This  is  a  digital  copy  of  a  book  that  was  preserved  for  générations  on  library  shelves  before  it  was  carefully  scanned  by  Google  as  part  of  a  project 
to  make  the  world's  books  discoverable  online. 

It  has  survived  long  enough  for  the  copyright  to  expire  and  the  book  to  enter  the  public  domain.  A  public  domain  book  is  one  that  was  never  subject 
to  copyright  or  whose  légal  copyright  term  has  expired.  Whether  a  book  is  in  the  public  domain  may  vary  country  to  country.  Public  domain  books 
are  our  gateways  to  the  past,  representing  a  wealth  of  history,  culture  and  knowledge  that 's  often  difficult  to  discover. 

Marks,  notations  and  other  marginalia  présent  in  the  original  volume  will  appear  in  this  file  -  a  reminder  of  this  book' s  long  journey  from  the 
publisher  to  a  library  and  finally  to  y  ou. 

Usage  guidelines 

Google  is  proud  to  partner  with  libraries  to  digitize  public  domain  materials  and  make  them  widely  accessible.  Public  domain  books  belong  to  the 
public  and  we  are  merely  their  custodians.  Nevertheless,  this  work  is  expensive,  so  in  order  to  keep  providing  this  resource,  we  hâve  taken  steps  to 
prevent  abuse  by  commercial  parties,  including  placing  technical  restrictions  on  automated  querying. 

We  also  ask  that  y  ou: 

+  Make  non-commercial  use  of  the  files  We  designed  Google  Book  Search  for  use  by  individuals,  and  we  request  that  you  use  thèse  files  for 
Personal,  non-commercial  purposes. 

+  Refrain  from  automated  querying  Do  not  send  automated  queries  of  any  sort  to  Google's  System:  If  you  are  conducting  research  on  machine 
translation,  optical  character  récognition  or  other  areas  where  access  to  a  large  amount  of  text  is  helpful,  please  contact  us.  We  encourage  the 
use  of  public  domain  materials  for  thèse  purposes  and  may  be  able  to  help. 

+  Maintain  attribution  The  Google  "watermark"  you  see  on  each  file  is  essential  for  informing  people  about  this  project  and  helping  them  find 
additional  materials  through  Google  Book  Search.  Please  do  not  remove  it. 

+  Keep  it  légal  Whatever  your  use,  remember  that  you  are  responsible  for  ensuring  that  what  you  are  doing  is  légal.  Do  not  assume  that  just 
because  we  believe  a  book  is  in  the  public  domain  for  users  in  the  United  States,  that  the  work  is  also  in  the  public  domain  for  users  in  other 
countries.  Whether  a  book  is  still  in  copyright  varies  from  country  to  country,  and  we  can't  offer  guidance  on  whether  any  spécifie  use  of 
any  spécifie  book  is  allowed.  Please  do  not  assume  that  a  book's  appearance  in  Google  Book  Search  means  it  can  be  used  in  any  manner 
any  where  in  the  world.  Copyright  infringement  liability  can  be  quite  severe. 

About  Google  Book  Search 

Google's  mission  is  to  organize  the  world's  information  and  to  make  it  universally  accessible  and  useful.  Google  Book  Search  helps  readers 
discover  the  world's  books  while  helping  authors  and  publishers  reach  new  audiences.  You  can  search  through  the  full  text  of  this  book  on  the  web 


at|http  :  //books  .  google  .  corn/ 


PRINCETON 

UNIVERS  ITY 

\     LIBRARY    J 


oogle 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


GESCHICHTE 

DES 

JÛDISCHEN  YOLKES 

IM 

ZEITALTER  JESU  CHRISTI 

VON 


D..EMIL  SCHURER  iba4 

ORDENTL.  PROFE880R  DBB  THEOLOGIE  ZU  OÔTTINGEN 


DRITTE  UND  VIBRTE  AUFLAGE 

ERSTER  BAND 

EINLEITUNCI  UND  POLITISCHE  GESCHICHTE 


LEIPZIG 

J.  C.  HINRTCHS'SCHE  BDCHHANDLUNG 
1901 


Digitized  by 


Cooglc 


i* 


(MCAPf 


'  •X;%-.r--.^Vr 


WJi^' 


-v 


^^ 


3 


Das  Recht  der  Ûberaetziiiig  vorbelialton. 


Digitized  by 


Google 


Vorwort. 


Das  Verhâltniss  dieser  neuen  Auflage  zur  fruheren  ist  bei 
dem  vorliegenden  ersten  Bande  ein  âhnliches  wie  beim  zweiten  und 
dritten.  Der  Text  hat  keine  durchgreifende  Umgestaltung  erfahi'en. 
Aber  die  Ergânzungen,  welche  nôthig  wurden,  sind  doch  so  zahl- 
reich,  dass  der  Umfang  um  mehr  als  huudert  Seiten  gestiegen  ist 
Anlass  zn  den  Ergânzangen  gaben  theils  eigene  theils  fremde 
Arbeiten.  Nicht  gering  ist  aber  auch  der  Zuwachs  an  Material, 
welches  durch  neue  Funde  von  Inschriften  und  Papyrustexten  dar- 
geboten  wurde.  In  letzterer  Hinsicht  darf  îch  namentlîch  auf 
S.  65—70  (znr  Geschichte  der  alexandrinischen  Judenverfolgungen) 
und  514  ff.  {âxoYçag>al  in  Aegypten)  verweisen. 

Wie  beim  zweiten  und  dritten  Bande,  so  sind  auch  bei  diesem 
die  Seitenzahlen  der  vorigen  Auflage  am  inneren  Rande  in  eckigen 
Klammem  [  ]  angegeben;  ein  senkrechter  Strich  im  Texte  bezeichnet 
die  Stelle,  wo  in  der  frUheren  Auflage  die  neue  Seite  beginnt 

Auf  Wunsch  des  Herrn  Verlegers  ist  dièse  neue  Auflage  als 
di-itte  und  vierte  bezeichnet,  da  sie  in  einer  erheblich  grôsseren 
Anzahl  von  Exemplaren  als  die  fruheren  gedruckt  wurde. 

Das  Eegister  zu  allen  drei  Bànden  wird  als  besonderes  Heft 
ausgegeben  werden. 

Gôttingen  im  October  1901. 

£.  Schiîren 


Nov -71916  376i8J^      Digitizedby Google 


Digitized  by 


Google 


Inhalt. 

Kinleitung. 


Seite 

§  1.    Aufgabe  nnd  Literatnr 1 

§  2.    HûlfswisseDschaften 10 

A.  Archâologie 10 

B.  Géographie 12 

C.  Chronologie 17 

D.  Numismatik 20 

E.  Epigraphik 25 

§  3.     Qoellen 31 

A.  Die  beiden  Makkabâerbûcher 32 

B.  Nicht-erhaltene  Quellen 40 

Jason  von  Cyrene  40.  Die  Geschichte  des  Johannes  Hyrkanus 
40.  PosidoniuB  ans  Apamea  41.  Timagenes  ans  Alexandria  43. 
Asinios  PoUio  44.  Hypsikrates  45.  Dellius  46.  Strabo  46. 
Herodes'  Denkwûrdigkeiten  48.  Ptolemâns  48.  Nicolaus  Da- 
mascenus  50.  Vespasian's  Denkwûrdigkeiten  57.  Antonius 
Jnlianus  58.  Justus  von  Tiberias  58.  Aristo  von  Pella  63. 
Papyrus-Fragmente  65.  Teucer  Cyzicenns  70.  Verschiedene 
Werke  nsçî  ^ovôalwv  71.  Die  Chronographen  (Apollodorus, 
Castor)  73. 

C.  Josephus ; 74 

D.  Griechische  und  rômbche  Schriftsteller 106 

£.  Die  rabbinische  Literatnr 111 

I.  Die  talmudische  Literatnr 113 

n.  Die  Midraschim 138 

IIL  Die  Targnmim 147 

IV.  Geschichtiiche  Werke 156 


Krster   Theil. 
Folitisohe  GtoBOhiohte  FaIftstina'B  vom  J.  175  vor  Chr.biB  136  naoh  Chr. 

Ergte  Période. 

Von  Antiochus  Epiphanes  bis  zur  Eroberung  Jerusalems 
dnrch  Pompejus  (175—63  v.  Chr.). 

Uebersicht  ûber  die  Geschichte  von  Syrien 165 

§  4    Die  Religionsnoth  und  die  Erhebung  (175—165  vor  Chr.)  ....    179 


Oigitized  by 


Google 


VI  Inhalt. 

Seite 

§    5.  Die  Zeit  Judas'  des  Makkabâers  (165—161) 210 

§    6.  Die  Zeit  Jonathan's  (161—143) 223 

§    7.  Simon  (143-135) 241 

§    8.  Johannes  Hyrkanus  I  (135—104) 256 

§    9.  Aristobul  I  (104—103) 273 

§  10.  Alexander  Jannâus  (103—76) 276 

§  11.  Alexandra  (76-67) 286 

§  12.  Aristobul  n  (67—63) 291 


Zweite  Période. 

Von  der  Eroberung  Jerusalems  durch  Pompejus  bis  zum 
hadrianischen  Kriege  (63  vor— 135  uach  Chr.). 

Uebersicht  ûber  die  Geschichte  der  rômischen  Provinz  Syrien    ....  302 

§  13.    Hyrkan  II  (63 — 40);  Emporkommen  Antipaters  und  seiner  Sôhoe  / 

Phasael  und  Herodes 3afe 

§  14.    Antigonus  (40-37) 35^4 

§  15.    Herodes  der  Grosse  (37—4  v.  Chr.) 360 

§  16.    Die  Wirren  nach  Herodes'  Tod  (4  vor  Chr.) 418 

§  17.    Die  Sôhne  des  Herodes 425 

a.  Philippus  (4  v.— 34  n.  Chr.).   Sein  Gebiet  rômisch  (34—37  n.  Chr.)  425 

b.  Herodes  Antipas  (4  v.— 39  n.  Chr.) 431 

c.  Archelaus  (4  v.— 6  n.  Chr.) 449 

Judâa  unter  rômischen  Procuratoren  (6—41  n.  Chr.)  ....  454 
Staatsrechtliche  Stellung  des  Procurators  455.  Besidenz  457. 
Militârverhâltnisse  458.  Richterliche  Gewalt,  jus  gladii  466. 
Finanzverwaltung  473.  Beschrânkung  der  Selbstândigkeit  der 
Juden  479.  Geschichte  der  Procuratoren  von  6—41  n.  Chr. 
485.    PUatus  488. 

Die  Wirren  unter  Caligula  in  Alexandria 495 

-„                       in  Judâa 503 

Anhang  1.    Die  Schatzung  des  Quirinius,  Luc.  2,  1—5    ...  508 

Anhang  2.    Das  sog.  Zeugniss  des  ïosephus  von  Christo    .    .  544 

§  18.    Herodes  Agrippa  I  (37,  40,  41—44  n.  Chr.) 549 

§  19.    Die  rômischen  Procuratoren  (44—66  n.  Chr.) 564 

Cuspius  Fadus  565.    Tiberius  Alexander  567.    Cumanus  568. 
Félix  571.    Festus  579.    Albinus  583.    Florus  585. 

Anhang.    Agrippa  H  (50—100  n.  Chr.) 585 

§  20.    Der  grosse  Krieg  gegen  Rom  (66—73  n.  Chr.) 600 

1.  Ausbruch  und  Sieg  der  Révolution  (66  n.  Chr.) 601 

2.  Der  Krieg  in  Galilâa  (67  n.  Chr.) 610 

3.  Von  der  Unterwerfung  Galilâa's  bis  zur  Belagerung  Jerusalems 
(68-69  n.  Chr.) 617 

4.  Belagerung  und  Eroberung  Jerusalem's  (70  n.  Chr.) 624 

5.  Das  Nachspiel  des  Krieges  (71—73  n.  Chr.) 634 

§  21.    Von  der  Zerstôrung  Jerusalems  bis  zum  Untergang  Barkocheba's  642 

I.  Die  Zustande  in  Palfistina  von  Vespasian  bis  Hadrian  .    .    .  642 
VerzeichnisB  der  Statthalter  643.  Stâdtegrûndungen  649.  Inné- 
res  Leben  des  jûdischen  Volkçs  652.    4-ufhôren  4^8  Opfer- 


uigiLized  by 


Google 


iDhalt.  VII 

Seite 
cnltus  652.    Alleinherrechaft  der  Babbinen  656.    MesBianische 
Hofrnung  659. 

n.  Die  Kri^e  unter  Trajan  (115—117) 661 

m.  Der  grosse  Aufstand  unter  Hadrian  (132—135) 670 


Beiiagen. 

Beilage        I.      Geschichte  von  Ghalcis,  Iturfia  und  Abilene     ....  707 

Beilage      II.      Geschichte  der  nabatâischen  E&nige 726 

Beilage     III.      Qnmdzûge  des  jûdischen  Kalenders 745 

Beilage     IV.      Die  jûdischen  Sekel- and  Au&taDdsmûnzen     ....  761 

1.  Die  Sekelmûnzen 761 

2.  Die  Anfstandsmûnzen 765 

Beilage      V.      Farallel-Jahre  der  griechischen,  syrischen,  rômischen 

nnd  christlichen  Aéra 773 

Beilage     VI.      Généalogie  der  Selenciden 778 

Beilage    VII.      Généalogie  der  Hasmonâer 779 

Beilage  VIII.      Das  Haus  des  Herodes 780 

Zosâtze  und  Berichtigungen 781 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


Einleitung. 


Literatur  und  Quellen. 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 
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§  1.   Ânfgabe  nnd  Literatnr. 

Aus  dem  Schoosse  des  Judenthums  ist  in  der  Fûlle  der  Zeiten 
die  christlîche  Religion  entsprungen,  zwar  als  eine  Thatsache  der 
gôttlichen  Offenbarang,  aber  doch  durch  unzâhlige  Fâden  mit  der 
tausendjâhrigen  Geschichte  Israels  verkniipft.  Keine  Thatsache  der 
evangelischen  Greschichte,  kein  Wort  in  der  Verkundigung  Jesu 
Christi  ist  denkbar  ohne  die  Voraussetzung  der  jUdischen  Geschichte 
und  der  ganzen  Vorstellungswelt  des  jûdischen  Volkes. 

Daraus  ergiebt  sich  von  selbst  flir  den  christlichen  Theologen 
die  Aufgabe,  jenen  Boden  zu  erforschen  und  zn  beschreiben,  auf 
welchem  die  christliche  Weltreligion  erwachsen  ist  Und  zwar  ge- 
nûgt  es  nicht,  nur  jene  altère  Literatur  zu  kennen,  welche  in  dem 
Eanon  des  Alten  Testamentes  zusamraengefasst  ist.  Vielmehi-  knûpft 
das  Evangelium  Jesu  Christi  gerade  in  erster  Linie  an  die  Ver- 
hâltnisse  der  Gegenwart  und  an  ihren  Vorstellungskreis  an.  Dièse 
Erkenntniss  hat  verschiedene  Forscher  veranlasst,  der  „Zeitge- 
schichte"  Jesu  Christi  besondere  Aufmerksamkeit  zu  widmen. 
Abgesehen  von  solchen  Gelehrten,  welche  die  (îeschichte  Israels 
in  grôsserem  Zusammenhang  bis  auf  die  Zeit  Jesu  Christi  und  der 
Apostel  fortgefuhrt  haben,  haben  namentlich  Schneckenburger 
und  Hausrath  unter  dem  Titel  einer  ^Neutestamentlichen 
Zeitgeschichte"  jene  Période  behandelt  Auch  das  vorliegende 
Werk  ist  in  der  ersten  Auflage  unter  diesem  Titel  ausgegangen. 
Indem  auf  denselben  wegen  seiner  Unbestimmtheit  (und  auch  wegen 
seiner  sprachlichen  Incorrectheit)  verzichtet  wird,  wird  doch  die 
Aufgabe  im  Wesentlichen  festgehalten.  Allerdings  aber  ist  die  Auf- 
gabe, die  wir  uns  stellen,  eine  beschrànktere  als  die  von  Schnecken- 
burger und  Hausrath  in  Angriff  genommene.  Wâhrend  Schnecken- 
burger die  Zustftnde  der  judischen  und  heidnischen  Welt  im  Zeit- 
alter  Christi  schildern  will,  und  Hausrath  damit  auch  noch  die 
Geschichte  des  Urchristenthums  selbst  verbindet,  soll  hier  nur  die 
„6eschichte  des  judischen  Volkes  im  Zeitalter  Jesu 
Christi'*  dargestellt  werden;  denn  nur  sie  bildet  zunâchst  und  im 
eigentlichen  Sinne  die  Voraussetzung  flir  die  âlteste  Geschichte 
des  Christenthums.  | 

Schflrer,  Geschichte  I.  3.  a.  4.  Aufl.  ^  ^^  î 
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2  §  1.  Aufgabe  und  Literatur.  [2J 

Das  Charakteristische  dieser  Période  ist  die  Herrschaft  des 
Pharisàismus.  Die  gesetzliche  Richtung,  die  einst  Esra  begriindet 
hatte,  ist  jetzt  weit  liber  das  von  Esra  geforderte  Maass  hiiiaui^ 
gesteigei-t.  Man  begnugt  sich  nicht  mehr,  die  Forderungen  der 
schriftlichen  Thora  zu  erfûUen.  Dieselben  sind  in  eine  Unzahl  der 
peinlichsten  und  minutiôsesten  Einzelvorschriften  ^erlegt,  deren  ge- 
naue  Beobachtung  zur  heiligen  Pflicht,  ja  zur  Bedingung  der  Selig- 
keit  gemacht  wird.  Und  dièse  gesteigerte  Gesetzlichkeit  liât  die 
unbedingte  Herrschaft  uber  die  Gemuther  erlangt,  so  dass  aile 
anderen  Richtungen  in  den  Hintergrund  gedràngt  sind. 

Ihren  Ausgangspunkt  hat  dièse  Kichtung  in  den  Kàmpféû 
der  makkabâischen  Zeit  Durch  deren  Verlauf  hat  die  gesetzliche. 
Richtung  nicht  nur  den  Sieg  uber  die  griechenfi-eundliche,  sondern 
iiberhaupt  die  unbedingte  Herrschaft  uber  das  Volk  errungen,  und 
damit  auch  den  Antrieb  zur  ungemessenen  Steigerung  ihrer  An- 
spriiche  empfangen.  Die  Schriftgelehrten  regieren  nun  das  Volk. 
Keine  andere,  sei  es  geistige  oder  politische  Macht  ist  mehr  im 
Stande,  ihrem  Einfluss  das  Gleichgewicht  zu  halten.  —  Die  Kàmpfe 
der  Makkabâerzeit  sind  aber  auch  fur  die  politische  Geschichte 
epochemachend.  Durch  siewurde  der  Grund  gelegt  zurBildung  eines 
selbstandigen  jtidischen  Staatswesens  und  zur  Loslosung  desselben 
vom  Reiche  der  Seleuciden.  Dièse  Loslosung  ist  dann  infolge  der 
Schwâche  des  syrischen  Reiches  wirklich  gelungen.  Judàa  wurde 
ein  unabhângiger  Staat  unter  einheimischen  Fursten,  und  ist  dies 
bis  zur  Eroberung  durch  die  Romer  geblieben.  —  So  rechtfertigt 
es  also  sowohl  die  innere  Entwickelung  als  die  politische  Geschichte^ 
dass  wir  unsere  Darstellung  mit  der  Geschichte  der  Makkabàerzeit 
beginnen. 

Auch  fur  die  Wahl  des  Endpunktes  ergiebt  ein  Blick  auf 
die  innere  wie  auf  die  âussere  Geschichte  dasselbe  Résultat.  Die 
politische  Selbstândigkeit  hat  auch  unter  den  Rômern  in  gewissem 
Maasse  zunâchst  noch  fortbestanden.  An  Stelle  der  priesterlichen 
Dynastie  der  Makkabàer  trat  die  neugeschaifene  der  Herodianer. 
Nach  deren  Beseitigung  durch  die  Romer  ist  dann  Palâstina  eine 
Zeit  lang  durch  kaiserliche  Procuratoren  verwaltet  worden.  Aber 
selbst  unter  ihnen  hat  noch  ein  einheimischer  aristokratischer  Senat^ 
das  sogènannte  Synedrium,  die  meisten  Regierungsbefugnisse  aus- 
geubt.  Erst  infolge  des  grossen  Aufstandes  unter  Nero  und  Ves- 
pasian  ist  dem  jtidischen  Volke  jede  politische  Selbstândigkeit  ge- 
Dommen  worden;  und  erst  die  Dnterdruckung  des  grossen  Auf- 
standes unter  Hadrian  hat  dièse  Thatsache  zu  einer  definitiven 
gemacht.  —  Wenn  es  sich  sonach  empfiehlt,  die  Darstellung  bis 
zur  Zeit  Hadrian's  fortzufîihren ,  so  spricht  eben  dafiir  auch  der 
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[2.  3]  §  1.  Aufgabe  und  Literatur.  3 

Gang  der  inneren  Entwickelung.  Denn  gerade  zur  Zeit  Hadrian's 
haben  die  judischen  |  Grelehrten  zum  ersten  Maie  das  bisher  nui* 
mûndlich  fortgepflanzte  traditionelle  Recht  schriftlich  aufgezeichnet 
und  dadurch  den  Grund  zum  Codex  des  talmudischen  Redites  ge- 
legt  Mit  der  Zeit  Hadrian's  beginnt  also  auch  fiir  die  innere 
Entwickelung  eine  neue  Epoche,  die  talraudische,  in  welcher  nicht 
mehr  die  Thora  Mosis,  sondern  der  Talniud  die  Grundlage  fiir  die 
weitere  juristische  Discussion  bildet.  Zugleich  ist  dies  auch  die- 
jenige  Période,  in  welcher  der  Pharisàismus  infolge  des  Unter- 
gangs  des  judischen  Staatswesens  zu  einer  rein  geistigen  Grosse  wird, 
eben  darait  aber  nur  noch  unbeschrânkter  die  Herrschaft  erlangt. 
Denn  mit  dem  Untergang  des  Tempels  ist  die  sadduc&ische  Priester- 
schaft  beseitigt;  und  in  der  Diaspora  vermag  das  inconséquente 
hellenistische  Judenthum  sich  nicht  auf  die  Dauer  gegenuber  dem 
consequenteren  pharisâischen  zu  behaupten. 

Die  Beschaffenheit  der  Quellen  macht  es  nicht  môglich,  die 
innere  Entwickelung  wàhrend  dièses  Zeitraumes  Schritt  fur  Schritt 
zu  verfolgen,  namentlich  nicht  fiir  die  einzelnen  Institutionen,  die 
dabei  in  Betracht  kommen.  Es  ergiebt  sich  daher  von  selbst  die 
Nothwendigkeit,  auf  die  Darstellung  der  politischen  Geschichte  eine 
Schilderung  der  inneren  Zustande  folgen  zu  lassen.  Die  poli- 
tische  Geschichte  zerfâllt  in  zwei  Perioden:  die  Zeit  der  Un- 
abhàngigkeit  und  die  Zeit  der  R5merherrschaft.  In  Betreflf  der 
inneren  Zustande  werden  hauptsàchlich  folgende  Punkte  in's 
Auge  zu  fassen  sein.  Es  sind  zunâchst  die  allgemeinen  Cultur- 
verhâltnisse,  welche  damais  in  Palâstina  herrschten,  zu  schildern, 
wobei  namentlich  zu  erwâgen  ist,  welche  Yerbreitung  der  Helle- 
nismus  an  den  Grenzen  des  jiidischen  Gebietes  und  im  Innern 
desselben  gefunden  hat  (§  22).  Zur  Ergânzung  der  politischen 
Geschichte  ist  dann  die  Gemeinde- Verfassung  sowohl  der  heid- 
nischen  Communen  Palàstina's  als  des  jiidischen  Volkes  darzustellen, 
was  insofem  zur  inneren  Geschichte  gehôrt,  als  hierbei  die  Selbst- 
verwaltung  der  Communen  im  Unterschied  von  den  politischen 
Schicksalen  des  ganzen  Landes  in  Betracht  kommt  Die  Darstel- 
lung der  jiidischen  Communalverfassung  giebt  Gelegenheit,  auch 
die  Geschichte  des  Synedriums  und  der  jiidischen  Hohenpriester 
einzufiigen  (§  23).  Die  beiden  Hauptfactoren  fiir  die  innere  Ent- 
wickelung sind  aber  einerseits  die  Priesterschaft  und  der  Tempel- 
cultus  (§  24),  andererseits  die  Schriftgelehrsamkeit  (§  25). 
Da  die  vornehmen  Priester  in  der  griechischen  Zeit  mehr  die 
weltlichen  und  politischen  Interessen  als  die  religiôsen  verfolgten, 
so  traten  die  gesetzesstrengen  Kreise  unter  Fuhrung  der  Schrift- 
gelehrten  vorwiegend  in  einen  Gegensatz  zu  ihnen.    Um  die  vor- 
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nehmen  Priester  gruppirte  sich  die  Partei  der  Sadducàer,  uni 
die  Schriffcgelehrten  |  die  Partei  der  Pharisâer  (§  26).  Zur  Ver- 
breitung  und  Erhaltung  der  Gesetzeskenntniss  in  den  weitereii 
Kreisen  des  Volkes  dienten  die  Einrichtungen  der  Schule  und 
Synagoge  (§  27).  Um  eine  Anschauung  von  den  Resultaten  zu 
geben,  zu  welcheu  die  Bestrebungen  der  Schriftgelehrten  und  Pha- 
risâer fuhrten,  ist  in  einem  weiteren  Abschnitt  das  Leben  unter 
de  m  (resetz  zu  schildern  (§  28).  Der  Eifer  fur  das  Gesetz  hat 
aber  seinen  Lebensnerv  in  der  messianischen  Hoffnung.  Denn 
der  Gnadenlohn  Gottes,  dessen  man  durch  einen  gesetzlichen 
Wandel  sich  wttrdîg  zu  machen  trachtet,  wird  vorwiegend  als  ein 
zukunftiger  und  jenseitiger  gedacht  (§  29).  Gesetzlicher  Eifer  und 
raessianische  Hoffnung  sind  also  die  beiden  Mittelpunkte,  uni  welche 
sich  das  Leben  des  Israeliten  bewegt.  Nachdem  mit  ihrer  Be- 
schreibung  die  Darstellung  der  inneren  Zustande  des  vulgàren 
palàstinensischen  Judenthuras  in  den  Hauptpunkten  erschopft  ist, 
eriibrigt  es  noch  einen  Blick  zu  werfen  auf  den  judischen  Mônchs- 
verein  der  Essener  (§  30)  und  auf  das  viel  einflussreichere,  na- 
mentlich  auch  fiir  die  Urgeschichte  des  Christenthums  ungleich 
wichtigere  Judenthum  in  der  Diaspora  (§  31).  An  der  Hand 
der  erhaltenen  judischen  Literatur  unserer  Période  ist  endlich  zu 
zeigen,  wie  trotz  der  Vorherrschaft  des  Pharisàismus  doch  die 
geistigen  Interessen  und  Bestrebungen  des  Judenthums  noch  sehr 
mannigfaltige  sind.  Es  zeigt  sich  das  schon  bei  der  palàstinen- 
sischen Literatur  (§  32);  in  noch  hôherem  Maasse  aber  bei  der 
hellenistischen  Literatur  (§  33),  innerhalb  welcher  der  ju- 
dische  Philosoph  Philo  um  seiner  besonderen  Bedeutung  willen 
eine  specielle  Darstellung  erfordert  (§  34). 

Literatur*). 

PrideauXf  The  Old  and  New  Testament  connected  in  the  history  of  the  Jetcs 
and  neighbottring  nnttons  from  the  deelension  of  the  kingdom  of  Israël  and 
,hidah  to  the  time  of  Christ,  2  Bde.  London  1716—1718.  10.  Aufl.  1749.  — 
Eine  neue  verbesserte  Auflage,  bearbeitet  von  J.  Talboys  Wheeler,  er- 
Bchien  in  2  Bdn.  1858.  —  Deutsche  Uebersetzung  a.  d.  Titel:  Alt-  und 
Neues  Testament  in  eine  Connexion  mit  der  Jûden  und  benachbarteii 
Vôlker  Historié  gebracht,  vom  VerfaU  der  Beiche  Israël  und  Juda  an  bi» 
auf  Christi  Himmelfahrt,  2  Thle.  1721,  2.  Aufl.  1726.  —  Das  einst  be- 
rûhmte  (auch  in's  Franzôsische  ûbersetzte)  Werk  ist  noch  heute  mit  Nutzen 
zu  gebrauchen. 

Ewald,  Qeschichte  des  VoUces  Israël  7  Bde.  3.  Aufl.  1864-1868.  —  Bd.  IV: 
CJeschichte  Ezra's  und  der  Heiligherrschaft  in  Israël  bis  Christus.  Bd.  V:  Ge- 


1)  Die  mit  einem  *  versehenen  Werke  sind  von  judischen  Verfiassem. 
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schichte  Christus'  and  seiner  Zeit.  Bd.  VI:  Qesch.  des  apostolischen  Zeit- 

altère  bie  zur  ZerstoruDg  Jerusalem's.   Bd.  Vil:  G^Hch.  der  AnsgâDge  des 

Volkes  Israël  und  des  nachapostolischen  Zeitalters.  —  Verbindet  mit  der 

Oesch.  des  Volkes  Israël  die  (}eschichte  Christi  und  der  Apostel.  I 
Schneckenbnrger,  Vorlesungen  ûber  Neutestamentliche Zei tgeschichte.  Aus 

dessen  Nachlass  heransgeg.  von  Lôhlein.    1862. 
Holtzmann,  Heinr.  Jnl.,  Judenthum  und  Christenthum  im   Zeitalter  der 

apokryphischen  und  neutestamentlichen  Literatur.  Auch  u.  d.  Titel:  Gesch. 

des  Volkes  Israël  von  Weber  und  Holtzmann,  2.  Bd.  1867.  —  Beicht 

von  der  Zeit  Alexanders  des  Qrossen  bis  Hadrian,  in  fihnlicher  Weise  wie 

Ewald,  doch  bedentend  kûrzer,   die  Gesch.  des  Urchristenthums  mit  der 

Gesch.  des  jûdischen  Volkes  verknûpfend. 
Hausrath,  Neutestamentliche  Zeitgeschichte,  3Bde.  1868—1874.  2.  Aufl.  in  4 

Bdn.  1873—1877.    Der  1.  Bd.  in  3.  Aufl.  1879.  —  Behandelt  die  jûdische 

Greschichte  von  Pompejus  bis  Hadrian,  einschliesslich  des  Lebens  Jesu  und 

der  Gesch.  des  Urchristenthums  ;  auch  vicies  aus  der  rômischen  Geschichte 

ist  mit  hineingezogen. 
Hitzig,  G^chichte  des  Volkes  Israël  von  Anbeginn  bis  zur  Eroberung  Masada^s 

im  J.  72  nach  Chr.  2Thle.  1869.  —  Behandelt  die  spâtere  Geschichte  (seit 

Aiexander  d.  Gr.)  verhSltnissmfissig  ausfUhrlich. 
Wellhausen,  Die  Pharis&er  und  die  Sadducaer.  Eine  Untersuchung zur  inneren 

jûdischen  G^eschichte,  1874.  —  Die  kurze  Monographie  bietet  fur  die  innere 

Geschichte  des  Judenthums  in  unserer  Période  mehr  als  manches  um£ang- 

reiche  Werk. 
Reuss,  Die  G^chichte  der  heiligen  Schriften  alten  Testaments,  1881.  2.  Aufl. 

1890.  —  Eigentlich  eine  Gesch.  der  Literatur,  aber  in  Verbindung  mit  der 

Gesch.  des  Volkes. 
Seinecke,  Greschichte  des  Volkes  Israël,  2.  Thl.,  vom  Exil  bis  zur  Zerstorung 

Jerusalems  durch  die  Bômer,  1884. 
Holtzmann,  Oskar,  Das  Ende  des  jûdischen  Staatswesens  und  die  Entstehung 

des   Christenthums,   1888  (=  Stade,   Gesch.   des  Volkes  Israël,  2.  Bd. 

2.  Hâifte). 
Renan,  Histoire  du  peuple  d' Israël,  t.  IV,  1893.  /.  V,  1893.    Deutsch:  Renan, 

Geschichte  des  Volkes  Israël,  Bd.  IV— V,  1894.  —  Bd.  IV  geht  von  der 

Rûckkehr  aus  dem  Exil  bis  zum  Makkabâer  Jonathan,  Bd.  V  vom  Makka- 

bâer  Simon  bis  zur  Zeit  Jesu  Christi. 
Wellhausen,  Israelitische  und  jûdische  Geschichte,  1894.  4.  Aufl.  1901.  Geht 

bis  zur  Zeretorung  Jerusalems;  die  Darstellung  der  inneren  Entwickelung 

seit  dem  Exil  bildet  den  Glanzpunkt  des  Werkes. 
Holtzmann,   Oskar,  Neutestamentliche  Zeitgeschichte,  1896  (Grundriss  in 

knappster  Form). 
Cornill,  Geschichte  des  Volkes  Israël  von  den  âltesten  Zeiten  bis  zur  Zer- 
storung Jerusalems  durch  die  Rômer,  Chicago  1898  (326  S.). 
Guthe,  Geschichte  des  Volkes  Israël  [Grundriss].  1899. 
Schlatter,  Israels  Greschichte  von  Aiexander  dem  Grossen  bis  Hadrian.   Calw 

und  Stuttgart,  1900  (342  S.). 
*Jost,  GTeschichte  der  Israeliten  seit  der  Zeit  der  Makkabâer  bis  auf  unsere 

Tage.  9  Bde.  1820—28.  —  Fur  uns  kommen  die  ersten  4  Bde.  in  Betracht. 
♦Jost,  Geschichte  des  Judenthums  und  seiner  Secten,  3  Bde.  1857—59.  —  Giebt 

eine  Geschichte  der  inneren  Entwickelung  des  Judenthums  von  der  Zeit 
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des  Exils  bis  auf  unsere  Tage.    Der  erete  Bd.  geht  bis  zur  Zerstorung 
Jerusalems. 

♦Herzfeld,  Geschichte  des  Volkes  Jbrael  von  der  Zerstorung  des  ersten 
Tempels  bis  zor  Ëinsetzong  des  Makkabaers  Schiraon  zum  hohen  Priester 
und  Fûrsten  [oder  vielmehr  bis  zu  dessen  Tode  im  J.  135  v.  Chr.].  3  Bde. 
1847—1857  (Bd.  2  und  3  auch  u.  d  Titel:  Gesch.  d.  V.  Jisr.  von  der  Vol- 
lendung  des  zweiten  Tempels  bis  zur  £ins.  d.  Makk.  Schimon  zum  hohen 
Priester  und  Fûrsten,  2  Bde.  1855 — 57).  —  Fur  uns  kommen  die  beiden 
letzten  Bde.  in  Betracht.  Bd.  II  behandelt  die  politische  Geschichte  von 
der  Vollendung  des  zweiten  Tempels  bis  z.  J.  135  v.  Chr.,  Bd.  UI  die 
innere  Entwickelung  wâhrend  dieserZeit.  —  Ein  Auszug  aus  diesem  grosseren 
Werke  ist:  Herzfeld,  Gesch.  des  V.  Jisrael  v.  der  Zerstorung  d.  ersten 
Tempels  bis  zur  Einsetzung  des  Makkabâers  Schimon  zum  hohen  Priester 
und  Fûrsten,  aus  seinem  dreibândigen  Werke  des  gleichen  Titels  kûrzer 
dargestellt  und  ûberarbeitet    Leipzig  1870  (350  S.). 

♦Grâtz,  Geschichte  der  Juden  von  den  âltesten  Zeiten  bis  auf  die  Gegenwart. 
Bd.  3—11.  ia53— 1870.  —  Reicht  vom  J.  160  v.  Chr.  bis  1848  n.  Chr. 
Bd.  III,  3.  Aufl.  1878,  4.  Aufl.  1888  (stark  erweitert),  auch  u.  d.  T.:  Ge- 
schichte der  Juden  von  dem  Tode  Juda  Makkabi's  bis  zum  Untergang  des 
jûdischen  Staates,  Bd.  IV,  2.  Aufl.  1806,  auch  u.  d.  T.:  Gesch.  d.  Juden 
vom  Untergang  des  jûdischen  Staates  bis  zum  Abschluss  des  Talmud.  — 
Spâter  erschienen:  Bd.  I— II  (letzterer  in  zwei  Hâlfken)  1874 — 1876.  Die 
zweite  Hâlfte  des  zweiten  Bandes  geht  vom  babylonischen  Exile  bis  zum 
Tode  des  Juda  Makkabi. 

*Geiger,  Urschrift  und  Uebersetzungfen  derBibel  in  ihrer  Abhângigkeit  von 
der  innern  Entwickelung  des  Judenthums.  1857.  —  Sucht  namentlich  zu 
zeigen,  wie  die  innere  Entwickelung  des  Judenthums  in  der  nachexilischen 
Zeit  von  wesentlichem  Einfluss  auf  die  Gestaltung  des  alttestamentlichen 
Textes  gewesen  ist 

♦Geiger,  Das  Judenthum  und  seine  Geschichte.  Bd.  1—3.  1864—1871.  —  Be- 
schreibt  nur  die  Hauptmomente  der  innern  Entwickelung  des  Judenthums. 
Bd.  I  geht  bis  zur  Zerstorung  des  zweiten  Tempels,  Bd.  Il  bis  zum  Ende 
des  zwôlften  Jahrhunderts,  Bd.  TU  bis  zum  Ende  des  sechszehnten  Jahr- 
hunderts.  Der  beabsichtigte  IV.  Bd.  ist  nicht  erschienen.  —  Vgl.  auch: 
Innere  Geschichte  der  zweiten  Tempelperiode  und  deren  Behandlung  (Jûd. 
Zeitschr.  f.  Wissensch.  u.  Leben  1868,  S.  247—277). 

*Sack,  Die  altjûdische  Religion  im  Uebergange  vom  Bibelthume  zum  Tal- 
mudismus,  1889. 

"Salvador^  Histoire  de  la  domination  Romaine  en  Judée  et  de  la  ruine  de 
Jértisalem,  2  voU,  Paris  1847.  Auch  deutsch  u.  d.  T.:  Salvador,  Gesch. 
d.  Rômerherrschaft  in  Judaa  und  der  Zerstorung  Jerusalems.  2  Bde.  1847. 
—  Geht  von  der  Zeit  des  Pompejus  bis  zur  Zerstorung  Jerusalems;  bietet 
aber  last  nichts  als  eine  weitschweifige  Reproduction  der  Quellen. 

*Raphally  Post-biblical  History  of  tke  jetés,  from  the  close  oftJie  old  Testament 
about  the  year  420  till  thc  destruction  of  the  second  temple  in  the  year  70. 
2  Bde.    London  1856. 

*Derenbourg,  Essai  sur  V  histoire  et  la  géographie  de  la  Palestine,  diaprés  les 
Thalmuds  et  les  autres  sources  ràbhiniques,  P.  L  Histoire  de  la  Palestine 
depuis  Cyrus  jusqu^  à  Adrien,  Paris  1867.  —  Will  nicht  eine  Geschichte  des 
Volkes  Israël  in  dem  genannten  Zeitraum  geben,   sonderu   nur  eine  Zu- 
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sammenstellung   der   rabbinischen  Traditionen    hinsichtlich    dieser   Ge- 
sehichte. 

*Montefiore,  Lectures  an  the  arigin  <mA  growth  of  religion  as  illusiraied  by 
Jhe  religion  of  the  aneient  Hebretas,  Londôn  1892.  —  Behandelt  S.  3ô5 — 552 
die  Zeit  von  Nehemia  bis  zu  den  Makkabaern.  Vgl.  Budde,  Theol.  Litztg. 
1894,  Nr.  1. 

i/t/man,  The  History  of  the  Jews,  From  the  earliest  period  doicn  to  modem 
times.  SvoU,  S.ed,  LoTuion  1863.  —  Derl.Bd.  schlieest  mit  der  Abschafixing 
des  jûdischea  Grottesdienstes  durch  Antiochus  £piphanes,  der  2.  gebt  vom 
Auftreten  des  Mattathias  bis  ins  dritte  Jahrh.  n.  Chr. 

Stanley  f  Lectures  on  the  History  of  the  Jetcish  Church,  S^<t  serieSf  from  the 
Captivity  to  the  Christian  Era,    London  1876. 

Morris  on  y  The  Jews  under  roman  rulcj  1890  (426  S.). 

Latimer,  Judea  from  Cyrus  to  Titus,  Chicago  1899  (382  S.). 

Mathews,  A  History  of  New  Testament  times  in  Palestine  175  B,  C. — 70  A.  D, 
New  York  1899  (218  S.). 

RiggSf  History  of  the  Jewish  people  during  the  Maccabean  and  Roman  periods. 
New  York  1900  (320  &), 

Bosi,  L'Époque  des  Maceabées,  histoire  du  peuple  juif  depuis  le  retour  de  V&oil 
jusqu'  à  la  destruction  de  Jérusalem.    Strassbourg  1862. 

Ledrain,  Histoire  d'Israël,  2Bde.  Paris  1879— 1882.  —  Behandelt  die  griechisch- 
romische  Zeit  verhâltnissmâssig  ausfôhrlich,  s.  Bursian's  Jahresbericht  ûber 
die  class.  Alterthumswissensch.  Bd.  XXXII,  522 f. 

De  Saulcy^  Histoire  des  Machabées  ou  princes  de  la  dynastie  asmonéennCf 
Paris  1880. 

Stapfer,  La  Palestine  au  temps  de  Jésus- Christ  d'après  le  Nouveau  Testament^ 
Vhistorien  Flavius  Josèphe  et  les  Talmuds.  Paris  1885.  5.  ed,  1892.  —  Mehr 
Archâologie  als  Geschichte.    Vgl.  Theol.  Litztg.  1886,  51. 

Champagny^  Borne  et  la  Judée  au  temps  de  la  chute  de  Néron  {ans  66—72  après 
Jésus- Christ),    2  voll,   Paris  1865. 

Looman,  Qeschiedenis  der  Israëliten  van  de  babylonische  ballingschap  tôt  op  de 
komst  van  den  Heere  Jexus  Ckristus,  Met  een  aanhangsel,  inhoudende  de 
gesehiedenis  der  Israëliten  van  den  dood  van  Herodes  I  tôt  op  de  verwoesting 
van  Jeruxalem,  Amsterdam  1867,  3«  druk,  1891. 

Himpel,  Politische  und  religiôse  Zustande  des  Judenthums  in  den  letzteu 
Jahrhnnderten  vor  Chr.    (Tûb.  Theol.  Quartalschrift  1858,  S.  63—85). 

Banmgarten,  Der  nationaljûdische  Hintergrund  der  nentestamentlichen  Ge- 
schichte nach  Flavius  Josephu8(Jahrb.  fur  deutsche  Théologie  1864—1865).— 
In  vier  Abschnitten:  L  Der  schriftstellerische  Charakter  des  Josephus  (1864, 
8.616—648).  IL  Das  idumâisch-rômische  Régiment  in  Judaa  (1865,  S.  605— 
635).  III.  Letzter  Widerstand  und  Untergang  der  jûdischen  Nation  (1865, 
S.  636—668).  IV,  Grundzûge  der  Wechselwirkung  zwischen  den  letzten 
Zustfinden  und  Kfimpfen  der  jûdischen  Nation  einerseits  und  der  neu- 
testamentlichen  Geschichte  andererseits  (1865,  S.  668—693). 

Keim,  Geschichte  Jesu  von  Nazara,  3  Bde.  1867—1872.  —  Behandelt  im  1.  Bde. 
auch  die  Geschichte  des  Herodes  und  der  rômischen  Procuratoren  und  die 
inner-jûdischen  Zustande  wâhrend  jener  Zeit. 

Wieseler,  Beitrâge  zur nentestamentlichen Zeitgeschichte (Studien  und Kritiken 
1875,  8.  516—556).  Vgl.  auch  dessen  chronologische  Werke  (§  2,  C)  und: 
Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evangelien  und  der  evangelischen 
Geschichte,  1869. 
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Schlatter,  Zur  Topographie  und  Geschichte  Palâstmas,  1893  26  Stndien  ûber 

einzelne  Fragen,  s.  Theol.  Litztg.  1893,  321— 32>i. 
DÔlliDger,  Heidenthum  und  JudeDthmn.    Vorhalle  zor  Geschichte  des  Chri- 

stenthnms.   Regensburg,  1857  (885  6.).  —  Die  Darstellimg  des  Jadenthoms 

ist  allerdings  weit  kûrzer  aie  die  des  Heidentiiniiis.    In  letzterer  bemht  der 

Haaptwerth  des  Bûches. 

Ueber  die  Lehren  und  Anschanungen  des  Jndenthums  im  Zeitalter  Christi 
handeln  besonders: 

Hartmann,  Die  enge  Verbindung  des  Alten  Testamentes  mit  dem  Neuen. 
Hamburg.  1831  (840  S.).  —  Will  zeigen  wie  das  Alte  Testament  im  Zeit- 
alter Christi  behandelt  und  ausgelegt  wurde,  wobei  gelegentlich  auch  ûber 
Synedrium  und  Synagogen  ausfuhrlich  gehandelt  wird. 

Gfrôrer,  Das  Jahrhundert  des  Heils.  2  Bde.  1838.  Auch  u.  A  T.:  Gesch. 
des  Urchristenthums,  Bd.  1  u.  2.  —  Giebt  eine  systematische  Uebersicht 
der  jûdischen  Théologie  zur  Zeit  Christi. 

Lutterbeck,  Die  Neutestamentlichen  Lehrbegriffe  oder  Untersuchungen  ûber 
das  Zeitalter  der  Religîonswende,  die  Vorstufen  des  Christenthums  und 
die  erste  Gestaltung  desselben.  2  Bde.  1852.  —  Der  erste  Band  handelt 
Yorwiegend  ûber  die  religiôsen  Zustânde  des  Judenthums  im  Zeitalter 
Christi. 

N  o  a  c  k ,  Der  Ursprung  des  Christenthums.  Seine  vor bereitenden  Grundlegungen 
und  sein  Eintritt  in  die  Welt.  2  Bde.  1857.  —  Der  1.  Bd.  handelt  von 
den  vorbereitenden  Grundlegungen  (aber  sehr  oberflâchlich). 

Nicolas  y  Des  doctrines  religieuses  des  Juifs  pendant  les  deux  siècles  antérieurs 
à  fère  chrétienne,    Paris  1860. 

Langen,  Das  Judenthum  in  Palâstina  zur  Zeit  Christi.  1866.  —  Giebt  âhnlich 
wie  Gfrôrer  eine  systematische  Darstellung  der  jûdischen  Théologie  im  Zeit- 
alter Christi,  unterscheidet  sich  aber  von  Gfrôrer  dadurch,  dass  er  die  spatere 
jûdische  Literatur  (Talmud  und  Midraschim)  nicht  mit  als  Quelle  benûtzt. 

Rérille,  Le  peuple  Juif  et  le  judaïsme  au  temps  de  la  formation  du  Talmud 
(Revue  des  deux  Mondes,  1867,  Novemberheft,  S.  104—137).  —  Ders., 
Le  judcdsme  depuis  la  captivité  de  Babylonef  diaprés  Kuenen  {Rerue  des  deux 
Mondes,  1872,  Mfirzheft,  S.  114—141). 

Kuenen,  De  godsdienst  van  Israël  tôt  den  ondergang  van  den  jooâschen  staat 
(,  J)ie  Religion  Israels  bis  zum  Untergang  des  jûdischen  Staates").  2  Thle., 
Haarlem  1869-1870  (504  u.  663  S.  Lex.-a).  —  Fur  uns  kommt  in  Betracht 
Bd.  II,  Cap.  10:  Das  Judenthum  in  Palâstina  unter  der  griechischen  Cher- 
herrschafr  und  den  hasmonâischen  Fûrsten  (S.276— 381).  Cap.  11:  DieJuden 
in  der  Zerstreuung;  der  Hellenismus  (S.  382 — 444).  Cap.  12:  Das  letzte  | 
Jahrhundert  des  jûdischen  Staates  (8.  445—515).  Cap.  13:  Die  Geschichte 
des  Judenthums  nach  dem  Falle  Jerusalems  (8.  516—563). 

Stapfer,  Les  idées  religieuses  en  Palestine  à  l'époque  de  Jésus-Christ,  2«e  édittofi, 
Paris  1878.    Vgl.  Theol.  Litztg.  1878,  410. 

Weber  (Ferd.),  System  der  altsynagogalen  palastinischen  Théologie  ausTargum, 
Midrasch  und  Talmud  dargestellt  Nach  des  Verfassers  Tode  herausgeg. 
von  Delitzsch  und  Schnedermann,  Leipzig,  1880.  —  Neue  nnverSnderte 
Ausgabe  unter  dem  Titel:  Die  Lehren  des  Talmud,  quellenmâssig,  syste- 
matisch  und  gemeinverstandlich  dargestellt,  Leipzig  1886.  —  Wieder  anders 
betitelt  ist  die  „zweite  verbesserte"  [d.  h.  von  Kahan  und  Schnedermann 
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revidirte]  Anflage:   Jûdische  Théologie  aaf  Grand  des  Talmud  und  ver- 

wandter  Schriften  gemeinfasslich  dargestellt,  Leipzig  1897.  —  Weber  giebt 

eine  gâte,   selbstândig  ans  den  Quellen  geschôpfte  Darstellong  der  jûdi- 

schen  Théologie  im  talmndischen  Zeitalter. 
Bâcher,  Die  Agada  der  Tannaiten,  2Bde.   1884—1890.  —  Ders.,  Die  Agada 

der  palSstinensischen  Amoraer,  3  Bde.  1892—1899.  —  Ist  nicht  systematisch, 

Bondem  chronologisch-biographiBch  geordnet. 
Holtsmann,  Heinr.  JuL,  Lehrbnch  der  nentestamentlichen  Théologie,  Bd.  I, 

1897,   S.  28—110:   Die   religiôse  und  sittlîche  Qedankenwelt  des  gleich- 

zeitigen  Judenthnms. 
Chcyne,  Jewish  rdigioua  life  after  the  exile,  1898.  —  Deutsch:    Das  religiôse 

Leben  der  Juden  nach  dem  £xil,  1899. 

Einzelne  Beitrâge  zur  jûdischen  Geschichte  in  unserer  Période  geben  auch 
folgende  Wôrterbûcher,  Encyklopâdien  und  Zeitschriften  (ûber  die  Bibel- 
wôrterbûcher  s.  noch  mehr  in  dem  Artikel  von  Mangenot  ,,D%etionnaire8 
de  la  Bible^*  in:  Vigouroux,  Dictionnaire  de  la  Bible  II,  1411—1428): 

Winer,  Biblisches  Realwôrterbuch.    2  Bde.   3.  Aufl.    1847—1848. 

Bibel-Lexikon.  Bealwôrterbuch  zum  Handgebrauch  fïïrGeistliche  und  Gemeinde- 
glieder.    Herausgeg.  von  Schenkel.   5  Bde.    1869—1875. 

Handw5rterbuch  des  biblischen  Alterthums  fur  gebildeteBibelleser,  herausg.  von 
Riehm,  2  Bde.  [1874— ]1884.    2.  Aufl.  von  Baethgen,  1893—1894. 

^Hamburger,  Beal-£ncyklopadie  fût  Bibel  und  Talmud.  Abtheilung  1. 
Die  biblischen  Artikel,  1870.  Abtheilung  II.  Die  talmndischen  Artikel, 
1883.  Dazu  Supplementbd.  I  (zu  beiden  Abtheilungen)  1886.  Suppl.  II, 
1891.    Suppl.  III,  1892.    Suppl.  IV,  1897. 

A  Oyelopaedia  of  BibliecU  Lfiterature.  Originally  éd.  hy  Kitto,  3.  éd.  In  ^  vols. 
Ed,  by  Alexander.    London  1869—1876. 

Smith j  A  Dictionary  of  the  Bibles  comprising  its  antiquities^  biography,  geo- 
graphy  and  natural  history.  3  voU.  London  1860—1863.  —  Die  amerikanische 
Ausgabe  dièses  Werkes  (besorgt  von  H  a  c  k  e  1 1  und  Abbott,  4  Bde.  New 
York  1871)  ist  vielfach  vermehrt  und  verbessert. 

Ha  8  tin  g  8  and  Selbie,  A  Dictionary  of  the  Bible,  dealing  tvith  its  languagCy 
literaiure  and  contents,  including  the  Biblical  Theology,  vol.  I,  1898.  II,  1899. 
m,  1900. 

Cheyne  and  Black,  Encyclopaedia  biblica,  a  critical  dictionary  ofthe  liierary, 
political  and  religùms  history,  the  archoeology,  geography  and  natural  history 
of  the  Bible,   vol.  I.    A  to  D  1899.    vol.  U.    E  to  K.    1901. 

Vigouroux,  Dictionnaire  de  la  Bible,  contenant  tous  les  noms  de  personnes,  de 
Ueux,  de  plantes,  d'animaux,  mentionnés  dans  les  Saintes  Écritures,  les  que- 
stions théologiques,  archéologiques,  scientifiques,  critiques  relatives  à  C  Ancien 
et  au  Nouveau  Testament  et  des  notices  sur  les  commentateurs  anciens  et 
modernes,  t.  I,  A-^B,  Paris  1895  (1984  col.  40),  t.  II,  C-F,  1899  (2428  col.). 

Beal-Encyclopâdie  der  classischen  Alterthumswissenschaft,  herausg.  von  Pau  ly. 
6  Bde.  1839—1852.  Bd.  I  erschien  in  neuer  Anflage  in  zwei  Abtheilungen 
1864—1866.  —  Eine  vôllige  Neubearbeitung  unter  Rédaction  von  Wissowa 
erscheint  seit  1894. 

Beal-Encyklopâdie  fur  protestantische  Théologie  und  Kirche.  Herausgeg.  von 
Herzog,  22  Bde.  1854—1868.  —  Eine  neue  Bearbeitung  erschien  unter 
Rédaction  von  Herzog,  Plitt  und  Hauck  in  18  Bdn.  1877—1888.  — 
Eine  dritte  Auflage  unter  Rédaction  von  Hauck  erscheint  seit  1896. 
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"^  The  Jewish  EncydopedUty  comprising  ihe  history,  religion^  literature  and  customs 

of  the  Jeicish  People  from  the  earliest  tintes  to  (he  présent  day,  New  Yark% 

Funk  dt  Waynalis  Company,  vol.  I.  1901.  —  Dièse  grosse,  von  Singer  be- 

grûndete  Encyklopâdie  ist  im  ganzen  auf  12  Bande  berechnet. 
"Wissenschaftliche  Zeitechrift  fôr  jûdische  Théologie,  herausgeg.  von  Geiger, 

6  Bde.   1835—1848  (von  Bd.  6  nur  drei  Hefte). 
*Der  Orient.    Berichte,   Stndien   und  Kritiken   fur  jûdische  Geschichte  und 

Literatur.    Nebst  dem  ,,Literaturb]att  des  Orients",  herausgeg.  von  Fur  s  t. 

12  Bde.   1840-1851. 
*Zeitschrift    fur    die    religiôsen   Interessen   des  Judenthums,   herausgeg.  von 

Frankel,  3  Bde.    1844-1^6. 
♦Monatsschrift  fur  Geschichte  und  Wissenschafl  des  Judenthums,  herausgeg. 

von  Frankel  1851—1868.    Spàter  (1869—1887)  von  Grâtz.  —  Neue  Folge, 

herausgegeben  von  Brann,  erscheint  seit  October  1892. 
♦Jûdische  Zeitschrift  fïïr  Wissenschaft  und  Leben,   herausgeg.  von  Geiger» 

11  Bde.   1862-1875. 
*Jahrbûcher  fur  jûdische  Geschichte  und  Literatur,  herausgeg.  von  N.  Brûll. 

I.  Jahrgang   [sic/)  1874.    II.  1876.    ni.  1877.    IV.  1879.    V.  u.  VI.  1883. 

VII.  1885.    VIIL  1887.    IX.  1889-    X.  1890. 
♦Magazin  fur  die  Wissenschaft  des  Judenthums,  herausgeg.  von  Berlin er  und 

Hoffmann,  Jahrg.  UI-XX,  1876—1893  ider  factische  erste  Jahr gang  1876 

ist  als  dritter  gezàhlt,   indem   zwei  Bande   einer  anderen  Zeitschrift  als 

erster  und  zweiter  gerechnet  sind). 
*  Revue  des  études  juives.    Publication  trimestrielle  de  la  Société  des  études  juives, 

Paris  1880  sqq.  (erscheint  in  vier  Heften  oder  zwei  Bânden  jàhrlich). 
*The  Jetcish  Quarterly  Revietc^  edited  by  Abraham  s  and  Montefiore^  lAyndon 

1883  sqq. 


§  2.  Hftlfswiâsenscliafteii. 

Zur  Ergànzung  der  in  §  1  genannten  Literatur  nennen  wir 
hier  noch  die  wichtigeren  Werke  aus  denjenigen  Disciplineu,  welche 
zu  der  unserigen  im  Verhàltniss  von  Hulfswissenschaften  stehen. 
Dahin  gehoren:  1,  die  biblische  und  jûdische  A rchàologie,  welche 
die  religiôsen  und  btirgerlichen  Institutionen,  Sitten  und  Gebrâuche 
des  judischen  Volkes  darzustellen  hat,  2,  die  Géographie,  3,  die 
Chronologie,  4,  die  Numismatik,  5,  die  Epigraphik.  Die 
Géographie  und  Chronologie  stellen  den  ortlichen  und  zeitlichen 
Eahmen  fiir  die  zu  behandelnde  Geschichte  dar,  die  Numismatik 
und  Epigraphik  liefern  urkundliches  Materîal. 

A.  Archâologie. 

Eine  reiche  Sammlung  altérer  Monogi-aphien  zur  biblischen 
und  judischen  Archàologie  enthalten  die  34  Foliobànde  von  Ugo- 
lini's  T/iesaurtis.    Die  kurzeren  Hand-  und  Lehrbucher  behandeln 
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entweder  das  ganze  Gtebiet  der  „Alterthumer"  oder  nur  einzelne 
Theile,  wie  namentlich  den  religiôsen  Cultus  oder  das  bUrgerliche 
Eecht.  Der  StoflF  der  Archâologie  ist  auch  in  den  biblischen  Wôrter- 
bûchern  behandelt  Ergànzendes  Material  bieten  endlich  die  Dar- 
stellungen  der  jiidischen  Satzungen  und  Gebràuche  in  der  nach- 
talmudischen  Zeit 

Ein  reichhaltiges  Verzeichniss  der  âlteren  Literatur  giebt  Meuse  Ij  Biblio- 

theea  historica  I,   2,   118—207,    eine   Uebereicht  der  neueren   Literatur: 

Winer,  Handb.  d.  theol.  Literatur  I,  133ff.  Bûetschi  in  Herzog's  Real- 

Enc.  2.  Aufl.  I,  608 f.    Kittel  ebendas.  3.  Aufl.  I,  776.    Nowack,  Lehrb. 

der  hebr.  Archâologie  I,  15—24. 
Ugolini  Thésaurus  antiquitatvm  sdcnrarum,  34  Bde.  Fol.    Venetiis  1744—1769. 

—  Inhaltaverzeichuiss  der  einzeloen  Bde.   bei  Meusd,  Btblioth.  hist.  I,  2, 

118—142. 
Beland,  Ântiquitates  sacrae  reterum  Hebraeorum,     UUraj.  1708.  Jen,  1713.  — 

Notas  adj,  Eb,  Rau,  Herbom  1743.  —  A  Blasio  Ugolino  ampHssimo  cani- 

mentario  iHustratae,  in  Ugolini  Thés,  t.  H,  1744.  —  Mit  den  Noten  von  Rau 

und  Ugolini  herausgeg.    von  Vogel,  Halle  1769. 
Jken,  Antiquitates  hebr,  secundum  triplicem  Judaeorum  statum,  ecclesiastictim 

polit Icum  et  oeconomieum,  Bremen  1730  und  ôfter. 
Waehner,  Antiquitates  Fbraeorum  de  Israeliticae  gentil-  origine,  fatiSy  rehts 

saeris  civilibus  et  domestieis  etc.  2  Bde.  Gtôttingen  1743.  1742.  | 
Carpxov  (Joh.  Gottlob),  Apparatus  historico  criticus  antiquitatum  saeri  eodicisy 

1748  (eigentlich  Abdruck  einee  âlteren  Werkes  von  Ooodwin,  Moses  et 

Aron  1616  mit  Anmerkungen,  die  aber  den  ursprûnglichen  Text  an  Umfang 

und  Werth  weit  ûberragen). 
J.  D.  Michaelis,  Mosaisches  Becht,  6  Thle.  1775—1780. 
Jahn,   Biblische  Archâologie,   3  Thle  in  5  Bdn.    1796—1805.   Thl.  1—2  in 

2.  Aufl.  1817—1825. 
Bosenmûller,  Handbuch  der  biblischen  Alterthumskunde.  4  Bde.  in  7  Thln. 

1823—1831  (unvollendet). 
De  Wette,  Lehrbuch  der  hebrâisch-jûdischen  Archâologie  nebst  einem  Grund- 

riss  der  hebrâisch-jûdiachen  Geschichte.   (1.  Aufl.  1814.)  4.  Aufl.,  bearbeitet 

V.  Bâbiger  1864. 
Ewald,  Die  Alterthûmer  des  Volkes  Israël   (Anhang  zum  2.  u.  3.  Bd.  seiner 

Gesch.  d.  V.  Isr.)  3.  Aufl.  1866. 
Keil,  Handbuch  der  biblischen  Archâologie,    2  Thle.    1858—59.    2.  Aufl.  in 

einem  Bande,  1875. 
^aalschûtz,   Das  Mosaische  Recht,    nebst   den   vervollstândigenden  Talmu- 

disch-Babbinischen  Bestimmungen.  2.  Aufl.  2  Thle.  Berlin  1853.  —  Der  s., 

Archâologie  der  Hebrâer.  2  Thle.  Kônigsberg,  1855—56. 
Scholz,  Die  heiligen  Alterthûmer  des  Volkes  Israël.  2  Abthlgn.  Regensburg, 

1868. 
Haneberg,  Die  religiôsen  Alterthûmer  der  Bibel.    2.  grôsstentheils  umgear- 

beitete  Aufl.  des  „Handbuchs   der  biblischen  Alterthumskunde".    Mûn- 

chén,  1869. 
Schegg,  Biblische  Archâologie,  herausgeg.  von  Wirthmûller,  Freiburg  1887. 
Benzinger,  Hebrâische  Archâologie,  Freiburg  1894  [==  Grundriss  der  theol. 

Wissenschaften  6.  Abth.]. 
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Nowack,  Lehrbuch  der  hebrâischen  Archâologie,  2  Bde.    1894. 

Die  Wôrterbûcher  von  Winer,  Schenkel,  Biehm,  Hamburger,  s.  oben  S.  9. 

Bodenschatz,  Kirchliche  Verfassung  der  heutigen  Juden,   sonderlich  derer 

in  Deutschland,  4  Thle.  in  2  Bdn.  1748—49. 
J.  F.  Schrôder,  Satzungen  und  Gebrâuche  des  tabnudisch-rabbinischen  Juden- 

tbums,  Bremen  1851. 

B.  Géographie. 

Die  Erforschung  des  heiligen  Landes  ist  in  unserem  Jahr- 
hundei-t  mit  solchem  Eifer  betrieben  worden,  dass  es  schwer  ist, 
ans  der  unabsehbaren  Literatur  das  wichtigere  hervorzuheben. 
Wir  unterscheiden  zwei  Classen:  1)  die  zusammenfassenden  Be- 
arbeitungen  solcher  Autoren,  welche  nicht  selbst  an  Ort  und  Stelle 
gewesen  sind,  und  2)  die  Forschungen  im  heiligen  Lande  selbst 
Aus  der  ersteren  Kategorie  ragen  zwei  Werke  durch  den  Reich- 
thum  des  Stofles  uber  aile  anderen  hervor:  das  altère  von  Reland 
und  das  neuere  von  Eitter,  beide  wohl  noch  auf  lange  unent- 
behrlich.  Zweckmâssige  Handbucher  sind  die  von  Raumer  und 
Buhl.  Von  den  Forschungen  sind  vor  allem  die  des  Amerikaners 
Robin  son  durch  den  Reichthum  neuer  Ergebnisse  epochemachend 
gewesen.  Noch  voUstàndiger  und  systematischer  hat  der  franzo- 
sische  Gelehrte  Guérin  das  ganze  Westjordanland  von  Ort  zu  ' 
Ort  erforscht  und  beschrieben.  Beide  geben  bei  der  Mittheilung 
ihrer  Resultate  auch  das  historische  Material  mit  grosser  VoU- 
stândigkeit  Nur  eine  Beschreibung  des  heutigen  Palâstina  geben 
die  Memoirs,  welche  der  grossen  englischen  Karte  zur  Er- 
làuterung  beigegeben  sind.  —  Eine  Wissenschaft  fur  sich  bildet 
die  Topographie  von  Jérusalem.  —  Zwei  Zeitschriften,  eine 
englische  und  eine  deutsche,  dienen  jetzt  als  Organ  fur  die  neueren 
Forschungen.  —  Unter  den  historischen  Atlanten,  welche  die  po- 
litische  Geschichte  Schritt  fur  Schritt  anschaulich  machen,  ist  der 
von  Menke  besonders  zu  empfehlen.  —  Auf  dem  Gebiet  der 
Kartographie  sind  aile  frtiheren  Leistungen  in  den  Schatten 
gestellt  worden  durch  die  grosse  englische  Karte  in  26  Blàttern, 
welche  der  englische  Palâstina- Verein  auf  Grund  der  in  den  Jahren 
1872  — 1877  veranstalteten  genauen  topographischen  Vermessung 
des  Westjordanlandes  herausgegeben  hat  Die  Vermessung  des 
Ostjordanlandes  ist  von  den  Englândern  nach  einem  kleinen 
Anfang  wieder  aufgegeben  worden.  Dafïir  ist  sie  von  Schumacher 
im  Auftrag  des  deutschen  Palâstina- Vereins,  zunâchst  durch  Ver- 
messung einiger  nordlichen  Districte,  fortgesetzt  worden.  —  Fur 
die  Topogi-aphie  von  Jérusalem  haben  ebenfalls  die  Englânder  die 
zuverlâssigsten  Grundlagen  geliefert     In  den  Jahren  1864—1865 
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bat  W  il  s  on  das  heutige  Jérusalem  topographisch  aufgenommen, 
und  in  den  Jahren  1867—1870  hat  der  englische  Palâstina-Verein 
am  Tempelplatz  die  umfassendsten  Vermessungen  und  Nachgra- 
bungen  vornehmen  lassen,  wozu  die  deutschen  Arbeiten  zunâchst 
nur  eine  Nachlese  liefern  konnten. 

Ein  ausfuhrliches  Verzeichniss  der  âlteren  Palâstina-Llteratur  hat  bereite 
Meuse l  geliefert  (Bibliotheca  historica  I,  2,  70—118);  eine  gute  Uebersicht  bis 
zum  J.  1840:  Robinson,  Palâstina  BcLI  S.  XVI— XXXIX.  —  Ein  erdruckend 
reichhaltiges  Verzeichniss  der  Palâstina-Llteratur  giebt:  Tobler,  Bibliographm 
geo^aphiea  Palaestinae,  Leipzig  1867.  Noch  eingehender,  als  es  hier  geschehen 
ist,  hat  Tobler  die  âlteren  Reisebeschreibungen  bis  zum  zehnten  Jahrhnndert 
n.  Chr.  behandelt  in  der:  Bibliographia  geographica  Palaestmae  ah  a/ntio 
COCXXXTTT  usque  ad  annum  M.  Dresdae  1875  (Separatabdr.  ans  Petzholdt's 
Neuem  Anzeiger  fur  Bibliographie  und  Bibliothekwiss,  1875).  —  Fortsetzungen 
und  Nachtrâge  zu  Tobler's  Werk  haben  geliefert:  Ph.  Wolff  in  den  Jahrbb. 
fur  deutsehe  Théologie  1868  und  1872,  Rôhricht  und  Meisner,  Deutsche 
Pilgerreisen  nach  dem  heiligen  Lande  (Berlin  1880),  S.  547—648.  —  Eine 
neue,  noch  voUstândigere  Zusammenfassung  des  Materiales  giebt:  Rôhricht, 
Bibliotheca  geographica  Palaeatinae,  Chronologisches  Verzeichniss  der  auf  die 
Géographie  des  heiligen  Landes  bezûglichen  Literatur  von  333  bis  1878  und 
Versuch  einer  Cartographie.  Berlin  1890  (XX,  744  S.).  —  Die  Jahresberichte, 
welche  Socin,  Jacob  und  Benzinger  in  der  Zeitschrift  des  deutschen 
Palâstina- Vereines  1878—1895  geliefert  haben,  haben  leider  seitdem  aufgehôrt. 
—  Eine  Uebersicht  der  Literatur  auch  bei  Fr.  W.  Schultz,  AJt  „Palâ8tina" 
in  Herzog's  Real.-Enc.  2.  Aufl.  Bd.  XI  (1883)  S.  800—804.  —  Eme  Bibliography 
of  Eastem  Palestine  giebt  (?.  A,  Smith  y  Historical  Oeography  of  the  Holy 
Land,  1894,  p.  665— 667.  Eine  àhnliche  Zusammenstellung:  Fischer,  Zeitschr. 
des  DPV.  XII,  248  ff.  Xm,  44  ff. 

Bearbeitungen: 

Reland,  Palaestitia  ex  monumentis  veteribus  iUustrata^  Ultraj.  1714.  Norimh. 
1716. 

Ritter,  Die  Erdkunde  im  Verhâltniss  zur  Natur  und  zur  Geschichte  des 
Menschen.  2.  stark  vermehrte  und  umgearbeitete  Ausg.  Thl.  XIV— XVII, 
Berlin  1848-1855.  —  Inhalt  der  einzelnen  TheUe:  XTV  (1848):  Die  Sinai- 
Halbinsel.  XV,  1  (1850):  Die  grosse  Einsenkung  des  Jordanthales,  das  i 
Stromsystem  und  Stromgebiet  des  Jordans.  XV,  2  (1851):  Das  Land  im 
Osten  des  Jordan  und  des  todten  Meeres  (Perâa).  XVI  (1852):  Judâa, 
Samaria,  Galilâa.  XVII,  1  (1854):  Phônizien,  Libanon  und  gebirgiges 
Nordsyrien.  XVII,  2  (1855):  Das  Stromsystem  des  Orontes  und  das  flache 
Nordsyrien  mit  der  Amanuskette. 

Raumer,  Palâstina,  4.  Aufl.    Leipzig  1860. 

Quand t,  Judâa  und  die  Nachbarschaft  im  Jahrhundert  vor  und  nach  der 
Geburt  Christi  (auch  unter  d,  T.:  Chronologisch-geographische  Beitrâge 
zum  Verstândniss  der  heiligen  Schrift  II,  1),  Gûtersloh  1873.  —  Zwar 
kurz,  aber  selbstâjidig. 
Smith f  George  Adam,  The  historical  geography  of  the  Holy  Land  especîally  in 
relation  to  the  history  of  Israël  and  of  the  early  church,    London  1894, 
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neue  Ausg.  1897.  —  Sucht  hauptsâchlich   zu   zeigen,   wie  die  Geschichte 

des  Landes  bedingt  ist  durch   seine   physische  Beschaffenheit.    Hinsicht- 

lich  der  Ortskunde  bietet  das  Werk  nur  eine  knappe  Auswahl. 
Buhl,  Géographie  des  alten  Palâstina,  1896  (Grundriss). 
Boettger  (Gustav),  Topographisch-historisches  Lexicon  zu  den  Schriften  des^ 

Flavius  Josephus,  Leipzig  1879.  —  Stellt  das  Material  ans  Josephus  zu- 

sammen. 
Xeubauer,  La  géographie  du  Talmud.  Paris  1868.  —  Stellt  das  Material  aus^ 

der  rabbinischen  Literatur  zusammen,  freilich  nicht  vollstândig. 
Le   Strange,    Palestine  under  the   Moslerns:  a  description  of  Syria   a^id  the 

Holy  Land  from  A,  D.  650—1500^   translated  front  the  tcork^  of  the  me- 

diaeval  Arab  Oeographers.    London  1890. 
In  den  biblischen  Wôrterbûchern  von  Winer,   Schenkel,  Riehm  und  An- 

deren  sind  die  in  der  Bibel  vorkommenden  Ortsnamen  behandelt. 

Forschungen: 

Bob  in  s  on,  Palâstina  und  die  sûdlich  aogrenzenden  Lânder.  Tagebuch  einer 
Reise  im  J.  1838  in  Bezug  auf  die  biblische  Géographie  untemommen  v. 
E.  Robinson  und  E.  Smith.  3  Bde.  Halle  1841—42.  —  Ders.,  Neuere 
Biblische  Forschungen  in  Palâstina  und  in  den  angrenzendenLândem.  Tage- 
buch einer  Eeise  im  J.  1852.  Von  E.  Robinson,  E.  Smith  und  Anderen. 
Berlin,  1857.  —  Ders.,  Physische  Géographie  des  heiligen  Landes.  Aus 
dem  Nachlass  des  Verf.    Leipzig,  1865. 

T obier,  Bethlehem  in  Palâstina.  1849.  —  Golgatha.  Seine  Kirchen  und  Klôster. 
1851.  —  Die  Siloahquelle  und  der  Oelberg.  1852.  —  Denkblâtter  au& 
Jérusalem.  1853.  —  Zwei  Bûcher  Topographie  von  Jérusalem  und  seinen 
Umgebungen.  2  Bde.  1853 — 54.  —  Dritte  Wanderung  nach  Palâstina  im 
Jahre  1857.  Ritt  durch  Philistâa,  Fussreisen  im  Gebirge  Judâas  und 
Nachlese  in  Jérusalem.   1859.  —  Nazareth  in  Palâstina.   1868. 

De  Saulcyy  Voyage  en  Terre  Sainte j  2  Bde.  Paris  1865.  —  Ders.,  Jérusalem, 
Paris  1882  (s.  Zeitschr.  d.  DPV.  VI,  174).  —  Ueber  frûhere  Werke  de 
Saulcy's  s.  Tobler,  Bibliographia  geographica  S.  180  f. 

Sepp,  Jérusalem  und  das  heilige  Land,  Pilgerbuch  nach  Palâstina,  Syrien 
und  Aegypten.    2  Bde.  2.  Aufl.  1873-76. 

Guérint  Description  géographique,  historique  et  archéologique  de  la  Palestine. 
L  Judée,  3  Bde.  Paris  1868—1869.  //.  Samarie,  2  Bde.  Paris  1874—1875» 
IIL  Galilée,  2  Bde.  Paris  1880.  —  Ders.,  Jérusalem,  soti  histoire,  sa  de- 
scriptiofiy  ses  établissements  religieux,  Paris  1889. 

Baedeker,  Palâstina  und  Syrien,  Handbuch  fur  Reisende  [bearbeitet  von 
Soc  in],  Leipzig,  1875.  2.  Aufl.  1880.  5.  Aufl.  1900. 

The  Survey  of  Western  Palestine  [Dies  der  Gesammt-Titel  des  Werkes, 
dessen  einzelne  Abtheilungen  folgende  Spécial ti tel  haben].  Spécial  Papers 
on  topography,  archaeology,  manners  and  customs  etc.  contrihuted  6y 
Wilson,  Warren,  Conder,  Kiichener,  Palmer,  George  Smith,  Greville  Cfiester, 
Clermont'Ganneau  etc,  London  ISSl  (einzelne  Abhandlungen  ûber  verschie- 
dene  Gegenstânde).  —  Arabie  and  english  Name  Lists,  collected  by 
Conder  and  Kiichener,  transliterated  a/nd  explained  by  Palmer,  London  1881.  — | 
Memoirs  of  the  topography,  orography  kydrography  and  archaeology,  by 
Conder  and  Kitehmer,  vol  I  London  1881,  voL  II 1882,  vol,  III  1883.  — 
Jérusalem,  by  Warren  and  Conder,  London  1884.  —  The  Fauna  and 
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Flora  of  Palestine,  by  Tristram,  London  1884.  —  Memoir  of  the  Phyaicaf 
Oeography  and  Qeology  of  Arabia,  Pétroeaj  Palestine  and  adjoining  di- 
stricts by  Hullf  London  1886.  —  General  Index,  London  1888.  —  Zusammen 
9  Bde^  wozu  noch  die  unten  genaonte  grosse  Karte  {Map  etc.)  und  die 
grossen  Plane  ûber  die  Aosgrabungen  und  Vermessungen  in  Jérusalem 
(Plans,  élévations,  sections  etc.)  gehôren. 
The  Survey  of  Eastern  Palestine,  Mémoire  ofthe  Topography,  Orography, 
Hydrography,  Archaeology  ete,  voL  L  The  'Adwân  Cknmtry,  by  C,  R.  Couder, 
London  1889  (nicht  fortgesetzt). 

Topographie  von  Jérusalem: 

Ëingehende  Darstellungen  der  Topographie  von  Jérusalem  enthalten  die  bereits 
genannten  Werke  von  Ritter  (Bd.  XVI),  Raumer,  Buhl  (S.  132-155, 
gute  Orientirung  ûber  den  Stand  der  Forschung  bis  1896),  Robinson 
(Palâstina  Bd.  II  und  Neuere  bibl.  Forschungen),  Tobler,  deSaulcy, 
Sepp,  Bâdeker-Socin. 

Dazu kommennodxMonographien  von  Olshausen,  Williams,  £.  G.  Schultz, 
Krafft,  Fergusson,  Thrupp  u.  A.  (s.  die  Titel  in  Tobler's  Bibliogr, 
geogr,,  auch  in  Herzog's  Real.-Enc  1.  Aufl.  XVIII,  620  f.,  2.  Aufl.  VI,  575), 
und  verschiedene  Aufsâtze  in  der  Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina- Ver- 
eins,  von  Schick  (Jahrg.  I,  15-23,  VIII,  259  ff.,  Xn,  10—18,  XHI,  31—36, 
XIV,  41—62),  von  Alten  (I,  61-100,  n,  18—47,  189— 200,  HI,  116—176), 
Klaiber(in,  189—213,  IV,  18-56,  XI,  1—37),  und  Spiess  (XI,  46-59), 
nnter  welchen  besonders  die  von  Klaiber  hervorzuheben  sind. 

Materialien  zur  Topographie,  namentlich  in  der  Umgebung  des  Tempelplatzes 
lieferten:  de  Vogiié,  Le  temple  de  Jérusalem,  1864,  Rosen,  Das  Haram 
von  Jérusalem  (1866),  de  Saulcy,  Mémoires  de  l'Académie  des  Inscr,  et 
Belles-lettres  t.  XXVI,  1, 1867,  und  besonders  die  englischen  Ausgrabungen, 
deren  Resultate  in  dem  oben  genannten  Bande  von  The  Survey  etc.  (1884) 
niedergeiegt  sind.  Einen  vorlâufigen  Bericht  enthielt:  The  recoverg  of 
Jerusalenif  by  WUson,  Warren  etc.,  ed,  by  Morrison,  London  1871.  Eine 
eingehende  Beschreibung  der  heutigen  Beschaffenheit  des  Tempelplatzes 
lieferte:  Schick,  Beit  el  Makdas  oder  der  alte  Tempelplatz  zu  Jérusalem 
wie  er  jetzt  ist,  Jérusalem  1887.  Dasselbe  fast  wôrtlich  abgedruckt  in: 
Schick,  Die  Stiftshûtte,  der  Tempel  in  Jérusalem  und  der  Tempelplatz 
der  Jetztzeit,  Berlin  1896.  —  Ueber  die  von  Guthe  geleiteten  deutschen 
Aus^bungen  hat  dieser  im  V.  Bde.  der  Zeitschr.  des  DPV.  Bericht 
erstattet  —  Ueber  die  fÛr  die  Feststellung  des  Mauerlaufes  im  Sûden 
wichtigen  englischen  Ausgrabungen  vom  J.  1894  s.  Zeitschr.  des  DPV. 
XVIII,  1895,  S.  221.  Guthe  in:  Mittheilungen  und  Nachrichten  des 
DPV.  1895,  S.  10—15.  Bliss,  Excavations  at  Jérusalem  1894—1897, 
London  1898.  —  Archâologische  Einzelheiten  giebt Clermont-  Ganneau, 
Arehaeological  Researches  in  Palestine  I.  1899.  —  Ueber  die  Karten  und 
Plane  s.  unten. 

Eûrzere  Zusammenfiassungen  des  historischen  Materiales  geben  die  Artikel 
fiber  „Jerusalem''  in  den  biblischen  Wôrterbûchem  von  Winer,  Schenkel 
(bearb.  von  Furrer),  Riehm  (bearb.  von  Mûhlau),  femer:  Arnold, 
Art.  „Zion"  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  Bd.  XVni  (1864)  S.  592-649. 
Fr.  W.  Schultz,  Art.  „ Jérusalem'*  in  Herzog's  Real-Enc.  2.  Auflage 
Bd.  VI  (1880)  S.  538-575.    In  der  3.  Aufl.  ist  der  Art  von  Guthe  bear- 
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beitet     (VIII,     66^—693).      Spiess,     Das     Jérusalem     des     Josephus, 
Berlin  1881. 

Zeitachriften: 

Palestine  Exploraiton  Fimd,     Quarterly  Statement,  —  Erscheint  seit  1869. 

Zeitschrift  des  Deutschen  Palâstina-Vereins,  heransgegeben  von  dem  geschâfts- 
f^hrenden  Ausschnss  unter  der  verantwortlichen  Rédaction  von  Hermann 
Guthe.  —  Erscheint  seit  1878.  —  Seit  1895  sind  der  „Zeit8chrift"  auch 
„Mittheilungen  und  Nachrichten**  beigegeben. 

Atlantcn,  Karten  und  Plâne^): 

Kiepert,  Bibelatlas,  Berlin  1847.    3.  Aufl.  1854. 

Menke,  Bibelatlas  in  acht  Blâttern,  Gotha  1868. 

Ri  es  s,  Bibelatlas  in  zehn  Karten,  nebst  geographischem  Index.  3.  Aufl.  1895. 

Smith  and  Orove,  Atlas  of  ancieni  geography,  biblical  and  classicai,  inUnded 

to  illustraie  Smiih's  Classical  Dictionaries  and  especialiy  the  Dictionary  of 

the  Bible,  1875  (43  maps  fol.).  \ 
Oort,  Atlas  voor  bijbelscke  en  kerkelijke  geschiedenis,  Oroningen  1884  (vgl.  die 

Anzeige  in  der  Zeitschr.  des  DPV.  VIII,  338). 
Spruner  und  Sieglin,    Hand- Atlas   zur    Geschichte   des    Alterthums,    des 

Mittelalters  und  der  Neuzeit,  I.  Abth.  ^//a^  aw^i^ww«  bearb.  von  Sieglin, 

1893  ff. 

Van  de  Velde,  Karte  von  Palâstina,  deutsche  Ausgabe  nach  der  zweiten 
Auflage  der  Map  of  the  holy  land.  Gotha  1866  (vor  dem  Erscheinen  der 
grossen  engl.  Karte  war  van  de  Velde's  Karte  die  beste).  —  Beachtenswerth 
ist  auch  das  beigegebene  Memoir  to  aecompany  the  Map  of  the  holy  land, 
Gotha  1858. 

Map  of  Western  Palestine  in  26  sheets  from  surveys  eonducted  for  the 
Committee  of  the  Palestine  Exploration  Fund  hy  Conder  and  Kit  chêne  r 
during  the  years  1872—1877.  Photoxincographed  for  the  Committee  .  .  . 
ai  the  ordna/nce  survey  office  Southampiom  London  1880.  —  Bei  dem  hohen 
Werth  dieser  Karte  ist  es  um  so  mehr  zu  bedauem,  dass  die  Zeichnung 
an  Klarheit  und  Schârfe  sehr  zu  wûnschen  ûbrig  lâsst.  Eine  Ausgabe  in 
kleinerem  Maassstab  erschien  unter  dem  Titel: 


1)  Die  âlteste  erhaltene  Karte  ist  die  der  sogenannten  Peutinger'schen 
Tafel  (Ausgabe:  Weltkarte  des  Castorius,  genannt  die  Peutinger'sche  Tafel, 
in  den  Farben  des  Originals  herausgegeben  und  eingeleitet  von  Konrad 
M  i  1  le  r ,  1888.  Untersuchungen  Ûber  ihren  Ursprung  :  Schweder,  Jahrbb.  fBr 
class.  Philol.  1893,  S.  485—512,  Cuntz,  Hermès  XXIX,  1894,  S.  586  ff.).  — 
Von  eigenartigem  Interesse  ist  eine  in  Mosaik-Arbeit  ausgefuhrte  Karte, 
welche  den  Fussboden  einer  Kirche  in  Medaba  (im  Ostjordanland)  schmûckt 
und  dort  im  December  1896  entdeckt  wurde.  S.  Lagrange,  La  moscûique 
géographique  de  Mâdaba  (Revue  bibliqtie  VI,  1897,  p.  165—184).  Stevenson, 
Nuovo  bullettino  di  archeologia  cristiana  1897,  p.  45 — 102.  Ausgabe:  La  carte 
mosaïque  de  Madaba,  découverte  importante  ^  1897,  Paris,  maison  de  la  bonne 
presse  (12  Tafeln  in  Lichtdruck  mit  Prolegomena  von  Germer-Durand). 
Schulten,  Die  Mosaikkarte  von  Madaba  und  ihr  Verhâltniss  zu  den 
âltesten  Karten  und  Beschreibnngen  des  heiligen  Landes  (Abhandlungen  der 
Gôttinger  Ges.  der  Wissensch.,  phil.-hist.  KL  N.  F.,  Bd.  IV,  Nr.  2, 1900). 


Digitized  by 


Google 


[14]  §  2.   Hûlfswissenschaften.   B.  Géographie.  17 

Map  of  Western  Palestine  from  sttrveys  condueted  for  the  Cmnmittee  of 
Vie  Palestine  Exphratimi  Fund  by  Conder  and  Kitchener,  reduced  from 
the  on  inch  map.  Scale  5/$  inck  iho  one  mile.  London  1881.  —  Dièse 
kleinere  Ausgabe  in  6  Blâttera  (zum  Aufziehen  berechnet)  ist  jetzt  fur  den 
Handgebrauch  am  empfehlenswerthesten.  Leider  steht  sie  an  Uebersicht- 
lichkeit  der  Zeichnang  weit  hinter  van  de  Velde  zurûck. 

Eine  von  Fischer  und  Guthe  bearbeitete  Handkarte  von  Palâstina  in 
kleinem  Maaasstabe  erschien  bêi  Wagner  und  Debes,  Leipzig  1890  (auch  dem 
XIII.  Bande  der  Zeitschr.  des  DPV.  beigegeben).  —  Ueber  andere  Hand- 
karten  a.  Zeitschr.  des  DPV.  XV,  179.  XVII,  235. 

Eine  Karte  der  nâheren  Umgebung  von  Jérusalem  lieferte  Schick, 
Zeitschr.  des  DPV.  XVIII,  1895;  eine  Karte  der  weiteren  Umgebung 
derselbe,  ebendas.  XIX,  1896. 

Fur  das  Ostjordanland  (das  auf  der  grossen  engl.  Karte  fehlt)  sind  hervor- 
zuheben:  1.  Karte  des  Dscholan  von  Schumacher,  Zeitschr.  des  DPV. 
IX,  1886;  ergânzt  ebendas.  XXII,  1899.  —  2.  Karte  der  Hauran-Gegend 
von  Fischer,  Zeitschr.  des  DPV.  XII,  1889  (in  einigen  Hauptpunkten  zu 
berichtigen,  s.  Mittheilungen  und  Nachrichten  des  DPV.  1899,  S.  12  f.).  — 
3.  Karte  des  nôrdlichen  Adschlun  und sûdlichen  Hauran  von  Schumacher, 
Zeitschr.  des  DPV.  XX,  1897.  —  4.  Ein  Stûck  im  Sûden  des  Ostjordan- 
landes  giebt:  Portion  of  Fastem  Palestine,  surreyed  by  Conder  and 
Jfaw^c// (gehôrt  zu:  The  Survey  of  Eastern  Palestine,  Memoirs  by  Conder 
1889). 

W ils 071,  Ordnancc  Surveg  of  Jérusalem  1864—18(35  [erschien  1866?].  —  Dieser 
mit  âquidistanten  Curven  versehene  Plan  des  heutigen  Jérusalem 
ûbertriffl  an  Genauigkeit  aile  fruheren.  Gleichzeitig  erschien  ein  in 
Schraffirung  ausgeiuhrter  Plan  in  kleinerem  Maassstab  unter  dem  Titel: 
Ordnance  Survey  of  Jérusalem  (ohne  Wilson's  Namen  und  ohne  Jahre«zahl). 

Zimmermann  und  Socin,  Plan  des  heutigen  Jérusalem  mit  Umgebungen, 
nach  W  il  son 's  Aufnahme  von  1864 — 65  und  Schick 's  Ergânzungen  bis 
1879  bearbeitet.    [1880,  Leipzig,  Karl  Baedeker  in  Commission]. 

Zimmermann,  Karten  und  Plane  zur  Topographie  des  Alten  Jérusalem, 
Basel  1876.  —  Vortrefiliche  Hûlfsmittel  zur  Topographie  des  alten  Jéru- 
salem, theils  die  ursprûnglichen  Hôhenverhâltnisse,  theils  die  Hypothesen 
der  neueren  Gelehrten  iiber  den  alten  Stadtplan  darstellend. 

Plans,  Elévations,  Sections  etc.  shetving  the  results  of  the  Excavations 
at  Jérusalem  1867 — 70  executed  for  the  Committee  of  the  Palestine  Ex- 
ploration Fund  by  Warren  [auf  dem  Deckel  der  Mappe  die  Jahreszahl 
1884].  —  Enthâlt  50  Plane  grossten  Formates  mit  den  minutiôsesten 
Détails  ûber  die  Topographie  des  Tempelplatzes. 

C.  Chronologie. 

Die  verschiedenen  Methoden  der  Zeitrechnung  aller  Vôlker 
und  Zeiten  sind  zusammenfassend  dargestellt  in  dem  Handbuche 
von  Ideler,  das  auch  durch  die  neueren  Specialforschungen  noch 
nicht  antiquirt  ist  —  Fur  die  rômische  Chronologie  bieten  bekannt- 
lich  den  sichersten  Anhaltspunkt  die  Faati  consulares.  — Chro- 
nologische  Uebersichten  der  hellenistischen  undrOmischen  Gte- 
schichte,  unter  Mittheilung  der  Quellenstellen,  geben  die  Zeittafeln 

Schttrer,  Geschichte  I.  8.  n.  4.  Aufl.  2  ^n%r^r^]o 
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von  Clinton,  Fischer  und  Anderen.  —  Bei  der  nahen  Beruhrung 
unserer  Geschichte  mit  der  biblischen  kommen  auch  die  der 
letzteren  gewidmeten  chronologischen  Bemuhungen  fiir  uns  in 
Betracbt. 

Ideler,   Handbuch  der  mathematischen  und  technischen  Chronologie,  2Bde. 

Berlin  1825—1826.  —  Derselbe,  Lehrbuch  der  Chronologie,  Berlin  1831. 
Gumpach,  Hûlisbnch  der  rechnenden  Chronologie.   1853. 
Bouchet,  Eétnérologi€y  Paris  1868. 
Le r 8 eh,  Einleitung  in  die  Chronologie  oder  Zeitrechnung  verschiedener  Vôlker 

und  Zeiten,  nebst  christl.  und  jûd.  Festkalender,  1889  (184  S.).  —  2.  Aufl. 

in  2  Thln.  1899. 
Wislicenus,    Astronomische  Chronologie.     Ein   Hilfsbuch    fur   Historiker, 

Archâologen  und  Astronomen,  1895  (164  S.). 
E.  Mûller,   Art  aéra  in  Pauly's  Real-Enc.   der   class.  Alterthumswissensch. 

I.  1,  2.  Aufl.  S.  404—422. 
Kubitschek,  Art  aéra  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  der  class.  Alterthums- 

wissensch.  I  (1894)  coL  60^—666. 
Mommsen,  Die  rômische  Chronologie  bis  auf  Câsar,  2.  Aufl.  Berlin  1859. 
Matzat,  Rômische  Chronologie,  2  Bde.  Berlm  1883—1884. 
Sol  tau,  Rômische  Chronologie,  1889. 
Unger,  Zeitrechnung  der  Griechen  und  Rômer,  2.  Aufl.   1892  (=  Handb.  der 

klass.  Alterthumswissensch.  I,  711—831). 
Wachsmuth,  Einleitung  in  das  Studium  der  alten Geschichte (1895)  S. 287 — 312^ 

632  fl".  (an  letzterer  Stelle  ûber  die  Consularfasten). 
Hûbner,  Bibliographie   der  klass.  Alterthumswissensch.   (1889)   S.  286—290 

(bibliographische  Nachweise). 
Marquardt,   Rômische  Staatsverwaltung  Bd.  III  (2.  Aufl.  bes.  von  Wissowa 

1885)  S.  281—298  u.  567  ïï.  (gute  Uebersicht  ûber  das  rômische  Kalender- 

wesen). 
Ueber  den  jûdischen  Ealender  s.  Beilage  HE  am  Schluss  dièses  Bandes. 

Fasti  constdares  ad  a.  U.  c.  DCCLXVI  cura  Wilh,  Henxeti  et  Chnu  Huelsen 

(Corp,  Inscr,  Lot,  vol.  I  pars  1,  erf.  2,  1893,  J5.  79 — 167  ;  in  der  ersten  Aufl, 

war  dieser  Abschnitt  von  Mommsen  bearbeitet). 
Jos.  Klein,    Fasti  consulares  inde  a  Caesaris  nece  usque  ad  imper ium  Dio- 

cletiani.    Lips,  1881. 
A  s  bac  h.    Die  Consularfasten   der  Jahre  68—96   nach  Chr.   (Jahrbûcher  des 

Vereins   von   Alterthumsfreunden   im   Rheinlande,    Heft  LXXIX,   1885^ 

S.  105—177). 
Asbach,  Die  Consularfasten  vom  Tode  Domitians  96  n.  Chr.  bis  zum  dritteo 

Consulate  Hadrians  1 19  (Jahrbûcher  des  Vereins  von  Alterthumsfreunden 

im  Rheinlande,  Heft  LXXII,  1882,  S.  1—54). 
Auch  in  den  sogleich  zu  nennenden  Werken  von  Clinton,  Fischer,  Peter^ 

Zumpt  und   Lewin   sind   die   rômischen   Consuln   ftir  jedes   Jahr   an- 

gegeben. 

Clinton  y  Fasti  Hellenie-i.  The  civil  and  literary  chronology  of  Greece  and  Rome^ 
vol.  IIIj  from  the  CXXIV^  olympiad  to  the  dectth  of  AugtistuSy  Oxford 
1830,  secmid  ed,  1851. 
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Cl  in  ton  y   Fasii  Romani,    The  civil  and  liierary  chronology  of  Rome  and  €on- 

stantinopie  from  the  deaih  of  Augustiis  to  the  death  of  Justin  U,    2  Bde. 

Oxford  1845—1850. 
Erast  Wilh.  Fischer,   Bômische   Zeittafeln  voq  Roms  Grûndung   bis   auf 

AugDstus'  Tod.    Altona  1846. 
Peter,  Zeittafeln  der  rômischen  Qeschichte  zum  Handgebrauch.   4.  Aufl.  Halle 

1867  (erheblich  kûrzer  als  Fischer). 
A,  W,  Zumpt,   Annales  veterum  regnorum  et  populorum  imprimis  Romano- 

rumy  ed  3.,  BeroL  1862  (knappe  Uebersicht  ohne  Quellenbelege). 
Seyffarth,  Chronologie  der  rômischen  Kaiser  von  Câsar  bis  Titus  in  Bezug 

auf  das  Neue  Testament  (Zeitschr.  f.  luth.  Theol.  1873,  S.  50—76).  | 
Ueber   die  Art,    wie  Josephus  die  Kaiserjahre  rechnet,  s.  die  Arbeiten  von 

Knaake,  Wieseler,  Niese,  Unger  (unten  bei  Josephus). 

Zur  biblischen  Chronologie: 

Die  altère  Literatur  s.  bei  Hase,  Leben  Jesu  §.26,  Anger,    De  temporum 

in  actis  apostolorum  ratione  p,  4''— 5*,  Credner,  Einleitung  in  das  N.  T. 

S.  328  f.    Neudecker,  Einleitung  in  das  N.  T.  S.  409  f. 
Lewin,  Fasti  Sacriy  or  a  Key  to  the  Chronology  of  the  New  Testament,  London 

1865.  —  Eine  treffliche,   annalistisch  geordnete  Uebersicht  nicht  nur  der 

biblischen,   sondem  auch   der  judischen   und  rômischen  Qeschichte  vom 

J.  70  vor  bis  70  nach  Chr.   mit  wôrtlicher  Mittheilung  der  wichtigeren 

Quellenstellen,  âhnlich  wie  bei  Clinton. 
Eôckerath,  Biblische  Chronologie  bis  auf  das  Jahr  der  Geburt  Jesu.   Munster 

1865  (kritiklos). 
Wieseler,    Art.   „Zeitrechnung,    neutestamentliche"  in  Herzog's  Real-Enc. 

1.  Aufl.    Bd.  XXI,  1866,  fe.  543—570. 
Turner,  Chronology  of  the  New  Testament,  in:  Dictionary  of  the  Bible,  ed,  by 

Hastings  and  SeUne,  vol,  l,  1898,  p.  403—425. 
Soden,   Chronology,  New  Testament,  in:   Encyclopaedia  Biblica  ed,  by  Cheyne 

and  Black  vol,  I,  1899,  col,  799-819. 

Wurm,  Astronomische  Beytrâge  zur  genâherten  Bestimmung  des  Geburts- 

und  Todesjahres  Jesu  (Bengers  Archiv  fur  die  Théologie,  zweiten  Bandes 

erstes  Stûck  1816,  S.  1—39,  zweites  Stûck  1817,  S.  261—313). 
Wieseler,  Chronologische  Synopse  der  vier  Evangelien,  Hamburg  1843  (hier 

auch  S.  16—19  einige  altère  Literatur).  —  Derselbe,  Beitrâge  zur  richtigen 

Wûrdigung  der  Evangelien  und  der  evangelischen  Qeschichte,  Gotha  1869. 
Seyffarth,  Ghronologia  sacra,  Untersuchungen  ûber  das  Geburtsjahr  des  Herm 

und  die  Zeitrechnung  des  Alten  und  neuen  Testamentes,  Leipzig  1846. 
Caspari,  Chronologisch-geographische  Einleitung  in  das  Leben  Jesu  Christi, 

Hamburg  1869. 
Quand t,  Zeitordnung  und  Zeitbestimmungen  in  den  Evangelien  (auch  unter 

d.  T.  :  Chronologisch-geographische  Beitrâge  zum  Verstandniss  der  heiligen 

Schrift  I,  1),  Qûtersloh  1872. 
Se  vin.  Chronologie  des  Lebens  Jesu,  2.  Aufl.  Tûbingen  1874. 
Ljungberg,  Chronologie  de  la  vie  de  Jésus,  deux  études,  Paris  1879  (1.  ûber  den 

Todestag  Jesu,  2.  ûber  das  Geburtsjahr  Jesu,  s.  Lit.  Centralbl.  1879,  537). 
Mémain,  La  connaissance  des  temps  évangéligues,    Paris  1886.  (543  S.).  —  Ein 

franzôsisches  Seitenstûck  zu  Wieselers  Chronologischer  Synopse. 
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Bebber,  Zur  Chronologie  des  Lebens  Jesu,  eine  exegetische  Studie.  Munster 
1898  (187  S). 

Ueber  das  Geburtsjahr  Jesu  fund  das.  Todesjahr  des  Herodes)  handeln 
speciell:  Sanclemettie,  De  vidgaris  aerae  emendaiione^  Eomae  179H 
(Hauptwerk).  —  Rôsch,  Zum  Geburtsjahr  Jesu  (Jahrbb.  fur  deutsche  Theol. 
1866,  S.  3 — 48).  Vgl.  auch  dessen  Anzeigen  der  Werke  von  Caspari,  Zumpt 
und  Sevin  in  den  Stud.  und  Krit.  1870,  S.  357—388.  1871,  S.  515—538,  1875, 
S.  585—596.  —  Zumpt,  Das  Geburtsjahr  Christi,  Leipzig  1869.  —  Riess 
fS.  J.),  Das  Geburtsjahr  Christi,  Freiburg  1880.  —  Schegg,  Das  Todes- 
jahr des  Kônigs  Herodes  und  das  Todesjahr  Jesu  Christi,  1882.  —  Riess, 
Noehmals  das  Geburtsjahr  Jesu  Christi,  1883. 

Wurm,  Ueber  die  Zeitbestimmungen  im  Leben  des  Apostels  Paulus  (Tubinger 

ZeitBchrift  fur  Théologie  1833,  1.  Hft.  S.  3-103). 
Anger,  De  temjyorum  in  aetis  apostofortim  ratione^  Lips,  1833. 
Wieseler,  Chronologie  des  apostolischen  Zeitalters,  Grottingen  1848  (hier  auch 

S.  6—9  einige  altère  Literatur). 
Lehmann,   Chronologische  Bestimmung  der  in  der  Apostelgeschichte,  Cap. 

13—28,  erzâhlten  Begebenheiten  (Theol.  Stud.  und  Krit.  1858,  S.  312—339). 
Aberle,  Zur  Chronologie  der  Gefangenschaft  Pauli  (Theol.  Quartalschr.  1883, 

S.  553—572).  I 
Ueber  die  Zeit  der  Procuratoren  Félix  und  Festus   s.  die  Speeialliteratur 

unten  §  19. 

D.  Numismatik*). 

Ein  reiches  Material  an  Munzen,  das  noch  immer  durch  neue 
Funde  vermehrt  wird,  ist  uns  erhalten:  1)  fiir  die  Geschichte  der 
Sel  eu  ci  den,  2)  fur  die  Geschichte  der  phônicischen  und  helle- 
nistischen  Stâdte,  3)  fiir  die  jtidische  Geschichte.  Nament- 
lich  die  judische  Numismatik  ist  seit  dem  Jahre  1854,  in  welcheni 
de  Saulcy's  Recherches  sur  la  Numismatique  judaïque  erschienen,  eifrig 
gepflegt  worden. 

1.  Seleuciden-Mûnzen. 

Die  âlteren  Werke  von  F oy- Vaillant  und  Frôlich  siehe  unten  bei  der 
Uebersicht  ûber  die  Geschichte  von  Syrien. 

Eckhel,  Doclrina  nuniorum  veterum  t.  Ul  (1794)  p.  209—249  (Hauptwerk). 

Mionnetj  Description  de  médailles  antiques  t.  V  (1811)  p.  1 — 109.  Supplément 
t.  VIII  (1837)  p.  1—81  (Hauptwerk). 

{Oough)j  Gains  of  the  Selencidae,  Kings  of  Syria;  from  the  establishment  of 
their  reign  under  Sdeuciis  Nicator,  io  the  détermination  of  it  under  Antio- 
chus  Asiaiieus.  Wiih  historical  memoirs  of  each  reign,  lUustrated  leith 
twenty  four  plates  of  coins,  from  the  cabinet  of  the  late  Mattheir  Duane, 
London  1803. 

Trésor  de   numismatique   et   de  glyptique   (herausgegeben  unter  Leitung  von 


1)  Vgl.   auch    die    Literatumachweise   bei    Hûbner,    Bibliographie   der 
klassisclien  Alterthumswissenschaft  (1889)  S.  344—350. 
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Lenormant),  Numismatique  des  rois  grecs,  Paris  1849,  p.  83—114,  plan- 
ches XXXIV— LV  (Folio). 

Leake,  Numismala  Helleniea  (1854)  p.  21—38. 

De  Sauloy^y  Mémoire  sur  les  monnaies  ckUées  des  Scleucides,  Paris  1871  [publi- 
cation  de  la  Société  française  de  Numismatique  et  d'archéologie). 

De  Saulcy,  Monnaies  des  'Séleucides  munies  de  contremarques  (Mélanges  de 
Numismatique  t,  I,  1875»  p,  45—64). 

De  Saulcy,  Monnaies  inédites  de  Tryphon,  frappées  dans  les  pilles  maritimes 
de  la  Phénieie  (Mélanges  de  Numismatique  t.  II,  1877,  p.  76—84). 

Friëdlânder  und  Sallet,  Das  kônigliche Mûnzkabinet  [zu Berlin],  Geschichte 
und  Uebereicht  der  SammluDg  nebst  erklârender  Beschreibuog  der  auf 
Schautischen  ausgelegten  Auswahl  (2.  Aufl.  1877),  S.  122—131. 

Catalogue  of  the  greek  coins  in  the  British  Muséum,  The  Seleucid  Kings 
of  Sgria,  by  P.  Qardner.  With  twenty-eight  plates,  London  1878  (reich- 
haltig  und  werthvoll;  die  28  Tafeln  geben  gute  Photographien  mit  Mûnz- 
portrâts  flâmmtlicher  Seleuciden). 

Friëdlânder  in  Sallet's  Zeitschr.  fur  Numismatik  VI,  1879,  S.  7.  VII,  1880, 
S.  224—227  (ûber  Mûnzen  Antiochus'  VIII  und  IX). 

Bunbury,  Rare  and  unpublished  coins  of  the  Seleucidun  Kings  of  Syria 
[Numismatic  Chronicle  1883,  p,  65—107,  pi.  IV— VI). 

Imhoof-Blumer,  Monnaies  grecques  (^  Verhandelingen  der  konitikl.  Âka- 
demie  van  Wetenschappen,  Afdeeling  Letterkunde^  reertiende  deelf  Amsterdam 
1883)  p.  422-438. 

Imhoof-Blumer,  Portrâtkôpfe  auf  an tiken  Mûnzen  hellenischer  und  helleni- 
sirter  Vôlker,  Leipzig  1885,  S.  28—32,  Tafel  III  n.  8-28,  IV  n.  1—13  (vor- 
treffliche  Photographien). 

Head,  Historia  Numorum,  a  ntahual  of  greek  Numismatics  (1887)  p,  637—640. 

Catalogue  des  monnaies  grecques  de  la  Bibliothèque  nationale.  Les  rois 
de  Syrie,  d'Arménie  et  de  Commagène,  par  E,  Babel  on,  Paris  1890  (von 
gleichem  Reichthum  und  Werth  wie  der  Catalog  des  britischen  Mu- 
séums). 

Noch  mehr  Special-Literatur  bei  Koner,  Bepertorium   ûber  die  v.  J.  1800 
bis  zum  J.  1850  auf  dem  Gebiete  der  Geschichte  erschienenen  Aufsâtze 
n,  586—588,   und  Friëdlânder,   Repertorium  zur  an  tiken  Numismatik 
(1885)  S.  330—333. 

2.  Mûnzen  der  autonomen  Stâdte. 
a.  Phônicische: 

Brandis,  Das  Mûnz-,  Maass-  und  Gewichtswesen  in  Vorderasien.   Berlin  1866 

(daselbst  S.  IX— X  noch  mehr  Literatur). 
Reichardt,  Beitrâge  zur  phônicischen  Numismatik  (Wiener  Numismat.  Zeit- 

schrift  II,  1870,  S.  1—16). 
Six,  Observations  sur  les  monnaies  phéniciennes   (Numismaiic  Chronicle  1877, 

p.  177—241).  —  Umfessende  Behandlung  des  Gegenstandes. 
The  international  Numismata  orientalia  vol,  I  (L<mdon  1878),  darin  Abth.  III: 

Comage   of  Lydia   and  Persia   by  Head,    und   zwar   S.  31  ff.   ûber   die 

phônicischen  Mûnzen  mit  persischen  Kônigstypen. 
Imhoof-Blumer,  Monnaies  grecques  (1883)  p,  440—449. 
Babelon,   Les  monnaies  des  Satrapes  dans  l'empire  des  Perses  Achéménide-'* 

(Revue  Numismatique  Illme  Série,  X,  1892,  p,  277—328,  413—463). 
Rouvier,  s.  unten,  b. 
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L.  Millier,  Numismatique  (C Alexandre  le  Grand,  Gopenhaffue  1855.  —  Die 
zweisprachigen  Mûnzen  Alexander's  bilden  den  Uebergaog  von  den  phô- 
nicischen  zu  den  griechischen.  —  Ueber  die  Alexandermûnzen  von  Akko 
s.  Bd.  n  S.  112. 

b.  Griechische  und  rômische: 

Die  âlteren  Werke  von  No  ri  s  und  Belley  s.  Bd.  II,  S.  72. 

Erkhely  Doctr,  num.  ret.  III,  328—455. 

Mus  et  Sancleme7itiani  Numismata  selecta  Pars  11^  Rotnae  1809,  Lib.  IV 
De  epochis  sive  de  notis  chronologieis  numismatum  imperialium, 

Miofinet,  Description  de  médaiUes  antiques  V,  281—552.  Supplément  VIII, 
192-377. 

Reichardt,  Unpublished  greek  impérial  coins  {Numismaiic  Ckronicle  1862, 
p.  104—122). 

Huber,  Unedirte  Bronzemûnze  in  Tiberias  Galilaeae  unter  Commodus  ge- 
prâgt  (Wiener  Numismat.  Zeitschr.  Bd.  I,  1869,  S.  401—414). 

De  Saulcy,  Nuinismatique  de  la  Terre  Sainte,  Description  des  monnaies  auto- 
nomes et  impériales  de  la  Palestine  et  de  V Arabie  Pétrée,  Paris  1874.  — 
Hauptwerk  ûber  die  Mûnzen  der  palâstinensischen  Stadte. 

Head,  Historia  Numorum  (1887)  p.  662—681. 

Catalogue  des  monnaies  grecques  de  la  Bibliothèque  nationale.  Les 
Perses  Achéménidés  {les  Satrapes  et  les  Dynastes  tributaires  de  leur  etnpire), 
Cypre  et  Phénicie,  par  E.  Babelon,  Paris  1893  (zwei  Drittel  des 
Werkes  behandcln  die  Mûnzen  der  phônicischen  Stadte). 

Bouvier,  Xumismalique  des  villes  de  la  Phénicie  (Journal  iTitemationa] 
d'archéologie  numismaiique  1900,  p,  125—168,  237—312).  Will  das  ganze 
Material,  mit  Einschluss  der  phônicischen  Mûnzen,  zusammenfassen.  Der 
vorliegende  Anfang  behandelt  Aradus  und  Berytus. 

3.  Jûdische  Mûnzen. 

Zahlreiche  altère  Schriften  sind  gesammelt  in  Ugolini  Thésaurus  t.  XXVIII, 
1764. 

Beachtenswerth  ist  auch:  Froelich,  Annales  compcndiarii  regum  et  rerum 
Syriae  {éd.  2,  1750)  Proleg,  p.  74—92. 

Eine  umfangreiche  Literatur  ûber  die  althebrâischen  Mûnzen  wurde  hervor- 
genifen  durch  den  Streit  ûber  die  Echtheit  derselben  zwischen  Tychsen 
und  Bayer  1779—1794.  S.  darûber  die  ausfûhrlichen  Mittheilungen  bei 
A,  Th.  Hartmann,  Oluf  Gerhard  Tychsen,  Bd.  II  Abth.  2  (1820)  S. 
295—495.  —  Die  wichtigste  altère  Literatur  auch  bei  Reuss,  Gesch.  der 
heil.  Schriften  Alten  Testaments  §  11. 

Die  neuere  Literatur  seit  1849  verzeichnet  am  vollstândigsten  Madden,  Numis- 
maiic Ckronicle  1876,  p.  222—234,  Derselbe,  Coins  of  tJie  Jeus  (1881)  p. 
317—324.  —  Wir  unterscheiden  die  zusammenfassenden  Werke  und  die 
einzelnen  Beitrâge.  | 

a.  Zusammenfassende  Werke. 

Eekhel,  Doctr ina  7mm,  vet.  III,  455—498. 

Mionnet,  Description  de  7)iédaUles  antiques  V,  552—576,  Supplément  Vin, 
.377-381. 
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Trésor  de  numùmattqtie  et  de  glyptiqtte  (herausgegeben  unter  Leitung  von 
Lenormant),  Numisfnaiique  des  rois  grecs,  Parts  1849,  p.  118-130, 
planches  LVH— LXH. 

Cavedoni,  Biblische  Numismatik  oder  Erkiârung  der  in  der  heil.  Schrift  er- 
wâhnten  alten  MÛI1Z6D,  ans  dem  Italienischen  ûbers.  von  Werlhof.  2Thle. 
Hannover  1855—1856. 

De  Saulcy,  Recherches  sur  la  Nirniismatique  judaïque,  Paris  1854.  —  Bietet 
viel  neues  Material. 

Levy,  Geschichte  der  jûdischen  Mûnzen,  Leipzig  1862. 

Madden,  History  of  Jewish  Goinage  and  ofMoney  in  the  Old  and  New  Testa- 
ment   London  1864. 

De  Saulcy,  Catalogue  raisonné  de  Monnaies  Judaïques  recueillies  à  Jérusalem 
efi  Novembre  1869  (Numismatic  Chronicle  1871,  p.  235—255). 

Madden,  Jewish  Numismatics ,  being  a  Supplément  to  tfie  „History  of  Jewish 
Cainage  de."  (Numismatic  Chronicle  voL  XIV,  1874,  p.  281—316.  XV, 
1875.  p.  41-80,  101-139,  169-195,  298—333.  XVI,  1876,  45—70,  81—182, 
177—234). 

Merzbacher,  Untersuchnngen  ûber  althebrâieche  Mûnzen  (Zeitschr.  fur  Nu- 
mismatik, herausg.  von  Sallet,  Bd.  IH,  1876,  S.  183—215,  IV,  1877,  S.  350— 
365.    V,  1878,  S.  151—176,  292—319). 

Madden,  Coins  of  the  Jews,  London  1881.  —  Jetzt  das  Hauptwerk  ûber 
jûdische  Numismatik,  eine  Neubearbeitung  der  History  of  Jetcish 
Coitiage  mit  Verwerthung  ailes  seitdem  hinzugekommenen  Materiales. 

EyjaTOB-B,  ^peBHeeBpeucRlji  moh6ti>i,  [Bulatow,  Die  althebrâischen  Mûnzen]. 
Kiew,  Kortschak-Novizki  1886.  (193  S.  m.  8  Tafeln).  [In  russischer 
Sprache];   nichts  Neues;   kennt  nicht  einmal  Madden's  Werk  von  1881J. 

b.  Einzelne  Beitrâge  und  kûrzere  Uebersichten. 

Bertheau,  Art.  „ Jûdische  Mûnzen"  in:  Ersch  und  Gruber,  Allgem.  Encyklop. 

8ect.  II,  Bd.  28  (1851)  S.  1— 17.  —  Vgl.  auch:  Zur  Geschichte  der  Israeliten 

(1842)  S.  1-49. 
De  Saulcy,  Lettre  à  M,  de  la  Saussaye  sur  les  monnaies  de  cuivre  frappées  à 

Jérusalem  par  l'ordre  des  gouverneurs   romaitis  de  la  Judée  depuis  le  règne 

d*  Auguste  jusqu'à  celui  de  Nér&n  {Revue  Numismatique  1853,  p.  186 — 201). 
Ewald,   Recension    von   de  Saulcy's    Recherches  in  den  Gôtt.  gel.  Anzeigen 

1855,    S.    641—655.    —    Derselbe,    Ueber    das    Zeitalter    der    âchten 

Mûnzen    althebrâischer   Schrift,   in    den    Gôttinger   „Nachrichten"    1855, 

S.  109—122. 
Arnold,  Art.  „GeId"  in  Herzog's  Real.-Enc.    1.  Aufl.  Bd.  IV  (1855)  S.  763  fi. 

(in  der  2.  Aufl.  revid.  von  Rûetschi  V,  32—37). 
De  Vogilé,  Monnaies  Juives,  Eléaxar  (Revue  Numismatique  1860,  p.  280 — 292). 
Reichardt,  Inedited Coins  of  Judaea  (Numismatic  Chrotiicle  1862,  p.  268— 277). 
Zuckermann,  Ueber  talmudische  Gewichte  und  Mûnzen,  1862. 
Herzfeld,  Metroiogische  Voruntersucbungen  zu  einer  Geschichte  des  ibrâi- 

scben  resp.  altjûdischen  Handels,  Thl.  I,   1863  (im  Jahrb.  fur  Gesch.  der 

Juden).  I 
Poole,  Art.  „Money"  in  SmUh's  Dictionary  of  the  Bible,  1863  (reichhaltig). 
Reiehardt,    Remarks   on  some  Jewish   Coins   and  on  some  inedited  Coins  of 

Phoefiieia,  Judaea  etc.  (Numismatic  Chronicle  1864,  p.  174 — 189). 
De  Saulcy,   Nouvelles    observations    sur   la    Numismatique   Jiuiaïque  (Revue 
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Num.  1864,  p.  370-400).  —  Lettre  à  M.  J.  de  Witte  sur  la  Numismatique 

Judaïque  (Revue  Num.  1865,  p.  29—55). 
Garrucci,   Motiete   délie  due  rivolte  giudaicJ^e  {Dissertaxioni  areheologtche  di 

vario  argometito  vol,  U^  Roma  1865,  /).  31—39). 
Madden,     Coins    of  the    two    Revolts   of  the   Jetcs    (Num,    Chrmticle    1866, 

p.  36-65). 
Cave  don  i,   Neuere   Uutersucbungen   ûber    die   antiken  jûdischen    Mûnzen, 

ûbers.    von   Werlhof  (Mûnzstiidien,    herausg.    von  Grote,    Bd.  V,  1867, 

S.  9-37). 
Reichardt,     tJeber   die    Miinzen    Simons    des   Makkabâerfûreten    (Wiener 

Numismat.  Monatshefte,  herausg.  von  Egger,  Bd.  Il,  1866,  S.  137—143).  — 

Ders.,    Ueber  die    Mûnzen   der    Makkabâerfiirsten    (ebendas.  III,   1867, 

S.  103—116). 
De  Saulcpf   Etmle  chronologique  de    la   vie   et   des   monnaies  des   rois  juifs 

Agrippa  I  et  Agrippa  II  (Mémoires  de  la  Société  françuise  de  Numismat  i- 

qu^  et  d' Archéologie^  Section  d'histoire  et  d^ethnographie^  1869;  das  betreffende 

Heft  enthâlt  S.  3 — 25    zwei   andere  Abhandlungen ,    S.  26—56  die  oben- 

genannte;  sonst  sind  die  einzelnen  Mémoires  in  der  Regel  séparât  unter 

eigenem  Titel  erschienen). 
De  Saulcy,   Note  sur  quelques   monnaies   d'Ascahn  (Annuaire  de  la  Société 

française  de  Numismatique  et  d'Archéologie  t.  III,  1868 — 1873,  p.  253—258). 

—  Notes  sur  les  monnaies  de  Philippe  le  tétrarque   (ibid,  p,  262—265).  — 

Numismatique  de  Tibériade  (ihid.  p,  266—270). 
Madden,  Art.  y^Money**  in  Kitto's  Cyclopaedia  of  Biblical  Literature. 
Reichardt,  Drei  merkwûrdige  Mûnzen  der  Kônige  Agrippa  I  und  II  (Wiener 

Numismat.  Zeitschr.  Bd.  III,  1871,  S.  83-90). 
Mommsen,  Zu  den  Mûnzen  Agrippais  I  und  II  (Wiener  Numismat.  Zeitschr. 

Bd.  UI,  1871,  S.  449-457). 
De  Sauley^  Numismatique  des  Macchabées  (Revue  archéologique,  Nouv.  Série 

vol.  XXIII,  1872,  p.  1-19). 
Merzbacher,  De  siclis  nummis  antiquissimis  Judaeorum.    BeroL  1873. 
Merzbacher,  Jûdische  Aufstandsmûnzen  aus  der  Zeit  Nero's  und  Hadrian's 

(Zeitschr.  fur  Numismatik  Bd.  I,  1874,  S.  219—237). 
The  Academy  vol  VI  (July  —  December  1874).  p.  277  (5.  Sept.),  296  (12.  Sept.), 

321  (19.  Sept.),  459  (24.  Oct),  486  (31.  Oct.),  536  (14.  Nov.).  —  Correspon- 

denzen  ûber  die  Echtheit  eines  bei  Jéricho  gemachten  Fundes  jûdischer 

Sekel,  von  Besant,  Evans,  Conder. 
Merzbacher,     Jûdische    Sekel    (Zeitschr.    fur   Numismat.    Bd.    III,   1876, 

S.  141—144). 
Lewis,  Shekel  of  the  year  five  (Num.  Chronicle  1876,  p.  322). 
De  Saulcy,  Description  de  quelques  monnaies  judaïques  nouvelles  et  insuffisam- 
ment connues  (Mélanges  de  Numismatique  t.  II,  1877,  p.  85 — 94). 
Sallet,   Die  Silbermûnzen   des  Barcochba  (Zeitschr.  fur  Numismatik  Bd.  V, 

1878,  8.  110—114). 
Madden,  Rare  or  unpuhlisJied  jewish  coins  (Num,   Chronicle  1879,  p,  13 — 22). 
Renan,  L'église  chrétienne  (1879)  p.  546—551  (ûber  die  Mûnzen  Barcochba's). 
Reichard,     Unpublislied    coin   of   John    Hyrcanus    (Num.    Chronicle    1882, 

p.  306—307).  I 
Hultsch,  Griechische  und  romische  Métrologie  (2.  Bearb.  1882)  S.  456 ff.  602 flf. 
J.  Hamburger,  Real-Encyclopâdie  fur  Bibel  undTalmud,  IL  Abth.  1883,  Art 

„Mûnzen". 
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Révillout^  Note  sur  les  plus  aneiemus  monnaies  hébraïques  {Annuaire  de  la 
Société  française  de  Numismatique  et  d'Archéologie  t,  VIII,  1884,  p,  113— 
146  [revidirter  Abdruck  aus  der  Bemte  Egyptologique]).  —  Sucht  zu  zeigen, 
dass  der  bebrâisch-phônicische  Sekel  im  Werth  von  vier  Drachmen  erst 
durch  die  Ptolemâer  eingeftOirt  worden  sei,  wâhrend  der  althebrâische 
Sekel  nur  halb  so  schwer  gewesen  sei  (—  zwei  Drachmen).  —  Vgl.  auch 
die  Verhandinngen  zwischen  Lenormant  und  Revillout  im  Annuaire 
t  Vin,  1884.  p.  2l0sqq.  IX,  1885,  p.  S9sqq, 

Stickel,  Jûdische  Mûnzen  aus  Jérusalem  (Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina- 
Vereins  VII,  1884,  S.  211—214). 

Grâtz,  Bedeutnng  der  jûdischen  Mûnzen  mit  dem  Feststrauss  (Lulab)  und 
dem  Portale  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judentb.  18S7, 
S.  145— 176).    Auch  englisch  in  Numismatir  chronide  1888,  />.  165—198. 

Headj  Historia  Numorum,  amanual  of  greek  Numismatics  (1887)  jo.  681 — 085. 

Reinaeh  (Théod.)^  Une  moniiaie  hybride  des  insurrections  juives  [Bévue  des 
études  juives  t.  XV,  1887,  p.  56—61). 

Reinaeh  (Théod.),  Les  monnaies  juives  {Actes  et  conférences  de  la  Société  des 
études  juives  1887  [Beilage  zur  Revue  des  àudes  juives  1887)  p.  CXXXI— 
CCXIX).  —  Auch  séparât,  Paris  1887. 

Qrâtz,  Les  monnaies  de  Simon  du  temps  de  insurrection  des  juifs  sous  Adrien 
{Revue  des  études  juives  t  XVI,  1888,  p.  161—169). 

Grâtz,  Geschichte  der  Juden  Bd.  III,  4.  Aufl.  1888,  S.  819—841:  Die  judà- 
ischen  Mûnzen  in  der  nachexilischen  Zeit 

Reinaeh  y  Les  monnaies  de  Simon  {Revue  des  études  juives  XVII,  1888,  p.  42 
— 45).  — Dagegen:  Graetz  ebendas.  XVIII,  1889,  p.  301— 304.  —  Dagegen 
Eeinach  ebendas.  p.  304—306. 

Leop.  Hamburger,  Die  Silber-Mûnzprâgungen  wâhrend  des  letzten  Auf- 
standes  der  Israeliten  gegen  Rom  nach  einem  in  der  Nâhe  von  Chebron 
gemachten  Mûnzfunde  classificirt  (Zeitschr.  fdr  Numismatik  XVIII,  1892, 
S.  241-348). 

Spurrellf  Notes  on  early  sickles  {Archaeological  Journal  XLIX,  1893,  p.  53—68). 

Benzinger,  Art  „Geld'*  in  Herzog-Hauck's  Real.-Enc.  3.  Aufl.  Bd.VI,  1809, 
S.  477-482. 

Kennedy^  Art,  j.Money*^  in  Hastitigs^  Dictionary  of  the  Bible  III,  417—432 
(sebr  gute  Zusammenfassung). 

E.  Epigraphik. 

Die  fUr  unsere  Geschichte  in  Betracht  kommenden  Inschriften 
sind  sehr  mannigfaltiger  Art:  heidnische  und  jiidische,  palâstinen- 
sische  und  ausserpalâstinensische,  in  griechischer,  lateiniseher, 
hebràischer  und  arainàischer  Sprache.  —  1)  Die  nicht-judischen 
griechischen  und  lateinischen  Inschriften  aus  Palàstina  und  dessen 
Grenzgebieten  sind  gesammelt  im  Corpus  Inscriptionum  Graecarum  t. 
m  und  Corpus  Inscriptionum  LaHnarum  t,  III.  Beide  Sammlungen, 
namentlich  die  erstere,  haben  inzwischen  reiche  Ergànzungen  er- 
fahren  durch  die  Mittheilungen  von  Wetzstein,  Waddington 
und  Anderen.  Die  fraglichen  Inschriften  geben  namentlich  werth- 
volle  Aufschlusse  iiber  die  Culturverhàltnisse  in  den  heidnischeii 
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Gebieten  Palâstina's  (s.  §  22).  Ausser  den  palâstinensischen  In- 
schriften  stehen  auch  manche  an  anderen  Oi-ten  gefundene  in  Be- 
ziehung  zu  unserer  Geschichte,  ebenso  auch  manche  semitische  in 
uud  ausserhalb  Palâstina's,  darunter  besonders  die  von  de  Vogué 
und  Euting  gesammelten  nabatàischen.  —  2)  Von  den  judischen 
Inschriften  sind  die  in  hebràischer  Quadratschrift  abgefassten 
von  Chwolson  zusammengestellt  worden.  Zahlreicher  sind  die 
griechischen  und  lateinischen,  meist  Grabschriften,  in-  und  ausser- 
halb Palâstinas,  am  zahkeichsten  und  wichtigsten  die  aus  den 
judischen  Katakomben  in  Rom.  | 

1.  Nicht-jûdische  Inschriften. 

Corpus  Liscripiionum  Graecarum  t.  TU  (1853),  n.  4444 — 4669. 

Corpm  Inscriptianum  Latinarum  t  III  (1873)  n.  86—211  und  6027--6049.  Da- 
zu  Suppl.  ad  t.  m  w.  6638-6729. 

Additional  inscriptions  from  ihe  Haurân  and  the  eastem  désert  of  Syria ,  corn- 
municated  by  0,  C.  Oraham,  and  edited  witk  a  préface  and  fwtes  by  John 
Ho  g  g  {Transactions  of  the  Royal  Society  of  Literaiurey  second  Séries  vol.  VI, 
LoJidon  1859,  p.  270—323). 

Wetzstein,  Ausgewâhlte  griechische  und  lateinische  Inschriften,  gesammeit 
auf  Reisen  in  den  Trachonen  und  um  das  Hauràngebirge  (Abhandlungen 
der  Berliner  Akademie  1863,  philol.-histor.  Classe,  S.  255—368).  —  Vgl. 
auch  rWetzstein,  Reisebericht  uber  Hauran  und  die  Trachonen,  Berlin  1860. 

Renan,  Mission  de  Pkénicie^  1864  (greift  auch  nach  Palâstina  hinûber). 

Waddington  in:  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  grecques  et  latines 
recueillies  en  Orèce  et  en  Asie  Mineure.  Die  Inschriften  von  Syrien  stehen 
tome  m  (1870),  und  zwar  P.  1,  p.  449—625  die  Texte,  P.  2,  p.  435—631 
die  Erlàuterungen.  —  Die  Zabi  der  von  Waddington  neu  mitgetheilten  In- 
schriften ist  sehr  bedeutend.  —  Einen  sorgfôltigen  Index  lieferte,  26  Jahre 
nach  Erscheinen  des  Werkes,  Chabot  in  der  Revue  archéoL  trois.  Série 
t.  28  und  29,  1896;  auch  séparât  im  Format  des  Inschriftenwerkes. 

Mordtmann,  Griechische  Inschriften  aus  Arabia  (Trachonitis)  (Rhein. Muséum 
XXVII,  1872,  S.  146—148,  496).  —  Nur  sechs,  meist  fragmentarische  In- 
schriften, wovon  die  beiden  umfangreicheren  bereits  von  Waddington 
publicirt  sind. 

Clermont-  Ganneau,  Inscriptions  grecques  inédites  du  Haurân  et  des  régions 
acljacentcs  {Revue  archéologique,  troisième  série  t.  IV,  1884,  p.  260—284); 
abgedr.  in:  Recueil  d'archéologie  orientale  I,  1888,  p.  1 — 31. 

Mordtmann,  Griechische  Inschriften  aus  dem  Hauran  (Archâol.-epigr.  Mit- 
theilungen  aus  Oesterreich  VIII.  1884,  S.  180-192). 

Mordtmann,  Beitrâge  zur  Inschriftenkunde  Syriens  (Zeitschr.  des  deutschen 
Palâstina-Vereins  VII,  1884,  S.  119-124). 

Allen,  Oreek  and  latin  inscriptiotis  from  Palestine  {American  Journal  of  phi- 
lology  VI,  1885,  p.  190-216). 

Gildemeister,  Bemerkungen  zu  den  griechischen  Inschriftjen  Frei*s  und 
Schumacher's  (Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina -Vereins  XI,  1888, 
S.  38-45). 

George  Adam  Smith,    Communication  on  some  unpuhlished  inso-iptions  from 
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the  Hauran  and  QHead  (GrUiccU  Review  of  theologlcal  and  philosophical 
Lùerature  vol,  II,  1892,  p.  55—64). 

Etcing^  Greek  and  other  inscriptions  ooUected  in  the  Hauran  (Palestine  Ex- 
ploration Fund,  Quarterhf  Siatement  1895,  p.  41—60,  131-160,  265—280, 
346—354). 

Schumacher,  Dscherasch  (Zeitschr.  des  DPV.  XVIII,  1895,  S.  126—140).  — 
Buresch,  Schumachers  Inschriften  aus  Dscherasch  (ebendas.  S.  141—148). 

Fosse  y,  Inscriptions  de  Syrie,  IL  Djolan  et  Hauran,  III.  Plaine  de  Damas 
et  Antiliban  (Bulletin  de  corresp.  hellénique  XXI,  1897,  p,  39—65). 

Olermont-Ganneau  bringt  zahlreiche  Beitrâge  zur  Inschriftenkunde  Pala- 
stina's  in  folgenden  Werken:  1)  Recueil  d'archéologie  orientale  t.  I,  1888, 
n,  1898,  in,  1899  (wird  fortgesetzt).  2)  Études  d^ archéologie  orientale 
1. 1,  1895,  II,  1897  (=  Bibliothèque  de  Pécule  des  hautes  études  fasc,  44  und 
113).  3)  Arehaeological  Researches  in  Palestine  vol,  II,  1896,  vol.  I, 
1899  (im  Verlag  des  Palestine  Exploration  Fund),  4)  Album  d'antiquités 
orientales  1897  ff.   (AbbDdungen). 

Germer- Durand  und  Andere  haben  in  der  seit  1892  erscheinenden  Revue 
biblique  fast  in  jedem  Jahrgang Beitrâge  zur  Inschriftenkunde  Palâstina's 
geliefert 

Auch  die  Zeitschrift  des  DPV.  und  die  Quarterly  Statements  enthalten 
ausser  den  oben  schon  genannten  noch  einzelne  Beitrâge.  Seit  1895  auch 
die  der  „Zeit8chrift"  beigegebenen  „Mittheilungen  und  Nachrichten"  des 
DPV.  —  Die  in  der  Revue  archéologique  und  in  den  Comptes  ren- 
dus de  P  Académie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres  erschienenen  Artikel 
Clermont-Ganneau's  sind  grôsstentheih  in  dessen  Recueil  d^archéologie 
orientale  wieder  abgedruckt. 

Eine  Uebersicht  der  in  The  Survey  of  Western  Palestine  mitgetheilten  In- 
schriften giebt  Condery  Quarterly  Statements  1885,  p,  14—17.  Auch  in 
anderen  Beisewerken  ûber  Palâstina  finden  sich  epigraphische  Mitthei- 
lungen  zerstreut. 

Eurze  Mittheilungen  ûber  neue  Funde  giebt  8.  Reinach,  Chroniques  d^ Orient 
I  (de  1883  à  1890)  1891.  II  (de  1891  à  1895)  1896  (abgedr.  aus  den  be- 
treffenden  Jahrgâugen  der  Revue  archéologique). 

Die  auf  die  herodianischen  Fûrsten  bezûglichen  Inschrifteu  habe  ich  zu- 
sammengestellt  in  Hilgenfeld's  Zeitschr.  fur  wissenschaftl.  Théologie  1873, 
S.  248 — 255.  —  Hinzuzufôgen  sind  noch:  Corpus  Inscr,  Atticarum  t,  III 
pars  1  (1878)  n,  550.  551.  556.  Cmy,  Inscr,  Qraec,  n,  2502  (Herodes  Antipas 
in  Kos).  Bulletin  de  correspondance  hellénique  t,  III,  1879,  p,  365  sq,  (Hero- 
des Antipas  in  Delos).  Archàol.-epigr,  Mittheilungen  aus  Oesterreich  VIII, 
1884,  S.  189 f.  =-  Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina -Vereins  Vil,  1884, 
S.  121  f.  =  Oritical  Review  of  theol,  and  phil.  Lit,  1892,  p.  56  =  Quarterly 
Staiement  1895,  p.  58  (Agrippa  II).  Quart,  Stat.  1895,  p,  138  (Agrippa  II). 
Olermont-Ganneau,  Arehaeological  Researches  in  Palestine  I,  499—501 
(Agrippa), 

Die  ftuf  die  jûdische  Gfeschichte  von  Vespasian  bis  Hadrian  bezûglichen 
rômischen  Inschriften  hat  Darmesteter  zusammengestellt.  Revue  des 
études  Juives  t,J,  1880,  jo.  32— 55;  abgedr.  in:  Darmesteter,  Reliques  sci- 
entifiques vol  I,  1890,  p,  67—90. 

Die  semitischen  Inschriften  werden  dereinst  am  vollstândigsten  ge- 
sammelt  sein  in  dem  seit  1881  zu  Paris  erscheinenden  Corpus  Inscriptionum 
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Semiticarum,  (Unter  |  den  phônicischen  giebt  die  Inschrift  Eschmiinazar^s 
wichtige  Daten  zur  Gescbichte  von  Jope  und  Dora,  s.  Bd.  II,  S.  100,  109). 

Zur  Ergânzung  dièses  Inschriftenwerkes  dient  das  seit  1901  erecheinende 
Répertoire  d^épigraphie  sémitique  publié  par  la  commission  du  Corpus 
Insoriptûmum  Scmiticanmi  sous  la  direction  de  Ch,  Clermont-  Oanneau 
avec  le  cmicours  de  J,-B.  Chabot. 

Eine  zusammenfassende  Orientimng  giebt:  Lidzbarski,  Handbuch  der  nord- 
semitischen  Epigraphik  nebst  ausgewâhlten  Inschriften,  1898.  —  Hier 
S.  4 — 88  eine  erschôpfende  Bibliographie  von  1163  Nummern*). 
Im  Begriff  „nord8emitisch"  iat  Palastina  und  das  petrâische  Arabien  ein- 
geschlossen.  —  Fortlaufende  Kunde  von  neuen  Funden  giebt  die  seit  1900 
erscheinende  „Ephemeri8  fur  semitische  Epigraphik"  von  Lidz- 
barski. 

Die  obengenannten  Arbeiten  von  Clermont-Ganneau  enthalten  auch  vieles 
auf  die  semitische  Epigraphik  Bezûgliche. 

Von  den  nicht-jûdischen  semitischen  Inschriften  bieten  fur  uns  das  meiste 
Interesse  die  nabatâischen,  um  deren  Bekanntmachung  sich  namentlich 
de  Vogué  (18G8)  und  Eu  tin  g  (1885)  verdient  gemacht  haben.  Sie  sind 
gesammelt  im  Corp.  luscr,  Sem.  P.  II.  Nâheres  hierûber  s.  in  Beilage  II 
am  Schluss  dièses  Bandes. 

Nur  in  entfemtem  Zusammenhang  mit  unserem  Gebiet  stehen  die  zahlreiclien 
aramâischen  und  griechischen  Inschriften  von  Palmyra  {Grundlegende 
Ausgabe  von  de  VogUé,  Syrie  Centrale j  Inscriptions  sémitiques,  Paris 
1868;  seitdem  zahlreiche  Publicationen  von  Anderen,  verzeichnet  bei  Cook, 
Olossanj  of  the  Aramaic  buseriptions  1898,  p,  4—5).  Hervorzuheben  ist 
besonders  der  im  Jahre  1881  entdeckte  umfangreiche  zweisprachige  Zoll- 
tar  if  von  Palmyra  zur  Zeit  Hadrians  (der  aram.  Text  am  besteu  herausgeg. 
von  Se  h  rôder,  Sitzungsber.  der  Berliner  Akad.  1884,  8.  417—436,  der 
griechische  von  Dessau,  Hermès  Bd.  XIX,  1884,  S.  486— 533). 

2.  Jûdische  Inschriften. 

ChwolsoUj  Corpus  hiscriptionum  Hebraicarum,  enthaltend  Grabschriften  ans 
derKrim  und  andereGrab- und  Inschriften  in  alterhebràischerQuadratschrift, 
sowie  auch  Schriftproben  aus  Handschriflen  vom  IX.— XV.  Jahrhundert. 
Petersburg  1882.  —  Giebt  ausser  den  Grabschriften  aus  der  Krim  eine  Zu- 
sammenstellung  aller  Inschriften  inhebrâischerQuadratschrift 
bis  zum  elften  Jahrh.  nachChr.  —  Ein  Verzeichniss  auch  hei  Madden, 
Coins  of  the  Jews  (1881)  p.  34 — 39;  einiges  bei  Merx,  Archiv  fur  wissen- 
schaftl.  Erforschung  des  A.  T.  I,  360— 3<)2. 

Unter  den  von  Chwolson  zusammengestellten  âltesten  Inschriften  sind  nament- 
lich folgende  auch  anderwârts  eingehendbehandelt:  1)  Die  Grabschrift  der 
benê  Chesir  am  sogenannten  Grabe  des  heiligen  Jacob  bei  Jérusalem,  etwa 
aus  herodianischer  Zeit  {de  Vogué ,  Renie  archéologique  Nouv.  Série  t,  IX, 
1864,  p.  200-209;  ders.,  Z/C  temple  de  Jérusalem  p.  45,  130  sq.,  pi.  XXXVII 
n.  1,  de  Saulcy,  Revue  arehéol.  N,  S.  t,  XI,  1865,  p.  137—153,  398—405. 


1)  Fortgesetzte  bibliographische  Nachweise  giebt  die  im  J.  1887  von  Aug. 
Mû  lier  begrûndete,  seitdem  von  Anderen  weitergefQhrte  „0rientali8che  Biblio- 
graphie"; desgleichen  Stade 's  „Zeit8chrift  fur  die  alttestamentliche  Wissen- 
schaft;**. 
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Merx,  Archiv  fur  wissenschaftl.  Erforechung  des  A.  T.  I,  360  sq.),  — 
2)  Eanige  Synagogen-lnschriften  im  nôrdlichen  Galilàa,  aus  der  rômischen 
Kaiserzeit  {Renan^  Mission  de  Phénicie  p.  761—783).  Hierzu  kommt  noch 
eine  âhnliche  aus  Palmyra,  welche  den  Anfang  des  jûdischen  Schma  DeiU. 
6,  4—9  enthàlt  (Landauer,  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1884, 
S.  933  f.j.  —  3)  Die  zahlreichen  jûdischen  Grabschriften.  Unter  letzteren 
sind  die  aus  der  Krim  viel  jûuger  als  Chw oison,  auf  Grund  der  von 
Firkowitsch  gefalschten  Daten,  frûher  meinte  (s.  darûber  die  Literatur 
Bd.  UI,  S.  18  f.). 

Bibliographische  Nachweise  iiber  sonstige  Publicationen  hebràischer  Inschriften 
s.  bel  Lidzbarski,  Handbuch  der  nordsemitischen  Epigraphik  1898. 

Ueber  die  palâstinensisch-jûdischen  Grabschriften,  sowohl  die  hebrà- 
ischen  als  die  griechischen,  handeln  speciell: 

Clermofit-  OanneaUy  Nouveaux  ossuaires  juifs  avec  inseriptimis  grecques  et 
héàraiques  [Revue  archéol.  Nouv,  Série  /.  XXV,  1873,  p,  398-414). 

Clermont'  G  anneau^  Ossuaire  juif  de  Joseph  fils  de  Jean  {Revue  archéol,  N.  S, 
t.  XXXVI,  1878,  p,  305-311).   Hebrâisch. 

Viktor  Schultze,  Sarkophage  und  Grabinschriften  aus  Jérusalem  (Zeitschr. 
des  deutechen  Palâstina-Vereins  IV,  1881,  S.  9—14). 

Grâtz,  Die  jûdischen  Steinsarkophage  in  Palllstina  (Monatsschr.  fur  Gesch. 
und  Wissensch.  des  Judenth.  1881,  8.  529—539).  —  Handelt  nicht  sowohl 
ûber  die  Inschriften  als  ûber  die  Bestdmmung  der  Ossuarien,  auf  welchen 
sie  sich  finden.  | 

Clermont-  Oanneau,  Epigraphes  hébraïques  et  grecques  sur  des  ossuaires  juifs 
inédits  (Revue  archéol  Troisième  Série  t.  I,  1883,  p.  257—276). 

Clermont'  OanneaUf  Un  nouveau  titulus  funéraire  de  Joppe  {Revue  critique 
1885,  Nr.  27,  p,  14  sq.),  Griechisch. 

Euting,  Epigraphische  Miscellen  (Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1885, 
S.  669--688,  Tafel  VI— XII).  —  Hauptsâchlich  palmyrenische  Inschriften 
und  hebrâîsch-griechische  Grabschriften  aus  Palâstina. 

Clermont' OanneaUy  Archaeologieal  Researches  in  Palestine  vol.  I,  1899, 
p.  381—454:  Jewish  ossuaries  and  sepulchres  in  thc  neighbourhood  of  Jéru- 
salem (zusammenfassend). 

Auch  dieoben  S.26/27  genannteuArbeiten  von  Renan,  Clermont-Ganneau, 
Germer-Durand  und  Anderen  bieten  manches  hierher  (Jehôrige.  Ein- 
zelnes  auch  noch  zerstreut  in  den  Zeitschrift^n,  z.  B.  Quarterly  StcUements 
1891,  S.  241—243.   1893,  S.  288—291.  1900,  S.  110—120. 

Abgesehen  von  den  Grabschriften  sind  griechische  Inschriften  jûdischen 
Ursprungs  in  Palâstina  âusserst  selten,  die  interessantesten  jedenfalls  die 
Warnungstafel  amEingang  des  Tempel-Vorhofes  s.  Bd.  II,  S.  273,  und 
die  griech.  Inschrift  unter  den  Trûmmem  der  Synagoge  zu  Kasiun  {Renan^ 
Mission  de  Phénicie  p.  774  =  Quérin,  Galilée  II,  447  sq.). 

Die  ausserpalâstinensischen  griechischen  und  lateinischen  In- 
schriften sind,  soweit  sie  irgend  von  Belang  sind,  in  §  31,  I  u.  II,  1  an- 
gefûhrt  (Bd.  III,  S.  10—27,  34—55,  beachte  besonders  die  grosse  Inschrift 
von  Berenike  Bd.  IH,  S.  42  f.,  vgl.  auch  S.  66,  88,  91,  117,  118,  124). 
Einiges  auch  bei  Caspari,  Quellen  zur  Geschichte  des  Taufsymbols  III, 
1875,  S.  268 — 274.  —  Auch  unter  ihnen  bilden  die  Grabschriften  die  Haupt- 
masse.    Am  zahlreichsten  sind  die  Inschriften  aus  den  Katakomben 
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von  Rom  imd  Venosa,   welche,   nebst  einigen  anderen,   an  folgenden 
Orten  gesammelt  sind; 
Greppo,  Notice  sur  des  inscriptions  antiques  tirées  de  quelques  tombeaux  juifs 

à  RomCy  Lyon  1835  (war  mir  nicht  zugânglich). 
Corpus  Liseriptionum  Qraecarum  t,  IV  n,  9894—9926  (bearbeitet  von  Kirch- 

hoff). 
Levy,   Epigraphische  Beitrâge  zur  Geschichte  der  Juden,  in:   Jahrbuch  fur 
die  Geschichte  der  Juden  [herausg.  v.  Goldschmidt]  Bd.  II,  1861.  S.  259—324. 
Burgon^   Letters  front  Honte  1862,  p,  168—174   (mir  nur  durch  das  Citât  bei 

Madden,  Coins  of  the  Jews  p,  36  bekannt). 
Lenormant,  Essai  sur  la  propagation  de  l'Alphabet  Phénicien  dans  V  ancien 

monde  vol,  I,  p.  264—267  (nach  Madden  L  c). 
Garruccij   Cimitero  degli  antichi  Ebrei  scoperto  recentemente  in  Vigna  Ban- 
danini,  Borna  1862.  —  Dièse  Inschriften  aus  der  neuentdeckten  Katakombe 
in  der  Vigna  Randanini  haben  das  Material  sehr  wesentlich  bereichert. 
Oarrucciy  Dissertaxioni  archeologiehe  de  vario  argomefitOf  vol.  JI^  i?owa  1865» 

p.  150—192.  —  Werthvolle  Nachtrâge  zum  vorigen. 
Hirschfeld,  Bidleitino  delV  histittUo  di  corrisp,  archeoL  1867,  p,  148—1.52.  —  | 
Erste  Notiz  ûber  die  schon  1853  entdeckte  Katakombe  von  Venosa  (Venusia 
in  Unteritalien). 
Fiorelli,    Catalogo   del    Mtiseo    Naxionale   di   Xapoli,     Raccolta    cpigrafiea. 
II,  Iscrixioni  Latine   (Napoli  1868)   w.  1954—1965.  —  Beschreibt  die  jetzt 
im  Muséum  zu  Neapel  befindlichen  Inschriften  aus  den  rômischen  Kata- 
komben. 
Engestrom,    Om  Judame  i  Rom  under  dldre   tider  och  deras  Katalcomber^ 

Upsala  1876. 
Schûrer,  Die  Gemeindeverfassung  der  Juden  in  Rom  in  der  Kaiserzeit  nach 
den  Inschriften  dargestellt.    Nebst  45  jûdischen  Inschriften.    Leipzig  1879. 
Ascolij  Iscrixioni  inédite  o  mal  note  greche^  latine ^  ebraiche  di  antichi  s^poleri 
giudaici  del  Napolitano.    Thrino  e  Roma  1880.  —  Giebt  die  Inschriften  aus 
der  Katakombe  von  Venosa,  von  den  griechischen  und  lateinischen  jedoch. 
nur  diejenigen,  welche  auch  eine  hebraische  Beischrift  haben.  Vgl.  Theol. 
Litztg.  1880,  485—488,  Grâtz,  Monatsschr.  1880,  S.  433-451,  Chtcolson^ 
Corp,  Inscr,  Hebr,  col.  \iQ  sqq.;  auch  Bd.  III,  S.  37  f. 
Corpus  Inscriptionum  Latinarum  t.  IX  (1883),  n.  647—648,  6195—6241.  —  Die 
griechischen  und  lateinischen  Inschriften  aus  Venosa  vollstândiger  als  bei 
Ascoli. 
Lenormant,  La  catacombe  juive  de  Venosa  {Revue  des  études  juives  t,  VI,  1883, 

p,  200—207).  —  Giebt  einen  Theil  der  Inschriften  nach  neuen  Copien. 
Nie,  Mal  1er  y  Le  catacombe  degli  Ebrei  presso  la  ria  Appia  Pignatelti  (Bfit- 
theilungen  des  kaiserlich  deutschen  archâolog.  Instituts,  Rômische  Abthei- 
lung  Bd.  I,  1886,  S.  49—56).  —  Mittheilung  ûber  eine  neuentdeckte 
jûdische  Elatakombe.  Nach  einer  Notiz  auf  S.  49  hat  der  Verf.  die  Ab- 
sicht,  eine  Monographie  herauszugeben  ûber  „Die  altjûdischen  Cometerien 
in  Italien".  —  Zur  Erklârung  der  von  MûUer  mitgetheilten  Inschrift;en 
vgl.  auch  die  Bemerknngen  von  Gomperz  in:  Archâologisch-epigraphische 
Mittheilungen  aus  Oesterreich-Ungam  Jahrg.  X,  1886,  S.  231  f. 
Marucchiy   Di  un  nuovo  cimitero  giudaico    scoperto    suMa     Via  Labicana, 

Roma  1887. 
Derenbourg  hat  in  den  Mélanges  Renier  1887,  jd.  437 — 441,  nach  Mittheilungen 
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de  Rossi's  fïïnf  Inschriften  aus  dem  jûdischen  Coemeterium  zu  Porto  ver- 

offentlicht,  darunter  vier  bis  dahin  nobekaniite. 
Berliner,  Geschichte  der  Juden  in  Rom  Bd.  I,  1893,  S.  90— 92  (die  Inschriften 

aus  dem  Coemeterium  der  Vigna  Cimarra). 
Vogelstein   und  Rieger,   (îeschichte  der  Juden  in  Rom  Bd.  I,  1896,  S. 

459—483  (Zusammenstellung  der  Inschriften  aus  den  jûdischen  Coemeterien 

in  Rom). 

Inschriften  aus  einer  jûdischen  BegrSbnissstâtte  bei  Tell-el-Jehudijeh  in  Un  te  r- 
Aegypten  giebt:  Naville,  The  mound  of  the  Jew  and  the  city  of  Onias 
(Seventh  Memoir  of  the  Egypt  Exploration  Futid),  London  1890. 


§  3.  Quellen. 

Fiir  die  Kenntniss  des  geistigen  Lebens  des  jûdischen  Volkes 
in  unserer  Période  sind  selbstverstàndlich  die  Hauptquellen  die  in 
dieser  Zeit  entstandenen  und  uns  erhaltenen  jûdischen 
Literaturwerke,  in  BetreflF  deren  hier  einfach  auf  §  32 — 34  yer- 
wiesen  werden  kann.  Ihnen  schliesst  sich  das  Neue  Testament 
an,  soweit  es  von  jûdischen  Verfassern  herruhrt  oder  auf  jtidische 
Verhàltnisse  Bezug  nimmt.  Unmittelbare  Urkunden  sind  ferner  die 
Mûnzen  und  Inschriften,  ûber  welche  die  in  §  2  genannte  Lite- 
ratur  Aufschluss  giebt. 

Aile  dièse  Werke  und  Urkunden  wlirdeir  uns  aber  nicht  in 
den  Stand  setzen,  eine  Geschichte  unserer  Période  zu  schreiben, 
wenn  uns  nicht  die  beiden  Makkabàerbucher  und  die  Werke 
des  Josephus  erhalten  wâren,  welche  den  Gang  der  Ereignisse 
in  den  Hauptmomenten,  oft  auch  mit  sehr  speciellen  Einzelheiten, 
erzâhlen.  Sie  bilden  die  wichtigste,  ja  fast  einzige  Quelle  fur  die 
politische  Geschichte.  Zu  ihrer  Ergànzung  dienen  einerseits  die 
griechischen  |  und  rômischen  Schriftsteller,  welche  in  um- 
fassenderer  Weise  die  Geschichte  jener  Zeit  darstellen,  anderer- 
seits  die  rabbinische  Literatur  (Mischna,  Talmud,  Midrasch, 
Targum),  welche  das  Résultat  und  den  vorlâufigen  Abschluss  der 
in  unserer  Période  in  voUem  Fluss  befindlichen  Arbeit  der  Schrift- 
gelehrten  darstellt,  und  insofem  wenigstens  ein  indirecter  Zeuge 
fur  unsere  Zeit  ist.  —  Den  Mittheilungen  iiber  Josephus  schicken 
wir  eine  Uebersicht  der  nicht-erhaltenen  Quellen  voraus,  theils  um 
einen  Ueberblick  des  friiher  Dagewesenen  zu  gewâhren,  theils 
und  namentlich  um  eine  Grundlage  zu  schaffen  fiir  die  Beant- 
wortung  der  Frage  nach  den  Quellen  des  Josephus.  So  ergeben 
sich  folgende  fiinf  Abschnitte:   1)  Die  beiden  Makkabàerbucher, 
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2)  die  nicht-erhaltenen  Quellen,   3)  Josephus,  4)  griechische  und 
romische  Schriflsteller,  5)  die  rabbinische  Literatur. 

A.  Die  beiden  Makkabaerbiicher. 

Das  erste  Makkabâerbuch  ist  die  Hauptquelle  fiir  die  ersten 
vierzig  Jahre  unserer  Geschichte  (175—135  v.  Chr.).  Das  zweite 
behandelt  nur  die  ersten  vierzehn  Jahre  derselben  (175 — 161  v.Chr.), 
steht  aber  an  Glaubwurdigkeit  dem  ersten  bedeutend  nacli  und  ist 
fast  nur  fiir  die  Vorgeschichte  der  makkabàischen  Erhebung  von 
selbstàndigem  Werthe.  Ueber  den  Charakter  beider  Werke  und 
ihre  Entstehungsverhâltnisse  ist  in  §  32  und  33  (Bd.  III,  S.  139ff^ 
359  if.)  das  Nothige  bemerkt.  Es  bleibt  hier  nur  die  Frage  zu 
untersuchen,  welches  der  Anfangspunkt  der  seleucidischeu 
Aéra  ist,  nachwelcher  beide  die  Ereignisse  datiren.  Die  gewôhn- 
liche  Seleuciden-Aera  beginnt  im  Herbst  312  v.  Chr.  Es  ist  aber 
fraglich,  ob  beide  Makkabàerbûcher  oder  auch  nur  eines  derselben 
diesen  gewôhnlichen  Anfangspunkt  voraussetzen.  Wir  stellen  zur 
Orientirung  zunâchst  sàmmtliche  Monatsdaten  zusammen, 
welche  im  ersten  Makkabàerbuche  vorkommen: 

1,54  :  ry  TtevTSxaiâexdry  ^pt^Qff  XaatXev. 

1,59  :  xy  néfinty  xal  sixdâi  zov  firivoç. 

4,52  :  rç  TtéfiTiTy   xal  slxdâi    rov   fjirjvoç   zov    êvvdxov,    ovroç   b  fZTjV 

Xaaskev, 
7, 43  :  xy  xçioxaiâsxdty  xov  /jitjvoç  liôdç. 
7, 49  :  XTjv  xçiaxaiâsxdxrjv  xov  'Aôdç. 

9,   3  :  xov  fifivhq  xov  nçwxov  hovç  xov  âsvxèçov  xal  Ttevxijxoaxov  xal  kxaxoaxov, 
9,54  :  fiTjvl  xw  âevxéQip, 
10,21  :  X(p   hpôôfiif  f^Tjvl   h:ovç  kSrjxoaxov  xal  kxaxoaxov  êv  hoçxy  axrj- 

vonrjylaç. 
13,51  :  T§  xçixy  xal  slxdâi   xov   âsvxèçov  fiijvoç   hovç   kvbç  xal  kfiSofir^- 
xoaxov  xal  kxaxoaxov  (die  MegilUUh  Taanith  giebt  fur  dasselbe  Er- 
eigniss  das  Datum  des  23.  Ijjar).  | 
14,27  :  Sxxwxatâexdxy   ^EXovXt    hovç   âevxéçov   xal   ifiôoptijxoaxov   xal   kxa- 
xoaxov. 
10,14  :  iv  fiTjvl  kyôexdx(p,   ovxoç  h  fjtrjv  Safidx. 

Nach  diesen  Daten  unterliegt  es  zunàchst  keinem  Zweifel,  dass 
der  Verfasser  die  Monate  vom  Frtthjahr  an  zàhlt  Der  Ijjar  ist 
ihm  der  zweite  Monat  (13,  51),  der  Menât  des  Laubhlittenfestes 
also  der  Tischri  der  siebente  (10,  21),  der  Kislev  der  neunte 
(4,  52),  der  Schebat  der  elfte  (16,  14).  Die  Zàhlung  beginnt  also 
mit  dem  Nisan,  d.  h.  im  Frtihjahr  (vgl.  die  Liste  Beilage  III). 
Hiernach  scheint  es  selbstverstàndlich,  dass  auch  die  Jahre,  nach 
welchen  der  Verfasser  rechnet,  im  Frûhjahr  beginnen.  AUein  die 
Seleuciden-Aera,  nach  welcher  er  rechnet,  wird  sonst  allgemein 
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vomHerbst  andatirt*),  wie  ûberhaupt  in  Syrien  der  Jahresanfang 
gewôhnlich  in  den  Herbst  gesetzt  wurde.  Auch  bei  den  Juden  ist 
die  Sitte,  das  Jahr  im  Herbst  zu  beginnen,  sehr  ait  (s.  Eocod.  23, 
16;  34,  22),  wahrscheinlich  âlter,  als  der  Jahresanfang  im  Frtih- 
jahr^).  Jedenfalls  haben  in  der  nachexilischen  Zeit  stets  bei  de 
Jahresanfange  neben  einander  bestanden.  Der  Cyclus  der  reli- 
giôsen  Feste  beginnt  im  Frûhjahr;  von  da  an  werden,  wie  im 
Priestercodex,  so  auch  im  ersten  Makkabàerbuch  die  Monate  gezâhlt 
Wie  aber  der  Priestercodex  trotzdem  nichtumhin  kann,  denNeumond 
des  Tischri  durch  eine  religiôse  Feier  auszuzeichnen  {Lev.  23, 
23—25;  Num.  29,  1—6),  so  ist  auch  spàter  das  Fest  des  Jahres- 
anfangs  (n3©n  ©«n)  stets  an  diesem  Tage  gefeiert  worden;  ja  die 
Mischna  sajçt  bestimmt,  dass  „fiir  die  Jahre"  schlechthin,  also  fur 
die  Zàhlung  derselben,  der  Jahresanfang  am  1.  Tischri  massgebend 
sei^).  Auch  nach  Josephus  gilt  der  von  Moses  verordnete  Jahres- 
anfang mit  dem  Nisan  nur  in  Bezug  |  auf  die  religiôsen  Dinge; 
dagegen  „fiir  Verkaufe  und  Kàufe  und  andere  Geschàfte"  beginnt 
das  Jahr  mit  dem  Tischri  nach  der  àlteren,  vormosaischen  Ord- 
nung-*).    Unter  diesen  Umstânden  wàre  es  wohl  moglich,  dass  auch 


Il  Vgl.  Ideler,  HaDdbuch  der  Chronologie  I,  444 ff.  Clinton^  Fasti 
HeUttiici  III,  Ti28qq.  Kubitschek  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  632 f. 
(Art.  aéra).  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol. 
und  histor.  Classe  1895,  S.  238—243.  Wachsmuth,  Einl.  in  das  Studium 
der  alten  Geschichte  S.  307. 

2)  Die  Stellen  Exod.  23,  16;  34,  22  gehôren  zu  den  âltesten  SehJchten  des 
Pentateuches,  wâhrend  der  Priestercodex  die  Monate  durchweg  vom  Frûhjahr 
an  zâhlt,  und  dièse  Zâhlung  ausdrûcklich  fordert  {Exod,  12,2).  Die  Frage, 
welcbe  yon  beiden  Zâhlungen  al  ter  sei,  ist  daher  auch  fur  die  Pentateuchkritik 
von  Belang.  S.  einerseits  Wellhausen,  Geschichte  Israels  1, 111  ff.,  Nowack, 
Lehrbuch  der  hebr.  Archâologie  I,  1894,  S.  218 — 220,  andererseits  Dillmann, 
Exeget  Handbuch  zu  Exod,  12,  2;  23,  16.  Ijcv,  23,  23.  Derselbe,  Ueber  das 
Ealenderwesen  der  Israeliten  vor  dem  babyloilischen  Exil  (Monatsberichte  der 
Berliner  Akademie  1881,  S.  914—935).  Lotz,  Art.  „Jahr**  in  Herzog-Hauck, 
Real-Enc.  3.  Aufl.  Vm,  1900,  S  524—529. 

3)  Mischna  Rosch  haschana  I,  1  :  „Es  giebt  vier  Jahresanfange:  Am  ersten 
Nisan  ist  Neujahr  fur  die  Kônige  und  fur  die  Feste.  Am  ersten  EIuI 
ist  Neujahr  fttr  die  Verzehntung  des  Viehes;  R.  Elieser  und  R.  Simon  sagen  : 
am  ersten  Tischri.  Am  ersten  Tischri  ist  Neujahr  fur  die  Jahre  (D'^J^'b), 
fSr  die  Sabbathjahre  und  fQr  die  Jobeljahre;  fur  Baumpâanzungen  und  Krâuter. 
Am  ersten  Schebat  ist  Neujahr  fur  die  Baumfrucht;  so  die  Schule  Schammai's; 
die  Schule  HilleFs  sagt:  am  fûnfzehnten  desselben  Monats". 

4)  Joseph,  Antt.  I,  3,  3:  awéfirj  ôh  todro  ro  nad-oç  xccri  xè  kÇaxoaioarov 
izoç  ^âij  Nwxov  tîJç  dçxv^}  ^^  W*'^  âsvréçtpt  ^i<p  /^^  vtto  Maxfâovwv  Xeyofihfp 
Magaovâvjf  f  vno  ''Efiçalanr  ovz(p  yàg  [also  mit  dem  Jahresanfang  im  Herbst] 
iv  Alyvnzqt  xov  iviavzov  raav  ôicttstaxoTsç,  Mwva^ç  âh  xbv  NiaâVf  oç  êati 
Sav^ixoç,  fifva  nçdixov  ènl  xatç  kogxaïç  Sçias,  xaxà  xovxov  êS  Alyvnxov  xovq 

Schûrer,  Geschichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  3  (^ ^^^^A^^ 
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das  erste  Makkabàerbucli  trotz  der  Monatszàhlung  vora  Frûhjahr 
an  doch  die  Jahre  voni  Herbst  an  datirte;  und  man  miisste,  wenn 
nicht  entscheidende  Grtinde  dagegen  sprechen,  dies  als  das  wahr- 
scheinliche  annehmen,  da  die  Seleuciden-Aera  in  der  Regel  vom 
Herbst  an  datirt  wird  (so  Wernsdorff,  Clinton  und  ich  selbst 
in  der  1.  Aufl.  dièses  Bûches).  Es  sprechen  aber  allerdings 
gewichtige  Grunde  dafur,  dass  die  Aéra  unseres  Bûches 
im  Frûhjahr  beginnt 

1)  Nach  I  Makk,  7,  1  entwich  Demetrius  I  im  Jahr  151  aer.Sel, 
aus  Rom  und  wurde  Konig  in  Syrien.  Es  folgt  dann  im  ersten 
Makkabàerbuche  keine  weitere  Zeitbestimmung  bis  Cap.  7,  43.  49, 
wo  wir  erfahren,  dass  Nikanor  am  13.  Adar  gegen  Judas  Schlacht 
und  Leben  verlor.  Das  Jahr  wird  dabei  nicht  angegeben.  Dagegen 
heisst  es  weiter  Gap.  9,  3,  dass  im  ersten  Monat  des  Jahres  152 
aer.  Sel,  ein  neues  Heer  von  Demetrius  nach  Palastina  gesandt 
wurde.  Nach  dieser  Darstellung  muss  doch  angenommen  werden, 
dass  die  Niederlage  des  Nikanor  auf  den  13.  Adar  des  Jahres  151 
aer.  Sel,  fàllt  Da  nun  unter  dem  „ersten  Monat"  des  Jahres  152 
nach  dem  fruher  Bemerkten  sicher  der  Nisan  152  zu  verstehen  ist, 
da  ferner  der  Nisan  unmittelbar  auf  den  Adar  folgt,  so  wurde, 
wenn  wir  den  Jahreswechsel  nicht  am  1.  Nisan,  sondern  am 
1.  Tischri  annehmen,  zwischen  beiden  Ereignissen  ein  Zeitraum 
von  dreizehn  Monaten  liegen.  Nach  dem  Zusammenhang  der  Er- 
zâhlung  ist  es  aber  viel  wahrscheinlicher,  dass  beide  fast  unmittel- 
bar  aufeinander  folgen,  dass  also  der  Jahreswechsel  am  1.  Nisan 
stattgefunden  hat. 

2)  Nach  I  Makk.  10,  1  erhob  sich  Alexander  Balas  im  Jahr  160 
aer.  Sel  zum  Konig.  Nach  Cap,  10,  21  legte  Jonathan  „îm  sieben- 
ten  Monat"  desselben  Jahres  160  aer.  Sel.  beim  Laubhuttenfest, 
also  am  15.  Tischri,  zum  erstenmale  das  hohepriesterliche  Gewand 
an.  Wenn  also  das  Jahr  am  1.  Tischri  begonnen  hàtte,  so  bliebe 
fiir  aile  in  I  M.  10,  1 — 21  erzàhlten  Ereignisse  nur  ein  Zeitraum 
von  14  Tagen,  was  unmoglich  ist.  WoUte  man  den  Jahresanfang 
im  I  Herbst  festhalten,  so  musste  man  ihn  nach  dem  Laubhiitten- 
fest  setzen,  so  dass  dièses  an  den  Schluss  des  alten  Jahres  fiele 
(wie  allerdings  in  der  alten  Gesetzgebung  Exod,  23,  16  voraus- 
gesetzt  wird,  nstin  ^îCM).  AUein  nach  dem  oben  iiber  die  Neu-- 
jahrsfeier  am  1.  Tischri  Bemerkten  kann,  wenn  iiberhaupt  der 
Jahresanfang  auf  den  Herbst  zu  setzen  ist,  fur  unsere  Période  nur 
der  1.  Tischri  in  Frage  kommen. 


^Efiçalovç  nçoayaydv,  Ovroç  d*  avry  xal  nçoç  andaaç  tàç  eiç  xà  &sïov  xi/âclç 
^QX^^  ^7r2  fiévroi  ys  nçâoeiq  xal  cjvàç  xal  xriv  àkkijv  âioixfjaiv  xov 
nçwxov  xôofiov  ôiBtpvXa^B  (Text  nach  Niese). 
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3)  Als  im  J.  150  œr.  Sel  (dièses  Jahr  ergiebt  sich  aus  /  M. 
6, 20  vgl.  7,  1)  Antiochus  V  Eupator  und  Lysias  mit  einem  grossen 
Heere  nach  Palàstina  kamen,  musste  die  Besatzung  von  Bethzur 
sich  ihnen  ergeben,  und  kamen  die  auf  dem  Tempelberg  Belageiten 
in  grosse  Bedràngniss  {I  M,  6,  48—54),  beides  deshalb,  weil  in- 
folge  des  Sabbathjahres  die  Lebensmittel  ausgegangen  waren 
(/  M.  6,  49.  53).  Das  Sabbathjahr  geht  von  Herbst  zu  Herbst  (s. 
(lie  oben  citii'te  Stelle  Rosch  haschana  I,  1).  Mangel  an  Lebens- 
luitteln  kann  aber  immer  erst  in  der  zweiten  Hâlfte  des  Sabbath- 
jahres eintreten,  nachdem  der  Vorrath  des  vergangenen  Jahres  ver- 
braucht  ist  und  im  Frtihjahr  und  Sommer  keine  neue  Ernte  statt- 
gefunden  hat  Andererseits  war  zur  Zeit  jener  Ereignisse  das 
Sabbathjahr  noch  nicht  abgelaufen  (6,  49:  aafiffarov  r)v  rfj  y%  6,  53: 
ôia  xb  ï^ôofiov  eroç  dvat).  Sie  fallen  also  jedenfalls  in  die  Zeit 
zwischen  Frtihjahr  und  1.  Tischri  Nun  wissen  wir  aber,  dass  auch 
zur  Zeit  der  Belagerung  Jerusalems  durch  Herodes  und  Sosius 
ein  Sabbathjahr  stattfand  [Joseph.  Anit.  XIV,  16,  2,  vgl.  XV,  1,  2). 
Dièse  Belagerung  filllt  aber  sicher  in  den  Sommer  37  vor  Chr. 
(s.  unten  §  14).  Demnach  war  das  Jahr  38/37  v.  Chr.  ein  Sabbath- 
jahr. Rechnet  man  von  hier  zurûck,  so  ergiebt  sich,  dass  auch 
das  Jahr  164/163  v.  Chr.  (von  Herbst  zu  Herbst)  ein  Sabbathjahr 
gewesen  ist  Die  fraglichen  Ereignisse  miissen  demnach  in  den 
Sommer  163  v.  Chr.  fallen.  Das  Jahr  150  aer.  Sel.  ist  aber  = 
163/162  V.  Chr.  Wiirde  dies  vom  Herbst  an  gerechnet,  so  wtirde 
die  Rechnung  nicht  stimmen.  Sie  stimmt  nur,  wenn  das  Seleuciden- 
jahr  vom  Frtihjahr  an  gerechnet  wird. 

Zur  Bestâtigiiiig  unserer  ADsetzung  der  Sabbathjahre  dient  auch  die,  frei- 
lich  spâtrabbinische  Notiz,  dass  es  n'>5'^5tt5  ^VCi^'û  war,  als  der  Tempel  durch  Titus 
zeretôrt  wurde  [Seder  Olam  ed,  Meyer  p,  91  sq.  ;  kritischer  Text  bei  Nevhauer, 
Mediaevai  Jewish  Chronieles  II,  1895,  p.  66,  und  Rainer,  Seder  Olam  rabba 
1897,  p.  147:  nn'^n  r'^y'^a»  '>Kxit!i  rr^n  nn»  '^«:sn?3  û'^'^n  im».  Ebenso  Arachin 
11*»,  Taanitk  29«,  letztere  Stelle  bei  Derenbourg,  Hist.  de  la  Pal,  p,  291).  Iluter 
n^r^M  '^îjsiia  ist  uâmlich  nach  feststehendem  Sprachgebrauche  das  Jahr  nach 
dem  Sabbathjahr  zuverstehen  {s,  Schebiitk  V ,  5.  VI,  4.  Sota  Yll,  8.  Mach- 
sckirin  XI,  11  ;  vgl.  na»  '^^:IV2  =  der  Tag  nach  Sabbath,  wie  nsttî  a-i5  =  der 
Tag  vor  Sabbath,  Chullin  1  fin,).  Hiemach  war  das  Jahr  68/69  n.  Chr.  ein 
Sabbathjahr.  Und  wenn  man  von  da  zurûck  rechnet,  so  ergiebt  sich,  dass  auch 
die  Jahre  164/163  und  38/37  v.  Chr.  Sabbathjahre  waren. 

Nur  ein  geschichtliches  Datum  ûber  ein  Sabbathiahr  steht  scheinbar  im 
Widerspruch  |  mit  den  bisherigen  Ansâtzen.  Nach  I  Makk,  16,  14  starb  Simon 
der  Makkabâer  im  Monat  Schebât  des  Jahres  177  aer.  Sel,  Da  der  Schebât 
etwa  unserem  Februar  entspricht,  so  ist  das  Datum,  mag  man  nun  das  Seleu- 
cidenjahr  vom  Frûlyahr  oder  vom  Herbst  an  rechnen,  jedenfalls  =  Februar 
136  V.  Chr.  Nach  der  Erzâhlung  des  Josephus  hat  aber  Johannes  Hyrkan 
nach  der  Ermordung  Simon's  den  Môrder  desselben  in  der  Feste  Dagon  be- 
lagert  und  ist  dann  nach  einiger  Zeit  zur  Aufhebung  der  Belagerung  genothigt 
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wordcD,  da  das  Sabbathjahr  eintrat,  in  welchem  die  Juden  zu  ruhen  pflegeD 
(BclL  Jud.  I,  2,  4:  iniazrj  rh  açyov  hoç^  S  xoxà  kmaetlav  dgysZtai  naçà 
'lovâaloiç  ofioiwç  taïç  k^âofidaiv  rifiéçaiq,  Anti.  XIII,  8,  1:  èviaxaxcu  ro  ïxoç 
ixsZvo  xad-*  0  avfi^alvsi  xoïç*Iovâalotç  dgyBîv'  xoxà  âh  knxà  Iriy  xovxo  naga- 
XTjQovoiv  wç  êv  taîç  kfiâo/zdaiv  ^/Âéçaiç'.  Hieraach  mûsste  das  Jahr  135/134 
V.  Chr.  ein  Sabbathjahr  gewesen  sein,  w&hrend  nach  onseren  Voraussetzungen 
fur  136/135  ein  solches  zu  erwarten  wâre.  Die  Notiz  des  Josephus  ist  aber 
aueh  aus  einem  anderen  Gninde  verdâchtig.  Die  Nothwendigkeit  der  Auf- 
hebung  der  Belagerung  wird  damit  motivirt,  das»  fïir  das  siebente  Jahr  die 
Ruhe  ebenso  geboten  sei  wie  fur  den  siebenten  Tag.  Dies  war  in  der  That 
die  Meinung  der  heidnischen  Schriftsteller  {Tacitus  Hist,  V,  4:  dein  blandiente 
ineriia  septimum  quoque  aîimim  ignaviae  datum).  Im  Pentatench  ist  aber  fur 
das  siebente  Jahr  keineswegs  Ruhe  im  allgemeinen  geboten,  sondeim  nur  die 
Bestellung  der  Felder  untersagt  (s.  bes.  Lev.  25,  1—7).  Und  auch  die  spâtere 
R»chtsentwickelung  ist  in  ihren  Forderungen  nichtweiter  gegangen  (vgl.Herz- 
feld,  Gesch.  des  Volkes  Jisrael  II,  460;  Philo,  Eypothetica  bei  Euseb.  Praejj. 
evang,  VIII,  7,  15  p,  360:  ov  yàç  avxol  xwv  ïçywv  dtpsaxâaiv,  wanso 
xaïç  kfiâo/Âaiç  ixslvaiç  i^fiègaiÇf  dXXà  x^v  yfjv  dçyrjv  d(pi&aiv).  Es 
ist  also  hôchst  wahrscheinlich,  dass  Josephus,  der  hier  jedenfalls  (wie  aus  an- 
dem  Grunden  sicher  ist)  einer  heidnischen  Quelle  folgt,  deren  Auifassung  un- 
besehens  nachgeschrieben  hat;  und  dass  der  wahre  Grund  der  Aufhebung  der 
Belagerung  nicht  der  Eintritt  des  Sabbathjahres  war,  sondem  der  infolge  des 
laufenden  Sabbathjahres  eingetretene  Mangel  an  Lebensmitteln.  Daun  ist  ganz 
in  Uebereinstimmung  mit  den  ûbrigen  Daten  fur  136/135  ein  Sabbathjahr  an- 
zusetzen.  —Wie  se  1er,  der  eben&lls  das  Sabbathjahr  auf  136/135  v.  Chr.  an- 
se tzt,  setzt  deshalb  den  Tod  Simon 's  schon  in  den  Schebât  (Februar)  136  vor  Chr. 
und  lâsst,  da  dies  nach  unsem  Voraussetzungen  erst  der  Schebât  176  aer,  SeL 
sein  wûrde,  das  Seleucidenjahr  des  ersten  Makkabâerbuches  nach  rômischer 
Weise  bereits  im  Januar  beginnen,  eine  Absonderlichkeit,  die  nicht  emsthaft 
in  Frage  kommen  kann. 

Gegen  den  hier  angenommenen  Cyclus  der  Sabbathjahre  habe  ich  in  der 
ersten  Auflage  dièses  Bûches  noch  geltend  gemacht,  dass  das  Jahr  40/41  n.  Chr. 
kein  Sabbathjahr  gewesen  sein  kônne,  wie  nach  unserm  Cyclus  der  Fall  sein 
mûsste.  Denn  die  Juden  unterliessen  in  den  letzten  Monaten  vor  Caligula's 
Tod,  etwa  November  40  n.  Chr.,  die  Bestellung  der  Saat,  nicht  weil  es 
Sabbathjahr  war,  sondem  weil  sie  wochenlang  in  grossen  Massen  mit  ihren 
Klagen  wegen  der  dem  Tempel  drohenden  Schàndung  vor  Petronius  lagen 
{Anit.  XVm,  8,  3.  B.  J,  H,  10,  5).  Darnach  scheint  es  allerdings,  als  ob  fur 
dièses  Jahr  die  Bestellung  der  Felder  zu  erwarten  gewesen  wâre.  Man  wird 
aber  sagen  dûrfen,  dass  dièses  indirecte  Argument,  gegenûber  welchem  doch 
noch  andere  Môglichkeiten  offen  bleiben,  nicht  stark  genug  ist,  um  die  ûber- 
lieferten  positiven  Daten  in  Betrefif  der  Sabbathjahre  umzustossen^).  | 

Vgl.  ûberhaupt  ûber  die  Berechnung  der  geschichtlich  bezeugten  Sabbath- 
jahre in  unserer  Période  (die  von  Manchen  um  je  ein  Jahr  spâter  als  von  uns 
angesetzt  werden):  Anger,  Detemporum  in  adis  apostohrum  ratione,  Lips.  ISS3, 
p.  38  (und  die  hier  citirten  âlteren  Werke  von  Scaliger,  Petavius,  u.  A.).  — 


5)  Wieseler  (Stud.  u.  Krit.  1875,  S.  529  f.)  nimmt  an,  dass  die  Ereignisse 
in  den  Herbst  39  n.  Chr.  fellen.  Dann  wûrde  allerdings  jede  Schwierigkeit 
gehoben  sein.  AUein  nach  dem  Zusammenhang  der  Erzâhlung  mûssen  die  Er- 
eignisse wenige  Monate  vor  Caligula's  Tod  fallen. 
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Gumpach,  Ueber  den  altjûdischen  Ealender,  Brûssel  1848.  —  Herzfeld, 
Greschichte  des  Volkes  Jisrael  II,  458  ff.  —  Zuckermann,  Ueber  Sabbathjahr- 
cyklus  und  Jobelperiode  Breslau  1857  (hier  S.  2 — 3  auch  altère  Literatur).  — 
Grâtz.  Gesch.  der  Juden  Bd.  III  (8.  Aufl.  1878)  S.  636-639  (Note  7).  4.  Aufl. 
S.  652—655  (Note  8).  —  Wieseler,  Art  ,^ere"  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl. 
I,  159  f.  Derselbe,  Stud. und Krit.  1875,  S.  527  ff.  —  Caspari,  Chronologiach- 
geographlsche  £inleitung  in  das  Leben  Jesu  Christi  1869,  S.  21 — 25.  Derselbe, 
Die  geschichtlichen  Sabbathjahre  (Btud.nnd  Krit.  1877,  8. 181—190).  —  Rôsch, 
Stud.  und  Krit  1870,  S.  361  f.  und  1875,  S.  589  ff.  —  8e vin.  Chronologie  des 
Lebens  Jesu,  2.  Aufl.  1874,  S.  58  ff.  —  Ries  s,  Das  Gteburtsjahr  Christi  (1880) 
S.  45  f.  229 — 236.  —  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.- 
philol.  und  histor.  Classe,  1895,  8.  268-281. 

Ausser  den  zuletzt  angefBhi-ten  Grtinden  fîlr  den  Anfang  des 
Seleucidenjahres  unseres  Bûches  im  Frûhjahr  ist  doch  auch  die 
Thatsache  von  Gewicht,  dass  es  die  Monate  vom  Frûhjahr  an 
zâhlt  Wenn  es  auch  nicht  unmoglich  wâre,  dass  trotzdem  seine 
Jahres-Aera  imHerbst  begânne,  so  wûrde  dièse  Annahme  doch  nament- 
lich  bei  denjenigen  Stellen  grosse  Schwierigkeiten  haben,  an  welchen 
der  Name  des  Monats  nicht  genannt  ist,  sondern  nur  die  Zahl  des 
Monats  und  das  Jahr  (,4m  ersten  Monat  im  Jahr  152"  etc.,  s.  9,  3. 
9,  54,  10,  21.  13,  51).  Dièse  Ausdrucksweise  wâre  sehr  seltsam, 
wenn  damit  nicht  wirklich  der  so  und  so  vielte  Monat  des  be- 
treffenden  Jahres  gemeint  wftre. 

Wir  nehmen  also  mit  der  grossen  Mehrzahl  der  Kritiker  an, 
dass  die  Seleuciden-Aera  des  ersten  Makkabâerbuches 
nicht  im  Herbst,  sondern  im  Frûhjahr  beginnt.  So  auf- 
fallend  es  scheinen  kônnte,  dass  man  in  Palâstina  eine  Seleuciden- 
Aera  gehabt  hat,  die  um  ein  halbes  Jahr  von  der  im  ûbrigen 
Sjrrien  geltenden  diflferirte,  so  wenig  auflfallend  ist  dies  in  der  That 
ffir  den,  der  die  Verhàltnisse  kennt.  Fast  jede  grossere  Stadt  in 
der  Nachbarschaft  Palâstina's  hat  in  der  griechisch-rômischen  Zeit 
ihre  eigene  Aéra,  ja  ihren  eigenen  Kalender  gehabt  (s.  §  23).  Es 
ist  also  ganz  begreiflich,  dass  die  Juden  bei  Annahme  der  Reichs- 
Aera  dieselbe  nach  ihrem  Kalender  modiflcirten.  Ja  von  der 
Stadt  Damaskus  ist  uns  genau  dieselbe  Aéra  bezeugt. 
Auch  in  Damaskus  und  in  der  rômischen  Provinz  Arabien  begann 
man  die  Jahre  im  Friihjahr  (s.  Ideler,  Handbuch  der  Chronologie  I, 
413,  437).  Die  Miinzen  von  Damaskus  sind  aber  nach  der  Seleu- 
ciden-Aera datirt  (s.  die  Literatur  Bd.  II,  S.  119).  Wenn  demnach 
auf  einer  in  neuerer  Zeit  gefundenen  Inschrift  eine  speciflsch  damas- 
cenische  Aéra  erwàhnt  wird,  so  kann  damit  nichts  anderes  ge- 
meint sein,  als  die  |  seleucidische,  aber  mit  dem  Anfang  im  Friihjahr, 
ganz  wie  in  unserem  Bûche  «). 

6)  Berue  archéologique,   troisième  Série  L  IV,    1884,  p,  267:   xaxà  Jafia- 
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Mit  allem  Bisherigen  ist  die  Frage  noch  nicht  erledigt,  ob  die 
Aéra  unseres  Bûches  ein  halbes  Jahr  vor  oder  nach  der  gewohn- 
lichen  begiunt,  also  Frûhjahr  312  oder  311.  Ersteres  ist  die  ge- 
wohnliche  Annahme;  fur  letzteres  ist  der  franzosische  Gelehrte 
Gibert  und  in  neuererZeit  Unger  eingetreten.  An  sich  ist  das 
eine  ebensogut  môglich  wie  das  andere.  Aber  die  Grunde,  welche 
fiir  den  spat^ren  Ansatz  zu  sprechen  scheinen,  beruhen  meiist  auf 
unsicheren  Voraussetzungen ').  Eine  festere  Basis  bietet  die  C'hrono- 
logie  der  Sabbathjahre.  Wenn  das  Jahr  150  Sel.  =  162161  v.  Chr. 
wàre  (wie  Gibert  und  Unger  annehmen),  dann  mûsst^n  nach  den» 
oben  Bemerkten  auch  die  Sabbathjahre  uni  je  ein  Jahr  spàter 
angesetzt  werden;  es  niusste  z.  B.  nicht  3S37  v.  Chr.  ein  Sabbath- 
jahr  gewesen  sein,  sondem  37  36  v.  Chr.  Dieser  Ansatz  wurde  aber 
der  sicheren  Chronologie  der  Belagerung  und  Eroberung  Jerusa- 
lems  durch  Herodes  widersprechen ,  wonach  iiu  Sommer  37  ein 
Sabbathjahr  lief^j. 


axov  hovç  &nx  [t>S9].  Hierzu  die  Erlâuteningen  vod  ClermoDt-Ganneau, 
S.  267—269;  wieder  abgedruckt  in  dessen  Recueil  cTarchéoity/ie  orientait  I,  1^8^. 
p.  8  sqq. 

7)  Eines  der  bestechendsten  Argumente  bei  Unger  t  Sitziingsbericlite 
S.  247  f.)  stûtzt  sicb  auf  die  Chronologie  der  âg\^ptischen  Feldzûge  des  Anti- 
ochus  Epiphanes.  Das  I.  Makkabàerbuch  erwâhnt  eine  Rûckkehr  des  Antiochus 
aus  Aegypten  im  J.  143  aer.  Sel.  (I.  Makk.  1,20).  Dies  wâre  nach  der  gewôhn- 
lichen  Annahme  170/169  v.  Chr.,  von  Frûhjahr  zu  Frûhjahr.  Antiochus  war 
aber  im  Sommer  169  noch  in  Aegypten.  Also,  so  schliesst  Unger,  ist  143  Sel. 
=  169/1 68  V.  Chr.  Allein  der  Feldzug  vom  J.  169  ist  wahrscheinlich  ein  an- 
derer  als  der  vom  J.  170  (Wilcken  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  2473); 
jedenfalls  ist  die  Chronologie  dieser  Feldzûge  sehr  unsicher.  Das  Gieiche  gilt 
von  den  Olympiadenjahren  des  Porphyrius,  die  viel  zu  schlecht  ûberliefert  sind, 
als  dass  sie  eine  sichere  Basis  fur  eine  solche  Untersuchung  bieten  kônnten. 

8)  Unger  (S.  277)  beruft  sich  fur  den  Ansatz  des  Sabbathjahres  auf  37/36 
V.  Chr.  auf  Jos,  Antt.  XV,  1,  2,  wo  es  von  der  Zeit  unmittelbar  nach  der  Ein- 
nahme  Jerusalems  durch  llerodes  heisst:  nèçaç  te  xaxwv  ov6kv  jJv  xà  fùv 
yÙQ  Tj  nXsoveSia  xov  xçaxovvto(;  iv  ;cpf/«  ysytVT^fjitvov  ôtapoçm  Xfiv  àh  xdçav 
fitvHV  dyswçyijxov  xb  h^âofunixov  i^vdyxa^ev  ^xoç'  êveoxi^xsi  yàç  xôxt' 
xaî  anslQBiv  iv  ixdvm  xrjv  yfjv  dnTjyoçetfiévov  ioxîv  rifilv.  Daraus  gehe  her- 
vor,  dass  das  Sabbathjahr  erst  im  Herbst  37,  nicht  38  begonnen  habe.  Aber 
Unger  selbst  ûbersetzt  (wenn  ich  ihn  recht  verstehe)  ivsaxiixei  oder  ivsiaxi^xei 
richtig:  „e8  war  im  Gang  befindlich".  Also  hat  es  nicht  erst  im  Herbst  37  be- 
gonnen, sondem  war  zur  Zeit  der  Eroberung  Jerusalems  (Sommer  37,  s.  unten 
§  14  8.  fin.)  schon  „im  Gang  befindlich".  Nach  der  anderen  Josephus-Stelle 
{A7itt.  XIV,  16,  2)  kann  darûber  ohnehin  kein  Zweifel  sein.  Unger  erkennt  dies 
auch  als  Meinung  des  Josephus  an;  aber  Josephus  habe  irrig  das  Sabbathjahr 
von  Frûhjahr  zu  Frûhjahr  gerechnet  (S.  271)  imd  ûberfûhre  sich  durch  die 
Notiz  Anft.  XV,  1,  2  selbst  des  Irrthumsî  Also  ein  Palâstinenser,  der  selbst 
eine  Anzahl  Sabbathjahre  mit  erlebt  hat,  soll  nicht  gewusst  haben,  dass  die- 
selben  von  Herbst  zu  Herbst  liefenîî 
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Noch  streitiger  als  die  Aéra  des  ersten  Makkabàerbucbes  ist 
die  im  zweiten  Makkabàerbuch  vorausgesetzte.  An  die 
Peststellung  derselben  kntipft  sich  auch  ein  apologetisches  Inter- 
esse, da  einige  Daten  des  zweiten  Bûches  nur  dann  mit  solchen 
des  ersten  vereinbar  sind,  wenn  beide  die  Jahre  nach  verschie- 
denen  Aeren  berechnen;  und  zwar  scheint  die  des  zweiten  einen 
spàteren  Anfangspunkt  zu  haben  als  die  des  ersten;  um  wie  viel, 
darûber  gehen  die  Ansichten  auch  wieder  auseinander.  Man  nimnit 
bald  ein  halbes,  bald  ein  ganzes,  bald  anderthalb  Jahre  Differenz 
an  (letzteres  Ideler,  der  die  Epoche  des  ersten  vom  Friihjahr  312, 
die  des  zweiten  vom  Herbst  311  datirt).  Die  Daten,  auf  welche 
man  sich  stûtzt,  sind  freilich  sehr  spâilich,  nàmlich  nur  folgende 
zwei:  1)  Der  Tod  des  Antiochus  Epiphanes  wird  I  Makk.  6,  16  in 
das  Jahr  149  aer.  Sel  verlegt,  dagegen  nach  II  Makk.  11,  33  muss 
er  spàtestens  148  aer.  Sel,  fallen,  da  hier  ein  Schreiben  seines  Nach- 
folgers  Eupator  bereits  von  diesem  Jahre  datirt  wird.  2)  Der  zweite 
Feldzug  des  Lysias  fâllt  nach  I  Makk.  6,  20  ff.  in  das  Jahr  150 
aer.  Sel.,  dagegen  nach  II  Makk.  13,  1  in  das  Jahr  149  aer,  SeL 
(vgL  Wieseler  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  Art.  „Aere"  I,  159). 
AUein  in  Betreff  des  ersten  Datums  verhalt  sich  die  Sache  anders 
als  es  zunâchst  scheint  Es  handelt  sich  ja  II  Makk.  11,  83  nicht 
um  das  Datum  des  Todes  des  Antiochus  Epiphanes,  sondern  in 
Wahrheit  um  das  Datum  des  ersten  Feldzuges  des  Lysias.  Wenn 
dieser  II  Makk.  11,  33  in  das  Jahr  148  aer.  SeL  verlegt  wird,  so 
ist  dies  ganz  ûbereinstimmend  mit  I  Makk.  4,  2S.  52.  coll.  3,  37. 
Die  DiflFerenz  besteht  also  nicht  in  verschiedener  Zeitrechnung, 
sondern  darin,  dass  |  das  zweite  Makkabàerbuch  den  ersten  Feld- 
zug des  Lysias  (welchen  beide  ûbereinstimmend  in  das  Jahr  148 
a£r.  Sel.  verlegen)  irrthiimlich  erst  nach  dem  Tode  des  Antiochus 
Epiphanes  stattflnden  làsst.  (vgl.  Grimm  zu  II  Makk.  13,  1).  — 
Eine  wirkiiche  Verschiedenheit  des  Datums  findet  demnach  nur  in 
einem  einzigen  Falle  statt,  nâmlich  I  Makk.  6,  20  ff.  =  II  Makk. 
13,  1.  Mit  Recht  aber  bemerkt  Grimm  (zu  II  M.  13,  1,  mit  Zu- 
riicknahme  seiner  eigenen  friiheren  Ansicht),  dass  man  „dem  so 
vieler  historischer  und  chronologischer  Verstosse  uberwiesenen  Ver- 
fasser  des  zweiten  Bûches  gewiss  zu  viel  Ehre  anthut,  wenn  man 
die  chronologische  Differenz  zwischen  ihm  und  dem  ersten  Makka- 
bàerbuch durch  grossen  Aufwand  von  Combination  entweder  aus- 
zugleichen  oder  durch  Annahme  eines  verschiedenen  Anfangs  der 
seleucidischen  Aéra  zu  erklàren  sucht".  —  Es  liegt  somit  kein 
zureichender  Grund  vor,  fiir  das  zweite  Makkabàerbuch  eine  be- 
sondere  Aéra  zu  statuiren.  Und  man  hat  die  Wahl,  ob  man  seine 
Aéra  fur  die  durch  das  erste  Makkabàerbuch  bezeugte  palàsti- 
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nensische  Seleuciden-Aera  oder  fur  die  im  iibrigen  Syrien  geltende 
Seleuciden-Aera  halten  wilL  Unger  nimmt  auch  fur  die  Aéra  des 
zweiten  Makkabàerbuches  das  Friihjahr  311  als  Ausgangspunkt  an. 

Vgl.  ûber  die  Aeren  der  beiden  Makkabâerbûcher:  Froelichy  Annales 
compendiarii  regum  et  rerum  Syriae  [ecL  2, 1750)  Proleg.  p.  22  sqq,  —  Werns- 
dorff.  De  fide  kistorica  librorum  Mciecabaicortmif  1747,  p.  18 — 31  (bekâmpft 
die  bereits  von  Scaliger,  Petaviue,  Usher,  Prideaux,  Foy- Vaillant,  des-Vignoles, 
Frôlich  nnd  Anderen  aufgestellte  Ansicht,  dass  die  Aéra  des  1.  Makkabàer- 
buches im  Frûhjahr  beginne).  —  Oibert,  Mémoire  sur  la  chronologie  de 
rhistoire  des  Machabées  (Mémoires  de  PAacadémie  des  Inscriptions  et  Belles- 
Lettres,  alte  Série  t.  XXVI,  1759,  p.  112—156).  —  Clinton,  Fasii  HeUeniei, 
III,  375—382.  —  Ideler,  Handbuch  der  Chronologie  I,  531—534.  —  Wieseler, 
Die  70  Wochen  und  die  63  Jahrwochen  des  Propheten  Daniel  (1839)  S.  110  ff. 
Derselbe,  Chronologische  Synopse  (1843)  S.  451  ff.  Derselbe,  Art.  „Aere" 
in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  I,  159  f.  Derselbe,  Theol.  Stud.  und  Krit. 
1875,  S.  520—532;  ebendas.  1877,  S.510f.  —  Grimm,  Exegetisches  Handbuch 
zu  den  Apokryphen  III,  11  f.  IV,  186  f.  —  Wellhausen,  Israelitische  und 
jûdische  Geschichte,  1894,  S.  208,  2.  Aufl.  S.  243,  4.  Aufl.  S.  258f.  (wie  Werns- 
dorfl^.  —  Unger,  Die  Seleukidenâra  der  Makkabâerbûcher  (Sitzungsberichte 
der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und  histor.  Classe,  1895,  S.  236—316). 

B.  Nicht-erhaltene  Quellen. 

Die  folgende  Uebersicht  umfasst:  1)  aile,  uns  nur  durch  Citate 
oder  Fragmente  bekannten  Specialwerke  zur  judischen  Ge- 
schichte in  unserer  Période,  gleichviel  ob  sie  von  Josephus  be- 
niitzt  sind  oder  nicht,  2)  von  den  verloren  gegangenen,  allgemei- 
neren  Geschichtswerken  nur  diejenigen,  auf  welche  nachweislich, 
direct  oder  indirect,  die  Darstellung  des  Josephus  zuriickgeht 
Unter  eine  dieser  beiden  Kategorien  gehôren  aile  im  Folgenden 
aufgezàhlten  Werke. 

1.  Jason  von  Gyrene. 

Er  schrieb  ein  Werk  in  funf  Bûchern  ûber  die  Geschichte  der 
makkabàischen  Erhebung  von  deren  Beginn  bis  zum  Siège  des 
Judas  I  liber  Nikanor  (161  v.  Chr.),  welches  in  unserem  soge- 
genannten  zweiten  Makkabàerbuche  in  ein  Buch  zusammengezogen 
ist  (//  Makk  2,  23  :  rà  vxo  ^laOœpoç  rov  Evçrjvalov  ôsôtjZœfiéva 
ôtà  JtévxB  ^ifiXiœv  jteiçaaofie^a  ôt  Ivoç  ovvxày(iaTOç  éjnrsf/elv). 
Vermuthlich  lebte  er  nicht  lange  nach  den  erzâlilten  Ereignissen, 
etwa  um  die  Mitte  des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.  (vgl.  Bd.  HT, 
S.  359—364). 

2.  Die  Geschichte  des  Johannes  Hyrkanus. 

Dera  Verfasser  des  ersten  Makkabàerbuches  war  eine  Ge- 
schichte des  Johannes  Hyrkanus  bekannt  [I  Makk.  16,  24:  ^i^Uov 
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^fUQœv  àçxt^QfoCvvrjç  avrov),  welche  wohl  in  âhnlichem  Stile  wie 
das  erste  Makkabàerbuch  seine  langjâhrige  und  verdienstvoUe  Re- 
gierung  beschrieb.  Sie  scheint  friih  verloren  gegangen  zu  sein;  denn 
schon  Josephus  hat  sie  offenbar  nicht  mehr  gekannt  Vgl.  Bd.  III, 
S.  146  f. 

3.  Posidonius  ans  Apamea. 

Der  berilhmte  stoische  Philosoph  und  Historiker  Posidonius 
stammte  aus  Apamea  in  Syrien,  lebte  aber  hauptsàchlich  in  Rhodus, 
wo  er  eine  stoische  Schule  leitete  (daher  auch  o  ^Poôioç  genannt). 
Da  er  noch  ein  Schiller  des  Panàtius  war,  welcher  spâtestens  um 
110  V.  Chr,  gestorben  ist,  so  kann  er  nicht  spàter  als  um  130  v. 
Chr.  geboren  sein.  Im  siebenten  Consulate  des  Marins,  86  v.  Chr., 
kam  er  als  Gesandter  nach  Rom  und  sah  dort  noch  den  Marins, 
kurz  vor  dessen  Tode  {Plutarch.  Marius  c.  45).  Unmittelbar  nach 
Sulla's  Tod,  78  v.  Chr.,  hôrte  ihn  Cicero  in  Rhodus  {Plutarch. 
Oicero  c-  4).  Pompejus  besuchte  ihn  wiederholt  daselbst.  Unter 
dem  Consulate  des  Marcus  Marcellus,  51  v.  Chr.,  soU  er  noch 
einmal  nach  Rom  gekommen  sein  {Swidas  Lex.,  s.  v,  Iloaeiôcivioç). 
Seine  Blûthezeit  lallt  also  um  90 — 60  v.  Chr.  Nach  Lucian.  Macroh. 
c,  20  erreichte  er  das  hohe  Alter  von  84  Jahren.  —  Von  seinen 
zahlreichen  Schriften  interessirt  uns  hier  sein  historisches 
Hauptwerk,  die  hâufig  von  Athenftus,  Strabo,  Plutarch  und  An- 
deren  citirten  IcroçlaL  Nach  den  Citaten  bei  Athenàus  hat  es 
mindestens  neunundvierzig  Bûcher  umfasst  Es  ist  daher  nicht  zu 
bezweifeln,  dass  Suidas  (Lex.  s,  v.  noasiôœpioç)  dièses  Werk  im 
Auge  hat,  wenn  er  irrthumlich  von  dem  Alexandriner  Posidonius 
bemerkt:  eyçatpev  %xoQlav  rfjv  fiera  Uolv^tov  èv  fiifiXloiç  v^. 
Auch  die  erhaltenen  Fragmente  machen  es  wahrscheinlich,  dass 
das  Werk  da  einsetzte,  wo  Polybius  aufhorte  (143  v.  Chr.).  Wie 
weit  es  die  Geschichte  fortfiihrte,  ist  ungewiss.  Nach  Suidas  L  c 
gîng  es  îœç  zov  jtoXéf/ov  tov  Kvçijvaïxov  xal  nroXefialov.  MûUer 
{Fragm.  hist  graec,  III,  250)  glaubt,  dass  dafur  zu  lesen  sei  ïœç 
TOV  nxoXsfialov  tov  Kvçrjvaïxov,  nâmlich  bis  auf  Ptolemâus  Apion 
von  Cyrene,  welcher  96  v.  Chr.  starb.  Hiermit  ]  wtirde  annàhernd 
stimmen,  dass  die  Fragmente  aus  dem  47.  und  49.  Buch  sich  auf 
die  Zeit  um  100—90  v.  Chr.  beziehen.  AUein  nach  einem  grossen 
Fragment  bei  Athenàus  {MuUer  fr.  41)  steht  fest,  dass  Posidonius 
auch  die  Geschichte  des  atheniensischen  Demagogen  Athenio  oder 
Aristion  (87—86  v.  Chr.)  ausfiihrlich  erzâhlt  hat.  Ja  nach  einer 
Notiz  bei  Strabo  {MûUer  fr.  89  =  Sûrabo  XI,  1,  6  p.  492)  hat  er 
auch  die  Geschichte  des  Pompejus  behandelt  {ttjv  laroçlav  owé- 
YQccfpe  xriv  jttQi  avxov).    Millier  nirarat  daher  an,  dass  Posidonius 
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die  Zeit  nach  96  in  einem  „zweiten  Theile"  oder  einer  Foiisetzung 
des  Hauptwerkes  behandelt  habe  {MûUer^  Fragm.  hist.  graec.  III,  251). 
Dièse  kiinstliche  Hypothèse  hat  aber  an  den  Worten  des  Suidas 
keine  hinreichende  Stiitze.  Die  52  Biicher  konnen  die  Zeit  von 
87—86  V.  Cbr.  recht  wohl  noch  umfasst  haben;  und  das  Werk 
wird  eben  bis  in  dièse  Zeit  gegangen  sein  (nach  Scheppig,  De  Posi- 
(lonio  p.  27 — 31,  bis  zum  J.  86  v.  Chr.;  diesen  Endpunkt  hat  Unger, 
Philologus  LV,  1896,  recht  wahrscheinlich  gemacht  aufGnind  der 
Angabe  des  Suidas  ïœç  rov  jtoXéfiov  xov  KvQf]vaïxov,  indeni  er 
darunter  die  von  Joseplius  Antt.  XIV,  7,  2  erwàhnten  Kàmpfe  des 
LucuUus  in  Cyrene  versteht,  welche  in  das  Jahr  86  fielen.  Andere 
nehmen  SuUa's  Dictatur,  82  v.  Chr.,  als  Endpunkt  an,  so  Arnold, 
Jahrbb.  fur  class.  Philologie  13.  Supplbd.  S.  149,  Susemihl  II,  140, 
Wachsmuth  S.  651).  Jedenfalls  kann  es  nichtviel  weiter  gereicht 
haben,  wenn  bereits  im  47.  und  49.  Buch  die  Zeit  um  100 — 90  be- 
handelt war  (also  sicher  nicht  bis  zuni  J.  67  v.  Chr.,  wie  Toepel- 
marin,  De  Posidonio  p.  24 — 32  annimrat).  Die  Geschichte  des  Poni- 
pejus  wird  daher  ein  besonderes  Werk  gebildet  haben,  wenn  die 
betreffende  Notiz  iiberhaupt  Glauben  verdient  (Wachsnmth  S.  651 
Anm.  4:  Die  Worte  Strabo's  tragen  deutlich  den  Charakter  eiues 
Zusatzes,  wie  sie  ôfters  ein  arger  Halbwisser  zum  strabonischen 
Text  gemacht  hat). 

Das  grosse  Werk  des  Posidonius  stand  bei  den  spàteren  Histo- 
rikern  in  hohem  Ansehen  und  scheint  von  ihnen,  àhnlich  wie  Poly- 
bius,  als  Hauptquelle  fiir  die  darin  behandelte  Zeit  beniitzt  worden 
zu  sein.  Sicher  ist,  dass  Diodor  ans  ihm  geschôpft  hat  (vgl.  z.  B. 
Midler,  fr.  15  =  Diodor,  XXXI V,  2,  34,  tiberh.  MûUer^  Fragm,  hist. 
graec.  L  II  p.  XX,  L III  j».  251,  Susemihl  II,  142  f.).  Aber  auch  Trogus 
Pompejus  geht  auf  ihn  zuruck  (s.  Heeren,  De  Trogi  Pompeji  fontibus  et 
aiœtoritatey  in:  Commentationes  Societ.  scient,  Gotiing,  L  XV,  1804,  dassis 
hist,  et  phil,  p,  185—245,  bes.  /?.  233—241;  und  iiberhaupt  die  bei 
Teuffel,  Gesch.  der  rôm.  Lit.  §  258,  4  erwàhnte  Literatur);  und  so 
vermuthlich  die  Meisten,  welche  dièse  Zeit  behandelt  haben.  Es 
ist  daher  sehr  wahrscheinlich,  dass  auch  die  betreffenden  Ab- 
schnitte  bei  Joseph  us,  zwar  nicht  direct  aber  indirect  (durch 
Vermittelung  des  Strabo  und  Nicolaus  Damascenus),  wesentlich  auf 
Posidonius  beruhen. 

Josephus  hat  fur  die  fragliche  Zeit  in  erster  Linie  den  Strabo  und 
Nicolaus  Damascenus  benûtzt  (s.  dièse).  Dass  Strabo  in  seinem  Geschichts- 
werk  sich  an  Posidonius  angeschlossen  hat,  darf  als  selbstverstândlich  gelten, 
da  er  ihn  in  seiner  Géographie  hàufig  und  mit  grosser  Achtung  citirt  (s.  bes. 
II,  p.  102,  XVI,  p.  703).  Auch  bei  Nicolaus  Damascenus  finden  sich  deutliche 
Spuren  einer  Benûtzung  des  Posidonius  {Millier,  Fragm.  hist.  graec.  III,  415 
fr,  79).  —  Josephus  erwâhnt  den  Posidonius  nur  einmal  [contra  Apion,  II,  7). 
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Starke  eachliche  BeruhruDgen  finden  sich  aber  zwischen  seiner  Darstelluug 
uud  der  des  Diodorus  und  Trogus  |  Pompejus  (=  Justinus).  Vgl.  z.  B.  Jos. 
Antt.  Xin,  8,  2-3  «  Diodor,  XXXIV,  1  (Eroberung  Jenisalems  durch  An- 
tiochus  Sidetes);  Jos,  Antt,  XIII,  5,  11  =  Justin.  XXXVI,  1,  3  (Partherkrieg 
des  Demetrius  II).  Wenn  also  jene  beiden  auf  PosidoDius  zurûckgehen,  danii 
aach  Josephiis.  Nâheres  s.  bei  Nusshaum,  Observationes  in  Flavii  Joseph i 
AiUiquitates  /»*.XII,  3  —  XIII,  14  (1875)  p.  28—43  (hierzu:  Theolog.  Literatur- 
zeitung  1876,  333).  Vgl.  auch:  Destinon,  Die  Quellen  des  FI.  Josephus  (1882) 
S.  52.  J.  G.  Mûller,  Theol.  Stud.  und  Krit.  1843,  S.  893  ff.  und  dessen  Com- 
mentar  zu  Josephus'  Schrift  gegen  Apion  (1877)  S.  214  ff.  258  f.  Adolf  Kuhn, 
Beitrâge  zur  Gesch.  der  Seleukiden  (Altkirch  in  E.  Progr.  1891)  S.  6  f. 

Die  historischen  und  geographischen  Fragmente  des  Posidonius  sind  ge- 
sammelt  bei  G.  MU  lier  ^  Fragmenta  historicorum  Graecorum  in,  245—296.  — 
Vgl.  ûberhaupt:  FahriciuSy  Bibltoth.  graec.  éd.  Hafles  III,  572—574.  IV,  34. 

—  BakCy  Posidonii  Rhodii  reliquiae  doctrinae,  îjudg.  BaJt.  1810.  —  Clinton, 
FastiHeUmici  t.  DT,  adann,  143,  86,  78,  62,  60,  51.  —  Forbiger,  Handbuch 
der  alten  Géographie  I  (1842)  S.  357— 363.  —  Westermann  in  Pauly's  Real- 
Enc.  V,  1928  ff.  —  Toepelmann,  De  Posidonio  Rhodio  rerum  scriptore,  Bonnae 
1867.  —  Sckeppig,  De  Posidonio  Apame?isi  rerum  gentium  terrarum  scriptore, 
Ealis  Sax,  1869.  —  Nicolai,  Griechische  Literaturgesch.  II,  182  f.  242  f.  — 
Blassy  De  Oemino  et  Posidonio,  Kiel  1883.  —  Arnold,  Untersuchungen  ûber 
Theophanes  von  Mytilene  und  Posidonius  von  Apamea,  in:  Jahrbb.  fur  elass. 
Philologie,  13.  Supplementbd.  1884,  S.  75—150  (sucht  hauptsâchlich  nachzu- 
weisen,  dass  Appian  in  seinen  Mithridatica  jene  beiden  benûtzt  bat).  — 
Schûhlein,  Studien  zu  Posidonius  Rhodius,  Freising  1886  (sorgfaltige  Fest- 
stellung  des  biographischen  Détails).  —  Zimmermann,  Posidonius  und  Strabo, 
in:  Hermès  Bd. XXIII,  1888,  S.  103—130  (ûber  die  Benûtzung  des  Posidonius 
in  der  Géographie  des  Strabo).  —  Ad.  Bauer,  Posidonius  und  Plutarch  ûber 
die  rômîschen  Eigennamen  fPhilologus  Bd.  XLVII,  1889,  S.  242—273).  — 
Diels,  Sibyllinische  Blàfeter,  1890,  8.  21—23  (ûber  den  superstitiôsen  Charakter). 

—  Schûhlein,  Zu  Posidonius  Rhodius,  Freising,  Progr.  1891  (Prufung  der 
Ueberlieferung  bei  Suidas).  —  Susemihl,  Geschichte  der  griech.  Literatur 
in  der  Alexandrinerzeit  Bd.ll,  1892,  S.  128-147,  687,  708  ff.  —  Wachsmuth, 
Einleitung  in  das  Studium  der  alten  Geschichte,  1895,  S.  648—654  (gute 
Charakteristik  von  Posidonius'  Geschichtswerk).  —  Unger,  Umfang  und  An- 
ordnung  der  Geschichte  des  Poseidonios  (Philologus  Bd.  LV,  1896,  S.  73—122, 
245 — 256).  —  Ueber  Posidonius  als  Philosophen  s.  Schmekel,  Die  Philosophie 
der  mittleren  Stoa  (1892)  S.  0—14,  85—154,  238—290,  und  die  allgemeineren 
Werke  ûber  die  Geschichte  der  Philosophie  von  Zeller  (Philosophie  der 
Griechen,  III.  Thl.  1.  Abthlg  3.  Aufl.  1880,  S.  572-584)  und  Anderen;  auch: 
Wendland,  Posidonius' Werk  nsçl  &e(5v  (Archiv  f.  Gesch.  der  Philos.  Bd  I, 
1888,  S.  200^-210).  —  Von  der  Literatur  ûber  die  naturwissenschaftlichen 
Leistungen  des  Posidonius  sehe  ich  hier  ab. 

4.  Timagenes  aus  Alexandria. 

Timagenes,  von  Geburt  vielleicht  ein  Syrer,  wurde  von  Gabinius 
bei  dessen  âgyptischem  Feldzug  (55  v.  Chr.)  in  Alexandria  gefangen 
genommen  und  nach  Rom  gebracht,  wo  er  fortan  lebte  (Suidas,  Lex, 
8.  V.   TifiayépTjç).     Er  war  beriichtigt  durch  seine  lose  Zunge,  uni 
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derentwîUen  ihm  Augustus  das  Haus  verbot.  Trotzdem  war  er  all- 
geiiiein  geachtet  und  genoss  namentlich  den  vertrauten  Umgang  des 
Asinius  PoUio  (Seneca,  de  ira  III,  23:  Timagenes  in  coniubemio 
PoUionis  Asinii  consenuit,  ac  toia  dvitate  dilectus  est:  nuUum  illi 
limen  praeclusa  Caesaris  domus  abstulit).  —  Seine  zahlreichen  Werke 
(Suidas:  ffiffXla  â^^çatpe  jtoXXa)  waren  wegen  ihrer  Gelehrsamkeit 
und  ihrer  eleganten  rhetorischen  Form  geschàtzt  {Ammian.  MarceUin. 
XV,  9:  Timagenes  et  diligentia  Oraecus  et  Ungua).  Ja  Quintilian 
(X,  1,  75)  nennt  ihn  un  ter  den  beriihmtesten  Historikern.  Die 
wenigen  erhaltenen  Fragmente  gestatten  kein  bestimmtes  Urtheil 
liber  Inhalt  und  Anlage  seiner  Werke.  —  Die  Citate  bei  Joseplius 
beziehen  sich  auf  die  Geschichte  des  Antiochus  Epiphanes  (contra  \ 
Apion.  II,  7),  des  judischen  Kônigs  Aristobulus  I  (Antt.  XIII,  11,  3) 
und  des  Alexander  Jannâus  {Antt.  XIII,  12,  5).  Offenbar  hat  aber 
Josephus  den  Timagenes  nicht  selbst  beniitzt,  sondern  die  Citate 
aus  anderen  Historikern  entnommen  {Antt.  XIII,  11,  3:  fdaçrvçsl 
Tovxo  xal  Urçâfiœv  èx  zov  Tifiayévovç  opofiaroç  Xéyœv  ovrœç. 
Auch  das  Citât  Antt.  XIII,  12,  5  stammt  wohl  aus  Strabo,  welcher 
unmittelbar  darauf  Antt.  XIII,  12,  6  citirt  wird). 

Die  Fragmente  des  Timagenes  sind  gesammelt  bei  Mil  lier  y  Fragmenta 
htstoricorum  graecorum  III,  317—323.  —  Vgl.  auch  ClintoUy  Fasti  Hellenw% 
t,  m,  éd.  2.  p.  573  sq.  —  Westermann  in  Pauly's  Real-Enc.  VI,  2,  1971, 
und  die  daselbst  erwâhnte  Literatur.  —  Nicolai,  Griech.  Literaturgesch.  II, 
188.  —  Gutschmid,  Trogus  und  Timagenes,  in:  Rhein,  Muséum  Bd. XXXVII, 
1882,  S.  548—555,  wieder  abgedruckt  in:  Gutschmid,  Kleine  Schriften  V,  218—227 
(sucht  zu  zeigen,  dass  Trogus  Pompejus  „nur  eine  lateinische  Bearbeitung 
eines  griechischen  Originalwerkes'^  sei  und  nimmt  an,  dass  letzteres  das  des 
Timagenes  war).  —  Wachsmuth,  Timagenes  und  Trogus  (Rhein.  Muséum 
Bd.XLVI,  1891,  S.  465—479).  Ders.,  Einleitung  in  das  Studium  der  alten 
Gesch.  S.  114  f.  (gegen  Gutschmid).  —  Susemihl,  Gesch.  der  griech.  Literatur 
in  der  Alexandrinerzeit  II,  377—381.  —  Hirschfeld,  Timagenes  und  die 
gallische  Wandersage  (Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1894,  S.  331—347). 
—  Kaerst,  Untersuchungen  ûber  Timagenes  von  Alexandria  (Philologus  LVT, 
1897,  S.  621—657).  —  Ad.  Bauer,  Die  Forschungen  zur  griech.  Geschichte 
1888-1898  (1899)  S.  310  f. 

5.  Asinius  Pollio. 

C.  Asinius  Pollio,  derbekannte  Freund  des  Càsar  und  Augustus, 
verfasste  unter  anderem  eine  Geschichte  des  Bûrgerkrieges 
zwischen  Casar  und  Pompejus  in  17  Buchem  in  lateinischer 
Sprache  (dies  ist  wenigstens  der  wahrscheinliche  Sinn  der  confusen 
Angaben  bei  Suidas  Lex.  s.  v.  IlœXlmv  und  ^Jalpioç,  s.  Teuffel, 
Gesch.  derrôm.  Lit.  §221, 3;  Groebe  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc. 
II,  1595).    Plutarch,  Appian  und  Andere  haben  das  Werk  benûtzt 
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(Pluiarch.  Pompejus  c.  72,  Caesar  c  46;  Appian,  Civ,  II,  82).  — 
Da  es  als  Werk  eines  betheiligten  Zeitgenossen  eine  Quelle  ersten 
Eanges  war,  hat  nattirlich  ein  Forscher  wie  Strabo  dasselbe  sicli 
nicht  entgehen  lassen.  Aus  einer  Notiz  bei  Josephus  ist  zu  er- 
sehen,  dass  er  es  z.  B.  in  der  Geschichte  des  àgyptischen  Feld- 
zuges  Câsar's  citirt  hat  (Jos,  Antt.  XIV,  8,  3  :  fiaçrvçst  âé  fiov  xq> 
Xôyrp  JJrçaffœp  6  Kaxxàôo§,   Xiywv  è§  ^Actvlov  ovofiarog   ovzœç), 

Vgl.  ûber  Asinias  Pollio  ûberhaupt:  Teuffel  in  Pauly's  Real-£nc.  I,  2 
(2.  Aufl.)  S.  1859—1865.  Teuffel,  Gesch.  der  rôm.  Literatur  §  221,  und  die 
an  beiden  Orten  citirte  Literatur.  —  Groebe,  Art.  „A8iniu8  Pollio"  in  Pauly- 
WiBsowa'fl  Real-Enc.  II,  15S9— 1602.  —  Kornemann,  Die  historische  Schrift- 
stellerei  des  0.  Asinius  Pollio  (Jahrbb.  fur  class.  Philol.,  22.  Supplbd.  1896, 
S.  565 — 692).  —  Noch  einiges  bei  Hûbner,  Grundriss  zu  Vorlesungen  ûber 
die  rômiflche  Literaturgeach.  (1878)  S.  181.  —  Ueber  die  Geschichte  des 
Biirgerkrieges  speciell:  Thouret,  De  Cicérone.  Asinio  Pollioney  C.  Oppio  rerum 
Caesarianartmi  scrtptoribus  (Leipziger  Studien  zur  classischen  Philologie,  Bd.  I, 
1878,  8.  303—360,  ûber  Asinius  Pollio  S.  324—346).  —  In  den  neueren  Ver- 
handlungen  ûber  die  Quellen  Appian's  ist  die  Frage,  in  wieweit  Appian  das 
Werk  des  Asinius  Pollio  benûtzt  hat,  vielfach  erôrtert,  eine  Gtewissheit  darûber 
jedoch  nicht  erreicht  worden.  Vgl.  auch  Schwartz,  Art.  „Appianus"  in 
Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  II,  216  ff. 


6.   Hypsikrates. 

Ein  sonst  wenig  bekannter  Schriftsteller  Hypsikrates  wird 
in  Strabo's  Géographie  zweimal  citirt.  Das  eine  Citât  bezieht  sich  j 
auf  die  Geschichte  des  Asander,  eines  Statthalters  des  Kônigs  Phar- 
naces  II  im  Bospoms  zur  Zeit  Càsars  {Siraho  Vil,  4,  6  p.  311,  iiber 
Asander  s.  Pauly's  Enc.  I,  2, 1838;  Pauly-Wissowa's  Enc.  II,  1516  f.). 
Das  andere  Citât  betrifft  die  Ethnologie  der  kaukasischen  Vôlker 
{Strabo  XI,  5, 1  p.  504).  Vielleicht  ist  auch  an  einer  di'itten  Stelle, 
liber  die  Naturgeschichte  von  Libyen,  statt  des  ûberlieferten 
Iphikrates  zu  lesen  Hypsikrates  (XVII,  3,  5  p.  827).  Nach  Lucicm. 
Maeroh.  c,  22  stammte  Hypsikrates  aus  Amisus  im  Pontus  und  er- 
reichte  ein  Alter  von  92  Jahren.  Da  er  die  Zeit  Càsar  s  behandelt 
hat,  kann  er  nicht  viel  âlter  als  Strabo  gewesen  sein.  —  Nach 
einer  Notiz  bei  Josephus  hat  Strabo  auf  diesen  Hypsikrates  auch 
in  seiner  Darstellung  des  àgyptischen  Feldzuges  Câsars  Bezug 
genommen  {Jos.  AniL  XIV,  8,  3:  o  (î*  avroç  ovroç  Sxqcl^v  xal  èv 
hréçœ  nàXiv  l|  ^ Y'ipixçâtovq  opofiaroç  XéyBt  ovrœç). 

Vgl.  ûberhaupt:  Millier ,  Fragmenta  historicorum  graecorum  HI,  493  sq, 
—  Bâhr  in  Pauly's  Real-Enc.  III,  1560.  —  Ueber  einen  Grammatiker  Hypsi- 
krates, welcher  von  Varro  benûtzt  wird,  s.  Su  s  e  mi  h  1,  Gesch.  der  griech.  Lit, 
n,  178. 
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7.  Dellius. 

Dellius,  ein  Freund  des  Antonius,  hat  ein  Werk  uber  den  par- 
thischen  Feldzug  des  Antonius  geschrieben,  an  welchem  er  selbst 
theilgenorainen  hat  (Strabo  XI,  13,3  7?.  523:  cSç  q)rjOiv  6  AéXXtoç  o 
Tov  ^Avxœvlov  çpMoç,  ovyyçàxfmq  rtjv  Im  IlaQ&vcuovç  avrov  orça- 
TslaVy  èv  XI  JtaçTJv  xal  avzoç  r]y6fioviap  ix(ov.  Plutarch,  Anton,  c.b9: 
jcoXXovç  ôa  xal  rœv  aXXœv  (plXœv  ol  KXsojtârçaç  xoXaxsç  è§é^aXov 
.  .  .  .  œv  xal  Maçxoç  tjv  UiXapoç  xal  JéXXioç  6  laroçixoç).  Es  ist 
moglich,  wie  Burcklein  und  Gutschmid  verrauthen,  dass  auf  dièses 
Werk  aile  Berichte  der  spàteren  Historiker  uber  die  Parther-Feld- 
zûge  der  Jahre  41—36  v.  Chr.,  und  so  auch  der  des  Josephus^ 
direct  oder  indirect  zuruckgehen.  Josephus  ei'wàhnt  den  Dellius 
(nicht  als  Historiker,  sondern  nur  als  Feldherrn  des  Antonius)  BelL 
Jud.  I,  15,  3.  AntL  XIV,  15,  1.  XV,  2,  6. 

Vgl.  Burcklein,  Quellen  und  Chronologie  der  rômisch-parthischen  Feld- 
zûge  in  den  Jahren  713—718  d.  St  Inaugural -Dissert.  1879  (ûber  Josephus: 
S.  41— 43).  —  Gutschmid,  Geschichte  Irans  und  seiner  Nachbarlander  (1888) 
S.  97.  —  Ueberhaupt:  Haakh  in  Pauly's  Real-Enc.  II,  899.  —  Teuffel, 
Gesch.  der  rôm.  Literatur  §  255,  3.  —  Fabricius,  Theophanes  von  Mytilene 
und  Quintus  Dellius  als  Quellen  der  Géographie  des  Strabon.   Strassburg  1888. 

8.  Strabo. 

strabo  hat  ausser  der  uns  erhaltenen  ^Géographie"  (s.  hierûber 
unten  §  3,  D)  auch  ein  grosses  Geschichtswerk  geschrieben,  welches 
bis  auf  wenige  Spuren  verloren  gegangen  ist.  Es  war  bereits  voU- 
endet,  als  Strabo  seine  Géographie  begann,  in  deren  Einleitung  er  es 
selbst  erwâhnt  (I,  1,  22—23  p.  13:  /iiojtsQ  ^ftaîç  JcsjtoiTjxôreç  vjto- 
(/vi^fiara  laroçixà  xW<^«//a,  œç  vjtoXafi^ârofiav,  alç  rfjv  ^d^ixtjp 
xal  jtoXiTixTjv  <piXoao(plav).  Aus  einem  andern  Selbstcitate  erhellt^ 
dass  das  fûnfte  Buch  dièses  Werkes  da  begann,  wo  Polybius  auf- 
horte,  also  143  v.  Chr.  (Strabo,  Oeogr.  XI,  9,  3  p.  515:  alQTjxoraç 
ôa  jtoXXà  Jtaçl  xœv  IlaQd^ixœv  vof/lfiœv  èv  xfl  axT^j  rœv  lOTOÇc- 
xœv  vjtofuvTjfiârœv  ^IfiXœ,  ôavxéça  ôa  xœv  (taxa  IIoXv^iov). 
Die  Doppelzàhlung  spricht  dafQr,  dass  der  Charakter  der  vier  ersten 
Bûcher  ein  anderer  war,  als  der  der  Biicher  ^axà  IloXvffiov,  jene 
wohl  summarischer,  dièse  ausfuhrlicher.  In  ersteren  niuss  auch  die 
Zeit  Alexanders  des  Grossen  behandelt  gewesen  sein;  denn  Strabo 
sagt  an  einer  dritten  Stelle,  dass  er  die  Unzuverlâssigkeit  der  Be- 
richte Uber  Indien  des  Nàheren  erkannt  habe,  als  er  die  Geschichte 
Alexanders  des  Grossen  behandelte  (Oeogr.  II,  1,  9  jo.  70:  xal  ^fUp 
ô*    vJtfjç^ap   èjtl   jtXaop    xaxiôalp   xavxa    vJtofiPTjftaxtCofiépoiç   xàq 


uigiLized  by 


Google 


[39.  40]  §  3.   Quellen.  B.  Nicht-erhalteDC  Qnellen.  47 

UXe^âvôçov  jtça^Biç).  Nach  einer  Glosse  bei  Suidas  {Lex.s.  v. 
noXvt}ioç)  umfasste  das  Werk  „nach  Polybius*'  43  Bûcher  {tyçay^s 
ai  xal  Srçafiœv  ^Afiaaevç  xà  fisrà  IIoXv^iop  èv  ffiffZloiç  fiy),  das 
Ganze  demnach  deren  47.  Aus  den  Citaten  bei  Josephus  geht  her- 
vor,  dass  es  mindestens  bis  zur  Erobenmg  Jerusalems  durch  Hero- 
des  (37  V.  Chr.)  giug;  es  mag  also  etwa  mit  der  Begrttndung  der 
Alleinherrschaft  des  Augustus  abgeschlossen  haben.  —  Die  meisten 
Citate  verdanken  wir  dem  Josephus,  der  es  offenbar  fiir  die  Ge- 
schichte  der  Hasmonâer  von  Johannes  Hyrkan  bis  zum  Untergang 
des  Antigonus  (135—37  v.  Chr.)  als  eine  Hauptquelle  benutzt  hat, 
indem  er  aus  dieser  grossen  Weltgeschichte  die  auf  die  Geschichte 
Palâstina's  beziiglichen  Abschnitte  und  Notizen  excerpirte  (Antt 
Xin,  10,  4.  11,  3.  12,  6.  XIV,  3,  1.  4,  3.  6,  4.  7,  2.  8,  3.  XV,  1,  2. 
VgL  auch  die  auf  Antiochus  Epiphanes  beztigliche  Notiz  contra 
Apion.  n,  7).  Ausserdem  citiren  es  Plutarch.  StUla  c.  26,  LucuU,  c. 
28,  Caesar  c.  63,  und  Tertullian.  de  anima  c.  46.  —  So  sehr  auch 
der  Verlust  des  Werkes  zu  bedauern  ist,  so  ist  es  doch  eine  gttn- 
stige  Fugung,  dass  Josephus  neben  Nicolaus  Damascenus  gerade 
dièses  Werk  als  Hauptquelle  beniitzt  hat.  Denn  Strabo  war  ein 
grûndlicherForscher,der  mît  Umsicht  und  Kritik  die  besten  Quellen 
benutzt  hat.  Selbst  in  den  wenigen  bei  Josephus  erhaltenen  Frag- 
menten  cîtirt  er  dreimal  seine  Gewâhrsmànner  (Tiraagenes,  Asinius 
Pollio  und  Hjrpsikrates).  Dass  er  das  grosse  Werk  des  Posidonius 
benutzt  hat,  ist  nicht  zu  bezweifeln.  Und  wie  manches  uns  nicht 
einmal  dem  Namen  nach  bekannte  Specialwerk  mag  er  fur  seine 
umfassende  Darstellung  verwerthet  haben.  —  Josephus  hebt  mehr- 
mals  die  Uebereinstimmung  des  Strabo  und  Nicolaus  Damascenus 
hervor  {AntL  XIII,  12,  6,  und  bes.  XIV,  6,  4:  Jteçl  ôh  r^ç  Ilofi- 
jnjlov  xal  Fa^Lvlov  Orçarsiaç  èjtl  ^lovâalovç  YQâq>Bi  NixoXaoç  6  Aa- 
fiaoxTjpoç  xal  Stçà^œv  6  KaJtxaôo^  ovôïvïxeQoq  trégov  xaivotsQov  \ 
Xéyœv).  Es  ist  aber  nicht  wahrscheinlich,  dass  einer  den  anderen 
benutzt  hat,  da  beide  etwa  gleichzeitig  schrieben.  Nicolaus  Damas- 
cenus wird  von  Strabo  in  dessen  Géographie  bereits  citirt  (XV,  1, 
72—73  p.  719).  Andererseits  ist  das  Geschichtswerk  des  Strabo 
eher  âlter  als  das  des  Nicolaus.  Die  von  Josephus  hervorgehobene 
Uebereinstimmung  beruht  also  wohl  auf  Benutzung  derselben  Quellen. 

Ein  entschiedener  Missgriff  war  es,  wenn  Lewitz  [Quaest,  Flav,  spécimen 
1835,  p.  1—10)  den  von  Josephus  citirten  Historiker  Strabo  und  den  Geographen 
fur  zwei  verschiedene  Personen  erklârt  hat.  Allerdings  nennt  Josephus  seinen 
Gewahrsmann  stets  den  „Kappadocier",  wâhrend  der  Geograph  aus  Amasîa 
im  Pontns  stammte.  AUein  die  Landschaft  Pontus  hiess  auch  ^  nçoç  tw 
Uôvxip  Karmadoxla  {Strabo  XII,  1,  4  p.  534);  und  Plinius  nennt  gerade 
Amasia  nnter  den  Stâdten  Kappadociens  {Hist,  Nat,  VI,  3,  8).  Mithridates, 
der  K5nig  von  Pontus,   heisst  auf  einer  Inschrift  Mi^Qaâdzrjç  Kannaâoxi[aç 

uigiLizea  oy  '^^300y  Iv^ 


48  §  3.   Quellen.   B.  Nicht-erhaltene  Quellen.  [40] 

fiaaiXevç]  {Le  Bas  et  Waddlngtan,  Inscriptiotis  t,  III  w.  136«  lin.  3).  Vgl.  auch 
Waddington's  Anm.  zu  der  eben  genannten  Inschrift.  Kuhn,  Die  stâdtische 
und  bûrgerl.  VerfassuDg  des  rôm.  Eeichs  II,  148.  Mendelssohn  in  Ritschl'a 
Acta  societcUis  philol.  lApsiensis  V,  159  not. 

Die  Fragmente  von  Strabo's  Geschichtswerk  sind  gesammelt  bei  Mullei\ 
Frag^nenta  hiatoricorum  graecorum  III,  490 — 494.  —  Viel  Unsicheres  ist  auf- 
genommen  von  Otto,  Strabonis  laroçixœv  vnofivrifÂdxmv  fragmenta  coUegit 
et  enarravit  adiectis  quaestionibus  Strabonianis  (Leipziger  Studien  zur  class. 
Philologie,  XI.  Bd.,  Supplementheft  1889);  hier  speciell  ûber  Josephus'  Ver- 
hâltniss  zq  Strabo:  S.  225— 244.  —  Vgl.  ûberhaupt:  Wachsmuth,  Eiijleitung 
S.  654  f.  —  Schwartz  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  II,  235  f.  (^Art  Appianus; 
gegen  die  Vermuthung,  dass  Strabo  eine  Hauptquelle  Appian's  gewesen  sei). 
—  Ad.  Bauer,  Die  Forschungen  zur  griech.  Geschichte  1888—1898  (1899)  S. 
298—302.  —  Mûnzer,  Deutsche  Litztg.  1900,  2983  (Verhâltniss  zu  Nicolaus 
Damascenus). 

9.  Herodes'  Denkwiirdigkeiten. 

Wie  andere  fiirstliche  Personen  jener  Zeit  (z.  B.  Augustus  und 
Agrippa,  s.  Teuffel,  Gesch.  der  rom.  Lit.  §  220),  so  hat  auch  Hero- 
des  der  Grosse  „Denkwurdigkeiten*'  geschrieben,  welche  bei  Jose- 
phus  einmal  erwàhut  werden  {Antt,  XV,  6,  3:  ravra  ôb  yQaq}OfiBv 
rjfielç  œç  èv  rolç  vxofiv^fiaai  rolç  xov  ffaaiXéœç  ^Hçœôov 
jteQtêlxero).  Ob  Josephus  sie  selbst  eingesehen  hat,  ist  sehr  frag- 
lich,  da  er  in  der  Geschichte  des  Herodes  dera  Nicolaus  Damas- 
cenus als  Hauptgewàhrsmann  folgt,  und  ausser  ihm  wohl  nur  eine 
dem  Herodes  ungunstîge  Quelle  beniitzt  hat  Auch  das  Praeteritum 
jtsçulxsro  erweckt  die  Vorstellung,  dass  das  citirte  Werk  dem 
Schreiber  nicht  raehr  vorgelegen  hat,  sondern  ihm  nur  aus  zweiter 
Hand  bekannt  war. 

Ueber  die  philosophischen,  rhetorischen  und  historischen  Studien  des 
Herodes  s.  das  Fragment  aus  der  Seibstbiographie  des  Nicolaus  Damascenus 
bei  Millier ,  FVagm,  hist.  graec,  HI,  350  sq,  fr,  4.  —  vnofÂn^fÂata  sind  ,^A.uf- 
zeichnungen  zur  Erinnerung**,  nicht  wesentlich  verschieden  von  vnofÂVTjfjtazia/jiol 
und  dnofÂVtj/ÂOvevfÂata  (doch  bedeutet  letzterer  Ausdruck  eigentlich:  Auf- 
zeichnungen  aus  der  Erinnerung).  Ueber  die  vnofÂVtjfiaziafiot  der  Ptolemâer 
s.  Wilcken,  Philologus  Bd.LIII,  1894,  S.  80-126.  Ueber  dTto/Avtffjiovev/jiara 
ûberhaupt:  Schwartz  in  Pauly-Wissowa's  Beal-Enc.  II,  170  f.  —  Eine  directe 
Benûtzung  der  Denkwûrdigkeiten  des  Herodes  durch  Josephus,  welche  ich 
frûher  selbst  angenommen  habe  (Theol.  Litztg.  1879,  570  f.;  ebenso  Bloch, 
Die  Quellen  des  Flavius  Josephus  1879,  S.  107  f.  140  ff.)  scheint  mir  aus  den 
angedeuteten  Grûnden  doch  nicht  wahrscheinlich.  Abgelehnt  wird  dièse  An- 
nahme  z.  B.  auch  von  Destinon,  Die  Quellen  des  Flavius  Josephus,  1882, 
S.  121  fil    Ein  sicheres  Résultat  ist  freilich  nicht  erreichbar. 

10.  Ptolemàus. 

In  dem  Werk  des  Ammonius,  De  adfinium  vocabuîorum  diffe- 
reniia  {edd,  Valckenaer  1739;  Ammon  1787;  Kvlenkamp  1822)  flndet  | 
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sich  s.  V.  ^lâovfiatoi  folgende  Notiz:  ^lâovfiatoi  xal  %vôaîoi  âiafpé- 
Qovciv,    CQÇ  g)f]Oi  IlToXefialoç  èv  jtQœzœ  jvsqI  ^HqcÔôov  tov 
^aOiXéœç.   %vâaloi  fiev  yâç  elciv  ol  è^  ciçxfjç  <pv6ixoL   *Iôov/iatoi 
âh  xo  fihv  aQx^^-tv  ovx  %vâaloi  àXXà  ^olpixsç  xal  Svqoi,   KQaTTj- 
d^tPTsç  61  vjt   aèxœv  xal  ava-peaûd-évreç  jteçnéfiveod'ai  xal  cwre- 
Itlv  sic  xo  îd'oq  [l  €^roç?]  xcH  xà  ovx  à  vôiiifia  rjyetcd^ai  èxX^d-tjaap 
'lovôaZoï,  —  Das  hier  erwàhnte  Werk  eines  Ptolemàus  uber  He- 
rodes  ist  sonst  vollig  unbekannt    Die  angefuhrten  Aeusserungen 
ûber  das  halbe  Judenthum  der  Idumàer  sind  ohne  Zweifel  aus 
einer  unbefangenen  Erôrterung  uber  die  wahre  Herkunft  des  He- 
rodes  entnommen,  wie  sie  eîn  Hofhistoriograph  sich  nicht  hâtte 
erlauben  dûrfen  (vgl.  Jos,  AnU.  XIV,  1,  3).     Der  Verfasser  kann 
daher  nicht  zu  den  Hofbeamten  des  Herodes  gehort  haben,  unter 
welchen  allerdings   zwei  Mânner   Namens   Ptolemàus   erwàhnt 
werden  (der  eine,  ein  Bruder  des  Nicolaus  Damascenus,  nach  dem 
Tode  des  Herodes  auf  Seite  des  Antipas  stehend,  AnU,  XVII,  9,  4, 
BelL  Jud.  II,  2,  3;  der  andere,  nach  dem  Tode  des  Herodes  mit 
Nicolaus  Damascenus  auf  Seite  des  Archelaus  stehend,  Antt.  XVII, 
8,  2.  9,  3.  5.  BeU.  Jud.  I,  33,  8.  H,  2,  1.  4).  Es  liegt  vielmehr  nahe, 
an  den  Grammatiker  Ptolemàus  aus  Askalon  zu  denken,  den 
einzigen  Schriftsteller  Namens  Ptolemàus,  der  bei  Ammonius,  De 
adfin,  vocab.  differeniia,   abgesehen  von   der   citirten  Stelle  noch  er- 
wàhnt wird  {s.  V.  xQlereç  und  s.  v.  oxatpvXi^p).  Allerdings  bezeichnet 
Siephanus  ByxanHnus  {s.  v.  ^AoxàXœp)   diesen  Ptolemàus   als   einen 
Zeitgenossen   des  Aristarchus  (Aqioxclqxov  ypœQifioç\  wornach  er 
im  zweiten  Jahrhundert  vor  Chr.  gelebt   haben    mUsste.      AUein 
Baege  {De  Ptolenuxeo  Ascaloniia  1882,  p.  2 — 6)  hat  es  wahrscheinlich 
gemacht,  dass  die  Angabe  des  Steph.  Byz.  irrig  ist,  und  Ptolemàus 
vielmehr   an    der  Schwelle   des   ersten   Jahrhunderts    nach  Chr. 
gelebt  hat   Dann  wurde  er  der  Zeit  nach  sich  vortrefflich  eignen 
fur  einen  Biographen  des  Herodes. 

Den  Ptolemàus  aus  Askalon  halten  fur  den  Verfasser  der  Herodes-Biogra- 
phie  z.  B.  auch:  Fabricius-Harlea  Biblioth.  graev,  V,  20G,  A  mm  on  in  seiuer 
Anmerkung  zu  der  Stelle  des Ammonius,  Westermannin:  Vossitis,  De  historicù 
graecis  éd.  Westerm,  p,  226.  —  Vgl.  ûber  ihn  ûberhaupt  die  in  Bd.  II,  S.  40 
genannte  Literatur.  —  Millier,  Froffm,  hist.  graee,  III,  348  ftot.  IV,  486  denkt 
an  einen  der  Hoflinge  des  Herodes. 

Die  obige  Notiz  ûber  die  Idumâer  findet  sich  in  verkClrzter  Form  auch  in 
einer  dem  Ptolemàus  aus  Askalon  zugeschriebenen  Schrift  neçl  ôia<poçâç 
U^ewVj  welche  theilweise  schon  Fabricius  {Biblioth,  graec,  ed,  Harles  VI, 
157—163)  und  neuerding»  vollstândig  Heylbut  (Hermès  Bd.  XXII,  1887, 
S.  388—410)  herausgegeben  haben.  Sie  lautet  hier  {Fabricius  VI,  161  =  Hermès 
XXII,  397):  ^ovâaloi  xal  ^âovfAaîoi  âta<péQOvaiv  ol  fihv  yàglovâaloi  i§  dçxfjÇf 
'lÔovfiaîoi  ôh  xo  fiBv  dçx^^^v  ovx  'lovÔaioi  dXXà  4>omx€ç  xal  Svçoi,    Allein 

Schûrer,  Geschichte  I.  3.  n.  4.  Aufl.  4  ^  t 
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wie  dieser  Artikel,  so  beweisen  auch  aile  anderen,  dass  dièses  angebliche  Werk 
des  Ptoleinâusvielmehr  ein  Auszug  aus  Ammonius  ist,  der  seinerseits  den  ecliten 
Ptolemàus  aus  Askalon  citirt.    Vgl.  Baeye,  p.  15  sqq. 

11.  Nicolaus  Damascenus. 

Kein  Schriftsteller  ist  von  Josephus  fur  die  nachbiblische  Zeit 
in  so  ausgiebigem  Maasse  bentitzt  worden,  wie  Nicolaus  von 
Dam  a  s  eu  s,  der  vertraute  Fi'eund  und  Rathgeber  des  Herodes. 
Er  stanirate  aus  einer  angesehenen  nicht-judischen  Famille  in  Da- 
mascus  ').  Sein  Vater  Antipater  bekleidete  daselbst  die  ersten 
Ehrenâmter  {Suidas,  Lex.  s,  v,  ^AvrhtarQoç  ==  MùUer  fr.  1:  àçxaç 
TE  jtâôaç  diE^^Z&s  ràç  èyxfOQlovç),  Da  Nicolaus  unmittelbar  nach 
dem  Tode  des  Herodés  im  J.  4  v.  Chr.  sich  als  etwa  sechzigjàhrig 
bezeichnet  (Mûller  fr.  w.  5  p,  353:  xal  yaQ  7jv  jtsQC  g'  errj),  so  muss 
er  um  das  J.  64  v.  Chr.  geboren  sein.  Er  eignete  sich  eine  um- 
fassende  gi-iechische  Bildung  an,  und  folgte  in  seinen  philosophi- 
schen  Anschauungen  hauptsàchlich  dem  Aristoteles  (daher  NtxoXaoç 
6  IIsQiJtaTTjTcxoç  MûUer  fr,  n.  77.  78.  79.  83,  sîç  rœv  cbio  rov  Jtsçi- 
jiàxov  q)iXoa6g)œp  MuUer  fr.  n.  84.  89).  Nach  dem  Patriarchen  So- 
phronius  von  Jérusalem  (Anfang  des  7.  Jahrh.  n.  Chr.)  soll  er 
der  Lehrer  der  Kinder  des  Antonius  und  der  Kleopatra  gewesen 
sein  {Sophron,  Narratio  miracuïorum  SS.  Oyri  et  Johannis  c,  54  bei 
Mai,  Spicileg.  Roman,  III,  550  =  Migne,  Pairol  graec.  t.  87,  3  col.  3621 
=  MuUer,  Fragm.  hist.  graec.  t.  IV,  p.  II).  Als  Augustus  im  J.  20 
V.  Chr.  in  Syrien  weilte,  sah  Nicolaus  in  Antiochia  die  dorthin 
gekommenen  indischen  Gesandten  (Muller  fr.  91  =  Sirabo  XV,  1,  73 
p.  719).  Vielleicht  schon  damais,  spâtestens  vom  J.  14  v.  Chr.  an, 
lebte  er  in  der  vertrautesten  Umgebung  des  Kônigs  Herodes,  von 
welchem  er  auch  zu  wichtigen  diplomatischen  Diensten  verwendet 
wurde.  Im  J.  14  befand  er  sich  im  Gefolge  des  Herodes,  als  dieser 
den  Agrippa  in  Kleinasien  besuchte.  Spàter  ging  er  mit  Herodes 
nach  Eom.  Als  Herodes  aus  Anlass  der  arabischen  Angelegen- 
heiten  bei  Augustus  in  Ungnade  gefallen  war,  wurde  Nicolaus  als 
Gesandter  nach  Rom  gesandt.  Auch  bei  den  Conflikten  des  KOnigs 
mit  seinen  Sohnen  Alexander,  Aristobul  und  Antipater  stand  Ni- 


1)  Da  Nicolaus  in  der  Rede  Antt.  XVI,  2,  4,  in  welcher  er  die  Interessen 
und  Anschauungen  der  Juden  vertritt,  sich  der  ersten  Person  Pluralis  bedient 
(tï/v  te  kfiSofÂijv  rév  tjfjieçwv  dvlsfisv  rç  fjia^aei  twv  ruABtéçiov  i&œv  xal 
vofjiwv  u.  s.  w.),  so  konnte  man  geneigt  sein,  ihn  fur  einen  Juden  zu  halten. 
Aber  nach  Suidas  Lex.  s.  v.  ^Avxbtaxçoq  hat  sein  Vater  Antipater  kurz  vor 
seinem  Tode  ihn  (den  Nicolaus)  und  seinen  Brader  Ptolemâus  beauftragt.  dem 
Zeus  ein  Rauchergefôss,  das  er  dem  Gotte  bereits  gelobt  hatte,  anfertigen  zu 
lassen,  wenn  er  gestorben  sei  (t^  àà  ^fjiiar^çtov^  onsg  ï<p^  airoç  nçovnsa- 
yrifjiévoq  xqi  &B^,  xatacxBvàoai  êneiâàv  xekevtiiay). 
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colaus  als  Bathgeber  im  Vordergrunde.  Nach  dem  Tode  des  He- 
rodes  vertrat  er  die  Interessen  des  Archelaus  vor  dem  Kaiser  in 
Rom  (dies  ailes  oach  den  Angaben  der  Selbstbiographie  MuUer  fr, 
3 — 5  und  den  betreffenden  Abschnitten  bei  Josephus).  Seine  letzte 
Lebenszeit  scheint  er  in  Rom  zugebracht  zu  haben  (nach  den  An- 
deutungen  in  der  Selbstbiographie  MÛUer  fr.  6  s.  fin). 

Um  die  Beziehungen  zu  Angastus  zu  pflegen,  soU  NicoIauB  dem  Kaiser 
ôflere  von  den  trefflichen  Dattein,  die  in  Palâstina  wuchsen,  geschickt  haben. 
Âugustas  nannte  daher  dièse  Art  ,^icolaas-Datteln";  und  der  Name  hat 
sich  allgemein  eingebûrgert.  Athenaetts  XIV,  p.  652  A  :  IIbqI  ôh  tc5v  NixoXdatv 
xaXovfiévwv  ipoivixafv  xooovtov  v/âZv  ëbcsîv  ^œ  twv  dno  rtfç  Svçlaç  xarayo- 
fiévaVy  otL  TovTîyç  t^ç  nçocijyoçiaç  ifÇiw^aav  vno  xov  Zefiaotov  (tvtoxQaroçoç 
aipôôga  x^^çovtoç  T<p  fiçcifÂazi,  NixoXâov  xov  dafjtaaxijvof}  kxalçov  Svxoç  avxtp 
xal  néfinovToç  <polvixaç  awex'ôç,  Ttôv  dno  xov  nsçinaxov  ^<Sv  0  NtxoXaoç 
xal  ïmoçlav  awéyçcnpe  noXk^v.  Bei  PltUarch.  Quaest.  conviv,  VIII,  4,  1  ist 
Dicht  Angnstns,  sondera  0  fiaaiXevç,  also  wohl  Herodes,  aïs  Namengeber  ge- 
nannt,  und  gesagt,  er  habe  die  Datteln  deshalb  so  genannt,  weil  Nicolaus  an 
Sûssigkeit,  schianker  Gestalt  und  rôthlicher  Gesichtsfarbe  diesen  Datteln  (resp. 
Palmen)  glich.  Nach  Plinius  waren  dièse  Datteln  besonders  gross  {Hisi.  Nat, 
XIII,  4,  45:  sicciores  ex  hoc  génère  Nicola%  sed  amplitudinis  praccipuae,  qua- 
terni  cubUorum  longitudinetn  efficiuni).  In  einer  aus  dem  vierten  Jahrhundert 
n.  Chr.  stammenden  Descriptio  totius  orbis  (s.  darûber  unten  Bd.  II,  S.  37 
u.  56  f.)  werden  sie  als  ein  Haupt-Erzeugniss  Palâstinas  erwâhnt  (§  31  :  Nico- 
Imiffi  vero  palmulam  inventes  abtmdare  in  Palestina  regione,  in  loeo  qui  dicitur 
Hiericho).  Nach  dem  Palâstina-Pilger  Theodosius  (6.  Jahrhundert  n.  Chr.) 
wnchsen  sie  auch  in  der  Gegend  von  Livias,  jenseits  des  Jordan  (Theodosim 
ed,  Oildemeister  1882  §  65:  ibi  habet  dactulum  Nicolaum  majorem).  Auch  im 
Edicfum  Diocietiani  VI,  81  (Corp.  Inscr.  Lot.  vol.  III.  Suppl.  p.  1934)  werden 
sie  erwâhnt  Vgl.  ûberh.  Muller,  Fragm,  hist,  graec.  III,  343.  Gildemeister  in 
seiner  Ausg.  des  Theodosius  a.  a.  0.  Blumner,  Der  Maximaltarif  des  Diocletian 
(1893)  S.  101.  —  Zu  diesen  Zeugnissen  kommen  noch  rabbinische.  In  der 
Mischna  Aboda  sara  I,  5  werden  unter  den  Producten,  welche  man  den  Heiden 
niçht  verkaufen  darf,  weil  sie  beim  heidnischen  Cultus  verwendet  werden,  auch 
Dn'^ipa  oder  C^nipî  (so  die  Cambridger  Handschrift)  genannt,  und  zwar  neben 
aa  bpn  (feinen  Datteln).  Schon  Buxtorf  {Lexicon  Chaldaicum  col.  1389)  hat 
die  richtige  Erklârung  des  Wortes  gegeben.  Derselbe  weist  auch  noch  andero 
rabbinische  Stellen  nach,  an  welchen  dièse  Dattel-Art  vorkommt.  Vgl.  auch 
Levy,  Neuhebr.  und  chald.  Wôrterb.  s.  v.  und  Krauss,  Griechische  und 
lateinische  Lehnwôrter  im  Talmud,  Midrasch  und  Targum  II,  1899,  S.  366  f. 
{letzteTeTnennt&nsBerMischna Aboda  sara  1, 5  noch  folgende  Belegstellen  ijer.  Aboda 
sara  39<',  40<',  bob.  Aboda  sara  14*,  jer.  Schabbath  14^,  Midrasch  zu  Ph.  92,  11, 
Bamidbar  rabba  c.  3, 1,  aramâisch:  jer.  Beraehoth  10^,  jer.  Demai  22<',  jer,  Maaser 
seheni  54<').  Besser  als  die  obige  Schreibung  in  unserem  Mischna-Text  int 
die  ebenfalls  vorkommende  oip3  oder  D'ïibpî.  —  Die  bei  Suidas  und  einigen 
Anderen  sich  findende  Notiz,  dass  Augustus  nicht  Datteln,  sondera  Kuchen 
nach  Nicolaus  benannt  habe  [MUUer,  Fragm.  III,  343)  ist  hiernach  zu  verwerfen. 

Von  den  Tragôdien  und  Kommôdien,  welche  Nicolaus  angeblich 
gedichtet  hat  {Suidas  Lex.  s.  v.  NixôXaoc;  =  MûUer  fr.  2),  hat  sich 
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keine  Spur  erhalten  (s.  Millier  III,  344,  Dindorf,  HisL  gr.  min.  I 
p.  III,  Susemihl  II,  309).  Auch  von  seinen  philosophischen  Lei- 
stungen  ist  nicht  viel  auf  uns  gekomnien.  Am  werthvoUsten  waren 
ohne  Zweifel  seine  historischen  Werke,  uber  welche  Suidm 
Lex,  s,  V,  NixoJiaoç  folgeudes  beiuerkt:  eyçatpev  laroçiav  xa&o- 
XcxîjP  av  ficfiXioiç  oyôorjxovza,  xaX  rov  [fiiov]  Kaloagog  àyœyrjv  — 
tyçatps  xaX  jtiçl  rov  lôlov  fiiov  xal  xrjç  lavrov  aycoy^ç  (statt  des 
iiberlieferten  piov  im  Titel  der  zweiten  Schrift  ist  wohl  za  lesen 
véov),  Ausser  diesen  drei  Werken  schrieb  er  nach  Photius  Biblioth, 
cod.  189  auch  eine  jtaçaôo^œv  è&wv  cvvayœyfi.  Von  allen  vier 
Werken  sind  uns  mehr  oder  weniger  unifangi-eiche  Fragmente  er- 
halten. 

Die  Hauptmasse  der  erhalteneu  Fragmente  verdanken  wir  dem  grossen 
Unteraehmen  des  Kaisers  Constantinup  Porphyrogennetns  (912—959 
n.  Chr.),  weleher  au»  den  alten  Historikern  das  Wissenswertheste  nach  ge- 
wissen  Rubriken  geordnet  zusammentragen  liess.  Es  waren  im  Ganzen  drei- 
undfunfeig  Rubriken,  unter  welche  der  massenhafte  Stoft*  vertheilt  wurde.  Nur 
wenige  dieser  53  Bûciier  sind  uns  erhalten,  und  von  den  erhaltenen  kommen 
hier  nur  zwei  in  Betracht:  1)  die  Excerpte  De  virtutibus  et  vitiis,  von 
Valesius  1634  herausgegeben,  nach  dem  frûheren  Besitzer  der  Handschrift  auch 
Excerpta  Peiresciana  genannt,  und  2)  die  Excerpte  De  insidiisy  erst  im 
J.  1848 — 55  von  Feder  nach  eineni  code^  Escurîakn^is  herausgegeben  {Excerpta 
e  PolybiOf  Diodoro,  Dùmysio  Halicat-nassen^d  atque  Nicolao  Danictsceno  etc.  ed, 
Feder j  3  Thle.  Darmstadt  1848—1855).  Gleichzeitig  und  unabhângig  von 
Feder  hat  MiiUer  nach  derselben  Handschrift  die  Fragmente  des  Nicolaus 
Damascenus  in  seine  Sammlung  aufgenommen  (Fragmenta  historicorum  Qrae- 
contm  éd.  Miillcr,  t.  III,  1849).  —  Vgl.  ûber  das  Unternehmen  des  Constan- 
tinus  Porphyrogennetns  ûberhaupt:  Fabrietus-Harles  Biblioth.  graec,  VIII, 
p.  7—9.  Bâhr  in  Pauly's  Real-Enc.  II,  615  f.  Nicolai,  Griech.  Literaturgesch. 
m,  63—66.  72  f.  Ernest.  Schdxe,  De  excerpti^  constantinùinis  quaestiones  cri- 
ticae,  Bonn  1866.  De  Boor,  Zu  den  Excerptensammlungen  des  Konstantin 
Porphyrogennetos  (Hermès  Bd.  XIX,  1884,  S.  123—148).  Krumbacher,  Ge- 
schichte  der  byzantinischen  Literatur,  2.  Aufl.  1897,  S.  258—261  (hier  auch 
noch  mehr  Literatur).  Wachsmuth,  Einleitung  in  das  Studium  der  alten 
Geschichte  (1895)  S.  70—75. 

1)  Das  grosse  Geschichtswerk  des  Nicolaus  unifasste  144 
Bûcher  (Aihenaeus  VI  p.  249  =  MuUer  fr.  n.  89:  èp  rfj  jtoXv^l^Xm 
loToçla'  txaxov  yaQ  xal  TSôoaQaxovrâ  sloi  jiqoç  xaXq  rtCoaQOc), 
Wenn  Suidas  nur  von  achtzig  Bûchern  spricht,  so  liegt  entweder 
ein  Fehler  der  Suidas-Handschriften  vor  oder  Suidas,  resp.  sein 
Gewàhrsmann,  hat  wirklich  nur  achtzig  [Bûcher  gekannt.  Die  uni- 
fangreichen  Fragmente  in  den  Oonstantin'schen  Kxcerpten  de  vir- 
tutibiis  und  de  insidiis  stanimen  sâmmtlich  aus  den  sieben  ersten 
Biichern,  und  beziehen  sich  auf  die  âlteste  Geschichte  der  Assyrer, 
Meder,  Griechen,  Lyder  und  Perser,  bis  zur  Zeit  des  Crôsus  und 
Cyrus.  Von  Buch  8—95  ist  so  gut  wie  nichts  erhalten.  Von  Buch 
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96  an  sind  uns  Fragmente  namentlich  durch  Josephus  und  Athe- 
nàus  erhalten.  Es  werden  bestimmt  citirt  Buch  96,  103,  104,  107, 
108,  110,  114,  116,  123,  124.  In  den  Bûchern  123  und  124  waren 
die  Verhandlungen  vor  Agrippa  in  Kleinasien  zu  Gunsten  der 
dortigen  Juden  erzàhlt,  wobei  Herodes  und  Nicolaus  Damascenus 
die  jûdischen  Interessen  vertraten  {Joseph.  Antt.  XII,  3,  2,  vgL  XVI, 
2,  2 — 5).  Dièse  Verhandlungen  fallen  |  in  das  Jahr  14  v.  Chr. 
Die  ubrigen  zwanzig  Bûcher  haben  ohne  Zweifel  noch  die  folgen- 
den  zelin  Jahre  bis  zum  Regierungsantritt  des  Archelaus,  4  v. 
Chr.,  behandelt.  Denn  man  darf  nur  den  Josephus  im  Zusammen- 
hang  lesen,  um  sofort  einzusehen,  dass  die  ungemein  ausfuhrliche 
Quelle,  welcher  er  fUr  die  Geschichte  des  Herodes  in  Buch  XV — 
XVII  folgt,  mit  dem  Beginn  der  Regierung  des  Archelaus  abbricht. 
Was  er  von  da  an  erzàhlt  (Buch  XVIII),  ist  so  unsàglich  dûrftig, 
dass  ihm  hiefur  eine  annàhernd  àhnliche  Quelle  wie  in  Buch  XV — 
XVTI  nicht  mehr  vorgelegen  haben  kann.  Dièse  ausfuhrliche  Quelle 
kann  aber  nur  Nicolaus  Damascenus  sein,  welcher  Antt,  XVI,  7,  1 
citirt  wird  (vgl.  auch  AntL  XII,  3,  2.  XIV,  1,  3)  und  welcher  in 
seiner  Selbstbiographie  (Muller  fr.  3 — 6)  eine  Darstellung  giebt,  die 
sich  vielfach  wie  ein  Auszug  ans  Josephus  liest,  also  offenbar  die 
in  dem  grossen  Geschichtswerk  ausfnhrlicher  erzâhlten  Erlebnisse 
des  Autors  kiirzer  zusammenfasste.  —  Das  Geschichtswerk  des 
Nicolaus  ist  aber  von  Josephus  nicht  nur  fur  die  Geschichte  des 
Herodes,  sondern  auch  fiir  die  Geschichte  der  Hasmonàer  benutzt, 
in  àhnlicher  Weise,  wie  das  verwandte  Werk  des  Strabo  (Antt.  XIII, 
8,  4.  12,  6.  XIV,  4,  3.  6,  4).  Ausserdem  citirt  es  Josephus  auch 
fur  die  Geschichte  der  Urzeit  {Antt.  I,  3,  6.  3,  9.  7,  2),  fiir  die 
Geschichte  Davids  {Antt.  VII,  5,  2)  und  die  des  Antiochus  Epi- 
phanes  {contra  Apion.  II,  7). 

2)  Von  der  Biographie  des  Augustus,  Bloc  Kalaaçoç,  sind 
uns  zwei  grosse  Bruchstiicke  erhalten,  von  welchen  das  eine,  in 
den  Constantin'schen  Excerpten  de  virtuiibus,  die  Jugend-  und  Bil- 
dungsgeschichte  Octavian's  behandelt,  das  andere  besonders  um- 
fangreiche,  in  den  Constantin'schen  Excerpten  de  insidiis^  sich  auf 
die  Zeit  unmittelbar  nach  der  Ermordung  Câsar's  bezieht,  dabei  in 
Form  eines  Excurses  (c.  19—27)  auch  die  Verschworung  gegen 
Càsar  und  die  Vorgânge  bei  dessen  Ermordung  ausfûhrlich  dar- 
stellend.  Erst  dièses  zweite  Fragment,  das  durch  die  Publicatîonen 
von  Feder,  Muller  und  Piccolos  bekannt  geworden  ist,  ermoglicht 
eine  gerechte  Wlirdigung  des  Werkes,  das  trotz  aller  hofischen 
Schmeichelei  doch  nicht  ohne  Werth  ist,  denn  es  bietet  „die  aus- 
fuhrlichste  zusammenhàngende  Geschichtserziihlung  von  den  ersten 
Anfangen  der  Verschwoning  gegen  (^asar  bis  zur  Aushebung  der 


ioogle 


54  §  3.   Quellen.   B.  Nicht-erhalteoe  Quellen.  [44.  45] 

Légion    in    Campanien    durcb    Augustus"    (Gutschniid,    Kleine 
Schriften  V,  540,  vgl.  Wachsmuth  S.  698). 

3)  Die  Selbstbiographie,  von  welcher  uns  mehrere  Bruch- 
stucke  durch  die  Excerpte  de  virttUibm  erhalten  sind,  und  auf 
welche  wahrscheinlicb  indirect  auch  die  Artikel  bei  Suidas  Lex.  s.  v, 
^AvxlnaxQoq  und  NixoXaoç  zui'iickgehen,  ist  intéressant  wegen  des 
ungenirten  Selbstlobes,  das  sicb  der  Autor  hier  ertbeilt.  Wegen 
desselben  schreiben  Manche  das  Werk  nicht  dem  Nicolaus,  sondern 
einem  Verehrer  desselben  zu  (z.  B.  Asbach,  Wachsmuth). 

4)  Die  Sammlung  von  „Merkwurdigen  Sitten  und  Ge- 
bràuchen"  (bei  verschiedenen  Volkern), Uaçadô^œv èO^côp ovvayœy^). 
welche  dem  Photitcs  {Bihlioth.  cod.  1 S9)  noch  vorgelegen  bat,  ist  uns 
nur  durch  die  Auszûge  in  dem  Florilegium  des  Stobaus  bekannt 
Zur  Bestreitung  der  Echtheit  (Trieber)  liegen  keine  durchschlagen- 
den  Griinde  vor.  Dûmmler  glaubte,  dass  die  Schrift  auf  die  vo- 
fiifia  ffaQ^açixâ  des  Aristoteles  zuriîckgehe,.  wahrend  Reimann  den 
Kphorus  als  Quelle  nachzuweisen  suchte.  | 

Sammlungen  der  Fragmente  den  Nicolaus  Damascenus  siud  veranstaltet 
worden  von  Orelli,  Nmlai  Darnascetii  historianmi  exccrpta  et  fragmenta  qiiae 
supersunij  JAps.  1804,  hierzu:  Supplemenium  ediitoms  lApsietisis  Nwolai  Damas- 
cent  éd.  Orelli ^  Lips.  1811,  und  von  Koraes  [Goray),  IJqoôqo/aoç  EXXt^vix^ç 
fiipXiodi^XTjç,  Paris  1805  (enthâlt  Aelian's  Varias  histm-iae  und  die  Fragmente 
des  Heraclides  Ponticua  und  Nicolaus  Damascenus).  —  Hier  fehlen  aber  noch 
die  Fragmente  ans  den  Constantin'schen  Excerpten  de  insidiis,  Letztere  sind 
publicirt  worden  von  Feder,  Excerpta  c  Polyhio,  Diodoro,  Dionysio  Hal.  aique 
Nicolao  Dam.  (3  Thle.  1848—65);?.  61—180.  —  Vereinigt  ist  ailes  bei  G.  Muller, 
Fragmenta  historicorimi  graecorum  t.  III,  1849,  p.  343 — 464,  bierzu  Addenda 
t.  IV,  p.  6C1— 668;  und  (ohne  latein.  Uebersetzung)  bei  Dindorf,  Historici 
graeci  minores  vol.  I,  1870,  p.  1—153  (hierzu  Proleg.  p.  III— XXVII).  —  Bei 
Allen  (von  Orelli  bis  Diudorf)  fehlen  die  philosophiscben  Fragmente,  welche 
am  vollstandigsten  von  Roper  gesammelt  worden  sind  (s.  unten).  —  Einîge 
Text-Emendationen  giebt:  Herwerden,  Mnemosyne  XVII,  1889,  p.  12—16. 

Vgl.  ûberhaupt:  Bâhr  in  Pauly's  Real-Enc.  V,  629f.  —  Clinton,  Fasti 
Hellenici  éd.  2.  t.  TU,  p.  b74sq.  —  Creuzer,  Ueber  neue  Beitrâge  zur  jû- 
dischen  (Teschichte  ans  griechischen  Historikern  (Theol.  Stud.  und  Krit  1850, 
S.  535—553).  —  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  III,  2.  Aufl.  S.  483,  Note  20  (Nach- 
weis,  dass  Nicolaus  nicht  Jude'war).  —  Nicolai,  Griech.  Literaturgesch.  II, 
536f.  —  Dindorf,  in:  Jahrbbffïir  class.  Pbilol.  Ed.  99,  1869,  S.  107—119.  — 
Asbach,  in:  Rhein.  Muséum  Ed.  37,  1882,  S.  295— 298.  —  Patsch,  Zu  Nico- 
laus von  Damancus  (Wiener  Studien  XII,  1890,  S.  231—239)  [Nachweis,  dass 
Nicolaus  nicht  Jude  warj.  —  Susemihl,  Gesch.  der  griech.  Literatur  in  der 
Alexandrinerzeit  Ed.  II,  1892,  S.  309-321.  —  Gutschmid,  Kleine  Schriften 
V,  1894,  S.  536-542.  —  Wachsmuth,  Einleitung  in  das  Studium  der  alten 
Geschichte  (1895)  S.  104—107,  697f.  —  Arnold  in:  Neue  Christoterpe,  1897 
(populâr).  —  H.  Peter,  Die  ge8chichtli(;lie  Literatur  ûber  die  romische  Kaîser- 
zeit,  Ed.  I,  1897,  S.  401—404. 


Digitized  by 


Google 


[45.  40]  §  3.   Quellen.   B.  Nicht-erhaltene  Quellen.  55 

Ueber  seine  Darstellung  der  âltesten  Geschichte  (Buch  1—7):  Bteinmetz, 
Herodot  und  Nicolaus  Damascenus,  LûDebarg,  Progr.  1861.  —  Jacob  y,  Zur 
BeurtheiluDg  der  Fragmente  des  Nikolaus  von  Damaskus  (Commentationes 
pfiilologaey  scripserunt  seniinarii phil.  lÂps,  sodales,  1874,  p,  191 — 211).  —  TietXf 
De  Nicolai  Damasceni  fontibus  quaesiiones  selectae^  Dtss,  Marburg,  1896.  — 
Wiite,  De  Nieolai  Damasceni  fragmentorum  Eomanorum  fontibus.  Diss,  1900. 

Ueber  Nicolans  als  Quelle  des  JosephuB:  Bloc  h,  Die  Qnellen  des  Flavius 
Josephns  (1879)  S.  106— ll6.  —  Destinon,  Die  Quellen  des  Flavius  Josepbus 
(1882)  S.  91—120.  —  Otto,  Leipziger  Studien  zur  class.  PhiloL,  XI.  Bd., 
Supplementbeft  1889,  S.  225—244.  —  B  fichier,  Jewish  Quarterly  Review  vol.  IX, 
1897,  p.  325-339. 

Der  Bloc  Kalaaçoç  ist  (ausser  bei  Feder,  Mûller  und  Dindorf)  ancb 
herausgegeben  worden  von  Piceolos^  Nicolas  de  Damas ^  vie  de  César ,  frag- 
ment récemment  découvert  etc,  Paris  1850.  —  Ueber  denselben  handeln:  Biirgery 
De  Nicolai  Damasceni  fragmento  Escorialefisi  quod  inscribitur  Bioç  KaiaaçoÇt 
Bofmae  1869.  —  Egger,  Mémoire  sur  les  historiens  officiels  et  les  panégyristes 
des  princes  dans  ^antiquité  grecque  {Mémoires  de  PAcad,  des  inscriptions 
t.  XXVII,  2,  1873,  p.  1—42,  ûber  Nicolaus:  p,  20-36).  —  Asbach,  Rbein. 
Mus.  1882,  S.  297  f.  —  Otto  Eduard  Schmidt,  Die  letzten  Kâmpfe  der  ro- 
mischen  Republik,  1.  Capitel  :  Nicolaus  Damascenus  und  Suetonius  Tranquillus 
(Jahrbb.  ffir  class.  Philologie,  13.  Supplementband  1884,  8.  666—687)  [tritt 
g^en  Bûrger  fur  den  historischen  Werth  des  Bloq  Kalaaçoç  ein  und  sucht  zu 
zeigen,  dass  Suetonius  ihn  benûtzt  bat,  s.  dagegen  Schiller  in  Bursian's  Jahres- 
ber.  Bd.  44,  S.  79f.].  —  Gutschmid,  Wachsmuth  (8.  697f.),  Pétera,  a.  O. 
—  Schwartz,  Hermès  Bd.  33,  1898,  8.  182-184  (Text-Emendationen)  und 
211—213  (bistorische  Wûrdigung).  —  Witte,  De  Nicolai  Dam.  fragmentorwn 
Romanorum  fontibusy  1900;  hierzu:  Mûnzer,  Deutsche  Litztg.  1900,  2983  f. 

Die  Fragmente  der  IlagaâoSwv  à^(ôv  awayioyti  sind  (ausser  bei  Orelli, 
Koraes,  Mûller  und  Dindorf)  auch .gesammelt  bei  Westermann,  JlaçaâoSo' 
yçâifoi  (1839)  p.  166—177.  —  Ueber  das  die  Lacedâmonier  betreffende  Stûck 
handelt:  Trieber^  Quaestiofies  Laconicae^  pars  I:  De  Nicolai  Damasceni  La- 
eonicis,  Berol.  1867  (die  ebenso  betitelte  Gôttinger  Doctordissertation  1866  ent- 
hfilt  nur  einen  Theil  desGanzen).  —  Ueberhaupt:  Diimmler,  Ithein.  Muséum 
Bd.  42,  1887,  8. 189—195.  —  Reiraann,  Quo  ex  fonte  fluxerit  Nicolai  Damas- 
ceni naçaâoSœv  id^dtv  awayœy^  (Philologus  Bd.  LIV,  1895,  S.  654—709)  [die 
unter  etwas  anderem  Titel  erschienene  Berliner  Dissertation  1895  ist  nur  ein 
Stûck  dieser  Arbeit,  bis  8.  686  des  Druckes  im  Philologus). 

Von  den  philosophischeu  Schriften  des  Nicolaus  sind  uns  nur  eine 
Anzahl  Titel  und  wenige  Fragmente  erhalten.  S.  Clinton ^  Fasti  Hetlenici  t.  III, 
2. éd.  p.bl^sq.  (l.ed.  p.bbOsq.).  —  lioeper,  Ijcctiones  Abulpharagianae,  Danxig 
1844,  p.  27,  35 — 43  (vollstandigste  Sammlung  des  Materiales).  —  Mûller^ 
Fragm.  hist.  graec.  III,  344.  —  Zeller,  Die  Philosophie  der  Griechen  III,  1 
(3.  Aufl.  1880)  S.  629f.  -  Zell  in  Pauly's  Real-Enc.  I,  2,  2.  Aufl.  S.  1679f. 
(Artikel  „Aristoteles*').  —  Diels,  Doxographi  \  graeci,  1879,  p.  84  Anm.  1.  — 
Susemihl  II,  317—321.  —  Soweit  die  Citate  und  Fragmente  es  erkennen 
lassen,  schlossen  sich  die  philosophischeu  Schriften  des  Nicolaus  eng  an  die- 
jenigen  des  Aristoteles  an  und  waren  nicht  sowohl  selbstandige  Arbeiten,  als 
vielmehr  kurze  Darstellungen  und  Erlfiuterungen  der  entsprechenden  Theile 
der  aristotelischen  Philosophie  (Usener  in:  Bemays'  Ges.  Abhandlungen  II, 
281  f.).  Erwâhnt  werden,  namentlich  von  spâteron  Commentatoren  des  Aristo- 
teles, Werke  n^QÏ  ^ewv,  neçl  toi  naviéç^  neçl  liçiarotêXov^  q>iXoaoq>laç^  Werke 
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zur  Psychologie,  Naturgeschichte,  Metaphysik  und  Ethik.  Von  den  arabischen 
Pbilosophen  citirt  ihn  namentlich  Averroes  in  seinem  Commentât  zur  Meta- 
physik  des  Aristoteles  {Nicolatis  Peripaietictts  in  sua  prima  philosophia  oder 
bloss  NicolauSf  einmal  aucb  bestimmt  Nicolaus  Damascenus).  8.  ûberhaupt 
Roeper  a,  a.  O.  Ueber  die  arabischen  Ueberlieferungen  in  der  Kûrze  aueh: 
Steinsehneider,  Die  arabischen  Uebersetzungen  aus  dem  Griechischen 
(12.  Beiheft  zum  Centralblatt  fur  Bibliothekswesen)  1893,  S.  100—102. 

Vielleicht  darf  dem  Nicolaus  die  pseudo-aristotelische  Schrift  de  plan  lis 
zugeschrieben  werden.    Dieselbe   ist  uns   in  einer  ans  dem  Arabischen  ge- 
flossenen  lateinischen  Uebersetzung  erhalten.    Die  Ueberechrift  lautet  (in 
der  von  Meyer  beniitzten  Baseler  Handseiirift):  Ldber  Aristoidis  de  vegciabili- 
bus,  iran^laius  de  Arabica  in  Latinum  a  magiMro  Aivrcdo,    In  einer  anderen 
von  Jourdain   eingesehenen  Handschrift   heisst   der   Uebersetzer   Affrcdus  de 
Sarchel  (Sarceli  in  der  Normandie,    s.  Meyer,  Gesch.  der  Botanik  I,  32G).    Er 
lebte   spâtestens   im   13.  Jahrhundert     Gedruckt  ist  dieser  lateinische  Text 
zuerst  1496  zu  Venedig  und   in    neuerer  Zeit   nach   drei   Handscliriften  von 
Meyer  [Nicolai  Damaseeni  de  p/aniis  libri  duo  Aristoteli  vulyo  adscripti^   ex 
Isaaei  ben  Ilonain  versione  arabica  lafifie  reriit  Alfredtis^   ad  codé,  Mss,  fidetti 
rec,  E.  IL  F.  Meyer,   TAps.  1841).  —   Aus   diesem    lateinischen  Text   ist  der 
un  ter   den  Werken   des  Aristoteles  gedruekte   griechische   Text   geflosseu 
(neuere  Ausgabe  :  AiHstotelis  quae  feruniur  de  phnti^^,  de  viiralnlibus  auscuUa- 
iionibuSy  tnechanica  etc.  etc.  ed,  Apelt,    TAps,  Teulmer  1888),    der  aueh  wieder 
ins  lateinische  ûbersetzt  worden  ist.  -     Dass  das  Werk  nicht  von  Aristoteles 
stammt,  hat  bereite  Scaliger  erwiesen  {JuL  Caes,  Scaligeri  in  libros  de  plan- 
tis  Aristoteli  inscriptos  cmnmcfitarii,  ÏAigd,  1566).  Emst  H.  F.  Meyer  hat  aber 
auf  Grund  der  arabischen  Ueberlieferung  wahrsclieinlich  zu  machen  gesucht, 
dass  Nicolaus  Damascenus  der  Verfasser  sei  (s.  die  Prolegomena  zu  seiner 
Ausgabe,  deren  liesultate  kCirzer  zusammengefasst  sind  in  seiner:  Geschichte 
der  Botanik,  1.  Bd.,  1854,  8.  324  fil).    Massgebend  ist  fur  ihn  vor  allem,  da.Hs 
Abd-Allatif  in  seinera  Berichte   ûber  Aegypten   zwei  Stellen,   die   sich   in 
unserem  Bûche  finden,  unter  dem  Namen  eines  Nicolaus  citirt  (Meyer y  Pro- 
legomena p,  XTT— XV).    Ferner  bezeugt  Abulfarag,  dass  der  Philosoph  Nico- 
laus ausser  einem  Werk  de  summa  phitosophiae  Aristotelicae  aueh  ein  Buch  de 
planiis   geschrieben   habe    (Meyer,   Proleg,  p.   XIX).     Eudlich   heisst   es   bei 
Hadschi-Chalfa:  lAber  plantarum:  Ab  Arisfolele  tractaius  snnl  duo;  in  quem 
Nicolaus  coinmentaius  est,  quemque   Isanr   ben-llmiain  vertit,   eum.  eorrecikme 
Thabeii  ben-Qinra   (Proleg,  p.  XII).    Dass   hier   ûberall  Nicolaus  Damascenus 
gemeint  ist,  kann  nicht  wohl  zweifelhaft  sein,  obwohl  Abulfarag  irrthûmlich 
Laodicea  als  seinen  Geburtsort  angiebt.    Es  ist  darum  in  der  That  sehr  wahr- 
scheinlich,   dass   die  Araber  unser  Buch  unter  dem  Namen  des  Nicolaus  Da- 
mascenus hatten.    Die  Notiz  des  Hadschi-Chalfa  ist  wohl  dahin  zu  verstehen, 
dass  man  es  fur  ein  Werk  des  Aristoteles   in   einer  Bearbeitung  durch  Nico- 
laus Damascenus  hielt.    Die  Entscheidung   liber   die  liichtigkeit  dieser  Tra- 
dition wird  wesentlich  davon  abhàngen,  ob  man  dem  Nicolaus  eine  schwache 
Compilation  wie  die  uuserige  zutrauen  darf.    „Bis   auf  ein  Geringes  sind  die 
beiden  Bûcher  von  den  Pflanzen   aus  denen   des  Theophrastos  und  einzelnen 
Stellen  des  Aristoteles,  die  wir  noch  bositzen,    zusammengeflickt,   und  aufge- 
stutzt  mit  allerlei  Stellen  altérer  Philosophen"  (Meyer,  Gesch.  der  Botanik  I, 
329).    Bedenklich  fur  Meyer's  Hypothèse  ist  das  Selbstcitat  1.  Il  c  2:  praenii- 
simn.s  a  nie  m  geueratiinies  fofitiuni  et  fiutyiifrum   in    libro   meteororum,    Da 
der  Gegenstand  in  Aristoteles*  Meteorologica  behandelt  wird,   so   scheint   es, 
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dass^  der  Verfasser  fur  Aristoteles  gelten  will.  Doch  kann  auch  ein  Werk  des 
Nicolaus  ûber  denselben  Gegenstand  gemeint  sein  (so  Meyer  in  s.  Ausg.  S.  108, 
Roeper  S.  38). 

Eine  andere  pseudo-aristotelische  Schrift  neçl  xoa/Aov  ist  nach  dem  Vor- 
gange  Aelterer  (s.  Fabricius,  Biblioih.  graec.  ed,  Harles  TII,  233)  von  Bergk 
(Rhein.  Muséum  Ed.  37,  1882,  S.  50—53),  Bûcheler  (ebendas.  S.  53,  294f.) 
and  A  8  bac  h  (ebendas.  8.  295—297)  ebenfalls  dem  Nicolaus  Damascenus  zn- 
geschrieben  worden.  Die  Grûnde  hierfur  sind  jedoch  sehr  unzureichend.  S. 
dagegen:  H.  Becker  (Zeitschr.  fur  die  ôsterreich.  Gymnasien  Bd.  33,  1882, 
583—587),  Bernays  (Ges.  Abhandlungen  II,  278—281,  nebst  den  Bemerkungen 
von  Usener  S.  28lf.),  Zeller  (Sitzungsber.  der  Berliner  Akademie  1885, 
S.  399—415),  und  das  Référât  von  Susemihl  in  Bureian's  Jahresbericht  ûber 
die  Fortschritte  der  elass.  Alterthumswissensch.  XXX,  33—35  und  XLTT,  236 
—238.  Ueber  die  Scbrift  ntçl  xéofiov  ûberhaupt:  Zeller,  Die  Philosophie 
der  Griechen  III,  1,  3.  Aufl.  S.  631—047;  Susemihl,  Gesch.  II,  326—328,  und 
ûber  die  lateinische  Bearbeitung  derselben  von  Apuleius  (2.  Jahrh.  n.  Chr.): 
Teuffel,  Gesch.  der  rom.  Literatur  §  367,  6. 


12.  Vespasiairs  Denkwîirdigkeiten. 

In  seiner  Vita  c,  65  beruft  sich  Joseplms  fur  die  Richtigkeit 
seiner  Darstellung  auf  die  „Denkwurdigkeiten"  Vespasians  {éd.  Kiese 
§  342:  ravra  ôl  ovx  èyœ  kéyœ  fiovoç,  dkXà  xal  hv  rolç  Ovec- 
xaôiavov  Tov  avTOxçâroQOçvjcofiv^fiaOïv  ovrcoç  yéyQajtxai), 
wâhrend  er  seineni  Gegner  Justus  von  ïiberias  vorwirft,  dass  er 
dièse  Denkwûrdigkeiten  nicht  gelesen  haben  kdnne,  da  seine  Dar- 
stellung mit  derjenigen  des  Kaisers  iui  Widerspruch  stehe  (  Vila  c 
65  fjL  Niese  §  358:  ovxe  yctQ  xoXt^cp  jtaQtrvx^ç  ovre  rà  Kalca- 
Qoç  âptyvœç  vjtofivi^fiaTa'  (ityiarov  de  rsxfii^çcop.  rolç  yàç 
Kalcaçoç  vjtOfivi^fiaCiv  èvavrlav  xsjtoltjôai  rijv  yçaq>tjv).  In 
der  Schrift  gegen  Apion  polemisirt  er  gegen  solche,  welche  seine 
Geschichte  des  jtidischen  Krieges  abschàtzig  beurtheilten ,  und 
apricht  ihnen  das  Recht  zu  solcher  Kritik  ab.  „I)enn  wenn  sie 
auch  behaupten,  die  Denkwîirdigkeiten  der  Imperatoren  gelesen 
zu  haben,  so  sind  sie  doch  nicht  auch  bei  unserer,  der  Gegner, 
Thaten  zugegen  gewesen  {contra  Apion.  I,  10:  oï  xav  rolç  rmv 
avxoxçaroQœv  vjtofivi^fiaoïp  èvrvxBtv  XiyœdVy  àxH  ov  ye  xal 
Tofç  ^(iSTtçoiç  rœv  âptutoXefiovPTcov  jrQayfiaai  jtaQervxop).  Dièse 
Denkwûrdigkeiten  „der  Imperatoren**  sind  wohl  identisch  mit  den 
in  der  Vita  erwâhnten  Denkwîirdigkeiten  Vespasians.  Naheres 
darûber  ist  jedoch  nicht  bekannt  (vgl.  Teuffel,  Gesch.  der  rom. 
Lite  I  ratur  §  311,  2.  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  IV,  737  s.v.eo^n- 
meniarii),  Josephus  hat  sie  offenbar  erst  nach  Abfassung  seines 
Werkes  fiber  den  jîidischen  Krieg  kennen  gelernt,  da  er  sie  uuter 
den  Quellen  desselben  nicht  erwâhnt  (c.  Apion.  I,  9 — 10). 
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13.  Antonius  Julianus. 

Minucius  Fdix,  Octav.  c,  33,  4  beruft  sich  zum  Beweise  dafiir, 
dass  die  Juden  durch  ihre  Uebelthaten  ihr  Ungliick  selbst  ver- 
schuldet  haben,  auf  ihre  eigenen  Schriften  und  die  der  Romer: 
Scripta  eorum  relege,  vd  si  Bomanis  magis  gaudes,  ut  iranseafnus  veteres, 
[Flavi  Josephi  vel\  Antonii  Juliani  de  Judaeis  require:  jam  scies j 
nequitia  sua  hanc  eos  meruisse  fortunam.  Die  eingeklammerten  Worte 
kiinneu  nicht  echt  sein,  da  sie  dem  Zusammenhang  wîdersprechen. 
Das  Werk  des  Antonius  Julianus  bat  vermuthlich  den  vespa- 
sianischen  Krieg  behandelt.  Denn  ein  Mclqxoç  lAvtœvioç  *IovXiav6ç 
wird  auch  von  Josephus  als  Procurator  Judàa's  (o  t^ç  %vâalaç 
èjtiTQOJtoç)  zur  Zeit  des  vespasianischen  Krieges  erwâhnt  {BelL 
Jud.  VI,  4,  3). 

Bernays  (Ueber  die  Chronik  des  Sulpicius  Severus  1861,  S.  56)  verrauthet, 
dass  dièses  Werk  des  Antonius  Julianus  von  Tacitus  benûtzt  worden  sei,  auf 
welchen  wiederam  die  Darstellung  des  Sulpicius  Severus  zurûekgehe.  Das  ist 
môglich.  Aber  inan  darf  nicht  vergessen,  dass  es  auch  noch  andere  Werke 
ûber  den  vespasianischen  Krieg  gegeben  hat.  Josephus  unterscheidet 
Kogar  zwei  Classen  derselben.  Die  £inen  haben,  ohne  selbst  bei  den  Ereig- 
nissen  zugegen  gewesen  zu  sein,  nur  vom  Hôrensagen  zufSIlige  und  wider- 
sprechende  Berichte  gesammeit  und  inSophisten-Manier  dargestellt,  die  Anderen, 
die  dabei  waren,  haben  au  s  Schmeichelei  gegen  die  Romer  oder  Hass  gegen 
die  Juden  die  Thatsachen  gefalscht  {Bell.  Jud.  Prooeni.  c.  1:  oï  fikv  ov 
naQOtvxovTsç  toTç  nçay/xaciv  aAA'  àxoj  ovXXiyovzsç  elxaïa  xal  davfÂ^ofva 
èifiyrifÀaia,  oofpioxixûiç  àvayçdfpovoiVf  oi  naQayevofÂCVoi  âh  rj  xokaxekç  rfj 
nçoç  ^Pwfxalovç  rj  fxloei  t<p  nçoç  *Iovâalovç  xataxpevéovtai  xwv  nçaypLâxcuv). 
Vgl.  auch  die  Andeutungen  Antt.  Prooem.  1  /în.,  contra  Apion.  I,  8  fin,,  und 
den  Brief  Agrippais  bei  Joseph.   Vita  c.  65  éd.  Niese  §.  365. 

Schlatter  (Zur  Topographie  und  Geschichte  Palâstinas,  1893,  S.  97— 119, 
344—403)  ist  der  Meinung,  dass  das  ganze  BeUum  Judaicum  des  Josephus 
eigentlich  eine  Arbeit  des  Antonius  Julianus  sei,  an  welcher  Josephus  nur 
ein  bischen  herumcorrigirt  habe.  Irgendwelche  Grûnde  fur  dièse  Phantasie 
giebt  es  nicht.    S.  dagegen  Theol.  Litztg.  1893,  326. 

Ein  Rhetor  Antonius  Julianus,  der  um  die  Mitte  des  zweiten  Jahr- 
hunderts  n.  Chr.  lebte,  wird  von  Gellius  ôfters  erwâhnt  (Teuflfel,  Gesch.  der 
rôm.  Literatur  §  356,  1.  Ptosopographia  imperii  Romani  II,  100).  Mûnter, 
Der  jûdische  Krieg  unter  den  Kaisem  Trajan  und  Hadrian  1821,  S.  12,  bezieht 
die  Notiz  des  Minucius  Félix  auf  diesen,  und  meint,  er  habe  eine  Geschichte  des 
Barkochba-Krieges  geschrieben.  Das  wâre  môglich.  Aber  die  Oombination 
mit  dem  Antonius  Julianus  des  Josephus  liegt  doch  viel  nâher. 

14.  Justus  von  Tiberias. 

Ueber  das  Leben  des  Justus  von  Tiberias  wissen  wir  nur, 
was  Josephus  in  seiner  Vita  (c.  9.  12.  17.  35.  37.  54.  65.  70.  74) 
andeutet.    Er  war  ein  Jude  von   griechischer  Bildung  {c.  9:  ovd* 
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ajtsiçoç  7jv  jtaiôslaç  rijç  xaç  "EXXrioiv)  und  nahm  sammt  seinem 
Vater  Pistus  wâhrend  des  jûdischen  Krieges  im  J.  66/67  n.  Chr. 
eine  hervoiTagende  Stellung  in  seiner  Vaterstadt  Tiberias  ein.  Als 
ein  Mann  der  geraàssigten  Richtung  schloss  er  sich  mehr  ge- 
zwungen  als  freiwillig  der  Révolution  an,  verliess  aber  noch  vor 
der  Unterwerfiing  Galilàa's  durch  Vespasian  seine  Vaterstadt  und 
fluchtete  zu  Agrippa  (c.  70).  Von  Vespasian  zum  Tode  verurtheilt 
und  dem  Agrippa  zur  Bestrafung  tibergeben,  wurde  er  von  diesem 
auf  I  Verwendung  der  Bérénice  zu  làngerem  Gefangniss  begnadigt 
{Vita  c.  65  und  74,  éd.  Kiese  §  341—343,  355,  410).  Fortan  scheint 
er  wieder  in  Tiberias  gelebt  zu  haben;  fuhrte  aber  nach  Josephus 
einen  wenig  musterhaften  Lebenswandel.  Agrippa  bestrafte  ihn 
zweimal  mit  Gefangniss,  so  und  so  oft  mit  Verbannung  ans  seiner 
Vaterstadt;  einmal  verurtlieilte  er  ihn  zum  Tode  und  begnadigte 
ihn  nur  auf  Bitten  der  Bérénice.  Trotz  alledem  ubertrug  ihm 
Agrippa  dann  die  ta^iç  èmaroXœv,  Aber  auch  hierbei  erwies  sich 
Justus  als  unbrauchbar  und  wurde  schliesslich  von  Agrippa  fur 
iramer  entlassen  {Jos,  Vita  c.  65  éd.  Ntese  §  355 — 356).  Er  lebte 
noch  im  Anfang  des  zweiten  Jahrhunderts  n.  Chr.;  denn  seine 
Chronik  reichte  bis  zum  Tode  Agrippa's  im  dritten  Jahre  Trajan's 
(100  n.  Chr.)  Wegen  der  Bedenken,  welche  gegen  dièses  Datum 
erhoben  worden  sind,  s.  unten  die  Bemerkungen  '  iiber  Josephus' 
Vita,  —  Seine  Werke  sind:  1)  Eine  Geschichte  des  jtidischen 
Krieges,  gegen  welche  die  Polemik  des  Josephus  in  seiner  Vita 
sich  richtet.  Die  spâteren  Schriftsteller,  welche  dièses  Werk  er- 
wâhnen  (Euseb.  Hist.  eccl.  III,  10,  Hieronymus^  De  viris  illusir.  c,  14 
und  dessen  Uebersetzer  Sophronitis,  endlich  Suidas  Lex.  s,  v.  %vOtoç), 
schôpfen  ihre  Kunde  nur  ans  Josephus.  Auch  bei  Steph,  Byx.  s.  v. 
TifisQiaç  ist  es  sehr  unsicher,  ob  er  eine  selbstandige  Kenntniss 
davon  gehabt  hat  —  2)  Eine  Chronik  der  jûdischen  Kônige 
von  Moses  bis  Agrippa  IL  Sie  hat  dem  Photius  noch  vorgelegen 
und  wii'd  von  ihm  kurz  beschrieben  {Biblioth.  cod.  33).  Auch  Julius 
Africanus,  auf  welchen  die  Citate  in  der  Chronik  des  Eusebius  und 
bei  Syncellus  zuriickgehen,  hat  sie  bentttzt  Eine  Notiz  bei  LHo- 
genes  LaerL  II,  5,  41  scheint  darauf  zu  deuten,  dass  das  Werk  eine 
Welt-Chronik  war,  nicht  nur  eine  solche  der  jûdischen  Konige. 
Dann  hat  dem  Photius  also  nur  ein  Ausschnitt  daraus  vorgelegen. 
—  3)  Die  Existenz  der  von  Hieron.  de  viris  iUustr.  c.  14  erwàhnten 
commentarioli  de  scripturis  ist  sehr  fragwurdig,  da  sonst  kein 
Autor  etwas  davon  weiss. 

Ueber  die  Parteistelluug  des  Justus  wâhrend  des  jûdischeu 
Krieges  sind  auf  Gniud  der  irrefubrenden  Angaben  des  Josephus  noch  sehr 
Bchiefe  Meinungen  verbreitet.    Mau  hait  ihn   meistenn   fur  einen  extremen 
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„Patrioteu"  und  Romerfeind  (bo  bes.  Baerwald,  Josepbus  in  Galilâa,  1877; 
aber  auch  Wachsmuth,  Einl.  in  das  Studium  der  alten  Gesch.  S.  438).  Aber 
eine  kritische  Erwâgnng  aller  Mittheilungen  des  Josepbus  liefert  uns  ein 
wesentlicb  anderes  Bild.  Einerseits  schildert  ihn  Josepbus  allerdings  als 
eiuen  Hauptagitator  fur  deu  Krieg  und  behauptet,  dass  gerade  er  seine  Vater- 
stadt  Tiberias  zum  Abfall  von  Agrippa  und  den  Eômern  bewogen  habe  {Viia 
9.  65  [ed,  Niese  §.  344].  70).  Als  Beweis  dafîir  fîihrt  Josepbus  an:  seinen 
Kriegszug  gegen  die  Stâdte  der  Dekapolis,  Gadara  und  Hippos,  wegen  dessen 
er  von  den  Vertretern  dieser  Stâdte  bei  Vespasian  verklagt  und  von  diesem 
dem  Agrippa  zur  Bestrafung  ûbergeben  wurde,  so  dass  er  nur  infolge  der 
Fûraprache  der  Bérénice  dem  Tode  entging  (c.  9  fin.  65  [ed,  Niese  §.  341—343, 
355J.  74)  ;  ferner  seine  Verbindung  mit  den  Revolutionsmânnem  Johannes  von 
Gischala  [c.  17)  und  Jésus  Sohn  des  Sapphias  (c.  54).  Aber  trotz  dièses  Be- 
strebens,  dem  Justus  eine  Hauptschuld  an  der  Revolutionirung  Galilaa's  auf- 
zubûrden,  ist  Josepbus  docb  naiv  genug,  gleicb  im  An|fang  zu  gestehen,  dass 
Justus  weder  der  romischen  noch  der  Revolutionspartei  angehôrt  babe,  sonderu 
einer  Mittelpartei,  welche  „vorgab,  Bedenken  zu  hegen  wegen  des  Krieges" 
(c.  9:  vnsxçiveto  ivâoid^eiv  ^nçoç  rov  noXsfiov),  Und  eine  Reibe  von  Tbat- 
sachen  beweisen,  dass  Justus  keineswegs  fur  den  Krieg  schwârmte.  Seine 
nâcbsten  Angebôrigen  in  Gamala  wurden  von  der  Revolutionspartei  ermordet 
(c.  35.  37).  Er  selbst  war  einer  der  Vomehmen,  welcbe  sicb  der  Zerstorung 
des  Herodes-Palastes  in  Tiberias  widersetzten  (c.  12).  Ja  er  gebôrte  zu  den 
Ratlisherren,  welcbe  Josepbus,  gerade  weil  sie  die  Révolution  nicbt  mit- 
macben  wollten,  gefangen  setzen  Hess,  und  welchen  er  dann  vorstellte,  dass 
freilicli  auch  er  die  Macht  der  Romer  kenne,  dass  aber  gegen wârtig  nichts 
anderes  (ibrig  bleibe,  als  sicb  den  „Raubern"  d.  b.  den  Revolutionsmânnem 
zu  fiigen  {c.  35,  vgl.  Bell.  Jiid.  II,  21,  8—10,  Vita  32—34).  Justus  verliess 
auch  Tiberias,  als  dort  die  Révolution  noch  in  voiler  Blûthe  stand,  und  ging 
zu  Agrippa  und  den  Romem  iiber  (c.  65  [Niese  §.  354,  357]  und  70).  Er  batte 
daber  wohl  ein  Recht,  in  seiner  Darstellung  der  Kriegsgeschiclite  dem  Josepbus 
eine  Hauptschuld  an  der  Revolutionirung  von  Tiberias  zuzuschreiben,  und  zu 
behaupten,  dass  Tiberias  nur  widerwillig  dem  Aufstande  sich  angeschlossen 
babe  (c.  65,  Niese  §.  340,  350,  351).  —  Der  wirkliche  Sachverhalt  ist  also  vôllig 
klar.  Justus  war  ein  Mann  von  ganz  derselben  Richtung  wie 
Josepbus.  Beide  haben  den  Aufstand  mitgemacht;  aber  beide 
nur  unter  dem  Druck  der  Umstânde.  Nachtrâglich  will  es  keiner 
von  Beiden  gethan  haben  und  so  schiebt  nun  Einer  die  Schuld 
auf  den  Andern. 

Das  Werk,  gegen  welches  Josephus  in  seiner  Vita  polemisirt,  kann  nicbt 
identJsch  sein  mit  der  von  Photius  beschriebenen  Chronik.  Denn  letztere  war 
nach  Photius  „8ehr  knapp  im  Ausdnick,  und  sehrvielesNothwendigeûbergehend"; 
orsteres  aber  ging  offenbar  sehr  ins  Einzelne,  und  wird  von  Josephus  stets  nur 
als  eine  Geschichte  des  Krieges  charakterisirt.  Vita  9:  xal  yàç  ovét  Snei- 
Qoç  tjv  naiâslaç  zfjç  nag^ ^EXXtjciv,  y  ^aQçwv  ènsxdQtiae  xal  xriv  laroçlav 
xwv  nçayfiârœv  rovtwv  dvayçdg>6iv.  Ibid.  c.  65  init.  ^lovoxov  xal  avtov 
xr}v  71€qI  xovxwv  nçayfiaxelav  ysyçag)6xa.  Ibid.  *Iovaxoç  yovv  cvyyçd^etv  xàç 
Tifçl  xovxo)v  èîiixeiQrjoaq  nçdSsiçxalxovnoXsfÂOv.  In  demselben  Capitel 
{Vita  65  cd.  Niese  i;  357—358)  spricht  Josephus  seine  Verwundeiiing  ans  ûber 
die  Frechheit  des  Justus,  der  sich  fur  den  besten  Berichterstatter  Ûber  dièse 
Dinge  ausgebe  und  doch  weder  ûber  die  Vorgânge  in  Galilâa  noch  ûber  die 
Belagerung  Jotapata's  noch  ûber  die  Belagerung  Jerusalems  etwas  Zuverlâssiges 
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wisse.  Offenbar  war  also  die  ganze  Kriegsgeschichte  in  dem  Werke  behandelt. 
Es  wurde  von  Justns  erst  zwanzig  Jahre  nach  seiner  Vollendung  verôffentlicht, 
als  Vespasian,  Titus  und  Agrippa  II  bereits  todt  waren  (Vtta  65  ed,  Niese 
§  359—360).  Da  es  hiernach  noch  bei  Lebzelten  Agrippais  vollendet  wurde, 
kann  es  auch  aus  diesem  Grande  nicht  mit  der  Chronik  identisch  sein,  welcbe 
bis  zum  Tode  Agrippa's  ging. — Aus  Josephus  schôpfen  ihre  Angaben:  Evse- 
bius  HisL  eccL  IIT,  10,  8:  ^loiarov  Ti^eçiéa  OfÀolwç  avttp  rà  xaxà  xovq  airovç 
îaro^oai  xçovovç  neneiça/Aévov,  und  Hieronymus,  de  viris  illustr.  c.  14  (opp, 
éd.  VaUarsi  II,  853  aq,):  Jusius  Tiberiensis  de  provinoia  Qalilaea  conatus  est 
et  ipse  Judaieart^n  reruni  ktsiortam  texere  et  quosdam  commentartolos  de  serip- 
turis  eomponere;  sed  kune  Josephus  arguit  mendacii.  Constat  autem  illum  eo 
tempore  scripsisse  qito  et  Josephiis.  —  Der  Artdkel  bei  SuidaSy  Jjex.  s.  v,  ^ovaxoç 
ist  wôrtlich  aus  SopkroniuSy  dem  griechischen  Uebersetzer  des  Hieronymus 
entnommen.  —  Vielleicht  beruht  auf  Josephus  auch  die  Nodz  bei  Steph.  Byx. 
(ed,  Meineke)  s.  v,  Ttpeçiaç'  ix  xavtijç  ijv  'lof^axoç  ô  xbv  yovâaïxov  nôXe^iov 
xov  xaxà  Oveanaoïavov  laxoçijaaç. 

Ueber  die  Chronik  der  jûdischen  Kônige  bemerkt  Photius,  Biblioth.^ 
eod.  33  folgendes:  kvsyvioa&fj^IovoxovTtpBçiéwçxçovixoVy  ol ^  iniyça<pT}  ^lovaxov 
Ttfieçiéùtç^ovâalœv  fiaaikéwv  xwv  ivxoïç  oxéfjt/iaaiv.  Ohxoç  dno  n6?.€ùfç 
x^ç  êv  FaXû.aia  Tipsçtaôoç  a>Qfiâxo.  ^Agxsxai  âh  x^ç  îaxoQlaç  anh  MœvaéwÇf 
xttxaX^'Si  âh  éwç  xsXevx^ç  ^yçiTOia  xov  hpôôfxov  (à\v  xwv  àno  xfjç  olxlaq^HQM- 
âovy  vaxdxov  âh  iv  xoZç  ^lovâaiœv  fiaaiXsvaiVj  oç  naçéXaps  fxhv  xrjv  àçxv^  ^^^ 
KXavâiov,  î/vfjî^  âh  inl  Néçwvoç  xal  ht  fiâXXov  vno  Odeanaoïavov,  xeXevxn 
âh  hei  xçixa>  Tçaïavov,  ob  xal  ^  ïaxoçla  xaxèXijS^v.  ^Eaxi  âh  xrfv  (pçâoiv  cwxo- 
fmxaxàq  xb  xal  xà  nXfîoxa  xwv  àvayxaioxdxwv  naçaxçéxofv.  —  Auf  dièses 
Werk  beziehen  sich  auch  die  Citate  in  der  Chronik  des  Eusebms  und  bei  Oeorgius 
Syncellus,  die  ohne  Zweifel  durCh  Vermittelung  des  Julius  Af ricanas  dem 
Eusebius  und  Syncellus  zugeflossen  sind.  Im  Vorwort  zum  zweiten  Buch  seiner 
Chronik  sagt  Eusebius  folgendes  [Chron,  ed,  Schoetie  t.  Il  p.  4,  der  griech. 
Text  ist  erhalten  dnrch  Syncellus  ed,  DindorfJ,  122):  Mwvaéa  ....  rolç  xçôvoiç 
dxfiâaai  xaxà  ^Ivaxov  slçrjxaaiv  ivéçsç  iv  naiâevosi  yvwQifioi,  KXi^fXTjÇy  ktpçi- 
xavâçy  Taxiavôç^  xov  xad-^  V/^âç  Xoyov,  xwv  x£  ix  nsQtxofi^ç  ^ciarjmtoç  xal 
*Iovaxoç  lâlwq  yxaaxoç  xiiv  anoâei^iv  ix  naXaiâç  vnoaxdfv  laxoçlaç.  Dièse 
Stelle  des  eusebianischen  Vorwortes  wird  von  Syncellus  nicht  nur  ausdrûck- 
lich  citirt  (ed.  Dindorf  I,  122),  sondem  auch  sonst  noch  an  mehreren  Stellen 
benûtzt  (ed,  Dindorf  1,  118;  228;  280;  vgl.  auch  I,  116  f.);  desgleichen  von 
Eustathius  Antiockenus,  In  Hexaemeron  commentarius  ed,  Léo  AllcUius,  Lugd, 
Bat,  1629  p.  1  (=«  Migne  Patrol,  graee,  XVin,  707  sq),  —  Eusebius  erwâhnt  den 
Jostus  femer  in  der  Chronik  ad  ann.  Abrah,  2113,  zur  Zeit  des  Kaisers  Nerva 
(ed,  Sehœne  II,  162  [nach  dem  Armenischen]  :  Jostus  Tiberiensis  Judaeorum 
seriptor  eognoscebatur,  ibid,  p,  163  [nach  Hieronymus]  :  Justus  a  Tiheriade  Judac- 
orum  seriptor  agnosdtur),  Bei  SynceUus  steht  dieselbe  Notiz  im  Anfang  der 
Regierung  Trajan's  (ed,  Dindorf  I,  655:  ^lovaxoq  Ti^qisvç  ^lovâaîoç  avyyçaipsiç 
iyvwçSQBXo),  Letzteres  ist  wohi  die  ursprûngliche  Stellung  in  der  Chronik  des 
Joiius  Airicanus.  Denn  der  Ansatz  beruht  ohne  Zweifel  darauf,  dass  die 
Ciironik  des  Justus  eben  bis  in  den  Anfang  der  Regierung  ïrajan's  gegangen 
ist  —  Die  Notiz  bei  Scaliger^  Thésaurus  femporumj  laxoçidiv  awaymyi^  ad 
OL  Slôy  â  (ed,  Ijugd,  Bat.  1606  p,  345,  ed.  Amst.  1658  p,  341):  ivxav&a 
Xriyei  xo  ^ovaxov  Tipeçiéwç  xç^^^^ôv^  beraht  nur  auf  Photius  Biblioth,  cod.  33. 
—  Wenn  es  nach  Obigem  sicher  ist,  dass  Julius  Africanus  die  Chronik  des 
Justus  benûtzt  hat,  so  ist  allerdings  die  Vermuthung  gestattet,   dass  ge wisse 
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Notizen  bei  deu  von  Africanus  abhângigen  Chronisten  ûber  die  jiidische  Ge- 
schichte,  welche  nicht  aus  Josephus  stammen ,  eben  auf  Jiistus  zurûckgehen 
(s.  unten  §  10  und  Gelzer,  Juliiis  Africanus  Bd.  I»  1880,  S.  265,  ûberbaupt 
S.  246—265;  auch  Gutschmid,  Jahrbb.  fur  class.  Philol.  1860,  S.  708  =  Kleine 
Schriften  II,  203,  bat  bereits  eine  Benûtzung  des  Justus  durch  Julius  Africanus 
vermuthet,  aber  freilich  gerade  an  einer  Stelle,  wo  dazu  kein  Gnind  vorliegt, 
vgl.  Bd.  III,  S.  410). 

Vielleicht  bat  auch  Philostorgius  dièse  Chronik  des  Justus  erwâbut. 
In  einer  corrumpirten  Stelle  des  Suidas  wird  bemerkt:  „Philo8torgiu8  sagt, 
dass  N.  N.  (dessen  Name  eben  durch  Text-Verderbniss  untergegangen  ist)  die 
jiidischen  Geschicke  ausfuhrlicher  berichtet  als  Phlegon,  da  Phlegon  und  Dio 
sie  nur  kurz  erwâhnen  in  Excursen  ihrer  Werke.  Jedoch  theilt  auch  dieser 
(der  uns  Unbekannte)  von  dem  auf  die  Religion  und  Moral  Bezûglichen  gar 
nichts  mit  ebenso  wie  jene,  wâhrend  im  Gegentheil  Josephus  sich  ângstlich 
bemûht,  den  Hellenen  keinen  Anstoss  zu  geben"  {Suidas,  Ijcx.  s.  v.  4>Xéywv). 
Da,  wo  der  Name  des  Betreffenden  zu  erwarten  ist,  steht  im  ûberlieferten 
Suidas-Text  oaov.  Es  ist  eine  hôchst  ansprechende  Conjectur  von  Valesius, 
dass  dafûr  zu  lesen  sei  *Iovatov  (gebilligt  von  Gutschmid,  Kleine  Schriften 
IV,  349;  Wachsmuth,  Einleitnng  S.  438).  Wichtig  ist  in  diesem  Falle  fur 
uns  die  Bemerkung:  twv  ye  elç  svaèfisiav  xal  t^v  aXXtiv  dçer^v  kXxovrwv  ovâ^ 
bxiovv  ové*  oltoç  âeixwtai  ne^çovzixciç, 

Bei  Diogenes  Laertius  II,  5,  41  (in  der  Biographie  des  Sokrates)  findet  sich 
folgende  Notiz:  Kçivo/xévov  rf'  avzov  <pijotv  'lovazoç  è  TifieQisvç  êv  zfp 
Széfjtfjtari  UXdtœva  dvafirjvai  ènl  xb  ^fjfia  xal  dnetv  y.vsojravoç  wv,  d  avâçeç 
^A^vaïoi,  T(Sv  ènl  xo  Prj/Âa  âvapdvxiov^^  xovç  âh  âixaaxàç  ixpoijaar  Kaxdpàj 
xaxdpa.  Es  ist  sehr  unwahrscheinlich ,  dass  eine  so  specielle  Notiz  ûber  die 
Geschichte  des  Sokrates  und  Plato  in  einer  kurzen  Chronik  der  jûdischen  Kônige 
gestanden  haben  soU.  Aber  auch  der  Wortlaut  des  Titels  bei  Photius,  verglichen 
mit  demjenigen  bei  Diogenes  Laertius,  fuhrt  auf  die  Vermuthung,  dass  Justus 
nicht  bloss  eine  Chronik  der  jûdischen  Kônige  geschrieben  hat  Der  Titel 
{Photius  Biblioth,  cod,  33)  ^lovôalwv  fiaaiXèwv  xwv  êv  xoiç  axè(Xfiaaiv  kann  nicht 
heissen  :  „Ge6chichte  der  gekronten  KÔnige  der  Juden"  (so  z.  B.  Bàhr  in  Pauly's 
Real-  I  Enc.  IV,  686;  Creuzer,  Theol.  Stud.  und  Krit.  1853,  S.  57),  obwohl 
axêfifAa  allerdings  Krone  heisst.  Es  ist  vielmehr,  da  oxéfxfia  auch  Stammtafel 
heisst,  zu  ûbersetzen:  „Ge8chichte  der  in  den  Stammtafeln  verzeichneten  Kônige 
der  Juden".  Aber  welche  axéfifÂaxa  sind  gemeint?  Die  Chronik  des  Castor 
(Mitte  des  ersten  Jahrh.  v.  Chr.,  s.  unten  Nr.  19,  2)  bestand  zu  einem  grossen 
Theile  aus  Kônigslisten  ;  ebenso  die  des  Julius  Africanus,  dem  wiederum  Eu- 
sebius  folgte.  Es  scheint  mir  kaum  zweifelhaft,  dass  das  in  dieselbe  Kategorie 
gehôrige  Werk  des  Justus  ebenso  angelegt  war,  also  verschiedene  axéfÂfiaxa 
(Stammtafeln)  umfasste.  Dann  bildete  das  axàfifia  der  jûdischen  Kônige,  wel- 
ches  dem  Photius  vorgelegen  bat,  nur  ein  Stûck  des  Gesammtwerkes.  Das 
Citât  des  Diogenes  Laertius  aber  bezieht  sich  auf  ein  anderes  axàpLpLa^  also 
einen  anderen  Theil  des  Gesammtwerkes. 

Vgl.  ûber  Justus  ûberbaupt:  Vossius,  De  historicis  graeds  éd.  Westermann 
1838,  p.  241  sq,  —  Fahricius,  Biblioth.  graee,  éd.  Ilarles  V,  61.  X,  691.  — 
Bâhr  in  Pauly's  Real-Enc.  IV,  686.  —  Muller,  Fragm.  kist.  graec.  lU,  523. 
—  Vaillant,  De  historicis  qui  anie  Josephum  Judaicas  res  scripsere  {Paris  1851) 
p.  83—87.  —  Creuzer,  Theol.  Stud.  und  Krit.  1853,  S.  57—59.  —  Grâtz, 
Das  Lebensende  des  Kônigs  Agrippa  II,  des  Justus  von  Tiberias  und  des  Flavius 
Josephus  und  die  Agrippa-Mûnzen  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des 
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Jadenih.  1877,  S.  337  ff.)  [giebt  eine  unmôgliche  Erkiârung  der  Photius-Stelle]. 
Ders.,  Gesch.  der  Juden  Bd.  III,  4.  Aufl.  S.  554—557.  —  Baerwald,  Josephas 
in  Galilâa,  sein  Verhâltnîss  zu  den  Parteien,  insbesoDdere  zu  Justus  von  Ti- 
berias  und  Agrippa  II,  Breslau  1877  (hierzu  Theol.  Literaturzeitung  1878, 
208—210).  —  Schlatter,  Der  Chronograph  aus  dem  zehnten  Jahre  Antonins 
(Texte  und  Untereuchungen  von  Gebhardt  und  Hamack  XII,  1,  1894)  8.37-47 
[meint,  dass  Josephas  in  der  Archâologie  den  Justus  benûtzt  habe].  —  Wachs- 
muth,  EinleituDg  S.  438.  —  Niese,  Histor.  Zeitschr.  Bd.  76,  1890,  S.  227  f. 
(stimmt  in  BetrefT  der  politischen  Parteistellung  des  Justus  mir  bei). 

15.  Aristo  von  Pella. 

Ueber  Aristo  von  Pella  und  seine  literarische  Thàtigkeit  habeu 
wir  nur  zwei  selbstândige  Zeugen:  Eusebius  und  Maxiraus  Confes- 
ser. —  1)  Nach  Eusebius  Hist.  ceci.  IV,  6,  3  war  in  einer  Schrift 
des  Aristo  von  Pella  erwâhnt,  dass  nach  der  Eroberung  Beth-thers 
und  dem  Untergange  Barkochba's  „dem  ganzen  judischen  Volke  von 
da  an  das  Betreten  der  Dmgebung  Jerusalems  gânzlich  verboten 
wurde  durch  Gesetzesbestiramung  und  Verordnungen  Hadrians,  wel- 
cher  wollte,  dass  sie  nicht  einraal  von  der  Ferne  den  vàterlichen 
Boden  sehen  soUten"  (to  jtâv  lld^voç  è^  èxtlvov  xat  ri^ç  xeçl  rh 
%Qoo6jivfia  yrjç  Jtcifijtav  hjtt^alvBtv  slçysTat,  rofiov  ôoyfiart  xal  ôia- 
ra^eciv  ^AÔQtavov,  œç  av  fii]â*  è^  djtojtrov  d-eœQolev  xo  JtazQœov 
îâag)oç  èyxsXevaafiévov.  ^Açlotœv  6  DslXaloç  loroçet),  Auf  dieser 
Stella  des  Eusebius  beruht  das,  was  im  Chronicon  paschaJe  und  bei 
dem  armenischen  Geschichtsschreiber  Moses  vonChorene  tiber  Aristo 
von  Pella  bemerkt  wird.  —  2)  In  den  Scholien  des  Maxinhis  Con- 
fessor  (um  630 — 650  nach  Chr.)  zu  Dionysius  Areopagit.  De 
tnystica  theologia  c.  1  s,  fin,  (Dionysii  Areopagit  opp,  éd.  Corder  t 
II,  1756,  p.  234  =  Migne,  Patrolog.  graec.  IV,  421)  flndet  sich  fol- 
gende  Notiz:  ^Apéyvœv  âh  tovto  y,hjtrà  ovQavovç^'  xal  èp  rfj  avyys' 
yçafifih^  ^AqIoxovc  rœ  IlejLXalœ  ôtaké^st  IlaJtloxov  xal  ^làoovoq,  rjv 
KX^fiTjç  o  *AjL6^avÔQ6vç  èv  ïxrcp  ffifiXlcp  rœv  ^  Ynorvjtœosœv  top  ayt- 
op  Aovxàp  (prjOiv  àvayçàipat.  Nach  Maxinms  Confessor  war  also 
Aristo  der  Verfasser  des  Dialoges  zwischen  Jason  und  Papiscus, 
der  auch  sonst  citirt  wird,  aber  stets  als  anonymes  Werk.  Er  war 
bereits  dem  heidnischen  Philosophen  Gels  us  bekannt,  desgleichen 
dem  Origenes  {contra  Cels.  IV,  52)  und  dem  Hieronymus  {com- 
ment ad  Oal.  3,  13  =  opp,  ed,  VàUarsi  VII,  1,  436,  und  Quaest 
Hebr.  in  Oenesvn  1,  1  =  VàUarsi  III,  1,  305).  Am  meisten  Auf- 
schluss  giebt  uns  das  noch  erhaltene  Vorwort  zu  einer  lateinischen 
Uebersetzung,  welche  ein  gewisser  Cels  us  (nach  Harnack  wahr- 
scheinlich  im  fûnften  Jahrhundert  nach  Chr.)  angefertigt  hat  (er- 
halten  in  einigen  Handschriften  der  Werke  Cyprian's,  Cypriani  opp, 
ed,  Hartd  III,  119—132,  die  Hauptstelle  c,  8,  der  Verf.  nennt  sich 
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selbst  aiu  Schlusse  Celsus).  Hiernach  war  Jason  der  Vertreter  der 
christlichen  Anschauung,  P  apis  eu  s  der  Vertreter  des  Judenthums. 
Der  Christ  bewies  aber  dem  Juden  so  iiberzeugend  die  Messianitàt 
Jesu,  dass  letzterer  sich  alsbald  bekehrte  und  getauft  ward. 

Da  der  Dialog  dem  Celsus,  Origenes,  Hieronyinus  und  dem  la- 
teinischen  Uebersetzer  offenbar  anonym  vorgelegen  hat  (denn  keiner 
von  ihnen  nennt  den  Verfasser),  so  ist  es  sehr  fraglich,  ob  das  Zeug- 
niss  des  Maximus  Confessor  fur  Aristo  als  Verfasser  Glauben  ver- 
dient  Woher  soll  ein  Schriftsteller  des  siebenten  Jahrhunderts  die 
richtige  Kunde  uber  den  Verfasser  haben,  wenn  aile  âlteren  Zeugen 
nichts  daruber  gewusst  haben?  Trotzdem  ist  die  Angabe  des  Ma- 
ximus nicht  unwahrscheinlich.  In  TertuUian's  Schrift  adversus  Ju- 
daeos  c.  13  iniL  wird  des  kaiserlichen  Edictés,  welches  den  Juden 
das  Betreten  der  Umgebung  Jerusalems  verbot,  fast  wôrtlich  eben- 
so,  wie  in  der  von  Eusebius  ans  Aristo  citirten  Stelle  gedacht  (m- 
terdictum  est  ne  in  confinio  ipsius  regionis  demoretur  quisquam  Judae- 
orum  ....  post  exptcgnxitionem  Hïerusalem  j^^'ohibiti  ingredi  in  tcrram 
veatram  de  longinquo  eam  oculis  tantum  indere  pennissum  est),  Da 
TertuUian,  oder  wer  sonst  der  Verfasser  der  Schrift  ist,  dies  in 
einer  autijudischen  Streitschrift  vorbringt,  so  ist  es  wohl  wahr- 
scheinlich,  dass  er  die  Notiz  ans  einer  àhnlichen  antijiidischen 
Streitschrift  geschopft  hat.  Eine  solche  war  aber  der  Dialog 
zwischen  Jason  und  Papiscus  (vgl.  auch  Harnack's  Texte  und  Unter- 
suchungen  1,  1—2,  S.  127  ff.). 

Wenn  hiernach  zu  vermuthen  ist,  dass  die  Notiz  bei  Eusebius 
ans  dem  Dialog  zwischen  Jason  und  Papiscus  stammt,  so  darf  dem 
Aristo  nicht  eine  Specialgeschichte  iiber  den  hadriani- 
schen  Krieg  zugeschrieben  werden;  und  es  ist  nicht  wahr- 
scheinlich,  dass  die  iibrigen  Angaben  des  Eusebius  iiber  den  hadri- 
anischen  Krieg  ans  Aristo  stammen,  der  vielmehr  nur  jenes  einen 
Edictés  beilàufig  gedacht  hat  —  Was  die  Zeit  Aristo's  betrifft,  so 
ist  er  wohl  um  die  Mitte  des  zweiten  Jahrhunderts  zu  setzen. 

Tm  Ckron.  p  a  se  ha  le  cd.  Dindorf  I,  477»  ist  zum  Jahr  134  n.  Chr.  bemerkt: 
Toit  M  T(ji  ttfi  linelXijç  xal  ^ÀQlotofVy  wv  fiêfiVTjxai  Evaéfiioç  6  lîafKplXov  èv  xy 
ixxXTjaiaatixj  avrov  ïozoçieçy  êniÔiâwaiv  dnoXoylaç  ovvvaSiv  nsçl  x^ç  xccd^^ 
fifiiâç  d^eoaspsiaç  liSçiavip  x<â  paaiXet.  Da  der  Verfasser  sich  ausdrûcklich  auf 
Eurtebius  beruft,  so  kommt  seinem  Zeugniss  kein  selbstândiger  Werth  zu.  Der 
8ingular  èntôlôwaiv  macht  es  wahrscbeinlich,  dass  er  b  IleXXaîoç  liçlaxtov  ge> 
schrieben  hat,  woraus  kneXXfjç  xal  *Açlox(uv  durch  Corruption  entstanden  ist. 
—  ïibenfalls  aus  Eusebius  schôpfl  seine  Kunde  der  armenische  GJeschichte- 
schreiber  M  oses  von  Chorene,  welcher  zwar  behauptet,  dass  Aristo  den 
Tod  des  Konigs  Ardasches,  eines  Zeitgenossen  Hadrians  erwâhne,  dann  aber 
lediglich  nach  Eusebius  die  Geschichte  des  Barkochba  erzâhlt  (s.  Routh , 
Rcliquiae  sacrae  I,  101  sqq,  Langloisy    Collection  des  historiens  de  l'Arménie 
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t,  I  [=  MuUer,  Fragm,  hist,  graee,  V,  2]  p.  391  sqq.  Ha  mac  k,  Texte  imd 
Untereuchungen  I,  1—2,  S.  126). 

Der  Dialog  zwischen  Jason  und  Papîscus  ist  wahrseheinlich  benûtzt  in 
der  von  Martine  (Thésaurus  novus  anecdotorum  L  V,  Paris  1717)  heraus- 
gegebenen  nnd  von  Harnack  wieder  ans  der  Vergessenheit  hervorgezogenen 
AUereatio  Simoms  Judaei  et  Theophili  Ghristianù  S.  Harnack,  Texte  und 
Untersuchnngen  Bd.I,  Heft  3,  1883,  bes.  S.  115—130.  Corsaen,  Die  Alter- 
eatio  Simonis  Judaei  et  Theophili  Ghrisiiam  auf  ihre  Quellen  geprûft,  1890 
(TheoL  Idtztg.  1890,  624).  Zahn,  Forschungen  zur  Gesch.  des  neutestamentl. 
Kanons,  Thl.  IV,  1891,  S.  308—329.  —  Corssen  und  Zahn  halten  eine  Benûtzung 
jeDes  âlteren  Dialoges  in  diesem  jûngeren  auch  fiiir  wahrseheinlich,  aber  nicht 
in  so  Btarkem  Maasse,  wie  Harnack  angenommen  hatte.  Ihnen  stimmt 
Haniack  selbst  im  Wesentlichen  bei:    Gesch.  der  altchristl.  Literatur  J,  94  f. 

Conybeare,  The  dialogues  of  Athanasius  and  Zacehaeus  and  of  Timothy 
and  Aquila,  edited  unth  Prolegomena  and  Facsimiles  (Anecdota  Oxoniensia^ 
Classieai  Séries,  Part  VHI),  Oxford  1898,  meint,  dass  auch  dièse  beiden  von 
ihm  herausgegebenen  griechischen  Dialoge  auf  den  Dialog  des  Jason  und 
Papiscus  zurûckgehen.  Dafûr  giebt  es  aber  keine  stichhaltigen  Grûnde  (s. 
Hennecke, Theol.  Litztg.  1899,  566  ff.).  Die  frûhere  Publication  Conybeare's 
im  Exposiior  1897,  AprU  p.  300 — 320,  June  p.  443—463  :  A  new  secondceniury 
Christian  dialogue,  giebt  nur  eine  englische  Uebersetzung  der  armenischen 
Uebersetzung  des  Dialoges  zwischen  Athanasius  und  Zacehaeus. 

Ueber  Aristo  vgl.  ûberhaupt:  Fabricius,  Biblioth. graec.  éd.  HarlesWl^ 
156  sqq,  —  Orabe,  SpicHegium  Patrum  II,  127—133.  —  Bout  h,  Reliquiae 
merae  I,  91-109.  —  Gieseler,  Kirchengesch.  I,  1,  4.  Aufl.  S.  209.  —  Pauly^s 
Real-Enc.  I,  2,  2.  Aufl.  8.  1597.  —  Muller,  Fragm.  hist.  graee.  IV,  32a  — 
Corpus  apologetarum  éd.  Otto  t.  IX,  1872,  p.  349—363.  —  Harnack,  Die 
Ueberlieferung  der  griechischen  Apologeten  des  zweiten  Jahrhunderts  in  der 
aiten  Kirche  und  im  Mittelalter  [=-  Texte  und  Untersuchungen  zur  Gesch.  der 
altchristl.  Literatur, Bd.  I,  Heft  1—2]  1882,  S.  115—130.  —  Zahn,  Forschungen 
zur  Gesch.  des  neutestamentl.  Kanons,  Thl.  III,  1884,  S.  74.  —  Harnack, 
Gesch.  der  altchristl.  Literatur  I,  1893,  S.  92— 95.  II,  1,  1807,  S.  268  f.  Ders. 
in  Herzog-Hauck,  Real-Enc.  3.  Aufl.  II,  47  f.  —  Schlatter,  Die  Kirche  Je- 
nisalems  vom  Jahre  70—130  (Beitrâge  zur  Fôrderung  christlicher  Théologie 
II,  3)  1898,  8.  68—78.  —  Ehrhard,  Die  altchristliche  Literatur  und  ihre  Er- 
forschung  von  1884—1900  (1900),  S.  212—217. 

16.  Papyrus-Fragraente. 

Auf  die  Geschichte  der  alexandrinischen  Juden  beziehen  sich 
einige  Papyrus-Fragmente,  die  erst  in  neuerer  Zeit  bekannt  ge- 
worden  sind  (vgl.  die  Zusaramenstellung  von  Reinach,  Eevm  des 
études  juives  t.  XXXVII,  1898,  p.  218—225). 

1.  Ein  Fragment  \iin  Louvre  zu  Paris,  zu  welchera  auch  ein 
kleines  Londoner  Fragment  gehôrt,  scheint  sich  auf  den  Juden- 
Auf stand  unter  Trajan  zu  beziehen.  Der  Text  hat  die  Form 
eines  Protocolles  iiber  eine  Unterredung,  welche  der  Kaiser  per- 
sônlich  mit  jûdischen  und  alexandrinischen  Abgeordneten  gefuhrt 
hat.    Die  Reden  werden  in  der  ersten  Person  wiedergegeben.   Die 

Schurer,  Geschichte  I.  3.  u.  4.  Aufl.  5  (^ r^r^r^]^ 
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Formel  Kaiaaç  'lovôaloiç  kommt  zweimal  vor  (II,  1.  III,  16).     Es 
scheint  aber,  dass  nicht  nur  eine  jûdische  Gesandtschaft  mit  dem 
Kaiser  spricht  (wie  Wilcken  angenommen  hat),  sondern  eine  jûdische 
und  eine  alexandrinische  (wie  Reinach  sehr  wahrscheinlich   ge- 
macht  und  Wilcken  selbst  spàter  anerkannt  hat).    Der  Text  be- 
ginnt  damit,  dass  ein  gewisser  Theon  ein  Edict  des  Lupus  vor- 
liest,  der  hohnisch  befohlen  hat,    den  Theaterkônig  vorzufuhren 
(8éœv  .  .  ôiarayfia  avéyvœ  Aovjtov   œç  xQoayeip  avtovç  èxéXtve 
X^eva^cov   xov  ajib  axr]V7Jç  xcà  èx  (lelfiov  ffaôiXéà).     Die  Namen 
Theon  und  Lupus  kommen  auch  in  dem  Londoner  Fragment  vor 
(bei  Wilcken  IV,  2—3).     Da  der  grosse  Juden-Aufetand  zur  Zeit 
Trajan's  ausbrach,  als  Lupus  Statthalter  von  Aegypten  war,  so 
ist  hochst  wahrscheinlich    an  diesen    zu   denken.    Fur   die  Zeit 
Trajans  spricht  auch  die  Erwâhnung  des  dacischen  Krieges  (1, 13). 
Der    „Theaterk5nig**    ist    danu    der  jlidische   Revolutions-Konig. 
Wie  es  scheint,  ist  Theon  ein  Alexandriner,  der  das  feindliche 
Vorgehen  der  Alexandriner  gegen  die  Juden  damit  rechtfertigt, 
dass  es  ja  vom  Statthalter  selbst  befohlen  sei.    Der  weitere  Gang 
der  Verhandlung  ist  aus  dem  fragmentarischen  Texte  nîcht  zu  er- 
kennen.     Es  scheint,  dass  einer  der  Alexandriner  zum  Tode  ver- 
urtheilt  wurde.     Denn  der  Paulus,  der  am   Schlusse   sagt,  er 
woUe,  da  er  morgen  doch  sterben  miisse,  furchtlos  die  Wahrheit 
sagen,  ist  hochst  wahrscheinlich  ein  Alexandriner.  —  Der  Name 
des   Kaisers    ist   nicht   genannt.    Da   auch  der  Name  Antonlnos 
vorkommt  (aber  nicht  als  der  des  Kaisers),  so  woUte  Reinach  an 
die  Zeit  der  Antonine  denken,  etwa  an  Commodus,  der  auch  dacische 
Kriege  gefiihrt  hat.    Spàter  hat  Reinach  dièse  Ansicht  zurûckge- 
nommen,  aber  festgehalten,  dass  die  Verhandlung  erst  unter  dem 
Nachfolger  Trajan's,  also  Hadrian,  stattgefunden  habe  {Jîevue  des 
étiides  juives  XXXVII,  218).     Das  ist  môglich,    aber   nicht  noth- 
wendig;  denn  der  xvçiog,  unter  welchem  der  Juden- Aufstand  aus- 
brach und  von  dessen  „Abgang**  {djtoôrjfila,  scil  aus  Aegypten  oder 
Tod?)  die  Rede  ist  (II,  5 — 7),  ist  nicht  nothwendig  der  Kaiser,  kann 
vielmehr  auch  der  Statthalter  sein  2).  Die  Verhandlung  kann  etwa  im 
Frûhjahr  117  nach  Trajans  Ruckkehr  aus   dem  fernen  Osten  in 
Antiochia  stattgefunden  haben  (so  Wilcken).     Môglich  ist  freilich 
auch,  dass  sie  ei-st  unter  Hadrian  stattgeftinden  hat 

Das  Panser  Fragment  ist  zuerst  (als  Papyrus  Paris,  n,  68)  verôffentlicht 
von  Brunet  de  Près  le   in:    Notices  et  extraits  des  Manuscrits  ....  publiés 


2)  Ueber  den  Gebrauch  von  xvçioq  auch  als  Titel  der  Statthalter  s. 
Orenfell  and  Hunt,  The  Oxyrhynchus  Papyri  I  (1898)  n.  72  lin.  9  (90  n.  Chr.), 
ib.  n  (1899)  ».  283,  lin,  18  (45  n.  Chr.). 
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parrinsiihU  de  France,  tome  XVIII,  2 de  partie  {Paris  1865)  p.  383—390;  hierzu 
îm  Atlas  planche  XLV.  —  Das  Londoner  Fragment  von:  For  s  hall ,  Dcscrip- 
fioti  of  the  greek  papyri  in  the  British  Muséum  (1839)  n.  43,  und  von  Kenyoriy 
Oreek  papyri  in  the  British  Muséum  I  (1893)  n.  1.  —  Auf  neuer  Lesung, 
welche  eret  eine  Deutung  ermôglichte,  beraht  die  Untersnchung  von  Wilcken, 
Ein  Actenstûck  zum  judischen  Kriege  Trajans  (Hermès  XXVII,  1892,  S.  464— 
480).  —  Abermals  neu  verglichen  ist  der  Text  von  Th.  Reinach,  Jmfs  et 
grecs  devant  tm  empereur  romain  {Revue  des  études  Juives,  L  XXVII,  1893,  p, 
70 — 82).  Hiernach  auch  in:  Th.  Beinach,  Textes  cP auteurs  grées  et  romains 
rekUifs  au  Judoùisme  (1895)  p,  218—226.  —  Ein  kleinea  Bruchstûck  eiues  etwas 
anders  gefassten  Berichtes  ûber  dieselben  Vorgânge  enthàlt  ein  Berliner 
Papyras  (Aegyptische  Urkunden  aus  den  kônigliehen  Museen  zu  Berlin, 
Griechische  Urkunden,  Bd.  I,  1895,  n.  341.  Wilcken,  Hennés  XXX,  1895, 
S.  481— 485).  —  Reinach's  letzte  Bemerkung  s.  in:  Revue  des  études  juives, 
t,  XXXVn,  1898,  p.  218. 

2.  Zwei  zusammengehôrige  Fragmente,  von  welchen  das  eine 
in  Berlin,  das  andere  in  Gizeh  sich  befindet,  geben  uns  Kunde 
liber  âhnliche  Verhandlungen  vor  Kaiser  Claudius.  Die 
Reden  werden  auch  hier  in  der  ersten  Person  wiedergegeben  ;  und 
es  ist  in  diesera  Falle  deutlich,  dass  wir  es  mit  einer  solennen, 
vom  Kaiser  selbst  geleiteten  Gerichtsverhandlung  zu  thun  haben. 
Der  Narae  KXavôioç  Katoaç  kommt  raehrmals  vor.  Das  Berliner 
Fragment  beginnt  damit,  dass  zwei  Beisitzer  des  kaiserlichen 
Consiliuras  {ovfiffovXetov)  das  Wort  ergreifen:  ein  gewisser  Tar- 
qninius  und  ein  gewisser  Aviolaos^).  Der  Sinn  ihrer  Reden 
làsst  sich  kaum  errathen.  Es  werden  dann  Gesandte  — 
denn  ....  ffsiç  ist  von  Wilcken  gewiss  richtig  zu  [jtQéolfietç  er- 
ganzt  —  hereingerufen  und  auf  den  andern  Tag  beschieden.  Die 
Verhandlnng  des  zweiten  Tages  fand  statt  [èv  rolç  .  .  .  .]  Xiavolq 
xfijtoiç,  was  Wilcken  in  AovxovXXiavolq  ergânzte;  es  kann  aber 
ebensogut  SeQovtXtavolq  ergànzt  werden  (se  Reinach,  Revue  XXXIV, 
297);  also  in  den  Gàrten  des  LucuUus  oder  Servilius.  Es  war 
eine  glànzende  Versammlung.  25  Senatoren,  darunter  16  Consu- 
lai'en,  waren  anwesend.  Ausserdera  werden  auch  Matronen  er- 
wàhnt^  was  darauf  schliessen  làsst,  dass  in  einer  Textlucke  auch 
die  Kaiser  in  als  anwesend  genannt  war.  Das  Wort  ergreift  zu- 
nàchst  der  Gymnasiarch  Isidorus  von  Alexandria,  um  gegen  Konig 
Agrippa  Klage  zu  erheben.  Der  Kaiser  antwortet,  dass  er  damit 
seinen  (des  Kaisers)  Freund  angreife  (nach  xarà  xov  èftov  ergan- 

3)  Der  Beiname  A  viola  kommt  in  der  gens  Adlia  und  in  der  gens  Cal- 
pumia  vor.  Reinach  {Revue  des  études  juives  XXXI,  172)  denkt  an  M  Acilius 
Avifjla,  Consul  im  J.  54  und  Proconsul  von  Asien  65  —66  (  Waddington,  Fastes 
n,  93;  Prosopographia  imperii  Romani  T,  6).  Wenn  aber  die  Verhandlung  in 
die  erste  Zeit  des  Claudius  fallt,  so  liegt  es  viel  nâher,  an  C.  Calpumius 
Aviola  zu  denken,  consul  suff.  24  n.  Chr.  und  Proconsul  von  Asien  i.  J.  38 — 39 
D.  Chr.  {Waddington,  Fastes  ».  79;  Prosopogr.  imp.  Rom,  I,  275). 
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zen  Wilckeu  und  Reinach  wobl  mit  Recht  çlXov),  —  In  dem  Frag- 
ment von  Gizeh,  das  sich  vermuthlich  hier  anschliesst,  spricht 
zuerst  ein  gewisser  Lampon  ein  paar  Worte.  Als  hierauf  der 
Kaiser  dem  Isidorus  bemerkt:  jeoXXovç  fiov  tpiXovç  àjtexrecvaç 
Iolôcùqb,  wird  der  Ton  immer  erregter.  Es  sprechen  :  Isidorus,  der 
Kaiser,  Isidorus,  Lampon,  der  Kaiser.  Obwohl  der  Text  nur  ge- 
ringe  Lûcken  aufweist,  ist  der  Sinn  der  kurzen  Sàtze  doch  ziera- 
lich  dunkel.  Es  scheint,  dass  sich  Isidorus  und  Lampon  darauf  be- 
rufen,  dass  sie  einfach  dem  Befehl  des  frûheren  Kaisers,  aiso 
Caligula's  gefolgt  sind  (Isidorus:  ffaoïXeœç  rjxovoarov  rors  jtçoô' 
ra^aPTOç,  spàter  Lampon:  xotyaQ  aXXo  sxoftsv  et  naQatpQovovvrt 
^aCtXac  rojtov  ôeôsvac,  wo  unter  dem  „wahnsinnigen  Kaiser'*  un- 
môglich  der  anwesende  Claudius,  sondern  nur  der  verstorbene 
Caligula  verstanden  werden  kann;  statt  roiyaç  und  se  ist  mit 
Reinach  ri  yaç  und  //  zu  lesen;  ôhôsvat  ist  nicht  =  ôtôovac,  wie 
Reinach  will,  sondern  Schreibfehler  fiir  ôsôœxsvai).  Mit  den  Worten 
des  Claudius  oiç  jtQoexsXsvoa  rov  d^avarov  rov  laiôœçov  xai  Aafijtœ- 
voq  bricht  das  Fragment  ab.  Die  beiden  sind  also  zum  Tode  ver- 
urtheilt  worden;  und  das  Urtheil  ist,  wie  uns  der  unten  zu  er- 
wàhnende  Papyrus  von  Oxyrhynchus  lehrt,  auch  voUzogen  worden.  — 
Durch  dièse  Nachrichten  wird  der  Bericht  Philo's  iiber  die  Vor- 
gange  unter  Caligula  und  Claudius  nicht  nur  bestatigt,  sondern 
auch  ergànzt.  Isidorus  wnd  Lampon  sind  uns  nàmlich  aus 
Philo  wohlbekannt.  Sie  werden  von  ihm  als  zwei  Unruhestifter 
schlimmster  Sorte  geschildert,  welche  auch  bei  der  Hetze  gegen 
die  Juden  an  der  Spitze  standen  (m  Flaccum  §  4  und  15 — 17). 
Durch  die  Papyrusfragmente  erfahren  wir,  wie  sie  von  Claudius 
zur  Verantwortung  gezogen  wurden.  Hôchst  wahrscheinlich  fallen 
dièse  Verhandlungen  also  in  die  erste  Zeit  des  Claudius.  Wegen 
Erwàhnung  der  lucuUischen  Garten,  welche  friihestens  im  J.  47 
in  kaiserlichen  Besitz  gekommen  sind,  wollte  Wilcken  an  die 
spàtere  Zeit  des  Claudius  denken,  und  daher  unter  Agrippa  nicht 
Agrippa  I  (was  zweifellos  am  nachsten  liegt),  sondern  Agrippa  II 
verstehen.  Jenes  Argument  erledigt  sich  aber  durch  die  Ergàn- 
zung  SeQovtXtavoïÇy  wie  Wilcken  selbst  spâter  anerkannt  hat 
{Befoue  XXXIV,  298). 

Auf  dem  Berliner  Fragment  allein  beruht  die  Untersuchuug  von  Wilcken, 
Alexandrinische  (îesandtsehaften  vor  Kaiser  Claudius  (Hermès  XXX,  1895, 
S.  481 — 498).  —  Der  Text  des  Fragmentes  auch  in:  Aegyptische  Urkunden 
aus  den  kônigl.  Museen  zu  Berlin,  griechische  Urkunden,  Bd.  I  n.  511.  — 
Das  Berliner  und  das  von  J  ou  guet  en  tdockte  Fragment  von  Gizeh  sind  ver- 
einigt  bei:  Th.  Reinach,  Uempeieur  Claude  et  les  aniisètnites  Alexandrins 
diaprés  un  nouveau  papyrus  [Repue  des  études  juives  t  XXXI,  1895,  p,  161—178). 
Vgl.  Theol.  Litztg.  1896,  289  f.  —  Ergânzungen  und   Berichtigungen  gebenî 
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Reinach,  Bévue  des  études  juives  XXXII,  1896,  p.  160.  XXXIV,  1897,  p. 
296—298,  und  Wilcken,  Berliner  philol.  Wochenschr.  1896,  1617  ff.  1897, 
410  f. 

3.  Auch  unter  den  von  Grenfell  und  Hunt  in  Oxyrhynchus 
ausgegrabenen  Fragmenten  hat  sich  ein  Stiick  àhnlicber  Art,  wie 
die  oben  besprochenen  gefunden.  Die  Verhandlungen  werden  hier 
gefûhrt  zwischen  einem  gewissen  A p  pi  anus,  der  sich  yvfivaclaçxov 
xal  xQso^Bvrfjv  ^AXe^avôçéœv  nennt  (III,  10 — 11),  und  einem  Kaiser 
ans  der  Zeit  der  Antonine,  denn  Appianus  sagt  ihm:  rœ  yàçB^ecp 
jlvTœvsivw  rœ  narçl  oov  ejtçsjts  avToxçatoçeveip  (II,  7 — 9).  Der 
divus  Ânionirms  kann  Antoninus  Pius  oder  Marc  Aurel  sein,  der 
verhandelnde  Kaiser  also  Marc  Aurel  oder  Commodus.  Die 
Frechheit,  mit  welcher  Appianus  dem  Kaiser  begegnet,  lâsst  darauf 
schliessen,  dass  er  nicbts  mehr  zu  verlieren  hat.  Jiidische  Be- 
ziehungen  finden  sich  in  dem  Stucke  zwar  nicht;  aber  Appianus 
erwâhnt  rovq  xço  èftov  reXevti^aavTaç  Oéœvâ  rs  xal  'lalôœçov 
xcà  Aâfijtœva  (IV,  5—7).  Isidorus  und  Lampon  sind  obne  Zweifel 
die  uns  bekannten  Antisemiten  ans  der  Zeit  des  Caligula  und 
Claudius.  Sie  sind  also  wirklich  hingerichtet  worden;  und  der 
Gymnasiarch  Appianus  scheint  ein  wurdiger  Nachfolger  von  ihnen 
zu  sein.  Auch  der  Name  The  on  kommt  in  den  Claudius-Frag- 
menten  vor.  Da  aber  dort  nur  Isidorus  und  Lampon  als  zum  Tode 
verurtheilt  erwàhnt  werden,  ist  vielleicht  an  den  in  den  Trajan- 
Fragmenten  erwâhnten  Theon  zu  denken. 

AuBgabe  des  Textes  io:  Egypt.  Exploration  Fund,  Oraeco-Romcm 
Branchy  The  Oxyrhynchus  Papyrt,  Part  I,  éd.  by  B,  P.  Grenfell  and  A.  S. 
Hunt,  LoTidmi  1898,  n.  XXXIII.  —  Vgl.  Deissmann,  Theolog.  Literaturzeituug 
1896,  coL  602-606.  —  Weil,   Remie  des  études  grecques  XI,    1898,  p,  243  sq, 

—  Th.  Reinach,  Revue  des  études  juives  XXXVII,  1898,  p.  22\—22i,  — 
Mommsen,  Sitasuogsber.  der  Berliner  Akad.  1898,  S.  498.  —  Wilamowitz, 
Gôtt.  gel.  Anz.  1898,  8.  690.  —  Mitteis,    Hermès  XXXIV,   1899,   8.  88—91. 

—  Mommsen,  Rom.  Strafrecht,  1899,  S.  265. 

Rathselhaft  ist  die  literarische  Form  aller  dieser  Documente.  Die 
protocoUarischeGenauigkeit  ist  so  gross,  dass  man  sie  fiir  gleichzeitige 
Aufzeichnungen  von  Ohrenzeugen  halten  mochte.  Andererseits  fàllt  die 
formelle  und  sachliche  Aehnlichkeit  der  Fragmente  auf.  Dièse  ist 
um  so  merkwûrdiger,  als  sie  sich  auf  zeitlich  weit  auseinander- 
liegende  Vorgànge  beziehen;  auch  palàographisch  nicht  zusammen- 
gehôren  und  an  verschiedenen  Orten  (Fajjum,  Oxyrhynchus)  ge- 
funden worden  sind.  Deissmann  (Theol.  Literaturzeituug  1898, 
606)  hat  vermuthet,  dass  wir  hier  Bruchstiicke  eines  einheitlichen 
Werkes  haben,  welches  die  Geschichte  der  alexandrinischen  Juden- 
hetzen  unter  Benlitzung  von  mehr  oder  weniger  autlientisclien 
ProtocoUen  behandelte.     Reinach  will  cher  an  eine  Leidensge- 
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schichte  der  Gymnasiarchen  von  Alexandria  denken  (Revue  des 
études  juives  XXXVII,  224).  Auch  Mitteis  (Hermès  a.  a.  0.) 
meint,  dass  es  sich  um  Berichte  von  alexandrinischer  Seite  bandelt^ 
welche  mit  der  Todesmuthigkeit  ihrer  Leute  renommirten.  Letzteren 
Gesichtspunkt  hat  Ad.  Bauer,  Heidnische  Mârtyreracten  (Archiv 
fiir  Papyrusforschung  1, 1,  1900,  S.  29—47),  weiter  verfolgt,  indem 
er  zu  zeigen  versuchte,  dass  wir  hier  ein  heidnisches  Seitenstiick 
zu  deu  christlichen  Mârtyrer-Acten  haben.  Die  Aufzeichnungen 
dienen  ,4er  Verlierrlichung  der  Unerschrockeuheit  und  des  Todes- 
muthes  griechischer  Angeklagter  vor  dem  Ricbterstuhl  des  Macbt- 
habers  in  Rom"  (S.  39).  Das  ist  in  der  Tbat  der  Fall.  Bauer 
bàlt  die  Acten  ans  der  Zeit  des  Claudius  fîir  „ecbt",  d.  b.  fur  eine 
getreue  protocoUariscbe  Wiedergabe  der  wirklicb  gefiibrten  Ver- 
bandlungen;  die  ans  der  Zeit  der  Antonine  wegen  ibrer  starken 
Uebertreibungen  fftr  erdicbtet,  die  ans  der  Zeit  Trajans  fur  ver- 
dàclitig.  Sie  mogen  „in  der  Hauptsacbe  auf  autbentische  Auf- 
zeicbnungen  zuruckgehen  und  nur  die  Scène,  in  der  Paulus  sicb 
als  Todescandidat  an  den  Kaiser  wendet,  ausgeschmuckt  sein" 
(S.  45,  vgl.  S.  32  f.).  Tcb  mochte  vermutben,  dass  dieser  Gesichts- 
punkt auch  fur  die  Acten  aus  der  Zeit  der  Antonine  ausreicht 
Der  Auffassung  als  heidnischer  „Martyreracten"  hat  Mitteis  (Aus 
den  griechischen  Papyrusurkunden,  Vortrag,  1900,  S.  10—12)  zu- 
gestiramt. 

4.  Môglicherweise  hângt  mit  den  eben  besprochenen  auch  ein 
von.  Nicole  berausgegebenes  Papyrus-Fragment  zusammen,  welcbes 
das  Bruchstûck  eines  Erlasses  des  AvXoç  AvoviXXioç  ^Xaxxoç 
(dieser  voile  Name  ist  erbalten)  aus  dem  21.  Jabre  des  Tiberius 
entbàlt.  Flaccus,  der  uns  als  Statthalter  Aegyptens  und  Juden- 
verfolger  aus  Philo  bekannt  ist,  schârft  hier  das  in  Aegypten 
lângst  besteliende  \  erbot  des  Waffentragens  (jiaxctiQoçoça)  ein. 
Nach  Philo  in  Flacc,  §  11  wurden  aber  bei  der  damaligen  Juden- 
verfolgung  eben  die  Hàuser  der  Juden  nach  Waflfen  durclisucbt 

Nicole t  AviUiiis  Flaectis  préfet  d^ Egypte  et  PhUon  d' Aiexaftdrie  (Revue  de 
philologie  XXII,  1898  p.  18 — 27).  —  Wilcken,  Archiv  lïïr  Papyrua-Forschung 
I,  168—172. 

5.  Ueber  andere  Papyrus-Fi-agmente ,  auf  welchen  Juden  oder 
jiidische  Namen  vorkommen,  s.  unteu  Bd.  III,  S.  23,  Anm.  43  u.46; 
und  Reinach,  Reine  des  études  juiveji  XXXVII,  1898,  p.  219—221, 
224  sq. 

17.  Teucer  Cyzicenus. 

Suidas  Ijex.  s.  v,  T&vxqoç  6  KvCixtjvoç,  6  yçatpaç  Uêçl  3f(wao- 
(fOQOv  yîjç,  IleQi  rov  BvC^avrlov,  Mtd-QLÔarixwp  jtçâ^sœp  fiifiXla  e,\ 
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IIsçl  TvQov  e\  Uçafiixœv  e/JovâaïxTjv  laroçlav  èp  fiifiXloiç  (^\ 
^Eipti^v  rœv  kv  Kv^lxœ  aoxtjoip  y  xal  rà  XoiJtà.  „In  dièse 
scheinbar  ganz  diflfuse  Schriftstellerei  kommt  sofort  Einheit,  wenn 
man  annimmt,  dass  der  Verf.  bald  nach  den  Thaten  des  Pompejus 
schrieb"  (Gutschmid,  Kleine  Schriften  II,  710;  iiberh.  ebendas. 
II,  708—711).  —  Erhalten  sind  von  Teucer  Cyzicenus  Dur  zwei 
Ueine  Fragmente  (ûber  die  Etymologie  zweier  Ortsnamen  in  Epirus 
und  Euboa).  Sonst  ist  nichts  uber  ihn  bekannt  Ob  er  mit  einigen 
anderen  Schriftstellern  Namens  Teucer,  welche  gelegentlich  er- 
wàhnt  werden,  identisch  ist,  muss  dahin  gestellt  bleiben.  Vgl. 
Mïdler,  Fraym,  hdsL  graec.  IV,  508.    Susemihl  II,  376. 

18.  Verschiedene  Werke  jtBQÏ  'lovôalmv. 

Specialwerke  ûber  die  Geschichte  der  Juden  haben  auch  die 
jûdischen  Hellenisten  Demetrius,  Eupolemus,  Artapanus, 
Aristeas,  Kleodemus-Malchus  und  der  Epiker  Philo  verfasst 
Sie  kommen  aber  hier  kaum  in  Betracht,  da  sie  vorwiegend,  wo 
nicht  ausschliesslich  die  altère  biblische  Zeit  behandelt  haben 
(s.  Bd.  m,  S.  349  ff.).  —  Mehr  als  dièse  scheint  das  Buch  des 
Pseudo-Hekatàus  uber  die  Juden  auf  die  Zustànde  des  Volkes 
zu  seiner  Zeit  Bezug  genomraen  zu  haben  (s.  Bd.  III,  S.  461—466). 
—  Eine  wichtige  Quelle  fiir  die  Geschichte  seiner  Zeit  waren  die 
fûnf  Bûcher  Philo's  ûber  die  Verfolger  der  Juden,  welche 
deshalb  hier  zu  nennen  sind,  weil  sie  uns  nur  theilweise  erhalten 
sind  (s.  Bd.  III,  S.  525—531). 

Heidnische  Autoren  haben  schon  seit  alter  Zeit  gelegent- 
lich der  Juden  gedacht  (s.  die  Zusammenstellung  bei  Freudenthal, 
Alexander  Polyhistor  S.  177 — 179;  Willrich,  Juden  und  Griechen 
vor  der  raakkabàischen  Erhebung,  1895,  S.  43—63.  Abdruck  der 
Texte  bei  Reinach,  Textes  (Tauteiirs  grecs  et  romains  relatifs  au  Juda- 
ïsme, 1895.  Vieles  steht  bei  Joseph,  contra  Apion.  I,  14— -23).  Seit 
dem  Anfang  des  ersten  Jahrhunderts  v.  Chr.  giebt  es  aber  auch 
Specialwerke  ûber  die  Juden  von  nichtjûdischen  Ver- 
fassern:  1)  Das  àlteste  uns  bekannte  ist  die  avoxBvfj  xarà  %V' 
dater  von  Apollonius  Molon  (s.  Bd.  III,  S.  400—403).  —  2)  Nicht 
viel  jûnger  ist  die  gelehrte  Compilation  des  Alexander  Poly- 
histor jtsQÏ  %v6alœv,  welcher  wir  die  werthvoUen  Excerpte  ans 
den  Schriften  der  jûdischen  Hellenisten  verdanken  (s.  Bd.  III, 
S.  346— 349).  — 3)  Zur  Zeit  Hadrian's  lebte  Philo  Byblius,  auch 
Herennius  Philo  genannt,  welcher  ausser  anderen  Werken  auch  eine 
Schrift  Jteçl  'lovôalœp  geschrieben  hat  In  derselben  hat  er  nach 
dem  Zeugniss  des  Origenes  das  Buch  des  Pseudo-Hekatàus  ûber 
die  Juden  erwâhnt  und  dabei  die  Ansiclit  ausgesprochen,  dass  ent- 
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weder  das  Buch  nicht  von  dem  Historiker  Hekataus  heiriihre,  oder 
Hekataus,  wenn  er  der  Verfasser  sei,  ganz  und  gar  der  jiidischen 
Lehre  beigetreten  sei  {Orig.  contra  Celsum  I,  15,  s.  den  Wortiaut 
der  Stelle  in  Bd.  III,  S.  463).  Angeblich  aus  derselben  Schrift 
jtSQl  'lovôalœv  stanimen  zwei  Fragmente  bei  Busebitis,  Praep.  evang,  I, 
10  p.  40  {éd.  Qaisford  1,  10,  42—44:  èv  rœ  jcsçl  %vdalœv  ovy-yçafi- 
(lari),  Der  Inhalt  dieser  Fragmente  bezieht  sich  aber  lediglich 
auf  die  phonicisclie  Mythollogie;  und  das  zweite  derselben  wird 
von  Eusebius  an  einer  anderen  Stelle  (Praep.  evang,  IV,  16  jo.  156  sq. 
[éd.  Gaisford  IV,  16,  11])  noch  einraal  citirt  mit  der  Formel  hc  àa 
xov  jrQcirov  ôvyyQâfifiatoç  rrjç  ^IXœvoq  ^oipixixrjç  loroçlaç.  Man 
hat  hiernach  angenommen,  dass  der  Tractât  jtsçl  %vdalœv  nur 
einen  Excurs  in  der  grossen  ^oivixixi}  Icroçia  des  Philo  gebildet 
habe  (so  z.  B.  Freudenthal,  Alexander  Polyhistor  S.  34).  Das  ist 
aber  nach  dem  Inhalt  der  eusebianischen  IFragmente  nicht  wahr- 
scheinlich.  Es  scheint  vielmehr,  dass  Eitseb.  I,  10  nur  aus  Ver- 
sehen  die  aus  der  phonicischen  Geschichte  entnommenen  Stiicke 
der  ihm  auch  bekannten  Schrift  jtsQÏ  %vôalœv  zugeschrieben  hat 
Vgl.  uber  Philo  uberhaupt:  G.  Millier,  Fragm.  hisL  graec.  III,  560 — 
576.  Baudissin,  Art  Sanchuniathon  in  Herzogs  Real-Enc.  2.  Aufl. 
Xin,  364  ff.  Gruppe,  Die  griechischen  Culte  und  Itfythen  I,  1887, 
S.  350— 409.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  I,  292.  310.  381.  II,  21  f. 
36  f.  (wechselnde  Ansichten).  Wachsmuth,  Einleitung  in  das  Stu- 
dium  der  alten  Geschichte  S.  406.  Ueber  seine  Zeit:  Gutschmid  II, 
21  f.  (gegen  Baudissin).  —  4)  Eine  Schrift  jtsçl  %vôalœv  hat  auch 
ein  gewisser  Damocritus  geschrieben.  Aus  der  kurzen  Mitthei- 
lung  dariiber  bei  Suidas  {Leœ,  s.  v.  AafioxQizoçj  vgl.  auch  MiiUer, 
Fragm.  hisL  graec.  IV,  377;  Beinach  l.  c.  p.  121)  erhellt  nur  soviel, 
dass  ihr  Standpunkt  ein  judenfeindlicher  war.  —  5)  Das  gleiche 
gilt  von  der  Schrift  eines  gewissen  Nikarchus  jibqI  %vôai(ov 
{BekJcer,  Anecdota  p.  380  =  MiUler,  Fragm.  hist.  graec.  III,  335  ^=^  Rei- 
nach  p.  122).  —  6)  Als  Schriftsteller  uber  jûdische  Dinge  erwàhnt 
Alexander  Polyhistor  auch  einen  gewissen  Theophilus  {Buseb. 
Pracp.  evang.  IX,  34  fin.)y  einen  Timochares  èv  rotç  yteçl  jivrioxov 
(Eus.  IX,  35)  und  eine  anonyme  Svglaç  6xoipofiérQ7]ôùç  (Eus.  IX, 
36).  Aile  drei  sind  aber  offenbar  nur  gelegentlich  auf  jûdische 
Dinge  zu  sprechen  gekommen.  Theophilus  handelt  uber  Salomo's 
Beziehung  zum  Konig  von  Tyinis;  die  beiden  anderen  geben  intér- 
essante Détails  uber  die  Topogi-aphie  von  Jérusalem.  Der  Ver- 
fasser der  syrischen  Schoinometrie  ist  vielleicht  identisch  mit  dem 
von  Alexander  Polyhistor  ein  andermal  citirten  X'enophon  (Sevo- 
<pciv  èv  ralç  ^AvafieTQrjOeoi  rœv  oçœv,  fragm.  99  bei  Miiller,  Fr.  Hisi. 
Gr.  III,  237  nach  Stq)h.  Dyx.  s.  r.  'ilQcoxôq),  welchen  Millier  wieder 
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mit  dem  von  Plinius  erwàhnten  Xenophon  von  Lampsacus  identi- 
ficîren  wilL  Vgl.  uber  die  obigen  drei  tiberhaupt:  Millier ,  Fragm. 
ItisL  graec.  III,  209;  IV,  515  sq.  Beinack  p.  51—54. 

19.  Die  Chronographen. 

Fur  die  Thatsache  der  Tempelpliinderung  durch  Antiochus 
Epiphanes  beruft  sich  Josephus  contra  Apion.  II,  7  unter  Anderen 
auf  die  Chronographen  Apollodorus  und  Castor.  Dem  Castor 
entnimmt  er  auch  die  Bestimmung  des  Datums  der  Schlacht  bei 
(Taza,  contra  Apion.  I,  22  ed,  Niese  §  184—185.  Da  es  moglich  ist, 
dass  er  auch  sonst  gelegentlich  chronologisclie  Bestimmungen  aus 
diesen  Handbûchern  schopft,  so  ist  hier  uber  beide  das  Nothigste 
zu  bemerken. 

1)  Apollodorus  aus  Athen,  lebte  in  der  zweiten  Hâlfte  des 
zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.  und  schrieb  ausser  anderen  Werken 
auch  XQovixà  in  metrischer  Form,  welche  in  chronologischer  Ord- 
nung  die  wichtigsten  Ereignisse  der  Weltgeschichte  bis  zur  Zeit 
des  Kônigs  Attalus  II  von  Pergamum  (Mitte  des  zweiten  Jahr- 
hunderts V.  Chr.)  behandelten.  |  Da  der  Inhalt  vermoge  der  uje- 
trischen  Form  sich  leicht  dem  Gedàchtniss  einprâgte,  wurde  das 
Werk  ein  weitverbreitetes  und  beliebtes  Lehr-  und  Handbuch. 

Sammlung  der  Fragmente  dièses  hîstorischen  Werkes  (das  mit  der  unter 
ApoUodor's  Namen  erhaltenen  BifiXto^xrj  nicht  zu  verwechseln  ist)  bei 
C.  Minier^  Fragmenta  historicorum  graecarum  t.  I  p,  435—449.  —  Unter- 
suchungen:  Westermann  in  Pauly^s  Real-Enc.  I,  2»  2.  Aufl.  S.  1302  f.  — 
Diels,  Chronologisehe  Untersuchungen  ûber  ApoUodor^s  Chronika  (Rhein. 
Muséum  Bd.  31,  1876,  S.  1—54).  —  Unger,  Die  Chronik  des  Apollodorus 
(Philologus  Bd.41,  1882,  S.  602—651).  —  Susemihl,  Gesch.  der  griecb.  Lite- 
ratur  in  der  Alexandrinerzeit  XI,  33— 38.  —  Wachsmuth,  Commentatio  vema- 
culo  sermone  conscripta  de  Eraiosthene^  Apollodoro,  Sosibio  chronographis,  lAps. 
1892.  Ders.,  Einl.  in  das  Studium  der  alten  Gescbichte  S.  131— 13G.  — 
Schwartz  in  Pauly-Wissowa's  Eeal-Enc.  I,  2856  ff. 

2)  Castor.  Dessen  Chronik  ist  uns  naraentlich  durch  die  Citate 
bei  den  christlichen  Chronisten  Eusebius  und  Syncellus  nàher  be- 
kannt  Besonders  das  nur  in  armenischer  Uebersetzung  erhaltene 
erste  Buch  der  eusebianischen  Chronik  giebt  weithvoUe  Aufschlûsse. 
Es  steht  hiernach  fest,  dass  das  Werk  des  Castor  bis  zum  Con- 
sulate  des  M.  Valerius  Messalla  und  M.  Piso,  61  v.  Chr.,  gegangen 
ist,  d.  h.  bis  zu  dem  Jahre,  in  welchem  Pompejus  seinen  asiatischen 
Triumph  feierte,  durch  welchen  die  Unterwerfung  Vorder-Asiens 
besiegelt  wurde  {nosirofi  regionis  res  praechraque  gesta  cessaruni), 
Da  der  Verf.  mit  diesem  Zeitpunkte  abschliesst,  wird  sein  Werk 
nicht  viel  spàter,  also  um  die  Mitte  des  ersten  Jahrhunderts  v.  Chr., 
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gescbrieben  sein.  Bestâtigt  wird  dies  dadurch,  dass  es  bereits  von 
Varro  (44  v.  Chr.)  citirt  wird.  Es  umfasste  nach  Eusebius  sechs 
Biicher.  —  Mànner  Namens  Castor  kommen  zur  Zeit  des  Câsar  und 
Cicero  mebrfach  vor.  Da  es  aber  fraglich  ist,  ob  der  Chronograph 
mit  einem  derselben  identisch  ist,  so  làsst  sich  uber  seine  Lebens- 
umstànde  nichts  sicberes  sagen. 

Die  Fragmente  sind  gesammelt  von  C.  Mû  lier  im  Anhang  zu  seiner 
Ausgabe  des  Herodot  {Herodot.  cd,  C.  Millier ,  Paris,  Didot,  1844,  Append,  p, 
153—181).  —  EusebiuB  erwâhnt  das  Werk  im  Verzeichniss  seiner  Quellen 
{Chron.  éd.  ScJtoefue  I,  265)  in  folgenderWeise:  E Kastoris  VI  libriSy  in  quibtts 
a  Nino  ac  deorsum  olympiades  CLXXXI  coUegit,  —  Der  Endpunkt  ergiebt 
sich  au8  folgenden  von  Eusebius  wôrtlich  citirten  Stellen.  Eus,  Chron,  éd. 
Selwene  I,  295:  seorsum  consules  disponemus,  incipientes  a  Leukio  Junio  Brufo 
et  a  Leukio  Tarhino  GoUatino  et  in  Markum  Valerium  Messaliam  et  Maroum 
Pisonem  desinenteSy  qui  tempore  Theophemi  Atheniensium  arehontis  coîistiles 
fuerunt.  —  Ihid,  I,  183:  [archontes  Atheniensium]  desinunt  sub  Theophemoy 
cujus  aetate  omnino  quidem  nostrae  regionis  res  praeclaraque  gesta  eessarunt, 

Vgl.  ûberhaupt:  C,  Millier  l.  c.p.  153 — 155.  —  Westermann  in  Pauly's 
Real-Enc.  II,  207  f.  —  Bornemann,  De  Castoris  chrmiicis  Diodori  Sieuii  foîUe 
ac  norma,  Lûbeck  1878.  —  Stiller,  De  Castoris  libris  chrmiicis,  1878  [erst 
1880  in  den  Buchhandel  gekommen»  Berlin,  Mayer  und  MûUer],  —  Gelzer, 
Julius  Africanus  II.  Thl.,  1.  Abth.  1885,  S.  63—79  und  sonst  (ûber  die  Person 
des  Castor:  S.  70  fF.).  —  Susemihl,  Gesch.  der  griech.  Lit.  in  der  Alexan- 
drinerzeit  II,  365—372  (identificirt  unsern  Castor  mit  dem  gleichnamigen 
Schwiegersohn  des  Galaterkônigs  Deiotarus).  —  Schwartz,  Die  Kônigslisten 
des  Eratosthenes  und  Castor  (Abhandlungen  der  Gtôttinger  Gesellsch.  der 
Wissensch.  Bd.  40,  1894/1895).  —  Wachsmuth,  Einl.  in  das  Studium  der 
alten  Geschieht^  S.  139—142  (bestreitet  die  Identitat  mit  dem  Schwiegersohn 
des  Deiotarus). 

C.  Josephus^). 

Josephus,  dessen  Werke  die  Hauptquelle  flir  unsere  Geschichte 
bilden,  giebt  in  seiner  Vita  und  in  der  Geschichte  des  jûdischen 
Krieges  folgende  Data  uber  sein  Leben.  Er  war  geboren  im 
ersten  Jahre  der  Regierung  Caligula's  37/38  n.  Chr.^)  zu  Jérusalem. 

1)  Der  Name  lautet  griech.  'idorptoç  {Niese,  Josephi  opp.  I  p.  V).  So  auch 
auf  einem  in  Theben  in  Oberaegypten  geiiindenen  Ostrakon  (Steuerquittung) 
aus  dem  zweiten  Jahrh.  vor  Chr.  (Wilcken,  Griechische  Ostraka  H,  n.  721),  auf 
einem  anderen  ^Iwotjmoç  (Wilcken  II  n.  729).  'lœatjnoç  auch  auf  der  Inschrifl 
von  Berenike,  Corp.  Inser.  Oraec,  n.  5361  lin,  8,  s.  den  Wortlaut  dieser  In- 
Hchrift  Bd.  III,  S.  42  f. 

2)  Das  erste  Jahr  Caligula's  geht  vom  16.  Mârz  37  bis  dahin  38.  Da  Jo- 
sephus am  Schluss  der  Archâologie  sein  56.  Lebensjahr  mit  dem  13.  Jahre 
Domitian's  gleichsetzt,  welches  vom  13.  September  93  bis  dahin  94  geht,  so 
kann  er  nicht  vor  dem  13.  Sept.  37  geboren  sein.  Seine  Geburt  fallt  also 
zwischen  13.  Sept  37  und  16.  Mârz  38.  Vgl.  Wieseler,  Chronologie  des 
apostolischen  2ieitalter8  S.  98. 
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Sein  I  Vaterhiess Matthias  undstammte  aus angesehenera,  priester- 
lichen  Geschlechte,  dessen  Stammbaum  Josephus  bis  in  die  Zeit 
des  Johannes  Hyrkan  zurûck  verfolgen  kann.  Einer  seiner  Vor- 
fahren  Namens  Matthias  hatte  eine  Tochter  des  Hohenpriesters 
Jonathan  (=  Alexander  Jannàus?)  zur  Frau  {Vita  1,  vgL  Bell,  Jud, 
prooem.  1,  Antt  XVI,  7,  1).  Der  junge  Josephus  erhielt  eine  sorg- 
faltige  rabbinische  Erziehung  und  will  schon  als  vierzehnjàhriger 
Knabe  sich  durch  Gesetzeskunde  so  sehr  ausgezeichnet  haben,  dass 
die  Hohenpriester  und  die  ersten  Mânner  der  Stadt  zu  ihm  kamen, 
um  von  ihm  im  Gtesetz  sich  nàher  unterrichten  zu  lassen.  Doch 
begnugte  er  sich  damit  nicht,  sondern  machte,  als  er  16  Jahre  ge- 
worden  war,  derReihe  nach  die  Schulen  der  Pharisâer,  Saddu- 
càer  und  Essâer  durch.  Aber  auch  darait  war  sein  Wissensdurst 
nicht  befriedigt;  sondern  er  begab  sich  jetzt  in  die  Wtiste  zu  eineiu 
Einsiedler,  Namens  Banus,  um  von  ihm  die  letzte  Weihe  zu  em- 
pfangen.  Nachdem  er  drei  Jahre  bei  diesem  zugebracht  hatte, 
kehrte  er  nach  Jérusalem  zurûck  und  schloss  sich  im  Alter  von 
19  Jahren  ôflfentlich  den  Pharisâern  an  {Vita  2).  Als  er  26  Jahre 
ait  war  {fist  slxoorov  xaï  ïxtov  èviavT6p\  im  Jahre  64  n.  Chr.^), 
machte  er  eine  Reise  nach  Rom,  um  die  Freilassung  einiger  ihm 
nahestehender  Priester,  welche  um  geringer  Ursache  willen  als 
Gefangene  dorthin  gebracht  worden  waren,  zu  erwirken.  Da  er 
durch  Vermittelung  eines  jûdischen  Schauspielers  Alîtyrus  sich  bei 
der  Kaiserin  Poppàa  in  Gunst  zu  setzen  wusste,  so  gelang  es 
ihm,  seinen  Zweck  zu  erreichen,  worauf  er  reîch  beschenkt  nach 
Judàa  zuriickkehrte  {Vita  3).  Bald  nach  seiner  Ruckkehr  kam  der 
Krieg  gegen  die  Rômer  zum  Ausbruch  (66  n.  Chr.).  Josephus  will 
anfangs  entschieden  vom  Kriege  abgerathen  haben  {Vita  4),  und  es 
ist  dies  immerhin  môglich,  da  ûberhaupt  die  judische  Aristokratie 
nur  gezwungen  dem  Aufstande  beitrat  Thatsache  ist  aber,  dass 
er,  nachdem  einmal  die  ersten  entscheidenden  Schlâge  gefallen 
waren,  sich  dem  Aufstande  anschloss,  ja  zu  den  Hâuptem  desselben 
gehôrte.  Er  wurde  von  den  Leitern  des  Aufstandes  mit  dem  wich- 
tigen  Posten  eines  Befehlshabers  von  Galilâa  betraut  {BeU.  Jud. 
II,  20,  4.  Vita  7).  Von  nun  an  sind  seine  Thaten  und  Schicksale 
enge  mit  denen  des  jtidischen  Volkes  verkntipft  und  werden  darum 
in  der  Geschichte  des  jûdischen  Krieges  zur  Sprache  kommen 
(VgL  Vita  7—74,  Bell.  Jud.  II,  20,  4—21,  10.  m,  4,  1.  6,  3—8,  9. 
9,  l.  5.  6).  Seine  Thatigkeit  als  |  Befehlshaber  von  Galilâa  endigte 
damit,  dass  er  nach  dem  Falle  der  Festung  Jotapata  im  J.  67  in 
die  Gefangenschaft  der  Romer  gerieth  {BeU.  Jud,  III,  8,  7—8).  Als 
er  vor  VespasiangefUhrt  wurde,  weissagte  er  diesem  seine  kûnf- 

3)  S/ VVieseler,  Chronol.  des  apostol.  Zeitalters  S.  98. 
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tige  Erhebung  zum  Kaiser  (B-  J.  III,  8,  9.  Sueton.  Vesp.  c,  5.  Dio 
Casa,  LXVI,  1.  Appian,  bei  Zonaras  XI,  16),'  was  fur  ihn  die  gunstige 
Folge  batte,  dass  er  von  Anfang  an  mit  Schonung  und  Auszeich- 
nung  behandelt  wurde  {B.  J.  III,  8,  9.  Vita  75).  Als  aber  zwei 
Jahre  spàter  im  J.  69  Vespasian  in  der  That  von  den  Legionen 
in  Aegypten  und  Judàa  zum  Kaiser  ausgerufen  wurde,  und  so  die 
Weissagung  des  Josephus  sich  erfiillte,  erinnerte  sich  Vespasian 
des  Uefangenen  und  schenkte  ihm  zum  Danke  dafiir  die  Freiheit 
(B,  J.  IV,  10,  7).  Von  nun  an  fuhrte  Josephus,  wie  es  die  Sitte 
forderte,  den  Familiennamen  Vespasian's  „Flavius"  neben  dem  seî- 
nigen.  Vespasian  eilte  nach  seiner  Ausrufung  zum  Kaiser  zunàchst 
nach  Alexandria  (B.  J.  IV,  11,  5),  wohin  Josephus  ihn  begleitete 
{Vita  75).  Von  hier  kehite  Josephus  im  Gefolge  des  Titus,  wel- 
chem  Vespasian  die  Fortsetzung  des  Krieges  libertragen  batte,  nach 
i'alàstina  zuriick  und  blieb  in  der  Umgebung  des  Titus  bis  zum 
Ende  des  Krieges  {Vita  75.  c.  Apion.  I,  9).  Wahrend  der  Belage- 
rung  Jerusalems  musste  er  im  Auftrage  des  Titus  oftmals  unter 
(lefahr  seines  eigenen  Lebens  die  Juden  zur  Uebergabe  auffordern 
{Bell.  Jud.  V,  3,  3.  6,  2.  7,  4.  9,  2—4.  13,  3.  VI,  2,  1—3.  2,  5  init. 
7,  2.  Vita  75).  Einmal  wurde  er  dabei  von  einem  Steine  getroffen, 
so  dass  er  bewusstlos  weggetragen  wurde  {B.  J.  V,  13,  3).  Als 
nach  der  Einnahme  der  Stadt  Titus  ihn  auiïbrderte  „zu  nehmen 
was  er  woUe",  nahm  er  nur  einige  heilige  Bûcher  {fiipXlcov  leçciv), 
und  erbat  die  Freilassung  vieler  ihm  befreundeter  Gefangenen, 
darunter  seines  eigenen  Bruders.  Selbst  drei  schon  Gekreuzigte 
wurden  auf  seine  Bitte  wieder  abgenommen,  wovon  einer  gênas 
{Vita  75).  Da  seine  Aecker  bei  Jérusalem  fur  die  rômische  Be- 
satzung  gebraucht  wurden,  gab  ihm  Titus  dafiir  andere  in  der  Ebene 
{Vita  76).  Nach  Beendigung  des  Krieges  ging  er  mit  Titus  nach 
Rom,  wo  er  fortan  im  (Jenusse  kaiserlicher  Gunst  seinen  Studien 
und  schriffcstellerischen  Arbeiten  lebte.  Der  ehemalige  jûdische 
Priester  wurde  ein  griechischer  Literat  Vespasian  wies  ihm 
eine  Wohnung  in  seinem  eigenen  frûheren  Palaste  an,  verlieh  ihm 
das  rëmische  Burgerrecht  und  setzte  ihm  einen  jàhrlichen  Ge- 
halt  aus  {Vita  76,  vgl.  Sueton.  Vesp.  18:  jmnitcs  e  fisco  LaMnis 
Oraedsque  rhetoribus  annua  centena  constituit).  Auch  schenkte  er  ihm 
ein  ansehnliches  Grundstiick  in  Judâa,  Bei  der  Unterdrtickung 
des  Juden-Aufstandes  in  Cyrene  gab  der  gefangene  Anfûhrer 
desselben,  Jonathan,  viele  vornehme  Juden,  darunter  auch  den  Jo- 
sephus, als  seine  Mitschuldigen  an:  Josephus  habe  ihm  Waffen  und  | 
Geld  geschickt  Vespasian  schenkte  aber  dieser  unwahren  Be- 
hauptung  keinen  Glauben  und  bewahrte  dem  Josephus  seine  Gunst 
{Vita  76,  Bell.  Jud.  VII,  11,  1—3).     Der  gleichen   Gunst  erfreute 
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sich  Josephus  bei  Titus  (79—81  n.  Chr.)  undDomitian  (81—96). 
Letzterer  verlieh  ihra  Abgabenfreiheit  fur  seinen  Grundbesitz  in 
Judâa  (  Viia  76).  Von  seinem  Verhâltniss  zu  den  spàteren  Kaisern 
ist  nichts  bekannt.  Ebensowenig  wissen  wir  etwas  Nàheres  uber 
die  Zeit  seines  Todes.  Nur  so  viel  ist  sicher,  dass  er  ini  ersten 
Decennium  des  zweiten  Jahrhunderts  noch  gelebt  hat.  Denn  die 
Selbstbiographie  ist  nach  dem  Tode  A  grippa' s  II  geschrieben 
(  Vita  65).  Agrippa  starb  aber  ira  dritten  Jahre  Trajan's,  100  n.  Chr. 
(Photius,  Biblioiheca  cod.  33).  —  Nach  einer  Angabe  des  Eusebius 
{Hist.  Eœl.  III,  9)  wurde  Josephus  in  Rom  durch  Errichtung  einer 
Bildsàule  geehrt 

Ueber  seine  Familien-Angohôrigen  theilt  Josephus  Folgendes  mit. 
Zur  Zeit  des  Johannes  Hyrkan  lebte  sein  Vorfahre  Simon  „der  Stotterer*' 
io  yfsXXoç),  Er  gehôrte  der  ersten  der  vierundzwanzig  Priesterclassen,  also  der 
Classe  Jojarib,  an.  Simon's  Sohn  war  Matthias  o  'HtpJJov  {Ntese  ^H<palov), 
welcher  eine  Tochter  des  Hohenpriesters  Jonathan  (=  Alexander  Jannâus?) 
heirathete.  Ans  dieser  Ehe  stammte  Matthias  „der  Bucklige"  (o  xvçxoç), 
geboren  im  ersten  Jahre  Hyrkan's  (II  ?).  Matthias  des  Buckligen  Sohn  war 
Joseph,  geboren  im  nennten  Jahre  der  Alexandra  (??).  Dessen  Sohn  war 
Matthias,  der  Vater  unseres  Josephus,  geboren  im  zehnten  Jahre  des  Arche- 
laus  (  Vita  \y).  —  Die  Eltem  unseres  Josephus  lebten  noch  zur  Zeit  des  grossen 
Krieges.  Wâhrend  er  Befehlshaber  in  Galilâa  war,  erhielt  er  durch  seinen 
Vater  Nachrichten  aus  Jérusalem  (Vita  41).  Wâhrend  der  Belagerung  Jeru- 
salems  befanden  sich  seine  Eltern  in  der  belagerten  Stadt  und  wurden,  da 
man  ihnen  nicht  traute,  von  den  Aufstândischen  gefangen  gehalten  (der  Vater: 
BeU.  Jud,  V,  13,  1,  die  Mutter;  BelL  Jud,  V,  13,  3,  vgl.  auch  V,  9,  4  fin.  éd. 
Niese  §  419).  |  Fur  seinen  Bruder  (es  ist  wohl  sein  leiblicher  Bruder  Matthias 
gemeint,  mit  welchem  er  gemeinsam  erzogen  worden  war  Vita  2)  erwirkte  er 

4)  Die  Généalogie,  wie  sie  der  ûberlieferte  Text  von  Vita  1  bietet,  enthâlt 
mehrere  Unmôglichkeiten.  Wenn  des  Josephus  Vater  Matthias  im  zehnten 
Jahre  des  Archelaus  (6  n.  Chr.)  geboren  ist,  so  kann  dessen  Vater  Joseph  nicht 
im  neunten  Jahre  der  Alexandra  (67  v.  Chr.)  geboren  sein.  Hier  liegt  ent- 
weder  eine  Nachlâssigkeit  des  Josephus  oder  eine  Text-Corruption  vor.  Neh- 
men  wir  an,  dass  Joseph,  der  Grossvater  unseres  Josephus,  etwa  um  30  v.  Chr. 
geboren  ist  (im  neunten  Jahre  des  Herodes?),  so  wird  unter  dem  Hyrkan,  in 
dessen  erstem  Jahre  „Matthias  der  Bucklige"  geboren  ist,  Hyrkan  II  zu  ver- 
steben  sein,  welcher  im  J.  76  v.  Chr.  Hoherpriester  wurde.  Des  Buckligen 
Mutter  kann  dann  nicht  eine  Tochter  des  ersten  Makkabâer's  Jonathan  (t  143/142 
V.  Chr.)  gewesen  sein,  sondem  nur  eine  Tochter  des  Alexander  Jannâus  (f  76 
v.  Chr.),  welcher  auch  Jonathan  hiess.  Freilich  hat  Josephus  nach  'Iwvdd-ov 
dçxifçéwç  den  erlâutemden  Zusatz  tov  nçwzov  êx  twv  kaafjiwvatov  nalâwv 
yévovç  àçxiBçaxsvaavxoqy  xov  dâshpoî  Sl/xtovoç  xov  dQXifQéatq,  Allein  es  liegt 
der  Verdacht  nahe,  dass  Josephus  dièse  erlâuternde  Bemerkung  irrthûmlich 
zu  dem  in  der  urkundlichen  Liste  seiner  Vorfahren  vorgefundenen  Namen  des 
„Hohenpriester8  Jonathan"  hinzugefôgt  hat.  Ist  Alexander  Jannâus  gemeint, 
dann  stimmt  auch  die  Angabe,  dass  „Simon  der  Stotterer"  unter  Johannes 
Hyrkan  gelebt  hat 
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naeh  der  EiDnahme  Jerusalems  die  Befreiung  aus  rômischer  Kriegsgefangen- 
8chaft  (Vtta  75).  Nach  Bell.  Jud.  V,  9,  4  fin,  befaud  sich  auch  seine  Frau 
wâhrend  der  BelageruDg  in  der  Stadt  Vermuthlich  war  dies  seine  erste  Frau, 
von  welcher  sonst  nicht  die  Rede  ist.  Als  Kriegsgefangener  Vespasian's  batte 
er  auf  dessen  Befehl  eine  gefangene  Jûdin  aus  Câsarea  geheirathet.  Dièse  ver- 
liess  ibn  aber,  wâbrend  er  mit  Vespasian  sich  in  Alexandria  befand.  Er  hei- 
rathete  dann  in  Alexandria  eine  Andere  (VUa  75).  Von  letzterer  erhielt  er 
drei  Sôhne,  von  welchen  zur  Zeit  der  Abfassung  der  Vita  nur  noch  einer,  der 
im  vierten  Jabre  Vespasian 's  geborene  Hyrkanus,  lebte  {Vita  1  und  70 1. 
Noch  zur  Zeit  Vespasian's  schied  sich  Josephus  von  dieser  Frau  und  heirathet« 
eine  vornehme  Jûdin  aus  Kreta,  welche  ihm  zwei  Sôhne  gebar;  Jus  tus  ge- 
borcn  im  siebenten  Jahre  Vespasian 's  und  Si  mon  ides  mit  dem  Beinamen 
Agrippa,  geboren  im  neunten  Jahre  Vespasian's.  Beide  lebten  noch  zur  Zeit 
der  Abfassiing  der  Vita  [Viia  1  und  76). 

Der  schriftstellerischen  Musse  des  Josephus  in  Rom  verdanken 
wir  jene  Werke,  ohne  welche  unsere  Geschichte  uberhaupt  nicht 
geschrieben  werden  konnte.    Erhalten  sind  folgende  vier: 

1)  „Ueber  den  judischen  Krieg",  Deçl  tov  ^lovôaïxov  Jto- 
Xtfiov,  wie  Josephus  selbst  das  Werk  betitelt^).  Es  ist  in  si eb en 
Biicher  eingetheilt,  eine  Eintheilung,  die,  wie  z.  B.  aus  Antt.  XIII, 
10,  6,  XVIII,  1,  2  erhellt,  von  Josephus  selbst  herriihrt  Der 
eigentlichen  Kriegsgeschichte  geht  eine  sehr  ausfuhrliche  Einleitung 
vorher,  welche  das  ganze  erste  Buch  und  die  Halfte  des  zweiten 
einnimnit.  Das  erste  Buch  beginnt  mit  der  Zeit  des  Antiochus 
Epiphanes  (175—164  v.  Chr.)  und  geht  bis  zum  Tode  des  Herodes 
(4  V.  Chr.).  Das  zwei  te  setzt  die  Geschichte  fort  bis  zum  Aus- 
bruch  des  Krieges  (66  n.  Chr.)  und  unifasst  noch  das  erste  Kriegs- 
jahr  66/67  n.  Chr.     Das  dritte  behandelt  den  Krieg  in  Galilàa 

5)  Antt,  XX,  11  cd.  Niesc  §  258:  xaXq  vn  èfiov  neçl  tov  lovâaïxov 
TcoXêfiov  fiipXoiç  yeyçafÂfikvaiç.  V^ita  74:  êv  xaXç  neçl  zov  ^ovâaïxov 
TCokéfÂOv  fiîpXoiç.  Aehnlich  Afitt. XVIII,  1,2:  êv  r^  ôëvréça  fiipXo)  tov  ^lovSaïxov 
noXèfiov.  Im  eod.  Parisin.  1425  lautet  die  Ueberschrift:  4*kaviov  lœoijnov 
*Efiçaiov  \axoQla  ^ovâa'ùeov  noXéfiOv  nçoç  '^Patfialovç  (diesen  Titel  hait  Niese, 
Jo8,  opp,  VI  p,  III  fur  den  ursprûnglichen).  Aehnlich  StepJianus  Byx,  s.  v. 
^aaatjXiç'  'Icoarjnoç  iv  a  tov  nçbç^Pw/jiaiovç  noXéfAOv.  Vgl.  auch  TheophUus  ad 
Autol.  III  c.  23  ed,  Otto  p.  248.  Euseb,  Hist.  ecel.  I,  5,  6.  II,  6,  4.  —  In  den 
meisten  Hahdschriften  lautet  die  Ueberschrift  neçl  éXciasœç  (s.  Niese's  Aus- 
gabe  Bd.  I  proleg,  p,  VI  und  Bd.  VI  p.  3).  Dieser  sicher  nicht  von  Josephus 
herrûhrende  Titel  findet  sich  zuerst  bei  Origenes,  Selecta  in  Threnos,  ad 
Thren.  4,  14  (opp.  ed,  de  la  Bue  III,  348,  LomnuUxsch  XIII,  211):  ^liâofptnoq 
yàç  êv  Totç  neçl  aXcioêœç  l^noçeL  Dann  bei  Hieronymus,  z.  B.  comment, 
in  Jcsaiam  c,  64  8.  fin.  {opp.  ed.  Vallarsi  IV,  766):  quae  Josephus  Judaicae 
scriptor  historiae  septem  explicai  voluminibuSj  quibus  imposmt  titulutn  Capti- 
ritatis  Judaicae  id  est  neçl  aXtûOswç,  Vgl.  ejmt.  22  ad  Eustochium  c,  35 
(  Vallarsi  I,  120),  adv,  Jovvnian,  II,  14  (  Vallarsi  II,  343),  de  viris  illustr,  c.  13 
(  Vallarsi  II,  851).  Femer  Chronicon paschale  {ed. Dindorflj  463):  Uarpiitoq 
\(3xoçH  êv  xip  néfinxip  X6y<p  xfjç  àXoiaewç, 
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67  n.  Chr.;  das  vierte  den  weiteren  Verlauf  des  Krieges  bis  zur 
vôlligen  Isolinmg  Jerusalems;  das  funfte  und  sechste  die  Be- 
lagerung  und  Eroberung  Jerusalems;  das  si eb ente  das  Nachspiel 
des  Krieges  bis  zur  Vernichtung  der  letzten  Reste  der  Aufstan- 
dischen.  —  Ans  der  Vorrede  des  Werkes  (c.  1)  erfahren  wir,  dass 
es  urspriinglich  in  der  Muttersprache  des  Josephus,  also  |  aramâisch, 
geschrieben  und  erst  spàter  von  ihm  griechisch  umgearbeitet  wor- 
den  ist.  Bei  der  Umarbeitung  bediente  er  sich  des  griechischen 
Stiles  wegen  einiger  Mitarbeiter  {contra  Apion.  I,  9).  Als  Quelle 
fur  die  eigentliche  Kriegsgeschichte  diente  ihm  vorzugsweise  die 
eigene  Erfahrung,  da  er  ja  bei  den  erzfthlten  Ereignissen  entweder 
handelnd  betheiligt  oder  doch  als  Augenzeuge  zugegen  war.  Schon 
wâhrend  der  Belagerung  Jerusalems  hatte  er  sich  schriftliche  Auf- 
zeichnungen  gemacht,  fur  welche  er  auch  dievAngaben  derUeber- 
làufer  iiber  die  Zustànde  im  Innern  der  Stadt  verwerthete  (c  Apion. 
I,  9).  Als  das  Werk  voUendet  war,  ûbergab  er  es  dem  Vespasian 
und  Titus  und  hatte  die  Genugthuung,  von  diesen,  wie  auch  von 
Kônig  Agrippa  II  und  von  vielen  Rômern,  welche  am  Kriege 
theilgenomraen  hatten,  das  Zeugniss  zu  erhalten.  dass  er  die  That- 
sachen  richtig  und  wahrheitsgetreu  dargestellt  habe  (c  Apion.  I,  9. 
Vita  65).  Titus  befahl  eigenhàndig  die  Verôlfentlichung  der  Bticher 
(Vita  65:  x^Q^ê^Ç  ^V  èavrov  x^^Q^  "^^  ^t^Xla  ôrjfioCiœaai  jtçoo- 
éra^sp).  Agrippa  schrieb  zweiundsechzig  Briefe,  in  welchen  er 
die  Richtigkeit  der  Darstellung  bezeugte.  Noch  wàhrend  der  Ab- 
fassung  hatte  ihm  Josephus  die  einzelnen  Bûcher  tibergeben  und 
von  ihm  gtinstige  Urtheile  erhalten  (  Vita  65).  —  Da  das  voUendete 
Werk  dem  Vespasian  Ubergeben  wurde  (c  Ap.  1,  9),  muss  es 
noch  wàhrend  dessen  Regierung  (69 — 79  n.  Chr.)  geschrieben  sein; 
aber  jedenfalls  erst  gegen  Ende  derselben,  da  dem  Werke  des 
Josephus  bereits  andere  Schriften  iiber  den  jiidischen  Krieg  vor- 
hergegangen  waren  (fî.  J.  Vorw.c.  l.AnttYorw.e.  1).  Bestâtigt  wîrd 
dîes  auch  dadurch,  dass  A/.  VII, 5, 7  der  Bau  des  Tempels  der  Pax 
(Elçfjvrf)  als  voUendet  erwâhnt  wîrd;  dieser  wurde  nach  Dio  Cass. 
LXVI,  15  erst  i.  J.  75  n.  Ghr.  eingeweiht^). 

2)  Die  „Judische  Archâologie",  %vâaïxfi 'jQxccioXoyla  {An- 
tiqmiates  Judaicae\  behandelt  in  20  Bûchem  die  Geschichte  des 
judîschen  Volkes  von  Anbeginn  bis  zum  Ausbruch  des  Krieges  gegen 
die  Romer  im  J.  66  n.  Chr.  Die  Eintheilung  in  20  Biicher  riihrt 
von  Josephus  selbst  her  (Antt.  Schluss).  Josephus  will  damit  ein 
Seitenstûck  liefern  zu  der  ebenfalls  aus  20  Buchern  bestehenden 
^Pœfiaïxfj  apx^'oAoy/a des Dionysius  von Halikarnassus ').  Die  ersten 


6)  Gutschmid,  Kleine  Schriften  IV,  344.    Niese,  Jos.  opp,  VI  p.  IV. 

7)  Gutschmid,  Kleine  Schriften  IV,  347.    Auch  Joh,  Weiss  hat,  unab- 
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zelin  Bûcher  laufen  der  biblischen  Geschichte  parallel  und  reichen 
bis  zum  Ende  der  babylonischen  Gefangenschaft.  Das  elfte  geht 
von  Cyrus  bis  Alexander  d.  Gr.;  das  zwolfte  von  Alexander  d.  Gr. 
(t  323  V.  Chr.)  bis  zura  Tode  des  Judas  Makkabàus  (161  v.  Chr.); 
das  dreizehnte  bis  zum  Tode  der  Alexandra  (67  v.  Chr.);  das 
vierzehnte  bis  zum  Regierungsantritt  Herodes'  des  Grossen  (37 
V.  Chr.);  das  funfzehnte,  sechzehnte  und  siebenzehnte  be- 
handeln  die  Regienmg  des  Herodes  (37— 4  v.  Chr.);  die  drei  letz- 
ten  gehen  von  da  bis  zum  Jahr  66  n.  Chr.  —  Das  Werk  ist  nach 
manchen  Unterbrechungen  (Vorw.  c.  2)  im  13.  Jahre  Domitian's  und 
im  56.  Lebensjahre  des  Josephus,  also  93  oder  94  n.  Chr.  voUendet 
(Antt.  XX,  11  Schluss).  Zur  Vollendung  hatte  ihn  namentlîch  ein 
gewisser  Epaphroditus,  ein  Mann,  dessen  lebhaftes  Interesse  fur 
die  Wissenschaften  Josephus  |  ruhmend  hervorhebt,  ermuntert^).  — 
Dass  das  ganze  Werk  in  erster  Linie  nicht  fiir  judische,  sondern 
fiir  griechisch-romische  Léser  bestimmt  ist  und  besonders 
auch  den  Zweck  verfolgt,  der  gebildeten  Welt  einige  Achtung  vor 
dem  vielverleumdeten  Volke  der  Juden  abzunothigen,  geht  ans 
der  Haltung  desselben  hinlànglich  hervor  und  wird  zum  Ueberfluss 
von  Josephus  selbst  ausdrticklich  gesagt  {A7itL  XVI,  6,  8). 

Als  Quellen  dienten  dem  Josephus  fiir  die  altère  Zeit  (bis 
aufNehemia  uni  440  v.  Chr.)  so  gut  wie  ausschliesslich  die  kano- 
nischen  Bûcher  des  Alten  Testamentes.    Als  geborener  Pa- 

hângig  von  Gutschmid,  auf  dièse  ParaUele  mich  aufmerksam  gemacht.  Sie 
ist  fïir  die  Beiirtheihmg  von  Josephus'  Geschichtswerk  nicht  unwichtig. 

8)  Diesem  Epaphroditus  ûbergab  Josephus  auch  seine  Vït<i{Vita  76)  und 
die  Bûcher  gegen  Apion  (contra  Apion.  1, 1.  II,  41).  —  Mânner  Naniens  Epa- 
phroditus sind  aus  damaliger  Zeit  zwei  bekannt.  Der  eine  w&t  ein  Freige- 
] assener  und  Secretar  (a  libeUis)  Nero's  und  wurde  von  Domitian  hingerichtet 
{TacU.  Amial,  XV,  55.  Suetan.  Nero  49,  Domit.  14.  IHo  Cas.s,  LXIII,  29.  LXVII, 
14.  Suidas  Ijcx.  s,  v,  ^Enlxtfjroç),  Der  andere  war  ein  Grammatiker,  der  von 
der  Zeit  Nero's  bis  Nen^a's  in  Rom  lebte  und  eine  grosse  Bibliothek  zusammen- 
brachte  [Stiidas  Lex.  s,  v.  ^Ena^pçoôixoç  ,  ,  .  ,  êv  *P<of4ç  ôthcQexpcv  ènl  Nêçœvoç 
xal  fièxçi  Nêçpa  ....  wvovfisvoç  âh  del  fitpXla  êxTi^aaro  fxvçidâaç  tgelç  xal 
xovtiov  anovâaiiûv  xal  dvaxsxotçijxoxwv,  Vgl.  auch  FabriciiiSy  Bibîioth.  graee. 
éd.  Maries  I,  512.  582.  III,  815.  Bâhr  in  Pauly's  Real-Enc.  III,  160).  Viele 
halten  den  Erstgenannten  fur  identisch  mit  dem  Gônner  des  Josephus  (so  z.  B. 
Fabrieitis-Harles  V,  5  u.  65.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  IV,  386.  Niese, 
Jos,  opp.  V  p.  ITI.  Ders.,  Historische  Zeitschr.  Bd.  76,  1896,  S.  199.  Erbes, 
Zeitschr.  fQr  wiss.  Theol.  1896,  S.  429  f.).  Das  ist  aber  unmôglich,  da  letzterer 
noch  ûber  die  Zeit  Domitian's  liinaus  gelebt  haben  muss.  Viel  eher  kann 
man  an  den  Grammatiker  denken  ;  aber  auch  dies  nur  unter  der  Voraussetzung, 
dass  er  bis  in  den  Anfang  der  Regierung  Trajan's  gelebt  hat.  Der  Name  Epa- 
phroditus ist  nicht  selten.  y.  die  rômischen  Grabschriften  Corp.  Inser.  Lai,  L 
VI  n.  17181—17194.  Kaibely  Inscript.  Oraecae  Sici/iae  et  Italiae,  Index 
p.  716  s.  V, 
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Iftstinenser  zeigt  er  bei  deren  Benûtzung  vielfach  Kenntniss  des  he- 
bràischen  Grundtextes;  doch  ist  vorwiegend  die  griechische  Ueber- 
setzung  der  LXX  bentitzt,  so  sehr,  dass  Josephus  bei  den  Buchern 
Esra  und  Esther  aucb  diejenigen  Stiicke  bentitzt,  welche  nur  in  den 
LXX  stehen  (s.  unten  Bd.  III,  S.  328,  331,  Bloeh,  Die  Quellen  des 
Josephus  S.  69-— 79).  —  Die  Bearbeitung  der  biblischen  Geschichte 
ist  nach  folgenden  Gesichtspunkten  vollzogen:  1)  Im  apologetischen 
Interesse  werden  nicht  selten  Modificationen  vorgenomnien,  An- 
st^ssiges  ausgelassen  oder  umgestaltet  und  die  (ieschichte  in  mfig- 
lichst  hellem  Glorienscheine  dargestellt  2)  Fur  letzteren  Zweck 
hatte  dem  Josephus  bereits  die  altère  Légende,  die  sogenannte 
Haggada,  vorgearbeitet.  Der  Einfluss  derselben  zeigt  sich  na- 
raentlich  in  der  Geschichte  der  Patriarchen  und  des  Moses.  3)  Wie 
es  scheint,  hat  Josephus  dièse  haggadische  Ausschmiickung  nicht 
ledîglich  ans  der  miindlichen  Tradition  geschopft,  sondern  zum 
Theil  schon  ans  den  àlteren  hellenistischen  Bearbeitungen  der  bib- 
lischen Geschichte  von  Demetrius,  I  Artapanus  und  Anderen  ^).  4)  Bei 
der  Darstellung  der  (^esetze  folgt  er  der  palastinensischen  Halacha 
(Beispiele  s.  Bd.  II,  S.  247  If.).  5)  Auch  der  Einfluss  Philo's  ist 
mehrfach  bemerkbar '^).  6)  Zur  Ergflnzung  und  Bestatigung  der 
biblischen  Geschichte  werden  zuweilen  auch  Benifungen  auf  ausser- 
biblîsche  Autoren  eingeschaltet,  namentlich  in  der  Geschichte  der 
Urzeît  und  in  der  spttteren  Geschichte  da,  wo  sich  dieselbe  mit 
derjenigen  der  Nachbarvôlker  beruhrt  •  '). 

9)  Ueber  den  Ëinfliins  des  Demetrius  s.  Freudeutlml,  Alexander  PolyhÎHtor 
S.  46,  40  noL^  61  not,  63,  ûber  den  de»  Artapanus:  Freudenthal,  S.  W)  7tot.y 
109—171.  Ueber  Beide:  Bloch,  Die  Quellen  des  FI.  Josephu»  S.  53—62.  Josephus 
kennt  sie  wohl  nicht  direct,  sondern  durch  Vermittelung  des  Alexander  Poly- 
histor,  8.  Bd.  III,  S.  346  ff.  —  Gutschmid,  Kleine  Schriften  II,  182  (==  Anz. 
von  Freudenthars  Alexander  Polyhistor  ira  Lit.  Centralbl.  1875)  stellt  in  Ab- 
rede,  dass  Josephus  bei  Abfassung  der  Archâologie  den  Alexander  Polyhistor 
gekannt  habe;  erst  in  contra  Apionem  verrathe  er  eine  fliichtige  Bekanntschaft. 

10)  S.  Siegfried,  Philo  von  Alexandria  S.  27^-281.  Freudenthal, 
Alexander  Polyhistor  SJ218.  Wendland,  Jahrbb.  fur  class.  Philol.,  22.  Supp- 
lementbd.  1806,  8.  712  f.  (in  der  Abh.  ûber  die  Therapeuten).  Anders:  Bloch, 
Die  Quellen  des  FL  Josephus  S.  117—140. 

11)  In  den  ersten  zehn  Bûehem  werden  folgende  nichtbiblische  Autoren 
citirt:  I,  3,  6:  Berosus,  Hieronymus.  Mnaseas,  Nicolaus  Damascenus.  —  I,  3, 1): 
Manetho,  Berosus,  Mochus,  Hestiâus,  Hieronymus,  Hesiod,  Hecatâus,  Hellanicus, 
Acusilaus,  Ephoms,  Nicolaus.  —  I,  4,  3:  Sibylla,  Hestiâus.  —  I,  7,  2:  Berosus, 
Hecatâus,  Nicolaus.  —  1, 15:  Malchus,  nach  Alexander  Polyhistor.  —  VII,  3,  2: 
Homer.  —  VII,  5.  2:  Nicolaus.  —  VIIÎ,  5,  3:  Menandros,  Dios.  -  VIII,  6.  2- 
Herodot.  —  VITI,  10,  2-3:  Herodot.  -  VIII,  13,  2:  Menandros.  —  IX,  14,  2: 
Menandros.  —  X,  1,  4:  Herodot,  Berosus.  —  X,  2,  2:  Berosus.  —  X,  11,  1; 
Berosus.  Megasthenes,  Diocles,  Philostratus.  —  Ueber  die  Frage,  ob  Manetho 

Schûrer.  Geschichte  I.  3.  u.  4.  Aufl.  6  (^  A 
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Ueber  die  uachbiblischeZeit  ist  Josephiis  àusserst  ungleich- 
luàssig  orieutii-t.  Die  gi-osse  Lucke  zwischen  Nehenûa  und  Antio- 
chus  Épiphanes  (440—175  v.  Chr.)  wird  fast  nur  durch  ein  paar 
legendarische  Stoffe  ausgefiillt,  namentlich  durch  Alexander-Sagen 
und  eineiî  langen  Auszug  aus  Pseudo-Aristeas  (XII,  2).  Fur 
die  Zeit  von  175— 135  v.  Chr.  ist  das  erste  Makkabâerbuch  die 
Hauptquelle,  welche  freilich  gegen  Schluss  so  summarisch  benûtzt 
ist,  dass  man  zweifeln  kann,  ob  dem  Josephus  das  Buch  vollstan- 
dig  vorgelegen  hat  (s.  Bd.  111,  S.  142)  ^^^^  Ergànzt  ist  es  durch 
Polybius  (Xll,  9,  1)^^)  und  von  der  Zeit  an,  wo  Polybius  auf- 
hort  (143  V.  Chr.),  durch  dieselben  Quellen,  aus  welchen  dann  ûber- 
haupt  die  Geschichte  der  Hasmonàer  seit  135  v.  Chr.  geschopft 
ist  Fiir  dièse  hat  nàmlich  Josephus  augenscheinlich  keine  schrift- 
liche  jiidische  Quelle  mehr  gehabt.  Er  gewinnt  daher  seinen  Stoff 
dadurch,  dass  er  aus  den  universalhistorischen  Werken  der  Griechen 
die  auf  |  die  Geschichte  Palàstina's  bezûglichen  Notizen  excerpiit. 
Seine  Hauptgewàhrsmànner  waren  fur  die  Zeit  von  135—37  v.  Chr. 
die  von  ihm  oft,  und  fast  ausschliesslich  citirten  Historiker 
Strabo  (XIII,  10,  4.  11,  3.  12,  6.  XIV,  3,  1.  4,  3.  6,  4.  7,  2.  8,  3. 
XV,  1,  2)  und  Nicolaus  Damascenus  (XIII,  8,  4.  12,  6.  XIV,  1, 
3.  4,  3.  6,  4).  Es  ist  zwar  in  neuerer  Zeit  mehrfach  die  An- 
sicht  ausgesprochen  worden,  dass  gerade  dièse  von  Josephus  ani 
hàufigsten  citirten  Autoren  nicht  seine  Hauptquelle  gebildet  hàtten, 
da  die  Citate  nur  zur  Ergànzung  in  den  Text.der  von  ihm  be- 
nutzten  ungenannten  Hauptquelle  eingeschaltet  seien*^).  Allein 
man  làsst  sich  dabei  von  einem  triigerischen  Scheine  leiten.  Jo- 
sephus entnimmt  jenen  Autoren  sein  ganzes  Material,  benift  sich 
aber  an  einzelnen  Stellen,  die  ihm  von  Wichtigkeit  sind,  darauf, 
dass  sie  auch  so  sagen  wie  er.    Dièses  Verfahren  làsst  sich  auch 


in  der  Archâologie  benûtzt  ist,   s.  Wiedemann,    Theol.  Litztg.  1901,    186  f. 
(in  der  Anzeige  von:  Sethe,  Sesostris  1900). 

12)  Ueber  die  Frage,  ob  Josephus  unseren  griechischen  Text  des  ersten 
Makkabâerbuches  benûtzt  hat,  s.  die  in  Bd.  III,  S.  142  genannte  Literatur; 
ûber  die  Art  der  Benûtzung:  Grimm,  Exeget.  Handb.  zum  ersten  Makkabâerb. 
S.  XXVni  sq.  Drûner,  Untersuchungeu  ûber  Josephus  (Marburg,  Diss.  1890) 
S.  35—50. 

13)  S.Nussbaum,  Observationes  in Fiavii  Josephi  Antiquitatea  lAb,  XH,  3— 
XIII,  14  (1875)  S.  8—28.  Bloch,  Die  QueUen  des  FI.  Josephus  S.  96-100. 
De  s  ti  non,  Die  Quellen  des  FI.  Josephus  S.  45flf. 

14)  So  Niese,  Hermès  XI,  1876,  S.  470  f.  Bloch,  Die  Quellen  des  FL 
Josephus  S.  92  ff.  Destinon,  Die  Quellen  des  FI.  Josephus  S.  53ff.  Otlo, 
Strabonis  laxogucwv  vnofivrnAaxwv  fragmenta  (Leipziger  Studien  zur  class. 
Philol.  11.  Bd.  Supplementheft  1889)  S.  225— 244.  Wacbsmuth,  Einleitung 
in  das  Studium  der  alten  Geschichte  (1895)  S.  442^444. 


Digitized  by 


Google 


[64]  §  3.  Quellen.  C.  Josephus.  83 

bel  anderen  Schriftstellern  nachweisen.  Zonaras  z.  B.  excerpirt 
in  den  ersten  sechs  Buchern  seiner  Annalen  durchweg  den  Jose- 
phus, ohne  ihn  zu  nennen.  An  ein  paar  Stellen  aber,  die  ihni  be- 
sonders  wichtig  sind,  citirt  er  den  Josephus  ausdriicklich  (VI,  4: 
Zeugniss  von  Christo,  VI,  6:  Zeugniss  iiber  Johannes  den  Tâufer). 
Der  sogenannte  Hegesippus,  der  nichts  anderes  ist  als  eine  latei- 
nische  Bearbeitung  des  Bellum  Judatoum,  citirt  einmal  eben  dièses 
Werk,  als  ob  er  nur  ausnahmsweise  eine  Notiz  daraus  gebe  (I,  1, 
8:  ul  Josephus  aucior  est).  Ebenso  macht  es  also  Josephus  selbst 
mit  Strabo  und  Nicolaus.  Wo  die  Citate  wirklich  eine  p]inschal- 
tung  in  den  gegebenen  Text  sind,  da  folgt  Josephus  eben  dem 
Einen  und  ergànzt  ihn  durch  den  Andern.  Aus  diesem  Verfahren 
erklàren  sich  auch  einzelne  Inconsequenzen  zwischen  dem  Text  und 
dem  eingeschalteten  Citât  Dass  die  Citate  mit  dem  im  Text  Ge- 
sagten  „vielfax5h  in  schreiendem  Widerspruch  stehen",  wie  Wachs- 
muth  sich  ausdrôckt*^),  ist  eine  arge  Uebertreibung  einer  nur  in 
sehr  beschrânktem  Maasse  richtigen  Beobachtung.  Sie  trifft  eigent- 
lich  nur  fur  die  Geschichte  AristobuVs  1  zu,  wo  Josephus  im  Text 
wahrscheinlich  iiberhaupt  keiner  schriftlichen  Quelle,  sonder n  ju- 
dischen  Legenden  folgt,  mitwelchen  das  dann  citiile  Urtheil  Strabo's 
iiber  jenen  Fûrsten  (XIII,  11,  3)  allerdings  in  schroffem  Wider- 
spruch steht  Ein  zureichender  Grund,  eine  ungenannte  Haupt- 
quelle  zu  statuiren,  liegt  also  nirgends  vor.  Die  vorsichtig  ab- 
wàgende  Méthode  Strabo's,  die  aus  dessen  Géographie  bekannt  ist, 
lâsst  sich  an  einzelnen  Stellen,  wo  er  nicht  genannt  ist,  noch  deut- 
lich  erkennen  (so  bei  den  verschiedenen  Zahlenangaben  XIII,  12, 
5)^®).    Selbstverstandlich  gehen  Strabo  und  Nicolaus  wieder  auf 


15)  Einleitung  in  das  Studium  der  alten  Gteschichte  S.  444. 

16)  Vgl.  gegen  die^AnonymuB-Hypothese"  auch  meine  Anzeigen  ûber  Bloc  h 
und  Destinon  in  der  TheoL  Literaturzeitung  1879,  567  ff.  1882,  388  ff.,  und 
die  treffenden  Ausfuhrungen  von  Drûner,  Untersuchungen  ûber  Josephus, 
(Marburg,  Diss.  1896)  S.  70—81.  Die  Hypothèse  berulit  hauptsâchlich  auf  der 
fur  manche  Gelehrte  als  Axiom  geltenden  Voraussetzung,  dass  die  alten  Hi- 
storiker  immer  nur  je  eine  Quelle  ausgeschrieben  haben.  Gegen  dièse  Ein- 
Quellen-Theorie  s.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  I,  S.  8.  Peter,  Die  ge- 
schichtliche  Literatur  ûber  die  rômische  Kaiserzeit  II,  1897,  S.  264  f.  —  Niese 
selbst  hat  spâter  seine  Ansicht  zurûckgeuommen  und  als  Hauptquelle  der 
Archâologie  die  eîgene  fruhere  Darstellung  des  Josephus  im  Bellum  Judaicum 
angenommen  (Historische  Zeitschr.  Bd.  76,  1896,  S.  218  ff.;  vgl.  auch  Drûner, 
Untersuchungen  S.  51 — 56).  Dièse  Auffassung  ist  aber  nur  fur  einzelne  Par- 
tien  durehfuhrbar.  In  anderen  Abschnitten  ist  es  augenfallig,  dass  Josephus 
bei  der  viel  ausfûhrlicheren  Darstellung  der  Archâologie  selbstandig  wieder 
auf  seine  Quellen  zurûckgeht.  Genauer  ist  wohl  zu  sagen:  eine  der  in  der 
Archâologie  ausgiebiger  benûtzten  Quellen  (vermuthlich  Nicolaus  Damascenus) 
liegt  auch  schon  der  kûrzeren  Darstellung  des  Bellum  Judaicum  zu  Grunde.  — 
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altère  Quellen  zurlick.  Fiir  die  ei-ste  Halfte  des  genannten  Zeit- 
raumes  (etwa  135—85  v.  Chr.)  bildet  hôchst  wahrscheinlich  Posi- 
donius  die  Grrundlage  (s.  oben  S.  4 If.).  Citirt  werden  noch  Ti- 
magenes(XIII,  11,  3.  12,  5),  Asinius  Pollio  und  Hypsikrates 
(XIV,  8,  3),  sàmnitlich  in  Stellen,  die  aus  Strabo  entnommen  sind. 
Den  nur  einmal  (XIV,  4,  3)  genannten  Livius  hat  Josephus  sonst 
schwerlich  benutzt.  Das  in  dieser  Weise  aus  Strabo  und  Nicolaus 
gewonnene  Material  ergànzt  aber  Josephus  fur  die  innere  jiidische 
Geschichte  durch  Erzàhlungen,  die  sich  durch  ihren  Inhalt  als 
Legenden  charakterisiren  und  sich  deutlich  als  solche  von  dem 
sonstigen  Rahmen  der  Erzàhlung  abheben  (z.  B.  XIII,  10,  3. 
10,  5—6.  XIV,  2,  1).  Dièse  sind  offenbar  aus  der  mundlichen 
Tradition  entnommen.  —  Fur  die  Geschichte  des  Herodes 
ist  anerkanntermassen  Nicolaus  Damascenus  die  Hauptquelle 
(vgl.  XII,  3,  2.  XIV,  1,  3.  XVI,  7,  1  und  oben  S.  52f.).  .  Aus- 
schliesslich  aus  ihm  scheint  die  kurze  Darstellung  im  BeUum 
Judaicum  geschôpft  zu  sein.  Auch  in  der  "  Archâologie  macht 
die  ausfuhrliche  Darstellung  in  Buch  XVI— XVII  einen  durch- 1 
aus  einheitlichen  Eindruck.  Dagegen  sind  in  Buch  XV  Fugen  und 
Nàhte  bemerkbar,  welche  auf  die  Beniitzung  zweier  Quellen  hin- 
weisen  ;  und  zwar  ist  ausser  Nicolaus  Damascenus  augenscheinlich 
noch  eine  dem  Herodes  ungunstige  Quelle  bentitzt.  Ob  Josephus 
die  XV,  6,  3  erwàhnten  „Denkwurdigkeiten  des  Kônigs  Herodes" 
{vjtofivrjfiaxa  rov  fiaaiXtœç  ^Hçqiôov)  selbst  eingesehen  hat,  ist  rainde- 
stens  sehr  fraglich  (vgl.  oben  S.  48).  —  So  ausfuhrlich  die  Geschichte 
des  Herodes  behandelt  ist,  so  mangelhaft  ist  die  Geschichte  seiner 
unmittelbaren  Nachfolger.  Es  scheint  fast,  als  ob  dem  Josephus 
hier  aile  schriftlichen  Quellen  gefehlt  haben.  Erst  von  der  Regierung 
Agrippais  I  an  f41— 44  n.  Chr.)  geht  die  Erzàhlung  wieder  etwas 
mehr  in  s  Détail.  Jedenfalls  flossen  ihm  hier  bereits  mûndliche 
Quellen;  wie  er  denn  tiber  die  Regierung  Agrippa's  I  durch  dessen 
Sohn  Agrippa  II  unterrichtet  sein  konnte.  Fiir  die  Geschichte  der 
letzten  Decennien  vor  dem  Kriege  kam  ihm  auch  schon  seine  eigene 
Erinnerung  zu  Hiilfe.  Hôchst  auffôllig  ist  die  ganz  unverhàltniss- 
màssige  Ausftihrlichkeit,  mit  welcher  die  Ereignisse  in  Rom  beim 


Zu  erwâbnen  ist  noch  Bûchler»  Les  sources  de  Flavius  Josèphe  dans  ses  Anti- 
quités XII,  5— XIII,  7  (Revue  des  études  juives  U  XXXH,  1896,  p.  179—199. 
XXXrV,  1897,  p,  69—93).  Der  s.,  The  sources  of  Josephus  for  ihe  history  of 
Syria  in  Antiquities  XII,  3— XIII,  14  (Jeicish  Quarterly  Review  IX,  1897, 
p»  311—349).  Bûchler  nimnit  fur  die  judische  Geschichte  ausser  dem  1.  Makka- 
bâerbuche  noch  eine  Nebenquelle  an  {Revue  des  et,  juives  XXXIV,  93),  fîlr 
die  syrische  GcHchichte  als  Hauptquelle  Nicolaus  Damascenus  \{Quarterly  Re- 
view IX,  346). 
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Tode  Galigula's  undbeim  Regierungsantritt  des  Claudius  ira  Jahre  41, 
die  gar  nicht  zur  jûdischen  Geschichte  gehôren,  erzâhlt  werden 
(XIX,  1—4).  Es  kann  keinem  Zweifel  unterliegen,  dass  dièses  Stûck 
aus  einer  Specîalquelle  von  der  Hand  eines  Zeitgenossen  entnommen 
ist  Bestimmtere  Verrauthungen  darûber  schweben  aber,  bei  dem 
Mangel  sicherer  Anhaltspunkte,  in  der  Luft^').  —  Ein  besonderes 
Augenmerk  hat  Josephus  auf  die  Geschichte  der  Hohenpriester 
gerichtet.  Aus  seinen  Angaben  làsst  sich  die  ununterbrochene 
Keihenfolge  der  Hohenpriester  von  der  Zeit  Alexander's  dçs  Grossen 
bis  zur  Zerstorung  des  Tempels  durch  Titus  herstellen.  Man  darf 
vermuthen,  dass  ihm  hiefiir,  mindestens  von  der  Zeit  Herodes  des 
Grossen  an,  priesterliche  Urkunden  zu Gebote gestanden  haben. 
Denn  auf  die  Erhaltung  der  priesterlichen  Geschlechtsregister  ist 
ja  grosser  Werth  gelegt  und  grosse  Sorgfalt  verwendet  worden 
(conb-a  Apion.  I,  7)  ^%  —  Von  grossem  Werthe  sind  endlich  die 
Actenstûcke,  welche  Josephus  mehrmals  seiner  Erzâhlung  ein- 
verleibt  hat  (XIII,  9,  2.  XIV,  8,  5.  XIV,  10.  XIV,  12.  XVI,  6.  XIX,  5. 
XX,  1,  2).  Am  zahlreichsten  sind  diejenigen  aus  der  Zeit  des  Câsar  | 
und  des  Augustus,  durch  welche  den  Juden  die  freie  Ausubung 
ihrer  Religion  gewàhrleistet  wurde^^). 


17)  Mommsen  (Hermès  IV,  1870,  S.  322,  324)  und  nach  ihm  Schemann, 
(Die  QneUen  des  FI.  Josephus  in  der  jûdischen  Archâologie  Buch  XVIII— XX, 
1887,  8.52)  und  Gutschmid,  Kleine  Schriften  IV,  361  vermuthen  als  Quelle 
das  Geschichtswerk  des  Cluvius  Ru  fus,  der  allerdings  nach  Ântt  XIX,  1, 
13  ein  Augenzeuge  war.  Die  erhaltenen  Citate  aus  diesem  Werke  beziehen 
sich  indessen  nur  auf  die  Zeit  des  Nero  und  die  Vorgânge  des  Jahres  (j9. 
S.  Teuffe),  Gesch.  der  rôm.  Literatur  §  314,  2. 

18)  VgL  Bioch,  Die  Quellen  des  Josephus  8.  147  ff.  Destinon,  Die 
Quellen  des  Josephus  8.  29  ff. 

19)  Woher  Josephus  dièse  Actenstâcke  entnommen  hat,  ist  dunkel.  £r 
giebt  sich  den  Anschein,  als  ob  er  sie  sâmmtlich  in  dem  grossen  Archiv  auf 
dem  Capitol  gesehen  hâtte  [Antt,  XIV,  10,  26:  ènû  yàç  ivaçyij  xaî  pienéfisva 
xsxiÂYiQta  naçexofikd^  rrjç  nçoç^Pwfjialovç  ^fiZv  tpiliaç  yevofiévijç,  htiâêixvvyreç 
avtà  ;i^aÂxarç  axi]Xaiç  xal  ôêXrotç  èv  T<p  KanetwXlq)  fjtéxçi  vvv  ôiafiévovxa  xccl 
Ôtafievovvta  x,  t.  A.,  vgl.  auch  XIV,  10, 1).  Allerdings  ist  dièses  Archiv,  nach- 
dem  es  in  den  Kampfen  des  Jahres  69  n.  Chr.  durch  Brand  zerstôrt  worden 
war  {TacU,  Hist.  Uî,  71—72.  Sueton,  ViteU,  15.  Dio  Casa.  LXV,  17.  Joseph, 
BelL  Jud,  rV,  11,  4),  von  Vespasian  wieder  hergestellt  worden  {Sueton,  Vesp, 
e,  8:  Ipse  restitutionem  GapUolii  adgressus^  ruderibus  purgandis  manus  primus 
admovit  o/C  sua  colla  quaedam  extidtt;  aerearumqtte  tabularum  tria  milia^  quae 
simul  eonflagr avérant j  restituenda  sttscepitf  u/ndique  investigatis  exemplaribtis  : 
instrumentum  imperii  puickerrimum  ac  vetustissimuniy  quo  conttnebantur  paene 
ah  exordio  urbis  senatus  consulta^  plébiscita  de  societate  et  foedere  ac  privilegio 
ctdeumque  eoneessis),  AUein  in  jenem  Archiv  kann  sich  nur  ein  kleiner  Theil 
der  von  Josephus  mit^etheilten  Urkunden  befunden  haben,  nâmlich  nur  die 
rômischen,   wahrscheinlich  nur  die   Senatsconsulte;   sicher   nicht   die  Be- 
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3)  Die  „Selbstbiographie'*.    Sie  ist  weit  entfernt,  eine  wirk- 
liche  Lebensbeschreibung  des  Josephus  zu  geben,  sondern  handelt 


schlûsse  {xpTjfpiafiaxa)  kleinasiatischer  Stôdte,  deren  Josephus  aiich  eine  grossere 
Anzahl  mittheilt  [vgl.  uberhaupt:  Mommsen,  Sui  modi  itsati  M  Romani  nel 
conservare  e  pubhlicare  le  Uggi  ed  i  setiahisconsidti^  in  den  Aiinaii  delf  Instiiuto 
di  corrisp,  archeol.  t.  XXX,  1858,  p.  181 — 212.  Derselbe,  Ckfrp,  Insei\  Lat, 
t,  I,  j5.  112,  Anm.  zu  Nr.  203.  Derselbe,  Romisches  Staatsrecht  III,  2,  188S, 
S.  1004 — 1021.  Pauly's  Real-Enc.  Art.  lex,  senahis  consultum,  tabuhHum, 
Dziatzko,  Art.  „Archive"  in  Pauly-Wissowa*8  Real-Enc.  II,  553  ff.).  Die 
Urkunden  sind  ohne  Zweifel  von  verschiedeneu  Orten  lier  zusammengebracht  : 
aus  Rora,  Kleinasien,  vielleicht  auch  Palâstina.  Durch  den  regen  Verkehr, 
der  zwischen  den  jûdischen  Gemeinden  bestand,  konnte  Josephus  sich  leicht 
von  den  auswiirtigen  Gemeinden  die  auf  sie  bezûglichen  Actenstûcke  ver- 
schaffen.  Die  jûdischen  Gemeinden  hatten  ihre  Archive,  in  welehen  solche 
Actenstûcke  aufbewahrt  wurden  (Alterthûraer  von  Hierapolis,  herausg.  von 
Humann,  Cicliorius,  Judeich,  Winter  =  Jahrbuch  des  deutschen  archao- 
logischen  Instituts,  4.  Ergânzungsheft,  1898,  Inschr.  n.  212:  jûdische  Grab- 
schrift,  welche  dem  unbefugten  Benûtzer  des  Grabes  eine  Geldstrafe  androht; 
am Schlûsse  die Bemerkung:  txvziyçacpovdnetéS^  êvTw  dQXt(p  tdtv^Iovâalwv). 
—  Da  in  der  Rede,  welche  Ni  col  au  s  Damascenus  vor  M.  Agrippa  bei  dessen 
Aufenthalt  in  Kleinasien  zu  Gunst^n  der  dortigen  Juden  aus  Anlass  ihres 
Conflictes  mit  den  stadtischen  Communen  hielt  {Jos.  AfUt  XVI,  2,  4),  auch 
auf  die  âlteren  rômischen  Actenstûcke  zu  Gunsten  der  Juden  Bezug  ge- 
nommen  wird,  so  vermuthet  Nie  se  (Hermès  XI,  1876,  S.  477—483),  dass  die 
von  Josephus  mitgetheilten  Urkunden  bereits  damais  von  Nicolaus  Damas- 
cenus gesammelt  und  aus  dessen  Werk  von  Josephus  entnommen  worden 
seien.  So  auch  Vie reck,  Serino  graecus  quo  senatus  popîilusque  Romanus  efe. 
usi  suntj  Gott.  1888,  p.  ^Isq,  Wachsmuth,  Einleitung  in  das  Studium  der 
alten  Geschichte  S.  107  Anm.  4,  245  Anm.  2,  444.  Dièse  Vermuthung  ist  aber 
nicht  haltbar,  denn:  1)  ein  erheblicher  Theil  der  Urkunden  bezieht  sich  auf 
die  Befreiung  vom  rômischen  Kriegsdienst  (XIV,  10,  11—19),  welche  bei  dem 
Streit  der  stadtischen  CJommunen  Kleinasiens  mit  den  Juden  uberhaupt  nicht 
in  Betracht  kam;  2)  ein  anderer  Theil  bezieht  sich  auf  Judaea  (XIV,  10, 
2 — 10),  dessen  Verhâltnisse  bei  jenem  Conflict  ebenfalls  nicht  in  Frage  kamen; 
3)  eine  Urkunde  (XVI,  6,  5)  bezieht  sich  auf  die  Juden  von  Cyrene,  ist  also 
fïir  die  kleinasiatischen  Verhâltnisse  ebenfalls  gleichgûltig;  4)  zwei  Urkunden 
(XVI,  6,  2  und  7)  haben  zur  Zeit  jenes  Conflictes  uberhaupt  noch  nicht 
existirt,  da  sie  jûngeren  Datums  sind.  Nie  se  selbst  drûckt  sich  in  seiner 
spâteren  Arbeit  (Histor.  Zeitschr.  Bd,  70,  S.  222)  etwas  zurûckhaltender  aus.  — 
Willrich  (Judaica  1900,  S.  40 — 4$)  glaubt  Niese's  Ansicht  zu  verbessem, 
indem  er  auf  Grund  von  PhiiOf  Tjcg.  ad  Cajum  §  28,  Mang,  II,  572,  annimmt, 
dass  die  Sammlung  von  Kônig  Agrippa  I  zusammengebracht  worden  sei,  als 
dieser  bei  Caligula  zu  Gunsten  der  alexandrinischen  Juden  intervenirte. 
Leider  enthâlt  aber  die  Sammlung  des  Josephus  gerade  fur  Alexandria  gar 
keine  Urkunden.  dagegen  recht  viele  fur  Kleinasien,  die  den  Alexandrinem 
nichts  helfen  konnten.  [Hinsichtlich  des  Inbaltes  der  von  Agrippa  dem  Cali- 
gula ûbersandten  Schrift  wiire  ûbrigens  auch  noch  in  Flaccum  §  12,  Mang. 
II,  531  sq,  zu  berûcksichtigen].  —  Ucber  die  Echtheit  der  Urkunden,  welche 
im  Allgemeinen  heutzutage  Niemand  mehr  bezweifelt,  s.x.B.Egger,  Études  histo- 
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fast  ausschliesslich  uber  seine  Thâtigkeit  als  Befehlshaber  von  Galilâa 
im  J.  66/67  n.  Chr.,  und  zwar  nur  ûber  seine  vorbereitenden  Maass- 
regeln  daselbstvor  dera  feindlichen  Zusammenstoss  mit  den  Roraern  | 
{c.  7—74).  Zu  dieser  Hauptmasse  des  Inhalts  verhalten  sich  die 
kurzen  biographischen  Notizen  am  Anfang  und  Ende  der  Schrift 
(c  1 — 6-  75—76)  nur  wie  Kinleitung  und  Schluss.  Nach  den  Be- 
merkungen  am  Schlusse  der  Archâologie  batte  Josephus  damais  im 
Sinne  gehabt,  noch  eine  Darstellung  des  Krieges  und  „unserer  Er- 
lebnisse*'  (also  der  jûdischen  Geschichte)  „bis  auf  den  gegenwàrtigen 
Tag*'  folgen  zu  lassen  {Antt.  XX,  fin.  xav  ro  d-elov  èxirçéjt^,  xarà 
xsQiâçofifjv  vxofip^oœ  jtaXiv  rov  ta  JtoZéfiov  xcà  rœv  ôvfiffsfiipco' 
rœv  rjiiïv  fiéxQi  rijç  vvv  irscrœOriç  fj^éçaq).  In  der  That  giebt 
sich  die  Vita  als  einen  Nachtrag  zur  Archâologie.  Sie  beginnt  mit 
einem  anknûpfenden  ôé  {èfiol  âh  yévoq  èarivovx  a<J^//or)undschlie8st 
mit  den  Worten:  oolô'  âjtoôeôcoxœÇjXQaTiare  àpÔQœv^EjtatpQQÔirs, 
tfiv  jtâôav  r^ç  àçxaioXoylaq  dpaYQatprjv,  èjtl  rov  Jtaçovxoq  kpxaid'a 
xaxojiavœ  rov  Xoyop.  Auch  in  der  handschriftlichen  Ueberlieferung 
hat  die  Vita  stets  den  Schluss  der  Archâologie  gebildet  Eusebius 
(Hist  ecd.  III,  10,  8  f.)  citirt  eine  Stelle  aus  der  Vita  mit  der  Be- 
merkung,  die  Worte  stunden  èjt  avtov  rfjç  àçxaioXoylaq  xov  xiXovq, 
und  in  allen  erhaltenen  Handschiîften  (mit  einer  einzigen  Ausnahme) 
ist  die  Vita  mit  der  Archâologie  verbunden  (s.  Niese's  Ausgabe 
<•  I,  Prolegom,  p.  V  sq.).  Trotzdem  wurde  man  sehr  irren,  wenn 
raan  die  Vita  fiir  die  Ausfuhrung  des  am  Schlusse  der  Archâologie 
angedeuteten  Vorhabens  hielte.  Damais  batte  Josephus  im  Sinne, 
die  jûdische  Geschichte  bis  zur  Gegenwart  fortzusetzen.  Die 
Vita  ist  aber  nichts  weniger  als  dièses.  Sie  ist  augenscheinlich  ver- 
anlasst  durch  die  Darstellung  des  jiidischen  Krieges  von  Seite  des 
Justusvon  Tiberias  (s.  ûber  diesen  obenS.58ff.).  Derselbe  batte 
darin  den  Josephus  als  den  eigentlichen  Organisator  des  Aufstandes 
in  Galilâa  dargestellt  Das  war  dem  Josephus  bei  seiner  spâteren 
Stellung  in  Rom  hôchst  unbequem.  Und  so  schreibt  er  nun  eine 
Gegenschrift,  in  welcher  er  aile  Schuld  auf  Justus  abwàlzt  und  sich 
selbst  als  Rômerfreund  hinstellt.  Der  Versuch  ist  klâglich  schwach; 
denn  Josephus  kann  nicht  umhin,  selbst  Thatsachen  zu  erwâhnen, 
welche  das  Gegentheil  beweisen.    Mit  dieser  erregten  Selbstver- 


riqtâes  sur  tes  tradtés  publics  ckex  les  Orecs  et  chex  les  Romains,  nouv,  éd.  Paris 
1806,  p.  l^sqq.  Gutschmid  (Kleine  Schriften  IV,  361  f.)  erklârt  sie  geradezu 
fur  „die  werthvoUsten  Urkunden,  welche  schriftstellerisch  aus  dem  Alterthum 
auf  uns  gekommen  sind",  Leider  sind  sie  in  sehr  schleclitem  Zustande  ûber- 
iiefert.  Ofl'enbar  ist  schon  bei  der  Sammlung  mit  grosser  Nachiâssigkeit  ver- 
fahren  worden.    Zuweilen  sind  es  nur  Fragmente,   die  Josephus  mittheilt. 
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theidigiing  verbindet  Josephus  ani  Anfang  und  arn  Schluss  ein  paar 
biographische  Notizen,  und  veroffentliclit  mm  das  Ganze  als  einen 
Anhang  zur  Archàologie.  Der  fruhere  Plan  ist  also  aufge- 
geben,  und  an  dessen  Stelle  tritt  etwas  ganz  anderes. 
Trotz  des  anknupfenden  ôé  muss  daher  die  Vita  erst  làn- 
gere  Zeit  nach  der  Archàologie  geschrieben  sein.  Nun 
setzt  die  Vtta  den  Tod  Agrippas  il  bereits  voraus  {Vita  65). 
Agrippa  starb  aber  nach  Photiiis  cod.  33  iin  dritten  Jahre  Trajan's, 
100  n.  (>lir.  (s.  oben  8.  61).  Wenn  hiernach  die  Abfassung  der 
Vila  erst  nach  100  n.  Chr.  angesetzt  werden  kann,  so  steht  dies 
also  in  vollkonnneneni  Einklang  mit  dem  ubrigen  Thatbestand, 
und  es  liegt  kein  (irund  vor,  die  Richtigkeit  der  Angabe  des 
Photius  zu  bezweifeln  oder  sie  durch  Unideutung  zu  beseitigen, 
weil  die  Vita  unmittelbar  nach  der  Archàoh>gie  geschrieben  sein 
musse  -^). 

20)  Die  Richtigkeit  der  Anjrabe  ist  vielfach  bezweifeit  worden,  z.  B.  durch 
Brann,  MonatHschr.  fiir  Geach.  udcI  Wissennch.  des  Judenth.  1871,  S.  26— 28. 
Eine  Umdcutung  vernucht  Griitz  (Monatsschr.  fiir  GcHch.  und  WLMsensch.  des 
Judenth.  1877,  H.  3:}7  fl".,  ebenno  Gesch.  der  Juden  Bd.  III,  4.  Aufl.  S.  555), 
in  der  Wcise,  da.Hs  er  die  Worte  xe)^vxû  ôb  hei  xçito)  Tgaiavov  nicht  auf 
Agrippa,  Hondern  auf  Justus  von  Tiberian  bezieht,  waa  nach  dem  Zusammen- 
hang  ganz  unnioglich  ist.  Auch  Ni  ese  (Josephi  oj)p,  t.  I,  Proleg,  p,  V,  Historische 
Zeitschritl  Bd.  7(>,  S.  226  f.),  Schlatter  (Text«  und  Untersuchungen  von 
Gebhardt  und  Harnack  XII,  1,  1894,  S.  40—44),  Gutschmid  (Kleine  Schriftcu 
IV,  354  r.),  Wachsmuth  (Einl.  in  das  Studium  der  alten  Geschichte  S.  448) 
nehmen  an,  dass  die  Vita  unmittelbar  nacli  der  Archàologie,  also  03/94  n.  Chr., 
geschrieben  sei.  Schlatter  und  Ni  ese  berufen  sich  zum  Erweise  dessen, 
dass  Agrippa  II  damais  bereits  t^dt  war,  auch  auf  Antt,  XVII,  2,  2.  Aus 
dieser  Stelle  folgt  aber  nicht,  dass  Agrippa  damais  todt  war,  sondern  our, 
dass  er  nicht  niehr  die  Herrschaft  ûber  Batanâa  batte  (wie  ich  bereits  in  der 
1.  Aufl.  dièses  Bûches  1874  S.  321  bemerkt  habe;  die  Stalle  ist  also  nicht, 
wie  Niese  meint,  bisher  ûbersehen  worden).  Gutschmid,  der  anerkennt, 
dass  Agrippa  II  erst  KK)  n.  Chr.  gestorbcn  ist,  bat  zu  der  eigenartigen  Aus- 
kunft  gegrilfen,  dass  Agrippa  bei  Abfassung  der  Vita  in  Irrsinn  verfaUen  war, 
also  fur  Josephus  nicht  mehr  existirte.  Dies  widerstreitet  aber  schlechthin 
den  Worten  des  Josephus  Vita  05.  Andererseits  kann  an  der  spâteren 
Abfassung  der  Vita^  wie  oben  gezeigt  worden  ist,  schon  wegen  der 
Schlussworte  der  Archàologie  nicht  gezweifelt  werden.  Fur  die 
Richtigkeit  der  Angabe  des  Photius  ûber  das  Todesjahr  des  Agrippa  giebt  es 
auch  noch  einen  positivcn  Beweis.  Syncellus  setzt  das  hterarische  Auf- 
treten  des  Justus  in  den  Anfang  der  Regierung  Trajan's,  doch  ohne  Zweifel 
dcshalb,  weil  seine  Chronik  bis  dahin  gegangen  ist  (s.  oben  S.  61;  wenn  Eu- 
scbius  den  Justus  in  die  Zeit  Nerva's  setzt,  so  macht  dies  fiir  unsere  Frage 
kcinen  erheblichen  Unterschied).  Die  Chronik  ging  aber  nach  Photius  bis 
zum  Tode  Agrijïpa's.  Also  bat  Agrippa  bis  in  den  Anfatig  der  Regierung 
TraJHu's  gelebt.  Auch  seine  Munzen  beweisen,  dass  er  mindestens  bis  zum 
Jahre  95  gelebt  hat.    Vgl.  ûberhaupt  i?  19,  Anhang. 
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4)  jjGegen  Apion  oder  iiber  das  hohe  Alter  des  judi- 
schen  Volkes",  2  Bûcher.  Die  Schrift  ist  nicht  mir,  nicht  eiomal 
vorzugsweise,  gegen  den  Grammatiker  Apion  und  dessen  Verlâum- 
dung  des  jiidischen  Volkes,  sondern  uberhaupt  gegen  die  mancherlei 
zum  Theil  recht  albernen  Vorurtheile  und  geliâssigen  Angriffe  ge- 
richtet,  unter  welchen  die  Juden  in  damaiiger  Zeit  zu  leiden  hatten. 
Sie  ist  recht  eigentlich  eine  planvoll  angelegte,  gut  und  geschickt 
geschriebene  Apologie  des  Judenthums.  Besondern  Werth  ver- 
leihen  ihr  die  zahlreichen  Ausztige  aus  Schriftsteliern,  deren  Werke 
uns  verloren  sind.  Ueber  die  von  Josephus  bekàmpften  Autoren  s. 
Bd.  III,  S.  398—412.  —  Der  Titel  „Gegen  Apion"  ist  sicher  nicht 
ursprûnglich.  Porphyrius^  De  abstinentia  IV,  11  citirt  das  Werk 
unter  dera  Titel  jtçoç  rovç  "EXXr^vaç ,  die  àltesten  Kirchenvàter 
{Origenes  contra  Ceîs.  1,  16;  IV,  11.  Eusebitcs  IlisL  eccL  III,  9.  Praep, 
evang.  éd.  Oaùford  VIII,  7,  21;  X,  6,  15)  unter  dem  Titel  :;tsQl  t7jç 
xév  ^lovôalœp  àQxaiorriTOç.  Beide  Titel  sind  vielleicht  gleich 
ait  und  gleichberechtigt,  da  der  Nachweis  des  Alters  des  judischen 
Volkes  in  der  That  ein  Hauptmoment  in  der  Apologie  desselben 
bildet.  Im  cod.  Peiresciantis  der  Excerpte  des  Constantinus  Por- 
phyrogennetus  de  viriulibtis  (vgL  oben  S.  52)  findet  sich  die  Ueber- 
schrift  yteçl  Jtavroç  i}  xarà  ^EXXi^vœp  (s.  WoUetiberg,  JRecensentur 
LXXV^II  lod  ex  Flavi  Josephi  scripiis  excerpH  etc.,  DeroL  1871,  Jt?.  34), 
wohi  infolge  einer  Verwechselung  mit  der  unten  zu  nennenden 
Schrift  jtêQl  tov  xavroç.  Die  Ueberschrift  contra  Apionem  hat 
zuerst  Hieronymus  {^nst.  70  ad  Magrmm  oratorem  c.  3  =  opp.  ed, 
Vallarsi  I,  428,  de  viris  iUusir,  c,  13,  adv.  Jovinian,  II,  14;  an  letzterer 
Stelle  schreibt  er  die  oben  citirte  Stelle  des  Porphyrius  ab,  ersetzt 
aber  den  von  Porphyrius  |  gebotenen  Titel  durch  den  ihm  gelàu- 
figen,  s.  den  Wortlaut  Bd.  II,  S.  569)'^*).  —  Da  Josephus  in  dem 
Werke  die  Archàologie  bereits  citirt  (1, 1  und  10),  so  ist  es  jeden- 
falls  nach  dieser,  also  nach  dem  Jahre  93  n.  Chr.  geschrieben.  Es 
ist  wie  die  Archâologie  und  die  Fito,  dem  Epaphroditus  ge- 
widmet  (I,  1.  II,  41). 

Ausser  diesen  vier  Werken  wird  dem  Josephus  von  manchen 
Kirchenvâtern  auch  das  sogenannte  vierte  Makkabàerbuch  oder 
die  Schrift  xeçl  avroxçaroçoç  XoyiOfiov  zugeschrieben.  Die  Geistes- 
richtung  desselben  ist  allerdings  derjenigen  des  Josephus  nahe  ver- 
wandt:  jiidisch-pharisàisch  mit  etwas  griechisch-philosophischem 
Anstrich.  Doch  darf  es  als  sicher  gelten,  dass  Josephus  nicht  der 
Verfasser  ist  (s.  Bd.  III,  S.  393—397). 


21)  Vgl.  ûber  den  Titel  auch:  Bernays,  Theophrastos'  Schrift  ûber 
Frômmigkeit  (1866)  S.  154  f.  J.  G.  Mal  1er,  Des  FI.  Josephus  Schrift  gegen 
den  Apion  S.  17.    Nie  se,  Jos,  opp,  t,  V  p,  III. 
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Die  von  Photius  BiblioOieca  cod.  48  besprochene  Schi*ift  ^layorjjtov 
Ileçl  xov  JtavToq  oder  IlaQÏ  r^ç  xov  jcavxoq  airlaç  oder  IleQi  rrjç 
Tov  jtavToç  ovôlaç  (aile  di-ei  Titel  giebt  Photius  als  handschrilt- 
lich  bezeugte  an)  ist  christliclien  Ursprungs  und  gehôrt  dem  Ver- 
fasser  der  Philosophume?ia  an,  der  sie  Philos.  X,  32  als  seine  eigene 
citirt  (unter  dem  Titel  jtsQÏ  t?jç  tov  jtaproç  ovolaç).  Schon 
Photius  hat  dièses  Selbstcitat  und  den  christlichen  Charakter  der 
Schi-ift  benierkt  Auch  erwàhnt  er,  dass  die  Schrift,  da  sie  anonym 
war,  nicht  nur  dem  Josephus,  sondern  auch  dem  Justin,  Irenàus 
und  dem  rômischen  Presbyter  Cajus  zugeschrieben  werde.  Er 
selbst  neigt  zu  letzterer  Annahme.  In  Wirklichkeit  ist  der  Ver- 
fasser  huchst  wahrscheinlich  Hippolytus,  unter  dessen  Werken 
(in  dem  Verzeichniss  derselben  auf  der  Hippolytus-Statue)  auch  eine 
îSchrift  jcaçl  xov  jtavxoq  genannt  wird.  S.  Volkmar,  Hippolytus 
und  die  rômischen  Zeitgenossen  (1855)  S.  2  ff.  60  ff.  —  Ausser  Photius 
citiren  die  Schrift  unter  dem  Namen  des  Josephus  auch  Johannes 
Philoponus  {De  opificio  mwidi  lU,  16  éd.  PeichardtlS91,  in:  Scripiores 
sacri  et  profani  fasc.  1),  Johannes  Damascenus  {Sacra  paraU.,  opp.  éd. 
Lequien  11,  789  sq.,  vollstàndiger  bei  HoU,  Fragmente  vornicànischer 
Kirchenvàter  S.  137—143)  und  Johannes  Zonaras  {Annal.  VI,  4). 
Das  umfangreiche  Fragment,  welches  in  den  Sacra  parallela  mit- 
getheilt  wird,  ist  auch  noch  in  anderen  Handschriften  erhalten  und 
wird  hier  ebenfalls  dem  Josephus  zugeschrieben. 

Ueber  die  Handschriften  dièses  Fragmentes  s.  bes.  die  Mittlieilungen  von 
A  c  h  e  1  i  s  bei  H  a  r  n  a  c  k ,  Geschichte  der  altchristlichen  Literatur  I,  022  f. 
Oedruckt  ist  es  an  folgenden  Stellen: 

1)  Nach  einer  bisher  nicht  identificirten  Handschrift  von  David  Hôschei 
in  seiner  Ausgabe  der  Bibliotheca  des  Photius  1001,  hiernach  von  Le  Moyne 
(in  seinen  Varia  sacra  I,  53  ff.;  er  vindicirt  es  bereits  dem  Hippolytus),  Ittig 
(im  Anhang  zu  seiner  Ausgabe  des  Josephus),  Havercamp  (in  seiner  Ausg. 
des  Josephus  II,  2,  145—147),  Fabricius  [Hippolyti  opp,  I,  220—222),  Gal- 
landi  (Biblioth,  pair.  H,  451—454),   Migne  [PatroL  gr,  X,  795-^2). 

2)  Nach  einem  cod,  Barocciantis  in:  Liber  niger  Seaccarii  nec  non 
WiUidmi  Worcestrii  annales  rerum  Anglicarum  cmïi  praefatione  et  appendice 
Tkomae  Hearnii,  editio  altéra,  vol.  H,  London  1771,  p.  394—405.  Nach 
derselben  Handschrift  auch  von  Wordsworth  (St,  Hippolytus  and  the  churcti 
of  Borne,  1858,  im  Anhang),  Bunsen  (Analecia  Ante-Nicaena  I,  393—402), 
La  garde  (Hippolyti  quae  feruntur,  1858,  p.  68—73).  —  Das  Fragment  ist  in 
diesem  Codex  ûberschrieben:  ^wai^nnov  êx  xov  Xoyov  xov  ènvyeyQafAfiêvov 
xaxà  nxdzœvoç  neçl  zrjç  tov  navtoç  aixlaç.  Es  ist  scheinbar  vollstàndiger 
als  das  von  Hôschei  herausgegebene.  In  Wahrheit  ist  hier  das  Fragment 
durch  einige  Stûcke  ans  Clemens  Alexandrinus  ergânzt  (Overbeck,  Quaest. 
Hippolyi,  spécimen  1864,  p,  b.  Zahn,  Forschungen  zur  Gesch.  des  neutest 
Kanons  III,  31.    Harnack  a.  a.  O.). 

3)  Nach  einigen  vatikanischen  Handschriften  hat  Fitra  Bnichstûcke 
herausgegeben  (Analecia  sacra  t.  U,  1884,  p.  269  sq.). 
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4)  Ueber  die  Ueberlieferung  in  den  ScLtrra  paraUela  des  Johannes  Damas- 
cenns  hat  erst  Ho  11  vollstândigen  Aufschluss  gegeben  (Fragmente  vorni- 
canischer  Kirchenvâter  ans  den  Sacra  parallela,  heransg.  von  Holl,  1899, 
S.  137—143).  a)  an  einer  Stelle  wird  das  Fragment  vollstândig  in  deraselben 
Umfang,  in  welchem  es  Hôschel  und  seine  Nachfolger  herausgegeben  haben, 
mitgetheilt  unter  dem  Namen  des  Josephus  Clwa/^nnov  èx  xov  Xàyov  xov 
èniyeyQafifjUvov  xaxà  nxdtfûvoç  neçl  trjç  xov  navxoç  alxiaç,  so  eine  Hand- 
ftchrift,  âhnlich  zwei  andere);  b)  au  einer  anderen  Stelle  wird  eiu  Stûck  des- 
aelben  Fragmentes  (Zeile  56 — 70  bei  HoU)  mitgetheilt  nnter  dem  Namen  des 
Irenâus;  c)  an  einer  dritten  Stelle  wird  die  Fortsetzung  dièses  Stûckes 
(Zeile  70 — 100  bei  Holl,  das  Ganze  hat  137  Zeilen)  mitgetheilt  unter  dem 
Namen  des  Meletius  von  Antiochia.  Der  cod.  Eupefucaldititis  hat  aile  drei 
Stelleo  (die  erste  aber  nur  bis  dahin»  wo  das  zwei  te  Stûck  beginnt),  andere 
Handschriften  bald  die  eine,  bald  die  andere.  Offenbar  haben  die  Sacra 
paraUela  in  ihrer  Urgestalt  das  Ganze  nur  an  einer  Stelle  unter  dem  Namen 
des  Josephus  gegeben;  die  Zertheilung  in  drei  Stûcke  und  die  Vorsetzung 
der  irrigen  Lemmata  Elçtjvaiov  und  MsXexlov  sind  das  Werk  spâterer  Bear- 
beiter.  Ich  zweifle  nicht,  dass  die  ganze  Ueberlieferung,  auch  in  den 
Handschriften,  welche  das  Fragment  séparât  geben,  auf  die  Sacra  paraUela 
zurûckgeht.  Bewiesen  wird  dies  namentlich  dadurch,  dass  die  Stûcke  aus 
Clemens  Alexandrinus,  welche  im  codex  Barocciantis  an  unser  Fragment 
angehângt  sind,  in  zwei  Handschriften  der  Sacra  parallela  (Paris,  fol.  .S85 
und  Marc,  fol,  78)  mit  demselben  zusammenstehen  (Holl,  Fragmente  Nr.  290, 
297,  187,  vgl.  mit  Lagarde  S.  73).  Auch  Zonaras  [Annal,  VI,  4)  hat  aus  den 
Sacra  parallela  geschôpfb.  NurPhotius  und  Johannes  Philoponus  sind  selbstândig. 

Vgl.  ûberhaupt:  Ittig's  Ptolegomena  zu  Josephus  5.  fin,;  Fabricius,  Biblioik, 
graee,  éd.  Ilarles  V,  Ssq.  VII,  192;  Gallandi,  Biblioth.  pair,  II  Prolcg,  p,  XLVII; 
Routh,  Reliquiae  sacras  ed,  2,  II,  157  sq,;  Bunsen,  Analecfa  Ante-Nicaena  I, 
344  fl'.  ;  Caspari,  Quellen  zur  Geschichte  des  Taufsymbols  IIT,  305  ff.  Salmon, 
Art.  Hippolytus  in:  Smith  and  Wace,  Diciionary  of  christ,  hiogr,  III,  100. 
Ligktfootj  The  apostoli^  fathers,  part  I:  S,  Clément  of  liomey  vol,  II,  1890,  p. 
395—397.  Hamack,  Geschichte  der  altchristl.  Literatur  1, 1893,  S.  622  f.  Holl.  a. a.0. 

Am  Schlusse  der  Archàologie  sagt  Josephus,  er  habe  die  Ab- 
sicht  zu  schreiben  xaxà  ràg  ^fieréçag  ôo^aç  r<5v  %vdalœv  kv  I 
xéooaQOt  ^IffXoiç  jteQÏ  d^sov  xal  rîjç  ovOlaç  avrov  xal  xeçl  rœv 
vofiœp,  dià  ri  xax  avxovç  xà  fihv  ^^soxiv  rifilv  Jtoietp  xà  ôe  xtxœ- 
Xvxac.  Er  meint  damit  wohl  nicht  verschiedene  Werke  (wie  von 
Manchen  die  Worte  verstanden  worden  sind),  sondern  nur  ein  Werk, 
welches  ûber  Gottes  Wesen  und  iiber  den  vernûnftigen 
Sinn  der  mosaischen  Gesetze  handeln  soUte,  in  âhnlicher  Weise 
wie  etwa  Philo's  systeinatische  Darstellung  der  mosaischen  Gesetz- 
gebung  (vgl.  Bd.  III,  S.  511—523).  Auch  in  den  ersten  Bûchern 
der  Archâologie  verweist  er  hàufig  auf  dièses  von  ihni  beabsichtigte 
Werk.  VgL  unten  Bd.  III,  S.  419.  Er  woUte  darin  u.  A.  die 
Grunde  fiir  die  Beschneidung  angeben  (Antt.  I,  10,  5)  und  die 
Griinde,  weshalb  Moses  die  einen  Thiere  zu  essen  erlaubt  habe, 
die  anderen  aber  nicht  {Anit,  III,  11,  2).    Vgl.  auch  A7itt.  prooem.  4. 
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1,  1,  1.  III,  5,  6.  6,  6.  8,  10.  IV,  8,  4.  44.  Das  Werk  scheint  aber 
nicht  zur  Ausffihrung  gekoramen  zu  sein. 

Rathselhaftsind manche  Verweisungsformelnin  der  Archào- 
logie,  welche  darauf  zu  deuten  scheinen,  dass  Josephus  auch  ein 
Werk  uber  die  Geschichte  der  Seleuciden  geschrieben hat  Er 
bemerkt  nâmlich  ôfters,  dass  das  von  ihm  kurz  Erwàhnte  auch 
anderswo  behandelt  sei^^).  Wo  dies  mit  der  passivischen  Formel 
xad^coç  xal  èp  aXXoiq  ôf:Ô7]XœTac  geschieht,  konnen  natttrlich  Ge- 
schichtswerke  Anderer  gemeint  sein  (so  Antt.  XI,  8,  1.  XII,  10,  1. 
XIII,  4,  8.  8,  4.  13,  4.  XIV,  6,  2.7,  dinit.  et  fin.  11,  1).  Nicht  selten  be- 
dient  sich  aber  Josephus  dabei  der  ersten  Person:  xa^œç  xal  èv 
aXXoiç    ôaâriXœxafisp  (so   Antt.   VII,  15,  3.  XII,  5,   2.  XIII,  2,  1. 

2,  4.  4,  6.  5,  11.  10, 1.  10,  4.  12,  6.  13,5).  Von  diesen  Citaten  lassen 
sich  vier  als  Verweisungen  auf  andere  Abschnitte  der  uns  bekannten 
Werke  des  Josephus  begreifen.  Antt.  VII,  15,3  =  Bell,  JtuL  ],  2,  5. 
AntL  XIII,  10,  1  =  XIII,  7,  1.  Antt.  XIII,  10,  4  =  BdL  Jud,  VII,  10 
und  AntL  XIII,  3.  Antt.  XIII,  13,  5  =  III,  10, 4.  Fur  die  ubrigen  aber 
sind  keîne  deraitigen  Parallelen  nachweisbar.  Sie  beziehen  sich 
sammtlich  auf  die  Geschichte  des  seleucidischen  Reiches  von  Antiochus 
Epiphanes  bis  zum  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  v.  Chr.  {Antt. 
XII,  5,  2.  XIII,  2,  1.  2,  4.  4,  6.  5,  11.  12,  6).  Da  nun  nichts  davon 
bekannt  ist,  dass  Josephus  auch  eine  Geschichte  der  Seleuciden 
geschrieben  hat,  so  nimmt  Destinon  (Die  Quellen  des  Josephus  S. 
21 — 29)  an,  dass  aile  dièse  Verweisungsformeln  schon  in  der  Quelle 
des  Josephus  gestanden  haben  und  von  ihm  unverândert  aufgenom- 
uien  worden  sind.  So  seltsam  dièse  Annahme  auch  scheint,  so  ist 
sie  doch  nicht  ohne  weiteres  von  der  Hand  zu  weisen.  Sie  ist 
nicht  ohne  Analogie  in  der  alten  Geschichtschreibung.  Bei  Diodor 
kommt  mehrmals  ein  r^fielg  vor,  das  nicht  ihm,  sondern  nur  seiner 
Quelle  angehôren  kann  ^3).  Beruhmt  ist  das  ^futç  in  der  Apostel- 
geschichte,  das  sicher  von  dem  Verfasser  derselben  aus  seiner 
Quelle  aufgenommen  ist.  Zu  Gunsten  von  Destinon's  Auffassung  kann 
besondersnochangefûhrt  werden,dass  einigemal  sowohlin  der  Archfio- 
logie  als  in  der  Parallelstelle  des  Bellum  Judaicum  sich  derartige  Ver- 
weisungsformeln flnden,  obwohl  beide  Werke  unabhàngig  von  ein- 
ander  aus  der  gemeinsamen  Quelle  geschopt  sind  |  {Antt.  XIV,  7,  3 
init.  =  BeU.  Jud.  I,  8,  8.  A.  XIV,  7,  3  /în.  =  B.  J.  I,  8,  9.     VgL 


22)  Die  voUstândigsten  Uebersichten  dieser  Stellen  geben:  Destinon, 
Die  Quellen  des  Flavius  Josephus  S.  21—23,  und  Drûner,  Untersuchungen 
ûber  Josephus  S.  82—94.  Eine  Berichtigung  zu  Destinon  s.  bei  Unger, 
Sitzungsbericlite  der  Miinchener  Akademie,  philos.-philol.  und  hist.  CI.  1897, 
S.  223. 

23j  Wachsmuth,  Ëinleitung  in  das  Studium  der  alten  Geschichte  S. 96. 
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Niese,  Hermès  XI,  469;  die  Gegenbemerkungen  von  Unger 
S.  233  scheînen  mir  nicht  durchschlagend).  Andererseits  ist  an 
einîgen  der  fraglichen  Stellen  der  unmittelbar  nachlier  oder  vorher 
in  der  ersten  Person  sprechende  Schriftsteller  sicher  Josephus 
selbst  (80  Xn,  5,  2  und  XIII,  12,  6).  Auch  lauten  die  verdachti- 
gen  Formeln  genauso  wie  die  sicher  von  Josephus  herruhrenden 
(Xm,  10,  4  und  13,  5).  Es  hait  daher  schwer,  liber  ein  non  liquet 
hinauszukommen.  Immerhin  dttrfte  Destinon's  Annahme  sich  als 
die  wahrscheinlichste  empfehlen,  wobei  nur  an  Stelle  seines 
„Anonymus"  einfach  Nicolaus  Damascenus  oder  Strabo  als  Quelle 
des  Josephus  zu  setzen  sein  wttrde^*). 

Ueber  den  Charakter  des  Josephus  und  seineGlaubwtirdig- 
keit  als  Gte^hichtschreiber  sind  die  widersprechendsten  Urtheile 
gefallt  worden.  In  der  alten  Zeit  und  im  Mittelalter  hat  man  ihn 
in  der  Regel  sehr  ttberschâtzt,  wie  denn  Hieronynms  ihn  gar  den 
„griechischen  Livius"  nennt^*);  in  neuererZeit  ist  er  dafftr  uni  so 
schlimmer  von  der  Kritik  mitgenomraen  worden.  Es  gilt  auch 
hier,  das  richtige  Maass  zu  halten.  Seinen  Charakter  wird  Nie- 
mand  in  Schutz  nehmen  woUen.  Eitelkeit  und  Selbstgefâlligkeit 
sind  die  Grundztige  seines  Wesens.  Und  wenn  er  auch  nicht  der 
ehrlose  Vaterlandsverràther  war,  aLs  welchen  er  spâter  in  seiner 
Vita  sich  selbst  geschildert  hat,  so  hat  er  doch  den  Uebergang 
zu  den  Rômem  und  den  innigen  Anschluss  an  das  flavische  Kaiser- 
haus  mit  mehr  Gewandtheit  und  Gleichmuth  voUzogen,  als  es  einem 
ura  den  Untergang  seines  Volkes  trauernden  Israeliten  geziemt 
hâtte.  Auch  aïs  Schriftsteller  hat  er  seine  grossen  Schwâchen. 
Aber  man  muss,  um  billig  zu  sein,  doch  sagen,  dass  gerade  das, 
worin  seine  Hauptschwftche  liegt,  ihm  schliesslich  nicht  zur  Un- 


24)  An  Destinon  haben  sich  angeschlossen :  Otto,  Leipziger  Studien  zur 
clas».  Philologie,  11.  Bd.  Supplementheft  S.  231  ff.  Wachsmuth,  Einl.  in 
das  Studium  der  alten  Gesch.  8.  443  f.  Bûchler,  Jewish  Qarterly  ReviewW, 
1897,  p.  318— 325.  —  Anders  entscheiden  sich:  Gutschmid,  Kleine  Schriften 
IV,  372  f.  (hat  fruher  an  eine  Schrift  des  Josephus  ûber  die  70  Jahrwochen 
des  Daniel  gedacht;  hielt  es  aber  spâter  fïlr  môglich,  dass  Josephus  anf  eine 
Vorgtudie  zur  Archfiologie  verweist).  —  Niese,  Hist.  Zeitschr.  Bd.  76,  8. 
234 — 236  (hâlt  die  Verweisungen  „lediglich  fur  eine  Phrase").  —  Drûner, 
Untersuchungen  ûber  Josephus  S.  70—94  (die  Verweisungen  beziehen  sich 
auf  eine  Arbeit  des  Josephus,  die  nicht  publicirt  worden  ist,  sondem  nur  als 
Vorarbeit  fUr  die  Archfiologie  gedient  hat).  —  Unger,  Sitzungsberichte  der 
Mûnchener  Akademie,  philos. -philol.  und  histor.  Classe  1897,  8.  223—244 
(Josephus  hat  ein  Werk  ûber  die  Geschichte  von  Syrien,  nicht  nur  ûber  die 
der  Seleuciden  geschrieben). 

25)  Epist,  22  ad  Eustochium  e,  35  (opp,  éd.  VcUlarsi  I,  120):  Josephus, 
Qraecus  lAviua. 
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élire  gereicht:  er  schreibt  zur  Verherrlicliung  seines  Volkes. 
In  diesem  Interesse  wird  die  altère  Geschichte  ini  Glorienscheine 
dargestellt  Dasselbe  Interesse  liât  auch  die  Darstellung  der  spa- 
teren  Zeit  beeinflusst.  Die  Pharisâer  und  Sadducâer  sind  pliilo- 
sophische  Schulen,  welclie  sich  mit  den  Problemen  der  Freiheit 
und  Unsterblichkeit  beschàftigt  haben.  Die  messianische  HoflFnung, 
welche  um  der  politischen  Anspriiche  willen,  die  sich  daran 
hefteten,  die  tiefste  Triebfeder  zum  Aufstand  gegen  Rom  wai',  wird 
todtgeschwiegen,  denn  das  Volk  soll  nicht  als  rômerfeindlich  er- 
scheinen.  Nicht  das  Volk  hat  den  Krieg  gegen  die  Rômer  gewoUt 
sondern  es  ist  nur  von  einigen  Fanatikern  dazu  verfuhrt  worden. 
Nach  allen  diesen  RichtUngen  hin  giebt  die  Darstellung  des  Josephus 
allerdings  ein  schiefes  Bild.  Im  iibrigen  sind  seine  verschiedenen 
Werke  von  sehr  verscliiedenem  Werthe.  Der  „Judische  Krieg'' 
ist  ohne  Frage  viel  sorgfâltiger  gearbeitet,  als  die  Archàologie. 
Er  giebt  eine  in's  kleinste  Détail  gehende  Darstellung  der  Ereig- 
nisse,  an  deren  Zu'verlàssigkeit  zu  zweifeln  kein  Grund  vorliegt 
Die  langen  Reden,  welche  Josephus  seinen  Helden  in  den  Mund 
legt,  sind  nattirlich  freie  rhetorische  Leistungen;  und  mit  den 
Zahlen  wird  m  an  es  auch  nicht  zu  genau  nehmen  dûrfen.  Aber 
dièse  Schwàchen  theilt  Josephus  mit  vielen  alten  Geschicht- 
schreibern;  und  sie  beeintràchtigen  nicht  die  Zuverlàssigkeit  des 
Uebrigen.  Nur  was  er  iiber  die  Vorgànge  bei  seiner  Gefangen- 
nahme  in  Jotapata  sagt  (B.  J.  III,  8),  ist  von  diesem  giinstigen 
Urtheile  auszunehmen.  —  Erheblich  anders  steht  es  mit  der  Archào- 
logie.  Sie  ist  vor  allem  viel  nachlâssiger  gearbeitet,  als  der 
jitdische  Krieg,  namentlich  in  den  letzten  Buchern,  welchen  man 
es  anmerkt,  dass  sie  in  der  Ermiidung  geschrieben  sind.  Und 
nicht  nur  nachlassig,  sondern  auch  mit  grosser  Freiheit  und  Will- 
kiii-  sind  oft  die  Quellen  beniitzt,  wenigstens  da,  wo  wir  es  con- 
troliren  kônnen  (s.  z.  B.  Grimm,  Exeget.  Handb.  zum  ersten  Makka- 
bàerbuch  S.  XXVIII  f.),  woraus  sich  kein  gunstiges  Vorurtheil 
fiir  das  Uebrige  ergiebt  Doch  flnden  sich  auch  einzelne  Beweise 
kritischen  Verhaltens  gegeniiber  den  Quellen  (AntL  XIV,  1,  3. 
XVI,  7,  1.  XIX,  1,  10.  1,  14).  Nattirlich  ist  der  Werth  in  den  ver- 
schiedenen Abschnitten  ein  sehr  verschiedener  je  nach  den  Quellen, 
welche  benutzt  sind.  —  Die  schwàchste  Leistung  ist  ohne  Zweifel 
die  Selbstbiographie,  ein  in  seltsamer  Verblendung  geschrie- 
bener  Versuch,  die  Thatsachen  auf  den  Kopf  zu  stellen  durch  den 
Nachweis,  dass  er,  wàhrend  er  den  Aufstand  in  Galilàa  zu  organi- 
siren  hatte,  es  eigentlich  mit  den  Romern  gehalt<m  habe. 

In  der  christlichen  Klircbe  ist  Josephus  von  Anfang  an   fleissig  gelesen 
worden,  da  seine  Werke   einc   zweckmâssige  Uebersicht   ûber  die  Gteschichte 
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des  jûdischen  Volkes  gaben.  Die  testimonia  veterum  ûber  JosephuB  sind 
zus&mmengestellt  in  Havercamp's  Ausgabe,  in  den  Vorbemerkungen  ziim 
ersten  Bande. 

Im  Abendlande  ist  er  durcb  eine  lateinische  Uebersetzung  seiner 
gâmmtlichen  Werke  (mit  Ausnahme  der  Vita)  imd  ausserdem  durch  eine  freie 
lateinische  Bearbeitung  des  Bellum  Judateum  verbreîtet  worden.  Ueber 
die  Entstehungsgeschichte  dieser  Texte  liegen  folgende  âussere  Zeugnisse  vor: 
1)  HieronymuSy  epist.  71  ad  lA*cinium  e,  5  (opp,  éd.  Vallarsi  I,  434):  Porro 
Josepht  libros  et  sanctorum  Papiae  et  Polycarpi  volwnma  falsus  ad  te  nimor 
pertultt  a  me  esse  translata:  quia  nec  otii  met  nec  virium  est,  tanias  res  eadent 
in  alteram  linguam  exprimere  vettustate.  —  Hieraus  folgt  nicht  nur,  dass 
Hieronymus  keine  Uebersetzung  des  Josephus  angefertigt  hat,  sondern  auch, 
dasB  es  zn  seiner  Zeit  von  den  Werken  des  Josephus  oder  wenigstens  einem 
Theîl  derselben  noch  keine  Uebersetzung  gegeben  hat;  denn  sonst  hâtte  das 
Bedûrfniss  nach  einer  solchen  ja  gar  nicht  vorgelegen.  —  2)  Cassiodorus 
[so,  nicht  Cassiodorius,  ist  zu  schreiben,  s.  Mommsen,  Monum.  Oerm.,  Au^tores 
antiquissimi  t,  XTT],  De  institutûme  div.  lit,  c.  17  (opp.  éd.  Oaretius  II,  520): 
Ut  est  JosephuSf  paene  sectmdus  Livius,  in  lihris  antiquitatum  Judaicarum  laU 
diffusas,  quem  pater  Hieronymus  scribens  ad  Lueinum  Baeiicum  propter  magni- 
ttidinem  prolixi  operis  a  se  perhibet  non  potuisse  transferri.  Htinc  tamen  ah 
amicis  nostris,  quoniam  est  subtilis  nimis  et  multiplex,  magno  labore  in  HMs 
tiffinti  duobus  (nâml.  20  |  Bûcher  Alterth.  und  2  Bûcher  gegen  Apion)  converti 
feeimus  in  Latinum,  Qui  etiam  et  alios  septem  libros  captiritatis  Judaicae 
mirabili  nitore  eonscripsit,  quorum  translationem  alii  Hieronyrno,  alii  Ambrosio, 
alii  députant  Rufino;  quae  dum  talilms  ascribiiur,  omndno  dictionis  eximiae 
mérita  deelarantur,  —  Hiernach  darf  als  sicher  angenommen  werden,  dass  die 
uns  erhaltene  lateinische  Uebersetzung  der  Alterthûmer  und  der 
Bûcher  gegen  Apion  auf  Veranlassung  des  Cassiodorus,  also  im 
sechsten  Jahrhundert  nach  Christo,  angefertigt  worden  ist.  Ganz 
unmotiyirt  ist  es  aber  (wie  seit  Bernard  vielfach  geschehen  ist),  dièse  Ueber- 
setzung einem  gewissen  Epiphanîus  zuzuschreiben,  lediglich  deshalb,  weil  Cas- 
siodorus zwei  Sâtze  spâter  sagt|,  dass  er  durch  diesen  die  historia  tripartita 
habe  bearbeiten  lassen.  —  Ungewiss  ist,  ob  die  Bemerkungen  des  Cassiodorus 
in  Betreff  des  Bellum  Judaicum  sich  auf  die  lateinische  Uebersetzung  be- 
zîehen,  welche  man  dem  Enfin  zuzuschreiben  pflegt  (so  versteht  sie  z.  B.  Niese, 
Jos.  opp,  VT,  p,  XX  not  5),  oder  auf  die  freie  lateinische  Bearbeitung, 
welche  in  den  Ausgaben  den  Namen  des  Hegesippus  trSgt  (so  z.  B.  Vogel, 
De  Hegesippo  p.  33).  Die  Bezeichnung  der  Arbeit  als  einer  translatio  lâsst 
bdde  Deutungen  zu.  Denn  auch  die  freie  Bearbeitung  ist  als  eine  Ueber- 
setzung _angesehen2worden  (vgl.  die  Unterschrift  im  cod,  Amhrosianus:  Am- 
brosius  epi  de  grego  iranstulit  in  latinum).  Fur  die  Beziehung  auf  Hegesipp 
spricht  aber,  was  Cassiodor  ûber  den  Stil  sagt.  Denn  wenn  auch  Rufin  in 
gutem  Latein  geschrieben  ist,  so  lassen  sich  dictionis  eximiae  mérita  doch  nur 
der  in  Sallust'schem  Stile  geschriebenen  Arbeit  Hegesipp's  nachrûhmen.  Ist 
letztere  gemeint,  so  wûrde  ans  den  Worten  Cassiodor's  zweierlei  folgen:  1)  dass 
dièse  Arbeit  anonym  war,  denn  Cassiodorus  kennt  nur  Vermuthungen  in  Be- 
treff des  Verfiassers';  2)  dass  die  wôrtliche  Uebersetzung  zur  Zeit  des  Cassio- 
dorus*noch  gar  nicht  existirt  hat;  denn  sonst  hâtte  er  nicht  von  dieser  schweigen 
und  nur  die  freie  Bearbeitung  erwâhnen  kônnen,  da  er  doch  sagen  will,  dass 
fur  Uebertragung  des  Bell.  Jud.  in's  Lateinische  bereits  gesorgt  sei.  Um  die 
Fiage  mit  Sicherheit  entscheiden  zu  kônnen,  mûsste  untersucht  werden,  ob  die 
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âlteren  lateinistheu  SclirifLsteller  bis  zum  neunten  Jahrhuiidert  (aus  welchem 
die  âltesten  Handschriften  des  sog  Rufin  hermhren)  das  BclL  Jfid,  in  der 
Form  des  sog.  Rufin  oder  in  der  Form  des  sog.  Hegesipp  benûtzen.  Die  Her- 
kunft  der  wortlichen  Uebersetzung  von  Rufin  ist  auf  aile  Fâlle  nnwahrschein- 
lich,  da  in  dem  Katalog  der  Rufin'schen  Uebersetzungsarbeiten  bei  Oennadius, 
De  mris  illu»ir,  c.  17  [Hieronymi  opp.  ed,  Vallarsi  II,  978)  keine  Uebersetzung 
des  Josephus  erwâhnt  wird. 

Die  freie  lateinische  Bearbeitung  des  Belhim  Judaicum  tragt  in 
den  Ausgaben  den  Namen  des  Egesippus  oder  Het/csippus.  Das  ist  sicher 
nur  Corruption  aus  Josephus,  griech.  ^Icioijnoç  *Iwaij7cnoç  *IwatnnoÇy  lat  Josepiis 
Joseppus  Josippus  (dies  die  âltesten  Formen,  erst  seit  dem  9.  Jahrb.  findet  sich 
in  den  Handschriften  Josephtts,  s.  Niese's  Ausg.  des  Josephus  t  1  proleg,  p.  V). 
Denn  in  den  âltesten  Anfïïhrungen  wird  das  Werk  einfach  un  ter  dem  Namen 
des  Josephus  citirt,  so  bei  Eucherius  im  5.  Jahrh.  und  noch  bei  Widukind, 
dem  Geschichtsschreiber  der  Sachsen,  im  10.  Jahrhundert  (s.  Vogel,  De  Il&je- 
sippo  p.  32—40,  Theol.  Litztg.  1881,  545).  Auch  in  den  âltesten  Handschriften, 
einem  Ambrosianus  saec.  VII; VIII  und  einem  (Jasseliun,  sacc.  VIII/IX,  wird 
in  den  Columnen-Ueberschriften  lediglich  Josepptis  Josephus  aïs  Verfasser 
genannt.  In  einem  cod,  NeapoL  saec.  IX  lautet  die  Unterschrift  des  3.  Bûches: 
cxplicit  hîstoriarum  iosepi  liber  tertin^^  indpit  eiusdeni  liber  quartus  {Xie-sc 
t,  VI  p,  XIX  twt.),  Daneben  werden  allerdings  auch  schon  frûhe  die  Namen 
des  Ambrosius  und  Hegesippus  genannt.  In  dem  etwas  jûngeren  ersten 
Theile  des  cod.  Ambrosiamia  {saec.  VIH/IX)  lautet  die  Unterschrift  des  ersten 
Bûches:  Josippi  [von  jiingerer  Hand  corrigirt  in  Egesippi]  liber  primus  eocplieit, 
încipit  sccundus.  \  Aml)rostm  epi  de  grego  transtuiit  in  laiinum.  Ein  cod, 
Beniens.  saec.  IX  nennt  den  Hegesippus,  ein  Palat.- Vatican,  saec.  IX/X  den 
Ambrosius;  noch  jiingere  Handschriften  bald  den  einen,  bald  den  anderen 
(s.  ûberhaupt:  Reifferscheid,  Sitzungsber.  der  Wiener  Akad.  philos.-hist.  CI. 
Bd.  56,  1807,  S.  441  f.  Bd.  67,  1871,  S.  473—476.  Caesar,  Observatimes  p.  IV, 
VII.  Voffclj  De  Hegesippo  p.  4—8.  Dors.,  Zeitschr.  fur  die  ôsterr.  Gymnas. 
1883,  S.  244.  Niese,  Josephi  opp.  I  p.  XXVII  not.).  Intéressant  ist  eine  von 
Traube  (Rhein.  Muséum,  Bd.  XXXIX,  1884,  S.  477  f.)  mitgetheilte  Stelle  in 
einem  Briefe  des  Spaniers  Alvar  (neuntes  Jahrh.),  worin  diescr  seinem  Gegner 
sagt:  scito  quia  nihil  tibi  ex  Egesippi  posui  verbisj  sed  ex  Josijjpi  vestrt  doctoris, 
dabei  aber  eine  Stelle  unseres  Hegesippus  meint!  Es  kennt  also  dièses  Werk 
nur  unter  dem  Namen  des  Josephus,  sein  Gegner  aber  bereits  unter  dem  des 
Hegesippus.  —  Bei  diesem  Thatbestand  kann  von  einer  sicheren  Bezeugnng 
der  Autorschaft  des  Ambrosius  (fur  welche  besonders  Reifferscheid,  Sitzimgs- 
berichtc  der  Wiener  Akad.  philos.-hist.  Cl.,  Bd.  56,  1867,  S.  442,  eingetreten 
ist)  nicht  die  Rede  sein.  Sie  ist  eine  blosse  Vermuthung,  auf  welche  man 
gerathen  ist,  weil  auch  Ambrosius,  wie  Hieronymus  und  Rufinus,  ein  Haupt- 
Verraittler  griechisch-theologischer  Literatur  fnr  das  Abendland  war.  Aller- 
dings stammt  nun  das  Werk  aus  der  Zeit  des  grossen  Mailânder  Bischofs 
(zweite  Hâlfte  des  vierten  Jahrhunderts),  aber  hôchst  wahrscheinlich  nicht  von 
ihm,  wie  namentlich  durch  die  eingehenden  Untersuchungen  von  Vogel  (De 
Ilcgciiippo  1881,  vgl.  das  Référât  in  der  Theol.  Literaturztg.  1881,  544  ff.)  dar- 
gethan  worden  ist.  Klebs  setzt  die  Abfassung  ura  395  n.  Chr.  (Festschrift 
fur  Friedlânder  1895,  8.  233-237).  —  Das  Werk  ist,  obwohl  die  Altenes  als 
eine  Uebersetzung  des  Josephus  angesehen  haben,  thatsâchlich  eine  freie  Be- 
arbeitung desselben.  Der  Text  des  Josephus  ist  vielfach  gekûrzt,  zuweilen 
durch  Zuthaten  ergânzt  (die  umfangreichste  Einschaltung  ist  die  ûber  Simon 
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Magos  m,  2;  sonst  sind  besonders  geographische  Bemerkungen  hinzugefïigt). 
Die  sieben  Bûcher  des  Josephus  sînd  in  fûnf  zusammengezogen. 
Im  Vorwort  erwâhnt  der  Bearbeiter  eîn  frfiheres  Werk  Ûber  die  (Jeschichte 
der  jûdischen  Eônige  nach  den  vier  Eônigebûchern.  Seinen  christlichen 
Standpimkt  bringt  er  wiederholt  zur  Geltang  (II,  12.  V,  2.  32.  44).  Josephus 
wird  von  ihm  wie  ein  fremder  Autor  citirt  (1, 1  §  8.  H,  12,  an  letzterer  Stelle 
dreimal:  lin.  11,  18,  49  ed,  Weber),  Er  fOhlt  sich  also  nicht  als  Uebersetzer, 
sondem  als  Autor  (s.  bes.  Elebs  a.  a.  O.).  —  Die  erste  Ausgabe  erschien  zu 
Paris  1510.  Seitdem  ist  das  Werk  oft  gedruckt  worden,  unter  anderem  auch 
bei  QaUandi^  Biblioth.  patrum  t  VU  (unter  dem  Namen  des  Ambrosius)  und 
bei  Mignej  Pairol,  Lot,  U  XV.  Die  beste  Ausgabe  ist:  Eegesippus  qui  dieitur 
sive  Egenppus  de  bello  Judaioo  ope  eodicis  CJasellani  recognittts^  ed,  Weber, 
opus  morte  Weberi  interruptum  àbsolvU  Gaesar,  Marburg  1864  (vorher  in  9 
Universitfitsprogrammen,  Marburg  1857—1863.  Die  Programm- Ausgabe  ist  un- 
vollstandig,  indem  beim  Uebergang  von  einem  Programm  zum  andem  jedes- 
mal  ein  kleines  Stûck  fehltl!).  —  Ein  Abdruck  des  Weber'schen  Textes  findet 
sich  in  Sancti  Ambroaii  opéra  omnia  ed,  Ballerini  t,  VI  (Mediol,  1883)  col, 
1—276.  —  8.  tiberhanpt:  Joh.  Fred.  Or  on  o  vit  Observatorum  in  scripioribus 
ecelesiaslicis  Monobiblos  {Daveniriae  1651),  eapp,  1,  6,  11, 16,  21,  24.  —  Oudin, 
De  seripi,  eeel.  t.  II  (1722)  eoL  1026—1031.  —  Fabrieius,  Biblioth.  lai,  mediae 
et  infknae  aetatia  t.  HI  (1735)  p.  582—584.  —  Meuse l,  Biblioth,  hist,  I,  2,  282»^. 

—  MaxochiuSj  Dissertaiio  qua  Egesippi  sive  vertus  Ex-Josippi  de  excidio 
Hierosolymiiano  historia  S,  Ambrosio  restituùur  (verkûrzt  bei  OcUlandi,  Biblioth. 
pair.  t.  Vn  proleg.  p,  XXVIII  sqq,).  —  Câsar's  Abhandlung  am  Bchluss  der 
Weber'schen  Ausgabe.  —  Teuffel,  (îesch.  der  rôm.  Literatur  (4.  Aufl.  1882) 
§  433,   5—6.  —  May  or,  Bibliographical  due  to  latin  literature  (1875)  p,  179. 

—  Frid,  Vogelj  ^Ofjioiotrftsç  Sallustianae  (in:  Acta  seminarii  philologici 
Erlangensis  I,  1878).  —  Caesar,  Observationes  nonnullae  de  Josepho  latine 
qui  Hegesippus  voeari  solel  emendandoy  Marburgi  1878  {Ind,  lecU).  —  Frid. 
Vogel,  De  Hegesippo  qui  dicitur  Josephi  interprète^  Erlang.  1881.  —  Der  s. 
in:  Zeitschr.  fur  die  ôsterr.  Gymnas.  1883,  S.  241—249.  D ers.  in:  Romanische 
Forschungen  Bd.  I,  1883,  S.  415—417.  —  Casar,  Anzeige  von  Vogel's  Disser- 
tation in:  Jahrbb.  fur  class.  Philol.  Bd.  125,  1882,  S.  65—75.  —  Rônsch,  Die 
lexikalischen  Eigenthumliehkeiten  der  Latinitât  des  sog.  Hegesippus  (Ro- 
manische Forschungen  Bd.  I,  1883,  8.256—^321).  Ders.,  Ein  fruhes  Citât  au» 
dem  lat  Hegesippus  (Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol.  1883,  S.  239—241).  Beide 
Anfisâtze  wieder  abgedr.  in:  Rônsch,  OoUectanea  philologa,  1891,  p,  32—89 
und  256  f.  —  Traube,  Zum  latein.  Josephus  (Rhein.  Muséum  Bd.  XXXIX, 
1884,  S.  477f^.  —  Lipsius,  Die  apokryphen  AposteJgeschichten  und  Apostel- 
legenden  IL  Bd.,  1.  Hfilfte  (1887)  S.  194—200.  |  —  Bardenhewer  in  Wetzer 
nnd  Welte's  Kirchenlex.  2.  Aufl.  V,  1585  f.  —  Ihm,  Studia  Ambrosiana 
(Jahrbb.  fûi  class.  Philol.  17.  Supplbd.  1.  Heft  1889)  S.  61—68  [tritt  wieder 
ffir  die  Autorschaft  des  Ambrosius  ein].  —  Klebs,  Das  lateinische  Geschichts- 
werk  ûber  den  jûdischen  Krieg  (Festschr.  zum  iûnfzigjâhrigen  Doctorjubilâum 
Ludwig  Friedlânder  daigebracht  von  seinen  Schûlem  1895,  S.  210—241). 

Die  lateinische  Uebersetzuog  der  Werke  des  Josephus  erschien 
zuerst  gedruckt  bei  Johann  Schûssler  in  Augsburg  1470.  Von  da  bis  zum 
Erscheinen  der  ersten  griechischen  Ausgabe  ist  sie  fast  unzâhligemal  gedruckt 
worden;  zum  letztenmal  meines  Wissens  1617  (denn  die  lateinischen  Ueber- 
setznngen,  welche  den  meisten  Ausgaben  des  griechischen  Textes  beigegeben 
sind,  sind  moderne  Arbeiten  ;  nur  die  in  ihren  Anfangen  steckengebliebene  Aus- 

Schttrer,  Geschlchte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  7  ^n%r^ri]o 


9g  §  3.  QuelleD.  C.  Josephus.  [75] 

gabe  von  Bernard  hat  den  Vet,  Lot,).  Die  beste  Ausgabe  des  Vet,  Lai,  ist 
(nach  Niese,  Josepki  opp.  I  p.  LVIII,  vgl.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  IV, 
380  f.)  die  Baseler  vod  1524.  Die  spâteren  sind  vielfach  nach  dem  griechisehen 
corrigirt.  Ëine  auf  umfassender  Handschriiten-Benûtzang  beruhende  kritiscbe 
Ausgabe  hat  erst  in  neuester  Zeit  Boy  s  en  begonnen  als  vol,  XXXVII  des 
Wiener  Corpus  scriptorum  ecclestasticorum  latifwrum,  Erschieneu  ist  bisher 
nur  die  Ausgabe  der  Bûcher  contra  Apionem,  die  besonders  nothwendig  war, 
weil  die  frûheren  Drucke  derselben  einen  lûckenhaften  Text  boten  (Flavii 
Josepki  opéra  ex  versione  latina  antiqua  edidit  .  .  Carolus  Boy  s  en  y  peurs  VI: 
De  Judaeorum  tetusiate  sive  contra  Apionem  libri  H,  Wien  1898).  —  Nâheres 
ûber  den  Charakter  der  alten  lateinischen  Uebersetzung  und  ûber  die  Aus- 
gaben  s.  in  den  Prolegomenis  von  Ittig  und  Havercamp  (II,  2,  57  ff.);  ferner 
bei  Fontaninif  Eistoria  liUrai-ia  Aquileiensis ,  1742,  p,  392 — 403  (cit.  von 
jF'abriC'HarL  V,  22);  Fahricius,  Biblioth,  graec.  éd.  Harles  V,  22  f.,  27  ff.; 
Furst,  Biblioth,  Jud,  II,  118  ff.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  IV,  378—380. 
Niese,  Prolegomena  zu  den  einzelnen  Bânden  seiner  Ausgabe.  Boysen 
a.  a.  0.  —  Eine  durch  ihr  Alter  {saec,  VI/VII)  und  ihr  Material  (Papyrus) 
merkwurdige  Handschrift  der  lat.  Uebersetzung  von  Antt.  VI— X  (mit  Lûcken) 
befindet  sich  auf  der  Ambrosiana  in  Mailand.  S.  ûber  dièse:  Muratori,  Antiqui- 
tates  Italicae  III,  919  sq.  ;  Reiflferscheid,  Sitzungsberichte  der  Wiener  Akaderoie, 
philos.-hist.  KL  Bd.  67  (1871),  S.  510—512.  Niese,  Josepki  opp,  I  p.  XXVHI. 
Eine  syrische  Uebersetzung  von  BelL  Jud,  Buch  VI  enthâlt  die  grosse 
Peschittho-Handschrift  der  Ambrosiana  in  Mailand  {B,  21  inf,),  und  zwar  als 
fûnftes  Makkabâerbuch.  Den  Anfang  davon  hat  Ceriani  herausgegeben  in: 
Monum,  sacra  et  prof,  t,  V  fasc.  2  (1871)  p,  181—192.  Der  vollstândige  Text  ist 
enthalten  in  der  photolithographischen  Nachbildung  der  ganzen  Handschrift: 
Translatio  Syra  Pesdtto  Veteris  Testamenti  ex  codice  A'nibrosiano  sec,  fere  VI 
photolitkograpkice  édita  curante  et  adnotante  Antonio  Maria  Ceriani,  2  Bde. 
in  4  Thln.,  Mailand  1876—1883  (Theol.  Literaturzeitung  1884,  col.  27).  —  Vgl. 
Kottek,  Das  sechste  Buch  des  Bellum  Jttdaieumj  nach  der  von  Ceriani  photo- 
lithographisch  edirten  Peschitta-Handschrift  ûbersetzt  und  kritisch  bearbeitet, 
Berlin  1886  (meint,  dass  dièse  syrische  Uebersetzung  nicht  aus  dem  griechisehen, 
sondem  aus  dem  aramâischen  Original  des  Josephus  geflossen  sei;  dagegen: 
Th.  N.  im  Lit.  Centralbl.  1886,  881—884).  Niese,  Jos,  opp,  vol,  VI,  p.  XXI 
sq,  LXn. 

Ueber  die  unter  dem  Namen  des  Josippon  oder  Joseph  Sohn  Gorion's 
bekannte  freie  hebrâische  Bearbeitung  des  Josephus  s.  unten  bei  der  rabbi- 
nischen  Literatur. 

Ueber  die  Handschriften  des  griechisehen  Textes  geben  die  Prole- 
gomena zu  den  bisherigen  Ausgaben  nur  sehr  ungenûgende  Auskunft;.  Erst 
durch  Niese  ist  das  handschriftliche  Material  in  erschôpfeuder  Weise  durch- 
forscht  worden.  Die  Prolegomena  zu  den  einzelnen  Bânden  seiner  Ausgabe 
geben  darûber  reichhaltigen  Aufschluss.  Die  folgende  Ueber  sich  t  ûber  die 
wichtigsten  Handschriften  sâmmtlicher  Werke  ist  mir  von  Niese 
zum  Abdruck  an  dieser  Stelle  vor  Vollendung  seiner  Ausgabe  freundlichst 
ûberlassen  worden.  Ich  lasse  sie  hier  stehen,  da  sie  das  Nothwendigste  kurz 
zusammenfasst. 

,J)ie  einzelnen  Werke  des  Josephus  sind  gesondert  ûberliefert;  diejûdischen 
Alterthûmer  zerfallen  wiedenun  in  zwei  H^ften,  deren  jede  ihre  besondere 
Ueberliefening  hat." 

„Dle  zahlreichen  Handschriften  des  Bellum  Judcûeum  zerfallen  in  zwei 
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Hanptclassen.  Die  wichtigsten  Vertreter  der  ereten  sind  der  Parisinus  gr,  1425, 
Ambrosianus  D.  super.  50  (beide  aus  dem  elften  Jahrhandert\  und  Marcianus  383 
ans  dem  zwôlften  Jahrhundert.  Die  zweite  Classe  hat  drei  verschiedene  Typen. 
Als  Vertreter  des  einen  Typus  mag  der  Vatican,  148,  der  Palatino  -  Vatic,  284  ! 
und  der  Ldpsiensts  genannt  werden;  dem  zweiten  gebôrt  der  Laurent,  plut,  69 
eod,  19  an;  dem  dritten  der  Urbinas  n,  84;  aile  dièse  Handschrifben,  die  nam- 
haftesten  Exemplare  ihrer  Gattung,  gehdren  dem  elften,  nur  der  Palatino- 
Vatie,  284  dem  zwôlften  Jahrhundert  an.  Von  den  beiden  Olassen  ist  die 
erstgenannte  die  bessere.  Neben  dem  griechiachen  Texte  kommt  dann  die  alte 
lateinische,  vulgo  dem  Rnfin  zugeschriebene  nnd  jedenfalls  vorcassiodorische 
Uebersetzung  in  Betracht,  die  keiner  von  beiden  Olassen  ausschliesslich  an- 
gehôrt^  sich  aber  in  vielen  Stûcken  der  besseren  zugesellt.  Auch  die  noch 
altère  lateinlsche  Bearbeitung  des  Ambrosius,  der  sog.  Hegesippus,  kommt  ftir 
Eritik  und  Textgeachichte  in  Betracht." 

,,Auch  die  Handschriflen  der  Bûcher  I — X  der  Antiquîtaten  zerfallen  in 
zwei  Olassen:  die  erste  bessere,  in  zwei  Exemplaren  erhaltene,  dem  Parimn, 
1421  und  Bodleianus  misceil.  gr,  186,  und  die  zweite,  welche  aile  ûbrigen 
Handschriflen  umfasst,  von  denen  der  Marcianus  ^r.  381,  Vindobon,  hist.  gr.  2, 
Parisin.  1419  und  Laurent,  plut.  69  cod,  20  genannt  sein  môgen/* 

„Weniger  ausgeprâgt  sind  die  Olassenunterschiede  im  zweiten  Theile  der 
Alterthiimer  (Buch  XI— XX  nebst  Vita),  Die  âlteste  und  beste  ist  der  Palatino- 
Vatican,  n,  14,  saec.  X,  in  welchem  leider  die  Bûcher  XVIH— XX  ausgefallen 
sind,  wâhrend  die  Vita  noch  erhalten  ist.  Es  folgt  der  Ambrosianus  F,  128 
sup,,  saec,  XI,  der  Laurent,  plut,  69  cod,  10,  saec,  XV,  der  Laurent,  plut,  69 
eod,  20  und  der  Leidensis  F.  13  [soll  heissen  16  J.,  s.  Theol.  Litztg.  1892,  515]. 
Letztere  beide  haben  nur  die  Bûcher  XI— XV.  In  diesen  Handschriflen 
sind  die  Urkunden  in  Buch  XTV,  10  voUstandig  erhalten.  Die  ûbrigen,  unter 
welchen  der  Vatican,  147  Erwahnung  fiuden  mag,  haben  dieselben  ganz  oder 
zum  Theil  ausgelassen." 

,JFûr  die  Ueberlieferung  der  Antiquitaten  ist  dann  noch  eine  in  mehreren 
Handschriflen  erhalteue  und  von  Zonaras  benûtzte  Epitome  von  Bedeutung, 
die  etwa  im  neunten  oder  zehnten  Jahrhundert  angefertigt  sein  mag.  Sie  gehôrt 
fur  den  ersten  Theil  der  schlechteren  Classe  an,  und  nimmt  fur  den  zweiten 
Theil  eine  Mittelstellung  ein.  [Der  Text  dieser  Epitome  ist  jetzt  von  Niese 
herausgegeben :  Flavii  Josephi  AntiquUaium  Judaicarum  Ejntoma,  ed  B.  Niese, 
Marburg,  9  Univ.-Programme,  1887—1896.  Ueber  die  Benûtzung  der  Epitome 
dnrch  Zonaras  s.  ausser  Niese's  Prolegoniena  zu  vol.  I  und  III  auch  Bûttner- 
Wobst  in:  Gommentationes  Fleckeisenianae  1890,  p.  126  sq.].  —  Auch  die 
Antiquitaten  sind,  und  zwar  auf  Veranlassung  Cassiodor's,  ins  Lateinische 
ûbersetzt  worden.  Der  dieser  UeberHctzung  zu  Grunde  liegende  Text  war 
fur  die  erste  Hâlfte  ein  Vertreter  der  schlechteren  Classe  :  im  zweiten  Theil 
berûhrt  sie  sich  bald  mit  dieser  bald  mit  jener  Handschrift.  Die  Vita  ist 
weder  in  die  Epitome  noch  in  die  Uebersetzung  mit  inbegriffen  worden." 

„Endlich  von  den  Bûchem  contra  Apionem  giebt  es  nur  eine  in  Betraclit 
kommende  griechische  Handschrift,  Laurentiamis  plut,  69  cod,  22,  saec,  XI. 
Neben  dieser  hat  die  ebenfalls  cassiodorische  lateinische  Uebersetzung,  die  in 
allen  gedruckten  Exemplaren  [ausser  der  neuesten  Ausg.  von  Boysen]  lûcken- 
hafk  ist,  eine  sehr  grosse  kritigche  Bedeutung.  Neben  ihr  dann  besonders 
noch  die  AnfQhmngen  des  Eusebius,  die  freilich  nur  einzelne  Stûcke  dieser 
wichtigen  Schrifl  wiedergeben". 
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Ansgaben  und  Lîteratur. 

Die  erste  Ausgabe  des  griechischen  Textes  der  Werke  des  Josephus  er- 
schien    bei  Frobenius    und  Episcopius  zu  Basel  1544  (besorgt  durch  Arnold 
Peraxylus  Arien).  —  Ihr  folgten  die  Genfer  Ausgaben  von  1611  iind  1634.  — 
Diesen  wieder  die  mit  gelehrten  Prolegomenis  versehene  Ausgabe  von  Ittig 
(Leipzig,  1691,  auf  dem  Titel  steht  falsehlich   Coloniae),  —  Unvollendet  blieb 
die  auf  neuer  Handschriftencollation  beruhende  und  mit  einem  reichhaltigen 
exegetischen  Apparat  verseliene   Ausgabe   von  Bernard   {AniiquUatum  Jud. 
Hbri  quatuor  priores  et  pars  mof/na  quùUi^   De  hello  JîkJ,  liber  primus  et  jxirs 
secundh  Oxoniae  1700).  —  Einen  nach  |  Handschriften    verbesserten  Text   der 
sâmmtlichen   Werke   gab   erst   Hudson    (2  Bde.  Fol.,    Oxonii  1720).  —  Ein 
Repertorium  ailes  bis  dahin  Geleisteten,  auch  neue  Collationen,  jedoch  keinen 
verbesserten  Text,  gab  Havercamp   (2  Bde.  Fol.,  Amstelaedami,  Luffd.-Bat,, 
Ultrajecti  1726).  —  An   ihn  schlossen  sich  an  die  Handausgaben  von  Ober- 
thilr  (3  Bde.  8o,  lApsiae  1782—1785)   und  Richter  (6  Bdchen.  gr.  12°,  Idps, 
1826—1827).  —  Auf  Grund  des  Havercamp'schen  Materiales  ist  der  Text  hier 
und  da  verbessert  bei  Dindorf  (2  Bde.  Lex.-8°,  Paris  1845—1847).  —  Diesem 
folgt  die  Handausgabe  von  Bekker  (6  Bdchen.  8^,  Upsiae,  Jbubner  1855—1856). 
—  In  keiner  dieser  Ausgaben,  auch  nicht  bei  Hudson  und  Havercamp,  ist  der 
handschriftliche   Apparat   in    irgend   genûgender   Weise   herangezogen.     Seit 
HavercAmp  hat  ûberhaupt  keiner  der  genannten  Herausgeber  sich  wieder  um 
die  Handschriften  gekûmmert.    Nur  fur  das  Bellum  Judaicum  lieferte  Card- 
well  eine  achtungswerthe  Separat-Ausgabe,    fur  welche  wenigstens  ein  Theil 
der  bfesseren  Handschriften  verglichen  wurde  {Flami  Josephi  De  hello  Judaico 
libri  septem  éd.   Cardwelly    2  Bde.  8^    Ooconii  1837).   —  Eine  umfassende 
Collation  aller  besseren  Handschriften  ist  erst  in  neuester  Zeit  durch  Niese 
vorgenommen   worden.     Als    Résultat    seiner    Bemûhungen    liegt  jetzt   eine 
kritische  Ausgabe  vor,   welche   durch   die   Reichhaltigkeit   des   mitgetheilten 
Apparates  ailes  Bisherige   weit   ûbertrifft,   wenn   auch  zu  bedauem  ist,   dass 
Niese   in  der  Constituirung  des   Textes   zuweilen   zu   einseitig  einer  Hand- 
schriftenclasse  folgt   {Flavii  Josephi  opéra  edidit  et  apj}a/ratu  critieo  instrtéxit 
Benedictus  Niese,   6  Bde.   gr.  S%   Berolini   1887,  1885,  1892,  1890,  1889,  1804 
[dieser  6.  Bd.  in  Gemeinschaft  mit  De  s  tin  on];  dazu  als  7.  Bd.  ein  sorgfaltiger 
Index  1895)  —  Hieraus  eine  Handausgabe  des  Textes  ohne  kritischen  Apparat: 
Flavii  Josephi  opéra  recogtiovit  B.  Niese  y  6  Bde.  8°,  Berol.  1888-1895.  —  Auf 
Grund  von  Niese's  Apparat  giebt  eine  eigene  Recension:  Flavii  Josephi  opéra 
omma  recognovit  Naber,   6  Bde.  8®,   lApsiae,  Teubner  1888—1896  [Ersatz  fOr 
Bekker's  Ausgabe].  —  Die  Vita  erschien  in  einer  Separat-Ausgabe  von  Henke 
(Braunschweig  1786).  —  S.  ûberh.  ûber  die  Ausgaben:  Fabrieius,  Biblioth,  Graee. 
cd,  Harles  V,  31  if.  Furst,  Biblioth,  Judaica  II,  117  f.    Graease^  Trésor  de  livres 
rares  et  précieux  t.  III  (1862)  p.  480—484.    Gutschmid,   Kleine  Sehrift;en   IV, 
380—382.    Niese,  Prolegomena  zu  Bd.  I,  V  und  VI  seiner  Ausgabe. 

Zur  Textkritik  und  Sprache:  Ernesti,  Observationes  phihlogico- 
eritieae  in  Aristophanis  nubes  et  Flav,  Josephi  antiq,  Jud,  Lips,  1795.  — 
Ilolwerda^  Emendationum  Flavianarum  spécimen,  Gorinchemi  18^7.  —  Der  s., 
Observationes  eritieae  in  Flavii  Josephi  Antiquitatum  Judaicartwi  libntm  XVIII 
(Mnemosyne  1853,  p.  111—141).  —  Bekker,  Varianten  zum  Josephos  (aus 
einem  Berliner  cod.  papyr,,  Fragmente  von  Buch  14—19  der  ArchSologie  ent- 
haltend),  in  den  Monatsber.  der  Berliner  Akademie  1860,  S.  224—230.  — 
{Westermann),  Excerptorum  ex  bibliothecae  Paulinae  Lipsiensis  libris  manu 
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scripiis  pars  altéra,  Lips.  1866  (Collation  zu  BeU,  Jud,  Buch  V  aus  cod.  Lips.), 

—  L.  Dindorf,  Ueber  Josephos  und  dessen  Sprache  (Nene  Jahrbb.  fur 
Philol.  nnd  Pâdag.  Bd.  99,  1869,  S.  821—847).  —  Wollenberg,  Eecensentur 
LXXVII  loei  ex  Flavi  Josephi  ^criptis  eoccerpH  qui  ex  conleetaneis  Canstantini 
Augusti  Pùrphyrogenetae  nsçl  dçezrjç  xal  xaxlaç  in  codice  Peiresoiano  extant. 
Berlin  1871.  —  Naher,  Observationes  crUicae  in  Flavium  Josepkum  (Mnemosyne 
Xm,  1885,  p,  263—284,  352—399).  —  Destinon,  De  Flavn  Josephi  beUo 
Judaieo  recensendo  ad  Benedictum  Niese  epistula  eritica,  Ejel,  Progr.  1889.  — 
C,  Raabj  De  Flavii  Josephi  eloeulione  quaestiones  criticae  et  observationes 
grammaticae,  Erlangae  Diss.  1890.  —  Fhrh,  Jahn^  Observationes  criticae  in 
Flavii  Josephi  antiquitatibus  Judaicis,  Erlangae  Diss.  1891  [zn  Buch  I — H].  — 
Wilh.  Sehmidtf  De  Flavii  Josephi  eloeutione  observationes  criticae  (Jahrbb. 
fur  class.  PMlol.  XX.  Supplbd.  ia93,  S.  345—560).  —  Eeriverden,  Cammen- 
tationes  Flavia/nae  {Mnemosyne  XXI,  1893,  S.  225—263).  —  Enthoven,  Ad 
Flavii  Josephi  anHquitates  Judaicas  (Mnemosyne  XXII,  1894,  S.  15 — 22).  — 
Krenkel,  Josephus  und  Lucas,  der  schriftstellerische  Ëinfluss  des  jûdischea 
Geschichtechreibere  auf  den  christlichen,  1894  (hierin  bes.  S.  283—336:  Jo- 
sephus' Einfluss  auf  Lucas'  Sprache).  —  Drûner,  Untersuchungen  ûber 
Josephus,  1896  (hierin:  S.  1—34:   Josephus  als  Nachahmer  des  Thukydides) 

—  Liexenberg,  Studia  Flaviana^  Observationes  criticae  in  Flavi  Josephi  Anti- 
quitates  Judaicas,  Schiedam  1899  (hauptsâchlich  zu  den  zehn  ersten  Buchern, 
s,  die  Anz.  von  Wendland,  Berliner  philol.  Wochenschr.  1900,  Nr.  9). 

Uebersetzungen.  Ueber  die  alten  Uebersetzungen  s.  oben  S.95ff. — 
Neuere  lateinische  Uebersetzungen  sind  enthalten  in  den  Ausgaben  von 
Hudson,  Havercamp,  Oberthûr  und  Dindorf.  —  Eine  deutsche  Ueber- 
setzung  erschien  bereits  vor  der  ersten  griechischen  Ausgabe  nach  dem 
Lateinischen  von  Oaspar  Hedio,  Strassburg  1531;  dann  von  demselben  nach 
dem  Griechischen  revidirt,  Strassburg  1561.  Ueber  andere  deutsche  Ueber- 
setzungen aus  dem  16. — 18.  Jahrhundert  s.  Fabricius,  Biblioth.  Oraec.  éd. 
Haries  V,  31,  38,  48;  Fursty  Biblioth.  Jud.  II,  121—123.  Es  seien  hier  nur 
noch  genannt  die  Uebersetzungen  der  sâmmtlichen  Werke  von:  Ott  (zuerst 
in  6  Octavbânden  Zurich  1735,  dann  etwas  vermehrt  in  1  Folioband  Zurich 
1736),  Cotta  (Tûbingen  1736),  Demme  (Josephus*  Werke,  ûbers.  von  |  Cotta 
und  Gfirorer;  das  Ganze  von  nenem  nach  dem  Griechischen  bearbeitet  etc.  etc. 
durch  G.  R.  Demme,  7.  Aufl.  Philadelphia  1868—1869,  SchSfer  und  Koradi); 
die  Uebersetzungen  der  Alterthûmer  von  K.  Martin  (2  Bde.,  Kôln  1852—1853, 
2.  Aufl.  von  Kaulen  1883,  3.  Aufl.  1892),  von  Clementz  (2  Bde.,  Halle  1900), 
des  11.  und  12.  Bûches  der  Alterthûmer  von  Horschetzky  (Prag  1826),  des 
13.  Bûches  der  Alterthûmer  von  Horschetzky  (Gross-Kanisa  1843);  des 
jûdischen  Krieges  von  Friese  (mit  Vorrede  von  Oberthûr,  2  Thle.,  Altona 
1804—1805),  von  Gfrôrer  (2  Thle.,  Stuttgart  1836),  von  Paret  (6  Bdchen., 
Stuttg.  1865)  und  von  Ko  bout  (Linz  1901,  mit  sachlichen  Erlâuterungen); 
der  Selbstbiographie  von  Eckhardt  (Leipzig  1 782),  von  Friese  (Altona  1 800) 
und  von  M.  J.  in  der  Bibliothek  der  griechischen  und  rômischen  Schriftsteller 
ûber  Judenthum  und  Juden,  Bd.  2  (Leipzig  1867,  Oskar  Leiner);  der  Schrift 
gegen  Âpion  von  Frankel  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Juden- 
thnms  1.  Jahrg.  1851/52,  mit  einigen  Kûrzungen),  von  Paret  (Stuttgart  1850) 
und  von  M.  J.  in  der  Biblioth.  der  griech.  und  rôra.  Schriftsteller  ûber  Juden- 
thum und  Juden,  Bd.  2  (1867).  —  Unter  den  Uebersetzungen  in  andere  mo- 
derne Sprachen  ist  besonders  geschâtzt  wegen  ihrer  Beigaben  die  englische 
Uebersetzung  der  Vita   und   des  jûdischen  Krieges   von   Traill  (The  Jewish 
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Wa^  of  Flavius  Josephus ,  a  new  TranslcUion  hy  R,  Trailly  edited  by  J,  Taylor, 
LondoD  1862  und  ôfters).  Erwâhnt  seien  noch  :  The  Works  of  Flavius  Josephus^ 
Whiston's  translation  revised  hy  Shilleto^  3  vols,  LewïAm  1890?  (die  Revision 
ist  mangelhaft,  s.  The  Academy  1890,  15.  Febr.  Nr.  928,  p,  116).  Oetwres 
complètes  de  Flavius  Josèphe,  avec  une  notice  biographique  par  Buchon,  Paris 
1894?  (Abdruck  der  alten  Uebersetzung  von  d'Andilly,  s.  Berliner  pliilol. 
Wochensclir.  1894,  715  f.).  Von  einer  neuen  franzôsischen  Uebersetzung,  welche 
unter  Theod.  Reinach's  Leitung  erscheinen  soll,  liegt  der  erete  Band  vor: 
Oeuvres  complètes  de  Flavius  Josèphe  traduites  en  français  sous  la  direction  de 
Théodore  Reinach,  t.  I,  Aîiiiquités  JuddiqtteSj  livres  I — V,  traduction  de 
Julien  Weill,  Paris  1900.  —  Ueber  andere  Uebereetzungen  in's  Englische, 
Franzosische,  Italienische  etc.  s.  Fabricius,  Bibl,  Or,  éd.  Harles  V,  30  ff.  ; 
Fûrst,  Bibl,  Jud.  n,  123—127. 

Allgemeine  Literatur  ûber  Josephus   (die  altère  s.  bei  Fabricius- 
Harles,  Bibl,  Or,  V,49— 56;  Fiirst,  Bibl,  Jud.  Il,  127—132).  —  Oerh.  Joh.  Vossius, 
De  historids   Qraeois   [éd.  1.  1624)   II,   8,   éd..   Westerm.   1838  p.  238—243.  — 
Havercamp's    Ausgabe   II,   2,    S.  57  ff.   —    Ceillier,  Uistoire  gênérah  des 
auteurs  sacres  et  ecclésiastiques  I,  Paris  1729,  p,  552 — 580.  —  Cave  y  Scriptorum 
ecclesiasticorum  historia  literaria  I,  Oxon.  1740,  p.  32 — 36.  —  Meuse l y  Biblio- 
theca  historica  I,  2  (1784)  p,  209-236.  —  Obertliûr  in:  FabricitiSy  Bibliotheca 
graeca  ed,  Harles  t,  V,   1796,  p.  1—64.  —  Jost,    Geschichte  der  Isracliten  II 
(1821)  Anhang  S.  55—73.  —  Scholl,  Geach.  der  griecii.  Literatur  II  (1830)  S. 
383—389.  —  LewitXy   Quaestimmm  Flariaimrum  spécimen,  Regiom.  Pr,  1835. 
Ders.,  De  Flavii  Josephi  fuie  atque  auctoritaie,  Kônigsberg  1857.  —  Ho  éveil  y 
Flavii  Josephi  vita;  quatenus  per  vitae  opportunitates  ad  conscribendam  historiam 
atque  antiquitaton  Hebraicayn  idoneus  fmt?  etc,    Trqj.  ad,  Rh.  1835.  —  Chas  le  s. 
De   l'autorité  historique  de  Flavius- Josèphe.    Paris  1841.  —  Egger,   Examen 
critique  des  historiens  anciens  de  la  vie  et  du  règne  d* Auguste   (Paris  1844)  p, 
189—209.  —  Bâhr,  Art.  Josephus  in  Pauly's  Real.-Enc.  der  class.  Alterthums- 
wissensch.  II  (1846),  S.  242 — 244.  —  Creuzer,  Josephus  und  seine  griechischen 
und  hellenistischen  Fûhrer  (Theol.  8tud.  und  Krit.  1853,  S.  45—86).    Ders., 
Rûckblick  au  f  Josephus  etc.  (ebendas.  8.  906—928).  —  Paret,  Art.  Josephus 
in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  Bd.  VII  (1857)  S.  24—29.  —  Reuss,  Art  Jo- 
sephus in  Ersch  und  Gruber's  p]ncykl.  der  Wissensch.  und  Kûnste,  IL  Section, 
31.  Thl.  (1855)  S.  104—116.     Ders.,  Flarius  Joseph,  in  der  Strassburger  Rcme 
de  Théologie  1859,  p.  253—319.    Ders.,  Gesch.  der  heil.  Schriften  A.  T.'s  1881 
§  15.  —  Farrar,   Art.  Josephus  in  Kiffo's  Cyclopaedin  of  Biblical  lÀterature, 
—  Terwogty   Het  leren  ran  den  joodschen  geschiedschrijrer  Flavius  Josephus^ 
Vtrechi\^X  —  Baumgarten,  Der  schriilstellcrische  Charak ter  des  Josephus 
(Jahrbb.   fîlr  deutsche  Theol.   1864,   S.  616—648).  —  Hausrath,   Ueber  den 
jûdischen  Geschiehtschreiber   und  Staatsmann  Flav.  Josephus  (SybeFs  Histor. 
Zeitschr.  Bd.  XII,  1864,  S.  285—314).   Ders.,  Neutestamentl.  Zeitgesch.  2.  Aufl. 
IV,   56-74.   —   Ewald,   Gesch.  des  Volkes  Israël   3.  Aufl.  VI,   700  ff.  VII, 
8î)— 110.  —  Nicolai,   Griech.   Literaturgesch.,   neue   Bearb.   II,   2  (1877)   S. 
553—559.  —  Baerwald,  I  Josephus  in  Galilâa,  sein  Verhâltniss  zu  den  Par- 
teien  insbesondere  zu  Justus  von  Tiberiaa  und  Agrippa  II,   Breslau  1877.  — 
Renan,  Les  érangiles  (1877)  p.  131  sqq.  239  sqq.  —  Edersheim,  Art.  Josephus 
in:  Smith  and  IVace,  Diciionary  of  Christian  biography  vol,  III,  1882,  p.  441 — 
460.  —  Reich,  Zur  Genesis  des  Talmud,  der  Talmud  und  die  Rômer  (2.  Aufl. 
1893,  S.  69-90).  —  Gutschmid,  Kleine  Schriften  Bd.  IV,  1893,  S.  336—384 
(ûber  Josephus   im  Allgemeinen,   als   Einleitung  zur  Erklârung  der  Bûcher 
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gegen  Apion).  —  Korach,  Ueber  den  Werth  des  Josephus  aïs  Quelle  far  die 
rômische  Gïeschichte,  Thl.  I:  bis  zum  Tode  des  Augustus,  Leipziger  Diss.  1895. 

—  Wachsmnth,  EinieituDg  in  das  Studium  der  alten  Geschichte,  1895,  S. 
438—449.  —  Niese,  Der  jûdische  Historiker  Josephus  (Historische  Zeitschr. 
Bd.  76, 1896,  S.  193— 237).  —  Vogelstein  uud  Rieger,  Geschichte  der  Juden 
in  Bom,  Bd.1,  1896,  S.  100-108.  —  Unger,  Zu  Josephos  [funf  Artikel  ûber 
EmzelAragen]  (Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und 
histor.  Classe  1895,  S.  551—604.  1896,  S.  357—397.  1897,  S.  189-244).  — 
Peter,  Die  geschichtliche  Literatur  ûber  die  rômische  Kaiserzeit  Bd.I,  1897, 
S.  394—401. 

Ueber  den  theol.  uud  philos.  Standpunkt  des  Josephus:  Bret- 
Schneider,  Capiia  iheologiae  Judaeorum  dogmaticae  e  Flavii  Josephi  scriptis 
cottecta,  Vileb.  1812.  —  Gfrôrer,  Philo  H,  356—367.  —  Dâhne,  Jûi-alex. 
Beligionsphilosophie  H,  240—245.  —  Lutterbeck,  Die  ueutestamentL  Lehr- 
b^riffe  I,  1852,  S.  410— 412.  —  Paret,  Ueber  den  Pharisâismus  des  Josephus 
(TheoL  Stud.  und  Krit.  1856,  S.  809—844).  —  E.  Gerlach,  Die  Weissagungen 
detf  A.  T.'s  in  den  Schriften  des  FI.  Josephus  (1863)  S.  6—19.  —  Langen, 
Der  theologische  Standpunkt  des  Flavius  Josephus  (Theol.  Quartalschr.  1865, 
S.  3—59).  —  Poznanski,  Ueber  die  religionsphilosophischen  Anschauungen 
des  Flavius  Josephus,  Breslau  1887.  —  Lewinsky,  [Beitrage  zur  Kenntniss 
der  religionsphilosophischen  Anschauungen  des  Flavius  Josephus,  Breslau  1887. 

—  Bertholet,  Die  Stellung  der  Israeliten  und  der  Juden  zu  den  Fremden, 
1896,  S.  291—294. 

Ueber  den  alttestamentl.  Kanon,  welchen  Josephus  voraussetzt  (bes. 
conira  Apion,  I,  8),  s.  die  Ëinleitungen  in's  Alte  Testament  von  Eichhorn, 
Betholdt,  Hâvernic  k,  Keil,  De  Wette-Schrader,  Bleek-Well- 
h  ans  en  und  Anderen,  die  Abhandlungen  ûber  die  Geschichte  des  alttestamentl. 
Kanon's  von  Mo  ver  s  {Loci  quidam  historiae  eanonds  Vet,  Test  ittusiraii  1842), 
Welte  (TheoL  Quartalschr.  1855),  Dillmann  (Jahrbb.  fur  deutsche  Theol. 
1858),  Strack  (Art.  Kanon  des  A.  T.  in  Herzog's  Real-Enc.  3.  Aufl.  Bd.  IX, 
1901),  Schmiedel  (Art,  Kanon  in  Ersch  undGrubers  Encykl.  Section  II,  Bd. 
32,  1882),  Buhl,  Wildeboer  und  Anderen  (s.  die  Literatur  unten  Bd.  II,  8. 
305  f.),  femer:  Christ  Fried,  Schmid,  Enatratio  sententiae  Flav.  Jos,  de  libris 
F.  T.  Viteb,  1777.  —  Treuenfels  in  Fûrsfs  Literaturblatt  des  Orients,  Bd. 
X,  1849,  und  XI,  1860.  —  Beuss,  Nouvelle  Bévue  1859,  p.  284—289.  —  Deren- 
bourg,  Histoire  de  la  Palestine  p,  478—480. 

Ueber  die  Benûtzung  des  hebrâischen  Grundtextes  und  der 
Septuaginta  (hebrâische  Sprachkenntnisse) :  Joh,  Qottl,  Carpxov,  Oritica 
sacra,  lAps,  1748,  p.  945 — 954.  —  Ernesti,  Fkerdtationum  Flavianarum 
primoy  Lips,  1756.  Mit  zwei  coroUariis  auch  in  dessen  Optiscc,  phil,  eriL 
Lugd.  Bat  1776.  —  Michaelis,  Oriental,  und  exeget.  Bibliothek  V,  1773, 
Nr.  84;  VII,  1774,  Nr.  116.  —  Gesenius,  Gesch.  der  hebr.  Sprache  und 
Schrift  1815,  S.  80 — 82.  —  Spittler,  De  usu  versionis  Alexandrinae  apud 
Josephum,  OoUin/j,  1779.  —  Scharfenherg,  De  Josephi  et  versionis  Alexan- 
drinae consensu,  Lips,  1780.  —  Bloch,  Die  Quellen  des  Flavius  Josephus 
(1879),  S.  8—22.  —  Siegfried,  Die  hebrâischen  Worterklârungen  des  Jo- 
sephus (Stade's  Zeitschr.  fur  die  alttestamentl.  Wissensch.  1883,  S.  32—52).  — 
A.  Mez,  Die  Bibel  des  Josephus,  untersucht  fQr  Buch  V— VII  der  Archao- 
logie.  Basel  1895.  —  Ein  Verzeichniss  der  hebr.  Etymologien  des  Josephus 
auch  in  Vallarsi's  Ausgabe  des  Hîeronymus  III,  745—752. 
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Ueber  die  Behandlnng  der  biblischen  Geschichte  (VerhâltniBB 
zur  Haggada  und  Halacha,  freie  Umbildung):  Zunz,  Die  gottesdienstlichen 
Vortrâge  der  Juden  S.  120.  —  Anton  Theod.  Hartmann,  Die  enge  Ver- 
bindung  des  A.  T.'s  mit  dem  Neuen  (1831)  S.  464—514  —  Burger,  Essai  sur 
l'ttsage  que  FL  Jos,  a  fait  des  livres  canoniques  de  P  A,  T.  Strasb.  1836.  — 
Gerlach,  Die  Weissagungen  des  A.  T.  in  den  Schriften  des  Fi.  Jos.  1863.  — 
Duschak,  Josephus  Flavius  und  die  Tradition,  Wien  1864.  —  Plant,  Flavius 
Josephus  und  die  Bibel,  Berlin  1867.  —  Tachauer,  Das  Verhâltniss  des 
Flav.  Josephus  zur  Bibel  und  zur  Tradition,  £rlangen  1871.  —  Bloch,  Die 
Quellen  des  FL  Josephus  (1879)  S.  23— 53.  —  Edersheim,  Art.  Josephus  in: 
Smith  and  Wace,  Diotionary  of  christ  biogr.  in,  454—457.  —  Banke,  Welt- 
geschichte  HI.  Thl.,  |  2.  Abth.  (1883)  S.  12—41.  —  Olitzki,  Flavius  Josephus 
imd  die  Halacha,  1.  Thl.  1885.  Ders.,  Flavius  Josephus  und  die  Halacha, 
2.  Thl.  (Magazin  fur  die  Wissensch.  des  Judenth.  XVI,  1889,  8.  169—182). 
Der  s.,  Der  jûdische  Sklave  nach  Josephus  und  der  Halacha  (ebendas.  S. 
73—83).  —  Grûnbaum,  Die  Priestergesetze  bei  Flavius  Josephus,  1887. 

Ueber  die  Chronologie  und  den  Kalender  des  Josephus:  Brineh, 
Chronologiae  et  historiae  FL  Josephi  examen,  Hafniae  1701  (auch  in  Havercamp's 
Josephus  n,  2,  287—304).  —  Spanheim  in  Havercamp's  Jos.  II,  2,  407  £  — 
Garpxov,  Oritica  sacra  p,  954—957.  —  Junker,  Ueber  die  Chronologie  des 
Flavius  Josephus,  Conitz  1848.  —  Journal  of  Sacred  Literature  vol,  V,  1850, 
p,  60—81.  —  Journal  of  Sacred  Ldterature  and  Biblieal  Record  voL  VH,  1858, 
p.  178—181.  —  M.  Niebuhr,  Gesch.  Assurs  und  BabePs  (1857)  S.  105—109. 
347-_36j.  —  Ewald,  Gesch.  des  Volkes  Israël  II,  524  f.  —  Preuss,  Die 
Zeitrechnung  der  Septuaginta  vor  dem  vierten  Jahre  Salomos,  Berlin  1859 
(angez.  von  Gutschmid,  Lit.  Centralbl.  1861  —  Kleine  Schriften  II,  291).  — 
Kuenen,  De  stammboom  van  den  masoretischen  tekst  des  0.  Testaments  (Ver- 
slagen  en  Mededeelingen  der  koninkl.  Akademie  van  Wetenschappen^  -Afdeeling 
LeUerkundey  Ttoeede  reeks,  deel  111,  1873,  p.  289—339,  ûber  Josephus:  321  ft.). 
Deutsch  in:  Gesammelte  Abhandlungen  von  Kuenen,  1894,  S.  82—124. 
Dazu  Bousset,  Zeitschr.  fur  die  alttest.  Wissensch.  1900,  S.  136-147.  — 
Destinon,  Die  Chronologie  des  Josephus,  Kiel  1880.  —  Schlatter,  Eupo- 
lemus  als  Chronolog  und  seine  Beziehungen  zu  Josephus  und  Manetho  (Theol. 
Stud.  und  Krit  1891,  S.  633—703).  Ders.,  Zur  Topographie  und  Geschichte 
Palâstinas  1893,  S.  360— 367  (ûber  den  Kalender).  —  Nie  se,  Zur  Chronologie 
des  Josephus  [ûber  den  Kalender,  die  Kaiserjahre  und  die  Chronologie  der 
Hasmonâer]  (Hermès  XXVIII,  1893,  S.  194—229).  —  Unger,  DieTagdata  des 
Josephos  (Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und  histor. 
Classe  1893,  Bd.  H,  S.  453—492).  —  Unger,  Zu  Josephos,  U:  Die Regierungs- 
jahre  der  makkabâischen  Fûrsten  (Sitzungsberichte  1896,  S.  357 — 3S2).  III: 
Begierungsjahre  der  Kaiserzeit,  1.  Kaiserjahre,  2.  Fûrsteujahre  (ebendas.  S. 
383—397).  —  Ueber  die  Art,  wie  Josephus  die  Kaiserjahre  rechnet,  s.  ausser 
Niese  und  Unger  auch  Knaake,  Zeitschr.  fur  luth.  Theol.  1871,  S. 224— 247, 
und  Wieseler,  ebendas.  1872,  S.  55—63. 

Ueber  die  Quellen  der  zweiten  Hâlfte  der  Archâologie:  Nuss- 
baum^  Observationes  ifi  FlavU  Josephi  AfUiquitates  Lib.  XTÏ,  3  —  XIU,  14. 
DisserLinaug,  1875  (vgl.  Theol.  Litztg.  1876  Nr.  13).  —  Bloch,  Die  Quellen 
des  Flavius  Josephus  in  seiner  Archâologie,  Leipzig  1879  (vgl.  Theol.  Litztg. 
1879,  Nr.  24).  —  Destinon,  Die  Quellen  des  Flavius  Josephus  in  der  Jûd. 
Arch.  Buch  XU— XVII  «  Jûd.  Krieg  Buch  I.  Kiel  1882  (vgl.  Theol.  Litztg. 
1882,  Nr.  17).  —  Schemann,  Die  Quellen  des  Flavius  Josephus  in  der  jûdi- 
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Bchen  Archâologie  Buch  XVIIl— XX  -=  Polemos  II,  cap.  VII— XIV,  3.  Dissert 
1887.  —  Otto,  Strabonia  ïatOQuewv  imofivtjfidtùtv  fragmenta  (Leipziger  Studien 
ZUT  elasa.  PhiloL  11.  Bd.,  Supplementheft  1889)  S.  22ô— 244.  —  Willrich, 
Jaden  mid  Griechen  vor  der  makkabâischen  Ërbebong,  1895.  —  Drûner, 
Untersuchungeii  ûber  Josepbus,  Marburg,  Diss.  1896.  —  Bûchler;  Les  sources 
de  Flavius  Josèphe  dans  ses  antiquités  yjA,  5,  1— XIII  [soll  heissen:  >^TT,  5— 
XIII,  7]  (Bévue  des  études  juives  t,  XXXII,  1896,  p.  179—199.  XXXIV,  1897, 
p.  69 — 93).  Ders.,  The  sources  of  Josephus  for  the  history  of  ISyria  in  Anii- 
quittes  XU,  3— XTTI,14  {Jewish  Quarterly  Review  IX,  1897,  p.  311—349). 

Ueber  die  mitgetheilten  Actenstûcke  (bee.  ans  der  Zeit  des  Câsar 
nnd  Angustus):  Oronovius,  Décréta  Eomana  et  Asiaticapro  Judaeis  etc»,  Lugdr 
Bat,  1712.  —  Krebs,  Décréta  Romanoru/m  pro  Judaeis  facta  e  Josepho  collecta 
et  eommentario  illustratat  Lips,  1768.  —  Egger,  Eocamen  critique  des  historiens 
anciens  de  la  vie  et  du  règne  d^ Auguste  1844,  p.  193—200.  —  Ders.,  Études 
historiques  sur  les  traités  publics  1866,  p.  163  sqq,  —  Bonnet ty,  Annales  de 
philosophie  chrétienne  t.  IX,  ô«  série  (cit.  von  Delaunay,  Philon  d* Alexandrie  p. 
116  sq,).  —  Mendelssohn^  Senati  consulta  Bomanorum  quœ  sunt  in  Josephi 
Antiquitatibus  {Acta  Soeietatis  philol.  Lips.  éd.  Ritschelius  t,  V,  1875,  p,  87—288). 
Vgl.  TheoL  LiteraturzeituDg  1876  Nr.  16  (woselbst  auch  die  specielle  Literatur 
v\iei  AïUt.  XIV,  8,  5  zusammengestellt  ist).  —  Niese,  Bemerkungen  ûber  die 
Urkunden  bei  Josephus  Archâol.  B.  XIII,  XIV,  XVI  (Hennés  Bd.  XI,  1876, 
8.  466—488).  Hierzn  die  Beplik  von  Mendelssohn,  Ehein.  Muséum  Neue 
Folge  Bd.  XXXn,  1877,  8.  249—258.  —  Wieseler,  Einige  Bemerkungen  zu 
den  rômischen  Urkunden  bei  Josephus  AiUt,  12,  10;  14,  8  und  14,  10  (Theol. 
Stud.  und  Krit.  1877,  S.  281—298).  —  Rosenthal,  Die  Erlâsse  Câsars  und 
die  Senatsconsulte  im  Josephus  Alterth.  XIV,  10  nach  ihrem  historischen  In- 
hait  untersucht  (Monatsschr.  fUr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1879, 
a.  176—183,  216—228,  300-322).  —  Kindlmann,  Utrum  litterae  quae  ad 
daudium  Tiberium  imperatorem  apud  Josephum  referuntur^  ad  eum  referendae 
sint  necne,  quaeritur,  Mâhrisch-Neustadt,  Progr.  1884.  —  Judeich,  Ciisar  im 
Orient,  1885,  8. 119 — 141.  —  Grâtz,  Die  Stellung  der  kleinasiatischen  Juden 
un  ter  der  Bômerherrschaft  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Juden- 
thums  1886,  8.  327—346).  Ders.,  Gesch.  der  Juden  Bd.  UI  (4.  Aufl.  1888) 
S.  666—671.  —  Viereck,  Sermo  graecus  quo  senatus  populusque  Bomanus 
magistratusque  poputi  Boniani  usque  ad  lïberii  Caesaris  aetatem  in  soriptis 
publicis  usi  sunt  eocaminatur  {Qottingae  1888)  p,  91—116.  —  Schlatter,  Zur 
Topographie  und  Geschichte  Palâstina's  1893,  S.  1—28,  321-324  (Gesch.  von 
Jope).  —  Unger,  Zu  Josephos,  I:  Die  unpassend  eingelegten  Senatusconsulte 
[AnU.  XIV,  8,  5.  XIII,  9,  2.  XIV,  10,  22J  (Sitzungsberichte  der  Mûnchener 
Akademie,  philos.-philol.  und  histor.  Classe  1896,  S.  551—604).  —  Bûchler, 
Die  priesterlichen  Zehnten  und  die  rômischen  Steuem  in  den  Ërlâssen  Oasars 
(Festschr.  zum  80.  Geburtstage  M.  Steinschneiders  1896,  8.  91—109). 

Die  Literatur  ûber  das  sogenannte  Zeugnissvon  Chris to  (J^^^ XVIII, 
3,3),  welche  in  derBegel  auch  Allgemeineres  ûber  Josephus  bietet,  s.  unten  g  17. 

Ueber  die  geographischen  Angaben  des  Josephus  (und  deren  nur 
relative  Zuverlassigkeit):  Bobinson,  Palâstinall,  53  ff.  und  sonst.  —  Baumer, 
Palâfitina  (4.  Aufl.  1860)  8.  466—471.  —  Berggren,  Flavius  Josephus  der 
Fûhrer  und  Irrefuhrer  der  Pilger  im  alten  und  neuen  Jérusalem,  Leipzig  1854. 
—  Arnold,  Die  Bibel,  Josephus  und  Jérusalem;  8ammlung  und  Beleuchtung 
aller  Stellen  der  Bibel  und  des  Josephus,  welche  auf  die  Topographie  Jerusa- 
lem's  Bezug  nehmen,  2  Abthlngn.    Halle  1865—66.  —  Zur  £rlâuterung  der{ 
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geographischen  Angaben:  Gust.  Boettger,  Topographisch-historisches  Lexicon 
zu  den  Schriften  des  Flavius  Josephus,  Leipzig  1879. 

Zur  Erlâuterung  der  Schrift  gegen  Apion:  Cruice^  De  Fîavii  Jo^ 
sepki  in  auctanhus  contra  Aptonem  afferendis  fide  et  auctoritaie,  Paris  1844. 
—  Creuzer,  Theol.  Stud,  und  Krit.  1853,  S.  64  ff.  —  Kellnery  De  fragmentis 
Mafieihonianis  quue  apud  Josepkum  contra  Aptonem  I,  14  et  I,  26  sunt.  Mar- 
Imrgi  1859.  —  Zipser,  Des  Flavius  Josephus  Werk  „Ueber  das  hohe  Alter 
des  jûdischen  Volkes  gegen  Apion"  nach  hebrâischen  Originalquellen  erlâutert, 
Wien  1871.  —  J.  G.  Mûller,  Des  Flavius  Josephus  Schrift  gegen  den  Apion, 
Text  und  Erklârung,  Basel  1877.  —  Gutschmid,  Kleine  Schriften  Bd.  IV, 
1893,  S.  336—589  (Commentar  zu  contra  Apion,  I,  1—22  nebst  einer  allge- 
meinen  Einleituug  ûber  Josephus).  —  Bu  h],  Die  tyrische  Kônigsliste  des 
Menander  von  Ephesus  (Rhein.  Muséum  N.  F.  Bd.  48,  ia93,  S.  565—578). 

D.  Griechische  und  rômische  Schriftsteller. 

Es  kann  hier.nicht  unsere  Absicht  sein,  aile  diejenigen  grie- 
chischen  und  romischen  Schriftsteller  aufzuzàhlen,  welche  irgend- 
wie  einen  Beitrag  zu  unserer  Geschichte  geliefert  haben;  sondern 
nur  diejenigen  werden  zu  nennen  sein,  deren  Beitrâge  von  einigem 
Belang  sind.  Fur  die  eigentliche  Geschichte  des  jûdischen  Volkes 
liefern  die  uns  erhaltenen  griechischen  und  romischen  Historiker 
nur  wenige  Notizen.  Von  grôsserem  Werth  ist,  was  wir  zur  all- 
genieinen  Charakteristik  des  Judenthuins  aus  den  gleichzeitigen 
Autoren,  besonders  den  Satirikern  (Horaz,  Juvenal)  entnehmen 
konnen.  Die  Texte  der  einen,  wie  der  anderen  Art  sind  gesani- 
nielt  bei  Reinach,  Textes  d  auteurs  grecs  et  romains  relatifs  au  Ju- 
ddisme  1895.  Ausser  diesen  direct  auf  die  Juden  bezûglichen 
Texten  kommen  aber  namentlich  in  Betracht  diejenigen  Historiker, 
aus  welchen  die  Geschichte  von  Syrien  wâhrend  der  seleucidischen 
und  romischen  Herrschaft  zu  schôpfen  ist.  Denn  die  Geschichte 
Palâstina's  hàngt  in  unserem  Zeitraum  aufs  engste  mit  der  allge- 
meinen  Geschichte  von  Syrien  zusammen.  Die  Historiker,  welche 
dièse  behandeln,  geh5ren  darum  auch  zu  den  Quellen  unserer  Ge- 
schichte.   Die  wichtigeren  von  ihnen  sind  folgende^: 


1)  Sâmmtliche  hier  genannte  Autoren  liegen  in  neueren  Text-Ausgaben  vor, 
namentlich  in  den  Sammlungen  von  Didot  in  Paris  (hier  die  griechischen  mit 
lateinischer  Uebersetzung)  und  Teubner  in  Leipzig.  —  BibliographischeVerzeich- 
nisse  der  Ausgaben  und  derLiteratur  ûber  Jeden  giebt:  Engelmann,  Biblio- 
theca  seriptorum  classicorunij  8.  Aufl.,  bearb.  von  Preuss,  2  Bde.  1880 — 1882. 
Die  fortlaufende  Literatur  verzeichnet  die  vierteljâhriich  bei  Calvary  in  Beriiu 
erscheinende  Bibliotfieca  philologica  classica,  —  Zur  nâchsten  Orientirung  dîenen 
die  betreflenden  Artikel  in  Pauly's  Real-Encyclopâdie  der  classischen  Alter- 
thumswissenschaft,  und  dieWerke  von  Nicolai  (Griechische Literaturgeschich te, 
3  Bde.  1873—1878)  und  Teu  ffel  (Gesch.  der  romischen  Literatur,  4.  Aufl.  bearb, 
von  Schwabe,  1882;  5.  Aufl.  1890). 
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I.  Griechische  Schriftsteller. 

1.  Polyhius  aus  Megalopolis  in  Arkadien.  Er  war  einer  der 
tausend  vornehmen  Achàer,  welche  im  J.  166  vor  Chr.  unter  der 
Anklage'  rômerfeindlicher  Gesinnung  nach  Rom  weggefuhrt  und 
dort  (beziehungsweise  in  Italien)  sechzehn  Jahre  lang  zurtickge-  | 
halten  wurden.  Wàhrend  seines  langen  Aufenthaltes  in  Rom  und 
Italien  reifte  in  ihm  die  Ueberzeugung  von  der  inneren  Berechti- 
gung  und  Nothwendigkeit  der  rômischen  Weltherrschaft.  Dièse 
hat  er  auch  in  seinem  grossen  Gteschichtswerke  zum  Ausdruck  ge- 
bracht,  das  in  40  Bûchern  die  allmàhliche  Ausbildung  der  rômi- 
schen Weltmacht  vom  J.  220—144  vor  Chr.  darstellte.  Erhalten  sind 
davon  nur  die  ersten  flinf  Bûcher  voUstandig,  von  den  iibrigen 
nur  mehr  oder  weniger  umfangreiche  Fragmente,  namentlich  in  den 
Excerptensammlungen  des  Constantînus  Porphyrogennetus  (vgl. 
oben  S.  52).  Fur  unsere  Geschichte  kommen  nur  die  letzten 
15  Bûcher,  XXVI— XL,  in  Betracht.  Buch  XXVI  c.  10  gedenkt 
er  zum  erstenmale  des  Antiochus  Epiphanes. 

2.  Diodorus.  Geb.  zu  Agyrium  in  Sicilien  (daher  Siculns)-, 
lebte  zu  Càsars  und  Augustus'  Zeii  Er  schrieb  eine  grosse  Uni- 
versalgeschichte  aller  Zeiten  und  Vôlker,  welche  er  Bc^kiod^rpc?] 
nannte.  Sie  bestand  aus  40  Bûchern,  umfasste  einen  Zeitraum  von 
elfhundert  Jahren  und  reichte  bis  zur  Unterwerfung  Galliens  und 
Britanniens  durch  Câsar.  Erhalten  sind:  Buch  I— V  (die  Urge- 
schichte  Aegyptens  und  Aethiopiens,  der  Assyrer  und  der  anderen 
Vôlker  des  Orients,  sowie  der  Griechen),  Buch  XI — XX  (vom  Be- 
ginn  des  zweiten  Perserkrieges  480  vor  Chr.  bis  zur  Geschichte  der 
Nachfolger  Alexanders  des  Grossen  302  v.  Chr.)  ;  von  den  ûbrigen 
Bûchern  nur  Fragmente,  hauptsâchlich  in  den  Excerptensammlun- 
gen des  Constantinus  Porphyrogennetus  (vgl.  oben  S.  52).  Ein  Theil 
der  letzteren  ist  erst  durch  neuere  Publicationen  bekannt  geworden 
(Eccerpta  Vaticana  bei  Mai,  ScripL  vet.  nov,  coU^  t  II,  und  Excerpia 
EscuriaUnsia  bei  MûUer,  Fragm,  hist,  graec.  U  H,  p.  VII — XXVI  und 
Feder^  Excerpia  e  Poîyhio^  Diodoro,  Dionysio  liai,  atque  Nicolao  Dam,. 
3  Thle.  1848—1855),  daher  auch  erst  in  die  neueren  Gesammt- 
Ausgaben  au^enommen.  —  Fur  uns  kommt  Diodor  in  Betracht 
von  Buch  XXIX,  32  {éd.  Muller)  an,  wo  er  zum  erstenmale  des 
Antiochus  Epiphanes  gedenkt 

3.  Sirabo  aus  Amasia  (Jfiaaeia)  im  Pontus,  lebte  um  60  vor 
bis  20  nach  Chr.  (genau  làsst  sich  weder  das  Geburts-  noch  das  Todes- 
jahr  bestimmen).  Von  seinen  Werken  sind  nur  die  gegen  Ende 
seines  Lebens  geschriebenen  VecoyQaipixà  (in  17  Bûchern)  erhalten, 
bekanntlich  eine  Hauptquelle  fur  die  alte  Géographie.    Unter  den 
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zahlreich  eingestreuten  geschichtlichen  Notizen  befinden  sich  auch 
manche,  welche  fur  die  Geschichte  von  Syrien  von  Werth  sind. 
In  der  Beschreibung  Palàstina's  (XVI,  2,  25—46  p.  758—765)  hat 
Strabo,  ausser  anderen,  eine  Quelle  benûtzt,  welche  die  Zustande 
der  vorpompejanischen  Zeit  darstellte;  denn  er  bezeichnet  das 
durch  Alexander  Jannàus  zerstorte  Gaza  als  (lévovca  sçrjfioç 
(XVI,  2,  30),  I  ohne  die  durch  Gabinius,  wenn  auch  an  etwas  an- 
dererStelle,  erfolgte  Neugriindung  zu  erwàhnen  (vgl.  Bd.  II,  S.  86  f.); 
auch  ist  fur  seinen  Gewàhrsmann  die  gewaltsame  Judaisirung  von 
Jope  und  Gazara  (Gadara)  noch  in  frischer  Erinnerung  (XVI,  2, 
28—29).  Vielleicht  stammen  die  Angaben  aus  Posidonius,  welchen 
Strabo  hier  ofters  citirt  (p.  750,  755,  757,  764). 

4.  Plutarchus.  Geb.  um  50nachChr.  zu  Châronea  in  Bootien. 
Trajan  verlieh  ihm  die  consularische  Wiirde  und  Hadrian  ernannte 
ihn  zum  Procurator  von  Griechenland.  Ausserdem  wissen  wir,  dass 
er  in  seine r  Vaterstadt  das  Amt  eines  Archon  verwaltet  und  uiehr- 
mals  die  Leitung  der  Feste  des  pythischen  Apollo  gefîihrt  hat.  Er 
starb  uin  120  nach  Chr.  —  Von  seinen  Werken  kommen  fur  uns 
in  Betracht  die  Biographien  {filoi  jtaçajiXrjXoi)  ausgezeichneter 
Mànner  Griechenlands  und  Eoms,  von  welchen  meist  zwei,  ein 
Grieche  und  ein  Kômer,  neben  einander  gestellt  werden.  Erhalten 
sind  davon  etwa  50,  woruuter  besonders  die  des  Crassus,  Pom- 
pejus,  Càsar,  Brutus  und  Antonius  sich  mit  unserer  Geschichte 
bertihren. 

5.  Appianus.    Von   Appian's  Leben  ist  nur  wenig  bekannt. 
.  Er  selbst  sagt  von  sich  ani  Schlusse  der  Vorrede  seines  Geschichts- 

werkes^):  „Ich  bin  Appianus,  aus  Alexandria,  gelangte  zu  den 
ersten  Ehrenstellen  in  meinem  Vaterlande,  und  fîihrte  als  Rechts- 
anwalt  Processe  zu  Rom  vor  den  Gerichtshôfen  der  Kaiser,  bis  dièse 
mich  fiir  wurdig  erachteten,  ihr  Procurator  zu  werden".  Aus  ver- 
schiedenen  Stellen  seines  Werkes  geht  hervor,  dass  er  unter  Trajan, 
Hadrian  und  Antoninus  Plus  gelebt  hat.  Die  Abfassung  seines  Ge- 
schichtswerkes  fàllt  unter  Antoninus  Pius,  um  150  nach  Chr.  Es 
behandelt  die  Geschichte  Roms  in  24BUchern.  JedochwâhlteAppian 
statt  der  gewôhnlichen  synchronistischen  Méthode  die  ethnogra- 
phische,  „indem  er  die  Geschichte  der  Ereignisse  eines  jeden  ein- 
zelnen  Landes  ununterbrochen  bis  zu  seiner  Vereinigung  mit  Rom 
hindurch  fiihrte,  und  damit  also  die  Geschichte  Roms  in  eine  Reihe 
von  Specialgeschichten  der  einzelnen  mit  dem  rômischen  Reich 
vereinigten  Lànder  und  Vôlker  zerlegte,  deren  Geschichte  er  von 


2)  ^^Amuavoç  kXsÇavâçevç^   êç  ro  nçœta  ijxwv  êv  ry  naxQlâi,  xaî  âtxatç 
êv^Pwfiy  owayoçevoaq  ènl  t(Sv  paaiXêtov^  f^^XÇ^  f^  Cfwv  ênivQoneveiv  ^Çlmoai^*» 
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îhrem  ersten  Berohrangspnnkte  mit  Eom  bis  zu  ihrer  Unterwerfung 
dnrchgehty  indem  er  zugleich  kurz  die  Greschichte  der  frtiheren 
Zeit  vorangestellt  hat"  (Bâhr  in  Pauly's  Real-Enc.  1.  Aufl.).  Er- 
halten  sind  von  den  24  Biichern  folgende:  Von  I — V  und  IX  nur 
Bruchstiicke.  Vollstandig  dagegen:  VI  'I^tiqixi^  (scil.  lotoçta), 
Vn  ^Avvtffatxrjj  VIII  Aifivxrj  xal  Kaçxrjâovixrj ,  XI  Svqioxtj  xat 
UctQd^ixTi  (hiervon  |  ist  aber  die  parthische  Geschichte  verloren), 
XII  Mi^Qcôareioç,  XIII— XVII  "Efiq^vXia  d.  h.  die  Burgerkriege, 
XXIII  Acacixfj  oder  'iXXvQixrj,  Die  erhaltenen  5  Bîicher  der  Burger- 
kriege (XIII— XVII)  werden  gewohnlich  als  Appian.  Oiv.  I,  II,  III, 
IV,  V  citirt,  die  ubrigen  Bûcher  nach  ihrem  Inhalte:  Libyca 
(oder  Pimica),  Syriaca  etc. 

6.  Dio  Cassius  (oder  richtiger  Gassiiis  Dio).  Geb.  zu  Nicâa 
in  Bithynien  um  155  n.  Chr.;  betrat  in  Rom  die  ôffentliche  Lauf- 
bahn,  wurde  nach  einander  Aedil,  Quâstor,  Prâtor  und  um  221 
Consul  Als  Proconsul  verwaltete  er  die  Provinz  Afrika.  Im 
J.  229  zog  er  sich  vom  ôffentlichen  Leben  zurûck.  Ueber  sein 
spâteres  Leben,  wie  auch  ûber  die  Zeit  seines  Todes  fehlen  uns 
aile  Nachrichten.  —  Die  Ausarbeitung  seines  grossen  Werkes  ûber 
die  rômische  Geschichte  fallt  wahrscheinlich  um  211—222  n.  Chr.; 
es  wurde  jedoch  von  ihm  noch  bis  z.  J.  229  fortgefûhrt  Es  be- 
stand  ans  80  Bûchern  und  umfasste  die  ganze  rômische  Geschichte 
von  der  Ankunft  des  Aeneas  in  Latium  bis  z.  J.  229  n.  Chr.  Er- 
halten  sind:  von  den  34  ersten  Bûchern  nur  kleine  Fragmente; 
bedeutendere  Stûcke  von  B.  XXXV  u.  XXXVI,  sodann  B,  XXXVII— 
LIV  incL  vollstandig  (von  den  Kriegen  des  LucuUus  und  Pompejus 
mit  Mithridates  bis  zum  Tode  des  Agrippa  im  J.  12vor  Chr.);  von 
B.  LV — LX  incl.  wieder  bedeutendere  Bruchstûcke;  vom  Uebrigen 
aber  (B.  LXI— LXXX)  nur  der  von  Xiphilinus  im  11.  Jahrh.  ge- 
fertigte  Auszug  (fur  die  34  ersten  Bûcher  fehlt  auch  dieser). 

n.  Lateinische  Schriftsteller. 

1.  Cicero,  Gteb.  den  3.  Januar  106  zu  Arpinum;  gest.  den 
7.  December  43,  als  Opfer  der  Proscriptionen  des  Antonius  und 
Octavianus.  Cicero's  Reden  und  Briefe  sind  bekanntlich  eine 
Hauptquelle  fur  die  Geschichte  seiner  Zeit  und  so  insonderheit  auch 
fur  die  Geschichte  von  Syrien  wâhrend  der  Jahre  57—43  vor  Chr. 

2.  Livius.  &eb.  zu  Patavium  (Padua)  695  a.  U.  =  59  v.  Chr., 
gest  ebendaselbst  770  a.  C/.  =  17  n.  Chr.  Sein  grosses  Geschichts- 
werk  behandelte  die  Geschichte  Roms  vom  Ursprung  der  Stadt  bis 
zum  Tode  des  Drusus  in  142  Bûchern.  Erhalten  sind  nur  35  Bûcher, 
nâmlich  die  erste,  dritte,  vierte  Dekade  und  von  der  fûnfteu 
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die  erste  Hàlfte.  Fur  uns  komrat  nur  die  erste  Hàlfte  der  fiinften 
Dekade  Buch  XLI— XLV  in  Betracht,  welche  die  Jahre  178 — 167 
V.  Chr.  uinfasst.  Doch  sind  aucli  die  Inlialtsangaben  der  spàteren, 
verloren  gegangenen  Biicher  von  Werth. 

3.  Monumentum  Ancijranum,  Augustus  hinterliess  bei 
seinera  Tode  unter  Anderem  eine  Uebersicht  seiner  wichtigsten 
Regierungshandlungen,  welche  auf  elierne  Tafeln  tibertragen  und  vor  | 
seinera  Mausoleum  aufgestellt  werden  sollte  (Sueton.  Aug.  101: 
indicem  rerum  a  se  gestarum,  quem  velkt  incidi  in  aenaeis  tabidis, 
quae  ante  Mausoleum  statuer eyitur).  Dièse  Uebersicht  ist  uns  fast 
vollstandig  dadurch  erhalten,  dass  sie,  ira  lateinischen  Text  und  in 
griechischer  Uebersetzung,  auch  auf  die  Marmorwànde  des  Au- 
gustus-Terapels  zu  Ancyra  in  Galatien  eingegraben  wurde.  Was 
hier  vom  lateinischen  Texte  fehlt,  wird  durch  die  Bruchstûcke  der 
griechischen  Uebersetzung  soweit  ergânzt,  dass  nur  unbedeutende 
Liicken  bleiben.  Ein  anderes  Exeraplar  des  griechischen  Textes 
befand  sich  in  einera  Tempel  zu  Appollonia  in  Pisidien,  wovon 
ebenfalls  Bruchstûcke  erhalten  sind.  —  Dièses  urafangreiche  in- 
schriftliche  Denkraal  ist  neben  Dio  Cassius  und  Suetonius  unsere 
Hauptquelle  fur  die  Gescliichte  des  Augustus.  —  Die  neuesten  und 
correctesten  Ausgaben  sind:  1)  Perrot,  Exploration  archéologique 
de  la  Oalatie  et  de  la  Bithynie  etc.  [1862— ]1S72,  pi.  25—29.  2)  Corp. 
Inscr.  LaU  t.  III,  1873,  p.  769—799,  1054,  1064.  3)  Bergk,  Augusti 
rerum  a  se  gestarum  indicem  ed.^  1873.  4)  Mommsen,  Res  gestae 
divi  Augusti,  ex  monumerUis  Ancyrano  et  ApoUoniensi  iterum  edidit; 
accedunt  tabulae  undecim,  BcroL  1883  (mit  reichhaltigera,  sachlichem 
Comraentar). 

4.  Tacitus.  Geb.  ura  55  nach  Chr.,  wurde  ira  Jahre  88  Pràtor 
und  97  Consul  (nicht  98,  s.  Wachsrauth,  Einl.  in  das  Studiura  der 
alten  Gesch.  S.  677  Anm.).  Die  Zeit  seines  Todes  ist  unbekannt 
Doch  scheint  er  den  Anfang  von  Hadiian's  Regierung  noch  erlebt 
zu  haben,  also  etwa  ura  120  gestorben  zu  sein.  —  Von  seinen 
historischen  Werken  sind  bekanntlich  die  Annal  en,  welche  in 
16—18  Buchern  (der  Umfang  ist  nicht  sicher  bekannt)  die  Zeit  des 
Tiberius,  Caligula,  Claudius  und  Nero  (also  die  Jahre  14—68  n.  Chr.) 
behandeln,  die  wichtigste  Quelle  fiir  die  Geschichte  dieser  Zeit 
und  so  auch  fur  die  Geschichte  von  Syrien.  Sie  sind  annalistisch 
geordnet,  so  dass  sie  eine  sichere  Feststellung  der  Chronologie 
erra(')glichen.  Leider  fehlt  in  der  Mitte  ein  gi'osses  Stûck.  Erhalten 
sind:  I— IV  ganz,  V  und  VI  theilweise,  XI — XVI  (jedoch  ara  An- 
fang und  Ende  verstumraelt).  Das  Erhaltene  urafasst  die  Zeit  des 
Tiberius,  die  zweite  Hàlfte  der  Regierung  des  Claudius  und  die 
des  Nero  [luit  Ausnahrae  des  Schlusses).  —  Auch  von  dera  anderen 
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Hauptwerke,  den  Historien,  welche  in  12—14  Buchern  die  Zeit 
des  Galba,  Otho,  Vitellius,  Vespasianus,  Titus  und  Domitianus  (also 
die  Jahre  68—96  n.  Chr.)  umfassten,  îst  nur  ein  Stûck,  nàmlich 
Bnch  I— IV  und  ein  Theil  von  Buch  V  erhalten,  die  Jahre  68—70 
behandelnd.  Von  Interesse  fur  uns  ist  darin  besonders  V,  1—13, 
wo  Tacitus  in  wenigen  Zûgen  eine  Uebersicht  ûber  die  Gteschichte 
des  jûdischen  Volkes  bis  auf  den  Krieg  des  Titus  giebt 

5.  Suetonius.  In  BetrefF  seiner  Lebenszeit  wissen  wir,  dass 
seine  Jugend  in  die  Regierungszeit  Domitian's  (81—96  n.  Chr.)  fâUt, 
dass  er  unter  Trajan  (98—117)  die  Wûrde  eines  Tribun  bekleidete 
und  unter  Hadrian  (117 — 138)  magister  epistolarum  wurde,  von  dem- 
selben  aber  wieder  seine  Entlassung  erhielt  Unter  seinen  Schriften 
kommen  fiir  uns  nur  die  VUae  XII  Imperatorum  in  Betracht.  Die 
XII  Imperatores  sind:  CaesoTy  Augustus,  Tiberius,  CaligtUa^  Glavr 
diusj    Nero,    Oaiba,  Otho,    Vitellius ,    Vespasianus  y    Titus,   Domitianus. 

6.  Trogus  Pompejus  (Justinus).  Trogus  Pompejus  schrieb 
unter  Augustus  eine  Universalgeschichte  von  Ninus  bis  auf  seine 
Zeit  in  44  Buchern,  unter  besonderer  Berucksichtigung  der  Ge- 
schichte  Macédoniens  und  der  Diadochenreiche,  stoffreich,  sorgfaltig 
und  nach  guten  griechischen  Quellen.  —  Das  Werk  selbst  ist  ver- 
loren.  Erhalten  sind  nur  die  Inhaltsverzeichnisse  (prologt)  der  44 
Bûcher,  und  ein  Auszug,  welchen  ein  gewisser  Justinus,  wahr- 
scheinlich  im  Zeitalter  der  Antonine,  angefertigt  hat  Selbst  dieser 
kurze  Auszug  ist  noch  so  inhaltreich,  dass  er  fiir  uns  eine  wich- 
tige  Quelle  fiir  die  Geschichte  der  Seleuciden  bildet 

E.  Die  rabbinische  Literatur. 

Vgl.  bes.  Zunz,  Die  gottesdienstlichen  Vortrage  der  Juden,  1832  (grund- 
legeDdes  Hauptwerk  fur  die  Geschichte  der  Midrasch-Literatur).  2.  Aufl.  hrsg. 
von  Brûll,  1892.  —  Steinschneider,  Art.  „Jûdi8che  Literatur**  in  Ersch 
und  Ghruber,  Ailgem.  Encyklop.  Section  II,  Bd.  27,  1850.  —  Win  ter  und 
Wfinsche,  Die  jûdische  Literatur  seit  Abschluss  des  Kanons,  eine  proBainche 
und  poetische  Anthologie  mit  biographischen  und  literargeschichtlichen  Ein- 
leitungen,  3  Bde.  1894—1896  [Chrestomathie  ans  dem  (îebiete  der  gesammten 
jûdischen  Literatur  seit  Abschluss  des  Kanons].  —  Strack,  Einleitung  in  den 
Thabnud,  3.  Aufl.  1900.  —  Fur  das  Bibliographische:  Jo,  Christoph  Wolf, 
Bibliotheea  kebraea,  4  Bde.  1715—1733.  —  Furst,  Bibliotheca  Judaiea,  3  Bde. 
1849—1863.  —  Steinschneider,  Catethgtis  librorum  hehraeorum  ùi  Bihliothcca 
Bodleiana,  Berol,  1852—1860.  —  (Zedner)^  Catalogtte  of  the  hebrew  books  in  the 
library  of  the  British  Mttseum,  London  1867.  Dazu  :  Catalogue  of  hebrcu)  booht 
in  the  British  Muséum  aequired  during  the  years  1808 — 1892,  by  van  Straalen, 
London  1894  (532  p,  40).  —  Lôwy,  Catalogue  of  Eebraica  and  Jmlaica  in  ihs 
library  of  the  corporaiiofi  of  the  eity  of  London,  London  1891  (232  p,  8).  — 
Wiener,  Bibliotheca  Friedkmdiana,  Catalogue  libronim  impressorum  hebrae- 
orum  in  Museo  Asiatico  imperialis  Aoademiae  scientiarum  Pitropotitanae  asser- 
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vatorum.  1803  ff.  (in  hebr.  Sprache).  —  M,  Schwab,  Répertoire  des  articles 
relatifs  à  Vhistoire  et  à  la  littérature  juives  parus  dans  les  périodiques  de  1783 
à  1898.  V^»  partie,  Paris,  Dur  tacher,  1899.  2.  et  3.  partie  1900  (en  autographie). 
—  Strack,  Bibliographîscher  Abriss  der  neuhebr.  Literatur,  in:  Lehrb.  der 
neiihebr.  Sprache  und  Lit.  von  Siegfried  und  Strack  (1884),  S.  93  ff. 

TJnter  „rabbinischer  Literatur"  verstehen  wir  diejenige  Litera- 
tur, welche  aus  der  berufemàssigen  Arbeit  der  „Rabbinen",  d.  h. 
der  Schriftgelehrten  erwachsen  ist.  Dièse  Arbeit  bestand,  zwar 
nicht  ausschliesslich  aber  doch  vorwiegend,  in  gelehrter  Bearbei- 
tung  des  Textes  der  heiligen  Schrift;  und  zwar  hat  eine  solche 
Bearbeitung  in  zweierlei  Hinsicht  stattgefunden.  Einerseits  hat 
man  das  Gesetz  durch  juristische  Discussion  iraraer  feiner  ausge- 
bildet;  andererseits  hat  man  auch  die  heilige  Geschichte  und  die 
religiosen  und  ethischen  Vorstellungen  durch  gelehrte  Combina- 
tionen  bereichert  und  weiter  entwickelt  Aus  der  Thâtigkeit  der 
ersteren  Art  entstand  die  Halacha  oder  das  traditionelle 
Recht,  aus  der  Thàtigkeit  der  anderen  Art  erwuchs  die  Hag- 
gada  oder  die  nicht-juristische  Lehre  (Légende,  Dogmatik, 
Ethik).    Nàheres  uber  beide  siehe  §  25,  III. 

Die  Halacha  und  die  Haggada  sind  jahrhundertelang  nur 
mundlich  fortgepflanzt  worden,  wobei  fiir  jene  die  strenge  Forde- 
rung  unverànderter  Weiteriiberlieferung  bestand,  wâhrend  bei  dieser  I 
der  subjectiven  Einsicht  und  Phantasie  ein  grosserer  Spielraum 
verstattet  war.  Die  schliessliche  Fixirung  beider  in  um- 
fangreichen  und  raannigfaltigen  Literaturwerken  ist  eben 
die  rabbinische  Literatur.  Die  Entstehung  dieser  Literatur 
fallt  fast  ausnahmslos  erst  jenseits  des  von  uns  behandelten  Zeit- 
rauines.  Nur  die  haggadische  Bearbeitung  der  Genesis,  welche 
unter  dem  Namen  der  „Jubilàen"  bekannt  ist,  gehort  noch  unserer 
Zeit  an;  ebenso  die  àltesten,  aber  uns  nicht  erhaltenen,  Aufeeich- 
nungen  der  Halacha.  Fast  die  gesammte  uns  erhaltene  „rab- 
binische  Literatur"  reicht  aber  nicht  weiter  als  bis  in  die 
letzten  Decennien  des  zweiten  Jahrhunderts  n.  Chr.  hinauf. 
Trotzdem  ist  sie  eine  unschàtzbare  Quelle  fBr  das  Zeitalter  Christi; 
denn  die  Grundlagen  des  hier  flxirten  Traditions-Stromes  gehen 
nicht  nur  in  die  Zeit  Christi,  sondern  noch  weit  hinter  dieselbe 
zuruck. 

Die  Halacha  ist  theils  in  engem  Anschluss  an  den 
Schrift text,  also in  Form von  Commentaren  zu diesem  aufgezeichnet 
worden,  theils  in  systematischer  Ord'nung,  indem  die  Rechts- 
materien  nach  sachlichen  Gesichtspunkten  gruppirt  wurden.  Die 
Werke  der  letzteren  Art  haben  sehr  bald  die  Herrschaft  erlangt, 
nàmlich:  l)DieMischna,  2)dieTosephta,  3)der  jerusalemische 
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Talmud,  4)  der  babylonische  Talmud.  Man  kann  sie  unter 
dem  GtesammtbegriflF  der  talmudîschen  Literatur  zusammen- 
fassen.  In  allen  ist  mit  der  Halacha  aucb  Haggada  gemischt,  am 
wenîgsten  in  der  Mischna,  am  meisten  im  babylonischen  Talmud. 

Die  Haggada  ist  vorwiegend  in  Form  von  Commentaren  zum 
Schrifttext  aufgezeichnet  worden.  Sowohl  die  halachischen  als  die 
haggadischen  Commentare  fasst  man  unter  dem  Gesammtbegriff  der 
Midraschim  zusammen. 

Die  traditionelle  Auffassung  des  Schrifttextes  ist  auch  in  den 
aramàischen  Uebersetzungen  oder  denTargumim  zumAus- 
druck  gekommen.  Auch  sie  sind  daher  hier  zu  nennen»  obwohl  sie 
in  der  uns  erhaltenen  Form  wahrscheinlich  um  Jahrhunderte  von 
der  Zeit  Christi  getrennt  sind. 

Endlich  sind  als  Niederschlag  historischer  Tradition  noch  einige 
geschichtliche  Werke  zu  erwàhnen,  welche  auf  die  von  uns 
behandelte  Période  Bezug  haben. 

I.  Die  talmudische  Literatur. 

1.  Die  Mischna. 

Das  Wort  nDttJTû  (siat,  constr.  nw,  verschieden  von  nsttfti  stat 
constr.  nstçt?)  wird  von  den  Kirchenvàtern  stets  durch  âevréçcociç 
wiedergegeben  ^).   Dies  ist  richtig,  insofern  das  Verbum  rt^ô  seiner 

1)  EIdc  reîche  Sammlung  patristischer  Stellen  findet  man  bei  Hody,  De 
bibliontm  texttbus  originalihus  etc,  (1705)  p.  238—240.  —  Ich  hebe  folgendes 
herror:  Hier ony mua ^  epist  121  ad  Algasiam,  quaest.  X  {opp.  ed,  VaUarsi  I, 
883  5^.):  Quantae  traditianes  Phariacieorum  smt,  quas  hodie  vacant  âevreçciasiç, 
et  quam  aniles  fabulae,  evolvere  nequeo.  Neque  enim  libfi  pcUitur  magnitudo, 
et  pleraque  tam  iurpia  suni,  tU  erubescam  dicere.  —  Idem,  epist,  18  ad  Dama- 
sum  e.  20  {Vallarsi  I,  62):  Sed  ne  videamur  aliquid  praeterisse  earum,  quas 
Jîtdaei  vocant  ôevxfçwoBiç,  et  in  quihus  universam  scientiam  ponunt,  —  Idem, 
comment,  in  Jes.  8  (Vallarsi  IV,  123):  Sammai  igitur  et  Hellel  ....  quorum 
priar  dissipator  interpretatury  sequens  profanas^  eo  quod  per  traditiones  et  âev- 
teçwaeiç  suas  legis  praecepta  dissipaverit  atque  maculaverit,  —  Idem,  in  Jes.  59 
(  VaUarsi  FV,  709):  contemnentes  legem  dei  et  sequentes  traditiones  honiinum,  quas 
ilH  âevTSÇfôastç  vocant,  —  Idem,  in  Exech,  36  (Vallarsi  V,  422):  Neque  enim 
Juxta  Judaicas  fabulas,  quas  iUi  âevreçcSasiç  appellant,  gemmaiam  et  auream 
de  eaelo  exspectamus  Jérusalem,  —  Idem  in  Hos.  3  (Vallarsi Yl,  29):  Traditiones 
kominum  et  âevrsçœaewv  somnia  diligentes,  —  Idem  in  Matth,  22, 23  (  VaUarsiYH, 
177):  Pharisaei  traditionum  et  observatiœium,  quas  illi  âevtsçcoasiç  vocant^  jiisti- 
iiam  praeferebant.  —  Dîe  Stellen  aus  Epiphanins  s.  unten,  Anm.  24.  —  In 
den  Constit, apostol,  I,  6;  II,  5;  VI,  22  beisst  der  rituelle Theil  des  mosaischen 
Gesetzes  êsvxéçwaiq,  im  Unterechied  vom  wahren  voixoq  oder  dem  Sittengesetz. 
Jene  âevtiçwaiç  îet  den  Jnden  erst  auferlegt  worden,  nachdem  sie  das  goldene 
Kalb  angebetet  hatten  (irrig  ist  es,  unter  ô^vréçioaiq  hier  das  Deuteronomium 
Schfirer,  Oeschichte  I.  8.  n.  4.  Aafl.  8 
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Grundbedeutung  nach  allerdings  ôevtsqovv  „wiederholen"  heisst-). 
AUein  ini  spàteren  Sprachgebrauch  ist  ^repetiren**  geradezu  so 
viel  wie  „das  mlindlicheGesetz  lehren  oder  lernen"  {traditiones 
docere  oder  discere);  denn  die  Einubung  dièses  LehrstofFes  geschah 
in  der  Weise,  dass  der  Lehrer  mit  den  Schûlern  die  Materien  immer 
wieder  und  wieder  durchsprach,  also  repetirte,  oder  auch  dadurch, 
dass  der  Schiller  sie  fiir  sich  repetirte  ^).  Daher  ist  nîtita  (eigentlich 
„Repetition")  ohne  weiteres  =„Gtesetzeslehre",  und  zwar  die  mil nd- 
licheGesetzeslehreimUnterschied  von  der  geschriebenenThora^).! 
Das  mit  dem  Namen  „Mischna"  schlechthin  bezeichnete  Werk 
ist  die  atteste  uns  erhaltene  Codification  des  traditionellen  judischen 
Rechtes.  Der  Stoff  ist  hier  sachlich  geordnet,  in  sechs  nOrdnungen" 
(0*^119)  eingetheitt,  mit  zusammen  60  „Tractaten"  (niPOSta,  Sing. 

z\x  versteheD  ;  so  nach  demVorgaDg  maocher  Eirchenvfiter  anch  noch  C.  S  c  h  m  id  t» 
Nachrichten  der  Gôtt.  Ges.  der  Wissensch.  1898,  S.  185  ff.). 

Die  Lehrer  der  âei;T€ç<ioeiç  heissen  âsvtêçwzalj  Euseb,  Praep,  ev,  XI,  5,  3; 
Xn,  1,  4  ed,  Qaisford  (p,  513^,  574<»  ed,  Viger).  —  Hieronymus  in  Jes.  3  (opp. 
éd.  Vallarsi  IV,  58).  Idem  in  Jes.  10  (Vallarst  IV,  141).  Idem  in  Hahae.  2 
{Vàllarsi  VI,  023):  Audivi  Idddae  quendam  de  Hebraeis,  qui  sapiens  apud  illos 
et  âevt€çwti]ç  vocabatur,  narrantem  ht^usmodi  fabulam. 

2)  So  im  biblischen  Hebrâisch.  VgL  auch  Sanhédrin  XI,  2  (==  etwas 
wiedenim  thun). 

3)  ri5«  •=  „lehren",  z.  B.  Ihanith  IV,  4:  n^W  anoin*^  "n  n^n  ^3  „80  pflegte 
R.  JoBua  zu  lehren".  Vgl.  Hieronymus,  episL  121  ad  Algasiam  quaest,  X 
(ed.  Vattarsi  I,  884  sq.)  :  si  quando  certis  diebus  traditiones  stias  exponumi  disd- 
pulis  suis,  soient  dicere:  ol  00g) ol  âevtBçSaiv,  id  est,  sapientes  docent 
traditiones.  —  In  der  Bedeutung  „lernen"  z.  B.  Aboth  JU,  7:  „wer  auf 
dem  Wege  geht  und  repetirt  (nsi^i)  und  seine  Répétition  unterbricht  (p'^DDTan 
inîttîa)  und  flagt:  Wie  schôn  ist  dieser  Baum,  wie  schôn  ist  dieser  Acker!  dem 
rechnet  es  die  Schrifb  an,  als  hâtte  er  sein  Leben  Terwirkt".  —  Aboth  U,  4: 
„Sag^  nicht:  Wenn  ich  Zeit  habe,  wiU  ich  lernen  (rtdV^M);  denn  vielleicht  wirst 
du  keine  Zeit  haben".  —  Noch  einige  Beispiele  bei  Strack,  Einl.  in  den 
Thalmud  (2.  Aufl.  1894)  S.  1.  —  Richtig  erklfirt  auch  Lagarde  (Mittheilungen 
IV,  1891,  S.  190  f.):  ïiiic  eigentlich:  noch  einmal  sagen,  daher  —  lehren,  und 
»  lernen.  Bâcher,  Die  âlteste  Terminologie  der  judischen  Schriftanslegung^ 
1899,  S.  193  f. 

4)  Zuweilen,  wie  an  der  in  Anm.  3  citirten  Stelle  Aboth  JU,  7,  ISsst  sich 
mw  mit  ,3®petition"  ûbersetzen;  zuweilen  mit  „Unterricht^',  so  Aboth  JU,  8: 
„Wer  ein  Stûck  von  seinem  Gesetzesunterricht  (nn^lD^ra  ThM  *^aT)  yergisat»  dem 
rechnet  es  die  8chrift  an,  als  ob  etc."  In  der  Regel  aber  heisst  es  einfiEu:ih  die 
traditionelle  Gesetzeslehre,  namentlich  im  Unterschied  von  vc^pn  (dem 
Schrifttext),  Kiddusehin  I,  10;  Aboth  V,  21.  In  Fâllen,  wo  man  sp&ter  anders 
lehrte  als  frOher,  heisst  die  frOhere  Lehre  njiH^M*;)  ^}^i  Eesthubùth  V,  8; 
Nasir  VI,  1;  Qittin  V,  6;  Sanhédrin  m,  4;  Mi/^oih  Vil,  2.  Von  Halacha 
unterscheidet  sichMîschna  so,  dass  ersteres  die  Gtesetzestradition  ist^  sofem 
sie  rechtliche  G^tun^  hat,  letzteres  dieselbe,  sofem  sie  Gkgenstand  des  Unter- 
richtes  ist.  Vgl.  auch  Bâcher,  Die  âlteste  Terminologie  der  judischen  Schrift- 
auslegung,  1899,  S.  122  f. 
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ngDÇ).  lû  unseren  gedruckten  Ansgaben  ist  deren  Zahl  durch  Thei- 
lung  eîniger  auf  63  erhOht*).  Jeder  Tractât  ist  wieder  in  «Capitel" 
(DY^fi)  eingetheilt;  jedes  Capitel  in  «Lehrstûcke"  (ni*?©!?).  Die 
Capiteleintheilnng  ist  sehr  ait;  die  Abtheilung  nnd  Z&hlnng  der 
^Lehrsfficke''  aber  jung,  nnd  in  den  gedruckten  Ansgaben  yielfacb 
anders  als  in  den  Handschriften.  —  Die  Sprache  der  Mischna  ist 
hebraisch;  ihr  Inhalt,  wie  sich  von  selbst  versteht,  fast  nnr  hala- 
chisch.  Nui'  zwei  Tractate  (Aboth  und  Middoth)  sind  haggadiscb; 
nnd  ausserdem  findet  sich  Haggada  in  geringem  Umfang  zuweilen 
am  Schluss  der  Tractate  oder  zur  Erlâuterung  einzelner  Halacha's  ®). 
Namen  nnd  Inhalt  der  63  Tractate  sind  folgende'): 

Erster  Seder,  a'^^^nr  '0. 

1.  Berachoih,  nîD'Tâ,  von  den  Segenssprûchen  und  Gtebeten. 

2.  Pea,  mçfi,  von  der  Ackerecke,  die  bei  der  Ernte  fur  den  Armen 

unabgeemtet  stehen  bleiben  mnss,  und  ûberhaupt  vom  An- 
recht  des  Armen  an  den  Bodenertrag  (nach  Lev.  19,  9 — 10. 
23,  22.    Dew/.  24,  19—22). 

3.  Demai,  "^Vtw,  von  der  Behandlung  der  Priichte,  hinsichtlich 

deren  es  zweifelhaft  ist,  ob  sie  schon  verzehntet  sind  oder 
nicht. 

4.  Kilajim^  0'?^î??>  von  der  widergesetzlichen  Mischung  des  Hetero-  j 

genen  im  Bereich  der  Thiere,  der  Pflanzen  und  der  Kleidung 
(nach  Lev.  19,  19.  Dmit  22,  9—11).  Vgl.  Hamburger,  Real- 
Enc  Suppl.  n,  1891,  S.  136-138:  «Mischung  der  Arten". 

5.  Schebnthy  rp?^nt?,  vom  Sabbathjahre. 

6.  Terumotk,  nhtitnTi,  von  den  Heben  an  die  Priester. 

7.  Maaseroth,  rMtD!^iû,  vom  Zehnt  an  die  Leviten. 

8.  Maaser  sckeni,  *^ytù  tteiPtt,  vom  zweiten  Zehnt,  welcher  nach  Ab- 

gabe  des  ersten  ausgesondert  und  (nach  Bmt.  14,  22  ff.)  zu 
Jérusalem  verzehrt  werden  musste. 


5)  Nach  der  ursprûnglicheD,  z.  B.  im  co<L  de  Rossi  138  erhaltenen  Anord- 
nnng,  bilden  Baba  kamma,  Baba  mexda  und  Baha  bathra  zusammen  nnr  einen 
Tractât,  ebenso  Satèhedrin  nnd  Makkoth  znsammen  Dur  emen.  VgL  aach  Strack 
in  Herzog's  Real-Enc,  2.  Aufl.,  XVIII,  300  f.  Ders.,  Einleitung  in  den  Thal- 
mad  8.  7. 

6)  VgL  Zunz,  Die  gottesdienstlichen  Vortrâge  der  Jnden,  8.  86  f.  — 
Eine  Uebersicht  sâmmtlicher  Haggada's,  die  in  der  Mischna  vorkommen,  s.  in 
Pinner's  Uebersetzong  des  Tractâtes  Berachoth,  £inl.  FoL  1». 

7)  Bine  genanere  Iniialtsangabe  giebt  Pressel  in  Herzog's  Beal-Enc., 
1.  Aufl.,  XV,  620-639.  Strack,  ebendas.  2.  Aufl.  XVIH,  305—328.  Ders., 
Einleitung  in  den  Thabnud  S.  13—44.  —  Die  obigen  Inhaltsangaben  sind 
groesentheils  dem  „Erklfirenden  Verzeichniss''  inDelitzsch's  Bômerbrief  (1870) 
8.  113—118  entnommen. 

8* 
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9.  Challa^  tiin,  von  der  Teighebe  (dem  24**^  beim  Backen  fur  den 

Hausbedarf,  dem  48*®^  beim  Backen  fur  den  Verkauf),  welche 
nach  Num.  15,  17  ff.  den  Priestern  gegeben  wurde. 

10.  Orîa,  nbnij,  vom  Verbot,  die  Friichte  neugepflanzter  Baume  in 

den  ersten  drei  Jahren  zu  geniessen  (nach  Lev,  19,  23—25). 

11.  Bikkurim^  D'^TO?,  von  Darbringung  der  Erstlinge  des  Land- 

baues. 

Zweiter  Seder,  -i?'itû  U 

1.  Schabbathy  natç,  von  der  Sabbathfeier. 

2.  Erubin,  V?^"^>  ^^^  ^er  Yerbindung  getrennter  Raumlichkeiten 

fttr  den  Zweck  freierer  Bewegung  am  Sabbath. 

3.  Pesaehim,  DH^^M,  von  der  Passafeier. 

4.  Schekalim,  D*^bp©,  von  der  Halbsekel-   oder  Didrachmensteuer 

{Exod.90,  iiff.  Matth.  17,  24). 

5.  Joma,  «tai*^,  von  dem  „Tage",  d.  h.  dem  grossen  Yersôhnungs- 

tage. 

6.  Sukka,  TOO,  vom  Laubhûttenfest 

7.  Bexa,  772*^3,  oder  Jom.  toh^  n'*it3  D'i*^,  ob  man  ein  an  einem  Feier- 

tage  gelegtes  Ei  essen  diirfe?  sowie  uber  Feiertags-  und 
Sabbathheiligung  uberhaupt 

8.  Bosch  haschana,  HDiçn  Ttf«n,  vom  Neujahrsfeste. 

9.  Taanith,  n*^?^!?,  von  den  Past-  und  Tranertagen. 

10.  MegiUa,  n\yTq,  vom  Lesen  der  „Rolle",  d.  i.  des  Bûches  Esther 

und  uberhaupt  von  der  Feier  des  Purimfestes. 

11.  Moed  katan,  IQJ?  IÇitt,  von   den  Zwischenfeiertagen  zwischen 

dem  ersten  und  letzten  Feiertage  der  Hauptfeste.  Der  Zu- 
satz  katan  dient  dazu,  den  Tractât  vom  ganzen  Seder  Moëd 
zu  unterscheiden  {Derenbourg,  Bévue  des  études  juives  XX, 
1890,  p.  136  sq.y 

12.  Chagigay  ny^yn,  von  der  Pflicht,  an  den  drei  Hauptfesten  opfernd 

in  Jérusalem  zu  erscheinen. 

Dritter  Seder,  D'^tç?  'o. 

1.  Jebamoth,  tr\'ûT!,  von  der  Levirats-  oder  Schwagerehe  (nach 

Deut.  25,  5—10). 

2.  Kethuboth,  Dînins,  von  den  Ehevertrâgen. 

3.  Nedarim^  0*^115,  von  den  Gelûbden,  besonders  von  deren  Gultig- 

keit  bei  Frauen  (nach  Lev.  27  und  Num,  30).  | 

4.  Kasir^  TTD,  vom  Nasiràat  (nach  Num.  6  und  30). 

5.  Sota,  nta'io,  vom  Verfahren  gegen  die  des  Ehebruchs  Verd&ch- 

tige  (nach  Num.  5,  11—31). 
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6.  OitUn,  l*ït?â,  vom  Scheidebrief  (D|)  und  dem,  was  in  der  Ehe- 

scheidnng  Becbtens  ist 

7.  KiddtMchin,  y^lD^,  von  der  Verlobung. 


Vierter  Seder,  'j'^pn  U 

1.  Baba  kamma,  ticts^  ieM,  „die  erste  Pforte"    (=die  erste  Abthei- 

lung,  nâmL  des  dreitbeiligen  Gesammtwerkes  von  den  ScM- 
digungen),  handelt  von  den  Rechtsfolgen  der  mannigfachen 
Arten  von  Schâdigung  des  Einen  durch  den  Andern. 

2.  Baba  mezia,   «y^apa  «nâ,    „die    mittlere    Pforte",   handelt   von 

Klagen  u.  Forderungen,  besonders  in  dem  Verhàltnisse  des 
Abmiethers  zum  Miethsherrn,  des  Arbeiters  zum  Arbeitgeber, 
des  Entlehners  zum  Leiher. 

3.  Baba  baihra,  «nnn  «M,   „die  letzte  Pforte",  von  den  im  Ge- 

sellschaftsleben  einflussreichsten  biirgerlichen  Rechtsverhâlt- 
nissen. 

4.  Sanhedrifij  l'^ninDO,  vom  Synedrium  und  der  Criminaljustiz. 

5.  Makkoth,  niM,  von  der  Strafe  der  Geisselung. 

6.  Schebuothy  nt^^ûtD,  vom  Eide  und  Vergehungen  am  Heiiigen. 

7.  Edvjoth,  ni*!?,  „Zeugnisse",  enthâlt  streitige  Lehrsfttze  ans 

allen  Gebieten,  deren  traditionelle  Geltung  von  bertthmten 
Autoritftten  „bezeugt"  ist®). 

8.  Aboda  sara,  rnt  TTVaVj  vom  Gôtzendienst  und  ûberhaupt  vom 

Heidenthume. 


8)  Der  Name  dièses  Tractâtes  soll  nach  Levy  (Neuhebr.  Wôrterb.  III,  620) 
EdUoth  ausgesprochen  werden,  und  S  trac  k  (in  Herzog's  Beal-Enc,  2.  Anfl., 
XVlll,  319)  hat  sîch  verleiten  lassen,  dieser  Fordemng  zu  folgen.  Allein  das 
einzige  Beispiel,  aof  welches  sich  Levy  beroft,  nâmlich  maOeyoth,  triât  nicht 
zu,  da  auch  in  diesem  Falle  die  richtige  Aussprache  malkt^oth  lautet  Ebenso 
ist  fïir  ehanuth  die  Pluralform  ckanvjoth  handschriftlich  gesichert  (z.  B.  eod,  de 
Ro88%  138  hat  Ahoda  aara  I,  4  und  Tohoroth  VI,  3  ni'^lîn).  Strack  selbst 
schreibt  in  der  Einleitung  in  den  Thalmud  (2.  Aufl.  1894)  S.  33  wieder  Ediyjoth. 
—  Da  viele  Sâtze  des  Tractâtes  Edujoth  auch  in  anderen  Tractaten  wieder- 
kehren,  so  entsteht  die  Frage,  ob  sie  ans  den  anderen  Tractaten  hier  zusam- 
mengestellt  oder  umgekehrt  ans  Tractât  Edujoth  in  die  anderen  Tractate  auf- 
genommen  sind.  Fur  ersteres  z.  B.  Lewy,  Ueber  einige  Fragmente  ans  der 
Mischna  des  Abba  Saul  (Berlin  1876)  S.  13;  fQr  letzteres:  Schwartz,  Die 
Controversen  det Schammaiten  und  Hilleliten,  I  (Wien  1893)  S.  71—73;  Klûger, 
Ueber  Genesis  und  Ck)mpo8ition  der  Halacha-Sammlung  Edujoth,  1895  (hier 
S.  115 — 117  auch  ein  Verzeichniss  der  Parallelstellen).  —  Dûnner  (Monats- 
8chr.  fôr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1871,  S.  33—42,  59—77)  meint, 
dass  unser  Tractât  nur  eine  Auswahl  aus  einer  ursprûnglich  viel  reicheren 
Sammlung  sei. 

Digitized  by  VjOOÇIC 


118  §  3.   Quellen.  E.  Die  rabbinische  Literatur.  [91.  92] 

9.  Aboth,  nia»,  oder  Pirke  Ahoth,  n""!!»  "^piB,  eine  Sammlung  von 
Sentenzen  der  beriihmtesteD  Schriftgelehrten  etwa  vom  J. 
200  vor  Chr.  bis  200  nach  Chr.»). 
10.  Horajoth,  ni'^nin,  ^Entscheidungen",  von  unvorsàtzlichen  Ver- 
gehungen,  die  durch  irrige  Entscheidungen  des  Synedriums 
herbeigefuhrt  werden,  und  von  unvorsàtzlichen  Vergehungen 
des  Hohenpriesters  und  Fursten.  | 

Fûnfter  Seder,  D'^tTip;  U 

1.  Sebachim,  D'^nST,  von  deu  Schlachtopfern. 

2.  Menachoth,  ninjtD,  von  den  Speisopfern. 

3.  ChuUin,  ^'^i^în,  von  der  richtigen  Méthode  beim  Schlachten  nicht 

zu  opfemder  Thiere  und  vom  Genuss  derselben. 

4.  Bechoroth,  n'iliDa,  von  der  Heiligung  der  Erstgeburt  bei  Men- 

schen  und  Vieh. 

5.  Araehdn,  P?^,  «Schfttzungen",  handelt  nach  Lev.  27  vom  Aus- 

lôsen  der  Personen  und  Dinge,  die  fur  den  Dienst  des  Heilig- 
thums  sich  selbst  geweiht  hatten  oder  von  Andem  geweiht 
worden  waren. 

6.  Temura,   rrnttPi,    vom    Austausch    gottgeweihter   Dinge   {Lei\ 

27,  10)/ 

7.  Kerithothf  nilT^ns,  von  der  Strafe  der  Ausrottung,  oder  vielmehr: 

was  die  zu  thun  haben,  welche  unvorsàtzlicherweise  ein  mit 
Ausrottung  bedrohtes  Verbot  ûbertreten  haben. 

8.  Meïla,   T&^yio,   von  Veruntreuung  gottgeweihter  Dinge  (nach 

Num,  5,  6—8). 

9.  Tamid,  T^Tori,  vom  tâglichen  Morgen-  und  Abendopfer  und  iiber- 

haupt  vom  tâglîchen  Tempeldienst. 

10.  Middoth^  rhTO,  von  den  Maassen  und  Einrichtungen  des  Tempels. 

11.  Kùmim^  D'^îp,  vom  Taubeuopfer  der  Armen  (nach  Lev.  5,  1  bis 

10  und  12,  8). 

Sechster  Seder,  hinrro  o 

1.  Kelim,  D*^!??,  von  den  HausgerRthen  und  deren  Reinigung.  VgL 

Oraubartj  Le  véritable  auteur  du  Traité  Kélim  {Revue  des  études 
juives  t  XXXII,  1896,  p.  200—225). 

2.  Ohaloth,  nibn»,  von  Verunreinigung  der  Zelte  und  Hâuser,  ins- 

besondere  durch  einen  Todten  (nach  Num,  19). 

3.  Negaim,  D*»3?M,  vom  Aussatze. 


9)  Kein  Tractât  der  Mischna  ist  so  oft  gedrackt  und  ûbersetzt  worden,  wie 
dieser.    £inige  neuere  Ausgaben  sind  in  Bd.  III,  S.  166  f.  fçenannt. 
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4.  Para^  rr%  von  der  rothen  Kuh,  d.  i.  von  der  Entsûndigung  der 

dorch  Leichen  Verunreinigten  (nach  Num.  19). 

5.  Tohoroth,  t^rim,  von  den  geringeren  Ai-ten  von  Unreinigkeit 

6.  Mihwaothf  ïl\t!(r\'ç>TQ,  von  dem  znm  Baden  {Mihwa^  Bassin,  Tanche) 

und  Waschen  geeigneten  Wasser. 

7.  Nidda,  Tt^,  von  den  Unreinigkeiten  des  weiblichen  Geschlechts- 

lebens. 

8.  Machsckkin,  y^y^tyù,  eigentlich   ^tanglich  Macbendes**,  handelt 

von  den  Flllssigkeiten,  welche  auf  Frûchte  fallend  sie  znr 
Unreinigkeitsannahme  oder  nicht  dazn  qualificiren  (nach  Lev. 
11,  34.  38). 

9.  Sabim,  D*»nT,  von  den  Eiter-  nnd  Blntfliissigen. 

10.  Tebul  jom,  D**!*^  btlD,  „(}ebadeter  des  Tages",  handelt  von  der  i 
Unreinigkeit,  welche  weggebadet  wird,  aber  bis  Sonnennnter- 
gang  haftet 

11.  J(utajim^U']'V,  von  derVemnreinigung nnd reinigenden  Waschung 

der  flftnde. 

12.  Ukxm^  r?j5iy,  von  der  Vemnreinignng  der  Frûchte  durch  ihre 
Stiele  nnd  Schaalen  oder  H&lsen. 

Ueber  das  Alter  nnd  die  Entstehnngsverbâltnisse  dièses 
Werkes  lassen  sich  ans  den  im  Texte  selbst  gegebenen  Anhalts- 
pnnkten  noch  annfthemd  sichere  Besnltate  gewinnen.  In  nnz&h- 
ligen  FftUen,  wo  die  Ansichten  der  Gelehrten  ttber  einzelne  Ge- 
setzesfragen  anseinander  gingen,  wird  nicht  nur  die  Ansicht  der 
Majorit&t,  sondem  anch  die  Ansicht  des  oder  der  dissentirenden 
Gelehrten  nnter  Nennnng  ihres  Namens  angefUhrt  Auf  dièse 
Weise  werden  etwa  150  Autoritàten  in  der  Mischna  citirt;  die 
meisten  allerdings  nnr  ganz  selten,  einige  aber  faât  durch  aile 
Tractate  hindurch.  Die  am  hâuflgsten  citirten  Autoritàten  sind 
folgende  >^. 

Erste  Génération  (um  70—100  nach  Chr). 

Rabban*^)  Jochanan  ben  Sakkai  (23  mal).  —  R  Zadok  oder 
Zadduk  (?)  >2).  _  E.  Chananja,  Vorsteher  der  Priester,  D'^ïron  po 
(12  mal).  —  E.  EUeser  ben  Jakob  (?)»»). 

10)  Da  die  Aasgaben  in  Betieff  der  Namen  hier  and  da  schwanken,  so  be- 
merke  ich,  dass  die  von  mir  gegebenen  Zâhlongen  auf  dem  Texte  der  soge- 
nannten  Jost'sclien  Mischna-Ausgabe  (Berlin,  Lewent  1832—1834)  berohen. 

11)  Ueber  den  Titel  Babban  s.  Bd.  II,  8. 316.  Das  blosse  B.  bedeutet  Babbi. 

12)  Der  Name  B.  Zadok  oder  richtiger  Zadduk  kommt  16mal  vor.  Wahr- 
scheinlich  sind  aber  ein  Slterer  und  ein  jûngerer  Trâger  dièses  Namens  zu 
unterscheiden. 

13)  Der  Name  B.  Elieser  ben  Jakob  kommt  40mal  vor.  Wahrscheinlich 
sind  anch  hier  swei  gleichnamige  Trager  deaselben  zu  unterseheiden. 
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Zweite  Génération  (uni  100—130  nach  Chr.). 

A.  Aeltere  Gruppe:  Eabban  Gamaliel  [II]  (84  mal).  —  R 
Josua  [ben  Chananja]*^)  (146  mal).  —  R.  Elieser  [ben  Hyrkanos] 
(324  mal).  —  R  Eleasar  ben  Asarja  (38  mal).  —  R.  Dosa  ben  Ar- 
chinos  (19  mal).  —  R  Eleasar,  Sohn  des  R  Zadduk  (?)«*). 

B.  Jûngere  Gruppe:  R  Ismael  (71  mal).  —  E.  Akiba  [ben 
Joseph]  (278  mal).  —  R  Tarphon  (51  mal).  —  R  Jochanan  ben 
Nuri  (38  mal).  —  R  Simon  ben  Asai  oder  Ben  Asai  scWechthin , 
(4  +  21  mal).  —  R  Jochanan  ben  Beroka  (11  mal).  —  R  José 
der  Galilâer  (26  mal).  —  R  Simon  ben  Nannos  oder  Ben  Nannos 
schlechthin  (5  +  5  mal).  —  Abba  Saul  (20  mal).  —  R  Juda  ben 
Bethera  (16  mal). 

Dritte  Génération  (um  130—160  nach  Chr.). 

R  Juda  [ben  liai  oder  richtiger  Elai]  (609  mal).  —  R  José 
[ben  Chalephta]  (335  mal).  —  R  Meir  (331  mal).  —  R  Simon  [ben 
Jochai]  (325  mal).  —  Rabban  Simon  ben  Gamaliel  [II]  (103  mal). 
—  R.  Nehemia  (19  mal). ,—  R  Chananja  ben  Antigonos  (13  mal). 

Vierte  Génération  (um  160—200  n.  Chr.). 

Rabbi  [d.  h.  R  Juda  ha-Nasi  oder  ha-kadosch]  (37  mal).  —  R 
José,  Sohn  des  R  Juda  [ben  Elai]  (14  mal). 

Die  hier  vorausgesetzte  Chronologie  ist  zwarnichtin  allen 
einzelnen  Fàllen,  aber  doch  in  ihi-en  Grundzugen  voUkommen  sicher. 
Zunâchst  lâsst  sich  die  Gleichzeitigkeit  der  Mànner  je  einer  Gtene-* 
ration  daraus  constatii^en,  dass  sie  in  der  Mischna  mehr  oder  weniger 
hâuflg  mit  einander  disputirend  eingeflihrt  werden.  So  finden  wir 
z.  B.  Rabban  Gamaliel  II,  R  Josua,  R  Elieser  und  R  Akiba  hâuflg 
im  Verkehre  miteinander,  und  zwar  in  der  Weise,  dass  R  Akiba 
als  ein  jiingerer  Zeitgenosse  der  drei  zuerstgenannten  erscheint^^y. 
Ebenso  disputiren  R  Juda,  R.  José,  R  IMeir  und  R  Simon  oft  mit 
einander.  Und  so  lâsst  sich  auch  von  den  anderen  hier  genannten 
Gelehrten  mit  mehr  oder  weniger  Sicherheit  die  Zugeh5rigkeit  zu 
einer  der  vier  Generationen  nachweisen.  —  Ferner  ist  aber  auch 
die  Aufeinanderfolge  der  Generationen  durch  âhnliche  Angaben 


14)  Diejenigen  Vater-Namen,  welche  in  der  Mischna  in  der  Regel  nicht 
genannt  werden,  sind  in  Klammem  gesetzt. 

15)  In  Betreff  dièses  Namens,  welcher  22mal  vorkommt,  gilt  dasselbe  wie 
bei  R  Zadduk. 

16)  Die  Belege  s.  Bd.  II,  S.  370  u.  371  (§  25,  Anm.  80  n.  88). 
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der  Mischna  gesichert  R  Josua  und  R  Elieser  waren  Schiller 
des  Rabban  Jocbanan  ben  Sakkai*^);  auch  R  Akiba  wird  noch 
als  solcher  bezeichnet^^).  Mit  den  Mànnern  der  zweiten  Géné- 
ration hàngen  wiedemm  die  der  dritten  durch  persônliche  Beziehnn- 
gen  znsammen  *^),  u.  s.w.  —  Endlich  sind  auch  znr  Feststellung 
der  absolnten  Chronologie  ausreichende  Ânhaltspunkte  vorhanden. 
Babban  Jochanan  ben  Sakkai  hat  yerschiedene  Anordnungen  ge- 
troffen,  „nachdem  der  Tempel  zerstôrt  war^'^o);  er  hat  also  un- 
mittelbar  |  nach  diesem  Ereigniss  gelebt.  Hiermit  stimmt,  dass  der 
um  eine  Génération  jîingere  Akiba  als  Zeitgenosse  Barkochba's 
und  Mârtyrer  im  hadrianischen  Kriege  erwàhnt  wiid.  Und  darans 
ergiebt  sich  dann  das  Weitere^O- 

Mit  unserer  Statistik  ist  nun  schon  der  Beweis  geliefert,  dass 
die  Mischna  gegen  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  n.  Chr. 
redigirt  sein  muss;  denn  bei  spàterer  Abfassung  wâre  zu  er- 
warten,  dass  auch  noch  spâtere  Autoritâten  angefiihrt  wtirden. 
In  der  That  wird  die  Abfassung  des  Werkes  dem  R  Juda  ha- 
Nasi  oder  ha-kadosch  (auch  „Rabbi**  schlechtweg  genannt) 
gegen  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  n.  Chr.  zugeschrieben^î).  — 


17)  Aboth  n,  8.    VgL  Eduijoth  Vm,  7.    Jadajim  IV,  3  fin, 

18)  Soia  V,  2. 

19)  B.  José  triôt  eine  ËntscheiduDg  in  Gfôgenwart  des  B.  Akiba  {Therumoth 
IV,  13).  —  R  Juda  hôrte  noch  den  R  Tarphon  {Nedarim  VI»  6).  —  R.  Simon 
nimmt  Theil  an  einer  Disputation  gegen  R.  Akiba  [Machschtrin  VI,  S).  — 
R.  José,  Juda  und  Simon  berichten  ûber  die  Ansichten  des  R.  £iieser  und 
R  Josua  [Kerithoth  IV,  2-3). 

20)  Sukka  lU,  12.    Rosch  kaschana  JV,  1.  3.  4.    Menaehoih  X,  5. 

21)  Die  Belege  fur  aUe  obigen  Ansâtze  mitzutheilen,  wûrde  hier  zu  weit 
fôhren.  In  einigen  F&Ilen,  wo  die  Mischna  keinen  Aufschluss  giebt,  sind  die 
ûbrigen  Quellen  (Tosephta  und  Talmude)  heranzuziehen.  Ueber  die  Manner 
der  ersten  und  zweiten  Génération  s.  nâheres  in  Bd.  Il,  S.  366 — 380;  ûber  die 
der  dritten  und  yierten  Génération  s.  die  in  Bd.  II,  S.  351  erwâhnte  Literatur, 
namentlich  die  Artikel  in  Hamburger's  Real-£nc.  fQr  Bibel  und  Talmud, 
Abthl.  n,  auch  Strack  in  Herzog's  Real-Enc.  2.  Aufl. XVIII,  348—350.  Ders., 
Einleitung  in  den  Thalmud,  2.  Aufl.  S.  83  fl*.  —  Ich  bemerke  noch,  dass  ich 
die  beiden  Gmppen  der  zweiten  Génération  mit  Absicht  nicht  als  zwei  „Gene- 
rationen''  bezeichnet  habe;  denn  sie  hângen  un  ter  sich  nâher  zusammen,  als 
beide  insgesammt  mit  der  ersten  und  dritten  „Generation*^  Strack,  welcher 
noch  in  Herzog's  Real-Enc.  a.  a.  O.  fÛnf  G^nerationen  gezâhlt  hatte,  ist  in 
der  Einl.  in  den  Thalmud  2.  Aufl.  meiner  Zâhlung  beigetreten. 

22)  VgL  ûber  ihn:  Bodek,  Marcus  Aurelius  Antoninus  als  Zeitgenosse  und 
Frennd  des  Babbi  Jehuda  ha-Nasi  (auch  unter  dem  Titel:  Bômische  Kaiser  in 
jûdischen  Quellen,  Thl.  I)  1868.  —  Gelbhaus,  Babbi  Jehuda  Hanassi  und  die 
Rédaction  der  Mischna,  Wien  1876  [soU  heissen:  1880].  Vgl.  hierzu  Strack, 
Theol.  Literaturzeitung  1881,  52  fll  —  Hamburger,  Beal-Enc.  fur  Bibel  und 
Tahnud,  Abth.  II,  S.  440—450  (Art.  „ Jehuda  der  Fûrst").  —  Fûrst,  Antoninus 
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Unsere  Statistik  lehrt  aber  noch  ein  Weiteres.  Es  ist  klar,  dass 
ein  paar  tausend  Angaben  liber  die  Ansichten  einzelner  Gelehrter 
nicht  gedâchtnissmâssig  uberliefert  werden  konnten.  Wenn  in 
einem  gegen  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  redigirten  Werke 
von  den  verschiedensten  Gtelehiten  friiherer  Gtenerationen  noch  je 
ein  paar  hundert  einzelne  Entscheidungen  mitgetheilt  werden  (von 
R.  Juda  ben  Elai  tiber  sechshundert!),  so  mtissen  dafur  schriftlîche 
Vor  I  lagen  zu  Gebote  gestanden  haben,  Der  Befiind  der  Statistik 
macht  es  aber  wahrscheinlich,  dass  der  abschliessenden  Ee- 
daction  bereits  zwei  altère  Schichten  schriftlicher  Auf- 
zeichnungen  vorangegangen  sind,  eine  ans  der  Zeit  der 
zweiten  Génération  und  eine  ans  der  Zeit  der  dritten  Génération. 
Zu  Gunsten  dieser  Vermuthung  sprechen  auch  noch  gewisse  Er- 
scheinnngen  im  Texte  der  Mischna  selbst^^),  sowie  einige,  freilich 
dunkle  und  verwoiTene  Ueberlieferungen  2^).     Die  noch  von  man- 


und  Babbi  (Magazin  fUr  die  Wissensch.  des  Judenth.  XVI.  Jahrg.  1889, 
S.  41—45).  —  Bâcher,  Die  Agada  der  Tannaiten  Bd.  II,  1890,  S.  454—486.  — 
D.  Hoffmann,  Die  Antoninus-Agadot  im  Talmud  und  Midrasch  (Magazin 
fur  die  Wissensch.  des  Judenth.  XIX.  Jahrg.  1892,  S.  33—55,  245—255).  — 
Noch  einige  Literatur  bei  Strack  in  Herzog's  Reai-Enc.  2.  Aufl.  XVIII,  349. 
EinL  in  den  Thalmud  S.  86.  —  Ueber  die  Zeit  und  das  Todesjahr  des  R.  Juda 
ha-Nasi  haben  eingehende  Verhandlungen  stattgefunden  zwischen  Bapoport 
und  Jost  (in  der  hebr.  Zeitschrifb  Eerem  Chemed  und  anderwârts,  s.  Fûrst's 
Bibliotheca  Judaica  II,  48,  und  die  ausfuhrliche  Darlegung  bei  Bodeka.a.O. 
S.  11 — 04.  auch  Jost.  Gesch.  des  Judenthums  und  seiner  Secten  H,  118  f.). 
Bapoport  nimmt  192  n.  Chr.  als  Todesjahr  an,  Jost  219/220.  Die  Grunde  fCir 
beides  sind  nicht  sehr  sicher,  doch  dûrfle  Rapoport's  Ansicht  die  wahrschein- 
lichere  sein,  wâhrend  freilich  der  von  ihm  behauptete  freundschaftliche  Ver- 
kehr  zwischen  Juda  und  Marc  Aurel  sehr  problematisch  ist  Vgl.  wegen  des 
letzteren  Punktes  Geiger's  Jûdische  Zeitschrift  1869,  a  150-159;  Fûrst 
und  Hoffmann  a.  a.  O. 

23)  Kelim  fin,  „B.  José  sagte:  Heil  dir  Kelim  (d*^î>3  ■J'^nœ»),  dass  du  mit 
Unreinheit  anfSngst  und  mit  Beinheit  endigstl^'  Hieraus  erheUt,  dass  eine 
Bedaction  des  Tractâtes  Kelim  zur  Zeit  des  R.  José  [ben  Chalephta]  stattge- 
funden hat  —  Auf  verschiedene  Schichten  in  der  (sei  es  mflndlichen  oder 
schriftlichen)  Fixirung  der  Tradition  deuten  auch  solche  Stellen,  wo  ûber  den 
8inn  der  von  âlteren  Gtelehrten  aufgestellten  Sâtze  verhandelt  wird,  z.  B. 
Ohaloth  n,  3.     Tokoroth  IX,  3. 

24)  Epiphanius  haer,  33,  9  (p.  224  éd.  Petav,):  Al  yàç  Tcaçaôoaeiç  x&v 
nçsa fiviéçwv  âevreçtiosiç  naçà  xoXç  *Iovâalotç  Xàyovzai.  Etal  6h  avtai  téijoaçeç; 
fjila  fihv  j;  elç  Svofia  Mofvaéwç  <p€çofiêvfj'  Ôevréça  âh  ^  tod  xaXovfiévov^Pafifi. 
kxipâ*  Tçltij  kââà  ^rox  ioiâa'  terâçtij  xwv  viwv  kcafiavalov.  Fast  gleich- 
lautend  fiussert  sich  Epiphanius  noch  an  einer  anderen  8telle,  Aoer.  15  (p,  33  éd. 
Petav.):  devreçtiosiç  âh  naç  avroïç  téaaaçeç  ^aav  fiia  fihv  elç  ovofia  Mwvoéùfç 
tov  nQO<p^xov,  âewéça  âh  sic  rov  âiâdaxaXov  avtwv  lixifiav  oirw  xaXovfAtvov 
^  Baçaxlpav  ikXti  6h  etç  tov  kvôàv  ij  Uwav  tov  xal  %iâav'  ^^pa  âh  sic  tavç 
^ovç  kaafÂ(0vcUov.    Ganz  verworren  ist  eine  dritte  Stelle,  haer.  42  (je?.  332  éd. 
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chen  judischen  Gelehrten  festgehaltene  Ansicht,  dass  schriftliche 
Ân&eichnnngen  nicht  vor  der  Zeit  des  Juda  ha-Nasi,  ja  selbst 
unter  diesem  noch  nicht  stattgefunden  hfttten,  stutzt  sich  anf  das 
angebliche  Verbot  eîner  schriftlichen  Aufzeichnung  der  Halacha, 
dessen  Alter  und  Tragweite  aber  selbst  fraglîch  ist^»).  —  Jeden- 


PbUw.):  fiâ&e  .  .  .  n6x€  âh  ^  naçaâooiç  avtotç  yèyovê  twv  nçeofivtéçofv,  xal 
êiç^oeiç  oTi  tov  fihv  Jafiâ  /jterà  tr^v  èx  BafivltSvoç  ànâvoôovj  xov  âh  'Axifiû  xal 
TLQo  tcâv  BafivXwvtxdfv  alxfJtaX<aot<5v,  yEyèvfjtai,  t(5v  âh  vidfviiaoa/iwvaiov  ivxQO- 
voiçlAXB^vâQov  xaVAvxiôxov.  —  Unter  der  ,,Deutero8e  dea  Moses"  ist  das  Deute- 
ronomium  zu  versteheD,  unter  der  ^Mischna  der  Hasmon&er''  vermuthlich  die 
Anordnnngen  des  Johannes  Hyrlcanus,  welcher  die  pharisfiischen  Satzungen 
beseitigte  nnd  dadurch  ein  neues  Becht  schuf.  Ein  Codex  dièses  hasmonâischen 
Bechtea  wird,  wie  es  scheint,  MegillcUh  Taanith  §  10  erwâhnt;  vgl.  hierzu 
Derenbourg,  Histoire  de  la  Palestim  p.  103.  —  Von  einem  „Ordnen"  der 
Halachoth  dorch  B.  Akiba  ist  auch  ïbsephta  Sabim  I  die  Bede  (ed,  Zucker- 
numdd  p,  676,  33:  O'^T^bni  main  ^nOQ  «a-^py  '-i  rr^nwa),  wâhrend  unter  der 
^Mischna  des  R  Akiba''  Sanhédrin  III,  4  wohl  nur  dessen  mûndliche  Lehre 
zu.  verstehen  ist.  VgL  ûberhaupt  ûber  Akiba's  Thâtigkeit  als-Bedactor:  Zunz, 
Die  gottesdienstlichen  Vortrage  der  Juden,  8.  46.  Jost,  Gesch.  des  Juden- 
thums  n,  112.  GrStz,  Gesch.  der  Juden  IV,  430  f.  Schlatter,  Der  Chro- 
nograph  ans  dem  zehnten  Jahre  Antonins  (Texte  und  Unters.  von  Gebhardt 
und  Hamack  XH,  1)  1894,  S.  87-89. 

25)  Genaueres  hierfiber  s.  bei  Strack  in  Herzog's  Beal-Enc.  2.  Aufl.  XVIII, 
331—337.  Einleitung  in  den  Thalmud  2.  Aufl.  S. 49— 62.  Nach  Gr  âtz  (Monats- 
schrift  fdr  G^ch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1873,  S.  35)  war  die  Mischna 
im  vierten  Jahrhundert  (!!)  noch  nicht  niedergeschrieben  (!I).  —  Fur  die 
Annahme  schriftlicher  Misohna-Sammlungen  vor  derjenigen  des  B. 
Juda  ha-Nasi  ist  in  neuerer  Zeit  vor  allem  Frankel  eingetreten  {Hodegetica 
in  Miaehnam  1859),  welcher  eine  Mischna  des  B.  Akiba  und  eine  solche  des 
R.  Meir  statuirte.  Vgl.  femer:  Lewy,  Ueber  einige  Fragmente  aus  der 
Mischna  des  Abba  Saul,  Berlin  1876  (Programm  der  Hochschule  fur  die 
Wissenschaft  des  Judenthums  in  Berlin);  hierzu  die  Anzeige  in:  Magazin  ftir 
die  Wissensch.  des  Judenth.  IV,  1877,  S.  114—120.  —  Derenbourg,  Histoire 
de  la  Palestine  p.  399— 401.  —  Derenhourg^  Essai  de  restitution  de  V ancienne 
rédaction  de  Masséchèt  Kippourim  {Revue  des  études  juives  t.  VI,  1883,  p.  41—80). 
—  D.  Hoffmann,  Die  erste  Mischna  und  die  Controversen  der  Tannaim 
(Jahresbericht  des  Babbiner-Seminares  in  Berlin  1882)  —  Derselbe,  Be- 
merkungen  zur  Kritik  der  Mischna  (Magazin  fur  die  Wissensch.  des  Judenth. 
Vm,  1881;  IX,  1882;  XI,  1884).  —  Lerner,  Die  âltesten  Mischna-Composi- 
tionen  (Magazin  fur  die  Wissenschaft  des  Judenth.  Xm,  1886).  —  Strack  in 
Herzog's  Beal-Enc.  2.  Aufl.  XVIII,  335—337.  Ders.,  Einl.  in  den  Thalmud 
2.  Aufl.  8.  59—62.  —  Derenbourg  fasst  seine  Ansicht  folgendermaassen  zu- 
sammen  {Revue  VI,  41):  On  sadt  qu'  il  y  eut,  depuis  la  destruction  du  second 
temple  jusqu'  au  commencement  du  troisième  siècle  après  l'ère  vulgaire^  diffé- 
rentes rédactions  de  la  Mischnâh,  La  première  rédaction  complète  parait  a/voir 
été  entreprise  par  R,  Akiba  avant  la  guerre  d'Adrien,  Lors  de  la  réouverture 
des  Ecoles  sous  le  premier  Antonin,  R.  Méir  reprit  le  même  travail;  enfin 
B.  Jehoudaj  le  paMarchCy  descendarU  de  la  célèbre  famille  de  Hillel,  composa  le 
code  qui  devait  servir  de  base  à  toutes  les  études  rabbwUques  postérieures. 
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falls  îst  soviel  |  sicher,  dass  in  der  Mischna  das  judische  Recht  in 
derjenigen  Ausbildung  codificirt  ist,  welche  es  vom  Ende  des  ersten 
bis  zum  Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  nach  Chr.  in  den  Schulen 
Palàstina's  erhalten  hat. 

2.  Die  Tosephta. 

Die  Mischna  des  R  Juda  ha-Nasi  ist  allgemein  zu  kanonischem 
Ansehen  gelangt  und  hat  als  Grundlage  fiir  die  weitere  Bechts- 
entwickelung  gedient.  Nicht  zn  demselben  Ansehen  gelangte  eine 
andere  uns  erhaltene  Sammlung,  die  sogenannte  Tosephta  (KrjfcOiP), 
additamentum)  ^%  Auch  der  hier  gesammelte  Stoflf  gehôrt  im  Wesent- 
lichen  noch  dem  Zeitalter  der  Tannaim  an  (D*>K3ri  aram.  =  ôev- 
Tsçœral,  die  Gelehiten  des  Zeitalters  der  Mischna).  Die  Anordnung 
ist  ganz  dieselbe  wie  in  der  Mischna.  Von  den  63  Tractaten  der 
Mischna  fehlen  in  der  Tosephta  nur  Aboth,  Tamid,  Middoth  und 
Kinnim.  Die  ûbrigen  59  Tractate  (nicht  bloss  52,  wie  Zunz,  Die 
gottesdienstlichen  Vortràge  S.  50  f.  angiebt)  haben  ihre  genaue 
Parallèle  in  der  Tosephta.  Beide  sind  also  nahe  verwandt  Die 
Art  dièses  Verwandtschaftsverhàltnisses  ist  zwar  noch  nicht  hin- 
reichend  aufgehellt  Es  darf  aber  zweierlei  als  ziemlich  sicher 
bezeichnet  werden:  1)  dass  die  Tosephta  nach  dem  Plane  der 
Mischna  angelegt  ist  und  eine  „Ergânzung"  derselben  sein  will  | 
(wie  ihr  Name  besagt),  und  2)  dass  den  Redacteuren  fttr  ihr  Unter- 
nehmen  Quellen  zu  Gebote  gestanden  haben,  welche  âlter  sind  als 
unsere  Mischna.  Daher  werden  einerseits  in  der  Tosephta  bereîts 
Autoritaten  der  nachmischnischen  Zeit  citirt,  wâhrend  andererseits 
die  Tosephta  nicht  selten  den  ursprtinglichen  und  voUstândigen 
Wortlaut  erhalten  hat,  wo  die  Mischna  schon  einen  abgekûrzten 
Text  giebt^').  Die  Haggada  tritt  in  der  Tosephta  viel  stàrker  auf 
als  in  der  Mischna. 

Eine  voUst&ndige  Séparât- Ausgabe  der  Tosephta  ist  erst  in  neuerer  Zeit 
von  Zuckermandel  veranstaJtet  worden:  Tosefta  nach  den  Erftirter  und  Wiener 
Handschriften  mit  Parallelstellen  und  Varianten,  herausgegeben  von  M.  S. 
Zuckermandel,  Pasewalk  1880.  Supplément,  enthaltend Uebersicht, Begister, 

26)  Nicht  zu  verwechseln  mit  den  Tosaphoth,  den  Erlâuterungen  des  baby- 
lonischen  Talmuds  aus  den  franzôsischen  Babbinenschulen  des  Mittelalters; 
s.  ûber  dièse  Tosaphisten  Zunz,  Zur  Geschichte  und  Literatur  (1845)  S.  29ff. 

27)  Dieser  Thatbestand  hat  Zuckermandel  zu  der  sicher  unrichtigen 
Annahme  verfdhrt,  dass  „die  uns  erhaltene  Tosephta  die  ursprûnglichen  Theile 
der  palSstinensischen  Mischna  enthalte,  welche  den  Text  zur  jerusalemischen 
Gemara  bildete,  wâhrend  unsere  Mischna  aus  der  Tosephta  in  den  babylonischen 
Amoraschulen  als  theils  verkûrzter,  theils  amendirter  gûlti^r  neuer  Ck>dex 
hervorgegangen  ist"  (Monatsschr.  1874,  S.  189). 
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nnd  Qlossar,  Trier  1882—1883.  EUerzu  die  Becension  von  Schwarz  in  der 
Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1881,  S.  85—95.  —  Zwei 
andere  in  neuerer  Zeit  b^onnene  Ansgaben  sind  meines  Wissens  nicht  zum 
Abschluss  gekommen,  nâmlich:  1)  La  Tosephta,  livraison  Sercûim,  avec  le  com- 
m&Uaire  Hosék  Sehhmoh  etc.  etc,  par  Lev.  Friedlaender,  Presbaurg  1889. 
Dasselbe,  livraison  Nasekim  1890.  2)  Tosifta  /uocta  Mischnàrum  ordinem  re- 
ecmposita  et  commentario  instructa  auciore  Adolpko  Sehwarx,  Pars  I,  ordo 
Seratm,  Vilna,  impr.  Romm,  1890  (hierûber:  Magazin  fïir  die  Wissensch.  des 
Judenth.  XVIII,  1891,  8.  145—154).  —  Auf  den  zweiten  Seder  beschrânkt  sîch  : 
M.  Friedmann,  Die  Toseftoth  zu  den  Mischna-Tractaten  Seder  Moed,  Thl. 
1—3,  1899—1901.  —  Ueber  die  Erfiirter  Handscbriffc  (jetzt  in  Berlin):  Zucker- 
mandel,  Die  Erfurter  Handschrift  der  Tossefta,  Berlin  1876,  und  Lagarde, 
Symmicta  I,  1877,  8.  153—155.  —  Frûher  war  die  Tosephta,  abgesehen  von 
Séparât- Ansgaben  einzelner  Theile,  nur  gedruckt  in  den  Ansgaben  des  Alfasi. 
S.  hierûber  und  ûber  unvollstândige  Séparât- Ansgaben:  Fiirst,  Biblioiheea 
Judaiea  I,  34—36,  173.  Steinschneider,  Catalogus  librorum  hebr.  in  biblioth. 
Bodleiana  col.  647  sq.  1087  sqq.  [Zedner)  Catalogue  of  the  liebrew  books  in  the 
library  of  the  British  Muséum  p.  366  sq.  Ibl. 

Ein  grosser  Theil  der  Tosephta  (zu  31  Tractaten)  ist  in  Ugolini  Thésaurus 
antiquitcUum  sacrarum  in's  Lateinische  ûbersetzt;  nâmlich  t.  XVII: 
Schahbath,  Erubin^  Pesaehim;  t,  XVIII:  Die  ûbrigen  neun  Tractate  des  zweiten 
Seder;  t.  XIX  folgende  acht  Tractate  des  fûnften  Seder:  Seba^himj  Menachoth^ 
Chullin,  Bechoroth,  Ikmura,  Mèilay  Kerithoth,  Arachin-,  tXK:  Die  sâmmtiicheu 
elf  Tractate  des  ersten  Seder. 

Ueber  die  Tosephta  ûberhaupt:  Zunz,  Die  gottesdienstlichen  Vortrage 
der  Juden  (1832)  S.  50  f.  87  f.  —  Dûnner,  Halachisch-kritische  Forschungen 
(Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1870,  S.  298—308,  355— 
364).  —  Dûnner,  Die  Theorien  ûber  Wesen  und  Ursprung  der  Tosephta 
kritisch  dargestellt,  Amsterdam  1874.  —  Zuckermandel,  Verhâltniss  der 
Toeifta  zur  Mischna  und  der  jemsalemischen  Gemara  zur  babylonischen 
(Monatsschr.  fELr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1874—1875).  —  Schwarz, 
Studien  ûber  die  Tosifta  (Monatsschr.  1874—1875).  —  Zuckermandel,  Tosefta- 
Varianten  (Monatsschr.  1880—1881).  —  Schwarz,  Die  Tosifta  des  Tractâtes 
Sabbath  in  ihrem  Verhâltnisse  zur  Mischna  kritisch  untersucht,  Karlsruhe  1879 
(faierzu  die  Anzeige  in:  Magazin  fÛr  die  Wissensch.  des  Judenth.  IX,  1882, 
S.  105—112).  —  Schwarz,  Die  Tosifta  des  Tractâtes  Erubin  in  ihrem  Ver- 
hâltnisse zur  Mischna  kritisch  untersucht,  Karlsruhe  1882  (hierzu:  N.  Brûil, 
Jahrbb.  fôr  jûd.  Gesch.  und  Lit.  Vn,  1885,  S.  140—144).  —  D.  Hoffmann, 
Mischna  und  Tosefta  |  (Magazin  fur  die  Wissensch.  des  Judenth.  IX.  1882, 
S.  153—163).  —  Hamburger,  Real-Enc.  fÛr  Bibel  und  Talmud  Abth.  H, 
8.  1225—1227  (Art.  «Tosephta").  —  N.  Brflll,  Begriff  und  Ursprung  der 
Tosefta  (Jubelschrift  zum  neunzigsten  Gteburtstag  des  Dr.  L.  Zunz,  Berlin  1884, 
8.  92—110).  —  Pick,  Die  Tosefta-Citate  nnd  der  hebrâische  Text  (Zeitschr. 
fur  die  alttestamentl.  Wissensch.  1886,  S.  23-29).  —  Strack  in  Herzog's 
Real-Enc.  2.  Aufl.  XVIII,  298  f.    Ders.,  Einl.  in  den  Thabnud  2.  Aufl.  S.  58. 

3.  Der  jerusalemische  Talmud. 

Auf  Grund  der  Mischna  wurde  die  juristische  Discussion  in  den 
Scbulen  Palâstina's,  besonders  in  Tiberias,  im  dritten  und  vierten 
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Jahrhundert  mit  unermûdlîchem  Eifer  fortgesetzt  Durch  Codificirung 
des  hierdnrch  aufs  neue  angesammelten  Stoffes  eutstand  im  vierten 
Jahrh.  nach  Chr.  der  sogenannte  jerusaleniische,  richtiger  palâsti- 
nensische  Talmud^^).  In  demselben  wii'd  der  Text  der  Mischna 
Satz  fur  Satz  vorgenommen  und  durch  immer  weiter  sich  verlîe- 
rende  casuistische  Distinction  erlàutert  Zur  Ërlâuterung  werden 
nicht  nur  die  Ansichten  der  ,3^nioràer"  (der  Gelehiten  der  nach- 
mischnischen  Zeit),  sondern  vielfach  auch  noch  Lehrsàtze  aus  dem 
Zeitalter  der  Mischna  herangezogen.  Solche  Sâtze  aus  altérer  Zeit, 
welche  in  der  Mischna  keine  Auj6iahme  gefunden  haben,  nennt 
man  Barajtha's  («n'J'ia,  „fôc/ranca"  sciL  traditio),  Sie  werden  im 
Talmud  in  hebràischer  Sprache  citirt,  wâhrend  im  Uebrigen  die 
Sprache  des  Tahnud  die  aramâische  ist  —  Die  Abfassungszeit  des 
palftstinensischen  Talmud  ergiebt  sich  daraus,  dass  zwar  noch  die 
Kaiser  Diocletian  und  Julian  erwâhnt  werden,  aber  keine  jiidischen 
Autoritâten,  die  spàter  als  um  die  Mitte  des  vierten  Jahrhunderts 
anzusetzen  wàren^»).  —  Neben  der  Halacha,  welche  den  Haupt- 
Inhalt  bildet,  findet  sich  auch  reichlich  haggadischer  Stoff  3<>).  —  | 
Ob  der  palàstinensische  Talmud  sich  je  liber  die  ganze  Mischna 
erstreckt  habe,  ist  streitig.  Erhalten  ist  uns  derselbe  nur  zu  den 
vier  ersten  Sedarim  (mit  Ausnahme  der  Tractate  Edujoth  und  Aboth) 
und  zum  Tractât  Nidda*^*). 


28)  ^ïre^p)  iet  =  „Lehre",  z.  B.  Sota  V,  4—5;  VI,  3.  rrj-n  Tsiaipi  Pèal,\\ 
Keihuboth  V,  6;  Kerithoth  VI,  9.  Vgl.  Bâcher,  Die  àlteste  Termmologie 
der  jûdischen  Schriftausl^ung  S.  94—96,  199—202.  —  Die  beiden  Bestand- 
theile  des  Talmud,  Dâmlich  den  zu  Gruude  liegenden  Mischna-Text  und  die 
erlâutemde  Discussion,  pflegt  man  auch  als  „Mischna"  und  „Gemara"  zu 
unterscheiden  («•;«*,  von  "^^ft  vollenden).  Dieser  Spractigebrauch  ist  aber  dem 
jûdischen  Alterthum  noch  fremd.  Im  Talmud  selbst  heisst  die  sogenannte 
Gemara  immer  „Talmud",  s.  Strack,  Theol.  literaturzeitung  1880,  388  (in 
der  Becension  von  Wûnsche,  Der  jerusalemische  Talmud),  Herzog^s  Beal-Enc 
2.  AufL  XVni,  299  (nach  Laites,  Saggio  di  giunte  e  correxioni  al  lessieo  talmu- 
dico,  Turin  1879).    Einl.  in  den  Thahnud  8.  3. 

29)  S.  bes.  Zunz,  Die  gotteedienstlichen  Vortrâge  8.  52f.  Die  SteUen 
ûber  Diocletian  auch  bei  Ligktfoot,  Centuria  chorogr,  Matthaeo  pro&niasa 
c,  81  {opp,  n,  228).  Krauss,  Griechische  und  lateinische  Lehnwôrter  im 
Talmud  etc.  II,  1899,  8.  212. 

30)  Die  haggadischen  8tûcke  sind  zusammengestellt  in  dem  Werk  Jephê 
mar'êh  (n&jnp  nç;»)  des  Samuel  Japhe  (16.  Jahrh).  S.hierûber:  Wolf,  Biblioth, 
Hebr.  I,  1104.  UÏ,  1109.  IV,  995.  Furst,  Biblioth.  Jud.  H,  9.  96.  Stetn- 
Schneider,  Cotai,  col  2427.  [Zedner]  GataL  of  tke  British  Muséum  p,  750 «j. 
Strack  in  Herzog'sReal-Enc.  2.  Aufl.XVIlï,  364 f.  Einl.  in  den  Thalmud  8.122.  — 
Eine  deutsche  Uebersetzung  der  haggadischen  8tûcke  giebt:  Wûnsche,  Der 
jerusalemische  Talmud  in  seinen  haggadischen  Bestandtheilen  zum  ersten 
Maie  in's  Deutsche  ûbertragen,  Zurich  1880. 

31)  Spuren  von  dem  Vorhandensein   anderer  Theile  s.  bei  Zunz,  Die 
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4.  Der  babylonische  TalmucL 

Dnrch  Âbba  Areka,  genannt  Rab,  einen  Schiller  des  R 
Juda,  soll  die  Mischna  nach  Babylonien  gebracht  worden  sein^*^). 
Auch  in  den  dortigen  Schulen  wurde  sie  als  Grundlage  fUr  die 
fortschreitende  juristische  Discussion  beniitzt.  Das  unabsehbare 
Anschwellen  des  Stoffes  fahrte  auch  hier  allmâhlich  zur  Codifi- 
cirung.  Dieselbe  ist  wahrscheinlich  im  fftnften  Jahrhundert  nach 
Chr.  untemommen,  aber  erst  im  sechsten  Jahrhundert  zum  Ab- 
schluss  gebracht  worden.  —  Auch  im  babylonischen  Talmud  wer- 
den  h&ufig  Aussprûche  altérer  Gelehrter  in  hebr&ischer  Sprache 
citirt  Die  Sprache  des  Talmud  selbst  ist  der  aramàische  Dialect 
Babyloniens.  —  Die  Haggada  ist  hier  noch  reichlicher  vertreten 
als  im  palâstinensischen  Talmud  ^^).  —  Auch  der  babylonische  Tal- 
mud erstreckt  sich  nicht  Uber  die  ganze  Mischna.  Es  fehlen  darin: 
Der  1.  Seder  ganz  ausser  Berachoth;  im  2.  Schekalim;  im  4.  Edujoth 
nnd  Aboth;  im  5.  Middoth  und  Kinnim  und  die  Hâlfte  yon  Tamid; 
der  6.  ganz  ausser  Nidda  (s.  Zunz  S.  54).  Er  erstreckt  sich  also 
nur  ûber  36  V2  Tractate,  wàhrend  im  palftstinensischen  39  Tractate 
behandelt  sind.  Trotzdem  hat  der  babylonische  mindestens  den 
vierfachen  Umfang  des  palâstinensischen,  ist  in  Europa  seit  dem 
Mittelalter  eifriger  studirt  worden  und  steht  in  weit  hdherem 
Ansehen^*).  | 


gottesdienstlichen   Vortràge  S.  54.    Strack    in   Herzog's  Beal-£nc.  XVIII, 
337  £    Einl.  in  den  Thalmud  S.  63—65. 

32)  S.  ûber  ihn:  Mûhlfelder,  Rabh  ein  Lebensbild  zur  Geschichte  des 
Talmud,  Leipzig  1871. 

33)  S.  ZnnzS.94.  —  Gesammelt  ist  die  Haggada  ans  dem  babylonischen 
Tabnnd  in  dem  Werk  En  Jakob  (nipr?  I*^?)  oder  En  Jiarael  (bK'jto^  1*^5)  des 
Jakob  Chabib  (15.  Jahrh.).  S.  hierûber:  Wolf,  Biblioth.  ^€6r.''ïr590f.  III, 
456£  IV,  866 f.  Zunz  8.94.  Fiirst,  Biblioth,  Jud.  I,  151  f.  Steinsehneider, 
Càial.  eoL  1196  fil  (Zedner),  Catalogue  of  the  British  Muséum  ^.746.  Strack 
in  Herzog's  Beal-Enc.  X VUI,  364  f.  Einl.  iu  den  Thahnud  S.  122.  —  Eine 
deutsche  Uebersetzung  der  Haggada*s  im  babylonischen  Talmud  giebt: 
WQnsche,  Der  babylonische  Talmud  in  seinen  haggadischen  Bestandtheilen 
wortgetreu  ûbersetzt  und  durch  Noten  erlâutert,  1.  Halbbd.  1886,  2.  Halbbd. 
in  4  Abtheilnngen  1887—1889. 

34)  Da  der  erste  und  letzte  Seder  mit  Ausnahme  je  eines  Tractâtes 
{Beraehoth  und  Nidda)  keine  Gemara  haben,  so  zâhlte  man  zuweilen  nur  vier 
Sedarim  (s.  Loeb,  Betme  des  études  juives  t  XVI,  1888,  p.  282—286).  —  In 
Betreff  der  Citationsweise  ist  zu  merken,  dass  die  Tractate  der  Mischna 
nach  Gapiteln  und  Mischna's,  die  des  palâstinensischen  Talmud's  eut- 
weder  ebenso  oder  nach  den  Seitenzahlen  der  Krakauer  Ausgabe,  die  des 
babylonischen  Talmud 's  nach  den  in  allen  Ausgaben  identischen  Seiten- 
zahlen citirt  werden.  Es  bezieht  sich  demnach  z.  B.  M,  Berachoth  IV,  3  (auch 
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Auch  nach  Abschluss  des  Talmud  hat  die  juristische  Discussion 
niemals  geruht  Sie  ging  fort  im  Zeitalter  der  Geonim  (7.  bis 
10.  Jahrh.),  und  wurde  weiter  gepflegt  in  den  Schulen  der  arabi- 
schen  und  europàischen  Juden  des  Mittelalters  und  der  neueren 
Zeit  Unter  den  zahlreichen  Werken,  welche  der  Bearbeitung  und 
Darstellung  des  jiidischen  Rechtes  in  dieser  spàteren  Zeit  gewidmet 
sind,  môgen  zwei  wegen  des  grossen,  fast  kanonischen  Ansehens, 
das  sie  gewonnen  haben,  hier  noch  genannt  sein:  die  Mischne 
Thora  oder  Jad  ha-chasaka  des  Moses  Maimonides  (geb.  1135, 
gest.  1204)  und  der  Schulchan  Aruch  des  Joseph  Karo  (geb. 
1488,  gest.  1575).  Eine  gute  Uebersicht  uber  die  Gteschichte  dieser 
ganzen  jiidisch-rechtlichen  Literatur  nebst  kurzen  Textproben  geben 
Kaminka  und  Bâck  in:  Winter  und  Wiinsche,  Die  jtidische 
Literatur  seit  Abschluss  des  Kanons  Bd.  II,  1894,  S.  1—63,  341—605. 
Vgl.  auch Steinschneider  in Ersch und  Grubers EncycL,  Section II, 
Bd.  27,  1850,  S.  361ff.  387  ff.  (im  Artikel:  Jtidische  Literatur). 

Die  Literatur  zur  Mischna  und  den  beiden  Talmuden  (Ausgaben,  Ueber- 
setzungen,  Erlâuterangsscbrifteu)  verzeîchnen:  Wolf,  Biblioth,  Hebr.  II, 
700—724,  882—913,  IV,  321—327,  437—445.  Winer,  Handb.  der  theol.  Lite- 
ratur I,  523—525.  Fur  si,  Bihlioth,  Judaica  II,  40—49,  94—97  (Mischna  und 
palâst.  Talmud).  Steinschneider j  Catalogua  librorum  fiebraeorum  in  Biblio- 
ihcca  Bodleiaria  (1852—18(50)  col,  209—294.  [Zedner]  Catalogue  of  the  hebreir 
books  in  the  library  of  the  British  Muséum  (1867)  p.  545—555,  739—751.  Raph. 
Eabbinovicz,  Kritische  Uebersicht  der  Qesammt-  und  Einzelausgaben  des 
babylon.  Talmud's  seit  1484,  Mûnchen  1877  (hebr.  geschrieben).  Strack  in 
Herzog's  Real-Enc.  2.  Aufl.  XVm,  342ff.,  357— 368.  Ders.,  Einl.  in  den 
Thalmud,  2.  Aufl.  S.  72  ff.  106—130.  Max  Freudenthal,  Zum  Jubilâum  des 
ersteu  Talmuddrucks  in  Deutschiand  (Monatsschrift  fOr  Geschichte  und 
Wissensch.  des  Judenth.  1898,  S.  80  ff.  134  ff.  180 ff.  229  ff.  278  ff.).  Bischoft 
Kritische  Geschichte  der  Thalmud- Uebersetzungen  aller  Zeiten  und  Zungen. 
Frankf.  a.  M.  1899.  —  Wir  heben  nur  Folgendes  hervor: 

Ausgaben  und  Uebersetzungen  der  Mischna: 

Mischna  sive  totius  HebraeoT^um  juris,  riiuum,  antiquitatum  ac  legum  oralium 
sysiema  cum  clarissimorum  Rubbinorum  Maimonidis  et  Bartenoràe  commen- 
iariis  integris  etc,  Latinitaie  donavit  ac  notis  illtistravit  Ouil.  Sur  en- 
husius,    6  volt,  fol  Amstelaed,  1698—1703. 

Mischna  etc.,  aus  dem  Hebr.  ûbersetzt,  umschrieben  und  mit  Anmerkungen 
erlâutert  von  Joh.  Jak.  Rabe.  6  Thle.,  Onolzbach  1760—1763  (ohne 
hebr.  Text).  —  Die  Uebersetzung  ist  oft  zu  paraphrastisch. 

"1=1  nsTira  *^*to  n«;a,  6  Thle.,  Berlin,  J.  Lewent,  18S2— 1834  [herausgegeben 
auf  Veranstaltung  der  G^sellschaft  von  Freunden  der  Thora  und  Wissen- 


bloss:  Berachoth  IV,  3)  auf  die  Mischna,  ycr.  Berachoth  IV,  3  auf  den  palâsti- 
nensischen  Talmud,  bab,  Berachoth  28''  (auch  bloss  Berachoth  28*)  auf  den 
babvlonischen  Talmud. 
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schaft  xu  Berlin  unter  Leitung  von  J.  M.  Jost].  —  Punktirter  Text  mit 
dentscher  Uebersetznng  in  hebrâischer  Schrift  und  einem 
kurzen  hebr.  Commentar. 

Tfi€  Miskna  on  whichthe  Palestinian  Talmtid  rests,  edited  from  tke  uniqtie 
manuscript  preserved  in  the  University  Library  of  Cambridge  Add.  470,  1 
by  Lowe.  Cambridge  1883  (genauer  Abdruck  einer  werthvollen  Cambridger 
Handschrift,  die  jedoch  nicht  die  „einzige"  in  ihrer  Art  ist,  da  cod,  de 
Rossi  138  zu  Panna  denseiben  Text,   vielleicht  noch  besser,   darbietet). 

Mischnajoth,  Die  sechs  Ordnungen  der  Miscbna.  Hebrfiischer  Text  mit 
Panktation,  dentscher  Uebersetznng  und  Erklârung,  Ton  A.  Sammter. 
Thl.  I,  Ordnnng  Seraim,  Berlin  1887,  Thl.  II,  Ordnung  Moed,  fortges. 
von  Baneth,  18S7  ff.  Thl.  III,  Ordnung  Naschim,  herausgeg.  von  Petu- 
chowski,  1896  ff.  Thl.  IV,  Ordnung  Nesikin,  hrsg.  von  D.  Hoffmann, 
1893—1898  (wenn  dièse  noch  in  der  Fortsetzung  begriffene  Ausgabe  voll- 
endet  sein  wird,  wird  sie  fur  den  Handgebrauch  des  christlichen 
Theologen  am  empfehlenswerthesten  sein;  die  deutsche  Ueber- 
setznng schliesst  sich  eng  an  die  Josf  sche  an,  ist  aber  mit  deutschen 
Lettern  gedmckt). 

Ausgaben  des  hebraischen  Textes  mit  kurzen  hebrSischen  Commentaren  sind 
zu  aUen  Zeiten  in  grosser  Zabi  erschienen,  in  neuerer  Zeit  z.  B.  bei  Sitten- 
feld  in  Berlin  1863,  Ck)hn  in  Berlin  1876,  und  anderwârts. 

des  palâstinensischen  Talmud: 

Die  editio  princeps  erschien  bei  Bomberg  in  Venedig,  foL,  ohne  Jahreszahl 
(nach  Wolf,  BibL  Hebr.  IV,  439  im  J.  1523  oder  1524). 

Ausserdem  erschienen  nur  noch  drei  vollstandige  Ausgaben  zu  Krakau  1609,  | 
zu  Krotoschin  1866,  und  zu  Shitomir  in  4  Bden.  fol.  1860—1867.  —  Einige 
andere  sind  in  den  Anfangen  stecken  geblieben  (Herzog^s  Beal-Enc. 
XVni,  343). 

Eine  lateinische  Uebersetznng  eines  grossen  Theiles  des  palâstinensischen 
Talmud  (19  Tractate)  s.  in  Ugolini  Thésaurus  anttqq.  sacr.y  nfimlich 
/.  XVH:  Pesaehim,  t.  XVIII:  Scliekalimj  Jorna,  SuJcha,  Rosch  hasehana, 
Thanitk,  Megilta,  Chagiga^  Bexa^  Moed  katan;  t.  XX:  Maaserothy  CfuUla, 
Orla,  Bikkurim;  t.  XXV:  Sanhédrin^  Makkoth;  t.  XXX:  Kidduschin^  Sota, 
Ketkuboih, 

Eine  franzôsische  Uebersetzung  ist  in  neuerer  Zeit  von  M.  Schwab 
untemommen  worden.  Bd.  I  erschien  zuerst  unter  dem  Titel:  Ttmté 
des  Berachoih  du  Talmud  de  Jérusalem  et  du  Talmud  de  Babylone, 
traduit  pour  la  première  fois  en  français  par  M.  Schwab  y  Paris  1871. 
Die  folgenden  Bfinde  unter  dem  Titel:  Le  Talmud  de  Jérusalem,  traduit 
pour  la  première  fois  par  Moise  Schwab,  und  zwar  t.  II 1878  (Pea,.Demai, 
Kilajim,  Schebiith),  III  1879  (Terumoth,  Maaseroth,  Maaser  scheni,  Challa, 
Orla,  Bikkurim),  IV  1881  (Schabbath,  Erubin),  V  1882  (Pesachim,  Joma, 
Schekalim),  VI  1883  (Sukka,  Bosch  hasehana,  Taanith,  Megilla,  Ohagiga, 
Moed  katan),  Vn  1885  (Jebamoth,  Sota),  VIII  1886  (Kethuboth,  Nedarim, 
Gittin),  IX  1887  (Gittin  Schluss,  Nasir,  Kidduschin),  X  1888  (Baba 
kamma.  Baba  mezia,  Baba  bathra.  Sanhédrin  1—6).  XI  1889  (Sanhédrin 
Schluss,  Makkoth,  Schebuoth,  Aboda  sara,  Horsgoth,  Nidda)  [hiermit  voll- 
standig].  Bd.  I  in  neuer  Aufl.  u.  d.  T.:  Le  Talmud  de  Jérusalem  etc.  t.  I, 
nouvelle  édition.  Traité  des  Berakhoth,  Paris  1890.  . 

Schiirer,  Ueschichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  ^  r^  i 
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W ûnsch e ,  Der  jerusalemi^che  Talmud  in  seinen  haggadischen  Bestandtheilen 
in's  Deutsche  ûbertragen,  Zurich  1880  (giebt  nur  die  haggadischen  Stûckel). 

des  babylonischen  Talmud: 

Die  editio  princeps  erschien  bei  Bomber  g  in  Venedig  in  12  Bden.  fol.  1620  ff. 

(mit  dieser  Ausgabe  stimmen  aile  folgenden  in  den  Seitenzahlen   genau 

ûberein). 
Un  ter  den  zahlreichen  spâteren  Ausgaben  ist  keine,  welche  kritischen  Grund- 

sâtzen  genûgte;   namentlich  hat  die  christliche  Censur   arge  Verwirrung 

angerichtet  (s.  in  der  Kûrze:  Strack  in  Herzog's  Real-Enc.  XVIII,  343  f. 

Einl.  in  den  Thalmud  S.  73  ff.). 
(4 ut  ausgestattete  Drucke  erschienen  in  neuerer  Zeit  z.  B.  bei  Sittenfeld  in 

Berlin,    12   Bde.    fol.    1862—1868,   in    Wien    1864—1872,    in    Warschau 

1876—1878,  und  anderwârts. 
Eine  Octav- Ausgabe  besorgte   M.  J.  Landau:    Talmud   Babli,   mit  Baschi, 

Tosaphot   und   allen   bekannten  Zugaben   herausgeg.  von  M.  J.  Landau. 

Neue  Ausg.  24  Bde.    8.  Prag  1840—1846  (vgl.  ûber  dièse  Ausg.  Fûrst's 

Literaturbl.  des  Orients  1841,  Nr.  36.  47—48). 
Eine  Ausgabe  in  gr.  4.  mit  deutscher  Uebersetzung  hat  L.  Goldschmidt 

begonnen  (Der  babylonische  Talmud,   hrsg.    nach  der  éd.  princeps  nebst 

Varianten  etc.,  môglichst  wortgetreu  ûbersetzt  und  mit  kurzen  Erklârungen 

versehen  von  Laz.  Goldschmidt,  Berlin  1896  ff.  ;  von  Bd.  m  an,  Sukkah  etc., 

1898  ff.,   auch   die  Uebersetzung   fur   sich   allein).     Ausgabe  und  Ueber- 
setzung   leiden    aber   an   starken  Mangeln,    s.  TheoL  Litztg.    1896,   477. 

1898,  631. 
Uebersetzungen    in    abendlândische   Sprachen   giebt    es   bis  jetzt  (so  lange 

6k)ldschmidt*s  und   Bodkinson's    Ausgaben   nicht  vollendet  sind)  nur  za 

einzelnen  Tractaten  oder  ausgewâhlten  Stûcken. 
In    UgoHni  Thésaurus  sind  drei  Tractate  des  babylonischen  Talmud  in's 

Lateinische  ûbersetzt:  t,  XIX:  Sebaehim  und  Menachoth^  t.  XXV:  Sanhédrin. 
Der  Talmudische  Tractât  Brachoth  von  den  Lobsprûchen  als  das  erste  Buch 

im  ersten  Theil,  nach  der  Hîerosolymitan.  und  Babylon.  Gemara.  Uebers, 

und  erlâutert  von  Babe,  Halle  1777. 
IjB    Talmud  de  Bahylone  traduit  en  langue  française  et  ecmpUté  par  oekti  de 

Jérusalem   et  par  d*   autres  monuments  de  F  antiquité  judaïque,  par  Tabbê 

L,  Chiarini,  vol,  L  (Berachoth),  Leipxde  1831. 
Talmud  Babli.    Tractât  Berachoth.     Mit   deutscher  Uebersetzung  etc.  von 

Pinner,  Berlin  1842.  | 
Aboda  Sara  oder  der  Gôtzendienst    Ein  Tractât  ans  dem  Talmud.    Die 

Mischna  und  die  Gemara,  letztere  zum  erstenmale  vollstândig  ûbersetzt  etc. 

von  Ferd.  Chr.  Ewald,  Nûmberg  1856  (Nene  Titel-Ausg.  1868). 
Talmud  Bahylonicum,  Tractât  Baba  Mezia.    Mit  deutscher  Ueberaetzong  und 

Erklârung  von  A.  Sam  m  ter.    Berlin  1876  [—  1879]. 
Der  Tractât  Taanit  des  babylonischen  Talmud  zum  erstenmale  ins  Deutsche 

ûbertragen  etc.  von  Straschun,  Halle  1883. 
Der  Traktat  Megilla  nebst  Tosafat  voUstfindig  in's  Deutsche  ûbertragen  von 

Rawicz,  Frankfiirt  a/M.  1883  (wissenschaftlich  kaum  brauchbar). 
Der  Traktat  Bosch  ha-Schanah,  mit  Berûcksichtigung  der  meisten  Tosafot 

in's  Deutsche  ûbertragen  von  Rawicz,  Frankiurt  a/M.  1886  (etwas  besser 

als  das  vorige). 
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A  Translation  of  the  Treatise  Chagigah  from  the  Babylonian  Thlmud,  with 
introduetian,  notes^  glossary  and  indices,  by  Streane,  Cambridge  1891. 

New  édition  of  the  Babylonian  Talmud,  original  text,  edMed,  correotedy  formulated 
and  transl^Ued  into  english  by  Rodkinson,  New  Torkj  New  Tahnvd  jmbli' 
shing  Company,    Bis  1900  erschienen  10  Bde.  (bis  Baba  kamma  incL), 

Der  Tractât  Sanhédrin,  in's  Deutsche  ûbertragen  und  mit  erlantemden  An- 
merknngen  versehen  von  Bawicz,  Frankfurt  a/M.  1892. 

Der  Tractât  Eethuboth,  nnter  steter  Berûcksichtigung  der  franzôs.  Ueber- 
setzong  von  Rabbinowicz  in's  Deutsche  ûbertragen  und  kommentirt  von 
Eawicz,  2  Theile,  Frankfurt  a/M.  1898—1900. 

Ueber  die  Uebersetzung  von  Goldschmidt  s.  oben  bei  den  Ausgaben. 

Die  civil-  und  criminalrechtlichen  Abschnitte  giebt  in  franzôsischer  Ueber- 
setzung: J.  M,  RabbinowicXf  Législation  civile  du  Thalmud^  traduit  et 
annoté.  Traité  Kethouboth^  Paris  1873.  —  Derselbe,  Législation  orimi- 
fielle  du  Tkatmud  (Sanhédrin  und  Makkoth),  Paris  1876.  —  Derselbe» 
Législation  eipUe  du  Tkalmud,  Bd.  I  1880  (die  civilrechtlichen  Stellen  ans 
26  Tractaten  von  Berachoth  bis  Kidduschin),  Bd.  XI  III  IV,  1877  1878 
1879  (die  Tractate  Baba  kamma,  mezia  und  bathra),  Bd.  V  1879  (die  civil- 
rechtlichen Stellen  ans  30  Tractaten  von  Baba  bathra  bis  Ukzin). 

Wûnsche,  Der  babylonische  Talmud  in  seinen  haggadischen  Bestandtheilen 
wor^etreu  ûbersetzt  etc.  1.  Halbbd.  1886,  2.  Halbbd.  in  4  Abtheilungeii 
1887—1889  (nur  die  haggadischen  Stûcke!). 

Zur  Textkritik. 

Raph.Eabbinovicx,  Variae  lectiones  in  Mischna/m  et  in  Talmud  Babylonioum 
quirnn  ex  aliis  libris  antiquissimis  et  scriptis  et  impressis  tum  e  codice  Mo- 
naeensi praestantissimo  collectae  annotationibus  instructae  (hebr.  geschrieben), 
^.I— XV,  Mûnchen  1867-1886.  Nach  dem  Tode  des  Ver£  (tl888)  fortges. 
von  Ehrentreu,  t.  XVI,  1897. 

Lebrecht,  Handschriften  und  erste  Gesammtausgaben  des  Babylonischen 
Talmud  (Wissenschaftliche  Blâtter  des  Beth  ha-Midrasch  in  Berlin  1862, 
Nr.  1)  [nur  ûber  die  Handschriften], 

Ueber  die  Handschriften  vgl.  femer  :  P  i  n  n  e  r ,  Uebersetzung  des  Tract.  Berachoth, 
Vorrede  S.  9f.  —  Béer  in  Frankel's  Monatsschr.  1857,  S.  466—468.  — 
Steinschneider,  Hebrâische  Bibliographie  Bd.  VI,  1863,  8.  39  ff.  — 
Strack  in  Herzog^s  Real-Enc.  2.  Aufl.  XVIII,  340—342.  Eml.  in  den 
Thalmud  S.  67—72. 

Ueber  die  Ausgaben  s.  die  oben  S.  128  genannte  Literatur,  bes-Rabbinovicz 
und  Strack. 

Sprachliche  Hûlfsmittel: 

Buxtorfy  Lexieon  Chaldaicum,  Talmudicum  et  Babbinicum,  Basileae,  fol,  1640. 

—  Einen  neuen  Abdruck  veranstaltete  B.  Fischer,  Leipzig  1874. 
Levy,  Chaldâisches  Wôrterbuch  ûber  die  Targumim  und  einen  grossen  Theil 

des  rabbinischen  Schriftthums,  2  Bde.  1867—1868. 
Levy,  Neuhebrâisches  und  Chaldâisches  Wôrterbuch  ûber  die  Talmudim  und 

Midraschim,    Bd.  I  1876  (K-t),  U  1879  (n-i),  III  1883  (ïï-5),  IV  1889 

Arueh  completum  sive  Lexicon  vocabula  et  res  quae  in  libris  Targumieis,    Tul- 
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mvdicis  et  Mtdraschicû  continentur,  explieans  Kathane  filio  Jeehielis 
....  crUice  illustrât  et  edit  A,  Kohut  (in  hebr.  Sprache).  8  Bde. 
1878-1892.  —  Hieruber:  Bâcher,  Zeitschr.  der  DMG.XLVII,  S.487-.514. 

Jastrow^  A  Dictionary  of  tke  Targumim,  the  Talmud  Babli  atid  Yêrushulnn 
and  the  Mtdrashic  LUerature.  Thl.  1—9,  1886—1807.  —  Vgl.  die  Anzeige 
in  der  Revue  des  études  juives  t.  XVI,  1888,  p.  154 — 159.  | 

Daim  an,  Aramâisch-nenhebrâisches  Wôrterbuch  zu  Targum,  Talmud  und 
Midrasch,  mit  Vokalisation  der  targum.  Wôrter  nach  sûdarabischen  Hand- 
schriften  und  besonderer  Bezeichnung  des  Wortschatzes  des  Onkelostargum, 
unter  Mitwirkung  von  Scbârf  bearbeitet,  1.  Theil.  1898. 

Ant,  Tkeodor  Hartmann^  Thesaiiri  linguae  Ueln-nicae  e  Mischna  au^jendi  par- 
ticula  L  U.  111.  Rostochii  1825 — 1826  (eine  fleissige  Sammlung  des  niebt- 
biblischen  Sprachmateriales  der  Mischna). 

Fûrst,  Oiossarium  graeco'hehraeum  oder  der  griechische  Wôrterschatz  der 
jûdisciien  Midraschwerke,  1801. 

Krauss,  Griechische  und  lateinische  Lehn wôrter  im  Talmud,  Midrasch  und 
Targum,  2  Thle.  1898—1899.  —  Vgl.  ûberhaupt  die  unten  Bd.  II,  S.  44 
genannte  Literatur. 

Bâcher,  Die  àlteste  Terminologie  der  jûdischen  Schriftauslegung.  Ein Wôrter- 
buch der  bibelexegetischen  Kunstsprache  der  Tannaiten.    1899. 

Geiger,  Lehrbuch  zur  Sprache  der  Mischna.    Breslau  1845. 

Dukes,  Die  Sprache  der  Â'Iischna,  lexikographisch  und  grammatisch betrachtet 

Esslingen  1846. 
Weiss,  ns^ran  p^b  atr^,  Studien  ûber  die  Sprache  der  Mischna,  Wien  1867 

(hebr.). 
Strack  und  Siegfried,  Lehrbuch  der  neuhebrâischen  Sprache  und  Literatur, 

Karlsruhe  1884  (daselbst  S.  107  ff.  noch  mehr  hierher  gehôrige  Literatur). 
Stein,  Das  Verbum  der  Mischnasprache,  Berlin  1888. 
Hillel,  Die  Nominalbildung  in  der  Mischnah,  Frankfurt  1891. 
Hiegfried,   Beitrâge  zur  Lehre  von  dem  zusammengesetzten  Satze  im  Neu- 
hebrâischen   (Semitic   Sttidics    in    memory   of  Alex,    Kohut  y   Berlin   1897, 

p,  543-556). 
Sachs,  Die  Partikeln  der  Mischna,  1898. 
Mannes,  Ueber  den  Einfluss  des  Aramâischen  auf  den  Wortschatz  der  Mischna 

an  Nominal-  und  Verbalstâmmen,  1.  Theil,  Posen  1899. 
Luxxatto^  Elenienti  grammaficaii  del  Caldeo  Bihlico  e  del  dialetto  Talmudico 

Babilonese,   Padua  1865.   —    Deutsch   unter  dem  Titel:   Grammatik  der 

biblisch-chaldâischen  Sprache   und   des  Idioms  des  Talmud  Babli.    Aus 

dem  Italien,  herausg.  von  Krûger,  Breslau  1873. 
Daim  an,  Grammatik  des  jûdisch-palâstinischen  Aramâisch.    Nach  den  Idio- 

men  des  palâstin.  Talmud  und  Midrasch,  des  Onkelostargum  [Cod.  Socini^) 

und  der  jerusalemischen  Targume  zum  Pent^iteuch.    Leipzig  1894. 
Rosenberg,  Das  aramâische  Verbum  im  babylonischen  Talmud,   Leipziger 

Diss.  1887,  Marburg  1888  (auch  im  Magazin  fur  die  Wissensch.  des  Judenth. 

XrV,  1887,  S.  61-80,  154-189). 
Schlesinger,   Das  aramâische  Verbum  im  jerusalemischen  Talmud,   Strass- 

burger  Diss.  1889  (auch  im  Magazin  fur  die  Wissensch.  des  Judenth.  XVI, 

1889,  S.  1-40,  ^4-116,  156— HkS). 
Liebermann,  DasPronomen  und  das  Adverbium  des  babylonisch-talmudischen 

Dialektes,  1895. 
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Allgemeine  Literatur  ûber  die  Mischna. 

Âm  eingehendsten  sind  die  EntstehuDgsverhaltiiiBse  der  Mischna  behandeit  in 
folgenden  drei  hebraisch  geschriebenen  Werken: 

Frankel,  nsiiran  ^sm,  Hodegetica  in  Misèhnam  librosque  cum  ea  cor^fundos 
Jhseftaf  Mechilta,  Sifra,  Sifri,  P.  7.  Introductio  in  Mischnam,  Lips.  1859.  — 
Hierzn:  na»«n  *^-\t  "ifiob  nre^"^  n'ifiOin,  Additamenta  et  index  ad  librum 
Hodegetica  in  Mischnam,  Lips.  18(57. 

Jak.  Bru  11,  nauran  xia^,  Einleitung  in  die  Miscbnah.  enthaltend  das  Leben 
und  die  Lehrmethode  der  Gesetzeslehrer  von  Esra  bis  zum  Abschlusse  der 
Mischnah,  Frankf.  1876.  —  Derselbe,  Einleitung  in  die  Mischnah,  II. 
Plan  und  System  der  Mischnah,  Frankf.  1884. 

Weiss,  i*nD-\nm  mn  ^jn,  Zur  Geschichte  der  jûdischen  Tradition.  L  Thl.  Von 
den  âltesten  2ieiten  bis  zur  ZerstÔrung  des  zweiten  Tempels,  Wien  1871,  — 
IL  Thl.  Von  der  Zerstôrung  des  zweiten  Tempels  bis  zum  Abschluss  der 
Mbchna,  1876.  —  HT.  Thl.  Vom  Abschluss  der  Mischna  bis  zur  Vollendung 
des  babylonischen  Talmuds,  1883.  —  IV.  Thl.  Vom  Abschluss  des  Talmuds 
bis  Ende  des  5.  Jahrtausends  jûd,  Z.  B.,  1887.  —  V.  ThL  Vom  Anfang 
des  sechsten  Jahrtausends  jûd.  Zeitrechnung  bis  zur  Vertreibung  der  Juden 
ans  Spanien,  1891. 

Jost,  Gesch.  der  Israeliten  seit  der  Zeit  der  Makkabâer  IV,  103  ff.  —  Der- 
selbe,  G^esch.  des  Judenthums  und  seiner  Secten  II,  114—126. 

Zunz,  Die  gottesdienstlichen  Vortrage  der  Juden  (1832)  S.  45  £  86  f.  106  f. 

Gràtz,  Gesch.  der  Juden  (2.  Aufl.)  IV,  210—240.  419—422,  430  f.,  479-485. 
494  f.  —  Derselbe,  Beitrâge  zur  Wort-  und  Sacherklârung  der  Mischna 
(Monatsschr.  fttr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Juden  th.  1871).  —  Derselbe, 
Die  Mischna  in  mûndlicher  Ueberlieferung  erhalten  (Monatsschr.  1873, 
8.  35-41). 

Dûnner,  Veranlassung,  Zweck  und  Eutwickelung  der  halachischen  und 
halachisch-exegetischen  Sammlungen  wâhrend  der  Tannaim-Periode,  imlJm- 
risse  dargestellt  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1871). 

Dûnner,  B.  Juda  ha-Nasi's  Antheil  an  unserer  Mischnah  (Monatsschr.  1872, 
8.161—178,  218-235).  —  Derselbe,  DerEinfluss  anderer  Tannaiten  auf 
E.  Jehuda  Hanassi's  Halachah-Feststellung  (Monatsschr.  1873,  8.  321  ff. 
361  ff). 

Schiller- Sxinessy y  Art.  Mishnah  in  der  Encyclopaedia  Britannica  vol.XYL 
(1883)  p.  502-508.  | 

Hamburger,  Eeal-Encyclopâdie  fSr  Bibel  und  Talmud,  Abth.  H,  1883, 
S.  789—798  (Art  „Mi8chna"). 

Rosenthal,  Ludw.,  Ueber  den  Zusammenhang  der  Mischna,  ein  Beitrag  zu 
ihrer  Entstehungsgeschichte.  l.Thl.  Die  Sadducâerkâmpfe  und  die  Mischna- 
sammlungen  vor  dem  Auftreten  Hillel's,  1890.  2.  Thl.  Vom  Streite  der 
Bet  8chammai  und  Bet  Hillel  bis  zu  Rabbi  Akiba,  1892. 

Die  oben  8.123  genannten Abhandlungen  von  Lewy  (1876),  Derenbourg (1883), 
D.  Hoffmann  (Progr.  1882.  Magazin  1881—1884),  Lerner  (1886). 

Ueber  die  in  der  Mischna  citirten  Gelehrten  (die  jydoctores  Misnici")  s.  die 
Literatur  in  Bd.  II  8.  351  (§  25,  IV). 

Geiger,  Einiges  ûber  Plan  und  Anordnung  der  Mischna  (Geiger's  Wissen- 
schaftl.  Zeitschr.  fïir  jûdische  Théologie  Bd.  II,  1836,  8.  474—492). 
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Cohn,  Aafeinanderfolge  der  Mischnaordnungen  (Geiger's  Jûdische  Zeitschr.  fur 

Wissensch.  und  Leben  Bd.  IV,  1866,  S.  126-140). 
Landsberg,  Plan  und  System  in  der  Aufeinanderfolge  der  einzelnen  Mischna's 

(Monatsschr.  1873,  S.  208-215). 
Derenbourg,  Les  sections  et  les  traités  de  la  Mischnah  [Remse  des  études  juives 

t  III,  1881,  p.  205—210). 
Ueber  die  verschiedene  Reihenfolge  der  Tractate  in  einigen  Haupt-Handschrifteu 

und  Ausgaben   s.  die  tabellariscbe  Uebersicht  von  Strack  in  Herzog's 

Real-Enc    2.  Aufl.  XVIII,  302-304.    Ders.,  Einleitung  in  den  Tbalmud, 

2.  Aufl.  S.  9—12. 

Dûnner,    Einiges   ûber   Ursprung    und   Bedeutung    des    Tractâtes   Edajoth 

(Monatsschr.  1871,  S.  33—42,  59—77). 
Klûger,   Ueber  Genesis  und  Composition   der  Halacha-Sammlung  Edujot. 

Breslau,  1895. 
Jellinek,  Die  Composition  der  Pirke  Aboth  (Fûrst's  Literaturbl.  des  Orients 

1849,  Nr.  31.  34.  35). 
Frankel,  Zum  Tractât  Aboth  (Monatsschr.  1858,  S.  419—430). 
N.  Brûll,  Entstehung  und  ursprûnglicher  Inhalt  des  Tractâtes  Abot  (Jahrbb. 

fur  jûd.  Gesch.  und  Literatur  VII.  Jahrg.  1885,  S.  1—17). 
Qrauhart,  Le  véritable  auteur  du  traité  Kélim  {Revue  des  études  juives  t,  XXXII, 

1896,  p.  200-225). 

Rieger,  Versuch  einer  Technologie  und  Terminologie  der  Handwerke  in  der 
Miànâh,  1.  Theil:  Spinnen,  Fârben,  Weben,  Walken,  1894. 

Vogelstein,  Die  Landwirthschaffc  in  Palâstina  zur  Zeit  der  Miânâh,  1.  Theil: 
Der  Getreidebau,  1894. 

Lôwy,  Die  Technologie  und  Terminologie  der  MûUer  und  Bâcker  in  den 
rabbinischen  Quellen.    Bem,  Diss.  1898. 

Krengel,  Das  Hausgerat  in  der  Misnah,  1.  Theil,  1899. 

Ein  Verzeichniss  sâmmtlicher  in  der  Mischna  citirten  Stellen  des  Alten 
Testamentes  s.  bei  Pinner,  Tract.  Berachoth,  Einl.  Fol.  21^. 

Ueber  den  palâstinensischen  Talmud: 

Argumente  gegen  die  allgemein  angenommene  Meinung,   als  batte  der  Jeru- 

schalmi  der  Rédaction  des  babylonischen  Talmuds  vorgelegen,  in  Fûrst's 

Literaturbl.  des  Orients  1843,  Nr.  48—51. 
Frankel,  Einiges  ûber  die  gegenseitigen  Beziehungen  des  jerusalemischen 

und  babylonischen  Talmuds  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des 

Judenth.  1851/52,  S.  36—40.    70—80). 
Frankel,  'vabw^n^^n  ««^n^  (hebrâisch)  mit  dem  lateinischen  Titel:  Introductio 

in   Talmud  Hierosolymiianum.     Breslau,   1870  (Vom  Verf.  angez.  in  der 

Monatsschr.  1870,  S.  40—44). 
Geiger,  Die  jerusalemische  Gemara  im  G^sammtorganismus  der  talmudischen 

Literatur  (Jûdische  Zeitschr.  f.  Wissensch.  und  Leben,  1870,  S.  278—306). 

—  Vgl.:  Der  jerusalemische  Talmud  im  Lichte  Geiger'scher  Hypothesen 

(Monatsschr.  fur  G.  und  W.  des  J.    1871.  S.  120-137). 
Wiesner,  Qibe'thJeruschalaim.  Eine  Studie  ûber  Wesen,  Quellen,  Entstehung, 

Abschluss  und  ûbêr  den  Verf.  des  jerusalemit.  Talmuds.    Hrsg.  und  mit 

krit.  Bemerkungen  versehen  von  Smolensky.   Wien,  Herzfeld  und  Bauer. 

1872  (84  S.  gr.  8). 
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Ueber  die  beiden  Talmude  ûberhaupt: 

Wolf,  Bibliotheea  Eebraea  H,  657—993.    IV.  320—456. 

Waekner,  AntiquiUUes  Ebraeorum  Vol  I  (1743)  p.  231— 584,  | 

Jost,  Gesch.  der  Israeliten  seit  der  Zeit  der  Makkabâer,  Bd.  IV  (1824),  S.  222  f. 

323 — 328,  nebst  dem  Excurs  „Ueber  den  Talmud  aïs  historisclie  Quelle'^ 

im  Anhang  S.  264—294. 
Zunz,  Die  gottesdienstL  Vortr&ge  8.  51—55.    94. 

Pinner,  Ck>mpendinin  des  hierosolym.  und  babylon.  Talmud.    Berlin  1832. 
Pinner,  "EinL  in  den  Talmud,  vor  seiner  Ausg.  und  Uebere.  des  Tractâtes 

Berachoth  (24  Bl.  in  Fol).  —  Daselbst  Fol.  1—12  auch  die  Vorrede  des 

Maimonides  znm  Seder  Seraim  (hebr.  und  deutsch). 
Fûrst,  Die  literarischen  Vorlagen  des  Talmuds  (Literaturbl.  des  Orients  1850, 

Nr.  1  und  ff.).  —  Vgl.  auch  Fûrst,  Kultur-  und  Literaturgesch.  der  Juden 

in  Asien.  1.  Th.  1849. 
Frankel,   Ueber  den  Lapidarstyl  der  talmudischen  Historik  (Monatsschr. 

1851/52,  8.  203-220.    403-421). 
Gratz,  Die  talmudische  Chronologie  (Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  des  Judenth. 

1851/52,  8.  509-521). 
Grâtz,  Gesch.  der  Juden  IV,  384.    406—412  (und  ûberh.  d.  ganze  4.  Bd.). 
Jost,  G^esch.  des  Judenthums  H,  202—212. 
Frankel,  Beitrâge  znr  Einl.  in  den  Talmud  (Monatsschr.  1861,  8.  186—194. 

205—212.    258—272). 
Pressel,  Art.  „Thalmud"  m  Herzog's  Real-Enc.    1.  Aufl.  Bd.  XV  (1862) 

S.  615—664. 
Dentsch,  Der  Tahnud.    Aus  dem  Engl.  (72  S.  8)  Berlin  1869. 
Bedarride,  Étude  sur  le  Talmud  (142  p.  8).    Montpellier  1869. 
Auerbach,  Das  jûdische  Obligationenrecht,  Bd.  I,   1870.  —  Giebt  in  der 

ausfÛhrlichen  Einleitung  u.  a.  S.  62—114  eine  Entstehungsgeschichte  des 

Talmud. 
K.  Brûll,  Die  Entstehungsgeschichte  des  babylonischen  Talmuds  als  Schrift- 

werkes  (Jahrbb.  ffir  jûd.  Gesch.  und  Literatur  II.  Jahrg.  1876,  S.  1—123). 
Davidson,  Art.  „Talfntîd"  in  Kitto's  Oyclopaedia  of  Biblical  Literature. 
Derenbourg,  Art  f^Ihlmud*^  in  Lichtenberger's  Encyclopédie  des  sciences  reli* 

gieuses  t.  XII,  p,  1009—1038. 
Hamburger,  Real-Encyclopâdie  fur  Bibel  und  Talmud  Abth.  Il  (1883)  Art 

„Talmud,  Talmudlehrer,  Talmudschulen"  (S.  1155—1164)  und  die  zahlreichén 

Artikel  ûber  die  einzelnen  Lehrer. 
Weiss,  Zur  Gesch.  der  jûd.  Tradition,  III.  Th.  1883  (s.  oben  S.  133). 
Bloch,  EinbUcke  in  die  Geschichte  der  Entstehung  der  talmudischen  Literatur, 

Wien  1884  (hierzu  BrûlPs  Jahrbb.  fur  jûd.  Gesch.  und  Lit.  VII,  1885, 

S.  101-106). 
Grfitz,  Zur  Chronologie  der  talmudischen  Zeit  (Monatsschr.  1885,  S.  433—453, 

481—496). 
Strack,  Art.  „Thalmud"  in  Herzog's  Real-Encyklopâdie  2.  Aufl.  Bd.  XVIII, 

8.  297—369  (mit  reichhaltigen  und  sorgfaltigen  Literaturangaben). 
8track,  Einleitung  in  den  Thalmud,  2.  Aufl.  1894  (erweiterter  Abdr.  aus  Her- 

zog'sBeal-Enc).  3.  Aufl.  1900  (anastatischer  Neudruck  mit  2  S.  Nachtrâgen). 
Pressel,  Die  Zerstreuung  des  Volkes  Israël,  3.  Heft.  Der  Thalmud,  1888. 
Darmesteter,  Le  Talmud  {Actes  et  conférences  de  la  Société  des  études  Juires 
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1889  [Beilage  zur  Revue  des  études  juives  1889]  p.  CCCLXXXI  sqq.\  abge- 

druckt  in:  Darmesietery  Reliques  scientifiques  vol.  I,  1890,  p,  1 — 53. 
Reich,  Zur  Genesis  des  Talmud,  der  Talmud  und  die  Romer,  2.  Aufl.  1893. 
Mielxiner^  Introduction  to  the  Tahnud.     Ilistorical  and  lUerary  itiiroduction. 

Légal  hermeneutics  ofthe  Talmud.     Talmudical  terminology  and  methodology, 

OtUlines  of  talmudical  ethics.    Appendix:  Key  to  the  abbreviations  used  in 

the  Ihlmud  and  ils  commentaries.     Cincinnati  1894  (293  S.).    Vgl.  Theol. 

Litztg.  1894,  636. 
8  te  in,  Materialien  zurEthik  des  Talmud.    1.  Die  Pflichtenlehre  des  Talmud, 

1894. 
Léviy  Ija  clôture  du  Talmud  et  les  Sabaraim  {Revue  des  études  juives  t.  XXXIH, 

1896,  p.  1—17.    XXXIV,  1897,  p.  241—250)  [am  Schluss  des  zweiten  Ar- 

tikels  nennt  sich  der  Verf.  Ha  1er  P. 
Bernfeld,  Der  Talmud,  sein  Wesen,  seine  Bedeutung  und  seine  Geschichte, 

1900  (120  S.). 

In  den  Ausgaben  des  babylonischen  Talmud's  (Bd.  IX,  am 
Schluss  der  vierten  Ordnung)  befinden  sich  noch  einige  Stucke,  die 
nicht  zum  Codex  gehôren,  aber  z.  Th.  noch  ans  talmudischer  Zeit 
herrtihren: 

a)  Die  Ahoth  derabbi  Nathan^  eine  Erweiterung  der  Pirke 
Ahothy  mit  mancherlei  Nachrichten  uber  das  Leben  der  Weisen  und 
anderen  haggadischen  Abschweifungen.   Ihre  jetzige  Fassung  haben 
sie  erst  in  nachtalmudischer  Zeit  erhalten. 

Eine  von  dem  gewôbnlichen  gedruckten  Texte  abweichende  Recension  dièses 
Tractâtes  ist  herausgegeben  worden  von  S.  Taussig  cnbw  ni3  (Netceh  Schalom) 
I.  Thl.  enthaltend  Aboth  di  R.  Nathan  in  einer  von  der  gedruckten  abweichen- 
den  Recension,  Seder  Tannaim  w'Amoraim  und  Varianten  zu  Pirke  Aboth, 
aus  Handschriften  der  kônigl.  Hof-  und  Staatsbibliothek  zu  Mûnchen  heraus- 
gegeben und  erlâutert,  Miinchen  1872.  —  Beide  Recensionen  giebt:  Scheehter, 
Ahoth  de  Rabbi  Nathan j  hujus  lihri  recensiones  duas  collatis  variis  apud  biblio- 
thecas  et  publicas  et  privatas  codicHnis  ediditj  Wien,  Ldppe  1887  (hierzu  die  An- 
zeige  in  der  Monatssehr.  fôr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1887,  8.  374 
bis  383,  und  Brun,  Jahrbb.  fur  jûd.  Gesch.  und  Litteratur  IX,  1889,  S.  133  bis 
139).  —  Eine  lateinische  Uebersetzung  des  gewôhniichen  Textes  ist:  IVactatus 
de  Pairilms:  Rabbi  Nathane  auctore,  i?i  liiupmm  Latinam  translaius  opéra 
Franoisei  Taileri,  Londini  1654.  —  Vgl.  ûberhaupt:  Wolf,  Bihlioth.  Hebr.  U, 
855—857.  —  Zunz,  Die  gottesdienstUchen  Vortrage  S.  108 f.  —  Geiger's 
WissenschafU.  Zeitschr.  fiir  jûdische  Theol.  VI,  20 ff.  —  Fiirsty  Bihlioth.  Ju- 
daica  III,  19f.  —  Steinschneider,  Catal.  Bihlioth.  Bodl.  col.  2032ff.  —  (Zedner), 
Catalogue  of  the  British  Muséum  p.  748.  —  Cahn,  Pirke  Aboth  (1875)  8.  VlIIf. 
—  Hamburger,  Real-Enc.  Supplementband  S.  5f.  —  Strack  in  Herzog's 
Real-Enc  2.  Aufl.  XVm,  328.  Ders.,  Einl.  in  den  Thalmud  2.  Aufl.  S.  44f.  — 
Proben  in  deutecher  Uebersetzung  bei  Win  ter  und  Wûnsche,  Die  jûdische 
Litteratur  seit  Abschluss  des  Kanons  I,  619—630.* 

b)  Die  sogenannten  kleinen  Tractate  (uber  dièse:  Jost, 
Gesch.  des  Judenth.  II,  237  f.  Steinschneider,  Catal.  col  278. 
Zedner,  Catal  p.  748  sq.  Strack  in  Herzog's  Real-Enc.  XVm,  328. 
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Ders.  EinL  in  den  Thalmud  2.  Aufl.  S.  44—46.  Uebersetzungsproben 
bei  Winter  imd  Wunsche,  Die  judische  Litteratur  seit  Abschluss 
des  Kanons  Bd.1,  1894,  S.  601— 650): 

1.  Sopherim,  ûber  Schreibung  der  Gesetzesrolle  und  verschie- 
dene  Synagogengebrâuche.    Aus  nachtalmudischer  Zeit. 

Separat-Aosgabe:  Masechet  Soferim,  Der  talmndische  Tractât  der  Schreiber, 
nach  Handftchriften  heransgegeben  ond  commentirt  von  JoelMûller,  Leipzig 
1878  (angez.  von  Strack,  Theol.  Litztg.  1878,  626 ff.).  —  Vgl.  ûberhaupt:  Zunz 
S.  95f.  Steinschneider,  CataL  col  270.  27a  Zedner,  Cotai,  p.  749.  Ham- 
burger, £eal-£nc.  Supplementband  S,  104.  Strack  a.  a.  0.  Winter  und 
Wunsche  I,  603—609. 

2.  Ebel  rabbathi  oder  euphemistisch  Semachoth  [nicht  Sim- 
choih],  ûber  Leichenbestattung  und  dabei  zu  beobachtende  Ge- 
bràuche.  Schon  im  Talmud  citirt.  Zunz  S.  90.  Brûll,  Jahrbb. 
fur  jûd.  Gesch.  und  Lit,  I.  Jahrg.  1874,  S.  1—57  (bestreitet,  dass 
der  im  Talmud  citirte  Tractât  identisch  sei  mit  dem  uns  erhaltenen). 
Hamburger  Suppl.  S.  51—53.  Klotz,  Der  talmudische  Tractât 
Ebel  rabbathi  oder  S'machoth,  nach  Handschriften  und  Parallel- 
stellen  bearbeitet,  ubersetzt  und  mit  erlâuternden  Anmerkungen 
versehen,  Kônigsberg,  Diss.  1890.  Winter  und  Wtinsche  I,  609 
bis  614. 

3.  Kalla,  uber  ehelichen  Umgang  und  Keuschheit  Uberhaupt. 
Nach  Zunz  S.  89  f.  wahrscheinlich  àlter  als  der  jerusalemische 
Talmud. 

4.  Derek  erez  rabba,  uber  gesellige  Pflichten.  Zunz  S.  UOf. 
Hamburger  Supplementband  S.  50  f.  Goldberg,  Der  talmudische 
Tractât  Derech  Erez  Rabba.  1.  Heft,  Breslau  1888.  Winter  und 
Wunsche  I,  630—634.  Krauss,  Le  traité  talmudique  y^Dérech  Éréç'^ 
(Remie  des  études  juives  XXXVI,  1898,  p.  27—46,  205—221.  XXXVII, 
1898,  p.  45—64). 

5.  Derek  erez  suta,  Vorschriften  fur  Gelehrte.  Zunz  S.  110 
bis  112.  Hamburger  Suppl.  S.  50  f.  Sepai^at-Ausgabe:  Der  tal- 
mudische Tractât  Derech  Erez  Suita  nach  Handschriften  und  sel- 
tenen  |  Ausgaben  mit  Parallelstellen  und  Varianten,  kritisch  be- 
arbeitet, ubersetzt  und  erlàutert  von  Abr.  Tawrogi,  Konigsberg 
1885.    Winter  und  Wunsche  I,  634—646.    Krauss  a.  a.  0. 

6.  Perek  schalom,  ttber  Friedfertigkeit.  Zunz  S.  110,  112. 
Winter  und  Wunsche  I,  647—650. 

Sieben  âhnliche  kleine  Tractate  hat  in  neuerer  Zeit  Raphaël 
Kirchheim  herausgegeben  unter  dem  Titel  ni3t3p  DIDDOtî  WTD 
m*»ttbtm*^,    Septem   libri  Talmudici  parti  Ilierosolymiiani,   Frankfurt 
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a/M.  1851.  Es  sind  folgende:  1.  Massecheth  Sepker  Thora;  2.  M. 
Mesusa;  3.  if.  Tephillin;  4.  if.  Ziziih]  5.  if.  -^èac^tm;  6.  M. 
Kuthim]  7.  if.  Gerim.  —  Der  6.  Ti^actat  erschien  noch  besonders 
erlâutert  unter  dem  Titel  "jintaiD  "^ta^D,  Introductio  in  Ubrum  Tcdm, 
de  Samaritanis,  Frankfurt  a./M.  1851.  —  Ueber  den  Tractât  Gerim, 
der  schon  friiher  bekannt  war,  vgl.  Zunz  S.  90.  Winter  und 
WUnsche  I,  616—618.  Er  ist  jûnger  als  der  Talmud.  —  Ueber 
aile  sieben:  Hamburger,  Real-Enc.  Supplementband  S.  95  (Art. 
«Kleine  Tractate").  Strack,  in  Herzogs  Real-Enc.  XYHl,  328  f. 
Ders.  Einl.  in  den  Thalmud  S.  46. 

IL  Die  Midraschim. 

In  der  Mîschna  und  den  beiden  Talmuden  ist  das  judische 
Recht  (dieHalacha)  in  systematischer  Ordnung  codificirt.  Eine 
andere  Classe  rabbinischer  Schriftwerke  schliesst  sich  eng  an  den 
Schrifttext  an,  denselben  Schritt  fur  Schritt  commentirend.  Dièse 
Commentare  oder  Midraschim  (o^^cnit?)  sind  theils  halachi- 
schen,  theils  haggadischen  Inhaltes.  In  den  àlteren  (Mechilta, 
Siphra,  Siphre)  wiegt  die  Halacha  vor;  die  jiingeren  (Rabboth  und 
folgende)  sind  fast  ausschliesslich  haggadîsch.  Jene  stehen  nach 
Alter  und  Inhalt  der  Mischna  sehr  nahe;  dièse  gehôren  einer  spà- 
teren  Zeit  an  und  sind  nicht  das  Product  der  juristischen  Dis- 
cussion, sondern  der  Niederschlag  der  in  den  Synagogen  gehaltenen 
erbaulichen  Vortràge.  Eine  Gruppe  fur  sich  bilden  also  zunàchst 
die  folgenden  drei  Werke: 

1.  Mechilta,  Krt*^Dt3,  iiber  einen  Theil  des  Exodus. 

2.  Siphra,  »"ifiO,  liber  Leviticus. 

3.  Siphre  oder  Siphri,  "^nto,  ûber  Numeri  undDeuterono- 
mium. 

Aile  drei  werden  im  Talmud  hàufig  benûtzt,  Siphra  und 
Siphre  auch  ausdriicklich  citirt  (Zunz,  Die  gottesdienstl.  Vortràge, 
S.  46,  48;  uber  MechUta  s.  Geiger's  Zeitschr.  1866,  S.  125).  Sie 
riihren  ihrerGrundlage  nach  wohl  noch  aus  dem  zweiten  Jahrh. 
nach  Chr.  her,  sind  aber  spftter  uberarbeitet  worden.  Die  Mechilta 
wird  dem  R  Ismael  zugeschrieben  (s.  ûber  ihn  Bd.  II,  S.  374  £). 
Dies  beruht  jedoch  nur  darauf,  dass  in  der  Mechilta  wie  in 
Siphre  besonders  hâuflg  Aussprûche  R.  IsmaeFs  und  seiner  Schule 
citirt  werden.  Problematisch  ist  die  Meinung  Geiger's  dass  die  | 
Grundlage  von  Mechilta  und  Siphre  eine  altère  halachische  Rich- 
tung  repràsentire,  welche  bereits  von  Mischna,  Siphra  und  Tosephta 
verlassen  sei  (Geiger's  Zeitschr.  1866,  S.  99).  —  Die  Haggada  ist 
in  Siphra  nur  schwach  vertreten;  stârker  in  Mechilta;  und  in  Siphre 
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yySind  betrâchtliche  Stûcke  fast  ausschliesslich  Haggada,  welche 
znsammen  drei  Siebentheile  dièses  Werkes  ausmacht"  (Zunz, 
S.  84 1).  —  Die  Sprache  dieser,  wie  der  ûbrigen  Midraschim ,  ist 
hebrâiscb. 

Ueber  die  alteren  Ausgaben  dieser  drei  Midraschim  s.  Wolf,  Biblioiheca 
Eébraea  H,  1349—1352,  1387—1389.  IV.  1025,  1030f.  -  Furst,  Biblioth.  Ju- 
daica  II,  76 f.  IH  125—126.  —  Steinschneider,  CkUcdogus  librorum  Hebr,  w 
Btbiiotheca  Bodleiana  {Berol.  1852—1860)  col.  597  aq,  627  sq.  —  {Zedner),  Cata- 
logtte  of  the  hebrew  books  in  the  library  of  ihe  BrUish  Musewn  (1867)  p.  515  sq. 
699  sq.  —  Nenere  Aasgaben  sind: 

Kn^*>3^.  Mechilta.  Der  âlteste  halachische  and  hagadbche  Oommentar 
zum  zweiten  Bach  Moses.    Krit  bearbeitet  v.  J.  H.  Weiss.    Wien  1865 

"iDT  m73TD  ntD  hy  bwwa»'»  "la-i*!  nnb'^DTa  ^to,  Mechilta  de  Rabbilsmaely 
der  âlteste  halachische  and  hagadische  Midrasch  za  Ezodas.  Nach  den  Sltesten 
Drnckwerken  heraasgegeben,  mit  kritischen  Noten,  Erkl&rongen,  Indices  and 
einer  aasfûhrlichen  Einleitang  versehen  y.  M.Friedmann.  Wien  1870(hierzu 
die  Anzeige  in  der  Monatsschr.  fur  Gesch.  and  Wissensch.  des  Jadenth.  1870, 
S.  278-284). 

Eine  lateinische  Uebersetzung  der  Mechilta  s.  inUgolini,  Thésau- 
rus antiqq.  sacr.  t.  XTV. 

'nan  O'^ana  n-iin  nto  ViMn  a-i  •^a'i  k^bd  mit  Oommentar  (,yEcUara  vehamitva") 
heraasgeg.  y.  M,  L,  MaUnm.    Bacharest,  1860.    4. 

'IDT  0'»3nD  vnyn  -»Bb  Kin  a-i  *ia^  «•^fcO,  auch  anter  dem  Titel:  Sifra, 
Barajtha  zom  Leyiticas,  mit  dem  Oommentar  des  Abraham  ben  Dayid  etc. 
heraasgeg.  yon  J.  H.  Weiss.    Wien  1862. 

Eine  lateinischeUebersetzang  des  Siphra  s.  inUgolini,  Thésaurus 
t.  XIV. 

"^nfeD.  Sifré  debé  Raby  der  âlteste  halachische  and  hagadische  Midrasch  zu 
Nomeri  and  Deateronomiam.    Heicausgeg.  y.  M  Friedmann.    Wien  1864. 

Eine  lateinische  Uebersetzang  des  Siphre  s.  in  Ugolini,  Thésaurus 
t.  XV. 

Vgl.  ûber  die  genannten  drei  Midraschim  ûberh.:  Wolf,  Bibl  Hebr,  II, 
1349sqq.  ISQlsqq.  III,  1202,  1209.  IV,  1025,  1030*^.  —  Zanz,  Die  gottes- 
dienstlichen  Vortrfige  S.  46 — 48,  84  f.  —  Frankel,  Hodegetica  in  Mischnam 
p.  307 sqq.  —  Derenbourg,  Histoire  de  la  Palestine  p,  393—395.  —  Joël, 
Notizen  zom  Bâche  Daniel.  Etwas  ûber  die  Bûcher  Sifra  and  Sifre,  Breslau 
1873.  —  Weber,  System  der  altsynagogalen  palâstinischen  Théologie  (1880) 
S.  XIX»gg.  —  Strack,  Art.  „Midra8ch"  in  Herzog's  Real-Enc.  2.  Aafl.  IX, 
1881,  a  752£  —  Hambarger,  Real-Enc.  Abth.  II,  8.  721-724,  1166f.  (Art 
„Mechilta"  and  „talmudische  Schriften").  —  Schiller- Sxinessy,  Art  Mishnah 
in  der  Eneydop,  Britannica  vol,  XVI,  1883,  p.  ^1  sq,  —  D.  Hoffmann,  Be- 
merknngen  zar  Eritik  der  Mischna  (Magazin  fur  die  Wissensch.  des  Judentb. 
XI.  Jahrg.  1884,  8.  17-30).  —  D.  Hoffmann,  Zur  Einleitang  in  die  halachi- 
schen  Midraschim.  Beilage  z.  Jahresbericht  des  Babbiner-Seminars  zu  Berlin 
1886—1887  (yerzeichnet  S.  24  die  am  hâafigsten  im  Siphra  vorkommenden 
Autoritâten,  8.  38-40  die  in  der  Mechilta,  S.  54  die  im  Siphre  zu  Numeri; 
ein  yollstândiges  Register  der  Tannaim  in  Mechilta,  Siphra  and  Siphre  s. 
S.  82—90).  —  Kônigsberger,  Die  Quellen  der  Halacha,  1.  Thl.  Der  Midrasch, 
1890  (handelt  ûber  ansere  drei  halachischen   Midraschim  and  deren   âltero 
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Grundlagen).  —  Bâcher,  Die  Agada  der  Tannaiten  II,  78f.  —  Strack,  Einl. 
in  den  Thalmud  2.  Aufl.  S.56f. 

Ueber  Mechilta  und  Sipkre:  Geiger,  Urschrift  und  Uebersetzungen  der| 
Bibel  S.  434—450.  —  Derselbe,  Jûd.  Zeitschr.  fur  Wissensch.  und  Leben 
1866,  S.  96-126.  —  Ebendas.  1871,  S.  8—30.  —  Pick,  Text-Varianten  aua 
Mechilta  und  Sifre  (Zeitschr.  fur  die  alttestamentl.  Wissensch.  1886,  S.  101— 
121).  —  Blau,  Beitrâge  zur  Erklârung  der  Mechilta  und  des  Sifre  (Festschrift 
zum  80.  Geburtstage  M.  Steinschneider's  1896,  S.  21—40). 

Ueber  Mechilta:  Frankel,  Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des 
Judenth.  1853,  S.  388-398.  1854,  S.  149-158,  191—196.  —  Rosenthal, 
Einiges  ûber  die  Agada  in  der  Mechilta  [Semitie  Studies  in  wemory  of  Alex, 
Kohut,  Berlin  1897,  p,  463—484). 

Ueber  Sipkra:  Frankel,  Monatsschr.  1854,  S.  387—392,  453—461.  — 
Geiger,  Jûd.  Zeitschr.  XI,  1875,  S.  50—60. 

Ausser  diesen  drei  uns  erhaltenen  Midraschim  hat  es  noch  âhnliche  hala- 
chische  Midraschim  gegeben,  welche  nur  durch  Auszûge  in  spâteren  Midrasch- 
werken,  namentlich  dem  (in  einer  Berliner  Handschrift  erhaltenen)  Midrasch 
Haggadol,  bekannt  sind;  nàmlich: 

1.  Eine  Mechilta  des  R.  Simon  ben  Jochai  zum  Exodus.  S.  darûber: 
Lewy,  Ein  Wort  ûber  die  Mechilta  des  R.  Simon  (Jahresbericht  des  jûdisch- 
theologischen  Seminars  zu  Breslau)  1889.  Dazu:  Magazin  fur  die  Wissensch. 
des  Judenthums  XVI,  1889,  S.  63—72. 

2.  Ein  zweiter  oder  kleiner  Siphre  zu  Numeri  (Siphre  suta^  KûlT  '»^B*iD). 
Hierûber  Zunz,  Die  gottesdienstlichen  Vortrâge  S.  48.  N.  Brûll,  Der  kleine 
Sifre  (Jubelschrift  zum  siebzigsten  Geburtstage  des  Prof.  Dr.  H.  Gratz, 
Breslau  1887,  S.  179—193).  D.  Hoffmann,  Zur  Einleitung  in  die  halachischen 
Midraschim  S.  59—66.  Kônigsberger,  Die  Quellen  der  Halacba  S.  111— 127. 
Schechter,  Fragment  ofthe  Sifre xtUa  {Jetcish  Quarterly  ReviewYl^  1894,  p,  656— 
663).  Kônigsberger,  XttlT  '^neb ,  Sifré Suta  d.  i.  eig.  Sifré Numeri  (in  2.  Beoen- 
sion)  zum  ersten  Maie  nach  dem  handschriftlichen  Midrasch  ha-gadol,  Jalkut 
Simeoni  u.  a,  gesammelt  und  mit  Anmerkungen  versehen,  nebst  einer  aus- 
fûhrlichen  Einleitung  herausgegeben,  1.  Lfrg.  Frankf.  1894.  Dazu  Epstein, 
Revue  des  études  juives  XXIX,  1894,  p.  316  sq.  Bâcher,  Jetcish  Quarterly 
Review  VIII,  1896,  p.  329—333. 

3.  Ein  Midrasch  zum  Deuteronomium,  welchen  Hoffmann  wegen  seiner 
Verwandtschaft  mit  der  Mechilta  als  ^Mechilta  zum  Deuteronomium"  be- 
zeichnet  hat.  Hierûber:  D.  Hoffmann,  Magazin  fur  die  Wissensch.  des 
Judentk  XVI,  1889,  S.  193—197.  Der  s.  in:  Jubelschrift  zum  70.  Geburtstage 
des  Dr.  Hildesheimer,  Berlin  1890,  S.  83—98. 

Die  nun  folgenden  Midraschim  enthalten  aile  fast  nur  Haggada. 

4.  Rabboth,  tl^lin,  oder  Midrasch  Rabboth,  mil  tÛTVQ. 

Eine  Sammlung  von  Midraschim  zum  Pentateuch  und  den  fiinf 
Megilloth  (Hoheslied,  Ruth,  Klagelieder,  Koheleth,  Esther),  welche 
zu  sehr  verschiedenen  Zeiten  entstanden  sind;  spâter  aber  unter 
obigem  Namen  zu  einera  Ganzen  vereinigt  wurden. 

a)  Bereschith  rabba,  zur  Genesis.  Nach  Zunz  im  6.  Jahrh. 
in  Palàstina  redigirt.  Die  letzten  funf  Kapitel  (zu  Gren.  47,  28  ff^ 
daher  nach  dem  Anfangswort  '^n'^'^  auch  Vaiechi  rabba  genannt) 


Digitized  by 


Google 


[110.  111]  §  3.   Quellen.  E.  Die  rabbinische  Literatur.  14 1 

sind  bedeutend  jttnger,  nach  Zunz  S.  255  f.  im  11.  oder  12.  Jahrh. 
entstanden.  VgL  ûberhaupt:  Zunz  S.  174—179,  254—256.  Dazu 
die  kritischen  Bemerkungen  von  Theodor,  Monatsschr.  flir  Gesch. 
und  Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  38,  1894,  S.  517—523.  Lerner, 
Anlage  des  Bereschith  rabba  und  seine  Quellen  (Magazin  fiir  die 
Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  VII,  1880  und  VIII,  1881;  auch  séparât 
1882).  Theodor,  Der  Midrasch  Bereschit  rabba  (Monatsschr.  fttr 
Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  37  —  39,  1893—1895). 
Wûnsche,  Der  Midrasch  Bereschit  Rabba,  in's  Deutsche  iibertragen, 
Leipzig  1881. 

Verschieden  von  Bereschith  rabba  ist  ein  viel  jÛDgerer  Midrasch  Bereschith- 
rabbathi,  ûber  welchen  zu  vgl.  Epstein,  Magazin  fQr  die  Wissensch.  des 
Judenth.  XV,  1888,  S.  65-99. 

b)  Schemoth  rabba,  zu  Exodus.  Verdankt  seine  Entstehung 
einer  àhnlichen  Feder  wie  Vaiechi  rabba,  also  etwa  im  11.  oder  12. 
Jahrh.  entstanden.  Zunz  S.  256—258.  Wiinsche,  Der  Midrasch 
Schemot  Rabba,  in's  Deutsche  iibertragen,  Leipzig  1882. 

c)  Vajjikra  rabba,  zu  Leviticus.  Nach  Zunz  etwa  um  die  ' 
Mitte  des  7.  Jahrh.  in  Palàstina  redigirt.  Zunz  S.  181 — 184. 
Theodor,  Zur  Composition  der  agadischen  Homilien  (Monatsschr. 
fur  Gesch.  und  Wissenschaft  des  Judenthums  1881,  S.  500—510). 
Wûnsche,  Der  Midrasch  Wajikra  Rabba,  in's  Deutsche  iibertragen, 
Leipzig  1884. 

d)  Bamidbar  rabba,  zu  Numeri.  Nach  Zunz  von  zwei  ver- 
schiedenen  Verfassern,  welche  beide  bereits  Pesikta,  Tanchuma, 
Pesikta  rabbathi  und  Werke  noch  spàterer  Rabbinen  beniitzten. 
Den  zweiten  Verfasser  setzt  Zunz  in's  12.  Jahrh.  Vgl.  iiberhaupt 
Zunz  S.  258—262.  Wûnsche,  Der  Midi-asch  Bemidbar  Rabba,  in's 
Deutsche  iibertragen,  Leipzig  1885.  | 

e)  Debarim  rabba,  zu  Deuteronomium.  Nach  Zunz  um  das 
J.  900  redigirt  Zunz  S.  251—253.  Wunsche,  Der  Midrasch  De- 
barim Rabba,  in's  Deutsche  iibertragen,  Leipzig  1882. 

f)  Sckir  haschirim  rabba,  zum  Hohenliede,  auch  Agadath 
Chasiih  genannt  (nach  einem  Stichworte  des  Anfangs).  Gehôrt  zu 
den  jiingeren  Midraschim,  ist  aber  „vermuthlich  âlter  als  Pesikta 
rabbathi".  Zunz  S.  263  f.  Chodowski,  Observationes  criticae  in  Midrasch 
schir  haschirim  secundum  cod.  Monac,  50  Orient.  Halle  1877.  Theo- 
dor, Zur  Composition  der  agadischen  Homilien  (Monatsschr.  1879, 
S.  337  ff.,  408  ff.,  455  ff.  1880,  S.  19  ff.).  Wiinsche,  Der  Midrasch 
Schir  ha-Schirim,  in's  Deutsche  iibertragen,  Leipzig  1880. 

Verschieden  hiervon  ist  eine  Agadath  Shir  hashirim,  welche  Schechter 
herausgegeben    hat  [Jcunsh  Quarterly  Review  VI,    1894,  p.  672—697.      VII, 
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1896,  p.  145—163,  auch  séparât  1896;  dazu  Corrections  and  Noies,  JQB,  VII, 
1895,  p.  729-754,  VID,  1896,  p.  289—320).  Derselbe  Text,  nebst  âhnlichen 
ûber  Kuth,  Echa  und  Koheleth,  ist  auch  herausgegeben  von  Baber,  Midrasch 
Suta,  Berlin  1894.  Vgl.  dazu  die  Kritik  von  Schechter,  Monatsschr,  fur 
Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  39,  1895,  S.  562—566.  —  Wieder 
einen  anderen  Midrasch  Sehir  haschirim  hat  Grunhut,  Jérusalem  1897, 
herausgegeben.  Vgl.  ûber  diesen  Bâcher,  Rente  des  études  juives  XXXV,  1897, 
p.  230-239. 

g)  Midrasch  Ruth^  etwa  gleichzeitig  mit  dem  vorigen.  Zunz 
S.  265.  Wiinsche,  Der  Midrasch  Ruth  Rabba,  in's  Deutsche  ûber- 
tragen,  Leipzig  1883.  Hartmann,  Das  Buch  Ruth  in  der  Midrasch- 
Literatur,  Frankf.  a.  M.  1901. 

h)  Midrasch  Echa^  zu  den  Klageliedem,  auch  Echa  rabbaihi 
genannt.  Nach  Zunz  in  der  zweiten  Hâlfte  des  7.  Jahrh.  in  Pa- 
làstina  redigirt  Zunz  S.  179 — 181.  J,  Ahrahams,  The  sources  of 
the  Midrash  Echah  Rabbah,  Leipziger  Dissert  1881.  Winkler,  Bel- 
tràge  zur  Kritik  des  Midrasch  Threni,  Giessen,  Diss.  1894.  Krit 
Ausgabe:  Midrasch  Echa  Rabbathi^  hrsg.  von  Buber,  Wilna  1899. 
Wunsche,  Der  Midrasch  Echa  Rabbati,  in's  Deutsche  ûbertragen, 
Leipzig  1881. 

i)  Midrasch  Koheleth  oder  Koheleth  rabba,  etwa  aus  derselben 
Zeit  wie  der  Midrasch  zum  Hohenliede  und  zu  RutL  Zunz  S.  265  f. 
Grunhut,  Kritische  Untersuchung  des  Midi-asch  Koheleth,  L  1892. 
Wunsche,  Der  Midrasch  Koheleth,  in's  Deutsche  ûbertragen, 
Leipzig  1880. 

k)  Midrasch  Esther  oder  Hagadath  MegiUa.  Benutzt  bereits 
den  (nach  Zunz  S.  151  £)  im  10.  Jahrh.  geschriebenen  Josippon  und 
wird  erst  seit  dem  13.  Jahrh.  citirt  Zunz  S.  264  f.  Wunsche,  Der 
Midrasch  zum  Bûche  Esther  in's  Deutsche  ûbertragen,  Leipzig 
1881. 

Nahe  verwandt  hiermit,  nach  Jellinek  und  Buber  ursprûnglicher,  ist  der 
^Midrasch  Abba  Gorion"  (herausgeg.  von  Jellinek,  Bet  ha-Midrasch  I,  1853^ 
S.  1 — 18,  und  von  Buber,  Sammlung  agadischer  Commentare  zum  Bûche  Eîeter, 
Wilna  1886;  vgl.  auch  N.  Brûll,  Jahrbb.  fûr  jûd.  Gesch.  und  Literatur  VIIL 
Jahrg.  1887,  8.  148—154,  welcher  sich  gegen  Jellinek*s  und  Buber's  Ansicht 
auBspricht).  ~-  Bine  andere,  aus  Sûdarabien  stammende  Midraschcompilation 
zum  Bûche  Esther  hat  Buber  1897  herausgegeben  (vgl.  darûber:  Bâcher,  Mo- 
natsschr. mr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  41,  1897,  S.  350-356). 
—  Wieder  eine  andere  Cbtster  in  :  Semitic  Stuàies  in  memory  of  Alex,  Kokut 
1897,  p,  167—178  (Gaster  hait  diesen  von  ihm  herausgegebenen  Midrasch  fOr 
den  âltesten  Midrasch  zu  Esther;  die  Handschrift  stammt  nach  ihm  aus  dem 
10.  Jahrh.).  —  Auch  das  sog.  Targum  scheni  zu  Esther  ist  eigentlich  ein 
Midrasch.    S.  die  Literatur  darûber  unten  bei  den  Targumim. 

Ueber  sfimmtliche  Rabboth  und  deren  Ausgaben  vgl.  Qberiiaupt:  Wolf, 
BihHoth,  Hebr.  H,  1423—1427.  III,  1215.  IV,  1032  sq.  1058  sq,  Steinsehnetder, 
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CkUalogus  libr.  Bebr.  in  Biblioth.  Bodl,  col,  580-594.  (Zedner),  Catalogue  of 
tke  hebrew  books  in  the  library  of  the  Britisk  Muséum  p,  539—542.  —  S  trac  k, 
Art.  ,;SlidTa8ch"  in  Herzog'g  Real-Enc.  2.  Aufl.  Bd.  IX,  1881,  S.  753—755. 
—  Schiller-  Sxinessy j  Art.  Midrash  in  der  Enoyclop,  Britannica  vol,  XVI, 
1883,  p.  285  sqq.  —  Theodor,  Die  Midraschim  znm  Pentateuch  und  der  drei- 
jâhrige  palâstinensische  Cyclns  (Monatsschr.  fur  G.  n.  W.  des  J.  1885,  1886, 
1887)  [sncht  zn  zeigen,  daas  die  Capitel-Abtheilang  der  Midraschim  auf  dem 
dreijShrigen  palSstinensischen  Cyclus  beroht].  —  Hamburger,  Beal-Enc. 
Supplementband  8. 107—111  (Art.  „Midra8ch  Rabba^O*  —  Ansgaben  mit  hebr. 
Commentaren  sind  aach  in  nenerer  Zeit  mehrfach  erschienen,  z.  B.  Warschau 
1874,  Wilna  1878. 

5.  Pesikta,  Wlp"^». 

Die  Pesikta  behandelt  nicht  ein  ganzes  biblisches  Buch,  son- 
desm  die  biblischen  Lectionen  der  Festtage  und  der  bedeutenderen 
Sabbattie  des  ganzen  Jahres,  und  zwar  bald  die  pentateuchischen, 
bald  die  prophetischen  Lectionen  dieser  Tage  (Zunz  S.  190).  — 
Da  das  Werk  in  der  spàteren  Literatur  hàuflg  citirt  wird,  so  konnte 
bereits  Zunz,  ohne  einen  zusammenh&ngenden  Text  zu  kennen, 
die  Anlage  desselben  im  Wesentlichen  richtig  reconstruiren.  Der 
vollstàndige  Text  ist  erst  durch  Buber  1868  herausgegeben 
worden.  —  Bei  den  vielfachen  Berûhrungen  mit  Bereschith  rabba, 
Vajjikra  rabba  und  Echa  rabbathi  glaubte  Zunz  (S.  195)  den  Text 
der  Pesikta  als  den  abhângigen  ansehen  zu  mûssen  und  setzte 
daher  ihre  Abfassung  erst  um  700  nach  Chr.  an.  So  auch  noch 
Geiger,  Weiss  (Zur  Gesch.  der  jûd.  Trad.  III)  und  Hamburger. 
Umgekebrt  halten  Buber,  Berliner  und  Theodor  die  Pesikta  fur 
àlter  als  jene  Midraschim.  —  Ursprtinglich  muss  sie  mit  der  Lec- 
tion  zum  Neujahrstag  begonnen  haben  (Zunz  S.  191,  Geiger, 
Zeitschr.  1869,  S.  190),  wâhrend  sie  in  den  Handschriften,  welchen 
Buber  folgt,  mit  dem  Chanukafeste  beginnt  —  Die  Bezeichnung 
unseres  Werkes  als  „Pesikta  des  Bab  Kahana*'  ist  nur  irrthfimliche 
AbkOrzung  von  „Pesikta  des  R  Abba  b.  Kahana'^;  und  dièse  Be- 
zeichnung ruht  hinwieder  nur  darauf,  dass  die  Pesikta  nach  der 
ursprnnglichen  Anordnung  mit  einem  Ausspruch  des  R  Abba  b. 
Kahana  begonnen  hat  (Bâcher,  Die  Agada  der  palâst  Amorâer 
m,  609). 

Ansgabe:  Knp'^fe,  Pesikta.  Die  filteste  Hagada,  redigirt  in  Palfistina  von 
Bab  Kahana.  Heransgeg.  nach  einer  in  Ze&th  vorgefiindenen  und  in  Aegypten 
copirten  Handschrift  dorch  den  Verein  Mekixe  Nirdamim,  Mit  kritisciien  Be- 
merknngen,  Verbessemngen  und  Vergleichungen  der  Lesearten  anderer  drei 
Handschriften  in  Oxford,  Parma  und  Fez,  nebst  einer  ausfûhrlichen  Einleitung 
vonSalomon  Buber.  Lyck  1868.  —  Deutsche  Uebersetzung:  Wûnsche,  Pe- 
sikta des  Bab  Kahana,  nach  der  Buber'schen  Textausgabe  in*s  Deutsche  ûber- 
tragen,  Leipzig  1885.  —  Bloc  h,  Uebersetzungsprobe  ans  der  Pesikta  derab 
Kahana  (Festschrift  zum  80.  Geburtstage  M.  Steinschneiders  1896,  S.  41—71). 
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Vgl.  ûberhaupt:  Zunz  S.  185 — 220.  —  Carmoly,  Pesikta  (Monatsschr.  f. 
G.  u.  W.  d.  J.  1854,  S.  59—65).  —  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  IV,  495  f.  — 
Geiger,  Jûdische  Zeitechr.  fQr  Wissenseh.  und  Leben  1869,  S.  187—195.  — 
Berliner,  Anzeige  von  Buber^s  Ausgabe  in;  Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  d.  J. 
1873,  S.  182—189.  —  Theodor,  Zur  Composition  der  agadischen  Homilien 
(Monatsschr.  1879,  S.  97  ff.  164  ô:  271  ff.).  —  Weber,  System  der  aitsynag. 
palâst.  Theol.  S.  XXII.  —  Strack,  Art.  „Midra8ch"  in  Herzog's  Beal-£nc. 
2.  Aufl.  Bd.  IX.  1881,  S.  755  £  -  Bloch,  Studien  zur  Aggadah  (Monatsschr. 
1885  und  1886).  —  Hamburger,  Beal-Enc.  Supplementband  S.  117  ff.  (Art. 
„Pe8ikta"). 

Ausser  dieser  Pesikta  de-Rab  Kahana  oder  „Pesikta"  schlecht- 
hin  giebt  es  iioch  zwei  Werke  desselben  Namens: 

a)  Pesikta  rabbathi,  welche  àhnlich  wie  die  altère  Pesikta 
die  biblischen  Lectionen  gewisser  Festtage  und  Sabbathe  des  jii- 
dischen  Jahres  behandelt  Entstehungszeit:  zweit^  Hàlfte  des 
9.  Jahrh.  (Zunz  S.  244).    Vgl.  iiberhaupt:  Zunz  S.  239—251.  | 

b)  Pesikta  sutarta.  Ein  Midrasch  zum  Pentateuch  und  den 
fiinf  Megilloth  von  R.  Tobia  ben  Elieser  aus  Mainz  im  Anf.  des 
12.  Jahrh.  Den  Namen  Pesikta  hat  man  dieseni  Werk  ganz  mit 
Unrecht  beigelegt,  da  es  mit  den  beiden  anderen  Werken  dièses 
Namens  keine  Aehnlichkeit  hat.  —  Vgl.  Zunz  S.  293—295.  Eine 
lat.  Uebersetzung  s.  in  Ugolini  Thésaurus  antiqq.  sacr.  t. 
XV.  XVI. 

Ueber  beide  Werke  und  deren  Ausgaben:  fFo//*,  Biblioth,  Bebr,  I,  391, 
720  .s^.  IV,  1031.  Furst,  Biblioth,  Jitd.  Il,  160.  III,  427.  Steinschneider, 
Catal.  libr,  Hebr.  in  Biblioth,  Bodi,  col.  «31  sq.  2674  «<?.  [Zedner),  Gâtai,  of  the 
fiebrew  books  in  the  library  of  tlie  British  Musetim  p.  633.  758.  —  Strack  in 
Herzog's  Real-Enc.  2.  Aufl.  IX,  756  f.   (daselbst  auch  ûber  neuere  Ausgaben). 

—  Hamburger,   Real-Enc.    Supplementband   S.  119—122    (Art.  „Pe8ikta"). 

—  Lériy  La  Pesikta  rabbati  et  le  4^  Exra  {Berne  des  études  juives  t  XXIV, 
1892,  p.  281—285).  —  Bâcher,  Die  Agada  der  palâst.  Amorâer  III,  1899, 
S.  493  ff.  (Verhâltniss  der  Pesikta  rabbathi  zu  Tanchuma). 

Ueber  die  in  Pesikta  rabbathi  c.  28  erwâhnte  Stadt  Bariy  wohin  Israeliten 
durch  Nebukadnezar  (=  Titus?)  deportirt  wurden  (ob  Bari  in  Unteritalien?) 
s.  Léii,  Retnte  des  éludes  juites  t.  XXXII,  1896,  p.  278—282,  Bâcher,  ebendas. 
XXXIII,  1896,  p.  40—45,  Krauss,  Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissenseh. 
des  Judenth.  Bd.  41,  1897,  S.  554—564  (Bari  =  Berytus),  Bâcher,  ebendas. 
S.  004—612.  —  Sonstige  Einzelheiten :  Bâcher,  RdEJ,  XXXIII,  45  sg.  Lévi 
ibid.  XXXV,  224  sqq. 

Eine  „Neue  Pesikta",  welche  sich  an  Pesikta  rabbathi  anschliesst,  aber 
kûrzer  und  volksthûmlicher  ist  aïs  dièse,  hat  Jeilinek  in  seinem  Bet  ha- 
Midrasch  Thl.  VI,  1877.  S.  36-70,  herausgegeben. 

6.  Pirke  derabbi  Elieser,  1T:^'^bK  'il  *^p"1t,  oder  Barajtha 
derabbi  Elieser,  -|Ta?*^b«  '11  Kn*^*^!!. 

Ein  haggadisches  Werk  in  54  Capiteln,  welches  im  Wesent- 
liclien  dem  Gang  der  pentateuchischen  Geschichte  folgt,  besonders 
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ausfthrlich  bei  der  Schôpfting  und  dem  ersten  Menscheu  und  dann 
wieder  bei  den  Patriarchen  und  der  mosaischen  Zeit  verweilend» 

—  Es  ist  friihestens  im  8.  Jahrh.  geschrieben  (Zunz  S.  277). 

Vgl.  Wolf,  Bibl.Hebr.  I,  173  s^.  IH,  110.  IV,  1032.  -  Zudz  S.  271-278. 

—  Sachs,  Bemerkimgen  ûber  das  gegenseitige  Verhaltniss  der  fieraita  des 
Samuel  und  der  Pirke  de  B.  Elieser  (Monatsschr.  fur  G^sch.  und  Wissensch. 
des  Judenth.  1851/52,  S.  277— 282).  —  Strack  in  Herzog's  Beal-Enc.  IX,  759  £ 

—  Hamburger,  Beal-Enc.  Suppl.  S.  122  f.  —  Lévi,  Éléments  chrétiens  dans 
le  Pirké  RabM  EKéxer  (Revue  des  études  juives  t  XVIII,  1889,  p.  83-89).  — 
Eine  Inhaltsûbersîcht  giebt  Pinner  in  der  EinL  zu  seiner  Uebersetzung  des 
Tract  Berachoth  (1842)  foL  16*.  —  Verzeichniss  der  Ausgg.  etc.  bei  Furst, 
Biblioth.  Jud.  I,  232.  Steinschneider,  Oaial,  col.  633  sq,  Zedner,  (Mal.  p.  221. 

—  Eine  lat.  Uebersetzung  gab  OuH.  Henr.  Vorstius,  Capitula  B,  Elieser  ex 
Hebraeo  in  Laiinum  translata,  Lugd.  Bat.  1644.  —  Proben  in  deutscher  Ueber- 
setzung: Win  ter  und  Wûnsche,  Die  jûdische  Literatur  I,  656—665.  — 
Ueber  die  Verschiedenheit  der  Barajtha  derabbi  Elieser  von  der  Barajtba 
B.  Samuel's  s.  Zunz  in  Steinscbneider's  Hebr.  Bibliographie  Bd.  V  (1862) 
S.  15  ff. 

7.  Tanchuma  Ktî'^nrn  oder  Jeîamdenu  "mtb^. 

Ein  Midrasch  zum  Pentateuch.  Zunz  setzt  die  Abfassung  des- 
selben,  wie  er  in  dem  gedruckten  Vulgftrtext  vorliegt,  in  die  erste 
Hâlfte  des  9.  Jahrhunderts  und  nimmt  an,  dass  er  in  Europa, 
etwa  in  Griechenland  oder  im  sttdlichen  Italien  entstanden  ist 
(S.  236  £).  Den  Namen  Jeîamdenu  erhielt  er,  weil  in  ihm  hàuflg 
die  Formel  gebraucht  ist:  „Es  belehi^e  uns  unser  Lehrer'*  (jeîamdenu 
rahbenu).  —  Dass  beide  Bezeichnungen,  Jeîamdenu  und  Tanchuma, 
sich  ursprûnglich  auf  denselben  Midrasch  beziehen,  hat  Zunz 
S.  226—229  nachgewiesen.  Doch  haben  dem  Verfasser  des  |  Jalkut 
zwei  verschiedene  Recensionen  vorgelegen,  welche  er  als  Jeîamdenu 
und  Tanchuma  unterscheidet  (Zunz  S.  229  f.).  Und  der  gedruckte 
Vulgàrtext  ist  wieder  von  beiden  zu  unterscheiden  als  eine  ver- 
kftrzte  Bearbeitung  des  „Tanchuma",  so  dass  also  im  Ganzen 
drei  Recensionen  bekannt  sind  (s.  Theodor,  Monatsschr.  1885, 
8.  38 f.  Hamburger,  Real-Enc.  Suppl.  S.  154 f.).  Den  âlteren  Text 
des  „Tanchuma"  hat  Buber  1885  herausgegeben.  Von  „ Jeîamdenu" 
ist  bis  jetzt  kein  vollstândiger  Text  bekannt.  Gegen  Buber's  An- 
sicht,  dass  der  von  ihm  herausgegebene  Tanchuma  âlter  sei  als 
Bereschith  rabba,  Pesikta  und  babylonischer  Talmud  s.  Neubauer, 
Revue  des  études  juives  XIII,  225  sq.  N.  BrtiU,  Jahrbb.  fur  jtid.  Gesch. 
und  Litteratur  Vin,  121ff.  Immerhin  ist  Tanchuma  der  âlteste 
haggadische  Midrasch  zum  ganzen  Pentateuch  (Zunz  S.  233). 
Ja  Bâcher  hat  es  wahrscheinlich  gemacht,  dass  wirklich  Tanchuma, 
der  letzte  bedeutende  palâ^tinensische  Âggadist  (um  400  n.  Chr.), 
den  Grund  zu  diesen  Midraschwerken  gelegt  hat 

SchSrer.  Geachichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  10  /-^  t 
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Ueber  den  gednickten  Vulgârtext  und  dessen  AuBgaben:  Wolf,  Biblioth. 
Eebr,  I,  1159*^.  III,  1166  5^.  IV,  1035.  Fur  si,  Bibl.Jtid.,  III,  409.  Stein- 
Schneider ^  Caial,  eoL  596  s^.  Zedner,  Gâtai,  p.  543.  —  Neaere  Ausgaben  er- 
schienen  z.  B.  in  Stettin  1864,  Warechau  1875. 

Midrasch  Tanchnma.  Ein  agadischer  Commentar  zum  Peotateuch  von 
Babbi  Tanchuma  ben  Babbi  Abba.  Zum  ersten  Maie  nach  Handschriften  aus 
den  Bibliotheken  zu  Oxford,  Rom,  Parma  und  Mûnchen  herausgegeben  etc.  von 
Salomon  Buber,  3  Bde.   Wilna  1885. 

Fragmente  des  Jelamdenu  und  Tanchuma  giebt  Jellinek,  Bet  ha- Midrasch 
Thl.  VI,  1877,  S.  79—105.  Fragmente  des  Jelamdenu:  Xeubauer,  Le  midrasch 
Tanchuma  et  extraits  du  Yélarndênu  et  de  petits  midraschim  [Revue  des  études 
juives  U  Xin,  1886,  p,  224—238,  t.  XIV,  1887,  p.  92-113).  Grûnhut,  Sefer 
ha-likkutim,  Thl.  1—5,  Jerupalem  1898—1901  (Frankfurt  a.  M.,  Kauffmann)  ; 
enthâlt  in  Thl.  1  —  2  unter  Anderem:  Kritische  Untersuchungen  ûber  Tanchuma 
und  Jelamdenu  [in  hebr.  Sprache],  in  ThL  4—5:  CoUectaneen  aus  Jelamdenu 
zum  4.  und  5.  B.  M.  —  Proben  aller  drei  Recensionen  in  deutscher  Ueber- 
setzung:  Winter  und  Wûnsche,  Die  jûdische  Literatur  seit  Abschluss  des 
Kanons  I,  1894,  S.  411—432. 

Ueberhaupt:  Zunz  S.  226—238.  —  Weber,  System  S.  XXIV  f.  — 
Strack  in  Herzog's  Real-Enc.  2.  Aufl.  IX,  757  f.  —  Theodor,  Buber's  Tan- 
chuma (Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  d.  J.  1885,  S.  35—42,  422-431).  —  Bâcher, 
Zu  Buber's  Tanchuma-Ausgabe  (Monatsschr.  18S5,  S. 551— 554).  —  Theodor, 
Die  Midraschim  zum  Pentateuch  und  der  dreijâhrige  palâstinensische  Cyclus 
(Monatsschr  1S85,  1886.  1887,  s.  oben  S.  143).  —  Hamburger,  Real-Enc. 
Suppleraentband  S.  154  f.  (Art.  „Tanchuma").  --  N.  Brûll,  Jahrbb.  fur  jûd. 
Gesch.  und  Litteratur  VIII.  Jahrg.  1837,  S.  121—144.  —  Bâcher,  Die  Agada 
der  palâst.  Amorâer  III,  1899,  S.  500-514. 

8.  Jalkut  Schimoni,  '^T^l2t}  îDipb*'  (von  tipb  sammeln). 

Ein  grosses  midrasisches  Sammelwerk  uberdieganzehebrà- 
ische  Bibel,  in  welchem  nach  Art  der  patristischen  Catenen  zu 
jeder  einzelnen  Stelle  die  auf  dieselbe  bezuglichen  Auslegungen 
altérer  Werke  zusaramengestellt  werden.  Nach  Zunz  S.  299  f.  ist 
das  Werk  in  der  ersten  Hàlfte  des  13.  Jahrh.  verfasst.  —  Als  Verf. 
wiid  einR.  Simeon  haddarschan  genannt,  als  Vaterland  oder 
Wohnsitz  desselben  Frankfurt  a./M.  Zunz  vermuthet,  dass  es  Simeon 
Kara  war,  der  im  Anfang  des  13.  Jahrh.  im  sudlichen  Deutsch- 
land  lebte.  | 

Vgl.  Wolf,  BibL  Hef>r,  I,  1129  «^  III,  1138.  —  Zunz  S.  295-303.  — 
Rapoport  im  Kerem  ChemedVll,  4  ff.  (hebr.  geschr.).  —  Fiirsty  Biblioth.  Jud. 
m,  327  s^.  —  Steinschneidery  CalaL  coL  2600—2604.  —  Zedner,  Cotai, 
p.  702.  —  Strack  in  Herzog's  Real-Enc.  IX,  7'»8.  —  Epstein,  trp  inaîïJ»  *^ 
*i3ir^»  I3npb*»nn,  Krakau  1891  (angez.  in:  Jewish  Quarterly  Review  IV,  1892, 
p.  157  sq.  Theol.  Litztg.  1892,  257).  —  Oaster,  La  source  de  Yalkout  II  (Retme 
des  études  juives  t.  XXV,  1892,  p.  44-64)  [Yalkout  II  =  der  zweite  Theil  des 
Jalkut,  ûber  die  Propheten  und  Hagiographen].  —  Eps t ein,  Lé  Yalkout 
Schiineoni  et  le  Yalkout  ha-Makhiri  (RdEJ  XXVI,  1893,  p,  75-82).  —  Neuere 
Ausg.  z.  B.  Warschau  1876—77. 
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m.  Die  Targumim. 

AuchdieTargumîmoderdiearamàischenUebersetzungen 
des  Alt  en  Testamentes  gehoien  zur  „rabbiiiîschen  Literatur", 
insofern  auch  in  ihnen  die  traditionelle  Auffassung  des  Schrifttextes 
zum  Ausdruck  gebracht  ist  Namentlich  gilt  dies  von  denjenigen, 
welche  nicht  eine  streng  wôrtliche,  sondern  eine  paraphrastische 
Wiedergabe  des  Textes  bieten.  —  Wir  erwàhnen  hier  nur  die  Tar- 
gume  zum  Pentateuch  und  zu  den  Nebiim,  da  die  Targume  zu  den 
Kethubim  wegen  ihres  spàten  Ursprungs  fiir  uns  von  geringerer 
Wichtigkeit  sind. 

1.  Onkelos  zum  Pentateuch.  Die  wenigen  Notizen,  welche 
sich  im  Talmud  ûber  die  angebliche  Person  des  Onkelos  flndeD, 
lassen  ihn  bald  als  einen  Schûler  und  Freund  des  àlteren  Gamaliel 
erscheinen,  wornach  er  um  die  Mitte  des  ersten  Jahrhunderts  nachChr. 
gelebt  haben  wurde;  bald  als  einen  Zeitgenossen  des  R.  Elieser 
und  R  Josua,  wornach  er  in  der  ersten  Hâlfte  des  zweiten  Jahr- 
hunderts gelebt  hàtte.  Nur  darin  stimmen  sie  tiberein,  dass  er 
Prosélyte  gewesen  sei^^).  Die  aramâische  Pentateuch-Uebersetzung, 
welche  ihm  zugeschrieben  wird,  unterscheidet  sich  von  allen  andern 
Targumen  durch  ihre  fast  peinliche  Wortlichkeit^^).  Nur  an  wenigen, 
meist  dichterischen  Stellen  {Oen.  49,  Num,  24,  Deut  32—33)  wird  sie 
durch  bildliche  Auslegung  zur  Haggada  ^').  Sonstige  Abweichungen 
vom  Texte  haben  nur  den  Zweck,  die  Anthropomorphismen  und 
ûberhaupt  unwûrdig  scheinende  Ausdrucke  und  Vorstellungen  von 
Gott  zu  beseitigen  3^).  Die  Sprache  des  Onkelos  ist  nach  Geiger^*) 
und  Frankel*^)  das  Ostaramâische  (Babylonische).  Nôldeke  hat  sie 
frûher^*)  fur  „eine  etwas  jiingere  Entwickelung  des  schon  in  einigen 
Bûchern  des  Alten  Testaments  angewandten  palàstinischen  Ara- 


35)  S.  die  Stellen  bei  De  Wette-Schrader,  Einl.  in  das  A.  T.  S.  124  f. 
Frankel,  Zu  dem  Targum  der  Propheten  S.  4. 

36)  Nôldeke,  Die  alttestamentl.  Literatur  S.  257  f. 

37)  Zunz,  Die  gotteedienstl.  Vortrâge  S.  62.  —  Proben  der  Uebersetzung 
bei  Vol ck,  Art.  „Thargumim"  in  Herzog's  Real-Enc.  2.  Aufl.  XV,  366-369. 
Win  ter  und  Wûnsche,  Die  jûdische  Literatur  seit  Abschluss  des  Kanons 
I,  65-67. 

38)  Vgl.  Volck  S.  369.  Langen,  Das  Judenthum  in  Palâstina  S.  209  ft:, 
268  ff,  Maybaum,  DieAnthropomorphien  undAnthropopathien  bei  Onkelos  etc. 
Breslau  1870.  Geiger,  Jûdische  Zeitschr.  fôr  Wissensch.  und  Leben  1871, 
S.  96—102.  Ginsburger,  Jahrbb.  fur  prot.  Théologie  1891,  S.  262—280, 
430—458. 

39)  Jûdische  Zeitechrift  1871,  S.  93. 

40)  Zu  dem  Targum  der  Propheten  S.  5  f. 

41)  Die  alttestamentl.  Literatur  S.  257. 
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inaismus"  erklàrt,  seine  Ansicht  aber  spater  dahin  pràcisirt,  dass 
Onkelos  ein  palàstinisches,  in  Babylonien  redigirtes  Erzeugniss  seî, 
„dem  sprachlich  im  Allgemeinen  der  altpalâstinische  Character  be- 
wahrt  ist,  wàhrend  im  Einzelnen  sehr  viel  von  babylonischer  Mund- 
art  eingedrungen  ist"^^)^  Dalman  bestreitet  diesen  Einfluss  babylo- 
nischer Mundaili  oder  will  ihn  doch  auf  ein  Minimum  reduciren^^). 
Schon  friihzeitig  gelangte  Onkelos  zu  hohem  Ansehen.  Der  babylo- 
nische  Talmud  und  die  Midraschim  fîihren  hâuflg  Stellen  ans  ihm 
an  ^*),  Und  spater  hat  man  ihm  sogar  eine  eigene  Masora  gewidmet  **). 
Gedi'uckt  wurde  er  sehr  oft;  z.  B.  in  den  rabbinischen  Bibeln  von 
Bomberg  und  Buxtorf  und  in  der  Londoner  Polyglotte.  EineSeparat- 
Ausgabe  hat  Berliner  veranstaltet^^).  Dieselbe  giebt  den  Text 
der  Ausgabe  von  Sabionetta  v.  J.  1557  wieder,  welche  „bei  der 
Umsetzung  und  zugleich  Uebertragung  der  babylonischen  Vocali- 
sation in  das  bei  uns  ubliche  System  die  wesentlichsten  Eigen- 
thûmlichkeiten  der  babylonischen  Weise  bewahrt  hat"  (Berliner 
IT,  133).  Bei  dieser  Uebertragung  ist  jedoch  sehr  willkûrlich  ver- 
fahren  worden.  Eine  sichere  Grundlage  fur  die  Herstellung  einer 
richtigen  Vocalisation  bieten  erst  die  in  neuerer  Zeit  bekannt  ge- 
wordenen,  aus  Sûd-Arabien  stammenden  Handschriften  mit  „babylo- 
nischer*  (obérer,  supralinearer)  Vocalisation.  Vgl.  dariiber  die  unten 
genannten  Arbeiten  von  Merx,  Landauer,  Kautzsch,  Barn- 
stein  u.  A. 

2.  Jonathan  zu  den  Propheten.  Jonathan  ben  Usiel  soll 
ein  Schuler  HilleFs  gewesen  sein,  und  wiirde  demnach  in  den 
ersten  Decennien  unserer  Zeitrechnung  gelebt  haben*^).  Das  ihm 
zugeschriebene  Targum  erstreckt  sich  uber  sàmmtliche  Nehiimy  also 
Uber  die  historischen  Biicher  des  Alten  Testamentes  und  die  eigent- 
lichen  Propheten.  Von  dem  Targum  des  Onkelos  unterscheîdet  es 
sich  dadurch,   dass  es  weit  mehr  paraphrastisch  ist,   als  jenes. 


42)  Lit  Centralbl.  1877,  Sp.  305. 

43)  Die  Worte  Jesu  I,  1898,  S.  67. 

44)  S.  die  Stellen  bei  Zunz  S.  63  t 

45)  Vgl.  darûber  Zeitschr.  der  Deutschen  Morgenlând.  G^esell8ch,  1864, 
8.  648—657  (Mittheilung  Geiger's  ûber  eine  Abhandlung  Luzzatto's).  —  Aus- 
gabe: Berliner,  Die  Mas«orah  zam  Targum  Onkelos.  Leipzig  1877  (hierzu 
die  Anzeige  in  der  Theol.  Litztg.  1877,  137  f.).  —  Landauer,  Die  Masorah 
zum  Onkelos,  auf  Grund  neuer  Quellen  lexikalisch  geordnet  und  kritisch  be- 
leuchtet,  Amsterdam  1896. 

46)  Targum  Onkelos.  Herausgegeben  und  erlâutert  von  A.  Berliner. 
1.  Thl.  Text,  2.  Thl.  Noten,  Einleitung  und  Register.  Berlin  1884.  Vgl.  Theol. 
Litztg.  1884,  401—405. 

47)  S.  die  Stellen  bei  De  Wette-Schrader  S.  126.    Volck  S.  369  f. 
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^Schon  zu  den  historischen  Buchern  macht  Jonathan  oft  den  Ans- 
leger:  zu  den  eigentlichen  Propheten  geht  dièse  zu  wirklicher  Hag- 
gada  werdende  Auslegnng  fast  ununterbrochen  fort"  *^).  Von  seiner 
Sprache  gilt  dasselbe,  was  oben  von  Onkelos  gesagt  worden  ist. 
Aucb  Jonathan  gelangte  bald  zu  grossem  Ansehen,  und  wird  eben- 
falls  in  Talmud  und  Midraschim  hàufig  citirt*^).  Gedruckt  ist  er 
gleich  Onkelos  sehr  oft;  z.  B.  in  den  Rabbinen-Bibeln  von  Bomberg 
und  Buxtorf  und  in  der  Londoner  Polyglotte.  Eine  Hand-Ausgabe 
auf  Grund  eines  codex  ReucUmianus  bat  Lagarde  veranstaltet*^).  1 

Nach  den  obigen  traditionellen  Anschauungen  wurden  die  Tar- 
gume  des  Onkelos  und  Jonathan  etwa  um  die  Mitte  des  ersten 
Jahrhunderts  nach  Chr.  geschrieben  sein,  in  welche  Zeit  sie  in  der 
That  Zunz  und  noch  manche  Neuere  setzen.  Aber  dièse  Meinung 
ist  besonders  von  Geiger  erschtittert  worden.  Eine  Reihe  von  Mo- 
menten  deutet  nftmlich  darauf  hin,  dass  beide  in  Babylonien  redigirt 
worden  sind,  wo  eine  gelehrte  Thàtigkeit  der  Rabbinen  erst  im 
dritten  Jahrhundert  nach  Christo  begann.  Geiger  niramt  daher  an, 
dass  beide  Targume  erst  im  vierten  Jahrhundert  in  Babylonien  ver- 
fasst  oder  richtiger  redigirt  wurden*');  und  Frankel  stimmt  ihm 
im  Wesentlichen  bei,  indem  er  nur  den  Onkelos  etwas  frtther,  in*s 
dritte  Jahrhundert  verlegt*^).  Letzteres  môchte  aus  dem  Grunde 
richtig  sein,  weil  Onkelos  bereits  von  Jonathan  bentttzt  wird*^). 
Die  Ansicht,  dass  das  Prophetentargum  im  vierten  Jahrhundert 
redigirt  ist,  wird  auch  durch  die  Tradition  bestàtigt;  denn  der 
babylonische  Talmud  citirt  dasselbe  stets  als  das  „Targum  des  R. 
Joseph",  eines  babylonischen  Lehrers  aus  dem  vierten  Jahrhundert  **). 
Was  aber  Onkelos  betrifiPt,  so  scheint  er  nicht  einmal  existirt,  ge- 
schweige  denn  das  nach  ihm  benannte  Targum  verfasst  zu  haben. 
Denn  die  Notiz,  welche  der  babylonische  Talmud  (Megiila  3a)  uber 


48)  Znnz  8.  63.  —  Ueber  den  Charakter  der  UeberaetzuDg  und  Paraphrase 
de6  Jonathan  s.  bes.  Frankel,  Zu  dein  Targum  der  Propheten  S,  13—40. 

49)  S.  die  SteUen  bei  Zunz  63  f. 

50)  Prophetae  Chaldaiee,  Paulu^  de  Lagarde  e  fide  codicis  Reuckliniani 
ediàit.  Lips,  1872.  —  Proben  des  Textes  mit  babyloniacher  Punktation  s.  bei 
Merx,  Chresiomathia  targumica,  1888. 

51)  Urschrift  8.  164.    Jûdische  Zeitschrift  1871,  8.  86.    1872,  S.  199. 

52)  Zu  dem  Targum  der  Propheten  S.  8—11. 

53)  Zunz  8.  63.    De  Wette-Schrader  8.  126  f.    Frankel  8.  13  f. 

54)  Frankel,  Zu  dem  Targum  der  Propheten  8.  10:  „AIle  8teUen,  die 
im  bab.  Talmud  unter  dem  Namen  des  B.  Joseph  angeiUhrt  werden,  finden 
sich  in  unserem  heutigen  Targum  Jonathan'^  Dièse  Versicherung  FrankePs 
und  die  daraus  gezogenen  8ch]Û88e  scheinen  mir  nicht  entkrfiftet  durch  die 
Gegenbemerkungen  von  8chi]ler-8zine8S7,  Eneyclopaedia  BritannieaXXÎU, 
64^,  und  Daim  an,  Grammatik  des  jûdisch-palfistinischen  Aramâiscb  8.  10  f. 
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Onkelos  und  dessen  aramàische  Pentateuch-Uebersetzung  giebt, 
findet  sich  in  der  Parallelstelle  des  jerusaleraischen  Talniud  in  Be- 
zug  auf  Aquila  und  dessen  griechische  Uebersetzung  (jer,  MegUla 
I,  9).  Und  Letzteres  ist  jedenfalls  das  Ursprunglichere.  Auch  sonst 
werden  CibpSliÇ  und  ob'^py  mit  einander  verwechselt  ^5).  Es  scheint 
daher,  dass  raan  in  Babylonien  die  alte  und  richtige  Kunde  von 
einer  Pentateuch-Uebersetzung  des  Proselyten  Aquila  fSlschlich 
auf  das  anonyme  aramàische  Targum  ubertrug,  und  dass  der  Name 
OlbpSI»  nur  durch  Corruption  aus  th'^p:^  entstanden  ist*^).  —  Wenn 
sonach  die  beiden  Targume  erst  im  dritten  und  vierten  Jahrhundert 
redigirt  sind,  so  ist  doch  kein  Zweifel,  dass  sie  auf  âlteren  Arbeiten 
ruhen  und  nur  den  Abschluss  eines  Processes  von  mehreren  Jahr- 
hunderten  bilden.  Die  Mischna  kennt  bereits  aramàische  Bibel- 
Uebersetzungen^').  Das  Neue  Testament  stimmt  zuweilen  in  der 
Auffassung  alttestamentilicher  Stellen  auffallend  mit  den  Targumen 
uberein  (vgl.  z.  B.  Epk.  4,  8),  ein  deutlicher  Beweis,  dass  die  letz- 
teren  ihrem  Stoffe  nach  bis  in  die  apostolische  Zeit  hinaufreichen. 
Auch  wird  eines  Targums  zum  Hiob  ausdrticklich  aus  der  Zeit 
vor  der  Tempelzerstorung  gedacht^^).  Ja  selbst  aus  der  Zeit  des 
Johannes  Hyrkanus  haben  sich  Bruchstucke  in  unseren  Targumen 
erhalten*^).  Aus  alledem  erhellt,  dass  in  unseren  Targumen  e^n 
Material  verwerthet  ist,  an  dessen  Herbeischafiung  viele  Gênera- 
tionen  gearbeitet  haben;  und  dass  auch  schriftliche  Aufeeichnungen 
den  jetzt  uns  vorliegenden  Arbeiten  bereits  vorangingen.  Bei 
dieser  Entstehungsgeschichte  wurde  sich  auch  der  sprachliche 
Charakter,  falls  Nôldeke  in  Betreif  desselben  Recht  hat,  gentigend 


55)  De  Wette-Schrader  S.  124. 

56)  Vgl.  Herzfeld,  Gesch.  des  Volkes  Jisrael  III,  61—64.  Grâtz,  Gesch. 
der  Juden  IV,  438.  Geiger,  Jûdische  Zeitschr.  1871,  S.  86  £  Frankel,  Zu 
dem  Targum  der  Propheten  S.  4,  8  f.  Berliner,  Targnm  Onkelos  H,  98.  — 
Die  Existenz  eines  von  Aquila  verschiedenen  Onkelos  ist  neuerdings  wieder 
von  Friedmann  vertheidigt  worden  (Onkelos  und  Akylas,  Jahresbericht  der 
israelitisch-theol.  Lehranstalt  in  Wien,  1896),  wâhrend  Hausdorff  die  grie- 
chische Bibelûbersetzung  und  das  aramàische  Pentateuchtargum  einem  und 
demselben  Aquila  zuschreiben  môchte,  der  noch  im  ersten  Jahrhundert  nach  Chr. 
gelebt  haben  soll  und  darum  mit  dem  im  Nenen  Testamente  erwâhnten,  nur 
falschlich  fdr  einen  Ohristen  gehaltenen  Aquila  identisch  sein  soll!!  (Monats- 
schrift  1894,  S.  246  ff.  289  ff.).  Beide  haben  aber  gegen  die  obigen  durch- 
schlagenden  Argumente  nichts  Trifliges  vorzubringen  gewusst  und  lassen  in  ihren 
eigenen  Auistellungen  kritische  Schfirfe  und  NQchtemheit  vermissen.  Gegen 
Friedmann  s.  auch  Blau,  Jeunsk  Quarterly  Review  IX,  1897,  p,  727—740, 

57)  Jadajim  IV,  5. 

58)  Zunz,  Die  gottesdienstl.  VortrSge  S.  61  f. 

59)  Nôldeke,  Die  alttestamentL  Literatur  S.  256. 
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erklàren.    Denn  es  kann  nan  trotz  der  Rédaction  in  Babylonien 
der  pal&stinensische  Sprachcharakter  nicht  mehr  auffallend  sein. 

3.  Pseudo-Jonathan  und  Jeruschalmi  zum  Pentateuch. 
Aasser  Onkelos  giebt  es  noch  zwei  Targume  zum  Pentateuch,  von 
welchen  das  eine  sich  iiber  den  ganzen  Pentateuch,  das  andere 
nur  ûber  einzelne  Verse  und  oft  ûber  abgerissene  Worte  erstreckt 
Ersteres  wird  dem  Jonathan  ben  Usiel  zugeschrieben;  letzteres 
in  den  Ausgaben  als  Targum  Jeruschalmi  bezeichnet.  Dass 
ersteres  nicht  von  dem  Verfasser  des  Propheten-Targums  herruhren 
konne,  ist  làngst  anerkannt.  Zunz^^)  hat  zu  zeigen  versucht,  dass 
Pseudo-Jonathan  und  Jeruschalmi  nur  zwei  verschiedene  Recen- 
sionen  eines  und  desselben  Targums  sind:  dass  beide  von  âlteren 
Autoritâten  {Aruch  und  Elia)  unter  dem  Namen  „Targum  Jeru- 
schalmi" citirt  werden;  und  dass  auch  die  jetzt  fragmentarische 
Recension  den  âlteren  Autoren  noch  vollstândig  vorgelegen  hat. 
Geiger  glaubt,  dass  das  Fragmenten-Targum  von  Anfang  an  nur 
„eine  Sammlung  einzelner  Glossen",  nicht  etwa  zu  Pseudo-Jonathan, 
sondem  zu  der  Ur-Recension  war ^^).  Nach  Seligsohn  und  Volck 
wàre  Jeruschalmi  „nicht  Fragment  einer  friiher  vollstândigen  Para- 
phrase, sondem  ein  haggadisches  Supplément  und  eine  Sammlung 
von  Marginalglossen  und  Varianten  zu  Onkelos;  Pseudo  Jonathan 
aber  eine  auf  dieser  Basis  im  Ganzen  mit  derselben  Tendenz  ver- 
fasste  spàtere  Rédaction  des  Jeruschalmi"  ^2)^  Bâcher  hâlt  das 
Fragmenten-Targum  fiir  eine  Sammlung  von  Bruchstûcken  des 
âltesten  palàstinensischen  Targum's.  Auf  Grundlage  des  letzteren 
sei  einerseits  Onkelos  entstanden,  an'dererseits  Pseudo  Jonathan, 
und  zwar  dieser  bereits  unter  Benûtzung  des  Onkelos®*).  Bass- 
freund  kommt  auf  Grund  umsichtiger  Untersuchung  zu  dem  Résul- 
tâtes dass  sowohl  dem  Fragmententargum  als  dem  Pseudo-Jonathan 
ein  «Targum  Jeruschalmi"  zu  Grunde  liegt  (das  iibrigens  auch  erst 
nachtalmudischen  Ursprungs  sei),  dass  aber  beide  auch  den  Onkelos 
zur  Voraussetzung  haben,  indem  das  Fragmenten-Targum  nur  Zu- 
sâtze  zu  Onkelos  ans  dem  Jeruschalmi  gebe,  wâhrend  Pseudo- 
Jonathan auf  Grund  von  Onkelos  und  Jeruschalmi  gearbeitet  sei  ®*). 
Im  Wesentlichen  zu  denselben  Resultaten  ist  auch  Ginsburger 
gekommen®*).    Jedenfalls  sind  Pseudo-Jonathan  und  Jeruschalmi 


60)  Die  gottesdienstl.  Vortrâge  S.  66—72. 

61)  Urschrift  und  UebersetzuDgen  der  Bibel  8.  455. 

62)  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  XV.  681.    2.  Aufl.  XV,  372. 

63)  Zeitechr.  der  dentschen  morgenl.  GeseUsch.  1874,  S.  60. 

64)  Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  40,  1896. 

65)  Monatsschr.   fur  Gesch.  und  Wissensch.   des  Judenth.  Bd.  39,   1895, 
S.  97  ff.    Bd.  41,  1897,  8.  289  ff. 
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aufs  nâchste  mit  einander  verwandt  und  werdeii  am  besten  al  s 
Jeruschalmi  I  und  II  bezeichnet.  Denn  die  Zuriickfuhrung  des 
voUstàndigen  auf  Jonathan  ist  wahrscheinlich  nur  aus  irriger  Anf- 
lôsung  der  Abbreviatur  ^"n  (=  "^labTÇiTj  n^iànn)  entstanden  ^^).  Zuni 
Targiim  des  Onkelos  verhàlt  sich  dièses  in  doppelter  Recension 
tiberlieferte  Targum  „wie  Midrasch  zum  schlichten  Woi-tverstand- 
niss.  Onkelos  ist  nur  zuweilen  Ausleger;  der  Hierosolymitaner 
nur  zuweilen  Uebersetzer"  (Zunz  S.  72)/  „Seine  Sprache  ist  ein 
palâstinensisclier  Dialekt  des  Aramâisclien;  daher  mussen  wir  ihm 
Syrien  oder  Palàstina  als  Vaterland  zuweisen,  was  auch  die 
àlteste  ihm  ertheilte  Benennung  [bvnti']  fy^  D^iânn]  ^^  rechtfertigt*' 
(Zunz  S.  73)  Was  die  Zeit  betrifft,  so  kann  Pseudo-Jonathan,  da 
bereits  die  Namen  einer  Frau  und  Tochter  Muhammed's  vorkommen, 
nicht  frûher  als  im  siebenten  oder  achten  Jahrhundert  redigirt  wor- 
den  sein*^^).  Aber  neben  diesen  spàten  Bestandtheilen  enthalt  er 
auch,  wie  die  anderen  Targume,  ja  vielleicht  noch  mehr  als  dièse, 
Stucke  aus  àltester  Zeit,  wie  er  denn  iiberhaupt  „eine  Yorraths- 
kammer  von  Ansichten  der  verschiedenen  Jahrhunderte'*  ist^^).  — 
Beide  Recensionen  sind  ofters  gedruckt  worden;  unter  anderem 
auch  in  der  Londoner  Polyglotte. 

Die  Literatur  ûber  die  Targume  und  dereu  Ausgaben  s.  bei  Wolfy 
Biblioth.  Eebr,  II,  1189  sqq.  Le  Long,  Biblioiheca  sacra  éd.  Masch  Part,  Il 
vol,  1  (1781)  p.  23—49.  Rosenmûller,  Handbuch  fur  die  Literatur  der  bibl. 
Kritik  und  Exégèse  Bd.  III  (1799)  S.  3— IG.  Furst,  Biblioth,  Jud,  H,  105-107. 
m,  48.  Steinschneider,  Catal  libr.  Hebr,  in  Biblioth,  Bodl.  col.  165—174. 
Berliner,  Targum  Onkelos  (1884)  II,  175-200.  Volck  in  Herzog's  Real- 
Enc.  2.  Aufl.  Bd.  XV  (1885)  S.  375—377.  Buhl,  Kanon  und  Text  des  A.  T. 
(1891)  S.  168  ff'.  Daim  an,  Grammatik  des  jûdisch-palâstinischen  Aramâisch 
1894.  8.  8-12.  Nestlé  in  Herzog-Hauck's  Real-Enc.  3.  Aufl.  Bd.  m,  S.  103  ïï. 
—  Wir  heben  nur  folgendes  hervor. 

Ueber  die  Targume  ûberhaupt: 

Helvicua,  De  chaldaicis  bibliorum paraphrasibus,  Giessen  1612.  (NachWiner, 
Grammatik  des  bibl.  und  targum.  Chaldaismus  S.  1  Anm.,  ist  das,  was  die 
neueren  Werke  ûber  Einl.  in's  A.  T.  ûber  die  Targume  enthalten,  grossen- 
theils  aus  Helvicus  und  Carpzov  geschôpft). 

Carpxov  {Joh.  QoUlob\  Critica  sacra  Vet.  Test.  (1728)  p.  430-481. 

Wolf,  Bibliotheea  Bebraea  vol.  H,  1135—1191.    IV,  730—734. 

Eichhorn.  Einleitung  in  das  Alte  Testament  Bd.  II  (4.  Aufl.  1823),  S.  1—123. 

Zunz,  Die  gottesdienstlichen  Vortrâge  der  Juden  (1832)  S.  61—83.  | 

66)  Zunz  S.  71. 

67)  Zunz  S.  66.    Geiger,  Urschrift  S.  166. 

68)  Zunz  S.  75—77.  Geiger  S.  165.  Nôldeke,  Die  alttestamentliche 
Literatur  S.  259. 

69)  Nôldeke,  Die  alttestamentliche  Literatur  S.  259. 
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Hâvernick,  Handb.  der  histor.-krit.  EinL  in  das  A.  T.  I,  2  (1837),  S.  73—89. 

—  2.  Aufl.  von  Keil  Bd.  I  (1854),  S.  387—402. 
Gfrôrer,  Das  Jahrhundert  des  Heils  (1838)  I,  86—59. 
Fûrst's  Literatnrbl.  des  Orients  1840,  Nr.  44-47. 
Frankel,   Einiges  zu  den  Targumim  (Zeitschr.  fur  die  religiôsen  Interessen 

des  Judenth.  1846,  S.  110—120). 
Herzfeld,  Gesch.  des  Volkes  Jisrael  Bd.  III  (1857)  S.  61  ff.  551  ff. 
Geiger,  Urschrifk  und  Uebersetzungen  der  Bibel  (1857)  S.  162—167. 
Volck,  Art.  „Thargumim"  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  XV  (1862)  S.  672— 683. 

2.  Aufl.  XV  (1885)  S.  365—377. 
Etheridge,   The  Targums  of  Onkelos  and  Jonathan  ben  Uxxiel  on  the  Penta- 

teueh;  tcith  the  fragmenta  of  Jérusalem  Targum:  from  the  Chaldee.    2  Bde. 

London  1862—1865. 
Langen,  Das  Judentli.  in  Palâstina  (1866),  S.  70-72,  209—218,  268  ïï,  418  ff. 
Nôldeke,  Die  alttestamentliche  Literatur  (1868)  S.  255—262. 
Deutsehf  Art.  ^Versions  Ancient*^  in  Smith' s  Dictionary  of  the  Bible,  amerikan. 

Ausg.  IV,  3395—3424. 
Davidson,  Art  „Targum**  in  Kitto's  Oyclopaedia  of  Biblical  Literatur,    Eben- 

das.  auch  die  Artikel  „Onkelos**  und  ,yJonathan"  von  Ginsburg. 
DeWette-Schrader,  Lehrb.  der  histor.-krit.  Einl.  in  die  kanon.  und  apokr. 

Bûcher  des  A.  T.  (1869)  8.  123—129.  —   Ueberhaupt  die  Einll.  in's  Alte 

Testament,  z.  B.  von   Keil,    Kaulen,    Bleek-Wellhausen,    Beusa 

(G^ch.  der  heiligen  Schr.  A.  T.'s)  u.  A. 
Bôhl,  Forschungen  nach  einer  Volksbibel  zur  Zeit  Jesu  (1873)  S.  140— 168. 
Siegfried,  Philo  von  Alexandria  (1875)  S.  281  ff. 

Weber,  System  der  altsynagogalen  palâstinischen  Théologie  (1880)  S.XI— XIX. 
Hamburger,  Real-Enc!  fQr  Bibel  und  Tahnud,  Abth.  II,  S.  1167—1195  (Art. 

„Targum  etc."). 
Merx,  Bemerkungen  ûber  die  Vocalisation  der  Targume  (Abhandlungen  und 

Vortrâge  des  fûnften  intemationalen  Orientalisten-C^ongresses  zu  Berlin  1881, 

n,  1  :  Abhandlungen  und  Vortrâge  der  semitischen  und  afrikanischen  Sec- 
tion, Beriin  1882,  S.  142—225). 
Merx,  Johannes  Buxtorfs  des  Vaters  Targumcommentar  Babylonia  (Zeitschr. 

fôr  wissenschaftl.  Theol.  1887.  S.  280—299,  462—471.    1888,  S.  41—48). 
Merx,   Chrestomathia  Tcargumica,  quam  ,  ,  .  ad  codices  vocalibus  Babylonicis 

instructos  edidit,    Berlin  1888  (umfangreiche  Textproben  mit  supralinearer 

Vocalisation). 
Landauer,  Studien  zu  Merx*  Chrestomathia  Targumica  (Zeitschr.  flr  Assyrio- 

logie  m,  1888,  S.  263—292). 
Schiller-Szinessy,  Art.  „Tar^/w"  in:  Bneyclopaedia  Britannica  ro/.  XXIII, 

p.  62-65. 
Buhl,  Kanon  und  Text  des  A.  T.  (1891)  8.  168-184. 
Ginsburger,  Die  Anthropomorphismen  in  den  Thargumim  (Jahrbb.  fiir  prot. 

Théologie  1891,  S.  262—280.    430—458). 
Hausdorff,  Zur  Geschichte  der  Targumim  nach  talmudischen  Quellen  (Mo- 

nateschr.  fflr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  38,  1894,  S.  203  ff. 

241  ff.  289  ff.). 
Nestlé,  Art.  „Bibelfibersetzungen,  jûdisch-aramâische"  in  Herzog-Hauck's 

Eeal-Enc.   3.  Aufl.   Bd.  III.  1897,  S.  103—110. 
Die  LexikaundGrammatikenûber  die  Sprache  der  Targume  s.  oben  8. 131  f. 
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Ueber  Onkelos: 

Wincr,  De  Onkeloso  jusque  paraphrasi  ehaldaica,  Lips.  1820. 

Lux,xatto^  na  DîilK  PhUoxetnis  sive  de  Onkehsi  chaldaica  Peiiiateuehi  versione 

(hebr.  geschr.).    Wien  1830. 
llôdiger,  Art.  „Onkelo8"  îd  Ersch  und  Gniber's  AUgem.  Encyklop.  Section  m, 

Bd.  3  (1832)  S.  468  f. 
Levy,   Ueber  Onkelos  und  seine  Uebersetzung  des  Pentateuch  (in  Geiger's 

Wissenschaftl  Zeitschr.  fur  jûdische  Théologie  Bd.  V,  1844,  S.  175—198. 

Die  Fortsetzung  in  Fûrst's  Literaturbl.  des  Orients  1845,  S.  337  ff.  354  ff.). 
Anger^   De  Onkelo  Ckaldmco  quem  fenmt  Pentatetichi  paraphrase  et  quid  ei 

raiionis  intercédât  eum  Akila  Oraeco  Veteris  Testamenti  interprète,   2  Parti, 

lÀps,  1846. 
Pressel,  Art.  „Onkelo8"  in  Herzogs  Real-Enc.  1.  Aufl.  X  (1858)  S.  613  f. 
Schônfelder,  Onkelos  und  Peschittho.    Studien  ûber  das  Alter  des  Onkelos'- 

schen  Targums.    Mûnchen  1869.  1 
3Iaybaum,    Die  Anthropomorphien    und  Anthropopathien  bei  Onkelos  and 

den  spâtem  Targumim  mit  besonderer  Berûcksichtigung  der  Ausdrûcke 

Memra,  Jekara  und  Schechintha.    Breslau  1870. 
Geiger,  Das  nach  Onkelos  benannte  babylonische  Thargum  zum Pentateuch 

(Jûdische  Zeitschr.  fur  Wissenschaft.  und  Leben  1871,  S.  85—104}. 
Neubûrger,   Onkelos   und    die    Stoa    (Monatsschr.    f.    G.  u.  W.   d.  J.  1873, 

S.  566-568.    1874,  S.  48). 
Bâcher,  Das  gegenseitige  Verhâltniss  der  pentateuchischen  Targumim  (Zeitschr. 

d.  DMG.  1874,  S.  59—71). 
Singer,   Onkelos   und  das  Verhâltniss   seines  Targums  zur  Halacha,  Berlin 

1881. 
Berliner,  Targum  Onkelos,  herausgegeben  und  erlâutert,  2.  Thl.  Noten,  Ein- 

leitung  und  Register,  Berlin  1884. 
Schefftel,  Biure  Chikehs,  Scholien  zum  Targum  Onkelos,  nach  dem  Tode  des 

Verf.  herausg.  von  Perles  (in  hebr.  Sprache).   Mûnchen  1888. 
Kautzsch,  Mittheilung   ûber  eine   alte   Handschrift   des   Targum  Onkelos 

[codex  Socini  Nr.  84).     Halle'sches    Osterprogramm,   1893    [sûdarabische 

Handschr.  mit  obérer  Punktation]. 
Barnstein,    The  Targimi  of  Onkelos  to  Oenesis,     A  critical  inquiry  into  the 

vahie  of  the  text  exhibited  by  Yemen  MSS.  compared  tcith  that  of  the  European 

recension    together    tvith    some    spécimen  chapters    of   the   Oriental    text. 

London,  1896.    Hierzu  die  Anz.  von  Kautzsch,  Theol.  Litztg.  1896,  567. 
Friedmann,  Onkelos  und  Akylas.     Jahresber.  der  israelitisch-theoL  Lehr- 

anstalt  in  Wien,  1896. 
Diettrich,  Einige  grammatische  Beobachtungen  zu  drei  im  British  Museuni 

befindlichen  jemenitischen  Handschriften    des  Onqelostargums  (Zeitschr. 

fur  die  alttest.  Wissensch.  1900,  S.  148—159). 
Brederek,  Bemerkungen  ûber  die  Art  der  Uebersetzung  im  Targum  Onkelos 

(Theol.  Stud.  u.  Krit.  1901,  S.  351—377). 

Ueber  Jonathan  zu  den  Propheten: 

Frankel,  Zu  dem  Targum  der  Propheten,  Breslau  1872  (hierzu  die  An^eigen 
von  Nôldeke  in  den  Gôtt.  gel.  Anz.  1872,  S.  828—884,  und  von  Geiger 
in  der  Jûdischen  Zeitschr.  1872,  8.  198-201). 
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Klostermann,  Aozeige  Yon  Lagarde's  Ausgabe,  îd  den  Studien  und  EritikeD 

1873,  S.  731-767. 
Bâcher,  Kritische  Untersachtingen  zum  Prophetentargam.  Nebst  einemAn- 

haDge  ûber  das  gegenseitige  Verhâltniss  der  peDtateucbiscben  Targamim 

(2ieit8chrift  der  deutschen  morgenlandischen  G^sellschaft  Bd.  XX VHI,  1874, 

a  1—72). 
Klein,  Bemerkungen  zuBacher's  „Kriti8cben  UnteisnchuDgen  etc.^'  (Zeitschr. 

der  DMG.  XXIX,  1875,  8.  157—161).  —  Bâcher,  Gegenbemerkungen  etc. 

(ebendas.  S.  319  f). 
CorDill,    Daa  Targum   zu    den  Propheten    (Zeitschr.   fur  die  alttestamentl. 

Wissenschaft  1887,  8.  177—202). 
Adler,  A    spécimen  of  a  eommentary  and  coUated  text  of  the  Targvfn  io  the 

prophète.    Nakum  (Jewtsh  Quarterly  Review  VII,  1895,  p.  630-057). 
Bâcher,  Notes  on  the  critique  of  the  text  of  the  Targum  ofthe  prophets  (JQR, 

XI,  1899,  p,  651-655). 
PraetoriuB,   Das  Targum   zu  Josua  in  jernenischer  Ueberlieferung,  Berlin 

1899.    Hierzu  die  Anz.  von  Bâcher,  Theol.  Litztg.  1900,  164. 
Praetorius,  Das  Targum  zum  Buch  der  Bichter  in  jemenischer  Ueberliefe- 
rung, Berlin  1900.    Hierzu  Bâcher,  TheoL  Litztg.  1901,  131. 

Ueber  Jonathan  und  Jeruschalmi  zum  Pentateuche: 

Winer,  De  Jonaihanis  in  Pentateuchum  paraphrasi  chaldaica,    Erlang.  1823. 
Petermann,  De  duabus  Pentateucki  paraphrasibus  ehaldaids,    P.  I.  De  indole 

paraphraseos  quae  Jonaihanis  esse  dieitur,    Berolin,  1829. 
Bâr,   Geist  des  Jeruschalmi   (Pseudo- Jonathan),  in:    Monatsschr.  fur  Gesch. 

und  Wissensch.  des  Judenth.  1851/52,  8.  235-242. 
Seligsohn  und  Traub,  Ueber   den   Geist  der  Uebersetzung  des  Jonathan 

ben  Usiel  zum  Pentateuch  und  die  AbfiEiBsung  des  in  den  Editionen  dieser 

Uebersetzung    beigedruckten    Targum  Jeruschalmi    (Monatsschrift  1857, 

S.  96-114,  138—149). 
Geiger,    Das    jerusalemische    Thargum    zum    Pentateuch    (Urschrift   etc. 

S.  451—480). 
Seli gsohn,   De  duabus  Hier osolymitanis  Pentateuchi  paraphrasibus.    Breslau 

1858. 
Bâcher,    Das   gegenseitige    ^Verhâltniss    der    pentateuchischen    Targumim 

(Zeitschr.  der  DMG.  1874,' S.  59-71). 
Gronemann,  Die  Jonathan'sche  Pentateuch-Uebersetzung  in  ihrem  Verhâlt- 

nisse  zur  Halacha,  Leipzig  1879. 
La  garde,  Eine  vergessene  Handschrifb  des  sogenannten  Fragmententargums 

(Nachrichten  von  der  kônîgl  Gesellsch.  der  Wissensch.  zu  Gôttingen  1888, 

S.  1-3). 
Epstein,  Ihsefta  du  Targoum  Yérouschalmi  (Revue  des  études  juives  t,  XXX, 

1895,  p.  44-51). 
Ginsburger,  Die  Thargumim  zur  Thoralection  am  7.  Pesach-  und  1.  8cha- 

buoth-Tage  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  39, 

1895,  8.  97  ff.  167  ff.  193  ff.). 
Bassfreund,  Das  Fragmenten-Targum  zum  Pentateuch,  sein  Ursprung  und 

Cbarakter   und  sein  Verhâltniss  zu   den  anderen  pentateuchischen  Tar- 
gumim (Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  d.  J.  Bd.  40,  1896,  8.  1  ff.  49  ff.  97  ff.  146  ff. 

241  ff.  353  ff.  396  fi.;  auch  séparât). 
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Ginsburger,Zum  Fragmententhargum  (Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  d.  J.  Bd.  41, 

1897,  S.  289  ff.  340  ff.). 
Ginsburger,  Das FragnieD tenthargum  (Thargum j eruschalmi zam Pentateuch). 

Berlin  1899  (XVI,  122  S.). 
Daim  an,  Die  Handschrift  znm  Jonathantargmn  des  Pentateuch,  Add.  27031 

des  Britischen  Muséum   (Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  d.  J.  41,  1897,  S.  454— 

456).   —    Deber  dieselbe  Handschr.    auch    Barnstein,   JQR,  XI,  1899, 

p.  167—171. 

Ueber  das  Targum  scheni  zu  Esther: 

Reis,    Das  Targum   scheni    zu  dem    Bûche   Esther,  Verhaltniss  des  edirten 

Textes  desselben   zu    dem   eines  handschriftiichen  Codex  (Monatsschr.  f. 

G.  u.  W.  d.  J.  1876,  S.  161  ff.  276  ff.  398  ff.). 
Beiss,  Zur  Textkritik  des  Targum  scheni  zu  dem  Bûche  Esther  (Monatsschr. 

1881,  S.  473-477). 
Munk,  Targum  scheni  znm  Bûche  Esther,  nebst  variae  lectiones  nach  handschr. 

Quellen  erlâutert  und  mit  einer  literarhistor.  Einleitung  versehen,  1876. 
Casse  1,  Das  Buch  Esther.  ein  Beitrag  zur  Gesch.  des  Morgenlandes,  aus  dem 

Hebr.   ûbersetzt,   historisch  und  theologisch  erlâutert,  1.  Abth.    Im  An- 

hang:    Die  Uebersetzung  des  zweiten  Targum,  1878    (vgl.  Theol.  Litztg. 

1879,   220).  —  Ders.,  Aus  Literatur  und  Geschichte,  Abhandlungen,  1885 

(hierin  auch  eine  Ausg.  des  Targum  scheni  zu  Esther). 
GelbhauB,  Die  Targumliteratur,   vergleichend   agadisch   und  kritisch  philo- 

logisch  beleuchtet,  1.  Hft.    Das  Targum  scheni  zum  Bûche  Esther,  1893. 
David,    Das  Targum   scheni,   nach  Handschriften   herausgegeben  und  mit 

einer  Einleitung  versehen,  1898. 
Ueber  dieTargume  zu  den  anderen  Hagiographen  s.  die  Literatur  bei  Nestlé, 

Herzog-Hauck's  Real-Enc.  3.  Aufl.  III,  109  f.  | 


IV.  Geschichtliche  Werke. 

Ausser  Talmud,  Midraschim  und  Targumini  sind  noch  folgende, 
in  den  Kreisen  des  rabbinischen  Judenthums  entstandene  Werke 
hier  zu  nennen,  da  sie  zu  unserer  Geschichte  irgendwie  in  Beziehung 
stehen.  Als  historische  Quelle  ist  freilich  nur  das  zuerst  genannte 
von  Werth. 

1.  Megillath  Taanith,  eigentlich  „das  Fastenbuch",  ein  Ver- 
zeichniss  derjenigen  Tage,  an  welchen  wegen  der  Erinnemng  an 
irgend  ein  freudiges  Ereigniss  (bes.  aus  der  Makkabâerzeit)  nicht 
gefastet  werden  durfte.  Die  Feststellung  solcher  Tage  ist  schon 
Judith  8,  6  vorausgesetzt  '  0).  Unser  Verzeichniss  wird  bereits  in 
der  Mischna  {Taanith  II,  8)  citirt,  und  scheint  im  ersten  Jahrh. 

70)  Judith  8,  6:  iniazBvev  ndaaç  tàç  tifiêçaç  rr/ç  x^Ç^^^^^i  aiv^ç  X^Ç^ 
nçoaafifidtwv  xal  aafifidrwv  xal  nQovovfifjviwv  xaî  vovfniviwv  xal  hoQtmv  xal 
XccçfioavviSv  oïxov  ^laça^X, 
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nach  Cbr.  redigirt  zu  sein.  Der  Text  ist  aramâisch;  der  weit  spa- 
tere  Commentar  bebràisch.  —  Das  frûher  wenig  beachtete  Werk- 
chen  ist  besonders  von  Gràtz  und  Derenboiirg  historisch  ausge- 
beutet  worden. 

Anegabe  mit  lat.  Uebersetzung:  Joh.  Meyer,  Tractatus  de  temporibus  s, 
ei  fesHs  diebus  Hebraearum  etc.  Accedit  n*s3»n  rhya  volumcn  de  jejufiio.  Amste- 
laeda/mi  1724.  —  Eine  Ansg.  des  aramâisch-hebrâîschen  Textes  oach  der  éd. 
prineeps  und  der  Amsterdamer  Ansgabe  von  1711,  un  ter  Vergleichung  des 
cod.  de  Roasi  117  (zu  Panna)  und  einiger  Handschriflen-Fragmente  der  bodle- 
janischen  Bibliothek  zu  Oxford  gab  Neubauer,  MediaevalJewish  ChrontclesH 
(=-  Aneedota  Oxontensia,  Semiiic  Séries  vol,  I  part  VI)  Oxford  1895,  p.  3-  25.  — 
Nur  den  aramâischen  Text  mit  franzôs.  Uebersetzung  geben:  Derenbourg  ^ 
Histoire  de  la  Palestine  (1867)  p.  439 — 446,  und  Schwab  (s.  unten);  den 
aramâischen  Text  mit  deutschen  Anmerkungen:  Daim  an,  Aramâische  Dia- 
lectproben  1896,  S.  1—3,  32—34. 

Vgl.  ûberhaupt:  Wolf,  Biblioth.  Hebr.  I,  68  f.  384  f.  II,  1325  fF.  III, 
1195  ff.  IV,  1024.  —  Fiirst,  BibL  Jud.  I,  9  (unter  Abraham  ha-Lewi).  — 
Steinschneider,  CataL  libr.  Hebr,  in  biblioth.  Bodl.  col.  582.  —  {Zedner), 
GaicU.  of  the  Briiish  Muséum  p.  517.  —  Zunz,  Die  gottesdienstl.  Vortrâge  der 
Juden  8.127—128.  —  Pinner  in  der.  EinL  zu  seiner  Uebers.  des  Tract.  Bera- 
dioth  foL  12«.  —  Herzfeld,  Gesch.  des  Volkes  Jisrael  I,  266.  —  Ewald, 
Gesch.  des  Volkes  Israël  IV,  497  f.  VU,  402  f.  —  Grâtz,  Gesch.  der  Juden 
Bd.  m,  3.  Aufl.  S.  597-615  (Note  1)  und  685  ff.  (Note  26).  4.  Aufl.  S.  559— 
677  (Note  1).  —  Wellhansen,  Die  Pharisfter  und  die  Sadducâer  (1874) 
8.  56—63.  —  Schmilg,  Ueber  Entstehung  und  historischen  Werth  des 
Siegeskalenders  MegUlath  Taanithy  Leipzig  1874.  —  Joël  Mûller,  Der  Text 
der  Fastenrolle  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1875, 
S.  43—48,  139—144).  —  Brann,  Entstehung  und  Werth  der  Megillat  Taanit 
(Monatsschr.  1876,  S.  375  ff.  410 ff.  445  ffi).  —  P.  Casse  1,  Kritisches  Send- 
Bchreiben  ûber  die  Probebibel.  II.  Messianische  Stellen  des  Alten  Testaments. 
Angehângt  sind  Anmerkungen  ûber  Megillath  Taanith,  Berlin  1885.  —  Ham- 
burger, Eeal-Enc.  fur  Bibel  und  Talmud,  Supplementband  S.  104—107  (Art. 
„Megillath  Taanith").  —  M.  Schwab,  La  Megillath  Thanith  ou ,, Anniversaires 
historiques"  (Actes  du  onxihne  congrès  international  des  Orientalistes,  Paris 
1897,  quatrième  Section,  Paris  1898,  p,  199—259,  auch  séparât).  Ders.,  Quel- 
ques notes  sîtr  la  Meghillath  Taanit  (Revue  des  études  juives  t  XLI,  1900, 
p.  266-268). 

2.  Seder  olam,  auch  Seder  olam  rabba  genannt,  eine  Erlâu- 
temng  der  biblischen  Geschichte  von  Adam  bis  auf  die  Zeit 
Alexanders  des  Grossen,  mit  einigen  Notizen  ûber  die  spàtere  Zeit 
—  Es  wird  im  Talmud  citirt  und  dem  R.  José  ben  Chalephta 
(um  130—160  nach  Chr.)  zugeschrieben;  letzteres  nur  deshalb,  weil 
R  José  darin  9  mal  als  Autoritàt  citirt  wird. 

Viel  jûnger,  fruhestens  im  8.  Jahrh,  geschrieben,  ist  das  Seder 
olam  suttaj  ein  genealogisches  Werk,  das  zunàchst  die  biblische 
Zeit  behandelt  und  dann  die  ununterbrochene  Eeihe  der  babylo- 
nischen  Exilfftrsten  geben  will. 
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Ausgabe  beider  mit  lat.  Uebersetzung:  Ghronico7i  Hebraeorum  rnajus  et  minus  y 
htiîie  vertu  et  commentar.  perpet,  illustravit  J.  Meyer,  Acced.  efttsd.  dissertt.  3. 
Amstelaedami  1(399.  —  Neue  Ausgaben  des  Seder  Olam  rabba:  1)  nach  der 
Amsterdamer  Ausgabe  von  1711  und  einer  bodlejanischen  Handschrift  vom  J. 
1315  unter  Vergleichung  einiger  anderer  Handschriften  von  Neubauer,  Me- 
diaeval  Jeicish  Chrœncies  II  (=  Anecdota  Oxoniensiay  Semitic  Séries  vol,  I,  part 
VI)  Oxford  1895,  y).  26-67.  2)  Von  Ratner,  Seder  Olam  rabba,  die  grosse 
Weltchronik,  nach  Handschriften  und  Druckwerken  herausgegeben,  mit  kriti- 
schen  Noten  und  Erklàrangen  versehen,  Wilna  1897  (dazu  dessen  jjEinleitung**, 
s.  unten).  Vgl  JQR.  IX,  740.  Revue  des  études  juives  XXXVI,  118  sq.  — 
Einen  Abdruck  des  Seder  olam  siUta  giebt  auch  Neubauer,  Mediaeval  Jewish 
Chr&nicles  II  p.  68 — 73  (das  Folgende  gehôrt,  trotz  der  Columnen-Ueberschrift, 
nicht  mehr  dazu),  und  nach  einem  fehlerhafben  cod,  de  Rossi:  Schechter, 
Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  d.  J.  Bd.  39,  1895,  S.  23—28;  ein  Stûck  des  Textes 
(soweit  er  sich  auf  die  Exilsfursten  bezieht)  in  kritischer  Bearbeitung: 
F.  Lazarus  in  BrûlFs  Jahrbb.  fiir  jud.  Geschichte  und  Litteratur  X,  1890», 
S.  157—170. 

Vgl.  ûberhaupt:  Wolf,  Biblioth.  Hebr.  I,  492—499.  IV,  1029  5^.  —  Filrst, 
Bibliotk,  Jt4d.  II,  107  s^.  —  Steinschneider,  Catal.  Bodl,  eoL  1433—1437.  — 
{Zedner\  Catal.  of  the  Brit.  Mus.  p.  689  5^.  —  Zunz,  Die  gottesdienstlichen 
Vortrâge  S.  85.  135-139.  —  Ewald,  Gottinger  gel.  Anzeigen  1858,  S.  1456  ô. 
Gesch.  des  Volkes  Israël  I,  290  f.  VII,  71.  —  Fûrst,  Literaturbl  des  Orients 
1846,  S.  547—552.  —  Grâtz,  Gesch.  der  Jnden  IV,  200.  —  Hamburger, 
Real-Enc.  Supplementbd.  S.  132  f.  —  Ratner,  nn-i  Dbw  monb  Kiai:  [auf  der 
Rûckseite  des  inneren  Titels:  Einleitung  zum  Seder  Olam],  Wilna  1894  (in 
hebr.  Sprache;  werthvoll,  s.  RdEJ.  XXVIII,  301-304.  JQR.  VII,  348  5g.).  — 
Winter  und  Wûnsche,  Die  jûdische  Literatur  seit  Abschluss  des  Kanons 
III,  299  ff.  304  ff.  (Proben  in  deutscher  Uebersetzung).  —  Rûhl,  Der  Ursprung 
der  jûdischen  Weltâra  (Deutsche  Zeitschr.  fur  Greschichtswissensch.  Neue 
Folge  II,  1897  98,  S.  185-202  und  Nachtr.  S.  342—344)  [zeigt,  dass  das  Seder 
Olam  bereits  nach  der  jûdischen  Weltâra  vom  J.  3760  vor  Chr.  rechnet]. 

3.  Megillath  Antiochus,  richtiger  ''fc^SItt^n  "^sa  rhyn,  eine  kurze 
legeiidarische  Geschichte  der  Bedriickungen  des  Antiochus  Epiphanes 
und  der  Siège  der  Hasnionàer;  aus  nachtalmudischer  Zeit,  historisch 
werthlos.  —  Der  ursprungliche  aramâische  Text  ist  erst  in  neuerer 
Zeit  gedruckt  worden;  die  zahlreichen  àlteren  Drucke  geben  eine 
hebrâische  Uebersetzung,  die  sich  auch  noch  handschriftlich  er- 
halten  hat. 

Ueber  die  Handschriften  des  aramâischen  und  des  hebrâischen  Textes  s. 
Curtiss,  The  Name  Machabee  (Leipzig  1876)  p.^Qsqq.  Merx,  Ghrestomatkia 
targumica  1888  p.  XVI  (verzeichnet  zwei  Handschrift-en  des  Britischen  Muséums 
[Orient.  2377,  2212],  welche  den  aram.  Text  mit  babylonischer  Punctation  ent- 
halten).  Gaster  in  seiner  Ausg.  S.  15  f.  Ueber  die  Ausgaben:  Gaster 
ebeudas.  Dalman,  Grammatik  des  jûdisch-palâstinischen  Aramâisch  1894, 
S.  6.  —  Den  hebr.  Text  mit  lat.  Uebersetzung  giebt  Bartolocci,  Bibliotk. 
rabbin.  I,  383  sqq.  Hieraus  die  lat.  Uebersetzung  allein:  Fabricius,  Codex 
pseudepigr.  Vet.  Test.  I,  1165  sqq.  —  Neuere  Ausg.  des  hebr.  Textes:  Jellinek, 
Bef  ha-Midrasch,  I,  1853,  p.  142—146.  —  Der  aramâische  Text  ist  zuerst  heraus- 
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gegeben  worden  von  Filipowski  1861  (The  chotce  of  pearla  . , ,  io  tchieh  is 
added  the  book  of  Aniioehus,  publtsked  for  tJie  first  time  in  Aramie,  Hebrew  and 
English  by  H.  Filipowski,  London  1851).  Feroer  von:  2)  Toprower  nach 
einer  Leipziger  Handschrift  in  :  Kebod  ka-LebanonX,  1874,  S.  17— 28.  3)  Jelli- 
nek,  Bet  ha-Midrasch  VI,  1877,  p,  4—8.  4)  Gaster  in:  Transactions  of  the 
ninth  mtemational  Oongress  of  Orientalists,  held  in  London  1892,  vol  II,  London 
1893,  p.l—Z'i  (nach  sechs  Handschriften,  mit  Einleitnng  nnd  engl.  Uebersetzung). 
5)  Abrahame,  Jewish  Quarterly  Beview  XI.  1899,  p.  291—299  (kûrzerer  Text 
in  abweichender  Becension). 

VgL  ûberhaupt:  Wolf,  Biblioth,  Hehr,  I,  204  s^.  III,  130.  —  Fur  si, 
Biblioih.  Jud,  II,  317.  —  Steinschneider,  GataL  Bodl.  col  206  sq,  —  (Zedner), 
Cotai  of  the  Brit.  Mus.  p,  61.  —  Zunz  S.  134.  —  Ewald,  Gesch.IV,  376.  — 
Josephson,  Die  Sagen  ûber  die  Kfimpfe  der  Makkabâer  gegen  die  Syrer, 
Leipziger  Dissert.,  Breslan  1889.  —  Harkavy,  Studien  nnd  Mittheilungen  ans 
der  £[ai8erlicben  Bibliothek  zu  St.  Petersburg  V.  Thl.  Leben  nnd  Werke  de» 
Saa^jah  Gaon,  1.  Heft  1891,  S.  206-209  (in  hebr.  Sprache,  in  den  Schriften 
des  Vereins  Mehixe  Nirdamim).  —  Gaster  in  seiner  Ausg. ;  dazu  Neubauer, 
JQR.  VI,  1894,  p.  670—576.  —  Grûnhut,  Das  Buch  Antiochns,  kritisch  nnter- 
sucht,  erlâutert  nnd  ûbersetzt,  Jemsalem,  1894.  —  Krauss,  Le  livre  des 
Asmanéens  (Revue  des  études  juives  t.  XXX,  1895,  p.  214—219). 

4.  Josippon  oder  Joseph  ben  G  or  ion  (Josephus  Oorionides). 
Unter  diesem  Namen  existirt  ein  in  hebràischer  Sprache  ge- 
schriebenes  Werk,  welches  nach  dem  gewohnlichen,  am  hàuflgsten 
gedruckten  Texte  eine  Geschichte  des  judischen  Volkes  von  Adam 
bis  ZUT  Zerstôrung  des  Tempels  durch  Titus  giebt  Daneben 
existiren  aber  noch  drei  andere  Recensionen:  1)  ein  hebrâischer 
Text,  in  welchem  grosse  Stiicke  des  Vulgârtextes  fehlen;  er  ist 
nach  der  editio  princeps  wieder  herausgegeben  worden  von  Seb. 
Munster  1541.  2)  Eine  abkurzende  arabische  Uebersetzung,  welche 
im  Wesentlichen  mit  dem  Vulgârtexte  parallel  geht.  3)  Das  im 
4.  Bande  der  Londoner  Polyglotte  gedruckte  sog.  arabische  Makka- 
bàerbuch.  Letzteres  beginnt  mit  der  Tempelberaubung  durcli 
Heliodor,  wie  sie  das  zweite  Makkabàerbuch  erzâhlt,  und  endigt  mit 
der  Ermordung  sàramtlicher  Mitglieder  der  hasmonàischen  Familie 
durch  Herodes  den  Grossen.  Aber  auch  die  von  Mtinster  nach- 
gedruckte  editio  princeps  des  hebrâischen  Textes  schliesst  eben 
hiermit.  Da  auch  der  arabische  Auszug,  obwohl  er  bis  zur  Zer- 
stôrung Jerusalems  durch  Titus  geht,  betitelt  ist  „DasBuch  der  Mak- 
kab&ei-**,  so  vermuthet  Wellhausen  wohl  mit  Recht,  dass  das  ur- 
'sprûngliche  Werk  wirklich  nur  eine  Geschichte  der  „Makkabàer", 
d.  h.  der  hasmonàischen  Dynastie  war,  in  dem  Umfang,  wie  er 
durch  das  arabische  Makkabàerbuch  geboten  wird.  Was  der  Yulgàr- 
text  vorher  und  nachher  hat,  scheinen  spàtere  Zuthaten  zu  sein, 
wofïir  auch  der  Charakter  der  Einleitung  spricht,  welche  nur 
dûrftige  Bruchstucke   der  judischen    (und  rômischen)  Geschichte 


Digitized  by 


Google 


160  §  3.   QuelleD.   E.  Die  rabbinische  Literatur.  [124] 

bis  zur  Makkabàerzeit  giebt,  und  zwar  mit  starken  Abweichungen 
in  den  verschiedenen  Recensionen.  Die  Quellen  des  urspriinglichen 
Werkes  waren  das  zweite  Makkabâerbuch  und  Josephus  in  latei- 
nischer  Uebersetzung.  Trieber  meint  freilich,  dass  der  Verfasser 
noch  das  echte  Werk  des  Jason  von  Cyrene  und  das  grosse  Ge- 
schichtswerk  des  Nicolaus  Damascenus  benûtzt  habe;  es  ist  aber 
handgreiflich,  dass  der  Verfasser  nur  ans  den  obengenannten  ab- 
geleiteten  Quellen  geschopft  hat.  Die  Portsetzung  des  Werkes 
bis  zur  Zerstorung  des  Tempels  durch  Titus  ist  ans  derjenigen 
lateinischen  Bearbeitung  von  Josephus'  Bellum  Judaicum,  welche 
raan  „Hegesippus"  zu  nennen  pflegt,  entnommen,  wàhrend  fîir  die 
vorangestellte  Einleitung  (bis  zur  Makkabàerzeit)  trube  Legenden 
wie  der  Alexander-Roman,  daneben  auch  Daniel,  Esra  und  Esther 
mit  den  apoki-yphen  Zusàtzen  beniitzt  sind.  Die  ûberschwànglichen 
Klogien  des  Joseph  ben  (jorion  als  Verfassers  des  Bûches  finden 
sich  nur  im  hebrâischen  Vulgartext;  sie  fehlen  in  den  drei  anderen 
Recensionen  (Wellhausen  S.  46).  Die  Verwechselung  des  Flavius 
Josephus,  Sohn  des  Matthias,  mit  Joseph  ben  Gorion  erklàrt  sich 
aus  der  Beniitzung  des  Hegesippus.  Im  echten  Josephus  ist  nàm- 
lich  in  dem  Verzeichniss  der  Befehlshaber  fur  den  jtidischen  Krieg 
[BeU,  Jud.  II,  20,  3—4)  an  der  Spitze  Joseph  Sohn  Gorion's  und 
am  Schlusse  Joseph  Sohn  des  Matthias  genannt,  worauf  dann  des 
letzteren  Thaten  in  Galilâa  erzàhlt  werden.  Im  Hegesippus  (III, 
3,  2 — 3)  ist  aus  Versehen  Joseph  Sohn  des  Matthias  ausgelassen, 
so  dass  der  Schein  entstehen  konnte,  als  ob  der  Befehlshaber 
Galiàa's  (Flavius  Josephus)  mit  jenem  Joseph  Sohn  Gorion's  iden- 
tisch  sei^^).  Das  Vaterland,  sowohl  des  urspriinglichen  Werkes 
als  der  Ueberarbeitung,  ist  sicher  Italien,  wie  besonders  die  Namens- 
formen  und  geographische  Notizen  beweisen.  Die  Entstehung  der 
vulgàren  (iiberarbeiteten)  Recension  setzt  Zunz  S.  150—152  in  die 
erste  Hâlfte  des  zehnten  Jahrh.  nach  Chr. 

Unter  den  zahlreichen  Ausgaben  des  Vulgfirtextes  ist  besonders  hervor- 
zuheben:  Josephus  Gorionides  s.  Josephus  Hebraieus  juœta  renetam  ed%t,  latine 
versus  et  cum  exemplari  Consiantinop.  coUatus  atque  notis  iUusiraius  a  J,  F. 
Breithaupto,  Qothae  1707  (hebr.  und  lat.).  Dieselbe  mit  neuem  Titel  Oothae 
et  Lips,  1710.  —  Eine  lat.  Uebersetzung  dièses  Textes  mit  einleitenden  Unter- 
suchungen  gab  auch  Joh,  Oagnier,  Josippmi  siveJosephi  befi  Gorionis  historiae 
Judaicae  librisex^  ex  hebraeo  latine  vertit  etc  Oxon,  1706.  —  Die  editio  priuceps^ 
welche  den  kûrzeren  Text  giebt  (ohne  Ort  und  Jahreszahl,  Mantua  vor  1480?) 
ist  nacbgedruckt  von  Seb.  Munster  (Josephus  Hebraieus  diu  desideratissimus 


71)  Diesen  Sachverhalt  hat  zuerst  Rapoport  erkannt,  s.  Zunz,  Die 
gottesdienstlichen  Vortrage  der  Juden  S.  149;  dann  Trieber  S.  396  f.  Well- 
hausen S.  49. 
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opéra  Seb.  Miinsteri^  Basil  1541),  jedoch  mit  Weglassung  der  einleitenden 
Capitel  (Trieber  S.  381).  —  Ueber  eine  in  Beirut  gedruckte  Ausgabe  der  ara- 
bischen  Version  {Tarih  Ynsifus  el-Yahîtâi,  Beirut,  1872)  s.  Vogelstein  und 
Rieger,  Gesch.  der  Juden  in  Rom  I,  485  f.  —  Eine  ausfûhrliche  Inhaltsan- 
gabe  der  arabischen  Version  (nach  einer  Panser  Handschrift)  nebst  Unter- 
suchungen  ûber  die  Entstehung  des  Werkes  giebt:  Wellhausen,  Der  ara- 
bische  Josippus  (Abhandlungen  der  Gôttinger  Gesellsch.  der  Wissensch.,  phil.- 
hist.  Classe,  Neue  Folge  Bd.  I,  No.  4,  1897).  —  Ueber  eine  aethiopische  Version, 
von  welcher  es  Handschriften  in  London ,  Berlin  und  Frankfiirt  a.  M.  giebt, 
s.  Goldschmidt,  Die  abessinischen  Handschriften  der  Stadtbibliothek  zu 
Frankfurt  a.  M.  (1897)  ï<.  5-9. 

Vgl.  ûber  das  Werk  und  dessen  Ausgaben  ûberhaupt:  Oudin^  De  script, 
eccles.  t.  II,  co/.  1032—1062.  —  Wolf,  Biblioth.  Hehr.  I,  508—523.  in,  387—389. 

—  Meusel,  Biblioth,  hist.  I,  2  (1784)  />.  236—239.  —  Fabricius,  Biblioth. 
yraec,  ed,  Harles  V,  56—59.  —  Fiirst,  Biblioth.  Jud.  II,  111—114.  —  Stein- 
Schneider,  Catal.  Bodl.  col.  1547—1552.  —  {Zedner),  Cotai,  of  the  Brit.  Mus. 
p.  344  5ç.  —  Zunz,   Die  gottesdienstlichen  Vortrâge  der  Juden   S.  146—154. 

—  Delitzsch.  Zur  Gesch.  der  jûd.  Poésie  (1836)  S.  37—40.  —  Kûlb,  Art 
„Jo8ephus  Gorionides"  in  Ersch  und  Gruber's  Allg.  Encycl.  Sect.  H,  Bd.  23 
(1844)  S.  184.  —  Lévi,  Le  Yosippon  et  le  Roman  d'Alexandre  {Revue  des  études 
juives  t.  XX\1II,  1894,  p.  Ul  sq.).  —  Trieber,  Zur  Kritik  des  Gorionides 
(Nachrichten  der  Gôttinger  Gesellsch.  der  Wissensch.,  phiL-hîst  Classe,  1895, 
S.  381—409);  vgl.  auch  Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  d.  J.  Bd.  39,   1895,   S.  143  f. 

—  Gunxbourg,  Quelques  mots  sur  le  Yosippon  [Revue  des  études  juives  t.  XXXI, 
1895,  p.  283—288).  —  Vogelstein  und  Rieger,  Gesch.  der  Juden  in  Rom 
Bd.  I,  1896,  S.  185-200,  48:3  ff.  —  Winter  und  Wûnsch^,  Die  jûdische 
Literatur  seit  Abschluss  des  Kanons  III,  1896,  S.  309—314  (Proben  in  deutscher 
Uebersetzung).  —  Fraenkel,  Die  Sprache  des  Josippon  (Zeitschr.  der  DMG. 
Bd.  50,  1896,  S.  418—422).  —  Bûchler,  Das  apokryphische  Esrabuch  (Monats- 
schrift  f.  G.  u.  W.  d.  J.  Bd.  41.  1897,  S.  1  ff.  49  ff.  97  ff.).  —  Wellhausen 
a.  a.  O.  —  Neubauer,  Pseudo-Josephus,  Joseph  ben  Oorion  [Jetcish  Quarterly 
Review  XI,  1899,  p.  355—364).  —  Willrich,  Judaica,  1900,  8.170—174. 

Benûtzt  ist  Josippon  auch  in  einer  hebrâischen  Chronik,  welche  sich 
handschriftlich  seit  1887  in  der  bodlejanischen  Bibliothek  zu  Oxford  befindet, 
und  deren  erste  Hâlfte  (bis  zumTode  des  Judas  Makkabâus  reichend)  von  Gaster 
in  englischer  Uebersetzung  herausgegeben  worden  ist  (Oriental  Translation 
Fundf  New  Séries  IV:  The  Chronicles  of  Jerahmed  or  the  Hebrew  Bible  hdstoriale 
etc.  translated  .  .  .  by  M,  O  aster,  Londony  Royal  Asiatic  Society  1899).  Der 
Compilator  der  Chronik  ist  nicht,  wie  man  nach  dem  von  Gaster  gewâhlten 
Tit^l  meinen  soUte,  Jerachmeel,  sondern  ein  gewisser  Eleasar  ben  Ascher» 
der  Lévite,  der  nach  einem  Kalenderfragment  im  Anfang  des  Bandes  im  J. 
1325  n.  Chr.  geschrieben  zu  haben  scheint.  Er  hat  aber  allerdings  die  Chronik 
eines  gewissen  Jerachmeel  ben  Schelomoh  benûtzt,  der  etwa  im  11.  oder 
12.  Jahrh.  gelebt  haben  mag.  Beide  beniitzen  den  Josippon,  und  zwar  Je- 
rachmeel, wie  es  scheint,  ohne  die  einleitenden  Capitel.  Vgl.  auch  Jîenbauer, 
JQR.  Xr,  1899,  p.  364—386.  Bousset,  Theol.  Litztg.  1900,  col.  262—266. 
Fraenkel,  Theol.  Litztg.  1900,  col.  452. 


SchUrer,  Geschichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  11  r^^^^T^ 

Digitized  by  VjOOQ  IC 


Digitized  by 


Google 


Erster  Theil. 


Politische  Geschichte  Palâstina's 

vom  J.  175  vor  Chr.  bis  135  nach  (vhr. 
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Erste  Période. 

Von  Antiochus  Epiphanes  bis  zur  Eroberung 
Jerusalem's  durch  Pompejus. 

Die  makkabàische  Erhebung  und  die  Zeit  der  Freilieit 
1 175—63  V.  Clir. 


Da  die  Geschichte  Israel's  in  dieser  Période  vielfach  mit  der 
Geschichte  von  Syrien  verflochten  ist,  geben  wir  zunàchst  eine 

rebersicht  ilber  die  Oesehielite  Ton  Syrien 

im  letzten  Jahrhandert  der  Seleneidenherrscliaft 

(175-65  T.  Chr.). 

Quellen: 

En  s  eh  i  Chronicorum  libri  duo  ed,  Alfr.  Se  ho  en  e  roL  II  Berol.  1866,  vol.  I 
1875  (hierin  Damentlich  der  Abschnitt  au8  Porphyrius,  s.  darûber  uoteD). 
Eine  gute  Orientierung  ûber  Ensebius'  Chronik  giebt  Wachsmuth,  Ein- 
leitung  in  das  Studium  der  alten  Geschichte  (1895)  S.  163—176;  ûber  die 
Bearbeitung  durch  Hieronymus:  Schône,  Die  Weltchronik  des  Eusebius 
in  ihrer  Bearbeitung  durch  Hieronymus,  Berlin  1900.  —  Auch  die  Chronik 
des  Sulptcius  Severus  (ed.  jEfa/m  1866)  enthâlt  einiges  Beachtenswerthe, 
8.  Bernays,  Ueber  die  Chronik  des  Sulpicius  Severus  1861,  S.  61—63 
(==  Bernays,  Ges.  Abhandlungen  II,  181—185). 

Zerstreute  Nachrichten  bei  PolyhitiSy  Diodorus,  Livius^  Justinus,  — 
Eine  gedrângte  Uebersicht  giebt  Appianns. 

Buch  Daniel  c  11  und  dazu  der  Commentar  des  Hieronymus  {Opp,  ed. 
VaUarsi  V,  701—724).  Kommt  nur  noch  fur  Antiochus  Epiphanes  in 
Betracht. 

Die  beiden  Makkabfierbûcher,  besonders  das  erste.  Den  Bericht  desselben 
erganzt  Josephus  (ArUt.  XII  und  XIII)  namentlich  fur  die  Geschichte 
der  Seleuciden  durch  werth voile  Notizen  aus  andereu  Schriftstellem. 

Von  Wichtigkeit  sind  endlich  die  zahlreichen  datirten  Mûnzen.  Die  Literatur 
darûber  s.  oben  S.  20f.  Hervorzuheben  sind  bes.:  Eckhel,  Mionnet, 
de  Saule  y,  der  Katalog  des  Britischen  Muséums  von  Gardner  und  der 
des  Pariser  Mûnz-Cabinets  von  Babel  on. 
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Literatur: 

Foy- Vaillant,    Selencidarum  vnperium  sive  Historia  regum  Syriae  ad  fidem 

numisviatum  accomoda^a,  Paris  1681. 
Froelicky   Annales  compendiarii  regum  et  rerum  Syriae  nu/mis  veteribus  iUu" 

straH,  Viennae  1744,  edùio  altéra  1750.  | 
Clinton^  Fasti  Edlenici,    Tfw  civil  and  literary  chronology  of  Oreece  and  Rome^ 

vol.  m,   from   the  CXXIV^A  olympiad  to  the  death   of  Augustus,    Oxford 

(183(»),  secmd  édition  1851,  p.  310—350. 
Schlosser,   Universalhistorische  Uebersicht   der  Oeschichte   der  alten  Welt 

und  ihrer  Cultur.    II,  2.    1829. 
Niebuhr,  Vortrage  ûber  alte  Geschichte.  III.  1851.    (Vgl.  auch:   Niebuhr, 

„Hi8tori8cher  Grewinn  ans  der  armenischen  Uebersetzung  der  Chronik  des 

Eusebiue'S  in  den  Abhandlungen  der  Beriiner  Akademie  aus  den  Jahren 

1820—21,  hi8t.-philol.  Klasse  S.  37—114;  auch  in  Niebuhr's  Kl.  Schriften 

I,  179-304). 
Flathe,  Geschichte  Macédoniens  and  derReiche,  welche  von  macedonischen 

Kônigen  beherrscht  wurden,  Bd.  II,  1834. 
[Droysen,  Geschichte  des  Hellenismus,  2  Bde.,  1836—1843.    Zweite  Auflage, 

mit  Einschluss   der  Gesch.  Alexanders   des  Grossen,   in   6  Halbbânden 

1877—1878.  —  Dièses  Hauptwerk  ûber  die  Geschichte  des  Hellenismus 

kommt   iur  uns  nicht  mehr  in  Betracht,   da  es  mit  dem  J.  221  vor  Chr. 

abbricht.] 
Stark,  Gaza  und  die  philistaische  Kûste  (auch  unter  dem  Titel:  Forschungen 

zur  Geschichte  und  Alterthumskunde  des  hellenistischen  Oriente)  1852. 
Adolf  Kuhn,   Beitrâge  zur  Geschichte  der  Seleukiden  vom  Tode  Antiochos' 

VII  Sidetesbisauf  Antiochos  XIII  Asiatikos  129— 64  v.  Chr.  AltkirchLE., 

Gymnasialprogramm  1891. 
Holm,   Griechische  Geschichte  von  ihrem   Ursprunge  bis  zum  Untergange 

der  Selbstândigkeit  des  griechischen  Volkes,  4.  Bd.:  Vom  Tode  Alexanders 

bis  zur  Einverleibung  der  letzten  makedonischen  Monarchie  in  das  rômische 

Reich  [30  vor  Chr.].    Berlin  1894. 
Nie  se,   Geschichte   der  griechischen  und   makedonischen  Staaten   seit  der 

Schlacht  bei  Chaeronea,   1.  Thl.:   bis  281  v.  Chr.  1893.    2.  Thl.:   bis  188 

V.  Chr.  1899  [eingehendste  Darstellung  nâchst  Droysen]. 

Eine  gute  Uebersicht  des  Quellenmaterîales  giebt  Clinton 
a.  a.  0.  —  Fiir  die  Fest^tellung  des  chronologischen  Rahmens  sind 
die  Hauptquellen:  1)  Der  Abschnitt  aus  Porphyrius  in  der 
Chronik  des  Eusebius  und  Eusebius'  eigene  Ansâtze  in  seiner 
Chronik.  2)  Einzelne  Angaben  des  ersten  Makkab&erbuches. 
Die  seleucidische  Aéra,  nach  welcher  dasselbe  datirt,  beginnt  wahr- 
scheinlich  nicht  im  Herbst,  sondern  im  Fruhjahr  312  vor  Chr.  (s. 
oben  S.  32 ff.).  3)  Die  Mû n zen,  deren Daten  ûbersichtlich  zusammen- 
gestellt  sind  bei  de  Saulcy,  Mémoire  sur  les  monnaies  datées  des 
Séleuddes,  Paris  1871,  und  bei  Bahelon,  Catalogue  des  monnaies  grecques 
de  la  Bibliothèque  Nationale,  Les  rois  de  Syrie  etc.  Paris  1890  (in  der 
ausfiihrlichen  Einleitung). 


Digitized  by 


Google 


[128.  129]  Uebersicht  ûber  die  Geschichte  von  Syrien.  iQj 

Porphyrius,  der  bekannte  nenplatonische  Philosoph  (3.  Jahrh.  nach  Chr.), 
hat  ein  chronologisches  Werk  geschrieben,  fui  welches  er  die  besten  Quellen 
sorgfâltdg  benûtzt  hat.  Ans  demselben  theilt  Ëusebius  in  seiner  Chronik  die 
Geschichte  der  Ptolemâer  {Etis.  Chron,  éd.  Schoene  I,  159  aqq.)  und  der  mace- 
donischen  EÔnige  mit  {Eus,  Chron,  ed,  Schoeîie  I,  229  sqq.).  Ans  derselben 
Quelle  stammt  aber  ohne  Zweifel,  obwohl  Porphyrius  hierbei  nicht  genannt 
ist,  der  ganz  gleichartige  Abschnitt  ûber  die  Geschichte  der  Seleuciden  {Euseb, 
Chron,  ed.  Schoene  \,  247—264).  Der  Text  der  eusebianischen  Chronik  ist  uns 
fur  dièses  Stûck  vollstândig  nnr  in  armenischer  Uebersetzung  erhalten  (zuerst 
herausgegeben  von  Au  cher,  Eusebii  Chron,  vol.  I,  1818,  fur  Schône's  Ausgabe 
auf  s  Neue  von  Petermann  in's  Lateinische  ûbertragen).  Bruchstûcke  des  griechi- 
»chen  Textes  enthâlt  eine  Pariser  Handschrift,  ans  welcher  sie  bereits  Scaliger 
im  Anhang  zu  seinem  Thésaurus  temporum  1606  und  neuerdings  Cramer 
{Anecdota  Qraeca  e  codd.  manuscriptis  Bihliothecae  regiae  Parisiensis  vol,  IT> 
1839,  p,  115  sqq.)  publicirt  haben.  Den  armenischen  und  griechischen  Text 
(ersteren  nach  Aucher^s  Uebersetzung)  nebst  historischem  Commentar  giebt  auch 
Carol.  Mu  lier,  Fragmenta  historicorum  Oraecorum  UL,  706 — 717  (unter  den 
Fragmenten  des  Porphyrius). 

Porphyrius  fixirt  in  diesem  Abschnitt  die  Chronologie  der  Seleuciden  nach  | 
der  Olympiaden-Aera,  und  zwar  in  der  Weise,  dass  er  nur  ganze  Jahre 
rechnet,  daher  das  Jahr,  in  welchem  ein  Begierungswechsel  stattgefunden  hat, 
noch  als  voiles  Jahr  dem  Vorgânger  anrechnet,  und  die  Regierung  des  Nach- 
folgers  erst  mit  dem  folgenden  Jahre  beginnen  lâsst  Wenn  er  also  z.  £.  die 
Regierung  des  Antiochus  Epiphanes  mit  01.  151,  3  beginnen  lâsst,  so  hat  sie 
factisch  Ol.  151,  2  begonnen.  (Etwas  anders,  aber  zu  kûnstlich,  beurtheilt  die 
Sache  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philoI.  und 
hist.  Classe,  1895,  Heft  II  S.  300  ff.).  Zu  bemerken  ist  femer,  dass  er  bei 
dem  hâufigen  Auftreten  von  Thronprâtendenten  die  Regierung  des  siegreichen 
Prâtendenten  erst  von  dem  Jahre  an  rechnet,  in  welchem  sein  Gagner  unter- 
legen  ist. 

Ans  welchen  Quellen  Porphyrius  geschôpft  hat,  lâsst  sich  ans  folgender 
Mittheilung  des  Hieronymus  schliessen,  die  freilich  nicht  auf  die  Chronik  des 
Porphyrius,  sondem  auf  dessen  Buch  ûber  Daniel  Bezug  nimmt,  Hier  on, 
praefai,  in  Daniel,  (opp,  ed,  Vallarsi  V,  621  sq.):  Ad  intelligendas  autem  extre- 
mas  partes  Danielis  multiplex  Oraecorum  historia  necessaria  est:  Sutorii  videlicet 
Cailiniei,  Diodori,  Hieronymi,  Polybii,  Posidonii,  Claudii  Theonis  et  Andronici 
eognomento  Alipii,  quos  et  Porphyrius  esse  sequutum  se  dicit;  Josephi 
quoque  et  eorum  quos  ponit  Josephus,  praedpueque  nostri  Livii  et  Pompeii  Trogi 
atque  Justini,  qui  omnem  extraemae  visionis  narrant  historiam. 

So  werthvoll  die  Arbeit  des  Porphyrius  auch  ist,  so  darf  sie  andererseits 
doch  nicht  ûberschâtzt  werden.  Seine  Olympiadenangaben  sind  augen- 
scheinlich  „erst  durch  Rechnung  aus  den  Regierungsjahren  ge- 
fnnden"  (Gutschmid,  Geschichte  Iran's  und  seiner  Nachbarlânder  1888, 
8.  77  Anm.)i  und  haben  daher  nicht  den  Werth  unmittelbarer  traditioneller 
Zeugnisse.  Ueberdies  sind  im  armenischen  Texte  die  Ziâfem  nicht  selten 
eomimpirt.  Zur  Contrôle  dienen  die  eigenen  Ansâtze  des  Ëusebius  in  seinen 
Canones  (Buch  II  der  Chronik).  Um  ein  Urtheil  Ûber  den  Werth  beider  zu 
ermôglichen,  stellen  wir  die  Angaben  des  Porphyrius  und  die  Ansâtze  in 
den  Canones  des  Ëusebius  neben  einander,  und  zwar  letztere  nach  der  Ueber- 
liefemng  des  Hieronymus,  welche  besser  ist,  als  die  der  armenischen  Ueber* 
setzung. 
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PorphyriuH 
(Euseb,  Chron,  l.  cj        Ohjmp. 
Seleucus  I        32  Jahre,  ers  tes  117,1 

letztes  124,4 
Antiochus  I      19  Jahre,  erstes  125,1 

letztes  129,3 

Antiochus  II     19  Jahre,  erstes  129,4 

[im  Index  15]  letztes  185,8 

Seleucus  II       21  Jahre,  erstes  133,3 

letztes  13^,2 
Seleucus  III       3  Jahre,  erstes 

letztes  139,1 
Antiochus  III  36  Jahre,  erstes  139,2 

letztes  148,2 
Seleucus  IV      12  Jahre,  erstes  148,3 

letztes  151,1 
Antiochus  IV   11  Jahre,  erstes  151,8 

letztes  154,1 
Antiochus  V     1 V2  Jahre,  erstes 

letztes 
DemetriuB  I     12  Jahre,  erstes  154,4 

letztes  157,4 
Alex.  Balas         5  Jahre,  erstes  157,3 


|im  Index  15] 


letztes  158,4 


Demetrius  II      3  Jahre,  erstes  160,1 

letztes  100,3 

Antiochus  VII    9  Jahre,  erstes  160,4 

letztes  162,4 

Demetrius  II     4  Jahre,  erstes  162,2 

[uach  der Gefangensch.]   letztes  164,1 

AntiochusVin  11  Jahre,  erstes  164,2 

[Index  26]  letztes  166,4 

Antiochus  IX    18  Jahre,  erstes  167,1 

letztes  17 1,1 

Philippus  (2  Jahre  erstes  171,3 

nach  Index  griech.]     [griech.  Text] 


Euscbius 
{Chron.  II,  117—133).        Olymp, 
Seleucus  I        32  Jahre,  erstes  117,1 

letztes  124,4 
Antiochus  I      19  Jahre,  erstes  125,1 

letztes  129,3 
Antiochus  II     15  Jahre,  erstes  129,4 

letztes  133,2 
Seleucus  II       20  Jahre.  erstes  133,3 

letztes  138,2 
Seleucus  III       3  Jahre,  erstes  138,3 

letztes  139,1 
Antiochus  III  36  Jahre,  erstes  139,2 

letztes  148,1 
Seleucus  TV      ]2  Jahre,  erstes  148,2 

letztes  151,1 
Antiochus  IV   11  Jahre,  erstes  151,2 

letztes  153,4 
Antiochus  V        2  Jahre,  erstes  154,1 

letztes  154,2 
Demetrius  I      12  Jahre,  erstes  154,3 

letztes  157,2 
Alex.  Balas       10  Jahre,  erstes  157,3 

letztes  159,4 
Demetrius  II      3  Jahre,  erstes  16^,1 

letztes  160,3 
Antiochus  VII    9  Jahre,  erstes  160,4 

letztes  162,4 
Demetrius  II     4  Jahre,  erstes  163,1 

letztes  16S,4 
AntiochusVin  12  Jahre,  erstes  164,1 

letztes  166,4 
Antiochus  IX   18  Jahre,  erstes  167,1 

letztes  171,2 
Philippus  2  Jahre,  erstes  171,3 

letztes  171,4 


Die  Abweichungen  beider  Tabcllen  sind  im  Texte  des  Porphyrius  durch  fette 
Ziffern  hervorgehoben.  An  manchen  Stellen  sind  augenscheinlich  die  Ziffem  des 
Porphyrius  corrumpirt.  Eine  wirkliche  Abweichung  findet  aber  statt  vom 
Todesjahr  des  Antiochus  III  an  bis  zu  dem  des  Demetrius  I. 
Wenn  man  hier  die  Fehler  der  Text-Ueberlieferung  corrigirt,  so  sind  durch- 
gângig  die  Ansâtze  des  Porphyrius  um  ein  Jahr  spâter  als  die  des 
Eusebius.  Wâhrend  nun  die  meistcn  Gelehrten  (auch  ich  in  der  2.  Aufl. 
dièses  Bûches)  bisher  dem  Porphyrius  gefolgt  sind,  hat  Niese  in  seiner 
„Kritik  der  beiden  Makkabâerbucher"  1900,  S.  78—84  (=  Hermès  Bd.  35, 
S.  491 — 497)  durch  Heranziehung  anderweitiger  Daten  ûberzeugend  dargethan, 
dass  an  diesem  Punkte  die  Ansâtze  des  Eusebius  den  Vorzug  ver- 
di en  en.  Kur  wird  man  nicht,  wie  Niese  thut,  die  Abweichung  bei  Porphyrius 
ans  einer  nachtrâ^lichen  Eedaction  seines  Textes  zu  erklâren  haben  (was 
soUte  zu  einer  solchen  veranlasst  haben?).    Vielmehr  sind  die  Ansâtze  in  den 
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Canones  des  Easebius  offenbar  nnabhângig  von  dem  im  ersten  Buch  Beiner 
Chronik  mitgetheilten  Texte  des  Porphyrius.  Eine  âhnliche  Differenz 
findet  auch  statt  bei  Demetrius  II  und  Antiochus  VIII  (bei  ersterem 
ist  162^  Textfehler  fur  163,2). 


Antiochus  IV  Epiphanes  (175—164  vor  Chr). 

Er  war  der  Sohn  Antiochus'  III  des  Grossen  und  Bruder  des 
Seleucus  IV  Philopator  (187—175  vor  Chr.).  Wàhrend  der  Regie- 
rung  des  letzteren  lebte  er  als  Geisel  in  Rom.  Seleucus  ermôg- 
lichte  ihm  die  Ruckkehr,  indem  er  seinen  Sohn  Demetrius  als  Geisel 
nach  Rom  sandte.  Noch  ehe  aber  Antiochus  in  der  Heimath  an- 
kam,  war  Seleucus  durch  Heliodor  ermordet  worden.  So  bemàch- 
tigte  sich  Antiochus  des  Thrones,  der  eigentlich  seinem  Neffen  De- 
metrius gebuhrt  hâtte  {Appian.  Syr.  45).  —  Antiochus  starb  nach 
elflàhriger  Regierung  wâhrend  eines  Feldzuges  gegen  die  Parther 
164  V.  Chr. 

Die  elf  Begierangsjahre  sind  bezeugt  dnrch  Porphyrius  {Eus.  Chron.  éd. 
Sekoene  I,  253,  263  »g.),  Hieronymus  (ad  Daniel,  11,  21  sq.)  und  Sulpicius  Seve- 
rus  (Chron,  II,  22).  —  Den  Eegierungsantritt  setzt  das  erste  Makkabâerbuch 
(I  M.  1,10)  auf  137  aer,  Sei,  =  176/175  vor  Chr.  Porphyrius  rechnet  als  erstes 
Jahr  01. 151,  3,  Eusebius  151,  2.  Da  nach  dem  oben  Bemerkten  Eusebius  vor- 
zuziehen  ist,  und  da  auch  er  wie  Porphyrius  als  erstes  voiles  Jahr  eines  Re- 
genten  immer  dasjenige  rechnet,  welches  auf  den  Regierungswechsel  folgt,  so 
fallt  der  Regierungsantritt  01. 151, 1  =  176/175  vor  Chr.,  was  mit  dem  ersten 
Makkabâerbuche  stimmt.  —  Der  Tod  des  Antiochus  fSllt  nach  Eusebius  01. 
153,  4  —  165/164  vor  Chr.,  nach  dem  ersten  Makkabâerbuche  (I  M.  6,  16)  149 
aer.  Sel,  =  164/163  vor  Chr.,  womach  er,  wenn  die  Angaben  genau  sind,  in  das 
zweite  Viertel  des  Jahres  164  v.  Chr.  zu  setzen  sein  wurde.  Fur  dièse  An- 
setzung  spricht  auch  die  Differenz  zwischen  Eusebius  und  Porphyrius,  die 
darans  zu  erklaren  sein  wird,  dass  man  nach  den  Quellen  zweifelhaft  sein 
konnte,  ob  der  Tod  01. 153,  4  oder  01. 154, 1  (—  164/163  vor  Chr.)  zu  setzen  sei.  — 
Datirte  Mûnzen  des  Antiochus  giebt  es  aus  den  Jahren  138 — 149  Sel,  {de 
Satdcy  p.  13,  Babelon  p.  CIX,  CX  sq,).  Da  die  Mûnze  vom  J.  149  keine  Auf- 
schrift  bat,  ist  es  nicht  sicher,  ob  auch  sie  noch  dem  Antiochus  IV  gehôrt 
(Niese  S.  82  «=-  Hermès  35,  495). 

Die  Chronologie  der  âgyptischen  Feldzûge  des  Antiochus,  die  auch 
fur  die  jûdische  Qeschichte  in  Betracht  kommt ,  ist  streitig.  Sicher  ist  nur, 
dass  der  letzte  168  v.  Chr.  fallt;  aber  die  Zahl  der  Feldzûge  und  die  Zeit  des 
ersten  ist  kaum  mit  Sicherheit  zu  ermitteln.  Auch  das  Buch  Daniel,  welches 
nur  von  zwei  Feldzûgen  spricht  (11,  25  ff.),  hilft  hier  nichts,  denn  es  erwâhnt 
selbstverstândlich  nur  die,  welche  mit  einer  Digression  nach  Jérusalem  endigten. 
Die  Beschrânkung  der  Feldzûge  auf  die  Jahre  169—168  scheint  mir  durch 
Niese  nicht  erwiesen  zu  sein.  Vielmehr  dûrfte  mit  der  Mehrzahl  derForscher, 
z.  B.  auch  Wilcken,  als  wahrscheinlich  anzunehmen  sein,  dass  der  erste  Feld- 
zug  170  zu  setzen  ist.  Hiermit  stimmt,  dass  das  erste  Makkabâerbuch  einen 
âgyptischen  Feldzug  zuerst  fur  das  Jahr  143  aer.  Sel,  =  170/169  vor  Chr. 
voraussetzt  (I  M,  1,  20),  und  zwar  die  Kûckkehr  von  demselben  noch  fur  den 
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Herbst  170  vor  Cbr.  Niir  daê  zweite  Makkabâerbucb  weicht  ab,  insofem  es 
denselben  Feldzug  bereits  als  den  zweiten  bezeichnet  (Il  M,  5,  1).  Bei  der 
Unzuverlâssigkeit  dieser  Quelle  giebt  uns  dies  aber  nicht  die  Berechtigung, 
îjchon  far  das  J.  171  einen  Feldzug  anzunehmen.  Vgl.  ûberhaupt  ûber  dièse 
Frage:  Droysen,  De  Lagidanim  rcgno  Ptoiemaeo  VI  Philometore  regcy  1831, 
p.  56-69  (=  Droysen,  Kleine  Schriften  II,  1894,  S.  405—418),  Jo.  Christ 
Co7ir.  Hofmann^  De  be/lis  ab  Antiocho  Epiphane  adrersus  Ptolemaeos  gestis, 
Erhngae  1835,  Hitzig,  Das  Buch  Daniel  S.  202-208,  Stark,  Gaza  und  die 
philistâische  Kûste  S.  430— 434,  Grimm,  Das  erste  Bucb  der  Maccabâer  S.  15 f. 
Joh.  Friedr.  Hoffmann,  Antiochus  IV  Epiphanes,  1873,  S.  36—58.  Grâtz, 
Geschiehte  der  Juden  II,  2  (1876)  S.  436— 443.  Wilcken  in  Pauly-Wissowa's 
Real-Enc.  I,  2472  fl*.  und  Anmerkungen  zu  Droysen  (Kleine  Schriften  II,  440  f.). 
Nie  se,  Kritik  der  beiden  Makkabâerbûcher  S.  89— 93  •=  Hermès  35,  502—506. 
Ueber  Antiochus  ûberhaupt  vgl.  ausser  der  oben  S.  166  genannten  Lite- 
ratur  auch  die  Artikel  in  Pauly-Wissowa^s  Real-Encyclopâdie  der  class. 
Alterthumswissenschaft ,  Herzog's  Real-Enc.  und  in  den  biblischen  Worter- 
bûchern  von  Winer  und  Schenkel.    Noch  einiges  s.  bei  §  4. 


Antiochus  V  Eupator  (164—162). 

Der  Solin  des  vorigen  ;  beim  Regierungsantritt  erst  neun  Jahre 
ait  (so  Appian,  Syr.  46  und  66;  die  Angabe  des  Porphyrius,  dass  er 
zwolf  Jahre  ait  war,  ist  mit  Wilcken  zu  verwerfen,  weil  dann  sein 
Vater  als  Geisel  in  Roiu  geheirathet  haben  niusste).  Wàhrend 
seiner  nur  1  '2  bis  2jahrigen  Regierung  war  er  nur  ein  Werkzeug  in 
der  Hand  seines  Feldherrn  und  Vormundes  Lysias  und  wurde 
nebst  diesem  auf  Befehl  seines  Vetters  Demetrius  162  vor  Chr. 
ermordet. 

Die  Angaben  ûber  die  Regieningsdauer  schwanken  zwischen  anderthalb 
:  so  Porphyrius  im  Summarium  Eus.  Chrmi.  cd,  Schoene  I,  263  sq.)  und  zwei 
Jahren  (so  Joseph.  Antt,  XII,  10,  1.  Euseh,  Chron,  II,  126  sq,  adanru  Abrah.  1852). 
Anfangs-  und  Endtermin  ergeben  sich  aus  der  Chronologie  des  VorgSngers 
und  Nachfolgers.  —  Vgl.  im  Allgemeinen  auch  die  Artikel  inPauly-Wisso- 
wa^s  und  Herzog's  Real-Enc.  und  in  den  Wôrterbûchem  von  Winer  und 
Schenkel. 

Demetrius  I  Soter  (162—150). 

Der  Sohn  des  Seleucus  Philopator.  Er  wai*  von  diesem  als 
Geisel  nach  Rom  geschickt  worden,  entfloh  aber  von  dort  und  be- 
mâchtigte  sich,  indem  er  seinen  Vetter  Antiochus  Eupator  er- 
morden  liess,  der  Herrschaft  162  vor  Chr. 

Im  Jahre  153  erhob  sich  gegen  îhn  als  Thronprâtendent 
Alexander  Balas,  der  sich  fur  einen  Sohn  des  Antiochus  Epi- 
phanes ausgab  und  demnach  der  rechtmàssige  Erbe  des  syrischen 
Thrones  zu  sein  beanspruchte.  Demetrius  fiel  im  Eampf  gegen 
diesen  150  v.  Chr.  1 
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-  Die  Flucht  des  Demetrius  ans  Rom  und  was  ihr  vorherging,  beschreibt 
8ehr  anschaulich  Folybius,  der  als  Frennd  des  Demetrius  dabei  selbst  zu  den 
handelnden  Personen  gehôrte  (Polpb,  XXXI,  12.  19—22).  —  Sowohl  Polybius 
(En,  5)  als  Porphyrins  (Etis.  Chron,  ed,  Sckoene  I,  255.  2QS sq.)  und  Eusebius 
schreiben  dem  Demetrius  eine  zwôlQâhrige  Begierung  zu,  Josephus  eine  elf- 
jâhrige  {Antt,  XITT,  2,  4).  Den  Beginn  setzt  das  erste  Makkabâerbuch  (I  M. 
7,1)  151  aer.  Sel,  ==  162/161  vor  Chr.  Porphyrius  giebt  als  erstes  voiles  Re- 
gierungsjahr  01.  154,  4,  demnach  als  Jahr  des  Regierungsantrittes  01.  154,  3 
=  162/161  vor  Chr.,  Eusebius  je  ein  Jahr  frûher,  also  Regierungsantritt  163/162 
vor  Chr.  Die  datirten  Mûnzen  gehen  angeblich  (nach  de  Sauicy  p,  18  sq,)  von 
150  bis  162  aer.  Sel,  Indessen  kônnen  als  sicher  gelesen  nur  die  vom  J.  154  bis 
162  aer.  Sel,  =  159/158  bis  151^50  vor  Chr.  gelten  (Babelonp,  CXIX,  CXXII).  — 
Ueber  das  Jahr  der  Erhebung  des  Alexander  Balas  s.  unten.  —  Als  Todes- 
jahr  des  Demetrius  giebt  der  ûberlieferte  Text  des  Porphyrius  OL  157,  4. 
Da  dies  eine  dreizehnjâhrige  Begierungsdauer  ergeben  wûrde,  so  ist  zu  lesen 
01.  157,  3  —  150/149  vor  Chr.  Eusebius  bat  01.  157,  2  ==  151/150  vor  Chr. 
Nach  I  Makk,  10,  50  u.  57  fSllt  der  Tod  des  Demetrius  nicht  spâter  als 
162  aer.  Sel,  =  151/150  vor  Chr.  —  Vgl.  ûber  Demetrius  im  Allgemeinen  auch 
die  Artikel  in  Pauly's  Beal-Enc.  der  class.  Alterthumswiss.,  Winer's  Real- 
wôrterb.  und  Schenkel's  Bibellexikon. 


Alexander  Balas  (150—145). 

Wie  Alexander  dem  Demetrius  die  Herrschaft  entrissen  hatte, 
so  erhob  sich  gegen  ihn  hinwiederum  der  Sohn  des  Demetrius, 
ebenfalls  Demetrius  mit  Namen.  Mit  diesem  (Demetrius  II)  ver- 
band  sich  Ptolemâus  Philoraetor  von  Aegypten.  Alexander  ward 
von  letzterem  bei  Antiochia  besiegt,  floh  nach  Arabien  und  wurde 
dort  meuchlings  ermordet  145  v.  Chr.  Schon  am  fiinften  Tage 
nach  jener  Schlacht  brachte  man  dem  Ptolemâus  das  Haupt  Alexan- 
ders  {Jos.  Antt.  XIII,  4,  8). 

Die  Mûnzen  Alexander's  gehen  angeblich  (nach  de  Sauicy  p.  26  sq,)  von 
160  bis  168  aer.  Sel.;  sicher  sind  nur  die  Daten  von  162  bis  167  aer.  Sel.  = 
151/150  bis  146/145  vor  Chr.  (Baùelon  p,  CXXIII  sq.).  —  In  das  Jahr  160  Sel, 
«=  153/152  V.  Chr.  setzt  das  erste  Makkabâerbuch  sein  Auftreten  gegen  Deme- 
trius I  (I  M.  10,  1),  und  zwar  wird  153  vor  Chr.  anzunehmen  sein,  da  es  noch 
vor  dem  Laubhûttenfest  des  genannten  Jahres  war  (I  M.  10,  21).  —  Seine 
eigentliche  Begierung  berechnen  Porphyrius  und  Josephus  (Antt.  XIII,  4,  8) 
zu  funf  Jahren.  Den  Anfang  setzt  der  Ûberlieferte  Text  des  Porphyrius  01. 
157,  3,  das  £nde  01.  158,  4.  Da  dies  nach  der  Rechnungsweise  des  Porphyrius 
sechs  Jahre  ergeben  wûrde,  so  ist  statt  ersterer  Zahl  wahrscheinlich  zu  lesen 
157,  4  (also  factisch  157,  3  —  150/149  vor  Ohr.).  Eusebius  setzt  ihn  ein  Jahr 
frûher  (151/150  vor  Chr.).  —  Den  Tod  Alexander's  setzt  das  erste  Makkabâer- 
buch 167  Sel.  —  146/145  vor  Chr.  (I  M,  11,  19).  Das  Datum  des  Porphyrius 
01.  158,  4  ist  =  145/144  vor  Chr.  Das  Jahr  145  vor  Chr.  als  Todesjahr  des 
Alexander  Balas  ist  sicher  wegen  des  fast  gleichzeitig  erfolgten  Todes  des 
Ptolemâus  Philometor  (Strack,  Die  Dynastie  der  Ptolemâer  1897,  S.  184,  198. 
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Nie  se,  Kritik  S.  81  =  Hermès  35,  494).  —  Vgl.  ûber  Alexander  im  Allgemeinen 
auch   die  Artikel  bei  Pauly-Wissowa,  Herzog,  Winer  und  Schenkel. 


Deraetrius  II  Nicator  (145—138). 
Antiochus  \1  (145—?).    Trypho  (?— 138). 

Dem  Demetrius  machte  wiederum  einer  der  FeldheiTn  Alexan- 
der's,  Diodotus,  geimnnt  Trypho,  im  Namen  des  unmûndigen 
Sobnes  des  Alexander,  Antiochus  VI,  die  Herrschaft  streitig.  | 

Trypho  trachtete  indess  selbst  nach  dem  Thron,  liess  seinen 
Mundel  Antiochus  ermorden  und  machte  sich  zum  Kônig.  Bald 
darnach  (nach  anderen  Quellen  noch  vorher)  unternahm  Demetrius 
einen  Feldzug  gegen  die  Parther,  in  dessen  Verlauf  er  von  den 
Parthern  gefangen  genommen  wurde,  138  v.  Chr.  Trypho  aber 
wurde  von  Antiochus  VII  Sidetes,  dem  Brudsr  des  Demetrius, 
bekàmpft,  in  Dora,  dann  in  Apamea  eingeschlossen  und  gezwungen, 
sich  selbst  den  Tod  zu  geben  (Strabo  p.  668,  Jo$.  Antt.  Xm,  7,  2, 
Appian»  Syr,  68, 

Die  Erhebung  des  Demetrius  gegen  Alexander  Bal  as  fallt  nach  l  MaJck. 
10,  67  in  das  Jahr  165  iS^.  =  148/147  vor  Chr.,  sein  Regierungsantritt  167  Sei  = 
146/145  V.  Chr.  (I  M,  11, 19).  Die  Mûnzen  geben  von  167  bis  173  SeL  «  146/145 
bis  140/139  vor  Chr.  (Babelon  p.  CXXXI  8q,\  —  Von  Antiochus  VI  giebt  es 
Mûnzen  aus  den  Jahren  167  bis  170  *S^/.  —  146/145  bis  143/142  vor  Chr.  [Babelon 
p,  CXXXV),  von  Trypho  solche  mit  den  Jahreszahlen  III  {de  Saulcy  p,  42, 
Mélanges  de  Numismatique  t  II,  1877,  p,  82  5^.)  und  IV  (OardneTj  Cotai,  of 
Oreek  Coins  p.  69,  Babelon  p,  CXXXVIII).  Josephus  giebt  die  Regierungszeit 
des  Antiochus  VI  auf  vier  Jahre  an,  diedesTryphoaufdrei  Jahre(-4n//.  XIII, 
7, 1—2).  Hiemach  wûrde  erstere  145—141,  letztere  141—138  vor  Chr.  faUen,  oder 
auch,  was  nach  den  Mûnzen  nàher  liegt,  145—142  und  142—138  v.  Chr.  Hiermit 
stimmt  im  Allgemeinen,  dass  Porphyrius  und  Eusebius  dem  Demetrius  nur 
eine  dreijâhrige  Regierungszeit  geben  (nâmlich  vor  seiner  Gefangenschaft,  Eus. 
Chron,  ed,  Schoene  I,  257.  203  8q,)y  und  zwar  von  01.  160,  1  (also  factisch  159, 
4  =  141/140  vor  Chr.)  bis  01. 160,  3  =  138  137  vor  Chr.  Augenscheinlich  rechnen 
Porphyrius  und  Eusebius  die  Regierung  des  Demetrius  erst  von  der  Beseitigung 
(Besiegung  oder  Ermordung)  des  Antiochus  VI  an.  Annâhemd  harmonirt  mit 
dem  Bisherigen  auch  die  Chronologie  des  ersten  Makkabâerbuches,  welches  die 
Ermordung  des  Antiochus  durch  Try|)ho  ungefahr  um  170  Sel,  =  143/142  vor 
Chr.  erwâhnt  (I  M.  13,  31  vgl.  mit  13,  41).  Keine  belangreiche  Differenz  ist 
es  endlich,  wenn  im  ersten  Makkabâerbuche  (I  M,  14, 1)  der  parthische  Feldzug 
des  Demetrius  vom  J.  172  SeL  =  141/140  vor  Chr.  an  datirt  wird,  bei  Por- 
phyrius dagegen  von  01.  160,  2  — -  139  138  vor  Chr.  an.  In  starkem  Wider- 
spruch  mit  dem  Bisherigen  steht  es  dagegen,  wenn  manche  SchrifbsteUer 
(Jos.  Antt  XIII,  5,  11.  7,  1.  Appian.  Syr,  67.  68.  Jtisiïn.  XXXVI,  1)  die  Er- 
mordung des  Antiochus  VI  durch  Trypho  erst  in  die  Zeit  des  parthischen 
Feidzuges  des  Demetrius,  ja  nach  der  Gefangennahme  desselben,  setzen.  Hier- 
gegen  spricht  nicht  nur  die  Chronologie  des  ersten  Makkabâerbuches,  sondem 
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auch  der  Umstand,  dass  dann  fur  Trypho  keine  3— 4jâlirige  Regierang  bliebe, 
die  doch  nach  Josephns  und  den  Mûnzen  anzunehmen  ist.  Denn  Trypho's 
Tod  fallt  etwa  gleichzeitig  mit  der  Gefangennahme  des  Demetrius  durch  die 
Parther  138  vor  Chr.  (s.  unten  bei  Antioehus  Sidetes).  Es  scheint  mir  daher 
nicht  richtig,  wenn  manche  neuere  Eritiker  den  zoletzt  genannten  Quellen  den 
Vorzug  vor  I  Makk.  geben.  —  Vgl.  ûber  dièse  Frage  und  ûber  Antioehus  VI 
und  Trypho  ûberhaupt:  Sanclemente,  De  vtdgaris  aerœ  emendatione  1793, 
p.  269—274.  Clinton,  Fasti  EeUmici  III,  331.  Muller,  Fragm,  hist  Oraee, 
t.  n  p,  XX.  Mendelssohn  in  BitschUs  Ada  societcUis  philol,  Lïpsiensts  t, 
V,  1875,^.105 — 112.  Nussbaum,  Observaiiones  in  Flavii  Josepki  Aniiquitaies 
1875,  p.  43—49.  Gutschmid,  Geschichte  Iran's  (1888)  S.  51-53.  Die  Artikel 
bei  Pauly-Wissowa,  Herzog,  Winer  und  Schenkel.  — Ueber  dieXâmpfe 
zwischen  Demetrius  und  Antioehus  VI  auch:  Wilcken,  Hermès  fid.  29, 18^, 
S.  441  £  I 


Antioehus  VII  Sidetes  (138—129). 

So  lange  Demetrius  Gefangener  der  Parther  war,  batte  nun 
Antioehus  Vil  unbestritten  die  Herrsehaft  in  Syrien.  —  Im  J.  130 
unt^rnahm  er  einen  Feldzug  gegen  die  Parther,  auf  welehem  er 
im  J.  129  V.  Chr.  seinen  Tod  fand.  Noeh  wàhrend  des  Krieges 
hatte  der  Partherkônig  den  Demetrius  aus  der  Gefangensehaft  ent- 
lassen,  damit  er  die  Herrsehaft  in  Syrien  an  sich  reisse  und  da- 
dureh  den  Antioehus  zur  Rûekkehr  zwinge. 

Ueber  den  Beinamen  Sidetes  vgl.  Porphyrius  [Eus.  Chron.  ed,  Schoene  I,  255)  : 
in  Sida  urbe  educatus,  quapropter  Sidetes  tUique  vocabcUur,  Die  Stadt  Side  liegt 
in  Pamphylien.  —  Das  Auftreten  des  Antioehus  VII  gegen  Trypho  faUt  nach 
I  Makk,  15,  10  in  das  Jahr  174  Sel.  «=-  139/138  vor  Chr.  Porphyrius  und  Eu- 
sebius  rechnen  seine  Begierung  von  01.  160,  4  an  (also  factisch  01.  160,  3 
«  138/137  vor  Chr.).  Die  Mûnzen  beginnen  mit  174  Sel.  «=  139/138  vor  Chr. 
und  gehen  bis  183  SeL  =  130/129  vor  Chr.  (Babelon  p.  CXL  sq.;  das  Datum 
184,  welches  de  Saulcy  p.  46  giebt,  ist  wahrscheinlich  falsch  gelesen).  —  Der 
Beginn  des  parthischen  Feldzuges  kann  nach  Livius  nicht  spâter  als  130  vor 
Chr.  flftllen  {Liv,  Epit.  59  erwâhnt  unmittelbar  vorher  den  Consul  M.  Peperna 
eos.  130,  unmittelbar  nachher  den  Consul  C.  Sempronius  cos.  129).  Porphyrius 
und  Ëusebius  setzen  den  Tod  des  Antioehus  nach  neunjâhriger  Begierung  01. 
162,  4  =  129/128  vor  Chr.  Nach  Justin,  XXXVIII,  10  fallt  er  in  den  Winter, 
nach  Diodor,  XXXIV,  15  sq,  in  das  Frûhjahr,  also,  wenn  wir  Livius  folgen, 
Anfang  129  (so  mit  Becht  Gutschmid,  Wilcken  bei  Pauly-Wissowa  u.  A.).  — 
Bel  diesem  Sachverhalt  haben  einige  Mûnzen  des  Antioehus  mit  den  angeb- 
lichen  Jahreszahlen  185  und  186  Sel,  (letztere  -=  127/126  vor  Chr.)  den  Histo- 
rikem  grosse  Schwierigkeiten  gemacht.  Man  hat  theils  die  Echtheit  ihres  Datums 
bezweifelt  (so  Toc  h  on  d^  Annecy ,  Dissertation  sur  l'époque  de  la  mort  d^  An- 
tioehus Vn  Ecergètes  Sidétès,  roi  de  Syrie,  sur  deux  médailles  antiques  de  ce 
prince,  et  sur  un  passage  du  II«  livre  des  Macchabées,  Paris  1815,  p.  61—64), 
theils  angenommen,  dass  auch  nach  dem  Tode  des  Antioehus  noch  Mûnzen 
mit  dessen  Namen  geprâgt  worden  sind  (so  Niebuhr,  Kl.  Schriften  I,  251  f.). 
Man  darf  als  sicher  annehmen,  dass  das  Datum  falsch  gelesen  ist  (s.  Nuss- 


Digitized  by 


Google 


174  Uebersicht  ûber  die  Gescbichte  von  Syrien.  [133.  134] 

haurriy  Obserzationes  p.  51).  —  Vgl.  ûberhaupt:  Gumpach,  Ueber  den  alt- 
jiidischen  Kalender,  1848,  S.  316—334.  Ders.,  Hûlfsbuch  der  recbnenden 
Chronologie,  1853,  S.  81 — 89.  Men del s sohn  in  Ritschl's  J^c/a  soc/>/a/w;)//i7o/. 
Lipsiensis  t.  V,  1875,/).  205—280.  Nussbaum,  ObservcUiofws  in  Fhrii  Joseplii 
AntiquitateSj  1875,  p.  49—54.  Gutschmid,  Gescbichte  Irans,  Tûb.  1888,  S. 
lb—11.    Die  Artikel  bei  Pauly-Wissowa,  Herzog,  Winer  und  Schenkel. 


Demetrius  II  Nicator  zura  zweiten  maie  (129—125). 
Alexander  Zabinas  (128—122?). 

Nach  zebnjàhriger  parthischer  Gefangenschaft  (so  Porphyrius 
bei  Euseb.)  war  nuniuebr  Demetrius  II  wieder  Kônig  yon  Syrien. 
Gegen  ihn  wurde  alsbald  durch  Ptolemâus  Physkou  ein  Gegen- 
kOnig  aufgestellt  iu  der  Person  des  Alexander  Zabinas,  eines 
angeblicben  Sohnes  des  Alexander  Balas.  Demetrius  wurde  von 
ihm  bei  Damaskus  besiegt,  musste  flieben  und  wurde,  als  er  in 
Tyrus  landen  woUte,  ermordet  | 

Von  Demetrius  exintiren  angeblich  Mûnzen  mit  den  Daten  180  bis  187 
aer.  Sel.  —  133  132  bis  120/125  vor  Chr.  {de  Saidcy  p.  51-52).  Wenn  die  Lesung 
ûberaU  richtig  wâre,  so  wurde  anzunehmen  sein,  dass  noch  wâhrend  der  par- 
thischen  Gefangenschaft  des  Demetrius  Mûnzen  mit  seinem  Namen  geprâgt 
wurden  (so  de  Sauhy  p.  55).  In  Wahrheit  sind  die  Daten  180—182  hochst 
zweifeUiaft;  sicher  nur  die  von  183—187  Sel.  =  130/129  bis  120/125  vor  Chr. 
[Nussbaunij  Observatioues  p.  52  sq.  Gardnerj  Catal.  of  greek  coins  p.  70  sq. 
Bunbury,  Xum.  Chronicle  1833,  p.  100  sqq.  Bat)don  p.  CXLT,  CXLV).  —  Por- 
phyrius und  Eusebius  schreiben  dem  Demetrius  nach  seiner  Gefangenschaft 
noch  eine  vierjâhrige  Regierung  zu.  Als  Beginn  bat  der  ûberlieferte  Text  des 
Porphyrius  01.  102,  2,  wofur  sicher  zu  lesen  ist  01.  103,  2  (also  fectisch  01. 
163,  l'=  128/127  vor  Chr.),  als  Todesjahr  01.  164,  1  =  124/123  vor  Chr.  Eu- 
sebius hat  je  ein  Jahr  fruher,  als  Todesjahr  demnach  125  124  vor  Chr.  Dass 
dies  richtig  ist,  wird  durch  die  Mûnzen  bestatigt;  denn  die  Mûnzen  des  An- 
tiochus  VIII  Grypos  und  der  Kleopatra  beginnen  bereits  mit  d.  J.  187  Sel.  = 
120/125  vor  Chr.  {de  Saulcy  p.  61  sq.  Bahclon  p.  CLIII,  172  f.)  —  Vgl.  ûber 
Demetrius  auch  die  Artikel  bei  Pauly,  Winer  und  Schenkel.  —  Fur 
Alexander  Zabinas  geben  Porphyrius  und  Eusebius  keine  directen  Daten. 
Seine  Mûnzen  gehen  von  184  bis  190  Sel.  =  129/128  bis  123/122  vor  Chr.  {de 
Saulcy  p.  57,  Oaràtier,  Catal,  of  greek  coins  p,  SI — 84,  Bunbury,  Kum.  Clironicle 
1883,  p.  103  sq.  Bahehn  p.  CL). 

Seleucus  V  (125). 

Folgte  seinem  Vater  Demetrius  in  der  Regierung;  ward  aber 
bald  nach  seinem  Regierungsantritt  auf  Anstiften  seiner  eigenen 
Mutter  ermordet. 


Digitized  by 


Google 


[134.  135]  Uebersicht  ûber  die  Geschichte  von  Syrien.  175 

Antiochus  Mil  Grypos  (125—113). 

Der  Bruder  des  vorigen.  Er  hatte  noch  mit  dem  GegenkOnig 
Alexander  Zabinas  zu  kàmpfen,  besiegte  ihn  aber  im  dritten 
Jahre  seîner  Regierung  (also  123 '122  v.  Chr.)  und  liess  ihn  hin- 
richten  (so  Justin,  XXXIX,  2,  vgl.  auch  Diodor.  XXXIV,  28;  nach 
Porphyrius  brachte  er  sich  selbst  durch  Gift  um's  Leben.) 

Nach  elf-  bis  zwolQâhriger  Regieruug,  113  vor  Chr.,  wurde 
Antiochus  VIII  Grypos  ans  der  Herrschaft  verdrângt  durch 
Antiochus  IX  Kyzikenos,  der  vàterlicherseits  sein  Vetter,  miit- 
terlicherseits  sein  Bruder  war.  Antiochus  Grypos  zog  sich  nach 
Âspendos  zurûck. 

Das  Verwandtschaftsverhâltniss  zwischen  beiden  ist  folgendes.  Kleopatra, 
die  Tochter  des  Ptolemâus  Philometor  von  Aegypten,  die  bereits  die  Gemahlin 
des  Alexander  Balas  gewesen  war  I  Makk,  10,  58,  hatte  sich  von  diesem  wieder 
getrennt  und  den  Demetrius  II  Nicator  geheirathet  l.Makk,  11,  12.  Ans  dieser 
Eihe  stammten  Seleucns  V  und  Antiochus  VIII  Grypos.  Wâhrend  aber  Deme- 
trius sich  bei  den  Parthem  befand,  heirathete  Kleopatra  dessen  Bruder,  An- 
tiochus VII  Sidetes,  Joseph,  Antt,  XIII,  7,  1.  Aus  dieser  Ehe  stammte  An- 
tiochus IX  Kyzikenos,  Joseph.  Antt  XIII,  10,  1,  Appian,  Syr.  68.  Por- 
phyrius bei  Euseb,  Chron.  éd.  Schoene  I,  260:  X(5  ofiOfÂijvçi^  dâeXtpip  kvTt6x(p 
xal  àysrpiip  xà  ix  naxgoç.  —  Vgl.  ûberhaupt  ûber  die  Généalogie  der  Seleuciden 
die  Stammtafel  am  Schluss  dièses  Bandes. 

Die  Regierungszeit  des  Antiochus  VIII  bis  zu  seiner  Verdrângung  durch  | 
Antiochus  IX  berechnet  Porphyrius  zu  elf  Jahren,  und  zwar  von  01.  164,  2 
l.also  factisch  01. 164,  1  =  124/123  vor  Chr.)  bis  01. 166,  4  =»  113/112  vor  Chr. 
Eusebius  giebt  zwôlf  Jahre,  indem  er  den  Beginn  mit  Recht  ein  Jahr  frûher 
setzt  (125/124  vor  Chr.).  —  Auf  den  Mûnzen  erscheint  Antiochus  VIII,  so  lange 
seine  Mutter  Kleopatra  lebte,  als  deren  Mitregent,  spâter  allein.  Die  Mûnzen 
der  ersteren  Art  gehen  von  187  bis  192  Sel,  =  126,125  bis  121/120  vor  Chr. 
{de  SatUcy  p.  61  sq.  Babelon  p.  CLIII,  172—176).  Die  eigenen  Mûnzen  des 
Antiochus  VIII  beginnen  angeblich  mit  190  Sel.  «=  123  122  vor  Chr.  (de  Saulcy 
p.  65  sq,).  Indessen  sind  die  Zahlen  190  und  191  hôchst  wahrscheinlieh  falsch 
gelesen;  das  erste  sichere  Datum  ist  192,  so  dass  sich  dièse  Mûnzen  an  die 
der  ersteren  Art  anschliessen  (Babelon  p,  CLV).  Vgl.  ûberh.:  Adolf  Kuhn, 
Beitrâge  zur  Geschichte  der  Seleukiden  1891,  S.  14  ff.  Wilcken  in  Pauly- 
Wissowa's  Real-Enc.  I,  2480  ff. 

Antiochus  IX  Kyzikenos  (113—95). 
Antiochus  VIII  Grypos  (111—96). 

Zwei  Jahre  lang  war  nun  Kyzikenos  alleiniger  Régent.  Aber 
ira  J.  111  kehrte  Grypos  zuruck  und  entriss  seinem  Vetter  den 
grôssten  Theil  von  Syrien.  Nur-  Côlesyrien  blieb  dem  Kyzikenos 
[Porphyr.  bei  Euseb.  I,  260:  xçaret  fihv  avtoç  rî^q  SvçlaÇj  6  ôh  KvCi- 
xTjvoç  TTJç  KolXrjç).  So  war  das  Reich  getheilt;  und  die  beiden 
Vettern  (und  Bruder)  bekàrapften  sich  nun  gegenseitig. 
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Antiochus  Grypos  starb  15  Jahre  nach  seiner  Ruckkehr,  96 
vor  Chr.  (nach  Jos,  AntU  XIII,  13,  4  durch  Meuchelmord).  Seine 
Rechte  und  Anspriiche  vererbten  sich  auf  seinen  Sohn  Seleucus  VI. 
Dieser  erhob  sich  sofort  gegen  Antiochus  Kyzikenos  und  besiegte 
denselben  bei  Antiochia.  Uiu  der  Gefangenschaft  zu  entgehen,  nahm 
sich  Antiochus  noch  wàhrend  der  Schlacht  selbst  das  Leben  95 
vor  Chr.  {Porphyr,  bei  Euseb.  I,  260). 

Dem  Antiochus  IX  Kyzikenos  giebt  Porphyrius  achtzehn  Regierangs- 
jahre,  von  01.  167,  1  (also  factisch  01.  166,  4  —  113/112  vor  Chr.)  bis  01. 
171,  1  =  96/95  vor  Chr.  Statt  der  letzteren  Ziffer  ist  wahrscheinhch  zu  lesen 
171,  2  =^  95/94  vor  Chr.,  Tvie  Eusebius  bat.  —  Die  sicheren  Daten  der  Mûnzen 
gehen  von  199  bis  216  Sel,  ^  114/113  bis  97/96  vor  Chr.  {Babelan  p.  CLXII). 
Die  Daten  196  und  197,  welche  de  Saulcy  p,  72  sq,  giebt,  sind  unsicher  (Ba^ 
belon  L  e).  Nach  ihnen  wûrde  das  Aufbreten  des  Antiochus  IX  schon  196  Sel. 
=  117/116  vor  Chr.  zu  setzen  sein.  Dass  es  einige  Zeit  vor  113  vor  Chr.  fallt, 
ist  allerdings  wegen  Liv.  epit.  62  anzunehmen  (Kuhn  S.  19,  Wilcken  a.  a.  O.). 
Das  Jahr  113  ist  also  das  Jahr  des  entscheidenden  Sièges  des  Antiochus  IX 
liber  Antiochus  VIII.  —  Die  Ruckkehr  des  Antiochus  VIII  Grypos  setzt 
Porphyrius  01.  167,  2  =  111/110  vor  Chr.  und  giebt  ihm  von  da  an  noch  funf- 
zehn  Regierungsjahre  bis  01.  170,  4  =  97  96  vor  Chr.  Josephus  schreibt  dem 
Antiochus  Grypos  im  Ganzen  eine  29jâhrige  Regierung  zu,  also  125—96  vor  Chr. 
{Jos.  Anit.  XIII,  13,  4).  —  Das  Jahr  111  wird  bestâtigt  durch  eine  in  Paphos 
auf  Cypem  gefundene  Inschrift,  ans  welcher  Wilcken  den  Nachweis  ge- 
fûhrt  hat,  dass  Antiochus  VIII  damais  eine  neue  Zâhlung  seiner  Regierungs-. 
jahre  begonnen  hat  (Hermès  Bd.  29,  1894,  S.  436  ff.).  Die  Inschrift  enthâlt 
ein  Schreiben  des  Antiochus  an  den  Kônig  Ptolemâus  Alexander  von  Cypem, 
in  welchem  Antiochus  mittheilt,  dass  er  eben  jetzt,  und  zwar  im  dritten 
Jahre  seiner  Regierung,  der  Stadt  Seleucia  Pieriae  die  Freiheit  verliehen 
habe.  Seleucia  hat  aber,  wie  anderweitig  feststeht,  die  Freiheit  îm  J.  108 
vor  Chr.  erhalten.  —  Vgl.  ûberhaupt  ûber  Antiochus  VIII  und  IX:  Ad.  Euhn, 
Beitrâge  zur  Gesch.  der  Seleukiden  S.  18—31.  Wilcken  in  Pauly-Wissowa's 
Real-Enc.  I,  2480—2484;  auch  „Hermes"  Bd.  29,  S.  436-450. 

Wàhrend  der  nàchsten  12  Jahre  (95—83  v.  Chr.)  foigten  nun 
fast  ununterbrochene  Kâmpfe  zwischen  den  fûnf  Sôhnen  des  An- 
tiochus Grypos  (nâmlich:  Seleucus  VI,  Antiochus  XI,  Phi- 
lippus,  Demetrius  III  Eukàrus  und  Antiochus  XII)  und  dem 
Sohne  des  Antiochus  Kyzikenos:  Antiochus  X  p]usebes  (Joseph. 
AntU  XIIL  13,  4.  14,  3.  15,  1.  Porphyrius  bei  Euseh  Chron.  éd.  Schoene 
I,  259—262.  Appian.  Syr.  69;  dazu  ClirUon  p.  340—342.  Kuhn, 
Beitrâge  S.  32—39.  Wilcken  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  Art 
Antiochus  X  bis  XII). 

Sie  endigten  damit  dass  Tigranes,  der  Kënig  von  Arménien, 
sich  des  syrischeu  Reiches  bemàchtigte.  Dessen  Herrschaft  tiber 
Syrien  wâhrte  14  Jahre  (83-69  v.  Chi\).  | 

Die  Einzelheiten  sind  (nach  Josephus,  der  hier  am  ausfÛhrlichsten  ist) 
folgende.   Antiochus  XEusebes  bekriegte,  um  seinen  Vaterzu  râchen,  den 
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Seleucus  VI,  besiegte  ihn  und  trieb  ihn  nach  Cilicien,  wo  er  von'^den  Bûrgern 
von  Mopsvestia  wegen  Erpressungen  gétôdtet  wurde.  Darauf  ûbemahm  dessen 
Brader  AntiochusXI  den  Kampf  gegen  Antiochus  Eusebes,  verlor  aber  gegen 
ihn  Schlacht  nnd  Leben.  Nun  trat  der  dritte  Brader,  Phi  lippus,  gegen  An- 
tiochus Eusebes  auf  und  wusste  sich  wenigstens  eines  Theiles  von  Syrien  zu 
bemâchtigen,  wâhrend  der  vierte  Brader,  De  me  trius  Eukârus,  einen  andern 
Theil  mit  der  Hauptstadt  Damaskus  an  sich  gerisseu  batte.  Da  Porphyrius 
nnd  Euaebius  das  Jahr  01.  171,  3  =  94/93  vor  Chr.  als  erstes  voiles  Jahr  des 
Philippus  rechnen,  sein  Auftreten  also  in's  vorhergehende  Jahr  setzen,  und 
da  es  von  Demetrius  Mûnzen  ans  dem  J.  217  Sel,  =  96/95  vor  Chr.  giebt 
(s.  unten),  so  wird  das  Auftreten  beider  noch  95  v.  Chr.  stattgefunden  habetk 
(Kuhn  S.  34  f.).  Die  beiden  Brûder,  Philippus  und  Demetrius^ 
herrschten  nun  eine  Zeit  lang  ûber  je  einen  Theil  von  Syrien. 
Auch  Antiochus  Eusebes,  der  nach  Josephus  schon  damais  im  Kampf 
gegen  die  Parther  gefallen  sein  soU,  scheint  in  Wahrheit  in  einem  Theile  von 
Syrien  sich  behauptet  zu  haben  (s.  unten).  Nach  einiger  Zeit  (88  oder  87  vor  Chr.) 
bekriegte  Demetrius  den  Philippus,  belagerte  ihn  in  BerÔa  (ôstlich  von  An- 
tiochia),  ward  jedoch  selbst  gefangen  genommen  und  starb  in  der  Gefangen- 
schaft.  Nun  war  ausser  Antiochus  Eusebes  noch  Philippus  und  der  jûngste 
Brader  Antiochus  XII  ûbrig,  die  sich  nun  ebenfalls  gegenseitig  bekâmpften. 
Antiochus  aber  fiel  in  einer  Schlacht  gegen  den  Araberfûrsten  A  r  et  as,  worauf 
letzterer  sich  CJôlesyriens  bemâchtigte.  Schliesslich  fiel  dann  ganz  Syrien  in 
die  Hânde  des  Tigranes.  (Nach  Appian,  Syr,  48.  69  lebte  und  regierte  An- 
tiochus X  Eusebes  noch,  als  sich  Tigranes  Syriens  bemâchtigte,  ja  nach 
Justin,  XL,  2  und  Porphyrius  bei  Etiseb,  I,  262  lebte  er  sogar  noch,  als  Pom- 
pejns  dem  syrischen  Reich  ein  Ende  machte.  Letzteres  beruht  jedenfalls  auf 
einer  Verwechselung  des  Antiochus  X  Eusebes  und  Antiochus  XIII  Asiaticus,. 
welche  beide  Appian  genau  unterscheidet.  Ersteres  aber  ist  allerdings  wahr- 
scheinlich,  da  Appian  hier  gute  Quellen  gehabt  zu  haben  scheint.  Es  wird 
also  anzunehmen  sein,  dass  Antiochus  Eusebes  einen  Theil,  Philippus  und 
Aretas  andere  Theile  von  Syrien  inné  hatten,  als  Tigranes  sich  des  Reiches- 
bemâchtigte). 

Fur  die  Chronologie  der  Jahre  95—83  geben  die  Mûnzen  einige  Anhalts- 
punkte  {de  Saulcy  p,  75 — 80,  Gardnery  CaiaL  of  greek  coins  p.  95  sqq.f  Babelon 
p.  CLXIX,  CLXXII).  Doch  lâsst  sie  sich  nicht  mehr  in  allen  Einzelheiten 
fixiren.  Von  Philippus  giebt  es  datirte  Mûnzen  ans  den  Jahren  221  bi& 
229  SeL  =-  92/^91  bis  84/83  vor  Chr.  (de  Saulcy  p.  78»,  von  Demetrius  solche 
ans  den  Jahren  217  bis  224  Sel,  =  96/95  bis  89;^  vor  Chr.  {Gardner  p,  101^ 
EeUiel  III,  245,  Babelon  p,  CLXXII),  von  Antiochus  XII  solche  vom  J.  226 
Sel,  =  87/86  vor  Chr.  {Numïsmatic  Chronicle  1890,  p.  327  sq,)  und  vom  J.  227 
Sel.  =  86/85  vor  Chr.  (Imhoof-Blumer,  Monnaies  grecques  1883,  p.  437).  Eâthsel- 
haft  sind  Mûnzen  des  Philippus,  die  in  Antiochia  geprâgt  sind  und  die  Jahres- 
zahlen  19,  20,  21,  22,  24,  30  tragen  (de  Saulcy  p.  79,  Babelon  p.  CLXIX,  202  f.). 
Sie  kônnen  nicht  Regierangsjahre  des  Philippus  bedeuten,  da  dieser  nicht  so 
lange  regiert  hat.  Zwar  setzt  Porphyrius  voraus,  dass  Philippus  bis  zur  Zeit 
des  Pompejus  gelebt  hat  (Euseb,  Chron,  I,  262).  Allein  nach  Diodor,  fr,  34 
(l)ei  MiiJlery  Fragm.  kist.  graee,  t,  II  p,  XXIV  sq.)  ist  dieser  Philippus,  der 
zur  Zeit  des  Pompejus  als  Prâtendent  auftrat,  ein  Sohn  unseres  Philippus, 
also  Enkel  des  Antiochus  Grypos  (s.  auch  Mûller  a,  a.  O.).  Es  bleibt  dem- 
nach  nur  die  Annahme  ûbrig,  dass  jene  Zahlen  Jahre  einer  localen  antioche- 
nischen  Aéra  bedeuten,  welche  etwa  113  vor  Chr.  begonnen  hat. 

Schûrer,  Geschichte  I.  3.  u.  4.  Aufl.  12  ^^  ^ 
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Die  Zeit  desTigranes  ergiebt  sich  daraus,  dass  er  nach  Appian.  Syr.AS. 
70  und  Justin,  XL,  1 — 2  (nach  richtiger  Lésait)  vierzehn  Jahre  ûber  Syrien 
herrschte.  Das  Ende  seiner  Regierung,  nâmlich  seine  Besiegiing  durch  Lucullus, 
fâllt  aber,  wie  aus  der  rômischen  Geschichte  bekannt  ist,  in  d.  J.  69  v.  Clir. 

Nach  der  Besiegimg  des  Tigranes  durch  LucuUus  wurde 
Syrien  noch  nicht  sofort  von  den  Romern  in  Besitz  genommen. 
LucuUus  iiberliess  es  einem  Sohne  des  Antiochus  Kusebes,  An- 
tiochus  XIII  Asiaticus  (69—65  v.  Chr.).  Erst  Pompejus  machte 
auf  seinem  Siegeszuge  durch  Asien  der  HeiTSchaft  der  Seleuciden 
definitiv  ein  Ende,  65  v.  Chr.  {Ajrpian,  Syr.  49;  70.  Justin.  XL,  2. 
Clinton  p.  344— 34S).  Syrien  wurde  nun  rômische  Provinz  (Pliifarch. 
Pomp.  39). 

Appian.  Syr,  70  sagt,  dass  Pompejus  den  Antiochus  abgesetzt  habe,  nach- 
dem  er  wahrend  der  Behinderung  des  Pompejus  nur  ein  Jahr  regiert  habe 
(Paaikêvoavta  iv  tatç  dayoXlaiç  zaïç  TIofiTiTjlov  ênl  %v  pLovov  hoç),  Auf  Grund 
dessen  nimmt  Kuhn  (Beitrâge  S.  44  f.)  fur  Antiochus  nur  eine  einjâhrige  Re- 
gierung an  und  zwar  68—67  v.  Chr.  Aber  Antiochus  war  zunâchst  Kônig  von 
LucuUus'  Gnaden,  und  Pompejus  ist  erst  66  nach  Asien  gekommen.  Appian 's 
Notiz  ist  also  dahin  zu  verstehen,  dasa  Antiochus  nach  der  Ankunfb  des  Pom- 
pejus noch  ein  Jahr  lang  Kônig  war  (Wilcken,  Art.  Antiochus  XIII  in  Pauly- 
Wissowa's  Real-Enc). 

Pompejus  sandte  zunâchst  im  J.  65  von  Arménien  aus  seine  Legaten  nach 
Syrien;  im  J.  64  kam  er  selbst;  die  définitive  Ordnung  der  dortigen  Verhàh- 
nisse  fôUt  erst  63/62  vor  Clir.  {Clhiton,  Fasti  Hellemci  lU,  Sibsq.  Fischer, 
Rômische  Zeittafeln  S.  215  ff.).  —  In  das  Jahr  65  oder  64  fallen  wahrscheinlich 
die  Wirren,  von  welchen  Diodor  fr.  34  (bei  Millier,  Frayrti.  hi^t,  graec.  t,  II, 
p,  XXIY  sq.)  berichtet.  Antiochus  XIII  Asiaticus  suchte  sich  mit  Hiilfe 
des  Sampsigeram  (von  Emesal  in  der  Herrschaft  zu  ])ehaupten.  Gleichzeitig 
wurde  ihm  dieselbe  von  Philippus,  dem  Sohne  des  Philippus  und  Enkel  des 
Antiochus  Grypos,  streitig  gemacht,  der  zu  diesem  Zwecke  die  Unterstûtzung 
des  Araberfûrsten  A  z  i  z  u  s  nachsuchte.  Aber  Antiochus  wurde  von  Sampsigeram 
gefangen  genommen  und  spâter  getôdtet,  und  Philippus  entging  nur  durch  die 
Flucht  den  Nachstellungen  des  Azizus. 

Durch  dièse  Nachricht  des  Diodor  von  dem  Ende  des  Antiochus  Asia- 
ticus fôllt  auch  von  selbst  die  Vermuthung  altérer  Forscher,  dass  Antiochus 
Asiaticus  das  kleine  Kônigreich  Commagene  erhalten  habe  und  der  Stifter  der 
Dynastie  von  Commagene  geworden  sei  (s.  dagegen  Clinton  /).  346— 348). 
Richtig  ist  aber,  dass  die  Dyna.<<tie  von  Commagene  durch  Verschwâgerung  mit 
den  Seleuciden  zusammenhângt.  S.  hieruber  die  Inschriften  Corp,  In^cr,  Oraee. 
n.  362  =  Corp.  Jnscr,  Lat.  t.  III  n.  552  =  Corj).  Inaer.  Afficarnm  f,  III,  1  ti. 
557,  und  besonders  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  ^  III,  2  w.  ISô^' (zu 
Ephesus).  Letztere  erwâhnt  einen  ftaatléa  ^ivrloyov  Ssov  àlxaiov  ^ETUtpavtj 
^iXoçwfjiaiov  xal  ^iXéXXijva,  xov  êy  ^aoiXèwç  Mt&çaôatov  KaXXtvixov  xal 
fiaaiXiaarjç  Aaoôlxrjç  Seâç  <PtXa6tXg>ov  ttJç  èy  fiaoïXéwç  }ivTi6xov  'ETiupavovç 
^iXofxrixoQoç  KaXXtvixov,  Derselbe  Antiochus  mit  derselben  Généalogie  auch 
auf  dem  von  ihm  selbst  errichteten  prachtvollen  Grabdenkmal  in  Nemrud- 
Dagh,  wo  die  Titulatur  auf  verschiedenen  Inschriften  wiederholt  wird  (Hu- 
mann  und  Pu  ch  s  t  ein,  Reisen  in  Kleinasien  und  Nordsyrien,  1890,  S.  232—353, 
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vorher:  Puchstein,  Bericht  ûber  eine  Reise  in  Kurdistan,  Sitzungsberichte 
der  Berliner  Akademie  1883,  8.  49  ff.)»  ^^r  Antiochus,  welchem  dièse  In- 
schriften  gelten,  ist  ein  Kônig  von  Cîommagene,  der  andere  Antiochus,  der 
Vater  der  Laodike,  ohne  Zweifel  ein  Seleucide,  nach  Waddington  Antiochus 
XTTI  Asiaticus,  nach  Mommsen  Antiochus  VIII  Grypos;  letzteres  sicherlich 
richtig,  denn  Antiochus  VIII  Grypos  heisst  auf  Mûnzen  'Enifpaviiç,  bei  Por- 
phyrius  und  Josephus  Antt,  XIII,  12,  2  ^iXo/mîzœÇj  und  der  Beiname  KaXXhtxoÇy 
welchen  Mommsen  noch  nicht  nachweisen  konnte,  ist  seitdem  auch  bestâtigt 
worden  durch  Inschriiten  von  Delos  {Bulletin  de  correspondance  Jiellénique  t. 
Vn,  1883,  p.  346;  VIII,  1884,  p,  105  sg.).  Die  Vermuthung  Gutschmid's 
(Ge8chieht6  Iran's,  1888,  S.  80  Anm.),  dass  seine  Tochter  Laodice  identisch 
sei  mit  der  von  Josepkus  Antt.  XIII,  13,  4  erwâhnten  Laodice,  ist  nicht  wahr- 
scheinlich  (Kuhn,  Beitrâge  S.  36,  Anm.  6).  —  Vgl.  ûberh.  Mommsen,  Die 
Dynastie  von  Commagene  (Mittheilungen  des  deutschen  archâologischen  In- 
stitutes  in  Athen,  Bd.  I,  1876,  S.  27—39).  Marquardt,  Eômische  Staats- 
verwaltung  Bd.  I,  2.  Aufl.  1881,  S.  39Sff.  Babelon  l.  c,  p,  CCVni— CCXVIII, 
217 — 223.  Humann  und  Puchstein  a.  a.  O.  Theod.  Beinachj  La  dynastie 
de  Commaghie  {Revue  des  études  grecques  t.  III,  1890,  />.  362—380).  Wilcken 
in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  2487  ff.  (Art.  Antiochus  Nr.  37—40)."  Proso- 
pographia  imperii  Romani  I,  82  sq.  II,  166.  Wrothy  Catalogue  of  tJie  greek 
Coins  of  Galatia,  Cappadocia  and  Syria>  [in  the  Brit.  Mus.]  1899,  p.  104—111 
u.  Introd.  p,  XLIII  sqq,  \ 


§  i.  Die  Keligionsnoth  und  die  Erhebnng 
(176-165  vor  Chr.). 

Quellen:  I  Makk.  1-4.    II  Makk.  4-11. 

Jos^kus  Antt.  Xllf  5—7.  Auszug  daraus:  Zonaras  Annal.  IV,  19—20. 
Buch  Daniel  c.  11,  21—45  und  dazu  der  Commentar  des  Ilieronymus 

[0pp.  éd.  Vallarsi  V,  711—724). 
Einige  Data  aus  MegUkUh  Taaniih  bei  Derenbourg,  Histoire  de  la 

Palestine  p.  59 — 63. 

Literatur:  Die  oben  (S.  166)  genannten  Werke  ûber  die  syrische  Geschichte 

von  Foy-Vaillant,  Froelich,  Clinton, Flathe,  Starku.A. 
Die  Untersuchungen   und  Commentare   iiber   die  Makkabâerbûcher 

von  Wernsdorff,  Michaelis,  Grimm,  Keil  u.  A.  (s.  Bd.  III, 

S.  145). 
Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  (3.  Aufl.)  IV,  372—407. 
Herzfeld,  Geschichte  des  Volkes  Jisrael  II,  219—361. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  307—395. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  Bd.  II,  2,  S.  268—352. 
Beuss,  Gesch.  der  heil.  Schriften  Alten  Testaments  §  451 — 460. 
Hoffmann   (Joh.  Friedr.),   Antiochus  IV   Epiphanes,   Konig  von 

Syrien.    Leipzig  1873. 
Wiederholt,  Antiochus  IV^  Epiphanes  nach  der Weissagung  Dan.  11, 

12* 
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21—12,  3  und  der  Geschichte    (Tûb.  Theol.  Quartalachr.  1874, 

S.  567—631). 
Wilcken    in   Pauly - Wissowa*s   Real-Enc.   der   class.   Alterthums- 

wissensch.  I,  1894,  col.  2470—2476  (Art.  Antiochos  IV). 
lienan,  Histoire  du  peuple  d'Israël  IV,  1893,  p.  297—368. 
Wellhausen,  Israelitische  und  jûdische  Geschichte  2.  Ausg.  1895, 

S.  230-245.    4.  Ausg.  1901,  S.  241—261. 
Willrich,  Juden  und  Griechen  vor  der  makkabâischen  Erhebung 

(1895)  S.  115—325.    Dazu  Wellhausen,  G^tt.  Gel.  Anz.  1895, 

S.  947—957. 
Bertholet,    Die  Stellung  der  Israeliten   und   der  Juden  zu   den 

Fremden  (1896)  S.  203  ff. 
Bûchler,  Die  Tobiaden  und  die  Oniaden  im  IL  Makkabâerbuche 

und  in  der  verwandten  jûdisch-hellenistischen  Litteratur,  1899. 

Vgl.  Theol.  Litztg.  1900,  364. 
Nie 8e,   Kritik   der  beiden  Makkabâerbûcher  nebst  Beitrâgen  zur 

Geschichte  der  makkabâischen  Erhebung,  1900  (Séparât- Abdruck 

ans:  Hermès  Bd.  35,  S.  268-307,  453-527). 
Menke's  Bibelatlas,  Bl.  IV  Specialkarten  ûber  „Judâa  und  PhÔ- 

nicien  zur  Zeit  des  Antiochus  Epiphanes"  u.  A. 

Seit  den  Eroberungen  der  Assyrer  und  Chaldàer  hatte  das 
jiidische  Volk  seine  politische  Selbstandigkeit  verloren.  Das  nord- 
liche  Zehnstàmme-Eeich  war  schon  den  Assyrern  erlegen,  das  siid- 
liche  Reich  Juda  den  Chaldàern.  Von  den  Chaldàern  war  die 
Herrschaft  auf  die  Perser  ûbergegangen;  von  den  Persern  nach 
zweihimdei-tjàhriger  Dauer  auf  Alexander  den  Grossen  0*  In  den  i. 


1)  Nach  Josephus  Antt  XI,  8,  4—5  soll  Alexander  auch  in  Jérusalem 
geopfert  haben.  Die  Erzâhlung  ist  im  Détail  jedenfalls  unhistorisch.  Die 
Sache  an  sich  wâre  nicht  unmôglich.  Vgl.  ûberhaupt:  Flathe,  Gresch.  Macé- 
doniens I,  310  ff.  Henrichsen,  Das  Verhâltniss  der  Juden  zu  Alexander 
dem  Grossen  (Stud.  und  Krit  1871,  S.  458—480).  Blûmmer,  Alexander  der 
Grosse  in  Jérusalem.  Festschr.  Bûdingen  1872.  Reuss,  Gesch.  der  heil. 
Schriften  A.  T. 's  §  426.  Bois  y  Alexandre  le  Grand  et  les  Juifs  en  Palestine 
{Bévue  de  théol.  et  de  philos,  Lausanne j  1890—1891).  Willrich,  Juden  und 
Griechen  S.  1 — 13.  BUchler,  La  relation  de  Josèphe  concernant  Alexandre  le 
Grand  [Revue  des  études  juives  t.  XXXVI,  1698,  p.  1 — 26).  —  Auch  die  spâtere 
jûdische  Légende  hat  sich  viel  mit  Alexander  beschâftigt.  S.  Vogelstein,. 
Beitrâge  zur  Alexandersage  (Monatsschr.  f.  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth. 
Bd.  XV,  1866,  S.  121—134,  161—178).  Donath,  Die  Alexandersage  in  Tal- 
mud  und  Midrasch  mit  Rûcksicht  auf  Josephus  Flavius,  Pseudo-Callisthenes- 
und  die  mohammedanische  Alexandersage,  Fulda  1873  (Rostocker  Dissert.). 
Hamburger,  Real-Enc.  fiir  Bibel  und  Talmud,  Abth.  II,  Art.  „Alexander 
der  Grosse".  Léri^  La  Légende  d'  Alexandre  dans  le  Talmud  [Revue  des  étude» 
juives  t,  II,  1881,  p.  293—300).  Léri,  Les  traductions  hébraïques  de  V  histoire 
légendaire  ff  Alexandre  [Reime  des  études  juives  t.  lU,  1881,  p.  238 — 275).  Lévi, 
La  lér/ende  d'  Alexandre  dans  le  Talmud  et  le  Midrasch  [Revue  des  études  juives 
t.  YUj  1883,  /?.  78—93).  Lévi,  Le  voyage  d'  Alexandre  au  Paradis  {Revue  des 
études  juives  t.  XII,  1886,  /;.  117  sq.),    nnaDsix  riniin  'D,  hebraischer  Text  mit 
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Stûrmen  der  Diadochenzeit  bildete  Palàstina  ein  Hauptstreitobject 
zwischen  Ptolemàus  Lagi  und  dessen  Gegnern  und  batte  daher 
bald  diesen  bald  jenen  Heim.  Wàhrend  des  dritten  Jahrhunderts 
gehôrte  es  mit  geringen  Unterbrechungen  zum  Reiche  der  Ptole- 
màer.  Im  Anfang  des  zweiten  Jahrhunderts  aber  gelang  es  An- 
tiochus  dem  Grossen,  Phônicien  und  Palàstina  dauernd  an  sich  zu 
reissen.  An  Stelle  der  Ptolemâer  traten  nun  die  Seleuciden  als 
Oberherren  des  jUdischen  Volkes^). 

Schon  im  Anfang  der  persischen  Herrschaft  war  den  Juden 
gestattet  worden,  sich  als  religiose  und  politische  Gemeinde 
neu  zu  organisiren.  Die  Form  aber,  in  welcher  das  jiidische  Staats- 
wesen  nach  dem  Exil  wiederhergestellt  wurde,  war  eine  wesentlich 
andere  als  ehedem.  Es  war  von  nun  an  ein  Priesterstaat  Wie 
es  in  erster  Linie  die  religiôsen  Interessen  gewesen  waren,  welche 
den  Antrieb  zur  Neubegriindung  gegeben  hatten,  so  war  auch  die 
Form  des  neuen  Staatswesens  mehr  die  einer  religiôsen  aïs  die 
einer  politischen  Gemeinde.  Die  Priester  hatten  hier  den  mass- 
gebenden  Einfluss,  mindestens  seit  der  Zeit  Esras.  Ja  ein  Prie- 
ster bildete  auch  das  politische  Oberhaupt  der  Gemeinde. 
Denn  der  sogenannte  „Hohepriester"  ist  keineswegs  nur  der  oberste 
C^ltusbeamte,  sondem  zugleich  auch  das  Staatsoberhaupt,  soweit 
eben  die  Staatshoheit  nicht  durch  den  Grosskônig  und  dessen  Be- 
amt6  ausgeûbt  wurde.  Die  Wurde  des  Hohenpriesters  war 
lebenslànglich  und  erblich^).  Ihra  stand  — vermuthlich  schon 


Eioleitong  von  Levi,  in:  n*^  i?  y'2p,  Sammelband  kleiner  Beitrâge  aus  Hand- 
schriften,  Jahrg.  U,  Berlin  1886,  Verein  Mekixe  Nirdamim  (s.  Reloue  des  études 
juives  i,  XrV,  1887,  p,  299  sq,  Brûll,  Jahrbb.  fur  jûd.  Gescb.  und  Litteratur  IX, 
1889,  S.  144).  Lévi,  Revue  des  éludes  juives  t.  XXVIII,  1894,  p.  147  sq,  Levi, 
Un  nouveau  Roman  d*  Alexandre  (Festschr.  zum  80.  Geburtstage  M.  Stein- 
schneiders  1896.  S.  235-237,  und  hebr.  Text  S.  142-163).  Vogelstein  und 
Rieger,  Gesch.  der  Juden  in  Rom  Bd.  I,  1896,  S.  189  f.  483  ff.  —  Dièse  jûdi- 
schen  Legenden  sind  z.  Th.  Abzweigungen  des  fast  bei  allen  Culturvôlkern 
verbreiteteu  Alexander- Romanes,  ûber  welchen  zu  vgl.  Zacher,  Pseudo- 
Kallisthenes,  1867.  Krumbacher,  Gesch.  der  byzantinischen  Literatur,  2. Aufl. 
1897,  8.  849—852  und  die  dort  genannte  Literatur. 

2)  S.  das  Nâhere  in  den  oben  (S.  166)  genannten  Werken  ûber  die  syrische 
Geschichte.  Dass  seit  der  Schlacht  bei  Panias  (198  v.  Chr.)  Phônicien  und 
Palàstina  dauernd  im  Besitz  der  Seleuciden  geblieben  ist,  hat  namentlich  Stark 
(Gaza  S.  403  ff.  423  ff.)  gezeigt.  Vgl.  auch  Wilcken  in  Pauly-Wissowa's  Real- 
Enc  I,  2466.  2471  f.  Ders.  in:  Droysen,  Kleine  Schriften  II,  433.  Niese, 
Gesch.  der  griech.  und  makedonischen  Staaten  II,  674. 

3)  S.  das  Verzeichniss  der  Hohenpriester  von  Josua,  dem  Zeitgenossen 
SerobabePs,  bis  Jaddua  bei  Nehem.  12,  10 — 11.  Jaddua  war  ein  Zeitgenosse 
Alexander's  des  Grossen  (Joseph.  Antt.  XI,  7,  2.  8,  7).  Die  Nachfolger  Jaddua's 
waren  nach  Josephns: 
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in  der  \  persischen  Zeit,  jedenfalls  seit  Begion  der  griechisehen 
Herrschaft  —  ein  Aeltesteu-Eath,  die  ysçovola,  zur  Seite,  als  dereii 
Haupt  und  YoUzugs-Organ  eben  der  Hohepriester  zu  betrachten 
ist.  Wie  weit  die  Verwaltung  und  Rechtsprechung  in  der  Hand 
dieser  einheimisehen  Behorde  lag,  und  wie  weit  sie  durch  die  per- 
sischen  resp.  griechisehen  Oberherren  ausgeiibt  wurde,  das  entzielit 


On  las  I,  Sohn  Jaddua's  (AtitL  XI,  8,  7,  nach  I  ^fakJc.  12,  7.  8.  20  ein  Zeit- 

genosse  des  Kônigs  Areus  von  Sparta  309—265  v.  Chr.). 
Simon  I  der  Gerechte,   Solin  des  vorigen  (Antt,  XII,  2,  4;    vgl.  Bd.  II, 

S.  352,  355). 
Eleasar,  Brader  des  vorigen  {Âiitt.  XII,  2,  4,  nach  dera  Aristeasbuch  ein 

ZeitgenOf*se  des  Ptolemàus  II  Philadelphus  283—246  v.  Chr.;. 
Manasse,  Oheim  des  vorigen  {AntL  XII,  4,  1). 

Onias  II,  Sohn  Simon^s  des  Gerechten  {Anft.  XII,  4,  1—2,  zur  Zeit  des 

Ptolemàus  III  Euergetes  246—221;  doch  fehlt  in  einigeu  guten  Hand- 

schriften  Anif.  XII,  4,  1  die  nâhere  Bezeichnung  des  Ptolemàus;  vgl. 

ûberh.  die  folg.  Anm.). 

Simon  II,    Sohn  des  vorigen    (Anit.  XII,  4,  10,  vgl.  Strach  50,    1  ff.  III 

MaJck.  2,  1). 
Onias  III,  Sohn  des  vorigen  (Antf,  XII,  4,  10,  zur  Zeit  des  Seleucus  IV 
und  Antiochus  Epiphanes  175  v.  Chr.,  daher  in  der  Vorgeschichte  der 
makkabâischen  Erhebung  erwâhnt  II  Makk.  c.  3—4,  Jos.  Antt.  XII,  5, 1 1. 
Der  von  Pseudo-Hekatâus  (bei  Jos,  contra  Apion.  I,  22  ed,  Niese  §  187) 
als  Zeitgenosse  des  Ptolemàus  Lagi  erwâhnte  Hohepriester  Ezekias  wird  von 
Josephus  in  seiner  Geschichtsdarstellung  nicht  berûcksichtigt.  Zur  Kritik  der 
ganzen  Liste  vgl.  Willrich,  Juden  und  Griechen  S.  107  ff.,  der  zwar  ûber 
das  Ziel  hinaus  schiesst,  aber  darin  Recht  haben  wird,  dass  dieselbe  nicht 
als  sichere  und  lûckenlose  Ueberlieferung  gelten  kann.  Seltsam  ist  nament- 
lich  das  genealogische  Verhâltniss  von  Eleasar,  Manasse  und  Onias  II  zu  ein- 
ander.  Auch  die  Verflechtung  in  den  Aristeas-Roman  und  in  die  legendarische 
Geschichte  vom  Steuerpâchter  Joseph  macht  die  Liste  unsicher.  —  Die  christ- 
lichen  Chronisten  [Eusebius,  DenionMr.  evang.  ed,  Oaisford  VIII,  2,  62 — 72, 
Eusebius,  Chron.  ed,  Schoene  II,  114 — 124,  Chronicon  paschale  ed.  Dm- 
dorfl,  302—330,  336  «g.,  390  5^.,  Syncellus  cd.  Dindorf  I,  484,  512,  525, 
Xçovoyçaipslov  avviofiov  bei  Euseb.  Chron.  ed.  Schoene  t.  I,  append.  col.  95, 
und  Andere)  haben  diesen  jûdischen  Hohenpriestern  besondere  Aufmerksam- 
keit  gewidmet  und  dabei,  wie  es  die  chronistische  Anordnung  erforderte,  die 
Zeit  eines  Jeden  genau  fixirt.  Man  sieht  aber  ans  ihren  Angaben,  dass  ihnen 
keine  andere  Quelle  zu  Gebote  gestanden  hat  als  Josephus.  Ihre  Ansâtze 
sind  daher  rein  willkûrlich;  und  jeder  Versuch,  mit  Hûlfe  derselben  die 
Chronologie  genauer  festzustellen,  von  vornherein  verfehlt  (ganz  besonders  der 
von  Herzfeld,  Gesch.  II,  368  ff.,  der  sogar  das  pseudophilonische  breviarium 
temporum  benûtzt,  ûber  welches  zu  vgl.  Fahriciiis,  Biblioth.  graee.  ed.  Harles  IV, 
743,  und  die  Artikel  uber  Annius  von  Viterbo  von  Fabricius,  Biblioth.  graec, 
1.  Ausg.  XIV,  211—219,  und  Wachler  in  Ersch  und  Gmber's  Allg.  Encykl. 
Section  I  Bd.  4,  S.  183—185}.  —  Eine  eingehende  Untereuchung  ûber  die 
Hohenpriesterlisten  der  byzantinischen  Chronisten  giebt:  Gelzer,  JuliusAfri- 
canus  Bd.  n,  1885,  S.  170—176. 
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sich  unserer  nàheren  Kenntniss.  Unter  den  griechischen  Ober- 
herren  wird  die  politische  Selbstàndigkeit  der  judischen  Commune 
nicht  geringer,  sondern  eher  grosser  gewesen  sein  als  friiher  (vgl. 
uberhaupt  §  23,  III).  Die  Hauptsache  war  ohne  Zweifel  die  Zah- 
lung  von  Steuern.  Dieselben  soUen  bis  Onias  II  vom  Hohenpriester 
persOnlich  {éx  rœv  lôicov)  in  einer  Pausch-Summe  von  zwanzig 
Talenten  eutrichtet  worden,  spàter  an  einen  Unternehmerverpachtet 
gewesen  sein^). 

Der  Umfang  dièses  —  relativ  doch  ziemlich  selbstandigen  — 
judischen  Staatswesens  beschrânkte  sich  wahrscheinlich  auf  das 
eigentliche  Judâa,  d.  h.  die  siidlich  von  Saraarien  gelegene 
Provinz,  welche  annâhernd  dera  Umfang  des  frûheren  Reiches  Juda 
entsprach.  Ausgeschlossen  waren  davon  die  sâmmtlichen  Kûsten- 
stàdte,  welche  vorwiegend  heidnische  p]inwohner  hatten  und  ihrer- 
seits  selbstandige  Coramunen  bildeten  (s.  §  23,  I).  Wie  weit  dièse 
heidnischen  Gebiete  in  das  Binnenland  hereinreichten,  sieht  man 
namentlich  daraus,  dass  auch  Ekron  und  Gazara  nicht  zu  Judâa 
gehôrten.  Ekron  ist  erst  zur  Zeit  Jonathan's  (I  Makk,  10,  88— 89)^ 
(Tazara  erst  zur  Zeit  Simon's  (I  Makk,  13,  43 — 48)  mit  dem  judischen 
Gebiete  vereinigt  und  judaisirt  worden  (uber  die  Lage  beider  s 
unten  §  6  und  7).  Auch  das  ganze  Ostjordanland  gehoi-te  nicht 
zum  judischen  Gebiete.  Wir  finden  dort  theils  ebenfalls  helle- 
nistische  Communen  (s.  §  23,  I),  theils  unabhângige  Volkerschaften 
unter  einheimischen  Fuhrern  ^).   Im  Westjordanland  bildeten  gegen 


4)  Joseph.  Antt.  XII,  4,  1  ff.  —  Der  Unteraehmer,  der  sie  damais  pachtete, 
heisst  Joseph»  Sobn  des  Tobias.  Der  Beginn  seiner  Pacht  wird  nach  dem 
berkommlichen  Text  von  Antt,  XII,  4,  1  in  die  Zeit  des  P  toi  em  au  s  III  Eue  r- 
getes  verlegt;  aber  der  Beiname  des  Kônigs  fehlt  in  einigen  guten  Hand- 
schriften  und  ist  wahrscheinlich  interpolirt,  denn:  1)  Josephus  erwâhnt  schon 
vorher  die  Hochzeit  des  Ptolemâus  V  Epiphanes  mit  Kleopatra,  der 
Tochter  des  Antiochus  d.  Gr.  von  Syrien.  2)  Die  Gemahlin  des  Konigs  heisst 
in  der  ganzen  Erzâhlung  von  der  Steuerpacht  des  Joseph  stots  Kleopatra 
{Antt,  XII  §  167.  185.  204.  217  éd.  Niesé),  Eine  solche  bat  es  aber  in  Aegypten 
erst  seit  jener  Heirath  des  Ptolemâus  V  193/192  gegeben  (Strack,  Die  Dy- 
nastie der  Ptolemâer  S.  183,  196).  Damach  wûrde  freilich  die  ganze  Steuer- 
pacht des  Joseph,  welche  22  Jahre  dauerte  {Antt,  XII,  4  §  186  u.  224),  in  die 
Zeit  fallen,  als  Palâstina  bereits  zu  Syrien  gehôrte  und  Kleopatra  nur  gewisse 
Gefalle  von  dort  als  Mitgift  bezog  (s.  oben  Anm.  2),  wâhrend  die  Erzâhlung 
voraussetzt,  dass  Palâstina  zu  Aegypten  gehôrte.  Der  historische  Hintergrund 
der  Erzâhlung  ist  also  unmoglich,  und  auch  die  Détails  derselben  sind  offen- 
bar  legendarisch.  Sofem  ihr  historische  Thatsachen  zu  Grunde  liegen,  sind 
fiie  in  die  Zeit  vor  198  v.  Chr.  (Eroberung  Palâstina's  durch  Antiochus  d.  Gr.) 
zu  setzen.    Vgl.  auch  die  unten  Bd.  II,  S.  75  genannte  Literatur. 

5)  Als  ein  solcher  ist  wohl  jener  Timotheus,  ^yovfisvoç  der  Ammoniter, 
zu  betrachten,  gegen  welchen  Judas  der  Makkabâer  kâmpfte  (I  -MoAfc.  5,  6.  11. 
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Ende  des  dritten  und  ini  Anfang  de.szweiten  Jalirhunderts  „Judàa*' 
und  „Samarien"  je  einen  besonderen  Verwaltungsbezirk  neben 
^,Colesyrien"  und  „Phonicien"^).  Galilâa  wird  nicht  als  solcher 
erwâhnt;  es  gehOrte  also  zu  einem  der  vier  eben  genannten;  aber 
schwerlich  zu  Judâa,  von  dem  es  ortlich  geschieden  war.  Nun  be- 
hauptet  freilicli  Pseudo-Hekataus,  dass  Alexander  der  Grosse  den 
Juden  Samarien  als  steuerfreies  Gebiet  verliehen  habe").  Allein 
selbst  wenn  dièse  Angabe  zuverlàssiger  ware  als  sie  ist,  so  gilt 
sie  jedenfalls  nicht  mehr  flir  die  Zeit  der  Seleucidenherrscliaft,  da 
noch  unter  dem  raakkabaisclien  Hohenpriester  Jonathan  es  als  be- 
sondere  Gunstbezeugung  des  Konigs  Demetrius  II  erwâhnt  wird, 
dass  er  drei  voftol  von  Samarien  abgetrennt  und  mit  Judàa 
vereinigt,  und  dièses  ganze  Gebiet  den  Juden  steuerfi-ei  iiberlassen 
habe^).  Herkomralicherweise  hat  also  das  Gebiet  des  jûdischen 
Hohenpriesters  nur  Judâa  umfasst.  Und  zwar  Judàa  im  engeren 
Sinne  (ohne  Galilàa);  denn  so  ist  es  augenscheinlich  an  den  an- 
gefuhrten  Stellen  des  ersten  Makkabàerbuches  gemeinf*).  | 


34.  37.  40).  Denn  dass  er  ein  iiber  die  Ammoniter  gesetzter  Strateg  des 
Kônigs  von  Syrien  war,  ist  bei  der  Unabhângigkeit  der  dortigen  Stârame, 
welche  uns  die  Erzâhlung  I  Makk.  9,  35-42  sebr  deutlich  Ulustrirt,  nicht 
wahrscheinlich.  —  Auch  Are  ta  s,  der  rvQavvoç  der  Nabatâer  (II  Makk.  .5,  S), 
gehôrt  hierher. 

6)  Dies  sieht  man  aus  den  beiden  ganz  gleicbartigen  Angaben  Jos,  Anii. 
XII,  4,  1  u.  XII,  4,  4. 

7)  Pseudo'Hccataeus  bei  Joseph,  contra  Apion.  II,  4  ^^Niese  §  43):  r^r 
^afiaçHXiv  x<J^Q^v  ngoaé^rjxev  ï/jiv  avroïç  dffOçoXâyrjXoy. 

8)  I  ^fakk,  11,  34:  hataxafÀSv  ovv  avtoTç  ta  te  oQta  rrjç  ^lovâaiaç  xal  xovç 
TÇ6ÏÇ  vofiovç  kipalQSfjia  xal  Avââa  xal  ^Pajua^éfi'  nçoaexé&rjaav  rg  ^lovéala 
Âno  xfjç  JSafiaçelxiâoç,  Vgl.  11,  28.  Versprochen,  aber  nicht  ausgefûhrt,  war 
dièse  Schenkung  schon  frûher  (I  Makk.  10,  30.  38),  bestâtigt  wurde  sie  durch 
Antiochus  VI  (I  MaJck.  11,57). 

9)  „Jndâa"  neben  „Samarien"  kann  nur  Judâa  im  engeren  Sinne,  also 
ûie  sûdliche  Provinz  sein.  Dies  entspriclit  auch  dem  sonstigen  Sprachgebrauch 
des  ersten  Makkabàerbuches,  in  welchem,  so  viel  ich  sehe,  stets  unter  y^  ^lovâa 
oder  'Jovâaia  das  eigentliche  Judâa  zu  verstehen  ist  (s.  z.  B.  I  M.  12,  46— 52i. 
Der  bei  Joseph  us,  im  Neuen  Testamcnte  und  in  der  Mischna  herrschende 
Sprachgebrauch,  welcher  „Judâa",  „Samarien"  und  „Galilâa"  als  drei  be- 
sondere  Landschaften  unterscheidet  (s.  §  22,  I),  ist  also  schon  in  der  Makka- 
bâerzcit  fest  ausgebildet.  Erkennt  man  aber  an,  dass  an  den  angefahrten 
Stellen  il  Makk.  10,  30.  38.  11,  28.  34;  Judâa  im  engeren  Sinne  gemeint  ist, 
80  ergiebt  sich  die  Consequenz,  dass  nicht  nur  vor  Beginn  der  makkabâischen 
Erhebung,  sondem  auch  noch  unter  den  makkabâischen  Hohenpriestem  Jo- 
nathan und  Simon  die  Landschaft  Galilâa  nicht  zum  Gebiet  des  jû- 
dischen Hohenpriesters  gehôrt  hat.  Denn  es  ist  immer  nur  von  Judâa 
und  den  drei  dazu  geschlagenen  vofÂol  von  Samarien  die  Rede.  Nur  I  Makk. 
10,  30  heisst  es,  dass  mit  Judâa  drei  vo/àoI  von  „Samarien  und  Galilâa" 
vereinigt  werden  sollen.    Aber  einerseits  ist  dies  damais  gar  nicht  zur  Aus- 
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Mit  dem  Umfang  Judaa's  im  politischen  Sinn  fiel  nicht  zu- 
sammen  die  Ausdehnung  der  jiidischen  Bevôlkerung.  Eben 
der  Umstand,  dass  man  in  der  Makkabàerzeit  Werth  legte  auf  die 
Vereinigung  der  drei  genannten  sûdlichen  Districte  Samarien's 
(I  Makk.  11,  34:  Ephraim,  Lydda  und  Eamathaim)  mit  Judàa, 
làsst  uns  vermuthen,  dass  die  Bevôlkerung  in  diesen  Districten 
eine  vorwiegend  jûdische  war,  mit  anderen  Worten,  dass  sie  nicht 
mit  den  schismatischen  Samaritanem  auf  dem  Garizim  opferten,  son- 
dem  in  Jérusalem,  und  in  religiôser  Gemeinschaft  mit  den  dortigen 
Juden  standen*®).  Aber  auch  in  der  Landschaft  G  al  i  la  a  und 
ebenso  in  Gilead,  also  im  Ostjordanland,  muss  im  Anfang  des 
zweiten  Jahrhunderts  eine  betràchtliche  Anzahl  Juden  gewohnt 
haben,  welche  in  religiôser  Gemeinschaft  mit  Jérusalem  standen; 
denn  es  war  eine  der  ersten  Thaten  der  makkabàischen  Brtider 
nacb  Wiederherstellung  des  Cultus,  dass  sie  ihren  Glaubensgenossen 
in  Galilâa  und  Gilead,  welche  von  den  Heiden  bedrângt  wurden, 
Hùlfe  brachten:  Simon  zog  nach  Galilàa,  Judas  nach  Gilead  (I  Makk, 
5,  9—54).  Die  Art,  wie  sie  Hulfe  brachten,  zeigt  uns  jedoch  an- 
dererseits,  dass  damais  noch  nicht  die  compacte  Masse  der 
Bevôlkerung  jeneT  Landschaften  judisch  war.  Denn  weder 
Simon  noch  Judas  brachten  die  Landschaften  als  solche  unte/  jii- 
dischen Schutz.  Sondern  nachdem  Simon  die  Heiden  in  Galilàa 
geschlagen  hat,  fûhrt  er  die  sàmmtlichen  Juden  ans  Galilâa 
und  Arbatta  (wohl  =  Tf^^^V,  die  Niederungen  am  Jordan)  sammt 
Weibern  und  Kindern  und  aller  Habe  mit  sich  nach  Judâa,  um 
sie  dort  sicher  zu  bergen  (I  Makk.  \  5,  23)  '  *).    Und  ebenso  verfâhrt 

{îihrung  gekommen;  und  sodann  kônDen  nach  der  genauen  Parallèle  der  an- 
deren Stellen  auch  hier  nur  die  drei  vofioL  im  Sûden  Samaria's  gemeint  sein. 
Es  ist  also  entweder  FaXiXaiaç  Interpolation,  oder  „Samarien  und  GalUâa" 
bezeichnen  als  Landschaffcsnamen  zusammen  die  Provinz  Samarien.  Es  ist 
demnach  erst  durch  die  Eroberungen  des  Johannes  Hyrkanus  und 
fleiner  Nachfolger,  wie  Samarien  und  Skythopolis,  so  auch  Galilâa  politise  h 
mit  dem  jiidischen  Gebiete  vereinigt  worden. 

10)  Beachte,  wie  gerade  in  der  Stelle  I  Makk.  11,  34  das  „opfem  in  Jéru- 
salem" als  Charakteristicum  derer  hervorgehoben  wird,  welchen  die  Steuer- 
fxeiheit  verliehen  wird. 

11)  Ueber  den  Sinn  von  I  Makk,  5,  23  bemerkt  Keil  in  seinem  Commen- 
tar:  ,Jn  tovç  êv  Fak.  x.  èv  ^Aç^.  liegt  nicht,  dass  er  aile  bundestreuen  Juden 
jener  Landschaften  nach  Judâa  ûbergefûhrt  habe,  da  ndvraç  nicht  dabei  steht. 
Joseph,  {Ântt,  XII,  8,  2)  hat  daher  die  Worte  nur  auf  die  von  den  Heiden  ge- 
fangen  gehaltenen  Juden  bezogen,  wofiir  aber  der  Wortlaut  keinen  Anhalt  bietet. 
Wahrscheinlich  sind  nur  die  gemeint,  welche  au  s  Furcht  vor  neuen  Angriffen 
der  Heiden  nach  Judâa  ûbersiedeln  wollten  und  diesen  Wunsch  dem  Simon 
zn  erkennen  gegeben  hatten".  Das  mag  insofem  richtig  sein,  als  Niemand 
zur  Uebersiedelung  gezwungen  wurde.  Jedenfalls  aber  sind  aile  ge- 
meint, denen  es  mit  ihrem  Judenthum  Ernst  war.    Dies  beweist  die 
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Judas  mit  den  in  Gilead  wohnenden  Juden,  nachdem  er  dort  die 
Heiden  besiegt  hat  (I  Makk.  5,  45—54).  Man  sieht  also  deutlich^ 
dass  die  Juden  in  Galilaa  und  Gilead  noch  eine  Diaspora  unter 
den  Heiden  bildeten;  und  die  ersten  Makkabâer  sind  keineswegs 
darauf  ausgegangen,  jene  Landschaften  zu  judaisiren,  sondern  sie 
haben  umgekehrt  die  jiidische  Bevôlkerung  ans  denselben  heraus- 
gezogen.  Erst  seit  Johannes  Hyrkanus  oder  einem  seiner  Nach- 
folger  (wahrscheinlich  seit  Aristobul  I)  ist  dies  anders  geworden. 
Die  innere  Entwickelung  des  Judenthums  von  der  Zeit 
Esra's  bis  zur  Makkabàerzeit,  ja  bis  zur  Begriindung  des  Talmud, 
làsst  sicli  nur  in  sehr  allgemeinen  Umrissen  skizziren.  Genauer 
bekannt  ist  uns  nur  der  Ausgangspunkt:  das  durch  Esra  eingefuhi-te 
priesterliche  Gesetz  (5.  Jahrh.  vor  Chr.);  und  danu  wieder  der  End- 
punkt:  die  Codificirung  des  judiselien  Rechtes  in  der  Mischna 
(2.  Jahrh.  nach  Chr.).  Zwischen  beiden  Grenzen  liegt  ein  Zeit- 
raum  von  sechs  Jahrhunderten.  In  welchem  Stadium  der  Ent- 
wickelung stand  das  Judenthum  beim  Ausbruch  der  makkabàischen 
Erhebung?  Wir  kônnen  nur  sagen:  es  befand  sich  bereits  auf 
dem  Weg  zu  den  Resultaten,  die  uns  in  der  Mischna  fertig  vor- 
liegen;  und  die  Makkabàerzeit  war  eben  die  Zeit  der  gi-ôssten 
Krisis,  welche  es  je  wàhrend  dièses  ganzen  Zeitraums  zu  bestehen 
gehabt  hat.  Es  wurde  der  Versuch  gemacht,  die  Grundiagen  der 
bisherigen  Entwickelung  zu  vernichten,  das  jûdische  Volk  zu  den 
heidnischen  Culten  uberzufuhren.  Das  Résultat  war  die  émeute 
Befestigung  der  durch  Esra  |  begrundeten  Richtung,  die  emsige 
Fortarbeit  am  theoretischen  Ausbau  des  Gesetzes  und  an  der  prak- 
tischen  Durchfiihrung  desselben.  —  Das  Gesetz,  welches  Esra 
eingefiihil;  hatte,  war  ini  Wesentlichen  Cultusgesetz.  Die  Reli- 
gion Israels  ist  hier  in  feste  gesetzliche  Formen  gebracht,  um  sie 
sicher  zu  stellen  gegen  Beeinflussung  durch  das  HeidenthuuL  In  der 
Form  eines  von  Gott  selbst  gegebenen  Gesetzes  wurde  dem  Juden 
gesagt^  was  er  als  treuer  Diener  Jahve's  zu  thun  habe:  welche 
Festtage  er  zu  feiern,  welche  Opfer  er  darzubringen,  welche  Ab- 


ausfîihrlichere  parallèle  Erzâhlung  ûber  das  Verfahren  des  Judas  in  Gilead 
(I  M,  5,  45—54;  das  Fehlen  von  ndvxaç  in  1  M.  5,  23  macht  natûrlich  keineu 
Unterschied).  Vgl.  J.  D.  Michaelis,  Deutsche  Uebersetzung  des  ersten  Buchs 
der  Maccabâer  S.  108:  „So  wie  ich  den  Vers  verstehe,  ist  die  Meinung:  Simon 
nahm  aile  in  Galilâa  wohnende  Juden  mit  sich  nach  Judâa,  weil  sie  nach 
seiiiem  Abzuge  neuer  Gefahr  und  Ueberfall  der  Heiden  ausgesetzt  gewesen 
seyn  wûrden.  Eben  so  verstand  ihn  auch  der  Syrer**.  Grimm,  Exeget.  Handb. 
S.  83:  „Der  Vers  macht  keinen  anderen  Eîndruck,  als  dass  Judas  sâmtliche 
gesetzestreuen  Juden  aus  Galilâa  und  der  Jordanaue  mit  sich  nach  Judâa 
genommen  habe,  um  sie  nach  seinem  Wegzuge  nicht  neuen  Gefahren  auszu- 
setzen". 
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gaben  er  an  die  den  Cultus  voUziehende  Priesterschaft  zu  leisten, 
welche  religiosen  Ceremonien  er  uberhaupt  zu  beobachten  habe. 
Die  Pûnktlichkeit  in  der  Beobachtnng  aller  dieser  Vorschriften 
war  von  nun  an  ein  Gradmesser  der  Frômraigkeit.  Und  um  solche 
Pûnktlichkeit  zu  ermoglichen,  wurde  fur  authentische  Interprétation 
gesorgt  Mânner  von  Fach,  die  „Schriftgelehrten"  widraeten  sich 
berufsmàssig  dem  Studium  und  der  immer  subtileren  Auslegung 
des  Ge^etzes.  Die  Frommen  aber  sahen  ihr  hochstes  V^erdienst 
darin,  das  so  ausgelegte  Gesetz  mit  Eifer  und  Gewissenhaftigkeit 
zu  erf&Uen.  Dass  man  auf  diesem  Wege  im  zweiten  Jahrhundert 
vor  Chr.  schon  ziemlich  weit  gekommen  war,  zeigt  uns  eben  die 
Gesehichte  der  makkabâischen  Erhebung.  Es  gab  Kreise,  welche 
das  Sabbathgebot  so  streng  nahmen,  dass  sie  sich  lieber  wehrlos 
niedennachen  liessen,  als  dass  sie  durch  Ergi-eifen  des  Schwertes 
das  Sabbathgebot  verletzt  hàtten  (I  Makk.  2,  32—38).  Zu  dem  Idéal 
der  Frommigkeit,  welches  der  Yerfasser  des  Bûches  Daniel  eben 
damais  seinen  Glaubensgenossen  vor  Augen  fiihrte,  gehôrt  in  erster 
Linie  auch  dies,  dass  man  sich  nicht  durch  den  Genuss  heidnischer 
Speise  verunreinige  {Daniel  c.  1). 

Neben  dieser  gesetzlichen  Richtung  gingen  aber  in  Palâstina 
seit  der  Zeit  Alexander  s  des  Grossen  Einflusse  und  Bestrebungen 
ganz  anderer  Art  einher,  welche  sich  je  langer  desto  deutlicher  als 
der  gefahrlichste  Feind  jener  erwiesen:  die  Tendenzen  des 
Hellenismus.  Es  war  der  grossartige  Plan  Alexanders  gewesen, 
ein  Weltreich  zu  stiften,  das  nicht  nur  durch  die  p]inheit  der  Herr- 
schaft,  sondern  auch  durch  die  Einheit  der  Sprache,  Sitte,  Bildung 
zusammengehalten  wiirde.  Aile  Vôlker  des  Orients  soUten  mit 
hellenischer  Cultur  gesâttigt  und  durch  dièse  geistige  Macht  zu 
einem  grossen  Ganzen  verbunden  werden.  Daher  trug  er  Sorge 
dafiir,  dass  seinen  Heeren  uberall  griechische  Colonisten  auf  dem 
Fusse  folgten.  Neue  nur  von  Hellenen  bewohnte  Stadte  wurden 
gegrùndet,  und  auch  die  alten  wurden  mit  griechischen  Colonisten 
versorgt.  So  wurde  uber  halb  Asien  ein  Netz  griechischer  Cultur 
ausgespannt,  welches  dazu  bestimmt  war,  ailes  dazwischen  liegende 
Gebiet  in  seine  Gewalt  zu  bekommen.  Alexander's  Nachfolger 
setzten  sein  |  Werk  fort;  und  es  ist  ein  glànzendes  Zeugniss  fiir 
die  Macht  der  griechischen  Cultur,  dass  sie  die  Mission,  welche 
Alexander  ihr  zugewiesen  hat,  in  hohem  Maasse  erfuUt  hat.  Ganz 
Vorderasien  ist  in  der  That,  wenn  auch  nicht  in  den  breiten  Massen 
der  Bevôlkerung,  so  doch  in  den  hôheren  Schichten  der  Gesell- 
schaft  hellenîsirt  worden.  Auch  in  Palâstina  war  dieser  Process 
um  den  Anfang  des  zweiten  Jahrhunderts  in  vollem  Gange.  Es 
làsst  sich  zwar  nicht  nachweisen,  dass  aile  diejenigen  Stadte,  die 
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wir  in  der  rômischen  Zeit  als  hellenistische  Stâdte  kennen  lernen 
(s.  §  22,  II  und  23,  I),  schon  im  Beginn  der  Makkabâerzeit  helle- 
nisirt  waren.  Von  der  Mehrzahl  derselben  darf  dies  aber  als  sicher 
angenommen  werden.  Manche  sind  bereits  von  Alexander  dem 
Grossen,  andere  von  seinen  Nachfolgern  hellenisirt  worden;  iiberall 
war  das  Griechenthum  im  Vordringen  begriffen'^).  Gaza  stand, 
wie  seine  Munzen  beweisen,  schon  in  vorhellenistischer  Zeit  in 
lebhaftem  Handelsverkehr  mit  Griechenland;  seit  der  Eroberung 
durch  Alexander  war  es  ein  macedonischer  Waffenplatz;  Josephus 
bezeichnet  es  als  jr6Xiç^EXXf]viç^^).  Anthedon  verrâth  sich  schon 
durch  den  Namen  als  griechische  Griindung.  In  Askalon  sind 
Munzen  Alexander  s  des  Grossen  geprâgt  worden*^).  Jope  ist  der 
alte  Sitz  des  Mythus  von  Perseus  und  Andromeda  und  war  in  der 
Diadochenzeit  ein  macedonischer  Waffenplatz.  Apollonia  ist, 
obwohl  es  auch  einen  gleichbedeutenden  semitischen  Namen  hat 
(Arsuph,  s.  Bd.  II  S.  103  f.\  doch  vernmthUch  erst  in  griechischer 
Zeit  gegriindet,  denn  Apollo  war  der  Stammgott  der  Seleuciden 
(s.  Bd.  n,  S.  2S).  Stratons-Thurm  hat  zwar  griechischen  Namen, 
ist  aber  wohl  eher  eine  Grundung  der  Sidonier.  Dagegen  war 
Dora  môglicherweise  schon  im  fiinften  Jahrhundert  vor  Chr.  vor- 
ubergehend  den  Athenern  tributpflichtig.  In  Ake,  dem  spàteren 
Ptolemais,  befand  sich  schon  zur  Zeit  des  Isaus  und  Demosthenes 
eine  griechische  Handelsniederlassung;  die  dort  gepràgten  Alexander- 
Munzen  sind  sehr  zahlreich;  in  der  Diadochenzeit  war  es  ein  wich- 
tiger  Waffenplatz;  seine  eigentliche  Hellenisirung  und  Neugriindung 
als  Ptolemais  ist  ein  Werk  des  Ptolemàus  U  Philadelphus.  — 
Zu  diesen  Kiistenstadten  kommen  auch  noch  eine  Anzahl  von 
Stàdten  im  Binnenlande.  Bestimmt  wissen  wir  von  Samaria,  dass 
es  bereits  durch  Alexander  den  Grossen  colonisii-t  |  wurde.  Sky- 
thopolis  kommt  schon  im  dritten  Jahrhundert  unter  diesem  grie- 
chischen Namen  vor;  ebenso  fruh  das  Pane  ion  (die  Grotte  am 
Ursprung  des  Jordan  als  Heiligthum  des  Pan).  Mit  Skythopolis 
zusammen  erwàhnt  Polybius  (V,  70)  fur  die  Zeit  Antiochus'  des 
Grossen  (218  vor  Chr.)  eine  unter  diesem  Namen  sonst  nicht  be- 
kannte  bedeutende  Stadt  Philoteria  am  See  Genezareth,  die  ihren 
Namen  wahrscheinlich  wie  die  gleichnamige  Stadt  in  Oberàgypten 
von   einer  Schwester  des  Ptolemàus  II  Philadelphus  hatte*^).  — 

12)  S.  die  Nachweise  in  §  22,  II  und  23,  I.  Ueber  die  Grûndungen 
Alexanders  des  Grossen  und  seiner  Xachfolger  auch:  Droysen,  Geschichte 
des  HeUenisnms  2.  Aufl.  Thl.  III,  2  S.  202ff.  302fr.  Stark,  Gaza  und  die 
philistaische  Kûste  S.  447—459. 

13)  Jos.  Bell  Jiid.  II,  6,  3.    Fur  das  Uebrige  s.  Bd.  II  S.  84  £ 

14)  Die  Xachweise  fur  dièse  und  viele  der  folgenden  Angaben  s.  in  §  23, 1. 

15)  Ueber  das  oberâgyptische  Philo tera  iso  wird  dièses  geschrieben)  s. 
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Von  den  Stadten  des  Ostjordanlandes  werden  Hippus  und  Gadara 
bestimmt  als  :x6Xeiç  'EXXrjvlâeç  bezeichnet  ' ^j.  Pella  und  Dium 
sind  nach  macedonischen  Stadten  beuannt  und  vielleicht  schon  von 
Alexander  dem  Grossen,  spàt^stens  in  der  Diadochenzeit  gegriindet 
Die  Zurûckfuhrung  Gerasa's  auf  die  yêçovrsç  (Veteranen)  Alexan- 
ders  des  Grossen  ist  freilich  nur  eine  etymologische  Spielerei.  Sicher 
aber  ist  die  alte  Hauptstadt  der  Ammoniter  unter  dem  Namen 
Philadelphia  von  Ptolemàus  II  Philadelphus  hellenisirt  worden. 
Im  Allgemeinen  spricht  endlich  das  zweite  Makkabàerbuch  von 
jtoXsiç  ^EXXrivlÔBq  in  der  Umgebung  Judâa  s  (II  Makk.  6,  8). 

Mitten  in  diesem  Kranz  hellenistischer  Stàdte  konnte  sich 
natûrlich  auch  das  kleine  Judàa  dem  Einfluss  griechischen  Wesens 
nicht  entziehen.  Mehr  und  mehr  drang  auch  hier  der  Hellenismus 
eîn.  Schon  die  Bedûrfnisse  des  tâglichen  Lebens  nôthigten  dazu, 
sich  die  griechische  Weltsprache  anzueignen;  wie  wàre  sonst  Handel 
und  Verkehr  mit  dem  Auslande  moglich  gewesen?  Mit  der  Sprache 
kamen  aber  auch  die  Sitten  und  Gewohnheiten,  ja  die  ganze  Cultur 
der  Griechen.  Im  Anfang  des  zweiten  Jahrhunderts  mussen  die 
Fortschritte  des  Hellenismus  in  Palâstina  schon  ziemlich  erhebliche 
gewesen  sein.  Denn  nur  so  lâsst  es  sich  erklâren,  dass  ein  Theil 
des  Volkes,  namentlich  die  Hôherstehenden  und  Gebildeten,  bereit- 
willig  auf  die  Hellenisirungsplâne  des  Antiochus  Epiphanes  ein- 
gingen,  ja  ihm  selbst  damit  entgegenkamen  *').  —  Hâtte  man  diesem  i 
Process  seinen  ruhigen  Fortgang  gelassen,  so  hâtte  vermuthlich 
auch  das  Judenthum  in  Palàstina  mit  der  Zeit  eine  Gestalt  ange- 
nommen,  in  welcher  es  kaum  noch  zu  erkennen  gewesen  wâre,  noch 


Strabo  p,  769.  Unser  Philoteria  in  Palàstina  bat  diesen  Namen  wohl  nur  vor- 
ûbergehend  gefuhrt  und  wird  mit  irgend  einer  sonst  unter  anderem  Namen 
bekannten  Stadt  identisch  sein.  Eine  Spur  seiner  Existenz  findeu  wir  noch 
unter  Alexander  Jannâus  (s.  §  10  am  Schluss). 

16)  Jos.  BeîL  Jud,  II.  6,  3. 

17)  Vgl.  ûber  die  Verbreitung  griechischer  Bildung  in  Palàstina  zur  Mak- 
kabâerzeit,  und  zwar  auch  bei  gut  jûdiscb-gesinnten  Mânnern:  Freudenthal, 
Alexander  Polyhistor  (1875)  S.  127—129.  Freudenthal  macht  namentlich  auf 
folgendes  aufmerksam:  1)  Das  Aristeasbuch  setzt  als  selbstverstândUch  voraus, 
dass  die  palâstinensischen  Gelehrten,  welche  zur  Uebersetzung  des  Pentateuches 
nach  Alexandria  berufen  werden,  des  Griechischen  mâchtig  sind.  2)  Der  Enkel 
des  Jésus  Sirach,  welcher  dessen  Sprûche  in 's  Griechische  ûbersetzt  hat,  ist  von 
Geburt  Palâstinenser.  3)  Auch  der  griechische  Uebersetzer  des  Bûches  Esther 
ist  Palâstinenser  (laut  der  Unterschrift  des  Bûches  bei  den  LXX).  —  Nament- 
lich aber  scheint  sogar  der  jûdische  Hellenist  Eupolemus,  von  dessen  Werk 
uns  noch  Bruchstûcke  erhalten  sind  (s.  Thl.  m,  351—354),  mit  jenem  Palâsti- 
nenser Eupolemus  identisch  zu  sein,  welchen  Judas  der  Makkabâer  als 
Fûhrer  einer  jûdischen  Gesandtschaft  nach  Rom  schickte  (I  Makk,  8,  17. 
n  Makk.  4,  11). 
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viel  synkretistischer  als  dasjenige  eines  Philo.  Denn  es  gehurt  zum 
Wesen  des  Hellenisraus,  auch  der  religiôsen  Culte  sicli  zu  bemâch- 
tigen  und  dièse  wenigstens  in  giiechisches  Gewand  zu  kleiden.  So 
sehen  wir  es  in  Syrien  wie  in  Aegypten.  Auch  in  Judàa  wàre  es 
vermuthlich  nicht  anders  gegangen,  wenn  die  Dinge  ihren  ungestôr- 
ten  Verlauf  genommen  hàtten.  Zwar  hat  sich,  je  voUkomniener  das 
gesetzliche  Judenthuni  einerseits  und  der  Hellenisnius  andererseits 
sein  inneres  Wesen  zur  Entfaltung  brachte,  desto  schàrfer  der 
Gegensatz  zwischen  beiden  gespannt  Es  bildeten  sich  innerhalb 
des  judischen  Volkes  selbst  zwei  entgegengesetzte  Par- 
teien:  die  Partei  der  Griechenfreunde  und  diePartei  der 
„Frommen"  (n'^TP^,  'Actôaloi  I  Makk.  2,  42.  7,  13),  welche  an 
dem  strengen  Idéal  der  Schriftgelehrten  festhielteu.  Aber  die  ganze 
Vorgescliichte  der  niakkabâischen  Erhebung  macht  es  wahrschein- 
lich,  dass  die  ersteren  bereits  die  Oberhand  hatten.  Es  war  ailes 
auf  dem  besten  Wege,  dem  Hellenismus  Thiir  und  Thor  zu  ôffnen. 
Den  ,,Frommen'*  scliien  nichts  anderes  îibrig  zu  bleiben  als  zur 
Sekte  zu  werden.  Da  erfolgte  der  Uraschwung  gerade  dadurch, 
dass  ein  unverstandiger  Despot,  Antiochus  Epiphanes,  das 
Werk  des  Hellenismus  radical  und  mit  roher  Gewalt  zur  VoUendung 
bringen  woUte.  Der  judische  Cultus  sollte  gànzlich  abgeschafft^ 
rein  griechische  Culte  eingefuhrt,  aile  judischen  Ceremonien  mit 
einemmale  verboten  werden.  Eben  dieser  radicale  Versuch  hat 
das  genuine  Judenthum  gerettet.  Nun  erhob  sich  nicht  nur  die 
8trenge  Partei  der  Chasidim,  sondern  die  breite  Masse  des  Volkes 
zum  Kampf  fiir  den  alten  Glauben.  Und  die  weitere  Entwickelung 
der  Dinge  hat  dann  zur  voUigen  Verdràngung  des  Hellenismus  vom 
judischen  Boden  wenigstens  in  religioser  Beziehung  gefUhrt.  So 
weit  unsere  Kenntniss  reicht,  ist  dies  das  einzige  Beispiel,  dass  ein 
orientalischer  Cuit  die  Beeinflussung  dui'ch  den  Hellenismus  vôUig 
von  sich  fern  gehalten  hat. 

Antiochus  lY  Epiphanes,  der  Sohn  Antiochus  des  Grossen, 
war  seinem  Bruder  Seleucus  IV,  nachdem  dieser  durch  seinen  ; 
Minister  Heliodor  ermordet  worden  war,  in  der  Regierung  von  Syrien 
gefolgt  (175—164  v.  Chr.)  '^).    Er  war  eine  echte  Despoten-Natur, 


18)  Ueber  die  nâheren  Umstânde,  unter  welchen  Antiochus  IV  zur  Regie- 
rung kam,  8.  Appian.  Syr.  45.  Johamws  AfUioch,  bei  MiUler,  Fragm,  kist.  gr^ 
IV,  55S  (fr.  581.  Dazu  (îutschmid,  Der  zehnte  Griechenkônig  im  Bûche 
Daniel  (Rhein.  Muséum  N.  F.  Bd.  XV,  1860,  S.  316—318  =  Kleme  Schriften 
II,  175—179).  —  Nach  Appian.  Sifr.  45  war  die  Vertreibung  Heliodors  und 
die  Einsetzung  des  Antiochus  IV  durch  den  Konig  Eumenes  von  Pergamum 
bewirkt  worden.  Ein  Ehrendecret,  welclie«  aus  diesem  Anlass  die  Antiochener 
dem  Eumenes  ausstellten,  ist  durch  die  deutschen  Ausgrabungen  in  Pergamum 
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excentrisch  und  unberechenbar,  baldverschwenderisch  freigebig  und 
in  aifectirter  Weise  mit  dem  gemeinen  Mann  fraternisirend,  dann 
vrieder  grausam  und  tyrannisch,  wie  sein  Verfahren  gegen  Judàa 
uns  zeigt  Die  Charakteristik,  welche  Polybius  von  ihm  ent- 
wirft,  schildert  ihn  namentlich  nach  der  ersteren  Seite  hin.  Es 
heisst  hier^^): 

„Gleich  als  ob  er  zuweilen  aus  dem  Palaste  den  Dienern  ent- 
^schte,  erschien  er  bald  da  bald  dort  in  der  Stadt  in  Gesellschaffc 
Yon  Einem  oder  Zweien  einherschlendernd.  Besonders  offc  fand  man 
ihn  in  den  Werkstatten  der  Silber-  und  Goldschmiede,  wo  er  den 
Formgiessern  und  den  anderen  Arbeitern  vorschwatzte  und  seine 
Kunstliebe  ihnen  zu  erkennen  gab.  Dann  liess  er  sich  wieder  zu 
vertraulichem  Verkehr  mit  den  nachsten  besten  Leuten  aus  dem 
Volke  herab  und  zechte  mit  den  gemeinsten  Fremden,  die  eben  an- 
wesend  waren.  Wenn  er  aber  erfuhr,  dass  junge  Lente  irgendwo 
-ein  Gelage  hielten,  so  kam  er,  ohne  sich  angemeldet  zu  haben,  mit 
Horn  und  Dudelsack  schwàrmend  dahergezogen,  so  dass  die  Meisten, 
-durch  den  seltsamen  Anblick  erschreckt,  sich  auf  und  davon  mach- 
ten.  Oft  auch  legte  er  sein  konigliches  Gewand  ab  und  eine  Toga 
an  und  ging  als  Bewerber  um  ein  Amt  auf  das  Forum.  Er  nahm 
dann  die  Einen  bei  der  Hand,  die  Anderen  umarmte  er  und  bat  sie, 
ihm  doch  ihre  Stimme  zu  geben,  bald  fur  das  Amt  eines  AediVs, 
bald  fur  das  eines  Volkstribun's.  Wenn  er  dann  das  Amt  erlangt 
hatte,  und  nach  romischer  Sitte  auf  dem  elfenbeinernen  Stuhle  sass, 
-so  nahm  er  Kenntniss  von  den  Vertrâgen,  welche  auf  dem  Forum 
^bgeschlossen  wurden,  und  sprach  Recht  mit  viel  Eifer  und  Gewissen-| 
haftigkeit.    Die  verstàndigen  Leute  wussten  daher  nicht,  was  sie 


1885  zu  Tage  gefôrdert  wordeD.    S.  Frânkel,  Die  Insehriften  vod  Pergamoa 
1890)  S.  86  f. 

19)  Polyh.  XXVI,  10:  'i2ç  dnoâtâçdaxwv  ix  tfjç  avXijç  èvloxe  zovç  d'eçd- 
:Tcoyzaç  ol  tvxoi  xfjç  noXswç  dXvwv  ê(palv€to  âevzeçoç  xal  rçlroç.  MàXiaxa 
-es  itQoç  Toïç  dçyvçoxonelotç  evçioxsxo  xal  X(>v<To;tOf/oiç,  EvçrjaiXoywv  xal 
<fiXoxexvô)v  nçoç  tovç  xogsvxàç  xal  xovç  aXXovç  xsxvfxaç.  ^Ensixa  xal  /Jtsxà 
-ârifioxmv  dv^çfônwv  ovyxaxa^aivœv  w/àIXsi  (p  xvxoiy  xal  fiBxà  xœv  naçsniâij' 
jiovvxwv  Çèvwv  awénivs  rctfv  svxeXsoxdxwv,  "Oxe  ôa  xœv  vswxéçœv  aïa^oixo 
xivaç  awevojxovfiévovç  onov  âijnaxs,  ovâe/Alav  ^fi(paaiv  non^caç  naç^v  ènixo)- 
.fiaÇ,Q}v  fjLSxà  xsçaxlov  xal  av/xgxovlaç,  alaxs  xovç  TtoXXovç  âià  xo  naçdâo^ov 
dviaxafxévovç  (pBvyeiv.  UoXXdxiç  âh  xal  xijv  fiaoïXixfjv  dno^ifÀSvoç  ia&^a 
XTifiewav  dvaXapwv  nsQiist  xaxà  xr^v  dyoçàv  dgxaiQsaidtfitVi  xal  xovç  pùv 
Se^LOVuevoç,  xovç  6h  xal  neçtnxvoaœv  naçexdXei  çéçeiv  avx(p  xrjv  xprîipov, 
noxs  f/hv  wç  dyoçavàfÂOÇ  yavijxaif  noxh  âh  xal  ciç  ôrnjLaçxoç.  TvXQ>v  àï  xtjç 
dçx^Ç  xal  xa&loaç  inl  xov  èXe<pdvxtvov  ôltfçov  xaxà  xb  naçà  ^PwfÀaloiç  fdoç, 
Sii^xovs  xwv  xaxà  x^v  dyoçàv  yiyvofÀévcDv  avvaXXayfidxwv  xal  âiéxçivs  fiexà 
noXX^ç  anovôfjç  xal  nço^vfilaç,     'E^  wv  sic  dnoçiav  fiye  xwv  dv&çwnœv  xovç 
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uber  ihn  sagen  soUten.  Die  einen  meinten,  er  sei  ein  einfaclier 
und  schlichter  Mann,  die  anderen,  er  sei  wahnsinnig.  Denn  auch  im 
Austheilen  von  Geschenken  war  er  àhnlich.  Den  Einen  gab  er 
beinerne  Wiirfel,  den  Anderen  Datteln,  wieder  Anderen  Gold.  Und 
wenn  er  zufallig  welchen  begegnete,  die  er  noch  niemals  gesehen 
batte,  so  gab  er  ihnen  unei-wartete  Geschenke.  In  den  Opfern  aber^ 
welche  er  in  den  Stâdten  darbringen  liess,  und  in  den  Eliren,  welche 
er  den  Gottern  erwies,  ubertraf  er  aile  anderen  Kônige.  Beweis 
dafîir  sind  der  Zeus-Tempel  zu  Athen  und  die  Bildsàulen  um  den 
Altar  zu  Delos.  Er  pflegte  auch  in  den  ôffentlichen  Bâdern  zu 
baden,  wenn  sie  von  gewohnlichen  Leuten  ganz  voU  waren,  wobei 
ihm  dann  Gefàsse  mit  den  kostbarsten  Salben  gebracht  wurden. 
Als  nun  einst  Einer  sagte:  Gliicklicli  seid  ihr  Kônige,  da  ihr  solche 
Salben  habt  und  so  herrUch  duftet,  da  ging  er,  ohne  etwas  zu  dem 
Menschen  gesagt  zu  haben,  am  folgenden  Tage  dahin,  wo  jener 
badete  und  liess  ihm  ein  grosses  Gefâss  mit  der  kostbarsten  Salbe, 
der  sogenannten  staciCy  uber  das  Haupt  giessen;  worauf  Aile  sich  er- 
hoben  und  herbeisturzten,  um  mit  der  Salbe  sich  zu  waschen.  Wegen 
der  Schlupfrigkeit  des  Bodens  aber  fielen  sie  nieder  und  erregten 
Gelàchter.  Auch  der  Konig  selbst  war  darunter".  —  So  weit 
Polybius.  Aehnliches  berichten  Diodor  und  Livius.  Besonders 
heben  sie  auch  seine  Prachtliebe  und  seine  Freigebigkeit  her- 
vor.  Glànzende  Spiele,  prachtvoUe  Bauten,  konigliche  Geschenke, 
das  waren  seine  Liebhabereien  2^).  In  allem  aber  neigte  er  zu  sinn- 
losen  Extremen,  weshalb  schon  Polybius  ihn  èjtcfzaprjç  statt  èjti- 
(pavriq  nannte^i). 

iniHXHÇ'  ol  fÀSv  yàç  dçeXtj  xivà  avrov  eivai  vneXdfji^avov,  ol  âh  fiaivofÀfvov. 
Kal  yàç  neçl  tàç  âwçsàç  f^v  naçanlriGioç'  iôLôov  yàç  toîç  f4sv  dovQaydXovç 
âoQxaôsiovÇf  zoZç  ôh  (poiVLXO^akdvovq^  dXXoiç  Ôh  XQvalov,  Kal  iÇ  dnavn^aeatç 
ôé  xiaiv  ivtvyxdvùtv^  ovç  firi  koçdxei  noté,  iôlâov  âmçeàç  diiQoaâoxiJTOvç.  ^£y 
âh  taïç  nçbç  ràç  nôXeiq  ^voiaiç  xal  taîç  tiçoç  tovç  &eovç  xifiaîç  Tidvtaç  ineç- 
t^aks  TOVÇ  fiefiaailsvxotag.  Tovxo  â*  dv  tiç  xêxfÂrJQaito  ïx  X£  xpv  ntiç^  lA^i}- 
valotç  ^OXvfxniBlov  xal  xâiv  nfçl  xov  iv  JijXw  ^wfxdv  dvôçtdvxmv.  ^Xovxo  6k  xdv 
TOÎÇ  âijfiooloiç  fia?MveiotÇi  oxe  ôrifjioxiûy  ijv  xà  fiaXaveîa  nenkrjçœfdéva,  xeçafuwy 
ela<p€çofi€vwv  avxâi  fiVQwv  xwv  noXvxeXeaxdxœv,  "Oxs  xal  xivoç  ilnovxoÇf 
Maxdçtol  iaxs  vfÂSÏç  ol  ^aaiXtïç  xal  ol  xoiovxoiç  XQ^^f^^^oi  xal  dâwâoxeç  fjâv, 
xal  [xriôlv  xbv  dv&çatnov  TtçoasmojVy  onov  ixsîvoç  ry  k^rjç  iXoito,  ircfiasXdiov 
inoltiaev  avxov  xaxaxv&fjvai  x^ç  xsçaXf^ç  (liyioxov  xBçdiiiov  noXvxeXfaxdxov 
fivQOVy  xtjç  axaxxfjç  xaXovfiivrjif  dfç  Tidvxaç  àvaaxdvxaç  xvXUa^ai  XovfjUvovç 
X(p  (ivçat,  xal  ôià  xr^v  yXioxQOxrjxa  xaxanlnxovxaq  yeXwxa  naçixsiv,  xaB'dneQ 
xal  avxov  xov  ^aaiXéa. 

20)  Vgl.  ûberhaupt  auch  Polyb.  XXVni,  18,  3.  XXIX,  9, 13.  XXXI,  3f.  — 
Diodor.  XXIX,  32.  XXXI,  16  {éd.  MiUler).  —  Livim  XLI,  20.  —  Ptolemaeus  VII 
bel  Minier,  Fragm.  hisL  gr,  III,  186.  —  Heliodcr.  bel  Miller,  Fragm,  hisU  gr.  IV, 425. 

21  j  Atkenaeus  lib,  X  p.  439  (in  den  Ausgaben  des  Polybius  XXVI,  10): 
ïîolv^iOQ  iv  xy  i'xxy  xal  sUoaxy  X(5v  '^laioçiwv  xaXeï  avxhv  'Enifiav^  xal  o\x 
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Bei  einem  solchen  Charakter  darf  man  die  Motive  seines  Vor- 
gehens  gegen  Judàa  nicht  allzutief  suchen.  Im  Weseotlichen  hat 
sie  Tacitus  richtig  beurtheilt,  wenn  er  sagt,  Antiochus  habe  den 
Juden  ihren  Aberglauben  nehmen  und  griechische  Sitten  beibringen 
woUen,  sel  aber  durch  den  Krieg  mit  den  Parthern  verhindert 
worden,  „das  widerliche  Volk  cultivirter  zu  machen"  22).  gein  Be- 
streben  war,  ûberall  den  Glanz  griechischer  Cultnr  zu  befôrdern. 
In  Judâa  kam  ihm  dabei  eine  einheiniische  Partei  entgegen.  Es 
war  selbstverstândlich,  dass  er  dièse  unterstutzte  und  ihr  das  Régi- 
ment in  Judâa  ûberliess.  Als  aber  das  jUdische  Volk  diesen  Be- 
strebungen  theilweise  Widerstand  entgegensetzte,  reizte  das  nur 
die  Laune  des  Despoten.  Das  widerspenstige  Volk  wurde  zunâchst 
geziichtigt  durch  die  Plûnderung  der  reichen  Schâtze  seines  Tem- 
pels,  die  dem  geldbedûrftigen  Konig  ohnehin  sehr  verlockend  sein 
mussten.  Dann,  als  der  Widerstand  fortdauerte,  wurde  radical 
durchgegriffen:  der  jlidische  Cultus  gânzlich  abgeschaflPt,  aile  jûdi- 
schen  Ceremonien  schleclithin  verboten  und  die  vôllige  Hellenisirung 
mit  roher  Gtewalt  durchzusetzen  versucht. 


^Ercitpitvri  âià  xàç nçaSsiç.  —  DerBeiname ^Ethç avi^ç ist eigentlich  Abkûrzung 
von  Ssoç  ^Emçaviiç,  wie  Antiochus  auf  Mûnzen  sich  nennt,  und  bedeutet  „der 
Gott,  der  in  die  Erecheinuug  tritt,  sich  offenbart".  Auf  âgyptischen  Texteu 
wird  er  flbersetzt  „der  Gott,  der  herauskommt,  hervortritt"  scil.  wie  die  Morgen- 
sonne,  Horos,  am  Horizont  (Wilcken  in:  Droysen's  Kleine  Schriften  II,  1894, 
S.  440).  Der  Beiname  identificirt  also  den  EÔnig  mit  dem  als  Biegreichera 
Gott  in  die  Erscheinung  tretenden  jungen  Honis  (so  Ed.  Meyer,  Berliner 
philol.  Wochenschr.  1895,  Sp.  333).  Der  erste,  der  ihn  gefûhrt  hat,  ist  Ptole- 
mâus  V  von  Aegypten;  dann  Antiochus  IV  von  Syrien.  Seitdem  ist  er  bei 
den  Seleuciden  hâufig.  Er  ist  nachweisbar  bei  Alexander  Balas,  Autiochus  VI, 
VIII,  XI,  XII,  SeleucuB  VI,  Philippus;  auch  bei  den  commagenischen  Kônigen 
Antiochus  I  und  IV  (siehe  die  Belege  bei  Babel  on  y  Catalogue  des  monnaies 
grecques  de  la  BtbUoihèque  nationakf  Les  rois  de  Syrie,  1890).  Gutschmid, 
EJ.  Schriften  IV,  108  f.  weist  darauf  hin,  dass  die  ersten  Trâger  dièses  Bei- 
namens  „lauter  Eônige  sind,  die  durch  ihre  Thronbesteigung  einem  herrscheu- 
den  Nothstande  ein  Ende  machten  oder  doch  ein  Ende  zu  machen  vorgeben 
konnten".  Er  erklârt  daher:  „der  sichtbare  Hilfe  briugende  Gott* ^  Vgl.  ûber- 
haupt  ûber  die  Beinamen  der  hellenistischen  Kônige:  Gutschmid,  Kleine 
Schriften  IV,  107—122  (dazu:  Ed.  Meyer  a.  a.  G.).  Kaerst,  Rhein.  Muséum 
Bd.  .52,  1897,  S.  65  ff.  (in  der  Abhandlung  ûber  den  Alexander-  und  Ptolemâer- 
kult).  Strack,  Die  Dynastie  der  Ptolemâer  1897,  S.  110—145.  Zu  der  Vor- 
stellung,  dass  der  Kônig  eine  Epiphanie  der  Gottheit  ist,  auch:  Hu manu  und 
Puchstein,  Reisen  in  Kleinasien  und  Nordsyrien  1890,  S.  338,  342  (die  hier 
mitgetheilte  grosse  Inschrift  des  Kônigs  Antiochus  I  von  Commagene  zeigt, 
dass  der  Kônig  mît  diesem  Gedanken  voUen  Emst  macht).  Kornemann  in: 
BeitrSge  zur  alten  Geschichte,  herausg.  von  Lehman n  I,  1,  1901,  S.  83,  95,  97. 
22)  TaeiL  Hist  V,  8:  rex  Antiochus  derrière  superstitioîiem  et  mores  Orae- 
corum  dare  adnisusy  quominus  taeterrimam  gentem  in  melius  miUarety  Parthorwn 
heîlo  prokibitus  est 

Scharer.  Ge.ch1ch,e  I.  3.  u.  4.  A«fl.  ^3.^,^^^  ^^  GoOglC 
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An  der  Spitze  der  altglàubigen  Partei  in  Judâa  stand  beim 
Regierungsantritt  des  AntiochusEpiphanes  der  damaligeHohepriester 
Oniasin.  Das  Haupt  der  Griechenfreunde  war  sein  eigener Brader 
Jésus,  oder,  wie  er  sich  lieber  mit  griechischem  Namen  nannte, 
Jason^^).  Die  Neigung  zu  griechischem  Wesen  war  in  Jérusalem 
bereits  so  stark,  dass  die  Griechenfreunde  den  Versuch  wagen 
konnten,  die  Herrschaft  an  sich  zu  reissen  und  ihre  Bestrebungen 
mit  Gewalt  durchzufuhren.  Jason  versprach  dem  Kônig  gi'osse 
Geldsummen  (ob  als  einmalige  Gabe  oder  als  regelmàssige  Steuer, 
ist  nicht  ganz  deutlich),  wenn  er  ihm  das  Hohepriesterthum  ûber- 
tragen,  ihm  die  Errichtung  eines  Gymnasiums  und  eines  Ephebeion's 
gestatten  und  endlich  genehmigen  woUe,  „dî^  Einwohner  Jerusa- 
lem's  als  Antiochener  aufzuschreiben"  {rovç  èv  ^ leçocoXvfioiç  \4.vri- 
oxstç  dvayçâ^ai,  d.  h.  ihnen  Titel  und  Rechte  von  Antiochenern  zu 
verleihen)  ^^).  Bereitwillig  ging  Antiochus  auf  ailes  ein.  Onias 
wurde  verdràngt,  Jason  wurde  Hoherpriester^î^).  Die  Hellenisirung 
wurde  nun  mit  Energie  betrieben.  Zwar  ist  nicht  davon  die  Rede, 
dass  der  judische  Cultus  angetastet  worden  wàre.  Im  Uebrigen 
aber  wurden  „die  gesetzlichen  Einrichtungen  abgeschafFt  und  un- 
gesetzliche  Gewohnheiten  eingefiihrt"  (II  M,  4,  11).  Ein  Gym- 
nasium  wurde  unterhalb  der  Biirg  erbaut;  die  Jugend  von  Jéru- 
salem iibte  sich  in  den  gymnastischen  Kunsten  der  Griechen.  Selbst 
Priester  verliessen  ihren  Dienst  am  Altar  und  nahmen  an  den 
Wettspielen  in  der  Palâstra  Theil.  Die  Verachtung  judischer  Sitte 
ging  soweit,  dass  manche  kiinstlich  ihre  Beschneidung  beseitigten'^^). 

23)  Dass  Jason  ursprûnglich  Jésus  hiess,  sagt  Josepkus  Antt  XII,  5,  1. 

24)  Ueber  die  Bedeutung  der  Formel  s.  die  Commen tare  von  G  ri  m  m  und 
Keil  zu  II  Makk,  4,  9.  Vgl.  auch  die  Geschichte  von  Ptolemai8§23,  I 
(Bd.  II  S.  113  f.). 

25)  II  Makk,  4,  7—10.  —  Abweichend  ist  die  Erzâhlung  des  Josephus. 
Wâhrend  nâmlich  nach  II  Makk,  Onias  abgesetzt  und  spâter,  aïs  auch  Jason 
die  hohepriesterliche  Wurde  wieder  verloren  batte,  ermordet  wurde  (Il  Makk, 
4,  33—34),  berichtet  Josephus  einfach,  dass  nach  dem  Tode  des  Onias  sein 
Bruder  Jésus  die  hohepriesterliche  Wurde  erhalten  habe  {Antt,  XII,  5,  1: 
dno^avovxoq  *Ovlov  rov  dçx^sçéœç  tip  àôsXqxS  avzov  'lijaov  xriv  àçxifçonsvvrjy 
^Avzioxoç  âiâwaiv),  Aber  die  Erzâhlung  des  Josephus  ist  offenbar  sehr  summa- 
risch  und  ungenau,  und  die  des  2.  Makkabaerbuches  wird  bestâtigt  durch 
Daniel  9,  26;  11,  22,  insofem  dièse  Stellen  wahrscheinlich  auf  Onias  III  zu 
deuten  sind. 

26)  S.  ûberh.  II  Makk,  4, 11-17,  I  Makk.  1, 11—15.  Joseph,  Antt,  XH,  5, 1. 
—  Die  Beseitigung  der  Beschneidung  (I  M,  1, 15:  hcoLriaav  kavxoîç  dxgofivotlaç) 
hat  den  Zweck,  sich  dem  Spott  der  Heiden  in  den  Bâdem  und  Bingschulen  zu 
entziehen.  Sie  scheint  nach  mancherlei  Andeutungen  auch  spâter  noch  ôfters 
vorgekommen  zu  sein.  S.  bes.  Paulus  I  Kor,  7,  18.  Epipkanius,  De  mensuris 
et  ponderihtis  §  16.    Mit  Unrecht  lâugnet  Hieronymus  die  Môglichkeit  der  Ope- 
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In  echt  hellenistischer  Weitherzigkeit  sandte  Jason  sogar  eine  Bei- 
steuer  zu  den  Festopfern  fur  Herakles  bei  Gelegenheit  der  vier- 
jàhrigen  Spiele  in  Tyrus,  was  freilich  den  jûdischen  Ueberbringem 
so  anstôssig  war,  dass  sie  baten,  das  Geld  zum  Schiffsbau  zu  ver- 
wenden'^'). 

Drei  Jahre  lang  (also  wohl  174—171)  verwaltete  Jason  in 
dieser  Weise  sein  Amt  Dann  fiel  er  durch  die  Umtriebe  eines 
Nebenbuhlers,  der  sein  Werk  in  schlimmerer  Weise  fortsetzte.  Ein 
gewisser  Menelaus  (nach  II  Makh  4,23  vgl.  mit  3,4  ans  dem 
Stamme  Benjamin,  also  nicht  ans  priesterlichem  Geschlecht) 
wusste  es  durch  ncch  grôssere  Geldversprecliungen  dahinzubringen, 
dass  Jason  vertrieben  und  ihm  das  hohepriesterliclie  Amt  ûber- 
tragen  wurde^^).    Er  erregte  namentlich  dadurch  die  Erbitterung 


ration  {adv.  Jovinian.  I,  21  =  opp.  ecL  Vallarsi  II,  270;  comm,  in  Jes.  52, 1  — 
opp,  éd.  ValL  IV,  601  sq.).  —  Vgl.  ûberh.  Buxtorf,  Lex.  ChaM.  col.  1274  sqq. 
{s.  V.  T^ïiirs).  LosaiuSj  De  epispasmo  Judaico  (auch  in  Ugolini  Thés.  .  XXII). 
Groddek,  De  Judaeis  praeputium  attrahentibus  (bei  Schoettgeriy  Horae  hebr,  I, 
1159—1177,  und  in  Ugolini  Thés.  XXII).  Lighlfoot,  Horae  hebr.  zu  I  Kor,  7, 
18  {opp.  II,  899).  Wolf,  Curae  phil.  in  Nov.  Test,  zu  I  Kor.  7,  18.  Wet- 
stein,  Nov.  Test,  zu  IKor.  7,  18.  Fabricius,  Biblioth.  graec.  éd.  Harles  TU, 
695  (ûber  Symmachus).  Lûbkert,  Der  jûdische  ênioTiaofjioç  {Stnd.  und  Krit. 
1835,  S.  657-664).  Winer  RWB.  Art.  „Be8clineidung''  gegen  Ende.  Grimm, 
Commentar  zu  I  Makk.  1,  15.    Steinerin  SchenkePs  Bibellex.  I,  410. 

27)  n  Makk.  4,  18—20.  —  Analog  dem  Verhalten  Jason's  ist  das  eines  ge- 
wissen  Nixi^vaç  ^daovoç  ^IsçoaoXvfjiltfiç  in  Jaaus,  an  der  Kûste  Kariens  zwischen 
Milet  und  Halikamassus,  der  um  die  Mitte  des  zweiten  Jahrh.  vor  Chr.  die 
Feier  der  Jiovvaia  durch  einen  (Jeldbeitrag  unterstûtzte  {Le  Bas  et  Waddington, 
Inscriptions  t.  III  n.  294).  Er  kônnte  sogar  ein  Sohn  unseres  Jason  ge- 
wesen  sein. 

28)  n  Makk.  4,  23—27.  —  Nach  Josephus  Antt.  XII,  5,  1  (vgl.  XV,  3,  1  ; 
XIX,  6,  2;  XX,  10,  3)  hiess  Menelaus  eigentlich  Onias  und  war  ein  Brader 
des  Jason.  Wenn  aber  ersteres  richtig  ist,  dann  ist  letzteres  sehr  unwahr- 
scheinlich,  denn  dann  hâtten  zwei  Briider  Onias  geheissen.  Also  wird  das 
II.  Makkabâerbuch  in  Betreff  der  Herkunft  des  Menelaus  Recht  haben.  —  Auf 
Seite  des  Menelaus  standen  nach  Jos.  Antt.  XII,  5,  1  und  Bell.  Jud.  I,  1,  1 
oï  Tœ^iov  naîâsç.  Daraus  folgt  aber  nicht,  wie  Manche  meinen,  dass  er  selbst 
„Tobiade**  war.  Im  Gegentheil,  die  Art,  wie  Josephus  „die  Sôhne  des 
T  obi  as"  neben  Menelaus  nennt,  spricht  gegen  dièse  Vermuthung.  Nach 
Joseph.  Antt.  XII,  4,  2  war  der  Begrûnder  der  Tobiadenfamilie  mit  einer 
Schwester  des  Hohenpriesters  Onias  II  vermàhlt.  Sie  waren  also  mit  der 
alten,  von  Menelaus  verdrângten  hohenpriesterlichen  Famille  verwandt  Auch 
noch  Onias  III  war  einem  „Hyrkanu8,  Sohn  des  Tobias",  der  im  Tempel 
Gelder  deponirt  hatte,  freundlich  gesinnt  (II  Makk.  3, 11).  Jetzt  aber  gehôrten 
„die  Sôhne  des  Tobias"  zu  den  extremsten  Griechenfreunden.  Sie  waren,  wie 
schon  II  Makk.  3,  11  zeigt,  hervorragende  Geldmânner.  Der  Keichthum  der 
Famille  war  begrundet  worden  durch  Joseph,  den  Sohn  jenes  Tobias,  der 
mit   der  Schwester  des   Onias   II  vermàhlt  war  {Antt.  XII,  4,  2).     Er  hatte 
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des  Volkes,  dass  er  sich  au  den  Terapelgeràthen  vergriff.  Aucli 
war  er  der  Urheber  der  Erinordung  des  frûlieren  Hohenpriesters 
Onias  III,  der  das  Asyl  des  Heiligthums  zu  Daphne  aufgesucht 
batte,  von  dort  aber  herausgelockt  und  meuchlings  ermordet  wurde  ^'^). 
Jason  batte  indess  nocb  nicbt  auf  das  Hobepriestertbum  ver- 
zicbtet.  Im  J.  170,  als  Antiochus  auf  seinem  Zuge  gegen  Aegypten 
begriflfen  war,  gelang  es  ibra  durcb  einen  Handstreicb,  sicb  Jeru- 
salem's  zu  bemàcbtigen,  und  seinen  Nebenbubler  zur  Flucht  auf  die 
Burg  zu  notbigen.  Eben  dieser  Erfolg  Jason's  soll  (nacb  der  Dar- 
stellung  des  zweiten  Makkabâerbucbes)  die  Veranlassung  gewesen 
sein  zu  dem  directen  Eiusebreiten  des  Kônigs  gegen  Jérusalem. 
Antiocbus  sab  darin  einen  Abfall  von  seiner  Hobeit  und  bescbloss, 
die  abtrûnnige  Stadt  zu  zucbtigen  ^^). 


22  Jahre  lang  von  den  Ptolemâern  die  Steuern  von  Coelesyrien,  Phoenicien, 
Judâa  und  Samarien  gepachtet  (vgl.  oben  S.  183).  Sein  Sohn  Hyrkanus 
erregte  durcli  seine  Verschwendung  das  Missfallen  des  Vaters  und  zog  sich 
ins  Ostjordanland  zurûck,  wo  er  sicb  eine  Burg  haute  {AntL  XII,  4,  2—11; 
ûher  die  erhaltenen  Reste  dieser  Ansiedelung,  auf  welchen  auch  der  Name 
Tohia  inschriftlich  vorkommt,  s.  die  Literatur  unten  Bd.  II,  S.  49).  Wenn  man 
annehmen  darf,  dass  Joseph  auch  einen  Sohn  Namens  Tobias  batte,  so  wurde 
der  Stammbaum  der  Familie  folgendermassen  herzustellen  sein: 

Tobias,  verh.  mit  der  Schwester  des  Onias  II. 

Joseph 

^_ J 

7  S<")hne  (darunter  Tobias?)    Hvrkanus 
{Antt  XII,  4,  6)  I 


Hvrkanus       ol  TwBiov  nalôsç 
(II  3îakk.  3,  11) 

29)  S.  ûberh.  II  MaJck.  4,  27—50.  Fur  die  Geschichtlichkeit  der  Erzâhlung 
vom  Tode  des  Onias:  Nie  se,  Kritik  der  beiden  Makkabâerbûcher  S.  96f.  =  Her- 
mès Bd.  35,  S.  509 f.  (gegen  WiHrich  und  Wellhausen).  Zur  Erlâuterung  auch: 
Gutschmid,  Kleine  Schriften  II,  177 f.  (in  dem  Aufsatz  ûber  den  zehnten 
Grîechenkônig  im  Bûche  Daniel).  —  Auf  dieErmordung  des  Onias  III  be- 
zieht  sich  wahrscbeinlich  Daniel  9,  26.  11,  22.  Vgl.  dazu  bes.  Fell,  Ein 
exegetisches  Rathsel  des  A.  T.  (Theol.  Quartalschr.  1892,  S.  355—395).  Marti, 
Das  Buch  Daniel,  1001  (zu  9,  26).  Fell  schaltet  nach  "psji  i")»  ein  und  ûber- 
setzt:  „Es  wird  ausgerottet  ein  Gesalbter,  wâhrend  ihm  doch  keine  Ungesetz- 
lichkeit  eignete".  Freilich  sieht  F.  darin  einen  Beweis,  dass  die  Stelle  auf 
Christns  gehe. 

30)  II  Makk.  5,  1—11.  —  Das  zweite  Makkabâerbuch,  nach  welchem  oben 
die  Vorgeschichte  der  makkabâischen  Erhebung  dargestollt  ist,  ist  eine  trûbe 
QueUe,  deren  Bericht  nur  in  Ermangelung  eines  besseren  hier  eine  SteUe 
finden  durfte.  Man  bat  neuerdings  dièse  triibe  Quelle  durch  eine  mehr  oder 
weniger  hypothesenreiche  Kritik  klarer  zu  machen  versucht  (Schlatter, 
Zeitschr.  fur  die  alttest.  Wissensch.  XIV,  1894,  S.  145ff.  Willrich,  Well- 
hausen,  Bûchler   in   den  oben  S.  180  angefûhrten  Werken).    Da  aber  die 
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Als  er  gegen  Ende  des  Jahres  170  ans  Aegypten  zuruck- 
kehrte^*),  marschirte  er  selbst  mit  seinem  Heere  nach  Jérusalem, 
richtete  dort  ein  gi-osses  Blutbad  an,  und  plunderte  die  unermesslichen 
Schàtze  des  jttdischen  Tempels,  wobei  ihm  Menelaus  selbst  behulf- 
lich  gewesen  sein  soU.  Aile  Kostbarkeiten,  darunter  auch  die  drei 
grossen  goldenen  Geràthe  iminneren  des  Tempels:  den  Râucheraltar, 
den  siebenarmigen  Leuchter  und  den  Schaubrodtisch  (s.  liber  dièse 
Thl.  II  S.  285f.)  schleppte  er  mit  sich  nach  Antiochia^^). 

Der  Leidenskelch  der  glâubigen  Israeliten  war  aber  noch  nicht 
geleert  und  das  Schlimmste  stand  noch  bevor.  Zwei  Jahre  spâter 
im  J.  168  hatte  Antiochus  abermals  einen  Zug  gegen  Aegypten 
untemommen.  Diesmal  aber  waren  ihm  dieRômer  entgegengetreten. 
Der  rômischeFeldherr  Popilius  Laenas  hatte  ihm  einen  Senats- 
beschluss  ûberbracht,  in  welchem  eraufgefordertwurde,  fallser  nicht 
der  Feind  der  Rômer  sein  wollte,  seine  Plane  auf  Aegypten  ein  far  | 
allemal  aulizugeben  ;  und  als  Antiochus  erklârte,  sich  die  Sache  iiber- 
legen  zu  woUen,  hatte  ihm  Popilius  jenes  bekannte  kurze  Ultimatum 
gestellt,  indem  er  mit  dem  Stabe  einen  Kreis  um  ihn  beschrieb,  und 
ihm  ein  gemessenes  ,,èvravd^a  ^ovXsvov'*  zurief.  Wohl  oder  ûbel 
hatte  Antiochus  sich  den  Forderungen  der  Rômer  fugen  mûssen  ^^). 
Mit  diesem  Scheitern  seiner  àgyptischen  Plane  scheint  es  zusam- 
menzuhângen,  dass  Antiochus  gerade  jetzt  den  vernichtenden  Schlag 
gegen  die  jiidische  Religion  unternahm  ^^).  War  in  Aegypten  nichts 


Basis  dieser  Kritik  noch  unsicherer  ist,  als  die  Erzâhlung  des  11.  Makkabâer- 
buches  selbst,  so  glaube  ich  nicht,  dass  auf  diesem  Wege  unsere  historische 
£insicht  bereichert  wird.  Eine  wichtige  Rolle  spielen  bei  diesen  Hypothesen 
die  oberflâchlichen  Notizen  im  Bell.  Jud.  I,  1,  1,  wo  der  innere  Zwist  in 
Jndâa  lediglich  als  ein  Streit  der  jûdischen  âvvazoi  iim  die  Herrschaft  (nsçl 
éwaatsiaç)  dargesteUt  wird.  Die  einen  stûtzen  sich  auf  den  Kônig  von  Syrien, 
die  anderen  auf  den  von  Aegypten.  Die  Anhânger  des  Ptolemâns  {ol  UroAf - 
Iiiai4p  TtQoaéxovTSç)  werden  auf  Betrieb  der  Anderen  durch  Antiochus  IV  ge- 
stûrzt  Diés  aUes  beweist  freilich,  dass  hier  eine  griechische,  vom  II.  Mak- 
kabâerbuche  unabhângige  Quelle  benûtzt  ist,  zugleich  aber  auch, 
dass  ihr  Verfasser  die  Dinge  nur  sehr  aus  der  Feme  durch  die  Brille  des 
heidnischen  Beobachters  kennt  und  von  den  inneren  Vorgângen  in  Judâa 
nichts  weiss. 

31)  Nach  I  Makk.  1,  20  =  Joseph,  Anit  XII,  5,  3  im  Jahre  143  aer.  Sd,  = 
170/169  vor  Chr. 

32)  I  Makk.  1,  20-24.  Josephus  XII,  5,  3.  II  Makk,  5,  11—21.  —  Fur  die 
Thatsache  der  Tempelplûnderung  beruft  sich  Josephus  contra  Apionem  II,  7  auch 
auf  das  Zeugniss  des  Polybius,  Straho,  Nicolatis  Damascc^iuSy  Timagenes,  Castor, 
Apollodorus. 

33)  Polyh.  XXIX,  11.  Diodor,  XXXI,  2  {ed.  Millier).  Livius  XLV,  12. 
Appian.  Syriaea  c,  66.    Justin.  XXXIV,  3.    Vgl.  Daiiiel  11,  29  f. 

34)  Dieser  Zusammenhang  ist  namentlich  im  Buch  Daniel  angedeutet. 
Dan,  11,  30  f. 
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mehr  zu  erreichen,  so  woUte  er  nm  so  energischer  seine  Plane  iu 
Judâa  durchsetzen.  Er  sandte  einen  Obersteuereinnehmer  nach 
Judàa  (sein  Name  wird  I  Makk,  1,29  nicht  genannt;  nach  II  Makk. 
5,  24  hiess  er  Apollonius),  mit  dem  Auftrag,  Jérusalem  radical  zu 
hellenisiren^*^).  Die  jiidische  Einwohnerschaft,  die  sich  nicht  fiigen 
woUte,  wurde  mit  Gewalt  ausgerottet:  die  Mànner  hingemordet, 
Weiber  und  Kinder  als  Sklaven  verkauft.  Wer  konnte,  verliess  die 
Stadt.  An  Stelle  der  vernichteten  jûdischen  Bevolkerung  siedelten 
Fremde  sich  daselbst  an.  Jérusalem  sollte  fortan  eine  grie- 
chische  Stadt  sein^^).  Um  die  Durchfiihrung  der  Massregel 
auf  die  Dauer  zu  sichern,  wurden  die  Mauern  der  Stadt  niederge- 
rissen;  die  alte  Davidstadt  aber  neu  befestigt  und  zu  einer  starken 
Burg  umgebaut,  in  welcher  fortan  eine  syrische  Besatzung  lag. 
Dièse  Besatzung  blieb  auch  wàhrend  aller  spàteren  Er- 
folge  der  Makkabàer  im  Besitze  der  Burg  und  hielt  die 
Oberherrschaft  der  syrischen  Konige  in  allen  Wechselfallen  auf- 
recht  Erst  26  Jahre  spâter  (142/141  vor  Chr.)  gelang  es  Simon, 
sich  der  Burg  zu  bemàchtigen  und  damit  die  Unabhàngigkeit  der 
Juden  zu  besiegeln^').  | 


35)  Die  Sendung  dièses  Apollonius  fallt  nach  I  3f.  1,  29,  verglichen  mit 

1,  20  mid  1,  54,  in  das  Jahr  145  aer.  Sel.  =  168/167  vor  Chr. 

36)  I  Makk.  h  29—40.  II  Makk.  5,  23—26.  Joseph.  Antt.  XII,  5,  4.  — 
Dass  es  hauptsâchlich  auf  eine  Vemiclitung  der  jûdischen  Bevolkerung  und 
auf  eine  Besiedelung  mit  griechischen  (oder  grâcisirenden)  Einwohnem 
abgesehen  war,  sieht  man  aus  I  M.  1,  38,  vgl.  auch  I  M.  1,  30—32,  Il  M,  5, 
24.  Es  war  also  ganz  dasselbe  Verfahren,  das  die  Juden  spâter  selbst  gegen 
Jope  und  Gazara  eingeschlagen  haben  (I  Makk.  13,  11  u.  43—48).  Ueber  den 
Erfolg  der  Massregel  s.  I  M.  2,  18.    3,  35.  45. 

37)  Eine  èxçonoXiç  von  Jérusalem  wird  schon  in  den  vorhergehenden  Jahren 
ôfters  erwâhnt  (II  Makk.  4,  12.  27.  5,  5).  Dièse  kann  aber  nicht  identisch  sein 
mit  der  erst  jetzt  durch  Antiochus  Epiphanes  erbauten  Burg.  Vielmehr  wird 
die  Akropolis  des  II.  Makkabâerbuches  die  unmittelbar  beim  Tempel,  und 
zwar  nôrdlich  von  demselben  gelegene  Burg  sein,  die  wir  bereits  aus  Nehem. 

2,  8.  7,  2  kennen.  Sie  iat  auch  gemeint  in  der  Beschreibung  des  Aristeas 
(ed  Wendland  §  100—104)  und  in  der  Geschichte  des  Antiochus  d.  Gr.  {Jos. 
Antt.  XII,  3,  3  §  133,  138).  Spâter  wurde  sie  von  den  Hasmonâem  neu  gebaut 
[Antt.  XV,  11,  4  §  403,  XVIII,  4,  3  §  91),  und  dann  wiederum  von  Herodes, 
der  sie  Antonia  nannte.  Verschieden  von  dieser  Tempelburg  ist 
also  die  Burg,  welche  Antiochus  jetzt  bauen  liess,  I  Makk,  1,  33—36, 
Joseph.  Antt.  XII,  5,  4,  wàhrend  die  Mauern  der  Stadt  niedergerissen  wurden 
I  M.  1,  31.  Ueber  die  Einnahme  der  Akra  durch  Simon  s.  I  Makk.  13,  49—52. 
In  der  Zwischenzeit  wird  sie  oft  erwâhnt  (I  Makk.  2,  31.  3,  45.  4,  2.  4,  41.  6, 
18-21.  26.  32.  7,  32.  9,  52—53.  10,  6—9.  10,  32.  11,  20  f.  11,  41.  12,  36. 13,  21). 
—  Die  Lage  dieser  Akra  ist  eine  der  vielumstrittensten  Fragen  in  der 
Topographie  von  Jérusalem.  Es  scheint  mir  aber  ein  sicheres  Résultat  der 
neueren  Untersuchungen,   dass  sie  auf   dem  sûdlichen  Auslâufer  des 
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Die  Vernichtimg  der  judischen  Bevôlkerung  Jerusalem's  war 
nur  eîn  Mittel  zu  dem  Hauptzweck,  auf  welchen  es  dem  Antiochus 
ankam.  Im  ganzen  Lande  sollte  die  jûdische  Religion  ausgerottet 
und  griechische  Grotterculte  eingefUhrt  werden.    Die  Beobachtung 


ôstlichen  Hûgels,  also  sûdlich  vom  Tempelberg  gelegen  bat.  Zunâchst 
steht  ausser  Frage,  dass  aie  an  Stella  der  alten  Davidsstadt  erbaut  war  (I  Makk. 
1,  33.  2,  31.  7,  32.  14,  36).  Die  Davidsstadt  bat  aber  nacb  Nehem,  3,  16  offen- 
bar  in  der  Nâhe  des  Siloah  gelegen,  also  sûdlicb  vom  Tempel,  und  zwar  nicbt 
auf  dem  grossen  Westbûgel,  auf  welcbem  nocb  beute  die  Hauptmasse  der 
Stadt  liegt,  sondera  auf  einer  selbstândigen  Erbebung  des  Ôstlichen  Hôben- 
zuges,  d.  h.  des  Tempelberges.  Denn  der  Zion,  auf  welcbem  die  Davidsstadt 
lag  (II  Sam.  5,  7.  I  Reg.  8,  1),  ist  nicbt,  wie  die  spâtere  cbristlicbe  Tradition 
will,  der  Westbûgel,  sondera  derjenige  Hôbenzug,  auf  welcbem  aucb  der  Tempel 
lag,  also  der  Ostbûgel.  Das  beweist  gerade  der  Spracbgebraucb  des  ersten 
Makkabâerbuches,  fur  welcbes  „Zion"  und  jjTempelberg**  identiscbe  Begriffe 
sind.  S.  I  Makk.  4,  37—60.  5,  54.  6,  48-62.  7,  33.  Die  Beweiskraft  dieser 
Grûnde  wâre  gewiss  lângst  anerkannt.  wenn  nicbt  die  beutigen  Terrainver- 
bâltnisse  entgegenzusteben  sebienen.  Denn  gegenwârtig  ist  sûdlicb  vom  Tem- 
pelplatz  keine  Bodenerbebung  mebr  wabrzunebmen,  welcbe  fôr  eine  Burg 
geeignet  wâre.  Dass  es  aber  frûber  anders  war,  ist  durcb  die  Nacbgrabungen 
Gntbe*8  bestâtigt  worden,  womacb  „eine  ziemlicb  tief  eingescbnittene,  aller- 
dings  nocb  nicbt  vollstandig  nacbgewiesene  Einsattelung,  die  von  Nordwest 
nacb  Sûdost  streicbt,  den  sûdlicben  Auslâufer  vom  ûbrigen  Tempelberg  trennte, 
so  dass  eine  Festung  auf  dem  Rûcken  dièses  Auslâufers  von  Natur  nacb  alleu 
Seiten  gescbûtzt  war*'  (Furrer  in  der  Anzeige  von  Gutbe's  „Ausgrabungen 
bel  Jérusalem''  in  der  Tbeol.  Literaturzeitung  1884,  378).  —  Die  bier  vor- 
getragene  Ansicbt  ûber  die  Lage  der  Akra  ist  vertreten  durcb:  Olsbausen 
Zur  Topograpbie  des  alten  Jérusalem,  Kiel  1833,  S.  6ff.  Caspari,  Tbeol. 
Stud.  und  Krit.  1864,  S.  309—328.  Ders.,  Cbronologiscb-geograpbiscbe  Ein- 
leitung  in  das  Leben  Jesu  Cbristi  (1869)  S.  232ff.  Menke,  Bibelatlas  (1868 1 
Blatt  V.  Riess,  Tûb.  Tbeol.  Quartalscbr.  1870,  8. 181—215.  Ders.,  Bibliscbe 
Geograpbie  (1872)  S.  95—97.  Klaiber,  Zeitscbr.  des  deutseben  PalSstina- 
Vereins  Bd.  IH,  1880,  S.  189-213.  IV,  1881,  S.  18-56.  XI,  1888,  S.  1—37. 
Spiees,  Das  Jérusalem  des  Josepbus  (1881)  S.  32— 42.  Gutbe,  Zeitscbr.  des 
DPV  Bd.  V,  1882,  S.  313—332.  MOblau,  Art.  „Zion"  in  Riebm's  Wôrterb. 
Stade,  Gescb.  des  Volkes  Israël  I,  267  f.  Birch,  Paiesfim  Exploration  Fund 
Quarterly  Statements  1877  ff.  bes.  1893.  Bubl,  Geograpbie  des  alten  Palâstina 
S.  142 f.  —  Gegen  obige  Ansicbt  baben  sicb  nocb  erklârt:  Gatt,  Tbeol. 
Quartalscbr.  1884,  8.  34-84.  Ebendas.  1889,  8.  77—125.  Ders.,  Die  Hûgel 
von  Jerasalem,  1897.  Rûckert,  Die  Lage  des  Berges  Sion,  1898  (Bibliscbe 
Studien  von  Bardenbewer  III,  1).  Ders.,  Art.  „Sion"  in  Wetzer  und  Welte's 
Kircbenlex.  2.  Aufl.  XI,  1899,  S.  347—355.  Alfons  Scbulz,  Tbeol.  Quartal- 
scbr. 1900,  S.  356—389.  Gatt,  Sion  in  Jerasalem,  wie  es  war  und  wo  es  lag. 
Nacb  den  Angaben  der  alten  Urkunden  mit  Bezug  auf  die  diesbezûglicben 
Ansicbten  der  Gelebrten,  1901  (142  S.).  —  Sonstige  Literatur  s.  oben  S.  15 
und  bei  Arnold,  Art.  „Zion"  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  XVIII,  620-622. 
Scbultz,  Art  „Jerasalem"  ebendas.  2.  Aufl.  VI,  575.  Kôbler,  Lebrb.  der 
bibL  Gescb.  Il,  1,  274.  Rûckert,  in  Wetzer  und  Welte's  Kircbenlex. 
XI.  355. 
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aller  jiidischeii  Satzungen,  namentlich  auch  des  Sabbaths 
und  der  Beschneidung,  wurde  bei  Todesstrafe  verboten; 
der  jiidische  Cultus  abgeschafft  In  allen  Stâdten  Judâa's  musste  i 
den  heidnischen  Gôttern  geopfert  werden.  Fiir  die  Dnrchfûhrung 
der  koniglichen  Befehle  sorgten  Aufseher,  welche  ûberallhin  ge- 
schickt  wurden.  Wo  man  sich  nicht  freiwillig  fûgte,  wurde  der  Ge- 
horsam  mit  G^walt  erzwungen.  Je  einmal  im  Monat  wiu'de  Contrôle 
geiibt:  bei  wem  ein  Gesetzbuch  gefunden  wurde,  wer  ein  Kind  batte 
beschneiden  lassen,  verfiel  der  Todesstrafe.  In  Jérusalem  wurde 
am  15.  Kislev  des  Jahres  145  aer.  Sel.,  also  im  December  16S  vor 
Chr.,  auf  dem  grossen  Brandopferaltar  ein  heidnischer  Altar  gebaut 
und  am  25.  Kislev  zum  erstenmale  auf  demselben  geopfert  (I  M, 
1,  54  u.  59;  dies  ist  der  „entsetzliche  Gràuel",  U'Qti'Q  flptt?  oder 
ZpD  ppÇ,  LXX:  ^ôéXvyfia  xrjg  èQfjficoaeœç,  von  dem  das  Buch 
Daniel  spricht,  Dan,  U,  31;  12,  11).  Das  Opfer  galt  nach  der  An- 
gabe  des  zweiten  Makkabâerbuches  dem  olympischen  Zeus, 
welchem  der  Tempel  zu  Jérusalem  geweiht  wurde  ^®).  Am  Fest  der 
Dionysien  mussten  die  Juden  mit  dem  Epheu  bekrânzt  in  bacchan- 
tischem  Aufzug  einherschreiten  ^% 

Von  dem  freudigen  Mârtyrermuthe,  mit  welchem  damais  ein 
Theil  des  Volkes  fur  den  alten  Glauben  eintrat,  erzàhlt  das  zweite 
Makkabàerbuch  wunderbare  Dinge.  In  breiter  Rhetorik  schildert 
es,  wie  ein  neunzigjàhriger  Greis  Namens  Eleasar  und  sodann 
sieben  Briider  nach  einander  unter  den  Augen  ihrer  Mutter  und  zu- 
letzt  dièse  selbst  den  Zeugentod  erlitten^^).  Man  kann  dièse  Einzel- 
heiten  dahingestellt  lassen.  Thatsacbe  ist,  dass  weite  Kreise  des 
Volkes  trotz  aller  Gewaltmassregeln  dem  Glauben  und  der  Sitte 
ihrer  Vàter  treu  blieben.  Zu  ihrer  Stârkung  hat  eben  damais  ein 
unbekannter  Verfasser  unter  dem  Namen  Daniel's  eine  Mahn- 

38)  Bevan  [Journal  of  Hellenic  Stndies  XX,  1900,  p.  26—30)  vermuthet, 
dass  der  Cultus  in  Wahrheit  dem  Antiochus  selbst  gegolten  habe,  der  sich 
als  Zeus  Olympios  habe  verehren  lassen. 

39)  S.  ûberhaupt  I  ^f(M^.  1,  41—64.  II  MaJck,  6, 1—11.  Josephus  Antt,  XII, 
5,  4.  Daniel  7,  25.  8,  11  f.  9,  27.  11,  31  ff.  12,  11.  —  Der  Kislev  des  Jahres 
145  aer.  Sel.  (I  M.  1,  54)  ist  nicht,  wie  man  zuweilen  angegeben  findet,  =  De- 
cember 167,  sondern  =  December  168  v.  Chr.  —  Nach  II  Makk,  0,  7  wurden 
die  Juden  auch  bei  der  monatlichen  Feier  des  koniglichen  Greburtstages  zum 
Opferschmaus  gezwungen;  wegen  der  monatlichen  Geburtstagsfeier  vgL 
meinen  Aufsatz  in  der  Zeitschrift  fur  die  neutestaraentliche  Wissenschaft  1901, 
S.  48—52. 

40)  Il  Makk.  6,  18—7,  42.  Die  Geschichte  bildet  auch  das  Thema  des 
4.  Makkabâerbuches  (s.  Bd.  III  S.  393—397),  und  ist  auch  in  der  spâteren 
jûdischen  Literatur  behandelt  worden,  s.  Zunz,  Die  gottesdienstlichen  Vor- 
trâge  der  Juden  S.  124.  Ueber  ihre  Verwendung  in  der  christlich-asketischen 
Literatur  s.  Bd.  III  S.  302. 
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und  Trostschrift  ausgehen  lassen,  in  welcher  er  seinen  Glaubens- 
genossen  theils  Geschichten  der  Vorzeit  zur  Mahnung  und  Er- 
munterung  vorhâlt,  theils  in  kûhner  Glaubenszuversicht  den  baldigen 
Sturz  der  Heidenherrschaft  und  den  Uebergang  des  Weltregiments 
auf  das  Yolk  Gottes  in  Aussicht  stellt  (s.  B.  III,  S.  186—190);  Die 
Wirkung  dieser  Schrift  wird  man  nicht  gering  anschlagen  diirfen. 
Zu  dem  passiven  Widerstand  gesellte  sich  bald  die  offene 
Emporung  —  menschlîch  angesehen,  ein  toUklihnes  Unternehmen; 
denn  |  wie  konnte  das  kleine  Volk  der  Juden  auf  die  Dauer  der 
Macht  des  Kônigs  die  Spitze  bieten?  Aber  der  religiôse  Enthu- 
siasmus  frâgt  nicht  nach  der  Môglichkeit  des  Erfolges.  Die  An- 
regung  zum  Aufstand  gab  ein  Priester  der  Classe  Jojarib  Namens 
Mattathias  und  dessen  fiinf  Sôhne  (Johannes,  Simon,  Judas, 
Eleasar,  Jonathan)  in  dem  Stâdtchen  Modeïn^*).    Als  dorthin 


41)  I  Makk.  2,  1—5.  Josephus  Antt.  XII,  6,  1.  —  Die  Familie  ist  nicht 
erst  damais  nacli  Modein  ûbergeBiedelt,  wie  es  nach  2,  1  scheinen  konnte, 
sondem  hatte  lângst  daselbst  ihren  Wohnsitz  (13,25).  Der  Name  des  Ortes 
lautet  im  ersten  Makkabâerbuche  nach  ûberwiegender  Bezengung  Mœâeeiv  oder 
MwâsÙ^  (8o  Fritzsche  IlfflwfcA;.  2,  1.  15.  23.  70.  13,  25.  30;  nur  9,  19:  Mœâssîfd), 
bei  Josephus  giebt  Niese  Antt,  XII,  6,  1:  iv  Mwâat,  6,  2:  tt^v  Mœéaîv,  6,  4: 
àv  Mùiôat,  11,  2:  rjyv  Mtoôeelv,  XIII,  6,  5  §  210:  èv  MœôseT,  BçlL  Jud,  1, 1,  3:  ano 
xiâfiijç  Mioôeelv  ovoiia  (also  in  den  jlTz^.deklinirt,  aber  mit  starkemSchwanken  der 
Handschriften;  es  kommen  anch  die  Formen  auf  r  als  Accvor).  In  Ëusebius'  Ono- 
masticon  haben  die  Ausgaben  Mijéeeifit  Hieronymus  Modeim  (so  gewiss  auch  £u- 
sebins  nrsprunglich).  Hteronymtis,  Comm,  adJes,  30,  2  opp.  ed,  Vallarsi  lY^  402: 
Modim,  Mit  den  Formen  auf  im,  in  und  i  verhâlt  es  sich  wie  bei  Sepphoris 
(s.  Bd.  n,  S.  163).  Der  Plural  ist  bald  auf  hebrâische,  bald  auf  aramSische 
Weîse  gebildet,  bald  abgeschlifien.  In  der  Mischna  Pesachim  IX,  2  und  Cha- 
giga  lU,  5  schwankt  die  Lesart  zwischen  D'^J^^ma  und  n*^r*^nia,  und  zwar  so, 
dass  letztere  Form  an  beiden  Stellen  ûberwiegend  bezeugt  ist.  Sie  hat  eine 
ûberraschende  Bestatigung  erhalten  durch  die  Bemerkung  der  Mosaikkarte  von 
Medaba:  Mœôeufi  rj  wv  Mwâi^a  {Bévue  biblique  VI,  1897,  p.  174,  Schulten, 
Abhandlungen  der  Gôttinger  Ges.  der  Wissensch.,  philol.-hist.  Kl.,  N.  F.  Bd.  IV 
Nr.  2,  1900,  S.  18,  94).  Aus  Moditha  ist  das  moderne  Medije  geworden,  wie 
aus  Susitha  Susije  (Hippos,  s.  Bd.  II,  120).  Vgl.  Clermont-Oanneau, 
Recueil  d'archéologie  orientale  II,  170.  Ein  Mann  aus  Modein  heisst  Âboih  lH, 
11  ^smon  (der  hier  erwâhnte  Elieser  aus  Modein  kommt  hâufig  in  der  Mechilta 
vor,  s.  das  Verzeichniss  der  Stellen  bei  D.  Hoffmann,  Zur  Einleitung  in 
die  halachischen  Midraschim,  1887,  S.  83;  auch  Bâcher,  Monatsschr.  for  Gesch. 
und  Wissensch.  des  Judenth.  1882,  S.  529—554  «  Die  Agada  der  Tannaiten  I, 
194—219).  —  Fur  die  Bestimmung  der  Lage  ist  entscheidend:  1)  die  That- 
sache,  dass  man  das  dort  von  Simon  far  seine  Eltern  und  seine  vier  Brûder 
erbaute  prachtvolle  Grabdenkmal  vom  Meere  ans  sehen  konnte  (I  Makk,  13, 
27 — 30:  êiç  rè  ^safQsZa^ai  xmà  nivxwv  xatv  nXhovxœv  xtiv  ^aXaaaav,  die  von 
Le  Camus j  Remte  biblique  I,  109  ff.  und  Buhl,  Qeogr.  S.  198  bestrittene  gewôhn- 
liche  Auffassung  dieser  Worte  scheint  mir  doch  die  richtige).  2)  Die  Angabe 
des  Eusebius,  welcher  den  Ort  noch  gekannt  hat,  Ononuist.  ed,  Lagarde  ^.281: 
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der  konigliche  Beamte  kam,  um  zur  Darbringung  des  heidnischen 
Opfers  aufzufordern,  weigerte  sich  Mattathias,  dera  Befehl  zu  ge- 
horchen.  „Wenn  anch  aile  Volker,  sprach  er,  im  Reiche  des  Kônigs 
von  dem  Dienst  ihrer  Vàter  abfallen,  so  will  doch  ich  mit  meinen 
Sôhnen  und  Briidern  in  dem  Bund  unserer  Vâter  wandeln.  |  Gtott 
behute  uns,  dass  wir  das  Gesetz  und  die  Gebote  verlassen."  Als 
er  sah,  wie  ein  judischer  Mann  opfern  woUte,  erschlug  er  den- 
selben  an  dem  Altar.  Auch  den  kôniglichen  Bearaten  todtete  er 
und  zerstôrte  den  Altar'* 2). 


Mijâeelfi,  xwfitj  nXrjaiov  Jioanokecjç,  o&ev  ijaav  ol  MaxxafiaToi,  mv  xaltà 
(ÂvrifjLaxa  elç  frt  wv  Ôdxvwxai,  ebenso  Hieronymiis,  Onomast.  éd.  hagarde  p,  140: 
Modeim,  vicus  juxta  Diospoltm^  mide  fnerunt  Maccabaei^  quorum  hodieque 
ibidem  sepulora  manstrantur.  Es  hat  also  in  der  Nâbe  von  Lydda  (Diospolis) 
gelegen,  und  zwar  in  hoher  Lage,  also  gegen  das  Gebirge  zn.  Hiernach  kann 
keine  Rede  davon  sein,  dass  es  mit  dem  heutigen  Sôba,  2V2  St.  westlich  von 
Jerasalem,  identisch  wâre,  wohin  es  die  Mônchstradition  verlegt  (Tobler, 
Topographie  von  Jérusalem  II,  896  ff'.).  Es  darf  vielmehr  jetzt  als  ausgemacbt 
gelten,  dass  das  heutige  Dorf  el-Medîjehj  ôstlich  von  Lydda,  am 
Eingang  des  Gebirges,  die  Lage  des  alten  Modein  bezeichnet  So  znerst 
der  Franziskaner  Emmanuel  F  orner  (in  le  Monde  1866,  nach  Guérin's  An- 
gabe),  femer:  Neubauer,  Géographie  du  Talmud  1868,  p.  99.  Fritzsche  in 
SchenkeFs  Bibellex.  IV,  233.  Sandreczki  im  „Ausland"  1871,  Nr. 36.  Guérin 
Description  de  la  Palestine^  Samarie  II,  55—64,  395,  404—413,  415—426,  GaliUe  I, 
46—57.  Mûhlau  in  Riehm's  Handwôrterb.  des  bibl.  Alterthums  S.  1009  f. 
The  Survey  of  Western  Palestine,  Menioirs  hy  Conder  and  Kitchener  II,  297  sq. 
341—352;  dazu  Bl.  XIV  der  grossen  englischen  Karte.  Clermont-Ganneau, 
Archaeofogical  Besearches  in  Palestine  roi,  II,  1896,  p.  358 — 376. 

42)  I  Makk,  2,  15—26.  Joseph.  Antt,  XII,  6,  2.  Zum  Bericht  des  Josephus 
ûber  Mattathias:  Bûchler,  Revue  des  études  juives  U  XXXIV,  1897,  p.  69—76. 
Niese,  Kritik  der  beiden  Makkabâerbûcher  S.  100 ft^  =  Hermès  Bd.  35,  S.  513ff. 
—  ImlI.Makkabâerbuchewird  Mattathias  nicht  erwàhnt  Niese  ist 
daher  geneigt,  seine  Existenz  zu  bestreiten  (Kritik  S.  44—47  =»  Hermès  35, 
457 — 460),  wie  er  ûberhaupt  dem  zweiten  Makkabâerbuch  den  Vorzug 
vor  dem  ersten  giebt  (Kritik  S.  52  f.  =  Hennés  35,  465  f.).  Er  sieht  im 
ersten  Makkabâerbuch e,  soweit  es  mit  dem  zweiten  paridlel  geht  (c.  1 — 7),  nur 
eine  tendentiôse,  im  dynastischen  Interesse  zurecht  gemachte  Bearbeitung  der- 
selben  Quelle,  welche  auch  dem  zweiten  zu  Grunde  liegt,  nâmlich  des  Jason 
von  Cyrene  (Kritik  S.  94  =  Hermès  35,  507).  Ich  halte  es  fur  ganz  unmôg- 
lich,  durch  diesen  Gesichtspunkt  die  starken  Diflerenzen  zwischen  dem  ersten 
und  zweiten  Makkabaerbuche  zu  erklâren.  Sie  sind  nur  verstândlich  unter 
der  VorauBsetzung,  dass  beide  unabhângig  von  einander  sind  und  auf  ganz 
verschiedene  Bericht-Erstattung  zurûckgehen.  Dabei  mag  in  einzelnen  Fâllen 
die  des  zweiten  den  Vorzug  vor  der  andern  verdienen.  Im  Grossen  und 
Ganzen  aber  scheint  mir  die  bisherige  Meinung  von  dem  hôheren 
Werth  des  ersten  Bûches  durch  Niese's  Kritik  nicht  erschûttert 
zu  sein.  Die  Abweichungen  sind  aber  von  der  Art,  dass  eine  eklektische 
Benûtzung  beider  Berichte  unmôglich  ist.  Die  Darstellung  kann  daher  nur 
so  verfahren,  dass  sie  dem  einen  folgt  und  an  den  wichtigeren  Punkten  die 
Abweichungen  des  anderen  anmerkt. 
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Nunmehr  floh  er  mit  seineii  Sôhnen  in's  Gebirge.  Aber  bald 
zeigte  ihm  ein  trauriger  Vorfall,  dass  blosse  Flucht  so  viel  wie 
Untergang  bedeute.  Zahlreiche  Gesinnungsgenossen  hatten  sich 
ebenfalls  in  die  Schlupfwinkel  der  Wuste  zuruckgezogen.  Hier 
wurden  sie  von  eirier  Abtheilung  der  syrischen  Besatzung  von 
Jérusalem  aufgesucht,  am  Sabbath  angegriffen  und,  da  sie  wegen 
des  Sabbath's  keinen  Widerstand  leisteten,  mit  Weibern  und 
Kindern  bis  auf  den  letzten  Mann  niedergemacht^^).  Ein  solches 
Martjnrium  schien  dem  thatkràftigen  Mattathias  ein  schlechter 
Dienst  fur  die  Sache  Gottes  zu  sein.  Er  und  die  Seinen  beschlossen, 
zur  That  zu  schreiten  und  nôthigenfalls  auch  am  Sabbath  den 
Kampf  nicht  zu  scheuen.  Jetzt  schlossen  sich  ihm  auch  die 
„Frommen"  (Actôaloi  =  D'^'^pn)  an,  d.  h.  eben  jene  Gesetzestreuen, 
die  bisher  nur  im  Dulden  ihre  Starke  gesucht  hatten  ^%  Mattathias 
sammelte  nun  aile  streitbaren  Mànner,  die  zum  Kampf  fur  den 
Glauben  bereit  waren,  zog  mit  ihnen  im  Lande  umher,  zerstorte 
die  Altàre,  todtete  die  abgefallenen  Juden,  beschnitt  die  unbe- 
schnittenen  Knaben,  und  1  ermuthigte  allenthalben  zu  offenem  Wider- 
stand gegen  die  heidnischen  Verfolger*^). 


43)  I  Makk.  2,  27—38.    Joseph.  Antt.  XII,  6,  2. 

44)  Die  Lesart  avvaywyrj  kaiâalwv  I  M,  2,  42  iet  von  Fritzsche  mit  Recht 
in  den  Text  anfgenommen  worden.  Dass  die  Asidâer  nicht  mit  dem  Kreise 
des  Mattathias  identisch  sind,  ist  namentlich  von  Wellhausen  (Pharisâer  und 
Saddncâer  S.  78 — 86)  richtig  betont  worden.  Sie  baben  zwar  damais  mit  den 
Makkabâem  gemeinsame  Sache  gemacht,  sich  aber  spâter  (I  M.  7,  13)  wieder 
von  ihnen  getrennt  Vgl.  auch  Lu  ci  us,  Der  Essenismus,  1881,  S.  91  f.,  und 
Bd.  II  S.  403  f.  dièses  Werkes.  Uebertrieben  ist  die  richtige  Beobachtung  Weli- 
hansens  bei  Mont  et.  Essai  sur  les  origities  des  partis  sadtêcéen  et  pharisien 
1883,  p,  139—142,  161  ff.  bes.  177—188.  —  Das  Wort  n^^^'^çn  ist  schon  im  Alten 
Testamente  hâufig  (z.  B.  Ps,  30,  5.  31,  24.  37,  28)  und'heisst  einfach  „die 
Frommen";  bezeichnet  aber  insonderheit  diejenigen,  die  es  mit  der  Frômmigkeit, 
d.  h.  GresetzHchkeit,  besonders  emst  nahmen  (so  auch  "Mlschns.  Berachoth  Y,  1. 
Sukka  V,  4.  Chagiga  II,  7.  Sota  III,  4.  IX,  15).  Es  ist  daher  im  Wesentlichen 
derselbe  Kreis,  der  spâter  den  Parteinamen  der  „Phari8âer**  erhielt.  —  Ans  der 
Literatur  ist  noch  zu  nennen:  Drusius,  De  Hasidaets,  quorum  mentio  in  libris 
Mackabaearum,  libellus,  1^3.  Serarius,  Trihaeresion,l&)4:.  Scaliger^  Elen- 
4^hu8  Trihaeresii  Serarii,  1605  (aile  drei  zusammen  in:  Triglandius,  TrUirn 
scriptorwn  illustrium  de  tribus  Judaeorum  sectis  syntagma,  2  Bde.  Delphis  1703  ; 
vgL  den  Bericht  ûber  die  Cîontro verse  bei  Daniel,  Art.  „Pharisâer*'  in  Ersch 
und  Gmber's  Encykl.  Section  III,  Bd.  22,  S.  18,  und  Bernays,  Jos.  Justus 
Scaliger  S.  82  f.  206  fF.)  Carpxov,  Apparatus  historico-critieus  p,  165—172. 
Herzfeld,  Gesch.  des  Volkes  Jisrael  Bd.  IH,  S.  357  ff.,  384,  395  f.  Ham- 
burger, Real-Encyclop.  fur  Bibel  und  Talmud,  Abth.  II  S.  132  ff.  (Art. 
„Cha88id").  Lehmanny  Hassidim  rischonim  {Revue  des  études  juives  t.  XXX, 
1895,  p.  182—187). 

45)  I  Makk,  2,  39—48.    Joseph,  Antt,  XII,  6,  2. 
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Nicht  lange  soUte  es  ihin  vergônnt  sein,  in  dieser  Weise  za 
wirkeu.  Bald  nach  dem  Beginn  der  Erhebung,  im  J.  167/166  vor 
Chr.  (I  M.  2,  70:  146  aer.  Sel)  starb  Mattathias,  nachdem  er  zuvor 
noch  seine  Sohne  zur  Fortsetzung  des  Werkes  ermahnt  und  den 
Simon  als  Mann  des  Rathes,  den  Judas  als  Fûhrer  im  Kampf 
empfohlen  hatte.  Unter  grosser  Trauer  wurde  er  zu  Modeïn  be- 
stattet^G). 

So  trat  nun  Judas  an  die  Spitze  der  Bewegung.  Sein  Beiname 
o  Maxxaffaioç,  nach  welchem  man  die  ganze  Partei  die  „makka- 
bàische"  zu  nennen  pflegt,  bezeichnet  ihn  wahrscheinlich  als  schlag- 
fertigen  Krieger  (=  t'y^'Oj  der  Hammer  ?)*').    „Er  glich  dem  Lowen 


46)  I  Makk,  2,  49—70.    Joseph,  Antt,  XII,  6,  3—4. 

47)  Ueber  die  verschiedenen  Deutungen  des  Namens  s.  Conr.  Ikefi,  De 
Juda  Maccàbaeo  (in:  Symboîae  litcrariae,  iom.îpars  1,  Bremae  1744,  p,  170 — 194), 
Winer  RWB.  I,  631  f.  (Art.  „ Judas"),  Grimm,  Exeget.  Handb.  zii  I  Makk. 
S.  IX  f.  Die  frûher  (bes.  im  17.  Jahrh.)  herrschende  Ableitung  des  Namens 
aus  den  Anfiuigsbuchstaben  von  n^n*^  û^^?  îisrs  '^q  [Exod.  15,  11)  wûrde 
ernstliche  Erwâgung  verdienen,  wenn  das  Wort  znnâchst  Losung  der  Partei 
gewesen  wâre,  wie  das  christliche  Ix^Ç^  Es  ist  aber  zunâchst  Beiname  des 
Judas  (o  Maxxapaïoç).  In  neuerer  Zeit  erklârt  man  gewôhnhch  =«  nçjfn 
„Hammer**.  Gegen  dièse  Deutung  bat  namentlich  Curtiss  Bedenken  erhoben 
(The  Name  Machabee,  Leipzig  1876;  vgl.  Theol.  Literaturztg.  1876,  436  f.,  Her- 
zog's  Eeal-Enc.  2.  Aufl.  I,  505  f.).  Er  schreibt  *^2ptt  und  erklârt  nach  Jes.  43, 
n  the  exilnguisheTy  „der  Auslôscher**  d.  h.  Vemicbter  seiner  Feinde.  Das  ist 
mindestens  sehr  problematisch.  Von  Curtiss'  Bedenken  sind  die  aus  der  Ortho- 
graphie hergenommenen  hinfallig,  da  wir  die  ursprungliche  hebrâische  Form 
nicht  mehr  kennen.  Denn  aUe  spâteren  Texte,  sowohl  die  rabbinischeu  (welche 
ûbrigens  bald  '^SStt  bald  inpa  schreiben),  als  die  lateinischen  gehen  auf  den 
griechischen  Text  des  ersten  Makkabâerbuches  (o  Maxxa^aïoç)  zurûck.  Cirtis» 
meint  freilich,  dass  Hieronymus  eine  hebrâische  Form  '^SStt  gekannt  baoen 
musse,  weil  er  Machabaeiis  schreibe.  Aber  es  ist  sehr  unwahrscheinlich,  dass 
ffieronymus  so  geschrieben  hat  Im  Onomasticon  8.  v,  Modeim  giebt  Lagarde 
Maccahaei  (s.  oben  Anm.  41);  und  in  der  Schrift  de  viris  iUustribus  e.  13 
hat  Bemoulli  (1895)  nach  den  besten  Handschriften  ebenfalls  Maceabeonan. 
Auch  sonst  ist  das  Alter  der  Form  Machaboetis  sehr  fraglich.  In  der  spâteren 
Ueberlieferung  der  lateinischen  Texte  scheint  sie  aUerdings  vorherrschend  za 
sein  (80  z.  B.  Vet.  Lai.  bei  Joseph,  éd.  Niese  vol.  III  p.  117,  19.  121,  6.  128, 
24.  130,  11:  td  semper;  vgl.  Zahn,  Gesch.  des  neutest.  Eanons  II,  167);  aber 
Maceabeus  ist  vermuthlich  âlter  (s.  die  Nachweise  von  Jûlicher,  Theol.  Litztg. 
1891,  221,  in  der  Anzeige  von  Zahn's  Gesch.  des  neutest  Ranons;  daru  Bergery 
Notices  et  eœiraits  des  Manuscrits  de  la  Bibliothèque  Nationale  t.  XXXIV,  2, 1893, 
p.  147  sqq.).  Das  griechische  Maxxafiatoç  spricht  aber  cher  fur  hebr.  '»ap»» 
als  loir  ^^23^,  obwohl  auch  letzteres  nicht  unmôglich  ist.  Beachtenswerth  ist 
dagegen  der  Einwand  von  Curtiss,  dass  n^;?!?  im  A.  T.  (I  Beg.  6,  7;  Jes.  44, 
12;  Jer.  10,  4;  auch  Jitdic.  4,  21)  nicht  den  grossen  Streit-  oder  Schmlede- 
hammer  (der  sonst  Y^^  oder  y^^fq  oder  ttJ*>:ôB  heisst),  sondem  den  kleineren 
Arbeitshammer  bezeichnet.    Aber  sollte  dies  Bedenken  entscheidend  sein? 
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in  seinem  Thun  und  war  wie  ein  junger  Lôwe,  der  nach  Beute 
brullt",  so  charakterisirt  ihn  das  erste  Makkabâerbuch  (I  M.  3,  4)  — 
ein  ritterlicher  Held,  kuhn  und  thatkrâftig,  nicht  die  Môglichkeit 
des  Erfolges  erwâgend,  sondern  mit  Begeisterung  Gut  und  Blut  fur 
die  grosse  Sache  einsetzend^®).  Die  Erfolge,  die  er  errungen  hat,  | 
konnten  freiUch  bei  den  ungleichen  Machtverhâltnissen  doch  nur 
vorubergebende  sein.  Und  die  Sache,  die  er  vertrat,  wâre  verloren 
gewesen,  wenn  es  nur  auf  das  Schwert  angekommen  wflre. 

Zunàchst  nahm  die  Erhebung  den  glûcklichsten  Verlauf.  Schlag 
auf  Schlag  erfocht  Judas  entscheidende  Siège,  bis  zur  Wiederher- 
stellung  des  judischen  Cultus  auf  dem  Zion.  Eine  syrische  Streit- 
macbt  unter  Fuhrung  des  Apollonius  (es  ist  wohl  derselbe,  von 
welchem  oben  S.  198  die  Rede  war),  wurde  von  Judas  geschlagen  ; 
Apollonius  selbst  getôdtet.  Das  erbeutete  Schwert  desselben  fiihrte 
Judas  von  nun  an  in  allen  Kâmpfen^^).  Auch  ein  zweites  syrisches 
Heer,  welches  Seron,  der  „0berbefehl8haber  der  syrischen  Macht", 
dem  Judas  entgegenfuhi1;e,  wurde  von  ihm  bei  Beth-horon  (nord- 
westlich  von  Jérusalem)  siegreich  zuruckgeworfen  ^^). 

Der  Kônig  sah  sich  genôthigt,  zur  Bekâmpfung  des  Aufstandes 
in  Judàa  energische  Massregeln  zu  ergreifen.  Wâhrend  er  selbst 
im  J.  166/165  vor  Chr.  (I  M.  3,  37  :  147  aer.  Sel)  einen  Feldzug 
gegen  die  Parther  unternahm^*),  liess  er  den  Lysias  als  Reichs- 
verweser  und  Erzieher  des  unmûndigen  Antiochus  V.  in  Syrien 
zurûck  und  ertheilte  ihm  den  Auftrag,  ein  grosses  Heer  nach  Judâa 
zu  senden,  um  die  rebellischen  Juden  zu  vernichten*^).  Lysias 
sandte  drei  Feldherren,  den  Ptolemàus,  Nikanor  und  Gorgias, 
mit  zahlreicher  Truppenmacht  nach  Judâa.  Die  Niederlage  der 
Juden  schien  so  zweifellos,  dass  bereits  fremde  Kaufleute  in  das 
syrische  Lager  kamen,  um  die  zu  erwartenden  judischen  Sklaven 
zu  kaufen^^). 


48)  VgL  ûberhaupt  die  Charakteristik  I  Makk.  3,  1—9. 

49)  I  Makk,  3,  10—12.    Joseph,  Antt.  Xn,  7,  1. 

50)  I  MaUc.  3,  13—26.  Jos.  l,  c,  —  Baid^œçœv  ist  das  alttestamentliche 
"firn  n'>2,  nach  Euseb,  Onomast  éd.  hagarde  p.  233  zwôlf  m.  p,  von  Jérusalem 
in  nordwestlicher  Eichtung,  daher  identisch  mit  dem  heutigen  J5fet^-wr.  S.  Ro- 
bînson,  Palfistîna  III,  273—283.  Raumer,  Palâstina  S.  180.  Guérin,  Desorip- 
tian  de  la  Palestine^  Judée  I,  338—344.  Ueber  die  alte  und  die  heutige  Namens- 
form:  Kampffmeyer,  Zeitschr.  des  DPV.  XVI,  S.  23.  Ueber  die  Lage: 
Schick's  Karte  der  weiteren  Umgebung  von  Jérusalem,  Zeitschr.  des  DPV. 
XIX,  1896. 

51)  I  M,  3,  31.    Theit.  Hist  V,  8. 

52)  I  Makk.  3,  27-37.    Joseph.  Antt.  XII,  7,  2. 

53)  I  Makk.  3,  38—41.  Joseph.  Antt.  Xn,  7,  3.  II  Makk.  8,  8-11.  Nach 
dem  zweiten  Makkabâerbuche  war  Ptolemâus  der  Statthalter  von  Côlesvrien 
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Inzwischen  waren  auch  Judas  und  die  Seinen  nicht  unthàtig 
gewesen.  Da  Jérusalem  von  den  Heiden  besetzt  war,  sammelte 
Judas  seine  Streitkràfte  in  Mizpa,  dem  alten  Vorort  Israel's  in 
der  Richterzeit,  nicht  weit  von  Jérusalem  ^^).  Es  war  jetzt  nicht 
mehr  bloss  |  eine  kleine  Schaar  begeisterter  Kàmpfer,  sondern  ein 
stattliches  jiidisches  Heer,  das  er  hier  in  militàrischer  Weise 
organisii-te:  „er  bestellte  als  Fuhrer  des  Volkes  Obersten  ûber  je 
tausend  und  je  hundert  und  je  funfzig  und  je  zehn."  Durch  Gebet 
und  Fasten  bereitete  man  sich  auf  den  ungleichen  Kampf.  In  der 
Gegend  von  Emma  us,  westlich  von  Jérusalem,  am  Ausgang  des 
Gebirges,  traten  die  Heere  einander  gegenuber  ^^). 

Wàhrend  das  syrische  Hauptheer  im  Lager  bei  Emmaus  blieb, 
suchte  Gorgias  mit  einer  starken  Abtheilung  desselben  dasjûdische 
Heer  auf.  Als  Judas  davon  hôrte,  wich  er  ihm  aus  und  griff  in- 
zwischen das  Hauptheer  bei  Emmaus  an.  Sein  ermunternder  Zu- 
spruch  trieb  die  Juden  zu  solcher  Tapferkeit  an,  dass  das  syrische 
Heer  voUstàndig  geschlagen  wurde.  Als  die  Abtheilung  des  Gorgias 
zuriickkam,  sah  sie  bereits  das  Lager  in  Brand  und  die  Juden  bereit, 
den  Kampf  auch  mit  ihnen  aufzunehmen.  Ohne  einen  solchen  zu 
wageu,  flohen  auch  sie  auf  philistàisches  Gebiet  Der  Sieg  der 
Juden  war  ein  voUstàndiger  (166/165  v.  Chr.)^^). 


iind  Phonicien,  der  die  militârischen  Operationen  dem  Nikanor  und  Gorgias 
ubertrug.  —  Jûdische  Sklaven  wurden  in  den  folgenden  Jahren  in  der 
That  bis  nach  Griechenland  verkauft,  s.  Bd.  III,  8.  27. 

54)  MaaatjçHX  I  M,  3,  46  ist  das  alte  nf  :ia,  das  in  der  Eichterzeit  der  reli- 
giôs-politische  Mittelpunkt  IsraePs  gewesen  war  [Judic.  c.  20 — 21,  I  Sam,  7,  5  ff. 
10,  17  ff.).  Nach  I  Makk.  3,  46  lag  es  xarévavxi  ^IsçovoaXijfji,  also  nicht  weit 
von  Jérusalem.  Genauer  ist  die  Lage  nicht  mehr  mit  Sicherheit  zu  bestimmen. 
S.  ûberh.:  Robin  son,  Palâstina  II»  356—362.  Raumer,  Palâstina  S.  213. 
Smend  in  Riehm's Handwôrterb.  des  bibl.  Alterth.  S.  10()3 f.  Quérin,  Judéel, 
395—402.  Eeidetj  Rente  biblique  lU,  1894,  j).  321  sqq,  Verschiedene  neuere 
Hypothesen  ûber  die  Lage  verzeichnet  Benzinger,  Zeitschr.  des  DPV.  XVllI, 
1895,  S.  224  t. 

55)  I  MaJ^L  3,  42—60.  Joseph.  Ânit  XII,  7,  3.  —  'Efifjiaovfi  I  if.  3,  40  u. 
57,  in  der  rômischen  Zeit  Hauptort  einer  Toparchie,  existirt  noch  heute  unter 
dem  Namen  Amwâs  (das  neutestamentliche  Emmaus  ist  wahrscheinlich  ein 
anderer,  nahe  bei  Jérusalem  gelegener  Ort).  Vgl.  ûberh.  Bd.  II  S.  183  f.,  und 
die  dort  genannte  Literatur. 

56)  I  Makk,  4,  1—25.  Joseph.  Antt,  XII,  7,  4.  II  Makk,  8,  12  ffi  —  Die 
Chronologie  ergiebt  sich  durch  Ck)mbination  von  I  M.  3,  37  (147  aer,  SeL)  mit 
4, 28  [iv  xœ  ixofÂév<p  iviavKp  oder  was  dasselbe  ist  êv  rcp  êQXOf^évfp  èvutW(p  — 
im  folgenden  Jahre)  und  4,  52  (148  aer.  Sel).  Die  erwâhnten  Ereignisse  fieillen 
also  noch  in  das  Jahr  147  aer.  Sel.  =  106.165  v.  Chr.,  ob  aber  166  oder  165 
V.  Chr.  lâsst  sich  nicht  entscheiden.  —  Als  feindlichen  Feldherm  nennt  das 
erstc   Makkabâerbuch  nur   den  Gorgias,    das   zweite  nur   den  Nikanor, 
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Im  folgenden  Jahre  (165/164  v.  Chr.,  und  zwar  wie  der  weitere 
Verlauf  zeigt,  noch  im  Herbst  165  v.  Chr.)  fiihrte  Lysias  selbst 
ein  neues,  noch  stârkeres  Heer  nach  Judâa.  Er  griff  nicht  direct 
vom  Norden  her  an,  sondern  kam  vom  Suden,  von  Idumâa  aus 
(I  J£  4, 29),  gegen  Judâa  angezogen.  Er  muss  also  Judàa  um- 
gangen  haben,  sei  es  nun,  wie  Hitzig  (S.  393)  vermuthet,  im 
Osten  um  das  todte  Meer  herum,  oder,  was  wahrscheinlicher  ist, 
im  Westen,  indem  er  an  der  philistàischen  Kiiste  entlang  und  um 
das  Gebirge  herum  gezogen  war.  Bei  Beth-zur,  siidlich  von 
Jérusalem  an  der  Strasse  nach  Hebron^'),  kam  es  zum  Treflfen. 
Obwohl  das  syrische  |  Heer  weit  uberlegen  war,  erfocht  Judas 
auch  dîesmal  einen  vollstândigen  Sieg,  so  dass  Lysias  sich  ge- 
nôthigt  sah,  nach  Antiochia  zuruckzukehren,  um  neue  Streitkràfte 
zu  sammeln*^). 

beides  vennuthlich  richtig,  insofem  ersterer  die  Streifschaar,  letzterer  das 
Hauptheer  befehligte.  Ueber  sonstige  Difl'erenzen  zwischen  I  und  II  Makk. 
in  Betreff  dièses  Feldzuges  s.  Nies e,  Kritik  S.  53 — 55  =  Hermès  35,  466 — 468. 

57)  Bai^aovça  (ri  undra)  I  if.  4,  29.  61.  6,  7.  26.  31.  49.  50.  9,  52.  10,  14. 
11,  65.  14,  7.  33,  ist  das  auch  im  A.  T.  hânlig  erwâhnte  "iïis  n'^a,  nach  Ihiseb, 
Onomast,  éd.  Lagarde  p.  235  sq,  zwanzig  m.  p,  sûdlich  von  Jérusalem  in  der 
Richtung  nach  Hebron  {xal  ht  vvv  xwfirj  BrjBowçw  xaXsïxai  iX&ovtwv  dno 
AiXiaç  ilç  Xe^gwy  iv  eixoai  aijfjieloiç),  was  durch  die  Lage  des  heutigen  Beù- 
Sur  in  der  Nâhe  von  EtUhtcl  annâhernd  bestatigt  wird  (die  £ntfemung  ist 
factisch  etwas  geringer).  Die  Entfemung  zu  4  +  2+14  mil.  pass.  giebt  auch 
der  Pilger  von  Bordeaux  (liinera  Hierosolpnitana  éd.  Qeyer  1898  p.  25).  Der 
Ort  heisst  bei  ihm  Bethasora,  auf  der  Mosaikkarte  von  Medaba  BeB^aovça 
(Schulten,  Abhandl.  der  Gôtt.  Ges.  der  Wissensch.  phil.-hist.  Cl.  N.  F.  IV,  2 
1900  S.  22, 98).  Ueber  die  heutige  Namensform:  Kampflmeyer,  Ztschr.  d.  DPV. 
XVI,  24.  Ueberhaupt:  Robinson,  Neuere  Forschungen  S.  362  f.  Raumer, 
Pal.  S.  181  f.  Quériny  Judée  III,  288—295.  The  Survey  of  Western  Palestine, 
Mémoire  by  Conder  and  Kitchener  III,  311  sq.  324  sg.,  dazu  Bl.  XXI  der 
grossen  englischen  Elarte. 

58)  I  Makk.  4,  26—35.  Joseph.  Antt.  XII,  7,  5.  U  Makk.  11,  1—15.  —  Die 
Identitat  von  II  M.  11,  1—15  mit  I  M.  4,  26—35  kann  nicht  wohl  zweifelhaft 
sein  (s.  Grimm  zu  beiden  Stellen).  Aber  die  Berichte  weichen  freilich  in  zwei 
Hauptpunkten  stark  von  einander  ab.  1)  Das  erste  Makkabâerbuch  weiss 
nichts  von  einem  Friedensschluss  nach  diesem  Feldzug,  wâhrend  das  zweite 
von  einem  solchen  berichtet,  und  zum  Belege  dafûr  vier  Briefe  (des  Lysias, 
des  Konigs  und  rômischer  Gesandter)  mittheilt,  II  M.  11,  16—38.  Die  Echt- 
heit  dieser  Briefe  und  damit  die  Geschichtlichkeit  der  Darstellung  wird  noch 
von  Nie  se  vertheidigt  (Kritik  S.  63  ff.  76  =  Hermès  35,  476  ff.  489);  unter  etwas 
andereoGesichtspunkten  auchvonUnger,  Sitzungsberichte  derMûnchener  Aka- 
demie.  philos.-philol.  uudhist.  Cl.  1895,  Heft  II  S.  285  ff.  —  2)  Das  n.  Makka- 
bâerbuch setzt  diesen  Feldzug  des  Lysias  erheblich  spâter,  erst  nach 
der  Wiedereinweihung  desTempels,  und  giebt  dieEreignisse  der  folgenden 
Zeit  auch  sonst  in  anderer  Reihenfolge.  Die  Abweichungen  beider  Ërzâhlungen 
hat  Niese  (Kritik  8. 56  =«  Hermès  35, 469)  durch  folgende  Tabelle  veranschaulicht  : 
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Nach  diesem  zweifachen  glucklichen  Erfolge  nahm  Judas  aucli 
wieder  Besitz  von  Jérusalem  und  richtete  sein  Augenmerk  auf  die 
Wiederherstellung  des  Gottesdienstes.  Die  Burg  von  Jérusalem 
war  zwar  noch  von  syrischen  Truppen  besetzt.  Allein  Judas  liess 
sie  durch  seine  Leute  fortwâhrend  in  Schach  halten,  so  dass  die 
Arbeiten  am  Tempel  durch  sie  nicht  gestôrt  werden  konnten.  So 
geschutzt  ging  man  an's  Werk.  Ailes  Unreine  wurde  aus  dera 
Tempel  hinausgeschafft.  Der  Brandopferaltar,  der  durch  heidnische 
Opfer  entweiht  worden  war,  wurde  gànzlich  niedergerissen  und  ein 
neuer  an  seiner  Stelle  erbaut^^).    Die  heiligen  Gerâthe  wurden 

I.  Makk.  c.  4  ff.  II.  Makk.  c.  8  ff. 

Sieg  ûber  Gorgias  und  Nikanor.  Sieg  ûber  Gtorgias  und  Nikanor. 

1.  Feldzug  des  Lysias.  Besetzung  Jerusalems. 
Besetzung  Jerusalems  Tod  des  Epiphanes  (c.  9). 

und 

Reinigung  des  Tempels.  Reinîgung  des  Tempels  (c.  10). 

Nachbarkâmpfe  (c.  5).  Regieningsantritt  Eupators. 

Tod  des  Epiphanes  Nachbarkâmpfe. 

und 

Regierungsanfang  Eupators  (c.  6).  1.  Feldzug  des  Lysias 

und  Friede  (c.  11). 

2.  Feldzug  des  Lysias  mit  Eupator.  Neue  Nachbarkâmpfe  (c.  12). 

2.  Feldzug  des  Lysias  mit  Eupator. 
Friede  mit  den  Juden.  Friede  mit  den  Juden  (c.  13). 

Die  abweichende  Reihenfolge  geht,  wie  Niese  S.  60  f.  =  Hermès  35,  473 1 
hervorhebt,  in  der  Hauptsache  darauf  zurûck ,  dass:  1)  die  kleineren  Kriegs- 
zûge  gegeu  die  Nachbam,  welche  im  II.  Makkabàerbuch  auf  verschiedene  Zeit- 
punkte  vertheilt  sind,  im  I.  Makkabâerbuche  c.  5  zusammengerûckt  sind, 
2)  der  Tod  des  Antiochus  Epiphanes  im  I.  Buch  etwa  ein  Jahr  spâter  fallt  als 
im  anderen,  3)  der  erste  Angriff  des  Lysias  unà  etwa  ebensoviel  frûher  gesetzt  wird, 
„also  dièse  beiden  Ereignisse,  der  Tod  des  Antiochus  und  das 
Unternehmen  des  Lysias  in  den  beiden  Makkabâerbiichern  unge- 
fâhr  den  Platz  getauscht  haben".  Niese  giebt  in  allen  drei  Punkten 
dem  II.  Makkabâerbuche  den  Vorzug.  Aber  der  Versuch,  die  Abweichungen 
des  I.  Bûches  als  absichtliche,  durch  bestimmt€  Beflexionen  des  Verf.  hervor- 
gerufene  zu  erklâren  (S.  55—63  =  Hermès  35,  468—476),  scheint  mir  nur  in 
Betrefi*  des  ersten  gelungen,  und  auch  hier  nur  insoweit,  als  die  Zusammen- 
legung  des  zeitlich  Auseinanderliegenden  durch  ein  gewisses  Bchriftstellerisches 
Interesse  nahe  gelegt  war. 

59)  Die  Steine  von  dem  heidnischen  Opferaltar  (oder  vielleicht  von  mehre- 
ren  solchen  Altàren)  wurden  „an  einen  unreinen  Ort**  getragen,  also  aus  dem 
Tempelbezirk  hinausgeschafft  (I  3/.  4,  43).  Die  Steine  des  ehemaligen  jûdischen 
Brandopferaltars  dagegen  wurden  auf  dem  Tempelberg  an  einen  passenden  Ort 
gelegt  „bi8  ein  Prophet  aufstânde,  der  ûber  sie  Bescheîd  gabe"  (I  M.  4,  46). 
Nach  Mischna  Middoth  I,  6  wurden  die  Steine  des  jûdischen  Altars  in  einer 
an  der  Grenze  des  inneren  Vorhofes,  aber  nicht  mehr  auf  „heiligem"  Boden 
gelegenen  Kammer  niedergelegt.    Mit  I  M,  4,  43  u.  46  combinirt  DereTibourg 
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neu  angefertigt,  und  nachdem  ailes  voUendetwar,  wurde  der  Tempel 
unter  grossen  Festlichkeiten  aufs  Neue  eingeweiht.  Es  geschah 
dies  (nach  I  Makk.  4,  52)  am  25.  des  Monats  Kislev  im  Jahre  148 
aer.  Sel  =  December  165  v.  Chr.,  gerade  an  demselben  Tage,  an 
welchem  drei  Jahre  zuvor  zum  erstenmale  dér  Altar  durch  heid- 
nisches  Opfer  entweiht  worden  war^®).  AchtTage  hindurch  dauer- 
ten  die  Festlichkeiten;  und  es  ward  beschlossen,  alljàhrlich  durch 
Wiederholung  der  Feier  das  Andenken  an  jene  Ereignisse  zu  er- 
neuern^*).  | 

Die  Wiedereinweihung  des  Tempels  bildet  den  ersten  Abschnitt 
in  der  Geschichte  der  makkabâischen  Erhebung.  Bisher  waren  die 


p.  60—61  zwei  dunkle  Stellen  in  MegHiath  Taanith  (§  17  xl  20),  womach  die 
Steine  des  jûdischen  Altares  am  23.  Marcheschwan  (November),  die  des  heid- 
nischen  etwas  spâter  am  3.  Kislev  (Dezember)  weggeschafft  worden  wâren. 
Die  Erklâroiig  beider  SteUen  ist  jedoch  iraglicli.  Vgl.  auch  Schwab,  Actes 
du  onxdème  Congrès  international  des  Orientalistes,  Paris  1897,  IV»w  Section, 
PUris  1898,  p.  213—215. 

60)  Das  Datom  des  25.  Kislev  als  des  Tages  der  Tempelweihe  giebt  anch 
MegiHath  Taanith  §  23.    Vgl.  Derenbourg  p.  62.    Schwab  l  c.  jo.  216  sq. 

61)  Vgl.  ûberhaupt:  I  Makk.  4.  36—59.  Joseph.  Antt.  XH,  7,  6—7.  n  Makk. 
10,  1—8.  —  Von  Mer  an  datirt  also  das  „Fe8t  der  Tempelweihe",  xà 
êyxaivta  Ev.  Joh.  10,  22.  VgL  Joseph.  Antt.  XII,  7,  7:  xal  è\  êxsivov  (léxQt 
âevQO  xr(if  hoQxriv  ayofiev  xaXodvreç  adrrjv  (pâxa  (weil  man  an  demselben 
Ldchter  anzuzdnden  pflegte,  vgl.  Baha  kamma  VI,  6  nnd  Maimonides).  Nach 
n  Makk.  10,  6  wurde  es  nach  Art  des  Lanbhûttenfestes  gefeiert  nnd  heisst  daher 
Il  Makk.  1,  9  geradezu  „das  Lanbhûttenfest  des  Monats  Kislev'^  Znr  Feier 
desselben  werden  in  den  beiden  dem  zweiten  Makkabâerbnch  vorangestellten 
Briefen  anch  die  âgyptischen  Jnden  anfgefordert  (die  Literatur  darûber  s.  Bd.  III 
8.  363  f.).  Hebraisch  heisst  es  n^ah  Megillath  Taanith  §  23  (acht  Tage  lang 
zu  feiem).    Bikkurim  I,  6.    Rosch  haschana  I,  3.    Taanith  II,  10.    Megilla  lU, 

4.  6.  Moed  kaian  m,  9.  Baba  kamma  VI,  6.  Eine  ausflihrliche  Beschreibnng 
der  Feier  in  nachtalmndischer  Zeit  giebt  Maimonides,  Hilchoth  Megilla  wa- 
Chanukha  e.  III— IV  (im  dritten  Bnche  seines  grossen  Werkes  Jad  ha^chasaka 
oder  Misehne  Tora,  dentsche  Uebersetzung,   Petersbnrg  1850—1852,  Bd.  H, 

5.  532—542);  Bodenschatz,  Kirchliche  Verfassung  der  hentigen  Jnden  U, 
248 — 251;.  Schrôder,  Satzungen  nnd  Gebrâuche  des  talmudisch-rabbinischen 
Jndenthums  (1851)  S.  159—163.  —  Beim  Synagogen-Gottesdienst  wurde  am  Cha- 
nnkafest  Num.  7  gelesen  {Megilla  III,  6),  der  Fest-Psalm  ist  Pé.  30  (Tractât 
Soferim  XVTTI,  2,  dazu  Joël  Mûller,  Maseohet  Soferim  1878,  S.  251).  Daher 
ist  Ps.  30  ûberschrleben  n^nn  nsan-^i'^œ.  —  Vgl.  ûberh.  S.  Krauss,  La  fête 
de  Hanoueca  {Berne  des  études  juives  t.  XXX,  1895,  p.  24-43,  204-219).  Dazu 
Lévi,  ebendas.  W^,  220—231.  XXXI,  1895,  p.  119  sq.  Krauss,  ebendas. 
XXXn,  1896,  p.  39—50.  Die  Artikel  „Kirchweihfest"  in  Winer's  RWB., 
SchenkeTs  Bibellex.  (von  Dillmann)  und  Riehm's  Handwôrterb.  des  Bibl. 
Altertnms;  auch  Oehler  Art.  „Fe8te  der  Juden"  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl. 
IV,  389,  2.  Aufl.  IV,  543  f.,  und  die  Commentare  zu  I  Makk.  4,  59  (Michaelis, 
Grimm,  Keil)  und  Ev.  Joh.  10,  22  (Lightfoot  ^broe  hebr.,  Wet8tein.^ror. 
Test.,  Wolf  Curae  pkil.  u.  A.). 


Schftrer,  Geschichte  I.  8.  n.  4.  Aufl.  14 
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Kàmpfe  der  Glaubenstreuen  stets  von  Erfolg  gekrônt  gewesen.  Von 
Sieg  zu  Sieg  hatte  Judas  die  Seinen  gefuhrt.  Die  Zukunft  musste 
nun  beweisen,  ob  ihre  Kraft  ausreichend  und  ihre  Begeisterung 
nachhaltig  genug  war,  um  das  in  raschem  Lauf  Erningene  dauernd 
zu  behaupten. 


§  5.  Die  Zeit  Judas'  des  MakkabSers  (165—161  t.  Clir.). 

Quellen:  I  MakJc.  5—9,  22.    H  Makk,  12—15. 

Josephus,  Antt.  XII,  8—11.     Auszug  daraus:   Zonaras,   Annnl.  IV, 

20-22. 
Megïllath  Taayiith  §  30  bei  Derenhourg,  Histoire  p,  63. 
[Die  dem  Judas  von  de  Saule  y,  Recherches  p.  84  sq,  zugeschriebe- 

uen  Mûnzen  gehôren  vielmehr  Aristobul  I,  s.  §  9]. 

Literatur:  Die  Werke  ûber  die   syrische  (Jeschichte  von  Foy- Vaillant, 

Froelich,  Clinton,  Flathe,  Stark  u.  A. 
Die  Untersuchungen  und  Oommentare  ûber   die  Makkabâerbûeher 

von  Wernsdorff,  Michaelis,  Grimm,  Keil  u.  A.  | 
Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  407—422. 
Herzfeld,  Geschichte  des  Volkes  Jisrael  II,  272—296. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  395—421. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  Bd.  II,  2  S.  352—376. 
F  en  an,  Histoire  du  peuple  d'Israël  IV,  1893,  p.  369  sqq, 
Wellhausen,     Israelitische    und    jûdische    Geschichte    2.    Aufl. 

S.  245—250.    4.  Aufl.  S.  261-266. 
H.Wei8s,  Judas  Makkabâus,  ein  Lebensbild.  Freiburg  1897,  Herder. 
Art.  „Juda8  Makk."  inWiner's  RWB.  und  Schenkel's  Bibellex. 

(letzterer  von  Fritzsche). 

Wâhrend  der  uachsten  anderthalb  Jahre  nach  der  Wieder- 
einweihung  des  TempeUs  (bis  Sommer  163  v.  Chr.)  blieb  Judas 
Herr  von  Judâa.  Die  syrische  Centralgewalt  kummerte  sich  nicht 
um  die  dortigen  Dinge,  da  sie  anderweitig  in  Anspruch  genonmien 
war.  So  konnte  Judas  ungehindert  auf  Befestigung  seiner  Herr- 
schaft  bedacht  sein.  Der  Tempelberg  wurde  mit  starken  Fest- 
ungswerken  versehen.  An  der  Sûdgrenze  Judàa's  wiu'de  Beth-zur, 
das  den  Schlussel  zu  Judàa  bildete,  ebenfalls  stark  befestigt  und 
mit  einer  jtidischen  Besatzung  belegt  *).  Namentlich  aber  wurden 
Kriegsztige  in  die  angrenzenden  Gebiete  unternommen,  theils 


1)  I  MaJck.  4,  60-61.  Joseph,  Antt.  XII,  7,  7.  —  Beth-zur  wird  in  der 
folgenden  Geschichte  noch  oft  als  wichtiger  Punkt  erwâhnt.  S.  die  oben  S.  207 
citirten  Stelleu. 
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zuin  Schutze  der  dort  wohnenden  Juden,  theils  zur  Befestigung  der 
eigenen  Macht  Die  Edomiter,  Bajaniter  und  Amnioniter, 
die  sich  aile  feindlich  gezeigt  hatten,  wurden  nach  einander  ge- 
zachtigt^). 

Bald  kamen  auch  Klagen  aus  Gilead  (also  dem  Ostjordan- 
land)  und  aus  Galilâa  iiber  Verfolgungen,  welchen  die  dort  woh- 
nenden Juden  von  Seite  der  Heiden  ausgesetzt  waren.  Es  wurde 
beschlossen,  Beiden  Hulfe  zu  bringen.  Nach  Galilâa  zog  Simon 
mit  dreitausend  Mann,  nach  Gilead  Judas  mit  achttausend  Mann^). 
In  beiden  Fàllen  war  es  nicht  auf  eine  dauemde  Eroberung  jener 
Landschaften  abgesehen.  Sondern  nachdem  Simon  gegen  die  Heiden 
in  Galilfta  „viele  Schlachten"  geliefert  hatte,  nahm  er  die  dortigen 
Juden  sammt  Weibern,  Kindern  und  aller  Habe,  und  fîihrte  sie 
unter  grossem  Jubel  nach  Judâa,  wo  sie  sicher  geborgen  waren  ^). 
Ebenso  verfuhr  Judas  in  Gilead.  In  einer  Reihe  siegreicher  Kâmpfe, 
namentlich  im  Norden  des  Ostjordanlandes,  warf  er  die  dortigen 
Stàmme,  als  deren  Fûhrer  ein  gewisser  Timotheus  erscheint,  nieder,  j 
sammelte  dann  aile  Israeliten  in  Gilead,  Gross  und  Klein,  Weiber 
und  Kinder  mit  aller  Habe,  und  fûhrte  sie  wohlbehalten,  nachdem 
er  sich  noch  bei  Ephron  (einer  sonst  nicht  bekannten  Stadt  des 
Ostjordanlandes)  denDurchzug  hatte  erkàmpfen  miissen,  iiber  Beth- 
sean  (Skythopolis)  nach  Judâa*). 

Fur  die  Zeit  der  Abwesenheit  des  Simon  und  Judas  aus  Judâa 
war  die  Leitung  der  dortigen  Dinge  einem  gewissen  Joseph  und 
Asarja  ubertragen  worden.    Beide  unternahmen  gegen  die  aus- 


2)  I  Makk,  5,  1 — 8.  Joseph.  Antt,  XII,  8, 1.  —  Die  edomitische  Landschaft 
Akrabattine  I  ilf.  5,  3  hat  ihren  Namen  von  dem  Hôhenzug  Akrabbim 
Kum.  34,  4;  Josua  15,  3;  Judic,  1,  36,  und  ist  nicht  zu  verwechseln  mit  der 
bekannteren,  im  Norden  Judâa's  gelegenen  Toparchie  Akrabattene.  S.  darûber 
Bd.  n  S.  182. 

3)  I  Makk,  5,  9-20.    Joseph,  Aritt,  XII,  8,  1—2. 

4)  I  McM,  5,  21—23.  Joseph,  Antt.  XII,  8,  2.  Zur  Erklârung  von  I  M.  5, 
23  vgl.  oben  S.  186. 

5)  I  Makk.  5,  24-54.  Joseph.  Antt.  XK,  8,  3-5.  Vgl.  II  Makk.  12, 10-31. 
Fur  das  Geographische  vgl.  auchGrâtz,  Gesch.  der  Juden  II,  2,  S.  453—459. 
Furrer.  Zeitschr.  des  DPV.  XII,  1889,  S.  151.  Buhl,  ebendafl.  XIII,  1890, 
S.  41—43.  Furrer,  das.  S.  198ff.  van  Kasteren,  das.  S.  212ff.  Buhl 
Studien  zur  Topographie  des  nôrdlichen  Ostjordanlandes,  Leipzig  1894.  — 
Ephron  ist,  wie  Grâtz  richtig  bemerkt,  wohl  identisch  mit  dem  von  An- 
tiochus  d.  Gr.  eroberten  FeipQOvç  oder  reççovv  [Polyh.  V,  70,  12).  So  auch 
Buhl,  Studien  S.  17 f.,  der  den  Namen  in  dem  heutigen  Wad  el-6h<^fr 
ynedeTÛndet  und  die  Stadt  Ephron  in  der  Nàhe  von  Irbid  sucht,  wo  noch 
heute  ein  Wachtthurm  {Kasr  Wad  el-Ohafr)  die  Stelle  beherrscht,  an  welcher 
die  grosse  Hauran-Strasse  das  Thaï  ûberschreitet  {S  chu  m  a  cher  y  Northern 
Adjlun  1890,  p.  179,  181). 
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driickliche  Weisung  des  Judas  einen  Kriegszug  gegen  Jamnia, 
wurden  aber  von  Gorgias  (der  also  seit  seiner  Niederlage  bei 
Emmaus  in  Philistâa  geblieben  war)  mit  empfindlichen  Verlusten 
zurtickgeschlagen.  Das  erste  Makkabâerbuch  unterlàsst  nicht,  bei 
dieser  Gelegenheit  darauf  hinzuweisen,  dass  es  eben  die  Familie 
der  Makkabàer  war,  „durch  deren  Hand  die  Rettung  Israels  ge- 
schehen  soUte"^). 

Judas  aber  setzte  seine  Kriegsziige  weiter  fort.  Er  zog  wieder 
gegen  die  E  do  mi  ter,  belagei-te  und  zerstôrte  Hebron;  zog  dann 
iiber  Marissa  (so  ist  I  M,  5,  66  statt  Samaria  zu  lesen)  in's  Land 
der  Philistaer,  iiberfiel  Asdod,  zerstôrte  die  dortigen  Altàre  und 
Gôtterbilder  und  kehrte  mit  reicher  Beute  nach  Judâa  zuruck'). 
Es  handeit  sich,  wie  man  sieht,  schon  nicht  mehr  um  den  Schutz 
des  jiidischen  Glaubens,  sondern  um  Befestigung  und  Ausdehnung 
der  jûdischen  Macht. 

Unterdessen  hatten  sich  auch  die  Dinge  im  syrischen  Reiche 
geàndert.  Antiochus  Epiphanes  hatte  mit  seinen  Unterneh- 
mungen  im  Osten  des  Keiches  ebensowenig  Gltick  gehabt,  wie  seine 
Feldherren  in  Judàa.  Er  war  bis  in  die  Landschaft  Elymais  vor- 
gedrungen,  war  aber,  nachdem  er  einen  vergeblichen  Versuch  ge- 
macht  hatte,  |  die  reichen  Schàtze  eines  dortigen  Tempels  der  Ar- 
temis  sich  anzueignen,  zum  Ruckzug  nach  Babylon  gezwungen 
worden  und  unterwegs  in  der  persischen  Stadt  Tabà  im  J.  164 
vor  Chr.  (I  M.  6,  16:  149  aer.  Sel,  =  164/163  V.  Chr.)  gestorben^}. 

6)  I  Makk,  5,  18—10,  55—62.  Joseph.  Antt,  XII,  8,  6.  Ueber  Jamnia  s. 
Bd.  n,  S.  98f. 

7)  I  Makk.  5,  63—68.  Statt  Sa/jiaçsiav  I  M  5,  66  hat  Joseph,  Antt.  XII, 
8,  6  Màçiaaav^  ebenso  der  lateinische  Text  des  codex  Scmgermanensis.  VgL 
auch  II  Makk.  12,  35.  Marissa,  im  A.  T.  TV&y^y  ist  eine  sehr  bekannte  Stadt 
im  Sûden  Judâa's,  damais  edomitisch  (Antt  XIII,  9,  1),  nach  Euséb.  Onomast. 
éd.  Lagarde  p.  279  in  der  Nâhe  von  Eleutheropolis,  d.  h.  gerade  zwischen 
Hebron  und  Asdod.  Es  ist  daher  die  von  Josephus  gebotene  Lesart  sicher 
die  richtige,  wie  z.  B.  schon  Grotius,  Reland,  Michaelis  angenommen  haben. 
Grimm  findet  zwar  die  Ërwâhnung  eines  blossen  Durchzuges  durch  Marissa 
unmotivirt.  Dieser  Durchzug  wird  aber,  wie  Keil  mit  Recht  bemerkt,  deshalb 
erwâhnt ,  weil  dort  eine  Anzahl  Priester  in  unQberlegtem  Eampf  ihren  Tod 
fanden  (5,  67).    Ueber  Asdod  s.  Bd.  II,  S.  96f. 

8)  I  Makk.  6,  1—16.  Joseph.  Antt.  Xn,  9, 1.  PoJyh.  XXXI,  11.  PorphyHus 
bei  Hieron.  zu  Daniel  11,  44 — 45  {Hieron.  opp.  éd.  Vallarsi  V,  722).  —  Statt 
der  Artemis  [Polyb.)  nennt  Appian.  Syriaca  c.  66  die  Aphrodite.  Wegen  der 
Chronologie  vgl.  oben  S.  169.  —  Die  Erzâhlungen  des  zweiten  Makkabâerbuches 
(1,  13—16  und  c.  9)  smd  sagenhaft.  Vgl.  darûber  Niese  a,  a,  O.  S.  84f.  « 
Hermès  35,  497f.  Willrich,  Judaica  1900,  S.  142—144.  —  Einen  gewagten 
Versuch,  zur  Bestimmung  des  Ortes,  wo  Antiochus  starb,  die  Angaben  bei 
Daniel  11,  45  herauzuziehen,  macht  Gratz,  Monatsschr.  fUr  G^chichte  und 
Wissensch.  des  Judenth.  1883,  S.  241—254.  \ 
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Er  batte  noch  vor  seinem  Ende  einen  seiner  Feldherren,  Phi- 
lîppus,  zum  Reichsverweser  und  Vormund  seines  Sohnes  An- 
tiochus  V  Enpator  ernannt  Statt  dessen  aber  bemàchtigte  sich 
Lys i as  der  Person  des  jungen  Kônigs  und  der  obersten  Gewalt 
im  Reîche®). 

Zum  Einschreîten  gegen  die  abtrûnnigen  Juden  wâre  es  viel- 
leicht  noch  lange  nicht  gekommen,  wenn  nicht  direct  von  Judâa 
ans  die  dringende  Aufforderung  dazu  nach  Antiochien  gelangt 
wàre.  Judas  belagerte  jetzt  (I  M.  6,  20  :  150  aer.  Sel.  =  163/162  vor 
Chr.)  die  syrische  Besatzung  in  der  Burg  von  Jérusalem.  Einige 
von  der  Besatzung  entkamen  trotz  der  Belagerung  und  begaben 
sich  in  Verbindung  mit  Vertretem  der  giîechischen  Partei  unter 
den  Juden  zum  Kônig,  um  ihm  die  Nothwendigkeit  des  Ein- 
schreitens  vorzustellen.  Namentlich  die  Vertreter  der  griechisch- 
jûdischen  Partei  klagten  darûber,  wie  viel  sie  von  ihren  feindlichen 
Volksgenossen  zu  leiden  hâtten:  dass  Viele  von  ihnen  getodtet,  ihre 
Habe  geraubt  worden  sei^^). 

Erst  jetzt  raflFte  man  sich  in  Antiochia  wieder  zu  energischem 
Handeln  au£  Lysias  selbst,  in  Begleitung  des  unmtindigen  Kônigs, 
stellte  sich  an  die  Spitze  eines  gewaltigen  Heeres,  mit  welchera 
er  nach  Judâa  zog.  Er  griflF  wieder  von  SUden  her  an  und  be- 
lagerte zuerst  Beth-zur.  Judas  sah  sich  genôthigt,  die  Belagerung 
der  Burg  von  Jérusalem  aufzuheben  und  dem  Kônig  entgegen- 
zuziehen.  Bei  Beth-sacharja,  zwischen  Jérusalem  und  Beth-zur, 
trafen  die  Heere  zusammen  ^  ^).  Es  zeigte  sich  alsbald,  dass  gegen- 
fiber  emst  lichen  Anstrengungen  der  syrischen  Macht  die  Juden 
auf  die  Dauer  trotz  aller  Tapferkeit  nicht  im  Stande  waren,  sich 
siegreich  zu  behaupten.  Muthig  gingen  sie  in  den  Kampf.  Der 
eigene  Bruder  des  Judas,  Eleasar,  that  sich  vor  Allen  hervor: 
er  glaubte  den  Elephanten  entdeckt  zu  haben,  auf  welchem  der 
junge  Kônig  sich  befaud,  drângte  sich  vor,  stach  den  Elephanten 
nieder  und  wurde  von  der  Last  des  zusammenstUrzenden  Thieres 
erdrûckt  Seine  Selbstaufopferung  und  aile  Anstrengungen  der  Juden 


9)  I  MakL  6,  14—17.    Joseph,  AnU,  XII,  9,  2. 

10)  I  Makk.  6,  18—27.    Joseph.  Antt.  XII,  9,  3. 

11)  Bai&^axaçia  I  M,  6,  32,  nach  Joseph,  Antt,  XII,  9,  4  siebzig  Stadien 
von  Beth-zur  (nach  Norden),  noch  heute  BèU-Sakaria.  S.  Robinson,  Neuere 
Forschnngen  S.  371f.,  Eanmer,  Palâstina  S.  181.  Ouérin,  Jud4e  III,  31(5—319. 
The  Survey  of  Western  Palestine^  Mémoire  hy  Conder  and  Kitchener  HI,  35  sq, 
108,  dazu  Bl.  XVII  der  grossen  engl.  Karte.  Schick's  Karte  der  weiteren 
Umgebung  von  Jérusalem  J  2  (Zeitschr.  des  DPV.  XIX,  1896),  dazu  Text 
a.  a.  0.  S.  175.  —  Unrichtig  identificirt  Eitter,  Erdkunde  XVI,  205-207 
BeUi-sacharja  mit  edh-Dhoheriyeh,  wornach  es  sûdwestlich  von  Hebron  liegen 
wûrde. 
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waren  aber  umsonst.  Das  judische  Heer  wurde  geschlagen,  und 
zwar  so  entscheidend,  dass  das  kônigliche  Heer  bald  darauf  vor 
den  Mauern  Jenisalems  erschien  und  den  Zion  (d.  h.  den  Tempel- 
berg)  belagerte*2). 

Auch  Beth-zur  musste  sich  ergeben  und  erhielt  eine  syrische 
Besatzung.  Die  auf  dem  Zion  Belagerten  litten  aber  bald  Mangel 
an  Lebensmitteln,  da  wegen  des  Sabbathjahres  keine  Vorràthe 
vorbanden  waren  ^^).  Die  vollige  Unterwerfung  der  Juden  schien 
nahe  bevorstehend,  als  plotzlich  Lysias  wegen  der  Vorgànge  in 
Syrien  sich  veranlasst  sah,  den  Juden  unter  milden  Bedingungen 
Frieden  zu  gewâbren.  Jener  P  h  i  l  i  p  p  u  s  nàmlich,  welchen  Antiochus 
p]piphanes  zum  Reichsverweser  und  Vormund  des  unmundigen 
Antiochus  V  eingesetzt  batte,  war  im  Anzug  gegen  Antiochia, 
uni  sich  der  Herrschaft  zu  bemàchtigen.  Um  gegen  ihn  freie  Hand 
zu  haben,  gewàhrte  Lysias  den  Juden  eben  das,  worum 
bisher  gekâmpft  worden  war:  die  freie  Ausùbung  ihrer 
Religion.  Es  soUte  ihnen  fortan  gestattet  sein,  „nach  ihren 
Satzungen  zu  wandeln  wie  friiher".  Unter  dieser  Bedingung  zogen 
die  auf  dem  Zion  Belagerten  ab;  die  Befestigungen  desselben 
wurden  geschleift  (angeblich  gegen  das  eidliche  Versprechen  des 
Konigs).  Die  Unterwerfung  der  Juden  war  wiederher- 
gestellt,  aber  mit  Erreichung  des  Zieles,  um  dessent- 
willen  sie  funf  |  Jahre  zuvor  sich  gegen  die  syrische 
Herrschaft  erhoben  hatten^*). 

Das  Zugestandniss,  das  Lysias  und  Antiochus  V  den  Juden  im 
eigenen  Interesse  geraacht  hatten,  ist  von  keinem  der  folgenden 
Kônige  aufgehoben  worden.  Keiner  ist  auf  den  thôrichten  Ein- 
fall  des  Antiochus  Epiphanes,  die  Juden  gewaltsam  zu  ethnisiren, 


12)  I  MaJck,  6,  28—48.  Joseph.  Antt.  XII,  9,  3—5.  BeU.  JucU  I,  1,  5; 
n  Makk»  13,  1—17.  Die  Niederlage  wird  im  ersten  Makkabaerbuche  (6,  47) 
nur  sehr  schûchtern  angedeutet;  im  zweiten  Makkabâerbuch  ist  sie  sogar  in 
einen  Sieg  verwandeltî!  S.  darûber  Grimm,  Exeget  Handb.  zu  I  Makh 
S.  103,  zu  II  Makk,  S.  191  f.  Da88  hier  das  erste  Makkabâerbuch  den  Vorzug 
verdient,  erkennt  auch  Niese  an  (Kritik  S.  77  —  Hermès  35,  490). 

13)  I  MaJik.  6,  49-54.  Joseph,  Antt  XII,  9,  5.  H  Makk,  13,  18-22.  Die 
Erwâhnung  des  Sabbathjahres  (I  3/.  6,  49:  oxi  aéfifiarov  ^v  ty  yÇ,  6,  53: 
ôii  ta  ^pôoiÀOv  hoç  elvai)  zeigt  uns,  dass  die  Ereignisse  noch  in  das  J.  163 
V.  Chr.  fallen.  Denn  das  Jahr  150  aer.  Sel.  (in  welchem  wir  uns  naçh  I  If.  6, 
20  vgl.  mit  7,  1  befinden)  lauft  nach  der  Rechnung  des  ersten  Makkabâerbuches 
von  Friihjahr  163  bis  Frûhjahr  162  v.  Chr.  Das  Sabbathjahr  aber  beginnt 
immer  im  Herbst  [Mischna  Rosch  haschana  I,  1).  Da  nun  bereits  Mangel  an 
Lebensmitteln  eingetreten  war,  so  muss  es  die  zweite  Hâlfle  des  Sabbathjahres 
gewesen  sein,  nachdem  im  Winter  und  Frûhjahr  die  Felder  nicht  bestellt  worden 
waren;  also  Sommer  163  v.  Chr. 

14)  I  Makk.  6,  55—62.    Joseph,  AntL  XII.   9,  6-7.    II  Makk.  13,  23-26. 
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zurûckgekommen.  Der  judische  Cultus,  der  durch  Judas  den 
Makkabâer  wiederhergestellt  worden  war,  hat  auch  in  allen 
Wechselfallen  der  folgenden  Zeit  im  Wesentlichen  unangetastet 
fortbestanden.  Dies  ist  wohl  zu  beachten,  um  ein  richtiges  Urtheil 
iiber  die  folgenden  Kâmpfe  zu  gewinnen.  Das  Ziel  des  Kampfes 
ist  jetzt  ein  anderes,  als  bisher.  Es  handelt  sich  nicht 
mehr  um  den  Bestand  der  Religion,  sondern  —  wie  einst 
in  der  Vorgescbichte  der  makkabâischen  Erhebung  —  um  die 
Herrschaft  dar  griechenfreundlichen  oder  der  nationalen 
Partei  innerhalb  des  judischen  Volkes  selbst.  Es  ist 
wesentlich  ein  innerjudischer  Kampf,  an  welchem  sich  die 
sjrrischen  Oberherren  nur  insofern  betheiligten,  als  sie  bald  diese^ 
bald  jene  der  beiden  judischen  Parteien  unterstutzten  und  an  die 
Spitze  der  Landesregierung  stellten.  In  gewissem  Maasse  kamen 
dabei  freilich  auch  die  religiosen  Interessen  in  Betracht  Denn 
die  griechische  Partei  ging  in  ihrer  Befôrdenmg  des  griechischen 
Wesens  weiter,  als  es  ihren  nationalen  Gegnern  mit  der  Religion 
Israels  vereinbar  schien.  Aber  das  Fundament  stand  doch  nicht 
mehr  in  Frage*^). 

Durch  die  Ereignisse  der  letzten  Jahre  war  die  griechenfreund- 
liche  Partei  in  Judâa  von  der  Leitung  der  Gteschàfte  verdrtogt^ 
ja  uberhaupt  unterdruckt  worden.  Thatsàchlich  stand  Judas  an 
der  Spitze  des  judischen  Volkes  ^^).  Es  ist  begreiflich,  dass  die 
Gegen  partei  dièse  Thatsache  nicht  ruhig  hinnahm,  sondern  ihrer- 
seits  wieder  Anstrengungen  machte,  an's  Ruder  zu  kommen.  Es 
geschah  das  aber  erst,  nachdem  in  Syrien  abermals  ein  Thron- 
wechsel  eingetreten  war.  Antiochus  V  und  Lysias  hatten 
zwar  jenen  Phi  lippu  s,  der  ihnen  die  Herrschaft  streitig  machen 


15)  Vgl.  Wellhausen,  Pharisâer  und  Sadducâer  S.  84:  „Da8  Jahr  162 
ist  das  eigentliche  Ende  des  judischen  Religionskrieges.  Hinterher  ward  nicht 
mehr  um  den  Glauben,  sondem  um  die  Herrschaft  gestritten." 

16)  Wer  seit  Wiederherstellung  des  Cultus  das  hohepriesterliche  Amt 
verwaltet  hat,  geht  aus  dem  ersten  Makkabâerbuch  nicht  hervor.  Nominell 
war  noch  Me  ne  1  au  s  Hoherpriester,  der  erst  von  Antiochus  V  Eupator  eben 
damais,  als  dieser  den  Juden  die  entscheidenden  Concessionen  machte,  hin- 
gerichtet  worden  sein  soll,  und  zwar  deshalb,  weil  Menelaus  durch  seine 
schlechten  Rathschlâge  indirect  die  Emporung  der  Juden  verschuldet  habe 
{Joseph,  Antt  XH,  9,  7.  Vgl.  H  MakL  13,  3—8).  Menelaus  konnte  aber  natûr- 
Uch  wâhrend  der  factischen  Herrschaft  des  Judas  keine  hohenpriesterlichen 
Functionen  ausûben.  SoUte  etwa  On  las  IV,  der  Sohn  Onias'  HI,  ftingirt 
haben,  der  nach  Josephus  beim  Tode  seines  Vaters  noch  unmûndig  gewesen 
war  (Antt  XH,  5,  1),  und  der  eben  jetzt  nach  Aegypten  ging,  weil  nach  der 
Hinrichtong  des  Menelaus  nicht  ihm,  sondem  dem  Alkimus  das  hohepriester- 
liche Amt  ûbertragen  wurde  {ArUt,  XII,  9,  7)? 
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wollte,  nach  kurzem  Kampfe  iiberwàltigt^'^).  Aber  bald  wurden 
sie  selbst  durch  einen  neuen  Thronprâtendenten  ans  dem  Wege 
geschafft.  Demetrius  I,  nachmals  mit  dem  Beinamen  Soter  — 
der  Sohn  des  Seleucus  IV  Philopator,  also  NeflFe  des  Antiochus 
Epiphanes  und  Vetter  des  Antiochus  Eupator  —  der  bisher  als 
Geisel  in  Rom  gelebt  und  den  romischen  Sénat  vergeblich  um  die 
Erlaubniss  zur  Ruckkehr  in  seine  Heimath  ersucht  hatte,  wusste 
von  dort  heimlich  zu  entkommen  und  landete  in  Tripoli  s  an  der 
phônicischen  Kiiste^^).  Es  gelang  ihm  bald,  ^icb-  einen  Anhang 
zu  verschaffen  ^^)  ;  ja  die  eigenen  Kriegsleute  des  Kônigs  Antiochus 
lieferten  diesen  und  seinen  Vormund  Lysias  dem  Demetrius  aus. 
Auf  dessen  Befehl  wurden  beide  ermordet  und  Demetrius  ward 
KOnig,  162  v.  Chr.^o).  Der  romische  Sénat  war  anfangs  liber  die 
Flucht  des  Demetrius  sehr  besturzt;  doch  wusste  sich  Demetrius 
auch  von  seiner  Seite  bald  die  Anerkennung  als  Kônig  zu  ver- 
schaffen^i). 

Bald  nach  dem  Regierungsantritt  des  Demetrius  machten  nun 
die  Hàupter  der  hellenistisch-judischen  Partei,  an  ihrer  Spitze  ein 
gewisser  Alkimus  (oder  wie  sein  hebràischer  Name  eigentlich 
lautete  Jakim)^^)  Vorstellungen  beim  Kônig  wegen  ihrer  Unter- 
driickung  durch  die  Partei  des  Judas.  Judas  und  seine  Brûder 
hàtten  gerade  die  Anhànger  des  Kônigs  getôdtet  oder  aus  dem  Lande 
vertrieben.  Dieser  Gesichtspunkt  schlug  natiirlich  bei  Demetrius 
durch.  Alkimus  wurde  zum  Hohenpriester  ernannt,  und 
gleichzeitig  ein  syrisches  Heer  unter  Fiihrung  des  Bacchides  nach 
Judàa  geschickt,  um  den  Alkimus  nôthigenfalls  mit  Gewalt  in  sein 
Amt  einzusetzen  23). 


17)  I  Màkk.  6,  63.    Joseph.  Antt.  XII,  9,  7. 

18)  Mseb.  Ghron.  éd.  Schoene  I,  254  (=  Syncell.  ed,  Dindorf  I,  550  sq.), 
II  MaJck.  14,  1. 

19)  Justin,  XXXrV,  3:  DekUus  in  Syriam  secîmdo  farore  omnium  excipihir, 

20)  I  Makk,  7,  1-4.  Joseph.  Antt.  XH,  10,  1.  U  Makk.  14.  1-2.  Livius 
Epit.  XLVI.    Appian.  Syr,  c.  47.    Wegen  der  Chronologie  s.  oben  S.  170  f. 

21)  Polyb.  XXXI,  23.    XXXH,  4. 

22)  Joseph.  Antt.  XII,  9,  7:  'ÀheifAOç  6  xal  'Idxeifioç  xXijMç.  In  der  Ueber- 
sicht  Antt.  XX,  10  nennt  Josephus  ihn  nur  iéxif^oç.  Auch  im  Text  des  ersten 
Makkabâerbuches  I  M.  7,  5.  12.  20.  21.  23.  25,  und  o.  9,  54—57,  sowie  II  Makk, 
14,  3,  haben  verschiedene  Handschriften  den  Zusatz  6  xal  ^dxtfioç. 

23)  I  Makk.  7,  5—9.  Joseph.  Antt.  XII,  10,  1—2.  n  Makk.  14,  3—10.  — 
Nach  Joseph.  Antt.  XII,  9,  7  wâre  Alkimus  schon  von  Antiochus  V  Eupator 
£um  Hohenpriester  ernannt  worden.  Nach  II  Makk.  14,  3  ff.  soll  er  bereits 
frûher  einmal  Hoherpriester  gewesen  sein.  Vgl.  ûber  ihn  ûberh.  Wilcken  in 
Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  1543.  Hoyg  in:  Cheyne  and  Black,  Encyeiopaedia 
Biblica  I,  109  ff. 
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Es  ist  fur  die  Bestrebungen  der  Makkabâer  sehr  charakteristisch, 
wîe  die  Dinge  sich  nun  weiter  entwickelten.  Der  Widerstand  gegen 
Alkimus  von  Seite  der  streng-judischen  Partei  war  keineswegs 
ein  allgemeiner.  Infolge  der  beruhigenden  Zusicherungen,  welclie 
er  gab,  wurde  ergerade  von  den  Vertretern  der  strengsten 
Eichtungy  von  den  Schriftgelehrten  und  den  „Frommen" 
(Aciôaloi  IM.  7,  13)  als  légitimer  Hoherpriester  aus  dem 
Geschlechte  Aaron's  anerkannt.  Nur  Judas  und  sein  An- 
hang  verharrten  ira  Widerstande.  Sie  trauten  den  Zusagen  des 
Alkimus  nicht  und  glaubten  ihre  religiOsen  Interessen  nur  dann 
gesichert,  wenn  sie  auch  die  Herrschaft  hâtten^^). 

Der  Erfolg  hat  gezeigt,  dass  sie  nicht  Unrecht  hatten.  Eine 
der  ersten  Thaten  des  Alkimus  war,  dass  er  sechzig  Mann  von  der 
Partei  der  Asidàer  hinrichten  liess.  Das  flôsste  zwar  Furcht  und 
Schrecken  ein,  schârfte  aber  auch  wieder  den  Gegensatz.  Trotz- 
dem  hielt  Bacchides  seine  Anwesenheit  in  Judâa  nicht  mehr  fiir 
nothig.  Indem  er  eine  Militârmacht  zum  Schutze  des  Alkimus  in 
Judâa  liess,  kehrte  er  selbst  nach  Syrien  zurtick.  So  waren  nun 
Alkimus  und  Judas  im  Wesentlichen  darauf  angewiesen,  ihre 
eigenen  Krâfte  gegen  einander  zu  messen.  Der  oflfene  Kampf 
zwischen  beiden  Parteien,  der  nun  begann,  schien  aber  mehr  und 
mehr  sich  zu  Gunsten  der  Makkabàer  zu  neigen,  so  dass  Alkimus 
sich  genôthigt  sah,  zum  Kônig  zu  gehen  und  um  neue  Untersttttzung 
zu  bitten^s). 

Demetrius  sandte  nun  einen  andem  Feldherrn,  den  Nikanor, 
abermals  mit  einem  grossen  Heere  nach  Judâa.  Nikanor  suchte  zu- 
D$chst  durch  List  sich  der  Person  des  Judas  zu  bemâchtigen.  AUein 
Judas  erhielt  davon  Kunde,  und  der  Anschlag  misslang.  Darauf 
kam  es  bei  Kapharsalama^^)  zu  einem  Treffen,  das  fiir  |  Nikanor 


24)  I  Makk,  7,  10—15.  Joseph,  AnH.  XII,  10,  2.  Das  zweite  Makkabâer- 
buch  Ql  M.  14,  6)  identificirt  falschlich  die  Asidâer  mit  der  Partei  des  Judas. 
S.  darûber  Wellhausen,  Pharisâer  und  Sadducfier  S.  79  ff. 

25)  I  Makk.  7,  16—25.  Jos^h.  Antt.  XH.  10,  2—3.  Ueber  das  I  3f.  7,  19 
erwâhnte  Bezeth  s.  Schlatter,  Zeitschr.  des  DPV.  XIX,  225. 

26)  Die  Lage  des  Ortes  ist  unbekannt.  Die  Ausleger  des  ersten  Makka- 
bâerbuches  (Michaelis,  Grimm,  Keil  zu  I  M.  7,  31)  setzen  ihn  sûdlich  von 
Jérusalem,  „da  Nikanor  nach  dem  Verluste  der  Schlacht  sich  nach  Jérusalem 
und  dann  nach  Beth-horon  zurûckzieht"  (Keil).  Dieser  Grand  ist  aber  nicht 
zwingend.  Eine  wirkliche  Niederlage  hat  Nikanor  bei  Kapharsalama  gar  nicht 
erlitten,  da  sein  Verlust  nur  500  Mann  betrag  (so  ist  I  M.  7,  32  zu  lesen  statt 
vulç,  5000).  Man  kann  sich  die  Sache  daher  so  vorstellen,  dass  Nikanor,  nach- 
dem  er  bei  Kapharsalama  nichts  Entscheidendes  gegen  Judas  ausgerîchtet 
hatte,  sich  zunâchst  Jerusalems  versichern  woUte,  wo  er  an  der  Besatzung  der 
Borg  einen  Bflckhalt  hatte.    Unter  diesen  Umstânden  steht  nichts  im  Wege, 
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ungunstig  verlief.  Er  kam  dann  nach  Jérusalem  und  liess  dort 
seine  Wuth  an  den  unschuldigen  Priestern  aus.  Wàhrend  sie 
ihn  ehrerbietig  begrussten,  verspottete  und  verlachte  er  sie  und 
drohte,  wenn  ibm  nicht  Judas  und  sein  Heer  ausgeliefert  wûrden, 
bei  seiner  siegreichen  Wiederkehr  den  Tempel  den  Flammen  preis- 
zugeben27). 

Darauf  ruckte  er  wieder  ans  in  die  Gegend  yon  Beth-horon 
(nordwestlich  von  Jérusalem),  vro  er  Verstârkungen  aus  Syrien  an 
sich  zog.  Judas  lagerte  ihm  gegenuber  bei  Adasa^^).  Am  13.  Adar 
161  yor  ^Chr.  kam  es  zum  Entscheidungskampf,  der  mit  einer 
vôlligen  Niederlage  der  Syrer  endigte.  Nikanor  selbst  fiel  im  Gre- 
tiimmel.  Als  seine  Lente  dies  sahen,  warfen  sie  die  WaflFen  weg 
und  ergriflfen  eilig  die  Flucht.  Die  Juden  jagten  ihnen  nach,  um- 
ringten  sie  und  machten  sie  (wie  wenigstens  das  erste  Makkabàer- 
buch  behauptet)  bis  auf  den  letzten  Mann  nieder.  Jedenfalls  muss 
der  Sieg  ein  gewaltiger  und  entscheidender  gewesen  sein.  Denn 
zum  Andenken  an  denselben  wurde  von  der  Zeit  an  der  13.  Adar 
(ungefâhr  unserm  Màrz  entsprechend)  alljàhrlich  als  „Nikanor'stag''' 
festlich  begangen  ^%  \ 


Eapharsalama  nordwestlich  von  Jérusalem  zu  setzen  ubd  es  mit  dem  im 
11.  Jahrhundert  erwâhnten  Carvasalim  bei  Ramleb,  nicht  weit  von  Lydda,  zu 
identificiren  (soRobinson,  Pal.  II,  255;  Ewald  IV,  419).  Ein  ûbœ  nts  auch 
im  Talmud  (Reland,  Pal.  p,  690;  Neubatier,  Qéographie  du  Talmtid  p,  173),  und 
bei  arabischen  Geographen  (Gildemeister,  Zeitschr.  des  DPV  VIT,  170.  Gut/ 
le  StrangCf  Palestine  under  the  Moslems  p.  471  sq,). 

27)  I  Makk,  7,  26—38.    Joseph.  Antt  Xn,  10,  4—5.    II  Makk.  14,  11—36. 

28)  ^Aôaad  I  M.  7,  40.  45,  nach  Joseph.  Antt.  XII,  10,  5  dreissig  Stadien 
von  Beth-horon,  vermuthlich  identisch  mit  demkdaaeé  in  der  Nâhe  von  Gophna, 
welches  Eusebius  kennt  {Onomast.  éd.  Lagarde  p.  220:  xal  ïaxi  vvv  xcifÂij  iyyvç 
Povipvœv),  Es  lag  also  nordôstlich  von  Beth-horon.  Verschieden  davon 
ist  das  gleichnamige  în^^J  im  Stamme  Judn  (Josua  15,  37,  Mischna  EmbinV,  6), 
das,  eben  weil  es  zum  Stamme  Juda  gehôrte,  nicht  in  der  Nâhe  von  Gophna 
gelegen  haben  kann,  wie  Eusebius  irrig  annimmt  (s.  dagegen  schon  HieronymuSy 
Onomast.  éd.  Lagarde  p.  93).  VgL  die  Artikel  „Ada8a"  und  „Hada8a"  in  den 
Wôrterbûchem  von  Winer,  Schenkel  und  Eiehm.  —  Mit  unserem  Adasa 
wird  von  Manchen  eine  Euiuenstâtte  Khirbet  Adasa  an  der  grossen  Strasse 
nôrdlich  von  Jerasalem  identificirt  {Ouérin,  Judée  III,  5—6,  The  Swrey  of 
Western  Palestine,  Memoirs  hy  C  on  der  and  Kit  chêne  r  IIT,  30.  105  sq,,  dazu 
Bl.  XVII  der  engl.  Karte.  0.  A.  Smith ^  Historical  Qeography  p.  291).  Die 
Identitât  scheint  mir  sehr  fraglich,  da  Khirbet  Adasa  etwa  sechzig  Stadien 
von  Beth-horon,  und  nicht  gegen  Gophna,  sondem  in  sûdôstlicher  Bichtung 
liegt.  —  Clermont'Q anneau,  Archaeological  Researches  in  Pùlesiws  II 
p.  76  sq,  sucht  Adasa  in  Hadeiheh,  zwischen  Beth-horon  und  Geser,  30  Stadien 
von  ersterem  entfernt,  unter  Berufung  auf  I  M.  7,  45.  Aber  aus  dieser  Stelle 
folgt  nicht,  dass  Adasa  zwischen  Beth-horon  und  Geser  lag. 

29)  I  Makk.  7,   39-50.     Joseph.  Antt.  XII,   10,  5.     H  MaMc.  15,   1—36. 
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Judas  war  hiermit  auf  s  Neue  Herr  der  Situation.  In 
dièse  Zeit  verlegt  Josephus  den  Tod  des  Alkimus  und  datirt  von 
da  an  das  Hohepriesterthura  des  Judas.  AUein  der  Tod  des  Alki- 
mus fâllt  nach  dem  ersten  Makkabàerbuche  erheblich  spâter;  und 
dass  Judas  ûberhaupt  hohepriesterliche  Functionen  ausgeubt  hat, 
ist  sehr  unwahrscheinlich  3<^). 

Das  Richtige  an  der  Auffassung  des  Josephus  ist  aber  dies, 
dass  Judas  nun  thatsachlich  an  der  Spitze  des  jûdischen  Gemein- 
wesens  stand.  Und  es  war  sein  bewusster  Plan,  sich  oder  wenigstens 
seine  Partei  dauernd  in  dieser  beherrschenden  Stellung  zu  be- 
haupten.  Die  Ereignisse  hatten  ihn  aber  gelehrt,  dass  dies  nur 
moglich  sei  unter  vôlliger  Loslosung  vom  syrischen  Reiche.  Der 
syrische  Kônig  batte  ja  eben  mit  WaflFengewalt  der  gegnerischen 
Partei  die  Herrschaft  in  Judâa  sichern  woUen.  Es  galt  also,  das 
syrische  Joch  ûberhaupt  abzuschtitteln.  Um  dies  zu  erreichen, 
wandte  Judas  sich  an  die  Httlfe  der  Rômer.  Dièse  waren 
seit  den  Kàmpfen  mit  Antiochus  dem  Grossen  (192—189  v.  Chr.) 
an  den  Vorgângen  ira  syrischen  Reiche  aufe  Lebhafteste  inter- 
essirt  und  uberwachten  dieselben  mit  argwôhnischem  Auge.  Wieder- 
holt  griffen  sie  mit  ihrem  Machtspruch  in  die  Angelegenheiten 
Syriens  ein^')-    Aile  centrifugalen  Bestrebungen  daselbst  konnten 


Megillath  Taanith  §  30  (bei  Derenbourg  p.  63;  Schwab,  Actes  du  onxième 
Congrès  des  Orientalistes,  IVme  Section,  1898,  p.  219  sq.),  —  Das  Jahr,  in  wel- 
ches  die  Niederlage  des  Nikanor  fallt,  wird  im  I.  MakkabSerbuch  nicht  direct 
angegeben,  kann  aber  nach  I  M.  7,  1  vgl.  mit  9,  3  nur  das  Jahr  151  aer.  Sel, 
=  162A61  vor  Chr.  sein.  Der  Adar  151  aer.  Sel.  ist  aber  «  Mârz  161  vor  Chr. 
Das  Bedenken,  welches  gegen  dièse  Datimng  in  der  1.  Aufl.  dièses  Bûches 
geltend  gemacht  wurde  (dass  dann  fQr  die  Ereignisse  seit  dem  Begierungs- 
antritt  des  Demetrius  der  Zeitraum  zu  kurz  sei),  kann  ich  nicht  mehr  als 
stichhaltig  anerkennen. 

30)  Ueber  den  Tod  des  Alkimus  s.  I  Makk  9,  54—56.  Ueber  das  H  oh  e- 
priesterthum  des  Judas:  Joseph,  Antt.  XII,  10,  6.  11,  2.  An  sich  wâre 
es  nicht  undenkbar,  dass  Judas  auch  die  hohenpriesterlichen  Functionen  nsnr- 
pirt  hâtte.  Aber  das  erste  Makkabâerbuch  sagt  davon  nichts;  auch  war  in  der 
Person  des  OniasIV  (s.  oben  S.  215)  ein  légitimer  Prâtendent  vorhanden,  der 
doch  wohl  von  Judas  als  solcher  respectirt  worden  ist.  Josephus  selbst  sagt  an 
einer  anderen  Stelle  ausdrûcklich,  dass  nach  dem  Tode  des  Alkimus  das  hohe- 
priesterliche Amt  sieben  Jahre  lang  unbesetzt  gebliehen  sei  {Antt.  XX,  10: 
ôtiàè^azo  âh  ovSslç  avtov,  dXXà  âievéXsasv  tj  nSXiç  êviavrovç  knrà  x^Q^Ç  ^QX^^' 
Qiùfç  ovaa).  Hiermit  fallen  von  selbst  auch  die  Ausfuhrungen  von  Wieseler 
fStud.  u.Krit.  1877,  S.  293— 298)  und  Grâtz  (Gesch.  derjuden  II,  2  S.  365ff. 
MonatBschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1883,  S.  1—6). 

31)  So  wurde  Antiochus  Epiphanes  durch  Popilius  Lânas  zum  Auf- 
geben  Aegypten's  genôthigt  (s.  oben  S.  197).  Nach  dem  Tode  des  Antiochus 
Epiphanes  verlangte  der  rômische  Sénat  von  Antiochus  Eupator  und  seinem 
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von  vornherein  ihrer  Untersttitzung  gewiss  sein.  Es  war  daher 
sehr  nahe  liegend,  dass  Judas  den  Versuch  machte,  mit  Hûlfe  der 
Rômer  die  momentan  errungene  Freiheit  sich  dauernd  zu  sichern. 
In  anschaulicher  Weise  schildert  uns  das  erste  Makkabàerbuch, 
wie  Judas  von  den  Thaten  und  der  Maôht  der  Rômer  gehôrt  batte; 
und  wie  ihn  dies  veranlasste,  um  ihre  Hlilfe  nachzusuchen.  Gerade 
die  Incorrectheiten,  die  dabei  mit  unterlaufen,  vergegenwârtigen 
uns  deutlich  das  Maass  dessen,  was  man  damais  in  Judâa  von  den 
Rômern  wusste.  Judas  sandte  also  zwei  Mânner  seiner  Partei,  den 
Eupolemus,  Sohn  des  Johannes,  und  den  Jason,  Sohn  desEleasar, 
als  Gesandte  nach  Rom  (ersterer  vielleicht  identisch  mit  dem 
Eupolemus,  den  wir  als  hellenistischen  Schriftsteller  kennen,  s.  Bd. 
III  S.  351—354).  Das  Ziel,  welches  er  dabei  im  Auge  batte,  war 
ausgesprochenermassen  die  Abschûttelung  des  syrischen  Joches 
(I  M,  8,  18:  xov  açai  rov  ^vyov  àjt  aix&v\  Der  rômische  Sénat 
schenkte  den  judischen  Gesandten  gerne  Gehor;  und  es  kam  ein 
Freundschaftsvertrag  zu  Stande,  dessen  wesentlichste  Be- 
stimmungen  die  wai'en,  dass  die  Juden  den  Romern  und  ebenso 
die  Rômer  den  Juden  im  Kriegsfalle  Beihiilfe  leisten  sollten,  jedoch 
nicht  unter  ganz  gleichen  Bedingungen,  und  in  jedem  Falle,  „wie 
es  die  Umstànde  erforderten"  (I  M.  8,  25  u.  27:  gJç  av  6  xaiçoç 
vjtoyçag>fj).  Es  lag  also  ziemlich  im  Belieben  der  Rômer,  wie  weit 
sie  sich  dadurch  gebunden  erachten  woUten^^), 

Vormiinde  Lysias  bedeutende  Réduction  der  syrischen  Streitkrâfbe  {Polyh, 
XXXI,  12.    Appian,  Syriaoa  c.  46). 

32)  I  MaJcL  e.  S.  Joseph,  Antt.  XII,  10,  6.  —  Ein  âhnlicher  Freundschafts- 
vertrag zwischen  Rom  und  Astypalâa  vom  J.  105  vor  Chr.  ist  durch  eine 
Inschrift  bekannt,  Corp.  Inscr.  Graec,  n,  2485  =  Inscriptioms  Oraecae  instda- 
rum  fasc.  III,  1898,  n.  173  (auch  bei  Eicks,  Manual  of  greek  historical  inscrip- 
tionsj  Oxford  1882,  p.  347—349).  —  Zur  Erlâuterang  und  Beurtheilung  von 
I  Makk,  8  vgl.  ausser  den  Commentaren  (Michaelis,  Grimm,  Keil)  bes.: 
G  ri  m  m,  Zeitschr.  fur  wissenschaftl.  Theol.  1874,  S.  231— 238  (mit  Mittheilungen 
von  Mommsen)  und  Mendelssohn  in  Bitschl's  Aeta  sodeUUis  philologae 
lÀpstensis  t  V,  1875,  p.  91—100.  —  Wâhrend  noch  Mommsen  und  Men- 
delssohn keine  Bedenken  gegen  die  Echtheit  des  Vertrages  I  M.  8,  23—30 
hatten,  wird  dieselbe  neuerdings  bestritten.  Am  weitesten  geht  in  der  radi- 
kalen  Bjritik  Willrich,  indem  er  aile  diplomatischen  Beziehungen  zwischen 
Juden  und  R5mern  zur  Zeit  der  drei  makkabâischen  Bruder  Judas,  Jonathan 
und  Simon  aus  der  Geschichte  streicbt  und  dieselben  erst  unter  Johannes 
Hyrkan  I  beginnen  lasst  (Judaica  1900,  S.  62—85).  Dies  ergiebt  sich  far  ihn 
aus  der  Bemerkung  in  dem  Erlasse  Câsars  {Antt,  XIV,  10,  6),  dass  die  Juden 
Jope  besassen,  seitdem  sie  mit  den  Bômem  in  freundschaftlicher  Beziehung 
standen  (tonnrjv  xe  nôhv,  ^v  àii  dçxv^  saxov  ol  ^ovôaïoi  notovfÂevoi  r^v  nçoç 
'^Pcû/jtaiovç  (piUaVy  avtoSv  elvai  xad-wç  xal  t6  nçdixov).  Jope  ist  nun  allerdings 
erst  unter  Jonathan  in  judischen  Besitz  gekommen.  Eben  darum  aber  triffî; 
das  Argument  fur  die  Zeit  Simons  jedenfalls  nicht  zu.    Es  trifil  aber  ûber- 
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Gleîchzeitig  mit  dem  Abschluss  dièses  Vertrages  erliessen  die 
Rômer  ein  Schreiben  an  Demetrius,  worin  sie  ihm  jedes  feind- 
liche  Vorgehen  gegen  die  Juden,  als  die  Bundesgenossen  der  ROmer, 
untersagten  ^^),  Ihr  Machtspruch  kam  zu  spât.  Demetrius  handelte 
so  rasch  nnd  energisch,  dass  die  Eatastrophe  des  Judas  bereits 
vollendet  war,  ehe  von  einem  Einschreiten  der  Eômer  die  Rede  sein 
konnte'^).  Unmittelbar  nachdem  er  die  Nachricht  von  dem  Tod 
und  der  Niederlage  des  Nikanor  erhalten  batte,  sandte  er  eine 
grosse  I  Streitmacht  unter  Bacchides  nach  Judàa,  welche  bereits 
im  ersten  Monat  des  Jahres  152  aer.  Sel  =  April  161  vor  Chr. 
(I  M.  9,  3),  also  nur  ein  bis  zwei  Monate  nach  dem  Falle  des 
Nikanor,  in  der  Nàhe  von  Jérusalem  eintraf  ^^).  Bacchides  lagerte 
bei  Berea  (Beerzath,  Berzetho),  Judas  bei  El  as  a  (auch  Eleasa 


hanpt  nlcht  zu,  denn  jene  Stelle  beweist  nur,  dass  die  Juden  dem  Oâsar  vor- 
steUten,  Jope  sei  ihr  alter  und  rechtmâssiger  Besitz.  Subtile  historische 
Untersuchungen  ûber  die  Berecbtigung  dièses  Anspruchs  wird  Câsar,  der 
Jndenfreund,  schwerlich  angestellt  baben.  Andererseits  entspricht  die  Er- 
zâhluDg  des  I.  Makkabâerbuches  ûber  die  Beziebungen  des  Judas  zu  den 
Bomem  so  sehr  der  geschichtlichen  Situation,  dass  zu  Zweifeln  darûber  kein 
Anlass  vorliegt  Etwas  anderes  ist  die  Frage  nach  der  Echtheit  des  Vertrages 
I  M.  8,  23—30.  Dièse  wird  z.  B.  auch  von  Niese  bestritten,  der  im  Uebrigen 
die  Beziebungen  des  Judas  zu  den  Rômem  fïir  historisch  hait  (Eritik  S.  88  f. 
«»  Hermès  35,  501  f.)-  Wenn  man  aber  bedenkt,  dass  zwischen  dem  Original 
und  dem  uns  vorliegenden  Wortlaut  das  Zwischen-Glied  einer  hebrâischen 
Uebersetzung  liegt,  so  sehe  ich  nicht,  welche  Grûnde  gegen  die  Echtheit  ent- 
Bcheiden  soUen.  Fur  dieselbe  dûrffce  namentlich  sprechen,  dass  die  Vertrags- 
bestimmungen  zum  Nachtheil  der  Juden  ungleich  sind  (Grimm, 
Zeitschr.  t  w.Th.  1874,  234).  Willrich  selbst  hâlt  ûbrigens  dieUrkunde  fttr 
echt,  setzt  sie  aber,  weU  sie  bei  Josephus  {ArUt.  XII,  10,  6)  nach  dem  „Hohen- 
priester  Judas"  datirt  ist,  in  die  Zeit  des  Aristobul  I,  der  auch  Judas  hiess 
(Judaica  S.  71  ff.).  Das  heisst  dem  Josephus,  der  hier  nur  das  I.  Makkabâer- 
buch  benûtzt,  viel  Ehre  erweisen. 

33)  I  Makk.  8,  31-32. 

34)  Nach  dem  Zusammenhang  des  ersten   Makkabâerbuches    ist    anzu- 
nehmen,   dass  Judas  die  Gesandtschaft  erst  nach  dem  Sieg  ûber  Nikanor 
abgeordnet  hat    Unter  dieser  Voraussetzung  kann  er  die  Eûckkehr  der  Ge- 
sandten  gar  nicht  mehr  erlebt  haben.    Denn  sein  Tod  fâUt  nur  ein  bis  zwei  c 
Monate  nach  dem   Sieg  ûber  Nikanor.    Vgl.  Grimm,  Exeget  Handb.  zu 

I  Makk.  8.  131. 

35)  Wegen  der  Berechnung  des  Datums  vgl.  oben  S.  34.  —  Da  Nikanor 
am  13.  Adar  (-=  d.  letzten  Monat  des  jûdischen  Jahres)  fiel  (I  M.  7,  43.  49)» 
Bacchides  aber  ,4m  ersten  Monat"  152  aer,  SeL  vor  Jérusalem  erschien  (I  M, 
9,  3),  so  bleibt  fur  das  Anrûcken  des  syrischen  Heeres  ein  Spielraum  von 
IVa  Monaten,  was  wohl  genûgt.  „Sollten  aber  doch  jemanden  die  45  Tage 
zu  wenig  dûnken,  so  kônnte  ich  ihm  noch  mit  30  oder  31  anderen  zu  Hûlfe 
kommen.  Das  Jahr  dûrfte  nur  ein  Schaltjahr  gewesen  seyn,  d.  i.  den  einge- 
schalteten  Moud  Veadar  gehabt  haben"  (Michaelis,  Anm.  zu  I  M,  9,  3). 
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und  Alasa  geschrieben)  ^^).  Die  Uebermacht  der  Syrer  war  so 
augenfallig,  dass  man  in  den  Reihen  des  Judas  selbst  kein  Ver- 
trauen  auf  den  Sieg  mehr  batte.  Massenweise  liefen  seine  Lente 
davon.  Mit  wenigen  Getreuen  wagte  Judas  trotzdem  todesmuthig 
den  Verzweiflungskampf.  Der  Ausgang  war  vorherzusehen:  die 
Schaar  des  Judas  wurde  aufgerieben,  er  selbst  fiel  im  Kampfe. 
Seinen  Brudern  Jonathan  und  Simon  blieb  nur  die  Genugthuung, 
ihn  im  Grabe  seiner  Vater  in  Mo  de  in  bestatten  zu  kônnen^"). 

Mit  dem  Untergang  des  Judas  war  endgiiltig  der  Beweis  ge- 
liefert,  dass  es  ein  aussichtsloses  Unternehmen  der  Nationalpartei 
war,  sich  mit  Gewalt  der  syrischen  Uebermacht  entgegenzustemmen. 
So  glànzend  auch  die  voriibergehenden  Erfolge  des  Judas  gewesen 
waren:  er  hatte  sie  doch  in  erster  Linie  dem  Leichtsinn  und  der 
Selbstuberhebung  der  Gegner  zu  dankeu.  An  dauernde  kriegerische 
Eifolge  war  nicht  zu  denken,  so  lange  die  syrische  Macht  noch 
einigermassen  festgefûgt  wai\  Die  folgende  Zeit  hat  auch  nicht 
einmal  vortibergehende  Waffenerfolge  in  der  Art,  wie  Judas  sie  er- 
rungen  hat,  aufzuweisen.  Was  die  makkabàische  Partei  schliess- 
lich  erreicht  hat,  hat  sie  durch  freiwillige  Zugestàndnisse  der  ein- 
ander  bekâmpfenden  syrischen  Thronpràtendenten  und  tiberhaupt 
infolge  der  inneren  ZeiTuttung  des  syrischen  Reiches  erlangt,  | 


36)  Beide  Orte  sind  nicht  sicher  nachweisbar.  Statt  Beçiav  haben  einige 
Handschriften  Berjç^^a&y  Josephus  Antt.  XII,  11,  1  Btiç^rjBw,  Baç^ijB^»,  Biçl^Tjd^<o 
(vgl.  Schlatter,  Zeitschr.  des  DPV.  XIX,  225).  Es  ist  daher  wohl  mit  Furrer 
(brieflich)  Bir  ez-Zeit  bei  Gophna  (nordwestl.)  zu  vergleichen,  s.  ûber  dièses  : 
Ouérin^  Judée  III,  33—34,  Tke  Survey  Menwirs  H,  329,  dazu  die  grosse  engL 
Karte  Bl.  XIV  i/r.  —  £lasa  kann  das  heutige  lia  sa  sein,  nahe  (nordwest- 
lich)  beim  oberen  Beth-horon,  s.  The  Survey  Memoirs  III,  115,  dazu  die  grosse 
engl.  Karte  Bl.  XVII  Ls,  —  Die  Notiz  I  3/.  9,  15  fa>ç  ^A^<ûzov  oçovç  giebt 
keinen  Anhaltspunkt,  da  hier  sicher  nicht  an  das  bekannte  Azotus  zu  denken 
ist,  sondern  hôchst  wahrscheinlich  Text-Corruption  vorliegt.  Josephus  AfiiL 
XII,  11,  2  hat  iiéxçiç  ^Ça  (oder  ^Et,a)  oçovç,  Furrer  (brieflich)  vermuthet,  dass 
der  Berg  gemeint  sei,  auf  welchem  Bijçl^rjOw  lag,  so  dass  also  in  der  zweiten 
Hâlfte  dièses  Ortsnamens  der  Name  des  Berges  stecken  wûrde.  Zu  der  An- 
nahme,  dass  ewç  lA^ézov  durch  Uebersetzungsfehler  aus  ^nn  rmoK  („bis  an 
den  Fuss  des  Berges")  entstanden  sei  (Michaelis),  liegt  angesichts  der 
sclilechten  Text-Ueberlieferung  kein  ausreichender  Grund  vor. 

37)  I  Makk,  9,  1—21.    Joseph,  AntL  XII,  11,  1—2. 
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§  6.  Die  Zeit  Jonathan's  (161-143  Tor  Chr.). 

Quellen:  I  Makk,  9,  23—10,  30. 

Josepkus  Antt.  XIEL,  1—6.  Anezng  daraus  :  Zonaraa  Annal,  IV,  22 — 24. 
[Die   dem  Jonathan  von  de  Saulcy,  Bêcher ches  p.  85—93  zuge- 

schriebeoen  Mûnzen  gehôren  dem  Alexander  Jannâus,  s.  §  10]. 
Literatur:  Die  Werke  ûber  die   syrische  Geschichte  von  Foy- Vaillant, 

Froelich,  Clinton,  Flathe,  Stark  u.  A. 
Die  Untersuchungen  und  Cbmmentare  ûber  die  Makkabâerbûcber 

von  Wernsdorff,  Michaelis,  Grimm,  Keil  u.  A. 
Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  422-434. 
Herzfeld,  Geschichte  des  Volkes  Jisrael  II,  296—320. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  Bd.  III,  4.  Aufl.  (=  Gesch.  der  Ju- 

dfier  von  dem  Tode  Juda  Makkabfs  etc.  1888),   S.  1—23. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  421-450. 
Renan ^  Histoire  du  peuple  d^ Israël  IV,  386  sqq, 
Wellhausen,    Israelitische   und  jûdische   Geschichte   2.  Aufl. 

S.  250-256.    4.  Aufl.  S.  266—272. 
Art.   „Jonathan"  in  Winer's  RWB.   und   SchenkeTs  Bibellex. 

(letzterer  von  Fritzsche). 

Die  Kraft  der  judischen  Nationalpartei  war  durch  die  Niederlage 
und  den  Tod  des  Judas  vôllig  vernichtet  Die  griechenfreundliche 
Parteî,  an  ihrer  Spitze  derHohepriesterAlkimus,  konnte  die  vom 
Kônig  ihr  zuerkannte  Herrschaft  angehemmt  ausuben.  Soweit  sich 
noch  Widerstand  regte,  wurde  er  gewaltsam  unterdrûckt  Die 
Freunde  des  Judas  wurden  aufgesucht  und  zu  Bacchides  gebracht, 
der  „an  ihnen  Eache  nahm".  Die  „Ungerechten"  und  „Gottlosen" 
(so  nennt  das  erste  Makkabâerbuch  die  Gegner  der  Makkabàer) 
hatten  das  Régiment  in  Judâa^). 

Die  Freunde  des  Judas  waren  aber  noch  nicht  gewillt,  auf 
allen  Widerstand  zu  verzichten.  Sie  wâhlten  den  Jonathan,  den 
Brader  des  Judas,  zu  ihrera  AnfÛhrer,  „auf  dass  er  ihren  Streit 
fuhre"2).  An  ernsthafte  Unternehmungen  war  fi'eilich  zunâchst 
nicht  zu  denken.  Man  musste  erst  allmâhlich  wieder  die  Kràfte 
sarameln  und  die  giinstige  Gelegenheit  abwarten.  Die  Thaten,  von 
denen  wir  zunâchst  hôren,  lassen  die  Gefâhrten  Jonathan's  niehr 
im  Lichte  einer  Freibeuterschaar  als  in  dem  einer  religiosen  Partei 
erscheînen.  Da  ihre  bewegliche  Habe  in  Judâa  nicht  sicher  war, 
sandten  sie  dieselbe  unter  Fûhrung  des  Johannes,  eines  Bruders 
Jonathan's,  zu  den  befreundeten  Nabatàern.  Unterwegs  wurde 
Johannes  mit  seinem  Tross  bei  Medaba  (im  Ostjordanland)  von  dem 
ràuberischen  Stamm  der  „Sohne  Jambri's"  uberfallen,  weggeschleppt 


1)  I  Makk.  9,  23—27.    Joseph,  Antt  XUI,  1,  1. 

2)  I  Makk.  9,  28—31.    Jos^h.  l.  c. 
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und  getodtet^).  Um  dafîir  Eache  zu  nehmen,  zogen  Jonathan  und 
Simon  ûber  den  Jordan  und  iiberfielen  die  Sôhne  Jambrfs,  als 
dièse  eben  mit  einem  grossen  Hochzeitszuge  unter  festlichem  Ge- 
prànge  |  daherkamen.  Viele  wurden  erschlagen,  die  Uebrigen  flohen 
in's  Grebirge.  Bei  der  Ruckkehr  wurden  Jonathan  und  die  Seinen 
am  Jordan  von  Bacchides  und  einer  syrischen  Streitmacht 
empfangen  und  in  schweres  Gedrànge  gebracht,  retteten  sich  aber 
durch  Schwimmen  liber  den  Jordan^). 

Bacchides  traf  inzwischen  Anstalten,  um  die  Unterwerfung 
Judàa's  unter  die  syrische  Oberhoheit  besser  als  bisher  zu  sichern. 
Er  befestigte  die  Stàdte  Jéricho,  Emmaus,  Beth-horon, 
Bethel,  Thamnatha,  Pharathon,  Tephon,  und  versah  siemit 
syrischen  Besatzungen.  Desgleichen  verstarkte  er  die  Befesti- 
gungen  von  Beth-zur,  Gazara  und  der  Burg  von  Jérusalem. 
Endlich  nahm  er  die  Sôhne  angesehener  Juden  als  Geiseln,  und 
verwahrte  sie  in  der  Burg  von  Jérusalem*). 


3)  Statt  vïol  ^Afipçly  wie  Mchaelie,  Grimm  und  Fritzsche  I  M,  9,  36—37 
mit  Compl.  Syr.  und  Jos,  (ol  ^Afiaçatov  naïâsç)  lesen,  ist  wohl  die  vulgâre  LA, 
vïol  ^a/dpçl  beizubehalten.  Nach  Swete  haben  cod,  Alex.  ^a/4fiçsiv,  iafi^iv, 
Ven,  *Iafi^çelt  'lapifiçl,  Sin,  kfifiçei,  ^lauPçL  corr,  in  k/ifiçL  Olermont-Gan- 
neau  vergleicht  den  Eigennamen  in^r*^,  der  auf  einer  in  der  Nâhe  von  Medaba 
gefundenen  aramaischen  Inschrift  vorkommt  {Journal  Asiatique  VIII»»  Série 
t.  XVn,  1891,  i?.  538  sqq.  und  bes.  Becueil  d'  archéologie  orientale  II,  207—215). 

4)  I  Makk.  9,  32—49.  Joseph.  AntL  XIII,  1,  2—4.  —  Der  Kampf  mit 
Bacchides  bat  auf  dem  ôstlichen  Ufer  des  Jordan  stattgeftinden.  Denn  der 
Bericbt  I  M.  9,  43—49  nimmt,  nach  der  eingescbalteten  Erzâblung  IM,9,  35—42; 
die  Notiz  I  M.  9,  34  {Baxxlâijç  .  .  ^Xd-sv  .  .  nègav  xov  ^oçôàvov)  wieder  auf. 
Wenn  also  Jonatban  und  die  Seinen  sîcb  durcb  Scbwimmen  ûber  denFlusa 
retteten,  so  kamen  sie  an  das  westliche  Ufer  und  blieben  wohl  in  der  Wfiste 
Judâa's  (vgl.  9,  33).  Es  ist  daher  irrig,  wenn  z.  B.  Hitzig  (II,  422  f.)  die  Sache 
80  auffasst,  als  ob  Jonathan  von  Bacchides  in's  Ostjordanland  verdrângt  wor- 
den  sei.    Vgl.  Keil's  Commentar  S.  160. 

5)  I  Makk,  9,  50-53.  Joseph,  AnU,  Xni,  1,  3.  —  Die  meisten  der  ge- 
nannten  Stàdte  sind  auch  sonst  bekannt  Ueber  Emmaus  s.  Bd.  II  S.  I83f.> 
ûber  Beth-horon  oben  S.  205.  —  Bethel  ist  die  bekannte  altisraelitische 
Cultstatte,  nach  Euseb,  Onomast,  éd.  Lagarde  p.  209  zwôlf  rôm.  mil,  pass.  nôrd- 
lich  von  Jérusalem.  —  Tamnatha  ist  hebr.  nrDaPi  oder  niisn,  Name  dreier 
Orte  im  Sûden  Palâstina's,  s.  Bd.  II,  8. 182  f.  Am  bekanntesten  ist  darunter 
ntiDTD^Fi,  wo  das  Grab  Josua's  sich  befand.  Nach  dem  ûberlieferten  Texte 
von  I  3f.  9,  50  wâre  Tamnatha-Pharathon  als  ein  Ortsname  zu  betrachten. 
Wahrscheinlich  haben  aber  Joseph.,  Syr,  und  Vet,  Lai,  das  Richtige,  indem 
sie  zwischen  beiden  Namen  xal  lesen.  Pharathon  ist  hebr.  linipB,  eine 
Stadt  im  Stamme  Ephraim,  Judic.  12,  13.  15,  vielleicht  das  heutige  Feraia  sûd- 
westlich  von  Nablus  (Robinson,  Neuere  biblische  Forschungen  S.  175.  Guérin, 
Samarie  II,  179  f.  Kampfimeyer,  Ztschr.  des  DPV.  XVI,  60).  Sowohl  dièses 
Pirathon  als  Thimnath-Serach  gehôrten  aber  zu  Samarien  (nach  I  Makk,  11, 
34).    Es  ist  daher  fraglich,  ob  nicht  andere,  gleichnamige  Orte  in  Judâa  ge- 
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Um  dièse  Zeit,  im  zweiten  Monat  des  Jahres  153  a&r.  Sel  = 
Mai  160  vor  Chr.  (I  M,  9,  54),  erregte  der  Hohepriester  Alkimus 
durch  ein  gottloses  Unternehmen  das  Aergerniss  der  gesetzlich  Ge- 
sinnten.  Er  riss  die  Mauer  des  inneren  Vorhofes  nieder  und  „zerstôrte 
80  die  Werke  der  Propheten".  In  seinem  bald  darauf  einge|tretenen 
Tode  sah  man  die  gerechte  Strafe  Gottes  fîir  solchen  Frevel  ^),   Das 


meînt  sind.  Fnrrer  (brieflich)  vergleicht  Fara  zwischen  Jérusalem  UDd  Jéricho, 
„wo  man  den  Âufgang  durch  den  Wadi  Kelt  sperren  kounte".  —  Ts<p<iv  oder 
Tetpiô  hait  man  gewôhnlich  fur  hebr.  irifiÇ.  Wenn  dîes  auch  eicherer  ware  als 
68  ist,  so  ware  doch  noch  ungewiss,  welche  unter  den  alttestamentlichen  Stâdten 
dièses  Namens  gemeint  ist  (s.  Mûhlau  in  Riehm's  Worterb.  S.  1612,  Art. 
„Tappuah",  und  S.  185,  Art.  ,JBeth-Tappuah").  —  Ueber  Beth-zur  s.  oben 
S.  207,  ûber  Gaz  ara  unten  §  7  (Geschichte  Simon's). 

6)  I  Makk,  9,  54—56.  Joseph.  Antt.  XII,  10,  6  (Josephus  setzt  den  Tod 
des  Alkimufl  noch  vor  den  Tod  des  Judas,  s.  oben  S.  219).  Die  Niederreissung 
kam  nach  9,  54  nur  theilweise  zur  Ausftihrung.  —  Es  ist  streitig,  was  unter 
dem  zeïxoç  Tfjç  avXijç  rwv  iyiwv  t^ç  iaonéçaç  I  3f.  9,  54  zu  verstehen  sei. 
Im  Tempel  der  herodianischen  Zeit  war  der  innere  Vorhof  (d.  h.  der  „Vorhof' 
im  eigentlichen  und  engeren  Sinne)  zunâchst  von  einer  starken  Mauer  um- 
geben.  Ausserhalb  dieser  lief  eine  schmale  Terrasse  herum  (der  sogenaunte 
Chef),  von  welcher  Stufen  in  den  âusseren  Vorhof  hinabiïïhrten.  Unterhalb 
der  Stufen  lief  noch  eine  niedrige  Brustwehr  herum  fder  sogeuannt^  Soreffj 
5"]iO),  welche  die  Grenze  bezeichnete,  ûber  die  hinaus  kein  Heide  nach  innen 
vôrdringen  durfte.  Da  das  erste  Makkabâerbuch  von  einem  tbZxoç  spricht, 
eo  scheint  es  zweifellos,  dass  die  wirkliche  Mauer  des  Vorhofes  gemeint  ist. 
Andererseits  fiuden  wir  in  der  Mischna  die  Tradition,  dass  der  Soreg  von  den 
griechischen  Kônigen  {)V^  ^zh"^)  an  dreizehn  Stellen  eingerissen  worden  sei, 
und  dass  man  dièse  dreizehn  „Lûcken"  (riiîS'jo)  spâter  geschlossen  und  zum 
Andenken  daran  die  dreizehn  Verbeugungen  gegen  dieselben  angeordnet  habe 
{Middoih  II,  3).  Es  liegt  nahe,  dièse  Tradition  mit  unserem  Factum  zu  com- 
biniren,  in  welchem  Falle  xbXxoç  als  ungenaue  Uebersetzung  von  a'iio  zu  be- 
trachten  wâre  (so  z.  B.  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  III,  4.  Aufl.  S.  10  f.  564  f. 
Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1876,  S.  395 ff.;  dagegen: 
Herzfeld,  Gesch.  des  Volkes  Jisrael  II,  348  Anm.  111,  Derenhourg,  Histoire 
p.  65  noL  3).  Allein  es  ist  sehr  fraglich,  ob  bei  den  einfacheren  Verhâltnîssen 
des  vorherodianischen  Tempels  ûberhaupt  Mauer  und  Soreg  bereits  neben 
einander  ezistirt  haben.  Jedenfalls  lag  das  Anstôssige  in  dem  Unter- 
nehmen des  Alkimus  darin,  dass  er  die  Grenze  zwischen  dem  ,,hei- 
ligen'^  Vorhofsraum  und  dem  unheiligen  Aussenraum  beseitigte, 
nnd  dadurch  den  Heiden  auch  den  Zutritt  zu  ersterem  freigab. — 
Sicher  irrig  ist  die  Meinung,  dass  unter  dem  „inneren  Vorhof*  nur  der  soge- 
genannte  Priestervorhof  zu  verstehen  sei,  also  unter  dem  retxoç  die  Schranke, 
welche  innerhalb  des  eigentlichen  Vorhofes  wieder  den  Baum  fur  die  Priester 
von  dem  Raum  fûr  die  Israeliten  trennte  (so  z.  B.  Keil  und  Bûchler,  Jewish 
Quarterly  Beview  X,  1898,  p.  708  sq.),  Denn  dièse  Schranke  war  kein  zsïxoç, 
«ondem  ein  âçv<paxtoç  (Antt,  XIII,  13,  5)  oder  yeltnov  (Bell.  Jud,  V,  5,  6,  vgl. 
Antt,  VIII,  3,  9),  und  hat  vor  Alexander  Jannâus  wahrscheinlich  gar  nicht 
existirt  (die  Ausdrucksweise  Antt.  XIII,  13,  5  ist  allerdings  undeutlich).  Die 
4ivXii  èamxêça  ist  vielmehr  ohne  Zweifel  dasselbe,  was  bei  Josephus  ^  ïvôov 

Schûrer,  Geechichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  15  f\rs\c> 
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hohepriesterliche  Amt  scheint  zunàchst  nicht  wieder  besetzt  worden 
zu  sein'). 

Bald  nach  dem  Tode  des  Alkimus  kehrte  Bacchides,  da  er 
die  Unterwerfung  Judâa's  gesichert  glaubte,  nach  Syrien  zurtick^). 
Es  folgt  nun  ein  Zeitraum  von  sieben  Jahren  (160 — 153 
vor  Chr.),  uber  welchen  das  erste  Makkabàerbuch  fast 
nichts  berichtet.  Dièse  sieben  Jahre  miissen  aber  von  grosser 
Bedentung  fur  das  Wiedererstarken  der  makkabàischen 
Partei  gewesen  sein.  Denn  am  Schlusse  dièses  Zeitraums  er- 
scheint  sie  als  die  eigentlich  regierungsfâhige  Pai-tei,  welche  that- 
sàchlich  Judàa  in  Hànden  hat,  um  deren  treue  Ergebenheit  sich 
daher  die  einander  bekâmpfenden  syrischen  Kônige  bemiihen.  Nur 
durch  eine  Episode  wird  das  Dunkel  dièses  Zeitraumes  in  dem 
Bericht  des  ersten  Makkabâerbuches  erhellt  Zwei  Jahre  nach  dem 
Abzug  des  Bacchides,  also  158  vor  Chr.,  machte  die  herrschende 
griechenfreundliche  Partei  der  Juden  dringende  Vorstellungen  am 
koniglichen  Hofe  wegen  des  Wiedererstarkens  der  makkabàischen 
Partei.  Dies  hatte  zur  Folge,  dass  Bacchides  wieder  mit  einer 
grôsseren  Militàrmacht  kam,  um  den  Jonathan  und  die  Seinen  zu 
vernichten.  Deren  Anhang  war  aber  bereits  wieder  so  stark,  dass 
Bacchides  nicht  leicht  mit  ihnen  fertigwurde.  Ein  Theil  verschanzte 
sich  unter  Simon's  Fuhmng  in  Bethbasi  in  der  Wûste  (einem 
sonst  nicht  bekannten  Orte),  und  wurde  hier  von  Bacchides  ver- 
gebens  belagert.  Mit  einem  anderen  Theile  untemahm  Jonathan 
Streifziige  im  Lande.  Als  Bacchides  merkte,  wie  schwierig  die 
ihm  zugemuthetete  Aufgabe  sei,  wurde  er  unwillig  ûber  die 
griechisch-jiidische  Partei,  die  ihn  in  solche  Verlegenheiten  ge- 
bracht  habe,  machte  mit  Jonathan  Frieden  und  kehrte  nach  Syrieu 
zurûck^). 

Die  jiidischen  Parteien  mochten  nun  zusehen,  wie  sie  sich  mit 
einander  vertrugen.  Das  scheint  denn  die  Folge  gehabt  zu  haben, 
dass  Jonathan  mehr  und  mehr  wieder  die  Herrschaft  an  sich  riss. 
„Es  ruhte  das  Schwert  in  Israël,  und  Jonathan  wohnte 
inMichmas;  und  er  begann  dasVolk  zu  richten,  und  ver- 


av^  {Bell,  Jud,  V,  5,  6  fin,),  b  êvSorêçoç  neçî^oXoç  {Bell,  Jud.  V,  1,  2),  h  ivtoç 
neçlfioXoç  {Antt  XV,  11,  5),  xo  êvâotéçœ  Uçév  (B,  J.  TV,  5,  1.  V,  3,  1  fin. 
VI,  1,  8),  To  hâov  ïeçov  (B.  J,  VI,  4,  4  fin.),  xo  eïoia  Uçov  (B.  J.  VI,  2,  7), 
ro  iaw&ev  lêçov  {B.  J.  VI,  4,  1)  heisst,  also  der  Vorhof  im  eîgentlichen  und 
eDgeren  Sinne,  zu  welchem  aUe  Israeliten,  aber  keine  Heiden,  Zutritt  hatten^ 
Vgl.  auch  Bd.  II,  S.  272  f.  u.  285-288. 

7)  Dies  nimmt  auch  Josephus  an,  Antt  XX,  10. 

8)  I  Makk.  9,  57.    Jose])h.  Antt  XHI,  1,  5. 

9)  I  MaJck.  9,  57—72.    Joseph.  AnU.  XIU,  1,  5— 6, 
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tilgte  die  Gottlosen  ans  Israël",  mit  dieser  lakonischen  Notiz 
geht  das  erste  Makkabâerbuch  iiber  die  folgenden  funf  Jahre 
hinweg^®).  Das  kann  nur  heissen,  dass  Jonathan,  wâhrend  das 
officielle  Synedrium  von  Jérusalem  noch  mit  Griechenfreunden  be- 
setzt  war,  in  Michmas  eine  Art  von  Nebenregierung  etablirte, 
welche  allmàhlich  den  Haupteinfluss  im  Lande  gewann,  so  dass  sie 
sich  sogar  erlauben  durfte,  die  „Gottlosen"  d.  h.  die  Griechenfreunde 
zu  „vertilgen"  {âg)avl^eip).  Die  Griechenô'eundschaft  batte  eben 
keinen  |  Boden  im  Volke.  Letzteres  batte  doch  ein  deutliches  Be- 
wnsstsein  davon,  dass  der  Hellenismus,  wenn  er  anch  die  Religion 
Israels  bestehen  liess,  mit  dem  Idéal  der  Schriftgelehrten  unver- 
tràglich  sei.  Sobald  daher  der  Druck  von  oben  aufhôrte,  wandte 
sich  die  Masse  des  Volkes  den  national-jtidischen  Bestrebungen  zu. 
Die  Makkab&er  hatten  daher  bald  wieder  das  Volkhinter 
sich.  Und  dies  ist  der  Grund,  weshalb  wâhrend  der  nun 
beginnenden  syrischen  Thronstreitigkeiten  die  einander 
bekàmpfenden  Pràtendenten  sich  wechselseitig  um  die 
Gunst  der  Makkabàer  bemûhten.  Die  syrischen  Kônige  hatten 
nicht  mehr  die  Kraft,  dem  Volke  eine  heUenistische  Regierung  zu 
octroyiren,  sondern  mussten  darauf  bedacht  sein,  die  Juden  sich 
gunstig  zu  stimmen.  Das  war  aber  nur  môglich  unter  Fuhrung 
der  Makkabàer.  Freilich  beforderte  jnan  durch  deren  Begunstigung 
zugleich  die  Bestrebungen,  die  thatsâchlich  auf  eine  Loslôsung  vom 
syrischen  Reiche  ausgingen. 

Im  Jahre  160  aer.  Sel.  =  153/152  V.  Chr.,  und  zwar,  wie  das 
Folgende  zeigt,  noch  153  v.  Chr.  (I  M,  10,  1  u.  21)  trat  Alexander 
Balas,  ein  Jttngling  niedriger  Herkunft  und  lediglich  ein  Werk- 
zeug  der  gegen  Demetrius  verbundeten  Kônige,  aïs  Pràtendent 
gegen  letzteren  auf  ^0-   D^^*  despotische  Demetrius  war  im  Lande 


10)  I  Makk.  9,  73.  Joseph,  Antt.  XIII,  1,  6.  —  MaxfJidç  ist  das  alttestament- 
liche  0^;3,  nach  Euseb.  (Onomast  ed,  Lagarde  p,  280)  neun  r5m.  mil,  pciss, 
nôrdlich  von  Jemsalem  in  der  Nfihe  von  Bama,  noch  heute  Makhmas,  S. 
Robinson,  Palâstina  II,  327—329.  Raumer,  Pal.  S.  212.  Ouérin,  Judée 
m,  63—65.  The  Survey  of  Western  Palestine j  Memoirs  hy  Conder  and 
Kitchener  m,  12  u,  149,  dazu  Bl.  XVII  der  engl.  Karte.  Kampffmeyer, 
Zeitschr.  des  DPV.  XVI,  50.  Schick,  Karte  der  weiteren  Umgebung  von 
Jérusalem,  Zeitschr.  des  DPV.  XIX,  1896. 

11)  Das  Nâhere  ist  Folgendes:  In  Smyrna  lebte  ein  Knabe  (jieiçaxiaxoç 
Diodor,)  Namens  Balas  {Justm,),  der  mit  Antiochus  Eupator  grosse  Aehnlich- 
keit  batte  und  sich  fur  einen  Sohn  des  Antiochus  Epiphanes  ausgab,  in 
Wahrheit  aber  von  niedriger  Herkunft  war  (sortis  extremae  Jtuv^is,  Justin,), 
Diesen  liess  Attalus  II,  Kônig  von  Pergamum,  zu  sich  kommen,  setzte  ihm 
das  kônigliche  Diadem  auf,  gab  ihm  den  Kamen  Alexander  und  steUte  ihn 
als   Thronprâtendenten  gegen  Demetrius  auf  {Diodor,  bei  MuUer,  Fragm, 
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selbst  I  unbeliebt,  um  so  grôsser  daher  die  Gefahr,  die  demselben 
von  der  Macht  der  verbundeten  Kônige  drohte.  Auch  von  den 
Juden  war  zu  befurchten,  dass  sie  dem  Gegner  zufallen  wiirden, 
wenn  dieser  ihnen  die  Einsetzung  einer  nationalen  Regierung  be- 
willigen  wlirde.  Dieser  Gefahr  suchte  nun  Demetrius  dadurch  zn- 
vorzukommen,  dass  er  dem  Jonathan  selbst  Anerbietungen  machte. 
Er  gab  ihm  VoUmacht,  Kriegsvôlker  zu  sammein,  um  damit  dem 
Kônig  beizustehen,  und  bewilligte  dafiir  die  Auslieferung  der 
judischen  Geiseln,  die  noch  in  der  Burg  von  Jérusalem  verwahrt 
wurden.  Mit  dieser  Vollmacht  versehen  kam  Jonathan  nach 
Jérusalem.  Die  Geiseln  wurden  in  der  That  ausgeliefert  und  den 
Eltem  zurtickgegeben.  Jonathan  aber  ergriff  nun  formell 
Besitz  von  Jérusalem  und  befestigte  die  Stadt  und  den  Tempel- 
berg.  Auch  die  syrischen  Besatzungen  der  meisten  von  Bacchides 
erbauten  Festungen  wurden  zuriickgezogen.  Nur  in  Beth-zur  und 
in  der  Burg  von  Jérusalem  blieben  dieselben  ^2). 

Demetrius  war  in  seinen  Anerbietungen  an  Jonathan  aber  doch 
nicht  weit  genug  gegangen.  Er  wurde  sofort  von  Alexander 
Balâs  tiberboten.  Dieser  ernannte  den  Jonathan  zum  Hohen- 
priester  der  Juden  und  sandte  ihm  zum  Zeichen  furstlicher 
Wurde  den  Purpur  und  das  Diadem.  Jonathan  zôgerte  nicht,  dièse 
neuen  Anerbietungen  zu  ergreifen.  Am  Laubhuttenfest  des  Jahres 
160  atr.  Sel,  also  im  Herbst  153  v.  Chr.,  legte  er  das  heilige  G^- 
wand  an^^).    Er  war  nun  mit  einemmale  auch  formell  das 


Hist,  Oraec.  II  praef.  p.  XII,  n.  14.  Justin.  XXXV,  1).  Unter  FûhruDg  des 
Heraklides,  des  ehemaligen  Finanzministers  des  Antiochus  Epiphanes, 
welchen  Demetrius  aber  vertrieben  hatte  {Appiatu  Syr,  45.  47),  begab  sich 
Alexander  nach  Rom  und  bewarb  sich  um  die  Anerkennung  des  romischen 
Senates.  Obwohl  der  Betnig  offenbar  war,  ging  der  Sénat  doch  darauf  ein 
und  sagte  ihm  seine  Unterstûtzung  zu  [Polyb.  XXXIII,  14  und  16).  Ausser- 
dem  ward  Alexander  nicht  nur  von  AttalusII  von  Pergamum,  sondem  auch 
von  Ptolemâus  VI  Philometor  von  Aegypten  und  Ariarathes  V  von 
Kappadocien  unterstûtzt  {Justin,  XXXV,  1.  Straho  XIII,  4,  2  p,  624.  Appiatu 
Syr,  67.  Euseb,  Ghron,  ed,  Sckoene  I,  255);  und  das  Volk  in  Syrien  selbst  war 
wegen  des  ûbermûthigen  und  mûrrischen  Wesens  des  Demetrius  dem  neuen 
Prâtendenten  entschieden  gûnstig  gestimmt  {Diodor.  und  Justin,  a.  a.  O.  vgl. 
Joseph,  Antt,  XIII,  2,  1).  So  begann  Alexander  gegen  Demetrius  den  Krieg 
„totitis  ferme  orientis  virilnis  subcinotus"  (Justin,),  —  Ans  dieser  Darstellung 
(vgl.  bes.  Justin,)  geht  auch  hervor,  dass  es  unrichtig  ist,  wenn  man  nach  dem 
Vorgang  des  Josephus  {Antt,  XIII,  4,  8:  kXéSavÔçoç  o  BâXaç  Xsyofisvoç) 
„  Bal  as"  als  Beinamen  des  Alexander  betrachtet.  Vielmehr  war  ersteres  sein 
eigentlicher  Name,  wie  ihu  denn  Sirabo  XVI,  2,  8  p,  751  richtig  xov  BdXav 
^AXéSavÔQOv  nennt. 

12)  I  MaJck.  10,  1—14.    Joseph,  Antt,  XIU,  2,  1. 

13)  I  Makk,  10,  15-21.    Joseph,  Antt,  XIII,  2,  2-3. 
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Oberhaupt  des  jûdischen  Volkes.  Die  griechische  Parte! 
war  von  der  Eegierung  in  Judàa  verdràngt  und  ist  nie 
wieder  zu  derselben  gelangt.  Denn  Jonathan  hat  seine 
Stellnng  auch  in  allen  WechselfâUen  der  folgenden  Jahre  behauptet 
DuTch  die  Gunst  der  Verhàltnisse  war  ihm  zugefallen,  was  Judas 
mit  aller  Tapferkeit  nicht  zu  erringen  veimocht  batte. 

Als  Demetrius  von  Jonathan's  Uebergang  zur  Parteî  des 
Alexander  Balas  hôrte,  versuchte  er,  durch  noch  grôssere  Ver- 
sprechungen  ihn  wieder  auf  seine  Seite  zu  locken.  Die  Gnaden- 
erweise,  die  er  ihm  in  Aussicht  stellte,  waren  unglaublich:  die 
Steuern  sollten  erlassen  sein,  die  Burg  von  Jérusalem  den  Juden 
ûbergeben  werden,  das  judische  Gebiet  durch  drei  Bezirke  von 
Samarien  vergrossert  werden,  der  Tempel  mit  reichen  Schenkungen 
und  Prîvilegien  ausgestattet,  der  Bau  der  Mauern  Jerusalems  ans 
kôniglichen  Mitteln  bestritten  werden^*).  | 


14)  I  Makk,  10,  22—45.  Joseph,  Antt.  XIII,  2,  3.  —  Obwohl  es  an  sich 
8ehr  glaublich  ist,  dass  Demetrius  damais  mehr  versprochen  hat,  als  er  zu 
halten  gesonnen  war,  so  gehen  die  Anerbietungen ,  welche  der  Brief  I  Jtf.  10, 
25 — 45  enthâlt,  doch  ûber  ailes  wahrscheinliche  Maass  hinaus:  Freilassung 
aller  kiiegsgefangenen  jûdischen  Sklaven  im  ganzen  Reiche  des  Demetrius 
(10,  33),  Schenkung  der  Stadt  Ptolemais  an  den  Tempel  (10,  39),  reiche  Bei- 
steuer  fur  den  Tempel  aus  kôniglichen  Geldem  (10,  40),  Emeuerung  des  Tem- 
pelbaues  und  der  Stadtmauem  auf  kônigliche  Kosten  (10, 44—45).  AufMlend 
ist  auch  die  Parallèle  von  10,  36—37  mit  dem  Aristeas-Brief  (ecL  Wend- 
land  §  13).  Wie  nach  letzterem  Ptolemâus  Lagi  30,000  Juden  als  Besatzungs- 
truppen  in  den  Festungen  verwendet  hat,  so  verspricht  Demetrius  a.  a.  O., 
30,000  Juden  (dieselbe  Zahl!)  in  sein  Heer  au&unehmen  und  zu  Festungs- 
Besatzungen  zu  verwenden.  Die  Vermuthung,  dass  dies  aus  der  Feder  eines 
jûdischen  Autors  stammt,  der  den  Aristeas-Brief  gekannt  hat,  ist  kaum  ab- 
zuwdsen.  Man  wird  also  annehmen  dûrfen,  dass  es  sich  mit  dem  Brief  âhn- 
lich  Terhâlt,  wie  mit  den  B.eden,  welche  die  alten  Autoren  ihrer  Qeschichts- 
darsteUung  einverleiben.  Der  judische  Verfasser  lâsst  den  Demetrius  das 
schreiben,  was  der  damaligen  Situation  angemessen  war,  und  wovon  er  wohl 
allgemeine  Kunde  hatte.  Insoweit  scheint  mir  die  Kritik  Willrich's  (Judaica 
1900,  S.  52 — 58)  berechtigt.  Vgl.  auch  Kautzsch,  Uebers.  der  Apokryphen 
S.  26  ff.  Dagegen  liegt  m.  E.  kein  Grund  vor,  den  Brief  als  spâteren  Ein- 
schub  in  das  erste  Makkabâerbuch  zu  betrachten,  und  ihn  als  Fâlschung  aus 
rômischer  Zeit,  ja  erst  aus  der  Zeit  Caligula's  anzusehen  (Willrich  S.  56). 
Fur  die  Fâlschung  in  rômischer  Zeit  soU  nach  Willrich  die  Erwâhnung  der 
Kopfsteuer  10,  29  entscheidend  sein,  die  erst  durch  Augustus  eingefuhrt 
worden  sei,  wie  Wilcken  (Griechische  Ostraka  I,  245  f.)  nachgewiesen  habe. 
Letzteres  wird  fur  die  àgyptische  „Kopfsteuer**  zutrefiend  sein  (Wilcken  giebt 
die  Vermuthung  mit  aller  Beserve).  Fur  die  syrischen  Verhàltnisse  ist  damit 
schlechterdings  nichts  bewiesen.  Es  ist  im  G^egentheil  sicher  bezeugt  (worauf 
Ed.  Meyer  mich  aufînerksam  gemacht  hat),  dass  es  im  Seleucidenreiche  eine 
„Kop&teuer''  gegeben  hat.  In  Aristoielis  Oeconom,  II,  1,  4  (Didot'sche  Ausg. 
Bd.  I,  S.  639)  heisst  es,  die  Einkûnfbe  der  oaxçamx^  olxovofÀla  seien  folgende 
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Jonathan  war  klug  genug,  auf  die  Anerbietungen  des  Demetrius 
nicht  einzugehen.  Es  war  vorauszusehen,  dass  Demetrius  der 
Macht  seiner  Gegner  erliegen  werde.  Sollte  er  aber  als  Siéger 
ans  dem  Kampfe  hervorgehen,  so  war  nicht  zu  erwarten,  dass  er 
weit  gehende  Versprechungen  halten  wtirde.  Jonathan  blieb  also 
auf  Seite  des  Alexander  Balas,  und  hatte  dies  nicht  zu  bereuen. 
Demetrius  ward  i.  J.  150  vor  Chr.  von  Alexander  und  seinen  Ver- 
biindeten  besiegt  und  verlor  in  der  Schlacht  selbst  das  Leben. 
Alexander  ward  Kônig^^). 

Noch  in  demselben  Jahre,  150  vor  Chr.  (I  M,  10,  57  :  162  aer. 
Sel),  bot  sich  eine  Gelegenheit,  bei  welcher  Jonathan  von 
Alexander  mit  den  hochsten  Ehren  und  Auszeichnungen  bedacht 
wurde.  Alexander  hatte  nàmlich  bei  Kônig  PtolemàusPhilometor 
von  Aegypten  um  die  Hand  von  dessen  Tochter  Kleopatra  an- 
gehalten.  Ptolemàus  hatte  sie  ihm  zugesagt;  und  beide  Kônige 
kamen  nun  in  Ptoleniais  zusammen,  woselbst  Ptolemàus  seine 
Tochter  dem  Alexander  zufuhrte  und  die  Hochzeit  mit  grossem 


sechs:  dno  yÇç,  an  à  x<Sv  èv  t§  /cJ()a  iôioyv  yivofiévcov,  an  h  i/jtnoQwv,  dno 
reXwVf  and  fiooxrjfidvcDVj  dno  t<Bv  aXXoav,  Ueber  letztere  wird  dann  noch 
nâlier  bemcrkt:  sxttj  âh  rj  dno  xwv  aXkotv  ànixBfpdXaiov  xs  xal x^''Q<*^vci^ov 
nQooayoQEvofAévTi,  Die  „Kopfet€uer**  ist  also  hier  gieichbedeutend  mit  „Ge- 
werbesteuer**,  und  war  sicherlich  nicht,  wie  die  âgyptisch-rômische,  eine  fur 
ganze  Kategorien  der  Bevôlkerang  gleiche,  sondern  eine  prozentual  verschiedene 
„Per8onalsteuer**  (wie  denn  der  Ausdrack  auch  sonst  in  diesem  aUgemeinen 
Sinne  gebraucht  wird,  vgl.  Marquardt,  Romische  Staatsverwaltung  Bd.  II, 
1876,  S.  191—196,  und  meine  Bemerkungen  Theol.  Litztg.  1900,  588).  Die 
angefïihrte  aristotelische  Schrift  „stammt  aber  aus  dem  3.  Jahrh.  v.  Chr.  und 
zwar  au8  Asien,  und  ÎBt  in  ihren  kurzen  aUgemeinen  Angaben  die  wichtigste 
Quelle  fôr  die  Kenntniss  des  Finanzwesens  im  Seleucidenreich"  (Eki.  Meyer; 
Wilcken  setzt  ihre  Grundlage  sogar  in  die  Zeit  Alexanders  des  Gr.,  s.  Hermès 
Bd.  36,  1901,  S.  187—200).  Damit  ist  also  eine  «Kopfsteuer**  fiir  das  Seleud- 
denreich  direct  bezeugt  Im  1.  Makkabâerbuch  10,  29  ist  ûbrigens  der  Aus- 
drack „Kopfsteuer**  gar  nicht  gebraucht  (sondern  nur  in  dem  Paralleltext  des 
Josephus,  welchen  Willrich  S.  53  falschlich  fur  den  ursprûnglichen  hait, 
AntL  XIII,  2,  3  §  50:  inlç  xftpaXfjç),  Immerhin  ist  es  wegen  der  Parallèle 
mit  einer  verwandten  Stelle  im  Briefe  Antiochus'  des  Qr.  (Jos.  Antt  XII,  3,  3) 
wahrscheinlich,  dass  unter  den  çÔqoi  eine  Personalsteuer  oder  „Kop&teuer'' 
in  jenem  aUgemeinen  Sinne  zu  verstehen  ist.  Aber  ein  Beweis  fUr  Abfassung 
in  rômischer  Zeit  liegt  in  ihrer  Erwâhnung  nach  allem  Bisherigen  in  keiner 
Weise.  Eine  „Fâlschung**  des  Briefes  des  Demetrius  erst  in  dieser  Zeit  ist 
schon  wegen  der  Beleuchtung,  in  welcher  hier  der  Kriegsdienst  im  kôniglichen 
Heere  erscheint,  unmôglich.  Unter  den  Bômern  haben  die  Juden  den  Kriegs- 
dienst nicht  mehr  als  etwas  EhrenvoUes  angesehen. 

15)  I  Makk.  10,  46—50.  Josephus  Antt.  XIII,  2,  4.  Polyb.  m,  5.  Justin. 
XXXV,  1.  '  Appian,  «Syr.  c,  67.  —  Am  ausfuhrlichsten  ist  der  Tod  des  Deme- 
trius erzâhlt  von  Josephus  a.  a.  O.,  dessen  SchUderung  bestâtigt  wird  durch 
Justin:  invicto  animo  inter  conferiissimos  fortissime  dimieans  ceoidU, 
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Geprânge  gefeiert  wnrde.  Dorthin  lud  Alexander  auch  den  Jonathan 
ein  und  empfing  îhn  mit  grosser  Auszeichnung.  Zwar  fanden  sich 
anch  Abgesandte  der  griechenfreundlichen  Partei  in  Judàa  ein, 
die  gegen  Jonathan  klagten.  Aber  der  Kônig  schenkte  ihnen  kein 
Gehôr,  sondern  ûberhâufte  den  Jonathan  nnr  noch  mehr  mit  Aus- 
zeichnungen.  Er  liess  ihn,  mit  dem  Purpur  bekleidet,  neben  sich 
sitzen,  und  ernannte  ihn  zum  orçarrjyoç  und  iisgiâaçx^ç, 
vermuthlich  fiir  das  Gebiet  von  Judàa,  womit  also  die  bereits 
thatsâchlich  ausgeûbten  politischen  Befiignisse  formell  bestàtigt 
wurden^^). 

Wâhrend  der  nàchsten  Jahre  wurde  Jonathan  in  der  errunge- 
nen  Stellung  von  keiner  Seite  her  gefîlhrdet.  Die  griechische  Partei 
war  zum  Schweigen  gebracht  Alexander  Balas  war  ein  unfahiger, 
nur  den  sinnlichen  Genûssen  ergebener  Régent,  der  nicht  daran 
dachte,  die  dem  jûdischen  Hohenpriester  gemachten  Zugestândnisse 
wieder  zu  beschrânken*').  Die  syrische  Oberhoheit  bestand  zwar 
noch  fort  Da  aber  Jonathan  und  seine  Partei  in  Judâa  regierten, 
so  waren  die  bisherigen  Ziele  der  Makkabâer  thatsàchlich  erreicht. 
Bald  brachten  jedoch  die  syrischen  Thronumwàlzungen  neue  Ge- 
fahren,  zugleich  aber  auch  neue  Gelegenheit  zur  Erweiterung  der 
politischen  Macht  Wir  sehen  den  Jonathan  nun  als  Partei- 
gànger  bald  des  einen  bald  des  anderen  der  syrischen 
Thronprâtendenten,  in  geschickter  Weise  die  Schwàche 
des  syrischen  Reiches  zur  Stârkung  der  jûdischen  Macht 
ausnutzend.  Die  Ziele  der  makkabâischen  Bestrebungen 
werden  abermals  hoher  gesteckt.  Es  geniigt  nicht  mehr,  dass 
die  Partei  Jonathan's  im  Inneren  unangefochten  regiert  Die  Ver- 
legenheiten  des  syrischen  Eeiches  werden  dazu  benutzt,  die  Gren- 
zen  des  jûdischen  Gebietes  theils  durch  Schenkung  sich  erweitern 
zu  lassen,  theils  mit  eigener  Gewalt  zu  erweitern  und  endlich  mit 
zàher  Beharrlichkeit  auf  die  vôUige  Loslôsung  des  jûdischen  Staates 
vom  syrischen  Eeiche  hinzuarbeiten. 


16)  I  Makk.  10.  51—66.  Joseph,  Antt,  Xni,  4,  1—2.  —  axçaxtiyoç  uod 
fifÇiSaQXVQ  efcwa  so  viel  wie  Militâr-  und  Civilgouverneur.  Das  Nâhere  bei 
Grimm  zu  I  if .  10,  65.  Zu  beachten  ist  ûbrigens,  dass  trotz  der  Ernen- 
nang  Jonathan's  zum  oTQatTjyéç  doch  noch  eine  syrische  Be- 
satzung  in  der  Burg  von  Jérusalem  bUeb. 

17)  Ueber  Alexander's  Charakter,  s,Diodor.,  bei  Mtilier,  Fragm.  Hist, 
Oraee.  U,  praef,  p,  XVI,  n.  19  (er  spricht  von  einer  navteXrjç  dôwa/xla  rfjç 
nfwxnç  ccvTOv),  —  Livius  EpU.  50:  In  Syria^  quae  eo  tempore  stirpe  generis 
parem  régi  Macedonum,  inertia  soeordtaqtde  similem  Prusiae  regem  habebaijjaeetiie 
eo  in  ganea  et  lusiris,  Ammonitis  regnabat,  —  Justin,  XXXV,  2:  Alexandrum 
insperalae  opes  et  altenae  felicitatis  omamenta  relut  captum  inter  scortorinn 
grèges  desidem  in  regia  tenebant. 
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Gegen  den  unwiirdigen  Schwâchling  Alexander  Balas  erhob 
sich  im  J.  147  vor  Chr.  (I  M.  10,  67  :  165  aer.  Sel,)  Demetrius  II, 
ein  Sohn  Demetrius'  I,  als  Gegenkônig.  Auf  seine  Seite  trat  als- 
bald  auch  der  Statthalter  Côlesy riens  Apollonius,  wâhrend  Jo- 
nathan auf  Seite  Alexanders  blieb.  Dariiber  kam  es  zwischen 
Apollonius  und  Jonathan  zum  Kampf,  in  welchem  Jonathan  Siéger 
blieb.  Er  vertrieb  eine  Besatzung  des  Apollonius  aus  Jope,  schlug 
dann  ein  Heer  unter  Fuhrung  des  Apollonius  in  der  Nàhe  von 
Asdod,  zerstôrte  Asdod  und  den  dortigen  Tempel  des  Dagon  und 
kehrte  mit  reicher  Beute  nach  Jérusalem  zuriick^®).  Zum  Danke 
fur  dièse  Unterstûtzung  schenkte  ihm  Alexander  Balas  die  Stadt 
Ekron  und  deren  Gebiet^»). 

Aber  Jonathan  war  der  Einzige,  der  dem  Alexander  gegeuj 
Demetrius  beistand.  Die  Bewohner  von  Antiochia  und  die  eigenen 
Soldaten  Alexander's  erklàrten  sich  fur  Demetrius 2*^).  Ja  selbst 
sein  Schwiegervater  Ptolemàus  stellte  sich  auf  des  Letzteren 
,Seite,  nahm  dem  Alexander  die  Kleopatra  wieder  und  gab  sie  dem 
neuen  Prâtendenten  zur  Gemahlin^^).  Auch  fuhii;e  Ptolemàus  ein 
starkes  Heer  gegen  Alexander,  mit  welchem  er  ihn  am  Flmss 
0  en  0  par  as  in  derEbene  von  Antiochia  besiegte.  Alexander  floh 
nach  Arabien  und  endigte  dort  durch  die  Hànde  von  Meuchelmôr- 
dern.  Unmittelbar  darauf  starb  auch  Ptolemàus  an  den  in  der 
Schlacht  erhaltenen  Wunden22).  So  wurde  Demetrius  Konig 
145  vor  Chr.  (I  M.  11,  19  :  167  aer.  Sel,  vgL  dazu  oben  S.  171  f.). 

Als  Verblindeter  des  Alexander  Balas  hatte  Jonathan  dem 
Demetrius  feindlich  gegeniibergestanden.   Wie  es  scheint,  fuhlte  er 


18)  I  Makk,  10,  67—87.  Jos^h,  Antt.  XHI,  4,  3—4.  Josephus  stellt  die 
Sache  irrig  so  dar,  als  ob  ApolloDius  auf  Seite  des  Alexander  Balas 
gestanden  batte.  —  Ueber  Jope  und  Asdod  s.  Bd.  II,  S.  99  fl'.  96  f. 

19)  I  Makk.  10,  88—89.  Joseph.  Antt  XIII,  4,  4  (Josephus  motivirt  die 
Schenkung  damit,  dass  Alexander  Balas  sich  den  Anscbein  babe  geben  woUen, 
als  ob  sein  Feldherr  Apollonius  gegen  des  Kônigs  Willen  den  Jonathan  ange- 
griffen  habe!).  — jixxaçwv  ist  das  altpbilistâische  "p^^PÇ,  nach  Euseb,  {OnomasL 
cd.  hagarde  p,  218)  zwischen  Asdod  und  Jamnia  gegen  Osten  zu,  daher 
walirscheinlich  identisch  mit  dem  heutigen  Akir  ôstlich  von  Jamnia.  S.  Eo- 
binson,  Palâstma  IH,  230—233.  Eaumer,  Pal.  S.  185.  Ouérin,  Judée  II, 
3t5 — 44.  The  Survey  of  Western  Palestine^  Memoirs  hy  Conder  and  Kitchener 
II,  408;  dazu  Bl.  XVI  der  engl.  Karte.  Kampffmeyer,  Zeitschr.  des  DP V. 
XVI,  58. 

20)  Justin.  XXXV,  2. 

21)  I  Makk.  11,  1—13.  Joseph.  Antt.  XIII,  4,  5—7.  Diodor.  bei  Miiilery 
Fragm.  hist.  graec.  II,  p.  XVI  n.  19,  Livins  Epit.  52. 

22)  I  Makk  11,  14—19.  Joseph.  Antt.  XIII,  4,  8.  Diodor.  bei  MiUler, 
Fragm.  II  p.  XVI  n.  20.  lAvius  Epit.  52.  —  Die  Oertlichkeit  der  Schlacht 
giebt  Straho  XVI,  2,  8  p.  751. 
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sich  jetzt  stark  genug,  den  Versuch  einer  gewaltsamen  Losiôsung 
vom  syrischen  Reiche  zu  wagen.  Er  belagei-te  in  aller  Form  die 
Burg  von  Jérusalem,  in  welcher  noch  eine  syrische  Besatzung  lag. 
Wiederum,  wie  so  oft  in  âhnlichen  Fâllen,  war  es  die  Gegenpartei 
im  eigenen  Volke  (die  avôçeq  jtaçdpofioi  und  apofioi,  wie  sie  I  M. 
11,  21.  25  heissen),  welche  den  syrischen  Kônig  auf  das  revolutionàre 
Untemehmen  aufmerksam  machte.  Demetrius  lud  infolge  dessen  den 
Jonathan  zur  Verantwortung  nach  Ptolemais  vor.  Aber  Jonathan 
war  kiihn  genug,  sich  Zugestàndnisse  von  Demetrius  zu  ertrotzen. 
Er  liess  die  Belagerung  zunâchst  noch  fortsetzen,  begab  sich  mit 
reichen  Geschenken  nach  Ptolemais  und  forderte  von  Demetrius 
Ueberlassung  dreier  Bezirke  Samariens  an  Judàa  und  Steuerfreiheit 
fur  dièses  ganze  Gebiet.  Es  waren  dies  einige  der  wesentlichsten 
Punkte  unter  den  Anerbietungen,  die  bereits  Demetrius  I  dem 
Jonathan  gemacht  hatte.  Demetrius  wagte  nicht,  die  Forderungen 
abzulehnen.  Er  genehmigte  die  Vereinigung  der  drei  sama- 
ritanischen  Bezirke  Ephraim,  Lydda  undRamathaim  mit 
Judàa,  tiberlies  das  so  vergrôsserte  Judàa  dem  Jonathan  als  steuer- 
freies  Gebiet  und  bestàtigte  ihn  in  allen  Wiirden,  die  er  bisher 
gehabt  hatte.  Ton  der  Burg  von  Jérusalem  ist  dabei  nicht  die 
Rede.  Augenscheinlich  waren  jene  Zugestàndnisse  der  Preis,  um 
welchen  Jonathan  die  Aufhebung  der  Belagerung  zusagte^»).  | 


23)  I  Makk.  11,  20—37.  Joseph.  AntL  XIII,  4,  9.  —  Bestâtigung  der  bis- 
herigen  Wûrden:  I  itf.  11,  27.  Die  drei  Bezirke:  11,  34  (vgl.  10,  30.  38.  11, 
28.  57).  Steuerfreiheit;  11,  34—35.  — k<palçe/Âa  ist  hochet  wahrscheinlich  jenes 
Ephraim,  wohin  Jésus  kurz  vor  dem  Passa  sich  zurûckzog  (Ev.  Joh.  11,  64), 
nach  Josephus  Bell.  Jud,  IV,  9,  9  in  der  Nâhe  von  Bethel,  nach  Duseb.  (Onomast. 
éd.  Lagcwde  p,  254)  zwanzig  rôm.  mil.  pass.  nôrdlich  von  Jérusalem  (xal  ïaxi 
vvv  xciftij  'Effçaêlfi  fÂ€yl<rcrj  nsçl  rà  fiéçeia  AlXiaç  wç  ano  atjfisifov  x),  und 
fûnf  m.  p.  ôstUch  von  Bethel  (Hieron,  Onomast  éd.  hagarde  p,  94:  et  est  hodie 
vieus  Efrem  in  quinto  miliario  Bethelis  ad  orientem  respidens,  der  paraUele 
griech.  Text  des  Euseb.  p.  222  ist  lûckenhaft).  Auch  d'»'^ï3î<  II  Sam,  13,  23  und 
1i*>fi5  II  Ckron.  13,  19  ist  wohl  derselbe  Ort.  Vermuthungen  ûber  seine  Lage 
8.  bei  Eobinson,  Palâstina  II,  333—338,  Ouérin,  Jud4eJll,  45—51.  Buhl, 
Geogr.  des  alten  Palâstina  S.  177.  E et d et  Art.  Ephremin:  Vigouroux,  Diett- 
otmaire  de  la  Bible  II,  1885  sqq.  —  Ueber  Lydda,  das  heu  tige  Ludd,  s.  Bd.  H, 
S-  183.  —  ^PagiaHii  ist  sicherlich  die  bekannte  Stadt  Samuei's  I  Sam,  1,  1 
n*i6i:E  B^nJ?"^,  sonst  kurzweg  Hçnn  genannt,  deren  Lage  freilich  noch  sehr 
s^eitig  ist.  Nach  I  Sam.  1,  1  lag  sie  auf  dem  Gebirge  Ephraim.  Eusebius 
setzt  aie  in  die  Nâhe  von  Diospolis-Lydda  (Onomast.  éd.  Lag,  p.  225  sq.  *4Q/Âa^hfA 
J!ei<pâ'  noXiç^Eheavà  xal  SafÀOvi^X'  xeZxai  6h  avttj  nXijolov  diooTtoXêwÇf  o&ev 
ffV  ^ofoij^,  èv  svayyektoiq  dno  kçi/ia^laç,  Bei  Eieronymus  Onom.  éd.  Lag.  p.  96 
lautet  die  SteUe:  Armathem  Sophim  civitas  Eeleanae  et  Samuhelis  in  regione 
Thatnnitica  juxta  Diospolim,  unde  fuit  Joseph,  qui  in  evangeliis  de  Ari- 
mathia  seribitur).    Fur   die  Eichtigkeit   dieser  Angabe   spricht  eben  unsere 
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Ein  solches  Zuriickweichen  des  syrischen  Kônigs  vor  den  jûdi- 
schen  Forderungen  wâre  zehn  Jahre  frûher  noch  undenkbar  ge- 
wesen.  Aber  jetzt  war  die  Kraft  der  Seleuciden  gebrochen.  Keiner 
der  syrischen  Kônige  war  fortan  seines  Thrones  sicher.  Und 
Jonathan  wusste  ûiese  Schwâche  mit  ebensoviel  Gluck  als  Geschick 
auszunutzen.  Anch  die  nàchsten  Jahre  gaben  ihra  reichlich  Ge- 
legenheit  zur  Fortsetzung  seiner  Annexionspolitik.  Demetrius  hatte 
kaum  jene  Zugestândnisse  gemacht,  als  er  sich  zu  neuen  Ver- 
sprechungen  genôthigt  sah,  um  in  schwerer  Gefahr  die  Unter- 
stiitzung  Jonathan's  zu  erlangen.  Ein  gewisser  Diodotus,  genannt 
Trypho,  aus  Apamea^^),  ein  ehemaliger  Feldherr  des  Alexander 
Balas,  wusste  sich  der  Person  des  unmûndigen  Sohnes  Alexander's, 
mit  Namen  Antiochus,  der  bei  einem  Araber  Imalkue  erzogen 
wurde,  zu  bemàchtigen  und  stellte  ihn  als  Gegenkônig  gegen 
Demetrius  auf  2^).    Die  Lage  wurde  fur  Demetrius  hôchst  bedenk- 


Stelle  I  M,  11,  34,  wornach  die  Stadt  bis  zur  Zeit  JoDathan's  zu  Samarien 
gehôrt  batte.  Vielleicht  ist  sie  identisch  mit  dem  heutigen  Beii  Rima,  nord- 
ôstlich  von  Lydda,  in  der  Nâhe  von  Thamna  (so  Furrer  in  Schenkers  Bibellex. 
Art.  ,3aiûa").  Verschieden  davon  ist  ein  anderes  Rama  im  Stamme  Benjamin, 
das  viel  nâher  bei  Jérusalem  gelegen  hat  (gegen  Graf,  Stud.  und  Krit.  1854, 
S.  858  ff.  und  Mûhlau  in  Riehm's  Wôrterb.  Art.  „Rama",  welche  beide  Orte 
identificiren).  Vgl.  Oesenius,  Thésaurus  p,  1275,  Thenius,  Die  Bûcher 
Samuels,  zu  I  Sam.  9,  4,  derselbe  in:  Biblische  Studien  von  Geistlichen  des 
Kônigreichs  Sachsen,  herausg.  von  KâufFer,  Bd.  Il  (1843)  S.  134  fL  Winer 
RWB.  Art.  „Rama". 

24)  Joseph.  Anit  XIII,  5,  1:  kna/isvç  zo  yévoç.  Genauer  Strabo  XVI, 
2,  10  p.  752:  âijXoZ  âh  z^v  âvvafjitv  zavzrjv  (scil.  z^ç  ^AnafAtlaq)  ri  ze  zov  Tçvçxo- 
voç  ênucXijS'évzoç  Aïoôézov  naçav^atç  xal  hni&eatç  t§  fiaatXeia  zœv  2vç(ov, 
êvzsvd^ev  OQfÂij&èvToç.  'Eysyévrjzo  fihv  yàg  êv  KaaiavoTç,  <pçovQl(p 
zivl  zijç  uinafÂéwv  yîjç,  zçaçslç  f  iv  zy  ^Anafxsla  xaX  avozad-elç  z<p 
paaiXeî  xal  zoîq  nsQÏ  avcov,  ênsiSrf  vswzeçit^eiv  wçfÂijoev,  ix  zijç  noXsœç  zavztjç 
ïax^  Tctç  â<poQ/jio[Ç  xal  twv  neçioixiâcav^  AaQlorjç  z€  xal  zwv  Kaaiavwv  xal 
Meydçœv  xal  jinoXXœvlaç  xal  iXXwv  zoiovzwv,  aï  owsziXotfv  sic  zr^v  kndiiuiav 
anaaai,  —  Die  um  ihrer  Stârke  wiilen  berûhmte  Festung  Apamea  lag  am 
Orontes,  sûdlich  von  Antiochia.  Vgl.  Strabo  X\l,  2,  8—10  p.  751—753. 
Ritter,  Erdkunde  XVII,  2, 1070.  1076—1086.  Benzinger  inPauly-Wissowa's 
Real-Enc.  s,  v, 

25)  I  MaJck.  11,  39—40.  54.  Josephtis  Aivtt  Xm,  5,  1  u.  3.  Dwdor.  bei 
MiUler,  Fragm,  hist  graec.  t.  Il  p.  XVII  n.  21.  Livius  EpiL  52.  —  Irrthûmlich 
nennt  Appmn.  Syr.  68  den  jungen  Kônig  Alexander.  —  Der  Name  des  Arabers 
ElfiaXxovai  oder  ^IfjiaXxovè  I  ^.  11,  39  ist  =*=  isb^*^,  was  auf  palmyrenischen 
Inschriften  vorkommt,  s.  NôldekebeiEuting,  Nabataische  Inschrifben  (1885) 
S.  74.  Josephtis,  Syr.  und  der  lat.  Text  des  cod.  Sangerm.  setzen  hier  dafûr 
Malchus,  Diodor,  Jamblichus  (was  auch  nichts  anderes  ist  als  12ba*i, 
griech.  lafiXixoç  Waddington,  Inscr.  n.  2614,  ^Id/i/iXixoç  iàid.  2210«,  ^Iafi)^xoM 
Quarterly  Statements  1895,  p.  349  (im  Hauran),  ^a(iXtxo[q\  Bulletin  de  earr.  hell. 
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lich,  da  seine  eigenen  Truppen  desertirten  uiid  die  Einwohner 
Ântiochia's  eine  feindliche  Haltung  einnahmen.  In  dieser  Gefahr 
Tersprach  er  dem  Jonathan  die  Uebergabe  der  Burg  von  Jérusalem 
und  der  anderen  Festungen  Judâa's,  wenn  Jonathan  ihm  Hûlfs- 
truppen  stellen  woUe.  Jonathan  sandte  alsbald  dreitausend  Mann, 
welche  gerade  rechtzeitig  kamen,  um  dem  Kônig  bei  dem  nun  aus- 
brechenden  Aufstand  in  Antiochia  krâftige  Unterstutzung  zu  leisten. 
Wesentlich  durch  îhre  Mitwirkung  wurde  der  Aufstand  unterdi-iickt 
Mit  dem  Dank  des  Kônigs  und  mit  reicher  Beute  kehrten  die  jûdi- 
schen  Truppen  nach  Jérusalem  zurûck^^). 

Demetrius  hielt  aber  die  gegebene  Zusage  nicht.  Auch  hatte 
es  bald  den  Anschein,  dass  er  dem  neuen  Pràtendenten  unterliegen 
werde.  Mit  Hulfe  der  ûbergegangenen  Truppen  des  Demetrius  be- 
mâchtigten  sich  Trypho  und  Antiochus  der  Hauptstadt  Antiochia 
und  gewannen  somit  die  Herrschaft  im  Centrum  des  Reiches.  Un- 
verzûglich  suchten  sie  auch  den  Jonathan  auf  ihre  Seite  zu  ziehen: 
Antiochus  bestàtigte  ihn  im  Besitz  ailes  dessen,  was  Demetrius  ihm 
verliehen  hatte.  Zugleich  wurde  sein  Bruder  Simon  zum  kônig- 
lichen  Strategen  von  der  tyrischen  Leiter  bis  zur  Grenze 
Aegyptens  ernannt^'). 

Angesichts  der  Treulosigkeit  und  der  Schwâche  des  Demetrius 
fand  es  Jonathan  ebenso  berechtigt  als  niitzlich,  zu  Antiochus  | 
^berzugehen.  Er  stellte  sich  also  auf  dessen  Seite  und  unternahm 
in  Verbindung  mit  seinem  Bruder  Simon  die  Unterwerfung  der 
Judàa  zun&chstliegenden  Reichsgebiete  unter  den  neuen  Pràten- 
denten. In  erster  Linie  war  es  dabei  auf  diejenigen  Gebiete  ab- 
gesehen,  tiber  welche  Simon  zum  Strategos  bestellt  war.  So  zog 
Jonathan  an  der  Spitze  judischer  und  syrischer  Truppen  gegen  die 
Stàdte  Askalon  und  Gaza.  Ersteres  erklàrte  freiwiUig  seine 
Unterwerfung  unter  Antiochus;  letzteres  erst,  nachdem  Jonathan 
Gewalt  gebraucht  hatte.  Er  zwang  die  Stadt  zur  Stellung  von 
Geiseln  und  nahm  dièse  mit  nach  Jerusalem^^).    Dann  zog  Jonathan 


XXI,  1897,  p,  59  (in  der  Gegend  von  Damaskus);   lat  Jamlious,  Cor}},  Insor. 
Bhenan,  éd.  Brambach  n.  1233). 

26)  I  Makk,  11,  38.  41—52.    Joseph,  Antt,  XIII,  5,  2—3. 

27)  I  McM.  11,  53-59.  Joseph,  Antt.  Xin,  5,  3-4.  —  Die  xXliiai  Tigov 
oder  Tvçiwv  ist  nach  Joseph,  Bell.  Jud.  II,  10,  2  ein  hoher  Berg,  hundert  Sta- 
dien  nôrdlich  von  Ptolemais.  Durch  die  Emennung  zum  azçaxriyôç  ûber  daa 
genannte  Gebiet  wurde  Simon  ein  kôniglicher  Beamter  in  hervor- 
ragender  Stellung,  und  zwar  ausserhaib  Judâa's.  Die  SteUung musste 
fineilich  eret  gegenûber  den  Strategen  des  Demetrius  errungen  werden.  Vgl. 
Stark,  Gaza  8.  491  f. 

28)  I  Makk.  11,  60—62.  Joseph.  Antt.  XIII,  5,  5.  —  Ueber  Askalon  und 
Gaza  8.  Bd.n,  S.  92  fi*.  84 ff.    Es  istwohl  zu  beachteo,  dass  Jonathan  hier  als 
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nach  dem  nôrdlichen  Galilàa  und  lieferte  in  der  Ebene  von  Hazor 
den  Strategen  des  Demetrius  eine  Schlacht,  die  fur  ihn  anfangs  un- 
giinstig  verlief,  schliesslich  aber  mit  einem  Sieg  endigte^»).  Gleich- 
zeitig  belagerte  Simon  dieFestung  Beth-zur  im  Siiden  Judàa's, 
wo  noch  eine  dem  Demetrius  ergebene  Besatzung  lag.  Nach  làngerer 
Belagerung  zwang  er  die  Stadt  zur  Uebergabe  und  legte  eine  ju- 
dische  Besatzung  hinein^o). 

Ueber  diesen  Fortschritten  in  derBefestigung  seiner  Macht  ver- 
gass  Jonathan  nicht,  sich  auch  durch  diplomatische  Beziehungen 
mit  auswàrtigen  Vôlkern  weitere  Stûtzpunkte  zu  schaffen.  Er 
schickte  zwei  Gesandte,  Numenius  und  Antipater  nach  Rom, 
um  den  schon  zu  Judas'  Zeit  geschlossenen  Freundschafts-Ver- 
trag  mit  den  |  Rômern  zu  erneuern^').  Dieselben  Gesandten  liber- 
brachten  auch  Schreiben  des  Hohenpriesters  und  Yolkes  der  Juden 
nach  Sparta  und  an  andere  Orte,  um  freundschaftliche  Be- 
ziehungen mit  ihnen  anzuknûpfen  und  zu  pflegen^^j^    g^i  dieser 


Parteigânger  des  Antiochus  und  Trypho  handelt.  Eswar  also  nicht  darauf 
abgesehen,  dièse  Stâdte  mit  dem  jûdischen  Gebiete  zu  vereinigen, 
sondern  nur  darauf,  sie  zum  Anschluss  an  die  von  Jonathan  ver- 
tretene  Partei  zu  zwingen. 

29)  I  McM,  11,  63—74.  Joseph.  AntL  XIII,  5,  6—7.  —  'Acdg  I  M.  11,  67 
ist  ni:£n  Josua  11,  1.  10-13.  12,  19.  19,  36.  Judic,  4,  2.  17.  I  Sam.  12,  9- 
I  Reg.  9,  15.  II  Reg.  15,  29,  nach  Joseph.  Antt.  V,  5,  1  (vgl.  Josua  11,  5)  in 
der  Nâhe  des  See's  Semechonitis  oder  Merom-See's  [vnéçxeivcu  zfjç 
Hs/Àsxoiviuâoç  XifÀVTjç)f  also  im  âussersten  Norden  Palâstina's.  Der  Name  ist 
wahrscheinlich  noch  erhalten  in  dem  heutigen  Merj  Hadîreh  (Ebene  Hadireh) 
und  Jebel  Hadîreh  (Berg  Hadireh),  westiich  vom  Merom-See,  an  dem  grossen 
in  den  Merom-See  laufenden  Wady  (s.  Bl.  IV  der  grossen  engl.  Karte).  Da» 
in  der  Nâhe  liegende  el-Khureibeh  „die  Ruinen"  betrachtet  Robin  son  als  die 
Lage  der  Stadt  Hazor.  S.  ûberh.  Robinson,  Neuere  biblische  Forschungen 
S.  479  ff.  Ouérin,  Galilée  II,  363-368.  Ths  Surrey  of  Western  Palestine^ 
Memoirs  by  Gonder  and  Kitehener  I,  204.  Auch  Raumer,  PaL  S.  127  f., 
Buhl,  Geogr.  S.  236,  und  die  Artikel  „Hazor"^oder  „Ha8or**  in  den  Wôrter- 
bûchem  vonWiner,  Schenkel  und  Riehm.  Verfehlt  ist  die  Annahme  von 
Ritter,  Erdkunde  XV,  1,  260—265,  weicher  Hazor  nordôstlich  vom  Merom- 
See  setzt.  Dass  es  auf  der  westlichen  Seite,  ein  wenig  sûdlich  von  Kedes, 
gelegen  bat,  beweist  I  Makk.  11,  63.  67.  73. 

30)  I  Makk.  11,  65—66.    Joseph.  Antt.  XIH,  5,  6. 

31)  I  Makk.  12, 1—4;  die  Namen  der  Gesandten:  12,  16.  Joseph.  AntL  XTTT^ 
5,  8.  —  Vgl.  Mendelssohn  in  Ritschl's  Acta  Sodetatis  phUologae  LipsiensiSy 
t.  V,  1875,  p.  101—104. 

32)  I  MaJck,  12,  2:  nçèç  JSjiaQXidraç  xal  xônovç  èvéçovç.  Das  Schrei- 
ben an  die  Spartaner  speciell:  I  Makk.  12,  5 — 23.  Joseph.  Jn^^.XIH,  5,  8.  E>ie 
Antwort  der  Spartaner:  I  Makk.  14,  16—23.  —  Die  Authentie  der  Urkunden 
unterliegt  begrundeten  Zweifeln,  s.  Grimm,  Das  erste  Buch  der  Maccabâer 
S.  189—191,  211.    Kautzsch,  Uebers.  der  Apokryphen  S.  28—30. 
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Gelegenheit  wird  auch  bemerkt,  dass  solche  Beziehungen  der  Juden 
zu  auswàrtigen  Vôlkern  nicht  ohne  Beispiel  aus  altérer  Zeit 
waren.  In  dem  Schreiben  an  die  Spartaner  beruft  sich  Jonathan 
daranf,  dass  schon  der  K5nig  Arens  von  Sparta  an  den  jiidischen 
Hohenpriester  Onias  ein  freundschaftliches  Schreiben  gerichtet 
habe^»).  | 


33)  I  Makk.  12,  7—8.  19—22.  Joseph.  Antt.  XH,  4,  10.  XHI,  5,  a  —  Der 
Name  des  spartanîschen  Kônigs  ist  in  den  Handschriften  des  1.  Makkabâer- 
buches  Beltsam  entstellt  I  M.  12,  7  lautet  er  JageToq,  I  M,  12,  20  ^Oviâçiii; 
(wofÛr  aber  noch  der  cod,  Sin.  das  bessere  oviaaçtjç  bat,  d.  h.  *Ovlq  ^AçrjÇy  denn 
der  seltsame  Name  Oniares  ist  nnr  durch  ZuBammenziebuDg  mit  dem  vorher- 
gehenden  Namen  des  Onias  entstanden).  An  beiden  SteUen  bat,  wie  sich  aus 
Joseph,  und  Vet.  Lot.  constatiren  lâsst,  ursprûnglicb  ^Açsioq  gestanden.  Die 
correctere  Form  ist  Jipfvç  (so  die  griechiscben  Schrifteteller  und  die  Inscbrift 
Corpus  Insoriptwmim  Atticarum  t  H,  1  n.  332  «=  Eicks,  Manual  of  greek  hi- 
storical  inscriptions,  Oxf.  1882,  p.  286  sq.  =  Dittenberger,  Sylloge  inscript,  graee. 
n.  163).  Spartanische  Kônige  dièses  Namens  bat  es  zwei  gegeben:  Areus  I, 
der  nacb  Diodor.  XX,  29  vierundvierzig  Jabre  lang  regierte,  und  zwar  309—205 
vor  Cbr.,  und  Areus  H,  der  um  255  vor  Cbr.  regierte,  aber  schon  als  Kind 
von  acht  Jahren  starb,  Pwusan.  III,  6,  6  (s.  ûber  die  spartanischen  Kônige: 
Clinton,  Fasti  HeUenid  II,  255—271,  Niese  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc. 
Art.  „Areu8",  Scboeffer  ebendas.  Art  j^asileïïs").  Da  Onias  n  scbwerlich 
noch  mit  Areus  II  gieichzeitig  war,  so  werden  Areus  I  und  Onias  I  gemeint 
sein  (sicber  irrig  ist  die  Combination  des  Josephus  Antt.  XII,  4,  10,  der  das 
Schreiben  in  die  Zeit  des  Onias  ni  herabrûckt).  Die  Beziehungen  zwi- 
schen  Beiden  wûrden  also  in  die  Zeit  der  Diadocben  fallen,  wo 
die  8partaner  im  Eampf  mit  Antigonus  und  dessen  Sohn  Demetrius  Poliorketes 
wobl  auf  den  Qedanken  kommen  konnten,  ihrem  Qegner  durch  Agitationen 
im  Orient  Schwierigkeiten  zu  bereiten.  —  Vgl.  ûberh.  ûber  die  Beziehungen 
zwischen  Juden  und  Spartanem:  Oottl.  Wernsdorf,  Commentatio  historico- 
critiea  de  fide  historioa  librorum  Maeeabaicorum  1747,  p.  140—171.  H.  J.  E. 
P aimer,  De  epistolarum,  quas  Spartani  atque  Judaei  invicem  sibi  misisse  di- 
euntur,  veritate.  Dannst,  1828.  Grimm,  Exeget.  Handb.  zum  1.  Makkabâer- 
buch  S.  184  ff.  210  f.  Die  Artikel  „8parta,  Spartaner**  in  den  bibiischen  Wôrter- 
bûchem  von  Winer,  Schenkel  und  Ri  eh  m.  Originell  ist  der  Einfidl  von 
Hitzig,  die  Spartaner  in  Klein- Asien  zu  suchen  (Zeitschr.  der  deutschen 
morgenlând.  Gesellsch.  Bd.  IX,  1855,  8.  731—737,  Gesch.  des  Volkes  Israël  H, 
345—349),  nicht  minder  der  von  Bûchler,  darunter  die  Griechen  von  Cyrenaica 
zu  verstehen  (Die  Tobiaden  und  die  Oniaden  S.  126  ff,).  —  Die  Fiction  einer 
Verwandtschaft  zwischen  Juden  und  Spartanern,  mit  welcher  die 
Spartaner  ihr  Schreiben  motiviren  (I  M.  12,  6—7.  21;  vgl.  II  M.  5,  9),  ist  im 
Zeitalter  des  HeUenismus  nicht  unerhôrt.  Vgl.  P.  E.  Jahlonski,  De  Lace- 
daemoniorum  ciim  Judaeis  cognatione  {opusc.  III,  p.  261—286).  Schon  Jahlonski, 
wie  Freudenthal,  Alexander  Polyhistor  S.  29  Anm.,  verweist  zur  Erlâuterung 
auf  Steph.  Byx.  s.  v.  ^ovâala  . .  .  câç  KXavâioç  ^lovXioÇy  dno  Oiâalov  SnaçTcov 
kv6ç  ix  Sijfiffç  fiera  /Iwvvaov  ioTçarsvxoroç,  (Ueber  Odâatoç  s.  Pape-Benseler, 
Wôrterb.  der  gr.  Eigennamen;  Frânkel,  Die  Inschriften  von  Pergamon  S.  66 
n.  118).  In  einem  Décret  der  Pergamener  {Jos.  Antt.  XIV,  10,  22)  ist  auch 
von  freundschaftlichen  Beziehungen  der  Juden  und  Pergamener  zur  Zeit  Abra- 
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Die  Kàmpfe  Jonathan's  gegen  Demetrius  gingen  inzwischen 
fort  und  wurden  von  ihm  so  gefuhrt,  dass  er  dabei  nicht  nur  das 
Interesse  des  Trypho  und  Antiochus,  sondern  auch  sein  eigenes  im 
Auge  behielt  Bald  nach  der  Niederlage,  welche  die  Truppen  des 
Demetrius  in  der  Ebene  von  Hazor  erlitten  hatten,  kam  ein  neues 
Heer  des  Demetrius  gegen  Jonathan  angeruckt.  Dieser  zog  ihm 
diesmal  noch  viel  weiter  nach  Norden  entgegen,  bis  in  die  Land- 
schaft  Hamath,  nôrdlich  vora  Libanon.  Es  kam  jedoch  gai*  nicht 
zum  entscheidenden  Kampfe,  da  das  syrische  Heer  auswich^*). 
Jonathan  wandte  sich  darauf  gegen  den  arabischen  Stamm  der 
Zabadàer,  dann  nach  Damaskus  und  von  da  wieder  sûdwârts. 
Als  er  nach  Jérusalem  zuruckgekehrt  war,  sorgte  er  fur  starkere 
Befestigung  der  Stadt  und  schnitt  durch  Errichtung  einer  hohen 
Mauer  die  syrische  Besatzung  der  Burg  vom  Verkehr  mit  der  Stadt 
ab^^).  Schon  vor  Jonathans  Rûckkehr  hatte  Simon  eine  judische 
Besatzung  nach  Jope  gelegt;  jetzt  befestigte  er  auch  Adida  in 
der  „Sephela**  d.  h.  in  der  Niederung  im  Westen  Judâa's^*).  | 


hams  die  Rede.    Vgl,  auch  J.  G.  Mû  lier,  Die  Semiten  in  ihrem  Verhâltniss 
zu  Chamiten  und  Japhetiten  (1872)  S.  101. 

34)  I  MaJck.  12,  24—30.  Joseph.  AntU  XITT,  5,  10.  —  Auf  das  hier  und  im 
Folgenden  erzâhlte  Factura  will  Derenbourg,  Eûtoire  de  la  Palestine  p.  99 — 100 
die  Notiz  in  MegUUUh  Taanith  §33  beziehen:  „Am  17.  Adar,  da  sich  die  Hei- 
den  gegen  das  Hâuflein  der  Schriftgelehrten  im  Bezirk  von  Chalcis  und  Zab- 
dâa  erhoben  hatten,  ward  dem  Hause  Israël  Rettung."  Dieae  Ck>mbination 
scheint  mir  doch  sehr  gewagt,  obwohl  auch  Wellhausen  (Pharisâer  und 
Sadducâer  S.  58)  geneigt  ist,  ihr  beizustimmen.  —  Ueber  „Hamath"  s.  die 
Wôrterbûcher  von  Winer,  Schenkel,  Riehm  undRitter,  Érdkunde  XVTI, 
2,  1031  ff. 

35)  I  Makk,  12,  31—37.    Joseph.  Antt  XIH,  5,  10—11. 

36)  I  Makk,  12,  33—34.  38.  Joseph,  AntL  XHI,  5, 10.  —  ^ipi^Xa  (so  auch 
LXX  Jerem.  32,  44.  33,  13.  Oba4ia  19.  II  Chron,  26,  10)  ist  ==  nbfiW,  die 
Niederung  westlich  vom  Grebirgslande  Judâa's.  In  der  Mischna  Schehiith  IX,  2 
wird  zwischen  Tib  nbe©  (Niederung  bei  Lydda)  und  ûl^^n  nbfittî  (sûdliche 
Niederung)  unterschieden.  Ebenso  Eieronymus,  comment,  in  Ohaidj.  19  [opp,  éd. 
Vallarsi  VI,  381):  qui  aiUem  habitabant  in  Sephela  id  est  in  campestribus, 
Liddam  et  Emmaus,  Diospolim  scilicet  Nicopolimque,  significana  .  .  .  Alii  vero 
putant  eam  Sephelam  id  est  campestrem  regionetn,  quae  circa  Eleutheropolim  est, 
repromitti  etc.  Unbestimmter  Éusebius,  Onomast,  ed,  hagarde  p.  296:  ^ipiiXd  . . 
xal  elç  ht  viv  Ze<priXà  xaXelrai .  avrij  èatlv  nàoa  ^  neçl  Tr)v  ^Elev^Bçonokiv 
TieôivTi  x^Q^  nçbq  fioçgâv  xal  âvofiaç.  An  unserer  Stelle  ist  die  Gegend  von 
Lydda  gemeint.  —  kâiôâ  I  M.  12,  38  u.  13,  13  ist  n^^^n  Esra  2,  33.  Neh.  7,  37. 
11,  34.  In  der  Mischna  Arachin  IX,  6  wird  n*^*in  als  eine  der  alten  Stfidte  er- 
wâhnt,  welche  schon  zur  Zeit  Josua's  mit  Mauem  umgeben  waren.  Ein  R.  JaMm . 
aus  Chadid  kommt  Edvjoth  VII,  5  vor  (der  gedruckte  Vulgârtext  hat  hier  frei- 
lich  mn  oder  ^"in,  aile  besseren  Zeugen  aber  "T^nn).  Griechisch  "Aôâiôa  oder!!4ditdà 
auch  bei  Josephus  Antt,  XITT,  6,  4.    15,  2.    Bell  Jud.  IV,  9,  1.    Nach  letzterer 
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Aile  dièse  Operationen  wurden  von  Jonathan  und  Simon  an- 
geblich  im  Interesse  des  unmiindigen  Kônigs  Antiochus  nnd  seines 
Vormundes  Trypho  unternommen.  Der  letztere  scheint  aber  das 
Erstarken  der  judischen  Macht  nachgerade  doch  bedenklich  geftm- 
den  zu  haben.  Und  nicht  mit  Unrecht  Denn  je  mehr  die  eigene 
Kraft  der  Juden  wuchs,  desto  nâher  lag  die  Gefahr  ihrer  vôlligen 
Loslôsnng  vom  syrischen  Eeiche.  Es  ist  daher  sehr  verstandlich, 
dass  Trypho,  sobald  Demetrius  ihm  freieHand  liess,  sich  gegen 
Jonathan  wandte.  Nach  dem  ersten  Makkabàerbuche  geschah 
dies,  weil  Trypho  sich  seibst  die  Krone  aufsetzen  nnd  Jonathan 
dies  nicht  dnlden  wollte.  Das  mag  wohl  sein;  nur  werden  die 
Motive  anf  Jonathan's  Seite  nicht  sowohl  moralische  aïs  politische 
gewesen  sein^^. 

Trypho  kam  ako  mit  einem  Heere  nach  Palâstina,  um  der 
bedenklich  um  sich  greifenden  jtldischen  Macht  Schranken  zn  setzen. 
Bei  Beth-sean  (Skythopolis)  traf  er  mit  Jonathan  zusammen. 
DieBegegnungwar  zunâchst  noch  eine  freundiiche,  obwohl  Jonathan 
wie  Trypho  ein  grosses  Heer  bei  sich  hatte.  Trypho  suchte  das 
Misstrauen  Jonathan's  zii  beseitigen,  indem  er  ihn  mit  Ehrenbe- 
zeugungen  ûberhâufte.  Er  stellte  ihm  vor,  dass  ein  grosses  Heer 
ûberflûssig  sei,  da  sie  nicht  auf  Kriegsfnss  mit  einander  stiinden. 
Jonathan  môge  ihm  nur  mit  weniger,  auserlesener  Mannschaft  nach 
Ptolemais  folgen;  dann  werde  er  ihm  dièse  Stadt  und  „die  ûbrigen 
Festungen  und  Truppen"  (es  sind  wohl  die  zwischen  der  tyrischen 
Leiter  und  der  Grenze  Aegyptens  gemeint,  liber  welche  Simon  als 
Strategos  gesetzt  war)  iibergeben^®).  Jonathan  liess  sich  durch 
dièse  Vorspiegelungen  wirklich  tâuschen;  er  entliess  sein  Heer  und 
folgte  dem  Trypho  mit  nur  tausend  Mann  nach  Ptolemais.  Aber 
kaum  war  er  dort  eingezogen,  als  er  in  Gewahrsam  genommen  und 
seine  Leute  meuchlings  niedergemacht  wurden^*).  | 


Stelle  beherrechte  es  die  Hauptstrasse,  welche  (von  Westen,  also  von  Jope 
aus)  nach  Jernsalem  fOhrte.  Hierzu  stimmt,  dass  es  Esra  2,  33,  Neh,  7,  37 
mit  Lydda  und  Ono  zusammen  genannt  wird.  Identisch  ist  daher  wahrschein- 
lich  das  von  Euseb,  und  Eieron.  erwâhnte  Aditha  juxta  DiospoHm  quasi  ad 
orimtaiem  plagam  respiciens  (Onomast,  éd.  hagarde  p,  93),  noch  heute  Eadttheh 
ôstlich  von  Lydda.  S.  die  Wôrterbûcher  von  Winer,  Schenkel,  Riehm; 
femer:  Raumer,  Palâstina  8. 168  f.  Ouérin,  Samarie  H,  64—67.  The  Sur- 
rey  of  Western  Plaiestine,  Memoirs  hy  Conder  and  Kitchener  II,  297,  322; 
dazu  Bl.  XrV  der  grossen  englischen  Karte. 

37)  I  MakL  12,  39—40.    Joseph.  AnU.  XIII,  6,  1. 

38)  Ueber  Beth-sean   oder  Skythopolis  s.  Bd.  II,  S.  134  ff.;    ûber 
Ptolemais:  Bd.  n,  8.  Ul  ff. 

39)  I  Makk,  12,  41-53.    Joseph.  AntL  XIII,  6,  1-3. 
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Die  Nachricht  von  diesem  treulosen  Vorgehen  Trypho's  erregte 
in  Judàa  gi'osse  Bestiirzung.  Es  war  naturgeraàss,  dass  Simon, 
der  einzige  ûberlebende  der  flinf  makkabàischen  Briider,  die  Leitung 
der  Dinge  tibemahm.  Durch  Beschluss  einer  Yolksversammlung 
wurde  er  formell  zum  Fuhrer  gewâhlt.  Seine  ersten  Thaten  waren 
die  Beschleunigung  der  Befestigung  Jerusalems  und  die  défini- 
tive Besitzergreifung  von  Jope.  Letzteres  batte  bisher  noch 
nie  zum  judischen  Gebiete  gehôrt  Aber  schon  in  seiner  Eigen- 
schaft  als  Strateg  iiber  die  Kustengebiete  batte  Simon  eine  judi- 
sche  Besatzung  dorthin  gelegt  (s.  S.  238).  Jetzt  wurden  die  heid- 
nischen  Einwohner  aus  Jope  vertrieben,  die  Stadt  judai- 
sirt  und  mit  dem  judischen  Gebiete  vereinigt^*^). 

Trypho  kam  nun,  indem  er  den  Jonathan  als  Giifangenen  mit 
sich  fiihrte,  mit  einem  Heere  nach  Judàa.  Bei  Adida  verspen-te 
ihm  Simon  mit  seinen  Truppen  den  Einmarsch  in  das  Innere.  Darauf 
sandte  Trypho  an  Simon  Gesandte  und  liess  ihm  wissen,  dass  er 
den  Jonathan  nur  deshalb  gefangen  halte,  weil  er  das  Geld  fur  die 
ihm  iibertragenen  Aemter  schulde.  Wenn  das  Geld  bezahlt  und 
zur  Biirgschaft  kunftiger  Treue  die  Sôhne  Jonathan's  als  Geiseln 
gestellt  wurden,  werde  er  denselben  freilassen.  Obwohl  nun  Simon 
ailes  Geforderte  schickte,  wurde  Jonathan  doch  nicht  freigelassen. 
Trypho  suchte  vielmehr,  indem  er  das  Gebirge  umging,  iiber  Adora 
(in  Idumâa)  vom  Sûden  her  nach  Jérusalem  vorzudringen.  Als  er 
auch  daran  durch  starken  Schneefall  gehindert  wurde,  nahm  er 
seinen  Marsch  nach  Gilead  (also  in's  Ostjordanland),  liess  den  Jo- 
nathan zu  Baskama  ermorden  und  kehi-te  nach  Syrien  zuriick^O- 

Simon  trat  hiermit  thatsàchlich  an  die  Stelle  seines  Bruders 
als  Hoherpriester  der  Juden.  Er  liess  die  Gebeine  Jonathan's  aus 
Baskama  holen  und  begrub  ihn  neben  seinen  Eltern  und  seinen 
drei  Brûdern  in  der  Heimath  Mo  de  in.  Ueber  dem  gemeinsamen 
Grab  liess  Simon  spàter  ein  prachtvoUes  Denkmal  emchten*^.  | 

40)  I  MaJck,  13,  1—11.  Joseph.  Antt.  Xm,  6,  3.  —  Ueber  Jope  s.  Bd.  U, 
S.  99  ff. 

41)  I  MaJck,  13,  12—24.  Joseph.  ArUt.  XHl,  6,  4—5.  Adora  îst  eme  idu- 
mâÎBche  Stadt,  welche  spâter  von  Johannes  Hyrkanus  erobert  wurde  {Antt.  XIII, 
9,  1;  s.  unten  §8).  —  Baskama,  wofûr  Josephus  Baska  hat,  ist  sonst  unbe- 
kaDDt.  Nach  dem  Zusammenhang  der  Erzâhlung  ist  es  im  Ostjordanland  zxx 
suchen.  Furrer  (Zeitschr.  des  DPV.  XII,  151)  vergleicht  tell  haxttk,  einen 
isolirten  Hûgel  im  Wadi  goramajej  ôstlich  vom  Nord-Ende  des  Sees  Geneza- 
reth  (s.  Schumachers  Karte  in  der  Ztschr.  des  DPV.  XXEE,  1899).  Ein 
sicherer  Beweis  fur  dièse  Zusammenstellung  ist  nicht  zu  fuhren  (Buhl,  Geogr. 
S.  241). 

42)  I  Makk.  13,  25—30.  Joseph.  Antt.  XIII,  6,  5.  —  Das  Grabdenkmal  zu 
Modein  hat  noch  zur  Zeit  des  Eusebius  existirt.    Sw  oben  S.  201  f. 
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§  7.  Simon  (142—135  Tor  Chn)') 

Quellen:  I  Makk,  13,  31—16,  22. 

Joseph,  Antt,  XIII,  6—7.  Anszug  daraus:  Zonaras  Annal,  IV,  24.  V,  1. 
f^inige  Data  ans  MegilkUh  Taanith  s.  bei  Derenbourg  p,  67—69. 
Ueber  die  Sekel-Mûnzen,  welcbe  von  Vielen  dém  Simon  zogeschrie- 

ben  werden,  s.  fieilage  IV. 
Literatur:  Die  Werke  ûber  die  syrische  Geschichte  von  Foy-Vaillant, 

Froelich,  Clinton,  Flathe,  Stark  u.  A. 
Die  Untersucbungen  nnd  Commontare  ûber  die  Makkabfierbficher 

von  Wernsdorff,  Michaelis,  Grimm,  Keil  u.  A. 
Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  434—446. 
Herzfeld,  Geschichte  des  Volkes  Jisrael  II,  320—334. 
Grâtz,  Geschichte  der  Jnden  Bd.  UI,  4.  Aufl.  (»  Gesch.  der  Ju- 

d&er  von  dem  Tode  Juda  Makkabi's  etc.  1888)  S.  50—63. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  450—459. 
Wellhausen,    Israelitische    and   jûdische   Geschichte    2.  Aofl. 

8.  256—258.    4.  Anfl.  8.  272—274. 
Art  „Simon"  in  Winer's  EWB  nnd  Schenkel'sBibellex.  (letzterer 

von  Fritzsche). 

Durch  die  Thaten  und  Erfolge  Jonathan's  war  die  makkabâische 
Partei  weit  ûber  ihre  urspriinglichen  Ziele  hinausgeflihrt  worden. 
Ursprûnglich  batte  man  ja  nichts  anderes  gewoUt  als  die  Wieder- 
herstellung  des  jûdischen  Cultus  und  die  Gtewâhrung  freier  Aus- 
ûbnng  der  jiidischen  Religion.  Schon  Judas  war  aber  mit  Erreichung 
dièses  Zieles  nicht  melir  zufrieden  geweseiL  Er  und  seine  Partei 
woUten  nun  auch  die  Herrschaft  im  Innern  des  Landes.  Zur  Zeit 
Jonathan's  ist  auch  dièses  Ziel  vollstàndig  erreicht  worden.  Durch 
die  Emennung  Jonathan's  zum  Hohenpriester  wurde  die  Regierungs- 
gewalt  in  die  Hânde  der  makkabâischen  Partei  gelegt,  die  griechen- 
freundliche  Partei  verdrftngt.  Auch  dies  gentigte  aber  jetzt  nicht 
mehr.  Die  Gunst  der  Verhâltnisse,  die  Schwàche  des  syrischen 
Keiches  verlockte  dazu,  nach  voUstândiger  Abwerfung  der  syrischen 
Oberhoheit  zu  trachten.  Die  letzten  Thaten  Jonathan's  sind  schon 
bedeutende  Schritte  nach  diesem  Ziele  hin.  DieBedeutung  der 
Begierung  Simon's  besteht  darin,  dass  er  das  Werk  Jo- 


1)  Das  Todesjahr  Jonathan's  wird  im  ersten  Makkabâerbuche  (das  ûberhaupt 
zwischen  11,  19  und  13,  41  keine  Jahreszahl  nennt)  nicht  angegeben.  Da  aber 
nach  13,  41  f.  und  14,  27  die  Jahre  Simon's  vom  X  170  aer.  Sel.  =  143/142 
vor  Chr.  an  gezfihlt  wurden,  so  ist  Jonathan's  Tod  ♦^ohl  Ende  143  oder 
Anfang  142  vor  Chr.  (in  den  Winter,  I  M,  13,  22)  zu  setzen.  Hiermit 
Btinimt  auch,  dass  Josephus  dem  Simon  eine  achtjâhrige  Begiemng  (142—135) 
znscfareibt,  Antt,  XIII,  7,  4,  wâhrend  die  Angabe,  dass  Jonathan  vier  Jahre 
Hoheipiiester  gewesen  sei  (Antt,  XIII,  6,  5),  irrig  ist.  Ebenso  falsch  sind  die 
sieben  Jahre  Anit,  XX,  10,  3. 

Schflrer,  Oesohichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  16  ^^  j 
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nathan's  vollendet  und  das  judische  Volk  vOllig  unab- 
hângig  vom  syrischen  Reiche  gemacht  hat. 

In  Syrien  standen  noch  DemetriusII  undTrypho  alsVor-1 
mund  des  unmûndigen  Antiochus  VI  einander  gegeniiber.  Trypho, 
der  bislier  nur  als  Vertreter  seines  unmûndigen  Pfleglings  aufge- 
treten  war,  liess  um  dièse  Zeit  die  Maske  fallen,  liess  den  An- 
tiochus VI  ermorden  und  setzte  sich  selbst  die  Krone  auf  2). 

Fur  Simon  war  es  nach  dem  letzten  feindlichen  Auftreten 
Trypho's  selbstverstôndlich,  dass  er  sich  wieder  an  Demetrius  an- 
schloss.  Er  that  dies  aber  nur  um  den  Preis,  dass  Demetrius  die 
Freiheit  der  Juden  anerkannte.  Wâbrend  er  eifrig  an  den  Festun- 
gen  Judâa's  bauen  liess,  sandte  er  eine  Gesandtschaft  an  Demetrius, 
„um  dem  Lande  Steuerfreiheit  zu  erwirken".  Da  Demetrius  that- 
sâchlich  im  Siiden  des  Reiches  keine  Macbt  mebr  batte,  lag  es  in 
seinem  Interesse,  den  Grossmûthigen  zu  spielen  und  den  Juden  aile 
Wunsche  zu  gewâhren.  Er  bewilligte  also  nicht  nur  Erlass  der 
noch  ruckètândigen  Abgaben,  sondern  auch  voile  Steuerfreiheit 
fiir  die  Zukunft^).  Damit  war  die  politische  Selbstândig- 
keit  Judâa's  anerkannt;  es  war,  wie  das  erste  Makkabàerbuch 
sich  ausdruckt,  „das  Joch  der  Heiden  Ton  Israël  genommen".  Um 
dieser  Thatsache  Ausdruck  zu  geben,  begann  man  jetzt  (170  aer. 
^el  =  143/142  Tor  Chr.)  auch,  sich  einer  eigenen  Zeitrechnung 
zu  bedienen.  Man  datirte  Urkunden  und  Vertrâge  nach  Jahren 
Simon's  des  Hohenpriesters  und  Fursten  der  Juden^).  | 


2)  I  Makk.  13,  31—32.  Joaephus  Antt  XHI,  7,  1.  Dtodar.  bei  MuUer, 
Fragm.  hUt.  graec,  t.  II  p,  XIX  n.  25.  lAviua  Bpit.  55.  Appian.  Syr.  c,  68. 
Jtisttn.  XXXVI,  1.  —  Die  Ennordung  geschah  durch  Wundârzte.  Vgl.  Livius: 
Aieocandri  filiuSf  rex  Syriae^  deeem  annos  admodum  habensy  a  Diodoto,  qui  Try- 
phon  cognominahdtur,  tutore  suo^  per  fraudem  oeeisus  est  oorruptis  medteis,  qui 
illum  calciUi  dolore  eonsumi  ad  poptUum  mentitiy  dum  sécant^  occiderunt.  Jo  - 
scphus:  Tov  fihv  éç  x^tÇ^^^f^^^oç  dno^dvoi  âiijyyeiXe.  —  Josephus  und  die 
nichtjûdischen  Quellen  setzen  die  Ermordung  des  Antiochus  VI  etwas  spâter, 
nach  der  Ge£aDgennahme  des  Demetrius  II  durch  die  Parther.  Das  erste 
Makkabàerbuch  gedenkt  derselben  in  dem  obigen  Zusammenhang,  noch  ehe 
Demetrius  seinen  Feldzug  gegen  die  Parther  untemahm.  Zu  Gunsten  seiner 
Darstellung  sprechen  namentlich  die  Mûnzen.  Vgl.  ûber  dièse  Differenz 
oben  8.  172  f. 

3)  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  Bd.  III,  4.  Aufl.  S.  566,  und  Derenbourg 
p.  69  beziehen  hierauf  Meg.  Taanith  §  6.  Damach  wâre  der  27.  Ijjar  (^  Mai) 
der  Tag  des  Steuererlasses. 

4)  I  Makk,  13,  33—42;  vgl.  14,  27.  Joseph.  Antt.  XDI,  6,  6.  —  In  Jus  tin 's 
Auszug  aus  Trogus  Pompejus  wird  die  Freiheit  der  Juden  bereits  von  De- 
metrius I  an  datirt  Er  sagt  von  Antiochus  Vil  Sidetes  {Jiistm.  XXXVI, 
1,  lOj:  Judaeos  quoque^  qui  in  Maeedonico  imperio  sub  Demetrio  paire  armis  se 
in  libertaiem  vindicaverant,  ^t^e<7tï  (statt  joo^re  wiU  Merzbacher,  Zeitschr.  f.  î^um. 
V,  310  fraire  lesen,  weil  Demetrius  II  gemeint  sei).    Ibid.  XXXVI,  3,  9:  A  De- 
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Mit  dieser  Notiz  des  ersten  Makkabâerbuches  pflegt  man  eine 
namismatische  Thatsache  zu  combiniren.  Es  giebt  jiidisclie  Sekel- 
und  Halb-Sekel-Mûnzen,  welche  nach  Ansicht  der  meisten  Numisma- 
tiker  znr  Zeit  Simon's  gepràgt  sein  sollen.  Sie  tragen  auf  der  einen 
Seite  die  Aufschrift  ntnp  Db«in*^  oder  rronpn  d*'b«in\  auf  der 
anderen  Seite  je  nach  dem  Gewicht  entweder  bvntû'^  bpti  (Sekel 
Israel's)  oder  bptin  "^in  (halber  Sekel).  Sowohl  die  ganzen  als  die 
halben  Sekel  sind  mit  einer  Jahreszahl  versehen,  und  zwar  sind 
von  beiden  Arten  Exemplare  mit  den  Jahreszahlen  K,  a,  >,  i  (I, 
II,  m,  IV),  von  den  ganzen  Sekeln  auch  ein  Exemplar  vom  Jahr 
n  (V)  bekannt*).  Die  hier  vorausgesetzte  Aéra  hâlt  man  eben  fur 
die  im  ersten  Makkabâerbuche  erwâhnte  Aéra  Simon's.  Nnn  sind 
freilich  dièse  Mûnzen,  wenn  sie  Uberhaupt  zur  Zeit  Simon's  geprâgt 
sind,  nicht  eigentlich  als  Mûnzen  Simon's,  sondern  als  Munzen 
der  stâdtischen  Commune  von  Jérusalem  zu  betrachten,  indem  Jéru- 
salem analog  den  hellenistischen  Communen  als  BeheiTScherin  von 
ganz  Judàa  zu  denken  ist  (vgL  §  23,  I  und  II).  Auch  die  Jahres- 
zahlen auf  den  Munzen  wurden  demgemâss  nicht  Jahre  Simon's, 
sondern  Jahre  einer  stâdtischen  Aéra  von  Jérusalem  sein, 
wie  ja  auch  andere  Stâdte  Phéniciens  (Tyrus,  Sidon,  Askalon)  gegen 
Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  vor  Chr.  zum  Zeichen  ihrer  er- 
rungenen  Preiheit  eigene  Zeitrechnungen  begonnen  haben^).  Trotz- 
dem  wàre  es  môglich,  dass  die  auf  den  Mûnzen  angewandte  Aéra 
mit  den  im  ersten  Makkabâerbuche  erwâhnten  „Jahren  Simon's" 
identisch  ist,  denn  das  erste  Jahr  Simon's  ist  eben  zugleich  das 
ei-ste  Jahr  der  jûdischen  Freiheit').  Schwierigkeiten  macht  aber, 
dass  trotz  der  grossen  Zahl  der  Sekelmûnzen  bis  jetzt  nur  ein  ein- 
ziges  Stûck  mit  der  Jahreszahl  V  nachgewiesen  ist,  und  hôhere 
Jahreszahlen  gar  nicht,  wâhrend  die  Aéra  Simon's  nach  I  M.  13, 
41 — 42  und  14,  27  im  J.  170  aer.  Sel.  begonnen  hat,  und  Simon  erst 
im  J.  177  aer.  Sel  gestorben  ist  (I  M,  16,  14),  also  auf  seinen 
Mûnzen  mindestens  noch  die  Jahreszahlen  VI  und  Vil  zu  erwarten 
wàren.  Merzbacher  hat  daher  angenommen,  dass  die  Aéra  Simon's 
im  ersten  Makkabâerbuche  um  zwei  Jahre  zu  frûh  angesetzt  sei. 


metrio  eum  deseivissent,  amieitia  Romanorum  petita  primi  omnium  ex  orienta- 
Itbus  liberiatem  cteceperunt^  facile  ttmc  Romanis  de  alieno  largientibus, 

5)  Die  Làteratur  ûber  dièse  Sekel-Mûnzen  s.  unten  Beilage  IV. 

6)  Tynis  hat  eine  Aéra  vom  J.  126  vor  Chr.,  Sidon  eine  solche  vom  J.  111, 
Askalon  von  104.  S.  hierûber  die  in  Bd.  II  S.  72  genannten  Werke  (bes.  Noris 
und  Eckhel),  ûber  Askalon  auch  Bd.  II  8.  93  f. 

7)  Die  betreffende  Notiz  des  ersten  Makkabâerbuches  lautet  (I  M,  13,  42): 
xal  ijçÇazo  o  Xabç  %Qa^X  yçaq>€iv  èv  xalq  cvyyQatpaîq  xal  avvaXXaYfjiaatv 
*Ex  ovç7tçéxovi7tl2lfi<ûvoç  àQxiBçéfoq  fieyaXov  xal  axQoxriyov  xal  ^yovfiévov 
^ovâalwv. 
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Der  wirkliche  Anfangspunkt  derselben  sei  das  dritte  Jahr  Simon  s 
(172  aer.  \  Sel  =  141/140  vor  Chr.),  in  welchem  Simon  durch  Volks- 
beschluss  zum  erblichen  Hohenpriester  erklàrt  worden  ist 
(I  MakJc,  14,  25—49).  Eben  damais  erst  habe  auch  Demetrius  den 
Juden  die  genannten  Freiheiten  verliehen.  Der  Verfasser  des 
ersten  Makkabàerbuclies  habe  aber  irrthiimlich  das  officielle  „erste" 
Jahr  Simon's  mit  seinem  factischen  ersten  Jahre  verwechselt®). 
Die  Griinde  fur  dièse  Hypothèse  sind  von  Merzbacher  scharfsinnig 
und  bestechend  entwickelt;  sie  erweisen  sich  aber  bei  nàherer 
Prûfiing  doch  nicht  als  stichhaltig^).  Die  schlichte  und  bestimmte 
Angabe  des  ersten  Makkabâerbuches,  dass  man  im  J.  170  aer.  Sel. 
begonnen  habe,  nach  Jahren  Simons  zu  zâhlen  (13,  41—42.  vgL 


8)  Merzbacherin Sallet's Zeitschr. fur Numismatik Bd. V,  1878, S. 292— 3 19. 
Ihm  folgt  Madden,  Coins  of  the  Jews  (1881)  p,  65—67. 

9)  Merzbacher  beruft  BÎch  namentlich  auf  fol  géodes:  1)  In  dem  Volks- 
beflchluss  vom  J.  172  aer.  Sel.  wurde  unter  Anderem  bestimmt,  dass  aile  Ur- 
kunden  in  Simon^s  Namen  geschrieben  werden  sollen  (I  M.  14,  43:  anwç  yçaçiov- 
tai  inl  X(p  èvôfJLaxt  avxov  nâoai  avyyçaupdl  èv  xy  x^Q^)-    Wenn  dies  damais 
erst  beschlossen  wurde,   kônne  man  nicht  schon  zwei  Jahre  frûher  begonnen 
haben,  die  Urkunden  nnd  VertrSge  nach  Jahren  Simon's  zu  datiren,  wie  I  M. 
13,  42  behauptet  wird  (yçaçeiv  iv  xaîç  avyyçaçaïç  xal  avvaXXdyfjiaaiv'''ETOvç 
nçœxov  ênl  ^Ifxwvoç  x.  x.  L).    Allein,  auch  wenn  wir  zugeben,  dass  yçàçeiv 
ènl  x<p  Svofxaxi  so  viel  ist  wie:  nach  Jahren  Simon 's  datiren,  so  wird  bei  dieser 
Argumentation  doch  die  Bedeutung  jenes  Volksbeschlusses  falsch  beurtheilt. 
Durch  denselben  ist  ûberhaupt  nichts  Neues  eingefïïhrt,  sondem  nur  das  schon 
Vorhandene   feierlich  bestâtigt  und  sanctionirt  worden   (vgl.  unten  S.  249). 
2)  Ein  Hauptgewicht  legt  Merzbacher  darauf,   dass  in  der  Motivirung  des 
Volksbeschlusses  vom  J.  172  aer.  Sel.  unter  Anderem  hervorgehoben  wird,  dass 
der  Kônig  Demetrius  den  Simon  als  Hohenpriester  bestâtigt  und  ihm  grosse 
Ehre  erwiesen  habe,   weil  er  gehôrt  hatte,  dass   die  Rômer  die  Ge- 
sandten  Simon^s  ehrenvoll   aufgenommen  hâtten  (I  M.  14,  38—40). 
Demnach  falle  der  Freibrief  des  Demetrius  spâter  als  Simon's  Gesandtschaft 
nach  Rom,  welche  172  aer.  Sel.  dorthin  abging   (I  M.  14,  24  vgl.  mit  14,  1). 
Also  kônne  jener  Freibrief,  aus  dessen  Anlass  man  eben  begonnen  habe,  nach 
Jahren  Simon's  zu  datiren,  nicht  schon  170,  sondem  erst  172  aer.  Sel,  erlassen 
worden  sein,  unmittelbar  vor  dem  Volksbeschluss.    Dièse  Argumentation  be- 
weist  aber  zu  viel.    Zur  Zeit  des  Volksbeschlusses  war  Simon's  Gesandtschaft 
nach  Rom  noch  unterwegs  (vielleicht  auch  noch  nicht  einmal  dièses;  sie  kam 
erst  im  J.  174  aer.  Sel.  zuruck,   s.  I  M.  15,  15  vgl.  mit  15,  10).    Wenn  also 
durch  ihren  Erfolg  der  Freibrief  des  Demetrius  veranlasst  wâre,  so  mûsste 
dieser  noch  spâter  fallen  als   der  Volksbeschluss,  was  natûrlich  auch  Merz- 
bacher nicht  annimmt.    Die  Angabe,  dass  der  Freibrief  des  Demetrius  durch 
den  Erfolg  der  rômischen  Gresandtschaft  Simon's  veranlasst  sei,  ist  also  ûber- 
haupt nicht  haltbar.    Sie  ist  eine  ungenaue  Wiedergabe  der  Thatsache,  dass 
fîir  Demetrius'  Verhalten  gegenûber  den  Juden  allerdings  deren  schon  lange 
bestehendes   freundschaftliches  Verhâltniss  zu   den  Romeru  massgebend  war 
(vgl.  Keirs  Commentar  S.  233  Anm.).    Damit  fallt  aber  dièses  Argument  zu- 
sammen. 
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14,  27),  wird  dadurch  nicht  erschùttert  Auch  ist  Merzbacher  s 
Hypothèse  eben  doch  nur  aufigestellt,  um  die  obengenannte  Schwie- 
rigkeit,  welche  die  Jahreszahlen  der  Sekel  darbieten,  zu  beseitigen. 
Ausser  dieser  Schwierigkeit  erheben  sich  aber  auch  rioch  andere 
Bedenken  gegen  die  Annahme,  dass  die  Sekel  unter  Simon  geprâgt 
seien^^^).  Sie  darf  daher,  obwohl  sie  von  den  meisten  Numisma- 
tikem  gebilligt  wird,  als  unwahrscheinlich  bezeichnet  werden^^). 
Der  Freibrief  des  Demetrius  ertheilte  Privilegien,  die  im  Gronde 
Demetrius  gar  nicht  zu  vergeben  hatte.  Es  war  Sache  Simon's, 
dieselben  zui'  That  und  Wahrheit  zu  machen  gegenuber  der  ihm 
gefahrlicheren  Macht  Trypho's.  Zur  Befestigung  seiner  Stellung 
suchte  Simon  vor  allem  noch  in  den  Besitz  zweier  ihm  wichtigen 
Festungsplfttze  zu  gelangen:  der  Stadt  Gazara  und  der  Burg  von 
Jérusalem,  beidemal  mit  glûcklichem  Erfolge.  Gazara,  das  alte 
Geser,  nicht  weit  von  Emmaus-Nikopolis  in  westlicher  Richtung, 
am  Ausgang  des  Gebirges,  war  bisher  eine  heidnische  Stadt  ge- 
wesen.  Sein  Besitz  war  fur  die  Juden  von  Wichtigkeit,  weil  es  zu 
den  Plâtzen  gehôrte,  welche  die  Passe  des  Gebirges  und  damit 
die  Verbindung  zwischen  Jérusalem  und  der  von  den  Juden 
bereits  annectirten  Hafenstadt  Jope  behen*schten.  Simon  er- 
ôfihete  gegen  die  Stadt  eine  kunstgerechte  Belagerung,  er- 
oberte  sie,  vertrieb  aile  heidnischen  Einwohner  ans  derselben  und 
siedelte  daselbst  „Mànner  an,  welche  das  Gesetz  beobachteten"^^). 


10)  Nach  I  Makk.  15,  6  bat  erst  Antiochus  VII  Sidetes  (174  aer.  Sel 
-s  139A38  vor  Chr.)  dem  8imoD  das  Mûnzrecht  verliehen.  Immerhin  ist  anf 
diesen  Ptmkt  kein  Gewicht  zu  legen,  da  dies  sehr  wohl  die  nachtrâgliche  Be- 
stâtigang  eines  schon  frûher  usnrpirten  Bechtes  sein  kann.  —  Bedenklicher 
ist,  dass  die  Mûnzen  von  Simon^s  unmittelbarem  Nachfolger  Johannes  Hyr- 
kan  von  ganz  anderer  Art  sind.  Es  wûrde  also  ein  sehr  schroffer  Wechsel 
in  der  Art  der  Mûnzprâgnng  stattgeftinden  haben. 

11)  Nâheres  ûber  die  Sekelmûnzen  und  deren  Alter  s.  Beilage  IV.  —  Ausser 
den  Sekeln  werden  von  manchen  Numismatikern  auch  die  Eupfermûnzen  mit 
der  Aufschrift  Obv.  "jY^zc  nbxab,  Rev,  52tx  nsttJ  (der  Befreiung  Zion's,  Jahr  IV) 
in  die  Zeit  Simon's  gesetzt.  Die  Anhaltspunkte  hierfQr  sind  noch  unsicherer 
als  die  in  Betreff  der  Sekelmûnzen.  Entschieden  &lsch  und  jetzt  allgemein 
aofgegeben  ist  die  Meinung  filterer  Numismatiker,  dass  die  Mûnzen,  welche 
den  Namen  Simon  tragen,  dem  Makkabâer  Simon  angehôren.  S.  ûber  dièse 
beiden  Kategorien  ebenfalls  Beilage  IV. 

12)  I  Makk.  13,  43-48;  vgl.  14,  34.  Joseph.  Ântt  XIII,  6,  6.  Strabop,  759: 
iv  éh  x<p  fUtaSv  xal  ^  Fadaçlç  Maxiv,  ^v  xal  aihfjv  èiiâidaavxo  ol  'lovâaZoï 
(das  von  Strabo  hier  erwâhnte  Gadaris  ist  eben  das  Gebiet  von  G^ara).  —  Die 
Handschriften  des  ersten  Makkabâerbuches  haben  an  unserer  SteUe  (I  M.  13, 43) 
rdlÇ,av,  Dass  statt  dessen  riç,aça  zu  lesen  ist,  beweist  nicht  nur  der  parallèle 
Text  des  Josephus,  sondem  auch  der  Text  des  ersten  Makkabâerbuches  an 
den  ûbrîgen,  auf  unseren  Bericht  zurûckblickenden  Stellen  (I  3f.  13,  53.  14,  7. 
34.  15,  28.   35.   16,  1.  19.  21).    Es  ist  das  alttestamentliche  -nta,  eine  bedeu- 
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Zum  Statthalter  von  Gazara  wurde  Simon's  Sohn  Johannes  be- 
steUt^s).  I 

tende  kanaanîtische  Stadt,  ûber  deren  L&ge  Eusebius  iOnomast.  éd.  hagarde 
p.  244)  bemerkt:  xal  vvv  xaXsïrai  Fa^âça  x(ôfi7j  NixondXewç  dnàxovaa  aijiisi' 
otç  <r  iv  poçsloiç.  Dièse  Angabe  des  Eusebius  bat  sich  durch  die  neueren 
Forscbungen  bestâtigt.  Denn  der  von  Clermont-Ganneau  im  J.  1873  ent- 
deckte  Tell-Dschezer,  unmittelbar  bei  Abu  Shusheh,  liegt  in  der  That  vier 
rôm.  mil.  pass,  von  Ëmmaus-Nikopolis,  wenn  auch  mehr  in  westlicher,  als  in 
nôrdlicher  Richtung.  Zu  dieser  Ortslage  stimmen  auch  die  Voraussetzungen 
des  A.  T.*s  und  des  ersten  Makkabâerbucbes,  namentlich  I  M,  4, 15,  aber  auch 
I  M.  7,  45  (elne  Tagereise  weit  von  Adasa)  und  I  M,  14,  34  (r^r  Fal^aça  x^v 
inl  xdiv  oçlatv  k^wzov,  dass  das  Gebiet  von  Gazara  an  das  von  Asdod  grenzte, 
ist  bei  der  grossen  Ausdehnung  dieser  Stadtgebiete  sehr  wohl  môglich).  End- 
lich  sind  in  der  Nâhe  von  Tell-Dschezer  in  den  Jahren  1874—1898  mehrere 
Inschriften  mit  dem  Namen  von  nta  entdeckt  worden,  welche  wahrscheinlich 
die  Sabbathgrenze  der  Stadt  bezeichnen,  nâmlich:  1)  im  J.  1874  entdeckte 
Clermont-Ganneau  zwei  hebrâisch-griechische:  "nta  Dîin  AXxiov,  und  eine  nur 
hebrâische,  aile  drei  nicht  weit  von  einander  entfemt,  etwa  800  Meter  ôstlich 
von  Tell-Dschezer  (die  Lesung  der  nur  hebrâischen  ist  unsicher).  2)  Im  J.  1881 
entdeckte  Clermont-Ganneau  eine  dritte  hebrâisch-griechische,  ebenfalls  in  der 
Nâhe  der  anderen.  3)  Im  J.  1898  entdeckte  Lagrange  eine  vierte  hebrâbch- 
griechische,  gleichlautend  mit  den  anderen  ("nTa  nnn  Akxiov)^  aber  sûdlich  von 
Tell-Dschezer,  ungefahr  in  gleicher  Entfemung  davon,  wie  die  anderen  ôstlich. 
^ta  Dnn  kann  nur  heissen  „Grenze  von  Gezer**,  *AXxioç  ist  wohl  der  Name 
des  Beamten,  der  die  Inschriften  anfertigen  liess.  Es  darf  somit  als  sicher 
gelten,  dass  damit  die  Lage  des  alten  Geser  oder  Gazara  ôxirt  ist.  Vgl. 
Clermont-0  anneau  J  Bulletin  de  la  Société  de  géographie  Sér.  VI,  U  5, 
Paris  1873,  p,  123  sqq,  (war  mir  nicht  zugânglich).  Clermont-Oanneau, 
Comptes  rendus  de  P  Académie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres  de  Vannée  1874, 
p.  201.  213  sq,  Palestine  Exploration  Fund  Quarterly  Statements  1873,  p,  78  sq. 
1874,  p.  56;  21^sqq.  1875,  p.  5;  lA^sqq,  Mûhlau  in  Biehm's  Wôrterb.  des 
bibl.  Altertums  Art.  „Geser".  The  Survey  of  Western  Palestine  ^  Memoirs  by 
Conder  and  Kit  chêne  r  II,  417;  428—440;  dazu  Bl.  XVI  der  englischen  Karte 
(rechts  oben,  bei  Abu  Shusheh).  Clermont-Gatmeàu,  Revue  critique  1881, 
Nr.  50  p,  476.  Der  s.  in:  Archives  des  missions  scientifiques,  troisième  série 
t,  XI,  1885,  p.  243sq,  Ebers  und  Guthe,  Palâstinall,  192ff.  455.  Chwol- 
son.  Corpus  Inscr.  Eebraicari^m  (1882)  col,  58—60;  225;  iab.  I  n.  2  u.  2a. 
Clermont'OanneaUy  Recueil  d*  Archéologie  orientale  I,  1888  p,  351—391. 
(Mont  Qisart  der  Kreuzfahrer  identisch  mit  Gezer).  Clermont-  Oanneau, 
Archaeologicai  Researches  in  Palestine  II,  1896,  p.  224—275  (zusammenfassend). 
Clermont-Ganneau,  Comptes  rendus  de  V  Acad.  des  Inscr.  et  Belles-Lettres 
1898,  p.  G86— 694  (abgedr.  in:  Recueil  d'  Arch.  orientale  lU,  1899,  p.  116—126, 
Revue  biblique  VIII,  1899,  p.  109—117,  englisch:  Quarterly  Statements  1899, 
p.  118—127).  Clermont-Oanneau,  Recueil  d'  Arch.  or.  III,  264—268  (mit 
4  Tafeln  und  einem  Bericht  des  P.  Lagrange,  der  auch  abgedr.  ist  in:  Com- 
ptes rendus  de  r  Ac.  des  Inscr.  1899,  p,  247 — 251  und  Reume  biblique  VIII, 
422—427).  —  Aeltere  Literatur  ûber  Geser:  Winer's  BWB.  und  SchenkeTs 
Bibellex.  Art  „Geser'^  Grimm,  Exeget  EEandb.  zu  I  3/a^.  4, 15.  Baumer> 
Palâstma  S.  191.  Quérin,  Judée  I,  26-29. 
13)  I  Makk.  13,  53.   16,  1.   19.  21. 


Digitized  by 


Google 


[1Ô5.  196]  §  7.  Simon  (142-135).  247 

Bald  nach  der  Eroberung  Gazara's  zwang  Simon  anch  die 
syrische  Besatznng  der  Burg  von  Jérusalem  durch  Hunger  zur 
Uebergabe.  Schon  lange  waren  die  nationalen  Bestrebnngen  der 
Makkab&er  auf  dièses  Ziel  gerichtet;  denn  so  lange  die  Borg  in 
den  Hânden  der  syrischen  Kônige  war,  waren  die  Juden  die  Unter- 
thanen  der  letzteren«  Jetzt  gelang  es  dem  Simon,  anch  dièses  BoU- 
werkes  Herr  zu  werden.  Am  23.  Tage  des  zweiten  Monats 
des  Jahres  171  aer.  Sel  =  Mai  142  vor  Chr.  zog  er  mit  grossem 
Geprânge  in  die  Burg  ein  **).  | 

Da  die  syrischen  Kônige  den  Vorgângen  in  Judâa  keine  Auf- 
merksamkeit  schenken  konnten,  so  folgten  fur  Judâa  zunâchst 
einige  Jahre  ungetrttbten  Gltickes  und  Friedens.  Als  eine 
seiche  Zeit  wird  ûberhaupt  die  Regierung  Simon's  im  ersten  Makka- 
bâerbuche  charakterisirt.  Dabei  werden  als  seine  Hauptverdienste 
die  Erwerbung  Jope's  als  Hafen  und  die  Eroberung  von  Gazara', 
Beth-zur  und  der  Burg  von  Jérusalem  hervorgehoben*^).    Ausser- 


14)  I  Afakk,  13,  49—52;  vgi.  14,  7.  36-37.  Joseph,  AnU.  Xni,  6,  6.  Das 
Datom  des  23.  lijar  (dies  ist  der  zweite  Monat)  giebt  ausser  I  M,  13,  51  auch 
MegiUaih  Taamth  §  5.  Vgl.  Grâtz,  Geach.  der  Juden  Bd.  lU,  4.  Aufl.  S.  565. 
Derenbourg  p,  67.  Sehtoab,  Actes  du  onxUme  Congrès  des  orientalistes, 
IV««  Section,  p,  222.  Wenn  die  Vorauasetzung  richtig  ist,  dass  die  Seleuciden- 
Aera  des  ersten  Makkabâerbuches  im  Frûhjahr  (Nisan)  beginnt,  so  ist  der  Ijjar 
171  -=»  Mai  142  vor  Chr.  —  Mit  dem  Bericht  von  der  Eroberung  der  Burg 
verbindet  Josephus  Antt,  XIII,  6,  6  (vgl.  Bell,  Jud,  V,  4,  1)  die  merkwûrdige 
Notiz,  dass  nicbt  nur  die  Burg  zerstôrt,  sondem  auch  der  ganze  Hûgel,  auf 
welchem  die  Burg  gelegen  habe,  in  dreijâhriger  ununterbrochener  Arbeit 
vom  VoUc  abgetragen  worden  sei,  damit  der  Tempelplatz  hôher  sei  als  die 
SteUe  der  ehemaligen  Burg.  Da  das  erste  Makkabâerbuch  nichts  davon  er- 
wâbnt,  sondem  im  Gegentheil  sagt,  dass  Simon  die  Burg  befestigt  und  eine 
jûdische  Besatzung  in  dieselbe  gelegt  habe  (I  3/.  14,  36—37  ;  vgL  auch  15,  28), 
so  kann  die  Abtragung  keinesfalls  in  die  Zeit  Simons  fallen.  In  der  Parallel- 
steUe  des  Bell,  Jud,  Y,  4,  1  ist  sie  aber  auch  nur  allgemein  als  Werk  der 
Hasmonâer  bezeichnet.  In  dieser  Form  ist  die  Notiz  gewiss  richtig,  denn 
die  Btelle,  wo  die  Burg  gelegen  bat,  ist  jetzt  in  der  Tbat  fast  eben,  wâbrend 
sie  ehedem  eine  andere,  zur  Anlage  der  Burg  geeignete  Gestalt  gebabt  baben 
muBs.  IJnhistorisch  ist  also  nur,  dass  Josepbus  Antt.  XIII,  6,  6  die  Abtragung 
noch  zur  Zeit  Simon's  erfolgen  lâsst.  Dies  ist  nach  I  MaJck,  14,  36—37  und 
15,  28  allerdings  nicht  môglicb.  Vgl.  ûber  die  ganze  Frage  die  oben  (8. 198f.) 
genannte  Literatur;  auch  Crome,  Art.  «Jérusalem"  in  Ersch  und  Gruber's 
Allgem.  Encyklop.  Section  n,  Bd  15  (wo  8.  291—295  die  Geschichte  der  Akra 
ansfUhrlich  dargestellt  ist  und  die  Grûnde  gegen  den  Bericbt  des  Josepbus, 
aber  zum  Tbeil  auf  Grand  falscber  Prâmissen,  entwickelt  sind);  Grimm, 
Ëxeget  Handb.  zu  I  Makk.,  8.  22  f.  205. 

15)  I  Makk,  14,  4—7.  Vgl.  auch  die  Motive  in  dem  Volksbescbluss  I  AL 
14,  33 — 37.  An  beiden  Stellen  wird  zusammengesteUt,  was  im  Zusammenbang 
der  Erzâhlung  des  ersten  Makkabâerbuches  bereits  frûber  berichtet  ist;  vgl. 
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dem  wird  namentlich  auch  seine  Sorge  fur  die  geistige  und 
matérielle  Wohifahrt  des  Landes,  fur  strengesRecht  und 
fur  Durchfuhrung  des  jûdischen  Gesetzes  gertilimt  „Man 
baute  sein  Land  im  Frieden  und  das  Land  gab  sein  Gewâchs  und 
die  Baume  auf  den  Ebenen  brachten  ihre  Frucht  Aelteste  sassen 
in  den  Strassen  und  beredeten  sich  uber  des  Landes  Bestes,  und 
die  Jûnglinge  kleideten  sich  in  Ehren  und  Q^wânder  des  Krieges. 
Die  Stâdte  versah  er  mit  Lebensmitteln  und  rùstete  sie  ans  mit 
Befestigungszeug,  so  dass  sein  Name  und  seine  Ehre  bis  an  das 
Ende  der  Erde  genannt  wurden.  Er  schaflfte  dem  Lande  den 
Frieden,  und  Israël  freute  sich  mit  grosser  Freude.  Und  Jeder 
wohnte  unter  seinem  Weinstock,  unter  seinem  Feigenbaum,  und 
Niemand  war,  der  sie  erschreckte.  Und  Niemand  bekriegte  sie 
mehr  im  Lande  und  die  Kônige  waren  in  jener  Zeit  gedemûthigt. 
Und  er  half  allen  Elenden  seines  Volkes  auf;  er  hielt  ûber  dem 
Gesetze  und  vertilgte  |  jeglichen  Abtriinnigen  und  Uebelthàter.  Er 
machte  das  Heiligthum  herrlich  und  vermehrte  die  Gerâthe  des 
Heiligthums"  i^). 

In  diesen  Worten  des  ersten  Makkabâerbuches  kommt  das 
Gefiihl  der  Befriedigung  zum  Ausdruck,  welches  die  Mehrheit  des 
Volkes  iiber  Simon's  Regierung  empfand.  Das  letzte  Ziel  der  makka- 
bàischen  Bestrebungen  war  erreicht  Die  Regierung  war  in  den 
Hânden  der  nationalen  Partei,  das  Land  war  unabhângig  von  sy- 
rischer  Oberhoheit  So  erntete  Simon  nun  auch  die  letzte  Frucht 
der  gemeinsamen  Arbeit:  die  formelle  Legitimirung  seiner 
Familie  als  der  regierenden  hohenpriesterlichen  Familie 
von  Seite  des  Volkes.  Es  war  ja  ein  Act  der  Usurpation  ge- 
wesen,  durch  welchen  die  S5hne  des  Mattathias  zur  Herrschaft  ge- 
langt  waren.  Bis  zum  Ausbruch  der  makkabâischen  Erhebung  war 
die  hohepriesterliche  Wurde  in  einer  anderen  Familie  erblich  ge- 
wesen.  Durch  den  Gang  der  Ereignisse  war  dièse  verdràngt  wor- 
den.  Die  makkabâischen  Briider  hatten  die  Fûhrunfe  der  natio- 
nalen Partei  tibernommen,  und  die  syrischen  Kônige  hatten  ihnen 
die  hohepriesterliche  Wûrde  ûbertragen.  Es  war  fttr  den  Bestand 
der  Herrschaft  Simon's  von  grôsster  Bedeutung,  dass  die  Recht- 
màssigkeit  seiner  Regierung  fur  seine  Person  und  seine  Nachkom- 


ûber  Beth-zur  I  M.  11,  65  f.,  ûber  Jope  I  M.  12,  33  ù  13,  11,  ûber  Qazara 
und  die  Burg  1  M.  13^  43—52. 

16)  I  Makk.  14,  8—15  (die  UebersetzuDg  nach  BoDsen's  Bibelwerk).  —  Auf 
das  Btrenge  Verfahren  Simon's  gegen  die  Abtrûmiîgen  beziehen  Grâtz  (Ed.  HE, 
4.  Anâ.  S.  565)  und  Derenhourg  (Histoire  p,  68  «g.)  die  Kotiz  MegiUalk 
Taanith  §  15. 
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men  durch  einen  Volksbeschluss  ausdrticklicli  anerkannt  wurde. 
Ein  solcher  Act  erfolgte  im  dritten  Jahre  der  Eegiemng  Simon's. 
Am  18.  Elul  des  Jahres  172  aer.  Sel  =  September  141  Tor  Chr. 
wurde  in  einer  grossen  Versammlung  „der  Priester  und  des  Volkes 
und  der  Oberen  des  Volkes  und  der  Aeltesten  des  Landes"  be- 
schlossen,  dass  Simon  Hoherpriester  und  Kriegsoberster 
und  Volksftirst  (àçxuçBvç,  azçazriYoç  xmà  id^paçxrjç)  der  Juden 
sein  selle,  und  zwar  „auf  ewig,  bis  ein  zuverlàssîger  Prophet  auf- 
stànde''  (I  M.  14,  41)*').  Durch  die  letztere  |  Formel  wird  ange- 
deutet,  dass  dieser  Volksbeschluss  so  lange  gelten  solle,  als  nicht 
durch  eine  authentische  Kundgebung  Gottes  etwas  anderes  verfûgt 
werde.  Bis  dahin  also  wurden  Simon's  Wttrden  fur„ewig**  d.  h. 
erblich  erklârt  Die  Bedeutung  des  Volksbeschlusses  liegt  nicht 
sowohl  darin,  dass  ihm  neue  Wurden  ubertragen,  als  vielmehr 
darin,  dass  die  Wurden,  die  er  bereits  batte,  legitimirt  und  fur 
erblich  erklart  wurden.  Es  wurde  damit  eine  neue  hoheprie- 
sterliche  und  furstliche  Dynastie,  die  derHasmonàer  be- 
grûndet  *^).    Der  Wortlaut  des  Volksbeschlusses  wurde  auf  eherne 


17)  s.  ûberh.  I  Makk.  14,  25—49.  Der  Inhalt  des  Décrètes  14,  41—46  wird 
durch  ein  oti  14,  41  von  dem  vorhergehenden  ijxova&tj  14,  40  abhângig  ge- 
macht.  Dass  dièses  on  nothwendig  zu  tilgen  ist,  haben  die  Ausleger  Ifingst 
eikannt.  —  Die  Titnlatnr  Simon's  ist  dreitheilig,  wie  sich  ans  folgenden, 
im  Wesentlichen  ûbereinstimmenden  Stellen  ergiebt,  I  M.  13,  42:  ênl  Zlfuovoç 
dQX^eçéiûq  fieyàXov  xal  axçaxriyoi)  xal  tiyovfiévov  ^ovôaltov.  I  3f.  14,  41—42: 
tov  êîvai  avvdiv  ^Ifiwva  Tiyovfxsvov  xal  dçx^eçéa ....  xaî  xov  dvai  ht  aifvwv 
axgazrjyoy.  1  M.  14,  47:  dçx^eçareieiv  xal  elvat  orçatijyoç  xal  i&vdçxv^  "^^^ 
lov^lœv  xal  Uçiwv.  Weniger  voUstandig  I  M.  15,  1  :  leçeZ  xal  i^dçxv  z<Sv 
^ovâaiwv,  15,  2:  ïeçeï  fÂeyd}.(p  xal  i&vdçxV'  Auch  in  der  Stelle  I  M,  14,  27 
inl  Sifiafvoç  dçxi^çéùiç  ivaaçafié?,  gehôren  die  râthselhaften  Worte  ivaa- 
gafiéX  oder  êvaoaça/ÂéX  sicher  zur  Titulator.  caça/nèX  ist  vermathlich  bi;  d:^  "nto, 
also  «  i^dçxn<i'  Râthselhaft  bleibt  das  bv,  Ich  vermuthe,  dass  ursprûnglich 
^eyev*=  "AD  dagestanden  hat;  denn  dies  entspricht  dem  griechischen  axQaxtiyôq 
(vgl.  Bd.  II  S.  265).  Andere  Erklâmngsversuche  s.  bei  Winer  RWB.  Art 
„Saramei'',  Schenkel's  Bibellex.  V,  179.  Michaelis,  Grimm  nnd  Keil 
in  ibren  Cîommentaren  zu  I  M,  14,  27.    Derenbourg,  Histoire  p,  67.  450  s^. 

18)  Vgl.  ûber  die  Bedeutung  des  Volksbeschlusses  namentlich  auch  Lu- 
cius,  Der  Essenismus  (1881)  S.  86—88.  —  Der  Familien-Name  der 
Dynastie  ist  ol  ^AaafAtovalov  naîâeç  (Jos.  Vita  1;  Anit,  XX,  8,  11.  XX,  10), 
xo  koafiwvalwv  yévoç  {Antt.  XV,  11,  4),  ol  iiaafiœvaïoi  [Bell.  Jttd,  II,  16,  3; 
V,  4,  1),  nach  dem  im  ersten  Makkabâerbuche  nicht  erwâhnten  Ahnherm 
jiaafiQwaZoç  (AnU.  XH,  6, 1;  XIV,  16,  4;  XVI,  7, 1),  in  der  Mischna  Middoth  I,  6 
•»»3l«il3n  "^sa  oder  '^SToœn  "^sa  (letztere  Form  in  der  von  Lowe  herausgegebenen 
Cambridger  Handschrift),  im  Ibrgtmi  Jonathan  I  Sam.  2,  4  '^K3lQVn  n*^n;  an- 
dere rabbinische  Stellen  s.  bei  Le vy,  Chald.  Wôrterb.  und  Neuhebr.  Wôrterb. 
8.  V.  •'Haioch.  —  Wellhausen  (Pharisâer  und  Sadducâer  8.  94  Anju.)  hat  die 
Vermuthung  ausgesprochen,  dass  Ha  s  m  on  der  Qrossvater  des  Mattathias  ge- 
wesen  sei,  indem  I  Makk,  2,  1  dtatt  xov  Svfiswv  gestanden  habe  ben  ehaschmon. 
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Tafeln  aufgezeichnet   und   dièse   im  Vorhof  des  Tempels  aufge- 
steUt»9). 

Zur  Legitimirung  durch  das  Volk  kam  bald  auch  die  Aner- 
kennung  von  Seite  der  Rômer.  Um  die  Zeit  jenes  Volks- 
beschlusses  sandte  Simon  eine  Gesandtschaft  unter  Fûhrung  des 
Numenius  nach  Rom,  welche  einen  goldenen  Schild  von  tausend 
Minen  Gewicht  ûberbrachte  und  um  Erneuerung  des  Bûndnisses 
bat  Die  Gesandtschaft  wurde  vom  Sénat  wohlwollend  aufgenom- 
men  und  erlangte  einen  Senatsbeschluss,  welcher  den  Juden  den 
ungeschmàlerten  Besitz  ihres  Gebietes  garantirte.  Von  dem  Inhalt 
des  Senatsbeschlusses  wurden  die  Kônige  von  Aegypten,  Syrien, 
Pergamum,  Kappadocien  und  Parthien  und  viele  selbstàndige 
kleinere  Staaten  und  Communen  Griechenland's  und  Kleinasiens  in 
Kenntniss  gesetzt,  indem  ihnen  zugleich  aufgetragen  wurde,  die  ans 
Palàstina  zu  ihnen  geflûchteten  Uebelthàter  dem  judischen  Hohen- 
priester  auszuliefern  ^o).   Der  Wortlaut  des  Senatsbeschlusses  liegt  | 


19)  I  Makk.  14,  27.  48—49.  —  Der  im  I.  Makkabâerbuche  mitgetheilte 
Wortlaut  der  Urkunde  (14,  27 — 45)  giebt  sich  als  ein  àvxiyQatpov  des  authen- 
tischen  Textes  (14,  27).  Hiebei  fallt  jedoch  die  Bemerkung  14,  38—40  au^ 
dass  Demetrius  den  Simon  deshalb  als  Hohenpriester  bestatigt  habe,  weil 
er  gehôrt  batte,  dass  die  Romer  die  Gesandtschaft  Si  m  on*  s  ehrenvoll  anfge- 
nommen  hâtten.  Der  Freibrief  des  Demetrius  fSr  die  Juden  (I  M,  13,  36—40 
vgl.  oben  S.  242)  fallt  ja  einige  Jahre  frûher  als  die  Gesandtschaft  Simon 's 
an  die  Rômer,  die  eben  jetzt,  etwa  gleichzeitig  mit  unserem  Volksbeschlusse, 
erst  abging  und  noch  spâter  zuruckkehrte.  Wenn  also  in  der  sonstigen  Er- 
zâhlung  unseres  Bûches  die  Thatsachen  richtig  angegeben  sind,  so  kann  das 
angegebene  Verhâltniss  nicht  richtig,  demnach  der  mitgetheilte  Wortlaut  des 
Volksbeschlusses  nicht  in  allen  Einzelheiten  authentisch  sein.  Er  scheint 
mehr  eine  freie  Reproduction  als  eine  diplomatisch  genaue  Abschrift  zu  sein. 
S.  Grimm,  Das  erste  Makkabâe'rbuch  8.  219  f.  Zu  der  Annahme,  dass  er 
erst  von  einem  spâteren  Interpolator  eingefugt  sei  (Willrich,  Juden  und 
Griechen  S.  69  f.  Kautzsch,  Uebers.  der  Apokr.  S.  29),  scheint  mir  kein 
Anlass  vorzuliegen. 

20)  Vgl.  ûberh.  I  M.  14,  24  u.  15,  15-24.  —  Das  erste  Makkabâerbuch 
spricht  so,  als  ob  die  Rômer  schon  vorher  aus  eigenem  Antrieb  ein  Schreiben 
an  die  Juden  wegen  Erneuerung  des  Bûndnisses  gerichtet  hâtten  (I  Makk.  14, 
16  ff.).  Das  ist  schwerlich  historisch.  —  Nach  I  M,  14,  24  vgL  mit  14,  25  ff. 
mûsste  man  annehmen,  dass  die  Gesandtschaft  schon  vor  dem  Volksbeschluss 
vom  18.  Elul  172  cier.  Sel,  —  September  141  vor  Chr.  abgegangen  wâre.  Das 
ist  kaum  denkbar,  da  sie  erst  im  J.  174  aer.  Sel,  =  139/138  vor  Chr.  zurûck- 
kam  (I  M.  15,  10  u.  15).  Vielleicht  hat  der  Verf.  die  Notiz  von  dem  Abgang 
der  Gesandtschaft  deshalb  vor  dem  Bericht  ûber  den  Volksbeschluss  einge- 
schaltet,  weil  er  nach  der  ungenauen  Wiedergabe  des  Volksbeschlusses  I  M.  14, 
40  diesen  bereits  als  eine  Wirkung  der  Gesandtschaft  ansah.  —  Zu  bemerken 
ist  noch,  dass  das  Verzeichniss  der  Staaten,  an  welche  das  rômische  Rund- 
schreiben  gerichtet  ist  (I  Jlf.  15,  16.  22—23),  den  damaligen  Verhaltnissen  ent- 
spricht.    Denn  fast  aile  einzelnen  kleinen  Staaten  und  Communen, 
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uns  wahrscheinlich  in  dem  Ton  Josephus  Antt.  XIV,  8,  5  mitge- 
thdlten  Senatsconsult  vor,  das  Josephus  erst  in  die  Zeit  Hyrkan's  II 
setzt  Die  in  dieser  Urkunde  vorausgesetzten  Verliâltnisse  sind 
nàmlich  ganz  dieselben  wie  in  I  Makk.  14,  24  u.  15,  15—24:  judische 
Gesandte,  deren  einer  Numenius  hiess,  uberbrachten  einen  golde- 
nen  Schild  mit  der  Bitte  um  Emeuerung  des  Bûndnisses,  und  der 
Sénat  beschloss  infolge  dessen,  die  autonomen  St&dte  und  Eônige 
anzuweisen,  dass  sie  die  Integritât  des  jûdischen  Gebietes  respec- 
tirten.  Die  betreffende  Senatssitzung  fand  nach  Josephus  statt  slâolq 
Aexefi^Qlaiç  =  13.  December,  unter  Leitung  des  Prâtoi-s  Lucius 
Valerius.  Môglicherweise  ist  daher  letzterer  identisch  mit  dem 
^Consul  Lucius",  welcher  nach  IM.  15,  16  das  Rundschreiben  an 
die  K5nige  und  Stâdte  ausgefertigt  hat^').  Doch  kann  damit  auch 
der  eine  der  Consuln  des  Jahres  139  v.  Chr.,  L.  Calpurnius  Piso 
gemeint  sein,  der  nach  der  richtigen  Lesart  bei  Voler.  Max.  I,  3,  2 
mit  seinem  Vornamen  nicht  Cneius,  sondern  Lucius  hiess ^2).   Jeden- 


welche  neben  den  Eônigen  von  Aegypten,  Syrien,  Pergamnm, 
Kappadocien  und  Parthien  genannt  werden,  waren  damais  in  der 
That  weder  den  Bômern  noch  einem  jener  Kônlge  unterthânig. 
Vgl.  die  Nachweise  belMarqnardt,  Eômische  Staatsverwaltung  Bd.  I,  2.  Aufl. 
1881,  S.  333  ff.  und  sonst;  auch  Gilbert,  Handbnch  der  griech.  Staatsalter- 
thûmer  Bd.  H,  1885,  passim.  Mommsen,  Eômisches  Staatsrecht  III,  1  (1887) 
S.  670.  Brandis  in  Pauly-Wissowa's  Beal-Enc.  II,  1540  f.  (s.  v.  Asia).  Unger, 
Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und  hist.  CL  1895, 
S.  563  ff.  —  Willrich,  Judaica  S.  76  erhebt  gegen  die  Liste  zweierlei  Ein- 
wfinde:  1)  dass  Demetrius  von  Syrien,  an  welchen  das  Schreiben  nach  I  M.  15, 
22  auch  gerichtet  war,  sich  damais  schon  in  parthischer  G^fangenschaft  be- 
funden  habe,  2)  dass  Cypem  und  Cyrene,  welche  neben  dem  Kônige  von  Aegypten 
genannt  werden,  damais  noch  zu  Aegypten  gehôrten.  Aber  Nr.  1  ist  nicht 
erweislich  (vgl.  oben  S.  172  f.},  und  Nr.  2  ist  nicht  auffallend,  da  die  Bômer 
sich  wohl  erlauben  konnten,  an  die  agyptischen  Gk>uvemeure  von  Cypem  und 
Cyrene  extra  zu  schreiben.    Vgl.  Unger  a.  a.  O. 

21)  So  Mendelssohn  (in  der  unten  angefÛhrten  Schrift,  indem  er  an- 
nimmt,  dass  ans  dem  „Prator**  infolge  der  Uebersetzung  in's  Hebrâische  und 
aus  dem  Hebrâischen  wieder  in^s  Griechische  I  M.  15,  16  irrthûmlich  ein 
„Consul"  geworden  sei. 

22)  6o  Bitschi  und  Andere.  —  Die  Identitât  des  Senatsconsultes  bei 
Josephus  Antt.  XIY,  8,  5  mit  dem  durch  die  Gesandtschaft  Simon's  veranlassten 
ist  schon  von  Ewald  (Qesch.  des  Volkes  Israël  3.  Aufl.  IV,  438)  und  Grimm 
(Exeget.  Handb.  zu  I  Makk.  S.  226  f.)  angenommen  worden.  Unabhângig  von 
ihnen  ist  Mendelssohn  zu  derselben  Ansicht  gelangt  und  hat  sie  nâher  be- 
grûndet  Durch  seine  Untersnchung  ûber  dièse  und  die  damit  zusammen- 
bângenden  Fragen  ist  in  den  Jahren  1873—1877  eine  ganze  Literatur  hervor- 
gerufen  worden.  S.  Mendelssohn,  De  senati  constdii  Romanorum  ah  Josepho 
Antiq.  XIV,  8,  5  relati  temportbiêSy  Lips.  1873  (aufgenommen  in  BitschFs  Acta 
^oûietaiis  philologae  Lipsiensis  t.  Y,  Lips.  1875).  —  Bitschi,  Eine  Berichtigung 
der  republicanischen  Consularfasten,  zugleich  als  Beitrag  zur  Geschichte  der 
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falls  I  wird  die  Anwesenheit  der  judisclien  Gesandten  zu  Rom  in 
das  J.  139  vor  Chr.  fallen,  denn  sie  kamen  im  J.  174  aer.  Sel.  «= 


rômisch-jûdîschen  internationalen  Beziehungen  (Rhein.  Muséum  Bd.  28,  Jahrg. 
1873,   S.  586—614).  —  Ritschl,  Nachtrag  hierzu  (Rhein.  Muséum,  Bd.  29, 
Jahrg.  1874,   S.  337  ff.).   —   Grimm,   Ueber  I  Makk.  8  und  15,  16—21  nach 
Mommsen's  und  Ritschrs  Forschungen   (Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol.  1874, 
S.  231—238).  —  Lange,  in  Bursian's  Jahresbericht  ûber  die  Fortschritte  der 
class.  Alterthumswissenseh.  Bd.  I  (fur  1873)  S.  872—876.  —  Mommsen,  Der 
Senatsbeschluss  Jos.  Antt  XIV,  8,  5  (Hermès  Bd.  IX,  1875,   S.  281—291).  — 
Mendelssobn  und  Ritschl,   Nochmals   der  rômische  Senatsbeschluss  bei 
Josepkus  Antt  XIV,  8,  5  (Rhein.  Muséum  Bd.  30,  Jahrg.  1875,  8. 419—435).  — 
Keil,  Commentar  ûber  die  Bûcher  der  Makkabâer  (1875)  S.  239  ff.  —  Wieseler, 
Theol.  Studien  u.  Krit  1875,  S.  524 ff.  —  Grimm ,  Die  neuesten  Verhandlungen 
ûber  den  „C!on8ul  Lucius"  I  Makk.  15,  16  (Zeitschr.  fur  wissensch.  TheoL  1876, 
S.  121—132).  —  Wieseler,  Theol.  Stud.  u.  Krit.  1877,  S.  281—290.  —  Ju- 
deich,  Câsar  im  Orient  (1885)  S.  129—136.  —  Viereck,  Sermo  Oraecus,  quo 
senaius  popultisque  Romanus  etc,  usisunt,  Ootting,  1888,  p.  103—106.  —  Unger^ 
Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und  hist.  Classe  1895, 
S.  553—575.  —  Willrich,   Juden  und  Griechen  (1895)  S.  71  f.  —  Josephus 
bemerkt  Antt  XIV,  8,  5,  nachdem  er  den  Wortlaut  des  Senatsconsultes  mit- 
getheilt  bat,  zavta  iyévSTo  inl  "'Yçxavov  içx^sçéctfç  xal  i&vaçx^v  Mtovç  ivatov 
(jLTivbç  Ilavéfjtov.    Er  meint  damit  Hyrkanll.    Mommsen  und  nach  ihm 
Judeich  verlegen  auf  Grund  dessen  das  Senatsconsult  in  das  J.  47  vor  Chr., 
als  Câsar  die  Dinge  in  Syrien  ordnete;  und  Willrich  versichert,  dass  Momm- 
sen „unwiderleglich  nachgewiesen"  habe,   dass  die  Urkunde  in  die  Zeit  Hyr- 
kan's  II  gehôre.    In  Wahrheit  ist  Mommsen's  Ansicht  unmôglich,  weil  da& 
J.  47  nicht  das  neunte  Jahr  Hyrkan's  II  war,  weder  als  àçxtSQBvç  noch  als 
i^vdçx^ç,    Ersteres  war  er  schon  seit  63  vor  Chr.  und  letzteres  ist  er  erst 
durch  Câsar  wieder  geworden.    (Die  Datirung  Mommsen's  von  den  Yerftignngen 
des  Gabinius  an  ist  unmôglich,  weil  durch  Gabinius  dem  Hyrkan  nichts  ge- 
geben,  sondern  aile  politische  Macht  genommen  worden  ist,  s.  Mendelssobn, 
Rhein.  Muséum  Bd.  30,   1875,   S.  424  f.    Bd.  32,  1877,   S.  256).    Auch  konnte 
den  Juden  im  J.  47  nicht  die  Sicherheit  ihrer  „Hâfen"  garantirt  werden,  wie 
in   dem  SC  geschieht,   weil   sie  seit  Pompejus  keine  mehr  hatten  (erst  nach. 
dem  J.  47  erhielten  sie  Jope  wieder  durch  Câsar*s  Gunst).    Weit  cher  kommt 
daher  die  Ansicht  Scaliger's  und  Aelterer  in  Betracht,  welche  durch  Vie reck 
und  Unger  emeuert  worden  ist,  dass  das  neunte  Jahr  Hyrkan's  I.  gemeint 
sei.    Aber  die  Gleichheit  der  Verhâltnisse  von  I  M.  15,  16—21  und  Jos,  Antt. 
XIV,  8,  5  ist  so  gross,  dass  die  Annahme  der  Identitât  nicht  abzuweisen  sein 
wird.    Dièse  erkennt  z.  B.  auch  Willrich  an.    Die  Frage  dûrfte  sich  demnach 
dahin  stellen,  ob  man  in  Betreff  der  Datirung  dem  I.  Makkabâerbuche,  welches 
in  der  Urkunde  selbst  den  Namen  Simon's  nennt  (15,  17),  oder  dem  Josephus 
den  Vorzug  geben  soll.    Ist  dem  aber  so,  dann  scheint  mir  die  Autoritât  des 
letzteren  allerdings  zu  schwach,  um  die  des  ersteren  auszustechen.    Fur  die 
Zeit  Simon's  spricht  auch,  dass  in  dem  Senatsconsult  Antt  XIII,  9,  2,  welches 
in  die  erste  Zeit  Hyrkans  gehôrt,  hôchst  wahrscheinlich  auf  unser  Senatscon- 
sult Bezug  genommen  ist  —  Gegen  die  Ansetzung  nnseres  SC  auf  das  J.  139 
vor  Chr.  macht  Mommsen  als  entscheidenden  Grand  geltend,  dass  die  be- 
treffende  Senatssitzung  nach  Josephus  im  TempelderConcordia(^T4» 
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139/138  vor  Chr.  nach  Palâstina  znrlick  (I  K  15,  10  u.  15).  Mit 
dieser  Gesandtschaft  wird  auch  das  Auftreten  einer  jûdisclien  Pro- 
paganda  in  Rom  im  J.  139  v.  Clir.  zusammenhângen,  Ton  welchem 
wir  dnrch  eine  Notiz  des  Valerîus  Maximns  wissen^»). 

Die^  Regierung  Simon's  sollte  indess  nicht  ganz  so  ungestôrt 
verlaufen  wie  bisher.  Auch  er  wurde  noch  einmal  in  die  syrischen 
Angelegenheiten  verwickelt  Dort  trat  eben  um  dièse  Zeit  Deme- 
trius  n.  Yorl&ufig  yom  Schanplatze  ab.  Er  halte  sich  in  einen 
langwierigen  Xrieg  mit  dem  parthischen  Eônig  Mithridates  I 
eingelassen,  der  damit  endigte,  dass  Demetrins  yon  letzterem  im 
J.  138  V.  Chr.  gefangen  genommen  wurde^^).  An  Stelle  des  Demetrius 
ûbemahm  nun  sein  Bmder  Antiochns  VII  Sidetes  den  Eampf 
gegen  Trypho.  Wie  aile  syrischen  Prâtendenten,  die  ihren  Thron 
erst  erobern  mussten,  beeilte  sich  auch  Antiochus,  die  Juden  mit 
Gunstbezeugnngen  zu  ûberhâufen.  Er  hatte  in  Rhodus  Von  der 
Gefangennahme  des  Demetrius  gehôrt  Noch  vor  seiner  Landung 
an  der  syrisch-phônicischen  Kûste  („von  den  Insein  des  Meeres  ans") 
erliess  er  ein  Schreiben  an  Simon,  worin  er  ihm  aile  Privilegien 
der  fruheren  K6nige  bestatigte  und  ihm  namentlich  auch  das  Munz- 
recht  verlieh^^*).    Bald  darauf,  noch  im  J.  174  aer.  Sel  ^  139/138; 

T^ç  ^Ofitovolaç  va(jJi)  stattgeftmden  habe,  wâhrend  der  Concordia-Tempel,  in 
welchem  die  Senatssitzungen  spâter  gehalten  zu  werden  pâegten,  erst  im  J. 
121  erbant  worden  sei.  Mommsen  selbst  erwâhnt  aber  eiuen  anderen  Tempel 
der  Concordia,  welcher  schon  im  J.  366  vor  Chr.  durch  M.  Furius  Camillufl 
erbaut  {Plutarch,  Camill  42)  und  durch  Tiberius  emenert  worden  i&t  (OM.  Faati /, 
641—648);  und  Ritschl  hat  ûberzeugend  dargethan,  dass  dieser  zu  einer  Senats- 
sitzung  sehr  wohl  geeignet  war  (Ehein.  Muséum  1876,  8.428—432).  Vgl.  auch 
Art  Concordia  in  Pauly-Wissowa's  Beal-Enc.  IV,  831—833  (wo  aber  die  ver- 
schiedenen  Localitâten  nicht  genûgend  auseinander  gehalten  werden). 

23)  Valerius  Maximus  I,  3,  2:  Idem  (nâmlich  der  Prâtor  Hispalus)  Judaeos, 
gui  SabaaU  Jovis  cultu  Romanos  inficere  mores  concUi  erant,  répétera  domos  sttàs 
eoegit,  Vgl.  hierzu  Bd.  III,  S.  28f.  —  Die  durch  den  Prâtor  ausgewiesenen 
jûdischen  Proselytenmacher  kônnen  freilich  nicht  die  Gesandten  selbst  sein, 
wohl  aber  Leute  ans  ihrem  Gefolge.  Damit  erledigen  sich  die  Bemerkungen 
von  Wellhausen  (Israelit.  und  jfld.  Gesch.  2.  Ausg.  S.  258)  und  Willrich 
(Judaica  S.  63).  Es  kann  doch  nicht  zufôllig  sein,  dass  beide  Thatsachen 
genau  in  dasselbe  Jahr  fallen. 

24)  I  Makk.  14,  1—3.  Josephus  AiUL  XIII,  5,  11.  Appian,  Syr,  67.  Justin. 
XXXVI,  1.  XXXVIII,  9.  Euseb.  Chronic.  éd.  Schoene  I,  255  sq.  SynceU,  éd. 
Dindorf  I,  554.  Ueber  die  Chronologie  s.  oben  S.  172  f.  —  Fast  sâmmtliche 
Quellen  nennen  den  Partherkônig  Arsaces,  was  nach  Strabo  XV,  1,  36  p.  702 
und  Jtêstin.  XLI,  5  der  gemeinsame  Name  aller  parthischen  Kônige  war.  Nach 
Justin.  XXXVIII,  9  wurde  aber  Demetrius  gefangen  genommen  von  dem  Vor- 
gângei  jenes  Phraates,  der  ihn  nachmals  wieder  frei  liess.  Der  Vorgânger 
des  Phraates  war  aber  nach  Justin.  XLI,  6;  XLII,  1  Mithridates  I. 

25)  I  Makk.  15,  1 — 9.  —  Zur  Erlâuterung  von  àno  t<5v  vi^awv  rijç  ^aXdaariç 
I  M.  15,  1  dient  Appian.  Syr.  c.  68:  nvd^ofisvoç  êv  ^Poâm  neçl  zfjq  ccl/,fJak(oalaç, 
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V.  Chr.  (I  M,  15, 10),  landete  Antiochus  in  Syrien  und  gewann  rasch 
die  Oberhand  uber  Trypho.  Letzterer  musste  nach  Dora,  der 
starken  Festung  an  der  phônicischen  Kuste,  fliehen  und  wurde  hier 
von  Antiochus  belagert^^).  Zwar  gelang  es  dem  Trypho,  von  da 
wieder  zu  entkommen.  Er  floh  iiber  Ptolemais^')  nnd  Orthosias^^) 
nach  Apamea.  Aber  hier  wurde  er  aufe  Neue  belagert  und  kam 
bei  der  Belagerung  um's  Leben^»). 

Sobald  Antiochus  auch  nur  einigen  Erfolg  gegen  Trypho  er- 
rungen  hatte,  nahm  er  gegen  die  Juden  eine  andere  Haltung  an. 
Noch  wàhrend  der  Belagerung  von  Dora  schickte  ihm  Simon  zwei- 
tausend  Mann  Hiilfstruppen  und  ausserdem  Silber  und  Gold  und 
Waffen  zur  Untersttitzung.  Antiochus  wies  aber  das  Anerbieten 
zuriick,  widerrief  aile  fruheren  Zusagen  und  sandte  einen  seiner 
Vertrauten,  den  Athenobius,  nach  Jérusalem,  um  von  Simon  die 
Herausgabe  der  eroberten  Stâdte  Jope  und  Gaz  ara  und  der  Burg 
von  Jérusalem,  sowie  aller  anderen  von  den  Juden  in  Besitz  ge- 
nommenen  Orte  ausserhalb  Judâa's  zu  verlangen.  Wenn  Simon  sie 
nicht  zurttckgeben  woUe,  so  soUe  er  fîir  ailes  zusammen  die  Summe 
von  tausend  Talenten  (als  einmalige  Abfindungssumme)  bezahlen. 
Die  Forderungen  waren  durchaus  berechtigte,  da  die  Juden  fur 
ihre  Eroberungen  keinen  Rechtstitel  geltend  machen  konnten.  Aber 
Simon  weigerte  sich,  darauf  einzugehen;  er  erklârte  sich  nur  zur 
Zahlung  von  hundert  Talenten  bereit  Mit  diesem  Bescheid  kehrte 
Athenobius  zum  Kônig  zuriick^^^). 

Antiochus  war  entschlossen,  seine  Forderungen  mit  Gewalt 
durchzusetzen.    Wâhrend  er  selbst  noch  mit  Trypho  zu  thun  hatte. 


26)  I  MaJck.  15,  10-14.  Josephus  Antt.  XIII,  7,  1—2.  —  Ueber  Dora  s. 
Bd.  II,  S.  108-110. 

27)  Charax  bei  Steph,  Byx,  s.  v.  Jwçoç  (hiemach:  Miiller,  Fragm.  hist  graec. 
m,  644  n.  40). 

28)  I  Makk,  15,  37.  —  Orthosias  liegt  nôrdlich  von  Tripolis  an  der  phô- 
nicischen Kûste.  S.  Ritter,  Erdkunde  XVII,  1,  SOSAfl  Winer  RWB.  s,  v,, 
Enencker  in  SchenkePs  Bibellex.  IV,  370 f.  Gildemeister,  Zeitschr.  des 
DPV.  III,  247  f. 

29)  Josephus  Antt.  XIII,  7,  2.  —  Vgl.  auch  Appian.  Syr,  68  und  Strabo  XIV, 
5,  2  p.  668.  Letzterer  sagt  von  Trypho:  rovzov  fihv  ovv  kvtioxoç  6  JTjfÂtjxçlov 
xaxaxXsiaaç  eïç  u  x^^Q^ov  i^dyxaae  âisçyaoaa^ai  xo  aw/xa. 

30)  I  Makk,  15,  25—36.  Joseph,  Antt  XIII,  7,  2—3.  Die  geforderte  Summe 
von  tausend  Talenten  kann  nur  aïs  einmalige  Abfindungssumme  gemeint  sein. 
Abtretungen  einzelner  Stâdte  gegen  grosse  Greldzahlungen  kamen  auch  sonst 
vor  (vgl.  die  Inschrift  Eschmunazar^s  ûber  die  Abtretung  von  Jope  und  Dora 
an  die  Sidonier,  unten  Bd.  n,  S.  100).  Ein  dauemder  Tribut  von  tausend 
Talenten  fQr  ein  paar  Stâdte  wâre  ausser  allem  Verhâltniss  gewesen,  da  z.  B. 
spâter  das  ganze  Gebiet  des  Archelaus,  welches  grôsser  war  aïs  dasjenige 
Simon's,  nur  600  Talente  jâhrlich  abwarf  {Antt.  XVII,  11,  4). 
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ûbertrug  er  seînemFeldherrnKendebàus  die  Bekàmpfting  Simon's. 

Kendebâus  schlug  sein  Hauptquartier  in  Jamnia  auf,  befestigte 

Kedron  (wahrscheinlich  das  heutige  Katra  in  der  Nâhe  von  Jamnia) 

nnd  machte  EinfâUe  in  Judaa^»).    Simon  |  war  durch  sein  Alter 

verhindert^  personlich  noch  einmal  zu  Felde  zu  ziehen.    Er  sandte 

daher  seine  Sôhne  Judas  und  Johannes  mit  einem  Heere  gegen 

Eendebâns.    Beide  rechtfertigten  das  Verti'auen,  das  ihr  Vater  in 

sîe  gesetzt  batte.    In  einer  entscheidenden  Schlacht  wurde  Kende- 

bàns  vollstândig  besiegt.     Da  Judas  verwundet  war,  ûbernahm 

Johannes  die  Verfolgung  und  jagte  die  Feinde  bis  Kedron  und  bis 

in  das  Gebiet  von  Asdod.    Als  Siéger  kehrte  er  nach  Jérusalem 
zuriick^^)^ 

So  lange  Simon  lebte,  wurde  der  Angriff  von  Seite  des  An- 
tiochus  nicht  wiederholt. 

Es  schien  somit,  dass  dem  Simon  ein  ruhiges  Ende  im  Frieden 
beschieden  sei.  Allein  es  soUte  dem  nicht  so  sein.  Wie  aile  seine 
Briider,  so  starb  auch  er  eines  gewaltsamen  Todes.  Sein  eigener 
Schwiegersohn  Ptolemàus,  welcher  Strateg  uber  die  Ebene  von 
Jéricho  war,  hatte  hochfahrende  Plane.  Er  woUte  sich  der  Herr- 
schaft  bemâchtigen  und  sann  darauf,  mit  List  Simon  und  seine 
Sôhne  ans  dem  Wege  ztt  schaffen.  Als  daher  Simon  im  Moijat 
Schebat  des  Jahres  177  cur.  Sel.  =  Februar  135  vor  Chr.  (I  M,  16, 
14)  auf  einer  Rundreise,  auf  welcher  er  die  Stâdte  des  Landes  be- 
sichtigte,  auch  den  Ptolemâus  in  der  Feste  Dok  bei  Jéricho  be- 
suchte,  veranstaltete  Ptolemâus  ein  grosses  Gelage  und  liess  wâhrend 
desselben  den  Simon  und  zwei  seiner  Sôhne,  welche  bei  ihm 
waren,  Mattathias  und  Judas,  meuchlings  ermorden^^). 

So  wurde  auch  der  letzte  von  den  Sohnen  des  Mattathias  zu 
seinen  Vàtem  versammelt 


31)  I  Makk.  15,  38—41.  Joseph,  Antt.  Xni,  7,  3.  tJeber  Kedron  s.  Buhl, 
G€Ogr.  8.  188.  —  KsvâefiaToç  ÎRt  wohl  so  viel  wie  Kavâv^ç,  von  der  Stadt 
Kàvâvfia  in  Lycien,  Steph,  Byx.  s,  v,,  Plin,  Hist  nai,  V,  101.  Benndorf  und 
Niem&nn,  Beisen  in  Lykien  nnd  Karien  (1884)  8.  133. 

32)  I  Makk,  16,  1—10.    Joseph,  l.  c. 

33)  I  Makk.  16, 11—17.  Joseph,  Antt,  XHI,  7,  4.  —  A<ix  I  M.  16, 15  ist  jeden- 
falls  identisch  mit  âayév  Jos^,  Antt  XIII,  8, 1  ;  Bell.  Jud,  I,  2,  3.  Der  Name 
hat  sich  noch  erhalten  in  dem  Namen  der  QueUe  Ain  ed-Duk,  nôrdiich  von 
Jéricho  am  Bande  des  Gebirges,  an  einer  zur  Anlage  einer  Festung  sehr  geeig- 
neten  SteUe.  S.  Robinson,  Palâstina  II,  559.  Ritter,  Erdkunde  XV,  1,  460. 
Baumer,  Palâstina  S.  184.  Mûhlau  in  Riehm's  Wôrterbuch,  Art.  „Doch". 
Guérin,  Samarie  I,  218—222.  The  Survey  of  Western  Palestine,  Memoirs  hy 
Conder  and  Kitchener  TU,  173;  190;  209;  dazu  Bl.  XVIII  der  grossen  eng- 
lischen  Karte.  Clermont-  Ganneau,  Archaeological  Researches  in  Palestine 
vol.  n,  1896,  p.  20—23.    van  Kasteren,  Revue  biblique  VI,  1897,  p.  99—104. 
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§  8.  Johannes  Hyrkanus  I  (135-104  TOr  Chr.)») 

Quelle n:  Nîcht  erhalten  ist  die  I  Makk.  16,  23—24  em^âhote  Geschichte  des 

Johannes  Hyrkanus. 
Joseph.  Antt,  Xin,  8—10.    BdL  Jud.  I,  2.    Zonaras  Annal.  V,  1-2 

(Auszug  aus  Jos.).  | 
Mischna  Maaser  scfimi  V,  15;  Sota  IX,  10.    Sonstige  rabbinische 

Traditionen  bei  Derenbourg  p,  70 — 82. 
Die  Mûnzen  am  voUstandigsten  bei  Madden,   Coins  of  tke  Jetvs 

(1881)  p,  74—81. 
Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  446—502. 

Grâtz,  Geschichte  der  Juden  III,  4.  Aufl.  1888,  S.  64—117. 

Hîtzig»  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  459—472. 

Werner,  Johann  Hyrkan,   ein  Beitrag  zur  Geschichte  Judâas  im 

zweiten  vorchristlichen  Jahrhimdert.    Wernigerode  1877. 
Hamburger,  Real-Enc.  fur Bibel  und  Tabnud,  Abth.II  S. 421— 426. 
Wellhausen,  Die  Pharisâer  und  die  Sadducâer  (1874)  S.  89—95. 


1)  Ueber  die  Chronologie  der  Hasmonâer  vgl.  Nies e,  Hermès  Bd.  28, 
1893,  S.  216—228.  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.- 
philol.  und  hist.  Cl.  1896,  S.  357—382.  Es  ist  hierûber  Folgendes  zu  bemer- 
ken.  Josephus  giebt  als  Regierungszeit  der  Fûrsten  von  Johannes  Hyr- 
kanus I  bis  Alexandra  inclus,  folgende  Data: 

Johannes  Hyrkan    .    .  31  Jahre  {ArUt  XIH,  10,  7). 

Aristobul  I 1      -       {Antt.  XIH,  11,  3). 

Alexander  Jann[âus     .  27      -       {Antt  XIH,  15,  5). 

Alexandra  .....  9  -  Uw«.  XIH,  16,  6). 
Dieselben  Zahlen  giebt  Jos.  noch  an  zwei  anderen  Orten,  Antt.  XX,  10 
und  Bell.  Jvd.  I,  2—5.  Fur  Hyrkan  haben  zwar  an  der  einen  Stelle  {Antt, 
XX,  10)  die  Ausgaben  von  Hudson  bis  Bekker  nur  30  Jahre  {tçidxovta  â*  àv 
hsot).  Aber  Niese  giebt  nach  entscheidendem  Zeugniss  der  Handschriften 
auch  hier  31  {eod.  Ambr.  Tçtcueovtahv  frjy,  codd.  Med.  u.  Vat.  zçiaxovzahy 
hoç,  60  auch  die  Ausgaben  vor  Hudson).  Eine  Differenz  liegt  nur  Bell.  Jud, 
I,  2,  8  vor,  wo  fur  Hyrkan  33  Jahre  gegeben  werden.  Vielleicht  ist  aber  auch 
dies  nur  ein  alter  Sclireibfehler,  denn  die  lat  Bearbeitung  des  Hegesippus  hat 
dafûr  trigesimo  et  primo  anno  (éd.  Weber  I,  1,  10).  S.  Niese,  Hermès  28, 
S.  217,  schwankender  in  der  Ausg.  des  Bell.  Jud.  Proleg.  p.  LXH.  Jedenfalls 
ist  31  das  Richtige,  da  Josephus,  wenn  er  ûberhaupt  33  geschrieben  hat,  dies 
in  den  Antt.  auf  Grund  besserer  Kenntniss  corrigirt  hat. 

Als  feste  Punkte  geben  sich:  1)  Der  Tod  Simon's  im  Monat  Schebât 
d.  J.  177  aer.  Sel.  «  Febr.  135  v.  Chr.  (I  Makk.  16,  14)  und  2)  der  Beginn  des 
Bruderkrieges  zwischen  Aristobul  II  und  H  y  r  k  a  n  H,  unmittelbar  nach  dem 
Tode  der  Alexandra,  nach  Jos.  Antt.  XIV,  1,  2  im  3.  Jahre  der  177.  Olym- 
piade =  Sommer  70—69  v.  Chr.,  und  zwar  unter  den  Consuln  Q.  Hortensius 
und  Q.  MeteUus  Creticus.  Dièse  waren  Consuln  i  J.  69  v.  Chr.  Der  Beginn 
jenes  Bruderkrieges  und  somit  auch  der  Tod  Alexandra's  wûrde  hiemach  in 
die  erste  Hâlfte  des  Jahres  69  v.  Chr.  fallen.  Nun  sind  aber  vom  J.  135  bis 
69  nur  60  Jahre,  wâhrend  wir  durch  Addition  der  obigen  Regierungsjahre  68 
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Da  das  Hohepriesterthum  und  Fûrstenthum  in  Simon's  Hause 
fur  erblich  erklfirt  worden  war,  so  war  sein  iiberlebender  dritter 


eihalten  wûrden.  Ich  habe  daher  in  der  1.  und  2.  Aufl.  dièses  Bûches  ange- 
nommen,  dass  Josephus,  indem  er  vom  Zeitpunkt  des  Regierungsantrittes  an 
ohne  Rûcksicht  auf  das  Kalendeijahr  rechnet,  den  letzten  Jahresbruchtheil 
immer  als  voiles  Jahr  genommen  habe,  so  dass  also  factisch  fur  jeden  Re- 
genten  ein  gewisser  Jahresbruchtheil  in  Abzug  zu  bringen  sein  wurde.  Dies 
entepricht  indessen  nicht  der  bei  den  alten  Histonkem  und  Chronographen 
fiblichen  Bedmungsweise,  welche  voUe  Jahre  in  der  Weise  rechnen,  dass  das 
Kalenderjahr,  in  welchem  ein  Kegierungswechsel  stattgefunden  hat,  entweder 
dem  abgehenden  oder  dem  antretenden  Regenten  voll  angerechnet  wird  (vgl. 
oben  8.  168  die  Listen  des  Porphyrius  und  Eusebius).  Ans  diesem  Grunde 
glaubt  Niese  a.  a.  O^  dass  die  von  Josephus  gegebenen  Regentenjahre  ein- 
£ach  zu  addiren  seien,  demnach  der  Tod  der  Alexandra  in  das  J.  67  v.  Chr. 
zu  setzen  sei.  Eine  Bestâtigung  dafûr  findet  er  darin,  dass  Alexandra  den 
Abgang  des  Tigranes  aus  Syrien  (69  v.  Chr.)  um  einige  Zeit  ûberlebt  habeu 
musse,  und  darin,  dass  Josephus  fur  Alexandras  Nachfolger  Hyrkan  II  und 
Aristobul  II  zusammen  nur  3  Jahre  und  9  Monate  rechnet  (Hyrkan  3  Mo- 
nate  Antt.  XV,  6,  4,  Aristobul  3  Jahre  6  Monate  Antt.  XIV,  6, 1  §  97).  Damit 
werde  der  Zeitraum  zwischen  Alexandra's  Tod  und  Aristobuls  Absetzung  durch 
Pompejus  (67 — 63  v.  Chr.)  eben  ausgefûllt.  Diesen  Ansâtzen  steht  nun  freilicli 
die  Angabe  des  Olympiaden-  und  Consulen-Jahres  Antt,  XIV,  1,  2  entgegen. 
Man  wird  aber  mit  Niese  dièse  Instanz  nicht  als  entscheidend  ansehen  dûrfen. 
Denn  Josephus  ist  in  seinen  Synchronismen,  die  er  vermuthlich  einem  chrono- 
graphischen  Handbuch,  etwa  dem  Castor  (s.  oben  S.  73  f.)  entnimmt,  nicht 
immer  glûcklich;  entschieden  falsch  ist  es  z.  B.,  wenn  er  Antt.  XIII,  8,  2  das 
«rste  Jahr  des  Johannes  Hyrkanus  in  die  162.  Olympiade  (—  Sommer  132  bis 
128  V.  Chr.)  setzt.  So  scheint  auch  der  fragliche  Ansatz  auf  einer  irrigen 
Oombination  zu  beruhen,  vielleicht  der  Gleichsetzung  von  Alexandra's  Tod 
mit  der  Besiegung  des  Tigranes  durch  Lucullus  (69  v.  Chr.).  Die  Chronologie 
der  Hasmonâer  wird  demnach  folgendermassen  herzustellen  sein: 

Johannes  Hyrkan  .    .    .135—104. 

Aristobul  I 104—103. 

Alexander  Jannâus  .  .  103 — 76. 
Alexandra 76—67. 

Statt  der  hier  vorausgesetzten  Berechnung  der  Regentenjahre  ist  freilich 
noch  eine  andere  môglich.  Es  kônnen,  unter  Zugrundelegung  des  Kalender- 
jahres,  die  Regierungsjahre  in  der  Weise  gerechnet  sein,  dass  der  Bruchtheil 
des  Kalenderjahres  am  Anfang  imd  am  Schlusse  der  Regierung  immer  alâ 
voiles  Jahr  gerechnet  ist.  Nach  dieser  Rechnungsweîse  giebt  Josephus  z.  B. 
die  Regierungsjahre  des  Herodes  (s.  die  Bemerkungen  am  Schluss  von  §  15). 
Dann  wûrde  aber,  um  bei  der  Addition  die  richtige  Qesammtsumme  zu  er- 
halten,  fur  jeden  Regenten  ein  Jahr  in  Abzug  zu  bringen  sein;  und  man 
mOsste,  um  auf  den  von  Josephus  angegebenen  Endpunkt  69  vor  Chr.  zu 
kommen,  fûr  Johannes  Hyrkan  33  Jahre  in  Ansatz  bringen  (nach  Bell.  Jtid. 
I,  2,  8).  Diesen  W^  schlâgt  Unger  ein.  Aber  schon  die  Bevorzugung  des 
BeU.  Jud.  ist  sehr  bedenklich.  Ueberdies  muss  Unger  die  fÛr  Aristobul  II 
angegebenen  3 Va  Jahre  durch  Textverbesserung  in  6V2  Jahre  verwandeln,  um 

Sohârer,  Geschichte  I.  8.  n.  4.  Aufl.  17  ^ r\r\cs\o 
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Sohn  Johannes  Hyrkanus,  der  sich  als  Statthalter  in  Gazara| 
befand,  sein  rechtmàssiger  Nachfolger^).  Gegen  ihn  waren  daher 
die  nâchsten  Unternehmungeri  des  Prâtendenten  Ptolemàus,  der 
den  Vater  und  die  beiden  Brûder  ermordet  batte,  gerichtet  Un- 
mittelbar  nacb  jener  That  sandte  Ptolemàus  Meuchelmôrder  nach 
Gazara,  um  den  Johannes  ans  dem  Wege  zu  schaffen.  Dieser  war 
indess  durch  befreundete  Boten  bereits  gewarnt  und  liess  die 
M5rder  sofort  bei  ihrer  Ankunft  niedermachen.  Dann  eilte  er 
nach  Jérusalem,  und  es  gliickte  ihm  auch  hier,  dem  Ptolemàus  zu- 
vorzukommen.  Als  letzterer  ankam,  fand  er  die  Stadt  bereits  in 
der  Gewalt  des  Hyrkanus*). 

Ptolemàus  zog  sich  darauf  in  die  Feste  Dagon  (jedenfalls 
identisch  mit  Dok)  in  der  Nâhe  von  Jéricho  zuruck.  Hier  belagerte 
ihn  Hyrkan  und  wtirde  auch  ohne  Zweifel  die  Stadt  bald  erobert 
und  den  Môrder  seinem  verdienten  Schicksal  uberliefert  haben,  wenn 
nicht  die  Eûcksicht  auf  seine  Mutter  ihn  daran  gehindert  hàtte. 
Dièse  befand  sich  nàmlich  in  der  Gewalt  des  Ptolemàus.  Und  so 
oft  nun  Hyrkan  zum  Sturm  schreiten  woUte,  liess  Ptolemàus  sie 
auf  die  Mauer  fuhren  und  drohte,  sie  herabzustiirzen,  falls  Hyrkan 
nicht  von  seinem  Vorhaben  abstànde.  Dies  làhmte  sein  Vorgehen. 
Und  so  zog  sich  die  Belagerung  in  die  Lange,  bis  sie  wegen  des 
Sabbathjahres  von  selbst  aufgehoben  werden  musste.    Ptolemàus 


aile  Angaben  des  Josephus  zu  retten.  Damit  ist  doch  thatsfichlich  anerkaiint) 
dass  ohne  Verwerfong  der  einen  oder  der  anderen  Angabe  des  Josephus  nicht 
zum  Ziel  zu  kommen  ist.  Unter  diesen  Umstanden  dûrfte  Niese's  Auffassung, 
welche  nicht  die  officielle,  sondem  die  ft&r  historische  Schemata  ûbliche  Bech- 
nungsweise  voraussetzt,  die  wahrscheinUchste  sein. 

2)  Den  Beînamen  Hyrkanus  erklâren  Eusebius  und  Andere  daraus,  dass 
Johannes  die  Hyrkanier  besiegt  habe  {Eus eh.  Ckron.  éd.  Sehoene  H,  130  sq., 
griechisch  bei  Syneell.  I,  548:  yçxavovç  vixi^ijaç'Yçxavdç  dvoftâoB^f  latein.  bei 
Hieronymus:  adversum  Hyrcanos  bellum  gerens  Hyrcani  nomen  aceepit;  hier- 
nach  Suîpioius  Severus  II,  26:  qui  cum  adversum  Hyrcanos  y  gentem  vali- 
dissimam,  egregte  pugnasset,  Hyrcani  cognomen  accepte),  Zu  Gunsten  dieser 
Erklarung  kann  man  anfuhren,  dass  Johannes  in  der  That  an  dem  Feldzuge 
des  Antiochus  Vil  Sidetes  gegen  die  Parther  theilgenommen  hat  (s.  unten). 
AUein  sie  scheitert  an  der  Thatsache,  dass  der  Name  Hyrkanus  in  jûdischen 
Kreisen  schon  lange  vor  Johannes  Hyrkanus  auftaucht  {Joseph.  Antt,  XII,  4, 
6—11.  II  Makk,  3,  11).  Vermuthlich  ist  er  also  zu  erklâren  nach  Analogie 
von  "^^y&y  ?î|'n?  Bciba  mexia  VII,  9,  ^yi^r\  û^in;  Schabbath  H,  1.  Nasir  V,  4. 
Baba  bathra  V,  2.  Nach  Hyrkanien  sind  Juden  namentlich  durch  Artaxerxes 
Ochus  deportirt  worden  (s.  Bd.  HI  S.  6).  Ein  von  dort  stammender  Jude,  der 
sich  in  Palâstina  niedergelassen  hatte,  wurde  zunâchst  fÛr  seine  Person  ô  ^Yçxa- 
v6ç  genannt    Und  dadurch  hat  sich  der  Name  dann  eingebûrgert. 

3)  I  Makk,  16,  19—22.    Jos^h.  Antt.  XIH,  7,  4. 
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war  dadnrch  befreit^  liess  aber  trotzdem  Hyrkan's  Mutter  ermorden 
nnd  entfloh  dann^). 

So  batte  Hyrkan  durcb  ibn  Eltern  und  Geschwister  verloren, 
obne  dass  es  ibm  gelnngen  wâ^re,  an  ihm  Eache  zu  nebmen. 

Es  kam  jedocb  noch  Schlimmeres  liber  ibn.  Antiocbus  VII  | 
Sidetes  batte  bisber  —  wir  wissen  nicbt  weshalb,  vermntblicb 
weîl  die  syriscben  Angelegenbeiten  ibn  in  Ansprucb  nabmen  — 
nicbts  weiter  gegen  Judâa  unternommen.  Er  war  aber  nicbt 
Willens,  auf  die  einst  an  Simon  gestellten  Forderungen  zu  ver- 
zicbten.  Nocb  im  ersten  Jabre  Hyrkan's  (135/134  vor  Cbr.)  fiel  er 
in  Judâa  ein,  verbeerte  das  ganze  Land  und  belagerte  scbliesslicb 
den  Hyrkan  in  der  Hauptstadt  Jérusalem  ^).   Er  liess  um  die  ganze 


4)  Joseph,  Arat,  XIII,  8,  1.  Bell.  Jtéd.  J,  2,  3—4.  —  Wegen  des  Sabbath- 
jahres  vgl.  oben  S.  35  f. 

5)  In  Betreff  des  Datoms  stimmen  die  ADgaben  der  Quellen  nicbt  ûberein. 
Kacb  Josepbus  Anit  XHI,  8,  2  &nd  der  Ein  f  ail  des  Antiocbus  statt  tetaçttp 
fihy  hei  t^ç  fiaoïXelaç  avTOv,  nçévfp  âh  ztjç'^Yçxavov  àçxv^t  oXvfifudât  èxatoary 
xal  bStixoat§  âevtiça.  Das  vierte  Jabr  des  Antiocbus  und  das  erste  des  Hyr- 
kanns sind  beide  =  135/134  vor  Chr.,  die  162.  Olympiade  dagegen  geht  von 
132—128  V.  Chr.  In  die  letztere  Période,  und  zwar  01. 162,  3  =  130/129  vor  Chr. 
setzt  Porphyrius  die  Einnahme  Jérusalem 's  durch  Antiocbus  {Bhcseb.  Chron. 
éd.  Sehoene  I,  255:  Judaeosqtte  hic  mbegii,  per  obsidionem  muroa  urbis  everiebat, 
atqtse  electissimos  ipsorum  truddctbat  a/nno  tertio  CLXII.  olympiadis).  Eine  Ver- 
einîgung  dieser  Angaben  wâre  nur  môgllch  durch  die  Annahme,  dass  der  £jieg 
sich  vier  Jahre  lang  hingezogen  batte,  was  nicbt  wahrscheinlich  ist  Mehr 
a]B  ein  Jahr  wird  allerdings  fur  denselben  angenommen  werden  mûssen,  da 
allein  die  Belagerung  Jerusalems  ûber  ein  Jahr  gedauert  zu  haben 
Bcheint.  Denn  Josepbus  gedenkt  im  Beginn  derselben  des  Untergangs  der 
PI  ej  ad  en  {Antt.  XHI,  8,  2:  âvo/iévrjç  nXeidâoç),  der  im  November  stattfindet 
(Plinius  Eist,  Nat.  II,  47,  125:  post  id  aequinoctium  diebus  fere  qtuUtttor  et 
quadragvnta  vergiliarum  occasua  hiemem  inchoat,  quod  tempus  in  IH.  idnus 
Novembres  ineidere  eonsuevù),  Und  die  Belagerung  war  noch  nicbt  aufgehoben, 
als  das  folgende  Laubhûttenfest  herankam,  also  October  (vgl.  Clinton, 
Fasti  Eellenici  III,  333).  Einjâhrige  Belagerungen  sind  in  der  Geschichte 
jener  Zeit  nicbts  Seltenes,  s.  Samaria  (Antt.  XI II,  10,  3),  Gaza  (Antt.  XIII, 
l5,  3),  Gadara  (zehn  Monate,  Anit.  XHI,  13,  3).  —  Die  Uebereinstimmung  des 
Josepbus  und  Porphyrius  hinsichtlich  der  162.  Olympiade  scheint  die  Bichtig- 
keit  dieser  Angabe  zu  verbûrgen.  Andererseits  spricht  fur  das  erste  Jahr 
Hyrkan's  die  innere  Wahrscheinlichkeit  der  Sache  (es  ist  schwer  glaublich, 
dass  Antiocbus  erst  130,  d.  h.  acht  Jahre  nach  seinem  Begierungsantritt,  gegen 
die  Juden  vorgegangen  sein  soU),  sowie  der  Umstand,  dass  die  richtige  Gleich- 
setzung  des  1.  Jahres  Hyrkan's  und  des  4.  Jahres  des  Antiocbus  ans  einer 
gnten  Quelle  stammen  muss.  Auch  wûrde  bel  dem  Ansatz  des  Porphyrius 
13^)^29  V.  Chr.  die  Belagerung  Jerusalems  in  dasselbe  Jahr  fallen,  in  welches 
hôchst  wahrscheinlich  der  Feldzug  des  Antiocbus  gegen  die  Parther  fâllt  (s. 
oben  S.  173).  Ich  glaube  daher,  dass  das  nur  durch  den  unzuverlassigen  ar- 
menischen   Text  des  Eusebius  gebotene  Jahr  01.  162,  3  zu  verwerfen  ist. 

17*  ^  T 
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Stadt  herum  einen  Wall  und  Graben  ziehen  und  schnitt  den  Be- 
lagerten  aile  Zufulir  ab.  Hyrkan  seinerseits  suchte  durch  Ausfalle 
die  Belagerer  zu  beunruhigen.  Uni  mit  den  Lebensmitteln  langer 
auszureichen,  liess  er  den  nicht  waflfenfôhigen  Theil  der  Einwohner 
ans  der  Stadt  weisen.  AUein  Antiochus  liess  sie  nicht  durch  und 
jagte  sie  wieder  zuriick,  so  dass  sie  zwischen  der  Stadt  und  dem 
Kreis  der  Belagerer  umherirren  mussten  und  Viele  durch  Hunger 
umkamen.  Erst  zum  Laubhuttenfest  nahm  Hyrkan  sie  wieder  in 
die  Stadt  auf.  Fiir  dièses  Fest  liess  er  zugleich  bei  Antiochus  uni 
siebentagigen  WafFenstillstand  bitten.  Antiochus  gewàhrte  nicht 
nur  diesen,  sondern  schickte  sogar  noch  Opfergaben  in  die  Stadt, 
damit  sie  im  Tempel  dargebracht  wurden.  Dièse  glimpfliche  Be- 
handlung  machte  dem  Hyrkan  Muth  und  er  hoflfte  nun  bei  etwaiger 
Capitulation  auf  gûnstige  Bedingungen.  Er  schickte  daher  eine 
Gesandtschaft  an  Antiochus  und  liess  sich  nach  denselben  er- 
kundigen.  Nach  mehrfachen  Verhandlungen  kam  ein  Ueberein- 
koramen  zu  Stande.  Darnach  mussten  |  die  Juden  die  Waffen  aus- 
liefern,  fiir  Jope  und  die  iibrigen  ausserhalb  Judâa's  gelegenen 
Stâdte,  welche  sie  erobert  hatten,  Steuern  entrichten,  Geiseln  stellen 
und  ausserdem  noch  500  Talente  bezahlen.  Die  Bedingungen  waren 
immerhin  unerfreulich.  Nach  Lage  der  Dinge  musste  Hyrkan 
jedoch  froh  sein,  um  diesen  Preis  die  Aufhebung  der  Belagerung 
und  den  Abzug  des  syrischen  Heeres  zu  erlangen.  Auch  die 
Mauem  der  Stadt  wurden  geschleift®). 

In  die  Zeit  dièses  Krieges  gehôrt  wahi-scheinlich  das  rômische 


Dagegen  ist  es  wohl  môglich,  dass  der  Krieg  sich  von  134  bis  132,  d.  h.  bis 
in  den  Antang  der  162.  Olympiade  hingezogen  hat. 

6)  Joseph.  AniL  XIII,  8,  2—3.  Diodor.  XXXIV,  1  éd.  Millier,  Porphyrius 
\yei  Euseb,  Chron.  éd.  Schoene  I,  255.  Justin.  XXX\n[,  1:  Judaeos  quoque,  qui 
in  Macedanico  imperio  sub  Demetrio  pâtre  armis  se  in  libertatem  vindicaverant, 
subegit.  —  Die  Worte  des  Josephus  xaS-sïke  âh  xal  tijv  atefpdvTjv  tijç  nokfmç 
woUen  Manche  (z.  B.  Winer  RWB.  I,  65  Anm.,  Gràtz,  Gesch.  m  4  Aufl. 
S.  67  f.)  nicht  von  einer  Zerstorung  der  ganzen  Maner,  sondern  nur  von  einer 
solchen  der  Mauerkrone  verstehen,  in  welchem  Falle  die  Darstellung  des  Jo- 
sephns  von  der  des  Diodor  und  Porphyrius  abweichen  wûrde.  Eine  solche 
Deutung  ist  aber  nicht  nothwendig.  Jedenfalls  ist  nach  Diodor  und  Porphy- 
rius die  Mauer  selbst  geschleift  worden.  Unter  den  spâteren  Verdiensten 
Johannes  Hyrkan's  wird  I  Makk,  16,  23  namentlich  der  Wiederaufbau  der 
Mauem  hervorgehoben.  —  Die  von  Antiochus  geforderte  Summe  soll  Hyrkan 
dadurch  aufgebracht  haben,  dass  er  ans  dem  Grabe  David 's  dreitausend 
Talente  entnehmen  liess  (so  Josephtis  AntL  VII,  15,  3,  wâhrend  Josephus  Anit, 
Xin,  8,  4  nur  davon  spricht,  dass  Hyrkan  die  geraubte  Summe  zur  Unter- 
haltung  eines  Sôldnerheeres  verwendet  habe).  Vgl.  ûber  das  Grab  David's 
auch  Xehem.  3,  16.  Jos,  Antt,  XVI,  7,  1.  Apostelgesch.  2,  29.  Nach  Xehem. 
3,  15 — 16  lag  es  im  Sûden  der  Stadt,  nicht  weit  vom  Siloah. 
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Senatsconsult,  welches  Josephus  Antt.  XIII,  9,  2  mittheilt.  Es  wird 
darin  vorausgesetzt,  dass  ein  Kônig  Antiochus  den  Juden  Jope, 
Gaz  ara  und  andere  Stàdte  im  Widerspruch  mit  dem  Willen  des 
Senates  im  Kriege  entrissen  habe  (jtoXsfiœv  îXa^v  jiprloxoç 
^açà,  To  Tfjç  cvyxZrjrov  ôoY/ia),  weshalb  von  dem  jûdischen  Volke 
{vxo  ôrjfiov  Tov  %véala}v)  eine  Gtesandtschaft  nach  Rom  gescbickt 
worden  war  mit  der  Bitte,  der  Sénat  môge  dahin  wirken,  dass 
den  Juden  das  von  Antiochus  ihnen  Entrissene  wieder  zurûckgegeben 
werde.  Der  Sénat  beschloss  darauf  zwar,  die  ç)iXla  und  avfifiaxla 
mit  den  Juden  zu  erneuern;  die  Entscheidung  ûber  ihre  Bitte  aber 
verschob  er,  bis  die  eigenen  Angelegenheiten  ihm  Zeit  liessen  (orap 
àjto  rœv  iôlœp  rj  avyxXijroç  evaxoXrjoy).  Da  die  Juden  die  Stâdte 
Jope  und  Gazara  unter  einem  fruheren  Antiochus  nicht  besessen 
haben,  und  da  die  Herausgabe  beider  Stâdte  die  Haupt- 
forderung  war,  welche  Antiochus  VII  noch  zur  Zeit 
Simon's  an  die  Juden  gestellt  hatte  (I  Makk.  15,  28),  so  ist 
kaum  daran  zu  zweifeln,  dass  eben  er  in  unserem  Senatsconsulte 
gemeint  ist  Er  muss  also,  was  auch  an  sich  wahrscheinlich  ist, 
den  Krieg  mit  Wegnahme  dieser  Stàdte  begonnen  haben;  und  die 
Juden  suchten,  noch  wàhrend  der  Krieg  im  Gange  war,  um  die 
Unterstûtzung  der  Rômer  nach  unter  Berufang  auf  den  schon  zur 
Zeit  Simon's  gefassten  Senatsbeschluss.  —  Da  die  Eômer  trotz  der 
zugesicherten  ç>iXla  und  avfifiaxla  die  Juden  zunàchst  sich  selbst 
uberlassen  haben,  so  ist  es  einigermassen  auffallend,  dass  Antiochus 
beim  Friedensschluss  den  Juden  die  bereits  weggenommenen  Stâdte 
gegen  Zahlung  eines  Tributes  zurûckgegeben  hat.  Vielleicht  ist 
dieser  relative  Verzicht  daraus  zu  erklâren,  dass  doch  noch  vor 
dem  Friedensschluss  ein  Eingreifen  der  Rômer  stattgefunden  hat 
Es  liegt  nâmlich  nahe,  in  dièse  Zeit  auch  noch  ein  anderes  Senats- 
consult zu  setzen,  welches  (wohl  irrthûmlich)  in  einen  Volks- 
beschluss  der  Pergamener  eingeschoben  ist  und  von  Josephus 
Antt  XIV,  10,  22,  mitgetheilt  wird.  Dièses  Senatsconsult  ist  ver- 
anlasst  durch  eine  von  „dem  Volk  der  Juden  und  dem  Hohenpriester 
Hyrkan"  abgeschickte  Gesandtschaft  und  lautet  dahin,  dass  der 
Kônig  Antiochus,  der  Sohn  des  Antiochus,  den  Juden  die  Festungen 
undHâfen  und  das  Land,  das  er  ihnen  abgenommen  habe,  zurlickgeben 
musse,  und  dass  Niemand  aus  dem  jiidischen  Gebiete  etwas  zoll- 
frei  ausfiihren  dttrfe  ausser  der  Kônig  Ptolemâus,  der  Bundes- 
genosse  und  Freund  der  Romer,  und  dass  die  Besatzung  aus  Jope 
zu  entfernen  sei  (r^y  èv  ^lojtJty  <pçovçàp  èx^aXstp).  Da  auch  hier 
die  Wegnahme  jûdischer  Stâdte  und  Hâfen  durch  einen  Antiochus 
vorausgesetzt  wird  und  Jope  ein  Haupt-Streitobject  bildet,  so  ist 
die  Vermuthung  berechtigt,  dass  dièses  Senatsconsult  sich  auf  die- 
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selben  VerMltnisse  bezieht,  wie  das  vorige.  Es  wtirde  sich  daraus 
erklâren,  dass  Antiochus  die  bereits  eroberten  Stâdte  den  Juden 
gegen  Zahlung  eines  Tributes  zuruckgegeben  bat  Freilich  mlisste 
dann  hinsichtlich  des  Namens  eine  Textcorruption  angenommen 
werden,  denn  Antiochus  Vil  Sidetes  war  nicht  ein  Sohn  des 
Antiochus,  sondera  des  Demetrius.  Dièse  an  sich  missliche  An- 
nahme  ist  deshalb  nicht  unstatthaft,  weil  keiner  der  spàteren 
Seleuciden  (es  kônnte  nur  noch  Antiochus  IX  Kyzikenos  in  Betracht 
koramen)  den  Juden  gegenûber  mit  solcher  Machtentfaltung  auf- 
getreten  ist,  wie  es  von  dem  hier  erwàhnten  Antiochus  voraus- 
gesetzt  wird.  Die  Angaben  passen,  soweit  wii*  durch  Josephus 
unterrichtet  sind,  nur  auf  Antiochus  VIL  Immerhin  ist  angesichts 
des  ûberlieferten  Textes  eine  sichere  Entscheidung  nicht  môglich. 
Wenn  beide  Senatsconsulte  noch  in  die  Zeit  des  Krieges  zwischen 
Antiochus  VII  und  Hyrkan  I  fallen,  so  muss  eine  làngere  Dauer 
desselben  angenommen  werden'). 


7)  Die  obige  CombinatioD,  wonach  die  beiden  Senatsconsulte  in  die  Zeit 
dièses  Krieges  fallen  wûrden,  ist  empfohlen  worden  durch  Mendelssohn  in 
BitschTs  Aeta  soetetatis  phUologae  Lipsiensis  t  V,  1875,  p.  123 — 158  (vorher 
séparât:  Mendelssohn  y  De  sencUi  constdtis  Romanorum  ab  Josepko  Antiq, 
Xni,  9,  2;  XIV,  10,  22  rekUis  commentaiio,  Leipzig  1874);  vgl.  das  Beferat  in 
der  Theol.  Literaturzeitung  1876,  392  £;  auch  Mendelssohn,  Bhein.  Muséum 
1875,  S.  1 18  f.  (gegen  Gutschmid).  Zur  Emendation  der  Namen  in  Ântt.  XIII, 
9,  2:  Mommsen's  Bemerkungen  zum  Senatsconsult  von  Adramyttium,  Epfie- 
meris  epigr,  IV,  217.  —  Mendeissohn's  Combinationen  sind  von  AUen,  welche 
seitdem  die  beiden  Senatsconsulte  behandelt  haben,  abgelehnt  worden.  8. 
Gutschmid 's  Becension  im  Lit.  Centralblatt  1874,  Nr.  38  (=-  Eleine  Schrif- 
ten  II,  303—315).  —  Viereck,  Sermo  graecus,  quo  senatu^  poptUttsqtie  Roma- 
nus  ete,  usi  sunt,  1888,  p.  93—96.  —  Adolf  Kuhn,  Beitrâge  zur  Gesch.  der 
Seleukiden,  1891,  S.  26f.  —  Schlatter,  Zur  Topographie  und  Gesch.  Palâ- 
stinas,  1893,  S.  3— 14.  — Wellhausen,  Israelitische  und  jûdische  Geschîchte, 
2.  Aufl.  1895,  S.  259,  262.  —  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie, 
philoB.-philoL  und  hist.  Cl.  1895,  8.  575—604.  —  Th.  Reinach,  Revus  des 
études  juives  t  38,  1899,  p.  161—171.  —  Willrich,  Judaica  1900.  S.  69—71. 
—  Zur  geographischen  Ërlâutemng  von  Antt.  XIII,  9,  2  s.  auch  /.  Lévy, 
Aifièvsç  et  ntjyai  (Revue  des  études  Juives  t.  41,  1900,  p.  176—180).  —  Die 
Meisten  beziehen  nur  Antt.  XIII,  9,  2  auf  Antiochus  Vil  Sidetes,  dagegen 
Antt.  XIV,  10.  22  auf  Antiochus  IX  Kyzikenos,  Beinach  und  Willrich 
beide  Senatsconsulte  auf  letzteren.  Bei  Antt.  XIII,  9,  2  denken  die  Meisten 
nicht  an  die  Zeit  wâhrend  des  Krieges,  sondem  an  die  Zeit  nach  demselben. 
Entscheidend  dafQr  soU  sein,  dass  die  jûdischen  Gesandten  ta  xatà  tov  no- 
Xsfiov  àxBîvov  xpTiipiod'évxa  imo  Uvtioxov  rûckgângig  gemacht  haben  wollen. 
Aber  statt  tpTj^ad-èvta  hat  eine  gute  Classe  von  Handschriften  das  schwierîge 
tp7jXa<pijd'êvta  („angeta8tet,  angerûhrt*'  — =  versuchsweise  untemommen,  vgL  LXX 
Nahum  3,  1),  was  mit  den  âlteren  Herausgebem,  Hudson,  Havercamp,  Ober- 
thûr,  aufeunehmen  sein  wird  (der  alte  Lateiner  hat  gesta).  Gegen  die  An- 
setzung  nach   dem  Friedensschluss   spricht,   dass  beim  Friedensschluss  den 
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Die  Kftmpfe  dieser  ersten  Jahre  Hyrkan's  hatten  auf  s  Neue 
^etmgty  das8  der  kleine  jfldische  Staat  nur  so  lange  von  syrischer  | 
Oberhoheit  sîch  freî  machen  konnte,  als  das  syrische  Reich  in  sich 
selbst  ohnmachtig  war.  Bei  dem  ersten  krâftigen  Anftreten  des 
Antiochns  war  die  einst  von  Simon  ermngene  Freiheit  wieder 
verloren  gegangen.  Hyrkan's  Abhftngigkeit  von  Antiochus  VII 
nOthigte  ihn  auch,  an  dem  Feldznge  desselben  gegen  die  Parther 
im  J.  130  V.  Chr.  theilznnehmen.  Doch  ist  er  in  die  Katastrophe 
desselben  nicht  verwickelt  worden®). 


Jaden  Jope  und  die  anderen  Stfidte  gegen  Tributzablung  zurûckgegeben  worden, 
w&hrend  de  znr  Zeit,  als  die  jûdische  Gtesandtschaft  sich  beim  Sénat  beschwerte, 
in  den  H&nden  des  Antiochus  waren.  Daher  nehmen  z.  £.  Qutschmid  und 
Schlatter  an,  dass  Antiochus  sie  factisch  gar  nicht  herausgegeben  habe,  was 
bei  der  gerOhmten  svaéfisia  des  Antiochus  doch  eine  sehr  missliche  Auskunft 
ist  Das  Senatsconsult  scheint  mir  also  vortrefflich  fur  die  Zeit  des  KriegeB 
zu  passen,  wenn  man  nur  annimmt,  dass  der  Krieg  schon  einige  Zeit  gedauert 
hat,  ehe  es  zur  Belagerung  Jerusalems  gekommen  ist  —  Viel  schwieriger  ist 
die  £ntscheidung  fiber  Anit.  XIV,  10,  22.  Ein  schwerwiegendes  Argument 
gegen  Mendelssoiin's  Gombination  îst  Ider  die  Bezeichnung  des  Kônigs  als 
^Antiochus,  Sohn  des  Antiochus".  Wenn  dies  richtig  ist  so  kann  in 
der  That  nur  Antiochus  IX  Kyzikenos  gemeint  sein  (denn  Antiochus  VII  Si* 
detes  war  ein  Sohn  des  Demetrius  I,  und  Antiochus  VUE  Grypos  ein  Sohn 
des  Demetrius  II).  Nun  wird  aber  von  diesem  Antiochus  vorausgesetzt,  dass 
er  den  Juden  ,,Festungen  und  Hâfen  und  Land  abgenomraen  habe",  (Antt. 
XIV,  10,  22:  ^çovQia  xal  Xtfiévaç  xal  x<^Q^^  ^^^  ^^  ^'  aXXo  dçsiXeto 
avTcSv),  und  dass  er  insonderheit  im  Besitz  von  Jope  war.  V7enn  man  auch 
letzteres  mit  Gutschmid  noch  ans  der  Zeit  des  Antiochus  Vil  herleiten  woUte, 
80  mûsste  doch  auf  aile  Fâlle  Antiochus  IX  selbst  sehr  bedeutende  Eroberungen 
in  Palâstina  gemacht  haben  und  so  mâchtig  aufgetreten  sein,  dass  die  Juden 
sich  veranlasst  sahen,  rômische  Unterstfitzung  nachzusuchen.  Das  widerspricht 
aber  allem,  was  wir  fiber  Antiochus  IX  wissen.  Josephus  betont  in  den 
st&rksten  Ausdrflcken,  dass  er  nichts  gegen  Johannes  Hyrkanus  ausrichten  konnte. 
Wenn  Antiochus  etwas  Schlimmes  unternehmen  woUte,  „legte  Hyrkan  offen  seinen 
eigenen  Willen  an  den  Tag^'  und  verachtete  den  Antiochus  IX  wie  seinen 
Bmder  Antiochus  VIII  (ArUt.  XIII,  10,  1).  Mit  âgyptischer  Unterstfitzung 
verwfistete  Antiochus  zwar  das  Land  Hyrkan's  nach  Rfiuber-Art,  wagte  aber 
keinen  offenen  Kampf  gegen  ihn,  weil  er  dazu  zu  schwach  war  (Antt  XIII, 
10,  2).  Man  wird  doch  annehmen  mfissen,  dass  Josephus  dièse  Schilderung 
nicht  selbst  gemacht  sondem  in  seinen  Quellen  gefunden  hat  Kann  aber 
von  einem  solchen  Begenten  das  angenommen  werden,  was  in  dem  Senats- 
consult vorausgesetzt  wird?  Er  mfisste  ein  neuer  Antiochus  VU  gewesen 
sein  und  die  Thaten  seines  Vaters  wiederholt  haben.  Unwahrscheinlich  ist 
auch,  dass  Hyrkan  gegen  die  Eroberungen  des  Antiochus  IX  den  Bechtsschutz 
der  Bômer  zur  Aufrechterhaltung  des  status  quo  nachgesucht  haben  soU, 
w2hrend  doch  er  selbst  damais  Eroberungen  machte.  Die  Schwierigkeiten 
acheinen  mir  hier  also  ebenso  gross  wie  bei  Mendelssohn's  Combinationen,  so 
dass  ich  eine  bestimmte  Entscheidnng  nicht  wagen  môchte. 

8)  Antt.  Xni,  8,  4  (mit  Berufung  auf  Nikolaus  Damascenus). 
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Der  Tod  des  Antiochus  auf  dem  parthischen  Feldzuge  129 
V.  Chr.  war  fiir  Hyrkan  eine  giinstige  Fiigung^).  An  seine  Stella 
trat  jetzt  in  Syrien  wieder  der  schwache  Demetrius  H,  der  schon 
zuvor  von  den  Parthern  aus  der  Gefangenschaft  entlassen  worden 
war^^).  Er  wurde  sofort  in  innere  Kâmpfe  verwickelt,  die  ihn 
nothigten,  die  Juden  sich  selbst  zu  iiberlassen. 

Alsbald  machte  Hyrkan  die  verânderte  Lage  sich  zu  Nutze. 
Ohne  sich  um  Demetrius  zu  kûmmern,  begann  er  betràchtliche  Ge- 
biete  in  der  Nachbarschaft  Judàa's  an  sich  zu  reissen:  im  Osten 
Norden  und  Sûden.  Zuerst  zog  er  in's  Ostjordanland  und  eroberte 
M  edab a nach  sechsmonatlicher  Belagerung  ^ *).  Dann  wandte  er  sich 
gegen  Norden,  nahm  Sichem  und  den  Berg  Garizim  ein,  unter- 
warf  die  Samaritaner  und  zerstôrte  ihren  Tempel.  Endlich  zog 
er  gegen  Suden,  nahm  die  idumàischen  Stàdte  Adora  und  Mari  s  sa 
ein  und  zwang  die  Idumàer,  die  Beschneidung  und  das  jiidische 
Gesetz  anzunehmen^-).    Die  Politik  der  Eroberung,  welche 


9)  Ueber  den  Feldzug  und  Tod  des  Antiochus  s.  Justin,  XXXVIII,  10. 
XXXIX,  1.  Diodor.  XXXIV,  15—17  ed,  MiVier,  Livius  Epit.  59.  Appian, 
Syr,  68.  Joscphus  Antt,  XIII,  8,  4.  Porphyrins  bei  Eu^eh,  Chron,  ed,  Schoene  I, 
255.  —  In  Betreff  der  Chronologie  vgl.  oben  S.  173. 

10)  Ueber  Demetrius  II  vgl.  Jm^^îw.  XXXVI,  1:  Demetrius^  et  ipse  rerum 
siœcessîi  corruphiSj  viiiù  adulesceiiiiae  in  segnitiam  labitur  tantumque  contemptum 
opiid  omties  inertiae,  qtiantum  odiion  ex  superbia  pater  habuerat,  contraadt,  — 
Andererseits  spricht  Justin.  XXXIX,  1  auch  von  einer  superbia  reffis,  qtuie 
canversatmie  Parfhicae  crudelitatis  intolerabilis  fada  erat,  —  Ueber  die  Thaten 
und  Schicksale  des  Demetrius  wâhrend  seiner  Gefangenschaft  sowie  seine 
endliche  Freilassung  s.  Jî4stm.  XXXVI,  1.  XXXVIII,  9—10.  Appian,  Syr,  67.68. 
Joseph,  Antt.  XIII,  8,  4.    Porphyrius  bei  Eiiseb.  Chron,  ed,  Schoene  I,  255. 

11)  M  edab  a  ist  eine  bekannte,  schon  auf  der  Mesa-Inschrift  erwâhnte 
Stadt  des  Ostjordanlandes,  sûdlich  von  Hesbon,  deren  Name  und  Buinen 
noch  heute  erhalten  sind;  im  Alten  Testamente  Ka*i*iQ  Num.  21,  30.  Josua 
13,  9.  16.  Jesqfa  15,  2.  I  Chron,  19,  7.  Vgl.  I  Mali,  9,  36.  Jos.  Antt,  XHI, 
1,  2.  XIII,  15,  4.  XIV,  1,  4.  Ptolem,  V,  17,  6.  VIII,  20,  20.  Stephanus  Byx, 
s.  r,  (ûber  den  von  Steph.  Byx.  citirten  Uranius  s.  MulleTf  Fragm.  hist,graee. 
IV,  523  sqq),  Mischna  Mikwaoth  VII,  1.  Euseb.  Onomast,  ed,  Làgarde  p,  279. 
—  Relandy  Palaest,  p,  893.  Seetzen,  Reisen  durch  Syrien  I,  407  fc  IV,  223, 
Ritter,  Erdkunde  XV,  2  S.  1181—1185.  Winer  RWB.  s,  v.  Bâdeker- 
Socin,  Pal.  3.  Aull.  S.  191  f.  The  survey  of  Eastern  Palestine  vol,  I,  1889, 
p.  178—183.  Benzinger,  Ztschr.  des  DPV.  XIV,  1891,  S.  73.  Séjourné, 
Repue  biblique  I,  1892,  p.  617—644.  Kampffmeyer,  Ztschr.  des  DPV.  XVI, 
1893,  S.  49  (liber  die  alte  und  die  heutige  Namensfonn).  Schumacher, 
Zeitschr.  des  DPV.  XVIII,  1895,  S.  113—125,  mit  Plan  (TafellI).  Brûnnow, 
Mittheilungen  und  Nachrichten  des  DPV.  1895,  S.  72.  Babelon,  Les  mon- 
naies de  Medaba  {Comptes  rendus  de  P  Acad,  des  Inscr.  et  Belles-Lettres  1Q9S, 
p.  388—394).  —  Ueber  die  in  Medaba  gefundene  Mosaikkarte  s.  oben  S.  16. 

12)  Joseph,  Antt,  XIII,  9,  1.     Bell,  Jud.  I,  2,  6.    Vgl.  Antt,  XV,  7,  9.  — 
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schon  Jonathan  |  und  Simon  begonnen  hatten,  wurde  so  von  Hyrkan 
in  der  kràftigsten  Weise  fortgesetzt  Der  rein  weltliche  Charakter 
seiner  Politik  zeigt  sich  aber  noch  besonders  darin,  dass  er  dièse 
Kriege  nicht  mehr  mit  einem  judischen  Volksheere,  sondem  —  als 
der  erste  der  judischen  Fursten  —  mit  einem  gedungenen  Sôldner- 
heere  fiihrte^^). 

Ermôglicht  wurde  dem  Hyrkan  dièses  selbstherrliche  Auftreten 
durch  die  innere  Schwâche  des  syrischen  Eeiches.  DemetriusII 
beging  gleich  nach  dem  Wiederantritt  seiner  Regierung  die  Thor- 
heit,  den  Ptolemâus  VII  Physkon  von  Aegypten  mit  Krieg  zu 
ûberziehen.  Dafiir  stellte  dieser  nun  einen  Thronprâtendenten  gegen 
ihn  auf  in  der  Person  eines  jungen  Aegypters,  den  er  fur  einen 
Adoptivsohn  des  Antiochus  Sidetes,  nach  Anderen  fUr  einen  Sohn 
des  Alexander  Balas  ausgab*^)  und  Alexander  nannte  (von  den 
Syrern  erhielt  derselbe  den  Beinamen  Zabinas,  d.  h.  der  Er- 
kaufte)  ^*).  Von  letzterem  wui'de  Demetrius  bei  Damaskus  besiegt, 
musste  nach  Ptolemais  und  von  da  zu  Schiff  nach  Tyrus  entfliehen 
und  wurde  dort,  als  er  eben  landen  woUte,  ermordet,  125  v.  Chr.^®). 

Alexander  Zabinas  hatte  aber  seinerseits  wieder  mit  dem 
Sohne  des  Demetrius,  Antiochus  VIII  Grypos,  um  die  Herrschaft 
zu  ringen.  So  musste  er  schon  ans  Noth  mit  Hyrkan  in  Frieden 
mid  Freundschaft  leben^').  | 


Adora  ist  das  heutige  Dura,  westlich  von  Hebron,  s.  Eobioson,  Palâat.  III, 
206  ff.  Quérin,  Judée  lU,  SbSsqq,  Ueber  Marissa  s.  oben  S.  212  (zu  I  Makk. 
5,  66).  —  Infolge  der  Judaisirung  durch  Johannes  Hyrkanus  baben  sich  die 
Idumâer  spâter  ganz  als  Ju den  betrachtet  {Bell.  Jud.  IV,  4,  4).  Die  jûdische 
Aristokratie  freilich  liess  sie  nur  als  rniuovôatoi  gelten  und  hat  schon  des- 
halb  den  Idumâer  Herodes  als  unebenbûrtig  betrachtet  (AntL  XIV,  15,  2: 
^Hçfpây  .  .  lâidzfj  te  ovu  xal  ^âov/Âal(p  rovriaziv  ^/Âiiovéala)). 

13)  Joseph.  Antt  XIU,  8,  4. 

14)  Ersteres  nach  Justin,  XXXIX,  1  ;  letzteres  nach  Porpkynus  bei  Euseb, 
Ckron,  éd.  Schoene  I,  257  sq, 

15)  Den  Beinamen  Zabinas  (Kpat  auch  Esra  10,  43)  erklârt  Porpkyrius 
bei  Euseb.  Ckron,  éd.  Schoene  I,  258  richtig  durch  iyoçaaxoç.  —  Die  Ortho- 
graphie schwankt  zwischen  Zsfiivàç  {Joseph.  Antt.  XIII,  9,  3),  Zafiiv&ç  (Diodor. 
éd.  Minier  XXXIV,  22,  Porpkyrius  bei  Euseb.  l.  c,  Inschrifl  bei  Ijetronne,  Re- 
eueil  des  inseriptions  grecques  et  latines  de  P Egypte  11,  61),  Zabbinaeus  {Justin. 
Prolog.  XXXIX).    S.  ûberhaupt  Letronne  l  c.  n,  Q2sq. 

16)  Joseph.  Antt.  XIII,  9,  3.  Justin.  XXXIX,  1.  Porphyrius  bei  Euseb. 
Ckron.  éd.  Schoene  I,  257  sq.  —  Ueber  seinen  Tod  bes.  Justin  a.  a.  O.:  Cum 
Tyrum  religions  se  templi  defensurus  petisset^  navi  egrediens  praefectijussu  inter- 
ficitur.  —  Nach  Appia/n.  Syr.  68  war  seine  Gattin  Kleopatra  die  Urheberin 
des  Mordes.  Vgl.  Ldvius  Epit.  60:  Mottés  quoque  Syriae  referuntur,  in  quibtM 
Cleopatra  Demeirium  virum  suum  —  interemit. 

17)  Joseph.  Antt.  XIII,  9,  3:  <piXlav  noulxai  nçbq  *Yçxavov  tov  dçx^eçéa. 
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Nach  einigen  Jahren,  etwa  122  v.Chr.,  unterlagAlexanderZaMnas 
seinem  Gtegner.  Antiochus  VIII  Grypos  besiegte  ihn  und  liess  ihn 
hinrichten  (nach  Anderen  brachte  er  sîch  selbst  durch  Gift  ums 
Leben,  s.  oben  S.  175).  —  Nun  folgte  zwar  einige  Zeit  der  Ruhe, 
wâhrend  deren  Antiochus  VIII  Grypos  unbestritten  die  Herr- 
schaft  in  Syrien  hatte*^).  Trotzdem  unternahm  auch  er  nichts 
gegen  Johannes  Hyrkan.  Er  hatte  nicht  mehr  den  Ehrgeiz,  das 
syrische  Reich  in  seinen  alten  Grenzen  wiederherzustellen.  Ini 
Jahre  113  wurde  er  durch  seinen  Vetter  und  Stiefbruder 
Antiochus  IX  Kyzikenos  verdrângt,  der  zunâchst  zwei  Jahre 
lang  ganz  Syrien  beherrschte,  und  sodann,  als  ihm  Antiochus 
Grypos  im  J.  111  den  grôsseren  Theil  von  Syrien  wieder  entriss, 
sich  gerade  in  dem  an  Palàstina  angrenzenden  Theile,  in  Côle- 
syrien  behauptete  *^). 

Von  Antiochus  IX  Kyzikenos,  der  also  vom  J.  113—95 
V.  Chr.  die  Herrschaft  in  Côlesyrien  hatte,  entwirft  uns  Diodorus 
folgendes  Bild^®):  „Antiochus  Kyzikenos,  kaum  zur  Herrschaft  ge- 
langt,  verfiel  in  Tmnksucht  und  unwtirdige  Schwelgerei  und  in 
Bestrebungen,  die  einem  Kônig  durchaus  nicht  geziemen.  Er  hatte 
nâmlich  Gefallen  an  Schauspielem  und  Komôdianten  und  ûber- 

18)  Justin,  XXXIX,  2,  9:  Paria  igitur  regni  securitaie  Orypus  oeio  annis 
quietem  et  ipse  habutt  et  regno  praestittt,  —  Justin  erwâhnt  unmittelbar  vorher 
den  unfreiwilligen  Tod  der  Kleopatra,  der  Mutter  und  bisherigen  Mitregentin 
des  Antiochus  Vin  (121/120  vor  Chr.  s.  oben  S.  175).  Er  meint  mit  seinen 
acht  Jahren  also  die  Zeit  von  da  bis  zur  Verdrângung  des  Antiochus  Vlll 
durch  Antiochus  IX  (113).  Dièse  Zeit  war  aber  nicht  durchweg  eine  Zeit  der 
Ruhe,  da  Antiochus  IX  schon  einige  Zeit  vor  113  gegen  seinen  Bruder  aufge- 
treten  ist  (s.  oben  S.  176,  Euhn,  Beitrâge  zur  Qescb.  der  Seleukiden  S.  19, 
Wilcken  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  2481).  Noch  weniger  richtig  ist 
es  freilich,  wenn  Josephus  so  spricht,  als  ob  Antiochus  VIII  wâhrend  dieser 
ganzen  Zeit  mit  seinem  Bruder  Antiochus  IX  zu  kampfen  gehabt  habe  (Antt, 
Xin,  10,  1).  Vgl.  ûbrigens  zur  Erlâuterung  von  Antt,  Xm,  10,  1  auch  Wil- 
cken, Hermès  Bd.  29,  1894,  S.  448  f. 

19)  Porphyrius  bei  Euséb,  Chron,  éd.  Schoene  I,  260.  Joseph.  Antt.  XIII, 
10,  1.    Justin.  XXXIX,  2—3.    Appian.  Syr.  69. 

20)  Diodor.  XXXIV,  34  éd.  Miiller:  '0  'Avtioxoç  o  Kv^ixîjvàç  dçzlwç  naçet- 
Xtiçwç  t^v  fiaaiXsiaVj  iÇêneaev  elç  fiè&aç  xal  Tçvq>tjV  dysvv^  xal  l^rjXwfiaxa 
fiaoïXelaç  dXXoxçtéxaxa.  ^Exaiçe  yàç  filfioiç  xal  nçoâefxxatç  xal  xa&oXov  nâat 
xoïç  S-ttv/ÂOXonototÇj  xal  xà  xovxwv  êniXTjâevfiaxa  fiavBdveiv  êfpiXoxifuXvo. 
^nexijâevas  é^  xal  vevçoanaaxeîv  xal  61  avxov  xivetv  gç>a  nevxctni^xv  ^caxâQyvça 
xal  xaxdxQvaa  xal  heça  nXelova  toiafyta  fujxavvpiaxa.  Ovx  elxe  éib  iXënoXeatv 
odéh  Sçydvœv  noXioQXtixixo^v  xaxaaxevdçf  a  xal  âoSav  fisydXtiv  xal  X(>c/aç  d^to» 
Xoyovç  dv  naçéoxexo.  ^ved-ovala  âh  xal  nçbç  xwijyealaç  dxalçovÇt  xal  noX- 
Xdxiç  vixxmç  Xd&çtf  x<3v  <plX<ov  (lexà  âvoTv  Ç  xçicSv  oIxbx(3v  iÇmv  ènl  rijv  ;i^a»(>crv, 
ixvn^si  Xèovzaç  xal  naçâdXeiç  xal  Iç  dyçlovç.  UaçapéXmç  Ôh  avfmXexéfuvoq 
dXoyotç  ^çlotç,  noXXdxiç  rjXS-ev  sic  xovç  éaxâxovç  xivâvvovç. 
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hanpt  an  allen  Gauklern  und  bestrebte  sich,  deren  Kiinste  zu 
lemen.  Auch  trieb  er  eifrig  das  Marionettenspiel  und  bemûhte 
sich,  ftofellenlange  versilberte  und  vergoldete  Thiere,  die  sich 
von  selbst  bewegten,  und  andere  derartige  Kunststûcke  zu  ver- 
fertigen.  Sturm-  und  Belagerungsmaschinen  dagegen,  die  doch 
grossen  Ruhm  und  betràchtlichen  Nutzen  bringen,  haute  er  nicht 
Aher  leidenschaftlich  liebte  er  auch  abenteuerliche  Jagden  und 
ging  oft  des  Nachts  ohne  Wissen  seiner  Freunde  mit  zwei  oder 
drei  Dienern  hinaus  auf  s  Land,  um  Lôwen  und  Panther  und  Eher 
zu  jagen.  Dabei  kam  er  t)ft,  indem  |  er  sich  in  tollkîihne  Kâmpfe 
mit  wilden  Thieren  einliess,  in  die  âusserste  Lebensgefahr". 

Wir  sehen,  es  sind  die  Traditionen  von  weilandAntiochus  IV, 
die  hier  in  verschlechterter  Auflage  wieder  auftauchen.  Von  einem 
Herrscher,  dessen  Interesse  an  solchen  Dingen  hing,  hatte  Hyrkan 
nicht  viel  zu  fftrchten.  So  ist  denn  thatsâchlich  seit  dem  Tode 
des  Antiochus  Sidetes  (129  v.  Chr.)  Judâa  wieder  vôllig 
unabhàngig  von  Syrien  gewesen.  Die  einst  von  Antiochus 
Sidetes  auferlegten  Abgaben  wurden  an  keinen  der  folgenden  Kônige 
mehr  entrichtet  „Weder  als  Unterthan  noch  als  Freund  hat  ihnen 
Hyrkan  noch  irgend  etwas  geleistet'^i). 

In  den  letzten  Jahren  seiner  Regierung  unternahm  Hyrkan 
abermals  Eroberungszûge  in  die  Nachbargebiete.  Nachdem  er  schon 
frûher  die  Gegend  um  Sichem  und  den  Berg  Garizim  unterworfen 
hatte,  richtete  er  jetzt  seine  Angriffe  gegen  die  Stadt  Samaria, 
deren  Einwohner  ihm  Anlass  zu  Klage  gegeben  hatten.  Er  liess 
sie  durch  Wall  und  Graben  einschliessen  und  tibertrug  die  Leitung 
der  Belagerung  seinen  Sôhnen  Antigonus  und  Aristobul.  Die 
bedrângten  Samaritaner  riefen  den  Antiochus  Kyzikenos  zu 
Hûlfe,  der  zwar  bereitwillig  kam,  aber  von  den  Juden  zurûckge- 
schlagen  wurde.  Sodann  ein  zweites  Mal  zu  Htilfe  gerufen  brachte 
Antiochus  âgyptische  Hûlfetruppen  mit,  welche  PtolemàusLathu- 
rus  gestellt  hatte,  und  verwûstete  mit  deren  Hûlfe  das  jtidische 
Gebiet,  ohne  aber  etwas  Entscheidendes  auszurichten.  Nach  grossen 
Verlusten  verliess  Antiochus  den  Kriegsschauplatz,  indem  er  die 
Fortsetzung  des  Kampfes  seinen  Feldherren  Kallimander  und 
Epikrates  ûbertnig.  Von  diesen  wurde  der  Eine  von  den  Juden 
geschlagen  und  verlor  seinLeben,  wâhrend  der  Andere,  Epikrates, 


21)  Joseph.  Antt.  XIII,  10, 1  :  oCre  aJç  vni^xooç  oite  oJç  tpUioç  cnkoîç  ovâhv 
hi  TtaçeZxBy.  —  Ein  anderes  Bild  wûrde  sich  freilich  ergeben,  wenn  die  Weg- 
nahme  jûdischer  Festungen  und  Hâfen  dnrch  einen  Antiochus,  welche 
in  dem  Senateconsult  Antt.  XIV,  10,  22  Yorausgesetzt  wird,  durch  Anti- 
ochus IX  erfolgt  wâre.  Er  mûsste  dann  den  Juden  gegenûber  eine  âhnliche 
Maoht  entfeltet  haben,  wie  sein  Vater  Antiochus  VII.  Vgl.  hierûber  oben  S.  263. 
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auch  nichts  ausrichtete,  ja  Skythopolis  diirch  Verrath  den  Juden 
ubergab.  So  fiel  Samai'ia  nach  einjàhriger  Belagening  in  die  Hànde 
der  Juden  und  wiu'de  vôllig  dem  Erdboden  gleichgemacht  22).  —  j 
Die  jiidische  Légende  erzahlt,  dass  ani  Tage  des  entscheidenden 
Sièges  des  Antigonus  iind  Aristobul  iiber  Antioehus  Kyzikenos  das 
Ereigniss  dem  Johannes  Hyrkan  beim  Darbringen  des  Ràucher- 
opfers  im  Tempel  durch  eine  himmlische  Stimme  verkimdigt 
worden  sei^»). 

Das  Bisherige  ist  ailes,  was  uns  an  àusseren  Ereignissen  ans 
der,  wie  es  scheint,  glânzenden  Eegierung  Hyrkan's  bekannt  ist 
Es  ist  wenig  genug.  Aber  fast  noch  dûrftiger  sind  die  zuverlâssigen 
Nachrichten  uber  die  Verhàltnisse  im  Innern.  Einiges  istzu- 
nàchst  zu  schliessen  aus  den  Aufschriften  der  Miinzen^^),    Die- 


22)  Joseph,  Antt.  XIII,  10,  2-3.  Bell  Jucl  I,  2,  7.  Im  Bell,  Jud,  wird 
nicht  Antioehus  Kyzikenos,  sondera  Antioehus  Aspendios,  d.  h.  Grypos, 
als  derjenige  genannt,  welchen  die  Juden  zu  Hûlfe  riefen.  Dann  mûssten  die 
Ereignisse  fruher  fallen,  in  die  Zeit  als  Antioehus  Grypos  noch  unbestritten 
die  Herrschaft  in  ganz  Syrien  hatte.  Dazu  passen  aber  nicht  die  Angaben 
ûber  Ptolemâus  Lathurus  (s.  unten).  —  Nach  dem  BelL  Jud,  wâre  Skytho- 
polis nicht  durch  Verrath  den  Juden  ûberliefert,  sondera  von  ihnen  erobert 
worden  (vgl.  ûber  dièse  bedeutende  Stadt  Bd.  II,  S.  134 — 137).  Auf  die  da- 
malige  Besitz-Ergreifung  von  Skythopolis  durch  die  Juden  bezieht  sich  wohl 
auch  Megillath  Taanith  §  8.  Vgl.  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  lU,  4.  Aufl. 
S.  566  f.  Derenhourg  p,  74.  Schwaby  Actes  du  onxième  Congrès  des  Orien- 
talhtesy  lV»w  Section  p.  227  5^.  —  Der  Tag  der  Eroberung  Sa  m  aria 's  war 
nach  Megillaih  Taanith  der  25.  Marcheschwan  (==  November).    8.  Grâtz  lU, 

4.  Aufl.  S.  566;  Derenhourg,  Histoire  p,  12 sq.  Schwab  l.  c,  p.  227.  Das 
Jahr  ergiebt  sich  annâherad  daraus,  dass  einerseits  Antioehus  Kyzikenos 
bereits  im  ungestorten  Besitze  Colesyriens  war  (seit  111  v.  Chr.),  andererseits 
Ptolemâus  Lathurus  noch  Mitregent  seiner  Mutter  Kleopatra  war  (bis 
107  V.  Chr.,  s.  Strack,  Die  Dynastie  der  Ptolemâer,  1897,  S.  185,  202  f.).  Die 
Eroberung  Samaria's  fâllt  also  jedenfalls  zwischen  111 — 107  v.  Chr., 
wahrscheinlich  nicht  lange  vor  107,  denn  Kleopatra  war  ûber  Ptolemâus  wegen 
der  dem  Antioehus  geleisteten  Hûlfe  so  erzûrat,  dass  sie  ihn  ,,fiist  schon*' 
aus  der  Herrschaft  vertrieben  hatte  {Jos.  Antt,  XIII,  10,  2:  daov  oinœ  t^ç 
dçxvÇ  ctvvàv  ixfispXijxvlaç), 

23)  Joseph,  Anit,  XHI,  10, 3.  Die  rabbinischen  Stellen  bei  Derenhourg p,1L 

24)  S.  ûber  die  Mûnzen:  De  Saulcy,  Recherches  1854,  p,  95 — 102.  — 
Cave  do  ni,  BibL  Numismatik  H,  13—18.  —  Levy,  Gesch.  der  jûd.  Mûnzen 

5.  46—53.  —  Madden,  History  ofJetcish  Coinage  1864  p,  51—61.  —  Beichardt 
in  den  Wiener  Numismat  Monatsheften  Bd.  III,  1867,  S.  108—108.  —  De 
Saulcy,  Numisniatic  Chronicîe  ISll,  p,  236  s^.  —  Ders.,  Revue  archéologique 
Xouv.  Série  XXHI,  1872,  p.  8—13.  —  Merzbacher,  Zeitschr.  fOr  Numis- 
matik III,  1876,  S.  190—195.  —  Madden,  Coins  of  the  Jews  1881  p,  74—81 
(hier  das  Material  am  voUstândigsten).  —  Reichardt,  Num,  Chroniele  1882, 
p.  306  sq. 
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selben  tragen  —  und  analog  auch  die  der  nôchsten  Nachfolger 
Hyrkan's  —  die  Aufechrift: 

Q'^-nn'^n  -ûnn  bian  insn  isnirr 
oder:  D'»-nn'»n  "ûn  lûvn  biyn  pan  ^smn^ 
Die  Lesung  des  vorletzten  Wortes  ist  streitig.    Wahrschein- 
lich  ist  zu  lesen:   cheber  kajjehudim;   und  unter  cheber  (wôrtlich: 
Gremeinschaft,  Gtenossenschaft)  wird  nicht  sowohl  die  yeçovola,  als 
vielmehr  die  gesammte  Volksgemeinde  zu  verstehen  sein  2*).    Die 
Umschrift  lautet  sonach:  „Jochanan  der  Hohepriester  und  die 
Gemeinde  der  Juden'*  oder  „Jochanan  der  Hohepriester, 
Haupt  der  Gemeinde  der  Juden".    Dieser  officielle  Titel  zeigt 
uns,  dass  sich  Johannes  Hyrkan  doch  in  erster  Linie  noch  als 
Priester  fuhlte.   Wie  in  der  vormakkabâischen  Zeit,  so  ist  auch 
jetzt  noch  das  jûdische  Gemeinwesen  ein  Priesterstaat;  und  der 
an  der  Spitze  stehende  Oberpriester  ist  nicht  Autokrat,  sondern 
nur  das  Haupt  der  Gemeinde.    Die  Mttnzen,  wenigstens  die  der 


25)  Die  VermuthuDgen,  welche  ûber  die  BedeutuDg  von  "nnn  aufgestellt 
worden  sind,  sind  zam  Theil  recht  seltsamer  Art.  Eine  Uebersicht  gîebt 
Madden,  Coins  of  the  Jeivs  p,  77  sq.  Man  bat  erklSrt  'nan  ==  ,^octor,  Gelehrter*' 
(Reichardt)  oder  =-  „Freund"  (de  Saulcy,  Recherches  p.  84,  Revtie  Num.  1864, 
p.  382,  Bpâter  von  ihm  aufgegeben)  oder  ^5*n  =-  „Feldherr"  (Ewald,  Gôtt.  gel. 
Aîiz.  1865,  S.  643,  Arnold  in  Herzogs  Real-Enc.  1.  Aufl.  IV,  766;  das  Wort 
wie  seine  Bedeutong  ist  erst  von  Ewald  erfiinden;  auf  den  Mûnzen  mit  "nsn  ©Ki 
lieet  Ewald  "inm  «Ki  nnd  erklârt  „ober8ter  Feldherr*',  Gôtt  gel.  Anz.  1862, 
S.  844).  —  Die  Aufechrift  D'^mn'^n  inn  «ï^i  zeigt,  dass  nnn  nothwendig  eine 
Corporation  ist,  als  deren  Haupt  sich  Hyrkan  bezeichnet.  Es  ist  daher 
(wie  Hos,  6,  9.  Prov.  21,  9)  zu  lesen  "nan,  und  es  kann  nur  fraglich  seiu,  ob 
damit  ein  Collegium  im  engeren  Sinne,  also  der  jûdische  Sénat  gemeint  ist, 
(so  Geiger,  Urschr.  S.  121  f.  Levy,  Jûdische  Mûnzen  S.  50.  Madden^  Histctry 
p.  54 — 56,  ders.  Cknns  of  the  Jetca  p,  78,  Derenbourg,  Histoire  p.  83,  Wellhauseu, 
Pharisaer  8.  28  f.,  de  Saulcy,  Mélanges  de  Numismatique  II,  1877,  p.  86,  Well- 
hausen,  Israelit  und  jûd,  Geschichte  2.  Aufl.  S.  270.  Renan,  Histoire  du  peuple 
d'Israël  t.  V,  1893,^.  40),  oder  die  jûdische  Gesammtgemeinde  (so  Cave- 
doni,  Bibl.  Numismat.  Il,  14,  derselbe  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  19,  Hitzig, 
Gesch.  S.  473,  Reuss,  Gesch.  der  heil.  Schr.  A.  T.'s  §  503,  Merzbacher,  Zeitschr. 
fur  Numism.  IH,  1876,  S.  190,  196  f.  Nestlé,  Zeitschr.  fur  die  alttest.  Wissen- 
schaft  XV,  1895,  S.  288—290  [nnn  =  l^oç,  mit  unhaltbarer  Begrûndung], 
Kennedy,  Art  Monney  in  Hastings'  Dietionary  of  the  Bible  IH,  425  [lan  =  x6 
xoivov]).  Sowohl  der  Ausdmck  „Gemeinschaft  der  Juden"  als  der  soostige 
Sprachgebrauch  {Miscfina  Berachoth  IV,  7,  worûber  Bd.  II  S.  432  zu  vgl.) 
spricht  entschieden  fÛr  letztere  Bedeutung.  Renan  beruft  sich  zwar  fÛr  die 
Bedeutung  senattts  auf  die  grosse  phônicische  Inschrift  von  Marseille,  Corpus 
Jhscr.  SemU,  t.  In,  165;  dort  kommt  aber  ^"yn  lediglich  in  der  auch  imRab- 
blDischen  ganz  gewôhnlichen  Bedeutuug  coUega  vor  (lin.  2  und  19:  die  beiden 
Suflèten  D3^nm  =  et  collegae  eorum,  vgl.  den  Commentar  p.  228«;  es  sind 
hôchst  wahrscheinlich  die  ûbrigen  Beamten  gemeint,  nicht  der  Sénat).  Die 
Inschrift  beweist  also  nichts. 
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ersten  Gattung,  sind  nicbt  nur  in  seinem  Namen,  sondera  zngleich 
in  dem  der  Gemeinde  gepràgt  Andererseits  ist  es  ein  Beweis  des 
wachsenden  furstlichen  Bewusstseins,  dass  Johannes  seinen  Namen 
auf  die  Miinzen  setzen  liess.  Er  ist  unter  den  jiidischen  Fiirsten 
der  erste,  der  dies  gethan  hat.  Ja  auf  den  Miinzen  der  zweiten 
Gattung  lâsst  er  die  „Gemeinde'*^  tsteg  und  Iji^zeichnet  statt  dessen 
sich  selbst  nach  seiner  Doppelwttrde  als  „Oberpriester*'  und  als 
„Haupt  der  Gemeinde  der  Juden". 

In  Betreff  der  inneren  Politik  Hyrkan's  wâhrend  seiner 
dreissigjâhrigen  Regierung  steht  wenigstens  eine  Thatsache  fest  — 
und  zwar  eine  solche  von  grôsster  Bedeutung:  der  Bruch  mit  den 
Pharisàern  und  die  Anlehnung  an  die  Sadducâer.  Dièse  beiden 
Parteien  treten  jetzt  zum  erstenmal  unter  diesen  Namen  auf  den 
Schauplatz  der  Geschichte.  Ihre  Anfânge  liegen  weit  zurûck; 
ihre  Consolidirnug  unter  obigen  Namen  scheint  eine  Folge  der 
makkabàischen  Bewegung  gewesen  zu  sein^»).  Die  Pharisàer 
sind  nichts  anderes  als  die  Partei  der  strengen  Eiferer  fur  das 
Gesetz:  im  Wesentlichen  dieselben  Kreise,  welchen  wir  im  Anfang 
der  makkabâischen  Bewegung  unter  dem  Namen  der  Frommen 
oder  Chasidim  begegnet  sind.  Den  âussersten  Gegensatz  zu  ihnen 
bildeten  damais  die  extremen  Griechenfreunde,  welche  den 
Hellenisirungsbestrebungen  des  Antiochus  Epiphanes  so  weit  ent- 
gegen  kamen,  dass  sie  nicht  nur  auf  dem  Gebiete  des  bûrgerlichen 
Lebens,  sondern  sogar  auf  dem  des  religiôsen  Cultus  dem  Helle- 
nismus  die  Thore  ôflfneten.  Dièse  extremen  Griechenfreunde,  welche 
ihren  Anhang  besonders  unter  der  vornehmen  Priesterschaft  hatten, 
sind  durch  die  Stiirme  der  makkabâischen  Bewegung  weggefegt 
worden.  Stimmen  dieser  Art  durften  fortan  im  Verbande  des 
judischen  Gemeinwesens  sich  nicht  mehr  vernehmen  lassen.  Aber 
die  Grundlage,  auf  welcher  jene  Richtung  erwachsen  war,  war 
darum  doch  geblieben:  es  war  |  die  wesentlich  weltliche,  jedem 
religiôsen  Enthusiasmus  abgeneigte  Richtung  der  vornehmen  Priester- 
schaft. Auf  den  Boden  des  mosaischen  Gesetzes  wollten  sie  sich 
fortan  wohl  stellen.  Aber  was  ûber  den  Buchstaben  desselben 
hinausging,  lehnten  sie  mit  kûhler  Vornehmheit  ab.  Ihre  eigent- 
lichen  Interessen  galten  mehr  dem  Diesseits  und  der  Gegenwart  als 
dem  Jenseits  und  der  Zukunft.  Dièse  Richtung,  welche  vorwiegend 
unter  den  vornehmen  Priestern,  den  „Sôhnen  Zadok's"  verti'eten 
war,  hiess  nun  die  der  Zadokiten  oder  Sadducâer^'). 


26)  Josephus  erwâhnt  sie  zuerst  zur  Zeit  des  Jonathan,  Antt.  XTTT,  5,  9. 

27)  Nâheres  ûber  Wesen  undUrsprung  der  Pharisfier  mid  Saddacfier 

in  §  26. 
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Die  Makkabâer  gehôrten  von  vornherein  weder  der  pharisài- 
schen  noch  der  sadducaischen  Bichtung  an.  Der  Eifer  fur  das 
Gtesetz,  der  ihnen  das  Schwert  in  die  Hand  gedriickt  batte,  verband 
sie  zwar  mit  den  Cbasidâern,  welche  anfangs  auch  an  dem  Be- 
freiungskampfe  theilnahmen.  Aber  schon  bald  gingen  beide  ver- 
schiedene  Wege,  mehr  neben  einander  als  mit  einander.  Den 
Chasidâem  lag  nichts  an  der  politischen  Herrschaft  nnd  politischen 
Freiheit  Den  Makkabâern  waren  dies  sehr  wesentliche  Punkte. 
Ihr  ursprungliches  Ziel,  die  Erhaltung  der  vâterlichen  Religion, 
gaben  sie  zwar  auch  spâter  nicht  auf.  Aber  je  langer  desto  mehr 
verbanden  sich  fur  sie  damit  ganz  andere  politische  Ziele.  Eben 
dies  letztere  brachte  sie  andererseits  den  Sadducâern  nahe.  Als 
politische  Emporkômmlinge  konnten  die  Makkabêler  es  nicht  wagen, 
den  einflussreichen  sadducaischen  Adel  zu  ignoriren.  Man  darf 
als  selbstyerstândlich  annehmen,  dass  in  der  ysçovala  der  makka- 
bàischen  Zeit  auch  die  „Sadducâer"  vertreten  waren.  —  Trotz 
alledem  standen  doch  in  religiOser  Beziehung  die  Makkabâer  ur- 
sprûnglich  den  Pharisàern  weit  nàher  als  den  Sadducâern.  Sie 
waren  die  Beschîitzer  des  vâterlichen  Glaubens  und  vâterlichen 
Gesetzes.  Noch  von  Hyrkan  wird  bestimmt  vorausgesetzt,  dass  er 
in  der  ersten  Zeit  seiner  Eegierungin  der  Gesetzesbeobachtung  den 
Pharisàern  folgte.  Denn  die  Abschaffung  der  pharisàischen  Satzungen 
bildete  die  Hauptanklage,  welche  das  strengere  Judenthum  gegen 
ihn  erhob^^). 

Dièse  Doppelstellnng  der  Makkabâer  macht  den  Umschwung 
begreiflich,  der  im  Laufe  der  Eegierung  Hyrkan's  sich  voUzog. 
Je  mehr  die  politischen  Interessen  bei  ihm  in  den  Vordergrund 
traten,  um  so  mehr  traten  die  religiOsen  zurUck.  In  demselben 
Maasse  aber  musste  Hyrkan  sich  den  Pharisàern  entfremden  und 
den  Sad  ducaern  n&her  kommen.  Ein  inniges  Zusammengehen  mit 
den  Pharisàern  war  bei  dem  stark  weltlichen  Anstrich  seiner 
Politik  auf  die  Dauer  unmôglich.  So  ist  es  denn  sehr  glaubHch, 
dass  er  mit  den  Pharisàern  offen  gebrochen  und  sich 
rùckhalts  los  der  sadducaischen  Richtung  hingegeben  hat 

Die  âussere  Veranlassung  zum  Bruche  wird  von  Josephus  und 
dem  Talmud  ubereinstimmend  folgendermassen  erzâhlt  Hyrkan 
richtete  einmal,  als  viele  Pharisâer  bei  ihm  zu  Gaste  waren,  an 
dieselben  die  Bitte,  sie  môchten  doch,  wenn  sie  sâhen,  dass  er 
etwas  Ungesetzliches  thue,  ihn  darauf  aufmerksam  machen  und  ihn 
auf  den  rechten  Weg  weisen.    Aile  Anwesenden  waren  aber  seines 


28)  JosephuB  sagt  sogar  Anit,  XIII,  10,  5:  fia^ijç  d*  aixwv  xaVYçxavoç 
iyeyôvei  xal  a<poâça  vji  avroiv  ^yanâto. 
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Lobes  voll.  Nur  Einer,  Eleasar,  erhob  sich  und  sagte:  „Da  du 
die  Wahrheit  zu  erfahren  wûnschest,  so  wisse:  wenn  du  gerecht 
sein  willst,  so  lege  die  hohepriesterliche  Wtirde  nieder  und  begntige 
dich,  ûber  das  Volk  zu  herrschen".  Als  Hyrkan  nach  der  Ursache 
fragte,  erwiederte  jener:  „Weil  wir  von  den  Alten  hôren,  dass 
deine  Mutter  unter  Kônig  Antiochus  Epiphanes  gefangen  gewesen 
ist**.  Dièse  Behauptung  war  aber  unrichtig,  weshalb  Hyrkan  hochst 
aufgebracht  wurde.  Als  dann  Hyrkan  den  Pharisaern  die  Frage 
vorlegte,  welche  Strafe  Eleasar  verdient  habe,  sagten  dièse: 
„Schlàge  und  Bande".  Hyrkan,  der  glaubte,  dass  auf  eine  solche 
Làsterung  der  Tod  gehôre,  wurde  nun  noch  zorniger  und  glaubte, 
dass  Eleasar  im  Einverstândniss  mit  seinen  Parteigenossen  die 
Schmâhung  gegen  ihn  ausgesprochen  habe.  Fortan  sagte  er  sich 
ganz  von  den  Pharisaern  los,  verbot  bei  Strafe  die  Beobachtung 
der  von  ihnen  aufgestellten  Gesetze  und  schloss  sich  an  die  Sad- 
ducâer  an  29). 

Die  Erzàhlung  tràgt  zwar  in  ihrer  anekdotenhaften  Form  den 
Stempel  der  Légende  auf  der  Stime  und  ist  von  Josephus  wohl 
nur  aus  der  miindlichen  Tradition  geschôpfL  Trotzdem  darf  die 
Thatsache  als  sicher  betrachtet  werden,  dass  Hyrkan  sich  ent- 
schieden  von  der  pharisàischen  Richtung  abgewandt  und  die 
pharisàischen  Satzungen  abgeschaflFt  hat.  Denn  es  war  eine  be- 
wusste  Reaction  gegen  die  seit  Hyrkan  befolgte  Politik,  als 
Alexandra  die  pharisàischen  Gesetze  wiedereinfuhrte  ^^).  Ein 
paar  einzelne  durch  Hyrkan  beseitigte  Satzungen  werden  in  der 
Mischna  aufgezàhlt  Angesichts  der  Gesammt-Opposition  Hyrkan's 
gegen  ailes  pharisàische  Wesen  |  sind  aber  die  von  der  Mischna 
aufgezâhlten  Stucke  nur  als  zufâÙig  herausgegrîffene  Einzelheiten 
zu  betrachteri^*). 


29)  Joseph,  Antt,  XIII,  10,  5—6.  Die  rabbinische  Tradition  bei  Grâtz  III 
4  Aufl.  8.  684  ff.  (Note  11).  Derenbourg  p.  79—80.  Montet,  Le  premier 
conflit  entre  Pharisiens  et  Saducêens  d'  après  trois  documents  orientaux  [Jo- 
sephus, Talmud  und  der  samaritan.  Chronist  Abulfath]  (Journal  asiatiqite  V11Jl*«« 
Série  t  IX,  1887,  p,  415—423).  Lévi^  Revue  des  études  juives  t.  XXXV,  1897, 
p.  218—223.  —  Zur  Sache  selbst  vgl.  bes.  auch  Wellhausen,  Die  Pharisaer 
und  die  Sadducâer  (1874)  8.  89—95. 

30)  Joseph.  Antt,  XIII,  16,  2. 

31)  Maaser  scheni  V,  15  «=  Sota  IX,  10:  „Jochanan  der  Hohepriester 
schafile  das  Bekenntniss  fur  den  Zehnt  ab.  Derselbe  schaâte  das  Singen  des 
Verses:  Erwache  {Ps,  44,  24)  und  das  Verwunden  (der  Opferthiere?)  ab.  Femer 
war  bis  zu  seiner  Zeit  (an  den  Zwischenfeiertagen  ?)  der  Hammer  in  Jérusalem 
in  Thâtigkeit.  Endlich  brauchte  man  in  seiner  Zeit  nicht  wegen  Demai  zu 
fragen  (d.  h.  nicht  zu  fragen,  ob  von  gekaufbem  Getreide  der  Zehnt  schon  ent- 
richtet  sei)."  —  Ueber  den  zuni  Theil  sehr  dunkeln  Sinn  dieser  Sâtze  s.  die 
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Beim  Rûckblick  auf  Hyrkan's  Regiemng  preist  Josephus  ihn 
glucklich,  dass  er  „dreier  der  grôssten  Dinge  von  Gott  gewûrdigt 
worden  sei:  der  Herrschaft  ûber  das  Volk  und  der  priesterlichen 
Wûrde  und  der  Prophetengabe".  Ailes  in  allem  erscheint  Hyrkan's 
Begierung  dem  judischen  Gteschichtsschreiber  als  eine  hervorragend 
glûckliche*^).  Er  hat  Eecht,  wenn  man  politische  Macht  als  den 
Maassstab  des  Glûckes  betrachtet.  Nachdem  schon  Hyrkan's  Vor- 
fehren  durch  die  Erwerbung  von  Jope  und  Gazai'a  und  andere 
Eroberungen  im  Westen  das  jûdische  Gebiet  bis  an  das  Meer  vor- 
geschoben  hatten,  hat  Hyrkan  durch  neue  Eroberungen  im  Osten, 
Saden  und  Norden  und  durch  die  Sicherung  der  Unabb&ngigkeit  von 
Syrien  einen  judischen  Staat  geschaffen,  wie  er  seit  dem  Untergang 
des  Zehnst&mmereicheS;  ja  seit  der  Beichstheilung  nach  Salomo's 
Tode  nicht  mehr  bestanden  hatte. 

Unter  den  grossen  Grabdenkmâlem  in  der  Umgebung  Jerusa- 
lem's  wird  von  Josephus  in  seiner  Geschichte  des  judischen  Krieges 
auch  das  des  „Hohenpriesters  Johannes"  hàufig  erwàhnt'^). 


%  9.    Aristobul  I  (104r-10S). 

Que  11  en:  Jos^h,  Antt,  XIII,  11.    Beli,  Jud.  I,  3.    Zofiaras  Annal,  V,  3  (Aus- 
zug  ans  Josephus). 
Die  Mflnzen  am  yollstândigsten  bei  Madden,  Coms  of  ihe  Jews 
'  (1881)  p.  81-83.  I 
Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  502—504. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  m,  4.  Aufl.  S.  118—123. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  473—475. 


Oommentare  in  Surenhusius'  Mischna  I,  287 f.  III,  295 ff.  Herzfeld, 
Gesch.  m,  249  fl  Derenbourg,  Histoire  p,  71.  Die  obige,  ans  der  Jost'schen 
Mischna- Ausgabe  entnommene  Uebersetzung  fosst  auf  den  im  Talmud  gegebe- 
nen  Erklâningen,  deren  Bichtigkeit  aber  sehr  fraglich  îst;  s.  bes.  Herzfeld, 
a.  a.  O.  —  Ueber  das  Bekenntniss  fôr  den  Zehnt  s.  DeuL  26,  12—15.  Joseph. 
Antt,  IV,  8,  22.  Mischna  Maaser  seheni  V,  6—15.  Hottinger,  De  decimis 
Judaeorum  (1713)  p.  204—227.  —  Erwâhnt  sei  noch,  dass  Para  III,  5  Jochanan 
unter  denjenigen  Hohenpriestem  genannt  wird,  zu  deren  Zeit  nach  dem  Gesetz 
Xum,  19  eine  rothe  Kuh  verbrannt  wurde. 

32)  Joseph.  Antt.  XHI,  10,  7. 

33)  Jos^  BeU.  Jud.  V,  6,  2.    7,  3.    9,  2.    11,  4  (éd.  Niese  §  259,   304, 
356,  468).    VI,  2,  10. 

Schûrer,  Gewîhlchte  I.  3.  n.  4.  Aufl.  yj^,^^^^  by  GoOgle 
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Johannes  Hyrkan  hinterlîess  fûnf  Sôhne  *).  Nach  seinem  Willen 
sollte  aber  die  Eegierung  auf  seine  Gemahlin  ûbergehen  ^),  wâhrend 
fur  den  âltesten  Sohn  Aristobul  wohl  nur  das  Hohepriesterthum 
bestimmt  war.  Damit  war  jedoch  dieser  nicht  zufrieden.  Er  stiess 
seine  Mutter  in's  Gefângniss,  gab  sie  dort  dem  Hungertode  preîs 
und  ûbernahm  selbst  die  Eegierung^).  —  Auch  seine  sâmmtlichen 
Bruder  mit  Ausnahme  des  Antigonus  liess  er  in's  Gefângniss 
werfen.  Nur  zu  letzterem  batte  er  solches  Vertrauen,  dass  er  ihn 
an  der  Regierung  Antheil  nehmen  liess.  Gerade  dièse  bevorzugte 
Stellung  wnrde  aber  dem  Antigonus  verderblich.  Sie  zog  ihm 
viele  Neider  zu,  deren  Intriguen  es  schliesslich  gelang,  den 
Aristobul  zum  Môrder  des  geliebten  Bruders  zu  machen.  Man 
stellte  ihm  vor,  dass  Antigonus  selbst  nach  der  hôchsten  Q^walt 
strebe.  Aristobul  wurde  dadurch  argwôhnisch  und  gab  seiner 
Leibwache  den  Befehl,  falls  Antigonus  bewaffnet  zu  ihm  komme, 
ihn  niederzumachen.  Gleichzeitig  forderte  er  seinen  Bruder  au^ 
unbewaffnet  zu  ihm  zu  kommen.  Die  Feinde  des  Antigonus  aber 
bestachen  den  Boten  und  liessen  ihm  statt  dessen  melden,  Aristobul 
habe  vernommen,  dass  er  sich  neue  Waffen  und  neues  Rûstzeug 
angeschaflft  und  bâte  ihn,  bewaflfnet  zu  ihm  zu  kommen,  damit  er 
seine  Bustung  sehe.  So  that  Antigonus  und  ward,  als  er  nichts 
ahnend  in  die  Burg  einzog,  von  der  Leibwache  niedergemacht 
Aristobul  soll  nach  geschehener  That  bittere  Reue  empfunden  haben, 
und  dièse  Reue  soll  seinen  Tod  beschleunigt  haben*). 

Dièse  ganze  Familientragôdie  —  wenn  man  sie  ffir  historisch 
halten  darf  —  lâsst  den  Charakter  Aristobul's  in  sehr  dunkelm 
Lichte  erscheinen.  Es  ist  lediglich  das  Interesse  der  Herrschaft, 
das  ihn  beseelte.  Aile  Rûcksichten  der  Pietât  werden^diesem  ge- 
opfert.  Auch  sonst  entfernte  sich  Aristobul  noch  weiter  als  sein 
Vater  von  den  alten  Traditionen  der  Makkabàer.  Das  monarchische 
Selbstgefiihl  trieb  ihn,  den  Kônigstitel  anzunehmen,  den  von 
nun  an  seine  Nachkommen  bis  zur  Zeit  des  Pompejus  flihrten  ^).  | 
Die  griechische  Cultur,  gegen  deren  Umsichgreifen  einst  die 
Makkabfter  aufgetreten  waren,  wurde  von  ihm  direct  begUnstigt; 

1)  Joseph,  AnU.  XIH,  10,  7. 

2)  Jo8.  Antt,  Xni,  11,  1:  ixelvTjv  yàç  *Yçxavoç  xwv  8Xwv  xvçlav  xccvuXe- 
loliKi.    Ebenso  BeU,  Jud.  I,  3,  1. 

3)  Antt,  Xm,  11,  1.  BeU,  Jud,  I,  3,  1.  —  Ueber  die  Chronologie  s. 
oben  S.  256  f. 

4)  AnU.  Xin,  11,  1-3.    Bell.  Jud.  I,  3,  1—6. 

5)  Antt,  xm,  11,  1.  Bell  Jud.  I,  3,  1.  —  Wenn  Straho  XVI,  2,  40, 
p.  702  dies  von  Alexander  Jannâus  berichtet,  bo  hat  er  eben  die  knrze 
Begierung  Aristobnl's  ûberseben.  — -  Priesterkônige  gab  es  z,  B.  anch  in 
Bidon.    Vgl  Bd.  H,  S.  215. 
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ob  er  anch  den  Titel  ^iXéXXrjv  gefuhrt  bat,  ist  ans  den  Worten 
des  Josephus  nicht  sicher  zu  entnelimen  ^)*  Da  schon  sein  Yater 
Hyrkan  seinen  Sohnen  lauter  griechische  Namen  gegeben  bat 
(Aristobul,  Antigonos,  Alexander),  so  darf  man  annehmen;  dass  schon 
er  die  yon  Aristobnl  eingeschlagene  Kichtnng  angebahnt  bat 

Anf  den  Mû n zen  bat  Aristobul  weder  von  dem  Kônigstitel 
nocb  von  seinem  griecbiscben  Namen  Gebraucb  gemacht.  Er  nennt 
sicb  bier  „Juda,  Hoberpriester".  Denn  die  Mûnzen  mit  der 
Au&cbrift 

gebôren,  wie  zuerst  Cavedoni  erkannt  bat,  eben  unserem  Aristobul, 
der  mit  seinem  bebràiscben  Namen  Juda  biess').  —  Wie  sebr 
Aristobul  trotz  seiner  Griecbenfreundscbaft  docb  nocb  auf  judisebem 
Boden  stand,  zeigt  uns  die  wicbtigste  Tbatsacbe,  die  ûberbaupt 
ans  seiner  kurzen  Eegierung  bericbtet  wird:  die  Eroberung  und 
Judaisirung  der  nôrdlicben  Districte  Palâstina's.  Er 
nnternabm  einen  Kriegszug  gegen  die  Iturâer,  eroberte  ein  grosses 
Stûck  ibres  Landes,  vereinigte  dièses  mit  Judâa  und  zwang  die 
Einwobner,  sicb  bescbneiden  zu  lassen  und  nacb  dem  jûdiscben 
Gesetze  zu  leben^).  Die  Iturâer*  baben  ibre  Sitze  am  Libanon^). 
Da  Josepbus  |  nicbt  sagt,  dass  Aristobul  „die  Iturâer"  unterworfen 
habe,  sondern  nur,  dass  er  ein  Sttick  ibres  Landes  erobert  und 


6)  Jntt,  XIII,  11,  3:  j^pi/^r/craç  /ihv  q)tXékXrjv.  Nach  dem  Zusammenhang 
heiflst  dies  wahrscheinlich  nicht  „er  naimte  sich  4*iXéXXt]v^',  sondern  „er  benahm 
sich  als  Griechenfreund".  —  Den  Titel  ^iXékXrjv  fïihrte  z.  B.  Arsaces  Vil  und 
andere  parthische  Kônige  (Mionnet,  Description  de  médailles  antiques  V,  650  sqq.\ 
ein  Antiochus  yon  Kommagene  (s.  oben  S.  178f.}»  ein  nabataischer  Kônig  Aretas 
(8.  Beilage  H). 

7)  Antt.  XX,  10:  ^ovôa  x(p  xalkçiatopovXip  xXtj^évti.  —  Ueber  die  Mûnzen 
(welche  de  Saolcy  nrsprûnglich  dem  Judas  Makkabâus  zuschrieb)  s.  deSaulcy, 
Recherches  p.  84  Cavedoni,  BibL  Numismatik  II,  18 f.  Levy,  Gescli.  der 
jûd.  Mûnzen  S.  53—55.  Madden^  Eistary  p.  61—63.  Beichardt,  Wiener 
Numismat.  Monatshefte  UI,  1867,  S.  108  f.  De  Saulcy^  Numismaiic  Chronicle 
1871,  p.  238.  Merzbacher,  Zeitschr.  fur  Numismatik  m,  1876,  S.  196. 
Madden,  (Joins  of  the  Jews  p,  81 — 83.  —  Die  griechischen  Mûnzen,  welche  de 
Saulcy,  Recherches  p.  102 — 104  dem  Aristobul  zugeschrieben  batte,  gebôren 
der  Julia  (=»  Liyia>  Wittwe  des  Augustus),  s.  Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  II, 
19.  50  f.  Ders.  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  19  f. 

8)  Joseph,  Antt  XIII,  11,  3:  noXsfiriaaç  itovçalav  xal  noXX^v  avxiSv 
T^çjCcJpcrç  ry  *Iovâaia  nçooxTt^ad/jUvoç  x.  r.  X,  —  Strabo  nacb  lïmagenes 
(ïmJosq^h,  /.  c):  x'^Ç^'^'^^  Y^Q  cLvtoîq  nçoaextijoato  xal  td  fiéçoç  xov  xâiv 
^Tovçalwv  Id'Vovç  (pxsicaoavo  x.  r.  A. 

9)  Strabo  p.  753.  755.  756.  Inscbrift  ans  der  Zeit  des  Quirinius,  Ephemeris 
^pigraphica  IV,  538  —  Corp.  inscr,  Lot,  III  SuppL  w.  6687.  {finaroeos  in  Li- 
hano  monte).    Vgl.  aucb  Beilage  I  am  Scblusse  dièses  Bandes. 
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judaisirt  habe,  da  ferner  Galilâa  bisher  noch  nicht  zum  Gebiet 
des  jiidischen  Hohenpriestei-s  gehôrt  batte  (s.  S.  183  f.  ;  auch  die 
Erobeiningen  Hyrkan's  hatten  sich  nôrdlich  nur  bis  Samaria  und 
Skythopolis  erstreckt),  und  da  die  Bevôlkerung  Galilàa's  bisher 
noch  eine  mehr  heidnische  als  judische  war  (s.  S.  185  f.),  so  ist 
die  Vermuthung  gerechtfertigt,  dass  das  von  Aristobul  erobei-te 
Stuck  in  der  Hauptsache  eben  Galilàa  war,  und  dass  erst  durch  ihn 
die  wirkliche  Judaisirung  Galilàa's  bewerkstelligt  wurde^<>). 
Jedenfalls  bat  er  das  Judenthum  nach  Norden  hin  weiter  vor- 
geschoben,  wie  es  Hyrkan  nach  Siiden  hin  gethan  batte. 

Aristobul  starb  nach  nur  einjâhriger  Regierung  an  einer  schmerz- 
haften  Krankheit^^).  Da  das  Urtheil  der  heidnischen  Historiker 
liber  ihn  ein  gunstiges  ist^^)^  g^  t^nn  der  Verdacht  nicht  unter- 
driickt  werden,  dass  die  berichteten  Grausamkeiten  gegen  seine 
Verwandten  ihm,  dem  Sadducàer  und  Griechenfreund,  von  den 
Pharisàern  angedichtet  worden  sind. 


§  10.    Àlexander  Janhilus  (103—76). 

Quellen:  Joseph,  Anit,  XIII,   12-15.     BelJ.  Jud.  I,  4.     Zonaras  Annal.  V,  4 

(Auszug  ans  Josephus). 
Syncelhis  éd.  Dindorf  I,  558  sq,  (geht  auf  eine  von  Josephus  unab- 

hângige  Quelle  zuruck). 
Babbînische  Traditionen  bei  Derenhotirg  p,  95 — 102. 
Die  Mûnzen   am  voUstândigsten   bei  Madden,    Coins  of  the  Jews 

(1881)  p.  83—90.  I 


10)  Fûr  obige  Auffassung  spricht  auch,  dass  die  Gebiete  nôrdlich  und  ôst- 
lich  von  Galilâa  noch  zur  Zeit  der  Herodianer  vorwiegend  heidnisch  waren. 
Sie  kônnen  also  nicht  bereits  durch  Aristobul  judaisirt  worden  sein.  Dann 
kann  aber  das  von  Aristobul  judaisirte  Stûck  kaum  etwas  Anderes  als  Galilâa 
sein.  Dass  Josephus  den  ihm  gelâufigen  Landschaftsnamen  Galilâa  nicht 
nennty  erklârt  sich  aus  der  Benutzung  einer  nicht-jûdischen  Quelle.  —  Eine 
Schwierigkeit  kônnte  man  hôchstens  darin  finden,  dass  bereits  Johannes 
Hyrkan  seinen  Sohn  Alexander  Jannâus  in  Galilâa  erziehen  \ies^ 
{Antt  Xni,  12,  1).  Aber  vielleicht  soll  damit  gerade  gesagt  werden,  dass 
Hyrkan  seinen  Sohn,  der  von  der  Thronfolge  fem  gehalten  werden  soUte, 
ausser  Landes  erziehen  liess.  Môglich  wâre  auch,  dass  Hyrkan  die  sud- 
lichen  Theile  Galilâa's  bereits  besessen  hat.  Dann  wûrde  das  Obige  nur  von 
den  nôrdlichen  gelten.  Die  Notiz  ûber  Alexander's  Erziehung  in  Galilâa  ifit 
ûbrigens  durch  den  Zusammenhang,  in  welchem  sie  steht,  ohnehin  verdâchtig. 
—  VgL  ûber  die  Judaisirung  Galilâa's  durch  Aristobul  auch  Bd.  II  S.  6  f. 

11)  Antt.  Xm,  11,  3.    Bell.  Jud.  I,  3,  6. 

12)  Strabo  nach  Timagenes  (bei  Joseph.  Antt.  XIII,  11,  3):  inieixi^ç  re  èyiveto 
olzoç  6  dvtjç  xal  noXXà  xoTç  iovâaioiç  xÇ^^^f^^i- 
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Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  504—512. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  III,  4.  Aufl.  8.  123—135. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  475—488. 
Hamburger,  Eeal-Enc.  furBibel  undTalmud  Abth.n,  S.  430— 434 

(Art.  „JaDai,  Alexander**). 
Menke's  Bibelatlas  Bl.  IV,  Specialkarte  ûber  „Judâa  und  Phônice 
znr  Zeit  des  Alexander  Jannâns". 

Als  Aristobul  gestorben  wai',  entliess  seine  Gemahlin  Salome 
(oder  Salma?)  Alexandra  die  drei  Brader  Aristobul's,  welche  der- 
selbe  gefangen  gehalten  batte,  ans  dem  Gefôngniss  nnd  erhob  den 
àltesten  von  ihnen  Alexander  Jannâus  znm  Kônig  nnd  Hohen- 
priester  *),  indem  sie  ihm  gleichzeitig  ihi'e  Hand  reichte  ^). 

Alexander  Jannâus  (103—76)^)  war  wâhrend  seiner  27 
jâhrigen  Eegierung  fast  fortwâhrend  in  âussere  und  innere  Kriege 
verwîckelt,  die  meist  muthwillig  durch  ihn  provocirt  waren  nnd 
keineswegs  immer  glucklich  fur  ihn  ausfielen. 

Zuerst  zog  er  gegen  die  Biirger  von  Ptolemais  zu  Felde*), 
besiegte  sie  und  scbloss  die  Stadt  ein.  Die  Ptolemaiten  wandten 
sich  an  den  àgyptischen  Prinzen  Ptolemâns  Lathnrus,  der,  von 
seiner  Mutter  Kleopatra  vom  Throne  gestossen,  damais  in  Cypern 
herrschte,  um  Hiilfe.  Ptolemâus  kam  mit  einem  Heere;  nnd 
Alexander  hob  ans  Furcht  vor  ihm  die  Belagerung  auf  ^).  —  Er 
suchte  nnnmehr  durch  List  den  Ptolemâns  sich  vom  Halse  zu 
schaffen,  indem  er  offen  mit  ihm  Friede  und  Freundschaft  schloss, 
mittlerweile  aber  heimlich  dessen  Mutter  gegen  ihn  zu  HiUfe  rief. 
Ptolemâns  ging  anfangs  bereitwillig  auf  das  Bûndniss  ein.  Als 
er  aber  hôrte,  dass  Alexander  heimlich  seine  Mutter  gegen  ihn  zu 
Hiilfe  gerufen  habe,  brach  er  den  Frieden  und  rûckte  mit  einem 
Heere  gegen  Alexander.  Er  eroberte  und  pltinderte  die  Stadt 
Asochis  in  Galilâa^)  und  stellte  sich  dann  dem  Alexander  bei 


1)  ÂnU.  XIII,  12,  1.    Bell.  Jud.  I,  4,  1. 

2)  Letzteres  ist  allerdings  nirgends  ausdrûoklich  bezeugt.  Da  aber  Jo- 
sephus  die  Gemahlin  AristobuFs  Salome  (oder  Salma?)  Alexandra  nennt 
(AfUt.  XIII,  12,  1),  welche  beîde  Namen  anch  die  Grattin  des  Alexander  Jan- 
nânB  fûhrte,  so  ist  an  der  Identitat  nicht  zu  zweifeln.  Vgl.  Ewald  IV,  504. 
Hitzig  n,  476.    Ueber  den  hebrâischen  Namen  der  Alexandra  s.  nnten  §  11. 

3)  Ueber  die  Chronologie  s.  oben  S.  256  f. 

4)  Ueber  Ptolemais,  das  alte  Akko,  eine  der  bedeutendsten  phônicischen 
Kûstenstâdte  in  nnmittelbarer  Nachbarschait  Qalilaa's,  s.  Bd.  Il,  S.  111—115. 

5)  ÂfUt.  Xm,  12,  2-4. 

6)  Asochis  wird  von  Josephus  auch  in  seiner  Vita  ôfters  erwâhnt  (Fïto41. 
45.  68).  £b  lag  nahe  bei  Sepphoris  (Antt.  XIH,  12,  5:  fiixçiv  6na>d'ev, 
Vita  45:  naçà  âk  2eng><oçiT<3v  slçkawxlv  xaza^ivxBç),  und  zwar  inderEbene 
(Vita  41.  45),  also  jedenfaUs  in  der  heutigen  Ebene  el'BattÔf,   Vermuthungen 


Digitized  by 


Google 


278  §  10.  Alexander  Jannâus  (103—76).  [220.  221] 

Asophon  (oder  Asaphon)  am  |  Jordan^)  gegenuber.  Alexander 
hatte  ein  stattliches,  treff  lich  bewaffnetes  Heer.  Das  des  Ptolemâus 
war  weit  weniger  gut  bewaflFnet;  allein  seine  Leute  waren  ge- 
wandter  und  vertrauten  auf  die  taktische  Kunst  ihres  Feldherrn 
Philostephanus.  Da  der  Fluss  die  beiden  Heere  trennte,  so 
setzte  das  àgyptische  Heer  iiber  denselben;  und  Alexander  liess 
dies  ruhig  geschehen,  indem  er  es  um  so  sicherer  aufzureiben  hoffte. 
Auf  beiden  Seiten  wurde  tapfer  gefoehten;  und  das  Heer  Alexander's 
gewann  anfangs  sogar  Vortheile.  Allein  nun  wusste  der  àgyptische 
Feldherr  durch  geschickte  Manôver  einen  Theil  des  judischen 
Heeres  zum  Weichen  zu  bringen;  und  als  einmal  ein  Theil  floh, 
konnten  sich  auch  die  iibrigen  nicht  mehr  halten.  Das  ganze 
jlidische  Heer  ergriff  die  Flucht;  die  Aegypter  jagten  ihnen  nach 
und  verfolgten  sie  unter  stetem  Morden,  „bis  das  Schwert  ihnen 
vom  Morden  stumpf  wurde  und  die  Hànde  erlahmten"  Q). 

Das  ganze  Land  stand  nun  dem  Ptolemâus  offen.  Aber  nun 
sandte  Kleopatra  ein  Heer  nach  Palàstina,  um  der  wachsenden 
Macht  ihres  Sohnes  rechtzeitig  zu  begegnen.  Wâhrend  dièses 
Heer  in  Palàstina  operirte,  gelang  es  dem  Ptolemâus,  sogar  bis 
Aegypten  vorzudringen.  Er  wurde  aber  von  dort  wieder  ver- 
trieben  und  musste  sich  nach  Gaza  zurlickziehen;  und  Kleopatra 
nahm  Besitz  von  ganz  Palàstina,  Als  sie  die  Macht  in  Hànden 
hatte,  riethen  ihr  einige  ihrer  Vertrauten,  das  jûdische  Land  wieder 
mit  Aegypten  zu  vereinigen.  Aber  den  Vorstellungen  ihres  jiidischen 
Feldherrn  Ananias  gelang  es,  sie  von  diesem  Plane  abzubringen 
und  vielmehr  zu  bewegen,  mit  Alexander  ein  Bûndniss  zu  schliessen. 
Ptolemâus  konnte  sich  jetzt  im  judischen  Lande  nicht  mehr  langer 
halten  und  zog  sich  wieder  nach  Cypern  zurûck.  Ebenso  nahm 
auch  Kleopatra  ihr  Heer  aus  Palàstina  zurûck;  und  Alexander 
war  wiederum  Herr  im  Lande  ^). 

Nun  konnte  er  wieder  an  Eroberungen  denken.    Er  begann 


ûber  seine  Lage  s.  bei  Robin  son,  Neuere  bîblische  Forschongen  S.  143  f. 
Guérin,  Galilée  1, 494—497.  Vgl.  auch  Ritter,  Erdknnde  XVI,  760  f.  Rau- 
mer,  Palàstina  8.  121. 

7)  kamgxLV  oder  iiaag>c5v  (wie  ein  Theil  der  Handschriften  hat),  nicht 
weiter  bekannt.  VieUeicht  —  )it^  Joaua  13,  27.  Vgl.  Grâtz  m,  124.  Hitzigll, 
478.  Schiatter,  Zeitschr.  des  DPV.  XIX,  1896,  S.  224.  —  Furrer  (brieflich) 
vergleicht  Kirheth  Umm  Sabony  westlich  vom  Jordan  zwischen  Wadi  el  Bireh 
und  Wadi  el  Eschscheh  (The  Survey  Memoira  II,  125,  dazn  die  grosse  engL 
Karte  Bl.  IX  Qj). 

^)^E<ûç  oi  xaî  6  alôriçoq  txitoïq  îjfifikvv^  xrslvovai  xaî  al  jt^tpeç  naçsl- 
arjaav,    Vgl.  ûberhaupt:  Jos,  AnU,  XIII,  12,  4—5. 

9)  Antt.  Xra,  13,  1—3. 
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damit  im  Osten  des  JordaD,  indem  er  Gadara^^)  und  die  starke 
Festung  Amathus  am  Jordan  ^^)  einnahm,  ersteres  erst  nach  zehn- 1 
monatlicher  Belagenmg.  Dann  wandte  er  sich  gegen  PhilisUa,  er- 
oberte  Baphia,  Anthedon  und  znletzt  das  altberiihmte  Gaza^^). 
Ein  voUes  Jahr  lag  Alexander  vor  der  Stadt  und  bemachtigte 
sich  schliesslich  nur  durch  Verrath  derselben,  worauf  er  sie  der 
Plunderung  und  den  Flammen  preisgab  *^). 

DieEroberungGaza's  muss  im  J.96  v.Chr.  stattgefunden  haben, 
da  um  dieselbe  Zeit  Antiochus  Vin  Grypos  starb^*). 

Eaum  war  nach  aussen  hin  Ruhe  eingetreten,  so  gab  es  Eâmpfe 
im  Innem.  Der  unheilvolle  Gegensatz  der  Parteien,  der  schon  in 
Hyrkan's  Kegierung  hinein  seine  Schatten  geworfen  hatte,  machte 
Alexander's  Begierung  zu  einer  auch  im  Innern  besonders  bewegten 
und  kampfreichen.  Die  rabbinische  Légende  berichtet  freilich  von 
Reibereien  zwischen  dem  K5nig  und  den  pharisâischen  Schul- 
h&uptem,  die  sehr  harmloser  Art  waren,  mehr  kindische  Neckereien 
als  emsthafte  Eâmpfe.  Ihre  Erzâhlungen  sind  aber  historisch  so 
y511ig  werthlos,  dass  sie  hier  nur  als  Zeugniss  des  absonderlichèn 
Geschmackes  und  der  ebenso  absonderlichèn  Moral  des  talmudischen 
Judenthums  eine  Stelle  flnden  kônnen.  Der  Held  ist  Simon  ben 
Schetach,  der  bertthmte  Pharisfter,  angeblich  ein  Bruder  von 
Alexander's  Q^mahlin.  Von  seinen  Thaten  am  Hofe  wird  folgendes 
erzâhlt^^).  Es  kamen  einst  300  Nasiràer  nach  Jérusalem,  um 
dort  die  vorgeschriebenen  Opfer  darzubringen.  Simon  fand  Mittel 
uud  Wege,  die  Hâlfte  von  ihnen  davon  zu  dispensiren.  Bei  der 
anderen  Hàlfte  aber  vermochte  er  es  nicht  und  bat  daher  den 
E5nig,  die  Eosten  dafBr  zu  bestreiten,  indem  er  vorgab,  dass  er, 


10)  Es  ist  das  aus  der  evangelischen  Geschichte  bekannte  Gadara,  sûd- 
ôstlich  vom  8ee  Gtenezaieth,  damais  eine  bedeatende  hellenistische  Stadt. 
Nâheres  s.  Bd.  II,  S.  122—126. 

11)  Antt,  Xm,  13,  3:  (téyictov  Sçv/ia  v<ôv  imhç  tov  ioçâdvr^  xatmxrj/jtévtoVf 
sp2ter  der  8itz  eines  der  fûnf  von  Gabinios  errichteten  Synedrien  (Jos,  Antt.  XIV, 
5,  4.  BeU.  Jùd.  I,  8,  5).  Nach  Eusebius  lag  es  21  mil,  pass,  sûdlich  von  Pella 
{Euseb,  Onanuut  ed,  hagarde  p,  219:  Xêystai  âh  xal  vvv  Ufia^ovç  xdfiri  èv  rj 
Uêçalff  ry  xcctwvèçç,  ÛeXkœv  âuotwaa  otjfÂeioiç  xa  ilç  voxov).  Dièse  Angabe 
stîinmt  zu  der  Lage  der  heutigen  Eoinenstâtte  A  mat  ha  in  der  Nahe  des 
Jordan,  nôrdlich  vom  Jabok.  S.  ûberhaupt:  Eitter,  Erdkunde  XV,  2,  1031  f. 
Banmer,  Pal.  S.  242.  Euhn,  Die  staddsche  und  bûrgerl.  Verfassnng  des 
r^ymischen  Beidis  II,  364  f. 

12)  Ueber  Kaphia,  Anthedon  und  Gaza  s.  Bd.  II  S.  82—91. 

13)  Antt.  Xm,  13,  3.    BeU.  Jud,  I,  4,  2. 

14)  AnU.  xm,  13,  4. 

15)  S.  Derenbourg  p.  96—98  (bes.  nach  Bereschith  rabba  c.  91).  Lévi, 
Bévue  des  éhides  juives  t  XXXV,  1897,  p,  213-217.  Vgl.  auch  Grâtz  HI, 
4.  Aufl.  a  127.  703  fl  (Note  13). 
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Simon,  die  eine  Hàlfte  bestreiten  werde.  Der  Kônig  ging  dar- 
aiif  ein.  Als  er  aber  erfahr,  dass  Simon  ihn  belogen  habe,  ward 
er  sehr  aufgebracht;  und  Simon  musste,  um  seinem  Zorne  zu  ent- 
gehen,  sich  verborgen  halten.  Einige  Zeit  darauf  kamen  parthische 
Gesandte  an  den  kôniglichen  Hof  und  wunschten  den  beruhmten 
Rabbinen  zu  sehen.  Der  Kônig  wandte  sich  an  seine  Gemablin,  j 
die  Simon's  Versteck  wusste,  und  bat  sie,  ihren  Bruder  zu  bewegen, 
dass  er  hervorkomme.  Die  Kônigin  liess  sich  das  Versprechen  geben, 
dass  ihm  nichts  zu  Leide  geschehen  solle  und  bewog  ihn,  zu  kom- 
men.  Kaum  eingetreten  setzte  sich  Simon  zwischen  den  Kônig  und 
die  Kônigin;  worauf  sich  zwischen  ihm  und  dem  Kônig  folgendes 
Gespràch  entspann.  Der  Kônig:  Weshalb  bist  du  entflohen? 
Simon:  Weil  ich  hôrte,  dass  mein  Herr  und  Kônig  gegen  mich 
erztirnt  sei.  Der  Kônig:  Und  warum  hast  du  mich  betrogen? 
Simon:  Ich  habe  dich  nicht  betrogen.  Du  hast  dein  Geld  gegeben 
und  ich  meine  Weisheit  Der  Kônig:  Aber  warum  hast  du  mir 
dies  nicht  gesagt?  Simon:  Wenn  ich  es  dir  gesagt  hàtte,  so  hâttest 
du  es  mir  nicht  gegeben.  Der  Kônig:  Weshalb  hastduPlatz  ge- 
nommen  zwischen  dem  Kônig  und  der  Kônigin?  Simon:  Weil  im 
Sirach  geschrieben  steht:  Halte  hoch  die  Weisheit  und  sie  wird 
dich  erhôhen.  Sie  wird  dich  setzen  zwischen  Fûrsten  {Sir.  11, 1).  — 
Der  Kônig  liess  ihm  darauf  Wein  reichen  und  bat  ihn,  das  Tisch- 
gebet  zu  sprechen.  Simon  begann:  „Q^priesen  sei  Gott  fur  die 
Nahrung,  welche  Jannai  und  seine  Genossen  empfangen  haben**.  — 
„Du  bleibst  also  noch  immer  starrkôpfig,  sagte  der  Kônig,  ich  habe 
noch  niemals  den  Namen  Jannai's  im  Tischgebet  gehôrt".  —  „Konnte 
ich  sagen,  erwiderte  Simon,  wir  preisen  dich  fur  das,  was  wir  ge- 
gessen  haben,  da  ich  doch  nichts  empfangen  habe?"  —  Der  Kônig 
gab  Befehl,  dass  man  dem  Simon  zu  essen  bringe;  und  als  dieser 
damit  fertig  war,  sagte  er:  „Gepriesen  sei  Gott  fUr  das,  was  wir 
gegessen  haben". 

Die  wirklichen  Kâmpfe  Alexanders  mit  den  Pharisâern  und 
dem  von  ihnen  geleiteten  Volke  waren  von  ganz  anderem  tragischem 
Ernste.  Die  tieferen  Griinde  derselben  liegen  in  der  Entwickelung, 
welche  die  inneren  Verhàltnisse  ûberhaupt  seit  Begrundung  der 
hasmonâischen  Dynastie  genommen  hatten.  Beim  Volke  gewannen 
die  Pharisâer  immer  mehr  an  Macht  und  Einâuss.  Die  Politik  der 
Hasmonâer  entfemte  sich  immer  weiter  von  deren  Bestrebungen 
und  stellte  sich  zu  ihnen  je  l&nger  desto  schroffer  in  Gegensatz. 
Nur  mit  Ingrimm  konnte  man  es  sehen,  dass  ein  wilder  Kriegs- 
mann  wie  Alexander  Jannàus  den  Dienst  am  Heiligthum  als  Hoher- 
priester  versah,  gewiss  nicht  mit  peinlicher  Beobachtung  der  von 
den  Pharisàem  fur  gôttlich  gehaltenen  Satzungen.    Eben  bel  Aus- 
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ûbong  seines  priesterlichen  Dienstes  soll  es  znm  erstenmal  zur 
offenen  Empôrung  gekommen  sein.  Am  Laubhûttenfeste,  wo  jeder 
Theilnehmer  einen  Palmzweig  (ib'^b,  (folvi^)  und  eine  Citrone  (ainn», 
xlrçiov)  als  Feststrauss  zu  tragen  pflegte,  wurde  Alexander  einst, 
als  er  eben  am  Altar  stand,  um  zu  opfern,  vom  versammelten  Volke 
mit  den  Citronen  geworfen.  Zugleich  verhôhnte  man  ihn  dui'ch  den  | 
Zuruf ,  dass  er  der  Sohn  einer  Kriegsgefangenen  und  des  Opfer- 
dienstes  unwûrdig  sei.  Alexander  war  nicht  der  Mann,  dies  ruhig 
aufzunehmen.  Er  liess  seine  Soldtruppen  einschreiten  und  sechs- 
tausend  Juden  niederhauen*®).  Seitdem  war  die  Erbitterung  des 
Volkes  se  gross,  dass  man  nur  auf  passende  Gelegenheit  wartete, 
um  das  verhasste  Joch  abzuschiitteln. 

Bald  gerieth  Alexander  durch  seine  Kriegslust  in  neue  Ver- 
wickelungen.  Er  zog  gegen  die  arabischen  Stâmme,  welche  ôstlich 
vom  Jordan  wohnten,  und  machte  unter  ihnen  die  Moabiter  und 
Galaaditer  tributpflichtig.  Das  schon  fruher  einmal  eroberte  aber 
nicht  festgehaltene  Amathus  wurde  jetzt  zerstort  Dann  begann 
er  Feindseligkeiten  gegen  den  arabischen  Kônig  Obedas;  gerieth 
aber  wàhrend  der  Kâmpfe  mit  ihm  in  der  Landschaft  Gaulani- 
tis  (?)*')  einst  in  einen  Hinterhalt,  in  welchem  er  so  in's  Gedrànge 
kam,  dass  er  kaum  das  nackte  Leben  rettete.  Als  Fliichtling  kam 
er  nach  Jérusalem,  Hier  aber  wartete  seiner  ein  tibler  Empfang. 
Die  Pharisâer  benutzten  den  Zeitpunkt  der  politischen  Schwàche 
Alexander's,  um  seine  Macht  auch  im  Inneren  zu  brechen.  Es  er- 
hob  sich  ein  oflFener  Aufstand  gegen  ihn;  und  Alexander  hatte 
sechs  voile  Jahre  lang  mit  fremden  Miethstruppen  gegen  sein 
eigenes  Volk  zu  kàmpfen.  Nicht  weniger  als  50000  Juden  soUen 
in  dieser  Zeit  der  inneren  Kâmpfe  um's  Leben  gekommen  sein. 


16)  Jo8,  Antt.  XIII,  13,  5.  BeU.  Jxtd.  I,  4,  3.  —  Im  Tabnud  {Sukka  48*) 
wird  erzâhlt,  dass  einst  ein  Sadducâer  beim  Lanbhflttenfest  die  ûbliche 
Wasserlibation  nicht  an  den  Altar,  sondem  auf  die  Erde  gegossen  liabe,  wofûr 
ihn  das  Volk  mit  den  Citronen  geworfen  habe.  Alexander's  Name  wird  nicht 
genannt  Môglicherweise  ist  er  gemeint.  Aber  ^die  Erzâhlung  des  Josephns 
wird  nicht  verbessert,  wenn  man  das  Motiv  ihres  talmndiscben  Widerhalls  ein- 
flickt"  (Wellhausen,  Pharisâer  und  Sadducâer  8.96).  8o  Grâtz  m,  4.  Aufl. 
8.  128  f.  704  f.  (Note  13).    Derenbourg  p.  93  sq,  not 

17)  Die  Ortsangabe  lautet  BeU,  Jud,  I,  4,  4  xaxà  xrjv  FavXivfiv.  Dies  ist 
das  alte  *)^iA,  die  Hauptstadt  der  Landschaft  Gaulanitis,  Ôstlich  vom  See 
Oenezareth.  In  den  Antt,  XITT,  13,  5  hat  die  beste  Handschrift  xaxà  Fâdaça 
xtifAtlv  tfjç  ïovââviâoç»  Statt  rdâaça  haben  andere  Handschriften  FaçaSa  oder 
Xa^aâça,  statt  lovédvtâoç  die  meisten  FaXaaéluâoç.  Schon  wegen  der  Be- 
zeichnnng  als  x<ofitj  kann  nicht  die  bekannte  Stadt  Gadara  gemeint  sein.  Die 
lichtige  Form  des  Landschaftsnamens  ist  wohl  (wegen  B.  J.  I,  4,  4)  FavXa- 
vlvtôoç. 
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Als  Alexander's  Macht  endlich  erschôpft  war,  bot  er  die  Hand 
zum  Frieden.  Allein  die  Pharisàer  wollten  dièse  Lage  der  Dinge 
zu  einem  vollstàndigen  Sieg  ihrer  Partei  ausbeuten.  Als  daher 
Alexander  fragte,  was  sie  von  ihm  verlangten  und  unter  welchen 
Bedingungen  sie  sich  zur  Ruhe  und  zum  Gehorsam  verstehen  wur- 
den,  sagten  sie,  sie  verlangten  nur  seinen  Toi  Zugleich  riefen 
sie  den  Demetrius  III  Eukârus,  einen  Sohn  des  Antiochus 
Grypos  und  damais  Beherrscher  eines  Theiles  von  Syrien,  zuHulfe*^) 
—  etwa  um  d.  J.  88  v.  Chr.*»).  j 

Demetrius  kam  mit  einem  Heere.  Die  jiidische  Volks- 
partei  vereinigte  sich  mit  ihm  bei  Sichem;  Alexander 
wurde  voUstandig  geschlagen,  verlor  aile  seine  Miethstruppen 
und  musste  in's  Gebirge  fliichten^^).  Aber  nun  scheint  doch 
bei  manchen  der  mit  Demetrius  verbundeten  Juden  der  na- 
tionale Gedanke  wieder  erwacht  zu  sein.  Sie  wollten  lieber  in 
einem  freien  jîidischen  Staate  einem  hasmonàischen  Fursten  unter- 
than  sein,  als  dem  Reiche  eines  seleucidischen  Epigonen  einver- 
leibt  werden.  Sechstausend  Juden  gingen  zu  Alexander  uber;  und 
Demetrius  zog  sich  infolge  dessen  wieder  in  sein  Land  'zuriick.  Die 
iibrigen  Juden,  die  noch  im  Aufruhr  verharrten,  versuchten  zwar 
allein  mit  Alexander  fertig  zu  werden.  Sie  wurden  aber  von  ihm 
in  mehreren  Schlachten  besiegt  und  viele  von  ihnen  getodtet  Die 
Hàupter  des  Aufstandes  fluchteten  zuletzt  nach  Bethome  oder 
Bemeselis^O,  wo  sie  von  Alexander  belagert  wurden.  Nach  Er- 
oberung  der  Stadt  brachte  sie  Alexander  als  Gefangene  nach  Jéru- 
salem und  liess  dort  —  wie  wenigstens  Josephus  berichtet  —  mitten 
in  der  Stadt,  wàhrend  er  mit  seinen  Buhlerinen  einem  Gelage 
sich  hingab,  vor  seinen  Augen  etwa  800  der  Gefangenen  kreuzigen 
und  wàhrend  sie  noch  lebten,  vor  ihren  Augen  ihre  Kinder  und 
Weiber  hinschlachten.  Seine  Gegner  in  Jérusalem  geriethen  da- 
ruber  in  solchen  Schrecken,  dass  sie  —  8000  an  der  Zahl  —  bei 


18)  ArUt  Xni,  13,  5.    BeU,  Jud.  I,  4,  3-4. 

19)  Nâmlich  mehr  als  sechs  Jahre  nach  der  Eroberang  Qaza's  (96  y.  Ghr.), 
also  nach  90  v.  Ohr.,  aber  noch  vor  86  y.  Ghr.,  da  es  von  Antiochus  XII, 
welcher  erst  nach  dem  Sturze  des  Demetrins  m  Enkârus  aïs  Herrscher 
auftrat,  eine  Munie  yom  J.  226  aer.  Sel,  «  87/86  vor  Ghr.  giebt  {Numismatic 
Chronide  1890,  p.  327  8q,\  wie  auch  eine  solche  vom  J.  227  aer.  Sel.  —  86/85 
vor  Ghr.  (Imhoof-BIumer,  Monnaies  grecques  1883  p.  437).  Vgl.  ûberhaupt 
ûber  die  Chronologie  oben  S.  177. 

20)  Antt.  Xm,  14,  1—2.    BeU,  Jud.  I,  4,  4—5. 

21)  Ersteres  nach  Antt.  XTTT,  14,  2;  letzteres  nach  Bell,  Jud.  I,  4,  6.  Eeines 
von  beiden  ist  nachweisbar.  Allerlei  Vermuthnngen  bei  Ewald  IV,  509. 
Grâtz  m,  131.  Hitzig  H,  482.  Furrer  brieflich:  „Bethome  ist  Betuni 
aof  dem  gleichen  Hôhenrûcken  wie  Nebi  Schamwil'^ 
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Nacht  sich  fllichteten  und,  so  lange  er  lebte,  das  jûdische  Land 
mieden^*). 

Von  non  an  batte  Alexander,  so  lange  er  noch  regierte,  im 
Inneren  Frieden.    Nicht  so  nach  aussen. 

Das  Eeich  der  Seleuciden  lag  zwar  damais  schon  im  Todes- 
kampfe.  Seine  letzten  Zuckungen  brachten  aber  doch  auch  Judâa 
noch  in  Bewegung.  Antiochus  XII,  der  jungste  unter  den  flinf 
Sôhnen  des  Antiochus  Grypos,  lag  gleichzeitig  mit  seinem  Bmder 
Philippus  und  mit  dem  Araberk5nig  in  EMeg.  Als  er  einst  be- 
absichtigte,  seinen  Weg  nach  Arabien  durch  Judâa  zu  nehmen, 
woUte  ihm  dies  Alexander  Jannàus  verwehren,  indem  er  von 
Jope  bis  Kapharsaba  einen  màchtigen  Wall  und  Graben  auf- 
werfen  und  ersteren  durch  hôlzerne  Thurme  befestigen  liess.  Aber 
Antiochus  steckte  das  Ganze  in  Brand  und  zog  darûber  hinweg^»).! 

Da  Antiochus  im  Kampfe  gegen  den  Ai*aberkônig  seinen  Tod 
fend  und  der  letztere  (er  wird  jetzt  Aretas  genannt)  seine  Herr- 
schaft  bis  Damaskus  ausdehnte,  so  war  dieser  von  nun  an  der 
màchtigste  und  gefâhrlichste  Nachbar  der  Juden.  Im  Sttden  und 
Osten  grenzte  Palâstina  an  Gebiete,  die  im  Machtbereiche  der 
Araber  lagen.  Alsbald  bekam  auch  Alexander  Jann&us  ihre  Macht 
zu  f&hlen.  Er  musste  vor  einem  Angriff  des  Aretas  bis  Adida 
(mitten  in  Judâa)  zurttckweichen,  erlitt  hier  eine  empflndliche  Nie- 
derlage  und  konnte  nur  durch  Zugestândnisse  den  Abzugdes  Araber- 
kônigs  erkaufen^^). 

Gliicklicher  verliefen  die  Feldzûge,  welche  Alexander  Jannftus 
wâhrend  der  nàchsten  drei  Jahre  (etwa  83 — 80  v.  Chr.)  in's  Ost- 
jordanland  untemahm,  um  nach  dieser  Richtung  hin  seine  Macht 
zu  erwertem.  Er  eroberte  Pella,  Dium,  Gerasa,  zog  dann 
weiter  nOrdlich  und  nahra  Gaulana,  Seleucia  und  zuletzt  die 
starke  Festung  Gamala  ein.  Als  er  nach  solchen  Thaten  nach 
Jérusalem  zurûckkehrte,  wurde  er  diesmal  mit  Freuden  vom  Volke 
empfangen25). 


22)  AnU.  Xni,  14,  2.    BelL  Jud,  I,  4,  5—6. 

23)  AfUt,  Xin,  15,  1.  BelL  Jud.  I,  4,  7.  —  Kapharsaba  («nD  ibd),  noch 
hente  Kefr  Saba,  nordôstlich  von  Jope,  ist  das  spâtere  Antipatria.  S.  Bd.  H, 
S.  156  f. 

24)  Anit.  Xni,  15,  2.  BeU.  Jud,  I,  4,  8.  —  Ueber  Adida  (wn)  s.  oben 
&  238  £  (zu  I  Makk,  12,  38).  Es  lag  Qstlich  von  Lydda  nnd  beherrechte  die 
Strasse  von  Jope  nach  Jerasalem.  —  Ueber  Aretas  und  die  arabîschen  Eônige 
ûberhanpt  s.  Beilage  II  am  Schlusse  dièses  Bandes. 

25)  AnfUt.  XTTI,  15,  3.  BeU,  Jud.  I,  4,  a  —  Die  genannten  Orte  liegen 
sâmintlich  ôstlich  vom  Jordan.  Ueber  Pella,  Dium  und  Gerasa  s.  Bd.  H, 
S.  137—144.  Josephus  nennt  BelL  Jud,  I,  4,  8  nur  Pella  und  Gerasa,  AnU, 
XTTT,  15>  3  nur  Dium  und  Es  s  a,  letzteres  sicher  Text-Ck)rruption  fur  Gerasa, 
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Nicht  lange  darnach  fiel  er  infolge  von  Trunksucht  in  eine 
Krankheit,  die  ihn  wàhrend  der  di-ei  letzten  Jahre  seines  Lebens 
(79—76)  nicht  verliess.  Trotzdem  liess  er  von  kriegerischen  Unter- 
nehmungen  nicht  ab,  bis  er  endlich  mitten  im  Kriegsgetummel 
wàhrend  der  Belagerung  der  Feste  Ragaba  der  Krankheit  und  den 
Anstrengungen  erlag,  76  vor  Chr.^^).  Sein  Leichnam  wnrde  nach 
Jérusalem  gebracht,  wo  er  unter  grossem  Geprànge  bestattet 
wurde  ^'^. 

Unter  den  von  ihm  geprfigten  Munzen  sind  vor  allem  von 
Interesse  die  zweisprachigen  mit  der  Aufschrift: 

ïfbtin  irtIïT'  il  BA2IAEQ2:  AAESANAPOY 

Sie  waren  schon  den  âlteren  Numismatikern  bekannt;  aber  ei-st 
de  Saulcy  hat  die  richtige  und  seitdem  allgemein  gebilligte  An- 
sicht  ausgesprochen,  dass  die  hebràische  Aufschrift  uns  den  hebrâi- 
schen  Namen  Alexanders  giebt^s).    Jannai  ist  also  Abkûrzung  aus 


da  die  nâheren  Angaben  in  Betreff  beider  Orte  ganz  identisch  sind.  Fur  Dinm 
haben  die  Handschriften  an  unserer  Stelle  die  Form  J/a,  die  auch  sonst  vor- 
kommt  (s.  Bd.  H,  S.  141).  —  Gaulana  ist  das  alte  ibia,  ôstlich  vom  See 
Genezareth,  wovon  die  Landschaft  Gaulanitis  ihren  Namen  hat  {Deui,  4,  43. 
Jostia  20,  8.  21,  27.  I  Chroji.  6,  56).  Eusebius  kennt  es  noch  als  grosses  Dorf 
(Onomast  éd.  Lagardc  p.  242:  xal  vvv  FavXwv  xaXeïtai  xdfiij  fieylijttj  èv  t§ 
Batavaicç),  Seine  Lage  ist  aber  nicht  mehr  nachzuweisen.  Eine  unsichere 
Vermuthung  darûber  bei  Furrer,  Zeitschr.  des  DPy.  XII,  1889,  S.  151. 
Buhl,  Geogr.  S.  247.  —  Seleucia  wird  von  Josephus  auch  in  der  Qeschichte 
des  jûdischen  Krieges  ôfters  erwâhnt  (Bell,  Jud,  H,  20,  6.  IV,  1,  1.  Vita  37). 
Nach  Bell.  Jud,  IV,  1,  1  lag  es  am  See  Semechonitis;  noch  heute  Selnkije 
BudôstUch  Yom  Hnle-See.  —  Uéber  Gamala,  dessen  Erobenmg  dnrch 
Vespasian  von  Josephus  Bell,  Jud.  IV,  1  ausfuhrlich  erzâhlt  wird,  s.  §  20. 

26)  Antt.  Xm,  15,  5.  Bell.  Jud.  I,  4,  8.  —  Eagaba  lag  nach  Josephus 
im  Gebiete  von  Géra  sa  (iv  toïç  reçaoTjvâiv  oçoiç),  also  ôstlich  vom  Jordan. 
Es  kann  identisch  sein  mit  dem  in  der  Mischna  (Menachoih  VIlI,  3)  erwâhnten 
ajn  in  Perâa,  welches  treflfliches  Oel  lieferte;  aber  nicht  wohl  identisch  mit 
^Éçyà  15  mil.  pass.  westUch  von  Gerasa  (Euseb.  Onomast.  ed,  Lagarde  p.  216), 
wie  Baumer  will  (Pal.  S.  255),  denn  leteteres  muss  Ifingst  in  der  G^ewalt  des 
Alexander  Jannâus  gewesen  sein.  Aus  demselben  Grunde  verbietet  sich  auch 
die  Identificirung  mit  dem  heutigen  Bagib  in  der  N&he  von  Amathus.  Vgl. 
ûberhaupt  auch  Eitter,  Erdkunde  XV,  2,  1041  f.    Buhl,  Geogr.  S.  259. 

27)  Antt.  Xin,  16,  1.  Das  Grabmal  Alexanders  erwâhnt  Josephus  Bell. 
Jud.  V,  7,  3. 

28)  S.  ûberhaupt  ûber  die  Mûnzen  des  Alexander  Jannâus:  Eekhel,  Doetr. 
Num.  Vet.  m,  477—480.  —  Mionnet,  Description  de  médailles  antiques  V, 
562  sq.  Suppl.  VIII,  378.  —  De  Saulcy j  Recherches  sur  la  Numismatique 
judaique  p.  85—93,  105  sq.  (schreibt  die  Mûnzen  des  Hohenpriesters  Jonathan 
dem  Makkabâer  Jonathan  zu).  —  Cavedoni,  Bibl.  Numismatikll,  19—22.  — 
Levy,  Gesch.  der  jûd.  Mûnzen  S.  55—60.  —  Madden,  History  of  Jewish 
Coinagep.  63—70.  —  Cavedoni  in  Qrote's  Mûnz8tudienV,20fl  —  Beichardt, 
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Jonathan,  nicht  wie  man  fruher  meinte  aus  Jochanan^»).    Steht 
aber  der  Name  Jonathan  fur  Alexander  fest,  dann  sind  ihm  auch 
die  Hohenpriestermûnzen  zuzuschreiben  mit  der  Aufschrift: 
Q^^-iïT^n  nnnn  biyn  )mr\  'jnanïT'  (oder  )rù^) 

Der  Typns  dieser  Hohenpriestermûnzen  ist  derselbe  wie  bei 
denMunzen  des  Johannes  Hyrkan  undAristobuL  Die  zweisprachigen 
Kônigsmûnzen  sind  eine  Neuerung  Alexanders  ^®). 

Durch  die  Eroberungen  Alexanders  waren  die  Grenzen  des 
jûdischen  Staates  jetzt  weit  ûber  den  schon  unter  Johannes  Hyrkan] 
erreichten  Umlang  hinausgeschoben.  Im  Stiden  waren  dieldumâer 
unterworfen  und  judaisirt.  Im  Norden  reichte  Alexanders  Macht 
bis  Selencia  am  Merom-See.  Die  Meereskûste,  an  welcher  einst 
Jope  die  erste  Erwerbung  der  Makkabâer  gewesen  war,  stand  nun 
fast  ganz  nnter  jftdischer  Herrschaft  Mit  alleiniger  Ansnahme  von 
Askalon,  das  seine  Unabhângigkeit  sich  zu  erhalten  gewusst  hatte, 
waren  aile  Kustenstâdte  von  der  Grenze  Aegyptens  bis  znm  Karmel 
von  Alexander  erobert  ^^).  Aber  auch  das  Ostjordanland  vom  Me- 
rom-See bis  znm  todten  Meere  stand  ganz  unter  seiner  Botmàssig- 
keit;  darunter  eine  Anzahl  bedeutender  Stâdte,  welche  bisher  ein 
Sitz  der  griechischen  Cultur  gewesen  waren,  wie  Hippos,  Gadara, 
Pella,  Dium  und  andere^^). 


Wiener  Kumismat.  Monatshefte  III,  1867,  S.  109—111.  —  De  Saulcy,  Numis- 
matie  Ckromele  1871,  p,  238  sq.  —  Madden,  Num,  Chron.  1874,  306—308.  — 
Merzbacher,  Zeitechr.  fUr  Numismatik  III,  1876,  S.  197—201  und  201—206 
(8.  unten  AnnL  30).  —  Madden,  Coins  of  the  Jews  p,  83—90.  —  Stickel, 
Zeitschr.  des  deutschen  Pal.-Ver.  VII,  1884,  S.  212. 

29)  Vgl.  Ewald,  G5tt.  gel.  Anz.  1855,  S.  650.  Ders.,  Gesch.  IV,  504. 
Levy  S.  115.  Derenhourg  p.  95  not,    Madden,  Coins  of  the  Jews  p,  83  not. 

30)  Von  den  Hohenpriester-Mûnzen  mit  der  contrahirten  Namensform  in:*^ 
flind  manche  auf  K5nigs-Mfinzen  Alexander's  aufgeprâgt.  Merz- 
bacher schreibt  daher  aile  mit  der  Kamensform  '}n3'^  dem  Nachfolger  Alexan- 
ders, Hyrkan  n,  zn.  So  sehr  dièse  Hypothèse  auch  durch  den  Befund  der 
Mûnzen  begûnstigt  wird,  muss  sie  doch  dahingesteUt  bleiben,  da  fÛr  Hyrkan  II 
der  Name  Jonathan  nicht  nachweisbar  ist. 

31)  Josephus  Antt,  XIII,  15,  4  nennt  ausdrûcklich  als  damaligen  Besitz 
der  Juden:  Binokorura  (an  der  agyptischen  Grenze,  sûdlich  von  Baphia), 
Baphia,  Gaza,  Anthedon,  Azotus,  Jamnia,  Jope,  AppoUonia,  Stra- 
tonsthurm  (hierzu  Bd.  II  8.  82—108).  Aber  auch  Dora  muss  zum  Gebiet 
Alexanders  gehôrt  haben.  Denn  Stratonsthurm  und  Dora  hatten  frûher  einem 
Tyrannen  Zoilus  gehôrt,  der  von  Alexander  unterworfen  worden  war  [Antt. 
Xin,  12,  2  u.  4).  Dagegen  ist  es  nicht  zufaUig,  dass  Askalon  fehlt.  Es 
war  seit  dem  J.  104  vor  Chr.  eine  unabh&ngige  Stadt,  wie  die  von  ihm  ge- 
brauchte  Aéra  und  die  Anerkennung  seiner  Freiheit  durch  die  Bomer  beweist 
(s.Bd.  II  S.  93  f.) 

32)  Eine  Uebersicht  ûber  den  Umfang  des  jûdischen  Gebietes  beim  Tode 
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Dièses  Eroberungswerk  war  aber  zugleich  ein  Zerstôrungswerk. 
Es  galt  nicht,  wie  einst  die  Eroberungen  des  grossen  Alexander,  der 
Fôrderung,  sondern  der  Vernichtiing  der  griechischen  Cultar.  Denn 
darin  war  Alexander  Jannaus  noch  immerJude,  dass  er  dieeroberten 
Gebiete,  soweit  es  ging,  den  judischen  Sitten  unterwarf.  Wenn  die 
eingenommenen  Stàdte  sich  dazu  nicht  verstehen  woUten,  wurden 
sie  I  verwiistet^^).  Namentlich  wurden  von  diesem  Schicksal  die 
grossen,  bisher  bliihenden  Kustenstàdte  und  die  griechischen  Stâdte 
im  Ostjordanland  betroffen.  Erst  die  Romer,  Pompejus  und  Gabi- 
nius,  haben  dièse  Trummerstâtten  wieder  aufgebaut  und  ihnen  zu 
neuer  Bluthe  verholfen. 


§  11.    Alexandra  (76-67). 

Que  lien:  Joseph,  Antt  XIII,  16.    BeU.  Jud.  I,  5.    Zonaras  Armai.  Y ^  5  (Aus- 
zng  aus  Josepbus). 
Babbinische  Traditionen  bei  Derenbourg  p.  102 — 112. 
Die  Mûnzen  bei  Madden,  Coins  of  ihe  Jews  (1881)  p.  91  sq. 


Alexanders  giebt  Josephus  Anit.  XIII,  15»  4  Vgl.  dazu:  Tuch,  Quaestioms 
de  Fia  vit  Josephi  libris  historicis  (Lips.  1859)  p,  12—19.  Zur  ErgânzuDg  dient 
das  Verzeichniss  der  den  Arabem  abgenommenen  Ortschaften  Antt,  XIV,  1, 
4  fin.  —  Eine  âhnliche  Uebersicht,  nach  einer  von  Josephus  unabhângigen 
Quelle,  giebt  der  byzantinische  Chronist  Oeorgius  Syncellus  ed,  Dindorf  I, 
558  sq,  Ueber  den  Werth  dièses  Berichtes  s.  Gelzer,  Julius  Afiricanus  Bd.  I 
(1880)  8.  256 — 258.  Syncellus  geht  zunachst  auf  Julius  Africanus  zurûck,  dieser 
aber  auf  eine  altère  jûdische  QueUe,  wahrscheinlich  Justus  von  Tiberias  (s. 
oben  8.  61  f.).  Er  nennt  mehrere  Stâdte,  die  bei  Josephus  fehlen,  z.  B.  Abila, 
Hippos,  Philoteria.  Bedeutsam  ist  namentlich  die  Erwâhnung  von  Philo- 
teria,  da  dieser  Ortsname  in  der  spateren  Zeit  ganz  unbekannt  ist  Nach 
Polyhius  V,  70  war  es  zur  Zeit  Antiochus'  des  Grossen  eine  der  bedeutendaten 
Stâdte  am  See  Genezareth  (17  61  ^iXozBçla  xiîxai  naç*  avzrlv  trjv  Xlfivrjv,  elç  §v 
è  xaXov/ÀSvoç  *[oçâdvTjç  nota/Âoç  flafiâXXmv  x.  r.  A.).  Sonst  kommt  es  nur 
noch  vor  bei  Stephanus  Byx,  s,  v,  {sari  xal  KoiXtjç  Svçiaç  ^iXonéça,  wç  XdçaÇ 
èv  Syâoof  xQ^^^^^^y  ^ber  Oharaz  s.  Muller,  Fragm,  His!,  Oraec  III,  636  sqq,). 
Vgl.  auch  oben  S.  188.  —  Eine  kartographische  Uebersicht  des  judischen 
Gebietes  zur  Zeit  des  Alexander  Jann&us  s.  bei  Menke,  Bibelatlas  Bl.  IV. 
33)  Dies  ist  wenigstens  von  Pella  ausdrûcklich  bezeugt  u4fi«.  Xm,  15,4: 
tavtriv  âh  xaxéaxaxpav^  ovx  vnoaxofiévwv  xwv  ivoixovwœv  sic  rà  noTQia  téSy 
^lovôalœv  foi/  (isxapaXèa^ai.  (Das  von  Niese  getilgte,  aber  von  ûût  allen 
Handschriften  gebotene  ovx  ^^^  vnoaxofjiévfov  ist  sicher  beizubehalten,  da  sonst 
der  Text  sinnlos  wird).  —  Die  Thatsache  der  Zerstôrung  wird  auch  bei  manchen 
anderen  Stâdten  erwâhnt»  oder  sie  folgt  doch  daraus,  dass  Pompejus  und  Ga- 
binius  sie  wieder  anfbauen  liessen  (Antt,  XIV,  4,  4.  5,  3.  Bell,  Jud.  I,  7,  7. 
8,  4.    8.  bes.  Antt  XIV,  5,  3:  zàç  noXsiç  noXvv  xçôvov  içijfiovçyevoftévaç). 
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Literatnr:  Joh.  MuUer  (praeside  O,  G,  Zeltner)j  De  Alexandra  Judcteorum 
regina  ianquam  specimtne  sapieniis  ex  hae  génie  foeminae.  AU- 
darffi  1711. 

Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  512—515. 

Grâtz,  Geschichte  der  Juden  m,  4.  Aufl.  8.  136—150. 

Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  488—490. 

Wellhausen,  Die  Pharisâer  nnd  die  SadducSer  (1874)  S.  97—99. 

Dentsch,  Die  Begierangszeit  der  jndâischen  Kônigin  Salome 
Alexandra,  1901. 

Nach  Alexander's  letztwilliger  Verfugung  ging  das  Kônigthum 
an  seine  Gteinahlin  Alexandra  liber,  die  hinwiederum  ihren  âltesten 
Sohn  Hyrkan  zum  Hohenpriester  ernannte^).  Alexandra,  mit 
hebrâischem  Namen  Salome  oder  vielleicht  S  aima  (76—67  v.  Chr.) 
war  in  allen  Stttcken  das  Gegentheil  ihres  Gemahles  2).    Wâhrend 


1)  AfUL  XIII,  16.  1—2.  BeU.  Jud,  I,  5,  1.  —  M  un  zen  sind  von  Alexandra 
nnr  ein  paar  mit  der  Aufschrift  BASIAIS,  AAESANJ.  bekannt.  S.  de  Saulcy, 
Recherches  p,  lOC.  Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  II,  23.  Levy,  Gesch.  der 
jûd.  Mûnzen  8.  61.  Madden,  Hisiary  p,  70—72.  Reichardt,  Wiener  Numis- 
mat  Monatehefte  m,  1867,  S.  111  f.  Madden,  Num,  Chronieie  1874,  308—310. 
Merzbacher,  Zeitschr.  fUr  Numismatik  lU,  1876,  201.  Madden,  Coins^laq, 

2)  Ueber  die  Chronologie  s.  oben  S.  256  f.  —  Der  hebraische  Name  der 
Alexandra  ist  nicht  mit  Sicherheit  festzostellen.  In  rabbinischen  Quellen  wird 
sie  ina^»,  ^'U'^obœ,  n^abi»  genannt  {Derenbourg  p.  102).  Vielleicht  sind  aile 
dièse  Formen  Verstûmmelungen  eines  nrsprûnglichen  'jl'^zso^»,  was  inschrift- 
lich  als  jûdischer  Frauenname  vorkommt  {Clermont-Oanneati,  Archaeologieal 
Besearches  I,  1899,  p.  386—392,  eine  Tochter  des  Herodes  heisst  SaXafiyfia 
Joseph.  AfUt.  XVm,  5,  4).  Bei  Euselntts  Chran,  ad  ami,  Abr.  1941  heisst  sie 
Alexandra  qtiae  et  Salina  (so  ûbereinstimmend  die  armenische  Uebersetznng 
nnd  Hieronymus,  s.  Euseb.  Chron,  ed,  Sehoene  II,  134,  135).  Ebenso  bei  den 
Nachfolgem  des  Eusebins,  Chrotu  pàsehale  ed,  Dindorf  I,  351  ÇA)^iav6Qa<;  xfjq 
SaXiyaç),  Syncellus  ed.  Dindorf  1,  559  (2^aA/va  rj  xal  kkeSdvâça).  Hiemach 
ist  anch  bei  Euseb,  Chron,  ed,  Sehoene  I,  130  statt  des  ûberlieferten  SaaXlva 
nicht  mit  Gutschmid  SaXXiva,  sondem  SaXiva  zu  lesen.  Vgl.  auch  Hierony- 
mus,  Comment,  ad  Daniel  9,  24  sqq.  {opp.  ed.  Vallarsi  V,  687):  Aleocandra  quae 
et  Salina  voeabatar  (Hieronymns  fibersetzt  hier  Euseb,  Demonstr,  evcmg.  Vin, 
2,  wo  aber  nnser  griechischer  Text  gerade  dièse  Worte  nicht  hat).  Dieselbe 
Form  anch  in  den  von  Eusebius-Hieronymus  abhângigen  lateinischen  Chro- 
niken;  so  bei  Prosper,  Chronica  minora  ed,  Mommsen  I,  403  (Alexandra  quae 
et  Salina),  Chronik  von  511,  Chronica  minora  ed.  Mommsen  I,  638  (ebenso), 
Psendo-Isidor,  Chronica  minora  II,  499  marg.  (Salina  Alexandra),  —  Eusebins 
hat  den  Namen  sicherlich  ans  Josephus  Antt.  XIII,  12,  1  geschdpfl,  wo  die^ 
Gemahlin  AristobnPs  I,  die  ohne  Zweifel  mit  der  Gemahlln  des  Alexander 
Jannâns  identisch  ist,  in  zwei  Handschriften  SaXlva  heisst,  wâhrend  die 
Hbrigen  mit  Epitome  nnd  Vet  Lot,  IlaXiô/Arj  haben  (SaXdfiTj  i}  yvvfj  avtov, 
Xiyofiévfi  àï  vno  ''EXXi^vcov  'AXeSdvâça).  Da  Josephus  den  hebrfiischen  Namen 
der  Alexandra  sonst  nirgends  nennt,  ist  das  Material  far  eine  sichere  £nt- 
scheidnng  nicht  ausreichend.  Die  spâten  und  schlecht  ûberlieferten  rabbi- 
nischen Texte  helfen  nichts.    Es  liegt  nahe,  mit  Wellhausen  (Israelitische 
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er  die  Phariisàer  hasste  und  von  ihnen  gehasst  wurde,  war  sie 
mit  ihnen  befreundet  und  liess  ihnen  die  Zugel  der  Regierung. 
W&hrend  er  ein  Despot  war  nach  orientalischem  Muster,  war  sie 
eine  gottesfîirchtige  Regentin  nach  dem  Herzen  der  Pharisàer; 
ihre  Regierung  nach  pharisàischem  Maassstab  gemessen  untadelig. 
Alexander  soll  auif  dem  Sterbebette  seiner  Gemahlin  gerathen 
haben,  mit  den  Pharisàern  Frieden  zu  schliessen  ^).  Mag  dies  Wahr- 
heit  sein  oder  nicht,  Thatsache  ist  jedenfalls,  dass  Alexandra  vom 
Beginn  ihrer  Regierung  an  sich  ganz  und  gar  auf  die  Seite  der 
Pharisàer  stellte,  ihren  Forderungen  und  Wtinschen  Gtehôr  schenkte 
und  insonderheit  allen  seit  Johannes  Hyrkan's  Zeit  abge- 
schafften  pharisâischen  Satzungen  wieder  Gesetzeskraft 
verlieh.  Die  Pharisàer  waren  zu  ihrer  Zeit  thatsâchlich  die  Herren 
im  Lande.  „Den  Namen  des  Kônigthum's  hatte  sie;  die  Macht 
aber  hatten  die  Pharisàer.  Sie  riefen  Fluchtlinge  zuriick  und  be- 
freiten  Gefangene,  und  waren  mit  einem  Worte  in  Nichts  von  un- 
beschrànkten  Herrschern  verschieden"  *).  Solche  Machtfulle  konnten 
sie  nur  ausiiben,  wenn  sie  in  der  obersten  Behorde,  der  Gerusia, 
ein  ausschlaggebender  Factor  waren.  Dièse  muss  also  damais 
eine  wesentliche  Umgestaltung  erfahren  haben.  Wàhrend  sie  bis- 
her  eine  Vertretung  des  Adels  und  der  Priester  war,  musste  sie 
jetzt  auch  die  pharisRischen  Schriftgelehrten  in  ihren  Schooss  auf- 
nehmen  ^).  —  In  dièse  Zeit  der  pharisâischen  Reaction  mag  auch 
eine  Reihe  von  Triumphen  der  Pharisfter  fallen,  von  welchen  die 
rabbinische  Ueberlieferung  zu  berichten  weiss.  Allein  die  authen- 
tischen  Nachrichten,  welche  darûber  der  „Fastenkalender*'  {Megil^ 
lath  Taanithj  d.  h.  das  Verzeichniss  der  freudigen  G^denktage,  an 


nnd  jûdische  Geschichte,  2.  Aufl.  S.  268)  als  ursprûngliche  Form  S  al  ma  zu 
vermuthen.  Da  dies  aber  im  A.  T.  nur  als  Mânnemame  vorkommt  (Vater 
des  Boas,  RiUh  4,  20,  I  Chron,  2,  11),  so  ist  auch  dies  problematisch. 

3)  Antt  XIII.  15,  5.  —  Nach  dem  Talmud  {Sota  22b  bei  Derenbourg 
p,  101)  soll  er  ihr  gerathen  haben:  „Fûrchte  weder  die  Pharisàer,  noch  die, 
welche  es  nicht  sind;  sondem  furchte  die  Heuchler,  die  sich  den  Schein  von 
Pharisàern  geben;  deren  Thaten  sind  wie  die  Simri's  und  die  einen  Lohn 
fordem  wie  Pinehas". 

4)  AjiU.  XIII,  16,  2:  Uâvza  xoïç  ^açicaloiç  iniTçénsi  noulv,  oh;  xal  to 
nXfj^oç  ixéXevoe  nsi^açxeïv,  xal  eï  xt,  as  xal  xmv  vofiifiwv'Yçxavoç  o 
7t€vd^€ç6ç  avxijç  xaxélvcev  d>v  eloi^veyxav  ol  ^açioaïoi  xaxà  x^v 
7iaxç(pav  naçàôooiVy  xovxo  ndXiv  dnoxaxiaxtiaB.  To  fihv  ovv  ovofia 
xfjç  ^aiXelaç  elxev  avxij,  xrjv  âh  âvvafuv  ol  ^açiaaZor  xal  yàç  qwyâôaq  ovxoi 
xaxrjyov  xal  âeofjiwTaç  ïXvoVj  xal  xa^dnaS  ovâhv  âsanoxwv  âiéipeçov.  Vgl 
auch  Bell,  Jud.  I,  5,  2. 

5)  Die  Bedeutung  der  Regierung  Alexandra's  fllr  die  Umgestaltung  des 
Synedriums  hat  Wellhausen,  Israelit.  und  jud.  Gesch.  2.  Aufl.  S.  269—272 
treffend  hervorgehoben. 
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welchen  nicht  gefastet  werden  durfte)  giebt,  sind  so  kurz  und 
ràthselliaft,  dass  sie  keine  wirklichen  Aufschlusse  geben.  Und  der 
ganz  spâte  hebràische  Commentar  dazu  giebt  lediglich  werthlose 
Phantasien ^).  Auch  die  Notiz  der  |  Mischna,  dass  Simon  ben 
Schetach  einst  in  Askalon  80  Weiber  habe  erhângen  lassen,  ist 
schon  deshalb  unbrauchbar,  weil  dieser  beriihmte  Rabbine  in  As- 
kalon ûberhaupt  nichts  zu  sagen  batte  ^.  Geschichtliche  Kunde 
ist  also  lediglich  ans  Josephus  zu  schôpfen.  Und  das  Bild,  das 
uns  dieser  entwirft,  lâsst  an  Anschaulichkeit  nichts  zu  wtinschen 
ubrig.  Die  Pharisàer  gingen  im  Bewusstsein  ihrer  MachtfuUe  so 
weit^  dass  sie  die  ehemaligen  Bathgeber  des  Konigs  Alexander 
(welche  diesem  zur  Ermordung  der  800  Aufetândischen  gerathen 
hatten)  hinrichten  liessen.  Dièses  despotische  Qebahren  liess  sich 
denn  doch  der  Adel  von  Jérusalem  nicht  gefallen.  Eine  Gesandt- 
schaft  desselben,  darunter  der  eigene  Sohn  der  Alexandra,  Aristo- 
bul,  begab  sich  zur  Kônigin  und  bat  sie,  dem  Treiben  der  Phari- 
saer  Einhalt  zu  thun;  und  die  Kônigin  musste  sich  wohl  oder  iibel 
dazu  verstehen^). 

In  der  àusseren  Politik  bewies  Alexandra  Umsicht  und  Energie  ^). 
Doch  sind  keine  bedeutenderen  politischen  Ereignisse  ans  ihrer 
Eegierungszeit  zu  verzeichnen.  Das  bedeutendste  ist  ein  Kriegszug 
ihres  Sohnes  Aristobul  nach  Damaskus,  der  jedoch  resultatlos  ver- 
lief  *^).  Das  syrische  Reich  war  damais  in  den  Hànden  des  armeni- 
schen  Konigs  Tigranes.  Dieser  nahm  allerdings  gegen  Ende  der 
Regierung  Alexandra's  eine  bedi-ohliche  Haltung  an.  Der  gefiirch- 
tete  Einfall  in  Judàa  unterblieb  jedoch,  theils  weil  Alexandi-a  durch 
reiche  Geschenke  sich  den  Frieden  erkaufte,  theils  und  noch  mehr, 
weil  eben  damais  die  Romer  un  ter  Lu  cul  lu  s  in  das  Reich  des 
Tigi-anes  einfielen,  wodurch  dieser  genôthigt  wurde,  seine  Plane 
auf  Judàa  aufzugeben^*). 


0)  Ueber  die  Megillath  Taanith  s.  oben  S.  156  f.  —  Die  etwa  in  Betracht 
kommenden  Notizen  sind  Megillath  Taanith  §§  1.  2.  10.  19.  24.  Dazu  Grâtz, 
Gesch.  der  Juden  Bd.  m,  4.  Aufl.  S.  567—672  (Note  1).  Derenbourg  p.  lQ28q. 
Schwab,  Actes  du  onxiètne  Cordés  des  Orientalistes ^  lYme  Section  p,  234  s^. 
Zur  Kritik  bes.  Wellliausen,   Die  Pliarisâer  und  die  Sadducaer  S.  56—63. 

7)  M.  Sanhédrin  YI,  4.  —  Derenbourg  bezieht  dies  p.  69  auf  Simon  den 
l^iakkabâer,  dann  aber  im  Widerspruch  hiermit  p.  106  doch  auf  Simon  ben 
Schetaclu  Vgl.  aucli  Jost,  Gesch.  des  Juden thums  I,  242.  Grâtz,  Geech. 
der  Juden  III,  146  f.  —  Askalon  geliôrte  gar  nicht  zum  jûdischen  Keiche. 
S.  oben  S.  285. 

8)  Antt.  Xm,  16,  2—3.    Bell.  Jud,  I,  5,  3. 

9)  Antt.  Xni,  16,  2  u.  6.    BelL  Jud,  I,  5,  2. 

10)  Antt.  xm,  16,  3.    BelL  Jud.  I,  5,  3. 

11)  Antt.  xm,  16,  4.    BeU.  Jud.  I,  5,  3. 

Schilrer,  Geschichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  19  ^^-^  t 
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Im  Ganzen  wurde  Alexandra's  Regierung  vom  Volke  als  eine 
Zeit  des  Gluckes  empfunden.  Wie  nach  aussen,  so  war  auch  im 
Inneren  Euhe.  Die  Pharisàer  waren  zufriedengestellt;  nnd  da  sie 
das  Volk  in  der  Hand  hatten,  so  war  auch  dièses  der  gottesfQrch- 
tigen  Kônigin  gfinstig  gestimmt  In  der  pharisâischen  Tradition 
werden  selbstverstândlich  die  Tage  Alexandra's  als  ein  goldenes 
Zeitalter  gepriesen,  in  welchem  selbst  der  Boden  des  Landes  — 
wie  um  die  Frômmigkeit  der  Kônigin  zu  belohnen  —  von  einer 
wahrhaft  wimderbaren  Fruchtbarkeit  war.  „Unter  Simon  ben  Sche- 
tach  (und  der  Kônigin  Salome)  fiel  der  Regen  an  den  Sabbath-Vor- 
abenden,  so  dass  die  Weizenkôrner  so  gross  wurden  wie  Nieren, 
die  Gerstenkôrner  wie  Olivenkerne  und  die  Linsen  wie  Golddenare; 
die  Schriftgelehrten  sammelten  solche  Kôrner  und  bewahrten  Proben 
davon  auf,  um  den  kilnftigen  Geschlechtern  zu  zeigen,  wohin  die 
Siinde  fuhrt"  i^). 

Die  Pharisàer  waren  aber  doch  nicht  so  ausschliesslich  im  Be- 
sitze  der  Macht,  dass  es  ungefâhrlich  fur  die  Kônigin  war,  sich  allein 
auf  sie  zu  stutzen.  Noch  war  die  Macht  des  sadducâischen  Adels 
nicht  gebrochen.  Und  die  Unzufriedenheit  dieser  Kreise  war  um 
so  bedenklicher,  als  an  ihrer  Spitze  Alexandra's  eigener  Sohn 
Aristobul  stand.  Auf  welchem  schwankenden  Boden  die  Kônigin 
sich  befand,  musst^  sie  selbst  noch  gegen  Ende  ihres  Lebens  er- 
fahren.  Als  sie  im  Alter  von  73  Jahren  ernstlich  erkrankte,  und 
zu  erwarten  war,  dass  ihr  altérer  Sohn  Hyrkan  in  der  Regierung 
ihr  folgen  werde,  erachtete  Aristobul  die  Zeit  fur  gekommen,  die 
Fahne  des  Aufruhrs  zu  entfalten.  Als  die  Zahl  seiner  Anhânger 
rasch  wuchs,  geriethen  die  Aeltesten  des  Volkes^^)  und  Hyrkan 
in  grosse  Besorgniss  und  machten  der  Kônigin  Vorstellungen,  wie 
nôthig  es  sei,  Maassregeln  gegen  ihn  zu  ergreifen.  Die  Kônigin 
gab  die  nôthigen  Vollmachten  hierzu,  starb  aber,  noch  ehe  es  znm 
Kampfe  kam,  im  J.  67  v.  Chr.  ^*). 


12)  Taanith  23a,  bei  Derenbourg  p.  111;  Wûnsche,  Der  babylonische 
Talmud  Bd.  I,  1886,  S.  454.  —  Im  Text  von  Taanith  23a  igt  nur  Simon  ben 
Schetach  genannt,  nicht  die  Kônigin  {Derenbourg  p.  102  not  2).  Die  Oommen- 
tatoren  nehmen  aber  wohl  mit  Becht  an,  dass  die  Zeit  der  Alexandra  ge- 
meint  sei. 

13)  Tôtv  ^lovôaliov  oï  nçeopiteçoi. 

14)  Antt.  Xm,  16,  5-6.  Bell,  Jt4d,  I,  5,  4.  —  Der  Tod  Alexandra's  fSlIt 
wahrscheinlich  67  v.  Chr.    8.  oben  S.  257. 
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§  12.    Aristobul  U  (67-63). 

Quellen:  Josepkus  Antt.  XIV,  1—4.    BeU,  Jud,  I,  6—7.     Zonaras  Annal,  V, 
5—6  (Auszug  ans  Josephus). 
Babbinische  Traditionen  bei  Derenhourg  jp.  112 — 118. 
Literatar:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  515—524. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  III,  4.  Aufl.  S.  151—105. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  490—500. 
Korach,  Ueber  den  Werth  des  Josephus  als  Quelle  fdr  die  rômische 

Geschichte  Thl.  I  (Leipzig,  Diss.  1895)  S.  16-33. 
Menke's  Bibelatlas,  Bl.  IV,  Specialkarte  ûber  „Judâa  und  Phônice 
nach  den  Einrichtungen  des  Pompejus  und  Gabinius". 

Der  Stern  der  Hasmonâer  neigte  sich  seinem  Untergange  zu. 
Nach  Alexandra's  Tode  begann  sofort  ein  Bruderkrieg  zwischen 
ihren  Sôhnen  Aristobul  II  und  Hyrkan  II,  der  schon  nach| 
wenigen  Jahren  damit  endete,  dass  die  Freiheit,  welche  man 
gegen  die  Syrer  erkâmpft  batte,  an  die  Romer  verloren  ging. 
Alexandra  war  eben  in  dem  kritischen  Momente  gestorben,  als  ihr 
Sohn  Aristobul  im  Begriffe  stand,  sich  mit  Gewalt  der  Herrschaft 
zu  bemàchtigen.  Ihr  rechtmàssiger  Nachfolger  war  ihr  âltester^) 
Sohn  Hyrkan,  der  schon  wàhrend  der  Regierung  seiner  Mutter  die 
hohepriesteiiiche  Wûrde  bekleidet  batte.  Er  trat  auch  die  Ee- 
gierung  an.  Allein  sein  Bruder  Aristobul  war  keineswegs  ge- 
willt,  auf  seine  Plane  zu  verzichten.  Er  ruckte  mit  einem  Heere 
gegen  Hyrkan.  Bei  Jéricho  kam  es  zur  Schlacht,  in  welcher 
viele  von  Hyrkan's  Kriegern  zu  Aristobul  ûbergingen  und  dadurch 
dem  letztern  den  Sieg  verschafften..  Hyrkan  floh  auf  die  Burg 
von  Jenisalem,  musste  sich  aber  hier  dem  Aristobul  ergeben.  Nun 
kam  es  zwischen  beiden  Brudern  zu  einem  Friedensschluss,  nach 
welchem  Hyrkan,  der  ohnehin  ein  schwacher  und  unthâtiger 
Charakter  war,  auf  die  kônigliche  und  hohepriesterliche 
Wûrde  verzichtete  und  beide  seinem  Bruder  Aristobul  abtrat 
Dafur  wurde  er  von  diesem  im  ungestoiten  Genuss  seiner  Ein- 
kûnfte  gelassent). 

Damit  war  indess  die  Sache  keineswegs  erledigt.  Denn  nun 
mischte  sich  der  Idumâer  Antipater  oder  Antipas,  derVater  des 


1)  AnU,  XIII,  16,  2.    XIV,  1,  3.   3,  2. 

2)  Antt.  XIV,  1,  2.  BeU,  Jud.  I,  6.  1.  —  Nach  Antt,  XV,  6,  4  hatte 
Hyrkan's  Herrschaft  dreiMonate  gewâhrt.  —  Unrichtig  ist  es,  wenn  GrâtzIII, 
154,  Holtzmann,  Gesch.  des  Volkes  Isr.  II,  212  und  Derenhourg  jt?.  113  an- 
nehmen,  Hyrkan  habe  die  hohepriesterliche  Wûrde  behalten.  Dass  dies 
nicht  der  Fall  war,  geht  schon  ans  Antt,  XIV,  1,  2  hervor  (onrtov  ôh  ^^ 
dnQayfiovwç);  und  ist  Antt.  XV,  3,  1,  XX,  10  ausdrûcklich  gesagt 
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nachmaligen  Kônigs  Herodes,  in's  SpieP).  Dessen  Vater,  der  eben- 
falls  Anti  pater  hiess,  war  von  Alexander  Jannâus  als  Statthalter 
{arçaTTjyoç)  von  Idumâa  eingesetzt  worden;  und  sein  Sohn  scheint 
ihm  in  dieser  Stellung  gefolgt  zu  sein.  Dieser  aber  sah  wohl, 
dass  er  sich  bei  der  Regierung  des  schwachen  und  unmànnlichen 

3)  Ueber  die  Herkunft  der  Famille  existiren  die  widersprechendsten  Nach- 
richten.    Nacli   Nicolaus   Damascenus   (bei  Joseph,  Anit.  XIV,  1,  3)   soll 
Antipater  ein  Nachkomme  der  ersten  aus  Babylon  zurûckgekehrten  Juden  ge- 
wesen  sein.    Da  dieser  Behauptung  aile  anderen  Quellen  widersprechen ,   so 
bat  Josephus  sicherlich  Recbt,  wenn  er  darin  lediglich  eine  Schmeichelei  des 
Nicolaus  Damascenus  gegen  Herodes  erblickt  (/.  c.  :  xavxa  as  kéysi  xf^Çt^^'f^^voç 
^Hç(^â^).    Nacb  Jo  sep  bu  s  war  Antipater   ein  Idumàer  von  vornehmer  Her- 
kunft {Bell,  Jud.  I,  6,  2  :  yévoq  d'  jJv  ^ISov/aaloç,  nçoyovœv  zs  Svexa  xal  nXovtov  xal 
Tîjç  àklTjç  laxvoç  nçQ}Z6v<ûv  rot  ï&vovç).    Justinus  Martyr  dagegen  fïïbrt  als 
Behauptung  der  Juden  an,  dass  er  ein  Askalonite  gewesen  sei  (Dial,  c.  Tryph. 
c.  52;  ^Hç(pârjv  'AaxaXwvltrjv  ysyovévai),    Und  dièse  Ansicht  tritt  bei  Julius 
Africanus  in  der  bestimmteren  Gestalt  auf,  dass  Antipater's  Vater  Herodes 
ein  Hierodule  des  Apollo  in  Askalon  gewesen  sei  und  dass  Antipater  als  Knabe 
von   den  Idumàern   bei   der  Plûnderung  des   ApoUotempels  geraubt  worden 
und  dann  bei  den  râuberischen  Idumàern  als  ibresgleichen  aufgewachsen  sei 
{Jul,  AfHcan,  epkt,  ad  Aristideni  bei  Euseb.  HisUeccL  I,  7,  11,  vgl  I,  6,  2—3; 
ebenso  in  der  aus  der  Chronik  des  Julius  Africanus  citirten  Stelle  bei  Syncell. 
éd.  Dindorf  I,  561).    An  Julius  Africanus  schliessen  sich  an:  EuscIk  Chron.  ed, 
Scfioene  I,  130.  II,  134,  138.     Chron.  jyaschale  ed,  Dindorf  l,  351.  358.    Stdpicius 
Severus  II,  26.    Epiphanius  haer,  20,  1,    und  andere  christliche  Schriftsteller. 
Josephus  und  Julius  Africanus  stimmen  im  Grunde  in  Betreff  der  idumâischen 
Herkunft  ûberein  ;  nur  dass  dièse  nach  Josephus  eine  vomehme,  nach  Africanus 
eine  geringe  war  (er  hebt  ausdrûcklich  die  Armuth  hervor);   auch  nennt  Jo- 
sephus den  Vater  Antipater's  ebenfalls  Antipater,  Africanus  dagegen  Herodes. 
Fur  askalonitische  Herkunft  sprechen  gewisse  Beziehungen  des  Kônigs  Herodes 
zu  dieser  Stadt   (s.  Bd.  II  S.  94  f.).    Auch  ist  es  immerhin  bemerkenswerth, 
dass  gerade  die  Namen  Antipater  und  Herodes   auch   sonst  in  Askalon  vor- 
kommen   (ein   Antipatros   aus   Askalon    auf  einer  Grabschrift  zu  Athen, 
Corp.  Inser.  Sentit,  f,  I  «.  115  =  Carp,  Inscr.  Attic.  II,  3  n.  2836,  ein  Herodes 
aus  Askalon  auf  einer  Grabschrift  zu  Puteoli,   Corp.  Inscr,  Lai,  t,  X  n.  1746). 
Im  Uebrigen  aber  bat  die  Erzâhlung  des  Julius  Africanus  so  viel  Gehâssiges, 
dass  der  Verdacht  jiidischer  oder   christlicher  Erdichtung  nicht  unterdrûckt 
werden  kann.    Julius  Africanus  beruft  sich  fur  dieselbe  auf  die  avyytveîç  Jesu 
Christi  {Euseb,  Hist.  eccl,  I,  7, 11:  zov  yoîv  acDzrjçoç  oc  xazà  adçxa  avyyiveïç .... 
naQÛàoaav  xal  zavzaj   vgl.  I,  7,  14:    oï  nçosiçri^évoi  âeanoovvoi  xaXovfUvot 
âià  zi]v  nçbq  zo  awit^çiov  ytvoç  ovv(x<peiav)j   scheint  sie  also  aus  christlicher 
Quelle  geschôpft  zu  haben.    Fur  ihre  Glaubwûrdigkeit  sind  besonders  einge- 
treten:  Stark,  Gaza  und  die  philistâische  Kûste  S.  535  f.  und  Gelzer,  Julius 
Africanus  I,  258 — 261.    Vgl.  ûberhaupt  auch  Ewald  IV,  518.    Keim  in  Schen- 
kels  Bibellexikon  III,  27.    Fena^i,  Histoire  du  peuple  d^IsraëlV^  141.  Wilcken 
in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  2509   (Art.  Antipatros).      Schlatter,   Der 
Chionograph  aus   dem   zehnten  Jahre  Antonin's  (Texte  und  Untersuchungen 
von  Gebhardt  und  Hamack  XII,    1,  1894)  S.  33  f.  37  ff.  [sehr  gewagte  Hypo- 
thesen  ûber  die  Quelle  der  Nachricht]. 
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Hyrkan  viel  besser  stehen  wûrde  als  unter  dem  kriegerischen  und 
thatkrftftigen  Aristobul.  Er  setzte  also  aile  Hebel  in  Bewegung, 
um  Aristobul  zu  stiirzen  und  dem  Hyrkan  wieder  zur  Herrschaft 
zu  verhelfen.  Zuerst  wusste  er  sich  unter  den  angesehensten 
Juden  selbst  einen  Anhang  zu  verschaffen,  indem  er  ihnen  vor- 
stellte,  dass  doch  Aristobul  gegen  ailes  Recht  den  Thron  einnehme, 
wâhrend  Hyrkan  der  rechtmàssige  Herrscher  sei.  Dann  machte 
er  sich  an  Hyrkan,  spiegelte  ihm  vor,  dass  sein  Leben  in  Gefahr 
sei,  so  lange  Aristobul  die  Herrschaft  habe  und  dass  er  schon  um 
deswillen  ihn  wieder  stiirzen  musse.  Der  trâge  und  gleichgtiltige 
Hyrkan  schenkte  ihm  Anfangs  kein  Gehôr.  Endlich  aber  hatten 
Antipater's  Umtriebe  doch  Erfolg.  Er  hatte  nâmlich  auch  den 
arabischen  Fûrsten  Aretas  mit  in's  Bûndniss  gezogen  und  diesem 
das  Versprechen  abgenommen,  den  Hyrkan,  falls  er  zu  ihm  flûchte, 
als  Freund  aufeunehmen.  Nun  endlich  entschloss  sich  Hyrkan,  den 
Vorstellungen  Antipater's  nachzugeben.  In  Begleitung  desselben 
floh  er  bei  Nacht  aus  Jérusalem  und  begab  sich  nach  Petra,  der 
Hauptstadt  des  Aretas^).  Diesem  versprach  er,  er  woUe  ihm  nach 
Wiedererlangung  der  Herrschaft  zwôlf  Stâdte,  welche  Alexander 
Jannàus  den  Arabem  |  abgenommen  hatte,  wieder  zurûckgeben, 
wogegen  Aretas  ihm  seine  Untersttitzung  zur  Wiedererlangung  des 
Thrones  zusagte^). 

Demgemâss  zog  also  Aretas  mit  einem  Heere  gegen  Aristobul 
und  besiegte  ihn  in  einer  Schlacht  Infolge  des  Sièges  ging  ein 
grosser  Theil  von  AristobuFs  Truppen  zu  Hyrkan  ûber;  ja  das 
ganze  Volk  schloss  sich  an  letzteren  an.  Nur  wenige  blieben  dem 
Aristobul  treu,  so  dass  dieser  sich  auf  den  Tempelb  erg  zurttck- 
ziehen  musste,  wo  er  von  Aretas  und  Hyrkan  belagert  wurde. 
Aus  der  Zeit  dieser  Belagerung  erzàhlt  Josephus  einige  Episoden, 
welche  ffir  die  damalige  judische  Frômmigkeit  hôchst  charakteri- 
stisch  sind.  Auf  Seite  Hyrkan's  befand  sich  nâmlich  ein  gewisser 
O nias,  der  dadurch grosse Berûhmtheit  erlangt  hatte,  dass  er  einst, 
als  er  bei  grosser  Dûrre  Gott  um  Regen  gebeten  hatte,  sofort 
erh5rt  worden  war.  Diesen,  oder  vielmehr  die  unwiderstehliche 
Macht  seines  Gebetes,  wollte  man  dazu  bentitzen,  um  die  Be- 
lagerten  zu  verderben.  Man  fuhrte  ihn  in's  Lager  und  forderte 
ihn  auf,  ûber  Aristobul  und  dessen  Anhânger  feierlich  den  Fluch 
Gottes  zu  erflehen.  Statt  aber  dies  zu  thun,  trat  Onias  in  die 
Mitte  und  sprach:  „0  Gott,  du  Kônig  aller  Dinge,  da  die  jetzt 
um  mich  Stehenden  dein  Volk  sind,  die  Belagerten  aber  deine 


4)  Ueber  Petra  als  Hauptstadt  des  nabatfiischen  Beiches  s.  Beilage  II  am 
Scblnsse  dièses  Bandes. 

5)  Antt.  XIV,  1,  3-4.    Beil.  Jud.  I,  6,  2. 
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Priester,  so  bitte  ich  dich,  du  woUest  weder  jene  gegen  dièse  er- 
hôren,  noch  ausfûhren,  was  dièse  gegen  jene  erflehen".  Das  Volk 
aber  war  mit  dieser  bfuderlichen  Gesinnung  des  Onîas  so  wenig 
einverstanden,  dass  es  ihn  sofort  steinigte  ^).  Im  Anschluss  hieran 
berichtet  Josephus  noch  ein  anderes  Ereigniss,  das  ebenfalls  auf 
die  Belagerer  nicht  gerade  ein  gunstiges  Licht  wirft.  Es  kani 
nâmlich  das  Passafest  heran'),  an  welchem  die  Priester,  die  sich 
in  AristobuVs  Umgebung  befanden,  um  jeden  Preis  die  gesetzlichen 
Opfer  darbringen  woUten.  Es  gebrach  ihnen  aber  an  Opferthieren 
und  sie  wussten  auf  keine  andere  Weise  sich  welche  zu  verschaffen, 
als  dadurch,  dass  sie  die  Leute  Hyrkan's  gegen  Bezahlung  um 
welche  bitten  liessen.  Dièse  verlangten  1000  Drachmen  fur  das 
Stuck.  Der  Preis  war  zwar  unerhôrt.  Aber  trotzdem  gingen  die 
Belagerten  darauf  ein  und  liessen  das  Geld  durch  eine  Mauer- 
ôflfhung  nieder.  Die  Belagerer  jedoch  nahmen  das  Geld  zwar  in 
Empfang,  behielten  aber  die  Thiere  fiir  sich.  Fttr  dièse  Bosheit 
traf  sie  denn  auch,  wie  Josephus  meint,  |  bald  die  verdiente  Strafe. 
Es  kam  nàmlich  ein  gewaltiger  Stunn,  der  aile  Feldfrûchte  ver- 
nichtete,  so  dass  der  Modius  Weizen  elf  Drachmen  kostete^). 

Wâhrend  dies  in  Judàa  vorging,  hatte  Pompejus  bereits 
seinen  Siegeszug  durch  Asien  begonnen  ^).  Er  hatte  im  J.  66  den 
Mithridates  besiegt  und  in  demselben  Jahre  die  freiwillige 
Unterwerfung  des  Tigranes  angenommen.  Wâhrend  er  nun  selbst 
weiter  in  Asien  vordrang,  sandte  er  im  J.  65  *^)  den  Scaurus  nach 
Syrien.  Als  dieser  nach  Damaskus  kam,  hôrte  er  von  dem  Bruder- 
krieg  in  Judàa  und  zog  daher  unverzûglich  doithin,  um  aus  dem 
Streit  der  Bruder  fur  sich  Nutzen  zu  ziehen.  Er  war  kaum  in 
Judàa  angekommen,  als  vor  ihm  Abgesandte  sowohl  von  Aristobul 
als  von  Hyrkan  erschienen.  Beide  baten  ihn  um  seine  Gunst  und 
Unterstûtzung.    Aristobul  bot  ihm  dafur  400  Talente;  und  Hyrkan 

6)  Antt.  XrV,  2,  1.  — -  Die  Geschichte  von  der  Erbôrung  des  Onias,  als 
er  einst  um  Begen  betete,  findet  sich  in  sehr  drastischer  Ausmalung  auch  in 
der  Mischna  Taanith  III,  8.  Er  heisst  dort  hîmn  '^ain  (^aç^:  angeblich  «  der 
Kreiszieher,  weii  er  in  eiuem  Kreise  steliend  betete).  Vgl.  auch  Derenbourg 
p,  112  5g.    Wûnsche,  Der  babylonische  Talmud  I,  454—457. 

7)  Es  muss  das  Passafest  des  Jahres  65  v.  Chr.  gewesen  sein.  Denn  un- 
mittelbar  damacb  kam  Scaurus  nach  Judâa. 

8)  Antt  XIV,  2,  2.  —  Vgl.  auch  die  rabbinische  Tradition  bei  Deren- 
bourg p,  113  sq, 

9)  Ueber  den  Krieg  des  Pompejus  in  Asien  (66—62  v.  Chr.)  vgL  Clinton^ 
Fasti  hellenici  III,  174—180  [ad  ann.  66—62).  E.  W.  Fischer,  Eôm.  Zeittafeln 
S.  212—220.  226  f.  Mommsen,  Eômische  Gesch.  (5.  Aufl.)  m,  113—154. 
Peter,  Geschichte  Rom^s  (2.  Aufl.)  H,  161-168. 

10)  Clinton,  FasL  Hell.  III,  345  tiot. 
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konnte  nnn  nicht  zuruckstehen  und  bot  ebensoviel.  Scaurus  aber 
traute  dem  Aristobul  eher  zu,  dass  er  im  Stande  sein  wûrde,  sein 
Anerbieten  zu  erfîillen,  und  schlug  sich  auf  seine  Seite.  Er  befahl 
dem  Aretas,  sich  zurtickzuziehen;  sonst  werde  er  ihn  fur  einen 
Feind  der  Romer  erUâren.  Aretas  wagte  nicht,  sich  zu  wider- 
setzen  und  hob  die  Belagerung  auf,  worauf  Scaurus  nach 
Damaskus  zurûckkehi-te.  Aristobul  aber  rttckte  dem  abziehenden 
Aretas  nach  und  brachte  ihm  noch  eine  empfindliche  Niederlage  bei  ^  *). 
Die  rômische  Gunst,  um  welche  sich  Aristobul  so  eifrig  bemliht 
hatte  und  unter  deren  Schutz  er  nun  sicher  zu  sein  glaubte,  soUte 
fiir  ihn  und  das  Land  verhàngnissvoU  werden.  Er  selbst  Uess  es 
zwar  an  nichts  fehlen,  um  sich  auch  die  Gunst  des  Pompejus,  wie 
die  des  Scaurus  zu  erwerben.  Er  schickte  dem  Pompejus  ein  kost- 
bares  Geschenk,  nâmlich  einen  aus  Gold  gefertigten  Weinstock  im 
Werth  von  500  Talenten,  welchen  noch  Strabo  in  Rom  im  Tempel 
des  kapitolinischen  Jupiter  aufgestellt  gesehen  hat^^)^  AUein  |  dies 
ailes  konnte  den  Aristobul  doch  nicht  retten,  sobald  Pompejus 
es  fur  gut  fand,  seine  Gunst  ihm  zu  entziehen  und  sie  dem  Hyrkan 
zuzuwenden.  Pompejus  brach  im  Friihjahr  des  Jahres  63  aus 
seinen  Winterquartieren  in  Syrien  auf  *^),  unterwarf  die  grossen 
und  kleinen  Dynasten  im  Libanon^^)  und  kam  uber  Heliopolis  und 


11)  Antt  XrV,  2,  3.    BeU.  Jvd,  I,  6,  2-3. 

12)  Antt,  XIV,  3,  1.  —  Die  Worte  xovxo  fiêvxoi  x6  ôwqov  ï<jToçijxafisv 
xal  Tjfutç  dvaxsifisvov  iv  ^PdfXy  x.  r.  A.  sind  nicht  Worte  des  Josephus.  sondern 
gehôren  noch  zu  dem  Citate  aus  Strabo^  wie  der  weitere  Verlauf  zeigt  (es  wird 
noch  einmal  der  Werth  des  Weinstockes  angegeben,  den  Josephos  vorher  be- 
reits  angegeben  hat).  Josephus  konnte  ihn  zwar  bei  seinem  ersten  Besuche  in 
Kom  im  J.  64— ()5  nach  Chr.  noch  gesehen  haben.  Er  wûrde  aber  dann  die 
Bemerknng  nicht  unterlassen  haben,  dass  dies  vor  dem  grossen  Brande  ge- 
wesen  sei.  Denn  im  J.  69  nach  Chr.  brannte  das  Capitol  nieder  {Tacit,  Hist 
m,  71—72.    SueUm,  ViteU,  15.    Dio  Cass,  LXV,  17). 

13)  Nach  Dio  Cass,  XXXVII,  7  brachte  Pompejus  den  Winter  64/63  in  der 
Stadt  Aspis  zu  (die  Lage  derselben  ist  nicht  bekannt). 

14)  Unter  den  unterworfenen  Dynasten  erwâhnt  Josephus  Antt,  XIV,  3,  2 
auch  einen  Juden  Siias,  Tyrann  von  Lysias.  Ein  âhnlicher  kleiner  Dynast 
ist  vermuthlich  auch  der  Baechius  Jvdaeus,  dessen  Unterwerfung  durch  eine 
Hunze  des  A.  Plautius,  Aedil  im  J.  54  v.  Chr.,  verewigt  ist.  S.  Bei  nach,  Actes 
et  conférences  de  la  société  des  étvdes  juives  1887  (Beilage  zur  Revue  des  études 
juives  1887)  p,  CXCVI^j.  =  Les  monnaies  juives  p,  28  sq,     Babel  on,  Revue 

belge  de  Numismatique  1891,  jp.  5— 24.  Kiebs  in  Pauly-Wissowa's  Beal-Enc. 
n,  2789.  Die  Mûnze  z.  B.  auch  bei  Babelon,  Monnaies  de  la  république  ro- 
maine t.  U,  1886,  p.  324  sq.  Die  Meinung  des  Duc  de  Luynes,  dass  Bacchius 
der  hebraische  Name  des  Aristobul  II  sei  (Revue  numismatiqite  1858  p,  384), 
ist  ganz  unmôglich.  In  modificirter  Form  hat  Babelon  dièse  H3rpothese  auf- 
genommen  (Revue  belge  de  Numismatique  1891).  £r  ûbersetzt  Bacchius  Ju- 
daeus  „der  jûdische  Bacchus-Priester'*  und  glaubt,  dass  Aristobul  so  genannt 
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Chalcis  nach  Damaskus '^).  Hier  erschienen  vor  ihm  gleichzeitig 
drei  jiidische  Parteien;  nicht  nur  Aristobul  und  Hyrkan, 
sondern  auch  eine  Gesandtschaft  des  Yolkes.  Hyrkan  klagte,  dass 
Aristobul  gegen  ailes  Recht  die  Herrschaft  an  sich  gerîsseu  habe; 
Aristobul  vertheidigte  sich  damit,  dass  er  auf  die  Unfâhigkeit 
Hyrkan's  hinwies.  Das  Volk  aber  woUte  von  beiden  nichts  wissen, 
verlangte  Abschaffung  des'  Konigthums  und  Wiederherstellung  der 
alt^n  priesterlichen  Verfassung*^).  Pompejus  hôrte  sie  an,  ver- 
schob  aber  vorlàufig  die  Entscheidung  und  erklârte,  ailes  ordnen 
zu  woUen,  wenn  er  mit  dem  beabsichtigten  Zug  gegen  die  Nabatâer 
fertig  sein  wiirde.  Bis  dahin  môchten  sich  aile  Parteien  ruhig 
verhalten^').  1 

Aristobul  war  jedoch  hiermit  keineswegs  zufrieden  und  ver- 
rieth  seine  Unzufriedenheit  dadurch,  dass  er  in  Dium,  bis  wohin 
er  den  Pompejus  auf  dem  Zug  gegen  die  Nabatàer  begleitet  hatte, 


worden  sei  auf  Grand  der  Meinung,  dass  die  Juden  den  Bacchns  verehrten 
[Piuiarch.  Sympos.  IV,  5.  Tacii,  Hist.  V,  5,  vgl.  unten  Bd.  HE  S.  103).  Auch 
dies  ist  doch  sehr  kûnstlich  und  unwahrscbeinlich,  denn  1)  auf  der  ganz  gleich- 
artigen  Mûnze  des  Scauras  ûber  die  Unterwerfung  des  Aretas  wird  dieser  einfach 
und  deutlich  als  Bex  Aretas  bezeichnet  (beide  Mûnzen  haben  dasselbe  Bild, 
einen  knieenden  Orientalen,  welcher  bittend  die  Hand  erhebt  und  ein  Kameel 
am  Zûgel  hait);  2)  von  einer  Betheiligung  des  A.  Plautius  bel  der  Unter- 
werfung Aristobul's  ist  nichts  bekannt  £her  kônnte  der  Jnde  Bacchius  iden- 
tisch  sein  mit  dem  von  Josephus  Anit,  XIV,  3,  2  erwâhnten  Dionysius  von 
Tripolis,  wie  Reinach  vermuthet. 

15)  Antt,  XIV,  3,  2.  Der  Text  der  meisten  Handschriften  lautet  hier: 
d/f  A^càv  ôl  Tceç  néXBiq  Ti^v  T€  ^HXiovnoXiv  xaî  trjv  Xahciôa  xal  xb  âieïçyov  Bçoç 
vn^çpaXwv  t?)v  xoUtjv  nçoaayoçevofiévijv  Svçiav  dnà  z^ç  IlékXfjç  elç  àafiaaxàv 
Tjxev,  Hieraus  wûrde  sich  die  unmôgliche  Marschroute:  Heliopolis-Chalcis- 
Pella-Damaskus  ergeben.  Mit  Becht  hat  daher  Niese  das  von  der  besten 
Handschrift  [cod,  Palat)  gebotene  iXXrjç  statt  nèXXrjç  aufgenommen  G»da8  G^e- 
birge  ûberschreitend,  welches  Coeiesyrien  vom  ûbrigen  Syrien  trennt").  ^H  iXkti 
2vçia  im  Unterschied  von  xoiXtj  auch  XIV  §  79  (nach  Niese)  und  Philo,  Lé- 
gat, ad  Cajum  §  36  ed,  Mang,  H,  587.  Vgl.  Niese,  Proleg.  zu  Bd.  m,  p.  XXII. 
—  Noch  ist  zu  bemerken,  dass  der  goldeneWeinstock  AristobuTs  erst 
in  Damaskus  dem  Pompejus  Qberreicht  wurde  {Antt,  XIV,  3,  1).  Jo- 
seplius  erwâhnt  dies  freilich  schon,  ehe  er  den  Vormarsch  des  Pompejus  ans 
Syrien  ûber  Heliopolis  und  Chalcis  gegen  Damaskus  berichtet,  wodurch  der 
Schein  entsteht,  als  ob  Pompejus  zweimal  nach  Damaskus  gekommen  w&re 
(04  und  63).  Allein  augenscheinlich  verhâlt  sich  die  Sache  so,  dass  Josephus 
dieNotiz  ûber  den  goldenen  Weinstock  ans  einer  anderen  Quelle, 
und  nicht  ganz  am  richtigen  Orte,  in  den  Zusammenhang  der 
Haupt-Erzâhlung  eingefûgt  hat.  VgL  Niese,  Hermès  Bd.  XI,  1876, 
S.  471. 

16)  Antt,  XIV,  3,  2.    IHodor,  XL,  2  ed.  MiiUer, 

17)  Antt,  XrV,  3,  3. 
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sich  plôtzlicli  von  diesem  trennte  ^®).  Pompejus  sch5pfte  Verdacht, 
verschob  den  Zug  gegen  die  Nabataer  und  marschirte  sofort  gegen  Ari- 
stobuL  Er  beriihrte  Pella,  tiberschrittbei  Skythopolisden  Jordan 
und  betrat  bei  Kor  eâ  (Eoçéai)  den  Boden  des  eigentlichen  Judàa  *®). 
Von  hier  ans  schickte  er  Boten  nach  Alexandreion,  wohin  Aristobul 
sich  geflûchtet  hatt^,  und  forderte  ihn  auf,  die  Feste  zu  iibergeben. 
Nach  làngerem  Zôgern  und  mehrfachen  Unterhandlungen  that  dies 
Aristobul,  ging  aber  gleichzeitig  nach  Jérusalem,  um  sich  hier  zum 
Widerstand  zu  rlisten^^*).  Pompejus  folgte  ihm  iiber  Jéricho  und 
erschien  alsbald  in  der  Nâhe  von  Jérusalem.  Aber  nun  verlor 
Aristobul  den  Muth.  Er  begab  sich  in's  Lager  des  Pompejus,  be- 
schenkte  ihn  auf  s  Neue  und  versprach,  ihm  die  Stadt  zu  iibergeben, 
falls  Pompejus  die  Feindseligkeiten  einsteUen  woUe.  Pompejus  war 
dess  zufrieden  und  schickte  seinen  Feldherrn  Gabinius  ab,  um 
von  der  Stadt  Besitz  zu  nehraen,  wàhrend  er  den  Aristobul  im  Lager 
zurûckbehielt  Allein  Gabinius  kehrte  unverrichteter  Dinge  wieder 
zuriick,  denn  die  Leute  in  der  Stadt  hatten  ihm  die  Thore  ver- 
sperrt.  Darûber  war  Pompejus  so  erbittert,  dass  er  den  Aristobul 
gefangen  nehmen  liess  und  nun  unmittelbar  vor  die  Stadt  riickte^J). 
In  Jérusalem  waren  jetzt  die  Meinungen  getheilt.  Die  Anhftnger 
AristobuFs  woUten  von  Frieden  nichts  wissen  und  sich  bis  auf  s 
Aeusserste  vertheidigen.  Die  Anhànger  Hyrkan's  dagegen  sahen  in 
Pompejus  ihren  Bundesgenossen  und  woUten  ihm  die  Thore  ôflfhen. 


18)  Ueber  die  Lage  von  Dium  UDd  die  Lesart  an  nnserer  Stelle  s.  Bd.  Il 
8.  140.  Ueber  die  Marechroute  des  Pompejus  ûberhaupt:  Menke's  Bibel- 
atlas  Bl.  IV. 

19)  Ueber  die  Lage  von  Koreâ  s.  bes.  Gildemeister,  Zeitschr.  des  deut- 
schen  Palâstina-Vereins  IV,  1881,  8.  245  f.  Grâtz,  Monatsschr.  fur  Qesch. 
und  Wissensch.  des  Judenth.  1882,  S.  14—17.  0.  A.  Smith,  HistoriccU  Oeo- 
grapky  of  ike  Holy  Land  p,  353  (der  ûber  Zschokke  ungenau  berichtet; 
Zschokke,  Beitrâge  zur  Topographie  der  westlicben  Jordans'au  1866,  S.  69 
identificirt  Koreae  nicbt  mitEarawa,  sondem  mitEariut).  Clermont-Oan- 
ne  au  y  Archaeological  Eesearches  in  Palestine  II,  45  not,  —  Gildemeister  iden- 
tificirt Koreae  mit  Becbt  mit  dem  beutigen  Karawa  am  Wadi  Faria  in  der 
Jordan-Ebene,  kaum  zwei  Stunden  nôrdlicb  vom  Berg  Sartaba.  Die  nabe  ge- 
legene  Festung  Alexandreion  muss  dann  eben  der  Berg  Sartaba  sein.  Auch 
auf  der  Mosaikkarie  von  Medaba  ist  Koçeovç  sûdlicb  von  Skythopolis  ge- 
zeichnet  (Schulten,  Abhandlungen  der  Gôttinger  Ges.  der  Wissensch.,  pbil.- 
hist  Kl.  N.  F.  IV,  2,  S.  5).  Pompejus  marschirte  also  von  Skythopolis  in  der 
Jordan-Ebene  direct  sûdlicb  bis  Jéricho.  Hiemach  ist  auch  die  auf  âlteren 
Hypotbesen  berubende  Zeichnung  der  Marscbroute  in  Menke's  Bibelatlas  zu 
bericbtigen. 

20)  AnU.  XIV,  3,  3—4.    BeU.  Jud,  I,  6,  4-5. 

21)  Antt.  XIV,  4,  1.  BelL  Jud.  I,  6,  6—7,  1.  Das  Lager  des  Pompejus 
wird  auch  Bell,  Jud,  V,  12,  2  erwâhnt. 
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Letztere  waren  in  der  Mehrzahl  und  fiihrten  ihi-  Vorhaben  aus. 
Die  Stadt  wurde  dem  Pompejus  iibergeben,  der  seinen 
Legaten  Piso  hineinschickte  und  ohne  Schwertstreich 
von  derselben  Besitz  nehmen  liess.  Aber  die  Kriegspartei 
batte  sich  schon  zuvor  auf  dem  Tempelberg  gesammelt  und  riistete 
sich  dort  zum  Widerstand  2'-^). 

Der  Tempelberg  war  damais  wie  auch  spâter  der  festeste  Punkt 
in  Jérusalem.  Nach  Osten  und  SUden  fiel  er  steil  ab.  Auch  îm 
Westen  war  er  durch  eine  tiefe  Schlucht  von  der  Stadt  getrennt. 
Nur  im  Norden  verlief  das  Terrain  eben;  aber  auch  hier  war  durch 
starke  Befestigungswerke  der  Zugang  fast  unmôglich  gemacht  In 
diesem  mâchtigen  Bollwerk  also  hatten  sich  die  Anhânger  Aristobul's 
verschanzt;  und  Pompejus  musste  sich  wohl  oder  ûbel  zu  einerregel- 
rechten  Belagerung  entschliessen.  Wie  es  die  Natur  der  Dinge  mit 
sich  brachte,  ersah  er  sich  die  nordliche  Seite  als  Angriffspunkt 
aus.  Ein  Wall  wurde  aufgeworfen,  und  auf  demselben  die  grossen 
Belagerungsmaschinen,  die  man  von  Tyi-us  hatte  kommen  lassen. 
aufgestellt  Lange  Zeit  widerstanden  die  mâchtigen  Mauern  dem 
Anprall  der  Geschosse.  Endlich  nach  dreimonatlicher  Belagerang 
gelang  es,  an  einer  Stelle  Bresche  zu  schiessen.  Ein  Sohn  des 
Dictator's  SuUa  war  der  erste,  der  mit  seiner  Mannschaft  dui-ch 
dieselbe  eindrang.  Andere  folgten  nach.  Es  entstand  ein  furcht- 
bares  Blutbad.  Die  Priester,  die  eben  mit  Opfern  beschMtigt  waren, 
woUten  sich  in  Ausubung  ihres  Berufes  nicht  irre  machen  lassen 
und  wurden  am  Altare  niedergehauen.  Nicht  weniger  als  12000 
Juden  soUen  in  dem  allgemeinen  Gemetzel  umgekommen  sein.  Es 
war  im  Spàtherbst  des  Jahres  63,  unter  Cicero's  Consulat,  nach 
Josephus  gerade  am  Versôhnungstag  (?),  nach  Dio  Cassius  an  einem 
Sabbath,  als  die  heilige  Stadt  vor  dem  rSmischen  Imperator  ihr 
Haupt  neigte-^^).  | 


22)  Antt  XIV,  4,  2.    BeU.  Jud.  I,  7,  2. 

23)  Antt,  XIV,  4,  2-4.  Bell  Jud,  I,  7,  3-5.  Dio  Cass.  XXXVII,  16. 
Im  Allgemeinen  auch  Strabo  XVI,  2,  40  p.  762  sq.  Livius  Epit,  102.  Taeitus 
Hist.  V,  9.  Appian,  Syr,  50.  Mitkridat,  106.  —  Versôhnungstag,  rg  rÇç 
VTf0TBlaç  ^fiéça:  Antt.  XIV,  4,  3.  Sabbath,  iv  t§  tov  Kçôvov  ^fiéçai  Dio 
Oass,  XXXVII,  16.  Vgl.  Strabo  a.  a.  O.  Der  Versôhnungstag  faUt  auf  den 
10.  Tischri  (=  October).  Dass  Josephus  diesen  mit  dem  „Fa8ttage"  maint, 
kann  nach  dem  feststehenden  jûdischen  Sprachgebrauche  nicht  zweifelhaft  sein 
(s.  Apostelgesch.  27,  9.  Joseph.  Antt.  XVII,  6,  4.  XVIH,  4,  3,  §  94.  Pkilo, 
Vita  Mo8.  lit.  II  §  4,  de  victimis  §  3,  de  septenario  §  2â  [Hauptstelle],  légat, 
ad  Cajum  §  39  [éd.  Mangey  II,  188.  239.  296.  591].  Mischna  Mena^shoth  XI  fin, 
ân:c  ùr^,  im  Talmud  xn*-!  ^^^:^  Dalman,  Qrammatik  des  jûdisch-palâst  Ara- 
m&isch  S.  198).  —  Der  dritte  Monat  {neçl  tqIxov  fit^va  Antt.  XIV,  4,  3)  ist 
nicht  der  dritte  Monat  des  Jahres,  sei  es  des  jûdischen  oder  des  griecliischen, 
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Pompejus  selbst  drang  in  das  Allerheiligste  ein,  das  sonst  nur 
der  Fuss  des  Hohenpriesters  betreten  durfte.  Doch  liess  er  die 
Schâtze  und  Kostbarkeiten  des  Tempels  unberûhrt  und  trug  auch 
Serge  dafûr,  dass  der  Gottesdienst  ungestOrt  seinen  Fortgang  nahm. 
Deber  die  Besiegten  hielt  er  strenges  Gericht  Die  Urheber  des 
Krieges  wurden  mit  dem  Beile  hingerichtet;  die  Stadt  und  das  Land 
tributpflichtig  gemacht  (t^  X^Q^^  ^^  '^^^Ç  %Qo(JoXvfioiç  ijtixàxTBi 
(poQov)  '^*).  Die  Grenzen  des  judischen  Landes  wurden  stark  redu- 
cirt  S&mmtliche  Kustenstàdte  von  Raphia  bis  Dora  wur- 
den den  Judenabgenommen;  ebenso  aile  nicht-jûdischen  Stâdte 
im  Ostjordanlande  wie  Hippos,  Gadara,  Pella,  Dium  und  andere; 
feiiier  Skythopolis  und  Samaria  mit  ansehnlichem  Gebiete.  Aile 
dièse  Stâdte  wurden  unmittelbar  dem  Statthalter  der  neugegrûnde- 
ten  rômischen  Provinz  Syrien   unterstellt  ^s).     Das   verkleinerte 


sondem  der  dritte  Monat  der  Belagerung,  wie  Josephus  ausdrûcklich  sagt, 
BeU,  Jud,  I,  7,  4:  tçltip  yàç  fifjvl  ttjç  noUoçxlaç.  Bell.  Jud,  V,  9,  4:  xçial 
yovy  fitjal  noXioQXffiêvxBÇ.  —  Herzfeld  (in  Frankel's  Monat sschr.  fur  Gesch. 
und  Wissensch.  des  Judenth.  1855,  S.  109—115)  vennuthet  mit  Becht,  das 
Datnm  des  Versôhnongstages  bemhe  auf  einem  Irrthum  des  Josephns,  der  in 
seinen  heidnischen  QueUen  gefonden  habe,  dass  die  Eroberung  an  einem 
Fasttage  stattgefimden  habe,  womit  aber  im  Sinne  der  QueUen  nicht  der 
Versôhnungstag,  sondem  (nach  dem  in  der  griechisch-rômischen  Welt  ver- 
breiteten  Irrthnm,  dass  die  Juden  am  Sabbath  zu  fasten  pflegten,  s.  Siietan. 
Aug.  76.  Justin,  36,  2,  14.  Petran,  fragm,  37  éd.  Biieheler,  anch  bei  Reinachj 
Textes  d'auteurs  grecs  et  romains  1895,  p.  266)  der  Sabbath  gemeint  sei.  Dies 
wird  dadorch  fast  znr  Gewissheit,  dass  Josephns  Antt.  XIV,  4,  3  unter  seinen 
Gewâhrsmânnem  den  Strabo  (nâmUch  dessen  Geschichtswerk)  citirt,  der  in 
seîner  Erdbeschreibung  XVI,  2,  40  p.  763  sich  ûber  die  Eroberung  Jerusalem's 
also  âussert:  xaxeXafisto  (scil.  UofÂTCi^ioç)  d*  £ç  <paai,  tTiQ^aaç  tr^v  t^ç  vtjczsiaç 
^fUçav,  fp^ixa  dnelxowo  ol  ^lovâaïoi  navtoç  fçyov*  Hier  haben  wir  in  der 
That  den  Sabbath-Fasttag.  Aber  auch  wenn  hiemach  der  Versôhnungstag 
nicht  bezeugt  ist,  so  ist  doch  daran  festzuhalten,  dass  die  Eroberung  in  den 
Spâtherbst  fallt  Denn  die  lange  Reihe  von  Ereignissen,  die  zwischen  dem 
Aufbruch  des  Pompejus  (im  Frûhjahr  63,  Antt.  XFV,  3,  2)  und  der  Eroberung 
der  Stadt  in  der  Mitte  lag,  kann  sich  nicht  innerhalb  weniger  Monate  abge- 
sponnen  haben.  Es  ist  also  schlechterdings  unmôglich,  dass  die  Eroberung 
schon  im  Juni  soll  stattgefnnden  haben  (wie  Qrâtz  III,  162  und  Hitzig  II, 
496  f.  meinen  infolge  ihrer  irrigen  Auffassung  des  „dritten  Monates"). 

24)  Antt.  XIV,  4,  4.  BelL  Jud.  I,  7,  6.  —  Vgl.  Cicero  pro  Flacco  67: 
On,  Pomp^us  captis  Hierosolymis  vietor  ex  iUo  fafu)  nihil  attigit. 

25)  Vgl.  ûber  dièse  Stâdte  und  ihre  Stellung  unter  den  Rômem  §  23,  I 
(Bd.  n,  S.  72—153).  Das  Verzeichnîss  bei  Josephus  Antt.  XIV,  4,  4,  Bell.  Jud.  I, 
7,  7  ist  nicht  yollstândig.  Er  nennt  nur  die  wichtigsten.  Ohne  Zweifel  haben 
idcht  nur  afimmtlich^  Kustenstàdte  ihre  Freiheit  erhalten,  sondem  auch  aile 
diejenigen  Stâdte  des  Ostjordanlandes,  welche  seitdem  die  soge- 
nannte  Dekapolis  bildeten.  Denn  bei  fast  allen  Stadten  der  Dekapolis 
lâsst  sich  ans  den  Mû  n  zen  nachweisen,  dass  sie  die  pompejanische  Aéra  fUhr- 
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judische  Gebiet  erhielt  Hyrkan  II  als  Hoherpriester  ohne  den 
KônigstitePe).  | 

Nachdem  Pompejus  so  die  Verhàltnisse  in  Palàstina  geordnet 
batte,  liess  er  den  S  eau  rus  als  Stattbalter  in  Syrien  zurûck, 
wàbrend  er  selbst  wieder  nacb  Kleinasien,  zunàcbst  nacb  Cilicien 
eilte.  Den  Aristobul  nahm  er  als  Kriegsgefangenen  mit  sich. 
Ebenso  dessen  beide  Tôchter  und  die  Sôhne  Alexander  und  An- 
tigonus,  wovon  jedoch  der  erstere  unterwegs  zu  entkommen 
wusste27).  _  Als  im  J.  61  Pompejus  unter  grossem  Gteprânge  in 
Rom  seinen  Triumph  feierte,  musste  auch  der  judische  Priester- 
kônig,  der  Nachkomme  der  Makkabàer,  vor  dem  Wagen  des  Trium- 
phator's  einherschreiten  ^s).  Ausser  Aristobul  und  seiner  Familie 
fuhrte  Pompejus  noch  eine  grosse  Zabi  judischer  Gefangener  mit 
sich,  die,  spàter  freigelassen,  die  rômische  Judengemeinde  zu  einer 
zahlreichen  und  bluhenden  machten^^). 

Mit  den  Anordnungen  des  Pompejus  war  die  Freiheit  des  ju- 
dischen  Yolkes  nacb  kaum  acbtzigjâhrigem  Bestande  (wenn  wir 
von  142  an  rechnen)  wieder  zu  Grabe  getragen.  Pompejus  war 
zwar  klug  genug,  in  den  inneren  Verhâltnissen  des  Landes  nichts 
Wesentliches  zu  àndern.  Er  liess  die  hierarchische  Verfassung 
unangetastet  und  gab  dem  Volke  den  von  den  Pharisâern  begiin- 
stigten  Hyrkan  II  zum  Hohenpriester.  Aber  die  Unabhângigkeit 
des  Volkes  war  dahin,  und  der  judische  Hohepriester  war  ein 
Vasall  der  Rômer.    Dies  Résultat  war  freilich  unvermeidlich,  so- 


ten;  vgl.  hierûber  die  Bd.  Il  S.  72  genannten  Werke  von  Noris,  BeUey, 
Eckhel,  Sanclemente,  Mionnet,  de  Sauley,  Pompejus  ist  also  der  Be- 
grunder  der  Dekapolis.  Aile  zu  ihr  gehôrigen  Stâdte,  femer  Samaria  und 
sâmmtliche  Kûstenstâdte,  verdankten  dem  Pompejus  die  Wiederheratellung  ihrer 
communalen  Freiheit,  die  ihnen  einst  von  den  Juden  geraubt  worden  war. 

26)  AnU.  XrV,  4,  4.  Bell.  Jtul  I.  7,  6—7.  Vgl.  Anit.  XX,  10,  §  244;  ty  âh 
^Yçxavd)  ndXiv  xriv  àçx^sçwovvfjv  dnoâovç  z^v  /ihv  tov  ï&vovç  nçoaxaalav 
inétçeipe,  âidSrjfia  âh  çoçsïv  ixiûkvoev. 

27)  Anit,  XIV,  4,  5.    BeU.  Jud.  I,  7,  7. 

28)  Vgk  die  Beschreibung  des  Triumphea  bei  Plutarch.  Pomp,  45. 
Appian,  Mtthridat  117.  Plinius  Hist  Nat,  VII,  98.  Drumann,  Geschichte 
Roms  IV,  484—489.  Schôn,  Bas  capitolinische  Verzeichniss  der  rômischen 
Triumphe  (1893)  S.  57  f.  —  Irrthûmlich  meint  Appian  a.  a.  0.,  Aristobul  sel 
nach  dem  Triumph  getôdtet  worden,  wâhrend  er  vielmehr  erst  im  J.  49  um- 
kam  (s.  den  folgenden  §). 

29)  Vgl.  PhilOy  De  legatione  ad  Cajum  §  23  {0pp.  éd.  Mangey  U,  568). 
Die  Anfange  der  jûdischen  G^meinde  in  Bom  Uegen  vor  dem  J.  61;  denn 
schon  als  Flaccus  Statthalter  von  Asien  war  (62—61  vor  Chr.),  wurden  judische 
Gelder  aus  Italien  ausgefahrt  (Okero  pro  Flcu^eo  28,  vgl.  Bd.  ni,  S.  29 f.). 
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bald  eînmal  die  ROmer  in  Syrien  Fuss  gefasst  hatten.  Denn  ihre 
Macht  war  eine  andere,  als  die  der  seleucidischen  Epigonen.  Und 
selbst  der  kràftigste  und  bei  dem  Volke  beliebteste  FUrst  hâtte 
auf  die  Dauer  der  Uebermacht  der  Rômer  nicht  Widerstand  leisten 
kônnen.  Aber  erleichtert  wurde  den  Rômern  ihr  Eroberungswerk 
dadorch,  dass  das  Land  in  sich  selbst  uneinig  und  die  streitenden 
Parteien  verblendet  genug  waren,  den  Schutz  und  die  Httlfe  der 
Fremden  aDzurufen.  Von  dem  Geiste,  der  hundert  Jahre  zuvor 
das  Volk  in  den  Kampf  gefuhrt  batte,  war  hier  nichts  mehr  zu 
spûren.  | 
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Zweite  Période. 

Von  der  Eroberung  Jemsalem's  durch 
Pompejus  bis  zum  hadrianischen  Kriege* 

Die  romisch-herodianische  Zeit,  63  v.  —  135  n.  Chr. 


Palâstina  stand  fortan,  wenn  es  auch  nicht  unmittelbar  der 
Provinz  Syrien  einverleibt  war,  doch  unter  der  Oberaufsicht  des 
rômischen  Statthalters  von  Syrien.  Es  theilte  daher  in  dieser  Pé- 
riode noch  viel  mehr  als  in  der  vorigen  die  Greschicke  von  Syrien, 
weshalb  wir  auch  hier  wieder  einen  Ueberblick  tiber  die  Geschichte 
dièses  Landes  voranschicken. 

Vebersicht  flber  die  Oeschiclite  der  rOmlsclien  Provinz 
Syrien  vom  J.  65  v.  Chr.  bis  70  n.  Clir. 

Quellen: 
Fur  die  Zeit  der  Bepublik  und  der  Bûrgerkriege  (65 — 30)  sind  die  Hauptquellen 

Josephus,  Dio  Cassius,  Appianus,  Cieero  und  Plutarchus. 
Fur  die  Kaiserzeit  (30  V.  Chr.  —  70  n.  Chr.):  Josephus,  Dio  Cassius,  Taci- 

tus  und  Suetonius, 

Literatur: 

Noris,  Cenotapkia  Pisana  Caii  et  Lucii  Caesarum  dissertationibus  iUustrala^), 
Venetiis  1681.  —  Giebt  Diss,  II,  cap.  16,  p,  267—335  ein  Verxeichniss  der 
Statthalter  von  Syrien  vom  J.  707—822  a.  U,  (47  a.  Chr.  —  69  p.  Chr.). 

Schofflitif  Chronologia Romanorum  Syriae praefectorum etc.  in:  Commentaiionea 
historicae  et  criticae.  BasHeae,  1741,  p.  465 — 497.  —  Behandelt  die  ganze 
Zeit  von  Pompejus  bis  zum  jûdischen  Kiieg  unter  Vespasian  und  Titus. 

Sanclemente,  De  vulgaris  aerae  emendatione  librt  quatuor,  Romae  1793.  FoL  — 
Sanclemente  bespricht  lib.  Ul,  3—4  (p.  330—349)  die  Statthalter  Syriens 
von  M.  Titius  (unter  Augustus)  bis  Cn.  Piso  (unter  Tiberius);  ausserdem 
lib.  IV,  3—6  {p.  413—448)  speciell  noch  den  Quirinius  und  dessen  Schatzung. 


1)  Die   beiden  Caesares  sind   die   Sôhne  Agrippais   und  Julia's,  also 
Enkel  des  Augustus.  Der  altère,  Cajus,  starb  A  p.  C,  der  jûngere,  Lucius,  2  p.  C. 
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Borghesi,  3ul  préside  délia  Syria  cU  tempo  délia  morte  di  N.  S.  Gesà  Cristo, 

1847  (abgedr.   in:    Oen/fn-es  complètes  de  Bartolomeo  Borghesi  vol.  V,  1869, 

p.  79—94). 
Zumpt,  De  Syria  Romanorvm  provincia  ab  Caesare  Augusto  ad  T.  Vespasianum,\ 

in:  Commentationes  epigraphicae  P.  II,  1854,  p,  71 — 150.  Vgl.  auch:  Zumpt, 

Das  Geburtsjahr  Christi,  1869,  S.  20—89. 
Gerlach  (Hennann),  Die  rômischen  Statthalter  in  Syrien  nnd  Judâa  von  69 

vor  Christo  bis  69  nach  Christo.    Beriin  1865. 
Mommsen,  De  P,  Sulpicii  Quirini  titulo  Tiburtino,  in:  Res  gestae  divi  Atigtistiy 

2.  Aufl.  1883,  p.  161—182. 
Marqnardt,  Rômische  Staatsverwaltting  Bd.  I   (2.  Aufl.  1881),  S.  415—422 

(giebt  eine  kurze  Liste  der  Statthalter). 
Kellner,  Die  rômischen  Statthalter  von  Syrien  und  Judâa  zur  Zeit  Christi 

und  der  Apostel  (Zeitschr.  f.  kathol.  Théologie  1888,  S.  460-486).  —  Be- 

bandelt  die  Statthalter  von  Syrien  vom  J.  44  vor  Chr.  bis  zur  Zerstorung 

Jerusalems. 
Liebenam,  Forschungen  zur  Verwaltungsgeschichte  des  rômischen  Eaiser- 

reichs,  1.  Bd.  Die  Legaten  in  den  rômischen  Provinzen  von  Augustus  bis 

Diocletian,  1888  (S.  359-389:  Syrien). 
Ganter,  Die  Provinzialverwaltung  der  Triumvim,  Strassb.  Diss.  1892  (S.  40 

bis  44:  Die  Statthalter  Syriens  vom  J.  41—27  vor  Chr.). 
Korach,   Ueber  den  Werth   des  Josephus   als  Quelle   fur  die  rômische  Ge- 
schichte, Thl.  I  (Leipzig,  Diss.  1895)  S.  34—64,  88—105. 

Ueber  die  Organisation  und  Geschichte  der  Provinz  Syrien  im 
AUgemeinen  s.  Kuhn,  Die  stâdtische  und  bûrgerliche  Ver&ssung  des  rôm. 
Beichs  Bd.  H,  1865,  S.  161—201.  —  Marquardt,  Eômische  Staatsverwal- 
tung  I,  2.  Aufl.  S.  392—430.  —  Mommsen,  Rômische  Geschichte  Bd.  V, 
1885,  S.  446 — 552.  —  Vgl.  auch  Bormann,  De  Sgriae provinciae  Romanae 
partibus  capiia  nonnulUif  BeroL  1865. 

Ueber  die  rômische  Provinzialverfassung  ûberhaupt  handeln:  Rein, 
Art  provincia  in  Pauly's  Beal-Enc.  VI,  142—155.  —  Kuhn,  Die  stâdtische 
und  bûrgerliche  Verfieissung  des  rômischen  Reichs  bis  auf  die  Zeiten  Ju- 
stinians,  2  Bde.  1864—1865.  —  Marquardt,  Rômische  Staatsverwaltung  I, 
2.  Aufl.  1881,  S.  497—567.  —  Herzog,  Geschichte  und  System  der  rô- 
mischen Staatsverfassung,  2.  Bd.  2.  Abth.  System  der  Verfassung  der 
Kaiserzeit,  1891.  —  Vgl.  auch  Mommsen,  Rômisches  Staatsrecht  III,  1 
(1887)  S.  590-832. 

Im  Zusammenhang  mit  der  rômischen,  jûdischen  und  neutesta- 
mentlichen  Geschichte  ist  die  Geschichte  der  Provinz  Syrien  behan- 
delt  in  dem  Regestenwerke  von  Lewin,  Fasti  Sacri^  London  1665  (geht 
vom  J.  70  vor  bis  70  nach  Chr.;  vgl.  oben  S.  19).  —  Hier  im  Index  s,  v. 
Syria  auch  eine  Liste  der  Statthalter. 

Die  rômische  Geschichte  ûberhaupt  behandeln  in  Form  von  Regesten 
(Quellennachweisen  mit  Chronologie):  Clinton,  Fasti  Eellenid  voL  HT. 
Derselbe,  Fasti  Romani  vol,  I.  —  Emst  Wilh.  Fischer,  Rômische  Zeit- 
tafeln  von  Roms  Grûndung  bis  auf  Augustus'  Tod,  Altona  1846.  —  Vgl. 
auch  die  bekannten  Werke  von;  Mommsen,  Rôm.  Geschichte  Bd.  III 
(5.  Aufl.  1869),  von  Sulla's  Tode  bis  zur  Schlacht  von  Thapsus  (78—46  v. 
Chr.).  Peter,  Gesch.  Roms  Bd.  II,  2.  Aufl.  1866,  Bd.  m,  1867,  Bd.  m, 
2,  1869  (bis   zum   Tode  Marc  Aurels  180  n.  Chr.).    Ihne,  Rômische  Ge- 
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schichte  Bd.  VII:  Die  Bûrgerkriege  bis  zum  Triumvirat,  1890.  Bd.  VIII: 
Das  Trium\irat  bis  zum  Kaiserthum,  1890.  —  Fur  die  Zeit  der  Bepublik  : 
Dru  m  an n,  Gesch.  Roms  in  seinem  Uebergange  von  der  republikanischen 
zur  monarchischen  Verfassung,  oder  Pompejus,  Câsar,  Cicero  und  ihre  Zeit- 
genossen,  6  Bde.  1834—1844  (2.  Aufl.  von  Groebe  1.  Bd.  1899).  Ludw. 
Lange,  Romische  Alterthûmer,  Bd.  Ill,  2.  Aufl.  1876  (behandelt  die  Ge- 
schichte  des  Uebergangs  von  der  Republik  zur  Monarchie).  —  Fur  die 
Kaiserzeit:  Hôck,  Rom.  Gesch.  vom  Verfall  der  Republik  bis  zur  Voll- 
endung  der  Monarchie  unter  Constantin,  Bd.  I  in  3  Abthlgn.  1841 — 50  (geht 
nur  bis  zum  Tode  Nero's).  Schiller,  Geschichte  der  romischen  Kaiser- 
zeit Bd.  I  in  2  Abthlgn.  1883  (bis  Diokletian),  Bd.  II,  1887  (bis  Theodosius 
d.  Gr.).  Gardthausen,  Augustus  und  seine  Zeit,  2  Bde.  in  4  Abthlgn. 
1891—1896. 

Die  Geschichte  Syriens  in  dieser  Période  zerfàllt  naturgemàss 
in  zwei  Abtheilungen,  wovon  die  eine  die  Zeit  der  Republik,  die 
andere  die  Kaiserzeit  umfasst.  | 

I.  Die  Zeit  des  Untergangs  der  Republik,  65—30  v.  Chr. 

1.  Syrien  unter  dem  vorwiegenden  Einfluss  des 
Pompejus  (65—48). 

M,  Aemilius  Scaurus  65.  62. 
Er  kam,  von  Pompejus  gesandt,  im  J.  65  nach  Damaskus,  das 
schon  zuvor  von  LoUius  und  Metellus  besetzt  worden  war  {Joseph. 
Antt  XIV,  2,  3.  Bell  Jud.  I,  6,  2.  Clinton,  Fast  Hell  III,  346). 
Vom  J.  64—63  war  Pompejus  selbst  in  Syrien  (Ankunft  im  J. 
64,  coss,  L.  M.  Caesar»  C.  Marcius  Figulus,  nach  Dio  Cass.  XXXVII, 
6.  Ueberwintert  in  Aspis:  Dio  Cass.  XXXVII,  7.  Erobert  i.  J.  63 
Jérusalem  und  kommt  i.  J.  62  nach  Italien,  Clinton  und  Fischer 
ad  ann.  62).  Bei  seinem  Weggang  liess  Pompejus  den  Scaurus 
in  Syrien  {Appian,  Syr.  51.  Joseph.  Antt  XIV,  4,  5).  Dieser  brachte 
den  schon  von  Pompejus  beabsichtigten  Feldzug  gegen  den  Araber- 
kônig  Aretas  zur  Ausfuhrung  (Joseph.  Antt.  XIV,  5,  1.  Bell  Jud. 
I,  8,  1).  Hierauf  bezieht  sich  die  Munze  mit  der  Aufechrift  Bex 
Aretas,  M.  Scaur.  Aed.  eur.,  ex  S.  C.  (Eckhel,  Doctr.  Num.  V,  131  = 
Babelon,  Monnaies  de  la  réjmblique  romaine  t.  I,  1885,  ^>.  120  f^q.).  — 
Ein  Ehrendecret  der  Tyrier  fUr  Scaurus  hat  Renan  mitgetheilt 
{Mission  de  Phénicie  p.  533  sq.).  Aus  Jope  nahm  Scaurus  das  Skelett 
des  Meerungeheuers  mit,  welchem  Andromeda  ausgesetzt  gewesen 
war  {Plin.  Ilist.  Nat.  IX,  5,  11).  —  Vgl.  ûber  ihn  iiberhaupt:  Dru- 
mann,  Geschichte  Roms  I,  28—32,  Borghesi,  Oeuvres  II,  185  ff. 
Gaumitz,  Leipziger  Studien  zur  class.  Philol.  Bd.  II  (1879)  S. 
249—289,  bes.  S.  259.    Pauly-Wissowa,  Real-Enc.  I,  58Sf. 

Marcius  Philippus  61 — 60. 
Zwischen  Scaurus  und  Gabinius  waren  nach  Appian.  Syr.  51 


Digitized  by 


Google 


[244. 245]  Ueberaicht  ûber  die  Geschichte  der  rômischen  Provinz  Syrien.         305 

Marcius  Philippus  und  Lentulus  Marcellinus  je  zwei  Jahre 
laog  Statthalter  von  Syrien  {tAvôs  (ihv  Ixaréçcp  ôuttjç  hxQlçd-ri 
XQ6voq\  beide  mît  prâtorischem  Rang.  Da  Gabinios  Anfang  57 
nach  Syrien  kam,  mûssen  auf  Marcius  Philippus  die  Jahre  61—60, 
auf  Lentulus  Marcellinus  die  Jahre  59 — 58  kommen.  Vgl.  Clintonlll, 
346  gegen  Noris  p.  223  und  Schopflin  p.  466,  welche  fiii'  beide  zu- 
sammen  nur  zwei  Jahre,  59  und  58,  rechnen.  Das  Bichtige  auch 
bei:  Lewm^  FasH  sacri  n.  101  u.  103,  Oodt,  Qtunnodo  provinciae  Ro' 
manae  per  decennium  bello  civUi  Caesariano  antecedens  administratae  sint 
{Kiel  1876)  p.  7—8. 

Lentulus  Marcellinus  59 — 58. 
VgL  zum  Vorigen.    Auch  er,  wie  sein  Vorgânger,  hatte  noch 
mit  den  Arabem  zu  kâmpfen  {Appian.  Syr.  51).    Vgl.  ttber  ihn: 
Mûnzer  in   Pauly-Wissowa's  Eeal-Enc.  IV,  1389  t  s.  v.   Cornélius 
w.  228.  I 

A.  Oahinius  57 — 55. 
Wegen  der  steten  Beunruhigung  Syriens  durch  die  Araber 
wurde  im  J.  58  beschlossen,  fortan  Proconsuln  dorthin  zu  schicken 
{Appian.  Syr.  51);  und  zwar  sandte  man  zunâchst  den  A.  Gabinius, 
den  einen  der  Consuln  des  Jahres  58  {Plutarch.  Gicero  c.  30),  der 
demnach  Anfang  57  nach  Syrien  kam  2).  —  Er  beniitzte  seine  Ge- 
walt  vor  allem  zu  ungeheuren  Erpressungen  {Dio  Cass,  XXXIX, 
55.  56.  Auch  Cicero  spricht  oft  von  seiner  grenzenlosen  Habsucht; 
z.  B.  pro  Sestio  c.  43:  Es  sei  bekannt  ,,Oabinium  Jmurire  coHdie  ex 
paralissifnis  cUque  opukntissimis  Syriae  gaxis  inumerabUe  pondus  auri, 
bellum  inferre  quiescentibus,  ut  eoru/m  veteres  iUibatasque  divitias  in  pro- 
fundtssimum  libidinu/m  stuirum  gurgitem  profundat^.  De  provinaiis 
consularibus  c.  4:  „/»  Syria  imperatore  Ulo  nihil  aliud  [neque  gestum] 
neque  adu/m  est  nisi  pactiones  pectmiarum  cum  tyrannisj  dedsiones, 
direptiones,  lairocinia,  caedes%  —  Gabinius  war  ein  Gttnstling  und 
unbedingter  Anhânger  des  Pompejus  und  trat  daher,  wo  Pompejus 
mit  dem  Sénat  in  Conflict  kam,  auf  des  ersteren  Seite,  wie  u.  a. 
sein  âgyptischer  Feldzug  beweist.  Er  war  nàmlich  i.  J.  56  ^)  bereits 
auf  einem  im  Staatsinteresse  entschieden  wûnschenswerthen  Zug 
gegen  die  Parther  begriffen,  als  er  von  Pompejus  den  Auftrag  er- 


2)  Denn  die  Consuln  und  Pratoren  gingen  damais  unmittelbar  nach  Ablauf 
ihres  Amtes  in  die  Provinz.  Erst  im  J.  52  wurde  dies  dahin  geândert,  dass 
immer  fiinf  Jahre  dazwischen  liegen  mussten.  Ygl.  Marquardt,  Bomische 
Staatsverwaltung  I  (2.  Aufl.  1881)  S.  522. 

3)  Dièse  Zeitbestimmung  ergiebt  sich  daraus,  dass  die  Einsetzung  des 
Ptolemâus  Anfang  55,  etwa  im  Mârz  oder  April  stattûind.  Fischer  S.  247. 
Strack,  Die  Dynastie  der  Ptolemâer  (1897)  S.  187,  209 f. 

Sohûrer,  Geschichte  I.  3.  n.  4.  Aufl.  20  ^^^  t 
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hielt,  den  durch  einen  Volksaufstand  ans  Alexandria  vertriebenen 
Konig  Ptolemàus  Auletes  wieder  einzusetzen.  Ptolemàus  selbst 
gab  diesem  Auftrag  durch  ein  Geschenk  von  10,000  Talenten  den 
nôthigen  Nachdruck.  Dièse  beiden  Griinde  wogen  fUr  Gabinius 
schwerer,  als  der  entgegenstehende  Wille  des  Senates  und  das  be- 
îstehende  Eecht,  welches  dem  Proconsul  strenge  verbot,  die  Grenzen 
seiner  Provinz  zu  uberschreiten.  Er  stellte  den  Zug  gegen  die 
Parther  ein,  zog  nach  Aegypten,  besiegte  das  âgyptische  Heer,  wobei 
sich  namentlich  der  junge  M.  Antonius,  der  nachmalige  Triumvir, 
auszeichnete,  und  setzte  den  Ptolemàus  wieder  als  Kônig  ein,  An- 
fang  55  v.  Chr.  {Dio  Cass.  XXXIX,  56—58.  Cicero  in  Pison.  c.  21. 
Joseph,  Antt,  XIV,  6,  2.  Flularch,  Anton,  c.  3.  Appian,  Syr.  51. 
Fischer,  Rom.  Zeittafeln,  S.  244.  247.).  In  Kom  wurde  er  deshalb, 
besonders  auf  Cicero's  Betrieb,  noch  i.  J.  55  „(/e  majestate'^  ange- 
klagt.  Der  Process  war  bereits  im  Gange,  als  er  im  Septbr.  54  — 
nachdem  inzwischen  C  ras  sus  die  Provinz  erhalten  hatte  —  in  Rom 
ankam  {Cicero  ad  Quint,  fr,  III,  1,  5—7).  Seinem  Gelde  und  dem  ! 
Einfluss  des  Pompejus  gelang  es  zwar,  in  dieser  Sache  ein  frei- 
sprechendes  Urtheil  zu  erwirken.  Aber  seiner  grenzenlosen  Er- 
pressungen  wegen  wurde  er,  obwohl  jetzt  Cicero  selbst,  durch 
Pompejus  dazu  bestimmt,  seine  Vertheidigung  ubernahm,  zur  Ver- 
bannung  verurtheilt  {Dio  Cass.  XXXIX,  59—63  cf.  55.  Appian.  Syr. 
51.  Civ.  II,  24.  Cicero  ad  Quint  fr.  III,  1 — 4;  pro  Eahirio  Postumo 
c.  8  und  12).  —  VgL  ûber  ihn  uberhaupt:  Drumann,  Gesch.  Roms 
III,  40—62.    Paul/s  Real-Enc.  III,  565—571. 

M.  Licinius  Crassus  54 — 53. 
Im  J.  60  hatten  Càsar,  Pompejus  und  Crassus  das  sog. 
erste  Triumvirat  geschlossen.  Im  J.  56  war  dasselbe  bei  einer  Zu- 
sammenkunft  zu  Luca  erneuert  worden.  Eine  Folge  davon  war  es, 
dass  im  J.  55  zwei  der  Triumvirn,  Pompejus  und  Crassus,  das 
Consulat  erlangten.  Wàhrend  sie  das  Consulat  bekleideten,  liess 
sich  Pompejus  die  Verwaltung  von  Spanien,  Crassus  die  von 
Syrien,  jeder  auf  fttnf  Jahre,  ertheilen  {Dio  Cass.  XXXIX,  33—36. 
Liv,  Epit  105.  Plutarch.  Pomp.  52.  Crass.  15.  Appian.  Civ.  H,  18). 
Crassus  verliess  noch  vor  Ablauf  seines  Consulates  im  Novbr.  des 
J.  55  (s.  Clinton  ad  ann.  54.  Fischer,  Zeittafeln  S.  250)  Rom  und 
ging  nach  Syrien^).  —  Im  J.  54  unternahm  er  einen  Feldzug 
gegen  die  Parther  und  drang  bis  ûber  den  Euphrat  vor,  kehrte 


4)  £r  kann  jedoch  nicht  mit  Begimi  des  Jahres  in  Syrien  eingetrofien 
eein,  da  er  einen  Unterfeldherm  vorauBschickte,  um  von  Gabinios  die  Provinz 
zu  ûbernelimen  —,  der  ûbrigens  von  Gabinios  abgewiesen  wurde  {Dio  Cass. 
XXXIX,  60). 
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aber  wieder  zuriick,  uni  in  Syrien  den  Winter  zuzubringen.  Im 
Frûhjahr  53  erneuerte  er  den  Feldzug,  ging  bei  Zeugma  ûber  den 
Euphrat,  erlitt  aber  eine  empflndliche  Niederlage  und  musste  sich 
nach  KaiTà  zuruckziehen.  Da  er  auch  hier  sich  nicht  halten  konnte, 
setzte  er  den  Riickzug  weiter  fort  und  war  schon  bis  an  die  arme- 
nischen  Gebirge  gelangt,  als  der  parthische  Feldherr  Surena  ihm 
Frieden  anbot  unter  der  Bedingung,  dass  die  Rômer  auf  das  Ge- 
biet  jenseits  des  Euphrat  verzichteten.  Crassus  war  geneigt,  auf 
die  Verhandlungen  einzugehen,  wurde  aber,  als  er  sich  unter  geringer 
Bedeckung  zu  Surena  begeben  woUte,  von  parthischen  Schaaren 
verràtherisch  ûberfallen  und  ermordet,  53  v.  Chr.  (nach  Omd.  FasL  VI, 
465:  V  Mus  Junias  =  9.  Juni.  S.  Clinton  und  Fischer  ad  ann.  53). 
Viele  seiner  Leute  geriethen  in  parthische  Grefangenschaft:  einem 
Theil  gelang  es,  zu  entfliehen;  ein  anderer  Theil  war  schon  fruher, 
unter  Fuhrung  des  Quàstors  CassiusLonginus,  nach  Syrien  ent- 
kommen  {Dio  Cass.  XL,  12—27.  Plutarch,  Orass.  17—31.  Liv,  Epit, 
106.  Justin.  XLII,  4).  —  Vgl.  ûber  Crassus  ûberhaupt:  Drumann,| 
Gesch.  RomsIV,  71— 115.  Pauly's  Real-Enc.  IV,  1064— 1068.  Deber 
den  parthischen  Feldzug:  Gutschmid,  Geschichte  Irans  und  seiner 
Nachbarlànder  (18S8)  S.  87—93  und  die  von  Gutschmid  S.  171  f. 
erwàhnte  Literatur.  Regling,  De  belli  Parthici  Orassiani  foniibus. 
Diss.  1899. 

C,  Cassius  Longinus  53 — 51. 
Nach  dem  Tode  des  Crassus  ûbernahm  Cassius  Longinus 
den  Oberbefehl  in  Syrien.  Die  Parther  machten  jetzt  EinfâUe  in 
das  rômische  Gebiet,  drangen  im  J.  51  sogar  bis  Antiochia  vor, 
wurden  aber  von  Cassius  im  Herbst  d.  J.  51  glûcklich  wieder  zurûck- 
geschlagen  {Dio  Cass.  XL,  28—29.  Joseph.  Antt  XIV,  7,  3.  Liv. 
EpU.  108.  Justin.  XLII,  4.  dcero  ad  Atticum  V,  20;  (m?  Familiar. 
Il,  10;  PhiUpp.  XI,  14.  Drumann  II,  117  ff.  Pauly-Wissowa's  Real- 
Enc.  in,  1727  flf.  Ueber  die  Chronologie  bes.  Fischer,  Zeittafeln 
S.  260£)»). 

M.  Calpurnius  Bihulus  51 — 50- 
Auf  Cassius  Longinus  folgte  (nach  Cicero  ad  Familiar,  H,  10;  ad 
AtHc.  V,  20.  Dio  Cass.  XL,  30)  ein  Bibulus.  Appian.  Syr.  51  nennt 
denselben  Aevxioç  Bv^Xoç.  Allein  durch  das  Zeugniss  des  Oioero 
ad  Familiar.  XII,  19,  XV,  1  und  3,  Livius  Epit  108  und  Caesar 
BelL  Oiv,  m,  31  steht  vielmehr  fest,  dass  es  Jf.  Bibulus  war,  der 


5)  Cicero  war  damais  (August  51— Jnli  50;  vgl.  Fischer,  Zeittafeln  S.  263. 
269)  Proconsul  von  Cilicien  und  rûhmt  sich,  auch  zur  Vertreibung  der  Parther 
mitgewirkt  zu  haben  (vgl.  bes.  ad  Familiar.  XV,  1—4). 

20* 
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Collège  Câsar's  ira  Consulat  im  J.  59.  —  Er  kam  ira  Herbst  d.  J. 
51  nach  Syrien  (Cicero  ad  Aiiic,  V,  18  und  20).  —  Auch  er  hatte 
noch  mit  den  Parthern  zu  thun  (vgl.  Cicero  ad  Familiar.  XII,  19), 
wusste  sich  derselben  aber  dadurch  zu  entledigen,  dass  er  sie  gegen 
einander  in  Streit  brachte  (nach  Dio  Cass.  XL,  30  noch  im  J.  51, 
coss.  M.  Marceîlusy  Sulp,  Rufus).  Vgl.  Cicero  ad  Attic,  Vil,  2  sub 
fin.:  Parthi  rq^ente  Bibulum  semipivum  reliquerunt  —  Cicero,  der 
gleichzeitig  die  benachbarte  Provinz  Cilicien  verwaltete,  nennt  ad 
Atticum  VI,  1,  13  den  Bibulus  unter  denjenigen,  welche  in  Ver- 
waltung  ihrer  Provinz  „valde  honeste  se  genmf*.  —  Vgl.  auch  Fischer, 
Zeittafeln  S.  264  f.  Ueber  Bibulus  iiberhaupt:  Drumann,  Gesch. 
Eoms  II,  97—105.    Pauly-Wissowas  Real-Enc.  III,  1368  f. 

Vejento  50/49. 
^jBibiUiis  de  provinda  decessit,  Vejentoyiem  jyraefedt^^  schreibt  Cicero 
Anfang  Decbr.  d.  J.  50  {ad  Attic.  VII,  3,  5). 

Q.  Metellus  Scij^io  49 — 48. 

Aïs  in  den  ersten  Tagen  des  Jahres  49  der  Burgerkrieg 
zwischen  Càsar  und  Pompejus  zum  Ausbruch  kam,  wurden  von 
der  I  pompejanischen  Partei  die  Provinzen  neu  vertheilt  und  u.  a. 
dem  Schwiegervater  des  Pompejus,  Q.  Metellus  Scipio,  der 
i.  J.  52  das  Consulat  bekleidet  hatte,  die  Provinz  Syrien  tiber- 
tragen  {Caesar  Dell  Civ.  I,  6.  Vgl.  Cicero  ad  Atticum  IX,  1).  —  Er 
fûhrte  noch  gegen  Ende  des  J.  49  zur  Unterstiitzung  des  Pompejus 
zwei  Legionen  aus  Syrien  herbei  und  iibei-winterte  mit  denselben 
in  der  Gegend  von  Pergamum  {Caesar  Bell,  Civ.  III,  4  und  31).  Im 
folgenden  Jahre  setzte  er  nach  Macédonien  uber  und  vereinigte 
sich  kurz  vor  der  Schlacht  bei  Pharsalus  mit  Pompejus  {Caesar 
Bell.  Civ.  III,  33.  78—82).  In  der  Schlacht  bei  Pharsalus  befehligte 
^r  das  Centrum  des  pompejanischen  Heeres  {Caesar  Bell.  Civ.  HT,  88). 
—  Vgl.  iiber  ihn  iiberhaupt:  Drumann,  Gesch.  Roms  II,  44—49. 
Pauly's  Real-Enc.  II,  32—34. 

2.  Die  Zeit  Câsar's  (47-44). 

Sextus  Caesar  47 — 46. 
Nach  der  Schlacht  bei  Pharsalus  (9.  Aug.  48)  folgte  Càsar 
dem  Pompejus  zur  See  nach  Aegypten  und  traf  dort  Anfang  October 
ein,  nachdem  kurz  zuvor  (28.  Septbr.)  Pompejus  ermordet  worden 
war.  Wider  Erwarten  wurde  er  in  Aegypten  in  einen  Krieg  mit 
Kônig  Ptolemaus  verwickelt,  der  ihn  9  Monate  lang  {Appian.  Civ.  II,  90) 
dort  zuriickhielt  Erst  Anfang  Juni  47  konnte  er  von  Aegypten 
aufbrechen  und  ging  nun  eiligst  (Dio  Cass.  XLII,  47:  raxeixoXXœ 
XQ^jOafieroç)  ûber  Syrien  nach  Kleinasien,  um  den  Pharnaces,  den 
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Kônig  von  Pontus,  zu  bekriegen  {Auct.  de  BeU.  Alexandr,  c.  33.  65  ff. 
Flutarch.  Caesar  49.  50.  Stieton.  Caesar  35.  Appian,  Civ.  II,  91)^). 
—  Bis  dahin  war  Syrien,  wie  es  scheint,  ziemlich  sich  selbst  ûber- 
lassen  gewesen.  Erst  jetzt,  wâhrend  seines  kurzen  AufenthaJtes 
daselbst  (nach  Cicero  ad  Attic,  XI,  20  war  Câsar  Anfang  Juli  47 
[nach  damaligem  rôm.  Kalender]  in  Antiochia)  ordnete  Câsar  die 
Verhâltnisse  in  Syrien,  indem  er  einen  seiner  Verwandten,  den 
Sextus  Càsar,  zum  Statthalter  einsetzte  {Bell  Alexandr.  c.  66. 
Dio  Cass.  XLVn,  26.  Vgl.  Joseph.  AnU.  XIV,  9,  2).  —  Manche  Stâdte 
Syriens  erhielten  damais  durch  Câsar  werthvoUe  Privilegien  und 
begannen  deshalb  eine  neue  Zeitrechnung  {aéra  Caesariana),  so  Anti- 
ochia, Gabala,  Laodicea,  Ptolemais  (s.  Noris^  Armus  et  epochae 
Syromacedonum  éd.  Lips.p,  \  162  sqq.  270  sqq,  293  sqq.  424  sqq.  Eckhdy 
Doctr.  Num.  Vet  III,  279  sqq.  313  sqq.  315  sqq.  423  sqq),  YgL  Bell 
Alexandr.  65:  commoraius  fere  in  omnibus  civiiatibus^  quae  majore  sunt 
dignUaiey  praemia  bene  meritis  et  viritim  et  publiée  tribuil  Marquardt, 
Kômische  Staatsverwaltung  I,  397.  Ueberhanpt:  Judeich,  Caesar 
im  Orient,  kritische  Uebersicht  der  Ereignisse  vom  9.  Aug.  48  bis 
October  47.  Leipzig  1885.  Zur  Chronologie:  Otto  Ed.  Schmidt, 
Der  Briefwechsel  des  M.  Tullius  Qcero  (1893)  S.  224  £ 

Caecilius  Bassus  46. 
Wâhrend  Câsar  im  Jahre  46  noch  mit  der  pompejanischen 
Partei  in  Afrika  zn  kàmpfen  hatte,  suchte  ein  Pompejaner,  Câ ci  lin  s 
Bassus,  sich  der  Herrschaft  in  Syrien  zu  bemâchtigen.  Er  wurde 
zwar  von  Sextus  geschlagen,  wusste  aber  diesen  durch  Meuchel- 
mord  aus  dem  Wege  zu  schaflfen,  die  Soldaten  fïir  sich  zu  gewinnen 
und  sich  so  zum  Herrn  von  Syrien  zu  machen  {Dio  Cass.  XLVII, 
26—27.  Liv.  Epit  114.  Joseph,  Anit.  XIV,  11,  1.  Etwas  abweichend 
Appian.  dv,  III,  77.  IV,  58;  hierzu  Drumann,  Gesch.Roms  H,  125  bis 
127.    Pauly-Wissowa's  Iteal-Enc.  III,  1198  f.). 

C.  Antistius  Vêtus  45. 
Gegen  Câcilius  Bassus  fuhrte  Antistius  Vêtus  die  Sache 
der  citearianischen  Partei  ').   Er  belagerte  im  Herbst  45  den  Bassus 


6)  Den  Weg  von  Aegypten  nach  Syrien  und  von  Syrien  nach  Cilicien  legte 
Câsar  zur  See  zurûck;  vgl.  Joseph.  Antt.  XIV,  8,  3.  9,  1.  Auct,  de  BeU. 
Alexandr.  66:  y^eadem  classe,  qua  venerat,  proficiscitur  in  Ciliciam*'.  An  der 
frôheren  SteUe,  Bell  Alex,  33:  „mc  rébus  omnibus  confectis  et  eollocatis  ipse 
itxnere  terrestri  profectus  est  in  Syriam'^  sind  die  Worte  j,itinere  ferrestrt**  wohl 
zu  Btreichen. 

7)  AuB  Oioero  ad  Familiar,  XII,  19  ersehen  wir,  dass  Câsar  emst  den 
Q.  Cornîficius  zum  Statthalter  von  Syrien  bestimmte  (Cicero  schreibt  dem 
OomifiduB:    „Belhim,   quod  est  in  Syria,  Syriamque  provinciam  tibi  tributam 
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in  Apamea;  konnte  indess  nichts  Entsclieidendes  gegen  ihn  aus- 
richten,  da  die  Parther  dem  Bassiis  Hulfe  brachten  {Dio  Cass, 
XLVn,  27.  VgL  JosepJi.  Antt,  XIY,  11,  1.  Die  Zeitbestimmung  nach 
Oicero  ad  Aiticum  XIV,  9,  3  und  Dio  Cass.  L  c:  ôià  xov  x^fjt/côi^a). 
Vgl.  Pauly-Wissowas  Real-Enc.  I,  2558.  Prosopographia  imperii 
Bomani  I,  88. 

L,  Statius  Mur  eus  44. 
Zur  Bekâmpfimg  des  Càcilius  Bassus  schickte  Càsar  (wohl  An- 
fang44)  den  L.  Statius  Mur  eus  mit  drei  Legionen  nach  Syrien. 
Derselbe  wurde  unterstiitzt  durch  den  Stattbalter  von  Bithynien 
Q.  Marcius  Crispus,  der  ebenfalls  drei  Legionen  zur  Verfûgung 
batte.  Von  beiden  wurde  Bassus  auf  s  Neue  in  Apamea  belagert 
{Appian.  Œv.  III,  77.  IV,  58.  Dio  Cass.  XLVII,  27.  Joseph,  AnU.  XIV, 
11,  1.    Vgl.  Strabo  XVI,  p.  752). 

3.  Syrien  unter  der  Verwaltung  des  Cas  si  us  (44— 42). 

C.  Cassius  Longinus  44 — 42. 
Eine  neue  Wendung  der  Dinge  bracbte  die  Ermordung  Càsar's 
am  15.  Màrz  44.  Unter  den  Verschworenen,  welche  die  That  voU- 
brachten,  war  neben  M.  Brutus  der  hervorragendste  C.  Cassius 
Longinus,  derselbe,  der  in  den  Jahren  53—51  Syrien  gliicklich 
gegen  die  AngriflFe  der  Parther  vertheidigt  batte.  Er  war  von 
Càsar  bereits  fiir  das  Jahr  43  zum  Stattbalter  von  Syrien  designirt 
worden  (Appiun,  Civ.  III,  2.  JX,  57).  Nach  Càsar's  Tod  aber  wusste 
es  M.  Antonius  dahin  zu  bringen,  dass  Syrien  dem  Dolabella, 
dem  Cassius  dagegen  eine  andere  Provinz  (Cyrene?)  ubertragen 
wurde  {Appian.  Civ.  lU,  7—8.  IV,  57).  Cassius  fugte  sich  jedoch 
nicht  diesen  Anordnungen,  sondern  ging  in  die  von  Càsar  ihm  be- 
stimmte  Provinz  Syrien,  wo  er  gegen  Ende  des  Jahres  44  an- 
kam,  noch  ehe  Dolabella  eingetroffen  war  {Appian.  Oiv.  III,  24. 
IV,  58.    Dio  Cass.  XLVII,  21.  26)^).  —  Zur  Zeit  seiner  Ankunft 


esse  a  Caesare  ex  tuis  litteris  cognovi%  Da  der  Brief  nicht  datirt  ist,  so  lâsst 
sich  in  Betrefif  der  Zeit  nichts  Sicheres  sagen.  Ganter,  in  seiner  sorgfaltigen 
Monographie  ûber  Cornificius  (PMlologus  Bd.  LIII,  1894,  S.  132—146),  setzt 
den  Brief  in  den  Sommer  46  und  nimmt  an,  dass  Cornificius  thatsâchlich 
in  der  zweiten  Halfte  des  J.  46  Stattbalter  von  Syrien  gewesen  sei  (a.  a.  O. 
S.138f.].  Daaber  unsere,  fur  dièse  Zeit  reichlich  fliessenden,  historischen  Quellen 
nichts  davon  erwâhnen,  so  bleibt  die  Sache  problematisch.  Es  kann  auch  ein 
Plan  gewesen  sein,  der  nicht  zur  Ausf&hrung  gekommen  ist. 

8)  Ueber  die  Verhandlungen  in  Betreff  der  Provinzen  wâhrend  des  Jahres 
44  s.  Nâheres  bei  Drumann,  Gesch.  Eoms  I,  139—144;  U,  123  f.  Pauly's 
Eeal-Enc.   1.  Aufl.  H,   196 f.     Lange,   Romische  Alterthûmer  lU,  2.  Aufl. 
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wnrde  Câcilius  Bassus  noch  von  Statius  Murcus  und  Marcius 
Crispas  in  Apamea  belagert.  Es  gelang  ihm,  die  beiden  letzteren 
fur  sich  zu  gewinnen,  worauf  auch  die  Légion  des  Bassus  zu  ihm 
ûberging  (wie  Cassius  selbst  im  Mârz  und  Mai  43  an  Cicero  be- 
richtet,  CHcero  ad  Familiar.  XIT,  11  und  12.  Vgl.  ad  Brut  II,  5. 
PhUippic.  XI,  12,  30.  Appian.  Oiv,  III,  78.  IV,  59.  Dio  C^s.XLVII,  28. 
Joseph.  Anit.  XIV,  11,  2.  Drumann  II,  128).  —  So  batte  Cassius 
betrâchtliche  Streitkrâfte  zur  Verfiigung^),  als  Dolabella,  der 
sich  im  Interesse  des  Antonius  mittlerweile  Kleinasiens  bemâchtigt 
batte,  im  J.  43  auch  in  Syrien  einflel  und  bis  Laodicea  (am  Meere, 
stidl.  von  Antiochia)  vordrang  (Appian.  Civ,  III,  78.  IV,  60.  Dio 
Cass,  XL VII,  29—30).  Cassius  belagerte  ihn  dort  (Cicero  ad  Familiar. 
Xn,  13—15)  und  zwang  ihn  znr  Uebergabe,  worauf  Dolabella  sich 
durch  einen  Soldaten  seiner  Leibwache  den  Kopf  abschlagen  liess 
{Appian.  Oiv.  IV,  60—62.  Dio  Ca^s.  XLVII,  30.  Drumann  II,  129  ff., 
574  ff.  Wegehaupt,  P.  Cornélius  Dolabella,  1880.  Gardthausen, 
Augusttts  und  seine  Zeifc  I,  1,  S.  151  ff.  II,  1,  S.  63  f.  Munzer  in 
Pauly-Wissowa's  Eeal-Enc.  IV,  1300  ff.  s.  v.  Cornélius  n.  141).  — 
Nach  Besiegung  des  Dolabella  wollte  Cassius  sich  nach  Aegypten 
wenden,  wurde  aber  statt  dessen  von  Brutus  dringend  nach  Klein- 
asien  gerufen,  42  v.  Chr.^<*).  |  Er  liess  also  seinen  Neffen**) 
mit  einer  Légion  in  Syrien  zurtick  (Appian.  Civ.  IV,  63),  kam  mit 


S.  498  ff.  P.  Krause,  Appian  als  Quelle  fÛr  die  Zeit  von  der  Verschwôrung 
gegen  Câsar  bis  zum  Tode  des  Decimus  Brutus  Thl.  1, 1879,  S.  12ff.  Schiller, 
Oesch.  der  rôm.  Kaieerzeit  I,  22  ff.  Otto  Eduard  Schmidt,  Jahrbb.  filr  class. 
Phllol.  13.  Snpplementband,  1884,  S.  700-712.  Gardthausen,  Augustus  und 
seine  Zeit  I,  1,  S.  56  ff.  II,  1,  S.  25  f.  P.  Oroebe,  De  legibus  et  senatusconsul- 
tis  anni  710  quaestiones  ehronologicae,  Diss,  BeroL  1893.  Frôhlich  in  Pauly- 
Wissowa's  Eeal-Enc.  ni,  1731.  Schwartz,  Hermès  Bd.  33,  1898,  S.  185 
bis  244. 

9)  Von  den  genannten  drei  Feldherm  hatte  Cassius  den  Crispus  und 
Bassus  auf  ihren  Wunsch  entlassen,  den  Statius  Murcus  aber,  mitBelassung 
seiner  bisherigen  Wûrde,  bei  sich  behalten  {Dio  Caas.  XLVII,  28). 

10)  Van  der  Ckijs,  De  Herode  M.  p.  18  hat  gegen  Fischer,  Rôm.  Zeit- 
tafeln  S.  328  richtig  gezeigt,  dass  der  Buf  des  Brutus  an  Cassius  nicht  schon 
43,  sondern  erst  42  erging,  nâmlich  erst  geraume  Zeit  nach  Cicero's  Tod, 
+  7.  Decbr.  ^{Plutarch.  Brut.  28),  und  als  bereits  Octavian  und  Antonius 
im  Begriffe  waren,  nach  Griechenland  ûberzusetzen  (Appian.  IV,  63).  Dagegen 
irrt  er,  wenn  er  den  Cassius  im  J.  43/42  in  Aegypten  ûberwintem  lâsst,  da 
vielmehr  ans  Appian.  IV,  63  das  Gegen theil  erhellt.  Das  Bichtige  hat  Hit zi g  II, 
617.  Vgl.  auch  Mendelssohn  in  Ritschl's  Acta  Societaiis philol.  Lipsiensis  V, 
1875,  p.  251  sq. 

11)  Der  Name  desselben  ist  nicht  genannt.  In  der  Schlacht  bei  PhiUppi 
fiel  ein  Neffe  des  Cassius,  Namens  L.  Cassius  (Appian.  IV,  135).  Vielleicht 
ist  der  letztere  mit  jenem  identisch,  wie  NoriSy  Cenot.  Pis.  p.  280  annimmt. 
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Bru  tus  in  Sniyrna  zusammen,  unternahm  dann  einen  Zug  gegen 
Ehodus,  vereinigte  sich  in  Sardes  wieder  mit  Brutus  und  zog  nun 
mit  ihm  nach  Macédonien,  woim  Spàtherbst  des  J.  42  bei  Philippi 
die  Heere  der  Verschworenen  von  M.  Antonius  und  Octavian 
besiegt  wurden,  und  Cassius,  wie  sein  Gtefàhrte  Brutus,  durch 
Selbstmord  endete  {Aj^ian.  av.  IV,  63—138.  Dio  Cass.  XL VII, 
31—49.     Plutarch.  Brutus  28—53). 

4.  Syrien  unter  der  flerrschaft  des  M.  Antonius  (41—30). 

Decidius  Saxa  41 — 40. 
Nach  der  Schlacht  bei  Philippi  ging  Octavian  nach  Italien, 
wâhrend  sich  Antonius  zunâchst  nach  Griechenland  und  dann  nach 
Asien  wandte  {Plutarch.  Anton,  23—24).  Auf  seinem  Zug  durch  Asien 
traf  er  im  J.41  inTarsus  zum  erstenmalemitKleopatra  zusammen, 
die  ihn  duixh  ihre  Reize  so  zu  fesseln  wusste,  dass  Antonius  ihr 
nach  Aegypt^n  folgte,  wo  er  den  Winter  41/40  in  Unthàtigkeit  und 
Schwelgerei  zubrachte  (Plutarch.  Anton.  25—28).  —  Ehe  er  nach 
Aegypten  ging,  ordnete  er  ira  J.  41  die  Verhàltnisse  in  Syrien  ^^\ 
trieb  allenthalben  ungeheuren  Tribut  ein  (Appian.  Oiv.Y,  7)  und  liess 
den  Decidius  Saxa  als  Statthalter  zuriick  (Dio  Cass.XL\HI,2A. 
Uv.  EpU.  127). 

Im  Friihjahr  40  verliess  Antonius  Aegypten  und  kam  im 
Sommer  d.  J.  nach  Italien,  in  der  Absicht,  den  Octavian  zu 
bekàmpfen;  schloss  aber  nach  einigen  unbedeutenden  Plànkeleien 
mit  ihm  zu  Brundisium  einen  Vertrag,  wornach  die  Provinzen 
zwischen  Octavian  und  Antonius  in  der  Art  getheilt  wurden,  dass 
jenem  der  Westen,  diesem  der  Osten  zufiel  (Appian.  Oiv.  V,  52 — 65. 
LHo  Cass.  XLVIII,  27—28.  Die  Grenze  bildete  Scodra,  jetzt  Sku- 
tari,  in  Illyrien,  Appian.  V,  65)^^).  Antonius  blieb  etwa  noch  ein 
Jahr  in  Italien,  wàhrend  welcher  Zeit  er  verschiedene  Vasallen- 
kônige,  u.  a.  auch  den  Herodes,  emannte**),  und  ging  dann  | 

12)  Wo  er  bereits  unter  Gabinius  gedient  batte.    S.  oben  S.  306. 

13)  Ueber  die  Zeit:  Kromay*er,  Die  Zeit  des  Brundisinischen  Friedens 
und  Antonius  Abreise  nach  Griechenland  im  Jahre  39  (Hermès  Bd.  29,  1894, 

5.  556—563)  [Friedensschluss:  Sept.  40,  Abreise  nach  Griechenland:  firûhestens 
Aug./Sept  39]. 

14)  Appian,  Civ.  V,  75:  îffxiy  ôà  ny  xal  fiaaiXèaç,  ovç  âoxifitiaBUv,  ènl 
ipôçotç  iça  TerayfÀèvoiç,  Ilovtov  /Âhv  àaçBÏov  xov  ^açvaxovç  rov  Miê^çtâizoVy 
^âovfÂaiwv  âh  xal  Saf^a Qéwv^HçmâijVyji/ÂVVTav  âh  Iltaiââfv,  xal  IloXèfiwva 
fiêçovç  KiXixlaÇy  xal  héçovç  iç  heça  l^jy.  —  Noch  einige  Emennungen  ans 
spâterer  Zeit  (36/35)  bei  Dio  Cass.  XLIX,  32.  Vgl.  Plutarch.  Anton.  36:  noX- 
AoZç  èx,açlX,tTO  zerçaçxl^iÇ  ^«i  fiaatXelaç  i&vwv  fisydXov,  iâidtaiç  oioh  TtoKXovç 
(f  âfpyçfXxo  fiaatXflaç. 
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im  Herbst  39  nach  Athen  {Appian.  V,  75—76.  Dio  Cass,  XL VIII,  39), 
wo  er,  jedoch  mit  Unterbrechungen,  bis  zum  Fruhjahr  36  verweilte 
(Drumann,  GescL  Roms  I,  441  f.  447  f.). 

Zu  der  Zeit,  als  Antonius  sich  von  Octavian  die  Herrschaft 
ûber  den  Osten  zusichern  liess,  war  bereits  ein  grosser  Theil  des 
ostlichen  Gebietes,  namentlich  die  ganze  Provinz  Syrien,  an  die 
Parther  verloren  gegangen.  Dieselben  waren  im  J.  42  (um  die- 
selbe  Zeit  als  Cassius  Syrien  verliess,  Appian.  Civ.  IV,  63)  von 
Cassius  zum  Bûndniss  gegen  Antonius  und  Octavian  aufgefordert 
worden.  Es  kam  aber  damais  nichts  zu  Stande,  da  bei  Philippi 
die  Entscheidung  fiel,  ehe  die  lange  hingezogenen  Verhandlungen 
zum  Abschluss  gediehen.  AUein  Labié  nu  s,  das  Haupt  jener  Ge- 
sandtschaft,  blieb  am  parthischen  Hofe  und  wusste  durch  seine 
unablôssigen  Vorstellungen  den  Konig  0 rodes  endlich  zu  einem 
Angi-iff  auf  das  rômische  Gebiet  zu  bewegen.  Vielleicht  noch  im 
Herbst  41,  spâtestens  im  Fruhjahr  40  fiel  ein  grosses  parthisches 
He^r  unter  Anfuhrung  des  Labienus  und  Pacorus,  des  Sohnes 
des  Kônigs  Orodes,  in  Syrien  ein,  besiegte  den  Decidius  Saxa 

—  der  selbst  getôdtet  wurde  — ,  eroberte  ganz  Syrien,  Phônicien 
(nur  mit  Ausnahme  von  Tyrus)  und  Palàstina  und  drang  schliess- 
lich  nach  Kleinasien,  ja  bis  an  die  jonische  Kiiste  vor  (Dio 
Ow*.  XLVIII,  24— 26.  Appian.  Syr.bh  CVt?.V,  65.  Plutarch,  Afiion.  dO. 
Liv.  Bpii.  127).  —  Ueber  die  Chronologie  s.  bes.  Burcklein,  Quellen 
und  Chronologie  der  rCmisch-parthischen  Feldzûge  in  den  Jahren 
713—718  d.  St.  (Leipz.  Dissert  1879)  S.  49—51.  Ueberhaupt: 
Mommsen,  Eomische  Geschichte  V,  357  ff.  Gutschmid,  Geschichte 
Irans  und  seiner  Nachbarlânder  (Tub.  1888)  S.  93  ff.  und  die  von 
Gutschmid  S.  171  f.  erwâhnte  Literatur.  Gardthausen,  Augustus 
und  seine  Zeit  I,  1,  S.  224  ff.  II,  1,  S.  107  ff. 

P.  Ventidius  39—38. 
Antonius  sandte  gegen  Ende  des  Jahres  40  (so  Burcklein;  nach 
gewôhnlicher  Annahme  erst  39)  den  P.  Ventidius  mit  einem  Heere 
nach  Asien.  Dieser  trieb  (im  J.  39)  den  Labienus  bis  an  den 
Taurus  zurûck,  besiegte  ihn  hier  in  einer  entscheidenden  Schlacht 
(worauf  Labienus  selbst  gefangen  und  getôdtet  wurde),  eroberte 
Cilicien,  besiegte  am  Amanus,  dem  Grenzgebirge  zwischen  Cilicien 
und  Syrien,  auch  den  Pharnapates,  den  Unterfeldherrn  des 
Pacorus,  und  nahm  nun  ohne  Mûhe  von  Syrien  und  Palàstina  Be- 
sitz  I  (Dio  aw«.XLVIII,39— 41.  Liv.Epit  127.  Pluiarch.  Anton.  33)^^). 

—  Im  J.  38  wiederholten  die  Parther  ihren  Einfall,  erlitten  aber 


15)  Dass  dies  ailes  noch  im  J.  39  geechah,  erheUt  ans  Dio  Cass,  XL VIII, 
43  init. 
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in  der  Landschaft  Kyrrestike  durch  Ventidius  eine  vôllige  Nieder- 
lage,  bei  welcher  auch  Pacorus  seinen  Tod  fand,  an  demselben 
Tage,  an  welcheni  15  Jahre  zuvor  Crassus  gefallen  war,  also  F.  Mus 
Junias  =  9.  Juni  {Dio  Cass.  XLIX,  19—20.  Liv.  Ejnt  128.  PlutarcJi. 
Anton,  34.  Vgl.  Dio  Cass,  XLIX,  21:  èv  x^  avrfj  ^fiéça  kxazéQov 
Tov  îxovç  àfKpoTsça  ovv7jvéx^^\  —  Ventidius  wandte  sich  nun 
gegen  Antiochus  von  Komagene.  Wàhrend  er  denselben  in 
Samosata  belagerte,  kam  Antonius  selbst  an,  entliess  den 
Ventidius  und  setzte  die  Belagerung  fort.  Er  richtete  aber  nicht 
viel  ans,  begniigte  sich  mit  einer  scheinbaren  Unterwerfung  des 
Antiochus  und  kehrte  nach  Athen  zuruck,  indem  er  den  C.  Sosius 
als  Statthalter  in  Syrien  zuruckliess  {Dio  Cass,  XLIX,  20—22. 
Plutarch,  Anton,  34).  Ventidius  feierte  am  27.  November  38  in  Rom 
einen  Triumph  ex  Tauro  monte  et  Partheis  ^^).  —  Ueber  die  Chronologie 
s.  Bûrcklein  a.  a.  0.  S.  51—61. 

C,  Sosius  38.  37. 
Sosius  voUendete  die  Unterwerfung  von  Syrien,  indem  er 
namentlich  den  jiidischen  Kônig  Antigonus,  den  Schutzbefohlenen 
der  Parther,  besiegte  und  Jérusalem  eroberte,  um  den  von  Antonius 
zum  Kônig  ernannten  Herodes  daselbst  einzusetzen  {Dio  Cass. 
XLIX,  22  verlegt  dies  noch  in  d.  J.  38,  coss.  Ap.  Clatcdius  Pulcher, 
C  Norhanus  Flaccus.  Vgl.  aber  unten  §  14).  Sosius  erhielt  dafdr 
den  Imperator-Titel  und  einen  Triumph  {ex  Judaea)  bewilligt,  den 
er  aber  erst  am  3.  September  34  feierte  ^'^).  Vgl.  tiberhaupt  Pro- 
sopographia  imperii  Eotnani  III,  253  sq. 

Im  J.  36  kam  wieder  Antonius  selbst  in  den  Orient.  Er 
woUte  einen  entscheidenden  Schlag  gegen  die  Parther  fûhren, 
zog  mit  grosser  Heeresmacht  gegen  sie,  richtete  aber  nichts  aus 
und  musste  nach  Beginn  des  Winters  unter  ungeheuren  Verlusten 
wieder  zuriickkehren  (vgl.  Gutschmid,  Geschichte  Irans,  S.  97—101. 
Gardthausen,  Augustus  I,  1,  S.  290  ff.  II,  1,  S.  149  ff.  Kromayer, 
Hermès  Bd.  31,  1896,  S.  70—104).  —  Noch  ehe  er  gegen  die 
Parther  aufgebrochen  war,  im  Frûhjahr  36,  war  er  in  Syrien 
wieder  mit  Kleopatra  zusammengekommen.    Und  nach  der  Rttck- 


16)  S.  die  rômischen  Triumphal-Faaten  zum  J.  716:  P,  Ventidius  P,  f. 
proeos,  ex  Tawro  .  .  monte  et  Partheis  V,  K.  Decem.  {Corp,  Inser,  Lot,  I,  1,  ed, 
2.  p,  50,  76—77, 180.  G.  Schôn,  Das  capitolinische  Verzeichniss  der  rômischen 
Triumphe,  1893,  S.  61). 

17)  Imperator-Titel  nach  den  Mûnzen  {Babelony  Monnaies  de  la  république 
romaine  H,  1886,  p,  404).  —  Triumphal-Fasten  zum  J.  720:  G,  Sosius  C,  f,  T, 
n,  proeos,  ex  Judaea  an,  DCCXIX  IIL  Nonas  Septembr,  {Corp,  Insor,  Lai,  Le. 
Schôn  a.  a.  O.). 
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kehr  von  dem  ungliicklichen  Zug,  gab  er  sich  in  Leuke  Kome 
(zwischen  Sidon  und  Berytus)  abermals  mit  ihr  den  gewohnten 
Schwelgereien  hin  (Dio  Casa,  XLIX,  23—31.  Plutarch.  Anton.ZQ—b\), 
—  Er  folgte  ihr  dann  (noch  vor  Ende  des  J.  36,  s.  Fischer,  Zeit- 
tafeln  S.  358  f)  nach  Aegypten  und  blieb  dort  bis  zum  J.  33,  den 
ausgesuchtesten  Genussen  und  Ausschweifungen  ergeben,  welche 
nur  durch  ein  paar  kurze  Feldziige  nach  Arménien  (in  den 
Jahren  34  und  33)  unterbrochen  wurden  {Dio  Casa.  XLIX,  33. 
39 — 41.  44.  Plutarck.  Anton.  52—53.  Drumann,  Gesch.  Roms  I, 
461—467.  Pauly's  Real-Enc.  I,  1,  2.  Aufl.  S.  1178.  Gardthausen  I, 
1,  331  «F.  II,  1,  165  ff.    Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  2608).  1 

Aus  dieser  und  der  nàchstfolgenden  Zeit  (bis  zur  Schlacht  bei 
Actium)  sind  uns  noch  zwei  Statthalter  von  Syrien  bekannt 

L.  Munaciua  Plancua  35. 
Im  J.  35  {coaa.  L.  Comificius  und  Sext.  Pompejuaj  Dio  Caaa. 
XLIX,  18)  wurde  Sextus  Pompejus,  der  von  Octavian  besiegt 
nach  Klein-Asien  geflohen  war,  daselbst  getodtet.  Appian.  Civ.  Y, 
144  erwàhnt,  es  sei  ungçwiss,  ob  den  Befehl  dazu  Antonius  selbst 
oder  Plancus,  der  Statthalter  von  Syrien,  gegeben  habe  {bIoï  ^  ot 
nXayxop,  ovx  ^Avxœvtov  Xéyovotv  èjtcCrslZaij  açxovxa  Svçlaq).  Wir 
sehen  aus  dieser  gelegentlichen  Notiz,  dass  damais  L.  Munacius 
Plancus  Statthalter  von  Syrien  war.  Er  gehôrte  zu  den  ver- 
trautesten  Freunden  des  Antonius,  ging  aber  noch  vor  Ausbruch 
des  Krieges  zwischen  Octavian  und  Antonius  im  J.  32  zu  ersterem 
ûber  {Dio  Caaa.  L,  3).  —  Vgl.  uber  ihn  iiberhaupt:  Drumann,  Gesch. 
Eoms  rV^  207—213.  Pauly's  Real-Enc.  V,  204—208.  Borghesi, 
Oeuvres  H,  83flf.    Proaopogr.  imperii  Romani  H,  390  —  392. 

L.  Calpurniua  Bihulua  32.  31? 
Appian.  Civ.  IV,  38  erwâhnt  unter  den  Proscribirten,  die  sich 
spâter  mit  Antonius  und  Octavian  aussôhnten,  gelegentlich  auch 
den  L.  Bibulus:  „Bibulus  aber  versOhnte  sich  [mit  Antonius  und 
Octavian]  zur  selben  Zeit  wie  Messala  und  leistete  dem  Antonius 
als  Schiffsbefehlshaber  Dieuste  und  tiberbrachte  oft  dem  Antonius 
und  Octavian  gegenseitig  Friedensvertràge  und  wurde  von  An- 
tonius zum  Statthalter  von  Syrien  ernannt  und  starb, 
wàhrend  er  noch  Statthalter  war***^).  Da  Bibulus  hiemach 
als  Statthalter  von  Syrien  starb,  nach  dem  Zeugniss  seiner  Mûnzen 
aber  mindestens  im  J.  33  noch  gelebt  hat  (Drumann  H,  106),  so 


18)  BipovXoç  ôh  êansioaro  S  fia  Ttp  MeaadXa,  xal  èvaviçxriaèv  kvrwvlqt^ 
âiaXXayaç  t€  noXXéxtç  'AvtodvIo)  xal  Kalaaçi  iç  aXXi^Xovç  inoçd^/xsvae,  xal 
ijtçatiiyèç  dnsâslx^rj  Svçlaç  vn  jivxcuvlov,  xal  arçatijyoSv  Ht 
avt^ç  dnè&avev. 
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setzen  Noris,  Cenot.  Pis.  p,  286,  Schopflin  j?.  477  und  Andere  mit 
Recht  dièse  Statthalterschaft  in  die  Zeit  des  Krieges  zwischen 
Antonius  und  Octavian.  Ygl.  auch  Drumann  II,  105  f.  Borghesi^ 
Oeuvres  II,  92flF.  Lemn,  FasH  sacri  n.  bS\,  Ganter,  Die  Pi'ovinzial- 
verwaltung  der  Triumvirn,  1892,  S.  43  f.  Pauly-Wissowa's  Real- 
Enc.  III,  1367  f.  Die  Miinzen  bei  Babeîon,  Monnaies  de  la  république 
romaine  t.  I,  1885,  p.  304  sq, 

Antonius  war  mittlerweile  immer  mehr  der  Sklave  von 
Kleopatra's  Launen  geworden.  Er  batte  sich  sogar  bestimmen 
lassen,  ihr  und  ihren  Kindern  rômisches  Gebiet  zu  schenken.  So 
erhielt  Kleopatra  Côlesyrien  oder,  wie  Dio  Cassius  statt  dessen 
sagt,  einen  grossen  Theil  des  Landes  der  Ituraeer,  deren  Konig 
Lysanias  getodtet  wurde,  ferner  Phonicien  bis  zum  Eleutherus 
mit  Ausnahme  von  Tyrus  und  Sidon,  Stticke  von  Judàa  und 
Arabien,  welche  deren Kônigen  Herodes  und  Malchus  abgenommen 
wurden  |  {Joseph.  AntU  XV,  3,  8.  4,  1—2.  Bell  Jud.  1, 18,  5.  Dio  Cass. 
XLIX,  32.  Pluiarch.  Anton.  36;  uber  die  Zeit  dieser  Schenkungen 
s.  unten  §  15).  Kleopatra's  Sohn  Ptolemàus,  den  sie  dem  Antonius 
geboren  batte,  erbielt  etwas  spâter  Syrien  bis  zum  Eupbrat  und 
JPbônicien,  wàbrend  Côlesyrien  seiner  Mutter  verblieb  (so  FkUarch. 
Anton.  54,  vgl.  IHo  Cass.  XLIX,  41).  S.  uberbaupt:  Mommsen^  Res 
yestae  divi  Augmti  2.  Aufl.  p.  118.  Gardtbausen,  Augustus  und  seine 
Zeit  I,  1,  336  f.  II,  1,  168  f.  Kromayer,  Hermès  29,  1894,  S.  571 
bis  585.  —  Dièse  Scbenkungen  wurden  freilicb  vom  Senate  nicbt 
bestàtigt  {Dio  Cass.  XLIX,  41).  Und  die  Herrlicbkeit  des  Antonius 
ging  jetzt  bald  zu  Ende.  Nacb  dem  letzten  armeniscben  Feldzug 
v.  J.  33  ging  er  nacb  Griecbenland.  Wàbrend  er  dort  war,  kam 
im  J.  32  der  Krieg  zwiscben  ibm  und  Octavian  zum  Ausbrucb, 
und  scbon  im  folgenden  Jabre  wurde  durcb  die  Scblacbt  bei  Actium 
(2.  Septbr.  31)  der  Herrscbaft  des  Antonius  fur  immer  ein  Ende 
gemacbt. 

II.  Die  Kaiserzeit 
30  V.  Cbr.  —  70  n.  Cbr. 

1.  Octavianus  Augustus  (30  vor  bis  19.  Aug.  14  nacb  Cbr). 

Q.  Didius  30  V.  Cbr. 
Nacb  der  Scblacbt  bei  Actium  flob  Antonius  nacb  Aegypten. 
Octavian  folgte  ibm,  musste  aber  wegen  vorgertickter  Jabreszeit 
in  Samos  liberwintern  {Sueton.  Aug.  17).  Erst  im  J.  30  zog  er  auf 
dem  Landwege  durcb  Asien  und  Syrien  {Asiae  Syriaeque  cireuiiu 
Aegyptum  petit,  Sueton.  Aug.  17)  nacb  Aegypten,  wo  es  am  1.  Aug. 
d.  J.  30  vor  den  Tboren  Alexandria's  nocb  einmal  zu  einem  Treflfen 
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kam,  in  welchem  Antonius  geschlagen  wurde,  wàhrend  gleichzeitig 
seine  Flotte  zu  Octavian  ûberging.  Infolge  dessen  gaben  Antonius 
nnd  Kleopatra  sich  selbst  den  Tod;  und  Octavian  war  nunmehr 
nnumschrânkter  Gebieter  im  romischen  Reiche  (Dio  Gass,  LI,  1 — 14. 
PhUarch.  Anton.  69—86.  VgL  Clinton  ad  ann.  30.  Fischer,  Zeit- 
tafeln  S.  370  £). 

In  dieser  Zeit,  zwischen  der  Schlacht  bei  Actium  und  dem  Tode 
des  Antonius  (Septbr.  31  —  Aug.30),  wird  ein  Q.  Didius  als  Statt- 
halter  von  Syrien  erwàhnt,  der  die  arabischen  Stâmme  aufreizte, 
die  Schiffe,  welche  fÛr  Antonius  im  arabischen  Meerbusen  erbaut 
vorden  waren,  zu  verbrennen;  und  die  Gladiatoren,  welche  von 
Kyzikus  ans  dem  Antonius  zu  Hûlfe  eilen  wollten,  am  Durchzug 
nach  Aegypten  verhinderte,  wobei  auch  der  Kônig  Herodes  ihm 
Hiilfe  leistete  (Dio  Cass.  LI,  7,  Joseph.  Antt.  XV,  6,  7).  —  Es  scheint, 
dass  dieser  Didius  noch  von  Antonius  eingesetzt  worden  war,  aber 
nach  der  Schlacht  bei  Actium,  als  er  sab,  dass  die  Sache  des 
Antonius  verloren  war,  die  Partei  des  Octavianus  ergriff^®).  | 

Q^gen  Ende  des  Jahres  30  kam  Octavian  auf  der  Ruckkehr 
aus  Aegypten  wiederum  nach  Syrien  und  ordnete  wohl  jetzt  erst 
die  Verhâltnisse  daselbst  (Dio  \Ca8s.  LI,  18.  Den  Winter  30/29 
brachte  Octavian  in  Asien  zu). 

M.  Messalla  Corvinus  29. 
Jene  Gladiatoren,  welche  Didius  am  Zug  nach  Aegypten  ver- 
hindert  hatte,  wurden  von  Messalla  (d.  h.  M.  Messalla  Cor- 
Tinus,  dem  Cons.  d.  J.  31)  nach  verschiedenen  Orten  hin  vertheilt 
und  gelegentlich  getôdtet  (Dio  Ckiss.  LI,  7).  Messalla  muss  also  nach 
Didius  Statthalter  von  Syrien  gewesen  sein.  Wegen  Appian.  Œv.  IV, 
38  meiut  Ganter  (Die  Provinzialverwaltung  der  Triumvirn  S.  44), 
dass  Messalla's  Verwaltung  von  Syrien  erst  nach  seiner  gallischen 
Statthaltei^schaft  (28—27)  fallen  kônne,  weil  nâmlich  Appian  dort 
nach  Messalla's  Theilnahme  an  der  Schlacht  bei  Actium  zunàchst 
«eine  Sendung  nach  Gallien  erwàhnt.  Aber  dies  schliesst  nicht 
ans,  dass  seine  Verwaltung  von  Syrien  dazwischen  fâllt  Vgl.  iiber 
ihn  ûberh.  Prosopogr.  imperii  Jîomani  III,  363—368. 

K  Tullius  Cicero  28? 
Ans  Appian.  Oit\  TV,  51  wissen  wir,  dass  M.  Tullius  Cicero 
<der  Sohn  des  Redners),  nachdem  er  im  J.  30  das  Consulat  bekleidet 


19)  Dièse  Vermuthung  wird  von  Ganter  (Die  Provinzialverwaltung  der 
Triomvim  S.  44)  abgelehnt.  Sie  ergiebt  sich  aber  als  wahrscheinlich  aus  dem 
Umstande,  dass  Didius  schon  sehr  bald  nach  der  Schlacht  bei  Actium  ais 
Herr  von  Syrien  erscheint. 
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hatte,  auch  Statthalter  von  Syrien  gewesen  ist.  AUein  uber  die 
Zeit  seiner  Verwaltung  ist  nichts  Sicheres  bekannt.  Schdpflinp.  478 
und  Zumpt  II,  14sq,y  lassen  ihn  unmittelbar  auf  Messalla  folgen. 
Mommsen  war  fruher  geneigt,  ihn  erst  in  die  Zeit  nach  dem  J.  741 
a.  ZZ  =  13  V.  Chr.  zu  setzen  {Iles  gesiae  divi  Augtisti  l.Aufl.  S.  114  f.), 
làsst  aber  jetzt  die  Zeit  seiner  Stattlialterschaft  unbestimmt  {ibid, 
2.  Aufl.  S.  165).  Die  Worte  Appian's  sind  der  Ansicht  Schôpflin's 
und  Zumpt's  mindestens  gunstig^^).  Die  Inschrift,  auf  welcher 
Cicero  als  Statthalter  von  Syrien  erwàhnt  wird  {Ordli  Inscr.  laL 
n.  572),  gilt  jetzt  fur  unecht  (Corj).  Inscr,  Lat.  t  X,  falsae  n,  704*, 
Mommsen,  Res  gestaeAug.p.  165  noL).  —  Vgl.  iiberhaupt  Drumann  \n, 
711—719.  Pauly's  Eeal-Enc.  VI,  2,  2232ff.  Prosopogr.  imperii  Romani 
III,  338—340. 

Im  J.  27  fand  die  bekannte  Theilung  der  Provinzen 
zwischen  Augustus  und  dem  Senate  statt  Augustus  hatte 
nàmlich  bis  dahin  aile  Provinzen  durch  seine  Legaten  verwaltet. 
Nun  aber  gab  er  einen  Theil  derselben  an  den  Sénat  zuriick,  indem 
er  nur  die  wichtigeren,  namentlich  diejenigen,  deren  Behauptung 
noch  schwierig  war,  fur  sich  behielt.  Unter  den  letzteren  befand 
sich  auch  Syrien,  das  an  und  fiir  sich  eine  der  wichtigsten  Pro- 
vinzen war  und  wegen  der  steten  Bedrohung  seiner  Ostgrenze  aines 
starken  militàrischen  Schutzes  nicht  entbehren  konnte^*).  | 


20)  ^Enl  (f  ixsivoiç  avxov  S  KaZaaç,  èç  dnoXoylav  ttjç  Kixêç(ovoç  ixâSosotç^ 
ïeçèa  xs  sv&vç  dnêipTjvs  xal  vnatov  ov  noXv  vatsçov  xal  2vçiaç  otQattjyâv,  — 
Es  lag  dem  Augustus  daran,  das  dem  Vater  zugefûgte  Unrecht  an  dem  Sohne 
moglichst  bald  und  grûndlich  wieder  gut  zu  machen.  £r  wird  ihm  also  bald 
nach  dem  Consulat,  nicht  erst  17  oder  mehrJ  ahre  nachher,  die  Provinz  ûber- 
tragen  haben. 

21)  Vgl.  ûber  dièse  Theilung  der  Provinzen  bes.  Dio  Ckiss,  LIII,  12;  auch 
Strabo  XVII,  p.  840.  Sueton,  Aug.  47.  —  Die  nâheren  Bestimmungen, 
welche  Augustus  ûber  die  Verwaltung  der  Provinzen  theils  jetzt,  thella 
spâter  (nach  Fischer,  Rom.  Zeittafeln  S.  380,  bezûglich  der  westlichen  Provinzen 
in  den  Jahren  27—24,  bezûglich  der  ôstlichen  in  den  Jahren  22—19)  traf,  sind 
im  Wesentlichen  folgende  (s.  bes.  Dio  Case,  LUT,  13 — 15.  Marquardt,  Rô- 
mische  Staatsverwaltung  Bd.  I,  2.  Aufl.  1881,  S.  543—557;  auch  Mommsen^ 
Rômisches  Staatsrecht  1.  Aufl.  II,  1,  217—246,  vgl.  I,  303-308): 

a.  Fur  die  senatorischen  Provinzen.  Sie  zerfielen  in  zwei  Classen^ 
in  solche,  welche  von  gewesenen  Consuln,  und  solche,  welche  von  gewesenen 
Prâ tor en  verwaltet  wurd en.  Consularisch  waren  nur  Afrika  undAsien^ 
aile  ûbrigen  waren  prâtorisch.  —  Aile  Statthalter  wurden,  je  aufein  Jahr, 
durch's  Loos  gewâhlt;  jedoch  mussten,  wie  es  die  lex  Pompeja  vom  J.  52  be- 
stimmt  hatte,  zwischen  der  Verwaltung  des  stadtischen  Amtes  und  dem  Abgang 
in  die  Provinz  mindestens  fûnf  Jahre  in  der  Mitte  liegen;  hâufig  war  die  Frist 
eine  lângere.  Die  beiden  zunachst  berechtigten  Consuln  loosten  um  die  beiden 
consularischen  Provinzen,  Afrika  und  Asien  (die  nâchstberechtigten  waren  nicht 
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Varro  bis  23. 
Unmittelbar  vor  Agrippa  s  Sendung  nach  dem  Orient  (23  v.  Chr.) 
wird  ein  Varro  als  Statthalter  von  Syrien  erwàhnt  {Joseph.  Antt. 
XV,  10,  1.  Bell  Jud.  I,  20,  4).  Ob  dies  einer  der  sonst  bekannten 
Varronen  war,  làsst  sich  nicht  bestimnien ;  ebensowenig,  wann  er| 
nach  Syrien  gekommen  ist.  —  Zumpt,  CommentL  epigr.  II,  75 — 78 
îdentificirt  unsern  Varro  mit  dem  von  Dio  Cass.  LIII,  25  und 
StraboIV,  6,  7^.205  erwàhnten  Terentius  Varro,  der  im  J.  25 
als  Légat  des  Augustus  die  Salasser  (eine  Vôlkerschaft  in  Gallia 
Transpadana)  unterwarf  und,  wenigstens  nach  der  Vermuthung  von 
Zumpt,  im  J.  24  starb.  Zumpt  setzt  deshalb  seine  Verwaltung  von 
Syrien  in  die  Jahre  28 — 26  ^2).  Allein  ans  Josephus  geht  mit  Be- 
stimmtheit  hervor,  dass  unser  Varro  noch  in  Syrien  war,  als  Augustus 


immer  die  âltesten,  s.  Zippel,  Die  LosuDg  der  konsnlarischen  Prokonsuln  in 
der  frûheren  Bjuserzeit,  Kônigsberg,  Progr.  1883)  ;  âhnlich  die  nâchstberechtigten 
Prâtoren  nm  die  prâtorischen  Provinzen  (sicheres  ist  jedoch  hierûber  nicht 
bekannt).  —  Die  Statthalter  Bâmmtlicher  senatorischen  Provinzen 
hiessen  proconsules^  gleicbviel  ob  sie  gewesene  Consuln  oder  nur  gewesene 
Prâtoren  waren;  doch  hatten  die  proconsules  Africae  et  Asiae  12  Lictoren,  die 
ûbrigen  deren  6.  —  Keiner  der  Statthalter  in  den  senatoriscben  Provinzen 
batte  ein  Heer  zur  VerfSgung,  sondem  nur  ein  kleines  Commando,  soweit  es 
znr  Aufrechterhaltung  der  Ordnong  nôtbig  war.  Eine  Ansnahme  macbte  nur 
Afrika,  wo  eine  Légion  stand,  die  aber  spâter  dem  Legaten  von  Numidien 
ûbergeben  wnrde. 

h.  Fur  die  kaiserlicben  Provinzen.  Aucb  sie  zerfielen  in  solche,  die 
voD  gewesenen  Consnln,  und  solche,  die  von  gewesenen  Prâtoren  verwaltet 
wurden,  wozu  dann  noch  einige  kamen,  die  von  blossen  Rittern  verwaltet 
wurden.  —  Aile  Statthalter  wurden  selbstverstândlich  vom  Kaiser  emannt,  von 
dessen  Ermessen  allein  es  auch  abhing,  wie  lange  sie  ihr  Amt  behielten.  — 
Sowohl  dieStatthalter  der  consularischen,  als  die  derprâtorischen 
Provinzen  (zu  den  ersteren  gehôrte  Syrien)  hiessen  legati  Augusti  pro 
praetore  (Dio  Cass,  LIII,  13:  xovç  àh  ixèçovç  vn6  te  kavrov  alçetaO^ai  xal 
nçsafisvtàç  aitoi)  àvtiatçaziiyovç  te  ovo/jta^ea&ai,  xav  ix  twv  vnatev- 
xôtwv  moi,  êiétaSe,  Auf  Inschrifben  :  LEG  •  AVG  •  PR  •  PR  •  Ueber  spâtere 
Abweichungen  von  dieser  Regel  s.  Waddington,  Inscriptions  de  la  Syrie^  Er- 
lânterungen  zu  n,  2212  und  2602)  und  hatten  sâramtUch  funf  Lictoren  (nicht 
sechs,  wie  man  irûher  auf  Grund  einer  falschen  Lesart  bei  Dio  Cassius  meinte, 
s.  dagegen  Mommsen,  Staatsrecht  I,  308,  Marquardt,  Staatsverwaltung  I, 
550).  —  Im  XJnterschiede  von  den  Statthaltem  der  senatorischen  Provinzen 
hatten  sie,  als  SiCichen  der  mUitânschen  Gewalt,  das  paltuiamentum  und  zogen 
cum  gladio  ans. 

2S)  In  die  hierdurch  entstehende  Lûcke  zwischen  Varro  und  Agrippa  setzt 
Ztunpt  den  C.  Sentius  Saturninus.  Da  nâmlich  Z.  die  tiburtinische  In- 
schrift  (s.  unten  bei  Quirinius)  auf  Saturninus  bezieht,  nimmt  er  fur  diesen  eine 
zweimalige  Statthalterschaft  in  Syrien  an,  wovon  eben  die  erste  in  die  Jahre 
26 — 23  ûdlen  soU.  —  SâmmtUchen  Combinationen  Zumpt's  ist  Wandel  bei- 
getreten  (Theol.  Stud.  und  Krit.  1892,  S.  109—115). 
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dem  Herodes  die  Landschaft  Trachonitis  schenkte  2^),  was  Zumpt 
mit  Recht  in  das  Eude  des  Jahres  24  oder  Anfang  23  verlegt. 
Damais  muss  also  Varro  noch  in  Syrien  gewesen  sein,  weshalb 
er  mit  jenem  nicht  identisch  sein  kann.  —  Andererseits  ist  auch 
die  Ansicht  Mommsen's  {Res  gest.  p.  16b  sq.)  unwahrscheinlich, 
dass  Yarro  ein  Légat  des  Agrippa  gewesen  sei.  Denn  Josephus 
setzt  den  Varro  in  die  Zeit,  ehe  Agrippa  nach  dem  Orient  ge- 
sandt  wurde. 

M.  Agrippa  23—13. 
Im  J.  23  schickte  Augustus  den  M.  Agrippa,  seinen  ver- 
trauten  Freund  und  Rathgeber  —  der  bald  darauf  im  J.  21  auch 
sein  Schwiegersohn  wurde  —  nach  Syrien  (Dio  Cass.  LUI,  32). 
Josephus  bezeichnet  ihn  als  den  „Stellvertreter  des  Càsar 
in  dem  Gebiete  jenseits  des  jonischen  Meeres"  (Antt  XV, 
10,  2:  rœp  jtéçav  %plov  ôiaôoxog  Kaioaçi).  Er  hatte  also  jeden- 
falls  sehr  ausgedehnte  VoUmachten;  mehr,  als  ein  gew5hnlicher 
legaius  Caesaris.  Nach  Joseph,  Antt.  XVI,  3,  3  hatte  er  dièse  Stellung 
(die  diolxTjCiç  xœv  èjtl  r/jç  ^Aolaç)  zehn  Jahre  lang,  also  bis 
zum  J.  13  V.  Chr.  —  Agrippa  ging  fi-eilich  im  J.  23  gar  nicht 
nach  Syrien,  sondern  verweilte  vom  J.  23—21  in  Mytilene  auf  der 
Insel  Lesbos  und  kehrte  dann  nach  Rom  zurûck  {Dio  Cass.  LIÎI,  32. 
LIV,  6.  Sueton.  Aug.  66.  Vgl.  Joseph.  Antt.  XV,  10,  2.  Fischer, 
Rom.  Zeittafeln  S.  388.  392).  Dann  war  er  vier  Jahi-e  lang  im 
Abendlande  thâtig  und  kam  erst  im  J.  17  oder  16  wieder  in  den 
Orient,  wo  er  bis  zum  J.  13  verblieb  {Dio  Cass.  LIV,  19.  24.  28. 
Jos^h.  Antt.  XVI,  2,  1—3,  3  fin.  Fischer,  Zeittafeln  S.  402—408)*'^^). 
Er  war  also  wàhrend  der  10  Jahre  keineswegs  immer  im  Orient,  | 
geschweige  denn  in  Syrien.  AUein  da  —  mit  Mommsen  zu  reden  — 
Agrippa's  Stellung  zu  Augustus  mehr  die  eines  coUega  minor,  als 
die  eines  adjutor  war  {Res  gest.  p.  164),  so  konnte  er  seine  Amts- 
gewalt  wohl  auch  in  àbsentia  durch  Legaten  ausuben,  wie  er  denn 
in  der  That  gleich  im  J.  23  von  Lesbos  aus  seine  Legaten  (rov^ 


23)  Augustus  befahl  dem  Varro,  die  Rauberbanden  in  Trachonitis  zu  ver- 
nichten,  und  schenkte  gleichzeitig  die  Landschaft  dem  Herodes.  Vgl.  bes. 
AiUt,  XV,  10,  1  :  KaïaaQ  âh  dvsvsx^évrœv  xovxœv  dvzéyçaçsv  i^s^slv  ta  k^ati^' 
çia,  Tjjv  âh  xaî()av  ^Hçtpôy  nçooéveifisv. 

24)  Im  Juni  d.  J.  17  war  Agrippa  bei  der  Feier  der  ludi  saecuiares  noch 
in  Rom  (Ephemeris  epigraphiea  VIII,  2,  1892,  p.  225—274).  Dagegen  ist  ei* 
nicht  richtig,  dass  Agrippa  noch  bei  der  Feier  der  actischen  Spiele  im  Herbst 
16  in  Rom  gewesen  sei  (Gardthausen,  Augustus  II,  2,  485).  Nach  Dio  Cass. 
LIV,  19  fin.  bestritt  Agrippa  nur  die  Kosten.  Im  Vorhergehenden  wird  ge- 
rade  gesagt,  dass  Augustus  ihn  schon  nach  Syrien  gesandt  hatte  ixàv  tey^Q 
*Ayçinnav  iç  xrjv  Svçiav  avS^iç  êatakxsi). 


Digitized  by 


Google 


[259]         Uebersicht  ûber  die  Geschichte  der  rômischen  Provinz  Syrien.  32 1 

vjtoùTQarriyovç  Dio  Cass.  LIII,  32)  nach  Syrien  sandte.  Er  ist  also 
fur  dièse  Zeit,  mindestens  fiir  die  Jahre  23—21  und  17—13,  als 
Statthalter  von  Syrien  zu  betrachten  2»), 

Indie  Jalire21— 19  v.  Chr.  fâllt  der  zweijàhrige  Aufenthalt 
des  Augustus  im  Orient  (Dio  Cass.  LIV,  7 — 10.  Fischer,  Zeit- 
tafeln  S.  392—396.    VgL  Jos^h.  Antt.  XV,  10,  3.   Bell.  Jud.  I,  20,  4). 

M.  Titius,  um  10  v.  Chr. 
Um  die  Zeit,  als  Herodes  zum  drittenmal  nach  Rom  reiste 
(wahrscheinlich  im  J.  10  v.  Chr.,  s.  unten  §  15  die  Chronologie 
des  Herodes),  wird  als  Statthalter  von  Syrien  M.  Titius  erwâhnt 
(Jos^h.  AntL  XVI,  8,  6).  Er  war  Consul  im  J.  31  v.  Chr.  —  Nâheres 
ûber  die  Zeit  seiner  Verwaltung  làsst  sich  nicht  festsetzen.  Vgl. 
ûber  ihn  auch  Stabo  XVI,  1,  28  p.  748,  Mommsen,  Res  gest.  div. 
Aug,  p.  166,  Pauly's  Real-Enc.  VI,  2,  2011  f.  Prosop.  imp.  Rom.  III, 
328  sq. 

C.  Sentius  Saturninus  9—6. 
Auf  Titius  folgte  Sentius  Saturninus  {Joseph.  XVI,  9,  1),  der 
im  J.  19  das  Consulat  bekleidet  hatte.  Josephus  nennt  neben  ihm 
noch  -den  Volumnius  als  Kaioaçoç  riye^dv.  Aber  letzterer  muss 
dem  ersteren  untergeordnet  gewesen  sein,  da  der  Oberbefehl  in 
einer  Provinz  stets  in  einer  Hand  war.  Sentius  Saturninus  wird 
noch  erwâhnt  Jos.  Antt.  XVI,  10,  8.  11,  3.  XVII,  1, 1.  2,  1.  3,  2. 
—  In  die  Zeit  seiner  Amtsfûhrung  setzt  Tertullian  den  Census, 
wâhrend  dessen  Christus  geboren  wurde,  TerivUian.  adversus  Mardon. 
IV,  19:  sed  et  census  constat  ados  sub  Augusto  nune  in  Judaea  per 
Senttum  Satuminvm,  apud  quos  genus  ejus  inquirere  potuissent.  Die 
Notiz  ist  mit  der  Darstellung  des  Josephus  unvereinbar  und  sicher 
irrig.  Vertheidigt  wird  sie  von  Wandel,  Der  rômische  Statthalter 
C.  Sentius  Saturninus  (Theol.  Stud.  und  Krit.  1892,  S.  105—143). 
Vgl.  auch  dessen  Bemerkungen  in:  Neue  kirchl.  Zeitschr.  1892, 
S.  732—735.  —  Ueber  Sentius  Saturninus  iiberh.:  Prosopogr.  imp.  Rom. 
III,  199  «ç. 


25)  Mommsen  {Res  gestae  p.  163—165)  hait  die  im  Obigen  wiederge- 
gebene  Darstellung  des  Josephus  insofern  fur  uugeuau,  als  Agrippa  fur  das 
ganze  Reich  eine  Art  von  Mitregentschaft  besessen  habe,  fur  den  Occident 
nicht  weniger  als  fur  den  Orient.  Doch  erkennt  auch  Mommsen  an,  dasn 
Agrippa  dièse  Mitregentschaft  ira  Auftrag  des  Kaisers  und  an  Stelle  kaiser- 
licher  Legaten  bald  im  Orient,  bald  im  Occident  ausgeûbt  habe.  Insofern  sei 
die  Darstellung  des  Josephus  nicht  ganz  unberechtigt  [aliqtuitenus  excusaitir). 
—  Vgl.  ûber  Agrippa  ûberh.  auch  Des  sa u,  Prosopogmiphia  imperii  Romani 
m,  439  sqq. 


Schârer,  Oesohichte  I.  3.  u.  4.  Anfl.  21 
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P.  Quintilius  Varus  6 — 4  V.  Chr. 
Der  unmittelbare  Nachfolger  des  Saturninus  war  Quintilius 
Varus  (Joseph,  Antt.  XVII,  5,  2),  Consul  im  J.  13  v.  Chr.,  derselbe, 
der  spàter  den  unglucklichen  Feldzug  gegenDeutschlandunternahm. 
Durch  das  Zeugniss  von  Mûnzen  (bei  Eckhel^  Doctr.  Num.  vet,  IIT, 
275,  Mionnet  V,  156,  Mttsei  Sandemeniiani  Numismata  selecia  Pars  II, 
1809  lib.  IV  ^.  71  sq,  Leake,  Numismata  Hellenioa,  1854,  Asiatic  Greece^ 
p.  15,  143,  Catalogtte  of  ihe  greek  coins  in  the  British  Muséum,  OatcUta^ 
Cappadocia  and  Syria  1899,  p.  158  sq.)  steht  fest,  dass  Varus  in  den 
Jahren  25,  26,  27  der  aéra  Actiaca  Statthalter  von  Sjrrien  war.  Das 
25.  Jahr  der  actischen  Aéra  geht  —  da  dieselbe  mit  dem  2.  Septbr. 
31  be|ginnt  —  vom  Herbst  7  bis  Herbst  6  v.  Chr.^s).  Varus  muss 
also  vor  Herbst  6  v.  Chr.  nach  Syrien  gekommen  sein.  Er  blieb 
aber  daselbst  bis  nach  dem  Tode  des  Herodes  {Joseph.  Antt  XVII, 
9,  3.  10,  1.  10,  9.  11, 1)  d.  h.  bis  in  den  Sommer  des  Jahres  4  v.  Chr. 
oder  langer.  Ueber  seine  AmtsfUhrung  in  Syrien  sagt  Vellejus  II, 
117,  2:  Varus  .  .  .  peouniae  vero  qtuxm  non  corUemptor,  Syria  cuÂprae^ 
fuerat  dedaravit,  quam  pavper  diviiem  ingressus  dives  pauperem  reliquit. 
Vgl.  tiber  ihn  auch  Mommsen,  Pes  gestae  p.  166.  Prosopogr,  imp. 
Rom,  m,  118—120. 

P.  Sulpicius  Quirinius  3—2  V.  Chr.(?). 
Ans  den  Jahren  3—2  v.  Chr.  ist  uns  kein  Statthalter  von  Syrien 
direct  bezeugt.  Es  lâsst  sich  aber  durch  Combination,  auf  Grand 
einer  Stelle  des  Tacitus,  ziemlich  wahrscheinlich  machen,  dass  um 
dièse Zeit  P.  Sulpicius  Quirinius  (Consul  im  J.  12  v.  Chr.)  Statt- 
halter von  Syrien  war.  Tacitus  gedenkt  nàmlich  Annal  III,  48  des 
Todes  des  Quirinius  im  J.  21  n.  Chr.  {coss,  Tiber.  IV,  Drus.  H) 
und  giebt  bei  dieser  (îelegenheit  folgenden  Bericht  ûber  ihn  :  Con" 
sulatum  suh  divo  Augusio,  mox  expugnatis  per  OiUciam  Homonadensiutn 
castellis  insignia  triumphi  adeptus,  datusque  rector  Oaio  Cataari  Armeniam^ 
opHnenti^'').  Des  Krieges  gegen  die  Homonadenser  gedenkt  auch 
Strabo  XII,  6,  5  p,  569  mit  folgenden  Worten:  ^Exelvovç  6h  {rovç 
^Ofiopaâéaç)  KvqIpioç  è^sjtoçd-rjos  Xt(i^  xal  TBTçaxiaxiXlovç  apÔçaç 
ê^œyçrjOe  xal  ovvœxiaev  elç  ràç  kyyvq  JtoXsiç,  Ttjv  6h  X([DQav  àjiélxxtr^ 
ÏQi]fiov  rœv  èp  âx/iy.    Quirinius  besiegte  also  einst  die  Homona- 


26)  Ueber  den  Gebrauch  der  actischen  Aéra  in  den  Byrischen  Stfidten  vgl. 
auch  Kaestner,  De  aeris  qttae  ab  imperio  Caésaris  Odaviam  constituto  ini^ 
Hum  dttocerint.  Diss.  Ldpa.  1890.  Ueber  ihren  Gebrauch  in  Phônicien:  Cler- 
mont'Oanneau,  Recueil  d'archéologie  orientale  H,  1898,  p.  297—299. 

27)  Die  folgenden  Worte  „Iïberium  —  coluerat'*  sind  nach  Mommsen, 
Res  gest.  p.  174  sq,  nicht  mit  dem  Vorhergehenden,  sondem  mit  dem  Folgenden 
zu  verbinden. 
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denser,  wofîir  ihm  die  Ehrenzeichen  des  Triomphes  zuerkanDt 
vurden,  und  zwar  geschah  dies  nach  seinem  Consulate  (12  v.  Chr.), 
aber  noch  ehe  er  dem  C.  Gâsar  bei  dessen  Aufenthalt  in  Arménien 
als  Rathgeber  beigegeben  wurde  (3  nach  Chr.,  s.  Fischer,  Eom.  Zeit- 
tafebi  S.  430).  Nun  konnte  aber  ein  Krieg  immer  nur  von  dem 
Statthalter  derjenigen  Provinz  gefîihrt  werden,  in  welcher  oder 
von  welcher  ans  der  Krieg  zu  fiihren  war.  Quirinius  muss  also 
damais  Statthalter  derjenigen  Provinz  gewesen  sein,  zu  welcher 
die  Homonadenser  gehôrten  oder  von  welcher  ans  der  Krieg  gegen 
sîe  znfûhren  war.  Da  die  Homonadenser  im  Taurusgebirge  wohnten, 
konnte  man  an  die  Provinzen  Asien,  Pamphylien,  Galatien, 
Cilicien,  Syrien  denken.  Hievon  kommen  aber  die  drei  ersten 
sofort  in  Wegfall,  da  sie  kçine  Legionen  hatten,  mithin  die  Statt- 
halter derselben  ûberhaupt  keinen  Krieg  fîihren  konnten^s).  Cilicien 
aber  war  in  jener  Zeit  wahrscheinlich  (nach  dem  ûbereinstimmenden 
Urtheile  von  Zumpi^  CommenU.  epigr.  H,  95—98,  Gteburtsjahr  Christi 
S.  57— 61,  I  xmà MommsenjEesgestp,  112  sq.]  bestritten  von  A.  HUgen- 
feld,  Zeitschr.  l  wissensch.  Theol.  1892,  S.  509.  1893, 1.  Bd.  S.  199  ff.) 
nur  ein  Theil  der  Provinz  Syrien,  jedenfalls  wie  auch  Pamphylien 
und  Galatien,  keine  consularische  Provinz,  wëhrend  Quirinius  den 
Krieg  gegen  die  Homonadenser  âls  gewesener  Consul  gefîihrt  hat 
(ein  gewesener  Consul  aber  wurde  nie  in  eine  prâtorische,  d.  h. 
von  gewesenen  Prâtoren  verwaltete  Provinz  gesandt).  Es  bleibt 
somit  nur  iibrig,  dass  Quirinius  zur  Zeit  jenes  Krieges 
mit  den  Homonadensern  Statthalter  von  Syrien  war^'). 
Da  aber  dièse  Statthalterschaft  in  die  Zeit  vor  dem  Jahre  3  nach 
Chr.  fâllt  (nâmlich  in  die  Zeit,  ehe  er  dem  C.  Càsar  in  Arménien 
als  Rathgeber  beigegeben  wurde),  so  kann  sie  nicht  identisch  sein 
mit  der  von  Josephus  erwàhnten  vom  J.  6  nach  Chr.  (s.  unten). 
Es  bleibt  vielmehr  fttr  dieselbe  nur  der  Zwischenraum  zwischen 
Varus  und  C.  Câsar,  also  die  Jahre  3—2  vor  Chr.,  ûbrig'<>). 


28)  Vgl.  in  Betreff  Asiens  auch  Joseph,  B,  J.  H,  16,  4  {éd.  Niese  §  366). 

29)  In  welchem  Verhâltniss  zu  den  Rômern  die  Homonadenser  vor  ihrer 
Unterwerfung  durch  Quirinius  gestanden  haben,  ist  schwer  zu  entscheiden  und 
fur  unsere  Frage  ohne  Belang.  Wahrscheinlich  standen  sie  schon  vor  jener  Zeit 
unter  der  Oberaufsicht  des  Statthalters  von  Cilicien  resp.  Syrien  (sofem  jenes 
mit  diesem  vereinigt  war).  Aber  auch  wenn  dies  nicht  der  Fall  war,  so  hat 
doch  Quirinius  von  Syrien  aus  und  als  dessen  Statthalter  den  Erieg  gegen 
sie  gefûhrt 

30)  In  die  Zeit  zwischen  Agrippa  und  Titius  (wenn  ûberhaupt  zwischen 
beiden  eine  Lûcke  ist)  kann  sie  deshalb  nicht  wohl  fallen,  weil  wenigstens  in 
der  Begel  auch  die  kaiserlichen  Provinzen  erst  geraume  Zeit  nach  Verwaltung 
des  stâdtischen  Amtes  (also  hier  des  Consulates)  ertheilt  wurden. 
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Auf  dièse  Combination  (in  welcher  Zumpt^  Commentt.  epigr.  II, 
90-— 98,  Gteburtsjahr  Christi  S.  43—62,  und  Momtnsen,  Bes  gest.  div. 
Aug,  p.  172  sq.  vollkommen  ûbereinstiramen)  ist  allein  die  Annahme 
einer  friiheren  Statthalterschaft  des  Quirinius,  vor  der  von  Josephus 
erwâhnten  vom  J.  6  n.  Chr.,  zu  griinden.  Denn  die  Inschrift, 
welche  raan  in  dieser  Frage  beizuziehen  pflegt,  kann  hiefiir  nichts 
beweisen.  Sie  beweist  zwar,  dass  der  Betreffende,  dem  sie  gilt, 
zweimal  Statthalter  von  Syrien  war^»).  Ob  sie  aber  auf  Quirinius 
zu  beziehen  ist,  ist  eben  die  Frage,  da  der  Name  auf  der  Inschrift 
nicht  erhalten  ist.  Der  Hauptgrund,  weshalb  Mommsen  und 
Andere  sie  auf  Quirinius  beziehen,  ist  eben  der,  dass  sie  die  dop- 
pelte  Statthalterschaft  des  Quirinius  aus  anderweitigen  Quellen 
(Tacitus  und  Josephus)  fur  erwiesen  halten.  Es  |  ist  also  nicht  die 
Annahme  einer  doppelten  Statthalterschaft  des  Quirinius  auf  die 
Inschrift  zu  sttitzen,  sondera  umgekehrt  die  Beziehung  der  Inschrift 
auf  Quirinius  auf  den  anderweitig  erbrachten  Nachweis  seiner 
doppelten  Statthalterschaft  ^2). 


31)  Doch  ist  selbst  dies  bezweifelt  wordeD.  S.  Strauss,  Die  Halben  uod 
die  Ganzen  S.  75f.  Wieseler,  Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evv. 
S.  41  f.  Rud.  H i  1  ge n  f e  1  d ,  Zeitschr.  fur  wissenschaftl.  Théologie  1880,  S.  98—114. 
A.  Hilgenfeld  ebendas.  1892,  S.  509  f.  1893,  1.  Bd.  S.  215  f.  NamentUch  die 
beiden  letzteren  suchen  zu  zeigeu,  dass  das  iterum  nur  mit  leg.  pr,  pr.  diri 
Atigttsti  zu  verbiuden  sei,  und  demnach  nur  besage,  dass  der  Betreflende,  als 
er  zum  zweitenmal  legatus  Augtisti  geworden  sei,  die  Verwaltung  von  Syrien 
erhalten  habe.    S.  dagegen  Momnisenj  Bes  gest.  p,  162. 

32)  Die  Inschrift  wurde  im  J.  1764  in  der  Nâhe  von  Tibur  gefunden  und 
im  J.  1765  zum  erstenmale  bekannt  gemacht.  Bereits  Sanclemente  (De  md- 
garis  aerae  eiuendatione  1793,  p.  414—426)  bezog  sie  auf  Quirinius;  nach  ihm 
Borghesi,  Henzen,  Nipperdey,  Bergmann,  Mommsen,  Gerlach, 
Liebenam,  Marucchi.  Dagegen  bezieht  Zumpt  (Comm.  ep,  II,  109 — 125, 
Geburtsjahr  Christi  S.  72—89)  dieselbe  auf  C.  Sentius  Satuminus.  Zumpt 
macht  gegen  Quirinius  hauptsâchlich  çelt^nd,  dass  er  Proconsul  von  Afrika 
gewesen  sei  {Conim,  ep.  H,  115  sq,  Geburtsj.  80—83).  Mommsen  bestreitet 
dies  und  sucht  umgekehrt  nachzuweisen,  dass  Sentius  Satuminus  Proconsul 
von  Afrika  gewesen  sei  {Res  gest.  div.  Aug.  p.  168. 170  sq.).  Jenes  wûrde  aller- 
dings  gegen  Quirinius  entscheiden,  dièses  gegen  Satuminus,  da  nie  ein  und 
derselbe  Proconsul  von  Afrika  und  von  Asien  gewesen  sein  kann  (s.  oben 
S.  318 f.),  welch'  letzteres  der  auf  der  Inschrift  Genannte  war.  A.  Hilgenfeld 
(Zeitschr.  f.  wissensch.  Theol.  1893,  1.  Bd.  S.  196—222)  hâlt  zwar  die  Beziehung 
der  Inschrift  auf  Quirinius  auch  fur  sehr  wahrscheinlich,  nimmt  aber  nicht 
eine  zweimalige  Statthalterschaft  desselben  von  Syrien,  sondern  eine  Statt- 
halterschaft 1)  von  Cilicien,  2)  von  Syrien  an  (vgl.  Anm.  31).  Wir  konnen 
dièse  Fragen  hier  fuglich  in  suspenso  lassen,  geben  aber  der  Vollstandigkeit 
halber  den  Text  der  Inschrift  (s.  denselben  auch  Cotp.  Inscr.  Lot.  t.  XIV  n. 
3613;  ein  schônes  Facsimile  bei  Marucchi,  Art.  Cyrinus  in:  Vigouroux,  2>ic- 
tionnaire  de  la  Bihle  II,  1187  f.)  mit  den  Erganzungen  Mommsen's: 
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C,  Caesar  1  vor  Clir.  —  4  nach  Chr.  (?). 

Im  J.  1  V.  Chr.  (753  a.  U.)  sandte  Augustus  seinen  erst  acht- 
zehnjàhrigen  Ënkel  C.  Câsar  (den  Sohn  des  Agrippa  und  der  Julîa) 
nach  dem  Orient,  um  die  Parther  und  Armenier,  welche  die  rômische 
Autoritat  nicht  mehr  anerkennen  woUten,  wieder  zur  Unterwerfting 
zu  zwingen.  Càsar  ging  zunâchst  nach  Aegypten,  dann,  wahrschein- 
lich  noch  vor  Ende  des  Jahres  1  v.  Chr.,  nach  Syrien  (ohne  Palà- 
stdna  zu  berûhren,  Sueton.  Aug.  93).  Hier  blieb  er  wahrscheinlich 
wâhrend  des  Jahres  1  n.  Chr.,  und  ging  dann  erst  weiter  gegea 
die  Parther  (2  n.  Chr.)  und  Armenier  (3  n.  Chr.).  Nachdem  er  die 
Angelegenheiten  geordnet  hatte,  rief  ihn  Augustus  nach  Rom  zu- 
riick.  Er  starb  aber  auf  der  Rûckkehr  am  21.  Febr.  des  J.  4  nach 
Chr.  zu  Limyra  in  Lycien  {Zonaras  X,  36.  Dio  Cass.  LV,  10*  nebst 
dem  Auszug  des  Xiphildnus.  Vellejus  Paterculus  II,  101—102.  Tac. 
Ann.  I,  3.  Das  Datum  des  Todes  nach  dem  Cenotaphivm  Pisanum, 
Corp.  Inscr.  Lat.  XI,  n,  1421.  Vgl.  Clinton  ad  ann.  1  a.  C.  —  4  p.  C. 
Fischer,  Rom.  Zeittafeln  S.  426—431.  Prosopographia  imperii  Romani 
n,  174  sq.).  —  Nach  Zonar.  X,  36  hatte  C.  Càsar  proconsularische 
Gewalt  {Tfjp  è^ovalap  avt^  zr/p  àvBvxarov  eâœxsp);  nach  |  Orosius 
VII,  3  war  er  gesandt  ad  ordinandas  Aegypii  Syriaequs  provincias; 
nach  Sueton.  Tiber.  12  war  er  Ortenii  praepositus.  Er  wird  also 
wâhrend  dieser  Zeit  auch  die  Verwaltung  von  Syrien  gehabt  haben. 
Vgl.  Mommsen  p.  165. 

Zumpt  (Geburtsjahr  Christi  S.  32—40)  bestreitet  dies  ent- 
schieden,  indem  er  annimmt,  dass  nebenC.  Câsar  ordnungsmftssige 
legati  Augusii  in  den  kaiserlichen  Provinzen  sich  befanden,  nur 
dass  Câsar  selbstverstândlich  iiberall,  wohin  er  kam,  hôhere  Gtewalt 
hatte,  als  die  Statthalter  der  betreffenden  Provinzen.  Zumpt  macht 
fur  seine  Ansicht  hauptsàchlich  geltend,  dass  im  andern  Falle 
Augustus  sich  aller  Macht  im  Orient  begeben  haben  wurde,  was 
nicht  anzunehmen  sei.  AUein  dieser  Grund  ist  nicht  stichhaltîg; 
denn  dann  mûsste  ebenso  anzunehmen  sein,  dass  neben  Agrippa 
sich  ordnungsmâssige  kgati  Caesaris  in  den  Provinzen  befanden, 
was  doch  auch  Zumpt  nicht  annimmt  Ftir  Mommsen's  Ansicht 
(die  ûbrigens  schon  vonBaronius  in  seinenAnnaï.  und  vonSchôpf- 


bellum  gessit  cum         génie  homonaden^ 

sium  quae  interfecerat  amyntam 

rEGEM  .  QVA  •  EEDACTA  .  IN  .  VOTestatem        imp.  caesaris 
AVGV8TI  .  POPVLIQVE  •  ROMANI  •  SENATV*        dis  immortalibus 
8VPPLICATI0NES  .  BINAS  .  OB  .  RES  .  PROSPere  ab  eo  gestas  et 
IPSI         .         ORNAMENTA  TRlVMPHa/ia       decreuit 

PRO  .  C0N8VL  .  ASIAM  •  PROVINCIAM  •  OFtinuit  legatus  pr.  pr. 
DIVI    AVGVSTI    tTERVM  •  8YRIAM  •  ET  •  TBoenicen  optinuit 
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lin  vertreten  ist)  spricht  theils  der  Umstand,  dass  uns  keine 
legati  AugtisH  ans  jener  Zeit  bekannt  sind  (wiewoW  dies  bei  der 
Durftigkeit  der  Quellen  allerdings  erklàrlich  wâre),  theils  und  be- 
sonders  das  Zeugniss  des  Orosius  VII,  3,  dass  C.  Câsar  gesandt 
wurde  ad  ordinafukts  Aegypti  Syriaeque  provincias.  Man  sieht  nicht 
ein,  weshalb  Augustus  ihm  die  Ordnung  der  Verhâltnisse  in  Aegyp- 
ten  und  Syrien  ubertragen  haben  soUte,  wenn  doch  zugleich  kaiser- 
liche  Legaten  in  jenen  Provinzen  sich  befanden^^), 

Abgesehen  hiervon  sind  auch  die  positiven  Vennuthungen 
Zumpt's  ûber  die  damaligen  Legaten  von  Syrien  sehr  gewagt  Er 
nimmt  an,  dass  die  dem  jungen  Câsar  beigegebenen  Rathgeber 
(redores)  immer  zugleich  Statthalter  von  Syrien  waren.  Solche 
redores  waren  nach  Zumpt  zuerst  P,  Sulpicius  Quirinius  {Tac 
Ann.  m,  48);  nach  diesem  M.  Lollius  {Sueton.  Tiber.  12);  und  zu- 
letzt  C.  Marcius  Censorinus  {VeUejus  Paterc.  II,  102).  VgL  Comm, 
epigr.  II,  98—104.  107  sq.  Geburtsjahr  Christi  S.  40—43.  62—71.  — 
AUein  Quirinius  war  nicht  vor,  sondern  nach  Lollius  Rath- 
geber des  Càsar,  nàmlich  erst  im  J.  3  n.  Chr.,  als  Câsar  bereits  in 
Arménien  war  {Tac.  Ann,  III,  48:  datusque  redor  Gaio  Caesari  Ar- 
meniam  optinentt),  nachdem  Lollius  bereits  wâhrend  des  parthi- 
schen  Aufenthaltes  im  J.  2  n.  Chr.  gestorben  war  (Vell.  a,  a.  0.). 
Vgl.  Mommsen,  Res  gest  p,  173—175.  Ueber  die  Chronologie  Fischer, 
Zeittafeln  S.  428—430.  —  Ausserdem  ist  es  fraglich,  ob  auch  Cen-| 
sorinus  unter  dièse  redores  Caesaris  zu  rechnen  ist  Er  wird 
wenigstens  nicht  ausdriicklich  als  solcher  bezeichnet  5*).  —  Und 
schliesslich  schwebt  flberhaupt  die  Hypothèse,  dass  dièse  redores 
zugleich  die  Statthalter  von  Syrien  waren,  vôllig  in  der  Luft. 

L,  Volusius  Saturninus  4 — 5  n.  Chr. 

CkmstU  suffedus  im  J.  12  v.  Chr.  —  Durch  eine  Mfinze  wissen 
wir,  dass  er  im  J.  35  der  actischen  Aéra  =  Herbst  757—758  a.  U. 
oder  4—5  n.  Chr.  Statthalter  von  Syrien  war  (Eckhel,  Dodr.  Num.  HI, 


33)  Bei  Germanicus  (s.  unten  17—19  n.  Chr.)  fand  allerdings  ein  solches 
VeiMltniss  statt.  Allein  die  Parallèle  mit  diesem  triflft  deshalb  nicht  zu,  weil 
de^lisstraoische  Tîberius  die  Macht  des  Germanicus  durch  seine  Legaten 
paralysiren  wollte,  wozu  Augustus  keinen  Grand  hatte. 

34)  Die  ganze  Stelle  bei  Vell,  II,  102  lautet:  Quo  tempare  M,  LoUi,  quem 
vehUi  moderatoremjuventas  fUi  sut  Avgu^sius  esse  vokierat,  perfida  et  plena  suJth- 
doit  ae  versuti  animi  consilia,  per  Partkum  indicata  Caesari,  fama  volgavù. 
Otifus  mors  intra  paucos  dies  fortuita  an  voluntaria  ftserit  ignoro,  Sed  quant 
hune  decessisse  laetati  homines,  tam  paulo  post  obisse  Censorinum  in  Osdem 
provinciis  graviter  tulit  civitas,  virum  demerendis  kominibus  geniium.  —  Die 
Worte  „in  iisdem  propineiis^*  sind  aUerdings  der  Annahme  gfinstig,  dass  Cen- 
sorinus dasselbe  Amt  hatte,  wie  Lollius. 
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275  sq.  Mùmnet  V,  156.  Musei  Sandementiani  Numismata  selecta  Pars 
n,  1809  Ub.  IV,  p.  73.  Catalogue  of  the  greek  coins  in  the  Britisk  Mu- 
séum, Galatia,  Caippadocia  and  Syria  1899,  p.  159,  Auch  îm  Berliner 
Maseum).    Vgl.  Prosqpographia  imperii  Romani  III,  482  sq, 

P.  Sulpieius  Quirinius  6ff.^*). 
Nach  der  Verbannung  des  Archelaus,  des  Ethnarchen  von 
Judaa,  im  J.  6  n.  Chr.  kam  P.  Sulpieius  Quirinius  nach  Syrien 
und  nahm  unmittelbar  nach  seiner  Ankunft  den  Gensus  in  Judâa 
Yor  (Jos^h.  Antt  XVII,  13,  5.  XVIII,  1,  1.  2,  1).  Wie  lange  er 
Statthalter  von  Sjrrien  geblieben  ist,  lâsst  sich  nicht  bestimmen.  — 
Auf  seine  Thâtigkeit  in  Syrien  nimmt  auch  eine  Inschrift  Bezug, 
welche  lange  Zeit  fur  unecht  gegolten  hat,  deren  Echtheit  aber 
jetzt,  nachdem  die  zweite  Hàlfte  im  Original  wieder  aufgefunden 
worden  ist,  als  zweif elles  gilt  (s.  bes.  Mo  mm  s  en,  EphemeHs  epi- 
grapMca  vol.  IV,  1881,  p.  537—542  =  CoTp.  Inscr.  Lai.  III  Suppl,  n. 
6687;  auch  Lecoultre,  De  censu  Quiriniano,  Lattsannael8S3,pAS — 51; 
ein  Facsimile  des  wiederaufgefundenen  Stuckes  bei  De  Rossi, 
BuUettino  di  archeologia  cristiana  1880,  iav.  IX,  vgl.  p.  174).  —  Auf 
der  Inschrift  sagt  ein  Q,  AemUius  Q.  f.  Pal.  Secundtis  von  sich  unter 
anderem:  jussu  Quirini  censum  egi  Apamenae  civitatis  millium  homi- 
n(um)  civium  CXVII.  Idem  missu  Quirini  adversus  Ituraeos  in  Libano 
monte  castellum  eorum  cepi,  —  Vgl.  ûber  Quirinius  ttberhaupt:  Lie- 
benam,  Forschungen  I,  S.  364—368.  A.  Hilgenfeld,  Zeitschr.  fur 
wissensch.  Theol.  1893,  1.  Bd.  S.  196—222.  Prosopogr.  imp.  Rom, 
in,  287-289. 

Q.  Caecilius  Creticus  Silanus  12 — 17. 
Consul  im  J,  7  n.  Chr.  —  Dass  er  spâtestens  im  J.  12  n.  Chr. 
als  Statthalter  nach  Syrien  gekommen  ist,  beweisen  seine  Mttnzen, 
auf  jiw^elchen  die  Jahreszahlen  42,  43,  44,  45,  47  der  actischen  Aéra 
vorkommen  {Eekhel,  Doctr.  Num,  lU,  276.  Mionnet  V,  156—159.  276. 
Musei  Sandementiani  Num.  sel,  P.  II  Ub.  IV,  p.  73  sq,  Leake,  Numis- 
mata  Hellenica,  AsiaHc  Qreece,  p.  15.  Catalogue  of  the  greek  coins  in 
the  British  Muséum,  Oal,  Capp.  and  Syr,  p.  159,  169,  273  [die  vom 
J.  42—45  sind  in  Antiochia,  die  vom  J.  47  in  Seleucia  gepi^ôfft; 
die  vom  J.  45  haben  den  Kopf  des  Tiberius  und  das  Datum  A  = 
erstes  Jahr  des  Tiberius,  die  v^m  J.  47  den  Kopf  des  Tiberius 
und  das  Datum  r  =  drittes  Jahr  des  Tiberius].  Das*  Berliner 
Muséum  besitzt  solche  aus  den  Jahren  43,  44,  45,  47).    Das  J.  42 


35)  Dies  ist  die  am  besten  bezeugte  Namensform  (z.  B.  Corp.  Inscr.  Lot. 
Vin  n.  68).  Vgl.  ûber  dieselbe  ûberhaupt:  Woolaey,  Bibliotheca  sacra  1878, 
p.  499—513.    Prosop,  imp,  Rom,  III.  288. 
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aer.  Ad.  ist  =  Herbst  764—765  a.  U.  oder  11—12  n.  Chr.  Sande- 
mente,  De  wXgaris  aerae  emendat.  p,  348  nennt  auch  eine  Miinze  vom 
J.  41.  Da  er  aber  selbst  in  seinem  spàteren  Werke  {Mus.  SancL 
Num.  sel)  diese  Mtinze  nicht  mehr  erwàhnt,  und  da  sie  unter  den 
zahlreichen  Miinzen  des  Silanus  sonst  nirgends  vorkommt,  so  wird 
ihre  Existenz  von  Klebs  mit  Recht  bezweifelt  {MA  Lesefehler  fîir 
MA).  Die  letzte  Miinze  des  Silanus  (47  aer.  AcL)  ist  ans  dem  J. 
16—17  p.  Chr.  Uebereinstimmend  damit  berichtet  TacUus  Ann.  11,^ 
43  die  Abberufung  des  Silanus  durch  Tiberius  im  J.  17  n.  Chr.  — 
VgL  auch  Tac.  Ann.  II,  4.  Joseph.  Antt  XVIII,  2,  4.  Mommsen,  Bes 
gestae  p.  166.  Klebs,  Prosopogr,  imp.  Rom.  I,  250—252.  Groag  in 
Pauly-Wissowas  Eeal-Enc.  III,  1212. 

2.  Tiberius  (19.  Aug.  14  bis  16.  Màrz  37). 

Cn.  Calpurnins  Piso  17 — 19. 

Im  J.  17  (wohl  gegen  Ende  des  Jahres)  sandte  Tiberius  seinen 
Neffen  und  Adoptivsohn  Germanicus  nach  dem  Orient,  um  ver- 
schiedene  Angelegenheiten  daselbst  zu  ordnen.  Derselbe  erhielt  eine 
hohere  Macht  als  die  Statthalter  der  Provinzen,  in  welche  er  kam 
{decreto  patrum  permissae  Oermanico  provinciae  quae  mari  dividuntur, 
majtcsque  vmperium^  quoquo  adisset,  quam  iis  qui  sorte  aut  missu  prin- 
cipis  obtinerent.  Tac.  Ann.  II,  43).  Gleichzeitig  T^urde  Silanus  ab- 
berufen  und  an  seine  Stelle  Cn.  Calpurnins  Piso  (Cous,  im  J.  7 
V.  Chr.)  zum  Statthalter  von  Syrien  ernannt,  ein  Mann  von  herrsch- 
suchtigem  und  unbeugsamem  Charakter  {ingénia  violmtus  et  obsequii 
ignarus,   Tac.  Ann.  II,  43). 

Germanicus  ging  zunâchst  nach  Griechenland,  wo  er  zu  Anfang 
des  Jahres  18  sein  zweites  Consulat  antrat,  dann  iiber  Byzanz^ 
Troja,  an  der  jonischen  Kuste  entlang  nach  Rhodus  und  von  hier 
nach  Arménien.  Nachdem  er  dort  die  Angelegenheiten  geordnet 
hatte,  kam  er  nach  Syrien,  wohin  ihm  bereits  Piso  vorausgeeilt  war 
{Tac.  Ann.  II,  53— 57)  3*^).  Bei  dem  herrschsûchtigen  Charakter 
Piso's  konnten  Feindseligkeiten  zwischen  beiden  nicht  ausbleiben. 
Doch  hatten  dieselben  zunâchst  keine  weiteren  Folgen  {Tac.  Ann.  II, 
57—58).  Im  J.  19  unternahm  Germanicus  eine  Reise  nach  Aegyp- 
ten,  hauptsàchlich  um  die  Alterthiimer  des  Landes  zu  erforschen 
{Tac.  Ann.  II,  59—61).  Als  er  nach  Syrien  zuruckkam,  erkrankte 
er  bald  und  starb  am  10.  Octbr.  d.  J.  19.  Allgemein  gab  man  dem 
Piso  Schuld  an    seinem  Tode  {Tac.  Ann.  II,  69—73.     Clinton,  FasH 


36)  Doch  kann  Piso  anch  erst  im  J.  18  nach  Syrien  gekommen  sein,  da 
er  auf  der  Hinreîëe  in  Rhodus  mit  Germanicus  zusammengetroffen  war  [The. 
Ann.  II,  55). 
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Bomani  I,  p.  4),  Bereits  vor  dem  Tode  des  Germanicus  war  Piso 
ans  Syrien  abgereist,  da  ihm  Germanicus  befohlen  batte,  die  Provinz 
zu  yerlassen  (Tac  Ann.  II,  70).  Vgl.  ûber  Piso  ûberh.  Prosopogr. 
imp.  Rom.  I,  281  sq.  Pauly-Wissowas  Real-Enc.  UI,  1380  f.  {Calpur- 
niu8  n.  70). 

Cn.  Sentius  Saturninus  19 — 21. 

Nach  dem  Tode  des  Germanicus  ubertrugen  seine  Feldherren 
dem  Cn.  Sentius  Saturninus  (Consul  im  J.  4  n.  Chr.)  den  Ober- 
befehl  in  Syrien  (Toc.  Ann.  Il,  74).  Piso  aber  erhielt  auf  der  Ruck- 
reise  in  der  Nàhe  der  Insel  Kos  die  Nachricht  von  Germanicus' 
Tod  und  beschloss  nun,  sich  Syriens  mit  Gewalt  zu  bemâchtigen.| 
Er  landete  in  Cilicien,  bemâchtigte  sich  der  Feste  Kelenderis 
(KekévôsQiç,  Sirabo  p.  670.  760;  Vgl.  Joseph.  Antt.  XVII,  5,  1.  B.  J.  I, 
31,  3),  musste  sich  aber  hiçr  dem  Sentius  ergeben  unter  der  Be- 
dingung,  nach  Rom  zuruckzukehren  {Tac.  Ann.  II,  75—81).  —  Er 
kam  zu  Anfang  des  Jahres  20  nach  Rom,  wurde  hier  von  den 
Freunden  des  Germanicus  angeklagt,  entzog  sich  aber  durch  Selbst- 
mord  der  Verurtheilung  (Tac.  Ann.  III,  8—15). 

Wie  lange  Sentius  Saturninus  noch  in  S3n:'ien  blieb,  ist 
nicht  bekannt.  Er  wird  als  legatu^  Caesaris  erwâhnt  auf  einer  in 
Nikopolis  (an  der  Grenze  von  Syrien  und  Cilicien,  am  Meerbusen 
von  Issus)  gefundenen  Inschrift,  welche  frtthestens  aus  dem  Jahre 
21  nach  Chr.  {Tiber.  IV  cos.)  herriihrt  (Ephemeris  epigraph.  vol  Y, 
1884,  p.  573  n.  1336  =  Cœp.  Inscr.  Lat.  III  l^ppL  n.  6703).  Hier- 
nach  scheint  er  auch  formell  zum  Statthalter  von  Syrien  emannt 
worden  zu  sein;  denn  in  diesem  Sinne  ist  der  Titel  kg.  Gaea.  wahr- 
scheinlich  zu  verstehen  (s.  Mommsen's  Bemerkungen  a.  a,  0.).  VgL 
Prosop.  imp.  Bom.  III,  200. 

L.  Aelius  Lamia  bis  32. 
Aus  Tac.  Ann.  I,  80,  Sueton.  Tiber.  41.  63,  wissen  wir,  dass  Ti- 
berius  mehrmals  Legaten  ernannte,  ohne  sie  wirklich  in  ihre  Pro- 
vinz abgehen  zu  lassen  (Tac:  qtia  haesitatione  postremo  eo  provectus 
est^  ut  mandaverit  quibusdam  provincias,  quos  egredi  urbe  non  erat  pas- 
surus).  Von  dieser  Maassregel  wurde  unter  anderen  auch  L.  Ae- 
lius Lamia  betroffen,  ûber  weïchen  Tadius  Ann.  VI,  27  gelegent- 
lich  seines  Todes  Folgendes  berichtet:  Extremo  anni  (33  p.  Chr.) 
mors  Aelii  Lamiae  funere  censorio  celebrata,  qui  administrandae  Su- 
riae  imagine  tandem  exsoltUu^  urbi  praefueraL  Oenus  illi  décorum^ 
vwida  senectus;  et  non  permis  sa  provincia  dignationem  addiderat, 
Wir  sehen  hier  aus,  dass  Aelius  Lamia  unmittelbar,  nachdem  er 
von  der  imago  administrandae  Suriae,  d.  h.  von  der  scheinbaren, 
nicht  wirklichen  Verwaltung  von  Syrien  befreit  worden  war,  zum 
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praefectus  urhi  ernannt  wurde.  Das  Amt  des  praefeclus  urbi  erhieit 
er  aber  erst  nach  dem  Tode  des  L.  Piso,  s.  Dio  Cass.  LVIII,  19: 
Tov  T6  nioœva  xov  jtoXlaçxov  rsXevri^oavra  âTjfioala  xa<p^  èrlfiriosv, 
ojtsQ  jtov  xal  àXXoiç  éxaçl^sro'  xal  Aovxiov  àvx  axixov  Aafilav 
àvd'BlXaxOj  ov  jcQOJcaXai  xf}  Svçla^"^  nçoaxa^aç  xaxetxsp  kv  x^ 
^Pcifi^.  Da  nun  Piso  nach  Tac,  Ann.  VI,  10  und  Dio  Cass.  a.  a,  0. 
im  J.  32  starb,  so  ist  Aelius  Lamia  in  diesem  Jahre  zum  prae- 
fectus  urhi  ernannt  worden  und  war  somit  bis  dahin,  wenigstens 
dem  Namen  nach,  Statthalter  von  Syrien  {Zumpt,  Commentt.  epigr, 
II,  131  sq,  Geburtsjahr  Christi  S.  184.  265).  —  |  Dem  scheint  frei- 
lich  Josephus  zu  widersprechen.  Er  erzâhlt  nàmlich,  dass  Agrippai, 
ehe  er  Kônig  von  Judâa  wnrde,  einst  den  Pomponius  Flaccus, 
den  Statthalter  von  Syrien  und  Nachfolger  des  Aelius  Lamia  (s. 
unten),  besuchte  {Ântt  XVIII,  6,  2—3),  darauf  nach  mancherlei 
Abenteuem  nach  Eom  kam  und  hier,  nachdem  er  bereits  einige 
Zeit  in  Rom  gewesen  war,  seinen  Freigelassenen  Eutychus  wegen 
Diebstahls  verklagte,  worauf  dieser  vor  Piso,  den  praefectus  urbi, 
gefiihrt  wurde  {Antt  XVIII,  6,  5).  Es  scheint  daraus  hervorzugehen, 
dass  Flaccus  bereits  geraume  Zeit  vor  dem  Tode  des  Piso  Statt- 
halter von  Syrien  war;  wornach  Lamia  nicht  bis  dahin  dièses  Amt 
gehabt  haben  kônnte.  Allein  in  Wahrheit  erweist  sich  bei  genau- 
erer  Untersuchung  dièse  Argumentation^^)  nicht  als  stichhaltig. 
Jener  Piso  nàmlich,  vor  welchen  Eutychus  gefuhrt  wurde  {Jos. 
Antt  Xvill,  6,  5),  kann  unmôglich  der  im  J.  32  verstorbene  sein, 
da  der  ganze  Vorfall,  wie  spàter  in  der  Geschichte  des  Agrippa 
(§  18)  gezeigt  werden  wird,  erst  im  J.  36  n.  Chr.  gespielt  hat'*). 


87)  So  liest  Dindorf  statt  orçariâ, 

38)  Sie  ist  bcB.  von  Wieseler  io  aeinem  Streit  gegen  Keim's  Chrono- 
logie des  Lebens  Jesu  vorgetragen  worden.  S.  Wieseler,  Beitrâge  zur 
richtigen  Wûrdigung  der  Ew.  S.  8  Anm.  „Bewei9  des  Glaubens",  Jahrgang 
1870,  Aprilheft,  S.  170  (hier  nimmt  Wieseler  an,  dass  Flaccus  „etwa  im  J. 
27  n.  Chr.  Syrien  angetreten  habe").  Theol.  Stud.  und  Krit  1875,  S.  533 
bis  535. 

39)  Um  seine  Ansicht,  dass  der  Antt,  XVm,  6,  5  erwâhnte  Piso  der  im 
J.  32  verstorbene  sei,  aufrecht  zu  erhalten,  muss  Wieseler  zu  sehrgewagten 
Annahmen  seine  Zuflucht  nehmen.  Er  muss  1)  annehmen,  dass  zwischen  der 
Ergreifung  des  Eutychus  und  seinem  Verhôr  vor  Tiberius  voile  vier  Jahre 
in  der  Mitte  lagen  (32—36),  denn  das  Verhôr  hat  zweifellos  erst  im  Herbst 
36,  ein  halbes  Jahr  vor  dem  Tode  des  Tiberius  stattgeûmden  {Antt,  XVLUL, 
6,  7.  Bell.  Jud.  II,  9,  5).  Mit  Recht  erklfirt  Keim  (Protestant.  Kirchenzei- 
tung  1869,  Nr.  51,  col.  1218)  dies  far  ein  Unding,  wfihrend  Wieseler  (Beweis 
des  Glaubens  1870,  S.  169)  entschieden  daran  festhielt  Er  muss  aber  2)  eine 
gewalteame  Textânderung  im  Josephus  vomehmen.  Denn  derselbe  Piso  wird 
unmittelbar  darauf  {Antt,  XVIII,  6,  10)  noch  einmal  erwâhnt,  und  zwar  erst 
nach  dem  Tode  des  Tiberius,  Frûhjahr  37.    Hier  streicht  daher  Wieseler  den 
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Wir  haben  es  also  hier  mit  einem  andern  Piso  zu  thun,  der  spâter 
(36—37)  praefectîis  urbiwax^^),  weshalb  seine  Erjwâhnung  zur  Ent- 
scheidung  der  Frage,  wann  Flaccus  dem  Lamia  gefolgt  sei,  ûber- 
haapt  nichts  austriigt  —  Demnach  haben  wir  uns  einfach  an  die 
Worte  des  Tacitus  zu  halten,  wornach  Lamia  bis  zum  Antritt  seiner 
Stadtprâfectur,  d.  h.  bis  zum  J.  32,  die  Scheinverwaltung  von 
Syrien  hatte^O-  Wann  sie  ihm  iibertragen  wurde,  lâsst  sich  nicht 
bestimmen.  Jedenfalls  hatte  er  sie  lange  Zeit,  wie  aus  dem  „toncfem" 
des  Tacitus  und  dem  ^yXQÔnaXai"  des  Dio  Cassius  erhellt^^j,    Vgl. 


Namen  (Beitrage  S.  8  f.  Beweis  des  GlaubeDs  1870,  S.  168).  Er  musa  aber 
3)  eine  weitere  TextânderuDg  vomehmen.  Denn  Josephus  sagt  Antt.  XVIII, 
5,  3  ansdrûcklich*  dass  Agrippa  erst  ein  Jahr  vor  dem  Tode  des  Tiberius 
{èviavrqt  TtçoTiQOv  ij  tsXevt^aai  Tifièçtov)  nach  Bom  gekommen  sei,  also  nicht 
32,  Bondem  36.  Hier  macht  Wieseler  ans  dem  einen  Jahr  durch  Text- 
ânderung  deren  mehrere  (BeitrSge  S.  13  f.  Beweis  des  Gl.  1870,  S.  109).  S. 
dagegen  Keim,  Prot.  Barchenzeitg.,  1869,  Nr.  51,  col.  1217.  Ueberhaupt  gegen 
Wieseler  auch  Se  vin,  Chronologie  des  Lebens  Jesu  2.  Aufl.  1874,  S.  84—87, 

40)  Daa  Geschlecht  der  Galpumii  Pîsones  war  nm  jene  Zeit  sehr  zahlreich 
(s.  ûber  sie:  Mommsen,  Ephemeria  epigr.  I,  143—151,  226  sq.  Klebs,  Pro- 
sopograpkia  imperii  Romanil,  279—288,  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  III,  1374 ff.). 
Da  sie  znr  hôchsten  Aristokratie  gehôrten,  sind  nicht  wenige  von  ihnen  zu 
hohen  Aemtem  gelangt.  Es  ist  daher  nicht  auffallend,  dass  zwei  Pisones  knrz 
nach  einander  das  Amt  des  praefectua  urhi  bekleidet  haben.  Die  Verschieden- 
heit  beider  ist  von  allen  competenten  Forschem  anerkannt.  Der  bekanntere 
ist  der  im  J.  32  verstorbene  (s.  ûber  ihn  Tac,  Ann.  VI,  10 — 11.  Prosopogr. 
imp,  Rom.  I,  286  n.  249.  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  III,  1396  f.  n.  99).  Der 
andere,  welcher  nach  Jos.  im  J.  36 — 37  praef.  urbi  war,  war  ein  Sohn  des  oben 
S.  328  f.  genannten,  im  J.  20  verstorbenen  On.  Calpumius  Piso  und  hiess  ur- 
sprûnglich  wie  sein  Vater  On.,  musste  aber  nach  dessen  Verurtheilung  den 
V<niuunen  Luoius  annehmen  (s.  ûber  ihn  Borghesi,  Oeuvres  III,  325  sq.; 
Mommsen,  Index  zu  Plin.  epist.  éd.  Keil  p.  405;  Henzen,  Ada  fratrum 
ArvaUum  (1874)  Index  p.  180  sq.  Prosopogr.  imp.  Rom.  I,  283  n.  237,  Pauly- 
Wissowa's  Beal-Enc.  IH,  1383  f.  n.  76). 

41)  Gerlach  (S.  49—52)  nimmt  an,  dass  Flaccus  bereits  im  J.  22  nach 
Syrien  gekommen  sei.  Er  stûtzt  sich  dabei  auf  Joseph.  Antt.  XVm,  6,  1—3 
und  SueUm.  Tiber.  42.  Allein  aus  ersterer  Stelle  folgt  nicht,  wie  G.  will,  dass 
der  Besuch  des  Agrippa  bei  Flaccus  bereits  in  das  Jahr  24  (nâmlich  bald 
nach  dem  Tode  des  Drusus  f  23)  fallt;  und  in  der  letzteren  Stelle  bezieht 
sich  das  oonfestim  nur  auf  die  Worte:  Pisom  praefecturam  urbis  dettUit,  womit 
die  Stelle  ihre  Beweiskrafl  verliert.  Die  Worte  des  Tacitus  gestatten  nicht, 
die  Amtszeit  des  Aelius  Lamia  auf  ein  bis  zwei  Jahre  einzuschrfinken  und 
zwischen  seiner  Enthebung  vom  Statthalterposten  und  der  Emennung  zum 
StadtprSfecten  einen  lângem  Zwischenraum  anzunehmen.  Gerlach  hat 
auch  selbst  jene  Ansicht  spâter  aufgegeben  (Zeitschr.  f&r  luth.  Theol.  1869, 
S.  48). 

42)  Aus  der  Thatsache,  dass  um  das  J.  30  factisch  kein  Statthalter  in 
Syrien  war,  ist  vielleicht  der  Umstand  zu  erklâren,  dass  Luc.  3,  1  kein  solcher 
genannt  ist. 
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iiber  Aelius  Lamia  iiberh.:  Prosopogr.  imp.  Rom.  I,  18  sq,     Pauly- 
Wissowas  Real-Enc.  I,  522. 

L.  Pomponius  Flaccus  32  —  35  (?). 
Da  Lamia  im  J.32  des  Statthalterpostens  enthoben  wurde,  wird 
Flaccus  (Consul  im  J.  17  n.  Chr.)  in  demselben  Jahre  ihm  gefolgt 
sein.  Des  Flaccus  Tod  berichtet  Tacitus  Ann,  VI,  27  im  unmittel- 
baren  Anschluss  an  die  obige  Stelle  uber  Aelius  Lamia  mit  folgen- 
den  Worten:  ,,exim  [nâmlich  nach  dem  Tode  des  Ael.  Lamia]  Fhcco 
Pomponio  Siiriae  pro  praetore  defuncio  recitankir  Caesaris  literae,  quis 
incusabat  egregium  quemque  et  regeiidis  exercitibus  idoneum  abnuere  id 
munuSf  seqtie  ea  necessiiudine  ad  preces  cogi,  per  quas  cofisiUarium  aMqui 
capessere  provincias  adigerentur,  ohlitus  Airuntium^  ne  in  Hispaniam 
pergeret,  decumum  jam  annum  atiineri^\  Da  Tacitus  dies  noch  unter 
den  Ereignissen  des  Jahres  33  berichtet,  so  ist  die  nàchstliegende 
Annahme  die,  dass  der  Tod  des  Flaccus  noch  in  dièses  Jahr 
fallt.  Und  dies  ist  auch  fast  allgemeine  Ansicht.  Indess  ist  doch 
auch  die  Môglichkeit  nicht  ausgeschlossen,  dass  Tacitus  aus  sach- 
lichen  Griinden  die  Berichte  liber  Lamia  und  Flaccus  zusammen- 
gestellt  hat  und  dass  der  Tod  des  Flaccus  erst  spàter  fôUt*^).  In 
der  That  hat  Keim^*)  es  zu  einem  ziemlichen  Grad  von  Wahr-| 
scheinlichkeit  erhoben,  dass  Flaccus  erst  im  J.  35  gestorben  ist. 
Dafûr  spricht  nàmlich  1)  die  Bemerkung  des  Tacitus,  dass  damais, 
beim  Tode  des  Flaccus,  Arruntius  bereits  zehn  Jahre  lang  am 
Abgang  in  seine  Provinz  Spanien  gehindert  worden  sei.  Unter 
Hispania  kann  nur  Ilispania  ciierior  gemeint  sein  (denn  die  tdterior 
war  Senatsprovinz,  s.  Tac.  Ann.  IV,  13).  Dièses  war  aber  erst  seit 
dem  J.  25  erledigt  {Tac.  Ann.  IV,  45).  Demnach  kann  das  zehnte 
Jahr  des  Arruntius  erst  in  d.  J.  35  fallen.  2)  Agrippa  I  kam  im 
Fruhjahr  36  {èpiavrœ  jtçoxsçov  rj  rsjLsvTTJCai  Tifiéçiov,  Jos.  Antt, 
XVIII,  5,  3)  nach  Eom,  nachdem  er  nicht  lange  zuvor  den  Flaccus 
in  Syrien  besucht  hatte  (Joseph.  Antt  XVIII,  6,  2—3).  Rechnen 
wir  fiir  die  allerdings  mit  Hindernissen  verbundene  Fahrt  des 
Agrippa  vom  Besuch  des  Flaccus  bis  nach  Rom  {Jos.  Antt.  X\HI, 
6,  3 — 4)  selbst  ein  voiles  Jahr,  so  mtisste  Flaccus  immer  noch  im 
J.  35  in  Syrien  gewesen  sein.  —  Zu  Gunsten  des  Jahres  35  als 
Todesjahr  des  Flaccus  spricht  endlich  noch,  dass  sich  dann  der 


43)  Daiss  Tacitus  nicht  ûberall  die  Zeitfolge  Btreng  einh&lt^  ist  z.  B.  ans 
Ann.  XU,  23  zu  sehen,  wo  der  Tod  des  Eônigs  Agrippal(t44)  unter  den 
Ereignissen  des  Jahres  49  erwâlint  wird. 

44)  S.  bes.  Protestant  Kirchenzeitung  1869,  Nr.  51,  col.  1216£;  auch: 
Gesch.  Jesu  I,  628.  lU,  490  f.  Zustimmend  âussert  sich  auch  Liebenam, 
Forschungen  zur  Verwaltungsgeschichte  des  rôm.  Kaiserreichs,  1.  Bd.  Die 
Legaten  in  den  rômischen  Provinzen  (1888)  S.  267. 
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Nachfolger  Vitellius,  der  jedenfalls  im  J.  35  nach  Syrien  kam, 
immittelbar  anschliesst,  wâhrend  im  andern  Fall  eine  Lttcke  ent- 
stehen  wûrde. 

Eine  Mtinze  von  F  lace  us  aus  dem  Jahre  82  der  œra  Cae- 
sariana^^)  =  Herbst  786—787  a.  U.  oder  33—34  n.  Chr.  s.  bei  Eckhdj 
Doetr,  Num.  III,  279,  Mionnet  V,  167,  Musei  Sancîementiani  Nv/mis- 
mata  selecta  P.  II  lib.  IV,  p,  75;  Catalogue  of  the  greeJc  coins  in  the 
British  Muséum,  Oalatia,  Cappadocia  and  Syria^  p.  170;  anch  im 
Berliner  Muséum.  —  Vgl.  iiberhaupt  auch  Sueton.  Tiber,  42.  Pauly's 
Eeal-Enc.  V,  1878  £  Henzen,  Acta  fratrum  Arvalium  (1874)  Index 
p,  195.  Prosop.  imp.  Rom,  III,  76. 
L.  Vitellius  35—39. 
Im  J.  35  sandte  Tiberius  den  L.  Vitellius  (Cons.  im  J.  34), 
den  Vater  des  nachmaligen  Kaisers,  als  Legaten  nach  Syrien  (Tac. 
Ann.  VI,  32)^®).  Tacitus  stellt  ihm  das  Zeugniss  aus,  dass  er,  im 
Gegensatz  zu  seinem  spàtern  Leben,  die  Provinz  tadellos  verwaltet 
habe  {eo  de  homine  haud  sum  ignarus  sinistram  in  urbe  famam,  pleraque 
foeda  memorari,  ceterum  in  regendis  provineiis  prisca  virtuie  \  egit).  — 
Im  J.  39  wurde  er  von  Caligula  abberufen  und  erhielt  als  Nach- 
folger den  Petronius  (Joseph.  AnU.  XVIII,  8,  2)*'^),    Vgl.  tiber- 


45)  Dieselbe  beginnt  im  Herbst  705  a.  U.  (18  Jahre  fruher  als  die  actische 
Aéra);  vgL  Noria,  Annus  et  epochae  Sgromacedonum  III,  4,  ed,  Lips.  p,  1625^^.; 
Sanelemente,  De  mUgaris  aerae  emendatione  p,  224—229;  Eckhel,  Doctr. 
Num.  m,  279  ff.;  Ideler,  Handb.  der  Chronol.  I,  460  ff. 

46)  Nach  den  Worten  des  Tacitus  „cuncti8  quae  apud  orientem  parabantur 
L,  Vitellium  praefecif*  ist  vieUeicht  anzunehmeD,  dass  Vitellius  einen  weiteren 
Wirkungskreis  als-  die  Provinz  Syrien  erhalten  hat.  Doch  nennt  Tacitus  selbst 
ihn  Ann.  VI,  41  ^praeses  Suriae'*;  ebenso  Joseph.  Antt.  XVIII,  4,  2  ÇSvçlaç 
trpf  ^ye/ioviav  sxofv).  Aehnlich  Sueton.  Vitell.  2.  Dto  Cass.  LIX,  27.  Plin. 
Hist.  Nat.  XV,  83.  Er  war  also  jedenfalls  Statthalter  von  Syrien,  hatte  aber 
^ielleicht  ausserdem  noch  weitergehende  VoUmachten. 

47)  Nach  Josephus  hat  es  den  Anschein,  als  ob  die  Abberufung  des  Vitellius 
und  die  Ankunft  des  Petronius  erst  in  den  Herbst  40  falle.  Petronius  be- 
zieht  nach  seiner  Ankunft  Winterquartiere  in  Ptolemais  {Anit.  XVIII,  8,  2). 
Die  sofort  begonnenen  Verhandlungen  mit  den  Juden  fallen  in  die  Saatzeit 
(Antt.  XVIII,  a  3.  8,  6)  d.  h.  November  oder  December,  s.  Winer  RWB.  II, 
342.  Darauf  berichtet  Petronius  an  Caligula,  welcher  den  Brief  kurz  vor 
«einem  Tode  (24.  Januar  41)  empfangt  und  beantwortet  {Antt  XVIII,  8,  8—9: 
xal  rsXevrâ  (xkv  ov  fiera  noXvv  XQOvov  §  yçdtpai  rqt  Usxçwvlq)  xr^v  —  êniaroXi^v). 
Josephus  also  scheint  die  Ankunft  des  Petronius  in  den  Herbst  40  zu  setzen. 
Nach  dem  entscheidenden  Zeugnisse  Philo's  dagegen  {Légat,  ad  Caj.  §33,  éd. 
Mang,  H,  583)  war  Petronius  bereits  zur  Erntezeit  (also  April,  s.  Winer  RWB.I, 
340)  in  Palastina,  und  zwar  mit  Truppen,  die  er  erst  vom  Euphrat  abgerufen 
hatte  {Leg.  ad  Caj.  §  31,  M.  II,  576).  Er  wird  daher  sicherlich  schon  im  J.  39 
nach  Syrien  gekommen  sein.  So  auch  Liebenam,  Forschungen  zur  Verwal- 
tangsgeschichte  des  rômischen  Kaiserreichs,  1.  Bd.  S.  374. 
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haupt  auch  Sueton.  ViielL  2.  Dio  Cass.  LIX,  27.  Plin.HistNaL  XV,  83. 
Pauly's  Real-Enc.  VI,  2,  2682  f  Liebenam,  Forschungen  zur  Ver- 
waltungsgeschichte  des  rômischen  Kaiserreichs,  1.  Bd.  S.  373.  Prosop. 
imp.  Eom.  III,  451. 

3.  Caligula  (16.  Màrz  37  bis  24.  Januar  41). 

P.  Petronius  39—42. 
Petronius  wurde  im  J.  39  von  Caligula  nach  Syrien  geschickt 
(s.  d.  Vorigen).  Durch  eine  Miinze  (bei  Eckhel,  Doctr.  Num,  III,  280, 
Mionnet  V,  167,  Mm.  Sandement.  L  c,  p.  76;  auch  im  Berliner  Muséum) 
wissen  wir,  dass  er  nocli  Stattlialter  war  im  J.  90  der  càsarischen 
Aéra  =  Herbst  794—795  a.  U,  oder  41—42  n.  Clir.,  aiso  noch  etwa 
ein  Jahr  lang  wàhrend  derRegierung  des  Claudius.  —  VgL  ûber 
ihn  Joseph.  Antt  XVIII,  8,  2—9.  XIX,  6,  3.  PhUo,  Légat,  ad  Gaj. 
§  31—34,  éd.  Mang.  II,  576—584.  Pauly's  Real-Enc.  V,  1402.  Prosop. 
imp.  Rom.  III,  26. 

4.  Claudius  (24.  Januar  41  bis  13.  Octbr.  54). 

C.  Vibius  Marsus  42 — 44. 
Aïs  Nachfolger  des  Petronius  sandte  Claudius  den  C.  Vibius 
Marsus  {Cons.  suff.  im  J.  17  n.  Chr.)  nach  Syrien  {Joseph.  Antt  XIX^ 
6,  4).  Er  hatte  mehrmals  Gelegenheit,  das  ]*ômîsche  Interesse 
gegen  Kônig  Agrippa  zu  wahren  {Antt.  XIX,  7,  2.  8,  1).  Seine  Ab- 
berufung  erfolgte  bald  nach  dem  Tode  des  Agrippa  (f  44),  also  Ende 
44  oder  Anfang  45  {AnU.  XX,  1,  1).  —  VgL  auch  Tac.  Ann.  XI,  la 
(letztere  Stelle  beweist  nîcht,  dass  Marsus  im  J.  47  noch  Statt- 
halter  von  Syrien  war;  denn  Tacitus  holt  dort,  in  der  Geschichte  \ 
des  Jahres  47,  die  fi'iihere  parthische  Geschichte  nach.  S.  Zumpty  ' 
Comm.  n,  137.  Gerlach  S.  67).  Ueberhaupt:  Pauly's  Real-Enc. 
VI,  2,  2571.    Prosop.  imp.  Rom.  III,  422. 

C.  Cassius  Longinus  45— -50. 
Auf  Marsus  folgte  C.  Cassius  Longinus  {Joseph.  AnU.XX^ 
1, 1),  Cons.  suff.  im  J.  30  n.  Chr.  Er  war  zu  seiner  Zeit  als  Rechts- 
gelehrter  berûhmt  {ceieros  praeminebat  peritia  legum,  Tac.  Ann.  XII,  12), 
ja  Begriinder  einer  eigenen  Juristenschule  {Cassianae  scholœ  princes 
et  parenSf  Plin.  epist.  Vil,  24,  8).  Mûnzen  von  ihm  ans  den  Jahren 
94  und  96  aer.  Caes.  =  45/46  und  47/48  n.  Chr.  giebt  Eckhel,  Doctr. 
Num.  m,  280,  Mionnet  V,  167;  Mv^.  Sanclem.  l.  c.  p.  76  (sicher  ist 
nur  die  vom  J.  96,  s.  Prosop.  imp.  Rom.).  Tacitus  erwâhnt  ihn  noch 
im  J.  49  als  Statthalter  von  Syrien  {Ann.  XII,  11-12).  Nicht 
lange  darauf  scheint  er  von  Claudius  abberufen  worden  zu  sein* 
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Ueber  seine  spàteren  SchîcksaJe  s.  Tac.  Ann.  XVI,  7  und  9.  Sueton. 
Nero  37.  Deberhaupt:  Digest.  1, 2, 2,  51.  Eudorff,  ROmîsche  Rechts- 
gesch.  I,  169  f.  Tenffel,  B5m.  Literatargesch.  §  298,  3.  Mommsen^ 
Index  zu  PHn.  epist  éd.  Keil  p.  406.  Liebenam,  Forschungen  zur 
Verwaltungsgesch.  1.  Bd.  S.  375  f.  Prosop.  imp.  Bom.  1, 314  sq.  Pauly- 
Wîssowa's  Real-Enc.  III,  1736  ff.  {Cassius  n.  60).  SammluDg  der 
juristischen  Fragmente:  Lenel,  PaUngeneaia  juris  dvilis  I,  109—126. 
^^mer  y  JurxsprudentiojeAniehadrianae  quae  supersunt  II,  2, 1901,  p.9 — 79. 

C.  Ummidius  Quadratus  50 — 60. 
Im  J.  51  wird  von  Tacitus  {Ann.  XII,  45)  Ummidius  Qua- 
dratus als  Statthalter  von  Syrien  erwâhnt  Er  mag  daher  wohl, 
wie  Zun^t  (II,  138)  annimmt,  im  J.  50  dorthin  gekommen  sein. 
Mûnzen  von  ihm  ans  den  Jahren  104—108  aer,  Caes.  =  55/56  bis 
59/60  n.  Chr.  giebt  Eckkd,  Doctr.  Num.  III,  280,  Mionnet  V,  159. 
Sicher  sind  nur  die  vom  J.  104,  105  und  106.  S.  Mus.  Sanclement. 
Le  p.  76,  LeakCy  Numismaia  HeUenica,  Asiatie  Oreece^p.  16.  Catalogue 
of  the  grtek  coins  in  the  British  Muséum^  Oal.  Capp.  and  Syr.  p.  160, 
173;  auch  im  Berlinér  Muséum  {Prosop.  imp.  Rom.).  Er  starb  als 
Statthalter  von  Syrien  im  J.  60  {Tac.  Ann.  XIV,  26)^^).  —  Seine 
Laufbahn  (er  war  schon  im  J.  14  n.  Chr.  Quâstor  gewesen)  giebt 
die  Inschrift:  OrelH  Inscr,  Lot.  n.  3128 =/n«cr.  Regni  Neap.  n.  4234  = 
Corp.  Inscr.  LaL  X  n.  5182.  Sein  voiler  Name  C.  Ummidius  Durmius 
Quadratus  auch  auf  einer  ehernen  Tafel,  welche  den  Eid  der  Ein- 
wohner  von  Aritium  in  Lusitanien  beim  Regierungsantritt  Caligula's 
enthâlt  {OrelU  n.  3665  =  Corp.  Inscr.  Lot.  Il  n.  172  =  Ephemeris 
epigr.  V  p.  155).  —  VgL  liber  ihn  auch  Tac.  Ann.  XII,  54.  XIII, 
8—9.  Joseph.  AnU.  XX,  6,  2.  Pauly's  Real-Enc  V,  743.  Nipperdey 
zu  Tae.  AnnaL  XII,  45.    Prosopogr.  imp.  Rom.  III,  468  £ 

5.  Nero  (13.  Octbr.  54  bis  9.  Juni  68). 

Cn.  Domiiius  Corhulo  60—63. 
Nach  dem  Tode  des  Ummidius  Quadratus  im  J.  60  kam  Do- 
mitius  Corbulo  als  Statthalter  nach  Syrien  {Tac,  Ann.  XIV,  26).  1 
Ueber  seine  Thaten  daselbst  s.  Tac.  Ann.  XV,  1—17.  Dio  Cass, 
TiXTI,  19  ff.  Eine  Verordnung  von  ihm  erwâhnt  der  ZoUtarif  von 
Palmyra  (Hermès  Bd.  19,  1884,  S.  514).  Er  behielt  die  Provinz 
bis  zum  J.  63,  in  welchem  Jahre  ihm  ein  hôheres  Imperium  ërtheilt 
wurde,  wâhrend  nach  Syrien  ein  anderer  Sattthalter  geschickt 
wurde,  Tac.  Ann.  XV,  25:  Suriae  exseeutio  Citio  [?],  copiae  militares 
CorbtUoni  permissae  et  quinta  decuma  ïegio  ducente  Mario  Celso  e  Panno- 


48)  Zumpt  n,  138  giebt  das  J.  61  an.    Aber  was  Tac.  Ann,  XIV,  20—28 
berichtet  wird,  fSUt  in  d.  J.  60,  casa.  Nero  IV,  Cornélius  Cossus. 
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nia  adjecta  est.  Scribitur  tetrarchis  ac  regibus  praefedisque  et  procu- 
ratoribics  et  qui  praetorum  finiiimas  provincias  regebant,  jussis  Corbulonis 
obsequiy  in  tantum  ferme  modum  atuita  jwtestate,  quem  populus  Romanus 
On.  Pompejo  bellum  jnraiicv.m  gesturo  dederat.  Der  Name  des  Be- 
treffenden,  welcher  die  Proviuz  Syrien  erhielt,  ist  nicht  mit  Sicher- 
heit  festzustellen.  Die  Handschrift  hat  Citiu^.  Die  Herausgeber 
Termuthen  Œnciusy  G.  Itius^  Cestiu^.  Ani  wahrscheinlichsten  ist 
Cestius,  da  wir  diesen  ohnehin  im  J.  65  als  Statthalter  von  Syrien 
vorflnden  (so  die  Meisten,  z.  B.  Zumpt,  Covim.  ep.  Il,  141).  —  Ueber 
Corbulo's  Tod  (im  J.  67)  s.  Dio  Cass.  LXIII,  17.  Eine  iu  Arménien 
geftindene  Inschrift  vom  J.  64  n.  Chr.,  auf  welcher  er  leg,  Aug.  pro 
pr.  heisst,  s.  Ephemeris  epigr.  V  /?.  25  =  Corp.  Inscr.  Lut.  III  Suppl.  n. 
6741—6742.  Seine  Tochter  Domitia  wurde  die  Gemahlin  Domitian's 
{Dio  Cass.  LXVI,  3.  Corp.  Inscr,  Lat.  XIV  n.  2795).  Ueberhaupt  : 
Pauly's  Real-Enc  H,  1218  f.  Teuffel,  Rom.  Literaturgesch.  §  291,  3 
(und  die  hier  erwàhnten  Monogi-aphien  von  Held  1862,  nnd  Wolff- 
gramm  1874).  Liebenam,  Forschungen  zur  Verwaltungsgeschichte 
1.  Bd.  S.  169  f.  Prosopogr.  imp.  Rom.  II,  20  sq.  Zur  Wurdigung  Cor- 
bulo's  :  Gutschmid,  Geschichte  Irans  und  seiner  Nachbarlânder  (1888) 
S.  131  Anm. 

C.  Cestius  Oallus  63—66. 
Wenn  die  obige  Vermuthung  richtig  ist,  so  kam  Cestius 
G  ail  us  schon  im  J.  63  nach  Syrien.  Jedenfalls  war  er  im  J.  65 
dort,  da  er  Ostern  66  (im  zwôliften  Jahre  Nero's  ==  Octbr.  65—66 
Joseph,  Antt.  XX,  11,  1.  Bell.  Jud.  II,  14,  4)  nach  Jérusalem  kam, 
nachdem  er  làngere  Zeit  zuvor  schon  in  Syrien  gewesen  war  {Bell. 
Jud.  n,  14,  3).  Miinzen  von  ihm  ans  dem  J.  114  und  115  der  eà- 
sarischen  Aéra  =  65/66  und  66/67  n.  Chr.  s.  bei  Eckhdj  Doctr.  Niim. 
III,  281  sq.  Mionnet  V,  169.  Suppl  VIII,  131.  Leake,  Numismata 
Hellenica,  Asiatic  Qreeee  p.  16.  Gâtai,  of  the  Brit  Mus.,  Gai.  Gapp. 
and  Syr.  p.  175.  —  Unter  ihm  kam  im  Mai  66  (im  Monat  Artemisios, 
Bell.  Jud.  II,  14,  4)  der  jiidische  Krieg  zum  Ausbruch,  von  welchem 
Cestius  Gallus  nur  das  Vorspiel  erlebte.  Denn  er  starb  noch 
im  Winter  66/67  „durch  Geschick  oder  Ueberdruss"  {fato  ant  tœdio 
oceidit,  Tac.  Hist.  V,  10)^^).  Vgl.  iiberh.  Prosopogr.  im]).  Rom.  I,  340. 
Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  III,  2005  ff. 

G.  Licinius  Mucianus  67—69. 
Wàhrend  Palâstina  zu  einer  selbstândigen  Provinz  gemachtund 
dem  Vespasian  iibertragen  wurde,  wurde  Syrien  dem  C.  |  Licinius 


49)  Cestius  Gallus  war  noch  im  Winter  60/67  in  Syrien  (Joseph.  Vita 
8.* 43.  65.  67.  71).  Vor  Beginn  des  Frûhjahrs  aber  wurde  die  Fûhrung  des 
Krieges  dem  Vespasian  ûbertragen  (Bell.  Jud.  TII,  4,  2). 
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Mucianas  zugetheilt ^®).  Josephus  ei-wahnt  ihn  im  J.  67  wàhrend 
der  Belagerung  von  Gamala  {Bell  Jud.  IV,  1,  5)  und  im  J.  69  bei 
der  Erwâhlung  Vespasian's  zum  Kaiser  {Bell.  JucL  IV,  10,  5—6). 
VgL  auch  Tac.  HisL  I,  10.  Jos.  Antt.  XII,  3,  1.  Miinzen  von  ihm 
ans  der  Zeit  des  Galba  (9.  Juni  68  bis  15.  Jan.  69)  und  des  Otho 
(15.  Januar  bis  16.  April  69)  ^^  bei  Eekhel  III,  282,  MionnetY,  169. 
SuppL  VIII,  131.  Catal.  of  the  Brit  Mus.,  Gai,  Capp.  and  Si/r.  p,  176; 
auch  im  Berliner  Muséum.  —  Im  Herbst  69  fuhrte  er  zur  Be- 
kâmpfung  des  Vitellius  ein  Heer  aus  Syrien  nach  Rom  {Joseph. 
BeU.  Jud,  IV,  11,  1.  Tac.  Hist.  II,  82  sq.  Sueton.  Vespas.  6.  Dio 
Ckiss.  LXV,  9),  wo  er  zwar  erst  nach  dem  Tode  des  Vitellius 
(t  20.  Decbr.  69)  eintraf,  dann  aber  eine  Zeit  lang  die  hôchste  Ge- 
walt  in  Hànden  hatte  {Joseph.  Bell.  Jttd,  IV ,  11,  4.  Tac.  Hist  IV, 
11.  39.  49.  80.  Dio  Cass.  LXV,  22.  LXVI,  2).  —  Vgl.  ûber  ihn  auch: 
Borghesi,  Oeuvrer IV,  345— 353.  Pauly's  Real-EncIV,  1069f.  L.Brunn, 
De  C.  lAeinio  Mudanoj  Lips.  1870.  TeuflFel,  Rôm.  Literaturgesch. 
§  314,  1.  Henzen,  Acta  frairum  Arvalium,  Index  p.  190  sq.  Liebenam, 
Forechungen  zur  VerwaHungsgeschichte  I,  257  f.  Prosop,  imp.  Rom. 
n,  2801 

Die  folgenden  Statthalter  von  Syrien  kommen  fur  uns  nicht 
mehr  in  Betracht,  da  Palàstina  nunmehr  von  Syrien  getrennt  blieb. 
Die  Statthalter  Palàstina's  von  der  Zeit  Vespasians  bis  Hadrian 
s.  in  §  21. 


50)  Ueber  die  Erhebnng  Palàstina 's  zu  einer  selbstândigen,  von  einem  Be- 
amten  senatorischen  Ranges  verwalteten  Provinz  b.  Euhn,  Die  stadtische  mid 
bûrgerliche  Verfassung  des  rômischen  Reichs  II,  179  £  183 — 189.  Marquardt, 
Bdm.  Staatsverwaltung  I,  419.  —  Tacit  Hist.  I,  10:  Suriam  et  quaituor  legionea 
obtinehat  Lidmus  Mueiantés  . . .  bellum  Judaeicum  Flavius  Vespasianus  (ducem 
eum  Nero  delegerat)  tribus  legionibus  adminisiraèat.  The.  Hist.  U,  5:  Cetemm 
hic  SurioCf  ille  Judaeae  proepositus,  vicinis  provineiarum  administratiambus 
tnvidia  discordes  y  exitu  demutn  Neronis  positis  odiis  in  médium  consuluere. 
Auch  Aurelius  Victor,  De  Caesarib.  c.  9,  epit.  c.  9  schreibt  die  Einrichtung  der 
Provinz  Palàstina  dem  Vespasian  zu.  —  Im  Gegensatz  hierzn  meint  Pick  (in 
SaUet's  Zeitschr.  ffir  Numismatik  Bd.  XIII,  1885,  S.  197—200),  Vespasian  habe 
nicht  Palàstina  als  besondere  Provinz  erhalten;  seine  Competenz  sei  vielmehr 
zu  denken  als  „die  eines  legatus  Augusti  pro  praetore  hôherer  Ordnung  ohne 
bestimmte  Provinz,  der,  mit  der  Fûhrung  eines  Krieges  beauftragt,  den  ge- 
wôhnlichen  Statthaltem  ûbergeordnet  ist**.  Dièse  Aufiassung  ist  aber  mit  den 
prâcisen  Worten  des  Tacitus  nicht  vereînbar. 

51)  Beide  Mûnzen  tragen  das  J.  117  aer.  Caes.  und  bieten  eben  dadurch 
einen  sichem  Anhaltspunkt  fur  die  Berechnung  der  Aéra. 


Schûrer,   Geschichte  I.  3.  u.  4.  Aufl.  22  ^  t 
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§  13.    Hyrkan  II  (63—40);  Emporkommen  Antipater's 

und  seiner  Sôhne  Phasael  and  Herodes. 

Quellen:  JosepK  Antt.  XIV,  5—13.     Bell.  Jud.  I,  8—13.    Zonaras  Annal.  V, 

7 — 9  (Auszug  aus  Josephus).  | 
Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  524—538. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  III,  4.  Aufl.  S.  167—189. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  500-523. 
Schneckenburger,  Neutestamentl.  Zeitgeschichte  S.  166 — 173. 
Hausrath,  Neutestamentl.  Zeitgeschichte  2.  Aufl.  I,  179—203. 
Lewin,  Fasti  sacri  p,  8 — 54. 
Unger,  Zu  Josephos,  Art.  IV:  Die  Republik  Jérusalem  (Sitzungs- 

berichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und  hist  Cl. 

1897,  S.  189—222).  —  Behandelt  die  Zeit  von  57—47  vor  Chr., 

will  aber  hierûber  genaueres   feststellen,   als  unsere  Quellen 

gestatten. 

Bei  der  Diirftigkeit  der  Quellen  ist  es  schwer,  sich  genaue 
Eechenschaft  zu  geben  ûber  die  Stellung,  welche  Palàstina  nun- 
mehr  zu  den  Rômern  einnahm.  So  viel  ist  gewlss,  dass  es  tribut- 
pflichtig  war  (Jos,  Antt,  XIV,  4,  4.  BeU,  Jud.  I,  7,  6)  und  unter 
der  Oberaufsicht  des  rômischen  Statthalters  von  Syrien  stand.  Aber 
die  Frage  ist,  ob  es  unmittelbar  der  Provinz  Syrien  einverleibt  wurde 
oder  nicht.  Doch  spricht  fur  letzteres  namentlich  die  spâtere  Be- 
merkung  des  Josephus,  dass  durch  die  Maassregel  des  Gabinius,  der 
Palàstina  in  fûnf  Gebiete  zertheilte,  das  Land  „von  der  Herrschaft 
Eines"  befreit  worden  sei  (àcfiépœç  âe  ttjç  Ig  ivoç  èxixçarslag 
èXevd-eçœd-évzeç  to  Xoutov  àçiaroxQarla  âiœxovpto,  B.  J.  I,  8,  5). 
Hyrkan  wird  demnach  an  der  Spitze  der  Eegierung  des  Landes 
gestanden  haben  und  nur  der  Oberaufsicht  des  rômischen  Statt- 
halters unterworfen  gewesen  sein  ^). 

Nach  dem  Abzuge  des  Pompejus  folgten  zunàchst  fiir  Palàstina 
einige  Jahre  der  Ruhe.  Scaurus  sowohl  als  seine  beiden  Nach- 
folger  Marcius  Philippus  und  Lentulus  Marcellinus  hatten 
zwar  noch  mit  den  Arabern  zu  thun^).  Auf  die  Geschicke  Palâ- 
stina's  war  dies  von  keinem  Einflusse.  Im  J.  57  aber  suchte  Ari- 
stobuFs  Sohn  Alexander,  der  auf  dem  Wege  nach  Rom  aus  der 
Gefangenschaft  entkommen  war  (s.  oben  S.  300),  sich  der  Herrschaft 
in  Palàstina  zu  bemàchtigen.  Es  gelang  ihm,  ein  Heer  von  10000 
Schwerbewaffheten  und  1500  Reitern  zu  sammeln  und  diePestungen 
Alexandreion,  Hyrkania  und  Machàrus  in  seine  Gewalt  zu  bekom- 


1]  So  auch  Kuhn,  Die  stadtische  und  bûrgerl.  Verfassung  des  r5m.  Beichs  II, 
163.    Mendelssohnin  Ritschl's  Acta  societ.  philol,  LtpsiensisW^  162. 
2)  Joseph.  Antt  XIV,  5,  1.    BeU.  Jud.  I,  8.  1.  Appùin.  Syr.  51. 
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men^).  Gabinius,  der  eben  damais  als  Proconsul  nach  Syrien 
gekommen  war,  sandte  zunàchst  seinen  Unterfeldherrn  M.Antonius, 
den  nachmaligen  Triumvir,  gegen  ihn;  und  folgte  bald  mit  dem 
Hauptheere  nach.  Alexander  wurde  in  einem  Treffen  bei  Jérusalem 
besiegt  und  zog  sich  in  die  Festung  Alexandreion  zuruck.  Hier 
wurde  er  von  Gabinius  belagert  und  musste  sich  demselben  ergeben, 
scheint  aber  —  gegen  Uebergabe  der  Festungen,  |  die  in  seinem 
Besitze  waren  —  die  Freiheit  erlangt  zu  haben*).  Gleichzeitig 
nahm  Gabinius  eine  wichtige  Aenderung  in  den  politischen  Ver- 
hâltnissen  Palâstina's  vor.  Er  liess  nâmlich  dem  Hyrkan  nur  die 
Sorge  fur  den  Tempel,  nahm  ihm  aber  seine  politische  Stellung, 
indem  er  das  Land  in  fiinf  Bezirke  {avvoâoi,  cwéâçta)  zer- 
theilte  mit  den  Hauptstadten  Jérusalem,  Gazara,  Amathus, 
Jéricho  und  Sepphoris^).    Was  unter  diesen  fûnf  avvoôoi  oder 


3)  Ueber  AlexandreioD  s.  S.  297.  Die  Lage  von  Hyrkania  ist  unbe- 
kannt.  Machârus,  noch  hente  Mkaur,  lag  ôstlich  vom  todten  Meere.  N&heres 
ûber  dièse  bedeutende  Festung  s.  §  20. 

4)  Joseph.  Antt.  XIV,  5,  2—4.    Bell.  Jud.  I,  8,  2-5. 

5)  Joseph,  Antt,  XTV,  5,  4  Bell.  Jud.  I,  8,  5.  —  Ueber  Amathus  im  Ost- 
jordanland  s.  oben  S.  279;  ûber  Sepphoris  in  Galilâa  s.  Bd.  Il  S.  162—167. 
Die  ûbrigen  drei  lagen  im  eigentlichen  Judâa.  Ueber  Gazara  s.  oben  S.  245 £► 
Josephus  hat  sowohl  Antt.  XIV,  5,  4  als  Bell.  Jud.  I,  8,  5  die  Form  Gadara. 
Damit  ist  aber  selbstverstândlich  nicht  das  hellenistische  Gadara  in  Perâa  ge- 
meint,  das  eine  vorwiegend  heidnische  Bevôlkerung  batte  und  durch  Pompejus 
vom  jûdischen  Gebiete  getrennt  worden  war;  aber  auch  nicht  ein  von  Schlatter 
(Zur  Topographie  und  Geschichte  Palâstinas  1893,  S.  44—51)  statuirtes  jûdisches 
Gadara  im  Sûden  Perâa's,  dessen  Existenz  durch  Jos.  B.  J.  FV,  7,  3  nicht  er- 
wiesen  ist;  sondem  es  ist  das  durch  Simon  den  Makkabâer  judaisirte  Gazara^ 
fur  welches  auch  sonst  die  Form  Gadara  vorkommt;  so  Joseph.  Antt.  XII,  7,  4 
in  einem  Theil  der  Handschriften  (—  I  Makk.  4,  15).  Auch  bei  Strabo  XVI, 
2,  29  p.  759  ist  udter  FaSaçlç,  ^V  xal  ait^v  iÇiSiaaavro  ol  'lovâaToi  das  Gebiet 
von  Gazara  zu  verstehen,  das  er  freilich  mit  Gadara  in  Perâa  verwechselt  (au» 
letzterem  stammten  die  von  ihm  erwâhnten  berûhmten  Mânner).  In  einer 
Noiitia  episcopatuum  findet  sich  ^Pêyswv  Faâaçœv  in  der  Nâhe  von  Azotus,  ver- 
schieden  von  rdâeiça  zwischen  Pella  und  Capitolias  {Hieroclis  Synecdemtis  et 
notiiiae  graecae  episcopat.  éd.  Parthey  1866,  p.  144).  Auf  einer  Synode  zu  Jé- 
rusalem vom  J.  536  waren  gleichzeitig  anwesend  ein  Bischof  UçaÇioç  raâdç<or 
und  ein  Bischof  Beoâwçoç  Faâaçwv.  Es  hat  also  zwei  Gadara  in  Palâstina 
gegeben  (Le  Quien,  Oriens  christiamis  t.  III,  p.  595  sq.).  Noch  einige  Belege 
giebt  Gelzer,  Zeitschr.  des  DPV.  XVII,  1894,  S.  38-41,  gegen  welchen 
Schlatter  ebendas.  XVm,  1895,  S.  73—81  nichts  Triftiges  vorgebracht  hat, 
vgL  Gelzer  XVIII,  106  f.  Die  Aussprache  Gadara  ist  ein  Aramaismus;  denn 
der  Wechsel  von  hebr.  T  und  aram.  n  ist  nicht  selten  (Kautzsch,  Grammatik 
des  Biblisch-Aramâischen  1884  §  10,  1  Anm.  a).  Vgl.  ûberh.  auch  Kuhn, 
Die  stadtische  und  bûrgerliche  Verfassung  des  rôm.  Reichs  H,  365—307. 
Menke's  Bibelatlas  Bl.  IV. 
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awéâçca  zu  verstehen  sei,  ist  nicht  ganz  deutlich  ^).  Man  kann  an 
Steuerbezirke  oder  an  Gerichtssprengel  {convenius  juridid)  denken"). 
Fiii'  ersteres  spricht  der  Ausdruck  ovvtsXbïv  {B.  J,  I,  8,  5:  oï  ô* 
ïva  ovvTBXœOtv  sic  *A(iad^ovvxa\  fiir  letzteres  der  Ausdi'uck  cvvoôot 
(B,  J.  I,  8,  5).    Moglicherweise  fielen  beide  nicht  ans  einander ^). 


6)  Josephus  sagt  Antt.  XIV,  5,  4:  Ttévxe  âh  avvéôçia  xazaari^oaç  sic  i'aaç 
(Àolçaq  âiév€tfie  zo  ?^voç,  xal  ènoXixevovxo  oï  (âIv  êv  "^hçoaoXvfioiç  oï  ôh  iv 
raâaçoiç  oï  Se  êv  kfiad-ovvti,  xêtaçtoi  â^  ijtfar  êv  Isçixovvxif  xal  to  nèfmzov 
êv  2ccn<p(ûçoiç  zfjç  FaXilalaç.  Kal  oï  fihv  dnrjXXayfiévoi  âvvaazslaç  êv  dçiazo- 
xçaxla  âi^yov.  —  Bell,  Jud,  I,  8,  5:  xad^lazato  ztjv  àXXijv  noXizslav  [nâmlich 
ausser  der  Fûrsorge  fur  den  Tempel]  ênl  nçoazaala  zdâv  açlazœv,  JisÎXbv 
âh  nâv  zo  i^oç  etç  névvs  avvéâovç^  zo  /ihv  ^'IsçocoXifioiq  TiQoozàSaç,  z6  as 
raâdçoiÇf  oï  âh  Hva  avvzsXcôaiv  sic  kfiad-ovvza,  zo  âh  zézaçzov  sic  %çixovvza 
xBxXrjçœzOï  xal  z<p  nêfinztp  ^sntpmçtq  ànsâslx^  noXiç  zfjç  FaXtXalaç.  hofÂèvœç 
âh  zfjç  ê^  kvoç  ênixçazelaq  êXêvd^eçœd-évzeç  zo  Xoinèv  açiozoxçaziq  âupxovvzo, 

7)  Bei  Einrichtung  einer  Provinz  pflegten  die  Rômer  das  Laod  in  Steuer- 
bezirke zu  theilen,  deren  jeder  um  eine  grôssere  Stadt  grappirt  war.  Die 
Communalbehôrde  eiuer  solchen  Stadt  diente  zugleich  den  Bômern  als  Steuer- 
behôrde,  indem  sie  fur  den  Eingang  der  Steuem  in  ihrem  Bezirk  zu  sorgen 
hatte.  Grôsser  als  dièse  Steuerbezirke  waren  in  der  Regel  die  Gerichts- 
sprengel {convenius  juridid).  Zum  Zweck  der  Civilrechtspflege  (nur  um  dièse . 
handelt  es  sich)  wurde  nâmlich  von  Zeit  zu  Zeit  an  gewissen  Orten  Gerichts- 
tag  gehalten,  zu  welchem  die  deputirten  Bichter  des  Bezirkes  zusammenkamen, 
um  unter  dem  Vorsitz  des  Statthalters  die  seit  dem  letzten  G^richtstag  auf- 
gelaufenen  Processe  zu  erledigen.  S.  Marquardt,  Bomische  Staatsyerwal- 
tung  I  (1881)  S.  500  f.  Budorff,  Bomische  Bechtsgeschichte  II  (1859)  S.  5. 13 
Kornemann,  Artikel  convenius  in  Pauly- Wissowa's Beal-Enc.  IV,  1 1 73 ffl  Ein e 
anschauliche  Schilderung  eines  solchen  conventtis  giebt  Dio  Chryaost,  XXXV,  15  ff. 

8)  Fur  conventus  juridici  hait  die  Synedrien  des  Gabinius  z.  B.  Kuhn, 
Die  stâdtische  und  bûrgerl.  Verfassung  des  rôm.  Beichs  II,  336,  367.  Men- 
delssohn  (in  Ritschl's  Acta  sooietcUis  philol.  Lipsiensis  V,  163)  wagt  keine 
Entscheidung  und  erklârt  nur  das  fur  sicher,  dass  den  Juden  durch  die  Maass- 
regel  des  Gabinius  der  Best  von  Freiheit,  den  Pompejus  ihnen  gelassen  hatte, 
genommen  worden  ist.  Unger  (Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie, 
philos.-phUol.  und  hist.  Cl.  1897,  S.  191—199)  meint,  die  fûnf  Bezirke  seien 
weder  Steuerbezirke  noch  Gerichtssprengel,  sondem  republicanische  Gremein- 
wesen  mit  aristokratischer  Verfassung;  owéâçiov  bezeichne  den  regierenden 
Sénat,  avvoâoç  die  zu  gewissen  Zeiten  sich  versammelnde  Bûrgerschaft  Die 
Maassregel  bedeute  nicht  die  Einverleibung  in  die  Provinz  Syrien,  sondem  die 
Zertheilung  des  jûdischen  Gebietes  in  fïïnf  „tributpflichtige  Freistaaten".  Fur 
dièse  Aufifassung  spricht  ja  manches  in  den  Worten  des  Josephus  {êv  dçiazo^ 
xçazla  âifjyovy  ênl  nçoozaaltf  zwv  dçlozwv^  dçtazoxçaxla  âiq^xovvzo).  Sie 
scheitert  aber  m.  E.  an  dem  Ausdruck  avvoâoç,  der  fur  Volksversammlungen 
stadtischer  G^meinwesen  meines  Wissens  nicht  vorkommt.  Er  wird  gebraucht 
fur  die  Landtage  politischer  Verbânde  und  âhnliche  Beprasentativ-Versamm- 
lungen;  auch  fur  die  Fest-Versammlungen  religiôser  Vereine  und  fur  dièse 
selbst  (Komemann,  De  dvibus  Romanis  in  provinciis  imperii  consistentibus  1892, 
j3.  21  sq.    Ziebarth,  Das  griechische  Vereinswesen  1896,  S.  136—138.    Pkilo  m 
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Jedenfalls  bedeutet  die  Maassregel  des  Gabinius  die  BeseitigUDg 
des  Kestes  politischer  Macht,  welche  Hyrkan  noch  besessen  hatte. 
Nachdem  schon  Pompejus  ihm  den  Kônigstitel  genommen  hatte, 
wnrde  er  jetzt  aller  politischen  Befugnisse  entkleidet  und 
anf  seine  priesterlichen  Fnnctionen  beschrânkt.  Das  Land 
wurde  in  fiinf  Bezirke  getheilt,  die  von  Hyrkan's  Herrschaft  „be- 
freit"  wurden.  Die  Einrichtung  ist  freilich  nicht  von  langer 
Dauer  gewesen.  Durch  die  Anordnungen  Càsars  ist  sie  wieder  be- 
seitigt  worden. 

Bald  darauf,  im  J.  56,  wurde  das  Land  aufs  Neue  in  Aufre- 
gung  versetzt  durch  Aristobul  und  seinen  Sohn  Antigonus,  die 
beide  ebenfalls  aus  der  rômischen  Gefangenschaft  entkommen  waren. 
Aristobul  war  durch  das  mîsslungene  Untemehmen  seines  Sohnes 
Alexander  so  wenig  gewitzigt,  dass  er  vielmehr  nun  dasselbe 
versuchte,  was  jenem  misslungen  war.  Aber  auch  er  war  nicht 
glûcklîcher.  Eine  rômische  Heeresabtheilung  trieb  ihn  und  das 
kleine  Heer,  das  er  gesammelt  hatte,  mit  leichter  Miihe  uber  den 
Jordan  zurtick.  Er  versuchte  sich  in  Machàrus  zu  vertheidigen; 
musste  sich  aber  schon  nach  zweitâgiger  Belagerung  ergeben  und 
wurde  aufs  Neue  als  Gefangener  nach  Rom  geschickt  Seine  Kin- 
der jedoch  wurden  vom  Sénat  in  Freiheit  gesetzt^).  Eben  damais 
untemahm  Gabinius  gegen  den  Willen  des  Senates  den  Feldzug 
nach  Aegypten,  um  den  Ptolemàus  Auletes  wieder  zum  Kônig  ein- 


Flaecum  §  17,  Ma/ngey  II,  537:  ^iaaot  xaxà  tr^v  noXiv  slol  noXvav^Qomoi  — 
avvoâoi  9cal  xXlvai  7iQOOovofiàÇ,ovxaL  imb  xdiv  èyx^Ç^fov,  Zahlreiche  Beispiele 
bei  Latyschev,  Inscriptiones  orae  septentr,  Ponti  Etadni  vol,  II,  1890).  Aber 
fur  die  von  Unger  angenommene  Bedeutung  hat  auch  er  selbst  keinen  Beleg 
beibringen  kônuen.  Andererseits  erklârt  sich  der  Umstaud,  dass  Josephus 
das  einemal  von  avvéâçia,  das  anderemal  von  avvoéoi  spriclit,  am  besten,  wenn 
es  sich  um  y,Gerichte"  und  „GerichtBversammlungen''  handelt.  Dass  die  Eômer 
bei  Einrichtung  einer  Provinz  namentlich  mit  Organisation  von  Gerichts- 
sprengeln  vorgingen,  sehen  wir  z.  B.  aus  Strabo  XIII,  4,  12  p.  629  (die  Gebiete 
von  Phrygien,  Karien  und  Lydien  sind  schwer  auseinander  zu  halten,  da  die 
Borner  die  alten  nationalen  Grenzen  nicht  beibehalten  haben,  àXXà  Srsçov 
XQÔnov  ôtaxd^ai  xàç  âioixijoeiç,  iv  alç  xàç  dyoçalovç  [seil,  fj/Âiçaç  =  Gerichts- 
tage]  noiovvxai  xal  xàç  âixaioâoalaç).  Die  Steuerbezirke  waren  in  der  Begel 
kleiner.  Das  bestatigt  sich  auch  fÛr  Judaea.  Denn  die  sogenannten  „To- 
parchien"  der  rômischen  Zeit  sind  gewiss  in  erster  Linie  Steuerbezirke  (s.  Bd.  II, 
181—186).  Einige  von  ihnen  (Gophna,  Emmaus,  Lydda,  Thamna)  sind  schon 
fUr  die  Zeit  des  Cassius,  43  vor  Chr.,  nachweisbar  (Bd.  II,  S.  186).  Dièse 
kleineren  Bezirke  kônnen  aber  wieder  ingrôssere  zusammengefasst  gewesen 
sein.  Insofem  ist  es  also  doch  m5glich,  dass  die  funf  Gerichtssprengel  zu- 
gieich  Steuerbezirke  waren. 

9)  Josqph,  AntL  XIV,   6,  1.     Bell  Jud.  I,  8,  6.     Dio  Cass,  XXXIX,  56. 
Plutarch,  Anton.  3. 
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zusetzen  (s.  oben  S.  305  f.).  Als  er  ini  J.  55  von  dort  zuriickkehrte, 
hatte  er  wiederum  mit  einem  Aufstand in  Judàa zu  thun.  Alexander 
hatte  einen  neuen  Versuch  gemacht,  sich  der  Hen-schaft  zu  be- 
màchtigen  und  wenigstens  einen  Theil  des  Volkes  fiir  sich  gewon- 
nen.  Seinem  Treiben  wurde  jedoch  auch  diesmal  wieder  ein  baldiges 
Ziel  gesetzt»^). 

Im  J.  54  kara  an  Stelle  des  Gabinius  der  Triumvir  M.  Licinius 
Crassus  als  Proconsul  nach  Syrien.  Wàhrend  schon  Gabinius  das 
Land  durch  Erpressungen  hai-t  bedriickt  hatte,  so  erlaubte  sich 
Crassus  offenen  Raub.  Pompejus  hatte  bei  der  Eroberung  des 
Tempels  die  reichen  Schàtze  desselben  unangetastet  gelassen.  |  Dièse 
aile  nahm  nun  Crassus  in  seinen  Besitz:  an  baarem  Gelde  allein 
2000  Talente:  ausserdem  an  Werthgegenstànden  8000  Talente  ^^).  — 
Palâstina  wurde  indess  bald  von  seiner  Habgier  befreit,  da  er  im 
J.  53  auf  dem  Zuge  gegen  die  Parther  seinen  Tod  fand. 

Wàhrend  der  Jahre  53—51  hatte  C.  Cassius  Longinus,  der 
Quàstor  des  Crassus,  die  oberste  Gewalt  in  Syrien.  Er  hatte  nichtnur 
die  Parther  abzuwehren,  sondern  auch  die  immer  noch  vorhandenen 
aufetàndischen  Elemente  in  Palâstina  zu  unterdriicken.  Aristobul 
zwar  befand  sich  in  rômischer  Gefangenschaft;  und  seine  Sôhne 
hatten  vorlàufig  keine  Lust,  ihr  Gliick  auf  s  Neue  zu  versuchen. 
Aber  ein  gewisserPitholaus  ubernahm  nun  ihre  RoUe  und  sammelte 
die  unzufriedenen  Elemente.  Er  gelangte  freilich  eben  so  wenig 
wie  jene  zum  Ziel.  Denn  das  schliessliche  Résultat  seines  Unter- 
nehmens  war  dies,  dass  er  selbst  hingerichtet  und  30000  der  Unruh- 
stifter  als  Sklaven  verkauft  wurden*'-^). 

Mit  dem  J.  49  beginnt  die  fur  Italien,  wie  fîir  die  Provinzen 
gleich  verhàngnissvolle  Zeit  der  Burgerkriege,  fur  die  Provinzen 
hauptsàchlich  dadurch  verhàngnissvoll,  dass  sie  die  ungeheuren 
Summen  liefern  mussten,  deren  die  kiîegfuhrenden  Parteien  be- 
durften.  Wàhrend  dieser  zwanzig  Jahre,  von  Càsar's  Uebergang 
uber  den  Rubico  bis  zum  Tode  des  Anton ius  (49—30),  spiegelt 
sich  die  ganze  rômische  Geschichte  in  der  Geschichte  von  Syrien, 
und  so  auch  in  der  von  Palâstina,  wieder.  Jede  Wendung  der 
ersteren  ist  auch  eine  Wendung  der  letzteren;  und  nicht  weniger 
als  viermal  hat  Syrien  und  Palâstina  in  dieser  kurzen  Zeit  den 
Hen-n  gewechselt. 

Als  im  Anfang  des  Jahres  49  Pompejus  und  die  Senatspartei 
ans  Italien  geflohen  waren,  und  Câsar  sich  Rom's  bemàchtigt  hatte, 
wollte  dieser  u.  a.  sich  auch  des  gefangenen  Aristobul  fiir  seine 


10)  Joseph.  Antt  XIV,  6,  2—3.    Bdl  Jud.  I,  8,  7. 

11)  Joseph,  Antt  XIV,  7,  1.    Bell,  Jud.  I,  8,  8. 

12)  Joseph,  Antt  XIV,  7,  8.    Bdl,  Jud,  I,  8,  9. 


Digitized  by 


Google 


[277.278]  §13.   Hyrkan  II  (63—40);  Antipater,  Phasael  und  Herodes.  343 

Zwecke  bedienen.  Er  entliess  ihn  aus  der  Haft  und  gab  ihm  zwei 
Legionen,  damit  er  mit  diesen  in  Syrien  gegen  die  pompejanische 
Partei  kâmpfe.  Allein  die  in  Rom  zurtickgebliebenen  Anhànger 
des  Pompejus  vereitelten  das  Dnternehmen,  indem  sie  den  Aristo- 
bul  durch  Gift  aus  dem  Wege  ràumten.  Gleichzeitig  fiel  auch  der 
eine  von  AristobuFs  Sohnen,  Alexander,  als  Opfer  desrômischen 
Bûrgerkrieges.  Auch  er  mochte  wohl  als  Anhànger  Càsar's  auf- 
getreten  sein;  und  wurde  nun  auf  ausdrucklichen  Befehl  des  Pom- 
pejus von  Q.  Metellus  Scipio,  dem  Schwiegervater  des  Pompejus 
und  damaligen  Proconsul  von  Syrien  (s.  oben  S.  308),  zu  Antiochia 
enthauptet^^).  | 

Nach  der  Schlacht  bei  Pharsalus  (9.  Aug.  48)  und  dem  Tode 
des  Pompejus  (28.  Sept.  48)  schlugen  sich  Hyrkan  und  sein  alter 
Freund  Antipater  sofort  auf  Càsar's  Seite  ^^).  Sie  begriffen  wohl, 
dass  ihr  Heil  nunmehr  von  seiner  Gnade  abhànge  und  beeilten  sich 
daher,  ihm  ihre  Dienstfertigkeit  zu  beweisen.  Càsar  war  nach 
seiner  Landung  in  Aegypten  (Octbr.  48)  in  einen  Krieg  mit  Konig 
Ptolemàus  verwickelt  worden.  Zu  seiner  Unterstiitzung  fiihrte 
Mithridates  von  Pergamum  im  Fruhjahr  47  ein  Hûlfsheer  nach 
Aegypten  ^^).    Als  dieser  bei  Pelusium  auf  Schwierigkeiten  stiess, 


13)  Joseph.  AntL  XIV,  7,  4.  Bdl  Jud,  I,  9,  1—2.  —  Dass  Câsar  den 
Arîstobul  nach  Palâstina  sandte,  erwâhnt  auch  Dio  Cass.  XLI,  18. 

14)  Antipater  wird  jetzt,  noch  vor  dem  Eingreifen  Câsar's  in  die  Ver- 
h&ltnisse  Palâstina's,  als  Procurator  von  Judâa  bezeichnet;  so  nicht  nurvon 
Josephus  (Antt,  XIV,  8,  1:  0  xwv  %vâalcDV  inifjieXrjt^ç) ,  sondern  auch  von 
Strabo,  der  sich  wieder  auf  Hypsikrates  bernft  (Jos.  Antt.  XIV,  8,  3:  t6v  xijç 
^avâcdaç  ànifisktiri^v),  Môglicherweise  hat  er  dièse  SteUung  durch  Gkibinius  er- 
halten,  der  wegen  Antipaters  vielfacher  Verdienste  um  die  rômische  Sache,  „die 
Angelegenheiten  Jerusalems  nach  Antipaters  WiUen  ordnete"  {Antt,  XIV,  6,  4: 
xataaxijoafisvoç  âh  Paplvioç  ta  xazà  t^v  %çoaoXvfÀirc5v  noXtv  Sç  tjv  kwi" 
narçqt  d-éXovti,  BelL  Jud.  I,  8,  7:  Paplvioç  èX^v  slç^IeçoaéXvfia  nçèç  xo  *Avxi- 
nâxQOv  fiovXijfia  xaxeoxr^cttxo  xtfv  noXixelav).  Da  dies  eine  Einrichtung  sein 
miiss,  die  mit  den  ûbrigen  Anordnungen  des  Gabinius  nicht  im  Widerspruch 
stand,  so  darf  man  vielleicht  annehmen,  dass  dem  Antipater  die  oberste  Ver- 
waltung  der  Steuem  im  jûdischen  Gebiete  ûbertragen  wurde.  Denn  ênifisXrixijç 
ist  ein  Verwaltungsbeamter,  in  erster  Linie  Finanzbeamter.  Jedenfalls  kann 
Antipater  nicht  ein  politischer  Beamter  im  Dienste  Hyrkan's  gewesen  sein, 
da  Hyrkan  seit  der  Maassregel  des  Gabinius  ûberhaupt  keine  poUtische  SteUung 
mehr  hatte.  Wenn  er  also  handelt  iS  ivxoXîjç  'Yçxavov  [Antt.  XIV,  8, 1),  so  ist 
dies  zu  erklâren  aus  der  geistigen  Autoritat,  die  Hyrkan  als  Hoherpriester  hatte 
{Antt,  XIV,  5,  1:  xax*  ivxoXfjv^Yçxavov  gehôrt  in  eine  Zeit,  wo  Hyrkan  noch 
eine  politbche  SteUung  hatte).  Ueber  Antipaters  Verdienste  um  die  rômische 
Sache  in  der  Zeit  zwischen  63-48  v.  Chr.  s.  Antt  XIV.  5,  1.  2.  6,  2.  3.  7,  3. 
BelL  Jud.  I,  8,  1.  3.  7.  9.  Ueber  Antipater  ûberh.:  Wilcken  in  Pauly-Wisso- 
wa's  Real-Enc.  I,  2509  ff. 

15)  BeU.  Alexandr.  c.  26. 
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kam  ihm  Antipater  ira  Auftrage  Hyrkan's  mit  3000  Mann  jû- 
discher  Truppen  (die  wohl  zu  diesem  Zwecke  erst  gesammelt  wor- 
den  waren)  zu  Htilfe  und  veranlasste  auch  die  benachbarten  Dy- 
nasten  zur  Stellung  von  Htilfstruppen.  Mit  seinen  Truppen  leistete 
Antipater  dem  Mithridates  nicht  nur  bei  der  Einnahme  von  Pelu- 
sium,  sondern  auch  wàhrend  des  ganzen  àgyptischen  Feldzuges  sehr 
wesentliche  Dienste.  Nicht  geringere  Verdienste  erwarb  sich  Hyr- 
kan dadurch,  dass  er  die  àgyptischen  Juden  veranlasste,  sich  auf 
Càsar's  Seite  zu  schlagen  ^^). 

Als  daher  Càsar  nach  Beendigung  des  alexandrinischen  Krieges 
ira  Sommer  47  nach  Syrien  kam,  und  die  ihm  huldigenden  Dynasten 
durch  Gnadenerweisungen  belohnte^^),  wurden  auch  Hyrkan  und 
Antipater  reichlich  bedacht.  Zwar  erschien  auch  Antigonus,  der 
noch  iibrig  gebliebene  Sohn  des  Aristobulus,  vor  Càsar,  Uagte 
liber  das  gewaltthàtige  Sichvordràngen  des  Antipater  und  Hyrkan 
und  machte  seine  âlteren  und  besseren  Rechte  geltend^^).  Aber 
Càsar  schàtzte  die  Zuverlàssigkeit  und  Brauchbarkeit  jener  Beiden 
hoher  als  die  des  Antigonus,  ignorirte  des  letzteren  Anspruche,  und 
wandte  seine  Gunst  ausschliesslich  den  Beiden  zu.  Schon  vor  der 
Intervention  des  Antigonus  scheint  Hyrkan  als  Hoherpriester  be- 
stàtigt  und  dem  Antipater  das  romische  Biirgerrecht  und  Steuer- 
freiheit  verliehen  worden  zu  sein^^).  Jetzt  wurde  Hyrkan  zum 
èd^vàçxriq  der  Juden  ernannt,  d.  h.  in  die  von  Gabinius  ihm 
genommene  politische  Stellung  wiedereingesetzt;  Anti- 
pater aber  zum  Procurator  {èjtlrçojtoç)  von  Judàa  ernannt  (also 
in  der  schon  bisher  von  ihm  bekleideten  Stellung  bestàtigt).  Gleich- 
zeitig  wurde  die  Erlaubniss  zum  Wiederaufbau  der  Mauern  Jeru- 
salems  ertheilt^®). 


16)  Ântt  XIV,  8,  1—3.  Beil.  Jitd.  I,  9,  3—5.  —  In  dem  Décrète  Câsare 
Antt.  XIV,  10,  2  wird  die  Zahl  der  jûdischen  Htilfstruppen  nnr  auf  1500  an- 
gegeben. 

17)  BdL  Alexandrin,  65:  regeSj  tyrannos,  dynastas  pravineiae  finitiinos,  qui 
omnes  ad  eum  concurrerant,  receptos  in  fidem  eondtcionibus  inpositia  provineiae 
tuendae  ac  defemlendae  dimiitit  et  sibi  et  populo  Romano  amieissimos. 

18)  Antt.  XIV,  8,  4.    Bell,  Jud.  I,  10,  1—2. 

19)  A7itt.  XIV,  8,  3:  ^çxavw  fxhv  trjv  dçx^SQwavvtiv  fiefiaidaaçy  *Avtinatçi» 
âh  noXixtlav  èv  ''Pcofiy  âovç  xaî  azèXsiav  navxaxov,    Ebenso  Bell,  Jud,  I,  9,  5. 

20)  ATitt,  XIV,  8,  5:  "Yçxavhv  (j^kv  ànoâelxwaiv  dçxieçéa  . , ,  l^ivTlnazQOv] 
ènlxQonov  dnoâEÙcwai  rfjç  'lovâalaç,  ^EntxçénH  6h  xal  ^Yçxavqi  ta  tijç  3wc- 
tçlâoç  dvaoxTiaai  zelxv-  Aehnlich  Bell,  Jud,  I,  10,  3.  —  Dièse  VerfOgangen 
scheinen  von  den  in  der  vorigen  Anmerkung  erwâhnten  verschieden  zu  sein, 
die  einen  vor,  die  anderen  nach  der  Intervention  des  Antigonus  erlassen  (so 
Mendelssohn  in  Ritschl's  Acta  socphilol,  Lips,  V,  IdO aqq,  Judeich,  Câsar 
im  Orient,   1885,   S.  123  f.;   s.  bes.  Bell,  Jud,  I,  10,  1:   'Avtlyovoç  .  .  .  ylvsxai 
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Nàheres  liber  die  Verfugungen  Câsars  erfahren  wir  durch  die 
von  Josephus  Anit.  XIV,  10,  2—10  mitgetheilten  Urkunden,  die  aber 
leider  so  schlecht  und  liickenhaft  tiberliefert  sind,  dass  sich  iiber 
manche  Stûcke  kein  sicheres  Drtheil  mehr  gewinnen  lâsst^»).  Sicheri 
ist,  dass  das  Schreiben  Câsars  an  die  Sidonier  Antt.  XIV,  10,  2  ans 
dem  Jahre  47  herruhrt,  und  das  eigentliche  Ernennungsdecret 
Càsar's  fiir  Hyrkan  vom  J.  47  enthàlt'^^j^  Hiernach  ist  Hyrkan 
zum  erblichen  èd-pâçxTjg  und  oqx^bçsvç  der  Juden  ernannt,  in  allen 
Kechten,  die  ihm  als  Hohenpriester  nach  judischem  Gesetze  zu- 
kamen,  bestàtigt,  und  den  Juden  die  Gerichtsbarkeit  in  judischen 
Angelegenheiten  zugestanden  worden.  Auch  wurde  Hyrkan  fiir 
sich  und  seine  Kinder  zum  „Bundesgenossen"  der  Eômer  ernannt, 
und  bestimmt,  dass  rômische  Truppen  in  seinem  Lande  nicht  liber- 
wintern  oder  Contributionen  erheben  soUten^»).  —  Ob  in  dasselbe 


naçaâo^wç  Uvtindzçip  /ist^ovoç  Ttçoxonijç  aïuoç).  Jedenfalls  ist,  wie  ans  den 
gleich  zu  besprechenden  Decreten  Oâaars  erhellt,  Hyrkan  dnrch  Câsar  zum 
Hohenpriester  mit  politischen  Befugnissen,  dçx^sçevç  und  id-vdçx^Çt 
ernannt,  also  in  die  von  Gabinius  ihm  genommene  politische  SteUung  wieder 
eingesetzt  worden.  —  Das  von  Josephus  Antt.  XIV,  8,  6  mitgetheilte  Senat«- 
consnlt  gehôrt  wahrscheinlich  in  eine  viel  friihere  Zeit.    S.  oben  8.  251—253. 

21)  Vgl.  ûber  sie  bes.:  Mendelssohn  in  RitschPs  Acta  sodetatis  philologae 
Lipsiensis  L  V,  1875,  p,  191—246  (hierzu  das  Référât  in  der  Theol.  Literatur- 
zeitung  1876,  Nr.  15,  col.  394  f.)  und  Nie  se,  Hermès  Bd.  XI,  187?,  S.  483—488 
(hiergegen:  Mendelssohn,  Rhein.  Muséum,  Neue  Folge  Bd.  XXXII,  1877, 
S.  249—258);  auch:  Wieseler,  Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evan- 
gelien  (1869)  S.  75  ff.  Derselbe,  Theol.  Stud.  u.  Krit.  1877,  S.  290 ff.  Rosen- 
thal,  Monatschr.  fur  Gesch.  u.  Wissensch.  des  Judenth.  1879,  S.  176  ff.  216  ff. 
300  ff.  Mommsen,  RomischeGeschichteV,  501f.  Ju deic h,  Câsar  im  Orient 
(1885)  S.  119—141  (nur  ûber  die  Vorgânge  und  Urkunden  des  Jahres  47, 
wohin  Judeich  auch  Antt,  XIV,  8,  5  verlegt).  Grâtz,  Gesch.  der  Juden 
Bd.  ni,  4.  Aufl.  1888,  S.  660—671.  Viereck,  Semw  graeeus  quo  aencUm  po- 
pulusque  Ramanus  .  ,  ,  usi  aunt  (Gotting.  1888)'  p,  96—103.  Schlatter,  Zur 
Topographie  und  Geschichte  Palâstinas,  1893,  S.  14—28,  321—324  [die  desul- 
torische  Behandlung,  welche  die  Décrète  hier  erfahren,  entzieht  sich  jeder 
Kritik].  Btichler,  Die  priesterlichen  Zehnten  und  die  rômischen  Steuem  in 
den  Erlassen  Caesars  (Featschr.  zum  80.  Geburtstage  M.  Steinschneiders,  1896, 
S.  91—109).  —  Die  altère  Literatur  s.  oben  S.  105,  und  bei  Bloch,  Die  Quellen 
des  Flavius  Josephus  S.  144  ff. 

22)  Câsar  nennt  sich  in  demselben  (xvxoxçixwç  xal  dçxieçBvÇf  âtxrdrœç  xo 
éevTBçov  (imperaior  et  pontifex  maxwnu8y  dietator  II).  Câsar's  zweite  Dictatur 
geht  nach  Mommsen  (Corp.  Inscr.  Lot.  t,  l  éd.  2  p,  40—42)  vom  October  48 
bis  Ende  46,  nach  Ganter  (Zeitschr.  far  Numismatik  Bd.  19,  1895,  S.  190—195) 
von  October  48  bis  April  46.  Da  der  Titel  Consul  in  der  Titulatur  fehlt, 
wâhrend  Câsar  in  den  Jahren  48,  46,  45  und  44  das  Consulat  bekleidet  hat, 
so  mnss  dis  Schreiben  in  das  J.  47  fallen. 

23)  Antt.  XIV,  10,  2:  âià  tavzaç  zàç  altlaç  ^Yçxavbv  ^AXb^vôçov  xal  t« 
xixva  aitov  êd'vdçx^^  ^ovâalœv  flv€u,  dçxieçwavvTjv  re  'lovâalœv  âià  nawoç 
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Jahr  noch  andere  Urkunden  gehoren,  ist  ungewiss;  sicher  dagegen, 
dass  Hyrkan  nicht  lange  vor  Càsars  Tod,  wohl  gegen  Ende  des 
Jahres  45  vor  Chr.,  eine  Gesandtschaft  nach  Rom  schickte,  welche 
einen  Senatsbeschluss  mit  neuen  Vergunstigungen  fiirdie 
Juden  erwirkte.  Der  Anfang  dièses  Senatsbeschlusses  (unter  Cà- 
sars vierter  Dictatur  und  fiinftem  Consulate,  also  44  vor  Chr.) 
liegt  Anit.  XIV,  10,  7  vor.  Das  Datum  desselben  ist  wahrschein- 
lich  erhalten  in  Antt  XIY,  10,  10;  Jtgo  jcévxe  eiéœv  ^effçovaçlœp 
=  9.  Februar.  Da  er  nicht  sogleich  im  Aerarium  niedergelegt 
worden  war,  so  wurde  nach  Càsars  Tod,  unter  den  Consuln  Anto- 
nius  und  Dolabella,  rfj  jcqo  tçicûv  slôSv  ^AjtçiXXlœv,  also  am 
11.  April  44  vor  Chr.,  ein  neuer  Senatsbeschluss  gefasst,  durch 
welchen  die  Niederlegung  des  fruher  gefassten  Beschlusses  im  Ae- 
rarium angeordnet  wurde  {Antt,  XIV,  10,  9 — 10).  Da  der  neue 
Beschluss  rein  formeller  Art  ist,  erfahren  wir  dadurch  nichts  ûber 
den  Inhalt  der  den  Juden  zugestandenen  Rechte.  Auch  |  das  Bruch- 
stiick  des  friiheren  Beschlusses  Antt,  XIV,  10,  7  enthàlt  nur  die 
formelle  Einleitung.  Hôchst  wahrscheinlich  sind  uns  aber  andere 
Bruchstiicke  desselben  unter  den  Fragmenten  Jos,  Antt  XIV,  10, 
3—6  erhalten.  Doch  beginnen  eben  hier  die  Schwierigkeiten  der 
Untersuchung.  Es  frâgt  sich,  welche  Stucke  dem  Senatsbeschluss 
vom  J.  44  angehôren,  und  welche  etwa  aus  friiheren  Jahren  (47 
Oder  sonst)  herriihren.  Bei  der  Verderbtheit  der  Texte  wird  ein 
sicheres  Résultat  nie  zu  gewinnen  sein^^).    Die  Hauptmasse  des 


^X^iv  xarà  ta  nàxçia  è'^,  ûval  te  avtov  xal  xohç  naïâaç  avtov  av/nfiaxovç 
fi(AïVj  h:i  xe  xal  èv  xoïç  xax*  avâça  (plXoiç  dçid^/istod^ar  oaa  xe  xaxà  xovç  lâiovç 
avxœv  vdfiovç  iaxîv  dçx^sçaxixà  i}  çiXdvd'çœna,  xccvxa  xekevat  xaxéx^iv  avzoy 
xal  xà  xéxva  avxov.  èiv  âh  fiexa^v  yévTjxai  xiç  Çj/riyatç  nsçl  rÇç  'lovâalofv 
dycoyijÇf  àçéoxei  fzoï  xçloiv  yiveaBixi  naç  avxoX^,  naçaxBifxaaiav  ôh  rj  xÇVMf^^ 
Tcçdaasa&ai  ov  âoxifzdZœ.  —  Zur  Auslegung  vgl.  Mendeissohn  a.  a.  O. 
S.  195—197,  Mo  m  m  s  en,  Romische  (Jeschichte  V,  501  f. 

24)  Die  Urkunden  Antt,  XIV,  10,  3 — i  enthalten  sachUch  kaum  etwas  an- 
deres  aie  das  Dekret  Càsars  vom  J.  47  (Antt.  XIV,  10,  2).  Da  sie  ans  einem 
Jahre  herrûhren,  in  welchem  Câsar  CJonsul  war  (die  Ziffer  des  Ck)nsulate8  fehlt^, 
also  entweder  aus  dem  Jahre  46,  45  oder44,  so  hâlt  sie  Mendeissohn  [Aeta 
Soc,  phil.  Lips,  V,  205 — 211)  wohl  mit  Recht  fiir  Bmchstûcke  eines  Senats- 
consnltes  vom  J.  46,  welches  die  Verfugungen  Câsar's  vom  J.  47  einfach  be- 
statigte  (ûber  die  Bestatigung  feldherrlicher  Vertrâge  durch  den  Sénat  s.  ûber- 
haupt:  Mommsen,  Rôm.  Staatsrecht  III,  2, 1888,.  S.  1166—1168).  —  Die  Stucke 
XIV,  10,  5—6  enthalten  sehr  specielle  Bestimmungen  ûber  das  Abgabenwesen 
und  scheinen  zusammenzugehôren.  Nach  dem  Anfang  von  XIV,  10,  5  gehôren 
sie  in  das  J.  44  (Câsafs  fûnftes  Consulat).  Hiermit  steht  aber  im  Wider- 
spruch,  dass  darin  die  Erlaubniss  zum  Bau  der  Mauem  Jerusalems  ertheilt 
wird  (XIV,  10,  5),  die  doch  schon  im  J.  47  ertheilt  worden  ist  (Antt,  XIV,  8,  5. 
BeU,  Jud,  I,  10,  3);  wie  denn  auch  thatsâchlich  bereits  damais   der  Bau  aus- 
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inhaltreichen  Sttickes  Antt.  XIV,  10,  6  gehôrt  hôchst  wahrschein- 
lich  in  das  Jahr  44  v.  Chr.  Unter  den  hiernach  den  Juden  ge- 
wàhrten  Zugestandnissen  sind  die  wichtigsten  die,  dass  ihnen  Jope, 
„welches  die  Juden  von  Anfang  an  besessen  hatten,  |  seit  sie  mit 
den  Romern  Freundschaft  geschlossen  hatten",  als  Eigenthum  iiber- 
lassen  wurde,  dass  ihnen  ferner  die  DOrfer  in  der  grossen 
Ebene,  welche  sie  frtiher  besessen  hatten,  abgetreten  wurden,  und 
dass  ihnen  endlich  auch  noch  andere  Ortschaften,  welche  „den  mit 
den  Eômem  verbiindeten  Kônigen  von  Syrien  und  Phônicien  gehôrt 
hatten",  ubergeben  wurden^»).     Vermuthlich  waren    dies   lauter 


gefShrt  worden  ist  {AnU.  XIV,  9,  1.  Bell  Jud.  I,  10,  4).  In  das  Jahr  47  fuhrt 
femer  das  Datum  Antt,  XIV,  10,  6:  Faloç  Kaîaaç,  avroxçarœç  to  âevreçov 
(soU  heissen  avzoxçcirafç,  éixxatœç  rb  Ôevxeçov).  Endlich  finden  sich  in  Antt. 
XTV,  10,  6  verschiedenartige  Bestimmungen  iiber  Jope,  welche  verschiedenen 
Zeiten  anzugehôren  scheinen.  Auf  Grund  ailes  dessen  nimmt  Mendelssohn 
(Aeta  Soc,  phil.  Ltps.  V,  197  sqq,)  an,  dass  die  Stûcke  XIV,  10,  5 — 6  zwar  dem 
Senatsconsolt  vom  J.  44  angehôren,  dass  aber  im  Anfang  desselben  (XIV,  10, 
5  und  6a)  ein  Décret  Câsars  aus  dem  Jahr  47  citirt  werde.  Dièses  Décret 
unterscheidet  Mendelssohn  von  dem  in  Antt,  XIV,  10,  2  mitgetheilten.  Das 
eine  (XIV,  10,  2)  sei  vor  der  Intervention  des  Antigonus,  das  andere  (XIV, 
10,  5  und  6a)  nach  derselben  erlassen.  (Dièse  Combination  ist  schwerlich  zu- 
lâssig,  da  nach  dem  Emennungsdecret  Antt,  XIV,  10,  2  Antigonus  nicht  mehr 
wagen  konnte,  Gegenvorstellungen  zu  machen.  Im  Uebrigen  aber  ist  Mendels- 
Bohn's  Hypothèse,  dass  die  Stûcke  Antt,  XIV,  10,  5  imd  6a  in  das  Jahr  47  ge- 
hôren,  sehr  ansprechend).  Die  neuen  Beschlûsse  des  Senatsconsultes  vom  J.  44 
findet  Mendelssohn  nur  in  der  zweiten  Hâlfte  von  Antt,  XIV,  10,  6  (etwa  von 
den  Worten  00a  ze  fisrà  tavta  ïaxov  an).  —  Niese  (Hermès  XI,  S.  483  ff.) 
schreibt  sammtliche  Stûcke  Antt,  XIV,  10,  3 — 6  dem  Senatsconsult  vom  J.  44 
zu,  indem  er  annimmt,  dass  die  frûher  etwa  von  C&sar  mûndlich  gegebene  Er- 
laubniss  zum  Bau  der  Mauem  erst  jetzt  vom  Sénat  formell  ertheilt  worden 
sel,  und  indem  er  Antt.  XTV,  10,  6  statt  to  âevreçov  liest  zo  iS  (zum  vierten 
maie).  —  Viereck  (Sermo  graecus  etc,  p.  101)  stimmt  wieder  mehr  mit  Men- 
delssohn ûberem.  Er  setzt  XTV,  10,  3-4  und  6a  in  das  J.  47  (XIV,  10,  3 
Senatsconsult,  XIV,  10,  4  und  6a  Edict  Caesars),  XIV,  10,  5  in  das  J.  44  (Edict 
Caesars),  und  hait  wie  Mendelssohn  XIV,  10,  61)— 7  fur  Fragmente  des  Senats- 
consultes vom  Februar  44,  auf  welches  in  dem  Senatsconsult  vom  April  44 
(XIV,  10,  10)  Bezug  genommen  wird. 

25)  Antt,  XTV,  10,  6.  —  Wenn  es  richtig  ist,  dass  der  Anfang  von  XTV, 
10,  6  einem  Décret  vom  J.  47  angehôrt,  so  wûrde  schon  damais  ein  Theil  der 
Steuem  Jope's  den  Juden  ûberlassen  worden  sein  (es  ist  nâmlîch  mit  dem  alten 
Lateiner  zu  lesen:  oTtafÇ  zeXéaiv  vnhç  zfjç  %QOOoXvfÀizd)v  noXecifÇ^Ionrjvol, 
ins^aiçoviiêvùv  to^  kfiSofÀOv  hovç),  Jedenfalls  haben  sie  es  im  J.  44  ganz  als 
Eigenthum  erhalten  {'lontjv  âh  noXiv^  i^v  an  dçx^Q  ïaxov  ^ovêatoi  noiov- 
fiêvoi  Zfjv  ngbç  ^PfOfÀalovç  (piXlav^  avzwv  elvat,  xad-itfç  xal  z6  nçâtxovy  ^fdv 
içéoxsi'  (pÔQOVç  t€  [vnhç  zu  tilgen]  zavzrjç  zijç  noXeofç  "Yçxavov  ^x^iv  [dies 
beizubehalten]  x,  z,  X.).  —  VôUig  dunkel  ist,  wer  unter  „den  mit  den  Bômem 
verbûndeten  Kônigen  von  Syrien  und  Phônicien",  welche  einige  der  den  Juden 
jetzt  ûbergebenen  Gebiete  firûher  besessen  hatten,  zu  verstehen  sei.    Môglicher- 
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Gebiete,  welche  einst  Pompejus  den  Juden  abgenommen  batte.  Unter 
den  zuriickerstatteten  Orten  war  besonders  Jope  als  Hafenplatz 
von  grossem  Werthe. 

Durch  Càsar's  Gunst  erhielten  auch  die  Juden  ausserhalb 
Palàstina's  wichtige  Privilegien.  Die  alexandrinischen  Juden  wurden 
im  Besitze  des  Burgerrechtes  geschûtzt  ^6)  ;  den  Juden  Kleinasiens 
wurde  die  ungehinderte  Ausûbung  ihrer  Religion  verbiirgt^^).  Es 
war  uberhaupt  Câsar's  Bestreben,  die  Provinzialen  zufrieden  zu 
stellen,  um  das  Reich  zu  sichern.  Aber  von  keinem  der  auswàr- 
tigen  Vôlker  wurde  nachraals  sein  Tod  so  sehr  beklagt,  wie  von 
den  Juden  28). 

Der  schwache  Hyrkan,  der  in  Palàstina  zum  „Etlinarchen'^ 
der  Juden  eingesetzt  worden  war,  batte  nur  dem  Namen  nach  die 
Regierung.  In  Wahrheit  ûbte  dieselbe  der  kluge  und  thâtige  An- 
tipater. Ja  er  ernannte  jetzt  sogar  seine  beiden  Sohne  Phasael 
und  Herodes  zu  Statthaltern  {orçarriyol)^  den  einen  in  Jérusalem,  ! 
den  andern  in  Galilàa^^).  Herodes,  der  uns  hier  zum  erstenmale 
begegnet,  war  damais  ein  junger  Mann  von  25  Jahren^®).  Aber 
schon  jetzt  gab  er  Beweise  jener  Energie,  die  ihn  nachmals  auf 
den  Thron  gebracht  hat.  In  Galilàa  machte  ein  Ràuberhauptmann 
Namens  Ezechias  mit  einer  zahlreichen  Bande  das  Land  unsicher. 
Herodes  bemàchtigte  sich  seiner  Person  und  liess  ihn  nebst  vielen 
seiner  Gesellen  hinrichten^O-    Mit  diesem  summarischen  Verfahren 


weise  sind  es  Bynasten,  welchen  Pompejus  jûdisches  Gebiet  geschenkt  batte, 
Vielleicht  ist  aber  auch  der  Text  verdorben,  wie  uberhaupt  auch  andere  Un- 
klarheiten  auf  die  schlechte  Ueberlieferung  des  Textes  zurûckzufuhren  sein 
werden.  Vgl.  zur  Ausiegung  von  Antt,  XIV,  10,  5 — 6:  Mendeissohn  in 
Ritschl's  Acta  socieiatis  philoL  Lipstensis  t,  V,  p,  199  sqq,  234  sqq.  Mommsen , 
Romische  Geschichte  V,  501  f.    Viereck  a.  a.  O.  S.  100. 

26)  8.  Bd.  in,  S.  80. 

27)  Antt.  XIV,  10,  8  und  20—24.  —  Die  hier  zusammengesteUten  Décrète 
sind  zwar  nicht  direct  von  Câsar  erlassen,  gehen  aber  hôchst  wahrscheinlich 
auf  seine  Anregung  zurûck.    S.  auch  Bd.  III,  S.  67  f. 

28)  Sueton.  Cktes.  84:  In  summo  publico  luctu  exterarum  gentium  mulHtudo 
circulaiim  stw  quaeque  more  lamentata  est^  praecipueque  Judaei^  qui  etiam 
noctibus  eontinuis  buMum  frequentarunt, 

29)  Antt.  XIV,  9,  2.    B,  J.  I,  10,  4. 

30)  Der  ûberlieferte  Josephustext  AnU.  XIV,  9,  2  hat  15.  Die  Zahl  25, 
welche  Dindorf  und  Bekker  in  den  Text  gesetzt  haben,  ist  lediglich  Conjectur. 
Dieselbe  ist  aber  nothwendig:  1)  weil  ein  Knabe  von  15  Jahren  umn5glich 
schon  die  Bolle  spielen  konnte,  die  Herodes  bereit»  spielte,  2)  weil  Herodes 
bei  seinem  Tode  als  ungefahr  siebzigjâhrig  bezeichnet  wird  (Antt.  XVII,  6, 1: 
xal  yàç  nêçî  hoç  i^âofitixoarov  ^,  Bell,  Jud,  I,  33, 1  :  ^v  /jchv  yàç  ^âtj  ax^âoi^ 
hwv  hpôofjirixovta).  Vgl.  Havercamp's  Anm.  zu  Antt,  XIV,  9,  2,  van  der  Chijs, 
De  Eerode  Magno  p.  1. 

31)  Antt.  XIV,  9,  2.    B.  J.  I,  10,  5. 
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war  man  freilich  in  Jérusalem  wenig  einverstanden.  Die  dortige 
Aristokratie  sah  darin  einen  Eingriff  in  die  Rechte  des  Synedriums, 
dem  allein  es  zustehe,  Todesurtheile  zu  fôllen;  und  verlangte 
daher  von  Hyrkan,  dass  er  den  jungen  Herodes  zur  Verantwortung 
ziehe.  Hyrkan  ging  darauf  ein  und  lud  den  Herodes  vor  das 
Synedrium  zu  Jérusalem.  Herodes  erschien  zwar;  doch  nîcht,  wie 
es  einem  Angeklagten  geziemte,  im  Trauergewande,  sondern  im 
Purpur  und  von  einer  Leibwache  umgeben.  Als  er  so  vor  das 
Synedrium  trat,  verstummte  die  Anklage,  und  Herodes  wàre  ohne 
Zweifel  freigesprochen  worden,  wenn  nicht  der  beriihmte  Pharisâer 
Sam e as  (Schemaja?)  sich  erhoben  und  seinen  Collegen  das  Ge- 
wissen  geschàrfk  hàtte.  Nun  war  man  geneigt,  dem  Rechte  seinen 
Lauf  zu  lassen  und  den  Herodes  zu  verurtheilen.  Allein  Hyrkan 
batte  von  Sextus  Càsar,  dem  Statthalter  von  Syrien,  Befehl  er- 
halten,  den  Herodes  freizusprechen.  Als  er  daher  sah,  wie  die 
Dinge  eine  gefahrliche  Wendung  nahmen,  hob  er  die  Sitzung  auf 
und  rieth  dem  Herodes,  sich  heimlich  aus  der  Stadt  zu  entfernen. 
Herodes  that  dies;  kam  aber  bald  darauf  mit  einem  Heere  gegen 
Jérusalem  angezogen,  um  fiir  die  ihm  widerfahrene  Schmach  sich 
zu  râchen.  Nur  den  dringendsten  Vorstellungen  seines  Vaters  Anti- 
pater gelang  es,  seinen  GroU  zu  beschwichtigen  und  ihn  von 
offener  Gewaltthat  zurûckzuhalten.  Er  kehrte  nach  Galilâa  zurttck, 
indem  er  sich  damit  trôstete,  wenigstens  seine  Macht  gezeigt  und 
seinen  Gegnern  einen  heilsamen  Schrecken  verursacht  zu  haben.  * 
—  Wâhrend  dièses  Conflictes  mit  dem  Synedrium  war  er  |  von 
Sextus  Câsar  zum  Statthalter  von  COlesyrien  {orçarfiyoç  rrjç 
EolXriq  Svçlaç)  emannt  worden  *2), 

Dies  ailes  geschah  uoch  im  J.  47  oder  Anfang  46.  Im  Jahr  46, 
wâhrend  C&sar  gegen  die  Pompejaner  in  Afrika  zu  kâmpfen  hatte, 
wusste  sich  ein  Pompejaner,  Câcilius  Bassus  zum  Herrn  von 
S3rrien  zu  machen,  indem  er  den  Sextus  Câsar  durch  Meuchelmord 
aus  dem  Wege  schaflPte.  Er  wurde  wiederum  von  den  Câsarianem 
unter  Fuhrung  des  C.  Antistius  Vêtus  im  Herbst  45^^)  in  Apamea 
belagert  (s.  oben  S.  309  £).  Bei  dem  Heere  des  Letzteren  befanden 
sich  auch  Truppen  Antipater 's,  welche  dieser  als  einen  neuen 
Beweis  seiner  Ergebenheit  gegen  Câsar  der  câsarischen  Partei  zu 


32)  Jos^k,  Antt.  XIV,  9,  3—5.  BeU,  Jud,  I,  10,  6—9.  Die  Scène  vor  dem 
Synedrium  kemit  auch  die  rabbinische  Tradition.  Nur  sind  dort  die  Namen 
durch weg  andere.  Statt  Hyrkan:  Jannai,  statt  Herodes:  ein  Sklave  Jan- 
nai's,  statt  Schemiga:  Simon  ben  Schetach.  S.  Derenbourg,  Hist.  de  la 
Palestine  p.  146—148. 

33)  Nicht  47,  wie  Hitzigll»  514  annimmt.  S.  dagegen  Oicero  ad  Attieum 
XIV,  9.  3. 
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Hiilfe  gesandt  hatte  ^^).  Der  Kampf  der  beiden  Parteien  ging  in- 
dess  unentschieden  fort;  und  auch  der  neue  Statthalter  L.  Statius 
Mur  eu  s,  der  Anfang  44  nach  Syrien  kam  und  durch  den  Statt- 
halter von  Bithynien  MarciusCrispus  unterstutzt  wurde,  richtete 
nichts  Entscheidendes  gegen  Càcilius  Bassus  aus. 

Mittlerweile  war  am  15.  Màrz  44  Càsar  ermordet  worden. 
Seinen  Tod  zu  ràchen  und  sein  Werk  fortzusetzen,  war  M.  An- 
tonius  entschlossen.  Aber  die  anfanglich  zurûckhaltende  Stellung 
desselben  hielt  auch  die  Verschworenen  von  entscheidenden  Schritten 
ab.  Erst  als  er  mit  offeuer  Feindschaft  gegen  sie  hervortrat,  gingen 
die  Hàupter  der  Verschworung  nach  dem  Orient,  um  dort  Streit- 
kràfte  zu  sammeln:  M.  Brutus  nach  Macédonien,  C.  Cassius  nach 
Syrien.  Als  Letzterer  gegen  Ende  des  Jahres  44  nach  Syrien 
kam,  wurde  noch  Càcilius  Bassus  von  Statius  Murcus  und 
Marcius  Crispus  in  Apamea  belagert.  Obwohl  die  Letzteren 
bisher  der  Partei  Càsar's  angehôrt  hatten,  stellten  sie  doch  ihre 
Heere  dem  Cassius  zur  Verfiigung,  Statius  Murcus  auch  seine 
Person.  Auch  die  Légion  des  Càcilius  Bassus  ging  zu  Cassius  uber  **). 
So  war  Cassius  Herr  von  Syrien  und  im  Besitz  einer  betrâcht- 
lichen  Streitmacht.  Aber  zum  Unterhalt  des  grossen,  bald  noch 
mehr  anwachsenden  Heeres  waren  ungeheure  Geldmittel  nôthig. 
Und  dazu  musste,  auch  das  kleine  judische  Land  seinen  Theil  bei- 
tragen.  Es  wurde  ihm  eine  Abgabe  von  700  Talenten  auferlegt,  bel 
deren  Auf  bringung  sich  Antipater  und  sein  Sohn  Herodes  be- 
sonders  dienstfertig  zeigten.  Denn  mit  demselben  Eifer,  mit 
welchem  sie  sich  einst  die  Gunst  Càsar's  erwarben,  suchten  sie 
sich  nun  die  des  Cassius  zu  verdienen.  Wie  niitzlich  dieser  Eifer 
war,  zeigten  abschreckende  Beispiele  in  Judàa  selbst  Die  Ein- 
wohner  der  Stadte  Gophna,  Emmaus,  Lydda  und  Thamna  wurden, 
da  sie  ihren  Antheil  nicht  aufbrachten,  von  Cassius  als  Sklaven 
verkauft^®).  Der  junge  Herodes  aber  wurde  zum  Lohne  fBr  die 
geleisteten  Dienste  von  Cassius,  wie  fruher  schon  von  Sextus  Câsar^ 
zum  Statthalter  [oxQarriyoq)  von  Colesyrien  emannt*'). 

Um  dièse  Zeit  (43  v.  Chr.)  wurde  Antipater  das  Opfer  per- 
sonlicher  Feindschaft.   Ein  gewisser  Malichus^®)  strebte,  âhnlich 


34)  AnU,  XIV,  11,  1.    BeU.  Jud.  I,  10,  10. 

35)  Die  Nachweise  s.  oben  S.  310  f. 

36)  AfUt,  XIV,  11,  2.    BeU.  Jud.  I,  11,  1—2. 

37)  Antt,  XIV,  11,  4.    BeU.  Jud.  I,  11,  4. 

38)  Sein  Name  wird  von  Josephus  durchweg  MdXixoç  geschrieben  {fàst 
ohne  Varianten  in  den  Handschriften),  wShrend  in  anderen  FfiUen,  z.  B.  filr 
die  gleichnamigen  nabataischen  K6nige,  die  Schreibung  MdXxoç  die  vorhenr- 
schende  ist    Inschriftlich  kommen  beide  Formen  nicht  selten  vor,  ausserdem 
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wie  Antipater,  nach  einer  einflussreichen  Stellung  in  JudàA.  Hierbei 
stand  ihm  aber  vor  allem  Antipater  im  Wege.  Er  musste  daher, 
wenn  anders  er  zum  Ziele  gelangen  woUte,  sich  dièses  entledigen. 
Durch  Bestechung  gewann  er  den  Mnndschenk  Hyrkan's,  der  den 
Antipater,  als  er  einst  bei  Hyrkan  speiste,  durch  Gift  tôdtete^^). 

Herodes  ûbernahm  es,  den  Tod  seines  Vaters  zu  râchen.  Als 
Malichus  eben  damit  umging,  seine  Plane  zu  verwirklichen  und 
sich  zum  Herrscher  in  Judâa  aufzuwerfen,  ward  er  einst  von 
Meuchelmôdern,  die  Herodes  im  Einverstàndniss  mit  Cassius  ab- 
gesandt  hatte,  in  der  Nàhe  von  Tyrus  ermordet^^). 

Nachdem  Cassius  Syrien  verlassen  hatte  (42  v.  Chr.),  brachen 
noch  schlimmere  Zeiten  liber  die  Provinz  herein.  Hatte  Cassius 
unerschwingliche  Summen  erpresst,  so  entstand  jetzt  in  der  sich 
selbst  iiberlassenen  Provinz  ein  Zustand  v511iger  Anarchie,  in 
welchem  nur  das  Recht  des  Stârkeren  galt  In  dieser  Zeit  machte 
auch  Antigonus  einen  Versuch,  mit  Unterstûtzung  des  Ptole- 
mâus  Mennâi  von  Chalcis  sich  der  Herrschaft  in  Palâstina  zu  be- 
màchtigen.  Diesen  Versuch  schlug  zwar  Herodes  mit  Gliick  und 
Greschick  zurûck,  er  konnte  aber  nicht  hindern,  dass  Marion,  der 
Tyrann  von  Tyrus,  einzelne  Stiicke  galilâischen  Gebietes  an  sich 

riss^*)-  I 

Eine  neue  Krisis  fdr  Palâstina  und  insonderheit  fîir  die  beiden 
Idumâer  Phasael  und  Herodes  trat  ein,  als  im  Spâtherbst  des 
Jahres  42  Brutus  und  Cassius  bei  Philippi  von  Antonius  und 
Octavianus  besiegt  worden  waren.  Ganz  Asien  fiel  damit  in 
die  Hânde  des  Antonius.  Die  Lage  war  fur  Phasael  und  He- 
rodes um  so  bedenklicher,  als  in  Bithynien  (wohl  Anfang  41)  eine 
Gesandtschaft  des  jUdischen  Adels  vor  Antonius  erschien  und 
sich  ûber  die  Beiden  beklagte.   Doch  wusste  Herodes  durch  sein 


auch  MaXfxoç.  InWaddington's  Inscriptions  grecques  et  latines  de  la  Syrie 
findet  sich  (nach  Chabot's  Index)  Mahxoç  n.  2022*,  2123,  2133,  2578,  2613,  2614, 
2615,  MdXxoç  n,  2041,  2043,  2072,  2077,  2115,  2130,  2177,  2217,  2272,  2513,  2547, 
2598,  2608,  2627,  2645,  MdXexoç  w.  1964,  2026,  2195,  2196,  2226,  2230. 

39)  Antt,  XIV,  11,  4.    BeU.  Jud,  I.  11,  4. 

40)  Anit.  XrV,  11,  6.  Bell  Jitd,  I,  11,  8.  —  Die  Ermordung  Antipater's 
fand  vor  der  Eroberung  Laodicea's  (Sommer  43,  s.  oben  S.  311)  statt,  die  des 
Malichus  unmittelbar  nach  derselben,  beides  also  im  J.  43  (Antt,XlVf  11,  6. 
BeU.  Jud.  I,  11,  7). 

41)  AnU.  XIV,  12,  1.  Bell.  Jud.  I,  12,  2—3  —  In  der  Darstellung  des 
Josephus,  welche  auf  Nicolaus  Bamascenus  zurûckgeht,  ist  der  Umstand  ver- 
Bchleiert,  dass  Herodes  die  Eroberungen  der  Tyrier  nicht  hindern  konnte.  Er 
erheUt  aber  ans  dem  spâteren  Schreiben  des  Antonius,  welches  den  Tyriem  die 
Herausgabe  der  eroberten  Ortschaften  befahl  (s.  unten  Anm.  43). 
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persônliches  Erscheinen  die  Klage  vorlàuflg  zu  vereiteln^^).  Bald 
darauf,  als  Antonius  in  Ephesus  weilte,  erschien  vor  ihin  eine  Ge- 
sandtschaft  Hyrkan's,  welche  darum  bat,  dass  Antonius  die  F'rei- 
lassung  der  von  Cassius  als  Sklaven  verkauften  Juden  und  die 
Herausgabe  der  von  den  Tyriern  eroberten  Ortschaften  befehlen 
môge.  Antonius  ûbernahm  bereitwillig  die  Rolle  des  Beschûtzei-s 
aller  Rechte  und  erliess,  unter  krâftigen  Ausfallen  auf  das  wider- 
rechtliche  Gebahren  des  Cassius,  die  entsprechendenBefehle^^). — 
Spàter  (im  Herbst  41),  als  Antonius  nach  Antiochia  gekommen 
war,  erneuei-ten  die  vornehmen  Juden  ihre  Klagen  gegen  Phasael 
und  Herodes.  Allein  auch  diesmal  hatten  sie  keinen  Erfolg.  An- 
tonius war  schon  vor  vielen  Jahren,  als  er  unter  Gabinius  in 
Syrien  gedient  batte  (57—55),  der  Gastfreund  Antipater's  gewesen. 
Dieser  Freundschaft  erinnerte  er  sich  jetzt  Und  da  iiberdies 
Hyrkan,  der  auch  nach  Antiochia  gekommen  war,  den  beiden 
Brudern  ein  giinstiges  Zeugniss  ausstellte,  so  ernannte  Antonius  den 
Phasael  und  Herodes  zu  Tetrarchen  des  jiidischen  Gebietes^^). 
Hyrkan  war  damit,  was  er  jedenfalls  nicht  bedauerte,  seiner  po- 
litischen  Stellung  enthoben.  Er  hatte  sie  ohnehin  schon  lângst 
nur  dem  Namen  nach  gehabt 

Die  Zeit  der  Anwesenheit  des  Antonius  in  Syrien  war  fBr 
die  Provinz  eine  Zeit  schweren  Druckes.  Sein  schwelgerisches 
Leben  verzehrte  erstaunliche  Summen;  und  dièse  mussten  die  Pro- 
vinzen  liefern.  So  wurden  denn  ûberall,  wohin  Antonius  kam,  | 
schwere  Abgaben  eingetrieben;  und  auch  Palàstina  hatte  dabeî 
seinen  Antheil  zu  tragen^^). 

Im  J.  40,  wàhrend  Antonius  theils  von  Kleopatra  in  Aegypten 
festgehalten  wurde,  theils  durch  die  italischen  Angelegenheiten 
in  Anspruch  genommen  war,  erfolgte  der  grosse  Einfall  der 
Parther,  der  ganz  Vorderasien  mit  ihren  wilden  Schaaren  iiber- 


42)  Antt.  XIV,  12,  2.     BeU.  Jud.  I,  12,  4. 

43)  Ariit  XIV,  12,  2.  Die  Actenstûcke  (ein  Schreiben  des  Antonius  aa 
Hyrkan  und  zwei  Sclireiben  an  die  Tyrier):  Antt,  XIV,  12,  8—6.  Das  eine 
Schreiben  an  die  Tyrier  (Antt  XIV,  12,  4)  bezieht  sich  namentlich  auf  die 
Herausgabe  der  eroberten  Ortschaften,  das  andere  {Anit,  XIV,  12,  5)  auf  die 
Freilassung  der  jûdischen  Sklaven.  Auch  an  die  Stadte  Sidon,  Antiochia  und 
Aradus  ergingen  âhnliche  Schreiben  (Antt.  XIV,  12,  6).  Vgl.  zu  den  Acten- 
stûcken:  Mendelssohn  in  Bitschl's  Acta  Societatis  phitologae  Lipsiensis  t  V, 
1875,  p.  254-263. 

44)  Antt,  XIV,  13,  1.    BeU.  Jud.  1,  12,  5. 

45)  Appian.  Oiv.  V,  7:  ^Emnaçiwv  de  ^çvylav  rs  xal  Mvalav  xal  PaXaraç 
Tolç  êv  kalccj  Kannaâoxiav  ze  xal  KiXixluv  xal  Svçlav  rijv  xoUijv  xal  IlaXai" 
otlvfjv  xal  XTjv  ^xovQalav  xal  oaa  aXXa  yévtj  ^içmv^  anaaiv  èaçoçàq  ènéfiaXXc 
fiaçelaç. 
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schwemmte.   Und  bei  dieser  Gelegenheit  gelangte  auch  Antigonus, 
wenîgstens  auf  einige  Zeit,  an  das  Ziel  seiner  Wûnsche. 

Als  die  Parther  unter  Pacorus  und  Barzaphranes  (ersterer 
war  der  Sohn  des  Konigs  0 rodes,  letzterer  ein  parthischer  Sa- 
trap)^^)  bereits  das  nôrdliche  Syrien  besetzt  hatten,  wusste  sie 
Antigonus  durch  grosse  Versprechungen  dazu  zu  bewegen,  ihm 
ZUT  Erlangung  desjudischen  Thrones  behûlf lich  zu  sein.  Pacorus 
zog  an  der  phônicischen  Kiiste  entlang,  Barzaphranes  im  Innern 
des  Landes  gen  Siiden.  Pacorus  sandte  eine  Abtheilung  unter 
Anfuhrung  eines  kônigl.  Mundschenkes,  der  ebenfalls  Pacorus 
hiess,  nach  Jérusalem.  Ehe  dièse  dorthin  kam,  war  es  bereits 
dem  Antigonus  gelungen,  unter  den  Juden  sich  einen  Anhang  zu 
sammeln  und  mit  diesem  in  Jérusalem  einzudringen,  wo  es  nun 
zwischen  ihm  und  Phasael  und  Herodes  tâgliche  Gefechte  gab*'). 
Mittlerweile  kam  die  parthische  Schaar  unter  Pacorus.  Dieser 
gab  vor,  Friede  stiften  zu  woUen,  und  forderte  den  Phasael  auf, 
sich  zu  Barzaphranes  zu  begeben,  damit  dieser  den  Streit  schlichte. 
Obwohl  Herodes  seinen  Bruder  ernstlich  warnte,  ging  Phasael 
doch  in  die  Falle  und  begab  sich  sammt  Hyrkan  und  Pacorus 
(dem  Mundschenk)  in  das  Lager  des  Barzaphranes.  Eine  kleine 
Abtheilung  parthischer  Reiter  blieb  in  Jérusalem  zuruck*^).  Im 
parthischen  Lager  warf  man  bald  die  Maske  ab  und  legte  die 
Beiden,  Phasael  und  Hyrkan,  in  Fesseln*^).  Als  Herodes  davon 
hôrte,  beschloss  er,  da  er  zum  offenen  Widerstande  zu  schwach 
war,  aus  Jérusalem  zu  entfliehen.  Ohne  dass  die  Parther  es 
merkten,  fiihrte  er  den  weiblichen  Theil  seiner  Famille  nebst  den 
Kindern  aus  der  Stadt  und  brachte  sie  auf  die  Festung  Masada, 
die  er  seinem  Bruder  Joseph  zur  Vertheidigung  iibergab^^).  Unter- 
wegs  hatte  |  er  an  der  Stelle,  wo  er  spâter  die  Festung  Herodeion 
baute,  noch  einen  Kampf  mit  den  ihm  feindlich  gesinnten  Juden 
zu  bestehen.     Doch  erwehrte  er  sich  glticklich  ihres  Angriffes. 


46)  Die  Scbreibnng  Baçt,ag>Qcivtjç  scheint  mir  durch  das  ûberwiegende, 
freilich  stark  yariirende  ZeagDiss  der  Handschriften  geboteo,  obwohl  man  oach 
Analogie  anderer  persischer  Namen  BaçÇ,a<paQvriç  erwarten  sollte.  Die  vod 
Niese  bevorzogte  Schreibung  Ba^a^çanjç  ist  durch  die  handschriftliche  Ueber- 
lieferong  nicht  gerechtfertigt 

47)  Anit  XIV,  13,  3.    BelL  Jud.  I,  13,  1-2. 

48)  AfUt  XIV,  13,  4-5.    BelL  Jud.  I,  13,  3. 

49)  Anit.  XIV,  13,  5-6.    Bell.  Jud.  I,  13,  4-5. 

50)  Masada  lag  auf  einem  steilen  Felsen  am  westlicheu  Ufer  des  todteu 
Meeres.  Im  vespasianischen  Kriege  war  es  die  letzte  ZufluchtsstStte  der  Auf- 
stândischen,  die  erst  nach  mûheyoUen  Belagerungsarbeiten  von  den  Bomem 
bezwungen  wurde  (73  nach  Chr.).  Ueber  ihre  Lage  und  Geschichte  s.  unten 
§  20  gegen  £nde  (woselbst  auch  die  neuere  Literatur  verzeichnet  ist). 

Sehârer,  Oetchiehie  I.  8.  n.  4.  Aufl.  23 

Digitized  by  VjOOÇIC 


354  §  13.  Hyrkan  II  (63—40);  Antipater,  Phasael  und  Herodes.  [28a  289] 

Nachdem  er  so  seine  Angehôrigen  in  Sicherheit  gebracht  hatte, 
setzte  er  selbst  seine  Flucht  weiter  nach  Suden  fort,  zunâchst  nach 
Petra  in  Arabien'**). 

Die  Parther  liessen  sich  durch  die  Freundschaft  mit  Anti- 
gonus  nicht  abhalten,  das  Land  nebst  der  Hauptstadt  zu  pltindern. 
Phas.ael  und  Hyrkan  aber  wurden  dem  Antigonus  zur  Verfugung 
gestellt  Dem  Hyrkan  wurden,  damit  er  zam  Hohenpriester  ein 
flir  allemal  untauglich  sei,  die  Ohren  abgeschnitten.  Phasael  da- 
gegen  entzog  sich  den  Hànden  seiner  Feinde  dadurch,  dass  er  sich 
den  Kopf  an  einem  Felsen  zerschmetterte,  nachdem  er  zuvor  noch 
die  freudige  Kunde  von  der  glûcklichen  Flucht  seines  Bruders  er- 
halten  hatte. 

Darauf  fUhrten  die  Parther  den  Hjrkan  als  Gefangenen  mit 
sich  und  setzten  den  Antigonus  zum  Kônig  ein^^). 


§  14.    Antigonus  (40-37). 

Quellen:  Joseph.  Antt.  XIV,  14—16.  BeU.  Jud.'ly  14—18,  3.   Zanuras  Annai,  V, 

10—11  (Auszug  aus  Josephus). 
Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  538—543. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  III,  4.  Aufl.  S.  190—197. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  523—533. 
Schneckenburger,  Zeitgeschichte  S.  173—175. 
Hausrath,  Zeitgesch.  2.  Aufl.  I,  200-210.  | 
L  e  w  i  n ,  Fasti  sacri  p,  52—62. 
Bûrcklei  n,  Quellen  und  Chronologie  der  rômisch-parthischen  Feld- 

zûge  in  den  Jahren  713—718  d.  St.    Dissertât.  1879. 
Darmesteier,  Les  Parthes  à  Jérusalem  {Journal  asiatique,  lX»w  Série, 

t,  IV,  1894,  p.  43—54)  [allgemeine  Betrachtung  darûber,   dass 

die  Parther  damais  den  Juden  als  Freunde  erschienen]. 


51)  Antt  XIV,  13.  6—9.    BeU,  JucL  I,  13,  6—8. 

52)  AnU.  XIV,  13,  9—10.  BeU.  Jud.  1, 13,  9-11.  —  Irrthûmlich  nennt  Dio 
Ciw5.  XLVm,  26  den  Aristobul  statt  des  Antigonus.  — Ueber  dieEreig- 
nisse  der  Jahre  43—40  giebt  Julius  Africanns  bei  Oeorg,  SyncelL  éd.  Din- 
dorf  I,  581  sq.  und  Synce.llus  selbst  éd.  Dindorf  I,  .576  sq.  und  579  je  einen 
kurzen  Bericht,  der  einiges  von  Josephus  abweichende  enthâlt  und  wahrschein- 
lich  auf  eine  andere  Quelle  (Justus  von  Tiberias?)  zurûckgeht.  Am  bemerkens- 
werthesten  ist,  dass  hiemach  PhasaOïl  nicht  als  Gefangener  sich  selbst  das 
Leben  nimmt,  sondem  in  der  Schlacht  fallt  {Jul.  Afric.  bei  SyneeU.  I,  581: 
4»aaâ7]Xoç  âh  êv  t^  f^dxv  avai(>€rraO.  Auch  wird  die  Sunime,  welche  Cassius 
in  Palâstina  eintrieb,  nicht  auf  700,  sondern  auf  800  Talente  angegeben  (Syn- 
eeU. I,  576).  Vgl.  ûberhaupt:  Gelzer,  Julius  A fricanus  J,  261— 265.  Man  hat 
jedoch  kein  Becht,  dièse  kurzen  Notizen  dem  sehr  eingehenden  Berichte  des 
Josephus  vorzuziehen. 
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Antigonus  oder,  wie  er  nach  dem  Zengniss  der  Mûnzen  mit 
seinem  hebrâischen  Namen  hiess,  Mjattathias  batte  somit  durch 
parthische  Gnade  das  erreicht,  was  sein  Vater  und  Bruder  vergeb- 
lîch  erstrebt  hatten.  Wie  seine  Ahnen  seit  Aristobul  I,  so  nannte 
auch  er  sich  nunmehr  „Kônig"  und  „Hoherpriester"  (auf  Mûnzen: 
BACIAE2G  ANTiroNOY  bian  ^n:in  mnna)0. 

Des  Herodes  Hoflfnungen  ruhten  einzig  und  allein  auf  r5mi- 
scher  Hulfe.  Ohne  Petra  zu  berûhren  —  denn  der  Araberfurst 
Malcbus  batte  sicb  seinen  Besucb  verbeten  —  ging  er  nach  Ale- 
xandria  und  schiffte  sich  von  da,  obwohl  bereits  die  Herbststûrme 
begonnen  hatten,  nach  Rom  ein.  Unter  mancherlei  Gefahren  [ge- 
langte  er  ûber  Rhodus  und  Brundusium  nach  Rom,  wo  er  alsbald 
dem  A'ntonius  sein  Leid  klagte^).  Was  etwa  an  der;Gunst/des- 
selben  noch  mangelte,  wusste  Herodes  durch  Geld  zu  gewinnen. 
Und  so  geschah  es,  dass  er,  nachdem  auch  Octa^vian  seine/Zu- 
stimmung  gegeben  batte,  in  feierlicher  Senatssitzung  zum^^Kônig 
von  Judàa  erklàrt  wurde.  Durch  ein  Opfer  auf  |dem  Capitol^und 
Festmahl  bei  Antonius  wurde  die  Ernennung  gefeiert^). 

Von  der  Ernennung  bis  zum  wirklichen  Besitz  war  nun  frei- 
lich  noch  ein  weiter  und  schwerer  Schritt.  Vorlàuflg  waren  die| 
Parther  und  ihrSchutzling  Antigonus  noch  im  Besitz  deslLandes. 
Die  Ersteren  wurden  zwar  im  J.  39  durch  Venti|dius,  den  Legaten 
des2 Antonius,  aus  Syrien  vertrieben  (s.  oben  S.  313  f.).    Allein  von 


1)  Vgl.  ûber  die  Mûnzen  des  Antigonus:  Eckhel  IU,'480— 481.  Mxonnet 
V,  563  8q,  De  Sa^lcy^  Recherches  p.  109—113.  Cavedon.i,  Bibl.  Numismatik 
II,  23—25.  LeVy,  Gesch.  der  jûdischen  Mûnzen  S.  65—67.  Madden,  Hiatory 
of  Jewiàh  Cvifuige  p.  76 — 79.  Reichardt  in  den  Wiener  Numismat.  Monats- 
heften  Bd.  III,  1867,  S.  114—116.  De  Saulcy,  Numismatic  Chroniele  ,1871, 
p.  243  aq,  Madden,  Numismatic  Chroniele  1874,  p,  314—316.  Merzjbacher, 
Zeitschr.  fur  Numismatik  III,  1876,  8.  209—213.  Madden,  Coins  ofikeJeics 
p.  99—103. 

2)  AntL  XIV,  14,  1—3.    Bell.  Jud,  I,  14,  1-3. 

3)  Antt.  XIV,  14,  4—5.  BeU.  Jud,  I.  14,  4.  Vgl.  Appian.  V,  75  (s.  oben 
8.  312).  —  Die  Ernennung  [fallt  noch  in  das  J.  40,  unter  das  Consulat  des 
On.  Domjitius  Calvinus  und  C.  Asinius  Pollio  (^n//.  XIV,  14,  5).  Aber 
jedenfalls  ziemlich  an  das  Ende  des  Jahres,  da  es  bereits  Spâtherbst  war,  als 
sich  Herodes  in  Alexandria  einschiffle  {A.  XIV,  14,  2.  B,  J,  I,  14,  2).  Die  An- 
gabe  des  Josephus,  dass  die  Ernennung  noch  in  der  184.  Olympiade  geschehen 
sei  (il.  XIV,  14,  5),  ist  demnach  unrichtig,  denn  dièse  lief  im  Sommer  40  ab. 
Auch  die  gleichzeitige  rômische  Geschichte  verlangt,  die  Ernennung  in  den 
Herbst  zu  setzen,  da  Antonius  und  Octavianus  nicht  frûher  nach  Rom 
kamen.  Vgl.  Sanelemente,  De  vulgaris  aerae  emendatione  p,  360 — 366;  van 
der  Chijs,  De  Herode  Magno  p,  31—35.  —  Dagegen  ist  es  sicher  unrichtig, 
wenn  Gumpach,  Ueber  den  altjûdischen  Kalender  S.  238—250,  die  Ernennung 
erst  in  den  Herbst  39  setzt. 
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A 11  ti  go  nus  trieb  Ventidius  nur  hohen  Tribut  ein  und  liess  ihn  im 
Uebrigen  ungestort.  Und  ein  Gleiches  that  nach  dem  Abzug  des 
Ventidius  dessen  Unterfeldherr  Silo*). 

So  standen  die  Sachen,  als  Herodes  im  J.  39  in  Ptolemais 
landete.  Er  sararaelte  rasch  ein  Heer;  und  da  nun  auch  Ventidius 
und  Silo  im  Auftrag  des  Antonius  ihn  untersttitzten,  machte  er 
bald  Fortschritte.  Zuerst  fiel  Jope  in  seine  Hànde.  Dann  auch 
Masada,  wo  die  Seinen  bisher  belagert  worden  waren.  Mit  dem 
Erfolg  wuchs  auch  die  Zahl  seinei\  Anhânger;  und  so  konnte  er 
selbst  daran  gehen,  Jérusalem  zu  belagern.  Doch  richtete  er  dabei 
vorlàufig  nichts  ans,  da  die  romischen  Truppen  Silo' s,  welche  ihn 
unterstutzen  sollten,  eine  schwierige  Haltung  annahmen  und  in  die 
Winterquartiere  entlassen  werden  mussten*). 

Im  Friihjahr  38  erneuerten  die  Parther  ihren  Einfall  in  Syrien. 
Wahrend  nun  Ventidius  und  Silo  gegen  sie  zu  kàmpfen  hatten, 
suchte  Herodes  das  Land  sich  voUends  zu  unterwerfen  und  von 
den  zahlreichen  Abenteurern  zu  sâubern.  Namentlich  Galilâa  barg 
in  seinen  unzugàuglichen  Hôhlen  grosse  Schaaren  von  Briganten. 
Aber  selbst  dieser  wusste  Herodes  habhaft  zu  werden,  indem  er 
seine  Soldaten  in  grossen  Kasten  (XaQvaxeg)  von  der  Hohe  der 
Felswànde  herabliess  und  ihnen  so  den  Zugang  zu  den  Hôhlen  er- 
môglicht^  ^). 

4)  Antt.  XIV,  14,  G.    Bell.  Jud.  I,  15,  2.    nio  Gass,  XLVIII,  41. 

5)  Ânft.  XIV,  15,  1—3.    BelL  Jitd.  I,  15,  3—6. 

6)  Antt.  XIV,  15,  5.  Bell.  Jud,  I,  16,  4.  —  Nach  AnlL  XIV,  15,  4,  B.  J. 
1,  10,  2  befanden  sich  dièse  Hohlen  in  der  Nâhe  von  Arbela.  Der  dortigen 
Hôhlen  gedenkt  Josephus  auch  sonst  noch  ôfters  (Antt.  XII,  11,  1.  Vita  37). 
Die  Beschreibung,  welche  er  Antt.  XIV,  15,  5  =  B.  J.  1,  16,  4  giebt,  stimnit 
genau  mit  der  Beschaflfenheit  der  Hôhlen,  welche  sich  noch  heutfC  in  der  Nâhe 
von  Jrbid  (Arbed),  nicht  weit  vom  See  Genezareth  nordwestlich  vou  Tiberias, 
betinden.  Es  kann  daher  kein  Zweifel  sein,  dass  Irbid  mit  Arbela  identisch 
ist,  und  die  dortigen  Hôhlen  mit  den  von  Josephus  beschriebenen.  Danim 
sind  wir  aber  nicht  berechtigt,  gegenûber  der  vielfach  bezeugten  Ueberliefening 
Arbeda  zu  schreiben,  wie  Wellhausen  woUte  (2.  Aufl.  S.  250,  anders  4.  Aufl. 
8.266).  S.dagegenSchlatter,Zeit8chr.desDPV.XIX,1896,  S.222f.  DieForm 
Arbela  hat  Josephus  fïïnfinal,  dazu  kommt  I  Makk,  9, 2  und  rabbinisch  ian»,  denn 
der  Ort  mit  der  alten  Synagoge  {Carmoly,  Itinéraires  1847,  p,  131,  259)  ist 
sicher  unser  Arbel  =  Jrbid  (vgl.  Bd.  II  S.  445  f.);  auch  in  anderen  Fâllen  ist 
wahrscheinlich  dièses  genieint  (NeubaueTf  Qéographie  du  Tcdmud  p,  219).  Der 
Uebergang  von  l  m  d  ist  allerdings  auifallend,  aber  nicht  ohne  Analogie  ;  vgl. 
aram.  ItK  neben  bîK  (Kautzsch,  Grammatik  des  Biblisch-Aramâischen  S.  63, 
Kampffmeyer,  Zeîtschr.  des  DPV.  XV,  1892,  S.  32  f.),  Odysseus  und  Ulysses. 
Ueber  unser  Arbela  ûberhaupt  s.  Robinson,  Palâstina  III,  532 ff.  Ouérin, 
Oalilée  I,  198—203.  The  Survey  of  Western  Palestine,  Memoirs  hy  Gonder  and 
Kitchener  I,  409—411  (Beschreibung  von  Kulat  Ibn  Man,  wie  die  Felsen- 
burg  bei  den  Hôhlen  jetzt  heisst);  dazu  Blatt  VI  der  grossen  englischen  Karte. 
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Mittlerweile  wurden  die  Parther  abermals  von  Ventidius  be- 
siegt  (9.  Juni  38).  Und  dieser  wandte  sich  nun  gegen  Antiochus 
von  Kommagene  und  belagerte  ihn  in  seiner  Hauptstadt  Samosata. 
Wâhrend  der  Belagerung  kam  Antonius  selbst  vor  Samosata  an.j 
Dièse  Gelegenheit,  seinen  Gônner  zu  sprechen,  konnte  Herodes  nicht 
vorûbergehen  lassen.  Denn  er  hatte  guten  Grand,  sich  ûber  die 
bisher  ihm  widerfahrene  Unterstiitzung  zu  beklagen.  Er  begab 
sich  also  nach  Samosata,  um  dem  Antonius  seine  Aufwartung  zu 
raachen.  Dieser  nahm  ihn  sehr  gnâdig  auf;  und  da  bald  darauf  die 
Uebergabe  von  Samosata  erfolgte,  so  beauftragte  Antonius  den 
Sosius,  den  Nachfolger  des  Ventidius,  dem  Herodes  kràftigen  Bei- 
stand  zu  ieisten^. 

In  Palàstina  war  es  wàhrend  der  Abwesenheit  des  Herodes  ûbel 
hergegangen.  Joseph,  der  Bruder  des  Herodes,  welchem  dieser 
mittlerweile  den  Oberbefehl  iibertragen  hatte,  war  von  einem  Heere 
des  Antigonus  geschlagen  worden  und  selbst  im  Kampfe  gefallen, 
worauf  Antigonus  ihm  das  Haupt  hatte  abschlagen  lassen.  Infolge 
dessen  hatten  sich  auch  die  Galilâer  wieder  gegen  Herodes  erhoben 
und  hatten  dessen  Anhànger  im  See  Genezareth  ertrànkt®). 

Herodes  erfuhr  den  ganzen  Hergang  in  Antiochia  und  eilte 
nun,  den  Tod  des  Bruders  zu  ràchen.  Galilâa  wurde  ohne  Miihe 
wieder  unterworfen.  Bei  Jéricho  traf  er  auf  das  Heer  des  Anti- 
gonus, wagte  indess,  wie  es  scheint,  keinen  Entscheidungskampf. 
p]rst  als  Antigonus  sein  Heer  getheilt  und  den  einen  Theil  unter 
Pappus  nach  Samaria  entsandt  hatte,  suchte  Herodes  diesen  auf. 
Bei  Isana  traf  er  mit  ihm  zusammen.  Pappus  griff  zuerst  an, 
wurde  aber  von  Herodes  voUstàndig  geschlagen  und  in  die  Stadt 
geworfen,  wo  nun  ailes,  was  nicht  durch  die  Flucht  sich  retten 
konnte,  zusammengehauen  wurde.  Pappus  selbst  fand  dabei  seinen 
Tod.  Mit  Ausnahme  der  Hauptstadt  fiel  dadurch  ganz  Palàstina 
in  die  Hand  des  Herodes.  Und  nur  der  Anbruch  des  Winters  hin- 
derte  ihn,  die  Belagerung  Jerusalem's  sofort  zu  beginnen^). 


Frei,  Zeitschr.  des  deutschen  PalâstiDa-Vereins  IX,  1886,  S.  108  ff.    Legendre 
in   Vigauroux,  Dictionnaire  de  la  Bible  I,  884 — 886  (mit  Abbildung). 

7)  Ântt  XIV,  15,  7—9.    BeU,  Jud.  I,  16,  6—7. 

8)  Antt  XIV,  16,  10.    Bell.  Jud.  I,  17,  1—2. 

9)  AnU.  XIV,  15,  11—13.  Bell.  Jud.  I,  17,  3-8.  -  Statt  ISANA  (^.XIV, 
15,  12)  hat  B.  J.  I,  17,  5  KANA^  was  wohl  nur  Textverderbniss  ist.  Nach  dem 
Zosammenhang  der  Erzablung  lag  der  Ort  entweder  im  sûdlichen  Samarien  oder 
im  nôrdlichen  Judaa;  denn  Pappus  war  nach  Samarien  entsandt  worden,  He- 
rodes aber  traf  mit  ihm  zusammen,  indem  er  von  Jéricho  her  kam.  Ohne 
Zweifel  ist  daher  unser  Isana  identisch  mit  natt3*^,  welches  II  Chron.  13,  19 
neben  Bethel  genannt  wird  (bei  JosephuSy  Antt.  VIII,  11,  3  laava).    Wahrschein- 
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Im  Fruhjahr  37,  sobald  die  Jahreszeit  es  erlaubte,  lagerte  sich 
Herodes  vor  der  Hauptstadt  und  begann  mit  den  Belagerungsarbeiten  J 
Als  dieselben  im  Gange  waren,  verliess  er  auf  kurze  Zeit  das  Heer 
und  begab  sich  nach  Samaria,  um  dort  seine  Hochzeit  mit  Ma- 
riamme,  einer  Enkelin  Hyrkan's,  mit  welcher  er  schon  seit  funf 
Jahren  (42  v.  Chr.  s.  AntL  XIV,  12,  1.  B,  J.  I,  12,  3)  verlobt  war, 
zu  feiern**^). 

Nach  Beendigung  der  Hochzeit  kehrte  er  wieder  in's  Feldlager 
zuruck.  Nun  traf  auch  S  os  i  us  mit  einem  starken  Heere  vor  Jéru- 
salem ein;  und  Beide  leiteten  jetzt  gemeinsam  den  Angriff  auf  die 
Stadt  Wie  Pompejus  so  grififen  auch  sie  vom  Norden  her  an.  Hier 
erhoben  sich  die  màchtigen  Wàlle;  und  hier  begannen  die  Wurf- 
maschinen  ihre  Arbeit  Vierzig  Tage  nach  Beginn  der  Beschiessung 
wurde  die  erste  Mauer  genommen;  nach  weitereti  funfzehn  Tagen 
auch  die  zweite.  Aber  immer  war  der  innere  Vorhof  des  Tempels 
und  die  Oberstadt  noch  in  den  Hànden  der  Belagerten.  Endlich 
wurden  auch  dièse  erstiirmt;  und  die  Siéger  mordeten  nun  in  der 
Stadt,  was  ihnen  in  die  Hànde  fiel.  Antigonus  selbst  fiel  dem 
S  0  si  us  zu  Fiissen  und  flehte  ihn  um  Gnade.  Dieser  hatte  seinen 
Scherz  mit  ihm,  nannte  ihn  Antigone  und  liess  ihn  in  Fesseln  legen. 
Des  Herodes  grôsste  Sorge  war  es,  sich  seiner  rômischen  Fréunde 
baldmOglichst  zu  entledigen.  Denn  das  Morden  und  Plundern  in 
seiner  nunmehrigen  Hauptstadt  konnte  ihm  nicht  erwunscht  sein. 
Durch  reiche  Geschenke  wusste  er  endlich  den  S  o  si  us  nebst  seinen 
Truppen  zum  Abzug  zu  bewegen**).  | 


lich  ist,  wie  Clermont-Ganneau  vermuthet,  der  Name  noch  erhalten  in  dem 
heutigen  Ain  S  i  n  i  a ,  nur  wenig  nôrdlich  von  Bethel.  VgL  Clermont-Gan- 
neau, Joîtmal  asiatiquey  Septième  Série,  t,  IX,  1877,  p.  490—501.  Quarterly 
Statements  1877,  p,  206  sq.  Zeitschr.  des  DPV.  I,  41  f.  Quéririy  Samarie  II, 
38.  The  Survey  etc.'Memoirs  11/291.  302;  dazu  Bl.  XIV  der  grossen  engl.  Karte 
(rechts  unten).  Clermont-Ganjnelau,  Arehaeohgieal  Researches  in  Palestine 
vol.  II,  1896,  p.  287-  294. 

10)  Antt.  XIV,  15,  14.  B.  J,  I,  17,  8.  —  Mariamme  {Maçiafifiij ,  nicht 
MaQid/ÂVTj  ist  zu  schreiben)  war  eine  Tochter  Alexander's,  des  Sohnes  Ari- 
stobnl's  II,  und  der  Alexandra,  einer  Tochter  Hyrkan's  II  {Antt,  XV, 
2,  5).  —  Sie  war  Obrigens  schon  die  zweite  Gemahlin  des  Herodes.  Seine  erste 
hiess  Do  ris,  von  welcher  er  einen  Sohn  Namens  Antipater  hatte  {AniL 
XIV,  12,  1). 

11)  AntL  XIV,  16,  1—3.  BelL  Jud,  I,  17,  9. 18, 1—3.  Dio  Gass.  XUX,  22. 
Seneca  Suas.  H,  21:  Sosio  iUi  qui  Judaeos  subegerat,  Tadt.  Hiat  V,  9:  Judaeos 
0.  Sositis  sîdbegit,  Ueber  den  Imperator-Titel  und  den  Triumph  des  Sosius  ex 
Judaea  s.  oben  S.  314.  —  Der  ZJeitpunkt  der  EroT)erung  Jerusalem's 
wird  von  den  beiden  Quellen,  die  uns  zu  Gebote  stehen,  verschieden  ange- 
geben.  Dio  Gass.  XLIX,  22  setzt  sie  noch  in  das  Consulat  des  Olaudius 
und  Norbanus,  38  v.  Chr.     Ihm  folgen  Clinton,  Fasti  BèlL  UI  p.  222  sq. 
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Damit  war  Herodes,  fast  drei  Jahre  nach  seiner  ErnennuDg, 
in  den  wirklichen  Besitz  der  Herrschaft  gelaDgt    Ântigo|nns| 


(ad  ann,  38),  p,  299  sq,  nnd  Fischer,  Rôm.  Zeîttafeln  8.  350,  indem'Bie  den 
December  38  aïs  Zeitpnnkt  der  Erobemng  anDehmen.  Josepkus  dagegen  sagt, 
aie  sei  geschehen  noter  den  Consnln  M.  Agripp|a  und  C an i ni  as  Qalla*8', 
37  V.  Chr.  (AntL  XIV,  16,  4).  Ihm  folgen  fast  aile  Neueren;  und  es  kann  in 
der  That  keine  Frage  sein,  dass  der  knrze  und  summarische  Bericht  des  Dio 
Oassias  gegenûber  der  ausfÛhrlichen  und  detaillirten,  auf  offenbar  sehr  guten 
Quellen  ruhenden  Erzâhlung  des  Josephus  gar  nicht  in  Betracht  kommen 
kann.  Ans  letzterer  geht  aber  unzweifelhaft  hervor,  dass  die  Erobemng  erst 
im  J.  37  stattgefdnden  bat.  Wir  wissen,  dass  Pacorus  am  9.  Juni  38  von 
Ventidius  besiegt  worden  war.  Ventidius  wandte  sich  darauf  gegen  An- 
tlocbu  s  von  Kommagene  und  belagerte  ibn  in  Samosata.  Erst  als  die  Be- 
lagemng  im  Gange  war  (vgl.  bes.  Plutarck.  Anton.  34),  also  frOhestens  im  Juli 
38,  kam  Antonius  vor  Samosata  an.  £r  empfing  dort  den  Besuch  des  Herodes 
und  liess,  als  Samosata  nach  langer  Belagerung  (Plut.  Anton,  34:  r^ç  âh  no- 
XiOQxiaç  fÀTjxoç  XafÂ^avovarjç)  capitulirt  batte  und  er  selbst  wieder  nach  Athen 
zurûckkehrte,  den  Sosius  mit  dem  Befehl  zurûck,  den  Herodes  zu  unter- 
stûtzen  (Antt.  XIV,  15,  8—9).  Es  war  also  bereits  Herbst  38,  ab  Herodes 
dièse  Unterstûtzung  empfing;  und  der  Bericht  des  Josephus  lasst  keinen  Zweifel 
darûber,  dass  noch  ein  Winter  dazwischen  lag,  ehe  die  Erobemng  Jemsalem^s 
erfolgte  (Antt.  XIV,  15,  11:  noXXov  xeifxd^voç  xaxaQçayévxoç,  15,  12:  x^i/ucSv 
inèaxe  fia&vç.  Hierauf  15,  14:  Xi^Savroç  âh  tov  x^tf*ô}Voç.  Und  endlich 
IG,  2:  ^éçoç  te  yàç  r^v),  Demnach  kann  die  Erobemng  Jemsalems  erstim 
Sommer  37  stattgefunden  haben  (vgl.  Sanclemente,  De  vulgaris  aerae  emen- 
datione  p.  366—371;  Ideler,  Handb.  der  Chronologie  H,  390;  gegen  Olint^n 
bes.  van  der  Chijsy  de  Rerode  Magno  p.  35—41;  auch  Ewald  IV,  646;  Le- 
win,  Fctsti  saori  p.59  8q.;  Bûrcklein,  Quellen  und  Chronologie  der  rômisch- 
parthischen  Feldzûge,  1879,  S.  61—65;  Kellner  im  „Katholik**  1887,  zweite 
Hâlfte  8.  65—75.  Gardthausen,  Augustus  und  seine  Zeit  I,  1  (1891)  S. 
239 f.  n.  1,  S.  118—121.  Kromayer,  Hermès  Bd.  29,  1894,  S.  563-571. 
Gai{dthausen,  Bhein.  Muséum  1895,  S.  311—314.  Unger,  Sitzungsberichte 
der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und  hist  Cl.  1895,  S.  273—277  (in 
der  Abh.  ûber  die  Seleukidenâra  der  Makkabâerbûcher).  Eorach,  Ueberden 
Werth  des  Josephus  als  Quelle  fÛr  die  rômische  Gtoschichte,  Theil  I,  Leipzig, 
Diss.  1895,  S.  47—50).  —  Aber  nun  gehen  die  Meinungen  wieder  auseinander. 
Joseph.  Antt.  XIV,  16,  4  sagt,  die  Erobemng  sei  geschehen  ty  ioçtfj  tijç 
vTjaxfiaÇy  womit  er  ohne  Zweifel  den  grossen  Versôhnungstag  (10.  Tischari  —i 
October)  meint  Ihm  folgen  van  der  Chtjs,  Ewald,  Lewin,  Kellner, 
Gardthausen,  Unger  u.  a.  Dagegen  bat  besonders  Herzfeld  (,}Wann  war 
die  Erobemng  Jemsalem's  durch  Pompejus,  und  wann  die  durch  Herodes?^' 
in  FrankeFs  Monatsschrift  f.  Gesch.  u.  Wissensch.  des  Judenth.  1855,  S.  109 
bis  115),  zu  zeigen  versucht,  dass  die  Erobemng  schon  fruher,  im  Sommer, 
musse  stattgefunden  haben,  und  man  wird  ihm  in  der  That  beistimmen  mûssen. 
Herodes  bat  jedenfalls  die  Belagerung  begonnen,  sobald  es  die  Jahreszeit 
irgend  erlaubte  (Ai/fairoç  rof;  ;tei/«tfvoç),  also  wahrscheinlich  im  Febmar, 
spfitestens  im  Mârz.  Sie  kann  daher,  obwohl  sie  nach  Bell.  Jtid,  I,  18,  2  fûnf 
Monate  gedauert  bat,  sich  schwerlich  bis  in  den  October  hingezogen  haben. 
Vielmehr  wird  etwa  im  Juli  37  die  Uebergabe  erfolgt  sein  (so  auch 
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wurde  von  Sosius  nach  Antiochia  abgefîihrt  und  dort  —  dera 
Wunsche  des  Herodes  entsprechend  —  auf  Antonius'  Befehl  mit 
dem  Belle  hingerichtet  Es  war  das  erstemal,  dass  die  Rômer  an 
einem  Kônige  ein  solches  Urtheil  vollzogen*^). 

Der  Herrschaft  der  Hasmonàer  war  hiermit  fiir  immer  ein 
Ende  gemacht. 


§  15.    Herodes  der  Grosse  (37—4  t.  Chr.). 

Que  lien:  Joseph,  ArUL  XV.  XVI.  XVn,  1—8.    BellJud.  I,  18—33.    Zonaras 
Annal.  V,  12—26  (Auszug  aus  Josephus). 
Ueber  die  nicht  erhaltenen  Werke  des  Herodes,  Ptolemâus, 
Ni  col  au  8   Damascenus   und    Jus  tu  s   von  Tiberias  s.  oben 
S.  48-63. 

Kromayer).  Die  koQxri  tijç  vrjaxelaq,  welche  Josephus  in  seinen  heidnischen 
Quellen  vorfand,  wird  also  wîeder,  wie  bei  der  Ëroberung  durch  Pompegus, 
nicht  der  Versôhnungstag,  sondern  ein  gewôhnlicher  Sabbath  gewesen  sein, 
wie  denn  Dio  Cassius  auch  hier  wieder  sagt,  dass  die  Stadt  èv  tç  xov  Kçovov 
Tjfièça  genommen  worden  sei  (XLIX,  22).  —  Noch  ist  der  Angabe  des  Jo- 
sephus zu  gedenken,  dass  die  Ëinnahme  erfolgt  sei  zo)  rçlrw  fifjvl  (AniL  XIV, 
16,  4).  Damit  ist  jedenfalls  nicht  der  dritte  Monat  des  Olympiadenjahres  ge- 
meint  (so  t>.  d.  Chtjsp,  35  und  Gardthausen),  denn  die  griechischen  Monate 
werden  niemals  gezâblt;  sondern  entweder  der  dritte  Monat  des  jûdischen 
Kalenders  oder  der  dritte  Monat  der  Belagerung.  Ersteres  nehmen  Grâtz 
TU,  4.  Aufl.  S.  196  und  Hitzig  II,  532  an  und  setzen  daher  die  Ëroberung 
in  den  Juni  37.  Aber  jedenfalls  kann  dies  nicht  die  Meinung  des  Josephus 
sein,  da  er  ja  zugleich  die  Ëroberung  auf  den  Versôhnungstag  verlegt.  Es 
ist  daher  vorzuziehen,  darunter  den  dritten  Monat  der  Belagerung  zu  ver- 
stehen.  Die  drei  Monate  sind  dann  wohl  vom  Beginn  der  Beschiessong  {Anit. 
XIV,  16,  2)  an  gerechnet,  die  fïïnf  Monate  des  Bell.  Jud.  dagegen  vom  Beginn 
der  Schanzarbeiten  an  (Antt.  XIV,  15,  14).  Vgl.  Herzfeld  a.  a.  O.  S.  113  f. 
Unger  S.  276.  (Lewin  schwankt;  Kromayer  meint,  das  r(>/rcç»  firivi  sei  von 
Josephus  gedankenlos  aus  dem  Bericht  ûber  die  Ëroberung  Jerusalems  durch 
Pompejus  herubergenommen).  —  Auf  einer  argen  Ueberschâtzung  des  Josip- 
pon  (Josephus  Gorionides)  beruht  es,  wenn  Trieber  (Nachrichten  von  der 
Gottinger  Gesellsch.  der  Wissensch.,  phil.-hist.  CL  1895,  S.  402—405)  nach 
diesem  mittelalterlichen  Fabulanten  die  Ëroberung  auf  den  Fasttag  des  vierten 
Monats,  d.  h.  den  17.  Thammus,  setzen  will. 

Entschieden  falsch,  weil  allen  sichem  chronologischen  Daten  wider- 
sprechend,  ist  die  Meinung  von  Gumpach  (Ueber  den  altjûdischen  Ealender 
S.  268—277)  und  Cas  pari  (Chronologisch-geographische  Einleitung  in  das 
Leben  Jesu  Christi  S.  18  ff.),  dass  die  Ëroberung  erst  im  J.  718  a.  CT.  -=  36 
V.  Chr.  erfolgt  sei. 

12)  Antt.  XTV,  16,  4.  XV,  1,  2  (wo  Josephus  auch  eine  Stelle  aus  dem 
verloren  gegangenen  Geschichtswerke  des  Strabo  mittheilt).  Bell,  Jud.  I,  18,  3. 
Dio  Cass.  XLIX,  22.    Plutarch,  Anton.'  36. 
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Babbinische  Traditionen  bei  Derenbourg  p,  149— 165. 

Die  Mûnzen  am  Yollstfindigsten  bei  Madden,  Coins  of  the  Jews 

(1881)  p.  105—114. 
Literaturi):  Ewaid,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  543—585. 
Gritz,  Geschichte  der  Juden  m,  4  Aufl.  S.  197—245. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  H,  534—559. 
Schneckenburger,  Zeitgeschichte  S.  175—200. 
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Winer,  Realwôrterbuch  I,  481—483. 
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Keim,  Geschichte  Jesu  I,  173—189. 
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Van  der  Chijs^  DissertcUio  chronoîogieo-historica  de  Herode  Magno^ 

Judaeorum  rege,    Lugd.  Bat,  1855. 
De  Sauley,  Histoire  étHérode,  roi  des  Juifs.    Paris  1867. 
Lewin^  Fasti  saori  or  a  key  to  the  chronology  ofthe  New  Testament^ 

1865,  p,  62—127. 
Sieffert  in  Herzog's  Real-Enc.    2.  Aufl.  VI,  47—55.  3.  Aufl.  VH, 

760—769. 
Reuss,  Gesch.  der  heil.  Schriften  A.  T.'s,  1881,  §  541—545. 
Mo  m  m  s'en,  Rômische  Geschichte  V,  503—507. 
ViekerSf  The  history  of  Herod,  or  another  look  at  a  man  emerging 

front  ttoenty  centimes  ofcahminy,  1885.  New ed,  1901  (eine  Rettung  I). 
Kellner,  Die  Regierungszeit  des  Herodes  und  ihre  Dauer  (Katholik 

1887,  Zweite  Hâlfte,  S.  64—82,  166-182). 
A.  Ré  ville,  Herodes  der  Grosse,  ein  Kapitel  aus  der  jûdischen 

Geschichte  (Deutsche  Revue,  18.  Jahrg.  1893,  2.  Bd.  S.  83—99, 

221—230,  361-376,  3.  Bd.  S.  78-89). 
A.  Réville,  Les  Ilérodes  et  le  rêve  Hérodien  {Revue  de  V histoire  des 

religions  U  28,  1893,  p,  283—301,  t.  29,  1894,  p.  1—24). 
Renan,  Histoire  du  peuple  d'Israël  V,  1893,  p,  248—304. 
Wellhausen,  Israelitische  und  jûdische  Geschichte.    2.  Aufl.  S. 

307—329.    4.  Aufl.  S.  323-346. 
Menke's  Bibelatlas,  Bl.  IV,  Specialkarte  ûber  „Judâa  und  Phônice 

nach  den  Einrichtungen  des  M.  Antonius"  und  Bl.  V,  Special- 
karte ûber  „Judâa  und  NachbarlSnder  zur  Zeit  von  Christi 

Geburt".  1 


v.Ohr.o.  U. 
37  (717) 


Chronologische  Uebersicht^. 

Eroberung  Jerusalems  (etwa  im  Juli). 
Hinrichtungen,    Antt.   XV,   1,  2,  vgl.  XIV,  9,  4  fin. 
B.  J.  I,  18,  4. 


1)  Die  filtere  Literatur,  unter  weleher  bes.  Noldii  Historia  Mumaea  her- 
vorzuheben  ist,  s.  in  Winer's  RWB.  I,  483.  485  f. 

2)  Wir  schicken  dièse  voraus,   da  im  Folgenden  die  chronologische  Ord- 
nang  nicht  ûberall  festgehalten  ist. 
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[2Ô5.  296] 


w.Chr.  a.U, 
36  (718) 

35  (719) 


34  (720) 


Hyrkan  II  kehrt  aus  der  parthischen  Gefangenschaft 

zurtick,  AntL  XV,  2,  1—4. 
Anfang  des  Jahres:  Aristobul   III,  der  Bruder  Ma- 

riamme's  wird  auf  Betrieb  seiner  Mutter  Alexandr.a 
•  von  Herodes  zum  Hohenpriester  ernannt,   Antt.  XV, 

2,  5-7;  3,  13). 
Ende  d.  J.:  Aristobul  III  wird  auf  Veranstaltung  des 

Herodes  (bald  nach  dem  Laubhtittenfest)  zu  Jéricho 

im  Bade  ertrànkt,   xfjp  aQxisQœovptjp  xaraoxcov  èvi- 

avrop,  Antt  XV,  3,  3.    B.  J.  I,  22,  2. 
Herodes   wird  von  Antonius  nach  Laodicea  vorge- 

laden,  um  sich  wegen  des  Todes  AristobuVs  zu  ver- 

antworten;  wird  aber  von  Antonius  gnàdîg  entlassen, 

Antt.  XV,  3,  5  und  8—9^). 
Joseph,  der  Gemahl  von  Herodes'  Schwester  Salome, 

hingerichtet,  Antt,  XV,  3,  9. 
Antonius  schenktder  Kleopa'tr'a  das phônicische Kiisten- 

land,  mit  Ausnahme  von  Tyrus  und  Sidon,  und  Stiicke 

von  Arabien  und  Judàa  (von  letzterem  namentlich  | 

das  Gebiet  von  Jéricho),  Antt.  XV,  4,  1—2.  B.  J.  I, 

18,  5^).  I 


3)  Die  EraeoDUDg  erfolgte,  nachdem  Alexandra  einige  Zeit  zuvor  die  Bild- 
msse  des  Aristobul  und  der  Mariamme  dem  Antonius  uach  Aegypten  ge- 
sandt  batte  {AfUt,  XV,  2,  6.  B,  J.  I,  22,  3:  elç  Aïyvnvov),  Da  nun  Antonios 
erst  Ende  36  nach  Aegypten  gekommen  ist  (s.  oben  S.  314 £),  kann'die  Emen- 
nung  nicht  wolil  fruber  aïs  Anfang  35  erfolgt  sein. 

4)  Da  Aristobul  nach  dem  Obigen  Ende  35  gestorben  ist,  so  fâllt  dièse 
Vorladung  nach  Laodicea  in  das  Frûhjahr  34,  als  AntoniHis  den  Feldzug 
gegen  Arménien  untemahm  (Dio  Cass.  XLIX,  39);  also  nicht,  wie  Viele  an- 
nehmen,  in  das  Jahr  36,  als  Antonius  gegen  die  Parther  zog.  Das  Bichtige 
hat  van  der  Chijs,  —  Wenn  Josephus  sagt,  Antonius  sel  damais  gegen  die 
Parther  gezogen  (Anif,  XV,  3,  9),  so  ist  dies  zwar  ungenau,  aber  nicht  gerade 
unrichtig.  Denn  Antonius  gab  in  der  That  vor,  gegen  die  Parther  zu  ziehea 
H.  Dio  CJass,  a.  a.  O.  Uebrigens  sagt  Josephus  auch  B,  J.  I,  18,  5  irrthûmlich 
jjParther'*  statt  „Armenier'*.  —  Der  Antt,  ^XV,  3,  9  erwâhnte  Feldzug  (hil 
TlaçS^ovç)  ist  demnach  identisch  mit  dem  Antt.  XV,  4,  2  erwâhnten  {en  Uçfie- 
vlav), 

5)  Dièse  Schenkungen  erwâhnen  auch  Plutarck,  Anton,  36  {^oivixtiv,  xol- 
Xtjv  SvçlfxVj  Kvnçovt  KiXixiaç  noXXi^v,  hi  âh  x^ç  te  %vâalwv  t^  tè  fidXaafiov 
(pàçovaav  xal  tijç  Nafiazalœv  Àçaplaç  oaij  nçoç  x^v  ivxàç  dnoxXlvH  ^Xacaav), 
und  Dio  Casa.  XLIX,  32  (noXXà  fjthv  x^ç  kçafilaç  x^ç  xe  MâXxov  xal  x^ç  rwv 
7xvça(<oVt  xov  yàç  Avoavlav  ,  .  ,  ànéxxeivey  .  .  .,  noXXà  Hh  xed  xrjç  4^oivhcfjç 
xtjç  xs  IlaXataxlvrjç,  Rçi^xt^ç  xé  xiva  xal  Kvçi^vijv  xtfy  xe  Kvtcqov),  Beide  ver- 
legen  sie  in  das  Jahr  36,  und  zwar  Plutarch  noch  vor  Beginn  des  parthiechen 
Feldzuges,  Dio  Cassius  nach  der  Bûckkehr  von  demselben  (vgL  Kromayer, 
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v.Chr.a.U: 

Kleopatra  bei  Herodes  in  Jérusalem,  Antt.  XV,  4,  2. 
B.  J.  I,  18,  5.  ' 


Hermès  1894,  8.  571  £).  Nach  Josephns  dagegen  hat  die  SchenknDg  der 
Stûcke  von  Arabien,  Judâa  und  Phônicien  im  J.  34  stattgefunden,  als  Anto- 
nins  im  BegrifT  war,  gegen  Arménien  zu  ziehen.  Denn  dass  dieser  Feldzug 
ArUt,  XV,  4,  1—3,  B.  J,  I,  18,  5  gemeint  ist,  kann  bei  Vergleichung  mit  Dio 
Cas8.  XLIX,  39—40  nicht  zweifelhaft  sein.  Die  Zeitbestimmung  des  Plutarch 
und  Dio  Cassias  erhâlt  eine  scheinbare  BestatigUDg  durch  die  Notiz  des  Por- 
phyrios,  dass  Kleopatra  ihr  sechzehntes  BegieruDgsjahr  auch  als  erstes  gezâhlt 
habe,  weil  ihr  Antonius  in  diesem  Jahre,  nach  dem  Tode  des  Lysimachus 
(soll  heissen  Lysanias),  das  Kônigreich  Chalcis  verliehen  habe  (Porphyr,  bei 
Euseb.  Ckron,  ed,  Schoene  I,  170:  td  d*  kxxatâtxatov  civo/ÂdoS^  t6  xal  nçtDxov, 
inêiârj  teXsvTi^oavroç  Avatfiaxov  [1.  Avaavlov]  r^ç  èv  Svçla  XaXxiâoç  ^ctXéatÇy 
Mdçxoç  kwwvioç  o  aikoxçdrwç  xr^v  te  XaXxiôa  xal  tovç  nsçl  avtrjv  xonovq 
naQeêiûxe  xi  Kkeondxçq).  Dièse  doppelte  Zâhlung  der  Begierungsjahre  der 
Kleopatra  ist  auch  [bezeugt  durch  zwei  Mûnzen  und  zwei  iDschriften.  Auf 
einer  Mûnze  der  Kleopatra  findet  sich  auf  der  Bûckseite  der  Kopf  des  Anto- 
nius und  das  Datum  êxovç  xa  xov  xal  e  &eà  voûxêga  (so  Feuardent,  Collections 
Qiovarmi  di  Denietrio,  Numismatique^  Egypte  ancienne  P.  /,  Paris  s,  a.  [1870] 
p.  135;  andere  Herausgeber  lesen  nach  dem  Datum  d'sâç  vetoxéçaç,  s.  Mionnet, 
Description  de  médailles  t.  VI,  p,  33  n.  267,  SuppL  VIII,  p.  321  sq.  n.  410, 
LetronnCf  Revue  numistnatique  1843,  p,  178,  Sallet,  Zeitschr.  fur  Numismatik 
XIV,  1887,  S.  379  f.;  Exemplare  mit  beiden  Lesarten  giebt  Forrer,  Bévue 
belge  de  Numismatique  1900,  p.  279  sq.;  sonstige  Literatur  ûber  die  Mûnze  s. 
bei  Feuardent  a.  a.  O.).  Auf  einer  anderen  Mûnze  mit  dem  Kopf  der  Kleo- 
patra [findet  sich  auf  der  Bûckseite  BII  (Berytus)  und  das  Doppeldatum  LE 
und  LjLK,  d.  h.  Jahr  6,  Jahr  21  (Feuardent  a.  a.  O.  8. 128.  Forrer,  Bévue  belge 
de  Num,  1900,  p.  284  sq,).  Eine  Inschrift  trâgt  das  Datum  LK  xov  xal  E 
(Letrontw,  Recueil  des  inscriptions  grecques  et  latines  de  V  Egypte  II,  125  «=  Corp. 
Inser.  Qraec.  n,  4931—4932  =^  Lepsius,  Denkmâler  ans  Aegypten,  Bd.  XII, 
Blatt  88,  Inscr.  Or.  n.  264,  dazu  Krall,  Wiener  Studien  Bd.  V,  1883,  S.  313  f.). 
£ine  andere  Inschrift,  deren  Lesung  freilich  nicht  ganz  si  cher  ist,  ist  datirt 
LIS  xov  xal  A,  Jahr  19  —  Jahr  4  (Strack,  Die  Dynastie  der  Ptolemâer  1897, 
S.  272  n.  158).  Da  nun  das  16.  Jahr  der  Kleopatra  nach  der  gewôhnlichen 
Zâhlung  ihrer  Begierungsjahre  gleich  36  vor  Chr.  ist  (nach  Letronne  II,  98: 
Herbst  37  bis  Herbst  36),  so  beginnt  mit  eben  diesem  Jahre  ihre  neue  Aéra. 
Ob  Porphyrius  den  Gnind  derselben  richtig  angegeben  hat,  wird  von  Neueren 
bezweifelt  (Feuardent  S.  135,  Kromayer,  Hermès  1894,  S.  582-585,  Strack  S. 
211 — 213).  Immerhin  wird  durch  seine  Angabe  bestâtigt,  dass  Kleopatra  das 
Beich  des  Lysanias  im  J.  36  erhalten  hat.  Bei  nâherer  Betrachtung  spricht 
aber  dièse  Notiz  des  Porphyrius  nicht  zu  Gunsten  des  Plutarch  und  Dio 
Oassius,  Bondem  vielmehr  zu  Gunsten  des  Josephus.  Weshalb  nennt  Porphy- 
rius nur  das  Kônigreich  Chalcis,  nicht  auch  Phônicien  und  die  anderen  Qe- 
blete,  die  viel  bedeutender  sind  als  Chalcis?  Oflfenbar  weil  Chalcis  die 
erste  8chenkung  war  und  die  anderen  erst  spâter  nacbgefolgt 
sî{nd.  Eben  dies  ist  aber  auch  die  Voraussetzung  des  Josephus.  Als  Herodes 
sich  vor  Antonius  in  Laodicea  verantwortet  hatte,  berichtet  er  alsbald  nach 
Hause:  Antonius  habe  der  Kleopatra  ihre  Bitte  um  Verleihung  von  Judâa 
abgeschlagen ,  da  sie  durch  Verleihung  von  Colesyrien  abgefiinden  sei   {Antt. 
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\.Chi.a.U. 
32  (722) 


Krieg  des  Herodes  mit  den  Arabern  (nach  Ausbruch 
der  Feindseligkeiten  zwischen  Antonius  und  Octavian), 
AntL  XV,  5,  1.    B.  J.  I,  19,  1—3. 


XV,  3,  8  fin.).  Kurz  darauf  hat  dann  Kleopatra  ihr  Verlangen  wenigstens 
theilweise  durchgesetzt:  sie  erhielt  Stûcke  von  Judâa  und  Arabien  tind  eioen 
Theil  Phôniciens  {ArUt,  XV,  4,  1).  Hiernach  ist  eicher,  dass  die  Verleihung 
von  „Côle8yrien'S  womit  eben  das  Gebiet  des  Lysanias  gemeint  ist»  den  anderen 
Schenkungen  vorausgegangen  ist.  Plutarch  und  Dio  Cassius  fassen 
zeitlich  auseinander  Liegendes  zusammen.  Die  genauere  Dar- 
stellung  hat  Josephus.  —  Im  Gegensatz  zu  dieser  Aufiassung  hat  Kro- 
mayer,  Zeit  und  Bedeutung  der  ersten  Schenkung  Marc  Antons  an  Cleopatra 
(Hermès  Bd.  29,  1894,  S.  571—585)  wieder  sâmmtliche  von  Plutarch  und  Dio 
Cassius  a.  a.  O.  erwâhnte  Schenkungen  in  das  Frûhjahr  36,  vor  Beginn  des 
parthischen  Feldzuges,  gesetzt.  Entscheidend  hiergegen  scheint  mir:  1)  Die 
Schenkungen  sind  ans  obigen  Grûnden  sicher  nicht  aile  gleichzeitig  erfolgt. 
2)  Nach  dem  detaillirten,  ofienbar  nus  guter  Quelle  geschôpften  Berîcht  des 
Josephus  ist  die  Schenkung  eines  Stûckes  von  Judfia  an  Kleopatra  erst  einige 
Zeit  nach  der  Ërmordung  Aristobul's  erfolgt;  sie  hatte  noch  nicht  statt- 
gefunden  zu  der  Zeit,  als  Herodes  wegen  dieser  That  sich  vor  Antonius  ver- 
antworten  musste  {Antt  XV,  3,  8  fin.).  Die  Ërmordung  AristobuPs  setzt  aber 
auch  Kromayer  (S.  573)  in  den  Winter  35/34,  und  Herodes'  Reise  nach  Lao- 
dicea  ins  Frûhjahr  34.  Es  ist  hieinach  unmôglich,  die  Schenkung  schon  ins 
Frûhjahr  30  zu  setzen.  3)  Von  Kromayers  Argumenten  fur  seine  Auffassung 
ist  nur  eines  bestechend  (S.  578):  Der  Araberkônig,  welchem  gleichzeitig  mit 
Herodes  ein  Stûck  abgenommen  wurde,  hat  seinen  Tribut  eine  Zeit  lang 
{XQÔvov  ttva)  richtig  bezahlt;  dann  wurde  er  sâumig,  bis  endlich  Herodes  von 
Antonius  den  Befehl  erhielt,  im  Interesse  Kleopatra's  gegeii  ihn  kriegerisch 
einzuschreiten  (AntL  XV,  4,  4.  5,  1).  Da  dies  geschah.  als  der  Krieg  zwischen 
Antonius  und  Octavian  zum  Ausbruch  kam,  so  sei  zur  Entwickelung  dieser 
Dinge  nicht  genûgend  Spielraum,  wenn  man  die  Schenkung  erst  34  setze.  In 
der  That  bleiben  nur  zwei  Jahre  (Frûhjahr  34  bis  Frûhjahr  32).  Dièse  dûrften 
aber  doch  genûgen.  Jedenfalls  kann  man  eher  in  diesem  Punkte  den  Bericht 
des  Josephus  fur  ungenau  erklâren,  als  ailes  Andere  bei  ihm  umstossen.  Noch 
weniger  dnrchschlagend  sind  die  anderen  Argumente  Kromayer's  (S.  574  f.). 
Kleopatra  war  um  jene  Zeit,  als  Antonius  ihr  Stûcke  von  Judâa,  Arabien  und 
Phônicien  schenkte,  bei  Antonius  in  Syrien  und  hat  ihn  dann  bis  an  den 
Euphrat  begleitet  (Antt.  XV,  4,  1—2).  Daraus  folgt  aber  nicht,  dass  dies  der 
Feldzug  vom  J.  36  war;  es  kann  ebenso  gut  beim  Feldzug  vom  J.  34  der  Fall 
gewesen  sein,  wenn  auch  Antonius  damais  nicht  lange  in  Syrien  verweilte 
und  nicht  ûber  den  Euphrat,  sondem  an  demselben  entlang  nach  Nikopolis 
in  Klein-Armenien  ging  (Dio  Cass.  XLIX,  39).  Jedenfalls  meint  Josephus  deu 
Feldzug  vom  J.  34.  In  dièse  Zeit  verlegt  er  auch  die  Hinrichtung  des  Lysa- 
nias (Antt.  XV,  4,  1:  anoxxlvwaiv),  also  spâter  als  die  Verschenkung  seines 
Gebietes.  Wenn  andere  Quellen  beides  zusammen  in  das  J.  36  setzen,  so  ist 
dies  kein  ausreichender  Grund,  den  detaillirteren  Bericht  des  Josephus  zn 
verwerfen  und  anzunehmen,  dass  er  eigentlich  in  diesem  Zusammenhang  von 
Ereignissen  des  Jahres  36  spreche.  —  Vgl.  im  Allgemeinen  ûber  die  Schen- 
kungen des  Antonius  an  Kleopatra  auch  oben  S.  316. 
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31  (723)  Krdbeben  in  Palàstiua,  Anlt.  XV,  5,  2.  B,  J,  I,  19,  3: 
xar*  eroç  làv  ttjç  ffaaiXelaç  effâofiov,  àxfia^ovroç  ôh 
rov  jtEQÏ  "AxTiov  JtoXéfiov,  açxofiévov  laçoç^). 

Herodes  besiegt  die  Araber,  Antt.  XV,  5,  2 — 5.  B.  J. 
I,  19,  3-6. 

Nach  der  Schlacht  bel  Actiura  (2.  Sept)  ergreift  He- 
rodes die  Partei  des  Augustus,  indem  er  den  Di- 
dius  im  Kampfe  gegen  die  Gladiatoren  des  Antonius 
untersttttzt,  Antt  XV,  6,  7.  B.  J.  I,  20,  2.  Vgl.  oben 
S.  317. 

30  (724)  Fruhjahr:  Hyrkan  II  hingerichtet,  Arttt.  XV,  6,  1—4. 
B.  J,  I,  22,  1,  jiXelœ  (âbv  i]  oyôoi^xovTa  ysyovœç 
èrvyx^x^^^  ?^^  {Antt.  XV,  6,  3)'). 

Herodes  reist  zu  Augustus  nach  Rhodus  und  wird 
von  ihm  als  K5nig  bestatigt,  Antt.  XV,  6,  5—7.  B.  J. 
I,  20,  1—3. 

Er  erapfangt  den  Augustus  auf  dessen  Marsch  nach 
Aegypten  in  Ptolemais,  Antt,  XV,  6,  7.  B,  J. 
I,  20,  3. 

Herbst:  Herodes  reist  zu  Augustus  nach  Aegypten 
und  erhàlt  von  ihm  Jéricho  zuruck,  ausserdem 
Gadara,  Hippos,  Samaria,  Gaza,  Anthedon, 
Jope,  Stratonsthurm,  Antt.  XV,  7,  3.  B.J.  1,20,3. 

Ende  d.  J.:  Er  geleitet  den  Augustus  auf  der  Riick- 
kehr  ans  Aegypten  bis  Antiochia,  Antt.  XV,  7,  4.i 
29  (725)     Ende    d.   J.:    Mariamme    hingerichtet,    Antt.  XV,    7, 
4—6.    B.   J.  I,  22,  3—5    {A.  XV,  7,  4:  //  Té  vjco^la 
TÇS<pofi€Pij    jcaQéxBtvsv    iviavTov   fi^xoç,    è^  ov   xaQct 
Kalôaçoç  ^HQœârjç  vjroôTçéipei). 
28  ?        Alexandra  hingerichtet,  Antt.  XV,  7,  8. 
25  (729)    Kostobarus,  der  zweite  Geniahl  der  Salome,  und  die 
Sôhne    des    Babas    hingerichtet,    Antt.   XV,    7,    10 
(die  Zeit  ergiebt  sich  aus  der  Angabe  der  Salome: 
OTi    diaCci^oivro    xaQ    avrœ   XQ^^^^  Iviavxœv    ijâr] 


6)  Das  7.  Jahr  des  Herodes  ist  —  31/30  vor  Chr.  und  zwar  vom  1.  Nisan 
bis  1.  Kisan  gerechnet.  S.  die  Anm.  am  Schluss  des  §.  —  Das  Erdbeben  wird 
demnach  in  den  Nisan  d.  Jahres  31  fallen.  Auch  sonst  wird  der  Nisan  ais  Frûh- 
lings-Anfang  betrachtet.  8.  Bell.  Jud.  IV,  8,  1  (vno  r^v  dçx^  "^o^  ^açoç) 
vgl.  mit  IV,  7,  3  {rsTQciâi  Avcxçov).  Nach  Misehna  Taaniih  I,  2,  Nedarim 
Vin,  5,  Baba  mexia  VIII,  6  rechnete  man  die  Begenzeit  vom  Laubhûttenfest 
bis  Passa,  also  bis  Mitte  Nisan,  oder  auch  bis  Ende  Nisan. 

7)  Zonaras  Annal.  V,  14  fin.:  ^v  ètwv  èyÔorixowa  nçiç  Ivl.  Auch  ein 
TheU  der  Josephus-Handschriften  bat  81. 
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éciôexa  [al.  ôsxaôvo],  nâmlich  seit  der  Eroberung  Jé- 
rusalem'» im  J.  37). 
Vierjâhrige    Kampfspiele   eingefiihrt    In   Jérusalem 
Theater   und    Amphitheater   erbaut,    Antt,   XV, 
'      8,  1. 
?  Verschwôrung  gegen  Herodes,  Antt.  XV,  8,  3—4. 

(27=727)    Samaria  neu  gebaut  und  zu  Ehren  des  Augustus  Se- 
baste  genannt,  Antt.  XV,  8,. 5.  B.  J.  I,  21,  2^.  | 

8)  Die  NeugrûnduDg  von  Samaria  wird  von  Noris  {Annvs  et  epochae 
Syromacedonum  V,  5,  1,  ed,  Lips,  p.  531—536)  und  Eckhel  {Doctr.  NtCm.  III, 
440  sq.)  in  das  Jahr  729  a,  U,  =  25  v.  Chr.  gesetzt  (vorsichtiger  Sanclementei 
nicht  fruher  als  727,  nicht  spâter  als  729,  s.  Mtisei  Sandementiani  numismata 
selecta  P.  II,  lib.  IV,  p.  303—308).  Nach  Josephus  hat  es  allerdings  den  An- 
schein,  als  ob  die  Neugriindung  729  faUe.  Denn  unmittelbar  nachdem  er  XV, 
8,  5  von  ihr  berichtet  hat,  fahrt  er  XV,  9,  1  fort:  xazà  xovrov  fihv  ovv  tbv 
èviavxov,  TçiaxatSéxatov  ovza  x^ç  ^Hçwâov  paatXelaç.  Das  13.  Jahr  des  He- 
rodes begann  aber  am  1.  Nisan  729  a,  U.  =  25  v.  Chr.  Allein  die  Mûnzen 
von  Samaria  (s.  bes.  Mioniiet^  Description  de  médailles  antiques  V,  513—516, 
Supplément  VIIT,  356 — 359,  und  de  Saulc'y,  Numismatiqtte  de  la  Terre  Sainte 
p,  275—281)  setzen  eine  frûhere  Epoche  voraus.  Schon  die  Mûnze  Caracalla*s 
mit  der  Jahreszahl  2i2  {Mionnet,  Suppl.  VIII,  358  =  cfe  Saidey  p.  m))  noihigt, 
uber  das  Frûhjahr  729  zurûckzugehen  ;  denn  Caracalla  wurde  im  April  970  a. 
U.  ermordet.  Noch  weiter  rûckwârts  fûhrt  eine  Mûnze  Nero's  mit  der  Jahres- 
zahl 94  (Mionnetj  Suppl.  VIII,  357).  Ans  ihr  erhellt,  dass  die  [Epoche  von 
Samaria  vor  dem  Juni  728  a.  U,  begann;  denn  Nero  starb  im  Juni  821  a. 
U.  Die  Lesung  der  Jahreszahl  94  ist  allerdings  nicht  sicher  (s.  de  Satdey  p. 
276  sq.);  doch  ist  ein  Hauptgmnd,  weshalb  de  Saulcy  die  Richtigkeit  der 
Lesung  bezweifelt,  eben  der,  dass  die  Jahreszahl  94  mit  der  voransgesetsten 
Epoche  von  25  v.  Chr.  nicht  vereinbar  ist.  Andererseits  darf  auch  nicht  viel 
weiter  zurûckgegangen  werden,  nâmlich  nicht  weiter  als  bis  zum  16.  Januar 
727  a,  U.,  an  welchem  Tage  Augustus  erst  den  Titel  Safiacioç  —  womach 
die  Stadt  genannt  wurde  —  annahm  (s.  Corp,  Inscr,  Lai,  t.  I  cd,  2,  p,  307  sq., 
Mommsen,  Res  gestas  divi  Augusti  éd.  2,  p,  149,  ders.,  Romisches  Staatsrecht 
II,  2,  708.  Neumann,  Art.  „Augustus"  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  II,  2370). 
Ohnehin  beweist  eine  Mûnze  der  Julia  Domna,  der  Gemahlin  des  Septimîus 
Severus,  mit  der  Jahreszahl  220  [Miwinet  V,  514;f.  =  de  Saulcy  p,  279),  dass 
die  Epoche  der  Stadt  jedenfalls  nach  dem  Sommer  726  a,  U,  begann,  da 
nâmlich  Septimius  Severus  erst  im  Sommer  946  a,  V.  zur  Regierung  kam. 
Setzen  wir  nun  voraus,  dass  die  Epoche  von  Samaria  wie  die  der  meisten  sy- 
rischen  Stâdte  im  Herbst  begann,  so  wird  der  Herbst  727  a.  U.  als 
Epoche  anzunehmen  sein.  Die  Neugrûndung  von  Samaria. fand  also 
wahrscheinlich  im  J.  727,  jedenfalls  vor  dem  Frûhjahr  729,  d.  h.  vor  dem 
13.  Jahre  des  Herodes  statt 

Aber  dieser  Widerspruch  der  Mûnzen  mit  der  scheinbaren  Chronologie  des 
Josephus  ist  nicht  die  einzige  Schwierigkeit,  die  uns  hier  begegnet  Schon  die 
Hinrichtung  Kostobar's  XV,  7, 10  fiel  ja  in  das  13.  Jahr  des  Herodes.  Hierauf 
wird  XV,  8,  1—5  eine  ganze  Reihe  von  Ereignissen  erzâhlt,  die  unmôglich  aile 
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25  (729) 


25  (729) 


Hungersnoth  und  Pest  (xarà  rovtov  (ihv  ovv  xov  èvi- 
avTOv,  XQLOxatôéxaxop  ovra  rîjç  ^Hçœôov  ^aCtXtlaç  = 
25/24  V.  Chr.,  von  Nisan  zu  Nisan),  AnU,  XV,  9,  1. 

Die  Hungersnoth  dauert  auch  im  folgenden  Jahre, 
24/23  V.  Chr.,  noch  fort  {Antt.  XV,  9,  1),  als  Petro- 
nius  Statthalter  von  Aegypten  war  {Antt.  XV,  9,  2). 

Herodes  stellt  500  Mann  Hûlfstruppen  zu  dem  Feldzug 
des  Ae.lius  Gallus  nach  Arabien,  Antt.  XV,  9,  3, 
Vgl.  Strabo  XVI,  4,  23,  p.  780:  Cvfifiaxcov,  œv  fjOav 
*Iovâaloi  fàv  jtspraxoawi.  —  Der  Feldzug  endete  im 
folgenden  Jahre,  24  v.  Chr.,  verlustreich  und  ohne 
greilbare  Resultate^).  | 


in  ein  Jahi  zusamineDfallen  kônnen.  Und  daraof  beûnden  wir  uns  XV;  9,  1 
noch  immer  im  13.  Jahre  des  Herodes.  Dazu  kommt,  dass  der  ganze  Abschnitt 
XV,  8,  1—5  offenbar  nach  sachlichen  Gesichtspunkten  gearbeitet  ist,  indem 
Josephus  hier  zosammenstellt:  wie  ïlerodes  durch  gesetzwidrige  Handlungen 
Anstoss  und  Aergemiss  erregte,  wie  die  Missstimmung  des  Volkes  in  Worten 
und  Tbaten  sich  âusserte,  und  welche  VorkehruDgen  Herodes  traf,  um  die 
zum  Aufruhr  geneigten  Massen  im  Zaume  zu  halteu.  Beachten  wir  dies  ailes 
und  erinuem  wir  uns,  dass  Josephus  nach  mehreren  Quellen  gearbeitet  hat, 
(s.  oben  S.  84),  so  wird  es  im  hôchsten  Qrade  wahrscheinlich,  da|ss  in  der 
Hauptquelle  des  Josephus  der  Abschnitt  XV,  9,  1  sich  unmittel: 
bar  an  XV,  7,  10  anschloss,  dass  dagegen  XV,  8,  1—5  aus  eine.r  an- 
dern  Quelle  eingeschaltet  ist^,  und  dass  dpe  Wort[e  xatà  t'ovtov 
fjthv  ovv  xov  èvt,avx6v  eic,  v[on  Josjephus  aus  sein]er  Hauptquelle 
unverândert  herûbergenommen  wurde[n  und  sich  in  deren  Texte  nicht 
anf  die  Zeit  der  Neugrûudung  Samaria's,  sondem  auf  die  Zeit  der  Hinrich- 
tnng  Kostobar's  bezogen.  Auf  dièse  Weise  finden  aile  Schwierigkeiten  ihre 
Lôsong. 

9)  Die  eingehendste  Beschreibung  des  Feldzuges  giebt  Strabo  XVI,  4, 
22—24  p.  780—782;  kûrzer  Dio  Oassius  LUI,  29.  Plintus  Eist,  Nat.  VI,  28, 
160  sq.  Monumentum  Ancyranum  V,  18  sq,  (bei  Mommsen,  Res  gesiae  divi 
Atigttsti  éd.  2,  p.  105).  —  Vgl.  ûberhaupt:  H.  Krûger,  Der  Feldzug  des  Ae- 
lius  Gallus  nach  dem  glûcklichen  Arabien  unter  £[aiser  Augustns  (62  S.  8), 
Wismar  1862.  Mommsen,  Res  gestae  divi  Atigtisti  çd,  2.  1883,  p,  105—109. 
Der  s.,  Rômische  Geschichte  V,  608  ff.  S|chiller,  Gesch.  der  rôm.  Kaiserzeit 
Bd.  I,  1883,  S.  198-201.  Joh.  Sclhmidt,  Philologus  Bd.  XLIV,  1885,  S.  463 
bis  469.  Sîchiller,  Jahresbericht  ûber  die  Fortschritte  der  class.'Alterthums- 
wissensch.  Bd.  48,  8.  251—257.  Gardjth'ausen,  Augustus  und  seine  Zeit  I, 
2  (1896)  S.  788  ff.  H,  2  (1896)  8.  447  ff.  Fur  das  Geographische  ausser  den  bei 
Schiller  (Kaiserzeit  I,  201)  genannten  Werken  von  For  s  ter,  Mannert  und 
Ritter  auch  noch:  Fresnel,  Journal  asiatique,  troisième  série  t.  X,  1840,  p. 
83—96, 177—181,  Forbiger,  Handb.  der  alten  Géographie II,  748ff.  Spre[nger, 
Journal  of  the  royal  asiatie  sooiety,  New  Séries  vol.  VI,  1873,  p.  121—141.  Der  s.*. 
Die  alte  Géographie  Arabiens,  1875,  S.  226—229.  Kie|pert,  Lehrb.  der  alten 
Géographie,  1878^  S.  187.     Glaser,   8kizze  der  Geschichte  und  Géographie 
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?  Herodes  baut  sich  einen  kôniglichen  Palast  und  hei- 

rathet   die  Priesterstochter  Mariamme,    AntL   XV, 
9,  3  (der  Name:  B.  J.  I,  28,  4.    29,  2.  30,  7). 
Die  Erbauung  Càsarea's  wird  begonnen,  Antt,  XV,  9, 
6.    Da  die  Erbauung  nach  zwôlÇàhriger  Arbeit  im 


Arabiens,  Bd.  II,  1890,  S.  43—73   (vgl.   die  Anz.   von  Aug.  Millier,  Gôttinger 
gel.  Anz.  1891,  S.  369—380).    D.  H.  Mûller,  Art.  „Arabia"  in  Pauly-Wisso- 
wa's  Real-Enc.  II,  344—359.    Socin,  Art.  „Arabien"  in  Herzog-Hauck's  Real- 
Enc.  3.  Aufl.  I,  762—770.  —  Dio  Cassius  verlegt  den  ganzen  Feldzug  in  das 
zehnte  Consulat  des  Augustus  24  vor  Chr.  =  730  a,  U,     Nach  Strabo  aber 
hat  der  eigentliche  Feldzug  erst  stattgefunden,  nachdem  Aelius  Gallus  schon 
im  Jahre  zuvor  unter  grossen  Verlusten  nach  Leuke  Eome  ûbergesetzt  war 
und  hier  wegen  der  zahlreichen  Erkrankungen  in  seinem  Heere  den  Winter 
hatte  zubringen   mûssen   {Strabo  XVI,  4,  24,  p.  781:  iqvayxâa^ri  yovv  x6  re 
^èçoç  xal  xov  ;(fi/Mc5va   âiaxsXéaai  avzô^i  rovç  da&evovvTaç  âvaKKÔfjievoç). 
Der  ganze  Feldzug  umfasste  also   die  Jahre   25—24  v.  Chr.     Dies  darf  als 
sicher  gelten.    Streitig  ist  dagegen,  ob  Aelius  Gallus  den  Feldzug  als  Statt- 
halter  Aegypten^s  gemacht  hat,  und  Petronius  in  dieser  Wûrde  ihm  gefolgt 
ist,  oder  ob  umgekehrt  zur  Zeit  des  arabischen  Feldzuges  Petronius  Statthalter 
von  Aegypten  war   und  Gallus  ihm   gefolgt  ist.    Wir  wissen  bestimmt,  das» 
beide  das  Amt  eines  pracfeclus  Aegypti  bekleidet  haben  (s.  ûber  Aelius  Gallus: 
Strabo  p.  118  u.  806,  Dio  Gass,  LUI,  29,  ûber  Petronius  :  Strabo  p.  788  u.  819, 
Dio  Cass.  LIV,  5,  Pltntus  VI,  29,  181).    Wir  wissen  ferner,   dass  Petronius 
mehrere  Feldzûge   gegen  Aethiopien   unternommen   hat,   welche  ungefahr  in 
dieselbe  Zeit  fallen  wie  der  Zug  des  Gallus  nach  Arabien  {Monum,  Ancyran, 
V,  18  sq.  :  Meo  jussu  et  auspieio  ducti  sunt  duo  exercitus  codent  fere  tempore  in 
Aethiopiam  et  in  Arahium  quue  appellatur  eudaemon,  Strabo  XVII,  1,  54  p.  820  5^. 
Dio  Ca^s,  LIV,  5.    Pliniiis  Hisf.  Nai,  VI,  29,  181  sq.;  nach  Strabo  waren  die 
Aethiopier  in  die  Thebais  eingefallen,  als  die  Besatzung  Aegypten's  durch  den 
Wegzug  des  Aelius  Gallus  geschwâcht  war;   hierdurch  wurde  die  Expédition 
des  Petronius  nothwendig.    Dio  Cassius  setzt  dieselbe  in  das  Jahr  22  v.  Chr.). 
Krûger  und  Schiller  nehmen  nun  an,  dass  Aelius  Gallus  den  Feldzug  nach 
Arabien  nicht  als  Statthalter  Aegyptens,  sondem  in  besonderer  Mission  unter- 
nommen hat,  und  erst  nach  der  Rûckkehr  von  dem  Feldzug  in  der  Statthalter- 
schaft  Aegyptens  auf  Petronius  gefolgt  ist;  Mommsen,  Schmidt,  Gardt- 
h  au  s  en  dagegen  nehmen  an,  dass  Aelius  Gallus  den  arabischen  Feldzug  als 
Statthalter  Aegyptens  gemacht  hat,  und  dass  Petronius  sein  Nachfolger  in 
Aegypten  war.     Fur  letztere  Combination  spricht:   1)  Dio  Cassius  LIU,  29 
bezeichnet  den  Gallus  zur  Zeit  des  arabischen  Feldzuges  ausdrûcklich  als  o 
xrjç  Afyvnxov  &ÇXOV.    2)  Dio  Cassius  setzt  den   âthiopischen  Feldzug  zwei 
Jahre  spâter  als  den  arabischen  (diesen  24,  jenen  22  v.  Chr.).    Da  nach  Strabo 
sicher  zwei  âthiopische  Feldzûge  des  Petronius  zu  unterscheiden  sind,  so  fallen 
dieselben   wohl   23—22,  vielleicht  24—22  v.  Chr.    In  der  zweiten  Hâlfte 
des  Jahres  24  wird  Petronius  auf  Gallus  als  Statthalter  Aegyp- 
tens gefolgt  sein,  nachdem  er  wohl  zuvor  schon  dessen  Stellvertreter  ge- 
wesen  war  (so   auch  Haakh  in  Pauly's  Enc.  V,  1401).    VgL  auch  Prosopogr. 
imperU  Romam  s,  v.    Aelius  n.  135,  Petronius  n.  196. 
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Y.Chi,a,U. 


23  (731) 


22  (732) 

20  (734) 


J.  10  V.  Chr.  voUendet  wurde  (s.  unten),  so  miissen 
die  Arbeiten  im  J.  22  begonnen  haben. 

Die  Sôhue  der  ersten  Mariamme,  Alexander  und  Ari- 
stobul,  werden  zar  Erziehung  nach  Rom  geschickt, 
Antt  XV,  10,  1. 

Augustus  schenkt  dem  Herodes  die  Landschaffcen  Tra- 
chon,  Batanàa  und  Auranitis,  Anit  XV,  10,  1, 
B.  J.  I,  20,  4  {B.  e/.:  (isxà  rfjv  JtQcirtjP  'AxTiââa)^% 

Herodes  besucht  den  Agrippa  in  Mytilene  auf  Les- 
bos,  Antt,  XV,  10,  2»^). 

Augustus  kommt  nach  Syrien  und  schenkt  dem  He- 
rodes das  Gebiet  des  Zenodorus,  Antt  XV,  10, 
3  :  ^dtj  avTOV  r^ç  fiaôiXelaq  kjcraxaiéexarov  ^laQBXd^ov- 
Toç  sTovç  (das  17.  Jahr  des  Herodes  ging  am  1.  Nisan 
d.  J.  20  V.  Chr.  zu  Ende),  B.  J,  I,  20,  4:  ezsi  âexârœ 
xàhv  èkd^œp  elç  xfjp  èjcaçxlav  (nàmlich  vom  Ende 
d.  J.  30  an  gerechnet).  —  Dio  Cass.  LIV,  7  setzt  die 
Reise  des  Augustus  nach  Syrien  in  das  Consulat  des 

1      M,  AppulejvrS  und   P.  Silius   (734  a.    V)  —  Auch  Dio 

,      Cass.  LIV,  9  gedenkt  jener  Schenkung. 

I  Pheroras  zum  Tetrarchen  von  Peràa  ernannt,  Antt  XV, 

!      10,  3,  B,  J.  I,  24,  5,  vgL  30,  3. 

I  Herodes  erlàsst  ein  Drittel  der  Steuern,  Antt.  XV, 

!      10,  4. 

!  Begiûn  des  Tempelbaues,  Antt.  XV,  11,  1:  oxxm- 
xaiôexâtov  xrjç  ^HqcoÔov  ^aocXelaç  yeyopoxoç  èvcavxov 
(=20'19)»'^).  I 


10)  Die  actischen  Spiele  wnrden  am  2.  Sept,  gefeiert,  zum  erstenmale  im 
J.  28,  dann  in  den  Jahren  24,  20,  16  etc.  Jene  Gebiet8en\'eiterung  fand  also 
statt  „nach  Ablauf  der  ersten  Actiade",  d.  h.  Ende  24  oder  Anfang  23.  S. 
2kimpt,  Commentt.  ep?);rapk,  II,  76. 

11)  Josephus  sagt  nur,  Herodes  habe  den  Agrippa  neçl  MvziXfjvrjv  x^i/^d- 
Çorra  besucht.  Da  Agrippa  vom  Frûhjahr  23  bis  Frûhjahr  21  in  Mytilene 
war,  kann  dies  der  Winter  23/22  oder  22/21  gewesen  sein. 

12)  Nach  B.  J.  I,  21,  1  im  15.  Jahre,  was  entweder  unrichtig  ist,  oder  sich 
auf  die  ersten  Vorbereitungen  zum  Bau  bezieht.  Dass  der  Tempelbau  im  J. 
20/19  begann,  ist  darum  vôUig  sicher,  weil  er  ja  in  demselben  Jahre  begann, 
in  dessen  Anfang  der  Kaiser  nach  Syrien  kam,  was  nach  Dio  Cass.  LIV,  7 
im  Frûhjahr  oder  Sommer  des  Jahres  20  vor  Chr.  geschah.  —  Der  Bau  der 
Vorhôfe  dauerte  acht  Jahre,  der  Bau  des  eigentlichen  Tempelhauses  andert- 
halb  Jahre  (Antt.  XV,  11,  5—6;  es  ist  nicht  deutlich,  ob  dièse  8  4-  IV2  Jahre 
zu  addiren  sind  oder  ob  letztere  mit  den  ersten  anderthalb  Jahren  der  ge- 
sammten  Bauzeit  identisch  sind).  Nach  Vollendung  des  Tempelhauses  wurde 
eine  grosse  FestUchkeit  veranstaltet.    Da  dièse  mit  dem  Tage  des  Regierungs- 

Schiirer,  Geschichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  24  /^^  1 
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18  od.  17  I  Herodes  holt  seine  Sohne  Alexander  und  Aristobul 
I      aus  Rom  heim  (erste  rôm.  Reise  d.  H.)^^),  Antt,  X\l, 

I,  2.  —  Da  Herodes  den  Augustus  in  Italien  traf, 
Augustus  aber  erst  im  Sommer  19  dorthin  zurûck- 
kehrte,  so  fallt  die  Reise  des  Herodes  jedenfalls  nach 
Mitte  des  Jahres  19;  aber  noch  vor  Sommer  16,  da 
Augustus  vom  Sommer  16  bis  Fruhjahr  13  in  Gallien 
war  ^*). 

15  (739)    Agrippa  besucht  den  Herodes  in  Jérusalem,  Antt 
XVI,   2,  1    {Philo j   Légat,  ad   Cajum   §  37,   éd.  Mang. 

II,  589).  —  Er  verlâsst  Judàa  wieder  vor  Ende  des 
Jahres:  èjti^alvovroç  rov  x^^l^côpoç  *^). 


antrittes  des  Herodes  zusammenfiel  (Antt,  XV,  11,  6),  so  begann  der  Tempel- 
bau  —  wofem  wir  den  Begieruogsantritt  richtig  in  den  Juli  gesetzt  haben 
(S.  359)  —  im  Winter,  also  Ende  des  Jahres  20  (734)  oder  Anfang  19  (735}.  — 
Wenn  es  demnach  Ev,  Joh.  2,  20,  zur  Zeit  eines  Passafestes,  heisst,  dass  der 
Tempel  in  46  Jabren  gebaut  worden  sei  {xeocBQaxovxa  xal  t^  ïzeaiv  wxoôo- 
[iri^  b  vaoç  ovtoç),  so  fûhrt  dies,  jenachdem  das  46.  Jahr  als  laufend  oder 
als  abgelaufen  betrachtet  wird,  auf  das  Passa  780  (=  27  n.  Chr.)  oder  781  (=  28 
n.  Chr.).  Letzteres  ist  wohl  das  Bichtige.  S.  Wieseler,  Chronolog.  Synopse 
S.  165  f.  Beitrage  S.  156  ff.  Sevin,  Chronologie  des  Lebens  Jesu,  2.  Aufl. 
S.  11—13. 

13)  Nâmlich  seit  seiner  Thronbesteigung,  also  abgesehen  von  der  Beise 
im  J.  40/39. 

14)  Noris,  Cenoiaphia  Pisana,  Diss,  H,  cap.  6,  p.  150 — 153,  setzt  die  frag- 
liche  Reise  des  Herodes  in  d.  J.  737  =  17  v.  Chr.  Fur  die  Chronologie  der 
Gescbichte  des  Augustus  s.  die  Nachweise  bei  Emst  Wilh.  Fischer,  Bômische 
Zeittafeba  8.  395  ff. 

15)  Fischer,  Rôm.  Zeittafeln  S.  402  und  van  der  Chijs  p.  55  setzen 
den  Besuch  des  Agrippa  in  das  J.  17  und  den  Gegenbesuch  des  Herodes  in 
das  J.  16,  indem  sie  von  der  Voraussetzung  ausgehen,  dass  Agrippa  gleich 
nach  seiner  Ankunft  im  Orient  nach  Palâstina  gekommen  sei.  Aber  Josephus 
sagt  dies  keineswegs;  und  nicht  einmal  dies  ist  sicher,  dass  Agrippa  schon  im 
J.  17  in  den  Orient  gekommen  ist,  da  nach  der  unbestimmten  Angabe  des 
IHo  Cas8.  LIV,  19  dies  ebensogut  im  J.  16  wie  17  geschehen  sein  kann.  Dass 
aber  Agrippa  erst  im  J.  15  nach  Palâstina  kam  und  Herodes  erst  im  J.  14  zu 
Agrippa  nach  Kleinasien,  ergiebt  sich  daraus,  dass  Herodes  den  Agrippa  da- 
mais in  Sinope  traf  auf  dessen  Feldzug  nach  derEIrimm,  welcher  Zug  nach 
Dio  Cass.  LTV,  24  (vgl.  Buseb.  Chron.  ad  ann.  Abr.  2003)  in  das  J.  14  faUt, 
So  auch  Lewin,  Fastisaertp,  97,  HitzigH,  548,  Keim  im  BibeUex.  111,33. 
Sehr  schwach  sind  die  Grunde,  um  derentwillen  Voigt  die  Expédition  des 
Agrippa  nach  dem  Bosporus  in  das  Jahr  15  setzen  wollte.  S.  W.  v.  Voigt, 
Quo  anno  Agrippa  expeditionem  Bosporanam  fecerit  (Griechische  Studien,  Her- 
mann  Lipsius  zum  sechzigsten  Geburtetage  dargebracht,  1894,  S.  127 — 134). 
Fur  das  J.  14  auch:  Gardthausen,  Augustus  und  seine  Zeit  I,  2,  840 ff. 
II,  2,  488  ff.    Dessau,  Prosopogr.  imperii  Romani  IH,  441. 
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v.Chr.a.U:  ' 
14  (740)  i  Herodes  bei  Agrippa  in  Kleinasien,  Anit.  XVI,  2, 
j      2—5   (saçoç  fjjtelyeto   ovvxvxelv  avxœ),    Vgl.   auch 
AntU  XII,  3,  2;   Nicolaus   Damasc,  bei   Mûller,  Fragm, 
HisU  Qraec.  III,  350, 
Nach  der  Rûckkehr  erlàsst  er  ein  Viertel  der  Steuern, 
'      AnU.  XVI,  2,  5.  I 

Beginn  des  Zerwiirihisses  mit  den  Sôhnen  der  Mari- 
[  amme,  Alexander  und  Aristobul.  —  Antipater 
j  an  den  Hof  gezogen,  Antt  XVI,  3,  1—3.  B.  J.  I, 
I  23,  1. 
13  (741)  Antipater  wird  mit  Agrippa  nach  Rom  gesandt, 
um  sich  dem  Kaiser  vorzusteUen,  Antt.  XVI,  3,  3; 
B.  J,  I,  23,  2  (ûber  die  Zeit  vgl.  Dio  Cass.  LIV,  28. 
I  Fischer,  Zeittafeln  S.  408). 
12  (742)  I  Herodes  geht  mit  seinen  Sôhnen  Alexander  und  Ari- 
,  stobul  nach  Rom,  um  sie  beim  Kaiser  zu  verklagen 
(zweite  rôm.  Reise  d.  H.).  Er  trifft  den  Kaiser  in 
Aquileja.  Augustus  versôhnt  die  Streitenden.  — 
Antipater  kehrt  mit  nach  Judàa  zuriick,  Antt.X\Iy 
4,  1—6.    B.  J.  I,  23,  3-5  i«).  | 


16)  Schon  NoriSy  Cenotaphia  Pisana,  Dtss.  U,  cap,  6,  p,  153—157,  und 
Sanelemente,  De  vtdgaria  aerae  emendaHone  p,  334  sq.  haben  dièse  Beise 
des'  Herodes  mit  Eecht  in  das  J.  12  vor  Chr.  (742  a.  IL)  gesetzt;  ebenso  z. 
B.  Zumpt  (Caesaris  Augusti  index  rerum  a  se  gestarum  aive  Monumentum 
Ancyranum  edd,  Franx  et  Zumpt,  1845,  p.  59),  Mommsen  (Res  gestae  divi 
Augusti  éd.  2.  1883,  p,  61),  Eorach  (Die  Beisen  des  Kônigs  Herodes  nach 
Bom,  MonatsBchr.  fQr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  Bd.  38,  1894,  S. 
529—535).  Entscheidend  ist  die  Thatsache,  dass  wahrend  der  damaligen  An- 
wesenheit  des  Herodes  in  Bom  Augustus  Spiele  veranstaltete  und  „Ge- 
Bchenke  an  das  rômische  Volk  vertheilte"  {Jos.  Anit.  XVT,  4,5: 
^Hçfpârjç  (ikv  iâioçeîTO  Kalaaça  tQtaxooloiç  taXavroiç  d'éaç  tb  xal  âiavofiàç 
Ttoiov/Âêvov  x<p  ^Potfjialwv  âij/Â(p).  Im  Monumentum  Ancyranum  lïl,  7—21 
(bei  Mommsen,  Res  gestae  etc.  éd.  2.,  p.  58  sq.)  giebt  nâmlich  Augustus  ein 
voUstandiges  und  chronologisch  geordnetes  Verzeichniss  der  Spenden  (congi- 
aria),  welche  er  wahrend  seiner  Begierung  an  das  VoUc  hat  vertheilen  lassen 
(vgl.  ûber  dièse  Congiarien  der  romischen  Kaiser:  Marquardt,  Bômische 
Btaatsverwaltung  Bd.  U,  1876,  S.  132  flf.,  Bostowzew,  Art.  congtarium  in 
Panly-Wissowa's  Beal-Enc.  IV,  875  ff.).  Es  sind  im  Ganzen  acht.  Die  funfte 
fand  statt  wahrend  des  zwôlften  tribunicischen  Jahres  des  Augustus  {tribu- 
nicia  potestaie  duodecimum,  d.  h.  zwischen  Juni  742  und  Juni  743  a.  U.;  vgl. 
ûber  die  Berechnung  der  tribunicischen  Jahre  des  Augustus:  Mommsen, 
Bômisches  Staaterecht  U,  2,  S.  753  ff.),  die  sechste  erst  im  achtzehnten  tribu- 
nicischen Jahre  und  zwôlften  Consulate  des  Augustus  {trUnmiciae  potestaiis 
duodevieensimum,  constd,  XII,  letzteres  =  749  a.  Z7.  =  5  vor  Chr.).  Zwischen 
diesen    beiden    Terminen    hat    also    ûberhaupt   keine    derartige 
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Y,ChT.a.U. 
10  (744) 


10? 


Die  Einweihung  von  Càsarea  fâllt  elç  oyôoop   xai 

slxoorop   BTOç    Tfjç   àçx^ç   (=  10/9),   Anit.  XVI,  5,  1; 

nachdem  zwôlf  Jahre  daran  gebaut  worden  war,  Antt. 

XV,  9,  6:   è^sTskécd-T]   ôœÔBxaetel  XQovcp   (XVI,  5,  1 

wohl  irrig:  zehn  Jahre).  Ueber  den  Bau  vgl.  auch  B. 

J.  I,  21,  5—8. 
Der  Zwist  in  Herodes'  Familie  wird  immer  schlimmer 

und  complicirter,   ArUt  XVI,   7,  2—6,   B.  J.  I,  24, 

1—6. 
Herodes  sucht  durch  Folterung  der  AnMnger  Alex  an - 

der's  dessen  Schuld  festzustellen;   Alexander  ge- 

fangen  gesetzt;  Anti.  XVI,  8,  1—5.  B.  J.  I,  24,  7—8. 
Archelaus,  Kônig  von  Kappadocien,  der  Schwieger- 

vater  Alexander's,  bringt  noch  einmal  eine  Versohnung 


Schenkung  stattgefunden.  Das  Datum  der  ersteren  lâsst  sich  noch  ge- 
nauer  fixiren,  und  zwar  auf  das  Jahr  742,  denn  in  diesem  Jahre  erwâhnt  aie 
Bowohl  Dio  Cdssius  LIV,  29,  als  ein  Inschriften-Fragmont  {Fasii  RipcUranso- 
nerises,  s.  Corp.  Insor.  Lat.  t.  I  ed,  2,  p.  02,  fr.  e  =  t.  IX  n.  5289).  Sie  fallt 
also  in  die  zweite  Halfte  des  Jahres  742  a,  U.  =  12  vor  Chr.  Ihr  Betrag  war 
sehr  erheblich.  An  mindestens  250000  Bûrger  wurden  je  400  Sesterze  =  100 
Denare  vertheilt,  im  Ganzen  also  mindestens  25  Millionen  Denare  (nahe  an 
20  Millionen  Mark  deutscher  Reichswâhrung).  —  Da  in  unserem  Falle  die 
Schenkung  vom  Jahre  5  nicht  in  Betracht  koramen  kann,  kann  es  sich  nur 
um  diejenige  vom  J.  12  handeln.  Dass  in  diesem  Jahre  Augustus  nach  Aqui- 
leja  gekommen  ist,  ist  zwar  nicht  direct  bezeugt.  Es  kann  aber  sehr  wohl 
der  Fall  gewesen  sein,  aus  Anlass  des  pannonischen  Feldzuges  des  Tiberius, 
der  in  dièses  Jahr  fallt  [Dio  Cass.  LIV,  31,  vgl.  Sueton.  Ang.  20:  Reliqtia  [bella] 
per  legatos  administravit^  ut  tamen  quibusdam  Pannonicis  cUque  Oemianicis 
aut  inien'eniret  aut  non  longe  abesset  Ravennam  vel  Medtolanïum  vel  Aquileiam 
îisque  ab  urbe  progrediens).  Die  Spiele,  welche  Josephîis  Antt.  XVI,  4,  5 
neben  den  ôiavofial  erwâhnt,  sind  wohl  nicht  diejenigen,  welche  Augustus  im 
J.  742  am  Feste  der  rômischen  „Panathenâen"  [quinqucUrus)^  im  Mârz  gegeben 
hat  [Dio  Cass,  LIV,  28),  da  die  von  Josephus  erwâhnten  spâter  fallen  mûssen. 
Wie  vielmehr  nach  Dio  Cass.  LIV,  29  die  Congiarien  dièses  Jahres  durch 
Agrippa'g  Tod  veranlasst  sind,  so  sind  wohl  auch  unter  den  Spielen  die  zu 
Agrippa's  Todtenfeier  veranstalteten,  freilich  erst  fûnf  Jahre  spâter  ausgefïïhrten, 
aber  doch  sicherlich  schon  damais  vorbereiteten ,  zu  verstehen  (so  Mommsen, 
nach  Dio  Cass.  LV,  S).  —  In  der  1.  Aufl.  dièses  Bûches  habe  ich  die  fragliche 
Reise  des  Herodes  nach  Rom,  im  Anschluss  an  van  der  Chijs,  in  das  Jahr 
10  gesetzt,  weil  Dio  Cassius  LIV,  36  in  diesem  Jahre,  nicht  aber  im  J.  12, 
ausdrûcklich  eine  Abwesenbeit  des  Augustus  von  Rom  erwâhnt  (durch  welche 
der  Aufenthalt  in  Aquileja  veranlasst  sein  kann).  Dièses  Argument  kann  aber 
gegenûber  dem  aus  den  Schenkungen  entnommenen  nicht  in  Betracht  kommen. 
Ebenso  wenig  kommt  in  Betracht,  dass  Josephus  Antt.  XVI,  5,  1  sagt,  um 
dièse  Zeit  {nsçl  xov  XÇ^^^^  tovxov)  sei  Câsarea  eingeweiht  worden,  was 
allerdings  erst  im  J.  10  geschehen  ist. 
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V.  Chr.  a.  a. 


9? 

8? 


7? 


zwischen  Herodes  und  seinen  Sôhnen  zu  Stande,  Antt 
XVI,  8,  6,  B,  J.  I,  25,  1—6. 

Herodes'  drîtte  Reise  nach  Rom,  Anit  XVI,  9,  1  *^.   | 

Kriegszug  gegen  die  Araber,  AnlL  XVI,  9,  2. 

Herodes  in  Ungnade  bei  Augustus,  Anit  XVI,  9,  3. 

Herodes  erpresst  durch  Folterungen  abermals  belastende 
Aussagen  gegen  Alexander  und  Aristobul,  lâsst 
beide  gefangen  setzen  und  verklagt  sie  bei  Augustus 
wegen  Hochverrathes,  Anit  XVI,  10,  3—7.  B,  J.  I,  26, 
3.  27,  1. 

Augustus,  durch  Nicolaus  Damascenus  wieder  fiir  He- 
rodes gewonnen  {Anti.  XVI,  10,  8—9),  giebt  ihm  VoU- 
macht,  mit  den  Sôhnen  nach  eigenem  Ermessen  zu 
verfahren,  Antt  XVI,  11,  1.    B.  J,  I,  27,  1. 

Alexander  und  Aristobul  zu  Berytus  zumTodever- 
urtheilt  und  zu  Sebaste  (Samaria)  erdrosselt,  Antt 
XVI,  11,  2—7.  B.  J.  I,  27,  2— 6^8). 


17)  Die  Zeit  dieser  dritten  Beise  lâsst  sich  nicht  sicher  bestimmen.  In 
der  ersten  Aufl.  dièses  Bâches  habe  ich  sie  mit  No  ri  s  und  van  der  Chijs 
in  das  J.  8  v.  Chr.  gesetzt  Fur  No  ris  (welcher  Cenotaphia  Pisana,  Diss,  11 
c.  6  p.  157  sq.  eine  genauere  Zeitbestimmung  fQr  unmôglich  erklârt,  dann  aber 
DUs.  n  c.  16  §  9  p.  302  sich  fur  jenes  Datam  entscheidet)  ist  das  Maass- 
gebende,  dass  Herodes  den  Augustus  in  Bom  getroffen  habe,  Augustus  aber 
in  den  Jahren  10  und  9  von  Bom  abwesend  gewesen  sei.  AUein  er  war  in 
jenen  Jahren  keineswegs  immer  von  Bom  abwesend.  Van  der  Chijs  8.  57  f. 
entnimmt  das  Haupt- Argument  aus  BelL  Jud,  1,  21,  12.  Hiemach  ist  Herodes 
einst,  als  er  nach  Bom  reiste,  bei  den  olympischen  Spielen  ais  Kampfrichter 
aufgetreten.  Die  olympischen  Spiele  wurden  gefeiert  in  den  Jahren  20,  16, 
12,  8  etc.  V.  Chr.  .  Da  nun  die  frflheren  Beisen  des  Herodes  nach  van  der 
Chijs  in  keines  dieser  Jahre  fallen,  so  kônne  es  sich  nur  um  die  letsite  Beise 
handeln,  welche  denmach  in  das  J.  8  falle.  Wir  haben  aber  in  der  vorigen 
Anmerkung  gezeigt,  dass  die  zweite  Beise  in  das  J.  12  fallt.  Die  eingehendste 
Untersuchung  hat  Sanclemente^  De  vtdgaris  derae  emendatione  p.  338  sqq, 
angestellt.  £r  kommt  zu  dem  Besultate,  dass  die  fragliche  Beise  des  Herodes 
schon  in  d.  J.  10  v.  Chr.  zu  setzen  sei,  hauptsâchlich  deshalb,  weil  die  Er- 
eignisse,  welche  sich  von  da  an  bis  zum  Abgang  des  syrischen  Statthalters 
Sentius  Saturninus  abgespielt  hâtten,  einen  Zeitraum  von  mindestens  drei 
vollen  Jahren  erforderten  (p.  340a:  ad  minus  integrum  triennium  eœposctmi). 
Saturninus  ist  aber  nicht  spâter  als  in  der  ersten  Hâlfte  des  Jahres  6  abge- 
gangen  (s.oben  8.321  f.).  Die  Ansâtze  8anclemente'8  sind  in  derThat  ansprechend, 
aber  freilich  nicht  zwingend.  Es  bleibt  auch  das  J.  9  fiir  dièse  Beise  des 
Herodes  môglich.  —  Korach,  Monatsschr.  f.  G.  u.  W.  d.  J.  1894,  S.  533—535, 
beetreitet  ûberhaupt  die  dritte  Beise  des  Herodes.  Seine  Grûnde  sind  aber 
wenig  ûberzeugend. 

18)  Da  zur  Zeit  der  Verurtheilung  {Antt,  XVI,  11,  3)  und  auch  noch  einige 
Zeit  damach  [Antt.  XVH,  1,  1.  2, 1.  3,  2)  Saturninus  Statthalter  von  Syrien 
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[305.  306] 


v.Chr.a.^. 

Antipater  an  Herodes'  Hof  allmâchtig,  Antt,  XVIT,  l, 
1.   2,  4.   B.  J.  I,  28,  1.   29,  1. 

Hinrichtungen  verdâchtiger  Pharisâer,  Antt,  XVII, 2, 4. 
6?  Antipater  geht  nach  Rom,  Antt,  XVII,  3,  2.  B.  J.  I, 
29,  2. 

Erstes  Testament  des  Herodes,  worin  er  den  Anti- 
pater oder,  wenn  dieser  vor  ihm  sterben  soUte,  den 
Herodes,  den  Sohn  der  zweiten  Mariamme,  znm 
i  Nachfolger  ernennt,  Antt  XVII,  3,  2.  B.  J.  I,  29,  2.  | 
5  (749)  Anfang  d.  Jahres:  Pheroras,  des  Herodes  Brader,  stirbt, 
Antt.  XVII,  3,  3.  B.  J.  I,  29,  4. 

Herodes  erfâhrt  Antipater's  feindliche  Anschlàge,  Antt, 
XVII,  4,  1—2.    B.  J.  I,  30,  1—7. 

Antipater  kehrt  nach  Judâa  zuriick,  Antt,  XVII,  5, 
1—2.  B.  J,  I,  31,  3—5;  sieben  Monate  nachdem  He- 
rodes jene  Entdeckung  gemacht  batte,  Antt.  XVII,  4, 
3.    B.  J,  I,  31,  2. 

Antipater  vor  Gericht;  sucht  sich  vergeblich  zu  ver- 
theidigen  und  wird  in  Fesseln  gelegt,  Antt,  XVII,  5, 
3—7.    B.  J.  I,  32,  1—5. 

Herodes   erstattet  Bericht  an  den  Kaiser,  Antt.  XVII, 

5,  7—8.    B.  J.  I,  32,  5. 
Herodes  erkrankt  und  macht  ein  zweites  Testament, 

in  welchem  er  seinen  jungsten  Sobn  Antipas  zum 

Thronfolger  ernennt,  Antt.  XVII,  6,  1.    B.  J,  I,  32,  7. 

4  (750)    Volksaufstand  un  ter  Ftihrung  der  Rabbinen  Judas  und 

Matthias,  von  Herodes  streng  geahndet,  Jn/^XVII, 

6,  2—4.   B,  J.  I,  33,  1—4. 
Herodes'    Krankheit  wird  schlimmer.  Antt,  XVII,  6,  5. 

B,  J,  I,  33,  5. 

Antipater  nach  eingetroffener  Erlaubniss  des  Kaisers 
hingerichtet,  Antt.  XVII,  7.    B.  J.  I,  33,  7. 

Herodes  andert  abermals  das  Testament,  indem  er  den 
Archelaus  zum  K5nig,  den  Antipas  und  Phi- 
lippus  dagegen  zu  Tetrarchen  ernennt,  Antt,  XVII, 
8,  1.    B.  J.  I,  33,  7. 

Herodes  stirbt,  fiinf  Tage  nach  der  Hinrichtung  Anti- 
pater's,  fiaoïXavcaç  fied^'  o  fiïv  àpslXsv  ^Avrlyovop,  ïrrj 


war,  80  fallt  die  Vemrtheilung  wohl  in  das  Jahr  7,  denn  SartnrniiiQs  ging 
nicht  spâter  als  in  der  ersten  Hâlfte  des  Jahres  6  ans  Syrien  ab  (s.  oben  S.  321  f.). 
Se  urtheilt  auch  Sanclemente  {De  mtlgaris  aerae  emendatione  p,  346):  Beryti 
concilium  habiium  fuit  labente  attno  U.  c.  Varr,  747. 
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v.ChT.aM.  I 

I      réooaça  xàï  TQLaxovra,  fied^*  o  ôh  vjto  ^Pœfialœv 
àjtBÔéôètXTOj  kjcrà  xaï  xQi&xovxay  ^n</.  XVII,  8,  1. 
1      B.  J.X  33,  8»»). 

Herodes '^^)  war  wie  zum  Herrscher  geboren.  Von  Natur  er- 
fi-eute  er  sich  eines  kràftigen,  ausdauernden  Kôrpers,  den  er  friih  | 
an  Strapazen  aller  Art  gewôhnt  hatte.  Er  war  ein  ebenso  trefif- 
licher  Reiter,  wie  gewaltiger  Jâger.  Im  Wettkampf  war  er  ge- 
furchtet.  Seine  Lanze  traf  sicher  und  sein  Pfeil  fehlte  selten  das 
ZieP*)-  ^^  Kriegshandwerk  war  er  von  Jugendan  getibt  Schon 
als  Ftinfundzwanzigjàhriger  hatte  er  sich  Ruhm  erworben  durch 
seinen  Feldzug  gegen  die  Râuber  in  Galilâa.    Und  noch  in   den 


19)  Ueber  das  Todesjahr  des  Herodes  s.  die  Anmerkung  am  Schlufes  des  §. 

20)  Der  Name  ^HQ(pârjç  (von  i]çqpç)  kommt  auch  sonst  vor,  s.  Corp.  Iriser. 
Oraee,  Index  p,  92,  Pape-Ben  s eler,  Wôrterb.  der  griech.  Eigennamen  s,  r., 
Winer,  EWB.  I,  481  Anm.  4.  Von  dem  attischen  Redner  Antiphon,  5.  Jahrh. 
vor  Chr.,  besitzen  wir  eine  berûhmte  Rede  nsçl  tov^Hç(pSov  <p6vov  (s. Pauly- 
Wissowa^s  Beal-Enc.  I,  2528).  Im  Jahr  60  vor  Chr.  finden  wir  einen  Archon. 
Herodes  in  Athen  {Clinton^  Fasti  HelL  IH,  182.  Pauly-Wissowa's  Real.-Enc.  H, 
592).  In  Cicero^s  Briefen  wird  ôfters  ein  Athenienser  Herodes  erwâhnt,  welcher 
der  Lehrer  von  Cicero's  Sohn  war  {Cicero  ad  Atticum  II,  2,  2.  XIV,  16,  3. 
XV,  16,  A).  Im  zweiten  Jahrhundert  nach  Chr.  lebte  der  berûhmte  Herodes 
Atticns,  der  Lehrer  des  Kaisers  Marc  Aurel  (s.  ûber  ihn  :  Pauly 's  Real-Enc.  I, 
2,  2.  Aufl.  S.  2096—2104;  Prosopogr,  imperii  Rom,  I,  353—360  s.  v.  CHaudius), 
—  Da  der  Name  ohne  Zweifel  aus  ^Hçwlâriç  contrahirt  ist,  so  ist  die  Schrei- 
bung  mit  Jota  subscriptum  (HQtfârjç)  sicher  vorzuziehen.  Auf  Inschriften  findet 
sich  Hçattâijç  {Corp,  Insor.  Oraec.  w.  3155;  4893;  Le  Bas  et  Waddington,  In- 
scriptions t,  III,  w.  3;  Corp,  Inscr,  Attic.  II,  3  /*.  1672.  Bulletin  de  corr,  hell. 
Xn,  359;  Inscr.  graec.  Oraeciae  septentrionalis  t.  I  n.  314;  Frânkel,  Die  In- 
schriften von  Pergamon  1890,  8. 140),  Hçanâaç  {Corp.  Inscr.  Oraec.  n.  2197o  [t.  Il 
p.  1028];  n.  5774/5775  =-  Kaibely  Inscr.  Oraec.  Sicil.  et  Bal.  n.  645  lin.  180; 
Inscr.  Oraee.  InsiUarum  Rkodi  etc.  n.  112,  lin.  3;  n.  329;  Dittenberger,  Sylloge 
éd.  2  n.  514  lin.  7,  845  lin.  12,  859  lin.  19.  BuUetin  de  corr.  hell.  XVII,  349); 
Hççftâeioç  {Corp.  Inscr.  Oraec.  n.  5774/5775  =•  Kaibel,  Inscr.  SicU.  et  Ital.  n. 
645  lin.  15,  42,  55,  87,  89,  114).  Von  den  Josephus-Handschriften  bat 
der  sehr  correct  geschriebene  cod.  Amhrosianus  durchgângig 
Hçanâfjç  {Niese  III  p.  VU).  Das  Etymologicum  magnum  éd.  Oaisford  p.  437, 
56  sagt  s.  V.  Hçwiôfi^*  "^^^  '^o  i  TtçooyeyQdfÂfiivov  etc.  Gebilligt  wird  dièse 
Schreibnng  von  Lobeck,  Paralip.  gramm.  graec.  p.  229,  Pathologiae  graeci 
sermonis  elementa  I,  280.  Durchgefîlhrt  ist  sie  von  Westeott  und  Hort  in 
ihrer  Ansgabe  des  Neuen  Testamentes.  Vgl.  deren  Bemerkung  II,  314  (Hçiy&tjç 
is  well  supported  by  inscriptions  and  manifestly  rigkt)  und  Gregory's  Prole- 
gomena  zu  Tischendorf  s  Nov.  Test.  éd.  crit.  octava  major  p.  109.  Dass  die 
jûngeren  Inschriften  (s.  die  Nachweise  im  Corp.  Inscr.  Oraec.  Index  p.  92)  und 
die  MOnzen  durchgângig  Hçwâ^ç  schreiben,  bildet  keine  Gegen-Instanz ,  da 
dieee  das  Jota  subseriptum  ûberbaupt  nicht  auszudrûcken  pflegen. 

21)  Vgl.  ûberhaupt  die  Schilderung  B.  J.  I,  21,  13. 
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letzten  Jahren  seines  Lebens,  als  hoher  Sechziger,  fuhrte  er  per- 
sônlich  den  Kriegszug  gegen  die  Araber^î).  Selten  versagte  ihm 
der  Erfolg,  wo  er  selbst  ein  kriegerisches  Unternehinen  leitete. 

Von  Charakter  war  er  wild  und  leidenschaftlich,  hart  und  un- 
beugsam.  Feinere  Gefiihle  und  zartere  Regungen  waren  ihm  fremd. 
Wo  nur  immer  sein  Interesse  es  zu  fordern  schien,  griflf  er  mit 
eherner  Hand  durch,  und  mochte  es  auch  Strôme  Blutes  kosten. 
Selbst  die  nâchsten  Verwandten,  selbst  das  leidenschaftlich  geliebte 
Weib  schonte  er  nicht,  sobald  „die  Sache  es  wollte^. 

Dabei  war  er  klug  und  gewandt  und  in  den  Mitteln  erfinde- 
risch.  Meisterhaft  verstand  er  es,  die  zu  ergreifenden  Massregeln 
den  jedesmaligen  Verhâltnissen  anzupassen.  So  hart  und  uner- 
bittlich  er  gegen  aile  war,  die  in  seiner  Gewalt  standen,  so  bieg- 
sam  und  geschmeidig  war  er  gegen  Hôherstehende.  Sein  Blick 
war  umfassend  und  sein  Urtheil  scharf  genug,  um  einzusehen,  dass 
bei  der  damaligen  Weltlage  nur  durch  die  Gunst  und  mit  Hûlfe 
der  Rômer  etwas  auszurichten  war.  Darura  war  es  unverbruch- 
licher  Grundsatz  seiner  Politik,  an  der  romischen  Freundschaft 
festzuhalten  unter  allen  Urastânden  und  um  jeden  Preis.  Und  er 
wusste  diesen  Grundsatz  mit  Gliick  und  Geschick  durchzufiihren. 

So  paarte  sich  in  seinem  Wesen  Klugheit  mit  Thatkraft 

Aber  dièse  vornehmsten  Herrschergaben  wurden  in  Bewegung 
gesetzt  durch  einen  unersàttlichen  Ehrgeiz.  AlF  sein  Dichten  und 
Trachten,  ail  sein  Denken  und  Thun  war  stets  auf  das  eine  Ziel 
gerichtet:  Erweiterung  seiner  Macht,  seiner  Herrschaft,  seines 
Ruhmes'-^^).  Dieser  mâchtige  Hebel  erhielt  air  seine  Krâfte  in  rast- 
loser  Thâtigkeit.  Schwierigkeiten  und  Hindernisse  waren  fiir  ihn 
nur  ebenso  viele  Reizmittel  zu  erhôhter  Anstrengung.  Und  dièse 
Beweglichkeit,  dièses  unermiidliche  Streben  hat  ihn  bis  in  sein 
hohes  Alter  nicht  verlassen. 

Nur  durch  Vereinigung  alV  dieser  Eigenschaften  war  es  môg- 
lich,  unter  so  schwierigen  Verhâltnissen  inseinerArt  so  Grosses 
zu  leisten,  wie  er  unlàugbar  geleistet  hat^^). 

22)  Antt.  XVI,  9,  2. 

23)  VgL  die  zutreflende  Charakteristik  von  Josephus  Antt.  XVI,  5,  4. 

24)  Ein  Portrât  Herodea'  d.  Gr.  besitzen  wir  leider  nicht.  Im  Tempel 
zu  Sia  bei  Kanawat  muss  sich  eine  Portrât-Statue  des  Herodes  befdnden  haben; 
es  ist  aber  nur  die  Basis  derselben  erhalten  {Le  Ba^  et  Waddington^  Inscrip- 
tions i,  TII  n.  2364,  s.  unten  Anm.  61).  Im  J.  1894  brachte  die  Nationalzeitong 
V.  5.  Juli,  Morgen-Au8gabe  (und  vermutbiich  auch  andere  Zeitungen)  folgende 
Notiz:  „Die  kaiserliehe  Eremitage  in  Petersburg  ist  in  diesen  Tagen  um  ein 
werthvoUes  Kunstwerk  bereichert  worden  (siel).  Eine  Buste  des  Kônigs 
Herodes  des  Grossen  wird  (sic\)  aus  dem  in  Jerasalem  befindlichen  archâo- 
logischen  Muséum  der  russischen  Palàstina-Mission  in  die  bekannte  Petere- 
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Seine  Regierung  làsst  sich  in  drei  Perioden  theilen^*).  Die 
erste  Période,  die  etwa  von  37—25  reicht,  ist  die  Période  der  Be- 
festigung  seiner  Herrschaft.  Er  hat  noch  mit  mancherlei  feind- 
lichen  Mâchten  zu  kàmpfen,  geht  aber  schliesslich  ans  dem  Kampfe 
mit  allen  siegreich  hervor.  Die  zweite  Période  von  25—13  ist 
die  Zeit  der  Blûthe.  Die  romische  Frenndschaft  steht  auf  dem 
Hohepunkt.  Agrippa  besucht  den  Herodes  in  Jérusalem.  Herodes 
wird  wiederholt  vom  Kaiser  empfangen.  Es  ist  zngleich  die  Zeit 
der  grossen  Bauten,  uberhaupt  der  Arbeiten  des  Friedens.  Die 
dritte  Période  von  13—4  ist  die  Zeit  des  hàuslichen  Elendes. 
Ailes  andere  tritt  hier  zurtick  hinter  den  Wirren  im  eigenen  Hanse 
des  Herodes. 

I. 

In  der  ersten  Zeit  seiner  Regierung  batte  Herodes  mit  viererlei 
feindlichen  Màchten  zu  kâmpfen:  dem  Volk,  dçm  Adel,  der  bas- 
monâischen  Familie  und  —  Kleopatra. 

Das  Volk,  das  ganz  in  den  Hànden  der  Pbarisàer  war,  ertrug 
die  Herrscbaft  des  Idumàers,  des  Halbjuden  und  R^merfreundes, 
nur  mit  innerem  Widerstreben  ^c).  Es  musste  des  Herodes  erste 
Sorge  sein,  sich  seines  Gehorsams  zu  versichern.    Durch  àusserste 


burger  KunstsammluDg  iibergefûhrt.  Die  Buste  war  vor  einigen  Jahren  vom 
ArehimaDdriten  Antonius,  dem  Vorsteher  der  genannten  Mission,  bei  einer 
archâologischen  Forechung  gefunden  und  nach  wissenschaftlicher  Untersuchung 
derselben  als  die  des  Kônigs  Herodes  erkannt  worden.  Dasselbe  ist  um  so 
werthvoUer,  als  es  bisher  die  einzige  Buste  jenes  Herrschers  ist,  die  uberhaupt 
existirt".  —  Die  Ërwâhnung  des  russischen  Archimandriten  Antonius  als  frûh- 
eren  Besitzers  macht  es  zweifellos,  dass  hier  derselbe  Portrât-Kopf  gemeint  ist, 
ûber  welchen  Olermont-Qanneau,  Archaeological  Researches  in  Palestine 
vol.  I,  1899,  p.  259—266,  ausfûhrlich  handelt  (mit  Abbildung).  Der  Kopf  scheint 
allerdings  eine  fûrstliche  Person  darzustellen ,  da  er  mit  einem  Lorbeerkranz 
geschmackt  ist,  welcher  ûber  der  Stime  durch  ein  rundes  Médaillon,  auf  wel- 
chem  ein  Adler  in  Bas-Relief  zu  sehen  ist,  zusammengehalten  wird.  Aber  der 
Fundort  Jérusalem  macht  es  (wie  Olermont-Ganneau  richtig  bemerkt)  unmôg- 
lich,  dass  es  sich  um  Herodes  oder  einen  seiner  Nachkommen  handelt,  da 
dièse  in  Jérusalem  selbst  nicht  so  stark  das  jûdische  Bilder-Verbot  verletzt 
haben  wûrden.  Clermont-Ganneau  wollte  ursprunglich  an  Hadrian  denken, 
hat  dies  aber  wegen  der  starken  Verschiedenheit  des  Portrât  wieder  aufge- 
geben.  Der  Kopf  ist  auch  nicht  in  die  Eremitage  nach  St.  Petersburg  ge- 
kommen  (jedenfalls  nicht  bis  1898),  soU  sich  vielmehr  in  der  russischen  Ge- 
sandtschaft  in  Constantinopel  befinden  (Clermont-Ganneau  a.  a.  0.  S.  259  Anm.). 

25)  Vgl.  Keim  im  Bibellexikon,  der  jedoch  die  Perioden  etwas  anders  ab- 
grenzt.    Auch  Ewald  macht  drei  Abschnitte :  S.  551— 560,  560-570,  571-585. 

26)  ^HfjiiiovâaToç  heisst  Herodes  A?itL  XIV,  15,  2.  Die  Idumâer  waren  erst 
durch  Johannes  Hyrkan  bekehrt  worden.  S  oben  S.  264.  Ueber  die  Her- 
kunft  des  Herodes  s.  S.  292. 
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Strenge  wusste  er  die  widerstrebenden  Elemente  niederzuhalten  ; 
die  fiigsaineren  durch  Gunst-  und  Ehrenbezeugungen  zu  gewinnen. 
Gute  Dienste  leisteten  dem  Herodes  dabei  selbst  zwei  Pharisàer, 
Polio  (Abtaljon)  und  dessen  Schiller  Sameas  (Schemaja  oder 
Schararaai?).  Siesahenin  der  Herrschaft  des  Fremdlings  eine  Zucht- 
ruthe  Gottes,  die  raan  eben  als  solche  willig  tragen  ratisse  2').  — 
Unter  dem  Adel  von  Jérusalem  gab  es  noch  zahlreiche  Anhânger 
des  Antigonus.  Herodes  entledigte  sich  ihrer,  indem  er  45  der 
Vornehmsten  und  Reichsten  hinrichten  liess.  Durch  Einziehung 
ihres  Vermôgens  kam  er  zugleich  in  den  Besitz  reicher  G^ldraittel, 
deren  er,  um  seinen  Gonner  Antonius  bei  guter  Laune  zu  erhalten, 
so  sehr  bedurfte  '^% 

Unter  den  Mitgliedern  der  hasmonàischen  Familie  war  es  be- 
souders  des  Herodes  Schwiegermutter  Alexandra,  die  Mutter 
Mariamme's,  die  ihm  mit  unverholener  Feindschaft  begegnete.  Der 
alte  Hyrkan  war  zwar  aus  der  parthischen  Gefangenschaft  zurûck- 
gekehrt^»);  er  hatte  aber  von  jeher  auf  gutem  Fusse  mit  Herodes 
gestanden.  Und  dies  Einvernehmen  dauerte  auch  jetzt  noch  un- 
gestort  fort  Da  er  seiner  kôrperlichen  Verstummelung  wegen  das 
hohepriesterliche  Amt  nicht  wieder  ubernehmen  konnte,  erwàhlte 
Herodes  einen  ganz  unbekannten  und  unbedeutenden  babylonischen 
Juden  aus  priesterlichem  Geschlecht  Namens  Ananel  zum  Hohen- 
priester^^).  Aber  eben  dies  betrachtete  Alexandra  als  eine  Ver- 
letzung  hasmonâischer  Privilegieu.  Nach  ihrer  Ansicht  wâre  ihr 
junger  Sohn  Aristobul,  der  Bruder  Mariamme's,  der  allein  zum 
Hohenpriestei-thum  Berechtigte  gewesen.  Sie  setzte  daher  aile 
Hebel  in  Bewegung,  ihr  Recht  durchzusetzen.  Namentlich  wandte 
sie  sich  an  Kleopatra,  damit  dièse  durch  ihren  Einfluss  bei  An- 
tonius dahin  wirke,  dass  Herodes  zur  Einsetzung  des  Aristobul 
gezwungen  werde.  Auch  Mariamme  lag  ihrem  Gatten  mit  Bitten 
zu  Gunsten  des  Bruders  an.  So  sah  sich  Herodes  endlich  genôthigt, 
den  Ananel  abzusetzen  (was  ungesetzlich  war,  da  der  Hohepriester 
sein  Amt  lebenslànglich  verwaltete)  und  den  jungen,  erst  siebzehn- 
jâlirigen  Aristobul  zum  Hohenpriester  einzusetzen  (Anfang  35)^'). 


27)  A7itt.  XV,  1,  1;  vgl.  XIV,  9,  4  fin,  Ueber  Polio  und  Sameas  s.  Bd.U, 
S.  358  f. 

28)  A7itt  XV,  1,  2;  vgl.  XIV,  9,  i  fin.    B.  J.  I,  18,  4. 

29)  Antt  XV,  2,  1—4. 

30)  Antt  XV,  2,  4.  —  Herodes  selbst  konnte  die  Wflrde  nicht  ubernehmen, 
da  er  nicht  einmal  voUbûrtiger  Jude,  geschweige  denn  aus  priesterlichem  Gte- 
schlechte  war. 

31)  Antt,  XV,  2,  5—7.  3,  1.  —  In  Betreff  der  Chronologie  verweise  ich 
ein  far  allemal  auf  die  obige  Uebersicht. 
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Der  Friede  war  indess  nicht  von  langer  Dauer.    Herodes  sah 

—  I  und  nicht  niit  Unrecht  —  in  allen  Gliedern  der  hasmonâischen 
Familie  seine  natûrlichen  Feinde.  Namentlich  des  Argwohns  und 
Misstraaens  gegen  Alexandra  konnte  er  sich  nicht  entschlagen 
und  liess  dieselbe  sorgf&ltig  bewachen.  Dies  fand  hinwiederum 
Alexandra  unertrâglich  und  sann  darauf,  sich  der  Beaufsichtigung 
durch  die  Flucht  zu  entziehen.  Die  Sârge  waren  schon  bereit,  in 
denen  sie  sich  und  ihren  Sohn  Aristobul  des  Nachts  zur  Stadt 
hinaustragen  lassen  woUte,  um  dann  zur  See  nach  Aegypten  zu 
Kleopatra  zu  entfliehen.  Aber  das  Vorhaben  wurde  verrathen  und  ver- 
eitelt  und  diente  nur  dazu,  das  Misstrauen  des  Herodes  zu  schârfen  ^'^). 

—  Als  nun  vollends  beim  nftchsten  Laubhuttenfest  (35  v.  Chr.)  das 
Volk  dem  jungen  Aristobul,  wâhrend  er  als  Hoherpriester  fun- 
girte,  oflFen  zujubelte,  da  stand  bei  Herodes  der  Entschluss  fest, 
sich  zunâchst  einmal  des  Aristobul  als  seines  gefâhrlichsten  Neben- 
buhlers  zu  entledigen.  Bald  bot  sich  die  Gelegenheit  dazu.  Herodes 
war  einst  zu  Jéricho  von  Alexandra  zu  einem  Gastmahl  geladen 
worden.  Als  nun  nach  dem  Mahle  der  junge  Aristobul  sich  mit 
Andem  im  Bade  ergôtzte,  wurde  er  von  einigen  Gefahrten,  die 
Herodes  gedungen  hatte,  wie  zum  Scherze  untergetaucht  und  so 
lange  unter  Wasser  gehalten,  bis  er  ertrunken  war.  Nach  ge- 
schehener  That  heuchelte  Herodes  die  tiefste  Trauer  und  vergoss 
Tbrftnen,  die  aber  kein  Mensch  fiir  aufrichtig  hielt'^). 

Alexandra,  die  den  wahren  Sachverhalt  wohl  durchschaute, 
agitirte  wieder  bei  Kleopatra,  damit  Herodes  flir  die  That  von 
Antonius  zur  Verantwortung  gezogen  wûrde.  Antonius,  der  seit 
dem  Frlihjahr  36  sich  wieder  im  Orient  und  in  den  Schlingen  der 
Kleopatra  befand,  unternahm  eben  damais  (Friihjahr  34)  einen  neuen 
Zug  nach  dem  Osten,  angeblich  gegen  die  Parther,  in  Wahrheit 
gegen  den  ArmenierkOnig  Artavasdes.  Als  er  nun  nach  Lao- 
dicea  (wohl  Laodicea  am  Meere,  siidlich  von  Antiochia)  kam, 
wurde  dorthin  —  denn  Alexandra  hatte  durch  Kleopatra  wirklich 
ihren  Wunsch  durchgesetzt  —  auch  Herodes  vorgeladen,  um 
Rechenschaft  zu  geben  wegen  der  That.  Herodes  wagte  nicht, 
sich  zu  widersetzen  und  stellte  sich,  wenn  auch  schweren  Herzens, 
bei  Antonius  ein.  Selbstverstàndlich  kam  er  aber  nicht  mit  leerer 
Casse.  Dieser  Umstand  und  seine  gewandten  Vorstellungen  ver- 
mochten  bald  aile  Wolken  zu  zerstreuen.  Er  wurde  freigesprochen 
und  kehrte  nach  Jérusalem  zuruck^^). 


32)  AnU.  XV,  3,  2. 

33)  Antt.  XV,  3,  3—4.    Bell.  Jud.  I,  22,  2. 

34)  Antt,  XV,  3,  5.    8—9. 
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Seine  Abwesenheit  war  Veranlassung  zu  neuen  Misshellig-  i 
keiten.  Er  hatte  bei  seinein  Weggang  seinen  Oheim  Joseph  (der 
zugleich  sein  Schwager  war,  da  er  seine  Schwester  S  al  orne  zar 
Gattin  hatte)  zum  Eeichsverweser  bestellt  und  ihm  auch  die  Sorge 
fur  Mariamrae  ûbertragen.  Da  er  seinen  Gang  zu  Antonius  fur 
gefâhrlich  hielt,  hatte  er  dem  Joseph  befohlen,  falls  er  nicht  zuruck- 
kommen  soUte,  auch  die  Mariamme  zu  tôdten;  denn  seiner  leiden- 
schaftlichen  Liebe  war  der  Gedanke  unertrâglich,  dass  die  Geliebte 
je  ein  Anderer  erhalten  konnte.  Als  er  nun  zuriickkehrte,  ver- 
làumdete  die  Salorae  ihren  eigenen  Gatten,  als  habe  er  sich  un- 
erlaubten  Umgangs  mit  Mariamme  schuldig  gemacht.  Herodes  gab 
der  Veiiàumdung  anfangs,  da  Mariamme  ihre  Unschuld  betheuerte, 
kein  Gehôr.  Als  er  aber  erfuhr,  dass  Mariamme  um  jenen  ge- 
heimen  Befehl  wusste,  den  der  geschwàtzige  Alte  ihr  als  Beweis 
der  besonderen  Liebe  des  Herodes  mitgetheilt  hatte,  glaubte  He- 
rodes darin  eine  Bestâtigung  jener  Anklage  zu  finden  und  liess  den 
Joseph,  ohne  ihn  gehort  zu  haben,  hinrichten^^). 

Die  vierte  feindliche  Macht  in  dieser  ersten  Zeit  des  Herodes 
war  Kleopatra.  Sie  hatte  schon  bisher  durch  ihre  Verbindung 
mit  Alexandra  dem  Herodes  triibe  Tage  bereitet.  Noch  schlimmer 
aber  war,  dass  sie  nun  ihre  Macht  uber  Antonius  auch  dazu  be- 
niitzen  woUte,  sich  Gebietszuwachs  zu  verschaffen.  Antonius  gab 
anfangs  ihren  Forderungen  kein  Gehôr.  Endlich  aber,  noch  wàhrend 
jenes  Zuges  gegen  Arménien  im  J.  34,  liess  er  sich  doch  herbei, 
ihr  die  ganze  phonicische  und  philistàische  Kûste  sûdlich  vom 
Eleutherus,  nur  mit  Ausnahme  von  Tyrus  und  Sidon  ^^)  und  ausser- 
dem  einen  Theil  des  arabischen  Gebietes  und  den  schônsten  und 
fruchtbarsten  Theil  von  dem  Kônigreiche  des  Herodes,  die  be- 
riihmte  Landschaft  von  Jéricho  mit  ihren  Palmen-  und  Balsam- 
pflanzungen  zu  schenken  ^').   An  Widerstand  von  Seite  des  Herodes 

35)  AnU.  XV,  3,  5-6.  9.  Ueber  die  Parallelstelle  B,  J.  I,  22,  4—5  s.  miten 
Anm.  51. 

36)  Vgl.  die  Karte  in  Menke's  Bibelatlaa. 

37)  Die  Landschaft  von  Jéricho  war  damais  die  fruchtbarste  und  an  £r- 
trâgnissen  reichste  Gegend  von  Palâstina.  Am  bestimmtesten  wird  dies  von 
Strabo  XVI,  2,  41  p.  763  und  Josepkus  BeU.  Jud.  IV.  8,  3,  hervorgehoben.  Bei 
''Isçixovç  befand  sich  nach  Strabo  derPalmenwald  (o  (poivixwv)  in  einer  Aos- 
dehnung  von  hundert  Stadien,  und  der  Balsamgarten  (o  toi;  fiaXoifiOv 
naçdâeiaoç),  welcher  das  kostbare  als  Heilmittel  gebrauchte  Balsam-Harz  Ueferte. 
Auch  Josephus  hebt  die  Dattelpalme  und  die  Balsamstaude  als  die  beiden 
Haupt-Culturgewâchse  der  Gegend  hervor.  Das  infolge  seines  Wasserreich- 
thums  und  seines  heissen  Klimas  besonders  ertragreiche  Gebiet  schatzt  Josephus 
auf  zwanzig  Stadien  Breite  und  ziebzig  Stadien  Lange.  Da  beide  Erzeugnisse 
hoch  im  Preise  standen  (vgl.  Strabo  XVIT,  1,  15  p.  800),  nennt  Josephus  mit 
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Becht  dièse  Gegend  ein  d^sZov  xwqIov^  èv  y  âa\piX^  rà  anavicitaxa  xal 
xàXXioxa  yBwSxai  (Bell,  JucL  IV,  8,  3).  Auch  sonsthebter  beijeder  Gelegen- 
heit  die  Fnichtbarkeit  der  Gegend  von  Jéricho  mit  ihren  Palmen-  nnd  Balsam- 
pflanzungen  hervor  [Ântt,  IV,  6,  1.  XIV,  4,  1  =  5.  /.  I,  6,  6.  Anit.  XV,  4, 
2  =  5.  /.  I,  18,  5).  An  einer  Stelle  nennt  er  sie  bestimmt  die  fruchtbarste 
von  JndSa  (B,  J.  I,  6,  6:  rd  rÇç  *Iovâalaç  niéxaxov).  Herodes  dehnte  spâter 
die  Palmenpflanzxmgen  bis  Phasaelis  ans  (s.  Bd.  Il,  S.  158).  Archelans  baute 
bei  Jéricho  eine  neue  Wasserleitnng  zur  Bewâsserung  des  dortigen  Palmen* 
waldes  {Antt.  XVII,  13, 1).  —  Auch  bei  Trogus  Pompais  istnach  der  richtigen, 
Yon  Bôhl  hergestellten  Lesart,  Jéricho  als  Mittelpunkt  der  Palmen-  und  Balsam- 
pflanzungen  des  Jordanthales  genannt  (Justin's  Auszug  XXXVI,  3):  Opes  genti 
ex  vectigcUibus  opobalsami  crèverez  quoé  in  his  tanium  regionihus  gignitur.  Est 
namque  vallis,  quae  contmuis  montibus  veltU  muro  qiiodam  ad  instar  hortorum 
elauditur,  Spatium  lod  ducenia  jugera\  nomine  Ericus  dicitur.  In  ea  silva  est 
et  ubertaie  et  amoemtate  insignis,  siquidem  palnieto  et  opobalsameto  distin^ 
guitur  (folgt  eine  Beschreibung  der  Balsamstande,  welche  ahnlichr  wie  der 
Weinstock  gezogen  werde  und  jâhrlich  zu  bestimmter  Zeit  den  Balsam  aus- 
schwitze).  —  Diodorus  Sic.  verlegt  die  Palmen-  und  Balsampflanzungen  im 
Allgemeinen  in  die  Nâhe  des  todten  Meeres,  indem  er  nach  Beschreibung  des 
letzteren  also  fortfahrt  (II,  48,  9;  fast  wôrtlich  ebenso  XIX,  98,  4):  ^yaB-ri  â^  êarî 
<poivix6<fvtoq  ....  riverai  âh  neçl  xovç  xdnovç  xovxovç  èv  avXc5vl  xivi  xal  x6  xa- 
XovfAivov  ^dXaafiov,  i^  oh  nçoaoâov  XafAUçàv  [XIX,  98,  4  :  àôçàv]  Xafifidvovaiv, 
ovâafiov  fiïv  rÇç  aXXriç  olxovfjiévrjç  Bvçiaxofitvov  xov  <pvtov  xovzov,  tÇç  tf  ê^ 
avTov  XQilaq  elq  (pdçjuaxa  xoîç  laxçoîç  xad^  ineç^oX^v  evS^exovorjç.  —  Nach 
Plinius  waren  die  Datteln  von  Jéricho  die  vorzûglichsten  der  Welt,  Hist.  Nat. 
XIII,  4,  44:  sed  td  copia  ibi  [in  Aethiopiae  fine]  aique  fertilitaSy  ita  nohUitas 
in  Judoea^  née  in  tota^  sed  Hiericunte  maxamej  quam-quam  laudatae  et  Archelaide 
et  Phaselide  atque  LiviadCj  gentis  ^usdem  convallilms.  Vgl.  XIII,  4,  26:  Judaea 
vero  incluta  est  vel  magis  paîmis.  XIII,  4,  49:  Servantur  hi  demum  qui  nas- 
cuntur  in  saisis  atque  sabulosis,  ut  in  Judaea  aique  Cyrenaica  Africa.  Die 
ausfûhrliche  Erôrterung  des  Plinius  ûber  den  Balsam  {Hist.  Nat.  XII,  25,  111 
bis  123)  beginnt  mit  folgenden  Worten  :  Sed  omnibus  odoribus  praefertur 
balsamumy  uni  terrarum  Judaeae  concessum,  quonaam  %n  dtwbus  tantum  hortis, 
ulroque  regio,  altero  jugerum  XX  non  amplius,  altero  pauciorum.  Die  Ge- 
winnung  des  Balsam's  geschieht  dadurch,  dass  die  Binde  mit  steinemen,  nicht 
eisemen,  Instrumenten  geritzt  wird,  woranf  der  dicke  Saft  hervorquillt  und  in 
kleinen  Gefôssen  aufgefangen  wird.  —  Auch  Tacitus  Hist.  V,  6  nennt  als 
eigenthûmliche  Erzeugnisse  Palâstina's  balsamum  et  palmae.  Die  Gewinnung 
des  Balsam's  beschreibt  er  âhnlich  wie  Plinius  (vgl.  auch  Strabo  p.  763  und 
Josephus  XIV,  4,  1  «»  5.  J.  I,  6,  6).  —  Dass  die  Palmen  in  Palâstina  jjimmer** 
(d.  h.  in  jedem  Jahre)  eine  geniessbare  Fmcht  geben,  hebt  auch  Pausanias 
als  besonderen  Vorzug  hervor  (er  sagt  IX,  19,  8  vom  Heiligthum  zu  Mykalessus 
in  Bootien;  ^oivixeq  6k  ngb  xov  ïbqov  n€<pvxaaiv  ovx  iç  anav  èôéôipLov 
naçsxôfievoi  xaçnov,  âansç  èv  xj  IlaXaiaxlv^),  Auch  dem  Horatius  war  der 
matérielle  Werth  dieser  Plantagen  bekannt.  Um  ein  Beispiel  besonders  fetten 
nnd  ertragreichen  Grundbesitzes  anzufûhren,  spricht  er  von  Herodis  palmetis 
pinguibus  (Epist.  Il,  2,  184).  —  Nach  Dioscorides  I,  18  wuchs  der  als  Heil- 
mittel  verwendete  Balsam  nur  in  Judâa  und  Aegypten  {pdXaafiov . . .  yfvvcu- 
fiBvov  èv  fiévy  *Iovôala  xaxd  xiva  avXwva  xal  èv  Alyvnxq^.  —  Die  Existenz  der 
Palmenwâlder  von  Jéricho  lâsst  sich  durch  etwa  zwei  Jahrtausende  hindurch 
verfolgen.     Schon    im    Alten  Testamente    heisst   Jéricho    „die   Palmenstadt" 
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war  I  Dicht  zu  denken,  und  er  musste  nun  sein  eigen  Land  von 
Kleopatra  in  Pacht  nehmen^^).  Ja  er  musste  noch  gute  Miene 
zum  bosen  Spiel  machen  und  die  Kleopatra,  als  sie  auf  der  Rûck- 
kehr  vom  Euphrat,  bis  wohin  sie  den  Antonius  begleitet  batte,  in 
Judàa  vorsprach,  mit  allen  Ehren  empfangen  und  kôniglich  be- 
wirthen.  Als  sie  aber  auch  ihn  in  ihre  Netze  zu  ziehen  suchte, 
war  er  klug  genug,  sich  nicht  nàher  mit  ihr  einzulassen  ^^j. 

(D-^nTStin  n-^s,  Deut.  34,  3;  Judic,  1, 16;  3, 13;  II  Chrm.  28, 15).  Von  griechischen 
Schriftstellern  erwâhnt  bereits  Theophrasttis,  der  Schûler  des  Aristoteles,  die 
Palmen-  und  Balsampflanzungen  des  Jordanthales.  Von  den  Pahnen  sagt  er, 
dass  nur  an  drei  Orten  Colesyriens  mit  salzigem  Boden  solche  wachsen,  deren 
Frûchte  zum  Aufbewahren  geeignet  sind  {htst.  plant,  II,  6,  2:  x^ç  2vçlaç  âh 
tijç  KolXrjÇj  èv  fj  y*  ol  nkiioxoi  tvyxoivovaiv,  èv  xçial  pLÔvoiç  xonoiç  aXfidâeaiv 
eîvaixovç  âvvafiévovç  d^oavçiÇsa^ai,  II,  6,  8:  ^aavçtÇ^eaB^ai  SI  piovovç  âvvac^al 
<paai  xwv  èv  2vçla  xovç  èv  xcp  avXaivt,  Dieser  avXciv  Syriens,  wo  die  Palmen 
wachsen,  erstreckt  sich  nach  II,  6,  5  bis  zum  rothen  Meere).  Ueber  den  Balsam 
sagt  er  htst,  plant,  IX,  6,  1  ;  l'd  âh  pdXoafiov  ylvsxai  iàÏv  èv  X(p  ai^kdfvi  x^ 
neçl  Svçlav,  Ilaçaôelaovç  â^  eîvai  (paoi  âvo  piovovç,  xov  fihv  oaov  eùcoai 
nXk^çwv  xov  d'  ^sçov  nokkiô  èXdxxova  (hiernach  Plinius  an  der  oben  an- 
gefûhrten  Stclle).  In  der  Mischna  wird  erwâhnt,  dass  die  Einwohner  Jericho's 
die  Palmeu  zu  pfropfen  pflegten  (Pesachim  IV,  8).  Den  reichen  Ertrag  hebt 
auch  eine  Descriptio  orbis  ans  dem  vierten  Jahrhundert  nach  Chr.  hervor 
{Millier t  Oeographi  gr,  minores  II,  513  sqq,  c,  31:  Nieolaum  vero  palmulam 
inventes  abundare  in  Palaestina  regione,  in  loco  qui  didtur  Hiericko),  Die 
Ëxistenz  der  dortigen  Palmenwâlder  bezeugen  noch  die  christlichen  Pilger 
Arculfus  im  siebenten  Jaiirhundert  (s.  Tobler  et  Molinier,  Itinera  HierosolymUana 
I,  1879,  p.  176  =  Oeyer,  Itinera  Elerosol,  1898,  p.  263  sq.)  und  Saewtdfus  im 
Anfang  des  zwôlften  Jahrhunderts  (s.  Ouériny  Samarie  I,  49).  Im  Jahre  1838 
sah  Robinson  dort  noch  einen  (1)  Palmbaum  (Robinson,  Palâstina  II,  537), 
welcher  im  Jahre  1888  nur  noch  ein  Stumpf  war  (Zeitschr.  des  DPV.  XI,  98). 
—  Vgl.  ûberhaupt  die  Artikel  „Bal8am",  „Dattelpalme",  „Jericho"  in  Winer's 
RWB.  Ritter,  Erdkunde,  XIII.  Thl.  S.  760—858  (geogr.  Verbreitung  der 
Dattelpalme).  Theobald  Fischer,  Die  Dattelpalme,  ihre  geographische  Ver- 
breitung und  culturhistor.  Bedeutung,  1881  (=  Petermann's  Mittheilungen,  64, 
Ergânzungsheft).  Anderlind,  Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina- Vereins 
Bd.  XI,  1888,  S.  97—99  (Vorkommen  [der  Dattelpalme  im  heutigen  Syrien). 
Fonck,  Streifzûge  durch  die  biblische  Flora  (Biblische  Studien,  herausg.  von 
Bardenhewer  V,  1,  1900)  S.  6-10:  Pahnen,  152—155:  Balsam.  Wagler,  Art. 
„Bal8ambaum"  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  II,  2836 ff.  Benzinger,  Art 
,3&l8AQï"  in  Herzog-Hauck,  Real-Enc.  3.  Aufl.  II,  874  f.  —  Ueber  Jéricho  und 
Umgebung:  Robinson,  Palâstina  II,  516—555.  Ritter,  Erdkunde  XV,  1, 
500—534.  Tobler,  Topographie  von  Jérusalem  II,  642—669.  S  e  p  p ,  Jérusalem 
und  das  heilige  Land  2.  Aufl.  I,  720—734.  Ouérin,  Samarie,  I,  46—53. 
Bâdeker-Socin,  Palâstina  3.  Aufl.  S.  l()6f.  The  Survey  of  Western  Palestine, 
Memoirs  by  Couder  and  Kitchener  III,  222  (Plan  der  Wasserleitungen  bei 
Jéricho  aus  rômischer  Zeit);  dazu  Bl.  XVIII  der  grossen  englischen  Karte. 

38)  AntL  XV,  4, 1—2.  B,  J.  I,  18,  5.  —  Plutarch,  Anton.  36  und  Dio  Cass. 
XLIX,  32  verlegen  dièse  Schenkung  in  eine  friihere  Zeit   Vgl.  oben  S.  362 1 

39)  Anit,  XV,  4,  2.    B,  J,  h  18,  5. 
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So  verstrichen  die  ersten  4—5  Jahre  des  Herodes  unter  man- 
nigfacheii  EUmpfen  nm  die  eigene  Existenz.  Neue  Sorgen  brachte 
im  J.  32  der  Ausbruch  des  Krieges  zwischen  Antonius  und 
Octavianus.  Herodes  woUte  mit  einer  stattlichen  Streitmacht  demi 
Antonius  zu  Hulfe  eilen;  erhielt  aber  statt  dessen  auf  Betrieb 
Kleopatra's  von  Antonius  den  Auftrag,  den  Araberkônig  zu  be- 
kriegen.  Dieser  batte  nàmlich  in  der  letzten  Zeit  den  Tribut  an 
Kleopatra  nicht  mehr  regelmâssig  bezahlt  und  sollte  nun  dafur 
gezûchtigt  werden.  Und  Kleopatra  wollte,  dass  der  Krieg  dem 
Herodes  ubei-tragen  werde,  damit  die  beiden  Vasallenfursten  sich 
gegenseitîg  schwâchen  und  aufreiben  môchten.  So  zog  also  He- 
rodes statt  gegen  Octavian  vielmehr  gegen  den  Araberkônig.  An- 
fangs  war  er  glûcklich.  Als  aber  Athenio,  der  Strateg  der  Kleo- 
patra, den  Arabern  zu  Hulfe  kam,  erlitt  er  eine  empflndliche  Nieder- 
lage  und  sah  sich  genothigt,  den  grossen  Krieg  einzustellen  und 
sich  nur  auf  Raub-  und  Plunderungsziige  zu  verlegen^^). 

Wàhrenddem  kam  im  Friihjahr  31  ein  neues  Ungllick  ûber  ihn, 
indem  ein  furchtbares  Erdbeben  das  Land  heimsuchte,  durch  welches 
30000  Menschen  um's  Leben  kamen.  Herodes  wollte  nun  mit  den 
Arabern  wegen  des  Friedens  unterhandeln.  Dièse  aber  todteten 
die  Gesandten  und  erneuerten  ihren  Angriff.  Herodes  musste  air 
seine  Beredsamkeit  auf  bieten,  um  seine  entmuthigten  Truppen  zu 
einem  abermaligen  Kampf  zu  bewegen.  Aber  diesmal  bewâhrte  sich 
wieder  sein  altes  Kriegsglûck.  Er  schlug  das  arabische  Heer  voU- 
stàndig  in  die  Flucht  und  zwang  auch  den  Rest  desselben,  der  sich 
in  eine  Festung  gefltichtet  hatte,  bald  zur  Uebergabe.  Stolz  auf 
diesen  glanzenden  Erfolg  kehrte  er  nach  Hanse  zurûck^O- 

Bald  darauf  (2.  Sept.  31)  fiel  bei  Actium  die  Entscheidung, 
durch  welche  Antonius  fiir  immer  die  Herrschaft  verlor.  Es  war 
zugleich  ein  schwerer  Schlag  fiir  Herodes.  Aber  mit  der  ihm 
eigenen  Gewandtheit  ging  er  rechtzeitig  in  das  Lager  des  Siegers 
iiber  und  fand  bald  Gelegenheit,  seinen  Gesinnungswechsel  durch 
die  That  zu  bekunden.  In  Kyzikus  befand  sich  eine  Schaar  von 
Gladiatoren  des  Antonius,  die  sich  im  Voraus  auf  die  Spiele  ein- 
iibten,  durch  welche  Antonius  seinen  Sieg  uber  Octavian  verherr- 
licben  wollte.  Als  dièse  nun  von  der  Niederlage  und  Flucht  des 
Antonius  hôrten,  woUten  sie  nach  Aegypten  ihrem  Herrn  zu  Hulfe 
eilen.  Aber  Didius,  der  Statthalter  von  Syrien,  verwehrte  ihnen 
den  Durchzug  und  Herodes  leistete  ihm  hierbei  eifrigen  und  er- 
folgreichen  Beistandl^). 


40)  Antt,  XV,  5,  1.    B.  J.  I,  19,  1-3. 

41)  Antt  XV,  5,  2-5.    B.  J.  I,  19.  3-6. 

42)  Antt,  XV,  6,  7.   B.  J.  I,  20,  2.    Dio  Cass.  LI,  7. 
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Nachdem  er  so  einen  Beweis  seiner  Gesinnung  abgelegt  hatte, 
konnte  er  sich  denj  Augustiis  vorstellen.  Um  aber  auf  aile  Fàlle 
sicher  zu  sein,  liess  er  zuvor  noch  den  alten  Hyrkan,  den  Ein- 
zigen,  der  ihni  als  nâher  zam  Thron  Berechtigter  gefàhrlich  sein 
konnte,  aus  dem  Wege  schaffen.  Dass  Hyrkan  durch  Conspiration 
mit  dem  Araberkonig  seinen  Tod  verschuldet  habe,  wie  in  den 
eigenen  Jahrbiichern  des  Herodes  behauptet  war,  ist  bei  dem  Cha- 
rakter  und  dem  hohen  Alter  Hyrkan's  sehr  unwahrscheinlich. 
Andere  gleichzeitige  Schriftsteller  haben  ausdrucklich  seine  Un- 
schuld  behauptet.  Fiir  Herodes  war  bei  seiner  kritischen  Lage 
das  blosse  Dasein  Hyrkan's  ein  hinreichendes  Motiv  zu  der  blutigen 
That.  So  fiel  auch  der  letzte  Hasmonâer,  ein  Denkmal  vergangener 
Zeiten,  mehr  als  achtzigjâhrig  als  Opfer  des  Argwohn's  und  Ehr- 
geizes  des  Herodes  ^'^). 

Nun  machte  sich  Herodes  auf  den  Weg  zu  Augustus,  der  den 
Winter  31/30  grôsstentheils  in  Samos  zugebracht  hatte^^).  Er  traf 
ihn  (Friihjahr  30)  in  Rhodus.  Bei  der  Zusammenkunft  spielte 
Herodes  den  Kiihnen,  rûhmte  sich  seiner  Freundschaft  mit  Anto- 
nius  und  der  Dienste,  die  er  ihm  geleistet  und  wollte  dadurch  be- 
weisen,  wie  niitzlich  er  denjenigen  sei,  deren  Partei  er  einmal 
ergriffen  habe.  Augustus  gab  auf  dièse  Reden  wohl  nicht  allzu- 
viel,  fand  es  aber  doch  niitzlich,  den  ebenso  klugen  und  thatkràf- 
tigen,  wie  rômerfreundlichen  Idumàer  fiir  sich  zu  gewinnen.  Er 
war  sehr  gnâdig  gegen  ihn  und  bestâtigte  ihn  als  Kônig.  Mit  diesem 
frohen  Bescheid  kehrte  Herodes  in  die  Heimath  zuriick'*^). 

Bald  darauf,  im  Sommer,  zog  Augustus  von  Klein- Asien  kom- 
mend  an  der  phonicischen  Kuste  entlang  gen  Aegypten,  und  Herodes 
versàumte  nicht,  ihn  in  Ptolemais  mit  allem  Pomp  zu  empfangen 
und  dafûr  zu  sorgen,  dass  das  Heer  wâhrend  des  Marsches  bei  der 
heissen  Jahreszeit  keinen  Mangel  leide^^). 

Nachdem  Augustus  in  Aegypten  mit  Antonius  bald  fertig 
^eworden  war,  und  dieser,  wie  Kleopatra,  sich  selbst  den  Tod  ge- 
gegeben  hatte  (  Aug.  30),  besuchte  Herodes  abermals  den  Augustus, 
ohne  Zweifel,  um  ihm  (xliick  zu  wiinschen  und  dafOr  womôglich 
belohnt  zu  werden.  Letzteres  gelang  ihm  auch.  Denn  Augustus 
gab  ihm  jetzt  nicht  nur  das  Gebiet  von  Jéricho  zurûck,  sondern 
dazu  auch  Gadara,  Hippos,  Samaria,  Gaza,  Anthedon,  Jope 
und  Stratonsthurm^^).— Als  Beweis  seiner  Erkenntlichkeit  gab 


43)  Antt.  XV,  6,  1-4.    B.  J.  I,  22,  1. 

44)  Sueton,  Aiig.  c,  17. 

45)  Antt.  XV,  6,  5—7.    B.  ./.  I,  20,  1—3. 

46)  AtUt.  XV,  0,  7.    B,  J.  I,  20,  3. 

47)  Antt,  XV,  7,  3.    B,  J,  I,  20,  3.  —  Ueber  aile  dièse  Stâdte  s.  §  23, 1. 
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Herodes  seinem  Gônner  bei  dessen  Ruckkehr  aus  Aegypten  (Ende 
30)  abennals  das  Geleite  bis  Antiochia^^).  | 

Wàhrend  so  die  àussere  Gefahr  sich  in  Gliick  verwandelte, 
erlebte  Herodes  im  eigenen  Hause  nichts  als  Jammer.  Schon  als 
er  nach  Rhodus  reiste,  batte  er  die  Mariamme  der  Obhut  eines 
gewissen  S o émus  anvertraut  und  diesem  wieder  denselben  Befehl 
ertheilt^  wie  einst  dem  Joseph'*^).  Mariamme  batte  es  aucb  diesmal 
wieder  erfahren  und  dem  Herodes  nach  dessen  Eûckkehr  unver- 
holene  Beweise  ibrer  Abneigung  gegeben  ^^).  Der  Mutter  des  He- 
rodes (Kypros)  und  seiner  Schwester  Salome,  welche  beide  der 
stolzen  Mariamme  schon  lângst  abhold  waren,  war  dièses  Miss- 
verhâltniss  sehr  erwunscht,  und  sie  wussten  es  durch  die  schând- 
lichsten  Verlàumdungen  zu  steigern.  Schliesslich  bestach  Salome 
den  Mundschenk  des  Kônigs,  damit  er  angebe,  Mariamme  habe  ihm 
einen  Gifttrank  gegeben,  um  ihn  dem  Herodes  zu  reichen.  Als 
Herodes  dies  vernahm,  liess  er  den  Eunuchen  Mariamme's  darûber 
auf  der  Folter  verhôren.  Dieser  wusste  zwar  nichts  von  dem  Gift- 
trank, bekannte  aber,  dass  Mariamme  ihren  Gemahl  basse  wegen 
des  Befehles,  den  er  dem  Soemus  gegeben  habe.  Als  nun  Herodes 
hôile,  dass  auch  Soemus,  wie  einst  Joseph,  den  Befehl  verrathen 
habe,  sah  er  darin  wieder  einen  Beweis  unerlaubten  Umgangs  und 
schrie  wie  rasend,  nun  habe  er  ja  einen  Beweis  der  Untreue  seines 
Weibes.  Soemus  ward  sofort  hingerichtet;  Mariamme  durch  ein 
gerichtliches  Verfahren  verurtheilt  und  ebenfalls  hingerichtet 
(Ende  29)  ^J).  | 

48)  Antt.  XV,  7,  4. 

49)  Antt.  XV,  6,  5. 

50)  AfUt.  XV,  7,  1—2. 

51)  Antt.  XV,  7,  3—6.  —  Eîdc  fabelhafte  talmudische  Nachricht  ûber  den 
Tod  der  Mariamme  s.  bei  Derenbourg  j),  151.  —  Zur  Kritik  der  von  uns  wieder- 
gegebenen  Erzàhlung  des  Josephus  bemerkt  Des  tin  on  {Die  Quellen  des  Flavius 
Josephus  1882,  S.  113);  „Es  ist  auffallend,  wie  gleiohmâssig  die  Vorgânge  ver- 
laufen,  welche  sich  an  die  bei  den  Reisen  des  Kônigs  zum  Antonius  und  Augustus 
knûpfen  (Antt,  XV,  3,  5—0  u.  9,  XV,  6,  5;  7, 1-6).  Beide  Maie  lâsst  er  seine 
Gemahlin  unter  der  Obhut  eines  Vertrauten  zurûck,  mit  dem  Befehle,  sie  zu 
todten,  wenn  ihm  selbst  etwas  zustossen  wurde;  beide  Maie  theilen  die  Wâchter 
in  wohlgemeiuter  Absicht  ihr  das  Geheimniss  mit;  der  Kônig  kehrt  heim,  er- 
fahrt  es,    vermuthet  grôssere  Vertraulichkeit  und  lâsst  die  Schuldigen  hin- 

richten Dazu  kommt,  dass  im  Jûd.  Krieg  der  zweite  Bericht  gànzlich 

fehlt  (B.  J,  I,  22,  4—5)  :  hiemach  todtet  Herodes  den  Joseph  sowohl  als  auch 
Mariamme  gleich  nach  seiner  Eûckkehr  vom  Anontius.  Man  môchte  glauben, 
dass  der  Doppelbericht  in  der  Archâologie  auf  ein  und  dasselbe  Ereigniss 
sich  beziehe;  Josephus  fand  den  zweiten  Bericht  vielleicht  in  einer  Neben- 
quelle,  hielt  ihn  in  Folge  der  abweichenden  Angabe  des  Namens  Soemus  fSr 
verschieden  von  demjenigen  seiner  Hauptquelle  und  knûpfte   ihn,   um   sich 

Schûrer,  Geschichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  25  f\cs\c> 
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In  Herodes'  Verhàltnîss  zu  Marîamme  offenbarte  sich  die  ganze 
Wildheit  und  Sinnlichkeit  seines  Wesens.  Unbàndig  und  leiden- 
schaftlich  wie  seine  Liebe  war  auch  sein  Hass,  sobald  er  sich  von 
seinem  Weibe  betrogen  glaubte.  Aber  ebenso  uubândig  und  leiden- 
schaftlich  war  nun  auch  seine  Sehnsucht  nach  der  Geliebten,  die 
er  selbst  gemordet  Um  seinen  Schmerz  zu  betauben,  suchte  er 
Zerstreuung  in  wilden  Vergniigungen,  Trinkgelagen  und  Jagden. 
Aber  selbst  sein  starker  Kôrper  ertrug  die  ubermàssige  Aufregung 
nicht.  Wàhrend  er  in  Samaria  jagte,  erkrankte  er  und  musste 
daselbst  krank  liegen  bleibeu.  Da  man  an  seinem  Aufkommen 
zweifelte,  sann  Alexandra  darauf,  fur  den  Fall  seines  Todes  sich 
die  Herrschaft  zu  sichern.  Sie  wandte  sich  an  die  Befehlshaber 
der  beiden  Burgen  von  Jérusalem  und  suchte  dieselben  fur  sich  zu 
gewinnen.  Aber  dièse  machten  dem  Herodes  davon  Anzeige,  und 
Alexandra  —  die  es  schon  làngst  mehr  als  Andere  verdient 
hàtte  —  ward  nun  ebenfalls  hingerichtet  (etwa  28  v.  Chr.)  ^2). 

Allmàhlich  gênas  Herodes  wieder  und  fand  bald  Gelegenheit 
zu  neuer  Blutarbeit.  Ein  vornehmer  Idumâer  Kostobarus  war 
von  Herodes  bald  nach  seinem  Regierungsantritt  zura  Statthalter 
von  Idumâa  eingesetzt  und  spâter  mit  S  al  orne,  deren  erster  Ge- 
mahl  Joseph  im  J.  34  hingerichtet  wurde,  verheirathet  worden. 
Schon  in  dieser  ersten  Zeit  hatte  er  insgeheim  mit  Kleopatra  gegen 
Herodes  conspirirt,  war  aber  von  Herodes  auf  Bitten  der  Salome 
wieder  begnadigt  worden  *3).  Jetzt  aber  wurde  Salome  selbst  ihres 
Gemahles  uberdrûssig,  und  um  sich  seiner  zu  entledigen,  griS  sie 
zum  Mittel  der  Denunciation.  Sie  wusste,  dass  ihr  Gemahl  die 
Sohne  des  Babas ^^),  wie  es  scheint,  weitlàuflge  Verwandte  des 

nichts  entgehen  zu  lassen,  an  die  Reiee  des  Herodes  zum  Augustus  an".  — 
Man  wûrde  dieser  Auffassung  ohne  weiteres  beizustimmen  haben,  wenn  nicht 
andererseits  feststûnde,  dass  das  Bellum  Judaicum  vielfech  dieselbe  QueUe, 
die  auch  in  den  Antiquitates  benûtzt  ist,  in  stark  verkûrzter  Fonn  wiedergiebt, 
und  wenn  nicht  ausdrucklich  in  der  zweiten  Erzâhlung  der  AntiquUaies  die 
erste  vorausgesetzt  wûrde  (XV,  7,  1:  xàç  ^Iwai^nw  âoS^elaaç  ivtoXàç  dvsfiVff- 
iÀOVBvev).  Dass  sich  dieselbe  Geschichtc  fast  in  der  gleichen  Form  wiederholt 
hat,  ist  aUerdings  unwabrscbeînlich.  Aber  es  scheint  mîr  wahrscbeinlicb,  dass 
beide  Erzâhlungen  schon  in  der  Hauptquelle  des  Josephus  gestanden  haben, 
namentlich  auch  deshalb,  weil  an  beiden  SteUen  die  Erzâhlung  der  hâusUcben 
Vorgânge  enge  mit  der  Darstellung  der  politischen  Geschicbte  verbunden  ist 
(an  beiden  SteUen  ist  die  politiscbe  Geschichte  zwischen  Anfang  und  Ende 
der  hâuslichen  Vorgânge  eingeschoben). 

52)  Anit.  XV,  7,  7—8. 

53)  AfUL  XV,  7,  9. 

54)  Statt  Bafiaç  liest  Niese  mit  cod.  Pal.  2a/9/9aç,  sagt  aber  selbst:  tUrutn 
vertus  difficile  dictu,  Der  Name  Bafiaç  findet  sich  inschriftlich  bei  Euting, 
Sitzungsberichte  der  Berlmer  Akademie  1885,  S.  685,  Tafel  XI  n.  80.  —  Ein 
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hasmonâischen  Hauses,  denen  Herodes  seit  der  Eroberung  Jerusa-| 
lems  vergeblich  nachgespûrt  batte,  bei  sich  verborgen  habe.  Dies 
meldete  sie  ihrem  Bruder.  Herodes  war,  als  er  es  hôrte,  karz  ent- 
schlossen.  Kostobams  wurde  sammt  seinen  Schiitzlingen ,  deren 
Versteck  Salome  verrathen  batte,  ergriflfen  und  hingerichtet 
(25  V.  Chr.).  Und  Herodes  konnte  nun  beruhigt  sich  sagen,  dass 
ans  der  ganzen  Verwandtschaft  des  alten  Hyrkan  keiner  mehr 
ûbrig  sei,  der  ihm  den  Thron  streitig  machen  kônnte  5^).  —  Dauiit 
schliesst  die  erste  Période,  die  Période  des  Kampfes  mit  den  feind- 
lichen  Mâchten. 

II. 

Die  Zeit  von  25—13  ist  die  Zeit  des  Glanzes  und  Genusses, 
wenn  auch  nicht  des  ungestôrten  und  ungetrubten  Genusses. 

Zum  Glanze  der  Zeit  gehôrten  vor  allem  grossartige  Bauten. 
In  allen  Provinzen  wetteiferte  man  damais  in  der  Pflege  des  Kaiser- 
cultus  und  in  der  Feier  vierjàhriger  Festspiele  zu  Ehren  des  Câsar's. 
Zn  ersterein  Zwecke  wurden  Kaiser-Tempel  (KaioaQeta)  errichtet: 
zu  letzterem  Theater,  Araphitheater,  Stadien  und  Hippodrome.  Auch 
neue  Stadte  griindete  man  zu  Ehren  des  Câsar's  und  nannte  sie 
nach  séinem  Namen.  Provinciarum  pleraeque  supei-  templa  et  aras 
ludos  quoque  quinquennales  paene  oppidatim  consiiiuerunt.  Beges 
amiei  aique  socii  et  singuli  in  stto  quisque  regno  Caesareas  urbes  con- 
diderunt^^).  Aile  dièse  Bestrebungen  ergriff  Herodes  mit  der  ihm 
eigenen  Energie.  Aber  auch  in  Errichtung  anderer  Bauten  zu 
Nutz-  und  Luxuszwecken  und  in  Neugriindung  ganzer  Stadte  war 
er  unermudlich  *''). 

In  Jérusalem  erhob  sich  ein  Theater;  in  der  Ebene  (bei  Jeru- 

•^ona  p  KM  Kerithoth  VI,  3;  ein  KSa  p  rimn*^  Ervbin  H,  4—5;  Jebamoth 
XVI,  3.  5.  7.  Edujoth  VI,  1.  VIII,  2  (die  Cambridger  Handschrift  hat  viermal 
«aa  la,  dreimal  «ax  p). 

55)  Antt.  XV,  7,  10.  Am  Schlusse  der  Ërzâhlung  sagt  Josephus  ausdrûck- 
lîch:  œa-ce  slvai  fjtijâhv  vnoXoinov  ix  t^ç  ^Yçxavov  avyysveiaç.  Es  ist  damit 
wohl  nur  die  mânnliche  Verwandtschaft  gemeint.  Denn  nach  Antt,  XVII,  5, 2  fi/n. 
lebte  noch  etwa  zwanzig  Jahre  spâter  die  Tochter  des  Antigonus,  des  letzten 
hasmonâischen  Kônigs,  welche  mit  Herodes'  âltestem  Sohne  Antipater  ver- 
mâhlt  war. 

56)  Suet(m,Auf7.b9—&).  Vgl.ûberhaupt  uberdenKaisercultusBd.il,  S. 26 f., 
ûber  die  Festspiele  ebendas.  S.  35 — 40. 

57)  Ueber  die  Bauten  des  Herodes  vgl.  Hirt,  Ueber  die  Baue  Herodes  des 
Grossen  ûberhaupt,  und  ûber  seinen  Tempelbau  zu  Jérusalem  insbesondere 
(Abhandlnngen  der  histor.-philol.  Klasse  der  Berliner  Akademie  ans  den  Jahren 
1816—17,  S.  1—24);  van  der  Ckijs,  de  Herode  Magno,  p,  55—57.  Drûner, 
Untersuchungen  ûber  Josephus  (Marburg,  Diss.  1896)  S.  57—69:  Die  Ueber- 
lieferung  ûber  die  Bauten  des  Herodes. 
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salem)  ein  Amp  hit  beat  er^^).  Einige  Zeit  spàter  (um  24)  baute 
sich  Herodes  einen  kôniglichen  Palast,  bei  welchem  Marmor  und 
Gold  in  Menge  verschwendet  waren.  Er  war  mit  starken  Be- 
festigungen  versehen  und  diente  so  zugleich  als  Castell  fiir  die 
Oberstadt^^).  Schbn  zur  Zeit  des  Antonius  batte  er  die  Burg 
nordlich  vom  Tempel  umbauen  lassen  und  zu  Ehren  seines  Gonners 
Antonia  genannt^^).  —  In  den  nichtjiidischen  Stàdten seines Reiclies 
und  weiterhin  in  der  Provinz  Syrien  baute  erzahlreiche  Tempel, 


58)  Antt.  XV,  8,  1  :  xal  B-iarçov  èv  '^leQoaoXifioiç  (oxoôôfjLijasv^  av&tç  x  iv 
T(p  neâla)  fiéyiorov  dfnpi&éatçov,  Auch  das  Hippodrom  in  Jérusalem,  das 
gelegentlich  erwâhnt  wird  {Antt.  XVII,  10,  2;  B.  J,  II,  3,  1),  ist  wohl  von 
Herodes  erbaut;  desgleichen  das  Theater,  Amphitheater  und  Hippodrom  in 
Jéricho  (s.  hierûber  Bd.  II  S.  46).  —  Intéressante  Mittheilungen  ûber  ein 
von  ihm  entdecktes  Theater  bei  Jérusalem  macht  Schick  in:  Palestine 
Exploration  Fu/nd,  Quarteriy  Statetnent  1887,  p.  161 — 166  (mit  Plânen).  Das- 
seibe  liegt  sûdlich  von  der  Stadt  (sûdsfldwestlich  vom  Bir-Ejub,  nÔrdlich  vom 
Wadi  Jasul  ;  die  Entfernung  vom  Wadi  Hinnom  ist  nicht  viel  grôsser,  als  die 
des  letzteren  von  der  heutigen  Stadtmauer).  Der  halbkreisfôrmige  Zuschauer- 
raum  ist  noch  mit  Sicherheit  zu  erkennen;  er  ist  in  den  natûrlichen  Felsen 
eingehauen  an  der  Nordseite  eines  Hûgels,  so  dass  die  Zuschauer  den  Blick 
auf  die  Stadt  hatten.  Der  Durchmesser  unterhalb  der  Sitzreihen  betrâgt  132 
engl.  Fuss;  die  Sitzreihen  steigen  in  einem  Winkel  von  37  Grad  regelmâssig 
an.  Seltsam  ist  nur,  dass  Schick  seine  intéressante  Entdeckung  ein  Amphi- 
theater nennt,  da  seine  Zeichnung  und  Beschreibung  keinen  Zweifel  lassen, 
dass  es  sich  vielmehr  um  ein  Theater  handelt  (das  Amphitheater  war  stets 
ein  geschlossener  lânglicher  Kreis,  in  dessen  Mitte  sich  die  Arena  fur 
Gladiatorenkâmpfe  und  Thierhetzen  befand;  das  Theater  dagegen  ein  Halb- 
kreis,  an  dessen  offener  Seite  sich  die  Bûhne  fur  dramatische  Darstellungen 
befand).  Schick  ist  zu  seiner  irrigen  Benennung  dadurch  veranlasst  wordeo, 
dass  nach  Josephus  das  Theater  des  Herodes  sich  èv  ^leçoaoXvfjioiç  befand, 
wâhrend  der  von  Schick  entdeckte  Platz  ausserhalb  der  Stadt  liegt.  Er  selbst 
muss  aber  zugeben,  dass  seine  Entdeckung  sich  auch  keineswegs  èv  T(ji  neâiip 
befindet,  was  nach  Josephus  beim  Amphitheater  des  Herodes  der  Fall  war. 
Wenn  also  iv  %çoaoXvfiotç  bedeutete  „innerhalb  der  Stadtmauer",  dann  kônnte 
der  von  Schick  entdeckte  Platz  weder  das  Theater  noch  das  Amphitheater  des 
Herodes  sein.  Jene  Erklârung  ist  aber  keineswegs  nothwendig;  und  daher 
die  Identificinmg  des  Schick' schen  Theaters  mit  dem  des  Herodes  sehr  wohl 
môglich  und  wahrscheinlich.  Auch  bei  der  Restauration  der  Stadt  durch 
Hadrian  wird  man  den  von  Herodes  einmal  hergerichteten  Platz  nicht  ver- 
lassen  haben. 

50)  Antt.  XV,  9,  3.  B,  J.  I,  21,  1.  Vgl.  die  Beschreibung  B.  J.  V,  4,  3-4.  — 
Ein  Thurm  vom  Palaste  des  Herodes  ist  noch  heute  theilweise  erhalten,  der  so- 
genannte  Davidsthurm.  S.  die  Beschreibung  von  Schick,  Zeitschr.  des 
deutschen  Palâstinavereins  I,  1878,  S.  226—237. 

00)  Antt,  XV,  8,  5.  11,  4.  XVIII,  4,  3.  B.  J.  I,  21,  1.  Vgl.  die  Beschrei- 
bung B.  /.  V,  5,  8.  Tacit,  Hist.  V,  11  fin,  Ueber  die  altère  Geschichte  dieser 
Burg  s.  oben  S.  198  Anm. 
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namentlich  solche  zu  Ehren  des  Câsar's  (Kacociçeia),  und  liess  sie 
aufs  Herrlichste  mit  Bildwerken  ausschmiicken^*).  | 

Eine  ganze  Anzahl  neuer  Stâdte  erhob  sich  auf  sein  Geheiss 
ans  dem  Boden.  Das  alte  Sainaria,  das  seit  der  Zerstôrung  durch 
Johannes  Hyrkan  bereits  durch  Gabinius  wieder  aufgebaut  worden 
war,  baute  er  aufs  Glânzendste  um  und  gab  ihm  den  Naraen  Se- 
baste*^).  Damit  nicht  zufrieden  ging  er  um  das  J.  22  an  ein  noch 
grossailigeres  Unternehmen,  indem  er  an  der  Kûste  an  Stelle  des 
bisherigen  Stratonsthurm's  eine  neue  Stadt  im  grossartigsten  Maass- 
stabe  anlegte,  welcher  er  denNamen  Cas  are  a  gab.  Als  besonders 
merkwiirdig  erwàhnt  Josephus  den  grossartigen  Hafen  der  Stadt 
Um  die  einlaufenden  Schiffe  vor  den  Stiirmen  zu  sichern,  wurde 
weit  in's  Meer  hinein  ein  gewaltiger  Damra  aufgeworfen,  wozu  das 
Material  aus  erheblicher  Ferne  herbeigeschafft  werden  rausste.  Auf 
dem  Damme  wurden  Wohnungen  fur  die  Schiffer  eiTichtet  und  vor 
denselben  Anlagen  far  die  Spaziergànger.  Mitten ,  in  der  Stadt 
war  ein  Hiigel,  auf  welchem  ein  Tempel  fttr  den  Kaiser  erbaut 
wurde,  der  schon  weit  vom  Meere  aus  gesehen  werden  konnte. 
Zwôlf  voile  Jahre  wurde  an  der  Stadt  gebaut.  Und  als  sie  vol- 
lendet  wai-,  wurde  sie  im  28.  Jahre  des  Herodes  (=  10/9  v.  Chr.) 
mit  grossem  Pompe  eingeweiht  ^^). 

Aber  Herodes'  Baulust  hatte  sich  noch  nicht  genug  gethan. 
An  Stelle  des  alten  Kapharsaba  legte  er  eine  Stadt  an,  welche  er 
zu  Ehren  seines  Vaters  Antipatris  nannte.  Bei  Jéricho  baute 
er  eine  Burg,  welche  er  nach  seiner  Mutter  Kypros  nannte.  Im 
Jordanthale  nôrdlich  von  Jéricho  griindete  er  in  einer  bisher  un- 
bebauten  aber  fi'uchtbaren  Gegend  eine  neue  Stadt  und  nannte  sie 
nach  seinem  Bruder  Phasaelis  ^*).    Das  alte  Anthedon  stellte  er 


61)  Antt.  XV,  9,  5.  B.  J.  I,  21,  4  Vgl.  AnU.  XV,  10,  3.  B.  J.  I,  21,  3 
(Tempel  zu  Paneion).  Anch  die  neugebauten  Stadte  Sebaste  und  Gâsarea  er- 
hielten  je  einen  Augnstus-Tempel.  —  De  Vogiié  nud  Waddington  fanden  zu 
Sf  a  (Va  Stunde  von  Qanawât,  am  westlichen  Fusse  des  Haurân)  die  Trûmmer 
eines  Tempels  aus  der  herodianischen  Zeit  (abgebildet  bei  de  Vogiié,  Sy^rie 
Centrale,  Architecture  Civile  et  Religieiise,  pi.  2  et  3).  Unter  denselben  fand  sich 
anch  folgende  Unterschrift  einer  ehemaligen  Bildsâule  des  Herodes  :  [Ba]aiX€Î 
^Hçipôu  xvçlij)  X)ficUaaroç  JSaéâov  f^xa  xov  âvôçtàvxa  taîç  èfxaîç  ôandvai[q]. 
Le  Bas  et  Waddington^  Inscriptions  Grecques  et  Latines  t.  III,  n,  2364. 

62)  Antt.  XV,  8,  5.  B.  J,  I,  21,  2.  Strabo  XVI,  p.  760.  Nâheres  s.  Bd.  II, 
S.  149—153;  ûber  die  Zeit  der  Erbauung  s.  oben  S.  366. 

63)  Antt.  XV,  9,  6.  XVI,  5,  1.  B.  J.  I,  21,  5-8.  Vgl.  auch  Antt.  XV,  8,  5. 
Plinius  Hist.  Nat.  V,  13,  69.  Ueber  die  sonstige  Geschichte  von  Câsarea  s. 
Bd.  n,  8.  104—108;  ûber  den  Augustustempel  :  Bd.  II,  S.  27. 

04)  AnU.  XVI,  5,  2.  B.  J.  I,  21,  9.  Ueber  Antipatris  und  Phasaelis 
9.  Bd.  n,  S.  156—158. 
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lieu  her  und  nannte  es  zu  Ehren  Agrippais  Agrippeion^*).  Sich 
selbst  zu  Ehren  nannte  er  zwei  neue  Festungen  Herodeion;  die 
eine  lag  im  Gebirge  gegen  Arabien  zu;  die  andere  an  der  Stelle, 
wo  er  einst  nach  seiner  Fluclit  aus  Jérusalem  den  Kampf  mit  den 
ihm  nachsetzenden  Juden  zu  bestehen  gehabt  batte,  drei  Stunden 
sûdlich  von  Jérusalem.  Letztere  war  auch  mit  prachtvollen  Wohn- 
ràumen  fiir  den  Konig  ausgestattet  *»^).  Die  schon  von  den  Has- 
monàern  erbauten,  aber  durch  Gabinius  zerstorten  Festungen 
Alexandreion  undHyrkania  versah  er  mit  neuen  Befestiguugs- 
werken®^);  desgleichen   die  Festungen  Machàrus  und  Masada, 


(35)  B.  J.  I,  21,  8.  Vgl.  Antt  XIII,  13,  3.  B.  J.  I,  4,  2  (an  den  beiden 
letzteren  Stellen  lautet  der  Name  Agrippias).  Ueber  die  sonstige  Geschichte 
der  Stadt  s.  Bd.  II,  S.  90  f. 

60)  B.  J.  I,  21,  10.  Ueber  die  zweitgenannte  bedeutendere  Festung  s.  aucb 
Anit,  XV,  9,  4;  vgl.  Antt  XIV,  13,  9.  B.  J.  I,  13,  8.  In  der  romischen  Zeit 
war  sie  Hauptort  einer  Toparchie  (B.  J,  III,  3,  5,  Plin,  Hist.  Nat.  V,  14,  70: 
Herodiiim  eum  oppido  inlustri  ^usdem  fiominis),  im  vespasianischen  Krieg  eine 
der  letzten  Zufluchtsstâtten  der  Aufstândischen  {B.  J,  VU,  6,  1).  Nach  B.  J. 
IV,  9,  5  lag  Herodeion  in  der  Nâhe  von  Thekoa  {azçatoneâtvadfievoç  6h 
xazâ  xiva  xoifiriv,  Ssxovh  xaXeïtai,  tiqoç  tovç  êv  ^Hçwâfîœ  fpçovQOvç,  onsç  jjv 
nXrialov\  nach  Antt,  XW,  13,  9;  XV,  9,  4;  B.  J.  I,'l3,  8;  I,  21,  10  seclizig 
Stadien  sûdlicli  von  Jérusalem.  Da  nun  das  heutige  Tekna  mehr  als  Bechzig 
Stadien  von  Jenisalem  entfernt  ist,  muss  Herodeion  etwas  nôrdlich  davon 
gelegen  habeu.  Vgl.  auch  Pctrus  Diaconus  (bei  Oeyer,  Itinera  Hierosolyviitaria 
1898,  p.  110):  171  quo  itinere  (von  Jérusalem  nach  Thekoa)  contra  mons  est, 
quem  excavamt  Erodes  et  fecit  sibi  palatiinn  super  heremum  contra  mare  mor- 
tuum.  Hiernach  kann  kein  Zweifel  sein,  dass  der  steile  Kegel,  welcher  jetzt 
von  den  Europâern  der  Frankenberg,  von  den  Einheimischen  Dschebel- 
el-Fureidis  (Paradies,  Baumgarten)  genaunt  wird»  mit  Herodeion  identi&ch 
ist.  Die  Entfernung  von  Jérusalem  betrâgt  in  der  Luftlinie  nach  der  grossen 
engl.  Karte  genau  8  rôm.  mil,  pass.  ^  64  Stadien.  Auf  dem  Hûgel  sind  noch 
heute  '  die  Reste  der  runden  Thûrme  erhalten,  welche  Herodes  nach  der  Be- 
schreibung  des  Josephus  [Antt,  XV,  9,  4  =-  J5.  «7.  I,  21,  10)  daselbst  erbant 
hat.  Auch  die  Spuren  der  steinemen  Treppe,  welche  nach  Josephus  hinauf- 
fïihrte,  sind  noch  nachweisbar.  Vgl.  ûberhaupt:  Robinson,  Palâstina  H, 
392—398.  T obier,  Topographie  von  Jérusalem  II,  565— 572.  Sepp,  Jérusa- 
lem 2.  Aufl.  I,  643  f.  De  Saulcy,  Voyage  en  Terre  Sainte  \,\%%  sqq.  Ouérin^ 
Jîidée  m,  122—132.  Bâdeker-Socin,  Palâstina  3.  Aufl.  S.  136.  Schick, 
Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina-Vereins  III,  1880,  S.  88—99  (mit  Plânen). 
The  Survey  of  Western  Palestine,  Memoirs  by  C  on  der  and  Kit  eh  en  er  TTI, 
315  sq,  330—332.  Ebers  und  Guthe,  Palâstina  I,  158 f.  Ôhlmann,  Die 
Fortachritte  der  Ortskunde  von  Palâstina,  1.  ThL  (Norden  1887)  S.  17 f.  Sch lat- 
te r,  Zur  Topographie  und  Geschichte  Palâstina's  (1893)  S.  120  ff.  Buhl,  Geo- 
graphie  S.  157.  Schick's  Karte  der  weiteren  Umgebung  von  Jérusalem, 
Zeitschr.  des  DPV.  XIX,  1896. 

67)  Beide  Festungen  werden  zuerst  zur  Zeit  der  Alexandra  erwâhnt  (Antt, 
XIII,  16,  3).  In  Alexandreion  erwartete  Aristobul  die  Ankunft  des  Pompejus, 
musste  ihm  aber  die  Festung  ûbergeben  [Antt.  XIV,  3,  4.  B,  J,  I,  6,  5).   Beide 
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welche  beide  er  auch  mit  kôniglichen  Paliisten  schmuckte  ^^).  Mi- 
litàrischen  Zwecken  diente  auch  die  Neugriindung  von  Gaba  in 
Galilàa  und  Esbon  in  Perâa,  wohin  er  Militarcolonien  legte®^). 

Auch  weit  uber  die  Grenzen  von  Palàstina  hinaus  verkiindigten 
Bauwerke  die  Freigebigkeit  des  Herodes.  Den  Rhodiern  haute 
er  auf  seine  Kosten  den  pjrthischen  Tempel.  Der  Stadt  Nikopolis, 
die  von  Augustus  bei  Actium  gegriindet  worden  war,  half  er  die 
meisten  ôffentlichen  Gebâude  auffiihren.  In  Antiochia  liess  er  zu 
beiden  Seiten  der  Hauptstrasse  Sâulengànge  errichten '^).  Als  er 
einst  nach  Chios  kani,  spendete  er  eine  grosse  Summe  zur  Wieder- 
erbauung  der  im  mithridatischen  Kriege  zerstôrten  Sàulenhalle'»). 
In  Askalon  haute  er  Bâder  und  Brunnen.  Auch  Tyrus  und  Sidon, 
Byblus  und  Berytus,  Tripolis,  Ptoleraais  und  Damaskus 
wnssten  von  deni  Glanze  des  herodischen  Namens  zu  erzâhlen.  Ja 
bis  nach  Athen  und  Lacedàmon  reichten  die  Spuren  seiner 
Freigebigkeit  '^'^), 

Festungen  wurden  von  Gabinius  geschleift,  da  sie  dem  Alexander  bei  dessen 
Aufstand  als  Bollwerke  gedient  hatten  (Antt,  XIV,  5,  2—4.  B.  J.  I,  a  2—5). 
Alexandreion  wurde  von  Pheroras  wieder  befestigt  {AnU,  XIV,  15,  4.  B,  J.  I, 
16,  3).  Hyrkania  diente  lange  Zeit  der  Schwester  des  Antigonus  als  Zu- 
flnchtsstatte;  erst  korz  vor  der  Schiacht  bei  Actium  brachte  es  Herodes  in 
seine  Gewalt  {B,  J,  I,  19,  1).  Die  neuen  Befestigungen,  welche  Herodes  an 
beiden  Plâtzen  anlegte,  waren  so  bedentend,  dass  er  sie  dem  Agrippa  bei 
dessen  Besuch  als  Merkwûrdigkeit  zeigte  {Antt  XVI,  2,  1).  —  Die  Lage  von 
Hyrkania  ist  nicht  bekannt  Alexandreion  ist  wabrscheinlich  identisch  mit 
dem  heutigen  Berg  Sartaba  am  Bande  der  Jordan-Ebene  nôrdlich  von  Jé- 
richo (s.  oben  8.  297), 

68)  Machârus  war  zuerst  durch  Alexander  Jannâus  befestigt  worden 
(jB.  /.  Vn,  6,  2).  Die  Neubauten  des  Herodes  beschreibt  Josephus  ansfûhr- 
lich  B.  J.  vn,  6,  2.  —  Masada  soU  schon  von  dem  Hohenpriester  Jonathan 
befestigt  worden  sein  {B.  J.  VH,  8,  3),  was  aber  kaum  môglich  ist,  da  das 
jûdische  Gebiet  zur  Zeit  Jonatbans  sich  nicht  bis  Masada  erstreckte.  Ueber 
die  Neubauten  des  Herodes  s.  B.  J.  VII,  8,  3.  —  Beide  Festungen  spielten 
noch  eine  wichtige  RoUe  im  vespasianischen  Kriege.  Ueber  ihre  Lage  und 
Geschichte  s.  Nâheres  §  20  gegen  Ende. 

69)  Antt  XV,  8,  5.  Vgl.  B.  X  III,  3,  1.  Nâheres  ûber  beide  s.  Bd.  II, 
S.  153—156. 

70)  ATUt  XVI,  5,  3. 

71)  Antt  XVI,  2,  2. 

72)  B,  J.  I,  21,  11.  —  Auf  einer  Inschrift  zu  Athen  {Corp,  Insci\  Oraec,  n. 
361  =  Corp.  Inser,  Attic,  III,  1  n.  556)  wird  Berenike,  die  Tochter  Agrippais  I, 
genannt:  (uyaXa)v  fiaatXéœv  êvsçystàiv  tijç  noXscDÇ  ïxyovoç,  —  Vielleicht  be- 
zieht  sich  auf  Herodes  den  Grossen  auch  die  Inschrift  Corp.  Insor.  Attic.  IH, 
1  n.  550:  *0  ôriiÂoq  fiaaiXèa  ^Hçœérjv  çiloçcifÂaiov  eveçysalaç  h'vsxsv  xai  evvolaç 
T^ç  elç  iavTOV  (zu  Athen).  Eine  andere  âhnliche  {CIA.  HI,  1  n.  551)  ist  wegen 
abweichender  Titulatur  wohl  auf  einen  anderen  Herodes  (Herodes  von  Chalkis  ?) 
zu.  beziehen. 
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Das  grossartigste  aber  unter  alV  seinen  Bauwerken  war  der 
Neiibau  des  Tempels  von  Jérusalem.  Der  alte  von  Seru- 
babel  erbaute  Tempel  entsprach  nicht  niehr  dem  (rlanze  der  neuen 
Zeit.  Die  Palàste  in  seiner  Nâhe  tibertrafen  ihn  an  Pracht.  Aber 
er  sollte  nun,  wie  es  sich  gebiihrte,  dieser  glânzenden  Umgebung 
angepasst  werden.  Der  Umbau  begann  im  18.  Jahre  des  Herodes 
(=  20/19  V.  Chr.  oder  734/35  a.  TL),  Nachdem  das  Tempelhaus 
vollendet  war,  wurde  er  vorlàufig  eingeweiht;  docb  wurde  noch 
lange  Zeit  darnach  daran  gebaiit;  und  erst  wenige  Jahre  vor 
seiner  Zerstôrung,  zur  Zeit  des  Albin  us  (62 — 64  nach  Chr.)  wurde 
er  wirklich  vollendet.  Seine  Pracht  war  sprichwortlich.  „Wer 
nicht  den  Bau  des  Herodes  gesehen  hat,  hat  nie  etwas  Schônes 
gesehen'*  lautete  ein  Sprichwoi-t  der  damaligen  Zeit'^).  | 

73)  Ueber  die  Geschichte  der  Erbauung  s.  AntL  XV,  11.  B,  J.  I,  21, 1.  An 
der  ersteren  Stelle  gieht  Josephus  auch  eine  eingehende  Beschreibung  des 
ganzen  Tempelplatzes  mit  seinen  prachtvoUen  Sâulenballen.  (Ein  Bruchstûck 
einer  wahrscheinlich  von  Herodes'  Bau  stammenden  Saule  s.  bei  Clermont- 
QœnneaUy  Archaeological  Researckes  in  Palestine  vol.  I,  1899,  p.  254 — 258).  Die 
inneren  Vorhôfe  und  das  eigentliche  Tempelhaus  sind  am  genauesten  be- 
schrieben  BelL  Jud.  V,  5.  Mit  dieser  Beschreibung  des  Josephus  stimmt  im 
Wesentliehen  ûberein  die  in  der  Mischna  im  Tractât  Middoth  gegebene.  Eine 
ganz  kurze  Beschreibung  s.  bei  Philo ^  De  monarchia  Hh.  II  §  2  (erf.  Mangey 
II,  223  sq.).  —  Das  jûdische  Sprichwort  und  andere  rabbinische  Traditionen 
s.  bei  Derenbourg  p.  152—154.  —  Bei  aller  Pracht  stand  der  Tempel  doch 
dem  Palast  des  Herodes  nach  {B.  J,  I,  21,  1).  —  Ueber  die  Zeit  der  Erbauung 
s.  oben  S.  869  f.  VoUendung  zur  Zeit  des  Al  bi  nu  s:  Antf.  XX,  9.  7.  —  Ueber 
die  Maassregeln,  mittelst  deren  man  eine  Storang  des  Quitus  wâhrend  des 
Bau  es  zu  verhûten  wusste,  s.  Edvjoth  VIII,  6:  ,3*  Elieser  sagte:  Ich  habe 
gehôrt,  dass,  als  man  den  Tempel  (Î33*>n)  haute,  man  Vorhânge  (O'^^bp)  um 
den  Tempel  machte  und  Vorhânge  um  den  Vorhof  ;  und  zwar  haute  man  die 
Mauer  beim  Tempel  ausserhalb  der  Vorhânge,  beim  Vorhof  aber  innerhalb 
der  Vorhânge".  —  Wâhrend  am  Tempel  gebaut  wurde,  soll  es  immer  nur 
Nachts  geregnet  haben  {Jos.  Antt.  XV,  11,  7.  Derenbourg  p.  152  $q.).  —  Auf 
Grund  der  von  Josephus  und  im  Tractât  Middoth  gegebenen  Beschreibung  ist 
der  Tempel  des  Herodes  iu  der  neueren  Literatur  unzâhligemal  behandelt 
worden.  Die  wichtigste  altère  Literatur  verzeichnet  Haneberg,  Die  religiôsen 
Alterthûmer  der  Bibel,  2.  Aufl.  1869,  S.  260—265.  Zusammenfiissende  Dar- 
stellungen  geben  die  Artikel  ûber  den  Tempel  in  Winer's  Realwôrterb.  (H, 
578—591),  SchenkeTs  Bibellex.  (V,  479—484)  und  Riehm's  Handwôrterb. 
(S.  1636—1645),  sowie  die  Handbûcher  <iber  die  jûdischen  Alterthûmer  Yon 
De  Wette,  Keil,  Haneberg  und  Andern  (s.  oben  S.  11).  Die  Angaben 
des  Josephus  sind  gut  zusammengestellt  bei  Spiess,  Das  Jerasalem  des  Jo- 
sephus, 1881,  S.  46—94;  dazu  Zeitschr.  des  DPV.  XV,  1892,  S.  234— 256  (ûber 
die  kônigliche  Halle).  Vgl.  auch  die  oben  S.  387  genannte  Abhandlung  von 
Hirt.  Die  Differenzen  zwischen  Josephus  und  der  Mischna  untersncht: 
Hildesheimer,  Die  Beschreibung  des  herodianischen  Tempels  im  Tractate 
Middoth  und  bei  Flavius  Josephus  (Jahresbericht  des  Rabbiner-Seminars  fûr 
das   orthodoxe  Judenth.   Berlin   1876/77).     Spekulationen   ûber  die  Maassver- 
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Neben  den  Bauten  gehôrten  zum  Glanze  der  augusteischen 
Zeit  auch  pomphafte  Spiele.  Auch  in  dieser  Beziehuog  blieb 
Herodes  nicht  hinter  den  Anforderungen  der  Zeit  zurtick.  Nicht| 
nur  in  dera  vorwiegend  heidnischen  Càsarea,  sondern  auch  in 
Jérusalem  stiftete  er  vierjàhrige  Kampfspiele '*).  In  den  Augen 
des  gesetzlichen  Judenthuins  waren  dièse  heidnischen  Schau- 
stellungen  mit  ihrer  Nichtachtung  des  Lebens  von  Menschen  und 
Thieren  ein  schweres  Aergerniss,  das  nur  unter  dem  Drucke  der 
àusseren  Gewalt  ertragen  wurde'*).  Der  Eifer  des  Kônigs  ging 
aber  soweit,  dass  er  sogar  die  alten  olympischen  Spiele  freigebig 
unterstutzte  '^). 

Wie  unermiidlich  und  verschwenderisch  er  auch  sonst  Cultur 
und  Luxus  jeder  Art  pflegte,  kônnen  wir  aus  gelegentlichen  Mit- 
theilungen  des  Josephus  entnehmen.  Sehr  verdienstlich  war  die 
Colonisirung  der  bisher  nur  Ton  ràuberischen  Noraaden  durch- 
streiften  Landschaften  ôstlich  vom  See  Genezareth'^).   Mit  grossem 

baltoisse  stellt  an:  0.  Wolff,  Der  Tempel  von  Jérusalem  und  seine  Maasse, 
Graz  1887.  —  Fur  Entscheiduog  der  topographischen  Einzelfragen,  nament- 
lich  in  Betreff  des  àusseren  Tempelplatzes  und  seiner  Thore  ist  auch  eine 
Kenntniss  des  heutigen  Zustandes  unerlâsslich.  Genaue  Beschreibungen 
desselben  geben:  De  Vogiié,  Le  temple  de  Jérusalem,  18(54,  und  Schick,  5!ei^ 
el  Makdcts  oder  der  alte  Tempelplatz  zu  Jérusalem,  wie  er  jetzt  ist,  1887  (wieder 
abgedmckt  in:  Schick,  Die  Stiftshûtte,  der  Tempel  in  Jérusalem  und  der 
Tempelplatz  der  Jetztzeit,  1896).  Eine  Untersuchung  des  Alters  der  verschie- 
denen  Bestandtheile  der  heutigen  Umfassungsmauer  s.  bei  Perrot  et  Chi- 
pie x,  Histoire  de  T  art  dans  V  antiquité  t.  IV,  1887,  p.  176—218.  Werthvolle 
Materialien  zur  Topographie  des  heutigen  Tempelplatzes  enthalten  die  Arbeiten 
von  Bosen,  de  Saulcy,  der  Band  flber  „ Jérusalem"  in  The  Survey  of  Western 
Palestine  (1884)  nebst  den  zugehôrigen,  im  grossten  Maassstabe  ausgefîihrten 
Plans,  Elévations,  'Sections  (1884),  und  ûberhaupt  fast  aile  oben  S.  13—17  an- 
gefuhrten  Werke  aber  die  Topographie  von  Jérusalem.  —  Der  gewôhnlichen 
Ansicht,  dass  der  heutige  Umfang  des  Tempelplatzes  sich  mit  dem  von  Herodes 
hergestellten  decke,  widersprechen  Fergnsson,  The  temples  of  the  Jews  and 
the  othm"  buildings  in  the  Earam  Area  at  Jérusalem,  Tjondon  1878,  und  Robert- 
son  Smith  in  seinem  Artikel  Temple  in  der  Encyclopaedin  Britannica  t.  XXIII, 
1888.  p.  168—171. 

74)  In  Câsarea:  Antt.  XVI,  5,  1.  B.  J.  I,  21,  8.  In  Jérusalem:  Antt.  XV, 
8,  1.  —  Die  Ausdrûcke  xatà  nsvtastriçiSa  {Antt,  XVI,  5,  1),  nevraezijçixoî 
aytôvsç  (B.  J,  I,  21,  8)  und  navriyvçPi  t^ç  nsvraezfjçlSoç  [Antt.  XV,  8, 1)  woUen 
nicht  besagen,  dass  die  Spiele  aile  fûnf  Jahre,  sondern  dass  sie  aile  vier  Jahre 
gefeiert  wurden  (nach  unserer  Ausdrucksweise).    S.  Bd.  II,  S.  38. 

75)  Ueber  die  Beurtheilung  der  Spiele  von  Seite  des  gesetzlichen  Juden- 
thums  s.  Bd.  II,  8.  45  f.  und  die  dort  genannte  Literatur. 

76)  Antt  XVI,  5,  3.    B.  J.  I.  21,  12. 

77)  Antt.  WJ,  9,  2  (Ansiedelung  von  dreitausend  Idumâern).  Antt.  XVII, 
2,  1 — 3  (Ansiedelung  einer  Oolonie  babylonischer  Juden).  Vgl.  auch  un  en 
§  17a  und  22,  I  (Bd.  II,  S.  13). 


Digitized  by 


Google 


394  §  15.   Herodes  der  Grosse  (37—4  v.  Chr.).       •         [324.  325^' 

Luxus  stattete  er  die  Parkanlagen  in  seinera  Palaste  zu  Jéru- 
salem aus.  Spaziergànge  und  Wasserkanâle  durchzogen  den  Garten: 
iiberall  sah  man  Wasserbehàlter  mit  ehernen  Kunstwerken,  durch 
welche  das  Wasser  ausstromte.  In  der  Nàhe  derselben  standen  viele 
Thiirme  mit  gezàhmten  wilden  Tauben'^^).  Die  Taubenzucht 
scheint  eine  besondere  Liebhaberei  des  Kônigs  gewesen  zu  sein; 
sie  ist  sogar  die  einzige  Veranlassung,  um  derentwillen  sein  Name 
in  der  Mischna  erwâhnt  wird.  „Herodianische  Tauben"  sind  hier 
so  viel,  wie  Tauben,  welche  in  der  Gefangenschaft  gehalten 
werden'^).  |  Es  scheint  also,  dass  Herodes  zuerst  in  Judàa  wilde 
Tauben  in  geschlossenen  Behâltern  gehalten  und  geziichtet  hat 

Um  in  den  Augen  der  griechisch-rômischen  Welt  sich  als  Mann 
von  Bildung  auszuweisen,  umgab  sich  Herodes  —  der  im  Innern 
seines  Herzeus  stets  ein  Barbar  blieb  —  mit  einem  Kreise  grie- 
chisch-gebildeter  Mànner.  Die  obersten  Staatsâmter  waren  griechischen 
Rhetoren  anvertraut;  bei  allen  wichtigeren  Angelegenheiten  bediente 
er  sich  ihres  Rathes  und  ihrer  Beihulfe.  Der  bedeutendste  unter 
ihnen  war  Nicolaus  Damascenus,  ein  Mann  von  umfassender 
Gelehrsamkeit,  in  Naturwissenschaften  bewandert,  mit  Aristoteles 
vertraut  und  als  Geschichtsschreiber  weitbeiiihmt^^).    Er  genoss 

78)  B.  J.  V,  4,  4:  noXXol . . .  nvçyoi  neXsidSwv  rKxéçœv  (daselbst  ûberhaupt 
die  Beschreilmng  des  Parkes). 

79)  In  der  Mischna  kommt  der  Name  des  Herodes  nur  an  folgenden  zwei 
Stellen  vor:  Schahbath  XXIV,  3:  „Man  darf  am  Sabbath  den  Bienen  und  Tau- 
ben im  Taubenschlag  nicht  Wasser  vorsetzen,  wohl  aber  den  Qânsen  und 
Hûhnern  und  herodianischen  Tauben  (M*^Dnnn  *^3l"«)".  —  GhuUin  XII,  1:  Das 
Gesetz  Deut.  22,  6--7  (dass  man  aus  einem  Vogelneste  nur  die  Jungen  aus- 
nehmen  dûrfe,  die  Mutter  aber  fliegen  lassen  musse)  gUt  nur  von  solchen 
Vôgeln,  die  im  Freien  nisten,  z.  B.  Gànsen  und  Hûhnern,  aber  nicht  von  solchen, 
die  im  Hause  nisten,  z.  B.  herodianischen  Tauben  (nn'>Dnnn  *>31*>).  —  An  beiden 
SteHen  sind  „herodianische  Tauben"  so  viel  wie  Tauben,  die  in  Gefangenschaft 
gehalten  werden  im  Unterscliiede  von  den  frei  herumfliegenden.  Die  Josephus- 
stelle  [B.  J.  V,  4,  4)  zeigt  uns,  dass  es  sich  um  wilde  Tauben  (TtsXsidâeç),  nicht 
um  Haus-Tauben  [neçiateçai)  handelt.  Die  Lesart  nn*^Dnnn  (hadorestjoth)  wird 
schon  im  babyloniachen  Talmud  zu  ChMin  XII,  1  neben  der  anderen  erwâhnt, 
ist  aber  sicher  falsch.  —  Der  Anœh  (das  rabbinische  Lexikon  des  Nathan  ben 
Jechiel)  giebt  s,  v,  'l'i  folgende  Erklârung:  „Der  Kônig  Herodes  liess  Tauben 
aus  der  Wûste  kommen  und  zûchtete  sie  an  bewohnter  Stâtte".  Bei  Lecture 
dieser  Stelle  ist  dem  gelehrten  Drusius  das  Missgeschick  passirt,  stattjontm 
(Tauben)  zu  lesen  jevanim  (Griechen),  womach  er  die  "'RçtùôiavoL  Maiih,  22,  16 
erklârte  als  die  Griechen,  welche  [der  Kônig  Herodes  aus  der  Wûate  geholt 
und  an  bewohnter  Stâtte  gezûchtet  hat.  Vgl.  Buxtorf,  Lex,  Chald.  col.  630 
bis  632  (s.  V,  *^Dn-\n).  —  Ueberhaupt:  Winer's  RWB.,  Schenkers  Bibellex. 
und  Ri  eh  m  ^s  Handwôrterb.  Artt.  „Taube",  Leyrer  in  Herzog*8  Beal-Enc. 
Art.  „Taubcn  in  Palâstina"  (2.  Aufl.  XV,  215—218).  Lorentz,  Die  Taube  im 
Alterthume,  Leipzig  1886. 

80)  Vgl.  ûber  ihn  oben  S.  50—57. 
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das  unbedingte  Vertrauen  des  Herodes  und  wurde  von  ihm  niit 
allen  schwîerigeren  diploraatischen  Missionen  betraut.  Neben  ihm 
stand  sein  Brader  Ptolemàus,  gleichfalls  ein  vertrauter  Freund 
des  K5nigs.  Ein  anderer  Ptolemàus  stand  an  der  Spitze  der 
Finanzverwaltung  und  batte  den  Siegelring  des  Kônigs^^).  Ferner  | 
finden  wir  in  der  nâchsten  Umgebung  des  Kônigs  zwei  Griechen 
Andromachus  und  Gemellus,  welch'  Letzterer  der  Erzieher  von 
Herodes'  Sohn  Alexander  war^^)^  Endlich  begegnet  uns  in  den  Ver- 
handlungen  nach  Herodes'  Tode  ein  griechischer  Rhetor  Irenâus^^. 
Auch  voraehme  Griechen  weilten  voriibergehend  als  Gàste  am 
Hofe  des  Kônigs;  so  der  Koer  Euaratus^^)  und  der  ubelberufene 
Lacedàmonier  Eurykles,  der  nicht  wenig  dazu  beitrug,  das  Zer- 
wûrfniss  des  Herodes  mit  seinen  Sôhnen  zu  steigern^^). 


81)  Dass  am  Hofe  des  Herodes  zwei  Mânner  Namens  P  tôle  m  ans  zu 
unterscheiden  sind,  erhellt  mit  Sicherheit  aus  den  Vorgângen  unmittelbar  nach 
seinem  Tode.  Damais  stand  Ptolemàus,  der  Bru  der  des  Nicolaus  Damascenus, 
auf  Seite  des  Antipas  (Antt,  XVII,  9,  4;  B.  J,  II,  2,  3),  wâhrend  gleichzeitig 
ein  anderer  Ptolemàus  die  Interessen  des  Archelaus  vertrat  (Antt,  XVII,  8,  2 
=  B,  J.  I,  33,  8;  AntL  XVH.  9,  3  u.  5  =  B.  J,  II,  2,  1  u.  4).  Durch  letzteren 
Hess  Archelaus  in  Rom  dem  Kaiser  die  Kechnungeu  des  Herodes  und  dessen 
Siegelring  ûberreichen  {Antt.  XVII,  9,  5:  Kaïaaç  Sh  kçx^Xdov  slanéfjtxpawoç .... 
tovç  XoyiafÂOVç  twv  ^Hçipôov  xQ^(^ÔLxa)V  avv  ry  aijfiavt^Qi  xofiCÇyOvza  ntoXefiatov, 
B,  J.  II,  2,  4:  kpx^Xaoç  ....  tov  âaxtvXiov  xov  nargoç  xal  tovç  koyovç  elané/Â' 
net  Sia  lIxoXBfÂalov).  Derselbe  hatte  bei  Lebzeiten  des  Herodes  dessen  Siegel- 
ring in  Verwahrung  und  las  bei  seinem  Tode  das  Testament  vor  (AntU  XVII, 
8,  2  ==  -B.  J.  I,  33,  8).  Identisch  mit  ihm  ist  wohl  der  ôioixrfcriq  xwv  x^ç 
PaoïXêiaç  ngayfÂàxwv  [AtUL  XVI,  7,  2—3)  und  der  an  der  Parallelstelle  hierzu 
B.  J.  I,  24,  2  erwâhnte.    Vgl.  auch  Antt.  XVI,  8,  5. 

82)  AnU.  XVI,  8,  3. 

83)  Antt,  XVII,  9,  4.    B.  J.  II,  2,  3. 

84)  Euaratus  (so  ist  Antt.  XVI,  10,  2,  Bell.  Jud.  I,  26,  6  zu  lesen)  ist 
vielleicht  identisch  mit  Fdioq  ^ovktoç  Evagdxov  vïoç  EvâçaxoÇf  der  in  einer 
Liste  Yon  Priestem  des  Apollo  in  Halasarna  auf  der  Insel  Kos  um  12  vor 
Chr.  vorkommt  (Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1901,  S.  484,  488). 
Der  Name  Evéçtxxoç  kehrt  allerdings  in  dieser  Liste  ôfters  wieder  und  kommt 
in  Kos  auch  sonst  vor  {Paton  and  Hicks,  Inscriptions  of  Cos,  1891,  Index  p.  371). 

85)  Antt.  XVI,  10,  1.  B.  J.  I,  26,  1—4.  —  Eurykles  wird  von  Josephus 
als  vomehmer  Mann  bezeichnet  (Antt.  l.  c.  ovx  aarifAoq  xd5v  èxeZ).  Ueber  seine 
spâteren  Schicksale  sagt  Josephus  Antt.  XVI,  10,  1  /in.,  dass  er  in  Lacedâmon 
sein  intrigantes  Treiben  fortgesetzt  und  darum  wegen  vieler  Uebelthaten 
schliesslich  aus  seinem  Vaterlande  verbannt  worden  sei.  Im  Bell.  Jud.  I,  26, 
4  heisst  es  genauer,  dass  er  zweimal  beim  Kaiser  verklagt  worden  sei,  weil  er 
ganz  Achaia  in  Aufruhr  brachte  und  die  Stadte  plûnderte  [ènl  xÔj  axdaewç 
ifioiXijaat  xrpf  kxalav  xal  Tcsçiêvstv  xàç  7c6Xstç\  und  darum  verbannt  worden 
sei.  Er  ist  also  wohl  identisch  mit  jenera  Eurykles,  welcher  nach  Strabo 
die  Lacedàmonier  „in  Unruhe  versetzte,  indem  er  meinte,  die  Freundschaft 
des  Kaisers  ûber   das  Maass  zu  ihrer  Beherrschung  missbrauchen  zu  dûrfen; 
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Mit  deiu  Judenthum  des  Herodes  war  es  nach  alledem  sehr 
schwach  bestellt  Sein  Ehrgeiz  ging  darauf,  Bildang  und  Cultur 
zu  fôrdern.  Eine  andere  Bildung  als  die  hellenistische  hat  aber  die 
damalige  Welt  kaum  gekannt.  So  hat  er  auch  fur  seine  Person 
unter  Leitung  des  Nicolaus  Damascenus  in  die  Philosophie,  Ehe- 
torik  und  Geschichtsschreibung  der  Griechen  sich  einfuhren  lassen, 
und  sich  geriihmt,  den  Hellenen  nàher  zu  stehen,  als  den 
Juden®^).  Die  Cultur  aber,  die  er  uber  sein  Land  auszubreiten  sich 
bemuhte,  war  im  Wesentlichen  die  heidnisch-griechische.  Selbst 
heidnische  Tempel  hat  er  in  den  nicht-judischen  Stàdten  seines 
Reiches  errichtet.  —  Unter  diesen  Umstànden  ist  es  von  Inter- 
esse zu  beobachten,  welche  Stellung  zum  Gesetz  und  zu  den 
nationalen  Anschauungen  seines  Volkes  er  einnahm.  Die  phari- 
sàisch-nationale  Richtung  war,  besonders  seit  der  Reaction  unter 
Alexandra,  zu  einer  so  starken  Macht  herangewachsen  und  im 
Volke  so  fest  gewurzelt,  dass  Herodes  unraôglich  an  eine  gewalt- 
same  Hellenisirung  ira  Stile  des  Antiochus  Epiphanes  denken  konnte. 
Er  war  klug  genug,   in  vielen  Punkten  die  Anschauungen  der 


seine  Herrschaft  hôrte  aber  bald  auf,  indem  jener  (Augustus)  starb  und  sein 
Sohn  (Tiberius)  von  dieser  ganzen  Freundschaft  sich  abwandte"  (Strabo  VIII, 
5,  5  p.  366:  vewatl  (f  EvçvxXrjç  avxovç  êxuQaSs  âo^aç  dnoxQi^oao&ai  xy  Kai- 
oaQOÇ  iptXia  nêça  tov  fiexçiov  ngoç  xrjv  èniaxaoiav  avxœVj  ènavaaxo  ^  ij  dçxh 
xaxéo)Çt  ixelvov  fikv  naçax^oQi^aavxoç  elç  xo  XÇ^^^*  '^^^  ^  viotf  xtjv  iptXlav 
àneaxçafAfxévov  x^v  xoiavxTjv  nâaav,  die  richtige  £rklârung  der  ôfters  miss* 
verstandenen  Stelle  hat  Ditteiibergerj  Sylioge  inscr.  gr,  cul  n.  360  gegeben;  die 
Alleinherrschaft  des  Eurykles  in  Sparta  lallt  biernach  in  die  letzten  Jahre 
des  Augustus).  An  einer  andem  Stelle  nennt  ihn  Strabo  {\^II,  5,  1  p,  363) 
o  x(ôv  AaxeôaifJOvlcDV  r^ye/ioiv.  Auch  auf  Mûnzen  erscheint  sein  Name  wie 
der  eines  Fursten.  Seinen  vollen  Namen  C.  Julius  Eurykles  giebt  die  In- 
schrift  Ditteiiberger,  Sylioge  éd.  2  n.  360;  vgl.  auch  361.  362.  In  Korinth  erbante 
er  ein  Bad,  in  Sparta  ein  Gymnasium  {Pausan,  JI,  3,  5.  HI,  14,  6).  Spiele, 
die  von  ihm  oder  ihm  zu  Ehren  gestiftet  waren,  wurden  noch  spâter  gefeiert 
{Corp.  Inscr,  Gr.  n.  1239,  20.  n.  1240,  32.  w.  1378,  5:  Kaiodçeia  xccl  EvQvxXeia, 
n.  1425,  5:  xà  fisydXa  EvgvxXeia).  Vgl.  ûber  ihn  ûberhaupt:  Weil,  Mittheil- 
ungen  des  archâol.  Instituts  in  Athen  VI,  1881,  8.  lOff.  Dessau, /Vo«<)po^. 
imperii  Romani  II,  189  [Jtdius  n,  198). 

80)  Antt.  XIX,  7,  3:''EXXrjai  nXéov  tj  lovâaloiç  olxslwç  ^siv.  —  Ueber  die 
humanistischen  Studien,  die  Herodes  unter  Anleitung  des  Nicolaus  Damascenus 
machte,  s.  Nicolatt^  Damascenus  bei  Miillery  Fragm.  Hist.  Qraec,  III,  360  sg.: 

^Hçwâriç  ndXiv  Stafjie^elç  xhv  g>iXooo<piaç  eçwxa ,  êns&vfitjae  ndXiv  ^ijxo- 

çix^ç,  xal  NixoXaov  fJvcfyxaÇf  avgçijxoQevsiv  avxwt  xal  xoivç  êççtixoçevov. 
Avd^iç  (J*  laxoçlaç  avxov  [^çwç]  êXafitv,  ènaivéaavxo^  NixoXdov  xo  nç&yfia  xal 
noXixixiDxaxov  sîvai  Xéyovxoç,  xQ^<^^l^ov  6k  xal  fiaoïXel,  dç  xà  xmv  nçoxêçtov 
ïçya  xal  nçd^tiQ  ïaxoçoiij.  —  —  'Ex  xovxov  nXêoiv  elç  'Pvjfiriv  (oç  Kalcapa 
^HçojStjç  inriyexo  xbv  Nix6?.aov  ofiov  inl  xfjç  avif^ç  vr^oç  xal  xoivg  êipiXo- 
a6<pow. 
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pharisâischen  |  Partei  zu  respectiren.  So  ist  es  vor  allem  be- 
merkenswerth,  dass  seine  Mûnzen  kein  Menschenbildniss  tragen, 
sondern  nur  unschuldige  Symbole,  âhnlich  denjenigen  der  Makka- 
bâermûnzen;  hôchstens  eine,  vielleicht  der  letzten  Zeit  des  Herodes 
angehorige  Miinze  hat  das  Bild  eines  Adlers^').  Beim  Tempelbau 
war  er  ângstlich  bemiiht,  ailes  Anstôssige  zu  vermeiden.  Das 
eigentliche  Tempelhaus  liess  er  nur  von  Priestern  bauen,  und  er 
selbst  wagte  es  nicht,  den  innern  Tenipelraum  zu  betreten,  zu 
welchem  der  Zutritt  nur  den  Priestern  gestattet  war^^).  Auf 
keinem  der  vielen  Prachtgebaude  in  Jérusalem  waren  Bilder  an- 
gebracht.  Und  als  das  Volk  einst  die  kaiserlichen  Siegestropàen, 
die  im  Theater  zu  Jérusalem  aufgestellt  wurden,  mit  Misstrauen 
aufnahm,  indem  es  dieselben  fur  Statuen  hielt,  die  mit  Waffen  be- 
kleidet  seien,  liess  Herodes  in  Gegenwart  der  angesehensten 
Mànner  die  Tropâen  abnehmen  und  zeigte  ihnen  zu  allgemeiuer 
Heiterkeit  die  leeren  Holzgeriiste^^).  Als  der  Araber  Syllàus 
sich  um  die  Hand  von  Herodes'  Schwester  Salome  bewarb,  wurde 
von  ihm  verlangt,  dass  er  die  judischen  Gebrâuche  annehme  {èy/ça- 
(privai  tolç  rœp  'lovôaiœv  tO^eoi),  woran  dann  die  Heirath  scheiterte  ^^). 
Einige  der  angesehensten  Pharisaer,  unter  welchen  besonders  Polio 
und  Sameas  genannt  werden,  hielt  Herodes  sogar  in  hohen  Ehren 


87)  Ueber  die  Mûnzen  des  Herodes  s.  Eckhel  III,  483 — 486.  Mionnet 
V,  565.  Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  I,  52  f.  54--.57.  De  Saulcy,  Recherches 
sur  la  Numismatique  judaïque  p.  127 — 133.  Cavedoni,  Bibl.  Namism.  H, 
25 — 31.  Levy,  Gesch.  der  jûd.  Mûnzen  S.  67—72.  Madden,  History  of  Je- 
icish  Coinage  p,  81—91.  Cavedoni  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  21—25.  De 
Saulcyy  Numismatie  Chronic/elSll,  p.  245—247.  Madden,  Num.  Chron.  1875, 
p.  43—45.  Madden,  Coins  of  ihe  Jetrs  p,  105—114.  —  Die  Mûnzen  haben  die 
einfache  Aufschrifb  BA2:iAESi2:  HPSèJOY  und  verschiedene  Emblème;  einige 
die  Jahreszahl  III  (L  P).  Die  Jahreszahl  15  {EI\  welche  von  einigen  Numis- 
matikem  angegeben  wird,  beruht  wahrscheinlich  auf  falscher  Lesung  (s.  Madden, 
History  p.  86  sq.  Coins  p.  109  not,).  Ein  Portrât  findet  sich  auf  keiner  der- 
selben;  dagegen  ist  es  wahrscheinlich,  dass  eine  kleine  Kupfermûnze  mit  einem 
Adler,  welche  in  verschiedenen  Exemplaren  zu  Jérusalem  gefunden  wurde, 
Herodes  dem  Grossen  angehort,  nicht  dem  Herodes  von  Chalcis,  der  nie  in 
Jérusalem  regiert  hat  (s.  de  Saulcy,  Recherches  jo.  131,  Wieseler,  Beitrâge  zur 
richtigen  Wûrdigung  der  Evangelien  S.  86— 88,  Madden,  Coins  p.  114;  fur  He- 
rodes von  Chalcis:  Cavedoni  II,  35,  Levy  8.  82,  und  Madden  frûher,  History 
p.  111 — 113).  Reinach  nimmt  an,  dass  sie  in  die  letzte  Zeit  des  Herodes  ge- 
h5re,  wo  er  die  judischen  Gefûhle  weniger  geschont  habe  als  frûher  (Reinach^ 
Les  monnaies  juives  1887,  p.  32  =  Actes  et  conférences  de  la  Société  des  études 

Juives  [Beilage  zur  Revue  des  études  juives]  1887,  p,  CXCVin). 

88)  Antt.  XV,  11,  5-6. 

89)  Antt.  XV,  8,  1-2. 

90)  Antt.  XVI,  7,  6. 
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und  I  liess  ihnen  selbst  die  Verweigerung  des  Unterthaneneides  un- 
gestraft  hingehen^'). 

Aber  freilich  eine  strenge  Beachtung  pharisàischer  Anschau- 
ungen  war  bei  seinen  Culturbestrebungen  nicht  môglich  und  lag 
auch  nicht  in  seiner  Absicht  Zuweilen  hob  er,  was  er  mit  der 
einen  Hand  gegeben  batte,  mit  der  andern  wieder  auf.  Nachdem 
er  beira  Tempelbau  àngstlich  den  pharisàischen  Forderungen  genugtr 
batte,  liess  er  schliesslich  wie  zum  Spott  einen  Adler  ûber  dem 
Tempelthore  anbringen ^^).  Theater  und  Amphitheater  waren 
an  sich  schon  heidnische  Gràuel.  Die  griechische  Umgebung  des 
Kônigs,  die  Verwaltung  der  Staatsgeschâffce  durch  Mànner  grie- 
chischer  Bildung,  die  Kntfaltung  heidnischen  Glanzes  mitten  im 
heiligen  Lande,  die  Befôrderung  hellenistischer  Culte  an  den 
Grenzen  Judàa's,  im  eigenen  Lande  des  Kunigs,  dies  ailes  wog  jene 
Concessionen  an  den  Pbarisâismus  reichlich  wieder  auf  und  verlieh 
trotz  derselben  der  Regierung  des  Herodes  einen  mehr  heidnischen 
als  judischen  Charakter.  Das  Synedrium,  das  nach  der  An- 
schauung  des  Volkes  die  einzige  zu  Recht  bestehende  Behôrde  war, 
verlor  unter  Herodes  aile  Bedeutung,  so  dass  man  selbst  an  seiner 
Existenz  gezweifelt  hat^^).  Die  Hohenpriester,  die  er  nach 
Gutdiinken  ab-  und  einsetzte,  waren  seine  Creaturen  und  tiberdies 
zum  Theil  Alexandriner,  also  von  der  Cultur  beleckt  und  darum 
den  Pharisâern  anstôssig^^).  Die  Behandlung  des  Hohenpriester- 
thums  ist  geradezu  typisch  fur  die  innere  Politik  des  Kônigs.  Wie 
er  einerseits  den  alten  sadducàischen  Adel  wegen  seiner  hasmo- 
nâischen  Gesinnung  mit  riicksichtsloser  Roheit  bei  Seite  gestossen 
hat  (s.  oben  S.  378),  so  hat  er  doch  andrei-seits  auch  die  Phari- 
sàer  nichts  weniger  als  zufriedengestellt.  Deren  Idéale  gingen 
weit  ûber  die  Concessionen  des  Konigs  hinaus,  und  die  pharisàischen 
Freundschaften  waren  nur  Ausnahmen^^). 

Bedenkt  man,  dass  zu  dieser  Missachtung  der  Anschauungen 
und  der  wirklichen  oder  vermeintlichen  Rechte  des  Volkes  noch 
der  Druck  schwerer  Steuern  kam,  so  ist  es  begreiflich,  dass 
seine  Herrschaft  nur  mit  Murren  ertragen  wurde.    Aller 


91)  Antt  XV,  1,  1.    10,  4. 

92)  Anit.  XVII,  6,  2.    B,  J.  I,  33,  2. 

93)  Doch  darf  dieselbe  als  sicher  angenommen  werden.    S.  Bd.  H,  S.  194 1 

94)  Vgl.  ûber  die  Hohenpriester:  Studien  und  Kritiken,  1872,  S.  598—600; 
und  unten  §  23,  IV  (Bd.  II,  S.  216  f.). 

95)  Wellhausen,  Die  Pharisâer  und  die  Sadducâer  S.  105—109,  hat  zwar 
mit  Recht  hervorgehoben,  dass  die  Pharisâer  noch  cher  mit  Herodes  zufrieden 
sein  konnten  als  die  Sadducâer.  Aber  er  hat  diesen  richtigen  Gedanken  doch 
zu  stark  accentuirt. 
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àussere  |  Glanz  konnte  dem  Volke  nur  zuwider  sein,  Solange  er 
durch  Bedrûckung  der  Btirger  und  mit  Hintansetzung  der  vater- 
lichen  Satzungen  gewonnen  war.  Die  meisten  Pharisâer  er- 
kannten  die  Regierung  des  r5mischen  Vasallenkônigs  iiberhaupt 
nicht  als  zu  BecM  bestehend  an  und  verweigerten  zweimal 
den  Eid  der  Treue,  den  Herodes  zuerst  fur  sich  und  dann  auch 
fur  den  Kaiser  forderte^^).    Die  allgemeine  Missstimmung  machte 


96)  Die  beiden  Fâlle  der  Eidverweigerung,  welche  Antt  XV,  10,  4  und 
XVII,  2,  4  berichtet  werden,  scheinen  verschiedene  zu  sein.  An  der  ersteren 
Stella  heisst  es,  dass  Herodes  seine  Feinde  auf  aile  Weise  verfolgt  habe;  „da8 
ûbrige  Volk  aber  erlaubte  er  sich  mittelst  Eides  zur  Treue  anzuhalten  und 
zwang  es,  ihm  eidlich  zu  geloben,  wâhrend  seiner  Begierung  die  Ergebenheit 
zu  bewahren"  (Antt,  XV,  10,  4:  to  ^  iXXo  nX^&oç  oçxotç  tj^lov  nçoç  trjv 
TtioTiv  vndyeaSixif  xal  avvip^ayxalsSv  êvwfjtotov  avtw  tt^v  evvoiav  ^  fÂt^v  SiO' 
tpvXaSeiv  ènl  t^ç  àçx^tÇ  ofioXoyeîv),  Es  handelte  sich  also  um  einen  Eid  der 
Treue  fur  den  Kônig.  Die  Pharisâer,  welche  ihn  verweigerten,  gingen  ans 
Eûcksicht  auf  Polio  und  Sameas  straflos  aus;  desgleichen  die  Essâer;  die 
an  dem  Eidverweigerer  wurden  bestraft  An  der  anderen  Stelle  wîrd  berichtet, 
dass,  als  das  ganze  jûdische  Volk  dem  Kaiser  und  dem  Kônig  eidlich  Ergeben- 
heit gelobte,  mehr  als  6000  Pharisâer  nicht  schwuren  {ÂntL  XVII,  2,  4:  navtoç 
yoîfV  xov  ^ovôaïxpv  fif^Kooavroç  âi  Sçxwv  17  fjtrjv  svvoijaat  Kaioaçi  xal  toîç 
fiaoïXéwç  nçayfÂaat,  olôe  oï  avâçeç  ovx  w/iooaVj  Svrsç  inhç  kScixiaxlXtoi).  Hier 
scheint  der  Eid  fur  den  Kaiser  die  Hauptsache  gewesen  zu  sein.  Die  sich 
weigemden  Pharisâer  wurden  mit  einer  Geldstrafe  belegt,  welche  die  Gattin 
des  Pheroras  bezahlte.  —  Die  letztere  Stelle  ist  meines  Wissens  der  âlteste 
Beleg  dafûr,  dass  in  der  Kaiserzeit  nicht  nur  Soldaten  und  Be- 
amte,  sondern  auch  das  Volk  in  Italien  und  in  den  Provinzen  dem 
Kaiser  den  Eid  der  Treue  zu  leisten  batte.  Nur  wenige  Jahre  jûnger 
ist  der  erst  im  J.  1900  entdeckte  Eid  der  Paphlagonier  fur  Augustus.  Weitere 
Belege  haben  wir  aus  der  Zeit  des  Tiberius,  Caligula  und  Trajan.  1)  Der  Eid 
der  Paphlagonier  fur  Augustus,  dessen  Wortlaut  durch  eine  von  Cumont 
im  J.  1900  entdeckte  Inschriffc  erhalt^n  ist,  ist  datirt  vom  12.  Consulate  des 
Augustus,  5 — 3  vor  Chr.,  und  vom  3.  Jahre  der  Provinz  {hovç  tçlrov,  da 
Paphiagonien  im  Herbst  6  vor  Chr.  Provinz  wurde,  ist  das  Datum  =  4/3 
vor  Chr.,  s.  Revue  des  études  grecques  1901  p.  37).  Die  Einwohner  haben  ihn 
also  wenige  Jahre,  nachdem  Paphiagonien  Provinz  geworden  war,  geleistet. 
Die  Eidesformel  zeigt  nahe  Verwandtschaft  mit  den  in  den  asiatischen  Mon- 
archien  ûblichen;  der  rômische  Kaiser  ist  auch  in  dieser  Hinsicht  der  Nach- 
folger  der  einheimischen  Herrscher  (s.  Cumont,  Comptes  rendus  de  VAead.  des 
Inser,  et  Belles-Lettres  1900,  p.  687—691,  Bévue  des  études  grecques  1901,  p.  26—46). 

2)  Beim  Eegierungsantritt  des  Tiberius  schwuren  zuerst  die  obersten  Be- 
amten  in  verha  Tiberii  Caesaris,  sodann  senatus  milesque  et  populus  (Tac, 
Armai,  I,  7).  In  Betreff  der  Provinzen  vgl.  Tac,  Annal.  I,  34:  Germantcus 
....  SequanoSy  proximas  et  Belgarum  civitaies  in  rerba  ejus  [Tiberii]  adigit, 

3)  Beim  Eegierungsantritt  des  Caligula  wurde  alsbald  allen  Provinzialen  der 
Eid  der  Treue  gegen  den  neuen  Kaiser  abgenommen.  In  Palâstina  geschah 
es  durch  den  syrischen  Statthalter  Vitellius,  der  eben  in  Jérusalem  anwesend 
war,  als  die  Nachricht  vom  Tode  des  Tiberius  eintraf  (Joseph.  Antt.  XVIII,  5,  3: 
Sçxias  xriv  nXij^vv  in'  evvolq  ry  Fatov),     Denselben   Eifer  entfaltete   man 
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sich  auch  ein  mal,  Doch  in  der  fruheren  Zeit  seiner  Regierung  (uni 
das  J.  25 ?X  in  einer  Verschworung  Luft.  Zehn  Biirger  ver- 
schworen  sich,  den  Kônig  ini  Theater  zu  ermorden.  Ihr  Plan 
schlug  freilich  fehl,  da  er  vorher  verrathen  wurde.  Als  sie  eben 
zur  That  schreiten  woUten,  wurden  sie  ergriffen,  vor  Herodes  ge- 
fuhrt  und  sofort  zum  Tode  vernrtheilt^'). 

Um  das  widerspenstige  Volk  ini  Zaume  zu  halten,  griff  Herodes 
seinerseits  zu  Mitteln  der  Gewalt;  und  so  wurde  seine  Regierung 
je  langer  desto  mebr  despotisch.  Die  Festungen,  die  er  theils 
neu  griindete,  theils  stàrker  befestigte,  dienten  nicht  nur  zum 
Schutze  gegen  àussere  Feinde,  sondern  ebenso  zur  Niederhaltung 
des  eigenen  Volkes.  Die  wichtigsten  waren  Herodeion,  Alexan- 
dreion,  Hyrkania,  Machàrus,  Masada,  wozu  noch  die  Militàr- 
colonien  zu  Gaba  in  Galilàa  und  Esbon  in  Perâa  kamen  (vgl. 
oben  S.  390  f.).  Besonders  nach  Hyrkania  wurden  viele  politische 
Verbrecher  transportirt,  um  dort  auf  immer  zu  verschwinden  ^^).  — 
Als  Stiitze  seiner  Regierung  gegen  innere  wie  àussere  Feinde  hatte 
Herodes  ein  zuverlàssiges  Soldnerheer,  in  welchem  sich  zahl- 
reiche  Thracier,  Germanen  und  Gallier  befanden^^).  — Endlich 
abersuchteerdurchstrengePolizeiraaassregeln  jeden  Aufstands- 
versuch  ira  Keime  zu  ersticken.    Ailes  miissige  Einherschlendern 

gleichzeitig  in  Boeotien  (Inschrift  von  Akraephia,  Oorp.  Inscr,  Gr,  Qraeciae 
Septentrion.  I  n.  2711)  und  im  fernen  Spanien.  Die  Formel  des  Eides,  welchen 
am  11.  Mai  37  n.  Chr.,  also  kaum  zwei  Monate  nach  dem  Tode  des  Tiberius, 
die  Bûrger  des  Stadtchens  Aritium  in  Lusitanien  dera  Caligula  ge^chworen 
haben,  ist  uns  durch  eine  eherne  Tafel  noch  erhalten  {Corp,  Inscr,  Lot,  L  II 
n.  172,  dazu  Mommsen's  Erlâuterungen  in:  Ephemeris  epigr,  t,  V  p,  154—158). 
Im  Wesentlichen  ûbereinstimmend  mit  dieser  lateinischen  Eidesfonnel  ist  der 
griechische  Eid  der  Bûrger  von  Assus  in  Troas  fur  Caligula,  welcher  durch 
eine  i.  J.  1881  daselbst  geftindene  Erztafel  bekannt  geworden  ist.  Auch  er 
trâgt  noch  das  Datum  der  Consuln  der  ersten  Hâlfbe  des  Jahres  37.  Der  Kern 
dieser  griechischen  Formel  lautet:  'Ofivvfiev  ....  svvoiiaeiv  FcUip  Kalaagi 
Ssfiaaxtj}  xal  T<j)  av/Ànavxi  oïx<^  avroVf  xal  iplXovq  xs  xçlveiv,  ovç  Sv  crvroç 
nçoaiQtixai,  xal  ix^çovç  ovç  êlv  avxàç  TtçofidXkijvai  (Epfiemerts  epigrapkieqY, 
154—158).  4)  Fur  die  Zeit  Trajan's  erfahren  wir  gelegentlich  durch  Plinius, 
dass  damais  die  Provinzialen  alljâhrlic.h  am  Tage  des  Regierungsantritts  des 
Kaisers  diesem  den  Eid  der  Treue  erneuerten  {Fltn.  epist,  ad  Trajan,  52  [al.  60]  : 
dtem,  domine  y  quo  servasti  imperium^  dum  susoipiSy  quanta  mereris  Utetitia 
celebravtmus  ....  praeivimus  et  co7nmilitonibus  jtis  jurandum  more  aollemni, 
eadem  provincialihus  certante  pietaie  jurantibus.  Ibid,  103  [al.  104]  Traianus 
Plinio:  Diem  imperii  mei  débita  laetitia  et  religione  commilitonibus  et  provin- 
cialibus  praeeunte  te  celebratum  libenter  cognovi  litteris  tuis).  —  Vgl.  ûber- 
haupt  Mommsen,  Rom.  Staatsrecht  3.  Aufl.  II,  793. 

97)  Antt.  XV,  8,  3-4. 

98)  Antt.  XV,  10,  4. 

99)  Antt,  XVII,  8,  3.    B.  J.  I,  33,  9. 
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aof  den  Strassen,  aile  Znsammenkunfte,  ja  selbst  das  ZasammeD- 
gehen  auf  den  Strassen  war  untersagt.  Und  wo  etwa  dawider  ge- 
handelt  wurde,  erhielt  der  Kônig  sofort  durch  geheime  Spione  davon 
Nachricht.  Ja  er  soU  zuweilen  in  hôchst  eigener  Person  das  Ge- 
schàft  des  Spionirens  tibernommen  haben*^**). 

Um  gerecht  zu  sein,  muss  aber  doch  anerkannt  werden,  dass 
seine  Regierung  auch  ihre  guten  Seiten  batte.  Unter  den  Bauten 
waren  gar  manche  niitzliche.  Man  denke  nur  an  den  Hafen  von 
Càsarea,  Durch  seine  starke  Hand  wurden  geordnete  Zustànde  |  ge- 
schaflFen,  unter  deren  Schutz  Handel  und  Wandel  gedeihen  konnten. 
Auch  machte  er  wenigstens  zuweilen  Versuche,  durch  Beweise  von 
Grossmuth  seine  Unterthanen  zu  gewinnen.  So  erliess  er  einraal, 
im  J.  20,  ein  Drittel  der  Abgaben*^^»  ^i^  andermal,  im  J.  14,  ein 
Viertel  derselben  ^^2).  Geradezu  bewundernswerth  war  die  Energie, 
mit  welcher  er  der  grossen  Hungersnoth,  welche  im  Jahre  25  uber 
das  Land  hereinbrach,  zu  steuern  suchte.  Selbst  sein  eigen  Tafel- 
geschin-  soll  er  damais  in  die  Mûnze  geschickt  haben*®^). 

Aber  das  Volk  hatte  fiir  dergleichen  Wohlthaten  angesichts 
der  sonstigen  Uebel  nur  ein  sehr  schwaches  Gedàchtniss.  Und  so 
war  seine  Regierung  im  Grossen  und  Ganzen  zwar  glànzend,.aber 
nicht  glucklich. 

Der  Glanzpunkt  seiner  Regierung  war  die  âussere  Politik; 
in  dieser  Beziehung  hat  er  unlâugbar  Grosses  geleistet.  Er  wusste 
sich  das  Vertrauen  des  Augustus  in  solchem  Maasse  zu  erwerben, 
dass  ihm  durch  kaiserliche  Gunst  der  Umfang  seines  Landes  etwa 
verdoppelt  wurde. 

Es  ist  hier  der  Ort,  die  staatsrechtliche  Stellung  eines 
rex  socius  im  damaligen  rômischen  Reiche  in  ihren  wesentlichsten 
Punkten  zu  charakterisiren  ^^%  Die  Abhàngigkeit,  in  welcher  aile 
Konige  diesseits  des  Euphrat  von  der  rômischen  Macht  standen, 
kam  vor  allem  darin  zum  Ausdruck,  dass  keiner  die  kônigliche  Q^- 
walt  ausûben  und  den  Kônigstitel  fuhren  durfte,  ohne  ausdrlick- 
liche  Genehraigung  des  Kaisers  (mit  oder  ohne  Bestatigung  durch 

100)  AntL  XV,  10,  4. 

101)  AnU,  XV,  10,  4. 

102)  Antt,  XVI,  2,  5. 

103)  AnU.  XV,  9,  1-2. 

104)  Vgl.  darûber:  Kuhn,  Die  stàdtische  und  bûrgerliche  Verfassung  des 
rômischen  Reicha  Bd.  II,  1865,  S.  21—33.  Bohn,  Qua  eondietone  juris  reges 
soeii  populi  Romani  fuerinty  Berolini  [1877].  Mommsen,  Romisches  Staats- 
recht  m,  1,  1887,  S.  645—715.  —  Die  Schrift  von  W,  T,  Arnold,  Romwi 
System  of  provincial  administration,  London  1879  (citirt  von  Marquardt,  Rom. 
Staatsverwaltnng  I,  2.  Aufl.  S.  500),  war  mir  nicht  zugànglich. 
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den  Sénat)  ^^^).  Der  Titel  wurde  in  der  Eegel  nur  solchen  Plirsten 
zugestanden,  die  ein  Gebiet  von  etwas  grôsserem  Umfang  be- 
herrschten;  die  kleineren  mussten  sich  mit  dem  Titel  eines  Tetrarchen 
oder  àhnlichen  begnûgen.  Die  Verleihung  galt  nur  der 
Person  des  jeweiligen  Inhabers  und  erlosch  mit  dessen 
Tode  von  selbst.  Erbliche  Monarchien  hat  es  im  Bereiche  der 
romischen  Machtsphàre  ûberhaupt  nicht  gegeben.  Auch  der  vom 
Vater  zum  Nachfolger  eingesetzte  Soin  durfte  sein  Régiment  erst 
dann  antreten,  wenn  er  vom  Kaiser  bestàtigt  war.  Dièse  Bestà-i 
tigung  wurde,  wenn  Grunde  dazu  vorhanden  waren,  versagt,  und 
es  wurde  dann  das  vàterliche  Gebiet  entweder  dem  Sohne  nur  in 
verkleinertem  Umfange  und  mit  geringerem  Titel  verliehen,  oder 
einem  Andern  gegeben  oder  auch  unter  unmittelbare  rômische  Ver- 
waltung  genommen  (zur  Provinz  geschlagen).  Dies  ailes  lehil;  ge- 
rade  die  G^schichte  der  herodianischen  Dynastie,  wird  aber  auch 
durch  aile  iîbrigen  Nachrichten  bestâtigt  —  Der  Titel  socius  et 
amicus  popuU  Romani  {q>lXoq  xal  ôvfifiaxoç  *Pù)fiala)p)  scheint  als 
besondere  Auszeichnung  nur  Einzelnen  verliehen  worden  zu  sein, 
so  dass  nicht  aile,  welche  thatsàchlich  dièse  Stellung  einnahmen, 
auch  formell  diesen  Titel  fûhren  durften  *^®).  Der  Besitz  des  ro- 
mischen Bûrgerrechtes  ist  zwar  nur  fûr  wenige  ausdrûcklich 
bezeugt,  aber  bei  allen  als  wahrscheinlich  anzunehmen.  Die  Familie 
des  Herodes  besass  es  bereits  durch  Antipater,  den  Vater  des  He- 
rodes^®'). Seit  Caligula  wurden  auch  senatorische  Ehrenrechte 
(pràtorischer  und  consularischer  Rang)  zuweilen  an  ver- 
biindete  Kônige  verliehen*®®).  —  Beschrânkt  war  ihre  Gewalt 


105)  Herodes  batte  sein  Kônigthum  âoaei  Kaiaaçoç  xal  ôoyfiaxi  ^Ptojiialœv, 
Antt.  XV,  6,  7. 

106)  Auch  bei  Herodes,  welcher  Antt  XVH,  9, 6  q>lXoç  xal  ovfi/iaxoç  heisst, 
bezweifelt  Bohn  p.  14  not,  29,  ob  ihm  der  Titel  offidell  zukam.  Aber  die 
avfifiaxla  des  Kônigs  Agrippa  I  (des  Enkels  des  Herodes)  mit  dem  rdmischen 
Senate  iind  Volke  zur  Zeit  des  Kaisers  Claudius  ist  durch  eine  Mfinze  bezeugt 
{Madden,  Coins  of  ihe  Jetcs  p,  136  «g.;  vgl.  unten  §  18).  Da  dessen  Macht- 
stellung  sicher  keine  grôssere  war,  als  die  seines  Grossvaters,  so  wird  auch 
letzterer  offîciell  als  avfxfiaxoç  der  Kômer  anerkannt  gewesen  sein.  Selbst  in 
Bezug  auf  Hyrkan  II,  der  von  Caesar  doch  nur  zum  id^dçx^Ç  eingesetzt  wurde, 
heisst  es  in  dessen  Ernennungsdecret  Antt.  XTV,  10,  2:  dval  te  avvov  xal 
Tovç  Tiaïâaç  aitov  ovfÂfidxovç  fjfiïv.  —  Ueber  den  Titel  amieus  poptUi  Bo- 
mani  s.  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  1832  f.  Ferrenbach,  Die  amici populi 
Romani  republicaniscber  Zeit    Strassburg,  Diss.  1895. 

107)  AnU.  XIV,  8,  3.    B,  J.  I,  9,  5. 

108)  Agrippa  I  erhielt  zuerst  prâtorischen  Rang  (Philo  in  Fiaec  §  6, 
Mang.  H,  523),  spâter  consularischen  {Dio  Cass,  LX,  8);  Herodes  von  Chalcis 
prâtorischen  {Dio  Cass.  ibid.\  Agrippa  II  ebenfalls  prâtorischen  (Dio  Casa, 
LXVï,  15).  —  Die  Verleihung  senatorischer  Ehrenrechte  (omamenta^  rt/ial)  an 
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namentlich  in  folgenden  Punkten.  1)  Sie  durften  weder  Btindnisse 
mit  anderen  Staaten  abschliessen,  noch  selbst&ndig  Krieg  ftihren, 
also  ûberhaupt  Hoheitsrechte  nur  innerhalb  der  Grenzen  ihres 
eigenen  Landes  austiben.  2)  Sie  hatten  das  Eecht  der  Miinz- 
pràgung  nur  in  beschrërnktem  Umfange.  Die  Pràgung  von  Gold- 
mûnzen  scheint  fast  allen  verboten  gewesen  zu  sein;  nianchen  auch 
die  Pràgung  von  Silbermûnzen.  Zu  den  letzteren  gehôrten  Hero- 
des und  seine  Nacbfolger;  wenigstens  sind  uns  von  sâmmtlichen 
herodianischen  Fursten  nur  Kupfermûnzen  erhalten.  Dièse  Thalr 
sache  ist  besonders  lehrreich,  da  sie  uns  zeigt,  dass  Herodes  keines- 
wegs,  wie  es  nach  manchen  Wendungen  bei  Josephus  scheinen 
kônnte,  zu  den  bevorzugtesten  unter  diesen  Kônigen  gehôrte*®^). 
3)  Eine  wesentliche  |  Verpflichtung  war  die  Stellung  von  Hûlfs- 
truppen  im  Falle  eines  Krieges,  sowie  die  Sicherung  der  Eeichs- 
grenze  gegen  auswârtige  Feinde.  Auch  Leistungen  in  Geld  wurden 
bei  besonderen  Veranlassungen  wohl  verlangt.  Ein  regelmâssiger 
Tribut  scheint  aber  wâhrend  der  fruheren  Kaiserzeit  von  den 
Kônigen  nicht  erhoben  worden  zu  sein.  Nur  von  Antonius  ist  es 
bezeugt,  dass  er  Kônige  einsetzte  èjtl  g>6çoiç  retayfiépoiç.  Auch 
spàter  ist  Aehnliches  wieder  vorgekommen.  Eine  feste  Eegel 
scheint  es  aber  nicht  gegeben  zu  haben.  Dass  Herodes  unter 
Augustus  einen  Tribut  gezahlt  hat,  ist  nach  allem,  was  wir  wissen, 
nicht  wahrscheinlich^^®).  —  Die  Hoheitsrechte,  welche  den  ab- 


Nicht-Senatoren  ist  zuerst  unter  Tiberius  vorgekommen  (Mommsen,  Rôm. 
Staatsrecht  1.  Aufl.  I,  375  f.).  Es  handelt  sich  dabei  lediglich  nm  das  Recht, 
bei  ôffentlichen  Gklegenheiten  unter  den  Senatoren  Platz  nehmen  und  mit 
den  Insignien  der  betreôenden  Beamtenclasse  anftreten  zu  dûrfen  (Mommsen 
a.  a.  O.  I,  373  f.  377  f.). 

109)  Vgl.  ûber  das  Mnnzrecht  der  reges  socii:  Mommsen,  Geschichte  des 
rômischen  Mûnzwesens,  1860,  S. 661— 736.  Ders.,  Romisches  Staatsrecht III,  1, 
S.  709—714.    Bohn,  Qua  condidone  juris  etc.  p,  42 — 49. 

110)  Ueber  das  Verfahren  des  Antonius  s.  Appian,  Œv»  V,  75.  Aus  der 
spâteren  Kaiserzeit  ist  zu  erw&hnen,  dass  zur  Zeit  Lucian's  der  Kônig  Eupato  r 
von  Bosporus  einen  jâhrlichen  Tribut  an  den  Statthalter  von  Bithynien  zahlte 
{Lueian.  Alexcmder  o,  bl:  h^a  êyù)  naçanXèovzaç  evQÙyv  BoanoQiavovç  rivaç 
nçéafieiç  naçl*  Evnatoçoç  xov  fiaaiXéwç  iç  t^v  Bid-wlav  dniôvraç  inl  xofuôy 
T^ç  ênereiov  awraSewç),  Ueber  Herodes  und  seine  Nachkommen  s.  Nâheres 
onten  in  dem  Excnrs  ûber  die  Schatzung  des  Quirinius  (§  17,  Anhang  I). 
Fur  die  Annahme,  dass  die  reges  socii  einen  regelmâssigen  Tribut  entricbten 
mussten,  ist  besonders  Huschke  eingetreten  (Ueber  den  zur  Zeit  der  Qeburt 
Jesu  Christi  gehaltenen  Census,  1840,  S.  99—116).  Ihm  folgt  Marquardt, 
Eômische  Staatsverwaltung  1, 1881,  S. 405—408  (in  Betreff  Judâa's).  Dagegen: 
Bohn,  Qua  condidone  juris  etc.  p,  55—64.  —  Mommsen,  Staatsrecht  III,  1,  683 
bescbrânkt  sich  auf  die  Bemerkung,  dass  die  abhângigen  Fûrstentbûmer  „schon 
unter  der  Bepublik''  feste  Jahrtribute  zahlten;  erkennt  aber  an,  dass  „nach 
der  âlteren  rômischen  Auffassung^'  das  Bundesgenossenrecht  die  Geldleistung 
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hàngigen  Konigen  belassen  wurden,  umfassten,  unter  den  ange- 
gebenen  Einschrânkungen,  die  gesammte  innere  Verwaltung  und 
Rechtspflege.  Sie  hatten  unbeschrânkte  Gewalt  uber  Leben  iind 
Tod  ihrer  Unterthanen.  Ihr  gesammtes  Gebiet  wurde  ûberhanpt 
nicht  als  zur  Provinz  gehorig  betrachtet.  Sie  konnten  an  ihrer 
Landesgrenze  ZôUe  nach  Belieben  erheben  und  die  Steuerverwal- 
tung  selbstàndig  ordnen.  Auch  ihr  Militâr  stand  xmter  ihrem 
eigenen  Befehl  und  wurde  von  ihnen  selbst  organisirt. 

Die  hierdurch  angewiesene  Stellung,  welche  dem  Eifer  des 
Einzelnen  hinreichenden  Spielraum  liess,  hat  Herodes  nach  allen 
Kràften  ausgebeutet.  Er  benutzte,  wie  auch  Andere  zu  thun  pflegten, 
jede  Gelegenheit,  sich  dem  Kaiser  vorzustellen  und  ihm  seine  Er- 
gebenheit  zu  beweisen  ^i').  Schon  im  J.  30  hatte  er  mehrraals  den 
Augustus  aufgesucht  *  '  ^).  Zehn  Jahre  spâter,  im  J.  20,  kam  Augustus 
wieder  nach  Syrien,  und  Herodes  versàumte  nicht,  ihm  abermals 
seine  Aufwartung  zu  machen^^^).  Im  J.  18  oder  17  holte  Herodes 
seine  beiden  Sôhne,  Alexander  und  Aristobul,  die  in  Eom  zur  Er- 
ziehung  waren,  von  dort  ab  und  wurde  bei  dieser  Gelegenheit 
auch  vom  Kaiser  huldvoll  empfangen^*^).  Und  spâter  war  er  noch 
zweimal  |  bei  Augustus  (in  den  Jahren  12  und  10/9  v.  Chr.)^'^). 
Auch  mit  Agrippa,  dem  vertrauten  Freunde  und  Schwiegersohn 
des  Augustus,  stand  Herodes  in  freundschaftlichem  Verhàltniss 
und  Verkehr.  Wâhrend  Agrippa  in  Mytilene  verweilte  (23—21  v. 
Chr.),  empfing  er  dort  den  Besuch  des  Herodes^'®).  Im  J.  15  kam 
Agrippa  selbst  nach  Judàa  und  opferte  im  Tempel  zu  Jérusalem 
eine  Hekatombe.  Das  Volk  war  ûber  den  judenfreundlichen  Romer 
so  entziickt,  dass  es  ihn  unter  Segenswunschen  bis  zum  Schiff  ge- 
leitete,  ihmBlumen  streuend  und  seine  Frômmigkeit  bewundernd  ***). 


ausschliesst  (S.  681),  und  dass  auch  spâter  die  Tributzahlung  der  Bundesge- 
nossen  „weniger  durch  allgemeine  Regelung,  als  durch  Festsetzung  von  Fall 
zu  Fall"  herbeigefûhrt  wurde  (S.  683). 

111)  Vgl.  Siieton.  Aug,  60:  Reges  amiei  aique  socti  ....  saepe  regnis  re- 
lictis,  non  Romae  modo  sed  et  provincias  peragranti  coMiana  officia  togaii  ac 
sine  regio  insignij  more  dientium  praestitertmt. 

112)  S.  oben  S.  384  f. 

11.3)  Antt.  XV,  10,  3.  —  Nach  Judâa  scheint  Augustus  nicht  gekommen 
zu  sein. 

114)  Antt.  XVI,  1,  2. 

115)  Anit.  XVI,  4.  1—5  und  9,  1.    Vgl.  oben  S.  371  ff. 

116)  Antt.  XV,  10,  2. 

117)  Antt.  XVI,  2,  1.  Philo,  Légat,  ad  Cajum  §  37  (ed,  Mang.  II,  589): 
sifpTjfjiTjS'slç  fivQla  naQsnéfi<p^  f^^Çt^  Xifiévwv,  ovx  vnb  fitâç  noXsœç,  dXX^  imà 
tijç  xf^Çf^Ç  andaTjÇf  q>vXXo poXov/uevoç  ts  xal  d'avfia^ofievoç  êV  evae^lft^  —  In 
Betreff  der  Hekatombe  vgl.  Bd.  II,  S.  302  (daselbst  S.  300—305  ûberhanpt  ûber 
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Im  folgenden  Frûhjahr  (14  v.  Chr.)  erwiederte  Herodes  den  Besuch 
des  Agrippa;  und  da  er  wasste,  dass  Agrippa  einen  Zug  nach  der 
Krimm  beabsichtigte,  brachte  er  sogar  eine  Flotte  mit,  um  ihm 
Beistand  zu  leisten.  In  Sinope  traf  er  seinen  hohen  Freund  und 
durchzog  dann  mit  ihm,  nachdem  die  kriegerische  Angelegenheit 
erledigt  war,  einen  grossen  Theil  von  Kleinasien,  ûberall  Gaben 
spendend  und  Bittgesuche  erledigend  ^  ^®).  —  Die  Beziehungen  zu 
Augustus  und  Agrippa  waren  so  innige,  dass  Schmeichler  behaupteten, 
Herodes  sei  dem  Augustus  nach  Agrippa  und  dem  Agrippa  nach 
Augustus  der  Liebste**^). 

Dièse  rômischen  Freundschaften  trugen  denn  auch  ihre  Friichte. 
Schon  im  J.  30,  als  Herodes  bei  Augustus  in  Aegypten  war,  hatte 
er  von  ihm  bedeutenden  Gebietszuwachs  erhalten  (s.  oben 
S.  384).  Neue  Schenkungen  kamen  spàter  dazu.  Herodes  hatte 
im  J.  25  zu  dem  Feldzuge  des  Aelius  Gallus  nach  Aiabien  fiinf- 
hundert  Mann  auserlesene  Hulfstruppen  gestellt  *20).  Môglicherweise 
steht  damit  im  Zusammenhang,  dass  er  bald  darauf,  im  J.  23,  um 
die  Zeit,  als  er  seine  Sôhne  Alexander  und  Aristobul  zur  Erziehung 
nach  Rom  schickte,  die  Landschaften  Trachon,  Batanâa  und 
Auranitis  erhielt,  die  bisher  von  râuberischen  Nomaden  bewohnt 
waren,  mit  welchen  der  benaclibarte  Tetrarch  Zenodorus  gemein- 
same  Sache  gemacht  hatte  ^^i^  ^]^  einige  Jahre  spàter  im  J.  20 
Augustus  nach  Syrien  kam,  schenkte  er  dem  Herodes  auch  noch  diej 
eigene  Tetrarchie  des  Zenodorus,  die  Landschaften  Ulatha 
und  Panias  und  das  umliegende  Gebiet,  nôrdlich^und  nordôstlich 
vom  See  Genezareth'22),  Gleichzeitig  erhielt  Herodes  die  Erlaub- 
niss,  seinen  Bruder  Pheroras  zum  Tetrarchen  von  Perâa  zu  er- 
nennen^'^3).  Und  wie  unbedingt  das  Vertrauen  war,  das  Augustus 
in  ihn  setzte,  erhellt  besonders  daraus,  dass  er  (vielleicht  nur  fur 
die  Zeit  der  Abwesenheit  Agrippais  vom  Orient,  s.  oben  S.  320)  den 
Procuratoren  von  Syrien  (Côlesyrien?)  den  Befehl  gab,  in  allen 
Angelegenheiten  den  Rath  des  Herodes  einzuholen  *2*). 

das  Opfem  von  Heiden  in  Jérusalem).  —  Ueber  Agrippa  und  Herodes  s.  auch 
Gardthausen,  Augustus  und  seine  Zeit  I,  2,  838  ff.  II.  2,  486  ff. 

118)  Antt.  XVI,  2,  2—5.  Vgl.  Nteolaus  Damasc,  bei  Millier,  Fragm.  Hist, 
Oraee.  lU,  350. 

119)  Antt,  XV,  10,  3.    B.  J,  I,  20,  4. 

120)  Anit.  XV,  9,  3.    Straho  XVI,  4,  23  p.  780.    Nâheres  s.  oben  8.  367  f. 

121)  ÂnU.  XV,  10,  1.  B.  J,  I,  20,  4.  —  Die  genannteu  Landschaften  liegen 
sâmmtlich  ôsthch  vom  See  Genezaretb.  Vgl.  ûber  sie  §  17a;  ûber  Zenodorus: 
Beilage  I. 

122)  Antt.  XV,  10,  3.    B.  J,  I,  20,  4.    Dio  Casa.  LIV,  9. 

123)  Antt,  XV,  10,  3.    B,  J.  I,  24,  5. 

124)  Antt.  XV,  10,  3.    B.  J.  I,  20,  4.    Die  etwas  dunkeln  Worte  in  Betreff 
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Nicht  unerwàhnt  darf  bleiben,  dass  Herodes  seinen  Einfluss  bei 
den  rômischen  Herren  auch  dazu  beniitzte,  die  Juden  in  der 
Diaspora  gegeu  aile  Bedrûckung  und  Schmàlerung  ihrer  Rechte 
von  Seite  der  nicht-judischen  Welt  sicher  zu  stellen^^s),  g^  tam 
die  Machtstellung  des  jûdischen  Kônigs  auch  denjenigen  Juden  zu 
Gute,  die  nicht  unmittelbar  unter  seinem  Regimente  standen. 

Die  Zeit  um  20—14  war  die  glànzendste  seiner  Regierung. 
Trotz  der  Abhàngigkeit  von  Rom  braucht  seine  Regierung,  was 
àussern  Glanz  betrifft,  einen  Vergleich  mit  den  besten  Zeiten  des 
Volkes  nicht  zu  scheuen.  Im  Innern  freilich  war  Vieles  faul.  Nur 
widerwillig  ertrug  das  Volk  das  halb-heidnische  Régiment  des  Idu- 
mâers,  und  nur  seine  eiserne,  despotische  Faust  vermochte  einen 
Ausbruch  der  gàhrenden  Masse  zu  hindern. 

III. 

Die  letzten  neun  Jahre  des  Herodes  (13 — 4)  sind  die  Zeit  des 
hâuslichen  Elendes.  Besonders  sein  unheilbares  Zerwurftiiss  mit 
den  I  Sôhnen  der  Mariamme  wirft  in  dièse  Zeit  einen  tiefen,  dunklen 
Schatten  »26). 

Herodes  hatte  eine  zahlreiche  Familie.  Im  Ganzen  hatte 
er  zehn  Frauen,  was  allerdings,  wie  Josephus  hervorhebt,  nach  deiii 
G^setz  gestattet,  aber  doch  auch  ein  Beweis  seiner  Sinnlichkeit 
war  ^2').    Seine  erste  Gemahlin  war  Doris,  von  welcher  er  einen 


der  Procuratoren  lauten  ^n^^  XV,  10,  3:  èyxaxaiAlywoi  ê^  avxov  [Niese  avx^v] 
xoïq  ênizçonsvovat  xfjç  Svçiaç  êvxstXàfjifvoç  fisxà  x^ç  êxelvov  yvwfitfç  xà  navxa 
nouïv,  Etwas  anders  B.  J,  I,  20,  4:  xaxéaxtjae  âh  avxàv  xal  I!vçlaç  oXijç  ênl- 
XQonov,  .  .  .  ceJç  fiTiôhv  ê^Btij  Ôlxa  xfjq  ixelrov  av/ifiovXlaç  xoïç  imxçànotç 
ôioixetv.  —  Es  kaun  sich  der  Natur  der  Sache  nach  nicht  um  eine  formelle 
Unterordnung  der  Procuratoren  von  Syrien  unter  Herodes  handeln,  sondem, 
wie  auch  der  Ausdruck  avfifiovXiaç  an  der  letzteren  Stelle  zeigt,  nur  damm, 
dass  die  Procuratoren  (die  Finanzbeamten  der  Provinz)  angewiesen  wurden, 
sich  des  Rathes  des  Herodes  zu  bedienen.  Auch  ist  statt  Svçiaç  oXtfç  (resp. 
Svçlaç)  vielleicht  zu  lesen  2vçlaç  xolXfjç,  Vgl.  Marquardt,  Bômische  Staats- 
Yerwaltung  I,  1881,  8.  408.  —  Allzu  emsthaft  wird  man  die  Notiz  Qberhaupt 
nicht  nehmen  dûrfen,  da  sie  augenscheinlich  der  glorificirenden  Feder  des 
Nicolaus  Damascenus  entstammt. 

125)  AfUL  XVI,  2,  3—5.    Vgl.  auch  XVI.  6,  1-8.    Xn,  3,  2. 

126)  Es  fâUt  in  dièse  Zeit  noch  manches,  was  schon  im  vorigen  Abschnitt 
behandelt  ist.  Aber  die  Abgrenzung  der  Perioden  kann  ûberhaupt  keine  feste 
sein.  Im  AUgemeinen  ist  jedenfalls  richtig,  dass  die  hâuslichen  KSmpfe  in 
den  Jahren  13—4  das  yorherrschende  Moment  sind. 

127)  Jos.  B.  J.  I,  24,  2  fin.  Anit  XVTI,  1,  2:  nâxçtov  yàç  nXfloatv  èv  xavxif 
"^fiZv  ovvoixeîv,    Nach    Mischna  Sanhédrin  II,  4  waren  dem  Kônig   achtzehn 

Frauen  gestattet.  Wie  vi  el  ein  Privatmann  haben  dûrfe,  wird  in  der  Mischna 
nicht  ausdrûcklich  gesagt;  es  wird  aber  vorausgesetzt,  dass  er  yier  bis  fBnf 
haben  dûrfe  (vier:  Jebamoih  IV,  II;  KeikubotkX,  1-6;  fOnf:  Kerûhoth  III,  7; 
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Sohii  Antipater  hatte*^^).  Beide  waren  von  Herodes  verstossen 
und  Antipater  durfte  nur  zu  den  hohen  Festen  in  Jérusalem  er- 
scheinen  ^^s).  Im  J.  37  hatte  Herodes  die  Mari am me,  die  Enkelin 
Hyrkan's,  geheirathet  (s.  oben  S.  358),  welche  ihm  fiinf  Kinder 
gebar,  drei  Sôhne  nnd  zwei  T5chter.  Von  den  Sôhnen  starb  der 
jiingste  in  Rom  ^^%  die  beiden  àlteren  Alexander  und  Aristobul 
sind  eben  die  Helden  der  folgenden  Geschichte^**).  Die  dritte  Ge- 
mahlin,  welche  Herodes  um  d.  J.  24  heirathete,  hiess  ebenfalls  Ma- 
riamme.  Sie  war  die  Tochter  eines  angesehenen  Priesters,  der 
ans  Alexandria  stammte  und  von  Herodes  zu  eben  der  Zeit,  als 
er  die  Tochter  heirathete,  zum  Hohenpriester  ernannt  wurde*^^)^ 
Von  dieser  hatte  er  einen  Sohn  Namens  Herodes  *^3).  Von  den 
ûbrigen  sieben  Frauen,  die  Josephus  Antt.  XVH,  1,  3  und  B,  J.  I, 
28,  4  sorgfâltig  verzeichnet,  sind  von  Interesse  nur  noch  die 
Samariterin  |  Malthake,  dieMutter  des  Archelaus  undAntipas, 
und  Kleopatra  aus  Jérusalem,  die  Mutter  des  Philippus. 

Um  das  J.  23  sandte  Herodes  die  Sôhne  der  ersten  Mariamme, 
Alexander  und  Aristobul,  zur  Erziehung  nach  Rom,  wo  sie  im 
Hause  des  Asinius  Pollio  gastliche  Aufnahme  fanden^^^).  Etwa 
fiinf  Jahre  spâter,  im  J.  18  oder  17,  holte  er  sie  selbst  von  dort 
wieder  ab  und  behielt  sie  von  nun  an  am  Hofe  zu  Jérusalem  *^'^). 
Sie  mochten  jetzt  etwa  Jiinglinge  von  17 — 18  Jahren  sein.  Wie 
die  Sitte  der  Zeit  und  des  Landes  es  mit  sich  brachte,  wurden  sie 

vgl.  im  allgemeinen  auch  Kidduschin  II,  7  ;  Beekoroth  VIII,  4).  ffiermit  stimmt 
merkwûrdig  Justin,  Dial,  c,  Tryph,  c.  134:  fièXrtov  iativ,  vfiàç  Ttp  9^e(p  Srna^ai 
^  xoZç  dowéxoiç  xal  xvfpXoXq  âiÔaaxdkoiç  vfxwVf  o^vivsç  xal  fièxQi  vvv  xal 
xéoGaçaç  xal  nèvre  ^siv  ifiSç  yvvaïxaç  exaaxov  avyxfoço^ai.  Vgl.  dazu  Otto's 
Anmerknng  und  Winer,  RealwÔrterb.  Art.  „Vielweiberei".  Noch  im  deut- 
schen  Mittelalter  kam  bei  den  Juden  Polygamie  vor,  s.  ûber  die  Geschichte 
dereelben  bei  den  Juden:  Leop.  Lôw,  Gesammelte  Schriflen  Bd.  III,  1898, 
S.  33-86. 

128)  Antt.  XrV,  12,  1.  —  Nach  Antt.  XVII,  5,  2  war  Antipater  mit  einer 
Tochter  des  letzten  Hasmonaers  Antigonus  vermâhlt. 

129)  Antt.  XVI,  3,  3.    B,  J,  I,  22,  1. 

130)  B.  J.  I,  22,  2. 

131)  Die  beiden  Tochter  hiessen  Salampsio  und  Kypros.  Ihre  Nach- 
kommenschaft  verzeichnet  Josephus  Antt.  XVTLT,  5,  4.  —  Der  Name  SaXafÂipté 
ist  gleich  hebr.  in*^X?abtt3,  was  inschriftlich  ab  hebrâischer  Frauenname  vorkommt 
(Clermont'Oanneau,  ArchaeologiccU  Researches  I,  1899,  p.  386—392). 

132)  Antt.  XV,  9,  3.  Der  Name  Mariamme:  B.  J.  I,  28,  4  und  sonst.  Jo- 
sephus nennt  Antt.  XV,  9,  3  den  Vater  Simon,  den  Qrossvater  Boethos. 
Nach  andem  Stellen  scheint  Boethos  selbst  der  Vater  gewesen  zu  sein.  S. 
Stud.  und  Krit.  1872,  S.  599  f.  und  unten  §  23,  IV  (Bd.  H,  S.  217). 

133)  Antt.  XVn,  1,  2. 

134)  Antt.  XV,  10,  1. 

135)  Antt.  XVI,  1,  2. 
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bald  verheirathet  Alexaoder  erhielt  eine  Tochter  des  kappa- 
docischen  Kôoigs  Archelaus  Namens  Glaphyra,  Aristobul  eine 
Tochter  von  Herodes'  Schwester  Salome  mit  Namen  Berenike  ^^% 
Obwohl  somit  die  hasmonàische  und  die  idumâische  Linie  des  hero- 
dischen  Hanses  durch  Verschwàgerung  auf' s  Engste  mit  einander 
verbnnden  waren,  standen  sie  sich  doch  wie  zwei  feindliche  Lager 
gegenûber.  Die  Sôhne  der  Mariamrae  mochten  wohl  im  Bewnsst- 
sein  ihres  koniglichen  Blutes  mit  einigera  Stolz  auf  die  idumâische 
\'erwandtschaft  herabsehen,  und  dièse,  voran  die  wurdige  Salome, 
vergalt  den  Hochmuth  jener  durch  gemeine  Verlàumdung.  So  be- 
gann  schon  jetzt,  nachdem  die  Sôhne  kaum  in's  Vaterhaus  zuriick- 
gekehrt  waren,  der  Knoten  sich  zu  schiirzen,  der  nachmals  immer 
unlôsbarer  sich  verwirrte.  Doch  liess  Herodes  sich  vorlàufig 
durch  jene  Verlàumdungen  in  der  Liebe  zu  seinen  Sôhnen  nicht 
beirren^^'). 

Das  bôse  Gewissen  des  Kônigs  war  indess  fiir  eine  solche  Saat 
von  Verlàumdungen  ein  zu  fruchtbarer  Boden,  als  dass  dieselbe 
nicht  allmàhlich  hàtte  Wurzel  schlagen  und  Friichte  bringen  soUen. 
Er  musste  sich  ja  sagen,  dass  es  das  natûrliche  Erbtheil  der  Sôhne 
war,  den  Tod  der  Mutter  zu  ràchen.  Und  wie  nun  Salome  immer 
wieder  und  wieder  ihm  die  Gefahr  schilderte,  die  von  den^  Beiden 
ihm  drohe,  da  fing  er  schliesslich  doch  an,  es  zu  glauben  und  die 
Sôhne  mit  Argwohn  zu  betrachten  ^^^). 

Um  ihrem  aufstrebenden  Sinn  ein  Gegengewicht  entgegenzu-| 
stellen  und  ihnen  zu  zeigen,  dass  noch  ein  Anderer  vorhanden  sei, 
der  môglicher  Weise  den  Thron  erben  kônne,  rief  er  den  verstossenen 
Antipater  wieder  zu  sich  und  sandte  ihn  bald  darauf  in  Beglei- 
tung  des  Agrippa,  der  eben  damais  im  J.  13  den  Orient  verliess, 
nach  Rom,  damit  er  sich  dem  Kaiser  vorstelle  ^^^).  Damit  aber  gab 
er  dem  schlimmsten  Feinde  seines  hàuslichen  Friedens  das  Heft  in 
die  Hand.  Denn  Antipater  war  von  nun  an  unablàssig  bemiiht, 
durch  Verlàumdung  seiner  Stiefbrûder  sich  den  Weg  zum  Thron 


186)  Antt  XVI,  1,  2.  Berenike  war  eine  Tochter  der  Salome  und  d«9 
Kosiobar  (Anit  XVIII,  6,  4).  Sie  wird  auch  von  Strabo  XVI,  2,  46  p.  765 
erwâhnt.  —  Der  Kônig  Archelaus  von  Kappadocien  regierte  von  36  vor  Chr, 
bis  17  nach  Chr.  (Dio  Cass.  XLIX,  32.  LVII,  17.  Tacit.  Annal  U,  42.  Clin- 
ton  y  FasH  Hellentei  III,  448.  Marquardt,  Romische"]Staatsverwaltung  I, 
1881,  S.  365  f.  Reinach,  Revue  Numismatique  1886,  p.  462—466.  Wilcken 
in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  U,  451.  Klebs,  Prosopogr.  imperii  Romani  I, 
120.    Mûnzen  auch  Retnie  Numismatique  1898,  p,  591\ 

137)  Anit,  XVI,  1,  2. 

138)  AntL  XVI,  3,  1-2. 

139)  Antf.  XVI,  3,  3.    B.  J,  I,  23,  1-2. 
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zu  bahnen.  Bei  Alexander  und  Aristobul  ging  der  Wechsel 
in  der  Stimmung  ihres  Vaters  auch  nicht  spurlos  vorûber.  Seinen 
Argwohn  erwiederten  sie  mit  unverholener  Abneigung  und  klagten 
bereits  ôflfentlich  liber  den  Tod  der  Mutter  und  iiber  die  krànkende 
Bebandlung,  die  ihnen  widerfahre  ^*^).  So  wurde  die  Kluft  zwischen 
Vater  und  Sôhnen  immer  tiefer,  bis  endlich  Herodes  im  J.  12  den 
Entschluss  fasste,  die  Sôhne  beim  Kaiser  zu  verklagen.  Er 
machte  sich  selbst  mit  den  beiden  auf  den  Weg  und  erschien 
zu  Aquileja  vor  dem  Kaiser  als  Anklàger  seiner  Sôhne.  Dem 
milden  Ernst  des  Augustus  gelang  es  diesmal  noch,  die  Streitenden 
zu  versôhnen  und  den  Hausfrieden  wieder  herzustellen.  Mit  Dank 
gegen  den  Kaiser  kehrten  Vater  und  S5hne  zuriick;  und  auch  An- 
tipater  schloss  sich  ihnen  an  und  heuchelte  Freude  uber  die  Ver- 
sôhnung*^^). 

Kaum  war  man  zu  Hause,  so  begann  das  alte  Spiel  von  Neuem. 
Antipater,  der  jetzt  wieder  in  der  Umgebung  des  Konigs  war, 
setzte  das  Verlâumdungswerk  unermiidlich  fort,  und  von  den  Ge- 
schwistern  des  Herodes,  Salome  und  Pheroras,  wurde  er  darin 
getreulich  unterstiitzt  Auf  der  anderen  Seite  nahmen  auch 
Alexander  und  Aristobul  eine  immer  feindseligere  Haltung 
an  ^^2)^  So  war  der  Friede  zwischen  Vater  und  Sôhnen  bald 
wieder  dahin.  Der  Argwohn  des  Konigs,  der  von  Tag  zu  Tag 
neue  Nahrung  erhielt,  wurde  immer  krankhafter  und  grenzte  nach- 
gerade  an  Gespensterfurcht  ^*3).  Er  liess  jetzt  die  Anhànger 
Alex  an  der 's  auf  der  Folter  verhôren,  zunàchst  ohne  Erfolg,  bis 
endlich  Einer  unter  den  Qualen  der  Folter  belastende  Aussagen 
machte.  Daraufhin  wurde  Alexander  gefangen  gesetzt^^^j.  — 
Als  der  kappadocische  Kônig  Archelaus,  der  Schwiegervater 
Alexander's,  von  den  wûsten  Zustânden  am  jtidischen  Hofe  hôrte, 
begann  er  fiir  Tochter  und  |  Schwîegei-sohn  zu  fiirchten  und  begab 
sich  nach  Jérusalem,  um,  wenn  irgend  môglich,  Versôhnung  zu 
stiften.  Er  stellte  sich  vor  Herodes  sehr  erztirnt  iiber  den  un- 
gerathenen  Schwiegersohn,  drohte  seine  Tochter  wieder  nach  Hause 
zuriickzunehmen,  und  that  liberhaupt  so  grimmig,  dass  Herodes 
selbst  die  Partei  seines  Sohnes  ergriff  und  ihn  dem  Archelaus  gegen- 
iiber  in  Schutz  nahm.  Durch  solche  List  brachte  der  schlaue 
Kappadocier  die  gewiinschte  Versôhnung  zu   Stande  und  konnte 


140)  AnU.  XVI,  3,  3. 

141)  AfUt  XVI,  4,  1—6.    B.  J,  I,  23,  3—5. 

142)  Antt  XVI,  7,  2  fF.    B.  J.  I,  24,  1  fl". 

143)  Vgl,  bes.  Antt  XVI,  8,  2.  5.    B.  J.  I,  24,  8. 

144)  Antt  XVI,  8,  4.    B.  J.  I,  24,  8. 
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befriedigt  wieder  heimkehren^^^).  —  So  wurde  noch  einmal  durch 
eine  kurze  Windstille  der  wilde  Sturin  unterbrochen. 

In  dieser  bewegteu  Zeit  batte  Herodes  auch  noch  mit  âussern 
Feinden,  ja  mit  kaiserlicher  Ungnade  zu  kàmpfen.  Die  raublustigen 
Trachoniten  woUten  sich  seinem  straffen  Regimente  nicht  mehr 
fiigen,  und  etwa  vierzig  der  schlimmsten  Stôrenfriede  fanden  in  dem 
benachbarten  Arabien,  wo  ein  gewisser  Syllàus  an  Stelle  des 
schwachen  Kônigs  Obodas  die  Herrschaft  fiihrte,  willige  Aufnahme. 
Als  Syllâus  die  Auslieferung  derselben  verweigerte,  unternahm 
Herodes  mit  Bewilligung  des  syrischen  Statthalters  Saturninus 
einen  Kriegszug  nach  Arabien  und  erzwang  sich  sein  Recht  ^*^.  — 
Aber  nun  agitirte  Syllàus  in  Rom,  stellte  die  Sache  als  unerlaubten 
Landfriedensbruch  dar  und  wusste  es  wirklich  dahin  zu  bringen, 
dass  Herodes  beira  Kaiser  ernstlich  in  Ungnade  fieP^').  — Um  sich 
wegen  seines  Verfahrens  zu  rechtfertigen,  schickte  Herodes  eine 
Gesandtschaft  nach  Rom,  und  als  dieselbe  nicht  vorgelassen  wurde, 
noch  eine  zweite,  letztere  unter  Fûhrung  des  Nicolaus  Damas- 
cenus  **^). 

Mittlei-weile  ging  der  Familienzwist  seinem  tragischen  Ende 
mit  raschen  Schritten  entgegen.  Die  Versôhnung  war  selbstver- 
stândlich  nicht  von  langer  Daner.  Um  das  Ungliick  voU  zu  machen, 
kara  jetzt  auch  ein  intriganter  Lacedâmonier  Eurykles  an  deu 
Hof,  der  den  Vater  gegen  die  Sohne  und  die  Sôhne  gegen  den 
Vater  aufhetzte*^^).  Daneben  setzten  die  ûbrigen  Màchte  der  Ver- 
lâumdung  ihr  Werk  fort.  Endlich  gedieh  die  Sache  so  weit,  dass 
Herodes  den  Alexander  und  Aristobul  gefangen  setzte  und  sie 
beim  Kaiser  wegen  hochverràtherischer  Plane  verklagen  lîess  ***>). 

Nicolaus  Damasceuus  hatte  unterdessen  seine  Aufgabe  ge- 
lôst  und  den  Kaiser  wieder  fur  Herodes  gewonnen^^O-  Als  daher 
die  Boten  mît  der  Klage  nach  Rom  kamen,  fanden  sie  Augustus 
bereits  in  gunstiger  Stimmung  und  iibergaben  sofort  ihre  Acten. 
Augustus  gab  dem  Herodes  VoUmacht  zu  eigenem  Vorgehen  in  der 
Sache,  rieth  ihm  jedoch,  zu  Berytus  einen  Gterichtshof  ans 
rômischen  Beamten  und  seinen  eigenen  Freunden  nîederzusetzen 
und  von  diesem  die  Schuld  der  Sôhne  untersuchen  zu  lassen*^^). 

145)  Antt.  XVI,  8,  6.    B,  J.  I,  25,  1—6. 

146)  Antt.  XVI,  9,  1—2. 

147)  Antt,  XVI,  9,  3.    Vgl.   Nicolaus  Damasc.  bei  Muller,  Fragm.  Hist. 
Oraec.  III,  351.    Fedcr,  Excerpta  Escurialensia  p,  64. 

148)  Antt.  XVI,  9,  4. 

149)  Antt,  XVI,  10,  1.  B,  J,  I,  26,  1—4.    Ueber  Eurykles  s.  oben  S.  395  f. 

150)  Antt,  XVI,  10,  5—7.    B,  J,  I,  27,  1. 

151)  Antt,  XVI,  10,  8—9.    Nicolaus  Damasc,  a.  a.  0. 

152)  AnU,  XVI,  11,  1.    B.  J,  I,  27,  1.  —  Berytus  wurde  von  AugUBtas 
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Herodes  befolgte  den  Rath  des  Kaisers.  Der  Gerichtshof  sprach 
fast  einstimmig  das  Todesurtheil.  Nur  der  Statthalter  Saturninns 
und  seine  drei  Sôhne  waren  dagegen.  —  Noch  konnte  es  zweifelhaft 
sein,  ob  Herodes  das  Urtheil  voUziehen  lassen  wiirde;  ein  alter 
Soldat,  Teron,  wagte  es  sogar,  ôffentlich  zu  Gunsten  der  Verur- 
theilten  aufzutreten.  Aber  der  Alte  und  noch  300  Andere,  die  als 
Anhânger  Alexander  s  nnd  AristobuFs  denuncirt  waren,  bussten  da- 
fur  mit  dem  Leben;  und  das  Urtheil  wurde  nun  oh  ne  Sâumen  voll- 
zogen.  Zu  Sebaste  (Samaria),  wo  dreissig  Jahre  zuvor  Mariamme's 
Hochzeit  gefeiert  worden  war,  wurden  ihre  Sôhne  durch  den  Strang 
hingerichtet  (wahrscheinlich  im  J.  7  v.  Chr.)  ^^3).  | 


wohi  deshalb  empfohlen,  weil  es  rômische  Colonie,  also  ein  Hauptsitz 
rômischen  Lebens  in  der  Nâhe  Palâstina*s  war.  Nach  Strctbo  XVI.  2,  19  p. 
755  sq.  hat  Agrippa  in  Berytus  zwei  Legionen  angesiedelt  (d.  h.  die  Veteranen 
von  solchen).  Dies  wird  im  J.  15  bei  Gelegenheit  von  Agrippais  Besuch  in 
dortiger  Gegend  geschehen  sein  (vgl.  oben  S.  370  f.).  Eusebius  setzt  die  Grûn- 
dung  der  Colonie  Berytus  (nach  dem  Text  des  Hieronymus,  der  dem  arme- 
nischen  vorzuziehen  ist)  in  das  Jahr  2003  Abr.  oder  das  30.  des  Augustus 
{Euseb,  Ghron,  éd.  Schoem  II,  143),  d.  h.  14  vor  Chr.  (denn  Eusebius  rechnet 
das  J.  43  vor  Chr.  als  erstes  Jahr  des  Augustus).  Augustus  sagt  im  Monu- 
menium  Ancyrcmum  m,  22  sqq.^  dass  er  im  J.  14  vor  Chr.,  consulilms  M. 
Orasso  et  On,  Lentuloy  an  Municipien  grosse  Summen  bezahlt  habe  for  Lân- 
dereîen,  welche  er  Veteranen  angewiesen  habe  {Mommsen,  Res  gesiae  divi  Au- 
gusti  ed,  2.  p.  62—65).  Die  beiden  Legionen  waren  die  kg,  V  Mac.  und  VIII 
Aug,  {Eckkelf  Dootr.  Num.  III,  356,  Mommsen,  L  c.  p.  119,  Babelon,  Catalogue 
p.  CLXrV).  Der  voile  Name  von  Berytus  als  Colonie  lautet:  Colonia  Julia 
Augttsta  Félix  Beryttts  {Corp.  Inscr.  Lai.  t.  lïî  n.  161.  165.  166.  6041).  Vgl. 
auch  F/tn.  Eiai.  Nat  V,  20,  78.  Joseph.  BeU.  Jud.  VII,  3,  1.  Digest  L,  15, 
1,  1.  7.  8,  3.  Die  Mûnzen  bei  Eckhel,  Doctr.  Num.  III,  354—359;  Mionnet, 
Deser.  de  médailles  ont.  V,  334—351,  Suppl.  VIII,  238—250;  Babelon,  Cata- 
logue des  monnaies  grecques  de  la  Bibliothèque  nationale^  Les  Perses  Achémé- 
nides  etc.,  1893,  p.  166—191;  Bouvier ^  Journal  international  d'archéologie  nu- 
mismaiique  1900,  p.  263—312;  ûber  die  autonomen  Mûnzen:  Bouvier,  Bévue 
ntmism.  1898,  p.  437—456,  640—658).  —  Robinson,  Palâstina  m,  725  ff. 
Bitter,  Erdkunde  XVII,  62-64,  432—456.  Zumpt,  Commentt.  epigr.  I,  379. 
Marquardt,  Bomische  Staatsverwaltung  I,  2.  Aufl.  S.  427f.  Pauly-Wisso- 
wa's  Real-Enc.  m,  321  f.  Gardthausen,  Augustus  und  seine  Zeit  I,  2, 
839 1  II,  2,  487  f.  —  In  der  spâteren  Kaiserzeit,  mindestens  seit  dem  dritten 
Jahrhundert  nach  Chr.,  war  in  Berytus  eine  berûhmte  Hochschule  fur 
rômisches  Recht  (Codex  Justin.  I,  17,  2,  9.  X,  49,  1.  Robinson  S.  726, 
Ritter  8.  436  f.  Marquardt  S.  428).  Deren  Anfange  kônnen  recht  wohl  schon 
zor  Zeit  des  Augustus  vorhanden  gewesen  sein  (Hitzig,  Gesch.  des  Volkes 
Israël  H,  554). 

153)  AnU.  XVI,  11,  2—7.  B.  J,  I,  27,  2-6.  Nicol  Damasc.  bei  Muller, 
Fragm,  hist.  graec.  m,  351  sq.  Feder,  Exoerpta  Escurialensia  p.  65.  —  Vgl. 
flberhanpt:  Delitzsch,  Jûdisches  Handwerkerleben  zur  Zeit  Jesu,  2.  Aufl. 
1875  (S.  51—69:  „£in  Jnnitag  aus  dem  letzten  Jahrzehnt  des  vorchristlichen 
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Aber  der  Friede  kehrte  damit  nicht  in  Herodes'  Haus  zuriick. 
Antipater  war  niin  zwar  am  Hofe  allmàchtig  und  genoss  da$ 
unbedingte  Vertrauen  seines  Vaters.  Aber  dies  gentigte  ihm  nicht 
FjY  wollte  die  Hen-schaft  ganz  haben  und  konnte  den  Tod  des 
Vaters  kaum  ei'warten.  Einstweilen  suchte  er  sich  durch  reiche 
Geschenke  einen  Anhang  zu  verschaffen  und  hielt  geheime  Zu- 
sammenkunfte  mit  Herodes*  Bruder  Pheroras  (dem  Tetrarchen 
von  Peràa),  hinter  welchen  nian  nichts  Gutes  vermuthete.  Salome, 
die  alte  Schlange,  batte  dies  bald  ausgekundschaftet  und  hinter- 
brachte  es  wieder  dem  K5nig*^^).  8o  wurde  allmâhlich  auch  das 
Verhàltniss  zwischen  Herodes  und  Antipater  ein  gespanntes; 
und  Antipater  fand  es  fiir  gut,  um  dem  Confliet  auszuweichen,  sich 
nach  Rom  schicken  zu  lassen.  Dass  indess  Herodes  noch  kein  ernst- 
liches  Misstrauen  gegen  ihn  hegte,  geht  aus  dem  Testamente  hervor, 
in  welchem  er  eben  damais  den  Antipater  zum  Thronfolger  er- 
nannte;  nur  fur  den  Fall,  dass  Antipater  vor  Herodes  stiirbe,  war 
Herodes,  der  Sohn  der  Hohenpriesterstochter  Mariamme,  als  Nach- 
folger  genannt^^^j. 

Wàhrend  Antipater  in  Rom  war,  starb  Pheroras  i*"^).  Damit 
erfttllte  sich  auch  Antipater  s  Geschick.  Einige  Freigelassene  des 
Pheroras  kamen  zu  Herodes  und  zeigtan  ihm  an,  es  sei  zu 
vermuthen,  dass  Pheroras  vergiftet  worden  sei;  Herodes  môge  die 
Sache  doch  nàher  untersuchen.  Bei  der  Untersuchung  ergab  sich, 
das  allerdings  Gift  vorhanden  war,  dass  dièses  aber  von  Anti- 
pater herruhrte  und  nicht  fiir  Pheroras  bestimmt  war,  sondem 
diesem  von  Antipater  nur  iibergeben  war,  damit  er  es  dem  Herodes 
beibringe.  Auch  erfuhr  Herodes  jetzt  durch  die  Sklavinen  von 
Pheroras'  Haus  aile  Aeusserungen,  die  Antipater  bei  jenen  ge- 
heimen  Zusammenkunften  gethan  batte,  seine  Klagen  ûber  das 
lange  Leben  des  Konigs,  iiber  die  Unsicherheit  seiner  Aussichten 
und  anderes  mehr^*^).  Nun  konnte  Herodes  uber  die  feindlichen 
Anschlàge  seines  Lieblingssohnes  nicht  mehr  im  Zweifel  sein.  Unter 
allerlei  Vorspiegelungen  rief  er  ihn  aus  Rom  zuriick,  um  ihn  zu 
Hause  vor  Gericht  zu  stellen.  Antipater,  der  nichts  Arges  ahnte, 
kam  und  wurde  zu  seiner  grossen  Ueberraschung  —  denn  obwohl 

Jérusalem»").  —  Ueber  die  Strafe  der  ErdrosseluDg  bei  den  Juden:  Misehna 
Sanhédrin  VII,  1.  3;  auch:  Terumoth  VII,  2;  Kethuboth  IV,  3;  SanhtxHn  VI, 
5  fin,  IX,  3.  6.  XI,  1;  bei  den  Rômem:  Rein,  Art.  laqueus  in  Pauly's  Beal- 
Enc.  IV,  771. 

154)  Antt,  XVTI,  1,  1.    2,  4.    B,  J.  I,  28,  1.  29,  1. 

155)  Antt.  XVII,  3,  2.    B.  J.  I,  29,  2. 

156)  Antt.  XVII,  3,  3.    B.  J.  I,  29,  4. 

157)  Antt,  XVII,  4,  1—2.    B.  J,  I,  30,  1-7. 
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seit  der  |  Entdeckung  seiner  Anschlâge  sieben  Monate  verstrichen 
waren,  batte  er  doch  nichts  davon  erfahren  —  beim  Eintritt  in 
den  kôniglichen  Palast  gefangen  genommen^^®).  Andern  Tags 
wurde  er  unter  Anwesenheit  des  syriscben  Statthalters  Varus 
vor  Gericbt  gestelli  Da  er  angesichts  der  thatsàchlichen  Beweise 
nîcbts  zu  seiner  Vertbeidigung  vorzubringen  wusste,  liess  Herodes 
ihn  in  Fesseln  legen  und  erstattete  hieranf  Bericht  an  den  Kaiser  ^^^). 

Herodes  war  jetzt  nabe  an  siebzig  Jahren.  Aucb  seine  Tage 
waren  gezâblt  Er  litt  an  einer  Krankheit,  von  welcber  er  nicbt 
mebr  genesen  soUte.  In  einem  neuen  Testamente,  welcbes  er  jetzt 
macbte,  ernannte  er  seinen  jûngsten  Sobn  Antipas,  den  Sobn  der 
Samariterin  Maltbake,  zum  Nacbfolger  ^®^). 

Wàhrend  seiner  Krankbeit  musste  er  aucb  nocb  erfabren,  wie 
sebnlich  das  Volk  nacb  Befreiung  von  seinem  Jocbe  seufzte  und  den 
Augenblick  berbeiwunscbte,  wo  es  sein  balb-beidniscbes  Régiment 
abscbûtteln  konnte.  Als  sicb  die  Nacbricbt  verbreitete,  dass  die 
Krankbeit  unbeilbar  sei,  wiegelten  zwei  Rabbinen,  Judas,  Sobn  des 
Saripbàus,  und  Matthias,  Sobn  des  Margalotb,  das  Volk  auf,  damit 
es  den  anstossigen  Adler  vora  Tempeltbore  berunterreisse*^^).  Nur 
zu  leicbt  fanden  sie  Gebôr;  und  unter  grossem  Tumult  wurde  das 
gottgefallige  Werk  voUbracbt.  Herodes  indess  war  trotz  seiner 
Krankbeit  immer  nocb  stark  genug,  Todesurtbeile  zu  fâllen,  und 
liess  die  Hauptrâdelsfiibrer  lebendig  verbrennen  ^^'^). 

Die  Tage  des  alten  Kônigs  gingen  nun  zu  Ende.  Die  Krank- 
beit wurde  immer  scblimmer  und  fîibrte  rascb  die  Auf I5sung  berbei. 
Aucb  die  Bàder  von  Kallirrboë,  jenseits  des  Jordan,  wobin  der 
Konig  sicb  begab,  bracbten  keine  Heilung  mebr  ^^3).   Als  er  nacb 


158)  Antt.  XVIL  4,  3.    5,  1-2.    B.  J,  1,  31,  2-5. 

159)  Antt.  XVIÏ,  5,  3-7.  B.  J.  I,  32,  1—5.  —  Vgl.  ûberhaupt  auch  Nico- 
lau8  Damaso.  bei  Mû  lier  m,  352  sq.  Feder  p.  66  sq. 

160)  Antt,  XVII,  6,  1.    B.  J.  I,  32,  7. 

161)  Die  Namen  der  RabbiDen  lauten  Antt.  XVII,  6,  2;  ^lovSaq  b  Saçt- 
<palov  xa)  Mcct&iaç  à  MaçyaXé^ov  [Niese  MeçyaXojd^ov],  dagegen  B.  J.  I,  33, 
2:  *Iovâaç  re  vloç  Sen<p(oçalov  [Niese  2e7c<pfpalov]  xal  Matd^laç  itspoç  Mac- 
yéXov. 

162)  Antt.  XVII,  6,  2—4.    B.  J.  I,  33,  1—4. 

163)  Antt.  XVn,  6,  5.  B.  J.  I,  33,  5.  —  Kallirrhoë  wird  auch  erwâhnt 
von  Plin.  Hist.  Nat.  V,  16,  72;  Ptolem.  V,  16,  9;  Hteronymus,  Quaest.  in  Oen. 
10,  19;  anf  der  Mosaikkarte  von  Medaba  {B^eçfia  xakXiçofjÇf  s.  Schulten, 
Abhandlnngen  der  Gôttinger  Ges.  der  Wissensch..  philol.-hist.  Kl.  N.  F.  IV, 
2,  1900,  8.  13)  und  in  der  rabbinischen  Lîteratur  (Kranss,  Griech.  und  lat. 
Lehnwôrter  im  Talmud  etc.  II,  550:  rrnbp).  Die  jûdische  Tradition  identificirt 
Kallirrhoë  und  biblisch  T^\  Oen.  10,  19  {Targum  Jerus.  zu  Oen.  10,  19,  Bere- 
schith  rabha  c.  37)  ;  hiemach  Hieronymus,  Quaest.  Hebr.  in  Oenes,  10,  19  {opp. 
éd.  Valiarsi  III,  321)  :  hoc  tantitm  adnotandum  videtur^  quod  Lise  ipsa  sit  qtioe 
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Jéricho  zui-uckgekehii;  war,  soll  er  noch  den  Befehl  gegeben  haben, 
die  angesehensten  Mftnner  des  Volkes,  die  er  in  der  Rennbahn  da-| 
selbst  batte  einsperren  lassen,  bei  seinem  Tode  niederzuschiessen, 
damit  er  eine  wûrdige  Todtenklage  habe  ^^^).  Unter  allen  Schmerzen, 
die  seine  Krankheit  ihm  bereitete,  erlebte  er  noch  die  Genngthaong, 
seiuen  Sohn  An  tipater,  denHauptanstifter  seines  hâuslichenElendes, 
zum  Tode  zu  befôrdern.  Noch  in  den  letzten  Tagen  seines  Lebens 
traf  die  Erlaubniss  des  Kaisers  zur  Hinrichtung  Antipater's  ein, 
die  auch  bald  darauf  vollzogen  wurde*®^). 

Wenige  Tage  vor  seinem  Tode  ânderte  Herodes  noch  einmal 
sein  Testament,  indem  er  den  Archelaus,  den  àlteren  Sohn  der 


nune  Callirhov  diciturf  ubi  aqaae  calidae  prorumpentes  in  niare  tuortuum  de- 
fluunt.  —  Fur  die  nâhere  Bestimmung  der  Lage  kommen  zwei  noch  heute 
existirende  warme  Quellen  (oder  Quellen-Gruppen)  in  Betracht:  1)  Die  QueUen 
im  Wadi  Zerka  Main,  einige  Stunden  oberhalb  von  dessen  Mûndnng  in  das 
todte  Meer;  s.  ûber  dièse:  Seetzen,  Reisen  II,  336—338.  Robin  son,  Phy- 
siscbe  Géographie  S.  176  f.  Kersten.  Zeitschr.  des  DPV.  II,  208f.  Conder, 
The  Survey  of  Easiem  Palestine  vol.  I,  1889,  p.  102.  Buhl,  Geogr.  S.  50  f. 
Legendre  Art.  Caliirrhoé  in  Vvjourottx,  Dictionnaire  de  la  Bible  II,  69 — 72. 
2)  Die  Quellen  von  Es-Sara,  am  todten  Meere,  eine  halbe  Stnnde  sûdlich  von 
der  Mûndung  des  Wadi  Zerka  Main;  ûber  dièse:  Dechent,  Zeitschr.  des 
DPV.  VII,  196 ff.  Buhl  S.  41.  Die  Meisten  identificiren  Kallirrhoë  mit 
ersteren,  namentlich  deshalb,  weil  dièse  nach  Ausweis  der  erhaltenen  Strassen- 
zûge  im  Alterthum  die  berûhmteren  waren  (Buhl  S.  123).  Dechent  hingegen 
sucht  Kallirrhoë  in  den  Quellen  von  Es-Sara  (Zeitschr.  des  DPV.  VII,  1884> 
S.  196—201),  wohl  mit  Recht;  denn  1)  nur  von  diesen  kann  gesagt  werden, 
dass  sie  in  das  todte  Meer  fliessen,  wie  Josephus  und  Hieronymus  von  den 
Quellen  von  Kallirrhoë  sagen  (die  anderen  fliessen  in  den  Wadi  Zerka,  der 
erst  ein  paar  Stunden  spâter  in  das  todte  Meer  mûndet).  2)  Die  QneUen  im 
Wadi  Zerka,  ein  paar  Stunden  oberhalb  von  dessen  Mûndung,  sind  ofienbar 
identisch  mit  dem  Orte  Boaçaç,  welchen  Josephus  Bell.  Jud.  VII,  6,  3  be- 
schreibt  (in  der  Schlucht  nôrdlich  von  Machârus,  mit  verschiedenen  heissen 
Quellen).  Dièse  Quellen  von  Baaru  werden  auch  erwâhnt  von  Hieronymus 
(Euseb,  Ononiast.  éd.  Lagarde  p.  102  :  juxta  Baaru  in  Arabia,  ubi  aquas  ealid€u 
sponte  humus  effert),  in  der  Lebensbeschreibung  Petrus*  des  Iberer^s  (Raabe, 
Petrus  der  Iberer  1895,  S.  82  u.  87),  und  auf  der  Mosaikkarte  von  Medaba 
(denn  das  verstûmmelte  .  .  açov,  welches  durch  die  beigeftigte  Vignette  als 
Ort  warmer  Quellen  charakterisirt  ist,  ist  sicher  zu  Baaçov  zu  ergftnzen,  s. 
Schulten  a.  a.  O.  S.  12 f.).  Nach  der  Mosaikkarte  sind  aber  Baaru 
und  Kallirrhoë  verschieden,  was  ohnehin  schon  deshalb  wahrscheinlich 
ist,  weil  Josephus  bei  der  Beschreibung  von  Baaras  den  Namen  Kallirrhoë 
nicht  erwâhnt  Also  wird  letzteres  mit  den  Quellen  sûdlich  von  der  Mûndung 
des  Zerka  identisch  sein. 

164)  Antt.  XVn,  6,  5.  B.  J.  I,  33,  6.  Der  Befehl  wurde  nicht  aosgefûhrt 
(AnU,  XVII,  8,  2.  B.  J.  I,  33,  8).  —  Vgl.  die  âhnliche  rabbinische  Tradition 
bei  Derenbourg  p.  164  sq. 

165)  Antt.  XVIT,  7.    B.  J.  I,  33,  7.    Meolaus  Damasc,  a.  a.  O. 
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Malthake,  zum  Kônig  ernannte,  dessen  Brader  Antipas  zum  Te- 
trarchen  von  Galilàa  und  Peràa,  imd  den  Philip  pu  s,  den  Sohn 
der  Jerusalemiterin  Kleopatra,  zum  Tetrarchen  von  Gaulanitis, 
Trachonitis,  Batanàa  und  Panias  ^^% 

Endlîch,  fûnf  Tage  nach  der  Hinrichtung  Antipater's,  starb 
er  zu  Jéricho,  unbetrauert  von  den  Seinen  und  gehasst  vom 
ganzen  Volke  (4  v.  Chr.)*®').  —  Ein  pomphafter  Leichenzug  ge- 


166)  Anit  XVII,  8,  1.    B,  J.  I,  33.  7  u.  8. 

167)  AfiU,  XVII,  8,  1.  B,  J.  I,  33,  a  —  Ueber  den  Zeitpunkt  seines 
Todes  s.  Fréret,  Ecknreissemeni  sur  Vannée  et  sur  le  temps  prêtais  de  la  mort 
(TEérode  le  Grand,  rai  de  Judée  {Mémoires  de  l'Académie  des  inscriptions  et 
belles-lettres  alte  Série  t.  XXI,  1754,  p.  278—298).  Sanelemente,  De  vulgaris 
aéras  emendatione  1793,  p,  307—394  (Hauptwerk).  Wurm  in  BengePs  Archiv, 
Zweiten  fiandes  erstes  Stûck,  1816,  B.  26—39  (werthvoU  wegen  der  astrono- 
mischen  Mittheilnngen).  Ideler,  Handbnch  der  Chronologie  H,  389 — 393. 
W  i  e  s  e  1  e  r ,  Chronologische  Sy nopse  S.  50—57.  S  e  y  f f  a  r  t  h ,  Ckronologia  sacra 
8.  80—85.  Gumpach,  Ueber  den  altjûdischen  Kalender  (1848)  S.  236—238. 
Van  der   Ghijs,  De  Herode  Magno  p,  62  sq,     Lewin,  Fasti  sacri  (1865)  p. 

IX— XXn.  Cas  pari,  Chronologisch-geogr.  Einleitung  in  das  Leben  Jesu 
Christi  (1869)  S.  26—30.  Quandt,  Zeitordnung  und  Zeitbestimmungen  in  den 
Evangelien  (1872)  S.  4—12.  Sevin,  Chronologie  des  Lebens  Jesn  (2.  Anfl.  1874) 
S.  54— 70.  Eiess,  Das  Geburtsjahr  Christi  (1880)  8.  6— 57, 189— 224.  Schegg, 
Das  Todesjahr  des  Kônigs  Herodes  nnd  das  Todesjahr  Jesu  Christi,  1882. 
Biess,  Nochmals  das  Gebnrtsjahr  Jesu  Christi  (1883)  8.  1—68.  Sattler, 
Das  Jabr  749  nach  Erbauung  Boms  das  wahre  Geburtsjahr  Jesu  (Allgem.  Zei- 
tung  1883,  Beilage  Nr.  72).  Mimain,  La  connaissance  des  temps  évangéliques 
(1886)  p.  53—59.  Kellner  im  „Katholik"  1887,  Zweite  HSlfte  8.  75—82, 
166—182. 

Herodes  starb  kurz  vor  einem  Passa  {Anit,  XVII,  9,  3.  B.  J,  II,  1,  3),  also 
îm  Mârz  oder  April.  Da  Josephus  sagt,  er  habe  37  Jahre  nach  seiner  Er- 
nennung,  34  nach  der  Erobemng  Jerusalems  regiert  {Antt,  XVII,  8,  1.  B.  J.  I, 
33,  8),  so  kônnte  es  scheinen,  als  ob  er  (vom  Jahre  40,  resp.  37  an  gerechnet) 
im  J.  3  V.  Chr.  gestorben  wâre.  Allein  wir  wissen,  dass  Josephus  auch  sonst  — 
nach  unsem  Begriffen  —  ein  Jahr  zu  viel  rechnet.  8o  zâhlt  er  von  der  Er- 
obemng Jerusalems  durch  Pompejus  bis  zu  der  dnrch  Herodes  27  Jahre  {Antt. 
XIV,  16,  4),  wâhrend  es  nur  26  sind  (63—37);  von  der  Erobemng  durch  He- 
rodes bis  zu  der  durch  Titus  107  Jahre  {Antt.  XX,  10),  wâhrend  es  nur  106 
sind  (717—823  a.  U.);  im  Frûhjahr  31  zâhlt  er  bereits  das  siebente  Jahr  des 
Herodes  (Antt  XV,  5,  2.  B.  J.  I,  19,  3),  wâhrend  es  erst  das  sechste  war  (von 
Juli  37  an).  Es  geht  daraus  hervor,  dass  er  die  Jahresbmchtheile  fur  voile 
Jahre  zâhlte;  und  zwar  rechnete  er  wahrscheinlich  (wie  es  auch  die  Mischna 
vorauBsetzt,  vgl.  Bosch  kaschana  I,  1:  D'^Dbttb  îiS^'n  tt3«'n  IÇ^ja  ^i*?»?)  die  Ee- 
gierungsjahre  der  Xônige  von  Nisan  zu  Nisan  (so  z.  B.  auch  Nôîdeke  bei 
Gardthausen,  Augustus  H,  1,  120;  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener 
Akad.,  philos.-philol.  und  hist.  Cl.  1896,  S.  361,  391  ff.).  Ist  dies  der  Fall,  so 
wûrde  das  34.  Jahr  des  Herodes  am  1.  Nisan  des  Jahres  4  v.  Chr.  beginnen, 
nnd  Herodes  mûsste  demnach,  da  er  vor  dem  Passa  starb,  zwischen  1.  und  14. 
Nisan  d.  J.  4  v.  Chr.  gestorben  sein.    Dass  dies  in  der  That  die  richti 
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BechnuDg  ist,    wird   bestâtigt   durch  ein  astronomisches  Datuni 
und  durch  die  Chronologie  der  Nachfolger  des  Herodes. 

1.  Kurz  vor  Herodes'  Tod  war  eine  Mondfinstemiss  eingetreten  (Anft, 
XVn,  6,  4).  Dies  passt  nur  auf  das  Jahr  4  v.  Chr.,  in  welchem  in  der  Nacht 
vom  12.— 13.  Mârz  in  Jérusalem  eine  Mondfinstemiss  statt  hatte,  wâhrend  es 
in  den  Jahren  3  und  2  v.  Chr.  in  Palâstina  ûberhaupt  keine  solche  gegeben 
hat  (Wurm  S.  34  f.  Ideler  S.  391  f.  Ginzel,  Specieller  Kanon  der  Sonnen- 
und  Mondfinsternisse  fur  das  Lândergebiet  der  klassischen  Alterthumswissen- 
schaften  und  den  Zeitraum  von  900  vor  Chr.  bis  600  nach  Chr.,  Berlin  1899 
[Hauptwerk  ûber  diesen  Gegenstand]  S,  195—196).  Nur  im  J.  5  vor  Chr., 
15.  Sept.,  und  im  J.  1  vor  Chr.,  9.  Januar,  haben  auch  Mondfinstemisse,  die 
in  Jérusalem  sichtbar  waren,  stattgefunden  (Ginzel  a.  a.  0.).  Aber  an  dièse 
kann  wegen  der  ûbrigen  Daten  nicht  gedacht  werden  (fur  das  J.  1:  Riess 
a.  a.  G.).  —  Das  Passa  (15.  Nisan)  fiel  im  J.  4  vor  Chr.  auf  den  11.  April 
(Ginzel  a.  a.  G.). 

2.  Die  Chronologie  zweier  Nachfolger  des  Herodes,  des  Archelaus  und 
Antipas,  fordert  das  J.  4  v.  Chr.  -=  750  a,  L\  als  Todesjahr  des  Herodes. 

a)  Archelaus.  Er  wurde  nach  LHo  Casa,  LV,  27  im  J.  759  a,  U,  (unter 
den  Consuln  Aemilius  Lepidus  und  L.  Arruntius)  von  Augustus  abgesetzt,  im 
zehnten  Jahre  seiner  Regierung  (so  Antt,  XVTT,  13,  2,  vgl.  Vita  c,  1,  wodurch 
die  frûhere  Angabe  B.  J.  Il,  7,  3:  „im  neunten"  corrigirt  wird).  Also  Re- 
gierungsantritt:  750  a.  U, 

ft)  Antipas.  Er  wurde  im  Sommer  39  nach  Chr.  —  792  a.  U,  (s.  nnten 
§  17b)  von  Caligula  abgesetzt.  Da  wir  noch  Mûnzen  von  ihm  aus  dem  43. 
Jahre  seiner  Regierung  haben,  fallt  sein  Regierungsantritt  spâtestens  in  das 
J.  750  a,  [\ 

Es  liefern  somit  aile  Data  das  Résultat,  dass  Herodes  im  J.  4  vor  Chr. 
—  750  a.  U.f  kurz  vor  dem  Passa,  gestorbcn  ist.  —  Fur  dièses  Résultat,  wenig- 
stens  in  Betre fi"  des  Jahres,  haben  auch  die  meisten  neueren  Forscher  sich 
entschieden  (unter  den  obengenannten:  Freret,  Sanclemente,  Ideler,  Wiescler, 
Gumpach,  van  der  Chijs,  Lewin,  Sevin,  Schegg,  Sattler,  Memain);  nahe  kom- 
men  ihm:  Wurm  (4  oder  3  vor  Chr.),  Quandt  und  Kellner  (3  vor  Chr.);  starker 
weichen  ab:  Caspari,  Riess  (1  vor  Chr.)  und  Seyfiarth  (1  nach  Chr.). 

Im  Einzelnen  sei  noch  bemerkt:  1)  Die  Sitte,  einen  Bnichtheil  des  Bla- 
lenderjahres  am  Anfang  und  Ende  der  Regierung,  selbst  wenn  er  noch  so 
klein  war,  als  voiles  Regierungsjahr  zu  zâhlen,  steht  fttr  A^ypten  ausser 
Zweifel.  Nicht  nur  die  Jahre  der  Ptolemâer,  sondem  auch  die  der  rômischen 
Kaiser  wurden  in  Aegypten  in  dieser  Weise  gezâhlt  (Ideler,  EEandb.  der  Chro- 
nologie 1, 117  flf.  Mommsen,  Rômisches  Staatsrecht  1.  Aufl.  H,  2,  758  ffl).  Spâter 
wurde  dies  auch  ausserhalb  Aegyptens  fQr  die  Zâhlung  der  Kaiserjahre  flblich 
(Mommsen  I,  501  f.  II,  2,  756 fi*.).  Unger  glaubt,  dass  Josephus  auch  die  Be- 
gierungsjahre  der  Hasmonâer  in  dieser  Weise  gezahlt  hat  (s.  oben  S.  256  f.). 
Schwach  begrûndet  ist  der  Widerspruch,  weichen  Gumpach  S.  223—236  gegen 
die  von  uns  vertretene  Aufiassung  erhoben  hat.  —  2)  Von  der  Mûnze  des 
Antipas  vom  J.  43  (MF)  sind  jetzt  drei  Exemplare  bekannt  (Madden,  Gains 
of  the  Jews  1881,  p.  121  sq.,  zwei  nach  Lenormant,  Trésor  de  Numismatique  p. 
125  pi.  LIX  n.  19  u.  20,  eines  nach  de  Sauhy,  Mélanges  de  Numismatique  t, 
II,  1877,  p.  92).  Ihre  Existenz  steht  also  ausser  Zweifel.  Schwierigkeiten 
machen  aber  Mûnzen  mit  den  angeblichen  Daten  44  {Md)  und  45  {MB),  Die 
Mûnze  vom  J.  44  {Md)  ist  nicht  nur  von  dem  wenig  zuverlâssigen  Vaillant 
beschrieben  worden,  sondem  auch  in  einem  handschriftlichen  Reisebericht  von 
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leitete  die  |  konigliche  Leiche  von  Jéricho  acht  Stadien  weit  in 
der  Richtung  nach  Herodeion,  wo  die  Beisetznng  stattfand  ^^^). 


Galand,  der  sie  irn  J.  1674  bei  Jéricho  gefanden  hat  (mitgetheilt  bei  Fréret, 
Mémoires  de  l* Académie  des  inser,  et  belles-lettres  t  XXI,  1754,  p.  292  sq.\  Ein- 
gebend  haben  sich  mit  ihr  Damentlich  Sanclemenle  p,  315—319  und  Eekhel, 
Doeir.  Num.  III,  487  sq.  beschâftigt.  Beide  vennuthen,  dass  das  Datum  un- 
richtig  gelesen  sei  (es  heisse  wohl  Ad  =-  34).  Vgl.  pro  und  contra  auch: 
Ideler  S.  391,  Madden,  History  p.  99,  ders.  Coins  p.  122,  Riess  1880  8.  55—57, 
Sattler  a.  a.  0.,  Memain  S.  448  f.  KeUner  S.  176.  Die  Grunde  Eckhel's  sind 
sehr  einleuchtend  ;  er  weist  nameDtlich  darauf  hin,  dass  die  von  Galand  be- 
schriebene  Mûnze  nach  ihrer  sonstigen  Beschaffenheit  mit  denjenigen  vom  J. 
34  ûbereinstimme,  aber  nicht  mit  denjenigen  vom  J.  43.  Misslich  ist  nnr,  dass 
es  bei  Fréret  S.  293  in  Bezug  auf  Galaud's  Beschreibung  heisst:  les  lettres  de 
F  époque  Ma  sofU  très-nettement  fifj  urées  dans  son  manuscrit  et  absolument 
séparées  Vune  de  Vautre,  Aber  die  Zeichnung  in  Galand*B  Manuscript  ist 
doch  nicht  entscheidend  ;  die  Mûnze  selbst  ist  im  Originale  nicht  mehr  nach- 
weisbar.  Neuerdings  ist  aber  sogar  eine  Mûnze  mit  der  Jahreszahl  45  (MBl) 
aufgetaucht,  welche  Sattler,  Gymnasial-Prof.  in  Mûnchen,  im  J.  1886  er- 
worben  hat  (s.  dariiber  die  Mittheilung  von  Wandel,  Neue  kirchl.  Zeitschrift 
1894,  S.  302  f.).  Nach  einer  von  Wandel  mir  mitgetheilten  Abbildung  ist  sie 
verwandt  mit  der  Mûnze  vom  J.  43,  denn  sie  hat  auf  der  Rûckseite  die  Auf- 
schrift  Faioi  Kaiaaçi  Ffç  JSs.  Wenn  das  Datum  ME  wirklich,  wie  versichert 
wird,  deutlich  zu  lesen  ist,  so  dûrfte  hier  eine  Fâlschung  voriiegen.  Auf  keinen 
Fall  kann  der  Tod  des  Herodes  frûher  als  750  a.  U.  angesetzt  werden.  Eher 
wûrde  man  sich  entschliessen  mûssen,  die  Begierungszeit  des  Antipas  bis  793 
auszudehnen,  womit  man  freilich  der  Mûnze  vom  J.  45  auch  noch  nicht  ge- 
recht  wûrde.  —  3)  Die  Versuche,  den  Todestag  des  Herodes  mit  Hûlfe  der 
jûdischen  Tradition  nâher  zu  bestimmen,  sind  haltlos.  In  der  alten  Megillath 
Taanitk  werden  allerdings  der  7.  Kislev  und  der  2.  Schebât  als  Freudentage 
bezeichnet  (s.  Text  und  Uebersetzung  bei  DerenbourÇy  Histoire  /?.  442 — 446, 
§  21  u.  25).  Aber  erst  der  ganz  spâte  und  von  jeder  wirklichen  Tradition 
verlassene  Oommentar  dazu  bemerkt,  dass  der  7.  Kislev  der  Todestag  des 
Herodes  und  der  2.  Schebât  der  Todestag  des  Jannai  sei  (ûber  die  Werth- 
losigkeit  des  Commentares  s.  bes.  Wellhausen,  Pharisaer  und  Sadducâer 
S.  56—63,  vgl.  auch  oben  S.  156  f.).  Den  7.  Kislev  nimmt  z.  B.  KeUner 
au  (Katholik  1887,  zweite  Hâlfle,  S.  180-1821.  Da  aber  zum  2.  Schebât  von 
Jannai  erzàhlt  wird,  dass  er  die  vomehmsten  Juden  gefangen  gesetzt  und  be- 
fohlen  habe,  nach  seinem  Tode  sie  hinzurichten,  so  nehmen  manche  jûdische 
Gelehrte  eine  Verwechselung  mit  Herodes  an  und  setzen  den  Tod  des  Ictzteren 
auf  den  2.  Schebât  (so  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  Bd.  III,  4.  Aufl.  S.  572  f. 
[Note  1].  Brann,  De  Herodis  quidiùitur  MagnifUiis  1873,  p.  8  sq,).  Die  eine 
Notiz  ist  so  werthlos  wie  die  andere. 

168)  Antt.  XVII,  8,  3/în.:  Çfaav  ôh  ènl  ^Hç<pâ€lov  axdôia  Sxtm,  BelL  Jud. 
I,  33,  9/în.:  axaôlovç  ôï  èxofila^  xb  awfjia  Siaxoalovç  eiç  ^Hç<pâeiov,  — 
Erstere  Stelle  besagt,  wie  weit  der  feierliche  Zug  mitgîng,  letztere  giebt  die 
Entfemung  von  Jéricho  bis  Herodeion  an.  Die  LA.  ifiâofjii^xovta,  welche  B. 
J.  I,  33,  9  von  zwei  Handschriften  geboten  wird,  will  die  Entfernung  von  Jé- 
rusalem angeben  und  kann  eben  darum  nicht  die  ursprûngliche  sein.  Es  ist 
ohne  Zweifel  die  bedeutendere  der  beiden  gleichnamigen  Festungen  gemeint 

Schôrer,  Geschichte  I.  3.  u.  4.  Aufl.  27  ><^  t 
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Blutig,  wie  der  Anfang,  war  auch  das  Ende  seiner  Regierung. 
Die  bessere  Zeit  liegt  in  der  Mitte.  Aber  auch  in  den  besseren 
Tagen  war  er  ein  Despot  und  im  Ganzen,  bei  allein  (ïlanze  seiner 
Regierung,  „doch  nur  ein  genieiner  Mensch"  'Hitzig  II,  559).  Der 
Beiname  des  „Grossen",  durch  welchen  man  ihn  von  seinen  macht- 
loseren  Nachkommen  gleichen  Namens  zu  unterscheiden  pflegt,  ist 
nur  berechtigt,  wenn  er  eben  in  diesem  relativen  Sinne  genommen 
wird^6^\ 


§  16.   Die  Wirren  nacli  Herodes'  Tod  (4  Tor  Chr.). 

Quellen:  Joseph.  Antt  XVII,  9—11.     IML  Jud.  II,  1— G.    Zonarm  Annal.  VI, 

1 — 2  (Auszug  ans  Josephusi. 
NicolatfS  JJamascenus  bei  Aïiiller,  Fraym.  Ilist.  Graec.  III,  353  sq. 

Feder,  Excepta  Esctonalensia  p.  ÇHsq. 
Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  585—594. 
Gràtz,  Geschichte  der  Juden  III,  4.  Auti.  S.  246—253. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  559—562. 
Schneckenburger,  Zeitgeschichte  S.  200—203. 
Hausrath,  Zeitgeschichte  2.  Aufl.  I,  275—283. 
Lewin,  Fasti  sacriy  ad  ann.  4. 
Brantij  De  Eerodis  qui  dicUur  Magni  filiis  patrem  in  inhperio  se- 

ciitisy  pars  I,  1873  (behandelt  dut  die  Ereigoisse  des  Jahres  4 

V.  Chr.). 
Menke's  Bibelatlas  Bl.  V:  „Judâa  und  Nachbarlànder  zu  Christi 

und  der  Apostel  Zeit". 

Durch  das  letzte  Testament  des  Herodes  war  Archelaus  zum 
Nachfolger  im  Konigthum  eruannt  worden.  Es  musste  nun  dessen 
erste  Sorge  sein,  vom  Kaiser  die  Bestatigung  der  vàterlichen  An- 
ordnung  zu  erwirken;  und  zu  diesem  Behufe  gedachte  er  sich  nach 
Rom  zu  begeben.  Aber  ehe  er  dorthin  abgehen  konnte,  batte  er 
noch.einen  Aufstand  in  Jérusalem  zu  dâmpfen.    Das  Volk  konnte 

(s.  obcn  S.  390K  dercn  Entfernung  von  Jéricho  nahe  an  zweihundert  Stadien 
betrâgt.  Da  Herodes  hier  bestattet  wurde,  so  ist  das  fiviifitîov  des  Herodes 
bei  Jérusalem  (B.  J.  V,  3,  2;  12,  2)  nur  ein  Denkmal,  nicht  das  eigentliche 
Grab.  Schick  glaubt  das  fxv^fÀSÏov  des  Herodes  gefimden  zu  habeu,  und 
meint,  es  kônnt^n  hier  die  Frauen  des  Herodes  bestattet  gewesen  sein  (Zeit- 
schrift  des  DPV.  XVI,  1893,  S.  202—205).  Ebenso  Séjourné,  Bévue  biblique 
1892,  p.  267-273  (vgl.  Zeitschr.  des  DPV.  XVII,  223  f.). 

169)  In  diesem  Sinne  ist  der  Beiname  o  fièyaç  wohl  auch  schon  von  Jo- 
sephus  gemeint  an  der  einzigen  Stelle,  an  welcher  er  ihn  gebraucht  {Antt. 
XVni,  5,  4). 
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die  Hinrichtung  der  beiden  Rabbinen  Judas  und  Matthias  nicht 
so  leicht  vergessen  und  verlangte  von  Archelaus  sturinisch  die  Be- 
strafung  der  Eathgeber  des  Herodes.  Archelaus  versuchte  zunâchst 
in  Giite,  sie  von  ihrem  Verlangen  abzubringen.  Als  aber  dies  nichts 
half,  sondern  nur  eine  Steigerung  des  Tumultes  zur  Folge  hatte, 
liess  er  —  da  die  Sache  wegen  des  eben  bevorstehenden  Passa- 
festes,  wo  immer  eine  grosse  Volksmenge  sich  in  Jérusalem  zu  ver- 
sammeln  pflegte,  bedenklich  war  —  eine  Abtheilung  Soldaten  gegeu 
die  im  Tempel  Versammelten  vorgehen,  um  den  Tumult  mit  Gewalt 
zu  unterdrûcken.  Aber  die  Abtheilung  war  zu  schwach,  ura  gegen 
die  erregten  Massen  etwas  auszurichten.  Ein  Theil  der  Soldaten 
wurde  vom  Volke  gesteinigt;  die  iibrigen  ergriffen  sammt  dem  An- 
fuhrer  die  Flucht.  Jetzt  musste  Archelaus  seine  ganze  Streitmacht 
aufbieten;  und  erst  mit  Hûlfe  dieser  gelang  es,  unter  gi'ossem  Blut- 
vergiessen  den  Aufstand  zu  unterdriicken  ^).  | 

Nachdem  so  Archelaus  durch  Gewalt  sich  Ruhe  verschafft  hatte, 
eilte  er  nach  Rom,  indem  er  seinen  Bruder  Philippus  als  Verweser 
des  Reiches  zuruckliess.  Kaum  war  er  fort,  so  machte  sich  auch 
Antipas  auf  den  Weg  nach  Rom,  um  ebenfalls  seine  Anspruche 
geltend  zu  machen.  Er  hatte  durch  das  letzte  (dritte)  Testament 
des  Herodes  nur  Galilàa  und  Peràa  erhalten,  wâhrend  er  im  friihereu 
(zweiten)  als  eigentlicher  Thronfolger  eingesetzt  gewesen  war.  Da- 
her  woUte  er  nun  dem  Kaiser  vorstellen,  dass  eigentlich  ihm,  nicht 
dem  Archelaus  das  Kënigthum  gebiihre.  Gleichzeitig  mit  Archelaus 
und  Antipas  waren  auch  viele  AngehOrige  des  herodianischen 
H  a  us  es  in  Rom  anwesend,  und  dièse  traten  nun  ebenfalls  gegen 
Archelaus  auf  und  wunschten  am  liebsten,  dass  Palàstina  unter 
unmittelbar  rômische  Verwaltung  komme;  oder  wenn  dies  nicht 
geschehe,  wollten  sie  jedenfalls  den  Antipas  lieber  als  den 
Archelaus  ^). 

So  agitii-ten  die  Sohne  des  Herodes  in  Rom  gegen  einander. 
Augustus,  in  dessen  Hand  die  Entscheidung  lag,  berief  einstweilen 
in  seinen  Palast  eine  berathende  Versammlung,  in  welcher  die  feind- 
lichen  Bruder  ihre  beiderseitigen  Anspruche  geltend  machen  sollten. 
Fiir  Antipas  sprach  ein  gewisser  Antipater,  wâhrend  fiir  Archelaus 
der  ehemalige  Minister  des  Herodes  Nicolaus  Damascenus  das  Wort 
fiihrte.  Ein  jeder  suchte  den  Kaiser  theils  durch  Griinde,  theils 
durch  Verdàchtigungen  des  Gegners  auf  seine  Seite  zu  bringen. 
Als  Augustus  die  beiden  Parteien  vernommen  hatte,  neigte  er  sich 

1)  Antt,  XVII,  9,  1—3.    B.  J.  II,  1,  1—3. 

2)  Anlf,  XVII,  9,  3—4.   B.J,  II,  2,  1—3.    Nicolaus  Darnascenus  bei  Muiler 
III,  353. 
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niehr  auf  Seite  des  Archelaus  uud  erklârte  diesem,  dass  er  der 
Wlirdigste  sei,  den  kôniglichen  Thron  zu  besteigen.  Doch  woUte 
er  die  Sache  noch  nicht  sofort  entscheiden  und  entliess  daher  die 
Versammlung,  ohne  ein  endgiiltiges  Urtheil  gefâUt  zu  haben^). 

Ehe  aber  in  Rom  die  Frage  wegen  der  Thronfolge  entschieden 
wurde,  brachen  in  Judâa  neue  Unruhen  aus.  Schon  bald  nach  des 
Archelaus  Abreise  hatten  die  Juden  wieder  tumultuirt,  waren  aber 
von  Varus,  dem  Legaten  von  Syrien,  zur  Ruhe  gewiesen  worden. 
Varuswar  dann  nach  Antiochia  zuruckgekehrt,  indem  er  zur  Auf- 
rechterhaltung  der  Ruhe  eine  Légion  in  Jérusalem  zuruckliess. 
AUein  kaum  war  er  fort,  so  brach  der  Sturra  abermals  los.  Der 
Kaiser  hatte  nàmlich  nach  Herodes'  Tod  bis  zur  Ordnung  der  Thron- 
folge einen  Procurator,  Sabinus,  nach  Palàstina  geschickt  Dieser 
bedriickte  das  Volk  auf  aile  Weise  und  benahm  sich  in  jeder  Be- 
ziehung  ilicksichtslos.  Daher  kam  es  unmittelbar  nach  dem  Abzug 
des  Varus  wieder  zu  einem  Aufstand.  Es  war  gerade  das  Pfingstr 
fest  und  deshalb  viel  Volk  in  Jérusalem  anwesend.  Sie  theilten 
sich  in  drei  Haufen,  und  griffen  an  drei  Stellen  die  Romer  an:  im 
Norden  des  Tempels,  stidlich  bei  der  Rennbahn  und  im  W^esten  der 
Stadt  beim  kôniglichen  Palaste.  Zum  heftigsten  Kampfe  kam  es 
zunàchst  beim  Tempel.  Die  Romer  drangen  siegreich  gegen  den 
Tempelplatz  vor;  aber  die  Juden  leisteten  hartnâckigen  Widerstand, 
stiegen  auf  die  Dâcher  der  Hallen,  welche  den  Tempelplatz  rings 
umgaben,  und  warfen  von  hier  aus  Steine  auf  die  Soldaten  herab. 
Die  letzteren  mussten  zum  Feuer  ihre  Zuflucht  nehmen,  steckten 
die  Hallen  in  Brand  und  bemàchtigten  sich  auf  dièse  Weise 
endlich  des  Tempelberges.  Als  erwunschte  Beute  fiel  ihnen  der 
Tempelschatz  in  die  Hànde,  wovon  Sabinus  selbst  400  Talente  fîir 
sich  wegnahm^). 

AUein  dièse  erste  Niederlage  der  Aufstandischen  war  nur  das 
Signal  zu  einer  weiteren  Ausdehnung  des  Aufruhrs.  In  Jérusalem 
schlug  sich  ein  Theil  der  Soldaten  des  Herodes  zu  den  Aufstan- 
dischen; und  infolge  dessen  gelang  es  diesen,  den  Sabinus  sammt 
seiner  Streitmacht  fOrmlich  im  Palast  des  Herodes  zu  belagern*). 
In  der  Nàhe  von  Sepphoris  in  Galilàa  sammelte  Judas,  der  Sohn 
jenes  Ezechias,  mit  welchem  Herodes  einst  zum  Aerger  des  Syne- 
driums  so  kurzen  Process  gemacht  hatte  (s.  oben  S.  348),  eine  Schaar 
um  sich,  bemàchtigte  sich  der  im  kôniglichen  Arsenal  aufbewahrten 
Waffen,  theilte  dièse  unter  seine  Gesellen  aus  und  machte  damit 


3)  Antt.  XVII,  9,  5-7.    B.  J.  II,  2,  4-7. 

4)  Antt  XVII,  10,  1—2.    B.  J.  II,  3,  1—3. 

5)  AniL  XVII,  10,  3.    B.  J,  II,  3,  4. 
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ganz  Galilâa  unsicher.  Ja  er  soll  nach  der  Kônigskrone  getrachtet 
haben®).  In  Perâa  sammelte  ein  gewisser  Simon,  ein  ehemaliger 
Sklave  des  Herodes,  eine  Bande  und  liess  sich  von  dieser  zum  Kônig 
ausrufen,  wurde  aber  bald  darauf  von  einer  rômischen  Abtheilung 
besiegt  und  blisste  mit  dem  Leben  ').  Endlich  wird  von  einem  ehe- 
maligen  Hirten  Namens  Athronges  berichtet,  dass  er  sich  die 
kônigliche  Krone  aufgesetzt  habe  und  mit  seinen  vier  Brûdern 
langere  Zeit  hinduixh  das  Land  unsicher  gemacht  habe®).  —  Es 
war  eine  Zeit  allgemeiner  Verwirrung,  aus  welcher  jeder  flir  sich 
môglichst  viel  Vortheil  zu  ziehen  suchte. 

Als  Varus  von  diesen  Vorgàngen  Kunde  erhielt,  brach  er 
mit  den  beiden  Legionen,  welche  er  noch  hatte,  von  Antiochia  auf, 
um  I  die  Ordnung  in  Palâstina  wiederherzustellen.  Unterwegs 
schlossen  sich  auch  arabische  Hiilfstruppen,  von  Kônig  Aretas  ge- 
sandt,  sowie  andere  Hiilfstruppen  ihm  an.  Mit  dieser  Streitmacht 
sauberte  er  zunâchst  Galilâa.  Sepphoris,  wo  jener  Judas  sein  Un- 
wesen  getrieben  hatte,  ward  in  Brand  gesteckt  und  die  Einwohner 
als  Sklaven  verkauft.  Darauf  zog  Varus  nach  Samaria,  das  er 
aber  verschonte,  da  es  sich  am  Aufstande  nicht  betheiligt  hatte, 
und  ruckte  dann  vor  Jérusalem,  wo  noch  immer  die  dort  stationirte 
Légion  von  den  Juden  im  kôniglichen  Palast  belagert  wurde. 
Varus  hatte  hier  leichtes  Spiel.  Denn  als  die  Belagerer  die  starke 
rômische  Macht  heranrucken  sahen,  verloren  sie  den  Muth  und  er- 
griflFen  die  Flucht  Damit  war  Varus  Herr  der  Stadt  und  des 
Landes.  Sabinus  aber,  der  wegen  des  Tempelraubes  und  anderer 
Uebergriffe  kein  gutes  Gewissen  hatte,  machte  sich  eiligst  aus  dem 
Staube.  Varus  liess  nun  seine  Truppen  das  Land  durchstreifen, 
um  die  Aufstàndischen,  die  sich  noch  iiberall  in  kleinen  Schaaren 
umhertrieben,  einzufangen.  Zweitausend  von  ihnen  liess  er  an's 
Kreuz  schlagen,  wâhrend  er  der  Masse  des  Volkes  Verzeihung 
widerfahren  liess.  Nachdem  er  so  den  Aufstand  unterdriickt  hatte, 
kehrte  er  nach  Antiochia  zuriick^). 

6)  Anti.  XVII,  10,  5.    B.  J.  II,  4,  1. 

7)  Anti.  XVU,  10,  6.    B,  J.  H,  4,  2. 

8)  Antt.  XVII,  10,  7.    B,  J.  II,  4,  3. 

9)  Antt.  XVII,  10,  9—10.  11,  1.  B.  J.  II,  5,  1—3.  —  Dieser  Krieg  des 
Varuff  wird  als  eiDer  der  verheerendsten  auch  contra  Apion.  I,  7  erwâhnt 
(zwischen  dem  des  Pompejus  und  dem  des  Vespasian).  Der  Name  des  Varus 
ist  daher  wahrscheinUch  auch  herzustellen  in  einer  cornimpirten  Stelle  des 
Seder  olam  s.  fin.,  in  welcher  es  heisst,  dass  „vom  Kriege  des  Asveros  bis 
zum  Kriege  des  Vespasian  achtzig  Jahre"  seien,  DIttbiB  lis  D1*\^1D«  bttî  D'\»b'\8a 
na»  D'^aaw  D13*^D8D«  bttî.  Obwohl  die  Zabi  achtzig  etwas  zu  hoch  gegriffen  ist 
und  obwohl  die  besten  Textzeugen  D'ï^i^lOX  bieten,  ist  doch  hôchst  wahrschein- 
lich  zu  lesen  D'i-i%  Varos  (so  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  III,  4.  Aufl.  8.  249  u. 
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Wâhrend  dies  in  Judaa  vorging,  harrten  in  Rom  Archelaus 
und  Antipas  nocli  der  Entsclieidung  des  Kaisers.  Elie  dièse  er- 
folgte,  erscbien  vor  dem  Kaiser  aucli  noch  eine  Gesandtschaft 
des  Volkes  aus  Judàa,  welche  verlaugte,  dass  keiner  der  Hero- 
dianer  znm  Konig  eingesetzt  werde,  sondern  dass  ihnen  nach  ihren 
eigenen  Gesetzen  zu  leben  gestattet  werde.  Und  uni  dieselbe  Zeit 
fand  sicli  endlich  aucli  Philip  pus,  der  letzte  der  drei  Briider,  die 
von  Herodes  mit  einem  Gebiete  bedacht  worden  waren,  in  Rom 
ein,  um  ebenfalls  seine  Anspriiche  geltend  zu  machen  und  zugleicli 
diejenigen  seines  Bruders  Archelaus  zu  unterstiitzen  *^).  Diesen 
vielerlei  |  Anspriicben  gegeniiber  nmsste  Augustus  endlich  eine 
Kntscheidung  treffen.  In  einer  Versammlung,  welche  er  eigens  zu 
diesem  Zwecke  im  Tempel  des  Apollo  anberaumte,  hôi-te  er  zu- 
nàchst  die  Gesandten  des  judischen  Volkes.  Dièse  zàhlten  ein 
langes  Register  ail'  der  Schandthaten  auf,  welche  Herodes  sich  er- 
laubt  batte,  und  suchten  dadurch  ibre  Forderung  zu  begrunden, 
dass  uberhaupt  kein  Herodianer  raehr  in  Palâstina  zur  HeiTSchaft 
gelange,  sondern  dass  ihnen  gestattet  werde,  unter  rômischer  Ober- 
herrschaft  nach  ihren  eigenen  (xcsetzen  zu  leben.  Als  sie  geendet 
hatten,  erhob  sich  Nicolaus  Damascenus  und  fîihrte  fur  seinen 
Herrn  Archelaus  das  Wort*').  Nachdem  so  Augustus  beide 
Theile  angehôrt  hatte,  traf  er  nach  einigen  Tagen  seine  Ent- 
scheidung.  Durch  dieselbe  wurde  das  Testament  des  Herodes  in 
allen  wesentlichen  Punkten  bestâtigt.  Archelaus  erhielt  das  ihm 
zugedachte  Gebiet:  Judàa,  Samaria,  Idumâa;  nur  die  Stàdte  Gaza, 
Gadara  und  Hippos  wurdeu  davon  abgetrennt  und  zur  Provinz 


714  ft".  [Note  18];  Derenhourg,  Histoire  p.  194.  Brann^  De  Herodis  qui  di- 
citur  Magm  fUiis  p.  24  sq,).  In  Betreff  der  Textûberlieferung  vgl.  Saizer, 
Magazin  fur  die  Wissensch.  des  Judenth.  IV,  1877,  S.  141—144,  und  die  neu- 
eren  Ausgaben  des  Seder  Olarn  von  Neubauer,  MediaevcU  Jewish  Chronicles, 
II  [Anecdota  Oxoniensia,  Semitic  Seriez  vol.  I,  Part  VI)  1895,  p,  66,  und  Rat - 
uer,  Seder  Olam,  die  grosse  Weltchronik,  Wilna  1897,  S.  145.  Hiernach  ist 
die  ganze  Stelle  unten  (§  21,  II  Anhang)  ira  Zusammenhang  mitgetheilt. 

10)  Antt.  XVII,  11,  1.  B,  J.  n,  6,  1.  —  Die  hier  erzâlilten  That«achen 
liaben  unverkennbar  den  àusseren  Kahmen  fiir  das  Gleichniss  von  den  anver- 
trauten  Pfunden  {Lue.  19,  12  01)  geliefert.  Vgl.  bes.  Vers  12:  „Ein  Edler 
[Archelaus]  zog  fern  in  ein  Land  [Rom],  dass  er  ein  Reich  [Judâa]  einnâhme. 
und  dann  wieder  kâme".  14:  „Seine  Bûrger  aber  waren  ihm  feind,  und  schick- 
ten  Botschaft  hinter  ihm  her,  und  liessen  sagen:  Wir  wollen  nicht^  dass  dieser 
liber  uns  herrsehe".  —  Mit  Unrecht  will  Se  vin  (Chronologie  des  Lebens  Jesu, 
1874,  S.  128—130)  an  die  von  Josephus  Antt,  XVIII,  5,  1  erwâhnte  Reise  den 
Antipas  denken.  Denn  bei  dieser  fehlt  gerade  ein  Hauptpunkt:  die  Gesandt- 
schaft  und  der  Protest  des  Volkes.  Ja  wir  wissen  uberhaupt  nicht  einmal, 
was  der  Zweek  jener  Reise  war. 

11)  Antt.  XVII,  11,  2-3.    B.  J.  II,  6,  2. 
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Syrien  geschlagen;  und  statt  des  Kônigstitels  erhielt  er  den  Titel 
Ethnarch.  Antipas  erhielt  Galilaa  und  Peràa  mit  dem  Titel 
Tetrarch;  Philip  pus  ebenfalls  als  Tetrarch  die  Landschaften 
Batanàa,  Trachonitis  und  Auranitis.  Arehelaus  bezog  aus  seinen 
Làndern  ein  Einkommen  von  600  Talenten,  Antipas  200  Talente 
und  Philippus  100.  Auch  S  al  orne,  die  Schwester  Herodes  des  Gr., 
erhielt  den  ihr  zugedachten  Antheil,  die  Stadte  Jamnia,  Azotus, 
Phasaelis  und  500,000  Silberstticke;  dazu  noch  den  Palast  in 
Askalon^^)    —  Salome    lebte    im  Genusse    dieser   Besitzungen 

12)  Afitt,  X\7I,  11,  4—5.  B,  J,  II,  6,  3.  Im  AUgemeinen  auch  Nicolaus 
Damascenus  bei  Muller,  Fragiv,  III,  354.  Strabo  XVI,  2,  46  p.  765.  —  Ueber 
die  im  Obigen  genannten  Stadte  (Gaza,  Gadara,  Hippos,  Jamnia,  Azotus, 
Phasaelis)  s.  §  23,  I.  —  Der  Titel  è^vâç^riç  bezeichnet  offenbar  einen  etwas 
hôheren  Bang  aïs  der  Titel  xexçàçxri^.  Ersteren  fuhrten  z.  B.  die  hasmonâischen 
Fûrsten  vor  Annahme  des  Kônigstitels  (I  Makk,  14,  47.  15,  1—2).  Er  wurde 
auch  dem  Hyrkan  II  durch  Caesar  verliehen  (Antt,  XIV,  10,  2);  vgl.  ûber- 
haupt:  Winer's  Real-Worterb.  «.  p.  und  Weiss  in:  Herzog-Hauck,  Real-Enc. 
3.  Aufl.  V,  558— 5G0.  Viel  hâufiger  ist  der  Titel  xexçdQxriç.  Herodes  der 
Grosse  und  sein  Bruder  Phasael  hatten  ihn  bereits  durch  Antonius  erhalten 
[Antt  XIV,  13,  1.  B.  J.  I,  12,  5).  Im  J.  20  v.  Chr.  \vTirde  Pheroras  zum 
Tetrarchen  von  Perâa  eingesetzt  (Antt.  XV,  10,  3.  B.  J.  I,  24,  5).  —  Der  Aus- 
dnick  xetçaçxia  ist  zuerst  bei  Euripides  in  Bezug  auf  Thessalien  nachweis- 
bar.  Dièses  war  von  Alters  her  in  vier  Bezirke  getheilt  (Harpocration,  Lex. 
ed,  Dmdorf  s.  v,  TexçaQxla  ....  xal  UçtatottXTiç  as  iv  xy  xotv^  SexxaXdfv 
noXixda  ènl  kXsva  xov  Uvqqov  ôiyçfio^al  (fijaiv  elç  â'  /xolçaç  xtjv  SsxxaXiav, 
Ueber  das  Alter  des  Aleuas  und  ûber  die  VerfassungHgeschichte  von  Thessa- 
lien ûberhaupt  s.  Gilbert,  Handbuch  der  griechischen  Staatsalterthûmer  Bd. 
II,  1885,  S.  5-17.  Toepffer  Art.  „Aleuadai"  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc 
I,  1372  f.).  Euripides  lâsst  daher  am  Schlusse  seiner  Alcestis  den  Admetus 
sagen:  „Den  Bûrgem  und  jeder  Tetrarchie  befehle  ich  nun,  Tânze  aufzufûhren 
und  Opfer  darzubringen  etc."  (Eurip.  Alcest.  1154:  kaxoîç  âh  nào\i  r'  iwénœ 
xexçaçx^q  etc.).  Aïs  Kônig  Philipp  von  Macédonien  ganz  Thessalien  unter 
seine  Herrschaft  brachte,  setzte  er  ûber  jede  xexçdç  einen  içx^^  (Harpocratton 
L  c:  Zxi  âh  4>lXinnoç  xad^  hxdaxijv  xovxwv  xav  juoiçwv  açxovxa  xccxéaxriae 
ôiôriXdxaaiv  uXXoi  xe  xal  Bsonofjinoç  èv  r$  fia').  Mit  Bezug  hierauf  sagt  De- 
mosthenes,  Philippus  habe  in  Thessalien  Tetrarchien  eingesetzt  (Demosth, 
PkUipp.  in,  26:  dXXà  BexxaXla  nœç  ïx^t;  ovxl  xàç  noXixetaç  xal  xàç  noXeiç 
avxwv  naçiçTjxai  xal  xêxçaçx^aç  xaxéazrjaev).  Bei  Euripides  und  Demosthenes 
bedeutet  also  xsxçaçxla  eine  „Viertel8herr8chaft"  (Regierung  ûber  eine  xsxçdÇf 
weshalb  auch  XBXçaâaçx^a  vorkommt).  Ebenfalls  in  diesem  ursprûnglichen 
Sinne  kommt  der  Ausdruck  in  Galatien  vor.  Ueber  dièses  herrschten,  nach 
der  Beschreibung  Strabo's,  zwôIfTetrarchen,  nâmlich  je  vier  ûber  jeden 
der  drei  Stamme  der  Trokmer,  Tolistobogier  und  Tektosagen  {Strabo  XII,  5, 
1  p,  566  sq,;  ungenauer  Plin.  H,  N.  V,  146j.  Als  die  Mehrzahl  derselben  durch 
Mithridates  ermordet  worden  war  [Appian.  Mithridat.  46),  ordnete  Pompejus 
die  Verhâltnisse  so,  dass  er  ûber  jeden  der  drei  Stamme  je  einen  Tetrar- 
chen setzte.  Spâter  wurde  deren  Zahl  auf  zwei,  zulctzt  auf  einen,  den  Dejo- 
tarus,    reducirt   [Stralo   XII,   5,    1  />.   567,   dazu  die  ausfuhrliohe  Darstellung 
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noch  etwa  12—14  Jahre.  Sie  starb  um  d.  J.  10  nach  Chr.  (zur 
Zeit  des  Procurators  M.  Ambibulus)  und  vermachte  ihre  Besitzungen 
der  Kaiserin  Livia*^). 


dieser  Verhâltnisse  bei  Niese,  Rhein.  Muséum  Bd.  38,  1883,  S.  583-600,  und 
Zwintscher,  De  Qalatarum  tetrarchis  et  Amynta  rege  quaestianes,  Lips.\^2, 
p.  1—26).  Obwohl  aber  der  Titel  Tetrarch  so  seine  ursprûngliche  Bedeutung 
ganz  verloren  batte,  wurde  er  doch  beibehalten  ;  denn  der  Kônigstitel,  welchen 
einige  daneben  fûhrten,  bezog  sich  nicht  auf  Galatien,  sondem  auf  andere 
Besitzungen  (Strabo  XII,  3,  13  p.  547;  XIII,  4,  3  p.  625;  Niese  a.  a.  0.).  Mit 
vôlliger  Abstreifung  seines  ursprûnglichen  Sinnes  begegnet  uns 
aber  der  Titel  Tszçdçxv^i  ^uch  sonst  sehr  hâufig  in  der  romischen  Zeit,  Er 
bezeichnet  jetzt  einfach  einen  kleinen  abhângigen  Fûrsten,  dessen 
Rang  und  Machtstellung  geringer  ist  als  die  eines  Kônigs.  Solche 
Tetrarchen  scheint  es  besonders  in  Syrien  sehr  viele  gegeben  zu  habeu. 
Vgl.  Plinûis,  Hist.  Nat.  V,  74:  intercursant  cinguntque  has  tirbes  [Decapoleos] 
tetrarchiae,  regnorum  instar  singulae;  ibid.  11-.  Deeapolttana  regio  praedietaeque 
eum  ea  tetrarchiae;  ibid,  81:  Naxerinorum  tetrarchia;  ibid.:  tetrarckias  dtuis  quae 
Qranucomaiitae  vocantur;  ibid,  82:  tetrarchiam  quae  Mamjuisea  appellatur;  ibid,: 
tetrarckias  in  régna  descripfas  barbaris  nominibus  XVII.  Joseph,  Vita  11: 
ïxyovoç  Soéfiov  xov  neçl  xov'  Ai^avov  xexçaQXOvvtoq,  Antonius  verschenkte 
„Tetrarchien  und  Kônigreiche"  (Phit.  Anton,  36:  nokXoîç  èyagit^ixo  xexçaçxlaq 
xal  fiaaiXslaç  è^vûiv  fieyâkwv).  Zu  dem  Heere  des  Varus,  4  v.  Chr.,  gehôrten 
auch  Hulfstruppen,  welche  ^  fiaadfZç  r/  xtvsç  xexçdçx^^  "^oxe  naçeïxov  {Joseph. 
Antt,  XVII,  10,  9  init,),  Zur  Zeit  Nero's  wurden  „die  Tetrarchen  und  Kônige" 
in  Asien  angewiesen,  den  Befehlen  des  Corbulo  zu  gehorchen  (Tacit.  Annai, 
XV,  25:  seribitur  tetrarchis  ac  regibus  praefectisque  et  procuratoribus  , .  .Jussis 
Corbulonis  obsequi),  Und  so  werden  ûberhaupt  in  der  romischen  Zeit  sehr 
oft  neben  den  reges  auch  die  tetrarchae  als  kleine  Fûrsten  untergeordneten 
Ranges  erwahnt  (z.  B.  Oiceroj  in  Vatinium  12,  29;  pro  Baibo  5, 13;  pro  Milone 
28,  76;  Philipp,  XI,  12,  31.  Caesar,  Bell,  Civ,  ni,  3.  BelL  Alex,  7a  Horat. 
Sat  I,  3,  12.  Noch  mehr  Beispiele  in  der  unten  angefuhrten  Literatur).  Nâher 
bekannt  sind  uns  ausser  den  galatischen  Tetrarchen  und  den  herodia- 
nischen  Fûrsten  namentlich  die  Tetrarchen  von  Chalcis  oder  Iturâa:  Pto- 
lemâus,  Lysanias,  Zenodorus  (s.  ûber  dièse:  Beilage  I).  Bei  der  geringen 
Bedeutung  dieser  kleinen  Fûrsten  ist  es  nicht  zu  verwundem,  dass  der  Titel 
xsxçdçxv^  ^^  Inschriften  und  Mûnzen  verhâltnissmâssig  selten  vorkommt. 
Von  Inschriften  vgl.  Corp,  Inscr,  Qraec,  n.  4033;  4058;  BuUettino  delV  Instituto 
di  corrisp,  areheol,  1873,  p,  227  =  Hermès  XIV,  475  (sâmmtlich  auf  galatische 
Tetrarchen  bezûglich);  Chrp,  Inscr,  Oraee.  n,  2502;  Bulletin  de  correspondance 
hellénique  t.  III,  1879,  p.  365  sq.  (beide  auf  Herodes  Antipas  bezûglich);  Corp, 
Inscr,  Graec,  n.  4521;  4523  =  Renan,  Mission  de  Phéniciep,  317-— 319  (Dynastie 
von  Chalcis).  Von  Mûnzen  kommen  ausser  denjenigen  desPhilippus  und  Herodes 
Antipas  nur  die  des  Ptolemâus,  Lysanias  und  Zenodorus  in  Betracht  (s.  Beilage  II 
—  Vgl.  ûberhaupt:  Stephanus,  Thésaurus  s.  v,  TezçdçxVi  ^^à  Tsxçaçxla, 
Forcellini,  Leocicmi  s,  v,  tetrarches  und  tetrarchia,  Winer,  Realwôrterb.  H, 
593.  Keim  in  SchenkePs  Bibellex.  V,  487— 490.  Bohn,  Qua  condieione  juris 
reges  socii  populi  Romani  fuerint  (1877)  p.  9 — 11.  Niese,  Galatien  und  seine 
Tetrarchen  (Rhein.  Muséum  Bd.  38.  1883,  S.  583—600).  Zwintscher  a.  a.  O. 
13)  Antt.  XVni,  2,  2. 
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Das  ehemalige  Reich  des  Herodes  war  demnach  jetzt  in  drei 
Gebiete  zertheilt,  von  welchen  zunàchst  jedes  seine  eigene  Ge- 
schichte  hat 


§  17.  Die  Sohne  des  Herodes. 

a.  Philippus  (4  T.— 34  n.  Chr.).    Sein  Oeblet  romisch 
(S4-87  n.  Chr.). 

Quellen:  Joseph.  Anit  XVIII,  2,  1.    4,  6.  6,  10.    B,  J.  II,  9,  1.  6. 

Ueber  die  MÛnsen  s.  unteo. 
Literaturi):  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  V,  95—97.    VI,  319. 

Winer,  RWB.  II,  250. 

Leyrer  in  Herzog's  Real-Enc.  2.  Aufl.  XI,  618. 

Keim,  Geschichte  Jesu  I,  206  f.    Schenkers  Bibellez.  III,  40—42. 

Lewin,  Fasti  sacri  (s.  Index  p,  408). 

Brann,  Die  Sôhne  des  Herodes,  1873  (Séparât- Abdruck  aos  der 
Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.)  S.  77—87. 

Der  Umfang  des  Gebietes,  welches  Philippus  erhalten  batte, 
wird  von  Josephus  an  den  verschiedenen  Stellen  verschieden  an- 1 
gegeben^).  Fassen  wir  ailes  zusammen,  so  umfasste  es  die  Land- 
schaften  Batanâa,  Trachonitis,  Auranitis,  Gaulanitis, 
Panias;  nach  Ev,  Luc.  3,  1  auch  Iturâa^).    Die  genannten  Land- 


1)  Das  Grûndlichste  ûber  jJHerodes'  SôhDe  und  Enkel"  sind  die  betreflen- 
den  Artikel  von  Keim  in  SchenkeTs  Bibellexikon.  —  Aeltere  Literatur  s. 
auch  bei  Reuss,  Gesch.  der  heil.  Schriften  A.  T. 's  §  558. 

2)  Antt.  XVII,  8,  1.  11,  4.  XVIII,  4,  6.  B,  J.  n,  6,  3.  An  der  ietzteren 
Stelle  foigt  nach  BatanSa,  Trachon  und  Auranitis  noch  ixàçri  nvk  xov  Zr^vcavoç 
oïxov  ta  neçl  ^dfivtiav.  So  der  gedruckte  Vulgàr-Text  mit  zwei  Handschriften  ; 
statt  *Iâfiv€iav  haben  drei  Handschriften  'Iwavwj  zwei  ^vav.  Es  ist  sicherlich 
Hfxvuâôa  zu  leseu,  nach  Antt,  XVII,  8,  1. 

3);Batanâa  entspricht  dem  alttestamentlichen  Basan  (Itça),  Euseb,  Ono- 
mast.  éd.  Lagarde  p.  232  oben:  Baaâv  ....  avxrj  Baaavîxiç  tj  vvv  xakovfxévrj 
Baxavala,  Doch  hatte  das  alte  Basan  einen  weiteren  Umfang  als  das  spfitere 
Batanfia.  Man  verstand  unter  jenem  das  ganze  Gebiet  jenscits  des  Jordan 
zwischen  dem  Hermon  im  Norden  und  der  Landschaft  Gilead  im  Sûden,  mit 
ôstlicher  Ausdehnung  bis  Salcha  (am  Sûd-Abhang  des  Hauran),  s.  DetU.  3, 
10.  13.  Josua  12,  4.  13,  11  f.  13,  30  f.  17,  1.  5.  I  Chron,  5,  23.  Innerhalb 
dièses  Gebietes  liegen  aber  auch  die  spâteren  Landschafben  Trachonitis,  Aura- 
nitis nnd  Gaulanitis;  so  dass  also  Batanâa  nur  ein  Theil  des  alten  Basan  ist 
Doch  wird  der  Ausdruck  auch  von  Spâteren  zuweilen  noch  im  weiteren  Sinne 
gebraucht,  z.  B.  Joseph.  Vita  11  med.  fiera  xwv  èv  Baxavala  Tçaxoivixûîv.  Da 
als   die  Hauptstâdte  von  Basan   die   Stâdte  Astaroth  und  Edreï  genannt 
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schaften  |  waren  sàmmtlich  keine  alteu  Stammlande  des  judischeu 
Volkes,  sondern  grôsstentheils  erst  in  spàtererZeitmitdemjudischen 

werden  (Jostia  12,  4;  13,  11  f.  13,  30  f.),  so  mrd  man  annelimen  diirfen,  duïjs 
dièse  auch  den  Mittelpunkt  des  spâteren  Batanâa  bezeichnen.  Edreï,  spàter 
Adraa,  heute  Der'a,  liegt  fast  genau  in  der  Mitte  zwischen  der  Sûdspitze 
des  See's  Genezareth  iiiid  dem  sûdlichen  Ende  des  Hauran-Gebirges.  Dass 
Astaroth  und  Adraa  in  Batanâa  liegen,  hebt  auch  noch  Eusebius  hervor  {Chio- 
mast.  éd.  Layarde  p.  209,  213,  268,  Artikel  liataçwd'  KaQvaslv,  ^iaragcid-  und 
KaçvaelfÂ  iiazaçciS^),  Das  griechische  Batavala  auch  bei  Poiyh.  XVI  =  Josej^h. 
Antt.  XII,  3,  3  und  Ptolem.  V,  15,  26.  —  Eine  auf  genauen  Vermessungen  be- 
ruhende  Karte  des  sûdlichen  Batanâa  (nôrdlichen  Adschlun)  mit  Einschlust. 
des  westlichen  Hauran  giebt  Schumacher,  Zeitschr.  des  DPV.  XX,  1897. 

Trachonitis  oder  auch  o  Tçdxcjv  {so  Joseph.  Anti.  XIII,  16,  5;  XV,  10,  1. 
B.  J.  II,  6,  3,  und  die  Inschrift  von  Mismie)  ist  das  rauhe  Plateau  sûdlich 
von  Damaskus  bis  gegen  Bostra  hin,  welches  heut«  dieLedschâ  heisst.  Es 
liegt  also  nordostlich  von  dem  eigentlichen  Batanâa.  Beweisend  hiefïïr  sind 
folgende  Dat^n.  Auf  einer  Inschrift  zu  Mismie,  dem  alten  Phana  im  Norden 
der  Ledschâ,  wird  dieser  Ort  als  fATirçoxiOfila  xov  Tçâxfovoç  bezeichnet  {Corp. 
Inscr.  Graec.  n.  4551  =  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  t.  III  n.  2524\ 
Strabo  erwâhnt  die  T(>cfxa;vcç  als  zwei  Hûgel  in  der  Nâhe  von  Damaskus 
(Strabo  XVI,  2,  20  p.  756:  vjibQxeLvtai  6*  avzijç  âvo  XsyofASvoi  X6g>oi  TQoxfovsÇj 
vgl.  auch  XVI,  2,  16  p.  755).  Eusebius  setzt  Trachonitis  stets  in  die  Nachbar- 
schaft  von  Bostra  (Onomast.  s.  v.  ^Ixovgaia  éd.  Lagarde  p.  268:  TQax(ovltiç  âh 
xaleTiai  tj  naçaxstfiévr}  x^Q^  ^^  ^Ç^f^^p  ^^  xaxà  Boaxçav  tijç  lAça^aq.  Und. 
s.  V.  Kavd&  p.  269:  xeTxac  ôh  xal  Irt  xal  vvv  èv  Tçax(ôvi  nkijaiov  Boaxçœv. 
Ibid.  s.  V.  Tçax<avïxtç  p,  298:  Icrr/r  6h  xal  ênéxstva  BoaxQtôv  xaxà  xr^v  ïçrifiov 
nçoq  vôxov  œç  ènl  àafiaaxov),  Auch  in  einer  rabbinischen  Erorterung  ûber 
die  Grenzen  Palâstina's  kommt  „Trachon  in  der  Nâhe  von  Bostra"  vor  [jer. 
Schebiith  VI,  1  fot.  36<^,  Tosephta  Schebiith  IV  ed  Ztwkermandel  p.  66, 10,  Siphre 
Abschnitt  Ekeh  gegen  Ende;  der  jerus,  Talmud  hat  nn:s'»ab  dnnTa^  «D-isna 
[„Trachon,  welches  an  Bostra  grenzt"],  ebenso  eine  Handschrift  der  Tosephta; 
eine  andere:  nisn  ûinnnn  îOirnii  [„Trachon  an  der  Grenze  Bostra's"]  ;  vgl.  zu 
der  ganzen  Stelle:  Neubauer^  Oéof/raphie  du  Talmud  p.  10 — 21,  und  beson- 
ders  Hildesheimer,  Beitrâge  zur  Géographie  Palâstinas,  Berlin  1886  [ûber 
Trachon:  S.  55—57]);  die  rabbinischen  Stellen  ûberhaupt  bei  Krauss,  Grie- 
chische und  lateinische  LehnwÔrter  im  Talmud  etc.  H,  275.  Die  Targume 
setzen  K213^a  fur  das  biblische  Argob  {Onkelos  DetU.  3,  4.  13  f.).  Plinius  er- 
wâhnt Trachonitis  in  der  Nachbarschaft  von  Panias  {Plin.  IL  N,  V,  74),  Ptole- 
mâus  die  TgaxofvZxai  "Açafieç  ôstlich  von  Batanâa  (Ptolem.  V,  15,  26;  letztere 
Stelle  erklârt  freilich  Waddington,  Comptes  rendus  de  V  Aead.  des  inser.  1865, 
p.  102  sq.j  in  der  Weise,  dass  vielmehr  umgekehrt  das  eigentliche  Batanâa  ôst- 
lich von  Trachonitis  liegen  wûrde;  aber  seine  Erklarung  ist  schwerlich  zu 
billigen).  —  Fur  die  Beurtheilung  von  Ev.  Luc.  3,  1  ist  von  Interesse,  dass 
Philo,  oder  vielmehr  Agrippa  in  dem  von  Philo  mitgetheilten  Briefe,  fur 
sâmmtliche  Landschaften  des  Philippus  die  abgekûrzte  Bezeichnung  xriv 
TçaxœvTxLv  IsyofÂêvr^v  gebraucht  (wie  fur  die  Landschaften  des  Herodes  Anti- 
pas  die  Bezeichnung  xrjv  FaXilalav,  beides  a  parte  potiori  wie  bei  Lucas, 
s.  Philo,  Légat,  ad  Cajum  §  41,  ed.  Mang.  Il,  593  fin.).  Ebenso  auch  Josephus 
selbst  Antt.  XVIII,  5,  4:  4>tXln7t(p  . . .  X(p  xsxçâçxy  x^ç  TçaxœvlxiÔoç,  unmittel- 
bar  vorher  von  Antipas:  xijv  âh  FaXiXalwv  xexçaçxlav  ovxoç  slx^v» 
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Lande  vereinigt  wordeii.    Die  Bevolkerung  war  eine   gemischte; 
und  das  |  nicht-judische  (syrische  oder  griechische)  Elément  sogar 


Auranitis  ist  das  von  Exechiel  47, 16.  18  envàhnte  'yn,  das  auch  in  der 
Mischna  Eosch  haschaao  II,  4  als  eine  der  Stationen  fiir  die  Feuersignale  von 
Judâa  nach  Babylon  vorkommt  (die  Handscbriften  haben  hier  theils  pi'^n, 
theils  "isn,.  Da  Ghaicran  nach  dem  Zusammenhang  der  Mischna  ein  Berjç 
sein  muss,  so  ist  Auranitis  ohne  Zweifel  die  Umgebung  des  Gebirgsstockes, 
der  noch  heute  Dschebel  Hauran  heisst.  —  Eine  Karte  des  Hanran-Ge- 
bietes,  nach  Stfibel's  Messungen  und  anderen  Quellen,  giebt  H.  Fischer. 
Zeitschr.  des  DPV.  XII,  1HS9  (die  Karte  bedarf  der  Berichtigung,  s.  Mitthei- 
lungen  und  Nachrichten  des  DPV.  1899,  S.  12  f.). 

Qaulanitis  bat  seinen  N  amen  von  dem  Ort  Golan,  der  in  der  Bibel  zu 
Basan  gerechnet  wird  {peut.  4,  43.  Josua  20,  8.  21,  27.  I  Chrcyti,  6,  56.  Eiiscf). 
Onomctst  éd.  hagarde  p.  242).  Jesephus  unterscheidet  Ober-  und  Unter-Gau- 
lanitis,  und  bemerkt,  dass  in  letzterem  die  Stadt  Gamala  liège  {Beli.  Jud.  IV, 

1,  1;  nach  derselben  Stelle  lag  Gamala  ôstlich  vom  ïSee  Genezareth).  Nach 
Bell.  Jud.  TU,  3,  1  bildete  Gaulanitis  die  ôstliche  Grenze  von  Galilâa.  Hier- 
nach  ist  Gaulanitis  im  Wesentlichen  derselbe  Landstrich,  der  noch  heute  der 
Dscholan  heisst,  nâmlich  die  Niederung  Ôstlich  vom  Jordan  von  dessen  Ur- 
sprung  bis  znr  Sûdspitze  des  See's  Genezareth.  —  Eine  auf  genauen  Ver- 
messungen  beruhende  Karte  des  Dscholan  mit  Einschluss  von  Panias,  giebt 
Schumacher,  Zeitschr.  des  DPV.  IX,  1886.  Ergânzungen  dazu,  mitWieder- 
holung  der  Karte,  Bd.  XXII,  1899, 

Die  Landî<chaft  Panias  an  den  Quellen  des  Jordan  (s.  ûber  den  Ort  Panias 
Bd.  II,  S.  158—161)  hatte  frûher  dem  Zenodorus  und  vor  diesem  zum  Reich 
der  Iturâer  gehort  (s.  Beilage  I  am  Schluss  dièses  Bandes).  Insofern  ist 
die  Angabe  des  Lukas  nicht  g^nz  unrichtig,  dass  Philippus  auch  ûberlturâa 
geherrscht  habe.  Aber  jene  Landschaft  bildete  freilich  nur  ein  kleines  Stûck 
des  ehemaligen  Iturâer-Reiches.  Die  eigentlichen  Ituriier  hatten  ihre  Wohn- 
sitze  im  Libanon  (s.  Beilage  I)  und  standen  in  den  Jahren  38—49  nach  Chr. 
unter  der  Herrschaft  eines  ge^issen  Boemus  [Dio  Cass.  LIX,  12.  Tacit.  XII, 
23),  wâhrend  gleichzeitig  Agrippa  I  die  ganze  Tetrarchie  des  Philippus  in  Besitz 
hatte  {Joseph.  Antt.  XVIII,  6,  10.  XIX,  8,  2).  Die  Hauptmasse  des  iturâischen 
Gebietes  kann  also  nicht  zum  Gebiet  des  letzteren  gehort  haben  (s.  Keim, 
Bibellex.  III,  41).  Sicher  unrichtig  ist  Wetzstein'j*  Meinung,  dass  Iturâa 
am  Ost-Abhang  des  Hauran  zu  suchen  sei. 

Vgl.  ûberhaupt  uber  die  genannten  Landschaften:  Bel  and  y  Palaestùia 
p.  106—1 1 0,  193 - 203.  Gesetnus,  Thésaurus  p,  249 sq.  4.58  sq.  2S5sq.  R i 1 1 e r , 
Erdkunde  XV,  800— ia)l.  Raumer,  Palâstina  S.  226  0'.  Die  Artikel  ûber 
Basan,  Trachonitis,  Havran  oder  Hauran  und  Golan  in  den  biblischen  Wôrter- 
bûchern  von  Winer,  Schenkel  und  Riehm.  Fr.  W.  Schultz  in  Herzog's 
Real-Enc.  2.  Aufl.  II,  112-116  (Art.  Basan).    Cless  in  Pauly's  Real-Enc.  VI. 

2,  2038 f.  (Art.  Trachonitis).  Kuhn,  Die  stâdtische  und  bûrgerl.  Verfassung 
des  rôm.  Reichs  II,  381  f,  384  f.  Porter,  Historico-geographical  history  of 
Bashan  {Journal  of  Sacrcd  Literaturej  New  Séries  vol.  VI,  1854,  p.  281 — 313). 
Derselbe,  Five  y  cars  in  Damascus,  1855,  II,  250—275.  Wetzstein,  Reise- 
bericht  ûber  Hauran  und  die  Trachonen,  1860,  S.  36 f.  82-92.  Ders.  im 
Anhang  zu  Delitzsch's  Hiob-Commentar.  Waddington,  Comptes  rendus  de 
r  Académie  des  inscriptions  et  belles-lettres  1865,  p.  82—89,  102—109.    (Die  Ab- 
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vorwiegend  *).    Philippus  selbst  war  unter  den  Sôhnen  und  Ënkeln 
des  Herodes  eine  wahre  Ausnahme.    Wâhrend  aile  andern,  dem 


handluDg  von  Nôldeke,  Zeitschr.  der  DMG.  1875,  S.  419  ftl  bezieht  sich  auf 
das  sechste  Jahrh.  nach  Chr.).  Schumacher j  Across  the  Jordan:  being  an 
exploration  afid  survey  of  part  of  Hauran  aiid  JaiUan^  LoncUyti  1886.  Dera., 
Northern  Ajlûn,  London  1890.  Schumacher,  Der  Dscholan,  zum  ersten  Maie 
aufgenommen  und  beschrieben,  mit  Karte  (Zeitschr.  des  DPV.  IX,  1886, 
S.  165— 363;  Ergânzungen  dazu  Bd.  XXII,  1899,  S.  178— 188).  Schumacher, 
Das  sûdliche  Basan,  zum  ersten  Maie  aufgenommen  und  beschrieben,  mit  Karte 
(Zeitschr.  des  DPV.  XX,  1897,  S.  65—227).  Ou  the,  Zeitschr.  des  DPV.  XII, 
1889,  S.230ff.  Hans  Fischer,  ebendas.  S.  248  ff.  (gute  Uebersicht  der  neueren 
Arbeiten  zur  Erforschung  des  Hauran-Gebietes).  Buhl,  Studien  zur  Topo- 
graphie des  nôrdlichen  Ostjordanlandes,  Leipzig  1894.  Oeorge  Adam  Smith, 
HistoricaÀ  Qeography  of  tJie  Holy  Land,  1894,  p.  538—547,  554,  665  s^^.  (mit 
Bibliographie).  Etcing,  Quarterly  Statemenis  1895,  p.  73—82  (ûber  die  Grenze 
zwischen  Auranitis  und  Arabia).  Rindfleisch,  Die  Landschaft  Hauran  in 
romischer  Zeit  und  in  der  Gegenwart  (Zeitschr.  des  DPV.  XXI,  1898,  8.  1—46), 
Guthe,  Art.  „Basan"  in  Herzog-Hauck's  Real-Enc.  3.  Aufl.  II,  422—425.  Ders., 
Art.  „Gaulanitis"  ebendas.  VI,  378—382.  Ders.,  Art.  „Ituràa"  ebendas.  IX, 
543  f.  Benzinger,  Art.  „Batanaia"  in  Pauly - Wissowa's  Real-Enc.  III, 
115—118.  Driver,  Art.  ,jBashan''  in:  Cheyne  and  Black,  Encyclop.  Biblical, 
495-498. 

In  Betrefl'  der  Sûdgrenze  der  Tetrarchie  des  Philippus  lâsst  sich  con- 
statiren,  dass  die  Gegend  des  heutigen  Bosra  und  Salkhat  (sûdl.vom Hauran) 
nicht  mehr  zu  seinem  Gcbiete  gehôrte,  wie  die  in  diesen  Stâdten  aufgefundenen 
Inschriften  mit  den  Namen  der  arabischen  Konige  M  al  chu  s  und  Are  tas  be- 
weisen.  S.  rfe  Vogué,  Syrie  centrale,  Inscriptions  sémitiques  (1868),  p,  103.107 
=  Cbrp.  InsGT,  Semit.  P.  II  Aram,  n,  174.  182.  Dagegen  gehôrte  Hebrân 
am  sûdlichen  Abhange  des  Hauran  noch  zu  seinem  Gebiete.  Denn  eine  da- 
selbst  gefondene  aramâische  Inschrift  ist  nicht  nach  den  Regierungsjahren 
eines  arabischen  Kônigs,  sondern  nach  Jahren  des  Claudius  datirt  (,4m  Monat 
Tischri  im  siebenten  Jahre  des  Kaisers  Claudius"  =  47  nach  Chr.,  s  de 
Vogiié  jo.  100  =  Corp,  Inscr,  Semit.  P.  II  Aram,  n,  170).  Man  darf  daraus 
schliessen,  dass  Hebran  zum  Gebiete  des  Philippus  gehôrte,  welches  im  J.  37 
an  Agrippa  I  kam  und  nach  dessen  Tod  unter  rômische  Verwaltung  genom- 
men  wurde.  Vgl.  die  Bemerkungen  ;bei  Le  Bas  et  Waddington,  Inscrip- 
tions t,  in,  zu  n.  2286. 

4)  In  Batanâa  hatte  Herodes  d.  Gr.  in  den  letzten  Jahren  seiner  Regie- 
rung  jûdische  Colonisten  aus  Babylon  unter  Fûhrung  eines  gewissen  Zamaris 
angesiedelt  und  sie  mit  dem  Privilegium  voUstândiger  Abgabenfreiheit  ausge- 
stattet,  das  auch  von  Philippus  noch  im  Wesentlichen  respectirt  wurde.  8.  Anti, 
XVn,  2,  1—3.  Zur  Geschichte  dieser  Colonie  vgl.  auch  Jos.  VUa  11.  De 
Saulcy,  Monnaies  des  Zamarides  (Nuînismatic  Chronicle  1871,  p.  157—161) 
[dièse  „Mûnzen  der  Zamariden"  sind  âusserst  problematisch].  —  In  Tracho- 
nitis  hatte  ebenfalls  Herodes  d.  Gr.  3000  Idumâer  angesiedelt,  weiche  die 
Aufgabe  hatten,  die  Sicherheit  des  Landes  gegenûber  den  râuberischen  Ein- 
wohnem  aufrecht  zu  erhalten.  S-  Antt.  XVI,  9,  2.  —  Die  Mehrheit  der  Be- 
wohner  war  aber  eine  heidnische,  wie  schon  die  grosse  Anzahl  der  jetzt  noch 
dort  vorhandenen  griechischen  Inschriften  beweist.    Vgl.  im  Allgemeinen  auch 
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Vater  und  Grossvater  nachschlagend,  ehrgeizig,  herrschsûchtig, 
gegen  die  Unterthanen  hart  und  tyrannisch  waren,  wird  von 
Philippus  nur  Ruhmliches  berichtet.  Seine  Regierung  war  eine 
milde,  gerechte  und  friedliche.  Den  Traditionen  seines  Vaters  blieb 
er  nur  darin  treu,  dass  auch  er  seinen  Ruhm  in  gi-ossartigen  Bauten 
suchte.  Namentlich  wird  von  ihm  die  Erbauung  zweier  Stàdte  be- 
richtet. Das  alte  Panias  an  den  Quellen  des  Jordan  nftrdlich  vom 
See  Genezareth  haute  er  in  grôsseren  Dimensionen  ans  und  gab 
ihm  zu  Ehren  des  |  Kaisei*s  den  Namen  Cas  are  a.  Es  wurde  im 
Unterschied  von  dem  bekannteren  Câsarea  am  Meere  Cas  are  a 
Philip  pi  genannt,  unter  welchem  Namen  es  bekanntlich  auch  in 
der  evangelischen  Geschichte  erwàhnt  wird  {Mt.  16,  13.  Me  8,  27). 
Die  andere  Stadt,  welche  er  neu  haute,  war  das  am  Einfluss  des 
Jordan  in  den  See  Genezareth  gelegene  Bethsaida*),  das  er  zu 
Ehren  der  Tochter  des  Augustus  Julias  nannte^).  Gelegentlich 
erzâhlt  Josephus  von  ihm,  dass  er  zuerst  entdeckt  und  nachgewiesen 
habe,  dass  die  vermeintliche  Jordanquelle  bei  Panias  ihr  Wasser 
mittelst  eines  unterirdischen  Zuflusses  aus  der  sogenannten  Phiala 
erhalte.  Philippus  bewies  dies  dadurch,  dass  er  in  die  Phiala  Spreu 
werfen  liess,  welche  dann  bei  Panias  wieder  herauskam'). 

Sonst  wissen  wir  iiber  seine  Regierung  nur  noch,  was  Josephus 
bei  Gelegenheit  seines  Todes  bemerkt^):  „Er  bewies  bei  seiner  Re- 


B.  J,  in,  3,  5:  olxovat  ô'k  aivriv  fjuyaâeç  %v6aîol  te  xal  I!vçoiy  und  Bd.  Il, 
S.  13. 

5)  Wahrscheinlich  verechieden  von  dem  neutestamentlichen  ;  doch  s.  Bd.  II, 
8.  162. 

6)  Ântt.  XVIII,  2,  1.  B.  J.  n,  9,  1.  —  Ueber  beide  Stadte,  die  Zeit  ihrer 
Erbauung  und  ihre  sonstige  Geschichte  s.  Bd.  II,  S.  158—162. 

7)  B,  J.  m,  10,  7.  Nach  der  Beschreibung  des  JosephuB  kann  die„Phiala" 
kaum  etwas  anderes  sein  als  der  heutige  Birket  Bam.  Dann  aber  ist  die 
von  ihm  erzâhlte  Geschiclite  nach  den  Niveau- Verhaltnissen  nicht  môglich. 
S.  Ritter,  Erdkunde  XV,  1,  174—177.  Robinson,  Palâstina  III,  614  ff. 
Derselbe,  Neuere  biblische  Forschungen  S.  522  ff.  Ouérithy  0 alliée  U, 
329—331.    Schumacher,  Zeitschr.  des  DPV.  IX,  1886,  8.  256  f.  (mit  Karte). 

8)  Anit.  XVni,  4,  6:  Tslsvtâ  —  fiérçiov  êv  oîç  ^qx^  naçaaxotv  tov  xço- 
nov  xal  dnçdyfÂOva.  Jlaixav  fihv  yàç  tb  nàv  iv  ty  yj  xy  vnoxeXeï  ènoteîxo' 
nçooéoi  f  ijaav  aviw  avv  oklyotç  xi3v  iniXèxxùtVf  xal  xov  d^çovov  elç  ov  Ïxçivb 
xad-f^ôfievoç  iv  xaïç  oSoïç  knofjtévov^  onoxe  xiç  imavxidoaç  êv  XQ^^^  yivoixo 
avx(jp  inipOTi^sXv  y  oiâhv  sic  dvafioXàç  «AA*  ix  xov  oÇéoç  lôçvaeotç  xov  &ç6vov 
y  xal  xvxot  yevofÀévjjç  xa&s^éfÀSvoç  ijxçoàxOy  xal  xificoçiaç  xe  inexl/xa  xoZç 
dXovGi  xal  i}<piei  xovç  dâlxwç  iv  iyxXij/4aai  yevofjiivovç.  —  Das  Sitzen  des 
Richters  auf  der  sella  war  eine  nothwendige  Formalitat,  ohne  welche  der 
Spruch  nicht  rechtskrâftig  war.  Beispiele:  Fv,  Matih.  27,  19.  Joh.  19,  13. 
Ad.  25,  6.  Josephus  Bell.  Jiid.  II,  9,  3  (Pilatus);  II,  14,  8  (Florus);  III,  10,  10 
(Vespasian).    Ueberhaupt  ûber  die  sella  eundis  und  das  Sitzen  der  Magistrate: 
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gierung  eine  bescheidene  iiud  friedliebeude  Gesinnung.  Sein  ganzes 
Leben  brachte  er  in  seinem  eigenen  Lande  zu.  Wenn  er  ausging, 
war  er  nur  von  wenigen  Auserwàhlten  begleitet  und  batte  stets 
den  Sessel,  auf  welchem  er  Recht  sprach,  bei  sicli.  Su  uft  ihm 
Einer  begegnete,  der  îseiner  Hulfe  bednrfte,  Hess  er  ohne  Aufschub 
sofort,  wo  inimer  er  sich  befinden  moclite,  den  Sessel  niedersetzen, 
hôrte  den  Fall  an,  verurtheilte  die  Schu^digen  und  entliess  die  un- 
schuldig  Angeklagten".  —  Ans  seinem  Privatleben  wissen  wir  nur, 
dass  er  mit  S  al  orne,  der  Tochter  der  Herudias,  verlieirathet  war,, 
ohne  dass  aus  dieser  FAie  Kinder  entsprossten  ^).  —  Seiner  politi- 
schen  Gesinnung  nacli  war  er  ein  entschiedener  Freund  der  Kômer 
und  legte  Werth  auf  die  Gunst  der  Kaiser.  Es  erhellt  dies  nicht 
nur  aus  den  Stadtenamen  Casarea  und  Julias,  sondern  auch  daraus, 
dass  auf  seinen  M  un  zen  das  Bildniss  des  Augustus  und  Tiberius 
geprâgt  war  —  zugleich  der  erste  Fall,  dass  Mlinzen  eines  jiidischen 
Fursten  iiberhaupt  ein  Bildniss  trugen  ^^j. 

Rein  in  Pauly's  Real- Eue.  VI,  1,  960.  Mommsen,  Romisches  Staatsrecht  I, 
315  m 

9)  Antt,  XVIII,  5,  4. 

10}  Dîibei  ist  freilicb  zu  bedenken,  dass  das  Gebiet  des  Pbilippus  vorwiegend 
heidnisch  war.  — Vgl.  uber  die  Miinzen:  Kckhclllly  490  6V/.  MionnetY, 
5(36 5ç.  Leiiormaut,  Trésor  de  numismatique  p,  120  p/.  LX  7i.  1 — 2.  Maddetiy 
Histary  p.  100—102.  De  Saule  y  y  Notes  stir  les  mommies  de  Philippe  le  tétrarque 
{Antniaire  de  la  Société  française  de  Numisinalique  et  d- Arehéoloyie  t,  III, 
18(38—1873,  p.  262—205).  Madden,  Numismatic  Chronicle  1875,  p.  52 — 58. 
Madden,  Coins  of  the  Jews,  1881,  p.  123—127  (bier  am  voUstàndigftten).  De 
Satilcy,  Monnaie  inédite  de  Philippe  le  tétrarque  [Anmiaire  de  la  Société  fr,  de 
Num,  et  d' Arch.  t,  V  [=  Seconde  Série  t,  I]  fasc.  3,  1879,  p.  181  sq.),  —  Die 
Miinzen  baben  auf  der  einen  Seite  den  Namen  des  Pbilippus  <PlAinnOY 
TETPAPXOY,  mit  dem  Bilde  eines  Tempels  und  den  Jabreszahlen  12,  16,  19, 
33,  37  (die  Jabreszabl  IB  =  12  bei  Madden,  Coins  />.  125  imd  auf  einem  von 
Madden  noch  nicbt  erwàbnten  Exemplare  bei  de  Saulcy,  Annuaire  Y,  3, 181  sg.). 
Die  von  Mionnet  angegebenen  Jahreszablen  20  und  29  bâit  de  Saulcy  fur 
falscb  gelesen.  Die  Mûuze  vom  J.  37  (zuerst  mitgetheilt  von  Madden,  History 
p.  102)  ist  aus  dem  letzten  Jabre  des  Pbilippus  =  33/34  nacb  Chr.  Die  Mûn- 
zen  vom  J.  12  und  16  (^  8/9  und  12/13  nacb  Chr.)  baben  auf  der  anderen 
Beite  den  Kopf  des  Augustus  und  die  Aufschrift  KAICAPI  CEBACTâ 
(fragmentariscb),  die  vom  J.  19,  33  und  37  den  Kopf  des  Tiberius  mit  âbn- 
licber  Aufschrift;  die  vom  J.  37  den  voUen  Namen  TIBEPIOC  CEBACTOC 
KAICAP.  —  Der  auf  allen  Miinzen  abgebildete  Tempel  ist  wohl  der  Augustus- 
tempel  zu  Panias,  welchen  Herodes  d.  Gr.  erbaut  batte  [Antt,  XV,  10,  3.  B,  J,  I, 
21,  3).  Der  Typus  ist  also  ganz  heidnisch.  —  Bild  und  Namen  des 
Kaisers  fiudet  sich  auch  auf  den  Miinzen  mancher  anderen  abhàngigen  Kônige 
schon  von  der  Zeit  des  Augustus  an;  doch  giebt  es  auch  solcbe,  auf  welchen 
noch  jeder  Hinweis  auf  die  boliere  kaiserliche  Autoritât  fehlt.  S.  Bohn,  Qua 
condicione  Juris  reges  soeii  popidi  Borna  ni  fuerint^  1877,  p,  45 — 49. 
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Philippus  starb  nach  37jàhriger  Regierung  im  20.  Jabre  des 
Tiberius  (=33^34  nach  Chr.),  und  wurde  in  dem  von  ihm  selbst 
erbauten  Grabmal  beigesetzt  *  ^).  Sein  Gebiet  wurde  der  Provinz 
Syrien  zugetheilt,  behielt  aber  seine  eigene  Steuerverwaltung^^), 
und  wurde  schon  nach  wenigen  Jahren  wieder  einem  Herodâer  ver- 
liehen.  Kaiser  Caligula  schenkte  nâmlich  unmittelbar  nach  seineni 
Regierungsantritt  (Màrz  37  n.  Chr.)  die  Tetrarchie  des  Philippus 
dem  Agrippa,  einem  Sohne  des  von  seinem  Yater  Herodes  hin- 
gerichteten  Aristobul,  alsoEnkel  des  Herodes  und  der  Mariamme  ^^). 


b.  Herodes  Ântipas  (4  v,— 39  d,  Chr.), 

Quellen:  Joseph,  Anit.  XVIII,  2,  1  u.  3.    4,  5.    5,  1-3.     7,  1—2.    B.  J.  Il, 

9,  1.   6. 
ImN.  T.:  Matth.  14,  1—11.    Marc,  6,  14—28.    />e<c.  3, 19  f.    9,7—9. 

13,  31  f.    23,  7—12. 
Ueber  die  MûDzen  s.  unten. 
Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  V,  99—108.   VI,  320-322. 
Hausrath,  Zeitgeschichte  2.  Aufl.  I,  284  ff.  325  ft'.  II,  207  ff.  221  fi: 
Winer,  Realwôrterb.  I,  484. 
Wieseler  in  Herzog's  Real-EDC.  2.  Aufl.  I,  465 f.  Ders.,  Chronolog. 

Synopse  S.  55.  174.  238  ff. 
Keim   in  Schenker»   Bibellex.   III,   42—46.     Geschichte   Jesu   I, 

203-206.   574  ff.   621  ff    II,  509  ff.   615.  lU,  379  ff   484  ff 
Gerlach  in  d.  Zeitschr.  f.  luth.  Theol.  1869,  S.  32-53. 
LetciHy  Fastt  sacri  (s.  Index  p,  408). 
Brann,  Die  Sôhne  des  Herodes,  1873  (Separatabdruck  aus  der  Mo- 

natsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judentb.)  S.  17—76. 

Einen  bessern  Antheil  als  Philippus  hatte  bei  der  Theilung 
des  vàterlichen  Erbes  sein  Stiefbruder  Antipas  oder,  wie  er  von 
Josephus  hàufig,  auf  Miinzen  und  im  Neuen  Testamente  stets  ge- 
nannt  wird,  Herodes  erhalten,  ebenfalls  wie  jener  mit  dem  Titel 
eines  Tetrarchen  ^).    Sein  Gebiet  (Galilâa  und  Perâa)  war  zwar 

11)  Antt,  XVIII,  4,  6,  —  Das  20.  Jabr  des  Tiberius  beginnt  d.  19.  Aug. 
33  n.  Chr.;  das  37.  des  Philippus  endigt  (wenn  wir  v.  Ninan  zu  Nisan  rechnen, 
vgl.  S.  415  f.)  im  Fruhjahr  787  a.  TL  -=  34  p.  Chr.  Philippus  starb  also  im  Winter 
33  34  n.  Chr. 

12)  Antt.  XVIII,  4,  6. 

13)  Antt.  XVm,  6,  10.    B,  J,  II,  9,  6. 

1)  8o  wird  er  richtig  auch  Matth,  14,  1,  Luc.  3,  19  genannt;  dagegen 
Mare.  6,  14  ungenau  paaiXevç,  —  Da  Herodes  Antipas  der  einzige  Herodes 
ist,  welcher  den  Titel  Tetrarch  fiihrte,  so  beziehen  sich  ohne  Zweifel  aufihn 
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durch  I  die  sogenannte  Dekapolis,  welche  sich  zwischen  Galilâa 
und  Peràa  wie  ein  Keil  hineiudràngte,  in  zwei  Theile  gespalten  ^. 
Aber  dafur  wurde  er  reichlich  entschàdigt  durch  den  Umstand, 
dass  die  Hàlfte  davon  das  schône,  fruchtbare  und  dichtbevolkerte 
Galilàa  bildete  mit  seinen  krâftigen  und  tapfern,  freilich  auch  die 
Freiheit  liebenden  Einwohnern  3).  Seinem  Charakter  nach  war 
Antipas  ein  àchter  Sohn  des  alten  Herodes,  klug,  ehrgeizig  und 
prachtliebend,  nui'  weniger  thatkrâftig  als  der  Vater  %  Fur  seine 
Schlauheit  haben  wir  ein  vollgiiltiges  Zeugniss  aus  dem  Munde 
Jesu,  der  ihm  bekanntlich  einst  das  Prâdikat  eines  „Fuchses"  er- 
theilte*).  Es  war  allerdings  Klugheit  n5thig,  um  die  Galilàer  im 
Zaume  zu  halten  und  die  Grenzen  Peràa  s  gegen  die  raublustigen 
Araber  zu  schiitzen.  Zur  Sicherheit  Galilàa's  baute  er  das  von 
den  Soldaten  des  Varus  durch  Feuer  zerstorte  Sepphoris(s.  oben 
S.  421)  wieder  auf  und  uragab  es  mit  festen  Mauern.  Und  zum 
Schutze  von  Perâa  befestigte  er  Betharamphtha  und  nannte  es 


die  beiden  folgenden  Inschriften,  welche  zugleich  von  seinen  Beisen  in's  Aus- 
land  Zeugniss  geben: 

a)  Auf  der  Insel  Ko  s  {Corp.  hiser,  Oraec.  w.  2502  ==  Paton  and  Hicks, 
Inscriptions  of  Cas  ii.  75,  vgl.  Herzog,  Sitzungsbericlite  der  Berliner  Akademie 
1901,  S.  494): 

^Hçipâov  tov  paaiXècjç  vlov, 

<PiXi(t}v  liyXâov^  <pvaei  Sh  NIxcdvoç, 
tbv  ccvTOv  ^évov  xal  <plXov. 

b)  Auf  der  Insel  Del  os  {Bulletin  de  correspondance  hellénique  t  III,  1879, 
p,  365  sq,): 

*0  âfjfjioç  b  *A[S^rjvala}v  xal  ol] 
xaxotxo[i}vzeç  ttjv   vfjaov] 
"^HçMÔrjv  fia<JiXà[a}ç  '^Hçwâov  vïèv] 
zexQdçxTjv  aQSt^lç  ?v€xev   xal  evvol-] 
aç  Tfjç   elç    kavTOv[ç  .    .    .  dvéO^rjxav]. 

2)  VgL  die  Karte  in  Menke's  Bibelatlas.  —  Ueber  die  Dekapolis  {Matih. 
4,  25.    Marc.  5,  20.  7,  31)  s.  Bd.  II,  S.  116—148. 

3)  Vgl.  die  Beschreibung  Galilâa's  Bell.  Jud,  IIÎ,  3,  2-3.  10,  a  Guthe, 
Art.  „Galilâa"  in  Herzog-Hauck's  Real-Enc,  3.  Aufl.  VI,  336—344.  —  Ueber  die 
Grenzen  von  Galilâa  und  Perâa  s.  Bd.  H,  S.  5—8. 

4)  Josephus  nennt  ihn  (Antt.  XVIII,  7,  2)  dyandiv  r^v  ijavxiav. 

5)  Luc.  13,  32.  —  Den  Fuchs  woUen  Hofmann  (Schriftbeweis  II,  1,315), 
Gerlach  (Zeitschr.  f.  luth.  Theol.  1869,  S.  36)  und  Volkmar  (Die  Evangeiien, 
1870,  S.  499  f.)  nicht  als  Symbol  der  Schlauheit,  sondem  der  offenen  Rauberei 
betrachten.  S.  dagegen  Keim,  Gesch.  Jesu  H,  615,  und  Hamburger,  Beal- 
Encyklop.  f.  Bibel  und  Talmud  Abth.  I  (1870),  Art.  „Fuchs".  Im  Talmud  wird 
der  Fuchs  ausdrûcklich  als  der  bezeichnet  „den  man  nennt  den  Listigsten  unter 
den  Thieren"  n'i^^nauj  npt  ^^h:f  "p-iaiH^  (b.  Berackoth  61b). 
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nach  des  Kaisers  Gemahlin  Livias,  spàter  Julias^).  Auch  waren 
es  sicherlîch  politische  Motive,  die  ihn  zur  Heirath  niit  der  Tochter 
des  Araberkônigs  Aretas  bestimmten'j.  Er  glaubte  dadurch  besser 
als  durch  aile  Befestigungen  sein  Land  vor  den  Einfâllen  der 
Araber  sicher  zu  stelleu;  und  vielleicht  war  es  Augustus  selbst, 
der  ihn  zn  dieser  Heirath  bewogen  hat^). 

Wie  aile  Herodâer  liebte  auch  Herodes  Antipas  luxuriôse  Bauten. 
Besonders  hervorragend  in  dieser  Beziehung  war  der  Bau  einer 
glànzenden*  Hauptstadt,  welchen  er  zur  Zeit  des  Tiberius  unter- 
nahm^).    Er  wàhlte  dazu  „die  beste  Gegend  Galilàa's"  (Jos.  rotç 

xçaTlarotç rîjç  raXtXalaq),  das  West|ufer  des  See's  Genezareth, 

in  der  Nàhe  der  warinen  Quellen  von  Emmaus.  Die  Wahl  des 
Platzes  war  freilich  in  einer  Beziehung  keine  gluckliche.  Denn 
gerade  der  Platz,  an  welchem  die  Stadt  gebaut  wurde,  war,  wie 
sich  bei  den  Grabarbeiten  herausstellte,  eine  alte  Begrâbnissstàtte, 
deren  Bewohnung  —  da  jede  Berûhrung  von  Grâbern  auf  sieben 
Tage  verunreinigte  *^)  —  den  gesetzestreuen  Juden  unmoglich  war. 
Herodes  musste  daher,  um  nur  Bewohner  fiir  die  Stadt  zu  be- 
kommen,  viele  Fremde,  Abenteurer  und  Bettler  zwangsweise  an- 
siedeln,  wodurch  die  Bevôlkerung  eine  sehr  geraischte  wurde.  An 
prachtvoUen  Gebâuden  aber  liess  sie  nichts  zu  wiinschen  ûbrig. 
Sie  hatte  u.  a.  ein  oxâdcov^^)  und  eineu  kôniglichen  Palast,  der 
freilich  durch  seine  Thierbilder  Anstoss  erregte  und  zur  Zeit  des 
Krieges  mit  den  Romeni  dem  judischen  Fanatismus  zum  Opfer 
fiel  *2).  Auch  eine  judische  jtçoaevxfjy  ein  fiéyiorov  oîxî]fiaj  fehlte 
nicht*^).  Die  Verfassung  der  Stadt  war  ganz  nach  hellenistischem 
Muster.  Sie  hatte  einen  Rath  (^ovXi^)  von  600  Mitgliedern  mit 
einem  açxœv  und  einem  Ausschuss  der  ôéxa  nçôroi,  auch  Hyp- 
archen  und  einen  Agoranomos.  Zu  Ehren  des  Kaisers  erhielt  die 
neue  Hauptstadt  den  Namen  Tiberias*^). 


6)  Antt.  XVni,  2,  1.  B.  J.  n,  9,  1.  —  Ueber  beide  Stâdte  und  ûber  den 
Wechsel  der  Namen  Livias  und  Julias  s.  Bd.  II,  S.  102—169. 

7)  Antt.  XVni,  5,  1.  —  Ueber  Aretas  und  die  nabataischen  Kônige  flber- 
haupt  s.  Beilage  II. 

8)  Vgl.  Sueton,  Aug.  c.  48:  Reges  sodos  etiam  inter  semet  ipsos  necessitU' 
dinibus  rmUuis  junxitj  promptissimus  affiniiatis  eujtêsque  atque  amicitiae  conci- 
Uator  et  fatUor, 

9)  Ueber  die  Zeit  der  Erbauung  von  Tiberias  s.  Bd.  II,  S.  170 f. 

10)  Num,  19,  16.  Jos.  Antt.  XVin,  2,  3.  Die  nâheren  Bestimmungen 
ûber  Verunreinigung  durch  Grâber  s.  Mischna  Ohcdoth  XVII.  X\^II. 

11)  B.  J.  II,  21,  6.    in,  10,  10.     Vita  17.  64. 

12)  VUa  12. 

13)  VUa  54. 

14)  Vgl   ûber   die  Erbauung   von  Tiberias   ûberhaupt:    Antt.  XVIII,  2,  3. 

Schttrer,  Geachlchte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  28  (^  ^r^^Ar-. 
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Zur  Zeit  des  Pilatus  (26 — 36  n.  Chr.)  betheiligte  sich  Antipas 
samiDt  seinen  Briidern  mit  Erfolg  an  einer  Klage  gegen  Pilatus 
wegen  Aufstellung  anstôssiger  Weiheschilde  im  Palaste  zu  Jéru- 
salem'^). Und  wie  er  hier  die  jûdischen  Forderungen  vertrat,  so 
wagt-e  er  auch  sonst,  trotz  der  heidnischen  Bauten  zu  Tiberias, 
doch  nicht,  sich  den  Anspriichen  des  Judenthums  vôllig  zu  ent- 
ziehen  —  auch  in  diesem  Punkte  ein  àchter  Sohn  des  Herodes. 
Aus  dem  Evangelium  wissen  wir,  dass  er  zu  den  Festen  nach 
Jérusalem  kam  |  [Luc.  23,  7),  und  seine  Mtinzen  tragen  so  wenig 
ein  Bildniss,  wie  die  des  alten  Herodes'^). 

Die  Klage  gegen  Pilatus  fand  wahrscheinlich  erst  nach  dem 
J.  31  statt*').  Auch  was  wir  sonst  noch  von  Herodes  Antipas 
wissen,  fàllt  in  die  spàtere  Zeit,  etwa  in  die  letzten  zehn  Jahre 


B.  J.  II,  9,  1.    Vita  9.  Nâheres   ûber  die  Stadt  und  ihre  Verfassimgsverhâlt- 
nis8e  s.  Bd.  Il,  S.  169-174. 

15)  Philo^  Légat,  ad  Cajuni  §  38  (éd.  Mang.  II,  589  sq,).  —  Philo  nennt 
zwar  den  Namen  des  Antipas  nicht,  erwâhnt  aber,  dass  „ol  fiaaiXécjç  ^Hq(U' 
âov]  vïeTç  xéxxaçeq  ovx  dnoâéovrsç  x6  xs  o^lwfia  xal  xàç  xvxoç  xcSv  paoïXéœv^* 
sich  vor  allem  der  Sache  annahmen.  Es  sind  damit  jedenfalls  ziinâchst  Phi- 
lippus  und  Antipas  gemeint  (Archelaus  befand  sich  seit  d.  J.  6  n.  Chr. 
nicht  mehr  in  Palâstina).  Fraglich  bleibt  aber,  wer  die  beiden  andem  sind. 
Wir  kennen  nâmlich  aus  Antt.  XVII,  1,  3.  B.  J.  I,  28,  4  noch  drei  Sôhne  des 
Herodes,  welche  in  Betracht  kommen  kônnen:  1)  Herodes,  S.  derMariamme; 
2)  Herodes,  S.  der  Kleopatra;  3)  Phasael,  S.  der  Pallas. 

16)  Ueber  die  Mûnzen  des  Herodes  Antipas  vgl.  Eckhel  IH,  486—490. 
Mionnet  V,  566.  Lenormant,  Trésor  de  Numtsmaiiqtte  p,  125  pi.  LIX  n. 
16—20.  Cavedoni,  Biblische  Numismatik  I,  53;  58-60.  Levy,  Gesch.  der 
jûd.  Mûnzen  S.  80.  Madden,  History  p.  95 — 99.  De  Saulcy,  NumisnuUic 
Chroniele  1871,  p,  254.  Madden,  Num.  Chronicle  1875,  p,  47—49.  De  Sauley^ 
Mélanges  de  Numismatiqtie  t.  H,  1877,  p.  92.  Madden^  Coins  of  the  Jetts, 
1881,  p.  118 — 122  (hier  am  vollstândigsten).  —  Die  Mûnzen  zerfallen  in  zwei 
Classen:  1)  Die  eine  bat  die  Aufschrift  HP£iàOY  TETPAPXOY  mit  den 
Jahreszahlen  33,  34,  37,  38;  auf  der  anderen  8eite  den  Namen  der  Stadt 
TIBEPIAS.  2)  Die  andere  Classe  hat  die  Aufschrift  HPSidHS  TETPAPXHS. 
auf  der  anderen  Seite  PAISi  KAICAPI  rEPMANlKa.  Von  dieser  Qa^se 
sind  nur  drei  Exemplare  sîcher  nachgewiesen,  sâmmtlich  mit  der  Jahreszahl 
MF  =  43  (d.  h.  39  40  nach  Chr.).  Da  dies  hôchst  wahrscheinlich  das  letzte 
Jahr  des  Herodes  Antipas  war,  so  ist  die  Existenz  von  Mûnzen  mit  den  Jahres- 
zahlen 44  und  45,  welche  Einige  geben,  hôchst  fraglich.  S.  hierûber  oben 
S.  417.  —  Die  Mûnzen  des  Antipas  mit  dem  Namen  des  Kaisers  (oh ne 
Bild)  stehen  in  der  Mitte  zwischen  denen  Herodes  des  Qrossen,  welche  weder 
Namen  noch  Bild  des  Kaisers  haben,  und  denen  des  Philippus,  welche  beides 
haben. 

17)  Wie  aus  Philo ^  Ijcgat,  ad  Cajum  §  24  (ed,  Mangey  II,  569)  zu  schliessen, 
womach  Tiberius  bei  Lebzeiten  Sejan*s  (f  31)  den  Juden  ungûnstig  ge- 
stimmt  war,  dagegen  nach  dem  Tode  desselben  strenge  auf  Schonung  ihrer 
religiôsen  Eigenthûmlichkeiten  hielt. 
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seiner  Regiening.  Er  stand  in  dieser  Zeit  fast  ganz  unter  der  Ge- 
walt  einer  Frau,  die  fûr  ihn  die  Ursache  einer  Reihe  unheil voiler 
Verwickelungen  wurde.  Als  er  einst  —  wir  wissen  nicht,  zu  welchem 
Zwecke,  auch  nicht  genau  zu  welcher  Zeit  —  eine  Eeise  nach  Rom 
machte,  besuchte  er  vor  der  Abreise  seinen  Stiefbruder  Herodes, 
den  Sohn  der  Hohenpriesterstoehter  Mariamme,  der  im  ersten  Testa- 
mente  des  Herodes  zum  eventuellen  Thronfolger  bestimmt  geweseu 
war  (s.  oben  S.  412).  Dieser  war  vermàhlt  mit  Herodias,  einer 
Tochter  des  im  J.  7  v.  Chr.  hingerichteten  Aristobul  'S).  Ans  der 
Ehe  beider  stammte  Salome,  die  Gemahlin  des  Tetrarchen  Philip- 
pus,  der  demnach  nicht,  wie  die  Evangelien  wollen,  der  erste  Ge-| 
mahl,  sondern  der  Schwiegersohn  der  Herodias  gewesen  ist**).  Als 
nun  Antipas  im  Hause  seines  Bruders  einkehrte,  fand  er  Gefallen 
an  Herodias  und  machte  ihr  einen  Heirathsantrag,  auf  welchen 
die  ehrgeizige  Frau  bereitwilligst  einging,  Es  ward  verabredet, 
dass  Antipas  nach  der  EUckkehr  von  Rom  seine  Gemahlin,  die 
Tochter  des  Ai-etas,  verstossen  und  mit  Herodias  Hochzeit  machen 
solle.  Mit  diesem  Versprechen  reiste  er  nach  Rom.  Als  er  zuriick- 
kehrte,  bat  ihn  seine  Gemahlin,  die  mittlerweile  von  den  Ab- 
machungen  Kunde  erhalten  hatte,  er  moge  sie  nach  Machàrus 
bringen  lassen,  der  starken  Festung  ôstlich  vom  todten  Meere. 
Da  Antipas  nicht  ahnte,  dass  seine  Gemahlin  von  seinen  geheiraen 
Plànen  wisse,    erfiillte  er  ihren  Wunsch.    Aber  kaum  war  die 


18)  Vgl.  ûber  Herodias:  Winer,  RWB.  I,  486.  Keim  in  Schenkere  Bibel- 
lexikoD  m,  46-49. 

19)  Anit.  XVni,  5,  4.  —  Aie  erster  Gemahl  der  Herodias  ietPhiiippus 
genannt:  Marc.  6,  17.  An  der  ParallelsteUe  McUth.  14,  3  fehlt  der  Name  im 
eod.  D  und  ist  von  Tischendorf  {éd.  VIII)  eingeklammert,  vieil eicht  mit  Recht. 
Bei  Luc,  3,  19  dagegen,  wo  ihn  der  textus  receptus  ebenfalls  hat,  ist  er  sicher 
zu  streichen.  —  Da  nach  Josephus  nicht  der  Tetrarch  Philippus,  sondern 
der  oben  genannte  Herodes  der  erste  Gemahl  der  Herodias  war,  so  ist  die 
Angabe  des  Marcus  ein  entschiedenes  Versehen.  Freilich  wollen  Viele  (da- 
runter  selbst  Winer,  RWB.  Art.  „Philippus**)  dièses  Versehen  dadureh  besei- 
tigen,  dass  sie  diesem  Herodes  den  Namen  Herodes  Philippus  geben,  der 
demnach  —  von  dem  Tetrarchen  wohl  zu  unterscheiden  —  von  Marc  gemeint 
sei.  AUein  es  wâre  schon  aufTallend,  dass  Josephus  und  das  N.  T.  sich  in 
die  beiden  Namen  gerade  getheilt  haben  sollten;  noch  sonderbarer,  dass  der 
alte  Herodes  zwei  Sôhne  Namcns  Philippus  gehabt  haben  sollte.  Wenn  man 
als  Analogie  hiefur  den  Namen  Herodes  beizieht,  welchen  mehrere  seiner 
Sôhne  fuhrten,  so  triffl  dies  nicht  zu;  denn  dies  war  Familienname.  Und 
ebensowenig  zutreffend  ist  die  Analogie  der  beiden  Brûder  Antipater  und 
Antipas;  denn  dies  sind  ja  wirklich  verschiedene  Namensformen.  Es  bleibt 
nichts  anderes  ûbrig,  als  das  Versehen  des  Evangelisten  als  solches  anzuer- 
kennen.  Vgl.  Volkmar,  Theol.  Jahrbb.  1846,  8.  363-383.  Ewald  V,  103. 
Keim,  Gesch.  Jesu  I,  585.    Bibellexikon  HT,  47. 
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Aretas-Tochter  in  Machârus  angelangt,  so  entfloh  sie  von  dort  zu 
ihrem  Vater  und  theilte  ihm  mit,  welche  freundschaftlichen  Ge- 
sinnungen  ihr  Gemahl  gegen  sie  hege.  Von  da  an  stand  der  Araber- 
konig  mit  Herodes  Antipas  auf  gespanntem  Fusse  ^o).  |  Dieser 
aber  scheint  die  Heirath  mit  Herodias  alsbald  in's  Werk  gesetzt 
zu  haben. 

In  die  Zeit  dieser  Heirath  oder  bald  darnach  fallt  das  Auf- 
treten  Johannes  des  Tàufers  und  Jesu  Christi,  welche  beide 
auch  im  Gebiete  des  Antipas  ihre  Wirksamkeit  entfalteten,  der 
Tàufer  in  Perâa^i),  Jésus  in  Galilàa.  Ueber  Johannes  den  Tâufer 
giebt  Josephus  folgenden  Bericht^^j^   ^^^y  ^^r  ein  trefflicher  Mann 

20)  Antt  XVm,  5,  1.  —  Ueber  Machârus  s.  oben  S.  390f.  und  §  20  gegen 
Ende.  Nach  dem  herkômmlichen  Josephus-Texte  soU  Machârus  damais  dem 
Araberkônig  gehôrt  haben  ;  denn  es  heisst,  dass  die  auf  Flucht  sinnende 
Fûrstin  schon  zuvor  (Boten)  gesandt  habe  dç  xov  Maxaiçùvvxa  rote  natçl 
avtijç  vnozskfj  (so  aile  Ausgaben  seit  éd.  princ.  bis  Hudson,  Havercamp  und 
Dindorf  inclus.,  nur  Bekker  conjicirt  xov  tw  statt  xore).  Das  wâre  hôchst 
aufiallend,  da  Machârus  sonst  immer,  vorher  und  nacbher,  zum  jûdischen  Ge- 
biete gehôrt  bat  (schon  Alexander  Jannâus  hat  es  befestigt,  desgleichen  He- 
rodes der  Grosse,  B.  J.  VII,  6,  2;  Herodes  Antipas  setzte  Johannes  den  Tâufer 
dort  gefangen;  im  vespasianischen  Kriege  war  es  eine  der  lëtzten  Zufluchta- 
stâtten  der  Aufstândischen,  B.  J.  II,  18,  6.  VII,  6).  Auch  in  unserer  Geschichte 
wâre  es  merkwûrdig,  wenn  Herodes  so  arglos  seiner  Gemahlin  die  Reise  nach 
einer  ihm  nicht  gehôrigen  Festung  gestattet  batte.  Hitzig  (Gesch.  des  Volkes 
Israël  S.  567)  hat  daher  die  Notiz  fur  eiuen  Einschub  erklârt.  Andere  haben 
uber  die  Grunde  des  mehrmaligen  Besitzwechsels  die  verschiedensten  Ver- 
muthungen  aufgestellt.  In  Wahrheit  steht  im  Josephus-Text  gar  nichts  davon, 
dass  Machârus  damais  dem  Araberkônig  gehôrt  hat;  denn  aile  Handschriften 
haben  (nach  Niese)  sic  xdv  MaxaiQovvxa  x(p  xe  naxçî  avxrjç  vnoxeXeî  (nicht 
vnoxeXrj),  Das  kann  nur  heissen:  „nach  Machârus  und  an  das  ihrem 
Vater  Unterthânige"  (an  die  ihrem  Vater  unterthânigen  Stâmme),  vgl. 
Theol.  Litztg.  1890,  644.  Damit  ist  ailes  in  Ordnung.  Die  von  Naber  auf- 
genommene  Conjectur  Loman's  {Theol  Tijdsckr.  1891  p,  304)  bIç  xdv  Maxai- 
çovvza  X(p  "^Hçwô^  X(5  xs  natçl  avxfç  imoxeX^  ist  noch  unglucklicher  als  die 
der  éd.  princ.  —  Bei  der  Reisc  durch  das  arabische  Gebiet  wurde  die  Tochter 
des  Aretas  unterstûtzt  von  den  „Strategen"  ihres  Vaters.  Der  Titel  Kan^Dît 
kommt  auch  auf  nabatâischen  Inschrifben  hâufig  vor,  s.  Bd.  II,  S.  44,  An- 
merkung  116. 

21)  Der  Schauplatz  der  Wirksamkeit  des  Tâufers  mag  allerdings,  wie 
Keim  (Gesch.  Jesu  I,  494—496)  annimmt,  vorwiegeud  das  diesseitige  Jordan- 
ufer,  also  Judâa,  gewesen  sein.  Aber  jedenfalls  hat  er  auch  auf  dem  jensei- 
tigen  Ufer  in  Perâa  gewirkt,  wie  nicht  nur  der  vierte  Evangelîst  (1,  28.  3,  26. 
10,  40),  sondern  auch  die  Thatsache  der  Gefangennehmung  durch  Antipas 
verlangt.    Dies  giebt  auch  Keim  (Gesch.  Jesu  I,  522 f.)  zu. 

22)  Antt.  XVIII,  5,  2:  Kxelvei  xo^ov  ^Hçipârjç  dya&ov  ivôga^  xal  xoïç 
*Iovâaloiç  xsXsvovxa,  dçexfiv  inaaxovotv  xal  xà  nçèç  dXXî^kovç  ôixaioavvy  xal 
nçoç  xov  Q^eov  svae^sla  /()(tf^^yozç,  fianxtOfjKp  awiévar  ovxw  yàg  6^  xal  x^v 
fiânxiaiv  ànoÔBxxrp^  avx<3  <pavBXo^ai,  fxrj  inl  xivoiv  dfiaçxdâopv  naçaixijaBt  XQ^' 
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und  ermahnte  die  Juden,  sich  der  Tugend  zu  befleissigen  und  Ge- 
rechtigkeit  gegen  einander  und  Frômmigkeit  gegen  Gott  zu  iiben 
und  zur  Taufe  zu  kommen.  Denn  also  werde  auch  die  Taufe  ihm 
angenehm  sein,  wenn  man  sie  nicht  gebrauche,  um  Vergehungen 
abzubitten,  sondern  zur  Reinigung  des  Kôrpers,  indem  nàmlich  die 
Seele  schon  zuvor  durch  Gerechtigkeit  gereinigt  ist  Als  nun  auch 
andere  sich  zu  ihm  wandten  (denn  sie  wurden  durch  das  Horen 
seiner  Reden  aufs  hôchste  gehoben),  so  fiirchtete  Herodes,  es  môchte 
sein  so  gewaltiger  Einfluss  auf  die  Menge  einen  Aufstand  herbei- 
fuhren  (denn  ailes  schienen  sie  auf  seinen  Rath  zu  thun);  und  er 
hielt  es  darum  fur  besser,  seinen  etwaigen  Neuerungsplànen  durch 
Hinrichtung  zuvorzukommen,  als  nach  geschehenem  Umsturz  den 
erlittenen  Unfall  bereuen  zu  mûssen.  So  ward  Johannes  infolge  des 
Argwohns  des  Herodes  gefesselt  in  die  vorhin  erwâhnte  Festung 
Machârus  gebracht  und  daselbst  getodtet".  —  Dieser  Bericht  desj 
Josephus,  wenn  anders  er  von  ihm  herriihrt,  und  die  Nachrichten 
des  Neuen  Testamentes  uber  den  Tàufer  und  sein  Verhàltniss  zum 
Tetrarchen  Herodes  ergànzen  sich  gegenseitig.  Was  Josephus  iiber 
den  Inhalt  der  Busspredigt  des  Tâufers  sagt,  ist  freilich  sehr  dem 
Geschmack  der  gebildeten  griechisch-rômischen  Welt  angepasst.  In 
dieser  Hinsicht  sind  die  kurzen  Angaben  der  synoptischen  Evan- 
gelien  getreuer  und  zuverlàssiger^»).  Dagegen  ist  es  sehr  wahr- 
scheinlich,  dass  der  eigentliche  Grund  der  Gefangensetzung  des 
Tâufers  dui'ch  Antipas  (wie  Josephus  angiebt)  Furcht  vor  politischen 
Unruhen  war.    Der  gewaltige  Volksprediger  hat  ja  ohne  Zweifel 


fiéviûv,  «AA*  è(p^  ayvsla  tov  acifiaxoç,  ave  ârj  xal  xtjç  xiwx^Ç  ôixaioovvy  nçoex- 
xexad'aQ/ièvijç.  Kal  t<Sv  aXXwv  cvaxçBtpofiévwv  (xal  yàç  rJQd^oav  ênl  nXeïaxov 
xj  àxQodoBi  xwv  Xoywv)  âslaaç  ''HQ<^ârjç  xb  ênl  xoaévâe  ni^avbv  avtov  xotç 
dvO-çdnoiç  firi  ênl  ànoaxdaei  xivl  (péçoi  (nàvxa  yàQ  iqtxeaav  avfifiovXj  xy 
ixaivov  Trpctêovreç),  noXv  xçelxxov  fjyetxaiy  nçlv  xi  vecixeçov  è^  avxov  yavéaS-ai, 
nçoXapmv  aveXelv  xov  fÂSxa^oXfjç  yevo/iévTjç  sic  nçâytÀaxa  ifÂneawv  fiexavoeîv. 
Kal  6  fihv  i>no\pi(f  x§  ^Hç<pâov  ôéofxioç  elç  xov  Maxaiçovvxa  7iefÂg>d^elÇf  xb 
nçosiçTjfÀévov  ipçovQiOVy  xavxy  xxlvvvxai. 

23)  Vgl.  zur  Erlâuterang  der  JoeephusateUe  :  Volkmar,  Jésus  Nazarenu» 
(1882)  S.  332—334.  Klôpper,  Ein  paar  Bemerkungen  zu  dem  Urtheil  des 
Josephus  uber  Johannes  den  Tâufer  (Zeitschr.  fur  wissensch.  Tbeol.  1885, 
S.  1—20).  Loman,  Het  bericht  van  Flavius  Josephus  aangaande  de  oorxaak  en 
het  datimi  der  exeeiUie  van  Johannes  den  dooper^  vergeleken  met  de  verhalen  der 
synoptiei  {TheoL  Tijdschr,  1891,  p,  293—315).  —  Auch  in  der  sonstigen,  fast 
unabsebbaren  Literatur  Ober  Johannes  den  Tâufer  wird  auf  die  JosepbussteUe 
in  der  Regel  irgendwie  Rûcksicht' genommen.  8.  bes.  Keim,  Gesch.  Jesu  I, 
469-523.  Belser,  Ueber  Johannes  den  Tâufer  (Tbeol.  Quartaischr.  1890, 
S.  355—399).  Die  altère  Literatur  bei  Winer,  Realwôrterb.  Art.  „ Johannes 
der  Tâufe^*^  Hase,  Leben  Jesu  §  42  und  75.  Reuss,  Gesch.  der  heiL 
Schriften  Alten  Testaments  (1881)  §  561. 
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eine  màchtige  Bewegung  hervorgerufen,  die  zwar  zunâchst  religiôser 
Art  war,  aber  sicherlich  nicht  ohne  Beimischung  eines  politischen 
Momeiites.  Denn  die  Masse  des  Volkes  vermochte  damais  religiôse 
und  politische  Hoifnungen  nicht  streng  zu  sondern.  Es  ist  daram 
sehr  glaublich,  dass  Antipas  von  der  Wirksamkeit  des  Tàufers 
politische  Unruhen  befurchtete  und  ihn,  als  er  seine  Wirksamkeit 
nach  Peràa  ausdehnte,  gefangen  setzen  liess.  Daneben  kônnen  doch 
auch  die  Evangelien  {Matth.  14,  3  f.  Marc.  6,  17  f.  Luc  3,  19  f.) 
Recht  haben,  wenn  sie  sagen,  er  habe  dies  gethan,  weil  Johannes 
seine  Ehe  mit  Herodias  tadelte.  Beide  Angaben  schliessen  sich 
nicht  gerade  ans  2^).  —  Den  Oi-t,  wo  Johannes  eingekerkert  warde, 
nennen  die  Evangelien  nicht  Ans  Josephus  erfahren  wir,  dass  es 
Machàrus  war,  die  starke  Festung  im  Osten  des  todten  Meeres^*).] 
Nach  Josephus  konnte  es  scheinen,  als  ob  der  Gefangensetzung  des 
Tâufers  die  Hinrichtung  unmittelbar  gefolgt  sei.  Aus  den  Evan- 
gelien aber  sehen  wir,  dass  Herodes  den  Tâufer  lângere  Zeit  ge- 
fangen hielt,  unschliissig,  was  er  mit  ihm  thun  soUe^e).    Die  Ent- 

24)  Die  Josephusstelle  ist  dem  Origenes  bekannt  {contra  Cefs.  I,  47).  Eu- 
nebius  citirt  sie  vollstândig  (Hist.  eccL  1, 11,  4 — 6.  Demonstr,  étang.  IX,  5,  15). 
Ihre  Eehtheit  ist  nur  selten  angefochten  worden  (auch  Volkmar  setzt  sie 
ohne  weiteres  voraus;  gegen  dieselbe:  J.  Chr.  K.  v.  Hofmann,  Die  heil. 
S:hrift  Neuen  Testaments,  VII.  Thl.  3.  Abth.  Der  Brief  Jakobi  1876,  S.  4f.). 
Zu  ihren  Gunsten  spricht  allerdings,  dass  die  Motive  fur  die  Gefangensetzung 
und  Hinrichtung  des  Tâufers  so  ganz  anders  angegeben  werden  als  in  den 
Evangelien.  Da  aber  Josephus  an  anderen  Stellen  sicher  von  christlicher 
Hand  interpolirt  worden  ist,  so  darf  man  auch  hier  nicht  allzusehr  auf  die 
Eehtheit  vertrauen.  Bedenken  erweckt  namentlich  das  gûnstige  Urtheil  ûber 
Johannes,  der  doch  nur  nach  gewissen  Seiten  hin  dem  Josephus  sympathisch 
sein  konnte,  nâmlich  als  Asket  und  Moralprediger,  aber  nicht  als  der  das 
Volk  mâchtig  aufregende  Prophet  des  kommenden  Messîas. 

25)  Diejcnigen  Forscher,  welche  auf  Grund  des  herkômmlichen  Josephus- 
textes  annehmen,  dass  Machàrus  noch  kurz  zuvor  dem  Aretas  gehôrt  habe, 
suchen  zu  erklâren,  wie  es  nun  in  den  Besitz  des  Antipas  gekommen  ist. 
Keim  (Gesch.  Jesu  I,  622.  Protestant.  Kirchenzeitg.  1869,  Nr.  51,  col.  1218f.) 
nimmt  an,  dass  Antipas  die  Festung  im  Beginn  des  noch  zu  erwâhnenden 
Krieges  gegen  Aretas  erobert  habe.  Wieseler  meint  (Chronolog.  Synopse 
S.  244  f.  Beitrâge  S.  5.  13.  Beweis  des  Glaubens  1870,  S.  166),  dass  Aretas 
die  Festung  dem  Herodes  auf  Geheiss  des  Tiberius  habe  abtreten  mûssen.  — 
Gerlach  (Zeitschr.  f.  luth.  Th.  1869,  S.  49—51)  glaubt,  dass  die  Festung 
ûberhaupt  nie  dem  Aretas  gehôrt  habe,  sondern  nur  die  Stadt  Machârns  ihm 
«ine  Zeit  lang  Tribut  bezahlt  habe.  —  Am  seltsamsten  ist  Sevin's  Ansicht, 
dass  Machàrus  sich  noch  im  Besitz  des  Aretas  befunden  habe,  als  Herodes 
Antipas  den  Tâufer  in  dieser  Burg  seines  Schwiegervaters  gefangen  setzen  und 
hinrichten  liess  îî  (Sevin,  Chronologie  des  Lebens  Jesu  2.  Aufl.  S.  96,  ûberh. 
e.  90-96). 

26)  Matth.  14,  5.  Marc.  6,  20.  Matth.  11,  2—6.  Vgl.  Keim,  Gesch.  Jesu 
T,  5ft3f.     Hausrath,  Zeitgesch.  2.  Aufl.  I,  331.    Weiss,  Marcusev.  S.  217 f. 
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scheidung  fuhrte  schliesslich  Herodias  herbei,  die  Hauptfeindin 
des  strengen  Busspredigers.  Als  einst  zur  Feier  des  Geburtstages 
des  Antipas  2')  im  |  Palaste  zu  Machârus  —  denn  dorthin  ist  der 

27)  Die  Bedeutung  von  yBvêoia  {Mt  14,  6.  Me,  6,  21)  ist  streitig.  S.  Wolf, 
Gurae  phil,  et  erit.  in  N,  T.,  ad  McUth.  14,  6  (ausfuhrliches  Référât  ûber  die 
Ansichten  Aelterer),  Kuinoelj  Gomm,  in  Ev.  Maith.,  ad  Matth.  14,  6,  ûber- 
haupt  die  Ausleger  zu  Mt  14,  6.  Me,  6,  21;  feraer:  Wieseler,  Synopse  S. 
2i»2ff.  Beitrage  S.  182 f.  Keim  II,  516.  Hausrath  I,  334.  Statt  der  ge- 
wôhnliciien  Bedeutung  „Geburt8tag**  wird  nâmlich  von  manchen  Auslegern  die 
Bedeutung  „Tag  des  Regierungsantrittes"  angenommen.  Dièse  Bedeutung  ist 
aber  im  Bereiche  der  griechischen  Literatur  schlechterdings  nicht  nachweisbar. 
Denn  wenn  gelegentlicii  der  Tag  des  Regierungsantrittes  yevà^Xioq  âiaâi^fiaxoç 
(Inschr.  des  Autiochus  von  Cîommagene  bei  Humann  und  Puchstein,  Reisen  in 
Kleinasien  und  Nordsyrien  S.  274)  oder  natalis  imperii  (Spartian,  Vita  Hadr. 
4,  Capitolin.  Vita  Pertinac.  15,  beide  in  den  Scriptores  Hisioriae  Âugusiœ)  ge- 
nannt  wird,  so  ist  damit  nicht  bewiesen,  dass  yevé&Xioç  oder  yevèaioç  ohne 
Zusatz  auch  dièse  Bedeutung  haben  kann  (fur  natalis  resp.  natalicia  ist  dieser 
Gebraueh  erst  in  einem  Ealender  des  vierten  Jahrh.  nach  Chr.  nachweisbar, 
s.  Mommsen,  Staatsrecht  II,  2,  3.  Aufl.  S.  812  f.).  Auch  das  rabbinische  Ma- 
terial,  auf  welches  man  sich  stûtzt,  ist  sehr  sehwach.  Die  Grundstelle  ist 
Misekna  Ahoda  aara  I,  3:  „Folgendes  sind  die  Feste  der  Heiden:  Die  Ckdendae 
und  die  Satumaiia  und  die  xQccTtjaeiç  (D*^Darip)  und  der  Tag  der  yevéata  der 
Kônige  (d^^d^ts  h^  «•^O'^s'^a  nv^)  und  der  Tag  der  Geburt  und  der  Tag  des  Todes. 
So  R.  Meïr.  Die  Gelehrten  sagen:  Nur  ein  Sterbefall,  wobei  ôffentlich  ein 
Verbrennen  stattfindet,  ist  mit  Gfôtzendienst  verbunden;  wo  aber  dies  nicht 
der  Fall  ist,  ist  kein  Gôtzendienst."  Eine  Erkiârung  der  Ausdrûcke  wird  in 
der  Mischna  nicht  gegeben.  Im  palfistinensischen  Talmud  {jer,  Aboda  sara  I 
fol.  39c)  wird  ï<*^D*^:*^a  Dl**  erklârt  durch  n^^bn  Dl'*  „Geburtstag**.  Im  babylo- 
nischen  Tabnud  (bob,  Aboda  sara  10a)  wird  ansf&hrlich  ûber  die  Bedeutung 
discutirt,  dabei  Grûnde  zu  Gunsten  der  Erkiârung  „Geburt8tag'*  angefQhrt, 
aber  schliesslich  der  Erkiârung  "^bo  na  ')'*'i*^?33>T31»  DI**  „Tag,  an  welchem  man 
den  Kônig  eingesetzt  hat",  der  Vorzug  gegeben  (s.  Levy,  Neuhebr.  Wôrterb. 
I,  349»,  und  den  Wortlaut  der  ganzen  Discussion  in  deutscher  Uebersetzung 
in:  Abodah  Sarah  ûbers.  von  Ferd.  Chr.  Ewald,  2.  Ausg.  1868,  S.  70  f.).  We- 
sentlich  hierauf  stntzt  sich  die  von  vielen  Neueren  angenommene 
Erkiârung  „Tag  des  Regierungsantrittes".  Da  aber  die  Palâstinenser 
in  solchen  Dingen  ohne  Zweifel  besser  Bescheid  wussten  als  die  Babylonier, 
die  meistens  nur  rathen,  ohne  etwas  zu  wissen,  so  kann  die  Erkiârung  der 
letzteren  gegenûber  allen  anderen  Instanzen  nicht  in  Betracht  kommen  (so 
auch  Daim  an,  Theol.  Literaturzeitung  1889,  172,  in  der  Anzeige  von  Strack's 
Aboda  sara).  Auch  der  Zusammenhang  der  Mischna  spricht  f&r  die  Erkiârung 
«Geburtstag**.  Denn  D*^D*^oip  ist  hôchst  wahrscheinlich  der  Tag  der  Erlangung 
der  Herrschaft.  Also  muss  K*^D'*3'*a  davon  verschieden  sein.  Der  daneben  ge- 
nannte  „Tag  der  Geburt* '  ist  aber,  wie  die  weitere  ErÔrterung  in  der  Mischna 
zeigt,  nicht  der  Jahrestag  der  Geburt,  sondem  nur  der  eine  Tag,  an  welchem 
ein  Kind  geboren  worden  ist.  Auch  im  Targum  jer,  zu  Oen.  40,  20  steht  01'' 
K*^D'»3a  in  der  Bedeutung  „Geburtstag**.  Vgl.  ûber  den  rabbinischen  Sprachge- 
brauch  ûberhaupt:  Grâtz,  Monatsschr.  1871,  S.  228fr.  [irrig:  Feier  des  Todes- 
tages].    Krauss,   Byzantinische   Zeitschr.  II,  538 f.     Ders.,  Griechische  und 
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lat.  Lehnwôrter  im  Talmud  u.  s.  w.  II,  1899,  S.  180.     Blau,  Bévue  des  études 
juives  XXVn,  1893,  p,  298  sq.    Lewy,  Philologus  LU,  1893,  S.  733—735. 

Die  Sitte  der  Geburtstagsfeier  von  Fûrsten  und  Privatpersonen  ist 
sehr  ait.  Schon  die  Genesis  erwâhnt  den  Geburtstag  Pharao's  (Oen,  40,  20; 
dazu  Dillmann).  KôDÎg  Amasis  von  Aegypten  soll  einst,  als  er  noch  ein 
Privatmann  war,  seinem  Vorgânger  dem  Kônig  Patarmis  bei  dessen  Geburts- 
tagsfeier iysvéd-Xta  imzsXovvxi  nardçfuâi)  einen  prachtvollen  Blumenkranz 
ûberreicht  haben  {Hellam^ms  bei  Atkenaeus  XV  p,  680  =  Miiller,  Fragm.  hisL 
gr,  I,  66).  Plato  erwâhnt,  dass  ganz  Asien  den  Geburtstag  des  Perserkônigs 
feiere  {Plato,  Alcib.  I,  p.  121:  fiaoïXécjç  yaviS-Xia  Snaaa  d^vet  xal  koQtdl^ei  ïJ 
kaia).  Vgl.  ûberh.  Wetstein,  Nov.  Ikst,  1,  411  (zu  Matth.  14,  6).  K.  F.  Her- 
mann,  Lehrbuch  der  griech.  Privatalterthûmer  3.  Aufl.  von  Blûmner,  1882, 
8.  2S5f.  501.  Pauly 's  Real-Enc.  Art.  Naialis  dies,  Marquardt,  Das  Privat- 
leben  der  Rômer  Bd.  I,  1879,  S.  244  f.  Erast  Curtius,  Geburtstagsfeier  im 
Alterthum,  Festrede  (Monatsberichte  der  Berliner  Akademie  1876,  S.  31—37  = 
Alterthum  und  Gegenwart,  Gesammelt^  Reden  und  Vortrâge  Bd.  II,  15—21). 
Da  in  der  Bibel  die  Geburtstagsfeier  durch  ein  grosses  Mahl  nur  bei  Pharao 
und  Herodes  Antipas  erwâhnt  wird,  so  sind  Origenes  und  Hieronymus  der 
Meinung,  dass  nur  bôse  Menschen  dergleichen  thun  {Origenes  in  Matth,  tom, 
X  c.  22,  Hieronymus ^  Opp,  éd.  Vallarsi  VII,  101,  beide  in  ihren  Bemerkungen 
zu  Matth.  14,  6).  —  Die  herodianischen  Fûrsten  haben  ausser  dem  Geburtstag 
(vgl.  ausser  Herodes  Antipas  auch  Agrippa  I,  Jos.  Antt.  XIX,  7,  1)  auch  den 
Tag  des  Regierungsantrittes  gefeiert  {Antt.  XV,  11,  6).  Auch  dièse  Doppelsitte 
war  sehr  verbreitet.  Das  Décret  von  Canopus  (unter  Ptolemâus  III,  239/238 
vor  Chr.)  ist  beschlossen  von  Priestern,  welche  zusammengekommen  waren 
eiq  Tî}v  nêimxriv  xov  âlovj  iv  y  àyexai  xà  yevèd^Xia  xov  fiaaiXéwç,  xal  dç  vr^v 
néfjtnxTjv  xal  elxdâa  xov  avxov  fÀtjvoç,  êv  y  naçéXafiev  xr^v  fiaaiXslav  naçà  xov 
naxQoq  (Lepsius,  Das  bilingue  Décret  von  Kanopus,  1866  =  Strack,  Die  Dynastie 
der  Ptolemâer  1897,  S.  227  ff.  lin.  5-6).  Das  Décret  von  Rosette  (un  ter  Ptolemâus  V, 
196  vor  Chr.)  erwâhnt  xriv  xçiaxdôa  xov  Msaoçrj^  iv  jfxa  yevé&Xia  xov  paoïXéœç 
àyBxai,  6/jLolwç  âh  xal  [xr;v  xov  ïlaofipi  knxaxaiâexaxrjv],  iv  y  naçéXa^vxTivfiaaiXsiav 
naçoL  xov  naxQOç  {Letronne,  Becueil  des  iriser,  grecques  et  lat.  de  VEgypte  I, 
241  sqq.  =  Strack  S.  240  ff.  lin.  46—47,  vgl.  zu  beiden  Decreten  auch  Niese, 
Gesch.  der  griech.  und  makedon.  Staaten  II,  171,  673).  Nach  beiden  Decreten 
wurden  die  Tage  nicht  nur  jâhrlich,  sondem  auch  monatlich  gefeiert  (Cano- 
pus lin.  33—34,  dazu  Lepsius,  Einl.  S.  9,  Rosette  lin.  48).  Der  Kônig  Antio- 
chus  I  von  Commagene  (1.  Jahrh.  vor  Chr.)  sagt  uns  in  der  selbstverfassten 
Inschrift  auf  seinem  Grabmal:  JTcJ^aroç  iiky  yàç  ifxov  yivà^Xiov  A^âvaiov 
hxxaiâsxdxrjVy  ôiaâi^fjtaxoç  âh  A(fov  âexdxrjv  dfpiiçwaa  ficydXwv  âaifjtovlfûv  inupa' 
veiatç  (Humann  und  Puchstein,  Reisen  in  Kleinasien  und  Nordsyrien  1890,  S. 
274,  Inschr.  II  b  lin.  13  ff.).  Auch  die  Feier  dieser  Tage  war  nicht  nur  jâhr- 
lich, sondem  auch  monatlich  (IH  a  lin.  8—14;  vgl.  ûber  monatliche  Geburts- 
tagsfeier auch  II  Makk.  6,  7,  Puchstein  a.  a.  0.  S.  337,  Rohde,  Psyché  2.  Aufl. 

1,  235,  und  meinen  Aufsatz  in  der  Zeitschr.  fur  die  neutestam.  Wissensch.  1901, 
S.  48—52,  womach  die  Ausfûhrungen  von  Willrich,  Judaica  S.  164  zu  ergânzen 
resp.  zu  berichtigen  sind).  In  Rom  wurden  die  Geburtstage  der  Kaiser  wie  die  Tage 
ihres  Regierungsantrittes  als  ôffentliche  Festtage  gefeiert  {Corp.  Inser.  Lot.  1. 1  éd. 

2,  p.  301—303,  M  cm  m  s  en,  Romisches  Staatsrecht  II,  2,  3.  Aufl.  1887,  S.  812  f.) 

Auch  die  Geburtstage  Verstorbener  wurden  gefeiert.  S.  ûber  die  Hâu- 
figkeit  dieser  Sitte  die  angefûhrte  Literatur  und  Rohde,  Psyché  1, 235f.  Auf 
der  eben  genannten  Inschrift  des  Antiochus  I  von  Commagene  trifll  der  Kônig 
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ganze  Vorgang  zu  verlegen^s)  — ^in  grosses  Gelage  gehalten  wurde, 
erregte  die  Tochter  der  Herodias,  Salome  (sie  war  noch  ein  xoçâaiop 
ML  14, 1 1.  Me  6,  22.  28,  also  noch  nicht  mit  Philippus  verheirathet), 
durch  ihren  Tanz  so  sehr  das  Wohlgefallen  des  Tetrarchen,  dass 
dieser  ihr  jeden  erdenkbaren  Wunsch  erfuUen  zu  woUen  versprach. 
Sie  forderte,  von  ihrer  Mutter  dazu  aufgestachelt,  das  Haupt  des 
Tâufers.  Und  Herodes  war  schwach  genug,  den  Wunsch  alsbald 
zu  erfûUen  und  den  Tàufer  im  Kerker  zu  Machàrus  enthaupten  zu 
lassen  ^^), 


geoane  Beetimmungen  ûber  die  Art,  wie  oach  seinem  Tode  fur  aile  Zeiten 
sein  Geburtstag  jâhrlich  und  monatlich  gefeiert  werden  soll  (III  b,  lin.  10  ff.). 
Der  attische  Sprachgebrauch  hat  yevé^Xia  und  ysvéoia  so  unterschieden, 
dass  ersteres  in  Bezug  auf  Lebende,  letzteres  in  Bezug  auf  Verstorbene  ge- 
braucht  wurde  (Ammonitis:  yavéS-Xia  tdooerai  inl  xwv  ^érciov  . . .  ysvéaia  ôh 
ènl  xwv  te^TjxozojVf  èv  y  ?xaaxôç  ^fjiéçcf  xexêXsvxijxB  [dièse  Grundangabe  ist 
£alsch;  sie  triôt  nur  fur  den  christlichen  Sprachgebrauch  zu],  vgl.  ûberh.  die 
Bemerkungen  der  Grammatiker  bei  Wetstein,  Nov.  IJssL  I,  411;  Sfepkamis, 
Thés.  8.  r.  yivéaioç),  Im  spateren  Griechisch  wird  aber  yevéoia  auch  von 
Lebenden  gebraucht  {Aldphron  lib,  III  epist.  18  u.  56,  in  :  Epistolographi  gr. 
ed,  Bercher.  Joseph.  Anit.  XII,  4,  7  §  196,  XII,  4,  9  §  215,  an  letzterer  Stelle 
haben  eînige  codé.  yfv$d^Xl<p).  Bei  Philo  de  opif.  mundt  §  30  éd.  Mang.  I,  21 
hat  eine  Handschr.  und  die  Ausgaben  vor  Mangey  xov  xoafxov  yevéaiovy  die 
richtige  Lesart  ist  hier  ytvé^Xiov.  Dto  Cassius  gebraucht  yevèata  nur  in  Be- 
zug auf  Verstorbene  (47,  18.  56,  46.  57,  14.  59,  11.  24.  60,  5.  67,  2.  77,  12), 
wâhrend  er  in  Bezug  auf  Lebende  stets  yevi^Xia  sagt  (44,  4.  51,  19.  54,  8.  26. 
30.  34.  55,  6.  56,  25.  29.  58,  2.  60,  12.  17). 

28)  Die  Evangelien  (Matth.  und  Marc.)  setzen  augenscheinlich  voraus,  dass 
das  Gelage  an  dem  Orte  stattfand,  wo  der  Tâufer  gefangen  lag  (s.  Meyerzu 
Mt.  14,  10  ff.)  Dies  war  aber  Machàrus.  Und  hier  kann  in  der  That  das  Ge- 
lage stattgefunden  haben.  Denn  Machàrus  batte  einen  prachtvollen  Palast, 
welchen  Herodes  d.  Gr.  einst  hatte  erbauen  lassen  (Bell.  Jud.  VII,  6,  2).  Es 
ist  also  kein  Grund  vorhanden,  den  Vorgang  —  wie  Wie  se  1er  (Synopse  S.  250 f. 
Beitrâge  S.  5)  thut  —  nach  Julias  zu  verlegen.  Die  Evangelien  schweigen 
âberhaupt  in  Betreff  des  Ortes.  Denn  aus  Marc.  6,  21  ist  nicht  nothwendig 
zu  schliessen  (wie  Keim,  Gesch.  II,  511.  Bibellex.  III,  48,  und  Volkmar, 
Die  Evang.  8.  369,  wollen),  dass  Marcus  Galilâa,  d.  h.  Tiberias,  als  Schauplatz 
voraussetze. 

29)  Matth.  14,  6—11.  Marc.  6,  21—28.  Luc.  9,  9.  —  Bei  Mare.  6,  22  haben 
sehr  gewichtige  Text-Zeugen  tÇç  ^yaxçoç  avxov  ^Hçfpâidâoç  (gebilligt  von 
Volkmar  und  Westcott-Hort).  Hiernach  batte  das  Mâdchen  selbst  Herodias 
geheissen  und  wâre  eine  Tochter  des  Herodes  Antipas,  nicht  bloss  der  He- 
rodias gewesen.  Allein  ein  Eind  aus  der  Ehe  des  Antipas  mit  Herodias  hâtte 
damais  hôchstens  ein  paar  Jahre  ait  sein  kônnen  ;  andererseits  wissen  wir  aus 
Josephus  Anit  XVin,  5,  4,  dass  Herodias  aus  ihrer  ersten  Ehe  eine  Tochter 
Namens  Salome  hatte.  Auch  erscheint  ja  in  der  evangelischen  Erzfihlung 
selbst  das  Mâdchen  sonst  nur  als  Tochter  der  Herodias.  Die  Notiz,  welche 
sich  nach  jener  Lesart  bei  Marcus  ergeben  wurde,  ist  daher  auf  keinen  Fall 
historisch   richtig,   mag   die  Lesart   auch  noch  so  ait  sein.  —  Ueber  die  Ge- 
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Noch  elle  Johanues  voiu  Schauplatze  abgetreten  war,  warbereits 
der  „Stârkere'*,  auf  welchen  er  hingewiesen  batte,  aufgetreten  und 
batte  begonnen,  in  Galilâa  das  Evangelium  zu  verkundigen.  Anch 
er  konnte  von  dem  Landesberrn  nicht  unberaerkt  bleiben.  Docb 
erfùbr  Antipas  von  den  Tbaten  Je  su  erst,  als  der  Tâufer  bereits 
bingerichtet  war.  Daber  wâbnte  der  von  seinem  bôsen  Gewissen 
Gepeinigte,  dass  der  Tàufer  wieder  auferstanden  sei  und  sein  ge-| 
waïtiges  Werk  fortsetze -^û).  Um  Gewissbeit  zu  erbalten,  wunscbte 
er  den  Wundennann  zu  seben,  der  in  Kapernaum  predigte  und 
ailes  Volk  gewann^*).  Docb  sucbte  er  mit  der  Zeit  sicb  aucb 
seiner  zu  entledigen;  aber  nicbt  durcb  Gewalt,  sondern  durch  List 
Er  gewann  die  Pbarisàer  fiir  sicb,  damit  dièse  Jesum  durcb  die 
Yorspiegelung,  dass  Herodes  ibm  nacb  dem  Leben  tracbte,   zuni 


fangensetzung  und  Hinrichtung  des  Tâufers  im  Allgemeinen  vgl.:  Keim,  Gesch. 
Jesu  I,  574ff.  n,  509ft'.  Sevin,  Chronologie  8.  124—128;  und  die  oben  Anm. 
23  genannte  Literatur.  —  Die  Erzâhlung  der  Evaugelien  enthâlt  manches,  was 
Bedenken  erregen  kann;  namentlich  dass  Salome  noch  als  ^^©(«riyiov  bezeichnet 
wird,  wâhrend  man  nach  Josephus  meinen  soUte,  dass  sie  um  28  —30  nach  Chr. 
lângst  mit  dem  im  J.  4  vor  Chr.  zur  Regierung  gelangten  und  im  J.  34  n.  Chr. 
verstorbenen  Tetrarchen  Philippus  vermâhlt  war  (s.  oben  S.  430).  Aber  gerade 
dieser  schwâchste  Punkt  erweist  sich  bei  genauerer  Untersuchung  als  nicht 
unwahrscheinlich.  Die  aus  Josephus  sich  ergebenden  Thatsachen  fasst  Gut- 
schmid  folgendermassen  zusammen  (Literarisches  Centralblatt  1874,  Sp.  522 
=--  Kleine  Schriften  II,  318,  in  der  Anzeige  von  Brann,  Die  Sohne  des  Herodes)  : 
„Aristobulos,  Salome's  zweiter  Gemahl,  war  ein  Sohn  des  Herodes  von  Chalkis 
von  Mariam,  der  Tochter  Joseph's  und  der  Olympias,  einer  Schwester  des 
Archelaos,  die  nach  7,  aber  vor  4  v.  Chr.  geheirathet  hatte.  Also  konnte  Ma- 
riam frûhestens  5  v.  Chr.,  ihr  Sohn  Aristobulos  kaum  vor  14  n.  Chr.  geboren 
sein.  Dies  giebt  einen  ungefahren  Anhalt  fur  die  Bestimmung  des  Alters  der 
Salome,  die  wir,  da  ihre  zweite  Ehe,  aus  der  drei  Sôhne  entsprossen,  ofifenbar 
eine  rechtzeitige  gewesen  ist,  nicht  ohne  Noth  viel  âlter  als  Aristobulos  werden 
machen  dûrfen.  Philippos,  ihr  erster  Gemahl,  war  4  oder  doch  3  v.  Chr.  in 
rcgierungsfahigem  Alter,  also  spàtestens  21  v.  Chr.  geboren.  So  gross  der 
Altersabstand  beider  unzweifelhaft  war,  so  werden  wir  ihn  doch  ohne  Un- 
wahrscheinlichkeit  nicht  zu  mehr  als  30  Jahren  veranschlagen  dûrfen:  dies 
wûrde  als  spâtesten  Termin  fur  die  Geburt  der  Salome  das  Jahr  10  n.  Chjr. 
ergeben."  Gutschmid  nimmt  daher  etwa  10  n.  Chr.  als  Geburtsjahr  der  Sa- 
lome an,  und  hâlt  es  wohl  fQr  moglich,  dass  sie  im  J.  28  noch  ein  xoçioiov 
war,  und  darauf  als  etwa  19jâhrige  den  49jàhrigen  geheirathet  hat  —  Auf 
einer  Mûnze  Aristobul's  ist  uns  auch  das  Bild  seiner  Gemahlin  Salome 
erbalten.    S.  unten  Beilage  I  gegen  Schiuss. 

30)  Mt.  14,  If.    Me.  6,  14—16.    Luc.  9,  7—9. 

31)  Lmc.  9,  9.  —  Unter  den  Jûngerinen  Christi  befand  sich  auch  die  Prau 
eines  Beamten  des  Antipas  {Lttc.  8,  3:  Iwâvva  ywrj  Xovl^a  ènitçonov  Hptpâov). 
Der  Name  KTId  auch  auf  einer  nabatâischen  Grabachrift  (Burkitt,  Bkpositor 
1899,  FeJyr.p.  118-122). 
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ft'eiwilligen  Verlassen  des  Landes  bewegen  soUten^^),  jy^y  Plan 
war  zwar  schlau  angelegt,  verfehlte  aber  doch  seine  Wirkung, 
da  Jésus  ihn  durchschaute.  Spàter  freiUch  verliess  Jesas  ohne- 
bin  Galilàa,  um  seinen  Todesweg  nach  Jérusalem  anzutreten.  Uud 
hier  erlebte  auch  Antipas,  der  zum  Passafeste  in  Jérusalem  sich  auf- 
hielt,  I  noch  die  Befriedigung,  den  ràthselbaften  Unterthan  kennen 
zu  lernen.  Pilatus  sandte  ihm  den  Gefangenen  zu,  damit  er  als 
Landesherr  das  von  der  jtîdischen  Hiérarchie  geforderte  Todes- 
uiiiheil  spreche.  Aber  Antipas  liess  sicb  niclit  darauf  ein,  sondem 
begniigte  sich  damit,  Jesum  zu  verspotten  und  ihn  wieder  au  Pilatus 
zurûckzusenden  ^^). 

Die  Chronologie  der  Wirksamkeit  des  Tâufers  und  Jesu  Christi, 
die  man  bisher  besonders  auf  Luc,  3,  1,  auch  Joh.  2,  20  haute,  ist  in  neuerer 
Zeit  von  Keim»*)  vôllig  ans  den  Angeln  gehoben  worden.  Wâhrend  man 
frûher  fest  nur  darfiber  stritt,  ob  das  Jahr  30  oder  31  als  Todesjahr  Christi 
anzunehmen  sei,  setzt  Keim  die  Hinrichtnng  des  Tâufers  Ende  34  (Gesch. 
Jesu  m,  489.  493),  den  Tod  Christi  auf  Ostem  35  (ebendas.  m,  493).  Sein 
Hauptgrund  ist  folgender.  Josephus  bemerkt  Antt.  XVIII,  5,  2,  dass  die 
Niederlage,  welche  Herodes  Antipas  im  Kriege  mit  dem  Arabe rkônig  Are- 
tas  im  J.  36  erlitt  (s.  unten),  vom  Volke  als  Strafe  far  die  Hinrichtung  Jo- 
hannes'  des  Tâufers  betrachtet  worden  sei.  Demnach,  sagt  Keim,  musse  die 
Hinrichtung  mSglichst  in  die  Nâhe  des  Jahres  36  gesetzt  werden  ;  und  da  nun 
Jésus  wegen  der  Absetzung  des  Pilatus  vor  Ostern  36  nicht  spâter  als  Ostem 
35  gestorben  sein  kônne,  sei  der  Tod  Jesu  Ostern  35,  die  Hinrichtung  des 
Tâufers  Ende  34  anzusetzen.  Auch  noch  ein  anderer  Grund  erfordere  dièse 
spâte  Ansetzung.  Der  Angrif!  des  Aretas  gegen  Antipas  war  die  Rache 
fur  die  Verstossung  der  Tochter  des  Ersteren  durch  Letzteren.  Demnach 
mûssen  beide  Ereignisse  in  môglichste  Nâhe  geruckt  werden.  Und  da  nun 
die  Hinrichtung  des  Tâufers  jedenfalls  erst  nach  der  Verstossung  der  Aretas- 
Tochter  und  der  Heirath  mit  Herodias  stattfand,  kônne  auch  aus  diesem 
Grunde  der  Tod  des  Tâufers  und  Christi  nicht  schon  29  resp,  30  erfolgt  sein. 

Gegen  dièse  Berechnung  hat  bes.  Wieseler  (a.  a.  0.)  eine  Reihe  von  Grûn- 
den  geltend  gemacht,  die  freilich  nicht  aile  glûcklich  sind.    Er  sucht  nameut- 

32)  So  wenigstens  wird  Luc,  13,  31—32  von  vielen  Auslegem  verstanden, 
und  wohl  mit  Recht;  vgl.  auch  Keim  II,  615. 

33)  Luc,  23,  7—12.  Vgl.  Gerlach,  Zeitschr.  f.  luth.  Th.  1869,  S.  40—42. 
Keim  HI,  379ff. 

34)  8.  Der  geschichtliche  Christus  (3.  Aufl.  1866),  S.  224—240.  Geschichte 
Jesu  von  Nazara  1 1,1867),  S.  621  ff.  HI  (1872),  S.  484ff.  Protestantische  Kirchen- 
zeitung  1869,  Nr.  49  und  51.  —  Zustimmung  fand  Keim  bei  Holtzmann, 
Hausrath,  Sevin,  Schenkel,  Clemen;  im  Wesentlichen  auch  bei  Hitzig, 
welcher  sogar  das  Jahr  36  als  Todesjahr  Jesu  berechnet  (s.  das  Verzeichniss 
der  Nachfolger  bei  Keim  HI,  489.  502;  hierzu  noch:  Sevin,  Chronologie  des 
Lebens  Jesu,  2.  Aufl.  1874;  Clemen,  Die  Chronologie  der  paulinischen  Briefe 
1893,  S.  181—187).  —  Gegen  Keim  s.  bes.  Wieseler,  Beitrâge  (1869)  S.  3—16. 
Beweis  des  Glaubens,  Jahrg.  1870,  8.  163—173;  auch  Bratke.  Zur  Frage 
nach  dem  Todesjahre  Christi  (Stud.  und  Krit.  1892,  S.  734—757). 
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lich  au8  dem  Aufenthalte  Agrippais  bei  Antipas  (s.  unten  §  18)  die  frûhere 
Heirath  der  Herodias  zu  beweisen.  Als  Damlich  Agrippa  von  Antipas  als 
Agoranomos  von  Tiberias  angestellt  wurde,  war  Antipas  bereits  mit  Herodias 
vermâhlt.  Spâter  wurde  dann  Agrippa  von  Antipas  verstossen,  hielt  sich 
darauf  eine  Zeit  lang  bei  FI  accu  s,  dem  Legaten  von  Syrien,  auf  und  kam 
dann  nach  Bom,  wo  er,  oder  vielmehr  sein  Freigelassener  Eutychus,  mit  dem 
Stadtprâfecten  Piso  in  Berûhrung  kam  [AntL  XVIII,  6,  2—5).  Da  nun  —  so 
argumentirt  Wieseler  —  Flaccus  im  J.  33,  Piso  sogar  schon  32  starb,  musse 
die  Heirath  der  Herodias  mindestens  vor  dem  J.  32  (nacli  W.  im  J.  29)  statt- 
gefunden  haben.  AUein  wir  sahen  bereits,  dass  jener  Piso  nicht  der  im  J.  32| 
verstorbene,  eondern  ein  spâterer  war,  und  dass  Flaccus  môglicher- ja  wahr- 
scheinlicherweise  erst  35  gestorben  ist  (s.  oben  S.  330 — 333).  EUermit  ist  also 
nichts  zu  beweisen. 

Die  Hauptklippe  aber,  an  welcher  Keim's  Chronologie  scheitern  wird,  ist 
die  bestimmte  Angabe  Luc.  3,  1,  dass  der  Tâufer  im  15.  Jahre  des  Tiberius 
(=  August  28  bis  August  29  n.  Chr.)  aufgetreten  sei,  welche  Angabe  freilich 
Keim  als  unglaubwnrdig  verwirfl.  Man  braucht  nun  die  Zuverlâssigkeit  des 
Lucas  nicht  zu  ûberschâtzen  (und  in  BetrefI'  der  Schatzung  des  Quirinius  hat 
er  sich  allerdings  bedeutend  geirrt).  Aber  das  ist  doch  wohl  unmôglich,  dass 
hier  ein  Irrthum  von  vollen  funf  Jahren  vorliegen  soll.  Augenscheinlich  hat 
Lucas  auf  Erforschung  dièses  Zeitpunktes  grosse  Sorgfalt  verwendet  Wir 
haben  also  hier  nicht  sowohl  seine  Ansicht,  als  vielmelir  die  der  gesammten 
Christenheit  seiner  Zeit  vor  uns  3*).  Sollte  es  môglich  sein,  dass  dièse  ûber 
das  Todesjahr  ihres  Herrn  um  voile  fûnf  Jahre  im  Irrthum  war?  Es  mûssten 
stârkere  Grûnde  vorliegen.  als  die  aus  Joscphus  entnommenen,  um  uns  zu 
dieser  Annahme  zu  berechtigen. 

Die  Grûnde  des  Josephus  sind  ja  nichts  weniger  als  zwingend.  Das  ist 
allerdings  richtig  und  auch  allgemein  anerkannt,  dass  die  Niederlage  des  An- 
tipas im  J.  36,  etwa  ein  halbes  Jahr  vor  dem  Tode  des  Tiberius  (Mârz  37) 
stattfand.  Dass  aber  das  Volk  darin  nicht  ein  gôttliches  Strafgericht  fÛr  die 
Hinrichtung  des  Tâufers  habe  erblicken  kônnen,  wenn  dièse  7  Jahre  zuruck 
lag,  wird  sich  nicht  behaupten  lassen.  Ein  paar  Jahre  mehr  thun  hier  nichts 
zur  Sache.  Denn  der  Pharisâismus  wusste  solche  Causalzusammenhfinge  auch 
bei  grosser  zeitlicher  Entfernung  aufzudecken.  Sodann:  dass  die  Verstossung 
der  Aretas-Tochter  (nebst  Heirath  der  Herodias)  und  der  Krieg  mit  dem 
Araberkonig  einander  unmittelbar  gefoigt  sein  mûssten,  ist  wiederum  nicht 
zu  beweisen.  Josephus  sagt  ausdrûcklich,  dass  von  ersterer  nur  der  An  fan  g 
der  Feindschafb  zwischen  Antipas  und  Aretas  datirte  (Antt,  XVHI,  5,  1:  S  ^ 
^^Xh^  §C^(>aç  TovxTjv  noiijaâfifvoçX  und  dass  spâter  noch  andere  Ursachen, 

35)  Wahrscheinlich  war  das  Résultat  der  Forschungen  des  Lucas  dies,  dass 
Christus  Ostern  30  gestorben  ist.  Von  hier  an  rechnet  er  nun,  indem  er  wohl 
nur  ein  Jahr  fur  seine  ôffentliche  Wirksamkeit  annahm  (Lue.  4,  19 — 21),  ein 
Jahr  zurûck  und  findet  so  das  15.  Jahr  des  Tiberius  als  Zeit  des  5ffentlichen 
Auftretens  des  Tâufers  und  Christi  (ûber  die  Bechnung  der  Begierungsjahre 
des  Tiberius  s.  auch  Kaestner,  De  aeris  quae  ab  imperio  Oaesaris  Octaviam 
constiiuto  initium  duxerinty  Diss,  Lips,  1890,  p,  16  sq.).  —  Ebenûdls  auf  das 
J.  30  als  Todesjahr  Christi  fûhrt  uns  Joh,  2,  20;  nur  dass  Johannes,  der  eine 
zweijâhrige  Wirksamkeit  Christi  voraussetzt,  das  Auftreten  in  das  J.  28 
verlegt    Vgl.  oben  S.  370. 
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Dâmlich  Qrenzstreitigkeiten  hinzakamen.  Ja  Keim  selbst  giebt  die  Môglich- 
keit  zu,  die  Heirath  in*8  J.  32—33  zu  setzen  (Geschichte  Jesu  I,  630\  Warum 
also  nicht  in*8  Jahr  29,  wenn  doch  einmal  eiu  Zwischenraum  mehrerer  Jahre 
angeDommen  werden  muss?  Hausrath,  der  im  Uebrigen  Keim  beistimmt, 
setzt  Bie  sogar  in's  J.  27  und  hebt  damit  den  Hauptgrund,  auf  welcheD  seine 
Ansicht  sich  stûtzt,  selbst  wieder  auf  (Zeitgesch.  1.  Aufl.  I,  331,  334;  in  der 
2.  Aufl.  I,  326,  328  ist  das  Besultat  beibehalten,  die  Begrûndung  aber  weg- 
gelassen). 

Nach  alledem  werden  wir  uns  an*s  N.  T.  zu  halten  und  den  Tod  Christi 
auf  Ostem  30,  den  des  Tâufers  in's  J.  20,  und  die  Heirath  der  Herodias  etwas 
frûher,  vîelleicht  noch  29,  vielleicht  einige  Jahre  frûher  zu  setzen  haben  (Gut- 
schmid,  Lit.  Centralbl.  1874,  Sp.  523  =  Kleine  Schriften  H,  319  setzt  sie 
etwa  26  n.  Chr.).| 

Die  Verbindung  mit  Herodias  brachte  dem  Antipas  wenig 
Segen.  Der  Araberkônig  Aretas  konnte  es  nicht  vergessen,  dass 
Antipas  um  ihretwillen  seine  (des  Aretas)  Tochter  verstossen  batte. 
Die  hieraus  entsprungene  Feindschaft  erhielt  durch  Grenzstreitig- 
keiten  in  Galaaditis  —  denn  so  ist  statt  Gamalitis  oder  Gamalike 
wohl  zu  lesen^")  —  njeue  Nahrung.  Endlich  im  J.  36  kam  es 
zwischen  beiden  Nachbarn  zum  Krieg,  der  damit  endigte,  dass  das 
Heer  des  Antipas  vôllîg  geschlagen  wurde  ^').  Der  Besiegte  wusste 
sich  nicht  anders  zu  helfen,  als  den  siegieichen  Gegner  beim  Kaiser 
Tiberius  zu  verklagen  ^^). 

Als  Tiberius  von  dem  kuhnen  Beginnen  des  Araberfûrsten  ver- 
nahm,  gab  er  dem  Vitellius,  dem  Statthalter  von  Syrien,  alsbald 
gemessenen  Befehl,  den  Aretas  lebendig  oder  todt  in  seine  Gewalt 
zu  bekommen.  Vitellius  entschloss  sich  zwar  nur  ungem  zu  dem 
Unternehmen,  da  er  dem  Antipas  nicht  sehr  gewogen  war.  Aber 
dem  kaiserlichen  Befehl  konnte  er  sich  nicht  widersetzen  und  rlistete 
daher  zum  Krieg  gegen  Aretas.  Wâhrend  er  sein  Heer  mit  Um- 
gehung  Judâa's  gegen  Petra  marschiren  liess,  kam  er  selbst  zum 
Besuche  nach  Jérusalem,  wo  eben  ein  Fest,  wahrscheinlich  das 
Passafest  '^),  gefeiert  wurde.    Drei  Tage  verweilte  er  daselbst.    Am 

36)  Die  Gegend  von  Gamala  gehôrte  zu  der  ehemaligen  Tetrarchie  des 
Philippus,  kann  also  nicht  zwischen  Aretas  und  Antipas  streitig  gewesen  sein. 
Dagegen  lag  die  Landschaft  Galaaditis  (Gilead)  auf  der  Grenze  ihres  Ge- 
bietes.  Aus  rAAAA/ilTIS  konnte  aber  leicht  rAMAAlTIS  werden.  Das 
von  Niese  aufgenommene  Fafiahxfi  scheint  eine  noch  weitere  Corruption  zu 
sein.  Der  Text  ist  ohnehin  an  der  fraglichen  Stelle  {Antt.  XVIH,  5, 1)  defect. 
Vgl.  Keim  in  der  Prot.  Kirchenzeitung  1869,  Nr.  51,  col.  1218. 

37)  Die  Zeitbestimmung  ergiebt  sich  daraus,  dass  die  Niederlage  des  An- 
tipas, wie  das  Folgende  lehrt,  nicht  lange,  etwa  ein  halb  Jahr  vor  dem  ïode 
des  Tiberius  (Mfirz  37)  stattfand. 

38)  AnU.  XVm,  5,  1. 

39)  Vgl.  Keim,  Gesch.  Jesu  in,  486  f.  Se  vin.  Chronologie  des  Lebens 
Jesu  2.  Aufl.  S.  75—77. 
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vierten  erhielt  er  die  Nachricht  vom  Tode  des  Tiberius  (f  16.  Mârz 
37).  Er  glaubte  damit  seines  Auftrages  entbunden  zu  sein  und 
kehrte  sammt  seinem  Heere  nach  Antiochia  zurûck^^).  Die  Nieder- 
lage  des  Antipas  blieb  somit  ungeràcht. 

Um  dièse  Zeit  finden  wir  unsern  judischen  Tetrarchen  auch 
einraal  am  Euphrat  anwesend  bei  wichtigen  Verhandlungen  zwischen 
Vitellius  und  dem  Konîg  der  Parther.  Es  scheint  aber,  dass 
der  Bericht  des  Josephus  hieruber  nicht  frei  von  Irrthnm  ist  Wir 
wissen  |  nàmlich,  dass  in  den  Jahren  35  und  36  der  parthische 
Kônig  Artabanus  den  Romern  wiederholt  zu  schaffen  machte. 
Eine  gunstige  Wendung  schien  einzutreten,  als  er  durch  die 
Drohungen  des  Vitellius  und  den  Abfall  seiner  eigenen  Unter- 
thanen  zur  Flucht  in  die  entlegeneren  Provinzen  bewogen  wurde, 
worauf  Vitellius  im  Sommer  36  mit  dem  von  den  Rômeru  auf- 
gestellten  Pràtendeuten  Tiridates  am  Euphrat  zusammenkam  und 
ihm  die  Herrschaft  ûber  das  Partherreich  libertrug.  Aber  noch 
vor  Ende  desselben  Jahres  kehrte  Artabanus  zuriick,  verdrangte 
den  Tiridates  und  bemàchtigte  sich  wieder  der  Herrschaft*')-  — 
Spàter  veranstaltete  Vitellius  eine  Zusammenkunft  mit  Artabanus 
am  Euphrat,  bei  welcher  Artabanus  mit  den  Romern  Frieden  schloss 
und  zur  Burgschaft  daftir  seinen  Sohn  Darius  als  Geisel  stellte*-). 
Bei  dieser  Zusammenkunft  war  nach  Josephus  auch  Herodes 
Antipas  anwesend.  Er  bewirthete  den  Vitellius  und  Artabanus  in 
einem  auf  der  Euphratbriicke  errichteten  kostbaren  Zelte  und  be- 
eilte  sich  nach  Abschluss  der  Verhandlungen,  das  gunstige  Résultat 
derselben  dem  Kaiser  zu  melden  —  eine  Dienstfertigkeit,  welche 
ihm  Vitellius  sehr  iibel  anrechnete,  da  er  hierdurch  seinem  ofBciellen 
Berichte  zuvorkam*^).  —  Josephus  verlegt  nun  dièse  Zusammen- 
kunft noch  in  die  Zeit  des  Tiberius  und  betrachtet  die  hieraus 
entstandene  Spannung  zwischen  Vitellius  und  Herodes  Antipas  als 
die  Ursache,  weshalb  Eisterer  nach  dem  Tode  des  Tiberius  den 
Feldzug  gegen  Aretas  sofort  wieder  einstellte.  AUein  Suetonius 
und  Dio  Cassius  sagen  ausdrticklich,  und  das  Schweigen  des  Tacitus 


40)  Antt,  XVIII,  5,  1.  3.  —  Da  die  kaiserlichen  Legaten  ihr  Amt  nnr  durch 
persônlichen  Auftrag  des  Kaisers  hatt^n,  so  erlosch,  streng  genommeo,  jeder 
Auftrag  mit  dem  Tode  des  Kaisers.  S.  Mommsen,  Bômisches  Staatsrecht 
1.  Aiifl.  II,  1,  235.    II,  2,  873.  ^ 

41)  Tadi.  Annal,  VI,  31—37.  41—44  (wegen  der  Zeitbestdmmung  vgl.  auch 
VI,  38  Anf.).  Dio  Cass.  LVIII,  26.  Joseph.  Antt,  XVIU,  4,  4.  —  Die  Zeit- 
bestimmung  ergiebt  sich  aus  Tacitus. 

42)  Suet(m.  Caligul.  14.  Vitell  2.  Dio  Cass.  LIX,  27.  Joseph,  Antt.  XVIU, 
4,  5.  —  Den  Darius  erwahnen  (ausser  Josephus)  auch  Dio  Cass,  LIX,  17  und 
Sueton.  Calig.  19  als  im  J.  39  in  Rom  anwesend. 

43)  Joseph.  Antt.  XVIII,  4,  5. 
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im  6.  Buch  der  Annalen  beweist  es  indirect,  dass  die  Zusammen- 
kunft  zwischen  Vitellius  und  Aitabanus  erst  unter  Caligula  statt- 
fand,  Josephus  ist  also  jedenfalls  in  einer  Beziehung  im  Irrthum  ; 
nur  kônnte  es  fraglich  sein,  in  welcher  Beziehung.  Ist  es  richtig, 
dass  Herodes  Antipas  sich  bei  parthischen  Verhandlungen  am 
Euphrat  in  der  Zeit  des  Tiberius  betheiligte,  so  musste  es  bei  der 
Verhandlung  zwischen  Vitellius  und Ti ridâtes  im  Sommer  36  {Tac, 
Ann,  VT,  37)  gewesen  sein.  Ist  es  aber  richtig,  dass  er  bei  den 
Verhandlungen  zwischen  Vitellius  und  Artab anus  betheiligt  war, 
so  kann  es  erst  in  der  Zeit  des  Caligula  gewesen  sein.  Letzteres 
ist  hôchst  wahrscheinlich  der  wahre  Sach  verhalt  Denn  im  Sommer 
36  war  Herodes  durch  den  Krieg  mit  Aretas  in  Anspruch  ge- 
nommen  ^^). 

Hatte  Antipas  schon  die  Einbusse  durch  Aretas  im  letzten 
Grande  seiner  Leidenschaft  fîir  Herodias  zu  danken,  so  brachte  ihn 
schliesslich  der  Ehrgeiz  seiner  Frau  auch  noch  um  Herrschaft  und 
Freiheit  Es  war  eine  der  ersten  Regierungshandlungen  des  neucn 
Kaisers  Caligula,  dass  er  dem  Agrippa,  demBruder  der  Hero- 
dias, die  ehemalige  Tetrarchie  des  Philippus  verlieh  nebst  dem 
Kônigstitel.  Agrippa  blieb  anfangs  noch  in  Eom.  Aber  im  zweiten 
Jahre  Caligula's  (Màrz  38—39)  kam  er  nach  Palâstina  und  trat 
daselbst  als  Kônig  auf.  Das  Gluck  des  einst  tief  verschuldeten 
Abenteurers,  der  selbst  einmal  hulfesuchend  vor  Antipas  erschienen 
war,  erregte  den  Neid  der  Herodias,  die  daher  in  ihren  Gatten 
drang,  doch  auch  beim  Kaiser  um  den  Kônigstitel  anzuhalten. 
Herodes  Antipas  war  nicht  sehr  geneigt,  darauf  einzugehen. 
Endlich  aber  musste  er  dem  Drângen  seiner  Gemahlin  nachgeben 
und  den  Bittgang  nach  Rom  antreten,  auf  welchem  Herodias  ihn 
begleitete.  Ihnen  folgte  aber  auf  dem  Fusse  ein  Abgesandter 
Agrippa's,  Fortunatus,  mit  einer  Anklageschrift  gegen  Herodes 
Antipas,  worin  dieser  alter  und  neuer  Vergehungen,  des  Einver- 
standnisses  mit  Sejan  (f  31)  und  mit  dem  Partherkônig  Artabanus, 


44)  Vgl.  Hitzig,  Gesch.  d.  Volkes  Isr.  II,  568.  Hausrath,  Zeitgesch. 
2.  Anfl.  II,  209—211.  Auch  Usserius  und  Tillemont  [Histoire  des  Empereurs 
Vol,  I,  Venise  1732,  p,  139  sq.  und  Note  4  zu  Caliguia)  urtheilen  schon  ebenso. 
—  Vgl.  ûber  die  parthische  Geschichte  ûberhaupt:  Gutschmid,  Geschichte 
Irans  und  seiner  Nachbarlânder»  1888,  und  die  daselbst  8.  171  f.  genannte 
Literatur.  Eine  Uebersicht  des  Quellenmaterials  bei  Clintotiy  Fasti  Romani  II, 
1850, p.  243—263.  Ueber  die  rômisch-parthischen  Beziehungen  auch  Schiller' s 
Gescb.  der  rôm.  Kaiserzeit  Bd.  I  und  Mommsen's  Rôm.  Geschichte  Bd.  V, 
S.  339  ff.  Ueber  die  parthischen  Kônige  der  rômischen  Kaiserzeit  (z.  B.  Arta- 
banus,  Tiridates)  auch  die  betr.  Artikel  in  der  Prosopographia  imperii 
Romani,  und  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  (hier  ûber  Artabanus  Bd.  Il, 
S.  1293  ff.). 
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beschuldigt  wurde.  Zum  Beweise  dafiir  wurde  auf  seine  Waffen- 
vorrâthe  hingewiesen.  Beide  Theile  kamen  gleichzeitig  in  Bajà 
bei  Caligula  an.  Als  dieser  Bitte  und  Anklage  vernommen  batte, 
fragte  er  den  Antipas,  wie  es  sich  mit  den  Waffenvorrâthen  yer- 
halte.  Und  als  Antipas  dieselben  nicht  in  Abrede  stellen  konnte, 
schenkte  Caligula  auch  den  tibrigen -Beschuldigungen  Glauben,  ent- 
setzte  den  Antipas  seiner  Tetrarchie  nnd  verbannte  ihn  nach 
Lugdunum  inGallien'*^).  DerHerodiaswollte  er, als einer  Schwester 
Agrippa  s,  ihren  Privatbesitz  lassen.  Aber  die  stolze  Frau  ver- 
schmâhte  die  kaiserliche  Gnade  und  folgte  ihrem  Gatten  in  die 
Verbannung.  Die  Tetrarchie  erhielt  als  neuen  Beweis  kaiserlicher 
Gnade  der  Klâger  Agrippa '*®).    Herodes  Antipas  |  starb  in  der 


45)  So  Jos.  Antt.  XVIII,  7,  2;  dagegen  Bell.  Jud.  II,  9,  6  sic  Hjiavlav 
oder  %7iaviav  (was  Niese  gegen  ailes  handschriftliche  Zeugniss  in  ralllctv 
corrigirt).  Da  es  in  Gallien  ausser  dem  bekannten  Lugdunum  (=  Lyon)  noch 
ein  anderes  Lugdunum  am  Nord-Abhang  der  Pyrenâen  Im  Gebiete  der  Gon- 
venae^  daher  Lugdunum  Convenarunij  gegeben  hat,  so  konnte  dièses  gemeint 
sein.  Dann  wurde  sich,  weil  es  an  der  spanischen  Grenze  lag,  am  leichtesten 
die  irrige  (in  den  AntiquUates  corrigierte)  Angabe  des  BelL  Jud.  erklâren.  In 
diesem  Sinne  entscheiden  sich  e.  B.  Schiller,  Gesch.  der  rôm.  Kaiser- 
zeit  I,  383.  0.  Hirschfeld,  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1895, 
S.  399,  Anm.  1.    Ueber  die  Hypothèse  von  Lewin  s.  die  nàchst^  Anm. 

4^)  AntL  XVIII,  7,  1—2.    B.  J,  II,  9,  6.    Nach  letzterer  Stelle  wâre  Agrippa 
selbst  dem  Herodes  Antipas  auf  dem  Fusse  gefolgt,  nach  Antt  hat  er  vielmehr 
den  Fortunatus  gesandt.    Ueber  die  Differenz  hinsichtlich  des  Ortes  der  Ver- 
bannung s.  die  vorige  Anm.     Lewin  {Fasti  sdcri  n.  1561)  meint,  dass  das 
définitive  Urtheil  von  Caligula  erst  bei  dessen  Aufenthalt  in  Lyon  im  J.  40 
gesprochen  worden  sei,  und  dass  Josephus  den  Ort  der  Urtheilssprechung  und 
den  Ort  der  Verbannung  verwechselt  habe,  eine  kûnstliche  Hypothèse,  welche 
dem  Josephus  nur  grôbere  Fehler  aufbiirdet,  um  die  kleineren  zu  heben.  — 
Die  Zeit  der  Absetzung  des  Antipas  ergiebt  sich  theils  aus  Antt.XYlTLfl, 
1—2  vgl.  mit  6, 11,  theils  aus  XIX,  8,  2.  An  letzterer  Stelle  heisst  es  von  Agrippa  : 
Tèrraçaç  fthi^  ovv  ènl  Fatov  Kalaaçoq  ê/iaalXevasv  èviavxovq.  rfjç  ^iXlrtnav  fikp 
tergaçxiccç  sic  xçutlav  âç^aç,  T(p  zstâQxm  rfè  xal  xrjv  '^Hçtpâov  ngo<ïeiXippmç, 
Da  nun  Caligula  von  Mârz  37  bis  Januar  41  regierte,  so  erhielt  Agrippa  die 
Tetrarchie  des  Antipas  Anfang  40.  —  Nach  Antt.  XVIII,  6,  11  aber  war  Agrippa 
im  zweiten  Jahre  Caligula's  (Mârz  38—39)  nach  Palâstina  zurûckgekehrt,  und 
zwar   mit  Benûtzung   der  Passatwinde   (êvrjalat,   Philo  in  Flaeeum  §  5.   éd. 
Mang,  II,  521),  welche  vom  20.  Juli  an  30  Tage  lang  wehen  {Plinitts^  Hist, 
Nat.  II,  47).    Demnach  mag  er,  da  er  sich  unterwegs  noch  in  Alexandria  auf- 
hielt  (Philo  a.  a.  0.),  etwa  Ende  September  38  in  Palâstina  eingetroffen  sein. 
Da  nun  die  Absetzung  des  Antipas  damit  in  engem  Zusammenhange  stand, 
80  scheint  sic,  wenn  auch  nicht  mehr  38,  so  doch  39  erfolgt  zu  sein.    In  der 
That  lâsst  sich  beweisen,  dass  sie  nicht  frfiher  und  nicht  spâter 
als  Sommer  39  erfolgt  ist.    Nicht  frûher;  denn  das  43.  Jahr  des  Antipas, 
aus   welchem  wir  noch  Mûnzen  haben,   begann  erst  am  1.  Nisan  792  a.  U. 
"  39  n.  Chr.    Aber  auch  nicht  spâter.    Caligula  war  nâmlich  vom  Herbst  39 
bis  31.  August  40  von   Bom   abwesend  auf  einem  Feldznge  nach  Gallien, 
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Verbannung.    Eine  verworrene  Notiz  bei  Dio  Cassius  scheint  zu 
besageu,  dass  er  von  Caligula  hingerichtet  wurde*^. 


c.  Archelans  (4  t.— 6  n.  Chr.).    Sein  Gebiet  unter  romischen 
Procuratoren  (6—41  n.  Chr.). 

Quellen:  Joseph.  Antt.  XVII,  13.  XVIII,  1—4.  8.  BeU.  Jud.  II,  7-10. 
Philo  y  De  legatione  ad  Cajum  {Opp,  ed,  Mangey  II,  545—600). 
Ueber  die  Mflnzen  s.  unten. 

Germanien  und  BritaDnien  (Dio  Cass,  LIX,  21—25.  Sueton,  Calig,  17.  43—49: 
Einzng  in  Rom  j^natali  suo'%  d.  h.  31.  Aug.  s.  Stieton,  Calig.  8.  Vgl.  ûberhaupt 
Biese,  Der  Feldzug  des  Caligula  an  den  Rhein,  Neue  Heidelberger  Jahrbb.  VI, 
1896,  S.  152—162).  Da  nun  die  Absetzung  des  Antipas  gescbah,  wâhrend 
Caligula  in  Bajâ  sich  befand,  da  sie  feraer  wegen  Joseph.  Antt.  XIX,  8,  2, 
womach  Agrippa  noch  unter  Caligula  ein  Jahr  regiert  hat,  nicht  erst  nach  deni 
germanischen  Feldzug  stattgefunden  haben  kann  (was  auch  deshalb  nnmôglich 
ist,  weil  Agrippa  vom  Herbst  40  bis  znm  Tode  Caligula's  sich  wieder  in  dessen 
Umgebung  be&nd,  Philoy  Légat,  ad  Caj.  §  35  ff.  ed.  Mang.  II,  .584  ïï.  Joseph. 
Antt.  XVni,  8,  7  ff.  Dio  Cass.  LIX,  24  (vgl.  §  17  c.  und  §  18],  wâhrend  er 
zur  Zeit  der  Absetzung  des  Antipas  in  Palâstina  war,  sowie  deshalb,  weil  er 
nach  Philo,  Légat,  ad  Caj.  §,  41,  ed,  Mang.  II,  593  im  Herbst  40  bereits  im 
Besitze  von  G^lilaa  war  [vgl.  auch  Joseph.  Antt.  XVIII,  8,  4  Anf.,  woraus  zu 
schliessen,  dass  Tiberias  damais  nicht  mehr  dem  Herodes  Antipas  gehôrte]),  — 
so  muss  sie  noch  vor  den  germanischen  Feldzug,  d.  h.  vor  Herbst  39  fallen. 
Im  J.  39  war  Caligula  zweimal  in  Campanien  (Bajâ,  Puteoli),  einmal  nach  Dio 
Cass.  LIX,  13  und  sodann  nach  Dio  Cass.  LIX,  17.  Sueton.  Calig.  19.  Doch 
war  er  nach  der  zweiten  Anwesenheit  schon  zur  Zeit  seines  Geburtstages 
(31.  August)  wieder  in  Rom  (Dio  Cass.  LIX,  20.  Sueton.  Calig.  26),  worauf 
dann  der  germanische  Feldzug  folgte.  Die  Absetzung  des  Antipas  in 
Bajâ  fâllt  demnach  vor  den  31.  Aug.  39  n.  Chr.  Da  aber  Agrippa  die 
Tetrarchie  des  Antipas  erst  Anfang  40  erhielt  (Jos.  Antt.  XIX,  8,  2),  so  ist 
wohl  mit  Noris  (0pp.  II,  662 sq.)  und  Wieseler  (Chronologie  des  apostol. 
Zeitalters  S.  130)  zwischen  der  Absetzung  des  Antipas  und  der  Verleihung 
seiner  Tetrarchie  an  Agrippa  ein  mehrmonatlicher  Zwischenraum  anzunehmen, 
und  letztere  erst  in  die  Zeit  des  gallisch-germanischen  Feldzuges  Caligula's 
zu  setzen.  —  Vgl.  ûberhaupt  Noris,  De  nummo  Herodis  Antipae  [Opéra  II, 
col.  646 — 665);  Sanclemente,  De  vulgaris  aerae  emendatione  p.  307 — 315.  — 
Ueber  die  Mûnze  des  Herodes  Antipas  mit  der  angeblichen  Jahreszahl  44, 
welche  eine  Fortdauer  seiner  Regierung  bis  zum  J.  40  n.  Chr.  beweisen 
wûrde,  s.  oben  8.  416  f.  und  434.  Wâre  ihre  Existenz  sicher,  so  mûsste  man 
mit  Lewin  die  Absetzung  des  Antipas  nicht  in  die  Zeit  von  Caligula's 
Aufenthalt  in  Bajâ,  sondem  in  die  Zeit  seines  gallischen  Feldzuges  verlegen, 
also  einen  starken  Fehler  bei  Josephus  annehmen.  Noch  stârkere  Correcturen 
der  ûberlieferten  Geschichte  wûrde  die  ebenfalls  oben  erwâhnte  Mûnze  vom 
J.  45  des  Herodes  Antipas  erfordern,  wenn  ihre  Echtheit  sicher  wâre. 

47)  Dio  Cass.  LIX,  8:  (Caligula)  ky^innav  xov  xov  ^'Hçcpôov  fyyovov  kvaaç 
te  ....  xal  xy  xov  nannov  àçxv  nçcoxàÇaç^  xov  àâeXtpbv  rj  xal  xbv  vi6v  ovx 

Schftrer,    Qesohiohte  I.  3.  u.  i.Aofl.  29  rArrl/^ 
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Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  IV,  594.  V,  49—95.  VI,  319. 

322—332.  343. 
Gratz,   Geschichte   der  Juden  III,  4.  Aufl.   S.  253-271,  315-317, 

341-344. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  562  f.  573—583. 
Hausrath,  Zeitgesch.  2.  Aufl.  I,  287—308.   II,  199:^-270. 
Keiin,  Geschichte  Jesu  I,  194—202.  III,  359  ff.  447  flf.  485  ff.  und 

Art.  „Archelaus"  in  Schenkel's  Bibellexikon  III,  38—40. 
Gerlach,  Zeitschrift  f.  luth.  Theol.  1869,  S.  30-32.  —  Ders.,  Die 

rômischen  Statthalter  in  Syrien  und  Jndâa  S.  44—48.  53—65. 
Winer,  RWB.  I,  82 f.  (Archelaus)  und  II,  261-263  (Pilatus). 
Brann,    Die    Sohne    des    Herodes,    1873    (Separatabdr.    ans    der 

Monatsschr.  f.  Gesch.  u.  Wissensch.  d.  Judenth.)  S.  1—16. 
Lewiuy  Fasti  sacri,  ad  ann.  4  antc  Chr, — 41  p,  Chr, 
Mo  m  m  s  en,  Romische  Geschichte  V,  508  ff. 
Kellner,  Die  rômischen  Statthalter  von  Syrien  und  Judâa.   2.  Art 

Die  kaiserlichen  Procuratoren  von  Judâa  (Zeitschr.  £  kathoL 

Theol.  1888,  S.  630  ffl).  | 
Kellner,   Politische   und   administrative  Znstande  von  Palâstina 

zur  Zeit  Christi  (Der  Katholik  1888,  I,  S.  47—63)  [summarische 

Uebersicht  seit  Pompejus]. 
Menke's  Bibelatlas  Bl.  V,  Specialkarte  ûber  „ Judâa  und  Nachbar- 

lânder  zur  Zeit  des  Pontius  Pilatus". 

Das  eigentliche  Judaa  nebst  Saniaria  und  Idumàa  (mit  den 
grossen  Stàdten  Càsarea,  Samaria,  Jope  und  Jérusalem,  aber  ohne 
Gaza,  Gadara  und  Hippos)  war  bei  der  Theilung  dem  Archelaus, 
dem  âlteren  *)  Bruder  des  Antipas,  zugesprochen  worden,  zwar  nicht, 
wie  Herodes  es  bestimmt  batte,  mit  dem  Kônigstitel,  sondern  nur 
mit  dem  eines  Ethnarchen*^).  Doch  batte  Augustus  ihm  auch 
das  Konigthum  versprochen,  falls  er  sich  dessen  wurdig  erweisen 
werde  3).  Auch  Archelaus  nanute  sich,  wie  Antipas,  auf  Mûnzen 
und  sonst  mit  dem  Familiennamen  Herodes*). 


8r/  TcDv  Tiarçipwv  àneaxèçtjasv,  àU,à  xal  xaxéatpait,  Obwohl  das  Verwandt- 
schaftsverhâltniss  nicht  stimmt,  kann  damit  doch  nur  Herodes  Antipas  gemeint 
sein.  Verbannte  hinzurichten,  war  ûberhaupt  Oaligula's  Gewobnheit,  Sueton. 
Calig,  28.  l>io  Cass,  LIX,  18.  Philo  in  Flaecum  §  21  éd.  Mang.  H,  543  fin. 
Lewin,  Fasti  sacri  n.  1562.  —  Nach  Josephus  BelL  Jud.  II,  9,  6  starb  Antipas 
in  der  Verbannung.  Ueber  den  Widerspruch  hinsichtlich  des  Ortes  zwischen 
B.  J.  Il,  9,  6  und  Antt.  XVIII,  7,  2  s.  oben  S.  44a  Da  nach  B.  J,  Antipas 
von  Tornherein  nach  Spanien  verbannt  worden  und  dort  gestorben  ist,  so  hat 
man  kein  Recht,  die-  widersprechenden  Angaben  des  Josephus  so  zu  combi- 
niren,  dass  man  eine  spâtere  Versetzung  des  Verbannten  von  Lyon  nach 
Spanien  annimmt. 

1)  B.  J.  I,  32,  7.   33,  7. 

2)  Uogenau  heisst  er  Matth.  2,  22  und  Jos.  Antt.  XVIII,  4,  3  fiaoïXevç.  — 
Ueber  den  Titel  è&vdçxvç  s-  oben  S.  423. 

3)  Antt.  XVU.  11,  4.    B.  J.  H,  6,  3. 

4)  Bei  Josephus  heisst  er  zwar  nirgends  Herodes,  wohl  aber  bei  Dio  Cass. 
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Unter  den  Sôhnen  des  Herodes  geniesst  er  den  schlechtesten 
Ruf.  Seine  Herrschaft  war  roh  und  tyrannisch  *).  Die  Hohenpriester 
setzte  er  nach  Belieben  ab  und  ein^).  Besondern  Anstoss  erregte 
seine  Heirath  mit  Glaphyra,  der  Tochter  des  kappadocischen 
Kônigs  Archelaus.  Dièse  war  in  erster  Ehe  mit  Alexander,  dem 
im  J.  7  V.  Chr.  hingerichteten  Stiefbruder  des  Archelaus,  vermàhlt 
gewesen  (s.  oben  S.  408).  Nach  dessen  Tode  nahm  sie  Juba,  der 
Kônig   von  Mauritanien^),    zur   Ehe.      Nach   Auflosung    dieser 


LV,  27.  Und  dass  die  Mûnzen  mit  der  Aufechrift  HPSèJOY  ESNAPXOY 
ihm  angehôren,  kann  nicht  zweifeUiaft  sein;  denn  ausser  ihm  fuhrte  kein  Hero- 
dâer  den  Titel  ê&vaçxvÇ'  ^^  i^^  dies  zuerst  erkannt  worden  von  Scipio  Maff^us 
Antt,  OaU.  p.  113  (citirt  von  Eckkel  III,  484).  Eckhel  ist  wenigstens  geneigt, 
ihm  beizastimmen  („Forte  verior  est  cor^ectura  Scipionis  Maff^i  eic.^*).  Gegen- 
wârtig  ist  es  allgemein  anerkannt.  —  Bemerkenswerth  ist,  dass  auch  die  Mûn- 
zen des  Archelaus  kein  Bildniss  tragen.  —  Vgl.  ûber  dieselben  ûberhaupt: 
Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  I,  53.  57  f.  II,  32 f.  De  Saulcy,  Recherches 
p,  133  sq.  Levy,  Gesch.  der  jûd.  Mûnzen  S.  73  f.  Madden^  History  p.  91—95. 
Cavedoni  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  25  f.  De  Saulcpy  Numismatic  Chro- 
niele  1871,  jb.  248 — 250.  Madden,  Num.  Chron,  1875,  45  s^.  Madden,  Coins 
of  the  Jetés  p,  114—118. 

5)  ^Si/ji6t7jç  xal  xvçawlq  wird  ihm  Antt.  XVII,  13,  2  vorgeworfen.  Vgl.  auch 
B.  J.  II,  7,  3. 

6)  Antt,  XVII,  13,  1. 

7)  Es  ist  derselbe,  der  als  Schriftsteller  sich  bekannt  gemacht  bat.  Die 
Nachrichten  ûber  ibn  und  die  Fragmente  seiner  Schriften  sind  gesammelt  bel 
Muller,  Fragm.  Eist,  Oraec.  III,  465—484.  Vgl.  auch  Clinton,  Fasti  Hell, 
2.  erf.  m,  578  sç.  Pauly's  Real-Enc,  IV,  345.  ^Mcolai,  Griech.  Literatur- 
gesch.  n,  185  f.  La  Blanchère,  De  rege  Jtsba  régis  Jubae  filio,  Paris  1883 
(hier  noch  mehr  Literatur).  Susemihl,  Gesch.  der  griech.  Literatur  in  der 
Alexandrinerzeit  Bd.  II,  1892,  S.  402—414  (mit  reichen  Literaturangaben). 
Prosopographia  imperii  Romani  II,  156.  —  Juba  war  als  Kind  (pçé<poq  App., 
xofiiâ^  v^nwç  Plut,)  im  J.  46  v.  Chr.  von  Câsar  im  Triumphe  mit  aufgefUhrt 
worden  (Appian,  II,  101.  PhUarch,  Gaesar.  c,  55).  Im  J.  29  v.  Chr.  erhielt  er 
von  Augustns  sein  vâterliches  Reich  Numidien  (Dio  Cass.  LI,  15).  Vier  Jahre 
spâter,  25  v.  Chr.,  gab  ihm  Augustus  statt  dessen  die  Lânder  des  Bocchus 
und  Boguas  [MaurOania  Tingitana  und  Caesariensis)  und  einen  Theil  von 
Gâtulien  (Dio  Cass.  LUI,  26).  Er  lebte  noch  im  J.  18  nach  Chr.  (MOUer  III, 
466)  und  ist,  wie  sich  auf  Grund  der  Mûnzen  feststellen  lâsst,  erst  im  J.  23 
n.  Chr.  gestorben  [Mommsen,  Ephemeris  epigr.  I,  278.  Marquardt,  Rômische 
Staataverwaltung  I,  1881,   8.  482.     Rûhl,    Jahrbb.  f.  class.  Philol.  117.  Bd., 

1878,  S.  542—544  [vertheidigt  das  Jahr  23  n.  Chr.  als  Todesjahr  Juba's  gegen 
Niese's  Bestreitung  im  Hermès  XIII,  1878,  S.  35  f.  Anm.].  Schiller  in  Bursian*» 
Jahresber.  XV,  497  f.    Paul  Meyer,   Leipziger  Studien  zur  class.  Philol.iII, 

1879,  S.  72.  Vogel,  Philologus  Bd.  41,  1882,  S.  517.  La  Blanchère,  De  rege 
Juba  p.  85.  Susemihl  II,  405  [sâmmtl.  fur  23  n.  Chr.]).  —  Die  Ehe  mit  Gla- 
phyra fallt  wahrscheinlich  in  die  Jahre  1  vor  bis  4  nach  Chr.,  wofem  die  Ver- 
muthung  Mûller's  (a.  a.  G.)  richtig  ist,  dass  Juba  den  C.  Câsar  auf  dessen 
orientalischer  Expédition  begleitet  und  bei  dieser  Gelegenheit  Glaphyra^keu- 
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Ehe  ^)  lebte  Glaphyra  im  Hause  ihresVaters.  Hier  lernte  Archelaus  sie 
kennen,  verliebte  sich  in  sie  und  nahm  sie  zur  Frau,  indem  er  seine 
Gemahlin  Mariamme  verstiess.  Da  Glaphyra  von  Alexander 
Kinder  batte,  war  die  Ehe  ungesetzlich  und  eiTegte  darum  grossen 
Anstoss^).  Freilich  war  die  Ehe  nicht  von  langer  Dauer;  denn 
Glaphyra  starb  bald  nach  ihrer  Ankunft  in  Judàa*^),  nachdem  sie 
zuvor  noch  einen  nierkwiirdigen  Ti-aum  gehabt  batte,  in  welcbem 
ibr  erster  Gatte  Alexander  ihr  erschienen  war  und  ibren  bevor- 
stehenden  Tod  ihr  angekundigt  batte  ^0- 

Fast  selbstverstàndlich  ist  es,  dass  Archelaus  als  Sobn  des 
Herodes  auch  auf  Bauunternehmungen  sich  verlegte.  Der  Palast 
von  Jéricho  wurde  aufs  prachtvoUste  restaurirt.  Eine  Wasser- 
leitung  musste  den  Palmenpflanzungen,  welche  er  in  der  Ebene 
(nôrdlich  von  Jéricho)  neu  anlegte,  von  dem  Dorfe  Neara  aus  das 
nôthige  Wasser  zufîihren.  Sich  selbst  zu  Ebren  griindete  er  einen 
Ort  Namens  Arcbelais^^).  | 

Aber  dièse  schônen  und  nutzlichen  Unternehmungen  konnten 


nen  gelemt  habe.  —  Auf  Glaphyra  bezieht  sich  vielleicht  eine  Inschrift  zu 
Atlien,  welche  Mommsen  folgendermassen  zu  ergânzen  vorschlâgt  (Ephemeris 
epigr.  I,  277  sq.  =  Corp,  Inscr.  Aiiic.  III,  1  n,  549): 

^H  povlti  xal  [o  Ôrifjioq[ 

fiaalXiaaav  [rXa(pvçav] 

HçXfkdov  ^vy[<xtéçay  *l6fia] 

ywaXxa  [àçetriç  Svexa], 

8)  Josephus  sagt  „nach  dem  Tode  des  Juba",  was  aber  unrichtig  ist.  S. 
die  vorige  Anm. 

9)  Vgl.  ûberhaupt  Antt,  XVII,  13,  1  und  4.    B,  J.  n,  7,  4. 

10)  Met   oUyov  xriq  à<pl^e(oç  xQ^^o^  ^'  *^*  ^f  ^>  ^' 

11)  Antt  XVII,  13,  4.    B,  J.  II,  7,  4. 

12)  Antt,  XVII,  13,  1.  —  Ueber  die  Palmenpflanzungen  bei  Jéricho 
8.  oben  S.  380  f.;  ûber  das  Dorf  Arche  lai  s  Bd.  II,  S.  149.  Es  lag  nach  der 
tabula  Peutinger.  [éd.  Konr.  Miller  1888)  an  der  Strasse  von  Jéricho  nach  Sky- 
thopolis,  12  mil.  pass.  nôrdlich  von  Jéricho,  12  •+■  12  mil,  pass.  sûdlich  von 
Skythopolis.  Da  die  wirkliche  Entfernung  zwischen  Jéricho  und  Skythopolis 
etwa  fûnfzig  mil.  pass.  betrâgt,  so  steckt  in  den  Zahlen  irgendwo  ein  Fehler. 
Niramt  man  die  Entfernung  von  12  mil.  pass.  zwischen  Jéricho  und  Archelais 
als  richtig  an,  so  kommt  letzteres  ein  wenig  sûdlich  von  Phasaelis  (nicht  nôrd- 
lich, wie  vielfach  angenommen  wird)  zu  liegen.  Fur  dièse  Ansetzung  spricht 
Folgendes.  Archelais  war,  wie  Phasaelis,  durch  seine  Palmenpûanzungen 
beruhmt  {Jos.  Antt.  XVIII,  2,  2.  Plinius  Hist.  Nat.  XIII,  4,  44).  Man  wird 
also  die  von  Archelaus  neu  angelegten  Pflanzungen,  fur  welche  er  das  Wasser 
von  Neara  herleiten  liess,  eben  in  der  Umgebung  des  von  ihm  gegrûndeten 
Archelais  zu  suchen  haben.  Nun  ist  aber  Neara  hôchst  wahrscheinlich  iden- 
tisch  mit  dem  von  Eusebius  {Onomast,  éd.  Lagarde  p.  283)  erwâhnten  Ncoçâd-, 
welches  nur  5  mil.  pass.  von  Jéricho  entfernt  war.J  f  Also  wird  auch  Archelais 
nicht  allzuweit  davon  gelegen  haben. 
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die  Unterthanen  mit  seiner  Missregierung  nicht  aussôhnen.  Nach- 
dem  man  ûber  neun  Jahre  lang  sein  Régiment  ertragen  batte,  begab 
sich  eine  Deputation  der  jûdischen  und  samaritanischen  Aristokratie 
nach  Rom,  um  bei  Augustus  Beschwerde  gegen  ihn  zu  fuhren.  Die 
Klagepunkte  mûssen  sehr  gravirend  gewesen  sein.  Denn  der  Kaiser 
sah  sich  yeranlasst,  den  Archelaus  nach  Rom  zu  berufen  und  ihn, 
nachdem  er  ihn  yerhôrt  hatte,  seiner  Regierung  zu  entsetzen  und 
nach  Vienna  in  Gallien  zu  verbannen,  im  J.  6  nach  Chr.  Auch 
ihm  war,  wie  seiner  Gemahlin,  durch  einen  bedeutsamen  Traum 
sein  Schicksal  yorherverkimdigt  worden^^). 

Das  Gebiet  des  Archelaus  wurde  unter  unmittelbar 
rômische  Verwaltung  genommen,  indem  es,  als  ein  Annexum 
der  Provinz  Syrien,  einen  eigenen  Statthalter  aus  dem  Ritter- 
stande  erhielt**).  Mit  dieser  Thatsache  wurde  die  Lage  Judàa's 
eine  wesentlîch  andere  als  zuvor.  Herodes  der  Grosse  und  seine 
S5hne  hatten  trotz  aller  r5mischen  Freundschaften  doch  so  viel 
Verstândniss  fUr  |  die  Eigenthtimlichkeiten  des  Volkes,  dass  sie  — 
einzelne  Ausnahmen  abgerechnet  —  seine  heiligsten  Gefuhle  nicht 
muthwillig  verletzten.  Schon  die  Klugheit  gebot  in  diesem  Punkte 
Vorsicht  und  Zurûckhaltung.  Den  Romern  dagegen  fehlte  fast  ailes 
Verstândniss  des  eigenthiimlich-jiidischen  Wesens.  Wie  ihnen  die 
religiôsen  Anschauungen  derPharisâer  und  die  Fulle  von  Satzungen, 
welche  das  tâgliche  Leben  wie  ein  Netz  umspannten,  unbekannt 
waren,  so  hatten  sie  auch  keine  Ahnung  davon,  dass  ein  ganzes 
Volk  um  âusserlicher  und  scheinbar  gleichgUltiger  Dinge  willen 
des  àussersten  Widerstandes  selbst  bis  zum  Tod  und  zur  Selbst- 
vernichtung  fâhig  sein  kOnne.  Die  Juden  hinwiederum  sahen  in 
den  einfachsten  Verwaltungsmaassregeln,  wie  gleich  Anfangs  in  der 
Vornahme  des  Census,  einen  EingriflF  in  die  heiligsten  Rechte  des 
Volkes  und  kamen  von  Tag  zu  Tag  mehr  zu  der  Einsicht,  dass 
die  unmittelbar  rômische  Verwaltung,  die  sie  noch  beim  Tode  des 


13)  Ântt  XVII,  13,  2-3.  B,  J,n,  7,  3.  Dto  Cass,  LV,  27.  Ohne  den 
Namen  des  Archelanfi  zu  nennen,  sagt  Strabo  XVI,  2,  46  p.  765,  daes  ein  Sohn 
des  Herodes  èv  g>vyy  ÔiBxiXêi  naçà  xoîç  ^AXXofiçify  rakàzaiç  Xapdv  otxijaiv. 
Vienna,  sûdlich  von  Lyon,  war  die  Haaptstadt  der  AUobroger.  —  Was  die 
Chronologie  betrifft,  so  setzt  Dio  Cass,  LV,  27  die  Verbannung  des  Arche- 
laus in  das  Consulat  des  Aemilius  Lepidus  und  Lucius  Arruntius,  6  nach  Chr. 
Hiormit  stimmen  die  Angaben  des  Josephus  (Ântt,  XVII,  13,  2:  im  zehnten 
Jahre  des  Archelaus,  B,  J.  H,  7,  3:  im  neunten).  —  Nach  einer  Notiz  des 
Hieronymus  zeigte  man  bei  Bethlehem  das  Qrab  des  Archelaus  [Ono- 
mast,  ecL  Lagarde  p.  101  :  sed  et  propter  eandem  Bethléem  régis  qaondam  Judaeas 
Arehelai  tvmtUus  ostertditur).    Hieruach  wûrde  er  in  Palâstina  gestorben  sein. 

14)  AnU.  XVn,  13,  5.    XVIII,  1,  1.    B.  J.  II,  8,  1. 
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Herodes  gewunscht  hatten  **),  mit  den  Rechten  der  Theokratie  un- 
vereinbar  war.  So  war  selbst  beim  besten  Willen  von  beiden 
Seiten  Spannuug  und  Feindschaft  unvermeidlich.  Dieser  gute  Wille 
war  aber  nur  theilweise  vorhanden.  Die  obersten  Spitzen  der 
Regierung  waren  zwar  (mit  Ausnahme  der  Zeit  Caligula's)  bereit, 
Zugestandnisse  zu  machen  und  Schonung  zu  uben,  zum  Theil  in 
sehr  weitgeheudem  Maasse.  Aber  ihre  guten  Absichten  wurden 
immer  wieder  dnrchkreuzt  durch  den  Unverstand  der  Procuratoren, 
nicht  seiten  auch  durch  grobe  Rechtsverletzungen  von  Seite  der- 
selben.  Dièse  Beamten  niederen  Ranges  waren,  wie  aile  kleinen 
Herren,  vor  allem  erfuUt  von  dem  Bewusstsein  ihrer  selbstherrlichen 
Gewalt,  und  haben  durch  ihre  XJebergriffe  die  ohnehin  gereizte 
Stimmung  des  Volkes  schliesslich  so  weit  gesteigert,  dass  es  sich 
in  wilder  Yerzweif  lung  in  den  Vernichtungskampf  stûrzte. 


Da  die  politischen  Verhâltnisse  Judâa's  inden  Jahren 
6—41  n.  Chr.  im  Wesentlichen  dieselben  waren,  wie  diejenigen 
ganz  Palàstina's  in  den  Jahren  44 — 66  n.  Chr.,  so  fassen  wir 
in  der  folgenden  Darstellung  beide  Perioden  zusammen  und  ent- 
nehmen  das  Material  sowohl  ans  der  einen  als  aus  der  anderen 
Période*®). 

Judàa  (und  spâter  ganz  Palâstina)  wurde  nicht  im  eigentlichen  j 
Sinne  der  Provinz  Syrien  einverleibt,  sondern  erhielt  einen  eigenen 
Statthalter  aus  dem  Ritterstande,  der  nur  in  einem  gewissen 
Abhàngigkeitsverhàltnisse  vom  kaiserlichen  Legaten  von  Syrien 
stand  *^.  Es  gehôrte  also  in  die  dritte  Classe  der  kaiserlichen  Pro- 
vinzen,  nach  Strabo's  Aufzâhlung*®).  Und  dîese  dritte  Classe  ist 
als  eine  Ausnahme  von  der  Regel  zu  betrachten.  Denn  die  meisten 
kaiserlichen  Provinzen  wurden,  wie  diejenigen  des  Senates,  von 
Mànnern  senatorischen  Ranges  verwaltet,  die  gi-ôsseren  (wie  Syrien) 


15)  Antt,  XVII,  11,  2.    B.  J,  II,  6,  2. 

16)  Vgl.  Sibranda,  De  statu  Jt4dae<ie protnnciae  8iU> proimrcUoribuSf  Franeeq. 
1698  (auch  in  :  Thésaurus  novus  tkeoL-philoL  edd.  Hase  et  Ueen  II,  529  sqq»),  — 
Krenkel,  Art.  „Verwaltung''  in  SchenkePs  Bibellex.  V,  601  f.  —  Riehm's 
Handwôrterb.  Art.  „Rômer**.  —  Mommsen,  Rôm.  Gesch.  V,  509  ff.;  und  ûber- 
haupt  die  oben  S.  449  f.  genannte  Literatur. 

17)  Jos.  B,  J.  Il,  8, 1:  tfjç  de  jiQxsXiov  x^oçccç  sic  ènaçx^av  n£çiyQ€c<p€laffÇ 
ènlxçonoç  r^ç  Innixfjç  naçà  ^PwfÂaloiç  rdSsofç  Kwn<ivioç  nêiinexai,  — 
Anit.  XVIII,  1,  1:  Kamcivioç  . . .  zay^taroç  twv  ïnnêmv,  rjyijaofÂSvoç  7ov- 
éalwy  ty  ênl  nàaiv  êÇovoia. 

18)  Siraho  XVII,  3,  25  p.  840:  Bl<i  Sç  /a^v  nêfjinei  toiç  iTHfiêktjoofièvovç 
vnazixoiç  avôçaq^  êiq  Sç  âh  atçartjyixovç,  elç  Sç  âh  xal  Injttxovç. 
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von  gewesenen  Consuln,  die  kleineren  von  gewesenen  Prâtoren^^). 
Nur  einzelne  Provinzen  wurden  ausnahmsweise  unter  Statthalter 
ritterlichen  Ranges  gestellt,  nâmlich  diejenigen,  in  welchen  wegen 
einer  besonders  zàhen  und  eigenartigen  Cultur  oder  wegen  Uncultur 
eine  strenge  Durchfuhrung  der  gewôhnlichen  Ordnungen  unthun- 
lich  erschien.  Das  bekannteste  Beispiel  ist  Aegypten.  Sonst  sind 
es  namentlich  Gebiete  mit  einer  noch  halb-barbarischen  Bevôlke- 
rung,  welche  in  dieser  Weise  verwaltet  wurden  ^o). 

Der  herrschende  Titel  dieser  ritterlichen  Statthalter  ist  pro- 
curator^  èjtlrçojtoç'^^).  Es  scheint  zwar,  dass  Augustus  wie  in 
Aegypten  so  auch  andei-wàrts  den  Titel  praefeetus  (=  ejcaçxoç)  ge- 
wàhlt  hat  ^'^).  Sehr  bald,  mindestens  seit  Claudius,  ist  aber  —  mit 
Ausuahme  Aegyptens  —  der  Titel  proourator  vorherrschend  ge-| 
worden.  Josephus  nennt  den  Statthalter  Judàa's  in  der  Regel 
èjrlzQOJtoç,  zuweilen  ijtaçxog  oder  rjye^œp'^^).  Im  Neuen  Testamente 
ist  riye(i(6v  {=prae8es)  herrschend^*).    Dass  èjtlrçojroç  (jprocurator) 


19)  Nâheres  s.  oben  8.  318  f.  —  Die  Bezeichnung  des  kaiserlichen  Statt- 
halters  von  Syrien  als  «Proconsul",  deren  sich  manche  Theologen  bedienen 
(z.  B.  Gerlach,  Hausrath,  Krenkel),  ist  ein  Verstoss  gegen  das  A-B-0  der 
rômischen  Alterthûmer.  Nur  zur  Zeit  des  Pompejos,  bis  48  vor  Chr.,  wurde 
Syrien  von  „Proconsiiln"  verwaltet. 

20)  Die  wichtigsten,  ausser  Aegypten,  nennt  TaoU,  Hist.  1, 11  :  diuie  Mauri- 
taniae^  Eaetia,  Norieum,  Thracia  et  qune  aliae  procuratoribus  cohibentur.  Ein 
voUstândiges  Verzeichnbs  giebt  Hirschfeld,  Sitzungsberichte  der  Beriiner 
Akademie  1889,  8.  419—423.  —  Vgl.  auch:  Marquardt,  Romische  Staats- 
verwaltung  I,  1881,  S.  554 f.,  Liebenam,  Beitrâge  zur  Verwaltungsgeschichte 

I,  1886,  8.  26—30. 

21)  Vgl.  ûber  die  Prâsidial-Procuratoren  ûberhaupt:  Maaoovius,  De  pro- 
euratore  Caesaris,  AUorf.  1724  (auch  in  dessen  opuse,  Jurid.  et  pkUol,  1776, 
p.  1—30).  —  Rein,  Art.  procurator  Caeaaria  in  Pauly's  Real-Enc.  VI,  1,  88—90. 
—  Winer,  Bibl.  Realwôrterbuch  II,  276  f.  (Art.  Procuratoren).  —  Marquardt, 
Bômische  Staatsverwaltung  Bd,  1, 18S1,  S.  554ff.  —  Am  eingehendsten:  Hirsch- 
feld, Die  ritterlichen  Provinzialstatthalter  (Sitzungsberichte  der  Beriiner 
Akademie  1889,  S.  417—442). 

22)  S.  hierûber:  Hirschfeld,  Sitzungsber.  1889,  S.  425—427. 

23)  ènlxQonoq  an  folgenden  Stellen:  B,  J.  U,  8,  1.  9,  2.  11,  6  (in  der 
Parallelstelle  Anit,  XIX,  9,  2  ëwap^oç).  AnU,  XX,  6,  2.  B,  J,  II,  12,  8.  èw- 
XQonevœv  AtUt.  XX,  5, 1.  ènvtçon^  Antt,  XX,  5, 1  /în.  11,  \  s,  fin,  B,  J,  H,  12, 1. 
14,  1.  —  htaçxo<:  Antt.  XVIII,  2,  2.  XIX,  9,  2  (in  der  ParaUelsteUe  B,  J.  H, 

II,  6  inlTQonoç).  XX,  9,  1.  B.  J.  VI,  5,  3  (§303:  inl  zàv  naçà  ^Pùf/Jialoiç 
inaçxoVf  §  305:  zov  <î*  kXfilvov  âieçcDZfSvTOÇj  ovzoç  yàç  hcaçxoq  riv).  —  r^riaô' 
luvoq  Antt.  XVIII,  1,  1.  ^sfxwv  AnU.  XVIII,  3, 1.  nQo<ntia6fjtevoç  Antt.  XX, 
7,  1.  —  iniéisXtrc^ç  Antt.  XVHI,  4,  2.  —  Innciçxvç  ^w«-  XVHI,  6,  10  fin. 

24)  IJp.  Matth.  27,  2.  11.  14.  15.  21.  27.  cap.  28, 14.  Lue.  3, 1.  20,  20.  Actor. 
23,  24.  26.  33.  eap.  24,  1.  10.  eap.  26,  30.  —  rj-ysiiév  heisst  ûberhaupt  praeses, 
und  wird  daher  auch  von  den  Statthaltem  anderer  Kategorien  gebraucht. 
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der  correcte  Titel  ist,  wird  auch  durch  anderweitige  Zengnisse  be- 
statigt^s).  Im  Allgemeinen  wird  dieser  Titel  fiir  aile  kaiserlichen 
Finanzbeamten  gebraucht  (wàhrend  praefectus  mehr  ein  militârischer 
Titel  ist).  Solche  Finanzprocuratoren  gab  es  auch  in  allen  anderen 
Provinzen,  sowohl  den  kaiserlichen,  als  denen  des  Senates^e).  Sie 
wurden  nicht  nur  ans  dera  Eitterstande,  sondern  auch  aus  der  Zahl 
der  kaiserlichen  Freigelassenen  genommen  2').  Diejenigen  Procura- 
toren dagegen,  welche  eine  Provinz  zu  verwalten  hatten,  wurden 
wegen  des  dainit  verbundenen  militârischen  Conimando's  nur  aus 
dem  Eitterstande  genommen.  Es  war  eine  unerhôrte  Neuerung,  als 
unter  Claudius  die  Procuratur  von  Judàa  einem  Freigelassenen, 
dem  Félix,  ubertragen  wurde  (s.  unten  §  19). 

Dem  Legaten  von  Syrien  scheinen  die  Procuratoren  Judaa'sj 
nur  insofern  untergeordnet  gewesen  zu  sein,  als  ersterer  das 
Recht  und  die  Pflicht  hatte,  in  Fàllen  der  Noth  mit  seiner  hôheren 
Gewalt  einzugreifen  28).  Zwar  drticken  sich  die  Schriftsteller  zu- 
weilen  so  aus,  als  ob  Judàa  der  Provinz  Syrien  einverleibt  worden 
sei.   Aber  sie  bleiben  sich  dabei  nicht  constant  2»).   Die  Ausriistung 


25)  Schreiben  des  Kaisers  Claiidius  bei  Joseph.  Antt.  XX,  1,  2:  Kovanltp 
4»dÔ{p  t(ô  ifiip  ê7titç6n(p.  —  Tacit.  Annal.  XV,  44:  Ghrisius  Tiberio  imperi- 
tante  per  procuratorem  Pontium  Pilatum  supplicio  adfeetus  erat.  ibid.  XII,  54: 
praedas  ad  procuratores  referre  .  .  .jus  statuendi  etiam  de  procuratoribus 
(es  sind  Cumanus  und  Félix  gemeint). —  Das  von  Hirschfeld,  Sitzungsber. 
S.  425  f.,  beigebrachte  Material  scheint  mir  nicht  ausreichend,  um  die  Ver- 
mutiiung  zn  begrûnden,  „dass  auch  in  Judâa  in  der  ersten  Elaiserzeit  der 
Titel  praefectus  gelautet  habe",  obwohl  man  dies  als  môglich  zugeben  musa. 

26)  Marquardt  I,  555 f. 

27)  Vgl.  ûber  dièse  Finanzprocuratoren  (ausser  der  in  Anm.  21  genannten 
Literatur) :  Eichhorst,  Quaesttonum  epigraphicarum  de  procuratoribus  impera- 
iorum  Romanortmi  spécimen^  1801.  —  Hirschfeld,  Untersuchnngen  auf  dem 
Gebiete  der  rômischen  Verwaltungsgeschichte,  1.  Bd.  Die  kaiserlichen  Ver- 
waltungsbeamten  bis  auf  Diocletian,  1877  (erschôpfendste  Behandlung).  — 
Liebenam,  Beitrâge  zur  Verwaltungsgeschichte  des  rômischen  Kaiserreichs.  I. 
Die  Laufbahn  der  Procuratoren  bis  auf  die  Zeit  Diocletians,  1886.  —  Viel 
Material  geben  die  Indices  zum  Corp.  Inser,  Lat.  Vgl.  auch  Corp.  Ihser,  Oraec 
Index  p.  36  (s,  v.  ànkçonoq  Sefiaatov).  Haenel,  Corpus  Legttm,  Index  s.  v, 
proeurator,  Dirksen,  Manuah  latinUaiia  foniium  ivris  eiv,  Rom.  (1837)  s.  v. 
procurator, 

28)  Vgl.  zum  Folgenden:  Mommsen,  Bôm.  Gesch.  V,  509  Anm.  Hirsch- 
feld, Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1889,  8.  440—442. 

29)  Josephus  sagt  Antt.  XVH  fin.  r^ç  é^^Açx^XâovxfôçaqvnoxeXovçnQOO' 
v$/4rj^€larjç  tj  Svçœv.  Da  er  aber  gleich  darauf  (Antt.  XVIII,  1, 1)  Judaa  eine 
nçoa^i^xrj  r^ç  Svçiaç  nennt,  so  will  er  es  wohl  nicht  als  eigentlichen  Bestand- 
theil,  sondern  nur  als  Appendix  der  Provinz  Syrien  bezeichnen.  Nach  B.  J. 
II,  8,  1  ist  das  L^nd  des  Archelaus  zu  einer  Provinz  (also  einer  selbstSndigen) 
gemacht   worden,  xijç  6h.  ^Açx^Xâov  x^Ç^Ç  *fe  ênaçx^av  nsçiyça^elarjç.    Ja  in 
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des  ProcDiators  mit  eineni  militàrischen  Commando  und  mit  selb- 
stàndiger  JnrisdictioD  verlieh  ihm  ohne  Weiteres  eine  Stellung, 
vermôge  deren  er  uDter  gewohnlichen  Verhâltnissen  inner- 
halb  seiner  Provioz  ebenso  selbstândig  war,  wie  die  Statthalter  der 
anderen  Provinzen.  Dagegen  batte  allerdings  der  Légat  von 
Syrien  nach  freiem  Ermessen  einzngreifen,  wenn  Unruhen  zu  be- 
fôrchten  waren  oder  sonst  ernstere  Schwierigkeiten  sich  ergaben. 
Er  verftigte  dann  in  Judâa  selbstândig,  als  dem  Procurator  Ueber- 
geordneter  ^^).  Ob  dièse  hôhere  Gewalt  so  weit  ging,  dass  er  auch 
den  Procurator  zur  Verantwortung  ziehen  konnte,  erscheint  frag- 
lich,  da  in  den  beiden  Fâllen,  in  welchen  dies  geschah,  der  be- 
treffende  Légat  wahrscheinlich  mit  besonderer  VoUmacht  aus- 
gerûstet  war'^).  | 

Die  Residenz  des  Procurators  von  Judâa  war  nicht  Jérusalem 
sondern  Câsarea'^)^  Da  die  Wohnung  des  Oberfeldherm  oder 
Statthalters  praetorium  hiess,  so  ist  das  jtQairœçiop  rov  ^Hqcoôov 
in  Càsarea  (Apgesch.  23,  35)  wohl  nichts  anderesals  ein  von  Herodes 


Bezng  auf  die  Verhâltnisse  oach  Agrippa'8  Tod  behanptet  Josephns  sogar  be- 
stiinmt.  der  Légat  von  Syrien  sei  nicht  ûber  das  Konigreich  des  Agrippa 
geeetzt  worden  (Anit,  XIX,  9,  2),  wâhrend  er  fireilich  unmittelbar  darauf  be- 
richtet,  dass  derselbe  doch  in  die  dortigen  Yerhâltnisge  einzngreifen  batte 
(AntU  XX,  1,  1).  —  Tacitus  erwâhnt  im  J.  17  n.  Chr.  Syrien  und  Judâa  als 
zwei  Provinzen  neben  einander  (Annal,  II,  42:  protnnciae  Surta  atqtie  Judaea), 
und  eagt  von  der  Ordnung  nach  Kônig  Agrippais  Tod,  EisL  V,  9:  Claudius .... 
Judoeam  provinciam  equtiibtis  Bornants  aut  libertis  permisit,  Wenn  er  daher 
dieselbe  Thatsache  an  einer  andem  Stelle  {Annal,  XII,  23)  mit  den  Worten 
berichtet:  liuraeique  et  Judaei  defunctis  regtbus,  Sohaemo  atque  Agrippa,  pro- 
vineiae  Suriae  additif  so  ist  das  addiii  wohl  ebenso  zu  verstehen,  wie  die 
nçoo^XTi  des  Josephns.  Auf  keinen  Fall  w!rd  man,  weil  Tacitus  dièse  No- 
tiz  erst  im  J.  49  nachholt,  wâhrend  er  sie  schon  beim  J.  44  hâtte  bringen 
soUen,  daraus  auf  eine  Aenderung  der  Verhâltnisse  im  J.  49  schliessen  dûrfen, 
wie  Bormann  gethan  hat  (s.  unten  §  18 /în.).  —  Auch  Suetonius  bezeichnet 
Judâa  schlechtweg  als  „Provinz"  (Sueton,  Claud.  28:  Felicem,  quem  cohortibua 
et  alis  provinciaeque  Judaeae  praeposutt), 

30)  Beispiele:  Petronius  (Anit.  XVIII,  8,  2—9.  B.J,  II,  10, 1—5);  Cas- 
sius  Longinus  (Antt.  XX,  1,  1);  Cestius  Gallus  (B.  J.  II,  14,  3.  16,  1. 
18.  9  ff.). 

31)  Von  Vite] lins,  welcher  den  Pilatus  absetzte  (Antt.  XVIII.  4,  2),  sagt 
Tacitus  Annal,  VI,  32:  cunctis  quae  apud  orientent  parabantttr  L,  Vitellium 
praefeeit.  Von  Ummidius  Quadratus,  welcher  den  Cumanus  nach  Rom 
schickte  [Jos,  Anit,  XX,  6,  2;  5.  J,  II,  12,  6),  heisst  es  ausdrûcklich  Tacit. 
Annal,  XII,  54:  Claudius  .  . .  jus  statuendi  etiam  de  procuraioribus  dederat, 

32)  Antt,  XVin,  3,  1.  B.  J,  H,  9,  2  (Pilatus).  Antt,  XX,  5,  4.  B,  J.  II, 
12,  2  (Cumanus).  Aposteigesch.  23,  23—33  (Félix),  ibtd,  25,  1—13  (Festus). 
Jos,  B,  J,  14,  4  fin,  15,  6  fin,  17,  1  (Florus).  —  Tacit,  Hist,  II,  78:  Caesaream 
. . .  Judaea€  caput. 
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erbauter  Palast,  welcher  dem  Procurator  als  Wohnung  diente.  — 
Bei  besonderen  Veranlassungen,  namentlich  an  den  hohen  judischen 
Festen,  wo  wegen  der  in  Jérusalem  zusammenstrômenden  Volks- 
massen  besondere  Vorsichtsmaassregeln  nôthig  waren,  kam  der 
Procurator  nach  Jérusalem  und  wohnte  dann  in  dem  ehemaligen 
PalastedesHerodes^^).  DasPràtorium  zu  Jérusalem,  inwelchem 
Pilatus  zur  Zeit  der  Verurtheilung  Jesu  Christi  residirte  {Matth, 
27,  27.  Marc.  15,  16.  Joh.  18,  28.  33.  19,  9),  ist  also  eben  der  uns 
wohlbekannte  Palast  des  Herodes  an  der  Westgrenze  derStadt^*). 
Er  war  nicht  nur  eine  furstliche  Wohnung,  sondern  zugleîch  ein 
starkes  Kastell,  in  welchem  mehrmals  (bei  den  Aufstànden  im  J.  4 
vor  Chr.  und  im  J.  66  nach  Chr.)  grôssere  Truppenabtheilungen 
sichgegen  anstiirmende  Volksmassen  vertheidigen  konnten'**).  Daher 
wird  bei  der  Anwesenheit  des  Procurators  auch  die  ihn  begleitende 
Truppenabtheilung  hier  ihr  Quartier  gehabt  haben  (vgl.  Matth.  27, 27. 
Marc.  15,  16). 

In  Betreff  der  Militàrverhâltnisse  ist  vor  allem  daran  zu 
erinnern,  dass  das  rômische  Heer  der  Kaiserzeit  in  zwei  streng 
geschiedene  Kategorien  zerfiel:  die  Legionen  und  die  Auxiliar- 
truppen^®).  Die  Legionen  bildeten  die  eigentlichen  Kerntruppen, 
nur  aus  rômischen  Bûrgern  bestehend  (Provinzialen,  welche  in  die 
Legionen  eingereiht  wurden,  erhielten  das  Burgerrecht).  Jede 
Légion  bildete  ein  geschlossenes  Ganze  zu  10  Cohorten  oder  60 
Centurien,  zusammen  etwa  5000 — 6000  Mann^^).  Die  Auxiliar- 
truppen  bestanden  aus  Provinzialen,  welche,  wenigstens  in  der 
frîiheren  Kaiserzeit,  in  der  \  Regel  nicht  das  Burgerrecht  hatten. 
Ihre  Bewaflfnung  war  leichter  und  weniger  einheitlich  als  die  der 
Legionen;  vielfach  wurden. die  nationalen  Eigenthiimlichkeiten  hier 
beibehalten.  Das  Fussvolk  derselben  war  in  Cohorten  formirt, 
deren  Starke  verschieden  war  (entweder  zu  500  oder  zu  1000  Mann), 
die Eeiterei  in  alae,  ebenfalls  von  verschiedener  Stârke ^®).   Cohorten 


33)  B.  J.  II,  14,  8.  15,  5.     Philo,  Légat,  ad  Q^,  ^  38  {Mang.  II,  589  sq,). 

34)  Vgl.  den  Artikel  ,JEUclithau8"  in  Winer's  Re^wôrterb.  und  Biehm's 
Handwôrterbuch. 

35)  Antt.  XVn,  10,  2—3.  B.  J.  H,  3,  1-4.  17,  7—8.  Vgl.  die  Beschrei- 
bung  B.  J.  V,  4,  3—4. 

36)  Vgl.  ûber  das  rômische  Heerwesen  ûberhaupt:  Marqnardt,  Bômische 
Staatsverwaltung  H,  307—591. 

37)  Marqnardt  II,  359.  441.  —  Ueber  die  Frage,  seit  wann  Provinzialen 
unter  Verleihnng  des  Bûrgerrechtes  in  die  Legionen  eingereiht  wurden,  s. 
Seeck,  Die  Zusammensetzung  der  Kaiserlegionen  (Bhein.  Muséum  N.  F.  Bd. 
48,  1893,  S.  602-621). 

88)  Marqnardt  H,  453-467. 
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und  alae  wurden  nach  der  Vôlkerschaft  benannt,  aus  welcher  sie 
ausgehoben  waren^^). 

Fur. die  von  Procuratoren  verwalteten  Provinzen  lâsst  sich 
nun  als  Eegel  feststellen,  dass  in  denselben,  und  unter  dem  Com- 
mando der  Procuratoren,  nur  Auxiliartruppen  standen*^). 
Dièse  Regel  wird  auch  durch  die  Verhàltnisse  Judàa's  bestâtigt 
Nur  in  Syrien  standen  Legionen,  zur  Zeit  des  Augustus  drei,  seit 
Tiberius  vier*^).  In  Judâa  aber  standen  bis  zur  Zeit  Vespasians 
nur  Auxiliartruppen,  und  zwar  zumeist  solche,  die  im  Lande  selbst 
ausgehoben  waren'**^).  Die  Ehre  und  die  Last  dieser  Aushebungen 
fiel  allein    der  nicht-judischeiï  Bev5lkerung   Palâstina's 


39)  So,  nm  nur  einige  Beispiele  aus  PalSstina  und  Syrien  zu  nennen:  cohors 
Asoaloniiarumf  Canathenoruni,  Damasoenoru/ntj  Ituroeartmij  Sebasienorumf  Tyrio- 
mm,  Andere  Beispiele  in  reicher  FûUe  geben  die  Indices  zum  Corp,  Insor, 
Lot.  Eine  ZusammensteUung  des  Materiales  bei  Mo  m  m  s  en,  Ephemeris  epigr. 
V,  164—200.  Noch  voUstândiger:  Cichorius,  Art.  a/a  in  Pauly-Wissowa's 
Real-Encyclop.  I,  1224—1270.    Ders.,  Art.  cohors  ebendas.  IV,  231—356. 

40)  Hirschfeld,  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1889,  S.  431  bis 
437.    Marquardt  II,  518. 

41)  Drei  Legionen  unter  Augustus:  Jos,  Anit  XVII,  10,  9.  B,  J,  II,  3,  1. 
5,  1;  vier  unter  Tiberius:  Tacit,  Armai,  IV,  5.  (Da  in  Aegypten  unter  Au- 
gustus drei,  unter  Tiberius  nur  zwei  Legionen  standen,  s.  Straho  XVII,  1, 12, 
p.  197,  Tac.  Armai.  IV,  5,  so  ist  inzwischen  wohl  eine  der  âgyptischen  Legi- 
onen nach  Syrien  verlegt  worden;  Pfitzner  S.  24  vermuthet:  die  leg,  XII  Fulm,), 
—  Von  den  vier  syrischen  Legionen  sind  zwei  sicher  bekannt,  die  leg,  VI 
Ferrât  a  (Tac,  Annal.  U,  79.  81.  XIII,  38.  40.  XV,  6.  26)  und  leg.  X  Fre- 
tensis  (Tac.  Annal.  II,  57.  XIII,  40.  XV,  6).  Die  beiden  anderen  sind  wahr- 
scheinlich  leg.  III  Qallica  (Tac.  Annal.  XIII,  40.  XV,  6.  26;  sie  batte  nach 
Tac,  Hist.  III,  24  schon  unter  M.  Antonius  gegen  die  Parther  gekâmpft),  und 
leg,  XII  Fulminaia  (Tac,  Annal.  XV,  6.  7.  10.  26).  —  8.  bes.  Mommsen, 
Res  gestae  Augusti  2.  éd.  1883  p.  68  not.  2.  Ueberhaupt:  Grotefend  Art 
legio  in  Pauly's  Real-Enc.  IV,  868—901.  Marquardt,  Rôm.  Staatsverwaltung 
II,  430  ff.  Stillej  Historia  legionum  auxiliorumque  inde  ab  excessu  divi  Au-- 
gtisti  usqtte  ad  Vespasiani  temporal  KUiae  1877.  Pfitzner,  Geschichte  der 
rômischen  Eaiserlegionen  von  Augustus  bis  Hadrianus,  Leipzig  1881.  Do- 
maszewski,  Die  Dislocation  des  rômischen  Heeres  im  J.  66  n.  Chr.  (Rhein. 
Muséum  N.  F.  Bd.  47,  1892,  S.  207—218). 

42)  Vgl.  ûber  die  Besatzungsverhâltnisse  Jud&a's  bis  Vespasian:  Schûrer, 
Zeitëchr.  fiir  wissensch.  Theol.  XVUI,  1875,  8.  413—425.  Egli,  ebendaa. 
XXVn,  1884  [auf  dem  Titel  irrthûmlich  1883],  S.  10—22.  Mommsen,  Her- 
mès XIX,  1884,  S.  217  Anm.  Hirschfeld,  Sitzungsberichte  der  Berliner 
Akademie  1889,  S.  433  f.  Der  Aufsatz  von  8amuel  Krauss,  Die  rômischen 
Besatzungen  in  Palâstina  (Magazin  fur  die  Wissensch.  des  Judenth.  XIX,  1892, 
8.  227—244,  XX,  1893,  S.  105—133)  handelt  nicht  ûber  die  Truppen,  sondem 
ûber  die  Orte,  an  welchen  Besatzungen  lagen,  und  berûcksichtigt  nur  die 
spâtere  Eaiserzeit;  giebt  auch  ûber  dièse  mehr  rabbinische  Phantasien  als 
haltbare  Besultate. 
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za.  Die  Juden  waren  davon  befreit.  Dies  ist  wenigstens  |  fîir  die 
Zeit  Câsar's  bezeugt^^)  und  darf  auch  fur  die  Kaiserzeit  als  sicber 
angenommen  werden  nach  allem,  was  wir  Positives  iiber  die 
palâstinensischen  Truppen  bis  Vespasian  wissen.  So  aufliallend 
uns  dièse  ungleiche  Behandlung  der  Bevôlkening  erscheint,  so  ent- 
spricht  sie  doch  voUkommen  dem,  was  uns  sonst  iiber  das  Con- 
scriptionsverfahren  der  Romer  bekannt  ist.  Je  nach  der  Brauch- 
barkeit  der  Einwohner  und  dem  Vertrauen,  das  man  ihnen  schenkte, 
wurden  die  Provinzen  in  sehr  verschiedener  Weise  und  verschie- 
denem  Maasse  zum  Heeresdienst  herangezogen^*). 

Fîir  die  Jahre  6—41  n.  Chr.  fehlen  uns  directe  Nachrichten 
uber  die  in  Judàa  liegenden  Truppen.  Es  ist  aber  sehr  wahrschein- 
lich,  dass  die  „Sebastener"  (d.  h.  die  im  Gebiet  von  Sebaste  = 
Samaria  ausgehobenen  Soldaten),  welche  uns  spàter  begegnen,  schon 
damais  einen  wesentlichen  Bestandtheil  der  Besatzung  bildeten.  In 
den  Kâmpfen  nach  dem  Tode  des  Herodes,  4  vor  Chr.,  focht  auf 
Seite  der  Eômer  der  tuchtigste  Theil  der  Truppen  des  Herodes, 
nâmlich  Ue^aoTi]voï  rçtoxUioi,  unter  dem  Befehl  des  Rufus  und 
Gratus,  von  welchen  jener  die  Reiter,  dieser  das  Fussvolk  befehligte^^). 
Die  so  bewàhrten  Truppen  hat  Archelaus  ohne  Zweifel  beibehalten, 
und  es  ist  sehr  wahrscheinlich,  dass  sie  nach  dessen  Absetzung  6 
nach  Chr.  von  den  Rôraern  ubernommen  wurden,  dann  vom  J.  41—44 
von  Agrippa,  und  nach  dessen  Tode  wieder  von  den  Romern.  Da- 
fur  spricht  nàmlich  Folgendes.  Beim  Tode  Agrippa's  44  n.  Chr. 
gaben  die  in  Càsarea  liegenden  Truppen  des  Konigs,  es  waren 
Kaiaaçeîç  xaï  ^Je^aarrjvoiy  in  sehr  ungeziemender  Weise  ihre  Freude 
ûber  den  Tod  des  judenfreundlichen  Herrschers  zu  erkennen.  Um 
das  Andenken  Agrippa's  zu  ehren,  woUte  der  Kaiser  dièse  Truppen, 
nàmlich  rr^v  ÏXi]p  rœv  Kacoagiœv  xal  rœv  2Jefiaôri]vœv  xal  ràç 
jtêvxe  oxtlçaç  (also  eine  ah  Reiter  und  fiinf  Cohorten)  zur  Strafe 


43)  ÂTitt  XIV,  10,  6:  xal  oTtcoç  fiijâslç  flirts  açx^^  f^n"^^  OTQatijYèç  ^ 
nçsafisvTfjç  êv  toTç  oçoiç  t<5v  *Iovâal(ov  àviaxâ  (n;^^a;|r/av  (dazu  Mommsen, 
Rôm.  Gesch.  V,  501  Anm.).  Diesen  von  allen  Handschriften  ausser  eod.  PaL 
gebotenen  Text  giebt  auch  der  alte  Lateiner  wieder  {ut  rmUus  vel  preses  t>d 
dîix  vel  legcUi/s  in  finibus  Jvdeorum  auxilia  eolligat),  Der  von  Niese  aufge- 
nommene  Text,  welcher  nur  die  Autoritat  des  cod.  Pal.  fOr  sich  hat,  ist  hier- 
nach  schwerlich  zu  billigen.  —  Die  kleinasiatischen  Juden  wurden  bel  den 
Conscriptionen  der  Pompejaner  im  J.  49  vom  Ejriegsdienst  befreit  [Jos.  Antt, 
XIV,  10,  13.  14.  16.  18.  19),  und  dièse  Befreiung  ihnen  sechs  Jahre  spâter, 
43  v.  Chr.,  durch  Dolabella  bestatigt  (Jbs.  Antt,  XIV,  10,  11—12).  Vgl.  Bd. 
m,  S.  73. 

44)  Vgl.  Mommsen,  Die  Oonscriptionsordnung  der  rômischen  Kaiserzeit 
(Hermès  Bd.  XIX,  1884,  S.  1—79,  210-234). 

45)  B.  J.  II,  3,  4.    4,  2-3.    Vgl.  AnU.  XVII,  10,  3  ff. 
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nach  dem  Pontus  verlegen.  Durch  eine  Pétition  setzten  sie  es  aber 
durch,  dass  sie  in  Judàa  bleiben  durften,  von  wo  sie  erst  durch 
Vespasian  entfernt  wurden^®).  Hieraus  erhellt,  dass  die  Truppen  | 
Agrippais  ohne  Weiteres  von  den  Eômern  tibernommen  wnrden"*'). 
Man  darf  daher  annehmen,  dass  in  derselben  Weise  auch  nach  der 
Absetzung  des  Archelaus  verfahren  worden  war.  Und  es  stimmt 
merkwlirdig,  dass  die  cUa  Reiter  und  die  fîinf  Cohorten  Fussvolk 
(wenn  wir  die  letzteren  zu  500  Mann  rechnen)  zusanimen  3000 
Mann  ergeben,  also  dieselbe  Zahl  sebastenischer  Soldaten,  die  fiir 
das  Jahr  4  vor  Chr.  bezeagt  ist  —  Wàhrend  der  Jahre  44—66 
n.  Chr.  werden  dièse  Truppen  noch  ôfters  erwâhnt.  Der  Procurator 
Cumanus  fîihrte  von  Càsarea  ans  gegen  die  Juden  die  ala  Sebaste- 
norum  und  vier  Cohorten  Fussvolk**^).  Bei  den  Streitigkeiten 
zwischen  den  jûdischen  und  heidnischen  Einwohnern  Câsarea*s 
pochten  die  letzteren  darauf,  dass  die  rômischen  Trappen  in  Càsarea 
zum  grôssten  Theil  aus  Càsareensern  und  Sebastenern  bestanden  ^^). 
Endlich  im  J.  67  konnte  Vespasian  zu  seinem  Heere  aus  Càsarea 
fiinf  Cohorten  und  eine  ala  Reiter  heranziehen  *^),  also  dieselben 
Abtheilungen,  die  schon  im  J.  44  dort  gestanden  hatten.  Wahr- 
scheinlich  sind  mit  unseren  sebastenischen  Truppen  auch  die  auf 
Inschriften  ofters  erwâhnten  Sebasteni  identisch**).    Auch  die  ajtelça 


46)  Antt.  XIX,  9,  1—2. 

47)  Analoge  Fâlle  sind  auch  sonst  bekaont.  S.  Mommsen,  Hermès  XIX^ 
51.    217  f. 

48)  Ânit,  XX,  6,  1  :  rjyv  zc5v  Ssfiaarijvœv  ïkrjv  xal  Tce^wv  xèaaaça  xayfÂaxa, 
B.  J.  II,  12,  5:  ju/av  ÏXriv  Innéwv  xaXov/Âèvrjv  Sf^aaxrjvwv. 

49)  Antt.  XX,  8,  7:  piéya  <pçovovvx€ç  ènl  X(5  xovç  nXelaxovq  XiSv  imo  *P<w- 
fialovç  ixetae  axQccxevofjiévœv  Kaiaapeîç  eîvai  xal  Sefiaaxijvovç.  In  der  Paral- 
lelstelle  B,  J.  II,  13,  7  ist  nur  von  „Syrern"  die  Rede. 

50)  B,  J.  in,  4,  2. 

51)  Es  kommen  vor:  ala  I  Flavia  Sabastenorum  (Ephemeris  epigr.  V,  p.  390 
n.  699),  ala  gemina  Sebastenorum  {Corp.  Inscr,  Lot.  t.  VIII  w.  9358.  9359),  ala 
Seha^tenortmi  {Ephem,  epigr.  V  p.  469  n.  1000),  cohors  I  Sabasienoy'um  {Corp. 
Inscr,  Ijat  t.  III  n.  2916,  ob  die  Ziflfer  I  auf  richtiger  Lesung  beruht,  ist  nach 
einer  anderen  Copie  zweifeUiaft,  s.  Ephem,  IV  p.  113  n.  370  =  Corp.  Inscr. 
Lot.  III  Suppl.  n.  9984).  Eine  coh.  I  Seb(astenorum)  miliaria  stand  im  J.  139 
in  Palastina  (Militardiplom,  Revue  biblique  VI,  1897,  p.  598—604  =  Revue 
archéol.  3.  Série  t.  31,  1897,  p.  442—444).  —  Obwohl  es  auch  noch  andere 
Stadte  Namens  Sebaste  gegeben  bat,  ist  es  doch  wegen  des  aus  Josephus  be- 
kannten  Materiales  wahrscheinlich,  dass  dièse  Trappen  aus  dem  palâstinen- 
sischen  Sebaste  stammen.  So  auch  Mommsen,  Hermès  XIX,  217.  Zur  Be- 
grûndung  dieser  Ansicht  macht  Cichorius  (Pauly-Wissowa's  Real-Encycl.  I, 
1260)  noch  geltend,  dass  zwei  der  genannten  Inschriften  die  Anwesenheit  der 
ala  Sebastenorum  in  Mauretauien  beweisen,  wâhrend  eine  ala  I  Thracum  Mau- 
retana  vor  dem  J.  86  n.  Chr.  nach  Palastina  gekommen  ist  (s.  unten  Anm.  68.). 
Die  Regimenter  scheinen  also  ausgetauscht  worden  zu  sein.  —  Die  von  Momm- 
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Sefiaorri,  die  zur  Zeit  der  Gefangenschaft  Pauli  um  60  n.  Chr.  in 
Càsarea  lag  (Apgesch.  27, 1),  ist  ohneZweifel  eine  der  fiinf  Cohoi'ten, 
die  wir  aus  Josephus  kennen.  Ein  Irrthum  ist  es  aber,  wenn  manche 
Theologen  gemeint  haben,  auch  der  Ausdruck  ajteïça  Se^aoxri  sei 
gleichbedeutend  mit  ajcstça  Ss^aazr^vœv,  Das  ist  nicht  m5glich. 
Uefiaarrj  ist  vielraehr  genaue  Uebersetzung  von  Augtista^  einem  sehr 
hâufig  bei  Auxiliartruppen  vorkommenden  Ehrenpràdicat  Die  |  be- 
treflfende  Cohorte  hiess  also  wahrscheinlich  cohors  Augusta  Sebaster 
norum.  In  Câsarea  nannte  man  sie  schlechtweg  ajtelça  JJeffaazi^, 
da  dies  zur  Unterscheidung  von  den  ubrigen  gentigte^^^  _  ^^f. 
fallend  ist  dagegen  nach  unseren  Eesultaten,  dass  in  Càsarea  um 
das  Jahr  40  n.  Chr.  eine  ojtsiQa  'iraXixt]  gelegen  haben  soll  (Apgesch. 
10, 1),  worunter  wahrscheinlich  eine  aus  rômischen  Bûrgern  Italiens 
gebildete  Cohorte  zu  verstehen  ist^^).    Eine  solche  kann  natûrlich 


sen  ausgcsprochene  VermathuDg,  dass  unter  den  ftinf  Cohorten  in  Câsarea 
sich  auch  eine  cok.  Ascalonitanim  nnd  eine  coh.  Canathenorum  befunden  habe 
(Hermès  a.  a.  O.,  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1895,  S.  501  f.),  ist 
mit  den  bestimmten  Angaben  des  Josephus  unvereinbar,  denn  dieser  sagt  von 
der  gesammten  Garnison  Caesarea's,  dass  sie  zum  grôssten  Theile  aus 
Caesareensern  und  Sebastenem  bestanden  habe  {Afitt.  XX,  8,  7,  s.  den  Wort- 
laut  oben  Anm.  49;  das  Gleiche  erheUt  auch  aus  Aritt,  XIX,  9,  1—2).  Also 
kann  unter  den  funf  Cohorten  sich  nicht  eine  Cohorte  von  Askaloniten  und 
eine  solche  von  Canathenem  befunden  haben. 

52)  Nâheres  hierûber  s.  in  der  Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol.  1875,  S.  416 
bis  419,  —  Das  Ehrenpràdicat  Attgasta  wird  bei  den  drei  Legionen,  welche  es 
fahrten,  von  dem  Geographen  Ptolemâus  durch  Hefiacni  wiedergegeben  {PtoL 
II,  3,  30.  IV,  3,  30.  II,  9,  18).  Es  ist  also  nicht  auffallend,  dass  dasselbe 
Prâdicat  bei  einer  Auxiliar-Cohorte  ebenso  wiedergegeben  wird.  —  Da  die  von 
Josephus  erwâhnte  o/o,  obwohl  sie  aus  Câsareensem  und  Sebastenem  bestand 
{Antt.  XIX,  9,  2),  doch  nur  aJu  Sebastenarum  hiess  (B,  J,  II,  12,  5),  so  wird 
auch  bei  den  Cohorten  unter  den  gleichen  Verhâltnissen  dieselbe  Benennung 
vorauBzusetzen  sein,  also  cohortes  Sebastenorum.  Dafûr  sprechen  auch  die  In- 
schriften.  —  Die  Polemik  Mommsen's  gegen  die  obigen  Anfstellungen 
(Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1895,  S.  501  f.)  bemht  in  erster  Linie 
darauf,  dass  er  infolge  eines  schlimmen  Missverstandnisses  mir  gerade  diejenige 
Ansicht  zuschreibt,  die  ich  bekâmpfe  {Sefiaat^  sei  •=-  Ssfiaanjvoiv).  Sie  ist 
also  in  der  Hauptsache  gegenstandslos.  Fur  die  von  mir  angenommene  ver- 
kûrzte  Titulatur  {Hepaotf  =  Augusta  ohne  Nennung  der  Vôlkerschafk,  aus 
welcher  die  Cohorte  gebildet  ist)  bringt  Mommsen  selbst  einige  trefiende  Be- 
lege  :  cohors  H  Augusta  (Brambaeh^  Corp,  Ltser.  Rhen,  1456),  cohors  III  Augusta 
(Corp,  Inscr,  Lot.  VI  n.  3508).  Insofem  seine  Polemik  sich  auch  gegen  An- 
deres  richtet,  kann  ich  nicht  iinden,  dass  meine  durch  die  Quellen  begrûndeten 
Aufetellungen  dadurch  entkrâftet  worden  sind.    Vgl.  die  vorige  Anm. 

53)  Vgl.  Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol.  1875,  S.  422-425.  —  Auf  Inschriften 
kommen  vor  (s.  die  Nachweise  bei  Mommsen,  Ephemeris  epigr.  V  p.  249  und 
Cichorius  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  IV,  304):  coh,  1  Italica  civium  Roma- 
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unter  dem  jiidischen  Kônig  Agrippa,  also  41 — 44  n.  Chr.,  nicht  in 
Casarea  gedient  haben.  Aber  auch  vorher  ist  es  nach  den  obigen 
Ausfuhnmgen  nicht  wahrscheinlich.  Die  Erzâhlung  vom  Haupt- 
mann  Cornélius  steht  also  auch  in  dieser  Hinsicht  unter  dem  Ver- 
dacht,  Verhàltnisse  einer  spàteren  Zeit  in  eine  friihere  zuriick  ver- 
legt  zu  haben.  Dass  làngere  Zeit  hindurch,  wenigstens  von  69 
bis  157  n.  Chr.,  eine  œhors  ItaUca  in  Syrien  gestanden  hat,  ist  aller- 
dings  durch  di'ei  Inschriften  bezeugt  (s.  Anm.  53). 

Wir  haben  bisher  nur  die  Besatzungsverhâltnisse  Câsarea's 
kennen  gelernt  Auch  in  anderen  Stadten  und  Orten  Palàstina  s 
lagen  kleine  Besatzungen.  Beim  Ausbruch  des  jiidischen  Krieges 
im  J.  66  finden  wir  z.  B.  eine  rômische  Besatzung  in  der  Burg  von 
Jéricho  und  in  Machàrus^^);  in  ganz  Samarien  waren  solche 


norum  voluntariorum  {^Carp,  Inser.  Lat,  t.  XIV  n,  171),  coh,  II  Italica  dvium 
Romanorum  . . .  exereitus  Syriaci  (Archâologisch-epigr.  Mittheilungen  aus  Oester- 
reich-UDgarn  XVIII,  1895,  S.  218  =  Corp.  Imcr,  Lat.  III  Suppl,  n.  13483«), 
coh,  II  Italica  civium  Bomanorunij  erwâhnt  unter  den  Cohorten  quae  sunt  in 
Suria  suh  Aitidio  Comeliano  legafOy  157  n.  Chr.  (Militardiplom  vom  J.  157  n. 
Chr.,  gefiinden  in  Bulgarien,  mitgetheilt  von  Boraiann,  Jahreehefte  des  ôster- 
reichischen  archâologischen  Institutes  Bd.  III,  1900,  S.  21  f.,  daza  die  Bem.  S.  29), 
eohors  mUiaria  Italica  voluntariorum  quae  est  in  Syria  [Qruter  p,  434  n.  1  «= 
Corp.  Inscr.  Lat.  XI  n.  6117),  coh.  II  Italica  [Corp.  Inscr.  Lat.  t.  VI  n.  3528). 
Die  letzten  vier  sind  hôchst  wahrscheinlich  identisch  (Cichorius  und  Bormann). 
—  In  einer  Stelle  Arrian's  (-^ctie*  contra  Alanos  in:  Arriani  Scripta  minora 
éd.  Hercher  1854)  wechselt  der  Ausdruck  rj  anétça  ^  ^taXixij  mit  ol  ^xaXol  {éd. 
Blancard  p.  102  u.  99).  Hiemach,  und  nach  den  drei  erstgenannten  Inschriften 
ist  es  wahrscheinlich,  dass  eine  coh.  Italica  vorwiegend  aus  rômischen  Bûrgem  Ita- 
liens bestand.  —  Von  besonderem  Interesse  unter  den  obigen  Inschriften  ist  die 
von  Bormann  in  den  Arch.-epigr.  Mitth.  XVIII,  218  mitgetheilte  Grabschrift 
aus  Camuntum  in  Pannonien,  an  der  Donau  unterhalb  Wien's.  Sie  lautet 
vollstândig:  Proeulus  Rahili  f(ilius)  Col{lina)  Philadeliphia)  mil(es)  optio  co- 
hiprtis)  II  Italic(ae)  c{ivium)  R{pmanorum  centuria)  F[au8]tini,  ex  vexil{larii»?) 
8agtt{tariis?)  exer{cUus)  Syriaci  stipiendiorum)  VII.  vixit  an{nos)  XXVI.  Apu- 
leius  frate(r)  f{aciundum)  c{uravif).  Da  Proeulus  im  syrischen  Heere  gedient 
hat,  und  da  der  Name  Rabilus  syrisch  ist  [Rabulas,  Rabel),  so  ist  ohne  Zweifel 
das  palâstinensische  Philadelphia  gemeint.  Verschiedene  Umstânde  machen 
es  sehr  wahrscheinlich,  dass  die  Grabschrift  vor  73  n.  Chr.  gesetzt  ist,  dass 
also  die  vexillatio  zu  den  Truppen  gehôrte,  welche  Mucianus  Ende  69  aus 
Syrien  nach  dem  Abendlande  gefûhrt  hat  (Bormann  a.  a.  O.  S.  223  f.).  Nach 
Eamsay  {Expoaitor,  Sept.  1896,  p.  194—201)  sollen  damit  meine  Zweifel  hin- 
sichtlich  Act.  10,  1  widerlegt  sein.  Da  aber  nicht  einzusehen  ist,  inwiefem 
die  Existenz  einer  eohors  Italica  in  Syrien  um  69  n.  Chr.  auch  die  Existenz 
einer  solchen  in  Judaea  um  40  n.  Chr.  beweisen  soll,  so  ist  Bamsay's  Be- 
hauptung  nur  ein  Beweis  fur  die  Blindheit  apologetischen  Eifers.  Vgl.  auch 
meine  Entgegnung  im  Expositor  Dec.  1896,  p.  469 — 472. 
54)  B.  J.  II,  18,  6. 
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vertheilt^^);  in  der  grossen  Ebene  stand  ein  decurio^^)]  in  As- 
kalon  (das  aber  wohl  nicht  zum  Gebiet  des  Procurators  gehôrte)| 
eine  Cohorte  und  eine  ala  ^').  Vespasian  legte  iin  Winter  67/68  in 
aile  unterworfenen  Dorfer  und  Stadte  Besatzangen,  in  jene  unter 
Decurionen,  in  dièse  unter  Centurionen  ^^).  Dies  war  freilich  eine 
aussergewôhnliche  Maassregel,  die  wir  fîir  Friedenszeiten  nicht  vor- 
aussetzen  durfen. 

In  Jérusalem  lag  nur  eine  Cohorte.  Denn  der  in  der  Apostel- 
geschichte  so  oft  erwâhnte  x^>^^«(>X<>Ç  (genauer  Act.2l,  31:  x^>l/apx^ç 
TTJg  (j:7r6/()?yç  =  „Befehlshaber  der  Cohorte")  erscheint  durchweg  als 
der  Hochst-Commandirende  in  Jérusalem  ^^).  Hiermit  stirarat  auch 
die  Angabe  des  Josephus,  dass  in  der  Antonia  stets  ein  rayfia  der 
Rumer  gelegen  habe^®),  denn  rayfia  ist  hier  nicht,  wie  sonst  oft, 
eine  Légion,  sondern  wie  in  der  oben  Anm.  48  citirten  Stelle  eine 
Cohorte.  Die  Burg  Antonia,  welche  Josephus  als  Standquartier 
bezeichnet,  lag  nôrdlich  vom  Tempel.  An  zwei  Stellen  fiihrten 
Stufen  (xara^aotiç)  von  der  Antonia  nach  dem  Tempelplatz  hinab  ®*). 
Eben  cUese  Situation  ergiebt  sich  auch  ans  der  Apostelgeschichte. 
Denn  als  Paulus  bei  dem  Turault  im  Tempel  von  den  Soldaten  in 
Gewahrsam  genommen  worden  war  und  von  da  in  die  Kaserne 
(jtaQEfi^oXi^)  abgefiihrt  werden  soUte,  wurde  er  wegen  des  Volksge- 
di'anges  von  den  Soldaten  die  Stufen  {rovç  àpa^aO-fiovg)  hinaufge- 
tragen  und  hielt  dann  mit  Einwilligung  des  Chiliarchen  von  den 
Stufen  ans  noch  eine  Ansprache  an  das  Volk  (Act  21,  31 — 40)®^). 
Der  Befehlshaber  der  Antonia,  der  wohl  mit  dem  Chiliarchen 
identisch  ist,  heisst  bei  Josephus  auch  q>QovQaQxoç  ^^).  Die  directe 
Verbindung  der  Burg  mit  dem  Tempelplatz  war  wichtig,  da  letzterer 
stets  iiberwacht  werden  musste.  An  den  hohen  Festen  wurden 
auf  den  Sàulenhallen,  welche  den  Tempelplatz  umgaben,  Wachen 
aufgestellt  ^^).  —  Aus  einer  Stelle  [der  Apostelgeschichte  (23,  23) 
sehen  wir,  dass  der  jerusalemischen  Cohorte  auch  eine  Abtheilung 


55)  B.  J.  III,  7,  32:  ^çovçaïç  ^  Sa/xaçettiç  oXrj  âisiXrinto, 

56)  Jos,  Vita  24:  Alfiovzioç  b  âsxaâaçxoç  o  zov  fieyiXov  nsôlov  x^v  nço- 
ozaolav  nsTtiOTSvfiévoç. 

57)  B,  J.  Iir,  2,  1. 

58)  B.  J.  IV,  8,  1. 

59)  Apgesch.  21,  31—37.  cap.  22,  24—29.  cap.  23, 10.  15—22.  cap.  24,  7.  22. 

60)  Jos.  B.  J.  V,  5,  8:  xaS'tjazo  yàç  àsl  ên^avzfjç  zay/ia  ^Pwfialiav. 

61)  B.  J.  V,  5,  8. 

62)  Die  nagefifioXi^  =  „Ka8erne"  wird  erwâhnt:  Act.  21,  34.  37.  cap.  22,  24. 
cap.  23,  10.  16.  32. 

63)  Antt  XV,  11,  4.    XVHI,  4,  3. 

64)  B.  J.  V,  5,  8.    AnU.  XX,  5,  3.    B.  J.  II,  12,  1.    ArUt.  XX,  8,  11. 
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Reiter  beigegeben  war,  was  sehr  hâufig  vorkam®*).  Eâthselhaft 
sind  aber  die  an  derselben  Stelle  (23,  23)  neben  den  gewôhnlichen 
Soldaten  und  den  Reitern  noch  erwàhnten  ÔB^ioXà^ot  (von  Xa^fi 
der  Griff,  also:  „die  auf  der  rechten  Seite  den  Griff  haben  oder 
machen").  I  Da  der  Ausdmck  in  der  sonstigen  Literatur  nur  noch 
zweimal,  und  zwar  ebenfalls  ohne  Erlàutemng  vorkommt,  so  sind 
wir  nicht  mehr  im  Stande,  ihn  zu  erklâren.  Nur  soviel  scheint 
sicher,  dass  er  eine  besondere  Art  von  Leichtbewaffneten  (Wurf- 
spiessschûtzen  oder  Schleuderern?)  bezeiclinet^^). 

Nach  dem  grossen  Krieg  vom  J.  66—73  n.  Chr.  wnrden  die 
Besatznngsverhâltnisse  Palâstina's  wesentlich  andere.  Der  Statt- 
halter  war  jetzt  nicht  mehr  ein  Procurator  ritterlichen  Standes, 
sondern  ein  Légat  senatorischen  Ranges  (in  der  ersten  Zeit  ein  ge- 
wesener  Prâtor,  spâter  ein  gewesener  Consul).  Auf  der  Stâtte  des 
zerstôrten  Jerusalems  hatte  eine  Légion,  die  legio  X  Fretensis,  ihr 
Standquartier  (s.  unten  §  20  gegen  Ende).  Die  einheimischen 
Truppen,  welche  Jahrzehnte  lang  die  Besatzung  Càsarea's  gebildet 
hatten,  wurden  von  Vespasian  in  andere  Provinzen  verlegt^').  An 
ihre  Stelle  traten  Anxiliartruppen  fremden  Ursprungs,  zum  Theil 
ans  dem  femsten  Westen  ^®).  —  Die  spàteren  Kriege  brachten  wieder 
manche  Verànderungen.  Nach  dem  hadrianischen  Kriege  wurde 
die  Besatzung  Palâstina's  wesentlich  verstârkt.  Statt  einer  Légion 
erhielt  es  jetzt  deren  zwei®^),  und  die  Zahl  der  Auxiliar-Truppen 
wurde  ebenfalls  bedeutend  vermehrt'®). 

65)  Man  UDterschied  hiernach  cohortes  peditaiae  und  equUatae,  S.  M  ar- 
quer dt,  Staatsverwaltung  II,  455.  Cichoriu's  in  Pauly-Wissowa's  Beal- 
Enc.  IV,  235. 

66)  Was  man  darûber  weiss,  oder  vielmehr  nicht  weiss,  ist  gut  erôrtert  in 
Mey  er's  Commentar  zor  Apostelgeschichte.    Eine  gewagte  Erklârang  versucht 

gli,  Zeitschr.  f.  wiss.  TheoL  1884,  S.  21. 

67)  Jo8.  Antt.  XIX,  9,  2. 

68)  Auf  einem  Militârdiplom  yom  J.  86  n.  Chr.  {Corp.  Lnscr,  Lot,  t.  III 
p.  857  Dipl,  XIV)  werden  Veteranen  erwfihnt,  die  in  Jndâa  gedient  haben, 
and  zwar  in  alis  duabus  quae  appdlantur  veterana  Gaetulorum  et  I  Thractmi 
MaureUma  et  cohortibus  quaituor  I  Augtista  Lusitanorum  et  1  et  11  Thracum 
et  II  Cantabrorum.  —  Thracische  Truppen  hatte  ûbrigens  schon  Herodes  der 
Grosse  gehabt  (AntL  XVII,  8,  3.    5.  J.  I,  33,  9). 

69)  Rohden,  De  Palaestina  et  Arabia  provineiis  Romanis  1885,  p.  31,  vgl. 
unten  §  21,  I  Anfang. 

70)  Auf  einem  in  Palâstina  gefundenen  Militârdiplom  vom  J.  139  n.  Chr. 
(Revue  biblique  VI,  1897,  p.  598—604  =  Repue  archéologique  3.  Série  t  31,  1897. 
p,  442—444,  dazu  die  ergânzende  Notiz  Comptes  rendus  de  VAcad.  des  lnscr. 
1897,  p.  680)  werden  erwàhnt  alae  III  (IIII?)  et  cohortes  XII  quae  .  .  .  suni  in 
Syria  Palaestina,  nâmlich  1)  die  alae  Gallorum  et  Thracum  et  Antoniniana 
Oalhrum  et  VII  Phrygum,  und  2)  die  cohortes  1  Thracum  miliaria  et  1  Sebaste- 

Sehârer,  Oeschichte  I.  8.  u.  4.  Anfl.  30  /^-^  i 
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Neben  den  Truppen  des  stehenden  Heeres  wnrde  von  den  Pro- 
vinzialstatthaltern zuweilen  auch  ein  „Laiidsturm"  organisîrt;  d.h. 
es  wurde  far  besondere  Bedarfsfàlle  vortibergehend  die  waffen- 
fâhige  Bevôlkerung  zum  Kriegsdienst  aufgeboten,  ohne  dauernd 
organisirt  zu  werden.  Ein  Fall  dieser  Ai-t  ist  die  Bewaffnung  der 
Samaritaner  durch  Cumanus  zum  Zweck  des  Kampfes  gegen  die 

Juden'")- 

Wie  die  Statthalter  senatorischen  Ranges,  so  hatten  aucli  die 
Procuratoren  ausser  dem  militârischen  Commando  zugleich  die  oberete 
Gerichtsbarkeit  in  ihrer  Provinz'2).  Dieselbe  ist  von  den  Pro- 
curatoren Judâa's  nur  in  ausserordentlichen  Fàllen  gehandhabt 
worden.  Denn  die  gewôhnliche  Rechtspflege,  sowohl  in  Criminal- 
als  in  Civilsachen,  lag  in  der  Hand  der  einheimischen  Gerichte  (s. 
Bd.  II,  S.  208—210)").  —  Die  richterliche  Competenz  der  Statt- 
halter umfasste  aucli  das  Reclit  uberLeben  unà^oà.,  jvs  ghdii 
oder  potesias  gladii  "*%    Dass  dies  auch  von   den  procuratorischen 


norum  miliaria  et  I  Damascenorum  et  I  Montanorum  et  I  Flavia  civium  Borna- 
norum  et  l  et  II  Oalatarum  et  Ul  et  Uil  Bracarum  et  IIII  et  VI  Petraeomm 
et  V  Qemina  cimum  Romanorum, 

71)  Antt,  XX,  6,  1:  àvaXafic^v  t^v  tc5v  Ss^aaxrivwv  tXtjv  xal  ntCfiiv  xéa- 
oaça  tdyfjiaTa,  xovç  xe  2a(iaçeLxaç  xa^onXioaç.  Andere  Beispiele  bei 
Marquardt,  Staatsverwaltung  II,  520 f.  —  Mit  diesen  zeitweiligen  Fonna- 
tiouen  ist  nicht  zu  verwecheeln  die  besonders  in  der  spâteren  E^aiserzeit  vor- 
kommende  Provinzialmiliz,  welche  eine  dritte  Kategorie  des  stehenden  Heeres 
neben  den  Legionen  und  Auxilien  bildete.  S.  ûber  dièse:  Mo  m  m  s  en,  Hermès 
XIX,  1884,  S.  219  ff.    Ebendas.  XXII,  1887,  S.  547  ff. 

72)  S.  in  Betreff  der  Procuratoren:  Hirschfeld,  Sitzungsberichte  der 
Berliner  Akademie  1889,  S.  437—439.  Ueber  „da8  statthalterliche  Strafrecht" 
ûberhaupt  s.  Mommsen,  Romisches  Strafrecht  (1899)  S.  229—250. 

73)  In  irgend  welchem  Maasse  gilt  das  Gesagte  ûberhaupt  von  der  Rechts- 
pflege in  den  Provinzen,  s.  Mommsen,  Staatsrecht  11,1,  S.  244:  „Die  ordent- 
liche  Criminaljurisdiction  steht  in  den  Provinzen  bei  den  einzelnen  Gemeinden, 
wâhrend  die  statthalterliche,  gleich  der  consularischen  in  Italien,  wenigstens 
formell,  als  ausserordentliche  zu  betrachten  ist." 

74)  Digest.  I,  18,  6,  8  (ans  Ulpian,  Anfong  des  3.  Jahrh.  n.  Chr.):  Qui  uni- 
versas  provinctas  regunt^  jus  gladii  kabent  et  in  metallum  dandi  potestas  eis 
permissa  est,  —  Der  technische  Ausdruck^'ws  gladii  auch  bei  Lamprid,  Vita 
Aleocandri  Severi  c.  49  {Jwnores  juris  gladii)^  Firmicus  Matemus  Mathes.  III, 
4,  13  (edd,  Kroll  et  Skutsch  fasc,  I,  1897:  in  magnis  administrationibus  jwis 
gladii  deccmit  potestatem)  und  an  den  in  der  nâchsten  Anm.  angefÛhrten 
Stellen;  noch  Einiges  bei  Forcellini  Lex,  s.  v,  gladius.  Sonst  auch  potestas 
gladii  [Digest,  I,  16,  6  |>r.  =  L,  17,  70.  II,  1,  3  [sâmmtlich  ans  Ulpian]).  — 
Der  technische  Gebrauch  beider  Ausdrûcke  scheint  vor  dem  Anfang  des  dritten 
Jahrhunderts  n.  Chr.  nicht  nachweisbar  zu  sein  (die  Acten  der  Perpétua  und 
Félicitas  gehôren  in  die  Jahre  201—209  n.  Chr.,  s.  Herzog^s  Eeal-£nc.  Artikel 
Perpétua.  Auch  die  Inschriften  reichen  kaum  hôher  hinauf).  —  Literatur 
ûber  das  jus  gladii  s.  in  Pauly*s  Real-Enc.  Artikel  gladius  und  imperium  mentm. 
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Statthaltern  gilt,  ist  durch  einige  Inschriften  bezeugt'^).  In  Betreff 
Judâa's  sagt  Josephus  ausdriicklich,  dass  der  Procurator  néxQt  rov 
xtbIvbip  ègovciav  erhalten  habe'^).  Dièses  Recht  des  Statthalters 
iiber  Leben  und  Tod  erstreckte  sich  seit  dem  dritten  Jahrhundert  1 
n.  Chr.  auch  liber  die  rômischen  Biirger;  jedoch  mit  der  Ein- 
schrânkung,  dass  gegen  das  Urtheil  des  Statthalters  an  den  Kaiser 
appellirt  werden  konnte'"').  In  der  frûheren  Kaiserzeit  stand,  wie 
es  scheint,  dem  auf  Leib  und  Leben  angeklagten  rômischen  Burger 
das  weitergehende  Recht  zu,  schon  im  Beginn  des  Processes  und 
in  jedem  Stadium  desselben  den  Kaiser  „anzurufen'S  d.  h.  zn  ver- 
langen,  dass  die  Untersuchung  in  Rom  gefiihrt  und  das  Urtheil 
vom  Kaiser  selbst  gesprochen  werde  '^).  Die  unbedingte  Strafgewalt 


75)  S.  die  ZusammeDstenungen  bel  Marquardt,  Staateverwaltung  1, 1881, 
S.  557  Anm.  3,  Mommsen,  Staaterecht  II,  1,  1874,  S.  246.  Hirschfeld, 
Sitzungsberichte  1889,  S.  438.  Mommsen,  Romisches  Strafrecht  S.  244.  — 
Es  gebôren  eigentlich  nur  zwei  Inschriften  hierher:  Ordli  Inscr.  Lot,  n. 
3388=»  (Jorp,  Inscr,  Lat,  IX  n,  5439:  proc.  Alpium  Atractianar(wn)  et  Poeni- 
îi€tr{um)  jur(e)  glad[n),  und  Corp,  Inscr.  Lat  VIII  w.  9367  vgL  Ephem,  epigr,  V 
p.  461  n.  968:  praeses  {seiL  Mattretaniae  Caesàriensis)  jure  gîa[dii\,  —  Von 
anderer  Art  sind  die  folgenden  beiden  Fâlle:  Orelli  n,  3664  =  Corp.  Inscr. 
Loi.  n  n.  484:  proc.  prov.  M[oé\siae  inferiorts,  qfusdeni  provinciae  jus  gladii, 
und  Corp.  Inscr.  Lat.  III  n.  1919  (nebst  Add.):  proc.  centenaritis  provinciae 
Li[bumiae  jure?]  gladi.  Da  Môsien  und  Liburnien  sonst  einen  Statthalter 
hôheren  Eanges  hatten,  so  haben  die  hier  erwâhnten  Procuratoren  „ohne 
Zweifel  nur  ausnahmsweise  Capital) urisdiction  ausgeûbt"  (Hirschfeld).  VoU- 
kommen  deutlich  ist  dies  bei  dem  (Finanz-)Procurator  von  Africa,  welcher 
zur  Zeit  des  Martyriums  der  Perpétua  und  Félicitas  interimistisch  fur  den 
verstorbenen  Proconsul  das  ju>s  gladii  ausûbte,  s.  Acta  Perpetuae  et  Felicitatis 
c.  6  (bei  Emnart,  Acta  Martynim  éd.  2.  1713,  p.  95,  und  MuTiter,  Primordda 
eccJesiae  Africanae  1829,  p.  234;  neue  Ausgaben  von  Robinson  in  den  Texts 
aful  Studies  I,  2  ,1891,  und  von  Franchi  de'  Cavalieri  in  der  Bomischen  Quartal- 
schrifl,  5.  Supplementhefl  1896):  Hilarianus  procurator,  qui  tune  loco  procon- 
sulis  Minuci  Timiniani  deftmcti  jus  gladii  aeceperat.  In  dem  zuerst  von  Harris 
und  Gifford,  London  1890,  herausgegebenen  griechischen  Text  lautet  die  Stelle: 
"^IXaçiavoç  xiç  ènixgonoq  oç  xoxs  rov  àvO^vndjov  àno&avovtoç  Mivovxiov 
^Onniavov  iSovolav  elXi^ipsi  fiaxaiçaç  (die  Frage,  ob  der  lateinische  oder  der 
griechische  Text  Original  sei,  ist  controvers,  s.  den  Bericht  von  Ehrhard,  Die 
altchristliche  Literatur,  1.  Abth.  1900,  S.  582—586).  —  Auf  den  beiden  erst- 
genannten  Inschriften  hait  Hirschfeld  den  Zusatz  jure  gladii  wohl  mit  Recht 
fur  „pleona8ti8ch^'  (da  aile  Provinzialstatthalter  dos  jus  gladii  hes&aseujj  wâhrend 
Mommsen  (Strafrecht  a.  a.  0.)  aus  dem  Vorkommen  des  Zusatzes  schliesst, 
dass  die  procuratorischen  Statthalter  dièses  Becht  nicht  eo  ipso  besassen. 

76)  Jos.  B.  J.  II.  8,  1. 

77)  Vgl.  die  in  Bd.  IH  S.  87  genannte  Literatur,  zu  welcher  noch  hinzu- 
zufQgen  ist:  Mommsen,  Bôm.  Strafrecht  (1899)  S.  242  f. 

78)  Apgesch.  25,  10  ff.  21.  26,  32.  Plin.  Epist,  X,  96  [al.  97):  Fiiemnt  alii 
similis  amentiae,  quos  quia  cives  Romani  erant  adnotavi  i7i  urbem  remittendos 
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des  Statthalters  erstreckte  sich  also  nur  auf  die  Provînzialeii.  Es 
war  I  eine  grobe  Rechtsverletzung,  als  Florus  im  J.  66  in  Jérusalem 
Juden,  welche  die  romische  Ritterwurde  besassen,  an's  Kreuz  schlagen 
liess'^).  Auch  Provinzialen  konnten  aber  vom  Statthalter  zur  Ab- 
urtheilung  nach  Rom  geschickt  werden,  wenn  derselbé  wegen  der 
Schwierigkeit  des  Falles  die  Entscheidung  dem  Kaiser  ûberlassen 
woUte^^).  —  Die  aus  den  Evangelien  bekannte  Thatsache,  dass  der 

Mommsen,  Staatsrecht  II,  1,  244—246.  Ders.,  Strafrecht  S.  242 f,  Dera., 
Zeitschr.  fur  die  neutestatnentl.  Wissensch.  Jahrg.  II,  1901,  S.  90—96  (in  der 
AbhaDdlimg  ûber  „Die  Rechtsverhâltnisse  des  Apostels  Paulus").  —  Trotz  der 
geringen  Zabi  der  Beispiele  kann  die  obige,  auch  von  Mommsen  vertretene 
Auffassung  kaum  einem  Zweifel  unterliegen.  DasVerfahren  geht  daranf  zurûck, 
dass  zurZeit  derRepublik  der  romische Bûrger  befiigtwar,  „jeden  ausserhalbBom 
fungirenden  Magistrat  in  einem  solehen  Process  als  Ricnter  zu  recuisiren  und 
denselben  demnach  vor  die  hauptstâdtischen  Behôrden  zu  bringen;  weiter 
darauf,  dass  mit  dem  Beginn  des  Principats  fur  den  republikanischen  Magistrat 
und  die  Comitien  theils  wahrscheinlich  die  Consuln  und  der  Sénat,  theils  der 
neue  Herrscher  substituiert  wurden"  (Mommsen,  Zeitschr.  fur  die  neutest 
Wissensch.  1901,  8.  95).  Der  deutlichste  Fall  ist  der  des  Apostels  Paulus. 
Aus  demselben  ist  zu  schliessen,  dass  der  Statthalter  nicht  unter  allen  Um- 
standen  verpflichtet  war,  den  angeklagten  rômischen  Bûrger  zur  Aburtheilung 
nach  Rom  zu  schicken;  denn  der  Procurator  nimmt  den  Process  Pauli  selbstândig 
in  die  Hand,  obwohl  er  ûber  dessen  rômisches  Bûrgerrecht  (nach  Apgeach. 
22,  25  fF.  23,  27)  orientirt  war;  und  Paulus  lâsst  sich  dies  ruhig  gefallen,  ohne 
dagegen  zu  protestiren.  Erst  nach  zwei  Jahren  spricht  Paulus  das  fur  den 
weiteren  Verlauf  entscheidende  Wort:  Kaiaaça  êntxaXovfiai  (Apgesch.  25,  11). 
Man  muss  hiemach  annehmen,  dass  der  Procurator  auch  einen  rômischen 
Bûrger  aburtheilen  konnte,  insofem  dieser  nicht  dagegen  protestirte.  Nur 
wenn  der  Angeklagte  selbst  das  Verlangen  stellte,  in  Rom  abgeurtheilt  zu 
werden,  musste  der  Statthalter  diesem  Verlangen  Folge  geben.  Dass  der 
Statthalter  aber  jene  Befugniss  batte,  ist  vollkommen  begreiflich.  Denn  er 
war  in  jeder  Hinsicht  Beauftragt^r  des  Kaisers;  auch  sein  Gericht  war  also 
„kaiserliche8  Gericht"  (Apgesch.  25,  10:  kazùfç  ènl  xov  p^fiatoç  Kalaaçoç  etfÂi). 
Eben  darum  ist  es  auch  ganz  verstândiich,  dass  ein  angeklagter  rômischer 
Bûrger  sich  diesem  Gericht  freiwillig  unterwerfen  konnte,  wie, es  Paulus  zu- 
nâchst  that  ;  denn  das  kaiserliche  Gericht  des  Statthalters  bot  ihm  unter  nor- 
malen  Verhâltnissen  denselben  Schutz,  wie  das  kaiserliche  Gericht  in  Rom; 
und  die  Verzôgerung  des  Processes  durch  eine  Reise  nach  Rom  war  keine 
Annehmlichkeit.  Nur  wenn  der  Angeklagte  der  Unparteilichkeit  des  Statt- 
halters nicht  traute,  hatte  er  ein  Interesse  daran,  die  Verlegung  des  Processes 
nach  Rom  zu  verlangen.  Von  diesem  Rechte  macht  Paulus  Gebrauch,  aïs  er 
sieht,  dass  der  Procurator  ihn  nach  jûdischen  Maassstâben  richten  will.  — 
Dass  dièses  Recht  nur  dem  rômischen  Bûrger,  nicht  auch  jedem  Provinzialen 
zustand,  darf  als  sicher  gelten,  obwohl  Paulus  bei  seiner  Appellation  sein 
Bûrgerrecht  gar  nicht  erwâhnt  (Apgesch.  26, 10  ff.).  Provinzialen  werden  ohne 
weiteres  vom  Procurator  gerichtet  {Jos.  Antt,  XX,  1,  1.  5,  2.  B,  J.  Il,  13,  2. 
Kreuzigung  Jesu  Christi  durch  Pilatus). 

79)  B.  J,  II,  14,  9. 

80)  Beispiele:  Jos,  Antt.  XX,  6,  2.    B.  J,  II,  12,  6  (Ummidius  Quadratus 
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Procurator  von  Judâa  zum  Passafeste  einen  Gefangenen  freizugeben 
pflegte,  beruhte  wohl  auf  einer  Spezial-Ermâchtigung  des  Kaisers. 
Denn  das  Recht  der  Begnadigang  kam  sonst  den  Statthaltern 
nicht  zu^O- 

Obwohl  der  Statthalter  als  Einzelrichter  zu  entscheiden  batte, 
bediente  er  sich  doch  hàuflg  des  Beirathes  seiner  comités.  Es  waren 
dies  theiïs  die  hôheren  Beamten  seines  Gefolges,  theils  jûngereLeute, 
welche  im  Interesse  ihrer  eigenen  Ausbildnng  den  Statthalter  be- 
gleiteten.  Sie  unterstiitzten  ihn  nicht  nur  in  den  Verwaltnngsge- 
schàften,  sondern  dienten  ihm  anch  bei  der  Rechtsprechung  als 
consiliunij  CVfi^ovZiop  (Apgesch.  25,  12)^^).  | 


Bchickte  die  Vornehmsten  der  Samaritaner  und  Juden  nach  Bom);  Antt.  XX, 
8,  5.  B,  J,  II,  13,  2  (Félix  den  Eleasar  und  andere  Zeloten);  Jos,  Vita  3  (Félix 
einige  jûdische  Priester).  Apgesch.  27,  1  (Festus  den  Paulus  xaL  zivaç  itéçovç 
âsa/juixaç). 

81)  8.  Hirschfeld,  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1889,  S.  439. 
—  Ueber  das  Begnadigongsrecht  ûberhaupt:  J.  Merkel,  Abhandlungen  ans 
dem  Gtebiete  des  rômischen  Bechts,  1.  Heft,  1881. 

82)  Einen  solchen  Beirath  finden  wir  bei  Beamten  verschiedener  Eategorien 
und  in  Ausûbung  verschiedener  Functionen.  Der  Proconsul  Q.  ^Fabius  Maxi- 
mus  schrieb  144  vor  Ohr.  an  die  Behôrden  von  Djmae,  Chrp.  Inscr.  Oraec, 
n.  1543:  neçl  &v  xà  xaxà  (lêçoç  Ôirild'Ofuv  èv  Datçaiç  fiezà  tov  naçévxoç 
cvvfiovXlov.  —  Sulla  traf  in  Griechenland  eine  VerîfÛgung  zu  Qunsten  des 
Tempels  des  Amphiaraos  in  Oropus  dnè  awpovXiov  yvwfjiijç  {lin,  39,  42 — 43, 
55—56  des  sogleich  zu  nennenden  Actenstûckes).  Als  dièse  von  den  rômischen 
Bteuerpâchtem  nicht  beachtet  wurde,  schritt  der  Sénat  ein.  Dessen  Beschluss 
V.  J.  73  vor  Chr.  ist  vorbereitet  durch  einen  Spruch  der  Consuln  unter  Zu- 
ziehung  eines  Beirathes  von  15  Senatoren  {lin,  6:  iv  awfiovXlip  naç^aaVy  Un. 
29:  dnè  cwpovXiov  yvcifitiç,  lin,  58:  iv  t(p  aw^ovXltp  naçrjcavy  s.  Mommsen, 
Hermès  XX,  1885,  S.  268—287).  —  Das  Emennungsdecret  Câsars  fOr  Hyrkan 
beginnt  {Jos.  Antt,  XIV,  10,  2):  ïovAioç  Kaloag  ....  (i^à  cvfifiovXlov  yvwfÀtiç 
ànéxçiva,  —  Sueton,  Tiher,  33:  magistratibu^  pro  tribtmali  cognoscentibus  pie- 
rumque  se  offerebat  oonsiliarium,  —  Den  Verlauf  einer  Berathung,  welche  Pe- 
troniuB  als  Statthalter  von  Syrien  mit  seinen  ctsaessores  hielt,  schildert  Philo 
Légat,  ad  Oajum  §  33,  ed,  Mang,  II,  582  sq,  (§  33  =  n,  582:  iTuSavaoraç  âh 
fiexà  tiûv  awéâçœv  êfiovXevexo  ta  nçaxrèa ....  xlveq  ovv  ^aav  al  yv€Sfiai .... 
§  34  inii.  -=»  II,  583 /îw.:  dnoâeSafÂévwv  61  xf^v  inlvoiav  xwv  owêôçiov  xeXevsi 
yçifpea^ai  xàç  êniaxoXâç),  —  Ein  cvfipovXiov  des  Statthalters  von  Aegypten 
wird  erwâhnt  in  einem  Edict  ans  der  Zeit  des  Antoninus  Plus  (Aegyptische 
Urkunden  aus  den  kônigL  Museen  zu  Berlin,  Griechische  Urkunden  Bd.  I 
Nr.  288).  —  Lamprid,  Vita  Alexandri  Severi  c,  46:  Adsessoribtis  salaria  instituit, 

-  Corp,  Insor.  Lot,  t.  Il  «.  2129:  cornes  et  adsessor  legati  ad  [census  accip,^], 
cornes  et  adsessor  procos,  provineiae  Oalliae  [Narbon,].  —  Eine  deutliche  Vor- 
stellung  von  der  Zusammensetzung  eines  solchen  Consiliums  giebt  uns  ein 
Urtheilsspruch  des  Proconsuls  von  Sardinien  vom  J.  68  n.  Chr.  (erhalten  auf 
einer  Bronzetafel,  mitgetheilt  von  Mommsen,  Hermès  II,  1867,  S.  102—127 
«  Corp,  Insor.  Lot.  X  n,  7852).    Derselbe  enfchâlt  die  protocollarische  Bemer- 
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Die  Vollstreckung  der  Todesurtheile  geschah  in der Regel 
durch  Soldaten.  Zwar  hat  Le  Blant  in  einer  gelehrten  Abhand- 
lung  nachzuweisen  versucht,  dass  die  damit  Beauftragten  nicht 
Soldaten  gewesen  seien,  sondern,  wie  in  Rom  zur  Zeit  der  Repnblik. 
Civilpersonen,  dass  sie  also  in  die  Kategorie  der  aj)pantores,  d.  h. 
der  nichtmilitàrischen  Dienerschaft  des  Statthalters  gehôrten^^). 
Allein  die  entgegengesetzte  Ansicht  darf  mindestens  in  Betreff  der 
A^on  kaiserlichen  Statthaltern  gefallten  Todesurtheile  als  sicher  be- 
trachtet  werden^^).  Die  kaiserlichen  Statthalter  waren  Militar- 
gouverneure;  ihre  richterliche  Gewalt  daher  ein  Ausfluss  der  mili- 


kuDg:  In  consilio  fuerioit  M.  Julius  Romultis  leg.  pro  pr.,  T,  Atilius  Sahinus 
q.  pro  pr.j  M.  Stertinius  Bu  fus  /l,  Sex,  Aelius  Modestus^  P.  Lucretius  Clemens, 
M,  Domitiiis  Vitalis,  M.  Licsius  Ftdtis,  M.  Stertinius  Fufus,  Also  auseer 
dem  Legaten  und  dem  Quâstor  noch  sechs  andere  Beisitzer.  —  Aehnliohe 
Verzeichnisse  der  Beisitzer  geben  auch  der  obengeDannte  Senatsbeschluss  fur 
Oropus  (Hermès  XX,  268  ff.)  und  das  Edict  des  Statthalters  von  Aegypten  aus 
der  Zeit  des  Antoninus  Pius  (Berliner  Urknnden  n,  288).  —  Auch  die  Kaiser 
bedienten  sich  eines  solchen  Beirathes,  Jos.  Antt.  XVI,  6,  2  (Augustus):  ÏÔo^é 
fjLOL  xal  T(f  i/ui(p  av/À^ovXlfp.  Ueber  ein  Consilium  unter  dem  Vorsitz  des 
Claudius,  an  welchem  25  Senatoren  theilnahmen,  s.  oben  S.  67  f.  —  Vgl.  ûber- 
haupt:  Geib,  Oesch.  des  rôm.  Criminalprocesses  (1842)  S.  243  ff.  Mommsen, 
Hermès  IV,  1870,  S.  123.  Marquardt,  Komische  Staatsverwaltung  I,  1881, 
S.  531  ff.  Mommsen,  Hermès  XX,  1885,  S.  287  Anm.  Ders.,  Eômiaches 
Strafrecht  S.  137—141.  Deissmann,  NeueBibelstudien  1897,  S.  66.  Hitzig, 
Die  AsHessoren  der  rômischen  Magistrate  und  Bichter,  1893.  Seeck,  Art. 
Adsesmr  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  423  ff.  und  Art.  Comités  ebendas.  IV, 
623  ff.  Liebenam,  Art.  ConsUiuyn  ebendas.  IV,  915  ff.  Die  Ausleger  zu 
Apgesch.  25,  12,  und  die  Lexica  zum  N.  T.  s,  v.  cvfifiovXiov. 

83)  Le  Blant  f  Recherches  sur  les  bourreaux  du  Christ  et  sur  les  agents 
chargés  des  exécutions  capitales  chex  les  Romains  (Mémoires  de  l'Académie  des 
inscr.  et  belles-lettres  XXVI,  2,  1870,  p,  127—150).  —  Ueber  die  apparitores  ûber- 
haupt  s.  Mommsen,  De  apparitoribtis  magistratuum  Romanorum  (Bhein.  Mu- 
séum N.  F.  VI,  1848,  S.  1—57).  Naudet,  Mémoire  sur  la  cohorte  du  préteur 
et  le  personnel  administratif  dans  les  provinces  romaines  (Mémoires  de  VAcad, 
des  inscr,  XXVI,  2,  p.  499-555).  Mommsen,  Staatsrecht  1.  Aufl.  I,  250—293. 
Marquardt,  Staatsverwaltung  I,  533.  Habel,  Art.  apparitores  in  Pauly- 
Wissowa's  Real-Enc.  II,  191—194  —  In  die  Kategorie  dieser  apparitores  ge- 
hôren  die  scribae^  lictores^  accensij  nomenelatores,  viatores,  praeeones, 

84)  Gegen  Le  Blant  s.  Naudet,  Mémoire  sur  cette  double  question:  1.  thèse 
particulière^  Sont-ce  des  soldats  qui  ont  crucifié  Jésus- Christ?  2.  thèse  générale, 
Les  soldats  ro)natns  prenaient-ils  une  part  active  dans  les  supplices?  (Mémoires 
de  VAcad.  des  inscr,  XXVI,  2,  1870,  p.  151—187).  —  Auch:  Geib,  Gesch.  des 
rôm.  Criminalprocesses  S.  671  f.  Rein  in  Pauly's  Real-Enc.  VI,  1,  1046  (Ar- 
tikel  sententia),  Mommsen,  Rômisches  Strafrecht  S.  915  u.  923 f.:  „Unter  dem 
Principat . . .  verschwinden  bei  der  Leitung  der  Executionen  die  bûrgerlichen 
Officialen  und  wird  das  kriegsrechtliche  Verfahren  auf  den  bûrgerlichen  Straf- 
process  ûbertragen".  924:  „Die  Leitung  des  Actes  hat  ein  hôherer  oder  nie- 
derer  Offizier,  die  Vollstreckung  in  der  Regel  der  speculator". 
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tarischen^*).  Nun  ist  aber  zweifellos,  und  auch  vou  Le  Blant  nicht 
bestritteu,  dass  die  Todesurtheile  an  Soldaten  durch  Soldaten  voll- 
zogen  wurden^^).  Nach  Le  Blants  Ansicht  wiirde  sich  demiîach 
ergeben,  dass  der  Statthalter  die  Urtheile  an  Soldaten  durch  andere 
Organe  batte  voUziehen  lassen  als  an  Civilpersonen.  Das  ist  an- 
gesichts  des  militàrischen  Charakters  seiner  richterlichen  Gewalt 
âusserst  unwahrscheinlich;  und  es  giebt  auch  positive  Griinde  fttr 
die  andere  Ansicht  Die  vielen  Hinrichtungen  vornehmer  Mânner 
und  Frauen  zur  Zeit  des  Claudius  und  Nero  sind  durchweg  durch 
Militàrpersonen,  zum  Theil  hôhere  Offiziere,  voUzogen  worden®^. 
Zahlreiche  Beispiele  àhnlicher  Art  bietet  die  Geschichte  der  folgen-| 
den  Kaiser^^).  Wenn  es  sich  dabei  auch  nicht  um  ordentliche  G^- 
richte  handelt,  so  erhellt  daraus  doch  so  viel,  dass  eine  derartige 
Verwendung  von  Soldaten  das  Nâchstliegende  war.  Sodann  wer- 
den  nicht  selten  speculatores  als  VoUstrecker  von  Hinrichtungen 
ei*wàhnt®^).    Dièse  waren  sicherlich  Soldaten;  denn  1)  Aie  spécula- 


85)  Dio  Cass.  LIII,  13.    Mommsen,  Staatsrecht  H,  1,  245. 

86)  S.  z.  B.  Sueton.  Galig.  32;  Saepe  in  conspectu  prandentis  vel  comissan- 
tis  .  . ,  miles  deeollandi  artifex  quibuscumque  e  custodia  capita  amptUabat.  — 
Tertullian  frâgt  in  seiner  Schrift  de  oorona  militis  c.  11,  nm  die  Unvereinbar- 
keit  des  christlichen  Glaubens  mit  dem  Soldatendienst  darzuthun:  et  rincula 
et  carcerem  et  iormenta  et  supplicia  administrabity  nec  stiarum  tUtor  if^juriarum  ? 
Die  Stelle  beweist  mindestens,  dass  Soldaten  zur  Vollstreckung  von  Todes- 
urtheilen  verwendet  wurden,  selbst  wenn  man  hier  mit  Le  Blant  nur  an  Hin- 
richtung  Ton  Soldaten  denken  will. 

87)  Hic.  Armai.  XI,  37  f.  XII,  22.  XIV,  8.  59.  XV,  59 ff.  64f.  67.  69. 
Auch  schon  firûher:  Tac,  Annal.  I,  53. 

88)  Naudet  l  c.  p.  171. 

89j  Ev.  Marc.  6,  27:  cinoatellaço  paaiXeifÇ  ansxovXdtoça  ànézaÇev  ivéyxai 
xijv  xBipaXriv  avtov.  —  Seneca,  De  ira  I,  18,  4  :  Tune  ceniurio  supplicia  prae- 
positus  condere  gladium  speculatorem  jvbet.  —  Idem,  De  beneficiis  III,  25:  spe- 
eulatoribus  oecurrit  nikilque  se  deprecari,  quominus  imperata  peragerent,  dixit 
et  deinde  eervicem  porrexit.  —  Firmicus  Matemus  Mathes.  VIII,  26  {éd.  Basil. 
1533,  p.  234):  spiculatores  facietf  qui  rmdato  gladio  hominum  amputent  cerrices' 

—  Digest.  XLVIII,  20,  6  (ans  Ulpian):  neque  speculatores  ultro  sibi  vindicent 
neque  optiones  [optio  in  der  militàrischen  Sprache  =»  der  Diener  eines  Centurie 
oder  Décurie]  ea  desiderent,  quitus  spoliatur,  quo  momenio  quis  punitus  est  (die 
bei  der  Hinrichtung  beschâftigten  Soldaten  durften  also  spâter  nicht  mehr, 
wie  zur  Zeit  Christi,  die  Kleider  des  Hingerichteten  unter  sich  vertheilen).  — 
Hieranymus,  Epist.  1  ad  Innocentium  e.  8:  Jam  spicukUor  exterritu^  et  non  ère- 
dens  ferro,  mucronem  aptabat  in  jugulum  etc.  —  Aeta  Oypriani  e.  5  (bei  Eui- 
nart,  Acta  martyrum  éd.  2.,  1713  p.  218):  cum  venisset  auiem  spiculator  etc.  — 
Acta  Claudii,  Asterii  et  alior.  c.  4  (Rmnart  p.  268):  Euthaliits  commentariensis 
diooit  ....  Archelaus  spiculator  dixit.    Beide  auch  c.  5  s.  fin.  {Euinart  p.  269). 

—  Acta  Rogatiani  et  Donatiani  e,  6  (Ruinartp.  282):  adJmc  ministris  imperans, 
ut  post  expensa  supplicia  a  spicidatore  capite  truncarentur.    Tune  lictoris  insa- 
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iwes  kommeu  iiberhaupt  hâufig  als  militârische  Charge  vor  ^%  und 
2)  an  verschiedenen  der  angefiihrten  |  Stellen  werden  die  erwâhnten 


ta  . , , ,  lancea  militari  perfossas  eervices  beatissimorurn  gladio  vibrante  prae- 
cidit.  —  lÀnuSf  De  passione  Pétri  et  Pauli  iib,  U  s.  fin,  (Bibliotkeca  niaxima 
patrum  Lugd,  t.  Il  p.  73):  Spiculator  vero  in  altum  hrachia  elevans  eum  tota  vi 
percussii  et  caput  ^'us  abscidit  ....  statimqtœ  de  corpore  ^us  unda  lactis  in 
vestimerUa  militis  exiluit.  —  VUa  Bacchi  junioris  martyris  éd.  Combefis,  p.  114 
(ich  gebe  dae  Citât  nach  Du  Cange  Qlossar.):  Avatijçâzsçov  xb  tov  anexov- 
Xdtoça  vnofiXetpdfjtevoç  ïtfri'  Téfjtve  xQixaxâçats,  —  Auch  in  der  rabbinischen 
Literatur  kommt  ^lûipBD  ôfters  in  der  Bedeutung  „Scharfrichter"  vor.  S.  bes. 
die  in  extenso  mitgetheilten  Stellen  bei  Levy,  Neuhebr.  Wôrterb.  III,  573; 
auch  Buxtorfy  Lex,  Chald.^  Levy,  Chald.  Wôrterb.  «.  r.,  Schoettgen,  Horae 
hebr,  ad  Marc.  6,  27.  Krauss,  Griech.  und  lat.  Lehnwôrter  im  Talmud  etc. 
II,  1899,  S.  409.  —  In  einigen  Qlossarien  wlrd  anexovXdxcDÇ  durch  d7toxeg>a' 
XO^ODVf  ànoxêçaXtax^ç  wiedergegeben  (Wetstein,  Nov.  Thst.  zu  Mare.  6,  27, 
Schleusner  Le.v.  in  N.  T.  s.  «?.).  —  Die  Form  spiculator  ist  Corruption  aus  spe- 
eulator^  was  durch  zahlreiche  Inschriflen  als  die  correcte  Form  bezeugt  ist. 
Von  spiculum  kann  es  nicht  abgeleitet  werden,  da  dann  spiculatus  zu  erwarten 
wâre,  nach  Analogie  von  pilatus,  loricatus^  hastatus  (Fritxsche,  Ev.  Marc, 
p.  232  sg.). 

90)  Speculaior  heisst  zwar  ûberhaupt  „8pâher,  Wâchter"  (z.  B.  TertiU- 
lian.  adv.  Marcion.  II,  25:  speculatorem  vineae  vel  horti  tui;  hâufig  auch  in 
Hieronymus'  Bibel-Uebersetzung  z.  B.  Jesaia  56,  10.  Jerem.  6,  17.  Exech.  33, 
7.  Hos.  9,  8).  Am  hâufigsten  aber  kommen  speciUatores  im  Militârwesen  vor, 
als  Spione  (Livius  XXII,  33.  Gaesar  BeU.  GalL  H,  11.  Sueton.  Aug.  27)  und 
Eilboten  [Sueton.  Calig.  44.  Ta^dt,  Eist.  Il,  73;  den  Zusammeuhang  beider 
Bedeutungen  sieht  man  am  besten  aus  Livius  XXXI,  24:  ni  spectdator  —  heme- 
rodronios  vocant  Oraeci,  ingens  die  uno  cursu  emetienies  spatium  —  contempla- 
tus  regium  agmen  ex  spécula  quadam  praegressus  nocte  média  Athenas  per- 
penisset),  sowie  als  Leibwache  der  Kaiser  {Sueton,  Claud.  35.  Tacit,  Hisi,  II, 
11.  33,  daher  bei  Suidas  durch  âoçvg>6çoç  wiedergegeben).  In  letzterer  Eigen- 
schaft  bildeten  sie  noch  zur  Zeit  Vespasian's  ein  besonderes  Corps  neben  den 
anderen  Prâtorianer-Cohorten  {Tac.  Hist.  Il,  11.  33.  Cotp.  Inscr.  Lat.  t,  m 
p.  853  Dipl.  X);  spâter  wurde  jeder  Prâtorianer-Cîohorte  eine  Anzahl  spécula- 
tores  beigegeben  {(huer,  Ephêmeris  epigr,  IV,  464,  Hirschfeld,  Sitzungs- 
berichte  der  Berliner  Akademie  1891,  S.  854—856),  wie  denn  auch  jede  L^on 
zehn  speculatores  hatte.  Auf  Inschriften  kommen  hâufig  speciUatores  vor,  die 
entweder  in  den  Legionen  oder  in  den  Prâtorianer-Cohorten  dienten  (zusam- 
mengestellt  bei  Cawcr,  Ephêmeris  epigr.  IV,  459—466).  Ihre  Verwendung  als 
Scharfrichter  (s.  die  vorige  Anm.)  scheint  anf  ihrer  Ëigenschaft  als  Sicher- 
heitswâchter  zu  beruhen.  —  Vgl.  ûberhaupt:  Laur.  Lundii  Diss.  de  speeula- 
tore,  Hafn.  1703.  Joh.  Wilh.  Oollingii  Diss.  de^speeulatoribus  veterum  Ro- 
manorum,  praeside  Chr.  Ootll.  Sekwartxio,  AUorfii  1726  (auch  in*  Thésaurus 
novus  theol.-philol.  edd.  Hase  et  Iken  II,  405 — 412).  Du  Cange,  Olossarium 
med.  et  inf.  Lof.  und  Forcellini  Lex.  lat.  s.v.  Scheiffele  in  Pauly's  Real- 
Enc.  VI,  1,  1364f.  Schleusner  Lex.  in  Nov.  Tsst.  s.  v.  Die  Ausleger  zu  JV. 
Marc.  6,  27  (bes.  Wetstein  iVo».  Test.,  W o\f  Ourae philol.  in  N.  T.,  Kuinoel, 
Fritzsche).  Marquardt,  Romische  Staatsverwaltung  I,  560.  Il,  530. 
Hirschfeld,  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1891,  S.  866. 
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specuîatores  bestimmt  als  Soldaten  charakterisirt®*);  also  werden  die 
mît  demselben  Titel  und  denselben  Functionen  anderwârts  erwâhnten 
doch  auch  Soldaten  gewesen  sein.  Wenn  Le  Blant  sich  nament- 
lich  darauf  bernft,  dass  an  manchen  Stellen  der  Ausdruck  speculator 
mit  dem  Ausdruck  lictor  und  anderen,  die  ein  nichtmilitârisches 
Amt  bezeichnen,  wechsele^^),  so  beweist  dies  nur  eine  Laxheit 
des  Sprachgebrauches.  Man  kann  daher  mit  demselben  Eechte 
umgekehrt  sagen:  jene  Ausdriicke  werden  nun  auch  zur  Bezeich- 
nung  von  Militârpersonen  verwendet^^).  Jm  Neuen  Testamente 
werden  sowohl  bei  der  Kreuzigung  Christi  |  als  bei  der  Gefangen- 
nahme  Pauli  die  VoUzugsorgane  OTQariœrai  genannt  und  auch 
deutlich  als  solche  charakterisirt^^). 

Die  dritte  Hauptfunction  der  procuratorischen  Statthalter  — 
neben  Truppen-Commando  und  Jurisdiction  —  war  die  Finanz- 
verwaltung.  Ja  von  ihr  haben  dièse  ritterlichen  Statthalter  ihren 
TiteL  Denn  „Procuratoren"  heissen  liberhaupt  die  kaiserlichen 
Finanzbeamten.  Da  uber  die  Arten  der  Steuern  und  den  Modus 
der  „Schatzung**  das  Wesentliche  in  dem  Anhang  iiber  den  Census 
des  Quirinius  (§  17,  Anhang  1)  bemerkt  werden  wird,  so  sei  hier 
nur  hervorgehoben,  dass  die  Steuern  aus  Judàa  als  einer  kaiser- 


91)  So  nicht  nur  Seneca  De  ira  I,  18,  4  (wo  es  sich  um  Hinrîchtung  eines 
Soldaten  handelt),  sondera  aoch  Acta  Rogatiani  et  Donaiiani  c.  6  [lancea  mili- 
tari) und  Linus  De  passione  Pétri  et  Pauli  8,  fin.  {vestimerUa  militis).  — 
Militarische  Chargen  sind  auch  —  zwar  nicht  ausschliesslich  aber  doch  vor- 
wiegend  —  die  neben  den  specukUores  als  VoUzugsorgane  bei  Hinrichtungen 
erwâhnten  optiones  und  commentarienses  (erstere  Digest.  XLVIII,  20,  6;  letztere 
Acta  Claudii,  Asterii  et  alior,  e.  4—5).  S.  Marquardt  II,  527.  529  f.  Cauerj 
Ephemeris  epigr.  IV,  441—452.  424 «9.  —  Theophylact  erklârt  in  seinem 
Commentar  zu  Mare,  6,  27  specukUor  durch  otçatiwtfiç  oç  nçoç  ro  çovev- 
eiv  xéraxTai. 

92)  Speculator  und  lictor  gleichbedeutend  :  Eieronyrmis  epist.  1  ad  Innocen- 
tium  c.  7 — 8;  ebenso  Acta  Rogatiani  et  Donaiiani  c.  6  [Ruinart  p,  282). 

93)  Der  lictcyr  war  allerdings  kein  Soldat,  sondera  gehôrte  in  die  Classe 
der  apparitores  (s.  die  oben  Anm.  83  genannte  Literatur).  Er  hatte  aber  schon 
in  der  âlteren  Zeit  die  Todesstrafe  nur  an  rômischen  Bûrgera  zu  vollziehen 
und  in  der  Kaiserzeit  wahrscheinlich  ûberhaupt  nicht  mehr  (Pauly's  Beal-Enc. 
8,  V,  Mommsen,  Staatsrecht  1.  Aufl.  I,  301  f.). 

94)  azçatioStai  Ev,  Matth.  27,  27.  Marc,  15,  16.  Luc.  23,  36.  Jok.  19,  2. 
23  s^.  32.  34.  Act.  ap,  21,  35.  23,  23.  27,  31  f.  42.  ^,  16.  —  Jésus  mit  einer 
Lanze  durchbohrt  [Joh.  19,  34).  —  Ein  Centurio  bei  der  Blreuzigung  Jesu 
{Marc,  15,  39.  44  f.  Matth,  27,  54.  Luc,  23,  47);  desgleichen  bei  der  Qeisselung 
Pauli  {Act,  22,  25  f.).  Die  ganze  Haft  Pauli  war  eine  militarische.  Daher  stets 
Centurionen  als  Aufseher  {Act  23,  17.  24,  23.  27,  Iff.)  Vgl.  ûber  die  mili- 
tarische Gestaltung  des  Gefangnîsswesens  in  der  Kaiserzeit  den  ganzen  Ab- 
schnitt  der  Digesten  de  custodia  et  exhibitione  reorum  {Digest.  48,  3)  und  Hirsch- 
feld,  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1891,  S.  858. 
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lichen  Provinz  nicht  in  die  Senatscasse  (das  aerarium),  sondera  in 
die  kaiserliche  Casse  {àenfisms)  flossen^^).  Jndàa  hat  also  im  eigent- 
lichen  Sinue  seine  Steuera  „deni  Câsar'*  entrichtet  (Ev.  Mt  22,  17  ff. 
Me.  12,  14  ff.  Luc,  20,  22  ff.),  was  von  den  Senatsprovinzen  nur  in 
gewissem  Maasse  gesagt  werden  kann.  —  Deni  Zwecke  der  Steuer- 
erhebung  diente  wahrscheinlich  die  Eintheilung  Judâa's  in  elf 
Toparchien  (s.  Bd.  II  S.  181—186).  Bei  der  Eintreibung  scheinen 
die  Eômer  sich  der  Vermittelung  der  jûdischen  Behôrden  bedient 
zu  haben,  wie  das  auch  sonst  ublich  war  (s.  Bd.  II  S.  187).  — 
Dass  die  Steuern  driickende  waren,  sieht  man  ans  der  Beschwerde, 
welche  die  Provinzen  Syrien  und  Judàa  im  J.  17  n.Chr.  erhoben^^). 
Von  den  Steuern  im  eigentlichen  Sinne  sind  zu  unterscheiden 
die  Zôlle,  d.  h.  die  unregelmàssigen,  indirecten  Abgaben,  besonders 
die  Abgaben  auf  Waaren  bei  deren  Ueberfûhrung  uber  die  Landes- 
grenze^').  Solche  gab  es  in  aUen  Provinzen  des  |  romischen 
Reiches.  Das  eigentliche  Musterland  in  dieser  Hinsicht  war 
Aegypten,  welches  das  Steuei-wesen  mit  einer  Subtilitat  ausgebildet 


95)  Ueber  den  Unterschied  beider  s.  Marquardt,  Bômische  Staatever- 
waltUDg  II,  292  ff.  —  Die  TrennuDg  hat  ohne  Zweifel  von  Anfang  an  bestan- 
den,  auch  wenn,  wie  Hirschfeld  annimmt,  die  Centralisirong  der  kaiserlichen 
Cassen,  also  die  Begrundung  eines  einheitlichen  Fiscus,  erst  unter  Claadius 
erfolgt  ist  (Hirschfeld,  Untersuchungen  etc.,  1.  Bd.  Die  kaiserlichen  Ver- 
waltungsbeaniten,  1877,  S.  1  ff.l 

96)  Tac.  AnnaL  II,  42:  p^'ovincïae  Syria  atque  JudaeOy  fessae  mienhus,  de- 
mintitionem  tributi  aralianf, 

97)  Vgl.  hierûber:  Wetstein,  Nov.  JesL  I,  314—316  {ad  Matth.  5.  46).  — 
Pauly^s  Real-Enc.  Artikel  portortunij  publicaniy  vectigal,  —  Marquardt,  Ro- 
mische  Staatsverwaltung  II,  261  ff.  289ff.  —  Winer,  Realwôrterb.  Art,  ,;Zoll". 

—  Leyrerin  Herzog's  Real-Enc.  Art.  „Zoll"  (1.  Aufl.  XVIII,  652 f.  2.  Aufl. 
XVn,  551  f.).  —  Herzfeld,  Handelsgesch.  der  Juden  des  Alterth.  (1879)  S. 
159—162.  —  Hamburger,  Real-Enc.  fur  Bibel  und  Talmud  H.  Abth.  Art. 
„Zon".  —  Levy,  Neuhebr.  Wôrterb.  IH,  113—115  (Art.  DDï),  »0D«  etc.).  — 
Goldschmid,  Les  impots  et  droits  de  douane  en  Judée  sous  les  Romains  {Retue 
des  études  juives  t.  XXXIV,  1897,  p.  192—217)  [bes.  ûber  die  verschiedenen 
Arten  von  Abgaben:  DD^,  niiabis,  âijfioaia,  annona,  dyyaçeia,  03p  ==-  cenaus], 

—  Naquetj  Des  impôts  indirects  chex  les  Romains  sous  la  république  ei  sous 
r empire,  Paris  1875  (Bursian's  Jahresbericht  Bd.  19,  S.  466  ff.).  —  Gagnât, 
Étude  historique  sur  les  impôts  indirects  chex  les  Romains  jusqu*  aux  invasions 
des  barbares,  Paris  1882  (Bursian's  Jahresber.  Bd.  36,  S.  245  ff.).  —  Vigie, 
Études  sur  les  impôts  indirects  romains;  des  douanes  dans  P empire  romainy 
1884.  —  Thibaut,  Les  douanes  chex  les  Romains,  Paris  1888  {Revue  critique 
1889,  Nr.  7).  —  Rostowzew,  Eine  neue  Inschrift  ans  Halikamass  (Archâo- 
logisch-epigr.  Mittheilungen  ans  Oesterreich-Ungam  XIX,  1896,  S.  127—141) 
[mit  Untersuchungen  ûber  das  Zollwesen  der  Kaiserzeit].  —  InBchriftliches 
Material  ûber  die  rectigalia  geben  die  Indices  zum  Corpus  Insor,  Lai,  Son- 
stiges  Material  s.  bei  Haenel,  Corpics  Ijegum,  Index  p,  271« 
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hat,  die  aile  moderne  Findigkeit  hinter  sich  làsst;  kein  Gegen- 
stand  und  keine  Function  des  Erweibslebens  war  hier  unbesteuert; 
auch  seine  Lage  als  nothwendiger  Durchgangspunkt  fur  den  leb- 
haften  indisch-europàischen  Handel  hat  es  vortrefflich  auszuniitzen 
verstanden  ^8^.  Aber  auch  in  Palastina  kannte  man  bereits  in  der 
persischen  Zeit  indirecte  Abgaben,  z.  B.  das  „Wegegeld"  (ïibn, 
EsraA,  13.  20.  7,  24).  —  Der  Umfang  der  Zollgebiete  war  je 
nach  den  Umstànden  gewiss  verschieden.  Im  AUgemeinen  wird 
man  annehmen  diirfen,  dass  jede  Provinz  des  rômischen  Reiches 
ein  eigenes  ZoUgebiet  bildete  ^^).  Aber  auch  die  von  den  Romern 
als  autonom  anerkannten  Staaten  und  Communen  —  und  deren 
Zahl  war  ziemlich  gross  —  hatten  das  Recht,  selbstândig  ZôUe  an 
ihren  Grenzen  zu  erheben  ^®<^).  Zu  den  schon  fruher  bekannten 
Beweisen  hierfur  ist  in  neuererZeit  ein  weiterer  hinzugekommen: 
eine  grosse  Inschrift  (giiechisch  und  aramâisch),  welche  den  ZoU- 
tarif  der  Stadt  Palmyra  zur  Zeit  Hadiîan's  enthàlt^^*).  Man  sieht 
daraus,  dass  Palmyra  —  obwohl  es  damais  eine  rômische  Stadt  |  war 
in  demselben  Sinne  wie  manche  andere  autonome  Communen  inner- 
halb  des  rômischen  Reiches  —  doch  seine  Zôlle  selbstândig  ver- 


98)  Ein  ûberreiches  Material  ûber  das  âgyptische  Steuerwesen  in  der  grie- 
chischen  und  rômisùhen  Zeit  geben  die  noch  zu  tausenden  erbaltenen  Steuer- 
quittungen  auf  Ton-Scherben  (Ostraka).  Vgl.  die  erschôpfende,  auch  die  No- 
tizen  der  Schriftsteller  und  die  Papynistexte  verwerthende  Darstellung  von 
Wilcken,  Griechische  Ostraka  ans  Aegypten  und  Nubien,  2  Bde.  1899. 

99)  Wenigstens  fiir  manche  derselben  lasst  sich  dies  nachweisen.  S.  Mar- 
quardt,  II,  263  ff. 

100)  Marquardt  I  (1881)  S.  79.  Mommsen,  Romisches  Staatsrecht  III, 
1,  691.  —  S.  bes.  Livius  XXXVIII,  44:  sencUus  consultum  faetum  est,  ut  Am- 
braciensibtis  suae  res  omnea  redderentur;  m  liber tate  essent  ae  legibus  suis  ute- 
rentur;  portoria  quae  relient  terra  marique  caperent,  dum  eorum  in- 
mu9ie8  Romani  ae  soeii  nôminis  Latini  essent,  —  Plebiscit  fût  Termessus  in 
Pisidien  vom  J.  71  vor  Chr.  {Corp.  Imcr,  Lai.  t.  I  n,  204)  col.  II  lin,  31  8qq.\ 
Quam  legem  portorieis  terrestribus  maritumeisque  Termenses  majores  Phisidae 
capiundeis  intra  suos  fineis  deixserintj  ea  lex  ieis  portorieis  capiundeis  esto,  dum 
neiquid  portori  ab  ieis  eapiatur,  quei  publica  popidi  Romani  vectigalia  redempta 
haheburU, 

101)  Die  Inschrift  ist  im  J.  1881  von  dem  Fûrsten  Lazarew  entdeckt 
worden.  —  Der  aramâische  Text  ist  am  besten  herausgegeben  von  Schroeder 
(Sitzungsberichte  der  Berliner  Akademie  1884,  S.  417—436),  der  griechische 
mit  reichhaltigem  sachlichem  Commentar  von  Dessau  (Hermès  XIX,  1884, 
S.  486—533),  beide  nach  einem  Abklatsch  von  Eu  tin  g.  —  Beide  Texte,  mit 
deutscher  Uebersetzung  und  Erlâuterungen  zum  aramâischen  Text,  auch  von 
Reckendorf  (Zeitschr.  der  deutschen  morgenlând.  GeseUsch.  1888,  S.  370—415), 
—  Weniger  correct  sind  die  frûheren  Publicationen  von  De  Vogué  (Journal 
asiatique  VlIIme  série  t.  I,  1883,  p.  231—245,  t.  II,  1883.  p.  149—183)  und 
Sachau  (Zeitschr.  der  deutschen  morgenlând.  Gesellsch.  1883,   S.  562—571). 
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waltete  iind  den  Ertrag  derselben  genoss.  Es  versteht  sich  daher 
auch  von  selbst,  dass  die  mit  Rom  „verbtindeten"  Kônige  und 
Tetrarchen  an  ihren  Grenzen  im  eigenen  Interesse  ZôUe  erheben 
durften  ^*^'^),  nur  mit  der  Einschrànkung,  dass  die  romischen  Bûrger 
(Romani  ac  socii  nominis  Latini,  wie  es  bei  Livius  helsst)  davon 
eximirt  waren*®^).  Die  znr  Zeit  Jesu  Christi  in  Kapernaum,  an 
der  Grenze  GaliUa's,  erhobenen ZoUe (M. 9, 9.  lfc.2,14.  Lc.5,27) 
flossen  daher  ohne  Zweifel  nicht  in  den  kaiserlichen  Fiscus,  sondern 
in  die  Casse  des  Herodes  Antipas.  Dagegen  in  Judàa  wurden 
damais  die  Zôlle  im  Interesse  des  kaiserlichen  Fiscus  erhoben. 
Wir  wissen  aus  den  Evangelien,  dass  in  Jéricho,  also  an  der 
ôstlichen  Grenze  Judâa's,  ein  àQxtxeXœvriq  war  {Luc.  19,  1—2).  In 
der  Hafenstadt  Càsarea  wird  im  J.  66  n.  Chr.  unter  den  einfluss- 
reichen  Mànnern  der  dortigen  Judenschaft  ein  xBXœvtjq  Johannes 
erwâhnt  •^*).  Durch  Plinius  ist  bekannt,  dass  die  Kauf  lente,  welche 
den  Weihrauch  aus  demlnneren  Arabiens  liber  Gaza  exportirten, 
nicht  nur  den  Arabern  beim  Durchzug  durch  deren  Gebiet,  sondern 
auch  den  romischen  ZoUpâchtern  (letzteren  vermuthlich  in  Gaza) 
hohe  Zôlle  zu  entrichten  hatten  ^^%  —  Ausser  den  Eingangs-  und 
Ausfiihrzôllen  hat  es  natUrlich,  wie  anderwàrts  so  auch  in  Judàa, 
noch  indirecte  Abgaben  anderer  Art  gegeben,  z.  B.  einen  Markt- 
zoU  in  Jérusalem,  welcher  durch  Herodes  eingefûhrt,  aber  im 
J.  36  n.  Chr.  durch  Vitellius  abgeschafft  wurde^^^). 


102)  Von  Caligula  sagt  Sueton,  CaL  16:  si  quitus  régna  restOuit,  adjecU  et 
oninem  fructum  vectigaliorum  et  rediUmi  niedii  tewpopHs,  Das  Ungewôhniiche 
war  wohl  nur  das  Letztere. 

103)  S.  Mommsen,  Staatsrecht  III,  1,  691  und  die  in  Anm.  100  citirten 
SteUen.  —  Auch  zu  Gunsten  Anderer  haben  die  Borner  zuweilen  willkûrliche 
Ausnahmen  festgestellt  So  wird  in  dem  Senatsconsult  Jos.  Antt.  XIV,  10,  22 
(wahrscheinlich  fur  HyrkanI,  s.  oben  S.  262 f.)  den  Juden  zwar  gestattet,  an 
ihren  Grenzen  Zôlle  zu  erheben,  aber  mit  der  Bedingung,  dass  der  Eônig  von 
Aegypten  davon  eximirt  sei. 

104)  Jos.  Bell.  Jud.  H,  14,  4. 

105)  Plinius  Hist  Nat.  XII,  63—65:  Ecehi  non  potest  nisi  per  Oebamtos, 
itaque  et  horum  régi  penditur  vectigal  ....  lam  quaoumque  iler  est  aliubi  pro 
aqua  aliubi  pro  pabulo  aut  pro  mansionibus  variisqtte  portoriis  pendunt,  ut 
sumptus  in  singulos  camelos  X  DCLXXXVIII  ad  nostrttm  litus  (nfimlich  bis 
Gaza)  colligat,  iterumque  imperi  nostri  publicanis  penditur.  —  ZôUe, 
die  von  uncultivirten  Volksstâmmen  erhoben  wurden,  kommen  auch  sonst  vor. 
So  mussten  die  Kaufleute,  die  von  Syrien  nach  Babylonien  Handel  trieben, 
den  dazwischen  wohnenden  Stammen  Zôlle  entrichten,  und  zwar  waren  die 
axfjvïtaiy  d.  h.  die  Zeltbewohner  der  Wûste,  darin  gemâssigter  als  die  gtvXaçxoi 
zu  beiden  Seiten  des  Euphrat  (Strabo  p.  748). 

106)  Jos.  Antt.  XVII,  8,  4  fin.  IMd.  XVm,  4,  3:  OvnéXhoq  xà  xèXtj  xœy 
iovovfiévwv  xaçnôv  dvlijaiv  sic  xo  nâv  xoXç  xavzy  xatoixovai.  Vgl.  auch  die 
oben  Anm.  97  genannte  Abhandlung  von  Goldschmid. 
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Die  Erhebung  der  Z5lle  geschah  nicht  durch  staatliche 
Be;amte,  sondern  durch  Pâchter,  die  sogenajinten  publicani,  welche 
denZoll  eines  bestimmtenBezirkes  gegen  eine  feste  jâhrliche  Summe 
pachteten,  wobei  sie  den  etwaigen  hôheren  Ertrag  als  Gewinn  ein- 
zogen,  wàhrend  sie  umgekehrt  bei  Minder-Ertrag  den  Schaden  zu 
tragen  hatten^^^.  Dièses  System  war  im  ganzen  Alterthum  sehr 
verbreitet  und  kam  vielfach  nicht  nur  bei  ZôUen,  sondern  sogar 
bei  den  eigentlichen  Steuern  zur  Anwendung.  So  wurden  z.  B.  zur 
Zeit  der  ptolemâischen  Herrschaft  in  Palàstina  die  Abgaben  jeder 
Stadt  jâhrlich  an  den  Meistbietenden  verpachtet  ^^^).  In  der  rômischen 
Kaiserzeit  wurde  das  System  der  Verpachtung  bei  den  Steuern 
(Grund-  und  Personalsteuer)  nicht  mehr  angewandt  Dièse  wurden 
jetzt  durch  staatliche  Beamte  eingezogen,  in  den  Senatsprovinzen 
durch  den  Quâstor,  in  den  kaiserlichen  Provinzen  durch  einen 
(dem  Statthalter  beigegebenen)  kaiserlichen  Procurator*^^;  in  den 
von  einem  Ritter  verwalteten  Provinzen,  wie  Judâa,  war  der 
Statthalter  selbst  zugleich  Procurator.  Die  Zôlle  dagegen  wurden 
auch  in  der  Kaiserzeit  noch  allgemein  an  publicani  verpachtet***^); 

107)  Vgl.  Rein,  Art.  publicani  in  Pauly's  Real-Enc.  —  Marquardt, 
Romische  Staatsverwaltung  II,  289 ff.  —  Conr.  Gottfr.  Dietrich,  Beitrâge  zur 
Eenntniss  des  rômischen  Staatspâchtersystems,  1877.  —  Prax,  Essai  sur  les 
sociétés  vectigaliennes  précédé  d^un  exposé  sommaire  du  système  fiscal  des  Romains^ 
Montauhan  1884.  —  Rémondière,  De  la  levée  des  impôts  en  droit  romain, 
Paris  1886.  —  Dietrich,  Die  rechtlichen  Grundlagen  der  Genossenschaften 
der  rômischen  Staatspâchter,  I  u.  II,  Meissen,  Progr.  1889  u.  1898.  —  Deloume, 
Les  manieurs  d^argent  à  Rome  Jusqu*  à  Vempire,  Les  grandes  compagnies  de 
Publicains  etc.  2me  édition,  Paris  1892.  —  Ziebarth,  Das  griechische  Vereins- 
wesen,  1896,  S.  19-26.  —  Wilcken,  Grieciiische  Ostraka  I,  513—030. 

108)  Jos.  Antt,  XII,  4,  3:  hrvxs  âh  xav*  ixeïvov  tov  xaiçdv  navtaç  avalai' 
veiv  TOtç  èx  Xi3v  nôkecDV  rwv  tfjç  I^vçlaç  xal  ^oivixrjç  nçdzovq  xal  açxovtctç 
inî  tijv  xwv  teXwv  wvrjv  xax*  hoç  âh  tavxa  xoïç  ôvvaxol<;  X(3v  iv  kxâaxç 
noXei  ènlnçaaxBV  h  paatXsvç.  Ibid,  XII,  4,  4:  êvaxda^ç  Sh  xfjç  fjfiéçaç  xad'^ 
^v  ifÀsXXe  xà  xéXrj  ninçdaxsad'ai  xwv  noXsmv.  —  Vgl.  auch  XII,  4,  5.  Ans 
letzterer  Stelle  erhellt  deutlich,  dass  es  sich  nicht  nm  ZÔlie,  sondern  um 
Steuern  (^d(>Oi)  handelte.  Die  wichtigste  davon  war  die  Kopfsteuer  {AnH, 
XII,  4,  1  :  ràç  lôlaç  ^aaxoi  xwv  êntai^fiiov  wvovvxo  naxçlâaç  ^OQoXoyeïv,  xal 
awa&Qol^iovxeç  xb  nçoaxsxayfiévov  x€<pdXaiov  xoïç  fiaaiXevaiv  êxèXovvy  Aber 
es  gab  auch  noch  andere  Steuern  ;  denn  die  jerusalemische  Priesterschaft  war 
durch  Antiochus  den  Grossen  befreit  worden  wv  vnhç  x^ç  x€<paX^ç  xsXoi;at 
xal  xov  ax€<pttvixixov  ç>6qov  xal  xo^  imkç  xœv  SXXwv  [àAcôv?]  (Antt.  XII,  3,  3). 
—  Wegen  Erwâhnung  der  Kopfsteuer  will  Willrich  dièse  Texte  erst  der 
rômischen  Zeit  zuweisen;  s.  dagegen  oben  S.  229  f. 

109)  Marquardt,  Staatsverwaltung  II,  303. 

110)  Marquardt  II,  302 f.  —  Das  Gesagte  bestâtigt  sich  auch  fttr  Aegypten: 
in  der  Ptolemâerzeit  wurden  aile  Abgaben  verpachtet;  in  der  Kaiserzeit 
herrschte  ein  gemischtes  System  :  Verpachtung  und  directe  Erhebung  (Wilcken, 
Griechische  Ostraka  I,  515—555,  572-601). 
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so  ohne  Zweifel  auch  in  Judàa.  Die  entgegengesetzte  Meinung 
Wieseler's  beruM  lediglich  auf  Missverstandniss  ^  *  *).  In  der  oben 
(Anm.  105)  citirten  Stelle  des  Plinius  ist  ausdrucklich  gesagt,  dass| 
fïir  den  ans  Arabien  liber  Gaza  ausgefuhrten  Weihrauch  auch  an 
die  rômischen  publicani  ein  ZoU  entrichtet  werden  musste.  Bei  der 
AUgemeinheit  des  Systems  darfmanannehmen,  dass  auch  die  Landes- 
fursten  wie  Herodes  Antipas  sich  desselben  bedienten.  Selbst 
stadtische  Communen  wie  Palmyra  liessen  die  ZoUe  nicht  durch 
stâdtische  Beamte  erheben,  sondern  verpachteten  sie  an  Unter- 
nehraer'^2),  __  jj^g  Pàchter  hatten  selbstverstândlich  wieder  ihre 
Unterbeamten,  die  wohl  durchgângig  aus  der  einheimischen  Be- 
vôlkerung  genommen  wurden.  Aber  auch  die  Generalpâchter 
mussten  keineswegs  nothwendig  Eomer  sein.  Die  oben  (S.  476)  er- 
wàhnten  ZoUeinnehmer  von  Jéricho  und  Càsarea  hiessen  Zacchàus 
und  Johannes,  waren  also  Juden.  Da  sie  als  wohlhabende  und 
angesehene  Leute  geschildert  werden,  haben  sie  sicherlich  nicht 
zu  der  untersten  Classe  der  Zollner  gehôrt**^).  —  Die  Hôhe  des 
zu  erhebenden  ZoUes  war  zwar  von  der  Behôrde  vorgeschrieben. 
Da  aber  dièse  Tarife,  wie  uns  das  Beispiel  von  Palmyra  zeigt,  in 
der  àlteren  Zeit  oft  sehr  unbestimmt  waren,  so  blieb  der  Willkûr 
und  Habsucht  der  ZoUeinnehmer  ein  weiter  Spielraum  offen.  Die 
Ausnutzung  dièses  Spielraumes  und  die  auch  nicht  seltene  Ueber- 


111)  Wieseler  (Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evangelien  1869, 
S.  78  f.)  stûtzt  sich  fur  seine  Ansicht  auf  Jos,  AniL  XIV,  10,  5  ijii^s  içyoXa- 
fiwal  Tiveç).  Hier  handelt  es  sich  aber  gar  nicht  um  ZÔlle,  sondern  um  Ab* 
gaben  vom  Bodenertrag,  Ueberdies  waren  dièse  speciellen  VerfQgungen  Câsar's 
in  der  Kaiserzeit  durch  die  inzwischen  erfolgten  Umwâlzungen  lângst  antiquirt 

112)  In  dem  Décret  des  Bathes  von  Palmyra  an  der  Spitze  des  ZoUtarifes 
der  Stadt  zur  Zeit  Hadrian's  (Hermès  XIX,  490,  vgl.  oben  Anm.  101)  heisst 
es  :  in  dem  âlteren  ZoUtarif  seien  sehr  viele  Qegenstânde  nicht  aufgefuhrt  ge- 
wesen;  man  habe  daher  in  den  Pachtvertrag  {xç  /uad'waei)  immer  die  Be- 
stimmung  aufgenommen,  der  Einnehmer  {xov  vsXœvovvTa)  solle  den  ZoU  er- 
heben nach  Tarifund  Herkommen.  Darûber  sei  es  aber  zwischen  den 
Kaiif  leuten  und  den  Einnehmem  oft  zu  Streitigkeiten  gekommen.  Daher  habe 
nun  der  Bath  beschlossen,  dass  die  Behôrden  der  Stadt  die  fehlenden  Qegen- 
stânde ermittein  und  in  den  nâchsten  Pachtvertrag  (rç  ïvyiaxa  fÀiadiôcH)  auf- 
nehmen  soUen,  unter  Hinzufugung  der  „herkômmlichen''  Taxe  (die  also  da- 
durch  fixirt  werden  soU).  Wenn  dieser  Tarif  von  dem  Pâchter  (rç^  fuad-ov- 
(Jtivtfi)  acceptirt  sei,  dann  solle  er,  wie  der  frûhere  Tarif,  durch  Eingrabung 
auf  eine  steineme  Tafel  zur  ôfientlichen  Kenntniss  gebracht  werden.  Die  Be- 
hôrden aber  sollen  dafûr  sorgen,  dass  der  Pâchter  {xbv  fitad-ovfievov)  nichts 
widerrechtlich  fordere. 

113)  Die  Behauptung  Tertullian's,  dass  aile  Zollner  Heiden  gewesen 
seien  (de  pudicit  c.  9),  ist  schon  von  Hièronymus  mit  Eecht  bestritten  wor- 
den  {epist.  21  ad  Damasum  c.  3,  opp,  ed,  VaUarsi  I,  72). 
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schreitung  desselben  hat  sie  bei  der  Bevôlkerung  zu  einer  ver- 
hassten  Classe  von  Menschen  gemacht.  Es  ist  noch  milde  aus- 
gedrûckt,  wenn  der  Jambendichter  Herondas  sagt,  dass  ,  jede  Thûre" 
vor  den  ZoUeinnehmern  schandere**^).  Im  Neuen  Testamente  ist 
,^ôllner  und  Stinder"  fast  gleichbedeutend,  und  bei  heidnischen 
Schriftstellern  finden  sich  àhnliche  Urtheile**'^);  auch  in  der 
rabbinischen  Literatur  erscheinen  die  Zolleinnehmer  (VP^'i^)  in 
wenig  gunstigem  Lichte  ^^^).  —  Andererseits  war  anch  das  Publikum 
in  I  Ersinnung  von  Mitteln  und  Wegen  zur  Defraudirung  des  ZoUes 
damais  schon  ebenso  erflnderisch  wie  heutzutage^^'). 

Innerhalb  der  Schranken,  welche  mit  den  dargestellten  Ein- 


114)  Herondas  (éd.  Orusim  1892)  VI,  64:  tovç  yàç  tfAaîvaç  nâaa  vvv  &vçij 
ipçiaaet.    Vgl.  Wilcken,  Griechische  Ostraka  I,  568. 

115)  Lucian,  Nec^f ornant.  11:  Motxol  xal  noQvopoaxol  xal  xBlwvai  xal 
xoXaxsç  xal  avxofpàvxai  xal  6  toiovxoç  OfiiXoç  xwv  navra  xvxwvxwv  èv  z^  pim. 
Noch  mehr  Material  dieser  Art  bei  Wetstein,  Nov.  Ibstly  314—316.  Winer 
RWB.  Art.  „Zon". 

116)  Nach  Baba  kamma  X,  1  darf  man  nicht  Geld  einwechseln  aus  der 
Easse  der  Zolleinnehmer,  auch  nicht  Almosen  von  ihnen  annehmen  (weil  nâm- 
lich  ihr  Geld  als  geraubtes  Gut  gilt).  Haben  dagegen  Zolleinnehmer  Einem 
den  Esel  weggenommen  und  einen  anderen  dafûr  gegeben,  oder  Râuber  ihm 
sein  Gewand  geraubt  und  ein  anderes  dafûr  gegeben,  so  darf  man  dies  be- 
halten,  weil  der  Eigenthûmer  es  schon  aufgegeben  hat  (Baba  kamma  X,  2).  — 
Nach  Nedarim  III,  4  darf  man  Bâubem  und  ZoUeinnehmern  mittelst  Gelûbdes 
versichem,  eine  Sache  sei  Eigenthum  der  Priester  oder  des  Eonigs,  auch  wenn 
dies  nicht  wahr  ist  (!).  —  Durchweg  erscheinen  also  die  Zolleinnehmer  fi'^osi») 
auf  gleicher  Stufe  mit  den  Baubem.  Vgl.  auch  Wûnsche,  Neue  Beitrage 
zur  Erlâuterung  der  Evv.  1878,  S.  71  f  Herzfeld,  Handelsgesch.  derjuden 
S.  161  f.  Hamburger,  Real-Enc.  Art.  ,^oll",  Levy,  Neuhebr.  Wôrterb.  III, 
114.  —  Dass  unter  "pDSl?a  Zolleinnehmer  im  eigentlichen  Sinne  zu  verstehen 
sind,  sieht  man  auch  aus  dem  Gebrauche  desselben  Wortes  (MDS^,  M'^Ds^a)  auf 
dem  ZoUtarif  von  Palmyra.  Dsa  =  „Abgabe"  auch  scKon  im  Alten  Testa- 
mente (Num.  31,  28.  37—41). 

117)  Kelim  XVII,  16  wird  erwâhnt  „ein  Stock  mit  einem  Behâlter  fur 
Perlen",  nâmUch  zum  Zweck  der  ZoUdefraudation.  —  Bei  Erôrterung  des  Ver- 
botes,  Kleider  anzuziehen,  die  aus  Leinen  und  WoUe  gemischt  sind  (Lev.  19, 
19.  Deut  22,  11),  wird  KHajim  IX,  2  bemerkt,  dass  dies  unter  keinen  Um- 
standen  erlaubt  sei,  „auch  nicht  um  den  ZoU  zu  defraudiren"  (DSïïïi  Sis  ai).  — 
Anhangsweise  sei  hier  noch  auf  die  SteUe  Schabbath  VIII,  2  hingewiesen,  wo 
als  Beispiel  eines  kleinen  Stûckes  Papier,  das  am  Sabbath  nicht  aus  einem 
Bereich  in  einen  andem  getragen  werden  darf,  ein  *iir]?  der  Zolleinnehmer 
erwâhnt  wird.  Die  Ausleger  verstehen  darunter  eine  Quittung,  die  an  einer 
Zolhtâtte  ausgestellt  wird,  damit  man  an  der  nâchsten  (etwa  auf  der  andem 
Seite  des  Elusses)  firei  passiren  kann.  Die  sprachUche  Erklârung  ist  freilich 
schwierig,  da  ^ittîp  sonst  „Verbindung"  bedeutet  (z.  B.  ein  Knoten  am  Strick, 
oder  ein  Gelenk  am  menschlichen  Kôrper),  SoUte  es  etwa  ein  Zettel  sein, 
durch  welchen  eine  „Verbindung**  zwischen  zwei  ZoUstatten  hergestellt  wird? 
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richtungen  von  selbst  gegeben  waren,  genoss  das  judische  Yolk 
doch  noch  ein  erhebliches  Maass  von  innerer  Freiheit  und 
Selbstverwaltung^'^).  —  Der  Eid  der  Treue,  welchen  das 
Volk  dem  Kaiser,  vermuthlich  beim  jedesmaligen  Regierungswechsel 
zu  leisten  batte,  bewegte  sich  —  wenn  wir  nach  Analogien  ur- 
theilen  durfen  —  in  ziemlich  allgemeineu  Formeln,  wie  er  ja  auch 
schon  zur  Zeit  des  Herodes  geleistet  worden  ist^^^).  Die  inné re 
Verfassung  zur  Zeit  der  Procuratoren  charakterisirt  Josephus, 
im  Gegensatz  zum  monarchischen  Régiment  des  Herodes  und 
Archelaus,  mit  den  Worten^^oj.  aQiaToxçarla  (ïkv  t]p  fi  jtoXczelay 
tf]v  ôh  jtQooxaoiav  rov  td-vovç  oc  aQxceçtîç  èjiejtioxevvxo.  Er  sieht 
also  in  dem  Wechsel,  der  nach  der  Absetzung  des  Archelaus  ein- 
trat,  einen  Uebergang  von  der  Monarchie  zur  Aristokratie,  indem 
er  —  und  nicht  mit  Unrecht  —  den  rômischen  Procurator  nur  als 
Aufsichts|behorde,  das  aristokratische  Synedrium  aber  als  die  eigent- 
lich  regierende  Behôrde  betrachtet.  Der  jeweilig  fungirende  Ober- 
priester,  welcher  zugleich  den  Vorsitz  im  Synedrium  fiihrte,  ist 
ihm  der  jcçoaxàxrjq  xov  iO-vovç,  AUerdings  sind  gerade  dièse 
Hohenp  ri  ester  von  der  Aufsichtsbehorde  nach  freiem  Ermessen 
ab-  und  eingesetzt  worden.  Aber  auch  hierin  haben  die  Romer 
sich  gewisse  Beschrànkungen  auferlegt.  Nachdem  in  den  Jahren 
6—41  n.  Chr.  die  Ernennungen  durch  die  rômischen  Statthalter 
(entweder  den  Legaten  von  Syrien  oder  den  Procui-ator  von  Judâa) 
vollzogen  worden  waren,  ist  in  der  Zeit  von  44—66  n.  Chr.  das 
Recht  der  Ernennung  an  judische  Fiirsten  (Herodes  von  Chalcis 
und  Agrippa  II)  tibertragen  worden,  obwohl  dièse  nicht  in  Judâa  re- 
gierten.  Und  in  beiden  Perioden  ist  bei  den  Ernennungen  nicht 
rein  willkiirlich  verfahren,  sondern  dabei  der  Vorrang  gewisser 
Familien  (Phiabi,  Boethos,  Ananos,  Kamith)  respectirt  worden  ^'-^O- 
Wichtiger  ist,  dass  das  Synedrium  die  Gesetzgebung  und 
Jurisdiction  in  sehr  weitem  Umfang  ausgeiibt  hat,  wohl  in  weiterem, 
als  es  im  Durchschnitt  bei  den  nichtautonomen  Gemeinden  des 
rômischen  Reiches  der  Fall  war^^^).    Die  Rechtslage  war  im  all- 


118)  Vgl.  zum  FolgCDden:  Mo  m  m  s  en,  Rom.  Gesch.  V,  511  ff. 

119)  Vgl.  ûberhaupt  oben  S.  399f.  —  Sicher  bezeugt  ist  die  Eidesleistung 
beim  Regierungsantritt  C  al  i  gui  a 's,  Jos.  Antt.  XVIII,  5,  3. 

120)  Antt  XX,  10  fin. 

121)  Die  Belege  s.  Bd.  II,  S.  214—224,  und  in  meiner  Abhandlung  ûber 
die  dçxiBQHç  im  Neuen  Testamente  (Stud.  und  Krit.  1872,  S.  593—667).  — 
Ueber  den  Vorsitz  der  Hohenpriester  im  Synedrium:  Bd.  Il,  S,  202—206. 

122)  Ueber  die  SteUung  der  nichtautonomen  Unterthanen  s.  Mommsen, 
Romisches  Staatsrecht  III,  1,  716—764,  bes.  744  ff.  Mitteis,  Beichsrecht  und 
Volksrecht  in  den  ôstlichen  Provinzen  des  rômischen  Eaiserreichs  (1891) 
S.  90  ff.  [zeigt,  dass  auch  die  unterth&nigen  Stadte  ibre  eigenen  Qerichte  hatten]. 
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gemeinen  die,  dass  den  von  Rom  als  „frei"  oder  „autonom"  an- 
erkannten  Gemeinden  ihre  eigene  Gesetzgebung  und  Jurisdiction 
ausdrûcklich  garantirt  war,  im  Princip  sogar  auch  ûber  die  dort 
wohnenden  rômischen  Biirger.  In  den  unterthànigen,  nichtautonomen 
Gemeinden  (zu  welchen  Judâa  gehôrte)  war  der  factische  Znstand 
annâhernd  derselbe*^^),  aber  mit  der  doppelten  Einschrânkung: 
1)  dass  dieser  |  factische  Zustand  nicht  verbiirgt  war,  und  2)  dass 
die  dort  wohnenden  rômischen  Biirger  ihr  eigenes  Recht  und  ihre 
eigene  Gerichtsbarkeit  hatten.  Das  Wichtigste  war  der  erste  Punkt 
Die  rômischen  Behôrden  grifFen  infolge  dessen  sowohl  in  die  Gesetz- 
gebung  als  in  die  Jurisdiction  der  nichtautonomen  Q^meinden  nach 
Belieben  ein.  In  Judâa  scheint  dies  nur  in  geringem  Maasse  ge- 
schehen  zu  sein.  Man  darf  annehmen,  dass  die  Civilrechtspflege 
ganz  in  den  Hânden  des  Synedriums  und  der  einheimischen  Be- 
hôrden lag:  jûdische  Gerichte  entschieden  nach  judischem  Gesetz. 
Aber  auch  beim  Criminalrecht  war  dies  fast  ganz  der  Fall,  nur 
mit  der  Einschrânkung,  dass  Todesurtheile  der  Bestâtigung  durch 
den  rômischen  Procurator  bedurften.  Dabei  entschied  auch  dieser, 
wenn  es  ihm  beliebte,  nach  dem  Maassstabe  des  judischen  Rechtes, 
wie  die  Verurtheilung  Jesu  Christi  zeigt*24)^  Selbst  rômische  Biirger 
waren  von  den  Anforderungen  des  jiîdischen  Gesetzes  nicht  ganz 
eximirt  Zwar  als  der  Procurator  Festus  den  Apostel  Paulus  nach 
jiidischem  Rechte  aburtheilen  wollte,  scheiterte  dies  an  dem  Wider- 
spruch  des  Apostels  (vgl.  oben  S.  467f.).  Aber  das  jiidische  Gesetz, 
dass  ein  Heide  den   inneren  Vorhof  des  Tempels  nicht  betreten 

—  Die  singulâre  Stellung  Judâa's  hebt  Geib  (Gesch.  des  rômischen  Criminal- 
processes  S.  485  f.)  viel  zu  einseitig  hervor:  „Blo8  eine  Provinz,  ....  Judâa 
nâmlich,  machte,  wenigstens  in  der  frûheren  Kaiserzeit,  von  allen  bisher  be- 
schriebenen  Einrichtungen  eine  Ausnabme.  Wâhrend  nâmlich  in  den  ûbrigen 
Provinzen  die  gesaramte  Criminaljurisdiction  in  den  Hânden  des  Statthalters 
vereinigt  war,  und  blos  in  den  allerwichtigsten  Fâllen  die  obersten  Beichs- 
behôrden,  sowie  in  den  allerunbedeutendsten  Sachen  die  Municipalbeamten  zu 
entscheîden  hatten,  war  es  hier  Grundsatz,  dass  wenigstens  wegen  Eeligions- 
verbrechen  der  Hohepriester  mit  dem  Synedrium  selbst  Todesurtheile  aus- 
sprechen  durfte,  zu  deren  Vollziehung  jedoch  wieder  die  Bestâtigung  des  rô- 
mischen Procurators  erfordert  wurde".  —  Dièse  Darstellung  von  Geib  ist  des- 
halb  unzutreffend,  weil  er  die  Lage  Judâa's  in  der  frûheren  Kaiserzeit  ver- 
gleicht  mit  den  allgemeinen  Zustânden  der  spâteren  Kaiserzeit.  Vgl.  da- 
gegen  Mommsen  und  Mitteis  a.  a.  O. 

123)  Mommsen,  Komisches  Staatsrecht  III,  1,  S.  748:  „Dem  materiellen 
Umfange  nach  ist  die  Competenz  der  einheimischen  Behôrden  und  Gerichte 
in  den  Unterthanengemeinden  schwerlich  enger  bemessen  gewesen  als  in  den 
fôderirten;  wie  in  der  Verwaltung  und  der  Civiljurisdiction  finden  wir  die- 
selben  auch  im  Administrativprocess  und  in  Criminalsachen  thâtig''. 

124)  Nâheres  s.  Bd.  II,  S.  208-210. 

Schurer,  Geschichte  I.  3.  u.  4.  Aufl.  31  ^  ^ 
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diirfe,  war  von  der  rômischen  Behôrde  anerkannt;  und  ein  Jeder, 
der  es  ubertrat,  wurde  mit  dem  Tode  bestraft,  selbst  wenn  er 
rômischer  Bùrger  war^^s),  —  Ej^e  Einschrânkung  dieser  weit- 
gehenden  Competenz  —  freilich  eine  sehr  wesentliche  —  lag  nur 
darin,  dass  der  Procurator  und  dessen  Organe  jederzeit  nacheigenem 
Ermessen  eingreifen  konnten. 

Der  jiidische  Cultus  wurde  nicht  nur  geduldet,  sondern  stand, 
wie  die  ebengenannte  Bestimmung  in  Betreflf  des  Tempels  zeigt, 
unter  staatlichem  Schutz  ^^e).  Der kosmopolitische Zug,  welcher 
die  damalige  heidnische  Frômmigkeit  charakterisirt,  machte  es  sogar 
môglich,  dass  vornebme  Eômer  fiir  den  judischen  Tempel  Weih- 
geschenke  stifteten  und  Opfer  daselbst  darbringen  liessen'^'O.  — 
Die  staatliche  Aufsicht  ûber  den  Tempel,  namentlich  auch  ûber 
die  umfangreiche  Finanzverwaltung  desselben,  scheint  in  den  Jahren 
6—41  n.  Chr.  durch  die  rômischen  Behôrden  gefuhrt  worden  zu 
sein.  In  den  Jahren  44—66  n.  Chr.  war  sie  denselben  judischen 
Fûrsten  ûbertragen,  welche  auch  das  Eecht  hatten,  die  Hohen- 
priester  zu  ernennen,  nàmlich  dem  Herodes  von  Chalcis  und  dann 


125)  Jos,BelLJud,Yl,2f4;  bestâtigt  durch  die  von  Clermont- G  anneau 
gefundene  Inschrift.  Vgl.  Bd.  Il,  S.  209,  272  f.  —  Dieser  Punkt  ist  auch  fur 
die  Beurtheilung  des  Processes  Pauli  von  Wichtigkeit.  Denn  eine 
Hauptanklage  der  Juden  war  eben  die,  dass  Paulus  einen  „Griechen",  den 
Trophimus,  mit  in  den  Tempel  genommen  habe  (Apgesch.  21,  28—29).  Man 
suchte  also  wohl  dem  Procurator  begreiflich  zu  machen,  dass  Paulus  auch 
nach  rômischem  Bechte  strafTallig  sei,  da  er  gegen  jene  Specialbestimmung 
sicb  verfehlt  habe  (vgl.  bes.  Apgesch.  24,  6:  oç  xal  to  ïeçov  inslçacsv  fiefitj- 
Xûiaai).  Die  Behauptung  war  freilich  nicht  zutreffend,  da  jene  Gesetzesbe- 
stimmung  nur  den  Trophimus,  nicht  den  Paulus  getroffen  haben  wûrde. 
Ueberdies  scheint  Paulus  den  Trophimus  in  Wahrheit  gar  nicht  mit  in  den 
Tempel  genommen  zu  haben  (vgl.  ivofit^ov  Apgesch.  21,  29). 

126)  Dieser  Schutz  erstreckte  sich  auch  auf  den  Synagogencultus  und  die 
heiligen  Schriften.  Als  in  Dora  heidnische  Einwohner  in  der  judischen  Syna- 
goge  eine  Statue  des  Kaisers  aufgestellt  hatten,  wurde  dem  Rathe  der  Stadt 
durch  den  Legaten  Petronius  befohlen,  die  Schuldigen  ausznliefem  und  da- 
fur  zu  sorgen,  dass  solche  Storungen  in  Zukunft  nicht  wieder  vorkâmen  {Jos. 
Anit  XIX,  6,  3).  —  Ein  Soldat,  welcher  eine  Thora-Rolle  muthwiUig  zerrîssen 
hatte,  wurde  durch  den  Procurator  Ou  m  an  us  hingerichtet  (Jos,  Antt.  XX,  5, 4. 
BelL  Jud.  n,  12,  2). 

127)  Selbst  der  Kaiser  Augustus  und  seine  Gemahlin  schenkten  dem 
Tempel  zu  Jérusalem  eheme  Weinkruge,  èxçaxotpoçoi  {Bell,  Jud,  V,  13,  6) 
und  andere  kostbare  Weihgeschenke  (Philo,  Légat,  ad  Cojum  §  23  u.  40,  ed, 
Mang,  II,  569  init,,  592  /în.).  —  Marcus  Agrippa  stiftete  bei  seinem  Besuche 
in  Jérusalem  Weihgeschenke  (Philo,  Leg,  ad  Cajvm  §  37,  Mang,  II,  589),  und 
liess  ein  Opfer  von  hundert  Bindem  darbringen  (Jos,  Antt,  XVI,  2,  1).  Auch 
Vitellius  opferte  daselbst  (Jos,  Anff,  XVIII»  5,  3).  Vgl.  ûberhaupt  Bd.  II, 
S.  300—305. 
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dem  Agrippa  II  ^^^).  Eine  Beschrânkung  der  Cultusfreiheit,  die  an 
sich  sehr  harmlos  war,  aber  von  den  Juden  drûckend  empfunden 
wurde,  wurde  im  J.  36  beseitigt  In  den  Jahren  6—36  nach  Chr. 
war  nâmlich  das  Pi-achtgewand  des  Hohenpriesters  im  Gewahrsam 
des  rômischen  Commandanten  der  Burg  Antonia  und  wurde  nur 
viermal  im  Jahre  (an  den  drei  Hauptfesten  und  am  Versôhnungs- 
tage)  zur  Benûtzung  ausgeliefert  Auf  die  Bitten  der  Juden  ver- 
fiigte  Vitellius  im  J.  36  n.  Chr.  die  Freigebung  des  Gewandes.  Und 
als  der  Procurator  Cuspius  Fadus  im  J.  44  das  Gewand  wieder 
unter  rômischen  Verschluss  bringen  woUte,  erwirkte  eine  jûdische 
Gesandtschaft  in  Rom  ein  Rescript  des  Kaisers  Claudius,  durch 
welches  die  Veiiugung  des  Vitellius  bestàtigt  wurde* 2®). 

Auf  die  religiôsen  Anschauungen  der  Juden  wurde  weit- 
gehende  Rûcksicht  genommen.  Wâhrend  in  allen  anderen 
Provinzen  der  Kaisercultus  eifrig  betrieben  und  dieser  Bewei» 
der  Ehrerbietung  auch  als  selbstverstandlich  vom  Kaiser  bean- 
sprucht  I  wurde,  ist  an  die  Juden  ein  dahingehendes  Ansinnen  — 
mit  Ausnahme  der  Zeit  Caligula's  —  niemals  gestellt  worden.  Man 
begniigte  sich  damit,  dass  tâglich  zweimal  im  Tempel  zu  Jérusalem 
„fur  den  Câsar  und  das  rômische  Volk"  geopfert  wurde* 
Das  Opfer  bestand  (fur  den  Tag  im  Ganzen)  aus  zwei  Lâmmern 
und  einem  Rind,  und  ist  nach  Philo  von  Augustus  selbst  èx  xœv 
iôlœv  jtQoaoôœv  gestiftet  worden,  wàhrend  Josephus  der  Meinung 
ist,  dass  es  aufKosten  des  jiidischen  Volkes  dargebracht  werde*^®). 
Auch  bei  ausserordentlichen  Veranlassungen  bethâtigte  das  jlidische 
Volk  seine  loyale  Gesinnung  durch  grosse  Opfer  fîir  den  Kaiser*^*). 
In  der  Diaspora  sind  auch  in  den  Vorhôfen  der  Synagogen  Ehren- 
geschenke  fiir  die  Kaiser  aufgestellt  worden '32).  —  Nâchst  dem 


128)  Herodes  von  Chalcis:  Jos,  Antt.  XX,  1,  3  (r^v  è^ovaiav  tov  vsm  xal 
twv  leçwv  xçvf^âtofv).  —  Agrippa  II  :  Antt,  XX,  9,  7  [rrjv  inifiéXeiav  tov  Uçov), 
—  Ueber  die  Finanzverwaltung  des  Tempels  s.  Bd.  II,  S.  266—271. 

129)  Jos.  Antt,  XVIII,  4,  3.  XX,  1,  1-2.  Vgl.  XV,  11,  4.  —  Vgl.  ûber 
dièses  Prachtgewand  des  Hohenpriesters  Bd.  II,  S.  263  f.  Bei  der  Eroberung 
Jenisalems  durch  Titus  fiel  es  in  die  Hânde  der  Romer  (Jos,  Bell,  Jud,  VI,  8,  3). 

130)  Philo,  Légat,  ad  Cajum  §  23  und  40  \,Mang,  II,  569.  592).  Joseph. 
BeU.  Jud.  II,  10,  4.  17,  2-4.  CorUra  Apion.  II,  6  fin.  Nâheres  s.  Bd.  H, 
S.  303  f. 

131)  80  dreimal  zur  Zeit  Caligula*s,  Philo,  Légat,  ad  Cajvm  §  45  {Mang. 
II,  598);  vgl.  auch  §  32,  M.  H,  580  (Opfer  beim  Regierungsantritt). 

132)  PhilOf  Légat,  ad  Chjum  §  20  (Mang.  II,  565):  Mit  den  Synagogen  haben 
die  Alexandriner  zugleich  zerstort  ràç  xdiv  avtoxçatoçwv  xi/xàç  àaniSwv  xal 
axBçavwv  ènixçvatov  xal  atrjXwv  xal  èniyçatpwv.  In  Flaecum  §  7  {éd.  Mang. 
II,  524):  „Wenn  man  die  Juden  der  Proseuchen  (Synagogen)  beraubt,  so  macht 
man  ihnen  auch  unmôglich  r^v  dq  xovç  eve^yétaç  tvaé^siav  . . . .  ovx  ïxovteç 
ïeçovç  nfQt^kovç  olç  ivâiad^aoyrai  to  evxdçiatov Man  giebt  nicht,  sondem 
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Kaisercultus  waren  fiir  die  Juden  besonders  anstossig  die  Kaiser- 
bilder  auf  den  Munzen  und  den  Feldzeichen  der  Soldaten. 
Auch  hierin  sind  sie  mit  SchonuDg  bebandelt  worden.  Es  war 
zwar  nicht  zu  vermeiden,  dass  romische  Denare  mit  dem  Bilde 
des  Kaisers  in  Judâa  circulirten  {Ev.  ML  22, 20.  Me.  12, 16.  Le.  20, 24), 
denn  Silber-  und  Goldmiinzen  wurden  in  Judàa  nicht  geprâgt 
Aber  die  im  Lande  hergestellten  Kupfermiinzen  trugen  auch  zur 
Zeit  der  rômischen  Herrschaft  wie  unter  den  Herodianern  kein 
menschliches  Bild,  sondern  nur  den  Namen  des  Kaisers  und  un- 
schuldige  Emblème  ^^^).    Die  Truppen  pflegten  in  Jérusalem  ohne' 


raubt  dadurch  rotç  xvçloiç  rtpujv.  Denn  die  Proseuchen  sind  fur  aile  Juden 
oçpiTjTT^çia  xfjç  sic  xbv  osfiaatov  ohcov  oatotijxoç ....  wv  iifiCv  avatQe&siadiv 
xiç  ^6çoç  dnoXdnexai  xonoç  rj  xçonoç  xi/iijç;"  Vgl.  ûber  die  Aufstellung  von 
Ehrengeschenken  in  den  VorhÔfen  der  Synagogen  auch  unten  Bd.  III,  S.  52f. 
133)  Vgl.  ûber  die  in  Judâa  zur  Zeit  der  Procuratoren  geprâgten  Munzen: 
Eckhely  Doctr.  Num.  III,  497  sy.  —  Mionnet^  Descript,  de  médailles  V,  552 
bis  555.  Suppl.  VIII,  377.  —  Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  I,  64—73, 159—162. 
—  De  Saulcyy  Bévue  Numismatiqite  1853,/).  186—201.  —  Ders.,  Recherches  etc. 
(1854)  p.  138—146,  149 sg.  pi.  VIII— IX.  —  Cavedoni,  Bibl.  Numism.  II,  39 
bis  53.  —  Mommsen,  Gescb.  des  rôm.  Mûnzwesens  (1860)  S.  719.  —  Levy, 
Gesch.  der  jûd.  Munzen  S.  74—79.  —  Madden,  History  p,  134—153.  —  Ca- 
vedoni in  Grote's  Mûnzstudien  V,  27—29.  —  De  Sauley^  Numismatique  de 
la  Terre  Sainte  (1874)  p,  69—78,  pi  III— IV.  —  Madden,  Numismaiic  Chro- 
nicle  1875,  p.  169—195.  —  MaddeHj  Coins  ofthe  Jews  p.  170—187.  —  Stickel, 
Zeit*»chr.  des  deutschen  Palâstina-Vereins  VII,  1884,  S.  212—213.  —  Pick, 
Zeitschr.  fur  Numism.  Bd.  XIV,  1887,  S.  306—308.  —  Kaestner,  De  aeris 
quae  ab  imperio  Caesaris  Octaviani  constituto  initium  duœeriniy  Diss,  Lips.  1890, 
p.  28 — 34.  —  Auf  den  Munzen  des  Augustus  mit  der  Aufschrift  Kaiaaçoç 
finden  sich  die  Jabreszahlen  33,  36,  39,  40,  41.  Wenn  die  Zahl  33  richtig  ge- 
leaen  ist,  so  muss  man,  wie  zuerst  Mommsen  vermuthet  bat,  die  augusteische 
Vera  vom  1.  Januar  727  a.  U.  =^  27  vor  Chr.  als  Ausgangspunkt  annehmen. 
aliernach  fallen  die  Munzen  in  die  Jahre  759—767  a.  U.  =  6—14  nach  Chr., 
was  genau  zu  den  historischen  Verhâltnissen  stimmt.  Wegen  der  Uugewôhn- 
lichkeit  dieser  Aéra  bezweifelt  Pick  (Zeitschr.  f.  Numism.  XIV,  306— 308)  die 
Existenz  von  Munzen  mit  der  Zahl  33  und  nimmt,  wie  schon  altère  Numis- 
matiker,  die  actische  Aéra  vom  Herbst  723  a.  U.  als  Ausgangspunkt  an.  Dann 
ist  36  =  758/759  a.  U.  Die  Existenz  der  Jahreszahl  33  scheint  aber  gesichert. 
S.  bes.  Madden  und  Stickel  a.  a.  O.  Am  unwahrscheinlichsten  iet  die 
Meinung  von  Kaestner,  dass  die  Prâgung  dieser  Munzen  schon  unter  Arche- 
laus  begonnen  habe  (a.  a,  O.  S.  33),  denn  wir  haben  von  diesem  Fûrsten  ja 
eigene  Munzen.  —  Die  Munzen  des  Tiberius  (mit  dem  meist  in  Abkûrzung 
geschriebenen  Namen  Tifieçiov  Kaiaaçoç)  sind  nach  Regierungsjahren  des 
Tiberius  datirt;  es  finden  sich  die  Zahlen  2,  3,  4  bis  18.  Auf  manchen  er- 
scheint  der  Name  der  Julia  neben  dem  des  Tiberius,  und  zwar  bis  zum 
16.  Jahre  des  Tiberius  =  29  n.  Chr.,  dem  Todesjahre  der  Julia  (Livia)  Manche 
Munzen  tragen  nur  den  Namen  der  Julia.  Munzen  des  Claudius  giebt  es 
vom  13.  und  14.  Jahre   seiner  Regierung,   Munzen   des   Nero  vom  5.  Jahre. 
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die  Feldzeichen  mit  den  Kaiserbildern  einzuziehen.  Der  muth- 
willige  Versuch  des  Pilatus,  dièse  Sitte  zu  durchbrechen,  scheiterte 
an  dem  zâheD  Widerstand  des  Volkes;  Pilatus  sah  sich  selbst  ge- 
nôthigt,  die  Kaiserbilder  wieder  aus  Jérusalem  zurtickzuziehen^^^). 
Als  der  Légat  von  Syrien  Vitellius  gegen  den  Araberkônig  Aretas 
zu  Felde  zog,  richtete  er  auf  die  dringenden  Vorstellungen  der 
Juden  seine  Marschroute  so  ein,  dass  die  Truppen  mit  den  Kaiser- 
bildern den  Boden  Judâa's  nicht  beruhi1;en*3û).| 

Soweit  es  sich  um  die  staatlichen  Einrichtungen  und  die  An- 
ordnungen  der  hôchsten  Behôrden  handelte,  konnten  sich  also  die 
Juden  uber  Mangel  an  Mcksichtnahme  nicht  beklagen.  Anders 
gestaltete  sich  freilich  die  Praxis.  Der  rômische  Durchschnitts- 
beamte  war  immer  wieder  geneigt,  ûber  dièse  zarten  Riicksichten 
sich  hinwegzusetzen.  Und  das  Ungltick  woUte  es,  dass  Judâa,  be- 
sonders  in  den  letzten  Decennien  vor  dem  Kriege,  mehr  als  einen 
Statthalter  erhielt,  dem  die  Begriffe  von  Recht  und  Unrecht  ab- 
handen  gekommen  waren.  Ueberdies  waren  auch  bei  der  peinlich- 
sten  Schonung  der  jiidischen  Anschauungen  und  GefÛhle  die  Ver- 
hâltnisse  an  sich  nach  jiidischen  Begriffen  ein  Hohn  auf  ailes  hôhere 
gôttliche  Eecht  des  auserwàhlten  Volkes,  das  —  anstatt  dem  Câsar 
in  Rom  den  Zins  zu  zahlen  —  vielmehr  dazu  berufen  war,  uber 
die  Vôlkei-welt  zu  herrschen^^^). 

Welch  schwierige  Aufgabe  die  Rômer  sich  selbst  mit  der  Ein- 
verleibung  von  Judâa  gestellt  hatten,  mussten  sie  gleich  bei  der 


Auf  letzteren  ateht  nur  der  Name  des  Kaisers,  auf  denen  des  Claudius  auch 
der  seiner  Gemahlin  Julia  Agrippina. 

134)  J08.  Antt.  XVni,  3,  1.  B.  J.  II,  9,  2—3.  —  In  Betreff  der  mîlitâri- 
schen  Feldzeichen  sind,  wie  namentlich  Domaszewski  gezeîgt  bat  (Doma- 
Bzewski,  Die  Fahneu  im  rômischen  Heere,  Abhandlungen  des  archaol.-epigr. 
Seminares  der  Dniversitat  Wien,  5.  Heft  1885),  zwei  Kategorien  zu  unterschei- 
den:  1)  diejenigen,  welche  taktischen  Zweeken  dienten,  und  2)  diejenigen,  welche 
nur  symbolische  Bedeutung  hatten.  Erstere  bildeten  dieHauptmasse;  zu  letz- 
teren gehôren  die  Adler  der  Legionen  und  die  signa  mit  den  Kaiserbildern. 
[Den  Adlem  glaubt  indessen  Mommsen  auch  eine  gewisse  taktische  Bedeu- 
tung zuschreiben  zu  soUen,  s.  Archâologisch-epigraphische  Mittheilungen  aus 
Oesterreich-Ungam  Jahrg.  X,  1886,  S.  1  ff.].  Die  Kaiserbilder  hatten  die  Form 
von  Médaillons  und  waren  an  gewôhnlichen  signis  befestigt.  Sowohl  bei  den 
Legionen  als  bei  den  Auxiliar-Cohorten  werden  imaginiferi  erwâhnt  (Verzeich- 
niss  bei  Cauer,  Ephemeria  epigr,  IV,  p.  372—374).  —  Die  Mheren  Procura- 
toren hatten  also  nur  die  nicht  mit  Kaiserbildern  versehenen  signa  (d.  h.  die 
gewôhnlichen,  zu  taktischen  Zweeken  dienenden)  mit  nach  Jérusalem  genom- 
men;  Pilatus  aber  auch  die  Kaiserbilder. 

135)  Jos,  Antt.  XVIII,  6,  3. 

136)  Dies  war  wenigstens  die  populâre  Anschauung.    An  sich  konnte  man 
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«rsten  Verwaltungsmaassregel,  welche  sie  daselbst  vornahmen,  er- 
fahren.  Der  Kaiser  batte  gleichzeitig  mit  dera  ersten  Procurator 
von  Judâa  Coponius  auch  einen  neuen  Legaten  Quirinius  nach 
Syrien  gesandt.  Des  letzteren  Aufgabe  war  es  nun,  in  dem  neu- 
gewonnenen  Gebiet  einen  Census  der  Bevolkerung  vorzunehmen, 
damit  die  Abgaben  nach  rômischer  Weise  festgestellt  werden  konnten. 
Aber  kaura  batte  Quirinius  (im  J.  6  oder  7  n.  Chr.)  mit  der  Aus- 
fuhrung  dieser  Maassregel  begonnen,  als  ihm  auch  allenthalben 
Widerstand  entgegentrat  Nur  den  beschwichtigenden  Vorstellungen 
des  Hohenpriesters  Joazar,  der  wohl  einsah,  dass  oflfener  Aufruhr 
zu  Nichts  fuhren  wurde,  war  es  zu  danken,  dass  der  anfangliche 
Widerstand  allmâhlich  aufgegeben  wurde  und  man  mit  stummer 
Eesignation  sich  in  das  Dnvermeidliche  fiigte,  so  dass  der  Census 
scbliesslich  doch  vorgenommen  werden  konnte*^^).  Aber  es  war 
kein  dauernder  Friede,  sondern  nur  Wafifenstillstand  auf  unbe- 
stimmte  Dauer.  Judas  aus  Gamala  in  Gaulanitis,  genannt  der 
Galilàer  |  (sicherlich  identisch  mit  jenem  Judas,  Sohn  des 
Ezechias,  den  wir  oben  S.  420  f.  bereits  kennen  lernten),  machte  es 
sich  in  Gemeinschaft  mit  einem  Pharisàer  Namens  Sadduk  zur 
Aufgabe,  das  Volk  zum  Widerstand  zu  reizen  und  im  Namen  der 
Religion  Abfall  und  Aufruhr  zu  predigen.  Sie  hatten  zwar  un- 
mîttelbar  keinen  durchschlagenden  Erfolg.  Aber  sie  erreichten 
doch  so  viel,  dass  sich  von  nun  an  von  den  Pharisâern  eine 
strengere,  fanatische  Partei  abzweigte,  die  der  patriotisch  Ent- 
schiedenen  oder,  wie  sie  sich  selbst  nannten,  der  Eiferer  oder 
Zeloten,  welche  nicht  in  stiller  Ergebung  abwarten  wollten,  bis 
durch  Gottes  Fûgung  die  messianische  Hoffnung  Israels  sich  er- 
fiille,  die  vielmehr  zu  deren  Verwirklichung  das  Schwert  ergreifen 
und  den  Kampf  mit  dem  gottlosen  Feind  aufnehraen  wollten  *^^). 


freilich  von  denselben  religiôsen  Prâmissen  ans  auch  zu  dem  entgegengesetzten 
Kesultate  kommen:  uamlich  dass  auch  das  heiduische  Régiment  von  Gott  ge- 
sandt seî  und  dass  man  sich  ihm  fSgen  musse,  so  lange  es  Gott  gefalle.  Aber 
dièse  Betrachtung  ist  in  den  Jahren  6—66  n.  Chr.  je  Ifinger  desto  mehr  zum 
Glauben  einer  Minderheit  geworden,  Vgl.  ûberhaupt  ùber  die  Stellung  des 
Pharisâismus  zur  Politik:  Bd.  Il,  S.  395  f. 

137)  Nach  Antt.  XVIII,  2, 1  im  37.  Jahre  der  aéra  Actiaea  «»  Herbst  759/760 
a.  U,  oder  6/7  nach  Chr.  Die  actische  Aéra  beginnt  d.  2.  Sept.  723  a.  U.  ^ 
31  V.  Chr.  Vgl.  ûber  ihren  Gebrauch  in  Syrien  oben  S.  322.  —  Die  Zeit- 
angabe  des  Josephus  wird  dadurch  bestâtigt,  dass  nach  Dio  Cass.  LV,  27 
Archelaus  im  J.  6  n.  Chr.  abgesetzt  worden  war  (s.  oben  S.  453). 

138)  ZriXœval,  vgl.  Luc.  6,  15.  Ad.  1,  13.  Bell.  Jud.  IV,  3,  9.  5,  1.  6,  3. 
Vn,  8,  1.  —  Fur  biblisch-hebrâisch  xsp  flndet  sich  im  spâteren  HebrSisch  auch 
'^Klî?  und  1^1?  (s.  Bîuctorf,  Lex.  Ghald.y  Levy,  Chald.  Wôrterb.,  Ders.,  Neuhebr. 
Wôrterb.).    Von  letzterer  Form  ist  durch  Vermittelung  des  Plural.  HjSÇig  das 
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Ihren  Dmtrieben  ist  es  zuzuschreiben,  dass  das  Feuer  des  Auf- 
rulirs  von  jetzt  an  ununterbrochen  unter  der  Asche  fortglimmte, 
bis  es  endlich  60  Jahre  spâter  zur  mâchtigen  Flamme  empor- 
loderte*'»). 

Von  Coponius  und  seinen  Nachfolgem  ist  uns  zum  Theil 
nicht  mehr  als  der  Name  bekannt  Im  Ganzen  waren  es  sieben 
Procuiratoren,  welche  vom  J.  6 — 41  n.  Chr.  Judàa  verwalteten: 
1)  Coponius  etwa  6—9  nach  Chr.,  2)  Marcus  Ambibulus  {œdd. 
Ufipiffovxoçy^^)  etwa  9—12  n.  Chr.,  3)  Annius  Rufus  etwa  12—15 
n.  Chr.,  4)  Valerius  Gratus  15—26  n.  Chr.,  5)  Pontius  Pilatus 
26—36  n.  Chr.,  6)  Marcellus  36-37  n.  Chr.,  7)  Marullus  37—41 
n.  Chr.**')-    Die  lange  Amtszeit  des  Valerius  Gratus  und  Pontius 


griechische  Kavavaïoq  gebildet,  wie  Mt.  10,  4,  Me.  3,  18  zu  lesen  ist  statt  rec. 
Kavavltrjç,  —  In  der  Mischna  Sanhédrin  IX,  6  und  Abotk  derabbi  Nathan  c,  6  : 
V^'tP.  oder  ta*»»}!?.  Doch  sind  an  ersterer  Stelle  nicht  politische,  sondera  reli- 
giôse  Ëiferer  gemeint.  —  Vgl.  ûberhaupt:  Oppenheim,  Die  Eannaim  oder 
Zeloten  (Fûret's  Literaturblatt  des  Orients  1849,  col.  289—292).  Près  sel  Art. 
„Zeloten"  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  XVIII,  485—489.  Derenbourg, 
Histoire  de  la  Palestine  p.  238.  Holtzmann  in  SchenkePs  BibeUex.  V,  707 
bis  709.  Reuss,  Gesch.  der  heil.  Schriflen  A.  T/s  §  560.  Hamburger, 
Real-Enc.  fôr  Bibel  und  Talmud  H.  Abth.  S.  1286—1296.  Sieffert  in  Her- 
zog's  Real-Enc.  2.  Aufl.  XVII,  488—491.  Wolf,  Ot^ae  phil.,  Kuinoel, 
Fritzscbe,  Meyer,  Bleek  und  andere  Ausleger  zu  Mt.  10,  4. 

139)  VgL  ûberhaupt:  Antt.  XVHI,  1,  1  und  6.  B.  J.  II,  8,  1.  Apgesch. 
5,  37.  Art  „  Judas"  in  den  biblischen  Wôrterbiichera.  Chr.  Alfr.  Ko  rue  r, 
Judas  von  Gamala  (Jahresbericht  der  Lausitzer  Prediger-Gesellschaft  zu  Leip- 
zig 1883/84,  S.  5—12).  —  Auch  die  Nachkommen  des  Judas  thaten  sich  als  Ze- 
loten hervor.  Seine  Sohne  Jakobus  und  Simon  wurden  durch  Tiberius 
Alexander  hingerichtet  (Antt,  XX,  5,  2);  sein  Sohn  Menacbem  (Manaim)  war 
einer  der  HauptfUhrer  beim  Beginn  des  Aufstandes  im  J.  66  (B.  J.  H,  17, 
8—9).  Ein  Nachkomme  des  Judas  und  Verwandter  des  Menachem  Namens 
Eleasar  leitete  die  Vertheidigung  von  Masada  im  J.  73  [B.  J.  II,  17,  9.  VII, 
8,  Iff.).  —  Ein  literarisches  Denkmal  der  zelotischen  Anschauungen  und 
Hof&ungen  ist  die  um  jene  Zeit  entstandene  Assumptio  Mo  sis  (a.  Bd.  III, 
213—222). 

140)  Das  von  den  Handschriften  ûberlieferte  ApipiPovxoç  ist  sicher  verderbt. 
Casaubonus  hat  Ambivius  vermuthet,  was  ÙL&t  aile  Herausgeber,  auch  noch 
Naber,  aufgenommen  haben.  Nâher  liegt  Niese's  Vermuthung  Ambibulus. 
Ueber  das  Vorkommen  dièses  Namens  s.  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  s.  v.  (ein 
(7.  Eggius  AmbUnUus  war  Consul  im  J.  126  nach  Chr.,  ein  Varitcs  Ambibultés 
wird  als  Consul  erwâhnt  Corp.  Insor.  Lot.  X  n.  3864). 

141)  Vgl.  Antt.  XVm,  2,  2.  4,  2.  6,  10  fin.  —  Die  Amtszeit  der  drei  ersten 
Ifisst  sich  nur  ungefahr  bestimmen.  Die  der  beiden  folgenden  ergiebt  sich 
daraus,  dass  Valerius  Gratus  11  Jahre  (XVIII,  2,  2),  Pontius  Pilatus 
10  Jahre  (XVHI,  4,  2)  im  Amte  war.  Pilatus  aber  wurde  abgesetzt,  ehe  Vi- 
teUius  zum  erstenmale  in  Jérusalem  war,  d.  h.  kurz  vor  Ostera  36  (wie  sich 
ans  der  Vergleichung  von  Antt.  XVIII,  4,  3  mit  5,  8  ergiebt).     Die  Amtszeit 


Oigitized  by 


Google 


488  §  17.  c.  Judâa  unter  rômischen  Procuratoren  (0—41  n.  Chr.).   [408. 409] 

Pilatus  entspricht  den  allgemeinen  Grundsâtzen,  nach  welchen 
Tiberius  iiberhaupt  bei  Ernennung  von  Statthaltern  verfuhr.  Er 
liess  sie  im  Interesse  der  Provinzen  môglichst  lange  auf  ihren 
Posten,  weil  er  meinte,  dass  die  Statthalter  es  machen,  wie  die 
Fliegen  am  Kôrper  eines  Verwundeten:  wenn  sie  sich  einmalvoU- 
gesogen  haben,  sind  sie  dann  màssiger  in  ihren  Erpressungen, 
wàhrend  die  Neuen  damit  immer  wieder  von  vorne  anfangen  *^'^). 

Unter  den  Genannten  ist  besonders  Pontius  Pilatus  fiir  uns 
von  Interesse,  nicht  nur  als  Eichter  Jesu  Christi,  sondern  auch 
weil  er  der  Einzige  ist,  uber  welchen  wir  durch  Josephus  und 
Philo  einiges  Nâhere  erfahren  *^3).  Philo  (oder  vielmehr  Aprippa  I 
in  dem  Briefe,  welchen  Philo  als  von  ihm  geschrieben  mittheilt) 
nennt  ihn  |  „von  Charakter  unbeugsam  und  riicksichtslos-hart" 
{tt)p  q)vaiv  àxafiJCTjç  xàï  (lerà  rov  avd^aôovç  afielXixroç)  und  stellt 
ihm  ein  sehr  iibles  Zeugniss  uber  seine  Amtsfûhrung  aus.  ,3e- 
stechlichkeit,  Gewaltthaten,  Eàubereien,  Misshandiungen,  Krànk- 
ungen,  fortwâhrende  Hinrichtungen  ohne  Urtheilsspruch,  endlose  und 


der  beiden  letzten  endlich  ergiebt  sich  daraus,  dass  Marullus  unmittelbar 
nach  dem  Eegiemngsantritte  Caligula's  (Mârz  37)  eingesetzt  wnrde  (Antt. 
XVIII,  6,  10  fin.).  —  Eusebius  bebauptet  (Hist.  ecd.  I,  9),  dass  Josephus  den 
Amtsantritt  des  Pilatus  in  das  12.  Jahr  des  Tiberius  (25/26  n,  Chr.)  setze,  was 
nur  insofem  richtig  ist,  als  dieser  Ansatz  sich  aus  Josephus  erschliessen  lâsst. 
In  der  Chronik  setzt  Eusebius  den  Amtsantritt  des  Pilatus  in  das  13.  Jahr 
des  Tiberius.  Vgl.  dazu  meine  Bemerkungen  Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol. 
189S,  B.  31  f.  (ûberh.  uber  die  Benûtzung  des  Josephus  durch  Eusebius  ebendas. 
S.  21-42). 

142)  Jos,  Antt.  XVIII,  6,  5.  —  Die  Fursorge  fur  die  Provinzen  bezeugt 
auch  Suetonius  (Tiber.  32:  praeaidibus  onerandas  tributo  provinoias  suculentibus 
rescripsii:  boni  pastoris  esse  tondere  pecus,  non  deglubere);  die  langen  Verwal- 
tungen  auch  Tacitus  (Annal.  I,  80.  IV,  6).  Zur  Wûrdigung  des  Tiberius  vgl. 
auch  Keim's  Artikel  in  SchenkePs  Bibellexikon  V,  528 — 535. 

143)  Vgl.  ûber  ihn  ausser  der  oben  (S.  450)  genannten  Literatur:  Mou- 
nier,  De  Pontii  Pilati  in  causa  servatoris  agendi  rationcy  Lugd.  Bat,  1825.  — 
Leyrer,  Art.  „Pilatu8"  in  Herzog's  Beal-Enc.  —  KlÔpper  in  Schenkel's 
Bibellex.  IV,  581—585.  —  Renan,  Leben  Jesu  S.  338 f.  —  Warneck,  Pon- 
tius Pilatus  der  Bichter  Jesu  Christi.  Ein  Gemâlde  aus  der  Leidensgeschichte. 
(210  S.  gr.  8.)  Gotha,  Perthes,  1867.  —  Woltjer,  Pùntius  Pilatus,  eene  studie, 
Amsterdam  1888.  —  Arnold,  Die  neronische  Christenverfolgung  1888,  S.  116 
bis  120  (ûber  die  Erwâhnung  des  Pilatus  bei  Tacit.  Annal,  XV,  44).  —  Gustav 
Adolf  Mû  lier,  Pontius  Pilatus  der  fûnfte  Procurator  von  Judâa  und  Bichter 
Jesu  von  Nazareth,  Stuttg.  1888  (giebt  8.  V— VIII  ein  Verzeichniss  der  Spe- 
zial literatur  ûber  Pilatus,  vom  Beginn  der  Buchdruckerkunst  bis  zur  Gegen- 
wart,  mehr  als  hundert  Nummem!).  —  Schaab,  Pontius  Pilatus,  ein  Zeit- 
bild,  1892,  (118  S.).  —  Purres,  Art.  Pilote  in  Hastings'  Diciionary  ofiheBibU 
III,  1900. 
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unertrâgliche  Grausamkeiten"  wirft  er  ihm  vor*^^).  Gleich  die 
erste  Handlung,  mit  welcher  sich  Pilatus  in  sein  Amt  einfuhrte, 
war  charakteristisch  fur  ihn,  den  Veràchter  jiidischer  Sitten  und 
Privilegien.  Es  war  von  den  frûheren  Procuratoren  stets  beob- 
achtet  worden,  die  Tmppen  ohne  die  Feldzeichen  mit  den  Kaiser- 
bildern  in  Jérusalem  einziehen  zu  lassen,  um  nicht  durch  die- 
selben  die  religiôsen  Gefûhle  der  Juden  zu  verletzen  (vgl.  hieriiber 
oben  S.484f.).  Pilatus  dagegen,  dem  solche  Schonung  als  unwurdige 
Schwàche  erscheinen  mochte,  liess  die  Besatzung  von  Jérusalem 
bei  Nacht  mit  den  Kaiserbildern  in  die  Stadt  einziehen.  Als  das 
Volk  die  Sache  gewahr  wurde,  zog  es  in  hellen  Haufen  nach 
Câsarea  und  bestiirmte  den  Procurator  fiinf  Tage  und  Nàchte  lang, 
den  Grâuel  zu  beseitigen.  Endlich  am  sechsten  Tage  beschied 
Pilatus  das  Volk  in  die  Rennbalin,  in  welche  er  gleichzeitig  eine 
Abtheilung  Soldaten  beorderte.  Als  nun  die  Juden  auch  hier 
wieder  ihre  Klagen  fortsetzten,  gab  er  ein  Zeichen,  auf  welches 
hîn  die  Soldaten  von  allen  Seiten  die  Menge  mit  gezûcktem  Schwei-te 
umringten.  Aber  die  Juden  blieben  standhaft,  entblôssten  ihren 
Nacken  und  erklârten,  lieber  sterben  zu  wollen,  als  die  Gesetzes- 
verletzung  zuzugeben.  Da  mochte  dem  Pilatus  weiterer  Wider- 
stand  doch  bedenklich  erscheinen,  und  er  gab  Befehl,  die  anstôssigen 
Bilder  aus  Jérusalem  zu  entfernen^^*). 

Einen  neuen  Sturm  erregte  es,  als  er  einst  zu  dem  jedenfalls 
sehr  nûtzlichen  Bau  einer  Wasserleitung  nach  Jérusalem  die 
reichen  Schàtze  des  Tempels  verwendete.  Ein  solcher  Eingriff  in 
den  heiligen  Schatz  war  nicht  minder  anstossig,  als  die  Aufstellung 
der  Kaiserbilder.  Als  er  daher  wàhrend  des  Baues  einst  nach 
Jérusalem  kam,  wurde  er  wieder  von  einer  klagenden  und  schreien- 


144)  Philo,  De  légations  ad  Cajum  §  38  ed,  Mang,  II,  590:  ràç  'âwçoâoxlaç, 
tàç  vfiçeiÇy  tàç  açnayàç,  tàç  alxlaç,  tiç  êntjÇflaç,  tovç  dxçltovç  xal  inaXlii' 
Aovç  ipévovçy  trjv  dvijwrov  xal  aQyaXfonaxrjv  (JftoTrjxa, 

146)  AfUt.  XVIII,  3,  1.  B.  J.  II,  9,  2—3  =  Euseb.  Hist  eccL  H,  6,  4.  — 
Nach  Euseb.  Demonstr.  evang.  VHI  p,  403  ist  dièse  Geschichte  auch  von  Philo 
berichtet  worden  in  den  uns  nicht  erhaltenen  Partieen  seines  Werkes  ûber  die 
Jndenverfolgnngen  unter  Tiberius  und  Caligula  {avxà  â^  xavxa  xal  o  ^IXœv 
oviifAaçrcvçiïf  xàç  arjfiaiaç  (pàaxwv  xàç  fiaatXtxiç  xov  Ilddxov  vvxxwç  êv  x<p 
Uçip  dvadeîvat).  Vgl.  hierzu  Bd.  III,  B.  528.  Dass  die  Aufstellung  der  Kaiser- 
bilder iv  X(p  Uçip  geschehen  sei,  ist  dem  philonischen  Bericht  eigenthiimlich 
(Josephus  epricht  nur  von  Jérusalem).  —  Nur  auf  ungenauer  Eeminiscenz  be- 
ruht  es  sicher,  wenn  Origenes  von  Pilatus  sagt,  er  habe,  wie  spâter  auch 
Caligula,  das  Volk  zwingen  wollen  dvôçiavxa  Kaloaçoç  dva^sTvai  iv  x<p 
va(p  (comm.  m  Maitk.  icm,  XVII,  c.  25,  zu  Matth.  22, 16  ff.).  So  auch  Hiero- 
nymus  zu  Matth.  24,  15  {Valiarsi  VII,  194):  pofest  auiem  simpliciter  aiU  de 
Aniichriaio  accipi  aut  de  imagine  Caesaris  quant  Pilatus  posuit  in  templo. 
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dea  Menge  umringt.  Er  hatte  aber  von  dem  beabsichtigten  Sturm 
schon  vorher  Kunde  erhalten  und  seinen  Soldaten  Befehl  gegeben,| 
in  biirgerlicher  Tracht  mit  Kniitteln  bewaffnet  sich  unter  das 
Volk  zu  mischen.  Als  nun  die  Menge  von  Klagen  und  Bitten  zu 
Schimpfreden  îiberging,  gab  er  das  verabredete  Zeichen,  worauf 
die  Soldaten  die  unter  dem  Oberkleid  verborgenen  Kniittel  hervor- 
zogen  und  unbarmherzig  auf  die  Menge  einhieben.  Viele  kamen 
dabei  um's  Leben.  Der  Widerstand  gegen  das  nutzliche  Unter- 
nehmen  war  zwar  hiermit  gebrochen;  aber  auch  der  Hass  gegen 
Pilatus  auf  s  Neue  gesteigert^^^).  \ 

146)  AnH,  XVIII,  3,  2.  B.  J.  II,  9,  4  =  Euseb.  HUt.  eccL  II,  6,  6—7.  — 
Die  LâDge  der  Wasserleitung  giebt  Josephus  Anii,  XVIII,  3,  2  auf  zwei  - 
hundert  Stadien  an,  B,  J,  II,  9,  4  auf  vier  hundert;  so  hat  wenigstens  unser 
Josephus-Text,  die  lat.  Uebers.  und  Eusebius  {H.  E.  II,  6,  6)  haben  dagegen 
bei  Wiedergabe  der  letzteren  SteUe  dreihundert  Stadien.  Nach  diesen 
Maassangaben  kaim  wobl  kein  Zweifel  sein,  dass  es  sich  um  eine  Wasser- 
leitung  von  den  sogenannten  Salomonsteichen  sûdwestlich  von 
Bethlebem  her  handelt.  Von  dort  nach  Jérusalem  sind  im  Alterthum  zwei 
Wasserleitungen  erbaut  worden,  von  welchen  die  eine  noch  in  Trummem  nach- 
weisbar,  die  andere  im  Wesentlichen  voUstândig  erhalten  ist.  1)  Die  erstere 
ist  kûrzer  und  lauft  in  hôherem  Niveau;  sie  beginnt  sûdlich  von  den  Salomons- 
teichen im  Wadi  Bijar,  geht  dann  durch  die  Teiche,  und  von  diesen  ohne 
Btârkere  KrQmmungen  nach  Jérusalem.  Die  Zeit  ihrer  Erbauung  oder  £r- 
neuerung  lâsst  sich  jetzt  mit  ziemlicher  Sicherheit  bestimmen,  da  Germer- 
Durand  auf  einem  von  ihr  herruhrenden  Steine  die  Inschrift  eos,  J,  Clément, 
entdeckt  hat  {Clermont-Q anneau.  Comptes  rendus  de  tAcad,  des  Ihser,  et 
Belles 'TMtres  1900,  p.  683—687  «=•  Recueil  d'  archéologie  orientale  t  IV, 
p.  206—210.  Bévue  biblique  1901,  p.  106—109).  Damit  kann  nur  der  Consul  des 
Jahres  195  nach  Chr.,  Tineius  Clemens,  gemeint  sein.  Die  Erbauung  oder 
Emeuerung  fallt  also  erst  in  die  Zeit  des  Septimius  Severus,  En  de  des 
zweiten  Jahrh.  nach  Chr.  2)  Die  erhaltene  ist  langer  und  liegt  tiefer;  sie 
beginnt  noch  viel  weiter  sûdlich  im  Wadi  Arrub,  geht  dann  ebenfells  durch 
die  Teiche  und  von  diesen  in  grossen  Windungen  nach  Jérusalem.  Letztere 
Leitung  hait  Schick  f&r  die  jûngere,  denn  man  habe  eben  wegen  der  weiteren 
Herleitung  des  Wassers  die  in  hôherem  Niveau  laufende  nicht  mehr  benûtzen 
kônnen  und  daher  eine  neue  daneben  gebaut.  Ihre  Lange  betrâgt  wegen  der 
starken  Windungen  nahe  an  400  Stadien,  obwohl  die  directe  Linie  viel  weniger 
als  die  Hâlfte  betragen  wûrde.  Als  sie  schadhaft  geworden  war,  hat  man 
spâter  (wohl  im  Mittelalter)  Thonrôhren  in  dieselbe  gelegt.  Wenn  Schick^s 
Auffassung  richtig  ist,  wûrden  wir  in  keiner  der  beiden  Leitungen  das  Werk 
des  Pilatus  zu  erblicken  haben.  Aber  seine  Argumentation  ist  nicht  zwingend. 
Die  mit  geringerer  Eunstfertigkeit  angelegte  lângere  Leitung  kann  auch  die 
altère  sein.  Môglich  ist  auch,  dass  die  Arbeit  vom  J.  195  n.  Chr.  nur  die 
Emeuerung  einer  âlteren  war.  Auf  aUe  Falle  darf  nach  der  Natur  der  Dinge 
angenommen  werden,  dass  es  sich  auch  bei  dem  Werk  des  Pilatus  um  eine 
Leitung  von  den  Salomonsteichen  her  gehandelt  hat.  —  Im  jerusalemischen 
Talmud  findet  sich  die  Notiz,  dass  eine  Wasserleitung  von  Etam  ans 
nach  dem  Tempel  fûhrte  C/er.  Joma  Ul  fol.  41,  bei  Lightfoot^  Descriptio 
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Auch  das  Neue  Testament  enthàlt  Andeutungen  iiber  Volks- 
aufstânde  in  der  Zeit  des  Pilatus.  „Es  kamen  einst  —  so  berichtet 
Luc,  13,  1  —  zu  Jésus  Lente,  welche  ihm  Kunde  brachten  in  Be- 
treff  der  Galilàer,  deren  Blut  Pilatus  mit  ihren  Opfern  gemischt 
batte".  Es  ist  daraus  zu  entnehmen,  dass  Pilatus  eine  Anzahl 
Galilàer,  wàhrend  sie  eben  mit  Darbringung  von  Opfern  in  Jéru- 
salem beschàftigt  waren,  niedermachen  liess.  Doch  ist  etwas  Nàheres 
ûber  diesen  Vorgang  nicht  bekannt.  Ebenso  wenig  wissen  wir  ûber 
„die  Aufruhrer,  die  im  Aufruhr  einen  Mord  begangen  hatten"  {Marc, 
15,  7;  vgl  Luc  23,  19),  zu  welchen  u.  a.  auch  jener  Barabbas  ge- 
hôrte,  dessen  Freilassung  die  Juden  von  Pilatus  forderten. 

Wahrscheinlich  in  die  spâtere  Zeit  des  Pilatus  ftUt  ein  Ereig- 
niss,  ûber  welches  wir  durch  den  Brief  Agrippa's  I  an  Caligula, 
welchen  Philo  mittheilt,  Nachricht  erhalten.  Pilatus  hatte  ans  dem 
Vorfall  in  Câsarea  zwar  gelemt,  dass  die  Aufstellung  von  Kaiser- 
bildern  in  Jérusalem  gegen  die  Hartnâckigkeit  der  Juden  nicht 
durchzusetzen  sei.  Er  woUte  es  nun  wenigstens  mit  bildlosen 
Weîheschilden,  auf  welchen  der  Name  des  Kaisers  geschrieben  war, 
versuchen.  Solche  Schilde,  reich  vergoldet  liess  er  „weniger  um 
den  Tiberius  zu  ehren,  als  um  das  Volk  zu  betrûben"  in  dem  ehe- 
maligen  Palaste  des  Herodes,  welchen  er  zu  bewohnen  pflegte,  auf- 
stellen.  Aber  das  Volk  ertrug  auch  dies  nicht.  Man  wandte  sich 
zunàchst  im  Verein  mit  dem  Adel  von  Jérusalem  und  den  vier 
Sôhnen  des  Herodes  (welche  wohl  eines  Festes  wegen  in  der  Stadt 
anwesend  waren)  an  Pilatus,  um  ihn  zur  Entfernung  der  Schilde 
zubewegen.  Als  dies  keinenErfolg  hatte,  richteten  die  angesehensten 
Mânner,  darunter  gewiss  auch  jene  vier  Sôhne  des  Herodes,  ein 
Bittgesuch  an  den  Kaiser,  damit  dieser  die  Entfernung  der  an- 
stôssigen  Schilde  befehle.    Tiberius,  der  wohl  einsah,  dass  es  sich 

templi  c,  23.  opp.  I,  612).  In  der  That  lag  Etam  (tay^Ç)  nach  II  Ckron.  11,  (3 
zwischen  Bethlehem  und  Thekoa,  ohne  Zweifel  bei  der  Quelle,  die  noch  heute 
Ain  A  tan  heisst,  in  unmittelbarer  Nâhe  der  Salomonsteiche  (vgl.  Mûhlau  in 
Riehm's  Handwôrterb.  Art.  Etam,  Schick,  Zeitschr.  des  DPV.  I,  152  f.).  — 
Die  genaueste  Beschreibung  des  heutigen  Zustandes  der  beiden  Wasser- 
leitungen  giebt  Schick,  Die  Wasserversorgung  der  Stadt  Jérusalem  (Zeitschr. 
des  deutschen  Palâstina-Vereins  I,  1878,  S.  132—176,  mit  Karte  und  Plânen). 
—  Vgl.  auch:  Ritter,  Erdkunde  XVI,  272 ff.  Tobler,  Topographie  von 
Jérusalem  II,  84—95  (viel  historisches  Material).  Eine  anonyme  Abhandlung: 
Waier  Supply  of  Jérusalem^  cmcient  and  modem  (Journal  of  Sacred  LttercUure 
and  Biblical  Record,  New  Séries  vol.  V,  1864,  ;>.  133—157).  Zschokke,  Die 
versiegelte  Quelle  Salomos  (Theol.  Quartalschrift  1867,  S.  426—442).  The  Re- 
eovery  of  Jérusalem,  1871,  jd.  233—267.  Ebers  und  Guthe,  Palâstina  I, 
110 — 126, 150—154.  Le  s  être,  Art.  Aqueduc  in:  Vigouroux,  Dictionnaire  de  la 
Bible  If  797—809,  Cook,  Art.  Conduits  and  Réservoirs  in:  Cheyne  and  Black, 
Encychpaedia  Biblica,  und  die  oben  8.  15  genannte  geographische  Literatur. 
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nur  um  eine  muthwillige  Herausforderung  von  Seite  des  Pilatus 
handelte,  befahl  dieseni  alsbald  unter  Bezeugung  seines  àussersten 
Missfallens,  die  Schilde  ans  Jérusalem  wegbringen  und  im  Augustus- 
tempel  zu  Câsarea  aufstellen  zu  lassen.  Dies  geschah  denn  auch. 
„Und  so  wurde  beides  gewahrt:  die  Ehre  des  Kaisers  und  die  ur- 
alte  Sitte  der  Stadt"^^').  | 

Schliesslich  bereitete  Pilatus  durch  seine  Rucksichtslosigkeit 
sich  selbst  den  Untergang.  Es  war  ein  alter  samaritanischer  Glaube, 
dass  auf  dem  Berge  Garizim  seit  Mose's  Zeiten  die  heiligen  Tempel- 
gerâthe  vergraben  seien^*^).  Ein  samaritanischer  Pseudo-Prophet 
erbot  sich  einst  (im  J.  35  n.  Chr.),  dièse  Geràthe  zu  zeigen,  wenn 
das  Volk  auf  dem  Garizim  erscheinen  wolle.  Die  leichtglâubige 
Menge  schenkte  ihm  Gehôr;  und  in  grossen  Schaaren  sammelten 
sich  die  Samaritaner  bewaffnet  in  dem  Dorfe  Tirathana  am  Fusse 
des  Garizim,  um  von  hier  aus  den  Berg  hinauf  zu  wallfahrten  und 
das  heilige  Schauspiel  zu  sehen*'*®).  Aber  ehe  sie  ihr  Vorhaben 
ausfuhren  konnten,  wurden  sie  von  Pilatus  im  Dorfe  mit  starker 
Macht  angegriffen,  ein  Theil  getôdtet,  ein  Theil  in  die  Flucht  ge- 
jagt,  wieder  ein  anderer  Theil  gefangen  genommen.  Auch  von 
diesen  liess  Pilatus  die  Màchtigsten  und  Angesehensten  hin- 
richten  ^*^).  Die  Samaritaner  waren  sich  aber  bewusst,  dass  îhrer 
Garizim-Wallfahrt  keine  aufrtihrerischen  Absichten  zu  Grunde  ge- 
legen  hatten  und  verklagten  deshalb  den  Pilatus  bei  Vitellius, 
dem  damaligen  Legaten  von  Syrien.  Ihre  Klage  batte  wirklich 
den  Erfolg,  dass  Vitellius  den  Pilatus  zur  Yerantwortung  nach 
Rom  schickte,  indem  er  die  Verwaltung  Judâa's  dem  Marcellus 
libertrug^^*).  | 

147)  PhUo,  Légat,  ad  Cajum  %  38,  ed,  Mangey  II  589  sç.  —  Dass  das  Er- 
eigniss  in  die  spâtere  Zeit  des  Pilatus  fallt,  ist  wahrscheinlich  wegen  des  ent- 
schiedenen  ElDschreitens  des  Tiberius.  Denn  nach  Pkilo,  Leg,  ad  Gai,  §  24, 
Mang,  II,  569,  hat  Tiberius  erst  seit  dem  Tode  des  Sejanus  (f  31  n.  Chr.) 
eine  freundlichere  Stellung  zu  den  Juden  eingenommen.  Sejanns 
war  nach  Philo  ein  Hauptfeind  der  Juden.  Auf  seinen  Einfluss  ist  sowohl 
die  Austreibung  der  Juden  aus  Rom  im  J.  19,  als  das  bruske  Auftreten  des 
Pilatus  in  Judâa  zurûckzufuhren. 

148)  Vgl.  auch  Petermann  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  XTTT,  373. 
Kautzsch,  ebendas.  2.  Aufl.  XIII,  346.  348. 

149)  Tirathana  ist  vielleicht  das  heutige  Tire  (Buhl,  Geogr.  S.  200,  203). 

150)  Antt  XVm,  4,  1. 

151)  Antt,  XVni,  4,  2.  Pilatus  liess  sich  etwa  ein  Jahr  Zeit  zu  der  Keise 
von  Judâa  nach  Rom,  denn  er  traf  in  Rom  erst  ein,  als  Tiberius  gestorben 
war  {Antt,  l  c).  Seine  weîteren  Schicksale  erwâhnt  Josephus  nicht  —  Die 
christliche  Légende  lâsat  den  Pilatus  entweder  durch  Selbstmord  enden 
oder  vom  Kaiser  zur  Strafe  fur  sein  Verfahren  gegen  Christus  hingerichtet 
werden.    1)  Fur  die  Thatsache   des  Selbstmordes  beruft  sich  Eusebius  in 
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Bald  darauf,  zuin  Passafeste  des  Jahres  36  n.  ChrJ^^j^  jj^^^ 
Vitellius  selbst  nach  Jérusalem  und  erwarb  sich  bei  dieser  Ge- 


der  Kirchengeschichte  auf  die  griechischen  Chronisten,  welche  „d\e  Olympia- 
den  nebst  den  jeweiligen  Ereignissen"  aufgezeichnet  haben  (Hist.  eccl.  11^  7: 
latoçovciv  ^EXXi^vœv  oï  tùç  ^OXvfiniaâaç  S/aa  rotç  xatà  xçovovç  nençayixévoiç 
àvayçdxpavzsç).  In  der  Chronik  nennt  er  als  Quelle  „die  rômischen  Historiker** 
(Euseb,  Chron.  éd.  Schoene  II,  1505g'.:  a)  nach  dem  Armenischen  :  Pontus  Pila- 
tus  in  varias  calamitaies  implicittis  sibi  ipsi  manus  inferebat.  Narrant  autem 
qni  Romanorum  res  scriptis  mandaverunt.  b)  nach  SyncelL  ed,  Dindorf  I,  624  : 
néviioç  TltXâxoç  ènl  Fatov  Kalaaçoç  nouclXatç  nsçinsawv  avjug>oçatç,  aiç 
(paaiv  oï  ta  ^Patfiatœv  avyyçatpàfisvoi,  avzoipovswTfç  kavxoff  iyévsro.  c)  nach 
Hieronymus:  Pontius  Pilatus  in  multas  inddens  calamitaies  propria  se  manu 
interficit.  Scribunt  Romanorum  historici).  Die  wôrtliche  Uebereinstimmung 
der  Chronik  mit  der  Ejrchengeschichte  (vgl.  H,  E,  II,  7:  roaavraiç  nsçtnsafïv 
....  ovpKpOQCcTç ....  adto(pov€VTiiv)  zeigt,  dass  Eusebias  beidemale  dieselbe 
Quelle  benûtzt.  Auf  Eusebius  ftissen  (direct  oder  indirect)  Cedrenus  éd.  Bekker 
I,  343  und  Oros,  VII,  5,  8.  Weiter  ausgeschmûckt  ist  die  Légende  vom  Selbat- 
morde  des  Pilatus  in  der  Apokryphen-Literatur,  z.  B.  in  der  Mors  PikUi  bei 
Tisckendorfj  Evangelia  apoerypha  IS7Q,  p.  456—458  (die  in  seinem  Leichnam 
hausenden  Dâmonen  verursachen  ûberall  Schrecken,  weshalb  der  Leichnam 
von  Rom  nach  Vienna  an  der  Rhône,  von  da  nach  Lausanne  transportirt  wird, 
bis  ihn  endlich  die  Leute  von  Lausanne  a  se  removerunt  et  in  quodam  puieo 
montibus  drcumsepto  immerserunt^  vhi  adkuc  ....  diabolieae  mackinationes 
ebullire  dicuntur),  —  2)  Nach  einer  anderen  Gestalt  der  christlichen  Légende 
ist  Pilatus  von  Nero  hingerichtet  worden.  So  Malalas  ed,  Dindorf  p.  250 
bis  257.  Johannes  Antiockenus  bei  MuUer,  Fragmenta  historicorum  Oraecorum 
IV,  574  (auch  bei  Fabrie,  Cod,  apocr,  N.  T.  III,  5045^.)-  Suidas  Lex,  s.  v. 
Nèçœv.  Ckronieon  paschale  ed,  Dindorf  I,  459.  Nach  der  apokryphischen 
TlaQaôoaiq  TliXaxov  war  es  Tiberius,  der  den  Pilatus  hinrichten  liess*  s.  den 
Text  bei  Thilo^  Codex  apocr,  N,  T.  p»  813—816,  lïsckendorf  Evang.  apocr.  p. 
449 — 455  (Pilatus  stirbt  hier  als  reumûthiger  Christ).  Eine  syrische  und  zwei 
arabische  Recensionen  der  naçaâooiç  sind  von  Margaret  Dunlop  Oibson 
herausgegeben  worden  {Studia  sinaitica  No.  V,  London  1896,  s.  Theol.  Litztg. 
1896,  370).  —  Vgl.  ûberhaupt  zur  Pilatus-Sage  die  oben  S.  488  genannte  Litera- 
tur  und  Keim,  Gesch.  Jesu  III,  450;  ûber  die  verschiedenen  Pilatus- Apo- 
krypha:  R.  Hofmann,  Art.  „Apokryphen"  in  Herzog-Hauck,  Real-Enc.  3.  Aufl. 
I,  658—660.  Lipsius,  Die  Pilatus- Acten,  2.  Ausg.  1886.  Harnack,  Gesch. 
der  altchristl.  Literatur  I,  21—24,  907—909,  II,  1,  603—612.  James,  Apo- 
crypha  anecdota  II  (=  Texts  and  studies  ed,  by  Robinson  V,  1)  1897,  p,  XLVsqq. 
65 — 81.  V.  Dobschûtz,  Christusbilder  1899  (Texte  und  Unters.  von  Gebhardt 
und  Harnack  N.  F.  Bd.  III)  S.  205  ff.  Ehrhard,  Die  altchristliche  Litteratur 
und  ihre  Erforschung  von  1884-1900,  1.  Abth.  S.  144—146.  —  Fur  die  That- 
sache,  dass  Pilatus  in  der  That  eines  gewaltsamen  Todes  gestorben 
ist,  spricht  nicht  nur  die  Quellen-Angabe  bei  Eusebius  (oï  ta  'Pœ/iaiœv  avyyça- 
yfâfÂSvoi),  sondem  auch  der  Umstand,  dass  Philo  in  seiner  Schrift  ûber  die 
Verfolger  der  Juden  ihn  besonders  behandelt  hat;  denn  Philo  behandelt 
hier  diejenigen  Verfolger  der  Juden,  welche  durch  einen  gewaltsamen  Tod  von 
Gott  gestraft  worden  sind  (s.  Bd.  III,  527  f.). 

152)  Dass  es  zur  Zeit  eines  Passafestes  war,  sagt  Joseph,  Antt,  XVIII,  4,  3. 
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legenheit  die  Zuneigung  der  BewohDcr  der  Hauptstadt,  indem  er 
die  Abgaben  fui*  die  in  der  Stadt  verkauften  Fruchte  erliess  und 
das  hohepriesterliche  Gewand,  das  seit  dem  Jahre  6  in  rômischem 
Gewahrsam  lag,  zu  freiem  Gebrauche  herauisgab^^^). 

Nachdem  er  inzwischen  durch  die  parthiscben  Angelegenheiten 
in  Anspruch  genommen  war  (s.  oben  S.  446),  fiihrte  ihn  im  Frûh- 
jahr  37  der  von  Tiberius  befohlene  Feldzug  gegen  Are  tas  aber- 
mals  nach  Jérusalem  (vgl.  S.  445  f.).  Auch  diesmal  bewies  er  wieder 
seine  verstàndige  Gesinnung  gegeniiber  den  jiidischen  Eigenthùm- 
lichkeiten.  Der  Weg  von  Antiochia  gegen  Petra  batte  ibn  nâmlich 
sammt  seinem  Heere  eigentlich  durch  Judâa  gefuhrt  Aber  die 
rômischen  Feldzeichen  waren  den  Juden  bekanntermassen  ein 
Grâuel.  Und  so  schickten  sie  dem  Vitellius  bis  Ptolemais  eine 
Gesandtschaft  entgegen,  welche  ihn  flehentlich  bat,  er  môge  doch 
das  Heer  nicht  mitten  durch  das  heilige  Land  fîihren.  Vitellius 
war  so  vernûnftig,  ihre  Grûnde  einzusehen;  liess  das  Heer  durch 
die  grosse  Ebene  marschiren  und  kam  allein  nach  Jérusalem.  Am 
vierten  Tage  seines  dortigen  Aufenthaltes  erhielt  er  die  Nachricht 
vom  Tode  des  Tiberius,  worauf  er  sammt  seinem  Heere  nach  Anti- 
ochia zuriickkehrte^^^).  | 


Dass  es  dasjenige  des  Jahres  86  war,  ergiebt  sich  theils  daraus,  dass  Vi- 
tellius erst  im  Sommer  oder  Herbst  35  nach  Syrien  kam  {Tac,  Armai.  VI,  32), 
theils  darans,  dass  bei  der  zweiten  Anwesenheit  des  ViteUius  in  Jérusalem 
gerade  die  Nachricht  vom  Tode  des  Tiberius  (f  16.  MSrz  37)  eintraf  (Jo».  Antt, 
XVin,  5,  3).  Zwischen  der  ersten  und  zweiten  Anwesenheit  des  Vitellius  in 
Jérusalem  muss  aber  jedenfalls  einige  Zeit  in  der  Mitte  gelegen  haben.  Vgl. 
bes.  Kei  m,  Gesch.  Jesu  III,  485—487;  Se  vin,  Chronologie  des  Lebens  Jesu 
(2.  Aufl.  1874)  S.  75—80;  auch  Lewin,  Fasti  sacri  p,  LXVII  u.  247  n.  1493. 
Eokden,  De  Palaesiina  et  Arahia  provindis  Romanis  1885,  p.  33  5^. 

153)  AniL  XVIII,  4,  3.    XV,  11,  4. 

154)  Antt,  XVni,  5,  3.  —  Die  Bezeichnung  „die  grosse  Ebene"  schlecht- 
hin  wurde  fur  zwei  Ebenen  Palâstina's  gebraucht,  wie  in  erschôpfender  Weise 
schon  Relandy  Palaesiina  p.  359 — 370  gezeigt  hat.  1)  Am  hâufigsten  ist  dièse 
Bezeichnung  fur  die  Ebene,  welche  bei  Ptolemais  beginnt  und  von  da  am 
Nord-Abhange  des  Karmel  entlang  in  der  Eichtung  nach  Sûd-Ost  sich  hinzieht. 
An  ihrem  sûdôstlichen  Ende  liegt  das  schlachtenberûhmte  J  es  réel  (Jisree], 
bfcCP'nn,  auch  Esdrelom),  nach  welchem  die  Ebene  auch  benannt  wurde.  Vgl. 
Judùh  1,  5,  ihid.  1,  8:  xo  fAtya  naâlov  ^EaâçTjXwfi.  1  Makk.  12,  49.  Joseph, 
Bell.  Jttd,  II,  10,  2:  Ptolemais  xatà  to  fiéya  neâlov  ixtiCfiivii,  Anit.  V,  1,  22. 
VIII,  2,  3.  XV,  8,  5.  XX,  6,  1.  BelL  Jud.  III,  3,  1.  4,  1.  Vila  24.  26.  62. 
W  i  n  e  r ,  Eealwôrterb.  I,  580  f.  (Artikel  „Ji8reel").  R  o  b  i  n  s  o  n ,  Palâstma  III, 
470 ff.  Ritter,  Erdkunde  XVI,  6&9ff.  G.  A.  Smith,  Eistarical  Qeography 
of  the  Holy  Land  p,  377—410.  Guthe,  Art  „Je8reel"  in  Herzog-Hauck,  Real- 
Enc.  3.  Aufl.  VIII,  731—733.  Legendre,  Art.  EsdreUm  in:  VigotJiroux,  Dic- 
tionnaire de  la  Bible  II,  1945 — 1949.  —  2)  Dieselbe  Bezeichnung  wurde  aber  auch 
fQr  das  Jordan-Thal  zwischen  dem  See  Genezareth  und  dem  todten  Meere 
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Die  EegieruDg  Caligula's  (37—41  n.  Chr.)  wurde,  nach  dem 
Eegimente  des  Menschenfeindes  Tiberius,  im  ganzen  Reiche  und  so 
auch  von  den  Juden  zunàchst  freudig  begriisst.  Da  Vitellius  gerade 
in  Jérusalem  weilte,  als  die  Nachricht  vom  Regierungswechsel  ein- 
traf,  so  waren  die  Juden  unter  den  Vôlkerschaften  Syriens  die 
ersten,  welche  dem  neuen  Kaiser  den  Eid  leisteten  und  Opfer  fur 
ihn  darbrachten***^).  Auch  die  ersten  anderthalb  Jahre  seiner 
RegieruDg  verliefen  noch  ruhig  far  die  Juden  ^**).  Im  Herbste 
des  Jahres  38  n.  Chr.  brach  aber  in  Alexandria  eine  blutige 
Juden  Iverfolgung  aus,  die  zwar  vom  alexandrinischen  Pôbel  in 
Scène  gesetzt  wurde,  deren  indirecter  Urheber  jedoch  der  Kaiser 
war*^^.    In  seiner  Selbstiiberhebung  und  geistigen  UmnachtuDg 


gebrancht,  Joa,  B,  J,  IV,  8,  2:  tb  fiéya  neâlov  xaXeîtat,  dno  xwfitiç  Ftwafii'îv 
éirjxov  fÂ^Qi  tfjç  kaçaXtltiâoç  kifivrjç  (GiDDabrin  ist  ohne  Zweifel  derselbe  Ort, 
welcher  R  J.  III,  9,  7  EnDabris  oder  SeDnabris  heisst,  in  der  Nâhe  von  Ti- 
beriasy  s.  Tueh,  Qitaestio  de  FL  Josephi  loco  B,  J,  IV,  8,  2,  Lips,  1860,  nnd 
Gost.  fioettger,  Topogr.-hist.  Lexicon  zn  den  Schriften  des  FI.  Josephus 
1879,  S.  136,  228).  Antt  IV,  6,  1:  ànl  tw^ogâdrip  xatà  to  fiéya  neâiov%çi' 
Xovvzoç  ivxixQv,  Das  Jordan-Tbal  ist  auch  gemeint  I  Makk.  5,  52  (=  Jos. 
Antt  XII,  8,  5):  dç  xè  neôlov  xb  filya  xaxà  nçoownov  Bai^adv  (wo  Keil, 
gegen  Grimm,  die  richtige  Erkifirung  giebt;  die  Ebene  Jesreel  wurde  nicht 
bis  Beth-sean  =  Skythopolis  gerechnet,  vielmehr  lag  nach  Jos.  B,  J.  IV,  1,  8 
der  Berg  Tabor  „zwischen  Skythopolis  und  der  grossen  Ebene")-  —  Eine  dritte 
Ebene,  nSmlich  die  von  Asochis,  nôrdlich  von  Sepphoris  (vgl.  oben  S.  277), 
scheint  Vita  41  fin.  auch  als  „gT088e  Ebene"  fur  sich  bezeichnet  zu  sein.  Aber 
dièse  hing  mit  der  Ebene  Jesreel  zusammen  und  ist  wohl  zu  ihr  gerechnet 
worden;  denn  nur  unter  dieser  Voraussetzung  ist  die  eben  genannte  SteUe 
B.  J.  IV,  1,  8  verstândlich.  —  In  unserem  Falle  ist  die  bei  Ptolemais  begin- 
nende  Ebene  gemeint.  Vitellius  liess  das  Heer  durch  dieselbe  in  sûdôst- 
licher  Bichtung  marschiren,  dann  vermuthlîch  ûber  den  Jordan,  und  jenseits 
desselben  weiter  nach  Sûden. 

155)  Philo  Légat,  ad  Cojt.m  §  32  (opp.  éd.  Matigey  II,  580):  Fatw  naça- 
Xafiôrxi  XTfV  fjyefÂOviav  nçwxoi  xwv  xaxà  iLvçlav  andvxwv  ^fjeîç  awi^ad^fjitv, 
OiiteXXlov  xdxe  .  .  .  iv  tg  néXei  ôiaxçipovxoç,  <y  xà  ntçl  xovxwv  ixofdo^ij 
yçdfÂfiaxa  ....  Uçwxov  xb  tjfiéxeçov  Uçov  iÔè^axo  xàç  vnhç  xt,ç  dçx^Ç  Fatov 
^otaç.  Vgl.  ûber  die  Opfer  auch  §  45  M.  II,  598.  Ueber  den  Eid:  Jos. 
Antt.  XVIII,  5,  3;  dazu  oben  S.  3991 

156)  Jos.  Antt.  XVIII,  7,  2  fin.:  Fdioç  âh  xov  fihv  nçwxov  iviavxbv  xal 
xbv  IfÇç  ndw  fJiyaXo^çovwç  ^XQ^t'^^  ^^'^S  nçdyiiaai  xal  fiixçiov  naçéxt^v  ccv- 
xov  elç  evvoiav  noXXriv  nçovx^^çBt  naçd  xb  ^PwfAaiotç  avxoîç  xal  xoîç  inij- 

XOOiÇ. 

157)  Vgl.  ûber  die  Judenverfolgungen  unter  Caligula:  Tillemontf  Histoire 
des  empereurs  t.  1  (Venise  1732)  p.  434—462,  629—632.  —  Lewin,  Fasti  sacri 
(London  1865),  ad  ann.  38—41.  ^  Delaunay,  Philon  d'Alexandrie,  écrits  histo- 
riques, influence,  luttes  et  persécutions  des  juif  s  dans  le  monde  romain,  2.  ed, 
Paris  1870.  —  Huidekoper,  Judaism  at  Rome,  New  York  1876,  p.  199—222.  — 
Hausrath,  Neutestamentliche  Zeitgeschichte  Bd.  II,  2.  Aufl.  S.  225—251.  — 
Grâtz,  Prâcisirung  der  Zeit  fur  die,  die  Judàer  betreffenden  Vorgànge  unter 
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inachte  er  mit  deni  Gedanken  der  gottlichen  Wurde  des  Câsars 
furchtbaren  Ernst.  Fiir  ihn  war  der  Kaisercultus  nicht  eine 
Form  der  Huldigung,  welche  die  Kaiser  als  ein  Erbtheil  der 
griechischen  Konige  ûberkommen  hatten  ;  sondern  er  glaubte  wirk- 
lich  an  seine  Gottheit  und  sah  in  der  Weigerung  des  Cultus  einen 
Beweis  der  Feindschaft  gegen  seine  Person  '^^).  Wàhrend  des 
zweiten  Jahres  seiner  Regierung  scheint  dieser  Glaube  bereits  feste 
Gestalt  in  ihm  gewonnen  zu  haben  und  in  den  Provinzen  bekannt 
geworden  zu  sein.  Die  Provinzialen  entfalteten  einen  dem  ent- 
sprechenden  Eifer.  Die  Juden,  welche  nicht  zu  folgen  vermochten, 
kamen  in  den  Kuf  der  Feindschaft  gegen  den  Câsar.  Fur  die 
judenfeindliche  Bevolkerung  Alexandria's  war  dies  ein  willkommenes 
Motiv,  ihrem  Judenhass  freien  Lauf  zu  lassen;  denn  man  durfte 
voraussetzen,  durch  Verfolgung  der  Juden  den  Beifall  des  Kaisers 
zu  ernten.  Der  damalige  Statthalter  Aegypten's  A.  Avillius 
Flaccus  war  schwach  genug,  um  seines  eigenen  Interesses  willen 
auf  die  Plane  der  Judenfeinde  einzugehen.  Er  war  schon  unter 
Tiberius  fiinf  Jahre  lang  (32—37  n.  Chr.)  Statthalter  von  Aegypten 
gewesen  und  hatte  in  dieser  Zeit  nach  dem  Zeugnisse  Philo's  sein 
Amt  tadellos  verwaltet '^^).    Unter  |  Caligula  verlor  er  mehr  und 

dem  Kaiser  Caligula  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judeuth.  1877, 
S.  97  ff.  145  ff.„  abgedruckt  in:  Gesch.  der  Juden  Bd,  LU,  4.  Aufl.  S.  759—769). 
—  Mommsen,  R(*>mische  Geschichte  V,  515—519.  —  Noch  einige  Literatur 
s.  Bd   III.  S.  530. 

158)  Philo,  Légat,  ad  Cajum  §  11—15  {éd.  Mam.  II,  556—561).  Joseph.  Antf, 
XVIII,  7,  2  fin.  8, 1.  XIX,  1, 1  ff.  Dio  Gass.  LIX,  26.  28.  Sueton,  Calig.  22.  — 
Hausrath,  Zeitgesch.  II,  225  ff.  —  Ueber  den  Kaisercultus  ûberhaupt  s.  die 
in  Bd.  II,  S.  27  genannte  Literatur  (zusammenfassend:  Drexler,  Art.  „Kai8er- 
kultus"  in  Roscher's  Lex.  der  griech.  und  rôm.  Mythologie  II,  901—919,  und 
Kornemann,  Zur  Geschichte  der antiken Herrscherkulte,  in:  Beitrâge zur  alten 
Geschichte,  herausg.  von  G.  F.  Lehmann  I,  1,  1901,  S.  51 — 146). 

159)  Philo,  in  Flaccum  §  3  init.  ed,  Mangey  II,  518:  ^EÇasrlav  yàç  t^v 
ènucçixHav  Xa^wv  névts  fihv  êtt]  rà  nçiSxa,  ^céinroç  Tifisçlov  Kalaaçoç,  ri/v 
x€  slçijvTjv  âiSipvXaSs  xal  ovrotç  svzovœç  xal  êççoffiévatç  àçijyijaaTO^  œç  tovç 
nçd  avxov  itaviaq  vneçfiaXeZv.  Vgl.  §  1 — 2,  Mangey  II,  517 — 518.  —  Der  Name 
des  Flaccus  lautet  bei  Philo  in  Flaec.  §  1  ^Xdxxoç  kovlXXtoç.  Ebenso  bei 
Miseb,  Chron.  ed,  Schoene  II,  150  5^.  (nach  Hieronymus:  Flaccus  AviliuSy  nach 
Sjrncellus  ed.  Dindorf  l,  026:  ^Xâxxoç  kplXioç,  comimpirt  I,  615:  ^Xaxxoç 
kavXaioç).  Den  vollen  Namen  giebt  eine  Inschrift  zu  Tentyra  in  Aegypten  ans 
der  Zeit  des  Tiberius  {Letronne,  Recueil  des  inscriptions  gr,  et  lot.  de  l'Egypte 
I,  87  5^^.  =  (hrp.  Inscr.  Graee.  n.  4716'=  Lepsius,  Denkmâler  ans  Aegypten 
und  Aethiopien  Bd.  XII,  Blatt  76,  Inscr,  Or,  n,  27):  ênî  AvXov  'AovtXXiov  4>Xdx- 
xov  rjyefiovoç.  Die  Lesung  ist  zwar  an  verschiedenen  Stellen  unsicher.  Der 
Vorname  AlXov  ist  aber  nach  dem  Facsimîle  bei  Lepsius  gesichert  (so  auch 
schon  Letronne,  wâhrend  das  Corp,  hiscr,  Av[xlov]  liest).  Bestâtigt  wird  dies 
durch   das   oben   S.  70  erwâhnte  Papyrusfragment,   welches   ein   Bmchstûck 
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mehr  jeden  Hait.  Als  naher  Freund  des  Tiberius  stand  er  von 
vornherein  bei  Caligula  in  Ungnade.  Mit  dera  Tode  des  jungen 
Tiberius  (des  Enkels  des  Kaisers  Tiberius)  und  des  Pràtorianer- 
Prâfecten  Macro,  welche  beide  von  Caligula  zum  Selbstraorde  ge- 
zwungen  wurden,  verlor  er  voUends  jede  Stutze  bei  Hof.  Seitdem 
gab  es  fur  ihn  kein  anderes  Ziel  mehr  als  dies:  durch  jedes  Mittel 
sich  die  Gunst  des  jungen  Kaisers  zu  sichern.  Dadurch  wai'  auch 
sein  Verhalten  gegenuber  den  Juden  bedingt*^^). 

Den  àusseren  Anlass  zum  Ausbruch  der  Judenverfolgung  gab 
die  Anwesenheit  des  jiidischen  Kônigs  Agrippa  in  Alexandria.  Er 
kam  auf  der  Heimreise  von  Kom  nach  Palâstina  im  August  des 
Jahres  38  nach  Alexandria.  Obwohl  er  nach  Philo's  Versicherung 
jedes  herausfordernde  Auftreten  vermied,  war  doch  der  blosse 
Anblick  eines  judischen  Kônigs  fîir  den  P5bel  Alexandria's  ein 
Aergerniss.  Agrippa  wurde  im  Gymnasium  zuerst  mit  Spottreden 
verhôhnt,  dann  auch  durch  Auffiihrung  einer  Pantomime  làcherlich 
gemacht:  ein  Geisteskranker  Namens  Karabas  wurde  mit  nachge- 
ahmten  kôniglichen  Insignien  bekleidet  und  spottweise  als  Kônig 
begrusst,  indem  man  ihn  auf  syrisch  Mâçiv,  Herr,  anredete*®*). 
Der  einmal  in  Erregung  gebrachte  Pôbel  war  aber  damit  nicht  zu- 
frieden:  man  verlangte  jetzt,  dass  in  den  jtidischen  Synagogen  (Philo 
nennt  sie  stets  jtQoosvxal)  Statuen  (nàmlich  des  Kaisers)  aufgestellt 
wurden.  Flaccus  wagte  nicht  zu  widersprechen  ;  er  ging  vielmehr 
auf  aile  Forderungen  der  Judenfeinde  ein.  Und  dièse  wurden,  je 
nachgiebiger  der  Statthalter  sich  zeigte,  desto  frecher.  Nach  ein- 
ander  gestattet  Flaccus  die  Aufstellung  der  Bilder  in  den  Syna- 


eines  Ërlasses  des  Flaccus  ans  dem  21.  Jahre  des  Tiberius  entbâlt  (mitgetheilt 
von  Nicole,  Revue  de  philologie  XXII,  1898,  p.  18—27).  Der  voUe  Name  des 
Flaccus  lautet  hier  ebenfalls  AvXoç  AvovtXXtoç  [sicl]  4>Xaxxoç.  —  Erwâhnt  wird 
Flaccus  auch  in  dem  Edict  des  Tiberius  Alexander,  Corp,  Inser.  Oraec.  n. 
4957  Im,  27,  und  auf  einem  Ostrakon,  welches  seine  Anwesenheit  in  Theben 
fur  das  J.  33  bezeugt,  Wilcken,  Griechische  Ostraka  aus  Aegypten  und 
Nubien  (1899)  Bd.  II  «.  1372:  sic  x^v  naçovalav  4>X(ixoi  [sicl]  fjyrjfjKÔv  [siel] 
Lx  Tifieçiov  Kalaaçoç  2:ePaaxov,  Msaoçrj  le  (—  9.  August  33  n.  Chr.).  Das 
Datum  giebt  eine  willkommene  Bestàtigung  der  Angaben  Philo's  ûber  die 
Amtezeit  des  Flaccus. 

160)  Philo,  in  Flaccum  §  3—4,  opp,  ed,  Mangey  II,  518—520.  —  Ueber  den 
Tod  des  jungen  Tiberius  s.  auch  Philo ^  Leg.  ad  Caj,  §  4—5  M.  Il,  bA^sq, 
Dio  CJass,  LIX,  Q.  Sueton,  Calig,  23.  Ueber  den  Tod  des  Nâvius  Sertorius 
Macro  (seit  dem  Sturze  des  Sejanus  31  n.  Chr.  praefectus  praetorio,  s.  Pauly's 
Beal-£nc.  V,  402,  Prosopograpkia  imperii  Romani  II,  396):  Philo,  Légat,  ad 
Ccé,  §  6—8  Mang,  II,  550—554.  Dio  Cass.  LIX,  10.  Stieton,  Calig.  26.  —  Der 
Tod  des  Tiberius  fallt  nach  Dio  Cass.  a,  a.  0.  noch  in  das  Jahr  37,  der  des 
Macro  in  das  Jahr  38. 

161)  Philo,  in  Flaccum  §  5—6,  M.  II,  521  sq, 

Sohttrer,  Geschiebte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  32  1^^^^^]^^ 
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gogen,  erklàrt  die  Juden  durch  ein  Edict  fur  Nichtbûrger  und  ge- 
stattet  schliesslich  die  allgemeine  Verfolgung  derselben  ^^^).  Furcht-| 
bare  Leiden  brachen  nun  iiber  diejudische  Bevôlkerung  Alexandria's 
herein.  Ihre  Hâuser  und  Kauf làden  wurden  geplundert,  die  Juden 
selbst  misshandelt,  ermordet,  ihre  Leichname  verstiimmelt,  andere 
ofifentlich  verbrannt,  wieder  andere  lebendig  durch  die  Strassen 
geschleift.  Die  Synagogen  wurden  theils  zerstôrt,  theils  durch 
Aufstellung  von  Caligula's  Gôtterbild  geschàndet;  in  der  grôssten 
Synagoge  stellte  man  das  Bild  Caligula's  auf  eine  alte,  schadhafte 
Quadriga,  die  man  aus  dem  Gymnasium  herbeischleppte  ^^*).  Der 
Statthalter  F  lace  us  liess  nicht  nur  ailes  ruhig  geschehen,  sondem 
ging  auch  seinerseits  mit  strengen  Maassregeln  gegen  die  Juden 
vor,  fur  welche  nach  Philo's  Darstellung  kein  anderer  Grund  vorlag, 


162)  Philo,  in  Flaecum  §  6—8,  M.  II,  523—525.  —  Philo  untersch«idet  in 
dem  Verhalten  des  Flaccus  drei  Stadien:  1)  §  6/îw.:  èmrçinsinoiiiaaa&oi  ujv 
àviB^ijaiv,  2)  §  8  init.:  oXlyaiç  vateçov  ^fiéçaiç  xl^riai  nçoyQafifiay  âi  ov 
^èvovç  xaî  hnijXvéaç  ^fiâç  dnexdXsi,  3)  ibid,  eîta  âvol  xoîç  Tiçoxéçoiç  x<xl  xqIxov 
TtQoaédijxev,  i<p€lç  wç  èv  iXwast  xoïç  ê^éXovai  noQ&sîv  *Iovâalovç.  —  Id  der 
Schrift  De  somniis  lih.  Il  §  18  (Ma/ng,  1 ,  675)  erwâhnt  Philo  einen  Statthalter 
von  Aegypten  zu  seiner  Zeit  Oc^èç  f  ov  nçfpijv  àvôça  xlvcl  olôa  x(3v  ^Bfio- 
vix<3v,  dç  XTjv  nçooxaoiav  xaî  imfiéX€iav  sîxsv  Aiyvnxov),  welcher  die  Juden 
zwingen  woUte,  die  Feier  des  Sabbaths,  insonderheit  des  sabbathlichen  Gottes- 
dienstes,  au&ugeben  x<xl  xà  êlXXa  noiêZv  naçà  xd  xad^saxoç  ^oç.  £r  theilt 
auch  eine  Ansprache  mit,  welche  der  tyrannische  Statthalter  zu  diesem  Zwecke 
an  die  Juden  hielt.  Obwohl  sich  keine  specielleren  Hinweisungen  auf  die 
Verfolgung  unter  Caligula  finden,  nimmt  Lumbroso  doch  wohl  mit  Becht 
an,  dass  Flaccus  gemeint  sei  (Archiv  fur  Papymsforschung  I,  291  f.). 

163)  Plûnderung  der  Hâuser:  Philo,  in  Flacc,  §  8  Jtf.  H,  525  -=  Légat,  ad 
Cajum  §  18  M,  II,  563.  —  Ermordung  der  Juden:  in  Flacc,  §  9  -Jf.  H,  526  sq.  « 
Légat,  ad  Cajum  §  19  M,  II,  564.  —  Zerstorung  und  Schândung  der  Synagogen 
(Proseuchen):  Légat,  ad  Cc^nm  §  20  -M.  II,  565.  —  Die  Plûnderung  erstreckte 
sich  nach  Philo  in  Flacc,  §  11  M.  H,  531  init.  auf  vierhundert  Hâuser.  —  In 
der  2.  Aufl.  dièses  Bûches  Bd.  II,  S.  858  habe  ich  (durch  Mangey  D,  564  Anm. 
und  Kôstlin,  Theol.  Jahrbb.  1854,  398  verleitet)  mich  dahin  ausgesprochen, 
dass  die  in  der  Leg,  ad  Cajum  geschilderte  Verfolgung  eine  andere  sei  als 
die  in  der  Schrift  ado,  Flaecum  beschriebene.  Es  ist  aber  sicher,  dass  beide 
identisch  sind,  wie  ich  mit  vielen  Anderen  schon  in  der  1.  Aufl.'  dièses  Bûches 
angenommen  hatte.  Die  Einzelheiten  sind  so  vôUig  dieselben,  dass  man  an 
der  Identitât  nicht  zweifeln  kann.  Vgl.  bes.  in  Flacc,  §  9  -=  Leg.  ad  Ocffum 
§  19.  Zuweilen  ist  die  Uebereinstimmung  eine  wôrtliche.  So  in  Flaec,  §  9 
M,  527:  ipçvyava  avXXéyovxeç  xanvtp  xô  nXàov  §  nvçl  6iiq>S^siçov  —  L^at,  ad 
Cajum  §  19  M,  564:  ol  âh  iifilq)Xexxot  xanvw  xh  nXèov  ^  TtvQÏ  âu<p&elçovxo 
x^ç  <pçvyavwâovç  vXijç.  Trotzdem  hat  man  nicht  den  Eindruck  literarischer 
Abhângigkeit.  Die  Verwandtschaft  ist  vielmehr  in  literarischer  Beziehung  eine 
sehr  freie,  wie  sie  sich  von  selbst  ergiebt,  wenn  derselbe  Schriftsteller  die- 
selben Ereignisse  zu  verschiedenen  Malen  darstellt.  Ueber  den  Grund  der 
Wiederholung  s.  Bd.  III,  S.  529. 
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als  dass  die  Juden  den  Kaisercultus  verweigerten.  Er  liess  acht- 
unddreissig  Mitglieder  der  jûdischen  Gerusia  gefesselt  in's  Theater 
schleppen  und  hier  vor  den  Augen  ihrer  Feinde  geisseln,  so  dass 
ein  Theil  unter  den  Geisselhieben  starb,  andere  in  langes  Siech- 
thum  verfielen  ^^^).  Ein  Centurio  erhielt  Befehl,  mit  auserlesener 
Mannschaft  die  Hàuser  der  Juden  nach  Waffen  zu  durchsuchen  ^*^^). 
Jûdische  Frauen  wurden  vor  den  Zuschauem  im  Theater  zum 
Genuss  von  Schweinefleisch  gezwungen  ^^®).  Flaccus  hatte  auch 
schon  vorher  seine  feindliche  Gesinnung  gegen  die  Juden  dadurch 
bewiesen,  dass  er  ein  Schreiben  der  jûdischen  Gemeinde  an  den 
Kaiser,  in  welchem  |  sie  die  ihm  von  jiidischer  Seite  zuerkannten 
Ehrenbezeugungen  darlegte,  nicht,  wie  er  versprochen,  abgesandt, 
sondern  zuruckbehalten  hatte.  Dièses  Schreiben  wurde  jetzt  durch 
Agrippa  iibersandt,  unter  Angabe  des  Grandes  der  Ver- 
•zôgerung*®'}. 

Wie  die  Lage  der  alexandrinischen  Gemeinde  nach  der  acuten 
Verfolgung  vom  Herbst  38  bis  zum  Tode  Caligula's  (Januar  41) 
sich  weiter  gestaltete,  wissen  wir  nicht  Flaccus  wurde  noch  im 
Herbst  38  plOtzlich  auf  kaiserlichen  Befehl  als  Gefangener  nach 
Kom  abgefuhrt  und  nach  der  Insel  Andros  im  àgâischen  Meere 
verbannt,  wo  er  spàter,  gleichzeitig  mit  anderen  vornehmen  Exi- 
lirten,  auf  Befehl  Caligula's  getodtet  wurde  *^®).  Sein  Nachfolger 
war  C.  Vitrasius  PoUio^®^).    Als  hôchst  wahrscheinlich  darf  an- 


164)  Phiio  in  Fîacc.  §  10  M.  n,  527—529. 

165)  Das  in  Aegypten  lângst  bestehende  Verbot  des  Wafféntragens  Ouo^^'- 
QOfpoQla)  war  von  Flaccus  einige  Jahre  yorher  aof *s  neae  eingeschârft  worden, 
s.  das  oben  S.  70  erwâbnte  Papyrusfragment. 

166)  Philo  in  Flace.  §  11  M.  U,  529-531. 

167)  Philo  in  Place.  §  12  M.  II,  531—532. 

168)  PhHo  in  Place.  §  12—21,  3f.  II,  532—544.  —  Die  chronologischen 
Daten  fur  die  bisher  erzâhlten  Ereignisse  fQhren  s&mmtlich  auf  den  Herbst 
38  (vgl.  Lewin,  Pasti  saeri  n,  1534 — 1538).  Agrippa  kam  nach  Alezandria  mit 
Benûtzung  der  Passatwinde  (ix^aioi,  in  Place,  §  5  Jf.  U,  521),  welche 
vom  20.  Juli  an  30  Tage  lang  wehen  {Plin,  Histor.  nai.  H,  47, 124.  XVUI,  28. 
270).  Die  Geisselung  der  achtunddreissig  Mitglieder  der  jûdischen  Gerusia  fand 
am  Geburtstage  Oaligula's  statt  (in  Place.  §  10  M.  U,  529),  d.  h.  am 
31.  August  {Sueton.  Calig.  8).  Die  bald  darauf  erfolgte  Wegfûhrung  des  Flaccus 
fiel  in  die  Zeit  des  jûdischen  Laubhûttenfestes  (in  Place.  §  14  inii.  M.  II, 
534),  also  September/October.  —  Das  Jahr  38  ergiebt  sich  aus  folgenden  zwei 
Daten:  1)  Agrippa  kehrte  im  zweiten  Jahre  Caligula's  aus  Bom  nach  Palâ- 
stina  zurûck  (Joseph.  Antt.  XVIII,  6,  11).  2)  Die  jûdischen  Kauflâden  wurden 
geplûndert,  als  sie  gerade  wegen  der  Trauerfeier  iur  Drusilla,  die  Schwester 
Caligula's,  geschlossen  waren  (Philo  in  Place.  §  8  Jf.  U,  525).  Dièse  starb 
aber  im  J.  38  n.  Chr.  (Dio  Cass.  LIX,  10—11.   Prosopogr.  imp.  Rom.  II,  228). 

169)  Nach  Dio  Cass.  LIX,  10  hatte  Caligula  den  Macro  zum  Statthalter 
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genomraen  werden,  dass  die  Juden  bei  Caligula's  Lebzeiten  ihre 
Synagogen  nicht  wieder  zuriickerhielten  und  dass  die  Frage  des 
Kaisercultus  fortdauernd  eine  brennende  und  die  Juden  bedrohende 
blieb.  Aus  dem  Umstande  aber,  dass  der  von  Caligula  ernannte 
Statthalter  Vitrasius  Pollio  auch  noch  unter  Claudius  im  Amte 
blieb,  darf  geschlossen  werden,  dass  eine  acute  Verfolgung  unter 
ihm  nicht  mehr  stattgefunden  bat;  denn  sonst  wurde  Claudius,  der 
den  Conflict  zu  Gunsten  der  Juden  entschied,  ihn  nicht  im  Amte 
gelassen  haben.  Im  Jahre  40  n.  Chr.,  wahrscheinlich  im  Fruhjahr, 
ging  aus  Anlass  der  noch  fortdauernden  Streitigkeiten  zwischen 
der  heidnischen  und  judischen  Bevôlkerung  Alexandria's  je  eine 
Gesandtschaft  beider  Parteien  an  den  Kaiser,  um  sich 
gegenseitig  zu  verklagen  und  den  Kaiser  fur  sich  zu  gewinnen. 
Der  Fuhrer  der  judischen  Gesandtschaft  war  Philo,  der  Fiihrer 
der  Gegner  der  Literat  A  pion.  Der  Erfolg  war  fur  die  Juden* 
ungunstig.  Sie  wurden  vom  Kaiser  ungnâdig  empfangen  und 
mussten  unverrichteter  |  Dinge  wieder  abziehen.  So  berichtet  in 
der  Kurze  Josephus^'^).  Einzelne  Eiiebnisse  dieser  Gesandtschaft 
erwàhnt  auch  Philo  in  seiner  Schrift  uber  Caligula.  Es  ist  aber 
schwer,  die  fragmentarischen  Notizen  genauer  zu  flxiren.  Ohne 
die  Absendung  einer  der  beiden  Gesandtschaften  erwâhnt  zu  haben, 
hebt  Philo  zunàchst  hervor,  dass  die  Gesandten  der  Alexandriner 
den  Sklaven  Helikon,  einen  Gûnstling  Caligula's,  ganz  fiir  ihre 
Interessen  gewannen.    Als  die  Juden  dies  merkten,  machten  sie 


von  Aegypten  emannt.  Dieser  wnrde  aber,  noch  wâhrend  Flaccus  Statthalter 
von  Aegypten  war,  zum  Selbstmorde  gezwungen  (Philo  in  Flacc,  §  3—4  If.  II, 
519),  kam  also  gar  nicht  zum  Antritt  seiner  Statthalterschaft.  Den  wirklichen 
Nachfolger  des  Flaccus  kennen  wir  durch  zwei  Inschriften  und  einen  Papyrus- 
Text.  1)  Auf  einer  zu  Assuan  in  Syene  geftmdenen  Inschrift  wird  C,  Vitrasius 
Pollio  als  praef,  Aeg,  erwâhnt;  sie  ist  datirt:  aimo  lH  C.  Caesaris  Augusti 
Otrmaniùi  III  [Sayce:  IIII]  KcU,  Maias,  d.  h.  29.  [Sayce  28.]  April  39  n.  Chr. 
{Revue  archéol.  trois.  Série  t,  XXVIII,  1896,  p,  252,  nach  einer  andern,  von 
Sayce  angefertîgten  Copie  in:  Proceedings  of  the  Society  of  BibL  ArehaeoL 
XVIII,  1896,  p.  108).  2)  Corp.  Inser,  Oraec,  n.  4963:  hovç  â  [Falov]  Kaiaaçoç 
AvtoxçaroQOÇ  Ss^aarov  ènl  Ovixgaalov  llwXiwvoç  ijysfiôvoç.  Wegen  der  Er- 
gânzung  Falov,  nicht  Ti^eçiov  s.  Prosopographia  imperii  Rom.  III,  456.  3)  Eine 
Bittschrift  auf  Papyrus  vom  J.  40  oder  41  n.  Chr.  ist  gerichtet  Faimi  Ovixça- 
otwt  IlœXXiwvi  (Kenyan,  Oreek  Papyriin  the  BrUish  Muséum  vol.  II,  1898,  p.  168). 
4)  Aus  Plin,  Hist.  Nat.  36,  57  erhellt,  dass  Vitrasius  Pollio  auch  noch  unter 
Claudius  im  Amte  war  (statuas  ex  eo  Claudio  Caesari  proeurator  eius  in  urbem 
ex  Aegypto  advexU  Vitrasius  Polio).  —  Verschieden  von  ihm  ist  der  von  Dio 
Cass.  58,  19  erwâhnte  (f  32  n.  Chr.). 

170)  Jos.  Antt.  XVIII,  8,  1.  —  Nach  Josephus  bestanden  beide  Gesandt- 
schaften aus  je  drei  Mann;  nach  Philo  (Leg.  ad  Cajum  §  46  M.  II,  600)  da- 
gegen  die  jûdische  aus  fûnf  Mann. 


Digitized  by 


Google 


[419]  §17.  c.  Judâaunterrôini8chenProcuratoren(6— 41n.  Chr.).  501 

auch  ihrerseits  die  gleichen  Anstrengungen,  aber  vergebens^'O- 
Sie  beschlossen  dann,  eine  schriftliche  Darlegung  (welche  in  der 
Hauptsache  dasselbe  enthielt,  wie  die  „vor  Kurzem"  durch  Kônig 
Agrippa  ûbersandte  Schrift)  dera  Kaiser  zu  uberreichen.  Caligula 
empfing  die  jiidischen  Gesandten  zunàchst  auf  dem  Marsfelde  bei 
Eom  und  versprach,  sie  bei  gelegener  Zeit  zu  horen^'^j.  Die  Ge- 
sandten folgten  dann  dem  Kaiser  nach  Puteoli,  wo  sie  aber  nicht 
empfangen  wurden  ^'^^).  Erst  spâter,  wir  wissen  nicht,  um  wie  viel 
spâter,  fand  die  versprochene  Audienz  in  Rom  in  den  Gàrten  des 
Màcenas  und  Lamia  statt,  bei  welcher  der  Kaiser,  indem  er  seine 
Bauten  besichtigte  und  darauf  bezûgliche  Anordnungen  traf,  die 
Juden  immer  hinter  sich  herziehen  liess  und  ihnen  ab  und  zu, 
unter  dem  Beifall  der  gleichfalls  anwesenden  gegnerischen  Ge- 
sandten, eine  hôhnische  Bemerkung  zuwarf,  bis  er  sie  endlich  ent- 
liess  mit  der  Aeusserung:  sie  seien  mehr  thôrichte  als  bôsartige 
Menschen,  da  sie  nicht  an  seine  Gottheit  glauben  woUten*'^).  | 


171)  Fiiilo,  Légat,  ad  Cajwn  §  25-26  M.  II,  570  (Helikon);  ibid,  §  27  M, 
n,  571  (die  Gesandten  der  Alexandriner);  ibid,  §  27—28  M.  H,  571  sq,  (die  ver- 
geblichen  Bemûhungen  der  jûdischen  Gesandten  um  Gehôr  bei  Helikon). 

172)  PkUo,  Légat  ad  Cajum  §  28  Jf.  H,  572  (der  Berichteretatter  spricht 
hier  gelegentlich  in  der  ersten  Pereon  von  sich). 

173)  Philo,  Légat  ad  Cajum  §  29  ilf.  II,  573. 

174)  PhilOy  Légat,  ad  Cajum  §  44—46  Jf.  II,  597—600.  —  In  dem  Berichte 
des  Philo  ist  auffallend,  dass  er  von  den  Bemûhungen  der  alexandrinischen  und 
jûdischen  Gesandten  in  Rom  spricht,  ohne  ihre  Absendung  ûberhaupt  erwâhnt 
zu  haben.  Môglicherweise  hat  der  uns  erhaltene  Text  eine  Lûcke  (so  Masse- 
hieau,  Le  classement  des  oeuvres  de  FhiUm  [Bibliothèque  de  l'École  des  Hautes 
Études,  Section  des  Sciences  religieuses,  vol.  I,  Paris  1889]  p,  65sqq.).  Doch  scheint 
mir  dièse  Annahme  nicht  unbedingt  nothwendig.  Denn  Philo  will  keineswegs 
die  Geschichte  dieser  Gesandtschaft  erzâhlen  (wie  roan  nach  dem  falschen, 
nicht  von  Philo  herrûhrenden  Titel  in  der  Regel  meint).  Sein  Thema  ist  viel- 
mehr  dasselbe,  wie  in  Lactantius'  Schrift  de  mortilms  persecutorum:  dass  die 
Verfolger  der  Frommen  von  Gott  bestraft  werden  (so  richtig  Massebieau).  Wie 
bei  Flaccus,  so  werden  auch  bei  Caligula  zuerst  dessen  Frevelthaten  dargestellt, 
und  dann  das  gôttliche  Strafgericht  (nur  ist  dièse  zweite  Hâlfte  der  Schrift 
ûber  Caligula  uns  nicht  erhalten).  Die  Juden  sind  also  hier  nicht  die  Haupt- 
personen,  sondem  Caligula;  vollends  die  jûdische  G^andtschaft  von  Alexandria 
nach  Rom  ist  gânzlich  Nebensache.  Hieraus  erklâren  sich  vielleicht  auch 
andere  Schwierigkeiten.  Caligula  war  vom  Herbst  des  Jahres  39  bis 
zum  31.  August  40  von  Rom  abwesend  auf  einem  Feldzuge  nach 
Gallien  und  Germanien  (s.  oben  8.  448f.).  Hat  der  zweimalige  Ëmpfang 
der  Gesandtschaft  vor  oder  nach  dem  Feldzuge  stattgefunden?  Nach  ÏPhilo, 
Jjcg.  ad  Cajum  §  29  3/.  II,  573  fin,  haben  die  Gesandten  die  Seereise  gemacht 
wâhrend  des  Winters  (xsifjtcjvoç  fiécov),  Da  die  Angelegenheiten,  um  welche 
es  sich  handelte,  schon  durch  die  grosse  Verfolgung  vom  Herbst  38  brennend 
geworden  waren,  so  denkt  man  zunàchst  an  den  Winter  38/39.  Dafûr  scheint 
auch  zu  sprechen,   dass  es  von  der  schriftlichen  Apologie,  welche  die  Ge- 
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Die  Dinge  blieben  in  Alexandria  wohl  in  der  Schwebe  bis  zum 
Tode  Caligula's.    Eine  der  ersten  Thaten  des  neuen  Kaisers  Clau- 
dius  war  es,  dass  er  ein  Edict  erliess,  durch  welches  den  alexan- 
drinischen  Juden  aile  ihre  fruheren  Privilegien  bestâtigt  und  die 
ungehinderte  Ausubung  ihres  Gottesdienstes  aufs  neue  verbûrgt 


sandten  dem  Kaiser  ûberreichten,  heisst,  aie  sei  âhnlichen  Inhalte  geweseD, 
wie  die  nço  oXlyov  durch  Agrippa  bei  Gelegenheit  seines  Aufenthaltes  in 
Alexandria  ûbersandte  {Leg.  ad  Cajum  §  28  M,  II,  572),  was  sich  ohne  Zweifel 
auf  die  oben  S.  499  erwâhnte  Thatsache  bezieht.  Ans  diesen  Grûnden  setzt 
Lewin  den  Abgang.der  Gesandtschaft  noch  Ende  38  {Fasti  sacri  n,  1539—1540), 
den  ersten  Ëmpfang  auf  dem  Marsfelde  und  die  Uebersiedelung  nach  Futeoli 
Anfang  39,  vor  dem  gallisch-germanischen  Feldzug  (ibid.  n.  1551;  1557),  die 
zweite  Audienz  in  den  GBirten  des  Mâcenas  und  Lamia  aber  erst  nach  dem 
Feldzug,  Herbst  40  (ibid  n.  1600).  Ebenso,  wie  es  scheint,  Eeim,  Gesch.  Jean 
I,  235.  Dièse  Anordnung  ist  aber  deshalb  unmôglich,  weil  die  Gesandten  in 
Puteoli  die  erste  Nachricht  davon  erhielten,  dass  Caligula  die  Aufstellung 
seiner  Statue  im  Tempel  zu  Jérusalem  angeordnet  habe  (Philo,  Légat,  ad  Cajum 
§  29  M,  II,  573).  Dies  kann,  wie  die  folgende  Darstellung  zeigen  wird,  nicht 
vor  Frûhjahr  40  der  Fall  gewesen  sein.  Man  ist  also  genôthigt,  auch  den 
ersten  Empfang  und  die  bald  darauf  folgende  Uebersiedelung  nach  Puteoli 
nach  dem  gallisch-germanischen  Feldzug,  Herbst 40,  zu  setzen.  Dass 
Caligula  in  dieser  Zeit  noch  einmal  in  Puteoli  war,  darf  man  auch  aus  Plin. 
Histor.  nat.  XXXII,  1,  4  schliessen  (wo  von  einer  Rûckfahrt  Caligula's  „von 
Astura  nach  Antium"  nicht  lange  vor  seinem  Tode  die  Rede  ist).  Die  zweite 
Audienz  in  den  Gârten  des  Mâcenas  und  Lamia  £and  jedenfalls  nach  dem 
Feldzug  statt;  denn  die  Gesandten  berufen  sich  hier  darauf  dass  die  Juden 
fur  den  Kaiser  geopfert  haben  xarà  xijv  éhtlâa  xrjç  rsçfjiavuc^ç  vixrjç  (Leg,  ad 
Caj,  §  45  M,  II,  598).  Sind  demnach  die  Audienzen  der  Juden  bei  Caligula 
erst  in  den  Herbst  40  zu  setzen,  so  ist  zu  erwâgen,  ob  etwa  ihre  winterliche 
Seereise  erst  in  den  Spâtherbst  40  fôllt?  (so  namentlich  Gràtz  in  der  oben 
8.  495  f.  genannten  Abhandlung).  Dieser  Ansatz  wâre  aber  zu  spât,  da  es  dann 
unerklârlich  wûrde,  dass  die  Gesandten  erst  in  Puteoli  von  den  Vorgângen 
in  Palâstina  hôrten,  die  dort  schon  seit  Anfang  des  Sommers  spielten.  Es 
wird  somit  anzunehmen  sein,  dass  die  Gesandten  noch  Ende  des  Winters  39/40 
reisten,  dann  in  Bom  auf  die  Bûckkehr  Caligula's  warteten,  und  im  Herbst 
von  ihm  empfangen  wurden  (so  Tillemont,  Histoire  des  empereurs  t,  I  p,  457, 
Delaunay,  Philon  d^ Alexandrie  p,  180;  auch  Noris,  Opp,  U,  659«9.  und 
Sanelemente,  De  vulgaris  aerae  emendaiione  p,  313  [gegen  Noris*  Annahme, 
dass  die  von  Philo  §  44 — 45  geschilderte  Audienz  v  or  die  §  29  erwâhnte  Ueber- 
siedelung nach  Puteoli  falle,  s.  Sanelemente  S.  313 f.]).  Ob  man  aber  zu  dieser 
oder  jener  Combination  greift:  auf  aile  Falle  vermisst  man  in  Philo's  Dar- 
stellung nicht  nur  einen  Bericht  ûber  die  Absendung  der  jûdisch-alexandrinischen 
Gesandtschaft,  sondem  auch  einen  zusammenhângenden  Bericht  ûber  ihre  Er- 
lebnisse  in  Bom.  Noch  auffallender  ist,  dass  Philo  ûber  die  Lage  in  Alexandria 
selbst  vom  Herbst  38  bis  zum  Tode  Caligula's  gar  nichte  mittheilt,  so  dass 
man  auch  nicht  erfahrt,  weshalb  die  Gesandtschaft;  erst  etwa  IV2  Jahre  nach 
der  grossen  Verfolgung  abging.  Wenn  sich  auch  Manches  hiervon  aus  dem 
oben  angegebenen  Zwecke  seiner  Schrift  erklart,  so  bleibt  doch  der  Verdacht 
berechtigt,  dass  uns  dieselbe  nicht  intact  erhalten  ist. 
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wurde''*).  Die  Haupt-Anstifter  der  alexandrinischen  Judenhetze 
wurden  zur  Verantwortung  gezogen.  Philo  nennt  als  solche  einen 
Isidorus  und  Lampon.  Durch  die  neueren  Papyrusfunde  wissen 
wir,  dass  ersterer  Gymnasiarch  war,  und  dass  beide  unter  Claudius 
zum  Tode  venirtheilt  und  hingerichtet  wurden  (s.  oben  S.  67  £). 

Wàhrend  die  Gesandtschaft  der  Alexandriner  zu  Rom  auf  die 
kaiserliche  Entscheidung  harrte,  zog  auch  ûber  das  Mutterland 
Palâstina  ein  schweres  Unwetter  héraut  Seinen  Ursprung  hatte 
es  in  Jamnia,  der  philistàischen  Kustenstadt,  die  damais  yor- 
wiegend  von  Juden  bewohnt  war.  Als  dort  die  heidnischen  Ein- 
wohner,  um  ihren  Eifer  fur  den  Câsar  zu  zeigen  und  zugleich  die 
Juden  zu  ârgern,  dem  Kaiser  einen  rohen  Altar  errichteten,  wurde 
dieser  von  den  Juden  sofort  wieder  zerstort.  Dies  berichtete  der 
kaiserliche  Procurator  der  Stadt,  Herennius  Capito^^^),  an  den 
Kaiser;  und  dieser  gab  nun,  um  Rache  an  den  widerspânstigen 
Juden  zu  nehmen,  den  BefeU,  dass  sein  Bildniss  im  Tempel 
zu  Jérusalem  aufgestellt  werde^^').  Da  vorauszusehen  war, 
dass  ein  solches  Verlangen  auf  heftigen  Widerstand  stossen  wurde, 
erhielt  der  Statthalter  von  Syrien,  P.  Petronius,  Befehl,  die 
Hâlfte  der  „am  Euphrat"  (d.  h.  in  Syrien)  stehenden  Armée  *'S) 
nach  Palâstina  zu  fUhren,  um  mit  ihrer  Hûlfe  den  kaiserlichen 
Willen  durchzuflihren.  Nur  schweren  Herzens  gehorchte  der  ver- 
standige  Manu  dem  knabenhaften  Verlangen  (Winter  39/40).  Wàh- 
rend er  die  Statue  einstweilen  in  Sidon  anfertigen  liess,  beschied 
er  die  Hâupter  der  Judenschaft  zu  sich  und  suchte  sie  in  GUte 
zur  Nachgiebigkeit  zu  bewegen.    Aber  vergeblich  ^'^).  | 

Bald  verbreitete  sich  die  Kunde  von  dem,  was  bevorstand, 
uber  ganz  Palâstina;  und  nun  zog  das  Volk  selbst  in  grossen 

175)  J08.  Antt.  XIX,  5,  2. 

176)  Er  war  nicht,  wie  Philo  ihn  nennt,  <p6çwv  ixXoyevç  r<3v  xfjq  ïov- 
êaiaÇf  sondera  nur  0  rrjç  ^lafivelaç  inlxçonoq  {Joseph,  Antt,  XVIII,  6,  3). 
Jamnia  war  nâmlich  kaiserUcher  Privatbesitz  [Antt,  XVIII,  2,  2).  —  Sollte  nicht 
auch  im  Texte  Philo's  lafÂVtiaç  Btatt  %vâalaç  zu  lesen  sein? 

177)  Philoy  Légat,  ad  Caj,  §  30,  M,  II,  675  s^. 

178)  Nach  Joseph,  Antt,  XVIII,  8,  2  zwei  Legionen;  nach  B,  J,  II,  10,  1 
drei.  Ersteres  ist  das  Bichtige;  denn  iu  Syrien  standen  yier  Legionen  (s.  oben 
S.  459 j.  Wenn  also  Philo  §  31  sagt  „die  Hâlfte",  so  stimmt  dies  mit  Jos,  Antt. 
XVIII,  8,  2. 

179)  Philo  §  31,  M,  II,  576—579.  —  Die  Zeit  ergiebt  sich  daraus,  dass  die 
folgenden  Verhandlnngen  zuPtoflemais  in  die  Zeit  der  Ernte,  also  zwischen 
Passa  und  Pfingsten,  und  zwar  des  Jahres  40  (wie  der  weitere  Verlauf  lehrt) 
faUen.  Da  aber  nach  Antt.  XVTQ,  8,  2  Petronius  in  Ptolemais  Winterquartiere 
bezogen  hatte,  muss  er  im  Winter  39/40  dorthin  gekommen  sein.  Freilich  er- 
weckt  Josephus  vielmehr  den  Anschein,  als  habe  dies  erst  im  Winter  40/41 
stattgefunden.    S.  oben  S.  333. 
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Schaaren  nach  Ptolemais,  wo  das  Hauptquartier  des  Petronius 
sich  befand.  „Wie  eine  Wolke  bedeckte  die  Menge  der  tTuden 
ganz  Phonicien".  Wohl  geordnet,  in  sechs  Haufen  getheilt  (Greise, 
Mânner,  Knaben;  Greisinen,  Frauen,  Mâdchen),  erschien  dieMassen- 
deputation  vor  Petronius.  Ihr  klàgliches  Jammern  und  Flehen 
machte  auf  Petronius  solchen  Eindruck,  dass  er  beschloss,  ailes 
zu  versuchen,  um  vorlàufig  wenigstens  die  Entscheidung  hinaus- 
zuschieben  *^^).  Die  voile  Wahrheit  —  dass  er  nàmlich  wûnschte, 
die  ganze  Unternehmung  einzustellen  —  durfte  er  freilicli  dem 
Kaiser  nicht  schreiben.  Er  schrieb  ihm  vielmehr,  dass  er  um 
Aufschub  bitte,  theils  weil  die  Anfertigung  der  Statue  Zeit 
branche,  theils  weil  die  Ernte  bevorstehe,  welche  abzuwai'ten 
ràthlich  sei,  da  sonst  die  erbitterten  Juden  am  Ende  die  ganze 
Ernte  zerstôren  môchten.  Als  Caligula  diesen  Brief  erhielt,  war 
er  sehr  ungehalten  ûber  die  Saumseligkeit  seines  Statthalters. 
Doch  wagte  er  nicht,  seinen  Zorn  merken  zu  lassen;  sondern 
schrieb  ihm  einen  anerkennenden  Brief,  in  welchem  er  seine  Um- 
sicht  lobte  und  ihn  nur  ermahnte,  mit  der  Aufstellung  der  Statue 
doch  môglichst  bald  vorzugehen,  da  ja  die  Ernte  bereits  zu  Ende 
sein  kônne^®^). 

Petronius  machte  aber  auch  jetzt  noch  nicht  Ernst  mit  der 
Sache,  sondern  liess  sich  aufs  Neue  in  Verhandlungen  mit  den 
Juden  ein.  Ja  noch  im  Spàtherbst,  zur  Zeit  der  Saat  (November), 
finden  wir  ihn  in  Tiberias  40  Tage  lang  von  einer  nach  Tausen- 
den  zàhlenden  Volksmenge  umlagert,  welche  ihn  flehentlicher  als 
je  zuvor  bat,  er  môge  doch  den  drohenden  Grâuel  der  Tempel- 
schàndung  vom  Lande  abwenden.  Als  endlich  auch  noch  Aristo- 
bulus,  der  Brader  des  Kônigs  Agrippa,  und  andere  Verwandte 
desselben  ihre  Bitten  mit  denen  des  Volkes  vereinigten,  entschloss 
sich  Petronius  zu  dem  éntscheidenden  Schritte,  den  Kaiser  um 
Zurûcknahme  des  Befehles  zu  ersuchen.  Er  fiihrte  sein  Heer  von 
Ptolemais  nach  Antiochia  zurtick  und  stellte  in  einem  Briefe, 
welchen  er  zu  diesem  Zwecke  an  Caligula  schrieb,  ihm  vor,  wie 
aus  Grunden  der  Billig'keit  und  der  Klugheit  die  Verzichtleistung 
auf  jene  Maassregel  empfehlenswerth  sei  *^2). 

Mittlerweile  hatten  die  Dinge  an  der  éntscheidenden  Stelle  zu 
Rom  von  selbst  eine  giinstigere  Wendung  genommen.    Der  K5nig 


180)  Philo  §  32  f.  Jf.n,  579-582.  JoscpA.  ^w«.  XVm,  8, 2.  B.J.  II,  10,1-3. 

181)  Philo  §  33—34,  M.  II,  582—584.  Dieser  Briefwechsel  scheint  nicht 
identisch  zu  sein  mit  dem  von  Josephns  ArUL  XVIII,  8,  2  erwâhnten.  Denn 
letzterer  fâllt  noch  vor  die  Verhandlungen  in  Ptolemais. 

182)  Joseph.  AnU.  XVIII,  8,  3—6.  B.  J,  II,  10,  3-5.  Die  ZurûckfOhrung 
des  Heeres  wird  nur  B.  J,  II,  10,  5  erwâhnt 


Digitized  by 


Google 


[423.  424]  §  17.  e.  Judas,  unter  romischen  Procuratoren  (6—41  n.  Chr.).  505 

Agrippa  I,  der  im  Friihjahr  (d.  J.  40  n.  Chr.)  Palâstina  verlassen 
hatte,  traf  îm  Herbste.bei  Caligula  in  Rom  (oder  Puteoli)  ein,  als 
dieser  von  seinem  germanischen  Feldzuge  bereits  znriickgekehrt 
war  *^^).  Er  hatte  von  den  Vorgàngen  in  Palâstina  noch  nichts 
vernommen.  Aber  das  AugenroUen  des  Kaisers  verrieth  ihm,  dass 
geheimer  Zorn  in  seinem  Innern  kochte.  Als  er  vergebens  nach 
einer  Ursache  desselben  suchte,  bemerkte  der  Kaiser  seine  Ver- 
legenheit  und  theilte  ihm  in  hôchst  ungnâdigem  Tone  mit,  was  der 
Grund  seines  Zurnens  sei.  Der  Kônig  gerieth  ûber  das  Gehôrte 
dermassen  in  Schrecken,  dass  er  in  eine  Ohnmacht  Itel,  von  welcher 
er  sich  erst  am  Abend  des  folgenden  Tages  wieder  erholte^^*). 
Nach  seinem  Erwachen  war  sein  erstes  Geschàft,  ein  Bittgesuch 
an  den  Kaiser  zu  richten,  in  welchera  er  ihn  namentlich  durch  den 
Nachweis,  dass  keiner  seiner  Vorfahren  je  etwas  Aehnliches  ver- 
langt  habe,  zur  Zurucknahme  seines  Befehles  zn  bestimmen  suchte ^^^). 
Wider  ailes  Erwarten  hatte  der  Brief  Agrippa's  die  gewûnschte 
Wirkung.  Caligula  liess  dem  Petronius  schreiben,  dass 
im  Tempel  zu  Jérusalem  nichts  geândert  werden  soUe.! 
Freilich  war  die  Gnade  keine  ungemischte.  Denn  gleichzeitig  wurde 
verfugt,  dass  Niemand,  der  ausserhalb  Jerusalems  dem  Kaiser  Altare 
oder  Tempel  errichten  woUe,  daran  gehindert  werden  durfe.  Es 
war  damit  ein  gut  Theil  der  gemachten  Concession  wieder  zurttck- 
genommen;  und  nur  demUmstande,  dass  Niemand  von  dem  einge- 
ràumten  Rechte  Gebrauch  machte,  war  es  zu  danken,  dass  daraus 


183)  Dass  Agrippa  schon  im  Frûhjahr  J^alâstina  verlassen  hatte,  ist  darum 
anziinehinen,  weil  er  von  den  Vorgàngen  daselbst  bei  seiner  Ankunft  in  Eom 
noch  nichts  wnsste.  Er  kann  aber  nicht  schon  in  GaUien  mit  Caligula  znsara- 
mengetroffen  sein  (wie  Dio  Cass,  LIX,  24  voraussetzt),  sondera  erst  in  Rom 
oder  Puetoli,  einige  Zeit  nach  der  Eûckkehr  Caligula's  von  seinem  Feldzuge 
(31.  Aug.  40).  Denn  hatte  die  von  Erfolg  gekrônte  Intervention  Agrippa's  schon 
in  Qallien  stattgefunden,  so  hâtten  die  alexandrinischen  Gesandten  nicht  erst 
nach  Caligula's  Rûckkehr,  und  nach  dem  sie  dem  Kaiser  nach  Puetoli  gefolgt 
waren,  dort  von  den  schlimmen  Nachrichten  ûber  die  palâstinensischen  An- 
gelegenheiten  ûberrascht  werden  kônnen,  wie  es  doch  der  Fall  war  {Philo  §  29, 
n,  573).  Die  Intervention  Agrippais  muss  also  erst  nach  dieser  Zeit  stattge- 
funden haben.  Es  folgt  dies  ohnehin  daraus,  dass  Petronius  noch  im  Spât- 
herbst  (zur  Zeit  der  Saat,  und  nicht  lange  vor  Caligula's  Tod,  also  etwa  No- 
vember)  um  Aufhebung  des  Befehles  bitte  t.  Er  kann  also  die  dahin  lautende 
Entscheidung  Caligula's  damais  noch  nicht  in  Hânden  gehabt  haben;  und 
dièse  kann  demnach  nicht  fruher  aïs  etwa  Septbr.  oder  Octbr.  in  Rom  erfolgt 
sein.  —  Dass  die  Intervention  Agrippa's  in  d.  J.  40  fSllt,  erhellt  im  Allge- 
meinen  auch  aus  dem  Inhalt  seines  Bittschreibens,  in  welchem  er  sich  bereits 
als  Besitzer  von  Galilâa  bezeichnet  (Philo  §  41,  II,  593  unten). 

184)  Philo  §  35.    n,  584—586. 

185)  I^ilo  §  36—41.    II,  586-594. 
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keine  neuen  Unruhen  entstanden.  Ja  bald  gereute  es  den  Kaiser 
iiberhaupt,  jenes  ZugestâQdniss  gemacht  zn  haben.  Und  er  liess 
niin,  indem  ervon  der  in  Sidon  angefertigten  Statue  keinen  weiteren 
Gebrauch  machte,  zu  Eom  eine  neue  anfertigen,  welche  er  bei  seiner 
in  Aussicht  genommenen  Reise  nach  Alexandria  selbst  im  Vorbei- 
weg  an  der  Kiiste  von  Palàstina  absetzen  und  heimlich  nach  Jéru- 
salem bringen  lassen  woUte*^^).  Nur  der  bald  darauf  eingetretene 
Tod  des  Kaisers  verhinderte  die  Ausfuhrung  dièses  Unternehmens. 
Wie  fîir  das  Land  Judàa,  so  war  auch  fiir  die  Person  des  Pe- 
tronius  der  Tod  des  Kaisers  eine  giinstige  Fugung.  Als  nàmlich 
Caligula  nachtràglich,  nachdem  er  selbst  bereits  die  Einstellung  des 
Unternehmens  verfugt  hatte,  den  Brief  des  Petronius  mit  dem  darauf 
beziiglichen  Wunsche  erhielt,  gerieth  er  uber  den  Ungehorsam  des 
Beamten  in  die  àusserste  Wuth  und  liess  ihm  sofort  den  Befehl  zu- 
gehen,  zur  Strafe  dafiir  sich  selbst  das  Leben  zu  nehmen.  Bald 
darauf  wurde  vielmehr  Caligula  ermordet  (24.  Januar  41  n.  Chr.); 
und  die  Nachricht  davon  erhielt  Petronius  27  Tage  bevor  die  Boten 
luit  dera  Selbstmordbefehl  eintrafen.  Denn  dièse  waren  infolge  un- 
gunstiger  Fahrt  drei  yoUe  Monate  unterwegs  gewesen.  Von  Aus- 
fuhrung des  Selbstmordbefehls  war  nun  ebenso  wenig  mehr  die  Rede 
wie  von  Aufstellung  der  Statue  im  Tempel  zu  Jérusalem  ^^').  | 


180)  Philo  §  42—43.  II,  594—595  (die  beabsichtigte  Beise  nach  Alexandria 
wird  auch  §  33,  II,  583  und  Suetan.  Calig.  c,  49  erw&hnt).  —  Ëtwas  andere 
erzâhlt  Josephus  (Antt.  XVIII,  8,  7—8)  die  Intervention  A  grippa' s.  Nach 
ihm  wurde  Agrippa  einst,  als  er  durch  ein  glânzendes  Qastmahl  sich  die  be- 
sondere  Zufriedenheit  Caligula's  erworben  hatte,  von  diesem  aufgefordert»  sich 
eine  Gnade  zu  erbitten  ;  worauf  er  den  Kaiser  eben  um  Zurûcknahme  des  Be- 
fehls  zur  Aufstellung  seiner  Statue  im  Tempel  zu  Jérusalem  bat  Das  Résultat 
war  auch  nach  Josephus  dasselbe:  dass  die  Bitte  gewâhrt  wurde. 

187)  Joseph.  Antt  XVUI,  8,  8—9.  B,  J.  H,  10,  5.  —  Vgl.  ûberhaupt  auch 
die  jûdische  Tradition  bei  Derenhourg  p,  207  sq. 

Die  zeitliche  Aufeinanderfolge  der  berichteten  Ereignisse  werden  wir  uns 
etwa  folgendermassen  zu  denken  hahen  (wobei  vorausgesetzt  wird,  dass  die 
Nachrichten  von  Bom  resp»  Gallien,  his  Jérusalem  und  umgekehrt  im  Durch- 
schnitt  etwa  zwei  Monate  brauchten): 

Winter  39/40:  Petronius  erhâlt  von  Caligula  den  Befehl,  seine  Statue 

im  Tempel  zu  Jérusalem  aufzustellen,   und  kommt  mit 
zwei  Legionen  nach  Palàstina. 
April/Mai  40:  (als  die  £mte  bevorstand)  Verhandlungen  in  Ptolemais. 

Erster  Bericht  des  Petronius  an  Caligula  (Philo  §  32—38. 
Jo8,  Antt.  XVni,  8,  2.    B.  J.  II,  10,  1—3). 
Juni:  Caligula  erhâlt  den  ersten  Bericht  des  Petronius  und  ant- 

wortet  ihm,  indem  er  ihn  zur  Eile  mahnt  {Philo  §  34). 
August:  Petronius  erhâlt  die  Antwort  Caligula's,  zôgert  aber  noch 

mit  der  Entscheidung. 


Digitized  by 


Google 


[425]  §17.  e.  Jadfia  miter  rômischenProcuratoren  (6—41  D.Ohr.).  507 

Der  neue  Kaiser  Claudius,  der  yon  den  Soldaten  auf  den 
Thron  erhoben  wnrde,  schenkte  unmittelbar  nachseinemRegierungs- 
antritt  dem  Agrippa  ausser  dem  Gebiete,  welches  er  schon  durch 
Calignla  erhalten  batte,  auch  noch  Judaa  nnd  Samaria,  so  dass 
nun  wieder  ganz  Palàstina  in  demselben  Umfang,  in  welchem  es 
einst  Herodes  d.  Gr.  besessen  batte,  in  der  Hand  eines  Herodàers 
vereinigt  war  ^^®).  | 


Ende  September:  Agrippa  trifil  bei  Calignla  in  Rom  (oder  Pnetoli)  ein,  er- 
fâhrt  das  Geschehene  nnd  intervenirt.  Calignla  sendet 
an  PetroniuB  die  Weisnng,  das  Unternehmen  einznstellen 
(Philo  §  35—42.  Jo8.  Antt,  XVm,  8,  7-8). 
Aniang  November:  Verhandlnngen  in  Tiberias  (znr  Saatzeit):  Petronius 
bittet  den  Kaiser,  anf  die  Anfstellung  der  Statne  zu  ver- 
zichten  {AnU.  XVm,  8,  3—6.  B.  J,  II,  10,  3—5). 
E^de  November:      Petronîns  empfangt  die  Weisnng,  das  Unternehmen  ein- 

znstellen. 
Anfang  Januar  41:  Calignla  erhâlt  die  Bitte  des  Petronius,  anf  die  Anf- 
stellung der  Statue  zu  verzichten,  nnd  lâsst  ihm  den  Be- 
fehl  des  Selbstmordes  zngehen  (Antt.  XYIII,  8,  8). 
24.  Januar  41:  Calignla  ermordet. 

Anfang  Mârz:  Petronius  erhâlt  die  Nachricht  Yom  Tode  Caligula's. 

An&ng  April:  Petronins  erhâlt  den  Brief  mit  dem  Befehl  des  Selbst- 

mordes {Antt,  XVni,  8,  9.  B,  J.  II,  10,  5). 
Das  Schéma  bleibt  im  Wesentlichen  richtig,  auch  wenn  man  die  Zeit, 
welche  ein  Brief  von  Italien,  resp.  Gallien  nach  Palàstina  nnd  umgekehrt 
branchte,  in  einzelnen  Fâllen  etwas  kûrzer  anschlâgt.  Als  Durchschnitt  wûr- 
den  1—2  Monate  anzunehmen  sein.  Es  ist  aber  zu  bedenken,  dass  Calignla 
im  Sommer  noch  in  Gallien  war,  nnd  dass  im  Winter  die  Nachrichten  lang- 
sam  und  unregelmâssig  gingen.  Die  Hanptschwierigkeit  fÛr  unsere  Chrono- 
logie ist  die,  dass  sowohl  Agrippa  als  die  jQdisch-alexandrinische  Gesandt- 
schaft  erst  etwa  im  September  von  Calignla's  Befehl  in  Betreff  des  jeru- 
salemischen  Tempels  hôrten  (s.  oben  S.  501  f.  u.  S.  505),  wâhrend  nach  Philo  die 
Sache  schon  seit  der  Emtezeit  (April/Mai)  in  Palàstina  ôffentliches  Aufsehen 
erregt  hatte.  Schon  Tillemont  hat  ans  diesem  Gmnde  die  letztere  Notiz 
Philo's  als  unhistorisch  preisgegeben  (Histoire  des  empereurs  t.  1,  Venise  1732, 
p.  GdOsq.  [Notes  sur  la  ruine  des  juifs,  note  IX]),  ebenso  in  neuerer  Zeit  Grâtz 
(Monatsschr.  1877,  S.  97  flf.  145  ff.  —  Gesch.  der  Juden  Bd.  HI,  4.  Aufl.  S.  759  ff.). 
Die  Angaben  Philo's  sind  aber  in  diesem  Punkte  so  bestimmt  und  detaillirt 
(§  33  M.  II,  583:  iv  dxfiy  fihv  yàç  ràv  xov  alxov  xaçnov  elvai  u.  s.  w.,  vgl. 
§  34  fin.  M,  II,  584),  dass  dièse  gewaltsame  Losung  sehr  gewagt  erscheint. 
188)  Antt.  XIX,  5,  1.    B.  J.  U,  11,  5. 
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Anhang  1.    Die  Schatzung  des  Quirinius,  Luc.  2,  1 — 5. 

Literaturi): 

Oreswell,  Dissertations  upon  the  principles  and  arrangement  ofa  Harmony  of 

the  OospelSf  3  voU,     Oxford  1830,  vol,  I,  p.  443—524.    Ders.,  Supplementary 

Dissertations,  Oxford  1834,  p.  114  sgg.  (waren  mir  nicht  zugânglich). 
♦Huschke,  Ueber  den  zur  Zeit  der  Geburt  Jesu  Christi  gehaltenen  Census. 

1840.    (125  S.). 
♦Wieseler,  Chronolog.  Synopse  der  vier  Evang.    1843,  S.  73—122. 
Hôck,  Rômische  Geschichte  I,  2  (1843),  S.  392-426. 
*Hu8chke,  Ueber  den  Census  und  die  Steuerverfassiing  derfrûheren  rômischen 

Kaiserzeit.    1847.  (208  S.). 
Winer  EWB.  Art  „Quirinius"  und  „Schatzung''. 
Gumpach,  Die  Schatzung  (Stud.  und  Krit.  1852,  S.  663—684). 
Lichtenstein,  Lebensgesch.  des  Herrn  Jesu  Christi  1856,  S.  78 — 90. 
Kôhler,  Art.  „Schatzung"  in  Herzog's Real-Enc.  l.Aufl.  Xm,  1860,  S. 463— 467. 
Bleek,  Synoptiscbe  Erklârung  der  drei  ersten  Ew.  (1862)  I,  66—75. 
Meyer  zu  Luc.  2,  1—2;  auch  die  Neubearbeitung  von  Weiss  und  ûberhaupt 

die  Comm.  zu  d.  St 
Strauss,  Leben  Jesu  1864,  S.  336— 340.  —  Ders.,  Die  Halben  und  die  Ganzen 

1865,  S.  70—79. 
Aberle,   Ueber  den  Statthalter  Quirinius   (Tûb.  Theol.  Quartalschrift  1865, 

S.  103—148.    Ebendas.  1868,  S.  29—64.    Ebendas.  1874,  S.  663-687). 
Hilgenfeld,  Quirinius  als  Statthalter  Syriens  (Zeitschr.  f.  wissenschaftl.  Theol. 

1865,  S.  408—421.    Ebendas.  1870,  S.  151—167). 
Gerlach,  Die  rômischen  Statthalter  in  Syrien  und  Judâa  1865,  S.  22—42. 
Lutterothy  Le  recensement  de  QuirinitAs  en  Judée,  Paris  1865  (134p.). 
Wallon,  De  lu  croyance  due  à  l'évangile  eto,    2«  édit.     Paris  1866   (mir  nur 

aus  Desjardins  bekannt). 
Desjardins,  Le  recensement  de  Quirinitia  {Revue  des  qitest.  hist.  1«  année  t.  II, 

1867,  p,  1—65)   [mit  Bezug  auf  Lutteroth,  Wallon,  Aberle  u.  Mommsen]. 
Rodbertus,    Zur  Geschichte   der   rômischen   Tributs teuem    seit  Augustos 

(Hildebrand's  Jahrbb.  fur  Nationalôkonomie  und  Statistik  Bd.  IV,  1865, 

S.  341-427;  Bd.V,  1865,  S.  135-171,  241— 315;  Bd.Vin,  1867,  S.  81-126, 

385-475)  [ûber  die  Lucasstelle:  V,  155  ff.]. 
Ewald,  Gesch.  des  Volkes  Israël  Bd.  V  (3.  Aufl.  1867),  S.  204—207. 
Keim,  Gesch.  Jesu  I,  398—405. 

Ebrard,  Wissenschaftl.  Kritik  der  ev.  Gesch.  (3.  Aufl.  1868)  S.  198— 234^ 
♦Wieseler,  Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evv.  1869,  S.  16—107.  — 

Ders.,  Stud.  u.  Krit.  1875,  S.  535—549. 
Caspari,  Chronol.-geogr.  Einleit.  in  das  Leben  Jesu  Christi  1869,  S.  30—33. 
♦Zumpt,  Das  Geburtsjahr  Christi  1869,  S.  20—224. 


1)  Die  ausfuhrlichsten  Monographien  sind  durch  einen  *  hervorgehoben.  — 
Die  altère  Literatur  s.  bei  Hase,  Leben  Jesu  §  23, 6.  Hustthke  1840  p.  VHX 
Winer  RWB.  Il,  292—294.  Meyer  zu  Luc.  2,  2.  Gumpach,  Stud.  u.  Krit 
1852,  S.  663  f.  Die  neuere  bes.  auch  bei  Lecoultre,  De  censu  Quiriniano 
(1883)  p.  7  sq„  Sieffert  in  Herzog's  Real-Enc.  2.  Aufl.  Xm,  455,  Maruechi 
in:   Vigouroux,  Dictionnaire  de  la  Bible  H,  1899,  col,  1190  f. 
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Woolsey,  Eistorical credibUity  ofLuke  2, 1—5  {New  Englander  1869,  p.  674—723) 

[war  mir  nicht  zugânglich].  —   Ders.,  Anzeige  von  Zumpt's  Greburtsjahr 

Christi  {Bibliotheca  sacra  1870,  p,  290—336)  [sorgfaltig].  | 
Steinmeyer,  Die  Geschichte  der  Gteburt  des  Herrn  und  seiner  ersten  Schritte 

im  Leben  (Apologetische  Beitrâge  IV)  Berlin  1873,  S.  29—41. 
Se  vin,  Chronologie  des  Lebens  Jesu  (1874)  S.  20—39. 
SchenkeTs  Bibellexikon  Bd.  V,  S.  23-27  (Art.  „Quirinius"  von  Weizsâcker) 

und  S.  398—405  (Art.  „Steuern"  von  Kneucker). 
Hehle,   Theol.  Quartalschrift  1875,  S.  666-684,  1876,   S.  a5— 101  (Anz.  von 

Zumpt's  Geburtsjahr  Christi). 
Patrixi,  Délia  descrixione  umversale  meniovcUa  da  San  Luca  e  delV  anno  in 

che  vernie  eseguita  nella  Oitidea,  Rom  1876  (war  mir  nicht  zugânglich). 
Marquardt,  Rômische  Staatsverwaltung  Bd.  II,  1876,  S.  198—216  (=  2.  Aufl. 

besorgt  von  Dessau  und  Domaszewski  1884,  S.  204—223). 
Keil  (1879),  Schanz  (1883)  und  Hahn  (1892)  in  ihren  Commentaren  zu  Lucas. 
Riess,  Das  Geburtsjahr  Christi  (1880)  S.  66—78.  —  Ders.,  Nochmals  das  Ge- 
burtsjahr Jesu  Christi  (1883)  S.  59—68. 
Hofmann  (J.  Chr.  K.  v.).,  Die  heilige  Schrift  Neuen  Testaments  zusammen- 

hângend  untersucht,  Thl.  VIII,  1  (1878)  S.  46  ff.    X  (1883)  S.  64  ff. 
Lecoultrej  De  censu  Quiriniano  et  anno  nativitaiis  Christi  secundttm  Ltœam 

evangelistam,  Lausannae  1883  (100  p.).    Hierzu  die  Anzeige  in  der  Theol. 

Litztg.  1883,  481. 
Pôlzl,  Art  „Censu8"  in  Wetzer  und  Welte's  Kirchenlexikon  2.  Aufl.    Bd.III, 

1884,  Sp.  1-7. 
Sieffert,   Art.  „Schataung"  in  Herzog's  Real-Enc.    2.  Auflage.    XIII,  1884, 

S.  446—455. 
Mommsen^  Res  gestae  divi  Augustin  ed,  2.  1883,  p,  175—177.  —  Ders.,  Romi- 

sches  Staatsrecht  H,  1  (1874)  S.  391—394. 
Unger^  De  censibus  provinciarum  Romanarum   (Leipziger  Studien  zur  class. 

Philologie  Bd.  X,  1887,  S.  1—76)  [hauptsachlich  Zusammenstellung  der  In- 

schriften,  auf  welchen  Schatzungsbeamte  erwâhnt  werden]. 
Wandel,   Der  rômische  Statthalter  C.  Sentius  Satuminus  (Theol.  Stud.  und 

Krit  1892,  S.  105—143).  —  Ders.,  Neue  kirchl.  Zeitschr.  1892,  S.  732—744. 
Nebe,  Die  Eindheitsgeschichte  unseres  flerm  Jesu  Christi   nach  Matthâus 

und  Lukas  ausgelegt  (1893)  S.  256—272. 
Zahn,  Die  syrische  Statthalterschaft  u.  d.  Schatzung  d.  Quirinius  (Neue  kirchl. 

Zeitschr.  1893,  S.  633—654).  —  Ders.,  Einl.  in  das  N.  T.  II,  395  f.  415  f. 
Belser,  Theol.  Quartalschrift  1896,  S.  1—24. 
Gardthausen,  Augustus  und  seine  Zeit  I,  2  (1896)  S.  913— 924.    Il,  2(1896) 

S.  531—540. 
Vigouroux^  Le  Nouveau  Ibstament  et  les  découvertes  archéologiques  modernes j 

2«  édit,  1896,  p.  89—130  (war  mir  nicht  zugânglich). 
Marucehif   Uiserixione  di  Quirinio  nel  Museo  Lateranense  ed  il  censo  di  S. 

Luca,  Siena  1897.  —  Ders.,  Art.  Cyrinus  in:   Vigouroux,  Dictionnaire  de 

la  Bible  II,  1899,  col.  1186—1191. 
Bour,  V  inscription  de  Quirinius  et  le  recensement  de  St,  Luc,  Rome  1897  (mir 

niur  durch  Ramsay  1898  S.  248  bekannt). 
Ramsay,  The  eensus  of  Quirinius  {Expositor  1897,  I,  p.  274—286,  425—435). 
Ramsay,  Was  Christ  bom  at  Bethlehem?    1898  (280  S.).    Vgl.  Theol.  Litztg. 

1899,  679  und  Grenfell  and  Hunt,  Oxyrhynchus  Papyri  II,  1899,  p,  211—214. 
Kubitschek,  Art.  eensus  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  III,  1914—1924. 
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Es  ist  oben  (S.  486)  erwâhnt  worden,  dass  nach  der  Verbannung 
des  Archelaus  der  kaiserliche  Légat  Quirinius  nach  Judâa 
kam  und  daselbst  (im  J.  6  oder  7  nach  Chr.)  eine  Schatzung  vor- 
nahm,  d.  h.  eine  Auifzeichnung  der  Einwohner  und  ihres  Vermogens 
zum  Zwecke  der  Steuererhebung.  Einer  solchen  von  Quirinius 
vorgenommenen  Schatzung  gedenkt  auch  der  Evangelist  Lucas  2, 
1 — 5,  indem  er  sie  jedoch  in  die  letzte  Zeit  Herodes  des  Gr., 
also  um  etwa  10—12  Jahre  fruher  verlegt  Es  frâgt  sich,  wie 
sich  dièse  Nachricht  zu  der  àhnlichen  des  Josephus  verhàlt:  ob 
wirklich  zwei  verschiedene  von  Quirinius  geleitete  Schatzungen 
in  Judàa  stattgefunden  haben  oder  ob  Lucas  die  Schatzung  vom 
J.  7  nach  Chr.  irrthumlich  in  die  letzte  Zeit  Herodes  d.  Gr.  verlegt 
hat?  Dm  iiber  dièse  vielverhandelte  Frage  und  ûberhaupt  ûber 
die  Glaubwurdigkeit  der  Nachricht  des  Lucas  ein  sichere^  Urtheil 
fallen  zu  konnen,  ist  es  nothig,  zunâchst  das  rômische  Steuer- 
wesen  wàhrend  der  Kaiserzeit  wenigstens  in  seinen  allge- 
meinsten  Dmrissen  kennen  zu  lernen. 

Der  ursprungliche  rômische  Census,  wie  er  sich  in  der  Zeit 
der  Eepublik  ausgebildet  hat 2),  war  eine  Einrichtung,  welche| 
sich  nur  auf  die  romischen  Btirger  erstreckte.  Er  bestand  in  einer 
Aufzeichnung  der  r5mischen  Btirger  und  ihres  Vermogens  zu  dem 
doppelten  Zweck:  1)  Der  Regelung  des  Kriegsdienstes  und  2)  der 
Erhebung  der  directen  Steuern.  Der  zu  Schàtzende  hatte  sich  selbst 
beim  Censor  zu  melden  und  sein  Vermôgen  anzugeben;  doch  war 
es  Sitte,  dass  der  Familienvater  die  Angaben  fur  sich  und  die  ganze 
Famille  machte.  Fur  die  Dnterthanen  des  romischen  Volkes  gab 
es  zur  Zeit  der  B^publik  keine  einheitlich  geregelte  Schatzung. 
Es  wurden  zwar  da  und  dort  Schatzungen  gehalten.  Aber  dièse 
standen  weder  unter  sich,  noch  mit  dem  Census  der  romischen 
Burger  in  einera  nàhem  Zusammenhang  3). 

In  der  Kaiserzeit,  wie  schon  in  der  letzten  Zeit  der  Eepublik, 
hatte  der  Census  der  romischen  Burger  seine  ursprungliche 
Bedeutung  voUstândig  verloren;  denn  die  romischen  Burger  (d.  h. 
also  ganz  Italien  und  die  Colonien  italischen  Rechts)  leisteten  nicht 
mehr  Kriegsdienst   und   bezahlten    auch   keine  directen  Steuern 

2)  Vgl.  ûber  den  Bûrgercensus  znr  Zeit  der  Bepublik:  Bein,  Art.  census 
in  Pauly's  Real-Enc.  Il,  247—257.  Zumpt,  Das  Geburtsjahr  Chriati  S. 97— 116. 
De  Boor,  Fasti  censoriiy  Berol.  1873.  Mommsen,  Rômisches  Staatsrecht  U, 
1  (1874)  S.  304 — 442.  E.  Herzog,  Geschichte  und  System  der  romischen 
Staatsverfassung  Bd.  I,  1884,  S.  754—797.  Kubitschek,  Art.  census  in  Pauly- 
Wissowa^s  Real-Enc.  m,  1914—1918. 

3)  Vgl.  ûber  den  Provincialcensus  zur  Zeit  der BepubUk:  Zumpta.a.0. 
S.  114—116.  Marquardt,  Rômische  Staatsverwaltung  II,  175—197  (—  2.  Aufl. 
besorgt  von  Dessau  und  Domaszewski  S.  180 — 204). 
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mehr*).  Wenn  daher  Augustus,  Clâudius  und  Vespasianus  noch 
Schatzungen  rômischer  Blirger  vornahmen,  so  geschah  dies  nur  zum 
Zwecke  der  Statistik  oder  wegen  der  damit  yerbundenen  religiôsen 
Feierlichkeiten,  nicht  aber  zum  Zwecke  der  Steuererhebung.  Grund- 
verschiedenhiervonwarderCensus  derProyinzen,  dessenHaupt- 
zweck  gerade  die  Regelung  der  Steuererhebung  war^).  Auch  in 
dieser  Beziehung  bestand  zwar  in  der  fruheren  Kaiserzeit  noch  eine 
grosse  Verschiedenheit^).  Im  allgemeinen  aber  werden  doch  schon| 
damais  jene  Grundsâtze  maassgebend  gewesen  sein,  welche  in  den 
spâteren  juristischen  Quellen  {DigesL  L,  15:  Decensibus)  als  tiberall 
hen^schend  vorausgesetzt  werden.  Aus  diesen  sehen  wir,  dass  es 
fur  die  Provinzen  zwei  Arten  directer  Steuern  gab:  1)  Die 
Abgabe  vom  Bodenertrag,  tribuium  soîi  oder  agri,  und  2)  die 
Personalsteuer,  tributum  capitis'^).  Die  erstere  wurde  theils  in 
Naturallieferungen,  theils  in  Geld  entrichtet^).  Unter  letzterer  (dem 

4)  Vgl.  ûber  den' Bûrgercensue  in  der  Kaiserzeit:  Zumpt  S.  116—129. 
D  e  B  o  o  r ,  F<i8ti  censoriip.  30—33, 96—100.  M  o  m  m  e  e  n ,  Bômisches  Staatsrecht 
(1.  Aufl.)  II,  1,  S.  310—312,  391  f.  II,  2  S.  1012  f.  —  Der  letzte  Bûrgereensus, 
welcher  ûberhaupt  abgehalten  wurde,  war  derjenige  Vespasian's  v.  J.  74  n.  Chr. 

5)  Vgl.  ûber  den  Frovinzialcensus  in  der  Kaiserzeit  die  oben  genannten 
Werke  und  Abhandiungen  von  Huschke  (1847),  Bodbertus,  Zumpt 
(S.  147—175),  Marquardt,  Unger,  Kubitschek,  femer:  Rein,  Art.  tri- 
butum in  Pauly's  Real-Enc.  VI,  2,  S.  2125—2129.  ZachariS  von  Lingen- 
thal,  Znr  Eenntniss  des  rômischen  Steuerwesens  in  der  Kaiserzeit  {Mémoires 
de  ftteadémie  impériale  des  sciences  de  St.-Pétersbourg,  VII.  Série,  t,  VI,  N.  9, 
Petersb,  1863).  Bemh.  Matthiass,  Die  rômische  Grnndsteuer  und  das  Vecti- 
galrecht,  Erlangen  1882  (die  beiden  letzteren  besonders  fur  die  spâtere  Kaiser- 
zeit). Seeck,  Die  Schatzungsordnung  Diocletians  (Zeitschr.  fur  Social-  und 
Wirthschaftsgeschichte  von  Bauer  und  Hartmann  Bd.  IV,  1896,  S.  275—342). 
—  Fur  Aegypten  haben  die  Papyrusfunde  ein  ûberreiches  Material  geliefert. 
S.  darûber  die  unten  Anm.  21  genannte  Literatur. 

6)  Zumpt  S.  156.    176.  187.  211  f.    Vgl.  auch  Marquardt,  n,  185—196. 

7)  Dass  es  nur  dièse  beiden  Arten  directer  Steuern  gab,  erhellt  aus  Digest. 
L,  15,  8,  §  7  (aus  Paulus,  Anf.  d.  3.  Jahrh.):  Divus  Vespcisiarms  Caesarienses 
coîanos  fecit,  non  adjecto,  ut  et  juris  Italid  essent;  sed  tributum  his  remisit  ca- 
pitis;  sed  Divus  Titus  etiam  solum  immune  faetum  inierpreiatus  est.  —  Vgl. 
Âppian.  Libyca  135  :  xotç  âb  Xomoïç  <p6çov  wçiaav  ènl  ry  y^  xal  inl  xoTç  ato- 
fiaatv,  Dio  Gass,  LXII,  3.  TertuUian,  Àpologet.  13:  agritributo  onusti  viliores, 
hominum  capita  stipendio  censa  ignobiliora,    Paul  y 's  Real-Enc.  VI,  2,  2126. 

8)  Nach  Joseph.  B.  J,  H,  16,  4  §  3S2sq,  386  lieferte  „der  dritte  Welttheil", 
d.  h.  das  nôrdliche  AMka  mit  Ausnah^e  Aegyptens,  j&hrlich  so  viel  Getreide, 
dass  davon  der  Bedarf  der  Stadt  Rom  auf  8  Monate  gedeckt  wurde;  die  Stadt 
Alexandria  den  Bedarf  von  4  Monaten.  —  Dass  die  Grundsteuer  theils  in 
Naturalien,  theils  in  Qeld  entrichtet  wurde,  gilt  auch  ffir  Aegypten,  ûber 
welches  wir  am  genauesten  unterrichtet  sind.  S.  Wilcken,  Griechische 
Ostraka  aus  Aegypten  und  Nubien  Bd.  I,  1899,  S.  194—215.  —  Mit  welcher 
Sorgûdt  in  Aegypten  schon  unter  den  ersten  Ptolemâem  die  Grundstûcke  zum 
Zwecke  der  Besteuerung  aufgezeichnet  und  geschâtzt  wurden,  zeigt  z.  B.  ein 

uigiuzed  by  VjOOÇIC 


512  §  17.  Anhang  1.  Die  Schatzung  des  Quirinius,  Luc.  2, 1—5.    [429. 430] 

tribtdum  capitis)  hat  man  verschiedene  Arten  personlicher  Steuern 
zusamniengefasst,  nàiulich  sowohl  die  Einkommensteuer,  welche  je 
nach  der  Hohe  des  Einkomraens  verschieden  war,  als  auch  die 
eigentliche  Kopfsteuer,  welche  fur  aile  capita  gleich  hoch  war^). 
In  Syrien  wurde  z.  B.  zur  Zeit  Appian's  eine  Personalsteuer  er- 
hoben,  welche  ein  Procent  der  Schatzungssumme  betrug^^^).  In 
Aegypten  dagegen  ist  eine  Kopfsteuer  erhoben  worden,  welche 
zwar  nicht  (wie  man  bisher  auf  Grund  des  Josephus  angenommen 
hat)  fiir  aile  Einwohner  schlechthin,  aber  doch  fur  ganze  Kategorien 
der  Bevôlkerung  gleich  war  ^  ^).   Die  Abgaben  waren  in  '  der  frîiheren 


von  Grenfell  herausgegebener  grosser  Papyras  aus  der  Zeit  des  Philadelphus 
(Grenfellf  Reventie  Laws  of  Ptolemy  Philadelphus,  Oxford  1896). 

9)  Huschke,  Census  der  Kaiserzeit  S.  175  fl".    Marquardt  a.  a.  O. 

10)  Appian.  Syr,  50:  Ilopnijioç  —  rt^v  fisyiatt^v  noXiv  ^Isçoaokv/jia  xal 
àyiœzdzTjv  avroïç  xatèaxatpevj  ^v  Sri  xal  IlToXspaîoç  o  nçâixoç  Alyv^tov  fiaoï- 
Xevç  xa&^çi^xsiy  xal  Oveanaaiavoç  av^iç  olxia&eïaav  xaxéaxaxpe,  xal  ^AÔQiavhq 
avO^iç  in  èfiov.  fiai  dià  tavz*  êatlv  ^lovâaloiç  anaaiv  6  (poQoq  twv  cwfiaxwv 
^açvxeçoç  xrjç  ak?,Tiç  neçiovalaq.  "Eaxi  âh  xal  2!vçoiç  xal  KlXiÇiv  én^aioç, 
kxazoaxTj  xov  xifirifiaxoq  ^xdaxip.  —  Was  Appian  hier  in  Betreff  der 
Juden  sagt,  ist  dunkel.  Statt  des  von  den  Handschriften  gebotenen  tisçiov- 
olaç  haben  Viele,  auch  ich  frûher,  nach  Musgrave  neçioixiaç  lesen  wollen,  se 
dass  der  Sinn  wâre:  Die  Juden  haben  eine  hohere  Kopfsteuer  zu  bezahlen 
als  ihre  Nachbarschaft,  weil  nâmlich  fur  aie  seit  dem  vespasianischen  Kriege 
noch  das  ôLôçaxpov  hinzukam  {Joseph,  B,  J,  VII,  6,  6,  Dio  Casa,  LXVl,  7). 
Aber  die  Ausdrucksweise  bleibt  auch  so  auflaliend.  Wilamowitz  sucht  daher 
durch  starkere  ïextânderung  zu  helfen  (Hermès  35,  S.  54Gf.).  Behâlt  man 
den  ûberlieferten  Text  mit  nsçiovoiaç  bei,  so  muss  der  (poçoç  tœv  awpiâxatv 
eine  Vermôgenssteuer  sein,  nâmlich  die  Steuer  auf  beweglichen  Besitz,  im 
Unterschied  von  der  Besteuening  der  akXij  nsçiovaia,  d.  h.  des  Grundbesitzes. 
Jedenfalls  ist  im  Foigenden  gesagt,  dass  die  Syrer  und  Cilicier  eine  Per- 
sonalsteuer von  einem  Procent  der  Schatzungssumme  zu  bezahlen  haben. 
Denn  als  Subject  ist  hier  nothwendig  (poçoç  xœv  aœfjidtœv  zu  ergânzen, 
nicht  bloss  (poçoç,  wie  Wilcken  vorschlâgt  (Griechische  Ostraka  I,  247).  Auch 
bei  den  Juristen  umfasst  ja  der  Ausdruck  tribiUum  capitis  aile  Arten  person- 
licher Steuer  im  Unterschied  von  der  Besteuerung  des  Bodens,  tributum  soli, 

11)  Ueber  die  Kopfsteuer  in  Aegypten  vgl.  bes.  Wilcken,  Griechische 
Ostraka  I,  230—249,  und  dazu  die  Krgânzungen:  Archiv  fur  Papyrus-Forschung 
I,  135 — 139  (nach  Kenyon,  Qreek  Papyri  in  the  British  Muséum  voL  II,  1898, 
p.  17 — 65).  —  Wilcken  hat  auf  Grund  der  Ostraka  nachgewiesen,  dass  die 
Kopfsteuer  nicht  in  ganz  Aegypten  die  gleiche  war,  sondem  dass  die  Hôhe 
derselben  fûrjede  Gemeinde  besonders  festgesetzt  wurde  (Ostraka  I,  234). 
Ja  nach  einem  Papyrus  aus  der  Zeit  Vespasians  haben  in  Arsinoe  nicht  aile 
Einwohner  die  gleiche  Kopfsteuer  bezahlt  (Archiv  I,  139:  330  zahlten  je  20 
Drachmen,  3  je  40  u.  s.  w.)  Vgl.  auch  Qrenfell,  Hunt  and  ITogarth,  Fayûtn 
louons  and  their  papyri,  1900,  p.  174  sj.  Hiemach  ist  zu  berichtigen,  was  man 
bisher  auf  Grund  des  Josephus  angenommen  hat.  Dieser  sagt  B,  J,  II,  16,  4 
§  385  :  Acyvntoç  —  nsvxrixovxa  nçoç  xaîç  hnxaxoaltuç  ixovaa  fivçiaêaç  av&çw- 
nwv    ôlxa   Xi3v  *Ake^vôçBiav  xazoïxovvxœv,   <bç  Ihtaxiv  èx  xrjç  xad^  kxéaxrpf 
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Kaiserzeit  noch  sehr  mannigfacher  Art^^j,  d{q  Kopfsteuer  hatten 
auch  die  Frauen  und  die  Sklaven  zu  entrichten.  Nur  Kinder  und 
Greise  waren  ausgenommen.  In  Syrien  waren  z.  B.  die  Mànner 
vom  14.,  die  Frauen  vom  12.  Jahre  an,  beide  bis  zum  65.,  zum 
Zahlen  der  Kopfsteuer  verpflichtet  ^3).  In  Aegypten  dauei*te  die 
Verpflichtung  vom  14.  bis  60.  oder  61.  Lebensjahre  ^^).  —  Was  nun 
die  Provinzialschatzung,  d.  h.  die  Anfertigung  der  Listen  zum 
Behufe  der  Steuererhebung  betrifift,  so  geschah  sie  in  âhnlicher 
Weise,  wie  einst  die  Schatzung  der  rômischen  Btirger  ^*).  Wie  von 
dieser,  so  werden  auch  von  jener  die  Ausdrticke  edere,  déferre  em- 
sum,  profiteri  gebraucht;  woraus  erhellt,  dass  der  Pflichtige  selbst 
die  erforderlichen  Angaben  zu  machen  hatte,    die  von  den  Be- 


xfipaXriv  Bia<poçâç  texpiiiçaaO'at.  Man  bat  dies  bisher  allgemeio  dahin  ver- 
standen,  dass  Josephus  aus  dem  ihm  bekaonten  Gesammt-Ertrag  der  Kopf- 
steaer  durch  einfache  Division  die  BevôlkeruDgszahl  (7  Va  Millionen)  ermittelt 
habe  (so  auch  Doch  Wilcken,  Ostraka  I,  239,  der  danim  den  Josephus  scharf 
kritisirt).  Dies  wâre  nicht  nur  wegen  der  eben  erwâhnten  Ungleichheit  der 
Kopfsteuer,  sondem  auch  darum  thôricht,  weil  Kinder  und  Greise  von  der- 
selben  befreit  waren.  Andererseits  haben  die  neueren  Untersuchungen  ergeben, 
dass  Josephus  in  der  Bede  B.  J.  Il,  16,  4  eine  hôchst  zuverlfissige  statistische 
Quelle  benûtzt  hat  (Domaszewski,  Khein.  Muséum  XL VII,  1892,  S.  207— 218); 
und  die  Papyrusfunde  haben  uns  gelehrt,  dass  die  rômischen  Behdrden  damais 
auf  Grund  der  periodischen  Volkszâhlungen  die  Einwohnerzahl  Aegyptens 
genau  kannten  (s.  die  unten  Anm.  21  u.  22  genannte  Literatur).  Es  scheint 
mir  daher  sehr  wahrscheinlich,  dass  Josephus  die  Zahl  von  77]  liillionen 
direct  aus  einer  amtlichen  Quelle  geschôpft  hat,  und  dass  nur  seine  Ausdrucks- 
weise  eine  nachlâssige  ist.  Statt  zu  sagen:  „wie  sich  aus  der  Kopfsteuer  er- 
g}ébt"  hâtte  er  sagen  mûssen:  „wie  sich  aus  den  Hlr  die  Kopfsteuer  angefer- 
tigten  Bevôlkerungslisten  ergiebt".  So  urtheilt,  wie  ich  nachtrâglich  sehe, 
auch  Wilamowitz  (Hermès  Bd.  35,  1900,  S.  545  f.). 

12)  Vom  nÔrdUchen  Afrika  sagt  Josephus  B,  J,  II,  16,  4  §  383:  x^Ç^^  ^^^ 
itijaiwv  xaçnœVf  di  firialv  âxt(ù  to  xaxà  x^v  ^P^fiijv  nX^B^oç  xçê<povot^  xal 
Miœ&sp  navtolœç  (poçoXoyovvxat^  xal  rarç  XQ^^^^^  ^?Ç  riyBftoviaç  nagé- 
Xovaiv  kxoifiQfÇ  xàç  elapoçâq. 

13)  Digest,  L,  15,  3  pr,  (aus  Ulpianus,  Anf.  d.  3.  Jahrh.)  :  Aeiatem  in  cm- 
sendo  sigmficare  necesse  est,  quia  quibusdam  aetas  iribuit,  ne  tributo  onerentur; 
tehUi  m  Syriis  a  qtuUuoî'dedm  annis  masotUi,  a  duodecim  feminae  usque  ad 
sexagesimum  quintum  annum  tributo  capiiis  obligantur;  aetas  aulem  spectaiur 
censendi  tempore, 

14)  Wilcken,  Archiv  fur  Papyrusforschung  I,  136  (auf  Grund  von  Ke- 
nyan, Oreek  Papyri  in  tke  Brit.  Mus,  II).  —  Da  sich  bisher  unter  den  zahl- 
reichen  Kopfsteuerquittungen  keine  solche  gefunden  bat,  die  fur  eine  Frau 
ausgestellt  wâre,  so  nimmt  Kenyon  an,  dass  die  Frauen  in  Aegypten  von 
der  Kopfsteuer  befreit  waren.  Wilcken  hait  dies  trotz  jenes  gewichtigen 
Argumentes  doch  fîir  unwahrscheinlich. 

15)  Vgl.  ûberhaupt:  Huschke,  Census  der  Kaiserzeit  S.  192fr.  Zumpt 
S.  170-175. 

Schfirer,  Qeschichte  I.  3.  n.  4.  Aufl.  33 
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amten  nur  controlirt  wurden  ^^).  Die  Angaben  hatten  in  den  Haupt- 
orten  der  einzelnen  Steuerdistricte  zu  geschehen^');  und  zwar 
raussten  die  Grundstucke  in  derjenigen  Gemeinde  zur  Besteuerung 
angegeben  werden,  in  deren  Gebiet  sie  lagen  '®).  In  welcher  Weise 
die  Erneuerung  der  Schatzun^  gescbah,  ist  nicht  mehr  mit 
Sicherheit  zu  bestimmen.  Huschke  nimmt  eine  zehnjàhrige 
Schatzungsperiode  an,  àhnlich  der  fûnÇâhrigen  Période  beim  ehe- 
maligen  Census  der  rôraischen  Burger^®).  Zumpt  bestreitet  die 
Richtigkeit  dieser  Annahme  und  glaubt,  dass  durch  stândige  Steuer- 
bureau's  fUr  fortlaufende  Berichtigung  der  Listen  gesorgt  war*®). 
Eine  deutliche  Voi'stellung  von  der  periodischen  Erneuerung  der 
Steuerlisten  kônnen  wir  uns  nur  in  Betreff  Aegypten's  machen 
auf  Grund  des  reichen  Materiales,  welches  die  dortigen  Papyrus- 
funde  zu  Tage  gefSrdert  haben.  Es  fanden  dort  in  der  rômischen 
Zeit  zwei  Arten  von  periodischen  „Aufzeichnungen"  {âjtoyçaq>al) 
statt,  zu  welchen  die  Einwohner  selbst  das  Material  liefern 
mussten^')-  1)  Aile  vierzehn  Jahre  musste  jeder  Hausbesitzer  eine 
Liste  sàmmtlicher  Einwohner  seines  Hanses,  und  zwar  ftir  das 
vergangene  Jahr,  bei  der  Behôrde  einreichen.  Dièse  Aufzeich- 
nungen,  welche  xar  olxlav  âjtoyçag)al  hiessen,  dienten  wohl  haupt- 


16)  Huschke  S.  193.    Zumpt  S.  173. 

17)  Zumpt  S.  174. 

18)  Digest.  L,  15,  4,  §  2  (aus  Ulpianus,  Anf.  d.  3.  Jahrh.);  2s  vero,  qià 
agrum  in  alia  civitate  habet,  in  ea  civitate  profUeri  débet,  in  qtia  ager  est;  agri 
enim  tributum  in  eam  eivitatem  débet  levare,  in  et^us  territorio  posaideiur, 

19)  Census  der  Kaiserzeit  8.  57  ff. 

20)  Geburtsjahr  Christi  S.  168—170.  189.  205—206.  Vgl.  Hôck,  Rôra. 
Gesch.  I,  2,  406. 

21)  Vgl.  Wilcken,il;roy(>a^a/  (Hermès  Bd.  XXVHI,  1893,  S.  230-251). 
—  Viereck,  Die  âgyptische  Steuereinschâtzungs-Commission  in  rômischer 
Zeit  (Philologus  Bd.  LH,  1893,  S.  219—247).  -  Wilcken,  Zu  àtn  xav  ohdav 
ànoYça<pal  (Philologus  LH,  564—567).  —  Kenyon,  ClassiccU  Eeview  I8ô3,  p. 
110  (hat  gleichzeitig  mit  Wilcken  und  Viereck  den  vierzehnjfihrigen  Cyclus 
erkannt).  —  Wilcken,  Griechische  Ostraka  aus  Aegypten  und  Nubien  Bd.I, 
1899,  435—469  (Zusammenfassung  der  Resultate,  mit  reicherem  Material  als 
in  der  Abhandlung  vom  J.  1893).  —  Neues  Material,  das  in  Wilcken's  Ostraka 
noch  nicht  benûtzt  werden  kounte,  bieten:  Kenyon,  Oreek  Papyri  in  the  Bri- 
Hsh  Muséum  voL  H,  1898,  p.  17—65  (hierzu:  Wilcken,  Archiv  fur  Papyrus- 
forschung  I,  135—139).  —  Qrenfell  and  Hunt,  The  Oxyrhynchus  Papyri,  Part 
H,  1899,  p.  177  sqq,,  207  sqq.  —  Qrenfell,  Hnnt  and  Hogarth,  Fayûm  iotcns 
and  tkeir  papyri,  London  1900,  Index  p.  353  s.  v.  dnoyçdtpead^at,  dnoyçaifnj.  — 
Die  Fortsetzungen  des  Werkes:  „Aegypti8che  Urkunden  aus  den  këniglichen 
Museen  zu  Berlin,  Griechische  Urkunden'^  (die  beiden  ersten  Bfinde  sind  1895 
und  1898  abgeschlossen).  —  Ein  Verzeichniss  der  mehr  oder  weniger  erhaltenen 
und  bis  1899  publicirten  ànoyçafpal  giebt  Wilcken,  Archiv  ^  Papyrus- 
forschung  I,  S.  15. 
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sàchlich  zur  Veranlagung  der  Kopfsteuer  und  zur  Aushebung  fîii* 
dea  Kriegsdienst^î').  Der  Grund  der  vierzehnjàhrigen  Période  ist 
vermuthlich  der,  dass  im  Alter  von  14  Jahren  die  Verpflichtung 
zur  Kopfeteuer  begann.  Eine  Ergànzung  der  Listen  durch  Geburts- 
Anzeigen  war  darum  innerhalb  der  Période  nicht  erforderlich. 
Andererseits  scheinen  Todesfâlle  regelmâssig  bei  der  Behôrde  an- 
gezeigt  worden  zu  sein  ^^).  Auf  Grund  der  Listen  erfolgte  auch 
die  Priifung  der  Steuerpflichtigkeit  {èjtlxçtoiç)'^^),  2)  Jedes  Jahr 
musste  jeder  Besitzende,  und  zwar  fUr  das  laufende  Jahr,  sein 
bewegliches  Vermôgen,  namentlich  den  Besitz  an  Vieh,  Schiffen 
und  Sklaven  schriftlich  angeben.  Auch  dièse  „Steuerobjects-Dekla- 
rationen"  hiessen  âxoyçag)al'^^).  Auf  Grund  der  Selbst-Anzeigen, 
welche  von  der  Behôrde  controlirt  wurden,  wurde  dann  die  Steuer 
festgesetzt.  —  Ans  dem  14jàhrigen  Cyclus  der  Volkszâhlungen  ist 
vielleicht  in  Verbindung  mit  einer  fiinfjàhrigen  Censusperiode,  von 


22)  Wie  es  scheint,  sind  dièse  regelmâssigeu  Volkszâhlnngen  erst  durch 
Augustus  eiogefQhrt  worden.  Ueber  eine  wahrscheinlich  auf  das  J.  19/20 
n.  Chr.  bezâgliche  s.  Grenfell  and  Hunt,  0xyrhynchu8  Papyrill  p.  207  aqq, 
Belege  fur  die  Jahre  61/62,  75/76,  89/90, 103/104, 117/118, 131/132, 145/146, 159/160, 
173/174,  187/188,  201/202  nach  Chr.  verzeichnet  Wilcken,  Griechische  Ostraka 
I,  438  f.  (vieles  auch  schon:  Hermès  XXVIII,  244  f.). 

23)  Vgl.  ûber  die  Todes-Anzeigen:  Wilcken,  Griechische  Ostraka  I,  454 f. 
Kenyon,  Greek  Papyri  in  the  Brû.  Mus,  II,  p.  65—68.  Wilcken,  Archiv  fur 
Papyrusforschung  I,  139f.  Grenfell,  Hunt  and  Hogarth,  Fayûm  totms  and 
iheir  papyri  p,  138—140.  —  Anzeigen  ûber  die  seit  der  letzten  dnoyça<p^  er- 
folgten  Qeburten  scheinen  nicht  regelmâssig  eingefordert  worden  zu  sein,  s. 
Wilcken,  Ostraka  I,  451  ff.  Unbestimmt:  Grenfell,  Hunt  and  Hogartk  L  c, 
p.  137  sq, 

24)  Wessely,  Epikrisis,  eine  Untersuchung  zur  hellenistischen  Amts- 
sprache  (Sitzungsberichte  der  Wiener  Akademie,  philos.-hist.  Cl.  Bd.  142,  1900, 
Nr.  IX).  —  Zeigt,  dass  ênlxçiatç  in  verschiedener  Beziehung  gebraucht  wird, 
namentlich  auch  als  Prûfung  der  Verpflichtung  oder  Nichtverpflichtung  zur 
KopfBteuer. 

25)  Wilcken  hat  noch  in  seinen  „Ostraka"  I,  456 — 469  angenommen,  dass 
die  jâhrlichen  Vermôgens- Anzeigen  sich  auch  auf  den  Grundbesitz,  nicht  nur  den 
beweglichen  Besitz,  erstreckten.  Dagegen  haben  Grenfell  and  Hunt,  Oxy- 
rhynehua  Papyri  H,  177  sqq,  auf  Grund  eines  Edictés  des  Marcus  Mettius  Ru- 
fus  vom  J.  90  {Oxyrh,  Pap,  II  n.  237  VIII,  27  ff.)  gezeigt,  dass  dieselben  nur 
den  beweglichen  Besitz  betrafen.  Allgemeine  Aufnahmen  des  Grundbesitzes 
fanden  nur  statt,  wenn  ein  Bedûrôiiss  dazu  Torlag,  und  wurden  in  jedem  ein- 
zelnen  Falle  besonders  angeordnet,  woflr  eben  jenes  Edict  ein  Beispiel  liefert. 
Im  Uebrigen  wurden  die  amtlichen  Verzeichnisse  des  Grundbesitzes  auf  Grund 
der  bei  jedem  Besitzwechsel  zu  erstattenden  Anzeigen  auf  dem  Laufenden 
erhalten.  Dieser  Aufiassung  hat  Mit  tels  zugestimmt  (Archiv  fÛr.  Papyrus- 
forschung I,  187—189).  Auch  Wilcken  hait  (nach  brieflicher  Mittheilung) 
den  von  Grenfell  und  Hunt  erbrachten  Beweis  fur  ûberzeugend. 
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welcher  sich  Spuren  finden,  der  zuerst  in  Aegypten  nachweisbare 
15jàhrige  Indictionen-Cyclus  entstanden'^^). 

Die  Aufgabe  des  Quirinius  im  J.  6/7  nach  Chr.  bezog  sich 
nicht  nur  auf  Judàa,  sondern  auf  ganz  Syrien.  In  Judâa  musste 
aber  gerade  in  diesem  Jahre  eine  rômische  „Schatzung"  {àjtoTliirjCiq) 
vorgenommen  werden,  weil  dièse  Landschaffc  nun,  nach  der  Ab- 
setzung  des  Archelaus,  zum  erstenmale  unter  direct  rômische  Yer- 
waltung  genommen  wurde^').  Die  Ausdehnung  des  Census  iiber 
ganz  Syrien  ist  auch  bezeugt  durch  die  oben  S.  327  erwàhnte  In- 
schrift  des  Aemilius  Secundus,  welcher  auf  Befehl  des  Quirinius 
den  Census  in  Apamea  vorgenommen  hat  {jussu  Quirini  censura 
egi  Apamenae  dvitatis  millium  homin{um)  dvium  CXVII).  —  Das 
Jahr  6/7  nach  Chr.,  in  welchem  der  Census  in  Judàa  vorgenommen 
wurde  (s.  oben  S.  486),  trifft  merkwurdig  zusammen  mit  dem  vier- 
zehnjàhrigen  Volkszàhlungs-Cyclus  in  Aegypten.  Wenn  wir  nSm- 
lich  diesen  Cyclus  bis  in  die  Zeit  des  Augustus  zuruckfuhren 
dûrfen,  so  wurde  eben  im  J.  6/7  auch  in  Aegypten  eine  Volks- 


26)  So  Seeck,  Die  EntstehuDg  des  Indictionencyclus  (Deutsche  Zeitschrift 
fur  Geschichtswissenschaft  Bd.  XII,  1896,  S.  279— 296);  ebenso:  Mitteis,  Aus 
den  griechischen  Papyrusurkundeu,  Vortrag  (1900)  S.  12—15.  —  Ueber  die 
Spuren  einer  fûnfjâhrigen  Censusperiode  und  den  Ursprung  des  Indictdoneu-. 
Cyclus  8.  auch:  Marquardt,  Staatsverwaltung  II,  236—238  (=  2.  Aufl.  S.  243 
bis  245).  —  Aus  dem  in  dem  Edict  des  Tiberius  Alexander  Corp,  Inscr,  Qraec. 
4957  lin.  49  vorkommenden  Ausdruck  nevrastia  darf  jedoch  nicht  auf  eine 
echon  damais  in  Aegypten  ûbliche  funQ&hrige  Censusperiode  geschlossen  wer- 
den. S.  dagegen  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  III,  1921  und  Wilcken,  Ostra- 
ka  I,  451. 

27)  Ich  stelle  hier  aUe  Aeusserungen  des  Josephus  ûber  die  Schatzung 
des  Quirinius  zusammen.  Antt,  XVII,  13,  5:  xtjç  <J*  *Aqx^^^ov  Xf^Ç^^Ç  wrore- 
Xoîç  TiQoavsfii^slatjç  xÇ  Svçwv  néfinexai  Kv^ip^ioç  vnb  Kalcaçoç-  dvtjg  irnau- 
xoç,  dnoxtfjLtiaôfisvoq  te  ta  êv  Svglq  xal  tov  ^çx^Xaov  dnoâmaéfJiBvoç 
dlxov  (der  Privatbesitz  des  Archelaus  wurde  zu  Qunsten  des  kaiseriichen  Fis- 
cus  verkauft  oder  verpachtet).  —  An  dièse  Bemerkung  am  Schlusse  des  17. 
Bûches  schliesst  sich  unmittelbar  folgende  am  Anfang  des  18.  an,  Antt.  XVIH, 
1,  1:  Kvçrivioq  ôh  . .  ênl  Svçlaç  naçfjv,  tmo  Kaloaçoç  âixaioâottjç  to^  êB^vovç 
ànBiftaXfiivoç  xal  tifjirjtrjç  tdiv  ovciœv  yevtjaofÂSvoç,  Kamwvtoç  te  cnlt^ 
avyxatccnéfjinetai  .  .  .  Tjytjoofievoç  ^ovÔalwv  .  .  .  Uaçriv  de  xal  Kvçi^vioç  elç 
tTjv  *Iov6aiav  nçoa&iixijv  t^ç  Svçlaç  yevofiévtjv  dnotifÂtjaéfÂevéç  te  avtwv 
tiç  ovalaç  xal  dnoâwoofÂBvoç  ta  ^Açx^Xdov  xçtiiiata,  Ich  habe  die  Stelle 
in  diesem  Umfang  hierhergesetzt,  weil  auch  aus  ihr,  wenn  man  sie  im  Zu- 
sammenhang  liest,  hervorgeht,  dass  Quirinius  in  ganz  Syrien  den  Census 
vorzunehmen  hatte.  Ueber  die  AusfQhrung  in  Judaa  heisst  es  an  derselben 
Stelle  weiter:  èv  ôeivqi  (péçovteç  t^v  ênl  taZç  dncyçaçaîç  dxçéaatv  (es 
haben  also  bei  den  Aufeeichnungen  „Verhôre"  stattgefunden).  —  AitU,  XVIII, 
2,1:  KvQi^ioç  âh,,,twv  dnotifii^oewv  néçaç  ixovawv.-'Anit.XXjb,2: 
Kvçrjvlov  tf}ç  iovéaiaç  tifi^evovtoç  {al  tifiirtov  ovtoç).  —  Bell,  Jud,  VII,  8, 1: 
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z&hlung  stattgefanden  haben^^).  Geht  man  noch  einen  Schritt 
weiter  zurilck,  und  nimmt  man  an,  dass  der  Cyclus  auch  fîir 
Syrien  gilt,  so  wiirde  sich  auch  fur  die  letzte  Zeit  des  Herodes 
eine  Volkszâhlung  in  Syrien  ergeben  (freilich  nicht  fur  die  letzten 
Jahre  des  Herodes,  sondern  fur  d.  J.  9/8  vor  Chr.).  Diesen  Com- 
binationen  ist  Ramsay  (in  den  oben  S.  509  genannten  Abhand- 
lungen)  nachgegangen,  und  er  meint,  darin  eine  Rettung  des  Lucas 
finden  zu  durfen.  Es  kann  daruber  aber  nur  dasselbe  gesagt 
werden,  was  oben  bei  der  cohors  lialioa  bemerkt  werden  musste 
(S.  462  Anm.  53).  Denn  wenn  auch  aile  dièse  Combinationen  zu- 
treflfend  wàren,  so  wurden  daruni  doch  aile  Bedenken,  welche  wir 
sogleich  gegen  Lucas  vorzubringen  haben,  in  voiler  Kraft  bleiben, 
da  eine  Volkszâhlung  im  Gebiete  der  rômischen  Provinz  Syrien 
nicht  beweisen  wûrde,  dass  eine  solche  auch  im  Gebiete  des  Kônigs 
Herodes  stattgefunden  hat,  und  eine  Volkszâhlung  im  J.  9/8  vor 
Chr.  unter  keinen  Umstànden  in  die  Zeit  des  Quirinius,  sondern 
in  die  des  Sentius  Saturninus  fallen  wûrde.  Jene  Combinationen 
sind  aber  auch  sehr  unwahrscheinlich.  Der  vierzehnjàhrige  âgyp- 
tische  Cyclus  ist  schwerlich .  auch  fiir  Syrien  anzunehmen,  da  der 
Census  des  Quirinius  nicht  auf  einem  festen  Cyclus,  sondern  auf 
einer  besondem  Mission  des  Quirinius  beruhte,  wie  die  Aeusserungen 
des  Josephus  deutlich  zeigen.  Die  Sendung  nach  Judâa  im  J.  6/7 
n.  Chr.  war  aber  direct  durch  die  Absetzung  des  Archelaus  ver- 
anlasst  Das  zeitliche  Zusamraentreffen  mit  dem  âgyptischen  Cyclus 
wird  daher  zufâllig  sein.  Ueberdies  beginnen  die  directen  Zeug- 
nisse  fÛr  den  âgyptischen  Cyclus,  nach  dem  bis  jetzt  vorliegenden 
Material,  erst  mit  dem  J.  19/20,  resp.  20/21  n.  Chr. 

Lucas  sagt  nun  an  der  angefUhrten  Stelle  (2,  1—5)^^),  es  sei 
um  die  Zeit  der  Geburt  Jesu  Christi,  also  jedenfalls  noch  wàhrend 
der  Regierung  Herodes  des  Gr.  {Luc.  1,  5.  Matth.  2,  1—22),  eine 
Verordnung  {âoyfio)  vom  Kaiser  Augustus  ausgegangen,  dahln 
lautend,  dass  „die  ganze  Welt  aufgezeichnet  werde*',  djtoyçaq>ea&ai 
nâaav  xriv  olxoviiêvtjv.  Unter  der  „ganzen  Welt"  kann  nach  be- 
kanntem   rômischem   Sprachgebrauch  nichts   anderes  verstanden 


Eleasar,  ein  Sohn  des  Judas  xov  nslcavToç  %vâalovç  . . . .  /â^  noietad-at  zàç 
dno^çaipdç^  ors  KvçrivLoq  TifÂTjrtiÇ  sic  x^v  ^lovÔalav  ènéiitp^ri, 

28)  Die  oben  Anm.  22  genaniiten  Jahre  sind  die  Jahre,  fur  welche  die 
Angaben  zu  machen  waren.  Die  ditoyça^al  selbst  aber  haben  immer  im 
folgenden  Jahre  stattgefunden.  Demnach  muss,  wenn  wir  so  weitzurûck- 
gehen  dûrfen,  im  Jahre  6/7  eine  dnoyça<p^  ffir  das  Jahr  5/6  stattgefunden 
haben. 

29)  Vgl.  zur  Erklârung  ausser  den  Commentaren  auch:  Wieseler,  Bei- 
trâge  S.  18—32.  Zumpt,  Geburtsjahr  S.  90-96. 188  ff.  Lecoultre,  De  censu 
Quiriniano  p.  11—27. 
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werden,  als  das  ganze  romische  Reich,  der  orhis  Romantis.  Streng 
genoramen  umfasst  dieser  Begriff  sowohl  Italien  als  die  Provinzen. 
Doch  wàre  es  eine  verzeihliche  Ungenauigkeit  des  Ausdruckes, 
wenn  es  sich  etwa  factisch  dabei  nur  um  die  Provinzen  gehandelt 
haben  sollte^^).  Ganz  unmôglich  ist  die  von  fruberen  Auslegern 
zuweilen  beliebte  Beschrânkung  des  Ausdruckes  auf  Palâstina^O- 
Das  Verbum  àjtoyçdçeiv  heisst  zunâchst  nur  „aufzeichnen*';  ist 
also  allgemeiner  als  das  bestimmte  àjtoripiàv  „abschâtzen**  ^^^^ 
Es  ist  aber  nicht  wohl  ein  anderer  Zweck  der  „Aufzeichnung" 
denkbar,  als  der  der  Besteuerung  (denn  vom  Kriegsdienst  wai'en 
wenigstens  die  Juden  frei);  und  jedenfalls  hat  Lucas  das  Wort  so 
verstanden,  da  er  dièse  „Aufzeichnung"  V.  2  in  Verbindnng  bringt 
mit  dem  bekannten  Census  des  Quirinius,  sei  es  nun  sie  mit  ihni 
identificirend  oder  von  ihm  unterscheidend.  Er  fâhrt  nàmlich  V. 
2  fort:  avTTj  [/)]  àjtoyçatpT]  jtçœrTj  èyépero  ^ysfiovsvoptoç  rfjç  Svçlaz 
KvQTjvlov,  Ob  der  Artikel  vor  àjtoyçafpTJ  aufzunehmen  ist  oder 
nicht,  lasst  sich  schwer  mit  Sicherheit  sagen,  da  fur  beide  Les- 
arten  gewichtige  Instanzen  vorliegen^^).  Jedenfalls  ist  die  Stellung 
jtçœzf]  èyévBxo  gegeniiber  den  vereinzelten  Lesarten  èyévero  jcqwxt] 
(X)  und  èyévBxo  aJcoyçaçTj  jcçcoti]  (D)  festzuhalten.  Fur  den  Sinn 
ist  es  fast  gleichgiiltig,  'ob  man  den  Artikel  beibehâlt  oder  nicht; 
denn  im  ersteren  Falle  ist  zu  ûbersetzen:  „Diese  |  Schatzung  fand 
als  erste  statt",  im  anderen  Falle:  „Diese  fand  als  erste  Schatzung 
statt  ^*),  wàhrend  Quirinius  Statthalter  von  Syrien  war".  Aber  es 
frâgt  sich  nun,  in  welchem  Sinne  sie  Lucas  als  „erste"  bezeichnet. 
Will  er  damit  sagen,  es  sei  die  erste  allgemeine  Reichsschatzung 
gewesen^^j,  oder  die  erste  romische  Schatzung  in  Judàa^^,  oder 
es  sei  die  erste  gewesen  unter  mehreren,  welche  Quirinius  hielt^')? 
Die  erstere  Fassung  wurde  ergeben,  dass  Lucas  an  eine  Mehrzahl 


30)  So  Wieseler,  Beitrage  S.  20—22. 

31)  So  Paulus,  Hug  u.  A. 

32)  Vgl.  Wieseler  Beitr.  S.  19f.  Zumpt  S.  94-96.  Ueber  den  clas- 
sischen  Gebranch  von  à7toyça<fri  s.  Thalheim  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc. 
I,  2822;  ûber  die  âgyptischen  anoyçaçal  oben  S.  514  f. 

33)  Die  Mehrzahl  der  Handschriflen  hat  den  Artikel;  er  fehlt  in  BD,  auch 
in  K,  welcher  avtriv  anoyçaipijp  liest;  verworfen  wird  der  Artikel  von  Ladi- 
mann,  Tregelles,   Tischendorf  ed,  VIII,  Wieseler,  Weiss,  Weetcott  und  Hort. 

34)  Buttmann,  Grammatik   des   neutestamentl.  Sprachgebrauchs  S.  105. 

35)  So  Huschke,  Ueber  den  zur  Zeit  der  Geburt  Jesu  Christi  gehaltenen 
Census,  S.  89;  Kohler  in  Herzog's  Real-Enc.    1.  Aufl.  XIII,  466. 

36)  So  z.  B.  Wieseler,  Beitrage  S.  24.  27;  Hilgenfeld,  Zeitschr.  1870, 
S.  157;  Hôck,  Eom.  Gesch.  I,  2,  417. 

37)  So  z.  B.  Meyer-Weiss  z.  d.  St  und  Zumpt,  Geburtsjahr  Christi 
8.  188—190. 
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allgemeinerReichsschatzungen  glaubte.  Wenn  aber,  wie  sich  zeîgen 
wird,  schon  die  eine  Reîchsschatzung  unter  Augustus  problematisch 
ist,  so  ist  eine  mehrmalige  Wiederholung  derselben  noch  viel  pro- 
blematischer.  Wir  werden  daher  gut  thun,  dem  Evangelisten  nicht 
unnôthigerweise  diesen  verschàrften  Irrthum  unterzuschieben.  Die 
sodann  zunàchst  sich  darbietende  Fassung  ist  die  oben  an  zweiter 
Stelle  genannte;  und  wir  haben  bei  ihr  zumal  dann  stehen  zu 
bleiben,  wenn  sich  herausstellen  soUte,  dass  Quirinius  uberhaupt 
nur  einmal  eine  Schatzung  in  Judâa  gehalten,  und  auch  Lucas 
dièse  eine  gemeint  hat.  Vorlâufig  betrachten  wir  daher  als  Sinn 
der  Worte  den,  dass  die  von  Augustus  angeordnete  allgemeine 
Reichsschatzung  fur  Judâa  die  erste  war,  welche  uberhaupt  von 
den  Romern  daselbst  vorgenommen  wurde,  und  dass  sie  geschah, 
wàhrend  Quirinius  Statthalter  von  Syrien  war.  —  Im  Folgenden 
(V.  3—5)  berichtet  Lucas  weiter,  dass  in  Ausfiihrung  jenes  Gebotes 
Aile  (ini  judischen  Lande)  gingen,  sich  aufzeichnen  zu  lassen,  ein 
Jeder  elç  ztjp  eavrov  cftoXcv^^)^  d.  h.  wer  nicht  ohnehin  am  Stamm- 
sitz  seiner  Familie  (seines  oîxoç)  sich  befand,  der  begab  sich  nun 
zum  Behufe  der  Aufzeichnung  dorthin.  Und  so  ging  auch  Joseph 
von  Galilàa  nach  Bethlehem,  darum  weil  er  aus  David's  Hause 
war,  um  sich  aufzeichnen  zu  lassen  sammt  Maria  seiner  Verlobten 
(ovp  Maçiafi  ist  mit  djtoyçaipao&ai  zu  verbinden,  nicht  mit  dem 
viel  weiter  abliegenden  àvé^rl),  \ 

Dieser  Bericht  des  Lucas  erweckt  nun  aber  folgende  Bedenken: 

I.  Von  einem  allgemeinen  Reichscensus  zur  Zeit  des 
Augustus  weiss  die  Geschichte  sonst  nichts. 

Apologetisch :  Huschke,  Census  z.  Zeit  d.  Geb.  J.  Chr.  S.  2— 59.  Wie- 
seler,  Synopse  8.  75—93.  Beitrâge  S.  50—64.  Bodbertus,  Jahrbb.  fur 
Nationalôkonoraie  und  Statistik  V,  145  ff.  241  ff.  Zumpt,  Geburtsjahr  Christi 
S.  147—160.  Marquardt,  Rômische  StaatsverwaltuDg  II,  204  ff.  (=  2.  Aufl. 
S.  211  ff.).    LecoultrCf  De  censu  Quiriniano  p,  28—41. 

Die  Thatsache  eines  solchen  Reichscensus  hat  namentlich 
Huschke  durch  eine  Reihe  von  Daten  zu  beweisen  gesucht,  deren 
mangelnde  Beweiskraft  gegenwàrtig  auch  von  den  entschiedensten 
Vertheidigern  des  lucanischen  Berichts  wenigstens  theilweise  aner- 
kannt  wird.  So  beruft  sich  Huschke  (S.  11  ff.)  und  auch  noch  Wie- 
seler^^)  auf  das  rationarium  oder  breviarium  toHus  imperii,  ein  Ver- 
zeichniss  der  Htilfsquellen  des  gesaramten  Reiches,  welches  Augustus 


38)  So  ist  nach  vt^BOLS  (mit  Tischendorf  ed,  VIII,  Weiss,  Westcott  und 
Hort)  zu  lesen,  statt  Ree,  tlç  rrjv  lâlav  noXiv, 

39)  Synopse  S.  82  f.    Beitrâge  S.  52.  93. 
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als  guter  Finanzmann  sich  anlegte,  um  die  arg  zerriitteten  flnan- 
ziellen  Verhâltnisse  des  Eeiches  wîeder  in  Ordnung  bringen  zn 
kônnen  {Sueton.  Aug,  28.  101.  Dio  Cass.  LIII,  30.  LVI,  33.  Tac 
AnnA,  \\)^%  Allein  initRecht  bemerkt  Zumpt^^),  dass  dies  zwar 
fiir  den  geordneten  Zustand  der  Staatsverwaltung  spricht,  nicht 
aber  eine  Reichsschatzung  beweist^^),  —  Noch  unglûcklicher  ist 
die  Berufung  Huschke's  (S.  37—45)  auf  Dio  Cass.  LIV,  35  und  LV, 
13  ;  denn  an  ersterer  Stelle  ist  lediglich  gesagt,  dass  Augustus  wie 
ein  Privatmann  sein  ganzes  Vermogen  (jtavta  ta  vjtaçxovta  oï) 
dem  Census  unterworfen  habe;  und  an  der  anderen  ist  nur  von 
einem  Census  der  rômischen  Burger  die  Rede^^).  —  Endlich  ist 
auch  der  Versuch  Huschke's  (S.  45—53),  das  Monummtum  Ancyranum 
(vgl.  iiber  dasselbe  oben  S.  110)  zu  einem  Zeugen  fur  den  allge- 
raeinen  |  Reichscensus  zu  machen,  voUstândig  misslungen;  wofîir  es 
geniigt,  auf  Wieseler^^)  und  Marquardt^*)  zu  verweiçen. 

Von  den  zahlreichen  Zeugen  fur  den  allgemeinen  Reichscensus, 
welche  Huschke  zusammengebracht  hat,  bleiben  daher  nur  Cassio- 
dorus,  Isidorus  Hispalensis  und  Suidas^®).  Sie  sprechen  aller- 
dings  zweifellos  von  einem  allgemeinen  Reichscensus  zur  Zeit  des 
Augustus*^).  Allein  ihr  Zeugniss  verliert  dadurch  erheblich  an 
Werth,  dass  sie  aile  drei  Christen  waren  und  in  sehr  spàter  Zeit 
(im  6.,  7.  und  10.  Jahrhundert  nach  Chr.)  gelebt  haben;  wodurch 
die  Vermuthung  sehr  nahe  gelegt  ist,  dass  sie  lediglich  aus  Lucas 
geschôpft  haben.    Das  confuse  Gerede  des  Spaniers  Isidorus  be- 


40)  TacUus  beschreibt  a.  a.  0.  den  Inhalt  desselben  folgendermasseo:  Opes 
puhlicae  continebantur^  quantum  civium  sociorumque  in  armis,  quot  classes^ 
regnaj  provinciae,  tributa  aut  vectigalia,  et  nécessitâtes  ac  largitianes,  Quae 
euncta  sua  manu  persoripserat  Augustus  a^dideratqve  consilium  coereendi  intra 
terminos  imperii,  incertum  metu  an  per  invidiam. 

41)  Geburtsjahr  Christi  S.  154. 

42)  Man  hat  ans  der  Angabe  des  Tacitns  sogar  heransgelesen,  dass  Au- 
gustus auch  in  den  Gebieten  der  reges  socii  Schatzungen  gehalten  habe.  Aber 
wie  man  sieht,  ist  nicht  einmal  davon  die  Rede,  dass  die  régna  Tribut  zahlten, 
geschweige  denn  von  Schatzungen  in  ihren  Qebieten. 

43)  Vgl.  Wieseler,  Synopse  S.  85—90.  Beitrfige  S.  57.  Zumpt,  Ge- 
burtsj.  S.  126.  155.  —  Die  Stelle  Dio  Oass.  LIV,  35  bezieht  auch  noch  Rod- 
bertus  Jahrbb.  Y,  159  ff.  auf  den  Provinzialcensus,  wenn  auch  mit  etwas 
anderer  Deutung  als  Huschke. 

44)  Synopse  S.  90—92.    BeitrSge  S.  58—64. 

45)  Bôm.  Staatsverwaltung  n,  205. 

46)  Vgl.  Huschke  S.  3ff.  Wieseler,  Synopse  S.  77  f.  Beitrâge  S.  53—56. 
Eodbertus  V,  241  ff.    Zumpt  S.  149—155.    Marquardt  H,  205f. 

47)  Die  betreflTenden  Stellen  lauten: 

Cassiodor,  Variarum  HT,  52:  Augusii  siquidem  temportbus  orhis  Ro^ 
manus  agris  divisas  censuque  descriptus  esty  ut  possessio  sua  nuUi  habereiur 
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trachten  auch  Wieseler^®)  und  Zumpt^^)  nicht  als  selbstàndiges 
Zeugniss.  Bei  Suidas  liegt  die  Abbângigkeit  von  Lucas  auf  der 
Hand.  Cassiodorus  endlich  hat  allerdings  altère  Quellen,  nament- 
lich  die  Schriften  der  Feldmesser,  benûtzt.  Aber  wer  btirgt  uns 
daflir,  dass  er  die  Notiz  tiber  den  Census  nicht  aus  Lucas  herûber- 
genommen  hat?  Jedenfalls  ist  es  misslich,  bei  dem  Schweigen  aller 
àlteren  Quellen  (des  Monumentv/m  Ancyranum^  des  Dio  Cassiusy  des 
Suetoniua)  die  vereinzelte  Notiz  Cassiodor's  als  geschichtliches 
Zeugniss  zu  betrachten '^^).  —  Das  „ Zeugniss"  des  Orosius,  auf 
welches  Riess  wieder  grossen  Werth  gelegt  hat,  nachdem  es  von 
den  Meisten  làngst  aufgegeben  war,  ruht  zweifellos  auch  nur  auf 
Lucas  *^). 

Eine  indirecte  Stutze  flir  die  Annahme  eines  Reichscensus  zur 
Zeit  des  Augustus  haben  Manche  in  der  angeblichen  Reichsver- 
messungdes  Augustus  gefunden.  AUein  auch  dièse  ist  sehr  proble- 
matisch^2j     ^ff\Y  wissen  zwar,  dass  Agrippa,   der  Freund  des 


ineerta,  quam  pro  tribtUorum  stisceperat  quantitate  solvenda.  Hoc  auctor  Hy- 
rummetrieus  [so  die  edd.,  lies:  gromaticus]  redegit  ad  dogma  conscriptum,  qua- 
tenus  atudiosua  legendo  posstt  agnoscere,  qiwd  deberet  oeulis  absolute  monstrare, 

laidor,  Etymologiarum  V,  36,  4  (Opp,  éd.  Arevalo  III,  22Q8q.):  Era  sin- 
gulorum  armorum  constituia  est  a  Caesare  Augusto  :  quando  primum  eensum 
exegit,  ac  ramanum  orbem  descripait.  Dicta  auteni  era  ex  eo,  quod  omnis  orbis 
aes  reddere  professus  est  reipublicae,  —  Ueber  die  spanische  Aéra  vom  J.  38 
V.  Chr.,  dereo  Urspnmg  Isidorus  hier  erklâren  wiU,  s.  Ideler,  HaDdbuch  der 
Chronologie  II,  422  ff.  Pauly^s  Real-Enc.  1, 1,  2.  Aufl.  S.  420  f.  (Artikel  aéra), 
Heller  in  Sybel's  Hist.  Zeitschr.  Bd.  XXXI,  1874,  S.  13—32.  Pauly-Wis- 
Bowa's  Beal-Enc.  I,  639  f. 

Suidas^  Lex.  s.  v,  dnoygaf^:  '0  âh  KaXaaç  Av^'ovaxoq  o  (xovaçxnoaq 
sîxooiv  Svâçaç  totç  açlotovç  tdv  plov  xal  xov  xçénov  èniXf^iievoq  ènl  n&oav 
TTjv  yfjv  xwv  vnrjxowv  êSènsfÂtpe,  6t  wv  dnoyçag>àç  ênoiijaato  tœv  te  dv^çd' 
nwv  xal  ovaiwv,  avtaçxri  tivà  nçoardSaç  Tcp  êtjfÂOoltp  fioîçav  ix  tovzcjy  slo' 
çéçsa^ai.  AvtTj  ^  dncyçaipri  nçcixtj  iyévexo  xdiv  nçb  avxov  toïç  xexxTjfiévotç 
xi  (iTi  d<patçovfAévœv,  wç  elvai  xotç  einoçoiç  êtjfjioaiov  fyxkrjfia  x6v  itkovxov. 

48)  Synopse  S.  78. 

49)  Geburtsjahr  Christi  8.  151. 

50)  Auch  Mommsen  urtheilt,  dass  Cassiodor  die  Notiz  ûber  den  Census 
aus  Lucas  geschôpft  hat  S.  dessen  Abhandlung  ûber  ,J)ie  l^fri  eoloniarum** 
in:  ,J[)ie  Schriften  der  rômischen  Feldmesser**  herausgeg.  v.  Blume,  Lachmann 
und  Rudorff,  Bd.  U  (1852),  S.  177. 

51)  Or  os.  VI,  22,  6:  Eodem  quoque  anno  [752  a.  U.]  tune  primum  idem 
Caesar  ....  eensum^  agi  singularum  ubique  provinciarum  et  censeri  omîtes  ho- 
mines  jussit,  quando  et  Deus  homo  videri  et  essedignaius  est.  Tune  igitur  natus 
est  Christus.  Romano  censui  statim  adseriptus  ut  natus  est.  —  Vgl.  Riess, 
Das  Geburtsjahr  Christi  (1880)  8.  69  ff. 

52)  Das  Material  hîerûber  ist  in  der  Kûrze  gut  zusammengestellt  bei 
Marquardt,  Rômische  8taatsverwaltung  Bd.  Il,  S.  200-204  (2.  Aufl.  besorgt 
von  Dessau  und  Domasz  ewski  1884,  S.  207—211).    Daselbst  8.  200  (2.  Aufl. 
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Augustus,  Material  fur  eîne  Weltkarte  gesammelt  hat,  und  dass 
dièse  Weltkarte  nach  seinem  Tode  in  Marmor  ausgefuhrt  in  einer 
Sàulenhalie  aufgestellt  wurde.  Jene  commentarii  Agrippais  waren 
besonders  wegen  ihrer  zahlreichen  genauen  Maassangaben  werth- 
voll  ^^).  Sehr  zweifelhaft  ist  aber,  ob  die  Maassangaben  Agrippa's 
auf  einer  allgemeinen,  durch  Augustus  vorgenommenen  Reichs- 
vermessung  ruhten.  Dass  eine  solche  schon  unter  Càsar  begonnen 
und  unter  Augustus  voUendet  wurde,  wird  zwar  in  einigen  spàten 
Cosmographien  (Julius  Honorius  und  Aethicus  Ister)  behauptet. 
Es  ist  aber  fraglich,  ob  dièse  Notiz  auf  alte  Quellen  zui'uckgeht^^). 
Und  I  auch  wenn  Augustus  eine  allgemeine  Reichsvermessung  vor- 
genommen  hat,  so  batte  dièse  mit  dem  Census  wahrscheinlich  gar 
niclits  zu  thun.  P]s  kônnte  sich  dabei  —  wie  ailes  geographisch- 
statistische  Material  der  folgenden  Zeit  beweist  —  im  Wesentlichen 


S.  207)  ist  auch  die  Specialliteratur  angegeben,  zu  welcher  noch  hinzuzufugen 
Ut:  F.  Phiiippi,  Zur  Reconstraction  der  Weltkarte  des  Agrippa,  1880. 
Schweder,  Beitrâge  zur  Kritik  der  Chorographie  des  Augustus,  3  Thle.  1876 
bis  1883.  Detlefsen,  UntersuchuDgen  zu  den  geographischen  fiûchern  des 
Plinius,  1.  Die  Weltkarte  des  M.  Agrippa,  Giûckstadt  1884.  Cuntz,  Agrippa 
und  Augustus  als  Quellenschriftsteller  des  Pliuius  io  den  geogr.  Bûchern  der 
naiuralis  historia  (Jahrbb.  fur  class.  Philol.  17.  Supplbd.  1890,  S.  473—526). 
Traube,  Zur  Chorographie  des  Augustus  (Sitzungsberichte  der  Mûnchener 
Akademie,  philos.-philoi.  und  hist.  CL  1891,  8.406—409).  Schweder,  Ueber 
die  Weltkarte  und  Chorographie  des  Kaisers  Augustus  (Jahrbb.  fur  class. 
Pliilol.  1892,  S.  113—132).  Ders.,  Ueber  die  Weltkarte  und  Chorographie  des 
Kaisers  Augustus  (Philologus  LIV,  1895,  S.  528-559.  LVI,  1897,  8. 130-162). 
Vgl.  auch  Hubner,  Grundriss  zu  Vorlesungen  uber  die  rôm.  Literaturgesch. 
4.  Aufl.  1878,  S.  180  (Literaturverzeichniss).  Teuffel,  Rômische  Literatur- 
geschichte  §  220,  12—13. 

53)  Die  daraus  erhaltenen  Notizen  (besonders  bei  Plinius)  aind  zusammen- 
gestellt  von  Kiese,  Oeographi  Latini  minores  (1878)  p.  1—8,  vgl.  auch  dessen 
Proleg.  p,  VII— XVII.  —  Das  Hauptzeugniss  ist  Plinius  Hist  Nat.  UI,  2,  17: 
Agrippam  quidem  in  tanta  viri  diligentia  praeterque  in  hoe  opère  cura,  mon 
orhem  terranim  orfn  spectandum  propositurus  esset,  errasse  guis  credat?  et  eum 
eo  dimim  Augastum?  Is  namgue  conplexam  eum  porticum  ex  destinatione  et 
commetUariis  M,  Agrippae  a  aorore  ^'us  inchoatam  peregit,  —  Die  Notizen  bei 
Plinius  sind  wahrscheinlich  nicht  ans  der  Karte,  sondem  aus  Agrippa's  cowi- 
meniarii  entnommen.  S.  Kiese  p,  IX.  Doch  sucht  Detle&en  das  erstere  nach- 
zuweisen. 

54)  Die  Texte  des  Julius  Honorius  und  Aethicus  Ister  s.  bei  Rie- 
se,  Oeographi  Latini  minores  (1878)  p.  21—55  und  71—103.  Die  Notiz  ûber 
die  Reichsvermessung  steht  bei  Beiden  ganz  im  Anfang.  —  Julius  Honorius 
ist  âlter  als  Cassiodor.  Es  ist  aber  bemerkenswerth,  dass  im  cod,  Parisin, 
4808  saec,  VI,  welcher  die  àlteste  Recension  seines  Werkes  enth&lt  (bei  Riese 
mit  A  bezeichnet),  die  Notiz  ûber  die  Reichsvermessunf -"feblt.  —  Ueber  Ae- 
thicus Ister  s.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  V,  418—425.  Berger  in  Pauly- 
Wissowa's  Real-Enc.  I,  697  ff. 
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nur  um  geographische  Ermittelungen,  vor  allem  um  eine  Ver- 
messung  der  Strass  en  mit  Distanzangaben  von  Ort  zu  Ort,  ge- 
handelt  haben. 

Wenn  sonach  feststeht,  dass  —  von  Lucas  abgesehen  —  ein 
allgemeiner  Reichscensus  des  Angustus  geschîchtlich  nicht  bezeugt 
ist,  80  bliebe  immerhin  die  Môglichkeit,  dass  eben  Lucas  allein  uns 
die  Kunde  davon  aufbewahrt  hat.  Allein  auch  dièse  Môglichkeit 
bedarf  wieder  sehr  der  Einschrànkung.  Vor  allem  kann  von  einem 
Reichscensus  nicht  die  Rede  sein,  sondern  hôchstens  von  einem 
Census  der  Provinzen,  da  Italien  auszunehmen  ist  (vgl  S.  510£). 
Aber  auch  hinsichtlich  der  Provinzen  bestand  wieder  der  grosse 
Unterschied,  dass  die  einen  von  Augustus  durch  seine  Legaten,  die 
andem  vom  Sénat  verwaltet  wurden.  Es  ist  kaum  denkbar,  dass 
der  vorsichtige,  die  Rechte  des  Senates  môglichst  schonende  Augustus 
durch  ein  und  dasselbe  Edict  in  gleicher  Weise  einen  Census  fïir 
seine  Provinzen  und  fur  die  des  Senates  angeordnet  haben  soUte  ^^). 


55)  Im  Allgemeinen  ist  wohl  anzunehmeD,  dass  die  Kaiser  vod  Anfang  an 
auch  in  den  SeDatsproyinzen  das  Becht»  8chatzungeD  anzuorduen,  fQr  sich  in 
Ansprach  genommen  haben.  Dio  Cass,  LUI,  17  rechnet  es  ganz  allgemein 
zu  den  Befugnissen  der  Kaiser,  dass  sie  ànoyçaipàç  noioî^ai,  Sie  mussten 
dièses  Recht  schon  deshalb  sich  reserviren,  weil  auch  die  Senatsprovinzen 
gewisse  Abgaben  an  den  kaiserlichen  Fiscus  zu  leisten  batten,  weshalb  es 
auch  in  den  Senatsprovinzen  kaiserliche  Procuratoren  gab  (Marquardt,  Staats- 
verwaltung  I,  2.  Aufl.  1881,  S.  555  f.).  Es  ist  aber,  trotz  der  Dûrftigkeit  des 
Materiales,  von  Mommsen  und  Hirschfeld  doch  bemerkenswerth  gefunden 
worden,  dass  kaiserliche  Scbatzungsbeamte  in  Senatsprovinzen  fur  das 
erste  Jahrhundert  der  Kaiserzeit  bis  jetzt  nicht  nachgewiesen  sind.  Unter 
den  von  Marquardt  II,  2.  Aufl.  1884,  S.  216  und  Unger  (Leipziger  Studien 
zur  class.  Philol.  X,  1887,  S.  1  ff.)  zusammengestellten  Beispielen  finden  sich 
zwei  legaii  ad  census  accipiendos  in  Senatsprovinzen,  einer  in  GaLlia  Narbo- 
nensis  (Unger  n.  1  »=  OreUi-Henzen  Inacr,  Lot,  n.  6453)  und  einer  in  Macédonien 
(Unger  w.  6  =  Oorp.  Inscr,  Lot.  t.  III  n,  1463).  Der  erstere  war  aber  der 
ordnungsmâssige,  vom  Sénat  bestellte  Proconsul  und  ist  als  solcher  (vom 
Kaiser)  zugleich  mit  Abhaltung  des  Census  beauftragt  worden;  bei  dem  an- 
deren,  der  mit  verkûrzter  Titulatur  nur  cens(itor)  provinciae  Macedoniae  heisst, 
war  das  Verhâltniss  vieUeicht  dasselbe  (so  Unger).  Uebrigens  stammt  die  In- 
schrift  erst  aus  dem  zweiten  Jabrhundert.  Ein  k&îserlicheT  proeurator  ad  cen- 
siis  aceiptetidos  Macedoniae  (also  in  einer  Senatsprovinz  neben  dem  Proconsul) 
findet  sich  auf  einer  Inschrift  zu  Thysdrus  in  Afrika  (Unger  n.  31  «-  Corp. 
Inscr.  Lat  L  VIII  n.  10500).  Dieselbe  stammt  aber  ebenfalls  erst  aus  dem 
zweiten  Jahrhundert  (Unger  p.  58  8q.).  Grosses  Gewicht  darf  man  freilich  auf 
dièse  Thatsachen  nicht  legen,  denn  es  ist  môglich,  dass  auch  fur  die  kaiser- 
lichen  Provinzen  dasselbe  Verhâltniss  gilt:  dass  nâmlich  in  der  fruheren  Kai- 
serzeit die  Statthalter  mit  dem  Schatzungsgeschâfl  beauftragt  wurden,  und 
erst  spâter  besondef^  Scbatzungsbeamte  neben  den  Statthaltem  dasselbe  zu 
voUziehen  hatten  (so  Unger,  vgl.  unten  Anm.  137).  Die  Hauptsache  ist,  dass 
Augustus   nach  allem,  was  wir  von  ihm  wissen,  das  Bestreben  batte,  die  Se- 
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Dazu  kommt,  dass  wir  von  einigen  Provinzen  bestimmt  |  wissen, 
dass  zur  Zeit  des  Augustus  noch  kein  rômîscher  Census  daselbst 
stattgefunden  hat  ^®).  Was  wir  zugeben  kônnen,  ist  daher  lediglich 
dies,  dass  zu  Augustus'  Zeit  in  vielen  Provinzen  Schatzungen  vor- 
genommen  wurden^*^).  Und  dies  ist  allerdings  wahrscheinlich,  da 
das  Bediirfniss  hierfur  nach  den  Wirren  der  Burgerkriege  vielfach 
vorhanden  gewesen  sein  wird,  und  Augustus  es  als  seine  Aufgabe 
betrachtete,  geordnete  Zustande  zu  schaffen.  Zumpt  legt  auch 
grosses  Gewicht  darauf,  dass  die  juristischen  Quellen  aus  dem  An- 
fang  des  dritten  Jal^rhunderts  (Digest  L,  15)  bereits  eine  grosse 
Gleichfôrmigkeit  in  Betreff  des  Schatzungswesens  voraussetzen  ^^). 
Wir  sind  aber  durch  nichts  berechtigt,  dièse  Uniformirung  anf 
Augustus  zuriickzufuhren. 

Ein  weiteres  Bedenken  gegen  den  lucanischen  Bericht  ist  aber: 

IL  Durch  einen  rômischen  Census  konnte  Joseph  nicht  zur 
Beise   nach    Bethlehem    und   Maria    nicht   zur   Mitreise 
dorthin  veranlasst  werden. 

Apologetisch:  Huschke,  Census  z.  Zeit  d.  Greb.  J.  Chr.  S.  116—125. 
Wieseler,  Synopse  S.  105—108.  Beitrâge  S.  65—69.  46—49.  Zumpt,  Ge- 
burtsjahr  Cbristi  S.  193—196.  203  f.  | 

Beim  rômischen  Census  musste  der  Grundbesitz  in  der  Gemeinde 
zur  Besteuerung  angegeben  werden,  in  deren  Gebiet  er  lag  (s.  oben 
S.  514).  Im  Uebrigen  batte  der  zu  Schatzende  sich  an  seinem  Wohn- 
orte  oder  am  Hauptorte  des  Steuerdistrictes,  innerhalb  dessen  er 
wohnte,  zum  Census  zu  melden.    Wenn  dagegen  Lucas  berichtet, 


natsprovinzen  als  selbstândig  erscheinen  zu  lassen.  —  Vgl.  ûberhaupt  ûber 
das  kaiserliche  Schatzuugsrecht  in  den  Senatsprovinzen  (und  zugleich  gegen 
die  Annahme  eines  Reichscensus  unter  Augustus):  Mo  m  m  s  en,  Staatsrecht 
1.  Aufl.  II,  1,  S.  392—394.  II,  2,  S.  945  £  Hirschfeld,  Untersuchungen  auf 
dem  Gebiete  der  rômischen  Verwaltungsgeschichte  Bd.  I,  1877,  S.  17—19. 
Unger,  Leipziger  Studien  X,  S.  48—59  (Hirschfeld  hait  es  sogar  fur  wahr- 
scheinlich, „dass  in  der  Augusteischen  Verfassung  dem  8enate  in  seinen 
Provinzen  und  in  Italien  dièses  Hoheitsrecht  belassen  worden  sei"  S.  17). 

56)  Zumpt  8.  176  f. 

57)  Darauf  kommt  im  Grande  auch  Zumpt  hinaus;  vgl.  S.  147  f.  163  AT. 
211  f.  (nur  dass  er  die  verschiedenartigen  und  zu  verschiedenen  Zeiten  gehal- 
tenen  Provinzialschatzungen  auf  ein  Edict  zurûc^fôhrt).  Ebenso  Marquardt, 
Staatsverwaltung  II,  204 fF.,  Lecoultre,  De  censu  Quiriniano  p,  2Bsqq.  und 
Aberle,  der  nicht  einmal  ein  Ekiict,  sondem  nur  einen  Beschluss  des  Au- 
gustus annimmt  (Theol.  Quartalschr.  1874,  S.  664ff.).  Die  Annahme  eines 
Reichscensus,  welche  von  den  Genannten  angeblich  vertheidigt  wird,  ist 
damit  thatsachlich  aufgegeben. 

58)  Zumpt  S.  156—160. 
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dass  Joseph  nach  Bethlehem  reiste,  weil  er  aus  dem  Hause  David's 
war,  so  ist  vorausgesetzt,  dass  die  Anfertigung  der  Steuerlisten  nach 
Stâmmen,  Gteschlechtern  und  Familien  geschehen  sei,  was  keines- 
falls  romisch  ist  Gewôhnlich  wird  daher  angenommen  (so  auch  von 
Wieseler  und  Zumpt),  dass  bei  jenem  Census  eine  Anbequemung 
an  jiidische  Sitte  stattgefunden  habe.  Nun  ist  allerdings  richtig, 
dass  die  ROmer  bei  derartigen  Maassregeln  sich  hàufig  an  be- 
stehende  Einrichtungen  anschlossen.  Aber  gerade  in  diesem  Falle 
wâre  eine  solche  vermeintliche  „Schonung**  hôchst  aufiallig,  da  dièse 
Art  der  Schatzung  viel  lâstiger  war  und  zu  viel  mehr  Incon- 
venienzen  fiihren  musste  als  die  rômische.  Auch  ist  es  sehr  fraglich, 
ob  eine  Aufzeichnung  nach  Familien  und  Geschlechtern  ûberhaupt 
môglich  war,  da  bei  Vielen  die  Zugehôrigkeit  zu  dieser  oder  jener 
Familie  nicht  mehr  nachweisbar  war  ^^).  Auffâllig  ist  ferner,  dass 
Lucas  den  Schein  erweckt,  als  sei  Maria  um  der  Schatzung  willen 
genothigt  gewesen,  mitzureisen  (V.  5:  âjtoyçatpaoB^ai  avv  Maçiccfi). 
Eine  solche  Nôthigung  konnte  bei  einem  romischen  Census  nicht 
vorliegen.  Denn  wenn  auch  die  Frauen  zur  Kopfsteuer  heran- 
gezogen  wurden  (s.  oben  S.  513),  so  brauchten  sie  doch  nicht  per- 
sônlichbeim  Census  zu  erscheinen  ^^),  da  die  betreffenden  Angaben, 
wie  aus  der  Analogie  mit  dem  Wteren  romischen  Census  zu  schliessen 
ist,  von  den  Familienvàtern  gemacht  werden  konnten. 

III.  Ein  rômischer  Census  konnte  ûberhaupt  in  Palàstina 
zur  Zeit  des  Kônigs  Herodes  nicht  vorgenommen  werden. 

Apologetisch:  Huschke,  Census  z.  Zeit  d.  Geb.  J.  Chr.  S.  99—116. 
Wieseler,  Synopse  a  93—98.  Beitrâge  S.  79—94.  Zumpt,  Geburtsjahr 
Christi  S.  178—186.    212  f. 

Wenn  Quirinius  im  J.  7  nach  Chr.  einen  Census  in  Judàa 
vomahm,  so  war  dies  ganz  in  der  Ordnung.  Denn  Judàa  war  da- 
mais eben  zur  Provinz  gemacht  worden.  Nach  Lucas  dagegen  soU 
ein  rômischer  Census  in  Palàstina  stattgefunden  haben  zu  einer 
Zeit,  als  Palâstina  unter  Herodes  d.  Gr.  noch  ein  selbstândiges, 
wenn  auch  unter  rômischer  Oberhoheit  stehendes  Konigreich  war. 


59)  S.  Bd.  n  8.  260f.  (der  15.  Ab,  an  welchem  uach  Mùchna  Taaniih  IV, 
5  ,,die  von  unbekannter  AbstammuDg^'  das  Holz  fur  den  Brandopferaltar 
lieferten,  wird  anderwârts  als  der  Tag  der  allgemeinen  Holzlieferang  be- 
zeichnet  Nur  einzehie  Stammhâuser  lieferten  an  besonderen  Tagen.  Auf 
dièse  Stammhâuser  beziehen  sich  auch  die  sonst  [s.  Bd.  II  S.  229]  vorkom- 
menden  Spuren  von  der  Ërbaltung  der  Qeschlechtsregister  bis  zum  Zeitalter 
Christi). 

60)  Wie  noch  Wieseler  Beitr.  46—49  und  Zumpt  203 f.  annehmen. 
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Dies  scheint  nach  allem,  was  wir  tiber  die  Stellung  der  reges  socii 
zu  den  RomerD,  insonderheit  ûber  die  Stellung  des  Herodes  wissen^ 
unmôglich  zu  sein.  Pompejus  batte  zwar  dem  judischen  Lande 
einen  Tribut  auferlegt^O;  ^^d  Càsar  batte  das  Abgabenwesen  durch 
eine  Reihe  von  Edicten  neu  geordnet^^).  Auch  Antouius  batte 
dem  Herodes  bei  dessen  Ernennung  zum  Kônig  einen  Tribut  auf- 
erlegt^^).  Aber  gesetzt  auch,  dass  Herodes  diesen  Tribut  unter 
Augustus  fortzubezahlen  batte,  so  ist  doch  nicht  denkbar,  dass  in 
seinem  Lande  eine  rômische  Schatzung  sollte  vorgenommen  worden 
sein.  Eine  solche  innere  Verwaltungsmaassregel  konnte  Augustus 
in  Palàstina  anordnen,  als  es  Provinz  geworden  war;  nicht  aber^ 
so  lange  es  das  Gebiet  eines  rex  sociits  war. 

Man  weist  zwar,  um  dies  denkbar  zu  niachen,  auf  àhnliche 
Fàlle  hin,   in  welchen  angeblich  im  Gebiete  eines  rex  sodus  eine 
rômische  Schatzung  stattgefunden  bat.     So  auf  eine  Stelle  des 
Tacitus  uber  einen  bei  den  Cliten  gehaltenen  Census^^j.    Tac  Ann. 
VI,  41:  Fer  idem  temjms  Clitarum  natio   Gappadoci  Archelao  subiectOy 
quia  nostrum  in  modum  déferre  censtis,  pati  trihuta  adigebatur,  in  iuga 
Tauri  montis  àbscessit  locorumque  ingenio  sese  contra  imheUes  régis  copias 
tutabatur.   Aber  hier  ist  ja  nicht  gesagt,  dass  im  Gebiete  des  Kônigs 
Archelaus  ein  rômischer  Census  gehalten  worden  sei,  sondern  nur^ 
dass  Archelaus  bei  den  ihm  unterworfenen  Cliten  einen  Census  nach 
rômischem  Muster  {nostrum  in  modum)  habe    halten  woUen^*).  — 
Zumpt  glaubt  in  dem  Aufstande  Judas  des  Galilâers  aus  An- 
lass  des  quirinischen  Census  vom  J.  7  nach  Chr.  einen  Beweis  zu 
finden,  dass  dieser  Census  sich  nicht  nur  uber  das  damais  zur 
Provinz  gemachte  Gebiet   des   Archelaus    (Judàa  und  Samaria), 
sondern  auch  tiber  Galilàa  erstreckt  habe,  indem  nàmlich  jener 
seinen  Beinamen  vom  Schauplatz  seiner  Thàtigkeit  erhalten  habe*^)., 
Aber  Josephus  nennt  ausdriicklich  nur  das  Gebiet  des  Archelaus  als 
das  vom  Census  betroflfene^');  und  jener  Beiname  wird  umgekehrt 


61)  Antt  XIV,  4,  4.    B.  J,  I,  7.  6. 

62)  AntL  XIV,  10,  5.    VgL  oben  8.  345  f. 

63)  Appian,  Civ,  V,  75:  J<nij  ôé  n^  xaï  fiaaiXéaç,  ovç  âoxifxdaeiev,  èU 
çoQOiç  aça  retayfièvoiÇf  Uôvxov  fihv  Jaçeîov  rov  ^açydxovç  tov  Mid-çi' 
ôaxoVy  ^âovfiaiœv  âh  xal  Sufiaçéœv  ^Hçipârjv,  x.  r.  A. 

64)  Huschke  S.  102—104.    Wieseler,   Synopse  S.  94.    Beitrâge  S.  94. 

65)  Ueber  Archelaus  vgl.  die  oben  S.  408  genannte  Literatur. 

66)  Geburtsjahr  Christi  S.  191  Anm.  —  Ueber  den  Beinamen  des  Judas 
s.  Antt,  XVm,  1,  6:  è  raXiXaïoç  'lovéaç,  ibid,  XX.  5,  2:  ^ovâa  rov  FahUlov. 
Bell.  Jud.  II,  8,  1:  uç  dvrjQ  FaliXatoç  'lovâaç,  ibid,  II,  17,  8:  ïovcte  rov  xa- 
Xovfiévov  FaXtXaiov.    Apgesch.  5,  37:  *Iovâaç  b  raXiXaïoç, 

67)  Antt.  XVIII,  1,  1:  naç^v  Ôh  xal  Kvçr^noç  elç  xtjv  lovéalav,  TiQoa&^xfjv 
rjjç  Zvçlaç   yevofjLévtjVf  dnoxifitjaofievôç  te  adrév  xàç  oidaç  xal  ànoâmac* 
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gerade  daraus  zu  erklâren  sein,  dass  Judas,  der  aus  Gamala,  also 
GfkulaDÎtis  stammte  ^^),  was  man  wohl  im  weiteren  Sinn  zu  Galil&a 
rechnete,  nicht  in  Galilâa,  sondern  in  Judâa  den  Aufstand  leitete 
und  nun  von  den  Bewohnern  Judâa's  nach  seiner  Heimath  „deT 
Galilâer"  genannt  wurde^*). 

Um  die  Unterthanenstellung  des  Herodes  und  damit  die  Môg- 
licbkeit  eines  r5mischeu  Census  in  seinem  Gebiete  zu  beweisen, 
erinnert  man  daran,  dass  er  nicbt  selbstandig  Krieg  ftthren  durfte  '^% 
dass  er  die  Erlaubniss  des  Kaisers  zur  Hinricbtung  seiner  Sôhne 
einholte^*),  dass  seine  Unterthanen  auchdem  Kaiser  den  Huldigungs- 
eid  leisteten^^X  dass  sein  Testament  der  Bestâtigung  des  Kaisers 
bedurfte'*);  ja  selbst  die  Kampfspiele  zu  Ehren  des  Augustus  und 
die  Kaisertempel  mûssen  die  Môglichkeit  eines  Census  beweisen 
helfen  '^).  Als  ob  aus  alledem  etwas  anderes  erhellte,  als  die  ohne- 
hin  zweifellose  Abhângigkeit  des  judischen  Vasallenkônigs  von  dem 
r5mischen  Kaiser.  Auch  aus  den  judischen  MUnzen  glaubt  Wieseler  I 
Kapital  zur  Vertheidigung  des  Lucas  schlagen  zu  kônnen").  Hier- 
von  ist  nur  beachtenswerth,  dass  es  palâstinensische  Munzen  des 
Augustus  mit  den  Jahreszahlen  33,  36,  39,  40,  41  giebt,  die  unter 
Voraussetzung  der  actischen  Aéra  (723  a.  U)  z.  Th.  noch  in  die  Zeit 
des  Archelaus.  also  in  die  Zeit,  da  Judâa  noch  einen  einheimischen 
Fûrsten  hatte,  fallen  wiirden.  Aber  sie  sind  wahrscheinlich  nach 
der  augusteischen  Aéra  vom  1.  Januar  727  a.  U.  zu  berechnen,  wo- 
nach  d.  J.  33  =  759  a.  U.  '*).  —  VoUends  verfehlt  ist  es,  wenn  man 
sich   darauf  beruft,  dass  Augustus  den  Herodes  „unter  die  Pro- 

lABvoQ  xà  ^Açx^Xàov  jj^^f/^ara.  VgL  ûberhaupt  die  oben  S.  516  aDgefûhrten 
SteUen.  £^  ist  auch  wohl  zu  beachten,  dass  die  Pbarisâer  von  Judâa  es 
sind,  welche  an  Jesum  die  Frage  wegeu  des  Zinsgroscheus  steUten  (Maith.  22, 
17.  Mare,  12,  14.  Luc,  20,  22).  Qalilâa  bezahlte  ebeu  damais  noch  keinen 
kaiserlichen  xtivaoç  oder  (poçoç, 

68)  Antt.  XVni,  1,  1. 

69)  Dass  dies  ricbtig  ist,  erbellt  bes.  aus  B,  J,  II,  8,  1,  wo  Judas  ein  àrriç 
raXtXaToç  genannt  wird,  was  nichts  anderes  beissen  kann,  als:  der  aus  Qalilâa 
stammte. 

70)  Antt.  XVI,  9,  3. 

71)  AnU.  XVI,  10-11.    XVn,  5,  7.    XVU,  7. 

72)  Antt,  XVn,  2,  4.  Vgl.  ûber  diesen  Eid  oben  S.  399.  Er  wird,  wie 
man  nach  Analogie  einiger  uns  bekannten  Eidesformeln  annebmen  darf,  ziem- 
lich  allgemeinen  Inhaltes  gewesen  sein. 

73)  AnU.  XVII,  8,  4.  U,  4—5. 

74)  Wieseler,  Beitrâge  S.  90—92. 

75)  Beitrâge  8.  83—89. 

76)  Vgl.  ûber  dièse  Mûnzen  oben  S.  484  und  die  dort  genannte  Literatur. 
—  Die  angeblichen  Jahreszahlen  30,  31,  34,  35  sind  unsicher,  die  beiden  ersteren 
entschieden  zu  bezweifeln» 
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curatoren  von  Syrien  eingereiht  habe,  indeni  er  befahl,  ailes  nach 
seiner  Meinungzu  thun"^^.  Denn  hieraus  erhellt  nicht  die  Unter- 
thaneustellung  des  Herodes'^),  sondern  im  Gegentheil  das  hohe 
Vertrauen,  dessen  er  bei  seinem  Gonner  und  Freunde  genoss.  Und 
âhnlich  verhàlt  sich's  mit  der  von  Augustus  bei  vorûbergehender 
Ungnade  einst  ausgesprochenen  Drohung  „oti  jtàXat  xQcifisvoç  avrœ 
(plXcp^  vvp  vjtrjxocp  XQV^^'^^^"^  {Antt.  XVI,  9,  3),  welche  Stella 
Wieseler  seltsamerweise  ÎFur  seine  Ansicht  verwendef^). 

Eine  genaue  Définition  der  staatsrechtlichen  Stellung  des 
Herodes  ist  allerdings  schwer  zu  geben,  da  uns  Josephus  an  der 
Stelle,  wo  nian  eine  solche  erwarten  soUte,  im  Stiche  lâsst  ^^).  Im 
Jahre  30  wurde  nàmlich  Herodes  durch  einen  Senatsbeschluss  in 
seinem  Kônigthurae  aufs  Neue  bestàtigt^^).  Aber  iiber  den  Inhalt 
dièses  Beschlusses  theilt  Josephus  nichts  Nàheres  mit  Auch  die 
Bemerkung  des  Dio  Cassius,  dass  Augustus,  als  er  im  J.  20  die 
Verhàltuisse  in  Syrien  definitiv  regelte,  „das  unterworfene  Gebiet 
nach  riimischer  Weise  einrichtete,  die  Bundesgenossen  aber  nach 
ihrer  vàterlichen  Sitte  herrschen  liess"^^)  —  ist  zu  allgemein,  als 
dass  sich  hieraus  |  etwas  Bestimmtes  folgern  liesse.  Immerhin  ist 
sie  der  Annahme  eines  rômischen  Census  im  Gebiete  des  Herodes 
nicht  giinstig.  Und  das  Gleiche  gilt  von  den  Ausdrticken,  mit 
welchen  Josephus  die  Einziehung  Judâa's  als  Provinz  berichtet 
Sie  beweisen  zur  Geniige,  dass  nach  der  Anschauung  des  Josephus 
Judâa  erst  von  da  an  romisches,  den  Rômern  unterworfenes  Gebiet 
wurde  ^3). 

Weiter  als  dièse  allgemeinen  Bemerkungen  fiihrt  uns  eine  Be- 
trachtung  des  Abgabenwesens  in  der  Zeit  des  Herodes,  soweit  es 
aus  Josephus  bekannt  ist.    Ueberall  flnden  wir  hier,  dass  Herodes 

77)  Antt  XV,  10,  3:  èyxaxaiiLywoi  ^  aixov  xoïç  ênirçonevovai  rijç  Svçlaç 
èvtiiXàfABvoq  (lexà  tfjç  ixsivov  yvci/zrjç  zà  nàvxa  noieZv.  Etwas  anders  B.  J.  I, 
20,  4:  xttzéattjoe  âh  avtov  xal  Svçlaç  oXrjç  ènltçonov  —,  wç  /zijÔhv  iÇeitj  âlxft 
tijç  èxsLvov  ovfÂpovklaç  toïç  êniiçonoiç  ôioixétv,  —  Vgl.  hierzu  oben  S.  406. 

78)  W\e  noch  Vi^ieseler  Beitr.  S.  89  f.  wUl. 

79)  Synopse  S.  96.    Beitrâge  S.  83. 

80)  Vgl.  ûber  die  staatsrechtliche  SteUung  der  reges  sooii  im  AUgemeinen 
oben  S.  401  ff. 

81)  Antt.  XV,  6,  7.    Vgl.  B.  J.  I,  20,  2-3. 

82)  Dio  Cass,  LIV,  9:  'O  âh  Avyovatoç  ro  /4hv  vm^xcov  xiaà  xà  tœv 
^PœfÂalwv  è'^jy  âi(px€i,  zo  âh  ïvanovôov  Zip  nazçl<p  api  ai  zçôntf  bÏu 

83)  Antt,  XVII,  13,  5:  TÇç  ^içxeXàov  x^Q^^  vnoxBXovq  nçoavsfifjMatjç 
zy  SvçcDv.  —  B.  J,  II,  8,  1  :  rÇç  kçx^Xdov  x^Q^Ç  * fe  ènaçxlav  neçiyçaçela^ 
—  B.  J.  II,  9, 1  :  z^ç  ^içx^Xaov  ê&yaçx^aç  fjiezansoovoiiç  elç  ènaçxlav.  —  AntU 
XVIII,  4,  3:  ov  {Archelai)  'Pœ/ÀaToi  naçaôeiâfjievoi  \fiv  dçx^^- 
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selbstaudig  liber  die  Steuern  verfugt,  und  nirgends  zeigt  sich  eine 
Spur  von  Abgaben  an  die  R5mer.  Herodes  erlàsst  bald  ein 
Drittel®^),  bald  ein  Viertel^^)  der  Abgaben.  Ja  die  judische 
Colonie  in  Batanàa  befreit  er  von  aller  und  jeder  Abgabe^^). 
Nach  seinem  Tode  verlangen  die  Juden  von  Archelaus  Vermin- 
derung  der  druckenden  Steuern  (ûber  die  also  doch  Archelaus 
zu  verfiigen  hat)®^,  und  die  judische  Deputation  in  Rom  beklagt 
sich  uber  die  Abgabenlast  unter  Herodes,  um  dadurch  ihren  Wunsch 
zu  begrtinden,  dass  nicht  wieder  ein  Herodàer  die  Heri-schaft  uber 
Palâstina  erhalte.  Aber  von  rômischen  Steuern  ist  keine  Rede^®). 
Man  sieht:  Herodes  verfugt  v5llig  unumschrànkt  tiber  das  Abgaben- 
wesen  in  Palâstina.  Es  wird  daher  —  selbst  wenn  er  einen  Tribut 
an  die  Rômer  entrichtet  haben  soUte  —  jedenfalls  die  Behauptung 
aufrecht  zu  erhalten  sein,  dass  ein  rômischer  Census  und  rômische 
Besteuerungin  seinem  Lande  nicht  konnen  eingefiihrt  worden  sein^»).| 

84)  AntL  XV.  10,  4. 

85)  Antt,  XVI.  2,  5. 

86)  Antt.  XVII,  2,  1:  dxiXfi)tB  xfjv  x^Q^^  èntiyyéXlBxo y  xal  avtovç 
iloipoçwv  dntjkXaypiévovç  ànaawv, 

87)  Antt,  XVn,  8,  4.  —  Wieseler  ist  freilich  kûhn  genug,  die  Steuer, 
ûber  welche  die  Juden  sich  beklagen,  zu  einer  rômischen  zu  inachen  ;  Synopse 
8.  102  f.    Beitrâge  S.  98  f. 

88)  AntL  XVII,  11,  2. 

89)  Die  Frage,  ob  Herodes  einen  Tribut  an  die  Rômer  entrichtet  habe, 
ist  nir  unsere  Frage  (nach  der  Môglichkeit  eines  rômischen  Census)  gleich- 
gûltig.  Denn  die  Zahlung  einer  Pauschsumme  als  Tribut  ist  etwas  ganz  anderes 
als  die  directe  Besteuerung  der  einzelnen  Bûrger  des  Landes  von  Seite  der 
Eômer.  Auch  jenes  ist  aber  nicht  wahrscheinlich  ;  wenigstens  giebt  es  keinen 
Beweis  dafûr.  Dass  An  ton  i  us  dem  Herodes  einen  Tribut  auferlegte  {Appian. 
Civ,  V,  75,  s.  oben  S.  526),  beweist  nichts  fur  die  Zeit  des  Augustus.  Wenn 
es  von  Cjaligula  heisst,  dass  er  bei  Wiedereinsetzung  von  Eônigen  in  ihr 
vâterliches  Beich  diesen  „sowohl  den  voUen  Qenuss  der  Einkiinfte  als  auch 
den  Ertrag  der  Zwischenzeit"  (wâhrend  welcher  das  Konigreich  eingezogen 
war)  zugewiesen  habe  {Sueton.  CcUig,  16:  si  quibus  régna  restituit,  adjeeU  et 
fructum  omnem  veotigcUiorum  et  reditum  medii  tempor%s\  so  darf  nicht  ge- 
schlossen  werden,  dass  sonst  immer  das  Gegentheil  von  beidem  stattgefiinden 
habe.  Denn  Sueton  wiU  damit  nicht  eine  besondere  Thorheit,  sondem  ein 
Wohlverhalten  Caligula's  berichten.  Das  Aussergewôhnliche  war  wohl  nur 
die  Zurûckerstattung  des  reditus  medii  temporis.  Immerhin  sieht  man  ans  der 
Btelle,  dass  es  fïir  dièse  Dinge  keine  streng  bindende  Eegel  gab.  Zur  Zeit 
Lucian's  zahlte  der  Kônig  Ëupator  von  Bosporus  einen  jâhrUchen  Tribut  an 
die  Rômer  (Lucian,  Aîexander  c.  57,  s.  den  Wortlaut  oben  8.  403).  Anderer- 
seits  gab  es  aber  sogar  noXnq  avtévofiol  xe  xal  <foçœv  dteXeZç  (Appian,  Civ, 
If  102);  und  es  ist  nicht  wahrscheinUch ,  dass  die  Kônige  schlechter  gestellt 
waren.  Im  Allgemeinen  ist  die  Tributzahlung  fur  die  spâtere  Kaiserzeit,  wo 
die  Machtstellung  der  reges  socii  mehr  herabgedruckt  war,  wahrscheinlicher 
als  fur  die  frûhere.    Vgl.  ûberhaupt  oben  S.  401  ff. 

Schttrer,  Geschichte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  34  C^i^r\rï]r> 
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IV.  Josephus  weiss  nichts  von  einem  rômischen  Census 

in  Palàstina  zur  Zeit  des  Herodes;  spricht  vielmehr  von 

dera  Census  des  Jahres  7  nach  Chr.  als  von  etwas  Neuem 

und  Unerhortem. 

Apologetisch :  Wieseler,  Synopse  S.  98 — 105.  Beitrâge  S.  94—104. 

Um  das  ans  Josephus  entnommene  argummium  e  sUenHo  zu 
entkrâften,  hat  man  zweierlei  Wege  eingeschlagen:  entweder  man 
hat  doch  auch  bei  Josephus  Spuren  eines  rômischen  Census  zur 
Zeit  des  Herodes  zu  entdecken  gesucht  oder  man  hat  dem  Schweigen 
des  Josephus  aile  Beweiskraft  abgesprochen. 

Eine  Spur  jener  Art  glaubt  Wieseler  in  dem  Aufstande  des 
Judas  und  Matthias  kurz  vor  dem  Tode  des  Herodes  entdeckt 
zu  haben^^),  dessen  Ursache  der  Census  gewesen  sein  soU;  wàhrend 
doch  Josephus  so  deutlich  wie  moglich  eine  Ursache  ganz  anderer 
Art  angiebt^*).  Eine  weitere  Spur  soUen  die  detaillirten  Angaben 
ûber  die  Hôhe  der  Einkiinfte  von  Judâa,  Galilàa  und  Trachonitis 
sein,  welche  von  Josephus  bei  Erwàhnung  der  Theilung  Palâstina's 
unter  die  drei  Sohne  des  Herodes  gemacht  werden^^);  als  ob,  um 
dièse  zu  kennen,  ein  Census,  vollends  ein  rômischer  nôthig  gewesen 
wâre!  Weit  eher  beachtenswerth  ist,  dass  bei  jener  Theilung 
Augustus  die  Bedingung  stellte,  dass  der  Steueransatz  fUr  die 
Samariter  um  ein  Viertel  erniedrigt  werde,  da  sie  sich  nicht  am 
Krieg  gegen  Varus  betheiligt  hatten®^);  beachtenswerth,  weil  es 
das  einzige  Beispiel  eines  Eingriffs  des  Kaisers  in  das  Steuerwesen 
Judâa's  vor  seiner  Einziehung  als  rômische  Provinz  ist.  Aber 
freilich  folgt  |  daraus  nicht,  wie  Wieseler  will^^),  dass  es  sich  um 
eine  rômische  Steuer  handelt.  Im  Gegentheil:  es  ist  iiberall  nur 
von  den  Abgaben  an  die  einheimischen  Fiirsten,  Archelaus,  Antipas 
und  Philippus  die  Rede;  und  gerade  die  Nichterwàhnung  einer 
rômischen  Steuer  an  diesem  Orte  spricht  dafur,  dass  eine  solche 
damais  noch  nicht  entrichtet  wurde.  —  Besonders  scharfsinnig  ist 
endlich  die  Argumentation,  mittelst  deren  Zumpt  den  gesuchten 
Census  (vor  dem  bekannten  vom  J.  7  nach  Chr.)  im  Josephus  ent- 


90)  Antt.  XVII,  6,  2.  Vgl.  Wieseler  Synopse  S.  100—105.  Beitrâge 
S.  9a-104. 

91)  S.  oben  S.  413. 

92)  ATitL  XVII,  11,  4.    B.  J.  H,  6,  3.    Vgl.  Wieseler,  Beitrâge  S.  99. 

93)  Antt.  XVn,  11,  4:  Texdçtov  fiéçovç  [Niese:  tBtaçxTiv  fiolçav]  olzot 
xwv  <p6çœv  nagaXéXwxo,  Kaloaçoç  avxolç  xoxxptoiv  xpr^ipiaoLfiévov  âtà  xd  fAfj 
cvvanoaxrjvai  xç  Xoiny  nXrj^vi.    Vgl.  B.  J.  II,  6,  3. 

94)  Beitrâge  S.  99. 
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deckt  hat  Er  sagt^^),  aus  dem  Berichte  des  Josephus  iiber  die 
Schatzung  vom  J.  7  n.  Chr.  folge,  „dass  Quirinius  damais  nur  das 
Vermôgen  der  Juden  schàtzte,  also  diejenigen,  welche  arm  und 
ohne  Vermôgen  waren,  nicht  beriicksichtigte**.  Da  nun  aber  die 
zur  Zeit  Christi  bestehende  Kopfsteuer  eine  Aufzeichnung  auch  der 
Vermôgenslosen  voraussetze,  so  miisse  dièse  schon  frùher,  eben 
unter  Herodes  stattgeftinden  haben.  Hierbei  wâre  nur  dreierlei 
noch  zu  beweisen,  nàralich  1)  dass  Quirinius  „nur  das  Vermôgen" 
der  Juden  schàtzte,  2)  dass  in  Palàstina  zur  Zeit  Christi  eine 
Kopfsteuer  auch  fur  die  Vermôgenslosen  bestand^^),  und  3)  dass 
die  Einfiihrung  der  letzteren  bereits  unter  Herodes  geschehen  sein 
miisse. 

In  Wahrheit  also  weiss  Josephus  von  einem  rômischen  Census 
zur  Zeit  des  Herodes  nichts.  Man  ist  nun  freilich  geneigt,  auf 
argumenta  e  silentio  kein  Gewicht  zu  legen.  In  diesem  Falle  will 
es  aber  doch  etwas  sagen.  Ueber  keine  Zeit  ist  Josephus  so  gut 
unterrichtet,  uber  keine  so  ausfïihrlich,  als  gerade  iiber  die  letzten 
Jahre  des  Herodes.  Es  ist  kaum  denkbar,  dass  eine  so  tief  in 
das  Mark  des  Volkes  einschneidende  Maassregel  wie  ein  rômischer 
Census  aus  dieser  Zeit  von  ihm  iibergangen  sein  sollte,  zumal  er 
den  Census  vom  J.  7  nach  Chr.  getreulich  berichtet,  der  doch  in 
eine  Zeit  fâllt,  iiber  welche  Josephus  so  gut  wie  gar  nichts  weiss®'). 
Man  bedenke,  dass  ein  rômischer  Census  nicht  spurlos  voriiber- 
gehen  konnte,  sondern  so  gut  wie  der  vom  J.  7,  ja  noch  viel  mehr 
(denn  letzterer  wàre  ja  dann  nichts  Neues  mehr  gewesen)  einen 
Aufstand  hervorrufen  musste.  Das  letztere  Argument  glaubt  nun 
freilich  Zumpt  dadurch  zu  entkràften,  dass  er  den  Census  zur  Zeit 
des  Herodes  zu  einer  unschuldigen  Aufzeichnung  (ajroy^açp/y)  der 
Bevôikerung  zum  Zwecke  der  Kopfsteuer  macht,  wâhreiid  der 
Census  vom  J.  7  eine  Vermôgensabschàtzung  {âjtoTlfii]Oiç)  und  eben , 
darum  so  anstossig  gewesen  sei^®).  Die  Kopfsteuer  soll  den  an  die 
Romer  zu  zahlenden  Tribut  ergeben  haben,  wàhrend  aus  der  Ver- 
môgenssteuer  die  Kosten  der  inneren  Verwaltung  des  Landes  be- 
stritten  wurden®^).    Es  widerspricht  aber  allen  Thatsachen,  dass 


95)  Geburtsjahr  Christi  8.  201  f. 

96)  Nach  Appian,  Syr,  50  (s.  oben  S.  512)  scheint  es  vielmehr,  dass  die 
Kopfsteuer  in  Syrien  nur  in  Form  einer  Einkommensteuer  bestand. 

97)  Vgl  oben  8.  84. 

98)  So  auch  schon  Kodbertus,  Jahrbûcher  fur  Nationaiôkonomie  und 
Statistik  V,  1865,  S.  155  ff. 

99)  Zumpt,  Geburtsjahr  Christi  S.  196-202.  Auch  Wieseler  hat  frûher 
sich  dahin  geâussert  (  Synopse  8. 107  ;  vgl.  95  f.  102  f.),  wâhrend  er  spater  wieder 
von  Kopf-  und  Grundsteuer  sprach  (Beitrâge  S.  98  f.j. 
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der  an  die  Romer  zu  entrichtende  Tribut  lediglich  in  einer  fur  jedes 
caput  gleich  hohen  Kopfsteuer  bestanden  habe.  Sagt  doch  Appian 
ausdriicklich,  dass  die  Syrer  eine  Kopfsteuer  von  einem  Procent 
der  Schatzungssumme  bezahlten '<^^).  Wenn  also  tiberhaupt  eine 
roniische  Steuer  in  Palàstina  eingefuhrt  wurde,  so  war  es  sicher- 
lich  nicht  eine  reine  Kopfsteuer.  Und  selbst  dies  zugegeben,  so 
war  ja  auch  dièse  eine  rômische  Steuer.  Es  musste  also  eine 
Zàhlung  der  Bevôlkerung,  welche  die  Einfûhrung  dieser  zumZweck 
gehabt  hâtte,  ebenso  gut  einen  Aufstand  erregt  haben,  wie  eine 
Schatzung  der  Bevôlkerung.  Endlich  aber  scheitert  jene  Unter- 
scheidung  zwischen  der  von  Lucas  2,  2  erwàhnten  ànoyçaçri  und 
der  âjtorifirjoiç  vom  J.  7  nach  Chr.  auch  daran,  dass  die  letztere, 
welche  den  Aufstand  des  Judas  Galilàus  veranlasste,  von  Lucas  in 
der  Apostelgeschichte  5,  37  mit  demselben  Worte  wie  die  angeb- 
liche  Volkszàhlung  zur  Zeit  des  Herodes  erwàhnt  und  die  d-^o- 
yQaq)TJ  schlechthin  genannt  wird,  zum  deutlichen  Beweis,  dass  er 
an  beiden  Stellen  dieselbe  Thatsache  meint. 

Das  entscheidendste  Argument  gegen  einenCensus  zur 
Zeit  des  Herodes  ist  aber  dies,  dass  Josephus  den  Census 
des  Jahres  7  nach  Chr.  als  etwas  volligNeues  und  fur  die 
«Tuden  Unerhortes  charakterisirt.  Wenn  Zumpt  das  Neue 
nur  in  der  Vermôgensabschàtzung  {âjtozl/iijoiç)  finden  will,  und 
Wieseler  vollends  meint,  nur  die  Form  der  Abschàtzung,  nâmlich 
das  Verhor  (?}  èxçoaciç)  und  die  Nôthigung  zur  Beschwôrung  der 
Aussagen  vor  heidnischem  Tribunal  mittelst  bestimmt  vorgeschrie- 
benen  Eîdes,  sei  das  Neue  und  Anstôssige  gewesen*^^),  so  werden 
dièse  feinen  Distinctionen,  die  man  etwa  ans  dem  Bericht  der  Anti- 
(luitâten  herausspinnen  kann,  sofort  zu  nichte,  sobald  wir  den 
par  allelen  Bericht  im  Bdlum  Judaicum  aufschiagen,  wo  Josephus  (II, 
8,  1)  sich  folgendermassen  àussert:  iià  xovxov  (unter  Coponius)  ne 
àvîjç  FaXiXaloç  %vâaç  ovofia  elç  àjcooraciv  èvijys  rovç  ijaxcoQlovq, 
xaxlCœv  el  <p6çov  te  ^Pœfialoiç  tbXbIv  vjtofievovci  xal  ftBrà 
Tov  d^sov  oîoovai  d^PTiTovç  ôecjtoTaç,  Das  Anstôssige  war  also  nicht 
die  Vermôgensabschàtzung  oder  die  Form  derselben,  sondern  die 
rômische  Steuer  als  solche.  Dasselbe  wird  auch  bei  den  sonstigen 
gelegentlichen   Erwàhnungen  des  Aufstandes  vorausgesetzt,   Bell. 

Jud,  VII,  8,  1:  'lovâa  xov  JtsloàvTOç  %vôalœv  ovx  oXlyovç fÂfj 

jroielad-cu  zàç  àjtoyçafpàç'    Und,  II,  17,  8:  %vôalovç  oveiâlcaç  on 

lOOj  Appian,  Syr,  50  (s.  oben  S.  512).  Vgl.  auch  die  Getreidelieferangen  von 
Afrika  und  Alexandria,  oben  S.  511,  Anm.  8. 

101)  Beitrâge  S.  95-97.  Stud.  und  Krit.  1875,  S.  546.  Vgl.  Antt  XVHÎ, 
1,1:  èv  âeivw  (péçovtsç  z^v  èni  xalç  dnoyça(faïq  dxçoaotv  („da8 Verhor 
bei  den  Aufeeichnungen"). 
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^Pœ(ialoiç  vjtsrdaaovro  (lerà  xov  d-eov.  Dass  iiberhaupt  die  Rômer 
eine  Steuer  in  Palàstina  erheben  wollten,  das  war  ein  nomm  et  in- 
auditum.  Auch  aus  den  oben  schon  citirten  Worten,  mit  welchen 
Josephus  die  Einziehung  Judàa's  als  Provinz  berichtet  {AntL  XVII, 
13,  5:  T^ç  âh  "AçxeXaov  x^Q^Ç  vjtozeZovç  JtçoCpefiijd-elOTjç  r^  Uv- 
çœv),  wird  man,  wenn  inan  es  genau  nimmt,  schliessen  miissen,  dass 
zur  Zeit  des  Herodes  und  Archelaus  keine  Abgaben  an  die  Rômer 
bezahlt  wurden.  Denn  wenn  Judâa  erst  nach  der  Verbannung 
des  Arcbelaus  tributpflichtig  wurde,  so  folgt,  dass  es  dies  vor- 
her  nicht  gewesen  ist.  Das  Gleiche  ergiebt  sicb  auch  noch  aus  zwei 
anderen  Stellen.  Die  Tetrarchie  des  Philippus  nâmlich  wurde  nach 
dessen  Tode  von  Tiberius  zur  Provinz  Syrien  geschlagen,  rovg  fiévtoi 
(poQovç  èxéXevos  cvXXeyo/iévovç  èv  rf}  rer çaçxia  t§  èxelvov  ysvo- 
[iévxi  xararld-eod^ai  {AntL  XVIII,  4,  6).  Wenn  selbst  nach  dem  Tode 
des  Philippus  aus  seiner  Tetrarchie  keine  Steuern  in  den  rômischen 
Fiscus  flossen,  so  wird  dies  noch  viel  weniger  bei  seinen  Lebzeiten 
der  Fall  gewesen  sein.  Ueber  die  jiidische  Colonie  in  Batanâa  aber, 
welche  Herodes  mit  dem  Privilegium  vollstandiger  Abgabenfreiheit 
ausgestattet  hatte,  berichtet  Josephus  Antt  XVII,  2,  2  Folgendes: 
^EyévBxo  Tj  xciça  dpoÔQa  :noXvav&Qœjioç  âôela  xov  èjtl  jcâoiv  àxs- 
Xovç,  *^A  jtaçéfiecvev  avxolç  ^Hçœôov  ^œpxoç'  ^Uijcjcoç  ôh  ôevxsçoç 
[al.  vlbç]  èxelvov  JtaçaXafiœv  xfjv  àçxfiv  oXlya  xe  xal  èjt  oXiyov 
avxovç  èjtçâ^axo,  AyçiJtjtaç  (lévxoi  ye  6  (léyaç  xal  o  Jtalç  avxov 
xal  ôfiœwfioç  xal  nâw  è§exQVX(ooap  avxovç,  ov  (lévxot  xà  xîjq 
èXsvd-BQlaq  xivBlv  Tjd^éXrjOav.  ITag'  œp  ^Pœfiatoi  âe^afievoi  xrjv  aQx^v 
xov  (ihv  èXsvd^éçov  xat  avxol  xrjçovai  xfjv  â^lœOiVj  èjtifioXalç  es 
xœv  g)6çœv  alç  x6  Jta(utav  èjileoap  avxovç.  Daraus  erhellt  doch 
wohl  zur  Genuge,  dass  die  Erhebung  rômischer  Steuern  in  jenem 
Gebiete  erst  begann,  als  es  nicht  mehr  unter  einheimischen  Fiirsten 
stand,  wàhrend  vorher  lediglich  dièse  (Herodes  d.  Gr.,  Philippus, 
Agrippa  I,  Agrippa  II)  Steuern  erhoben  oder  nicht  erhoben,  je- 
nachdem  sie  es  fUr  gut  fanden. 

Nach  alledem  ist  zu  urtheilen,  dass  romische  Steuern  in  Palàstina 
zur  Zeit  des  Herodes  unmôglich  kônnen  erhoben  worden  sein,  womit 
der  'romische  Census  von  selbst  hinwegfâUt  ^^^). 


102)  Schlatter  (Zur Topographie  und  GeschichtePalâstina's  1893,  S.23— 28) 
meint,  ich  hâtte  im  Obigen  ,,das  Steuergesetz  Câsars  unbeachtef'  gelassen. 
Das  ist  ein  Irrtham  seinerseits,  da  ich  dasselbe  wohl  beachtet  habe  (s.  oben 
S.  526  2.  Aufl.  S.  439).  Aber  die  Ordnungen  Câsars  waren  dnrch  die  inzwischea 
eingetretenen  Umwâlzungen  lângst  umgestossen.  Schlatter  selbst  ist  mit  Recht 
der  Anaicht,  dass  Antonius  „das  Werk  Câsars  definitiv  zerstort  babe"  (S.  23). 
Nur  far  die  Steuer-Ordnung  soll  das  nicht  gelten,  weil  es  der  Apologetik 
so  passt! 
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Das  Hauptbedenken  gegen  den  Bericht  des  Lucas  ist  aber 
endlich: 

V.  Ein  unter  Quirinius  gehaltener  Census  konnte  nicht  in 

die  Zeit  des  Herodes  fallen,  da  Quirinius  bei  Lebzeiten 

des  Herodes  niemals  Statthalter  von  Syrien  war. 

Nicht  nur  Matthàus  (2,  Iff.),  sondern  auch  Lucas  (1,  5)  setzt 
voraus,  dass  Jésus  bei  Lebzeiten  des  Herodes  geboren  ist;  er  setzt 
also  den  von  ihm  erwâhnten  Census  zweifellos  in  die  Regierungs- 
zeit  des  Herodes.  Ausserdera  aber  sagt  er  auch,  dass  der  Census 
gehalten  worden  sei  '^ysfiovevovtog  xfjç  Uvçlaç  KvçtjvIov,  was  nichts 
anderes  heissen  kann  als:  „wàhrend  Quirinius  den  Oberbefehl  iiber 
Syrien  hatte",  d.  h.  wàhrend  er  Statthalter  von  Syrien  war  ^^3).  Nun 
wissen  wir  zwar,  dass  Quirinius  im  J.  6  n.  Chr.  als  Statthalter 
nach  Syrien  kam  und  dass  er  wahrscheinlich  schon  friiher,  nàmlich 
3—2  V.  Chr.  dasselbe  Amt  bekleidet  hatte.  Aber  zur  Zeit  des  He- 
rodes kann  er  nicht  Statthalter  gewesen  sein.  Denn  vom  J.  9—6 
vor  Chr.  hatte  dièses  Amt  Sentius  Saturninus,  vom  J.  6—4 
Quintilius  Varus.  Letzterer  hatte  den  Aufstand  zu  bekàmpfen, 
welcher  nach  dem  Tode  des  Herodes  in  Palàstina  ausbrach,  war 
also  mindestens  noch  ein  halb  Jahr  nach  dem  Tode  des  Herodes  in 
Syrien.  Der  Vorgànger  des  Saturninus  aber  war  Titius^^*).  Fur 
Quirinius  bleibt  demnach  in  den  letzten  5—6  Jahren  des  Herodes 
—  und  nur  um  dièse  kann  es  sich  ja  handeln  —  schlechterdin^ 
kein  Raum. 

Dieser  Punkt  hat  denn  auch  den  Vertheidigern  des  Lucas  die 
meisten  Schwierigkeiten  gemacht  Und  ihre  Ansichten,  die  bis  dahin 
ziemlich  einstimmig  sind,  gehen  hier  sehr  mannigfaltig  auseinander. 
Wir  ubergehen  die  âlteren,  z.  Th.  sehr  willkurlichen  Lôsungsver- 
suche  (selbst  die  kuhnsten  Textânderungen  hat  man  sicb  erlaubt), 
und  beschrànken  uns  darauf,  nur  diejenigen  zu  erwàhnen,  welche 
in  der  Gegenwart  noch  vertreten  sind^^^). 

1.  Lutteroth  hat,  um  die  obigen  exegetischen  Thatsachen 
griindlich  zu  beseitigen,  folgende  originelle  Erklàrung  ersonnen. 
Er  sagt^^^^):  Wenn  es  von  Johannes  dem  Tàufer  Luc  1,  80  heisst,, 
dass  er  in  der  Wuste  blieb  ïœç  ^(léçaç  àvaâel^eœç  avrov  :tQoq  xov 
^çarjX,  so  ist  unter  der  âvâôei^ig  nicht  sein  ôffentliches  Auftreten 

103)  Der  ofi&zielle  Titel  ist:  legatus  Augtisti  pro  praetore,    S.  oben  S.  319. 

104)  Die  Belege  8.  oben  S.  321  f. 

105)  Verzeichnet  sind  die  âlteren  Ansichten  bei  Veiner  RWB.  II,  292—294. 
Bleek,  Synopse  I,  70ff.    Meyer  z.  d.  St. 

106)  />c  recensement  de  Quirinius  en  Judée,  Paris  1865,  p.  29—44. 
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als  Bussprediger  zu  verstehen,  sondern  seine  „Vorstellung  vor 
dem  Volk"  als  zw5lfjahriges  zur  Gesetzesbeobachtung 
verpflichtetes  Kind.  Auf  diesen  Zeitpunkt  bezieht  sich  dann 
die  folgende  Notiz,  dass  èv  ralç  r/iiéçaiç  èxslvaiç  das  Scbatzungs- 
gebot  des  Kaisei-s  erging  und  von  Quirinius  vollzogen  wurde,  wo- 
durch  auch  Joseph  zur  Reise  nach  Bethlehem  veranlasst  wurde 
(dazu  wàre  er  freilich  als  Unterthan  des  Herodes  Antipas  gar  nicht 
verpflichtet  gewesen,  da  die  Schatzung  nur  Judàa  betraf;  aber  er 
woUte  durch  sein  freiwilliges  Erscheinen  sein  bethlehemitisches 
Heimathrecht  in  Erinnerung  bringen).  Lucas  setzt  also  ganz 
richtig  die  Schatzung  des  Quirinius  in  die  Zeit,  da  Jo- 
hannes  der  Tâufer  zwôlf  Jahre  ait  war.  Der  Schluss  von 
Lucas  2,  5  ist  zu  tibersetzen:  um  sich  schatzen  zu  lassen  mit  Maria, 
welche  er  einst  geheirathet  hatte,  als  sie  schwanger  war  (also  zwôlf 
Jahre  vor  der  Schatzung).  Auf  dièse  friihere  Zeit  greift  dann 
Vers  6  wieder  zuruck:  Eben  dort  in  Bethlehem  waren  sie  auch,  als 
Maria  (zwolf  Jahre  vor  der  Schatzung)  ihren  ersten  Sohn  ge- 
bar  u.  s.  w.  —  Die  Erklârung  gehort  zu  denjenigen,  die  man  um 
ihres  Scharfsinns  willen  bewundern  muss,  aber  nicht  zu  widerlegen 
braucht. 

2.  Huschke^o'),  Wieseler^os),  Ewaldio9),Casparii»o)legen 
dem  Superlativ  xQœrog  zugleich  (oder  ausschliesslich)  comparative 
Bedeutung  bei  und  ttbersetzen:  Dièse  Schatzung  geschah  als  erste, 
bevor  (oder:  eher  als)  QuiriQius  Statthalter  von  Syrien  war. 
Lucas  unterscheide  also  ausdriicklich  die  unter  Herodes  gehaltene 
Schatzung  als  frûbere  von  der  spàteren  unter  Quirinius  gehaltenen. 
Dass  dièse  Uebersetzung  grammatisch  zur  Noth  sich  rechtfertigen 
làsst,  kann  man  zugeben  (vgl.  Ev.  Joh.  1,  15.  30)^^^).  Aber  damit 
ist  durchaus  nicht  bewiesen,  dass  sie  auch  die  richtige  ist.  Es  ist 
ja  schlechterdings  nicht  einzusehen,  wozu  Lucas  die  mûssige  Be- 
merkung  machen  soUte,  dass  dièse  Schatzung  eher  stattfand,  als 
Quirinius  Statthalter  von  Syrien  war.  Weshalb  nennt  er  nicht  den| 
Statthalter,  unter  welchem  sie  stattfand?  Man  sagt  freilich,  er 
unterscheide  den  friiheren  Census  unter  Herodes  von  dem  spàtern 


107)  Census  z.  Zeit  d.  Geb.  J.  Chr.    S.  78  ffl 

108)  Synopse  S.  116-121.  Beitrâge  S.  26— 32.  Stud.  und  Krit.  1875,  S.  546  fi. 

109)  Gesch.  d.  V.  Israël  (3.  Aufl.)  V,  205. 

110)  Chronolog.-geogr.  Einl.  in  d.  Leben  J.  Chr.  S.  31. 

111)  Freilich  nur  zur  Noth;  denn  von  denvielenBeispielen,  welche  Huschke 
S.  83—85  fQr  nçiBxoç  mit  gen.  compar.  beigebracht  hat,  bleiben,  wenn  wir  die 
vôUig  unpassenden  ausscheiden,  nur  solche,  wo  zwei  parallèle  oder  analoge  Be- 
grifle  mit  einander  verglichen  werden,  nicht  aber,  wie  hier,  zwei  vôUig  disparate 
(die  Schatzung  unter  Herodes  und  die  Statthalterschaft  des  Quirinius). 
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unter  Quirinius.  Aber  eben  dies  thut  Lucas  nachjenerUebersetzung 
in  Wahrheit  nie  h  t.  Er  sagt  nicht:  „Diese  Schatzung  fand  eher 
statt  als  die  unter  Quirinius  gehaltene"  (was  etwa  heissen  mûsste: 
avTi]  ?)  âjtoYQaçTj  Jtçœri]  èyépero  rfjg  Kvçrjvlov  Uvçlaç  ^yefiovevov- 
Toç  yspofiévrjç),  sondern:  „Diese  Schatzung  geschah  eher  als  Qui- 
rinius Statthalter  von  Syrien  war".  So  ubersetzt  auch  Wieseler, 
und  die  Analogie  aller  von  ihra  (Synopse  S.  118  f.  Beitr.  S.  30—32) 
beigebrachten  Beispiele^^^)  gestattet  keine  andere  Uebersetzung. 
Aber  einen  passenden  Sinn  wird  schwerlich  ein  Unbefangener  in 
diesen  Worten  finden.  Und  dazu  kommt,  dass  Lucas  sich  so  miss- 
verstàndlich  und  ungeschickt  als  môglich  ausgedruckt  batte,  wàhrend 
doch  sonst  gerade  Deutlichkeit  und  Glàtte  des  Ausdrucks  seine 
Sache  ist  Niemand,  der  nicht  nach  halsbrechenden  Erklarungen 
sucht,  wird  jtçœTfj  anders  denn  als  Superlativ  und  rjyefiovevoproç 
r^ç  UvQtaç  KvQTjvlov  anders  denn  als  gmitivris  absoluttis  nehmen 
kônnen;  wie,  ura  nur  einige  Autoritàten  anzufîihren,  auch  Winer^^^), 
Buttmanni^*),  Zurapt^^^),  Bleek^ie),  Meyer  (z.  d.  St.)  geurtheilt 
haben. 

3.  Gumpach^i'),  Lichtenstein^^»)^  Kôhler»^^)^  Stein- 
meyer^20)^  J.  Chr.  K.  v.  Hofmann^^*)  betonen  éyérero  und  ûber- 
setzen:  Dièse  Schatzung  ,.kam  zur  Ausfiihrung"  (Gumpach)  oder 
„wurde  vollzogen**  (Kohler,Steinmeyer,Hofraann),wfthrend  Quirinius 
Statthalter  von  Syrien  war.  Lucas  unterscheide  den  Erlass  des 
Schatzungsbefehls  unter  Herodes  und  die  Ausfiihrung  desselben 
10 — 12  Jahre  spàter  unter  Quirinius.  Dièse,  scheinbar  einfachste, 
in  Wahrheit  freilich  schwàchste,  Auskunft  scheitertaattirlich,  wie 
man  sofort  sieht,  an  der  Erzàhlung  von  Joseph's  und  Maria's| 
Wanderung  nach  Bethlehem,  wornach  ja  nicht  nur  der  Schatzungs- 
befehl,    sondern  auch    dessen  Ausfûhrung  noch  in  die  Zeit   des 


112)  Auch  Soph.  Antig.  637-638: 

i/jioî  yàç  oiâslç  àSifoç  ïoxai  yifioç 
tinÇ^ov  ipêçsoB^ai  oov  xakwç  tiyovfÂkvoVy 

was  zu  ûbersetzen  ist;  „mir  wird  mit  Eecht  keine  Hochzeit  mehr  Werth  haben, 

als  dass  du  raich  wohl  leitest  (als  deine  edle  Fûhrung)". 

113)  Grammatik  §  35,  4,  Anm.  1. 

114)  Grammatik  des  neutestamentl.  Sprachgebr.  S.  74. 

115)  Geburtsjahr  Christi  S.  22. 

116)  Synopt  Erkl.  der  drei  ersten  Evv.  I,  71. 

117)  Stud.  und  Krit.  1852,  S.  666-669. 

118)  Lebensgesch.  d.  Herrn  J.  Chr.  S.  78  ff. 

119)  Herzog's  Real-Enc.    1.  Aufl.  XIII,  463  ff. 

120)  Die  Geschichte  der  Geburt  des  Herrn,  S.  36  ff. 

121)  Die  heilige  Schrift  Neuen  Testaments  zusammenhângend  untersucht 
Thl.  VIII,  1,  S.  49,  Thl.  X,  S.  64  ff. 
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Herodes  fiUt  Einen  Sinn  batte  jene  Erklàrung  hôchstens  dann, 
wenn  man  die  Kiihnheit  hiltte,  dem  einfachen  èyévero  die  Bedeutung 
unterzulegen:  „kam  zum  Abschluss,  zur  Vollendung**,  was  aber 
doch  auch  die  genannten  Ausleger  nicht  wagen*22). 

Eine  vermeintliche  Verbesserung  hat  Ebrard^^^)  angebracht, 
indem  er  avrî/  ^  ajtoyçatpi]  accentuirt  und  tibersetzt:  die  Steuer- 
erhebung  selbst  aber  gescbah  erst,  als  Quirinius  Statthalter  von 
Syrien  war.  Lucas  unterscheide  also  nicht,  wie  jene  meinen,  die 
Anordnung  und  die  Ausfuhrung  der  Vermôgensabschàtzung,  sondern 
die  Vermogensabschàtzung  (und  zwar  sowohl  den  Befehl  dazu  als 
auch  ihre  Ausfuhrung)  einerseits  und  die  darauf  basirte  Erhebung 
der  Steuern  andererseits.  Es  wird  also  dem  StibsL  àjtoyQa(pri  eine 
v5llig  andere  Bedeutung  beigelegt,  als  dem  Verh.  djto'/Qaq)so&aiy 
was  bei  dem  engen  Zusammenhang  der  Stelle  schlechterdings  un- 
mOglich  ist  Das  eine  wie  das  andere  heisst  nichts  anderes  als: 
aufeeichnen,  Aufzeichnung,  und  im  engern  Sinne  werden  beide  be- 
sonders  von  der  Abschàtzung  und  Aufzeichnung  des  Vermôgens  ge- 
braucht.  Die  Behauptung,  dass  gerade  der  quirinische  Census 
gewôhnlich  mît  dem  Ausdruck  à^oyQag>fj  bezeichnet  wurde,  und 
infolge  dessen  dièses  Wort  (fur  diesen  bestimmten  einzelnen  Fall) 
den  Sinn  von  Steuererhebung  erhalten  habe  (S.  224  f.  22911),  ist 
rein  aus  der  Luft  gegriffen,  und  zu  einer  Begrùndung  derselben 
auch  nicht  einmal  der  Versuch  gemacht.  Denn  die  Berufung  auf 
Apgesch.  5,  37  und  Joseph,  Antt.  XVIII,  Iff.  wird  doch  nicht  fiir 
eine  solche  gelten  sollen.  Statt  ccvrfj  ^  cijtoyça<pi^  mûsste  es  etwa 
heissen:  ^  âh  tAv  (poçcov  èxXoy^  oder  eîcjtça^tç  oder  dgl.  Schliess- 
lich  widerspricht  jene  Ansicht  auch  der  Qeschichte.  Denn  Quirinius 
hat  ja  im  J.  7  n.  Chr.  nicht  bloss  auf  Grund  einer  fruheren  Schatzung 
die  Steuern  erhoben,  sondern  zunàchst  und  vor  allem  selbst  eine 
àxorl/irjOiç  vorgenommen  *2'*j.  | 


122)  Vgl.  gegen  jene  Ansicht  bes.  auch  Wieseler,  Synopse  S.  114—110, 
Beitrâge  S.  25  f. 

123)  Wissenschaftl.  Kritik  d.  ev.  Gesch.  (3.  Aufl.)  S.  227—231. 

124)  Neu  und  origineU  ist  die  Entdeckung  Godet's,  der  ebenfalls  avrij 
accentuirt,  aber  folgendermassen  erklârt  (Commentaire  sur  V évangile  de  Saint 
Luc,  1871,  I,  100):  Luc  s* interromprait  dans  son  récita  pour  faire  reinarquer 
que  le  dénombrement  dont  il  parle  ici  a  eu  lieu  antérieurement  à  celui  qui  porte 
vulgairement  le  nom  de  premier.  Cette  épithète  donnée^  dans  le  langage  ordi- 
nadrcy  au  cens  de  Quirinius,  semblait  en  effet  exclure  tout  cens  précédent.  Et 
il  importait  à  Lue  de  faire  ressortir  qu'il  y  avait  réelletnent  eu  un  cens  avant 
celui  quon  appelait  le  premier,  et  qu^  il  n'écrivait  pas  à  la  légère  en  affirmant 
un  pareil  fait,  —  Demgemâss  ûbersetzt  Godet:  „Quant  au  cens  mvme  ap- 
pelé premier,  il  eu  lieu  sous  le  gouvernement  de  Quirinius^^,  —  Die 
Erklàrung  ist  auch  in  der  3.  Aufl.  (1888—1889,  1,  169—171)  noch  beibehalten. 
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4.  Da  somit  durch  exegetische  Kunste  nichts  zu  erreichen  ist, 
so  liât  man  endlich  aiich  ohne  solche  die  Notiz  des  Lucas  als  ge- 
schichtlich  zu  rechtfertigen  versucht,  indem  man  zu  historischen 
Combinationen  seine  Zuflucht  nahm.  Ja  Hengstenberg  hat  ge- 
meint,  seit  Entdeckung  derberûhmteninschrift,  welche  einedoppelte 
Pràtur  des  Quirinius  in  Syrien  bezeuge,  sei  nunmehr  ailes  im 
Reinen^25)^  ^ass  die  Inschrift  in  Wahrheit  nichts  beweist,  wird 
ans  unserer  obigen  Darstellung  von  selbst  heiTorgehen  (S.  324). 
Aber  auch  mit  der  doppelten  Statthalterschaft  des  Quirinius  in 
Syrien,  die  allerdings  ganz  abgesehen  von  der  Inschrift  wahrschein- 
lich  ist,  ist  fiir  die  Rechtfertigung  des  Lucas  nichts  gewonnen. 
Denn  auch  die  erste  Statthalterschaft  des  Quirinius  kann  fruhest^ns 
erst  ein  halb  Jahr  nach  dem  Tode  des  Herodes  begonnen  haben 
(s.  oben  S,  534),  wàhrend  nach  Lucas  Quirinius  schon  zur  Zeit  des 
Herodes  Statthalter  gewesen  sein  musste.  Zumpt^^ej  ^jj^  jjj^^jjj 
ihm  Pô Iz  1*27)  suchen  nun  dadurch  zu  helfen,  dass  sie,  auf  eine 
Stelle  Tertullian's*28j  gjch  stutzend,  annehmen,  der  Census  sei  von 
Sentius  Saturninus  (9—6  v.  Chr.)  begonnen,  von  Quintilius  Varus 
(6—4  V.  Chr.)  fortgesetzt  und  von  Quirinius  wàhrend  seiner  ersten 
Statthalterschaft  beendigt  worden.  Von  letzterem  als  dem  VoUen  der 
des  Werkes  habe  sie  den  Namen  erhalten;  weshalb  auch  Lucas 
sage,  dass  sie  unter  ihm  stattgeftinden  habe.   Was  nun  Tertullian 


125)  Vgl.  Evaogel.  Kirchenzeitung  1865,  col.  56  f.,  wo  er  BÎch  ûber  Strauss 
folgendermassen  âussert:  „Er  ist  bo  wenig  orientirt  in  der  jetzigen  Lage  der 
Sache,  dass  er  ganz  zuversichtlich  deu  alten  Einwand  gegen  die  SchatzuDg 
bei  Lucas  wiederholt,  Quirinius  habe  erst  mehrere  Jahre  nach  Herodes  Tode 
die  Statthalterschaft  von  Syrien  ûbernommen,  ohne  eine  Ahndung  davon  zu 
haben,  dass  die'Frage  durch  die  Entdeckung  einer  lateinischen  Inschrift,  welche 
eine  doppelte  Prâtur  des  Quirinius  in  Syrien  bezeugt,  schon  langst  in  ein 
ganz  anderes  Stadium  getreten  ist.  Dièse  Inschrift  ist  schon  im  J.  1851  in 
einer  besonderen  Schrift  von  Bergmann  besprochen  und  in  einem  so  gangbaren 
Bûche,  wie  der  Tacitus  von  Nipperdey  abgedruckt  worden.  Strauss  aber  weiss 
nichts  davon".  —  Und  Hengstenberg,  fQgen  wir  hinzu,  scheint  von  Folgendem 
nichts  gewusst  zu  haben:  1)  dass  die  Inschrift  im  J.  1865  gerade  seit  100  Jahren 
bekannt  war,  2)  dass  sie  schon  von  Sanclemente  (1793)  zur  Vertheidigung  des 
Lucas  verwendet  wurde,  3)  dass  sie  ein  Zeugniss  fur  eine  doppelte  Prâtur  des 
Quirinius  schlechterdings  nicht  enthâlt,  und  4)  dass  auch  mit  der  doppelten 
Prâtur  des  Quirinius  fur  die  Rechtfertigung  des  Lucas  noch  gar  nichts  ge- 
wonnen ist. 

126)  Geburtsjahr  Christi  S.  207—224. 

127)  Wetzer  und  Welte's  Kirchenlex.  2.  Aufl.  Bd.  IH  Sp.  5—7. 

128)  ThiîUl.  adv.  Ma/rcwn.  IV,  19:  Sed  et  census  constat  ados  sub  Augusto 
mine  in  Judaea  per  Sentium  ScUuminumy  apud  quos  genus  eftts  inqmrere  po- 
fuissent. 
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betrifft,  so  sagt  Zurapt  selbst  an  einer  andern  Stelle^^O)^  ^^gg  ^ie 
Kirchenvàter  „uberhaupt  ailes  geschichtlichen  Sinnes  bei  der  Auf- 
fassung  der  evaDgelischen  Erzâhlung  entbehrten".  Auf  ibre  Notizen 
ist  daher  sicherlich  nichts  zu  bauen.  Im  Uebrigen  aber  ist  die 
Zumpt'sche  Ansicht  doch  nur  ein  Eûckfall  in  die  sub  Nr.  3  erwâhnte 
Ansicht  von  Gumpach  u.  a.  Verhielte  sich  die  Sache  so,  wie  Zumpt 
meint,  so  raûsste  entweder  statt  èyérero  ein  Yerbum  wie  èrsXéo&'T] 
stehen,  oder  es  musste  statt  des  Quirinius  derjenige  Statt- 
halter  genanntsein,  in  dessen  Amtszeit  das  von  Lucas  be- 
richtete  Factum  (die  Wanderung  Joseph's  und  Maria's  nach 
Bethlehem)  fàllt^'^);  denn  Lucas  will  ja  doch  durchNennung  des 
Namens  die  Zeit  bestimmen,  von  welcher  er  spricht  So  wie  die 
Worte  lauten,  liegt  nothwendig  die  Vorstellung  zu  Grunde,  dass 
die  Geburt  Jesu  Christi  in  die  Zeit  des  Quirinius  falle,  was  eben 
unmoglich  ist.  Ueberdies  ist  es  undenkbai*,  dass  die  àjtoyQa(pri  in 
der  Weise,  wie  Zumpt  sie  sich  vorstellt,  nftmlich  als  einfache  Auf- 
zeichnung  der  Bevôlkerung  ohne  Vermôgensabschâtzung,  3—4  Jahre 
gedauei-t  haben  soUte,  wàhrend  doch  die  viel  schwierigere  àjcarl- 
fiTjCiç  vom  J.  7,  die  noch  dazu  mit  dem  Widerstand  der  Bevôlkerung 
zu  kàmpfen  batte,  im  Verlauf  von  hôchstens  einem  Jahre  beendigt 
wurde^^^). 

Mit  Zumpt  stimmt  Wandel  insofern  iiberein,  als  auch  er  den 
Census  unter  Sentius  Satuminus  setzt.  Er  erkennt  dabei  aber 
oflfen  den  Irrthum  des  Lucas  an  ^^'^):  „Er  kannte  die  zweite  quiri- 
nische  Schatzung,  er  wusste,  dass  Quirinius  schon  einmal  um  die 
Zeit  von  Herodes'  Tod  in  Syrien  gewesen  war;  er  wusste  ferner, 
dass  Christus  zur  Zeit  einer  Schatzung  geboren  war,  und  kombi- 
nirte  irrig,  dass  diejenige  Schatzung,  unter  welcher  der  Heiland 
geboren  war,  ebenfalls  von  Quirinius  abgehalten  worden  sei  und 
in  dessen  erste  Prâtur  falle". 

Den  Schwierigkeiten  von  Zumpt's  Auffassung  entgeht  man 
allerdings,  wenn  man  mit  Gerlach^^^),  Quandt^^*)  und  Hahn  ^^^) 

129)  Geburtejahr  Christi  S.  189,  Anm.  —  Vgl.  auch  Wieseler,  Synopse 
S.  113,  Anm, 

130)  Also  nach  Zumpt  Sentius  Saturnin  us. 

131)  Denn  sie  begann  nach  der  Verbannung  des  Archelaus,  firûhestens  im 
Sommer  759  a.  Z7.,  und  wnrde  (nach  Antt,  XVni,  2,  1)  voUendet  im  J.  37  der 
actischen  Aéra  —  Herbst  759/60,  also  spatestens  im  Herbst  760  (7  nach  Chr.). 

132)  Neue  kirchliche  Zeitschrift  1892,  S.  743. 

133)  Die  rômischen  Statthalter  in  Syrien  und  Judâa  8.  33—35. 

134)  Zeitordnung  und  Zeitbestimmungen  in  den  EvangeUen  (auch  u.  d. 
Titel:  Chronologisch-geographische  Beitrâge  zum  Verstandniss  der  heiligen 
Schrift.    I.  Chronolog.  Beitrâge.  1.  Abthlg.  Gûtersloh  1872),  S.  18—25. 

135)  Das  Evangelium  des  Lucas  I,  177. 
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anniiunit,  dass  Quirinius  neben  Quiutilius  Varus  (6—4)  als  ausser- 
ordentlicher  Légat  nach  Syrien  gesaudt  worden  sei  und  als  solcher 
den  Census  vorgenommen  habe  ^^%  Am  besten  und  pràcisesten  hat 
dièse  Ansicht  schon  Sanclemente  vertreten,  indem  er  annimmt, 
dass  Quirinius  als  kgatus  ad  census  \  accipiendos  nach  Syrien  geschickt 
worden  sei,  und  zwar  mit  einem  hoheren  Imperium,  als  der  da- 
malige  ordnungsmàssige  Légat  von  Syrien,  Sentius  Saturniuus^^'). 
AUein  dièse  Auskunft  erlauben  die  Worte  desï>angelisten  schlechter- 
dings  nicht,  da  rjyafiovsvovtoç  xrjq  Svçlaç  Evqt^pIov  nichts  anderes 
heissen  kann,  als  „da  Quirinius  den  Oberbefehl  (oder,  was  dasselbe 
ist,  das  Amt  eines  Statthalters)  iiber  Syrien  batte".  Lucas  be- 
trachtet  also  ohne  Zweifel  den  Quirinius  als  den  ordnungsmâssigen 
Legaten  von  Syrien.  Eben  dièses  Amt  batte  aber,  wie  geschicht- 
lich  feststeht,  in  der  letzten  Zeit  des  Herodes  nicht  Quirinius 
sondern  Sentius  Saturninus  (9—6)  und  dann  Quintilius  Yarus 
(6—4  vor  Chr.)*38)^  _  ^jn  Riickschritt  hinter  Sanclemente  ist  es, 
wenn  Ramsay  meint,  die  Gewalten  seien  so  getheilt  gewesen,  dass 
Saturninus,  resp.  Varus  die  innere  Verwaltung  von  Syrien  gehabt 
habe,  wàhrend  gleichzeitig  dem  Quirinius  wegen  des  Krieges  gegen 


136)  Was  Gerlach  S.  33 f.  ûber  die  Môglichkeit  zweier  Statthalter  in 
einer  Provinz  sagt,  beweist  nur  grobe  Unkenntniss  der  Verhâltnisse. .  S.  gegen 
ihn  Wieseler,  Beitrâge  S.  43 f.  —  Besser  ist  es,  wenn  Quandt  annimmt, 
dass  Varus  unter  Quirinius  stand  (a.  a.  0.  8.  22).  Aber  nach  Josephus 
und  den  Mûnzen  kann  kein  Zweifel  sein,  dass  Varus  der  oberste  Befehls- 
haber  von  Syrien  war. 

137)  Sanclemente,  De  vidgaris  aerae  emendatione  IV,  6  (p.  443—448).  — 
Das  Material  ûber  die  legaii  und  procuratores  ad  census  accipiendos  findet 
man  zusammengestellt  bei  Marquardt,  Rômische  Staatsverwaltung  Bd.  II, 
1876,  8.  209  (2.  Aufl.  von  Dessau  und  Domaszewski  1884,  8.  215— 216> 
und  Unger,  De  censibus  provinciarum  Romanarum  (Leipziger  Studien  zur 
class.  Philol.  Bd.  X,  1887,  S.  1—76).  —  Es  ist  noch  nicht  ausgemacht,  ob  es 
in  der  frûheren  Kaiserzeit  ûberbaupt  besondere  Beamte  dieser  Art  neben 
den  ordnungsmâssigen  Statthaltem  in  den  Provinzen  gegeben  hat.  Unger 
bestreitet  dies,  indem  er  nacbzuweisen  sucht,  dass  in  der  frûheren  Kaiserzeit 
die  Statthalter  selbst  mit  dem  Schatzungsgeschâft  beauftragt  wurden,  und 
dass  erst  vom  zweiten  Jahrhundert  an  zuerst  in  den  Senatsprovinzen  und 
noch  spâter  in  den  kaiserlichen  Provinzen  besondere  Beamte  ritterlichen 
Standes  neben  den  Provinzialstatthaltem  die  Schatzungen  vorzunehmen  hatten. 
Fur  beide  Fâlle  giebt  es  einzelne  sichere  Beispiele  (fur  ersteren  ist  das  alteste 
Beispiel  eben  Quirinius,  der  nach  Josephus  wie  nach  Lucas  Statthalter  und 
Censor  zugleich  war;  vier  andere  Beispiele  stellt  Unger  S.  54  f.  zusammen). 
Das  Material  ist  aber  zu  dûrftig,  um  sichere  Schlûsse  allgemeiner  Art  zu  ge- 
statten. 

138)  Vgl.  gegen  jene  Ansicht  auch  Huachke,  Ueber  den  zur  Zeit  der 
Geburt  Jesu  Christi  gehaltenen  Census  S.  75  f. 
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die  Homonadenser  das  militârisclie  Commando  ubertragen  war^^^). 
Das  wàre  doch  recht  seltsam,  wenn  Lucas  den  Census  gerade  nach 
derajenigen  Statthalter  datirt  hâtte,  der  mit  der  inneren  Verwaltung, 
also  mit  dem  Census,  nichts  zu  thun  hatte!!  —  Die  Notiz  des 
Lucas  wâre  nur  dann  als  geschichtlich  zu  rechtfertigen,  wenn  sich 
nachweisen  liesse,  dass  Quirinius  schon  zur  Zeit  des  Herodes  ord- 
nungsmâssiger  und  alleiniger  Statthalter  von  Syrien  gewesen  ist. 
Ein  solcher  Nachweis  kann  aber  nie  gefiihrt  werden,  da  —  trotz 
Aberle  —  das  Gegentheil  hiervon  feststeht**^).  | 

Einen  radicalen  Weg  zur  Rettung  des  Lucas,  den  bisher  m. 
W.  niemand  gewagt  hat,  hat  Zahn  eingeschlagen:  er  verwirft  ein- 
fach  die  pràcisen  Angaben  des  Josephus^^O-  Quirinius  sei  nur 
einmal  Statthalter  von  Syrien  gewesen,  aber  nicht,  wie  Josephus 
angiebt,  im  J.  6/7  n.  Chr.,  sondern  nach  dem  Tode  des  Herodes  im 
J.  4/3  vor  Chr.  (Beginn  der  Statthalterschaft:  einige  Monate  nach 
dem  Tode  des  Herodes,  Herbst  4  vor  Chr.,  s.  S.  647,  650).  Das 
Recht  zu  dieser  Kritik  des  Josephus  entnimmt  Zahn  aus  folgenden 
Beobachtungen.  Josephus  berichte  eine  zweimalige  Absetzung  des 
Hohenpriesters  Joasar:   1)  durch  Archelaus  nach  dem  Tode  des 


139)  The  Expontor  1897.  Jime  p.  431.  Was  Christ  bom  ad  Bethlehem  (1898) 
p.  238.    Vgl.  Theol.  Litztg.  1899,  679. 

140)  Aberle  (Quartalschr.  1865,  S.  129 ff.  1868,  S.  29  ff.)  ist  durch  „die 
Wahrnehmung  von  der  groesen,  wir  môchten  fast  sagen,  canzleimâssigeD  Pûnkt- 
lichkeit,  deren  sich  Lucas  in  solchen  Angaben  befleisst"  (1865,  S.  148)  zu  der 
Entdeckung  gefuhrt  worden,  dass  Quirinius  in  der  That  in  der  letzten  Zeit 
des  Herodes  Statthalter  von  Syrien  war  und  nur  von  Augustus  noch  in  Rom 
zurûckgehalten  wurde.  Quintilius  Varus  habe  deshalb  noch  auf  seinem  Po- 
sten  bleiben  mûssen,  so  dass  es  gleichzeitig  zwei  Statthalter  gab:  Quirinius 
war  es  de  jure,  Varus  de  facto.  Jenen  nenne  Lucas,  dieseu  Josephus.  —  Gegen- 
ûber  dieser  scharfsinnigen  Losung  genûgt  wohl  die  Bemerkung,  dass  Lucas 
uns  arg  hinter  das  Licht  gefUhrt  hâtte,  wenn  er  uns  statt  des  factischen  Statt- 
halters,  der  doch  den  Census  geleitet  haben  mûsste,  nur  den  Statthalter  de 
Jître  genannt  hâtte.  Die  Worte  des  Lucas  gestatten  keine  andere  Erklàrung, 
als  dass  Quirinius  factisch  Statthalter  von  Syrien  war. 

Nur  der  VoUstàodigkeit  halber  sei  hier  noch  erwâhnt  die  Entdeckung  von 
Pfitzner  (Programm  des  Gymnasiums  zu  Parchim,  Ostern  1873,  S.  8—13), 
dass  Varus  zwar  im  Jahre  6  und  4  vor  Christo  Statthalter  von  Syrien  gewesen 
sei,  dazwischen  aber  im  Jahre  5  v.  Chr.,  welches  Jahr  von  Josephus  ûber- 
schlagen  wird  (!I),  P.  Quirinius.  Wenn  Pfitzner  das  Werk  von  Eckhel,  Doctr. 
Num.  III,  275  nicht  nur  citirt,  sondern  auch  nachgeschiagen  hâtte,  so  wûrde 
er  sich  dort  eines  Bessem  belehrt  haben.  Die  Angaben  Eckhels  ûber  die 
Mûnzen  des  Varus  sind  durch  die  neueren  Publicationen  durchaus  bestiitigt 
worden.    S.  oben  S.  322. 

141)  Zahn,  Die  syrische  Statthalterschaft  und  die  Schatzung  des  Quiri- 
nius (Neue  kirchUche  Zeitschrift  1893,  S.  633-654).  Ders.,  Einl.  in  das  Neue 
Testament  II,  395  f.  415  f. 
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Herodes  (Anit.  XVII,  13,  1)  und  2)  durch  Quirinius  zur  Zeit  des 
Census  vom  J.  6/7  nach  Chr.  (Antt.  XVIII,  2,  1).  Er  berichte  auch 
einen  zweimaligen  Aufstand  des  Judas:  1)  in  den  Wirren  nach 
dem  Tode  des  Herodes  {Antt.  XVII,  10,  5,  B.  J,  II,  4, 1,  vgl.  oben 
S.  420  f.)  und  2)  aus  Anlass  des  Census  unter  Quirinius  ini  J.  6/7 
nach  Chr.  (Antt  XVIII,  1,  1).  In  beiden  Fàllen  habe  Josephus  ein 
einfaches  Factum  verdoppelt;  beide  hingen  aber  mit  der  Schatzung 
zusammen.  Dièse  falle  also  entweder  4/3  vor  Chr.  oder  6  7  n.  Chr. 
Lucas  zeige  uns,  dass  ersteres  das  Richtige  ist  —  Der  Scharfsinn 
dieser  Kritik  ist  anziehend  und  bestechend.  Trotzdem  ist  sie  sicher 
zu  verwerfen.  Josephus  ist  uber  die  Geschichte  der  Hohenpriester 
so  genau  unterrichtet,  und  die  Erzàhlungen  iiber  den  zweimaligen 
Aufstand  des  Judas  sind  so  verschieden,  dass  in  beiden  Fàllen  die 
Annahme  einer  irrigen  Verdoppelung  unberechtigt  ist  Ebenso  un- 
berechtigt  ist  die  Verwerfiing  des  pràcisen  Datums  Uber  die  Scha- 
tzung {Antt.  XVIII,  2,  1:  im  37.  Jahre  der  actischen  Aéra),  welches 
dadurch  als  richtig  verbtirgt  wird,  dass  die  Schatzung  uubedingt 
mit  der  Absetzung  des  Archelaus  zusammenhàngt,  die  auch  nach 
Dio  Cass.  LV,  27  in  das  J.  6  nach  Chr.  fàllt  Aber  auch  wenn 
aile  Combînationen  Zahn's  richtig  wàren,  so  wâre  damit  apologe- 
tisch  gar  nichts  gewonnen.  Denn  auch  nach  Zahn  ist  Quirinius 
erst  einige  Monate  nach  dem  Tode  des  Herodes  Statthalter 
geworden  und  hat  erst  dann  den  Census  vorgenommen.  Das  Ré- 
sultat ist  denn  auch  bei  Zahn,  dass  der  Irrthum  des  Lucas  offen 
anerkannt  wird:  „Lukas  hat  etwas,  was  vor  dem  Mârz  des  J.  4 
V.  Chr.  geschehen  sein  soll,  mit  einem  Ereigniss,  welches  fruhestens 
am  Ende  desselben  Jahres  oder  im  Anfang  des  J.  3  v.  Chr.  sich 
zugetragen  hat,  als  gleichzeitig  betrachtet  und  in  innigste  Beziehung 
zu  demselben  gesetzt**  (S.  653  f.).  Den  mit  so  grossem  Kraftauf- 
wand  in  Scène  gesetzten  apologetischen  Bemiihungen  bleibt  darum 
nur  der  schwache  Trost,  dass  „im  Vergleich  mit  dem  Irrthum  des 
Josephus  das  chronologische  Versehen  des  Lucas  ein  geringes"  ist 
Aile  Auswege  sind  verschlossen,  und  es  bleibt  nichts  anderes 
ûbrig,  als  anzuerkennen,  dass  der  Evangelist  auf  unbestimmte  Kunde 
hin  eine  Angabe  gemacht  hat,  welche  gegen  die  Thatsachen  der 
Geschichte  verstôsst  So  haben  u.  a.  auch  Hôck*^^),  Mommsen  **'), 
Hase^^^),  Winer,  Bleek,  De  Wette^^^),  Meyer,  Strauss, 
Hilgenfeld,  Keim,  Weizsâcker,  Sevin,  Lecoultre,  imWesent- 


142)  Rom.  Gesch.  I,  2,  S.  412  ff. 

143)  Res  gestae  divi  Augusti  éd.  2,  p.  175  sq. 

144)  Leben  Jesu  §  23. 

145)  Exegetisches  Handb.  z.  d.  St. 
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lichen  auch  Sieffert  geurtheilt  *^®).  Der  Verstoss  ist  ein  doppelter: 
1)  Lucas  schreibt  dem  Augustus  den  Befehl  zu,  dass  im  ganzen 
Reich  ein  Census  veranstaltet  werde.  Von  einem  solchen  Reichs- 
census  weiss  die  Gteschichte  nichts.  Es  ist  môglich,  dass  Augustus 
in  vielen,  vielleicht  den  meisten  Provinzen  Schatzungen  hat  vor- 
nehmen  lassen,  und  dass  Lucas  davon  eine  ungefâhre  Kunde  batte. 
Aber  dièse  mannigfaltigen,  nach  Zeit  und  Art  verschiedenen  Pro- 
vinzialschatzungen  lassen  sich  niclit  auf  ein  einheitliches  Edict 
zuruckfiîhren.  Lucas  hat  also  hier  in  âhnlicher  Weise  generalisirt, 
wie  in  Betreff  der  Hungersnoth  unter  Claudius.  Wie  er  aus  den 
mehrfachen  Hungersnothen,  welche  zur  Zeit  des  Claudius  ver- 
schiedene  Reichsgebiete  in  ungewôhnlicher  Weise  heimsuchten,  eine 
èq>  ojLtjv  ttiv  olxovfiévriv  sich  erstreckende  Hungersnoth  raacht 
(Apgesch.  11,  28,  dazu  unten  §  19),  so  môgen  auch  die  verschiedenen 
Provinzialschatzungen,  von  welchen  er  wusste,  sich  in  seiner  Vor- 
stelîung  zu  einer  Reichsschatzung  gestaltet  haben.  Sollte  die  Nach- 
richt  von  einer  Reichsvermessung  durch  Augustus  historisch  sein 
(s.  oben  S.  521  f),  so  kônnte  auch  dièse  zur  Erzeugung  seines  Irr- 
thums  mitgewirkt  haben.  2)  Er  weiss  ferner,  dass  ungefahr  um 
die  Zeit  der  Geburt  Jesu  Christi  ein  Census  in  Judâa  durch  Qui- 
rinius vorgenommen  worden  ist  Durch  diesen  Census  erklàrt  er  sich| 
die  That«ache,  dass  die  Eltern  Jesu  von  Nazareth  nach  Bethlehem 
wanderten,  und  verlegt  ihn  daher  genau  in  die  Zeit  der  Geburt 
Christi,  noch  unter  Herodes,  d.  h.  um  10—12  Jahre  zu  fruh.  Denn 
dass  Lucas  in  der  That  dièse  bekannte  Schatzung  des  Quirinius 
meint  und  nur  sie  gekannt  hat,  wird  bestâtigt  durch  die  Stelle  in 
der  Apostelgeschichte  (5,  37),  wo  er  von  ihr  als  „der  Schatzung*' 
schlechthin  spricht 

Wer  etwa  glaubt,  solche  „Irrthiimer"  dera  Lucas  nicht  zutrauen 
zu  dtirfen,  der  sei  nur  an  die  Thatsache  erinnert,  dass  Justin  der 
Màrtyrer,  der  doch  auch  zu  den  Gebildeten  gehôrte,  den  Konig 
Ptolemàus,  auf  dessen  Veranlassung  die  Bibel  in's  Griechische  iiber- 
setzt  wurde,  fîir  einen  Zeitgenossen  des  Kônigs  Herodes  gehalten 
hat  (Apol.  I  e.  31).  Auch  Lucas  selbst  wird  von  anderen  Irrthiimern 
nicht  frei  zu  sprechen  sein.  Denn  der  Theudas,  welchen  er  vor 
Judas  dem  Galilàer  auftreten  làsst  (Apgesch.  5,  36  ff.),  kann  kaum 
ein  anderer  Theudas  sein,  als  der  bekannte,  welcher  thatsâchlich 
etwa  vierzig  Jahre  spàter  gelebt  hat  (s.  §  19). 

146)  Sâmmtl.  an  den  oben  angefïïhrten  Orten.  —  Sieffert  hâlt  zwar  an 
der  Annahme  fest,  dass  noch  unter  Herodes  auf  Befehl  des  Kaisers  ein  Cen- 
sus in  Palâstina  gehalten  worden  sei,  giebt  aber  zu,  dass  die  beiden  Schatzungen 
(die  unter  Herodes  und  die  unter  Quirinius)  von  Lucas  „nicht  deutlich  chro- 
nologisch  auseinandergehalten,  sondem  fur  seine  Vorstellung  in  eins  zusam- 
mengeflossen  sîndj^'. 
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Anhang  2.     Das  sog.  Zeugniss  des  Josephus  von  Christo 
(Anit.  XVIII,  3,  3). 

Die  Literatur  darûber  verzeichuen:  Oherthur  in  Fabricitis  Btbliotli. 
Graec.  éd.  Harles  /.  V,  49—56.  Fiirst,  Biblioik.  Judaica  11,  127—132.  Hase, 
Leben  Jesu  §  0.  Winer  RWB.  I,  558.  Hcinichcn  in  seiner  Ausg.  v.  Eu^ebii 
Scripta  Uistorica  Vol.  III  (1870),  623  sqq.  —  Die  âlteren  Abhandlungen  sind 
abgednickt  in  Havercamp's  Ausg.  d.  Josephus  II,  2,  186 — 286.  —  Einige 
Streitschriften  aus  der  Zeit  Richard  Simon's  verzeichnet  Bernus,  Notice  biblio- 
graphique sur  BicJiard  Sinmi  (Bâle  1882)  w.  110.  230.  238.  239. 

Aus  der  unabsehbaren  Menge  heben  wir  nur  folgende  Neuere  hervor: 

1.  Fur  die  Echtheit: 

Brctschneider,  Capita  theologiae  Judaeorum  dogmaticae  e  FI.  Josephi  scriptis 

collecta  (1812),  p.  59—66. 
BÔhmert,  Ueber  des  Flavius  Josephus  Zeugniss  von  Christo.   1823. 
Sck'ôdelf  Flavius  Josephus  de  Jesu  Christo  testatus.    1840. 
Mayaud,  IjC  témoignage  de  Joseph.    Strash.  1858. 
Langen,  Theol.  Quartalschrift  1865,  S.  51  ff. 

Dan  ko  y  Historia  rerelatlonis  divinae  Novi  Ibstamefiti  (1867),  p.  308 — 314. 
Mensinga,  Zeitschr.  f.  wissenschaftl.  Theol.  1889,  S.  388  (echt  «abgesehen  von 

môglichen  aber  noch  nicht  erwiesenen  Verunstaltungen  des  Textes"). 
Bole,  Flavius  Josephus  ûber  Christus  und  die  Christen  in   den  jûdischen 

Alterthûmem  XVIIl,  3.    Eine  Studie.    Brixen  1896   (72  S.).    Vgl.  TheoL 

Jahresber.  XVI,  158. 
Kneller,   Flavius  Josephus  ûber  Jésus  Christus  (Stimmen  aus  Maria-Laach 

53.  Bd.  1897,  S.  1-19,  161—174). 

2.  Fur  Interpolation: 

Gieseler,  Kirchengeschichte  I,  1,  81  ff. 

Hase,  Leben  Jesu  §  9  („ganz,  oder  doch  zum  Theile,  unâcht**). 

Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  V,  181—186. 

Paret  in  Herzog's  Real-Encykl.    1.  Aufl.  VII,  27—29.  | 

Heinichen  in  seiner  Ausgabe  von  Euseb.  Script.  Hist,  Vol  HI  {éd.  2.  1870) 

p.  623—654. 
Wieseler,  Des  Josephus  Zeugnisse  ûber  Christus  und  Jakobos,  den  Brader 

des  Herm  ( Jahrbb.  f.  deutsche  Theol.  1878,  S.  86  ff.). 
Volkmar,  Jésus  Nazarenus  (1882)  S.  335—345. 
Ranke,  Weltgeschichte  III.  Thl.  2.  Abthlg.  (1883)  S.  40 f. 
Scholteriy  Theologisch  TSjdschrift  1882,  p.  428— 451  (vgl.  das  Référât  von  van 

Manen,  Jahrbb.  fur  prot.  Theol.  1883,  S.  608 f.). 
Mensinga,  Theologisch  Tijdachrift  1883,  p.  145—152  (van  Manen,  Jahrbb.  fôr 

prot.  Theol.  1883,  S.  618). 
Gust.  Ad.  Mû  lier,   Christus   bei  Josephus  Flavius,  Innsbrack  1890  (53  S.). 

2.  durch  einen  Nachtrag  verm.  Aufl.  1895. 
Gutschmid,  Kleine  Schriften  IV,  352—354. 
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Asmussen,  Josephus  and  das  Christenthum  (Deutsch-evangelische  Blâtterl896; 

S.  183—19]). 
Reinach,  Th.,  Josèphe  surJéstis  {Revue  des  études  juives  t.  XXXV,  1897,  pA — 18). 

3.  Gegen  die  Echtheit: 

Eichstaedtj  Flaviani  de  Jesu  Christo  testimonii  aid-syrla  quojure  nuper  rursus 
defensa  sit  quaest.  I— VI.  Jen.  1813—1841.  Quaestûmibus  sex  super  Flaviano 
de  Jesu  Christo  tesiimonio  auctarium  I— IV.    Jen.  1841—1845. 

Lewit^f  Quaestionum  Flavianarum  spécimen,    Regiom.  Pruss.  1835. 

Reuss,  Nouvelle  Revue  de  Thèol  1859,  p,  312—319. 

Emst  Gerlach,  Die  Weissagnngen  des  Alten  Testamentes  in  den  Schriften 
des  Flavius  Josephus  und  das  angebliche  Zeugniss  von  Christo.  1863. 

Keim,  Oeschichte  Jesu  I,  11—15. 

Hôhne,  Ueber  das  angebliche  Zeugniss  von  Christo  bei  Josephus,  Zwickau 
1871,  Gymnasialprogr. 

D'Avis,  Die  Zeugnisse  nichtchristlicher  Autoren  des  ersten  Jahrhunderts  ûber 
Christus  und  das  Christenthum,  Sigmaringen  1873,  Gymnasialprogr.  (S.  8: 
„wahrscheinlich  die  ganze  Stelle  .  . .  eingeschaltet  oder  aber  vielleicht  . . . 
durch  Einschaltungen  verderbt"). 

Loman,  Theologisch  Tijdschrift  1882,  p,  593—601  [p,  596:  echte  Grundlage 
môglich,  aber  „kaum  wahrscheinlich",  vgl.  das  Beferat  von  van  Maneu, 
Jahrbb.  fur  prot.  Theol.  1883,  S.  593—595,  614). 

Wandel,  Der  jûdische  Geschichtsschreiber  Flavius  Josephus  und  das  Christen- 
thum (Neue  kirchL  Zeitschr.  1891,  8.  967—987). 

Niese,  De  testimonio  Christ iano  quod  est  apud  Josephum  antiq.  Jud.  XVIII  63  sq. 
(Marburgi,  Index  leetionum  hibem,  1^3/94). 

In  unsern  Handschriften  und  Ausgaben  des  Josephus  findet 
sich  Anit  XVIII,  3,  3  folgende  Stelle  uber  Christus: 

rivexat  ôl  xaxh  rovxov  xov  xQovop  ^Iriaovq,  ôofpoç  àvriQ,  el  ye 
àvôça  avxov  Xéystv  XQV*  ^^  Ï^Q  ^(tçado^cov  ÎQycov  jcoctjxi^ç,  dc- 
éaOxaXoç  àv&çœjcœp  xœv  T^dovy  xdXrjO^^  ôexofiépœv  xal  jtoXXovç 
fihv  %vdalovç  jtoXXovç  âe  xal  xov  ^EXXrjvtxov  èjtfjyiysxo.  *0  Xçi- 
oxoç  ovxoç  rjv.  Kal  avxov  èvôel^ec  xœv  jtçcixœv  àvâçœv  xaç  rjfilv 
ôxavQœ  èjtixBxc/irjxoxoç  IltXaxov,  ovx  èjtavaavxo  ol  x6  Jtçœxop 
avxov  dyajti^Cavxeç'  èçdvTj  yàç  avxotç  xçlxrjv  excov  rjnéçav  xàXtv 
^œVy  xœv  d-slœv  JtQoq)Tjxœv  xavxa  xs  xal  aXXa  (ivçla  6-avfidôia 
Jteçl  avxov  elçtjxoxœv,  Eloéxt  xe  vvv  xœv  XQcaxiavœv  cbto  xovâs 
€ovo(iaOfiévœv  ovx  èjtéXiJce  x6  q)vXov, 

Niese's  Text  weicht  an  folgenden  Stellen  ab.  Z.  7  cAtév  om.  —  Z.  8—9 
n€çl  avxov  d'avfidoia.  —  Z.  10  wvofjiaafÂévov.  —  An  aUen  drei  Stellen  scheint 
es  mir  fraglich,  ob  Niese's  Lesarten  aufzunehmen  sind. 

„Zu  dieser  Zeit  lebte  Jésus,  ein  weiser  Mann,  wenn  anders 
man  ihn  einen  Menschen  nennen  solL  Er  war  nftmlich  ein  Thâter 
wunderbarer  Werke,  ein  Lehrer  der  Menschen,  die  mit  Freuden 
die  Wahrheit  aufhehmen.  Und  viele  Juden  und  viele  Hellenen  zog 
er  zu  sich  heran.  Er  war  der  Messias.  Und  als  ihn  auf  Anklage 
unserer  ersten  Mànuer  Pilatus  mit  dem  Kreuze  bestraft  hatte,' 

Sohttrer,  Oeschichte  I.  S.  u.  4.  Aufl.  .  35  i<^  t 
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liessen  nicht  ab  die,  welche  ihn  zuerst  geliebt.  Denn  er  erschien 
ihnen  nach  dreien  Tagen  wieder  lebendig,  nachdera  die  gôttlichen 
Propheten  dièses  und  tausend  anderes  Wunderbare  tiber  ihn  gesagt 
hatten.  Noch  bis  heiite  hat  das  Geschlecht  derer  nicht  aufgehôrt, 
die  von  ihm  Christen  genannt  sind". 

Die  Echtheit  dieser  Stelle  blieb  vom  vierten  Jahrhundert  an, 
wo  sie  bereits  Eusebius  und  Andere  citiren  {Euseb,  HisL  eccL  I, 
11.     Demonsir.   evang,   III,   3,    105 — 106    éd.    Gaisford.    Pseudo-Hege- 
sippus  De  bello  Judaico  II,  12),  das  ganze  Mittelalter  hindurch  un- 
angezweifelt;  ja  sie  hat  nicht  wenig  dazu  beigetragen,  das  Ansehen 
des  Josephus  in  der  chiistlichen  Kirche  zu  erhohen;  man  bediente 
sich  ihrer  gerne  zum  Erweis  der  Wahrheit  der  evangelischen  Gre- 
schichte.    Erst  im  16.  Jahrhundert  regte  sich  die  Kritik,  und  seit- 
dem  geht  der  Streit  pro  und  contra  bis  auf  den  heutigen  Tag  fast 
ununterbrochen  fort.    Man  sollte  billigerweise  wenigstens  darûber 
einig  sein,  dass  die  Worte  so,  wie  wir  sie  heute  lesen,  von  Jose- 
phus nicht  geschrieben  worden  sind.  Was  etwa  zu  ihren  Gunsten 
angefuhrt  wird,  kommt  gegeniiber  den  sichern  Indicien  der  Unecht- 
heit  gar  nicht  in  Betracht.    Unsere  Handschriflen  haben  sie  aller- 
dings  einstimmig.    Aber  dies  will  wenig  besagen.    Abgesehen  von 
VeL  Lai.  (ans  der  Zeit  Cassiodors)  und  der  Epitome  (etwa  ans  dem 
9.  Oder  10.  Jahrh.,  s.  oben  S.  99)  ist  uns  Buch  XVIII  bis  XX  der 
Archâologie  nur  in  drei  Handschriften  erhalten,  deren  àlteste  {Am- 
hrosianus  F.  128  sup.)   erst  ans  dem  elften  Jahrhundert  hen'iihrt 
(s.  oben  S.  99)  ^).    Die  Einstimmigkeit  der  Zeugen  beweist  also  nur 
das  relative  Alter  der  Einschaltung,  das  ohnehin  durch  Eusebius 
verburgt  ist.    Den  alten  Citaten  seit  Eusebius  steht  der  Urastand 
gegeniiber,  dass    Origenes  offenbar  die  Stelle  nicht  in  seinem 
Josephustext  gelesen  hat;  denn  er  verrâth  auch  da,  wo  man  es 
erwarten  sollte,  keine  Kenntniss  von  ihr^).    Schon  die  àussere  Be- 


1)  Der  gleichalterige  Parisin.  1419,  welchen  Oerlach  S.  107  aie  âlteâte 
Handschriffc  nennt,  enthâlt  nur  die  ersteD  zehn  Bûcher  der  Archâologie. 

2)  Es  kommen  hier  zwei  SteUen  des  Origenes  in  Betracht.  1)  In  derEr- 
lâuterung  zu  Matth.  13,  55  ûber  Jakobus,  den  Bruder  Jesu  Christi,  hebt  er 
als  merkwûrdig  hervor,  dass  Josephus  diesem  ein  schônes  Zeugniss  aussteUe, 
obwohl  er  (Josephus)  doch  nicht  an  Jesum  als  den  Christ  geglaubt  habe, 
comm.  in  Matth,  tom,  X  c,  17  (Lommatzsch  III,  46):  xal  tè  d^avfjiaatov  êoxiv, 
ott  tdv  ^Tjaovv  ijficûv  ov  xaxaôs^afÂBvoq  eîvai  Xçiaxdi^,  ovâhv  ijftxov  *Iaxw^ 
ôixaioavvTiv  êfiaçtvçTjae  toaavvijv,  2)  In  der  Streitschrifl  gegen  Ceisus  will 
Origenes  unter  Anderem  die  Glaubwûrdigkeit  des  Berichtes  ûber  die  Taufe 
Jesu  beweisen,  die  der  von  Ceisus  als  Autoritàt  angefïihrte  Jude  bestritten 
hat  {contra  Cels,  I,  41).  Zu  diesem  Zweck  stellt  er  contra  Cets.  I,  47  aUes 
zusammeu,  was  er  an  indirectem  Beweismaterial  im  Josephus  geiunden  hat, 
nàmlich  :  a)  die  Aeusserung  ûber  Johannes  den  Tâufer,  b)  die  Aeusserung  ûber 
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zeugung  ist  also  keine  einwandfreie.  Entscheidend  sind  aber  die 
inneren  Grunde.  Wenn  inan  sich  auf  den  echt  josephînischen  Stil 
beraft,  der  ubrigens  von  Niese  bestritten  wird,  so  ertheilt  man  da- 
mit  nur  dem  Interpolator  das  Lob,  dass  er  seine  Sache  geschickt 
gemacht  habe.  Gegeniiber  dem  nicht-josephinischen  Inhalt  kommt 
jedenfalls  der  Stil  nicht  in  Betracht.  Was  nun  den  Inhalt  betrifift, 
so  ist  klar,  |  dass  wer  die  Worte  ô  Xqiotoç  ovtoç  ^p  geschrieben 
hat,  einfache  in  Christ  war.  Denn  dass  tjp  nicht  gleich  èvofil^exo 
ist  und  nicht  heissen  kann:  er  war  der  Chiistus  des  Volksglau- 
bens,  dariiber  ist  kein  Wort  weiter  zu  verlieren.  Ebenso  ist  aber 
auch  gewiss,  dass  Josephus  kein  Christ  war.  Ergo-,  ist  die  Stelle 
inindestens  interpolirt. 

Woruber  sich  streiten  làsst,  ist  lediglich  dies:  ob  die  Stelle 
interpolirt  oder  vôUig  unecht  ist  Versuchen  wir  einmal,  das  Ver- 
dàchtige  auszuscheiden.  Schon  die  Worte  el  ys  avôça  avxov  Xé- 
yuv  xQr\  setzen  offenbar  den  Glauben  an  die  Gottheit  Christi  vo- 
raus  und  verrathen  den  christlichen  Interpolator  ^),  Das  Folgende 
r^v  jcaçaôo^cov  ïçycav  jcoirjzi^ç  kônnte  zur  Noth  Josephus  gesagt 
haben,  wenn  es  nur  nicht  der  Begrundungssatz  der  unechten 
vorhergehenden  Worte  wftre  !  Jedenfalls  stammen  wieder  die  Worte 
ôtââoxaXoç  dpO-çœjccov  rœv  tjôopxi  xàXrjd^fi  âexofiépœp  ans  christ- 
licher  Feder.  Dass  o  Xçiotoç  ovroç  tjp  nicht  von  Josephus  ist, 
versteht  sich  von  selbst  Und  ebenso  sicher  hat  er  nicht  geschrie- 
ben: è^dpT]  avTOÏç  Tçixrjv  tX(op  rjfiéçap  jcâXtp  ^œp,  tcop  d^alœp 
jtQog)fjTœp  xavrà  ra  xal  dXXa  fivçla  ^av/iâoia  jteçl  avxov  bIqtjxo- 
xœp.  Endlich  fehlt  auch  den  Schlussworten  der  nôthige  Hait, 
sobald  die  Worte  o  Xçioxoç  ovxoç  tjp  aus  dem  Texte  entfernt 
sind. 

Sehen  wir  uns  nun  die  also  beschnittene  Stelle  an,  so  finden 
wir,  dass  so  gut  wie  nichts  bleibt:  ein  paar  nichtssagende  Phrasen, 
die  so,  wie  sie  nach  unserer  Opération  zuruckbleiben,  ebenfalls 
nicht  von  Josephus  geschrieben  sein  kônnen.    Will  man  also  bei 

Jakobus,  den  Brader  Jesu  Christi.  Letztere  wird  mit  folgenden  Worten  ein- 
gefûhrt:  0  ^  avxàç  xalxoi  ys  dmaiwv  ry  irjaov  wç  Xçiaxip  x.  r.  À.  So  hâtte 
Origenes  sich  nicht  âussern  kônnen,  wenn  er  die  berûhmte  SteUe  gekannt 
hâtte,  nnd  er  hâtte  dann  auf  ihren  Gebrauch  an  der  letzteren  Stelle  sicher 
nicht  verzichtet,  da  sie  ihm  doch  viel  mehr  bot,  als  die  beiden  citirten. 

3)  Zahn,  Forschungen  zur  Gïesch.  des  neutestamentl.  Kanons  VI,  1900, 
S.  302  Anm.  macht  auf  eine  verwandte  Stelle  in  den  Acta  Pilati  aufînerksam, 
wo  Joseph  von  Arimathia  Jesum  folgendermassen  im  Geiste  anredet  (jKpow- 
gelia  apocr.  ed,  lïschendorf  1S76  p.  314):  offioi,  yXvxvvate 'Iriaov,  è^àv^çwnœv 
(plXs  iStxtoiwtaxe'  si  XQ^  f^^'^  ^^^  avdQwnov  ovofiit^eiv  aSj  tdv  oïa 
ovéènoxe  nenolTjxev  av&çœnoç  ^aifiaxa  içyaaéfjievov.  Beachte  die  gleichartige 
BegrûnduDg  wie  bei  Josephus. 
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Annahme  der  Interpolation  stehen  bleiben,  so  ist  dièse  jedenfalls 
nicht  als  eiufache  Einschaltung  christlicher  Zusâtze,  sondera  — 
mit  Ewald,  Paret  undAnderen  —  als  vollstandige  Umarbeitung 
des  urspriinglichen  josephinischen  Textes  zu  denken. 

Wenn  aber  doch  einmal  feststeht,  dass  von  dem  gegenwàrtigen 
Text  kaum  ein  paar  Worte  von  der  Hand  des  Josephus  sind,  ist 
es  daun  nicht  gerathener,  auf  vollige  Unechtheit  zu  erkennen  und 
anzunehmeu,  dass  Josephus  uberhaupt  von  Christo  geschwîegen 
habe?  Dass  Letzteres  unmôglich  sei,  wird  sich  nicht  behaupten 
lassen.  Man  weiss,  dass  Josephus  sein  Volk  in  môglichst  gtinstigem 
Lichte  erscheinen  lassen  will.  Darum  spricht  er  von  der  messia- 
nischen  Hoffnung  so  wenig  als  moglich,  da  sie  seinen  gebildeten 
Lesern  nur  als  Thorheit  erscheinen  musste  und  ûberdiess  dem 
Giinstling  der  Càsaren  unbequem  war.  Denn  in  ihr  lag  ja  die 
Kraft  des  Widerstandes  gegen  Rom.  Johannes  des  Tàufers  konnt« 
nun  Josephus  allenfalls  gedenken,  ohne  der  raessianischen  Hoffnung 
Erwâhnung  zu  thun.  Bei  Christo  wàre  dies  nicht  mehr  môglich 
gewesen.  Er  konnte  weder  Christum  zu  einem  Tugendprediger 
machen,  wie  den  Tàufer;  noch  die  christliche  Gemeinde  zu  einer 
Philosophenschule,  wie  die  Pharisàer  und  Sadducaer.  Darum  wird 
er  wohl  uberhaupt  von  dieser  Erscheinung  geschwiegen  haben. 

Wenn  man  sich  zum  Erweis  des  Gegentheils  auf  die  spâtere 
Erwâhnung  des  Jakobus,  des  Bruders  Jesu  Christi  {AntL  XX,  9,  1  : 
Tov  àâ6Xg)6v  ^Ir^cov  rov  Xeyofi^pov  Xqictov,  ^laxœffoç  ovofia  aèrS) 
berufen  hat,  um  daraus  den  Schluss  zu  ziehen,  dass  eine  Erwâh- 
nung Christi  vorhergegangen  sein  musse,  so  ist  zu  antworten,  dass 
auch  die  Echtheit  dieser  Stelle  sehr  fraglich  ist  Ja  man  muss 
umgekehi-t  sagen:  gerade  die  Notizen,  die  wir  in  Betreff  des  Ja- 
kobus haben,  beweisen,  dass  Josephus  von  christlichen  Hânden 
interpolirt  worden  ist.  Denn  Origenes  hat  in  seinem  Josephus- 
text  eine  Stelle  iiber  Jakobus  gelesen,  die  sich  in  keiner  unserer 
Handschriften  findet,  die  also  ohne  Zweifel  eine  singulâre,  in  den 
Vulgârtext  des  Josephus  nicht  ubergegangene  christUche  Inter- 
polation war^). 

Wir  werden  also  die  Annahme  vôUiger  Unechtheit  als  die 
einfachere  der  Annahme  nur  theilweiser  Unechtheit  vorzuziehen 
haben. 

Eine  Spur  davon,  dass  unser  „Zeugniss*'  im  christlichen  Alter- 
thum  noch  nicht  allgemein  verbreitet  war,  daif  man  vielleicht  auch 
in  einem  Citate  flnden,  auf  welches  Bratke  aufmerksam  gemacht 

4)  S.  unten  §  19  (in  dem  Abschnitt  ûber  Porcins  Festns)  und  die  da- 
selbst  genannte  Literatur. 
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hat.  In  einem  apokryphen  Berichte  iiber  eine  angebliche  Dispu- 
tation  zwischen  Griechen,  Juden  und  Christen,  welche  am  pei-sischen 
Hofe  stattgefunden  haben  soll  (am  besten  herausgegeben  von 
Bratke,  Das  sogenannte  Religionsgesprâch  am  Hof  der  Sasaniden, 
Texte  und  Untersuchungen  von  Gebhardt  und  Harnack,  Neue  Folge 
IV,  3, 1899)  werden  auch  judische  Zeugnisse  fur  Christus  zusammen- 
gestellt,  zuletzt  das  des  Josephus  {ed,  Bratke  p.  36,  Un.  8—11): 
^lœaucjcoç  o  Ovyyçaq>6vç  vfiœp,  oç  sîçrjxe  Jtèçi  XqiCtov  àvôçoq  dt- 
xalov  xal  ayaO-ov,  èx  d-elaç  x«(>*toç  àvaôstx^évxoq  orifièloiç  xal 
xéçaoLv  sveçyetovpTog  jtoXlovç.  In  diesen  Worten  glaubte  Bratke 
frûher  (Theol.  Literaturblatt  1894,  Nr.  16 — 17)  den  urspriinglichen 
Wortlaut  des  echten  Josephus-Zeugnisses  erblicken  zu  diirfen.  Im 
Commentar  zu  seiner  Ausgabe  (S.  223—227)  àussert  er  sich  zurûck- 
haltender  und  ist  zu  der  Annahme  geneigt,  dass  uns  hier  ein  un- 
echter  Zusatz  zum  Josephus-Text  erhalten  sei,  welcher  verschieden 
ist  von  dem  dann  herrschend  gewordenen.  Ftir  dièse  Annahme 
spricht  in  der  That  die  starke  Abweichung  des  Wortlautes  dièses 
„Zeugnisses"  von  dem  uns  sonst  bekannten.  Es  ist  schwer,  in 
ersterem  nur  eine  freie  Bezugnahme  auf  letzteres  zu  sehen.  Dass 
im  christlichen  Alterthum  manche  Josephus-Handschriften  andere 
christliche  Einschube  aufwiesen  als  die  in  unseren  Handschiiften 
erhaltenen,  beweisen  die  eben  erwàhnten  Origenes-Citate  iiber  den 
Tod  des  Jakobus.  So  ist  es  m5glich,  dass  dem  Verfasser  jener  apo- 
kryphen Disputation  nicht  das  uns  erhaltene,  sondern  ein  anderes 
„Zeugniss"  fur  Christus  in  seinem  Josephus-Text  vorgelegen  hat 


§  18.   Herodes  Agrippa  I  (37,  40,  41-44  n.  Clir.). 

Quellen:  Joseph.  Antt.  XVHI,  6.    XIX,  5— 9.    Bell,  Jud.  Il,  9.  11.    Zotiaras 
AnncU.  VI,  7 — 11  (Auszug  aus  Josephus). 
Im  Neuen  Testam.:  Ador,  12. 

Babbinische  Traditdonen  bei  Derenbourg  p.  205—219. 
Die  Mûnzen  am  yoUstâDdigsten  bei  Maddeity    Coins  of  the  Jews 
(1881)  p.  129—139. 
Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  VI,  314—322.   340—361. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  III,  4.  Aufl.  S.  318—361. 
Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  H,  568 — 571. 
Schneckenburger,  Zeitgeschichte  S.  211—215. 
Hausrath,  Zeitgeschichte  2.  Aufl.  U,  212-225.  266—283. 
Letcifiy  Fasti  sacri  (1865)  ad,  ann.  31 — 44  (s.  daselbst  den  Index 

p.  389  sq.). 
Winer,  RWB.  I,  484  f. 


Digitized  by 


Google 


550  §  IS.   Herodes  Agrippa  I  (37,  40,  41—44  n.  Chr.).         [459.  460] 

Keim  in  Schenkel's  Bibellex.  ni,  49—56. 

Hamburger,  Real-Enc.  Abth.  II,  Artikel  „ Agrippa". 

De  Saulcy,  Étude  chronologique  de  la  vie  et  des  monnaies  des  rais 

juifs  Agrippa  I  et  Agrippa  II,  1809  (a.  oben  S.  24).  | 
Gerlach,  Zeitschr.  f.  luth.  Theol.  1869,  S.  53—62. 
Menke's  Bibelatlas,  Bl.  V,  Specialkarte  ûber  „Judâa  und  Nachbar- 

lânder  in  den  letzten  Jahren  des  Kônigs  Agrippa  I". 

I. 

Als  Agrippa  I')  den  Thron  Herodes  d.  6r.  bestieg,  batte 
er  bereits  ein  wechselvoUes  abenteuerliches  Leben  hinter  sîch.  Er 
war  geboren  im  J.  10  vor  Chr.  2)  als  Sohn  des  nachmals  im  J.  7 
hingerichteten  Aristobul  und  der  Bérénice,  einer  Tochter  Sa- 
lome's  und  Kostobar's  ^).  Kurz  vor  dem  Tode  des  Grossvaters  war 
er  als  kaura  sechsjâhriger  Knabe  zur  Erziehung  nach  Rom  ge- 
schickt  worden.  Seine  Mutter  Bérénice  wurde  hier  mit  Antonia. 
der  Wittwe  des  àlteren  Drusus,  befreundet,  wàhrend  er  selbst  sich 
an  den  jungeren  Drusus,  den  Sohn  des  Kaisers  Tiberius,  anschloss. 
Der  Einfluss  der  rômischen  Gesellschaft  scheint  nicht  eben  ein 
gunstiger  gewesen  zu  sein.  Er  gewôhnte  sich  an  Ueppigkeit  und 
Verschwendung,  die  besonders  nach  dem  Tode  seiner  Mutter  kein 
Maass  und  Ziel  mehr  kannte.  Sein  Vermogen  war  bald  verzehrt 
Die  Schulden  hàuften  sich.  Und  als  er  durch  den  Tod  des  Drusus 
(t  23  n.  Chr.)  auch  die  Stûtze  bei  Hofe  verlor,  sah  er  sich  ge- 
nôthigt,  Rom  zu  verlassen  und  nach  Palàstina  zuriickzukehren  *).  Er 
begab  sich  nach  Malatha,  einer  Festung  in  Idumàa*),  und  dachte 
an  Selbstmord.  Als  dies  seine  Gattin  Kypros  erfuhr,  schrieb  sie 
an  Agrippais  Schwester  Herodias,  die  damais  bereits  mit  Antipas 
vermàhlt  war,  und  flehte  deren  Hûlfe  an.  Herodes  Antipas  liess 
sich  herbei,  dem  bedràngten  Schwager  wenigstens  so  viel  zu  geben, 


1)  Das  Neue  Testament  (-ic^or.  12)  nennt  ihn  schlechtweg  Herodes.  Bei 
Josephus  und  auf  Mûnzen  heisst  er  aber  stets  Agrippa. 

2)  Wie  aus  Antt.  XIX,  8,  2  erhellt,  womach  er  bei  seinem  Tode  (44  n.  Chr.) 
im  54.  Lebensjahre  stand. 

3)  Antt.  XVIII,  5,  4. 

4)  AnU,  XVm,  6,  1.  — Wieseler  (Beweis  des  Glaubens  1870,  S.  168 f.) 
setzt  die  Reise  Agrippais  von  Rom  nach  Palàstina  in  d.  J.  29  oder  30,  was 
ungefahr  richtig  sein  wird.  JedenfalJs  fand  sie,  wie  das  Folgende  lehrt,  erst 
nach  der  Heirath  der  Herodias  mit  Antipas  statt. 

5)  MaXad-d  oder  MalaaB^a  wird  auch  im  Onomasticon  des  Eusebîus  mehr- 
mals  erwâhnt  {éd.  hagarde  p.  214,  255,  266).  Es  lag  20  -|-  4  mil.  pass.  sûdlich 
von  Hebron,  wahrscheinJich  an  der  Stelle  des  heutigen  Tell  el-Milh.  S.  Ro- 
binson,  Palàstina  III,  184 f.  Ouérin  Judée  III,  184—188.  The  Survey  of 
Western  Palestine ,  Memoirs  hj  Conder  and  Kitchener  III,  404,  Hb  sq.;  dazu 
Blatt  XXV  der  grossen  englischen  Karte. 
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als  zum  Leben  nôthig  war,  und  ihu  iiberdies  zum  Agoranomos 
(Marktaufseher)  der  Hauptstadt  Tiberias  zu  ernennen.  Die  neue 
Lebensstellung  dauerte  freilich  nicht  lange.  Bei  einem  Gastmahl  zu  | 
Tyrus  geriethen  die  beiden  Schwàger  einst  in  Streit,  der  dainit 
endete,  dass  Agrippa  seine  Stellung  in  Tiberias  verliess  und  sich 
zum  rômischen  Statthalter  Flaccus  nach  Antiochia  begab^).  Aber 
auch  hier  war  seines  Bleibens  nicht  lange.  In  einer  Streitigkeit 
zwischen  den  Sidoniern  und  Damascenern  verwandte  sich  einst 
Agrippa  zu  Gunsten  der  letzteren,  scheinbar  uneigennûtzig,  in  Wahr- 
heit  aber  von  ihnen  bestochen.  Als  dies  Flaccus  erfuhr,  kttndigte 
er  ihm  die  Freundschaft  auf  ;  und  Agrippa  sah  sich  nun  abermals 
aller  Hulfsmittel  beraubt  Er  beschloss  nun  aufs  Neue  in  Rom  sein 
Gluck  zu  versuchen.  Nachdem  er  unterwegs  in  Ptolemais  bei  einem 
Freigelassenen  seiner  Mutter  Bérénice  Namens  Petrus  eine  An- 
leihe  gemacht,  dann  in  Anthedon  nur  mit  Miihe  den  Hànden  Ca- 
pito's,  des  Procurators  von  Jamnia,  der  ihn  als  Schuldner  des 
Kaisers  festhalten  wollte,  entgangen  war,  endlich  in  Alexandiîa 
auf  den  Crédit  seiner  Gattin  abermals  grosse  Summen  aufgenommen 
hatte,  kam  er  im  Friihjahr  36  nach  Italien')  und  machte  bei  Tibe- 
rius  auf  der  Insel  Capri^)  seine  Aufwartung  ^).  Der  Kaiser  ver- 
traute  ihm  seinen  Enkel  Tiberius  zur  Aufsicht  an.  Ausserdem  ver- 
kehrte  er  besonders  mit  Cajus  Caligula,  dem  Enkel  seiner 
Gônnerin  Antonia  und  nachmaligen  Kaiser.  Aber  aus  den  Schulden 
kam  er  auch  jetzt  nicht  heraus.  Ja,  um  die  alten  Glâubiger  zu 
befriedigen,  musste  er  immer  neue  und  gi'ôssere  Summen  auf- 
nehmen  '  ^).  Es  war  daher  begreiflich,  dass  er  sehnlichst  eine  Ver- 
besserung  seiner  Lage  wiinschte,  wozu  aber  nur  dann  Aussicht 
vorhanden  war,  wenn  statt  des  alten  Tiberius  der  befreundete 
Caligula  auf  den  Thron  kam.  Unvorsichtigerweise  sprach  er  einst 
diesen  Wunsch  in  Gegenwart  seines  Kutschers  Eutychus  offen 
gegen  Caligula  aus.  Als  er  nun  spâter  selbst  den  Eutychus  wegen 
Diebstahls  verklagte,  und  dieser  vor  den  Stadtprâfecten  Piso^*)! 

6)  Antt.  XVm.  6,  2. 

7)  Antt,  XVin,  5,  3:  èviavxip  nçoxeçov  rj  teXevrfjaai  Ti^éçiov.  —  Wie- 
«eler  verwirft  dièses  Datum  und  setzt  wegen  des  ira  Folgenden  erwâhnten 
Pi 8  0  die  Ankunit  Agrippa's  in  d.  J.  32  (Beitrâge  S.  13:  „wahrscheinlich  31, 
spâtestens  32";  aber  Beweis  des  Qlaubens  1870,  S.  169  bestimmt:  „nicht 
vor  32*'). 

8)  Wo  Tiberius  seit  dem  J.  27  {Tac,  Aim,  IV,  67)  bis  an  seinen  Tod  fast 
ohne  Unt^rbrechung  lebte. 

9)  Antt  XVm,  6,  3. 

10)  Antt,  XVIII,  6,  4. 

11)  Der  hier  erwâlinte  Piso  kann  nicht  mit  dem  (nach  7hc.  Ann.  VI,  10) 
im  J.  32   verstorbenen   identisch  sein  (wie  Wieseler,  Beitrâge  S.  8ff.  will); 
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geflihrt  wurde,  meldete  Eiitychus,  er  habe  dera  Kaiser. ein  wich- 
tiges  Geheimniss  mitzutheilen.  Tiberius  liess  die  Sache  anfangs 
unbeachtet*2).  Als  aber  nach  eiuiger  Zeit*^)  das  Verhôr  stattfand 
und  Tiberius  die  Aeusserung  Agrippa's  erfuhr,  liess  er  ihn  sofort 
in  Fesseln  legen  und  in's  Gefôngniss  abfiihren,  wo  Agrippa  nun 
bis  zum  Tode  des  Kaisers  (16.  Marz  37),  sechs  Monate  laug,  ver- 
blieb»^). 

Mit  dem  Tode  des  Tiberius  und  deni  Regierungsantritt  Cali- 
gula  s  begaun  fur  Agrippa  die  Période  des  Gliickes.  Caligula  batte 
kaum  die  Bestattung  des  Tiberius  abgewartet,  als  er  auch  schon 
seinen  Freund  aus  dem  GefSngniss  befreite  und  ihm  die  ehe- 
malige  Tetrarchie  des  Philippus  und  die  des  Lysanias 
saramt  dem  Kônigstitel  verlieh;  der  Sénat  fîigte  die  Verleihung  der 
Ehrenrechte  eines  Pràtors  hinzu**).  Statt  der  eisemen  Kette, 
welche  er  getragen  batte,  gab  ihm  Caligula  eine  gleich  schwere 
goldene*^).  Agrippa  blieb  aber  noch  IV2  Jahre  in  Rom.  Erst  im 
Herbst  d.  J.  38  kehrte  er  iiber  Alexandria  nach  Palàstina  zurûck, 
um  die  Angelegenheiten  seines  Reiches  zu  ordnen*'). 

Bald  darauf  erhielt  er  durch  kaiserliche  Gunst  noch  bedeuten- 
den  Gebietszuwachs.  Es  ist  oben  (S.  448)  bereits  erzahlt  worden, 
wie  Herodes  Antipas  im  J.  39  durch  eigene  Schuld  seiner  Te- 
trarchie verlustig  ging  und  Caligula  dieselbe,  doch  wahrscheinlîch 
erst  im  J.  40,  ebenfalls  dem  Agrippa  schenkte. 

Im  Herbste  dièses  Jahres  finden  wir  Agrippa  abermals  in  Rom 
(oder  Puteoli),  wo  er  durch  seine  Fiirsprache  es  dahin  brachte, 
dass  Caligula,  wenigstens  eine  Zeit  lang,  von  dem  Verlangen  nach 
AufstelluDg  seiner  Statue  im  Tempel  zu  Jérusalem  abstand  (s.  oben 


denn  er  wird  noch  Dach  dem  Tode  des  Tiberius  erwâhnt,  AttU.  XVHI,  6,  10. 
Vgl.  ûber  ihn  oben  S.  330  f.  —  Josephus'  nennt  ihn  an  beiden  Stellen  çrvXaS 
tÇç  nSXfwç,  Ueber  andere  griechische  Bezeidmnngen  des  praefechts  tu-hi  s. 
Mommsen,  Bom.  Staatsrecht  XI,  2,  981. 

12)  Antt,  XVIII,  6,  5. 

13)  XQ^^^^  êyyevofiévov  {Antt,  XVIII,  6,  6),  woraus  Wieseler  vier  Jahre 
macht.    S.  Beweis  d.  Glanbens  1870,  S.  169. 

14)  Antt,  XVni,  6,  6-7.    B.  J,  n,  9,  5. 

15)  Philo  in  Flaccum  §  6,  ed,  Mang,  H,  523.  Vgl.  oben  8.  402.  Die  Vei- 
leihung  geschah  nicht  durch  den  Kaiser,  sondem  durch  den  Sénat,  s.  Philo  l,  c: 
fiaaiXéa  xal  (plXov  Kalaaçoç  xal  vno  r^ç  ^Pœfiaiœv  fiovlrjç  rsrifiTjfiivov  otça- 
trjytxaïç  tifiaîç. 

16)  Antt.  XVIII,  6,  10.  B.  J,  II,  9,  6.  Philo  in  Flaccum  §  5  inii.  ed, 
Mang.  II,  5205^.  Dio  Case.  LIX,  8.  —  Ans  der  Inschrift  zu  El-Musehennef 
(bei  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  Grecques  et  Latines  t.  III,  w.  2211) 
sehen  wir,  dass  sich  Agrippais  Gebiet  bis  jenseits  des  Haurân  erstreckte. 

17)  Antt.  XVIII,  6,  11.  Philo  in  FL  §  5,  ed,  Mang,  II,  521.  Vgl.  oben 
S.  448  und  499. 


Digitized  by 


Google 


[462.  463]         §  18.  Herodes  Agrippa  I  (37,  40,  41—44  n.  Chr.).  553 

S.  505).  Et  blieb  dann  in  der  Umgebung  Caligulas;  war  auch  in 
Rom  anwesend,  als  sein  Gônner  am  24.  Januar  41  von  Chârea  er- 
mordet  wurde;  und  trug  nicht  wenig  dazu  bei,  dass  der  schwache 
Claudius  den  Thron  der  Càsaren  bestieg*®).  Selbstverstàndlich 
war  er  nicht  der  Mann,  solche  Dienste  unentgeltlich  zu  leisten. 
Der  neue  Kaiser  musste  ihni  zum  Lohne  dafur  nicht  nur  die  bis- 
herigen  Besitzungen  bestàtigen,  sondern  auch  noch  Judàa  und 
Saraaria  dazu  verleihen,  so  dass  er  nun  das  ganze  Reich  seines 
Grossyaters  in  seiner  Hand  vereinigte.  Ausserdem  erhielt  er  con- 
sularischen  Rang.  Zur  Besiegelung  der  Schenkung  wurde  nach 
alterthiimlicher  Sitte  ein  feierliches  Bûndniss  auf  dem  Forum  ge- 
schlossen,  die  Schenkungsurkunde  aber  in  eherne  Tafeln  eingegraben 
und  auf  dem  Capitolium  aufgestellt^^). 

IL 
Die  erste  Handlung,  mit  welcher  sich  Agrippa  bei  seiner  Riick- 
kehr  in  Palàstina  einfiihrte,  ist  bezeichnend  fur  den  Geist,  in 
welchem  er  fortan  die  Regierung  seines  Reiches  flihrte.  Es  war 
eine  That  der  Frômmigkeit  Die  goldene  Kette,  welche  ihm  Cali- 
gula  bei  seiner  Befreiung  ans  dem  Gefângniss  verliehen  batte,  hing 

18)  Antt.  XIX,  1—4.  B.  J.  II.  11.  Ueber  die  Vorgânge  bei  der  Thron- 
besteigung  des  Claudius  s.  Pauly-Wissowa's  ReaJ-Enc.  III,  2786 f. 

19)  Antt.  XIX,  5,  1.  B,  J,  II,  11,  5.  Dio  Cass,  LX,  8.  Josephus  drûckt 
sich  80  aus,  als  ob  dem  Agrippa  die  Tetrarchie  des  Lysanias  jetzt  neu  verliehen 
worden  wâre.  Da  er  aber  dièse  schon  durch  Caligula  erbalten  batte,  80  kann 
es  sich  nor  um  eine  Bestâtigung  handeln.  Hôchst  wabrscbeinlich  bat  in  der 
QneUe  des  Josephus  gestanden,  dass  Agrippa  durch  die  Gunst  des  Claudius 
ausser  dem  ganzen  grossvâterlicben  Reiche  auch  noch  die  Tetrarchie  des  Ly- 
sanias  besass.  —  Die  Schliessung  des  Bûndnisses  ist  auf  einer  Miinze  abge- 
bildet,  deren  Umschrift  zwar  nicht  mehr  vollkommen  lesbar  ist,  auf  welcher 
aber  jedenfalls  von  einer  av/i/iaxla  des  Kôuigs  Agrippa  mit  dem  rômischen 
Senate  und  Volke  {avvxXfiroç  xal  â^jnoç  'Pœfialœv)  die  Rede  ist.  S.  bes.  Rei- 
chardt  in  der  Numismat.  Zeitschr.  von  Huber  und  Karabacek  III,  1871, 
S.  83 — 88.  Mommsen  ebendas.  S.  449  f  Madden,  Numismatic  Chronicle 
1875,  p,  69—76.  Madden,  Coins  of  the  Jetcs  1881,  p.  136  «^.  (unter  den  von 
Madden  hier  mitgetheilten  sechs  verschiedenen  Lesungsversuchen  ist  der  von 
Mommsen  der  glûcklichste).  —  Dass  Claudius  ûberhaupt  ein  Freund  aolcher 
alterthûmlicher  Bûndnisse  war,  sagt  Sueton,  C/aud,  25  :  Cam  regtbus  foedus  in 
foro  icit  porca  eaesa  ac  vetere  fetialium  praefatione  adhibita, 

Auf  eine  Rûckkehr  Agrippais  I  oder  II  (môglicherweise  die  damalige  des 
Agrippa  I)  bezieht  sich  die  Inschrift  von  El-Muschennef  \m  Le  Bas  et  Wad- 
dington,  Inscriptions  Grecques  et  Ixitines  t.  III,  n  2211: 

^Ynhç  aontjçlaç  xvçlov  paai- 

lêœç  ^Ayçbma  xal  inavoâov  xa- 

t'  evx^v  àihq  xal  naxçlov  (?).... 

ofiovolaç  xbv  olxov  ipxo66fi[riaBv], 
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er  „zum  Andenken  an  sein  fruheres  Ungluck  und  als  Zeugniss  der 
Dmwandlung  zum  Bessern  innerhalb  des  Tempels  ûber  der  Schatz- 
kammer  auf,  damit  sie  ein  Beweis  sei,  sowohl  daftir  dass  das 
Grosse  fallen  |  kônne,  als  dafîir,  das  Gott  das  Gefallene  wieder 
aufrichte"  ^o).  Zugleich  brachte  er  Dankopfer  dar,  „indein  er  keine 
Vorschrift  des  Gesetzes  ausser  Acht  liess",  und  bestritt  fîir  eine 
grosse  Anzahl  Nasirâer  die  Kosten,  welche  die  Erfiillung  ihres 
Gelubdes  erheischte  ^  »). 

Mit  solchen  Thaten  begann  der  einstige  Abenteurer  die  neue 
Regierung;  und  derselbe  Ton  klingt  fort  durch  die  drei  Jahre, 
wàhrend  deren  ihm  noch  zu  leben  und  zu  regieren  vergônnt  war. 
Es  waren  wieder  goldene  Tage  Tût  den  Pharisàismus;  ein  neues 
Zeitalter  der  Alexandra.  Darum  sind  auch  Josephus  und  der  Tal- 
mud  einstiramig  in  der  Verkiindigung  seines  Lobes.  „Gern  und 
fortwâhrend  wohnte  er  zu  Jérusalem  und  hielt  punktlich  die  vâter- 
lichen  Satzungen.  Sein  Leben  war  tadellos  rein,  und  kein  Tag 
verging  ihm  ohne  das  gesetzliche  Opfer".  So  riihmt  Josephus  ^^); 
und  der  Talmud  weiss,  dass  er  wie  ein  einfacher  Israélite  eigen- 
hàndig  die  Erstlinge  zum  Tempel  hinauftrug^^).  Auch  nach  aus- 
wàrts  vertrat  er  die  Forderungen  des  Judenthums.  Als  einst  in 
der  phonicischen  Stadt  Dora  eine  Anzahl  junger  Leute  eine  Bild- 
sâule  des  Kaisers  in  der  jûdischen  Synagoge  aufstellten,  erwirkte 
er  beim  Statthalter  von  Syrien  P.  Petronius,  dass  nicht  nur  fur 
die  Zukunft  solcher  Gràuel   strenge  verboten,  sondern  auch  die 


20)  Antt,  XIX,  6,  1.  —  Die  goldenen  Ketten,  welche  Dach  Mischna  Mid- 
doth  III,  8  an  der  Decke  der  Tempelvorhalle  hingen,  baben  damit  schwerlich 
etwas  zu  thun  (gegen  Derenbourg  p.  209). 

21)  Antt  XIX,  6,  1. 

22)  Anit.  XIX,  7,  3:  ^Hâeïa  yovv  avrtp  ôlaixa  xal  awex^ç  iv  toïç^Isqoco- 
Xvfioiç  TjVf  xal  ta  nâtçia  xa&açdiç  èti^çei.  àià  ndarjç  yovv  avrov  fjyBv  àyvelaç, 
ovâh  rifÂiça  riç  naçciâevev  avxq)  t^ç  vofjUfiTjç  x^/P^voviTa  ^alaç.  —  Statt  tijç 
vofiifiTjç  (so  die  Epiiome,  unterstûfczt  durch  Vet,  Lot.  :  hostiis  tnduata  aoUemmbm) 
baben  unsere  drei  Handscbriften  xà  vofiifiOy  ebenso  die  âlteren  AuBgaben. 
Hudson,  Havercamp,  Oberthûr  lesen  rÇç  vofilfxriqy  Dindorf  und  Bekker  baben 
es  ganz  gestricben  (was  scbon  Hudson  als  môglicb  andeutet,  weil  xà  vopufia 
gleicb  im  Folgenden  vorkommt),  Niese    xà  vofufxay  Naber  r§ç  vofilfirjç, 

23)  Mischna  Bikkurim  III,  4:  Wenn  der  Zug  mit  den  Erstlingen  der 
Feldfrûchte  an  den  Tempelberg  gelangte  ,,nahm  ein  Jeder,  selbst  Kônig 
Agrippa,  seinen  Korb  auf  die  Scbulter  und  zog  binauf,  bis  er  in  den  Vor- 
hof  kam  etc."  —  Hier,  wie  ûberbaupt  bei  den  rabbiniscben  Traditionen,  ist 
freilich  nicht  sicher,  ob  Agrippa  I  oder  II  gemeint  ist  —  Ueber  die  Feier- 
lichkeiten  bei  Darbringung  der  Erstlinge  s.  àusser  Mischna  Bikkurim  ni,  1 — ^9 
auch  Philo's  Tractât  de  festo  cophini  (opp.  éd.  Riehter  V,  48—50  =  Tischendorf, 
Philonea  p.  69—71),  Grâtz,  Monatsschr.  1877,  S.  433  ff.  und  ûberbaupt  die  in 
Bd.  II,  S.  249  genannte  Literatur. 
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Schuldigen  zur  Rechenschaft  gezogen  wurden  ^^).  Und  als  er  seine 
Tochter  Drusilla  mit  Epiphanes,  dem  Sohne  des  Kônigs  Antiochus 
von  Kommagene  verlobte,  musste  ihm  jener  geloben,  die  Beschnei- 
dung  anzanehmen  2*).  Um  solcher  Frômmigkeit  willen  genoss  er 
denn  auch  die  voile  Zufrie|denheit  des  von  den  Pharisàern  geleiteten 
Yolkes;  was  sich  in  glànzender  Weise  zeigte,  als  er  im  J.  41  am 
Laubhûttenfest  nach  alter  Sitte  das  Deuteronomium  vorlas^^)  und 
bei  der  Stelle  „Du  soUst  keinen  Fremdling  als  Konig  ûber  dich 
setzen,  der  nicht  dein  Brader**  {Deut.  17,  15)  in  Thrànen  ausbrach, 
weil  er  sich  davon  getroflfen  fûhlte.  Da  rief  das  Volk  ihm  zn; 
„Sei  nicht  bekummert,  Agrippa!  Du  bist  unser  Bruder!  Du  bist 
unser  Bruder!"  ^7). 

Die  sorgfâltige  Beobachtung  pharisâischer  Satzungen  scheint 
aber  nicht  der  einzige  Grund  seiner  Popularitât  gewesen  zu  sein. 
Man  wird  ihm  auch  eine  gewisse  natûrliche  Gutmûthigkeit  zuge- 
stehen  miissen.  Josephus  wenigstens  schreibt  ihm  ein  gutiges  Wesen 
und  unbegrenzte  Wohlthàtigkeit  zu^®).  Dass  er  fur  geleistete 
Dienste  erkenntlich  war,  beweist  die  Ernennung  des  S  il  as,  eines 
treuen  Gefâhrten  seiner  friiheren  Abenteuer,  zum  Oberbefehlshaber 
seiner  Ti'uppen^»).  Freilich  musste  er  mit  diesem  Silas  iible  Er- 
fahrungen  machen,  indem  er  von  ihm  hâufig  in  unzarter  Weise  an 
das  fruhere  Elend  und  die  geleisteten  Dienste  erinnert  wurde.   Um 


24)  Antt,  XIX,  6,  3. 

25)  Antt  XX,  7, 1.  —  Epiphanes  weigerte  sich  spfiter,  das  Versprechen  aus- 
zufuhren,  weshalb  es  nicht  zur  Hochzelt  kam. 

26)  Am  Schlusse  jedes  Sabbathjahres,  d.  h.  im  Beginn  des  8.  Jahres,  musste 
am  Laubhûttenfest  das  Deuteronomium  gelesen  werden  {Deut.  31,  10  ff.  Sota 
Vn,  8).  Da  nun  das  Jahr  68/69  ein  Sabbathjahr  war  (s.  oben  S.  35),  so  war 
auch  das  Jahr  40/41  ein  soJches,  und  zwar  nur  dièses  wâhrend  Agrippais  Re- 
gierung.    Demnach  fallt  jenes  Ëreigniss  in  d.  J.  41. 

27)  3/.  Sota  VII,  8.  Die  Aeusserung  des  Volkes  lâsst  sich  auch  nach 
streng-pharisâischen  Begriffen  rechtfertigen;  denn  wenn  Edomiter  (Idumâer) 
zum  Judenthum  ûbertraten,  so  wurden  deren  Nachkommen  schon  im  dritten 
Gliede  israelitische  VoUbûrger  (Deut.  23,  8—9).  —  Hitzig  (II,  571)  bezieht 
die  Erzâhlung  auf  Agrippa  U,  und  Brann  (Monatsschr.  f.  Gesch.  und  Wissensch. 
des  Judenth.  1870,  8.  541 — 548)  giebt  sich  viel  Mûhe,  die  Richtigkeit  dieser 
Beziehung  zu  beweisen;  wâhrend  die  Meisten  (s.  d.  Verzeichniss  bei  Brann 
S.  541)  Agrippa  I  vorziehen;  und  mit  Recht.  Denn  entschiedene  Pharisâer- 
freundschaft  ist  von  Agrippa  I  weit  mehr  bezeugt,  als  von  seinem  Sohne.  Fur 
Agrippa  II  wieder:  Bûchler,  Die  Priester  und  der  Quitus  im  letzten  Jahr- 
zehnt  des  jerusalemischen  Tempels  (Wien  1895,  Jahresber.  der  israelit-theol. 
Lehranstalt)  S.  14  f. 

28)  Antt.  XÎX,  7,  3:  Ilçavç  6  tçonoç  UyçlTintf,  xal  nçdç  navtaç  ro  si- 
eçyevixov  ofioiov. 

29)  Antt.  XIX,  6,  3. 
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den  làstigen  Schwâtzer  los  zu  werden,  musste  Agrippa  ihn  in's 
Gefangniss  bringen  lassen.  Ein  neuer  Beweis  seiner  Gutmûthig- 
keit  war  es  aber,  dass  er  bei  der  nàchsten  Feier  seines  Geburts- 
tages  den  Gefangenen  rufen  liess,  damit  er  an  den  Freuden  des 
Gelages  Theil  nehme;  allerdings  ohne  Erfolg,  denn  Silas  woUte 
vonGnade  nichts  wissen  und  musste  darumimGefanguissbleiben'^). 
Seine  Sanftmuth  bewies  Agrippa  einst  dem  Pharisàer  Simon  ^0>, 
der  in  des  Kônigs  Abwesenheit  eine  Volksversammlung  in  Jéru- 
salem berufen  und  den  Kônig  wegen  Gesetzesiibertretung  auge- 
klagt  batte.  Agrippa  erhielt  davon  Nachricht  in  Càsarea,  liess 
den  Simon  zu  sich  kommen,  im  Theater  neben  sich  sitzen  und 
sprach  zu  ihm  ruhig  und  sanft:  „Sage  mir  doch,  was  geschieht 
hier  Ungesetzliches?"  Beschàmt  blieb  der  Schriftgelehrte  die  Ant- 
wort  schuldig  und  wurde  vom  Kônig  mit  Geschenken  entlassen  '^j. 
Zu  einer  pharisàisch-nationalen  Politik  gehôrte  auch  Locke- 
rung  des  Abhàngigkeitsverhàltnisses  von  Kom.  Und  auch  hierin 
machte  Agrippa  wenigstens  ein  paar  schiichterne  Versuche.  Um 
die  Hauptstadt  Jérusalem  stârker  zu  befestigen,  begann  er  im 
Norden  der  Stadt  eine  neue  gewaltige  Mauer  zu  bauen,  die  nach 
Josephus'  Ansicht,  wenn  sie  voUendet  worden  wâre,  die  Stadt  un- 
einnehmbar  gemacht  haben  wurde.  Aber  leider  konnte  das  Werk 
nicht  zu  Ende  gefiihrt  werden,  da  der  Kaiser  auf  Anrathen  des 
syrischen  Statthalters  Marsus  Einsprache  dagegen  erhob  ^^).  Noch 
bedenklicher  fiir  Rom  war  die  Ftirstenversammlung,  welche  Agrippa 
bald  darauf  nach  Tiberias  einlud.  Nicht  weniger  als  funf  rômische 
Vasallenfursten:  Antiochus  von  Kommagene,  Sampsigeram  von 
Emesa,  Kotys  von  Klein- Arménien,  Polemon  von  Pontus  und 
Herodes  von  Chalkis  fanden  sich  zum  Besuche  bei  Agrippa  ein. 
Aber  auch  dièses  Unternehmen  wurde  von  Marsus  gestôrt  Der 
syrische  Statthalter  erschien  ebenfalls  in  Tiberias  und  hiess  die 
iibrigen  Gâste  unverziiglich  nach  Hanse  gehen  ^^).  | 

30)  AtUL  XIX,  7,  1. 

31)  Frankelj  Darhe  ha-Mischna p.  58  sq,  hàlt  ihn  fur  identisch  mit  Simon, 
dem  angeblichen  Sohne  Hillel's  und  Vater  GamaliePs  I.  Aber  die  E^xistenz 
dièses  Simon  ist  mehr  als  fraglich  (s.  Bd.  II,  S.  364);  ûberdies  wûrde  auch  die 
Chronologie  nicht  stimmen,  da  Gamaliel  I  schon  vor  der  Zeit  Agrippa's  Schul- 
haupt  war  (Ad.  5,  34). 

32)  AniL  XIX,  7,  4. 

33)  Antt,  XIX,  7,  2.  B,  J,  H,  11,  G.  V,  4,  2.  Vgl.  auch  Derenhourg 
p.  218  f.  Die  ursprûngliche  Nachsicht  des  Kaisers  gegen  den  Bau  scheint 
Agrippa  durch  Bestechiing  seiner  Rathgeber  erkauft  zu  haben.  Vgl.  Taeii.  Hist, 
V,  12:  per  avaritiam  Claudianorum  temporum  empto  Jure  muniendi  struxere 
muros  in  pace  tamquam  ad  heUum. 

34)  Antt,  XIX,  8,  1.  —  Die  genannten  funf  Kônige  sind  aile  auch  aonst 
bekannt.    Wir  stellen  das  Wesentliche  ûber  sie  hier  zusammen: 
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Eine  nothwendige   Consequenz  seiner  judischen  Politik  war 
es  endlich,  dass  der  sonst  gutmuthige  Kônig  zum  Verfolger  der 


1)  Ueber  die  Dynastie  von  Ko  m  m  âge  ne  s.  die  oben  S.  1781  genannte 
Literatur.  Im  J.  17  nach  Chr.  war  Kommagene  zur  rômischen  Provinz  Syrien 
geschlagen  worden  (Tac,  Annal,  II,  42.  56);  im  J.  38  schenkte  es  Caligiila  dem 
AntiochusIV  (Dio  Cass.  LIX,  8),  der  zwar  spâter  von  Caligula  wieder  abge- 
setzt,  aber  von  Claudius  im  J.  41  aufs  Neue  eingesetzt  wurde  (LHo  Cass,  LX,  8. 
Joseph,  Antt,  XIX,  5,  1)  und  nun  bis  72  n.  Chr.  regierte.  Er  wird  erwâhnt 
Tac,  Ann,  XH,  55.  XIII,  7.  37.  XIV»  26.  Nach  Tac,  Htst,  II,  81  war  er  re- 
tustis  opibus  ingens  et  inservtentium  regum  ditissimus,  Zum  judischen  Kriege 
un  ter  Nero,  Vespasian  und  Titus  stellte  er  wiederholt  Hûlfstruppen  {Joseph, 

B.  J.  n,  18,  9.  III,  4,  2.  V,  11,  3).  Die  Geschichte  seiner  Absetzung  wird 
von  Josephus  ausfïihrlich  erzàhlt  (B,  J,  VII,  7,  1—3).  —  Durch  die  Verlobung 
seines  Sohnes  Antiochus  Epiphanes  mit  Drusilla,  der  Tochter  des  KOnigs 
Agrippa,  soUten  verwandtschaftliche  Beziehungen  zwischen  beiden  Kônigen 
angeknûpft  werden  [Jos.  Antt,  XIX,  9,  1).  Es  kam  aber  nicht  zur  Heirath, 
da  der  kommagenische  Prinz  sich  weigerte,  die  Beschneidung  anzunehmen 
{Jos.  Antt.  XX,  7,  1). 

2)  Ueber  die  Dynastie  von  Emesa  s.  Marquardt,  Romische  Staats- 
verwaltung  I,  1881,  S.  403f.  —  Ein  Sampsigeram  wird  schon  zur  Zeit  des 
Pompejus  und  Caesar  erwâhnt.  Ein  Nachkomme  von  ihm  ist  ohne  Zweifel  der 
an  unserer  Stelle  {Jos,  Antt.  XIX,  8,  1)  erwâhnte,  dessen  Tochter  Jotape  den 
Aristobul,  den  Bruder  des  Kônigs  Agrippa  heirathete  {Jos,  Antt,  XVIII,  5,  4). 
Er  ist  wohl  auch  gemeint  auf  der   rômischen  Inschrift  eiues  Freigelassenen  : 

C.  Julio  régis  Samsicerami  l(iberto)  Oîago  {Revue  archéol,  3.  Série,  t.  37,  1900, 
p.  491).  —  Sein  Nachfolger  war  Azizus,  der  sich  mit  Drusilla,  der  Tochter 
Agrippais,  verheirathete  {Jos.  Antt,  XX,  7, 1).  —  Diesem  folgte  im  J.  54  n.  Chr. 
sein  Bruder  Soemus  (Antt,  XX,  8,4),  der  in  den  Jahren  66—72  den  Bômem 
wiederholt  Hûlfstruppen  zufOhrte  (Jos.  B.  J.  II,  18,  9.  III,  4,  2.  Tac^,  Hist. 
II,  81.  Jos.  B,  J.  VII,  7,  1).  —  Unter  Domitian  wurde  Emesa  rômisch;  der 
Name  Sampsigeram  (Safioiyéçafjioç)  kommt  aber  noch  in  einer  Inschrift 
vom  J.  78/79  n.  Chr.  daselbst  vor  (Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  t.  III, 
n.  2567,  neue  Copie  in:  Jahreshefte  des  ôsterreichischen  archâol.  Institutes,  III, 
1900,  Beiblatt  col,  26),  auch  noch  im  J.  182/183  n.  Chr.  in  dortiger  Gegend 
(Waddington  n.  2564).  Er  ist  —  aram.  D*na»Qtt5,  de  Vogue,  Syrie  Centrale,  In- 
scriptions p.  54  (n.  75).  Mûller,  Wiener  Zeitschr.  fur  die  Kunde  des  Morgen- 
landes  VI,  1892,  8.  318. 

3)  Ueber  Kotys  von  Klein- Arménien  s.  Marquardt  I,  369,  Prosopographia 
imperii  Romani  I,  477.  Er  war  ein  Bruder  des  gleich  zu  nennenden  Kônigs 
Polemon  II  von  Pontus,  und  erhielt  sein  Beich  gleichzeitig  mit  diesem  durch 
die  Gunst  Caligula's  38  n.  Chr.  (Inschr.  von  Kyzikus,  s.  unten,  und  Dio  Cass, 
LIX,  12).  Tacitus  erwâhnt  ihn  im  J.  47  n.  Chr.  (Annal.  XI,  9).  —  Im  J.  54 
wurde  Klein- Arménien  durch  Nero  dem  Aristobul,  dem  Sohne  des  Herodes 
von.  Chalcis  verliehen  (s.  unten  Beilage  I). 

4)  Die  Dynastie  der  Kônige  von  Pontus  in  der  rômischen  Zeit  geht  auf 
den  Rhetor  Zeno  von  Laodicea  zurûck,  der  sich  beim  Einfall  der  Parther 
tmd  des  Labienus  um  die  romische  Sache  verdient  gemacht  hatte  (Strabo  p.  660). 
Wie  es  scheint  zum  Dank  dafîir  wurde  sein  Sohn  Polemon  von  Antonius 
zum  Kônig  gemacht  (Strabo  p.  578).    Er  erhielt  zuerst  ein  Stûck  von  Cilicien 
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jungen  Christengeraeinde,  insonderheit  der  Apostel  wiirde.    Jako- 
bus  der  Aeltere,  Zebedài  SohD,  wurde  durch  ihn  zum  Mài-tyrer, 


[Apjdcm.  Ctv.Yf  75);  einige  Jahre  spâter  das  Kônigreich  Pontus  (Dio  Cass. 
XLIX,  25);  im  J.  33  auch  Klein-Armenien  (Dio  Cass,  XLIX,  33.  U).  Unter 
Augustus  wurde  er  als  Kônig  von  Pontus  bestâtigt  (Dio  Ckiss,  LUI,  25)  und 
erhielt  im  J.  14  auch  den  Bosporus  {Dio  Cass.  LIV,  24).  Er  wird  von  deu 
Schriftstellern  auch  sonst  erwâhnt  (s.  Prosoporjr.  imp,  Rom.  III,  57  s^.;  auch 
MommseTiy  Ephemeris  epigr,  I,  274  sq.).  Als  er  um  d.  J.  8  vor  Chr.  gestorben 
war,  folgte  ihm  seine  Gemahlin  Pythodoris  in  der  Regierung  (s.  ûber  dièse 
Mommsen,  Ephemeris  epigr.  I,  270 — 276.  Prosopogr.  imp.  Ram.  III,  111  «g.). 
Nach  einer  von  Mommsen  a.  a.  0.  besprochenen  Inschrifk  von  Smyrna  war 
Pythodoris  die  Tochter  einer  Antonia,  also  vermuthlich  Enkelin  des  Tri- 
umvir^s  M.  Antonius.  Ihr  Vater  war  Pythodorus,  ein  reicher  Bûrger  von 
Tralles  (Strabo  p.  555  sq.  649).  Die  weitere  Généalogie  der  Familie  lâsst  sich 
mit  Hûlfe  der  beiden  von  Curtius  herausgegebenen  Inschriften  auf  einem  Ehren- 
denkmal  der  Kyzikener  fur  Antonia  Tryphaena,  die  Tochter  des  Polemon  I 
und  der  Pythodoris  (Monatsberichte  der  Berliner  Akademie  1874,  S.  7—20) 
folgendermassen  herstellen  : 

Zeno  Antonia  verm.  mit  Pythodorus 

Polemon  I  vernu  mit  Pythodoris 


Zeno  von 

G ross- Arménien         Antonia  Tryphaena  verra,  mit  Kotys  von  Thracien 
Tac.  Afin.  II,  56.  | 

^hoemetaîkes  Polemon  II  ^*îSf®  ^^^  ~^ 

von  Thracien  von  Pontus  Hein- Arménien, 

und  Bosporus 
Vgl.  hierzu  bes.  Mommsen,  Ephemeris  epigraphica  II,  250 — 263;  auch 
Ramsay,  The  cities  and  bishopries  of  Phrygia  I,  1895,  p-  42—46.  -—  Pole- 
mon II  war  hiemach  niclit,  wie  Dio  Cass.  LIX,  12  angiebt,  der  Sohn,  sondern 
der  Enkel  Polemon's  I,  und  Tryphaena  nicht,  wie  man  frûher  auf  Grund 
der  Mûnzen  angenommen  hat,  seine  Frau,  sondern  seine  Mutter  (vgl.  ûber  sie 
Prosopogr.  imp.  Rom.  I,  108  sq.  ;  ohne  Nennung  des  Namens  erwâhnt  sie  Strabo 
p.  556;  in  den  Acta  Pauli  et  Theclae  c.  36  kommt  eine  K6nigin  Tryphaen 
eine  Verwandte  des  Kaisers  vor;  offenbar  hat  der  Verf.  unsere  Tryphaena  im  ' 
Sinne,  die  durch  ihre  Grossrautter  Antonia  mit  dem  kaiserlichen  Hause  ver- 
wandt  war,  s.  die  Généalogie  bei  Mommsen,  Ephemeris  II,  263).  —  Ueber 
Polemon  II  vgl.  Mommsen,  Ephemeris  II,  259  «?.  Prosop.  imp.  Rom.  III,  59 
(hier  auch  die  Literatur  ûber  seine  Mûnzen,  zu  welcher  noch  hinzuzu- 
fûgen  sind:  Catalogue  of  the  greek  coins  in  the  Brit.  Mus.,  Pontus,  Paphlag.  etc. 
1889,  p.  4^sq.  Revue  Numismatique  1897,  p.  280.  Zeitschr.  fur  Numismatik  XX, 
1807,  S.  267— 269).  DieAusfûhrungen  von  Gutschmid  ûber  Polemon  II  (Rhein.Mua. 
1864,  S.  174—179  =  Kleine  Schriften  II,  351—357)  sind  jetzt  mehrfach  zu  berich- 
tigen.  —  Nach  der  zweiten  Inschrift  auf  dem  Ehrendenkmal  der  Kyzikener  hat 
Caligula  die  drei  Sôhne  der  Antonia  Tryphaena  in  ihre  vâterlichen  Reiche 
eingesetzt.  Da  nach  den  Mûnzen  das  17.  Jahr  des  Polemon  II  gleich  54  n.  Chr., 
80  wurde  er  im  J.  38  n.  Chr.  Kônig.  Vgl.  Dio  Cass.  LIX,  12.  Statt  des 
Bosporus  erhielt  er  (indem  er  Pontus  behielt)  im  J.  41  einen  Theil  von  Ci- 
licien   (Dio  Cass.  LX,  8,  daher  Jos.  Antf.  XX,  7,  3  Kduclaç  fiaaiXtvç).     Nero 
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und  Petrus  entging  nur  durch  ein  Wunder  seinen  Hànden^*).  — 
Uebrigens  wax  er  nicht  nur  ein  Feind  der  Christen.  Auch  die 
heidnischen  Stâdte  seines  Grebietes  hassten  ihn  wegen  seiner  jûdi- 
schen  Politik,  wie  der  unverhohlene  Jubel,  mit  welchem  die  Càsa- 


gab  ihm  im  J.  60  auch  einen  Theil  von  Klein- Anneni en  {Tac,  Ann.  XIV,  26). 
Bald  darauf,  63  n.  Chr.,  wurde  das  Kônigreich  Pontus  concedente  Polemœxe 
romische  Provinz  {Sueton,  Nero  18,  ûber  das  Jahr:  Marquardt  I,  360).  Die  Be- 
zeichnuDg  Uovxoç  noXsfiwvtaxoç  hat  sich  aber  noch  lange,  bis  in's  byzantinische 
Mittelalter,  erhalten  (Ptolem.  V,  6,  4  u.  10;  Corp.  Imcr.  Lat  III  n,  291  = 
SuppL  n,  6818  [hier  Pontus  PoleTnomanus]  ;  Hierocles,  Syneedemus  éd.  Burckhardt 
1893  jo.  34  ;  die  NotUiae  ejnscopatuvm  bei  Gtelzer,  Abhandlungen  der  Mûnchener 
Akademie,  I.  Cl.  XXI.  Bd.  III.  Abth.  1900,  S.  539,  554,  569,  585).  Die  von 
JVianchen  ans  Tacit.  Hist,  III,  47  gezogene  Scblussfolgerang,  dass  Polemon  im 
J.  69  n.  Chr.  bereits  todt  gewesen  sei,  ist  nicht  begrûndet.  Er  hat  jedenfalls 
zur  Zeit  Galba's  noch  gelebt  und  in  einem  Theil  von  Cilicien  regiert  (Mûnze 
aus  der  Zeit  Galba's,  in  Cilicien  geiunden,  mit  der  Au&chrift  IloXe/iœv  paoï- 
Xsvç,  mitgetheilt  von  F^ou,  Mélanges  d'archéologie  et  d*  histoire  VI,  1886, 
p.  284 — 286;  ein  anderes  Exemplar  in  der  Sammlung  Waddington's,  Berue 
Numismatique  1898,  p,  175  [hier  M.  Art,  DoXs/jiwv  fiaaiXsvç];  ûber  eine  andere 
cilicische  Mûnze  Polemon's  s.  Marquardt  I,  386;  Prosop.  imp.  Rom,  III,  59; 
mil,  Numismatic  Chronicle  1899,  p.  186).  Nur  eine  kurze  Episode  in  seinem 
Leben  war  seine  Ehe  mit  Bereuike,  der  Tochter  Agrippa*s  I,  die  ihn  selbst 
zur  Heirath  beredete,  nachdem  sie  seit  dem  Tode  ihres  zweiten  Gemahles, 
des  Herodes  von  Chalkis  (t  48  n.  Chr.),  lange  Zeit  Wittwe  gewesen  war.  Pole- 
mon entschloss  sich  zur  Heirath  hauptsâchlich  um  ihres  Beichthums  willen, 
und  nahm  zu  diesem  Zwecke  sogar  die  Beschneidung  an.  Als  aber  Berenike 
nach  kurzer  Zeit  ihn  wieder  verliess,  gab  er  auch  die  jûdischen  Sitten  wieder 
auf  {Jos.  Antt,  XX,  7,  3).  Da  Josephus  ihn  bei  Gelegenheit  dieser  Heirath 
nur  als  KtXtxiaç  paaiXfvç  bezeichnet,  fSllt  dieselbe  wohl  erst  nach  63  n.  Chr., 
als  Polemon  das  Kônigreich  Pontus  nicht  mehr  besass.  —  Ein  Nachkomme 
von  ihm  ist  môglicherweise  der  durch  Mûnzen  bekannte  M.  An tonius  Pole- 
mon, Dynast  von  Olbe  in  Cilicien  {âtn^daxTjç  \)Xpéwv,  s.  Prosop.  imp.  Rom  I, 
103),  welcheû  Viele  in  die  Zeit  des  Triumvir  M.  Antonius  setzen  (so  noch 
Marquardt  I,  385  f.  Gardthausen,  Augustus  und  seine  Zeit  H,  1,  S.  124  f. 
Hennig,  Symbolae  ad  Asiae  minoris  reges  sacerdotes,  Diss.  Lips.  1893,  p.  26—49; 
Raillard,  Wiener  Numismat.  Zeitschr.  XXVII,  1895,  8.23—26;  Collection  Wad- 
dington.  Revue  Numismatique  1898,  p.  174  [einige  von  diesen  identificiren  ihn 
mit  dem  Kônige  Polemon  I  von  Pontus]);  gegen  diesen  Ansatz:  Mommsen, 
Ephemeris  epigr.  I,  275.  Eher  kônnte  man  jenen  M.  Antonius  Polemon  identi- 
ficiren mit  dem  von  Strabo  p.  556  ohne  Nennung  des  Namens  erwâhnten  Sohn 
des  Polemon  I  (so  Hill,  Numismatic  Chronicle  1899,  p.  181—207;  ders.  Cotai, 
ofthegreek  coins  in  the  Brit.  Mus,,  Lycaonia,  Isauria  and  Cilicia,  1900,  p.  LU  sqq. 
119  sqq.).  Ueber  die  Lage  von  Olbe  s.  Ramsay,  Eistorical  geography  of  Asia 
Minor,  1890,  p.  364,  Heberdey  und  Wilhelm,  Eeisen  in  Kilikien  (Denkschriften 
der  Wiener  Akademie,  phil.-hist  CL  Bd.  44,  1896)  S.  84—91.  Hill,  Numis- 
matic Chronicle  1899,  p.  181. 

5)  Ueber  Herodes  von  Chalkis,  den  Bruder  Agrippa's  I,  s.  unten  Bei- 
lage  I. 

35)  Ap.-Gesch.  12,  1—19. 
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reenser  und  Sebastener  die  Botschaft  von  seinem  Tode  aufnahmen, 
foeweist^*^). 

Dass  Agrippas  pharisàische  Frommigkeit  Herzenssache  war, 
ist  iiach  seinem  frûheren  Leben  mehr  als  unwahrscheinlich.  Wer 
fûnfzig  Jahre  in  Schlemmerei  verbraclit  hat,  von  dem  ist  nicht 
anzunehnien,  dass  er  am  Abend  seines  Lebens  aus  innerem  Trieb 
das  pharisàische  Joch  auf  sich  genommen  hat  Ueberdies  haben 
wir  die  sichersten  Beweise,  dass  des  Konigs  jiidische  Frommigkeit 
nur  bis  an  die  Grenzmark  des  heiligen  Landes  reichte.  Jenseits 
derselben  war  er,  wie  sein  Grossvater,  ein  freigebiger  Forderer 
griechischer  Cultur.  So  wusste  namentlich  Berytus  viel  zu  er- 
zahlen  von  dem  heidnischen  Glanze,  den  er  dort  entfaltete.  Ein 
prachtvolles  Theater,  ein  Amphitheater,  Bàder  und  Sàulenhallen 
liess  er  auf  seine  Kosten  daselbst  errichten.  Zur  Einweihung  der 
Gebâude  wurden  Spiele  aller  Art  gefeiert,  unter  Anderem  im  Amphi- 
theater ein  Gladiatorenkampf,  bei  welchem  1400  Verbrecher  sich 
gegenseitig  abschlachten  mussten^^.  Auch  in  Câsarea  liess  er 
Spiele  feiern  ^'^).  Ebendaselbst  standen  Bildsàulen  seiner  Tôchter  *^). 
Auch  die  Mil nz en,  die  unter  Agrippas  Kegierung  gepràgt  sind, 
entsprechen  dem  bisher  geschilderten  Verhalten.  Nur  die  in  Jéru- 
salem geprâgten  tragen  kein  Bildniss;  die  in  anderen  Stadten  ge- 
prâgten  haben  theils  das  Bild  Agrippais,  theils  das  des  Kaisers  ^<>).i 


36)  AtUL  XIX,  9,  1.  —  Die  Se^aatfjvol  sind  Soldaten  aus  Samaria  (Se- 
baste)«  welche  in  Câsarea  in  Garnison  lagen.    Vgl.  oben  S.  462. 

37)  Antt,  XIX,  7,  5.  —  Die  Begflnstignng  von  Berytus  erklârt  sich  daraus, 
dass  es  rômische  Colonie  war.    Vgl.  oben  S.  411. 

38)  Antt  XIX,  8,  2. 

39)  AfUL  XIX,  9,  1. 

40)  Vgl.  ûber  die  Mûnzen  Agrippais  ûberhaupt:  Eckhel^  Doeir,  Nutn.  III, 
491  sç.  —  Mionnet,  Description  de  médailles  V,  567 — 569.  —  Lenormant, 
Trésor  de  Numismafique  p,  126  sç.  pL  LX  n,  3— 7.  —  Cavedoni,  Bibl.  Numis- 
matik  I,  53  f.  61—64  (schreibt  aile  dem  Agrippa  II  zu).  —  De  Saulcy^  Re- 
chercJies  p,  147 sq.  —  Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  II,  35 — 37.  —  Levy,  Gesch. 
der  jûd.  Mûnzen  S.  80f.  —  Madden,  History  of  Jetcish  Ooinage  p.  103—111. 

—  De  Saulcy^  Étude  chrmiologique  de  la  vie  et  des  monnaies  des  rois  juif  s 
Af/rippa  I  et  Agrippa  II,  1869  (vgl.  oben  S.  24).  —  Beichardt  in  der  Wiener 
Numismat.  Zeitechr.  Bd.  III,  1871,  S.  83  ft*.  —  Mommsen,  ebendaa.  S.  449  fil 

—  Ma d den,  Numismatic  ChronicU  1875,  j>.  58 — 80.  —  Madden,  Coins  of  the 
Jeics  1881,  p,  129—139.  —  Stickel,  Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina-Vereins 
VII,  1884,  S.  213.  —  Am  hâufigsten  sind  unter  den  Mûnzen  Agrîppa's  die  bUd- 
losen,  nur  mit  Ëmblemen  (Sonnenschirm?  und  drei  Aehren)  versehenen,  welche 
fast  aile  die  Jahreszahl  VI  und  die  einfache  Aufechrift  BACIAGCOCArpin A 
tragen.  Sie  sind  von  den  âlteren  Numismatikem  dem  Agrippa  II  zugeschrie- 
ben  worden,  werden  aber  seit  de  Saulcy  wegen  ihres  Fundortes  Jérusalem  mit 
Recht  dem  Agrippa  I  zugetheilt    Die  Existenz  von  Exemplaren  mit  anderen 
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Die  Titulatur  Agrippa's  îst  dieselbe  wie  die  anderer  rômischer 
Vasallenfursten  jener  Zeit.  Aus  einer  Inschrift  wissen  wir,  dass 
seine  Familie  in  die  gens  JtUia  aufgenommen  war*^;  und  aus  einer 
anderen,  dass  er  den  Titel  ffaaiXevç  fiéyag  g)cX6xat6aç  svae^Tjç  xal 
ç>i/ioQ(6fiau)ç  fuhrte^^j^    ^ug  alledem  erhellt,  dass  seine  Zugestand- 


Jahreszahlen  (V,  VU,  VIII,  IX)  ist  sehr  fraglich.  Vgl.  bes.  de  Saulcy,  Nu- 
mismattc  Chronicle  1871  p.  255:  J'ai  eneore  recueilli  un  très-grand  nombre  de 
monnaies  d*  Agrippa  au  parasol^  cent  au  moins!  TotUes  sans  exception  sont 
datées  de  Van  VI.  Je  persiste  donc  plus  que  jamais  à  me  méfier  des  autres  dates 
qui  ont  été  signalées,  —  Ausser  diesen  eigenen  Miinzen  Agrippais  sind  un  ter 
seiner  Regierung  geprâgt  worden:  1)  In  Qâsarea  am  Meere  (Katoaçia  tj  ngoç 
Jk^aoTta  XifiBvi)  Mûnzen  mit  dem  Bilde  Agrippa'8  und  der  Aufschrift  Jîaa£- 
Xsvç  fjieyaç  Ayçinnaç  (piloxaioaç.  2)  In  Câsarea  Panias  Mûnzen  mit  dem 
Bilde  Caligula's  und  dem  (mehr  oder  weniger  defecten)  Namen  des  Kaisers, 
oder  auch  ohne  solchen.  3)  In  Tiberias  Mûnzen  mit  dem  Bilde  des  Clau- 
•dius,  auf  der  Rûckseite:  eni  /Saade.  Ayçin.  Tifieçtewv,  Dazu  kommen  4)  die 
oben  Anm.  19  erwâhnten  Mûnzen  zum  Andenken  an  das  „BûndniB6''  zwischen 
Agrippa  und  dem  rômischen  Volke.  Ueber  die  angeblich  in  Anthedon  ge- 
prâgte  Agrippamûnze  s.  Bd.  II  Ç.  91,  und  Imhoof-Blumer  in  Sallet^s  Zeitschr. 
f.  Numismatik  Bd.  XIII,  1885,  S.  139  f. 

41)  Auf  der  Inschrift  zu  Athen  Corp.  Inser.  Oraec.  n.  361  =  Corp.  Iriser. 
Atticar,  III,  1  n.  556  heisst  seine  Tochter  Berenike  lovXia  Beçsvelxrj  fiaalkiaaa 
^ydXrjf  iovXlov  ^Ayçlnna  paaikéwç  ^vyanig.  —  Auch  fur  andere  Mitglieder 
der  herodianischen  Familie  ist  der  Qentilname  der  Julier  bezeugt;  fur  Agrippa 
II  durch  die  Inschrift  bei  Le  Bas  et  Waddingtonj  Inscriptions  t  III  n.  2112. 
Ein  Schwiegersohn  Agrippais  I  hiess  ^lovXio^  ^Açx^^f^oq  {Jos.  Antt,  XIX,  9, 
1  ;  contra  Apion,  I,  9).  Wahrscheinlich  gehôrt  der  herodianischen  Familie  auch 
An  der  auf  einer  Inschrift  zu  Ephesus  erwàhnte  FiXoç  ^lovXioç  fiaaiXéwç 
jiXsÇfivâçov  vïàç  kyçlnnaç  xafilaç  xal  âvxiaxçdxriyoq  r^ç  kalaç  (Hermès  IV, 
1870,  S.  190  —  Woody  Discoveries  at  Ephesus^  Inscriptions  from  the  Oreat 
ThecUre  |).  50  n.  5  =  Ancient  greek  inscriptions  in  the  Brit.  Mus,  P.  Ul  Sect. 
II,  1890,  p.  187;  vermuthlich  derselbe  fiaaiXsvç  kXè^avSçoç  wird  als  Consular, 
vnctxixoç,  und  Verwandter  eines  vomehmen  Ancyraners,  Julius  Severus,  auch 
auf  einer  Inschrift  von  Ancyra  aus  der  Zeit  Trajan's  erwàhnt,  Sitzungsberichte 
der  Berliner  Akademie  1901,  S.  25,  dazu  Mommsen  S.  28).  —  Vgl.  ûberhaupt 
ûber  das  haufige  Vorkommen  des  Gentilnamens  der  Julier  bei  rômischen 
VasaUenfQrsten  der  Kaiserzeit:  Renan,  Mission  de  Pkénicie  p,  310.  Bohn^ 
Qua  condicione  juris  reges  socii  populi  Romani  fuerint,  Berol.  1877,  p.  2b  sq,  — 
Bemerkt  sei  noch,  dass  sowohl  der  Name  Julius  als  der  consularische  Rang, 
welchen  Agrippa  besass,  das  rômische  Bûrgerrecht  voraussetzt,  welches 
•die  herodianische  Familie  bereits  seit  Antipater,  dem  Vater  Herodes  des 
Grossen  besass  (s.  oben  S.  344). 

42)  Die  voUstândigen  Titel  Agrippa's  I  und  H  giebt  uns  die  intéressante 
Inschrift,  welche  Waddington  zu  Sta  (V2  Stunde  von  Kanawât,  am  westlichen 
Fusse  des  Haurân)  aufgefunden  hat  (Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions 
Grecques  et  Latines,  t,  IH,  n.  2365;  als  spâter  Ewing  die  Inschrift  sah,  war 
sie  bereits  verstûmmelt,  s.  Palestine  Exploration  Fund,  Quarterly  Statement 
1895,  p.  272).    Sie  lautet  nach  Waddington: 

Schûrer,    Gesohlchte  I.  3.  u.  4.  Aufl.  36  /^^  T 
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nisse  an  den  Pharisàismus  lediglich  Sache  der  Politik  waren.  Im 
Ganzen  war  er  doch  ein  àchter  Nachfolger  des  alten  Herodes, 
„nur  milder  gerathen  und  etwas  kluger"  *^).  Hatte  doch  auch  der 
Grossvater  sich  zu  Concessionen  an  den  Pharisàismus  bequemen 
mûssen.  Agrippa  war  darin  nur  consequenter,  da  er  wohl  wusste, 
dass  der  Friede,  den  er  liebte,  auf  andere  Weise  nicht  zu  er- 
reichen  war. 

Nicht  lange  erfreute  sich  das  Land  seiner  Herrschaft.  Nach 
kaum  mehr  als  dreijàhriger  Regierung  (wenn  wir  vom  J.  41  an 
rechnen)  starb  er  im  J.  44  zu  Câsarea  eines  plôtzlichen  Todes^*].; 


^Enl  paaiXèœç  fisydXov  kyçinna  xptXoxalaaçoq  siaefiovç  xal  fptXoçwfjia[l-] 
ovt  Tov  ix  paaiXéwç  fieydXov  ^Ayçlnna  <ptXoxalaaçoq  cvaefiovç  xal  [cm-] 
Xoçmfialov,  litpaçevq  dnsXev&eçoç  xal  ^Ayçbtnaç  vïoq  àvêd^rjxav. 

Die  Titel  g>iX6xaiaaç  und  (piXoçiofiaioq  kommen  in  damaliger  Zeit  sehr 
hâufig  vor.  Zahlreiche  Beispiele  giebt  der  Index  des  Corp,  Inser.  Oraee,  p.  165. 
Vgl.  auch  Mionnet,  Description  de  médailles  antiques,  Tables  p.  187  (daselbst 
p,  185,  186  auch  Beispiele  fur  fiaaiXevq  fiéyaq  und  tvaefiiq);  Bohn  /.  c.  p,  14. 
—  Am  genauesten  und  vollstandigsten  stimmt  mit  der  Titulatur  der  beiden 
Agrippa  diejenige  der  Kônige  von  Bosporus,  wom  Anfang  des  zweiten  bis  zum 
Ende  des  dritten  Jahrhunderts  nach  Chr.  S.  die  Zusammenstellung  bei  La- 
tysckevj  Inscriptiones  antiquae  orae  septentrionalis  Ponti  Euxini  graeeae  et 
latinae  vol.  II,  1890,  p,  XL VI— LU.  Z.  B.  Sauromates  I,  117  n.  Chr.  (I^y- 
schev  n,  39):  fiaatXéa  fiéyav  Tipéçiov  ^ovXiov  Savço/jidTtjv  ....  çiXoxaioaça 
xal  <piXoQ(âfÂaiov  evasfitj.  Ebenso  Latyschev  n,  357  (dièse  vieUeicht  auf  Sau- 
romates II  zu  beziehen).  Rescuporis  IV,  250  n.  Chr.  [Latyschev  n,  44):  fiaai- 
Xéa  /iéyav  Tipéçiov 'lovXiov^Prjaxovnoçtv  <piXoxalaaça  xal  çiXoçwfiaiov  evaefi^. 
Lateinisch  (Latyschev  n.  40  =  Corp.  Inser.  Lat.  ni  n.  783  =-  Wilmamis^  Exempta 
Inscr,  Lat,  n.  2689):  Regem  Ti.  Jul.  Sauromaten  amicum  impieratoris)  populp- 
q(ue)  B{omani) praestaniissimum.  —  Ueber  den  Sinn  der  Titel  s.  Gutschmid, 
Kleine  Schriften  IV,  116—119.  BaaiXevq  fiéyaq  drûckt  ans,  dass  sein  Trâger 
mehr  als  ein  B^ich  in  seiner  Hand  vereinigte;  <piXéxataaç  und  <piXo<pwfiaioç 
sind  zunâchst  passivisch:  welchem  der  Caesar  und  das  rômische  Volk  freund- 
lich  sind  (vgl.  Jos.  Antt.  XIX,  5,  3:  ^yçlnna  xal  '^Hçffêov  rwv  g>iXxdT<»v  piot, 
Reînach,  Revne  des  études  juives  XXXI,  1895,  p.  174);  doch  ist  die  Freundschaft 
natiirlich  eine  gegenseitige. 

43)  Keim  im  Bibellex.  III,  55. 

44)  Ueber  die  Zeit  von  Agrippais  Tod  handelt  ausfQhrlich  Wieseler, 
Chronologie  des  apostol.  Zeitalters  S.  129—136.  Agrippa  starb,  nachdem  er 
drei  voile  Jahre  ûber  ganz  Palâstina  regiert  hatte  {Antt.  XIX,  8,  2:  xqizov  âh 
Btoq  avt(p  paotXevovti  x^q  oXijq  *Iovâalaq  nenXriQmxo),  also  im  J.  44,  und  zwar 
bald  nach  dem  Passafeste  {Acior.  12,  3  ff.),  als  in  Câsarea  Spiele  zu  Ehren  des 
Kaisers  {dq  xtjv  Kalaaçoq  zifiîjv,  vnhç  xrjq  èxslvov  aanijçiaq,  Jos,  L  c.)  gefeiert 
wurden.  Unter  letzteren  wiU  Wieseler  die  von  Herodes  d.  Qr.  gegrûndeten 
regelmâssigen  Kampfspiele  von  Câsarea,  welche  aUe  4  Jahre  gefeiert  wurden, 
verstehen  ;  weshalb  er,  unter  der  Voraussetzung,  dass  sie  am  1.  August  begannen, 
den  Tod  Agrippa's  auf  den  6.  August  setzt.  Aber  schon  die  Voraussetzung, 
dass  dièse  am  1.  August  gefeiert  wurden,  ist  eine  ganz  willkûrliche;  ausser- 
dem  zeigen  die  Worte  des  Josephus  (vnhç  xijq  èxelvov  aanijçlaç)  deutlich,  dasft 
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Die  beiden  Berichte,  welche  wir  darûber  haben  (Ap.-Gesch.  12, 
19—23  und  Joseph.  Antt,  XIX,  8,  2),  stimmen  bei  manchen  Ab- 
weichungen  im  Einzelnen  doch  in  den  Hauptpunkten  uberein^^). 
Die  Apostelgeschichte  erzâhlt,  dass  er  in  Càsarea,  mit  dem 
kôniglichen  Gewande  angethan  auf  einer  Tribune  (^fjfia)  sitzend, 
eine  Rede  hielt  an  die  Gtesandten  der  Stàdte  Tyrus  und  Sidon, 
auf  welche  er,  wir  wissen  nicht  weshalb,  erziirnt  war.  Wâhrend 
er  sprach,  rief  ihm  das  Volk  zu:  Das  ist  Gottes,  nicht  eines  Men- 
schen  Stimme.  Alsbald  schlug  ihn  ein  Engel  des  Herrn,  darum 
dass  er  Gott  nicht  die  Ehre  gab;  und  er  ward  von  Wurmem  ge- 
fressen  und  gab  den  Geist  auf.  Nach  Josephus  war  er  in  Câsarea 
anwesend,  als  dort  eben  Spiele  zu  Ehren  des  Kaisers  gefeiert 
wurden.  Am  zweiten  Tage  erschien  er  im  Theater  in  einem  Ge- 
wande,  das  ganz  aus  Silber  gewirkt  war.  Als  das  Gewand  in  der 
Sonne  erglànzte,  riefen  die  Schmeichler  ihm  zu,  indem  sie  ihn  Gott 
nannten  {d^eov  jcçocayoç^vovreq)  und  ihn  um  seine  Gnade  anflehten. 
Der  Kônig  liess  sich  die  Schmeichelei  gefallen.  Bald  darauf  sah 
er  auf  einem  Seile  den  Uhu  sitzen,  den  ihm  ein  Germane  als 
Todesboten  geweissagt  hatte^^).  Er  wusste  nun,  dass  seine  Stunde 
geschlagen  hatte.  Alsbald  stellten  sich  auch  die  heftigsten  Schmerzen 
im  Unterleibe  ein.  Er  musste  nach  Hanse  getragen  werden  und 
war  nach  funf  Tagen  eine  Leiche.  —  Man  sieht,  dass  die  Haupt- 
punkte:  Càsarea  als  Schauplatz,  das  Prachtgewand,  der  schmeich- 
lerische  Zuruf,  der   plôtzliche  Tod,  beiden  Berichten  gemeinsam 


ûberhaupt  nicht  an  regelmâssige  Spiele  zu  denken  ist,  sondem  an  ausser- 
ordentliche,  und  zwar  an  die  Spiele,  welche  zur  Feier  von  Claudius'  Rûck- 
kehr  aus  Britannien  im  Frûhjahr  44  zu  Eom  {Dio  Cass,  LX,  23,  Pauly-Wisso- 
wa's  Real-Enc.  III,  2797)  und  darnach  wohl  auch  in  den  Provinzen  gefeiert 
wurden.  So  auch  Anger,  De  temporum  in  act  ap,  ratione  p.  40;  Hausrath, 
Zeitgesch.  2.  Aufl.  II,  278  f.  Lewin,  Fasti  sacri  p.  279  sq.  w.  1674.  (Die 
regelmâssigen  vierjâhrigen  —  nicht  fûnQâhrigen,  s.  oben  S.  393  —  Spiele  von 
Câsarea  wurden  ûberhaupt  nicht  in  das  J.  44,  sondern  43  fallen,  da  sie  nach 
Antt,  XVI,  5,  1  im  28.  Jahre  des  Herodes  =»  744  a.  U.  eingesetzt  worden 
waren,  also  im  J.  796  a,  U.  =  43  p,  Chr.  wiederkehrten). 

45)  Die  wesentliche  Uebereinstimmung  hebt  schon  Eusebius  Hist,  Eccl.  II,  10 
hervor,  indem  er  freilich  den  Uhu  des  Josephus  zu  einem  Engel  macht.  Vgl. 
auch:  Ranischy  De  Lucae  et  Josephi  in  morte  Herodis  Agripper  eonsensu.  Lips, 
1745.  Aus  neuerer  Zeit:  Gerlach,  Zeitschr.  f.  luth.  Theol.  1869,  S.  57—62. 
Krenkel,  Josephus  und  Lucas,  1894,  S.  203  ff.  (bemûht  sich  trotz  der  Diffe- 
renzen,  die  Abhângigkeit  des  Lucas  von  Josephus  nachzuweisen).  —  Ueber 
den  in  einen  Engel  verwandelten  Uhu:  Heinichen,  Eusebii  Scripta  histo- 
riea  III,  654-656. 

46)  AnU.  XVm,  6,  7.  —  Ueber  den  Uhu  als  Unglûcksvogel  s.  Fliiiius, 
Hist.  Nat.  X,  12,  34—35. 
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sind,  wenn  auch  die  Einzelheiten  in  der  Ueberlieferung  sich  ver- 
schieden  gestaltet  haben. 

Agrippa  hinterliess  ausser  drei  Tochtern  (Berenike,  Mariamme 
und  Drusilla)  nur  einen  I7jàhrigen  Sohn  Namens  Agrippa.  Der 
Kaiser  Claudius  wâre  geneigt  gewesen,  diesem  das  Reich  seines 
Vaters  zu  iibergeben.  Aber  seine  Rathgeber  hielten  ihm  das  Be- 
denkliche  der  Sache  vor.  Und  so  wurde  ganz  Palàstina,  wie 
fruher  schon  Judàa  und  Saniaria,  als  rômisches  Gebiet  einge- 
zogen  and  einem  Procurator,  unter  Oberaufsicht  des  Statthaltersj 
von  Syrien,  zur  Vei'waltung  iibergeben*').  Der  junge  Agrippa  blieb 
einstweilen  im  Privatstande. 


§  19.    Die  rSmischen  Procnratoren  (44—66  n.  Chr.). 

Quellen:  Joseph.  Ântt.  XX,  1  u.  5—11.    Bell,  Jud,  II,  11—14.    Zonaras,  Annal, 

VI,  12—17  (Auszug  aus  Josephus). 
Literatur;  Ewald,   Geschichte   des  Volkes  Israël  VI,   361—364.   540—563. 
633—641. 

Grâtz,  Geschichte  der  JudcD  III,  4.  Aufl.  S.  361  ff.  426  ff.  724  ff. 

Hitzig,  Geschichte  des  Volkes  Israël  II,  588—594. 

Schneckenburger,  Zeitgeschichte  S.  215—224. 

Hausrath,  Zeitgesch.  2.  Aufl.  II,  362  ff.  HI,  331—374.  423—426. 

Lewirif  Fasti  sacri  (1865)  ad  ann,  44 — 66. 

Gerlach,   Die  rômischen  Statthalter  in  Syrien  und  Judâa,  1865, 
S.  67  ff. 

Grâtz,  Chronologische  Prâcisirung  der  Reihenfolge  der  letzten  rô- 
mischen Landpfleger  in  Judâa  etc.    (Monatsschr.  fïlr  G^esch.  und 


47)  AntU  XIX,  9,  1—2.  B.  J,  II,  11,  6.  —  Bormann  (De  Syriae  pro- 
mnciae  Romanae  partibus  capifa  nonmdla  1865,  p.  3 — 5)  nimmt  an,  dass  Palà- 
stina vom  J.  44—49  durch  einen,  vom  Legaten  von  Syrien  unabhângigen  Pro- 
curator verwaltet  wurde,  aber  im  J.  49  n.  Chr.  zur  Provinz  Syrien  geschlagen 
wurde,  weil  nâmlich  Tacitita  Ann.  XII,  23  erst  unter  den  Ereignissen  des  Jahres 
49  berichtet:  Ituraei  et  Judaei  defunctis  regibtiSj  Sohaemo  atque  Agrippa^  pro- 
vinciae  Suriae  additi.  Aber  man  sieht,  dass  der  Bericht  des  Tacitus  sehr 
summârisch  ist  und  zeitlich  Auseinanderliegendes  zusammeDfasst:  weshalb 
eine  solche  Folgerung  nicht  aus  ihm  gezogen  werden  darf.  Grerade  im  J.  44 
oder  45,  unmittelbar  nach  dem  Tode  Agrippais  I,  hat  der  Légat  von  Syrien 
Cassius  Longinus  in  die  Verhâltnisse  Judâa's  eingegriffen.  Die  Selbstândig- 
keit  des  Procurators  von  Judâa  war  aiso  damais  nicht  grôsser  als  spâter,  und 
aie  war  spâter  nicht  geringer  als  damais.  Vgl.  im  Allgemeinen  oben  S.  456 f. 
und  speciell  gegen  Bormann  auch  Marquardt,  Bômische  Staatsverwaltung 
Ed.  I,  2.  Aufl.  1881,  S.  411,  Anm.  11. 
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Wissensch.  des  Judenth.  1877,  S.  401 Q.  443  ff.).  Vgl.  Gesch.  der 
Juden  III,  4.  Aull.  S.  724ff.  (wo  die  Abhandlung  aus  der  Monats- 
schr.  faefc  ganz  abgedrackt  ist). 

Rohden,  De  Palaestina  et  Arabia  provinciis  Romanis  quaestiones 
seleetae  {Berol,  1885),  p.  34—36. 

Kellner,  Die  rômischen  Statthalter  von  Syrien  und  Judâa  zur  Zeit 
Christi  und  der  Apostel.  Zweiter  Artikel.  Die  kaiserlichen  Pro- 
curatoren von  Judâa  (Zeitschr.  fôr  kathol.  Tlieol.  1888,  S.  630  ff.). 

Menke's  Bibelatlas  Bl.  V,  Specialkarte  ûber  „ Judâa  und  Nachbar- 
lânder  zur  Zeit  des  Félix  und  Festus". 

Wenn  man  die  Geschichte  der  rômischen  Procuratoren,  welchen 
nunmehr  Palâstina  anvertraut  war,  uberblickt,  so  môchte  man 
meinen,  dass  sie  aile  wie  nach  geheimer  Verabredung  planmâssig| 
darauf  hinarbeiteten,  das  Volk  zura  Aufruhr  zu  treiben.  Selbst 
die  Besten  unter  ihnen  —  um  von  den  andern,  welche  ailes  Kecht 
mit  Fûssen  traten,  ganz  zu  schweigen  —  hatten  doch  keine  Ahnung 
davon,  dass  ein  Volk  wie  das  judische  vor  allem  Schonung  seiner 
Eigenthûmlichkeiten  verlangte.  Statt  Milde  und  Nachsicht  zu 
tiben,  hatten  sie  allen  Lebensregungen  des  Volkes  nur  unerbittliche 
Strenge  entgegenzusetzen.  —  Verhàltnissmâssig  am  wenigsten  gilt 
dies  von  den  beiden  ersten  Procuratoren,  „welche,  da  sie  keine  der 
vâterlichen  Sitten  beseitigten,  das  Volk  in  Frieden  erhielten"  0- 

1.  Der  erste  Procurator,  welchen  Claudius  nach  Palâstina 
sandte,  war  Cuspius  Fadus  (44— P)^).  Er  hatte  gleich  beim  An- 
tritt  seines  Amtes  Gelegenheit,  seinen  Sinn  fur  Ordnung  an  den 
Tag  zu  legen.  Als  er  nach  Palâstina  kam,  lagen  die  Bewohner 
von  Perâa  in  offenem  Kampf  mit  der  Stadt  Philadelphia^). 
Veranlasst  war  der  Kampf  durch  Streitigkeiten  iiber  die  Grenzen 
ihres  beiderseitigen  Gebietes.  Da  die  Perâer  der  schuldige  Theil 
waren,  liess  Fadus  von  den  drei  Râdelsfiihrern  den  einen  hinrichten, 
die  beiden  andern  des  Landes  verweisen.  —  Dass  aber  Fadus  bei 
aller  Rechtlichkeit  kein  Verstândniss  flir  die  Eigenthûmlichkeiten 
des  jûdischen  Volkes  hatte,  beweist  sein  Verlangen,  dass  das 
hohepriesterliche  Prachtgewand,  welches  frûher  (6—36) 
unter  rômischem  Verschluss  gelegen  hatte,  dann  von  Vitellius  frei- 
gegeben  worden  war  (s.  oben  S.  494),  wieder  der  rômischen  Obhut 
anvertraut  werde  ^).  So  wurde  ohne  aile  Noth  durch  kleine  Plak- 
kereien  das  in  solchen  Dingen  àusserst  zarte  Gefiihl  des  Volkes 
verletzt!    Glûcklicherweise  waren  Fadus  und  der  wegen  dieser 


1)  B.  J,  n,  11,  6. 

2)  Antt.  XIX,  9,  2. 

3)  Ueber  Philadelphia  s.  Bd.  II,  S.  144—148. 

4)  Antt.  XX,  1,  1. 
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wichtigen  Angelegenheit  nach  Jérusalem  gekommene  syrische  Statt- 
halter  Cassius  Longinusso  verstàndig,  wenigstens  zu  gestatten, 
dass  eine  jiidische  Gesandtschaft  nach  Kom  gîng,  welche  durch 
VermitteluDg  des  jungern  Agrippa  bei  Claudius  den  Befehl  er- 
wirkte,  dass  in  der  Kleiderangelegenheit  ailes  beim  Alten  zu 
bleiben  habe^).  | 

Sehlimmer  als  dieser  Conflict  war  ein  spâterer,  bei  welchem 
es  bereits  zu  ofifenem  Kampf  und  Blutvergiessen  kam.  Ein  angeb- 
licher  Prophet  Namens  Theudas  sammelte  eine  grosse  Schaar  von 
Anhàngern  um  sich,  mit  welchen  er  an  den  Jordan  zog  unter  dem 
Vorgeben,  dass  er  durch  sein  blosses  Wort  den  Fluss  theilen  und 
ihnen  einen  leichten  Durchgang  gewàhren  werde.  Es  soUte  dies 
wohl  nur  eine  Probe  seiner  gôttlichen  Sendung  sein,  und  die  Haupt- 
sache,  nâmlich  der  Kampf  gegen  Rom,  erst  folgen.  Jedenfalls  er- 
schien  dem  Fadus  die  Sache  bedenklich.  Er  schickte  eine  Abtheilung 
Reiter  gegen  Theudas,  welche  ihn  unversehens  uberfiel,  einen  Theil 
seiner  Anhànger  todtete  oder  gefangen  nahm,  und  ihm  selbst,  nach- 
dem  er  ebenfalls  ergriffen  worden  war,  den  Kopf  abhieb,  welcher 
als  Zeichen  des  Sièges  nach  Jérusalem  gebracht  wurde^). 


5)  Atitt,  XX,  1,  1—2.  Vgl.  XV.  11,  4.  —  Das  SchreibeD  des  Claudius  an 
die  Behôrden  von  Jérusalem,  worin  ihnen  dièse  Entschliessung  des  Kaisers  mit- 
getheilt  wird  {Joseph.  Antt,  XX,  1,  2),  ist  datirt  vom  28.  Juni  45  n.  Chr.,  daud, 
tribîmic,  potest.  V,  Consulat  des  Rufiis  und  Pompeius  Silvanus  (ûber  dièse 
coss,  suff.  S.Klein,  Fa  sti  constf  lares  S.  33).  — Vgl.  auch:  Kindlmann,  Utrum 
lûterae,  quae  ad  Claudium  Tiberium  imperatorem  apud  Josephtmi  refertântur, 
ad  eum  referendae  sint  necne,  quaerttur.  Mâhrisch-Neustadt,  Progr.  1884  (war 
nair  nicht  zugânglich). 

6)  A?itt,  XX,  5,  1  =  Euseb,  Hist.  eccL  II,  11.  —  Der  Name  Ôevââç  kommt 
auch  sonst  vor  {Corp,  Insor.  Oraec.  n.  2684.  3563.  3920.  5698,  Bulletin  de  cor- 
resp.  hell.  XI,  1887,  p.  213,  214,  215.  Wetstein,  Nov.  Test,  zu  Act.  5,  36,  Pape- 
Benseler,  Wôrterb.  der  griech.  Eigennamen  s.  v.).  Er  ist  Verkûrzung  aines 
mit  d^soç  zusammengesetzten  Namens  {BeoâôaioÇj  BsoâotoÇf  Beôâœçoç  oder 
dgl.;  die  Contraction  von  eo  in  sv  ist  namentlich  in  den  mit  d'eéç  und  xXéoç 
zusammengesetzten  Eigennamen  sehr  hâufig).  Auch  im  Itabbinischen  findet 
sich  Dl^iin  {Buxtorf,  Lex,  Ghald,  col.  2565  sq,  Lightfoot,  Opp,  II,  704,  Schoettgen, 
Eorae  kebr.  I,  423).  Doch  lautet  der  Name  des  Arztes  Dimn  Misehna  B&chO' 
roth  IV,  4  nach  den  besten  Handschriften  D'»*\*Tin  (se  die  Cambridger  Handschr. 
und  cod.  de  Eossi  138).  —  Unser  Aufrûhrer  Theudas  wird  bekanntlich  auch 
in  der  Apostelgeschichte  erwâhnt  (Act.  5,  36),  und  zwar  in  einer  Bede,  welche 
Gamaliel  geraume  Zeit  vor  dem  wirklichen  Auftreten  des  Theudas  gehalten 
haben  soU.  Ja  sein  Auftreten  wird  dort  noch  vor  das  des  Judas  Galilâus 
(6  n.  Chr.)  gesetzt.  Da  man  ein  so  starkes  Versehen  dem  Verfasser  der 
Apostelgeschichte  nicht  zutrauen  wollte,  so  haben  viele  Theologen  zwei  ver- 
schiedene  Aufrûhrer  Namens  Theudas  angenommen,  wozu  aber  die  in  solchen 
Dingen  schwache  Autoritât  der  Apostelgeschichte  nicht  berechtigt.  Vgl.  hierûber 
pro  und  contra:  Sonntag,  Theudas  der  Aufrûhrer  (Stud.  und  Krit.  1837,  8.622ff,). 
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2.  Der  Nachfolger  des  Fadus  war  Tibérius  Alexander  (bis 
48),  der  ans  einer  der  vornehmsteii  judischen  Familien  Alexandria's 
stammte,  ein  Sohn  des  Alabarchen  Alexander  und  Neffe  des  Philo- 
sophen  Philo  ^.  Er  batte  die  Religion  seiner  Vàter  verlassen  und 
rômische  Dienste  genommen.  Zu  seiner  Zeit  wurde  Palàstina  von 
einer  grossen  Hungersnoth  heimgesucht^.   Das  einzige  Bemerkens- 


Zuschlag,  Theudas,  Anfuhrer  eînes  750  i?.  in  Palàstina  erregten  Aufstandes, 
-0888611849.  Wieseler,  Ghronologische  Synopse  S.  103  f.  Ders.,  Beitrâge 
xur  richtigen  Wûrdigung  der  Evangelien  S.  101  ff.  Winer,  Realwôrterb.  II, 
<j09f.  Keim  in  SchenkePs  Bibellex.  V,  510—513.  Kôhler  in  Herzog's  Real- 
Enc.  1.  Aufl.  XVI,  39-41.  K.  Schmîdt  in  Herzog's  Real.-Enc.  2.  Aufl.  XV, 
553—557.  Zeller,  Die  Apostelgeschichte,  1854,  S.  132—137.  Lewin,  Fasti 
eaori  n.  003.  933.  1469.  Bchlatter,  Zur  Topographie  und  Gesch.  Palâstinas, 
1893,  S.  129.  Krenkel,  Josephus  und  Lucas,  1894,  8.  162  ff.  Die  Commen- 
tare  zur  Apostelgesch.  von  Kuinoel,  De  Wette,  Meyer,  Overbeck, 
Wendt,  Nôsgen  und  Anderen.  Aeltere  Literatur  bei  Wolf,  Gurae  philol.  in 
Nov,  Test,  zu  Act.  5,  36. 

7)  Antt.  XX,  5,  2.  XVIII,  8,  1.  —  Ueber  das  Amt  des  Alabarchen  s.  Bd. 
m,  8.  88  f. 

8)  Vgl.  ûber  dièse  ausser  Antt,  XX,  5,  2  aucb  Antt,  III,  15,  3.  XX,  2,  6. 
Ap.  Gesch.  11,  28 — 30.  Anger,  De  temporum  in  aetis  apostolorum  ratûme  (iS^S) 
p.  41—49.  Wieseler,  Chronol.  des  apostol.  Zeitalters  S.  156—161.  Karl 
Schmidt,  Die  Apostelgeschichte  Bd.  I,  1882,  S.  157—164.  —  Josephus  er- 
wâhnt  die  Hungersnoth  zur  Zeit  des  Tïberius  Alexander,  deutet  aber  an,  dass 
aie  schon  unter  seinem  Vorgânger  begonnen  hat:  inl  xoixoiq  âh  xa)  tov 
fièyav  XtfÂOv  xaxà  xriv  *Iov6alav  owêpij  yevéad-at,  Statt  ênl  xovxoiç  liest  Niese 
nach  der  Epitome  ènl  xovxov,  Aber  das  von  allen  Handschriften  gebotene 
inl  xovxoiç  wird  bestatigt  durch  Buseb.  Ilist,  eccl,  II,  12,  1.  Zu  ûbersetzen 
ist  sicherlich  nicht  propter  haec  (so  Credner,  Einl.  8.  330),  auch  nicht  ad  haee 
oder  post  haec  (so  Keim,  Aus  dem  Urchristenthum  S.  19  Anm.),  sondem  harum^ 
iemporUms,  wie  der  alte  Lateiner  hat  (ûber  diesen  incorrecten  Gebrauch  von 
4iii  c,  Dat.  statt  Oen,  s.  Wahl,  Clavis  librorum  V,  T.  apocr.  8.  v.  ènl,  auf  In- 
schriften  :  inl  ^PaiufÂi<p  MaçxidXi  inaçx<p  Aîyvnxov  Letronne,  Recueil  des  inscr. 
I,  153  «=  Ck>rp,  Inscr,  Oraee,  n,  4713  f.,  ênl  Aovnûn  indçx^^  Aîyvnxov  Kaibel, 
Inscr,  Ch-aecae  Siciliae  et  Italiae  n.  2421,  2).  Hiermit  stimmt  es,  wenn  die 
Apostelgeschichte  die  Hungersnoth  ungefahr  um  die  Zeit  von  Agrippa's  Tod 
<44  n.  Chr.)  erwâhnt.  —  Als  Bereich  der  Hungersnoth  nennt  Josephus  an  allen 
•drei  Stellen  nur  Judâa  (XX,  5,  2:  xtjv  ^ovôalav,  III,  15,  3:  tî}v  x^Çf^^  ^/"«'v, 
XX,  2,  6:  xrjv  noXiv),  Der  Verfasser  der  Apostelgeschichte  lâsst  sie  sich  ûber 
die  ganze  Welt  erstrecken  (11,  28:  iip*  oAiyv  xr^v  obcov/LièvTjv),  waa  eine  ebenso 
ungeschichtliche  Generalisirung  ist  wie  beim  Census  des  Quirinius.  Allerdings 
ist  die  Regierung  des  Claudius  durch  assiduae  sterilitates  heimgesucht  gewesen 
(Sueton.  Claud,  18)»  und  zwar,  abgesehen  von  der  palâstinensischen,  1)  durch 
eine  Hungersnoth  zu  Bom  im  Anfang  seiner  Regierung  (Dio  Oass,  LX,  11. 
Aurel.  Victor  Caes,  4,  Mûnzen  bei  Eckhel,  Doctr,  Num,  VI,  2d8sq.\  2)  durch 
eine  solche  inGriechenlandim8.  oder  9.  Jahre  seiner  Regierung  (Euseb.Ckron, 
£d,  Sehoene  II,  152  sq,,  nach  dem  Armenischen  und  nach  Hieronymus),  3)  durch 
«ine  solche  in  Rom  im  11.  Jahre  seiner  Regierung  (so  Tacit.  Annal,  XH,  43, 
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werthe,  was  von  ihm  bericlitet  wird,  ist,  dass  er  die  Sohne  Judas' 
des  Galilàers  Jakobus  und  Simon  an's  Kreuz  scUagen  liess  — 
vermuthlich  weil  sie  àhnliche  Plane  hegten  wie  einst  ihr  Vater®).! 

Wenn  schon  die  Zeit  dieser  ersten  Statthalter  nicht  ohne 
Stôrung  verlaufen  ist,  so  war  dies  ailes  doch  noch  unbedeutend  ira 
Vergleich  zu  dem,  was  folgte.  Schon  unter  dem  nâchsten  Statt- 
halter Cumanus  gab  es,  nicht  ohne  Schuld  von  beiden  Seiten^ 
Volksaufstànde  in  grosserem  Maassstabe. 

3.  Der  erste  Aufstand,  mit  welchem  Ventidius  Cumanus 
(48— 52)*<^)  zu  kâmpfen  hatte,  war  hervorgerufen  durch  den  Muth- 


nach  Emeb.  Chron,  l.  c.  im  10.  oder  9.  Jahre,  fur  das  10.  Jahr  auch  Oros.  VII, 
6,  17).  Allein  eine  Ausdehnung  ûber  die  ganze  Welt  ist,  wie  an  sich  unwahr- 
scheinlich,  so  auch  nirgends  bezeugt. 

9)  Afitt.  XX,  5,  2.  —  Tiberius  Alexander  diente  spâter  onter  Corbulo 
gegen  die  Parther  (Tiicit.  Ann.  XV,  28),  wurde  dann  Statthalter  vod  Aegjrpten 
(Joseph.  B.  J.  II,  15,  1.  18,  7.  IV,  10,  6.  Tacit.  Hist.  I,  11.  II,  74.  79.  Siieton, 
Vesp,  6)  und  war  der  hervorragendste  Rathgeber  des  Titus  bei  der  Belagerung 
von  Jérusalem  [B.  J.  V,  1,-  6.  VI,  4,  3).  Sein  vollstandiger  Name  lautet  auf 
einem  Edict,  welches  er  als  Statthalter  von  Aegypten  erlassen  hat:  Tiberius 
Julius  Alexander  (Corp.  Inscr.  Qraee.  n.  4957).  —  Die  Vermuthung  von 
Bernays,  dass  ihm  die  pseudo-aristotelische  Schrifb  neçl  xocfiov  gewidmet 
sei,  ist  sehr  unwahrscheinlich,  obwohl  sie  von  Mommsen,  Edm.  Gesch.  V, 
494,  566,  als  eine  sichere  Thatsache  behandelt  wird.  Nach  Zeller  will  jene 
Schrift  wirklich  von  Aristoteles  herrûhren,  und  der  Angeredete  ist  Alexander 
der  Grosse  (s.  die  Literatur  hierûber  oben  S.  57).  —  Vgl.  ûber  Tiberius  Alexander 
ûberhaupt:  Rudorff,  Das  Edict  des  Tiberius  Julius  Alexander  (Rhein.  Mu- 
séum 1828,  S.  64-84,  133-190).  Franz,  Corp.  Inscr.  Oraec.  zu  n.  4957. 
Haakh  in  Pauly's  Real-Enc.  VI,  2  (1852)  S.  1943f.  Renier  in  den  Mémoires 
de  r Académie  des  Inscr.  et  Belles- Lettres  t.  XXVI,  1  (1867)  p.  294—302.  Lum- 
brosOf  Recherches  sur  l'économie  politique  de  V Egypte  sous  les  Lagides  {lïiirin 
1870)  />.  216  5ç.  Prosopographia  imperii  Romani  II,  16isq.  —  Die  Familie 
des  Tiberius  Julius  Alexander  blieb  auch  spâter  noch  im  rômischen  Staats- 
dienst.  Ein  JuliusAlexander,  vielleicht  ein  Sohn  oder  Enkel  des  unserigen, 
diente  als  Légat  unter  Trajan  im  Partherkrieg  (Dio  Casa.  LXVIII,  30),  war 
Consul  im  J.  117  und  Mitglied  des  Priestercollegiums  der  Arvalen  118—119 
n.  Chr.  Seinen  vollen  Namen  Ti.  Julius  Alexander  Julianus  geben  die 
Acten  der  Arvalen  (Corp.  Inscr.  Lot.  t.  VT  n.  2078.  2079;  vgl.  Henzen,  A<^a 
fratmm  Arvalium^  Index  p.  188.  Prosop.  imp.  Rom.  Il,  165  «g.).  Ein  Tifiéçioç 
^ovXioç  'AXé^avâçoç,  Befehlshaber  der  coh.  I  Flavia  und  Agoranomos  ûber 
den  zweiten  Stadtbezirk  von  Alexandria,  hat  im  21.  Jahre  des  Antoninus  Pius 
der  groBsen  Gôttin  Isis  eine  Bildsâule  errichtet  [Annali  delV  Instituto  di  cor- 
risp.  archeol.  1875,  p.  15). 

10)  Ventidius  nach  Tac.  Ann.  XII,  54;  bei  Josephus  nur  Cumanus.— 
Die  Zeit  des  Amtsantrittes  des  Cumanus  ergiebt  sich,  fireilich  nurungefShr, 
daraus,  dass  Josephus  gleichzeitig  den  Tod  des  He rodes  von  Chalkis  im  8. 
Jahre  des  Claudius  =  48  n.  Chr.  erwâhnt  (Antt.  XX,  5,  2).  Ohne  hinreichen- 
den  Grund  setzt  Wieseler  (Chronologie  des  apostol.  Zeitalters  S.  68.  126 f.) 
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willen  eines  rômischen  Soldaten,  Ein  solcher  liess  es  sich  namlich 
beikommen,  beim  Passafeste,  wo  der  Sicherheit  wegen  immer  eine 
Abtheilung  rômischer  Soldaten  im  Tempelvorhof  aufgestellt  war^^, 
die  festliche  Versammlung  durch  eine  unanstândige  Greberde  zu 
verhôhnen.  Die  aufgebrachte  Menge  verlangte  vom  Procurator 
Genugthuung.  Und  da  dieser  znuàchst  Yersuche  machte,  sie  zu 
beschwichtigen,  ward  auch  er  mit  Schimpfreden  uberschuttet,  bis 
er  endlich  die  bewaflfnete  Macht  einschreiten  und  die  erregte 
Menge  zu  Paaren  treiben  liess,  und  zwar  so  nachdrucklich,  dass 
(nach  Josephus'  Meinung)  durch  das  Gedrânge,  welches  infolge 
der  Flucht  in  den  Strassen  entstand,  20000(!)  Menschen  um's  Leben 
kamen  *'^. 

Lag  hier  die  Schuld  auf  rômischer  Seite,  so  kam  dagegen  die 
nàchste  Herausforderung  vom  Volke  selbst  Ein  kaiserlicher  Diener, 
Namens  Stephanus  wurde  auf  ôffentlicher  Strasse  nicht  weit  von 
Jérusalem  angegriffen  und  ail'  seiner  Habe  beraubt.  Zur  Strafe  dafur 
wurden  die  Dôrfer,  welche  in  der  Nàhe  des  Schauplatzes  der  That 
lagen,  der  Plûnderung  preisgegeben.  Leider  wollte  es  das  Ungluck, 
dass  aus  dieser  Plûnderung  beinahe  neues  Unheil  entstanden  wàre, 
indem  ein  Soldat  eine  ThoraroUe,  welche  er  gefunden  batte,  vor 
Aller  Augen  unter  Spott-  und  Hohnreden  zerriss.  Um  fur  solche 
Gotteslàsterung  Rache  zu  fordern,  begab  sich  eine  jener  beliebten 
Massendeputationen  zu  Cumanus  nach  Câsarea;  und  dieser  fand 
es  diesmal  gerathen,  den  Uebelthâter  sogar  mit  dem  Tode  zu  be- 
strafen^^). 

Weit  ernster  und  blutiger  war  ein  dritter  Vorfall  unter  Cu- 
manus, der  auch  ihra  selbst  zwar  nicht  das  Leben,  aber  doch  das 
Amt  kostete.  Galilàische  Juden,  welche  zum  Feste  nach  Jérusalem 
reisten  und  ihren  Weg  durch  Samaria  nahmen,  waren  in  einem 
samaritanischen  Dorfe  ermordet  worden.  Da  Cumanus,  der  von 
den  Samaritanern  bestochen  war,  sich  nicht  zur  Bestrafung  der 
Schuldigen  bewegen  liess,  so  griff  das  jiidische  Volk  zur  Selbst- 


den  AmtBantritt  des  Cumanus  erst  in  das  J.  50,  wâbrend  u.  a.  auch  Anger, 
De  temporum  in  actis  ap,  ratione  p,  44,  Gerlach,  Die  rôm.  Statthalter  S.  71, 
Ewald,  VI,  549,  Hitzig  II,  5S9,  Lewtn,  Fasti  n.  1719,  Grâtz,  Monatsschr. 
1877,  S.  402-408  =  Gesch.  III,  4.  Aufl.  S.  725-728,  Rohden,  De  PalaesHna 
p.  35  das  Jahr  48  annehmen. 

11)  Vgl.  B,  J.  V,  5,  8.    ArUt.  XX,  8,  11. 

12)  Antt.  XX,  5,  3.  B,  J.  II,  12,  1.  An  letzterer  SteUe  hat  der  gedruckte 
Vulgârtext,  auch  noch  Naber,  vnhç  tovç  fivçlovç,  Niese  nach  guter  Bezeugung 
imhç  zçiafivçiovÇf  dieselbe  Zahl  auch  Euseb,  Chron.  éd.  Schoene  II,  152  sq.  und 
Hist  eccl.  n,  19,  1,  ein  Beweis,  dass  Eusebius  hier  dem  BeU.  Jud.  folgt,  vgl. 
meine  Bemerkungen  in  der  Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol.  1898,  S.  34. 

13)  Antt.  XX,  5,  4.    B,  J.  II,  12,  2. 
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rache.  Unter  Anfuhrung  zweier  Zeloten  Eleasar  und  Alexander 
fiel  eine  grosse  bewaffnete  Schaar  in  Samaria  ein,  raetzelte  Greise, 
Weiber  und  Kinder  nieder  und  verheerte  die  Dôrfer.  Nun  aber 
fiel  Cumanus  mit  einem  Theil  seiner  Streitmacht  uber  die  Zeloten 
her;  viele  wurden  getôdtet,  andere  gefangen  weggeschleppt  Mittler- 
weile  erschienen  samaritanische  Abgesandte  vor  Ummidius  Qua- 
dratus,  dem  Statthalter  von  Syrien,  und  beklagten  sich  bei  ihm 
wegen  des  Raubzuges  der  Juden.  Gleichzeitig  klagte  aber  auch 
eine  judische  Gesandtschaft  bei  Quadratus  die  Samariter  und  den 
Cumanus  an,  der  sich  von  ihnen  habe  bestechen  lassen.  Quadratus 
kam  darauf  selbst  nach  Samaria  und  hielt  strenges  Gericht.  Aile 
von  Cumanus  gefangen  genommenen  Aufrùhrer  wurden  gekreuzigt; 
fûnf  Juden,  welche  ausserdem  der  Theilnahme  am  Kampfe  uber- 
wiesen  waren,  enthauptet;  die  Vornehmsten  aber  sowohl  von  den 
Juden,  als  von  den  Samaritanern  wurden  sammt  Cumanus  selbst 
nach  Rom  geschickt,  um  sich  dort  zu  verantworten.  Der  Fûr- 
sprache  des  jungen  Agrippa,  der  gerade  zu  Rom  anwesend  war, 
hatten  es  die  Juden  zu  danken,  dass  sie  zu  ihrem  Rechte  ge- 
langten.  Die  Entscheidung  des  Claudius  lautete  nâmlich  dahin, 
dass  die  Vornehmsten  der  Samaiîter,  welche  sich  bei  ihm  ein- 
gefunden  hatten,  als  die  Schuldigen  hingerichtet  werden  sollten, 
Cumanus  aber  seines  Amtes  entsetzt  und  in  die  Verbannung  ge- 
schickt werden  solle^^).  | 


14)  Antt.  XX,  6,  1-3.  B.  J.  II,  12,  3—7.  —  Von  dieser  DareteUang  des 
Josephus  weicht  die  des  Tadtîis  Annal,  XII,  54  in  wesentlichen  Punkten  ab. 
Nach  ihra  war  Cumanus  nur  Procurator  von  Galilâa,  wâhrend  gleichzeitig 
Félix  die  Verwaltung  von  Samaria,  und  wohl  auch  von  Judâa,  hB,tte  [FbIîx 
....  jam  pridem  Judaeœ  impositus  ....  aemtUo  ad  deterrima  Ventidio  CktnumOi 
cui  pars  provinciae  habebaturj  ita  divisae,  îd  huie  Oalilaeorum  natio,  Felici  Sa- 
maritae  parèrent).  An  den  blutigen  Vorgângen  trugen  Félix  and  Cumanus  die 
gleiche  Schuld.  Quadratus  aber  verurtheilte  nur  den  Cumanus  und  Hess  den 
Félix  sogar  als  Richter  an  der  Urtheilssprechung  theilnehmen.  —  Eine  Aus- 
gleichung  der  Widersprûche  zwischen  Tacitus  und  Josephus  ist  nicht  môglich; 
denn  Josephus  lâsst  daruber  keinen  Zweifel,  dass  nach  seinen  Voraussetzungen 
Cumanus  alleiniger  Statthalter  des  jûdischen  Gebietes  war,  und  Félix  erst  als 
sein  Nachfolger  nach  Palâstina  kam.  Vgl.  bes.  die  bestimmte  Notiz,  dass  der 
Hohepriester  Jonathan,  der  bei  der  Absetzung  des  Cumanus  in  Rom  war,  den 
Kaiser  um  Sendung  des  Félix  gebeten  habe  (unten  Anm.  15).  Es  scheint  aber 
kaum  zweifelhaft,  dass  die  sehr  detaillirte  Erzâhlung  des  Josephus  den  Vorzug 
vor  der  unbestimmter  gehaltenen  des  Tacitus  verdien t.  So  auch  Wurm,  Tû- 
binger  Zeitschr.  fur  Théologie  1833,  1.  Heft.  S.  14—21.  Anger,  De  tempontm 
in  actis  apostolorum  rations  p,  88 — 90.  Wieseler,  Chronologie  des  apostoL 
Zeitalters  8.67.  Win er,  Real wôrterb.  Art.  Félix.  Lew in,  Fastisacrin.  1177, 
—  Fur  Tacitus  im  Wesentlichen:  Nipperdey,  Anm.  zu  Tae,  Ann.  XII,  54. 
Grâtz,   Monatsschr.  1877,   S.  403 ff.  =  Gesch.  der  Juden  Bd.  III,   4.  Aufl. 
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4.  Anf  Wunsch  des  Hohenpriesters  Jonathan,  eines  derjùdischen 
Vornehmen,  welche  Quadratus  nach  Rom  gesandt  hatte  ^  ^),  ûbertrug 
der  Kaiser  Claudius  die  Verwaltung  von  Palàstina  einem  seiner 
Ganstlinge,  dem  Bruder  des  mâchtigen  Pallas,  Namens  Félix 
(52—60)^®).  Die  Amtsfiihrung  dièses  Mannes  bildet  augenscheinlich 
den  Wendepunkt  in  dem  Drama,  welches  mit  dem  J.  44  begonnen 
und  im  J.  70  seinen  blutigen  Abschluss  erreicht  hat  Wàhrend  die 
Zeit  der  beiden  ersten  Procuratoren  noch  verhàltnissmàssig  ruhig  | 
verlaufen,  unter  Cumanus  zwar  grôssere  Volksunruhen,  aber  doch 
nur  einzeln  und  durch  Einzelne  veranlasst,  vorgefallen  waren,  brachte 
es  Félix  dahin,  dass  der  Aufruhr  permanent  wurde. 

Er  war  gleich  seinem  Bruder  Pallas  ein  Freigelassener  des 
kaiserlichen  Hauses^'),  und  zwar  wahrscheinlich  der  Antonia,  der 
Mutter  des  Claudius,  weshalb  sein  voUstândiger  Name  Antonius 
Félix  lautet^^).    Die  Uebertragung  einer  Procuratur  mit  militâri- 


S.  725—728.    R  o  h  d  e  n ,  De  Palaestina  et  Arabia  jo.  35.    K  e  1 1  d  e  r ,  Zeitschr.  fÛr 
kathol.  Theol.  1888,  S.  639  f. 

15)  B.  J.  n,  12,  6.  Vgl.  Antt,  XX,  8,  5:  Ahtjaéfisvoç  ixsZvov  naçà  xov 
Kalaaçoç  ns/Â<p&^yai  r^ç  *Iovâalaç  ènlxçonov. 

16)  Antt.  XX,  7,  1.  B.  J.  n,  12,  8.  Suet(m.  Glaud,  28.  —  Dass  Félix  im 
J.  52  sein  Amt  antrat,  ist  darmn  wahrscheinlich;  weil  Josephus  unmittelbar 
darauf  erwâhnt,  dass  Claudius  nach  Abiauf  seines  12.  Jahres  (r^ç  dgx'ii  àtûôé' 
xaxov  ïxoq  ijôij  nenXijçatxœçjf  d.  h.  nach  dem  24.  Januar  53,  dem  Agrippa  II 
Batanâa  und  Trachonitis  verliehen  habe  (Antt,  XX,  7, 1).  Freilich  bleibt  dabei 
auch  das  Jahr  53,  welches  andere  annehmen,  als  môgUch  offen.  Aber  fur  52 
spricht,  dass  auch  Tacitus  [Ann.  XII,  54)  die  Absetzung  des  Cumanus  unter 
den  Ereignissen  dièses  Jahres  herichtet;  allerdings  mit  der  Voraussetzung;  dass 
Félix  schon  frûher,  gleichzeitig  mit  Cumanus,  einen  Theil  Palâstina's  verwaltet 
habe.  Wenn  auch  dièse  Voraussetzung  schwerlich  rîchtig  ist  (s.  Anm.  14),  so 
wird  doch  das  Jahr  52  als  Zeit  der  Absetzung  des  Cumanus  festznhalten  sein 

Vgl.  ûber  Félix  ûberhaupt  auch:  (7.  W.  F,  Walck,  De  Felice^  Judaeae 
procunUore,  Jenae  1747.  Haakh  in  Pauly*s  Beal-Enc.  III,  443  f.  Winer, 
RWB.  I,  368  f.  Par  et  in  Herzog's  Real-Enc.  1.  Aufl.  IV,  354  f.  K.  Schmidt, 
ebendas.  2.  Aufl.  IV,  518  f.,  3.  Aufl.  VI,  28 f.  Kellner  in  Wetzer  und  Welte's 
Kirchenlex.  2.  Aufl.  IV,  1311  ff.  Overbeck  in  SchenkePs  Bibellex.  II,  263  f. 
V.  Bohden  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  2616  ff".  (s,  v.  Antonius  n.  54). 
Proaopographia  imperii  Romani  I,  95. 

17)  Ta^.  Hist.  V,  9.    Sueton.  Claud,  28. 

18)  Antonius  Félix  bei  Thcit.  Eist.  V,  9.  —  Dieser  Name  und  der  Um- 
stand,  dass  Pallas,  der  Bruder  des  Félix,  ein  Freigelassener  der  Antonia  war 
(Jos,  Antt,  XVni,  6,  6),  spricht  dafur,  dass  auch  Félix  nicht  ein  Freigelassener 
des  Claudius,  sondem  seiner  Mutter  Antonia  war  (s.  Nipperdey  zu  7ho,  Ann. 
XI,  29  und  XII,  54).  —  Dass  Félix  auch  den  Namen  Claudius  gefuhrt  habe 
(80  z.  B.  Winer  RWB.  Art.  „Felix**  und  Rohden,  De  Palaestina  et  Arabia  p,  35, 
anders  derselbe  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  2617),  ist  nicht  wahrscheinlich; 
denn  sowohl  bei  Joseph,  Antt.  XX,  7,  1  als  bei  Suidas  Lex.  s,  v.  KXavâioç  ist 
fitatt  KXavâiOv  ^i^ktxa   wohl   zu   lesen    KXavâioç  ^^ijXixa   [scil.  néfoisi,  resp. 
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8chem  Commando  an  einen  Freigelassenen  war  etwas  Unerhôites  irnd 
ist  nur  aus  dem  Einfluss  zu  erklàren,  welchen  die  Freigelassenen 
am  Hofe  des  Claudius  uberhaupt  ausiibten^^).  Félix  hat  denn  auch 
als  Procurator  von  Palâstina  seine  Herkunft  nicht  verlàugnet  „In 
aller  Grausamkeit  und  Lusternheit  hat  er  kônigliches  Recht  mit; 
sklavischer  Sinnesart  gehandhabt'*  :  in  diesen  Worten  fasst  Tacitus 
das  Urtheil  iiber  ihn  zusammen^®). 

Félix  war  dreimal  verheirathet.  Aile  drei  Gemahlinen  —  von 
welchen  uns  zwei  bekannt  sind  —  stammten  aus  kôniglichem  Gre- 
schlecht'^*).  Die  eine  war  eine  Enkelin  des  Triumvirs  M.  Antonius 
und  der  Kleopatra,  durch  welche  Félix  sogar  in  verwandtschaft- 
licher  Beziehung  zum  Kaiser  Claudius  stand^^).    Die  andere  wai* 


ènéazTiaBv).  Bei  Jos,  1.  c.  haben  zwar  unsere  drei  Handschriften  KXavôiov  (so 
auch  Niese).  Da  aber  die  JBpitome  und  Vet.  Lot,  den  nom.  KXavâioç  bieten, 
und  da  der  ace.  neben  <PriXtxa  sich  leicht  einschleichen  konnte,  bo  haben  mit 
Recht  aile  Ausgaben  seit  Hudson  (ausser  Niese)  Kkavâtoç  hergestellt.  Auch 
bei  Suidas  ist  statt  des  handschriftlich  ûberlieferten  KXavâiov  die  Conjectur 
Kkavâioç  wohl  mit  Recht  von  Bernhardy  gebiUigt  und  von  Bekker  in  den  Text 
aufgenommen  worden.  Vgl.  im  Allgemeinen  ûber  die  Namen  des  Félix  auch 
Walch,  De  Felice  p.  2—7. 

19)  Das  Ungewôhnliche  hebt  Sueton,  Claud,  28  hervor:  Felicem,  quem  co- 
hortibîis  et  alis  provinciaeque  Judaeae  praeposuit.  Vgl.  dazu:  Hirschfeld, 
Sitzu^gsberichte  derBerliner  Akademie  1889,  S.  423.  —  Neben  den  Freigelassenen 
hat  in  den  letzten  Jahren  des  Claudius  (49—54)  bekanntlich  auch  dessen  Ge- 
mahlin  Agrippina  einen  unheilvollen  Einfluss  ausgeûbt.  Von  ihrer  Macht- 
stellung  geben  auch  palastinensische  Mûnzen  aus  dem  13.  und  14.  Jahre  des 
Claudius  Zeugniss,  auf  welchen  ihr  Name  ÇlovXia  kyçumiva)  neben  dem  des 
Kaisers  erscheint  {Eckhel^  Doctr.  Num,  III,  498,  Mi  on  net,  Description  de  mé- 
duilles  V,  554,  Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  I,  66.  II,  52,  De  Saulcy,  12tf- 
cherches  sur  la  Numismaiique  Jvdaique  p,  149,  Madden,  History  of  Jetcish 
Coinage  p,  151  sq.,  De  Saulcy,  Numismatique  de  la  Terre  Sainte  p,  IQsq.  Mad- 
den,  Numismatic  Chronicle  1875,  p,  190 «g.  Madden,  Coins  ofthe  Jews p,  184 «g. 
Stickel,  Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina -Vereins  VU,  1884,  S.  213).  — 
Wahrscheinlich  ist  auch  ein  Ort  im  Ostjordanland  nach  ihr  benannt  worden, 
nâmlich  das  zwischen  dem  Berg  Sartaba  und  dem Hauran  gelegene  Agrippina, 
fc<3'^B*^*i3iK  (so  ist  Mischna  Rosch  kaschana  II,  4  nach  der  von  Lowe  herausge- 
gebenen  Cambridger  Handschrift  zu  lesen;  eine  Hamburger  BLandschrift  und 
ed,  princeps  haben  Agropina,  der  Jérusalem ische  Talmud  und  cod,  de  Rossi  138: 
Oripina,  der  gedruckte  Vulgârtext  Qropina),  Der  Ort  kommt  nur  an  jener 
Stelle  der  Mischna  vor.  Die  griechische  Form  wird  Ayçamivaç  gelautet  haben 
(vgl.  Tifieçiaç  =  «'^^aû). 

20)  Eist,  V,  9:  per  omnem  saevitiam  ae  libidinem  jtis  regium  servili  ingenio 
exercuit 

21)  Sueton.  Claud.  28  nennt  ihn  trium  reginarum  maritum. 

22)  Tac.  Hist.  V,  9:  Drusilla  CleopcUrae  et  Antonii  nepte  in  matrimojmém 
accepta,  ut  ejusdem  Antonii  Félix  progener,  Claudius  nepos  esset,  —  Der  Name 
Drusilla  beruht  wohl  auf  einer  Verwechselung  mit  der  anderen  Gemahlin  des 
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die  jûdische  Prinzessin  Drusilla,  die  Tochter  Agrippa's  I  und 
Schwester  Agrippa's  II;  und  die  Art,  wie  er  zu  ihr  kam,  dient  dem 
obigen  Urtheil  des  Tacitus  zur  Bestâtigung.  Drusilla  war  beim 
Amtsantritt  des  Félix  etwa  14  Jahre  alt^»).  Bald  darauf  wurde 
sie  von  ihrem  Bruder  Agrippa  mit  Azizus,  dem  Konige  von  Emesa, 
verheirathet,  nachdem  ihr  erster  Verlobter,  ein  Sohn  des  Kônigs 
Antiochus  von  Kommagene,  die  Heirath  ausgeschlagen  batte,  da  er 
die  Beschneidung  nicht  annebmen  woUte  ^*),  Bald  nach  ihrer  Hoch- 
zeit  sah  Félix  die  schone  Kônigin,  entbrannte  von  Begierde  nach 
ihr  und  wusste  sie  durch  Vermittelung  eines  Magiers  aus  Cypern 
Namens  Simon  zur  Ebe  zu  bewegen.  Mit  Verletzung  des  Gesetzes, 
das  die  Ehe  einer  Jûdin  mit  einem  Heiden  strenge  verpont,  reichte 
Drusilla  dem  rômischen  Procurator  die  Hand'^*). 

Nicht  besser  als  das  Privatleben  des  Félix  ist  seine  ôfifentliche 
Wirksamkeit  Als  Bruder  des  vielvermogenden  Pallas  „glaubte 
er  aile  Schandthaten  ungestraft  veruben  zu  durfen"^?).  —  Es  ist 
begreiflich,  dass  unter  einer  solchen  Eegierung  die  Feindschaft 
gegen  Rom  gewaltige  Fortschritte  machte;  und  es  lassen  sich  die| 
verschiedenen  Stadien  ihrer  Entwickelung  bis  zur  hochsten  Hohe 
gerade  unter  Félix  und  durch  seine  Schuld  noch  mit  Deutlichkeit 
verfolgen  2'). 

Zunàchst  gewannen  infolge  seiner  Missregierung  die  Zeloten, 
jene  Fanatiker  des  Rômerhasses,  mehr  und  mehr  Anhang  unter 
der  Biirgerschaft.  Mit  welchem  Kechte  sie  Josephus  schlechtweg 
als  Ràuber  bezeichnet,  mag  dahingestellt  bleiben.   Jedenfalls  waren 


Félix.  —  M.  ADtonius  hatte  von  der  Kleopatra  £wei  Zwillings-Kinder:  Alex- 
ander  nnd  Kleopatra  Selene,  mid  einen  Sohn  Ptolemfius  Philadelphus 
(Dio  Gas8,  XLIX,  32).  Wir  wissen  nicht,  wessen  Tochter  die  Frau  des  Félix 
war.  Kleopatra  Selene  war  mit  Kônig  Juba  von  Mauretanien  vermâhlt  und 
starb  vor  5  vor  Chr.  {Prasopogr,  imp,  Rom,  I,  413). 

23)  Wie  aus  Antt.  XIX,  9, 1  erhellt,  womach  sie  —  die  jûngste  unter  den 
Tôchtem  Agrippa's  I  —  beim  Tode  des  Vaters  sechs  Jahre. ait  war. 

24)  Antt,  XX,  7,  1. 

25)  Antt.  XX,  7,  2.  Vgl.  Ap.-Gesch.  24,  24.  Da  Azizus  im  ersten  Jahre 
des  Nero  starb  [Antt.  XX,  8,  4),  so  fallt  der  Vorgang  noch  in  die  Zeit  des 
daudins,  53  oder  54  n.  Chr.  Vgl.  Wieseler,  Chronol.  des  ap.  Zeitalters  S.  80 f. 
—  Drusilla  gebar  dem  Félix  einen  Sohn  Namens  Agrippa,  der  „stammt  der 
Frau*'  (avv  tj  yvvaixl,  es  ist  wohl  nicht  Drusilla,  sondem  die  Frau  des  Agrippa 
gemeint)  beim  Ausbruch  des  Vesuv  umkam  {Antt,  XX,  7,  2).  —  Vgl.  ûber  Dru- 
silla ausser  den  Artikeln  bei  Winer,  Herzog  imd  Schenkel  auch  Gerlach, 
Zeitschr.  fur  luth.  Theol.  1869,  S.  68  f. 

26)  Tacit,  Ann,  XII,  54:  cuncta  malefacta  sibi  impune  rcUus  tanta  potentia 
stUmixo, 

27)  Besonders  an  der  Hand  des  Berichtes  im  Bellum  Judaicum  (II,  13,  2—6), 
der  noch  durchsichtiger  ist,  als  der  in  den  Antiquitaten  (XX,  8,  5—6). 
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es,  wie  ihr  Anhang  unter  dem  Volke  beweist,  nicht  Rauber  ge- 
wohnlicher  Art;  und  îhre  Pliinderungen  galten  wohl  nur  den  poli- 
tischen  Gegnern.  Félix,  der  in  seinen  Mitteln  nicht  sehr  wàhle- 
risch  war,  brachte  das  Haupt  ihrer  Partei,  den  Eleasar,  durch 
Verrath  in  seine  Hand  und  schickte  ihn  sammt  seinen  Gef&hrten, 
welche  er  ebenfalls  gefangen  batte,  nach  Rom.  „Dnermesslich 
aber  war  die  Zabi  der  Rauber,  welche  er  kreuzigen  liess,  und 
der  Biirger,  welche  als  Verbûndete  jener  aufgespurt  und  bestraft 
wurden"28). 

Solche  verkehrte  Strenge  und  Grausamkeit  schuf  nur  neue 
UebePS).  An  Stelle  der  „Rauber",  von  welchen  Félix  das  Land 
gesàubert  batte,  traten  die  Sikarier,  eine  noch  fanatischere 
Fraction  der  Patrioten,  welche  geradezu  den  Meuchelmord  ihrer 
politischen  Gegner  sich  zur  Aufgabe  machten.  Mit  kleinen  Dolchen 
(sicae)  bewaffnet  —  von  welchen  sie  auch  den  Namen  hatten  ^^)  — , 
mischten  sie  sich  besonders  an  den  Festen  unter  die  Volksmasse 
und  stiessen  unvermerkt  im  Gedrànge  ihre  Gegner  {zovç  ôia^o- 
çovç,  d.  h.  die  Rômerfreunde)  nieder,  nach  geschehener  That  Trauer 
heuchelnd  und  dadurch  der  Entdeckung  sich  entziehend.  Dièse 
politischen  Morde  waren  so  hàufig,  dass  bald  Niemand  mehr  in 
Jérusalem  sich  sicher  fiihlte.  Unter  andern  fiel  den  Dolchen  der 
Sikarier  auch  der  Hohepriester  Jonathan  zum  Opfer,  der  als 
Mann  der  Mitte  den  Sikariern  ebenso  verhasst  war,  wie  dem  Pro- 
curator  Félix,  welchen  er  oft  zu  besserer  Verwaltung  seines  Amtes 
ermahnte,  damit  er  (Jonathan)  nicht  vom  Volke  dariiber  getadelt 
werde,  dass  er  ihn  vom  Kaiser  als  Statthalter  erbeten  habe.  Félix 
wollte  den  lâstigen  Mahner  sich  vom  Halse  schaflfen  und  fand,  dass 
dies  am  einfachsten  durch  Meuchelmord  geschehe,  zu  welchem  sich 
die  Sikarier,  obwohl  sonst  des  Félix  Todfeinde,  gern  gebrauchen 
liessen^^).  | 


28)  B.  J.  n,  13,  2.    Antt,  XX,  8,  5. 

29)  Tacit,  Ann,  XII,  54:  intempestivis  remediis  delicta  accendebat. 

30)  Antt  XX,  8,  10. 

31)  B,  J.  II,  13,  3.  Antt  XX,  8,  5.  —  Die  Sikarier  werdeD  auch  noch 
wâhrend  des  Krieges  erwâhnt,  wo  sie  namentlich  die  FestuDg  Masada  in  Besitz 
hatten,  s.  B.  J.  II,  17,  6.  IV,  7,  2.  9,  5.  VII,  8.  1  ff.  10,  1.  11,  1.  Auch  der 
Verfasser  der  Apostelgeschichte  kennt  sie  als  politische  Partei  [Ad.  21,  38: 
xovq  Tttçaxiaxi^ovç  Svâçaç  rtSv  aixaçlœv).  —  Im  Lateiniechen  ist  sicarius 
eine  gewôhnliche  Bezeichnung  fur  jjMôrder**.  So  heisst  z.  B.  das  unter  SuUa 
erlassene  Gesetz  ûber  die  MÔrder:  lex  Comelia  de  Sieariis  (Pauly's  Beal-£nc. 
IV,  969  und  ûberh.  d.  Artikel  sicarius  ebendas.  Vî,  1,  1153f.).  Auch  in  der 
Mischna  kommt  es  in  diesem  allgemeinen  Sinne  vor:  Bikkurim  I,  2;  II,  3; 
Oittin  V,  6;  Machschirin  I,  6.  Denn  an  keiner  dieser  Stellen  ist  an  die  siearii 
als  politische  Partei  zu  denken.    In  der  Stelle  Machschirin  I,  6  ist  davon  die 
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Zu  den  politischen  Fanatikern  gesellten  sîch  aber  noch  die 
relîgiôseD,  „welche  zwar  reinere  Hànde,  aber  noch  frevelbaftere 
Gesinnungen  hatten."  Mit  dera  Anspruche  gôttlicher  Sendung  auf- 
tretend  regten  sie  das  Volk  zu  wilder  Schwârmerei  auf  UDd  fîihrten 
die  glàubige  Menge  schaarenweis  in  die  Wuste,  um  ihr  dort  „Vor- 
zeichen  der  Freiheit"  {orjfieta  èXsvd^eçlaç)  zu  zeigen,  jener  Freiheit, 
die  in  Abwerfung  des  rômischen  Joches  und  in  Aufrîchtung  des 
Gottesreiches  (oder  mit  Josephus  zu  reden:  in  Neuerung  und  Auf- 
ruhr)  bestand.  Da  religiôser  Fanatismus  immer  der  kràftigste  und 
nachhaltigste  ist,  so  bat  Josephus  allerdings  Recht,  wenn  er  sagt, 
dass  jene  Schwàrmer  und  Betriiger  nicht  weniger  als  die  „Rauber" 
zum  Untergang  der  Stadt  beigetragen  haben.  Auch  erkannte  Félix 
wohl  das  Gefâhrliche  der  Sache  und  trat  ûberall  solchen  Unter- 
nehmungen  mit  dem  Schwerte  entgegen^^)^ — Das  beriihmteste  Unter- 
nehmen  dieser  Art  war  das  jenes  Aegypters,  dessen  auch  die 
Apostelgeschichte  (21,  38)  gedenkt  Ein  âgyptischer  Jude,  der  sich  | 
fur  einen  Propheten  ausgab,  sammelte  in  der  Wûste  eine  grosse 
Schaar  von  Anhângern  um  sich  (nach  der  Ap.-Gesch.  4000,  nach  Jos. 
30000),  mit  welchen  er  auf  den  Oelberg  ziehen  wollte,  in  dem  er  ver- 
hiess,  dass  auf  sein  Wort  die  Matiern  Jerusalem's  einstiirzen  und  ihnen 
freien  Einzug  gestatten  wiirden.  Dann  wollten  sie  die  rômische 
Besatzung  in  ihre  Gewalt  bekommen  und  sich  selbst  der  Herrschaft 


Bede,  dass  einst  Einwohner  Jerusalems  ihre  Feigenkuchen  aus  Furcht  vor  den 
D'^^p'^b  im  Wasser  versteckteD.  An  den  anderen  Stellen  wird  der  Fall  voraus- 
gesetzt,  dass  ein  BanbmÔrder  sîch  gewaltsam  ein  Qrandstûck  aDgeeignet  bat. 
Es  wird  erôrtert,  wie  es  in  diesem  Fail  in  Betreff  der  Abgaben  zu  halten  sel 
{Bikkurim  I,  2;  II,  3),  und  ob  man  ein  solches  Grundstûck  von  dem  Raub- 
môrder  rechtskraftig  erwerben  kônne  {OtUin  V,  6).  In  letzterer  Beziehung  heisst 
es,  dass  seit  dem  Krieg  (es  ist  wohl  der  badrianische  gemeint)  verordnet  wor- 
den  sei,  dass  der  Kauf  nur  dann  gûltig  sei,  wenn  man  das  Ornudstûck  zuerst 
vom  rechtraâssigen  Eigenthûmer  und  dann  vom  Raubmôrder  erworben  habe, 
nicht  aber,  wenn  man  es  zuerst  vom  Raubmôrder  und  dann  vom  Eigenthûmer 
erworben  habe.  Hier  sind  unter  den  sicarii  wohl  cher  nichtjûdische  als  jû- 
dische  ,3a^bmôrder"  zu  verstehen.  Vgl.  Oberhaupt:  Grâtz,  Gesch.  der  Juden 
IV,  422  f.  (der  mit  Unrecht  an  die  sicarii  als  jûdisch-politische  Partei  denkt). 
Derenbourg,  Histoire  de  la  Palestine  p.  280,  47b  sqq.  Levy,  Neuhebr.  Wôrterb. 
m,  518.  Grâtz,  Das  Sikarikon-Gesetz  (Jahresbericht  des  jûdisch.-theol.  Se- 
minares,  Breslau  1892,  S.  3—18).  Rosenthal,  Das  Sikarikon-Gesetz  (Mo- 
natsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  Neue  Folge  1.  Jahrg.  1892/93, 
8.  1—6,  57—63,  105—110).  Krauss,  Byzant  Zeitschr.  II,  511.  Ders.,  Griech. 
und  lat.  Lehnwôrter  im  Talmud  H,  1899,  S.  392.  —  Die  correcte  Form  D'^np^^o 
=«  sicarii  findet  sich  Machschirin  I,  6  (z.  B.  in  der  von  Lowe  herausgegebenen 
Cambridger  Handschrift).  Merkwûrdig  ist  aber,  dass  an  den  ûbrigen  Stellen 
die  besten  Zeugen,  z.  B.  die  Cambridger  Haudschrift,  constant  l'ip'^ip'io,  sica- 
ricon,  haben,  und  zwar  als  Sing.  masc,  -=  „der  Môrder**. 
32)  B,  J.  II,  13,  4.    Antt,  XX,  8,  6. 
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bemàchtigen.  Félix  liess  dem  Propheten  freilich  nicht  Zeit,  das 
Wunder  in  Scène  zu  setzen,  sondern  zog  ihm  mit  seiner  Streit- 
macht  entgegen,  todtete  und  zerstreute  seine  Anhanger  oder  nahm 
sie  gefaugen.  Der  Aegypter  selbst  aber  entkam  ans  der  Schlacht 
und  verscbwand  3^). 

Die  Folge  des  niisslungenen  Unternehmens  war  eine  abermalige 
Krâftigung  der  antiromisclien  Partei.  Die  religiôsen  und  die  poli- 
tischen  Fanatiker  (ol  yorjxsç  xal  XxioxqixoI)  verbanden  sich  nun  zu 
gemeinsamer  Thàtigkeit  und  „brachten  Viele  zum  Abfall  und  er- 
munterten  sie  zur  Freiheit,  indeiu  sie  denjenigen,  welche  der  rômi- 
schen Herrschaft  gehorchten,  mit  dem  Tode  drohten  und  sagten, 
dass  die,  welche  fi'eiwillig  die  Knechtschaft  wàhlten,  mit  Gewalt 
daran  gehindert  werden  wurden.  Indem  sie  sich  nun  rottenweise 
durch  das  Land  vertheilten,  plunderten  sie  die  Hàuser  der  Vor- 
nehmen,  tôdteten  dièse  selbst  und  verbrannten  die  Dorfer,  so  dass 
ganz  Judàa  ihres  Wahnsinns  voU  wurde'*^^). 

So  hatte  es  die  Missregierung  des  Félix  am  Ende  glûcklich 
dahin  gebracht,  dass  eine  gi'osse  Partei  des  Volkes  von  nun  an 
unablàssig  mit  wildem  Terrorismus  den  Kampf  gegen  Eom  schiirte 
und  nicht  ruhte,  bis  sie  endlich  ihr  Ziel  erreichte. 

Neben  diesen  wilden  Agitationen  der  Volksmànner  gingen  innere 
Streitigkeiten  im  Schoosse  der  Priesterschaft  wie  zur  Ergànzung 
neben  her.  Die  Hohenpriester  lagen  im  Kampf  mit  den  ubrigen 
Priestern  und  konnten  es  sich  bei  dem  rechtlosen  Zustande,  der 
unter  Félix'  Eegiment  in  Palàstina  herrschte,  sogar  erlauben,  ihre 
Knechte  auf  die  Tennen  zu  schicken  und  mit  Gewalt  den  Zehnten, 
welcher  den  ubrigen  Priestern  gebûhrte,  wegnehmen  zu  lassen,  so 
dass  manche  der  letzteren  durch  Mangel  umkamen^^). 


33)  B,  J.  n,  13,  5.  Antt  XX,  8,  6:  o  âh  Alyùntioç  avzoç  âiaôçàç  êx  x^ç 
fiàxriç  dipavTiq  èyêvexo,  Ohne  Zweifel  glaubte  das  Volk  an  ein  wunderbares 
Entkommen  und  hoffte  auf  eine  Eûckkehr,  worauf  auch  Ap.-Gesch.  21,  38 
hindeutet.  —  VgL  auch  Buseb,  Hist.  EccL  II,  21.  —  Krenkel,  Josephns  und 
Lucas  S.  240  ff. 
•    34)  jB.  J.  II,  13,  6.    Antt.  XX,  8,  6. 

35)  Antt.  XX,  8,  8.  Vgl.  XX,  9,  2  (Ananias).  —  Ueber  die  Gewaltthâtig- 
keit  der  hohenpriesterlichen  Familien  in  dieser  Zeit  klagt  auch  eine  tahnu- 
dische  Tradition,  bah.  Pesachim  57a  (etwas  abweichend  Ibsephta  Menachoth  XIII, 
21,  éd.  Zuckermandel  p.  bSS  lin.  335^^.),  franz.  bei  Derenbourg,  Histoire  de  ia 
Palestine  p.  232  sg.,  deutsch  bei  Geiger,  Urschrift  und  Uebersetzungen  der 
Bibel  S.  110.  Sie  lautet:  „Weh*  mir  ob  des  Hauses  Boethos',  weh'  mir 
ob  ihres  Spiessesl  Weh'  mir  ob  des  Hauses  Katharos',  weh'  mir  ob  ihrer 
Federî  Weh'  mir  ob  des  Hauses  Han an' s,  weh'  mir  ob  ihres  Schlangenge- 
zisches!  Weh'  mir  ob  des  Hauses  Ismael's  ben  Phabi,  weh'  mir  ob  ihrer 
Faust!  Sie  sind  Hobepriester,  ihre  Sôhne  Schatzmeister,  ihre  Schwiegersôhne 
Tempelaufseher,  und  ihre  Knechte  schlagen  das  Volk  mit  Stôcken!" 
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In  die  letzten  zwei  Jahre  des  Félix  fâllt  auch  die  GefaDgen- 
schaft  des  Apostels  Paulus  zu  Càsarea,  von  welcher  die  Apostel- 
geschichte  (c  23—24)  berichtet  Bekanntlich  batte  der  Apostel  auch  | 
eine  persônliche  Begegnung  mit  dem  rômiscben  Procurator  und 
seiner  Gemablin  Drusilla,  wobei  er  nicbt  verfehlte,  den  beiden  von 
dem  zu  reden,  was  gerade  fur  sie  besonders  nôthig  war:  „von 
der  Gerechtigkeit  und  von  der  Keuschheit  und  vom  zukûnftigen 
Gericht"»«). 

Wàhrend  Paulus  in  Câsarea  gefangen  lag,  spielte  daselbst  ein 
Kampf  zwischen  den  jûdischen  und  den  syrischen  Einwohnern  der 
Stadt  wegen  der  Gleichstellung  im  Biirgerrecht  {loojtoXitelay  Die 
Juden  beanspruchten  einen  Vorzug,  da  Herodes  die  Stadt  gegriindet 
habe.  Die  Syrer  wollten  begreif licherweise  ihnen  diesen  Vorzug  nicht 
einrâumen.  Lângere  Zeit  hindurch  gab  es  zwischen  beiden  Par- 
teien  offene  Strassenkâmpfe.  Endlich  als  einmal  die  Juden  im  Vor- 
theil  waren,  schritt  Félix  ein,  brachte  die  Juden  mit  Gewalt  zur 
Buhe  und  gab  einige  ihrer  Hàuser  den  Soldaten  zur  Plûnderung 
preis.  Da  trotzdem  die  Unruhen  fortdauerten,  sandte  Félix  die  An- 
gesehensten  von  beiden  Parteien  nach  Rom,  damit  durch  den  Kaiser 
die  Rechtsfrage  entschieden  werde'').  Aber  noch  ehe  die  Sache 
zum  Austrag  gebracht  war,  wurde  Félix,  wahrscheinlich  im  J.  60, 
von  Nero  abberufen  ^®).  | 


36)  Ap.-Ge8ch.  24,  24  f. 

37)  Antt.  XX.  8.  7.    B.  J.  H.  18,  7. 

38)  Ueber  die  Zeit  der  Abberafung  des  Félix  und  des  Amtsantrittes  des 
Festus  8.  die  Erôrterungen  von  Wurm,  Tûbinger  Theol.  Zeitschr.  1833, 1.  Heft 
8.  8—25.  Anger,  De  temporum  in  actis  apostolorum  ratione  p,  88 — 113,  Wie- 
eeler,  Chronologie  des  apostol.  Zeitalters  S.  66—116,  Ders.,  Herzog's  Beal- 
Enc.  1.  Aufl.  XXI,  653—558,  Ders.,  Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der 
Ew.  8.  322—328.  Ders.,  Zur  Gesch.  der  neutestamentl.  Schrift.  (1880)  8.  93  tL 
Eine  anonyme  Abhandlung  „<S<f.  Paul  and  Josepkus"  im  Journal  of  Sa- 
ered  Literaiure,  New  Séries  vol  VI,  1854,  p.  166—183.  Lehman  n,  Stud.  und 
Krit  1858,  S.  313—330.  Lewin,  Fasii  saeri  p.  LXKJIsqq,  J.  Chr.  K.  von 
Hofmann,  Die  heilige  Schrift  neuen  Testaments  zusammenhângend  unter- 
sucht,  Thl.  V,  1873,  S.  13—16.  Grâtz,  Monatsschr.  1877,  8.  443 ff.  —Gesch. 
der  Juden  III,  4.  Aufl.  8.  729ff.  Aber  le,  Zur  Chronologie  der  Gefangen- 
schaft  PauU  (TheoL  Quartalschr.  1883,  8.  553—572).  Kellner,  Art.  „Felix" 
m  Wetzer  und  Welte's  Kirchenlex.  2.  Aufl.  IV,  1311  fl.  (1886).  Ders.  im 
„Katholik*'  Jahrg.  1887,  1.  Hâlfte,  S.  146—151.  Ders.,  Zeitschr.  fur  kathoL 
Théologie  1888,  8.  640—646.  8chanz,  Das  Jahr  der  Gefangennahme  des  hl. 
Apostels  Paulus  (Historisches  Jahrbuch  der  Gôrres-Gesellsch.  1887,  S.  199—222, 
mit  Nachtrag  von  Kellner  8.  222—224).  Wandel,  Zeitschr.  fQr  kirchL 
Wissensch.  und  kirchl.  Leben  1888,  8. 169  flf.  V.  Weber,  Kritische  Geschichte 
der  Ex^ese  des  9.  Kapitels  des  Rômerbriefes,  1889,  8.  177—197.  Kûhn, 
Letzte  Beise  und  Todesjahr  des  Apostels  Paulus  (Neue  kirchl.  Zeitschr.  1896, 

Schflrer,  Oeschlohte  I.  S.  u.  4.  Aufl.  37  r^  1 
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S.  271—277).  Ramsay,  A  fiœed  date  m  tke  life  of  St.  Paul  (Eocpoaiior  1896, 
May  p.  336—345).  Harnack,  Gesch.  der  altchristl.  Literatur  II,  1  (1897) 
S.  233—239.  Belser,  Zur  Chronologie  des  Paulus  (Theol.  Quartalschr.  1898, 
S.  353—379).  Erbes,  Die  Todestage  der  Apostel  Paulus  und  Petrus  und  ihre 
rômischen  Denkmâler  (Texte  und  Untersuchungen  von  G^ebhardt  und  Harnack 
N.  F.  IV,  1,  1899).  Zahn,  Einleitung  in  das  Neue  Testament  II,  634—639. 
—  Eine  genaue  und  sichere  Bestimmung  des  Jahres,  in  welchem  Félix  abbe- 
rufen  wurde,  ist  leider  nicht  môglich.  Die  Versuche,  auf  Grand  der  Tages- 
Angaben  Act,  20,  6—7  ein  festes  Datum  fur  die  Chronologie  des  Paulus  und 
damit  auch  des  Félix  zu  gewinnen  (Anger  S.  106—113,  Wieseler  S.  99—115, 
Ramsay  a.  a.  0.),  fuhren  nicht  zum  Ziel,  da  die  Voraussetzungen  zu  un- 
sicher  sind.  Die  meisten  neueren  Forscher  nehmcn  das  Jahr  60  als  wahr- 
scheinlich  an  (so  Wurm,  Anger,  Wieseler,  der  Anonymus  im  Journal  of  S,  L., 
Lewin,  Hofmann,  Aberle,  Schanz,  Wandel).  Einige  gehen  um  ein  oder  zwei 
Jahre  weiter  zurûck  (Grâtz  59,  Lehmann  58).  In  stârkerer  Weise  weichen 
nach  dem  Vorgang  einiger  Aelteren  (Bengel,  Sûskind,  Rettig,  angefuhrt  von 
Anger  S.  96,  Wieseler  S.  72)  namentlich  Kellner,  V.  Web er  und  Harnack 
ab,  indem  sie  die  Abberufung  des  Félix  ganz  in  den  Anfang  von  Nero^s  Re- 
gierung,  54,  55  oder  56  n.  Chr.,  setzen.  Die  Grûnde  fur  dièse  Annahme  sind: 
1)  In  der  Chronik  des  Eusebius  wird,  nach  dem  armenischen  Text,  die  Ab- 
berafung  des  Félix  noch  in  das  letzte  Jahr  des  Claudius,  54  nach  Chr.,  ver- 
legt  (Eus,  Chron.  éd.  Sckoene  II,  152),  nach  dem  Text  des  Hieronymus  in  das 
zweite  Jahr  des  Nero  {Eusel>.  Chron.  éd.  Schoene  II,  155).  2)  Als  Félix  nach 
seiner  Abberufung  in  Rom  von  den  Juden  verklagt  wurde,  erwirkte  ihm  Pallas 
Verzeihung  [Jos,  A^itt.  XX,  8,  9).  Pallas  hatte  also  damais  noch  grossen  Ein- 
fluss;  er  fiel  aber  bereits  im  Anfang  von  Nero's  Regierang,  55  n.  Chr.,  in  Un- 
gnade  {Tacit.  Ami.  XIII,  14).  Hiergegen  ist  zu  bemerken:  1)  Die  Ansàtze 
in  der  Chronik  des  Eusebius  fur  die  Geschichte  Judâa's  in  dieser  Zeit 
sind  lediglich  aus  Josephus  geschôpft,  haben  also  keinen  selbstândigen 
Werth  (dies  glaube  ich  in  der  Zeitschr.  fur  ^issensch.  Theol.  189S,  S.  21—42, 
durch  Vorfuhrang  des  gesammten  Materiales  bewiesen  zu  haben).  Wo  Euse- 
bius  bei  Josephus  keine  bestimmten  chronologischen  Anhaltspunkte  fand, 
macht  er  den  Ansatz,  so  giit  es  ging,  nach  eigenem  Ermessen.  Die  Abbera- 
fung  des  Félix  setzt  er  in  das  zweite  Jahr  des  Nero  (denn  Hieronymus,  nicht 
der  Armenier,  haben  hier  den  echten  Text  des  Eusebius,  s.  Zeitschr.  fur  wiss. 
Theol.  1898,  S.  35),  vermuthlich  deshalb,  weil  bei  Josephus  vorher  (Antt.  XX, 
8,  4)  das  erste  Jahr  des  Nero  erwâhnt  war  (dièse  Erklârung  scheint  mir  wahr- 
scheinlicher,  als  die  kûnstliche,  welche  Erbes  gegeben  bat).  2)  Die  Amts- 
enthebung  des  Pallas  fand  schon  vor  dem  13.  Februar  55  nach  Chr.  statt 
(nâmlich  vor  dem  Geburtstage  des  Britannicus  Tacit.  Annal.  XIII,  15,  vgl. 
Zeitschr.  fur  wiss.  Theol.  1898,  S.  39;  das  Jahr  ist  nach  Tacitus  ganz  sicher); 
also  nur  wenige  Monate  nach  dem  R^gierungsantritte  Nero's,  13.  Oct.  54. 
In  dièse  kurze  Zeit  kann  unmôglich  Ailes  sich  zusammendrangen,  was  Jo* 
eephus  aus  der  Amtsfûhrang  des  Félix  wShrend  der  Regierung  Nero'a  be- 
richtet  {Antt.  XX,  8,  1—9.  Bell.  Jud.  II,  12,  8—14,  1).  Der  obige  Schlnss  aus 
der  Geschichte  des  Pallas  ist  also  falsch;  es  ist  vielmehr  umgekehrt  ans  der 
Geschichte  des  Félix  zu  schliessen,  dass  Pallas  trotz  seiner  Amtsenthebung 
auch  spâter  noch  oder  wieder  ein  Mann  von  Einfluss  war,  was  mit  der  Dar- 
etellung  des  Tacitus  durchaus  in  Einklang  steht  (Zeitschr.  f.  wiss.  TheoL  1896, 
8.  40).  —  Ein  entscheidender  Grand  gegen  jene  frahe  Ansetzung  der  Abbe- 
rufung des  Félix  ergiebt  sich  aus  dem  Au  fs  tan  de  des  Aegypters,  welcher 
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5.  Als  Nachfolger  des  Félix  sandte  Nero  den  Porcius  Festus 
(60 — 62)^^),  einen  rechtlich  gesiunten  Mann,  der  aber  nicht  mehr 
im  Stande  war,  das  durch  seines  Vorgângers  Schuld  unheilbar  ge- 
wordene  Uebel  zu  heben. 

Bald  nach  dem  Amtsantritt  des  Festus  wurde  der  Streit 
zwischen  den  judischen  und  syrischen  Einwohnern  Càsarea's 
durch  kaiserliches  Rescript  zu  Gunsten  der  letzteren  entschieden- 
Die  Abgesandten  der  Juden  konnten  in  Eom  mit  ihrer  Klage 
gegen  Félix  nicht  durchdringen,  da  Pallas  sich  fîir  seinen  Bruder 
verwandte.    Andererseits    gelang   es    den   beiden   syrischen   Ab- 


nach  Jos,  AntL  XX,  8,  4—6,  Bell.  Jud.  II,  13,  1—5  in  die  Zeit  Nero's,  und 
wohi  nicht  ganz  in  die  erste  Zeit  desselben  fallt.  Dieser  Aufstand  gehôrte  aber 
bereits  der  Vergangenheit  an,  als  Paulus  unter  Félix  gefimgen  gesetzt  wurde 
(Ad,  21,  38).  Dann  folgt  die  zweijâhrige  Gefangenschaft  Pauli  und  dann  erst 
die  Abbemfung  des  Félix.  —  Wie  weit  man  mit  letzterer  herabgehen  muss,  liisst 
sich  nun  freilich  nicht  sicher  sagen.  Mit  einiger  Bestimmtheit  lâsst  sich  nur 
der  terminus  ad  qtéem  dafûr  angeben.  Sie  iallt  jedenfalls  in  den  Sommer, 
da  der  Apostel  Paulus,  der  nicht  lange  nach  dem  Abgange  des  Félix  nach 
Bom  eiDgeschifïl  wurde,  um  die  Zeit  des  grossen  Versôhnungstages  (October) 
in  Kreta  anlangte  '  {Ad,  27,  9).  Dieser  Sommer  kann  aber  nicht  wohl  ein 
spâterer  als  der  des  Jahres  60  sein.  Da  nâmlich  Félix*  zweiter  Nachfolger 
Albinus  spâtestens  im  Sommer  62  nach  Palâstina  gekommen  ist  (s.  diesen), 
so  wûrde  bei  der  Annahme,  dass  Félix  erst  im  Sommer  61  abging,  fur  Fes- 
tus nur  ein  Jahr  bleiben,  was  angesichts  der  ans  seiner  Zeit  berichteten  Er- 
eignisse  {Antt.  XX,  8,  9—11)  zu  kurz  erscheint.  Sehr  seltsam  ist  das  zu 
Gunsten  des  Jahres  61  ans  Jos,  Antt.  XX,  8,  11  entnommene  Argument.  Weil 
nâmlich  hier  bei  einem  Vorgang  einige  Zeit  nach  dem  Amtsantritt  des  Festus 
Poppâa  ala  Frau  des  Nero  bezeichnet  wird,  was  sie  erst  im  J.  62  geworden 
ist  {Ike,  Atm,  XIV,  60),  so  meint  man  den  Amtsantritt  des  Festus  nicht  friiher 
als  61  setzen  zu  dûrfen.  Es  hindert  aber  nichts,  jenen  Vorgang  um  mehr 
als  ein  Jahr  nach  dem  Amtsantritt  des  Festus  zu  setzen.  Ueberdies  fôllt  die 
Vermâhlung  Nero's  mit  Poppâa  erst  etwa  gleichzeitig  mit  dem  Tode  des  Fes- 
tus, vielleicht  noch  etwas  spâter.  Da  jener  Vorgang  noch  in  die  Zeit  des 
Festus  fallt,  so  hat  Josephus  jedenfalls  die  Concubine  Nero's  proleptisch  als 
seine  Frau  bezeichnet.  —  Darf  somit  das  Jahr  60  als  terminus  ad  quem  fest- 
gehalten  werden,  so  ist  es  andererseits  nicht  râthlich,  viel  weiter  zurûckzugehen. 
Denn  zwei  Jahre  vor  dem  Abgang  des  Félix  beginnt  die  Gefangenschaft  Pauli. 
Zur  Zeit  der  Gefangennahme  Pauli  wird  aber  Félix  bereits  als  ix  noXXwv 
èrétv  im  Amte  befindlich  bezeichnet  {Ad,  24,  10).  Setzen  wir  die  Gefangen- 
nahme PauU  in  das  J.  58,  so  war  Félix  damais  6  Jahre  im  Amt  Viel  weniger 
kônnen  es  nicht  wohl  sein.  Auch  die  sonstige  Chronologie  des  Lebens  Pauli 
gestattet  nicht,  seine  Gefangennahme  wesentlich  friiher  zu  setzen.  Freilich 
bleibt  mindestens  auch  das  Jahr  57,  fdr  den  Abgang  des  Félix  also  das  J.  59 
als  moglich  offen.  Am  correctesten  ist  es,  mit  Wurm  zu  sagen:  frûhestens 
58,  spâtestens  61,  wahrscheinlich  60. 

39)  Antt.  XX,  8,  9.  B.  J.  H,  14,  1.  —  Vgl.  ûber  Festus:  Winer,  EWB. 
I,  372  f.  Klaiber  in  Herzog's  Eeal-Enc.  1.  Aufl.  IV,  394.  Overbeck  in 
Schenkel's  Bibellex.  n,  275  f. 
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gesandten,  einen  gewissen  Beryllus,  welcher  Nero's  Secretar  ffir 
die  griechische  Correspondenz  war^^),  durch  Bestechung  fiir  sich 
zu  gewinnen  und  dadurch  ein  kaiserliches  Rescript  zu  erwirken, 
durch  welches  den  Juden,  die  zuvor  mit  der  Gleichstellung  mit 
den  Syrern  nicht  zufrieden  gewesen  waren,  sogar  dièse  genommen 
und  die  „Hellenen"  fiir  die  Herren  der  Stadt  erklârt  wurden.  Die 
Erbitterung,  die  sich  infolge  dessen  der  Juden  in  Câsarea  bemâch- 
tigte,  brach  wenige  Jahre  spàter,  66  n.  Chr.,  in  aufriihrerische 
Handlungen  aus,  die  Josephus  als  den  Beginn  des  grossen  Krieges 
betrachtet^*). 

Den  Apostel  Paulus,  welcher  von  Félix  als  Gefangener  zuruck- 
gelassen  worden  war  (Ap.-Gesch.  24,  27),  liess  Festus  nach  mehr-| 
maligem  Verh5r  auf  des  Apostels  eigenes  Verlangen,  als  rômischer 
Biirger  vor  dem  Kaiser  gerichtet  zu  werden,  nach  Rom  abfûhren 
(Ap.-Gesch.  c.  25.  26.  27,  1—2;  vgl.  dazu  oben  S.  462  u.  488). 

Das  Sikarier-Unwesen  blieb  unter  Festus  auf  derselben  Hôhe, 
die  es  unter  Félix  erreicht  hatte.  Auch  jetzt  fuhrte  ein  Gaukler 
(wie  ihn  wenigstens  Josephus  nennt)  das  Volk  in  die  Wtiste,  indem 
er  denjenigen,  welche  ihm  folgen  woUten,  Erlôsung  und  Befreiung 
von  allen  Uebeln  verhiess.  Festus  schritt  mit  aller  Strenge  da- 
gegen  ein.  Aber  einen  bleibenden  Erfolg  konnte  er  nicht  mehr 
erzielen^*^). 

Ueber  einen  Conflict  zwischen  den  Priestern  und  dem  Kônig 


40)  Statt  des  von  allen  Handschriften  Antt  XX,  8,  9  gebotenen  Beryllus 
haben  die  Ausgaben  seit  Hudson  und  Haverkamp  Bu  r  ru  s.  Eret  Niese  hat 
das  ûberlieferte  Br^çvXXov  wieder  hergestellt,  wâhrend  Naber  wieder  Bovqçov 
liest  Dièse  Conjectur,  auf  welche  man  sogar  wichtige  chronologische  Schlûsse 
gebaut  hat,  ist  darum  besonders  verfehit,  weil  die  gegebene  Charakteristdk 
{natôayœyoç  ôï  ovroç  ^v  xoxf  Néçwvoç,  TaÇiv  Ttjv  ènl  rétv^EXXrivixœv  èruOToXâv 
nsTCiazsv/Àévoç)  gar  nicht  auf  Burnis,  den  bekannten  praefeeHés  praetorio,  passt, 
welchen  Josephus  sehr  wohl  als  solchen  kennt  {AntL  XX,  8,  2).  Dièses  Ar- 
gument bleibt  auch  gegenûber  dem  Versuch  von  Henze,  die  Conjectur  Bur- 
rus  wieder  zu  vertheidigen  (Pauly-Wissowa's  Beal-Enc.  III,  319  s.  v,  Beryl- 
lus), in  voUer  Kraft. 

41)  Antt.  XX,  8,  9.  B.  J.  H,  14,  4.  —  Die  beiden  Darstellungen  des  Jo- 
sephus weichen  in  einigen  Punkten  von  einander  ab.  Nach  AfUt,  XX,  8,  9 
wâren  die  Abgesandten  der  Juden  Câsarea's  erst  nach  dem  Amtsantritt  des 
Festus  nach  Rom  gereist,  um  den  Félix  zu  verklagen.  Nach  B,  J.  H,  13,  7  fin. 
sind  aber  Abgesandte  beider  Parteien  schon  von  Félix  nach  Rom  geschickt 
worden,  was  deshalb  wahrscheinlich  ist,  weil  auch  nach  Antt.  XX,  8,  9  sich  Ab- 
gesandte der  Syrer  in  Rom  befanden.  —  Nach  B.  J.  II,  14,  4  hat  es  den  An- 
schein,  als  ob  die  Entscheidung  des  Kaisers  erst  im  J.  66  gefaUt  worden  wâre. 
Dies  ist  aber  nicht  môglich,  da  bei  den  Verhandlungen  Pallas  eine  entschei- 
dende  Rolle  spielte,  welcher  im  J.  62  starb  (Tac,  Armai.  XIV,  65). 

42)  Antt.  XX,  8.  10.    B.  J.  n,  14,  1. 
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Agrippa  II,  in  welchem  Festus  sich  aiif  Seite  Agrippas  stellte, 
wird  unten  in  der  Geschichte  dièses  Kônigs  das  Nàhere  berichtet 
werden. 

Nach  kaum  zweijàhriger  Amtsfuhrung  starb  Festus  wàhrend 
der  Verwaltung  seîner  Procuratur;  und  ihm  folgten  nun  nach  ein- 
ander  zwei  Mânner,  welche  —  getreue  Nachfolger  des  Félix  —  so 
viel  an  ihnen  lag,  dazu  beitrugen,  den  Conflict  zu  steigern  und 
seine  endliche  blutige  Lôsung  herbeizufuhren. 

In  der  Zwischenzeit  zwischen  dem  Tode  des  Festus  und  der 
Ankunft  seines  Nachfolgers  (62  n.  Chr.)  herrschte  in  Jérusalem 
vôllige  Anarchie,  welche  der  Hohepriester  An  an  os  —  ein  Sohn 
jenes  àlteren  Ananos  oder  Annas,  der  ans  der  Leidensgeschichte  Jesu 
Christi  bekannt  ist  —  dazu  benutzte,  um  seine  Feinde  durch  tumul- 
tuarischen  Spruch  verartheilen  und  steinigen  zu  lassen.  Seine  Will- 
klirherrschaft  wai'  jedoch  nicht  von  langer  Dauer,  da  ihn  der  Kônig 
Agrippa  noch  vor  Ankunft  des  neuen  Procurators,  nachdem  er  nur 
drei  Monate  sein  Amt  bekleidet  hatte,  wieder  absetzte^').  —  Unter 
den  von  Ananos  Hingerichteten  soU  sich  auch  Jakobus,  der 
Bruder  Jesu  Christi  (o  aôeXipbç  ^h]6ov  roi  Xeyofiévov  Xqiôtovj  be- 
funden  haben.  So  steht  wenigstens  in  unserem  jetzigen  Josephus- 
texte;  und  die  Worte  sind  genau  so,  wie  sie  unsere  Handschriften 
haben,  schon  von  Eusebius  bei  Josephus  gelesen  worden^^).  Trotz- 
dem  liegt  der  Verdacht  christlicher  Interpolation  nahe,  zumal 
Origenes  bei  Josephus  eine  andere  Stelle  ûber  den  Tod  des  Jakobus 
gelesen  hat,  in  welcher  die  Zerstôrung  Jerusalems  und  des  Tempels 
als  Strafe  Gottes  flir  die  Hinrichtung  des  Jakobus  bezeichnet  war. 
Dièse  steht  in  keiner  unserer  Josephus-Handschriften,  darf  also 
sicher  als  eine,  unserem  Vulgârtext  ferngebliebene  christliche  Inter- 
polation betrachtet  werden^*).    Auch  in  dem  Bericht  des  Hege- 


43)  Antt.  XX,  9,  1. 

44)  Euseb,  HisL  eed.  II,  23,  21—24,  wôrtlich  -=  Jos,  Antt,  XX,  9,  1. 

45)  OrigeDes  nimmt  dreimal  anf  dièse  Josephus-Stelle  Bezug:  1)  Gomment, 
in  Matth.  tom.  X,  c.  17  («u  Matih.  13,  55):  „So  sehr  zeichnete  dieser  Jakobus 
im  Volk  durch  seine  Gerechtigkeit  sich  aus,  dass  Josephus  m  seiner  Archâo- 
logie,  indem  er  die  Ursache  der  Zerstôrnng  des  Tempels  darlegen  will,  sagt, 
xmà  fiTjviv  d-BOv  xaUxa  avtoïq  dnrjvzTjxévat,  âià  rà  elç  ^Idxwfiov,  tov  àâeX<pdv 
^Tjaov  xov  keyo/nêvov  Xçiaxoiy  vn^  aùtdiv  rsroXinfifjiéva  ....  Aèyei  (5è,  on  xal 
6  Xa6ç  rai^a  ivéfiil^s  âià  xbv  iâxœfiov  nenov^êvai",  2)  Conira  Celsum  I,  47: 
'0  <f  avxoç  .  .  .  gi/rdiv  x^v  alxlav  t^ç  rdJy  ieçoaoXvpiwv  Tixciaewç  xaî  x^ç  roi? 
vaoi;  xadaïQèaewç  ....  ^al  xavxa  ovfjipepijxévai  xoTç  ^ovâalotç  xax  ixâixrjaiv 
*Iaxiipov  xov  âixalovt  oç  ijy  dâeX^hç^Ifjaov  xov  Xeyofiévov  Xçiaxov,  ènBiôrptSQ 
âixaioxaxov  aMv  Svxa  (biàxxstvav.  3)  Contra  Celsum  II,  13  fin,  Tltoç  xa^eJXe 
x^v  %çov0aXiifi'  œç  fihv  ^Iciarjnoç  ygàipet,  âtà  lâxœfiov  xbv  ôlxaiov,  xov  dâeX- 
ipov  Itjaov  xov  XeyofÂivov  Xçiaxov,    „Da8  Urtheil  Schlatter's  (Der  Chrono- 
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sippus  uber  die  Hinrichtung  des  Jakobus  ist  dièse  in  enge  Ver- 
bindung  mit  der  Zerstorung  Jerusalems  gebracht.  Das  Jahr  62 
als  Todesjahr  steht  also  keineswegs  fest^^).  | 


graph  aus  dem  zehnten  Jahre  Antonins,  1894,  S.  66—75),  dass  Orig.  den  Jos. 
gar  nidit  selbst  gelesen,  sondern  ailes,  was  er  auf  Jos.  znrûckfuhrt,  ans  der 
angeblichen  Chronik  des  Judas  geschôpft  habe  ohne  die  Fâhigkeit  oder  den 
Willen,  die  Angaben  des  Jos.  von  den  christiichen  Ausdeutungen  des  Judas 
zu  unterscheiden,  macht  den  grôssten  und  gewissenhaftesten  Qelehrten  der 
alten  Kirche  zu  einem  eitlen  Windbeutel"  (so  bemerkt  treflfend  Zahn,  For- 
schungen  VI,  303  f.).  —  In  derselben  Form  wie  Origenes  contra  Cela,  I,  47 
(und  vermuthlich  nach  ihm)  citirt  die  Stelle  Eusebins  Hist.  ecel.  II,  23,  20. 
Auf  Eusebius  gehen  zunick  die  kurzen  Angaben  bei  Hieronymus,  De  viris 
illmtr.  c.  2  und  13,  adv,  Jovinian.  I,  39  {opp.  éd.  Vallarsi  II,  301).  Die  grie- 
chische  Uebersetzung  von  Eieron,  de  viris  ïllustr,  c.  13  ist  reproducirt  bei 
Suidas  Lex.  s.  v,  Uarjnoç.  Gegen  die  Annahme  Zahn's  (Forschungen  zur 
Gesch.  des  neutest  Eanons  VI,  301—305),  dass  aucb  Eusebius  und  der  Ver£ 
des  Chronicon  pasckale  die  Stelle  bei  Josephus  selbst  gelesen  haben,  und  zwax 
im  fûnften  Bûche  des  Bell.  Jud.  (Ckron.  pasck.  éd.  Bonn.  I,  463),  spricht  1)  dass 
Eusebius  fur  dièse  Stelle  den  Fundort  bei  Josephus  nicht  angiebt,  wâhrend 
er  fur  die  andere,  unmittelbar  damach  citirte  Stelle  ûber  Jakobus  den  Fund- 
ort richtig  angiebt  [H.  E.  II,  23,  21;  èv  elxoatw  rÇç  dçxfnoXoylaç),  2)  dass 
Origenes  als  Fundort  nicht  das  Bell.  Jud.  y  sondern  die  Archâologie  nennt. 
Obwohl  man  die  Interpolation  cher  im  BelL  Jud.  als  in  den  AniiguUates  er- 
warten  wûrde,  wird  dem  Zeugnisse  des  Origenes  doch  mehr  zu  trauen  sein 
als  dem  des  Chron.  pasch.  Die  ^otiz  des  letzteren  lautet  vollstândig  (I,  463)  : 
^IcioTjTinoç  loToçtc  êv  xw  néfinzfp  k6y<p  trjç  àXwoEœç  ou  hovç  xçlxov  Ovea- 
naaiavov  ^  SXwaiç  xwv  ^lovâalwv  ysyovev,  dç  fisxà  yi  frjy  rÇç  yevo/iévrjç  naç* 
avzwv  rokjLirjç  xaxct  xov  *It]aov'  èv  tpxQovtp,  (ptjal,  xal  *Idxœfiov  xov  dâeX^ov  xo^ 
xvqIov  xal  ênlaxonov  ^hQoaoXvfimv  yevofierov  vn  avzwv  xçrjfivia^^vat  xal  vn* 
aviwv  àvatçs^vai  Xtd^ofioXij&évxa.  Die  Anfangsworte  kônnen  sich  nur  auf  das 
s  e  c  h  s  t  e  Buch  des  Bell.  Jud.  beziehen  uod  sind  auch  insofem  falsch,  aïs  Josephus 
dieEinnahme  desTempels  und  der  Stadt  nicht  in  das  dritte,  sondern  richtig  in  das 
zweite  Jahr  Vespasians  setzt  (VI,  4, 8. 10, 1).  Was  aber  ûber  Jakobus  gesagt  wird, 
weicht  so  stark  von  Origenes  ab,  dass  der  Verf.  unmôglich  dieselbe  Josephus- 
Stelle  im  Auge  haben  kann  wie  dieser.  Um  so  starker  ist  die  Uebereinstim- 
mung  mit  Hegesippus  (s.  Anm.  46).  Der  Verf.  scheint  also  aus  dem  Qedficht- 
nisse  citirt  und  sich  in  Betreff  des  Fundortes  beider  Notizen  geirrt  zu  haben. 
46)  Den  Bericht  Hegesippus  bat  uns  im  Wortlaut  Eusebius  erhalten  (Hist, 
eccL  II,  23,  11—18).  Nach  ihm  ist  Jakobus  von  der  Zinne  des  Tempels  herab- 
gesturzt,  dann  gesteinigt  und  zuletzt  von  einem  Walker  (yvagisvç)  mit  einem 
Walkerholz  todt  geschlagen  worden.  Der  Bericht  schliesst  mit  den  Worten: 
Kal  6vd-vç  Oieanaaiavoq  noXioçxeî  avzovç.  Auf  Hegesippus  gehen  zurûck: 
Clefnens  Alex,  bei  Euseb.  H.  E.  H,  1,  4  und  Epiphanius  haer.  78, 14  (ûber  die 
Abhângigkeit  beider  von  Hegesippus  s.  Zahn,  Forschungen  VI,  271 — 273, 
258  fi\;  anders  in  Betreff  des  Epiphanius:  Schiatter  a.a.  O.  S.  75—82).  Den 
nahen  Zusammenhang  der  Hinrichtung  des  Jakobus  und  der  Zerstorung  Je- 
rusalems setzt  auch  Eusebius  in  seiner  eigenen  Darstellung  voraus,  ifi^.  eed, 
III,  11,  1:  lABxà  x^v  ^laxwjiov  fAaçxvçiav  xal  x^v  aèxlxa  yevofiéviiv  aXmaiv 
Tfjç  'leçovaaXij/Â.     So  viel  Sagenhaftes  der  Bericht  des  Hegesippus  auch  ent- 
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6.  Dem  neuen  Pi'ocurator  Albinus  (62—64)^^  stellt  Josephus 
das  Zeugniss  aus,  dass  er  keine  Art  von  Schlechtigkeit  unversucht 
gelassen  habe.  Das  oberste  Princip  seines  Handelns  scheint  jedoch 
das  gewesen  zu  sein:  Geld  zu  nehmen,  von  wem  er  es  bekommen 
konnte.  Oeffentliche  wie  Privatcassen  waren  seinen  Pltinderungen 
ausgesetzt;  und  das  ganze  Volk  batte  unter  dem  Druck  seiner  Auf- 
lagen  zu  leiden^®).  Aber  er  fand  es  auch  nûtzlich,  von  den  beiden 
politischen  Parteien  im  Lande,  den  Rômerfreunden  wie  ihren 
Gegnern,  sich  mit  Geld  gewinnen  zu  lassen.    Sowohl  von  dem 


hâlt,  80  ist  er  doch  in  chronologischer  Beziehung  mindestens  ebenso  beachtens- 
werth  wie  die  Stella  bei  Joseph,  Antt.  XX,  9,  1,  welche  dem  Verdacht  der 
Interpolation  ausgesetzt  iat.  —  Noch  sei  bemerkt,  dass  das  Herabstflrzen  von 
einer  Anhôhe  vor  Vollzug  der  Steinigung  vom  jûdischen  Becht  als  Begel  vor- 
geschrieben  wird  {Mischna  Sanhédrin  VI,  4).  —  Vgl.  ûberbaupt  ûber  das  Todes- 
jahr  des  Jakobus  und  ûber  die  Echtheit  der  Notiz  bei  Jos,  Antt.  XX,  9,  1: 
ClericuSy  Ars  critica  P.  m  Sect.  I  c.  14,  Credner,  Einleitung  in  das  Neue 
Testament  S.  580—582  (gegen  die  Echtheit).  Rothe,  Die  Anfange  der  christL 
Kirche  und  ihrer  Verfassung  S.  274—276  (wie  Credner),  Gieseler,  Kirchen- 
gesch.  I,  1,  4.  Aufl.  1844,  S.  125—127.  Koeasing,  Dissertatio  de  amio  quo 
mortem  obierit  Jacobus  f rater  Dominiy  Heidelb.  1857.  Qust.  Boettger,  Die 
Zeugnisse  des  Flavius  Josephus  von  Johannes  dem  Tâufer,  von  Jesu  Christo 
und  von  Jakobus,  dem  Bruder  des  Herm,  Dresden  1863.  Gerlach,  Die  Weis- 
sagungen  des  Alten  Testaments  in  den  Schriften  des  Flavius  Josephus,  1863, 
8.  117ff.  Ebben,  Genuinum  esse  Flavii  Josepki  de  Jacobo  fratre  Jesu  testi- 
mofiium,  Cleve  1864.  J.  Chr.  K  v.  Hofmann,  Die  heil.  Schrift  neuen  Testa- 
ments zusammenhângend  untersucht  VII.  Thl.,  3.  Abth.  1876,  S.  4  f.  Wie- 
seler,  Jahrbb.  fur  deutsche  Theol.  1878,  S.  99—109.  Volkmar,  Jésus  Naza- 
renus,  1882,  S.  345—348.  Wandel,  Zeitschr.  fttr  kirchl.  Wissensch.  und  kirchL 
Leben  1888,  S.  142—144.  Kellner,  Der  wahre  Todestag  [und  das  Todesjahr] 
Jakobus  des  Alphâiden  G^KathoUk"  Jahrg.  1888,  Erste  Hâlfte  S.  394—399). 
Zahn,  Forschungeu  VI,  301—305. 

47)  Die  Zeit  des  Amtsantrittes  des  Albinus  ergiebt  sich  aus  B.  J.  VI, 
5,  3,  §  300  0*.  Damach  war  Alhinus  bereits  Procurator,  als  zur  Zeit  eines 
Laubhûttenfestes  4  Jahre  vor  Ausbruch  des  Krieges  und  mehr  als  7  Jahre 
5  Monate  vor  Zerstorung  der  Stadt  ein  gewisser  Jésus,  Sohn  des  Ananos,  mit  einer 
Unglucksweissagung  auftrat.  Beide  Data  fuhren  auf  das  Laubhûttenfest  62. 
Also  Amtsantritt  des  Albinus  spâtestens  Sommer  62.  —  Der  Ansatz  von  Bamsay 
fur  den  Tod  des  Festus  (Herbst  oder  AnfEing  Winter  60)  und  den  Amtsantritt  des 
Albinus  (Mai  oder  Juni  61,  s.  Expositor  1900,  Aug.  p,  81—105)  beruht  auf  einer 
Beihe  unbewiesenerVoraussetzungen,namentlichaufder,  dassdie  Aéra  Agrippas  II 
vom  J.  Cl  die  stadtische  Aéra  von  Neronias  sei,  also  die  Neugrûndung  dieser  Stadt 
in  d.  J.  61  falle  und  das  von  Josephus  vorher  Berichtete  (Antt,  XX,  9, 1 — 3)  noch 
etwas  frûher.  —  Unser  Albinus  ist  wohl  identisch  mit  Lucceius  Albinus, 
der  unter  Nero,  Galha  und  Otho  Procurator  von  Mauretanien  war  und  wâh- 
rend  der  Kâmpfe  zwischen  Otho  und  Vitellius,  69  n.  Chr.,  von  der  Partei  des 
letzteren  um's  Leben  gebracht  wurde  {Tacit.  Hist  II,  58—59).  VgL  Pauly's 
R^-Enc.  IV,  1158.    Rohden,  De  Palaestina  et  Arabia  p,  36. 

48)  B.  J.  II,  14,  1. 
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romisch  gesinnten  Hohenpriester  Ananias,  der,  obwohl  nicht  mehr 
im  Amte,  doch  noch  ein  Mann  von  grossera  Einfluss  war,  wie  von 
seinen  Feinden,  den  Sikariern,  nahm  er  Geschenke  an  und  liess 
sie  dann  beide  ruhig  gewâhren.  Er  gab  sich  zwar  den  Anschein, 
die  Sikarier  zu  bekàmpfen.  Aber  gegen  Geld  konnte  jeder,  der 
etwa  gefangen  war,  seine  Freiheit  wieder  erlangen.  „Nur  wer 
nichts  gab,  wurde  als  Uebelthâter  im  Gefangniss  gehalten"*^).  Ja 
die  Sikarier  hatten  bald  noch  ein  anderes  Mittel  ausflndig  gemacht, 
ihre  gefangen  genommenen  Parteigenossen  in  Freiheit  zu  setzen. 
Sie  brauchten  nur  Anhànger  der  Gegenpartei  aufeugreifen.  Dann 
gab  Albinus  auf  Wunsch  der  letzteren  (von  welcher  er  ja  auch 
bestochen  war)  gegen  Loslassung  der  Rômerfreunde  ebenso  viele 
Sikarier  frei.  Einmal  ergriflfen  die  Sikarier  den  Schreiber  des 
Tempelhauptmanns  Eleazar  (letzterer  war  ein  Sohn  des  Ananias) ^^) 
und  erhielten  gegen  Freilassung  des  Schreibers  als  Gegenprâsent 
zehn  der  Ihrigen  ausgeliefert^O-  Unter  solchen  Verhàltnissen  ge- 
wann  die  anti|rômische  Partei  immer  mehr  an  Boden  oder,  wie 
Josephus  sich  ausdriickt,  „die  Kuhnheit  der  Neuerungsstichtigen 
wurde  immer  verwegener"*^^.  Und  da  andererseits  auch  ihre 
Gegner  freien  Spielraum  hatten,  so  herrschte  bald  vôUige  Anarchie 
in  Jérusalem.  Es  war  ein  Krieg  Aller  gegen  Allé.  Am  toUsten 
trieb  es  der  Hohepriester  Ananias.  Er  liess  durch  seine  Knechte 
ganz  offen  den  Priestern  den  Zehnten  von  den  Tennen  wegnehmen 
und  diejenigen,  welche  sich  etwa  widersetzten,  mit  Schlâgen  be- 
handeln*^).  Auch  zwei  wlirdige  Verwandte  des  Kônigs  Agrippa^ 
Kostobar  und  Saul  mit  Namen,  legten  sich  auf  s  Rauberhand- 
werk*^),  und  mit  ihnen  wetteiferte  der,  der  des  Rechtes  Schirm 
und  Schutz  hàtte  sein  sollen:  der  Procurator  Albinus  selbst*^). 
Da  war  es  denn  nicht  einmal  etwas  besonders  Merkwurdiges, 
dass  einst  ein  Hoherpriester,  Jésus  Sohn  des  Damnàos,  mit  seinem 
Nachfolger  Jésus,  Sohn  des  Gamaliel,  fonnliche  Strassenkampfe 
aufliihrte,  weil  er  ihm  das  heilige  Amt  nicht  abtreten  wollte*^. 
Als  Albinus  abberufen  wurde,  liess  er,  um  den  Bewohnern  der 

49)  AnU.  XX,  9,  2.    B,  J.  n,  14,  1. 

50)  Statt  jivâvov  ist  ohne  Zweifel  kvavlov  zu  lesen  (eo  auch  Niese  nach 
cod,  Ambr,  und  Vet,  Lot,,  wâhrend  Naber  das  falsche  kvavov  beibebalten  hat). 
Vgl.  B.  J.  II,  17,  2.    20,  4.    Derenbourg,  Histoire  de  la  Palestine  p.  248,  fwt,  1. 

51)  Antt,  XX,  9,  3. 

52)  B,  J.  II,  14,  1. 

53)  AnU,  XX,  9,  2.  —  Vgl.  ûber  die  Gewaltthâtigkeit  der  Hohenpriester 
oben  S.  576. 

54)  Anit.  XX,  9,  4. 

55)  B,  J.  II,  14,  1. 

56)  Antt  XX,  9,  4. 
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Hauptstadt  noch  einen  Gefallen  zn  thon  (und  wohl  auch  um  seinem 
Nachfolger  das  Amt  zu  erschweren)  aile  Gtefângnisse  leeren,  die 
eigentlichen  Verbrecher  hinrichteD,  die  ûbrigen  Gefangenen  aber 
in  Freiheit  setzen.  „So  wurden  die  Kerker  von  Gefangenen  leer, 
das  Land  aber  von  Eâubern  voU"*^. 

7.  Der  letzte  Procurator  Gessius  Florus  (64— 66)*^®)  war 
zngleich  auch  der  schlimmste.  Er  stammte  ans  Elazomenâ  und 
batte  durch  Vermîttelung  seiner  Gattin  Kleopatra,  welche  mit 
der  Kaiserin  Poppàa  befreundet  war,  die  Procuratur  von  Judâa 
erhalten.  Fttr  die  Nichtswiirdigkeit,  mit  welcher  er  sein  Amt  ver- 
waltete,  weiss  Josephus  kaum  Worte  genug  zu  finden.  Im  Ver- 
gleich  mit  ihm,  meint  er,  sei  Albinus  noch  ausnehmend  recht- 
schaffen  {âixaioraroç)  gewesen.  So  maasslos  war  seine  Tyrannei, 
dass  die  |  Juden  daruber  den  Albinus  als  Wohlthâter  priesen. 
Wàhrend  Albinus  seine  Schandthaten  wenigstens  im  Verborgenen 
libte,  war  Florus  frech  genug,  damit  ôffentlich  zu  prahlen.  Das 
Berauben  Einzelner  schien  ihm  viel  zu  wenig.  Ganze  Stàdte 
plunderte  er  ans  und  ganze  Gemeinden  richtete  er  zu  Grunde. 
Wenn  die  Ràuber  nur  mit  ihm  theilten,  so  konnten  sie  ungestort 
ihr  Handwerk  ausUben*^). 

Durch  solchen  Muthwillen  ward  endlich  das  Maass  dessen,  was 
ein  Volk  zu  tragen  fàhig  ist,  erschôpft.  Der  Zundstoff,  der  seit 
Jahren  angehàuft  war,  war  zur  ungeheuren  Masse  angewachsen. 
Es  bedurfte  nur  eines  Funkens;  und  der  Ausbruch  erfolgte  mit 
furchtbarer,  elementarer  Gewalt. 


Anhang.    Agrippa  II  (50 — 100  n.  Chr.). 

Literatur:  Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  Bd.VI,  S.  555  ff.  558.  637  f. 
und  sonst.    Bd.  VU,  S.  24  f. 
Lewirtf  Fasti  sacrif  ad  arm,  44—69  (s.  daselbst  den  Index  p.  390) 
Winer,  EWB.  I,  485. 

Eeim  in  Schenkers  BibeUexikon  III,  56—65. 
Derenbourg,  Histoire  de  la  Palestine  p.  252—254. 


57)  AnU.  XX,  9,  5. 

58)  Da  Florus  nach  Antt.  XX,  11, 1  im  2.  Jahre  seiner  Verwaltung  stand, 
als  im  Mai  66  (B,  J,  H,  14,  4)  der  Krieg  ausbrach,  so  wird  er  im  J.  64  sein 
Amt  angetreten  haben.  —  Der  Name  Oessius  Florus  ist  auch  durch  Taoit. 
Hist.  V,  10  bezeugt  In  der  Ohronik  des  Eusebius  ist  er  corrumpirt  in  réozioç 
^Xwçoç  (die  griech.  Form  bei  SyncelL  éd.  Dindorf  I,  637,  in  der  latein.  Bear- 
beitung  des  Hieronymus  [JEhiseb,  Chron,  ed,  SchoeneUf  157]  CesHus  Florus);  in 
der  armenischen  Uebersetzung  ist  daraus  Cestius  filius  Flori  geworden  {Euseb, 
Chron.  éd.  Schoene  II,  156,  zum  14.  Jahre  Nero's). 

59)  Antt,  XX,  11,  1.    B.  J.  II,  14,  2. 
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Hamburger,  Real-Enc.    Abth.  n,  Artikel  „ Agrippa", 

De  Saulcy^  Étude  chronologique  de  la  vie  et  des  monnaies  des  rois 
juifs  Agrippa  I  et  Agrippa  II,  1869  (s.  oben  8.  24). 

Gerlach,  Zeitschr.  fur  luth.  TheoL  1869,  S.  62—68. 

Brann,  Biographie  Agrippa's  II  (Monatsschr.  fur  Gesch.  und 
Wissensch.  des  Judeuth.  XIX,  1870,  S.  433—444.  529— 54a  XX, 
1871,  S.  13-28). 

Baerwald,  Josephus  inOalîlâa,  sein  Verhâltniss  zn  den  Parteien, 
insbesondere  zu  Justus  von  Tiberias  und  Agrippa  II.  Bres- 
lau  1877. 

Grâtz,  Das  Lebensende  des  Kônigs  Agrippa  II  u.  s.  w.  (Monats- 
schr. 1877,  S.  337  ff.).  Ders.,  Agrippa  II  und  der  Zustand 
Judâa*s  nach  dem  Untergange  Jerusalems  (Monatsschr.  1881, 
S.  481  ff.). 

Erbes,  Das  Todesjahr  Agrippa's  II,  des  letzten  jûdischen  Eônigs 
(Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol.  1896,  S.  415-432). 

Die  auf  Agrippa  II  bezûglichen  Inschrifben  sind  ans  Waddington 
zusammengestellt  in  der  Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol.  1873, 
S.  248—255.    Ueber  Erganzungen  hierzu  s.  oben  S.  27. 

Agrippa  II,  mit  seinem  vollstandigen  Namen,  nach  Mûnzen 
und  Inschriften,  Marcus  Julius  Agrippa  0>  der  Sohn  Agrippa's I,| 
scheint  wie  fast  aile  Herodàer  in  Rom  erzogen  worden  zu  sein. 
Dort  flnden  wir  ihn  wenigstens,  als  im  J.  44  sein  Vater  starb,  und 
Claudius  ihn  zum  Nachfolger  ernennen  woUte^).  Dass  Letzteres 
auf  Betrieb  der  Rathgeber  des  Claudius  wegen  Agrippa's  Jugend 


1)  Vgl,  ûber  die  Mûnzen  Agrippa's  ûberhaupt:  Eckhel,  Docir,  Num.  m, 
493-496.  —  Mionnet,  Description  de  médailles  V,  570-576.  Suppl.  Vm, 
280  sq.  —  Lenormanty  Trésor  de  Numismatique  p,  127—130,  pi.  LX— LXII. 
—  Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  I,  53  f.  61—64.  II,  38  f.  —  Levy,  Gesch.  der 
jûd.  Mûnzen  S.  82.  —  Madden,  History  of  Jewish  Coinage  p.  113 — 133.  — 
De  Saulcy,  Étude  chronologique,  1869  (s.  oben  bei  der  aUgem.  Literatnr).  — 
Eeichardt  in  der  Wiener  Numismat.  Zeitschr.  Bd.  m,  1871,  S.  83ff.  — 
Mo  m  m  s  en  ebendas.  S.  449  ff.  —  Madden,  Numismatic  Ckroniele  1875,  p.  101 
bis  139.  —  Madden,  Coins  of  the  Jews,  1881,  p,  139—169  (hier  am  vollstân- 
digsten).  —  Erbes,  Zeitschr.  fur  wissensch.  TheoL  1896,  S.  419  ff.  —  Der  Name 
Marcus  auf  einer  Mûnze  ans  der  Zeit  Nero's:  Baaikèoç  (sic)  Maçxov kyçtTtnov 
{Madden,  Coins  p.  146).  Hiemach  ist  wahrscheinlich  auch  eine  Inschriit  zu 
Helbon,  nicht  weit  von  Abila  Lysaniâ,  folgendermassen  zu  erganzen:  *Enl 
fiaaiXéoç  fteyaXov  Mdçxo[v  ....  ^Ayçlnna  ^Xo]xalaaçoç  xal  ipiXoQœfialwv  {sie), 
Le  Bas  et  Waddington,  Insoriptions  t,  HE  n,  2552.  —  Der  Name  Julius  auf 
einer  Inschrift  zu  El-Hit,  nôrdlich  vom  Hauran:  ^nl  fiaaiXéw[ç  ....  %v]Xlov 
liyçinna.  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  t.  m  n.  2112.  Die  Beziehung 
der  Inschrift  auf  Agrippa  n  ist  zwar  ^nicht  sicher  aber  sehr  wahrscheinUch 
(s.  Zeitschr.  f.  wissensch.  Theol.  1873,  8.  250).  Auch  ohne  dièses  Zeagniss 
wûrde  der  Name  Julius  flr  Agrippa  II  als  selbstTerstfindlich  yorauszusetzen 
sein,  da  die  ganze  Famille  ihn  gefûhrt  hat  S.  oben  S.  561. 
2)  Antt,  XIX,  9,  2. 
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nicht  geschah,  ist  bereits  oben  erzàhlt  worden.  Der  Jtingling  blieb 
einstweilen  in  Eom  und  fand  dort  mehrfach  Gtelegenheit,  durch 
seine  Verbindungen  bei  Hof  seinen  Landsleuten  nûtzlich  zu  sein. 
So  bei  dem  Streit  ûber  das  hohepriesterliche  Gewand*)  und  bei 
dem  Conflict  zur  Zeit  des  Cumanus^).  Ihm  vorzûglich  war  es  zu 
danken,  dass  Cumanus  der  gerechten  Strafe  nicht  entging.  Mit 
letzterem  Vorfall  sind  wir  bereits  in's  Jahr  52  gef tihrt.  Aber  schon 
vorher  war  ihm  von  Claudius  zur  Entschâdigung  fur  den  Ausfall 
des  vàterlichen  Erbes  ein  anderes,  wenn  auch  kleineres,  K5nig- 
reich  verliehen  worden.  Nach  dem  Tode  seines  Oheim's  Herodes 
von  Chalkis  (s.  uber  diesen  Beilage  I)  erhielt  er  nàmlich,  doch 
wahrscheinlich  nicht  sogleich,  sondern  erst  im  J.  50,  dessen  Kônig- 
reich  am  Libanon  und  zugleich  —  was  jener  ebenfalls  gehabt 
batte  —  die  Aufsicht  ûber  den  Tempel  und  das  Eecht,  die  Hohen- 
priester  zu  ernennen*).  Von  letzterem  Rechte  machte  er  durch  | 
hàuflge  Ab-  und  Einsetzung  von  Hohenpriestern  bis  zum  Ausbruch 
des  Krieges  im  J.  66  Gebrauch.  Wahrscheinlich  blieb  Agrippa 
nach  jener  Schenkung  zunâchst  noch  in  Rom,  wo  wir  ihn  im  J.  52 
treflfen,  und  trat  erst  nach  dieser  Zeit  die  Regierung  seines  Kônig- 
reiches  thatsâchlich  an. 

Er  mag  kaum,  oder  vielleicht  noch  nicht  einmal,  nach  Pa- 
làstina  zurûckgekehrt  sein,  als  er  im  J.  53  (im  13.  Jahre  des 
Claudius)  gegen  Herausgabe  des  kleinen  Kônigreichs  Chalkis  ein 
grosseres  Gebiet  erhielt,  nâmlich  die  Tetrarchie  des  Philippus 
(Batanâa,  Trachonitis,  Gaulanitis),  die  Tetrarchie  des  Lysanias 
(Abila)  und  den  Bezirk  des  Varus^).    Dièses  Gebiet  wurde  ihm 


3)  Antt.  XX.  1   ,       XV,11,  4.    VgL  oben  S.  566. 

4)  Antt.  XX,  6,  3.    Vgl.  oben  S.  570. 

5)  Antt.  XX,  5,  2.  B,  J.  H,  12,  1.  Vgl.  AnH,  XX,  9,  7:  *Ens7il<Jxsvto  vnà 
KXavôlov  Kalaaçoç  xf[v  èntfAéXstav  tov  Uçov,  Von  der  Uebertragung  des 
Bechtes,  die  Hohenpriester  zu  ernennen,  iet  zwar  nirgends  die  Rede,  wohl 
aber  von  der  thatsfichlichen  Ausûbung  desselben  (vgl.  unten  §  23,  IV).  -—  Dass 
die  Schenkung  erst  in  das  J.  50  flllt,  ist  aus  B,  J,  II,  14,  4  zu  schliessen, 
wornach  Agrippa  im  17.  Regierungsjahre  stand,  als  im  Monat  Artemisios  (Ijjar) 
des  J.  66  der  Krieg  ausbrach.  Sein  17.  Jahr  begann  also  (wenn  wir,  Agrippa 
als  jûdischen  Kônig  betrachtend,  nach  Misckna  Roach  haschana  I,  1  vom 
1.  Nisan  zum  1.  Nisan  rechnen)  am  1.  Nisan  66,  und  sein  erstes  Jahr  frûhestens 
am  1.  Nisan  50,  wahrscheinlich  noch  etwas  spâter.  Vgl.  Wieseler,  Chrono- 
log.  Synopse  8.  53,  Anm.  1.    Chronologie  des  ap.  Zeitalters  S.  68. 

6)  Antt.  XX,  7,  1.  J5.  J.  II,  12,  8.  Zur  Tetrarchie  des  Lysanias  gehôrte 
ohne  Zweifel  auch  Helbon  (nicht  weit  von  Abila  Lysaniâ),  woselbst  die  oben, 
Anm.  1,  erwâhnte  Inschrift  gefonden  wurde.  Ueber  die  ènaçx^a  Ovdçov  giebt 
uns  Joseph.  VUa  e.  11  Aufschiuss.  Denn  der  hier  erwfihnte  Varus  (—  Noarus 
B.  J.  II,  18,  6),  welchen  Josephus  als  heyoroç  Ihèftov  rov  nsçl  tov  Aipavov 
XBxçaçxovvxoq  bezeichnet,  ist  hôchst  wahrscheinlich  mit  unserm  Vanis  identisch. 
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nach  dem  Tode  des  Claudius  durch  Nero's  Gunst  noch  vergr5ssert 
durch  Hinzugabe  bedeutender  Stticke  von  Galilâa  und  Perâa,  nâm- 
lich  der  Stadte  Tiberias  und  Tarichea  nebst  zugeh5rigem  Grebiet 
und  der  Stadt  Julias  nebst  14  umliegenden  Dôrfern').  | 

Hinwiedenim  wird  sein  Vater  Soemus  kein  anderer  sein  als  der,  welcher  gegen 
Ende  des  J.  38  von  Caligula  t%v  twv  ivvgaiwv  tcov  ^Aça^v  erhielt  {Dio  Cass, 
LIX,  12),  welches  Gebiet  er  bis  zu  seinem  Tode  im  J.  49  beherrachte,  woraof 
es  der  Provinz  Syrien  einverleibt  wurde  {Tac.  Ann.  XII,  23).  Man  wird  nun 
annehmen  dûrfen,  dass  seinem  Sohne  Varus  ein  Theil  des  Gebietes  am  Libanon 
voriâufig  noch  gelassen  wurde,  und  dass  dièses  die  inaçx^a  Ovaçov  ist,  welche 
Claudius  dem  Agrippa  schenkte.  —  Da  Agrippa  das  neue  Gebiet  erhielt  im 
13.  Jahre  des  Claudius  (24.  Januar  53  bis  dahin  54),  nachdem  er  4  Jahre  ûber 
Chalkis  geherrscht  hatte  (âwaarevoaç  tccizfjç  htj  têacaça);  da  femer  sein 
viertes  Jahr  nach  imserer  obigen  Bechnung  am  1.  Nisan  53  begann,  so  wird 
die  Schenkung  gegen  Ende  53  anzusetzen  sein. 

7)  AnUt.  XX,  8,  4.  B.  J.  II,  13,  2.  An  letzterer  Stelle  wird  auch  noch 
Abila  in  Perâa  genannt.  Vgl.  hierûber  Bd.  II,  S.  127  f.  Bei  Julias  denkt 
Schlatter  (Zur  Topogr.  und  Gesch.  Palâstina's  S.  50)  nicht  an  Julias-Beth- 
saida,  sondern  an  Julias-Livias,  in  dessen  Nâhe  es  auch  ein  Abel  oder  Abila 
gegeben  hat  (s.  Bd.  Il,  S.  128  Anm.).  Dann  wâren  dièse  Besitzungen  also 
Enclaven  im  Sûden  Perâa's  gewesen,  die  weit  vom  ûbrigen  Gebiete  Agrippa's 
getrennt  waren.  Zu  Gunsten  dieser  Annahme  scheint  der  Umstand  zu  spre- 
chen,  dass  im  sûdlichen  Perâa,  angeblich  ôstlich  von  Philadelphia,  ein  In- 
schriften-Fragment  gefunden  wurde,  aufwelchem  Agrippa 's  Namevorkommt 
(Clermont-Ganneau,  Comptes  rendus  de  PAcad,  des  Inscr,  1898,  p,  811, 
ders.,  Archfieological  Besearches  in  Palestine  vol.  I,  1899,  p.  499—501).  Aber 
der  Fundort  ist  nicht  sicher  (Wadi  el  Kittar?  ôstlich  von  Philadelphia),  und 
ebensowenig  die  Beziehung  der  Inschrift  auf  Kônig  Agrippa  II  (sicher  lesbar 
sind  nur  g>iXo  .  .  .  lov  Ayçin  ,  .  Koxxriiov  Ax,  die  Ergânzung  ^iXo[çwficnov] 
ist  nicht  sicher  und  die  Ergânzung  [IovX]iov  nach  den  vorhandenen  Besten 
unwahrscheinlich,  denn  vor  lov  steht  nicht  A,  sondern  N  oder  J^.  Wenn 
ûberhaupt  einer  der  beiden  Kônige  dièses  Namens  gemeint  ist,  wird  eher  an 
Agrippa  I  zu  denken  sein.  Das  Material  ist  also  in  keiner  Weise  aosreichend, 
um  die  Hypothèse  zu  begrûnden,  dass  sich  die  Besitzungen  Agrippais  n  so 
weit  nach  Sûden  erstreckt  haben.  —  In  welche  Zeit  die  Schenkung  Nero's 
fallt,  lâsst  sich  nicht  sicher  ermitteln.  Auf  den  spâteren  Mânzen  Agrippais 
werden  seine  Kegierungsjahre  nach  einer  Aéra  berechnet,  welche  im  Jahre  61 
beginnt.  Es  ist  môglich,  dass  dièse  Aéra  ihren  Grund  eben  darin  hat,  dass 
Agrippa  in  diesem  Jahre  durch  Nero  jenen  Gebietszuwachs  erhielt  (so  z.  B. 
Keim,  Bibellex.  III,  58;  anders  Wieseler,  Chronol.  des  apostoL  Zeitalters 
S.  90—92).  Dann  wûrde  die  Abtrennung  der  betreffenden  Gebiete  von  Galilâa 
und  Perâa  unmittelbar  nach  dem  Abgang  des  Félix  und  dem  Amtsantritt  des 
Festus  stattgefunden  haben.  VieUeicht  darf  in  diesem  Sinne  eine  gelegentliche 
Notiz  verstanden  werden,  womach  Tiberias  unter  rômischer  Herrschaft  blieb 
ftiXQi  ^Xixoç  nçoïaxafiàvov  t^ç  lovâalaç  {Vita  9).  Doch  heisst  dièses  fièxç*^ 
an  sich  nicht  „bis  zum  Ende  der  Amtszeit  des  Félix''.  Und  die  Vermuthung 
wird  dadurch  unsicher,  dass  es  auch  eine  Aéra  Agrippa's  giebt,  welche  im  J.  56 
beginnt.  Auch  lûr  dièse  konnte  man  als  Grund  die  Gebietserweiterung  durch 
Nero  vermuthen  (so  Grâtz,  Monatsschr.  1877,  S.  344—349,  indem  er  als  Grund 
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Von  Agrippa's  Privatleben  ist  nicht  eben  Gûnstiges  zu  be- 
richten.  Seine  Schwester  Berenike®),  welche  seit  dem  Tode  des 
Herodes  von  Chalkis  (48  n.  Chr.)  Wittwe  war  (s.  unten  Beilage  I), 
lebte  seitdem  im  Hanse  des  Bmders  nnd  batte  den  schwachen 
Mann  bald  so  mit  ihren  Netzen  umstrickt,  dass  man  ihr  —  der 
Mutter  zweier  Kinder!  —  das  Schlimmste  nachsagte.  Als  der 
Skandal  oflFenkundig  geworden  war,  beredete  Berenike,  um  allen 
ûbeln  Nacbreden  den  Boden  zn  entziehen,  den  Konig  Polemon 
von  Cilicien,  sie  zu  heirathen  nnd  sich  zu  diesem  Zwecke  be- 
schneiden  zu  lassen.  Die  Heirath  fàllt  wahrscheinlich  erst  nach 
63  n.  Chr.*).  Berenike  hielt  es  nicht  lange  bei  Polemon  ans,  sondern 


fur  die  Aéra  vom  J.  61  die  Neugrûndung  von  Câsarea-Philippi  =  Neronias  an- 
nimmt,  was  aber  deshalb  unwahrscheinlich  ist,  weil  dièses  Factum  zwar  fur  die 
Btadt  Neronias,  aber  nicht  fur  Agrippa  Anlass  znm  Beginn  einer  nenen  Zeitrech- 
nnng  werden  konnte).  —  Die  Aéra  Tom  J.  61  lâsst  sich  mit  Sicherheit  berechnen 
nach  einigen  Mûnzen,  auf  welchen  das  26.  Jahr  des  Agrippa  mit  dem  12.  Con- 
snlate  des  Domitian  {Dom.  Cos.  XTI)  gleichgesetzt  wird  (bei  Madden,  Coins  of 
the  Jews  p,  Ibl  sq.),  nnd  nach  einer  anderen,  auf  welcber  das  25.  Jahr  des 
Agrippa  ebenfalls  mit  dem  12.  Consnlate  des  Domitian  gleichgesetzt  wird  (bei 
Madden,  Coins  p,  157).  [De  Sanlcy  glanbt  freilich,  es  sei  hier  gar  nicht  das 
25.  nnd  26.  Jahr  des  Agrippa  gemeint,  sondern  das  25.  und  26.  Jahr  einer  sta- 
dtischen  Aéra  von  CSsarea  PhUippi,  s.  Éttide  chronologique  1869  nnd  Numisma- 
tique de  la  Terre  Sainte  p.  315;  aber  das  Datum  lautet  eni  fia.  Ayç,  et.  xe\ 
was  nur  heissen  kann  :  nnter  Kônig  Agrippa  in  dessen  25.  Jahre  u  s.  w.  Ueber 
dièse  Art  der  Datiemng  vgl.  den  Prolog  des  Jésus  Sirach  und  die  dazu  unten 
Bd.  m,  S.  159  angefahrten  Parallelen].  Da  das  12.  Consulat  Domitian*s  in 
das  Jahr  86  n.  Chr.  fallt,  so  begann  das  26.  Jahr  des  Agrippa  eben  in  diesem 
Jahre,  und  demnach  die  Aéra,  nach  welcher  er  rechnet,  im  J.  61  n.  Chr.  — 
£ine  funf  Jahre  frûher  beginnende  Aéra  ist  bezeugt  durch  zwei  Mûnzen  und 
eine  Inschrift.  Die  beiden  Mûnzen  tragen  das  Datum  h:ovç  ai  rov  xal  ^ 
(Zahlzeichen  fur  VI),  s.  Madden,  Coins  ofthe  Jews  p.  146.  Das  11.  Regierungs- 
jahr  Agrippa's  nach  der  einen  Aéra  ist  also  identisch  mit  dem  sechsten  nach 
der  anderen  Aéra.  Dieselben  beiden  Aeren  sind  angewandt  auf  einer  in  Sa- 
namen  im  Hauran  gefiindenen  Inschrift:  frovç  ÂÇ'  roi;  xal  Xpf  fiaaiXéwç  ^Ayçinna 
(Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina-Vereins  VII,  1884,  S.  121  f.  =  Archâol.- 
epigr.  Mittheilungen  ans  Oesterreich  VIII,  1884,  S.  189  f.  =  Oritical  Review 
of  ikeol.  and  philos.  Literature  H,  1892  p.  56  =»  PaUst.  Expl,  Fund,  Quarterly 
Statement  1895  jo.  58).  Auch  hier  beginnt  die  eine  Aéra  um  fQnf  Jahre  frûher 
als  die  andere.  Da  man  nun  wohl  aûnehmen  darf,  dass  unter  den  verschie- 
denen  Aeren  Agrippa's  die  jûngste  in  der  spâteren  Zeit  die  gewôhnliche  war, 
da  femer  nach  den  Mûnzen  vom  Jahre  86  die  gewôhnliche  die  vom  J.  61  war, 
so  muss  die  eine  im  J.  56,  die  andere  im  J.  61  begonnen  haben. 

8)  Vgl.  ûber  sie  Pauly's  Real-Enc.  I,  2,  2.  Aufl.  S.  2352.  Hausrath  in 
Schenkel's  Bibellex.  I,  396—399.  Wilcken  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  m, 
287  f.     Wahl,  De  regina  Bérénice,  Thesis,  Paris  1893. 

9)  Polemon  war  von  38—63  n.  Chr.  Kônig  von  Pontus.  Im  J.  41  erhielt 
er  dazu  auch  ein  Stûck  von  Cilicien,  welches  er  behielt,  als  im  J.  63  Pon- 
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kam  wieder  zu  ihrera  Bruder  und  scheint  das  alte  Verhàltniss 
fortgesetzt  zu  haben.  Wenigstens  sprach  man  noch  spàter  in  Rom 
ganz  offen  davon'^).  | 

In  der  âusseren  Politik  hat  Agrippa  anch  auf  das  geringe 
Maass  von  Selbstàndigkeit,  welches  sein  Vater  zu  erringen  snchte, 
verzichtet  und  war  unbedingt  der  rômischen  Sache  ergeben.  Er 
stellte  Hûlfstruppen  fiir  den  parthischen  Feldzug  im  J.  54^*),  und 
als  im  J.  60  der  neue  Procurator  Festus  nach  Palàstina  kam,  be- 
eilte  er  sich  saramt  seiner  Schwester  Berenike,  unter  Entfaltung 
grossen  Glanzes  {iiexà  jtojLXfjç  (pavraolaç)  ihm  die  Aufwartung 
zu  machen*^.  Seine  Hauptstadt  Càsarea  Philippi  nannte  er  zu 
Ehren  des  Kaisers  Neronias,  und  die  Stadt  Berytus,  in  welcher 
schon  sein  Vater  heidniscben  Glanz  entfaltet  batte,  batte  ihm 
neue  Gnaden  zu  danken'^).  Seine  Munzen  tragen  fast  ausnahms- 
los  die  Namen  und  Bildnisse  der  regierenden  Kaiser:  des  Nero, 
Vespasian,  Titus  und  Domitian.  Wie  sein  Vater,  so  liess  auch  er 
sich  paoïXevç  fiéyaç  cpiXoxaioaQ  evae^fjç  xal  tpikoçcofiaioç  nennen**). 

Dass  er  im  Ganzen  mehr  auf  romischer,  als  auf  judischer 


tus  rômische  Provinz  wurde.  In  Cilicien  regierte  er  mindestens  bis  zur  Zeit 
Galbais  (s.  die  Belege  oben  S.  55S  f.).  Da  nun  Josephus  bei  Gelegenheit  der 
Heirath  Antt.  XX,  7,  3  ihn  nur  KtXtxlaç  paoïXevç  nennt,  so  fallt  dieselbe 
wahrscheinlich  erst  oach  G3  d.  Chr.  Dafîir  spricht  auch,  dass  Berenike  seit 
dem  Tode  des  Herodes  von  Chalkis  (48  n.  Chr.)  bereits  lange  Zeit  Wittwe 
gewesen  war  {nokvv  xQovov  inixrjçevoaaa).  Allerdings  finden  wir  Berenike 
seit  66  n.  Chr.  wieder  in  Judaea.  Aber  fîir  die  nur  kurze  Zeit  dauernde  Ehe 
genûgt  der  Spielraum  von  63—66  n.  Chr.  —  Nach  dem  Zusammenhang  bei 
Josephus  scheint  es  freilich,  als  ob  die  Heirath  noch  vor  den  Tod  des 
Claudius  (54  n.  Chr.)  falle.  Aber  dieser  Schein  ist  eben,  wie  sich  ntm  zeigt, 
ein  trûgerischer.  Am  wenigsten  macht  das  Alter  der  Berenike  Schwierigkeiten, 
da  sie  ja  noch  im  J.  70  den  Titus  in  ihre  Netze  gezogen  hat 

10)  A7itt.  XX,  7,  3.    Vgl.  Juvenal.  Sat.  VI,  156-160: 

adamas  notissimus  et  Bérénices 

In  digito  foetus  jyretiosior;  hune  dédit  olim 
Barharus  incestae,  dédit  hune  Agrippa  sorori, 
Observant  tibi  festa  mero  pede  sabbata  reges, 
Et  vêtus  induUjet  senibus  clementia  porcis, 

11)  Tacit.  Ann.  XITI,  7. 

12)  Ap.-Gesch.  25,  13.  23. 

13)  AnU.  XX,  9,  4.  Der  Name  der  Stadt  Neronias  anch  auf  Mûnzen 
(Eckhel  m,  343;  Mimnet  V,  315;  Madden,  History  of  Jetoisk  Ooinage  p.  116  bis 
117;  De  Sauley,  Numismatique  de  la  Terre  Sainte  p.  316,  318;  Madden,  Coins 
of  the  Jews  p.  145—146).  Dass  nicht  Tiberias  —  also  sicherlich  Neronias  — 
die  Hauptstadt  war,  erhellt  ans  Vita  e,  9. 

14)  So  heisst  er  auf  der  Inschrift  bei  Waddington  n.  2365  (S.  oben  S.  562); 
vgl.  auch  n.  2552.  paaikevq  fiéyaç  auch  n.  2135  und  Quarterly  Statement  1895 
p.  138. 
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Seite  stand,  erhellt  auch  ans  einer  Episode,  die  noch  in  anderer 
Beziehung,  fur  seine  Tràgheit  und  Machtlosigkeit,  charakteristisch 
ist  Wenn  er  in  Jérusalem  sich  auf  hielt,  pflegte  er  den  ehemaligen 
Palast  der  Hasmonâer  zu  bewohnen^*).  Dièses  an  sich  schon 
hochgelegene  Gebftude  liess  er  nun  durch  einen  thurmartigen  Auf- 
bau  noch  bedeutend  erhôhen,  um  von  hier  ans  die  Stadt  und  den 
Tempel  ûberbli<5ken  und  in  mussigen  Stunden  die  heiligen  Hand- 
lungen  im  Tempel  beobachten  zu  kônnen.  Den  Priestern  war 
dieser  tràge  Zuschauer  unbequem,  und  sie  versperrten  ihm  durch 
Errichtung  einer  hohen  Mauer  die  Aussicht  Agrippa  wandte  sich 
nun  zwar  an  seinen  Freund,  den  Procurator  Festus,  um  Abhulfe; 
und  dieser  wollte  ihm  auch  beistehen.  AUein  eine  judische  Ge- 
sandtschaft,  welche  eigens  in  dieser  Angelegenheit  nach  Eom  ging,  1 
setzte  es  durch  Vermittelung  der  Kaiserin  Poppâa  durch,  dass  die 
Mauer  stehen  blieb,  so  dass  Agrippa  fortan  auf  den  angenehmen 
Zeitvertreib  verzichten  musste^^). 

Trotz  seiner  unbedingten  Ergebenheit  gegen  Rom  suchte 
Agrippa  doch  auch  mit  dem  Judenthume  Fiihlung  zu  halten.  Seine 
Schwâger,  Azizus  von  Emesa  und  Polemon  von  Cilicien,  mussten 
sich  bei  der  Heirath  der  Schwestern  die  Beschneidung  gefallen 
lassen*').  Die  rabbinische  Tradition  berichtet  von  gesetzlichen 
Fragen,  welche  der  Yerwalter  Agrippa's  oder  der  Konig  selbst  an 
den  beruhmten  Schriftgelehrten  Rabbi  Elieser  gerichtet  habe^®). 
Ja  die  ebenso  lûderliche  als  bigotte  Berenike  flnden  wir  sogar  ein- 
mal  als  Nasiràerin  in  Jérusalem  ^^).  Innere  Herzenssache  war 
sicherlich  Agrippa's  Judenthum  so  wenig,  wie  das  seines  Vaters. 
Der  Unterschied  ist  nur  der,  dass  der  Vater  aus  Politik  sich  ent- 
schieden  auf  Seite  der  Pharisâer  stellte,  der  Sohn  dagegen  seine 
Gleichgultigkeit  auch  âusserlich  mehr  zu  erkennen  gab.  Wenn  in 
der  Apostelgeschichte  erzàhlt  wird,  wie  Agrippa  und  Berenike 
aus  Neugierde  den  Apostel  Paulus  zu  sehen  und  zu  hôren  wûnschen, 
der  Kônig  aber  auf  des  Apostels  begeistertes  Zeugniss  von  Christo 
nichts  anderes  zu  erwiedern  weiss,  als:  „Mit  Wenigem  ûberredest 
du  mich,  ein  Christ  zu  werden"  und  dabei  die  Sache  bewenden 


15)  Dieser  Palast  lag  nach  Antt,  XX,  8,  11  und  BeU.  Jud.  H,  16,  3  am 
sogenannten  Xystos,  einem  freien  Platz,  von  welchem  ans  eine  Brûcke  direct 
nach  dem  Tempel  hinûberfuhrte  {B,  J.  VI,  6,  2). 

16)  Antt,  XX.  8,  11. 

17)  Antt.  XX,  7,  1.  3. 

18)  Derenbourg  p.  252—254.  Grâtz,  Monatsschr.  1881,  S.  483—493.  Die 
Tradition  nennt  theils  den  Yerwalter  Agrippa's,  theils  den  Kônig  selbst  als 
Fragenden. 

19)  B,  J,  n,  15,  1. 
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lâsst,  so  sieht  man,  wie  er  zwar  von  allem  Fanatismus,  aber 
auch  von  aller  innern  Theilnahme  fiir  religiôse  Fragen  weit  ent- 
fernt  war^o). 

Seine  Sorgen  fur  das  Judenthum  erstreckten  sich  nui'  anf 
àusserliche,  z.  Th.  recht  gerlngfiigige  Dinge.  Um  den  Tempel, 
dessen  Grand  sich  gesenkt  hatte,  zu  stutzen  und  um  zwanzig 
Ellen  zu  erhohen,  liess  er  mit  grossen  Kosten  vom  Libanon  Bau- 1 
holz  von  ungewôhnlicher  Grosse  und  Schônheit  herbeischaffen. 
Das  Holz  kam  aber  wegen  des  inzwischen  ausgebrochenen  Krieges 
nicht  einmal  zur  Verwendung  und  diente  spâter  zur  Errichtung 
von  Kriegsmaschinen^i).  Den  psalmensingenden  Leviten  gestattete 
er  auf  ihr  Ansuchen,  leinene  Grewânder  zu  tragen,  was  bis  dahin 
ein  Vorrecht  der  Priester  gewesen  war.  Fur  solchen  Frevel  wider 
das  Gesetz  war  dann,  wie  Josephus  meint,  der  Krieg  die  gerechte 
Strafe22).  Als  zur  Zeit  des  Albinus  der  Bau  des  herodianischen 
Tempels  voUendet  war,  liess  er,  um  die  Menge  der  Bauleute  nicht 
unbeschàftigt  zu  lassen,  die  Stadt  mit  weissem  Marmor  pflastern^*). 
„So  hatte  er  sich  wenigstens  noch  als  Kleiderkûnstler,  Holzhauer, 
Pflasterer  und  wirklicher  Tempelinspector  um  das  sinkende  Jera- 
salem  verdient  gemacht*'^^). 

Als  im  Friihjahr  66  die  Révolution  ausbrach,  war  Agrippa 
eben  in  Alexandria,  um  den  dortigen  Statthalter  Tiberius  Alexander 
zu  begrussen,  wâhrend  seine  Schwester  Berenike  wegen  eines 
Nasiràatsgelubdes  in  Jérusalem  weilte^^).  Agrippa  eilte  sofort 
eben  dorthin,  und  beide  Geschwister  boten  nun  ailes  auf,  um  den 
drohenden  Sturm  zu  beschwichtigen.  Aber  vergebens.  Es  kam 
in    Jérusalem   zum    offenen   Kampf  zwischen   der   Kriegs-    und 


20)  Ueber  den  Sinn  der  Worte  des  Agrippa  (Ap.-Gesch.  26,  28)  s,  bes. 
Overbeck  z.  d.  St,  Sie  sind  wohl  nicht  ironisch,  sondem  ernstlich  zu  nehmen. 
„Der  Kônig  bekennt,  mit  den  wenigen  eben  gesprochenen  Worten  habe  ihn 
Paulus  geneigt  gemacht,  ein  Christ  zn  werden".  Aber  eben  darin,  dass  er 
nichts  weiter  darauf  thut,  zeigt  sich  sein  IndifferentismnB.  —  Es  darf  freilich 
nicht  unerwâhut  bleiben,  dass  statt  yevêad'ai  sehr  gute  Zeugen  (kAB)  nodjatu 
haben,  und  statt  neid^eiç  eine  Handschrift  (A)  nslS^,  was  zu  ûbersetzen  sein 
wûrde:  „Mit  Wenigem  glaubst  Du  mich  zum  Christen  zu  machen'*  (so  z.  R 
Blass  und  Haussleiter  in  Herzog-Hauck's  Beal-Enc.  3.  Aufl.  I,  256).  AUein 
nelS-y  ist  zu  schwach  bezeugt,  und  ohne  gleichzeitige  Auôiahme  dieser  Lesart 
lâsst  sich  noi^aai  nicht  ûbersetzen. 

21)  B.  J.  V,  1,  5.    Antt.  XV,  11,  3. 

22)  AniL  XX,  9,  6.  —  Die  Combinationen,  welche  Grfitz  (Monatsschr.  1886, 
S   97  ff.)  hieran  anknûpft,  sind  mehr  als  gewagt 

23)  AfUL  XX,  9,  7. 

24)  Keim  im  Bibellex.  III,  59. 

25)  B.  J.  II,  15,  1. 
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Friedenspartei,  wobei  namentlich  auch  des  Kônigs  Truppen,  die 
er  zu  Hûlfe  gesandt  batte,  auf  Seite  der  Friedenspartei  kâmpften. 
Als  die  letztere  unterlag,  und  u.  a.  auch  Agrippa's  und  Berenike's 
Palâste  der  Volkswuth  zum  Opfer  gefallen  waren^®),  war  fur  ihn 
die  Wahl  der  Partei  entschieden.  Ruckhaltslos  stand  er  wâhrend 
des  ganzen  Krieges  auf  Seite  der  Eômer.  Schon  als  Cestius 
Gallus  seinen  unglûcklichen  Zug  gegen  Jérusalem  unternalun,  be- 
fand  sich  in  seinem  Gefolge  auch  Kônig  Agrippa  mit  einer  an- 
sehnlichen  Anzahl  Hûlfstruppen^').  Bei  dem  weiteren  fur  die 
Juden  gunstigen  Verlauf  des  Aufetandes  bttsste  er  einen  grossen 
Theil  seines  Gebietes  ein.  Die  Stàdte  Tiberias,  Tarichea  und  Ga- 
mala  schlossen  sich  dem  Aufstande  an.  Aber  der  Kônig  blieb 
unerschûtterlich  auf  rômischer  Seite  2^).  Nach  der  Eroberungj 
Jotapata's  im  Sommer  67  bewirthete  er  den  Oberfeldherrn  Vespa- 
sian  auf  s  Glânzendste  in  seiner  Hauptstadt  Câsarea  Philippin») 
und  konnte  bald,  nachdem  er  inzyischen  bei  der  Belagerung  Ga- 
mala's  noch  eine  leichte  Verwundung  davongetragen  hatte^<^),  von 
seinem  Kônigreich  wieder  Besitz  nehmen;  denn  gegen  Ende  des 
Jahres  67  war  der  ganze  Norden  Palàstina's  wieder  den  Rômem 
unterworfen. 

Als  nach  dem  Tode  Nero's  (9.  Juni  68)  Titus  nach  Rom 
reiste,  um  dem  neuen  Kaiser  Galba  zu  huldigen,  fuhr  ans  der- 


26)  B.  j.  n,  17,  a 

27)  B.  J.  n,  18,  9.  19,  3. 

28)  Das  Nâbere  ûber  Agrippa's  Thâtigkeit  w&brend  des  Krieges  s.  bei  Ke im, 
8.  60—63.  —  Agrippa  war  in  der  Zeit  zwischen  der  Niederlage  des  Cestius 
Gallus  und  dem  Anmarsche  Vespasian's  nicht  inPalfistina  anwesend.  Er 
ûbertrug  die  Verwaltung  seines  Reiches  einem  gewissen  Noarus  oderVarus, 
und  als  dieser  sich  grobe  Eigenmâchtigkeiten  erlaubt  batte,  einem  gewissen 
Aequus  Modius  (Bell.  Jud.ll,  18,  6.  Vita  11  u.  36,  vgl,  24).  -  Unter  den 
genannten  drei  Stadten  (Tiberias,  Tarichea,  Gamala)  war  G  a  mal  a  als  starke 
Festung  von  besonderer  Wicbtigkeit.  Es  wurde  Anfangs  durcb  Philippus, 
einen  Offizier  Agrippa's,  in  der  Treue  gegen  den  Kônig  erhalten  {Vita  11).  Als 
aber  Philippus  von  Agrippa  abgerufen  wurde,  trat  die  Stadt  auf  Seite  der  Auf- 
stândischen  (Vùa  35—37.  BeU.  Jud.  II,  20,  4.  6.  II,  21,  7).  Agrippa  beauf- 
tragte  nun  den  Aequus  Modius,  Gamala  ¥rieder  zu  nehmen  ( Fito  24).  Aber 
eine  siebenmonatliche  Belagerung  fûhrte  nicht  zum  Ziele  {B,  J,  IV,  1,  2).  Ein 
anderer  Oflfizier  Agrippa's,  Sulla,  kâmpfte  gegen  Josephus  (Vita  71 — 73).  — 
Agrippa  hielt  sich  bis  zum  Frûhjahr  67  in  Berytus  auf  (  Vita  36.  65  éd.  Niese 
§  357),  erwartete  dann  sammt  seinen  Truppen  die  Ankunft  Vespasian's  in  An- 
tiochia  (B.  J,  m,  2,  4),  zog  mit  Vespasian  nach  Tyrus  (  Vita  74)  und  Ptolemais 
(Vita  65  éd.  Niese  §  342  9^.,  und  e,  74),  und  scheint  ûberhaupt  stets  in  der 
Umgebung  Vespasian's  geblieben  zu  sein  (B.  J.  III,  4,  2.  9,  7—8.  10,  10. 
IV,  1,  3). 

29)  B,  J.  m,  9,  7. 

30)  B.  J,  IV,  1,  3. 

Soh&rer,  Oesohichte  I.  8.  a.  4.  Aufl.  38  ^<^  t 
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selben  Ursache  auch  Agrippa  mit  ihm.  Unterwegs  erhielten  sie 
die  Nachricht  von  Galba's  Ermordang  (15.  Januai-  69).  Wàhrend 
nun  Titus  eiligst  zu  seinem  Vater  zurûckkehrte,  setzte  Agrippa 
die  Reise  nach  Rom  fort,  wo  er  zunâchst  auch  blieb^*).  Nachdem 
aber  Vespasian  im  Juli  69  von  den  âgyptischen  und  syrischen 
Legionen  zum  Kaiser  ausgerufen  war,  beeilte  sich  Berenike  — 
die  uberhaupt  eine  màchtige  Stutze  der  flavischen  Partei  war  — 
den  Bruder  zur  Huldigung  nach  Palâstina  zu  rufen^^)^  Yqh  n^n 
an  befand  sich  Agrippa  in  der  Umgebung  des  Titus,  welchem 
Vespasian  die  Fortsetzung  des  Krieges  ûbertragen  hatte^^).  Als 
nach  der  Eroberung  Jerusalem's  Titus  u.  a.  auch  in  Câsarea  Phi- 
lippi  glànzende  Spiele  gab,  war  ohne  Zweifel  auch  Kônig  Agrippa  1 
zugegen  und  hat  als  ein  Romer  den  Untergang  seines  Volkes 
jubelnd  gefeiert^^). 

Nach  Beendigung  des  Krieges  ward  Agrippa  als  treuer  Bundes- 
genosse  von  Vespasian  in  seinem  bisherigen  Kônigthum  nicht  nur 
bestàtigt,  sondern  mit  bedeutendem  Gebietszuwachs  beschenkt,  ûber 
dessen  Umfang  wîr  freilich  keine  nâhere  Kunde  haben*^).  Nur 
gelegentlich  ei'wàhnt  Josephus,  dass  Arkaia  (Arka,  am  Nordende 
des  Libanon,  nordostlich  von  Tripolis)  zum  Kônigreich  des  Agrippa 
gehôrte^^).    Wir  mussen  daraus  schliessen,  dass  seine  neuen  Be- 


31)  B.  J.  IV,  9,  2.     lÏKnt.  Ilist  II,  1—2. 

32)  Tacii,  Hist  H,  81. 

33)  Tadt.  Hist  V,  1. 

34)  B,  J.  Vn,  2,  1. 

35)  Photms  giebt  in  seiner  Bibliotheca  eod,  33  folgenden  Aiiszug  aus  Justus 
von  Tibias  ûber  Agrippa:  naçéXafie  fihv  rrjv  à^xv^  ^^  KXavâlov,  lyvftf^  ^ 
ènl  Nèçœvoç  xccl  It<  fiâXXov  vno  Oveanaatavov,  rsXêvzS  éh  itei  tçlxqf 
Tçaïavov. 

36)  B.  J.  vn,  5, 1.  Josephus  erzâhlt  hier,  dass  Titus  auf  dem  Marsch  von 
Berytus  nach  Antiochia  auch  den  sogenannten  Sabbathfluss  berûhrte,  welcher 
fliesst  fièaoç  ^Açxalaç  t^ç  jiyçbtTta  fiaotXelaç  xaî  ^Pa^avaiaç,  Es  ist  also  eine 
Stadt  gemeint,  welche  nôrdlichvon  Berytus  lag,  und  daher  sicher  dasselbe 
Arcae,  welches  nach  den  alten  Itinerarien  zwischen  Tripolis  und  Antaradus 
lag,  16 — 18  mil,  p<is8.  nôrdlich  von  Tripolis  und  32  miL  posa,  sûdlich  von  Anta- 
radus (18  mil,  pass.:  Itinerarntm  Antonini  edd,  Parthey  et  Pinder,  1848,  p.  68; 
16  mil,  posa  :  Itinerarium  Burdigalense  ebendas.  p,  275  =  Minera  Hierosolymi' 
iana  ed,  Geyer,  1898,  1>.  18;  in  der  Zahl  32  stimmen  beide  ûberein).  Der 
Name  hat  sich  noch  heute  erhalten  in  einem  Dorfe  am  Nordende  des  Libanon 
an  der  Stelle,  welche  die  Itinerarien  angeben.  Die  Stadt  war  im  Alterthum 
sehr  bekannt  Schon  die  Vôlkertafel  der  Genesis  kennt  die  Arkiter  (*^p^  Oen. 
10, 17).  Josephus  nennt  sie  Antt,  I,  6,  2  "Aqxtjv  xrv  èv  x^  Ai^dvip  (verschieden 
hiervon  ist  das  Antt,  Y,  1,  22  erwâhnte  Arke,  welches  viel  weiter  sûdlich  lag; 
Antt,  Vm,  2,  3  liest  Niese  'ixri,  dafQr  aber  Antt,  IX,  14,  2  "Açxri),  Plinius 
Hist,  Nat,  V,  18, 74  und  Ptolem,^,  15,  21  nennen  lediglich  den  Namen.  Stephanus 
Byx,  bemerkt:  "Açxrif  ndXtç  ^oivix^Çf  17  vVv'Açxai  xaXovfiévrj»     Hieronymus 
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sitzungen  sich  sehr  weit  nach  Norden  erstreckten.  Wenn  Josephus 
in  der  Beschreibung  des  Gebietes  des  Agrippa  B.  J.  ni,  3,  5  dièse 
nôrdlichen  Besitzungen  nicht  erwàhnt,  so  k5nnte  dies  darin  seinen 
Gmnd  haben,  dass  zur  Zeit  der  Abfassung  des  Bdl  Jud.  dièse 
Gtebietserweiterung  noch  nicht  erfolgt  war;  in  Wahrheit  erwâhnt 
sie  Josephus  schon  deshalb  nicht,  weil  er  an  jener  Stelle  gar  nicht 
das  ganze  K5nigreich  des  Agrippa  beschreiben  will,  sondern  nur 
diejenigen  Gebiete,  welche  mehr  oder  weniger  von  Juden  bewohnt 
waren  (vgl.  Bd.  II  S.  4).  Von  den  sUdlichen  Besitzungen  scheinen 
dem  Agrippa  einzelne  Gebiete  spàter  genommen  worden  zu  sein. 
Wenigstens  gehôrte  zur  Zeit,  als  Josephus  seine  Archéologie  schrieb 
(93/94  n.  Chr.),  die  jttdische  Colonie  Bathyra  in  Batanâa  nicht  mehr 
zum  Gebiete  Agrippa's^^. 

giebt  zu  Qen,  10, 17  die  ErklâruDg:  AracaeuSy  qui  Arcas  condtdit^  oppidum  contra 
Tripolim  in  radicibus  Libani  situm  {Quaest.  Bèbr.  in  Oenesin^  opp.  éd.  Voila rsi 
III,  321).  In  der  Kaiserzeit  wurde  Arka  namentlich  bekannt  aïs  Geburtsort  des 
AlexaDder  Severus  (Lamprid.  Aleocander  Sevems  c.  1.  5.  13.  Aurd,  Victor  Caes. 
c,  24).  Es  hiess  jetzt  auch  Caesarea  {Lamprid.  Alex,  Sev,  c.  13:  aptid  Arcam 
Caesaream,  Attrel.  Victor  Caes,  24:  cui  duplex,  Caesarea  et  Arca,  nomen 
est).  Aaf  MÛDzen  findet  sich  dîeser  Name  schon  zur  Zeit  Marc  AurePs  {Kaiaa- 
Qsofv  z<ûv  ev  TCO  Aifiavù)  oder  Kataaçeiaç  Atfiavov).  Seit  Elagabal,  wenn  nicht 
schon  ârûher,  war  es  rômische  Colonie,  anf  Mûnzen:  Ool.  Caesai-ia  Lib(ant).  Eine 
y  on  Renan  in  der  Nâhe  von  Botrys  gefondene  Inschrifl  bezieht  sich  aof  einen 
Grenzstreit  der  Câsareenser  mit  den  Gigartenem  [CJorp.  Inscr.  Lot.  t.  m  n.  183 
«=  Benafif  Mission  de  Phénieie  p.  149:  Fines  positi  inter  Caesarenses  ad  Liba/mMn 
et  Oigartenos  de  vico  Sidonior[um\jus8u  ....),  woraus  indessen  nicht  geschlossen 
werden  darf,  dass  ihre  compacten  Gebiete  sich  berûhrt  hâtten  (s.  Mommsen's 
Bemerkungen  im  CJL  nnd  bei  Benan  a.  a.  G.;  die  Lage  yon  Gigarta  ergiebt 
sich  ans  der  Aufzâhlung  bei  PUn.  Hist.  nat.  V,  78:  Botrys ,  Oigarta,  Trieris, 
CcUamos,  TripoUs).  Die  durch  Stephanos  Byz.  bezeugte  Pluralform*'i4();fai  wird 
bestâtigt  durch  diie  Itinerarien,  Hieronymus.  Socrates  (Hist.  eccL  VII,  36)  und 
Hierocles  {Synecdemtis  éd.  Parthey  p.  43).  —  VgL  Ûberhaupt:  Belley,  Mémoires 
de  t Académie  des  inscriptions  et  bdles-lettres,  alte  Série  Bd.  XXXII,  1768, 
S.  685—694.  Ritter,  Erdkunde  XVII,  1,  808 flf.  842.  Robinson,  Neuere 
biblische  Forschungen  8.  746  f.  755—759.  Forbiger,  Handb.  der  alten  Geo- 
graphie  n,  672.  Pauly's  Real-Enc.  I,  2,  2.  Aufl.  S.  1423 f.  Kuhn,  Die 
stadtische  und  bûrgerl.  Verfassung  des  rôm.  Beichs  H,  331  f.  Oesenius,  Thé- 
saurus p.  1073.  Winer  RWB.  I,  86.  Baudissin,  Art.  ^Arkiter*'  in  Herzog^s 
Real-Enc.  2.  Aufl.  I,  645  f.  3.  Aufl.  U,  55  f.  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  II, 
1117f.  Knobel,  Die  Vôlkertafel  der  Genesis,  1850,  8.  327f.  Benan,  Mission 
de  Phénieie  p.  115  sq.  Furrer,  Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina-Vereins  Vin, 
1885,  S.  18.  Neubauer,  La  géographie  du  Talmud  p.  299.  —  Ueber  die  Mûn- 
zen: Belley  a.  a.  G.  Eckhel,  Doctr,  Num,  III,  360—362.  Musei  Sanclemen- 
iiam  ntsmismata  seleeta  Pars  II  lib.  IV  p,  197—202.  Mionnet  V,  356—358. 
SuppL  Vm,  255—257.  De  Saulcy,  Annuaire  de  la  Société  fr.  de  Num.  et 
d'Arehéol  t.  m,  2,  1869,  p.  270—275.  Derselbe,  Numismatique  de  la  Terre 
Sainte  p.  117—120. 

37)  Antt.  XVII,  2,  2.    Im  „Jûdischen  Krieg*'  wird  BatanSa  noch  zum  Ge- 
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Im  Jahre  75  kam  das  Geschwisterpaar  Agrippa  und  Bere- 
nike  nach  Eom,  und  dort  spannsichjenes  weltgeschichtliclie Liebea- 
verhàltniss  Berenike's  mit  Titus  weiter,  das  schon  in  Palâstina 
angeknûpft  worden  war  ^^).  Die  jiidische  Kônigin  wohnte  bei  Titus 
auf  dem  Palatin,  wâhrend  ihr  Bruder  mit  dem  Rang  eines  Prâtor's 
bedacht  wurde.  Allgemein  glaubte  man  an  eine  nahe  Hochzeit,  die 
ihr  Titus  auch  versprochen  haben  solL  Aber  die  Unzufriedenheit 
dartiber  war  in  Rom  so  gross,  dass  Titus  sich  genôthigt  sah,  die 
Geliebte  zu  entlassen^®).  Nach  dem  Tode  Vespasian's  (23.  Juni  79)  | 
kam  sie  abermals  nach  Rom.  Aber  Titus  war  zu  der  Einsicht  ge- 
langt,  dass  sich  Liebschaften  nicht  mit  der  Wûrde  eines  Kaisers 
vertragen,  und  liess  sie  unbeachtet*®).    Enttâuscht  wird  sie  wohl 


biete  des  Agrippa  gerechnet,  B.  J.  III,  3,  5.  ~  Auf  einer  von  Ewing  in  Sur 
iu  Trachonitis  geftindenen  Inschrift  kommt  vor  ein  ^çipâtjç  Aifiov  axçaxone" 
âaçxv^^Ç  Innéwv  xoXwvsixaiv  xal  <nçati<0Tc5v  xal  atQfntjyiiaaç  fiaaiX^ 
fisyaXip  kyçlnncf  xvçltp  {Pal.  Expl,  Fund,  Quarterly  Staiement  1895,  p.  138,  die 
Inschrift  ist  datirt  vom  J.  20,  nâmlich  des  Agrippa).  Man  darf  vermuthen, 
dass  die  ïnnsîç  xoXiovîxaL  eine  Reitertruppe  sind,  welche  ans  den  Nachkommen 
der  von  Herodes  d.  Gr.  in  Trachonitis  and  Batanaea  angesiedelten  Colonisten 
gebildet  war  (s.  oben  S.  393, 428  und  Bd.  Il,  S.  13).  Dièse  haben  also  auch  noch 
unter  Agrippa  II  gedient. 

38)  Schon  die  Rûckkehr  des  Titus  nach  Palâstina  auf  die  Eunde  von  Qalba's 
Tod  schrieben  die  Spôtter  auf  Rechnung  der  Sehnsucht  nach  Berenike  {Tac, 
Hist  II,  2). 

39)  Dût  Cass,  LXVI,  15.  Stieton.  TU,  7:  insignem  reginae  Bérénices  amo- 
rem  eut  etiam  nuptias  poUictius  ferebatur,  —  Berenike  hatte  sich  schon  ganz 
wie  die  Gemahlin  des  Titus  benommen  {ndvta  ijSri  <éç  xtd  ywij  cc^ov  ovaa 
inole^  Dio  Cass.  l.  c).  Annâherungen  an  sie  wurden  von  Titus  eifersfichtig 
geahndet  {Aurel,  Victor  Epit,  10:  Caecinam  constdarem  adhibiium  coenoCf  rts- 
dum  triclinio  egressttm,  ob  suspidonem  stupratae  Bérénices  tacoris  suae,  Jugu- 
lari  jîissit),  —  Vgl.  auch  Hausrath,  Zeitgesch.  2.  Aufl.  IV,  52—55. 

40)  Dio  Cass,  LXVI,  18.  Aurel,  Victor  Epit.  10:  ut  subiit  pondus  regium^ 
Berenicen  nuptias  suas  sperantem  regredi  domum  ....  praecepit.  Sueton,  TiL 
7:  Berenicen  statim  ah  urbe  dimisit^  invitus  intntam.  —  Auielius  Victor  und 
Sueton  sprechen  nur  von  einer  Entlassung  der  Berenike  nach  der  Thronbe- 
steigung  des  Titus  (denn  auch  bei  Sueton  kann  das  statim  nur  in  diesem 
Sinne  verstanden  werden).  Dio  Cassius  unterscheidet  aber  deutlich  beide 
Fâlle:  die  unfreiwillige  Entlassung  vor  der  Thronbesteigung  und  dieNichtbe- 
achtung  Berenike's  nach  der  Thronbesteigung.  —  Auf  ihren  Reisen  zwischen 
FalSstina  und  Bom  scheint  Berenike  auch  in  Athen  Beziehungen  angeknûpft 
zu  haben,  welche  Bath  und  Volk  der  Atbener  durch  folgende  Inschrift  ver- 
ewigten  {Corp,  Inscr,  Qraec,  n.  361  —  Corp,  Inscr,  Atticar.  III,  1  n,  556;  ûber 
den  Namen  Julia  s.  oben  S.  561): 

^H  fiovXif  il  êS  ii^elov  nayov  xal 
^  PovXfj  T<5v  X  ^«^  o  âîjfioç  ïov- 
Xlav  BsQBVBixrjv  fiaalXiaaav 
/leydXrpf,  *IovXlov  kyçlnna  fiaai- 
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nach  Palâstina  zurûckgekehrt  sein.  Der  Name  Julia  Berenike 
kommt  aof  lateinischen  Inschriften  ein  paarmal  yor.  Es  ist  mog- 
lich,  dass  die  Trâgerinen  desselben  irgendwie  (durch  FreUassung 
oder  durch  Abkunft  von  Freigelassenen)  mit  dem  Hanse  der  jûdischen 
Prinzessin  zusammenhângen^^). 

Von  ihrem,  wie  von  Agrippa's  spâterem  Leben  ist  so  gut  wie 
nichts  mehr  bekannt  Wir  wissen  nur  noch,  dass  Agrippa  mit 
Josephns  ûber  dessen  Geschichte  des  jtidischen  Krieges  correspon- 
dirte,  sie  um  ihrer  Zuverlftssigkeit  willen  belobte  und  ein  Exemplar 
davon  kanlte^^^, 

Zahlreiche  Mû  n  zen  Agrippa's  bestatigen  die  Fortdauer  seiner 
Begierung  bis  zum  Ende  Domitian's.  Die  mehrfachen  Incorrect- 
heiten,  welche  in  BetreflF  der  Kaisertitel  auf  diesen  Mtinzen  sich 
finden,  haben  den  Numismatikern  viele  Schwierigkeiten  gemacht. 
In  Wahrheit  sind  gerade  dièse  Incorrectheiten  in  verschiedener 
Beziehung  lehrreich^^). 

Xèùpç  dvYaréça  xal  fieyaXwv 
paaiXêiov  eveçyexoiv  tfjç  no- 
Xewç  beyavov 

41)  Auf  einer  Qrabschrift  in  Bom  kommt  neben  anderen  Freigelassenen 
auch  eine  JtUia  L,  l{iberta)  Bérénice  vor  (Corp,  Jbtacr,  Lot,  I  n.  1020  —  VI  w. 
10588,  Facsimile  bei  Eitschl,  Priseae  latmitatts  monumefnta  tab,  XCII  A).  Eine 
andere  Julia  Beronice  in  Bom:  Corp,  Inacr.  Lai.  L  VI  n.  20394.  —  Ein  Votiv- 
stein  in  Apolnm  in  Dacien  ist  von  einem  Tribun  der  leg.  IIU  Flavia  gesetzt 
pro  aaluU  Juliae  Beronices  eoniuffis  (Jahreshefte  des  ôsterreichischen  archâo- 
logischen  Institutes  m,  1900,  Beiblatt  col.  183  fl) 

42)  Vita  65.    Contra  Apion.  l,  9. 

43)  Die  Idteratur  ûber  die  Mûnzen  s.  oben  S.  586.  —  Der  Tbatbestand 
ist  folgender.  Ausser  den  Mûnzen  ans  der  Zeit  Nero's  (s.  darûber  oben  8.  586, 
589)  gîebt  es  Mûnzen  Agrippa's  1)  vom  Jahre  14,  18,  26,  27,  29  seiner  Begie- 
rung mit  der  Aufschrift  AdTOXQa(toçi)  Oi€anaat(av<p)  Kalaaçi  Sefiaor<p, 
2)  vom  Jahre  14,  18,  19,  20,  26,  27,  29  des  Agrippa  mit  der  Aufschrift  Avro- 
xç(âtœç)  Tltoç  Kaïaaç  SefiaaiTÔç),  3)  vom  Jahre  14,  18,  19,  23,  24,  25,  26, 
27,  29,  35  des  Agrippa  mit  dem  Namen  Domitian's,  und  zwar  bis  zum  Jahr  23 
incl,  nur  Aofittiavèç  Kaïaaçt  vom  Jahr  24  an,  wenn  auch  nicht  constant, 
mit  dem  Zusatz  FeçfiavtxoÇf  im  Jahr  35  Avtoxçd{roQa)  âotiiXia{vov)  Kalaaça 
reQfiavi{x6v),  S.  die  Belege  am  vollstândigsten  bei  Madderiy  Coins  of  the  Jews, 
1881,  p.  148—159.  —  Die  Uebereinstimmung  in  den  Jahreszahlen  auf  den 
Mûnzen  aller  drei  Flavier  lâsst  es  nicht  zweifelhaft,  dass  auf  allen  diesen 
Mûnzen  dieselbe  Aéra  angewandt  ist,  dass  also  Agrippa  in  seinem 
14.  Jahre  gleichzeitig  Mûnzen  mit  dem  Namen  des  Vespasian,  Titus  und  Do- 
mitian  geprâgt  hat  u.  s.  fl  Die  angewandte  Aéra  kann  aber  nur  die  vom  J.  61 
n.  Chr.  sein,  welche  auf  zweisprachigen  Mûnzen  Agrippa's  vom  25.  und  26.  Jahre 
seiner  Begierung  (<=>  Domitian.  Cos,  Xn,  d.  h.  86  nach  Chr.)  gebraucht  ist 
(vgl.  oben  8.  589).  Hiemach  ergeben  sich  folgende  Besultate:  1)  Die  Mûnzen 
vom  J.  26,  27  und  29  sind  nach  dem  Tode  des  Vespasian  und  Titus  geprâgt; 
trotzdem  fehlt  in   der  Titulatur  beider  Kaiser  das  Prâdicat  Dirus,  vielleicht 
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In  einer  chronologischen  Notiz,  welche  durch  den  sog.  Chrono- 
graphen  vom  J.  354  n.  Chr.  erhalten  ist,  wird  Agrippa' s  Eegienmg, 
wie  es  scheint,  bis  zum  J.  85  oder  86  n.  Chr.  gerechnet.  Obwohl 
dieser  Notiz  schon  wegen  der  schlechten  Text-Ueberlieferung  kein 
grosses  Gewicht  zukommt,  ist  es  doch  môglich,  dass  sie  auf  gute 
Ueberlieferung  zuriickgeht.  Man  wiirde  aber  dann  das  J.  85  oder 
86  nicht  als  das  Todesjahr  Agrippa's*^),  sondern  nur  als  das  Ende 
seiner  Regierung  liber  jiidisches  Gebiet  zu  betrachten  haben,  also 
als  das  Jahr,  in  welchem  ihm  unter  Anderem  die  jûdischen  Colonien 
genommen  wurden,  welche  (nach  Jos,  Antt,  XVII,  2,  2)  zur  Zeit 
der  Abfassung  von  Josephus'  Archàologie  nicht  mehr  zu  seinem 
Gebiet  gehôrten^^).  | 


au8  religiôsen  Grûnden.  2)  Die  Mûnzen  vom  J.  14  und  18  sind  noch  bei  Leb- 
zeiten  VespaBian's  gepragt;  trotzdem  heisst  Titus  bereits  Ssfiaatoç,  Se  in- 
correct dies  ist,  so  bezeichnend  ist  es  fur  die  Meinung,  die  man  im  Orient 
hinsichtlich  der  Stellung  des  Titus  hegte.  Er  galt  geradezu  als  Mitregent 
3)  Die  Titulatur  Domitian's  ist  insoweit  correct,  als  er  auf  den  Mûnzen  vom 
J.  14—19  nur  Kaîaaç  heisst,  und  auf  den  Mûnzen  seit  dem  J.  24  (==  84  n. 
Chr.)  den  Titel  FeQiiavixoq  fûhrt,  welchen  er  in  der  That  im  J.  84  angenommen 
hat.  Dagegen  ist  ein  grober  Verstoss  das  Fehlen  des  Titels  Ssfiaatéç,  zum 
Theil  auch  des  Titels  AvxoxQaxwç  auf  den  Mûnzen  vom  J,  2S— 35,  welche 
sâmmtlicb  in  Domitian's  Eegierungszeit  fallen  (83—95  n.  Chr.).  Die  Mûnzen 
zeigen  also,  „dass  man  in  Galilaa  mit  dem  Beiche  dieser  Weit  durchaus  nicht 
auf  dem  Laufenden  war''  (Mommsen).  Nur  die  zweisprachigen  Mûnzen  vom 
J.  26  haben  den  correcten  lateinischen  Titel:  Imp(eraior)  Caes(ar)  rfm  Vesp, 
f{ilius)  Domitian{u3)  Au{gusiîis)  Oer{manicus),  —  Manche  Numismatiker,  be- 
Honders  de  Saulcy  und  Madden,  auch  Erbes,  Zeitschr.  f&r  wiss.  Theol. 
1896,  S.  423,  haben,  um  diesen  Resultaten  wenigstens  theilweise  zu  entgehen, 
in  âusserst  gekûnstelter  Weise  drei  bis  vier  verschiedene  Aeren  fur  dièse 
Mûnzen  angenommen.  Die  richtigen  Qesichtspunkte  hat  in  ûberzeugender 
Weise  Mommsen  dargelegt  (Wiener  Numismat.  Zeitschr.  III,  1871,  S.  461 
bis  457). 

44)  So  Erbes,  der  in  seiner  Untersuchung  ûber  das  Todesjahr  Agrippa's 
(Zeitschr.  fôr  wiss.  Theol.  1896,  S.  415—432)  dièse  Stelle  zu  Grande  iegt 

45)  Ueber  den  Chronographen  vom  J.  354  s.  Seeck  in  Pauly-Wissowa's 
Real-Enc.  III,  2477  ff.  —  In  diesem  Sammelwerke  steht  am  Schlusse  des  liber 
gênerai ionis  folgender  computus  {Chromca  minora  saec,  IV.  V.  VI.  Vil  ed, 
Mommsen  vol,  l  =  Monum,  Germ.^  Attct.  antiquiss.  IX,  1,  1892,  p.  140;  die  ver- 
wandten  Recensionen  des  liber generationis  haben  dièses  Stûck  nicht):  Ez quo ergo 
mimdus  constittUus  est  usque  ad  Oyrum  regemPersarumanni  sunt  UJi  DCCCCXVI. 
deinde  Jvdei  reversi  sunt  in  Judeam  de  BabUonia  et  servierunt  annos  CCXXX. 
deinde  cum  Alexander  Magnus  Maeedo  devicit  Darium  et  venit  in  Judeam  et  devidt 
Perses  et  deposuit  regnum  eorum^  et  sub  Macedonibus  fuerunt  Judei  ann.  CCLXX. 
inde  reversi  sunt  à  Macedonibus  et  sub  suis  regibus  fuerunt  usque  adAgrip- 
pam,  qui  novissimus  fuit  rex  Judaeorum  ann.  CCCXLV.  iterumab  Agrippa 

ujque  ad  L,  Septimum  Severum  urbis  consulem  anni  sunt  [ ] 

VDCCCLXX.    iterum  a  Setero  usque  ad  Emilsanum  [sic]  et  Aqudlinum  conss. 
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Nach  dem  Zeugnîsse  des  Justus  von  Tiberias*^)  starb  Agrippa 
iiu  3.  Jahre  Trajan's,  100  nach  Chr.;  und  es  ist  nicht  gerechtfertigt, 
die  Eichtigkeit  dieser  Nachricht  zu  bestreiten,  wie  von  Tillemont 
und  manchen  Neueren  geschehen  ist^^).  1 


anni  sunt  LVIL  ab  EmUiano  et  AquiHno  uaque  ad  Dioclecianum  IX  et  Maxp- 
mianum  VIII  cens,  armi  sunt  LV.  —  Ueber  die  verschiedenen  Fehier  in  der 
Text-Ueberliefemng  dièses  Stûckes  s.  Momm8ena.a.  O.  An  der  durch 
Ponkte  angedeuteten  Stelle  ist  offenbar  etwas  ausgefallen.  Da  die  vorher 
genannten  Jahre  (4916  +  230  +  270  +  345)  die  Summe  5761  ergeben,  als 
SchluBszahl  aber  5870  genannt  ist,  so  muss  die  Zifier  109  ausgefallen  sein  fur 
die  Zeit  von  Agrippa  bis  zum  Consulat  des  Septimius  Severus, 
welches  194  n.  Chr.  fkllt  Das  Ende  von  Agrippa's  Regierung  wûrde  hiemach 
85  n.  Chr.  fallen.  Dies  triât  nun  merkwûrdig  zusammen  mit  dem  Datum  der 
zweisprachigen  Mûnzen  aus  dem  12.  Consulate  Domitian's,  86  n.  Chr.,  welche 
auf  der  Eûckseite  das  Datum  tragen:  inl  fiaa{iXBœç)  AyQi{nna)  sx{ovq)  x^^  resp, 
xs.  Die  Mûnzen  tragen  den  Vermerk  S  C,  sind  also  seruUus  eonsuUo  geprfigt 
Das  scheint  allerdings  dafur  zu  sprechen,  dass  damais  in  den  Verhâltnissen 
Agrippais  irgend  welche  Verânderung  eingetreten  ist.  Wenn  ihm  damais,  wie 
nach  dem  Chronographen  yielleicht  anzunehmen  ist,  die  jûdischen  Land- 
schaften  genommen  worden  sind,  so  muss  er  doch  die  G^gend  um  Trachonitis 
behalten  haben,  denn  die  oben  8.  589  erwfihnte  Inschrift  vom  J.  37  «»  32 
seiner  Regierung  {hov^  XÇ  roi;  xal  Xfi  paoiXé<oç  kyçùina,  also  92  n.  Chr.),  ist 
in  Sanamen  an  der  Nordwestgrenze  von  Trachonitis  gefunden  worden. 

46)  Bei  Phoitus  Bibliotheca  cod.  33,  s.  oben  S.  61. 

47)  Tillemont^  Histoire  des  empereurs  t.  I  {Venise  1732)  p.  646— 648>  note 
XLI.  Jost,  Gesch.  der  Israeliten  Bd.  Il,  Anhang  S.  103f.  Brann,  Monats- 
Bchr.  fttr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1871,  S.  26—28.  Grfitz,  Mo- 
natsschr.  1877,  S.  337—352.  Brûll,  Jahrbûcher  fôr  jûd.  Gesch.  undLiteratur 
Vn.  Jahrg.  1885,  S.  51-— 53.  Schlatter,  Der  Chronograph  aus  dem  zehnten 
Jahre  Antonins  (=  Texte  und  tJnters.  von  Gebhardt  und  Hamack  XII,  1) 
1894,  S.  40ff.  Erbes  a.  a.  O.  —  Der  Hauptgrund,  weshalb  man  die  Nach- 
richt des  Justus  bei  Photius  theils  verwirfl,  theils  durch  Textfinderung  oder 
Umdeutung  zu  verbessem  sucht,  ist  der,  dass  man  meint,  die  Selbstbiographie 
des  Josephus  sei  unmittelbar  nach  dessen  Alterthûmern,  also  im  J.  93  oder 
94  geschrieben.  Dann  mûsste  allerdings  Agrippa  vor  dem  Jahre  93  gestorben 
sein;  denn  als  Josephus  die  Selbstbiographie  schrieb,  war  Agrippa  bereits 
todt  {Viia  65).  Aber  jene  Voraussetzung  ist  ohnehin  nicht  haltbar,  da  Jo- 
sephus beim  Abschluss  der  Alterthûmer  die  Absicht  hatte,  das  Werk  in  an* 
derer  Weise  fortzusetzen,  als  es  dann  spSter  durch  Anhangung  der  Vita  ge- 
schehen ist  (s.  hierilber  oben  S.  87  f.).  Ausserdem  hat  man  gemeint,  aus  Antt, 
XVII,  2,  2  gehe  hervor,  dass  Agrippa  bereits  todt  war,  aïs  Josephus  die  Archào- 
logie  schrieb.  Aber  die  Stelle  beweist  nur,  dass  ihm  damais  Batanâa  nicht 
mehr  gehôrte  (s.  oben  S.  595).  Endlich  hat  man  geglaubt,  die  ungûnstigen 
Aeusserungen  des  Josephus  ûber  Agrippa  in  der  Arcbâologie  wâren  undenkbar, 
wenn  Agrippa  damais  noch  gelebt  hâtte  (so  bes.  Erbes,  Zeitschr.  fur  wiss. 
Theol.  1896,  S.  426  f.).  Aber  woher  weiss  man  denn,  dass  Agrippa  und  Jo- 
sephus bis  an  ihr  Lebens-Ende  gute  Freunde  waren?  —  Die  Mûnzen  Agrippa's 
vom  35.  Jahre  seiner  Regierung  bezeugen,  dass  er  mindestens  im  J.  95  noch 
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Wie  es  scheint,  hinterliess  Agrippa keine Kinder*®).  SeinKônig- 
reich  wurde  ohne  Zweifel  der  Provinz  Syrien  einverleîbt 


§  20.    Der  grosse  Erieg  gegen  Kom  (66—78  n.  Chr.). 

Quellen:  Joseph,  BelL  Jud,  U,  14— VU  Schluss.  Vita  c,  4—74.  Zonaras, 
Annal,  VI,  18—29  (Auszug  aus  Jos.).  —  Ueber  den  sog.  Bege- 
sippus  s.  obeD  S.  96  f.. 

Ueber  die  nicht  erhaltenen  Werke  des  Vespasianus,  Antonius  Julia- 
nua  und  Justus  von  Tiberias  s.  oben  S.  57—63. 

Babbînische  Traditionen  bei  Derenbourg  p,  255—295. 

Ueber  die  moglicherweise  aus  der  Zeit  dièses  Krieges  stammenden 
Mûnzen  s.  Beilage  IV. 
Literatur:  Ewald,  Gesch.  des  Volkes  Israël  VI,  G41— 813. 

Grâtz,  (Jeschichte  der  Juden  III,  4.  Aufl.  S.  448—557. 

Hitzig,  Greschichte  des  Volkes  Israël  II,  594 — 629. 

Hausrath,  Neutestamentliche  Zeitgeschichte  2.  Aufl.  111,421 — 477. 

Ben  an,  Der  Antichrist  (deutsche  Ausgabe,  Leipzig  1873)  S.  180 
bis  238,  382-436. 

Schiller,  Geschichte  des  rômischen  Kaiserreiches  unter  der  Re- 
gierung  des  Nero  (1872)  S.  205—261.  —  Der  s.,  Gesch.  der  rô- 
mischen Kaiserzeit  Bd,  I.  1883,  S.  381—400. 

Mommsen,  Rômische  Geschichte  Bd.  V,  1885,  S.  529—540. 

LewiUy  The  siège  of  Jentscdem  hy  Titus.  With  the  Journal  of  a 
récent  Visit  to  the  Holy  OUy^  and  a  gênerai  Sketch  of  the  Topo- 
graphy  of  Jérusalem  from  the  earliest  times  doum  to  the  Siège, 
London  1863.  (499  p.  8.).  Vgl.  Gôtt.  gel.  Anz.  1864,  S.  721  flC 
—  Der  s.,  Fasti  sacri  (1865)  p.  338—362. 

Champagny,  Rome  et  la  Judée  au  temps  de  la  chute  de  Néron  {ans 
66—72  après  Jésus- Christ),  2.  éd.  Paris,  1865,  t.  1,  p.  195—254, 
t.  n,  p.  55—200. 

De  Sauley,  Les  derniers  jours  de  Jérusalem,  Paris,  1866  (448  p. 
gr,  8.).  —  Vgl.  Gôtt.  gel.  Anz.  1868,  S.  899flr.  | 


gelebt  hat  (vgl.  wegen  der  Berechnung  des  Datum's  Anm.  43).  Die  Inschrift 
mit  dem  Datum  hovç  XÇ  rov  xal  X^  paaiXécoç  kyçlTma  fShrt,  wenn  wir  das 
letztere  Datum  vom  Jahr  61  an  rechnen  (vgl.  oben  Anm.  7),  in  das  J.  92  n. 
Chr.  —  Ueber  die  eigenartig  vermittelnde  Anschauung  Gutschmid's  s. 
oben  8.  88. 

48)  Ob  er  verheirathet  war,  wissen  wir  nicht  Im  Talmud  {bob,  Sukka  27a) 
wird  erzShlt,  dass  der  Verwalter  Agrippa's  an  B.  Elieser  eine  Frage  richtete, 
bei  welcher  vorausgesetzt  wird,  dass  der  Fragende  zwei  Frauen  batte.  Auf" 
Grnnd  dessen  schreiben  Manche  dem  Agrippa  zwei  Frauen  zu,  indem  sie  an- 
nehmen,  dass  der  Verwalter  die  Frage  im  Namen  des  Kônigs  gestellt  habe  (so 
Derenbourg  p,  252—254,  Brann,  Monatsschr.  1871,  S.  13  f.).  Zu  dieser  Annahme 
liegt  aber  kein  zureichender  Grund  vor  (s.  Grâtz,  Monatsschr.  1881,  S.  483  f.). 
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1.  Ausbruch  und  Sieg  der  Révolution  (66  nach  Chr.). 


601 


Den  âusseren  Anlass  zum  Ausbruch  der  lângst  drohenden  Em- 
p5ruDg  gab  eine  That  des  Florus,  die  nicht  eben  schlimmer  war, 
als  viele  andere,  aber  darum  empfindlicher,  weil  sie  zugleich  die 
religi5sen  Gefiihle  des  Volkes  verletzte.  Nachdem  er  bisher  nur 
die  Bûrger  mit  seinen  Plûnderungen  heimgesucht  hatte,  liess  er 
einst  es  sich  beikommen,  auch  den  Tempelschatz  um  17  Talente  zu 
erleichtern.  Da  hatte  die  Geduld  des  Volkes  ein  Ende.  Es  ent- 
stand  ein  grosser  Tumult;  und  ein  paar  witzige  Kôpfe  kamen  auf 
den  Einfall,  die  Geldgier  des  Procurators  zu  verspotten,  indem  sie 
Kôrbe  herumreichten  und  milde  Gaben  sammelten  fur  den  arraen 
unglûcklichen  Florus.  Als  dieser  davon  hôrte,  war  er  rasch  ent- 
schlossen,  fur  solche  Verhôhnung  blutige  Rache  zu  nehmen.  Mit 
einer  Abtheilung  Soldaten  kam  er  nach  Jérusalem  und  gab  trotz 
der  flehentlichen  Bitten  der  Hohenpriester  und  Vornehmen  einen 
Theil  der  Stadt  seinen  Soldaten  zur  Pliinderung  preis.  Eine  grosse 
Anzahl  Bûrger,  darunter  selbst  rômische  Ritter  von  jûdischer  Ab- 
kunft,  wurden  auf 's  Gerathewohl  ergriffen,  gegeisselt  und  an's  Kreuz 
geschlagen.  Selbst  die  demiithigen  Vorstellungen  der  Kônigin  Be- 
renike,  welche  zuf&Uig  in  Jérusalem  anwesend  war,  hatten  nicht 
vermocht,  der  Wuth  des  Procurators  und  seiner  Soldaten  Einhalt 
zu  thun^). 

Dies  geschah  am  16.  Artemisios  (Ijjar,  etwa  Mai)  des  Jahres  66 
nach  Chr."^). 

Am  andern  Tag  stellte  Florus  das  Verlangen,  dass  die  Bttrger- 
schaft  zwei  Cohorten,  welche  von  Câsarea  her  im  Anzuge  waren, 
feierlich  einhole,  um  dadurch  einen  thatsâchlichen  Beweis  ihrer 
Unterwûrflgkeit  und  reumiithigen  Gesinnung  abzugeben.  Obwohl 
das  Volk  nicht  sehr  geneigt  dazu  war,  brachten  es  doch  die  Hohen- 
priester dahin,  dass  man  sich,  um  Schlimmerem  vorzubeugen,  zu 
dieser  Demuthigung  verstand.  In  feierlichem  Zuge  ging  das  Volk 
den  beiden  Cohorten  entgegen  und  entbot  ihnen  freundlichen  Gruss. 
Aber  die  Soldaten,  angeblich  von  Florus  dahin  instruirt,  unterliessen 
es,  den  Gruss  zu  erwiedern.  Da  begann  das  Volk  zu  murren  und 
Schmâhungen  gegen  Florus  auszustossen.  Die  Soldaten  griffen  als- 
bald  zum  Schwert  und  jagten  die  Menge  unter  stetem  Morden  in 


1)  B.  J,  n,  14,  6-9.    15.  1. 

2)  B.  J.  n,  15,  2;  vgL  H,  14,  4.  Antt,  XX,  11,  1  (im  zwôlften  Jahre  Nero's). 
Mit  den  macedonischen  Monaisnamen  bel  Josephus  sind  factisch  die  jûdischen 
MoDate  gemeint,  welche  nnr  ungeffihr  deiiMonaten  des  julianischen 
Kalenders  entsprechen.    Nâheres  s.  Beilage  III. 
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die  Stadt  zurtick.  Hier  entspaiiD  sich  nun  ein  hitziger  Strassen-| 
kampf,  bei  welchem  es  dem  Volke  gelang,  sich  des  Tempelberges 
zu  bemâchtigen  und  die  Verbindung  zwischen  diesem  und  der  Burg 
Antonia  abzubrechen.  Florus  mochte  wohl  einsehen,  dass  er  zu 
einer  gewaltsamen  Bezwingung  der  Massen  zu  schwach  war.  Er 
zog  sich  also  nach  Càsarea  zuriick,  indem  er  nur  eine  Cohorte  in 
Jérusalem  zurûckliess  und  die  Hàupter  der  Stadt  fttr  die  Beruhi- 
gung  des  Volkes  verantwortlich  machte^). 

Der  Konig  Agrippa  befand  sich  damais  in  Alexandiia.  Als 
er  von  den  Unruhen  hôrte,  eilte  er  nach  Jérusalem,  entbot  das 
Volk  zu  einer  Versammlung  nach  dem  Xystos  (einem  freien  Platze 
vor  dem  Palaste  der  Hasmonâer,  welchen  Agrippa  bewohnte)  und 
hielt  nun  von  seinem  Palaste  aus  eine  lange  und  eindringliche  Eede 
an  das  Volk,  um  es  zum  Aufgeben  des  doch  vôllig  aussichtslosen, 
darum  unvernunftigen  undverwerflichen  Widerstandeszubewegen*). 
Das  Volk  erklârte  sich  bereit,  zum  Gehorsam  gegen  den  Kaiser 
zuriickzukehren.  Man  begann,  die  Hallen  zwischen  dem  Tempel- 
berg  und  der  Antonia,  welche  man  eingerissen  hatte,  wieder  aufzu- 
bauen  und  die  rûckstândigen  Steuern  einzusammeln.  Als  aber 
Agrippa  verlangte,  dass  man  auch  dem  Florus  wieder  Gehorsam 
leiste,  war  die  Geduld  des  Volkes  zu  Ende.  Mit  Hohn  und  Spott 
wurde  er  abgewiesen  und  musste  unverrichteter  Dinge  in  sein  Kônig- 
reich  zuriickkehren*). 

Mittlerweile  war  es  den  Aufstandischen  gelungen,  sich  der 
Festung  Masada  zu  bemâchtigen.  Auf  Betrieb  Eleasar's,  des 
Sohnes  des  Hohenpriesters  Ananias,  wurde  nun  auch  beschlossen, 
das  tàgliche  Opfer  fîir  den  Kaiser  einzustellen  und  ûberhaupt  keine 
Opfer  von  Nichtjuden  mehr  anzunehmen.  Die  Einstellung  des  Opfers 
fur  den  Kaiser  war  gleichbedeutend  mit  der  offenen  Erklàrung  des 
Abfalls  von  den  Romern.  Allé  Versuche  der  Vornehmen,  sowohl 
der  Hohenpriester  wie  der  Pharisàer,  das  Volk  zur  Zurûcknahme 
dieser  toUkuhnen  Maassregel  zu  bewegen,  waren  vergebens.  Man 
beharrte  bei  dem  einmal  gefassten  Beschlusse^). 


3)  B,  J.  II,  15,  3-6. 

4)  B.  J.  Il,  16,  1—5;  vgL  15,  1.  —  Das  statiatische  Détail  ûber  das  lô- 
mische  Eeich,  das  Josephus  in  dièse  Bede  Agrippa's  verwoben  hat,  hat  er  wohl 
aus  einem  officiellen  Verzeichnisse  geschôpft;  vgl.  Friedlaender^  De  fonte 
quo  Josephus  B.  J,  II,  16,  4  ustis  sit,  Regimonti  (Index  leetionum)  1873.  Do- 
maszewski,  Die  Dislokation  des  romischen  Heeres  im  J.  66  n.  Chr.  (Bhein. 
Muséum  N.  F.  47,  1892,  S.  207—218). 

5)  B,  J.  n,  17,  1. 

6)  B.  J.  n,  17,  2—4.  —  Ueber  die  Festung  Masada  s.  unten  (gegen  £nde 
dièses  §).  —  Ueber  das  tagliche  Opfer  fur  den  Kaiser  s.  Bd.  H,  S.  303  £ 
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Als  die  Friedenspartei—  zu  welcher  so  ziemlich  aile  einsich- 
tigen  Mânner  gehôrten:  die  Hohenpriester,  die  angesehensten  der 
Pharisâer,  die  Verwandten  des  herodianischen  Hauses  —  als  dièse  | 
saheD,  dass  in  Gûte  nichts  auszurichten  sei,  beschlossen  sie,  zur 
Gewalt  ihre  Zuflucht  zn  nehmen.  Man  wandte  sich  zunâchst  an 
Kônig  Agrippa  um  Unterstûtzung.  Dieser  sandte  eine  Abtheilung 
von  3000  Eeitern  unter  dem  Befehl  des  Darius  und  Philippus, 
niit  deren  Hûlfe  die  Friedenspartei  sich  der  Oberstadt  bemâchtigte, 
wâhrend  die  Aofst&ndischen  den  Tempelberg  und  die  Unterstadt 
besetzt  hielteu.  Es  kam  nun  zum  erbittei-ten  Eampfe  zwischen 
beiden  Parteien.  Aber  die  koniglichen  Truppen  waren  zum  Wider- 
stand  gegen  die  wiithende  Volksmenge  zu  schwach  und  mussten 
ihr  die  Oberstadt  râumen.  Um  Rache  an  ihren  Gegnern  zu  nehmen, 
steckten  die  Aufstàndischen  die  Palàste  des  Hohenpriesters  Ana- 
nias,  des  Agrippa  und  der  Berenike  in  Brand'j. 

Wenige  Tage  darauf  —  es  war  im  Monat  Loos  (Ab,  etwa 
August)  —  gelang  es  ihnen  auch,  sich  der  Burg  Antonia  zu  be- 
machtigen;  worauf  sie  den  oberen  Palast  (des  Herodes),  in  welchen 
sich  die  Truppen  der  Friedenspartei  gefluchtet  hatten,  zu  belagern 
begannen.  Ein  erfolgreicher  Widerstand  von  Seite  der  Belagerten 
war  auch  hier  nicht  môglich.  Und  so  nahmen  es  die  Truppen  des 
Agrippa  geme  an,  als  ihnen  freier  Abzug  gewàhrt  wurde.  Die 
rômische  Cohorte  flûchtete  sich  in  die  diei  festen  Thûrme  des 
Palastes  (mit  Namen  Hippikos,  Phasael  und  Mariamme),  wâhrend 
der  ganze  ûbrige  Theil  des  Palastes  am  6.  Gorpiaios  (Elnl,  etwa 
September)  von  den  Aufstândischen  in  Brand  gesteckt  wurde®). 
Am  folgenden  Tage  wurde  der  Hohepriester  Ananias,  der  sich  bis 
dahin  verborgen  gehalten  hatte,  in  seinem  Verstecke  ergrififen  und 
ermordet^).  Die  einzige  schwache  Stûtze,  welche  jetzt  der  Friedens- 
partei noch  tibrig  blieb,  war  die  in  den  drei  Thûrmen  des  Herodes- 
palastes  belagerte  rômische  Cohorte.    Auch  sie  musste  schliesslich 


7)  B.  J,  II,  17,  4—6.  —  Die  von  Agrippa  gesandten  Truppen  standen  ino 
Jaçelip  fihv  lnndçx%  otQattiytp  âh  ttp  ^axlfiov  4^iXinn(p  (B.  J.  II,  17,  4  fin,). 
F hi lippus  war  also  der  Oberbefehlshaber.  £r  war  der  Enkel  des  Babyioniers 
Zamaris,  der  zur  Zeit  Herodes  des  Grossen  eine  jûdische  Colonie  in  Batanâa 
begrûndet  hatte  {Antt.  XVII,  2,  3).  VgL  ûber  ihn  auch  BeU.  Jud.  Il,  20,  1. 
IV,  1,  10.  Vita  11.  35.  36.  74.  —  Auf  einer  von  Waddington  mitgetheilten  In- 
schrift  wird  erwfihnt  ein  Jofiijâtiç  [J\açi^ioç  hia^x^ç  ^aaïkêwç  (leyakov  ^Ayçlnna 
{Le  Bas  et  Waddfington^  Inscriptions  t.  III  n.  2135),  der  wohl  mit  unserem  Da- 
reioB  identbch  ist. 

8)  B.  J.  n,  17,  7—8;  vgl.  V,  4,  4.  —  Der  Anfûhrer  der  Truppen  des  Agrippa, 
Philippus,  wurde  wegen  seines  Verhaltens  spâter  zur  Verantwortung  gezogen 
(Jos.  Vita  74). 

9)  B.  J.  n,  17,  9. 
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der  Uebermacht  weichen.  Gegen  Niederlegimg  der  WafiFen  wurde 
ihr  freier  Abzug  gewàhrt  Aber  die  Aufstandischen,  die  nanmehr 
Herren  der  ganzen  Stadt  waren,  krônten  ihren  Sieg  durch  ge- 
meinen  Mord.  Die  rômi|schen  Soldaten  waren  kaum  abgezogen 
und  hatten  die  Waffen  niedergelegt,  als  sie  von  den  Juden 
meuchlings  ûberfallen  und  bis  aof  den  letzten  Mann  niedergemacht 
wurden*®). 

Wàhrend  so  der  Sieg  der  Révolution  in  Jérusalem  sich  ent- 
schied,  kam  es  auch  in  vielen  anderen  Stâdten,  wo  Juden  und 
Heiden  zusammen  wohnten,  besonders  an  den  Grenzen  Palâ- 
stina's,  zu  blutigen  Kâmpfen.  Wo  die  Juden  in  der  Mehrzahl  waren^ 
machten  sie  ihre  heidnischen  Mitbûrger  nieder.  Und  wo  dièse  das 
Uebergewicht  hatten,  fielen  sie  uber  die  Juden  her.  Selbst  bis 
Alexandria  verbreiteten  sich  die  Wirkungen  des  Aufetandes  îm 
Mutterlande^^). 

Endlich  nach  langem  Warten  und  Riisten  machte  Cestius 
Gallus,  der  Statthalter  von  Syrien,  Anstalt,  den  Aufruhr  in  Jud&a 
zu  dârapfen.  Mit  der  zwôlften  Légion,  2000  auserlesenen  Mann- 
schaften  ans  anderen  Legionen,  sechs  Cohorten  und  vier  AlenReiter, 
sowie  zahlreichen  Htilfstruppen,  welche  die  befreundeten  Kônige 
(darunter  auch  Agrippa)  hatten  stellen  mîissen,  brach  er  von  An- 
tiochia  auf,  rttckte  iiber  Ptolemais,  Cftsarea,  Antipatris,  Lydda  — 
wo  er  zur  Zeit  des  Laubhiittenfestes  im  Monat  Tischri  -(^twa 
October)  eintraf  —  endlich  liber  Beth-horon  nach  Gabao  (Gibeon), 
50  Stadien  von  Jérusalem,  und  bezog  hier  ein  Lager**).  Eîn  Ans- 
fall,  weichen  die  Juden  von  Jenisalem  aus  unternahmen,  brachte 
das  romische  Heer  zwar  in  grosse  Gefahr,  wurde  aber  schliesslich 
abgewiesen  *^).  Cestius  riickte  nâher  an  die  Stadt  heran  und  lagerte 
auf  dem  sog.  Skopos,  sieben  Stadien  von  Jérusalem.  Vier  Tage 
spàter  am  30.  Hyperberetaios  (Tischri,  etwa  October)  besetzte  er, 
ohne  auf  Widerstand  zu  stossen,  die  nôrdliche  Vorstadt  Bezetha 
und  steckte  sie  in  Brand*^).  |  Als  aber  ein  hierauf  unternommener 


10)  B.  J,  II,  17.  10.  Vgl.  MegilUUh  Taanith  §  14:  ,^m  17.  Elul  BOgen 
sich  die  Borner  aus  Juda  und  Jernsalem  znrûck"  (Dermboarg  p,  443.  445. 
Hitzig  n,  600.  Schwab,  Actes  du  onxième  Congrès  international  des  Orientalistes 
ïWfM  Section,  1898,  p,  247  sq.). 

11)  B.  J,  n,  18,  1—8.     Vita  6. 

12)  B.  J.  n,  18,  9—10.  19,  1.  —  Fapad  ist  das  im  Alten  Testamente 
hâufig  erwâhnte  Gibeon,  noch  heute  el-Dschib  nordwestlich  yen  Jernsalem. 
S.  Winer,  Realwôrterb.  Art  „Gibeon".  Kobinson,  Palâstina  U,  353  ff. 
Quérin,  Judée  1,  385—391. 

13)  B.  J.  n,  19,  2. 

14)  B.  J.  n,  19,  4.  —  Der  Sxonéç  wird  noch  erwfihnt  B.  J.  Il,  19,  7.  V, 
2,  3.    3,  2.    Antt,  XI,  8,  5:   elç  xonov  xivà  2aq>lv  [so  die  besten  Handschr.] 
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Angilff  auf  den  Tempelberg  nicht  zum  Ziel  fuhrte,  gab  er  weitere 
Versuche  auf  und  trat  unverrichteter  Dinge  wieder  den  Riick- 
marschan^^).  Josephus  weiss  sich  dieUrsachen  dièses  Riickzuges 
nicht  zu  erklâren.  Wahrscheinlich  sah  Cestius  ein,  dass  seine 
Kràfte  zu  schwach  waren,  um  von  einem  Angriff  auf  die  wohl- 
befestigte  und  kûhn  vertheidigte  Stadt  wirklichen  Erfolg  hoffen  zu 
konnen.  Mit  welcher  Entschlossenheit  und  welchem  Nachdruck 
der  Kampf  von  Seite  der  Juden  gefiihrt  wurde,  musste  er  jetzt 
beim  Riickzuge  erfahren.  In  einer  Schlucht  bei  Beth-horon,  durch 
welche  sein  Weg  ihn  fuhrte,  sah  er  sich  plôtzlich  auf  allen  Seiten 
von  den  Juden  umringt  und  mit  solcher  Macht  angegriffen,  dass 
sein  Ruckmarsch  sich  in  eine  Flucht  verwandelte.  Nur  unter 
Zurucklassung  eines  grossen  Theiles  seines  Trosses,  namentlich 
auch  des  werthvoUen  Kriegsmaterials,  das  den  Juden  spâter  trefiF- 
lich  zu  Statten  kam,  gelang  es  ihm,  mit  dem  Kern  des  Heeres 
nach  Antiochia  zu  entkommen.  Unter  grossem  Jubel  zogen  die 
zuruckkehrenden  Siéger  am  8.  Dios  (Marcheschwan,  etwa  November) 
in  Jérusalem  ein*^). 


XeYOfievov  to  ôh  Svo/Âa  %o^o  /lerafpsQOfzevov  sic  xviv  ^EXXrivtxTjv  yXc5xxav  Sxo- 
nov  [so  die  beste  Handschr.]  atjfialvsi.  1*^fiU  ist  aramaisirende  Aussprache  far 
D'^DÎs,  wie  der  Ort  in  der  MischnsL  Pesachim  III,  8  heisst.  VgL  auch  Light- 
foot^  Centuria  Maithaeo  praemisaa  c,  42  {0pp.  II,  202).  Man  hatte  von  hier 
einen  schônen  Blick  auf  die  Stadt  {AnU,  XI,  8,  5.  B,  J.  V,  2,  3).  —  Die  Vor- 
stadt  B%Ç,f^  wird  noch  erwâhnt  B.  J.  H,  15,  5.  V,  4,  2.  5,  8  (die  von  Niese 
II,  15,  5  u.  19,  4  aufgenommene  Lesart  Be^cga  ist  nicht  genûgend  bezeugt). 
Sie  ist  die  nôrdlichste,  von  der  sogenannten  Mauer  des  Agrippa  eingeschlossene 
Vorstadt  {B,  J,  V,  4.  2).  Die  von  Josephus  gegebene  Erklârung  „Neustadf  * 
(B.  J,  II,  19,  4.  y,  4,  2)  ist  sprachlich  nicht  ohne  Schwierigkeit;  man  sollte 
eher  erwarten  „01ivenort"  (fi^n'^t  n*^^).  Da  ûberdies  an  der  ersteren  Stelle  die 
Hândschriften  nicht  xr^v  xaï  KcuvonoXiv  sondern  xal  xnv  KaivonoXiv  haben 
(ersteres  ist  Conjectur  Eeland's),  so  hait  Weil  die  betreflfende  Bemerkung  an 
der  anderen  SteUe  (V,  4,  2:  o  fÂ6$^BQfji^ev6f4€vov  ^EXXâÔi  yXoioay  xatv^  Xèyoïx* 
av  nôXtç)  fur  eine  spâtere  Glosse  {Bévue  des  étttdes  grecques  1896,  p.  2S  sq,), 
Mir  scheint  es  doch  fraglich,  ob  die  Grûnde  dazu  ausreichen. 

15)  B.  J.  II,  19,  5—7. 

16)  B.  J.  U,  19,  7—9.  AufTallend  ist,  dass  Josephus  dièses  Ereigniss  noch 
in  das  zwôlfte  Jahr  Nero's  setzt  (B.  «7.  II,  19,  9).  Da  bis  zum  Ende  des  1.  Jahrh. 
n.  Chr.  die  Begierungsjahre  der  Kaiser  vom  Tage  des  Begierungsantritts  an 
gezâhlt  wurden  (so  nach  Mommsen  und  Anderen  auch  Unger,  Sitzungsber. 
der  Mûnchener  Akad.,  philos.-philol.  u.  hitft.  Cl.  1896,  S.  387),  Nero  aber  am 
13.  October  54  zur  Begierung  kam,  so  ging  das  zwôlfte  Jahr  Nero*s  nur  bis 
zum  13.  Oct.  66  n.  Chr.  Der  8.  Marcheschwan  fallt  aber,  mit  seltenen  Aus- 
nahmen,  erst  nach  dem  13.  Oct.  Ans  diesem  Grunde  bat  Niese  (Hermès 
XXVIll,  1893,  S.  208  ff.)  angenommen,  dass  Josephus  die  rômischen  Kaiser- 
jahre  in  jddischer  Weise  gerechnet  habe,  das  Jahr  immer  mit  dem  Xanthikos 
(Nisan),  also  im  Frûhjahr  beginnend  (dass  Niese  eigentlich  nicht  den  jûdischen, 
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Vor  dem  Siegestaumel,  der  sich  jetzt  Jerusalem's  bemâchtigte, 
inussten  aile  Friedensmahnungen  verstummen.  An  eine  Umkehr 
war  nach  solch  entscheidenden  Schlàgen  nicht  mehr  zu  denken. 
Auch  die  Widerstrebenden  wurden  von  der  Macht  der  Verhàltnisse 
mit  fortgerissen.  Die  unverbesserlichen  Eomerfreunde  verliessen 
die  Stadt  Aile  ubrigen  wui'den  von  den  Aufetândischen  theils  durch 
Gewalt  theils  durch  Ueberredung  {rovg  fihp  ffla  rovç  âh  jtêi^ot) 
auf  ihre  Seite  gezogen*').  Man  ging  nnn  daran,  den  Aufetand 
planmàssig  zu  organisiren  nnd  sich  auf  den  zu  erwartenden  An- 
griff  der  Rômer  zu  rusten.  Charakteristisch  ist,  im  Unterschied 
von  der  spàteren  Période  des  Krieges,  dass  die  Mânner,  welche  jetzt 
noch  die  Gewalt  in  Hànden  hatten,  durchaus  den  hôheren  Stânden 
angehôrten.  Die  Hohenpriester,  die  angesehensten  Pharisôer  sind 
es,  welche  die  Organisation  der  Landesvertheidigung  leiteten.    Eine 

sondera  den  tyrischen  Kalender  voraussetzt,  thut  hier  nichts  znr  Sache);  und 
zwar  soU  das  erste  Jahr  Nero's  erst  vom  Frûhjahr  55  an  (siel)  gerechnet  sein 
(Niese  a.  a.  O.  S.  212),  in  der  Weise,  wie  wir  das  allerdings  z.  B.  bel  dem 
chronologischen  Schematismus  des  Porphyrius  und  Eusebius  beobachtet  haben 
(s.  oben  S.  167  f.:  das  auf  den  Regierangsantritt  folgende  voUe  Kalenderjabr 
wird  erst  aïs  erstes  gerechnet).  Dièse  Annahmen  sind  aber  im  hôchsten  Grade 
unwahrscheinlich,  da  man  dem  Josephus  viel  zu  viel  Ehre  erweist,  wenn  man 
ihm  eine  eigene  âusserst  kûnstliche  Rechuungsweise  zutraut:  er  wird  sich  ein- 
fach  an  das  damais  Uebliche  gehalten  haben.  Da  die  sonstigen  Grûnde,  welche 
Niese  fur  seine  Hypothèse  anfuhrt,  in  keiner  Weise  durchschiagend  sind,  so 
ist  fur  unser  Datum  sicher  eine  andere  Erkiârung  zu  suchen.  Die  wahr- 
scheinlichste  scheint  mir  die,  dass  eine  Unachtsamkeit  des  Josephus  vorliegt, 
der  beim  Beginn  des  Aufstandes  B,  J.  Il,  14,  4  das  zwôlfle  Jahr  Nero's  er- 
wâhnt  hat  und  meint,  dass  dasselbe  auch  jetzt  noch  laufe.  Das  Datum  liegt 
ja  noch  ganz  nahe  an  der  Grenze  des  zwôlften  Jahres.  Auf  eine  andere  Môg- 
lichkeit  hat  Unger  in  seiner  Bestreitung  von  Niese*s  AufsteUungen  (Sitzungs- 
berichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und  hist.  Cl.  1896,  S.  383  AT.] 
hingewiesen.  Gerade  fiir  die  letzte  Zeit  Nero's  finden  sich  in  der  ofiKzîellen 
Zâhlung  der  Regierungsjahre  Abweichungen  von  der  sonst  im  ersten  Jahr- 
hundert  herrschenden  Weise,  indem  nicht  vom  Tage  des  Regierungsantritts 
an,  sondera  vom  bûrgerlichen  Neujahr  1.  Januar  an  oder,  was  auch  môglich, 
vom  Antrittstag  der  Volkstribunen  10.  Dezember  an,  ein  neues  Begierungs- 
jahr  gezâhlt  wurde;  und  zwar  geschah  auch  dièses  nicht  ohne  Schwanken, 
denn  es  findet  sich  fur  Januar  60  sowohl  die  Zâhlung  als  7.,  wie  die  als  6. 
Regierangsjahr,  tr.  p.  Vil  und  tr,  p.  VI  (Unger  a.  a.  O.  S.  388  £).  Unger  hat 
auf  Grand  dessen  angenommen,  dass  es  auch  eine  Zâhlung  gegeben  habe, 
woraach  der  erste  Brachtheil  und  ein  voUes  Kalenderjabr  znaammen  nur  als 
ein  Jahr  gerechnet  wurden.  Nach  dieser  Weise  wûrde  sich  das  Datum  des 
Josephus  erklâren.  Aber  schon  dieVoraussetzungUngers  ist  sehr  unwahrschein- 
lich,  dass  lângere  Zeit  (bis  66  n.  Chr.)  zwei  Zâhlungen  neben  einander  existirt 
haben,  und  ebenso  imwahrscheinlich,  dass  Josephus  einer  Zâhlung,  die  jeden- 
falls  ganz  singulâr  wâre,  gefolgt  sein  sollte. 
17)  B.  J,  n,  20,  1.  3. 
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Volksversammlung,  welche  im  Tempel  gehalten  wurde,  erwâhlte 
die  Befehlshaber  fur  die  Provinzen.  Mit  Vertheidigimg  der  Haupt- 
stadt  wurden  zwei  Mânner,  Joseph  Sohn  Gtorion's  und  der  Hohe- 
priester  An  an  os,  betraut  Nach  Idamfta  sandte  man  Jésus  Sohn 
des  Sapphias  und  Eleazar  Sohn  des  Ananias,  beide  ans  hohen- 
priesterlichem  G^chlecht  Fast  jede  der  11  Toparchien,  in  welche] 
Jndâa  getheilt  war,  erhielt  ihren  eigenen  Befehlshaber.  Nach  6a- 
lilàa  endlich  wurde  Joseph  Sohn  des  Matthias,  der  nachmalige 
Gteschichtsschreiber,  geschickt*^). 

Es  ist  keine  Frage,  dass  dem  jungen  Josephus  damit  die 
schwierigste  und  verantwortungsreichste  Aufgabe  zugefallen  war. 
Denn  hier  in  Galilâa  war  der  erste  Angriff  der  Rômer  zu  erwarten, 
Viel  Gutes  in  kriegerischer  Beziehung  konnte  man  freilich  von  dem 
dreissigjàhrigen  Manne  kaum  erwarten  ;  und  er  hat  seine  Ernennung 
gewiss  weniger  militârischen  Fâhigkeiten,  als  seiner  Freundschaft 
mit  hochgestellten  Personen  zu  danken.  Eine  seltsame  Forderung 
in  der  That,  dass  ein  junger  Mann,  der  neben  angeborener  Schlau- 
heit  hôchstens  rabbinische  Bildung  aufzuweisen  hatte,  nun  plôtzlich 
ans  der  friedlichen  Bevôlkerung  Galilâa's  ein  Heer  bilden  und  da- 
mit dem  Angriff  kriegsgeubter  Legionen  und  in  Schlachten  er- 
grauter  Feldherren  Stand  halten  soUte!  Wenn  man  ihn  selbst  h5rt, 
so  ging  er  wenigstens  mit  Eifer  an  die  Lôsung  der  unlôsbaren 
Aufgabe.  Fur  die  Regierung  von  Galilfta  ernannte  er  nach  dem 
Vorbilde  des  Rathes  von  Jérusalem  ein  Collegium  von  70  Mânnern, 
welches  die  schwierigeren  Eechtsfâlle  zu  entscheiden  hatte,  wàhrend 
fur  geringere  Streitsachen  in  jeder  Stadt  ein  Rath  von  sieben 
Mànnern  ernannt  wurde  ^®).  Seinen  Eifer  fîir  das  Gesetz  woUte  er 
durch  Zerstôrung  des  Palastes  von  Tiberias,  der  mit  gesetzwidrigen 
Thierbildem  ausgeschmiickt  war,  beweisen.  Doch  waren  ihm  darin 
die  Eevolutionsmanner  schon  zuvorgekommen^®).  Der  militârischen 
Seite  seiner  Aufgabe  suchte  er  vor  allem  durch  Befestigung  der 
Stftdte  zu  genugen.  Allé  ansehnlicheren  Stâdte  Galilâa's,  Jota- 
pata,  Tarichea,  Tiberias,  Sepphoris,  Gis-chala,  der  Berg 
Tabor,  auch  Gamala  in  Gaulanitis,  undviele  kleinere  wurden  in 


18)  B,  J.  n,  20,  3—4.  Vita  7.  An  der  letzteren  Stelle  ist  Josephus  frech 
genug,  als  Zweck  seiner  Sendung  den  anzngeben:  Oalllâa  zu  beruhigent  (vgL 
auch  Vita  14).  —  Wie  ans  Obigem  schon  erheUt,  hatte  die  Leitung  des  Auf- 
standes  die  G^meinde  von  Jérusalem  {td  xoivhv  twv  %çoaolvfAnc5v  Vita  12. 
13.  38.  49.  52.  60.  65.  70)  und  als  deren  Vertretung  das  Synedrium  (x6  awê- 
ÔQiov  xtSv  %çoaoXvfÂizwv  Vità  12). 

19)  B,  J.  n,  20,  6.     Vita  14 

20)  Vita  12. 
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mehr  oder  weniger  vertheidigungsfâhigen  Zustand  versetzt^*).  Mit  | 
besonderem  Stolz  aber  rûhmt  er  seine  Bemiihungen  um  Organisa- 
tion des  Heeres.  Nicht  weniger  als  100,000  Mann  will  er  aufge- 
bracht  und  nach  rômischem  Vorbilde  eingeûbt  haben^*-*). 

Wàhrend  er  so  zum  Krieg  gegen  die  Romer  rustete,  erhob 
sich  in  seiner  eigenen  Provinz  gegen  ihn  eine  erbitterte,  ihn  offen 
mit  dem  Schwert  bekàmpfende  Opposition.  Die  Seele  derselben 
war  Johannes  von  Gis-chala,  ein  kûhner,  rùcksichtsloser  Partei- 
gànger,  der  von  gluhendem  Hass  gegen  die  Romer  erfïillt  und  zum 
Kampf  auf 's  Aeusserste  mit  ihnen  entschlossen  war.  Aber  wàhrend 
er  den  Tyrannen  Tod  und  Untergang  geschworen  batte,  war  er 
selbst  in  seinem  Kreise  nicht  minder  ein  Tyrann.  Andere  liber 
sich  zu  dulden  war  ihm  unertrâglich.  Und  am  wenigstens  mochte 
er  dem  Josephus  Gehorsam  leisten,  dessen  zahme  Art  den  Krieg 
zu  fiihren  ihm  nicht  besser  als  Romerfreundschaft  deuchte.  So 
setzte  er  ailes  daran,  den  ihm  verhassten  Mann  zu  beseitigen  und 
die  Bevôlkerung  Galilàa's  ihm  abwendig  zu  machen  ^^).  Sein  Miss- 
trauen  gegen  Josephus  war  allerdings  nicht  unbegriindet.  Josephus 
kannte  die  Romer  zu  gut,  um  an  ein  wirkliches  und  endgiiltiges 
Gelingen  des  Aufstandes  zu  glauben.  Er  war  von  vornherein  nur 
mit  halbem  Herzen  bei  der  Sache,  die  er  vertrat,  und  liess  dies 
zuweilen  etwas  unvorsichtig  durchblicken.  Einst  hatten  einige 
Jiinglinge  aus  dem  Dorfe  Dabaritta  einem  Beamten  des  Kônigs 
Agrippa  reiche  Beute  abgenommen.  Josephus  liess  sich  die  Beute 
aushàndigen  und  batte,  wenn  wir  ihm  glauben  diirfen,  die  Absicht» 


21)  B,  J,  II,  20,  6.  Vita  37.  Vgl.  hierzu  Rit  ter,  Erdkunde  XVI,  757—771. 
Robin  s  on,  Neuere  Forsch.  S.  105  ff.  —  Unter  den  obengenannten  sieben  wich- 
tigeren  Plâtzen  hat  sich  Bepphoris  niemals  der  Sache  der  Révolution  ange- 
schloBsen,  sondem,  so  lange  es  ohne  romischen  Schutz  war,  eine  lavirende 
Stellung  eingenommen,  daher  auch  den  Bau  seiner  Maaem  selbst  besorgt;  und 
sodann,  aïs  rômische  Truppen  verfQgbar  waren,  dièse  bei  sich  aufgenommen. 
Nàheres  s.  Bd.  II,  S.  165  f.  —  Von  den  ûbrigen  sechs  Stâdten  oder  Festungen 
gehôrten  drei,  Tarichea,  Tiberias  und  Gamala,  zum  Gtebiete  des  Kônigs 
Agrippa,  und  sind  zum  Theil  auch  erst  nach  inneren  Kampfen  auf  die  Seite 
der  Révolution  getreten.  S.  bes.  ûber  Tiberias  Bd.  II,  S.  173,  ûber  Gamala 
oben  S.  593.  —  Fine  SondersteUung  nahm  Gis-chala  ein,  wo  der  nachmab 
beriihmt  gewordene  Revolutionsheld  Johannes  Sohn  Levi's  die  Herrschaft 
an  sich  riss.  Er  war  mit  der  lauen  Haltung  des  Josephus  unzuâieden  und 
ûberliess  daher  nicht  diesem  die  Befestigung  der  Stadt,  sondem  leitete  sie 
selbst  [Bell.  Jud.  U,  20,  6.  Vita  10.  38).  S.  ûberhaupt  ûber  die  Haltung  von 
Gis-chala  B.  J,  II,  21,  7.  10.  Vita  10.  13.  16— la  20.  25.  38.  —  AUe  hier  ge- 
nannten  sieben  Orte  werden  unten,  in  der  Geschichte  der  Wiederbesetzung 
Galilàa's  durch  die  Romer,  wieder  erwâhnt  werden.  S.  daselbst  auch  die  geo- 
graphischen  Notizen. 

22)  B.  J.  II,  20,  6-8. 

23)  B.  J.  II,  21,  1—2.     Vita  13. 
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8ie  dera  Kônig  bei  gunstiger  Gelegenheit  wieder  zuriickzuerstatten. 
Als  das  Volk  dièse  Absicht  merkte,  steigerte  sich  das  Misstrauen, 
das  ohnehin  durch  Johannes  von  Gis-chala  erregt  war,  zu  offener 
Empôrung.  In  Tarichea,  wo  Josephus  sich  aufhielt,  entstand  ein 
grosser  Tumult  Man  bedrohte  den  Verrâther  mit  dem  Leben.  Nur 
durch  klâglichste  Selbstdemûthignng  und  niedrige  List  wosste 
Jo|sephus  die  drohende  Gefahr  zu  beschwôren^^).  Einige  Zeit 
spàter  entging  er  in  Tiberias  nur  durch  feige  Flucht  den  von 
Johannes  von  Gis-chala  gegen  ihn  ausgesandten  Môrdern^*^).  Schliess- 
lich  brachte  es  der  letztere  dahin,  dass  man  in  Jérusalem  be- 
schloss,  den  Josephus  abzusetzen.  Vier  der  angesehensten  Mânner 
wurden  zu  diesem  Zwecke  nach  Galilâa  gesandt  und  ihnen  eine 
Abtheilung  Soldaten  von  2500  Mann  mitgegeben,  um  nôthigenfalls 
den  Beschluss  mit  Gewalt  durchzusetzen.  Aber  Josephus  wusste 
es  dahin  zu  bringen,  dass  der  Beschluss  ruckgàngig  gemacht  und 
die  vier  G^sandten  wieder  abberufen  wurden.  Als  sie  nicht  Folge 
leisten  woUten,  bemàchtigte  er  sich  ihrer  Person  und  schickte  sie 
heim  nach  Jérusalem.  Die  Tiberienser,  welche  im  Aufruhr  be- 
harrten,  unt^rwarf  er  mit  Gewalt,  womit  vorlàuflg  die  Ruhe  wieder- 
hergestellt  war^^).  Als  wenige  Tage  spàter  Tiberias  aufs  Neue 
abgefallen  war  —  und  zwar  jetzt  zu  Agrippa  und  den  Rômem  — 
wurde  es  abermals  durch  List  unterworfen'^^. 

In  Jérusalem  war  man  wàhrend  dieser  Zeit  nicht  unthâtig  ge- 
blieben,  Auch  dort  nistete  sich  ailes  zum  Empfang  der  Itômer. 
Die  Mauer  wurde  ausgebessert,  Kriegsgeràth  aller  Art  angefertigt; 
die  Jugend  iibte  sich  in  den  Waffen^S). 

Unter  solchen  Vorbereitungen  war  das  Frûhjahr  67  herange- 
kommen  und  damit  die  Zeit,  in  welcher  der  Angriff  der  Rômer 
zu  erwarten  war,  und  die  junge  Republik  ihre  Feuerprobe  zu  be- 
stehen  hatte. 


24)  B.  J.  II,  21,  3—5.     Vita  26-30. 

25)  B.  J.  II,  21,  6.     Vita  16—18. 

26)  B,  J.  II,  21,  7.     Vita  38—64,  bes.  38—40,  60-64. 

27)  B,  J.  n,  21,  8-10.  Vùa  32-34.  —  Die  Vita  (o.  68-69)  erzàhlt,  dasa 
die  nçwtoi  t^ç  povXijç  von  Tiberias  spàter  noch  einmal  an  Agrippa  schickten 
mit  der  Bitte  um  eine  Besatzung.  —  Tiberias  war,  wie  bei  der  gemischten 
Bevôlkerung  vorauszusetzen  ist  und  Vita  9  ausdrûcklich  bemerkt  wird,  theils 
rômisch,  theils  antirômisch  gesinnt,  weshalb  es  bald  im  Bunde  mit  Kônig 
Agrippa,  bald  im  Bunde  mit  Johannes  von  Gis-chala  erscheint.  Ueber  seine 
Haltung  im  Einzeinen  ist  aber  schwer  etwas  Sicheres  zu  sagen,  da  die  Dar- 
stellung  in  der  Selbstbiographie  des  Josephus  eine  absichtlich  entstellte  ist 
Im  AUgemeinen  vgl.  Bd.  II,  S.  173  und  ûber  Justus  von  Tiberias  oben 
S.  58  f. 

28)  B.  J.  n,  22,  1. 

Sohttrer,  Geachicbte  I.  8.  a.  4.  Aufl.  39  {^r^^^Jr^ 
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§  20.  Der  grosse  Krieg  gegen  Rom  (66—73  n.  Chr.).      [510.  611] 
2.  Der  Krieg  in  Galilâa  (67  n.  Chr.). 


Der  Kaiser  Nero  batte  die  Nachricht  von  der  Niedeiiage  des 
Cestius  in  Achaia  erhalten^^).  Da  dem  besiegten  Feldherrn  die 
Fortsetzung  des  Krieges  nicht  uberlassen  werden  konnte  —  erl 
scheint  ohnehin  bald  darauf  gestorben  zu  sein^^)  —,  so  ward  der 
bewàhrten  Kraft  Vespasian's  die  schwierige  Aufgabe  derBàndi- 
gung  des  judischen  Aufstandes  ubertragen.  Vespasian  traf  noch 
im  Winter  die  Vorbereitungen  fîir  den  Feldzug.  Wâhrend  er  selbst 
nach  Antiochia  reiste  und  hier  das  Heer  zusammenzog,  sandte  er 
seinen  Sohn  Titus  nach  Alexandria,  damit  er  ihm  von  dort  aus 
die  15.  Légion  entgegenfiihre^^).  Sobald  es  die  Jahreszeit  erlaubte, 
brach  er  von  Antiochia  auf  und  riickte  nach  Ptolemais,  wo  er 
die  Ankunft  des  Titus  ei-warten  woUte.  Noch  ehe  dieser  eintra^ 
erschienen  bei  Vespasian  Abgesandte  der  galilàischen  Stadt  Sep- 
phoris  und  baten  um  eine  rômische  Besatzung^^).    Vespasian  eilte, 


29)  B,  J.  IL  20,  1.    m,  1,  1. 

30)  Fato  aut  taedio  occidit,  sagt  Ta4dt.  Hist.  V,  10.  —  Im  Winter  66/67 
war  Cestius  Gallus  noch  in  der  Provinz.    S.  Vita  8.  43.  65.  67.  71. 

31)  B,  J.  m,  1,  2-3.  —  Nach  dem  ûberlieferten  Texte  B.  J.  III,  1,  3 
hâtte  Titus  aus  Alexandria  zwei  Legionen  herbeizufiihren  gehabt,  xb  Tcéfjmzov 
xal  xo  ôéxaxov.  Allein  bei  der  Rûckkehr  des  Titus  zu  Vespasian  heisst  es 
B,  J,  m,  4,  2:  xàxeT  (scH.  zu  Ptolemais)  xaxaXapœv  tdv  natéça  âvcl  xoXç 
afia  avt(p  xdyfxaaiv,  ^  ôh  xà  èrciarifioxaxa  xb  nêfiTtxov  xal  xb  ôéxaxov,  Çfvy- 
wai  xb  dx^hv  vn  avxov  nsvxsxaiâéxaxov.  Dies  kann  nur  heissen,  dass  er 
mit  den  zwei  bei  Vespasian  befindlichen  Legionen,  der  5.  und  10.,  die  von.  ihm 
herbeigefïihrte  15.  vereinigte.  Hierzu  stimmt  auch,  dass  Titus  nach  Sueton, 
TiU  4  wâhrend  des  Krieges  Befehlshaber  einer  Légion  war  (legioni  praeposiius), 
also  der  fQnfeehnten.  Demnach  ist  B.  J,  III,  1,  3  zu  verbessern  xb  TCivxBxai» 
êèxaxov  (so  Renier,  Mémoires  de  P Académie  des  inscr.  et  heUes-lettres  t.  XXVI, 
1  p,  298  noU  8).  —  Unter  dem  hier  erwâhnten  Alexandria  will  Mommsen 
(Rôm.  Gesch.  V,  533)  nicht  das  bekannte  agyptische,  sondem  Alexandria  am 
issischen  Meerbusen  verstehen.  Ebenso  Pick  in  Sallet's  Zeitschr.  fttr  Numis- 
matik  XIII,  1885,  S.  200.  Mommsen's  Hauptgrund  ist,  „weil  der  Landmarsch 
von  Alexandria  am  Nil  nach  Ptolemais  mitten  durch  das  insurgirte  Gebiet  am 
Anfang  des  judischen  Krieges  so  von  Josephus  nicht  hâtte  erzâhlt  werden 
kônnen".  Aber  von  den  Kûstenstâdten  war  nur  Jope  ,4n8urgirt",  und  allen- 
fells  Azotus  und  Jamnia  unsicher  (s.  Bd.  Il,  S.  97—102).  Daran  vorbeizu- 
marschiren,  war  filr  ein  rômisches  Heer  keineswegs  so  gefâhrlich,  dass  Jo- 
sephus dies  hâtte  erwâhnen  mûssen.  Andererseits  ist  „Alexandria"  schlecht- 
hin  (so  B.  J.  III,  1,  3.  4,  2)  sicher  das  agyptische.  Ein  anderes  hâtte  nâher 
bezeichnet  werden  mûssen. 

32)  B,  J,  m,  2,  4.  —  Sepphoris  hatte  bereits  vor  der  Ankimfl  Veepa- 
sian's  eine  rômische  Besatzung  erhalten  [Vita  71.  B.  J,  ni,  2,  4).  Ob  dièse 
inzwischen  zurûckgezogen  worden  war,  oder  jetzt  nur  abgelôst  oder  verstârkt 
wurde,  ist  nicht  ganz  klar.    Vgl.  Bd.  H,  S.  166. 
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ihrer  Bitte  zu  willfahren.  Eine  Abtheilung  von  6000  Mann  unter 
Anfohrung  des  Placidus  wurde  als  Besatzung  in  die  Stadt  gelegt 
So  waren  die  Rômer  ohne  Schwertstreich  im  Besitz  eines  der  wich- 
tigsten  und  festesten  Punkte  mitten  in  Galilàa^^).  Bald  darauf  1 
traf  auch  Titus  mit  seiner  Légion  ein.  Das  Heer,  welches  jetzt 
dem  Vespasian  zur  Verfûgung  stand,  bestand  ans  drei  voUstàndigen 
Legionen  (der  5.,  10.  und  15.),  23  Auxiliar-Cohorten,  6  Alen  Reiterei, 
endlich  aus  den  Htilfstruppen  des  Kônigs  Agrippa,  der  Kônige 
Antiochus  von  Kommagene,  Soemus  von  Emesa  und  Malchus  von 
Arabien,  im  Ganzen  etwa  60,000  Mann^^). 

Als  ailes  geordnet  war,  brach  Vespasian  von  Ptolemais  auf 
und  schlug  an  der  Grenze  von  Galilâa  ein  Lager.  Josephus  batte 
schon  zuvor  bei  dem  Dorfe  Garis,  20  Stadien  von  Sepphoris  {Vifa 
71),  ein  Lager  bezogen,  um  hier  den  Angriff  der  Rômer  zu  er- 
warten.  Die  Kriegstûchtigkeit  seines  Heeres  zeigte  sich  alsbald 
in  sehr  zweifelhaftem  Lichte.  Als  nàmlich  das  Herannahen  Vespa- 
sian's  bekannt  wurde,  entschwand  der  Mehrzahl  der  jUdischen 
Truppen,  noch  ehe  sie  der  Rômer  auch  nur  ansichtig  geworden 
waren,  der  Muth;  sie  flohen  auseinander;  und  Josephus  sah  sich 
genôthigt,  mit  dem  Rest  nach  Tiberias  zu  eilen^*^).  Ohne  Schwert- 
streich batte  man  dem  Vespasian  das  ilache  Land  von  Galilâa  ge- 
râumt    Nur  die  Festungen  blieben  ihm  noch  zu  bezwingen. 

Josephus  berichtete  alsbald  nach  Jérusalem  und  verlangte,  falls 
man  tiberhaupt  den  Krieg  fortsetzen  wolle,  ein  lïeer,  das  „den 
Rômern  ebenburtig"  sei  —  eine  Bitte,  die  nun  freilich  zu  spàt 
kara^*).  Die  Meisten  von  Josephus'  Heer  hatten  sich  nach  der 
starken  Festung  Jotapata  gefltichtef  ).    Auch  er  selbst  traf  am 


33)  B.  J,  m,  4,  1.  Vtta  74.  —  Ueber  Placidus,  welcher  schon  vor  Ve- 
spasian's  Anknnft  m  Galilâa  gestanden  hatte,  s.  auch  Vita  43. 

34)  B.  J,  m,  4,  2. 

35)  B,  J.  m,  6,  2-3. 

36)  B.  J.  m,  7,  2. 

37)  Jotapata  kommt  in  der  Mischna  in  der  Form  ntm*^  vor  [Arachm 
IX,  6;  die  Cambridger  Handschrifk  hat  T\tr\^  mit  Eesch,  aber  eéUio  princeps 
und  cod,  de  Bossi  138:  nfcTj'^  Jodaphath,  auch  Aruch  nfc*!*»  mit  Daleth).  Es  wird 
dort  als  eine  alte  Btadt  bezeichnet,  die  schon  seit  Josua's  Zeit  mit  Mauem 
umgeben  war  (vgl.  auch  Nenbaiter,  Géographie  du  Talm/ud  p.  203  aq.).  —  Die 
griech.  Aussprache  \(oxànaxa  (oder  ïonroTrcfr^)  mit  x  statt  ^  ist  wohl  entstan- 
den  durch  Analogie-Bildung  nach  ^Iwxdnfj,  einem  nicht  seltenen  griech.  Frauen- 
Namen.  —  Seine  Lage  ist  durch  E.  G.  Schultz  im  J.  1847  in  dem  heutigen 
Jefat,  direct  nôrdlich  von  Sepphoris,  wieder  entdeckt  worden.  S.  E.  G. 
Schultz,  Zeitschr.  der  deutschen  morgenlând.  Gesellsch.  Bd.  lU,  1849,  S.  49 fi. 
59flF.  Ritter,  Erdkunde  XVI,  764—768.  Robinson,  Neuere  biblische  For- 
schungen  S.  137  flf.  Guérin,  Galilée  I,  476—487.  The  Survey  of  Western 
Palestine,  Mémoire  hy  Conder  and  Kitchenerl,  289;  311—313;   darâ  BlattV 

39*  ^  T 
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(21.(?)  Artemisios  (Ijjar,  etwa  Mai)  dort  ein,  um  in  eigener  Person 
die  Vertheidigung  zu  leiten^s).  Schon  am  Abend  des  andern  Tages 
langte  |  Vespasian  mit  seinem  Heere  vor  der  Stadt  an  und  es 
begann  nun  die  beruhmte,  von  Josephus  mit  selbstgefalliger  Breite 
beschriebene  Belagerung  der  imraerhin  nicht  unwichtigen  Bergfeste. 
Die  ersten  Angriflt'e  fûhrten  zu  keinem  Résultat  Es  musste  zu 
einer  regelrechten  Belagerung  geschritten  werden.  Ein  hartnâckiges 
Ringen  machte  die  Entscheidung  geraume  Zeit  zweifelhaft  Was 
auf  der  einen  Seite  Kunst  und  Kriegserfahrung  that,  das  that  auf 
der  andern  der  Muth  der  Verzweiflung  und  die  Sehlauheit  des  Ober- 
befehlshabers.  Denn  se  wenig  Josephus  ein  Feldherr  im  eigent- 
lichen  Sinn  des  Wortes  war,  so  sehr  war  er  ein  Meister  in  den 
kleinen  Listen  und  Kniffen.  Mit  grosser  Befriedigung  erzfthlt  der 
eitle  Mann,  wie  er  den  rômischen  Feldherrn  iiber  den  Wassermangel 
in  der  Stadt  tàuscht,  indem  er  von  Wasser  triefende  Kleider  an 
den  Brustwehren  aufhângen  lâsst;  wie  er  fur  Lebensmittel  sorgt, 
indem  er  seine  Leute  des  Nachts  in  Thierfelle  gekleidet  an  den 
rômischen  Wachen  vorbeikriechen  làsst;  wie  er  die  Gewalt  des 
Widders  durch  herabgelassene  Spreusàcke  bricht;  wie  er  siedendes 
Oel  auf  die  Soldaten  herabgiessen  làsst  oder  gekochtes  griechisches 
Heu  auf  die  Sturmbriicken  schuttet,  infolge  dessen  die  Anstûrmen- 
den  ausgleiten  und  zurûckweichen  miissen.  Aber  weder  durch  solche 
Kunste  noch  durch  die  Kûhnheit  der  Ausfàlle,  wobei  einmal  sogar 
Vespasian  verwundet  wurde,  konnte  das  Schicksal  der  Stadt  ab- 
gewendet  werden.  Nachdem  die  Belagerten  das  Aeusserste  geleistet 
hatten,  verrieth  ein  Ueberlàufer,  dass  infolge  der  Ermûdung  selbst 
die  Wachen  am  Morgen  sich  des  Schlafes  nicht  mehr  erwehren 
konnten.  Das  machten  die  Rômer  sich  zu  Nutze.  In  aller  Stille 
erklomm  Titus  ein  es  Morgens  mit  einer  kleinen  Abtheilung  die 


der  grosaen    englisclien  Karte.    Ueber  die  Belagerung  auch:   Aug.  Parent  y 
Siège  de  Jotapata,  1866  (citirt  von  Renan,  Der  Antichrist  S.  220). 

38)  B.  J.  III,  7,  3.  —  Da  nach  B,  J.  III,  7,  33  und  8,  9  die  Belagerung 
47  Tage  dauerte  und  nach  B.  J,  lU,  7,  36  am  ersten  Panemos  endigte,  so  kann 
die  Angabe  des  21.  Artemisios  nicht  richtig  sein.  Niese  (Hermès  XXVm, 
1893,  S.  202  f.)  bringt  die  47  Tage  heraus ,  indem  er  vom  17.  Artemisios  an 
rechnet,  da  die  Belagerungs-Arbeiten  Vespasian's  schon  vier  Tage  vor  der 
Ankunfl  des  Josephus  begonnen  hâtten  [B,  J.  III,  7,  3),  und  indem  er  dem 
Artemisios  und  Daisios  je  31  Tage  giebt  (so,  wie  es  scheint,  schon  Gut- 
schmid,  Klein e  Schriften  FV,  340,  wâhrend  Schlatter,  Zur  Topographie 
und  Geschichte  Palâstînas  S.  361,  ausserdem  noch  seine  Quellenscheidang  zu 
Hûlfe  nimmt).  Aber  B,  J,  HE,  7,  3  ist  gar  nicht  von  Belagerungsarbeiten, 
sondem  von  Herstellung  einer  Landstrasse  vor  Beginn  der  Belagerung  die 
Bede.  Vgl.  gegen  Niese  auch  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Aka- 
demie,  philos.-philol.  und  hist.  Classe  1893,  Bd.  H,  S.  487—491. 
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Mauer,  stiess  die  schlafenden  Wachen  nieder  und  drang  in  die 
Stadt  ein.  Die  Legionen  folgten  nach;  und  die  tiberraschte  Be- 
satzung  merkte  das  Eindringen  der  Itômer  erst,  als  sie  schon  nicht 
mehr  zurûckzudrângen  waren.  Was  den  Romern  in  die  Hftnde  fiel, 
Bewaflfhete  und  Unbewaffnete,  Mànner  und  Weiber  wurden  nieder- 
gestossen  oder  zu  Sklaven  gemacht;  die  Stadt  und  die  Festungs- 
werke  wurden  dem  Erdboden  gleich  gemacht  Es  war  am  1.  des 
Monats  Panemos  (Tammus,  etwa  Juli)  im  J.  67,  als  dièse  wichtigste 
Festung  Galilâa's  den  Romern  in  die  Hànde  fieP^). 

Joseph  us  hatte  sich  mit  40  Gefôhrten  in  eine  Cisterne  ge- 
flûchtet,  welche  in  eine  Hohle  miindete.  Als  er  hier  entdeckt  wurde, 
wollte  er  sich  den  Romern  ergeben,  wurde  aber  von  seinen  Ge- 
fâhrten  daran  gehindert.  Dièse  liessen  ihm  nur  die  Wahl,  entweder 
durch  ihre  oder  durch  eigene  Hand  mit  ihnen  zu  sterben.  Durch| 
irgend  welchen  Betrug  —  er  will  vorgeschlagen  haben,  dass  man 
nach  der  Reihe  des  Looses  sich  gegenseitig  niederstosse,  und  will 
durch  Zufall  des  Looses  als  der  Letzte  ûbrig  geblieben  sein  — 
wusste  Josephus  sich  ihren  Hânden  zu  entziehen  und  fiihrte  seinen 
Entschluss,  sich  den  Romern  zu  ergeben,  aus^^).  Als  er  vor  Vespa- 
sian  gefuhrt  wurde,  nahm  er  Prophetenmiene  an  und  weissagte  dem 
Feldherrn  seine  kûnftige  Erhebung  zum  Kaiser.  Das  hatte  fttr 
ihn  wenigstens  den  Erfolg,  dass  er,  obwohl  gefesselt,  doch  schonen- 
der  behandelt  wurde**). 


39)  B.  J.  m,  7,  4-36. 

40)  B.  J,  in,  8,  1-8. 

41)  B.  J.  III,  8,  9.  Dio  Gass.  LXVI,  1.  Sueton.  Vesp.  c.  6.  Nach  Zonaras 
AtmcU,  XI,  16  hat  auch  Appicmus  im  22.  Bûche  seiner  rômischeD  Geschichte 
den  auf  Vespasian  bezûgïichen  jûdischen  Orakelspnich  erwâhnt.  —  Unsere 
Alten  haben  die  Prophetengabe  des  Josephns  ernsthaft  untersucht.  Vgl. 
0leariu8,  FL  Josephi  de  Vespasiants  ad  summum  imperii  faatigium  advehen- 
dis  vattcinium.  1699.  Strohbach,  De  Josepho  Vespasiano  imperium praedioente, 
Lips.  1748.  Irgend  etwas  Wahres  wird  an  der  Sache  wohl  sein.  Wahrschein- 
iich  hat  Josephus  ein  paar  allgemeine  Phrasen  nachtrâglich  zu  einer  fi^rm- 
lichen  Weissagung  umgestaltet.  Merkwûrdig  ist,  dass  die  rabbinische  Tradition 
dieselbe  Weissagung  dem  RJochananbenSakkai  zuschreibt  S.  Derenbourg 
p,  282.   —  Holwerda  (Verslagen  en  Medededingen  der  kontnkL  Akademie  van 

Wetenschappen,  Afdeding  Letterkunde,  Tweede  Reeks  ded  II,  1872,  p.  137  sq.)  hat 
darauf  aufinerksam  gemacht,  dass  âhnliche  Orakel  dem  Titus  und  Vespasian 
auch  durch  heidnische  Priester  zu  Theil  wurden.  So  hat  Sostratus,  der 
Priester  der  Aphrodite  zu  Paphos  auf  Cypem,  dem  Titus,  als  er  das  dortige 
Orakel  befragte  und  gûnstige  Zeichen  erlangte,  in  geheimer  Unterredung  die 
Zukunft  geoffenbart  (Taeit.  HisU  11,  4:  peiito  secreio  fuiura  aperit.  Noch  deut- 
licher  Sueton,  TU,  c,  6:  aditoque  Paphiae  Veneris  oraculo,  dum  de  navigatione 
consultiy  eiiam  de  imperii  spe  confirmatus  est).  Der  Priester  Bas  il  ides  auf  dem 
Karmel  verkûndigte  dem  Vespasianus  auf  Grund  der  Opferzeichen:  quidquid 
est,  Vespasiane,   quod  paras,  seu  domum  extruere  seti  prolatare  agros  sive  am- 
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Am  4.  Panemos  brach  Yespasian  von  Jotapata  auf  und  mar- 
schirte  zunàchst  iiber  Ptolemais  nach  Câsarea,  wo  er  den  Truppen 
einige  Rast  goniite'*^).  Wàhrend  die  Soldaten  von  den  Anstren- 
gungen  der  Belagerung  sich  erholten,  reiste  der  Feldherr  nach 
Càsarea  Philippi  zu  dem  befreundeten  Konig  Agrippa  und  feierte 
dort  20  Tage  lang  glânzende  Feste.  Hierauf  liess  er  durch  Titus 
die  Legionen  von  Càsarea  (am  Meere)  holen  und  riickte  vor  Ti- 
berias,  das  angesichts  des  romischen  Heeres  freiwillig  die  Thore, 
ôffnete  und  um  Agrippais  willen  glimpfliche  Behandlung  erfuhr^^). 
Von  da  ging's  weiter  nacK  Tarichea^^).    Durch   einen  kûhnen 


pi  lare  servitia,  daiur  tibi  magna  sedes,  ingénies  (erminij  mtUtvm  hominum  {Ihcit, 
Hist  II,  78.  Vgl.  Sneton,  Vespas.  c.  5:  Aptid  Judaeam  Carmeli  dei  oraculum 
con^ulenfem  ita  confinnavere  sortes ,  lU  quid^uid  cogitaret  volveretque  animo 
quamltbet  magnum,  id  esse  proventurum  poUicerentur),  FreUich  faUen  dièse 
heidnischen  Orakel  in  eine  spâtere  Zcît  als  das  aDgebliche  des  Josephns. 

42)  B.  J.  III,  9,  1. 

43)  B.  J,  m,  9,  7-r8. 

44)  Taçixèai  oder  Taçixéa  (beide  Schreibungen  kommen  vor)  hat  seinen 
Nanien  von  dem  Einsalzen  der  Fische,  das  dort  betrieben  wurde  (Strabo  XVI, 
2,  45  J5.  764).  Es  wird  zuerst  erwâhnt  zur  Zeit  des  Cas  si  us,  der  bei  seiner 
ersten  Verwaltung  von  Syrien  im  J.  52  51  vor  Chr.  die  Stadt  mit  Gewalt  ein- 
nahm  {Joseph.  Antt,  XIV,  7,  3.  BelL  Jud.  I,  8,  9)  und  bei  seiner  zweiten  Ver- 
waltung wieder  dorthin  kam  (er  schrieb  im  J.  43  an  Cicero  „«t?  castris  Utri- 
cheis'^,  Oicero  ad  Famil.  XII,  11).  —  Nach  Joseph.  Vita  32  lag  es  dreissig 
Stadien  von  Tiberias,  nach  BelL  Jud,  III,  10,  1  unmittelbar  am  See  Gene- 
zareth  am  Fusa  eines  Hûgels  [vnwQUoq)y  nach  Plin,  Hist  Nat,  V,  15,  71  am 
sûdlichen  Ende  des  See's  (a  meridie  Tarichea).  Hiemach  ist  es  wohl  in 
der  Nâhe  des  heutigen  Kerak  beim  Ausfluss  des  Jordan  ans  dem  See  zu 
suchen.  So  Kobinson,  Palâstina  III,  513.  Ritter,  Erdkunde  XV,  1,  344ff. 
Cless  in  Pauly's  Real-Enc.  VI,  2,  1602 f.  Caspari,  Chronol.-geogr.  Einlei- 
tung,  18G9,  S.  68.  Conder,  Palestine  Exploration  Fund,  Qtiarterly  Statemenis 
1878,  p.  190—192.  Ouérin,  Galilée  I,  275—280.  Kasteren,  Zeitschr.  des 
DPV.  XI,  1&S8,  S.  215  ff.  241  ff.  Buhl,  Zeitschr.  des  DPV.  XIII,  1890,  S.  38  ff. 
Ders.,  Geogr.  des  alten  Palâstina  S.  227  f.  Guthe,  Zeitschr.  des  DPV.  Xm, 
S.  281—285.  O,  A,  Smith,  Historical  Qeography  of  the  Uoly  Lawdp.  452bi8 
454  (schwankend).  —  Manche  Neuere  meinen,  dass  die  Angaben  des  Josephns 
nôthigen,  Tarichea  nordlich  von  Tiberias  zu  suchen,  etwa  an  der  Stelle  des 
heutigen  Medschdel.  So  Quand t,  Judâa  und  die  Nachbarschaft,  1873,  S.  107 f. 
Wilson,  Quarterhj  Statemmts  1877, 10—13.  Kitchener  ebendas.  1878,  8.  79. 
Furrer,  Zeitschr.  des  DPV  II,  1879,  S.  55-57.  XII,  1889,  S.  145—148.  Grâtz, 
Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1880,  S.  484--487. 
Spiess,  Zeitschr.  des  DPV.  VIII,  1885,  S.  95-99.  Frei,  ebendas.  IX,  1886, 
S.  103-108.  Ôhlmann,  Die  Fortschritte  der  Ortskunde  von  Palâstina,  1.  Thl. 
(Norden  1887,  Progr.)  S.  12—14.  Allein  die  von  Josephns  angegebene  Marsch- 
route  Vespasian's  beweist  keineswegs,  dass  Tarichea  nordlich  von  Tiberias  ge- 
legen  hat  Vespasian  kam  allerdings  von  Skythopolis,  also  vom  Sûden,  nach 
Tiberias   {B,  */.  III,  0,  7j.     Es   liegt  aber  kein  Grund   vor,  ihn  von  da  den 
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Handstreich  des  Titus  fiel  auch  dièses  im  Anfang  des  Monats  Gor- 
piaios  (Elul,  etwa  September)  in  die  Hànde  der  Rômer^^).  | 

In  Galilàa  war  jetzt  nur  noch  Gis-chala  und  der  Berg  Ta- 
bor  (Itabyrion)  in  den  Hânden  der  Aufatândischen;  ausserdem  in 
Gaulanitis  das  wichtige  und  starkbefestigte  Gamala^^).    Aufletz- 


Marech  Dach  Norden  fortsetzen  zu  lassen.  Vielmehr  bezog  er  nach  der  Ein- 
Dahme  von  Tiberias  ein  Lager  bei  dem  durch  seine  warmen  Quellen  berfihm- 
ten  Ammaus  oder  Ammathus  (letzteres  die  bessere  Lesart,  rabbinisch  Cham- 
matha,  s.  Bd.  U,  S.  170)  «zwischen  Tiberias  und  Tarichea"  (wie  aus 
Vergleichung  von  Bell.  Jud,  IV,  1,  3  mit  III,  10,  1  erhellt).  Da  nun  noch 
heutzutage  die  berflhmten  warmen  Quellen  von  Hammam  sûdlich  von  Tiberias 
liegen,  so  erhellt,  dass  Vespasian  nach  der  Einnahme  von  Tiberias  sich  wieder 
nach  Sûden  gewandt  hat.  Es  wird  aiso  gerade  durch  die  Angaben  des  Jo- 
sephus  bestâtigt,  dass  Tarichea  sûdlich  von  Tiberias  gel egen  hat  Diejenigen, 
welche  Tarichea  nôrdlich  von  Tiberias  setzen,  mûssen  auch  Ammathus  nord- 
lich  von  Tiberias  setzen,  und  dann  folgerecht  die  Identitât  des  von  Josephus 
erwâhnten  Ammathus  mit  dem  heutigen  Hammam  leugnen,  die  doch  als  sicher 
betrachtet  werden  darf;  vgl.  Bd.  H,  S,  170. 

45)  B,  J,  III,  10.  —  Sueton,  Tït  4  schreibt  dem  Titus  die  Erobemng  von 
Tarichea  und  Gamala  zu,  letzteres  mit  Unrecht.  ~  Nach  der  Ueberrumpe- 
lung  Tarichea 's  war  ein  Theil  der  Einwohner  in  Nachen  auf  den  See  ent- 
flohen.  Vespasian  liess  sie  auf  Flôssen  verfolgen  ;  und  die  Flûchtlinge  fanden 
sâmmtlich  durch's  Schwert  oder  in  den  Fluthen  ihren  Tod.  Dies  ist  vermuth- 
lich  die  fyVtetoria  navcUis*',  welche  durch  Mûnzen  verherrlicht  und  beim 
Triumphzug  durch  Schiffe  bemerklich  gemacht  wurde  {B,  J.  VII,  5,  5:  noU.al 
6k  xal  v^sç  élnovxo).  Vgl.  Eckhel,  Doctr.  Num,  VI,  330.  Stange,  De  Titi 
impercU.  vita  (1870)  p,  22.  Die  Mûnzen  bei  Cohen,  Médailles  impériales  ed, 
2.  t  I,  1880,  p,  417  sq,  n.  632—639  (Vespasianus),  p.  460  w.  386—390  (Titus), 
p.  522  sq.  n.  636—638  (Domitian).    Madden,  Coins  of  the  Jews  p.  223. 

46)  -B.  J".  IV,  1,  1.  —  Gamala  (K^oa)  wird  in  der  Mischna  Arachin  IX, 
6  unter  den  Stadten  erwâhnt,  welche  angeblich  seit  der  Zeit  Josua's  mit 
Mauem  umgeben  waren.  Geschichtlich  nachweisbar  ist  seine  Existenz  seit 
Alexander  Jannâus  [Joseph,  Antt.  XHI,  15,  3;  B,J.  I,  4,  8).  Ueber  seine  Lage 
s.  verschiedene  Vermuthungen  bei:  Furrer,  Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina- 
Vereins  II,  1879,  S.  70—72.  XH,  1889,  8.  148—151.  Quérin,  Galilée  I,  317 
bis  321.  Merrill,  East  of  the  Jordan,  1881,  p.  161, 164, 168.  Gildemeister, 
Zeitschr.  des  DPV.  VIII,  242  f.  (hierzu  IX,  358—360).  Frei,  ebendas.  IX, 
121  ff.  Kasteren,  ebendas.  XI,  220—235.  Kasteren,  ebendas.  XIH,  1890, 
S.  215-218.  Benzinger,  ebendas.  XV,  1892,  S.  175.  Schlatter,  Zur  To. 
pographie  und  Gesch.  Palâstinas  1893,  S.  311.  Buhl,  Studien  zur  Topographie 
des  nôrdl.  Ostjordanlandes  1894,  8. 19.  Ders.,  Géographie  des  alten  Palàstina, 
S.  245  f.  —  Josephus  bezeichnet  Gamala  Bdl  Jud,  IV,  1,  1  als  eine  8tadt  im 
unteren  Gaulanitis,  und  zwar  Taçixewv  avztxçvç  vn^Q  t^v  XI/âvijv  xei/Âêni. 
Er  giebt  an,  dass  es  auf  einem  Hûgel  liège,  der  nach  beiden  8eiten  und  nach 
vorne  steil  abfalle  und  nur  nach  hinten  ebener  verlaufe;  am  sûdlichen  Ab- 
hange  seien  die  Hâuser  der  Stadt  dicht  ûbereinander  gebaut  Wegen  dieser 
Lage  „gegenûber  von  Tarichea  jenseits  des  See's"  haben  Viele  Gamala  mit 
el-Hôsn   identificirt.     Da   dièses  aber  fast  sicher  mit  Hippus  identisch  ist 
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teres  richtete  Vespasian  zunâchst  seine  Unternehmungen.  Die  Be- 
lagerung  schien  bald  Erfolg  zu  haben.  Es  gelang  den  Eômern, 
die  Mauern  zu  sturmen  und  in  die  Stadt  einzudringen.  Aber  hier 
stiessen  sie  auf  so  erbitterte  Gegenwehr,  dass  sie  unter  den  schwer- 
sten  Verlusten  wieder  zuruckweichen  mussten.  Die  Schlappe  war 
so  empflndlich,  dass  es  des  ganzen  Ansehens  Vespasian's  bedurfte, 
um  den  Muth  der  Soldaten  wieder  aufzurichten.  Endlich  am  23. 
Hyperberetaios  (Tischri,  etwa  October)  drangen  die  Romer  auf  s 
Neue  in  die  Stadt  ein  und  wussten  sich  diesmal  ihrer  voUstandig 
zu  bemâchtigen  ^').  Wàbrend  der  Belagerung  Gamala's  war  auch 
der  Berg  Tabor  (Itabyrion)  durcb  eine  dorthin  entsandte  Abthei- 
lung  eingenommen  worden^^).  | 

Die  Einnahme  Gis-chala's  ûberliess  Vespasian  dem  Titus  mit 
einer  Abtheilung  von  1000  Reitern.  Er  selbst  fthrte  die  5.  und 
15.  Légion  nach  Càsarea  in  die  Winterquartiere,  die  10.  legte  er 
nach  Skythopolis*^).  Titus  hatte  mit  Gis-chala  leichtes  SpieL 
Schon  am  zweiten  Tage  nach  seinem  Erscheinen  vor  den  Mauern 
der  Stadt  ôflftiete  ihm  die  Burgerschaft  freiwillig  die  Thore,  nach- 
dem  in  derNacht  zuvor  Johann  es  mit  seiner  Zelotenschaar  heim- 
lich  die  Stadt  verlassen  batte  und  nach  Jérusalem  geflohen  war  *^). 


(s.  Bd.  Il,  S.  121),  80  muss  Gamala  an  anderer  Dicht  zu  nahe  liegender  8telle 
gesucht  werden.  Am  ansprechendsten  ist  die  Vermuthung  von  Furrer, 
welchem  Easteren  gefolgt  ist,  dass  der  Name  Gamala's  sich  erhalten  habe 
in  dem  heutigen  Dschamle  am  nakr  er-rvkkad  eine  Tagereise  ôstlich 
vomSeeGenezareth.  In  unmittelbarer  Nahe  liegt  ein  Hûgel,  welcher  jetrt 
tell  el-ehdeb  oder  ras  elrhal  heisst.  Auf  diesen  passt  die  Beschreibung  des 
JosephuB  genau,  namentlich  auch  darin,  dass  die  Ruinen  am  sûdlichen  Ab- 
hange  liegen.  Das  Bedenken,  welches  ich  Mher  geltend  gemacht  habe,  dass 
man  von  einer  Stadt,  welehe  eine  Tagereise  vom  See  entfernt  ist,  nicht  sagen 
konne,  sie  liège  vtùq  x^v  Xl/jtvt^v,  ist  nicht  entscheidend,  da  eine  solche  Aus- 
drucksweise  bei  der  dominirenden  Lage  der  Stadt  wohl  môglich  ist;  der  Boden 
fSllt  von  da  nach  dem  See  zu  best&ndig  ab.  Die  beste  Karte  der  Qegend  ist 
jetzt  Schumacher 's  Karte  des  Ostjordanlands,  Blatt  II  (Zeitschr.  des  DPV. 
XX,  1897).  Beschreibungen  der  Lage  von  Dschamle  und  Umgegend  geben: 
Schumacher,  Across  the  Jordan  1886,  p.  Qsq,  74c sq.  S4t8q,  Kasteren, 
Zeitschr.  des  DPV.  XI,  233—235  (hier  noch  gegen  die  Identitât  von  GamaU 
und  Dschamle);  XIII,  215-218. 

47)  B,  J.  IV,  1,  2-10. 

48)  B.  J,  IV,  1,  8.  —  Ueber  die  Lage  des  Tabor  und  seine  Geschichte 
s.  Robinson,  Palâstina  III,  451—470.  Ritter,  Erdkunde  XV,  1.  391—404. 
Winer,  Itealwôrterb.  Art  „Thabor'*.  Ouérin,  Oalilée  I,  143-163.  The  Sur- 
vey  of  Western  Palestine,  Memoirs  hy  Conder  a/nd  Kitchener  I,  358 ff.  388 ff. 
(mit  Plan:  I,  388);  dazu  Blatt  VI  der  grossen  engl.  Karte. 

49)  B.  J.  IV,  2,  1. 

50)  B.  J.  IV,  2,  2—5.  —  Gis- chai  a  heisst  hebrâisch  Ousch-Chalab,  a^n  «13, 
und  wird  in  der  Mischna  auch  unter  den  Stâdten  genannt,  die  seit  der  Zeit 
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So  war  gegen  Ende  des  Jahres  67  der  ganze  Norden  Palâstina's 
wieder  den  R5mern  unterworfen. 

3.  Von  der  Unterwerfung  Galilàa's  bis  zur  Belagerung 
Jerusalem's  (68—69  n.  Chr.). 

Der  Misserfolg  des  ersten  Kriegsjahres  war  verhàngnissvoU 
fiir  die  bisherigen  Leiter  des  Aufstandes.  Von  Seiten  der  fanati- 
schen  Volkspartei  schrieb  man  —  und  nicht  mit  Unrecht  --  den 
unglûcklichen  Verlauf  der  Dinge  dem  Mangel  an  Energie  in  der 
bisherigen  Leitung  des  Krieges  zu.  Die  Mànner  des  Volkes  setzten 
daher  ailes  daran,  sich  selbst  der  Lage  zu  bemâchtigen  und  die 
bisherigen  Flihrer  zu  verdrângen.  Da  dièse  nicht  freiwillig  ihre 
Stellung  ràumten,  so  kam  es  im  Winter  67/68  in  Jérusalem  zu 
einem  furchtbar  blutigen  Biirgerkrieg  und  zu  Greuelscenen,  wie  sie 
ausserdem  nur  die  erste  franzôsische  Révolution  aufzuweisen  hat 

Das  Haupt  der  fanatischen  Volkspartei  oder,  wie  sie  sich  selbst  | 
nannten,  der  Zeloten  war  Johannes  von  Gis-chala.  Er  kam,  nach- 
dem  er  den  Hànden  des  Titus  durch  die  Flucht  sich  entzogen 
hatte,  (etwa  Anfang  November  67)  mit  seiner  Schaai*  nach  Jéru- 
salem und  suchte  das  Volk  fîir  sich  zu  gewinnen  und  zu  einer  kràf- 
tigeren  und  ktthneren  Fortsetzung  des  Krieges  anzufeuern.  Leicht 
gelang  es  ihm,  die  Jugend  auf  seine  Seite  zu  bringen.  Und  da 
auch  sonst  noch  allerlei  kriegslustiges  G^sindel  vom  Lande  in  die 
Stadt  zusammenstrômte,  so  hatte  die  Partei  der  Zeloten  bald  die 
Oberhand^*).    Man  ging  nun  zunàchst  daran,  die  der  Rômerfreund- 


Josna's  mit  Mauem  umgebeo  waren  (Arachin  IX,  6).  Sein  Name  bedeutet 
„fette  SchoUe".  In  der  That  lieferte  es  treffliches  Oel  {Joseph,  Vita  13,  BeU, 
Jud,  n,  21,  2.  Tosephta  Mmachoth  IX,  5.  Bab,  Mmachoth  85^  Naubauer, 
Géographie  du  Talmud  p,  230  «g.).  Nach  Hieronymus  soll  e8  die  Heimath  der 
Ëltem  des  Apostels  Paulus  gewesen  sein  (de  viris  tlhistr,  c,  5;  comment,  m 
epist,  ad  Philemonem  vers,  23  =  opp,  ed,  VaUarsi  VII,  1,  762).  In  der  jûdi- 
schen  Tradition  des  Mittelalters  war  es  berûbmt  durch  seine  Babbinengraber 
und  seine  alte  Synagoge  (Carmoly,  Itinéraires  de  la  Terre- Sainte^  1847,  p,  3335g., 
156,  184,  262,  380,  452  sq.).  —  Es  lag  in  der  Nâhe  des  Gebietes  von  Tyrus 
(B.  J,  IV,  2,  ^fvn,)  und  ist  ohne  Zweifel  identisch  mit  dem  heatigen  el- 
Dschisch  im  nôrdlichen  Oalilâa,  etwa  in  gleicher  geographischer  Breite  mit 
der  iSûdspitze  des  Meromsee's.  Von  der  alten  Synagoge  daselbst  sind  noch 
Trâmmer  erhalten.  ^,  viberh,  Reland,  Palaestina  p.S\2  sq,  Robinson,Pa- 
lâstina  IIÏ,  639f.  Eitter,  Erdkunde  XVI,  770 f.  Renan,  Mission  de  Phmicie 
p,  778—780.  Guérin,  Galilée  II,  94—100.  The  Survey  of  Western  Palestine, 
Memoirs  hy  Conder  and  Kitehener  1, 198,224 — 226;  dazuBl.  IV  der  grossen 
engl.  Earte.  Krenkel,  Beitrâge  zur  Aufhellung  der  Gesch.  und  der  Briefe 
des  Ap.  Paulus,  1890,  S.  14—16. 
51)  B,  J,  IV,  3,  1—3. 
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schaft  ^'erdàchtigen  zu  beseitigen.  Mehrere  der  vornehmsten  Mànner, 
daruDter  Antipas,  ein  Angehôriger  des  herodianischen  Hanses, 
wurden  eingekerkert  und  im  Gefàngniss  ermordet  *2).  Darauf  wàhlte 
man  einen  neuen  Hohenpriester  durch'sLoos;  denn  die  bisherigen 
gehôrten  aile  der  aristokratischen  Partei  an.  Der  nengewàhlte, 
Phannias  (auch  Phanni,  Phanasus  n.  dgL  geschrieben)  ans  Aph- 
tha,  verstand  zwar  nicht  das  Mindeste  vom  hohenpriesterlîchen 
Dienst  Aber  er  war  ein  Mann  ans  dem  Volk;  nnd  dies  war  die 
Hauptsache  ^^). 

Die  Mànner  der  Ordnung,  Gorion  Sohn  Joseph's^^),  der  be- 
riihmte  Pharisàer  Simon  Sohn  GaraalieVs  ^^),  die  beiden  Hohen- 
priester An  an  os  Sohn  des  Ananos  und  Jésus  Sohn  GamalieVs, 
suchten  ihrerseits  sich  der  Zeloten  mit  Gewalt  zu  entledigen.  Sie 
ermahnten  das  Volk,  ihrem  wilden  Treiben  doch  Einhalt  zu  thun  '^% 
In  der  That  hatte  eine  Rede,  welche  Ananos  zu  diesem  Zwecke 
hielt^'),  den  Erfolg,  dass  ein  Theil  der  Bevôlkerung  sich  zu  offenem 
Kampf  gegen  die  Zeloten  ermannte.  Die  letzteren  waren  in  der 
Minderzahl  und  mussten  sich  vor  der  Ueberraacht  der  Gegner  in 
den  inneren  Tempelvorhof  zuruckziehen,  wo  sie  vorlàuflg,  da 
man  die  heiligen  Thore  nicht  sturmen  wollte,  sorgfâltig  bewacht 
wurden  ^^). 

Um  Unterstûtzung  zu  erhalten,  sandten  die  Zeloten  heimlich 
Boten  an  die  kriegslustigen  Idumàer  und  forderten  sie  unter  dem 
X'orwande,  dass  die  herrschende  Partei  in  Jérusalem  es  insgeheim 
mit  den  Rômern  halte,  zur  Bundesgenossenschaft  auf.  Die  Idumâerj 
erschienen  vor  den  Mauern  der  Stadt,  wurden  aber,  da  man  von 
ihrer  Verbindung  mit  den  Zeloten  Kunde  erhalten  hatte,  nicht  ein- 
gelassen^^).  In  der  Nacht  nach  ihrer  Ankunft  erhob  sich  ein 
furchtbares  Unwetter.  Der  Sturm  heulte  und  der  Regen  goss  in 
Stromen.  Unter  dem  Schutze  dièses  Unwetters  gelang  es  den 
Zeloten,  ihren  Verbundeten  heimlich  die  Thore  zu  ôffhen  und  sie 
unbemerkt  einzulassen  ^^).    Kaum  hatten  die  Idumàer  in  der  Stadt 

52)  B.  J.  IV,  3,  4-5. 

53)  B.  J,  IV,  3,  6—8.    Vgl.  Derenbourg  p.  269.    Ueber  das  Schwanken  der 
Namensform   des  Hohenpriesters   s.  Bd.  II,  8.  220;   es  ist  jeden&lls  —  hebr. 

T 

54)  So  nennt  ihn  Josephus  hier.    Er  ist  aber  wohl  identisch  mit  dem  oben 
(S.  607)  erwfihnten  Joseph  Sohn  GJorion's.    So  auch  Derenbourg  p.  270. 

55)  Vgl.  ûber  ihn  auch  Vita  38.  39.  44.  60.    Derenbourg  p.  270-272.  474  5^. 

56)  B.  J,  IV,  3,  9. 

57)  B.  J.  IV,  3,  10. 

58)  B.  J.  IV,  3,  12. 

59)  B.  J,  IV,  4,  1—4. 

60)  B.  J.  IV,  4,  5-7. 
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festen  Fuss  gefasst,  als  sie  auch  die  Arbeit  des  Mordens  und 
Plunderns  beganuen,  worin  die  Zeloten  ihnen  getreulich  beistanden. 
Die  Ordnungspartei  war  zum  Widerstande  zu  schwach.  Der  Sieg 
der  Schi'eckensherrschaft  in  Jérusalem  war  entschieden.  Die  Wuth 
der  Zeloten  und  der  mit  ihnen  verbundeten  Idumàer  richtete  sich 
hauptsàchlich  gegen  die  Vornehmen,  Angesehenen  und  Wohlhaben- 
den.  Aile  bisherigen  Fûhrer  des  Aufetandes  wurden  als  angebliche 
Romerfreunde  aus  dem  Wege  geschafft  Vor  allem  flelen  die  Hohen- 
priester  Ananos  und  Jésus  ihrer  Mordgier  zum  Opfer^O-  Um 
dem  wilden  Treiben  gesetzlichen  Schein  zu  verleihen,  wurde  ein- 
mal  auch  die  Komôdie  einer  fôrmlichen  Gerichtsverhandlung  auf- 
gefiihrt.  Als  aber  der  hierzu  berufene  Gerichtshof  den  Angeklagten, 
Zacharias  Sohn  Baruch's,  freisprach,  wurde  derselbe  von  ein 
paar  Zeloten  unter  dem  hôhnischen  Zuruf:  „Hier  hast  du  auch 
unsere  Stimme",  niedergestossen^^). 

Als  die  Idumâer  des  Mordens  satt  waren  und  ûberdiess 
merkten,  dass  der  angeblich  drohende  Verrath  nur  verlftumderischer- 
weise  den  ordnungsliebenden  Biirgern  Schuld  gegeben  wurde,  wollten 
sie  keine  Gemeinschaft  mehr  mit  den  Zeloten  haben  und  zogen 
wieder  von  dannen^*).  Um  so  ungehinderter  setzten  die  Zeloten 
ihre  Schreckensherrschaft  fort  Auch  Gorion  fiel  jetzt  unter  ihren 
Streichen.  Die  Partei  der  Wohlhabenden  und  der  Ordnungsfreunde 
war  bereits  so  eingeschûchtert,  dass  an  Widerstand  nicht  mehr  zu 
denken  war.  Johannes  von  Gis-chala  war  allmàchtiger  Gebieter 
in  der  Stadt»*). 

In  dièse  Zeit,  wenn  nicht  schon  fruher,  mag  auch  die  Flucht 
der  christlichen  Gemeinde  aus  Jérusalem  fallen.  Sie  verliess 
die  Stadt  „infolge  gottlicher  Weisung**  und  wanderte  nach  der; 
heidnischen,  und  darum  vom  Kriege  unberiihrten  Stadt  Pella  in 
Peràa  aus^*). 

Vespasian's  Feldherren  waren  der  Ansicht,  dass  man  dièse 
Zustande  ausniitzen  und  alsbald  den  Angriff  auf  die  Hauptstadt 
unternehmen  mlisse.  Sie  glaubten,  bei  den  inneren  Kftmpfen  in 
der  Stadt  werde  man  sich  ihrer  mit  leichter  Mûhe   bemftchtigen 


61)  B.  J.  IV,  5,  1-3. 

62)  B.  J,  IV,  5,  4.  —  Diesen  Zacharias  will  man,  aber  sehr  mit  Unrecht, 
anch  McUth,  23,  35.  Lue,  11,  51  wiedergefunden  haben. 

63)  B,  J.  IV,  5,  5.    6,  1. 

64)  B,  J.  IV,  6,  1. 

65)  Euseb.  HisL  eccl.  m,  5,  2—3.  Epiphan,  hœr,  29,  7;  de  mensuris  et  pon- 
deribtM  §  15.  —  Die  Auswandenmg  erfolgte  xatâ  xiva  xçriofiiv  xoXç  avrôd-i 
âoxlfioiç  Si'  dnoxaXvy^ewç  ixêoHvza  x.  t.  X,  {Euseb.  K  E.  III,  5,  3).  —  Ueber 
Pella  8.  Bd.  II,  S.  137—140. 
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kônnen.  Nicht  so  Vespasian.  Er  hielt  es  fur  gerathener,  àen 
Kampf  im  Innern  austoben  und  die  Kràfte  sich  selbst  verzehren 
zu  lassen^^).  Um  der  Hauptstadt  zu  dieser  Selbstvernichtung  Zeit 
zu  lassen,  richtete  er  seine  nâchsten  Unternehmnngen  gegen  Perâa. 
Noch  ehe  die  gute  Jahreszeit  eingetreten  war,  brach  er  von  Càsarea 
auf,  besetzte  am  4.  Dystros  (Adar,  etwa  Màrz)  des  Jahres  68 
Gadara,  das  selbst  zum  Schutze  gegen  die  rômerfeindlichen 
Elemente  in  der  Stadt  eine  Besatzung  erbeten  batte,  und  kehrte 
dann  wieder  nach  Câsarea  zurtick^').  Eine  Abtheilung  von  3000 
Mann  zu  Fuss  und  500  Reitern,  welche  er  unter  Fûhrung  des 
Placidus  zuriickliess,  vollendete  die  Unterwerfùngvon  ganzPeràa 
bis  auf  M  a  char  us  ^^).  Mit  Eintritt  der  bessern  Jahreszeit*^)  brach 
Vespasian  abermals,  jetzt  mit  dem  grôssten  Theile  seines  Heeres, 
von  Câsarea  auf,  besetzte  Antipatris,  nahm  Lydda  und  Jamnia 
ein,  liess  vor  Emmaus  die  fiinfte  Légion  zuruck,  durchzog  er- 
obernd  Idumâa,  wandte  sich  dann  iiber  Emmaus  wieder  n5rd- 
lich,  und  zog  durch  Samarien  an  Neapolis  (Sichem)  vorbei  liber 
Korea  —  wo  er  am  2.  Daisios  (Si van,  etwa  Juni)  eintraf —  nach 
Jéricho'^).  Nach  Jéricho  und  Adida  legte  er  rômische  Be- 
satzungen,  wâhrend  Gera8a(?)  durch  ein  abgesandtes  Détachement 
unter  Lucius  Annius  erobert  und  zerstôrt  wurde'»). 

Das  Land  war  jetzt  soweit  unterworfen,  dass  man  die  Be- 
lagerung  der  Hauptstadt  beginnen  konnte.  Vespasian  kehrte  daher 
nach  Càsarea  zuruck  und  war  eben  mit  den  Vorbereitungen  fïlr 


66)  B,  J.  IV,  6,  2-3. 

67)  B.  J.  IV,  7,  3—4.  —  Ueber  Gadara  s.  Bd.  H,  S.  122—126.  Wegen 
der  Bezeichnung  als  firivçénoXiç  (B,  J.  IV,  7,  3)  kann  nicht  wohl  eine  andere 
Htadt  als  das  bekannte  Gadara  gemeint  sein,  obschon  der  Zosammenhang 
fur  eine  sûdlichere  Lage  zu  sprechen  scheint,  s.  Bd.  II,  S.  125. 

68)  B.  J.  IV,  7,  4—6. 

69)  vnà  X7)v  dçx^v  xov  ïaçoq  B.  J.  IV,  8,  1. 

70)  B,  J.  IV,  8,  1.  —  Ueber  Korea  a.  oben  S.  297.  Die  ûbrigen  Stfidte 
sind  bekannt.  Die  fûnfte  Légion  ist  wabrscheinlich  bis  zum  J.  70  in  dem 
befestigten  Lager  bei  Emmaus  geblieben,  vgl.  V,  1,  6.  2,  3.  Die  Inschi:iften 
von  Soldaten  dieser  Légion,  welche  bei  Emmaus  gefîmden  wurden,  stammen 
daher  vermuthlich  aus  dieser  Zeit  (Ephemeris  epigr.  t,  V,  p.  620  n.  1446  «=> 
Corp,  Inscr,  Lot,  III  Suppl.  n.  6647;  eine  andere:  Reime  biblique  VI,  1897,  p.  131; 
eine  dritte:  Bévue  biblique  VII,  1898,  p.  270  =»  Proeeedings  of  the  Soc.  of  BibL 
Arch.  XX,  1898,  p.  189).  Vgl.  ûber  aile  drei  auch  dermorU-Oanneat^  Archaeo- 
logical  Reaearches  I,  1899,  p,  468.  Auf  allen  dreien  ist  der  Betreflfende  alfl 
milies)  leg{ionis)  V  Mac{edomcae)  bezeichnet. 

71)  B.  J.  IV,  9, 1.  —  Ueber  Adida  s.  oben  S.  238£  Znr  Bevorzngung  der 
Lesart  des  Lateiners  auuillam  (Schlatter,  Zeitschr.  des  DPV.  XIX,  221)  lîegt 
kein  Gnindvor.  —  Géras  a  kann  nicht  die  berûhmte  hellenistische  Stadt  der 
Dekapolis  sein,  da  dièse  sicher  auf  rômischer  Seite  stand. 
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die  Belagemng  Jerusalem's  beschâftigt,  als  die  Nachricht  vom  Tode| 
Nero's  (f  9.  Juni  68)  eintraf.  Damit  war  die  ganze  Lage  plôtz- 
lich  veràndert  Die  Zukunft  des  gesammteu  Eeiches  war  unsicher. 
Vespasian  steUte  daher  aile  kriegerischen  Unternehmungen  ein  und 
beschloss,  die  Weiterentwickelung  der  Dinge  abzuwarten.  Als 
die  Nachricht  von  Galba' s  Erhebung  eintraf,  sandte  er  —  es  war 
mittlerweile  der  Winter  68/69  herangekommen  —  seinen  Sohn 
Titus  nach  Eom,  um  dem  neuen  Kaiser  zu  huldigen  und  seine 
Befehle  entgegenzunehmen.  Aber  schon  in  Korinth  erhielt  Titus 
die  Nachricht  von  Galba' s  Ermordung  (f  15.  Januar  69),  worauf 
er  zu  seinem  Vater  nach  Câsarea  zuriickkehrte.  Vespasian  beob- 
achtete  noch  fortwàhrend  eine  zuwartende  Haltung'^). 

Bald  nôthigten  ihn  die  Verhàltnisse  wieder  zur  That  zu  schreiten. 
Ein  gewisser  Simon  Bar-Giora,  d.  h.  Sohn  des  Proselyten '3), 
ein  Geistesverwandter  Johannes  von  Gis-chala's,  von  ebenso  wildem 
Freiheitsdrange  beseelt  und  ebenso  weuig  einen  andern  uber  sich 
duldend,  hatte  die  Zeit  der  Waffenruhe  benutzt,  eine  Schaar  von 
Anhàngern  um  sich  zu  sammeln,  mit  welcher  er  raubend  und 
plundernd  die  siidlichen  Gegenden  Palâstina's  durchstreifte.  Ueber- 
all  bezeichnete  Vei'wiistung  den  Weg,  den  er  mit  seiner  Horde  ge- 
zogen  war.  Unter  anderem  war  es  ihm  auch  gelungeu,  Hebron 
zu  uberrumpeln  und  reiche  Beute  von  dort  wegzuschleppen^^). 

Vespasian  sah  sich  dadurch  veranlasst,  Judâa  noch  voUstan- 
diger,  als  es  bisher  geschehen  war,  zu  besetzen.  Am  5.  Daisios 
(Sivan,  etwa  Juni)  des  Jahres  69  brach  er,  uachdem  er  ein  voiles 
Jahr  die  Waffen  hatte  ruhen  lassen,  wieder  von  Câsarea  auf,  unter- 
warf  dieBezirke  von  Gophna  und  Akrabata,  die  Stàdte  Bethel 
und  Ephraim  und  kam  bis  in  die  Nâhe  von  Jérusalem,  wâhrend 
sein  Tribun  Cerealis  die  Stadt  Hebron,  da  sie  Widerstand 
leistete,  eroberte  und  zerstôrte.  Bis  auf  Jérusalem  und  die  Stâdte 
Herodeion,  Masada  und  Machârus  gehorchte  jetzt  ganz  Palâstina 
den  Romern^^). 

Noch  ehe  Simon  durch  diesen  Zug  Vespasian's  sich  an  der 
Fortsetzung  seiner  Raubziige  durch  Idumâa  verhindert  sah,  hatten 


72)  B,  J.  IV,  9,  2.  Ausfahrlicher  ûber  die  Keise  des  Titus:  TiwU.  Hist. 
II,  1-4. 

73)  Josephus  sagt  stets  vliç  Fuôça,  Die  Form  Buçyioçàç,  Bargiora  haben 
Dû>  Cas8,  LXVI,  7  und  Tacit,  Hist  V,  12  (der  irrig  dem  Johannes  diesen  Bei- 
namen  ertheilt).  K-i*»  ist  die  aramâische  Form  fût  *na,  der  Prosélyte;  s.  Bd.  HI, 
S.  125. 

74)  B.  J,  IV,  9,  3-8. 

75)  B,  J,  IV,  9,  9.  —  Ueber  Gophna  und  Akrabata  s.  Bd.  Il  S.  182. 
Ueber  Bethel  und  Ephraim  oben  S.  224  und  233. 
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sich  ihm  bereits  die  Thore  der  Hauptstadt  geôfihet  Hier  hatte| 
bis  zum  Friihjahr  69  Johannes  von  Gis-chala  den  allmàchtigen 
Tyrannen  gespielt.  Von  der  unter  seinem  Régiment  in  Jérusalem 
eingerissenen  Unsittlichkeit  erzâhlt  Josephus  schauerliche  Dinge'^). 
Die  Bevôlkerung,  die  seine  Herrschaft  làngst  verwûnscht  batte, 
erblickte  in  dem  Auftreten  Simon  Bar-Giora's  eine  gîinstige 
Gelegenheit,  um  sich  des  einheimischen  Tyrannen  zu  entledigen. 
Auf  Anrathen  des  Hohenpriesters  Matthias  wurde  Simon  einge- 
laden,  in  die  Stadt  zu  kommen.  Dieser  ging  bereitwilligst  darauf 
ein  und  hielt  im  Monat  Xanthikos  (Nisan,  etwa  April)  des  Jahres 
69  seinen  Einzug  in  Jérusalem.  Aber  wâhrend  man  gehofft  batte, 
durch  ihn  von  der  Tyrannei  des  Johannes  befreit  zu  werden,  batte 
man  jetzt  vielmehr  zwei  Tyrannen  in  der  Stadt,  die  sich  zwar 
gegenseitig  bekàmpfteû,  aber  die  besitzenden  Btirger  als  ihre  ge- 
meinsamen  Feinde  ansahen'^). 

Vespasian  war  kaum  nach  Câsarea  zurûckgekehrt,  als  die 
Nachricht  eintraf,  dass  Vitellius  zum  Kaiser  erhoben  worden  sei. 
Da  kam  den  Legionen  in  Aegypten,  Palàstina  und  Syrien  der  G^ 
danke,  dass  sie  ebenso  gut  dem  Reiche  einen  Kaiser  geben  kônnten, 
wie  ihre  Kameraden  im  Abendlande,  und  dass  Vespasian  des 
Thrones  wurdiger  sei  als  der  Schlemmer  Vitellius.  Am  1.  Juli  69 
wurde  Vespasian  in  Aegypten  zum  Kaiser  ausgerufen.  Wenige 
Tage  darauf  folgten  die  palàstinensischen  und  syrischen  Legionen. 
Noch  vor  Mitte  Juli  war  Vespasian  im  ganzen  Orient  als  Kaiser 
anerkannt'^). 

Nun  hatte  er  andere  Dinge  zu  thun,  als  den  Krieg  gegen  die 
rebellischen  Juden  fortzufuhren.  Nachdem  er  in  Berytus  die 
Gesandtschaften  vieler  syrischen  und  anderer  St&dte  empfangen 
hatte,  darauf  nach  Antiochia  gereist  war  und  von  hier  ans  den 
Mucianus  mit  einem  Heer  auf  dem  Landwege  nach  Rom  gesandt 
hatte '^),  begab  er  sich  nach  Alexandria.  Wâhrend  seines  dortîgen 
Aufenthaltes  erhielt  er  die  Nachricht,  dass  seine  Sache  in  Rom 
gesiegt  hatte  und  Vitellius  ermordet  worden  war  (20.  December 


76)  B.  J.  IV,  9,  10. 

77)  B,  J.  IV,  9,  11-12;  vgl.  V,  13,  1. 

78)  B.  J,  IV,  10.  2—6.  Tadt.  Hist,  II,  79—81.  Su^eUm.  Vesp.  6.  Dass  die 
âgyptischen  Legionen  die  ersten  waren,  welche  den  Vespasian  zmn  Elaiser 
ausriefen,  sagen  Tacitus  und  Suetonios;  nach  Josephus  wâren  die  palfistinen- 
sischen  vorangegangen.  Uebrigens  fand  die  Proclamation  in  Palfistina  nach 
Tacitus  ,,quintum  Nonas  Julias**,  nach  Suetonius  „V.  Idus  Jtd"  statt  —  Nach 
seiner  Ausrufung  zum  Elaiser  schenkte  Vespasian  dem  Josephus  in  dank- 
barer  Erinnerung  an  seine  Weissagung  die  Freiheit  (B.  J.  IV,  10,  7). 

79)  B.  J,  IV,  10,  6.   11,  1.    Taott.  Hist  H,  81-83. 
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69).  Er  selbst  blieb  noch  bis  zum  Anfang  des  Sommers  70  in 
Alexan|dria®*^),  wâhrend  sein  Sohn  Titus,  dem  er  die  Fortsetzung 
des  jiidischen  Krieges  ûbertragen  batte,  ein  Heer  nach  Palàstina 
ftthrtesi). 

In  Jérusalem  war  wâhrend  dieser  Zdt  die  innere  Zerriittung 
wieder  einen  Schritt  weiter  gediehen.  Statt  der  zwei  Parteien 
des  Johannes  und  Simon  gab  es  jetzt  deren  drei,  indem  von  der 
Partei  des  Johannes  sich  eine  neue  unter  Eleasar  Sohn  Simon's 
abgezweigt  hatte.  Simon  hatte  die  Oberstadt  und  einen  grossen 
Theil  der  Unterstadt  in  seiner  Gewalt,  Johannes  den  Tempel- 
berg  und  Eleasar  den  inneren  Tempelvorhof.  Aile  di-ei  lagen 
unablâssig  mit  einander  im  Kampf  und  machten  die  Stadt  zu 
einem  fortwàhrenden  Kriegsschauplatz.  Dabei  waren  sie  so  thôricht, 
die  ungeheuren  GetreidevoiTàthe,  die  in  der  Stadt  angehàuft 
waren,  in  Brand  *zu  stecken,  um  sie  sich  gegenseitig  zu  entziehen, 
nicht  bedenkend,  dass  sie  damit  sich  selbst  die  Mittel  fiir  die 
Vertheidigung  raubten®^)^  _  Wâhrend  so  Jérusalem  in  seinem 
eigenen  Fleisch  wiihlte,  traf  Titus  die  Vorbereitungen  fur  die 
Belagerung. 


80)  Nach  Joseph,  B,  J,  TV,  11,  5  wollte  Vespasian  Dach  Kom  anfbrechen 
Xri^avxoç  xov  x^^P^ôvoç.  Nach  Tacitus  wartete  er  in  Alexandria  die  Zeit  der 
Bommerlichen  Winde  mid  die  Sicherheit  der  See&hrt  ab  (Eist  IV,  81:  statos 
aesttvis  flatibus  dies  et  certa  maris  opperiebatur),  Ueber  seine  Beiseroute  s.  bes. 
Joseph,  B,  J.  Vn,  2,  1.  Er  kam  aber  erst  in  der  zweiten  Hâlfte  des  Jahres  70 
nach  Rom.  S.  Schiller,  Gesch.  der  rôm.  Kaiserzeit  1, 500  ;  C  h  a  m  b  al  u ,  Wann 
ist  Vespasian  im  J.  70,  Titus  im  J.  71  ans  dem  Orient  nach  Rom  zurûck- 
gekehrt?  (Philologus  Bd.  XLIV,  1885,  S.  502—517).  Ohambalu  setzt  die  Ab- 
reise  Vespasians  von  Alexandria  erst  in  den  Angust,  seine  Ankonft  in  Rom  in 
den  October  des  Jahres  70.  Letzteres  muss  allerdings  angenommen  werden, 
da  Titus  erst  im  November,  als  er  in  Berytus  den  Geburtstag  Vespasian's 
(17.  Nov.)  feierte,  die  Nachricht  von  der  glûcklichen  Ankunft  Vespasian's  in 
Italien  erhielt  {Joseph.  Bell.  Jud,  VU,  3,  1  vgl.  mit  4,  1). 

81)  B,  J.  IV,  11,  5.  Ueber  den  Marsch  des  Titus  von  Alexandria  bis 
Caesarea  s.  Ohambalu,  Philologus  Bd.  LI,  1892,  S.  729f.  —  Ueber  die  recht- 
liche  Stellung  des  Titus  wâhrend  des  Krieges  s.  Pick,  Der  Imperatortitel 
des  Titus,  in:  SaUet's  Zeitschr.  fur  Numismat.  Bd.  XIII,  1885,  S.  190—238 
(behandelt  auch  die  Zeit  vor  der  Ausruiung  des  Titus  zum  Imperator). 

82)  B.  J.  V,  1,  1—5.  Hheit,  Eist.  V,  12.  Ueber  die  Vemichtung  der  Ge- 
treidevorrâthe  auch  die  rabbinische  Tradition  bei  Derenbourg  p,  281.  Ueber 
die  Verproviantirung  wâhrend  der  Belagerung:  Ad.  Bûchler,  Zur  Verpro- 
viantirung  Jerusalems  im  Jahre  69/70  n.  Ohr.  (Gedenkbuch  zur  Erinnerung  an 
David  Kaufinann,  1900)  [auch  ûber  die  Wasserversorgung;  hinsichtlich  der 
Versorgung  mit  Lebensmittein  stûtzt  sich  Bûchler  auf  die  legendarische  Er- 
zâhlung  der  samaritanischen  Ohronik  ed,  Juynboll  c.  47  ûber  die  Belagerung 
Jerusalems  durch  Hadrianl!]. 
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4.  Belagerung  und  Eroberung  Jerusalem's  (70  n.  Chr.)®^). 

Das  Heer,  welches  Titus  zur  Verfugung  batte,  bestand  aus 
vier  Legionen.  Ausser  den  drei  Legionen  seines  Vaters,  der  5.,  | 
10.  und  15.,  batte  er  auch  nocb  die  12.,  die  scbon  unter  Cestius 
in  Syrien  gestanden  und  den  Krieg  so  unglucklicb  erôffnet  batte. 
Dazu  kamen  die  zahlreichen  Hiilfstruppen  der  verbundeten  Kônige^^). 
Die  Befeblshaber  der  Legionen  waren:  Sextus  Cerealis  fîir  die 
5.,  Larcins  Lepidus  fiir  die  10.,  Tittius  Frugi  fur  die  15. Légion; 
der  Befeblsbaber  der  12.  wird  nicbt  genannt.  Als  oberster  Be- 
ratber  (wir  wurden  sagen,  als  Cbef  des  Generalstabs)  stand  dem 
Titus  der  ebemalige  Procurator  Judâa's  Tiberius  Alexander 
zur  Seite^*).    Wàbrend  ein  Tbeil  des  Heeres  Befebl  erbeUt,  vor 


83)  Der  kurze  Bericht  des  Dio  Cassius  LXVI,  4—6  ûber  die  Belagenmg  . 
Jerusalems  giebt  einige  Einzelheiten,  welche  bel  Josepbus  feblen  (b.  die  Be- 
merkungen  bel  Reinachy  Textes  d'auteurs  grecs  et  romains  relatifs  au  Juda- 
ïsme, 1895,  p.  189  sqq.\  Sie  sind  indessen  nur  geringfïïgiger  Art,  und  es  lâsst 
sich  nicht  sicher  ermitteln,  wo  sie  in  den  Bericht  des  Josephna  einzufÛgen 
sind.  —  Ueber  die  Geschichte  der  Belagerung  vgl.  auch,  die  Monographien 
ûber  Titus:  Stange^  De  Titi  imperatoris  vitapart,  I,  Breslau  1870.  —  Double ^ 
Vie  de  V empereur  Titus ^  Paris  1876  (angez.  in  der  Revtie  archéol.  N,  S,  XXXTTT, 
1877,  279 — 282).  —  Steinwenter,  Titus  Flavius  Vespaaianus  mit  besonderer 
Berûcksichtigung  der  ZerstÔrung  Jerusalems,  Graz  1876  (angez.  in  der  Ztschr. 
fur  die  ôsterr.  Gymn.  XXVIII,  1877,  S.  70).  —  Otto  Adalb.  Hoffmann,  De 
imperatoris  Titi  temporibj4s  recte  deflniendis,  Marburg  1883  (gegen  dessen  An- 
sicht,  dass  die  Monatsdaten  des  Josepbus  nach  dem  jubanischen  Ealender 
gegeben  seien,  s.  unten  Beilage  III). 

84)  B.  J,  V,  1,  6.  Tac,  Hist,  V,  1.  Vgl.  Gagnât,  L'armée  romaine  au 
siège  de  Jérusalem  (Actes  et  conférences  de  la  Société  des  études  juives  1891  [Bei- 
lage zur  Repue  des  études  juives  t.  XXII.  1891]  p.  XXVTII— LVIII). 

85)  B,  J,  VI,  4,  3.  Ueber  die  genannten  Feldherren  vgl.  bes.  Léon  Re- 
nier, Mémoire  sur  les  officiers  qui  assistèrent  au  conseil  de  guerre  tenu  par 
TiiuSj  avant  de  livrer  t assaut  du  temple  de  Jérusalem  (in  den  Mémoires  de  Vin- 
stitut  de  France,  Académie  des  Inscriptions  et  BeUes-Lettres,  t.  XXVI,  P,  1, 
1867,  p.  269—321);  auch  die  betreffenden  Artikel  in  der  Prosopographia  imperU 
Romani  (LU.,  415:  Sex.  Vettulenus  Cerialis,  11,263:  Larcins  Lepidus,  111,330; 
Tittius  Frugi).  Ueber  Tiberius  Alexander  s.  oben  S.  568.  —  Der  Befebls- 
haber der  15.  Légion  heisst  nicht  Titus  Frugi,  wie  unsere  Handschriften 
des  Josepbus  haben,  sondern  M.  Tittius  Frugi.  S.  Léon  Renier  p.  314.  — 
Renier's  Bemerkungen  ûber  Cerealis  sind  zu  berichtigen  nach  Mommsen, 
Ephemeris  epigr,  IV,  499,  Corp.  Inscr,  Lai,  t.  III  Suppl.  p,  1961  und  Rohden, 
De  Palaestina  et  Arabia  provinciis  Romanis  1885  p.  37  (Renier  vermischt  zwei 
Cerealis  mit  einander;  unser  Cerealis  auch  Inscr,  Regni  Neap.  n,  4636  ^^  Corp, 
Inscr.  Lat.  t.  X  w.  4862).  —  Tiberius  Julius  Alexander  wird  von  Josepbus 
bezeichnet  als  rcàv  orçarsvfKXTwv  açxttiv  {Bell.  Jud.  V,  1,  6),  ndvzwv  xwv  atça' 
xevfÂdtwv  èndQXQ>v  (B.  J.  VI,  4,  3).     Hiemach  ergânzt  Mommsen  auf  der  In- 
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Jérusalem  zu  ihm  zu  stossen,  brach  Titus  selbst  mit  der  Haupt- 
macht  von  Càsarea  auf®^)  und  langte  wenige  Tage  vor  dem  Passa- 
feste  (14.  Nisan,  etwa  April)  des  Jahres  70  vor  den  Mauern  der 
heiligen  Stadt  an^^).  | 

Titus  war  den  Legioneu  mit  600  Reitern  vorausgeeilt,  um  die 
Gegend  auszukundschaften,  und  batte  sich  dabei  so  weit  vorgewagt, 
dass  er  durch  einen  Ausfall  der  Juden  in  die  àusserste  Gefahr  kam 
und  nur  seiner  persônlichen  Tapferkeit  seine  Rettung  zu  danken 
hatte®^).  Ueberhaupt  hatten  die  Romer  gleich  bei  ihi-er  Ankunft 
von  dem  ungestttmen  Muth  ihrer  Gegner  tible  Erfahrungen  zu 
machen.  Wàhrend  die  zehnte  Légion,  die  von  Jéricho  gegen 
Jérusalem  angeruckt  war,  noch  mit  Befestigung  ihres  Lagers  auf 
dem  Oelberg  beschâftigt  war,  wurde  sie  mit  solcher  Wucht  ange- 
griffen,  dass  sie  beinahe  eine  vôllige  Niederlage  erlitten  hâtte.  Nur 
durch  personliches  Eingreifen  des  Titus  wurde  die  weichende  Légion 
zum  Stehen  gebracht  und  der  Angriff  abgeschlagen^^). 

Die  Parteikâmpfe  in  der  Stadt  ruhten  aber  auch  jetzt  noch 
nicht  Als  die  Rômer  schon  vor  den  Thoren  lagen,  kam  es  beim 
Passafeste  abermals  zu  einem  Gemetzel  im  Innern  der  Stadt  Die 
Partei  Eleasar's  hatte  fur  die  Festbesucher  die  Thore  des  Tempel- 
vorhofes  geOffnet  Johannes  von  Gis-chala  beniitzte  dies,  um  seine 
Leute  mit  versteckten  Waffen  sich  einschleichen  und  Eleasar  und 
die  Seinen  unversehens  ûberfallen  zu  lassen.    Die  Ueberraschten 

schrift  von  Aradue  Corp,  Inscr.  Oraec.  t.  III  p.  1178  n.  4536  f.  =  Hermès  Bd. 
XIX,  1884,  S.  644:  [Ti^Qio\v  lovUov  kl[€S(ivâçov  èn]dçxov  xov  *Iovâat[xov 
atçatov],  Tiberius  Julius  Alexander  war  also  ^Generalstabs-chef '.  Die  Stel- 
luDg  dièses  Beamten  von  Bittenrang  in  einem  von  einem  senatorischen  Feld- 
herm  befehligten  Heere  war  eine  âhnliche  wie  die  des  praefeotus  praetorio  in 
der  vom  Kaiser  selbst  befehligten  Armée.  S.  Mommsen.  Hermès  Bd.  XIX, 
1884,  8.  644  ff.  Ders.,  Ephemeris  epigraphica  t  V  p.  578  zu  n.  1344  Corp. 
Inser.  Lot.  Ul  SuppL  p.  1241  zu  n.  6809.  Pick  in  SaUet's  Zeitschr.  fur  Nu- 
mismat  Bd.  Xm,  1885.  8.  207  f. 

86)  B,  J,  V,  1,  6. 

87)  Wie  aus  V,  3,  1  erhellt;  vgl.  V,  13,  7.  —  Im  Heere  des  Titus  befand 
sich  auch  der  altère  Plinius,  und  zwar  als  dvxenixQonoç  des  Tiberius  Julius 
Alexander,  nach  Mommsen's  glûcklicher  Ërgânzung  der  Inschrift  von  Aradus 
Corp.  Insor.  Oraec.  t  HI  p.  1178  n.  4536'.  Mit  Rûcksicht  hierauf  sagt  Plinius 
in  der  Widmung  seiner  Naturgeschichte  an  Titus  (§  3):  nobia  quidem  qualia 
in  castremi  eonhtbermo.  S.  ûberh.  Mommsen,  Hermès  Bd.  XlX,  1884, 
S.  644 — 648.  Fabia,  Plin  Uandm  a-t-il  assisté  au  siège  de  Jérusalem  par  Titus? 
(Revue  de  philologie  N.  S.  XVI,  1892,  p.  149—155)  [bejaht  die  Frage  im  An- 
schluss  an  Mommsen,  gegen  Hirschfeld,  MittheUungen  des  deutschen  archSol. 
Instituts,  rômische  Abth.  Bd.  II,  1887,  S.  152]. 

88)  B.  J.  V,  2,  1-2. 

89)  B.  J.  V,  2,  4-5. 

Schûrer,  Oeschictate  I.  8.  a.  4.  Aafl.  40 
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waren  zum  Widerstande  zu  schwach  und  mussten  den  Leuten  des 
Johannes  den  Vorhof  râumen.  Von  nun  an  gab  es  in  Jérusalem 
wieder  nur  zwei  Parteien:  die  des  Johannes  und  des  Simon^^). 
Um  die  nun  folgenden  Belagerungsarbeiten  zu  verstehen,  ist 
es  nôthig,  sich  wenigstens  ein  allgemeines  Bild  von  der  Lage  der 
Stadt  zu  verschaffen^^).  Jérusalem  lag  auf  zwei  Hugeln,  einem 
grôsseren  westlichen  und  einem  kleineren  ostlichen,  welche  durch 
eine  tiefe  von  Norden  nach  Sûden  gehende  Schlucht,  das  soge- 
nannte  Tyropôon,  getrennt  waren.  Auf  dem  grôsseren  westlichen 
Hugel  lag  die  Oberstadt,  auf  dem  kleineren  ostlichen  die  Unter- 
stadt.  Letztere  hiess  auch  „Akra",  weil  hier  friiher  die  durch 
Antiochus  Epiphanes  erbaute  Burg  von  Jérusalem  gelegen  hatte*^. 
Nôrdlich  von  der  |  Akra  lag  der  Tempelplatz,  dessen  Umfang 
von  Herodes  bedeutend  erweitert  worden  war.  An  den  Tempel- 
platz schloss  sich  wiederum  im  Norden  die  Burg  Anton ia  an. 
Der  Tempelplatz  war  auf  allen  vier  Seiten  von  einer  starken 
Mauer  umgeben  und  bildete  so  fiir  sich  allein  eine  kleine  Festung. 
Ober-  und  Unterstadt  waren  von  einer  gemeinsamen  Mauer  um- 
geben, welche  an  die  westliche  Mauer  des  Tempelplatzes  sich  an- 
schloss,  dann  zunàchst  nach  Westen  liefi  hierauf  in  einem  grossen 
sudlichen  Bogen  Ober-  und  Unterstadt  umspannte,  und  endlich  an 
der  sudôstlichen  Ecke  des  Tempelplatzes  endigte.  Ausserdem  muss 
aber  auch  die  Oberstadt  von  der  Unterstadt  durch  eine  von  Norden 
nach  Suden  am  Tyropôon  eutlang  ziehende  Mauer  getrennt  ge- 
wesen  sein.    Denn  Titus  musste,   als  er  bereits  im  Besitze  der 


90)  B.  J.  V,  3,  1.     lacit  Hist  V,  12  fin. 

91)  Vgl.  die  Beschreibung  B,  J.  V,  4.  —  Ans  der  fast  unabsehbareo  Lite- 
ratur  ûber  die  Topographie  von  Jérusalem  ist  das  Bemerkenswerthere  oben 
S.  15  hervorgehoben.  Die  Hypothesen  der  neueren  Forscher  ûber  die  alte 
Topographie  sind  durch  Specialkarten  dargestellt  in  Menke's  BibelatlasELV 
und  noch  voUstandiger  bei  Zimmermann,  E^arten  und  Plane  zur  Topographie 
des  Alten  Jérusalem,  Basel  1876.  Die  besten  Plane  des  heutdgen  Jérusalem 
sind  die  von  Wilson  und  Zimmermann-Socin  (s.  oben  S.  17).  —  Die 
Besultate  der  neuesten  Forschungen  ûber  den  Lauf  der  Mauern,  niunent- 
lich  der  sogenannten  zweiten,  giebt  Buhl,  Géographie  des  alten  Palfistina 
S.  151  f^,  (dazu  den  Plan  S.  136),  hauptsâchlich  nach  Schick,  Zeitschr.  des 
DPV.  VIII,  1885,  S.  245  ff.  und  Spiess,  ebendas.  XI,  1888,  S.  46ffi 

92)  Die  Lage  der  Akra  und  Unterstadt  ist  der  nmstrittenste  Ponkt  in 
der  Topographie  von  Jérusalem.  Bei  einer  methodischen  Verwerthung  der 
Quellen  scheint  mir  aber  die  obige  Ansetzung  sich  mit  Bicherheit  zu  ergeben. 
Vgl.  oben  8. 198  f.  Gerade  die  Geschichte  der  Belagerung  durch  Titus  bestâtigt 
dieselbe.  Denn  Titus,  der  vom  Norden  her  vordringt,  kommt  erst  nach  Ein- 
nahme  des  Tempelplatzes  in  den  Besitz  der  Unterstadt,  die  also  sûdlich  vom 
Tempelplatz  gelegen  haben  muss.  Sie  erstreckte  sich  bis  zum  Siloa  {B.  J, 
VI,  7.  2). 
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Dnterstadt  war,  erst  noch  seine  Sturmbôcke  gegen  die  Mauer  der 
Oberstadt  richten.  —  Die  àussere  Mauer  stand  im  Westen,  Suden 
und  Osten  iiber  steilen  Abhàngen;  nur  im  Norden  verlief  der  Boden 
ziemlich  eben.  Hier  schloss  sich  in  einem  nôrdlichen  Bogen  eine 
zweite  Mauer  an,  welche  die  altère  Vorstadt  einschloss;  und 
dann  in  einem  noch  weiteren  nôrdlichen  Bogen  eine  dritte  Mauer, 
welche  von  Agrippa  I  begonnen  und  erst  wâhrend  des  Aufstandes 
nothdûrftig  voUendet  worden  war.  Dièse  dritte  Mauer  schloss  die 
sogenannte  Neustadt  oder  Vorstadt  Bezetha  ein^^). 

Wie  es  die  Lage  der  Stadt  von  selbst  erheischte,  richtete  Titus 
seinen  Angriff  gegen  die  nôrdliche  Seite,  also  zunftchst  gegen  die 
àusserste  dritte  oder,  vom  Standpunkt  der  Angreifer  gesprochen, 
erste  Mauer.  Erst  jetzt,  als  die  Sturmbôcke  an  drei  Steilen  ihre 
Arbeit  begannen,  verstummte  der  innere  Krieg;  und  die  beiden  Par- 
teien  Johannes  von  Gis-chala's  und  Simon  Bar-Giora's  verbanden 
sich  zu  gemeinsamen  Ausfallen.  Bei  einem  derselben  kâmpfben  sie 
mit  solchem  Erfolg,  dass  nur  dem  Eingreifen  des  Titus  (der  selbst 
zwôlf  der  Feinde  niederschoss)  die  Erhaltung  der  Maschinen  zu 
danken  war^^).  Nach  fûnfzehntâgiger  Arbeit  hatte  einer  der  ge-| 
waltigen  Sturmbôcke  eine  Lûcke  in  die  Mauer  gestossen,  die  Rômer 
drangen  ein  und  wurden  am  7.  Artemisios  (Ijjar,  etwa  Mai)  Herren 
der  ersten  Mauer^*). 

Es  begann  der  Angriff  auf  die  zweite  Mauer.  Fiinf  Tage 
nach  Einnahme  der  ersten  musste  auch  dièse  dem  Anprall  des 
rômischen  Sturmbockes  weichen.  Titus  zog  mit  einer  auserlesenen 
Schaar  ein,  wurde  zwar  von  den  Juden  wieder  zuruckgeworfen, 
gewann  sie  aber  vier  Tage  spâter  auf  s  Netfe  und  behauptete  sie 
jetzt  endgtiltig^^. 

Gleichzeitig  liess  er  nun  gegen  die  Oberstadt  und  gegen  die 
An  ton  i  a  Sturmwâlle  aufwerfen,  zwei  gegen  dièse  und  zwei  gegen 
jene;  jede  der  vier  Legionen  hatte  einen  zu  bauen.  Die  Ver- 
theidigung  der  Oberstadt  leitete  Simon  Bar-Giora,  die  der  Antonia 
Johannes  von  Gis-chala^^).  Wâhrend  die  Arbeiten  im  Gange 
waren,  musste  Josephus  —  freilich  erfolglos  —  die  Stadt  zur 
Uebergabe  auffordern^®).  Doch  begann  bereits  Mangel  an  Lebens- 
mitteln  einzutreten,  infolge  dessen  viele  der  àrmeren  Einwohner 


93)  Ueber  Bezetha  vgl.  oben  8.  605. 

94)  B,  J,  V,  6,  2—5.    Sueton.  Tït,  5:  duodedm  propugnaiores  totidem  sagit- 
tarwn  eonfeoU  iettbus, 

95)  R  J.  V,  7,  2. 

96)  B.  J.  V,  7,  3-4;  8,  1-2. 

97)  B.  J.  V,  9,  2;  vgl.  11,  4. 

98)  B,  J.  V,  9,  3-4. 
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vor  die  Stadt  kamen,  um  sich  Lebensmittel  zu  suchen.  Wer  von 
ihnen  den  Romern  in  die  Hànde  fiel,  ward  —  um  den  Belagerten 
Schrecken  einznjagen  —  im  Angesicht  der  Stadt  gekreuzigt  oder 
mit  verstummelten  Gliedern  wieder  zurûckgejagt*^). 

Am  29.  Artemisios  (Ijjar,  etwa  Mai)  waren  die  vier  Wâlle 
voUendet.  Simon  und  Johannes  hatten  nur  die  Vollendung  ab- 
gewartet,  um  nun  aile  Kraft  daran  zu  setzen,  die  Werke  ange- 
strengter,  mûhsamer  Arbeit  wieder  zu  zerstoren.  Die  gegen  die 
Antonia  gerichteten  zerstorte  Johannes  von  Gis-chala  dadurchi 
dass  er  einen  unterirdischen  Gang  unter  sie  graben,  diesen  mit 
Pfâlilen  stutzen  und  dann  die  Pfâhle  in  Brand  stecken  liess,  wo- 
duTch  die  Wâlle  einsanken  und  mitverbrannten.  Zwei  Tage  spâter 
vernichtete  Simon  Bar-Giora  auch  die  gegen  die  Oberstadt  ge- 
richteten durch  Feuer*®®). 

Ehe  Titus  den  Bau  neuer  Wàlle  versuchte,  griflF  er  zu  einem 
andern  Mîttel.  Er  liess  die  ganze  Stadt  mit  einem  ununterbrochenen 
Steinwall  {rslxog)  umgeben,  um  jede  Zufuhr  abzuschneiden  und  die 
Stadt  auszuhungern.  Mit  wunderbarer  Schnelligkeit  war  das  Werk 
in  di-ei  Tagen  voUendet.  Zahlreiche  Streifwachen  sorgten  dafiir, 
dass  Niemand  hinauskam*®^).  Die  Hungersnoth  erreichte  infolge 
dessen  |  in  der  Stadt  eine  fiirchtbare  Hôhe;  und  wenn  auch  nur 
die  Hàlfte  dessen  auf  Wahrheit  beruht,  was  die  erflnderische 
Phantasie  des  Josephus  erzâhlt,  so  war  sie  immer  noch  schrecklich 
genug*<^2).    Dass  unter  solchen  Umstanden  Johannes  von  Gis-chala 


99)  B.  J.  V,  10,  2-5.    11,  1—2. 

100)  B.  J.  V,  11,  4-6. 

101)  B.  J,  V,  12, 1—2.  Ev,  Luc.  19,  43.  Aehnliche  Circumvallationen  kamen 
dflers  vor.  Am  berûhmtesten  ist  die  von  Aie  si  a  dnrch  Câsar  {BeU,  OcUL  VII, 
69:  fossamqtie  et  macenam  sex  in  cUtitvdinem  pedum  praedwcerant;  ^us  muni- 
tioniSf  quae  ab  Romanis  instituebatur,  circuittis  XI  milium  passuum  tenebat), 
Anch  Mas  ad  a  wurde,  ehe  man  zum  Angrifie  scbritt,  durch  eine  solche  Um- 
fiassungsmauer  eingeschlossen  (Jos.  BeU,  Jud,  VII,  8,  2).  Grosse  Reste  der- 
selben  sind  dort  noch  heute  erhalten.  Sie  war  ans  unbehauenen  Steinen  ohne 
Anwendung  von  Mortel  errichtet  (s.  The  Survey  of  Western  Palestine,  Menwirs 
m,  421,  und  ûberhanpt  die  unten  Anm.  137  genannte  Literatur).  Vgl.  auch: 
Marquardt,  Romische  Staatsverwaltung  Bd.  H,  1876,  S.  509. 

102)  B.  J.  V,  12,  3.  13,  7.  VI,  3,  3;  vgl.  Aboth  derabbi  Nathan  e.  6  (bei 
Derenbourg  p.  285).  Bekannt  ist  die  Schauergeschichte  von  jener  Maria  aus 
Beth-Esôb,  welche  vom  Hunger  getrieben  ihr  eigenes  Kind  verzehrte.  S. 
Bell,  Jud.  VI,  3,  4;  Euseb.  H,  E.  III,  6;  Hier<m.  ad  Joël  1,  9ff.  {opp,  ed,  VaUarsi 
Ylf  178);  und  die  Stelen  ans  Talmud  und  Midrasch  bei  Grâtz  Bd.  m,  4.  AufL 
S.  537  (2.  Aufl.  S.  401).  —  Uebrigens  gehôrt  das  Verzehren  der  eigenen  Kinder 
zur  herkômmlichen  Scenerie  einer  Schildemng  des  Krîegselendes;  so  aïs  Droh- 
ung:  Lev,  26,  29.  Deut,  28,  53.  Jerem,  19,  9.  Exech.  5,  10;  als  Geschichte: 
II  Reg.  6,  28—29.     Thrm,  2,  20.   4,  10.    Baruch  2,  3. 
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das  heilige  Oel  und  den  heiligen  Wein  zu  profanen  Zwecken  ver- 
wendete,  kann  nur  ein  Josephus  ihm  zum  Vorwurf  machen**^*). 

Indessen  liess  Titus  auch  wieder  Sturmwàlle  bauen  und  zwar 
jetzt  vîer  der  Antonia  gegenûber.  Das  Bauholz  dazu  musste,  da 
die  Umgegend  voUstàndig  entblOsst  war,  aus  einer  Entfernung  von 
90  Stadien  {4%  Stunden)  herbeigeschafift  werden**^*).  Nach21tàgiger 
Arbeit  waren  sie  voUendet  Ein  Ausfall,  den  Johanues  von  Gis- 
chala  zu  ihrer  Zerstôrung  ain  1.  Panemos  (Tammus,  etwa  Juli) 
unternahm,  misslang,  da  er  nicht  mehr  mit  der  Mhern  Energie 
ausgeftthrt  war,  wâhrend  die  Rômer  ihre  Wachsamkeit  verdoppelt 
hatten^^*).  Kaum  hatten  die  Juden  sich  zurttckgezogen,  so  be- 
gannen  die  Sturmbôcke  gegen  die  Mauer  zu  stossen;  zunàchst  ohne 
wesentlichen  Erfolg.  Doch  war  die  Mauer  durch  die  Stosse  so  er- 
schtittert,  dass  sie  bald  darauf  an  der  Stelle,  wo  die  Mauerbrecher 
gearbeitet  hatten,  von  selbst  einsank.  Die  Ersturmung  war  aber 
auch  jetzt  noch  schwierig,  da  Johannes  von  Gis-chala  schon  zu- 
vor  hinter  ihr  eine  zweite  errichtet  hatte.  Auf  eine  ermunternde 
Ansprache  des  Titus  hin  machte  am  3.  Panemos  (Tammus,  etwa 
Juli)  ein  syrischer  Soldat,  Namens  Sabinus,  mit  elf  Kameraden 
den  Versuch,  die  Mauer  zu  |  erklimmen,  fiel  aber  mit  drei  seiner 
Gefâhrten  im  Kampf  *<>«).  Zwei  Tage  darauf  (5.  Panemos)  verbanden 
sich  etwa  20—30  andere,  um  den  Versuch  zu  erneuern.  Sie  er- 
steigen  des  Nachts  heimlich  die  Mauer,  stossen  die  ersten  Posten 
nieder;  Titus  drUngt  eiligst  nach  und  jagt  die  Juden  bis  auf  den 
Tempelplatz.  Von  hier  werden  die  R5mer  zwar  wieder  zuriick- 
geschlagen,  behaupten  aber  die  Antonia,  die  alsbald  ge- 
schleift  wirdïo'). 

Trotz  Krieg  und  Hungersnoth  hatte  man  bisher  noch  immer 
dast&gliche  Morgen-  und  Abendopfer  regelmâssig  dargebracht.  Am 
17.  Panemos  (Tammus,  etwa  Juli)  musste  es  endlich  eingestellt 
werden,  auch  jetzt  nicht  etwa  der  Hungersnoth  wegen,  sondem 
„au8  Mangel  an  Mtonem***^®).  Da  eine  abermalige  Aufforderung 
des  Josephus  zur  Uebergabe  erfolglos  blieb,  und  ein  nâchtlicher 
Angriflf  eines  auserlesenen  Theiles  des  Heeres  auf  den  Tempelplatz 
resultatlos  verlief**^*),  so  traf  Titus  nun  die  Vorbereitungen  zu 


103)  B.  J.  V,  13,  6. 

104)  B,  J.  V,  12.  4. 

105)  B.  J.  VI,  1,  1-3. 

106)  B,  J.  VI,  1,  3-6. 

107)  B,  J,  VI,  1,  7-8.    2,  1. 

108)  B.  J,  VI,  2,  1.    Mischna  Taanith  IV,  6:  l'^xaçn  ^û?  ^'««Oa  nts  nçrv:? 
—  Vgl.  ûber  das  tâgliche  MorgeD-  und  Abendopfer:  Bd.  Il,  8.  288  ff.  294  ff. 

109)  B,  J.  VI,  2,  1-6. 
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einem  regeirechten Sturm  auf  den befestigten Tempelplatz.  Dîeser 
bildete  ein  ziemlich  regelmâssiges  Viereck,  das  ringsum  von  festen 
Mauern  umgeben  war,  langs  deren  im  Innern  uberall  Sânlenhallen 
herumliefen.  Innerhalb  dièses  grossen  Platzes  bildete  der  eben- 
falls  auf  allen  Seiten  von  starken  Mauern  umgebene  innere  Vorhof 
einen  zweiten  vertheidigungsfôhigen  Raura,  der  den  Belagerten 
auch  nach  Verlust  des  àusseren  Platzes  noch  Sicherheit  bot.  Titus 
musste  zunàchst  der  àusseren  Mauer  Herr  zu  werden  suchen. 
Wieder  wurden  vier  WftUe  errichtet,  zu  welchen  das  Material  nun 
schon  100  Stadien  (5  Stunden)  weit  hergeholt  werden  musste  *^<*). 
Wahrend  daran  gearbeitet  wurde,  fand  am  27.  Panemos  eine  An- 
zahl  Rômer  daduich  ihren  Tod,  dass  sie  durch  den  Abzug  der  Juden 
von  der  Hohe  der  westlichen  'Sâuleuhalle  sich  verleiten  liessen, 
dieselbe  zu  erklimmen.  Sie  war  aber  vorher  von  den  Juden  mit 
brennbaren  Stoffen  angefiillt  worden.  Als  nun  die  Rômer  oben 
waren,  steckten  die  Juden  die  Halle  in  Brand;  und  das  Feuer 
griff  mit  solcher  Schnelligkeit  um  sich,  dass  die  Soldaten  sich  nîcht 
niehr  retten  konnten  und  in  den  Flammen  umkamen**^. 

Als  die  Wàlle  am  8.  Loos  (Ab,  etwa  Àugust)  voUendet  waren, 
wurden  die  Widder  herbeigeschaflft,  und  die  Sturmarbeit  begann. 
Aber  gegen  die  ungeheuren  Mauern  konnten  sie  nichts  ausrichten. 
Um  I  zuin  Ziele  zu  koramen,  liess  daher  Titus  an  die  Thore  Feuer 
legen  und  ôffnete  so  den  Eingang  zum  àusseren  Tempelplatz*^^. 
Am  andern  Tage  (9.  Ab),  als  die  Thore  voUends  niedergebrannt 
waren,  hielt  Titus  Kriegsrath,  in  welchem  beschlossen  wurde,  den 
Tempel  zu  schonen  *  *  ^).  Als  aber  Tags  darauf  (10.  Ab)  die  Juden 
rasch  hintereinander  zwei  Ausfàlle  vom  inneren  Vorhof  ans  machten 
und  bei  dem  zweiten  Ausfall  von  den  Soldaten,  welche  mit  dem 
Lôschen  des  Brandes  der  Sàulenhallen  beschàftigtvwaren,  bis  in 
den  inneren  Vorhof  zuriickgetrieben  wurden,  warf  ein  Soldat  eine 
Brandfackel  nach  einer  Kammer  des  eigentlichen  Tempelhauses***). 
Wie  dies  dem  Titus  gemeldet  wurde,  eilt  er  hinzu;  die  Feldherren 
und  Legionen  ihm  nach.  Titus  beflehlt  zu  lôschen.  Aber  in  dem 
wilden  Kampfe,  der  sich  nun  entspinnt,  werden  seine  Befehle  ûber- 
hôrt,  und  das  Feuer  greift  immer  mehr  um  sich.  Noch  hoflfte  Titus 
wenigstens  das  Innere  des  Tempelhauses  zu  retten  und  erneuert 


110)  B,  J.  VI,  2,  7. 

111)  B.  J.  V[,  3,  1-2. 

112)  B,  J.  VI,  4,  1—2.  Die  Anlegung  des  Feuers  erwâhnt  auch  Dio  Gass, 
LXVI,  6,  schreibt  sie  aber  den  Juden  zu,  welche  zu  diesem  Mittel  griffen, 
um  die  Rômer  am  Vordringen  zu  hindem.    Das  klingt  sehr  unwahrscheînlich. 

113)  B.  J,  VI.  4,  3. 

114)  B.  J.  VI,  4,  4—5. 
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die  Befehle  zum  Lôschen.  Aber  die  Wuth  der  Soldaten  h5rt  nicht 
mehr  auf  seine  Befehle.  Statt  zu  loschen,  legen  sie  neue  Feuer- 
brànde  an;  und  das  ganze  herrliche  Werk  wird  rettungslos  ein 
Kaub  der  Flammen.  Dem  Titus  war  es  eben  noch  gelungen,  das 
Innere  zu  besichtigen,  ehe  es  von  den  Flammen  ergriffen  wurde**^.] 


116)  B.  J,  VI,  4,  6 — 7.  —  Das  Datum  des  Tempelbrandes  ist  nach  Obigem 
der  10.  Loos  —  Ab,  wie  Josephos  auch  B.  J,  VI,  4,  5  ausdrûcklich  angiebt. 
Die  rabbinische  Tradition  setzt  die  Zerstôrung  des  Tempels  auf  den  9.  Ab 
(Misckna  Taanith  IV,  6:  nj5i»a!|  nD'imna  ni»an  S'n»^  S»?  "?^f??)  ïiûd  zwar 
auf  den  Vorabend  desselben^d!  Taanith  29*:  SKS  n5»n  a-»y,  Dermbourg  p,  291), 
d.  h.  nach  unseren  Begrifien  auf  den  8.  Ab.  Sie  betrachtet  also  den  Tag  als 
Zerstôrungstag,  an  welchem  Titus  das  Feuer  an  die  Thore  des  Tempelplatzes 
legen  liess.  Nach  rabbinischer  Tradition  war  es  gerade  Sabbath-Ausgang, 
ra»  •^KXIia,  als  der  Tempel  zerstôrt  wurde  (s.  oben  S.  35  und  Derenbourg 
p.  291).  Nach  Dio  Cass,  LXVl,  7  wurde  Jérusalem  zertort  êv  aity  rj  xov 
Kçovov  T}/^éçq. 

Nach  der  Darstellung  des  Josephus,  welche  oben  wiedergegeben  ist,  hatte 
Titus  das  eigentliche  Tempelhaus  schonen  wollen  (B,  J.  VI,  4,  3).  Abweichend 
ist  die  Darstellung  des  Sulptctus  Severus  Chron.  II,  30:  Fertttr  Titus  adhi- 
biio  consilio  prius  délibérasse,  an  templum  tanti  operis  everterei,  Etenim  non- 
nuliis  videbatur,  aedem  sacratam  ultra  omnia  martalia  illustrem  non  oportere 
deleriy  quae  servata  modestiae  Romanae  testimonizMnf  diruta  pererm&m  crudeli- 
toits  notam praeberet.  Ai  contra  alii  et  Titus  ipse  evertendum  in  primis 
templum  censebant,  quo  plenius  Judueorum  et  Christianorum  religio  toile- 
retur:  quippe  has  religioneSy  licet  contrarias  siln,  isdem  tamen  ab  auetoribus 
profectas;  Ghristiatios  ex  Judaeis  extitisse:  radiée  sublata  stirpem  facile  péri' 
turam.  Mit  etwas  anderer  Motiyirung  schreibt  auch  Orosius  VII,  9,  5 — 6 
die  Zerstôrung  dem  Titus  zu.  Da  nun  Sulpicius  Severus,  wie  Bemays  nach- 
gewiesen  hat,  sonst  aus  Tacitus  schôpfb,  eo  hat  Bemays  angenommen,  dass 
auch  in  diesem  Punkte  seine  Darstellung  auf  Tacitus'  Historien,  die  une  fur 
dièse  Zeit  nicht  erhalten  sind,  zuruckgehe  und  den  Vorzug  vor  Josephus  ver- 
diene,  der  den  Titus  von  der  nota  orudelilatis  habe  befreien  wollen  (Bemays, 
Ueber  die  Chronik  des  Sulpicius  Severus,  1861,  S.  48—61  -=  Gesanmielte  Ab- 
handlungen  II,  159 — 181).  Wie  Bemays  auch:  Gutschmid,  Jahrbb.  fQr  class. 
Philol.  1863,  S.  711  f.  —  Kleine  Schriften  V,  282  f.  und  ebendas.  IV,  345. 
Stange,  De  TUi  imperatotis  vita  R  I,  1870,  p,  39—43;  Schiller,  Gesch.  der 
rôm.  Kaiserzeit  I,  399.  Thiaucourt,  Revue  des  études  juives  t,  XIX,  1889, 
p,  ^sqq.  Hamac k,  Art  „Sulpicius  Severus"  in  Herzog's  Real-Enc.  2.  Aufl. 
XV,  64f.  Niese,  Histor.  Zeitschr.  Bd.  76,  1896,  S.  203.  H.  Peter,  Die  ge- 
schichtliche  Litteratur  ûber  die  rômische  Kaiserzeit  Bd.  1, 1897,  S.  399  f.  La- 
ver tuj  on  y  La  Chronique  de  Sulpice  Sévère^  livre  11,  1899,  p.  394—400.  Schwan- 
kend  âussem  sich:  Renan,  Der  Antichrist  S.  405—410,  und  Mo  m  m  se  n, 
Rom.  Gesch.  V,  538 f.  Gegen  Bemays:  Ewald,  Nachrichten  der  Gôttinger 
Ges.  der  Wissensch.  1861,  S.  252—260.  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  IH,  4.  Aufl. 
S.  538f.  und  Hausrath,  Zeitgesch.  2.  Aufl.  HT,  474.  Nur  allgemeines  Rai- 
sonnement, ohne  £ingehen  auf  die  Quellenfrage,  giebt:  lUhardt,  Titus  und 
der  jûdische  Tempel  (Philologus  Bd.  XL,  1881,  S.  189-196}  [Titus  habe  die 
Absicht  gehabt,  den  Tempel  zunâchst  zu  erhalten,  um  ihn  zu  beschauen  und 
zu  plQndem,  dann  aber  doch  zu  zerstôren].    Zu  einer  vermittelnden  Anschau- 
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Wâhrend  die  Rômer  ailes,  was  ihnen  in  die  Hànde  flel,  Kinder 
und  Greise,  Priester  und  Nichtpriester,  niedermetzeln  und  den 
forchtbaren  Brand  noch  absichtlich  schiiren,  damit  nichts  von  der 
Flamme  verschont  bleibe,  gelang  es  Johannes  von  Gis-chala 
mit  seiner  Zelotenschaar  in  die  Oberstadt  zu  entkommen.  Noch 
ehe  der  Tempel  ausgebrannt  war,  pflanzten  die  Legionen  im  Vor- 
hof  ihre  Feldzeichen  auf  und  begrussten  ihren  FeldheiTn  als 
Imperator^^^. 


ung  ist  Valeton  auf  Qrund  sehr  eingehender  UntersuchaDgen  gelangt  {De 
bedoelingen  van  Keixer  Vespasianus  omirent  Jeruxalem  en  den  tempel  tijdens  ket 
beleg  [Veralagen  en  Mededeelingen  der  Koninklijke  Akademie  van  Wetensehappen, 
Afdeeltng  Letterkunde,  IV.  reeks,  deel  3, 1899,  p,  87—116].  Derselbe,  Hteroso- 
Jyma  capta  [Mnemosyne  N,  S,  vol.  XXVII,  1899,  p.  78-139]).  Valeton  meinl, 
dass  Josephus  im  EinzelneD  nichts  positiv  Unrichtiges  sage,  aber  doch  dorch 
Verschweigen  wichtiger  Thatsachen  einen  feilschen  Schein  erwecke.  Er  ver- 
schweige:  1)  dass  im  Elriegsrath  ausdrûcklich  beschlossen  wnrde,  den  Tempel 
zu  besetzen,  also  im  Nothfall  mit  Gewalt  zu  stûnnen,  wenn  auch  nicht  zn 
zerstôren,  2)  dass  der  Tempel  von  den  Juden  besetzt  war,  also  mit  Gewalt 
erstûrmt  werden  musste.  Beides  gehe  ans  Dio  Case.  LXVI,'6  und  indirect 
auch  ans  Josephus  selbst  (VI,  4,  5.  5,  1)  hervor.  Was  die  Quellenverhfiltnisse 
anlangt,  so  glaubt  Valeton,  dass  der  Bericht  des  Sulpicius  Severus  nicht 
auf  Tacitus,  sondern  seiner  Grundlage  nach  auf  Josephus  zurûckgeht.  (Ta- 
citus  giebt  Hist,  V,  13  die  Zahl  der  Belagerten  auf  600,000  an,  Josephus  B, 
J.  VI,  9,  3  die  Zahl  der  bei  der  Belagerung  Umgekommenen  auf  1,100,000; 
ebenso  Sulpicius  Severus  II,  30).  Sulp.  Sev.  habe  aber  den  Josephus  nicht 
direct  benûtzt,  sondern  durch  Vermittelung  einer  Quelle,  in  welcher  der  Be- 
richt des  Josephus  benûtzt  und  corrigirt  war  (Antonius  Julianus?).  Dièse 
Correctur  entspreche  zwar  der  „hôheren  Wahrheit",  gebe  aber  doch  auch  nicht 
genau  die  thateâchliche  Wahrheit  (VersL  en  MededeeLp.  113).  —  Die  Benfltzung 
des  Tacitus  durch  Sulp.  Sev.  scheint  mir  in  der  That  in  diesem  Falle  schon 
wegen  der  angefûbrten  Zahlen  nicht  wahrscheinlich.  Ausserdem  kann  aber 
auch  die  im  Munde  des  Titus  unmôgliche  Begrfindung  seines  Gutachtens  nicht 
so  bei  Tacitus  gestanden  haben.  Die  Thatsachen  selbst  dûrften  annâhemd 
BO,  wie  Valeton  es  sich  vorstellt,  verlaufen  sein.  Jenachdem  der  Berichter- 
statter  das  Hauptgewicht  darauf  legte,  dass  Titus  den  Tempel  besetzen  (nicht 
als  Heiligthum  unberûhrt  lassen)  wollte,  oder  darauf,  dass  er  nicht  die  Ab- 
sicht  der  Zerstôrung  hatte,  konnte  der  Bericht  so  oder  so  gefSrbt  werden. 
Eine  bestimmte  Directive  von  Seite  Vespasian's  (welche  Valeton  annimmt) 
kann  aber  nicht  vorgelegen  haben.  Dann  wâre  ja  die  Berathung  fiberflûssig 
gewesen. 

116)  B,  J.  VI,  5,  1—2.  Begrûssung  des  Titus  als  Imperator:  B.  J.  VI, 
6,  1.  Suet(m.  Tit.  5.  Dio  Cass,  LXVI,  7.  Oros,  VII,  9,  6.  Deber  die  Bedeu- 
tung  des  Vorganges  bes.  Sueton.  l.  e,  (Titus  kam  in  den  Verdacht,  dass  er 
von  Vespasian  abfallen  und  sich  zum  selbstândigen  Herm  des  Orientes  machen 
woUe).  —  Nâheres  bei  Teuffel  in  Pauly's  Real-Enc  VI,  2,  2490.  —  Momm- 
sen,  Tmperatortitel  des  Titus  (Wiener  Kumismat  Zeitschr.  Bd.  HI,  1871, 
S.  458—478).  —  F.  J.  Hoffmann,  Quomodo  quando  TUus  imperator  faehis  ait, 
Bonnae  1883.  —  Chambalu,  Der  Verfassungsstreit  zwischen  Titus  und  Ves- 
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Mit  dem  Untergange  des  Tempels  war  das  Eroberungswerk 
noeh  immer  nicht  vollendet  Noch  galt  es  die  Oberstadt,  dièse  letzte 
Zofluchtstâtte  der  Belagerten,  zu  bezwingen.  Aufs  Neue  forderte 
Titus  den  Simon  und  Johannes  zur  Uebergabe  au£  Die  Be- 
lagerten verlangten  aber  freien  Abzug,  der  ihnen  nicht  gewâhrt 
werden  konnte**^.  Auf  Befehl  des  Titus  wurden  nun  die  von 
den  Eômern  besetzten  Stadttheile:  der  Ophla,  das  Archiv,  das 
Eathhaus,  die  Unterstadt  bis  zum  Siloah,  in  Brand  gesteckt, 
w&brend  |  gleichzeitig  die  Tyrannen  in  der  Oberstadt  mordeten 
und  plimderten^'^). 

Da  an  freiwillige  Ergebung  der  Belagerten  nicht  zu  denken 
war,  musste  noch  einmal  zur  Errichtung  von  Wâllen  geschritten 
werden.  Sie  wurden  theils  an  der  nordwestlichen  Ecke  der  Ober- 
stadt beim  Herodespalast,  theils  an  der  nordôstlichen  Ecke  in  der 
Nâhe  des  sogenannten  Xystos  angelegt  Am  20.  Loos  (Ab,  etwa 
August)  begann  der  Bau;  am  7.  Gorpiaios  (Elul,  etwa  September) 
war  er  vollendet  Die  Sturmbôcke  stiessen  bald  eine  Liicke  in 
die  Mauer,  durch  welche  die  Soldaten  mit  leichter  Mûhe  eindrangen, 
da  die  Belagerten  in  ihrer  verzweifelten  Lage  keinen  ernst^n 
Widerstand  mehi-  leisteten^^*).  Ein  Theil  machte  den  Versuch, 
sich  durchzuschlagen  und  die  Einschliessungsmauer  beim  Siloah  zu 
durchbrechen.  Sie  wurden  aber  zurtickgewiesen  und  fluchteten 
sich  in  die  unterirdischen  Gange.  Unterdess  wurde  die  ganze  Ober- 
stadt von  den  R5mern  besetzt.  Die  Feldzeichen  wurden  aufge- 
pflanzt  und  der  Siegesgesang  angestimmt  Mordend,  brennend  und 
plûndernd  durchzogen  die  Soldaten  die  Stadt  Nach  flinfmonat- 
licher  Belagening,  nachdem  man  Schritt  fiir  Schritt  muhsam  vor- 
dringend  eine  Stellung  nach  der  andem  hatte  erringen  miissen, 
war  endlich  am  8.  Gorpiaios  (Elul,  etwa  September)  die  ganze 
Stadt  in  den  Hànden  der  Siéger  ^^^). 

WervondenEinwohnern  noch  nicht  dem  Hunger  oder  Schwerte 
zum  Opfer  gefallen  war,  wurde  hingerichtet  oder  in  die  Bergwerke 
geschickt  oder  zu  Gladiatorenkâmpfen  bestimmt.  Die  schônsten  und 
krâftigsten  Mânner  wurden  fîir  den^Triumph  auserlesen.   Unter  den 


pasian  (Philologns  Bd.  XLIV.  1885,  S.  123— 131).  —  Pic k,  Der  Imperatortitel 
des  Titus  (SaUet's  Zeitschr.  fur  Numismatik  Bd.  XIH,  1885,  S.  190-238). 
Hierzu  Schiller  in  Bursian's  Jahresber.  Bd.  52,  S.  17—25.  —  Mommsen,  Zu 
den  Mûnzen  des  Titus  (SaUet's  Zeitschr.  fur  Numism.  Bd.  XIV,  1887,  S.  31 
bis  35). 

117)  B.  J.  VI,  6,  2—3. 

118)  B,  /.  VI,  6,  3.    7,  2-3. 

119)  JB.  /.  VI,  8,  1—5. 

120)  B.  /.  VI,  8,  5.    10,  1. 
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Flûchtlingen,  welche  vom  Hunger  getrieben  ans  den  unterirdischen 
Gàngen  hervorkamen,  fand  man  auch  Johannes  von  Gis-chala. 
Da  er  uin  Gnade  bat,  schenkte  man  ihm  das  Leben,  warf  ihn 
aber  auf  Lebensdauer  ins  Gefângniss.  Erst  geraume  Zeit  spâter 
wurde  auch  Simon  Bar-Giora  ergriffen.  Er  wurde  als  Opfer 
fur  den  Triumph  aufbewaLrt^^i),  dj^  Stadt  wurde  dem  Erdboden 
gleichgemacht.  Nur  die  drei  Thûrme  des  Herodespalastes:  Hippi- 
kos,  Phasael  und  Mariamme,  und  einen  Theil  der  Mauer  liess  man 
stehen,  erstere  als  Denkmàler  der  einstigen  Festigkeit  der  Stadt, 
letztere  als  Schutz  fiir  die  zurûckbleibende  Besatzuug.  Dureh  eine 
Lobrede  auf  das  Heer,  Belohnung  hervorragender  Waffenthaten, 
Dankopfer  |  und  Festschmaus  feierte  Titus  den  schwer  und  mit 
vielen  Opfern  errungenen  Sieg^^^). 

5.  Das  Nachspiel  des  Krieges  (71  —  73  n.  Chr.). 

Wàhrend  die  zehnte  Légion  als  Besatzung  in  Jeinisalem  zuriick- 
blieb,  zog  Titus  mit  dem  ubrigen  Theil  des  Heeres  nach  Càsarea 
(am  Meere),  wo  die  Beute  niedergelegt  und  die  Gefangenen  in  Ge- 
wahrsam  gebracht  wurden^^^).    Von  da  ging  Titus  nach  Càsarea 


121)  B.  J.  VI,  9,  2.  4.    VII,  2,  1-2. 

122)  B,  J.  VII,  1,  1—3.  —  VoD  den  drei  Thûrmen  des  Herodespalastes  ist 
noch  heutzutage  einer  (nach  gewôhDlicher  Annahme  der  Hippikos,  nach  Schick 
der  Phasael)  unter  dem  Namen  ,  J)avid8thurm"  erhalten.  Eine  genaae  Beschrei- 
bung  giebt  Schick,  Zeitschr.  des  deutschen  Palàstina-Vereins,  I,  226  ff.  Ab- 
bildungen  z.  B.  in  Riehm's  Handwôrterb.  I,  210  (Art.  jjBurg*');  Ebers  und 
Guthe,  Palâstina  Bd.  I,  S.  9. 

123)  B,  J.  VII,  1,  2—3.  —  Die  zehnte  Légion  stand  noch  zur  Zeit  des  Dio 
Cassius  (Anfang  des  dritten  Jahrhunderts  n.  Chr.)  in  Jndâa,  Dio  Cass.  LV, 
23.  Erst  Eusebius  erwâhnt  sie  als  Besatzung  von  Aela  am  rothen  Meere  (Euseb, 
Onomast,  éd.  hagarde  p.  210).  Inschriften,  auf  welchen  sie  erwâhnt  wird,  sind 
in  neuerer  Zeit  mehrfach  in  Jérusalem  gefunden  worden.  1)  Eine  kurze  und 
fragmentarische  ist  am  ausfûhrlichsten  besprochen  von  Glermont-  OanneaUj 
Comptes  rendus  de  l' Académie  des  Inscriptions  et  Belles-Lettres  de  l'année  1872, 
p.  163—170.  Dieselbe  auch  in:  Palestine  Eocploraiion  Fund  Quarterly  Statements 
1871,  103.  Ephemeris  epigr.  U  p.  292  n.  345.  Corp.  Inscr.  Lot,  III  Suppl.  n, 
6638.  The  Survey  of  Western  Palestine,  Jertisalem  p.  4SH.  2)  Eine  andere,  et- 
was  umfangreichere  ist  eingehend  behandelt  von  Zangemeister,  Zeitschr. 
des  DPV.  X,  1887,  S.  49-53.  XI,  1888,  8.  138.  Dieselbe  auch  bei  MerriUy 
Quarterly  Statements  1886,  73.  Corp.  Inscr,  Lot.  III  Suppl.  n.  6641.  Earris, 
Some  inieresting  Syrian  and  Palestinian  inscriptions,  1891,  p.  7  (hier  S.  6—17 
auch  anderes  Material  zur  Gesch.  der  10.  Légion).  3)  Eine  dritte;  Quarterly 
Statements  1898,  p.  35.  4)  Auch  Ziegel  mit  dem  Stempel  der  Leg.  X  Fre- 
tensis  sind  unter  dem  Schutt  zum  Vorschein  gekommen.  S.  Clermont'Gan- 
neaUj  Comptes  rendus  de  VAcad.  des  Inscr.  et  Belles-Lettres  1872,  p.  168—163. 
Ephemef-is  epigr.  II,  p.  293  n.  346.    ibid.  t.  V  p.  618  n.  1441.     Corp.  Inscr,  Lot, 
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Philippi,  wo  ein  Theil  der  Gefangenen  Thierkâmpfe  und  Gladia- 
torenspiele  auffubren  musste*^*).  In  Càsarea  am  Meere,  wohin  er 
sich  wieder  zuriick  begab,  feierte  er  den  Geburtstag  seines  Bruders 
Domitian  (24.  October)  abermals  durch  glânzende  Spiele.  Ebenso  ' 
in  Berytus  den  seines  Vaters  Vespasian  (17.  November).  Nach 
einem  làngeren  Auf enthalte  in  Berytus ^ 2*)  zog  Titus  nach  Antiochia, 
unterwegs  in  den  Stâdten  tiberall  Spiele  feiemd,  bei  welchen  die 
judischen  Gefangenen  als  Gladiatoren  sich  gegenseitig  abschlachten 
mussten.  Nach  kurzem  Aufenthalt  in  Antiochia  zog  er  weiter  nach 
Zeugma  am  Euphrat  und  von  da  wieder  zuriick  nach  Antiochia; 
von  hier  nach  Aegypten.  InAlexandria  entliess  er  die  Legionen. 
Von  den  Gefangenen  wurden  700  von  auserlesener  Schônheit,  sowie 
die  Anfuhrer  Simon  und  Johannesfiir  den  Triumph  bestimmt^^e)^ 
Nun  segelte  Titus  nach  Rom^^Tj^  wurde  von  seinem  Vater  und 
dem  Volke  mit  Jubel  empfangen  und  feierte  gemeinsam  mit  seinem 
Vater  und  Bruder  (im  J.  71)  ein  en  Triumph,  obwohl  der  Sénat 
jedem   von    ihnen    einen  eigenen  zuerkannt  batte ^^Sj.     Bei  dem 

UlSuppl.n,mbL  Guthe,  Zeitschr.desDPV.V,  1882,  Taf.XFig.A.  Merrill 
Quarterly  Statements  1885,  133.  Bei  neueren  Grabarbeiten  sind  ûberhaupt 
,,eine  Anzahl  von  Ueberresten  der  zehnten  Légion"  gefdnden  worden  (a  num- 
ber  of  relies  of  the  tenth  légion,  s.  Merrill,  Quarterly  Statements  1886,  72). 
Den  reichsten  Ertrag  lieferte  eine  grosse,  katakombenartige  Grabanlage  auf 
dem  Oelberge,  in  welcher  zahlreiche  Ziegel  mit  dem  Stempel  LXF  oder 
LXFre  gefdnden  wurden,  die  als  Deckel  bei  einzelnen  Grâbem  verwendet 
waren  (s.  Schick,  Zeitechr.  des  DPV.  XII,  1889,  8.  198—199).  Ueber  zwei 
Ziegel  mit  Figuren  (der  eine  mit  einem  Schiff,  der  andere  mit  einem  Eber) 
s.  Miehon,  Bévue  biblique  t.  IX,  1900,  p»  101—105.  5)  Ueber  eine  Mûnze  der 
L.  X.  F,,  welche  in  Jerosalem  gefdnden  wurde,  s.  de  Saulcy,  Bévue  archéoL 
Nouvelle  Série  t.  XX,  1869,  p.  251—260;  ders.,  Numismatique  de  la  Terre 
Sainte  p.  83  «g.  pi,  V  n.  3.  —  Ausserhalb  Jerusalems,  aber  in  Palâstina 
kommen  Erwâtinungen  der  zehnten  Légion  vor:  1)  Auf  einer  Inschrift  zu 
Amman  (Philadelphia):  [AJ«y  Sexdxrjç  ^[çez]  roçôidvijç^  The  Survey  of  Eastem 
Pal.  I  p.  54,  dazu  dermont-Oanneau,  Bévue  archéol.  trois.  Série  t,  XXVIII, 
1896,  p,  346.  2)  Auf  einer  Inschrift,  deren  Fundort  unsicher  ist  (nach  neueren 
Informationen  Clermont-Ganneau^s  wahrscheinlich  Gadara)  :  imp.  Caes,  Traian, 
Hadriano  Aug,  P.  P,  leg,  X  fret,  coh,  I,  s.  Clermont'  0 anneau j  Comptes 
rendus  de  VAead,  des  Inscr,  1894,  p,  261.  Ders.,  Études  d'archéologie  orientale 
t.  I.  1895,  p.  168—171.  Ders.,  Becueil  d' archéol,  orientale  II,  299-302.  Auf 
dem  Steine,  welcher  sich  jetzt  in  Paris  befindet,  sind  auch  Figuren  eingegraben, 
u.  A.  Neptun  mit  dem  Dreizack,  woraus  man  schliessen  darf,  dass  die  Légion 
ihren  Beinamen  vom  Meere  hat  (Michon,  Bemœ  bibl,  l,  c), 

124)  B.  J,  VII,  2,  1. 

125)  B.  J,  Vn,  3,  1:  XQOvianèçav  inoii^aaxo  xr^v  êntârjfilav. 

126)  B,  J.  vn,  5,  1—3. 

127)  Die  Ankunft  des  Titus  in  Rom  setzt  Chambalu  (Philologus  XLIV, 
1885,  S.  507—517)  „etwa  Mitte  Juni  71'*. 

128)  B,  J,  VII,  5,  3—7.    Dio  Cass.  LXVI,  7.    Der  Triumphbogen  des  Titus, 
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Triumphe  wurde  der  feindliche  Anfûhrer  Simon  Bar-Giora  nach 
alter  Sitte  |  vom  Festzuge  weg  nach  dem  Carcer  geschleppt  und 
dorthingerichtet^^^).  Unter  den  Beutestucken,  welche  beim  Triumph- 
zuge  einhergetragen  wurden,  befanden  sich  auch  die  beiden  kost- 
baren  goldenen  Geràthe  ans  dem  Tempel  zu  Jérusalem:  der  Schau- 
brodtisch  und  der  siebenarmige  Leuchter*^®).    Vespasian  liess  sie 

der  noch  heute  steht,  ist  erst  nach  dem  Tode  des  Titus  divo  Tito  errichtet 
worden.  Bine  Abbildung  und  fieschreibuiig  desselben  s.  nnter  anderem  bei 
Reber,  Die  Ruinen  Rome  und  der  Campagna,  1863,  S.  397 — 400.  Beschrei- 
bung  auch  bei  S.  Rein  a  eh,  Uarc  de  Titus  [Actes  et  conférences  de  la  Société 
des  études  juives  [Beilage  zur  Eemie  des  études  juives]  1890,  p.  LXV — XCI). 
Berliner,  Geschichte  der  Juden  in  Rom  I,  108—110.  Ueber  die  Reliefs  bes, 
Philippi,  Ueber  die  rômischen  Triumphab-eliefe  und  ihre  Btellung  in  der 
Kunstgeschichte  (Abhandlungen  der  philol.-hist.  Classe  der  sâchs.  Gesellsch. 
der  Wissensch.  Bd.  VI,  1874,  S.  245—306;  mit  Abbildungen:  Tafel  H— III). 
—  In  der  Aufschrifl  des  Titusbogens  (Corp.  Inscr.  Lai,  t,  VI  n.  945)  wird  des 
jûdischen  Krieges  nicht  gedacht.  Dagegen  trug  ein  anderer,  im  14./15.  Jahr- 
hundert  zerstorter  Titusbogen,  welcher  im  Circus  Maximus  gestanden  hatte, 
folgende  pompbafte  und,  soweit  es  sich  um  die  frûhere  Geschichte  Jerusalems 
handelt,  unwahre  Inschrift  (datirt  vom  J.  81  n.  Chr.,  erhalten  durch  eine 
Handschrift  von  Einsiedeln):   Senatus  populusque  Bornanus  imp.  Tito  Caesori 

divi  Vespasiani  f,  Vespasiano  Auguste quod  praeceptis  patri{i8)  consiliis- 

que  et  auspiciis  gentem  Judaeorum  domuit  et  urbem  Hierusolymam  omnibus  anté 
se  dudbus  regibus  gentibus  aut  frustra  petiiam  aut  omnino  intemptaiam  delevit 
(Piper,  Jahrbb.  fur  deutsche  Theol.  1876,  S.  52—54;  Ck>rp,  Inser.  Lai,  t  VI 
n,  944;  Darmesteter,  Revue  des  études  juives  t  I,  1880,  p,  35  sg.;  de  Rossi, 
Inscriptiones  ckristianae  urbis  Romae  vol.  H,  1,  1888,  p.  25  n.  31;  ûber  die 
Echtheit:  Mommsen,  Berichte  der  sâchs.  GeseUschafb  der  Wissensch.  philol.- 
hist.  Cl.  1850,  S.  303).  —  Die  Mû  n  zen  des  Vespasianus,  Titus  und  Domitianus 
mit  der  Aufschrift  :  lovôaïaç  ea^wxviaç^  Judaea  devicta,  Judaea  capta  und  fihn- 
lichen  s.  am  vollstandigsten  bei  Madden,  Coins  of  the  Jews  1881,  p,  207—229. 
Vgl.  auch:  De  Saulcy,  Recherches  sur  la  Numismatique  Judaïque  p.  155  sq, 
Ders.,  Numismatique  de  la  Terre  Sainte  p,  79 sq,  Madden,  History  of  Jewish 
Coinage  p:  183—197.    Ders.,  Numismatic  Chronicle  1876,  p.  45—55. 

129)  B.  J.  VII,  5,  6.  Dio  Cass.  LXVl,  7.  —  Simon  wurde  „nach  dem 
ûber  dem  Forum  gelegenen  Ort"  geschleppt  (B,  J.  VU,  5,  6:  ilç  xdv  htl  tÇç 
àyoçâq  iavçsxo  zànov),  Hierzu  bemerkt  Havercamp  richtig:  sdl,  careerem, 
quem  Livius  didt  Foro  imminere,  Der  carcer  Mamertimts  lag  am  Forum. 
Hier,  und  zwar  in  dessen  unterem  Theile,  dem  Tulliamim^  wurden  z.  B  auch 
Jugurtha  und  die  catilinarischen  Verschworenen  erdrosselt  Ueberhaupt  pflegte 
man  dort  Kriegsgefangene  durch  den  Strang  hinzurichten.  Trebell,  PùUiot 
Tyranni  triginta  c,  22  (in:  Scriptores  Historiae  Augustae  ed.  Peter):  strangu^ 
lotus  in  carcere  captivorum  veierum  more,  Ueber  den  Carcer  s.  P  au  1  y 's  Real- 
Enc.  Art  Tullianum,  Gsjell-Fels,  Rom  (1.  Aufl.)  II,  200ff.  Die  Werke  von 
Becker,  Jordan,  Gilbert  ûber  die  Topographie  von  Rom,  Hirschfeld, 
Sitzungsberichte  der  Berliner  Akad.  1891,  S.  857  f.  Hûlsen  in  Pauly-Wisso- 
wa's  Real-Enc.  ni,  1581  f.    (Art.  carcer), 

130)  B,  J,  VII,  5,  5.     Eine  Abbildung  der  beiden  Stûcke  ist  noch  heute 
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nachher  in  dem  von  ihm  erbauten  Tempel  der  Friedensgottin  {ElQrjvTj, 
Fax)  aufbewahren^^^),  derunterCommodusniederbrannte^'2).  Ihren 
spàteren  Aufbewahrungsort  kennen  wir  nicht.  Es  ist  aber  wahr- 
scheinlich,  dass  sie  bei  der  Plundemng  Roras  durch  die  Vandalen 
im  J.  455  n.  Chr.  von  Geiserich  nach  Afrika  gebracht,  und  von 
da  durch  Belisar,  als  dieser  im  J.  534  dem  Vandalenreich  ein  Ende 
machte,  nach  Constantinopel  ubergefuhrt  wurden*^^). 

Zur  Feier  des  Triumphes  gab  dem  Titus  die  Bezwingung  der 
Hauptstadt  allerdings  ein  Recht.  Aber  vôllig  unterworfen  war 
Palàstina  noch  nicht  Denn  noch  waren  die  Festungen  Herodeion, 
Machârus  und  Masada  in  den  Hànden  der  Aufstandischen.  Sie 
zn  bezwingen  war  die  Aufgabe  des  nunmehrigen  Statthalters  von 


auf  den  Reliefs  des  Titusbogens  zu  sehen  (s.  ûber  diesen  die  vorige  An  m.). 
Vgl.  dazu:  Bel  and  y  De  spoliis  templi  Hierosolymita/ni  in  arcu  TUiano  Romae 
conspieuis,  Trcfj,  ad  Ek,  1716.  Neue  Ausgabe  von  Schulze  1775.  (Auch  in 
Ugolini  Thesaun^s  t  IX).  Sonstige  Literatur  ûber  den  Schaubrodtisch  nnd 
den  Leuchter  s.  unten  Bd.  II,  S.  286  f. 

131)  B,  J.  Vn,  5,  7.  Der  Tempel  der  Fax  wurde  erst  im  J.  75  eingeweiht 
{Dto  Gas8,  LXVI,  15).  —  Ein  in  Jérusalem  erbeutetes  Gesetzbuch  und  die 
purpurnen  Vorhânge  ans  dem  Tempel  liess  Vespasian  in  seinem  Palaste  auf- 
bewahren  {B.  J,  /.  e.) 

132)  Herodian.  I,  14,  2. 

133)  Vgl.  ûber  dièse  spâteren  Schicksale  der  Beutestûcke:  Reland  l  c, 
p.  133—138.  Gregorovius,  Geschichte  der  Stadt  Rom  im  Mittelalter  Bd.  I, 
2.  Aufl.  S.  201 — 204.  Sol,  Reinaeh,  Actes  et  conférences  de  là  Société  des  études 
jmves  1890,  p.  LXXXIV«gg.  Berliner,  Gesch.  der  Juden  in  Rom  Bd.  1, 1893, 
8.  106 — 108.  —  Schon  unter  den  Schâtzen,  welche  Alarich  in  Carcasson  auf- 
gehânffc  batte»  befanden  sich  ,,Eo8tbarkeiten  des  Eônigs  Salomo'S  nâmlich  viele 
mit  Edelsteinen  geschmûckte  GerSthe,  welche  die  Rômer  einst  ans  Jérusalem 
gebracht  hatten  {nçaaia  yàç  Xl&oç  avzwv  ta  noXXà  ixaXXwnit^Bv,  Snsç  iÇ 
%QoaoXvfAU}v  ^PtofAaîoi  xb  naXatbv  eïXoVy  Procop.  de  bello  Gothico  I,  12,  opp.  ed, 
Dindorf  t  II  p.  67).  Aber  anderes,  und  darunter  wie  es  scheint  die  Tempel- 
ger&the,  muss  in  Rom  geblieben  sein,  denn  Geiserich  nahm  bei  der  Plun- 
demng Roms  im  J.  455  unter  Anderem  mit:  xd/ui/Aia  bXéxQvaa  xal  âiaXi&a 
ixxXrjaiaotixdy  xal  axsvrj  ''Epçaïxd,  aneç  o  Ovsanaaiavov  Tltoç  fiexà  t^v  aXto- 
aiv  ^leçoaoXvfAotv  elç  ^Pt&fAtpf  Ijyaysvy  Theophanes,  Chronographia  rec,  de  Boor  U 
I,  1883,  p,  109,  ebenso  Oeorgius  Cedrenus  ed,  Bekker  t  1  p.  606.  Anastasius 
BibHoth.  in  de  Boor's  Ausg.  des  Theophanes  II,  109.  Eben  dièse  Stûcke 
brachte  Belisar  im  J.  534  ans  Earthago  nach  Constantinopel  {Procop,  de  bello 
Vandalico  II,  9  opp.  ed.  Dindorf  t,  I,  p.  445  *g.:  àv  xoXç  xal  xà  %v6alwv  x€i- 
fii^Xia  Tfv  ansç  Ovsanaaiavov  Tlxoç  fiexcc  xtjv  xœv  ^IsçoaoXv/Àœv  aXwaiv  êç 
^Pdfirpf  Svv  èxéçoiç  xtalv  tjvsyxe,  ebenso  Theophanes^  Chronogr.  ed.  de  Boor  I, 
199,  und  Anastasitis  Biblioth,  ebendas.  n,  138).  Als  ein  Jude  dièse  sah,  soll 
er  einen  Vertrauten  des  Kaisers  darauf  aufmerksam  gemacht  haben,  dass  der 
widerrechtliche  Besitz  der  Stûcke  das  Unheil  Rom's  und  Karthago's  gewesen 
sei,  woranf  Jnstînian  sie  alsbald  nach  Jérusalem  {èç  xwv  Xçiaxiaviôv  xà  èv 
IsQoooXvfÂOtç  Ugâ)  bringen  liess.    So  erzâhlt  Procop.  L  c. 
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Palâstina,  Lucilius  Bassus.  Bei  Herodeion  scheint  ihm  dies 
ohne  Schwierigkeiten  gelungen  zu  sein^^^).  Langer  wâhrte  die  Be- 
lagerung  von  Machàrus^^^).  Doch  ergab  sich  auch  dièses,  noch 
ehe  es  zum  Sturm  kam,  gegen  Gewàhrung  freien  Abzuges.  Den 
Entschluss  zur  Uebergabe  soll  zuletzt  die  Gefangennahme  eînes' 
Jiinglings,  Namens  Eleasar,  der  sich  bei  der  Vertheidigung  be- 
sonders  hervorgethau  batte,  zur  Reife  gebracht  haben.  Bassus 
drohte,  ihn  im  Angesicht  der  Stadt  zu  kreuzigen;  und  uni  dieszu 
verhindern,  ubergaben  die  Juden  die  Stadt  ^  5^).  Inzwischen  starb 
Lucilius  Bassus.  Seinem  Nachfolger  Flavius  Silva  fiel  die  Auf- 
gabe  zu,  Masada  zu  nehmeu^^').    In  dieser  Festung  hatten  sich 

134)  B,  J,  VII,  6,  1.  —  Ueber  die  Lage  von  Herodeion  s.  oben  S.  390. 

135)  Machârus,  griecb.  Maxaiçovç  (so  Josephus,  5?raio  XVI,  2,  40 p.  763, 
Siephanua  Byx.  s.  v.),  heisst  im  semitischen  Mechawar,  ^'WSîn  oder  ^as^  (in  der 
Mischna  Tamid  III,  8  habcn  editio  princeps,  Cambridger  Handschrift  und  eod, 
de  Rossi  138  nnisa,  Aruch  "ûD«  ;  beide  Fonnen  kommen  auch  sonst  vor,  doch 
ist  misa  das  gewôhnlichere.  Die  Aussprache  ^^yyo^  Mechawar,  wie  in  cocL  de 
Rossi  138  punktirt  ist,  wird  bestâtigt  durch  die  Lesart  i'\ifc<Di3,  welche  eine 
MûDchener  Handschrift  Joma  39«  hat,  s.  Levy,  Neuhebr.  Wôrterb.  III,  111  f. 
Ueberhaupt:  Ltghtfoot,  Opp,  II,  582).  Dieser  semitischen  Form  kommen  am 
nâchsten:  MaxccfiiQfoç  (Partkey,  Hieroclis  St/necdemus  et  Noiitiae  çraecae  épis- 
copatuum  1866  p,  93)  und  Maehaveron  (als  Accusatdvform,  Tobler  et  MoHnier, 
Miera  Hierosolymitana  1879,  p.  326).  —  Nach  Bell.  Jud.  Vil,  6,  2  war  Ma- 
chârus bereits  von  Alexander  Jannâus  befestigt  worden.  Gabinius  scUeifte 
die  Festung  {Antt.  XIV,  5,  4.  B.  J,  I,  8,  5).  Herodes  d.  Gr.  befestigte  es 
auf  s  Neue  [B,  J,  VII,  6,  2).  Ueber  seine  Bedeutung  s.  Plinius,  Hist.  Nat,  V, 
16,  72:  MachaeruSy  secunda  quondam  arx  Judaeae  ab  Hierosolymis.  — 
Es  lag  an  der  sûdlicben  Grenze  von  Perâa  {B,  J,  UJ,  3,  3)  gegen  Arabien  hin 
{Antt,  XVIII,  5,  1).  Ohne  Zweifel  ist  es  das  heutige  Mkaur  ôstlich  vom 
todten  Meere.  S.  Seetzen,  Reisen  durch  Syrien  II,  330  ff.  IV,  378 f.  Ritter, 
Erdkunde  XV,  1,  577 f.  Raumer,  Palâstina  S.  264.  Eeim,  Geschichte  Jesu 
I,  578 ff.  Hausrath,  Neutestamentl.  Zeitgesch.  2.  Aufl.  I,  329 f.  Parent, 
Machaerous,  Paris  1868  (227  p.),  Tristram,  The  Land  of  Moab  ed,  2.,  1874, 
p.  263  sqq.  Due  de  Luynes,  Voyage  d^ Eooploration  à  la  mer  morte,  à  Petra  et 
sur  la  rive  gaticke  du  Jourdain,  Paris  s.  a,  [1874],  Atlas,  Tafel  36 — 39.  Bâ- 
deker-Socin,  Palâstina  3.  Aufl.  S.  192  f. 

136)  B,  J.  VII,  6.  1-4. 

137)  Ueber  Masada  (d.  h.  ïTi^»  Bergfeete,  bei  Sirabo  XVI,  2,  44  p.  764 
corrumpirt  Moaadâa)  s.  bes.  die  eingehende  Monographie  von  Tuch,  Masada, 
die  herodianische  Febenfeste,  nach  FL  Josephue  und  neueren  Beobachtongen, 
Leipzig  1863  (39  S.  4).  —  Es  soll  schon  von  dem  Hohenpriester  Jonathan  be- 
festigt worden  sein  (B,  J.  Vn,  8,  3),  was  aber  nicht  môglich  ist,  da  dessen 
Herrschaft  sich  nicht  so  weit  erstreckte;  zur  Zeit  Hyrkan's  II  um  42  v.  Chr. 
wird  es  als  wichtige  Festung  erwâhnt  (Antt.  XTV,  11,  7.  B.  J.  I,  12,  1);  bei 
dem  Einfall  der  Parther  in  Palâstina  diente  es  den  Angehôrigen  des  Herodes 
als  sichere  Zufluchtsstâtte  (Antt,  XIV,  13,  8  î.  14,  6.  15,  1  f.  Bell.  Jud.  1, 13, 
7  f.  15,  1.  15,  3  f.).  Herodes  der  Gr.  befestigte  es  auf  s  Neue  (B,  J.  VU,  8, 3). 
—  Nach  B.  J,  vn,  8,  3  lag  es  nahe  am  westlichen  Ufer  des  todten  Meeres, 
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gleich  imBeginn  desKrieges  dieSikarier  unterFûhrungEleasar's, 
des  Sohnes  Jairi  und  Nachkommeii  des  Judas  Galilàus  i^^),  fest- 
gesetzt  und  seitdem  behauptet  Die  Belagerung  war  àusserst 
schwierig,  da  der  Fels,  auf  welehen  die  Stadt  gebaut  war,  nach 
allen  Seiten  so  hoch  und  jâh  abflel,  dass  die  Annàherung  von  Be- 
lagerungsmaschinen  fast  unmôglich  war.  Nur  an  einer  Stelle  — 
und  auch  hier  nur  nach  schwierigen  und  kunstvoUen  Vorberei- 
tungen  —  gelang  es,  einen  Mauerbrecher  aufzustellen.  Als  dieser 
eine  Lucke  in  die  Mauer  gestossen  hatte,  hatten  die  Belagerten 
hinter  derselben  bereits  ein  anderes  BoUwerk  von  Holz  und  Erde 
errichtet,  das  wegen  seiner  Elasticitàt  durch  den  Mauerbrecher 
gar  nicht  zerstôrjbar  war.  Aber  durch  Feuer  gelang  es,  auch 
dièses  Hindemiss  zu  beseitigen.  Als  Eleasar  sah,  dass  der  Sturm 
nicht  mehr  abzuweisen  sei,  hielt  er  eine  Ansprache  an  die  Be- 
satzung,  in  welcher  er  sie  aufforderte,  zuerst  ihre  Angehôrigen  zu 
ermorden  und  dann  sich  selbst  gegenseitig  den  Tod  zu  geben. 
Also  geschah's.  Wie  die  Romer  einzogen,  gewahrten  sie  mit  Grauen, 
dass  ihnen  keine  Arbeit  mehr  tibrig  blieb.  So  war  auch  das  letzte 
Bollwerk  des  Aufstandes  uberwunden  (April  73  n.  Chr.)^^^). 


nach  B,  J,  IV,  7,  2  nicht  weit  von  EngedL  Ebenso  Plinius,  Eist.  Nat  V,  17, 
73:  Inde  {seil,  von  Engedi  ans)  Masada  castdlvm  in  rupe  et  ipsum  haut  proeul 
AsphaUite,  Hiernach,  und  nach  der  Beschreibnng,  welche  Josephns  B,  /.  VU, 
8,  3  Ton  der  Oertiichkeit  giebt,  kann  kein  Zweifel  sein,  dass  es  mit  dem  heu- 
tigen  Sebbeh  am  westlichen  Ufer  des  todten  Meeres  sûdlich  von  Engedi 
identisch  ist»  wie  znerst  Smith  und  Robinson  erkannt  haben.  Die  Belage- 
rungsarbeiten  der  Borner  vom  J.  73  sind  dort  noch  heute  deutlich  zu  erkennen. 
S.  ûberhaupt:  Robinson,  Palâstina  II,  477  ff.  Wolcottund  Tipping  in  der 
Zeitschr.  Bibliotkeca  saeray  New  York  1843  (war  mir  nicht  zugângUch).  Ritter, 
Erdkunde  XV,  1,  S.  655  ff.  De  Saulcy,  Voyage  autour  de  la  mer  morte,  Paris 
1863,  Bd.  I,  8.  199  ff.,  nebst  Atlas  pi.  XI— XIII.  Rey,  Voyage  dans  le  Haou- 
ran  et  aux  bords  de  la  mer  morte  exécuté  pendant  les  années  1857  et  1858  [Paris 
s.  a.),  Atlas  pL  XXV— XXVI.  Tuch  a.  a.  O.  Sepp,  Jérusalem  und  das 
heilige  Land  2.  Aufl.  Bd.  I,  1873,  S.  821  ff.  (mit  Plan  und  Ansichten).  Bâ- 
deker-Socin,  Palâstina  3.  Aufl.  8. 143—144  (mit  Plan).  The  survey  of  Western 
Palestine,  Memoirs  hy  Conder  and  Kitehener  III,  418 — 421  (mit  zwei  Plânen 
und  einer  Ansicht);  dazu  Bl.  XXVI  der  grossen  englischen  Karte.  v.  Bo- 
rna szewski,  Die  Principia  des  rdmischen  Lagers  (Neue  Heidelberger  Jahrbb. 
IX,  1900,  8.  141  ff.)  [beschreibt  das  Lager  des  8ilva  nach  eigener  Aufhahme]. 

138)  B.  J,  n,  17,  9.  vn,  8,  1. 

139)  B.  J.  vn,  8,  1—7.  9,  1—2.  —  Nach  VŒ,  9,  1  geschah  der  Selbstmord 
der  Besatzung  von  Masada  am  15.  Xanthikos  (Nisan,  etwa  April).  Das  Jahr 
wird  nicht  genannt  Da  aber  schon  zuvor  (VII,  7,  1)  das  vierte  Jahr  Vespa- 
sian's  erwâhnt  wird,  welches  am  1.  Juli  72  begann  (vgl.  Taeit,  Eist.  II,  79),  so 
muss  die  Eroberung  Masada's  in  das  Frfihjahr  73  faUen.  VgL  Ewald,  VF, 
811.  —  Niese  (Hermès  XXVIII,  1893,  8.  211  f.)  glaubt  wegen  des  Zusammen- 
hangs   der  Ereignisse   die  Einnahme  Masada's  in  das  Frfihjahr  72  setzen  zu 
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Nach  dem  Falle  Masada's  kam  es  auch  noch  in  Alexandria 
und  in  Cyrene  zu  judischen  Unruhen;  und  die  ersteren  hatten  die 
Schliessung  des  Oniastempels  in  Leontopolis  zur  Folge^^®).  Aber 
dièse  Nachzuckungen  des  grossen  Aufstandes  im  Mutterlande  sind 
neben  diesera  kaum  der  ïiede  werth.  Das  Schicksal  Palâstina's  war 
mit  Masada's  Eroberung  besiegelt.  Das  Land  behielt  Vespasian  als 
Privateigenthum  und  liess  es  fiir  eigene  Rechnung  verpachten*^*)- 
Nur  an  800  Veteranen  veii;heilte  er  Grundbesitz  in  E  m  m  au  s  bei 
Jérusalem  **2),    j)\^  bisherige  Tempelsteuer  von  zwei  Drachmen| 


mûsscn.  Das  4.  Jahr  Vespasians  gewinnt  er,  indem  er  annimmt,  daes  Jo- 
sephus  die  Kaiserjahre  vom  1.  Xanthikos  an  gerechnet  habe,  und  indem  er 
fur  Vespasian  nicht  wie  bei  Nero  eine  Post-Datiemng,  sondem  eine  Ante- 
Datierung  annimmt  (Beginn  des  1.  Jahres  am  1.  Xanthikos  69,  wâhrend  Ves- 
pasian factisch  erst  am  1.  Juli  69  zum  Kaiser  ausgerufen  wurde).  Dièse 
Rechnung  ist  nach  dem  oben  Anm.  16  Bemerkten  sehr  unwahrscheinlich.  Der 
Zusammenhang  aber  nôthigt  keineswegs,  die  Einnahme  Masada's  schon  72  zu 
setzen. 

140)  B.  J,  VIT,  10-11.     Vita  76. 

141)  B.  J.  Vn,  6,  6:  xbXsvwv  nâaav  yffv  aTfoâoaB'ai  rwv  ^ovâaiwv  ov  yà(f 
xaT(pxioev  êxeï  néXiv,  ISlav  avT^  xriv  x^Çf^^  tpvXazxwv,  Mommsen  (Bôm. 
Gtesch.  V,  539  f.  Anm.)  findet  in  diesen  Worten  einen  Widersprach,  Ein 
solcher  wûrde  aber  nui  bestehen,  wenn  man  dnoâocB'ai  in  der  Bedeutong 
„verkaufen"  nâhme.  Es  heisst  aber  auch  „verpachten".  —  Das  Land  in  der 
unmitfelbaren  Umgebung  Jerusalems  wurde  der  zehnten  Légion  angewiesen 
(Jos.  Vita  76). 

142)  B,  J,  VU,  6,  6  :  oxzaxoaloiq  âh  fiévoiç  dnh  t^ç  axçati&ç  Sia^tfiérotç 
Xfoçlov  ïôofXBv  sic  xatolxrjaiv,  S  xaXsîxai  (âïv  kftfiaovç^  dnèxei  âh  xww 
UçoaoXifiwv  axaâlovç  xçiâxovxa,  Statt  xçiaxovxa  hat  von  den  sieben 
in  Niese's  Ausgabe  benûtzten  Handschriften  nur  eine  k^'xovxtu  Da  dièses 
augenscheinlich  Emendation  nach  Ev,  Luc,  24,  18  ist,  so  ist  ersteres  zweifeUos 
die  richtige  Lesart.  Demnach  kann  unserEmmaus  nicht  identisch  sein 
mit  dem  sonst  bekannten,  etwa  160—170  Stadien  von  Jerasalem 
entfernten  Emmaus,  welches  seit  der  Zeit  des  Jnlius  Africanus 
(Anfang  des  dritten  Jahrhunderts  nach  Chr.)  Nikopolis  hiess  (s.  ûber  dièses 
Bd.  n,  S.  183  f.  und  die  dort  genannte  Litterator).  Freilich  behaaptet  8ozo- 
menus,  dass  das  letztere  schon  fiexà  xr^v  SXofCiP  ^kçoaoXvfiœr  xal  r^ 
xaxà  xmv  ^ovôalwv  vixijv  den  Namen^  Nikopolis  erhalten  habe  (Soxom.  BisL 
eecl.  V,  21)  ;  und  die  MOnzen  von  Emmaus-Nikopolis  haben  angeblich  eine 
Aéra  von  circa  70  nach  Chr.  (s.  darûber  Belley  in  den  Mémoires  de  FAend, 
des  inscr.  et  belles-lettres,  alte  Série  Bd.  XXX,  1764,  p,  294—306;  Eekhel, 
Doctr.  Num,  III,  454;  Mionnet,  Description  de  médailles  ont,  V,  550 «g.  Stq)pL 
VIII,  376;  De  Sauley,  Numismatique  de  la  Terre  Sainte  p.  172—175.  406,  pL 
VI,  3—5;  ders.  im  Annuaire  de  la  Société  française  de  Num.  et  d?ArekéoL  t. 
in,  2,  1869,  p.  275—278;  ders.  in  Mélanges  de  Numismatique  t.  H,  1877, 
p.  147  sq.).  Auf  Grund  dessen  wird  trotz  der  Distanzangabe  des  Josephus  yod 
Vielen  die  Militârcolonie  Vespasians  mit  Emmaus-Nikopolis  identifidrt  (z.  B. 
auch  Kuhn,  Die  stadt.  und  bûrgerl.  Verfassung  des  rom.  Reichs  II,  356  f.; 
Marquardt,  Rom.  Staatsverwaltung  Bd.  I,  2.  Aufl.  1881,   S.  428;   Qelzer, 
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Julius  Africanus  I,   S.  5 — 7;   schwankend:   Grotefend  in  Pauly^s  Beal-Enc 

III,  115).  Allein  der  Bebauptung  des  Sozomenus,  welche  dieser  nur  gelegent- 
lich  hinwirft  und  wahrscheinlich  nur  ans  dem  Namen  Nikopolis  erschlossen 
hat,  steht  das  bestimmte  Zeugniss  des  Eusebins  nnd  anderer  Chronisten  gegen- 
ûber,  wornach  Nikopolis  erst  zur  Zeit  des  Julius  Africanus  gegrundet  worden 
ist  und  erst  damais  diesen  Namen  erbalten  hat  (nach  BJuseb,  Chron.  ad,  a/nn. 
Abr.  2231  j  éd.  Sehoene  II,  178  sq,  =«  Chron.  pasehale  éd.  Dindorfl,  499  zur  Zeit 
des  Elagabal,  nach  SynceU.  ed,  Dindorfl,  676  zur  Zeit  des  Alexander  Severas; 
vgl.  ûberb.  aucb:  Hieronymus,  De  viris  illustr,  c.  63  =  opp,  ed.  Vallarsi  H,  903, 
und  eine  anonyme  wahrscbeinlich  aus  der  Kirchengescbichte  des  Philîppus 
von  Bide  um  430  n.  Chr.  stammende  Notiz,  welche  de  Boor  nach  einem  Codex 
Baroccianus  herausgegeben  hat  [Texte  und  Untersuchungen  zur  Gesch.  der 
altchristl.  Literatur,  herausg,  von  Gebhardt  und  Harnack  V,  2,  1888,  S.  169, 
174  f.];  noch  anderes  bei  Reland,  Palaestina  p.  759;  die  Hauptstelle  bei  Eu- 
sebius,  Chron,  ed.  Sehoene  II,  Yl^  sq,  lautet  nach  dem  Armenischen:  In  Pa- 
lestina  aniïqua  Emaus  restaurata  est  Ntcopoltsqtie  vocata  cura  [praefectura]  et 
interpellatione  Julii  Afrieani  chronographi  ad  ref/em,  nach  Hieronymus:  In  Pa- 
laestina Nïcopolis  quae  prius  Emmaus  vocabatur  urbs  condUa  est,  legcUionis  in- 
dustriam  pro  ea  sîtsoipiente  Julio  Afrieano  soribtore  temporum,  nach  dem  Chro' 
nieon  pasehale:  IlaXaioilvriq  NixonoXiç  jJ  nçoxsçov  ^Efifiaovq  ixzlo^  noXiç, 
nçBO^evovtoç  vnhç  avttjç  xal  nçoïaTafiévov  ^lovXiov  ^Aipçixavov  xov  rà  XQO^^^ 
avyygaxpafiivov).  Dass  dies  richtig,  und  die  Angabe  des  Sozomenus  falsch 
ist,  wird  dadurch  bestâtigt,  dass  die  Schriftsteller  vor  Elagabal  nur  den  Namen 
Emmaus  kennen  (so  Plin,  Hist,  Nat.  V,  14,  70;  Ptolem.  V,  16,  7;  im  Itinerar, 
Antonini  kommt  es  ûberhaupt  uicht  vor);  auch  Josephus,  der  dièses  Emmaus 
hâufig  erwâhnt,  macht  nirgends  die  Bemerkung,  dass  es  jetzt  Nikopolis  heisse, 
wâhrend  er  sonst  solche  Bemerkungen  nicht  unterlâsst.  Die  Existenz  von  Mûnzen 
des  palâstinensischen  Nikopolis  vor  Elagabal  und  mit  einer  Aéra  von  circa  70 
nach  Chr.  ist  aber  entschieden  zu  bezweifeln  (s.  die  kritischen  Bemerkungen 
de  Saulcy^s  in:  Numismatique  de  la  Terre  Sainte  p,  172 — 175,  und  Momm- 
8 en,  Ephemeris  epigraphiea  t,  V,  1884,  p.  619;  Corp,  Inscr.  Lot,  Hl  SuppL 
;>.  1216  zu  n.  6646  u.  6647;  die  von  de  Saulcy  im  Nachtrag  S.  406  mitgetheilte 
Mûnze  ist  von  sehr  unsicherer  Lesung;  in  den  Mélanges  de  Numismatique  II, 
147  sq.  theilt  de  Saulcy  allerdings  mit,  dass  er  ein  Eixemplar  der  schon  von  - 
Belley  beschriebenen  Mûnze  vom  J.  72  aer.  Nicop.,  welche  nach  dem  Tode 
der  Faustina,  f  141  n.  Chr.,  geprâgt  ist,  aus  Jérusalem  erhalten  habe.  Allein 
der  Fundort  Jérusalem  beweist  nicht,  dass  die  Mûnze  dem  palâstinensischen 
Nikopolis  angehôrt).  Es  fehlt  also  jedes  zuverlâssige  Zeugniss  fur  die  Grûn- 
dung  von  Emmaus-Nikopolis  um  70  nach  Chr.  Gegen  die  Identitât  der 
Militarcolonie  Vespasian's  mit  Emmaus-Nikopolis  ist  aber,  ausser  der  Distanz- 
angabe  des  Josephus,  auch  folgendes  schlechthin  entscheidend :  1)  dass  die 
Militarcolonie  Vespasian's  von  Josephus  wie  ein  sonst  unbe- 
kannter  Ort  erwâhnt  wird  (x<oçlov  o  xaXélxai  kfifÂaovç),  wâhrend  das  an- 
dere  Emmaus  sehr  bekannt  war  und  auch  von  Josephus  an  frûheren  Stellen 
des  Bell.  Jud.  schon  hâufig  erwâhnt  ist  (I,  11,  2.   16,  6.   H,  4,  3.   5.  1.   20,  4. 

IV,  8,  1.  V,  1,  6.   2,  3),   2)  dass  Josephus  nichts   davon   sagt,   dass  die 

Militarcolonie  Vespasian's  Nikopolis  genannt  worden  sei,  3)  dass 

fur  Emmaus-Nikopolis  jedes  Merkmal  einer  Colonie  fehlt.    Unser 

Emmaus  {Bell.  Jud.  VII,  6,  6)  ist  vielmehr  hôchst  wahrscheinlich  identisch  mit 

dem  neutestamentlichen  {Lue.  24,  13),  indem  die  Distanzangaben  in   beiden 

Fâllen  (30,  resp.  60  Stadien)   eben  nur  annâhemd  richtige   sind.     Eine  an- 

Schurer,  Geachichtel.  3.  u.  4.  Aufl.  41  C^r^r^r^]^ 
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musste  fortan  von  allen  Juden  an  den  Tempel  des  capitolinischen 
Jupiter  abgeliefert  werden^*^).  Die  Bevôlkerung  Palastina's  war 
verarmt  und  durch  den  siebenjàhrigen  Krieg  furchtbar  gelichtet 
Eine  jûdische  Obrigkeit  (im  bisherigen  Sinne)  gab  es  nicht  mehr. 
Der  einzige  Mittelpunkt,  der  dem  Volke  geblieben  war,  war  sein 
Gesetz.  Um  dièses  sammelte  es  sich  nun  mit  àngstlicher  Treue  und 
mit  der  beharrlichen  Hoffnung,  dass  es  dereinst  auch  wieder  in 
einem  staatlichen  Gremeinwesen,  ja  in  der  Vôlkerwelt  zu  praktischer 
Geltung  und  Anwendung  kommen  werde. 


§  21.    Ton  der  Zerstomng  Jernsalems  bis  zuin  IJntergang 

Barkocheba's. 

I.  Die  Zustânde  in  Palàstina  von  Vespasian  bis  Hadrian. 

Wâhrend  Judâa  vor  dem  Kriege  unter  Statthaltem  ritterlichen 
Ranges  (Procuratoren)  gestanden  batte,  erhielt  es  jetzt  Statthalter 


sprechende  Vermuthong  ist  es,   dass  unser  Emmaus,   in  welchem  Vespasian 
eine  rômische  Colonie  ansiedelte,  identisch  sei  mit  dem  heutigen  Kalonie 
in   der  Nâhe  Jerusalems  (so  Sepp,  Jérusalem  2.  Aufl.  I,  54 — 73;   Ewald 
Gesch.  VI,  729,  808;  Hitzig,  Gesch.  Il,  623;   Oaspari,   Chronologisch-geo- 
graphische  Einleitung  S.  207;    Keim,  Gesch.   Jesu  m,  555;    Furrer  in 
Schenkels  Bibellex.  Il,  107  f.;  Fr.  W.  Schultz  in  Herzog's  Real-Ene.  2.  Aufl. 
XI,  771.    Buhl,  Géographie  des  alten  Palàstina  S.  166,  186).    Ueber  Kulonie 
ûberh.  s.  Robinson,  Palàstina  H,  364.    Ders.,  Neuere  Forschungen  S.  207. 
T obier,  Topographie  von  Jérusalem  H,  721  if.    Ouérin^  Judée  1^  2^1  sqq, 
The  Survey  of  Western  Palestine,   Mémoire  m,  17.  40.  132.    Schick's  Karte 
der  weiteren  Umgebung  von  Jérusalem  (Zeitschr.  des  DPV.  XIX).    Die  xçipnf 
KoXûfvelaç,  3  mil.  pose,  von  Jérusalem,  wird  erwâhnt  in  dem  von  Papadopulos- 
Kerameus  aus  cod.  Coisl,  303  herausgegebenen  MaçtvQiov  xwv  éyUav  hÇ^ovtu 
véoiv  fiaçxiçwv  (St.  Petersburg  1892,  in  den  Schriften  des  russischen  Palàstina- 
Vereins)  S.  4.    Im  Talmud  wird  allerdings  behauptet,  dass  Kulonie  mit  dem 
in  der  Mischna  Sukka  IV,  5  erwâhnten  K^Su   identisch  sei  (jer.  Sukka  54^, 
bob.  Sukka  45»,  Hildesheimer,  Beitrâge  zur  Geogr.  Palâstinas  1886,  S.  27, 
Kahan,  Theol.  Litztg.  1898,  632).    Dieser  Meinung  kommt  aber  kein  Gewicht 
bei.  —  Die  Inschriften  von  Soldaten  der  legio  V  Macedonica,   welche  bei 
Emmaus-Nikopolis  geftmden  worden  sind,  sprecheu  nicht  fÛr,   sondem  gegen 
die  Annahme,  dass  dièses  eine  Militârcolonie  gewesen  sei,  denn  die  Betrefien- 
den  sind  nicht  als  Veteranen,  sondem  nur  als  Soldaten  bezeichnet    Die  In- 
schriften stammen  wahrscheinlich  aus  der  Zeit,  als  sich  bei  Emmaus  ein  be- 
festigtes  Lager  der  fanften  Légion  befand,  s.  oben  Anm.  70. 

143)  BdL  Jud.  Vn,  6,  6.    Dio  Cass.  LXVI,  7.    VgL  Bd.  II,  S.  259  £ 
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aus  senatorischem  Stande.  Die  frûhere  (wenigstens  in  einzelnen 
Fàllen  zu  Tage  tretende)  Unterordnung  unter  den  Statthalter  von 
Syrien  war  damit  beseitigt  Der  officielle  Name  der  Provinz  war 
auch  jetzt,  wie  fruher,  JudàaO-  Da  es  nur  eine  Légion,  die 
leg.  X  Fretensis,  als  Belsatzung  batte  (s.  oben  S.  634),  ausserdera 
nur  Auxiliartruppen  (s.  oben  S.  465),  so  war  der  Befehlshaber  der- 
selben  zugleich  Statthalter  der  Provinz.  Es  scheinen  in  der  Regel 
Mânner  pràtorischen  Eanges  gewesen  zu  sein.  Erst  spàter,  wahr- 
scheinlich  seit  Hadrian,  als  auch  noch  die  îeg.  VI  Ferrata  nach 
Judâa  gelegt  wurde  und  nicht  mehr  ein  Legionslegat  zugleich 
Statthalter  war,  wurde  die  Provinz  von  Mânnern  consularischen 
Ranges  verwaltet^). 

Aus  der  Reihe  der  Statthalter  sind  uns  nur  einzelne  Namen 
bekannt^).  Die  ersten  derselben,  die  noch  wâhrend  des  Krieges 
70—73  n.  Chr.  fungirten,  sind  schon  oben  kurz  erwâhnt,  nâmlich: 


1)  Der  Name  Judaea  z.  B.  auf  dem  Militârdiplom  vom  J.  86  n.  Ohr. 
(Corp.  Inscr,  Lot,  t.  III  p,  857  DipL  XIV),  auf  der  Inschrifl  des  Pompejus 
Falco,  B.  unten  S.  645  f.,  auf  der  Inschrifl  des  Julius  Severus  (Corp,  Inser, 
Lai.  t.  m  n.  2830),  auf  der  Mûnze,  welche  Hadrian 's  Anwesenheit  in 
Judâa  feiert  (adventui  Aug.  Judaeae,  bei  Madden,  Coins  ofthe  Jetcs  1881  p.  231), 
auf  der  Inschrift  ein  es  sonst  unbekannten  proc(urator)  Atig(u8t%)  provmcta(e) 
Jud(aeae)  T(tce8)  a(ffen8)  l(egaii)  (Corp.  huor.  Lai.  t.  III  n.  5776),  auf  der 
Inschrift  eines  praef.  cohort  IIII  Bracarun\^  m  Judaea  (Corp.  Inscr.  Lot. 
Vm  n.  7079),  und  ander^ârts.  Spâter  wird  die  Bezeichnung  Syria  Palae- 
8  tin  a,  die  sich  schon  bei  Herodot  findet  (s.  fid.  II,  S.  562),  herrschend.  Den 
âltesten  Beleg  fur  den  amtlichen  Gebrauch  derselben  bietet  ein  Militârdiplom 
vom  J.  139,  welches  in  Palfistina  gefunden  wurde,  s.  oben  S.  465  (§  17**  Anm.  70). 
Der  Name  Judâa  ist  aber  auch  dann  nicht  ganz  verschwunden.  Der  Geograph 
Ptolemâus  stellt  beide  neben  einander  (Ptol.  V,  16,  1).  Vgi.  Marqua rdt, 
Rômische  Staatsverwaltung  Bd.  I,  2.  Aufl.  1881,  8.  421  Anm.  2.  P.  von 
Bohden,  De  Palaestina  et  Arabia  provinciis  Romanis  quaestiones  selectae, 
1885,  p.  1-3. 

2)  Die  Belege  filr  Obiges  s.  bei  von  Roh den,  De  Palaestina  et  Arabia 
provinciis  Romanis  p.  30  sq.  —  Auf  einer  in  neuerer  Zeit  in  Jérusalem  ge- 
fundenen  Inschrift  aus  der  Zeit  Oaracalla's  wird  ein  M.  Jtmius  Maximus 
legicUtis)  Augg.  (d.  h.  duorum  Augustorum)  leg(ionis)  X  Frietensis)  erwâhnt. 
Wegen  der  Bezeichnung  als  Ieg.  Augg.  hat  Zangemeister  bei  seiner  ersten 
Besprechung  der  Inschrift  (Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina-Vereins  X,  1887, 
S.  49 — 53)  angenommen,  dass  dieser  Legionsbefehlshaber  zugleich  Statthalter 
war.  Mit  Becht  hat  er  aber  selbst  in  einem  Nachtrag  (ebendas.  XI,  138)  be- 
merkt,  dass  dann  die  Bezeichnung  pro  praetore  nicht  fehlen  wûrde.  Der  Be- 
trefifende  war  also  nur  Befehlshaber  der  Légion. 

3)  Vgl.  die  Zusammenstellungen  bei  Kuhn,  Die  stâdtische  und  bfirgerliche 
Verfiissung  des  rôm.  Beichs  U,  184 f.;  Marquardt,  Bômische  Staatsver- 
waltung Bd.  I,  2.  Aufl.  S.  419  f.;  von  Rohden,  De  Palaestina  et  Arabia  pro- 
vineiis  Romanis,  1885,  p.  36—42;  Liebenam,  Forschungen  zur  Verwaltungs- 
geschichte  des  rôm.  Kaiserreichs  Bd.  I,  1888,  S.  239—244.  —  Grâtz,  Die  rô- 
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1.  Sex.  Vettulenus  Cerialis,  der  bei  der  Belagerung  Jem- 
salems  die  funfte  Légion  befehligte  (s.  oben  S.  624).  Er  blieb  nach 
dem  Abgange  des  Titus  als  Befehlshaber  der  Besatzungstruppen, 
also  der  zehnten  Légion  und  der  ihr  beigegebenen  Abtheilnngen, 
zuruck  und  ubergab  sie  dem  Lucilius  Bassus  (B.  /.  Vn,  6,  1). 
Seinen  vollen  Namen  giebt  die  Inschrift  Corp,  Inscr,  Lot.  t.  X  w.  4862. 

2.  Lucilius  Bassus,  der  die  Festungen  Herodeion  und  Ma- 
chârus  einnahm  (Jos.  B.  J.  VU,  6,  1—6).  Er  starb  als  Statthalter 
{B,  /.  VII,  8,  1).  Ob  er  mit  einem  um  dieselbe  Zeit  mehrfach  vor- 
kommenden  Sex.  Lucilius  Bassus  identisch  ist,istungewiss,  s.Dessau, 
Prosopographia  imperii  Romani  II,  302  sq.  —  Der  unter  ihm  dienende 
Procurator  L.  Laberius  (nicht  Aifitçioç)  Maximus  {B.  X  VII,  6,  6) 
wird  auch  erwàhnt  in  den  Acten  der  Ai-valpriesterschaft:  Corp. 
Liser.  Lot.  t.  VI  n.  2059,  und  auf  dem  Militàrdiplom  vom  J.  83 
n.  Chr.  Ephemeris  epigr.  V  p.  612  sq,  =  Corp.  Inscr.  Lat.  t  III  SuppL 
p.  1962  (nach  letzterera  war  er  damais  Statthalter  von  Aegypten),  ! 
s.  Prosop,  imp.  Rom,  II,  257  sq. 

3.  L.  Flavius  S  il  va,  der  Bezwinger  von  Masada  (Jos.  B.  J. 
VII,  8—9).  Er  wurde  im  J.  81  n.  Chr.  Consul.  Seinen  vollen  Namen 
L.  Flavius  Silva  Nonius  Bassus  geben  die  Acta  AiTalium,  Corp. 
Imcr.  Lat.  t  VI  n.  2059.  Vgl.  Henzen,  Acta  Arvalium  Index  p.  186. 
Dessau,  Prosop.  imp.  Rom.  II,  75. 

4.  M.  S  al  vide  nu  s,  um  80  n.  Chi\,  bezeugt  durch  eine  palâ- 
stinensische  Miinze  des  Titus  mit  der  Ankchnft  EUT  M.  SAAOr- 
lâHNipT),  Madden,  Coins  of  the  Jews  p.  218.  —  Er  ist  wohl 
identisch  mit  dem  M.  Salvidenus,  der  nach  einer  Mûnze  Domitian's 
Proconsul  von  Bithynien  "war  {Mionnet  SuppL  V  p.  2). 

5.  Cn.  Pompeius  Longinus,  86  n.  Chr.  —  Auf  einem  Militàr- 
diplom Domitian's  vom  J.  86  n.  Chr.  werden  die  Veteranen  von 
zwei  Alen  und  vier  Cohorten  erwàhnt  qui . . .  sunt  in  Judaea  sub 
Cn.  Pompeio  Longino  (Corp.  Inscr,  Lat.  III  p.  857  Dipl,  XIV).  — 
Aus  einigen  Angaben  des  Diplômes  glaubte  Henzen  den  Schluss 
ziehen  zu  mussen,  dass  damais  in  Judàa  kriegerische  Untemeh- 
mungen  stattgefunden  hàtten.  Die  Schlussfolgerung  ist  indess 
keine  zwingende^).  —  Vielleicht  ist  unser  Cn.  Pompeius  Longinus 
identisch  mit  dem  gleichnamigen  cens,  suff.  vom  J.  90,  und  mit  dem 


mischen  Legaten  in  Judaa  tmter  Domitian  und  Tr^an  und  ihre  Beziehung 
zu  Juden  und  Christen  (Monatsschr.  fiir  Geech.  und  Wissensch.  des  Jndenth* 
1885,  S.  17 — 34)  giebt  nur  rabbinische  Legenden. 

4)  Henzen,  Jahrbucher  des  Vereins  von  Alterthumsfirennden  im  Bhein- 
lande  XIH,  1848,  S.  34—37.     Ihm  folgen:   Darmesteter,  Revue  des  études 
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Cn.  Aemîlius  Cicatricula  Pompeius  Longinus,  welcher  im  J.  93  Statt- 
halter  von  Mo  esta  superiomnd  im  J.  98  Statthalter  von  Pannonien 
war(Ritterling,  ArchàoL-epigr.Mittheilungen  aus  Oesterreich-Ungarn 
XX,  1897,  S.  13,  und  uber  die  Statthalterschaffc  vom  J.  93:  Bormann, 
Jahreshefte  des  osterreichisch-archàol.  Institutes  I,  1898,  S.  171, 174). 

6.  Atticus,  um  107.  —  In  zwei  Fragmenten  des  Hegesippus, 
welche  Eusebius  mittheilt,  wird  berichtet,  dass  Simeon,  der  angeb- 
liche  zweite  Bischof  der  jerusalemischen  Gemeinde,  als  Màrtyrer 
gestorben  sei  „unter  dem  Kaiser  Traj  an  und  dem  Statthalter  At- 
ticus" {Euseh,  IlisL  eccL  III,  32,  3:  èjtl  Tçaïavov  Kaloaçoç  xaï 
vjtctTtxov  ^Attixov,  Und.  III,  32,  6:  èjtl  'Attixov  tov  vjtazixov).  In 
der  Chronik  des  Eusebius  wird  dièses  Ereigniss  in  das  zehnte  Jahr 
Trajan's  (107  n.  Chr.)  gesetzt  {Euseb.  Chron,  ed,  Schoerie  II  p.  162  sq.\ 
im  Chronicon  pasckcde  ed,  Dindorf  I,  47 1  in  das  Consulat  des  Can- 
didus  und  Quadratus  105  n.  Chr.  Beide  Ansàtze  haben  freilich 
nicht  den  Werth  traditioneller  Zeugnisse,  ara  wenigsten  der  Ansatz 
im  Chronicon  paschale^  welches  nur  aus  Eusebius  schopft.  —  Unser 
Atticus  ist  vermuthlich  identisch  mit  dem  gleichnamigen  Vater  des  i 
Herodes  Atticus.  Auffallend  ist  die  Bezeichnung  als  vjtarcxog, 
da  andere  Statthalter  Judàa  s  damais  dièses  Amt  vor  dem  Consulat 
bekleideten;  doch  vgl.  den  Folgenden.  —  Vgl.  ûberhaupt:  Wadding- 
ton,  Fastes  des  provinces  asiatiqties  p.  192  sq.  Dittenberger,  Hermès 
Xni,  1878,  S.  67—89.  Klebs,  Prosop,  imp,  Bom.  I,  351—353.  Groag 
in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  III,  2677  f.  (Art  Claudius  n.  71). 
Zahn,  Forschungen  zur  Gesch.  des  neutest.  Kanons  VI,  242. 

7.  Q.  Pompeius  Falco,  um  107 ff.  —  Den  cursus  honornm 
dièses  aus  den  Briefen  des  jungeren  Plinius  bekannten  Mannes 
geben  die  Inschriften  Corp,  Imcr,  Lut.  t.  X  n,  6321  und  Journal  of 
HeUenic  Studies  1890  p,  253  =  Dessau,  Inser.  lat,  sel,  n,  1036.  Auf 
jener  heisst  er  unter  Anderem  :  leg{atus)  Aug{usti)  pr{o)  pr{aetore)  pro- 
vin€{tae)  [Judaeae]  et  leg{ionis)  X  Fret(ensis),  auf  dieser:  leg,  Aug,  leg. 
XFret,  etleg.pr.pr.provineiae  Judaeae  consularis  (=  vjtarixoç,  s.  Atticus). 

juives  I,  1880,  p,  37—41.  Schiller,  Gesch.  der  rômischen  Kaiserzeit  I,  532. 
Dagegen:  Rohden,  De  Palaestina  et  Arabia  p.  88  (naoh  einer  Mittheiluog 
Mommsen's).  Osell,  Essai  sur  le  règne  de  V empereur  Domiticny  1894 
{Bibliothèque  des  écoles  françaises  d'Athènes  et  de  Rome  fasc.  65)  p.  287 — 289. 
—  Henzen's  Grûnde  sind:  1)  Die  auf  dem  Diplom  erwahnte  coh.  l  Augusta 
Lusitanorum  stand  kurz  vorher  noch  in  Pannonien.  Sie  muss  also  eben  da- 
mais zur  Veretârkung  der  Garnison  Judaa's  dorthin  geschickt  worden  sein. 
2)  Die  Veteranen  erhalten  nach  dem  Diplom  zwar  die  Civitât,  aber  nicht  die 
£ntlas8ung  (konesta  missio);  man  hat  sie  also  noch  nôthig  gehabt.  Letzteres 
Argument  ist  nicht  entscheidend,  und  die  auf  dem  Diplom  erwahnte  coh.  I 
Augusta  Lusitanorum  ist  verschieden  von  der  im  J.  85  in  Pannonien  nach- 
weisbaren  coh.  I  Lusitanorum, 
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Nach  Plin.  EpùL  VII,  22  fâllt  die  Statthalterschaft  von  Judâa  wahr- 
scheinlich  um  107—110  n.  Chr.  Denn  in  dem  um  jene  Zeit  geschrie- 
benen  Briefe  empflehlt  Plinius  dem  Falco  einen  Freund  for  die  Stelle 
eines  Tribun.  Dies  kann  aber  nach  den  tibrigen  Daten  des  cursus 
hanorum  wohl  nur  zur  Zeit  seiner  Statthalterschaft  von  Judàa  ge- 
schehen  sein.  —  Die  von  Plinius  an  Pompeius  Falco  gerichteten 
Briefe  sind  Plin.  episi.  I,  23;  IV,  27,  VII,  22;  IX,  15.  Vgl.  ûber- 
haupt:  Mommsen,  Hermès  III,  1869,  S.  51.  Plin.  epist  éd.  Keil  p.  422 
(Index  von  Mommsen);  Waddington,  Fastes  des  provinces  asiatiques 
p.  202 — 204;  Rohdenp.  39;  Liebenam,  Forschungen  I,  94  £;  Petersen 
und  Luschan,  Reisen  in  Lykien  (1889)  S.  123.  Bulletin  de  corresp. 
kelL  XVII,  1893,  p.  305—307  (zwei  Ehren-Inschriften  fîir  Sossia 
PoUa,  die  Frau  des  Pompejus  Falco,  des  Proconsuls  von  Asien). 
Prosop.  imp.  Rom.  III,  134  {Boscius  n.  68). 

8.  Tiberianus,  um  114.  —  Bei  Johannes  Malalas  éd.  Dindorf 
p.  273  wird  der  Wortlaut  eines  Schreibens  mitgetheilt,  welches 
Tiberianus,  der  Statthalter  von  PalaesHna  prima^  an  Trajan  wâhrend 
dessen  Aufenthaltes  in  Antiochia,  114  n.  Chr.,  gerichtet  hat(lî;Tç5 
ai  ôiarçlffeiv  rov  aèxov  Tçaïavov  ffaOïXéa  èv  ^AvTioxsla  r^ç  2h)çlaç 
^ovXevofisvov  rà  jceçl  rov  xoZtfiov  èfirjvvosp  avzov  Tcfieçiavoçy 
lY/Bfiœv  rov  Jtçœrov  IlaXaictlvov  êdrovç,  zavra).  Tiberianus  stellt 
darin  dem  Kaiser  vor,  dass  die  Christen  in  thôrichter  Weise  sich 
selbst  zum  Martyrium  dràngen,  und  bittet  um  Verhaltungsmaass- 
regeln.  Darauf  befiehlt  Trajan  ihm  und  allen  ubrigen  Behôrden 
im  ganzen  Reiche,  die  Verfolgungen  einzustellen.  Dieselbe  C^e- 
schichte  berichtet  in  etwas  anderer  Form  auch  Johannes  Antiochenus 
(bei  Minier^  Fragmenta  hist.  graec.  IV,  580  n.  111).  Die  Darstellung 
des  letzteren  ist  wôrtlich  abgeschrieben  bei  Suidas  Lex.  s.  v.  Tçaïavoç. 
Beide  Berichte,  die  im  Wesentlichen  ganz  ubereinstimmen,  sind 
durch  ihren  Inhalt  hochst  verdàchtig;  auch  hat  die  Theiluug  Pa- 
làstina's  in  Palaesthia  prima  und  secunda  nicht  vor  Mitte  des  vierten 
Jahrhunderts  stattgefunden  (gegen  die  Geschichtlichkeit  z.  B. 
Gieseler,  Kirchengesch.  I,  1,  4.  Aufl.  S.  129,  Overbeck,  Studien  zur 
Gesch.  der  alten  Kirche  I,  122,  Q^rres,  Zeitschr.  fîir  wissensch. 
Theol.  1878,  S.  38  f.,  Keim,  Rom  und  das  Christenth.  1881,  |  S.  526  f.; 
fur  dieselbe:  Wieseler,  Die  Christenverfolgungen  der  Câsaren  1878, 
S.  126  ff.).  —  Die  Berichte  des  Malalas  und  Johannes  Antiochenus 
beriihren  sich  hier  und  an  vielen  anderen  Stellen  so  stark,  dass 
jedenfalls  Einer  aus  dem  Anderen  geschôpft  hat  Da  Beide  wahr- 
scheinlich  im  sechsten  oder  um  den  Anfang  des  siebenten  Jahr- 
hunderts geschrieben  haben,  so  ist  es  streitig,  welchem  die  Prioritât 
zukommt  Fur  die  jetzt  vorwiegende  Ansicht,  dass  Malalas  der 
Aeltere  sei,    spricht  auch   der  Befund  an  unserer   Stelle;    denn 
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Malalas  theilt  das  Schreiben  des  Tiberianns  im  Wortlante  mit, 
wàhrend  Johannes  Antiochenus  nur  dessen  Inhalt  umschreibt*). 

9.  Lusius  Quietus,  uni  117n.  Chr.  —  Dieser  hervorragende 
Feldherr  wurde,  nachdem  er  den  Aufstand  àer  Juden  in  Mesopo- 
tamien  unterdrtickt  batte,  znm  Stattbaltervon  Judàa  ernannt  {Emeb. 
Hist,  eccl,  IV,  2,  5:  %vâalaç  ^ysfiœv  vjto  xov  avroxçaroQOç  ave- 
âelx^'  Euseb,  Chron,  éd.  Sckoene  33,  164,  zum  18.  Jahre  Trajan's 
[2131  Abr.],  griech.  bei  Synceîlus  éd.  Dindorf  I,  657:  ^ysfiœv  rijç 
%vâalaç  âià  xovxo  xad-loxaxat),  Dio  Cassius  sagt  nur,  dass  er  nach 
dem  Consulat  (115  n.  Chr.)  Palàstina  verwaltet  habe  {Dio  Cass. 
LXVni,  32:  vjtarevoai  r^ç  rs  IlaXatorlvriq  aç^ai),  Dass  Trajan 
einen  Legaten  consularischen,  nicht  bloss  prâtorischen  Ranges  nach 
Palàstina  schickte,  hat  seinen  Grund  wohl  in  den  damaligen  schwîe- 
rigen  Verhâltnissen.  —  Von  Hadrian  wurde  Lusius  Quietus  abge- 

setzt  {Spartian,  vita  Hadriani  c.  5:   Lusium  Quietum exarmavit) 

und  bald  darauf  hingerichtet  {ibid.  c,  7,  Dio  Cass.  LXIX,  2).  —  Vgl. 
uberhaupt:  Borghesi,  Oeuvres  I,  500  sqq.    Prosop.  imp.  Rom.  II,  308  sq. 

10.  Tineius  Eufus  132  n.  Chr.  —  Als  der  Aufstand  Bar- 
kocheba's  ausbrach,  war  ein  Rufus  Statthalter  von  Judàa  {Euseb. 
Hist  eccl  IV,  6,  1  :  ^Povg>oç  èjtàçxcDV  rr/ç  %vâalaç).  In  der  Chronik 
des  Eusebius  heisst  er  Tinnius  Rufus  {Euseb.  Chron.  éd.  Schoene 
n,  166  sq.  ad  ann.  Abr.  2148,  griech.  bei  Synceîl.  éd.  Dindorf  I,  660: 
r]YêlTo  ôh  xfjç  %vôalaç  Tlvpcoç  ^Povçoç,  lat  bei  Hieronymus:  tenente 
provinciam  Tinnio  Rufo)\  bei  Hieron.  ad  Daniel.  9  s.  fin,  éd.  VaUarsi 
V,  695:  Timo  Rufo\  adSachar.  8,  16  sqq.  éd.  VaUarsiYl,  852:  T.  Annio\ 
Bnfo  (so  die  âlteren  Ausgaben;  die  Lesart  Turannio  Rufo  ist  nur 


5)  Vgl.  a  Muller,  Fragm.  Hist.  Oraec.  IV,  536  (fur  die  Prioritât  des 
Johannnes  Antiochenus).  —  Gutschmid,  Grenzboten  22.  Jahrg.  18C3,  I.  Se- 
mester  1.  Bd.  S.  345  f.  —  Eleine  Schriften  V,  415  f.  (fur  die  Prioritât  des 
Malalas).  —  Mommsen,  Hennés  VT,  1872,  S.  323—383.  —  Nicolai.  Griech. 
Literatnrgesch.  m,  56  f.  96  f.  —  Stokes  in:  Smith  and  Wace,  Dictionary  of 
Christian  Biography  in,  7S7  sq.  —  Gelzer,  Julius  Africanus  I,  74.  228  ff. 
II,  129  (fur  die  Prioritât  des  Malalas).  —  Sotiriadis,  Zur  Kritik  des  Jo- 
hannes von  Antiochia,  in;  Jahrbb.  fur  class.  Philol.,  16.  Supplementband  1888, 
S.  1 — 126,  bes.  S.  68—83  (hait  wieder  den  Johannes  Antiochenus  fur  âlter).  — 
atzig,  Unerkannt  und  unbekannt  gebliebene  Malalas-Fragmente,  Leipzig, 
Progr.  1891.  Ders.,  Johannes  Antiochenus  und  Johannes  Malalas,  Leipzig, 
Progr.  1892  (die  ersten  17  Bûcher  des  Malalas  bald  nach  528  herausgegeben; 
Johannes  Antiochenus  Anf.  des  7.  Jahrh.).  —  Wachsmuth,  Einl.  in  das 
Studium  der  alten  Geschichte,  1895,  8. 190—194  (wie  Patzig).  —  Krumbacher, 
Gesch.  der  byz.  Litteratur  2.  Aufl.  1897,  S.  325-334  (Malalas:  6.  Jahrh.), 
334 — 337  (Johannes  Antiochenus:  Anf.  des  7.  Jahrh.).  —  Patzig,  Die  Ab- 
hângigkeit  des  Joh.  Antiochenus  von  Joh.  Malalas  (Byzantin.  Zeitschr.  X,  1901, 
S.  40-53). 
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Vallarsi's  Conjectui').  Die  richtige  Form  ist  zweifellos,  wie  Bor- 
ghesi  gezeigt  hat,  Tineius  Rufus.  Denn  ein  Q.  Tineim  Rufvs,  der 
unter  Commodus  CodsuI  war,  ist  durch  mehrere  Inschriften  bezeugt 
Er  kann  der  Sohn  oder  Enkel  unseres  Ruftis  gewesen  sein.  S. 
Borghest,  Oeuvres  III,  62 — 64;  VIII,  189  sq,]  Renan,  V église  chrétienne 
p.  192  sq.;  dazu  Corp.  Inscr.  Lat  t  VI  n.  1978.  Prosop,  imp,  Rom, 
III,  321. 

Zur  Bewàltigung  des  Aufstandes  wurde  auch  der  bisherige 
Statthaltervon  Syrien  Publicius  Marcellus  nach  Judàa  geschickt 
{Corp,  Inscr,  Grâce,  n.  4033  =  Archâol.  -  epigr.  Mittheilungen  ans 
Oesterreich-Ungarn  Jahrg.  IX,  1885,  S.  118:  rivlxa  UovfiXlxiog  Mclq- 
xeXXoq  ôià  ttjv  xlprjocv  rtjv  *Iovéaïxr)v  fierafie^i^xsi  àno  I^vçiaç,  die- 
selbe  Angabe  auch  Corp.  Inscr,  Oraec,  n,  4034).  Dièse  Verstàrkung 
der  Streitkriifte  Judàa  s  wird  auch  von  Ensebius  erwàhnt  (Eu.seb. 
Hist  eccl  IV,  6,  1:  OrçarKOTixTJç  avrœ  ôvf/fiaxlaç  vjto  fiaoïXéœç 
xeiKpd-BlOTjqj  vgl.  Chron.  ad  ann.  Abr.  2148). 

11.  Julins  Severus  135  n.  Chr.  —  Die  Unterdriickung  des 
judischen  Aufstandes  gelang  erst  dem  Julius  Severus,  der  von 
Britannien  aus,  wo  er  bisher  Statthalter  gewesen  war,  nach  Judâa 
gesandt  wurde  (Dîo  Cass,  LXIX,  13).  Den  cursus  honomm  dièses 
Mannes  giebt  die  Inschrift  Corp.  Inscr.  Lat.  t.  III  n,  2830,  wo  die 
hôheren  Aemter  folgendermaassen  aufgezâhlt  werden:  leg{ato)  pHo) 
pr{aetore)  imp{eraioris)  Traiani  Iladnam  Aug(usti)  provindae  Daciae^ 
COS.,  kg.  pr.  pr.  provindae  Moesiae  inferioris,  leg.  pr.  pr.  provinciaê 
Brittaniae,  leg.  pr.  pr.  provinciaê  Judeae,  Isg.  pr.  pr.  p^romnciae 
Suriae.  Es  wird  hierdurch  des  Dio  Cassius  Angabe  bestâtigt^ 
dass  er  von  Britannien  aus  nach  Judàa  kam.  Dagegen  beruht 
die  Angabe  des  Dio  Cassius  oder  vielmehr  seines  ungeschickten 
Epitomators  Xiphilinus,  dass  er  nach  Beendigung  des  judischen 
Aufstandes  Statthalter  von  Bithynien  wurde  {Dio  Cass.  LXIX,  14), 
auf  Verwechselung  mit  einem  anderen  Severus.  Unser  Julius  Se- 
verus, welcher  im  J.  127  Consul  war,  heisst  Sextus  Julius  Severus 
{Corp.  Inscr.  Lat.  t.  III  p.  874  Dipl  XXXI),  der  Statthalter  von 
Bithynien  aber  wahrscheinlich  r{atoç)  ^I{ovZcoç)  Usovtjqoç  (so 
Mommsen,  Sitzungsberichte  der  Berliner  Akad.  1901,  S.  26;  die 
Copien  der  beiden  Inschriften,  auf  welchen  sein  Vorname  erhalten 
ist,  geben  entweder  Ti.  SsovtjQoq  [so  Corp.  Inscr.  Qraec.  n.  4033 
und  4034]  oder  77.  Usovtjqoç  [so  Archàol- epigr.  Mittheilungen  aus 
Oesterreich-Ungarn  IX,  118  =  Corp.  Inscr.  Qraec.  n.  4033];  da  der 
Geschlechtsname  nicht  fehlen  kann,  hàlt  Mommsen  es  fur  sicher, 
das  r.  I.  zu  leseu  ist;  auf  der  neuen,  von  Mommsen  a.  a.  0.  S.  25 
mitgetheilten  Inschrift  ist  der  Vorname  nicht  erhalten).  Vgl.  uber- 
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haupt:  Marquardt,  Eômische  Staatsverwaltung  Bd.  I,  2.  Aufl.  1881, 
S.  353.    Rohden  S.  42.  |  Frosop.  imp.  Bom.  II,  21i  sq. 

In  die  Liste  der  Statthalter  Judâa's  gehôrt  auch  ein  Cl{audtus)  Pater{nti8) 
Clement(ianus),  welcher  nach  einer  Inschrift  {Corp,  Inser.  Lot.  t  III  n.  5776) 
proc{urator)  Atiffiusti)  provinciale)  Jtid{aeaé)  v{ifie8)  a{gen8)  l{egaii)  war,  also  Pro- 
curator  und  Vertreter  des  (gestorbenen  oder  abberufenen)  Statthalters.  Seine) 
Zeit  ist  aber  unbekannt.  Denn  aus  dem  Umstande,  dass  die  Provinz  nicht 
Syria  Palâstina,  sondera  Judâa  genannt  wird,  kann  nicht  einmal  mit  Sicher- 
heit  geschlossen  werden,  dass  die  Inschrift  vorhadrianisch  ist,  wie  Rohden 
S.  41  will.  Vgl.  ûber  ihn  anch  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  III,  2840  f.  (Art. 
Claudius  n.  262).  —  Ebenso  wenig  Anfschluss  geben  die  rabbinischen  Legenden 
ûber  einen  rômischen  TjysfA(iv,  welcher  verfângliche  Fragen  an  Jochanan  ben 
Sakkai,  Ende  des  ersten  Jahrh.  n.  Chr.,  gesteilt  haben  soll.  Denn  die  schlechte 
Textûberlieferung  macht  es  unmôglich,  auch  nnr  seinen  Namen  festzustellen. 
Er  heisst  jer.  Sanhédrin  19^  oben  (Krakauer  Ausgabe)  dlttanî^,  Agnitos  {Egna- 
tius?),  ebendas.  19'^  unten  Antoninus^  ebendas.  19^*  oben  Antigonus,  AnderwSrts 
finden  sich  noch  andere  Formen.  Identisch  mit  ihm  ist  wohl  der  Her/emon 
Agnitos  ("p^an  Dio^aifi^),  welcher  nach  Siphre  zu  Deut,  §  351  eine  âhnliche  Frage 
an  Gamaliel  II,  Anfang  des  zweiten  Jahrh.  n.  Chr.,  gerichtet  haben  soll.  S. 
ûberh.  Derenbourg,  Histoire  de  la  Palaestine  p,  316 sg.  Levy,  Neuhebr. 
Wôrterb.  I,  104^  108~  (Art.  Diî3aa«  und  bia'^aiwSK);  Bâcher,  Die  Agada  der 
Tannaiten,  I,  1884,  S.  39  f.  —  Monatsschr.  f.  Gesch.  und  Wissensch.  des 
Judenth.  1882,  S.  159  f.    Grâtz,  Monatsschr.  1885,  S.  17  ff. 

Die  Kesidenz  des  kaiserlichen  Statthalters  war,  wie  schon 
friiher  zur  Zeit  der  Procuratoren  so  auch  jetzt,  nicht  Jérusalem 
sondern  Càsarea,  die  bedeutende  vonHerodes  dem  Grossen  erbaute 
Hafenstadt ^).  Sie  wurde  von  Vespasian  in  eine  rômische  Colonie 
umgewandelt  und  fuhrte  officiell  ^en  Namen  coI{onia)  prima  Fl{avia) 
Aug{mta)  Gaesarensis  oder  Caesarea'^).  Jérusalem  war  so  gi'iind- 
lich  dem  Erdboden  gleichgemacht ,  „dass  es  den  Besuchern  nicht 
einmal  den  Glauben  ermoglichte,  es  sei  je  bewohnt  gewesen"  ^).  Es 
war  zunàchst  nur  ein  rOmisches  Lager,  in  welchem  wenn  nicht 
die  ganze  zehnte  Légion  so  doch  die  Hauptmasse  derselben  mit 
dem  zugehorigen  Tross  ihr  Standquartier  hatte^). 


6)  Nach  dem  Flavius  Silva  Masada  erobert  hatte,  ging  er  zurûck  nach 
Câsarea  {Bell.  Jud,  VII,  10,  1).  —  Auch  Tacitus  bezeichnet  Câsarea  als  Ju- 
daeae  captU  {Tac,  Hist.  II,  78). 

7)  Nàheres  s.  Bd.  II,  S.  107  f. 

8)  B.  J,  Vn,  1,  1  :  xoy  â"  SXXov  anavxa  rrjç  nôXecaç  nsçlfioXav  ovxwç  ê^w- 
fxd^aav  ol  xaxaaxcmxovxsç  ciç  (àtiôï  ndnox^  olxri^^vai  nlaxiv  Sv  ïxi  naçaaxBîv 
xoîç  nçoaeX^ovoi, 

9)  Vgl.  die  Ausfuhrungen  beiGregorovius,  Sitzungsberichte  der  philos.- 
philol.  und  hist.  Classe  der  Mûnchener  Akademie  1883,  S.  477  ff.  —  Im  J.  116 
n.  Chr.  stand  in  Jérusalem  auch  ein  Détachement  der  dritten  Légion,  vextUatio 
leg,  III  Oyr,  (Mittheilungen  und  Nachrichten  des  DPV.  1895,  S.  21  f.  Revm 
biblique  1895,  p,  239,  Quarterly  Statement  1895,  p,  130).  —  Ueber  die  Besatzungs- 
verhâltnisse  von  Judâa  im  AUgemeinen  s.  oben  S.  465. 
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Ueber  sonstige  Verànderungen  in  der  Organisation  der  pàlâsti- 
nensischen  Stadtgemeinden  haben  wir  nur  vereinzelte  Nachrichten. 
In  welchem  Umfang  Vespasian  das  Land  als  Privatbesitz  behielt, 
geht  aus  der  unbestimmten  Angabe  des  Josephus  nicht  sicher  her- 
vor  (s.  oben  S.  640).  Es  scheint  sich  nicht  bloss  um  das  eigent- 
liche  Stadtgebiet  von  Jérusalem,  sondern  um  ganz  Judàa  —  dièses 
im  eigentlichen  und  engeren  Sinne  genommeii  —  zu  handeln  (jtàoav 
yrjv  zœv  %vdalœv).  Die  einzige  Neugriindung,  die  Vespasian  hier 
vornahm,  war  die  Militàrcolonie  Emmaus  (s.  oben  S.  640  £).  In  Sa- 
marien  ist  damais  das  rasch  emporbliihende  Fia  via  Neapolis 
gegriindet  worden.  Denn  dass  dessen  Griindung  in  die  Zeit  Vespa- 
sian's  fâllt,  beweist  nicht  nur  der  Name  und  die  Ei-wàhnung  durch 
Plinius,  sondern  auch  die  Aéra  der  Stadt,  deren  Anfangspunkt  um 
72  n.  Chr.  zu  setzen  ist^^).  Es  lag  an  der  Stelle  einer  Ortschaft, 
welche  fruher  Mabortha  oder  Mamortha  hiess,  in  unmittelbarer 
Nàhe  von  Sichem,  weshalb  es  auch  geradezu  mit  Sichem  identiflcirt 
wird  ^  *).    In  der  spateren  Kaiserzeit  war  es  eine  der  bedeutendsten 

10)  Der  voile  Name  bei  Justin.  Martyr,  apoL  Ici:  âne  ^Xaovùcç  Néaç 
noXswç  T^ç  Svçiaç  IlaXaiaxlvriq  (hiemach  Euseb.  Eist.  eecl.  IV,  12).  Ebenso 
auf  Mûnzen.  Ueber  letztere  und  ûber  die  Aéra  s.  Noris,  Annus  ei  epoehae 
Sijromacedomim  V,  5,  2  [éd.  Lips.  p.  537—552).  Eckhel,  Dœtr,  Num,  111,433 
bis  438.  Musei  Sanclementiani  Numismata  selecta  Pars  II  lib,  IV,  p.  250 
bis  258.  Mionnet,  Description  de  médailles  V,  499-511.  Suppl  VHI,  344 
bis  355.  De  Saulcy^  Numismatique  de  la  Terre  Sainte  p.  24^—214,  pi.  XH 
bis  XIV. 

11)  Joseph,  Bell,  Jud,  IV,  8, 1:  naçà  tjJv  NfdnoXiv  xaXovfiévijv,  Mapoçd'à 
Ôh  imb  ZQ}v  inixtoçîwv.  —  Plinius  Hist,  Nat,  V,  13,  69:  Neapolis  quod  antea 
Mamortha  dicehaiur,  —  Euseb,  Onomast,  ed,  hagarde  p,  290:  2vx^(â  ^  xal 
SlxifJia  7J  xal  ZaXi^fji'  noXtç  *Iaxcjfi  vvv  ^çrifioç*  âeixwrai  de  6  tonoç  iv  nço- 
aoreiotç  Néaç  noXswç,  Ibid,  p,  274  s.  v.  AovÇ,a'  naçaxeifiévtj  Svxsjn  dno  ^' 
a^fielov  Néaç  noXecaç  (wofûr  im  Text  des  Hieronymus  p.  135  wohl  richtiger: 
in  tertio  lapide  Neapoleos).  —  Pilger  von  Bordeaux  (Itinera  Hierosolymiiana  éd. 
Oeyer  1898,  p.  19—20):  GieUas  Neapoli,     Ibi  est  irions  Agaxaren  [l,  Argctrixin] 

inde  ad  pedem  montis  ipsius  locus  est,  oui  nomen  est  Sichem.  —  Auch 

auf  der  Mosaikkarte  von  Medaba  sind  NeanoXiç  und  Svx^ft  V  ^^^^  Sixifia  ij 
xai  SaXijfx  als  zwei  verschiedene  Orte  gezeichnet,  ebenso  auf  der  sogenannten 
Hieronymuskarte  (Schulten,  Abhandlungen  der  Gôttinger  Gesellsch.  der  Wis- 
sensch.,  pbil.-hist.  Cl.  N.  F.  IV,  2,  1900,  S.  8—11,  83—87).  —  Andere  dagegen: 
Epiphan,  haer,  78,  23:  iv  Ikxlfioiç  xovxéaxiv  èv  xi  NeanoXei.  Ebenso  haer.  80, 
1.  —  Hieronymus  Perefjr.  Paulae  bei  Thbler,  Palaestinae  descriptiones  p,  23 
(=  Hieron.  opp,  éd.  Vallarsi  I,  703):  Sichem,  non  ut  plerique  errantes  îegunt 
Sichar,  quae  nutic  Neapolis  appeUatur,  —  Vgl.  ûberhaupt:  Eeland^  Palaestina 
p.  1004—1010.  —  Robinson,  Palâstina  III,  336-352.  Ders.,  Neuere  bibL 
Forschungen  S.  167  ff.  —  Ritter,  Erdkunde  XVI,  637—658.  —  Kuhn,  Die 
stâdtische  und  bûrgerl.  Verfassung  des  rôm.  Reichs  II,  56;  355;  356;  364.  — 
Sepp,   Jérusalem  2.   Aufl.   Il,  37—66.  —  Quérin,  Samarie  I,  390—424.  — 
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Stadte  Palàstina's  *2)^  j){q  Einwohnerschaft  war  eine  rein  oder 
vorwiegend  heidnische,  wîe  die  durch  die  Munzen  bezeugten  Culte 
beweisen.  Auf  nîcht  wenigen  derselben  (seit  Hadrian)  ist  der  Gari- 
zim  abgebildet  und  auf  dessen  Gipfel  ein  Tempel,  der  nach  Dama- 
scius  dem  Zevç  vtpioroç  geweiht  war*^).  Die  Festspiele  von! 
Neapolis  gehôrten  im  zweiten  Jahrhundert,  und  gewiss  auch  noch 
spàter,  zu  den  berfihmtesten  in  Palàstina^^).  —  In  die  Zeit  Nerva's 
oder  Trajan's  fallt  die  Griindung  von  Capitolias  in  der  Dekapolis, 
dessen  Aéra  im  J.  97  oder  98  n.  Chr.  beginnt^^).    Hadrian  grundete 

Bâdeker-Socin,  Palàstina  3.  Aufl.  8.  218 ff.  —  The  Survey  of  Western 
Palestine^  Memoirs  by  Conder  and  Kitchener  II,  203—210,  dazu  Bl.  XI  der 
engl.  Karte.  —  Die  Artikel  ûber  „8ichem"  in  den  biblischen  Wôrterbûchern 
von  Winer,  Schenkel  und  Kiehm. 

12)  Von  Septimius  Severus  wurde  ihm  das  jt/^  civitatis  entzogen  {Spariian. 
vita  Sereri  e,  9),  von  demselben  aber  spâter  wiedergegeben  {Spartian.  vita  Se- 
veri  c,  14:  Palaestinis  poenam  remisii,  quant  ob  causant  Nigri  memerant).  Un  ter 
Philippus  Arabs  wurde  es  rômisclie  Colonie  (nach  den  Mûnzen).  Ammianus 
Marcellinus  nennt  es  als  eine  dei*  grôssten  Stâdte  Palâstina's  (Ammian,  XTV, 
8,  11). 

13)  Auf  den  zahlreich  erhaltenen  Mûnzen  (von  Domitian  bis  zur  Mitte  des 
dritten  Jahrhunderts)  kommen  Serapis,  ApoUo,  die  ephesinische  Diaoa  und 
andere  Gottheiten  vor.  Ueber  den  Tempel  auf  dem  Qarizim  s.  Damasoius  bei 
PhotmSy  Biblioiheca  cod.  242  ed,  Bekker  p,  345''  (auch  bei  JReinaeh,  Textes  d^au- 
teurs  tjrecs  et  romains  relatifs  au  judaïsme  p,  211  sq,):  êv  ^  Jioç  vyflatov 
àyimxaxov  Uçov,  Renan,  Véglise  chrétienne  p,  222,  Ueber  die  firûhere  und 
spâtere  Geschichte  des  Cultus  auf  dem  Garizim  s.  Eckhel,  Doetr.  Num,  m, 
434  und  unten  Ed.  II,  8.  16.  —  Die  Blûthe  hellenistischer  Culte  in  Neapolis 
bezeugt  auch  eine  in  neuerer  Zeit  daselbst  gefundene  marmorene  Drei- 

"fuesbasis,  auf  deren  Beliefs  Kâmpfe  von  Gfôttem  und  Heroen  (namentlich 
des  TheseuB  und  Herakles)  abgebildet  sind.  Nach  einer  daselbst  ange- 
brachten  Inschrift  ist  der  Dreifuss,  vielleicht  auch  die  marmorene  Basis,  vom 
Stifter  ans  Athen  mitgebracht  worden.  S.  Zeitschr.  des  deutschen  Palastina- 
Vereina  VI,  230  f.  VII,  136  f.  —  Ein  weiteres  Zeugniss  ist  eine  Grabschrift, 
welche  lautet:  Saçaei  iaoi  awo/AaifAS  xaXij,  ^axoçoç  yàç  vndçx^iç  Kovçaç 
nXovtfjoÇf  fAvaxriQiov  ^ç  yàç  ^Xsvaeiv,  Die  Verstorbene  darf  also  eines  seligen 
Lebens  im  Jenseits  gewiss  sein,  weil  sie  an  den  eleusinischen  Mysterien 
theilgenommen  hat  (dies  ist  doch  wohl  der  Sinn,  wenn  auch  das  Verb.  tjç 
Scbwierigkeiten  macht,  s.  den  Text  in:  Comptes  rendus  de  l'Acad,  des  Inscr. 
et  Belles-Lettres  1898,  p.  ^sqq.). 

14)  S.  die  Inschrift  ans  der  Zeit  Marc-AureFs  bei  Le  Bas  et  Wadding- 
ton,  Inscriptions  t,  m,  2  n.  1620»»  (im  Wortlaut  mitgetheilt:  Bd.  II  S.  36). 

15)  Die  Aéra  von  Capitolias  ergiebt  sich  aus  seinen  Mûnzen,  s,Noris^ 
Annus  et  epochae  Syromacedonum  III,  9,  4  (ed,  Lips,  p,  323—331).  Eckhel, 
Doctr.  Num,  III,  32S sq„  Musei  Sanclementiani  Numismata  selecta  P,  II 
lib.  IV  p.  220-222.  Mionnet,  Descr,  de  médaiUes  V,  281—283.  Suppl  VIII. 
192.  De  Saulcy,  Num,  de  la  Terre  Sainte  p,  304-307,  pi,  XVI  n.  9.  Cata- 
logue of  the  greek  coins  in  the  British  Muséum,  Oalatia,  Cappadoda  and  Syria, 
1899,  p.  278.  —  Erwâhnt  wird  Capitolias  von  Ptolem,  V,  15,  22.    Itinerar,  An- 
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Aelia  an  der  Stelle  Jerusalem's,  wovon  unten  in  der  Geschichte 
des  Krieges  die  Rede  sein  wird.  Andere  Neugriindungen  palâsti- 
nensischer  Stâdte  fallen  jenseits  der  von  uns  behandelten  Période, 
so  die  von  Diocâsarea  =  Sepphoris  (unter  dem  neuen  Naraen  seit 
Antoninus  Pius  nachweisbar,  s.  Bd.  II,  S.  166  f.),  Diospolis  =  Lydda, 
Eleutheropolis  (beide  unter  Septimius  Severus)^®),  Nikopolis  = 
Emmaus  (unter  Elagabal). 

Eine  gewaltige  Umwàlzung  brachte  die  Zerstorung  Jerusalenis 
fiir  das  innere  Leben  des  judischen  Volkes  mit  sich.  Kein 
Sj^nedrium  und  kein  Opferdienst  mehr  —  das  sind  die  beiden  grossen 
Thatsachen,  mit  welchen  von  selbst  eine  tiefgreifende  Dmgestaltung 
der  judischen  Verhàltnisse  gegeben  war.  Doch  ist  zunâchst  fest- 
zustellen,  dass  wirklich  der  Opferdienst  aufgehôrt  bat*').  Nicht 


tonini  éd.  Wesseling»  p.  196  sq.  198.  Tabtila  Peuting,  Hieroclis  Synecdem.  éd. 
Wesseling,  p.  720.  Patrtim  Nicaenorum  nomina  edd,  Gelxer  efc,  1898  (Index  s.  r.). 
Geogr,  Ravminas  éd.  Pifider  et  Parthey  p.  84.  Concilsacten  bei  Le  Quien^ 
Oriens  ehristiarms  III,  715  sq,  Orellïy  Inscr,  Lot.  n.  941  =  Corp,  Inscr,  Lat,  t. 
VI  71.  210  Ihid.  t,  X  7ï.  532.  Ephemeris  epigr.  t,  IV  p,  331  [D II),  t.  V  p,  211 
=^  398  =  0)rp.  Inscr,  Lat.  t,  VIII  Stippl.  n.  18084  lin,  89.  Mû  n  zen  von 
Marc  Aurel  bis  Macrinus.  —  Irrthûmlich  beziehen  Manche  (z.  B.  Euhn,  Die 
stâdtische  und  bûrgerl.  Verfassung  II,  372)  auf  unser  Capitolias  die  Notiz  des 
Juristen  Paulus  in  Digest.  L,  15,  8,  7:  similes  his  Capitiilenses  esse  tndeniur 
(nâmlich  wie  Câsarea,  welches  als  Colonie  nicht  das  voile  jus  Italieum  batte). 
Capitolias  war  nach  den  Mûnzen  avxovofioç,  also  nicht  rômische  Colonie.  Pau- 
lus meint  Aelia  Capitolina  =  Jérusalem,  wie  die  paraUele  Stelle  des  Ulpian 
Digest.  L,  15,  1,  6  beweist  :  In  Palaestina  duae  fuerunt  colaniae^  Caesariensîs  et 
Aelia  Capitolina,  sed  nentra  jus  Italieum  habet.  Das  Richtige  z.  B.  bei  Noris 
p,  320.  Dey  lin// 1  Observationes  sacrae  V,  475  (der  irrthûmUch  Noris  als  Ver- 
treter  der  entgegengesetzten  Ansicht  nennt).  —  Ueber  dieLage  von  Capito- 
lias haben  wir  nur  wenige  sichere  Anhaltspunkte.  Nach  der  Peutinger'schen 
Tafel  lag  es  an  der  Strasse  von  Gadara  nach  Adraa,  in  der  Mitte 
zwischen  beiden.  Das  wurde  auf  eine  Lage  direct  ôstlich  von  Gadara  fïlhren. 
Nach  dem  Itinerarium  Anionini  aber  lag  es  an  der  Boute  von  Gadara  nach 
Damascus.  Danach  wâre  eine  mehr  nordôstliche  Lage  zu  vermuthen.  Da- 
fîir  sprechen  aueh  die  astronomischen  Bestimmungen  des  Ptolemâus,  der  es 
unter  gleicher  geographischer  Breite  mit  Hippus  setzt.  Es  scheint  mir  darum 
nicht  môglich,  es  mit  dem  heutigen  Beit  Ras  zu  identificiren  (so  Schumacher^ 
Northe7'n  Ajlnn^  1890,  p.  154 — 168,  und  Benzinger  in  Pauly-Wissowa's  Real- 
Enc);  denn  dièses  liegt  etwas  siidlich  vod  der  Linie  Gadara- Adraa.  —  Vgl. 
ûber  Capitolias  ûberhaupt:  Reland,  Palaest.  p.  693 sg.  Ritter,  Erdkunde  XV, 
356.  821.  1060.  Raumer,  Palâst.  S.  246.  Se  et  zen,  Reisen  (herausg.  von 
Kruse)  IV,  185ff.  Kuhn,  Die  stâdtische  und  bûrgerl.  Verf.  des  rôm.  Reichs 
II,  372.  Benzinger  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  m,  1529.  Buhl,  Geogr. 
des  alten  Palâstina  S.  250,  256. 

16)  S.  Stark,  Gaza  und  die  philistâische  Kûste  S.  553. 

17)  Vgl.  den  sorgfâltigen  Nachweis  beiFriedmann  undGrâtz,  Die  an- 
gebliche  Fortdauer  des  judischen  Opfercultus  nach  der  Zerstorung  des  zweiten 
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nur  derHebrâerbrief,  dessen  Abfassungszeit  zweifelhaft  ist,  sondern 
auch  Cleinens  Romanus  und  der  Verfasser  des  Diognetbriefes,  welche 
sicher  nach  der  Zerstorung  Jerusalems  geschrieben  haben,  sprechen 
so,  als  ob  zu  ihrer  Zeit  der  jtidische  Opfercultus  noch  bestanden 
hàtte*^).  Ja  auch  Josephus  druckt  sich  ganz  ebenso  aus.  Nicht 
nur,  wo  er  im  Anschluss  an  das  Alte  Testament  den  jiidischen 
Opfercultus  beschreibt**),  sondern  auch,  wo  er  scheinbar  von  den 
Sitten  und  Einrichtungen  seiner  Zeit  spricht,  gebraucht  er  das 
Pràsens^o).  Sogar  bei  Erwâhnung  des  Opfers  fur  das  rômische 
Volk  und  den  rônrischen  Kaiser  bedient  er  sich  dieser  Ausdrucks- 
weise,  obwohl  dies  doch  lediglich  spâtere  Sitte  und  nicht  Vor- 
schrift  des  Alten  Testamentes  war^^).  Dazu  kommt,  dass  auch 
einzelne  Notizen  in  der  rabbinischen  Literatur  fur  eine  Fortdauer 
des  Opferdienstes  nach  dem  Jahre  70  zu  sprechen  scheinen^^).  Es 
ist  begreiflich,  dass  auf  Grund  dièses  Materiales  von  Manchen  die 
Fortdauer  des  Opfercultus  behauptet  worden  ist.  An  sich  wftre 
dieselbe  wohl  môglich.  In  einer  interessanten  Stelle  der  Mischna 
bezeugt  E.  Josua^^):  ,Jch  habe  gehôrt,  dass  man  Opfer  darbringen 
darf,  auch  wenn  kein  Terapel  da  ist;  dass  man  Hochheiliges 
[s.  hieruber  Bd.  II,  S.  247  f  ]  essen  darf,  auch  wenn  keine  Scheide- 
wand  (um  den  Vorhof)  da  ist;  dass  man  Heiliges  geringeren  Grades 
[s.  hierfiber  Bd.  Il,  S.  253]  und  zweiten  Zehnt  essen  darf,  auch 
wenn  keine  lilauer  um  Jérusalem  ist;  denn  die  erste  Einweihung 
hat  geheiligt  sowohl  flir  ihre  Zeit  als  auch  fur  die  zukûnftige 
Zeit**.  Es  wurde  |  demnach  den  Anschauungen  der  Rabbinen  nicht 
unbedingt  widersprochen  haben,  wenn  man  nach  der  Zerstorung 

Tempels  (Theol.  Jahrbûcher  1848,  S.  338—371).  —  Gegen  dièse:  Friedenthal 
in  Fûrst'fi  Literaturblatt  des  Orients  1849,  coL  328 — 332.  —  Hiergegen  wieder: 
Friedmann,  ebendas.  401,  433,  465,  534,  548.  —  Darauf:  Friedenthal, 
ebendas.  492,  524,  573,  702.  —  Derenbourg,  Histoire  de  la  Palestine  p.  480 
bis  483. 

18)  Clemens  Rom.  c.  41.    Epist.  ad  Diognet.  c.  3. 

19)  Antt,  ni,  9-10. 

20)  Contra  Apion,  H,  23. 

21)  Contra  Apion,  H,  6  s,  fin,:  fa  ci  mu  s  autem  pro  eis  continua  sacrificia; 
et  non  solum  quotidianis  diehus  ex  impensa  communi  omnium  Judaeorum  talia 
celebramus,  verum  ....  solis  imperatorilnis  hune  honorem  praecipuum  pariter 
exhibemus, 

22)  Am  beachtenswerthesten  ist  Pesaehim  VII,  2,  wo  die  Frage  discutirt 
wird,  ob  man  das  Pa88a-(Lamm)  auf  einem  Bost  braten  dûrfe.  „B.  Zadok 
sagte:  £inst  sprach  Babban  Gamaliel  zu  seinem  Sklaven  Tabi:  G^'  und 
brate  uns  das  Passa  auf  dem  Reste".  Da  ein  Sklave  Tabi  sonst  als  Diener 
Gamaliels  des  zweiten  um  90—110  n.  Chr.  genannt  wird  {Berachoth  II,  7; 
Sukka  U,  1),  so  scbeint  auch  hier  dieser  letztere  gemeint  zu  sein. 

23)  Ed^oth  Vni,  6. 
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des  Tempels  fortgefahren  hâtte,  an  heiliger  Stàtte  zu  opfern. 
Thatsàchlich  ist  dies  aber  nicht  geschehen.  Bei  Aufzâhlung  der 
Ungluckstage  Israels  heisst  es  schlechthin,  dass  am  17.  Tammus 
das  tàgliche  Opfer  aufgehôrt  habe  (T^ttinn  bM)*^^),  ohne  dass  von 
Wiedereinfuhrung  desselben  irgendwo  die  Eede  ist  Bei  Be- 
schreibung  der  Passafeier  in  der  Mischna  wird  die  Aufzâhlung 
der  Gerichte,  welche  auf  den  Tisch  kommen  mûssen,  geschlossen 
mit  der  Bemerknng:  „Zur  Zeit  des  Tempelbestandes  trug  man  das 
Passaopfer  selbst  auf' 2^);  letzteres  wnrde  also  seit  der  Zerstôrung 
des  Tempels  nicht  mehr  dargebracht  In  den  gesetzlichen  Be- 
stimmungen  iiber  Feststellung  des  Neumondes  heisst  es:  ,,So 
lange  der  Tempel  bestand,  durften  die,  welche  den  Neumond  er- 
blickt  hatten,  jedesmal  den  Sabbath  verletzen  [um  zur  Bezeugung 
desselben  nach  Jérusalem  zu  kommen]  wegen  der  Anordnung  der 
Opfer  [fur  die  Neumondsfeier]"  '^^.  Das  iibereinstimmende  Zeugniss 
dieser  Stellen  der  Mischna  wird  bestatigt  durch  andere,  womCg- 
lich  noch  directere  im  babylonischen  Talmud,  welche  schon  fur 
die  Zeit  des  Rabban  Jochanan  ben  Sakkai,  Rabban  Gamaliel  II 
und  R.  Ismael,  also  fur  die  ersten  Decennien  nach  der  Zerstôrung 
des  Tempels,  das  Aufhoren  des  gesammten  Opfercultus  voraus- 
setzen^').  Kndlich  tritt  auch  Justin  als  Zeuge  hierfur  ein.  Er 
sagt  seinem  Gegner  Trypho:  „Gott  gestattet  nirgends  das  Passa  zu 
opfern  ausser  an  dem  Ort,  wo  sein  Name  angerufen  wird,  wissend 
dass  nach  der  Passion  Christi  Tage  kommen  werden,  da  auch 
Jérusalem  euren  Feinden  tibergeben  werden  wird  und  aile  Opfer 
aufhoren  werden"  ^8).  Und  an  einer  anderen  Stelle  sagt  Trypho 
selbst  auf  Justin's  Frage,  ob  es  denn  jetzt  noch  môglich  sei,  aile 
mosaischen  Gebote  zu  beobochten:  „Keineswegs,  denn  wirwissen 
wohl,  dass  man  anderswo  weder  das  Passalamm  schlachten  noch 
die  Bôcke  flir  den  Versôhnungstag  noch  uberhaupt  irgendwelche 
andere  Opfer  darbringen  kann"^»).  —  Wenn  also  christliche  Schrifl- 
steller  und  |  Josephus  noch  lange  nach  der  Zerstôrung  des  Tempels 
von  der  Darbringung  der  Opfer  im  Prâsens  sprechen,  so  beschreiben 


24)  Taamth  IV,  6.    Vgl.  oben  8.  629. 

25)  Pesackim  X,  3. 

26)  Eoseh  hascluma  1,  4. 

27)  Rosch  haschana  31*»,  Pesachim  72*»,  Sebcushim  60»>,  bei  Friedmann  und 
Grâtz,  TheoL  Jahrbb.  1848,  S.  349  ff. 

28)  Justin,  Dial.  c.  Tryph,  c.  40:  elâàç  ou  i^covrai  ^fiéçai  fAStà  v6  jia* 
&6ÏV  Tov  XçiaxoVy  ot£  xal  6  tonoc  t^ç  iiçovaaXrjfi  %oïç  ix^çolç  vfuSv  naça- 
âo^aetai  xal  navaovtai  anaccu  anlôSç  nçoaipoçal  yivofuvnu, 

29)  Justin.  Dial,  e,  Tryph,  c,  46:  Ov'  yvwçCiofÂev  yàç  Sxif  tiç  IgpiTÇ,  ovte 
nçopaxov  to^  ndaxa  dXXaxôae  ^eiv  âwatèv  oite  tovç  t§  vtiatsùf  xêXev 
c^évtaç  nçoaçiçec^ai  x'fJ^dçovç  ovze  tiç  iXXaç  anXoiç  inioaç  nçoctpcçéç. 
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sie  damit  nur,  was  gultiges  Recht  ist,  nicht  was  factisch  ausgetibt 
wurde.  Ganz  dasselbe  geschieht  in  der  Mischna  von  der  ersten 
bis  zur  letzten  Seite,  indem  aile  rechtsgûltigen  Satznngen  als  be- 
stehende  Sitte  dargestellt  werden,  auch  wenn  ihre  Ausubung  in- 
folge  der  Zeitverhâltnisse  unmôglich  war^®). 

Zwei  Thatsachen  von  grôsster  Tragweite  stehen  demnach  fest: 
Die  Aufhebung  des  Synedriums  und  die  Einstellnng  des 
Opfercultns^^).  Im  Synedrium  war  der  letzte  Rest  der  poli- 
tischen  Selbstândigkeit  des  Judenthums  verkôrpert  gewesen,  und 
damit  auch  der  letzte  Rest  der  Macht  des  sadducàischen  Adels.  Der 
Einfluss  des  letzteren  war  schon  seit  den  Zeiten  der  Alexandra 
von  dem  tibermâchtigen  Pharisâismus  zuriickgedrftngt  worden. 
Iramerhin  batte  er  noch  etwas  zu  bedeuten,  so  lange  das  Syne- 
drium bestani  Denn  die  Competenzen  dièses  aristokratischen 
Senates  von  Judaa  waren  zur  Zeit  der  Procuratoren  ziemlich  weit- 
gehende;  und  an  der  Spitze  desselben  standen  die  sadducaischen 
Hohenpriester.  Nun  war  mit  dem  Untergang  Jerusalems  dièse 
jûdische  Behôrde  von  selbst  vernichtet:  eine  Commune  von  Jéru- 
salem gab  es  nicht  mehr.  Damit  verschwindet  der  Saddu- 
càismus  ans  der  Geschichte.  —  Der  Untergang  der  Stadt 
hatte  aber  auch  die  Einstellnng  des  Opfercultus  und  damit  das 
allmâhliche  Zuriicktreten  des  Priesterthums  aus  dem 
ôffentlichen  Leben  zur  Folge.  Nur  allmâhlich  vollzog  sich 
dasselbe.  Man  glaubte  noch  lange  nicht  daran,  dass  der  gegen- 
wàrtige  Zustand  ein  deflnitiver  sein  werde.  Es  schien  nur  eine 
Frage  der  Zeit,  wann  die  Priester  ihren  Dienst  wieder  wûrden 
auftiehmen  kônnen.  Selbstverstândlich  wurden  auch  aile  Abgaben 
nach  wie  vor  an  sie  entrichtet.  Nur  die  Abgaben,  welche  direct 
fur  den  Unterhalt  des  Tempels  und  der  Offentlichen  Opfer  bestimmt 
waren,  wurden  von  den  Rabbinen  fur  suspendirt  erklàrt  Die  flir 
den  pers5nlichen  Unterhalt  der  Priester  bestimmten  Leistungen 
blieben  nach  wie  vor  gesetzliche  Pflicht  und  wurden  ûberall,  wo 
Priester  |  waren,  diesen  gegeben'^).   Aber  trotz  alledem  hatte  das 


30)  In  der  Notiz  fiber  Qamaliel  nnd  seinen  Sklaven  Tabi  ist  wohl  Gama- 
liel  I  gemeint  und  Tabi  bat  sich  nur  irrtbfimlich  eingeschlichen.  Doch  kann 
man  auch  annehmen,  dass  Tabi  als  Jûngling  dem  Grossvater  nnd  als  Greis 
dem  Enkel  gedient  hat  (so  Derenbonrg),  oder  dass  der  Name  Tabi  in  der 
Familie  des  Sklaven  sich  ebenso  vererbt  hat  wie  der  Name  Gamaliel  in  der 
Familie  des  Herren  (so  Friedmann  nnd  Grfitz). 

31)  Ueber  das  Anfhôren  des  Synedriums  s.  auch  Sota  DC,  11  (im  Wortlaut 
mitgetheilt  Bd.  H,  S.  197). 

32)  Schekalim  VIII,  8:  ,^ie  Schekalim  (Didrachmenstener)  und  Bikkurim 
(Erstlinge  der  Feldfrûchte)  werden  nur  dargebracht,  wenn  der  Tempel  besteht; 
aber  der  Zehnte  des  Getreides  und  der  Zebnte  des  Viehes  nnd  die 
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Priesterthuîti  jetzt,  wo  es  seinen  Dienst  nicht  mehr  verrichten 
konnte,  auch  seine  Bedeutung  verloren.  Es  war  ein  Denkmal  ver- 
gangener  Zeiten,  welches  je  langer  desto  mehr  in  Auflosung  und 
Verfall  gerieth. 

In  das  Erbe  der  Sadducàer  und  Priester  traten  die 
Pharisàer  und  Rabbinen.  Sie  waren  vortrefflich  auf  den  An- 
tritt  dieser  Erbschaffc  vorbereitet.  Schon  seit  zwei  Jahrhunderten 
waren  sie  mehr  und  mehr  zur  fuhrenden  Macht  geworden.  Nun 
fiel  ihnen  mit  einem  Maie  die  AUeinherrschaft  zu.  Der  Untergang 
Jerusalems  bedeutet  nicht  mehr  und  nicht  weniger  als  die  Aus- 
lieferung  des  Volkes  an  den  Pharisâismus  und  die  Rabbinen;  denn 
die  Factoren,  welche  diesen  bisher  noch  entgegen  gestanden  hatten, 
waren  zur  Bedeutungslosigkeit  herabgesunken. 

Ein  Sammelpunkt  schriftgelehrter  Thâtigkeit  scheint  nach  dem 
Untergang  Jerusalems  besonders  Jamnia  (Jabne)  geworden  zu  sein. 
Hier  wirkte  wâhrend  der  ersten  Decennien  nach  der  Zerstorung  des 
Tempels  Rabban  Jochanan  ben  Sakkai,  am  Ende  des  ersten  und 
im  Anfang  des  zweiten  Jahrhunderts  Rabban  Gamaliel  II,  um 
welchen  sich  ein  ganzer  Kreis  von  Gelehrten  gi'uppirte.  Die  be- 
riihmtesten  Zeitgenossen  GamalieFs  waren  R.  Josua  ben  Chananja 
und  R.  Elieser  ben  Hyrkanos,  welch'  letzterer  in  Lydda  seinen 
Wohnsitz  hatte.  Jiingere  Zeitgenossen  und  Schiller  dieser  Mânner 
waren  R.  Ismael,  R.  Akiba  und  R.  Tarphon  (s.  ûber  aile  dièse 
Gelehrten  und  ihre  Zeitgenossen  Bd.  II,  S.  366—380). 

Von  diesen  Mânnern  und  ihren  zahlreichen  CoUegen  und  Schû- 
lern  wurde  die  Arbeit  am  Gesetz  mit  grôsserem  Eifer  als 
jefortgesetzt  Es  war  als  ob  nach  dem  politischen  Untergang 
die  ganze  Kraft  der  Nation  sich  auf  ihre  eigentliche  und  hôchste 
Aufgabe,  die  Pflege  des  Gesetzes,  concentrirte.  Aile  Materien  des- 
selben,  Criminal-  und  Civilrecht  und  die  mannigfaltigen  religiôsen 
Satzungen,  wurden  von  den  Gelehrten  mit  der  peinlichsten  Sorgfalt 
erôrtert  und  von  den  Lehrern  den  Schulern  eingepràgt.   Dabei  war 


Erstgeburten  werden  dargebracht  |gleichviel  ob  der  Tempel  besteht  oder 
nicht  besteht".  —  Dièse  drei  Abgaben  sind  hier  nur  beispielsweise  als  die 
wichtigsten  genannt.  Es  blieb  z.  B.  auch  in  Kraft  die  Teruma  {Bikkurim 
II,  3)  und  die  Abgabe  der  drei  Stûcke  beim  Schlachten,  nâmlich  des 
rechten  Vorderfusses,  der  Kinnbacken  und  des  Magens  {ChîtUin  X,  1).  Nâh- 
eres  ûber  aile  dièse  Abgaben  s.  Bd.  II»  S.  248 — 255.  —  Die  Abgabe  des  rech- 
ten Vorderfusses  bezeugt  als  Sitte  seiner  Zeit  der  Kaiser  Julian  bel  OyrUL 
adv.  Julian.  p.  306  A:  xal  tov  ôs^iov  wfÂOV  Siâoaaiv  dnaçx^Ç  ^o^Ç  Uçe^oty,  wo 
nicht  mit  Neumann  (Kaiser  Julians  Bûcher  gegen  die  Christen  1880,  S.  39) 
zu  ubersetzen  ist  „den  rechten  Schcokel",  sondern  „den  rechten  Bug  (Vorder- 
fuss)";  denn  es  liegt  nicht  Lev,  7,  32,  sondern  Deut.  18,  3  zu  Grunde.  Vgl. 
auch  Friedmann  und  Grâtz,  Theol.  Jahrbb.  1848,  S.  359  ff. 
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es  Yôllig  gleichgiiltig,  ob  die  Zeitverhâltnisse  eine  Ausubung  dieser 
Satzungen  gestatteten  oder  nicht  Aile  Subtilitâten  des  Tempel- 
dienstes,  das  ganze  Eitual  des  Opferwesens  wnrde  ebenso  fleissig 
und  ernsthaft  discutirt,  wie  die  Reinheitsgesetze,  das  Sabbathgebot 
nnd  andere  religiôse  Pflichten,  deren  Ausubung  thatsâchlich  môg- 
lich  war.  Nichts  kann  uns  eine  lebhaftere  Vorstellung  yod  dem 
Glauben  des  Volkes  an  seine  Zukunft  erwecken,  als  die  Gewissen- 
haftigkeit,  mit  welcher  Yon  den  Hûtern  des  Gesetzes  auch  die  Vor- 
schriften  ûber  den  Tempel-  und  Opferdienst  behandelt  wurden. 
Mochte  die  Zeit  der  Verwiistung  langer  oder  kiirzer  dauern:  es 
musste  doch  wieder  einmal  der  Tag  der  Erneuerung  anbrechen. 
Daher  wurde  bei  der  schriftlichen  Aufzeichnung  des  judischen 
Bechtes  im  zweiten  Jahrhundert  in  das  c(njyus  jt&ria  (die  Mischna) 
auch  eine  Topographie  des  Tempels  (Tractât  Middoth)  und  eine  Be- 
schreibung  der  taglichen  Dienstverrichtungen  der  Priester  (Tractât 
Tamid)  aufgenommen:  die  Nachkommen,  welchen  die  Wiederher- 
stellung  des  Cultus  vergônnt  sein  wurde,  sollten  wissen,  wie  es  einst 
zur  Zeit  der  Vàter  gehalten  worden  war. 

Dièse  Gelehrten,  welche  in  solcher  Weîse  das  hôchste  Gut 
Israels  pflegten,  bildeten  nun  noch  ausschliesslicher  und  unum- 
schrânkter  als  ehedem  die  hôchsten  Autoritâten  des  Yolkes. 
Die  Priester,  welche  sonst  die  wichtigsten  Vermittler  bei  Ausubung 
der  religiôsen  Pflichten  gewesen  waren,  waren  zur  Unthfttigkeit 
Yerurtheilt  Aller  Eifer  der  Frommen  musste  sich  darauf  beschrftn- 
ken,  zu  thun,  was  die  Eabbinen  ihnen  vorschrieben.  Es  bedurfte 
keinesâusserenZwanges.  Was  die  angesehensten  Lehrer  festgestellt 
hatten,  das  betrachteten  die  Frommen  ohne  Weiteres  als  verbind- 
lich.  Ja  man  erkannte  sie  nicht  nur  als  Gesetzgeber  in  geistlichen 
und  weltlichen  Dingen  an,  sondern  man  unterwarf  sich  auch 
ihrem  Richterspruch  in  streitigen  Fâllen,  selbst  in  den  Fragen 
des  Mein  und  Dein.  Es  ist  in  dieser  Zeit  gar  nichts  Auffallendes, 
wenn  z.  B.  R  Akiba  lediglich  kraft  seiner  geistigen  Autoritât 
einen  Mann  zu  400  Sus  Schadenersatz  Yerurtheilt,  weil  er  einer 
Frau  auf  der  Strasse  das  Haupthaar  entblôsst  hatte  ^^). 

Das  hôchste  Ansehen  genoss  gegen  Ende  des  ersten  und  im 
Anfang  des  zweiten  Jahrhunderts  nach  Chr.  der  Gerichtshof  zu 
Jarania  (Jabne),  ein  CoUegium  von  Gelehrten,  das  schwerlich  Yon 
der  rômischen  Behorde  eine  weitgehende  Autorisation  hatte,  das| 
aber  thatsâchlich  an  die  Stelle  des  alten  Synedriums  Yon  Jérusalem 
trat  als  oberster  Gerichtshof  von  Israël  Die  Anordnungen,  welche 


33)  Baba  kamma  VIII,  6.  —  Vgl.  ûberhaupt:  Chajes,  Les  juges  jmf s  en 
Palestine  de  Pan  70  à  Van  500  {Revue  des  études  juives  t  XXXIX,  1899,  p.  39—52). 

Schiirer,  Geschiohte  I  3.  u.  4.  Aufl.  42  r^  T 
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Rabban  Jochanan  ben  Sakkai  (in  Jabne)  nach  der  ZerstoruDg 
des  Tempels  traf,  um  gewisse  gesetzliche  Bestimmungen  den  yer- 
ànderten  Zeitverhàltnissen  anzupassen,  wurden  als  maassgebend  be- 
trachtet'^).  Rabban  Gamaliel  II  und  sein  Gerichtshof  ûber- 
wachte  die  richtige  Handhabung  des  Kalenderwesens;  seinen  Ent- 
scheidungen  unterwarf  sich  sogar,  obwohl  er  sie  fiir  irrig  hielt, 
der  altère  R.  Josua^*^).  Ueberhaupt  galten  die  in  Jabne  getroffenen 
gesetzlichen  Entscheidungen  als  normative®).  Ja  die  Succession 
Jabne's  in  die  Rechte  von  Jérusalem  wurde  so  sehr  als  die  Regel 
angesehen,  dass  man  es  als  eine  Ausnahme  constatirte,  wo  dies 
nicht  der  Fall  war^^.  Auch  in  Betreff  der  Mitgliederzahl  scheint 
man  das  jerusalemische  Synedrium  nachgeahmt  zu  haben.  Wenigstens 
ist  einmal  davon  die  Rede,  dass  „die  72  Aeltesten"  den  R.  Eleasar 
ben  Asarja  zura  Vorsitzenden  ernannten  ^®).  —  Man  darf  annehmen, 
dass  dieser  „Gerichtshof  *  von  Jabne  die  von  dem  jûdischen  Volk 
ihm  freiwillig  zugestandene  Autoritat  nicht  nur  auf  dem  Gebiete 
des  Ceremonialgesetzes,  sondern  auch  auf  dem  Gebiete  des  Civil- 
ja  des  Criminalrechtes  zur  Anwendung  gebracht  hat.  Im  Civilrecht 
mag  er  dazu,  nach  Lage  der  allgemeinen  Gesetzgebung,  wirklich 
befugt  gewesen  sein.  Denn  die  romische  Gesetzgebung  hat,  soviel 
wir  constatiren  kônnen,  den  jûdischen  Gemeinden  in  der  Diaspora 
îiberhaupt  die  Befugniss  zuerkannt,  in  Civilstreitigkeiten  ihrer  Mit- 
glieder  Recht  zu  sprechen,  sofern  die  streitenden  Parteien  selbst 
die  Sache  vor  das  Gemeindegericht  brachten  ^^).  Aber  in  Criminal- 
sachen  wird  dièse  Gerichtsbarkeit  mehr  eine  usurpirte  als  eine 
vom  Kaiser  zugestandene  gewesen  sein.  Sehr  anschaulich  und  zu- 
gleich  authentisch  beschreibt  uns  diesen  Zustand  Origenes.  Er 
will  in  seiner  Ver|theidigung  der  Geschichte  von  Susanna  und 
Daniel  den  Nachweis  fiihren,  dass  die  Juden  recht  wohl  auch  im 


34)  Stikka  III,  12.  Rosch  haschana  IV,  1.  3.  4.  Menachoth  X,  6.  Derm- 
bourg,  Histoire  de  la  Palestine  p.  304  sq, 

35)  Roseh  haschana  II,  8— 9.  —  Nach  Edujoth  VU,  7  erkISrte  man  einst 
in  Gamaliers  Abwesenheit  das  Jahr  fur  ein  Schaltjahr  un  ter  der  Bedingnng, 
dass  er  es  nach  seiner  Bûckkehr  genehmigen  werde. 

36)  Kelim  V,  4.  Para  VII,  6.  Vgl.  auch  Bechoroth  IV,  6.  VI,  8  (wie  man 
in  Jabne  bei  Besichtigung  der  Erstgebnrten  verfuhr). 

37)  Sanhédrin  XI,  4.    Rosch  haschana  IV,  2. 

38)  Sehachim  I,  3.    Jadajim  m,  5.    IV,  2.    Vgl.  Bd.  H,  S.  370  £ 

39)  Joseph.  Antt,  XIV,  10,  17.  Codex  Theodosianus  II,  1,  10:  ex  consensu 
partium  in  civili  duntaxat  negotio,  Vgl.  Bd.  III,  S.  72,  77  f.  —  Nach  Ed$0oth 
VII,  7  reiste  einst  Gamaliel  II  zum  Statthalt^r  (Hegemon)  von  Syrien  (sollte 
heissen:  Judâa),  „um  eine  Erlaubniss  von  ihm  zu  erlangen"  (Tnaano  m^r^bnob 
K'^^'^Da).  Es  ist  môglich,  dass  es  sich  dabei  um  Verleihung  oder  Erweiterung 
oder  Ausfibung  richterlicher  Befugnisse  handelte. 
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babylonischen  Exil  ihre  eigene  Gerichtsbarkeit  gehabt  haben 
kônnen.  Zum  Beweise  daflir  beruft  er  sich  auf  die  Zustande  in 
Palâstina  zu  seiner  Zeit,  die  er  ans  eigener  Anschauung  kenne. 
Die  Macht  des  judischen  Ethnarchen  (so  nennt  ihn  Origenes)  sei 
eine  so  grosse,  dass  er  sich  in  nichts  von  einem  Kônig  unterscheide 
{œç  (irjôhp  ôiag>éçsip  ffaôiXavovroç  tov  sd'vovg).  „Es  finden  auch 
heimlich  Gerichtsverhandlungen  statt  nach  dem  Gesetz,  und  Manche 
werden  zum  Tode  verurtheilt,  weder  mit  allgemeiner  Ermâchtigung 
hierfur,  noch  auch  so,  dass  es  dem  Herrscher  yerborgen  ist"^<>). 
Dies  die  Zustande  ira  dritten  Jahrhundert.  In  den  ersten  Decen- 
nien  nach  der  Zerstôrung  Jerusalems  wird  man  noch  nicht  so  weit 
gewesen  sein.  Aber  man  war  doch  auf  dem  Wege  dazu.  —  An 
dièse  jiidische  Centralbehôrde  in  Palâstina,  deren  Vorsitzender 
spàter  den  Titel  Patriarch  fîihrte,  flossen  auch  die  Abgaben  au  s 
der  Diaspora,  soweit  dièse  eben  nach  der  Zerstôrung  des  Tem- 
pels  noch  entrichtet  wurden.  Wenigstens  fur  die  spâtere  Kaiser- 
zeit  ist  dies  bestimmt  bezeugt  Auch  in  diesem  Punkte  traten  die 
Rabbinen  an  die  Stelle  der  Prîester.  Denn  ehedem  waren  die  Ab- 
gaben an  die  priesterliche  Centralcasse  in  Jérusalem  geliefert 
worden.  Jetzt  war  es  eine  rabbinische  Behôrde,  welche  sie  durch 
ihre  aposioU  einsammeln  liess  und  fur  ihre  angemessene  Verwen- 
dung  sorgte  (s.  Bd.  III,  S.  77,  101). 

Aller  Eifer  fur  das  vâterliche  Gesetz  hatte  in  dieser  spàteren 
Zeit  wenigstens  bei  der  grossen  Mehrzahl  der  Frommen,  seinen 
Lebensnerv  in  dem  Glauben  an  eine  herrliche  Zukunft  des 
Volkes.  So  war  es  schon  vor  der  grossen  Katastrophe;  so  in  ver- 
stârktem  Maasse  auch  nach  derselben.  Wenn  man  jetzt  eifriger 
als  je  um  die  peinliche  Erfiillung  der  Gebote  Gottes  sich  bemuhte, 
80  war  die  stârkste  Ti'iebfeder  hierzu  eben  der  Wunsch,  sich  dadurch 
der  kûnftigen  Herrlichkeit,  an  welche  man  zuversichtlicher  als  je 
glaubte,  wurdig  zu  machen.  Ueber  dièse  religiôse  Stimmung 
in  den  ersten  Decennien  nach  dem  Untergang  der  heiligen  Stadt 
geben  uns  die  damais  entstandenen  Apokalypsen  desBaruch  und 
Esra  einen  ebenso  lebendigen  wie  authentischen  Aufschluss  (s.  iiber 
dieselben  Bd.  m,  S.  223—250).  Die  nâchste  Folge  des  ftirchtbaren 
Schlages  war  freilich  eine  tiefe  Erschûtterung  der  Gemtither.  Wie 
konnte  Gott  ûber  sein  auserwâhltes  Volk  dièses  Unheil  herein- 
brechen  lassen?  Aber  dièses  grosse  Râthsel  war  doch  nur  ein  be- 
sonderer  Fall  des  allgemeinen  Râthsels:  wie  ist  uberhaupt  das| 


40)  Origenes,  Epistola  ad  Africanvm  §  14  (im  Wortlaute  mitgetheilt 
Bd.  n,  S.  197).  Mommsen,  Rômisches  Strafrecht  (1899)  S.  120,  eieht  hierin 
„den  merkwûrdigsten  Beleg  fur  das  Toleriren  eelbst  den  rômischen  Ordnungen 
znwiderlaufender  Institiitionen  unter  der  Kaiserherrschafl". 
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Uogluck  der  Gerechten  und  das  Gliick  der  Ungerechten  môglich? 
Durch  das  Dunkel  dieser  letzteren  Frage  hatte  das  fromme  Be- 
wusstsein  Israels  sich  làngst  hindurchgerungen.  So  fand  es  auch 
jetzt  bald  die  losende  Antwort.  Es  ist  eine  Zuchtigung,  die  Gott 
uber  das  Volk  um  seiner  Siinde  willen  yerhàngt  hat  Sie  hat  ihre 
bestimmte  Zeit.  Wenn  das  Volk  sich  dadurch  zurechtweisen  l&sst, 
so  wird  ihm  bald  der  verheissene  Tag  des  Heiles  anbrechen.  Das 
ist  der  Grundgedanke  jener  beiden  Apokalypsen;  und  ihr  Zweck 
eben  der,  das  Volk  in  seiner  Noth  zu  trôsten,  seinen  Muth  und 
seinen  frommen  Eifer  zu  beleben  durch  den  Ausblick  auf  die  sicher 
und  bald  bevorstehende  Erlôsung.  Der  zuversichtliche  Glaube  an 
dièse  wurde  also  durch  die  schweren  Schlàge  der  Zeit  nur  noch 
verstàrkt,  befestigt,  belebt.  Aus  der  Trauer  um  den  Dntergang  des 
Heiligthuras  erwuchs  der  messianischen  Hofifhung  neue  Nahrong, 
neue  Kraft.  Das  war  auch  fur  die  politischen  Verhàltnisse  bedeut- 
sam  und  verhângnissvolL  Denn  dièse  raessianische  Hoffhung  war 
eine  wunderbare  Mischung  religiôser  und  politischer  Idéale.  Nie 
hat  man  auf  die  letzteren  verzichtet;  und  das  Gefâhrliche  war  eben 
ihre  Verbindung  mit  religiosen  Motiven.  Die  politische  Freiheit 
des  Volkes,  die  man  wûnschte,  wurde  als  das  Ziel  der  Wege  Gottes 
angesehen.  Je  fester  man  dies  glaubte,  desto  leichter  setzte  man 
sich  iiber  kuhle  Erwàgungen  des  menschlich  Môglichen  hinweg, 
desto  kûhner  wurde  der  Muth,  auch  das  Unmôgliche  zu  wagen. 
Dièse  Stimmung  war  es  gewesen,  die  schon  zur  Zeit  Nero's  zum 
Aufstande  getrieben  hatte.  In  ihr  lagen  auch  jetzt  wieder  die 
Keime  zu  neuen  furchtbaren  Katastrophen. 

Unter  den  flavischen  Kaisem  (Vespasian,  Titus,  Domitian,  bis 
96  n.  Chr.)  scheint  es  zu  Conflicten  in  grôsserem  Umfang  nicht  ge- 
kommen  zu  sein.  Anlass  dazu  wftre  geniigend  vorhanden  gewesen. 
Denn  das  Gebot,  die  einstige  Tempeisteuer  an  den  capitolinischen 
Jupiter  nach  Rom  abzuliefern  (s,  oben  S.  640 flf.),  war  eine  Verhôh- 
nung  der  religiosen  Gefûhle  der  Juden,  die  jedes  Jahr  bei  Er- 
hebung  der  Steuer  auf  s  Neue  als  solche  empfunden  werden  musste. 
Unter  Domitian  wurde  dièse  Steuer  mit  grosser  Strenge  ein- 
getrieben,  wie  iiberhaupt  dieser  Kaiser  als  entschiedener  Gegner 
der  Juden  auftrat:  der  Uebertritt  zum  Judenthum  wurde  mit  strenger 
Strafe  belegt^'). 

Von  einer  wirklichen  Verfolgung  der  Juden  nach  der  Zer- 
stôrung  Jerusalems,  noch  unter  Vespasian's  Regierung,  spricht  Eu- 
sebius  unter  Berufung  auf   Hegesippus.     Sowohl  Vespasian   als 


41)  EintreibuDg  der  Steuer:  Sueton.  Domitian,  12,  Verbot  des  Uebertrittes 
Dio  Cass.  LXVII,  14  (beide  SteUen  im  Wortlaut  Bd.  III,  S.  75). 
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Domi|tian  und  Trajan  liessen  nâmlich,  so  berichtet  Hegesippus, 
aile  Juden  aus  David's  Geschlecht  mit  grossem  Eifer  aufspûren 
und  hinrichten,  damit  das  k5nigliche  Geschlecht,  auf  welches  die 
Juden  ihre  Hoflfnungen  setzten,  ausgerottet  werde^^j^  Dieser  Be- 
fehl  fuhrte  unter  Vespasian  zu  einer  grossen  Verfolgung  der 
Juden**).  Es  lâsst  sich  nicht  controliren,  wie  weit  dièse  Erzâh- 
lung  historisch  ist  Schwerlich  ist  sie  ganz  aus  der  Luft  gegriffen; 
denn  dass  man  einen  Messias  aus  David's  Hause  erwartete,  ist 
zweifellos.  Die  Existenz  von  Davididen  konnte  also  wirklich  als 
eine  politische  Gefahr  angesehen  werden.  Aber  von  grosser  Aus- 
dehnung  und  Bedeutung  kann  dièse  „Verfolgung"  nicht  gewesen 
sein,  da  sonst  kein  Schriftsteller  etwas  davon  weiss.  —  Ob  unter 
Domitian  politische  Unruhen  in  Judàa  vorgekommen  sind,  ist 
ebenfalls  fraglich.  Aus  gewissen  Andeutungen  des  Militàrdiplomes 
vom  J.  86  n.  Chr.  hat  man  geglaubt,  auf  solche  schliessen  zu 
miissen.  Indess  lassen  sich  dièse  Schiussfolgerungen  nicht  zur  Ge- 
wissheit  erheben  (s.  oben  S.  6441).  —  Von  furchtbarer  Gewalt  und 
Ausdehnung  waren  dagegen  die  Aufstânde,  welche  unter  Trajan 
und  Hadrian  ausbrachen,  erstere  ausserhalb  Judâa's,  letztere  in 
Judâa  selbst 


IL  Die  Kriege  unter  Trajan  (115—117). 

Quellen:  Dio  Cass,  LXVHI,  32. 

Euseb.  HisL  Eccl  IV,  2.    Ders.,  Chron,  ed,  Sehoene  II,  164  «g. 
Orosius  Vn,  12  (fast  ganz  nach  des  Hieronymus  lateinischer  Be- 

arbeitung  der  Ghronik  des  Easebius). 
Ueber  Papyrus-Fragmente,  welche  sich  auf  die  Juden-Verfolgung 

in  Alexandria  unter  Trajan  bezieben,  s.  oben  S.  65  f. 
Literatur:  Mûnter,  Der  jûdische  Krieg  unter  den  Kaisem  Trajan  und 

Hadrian  (1821)  S.  10—29. 
Casse  1,   in  Erach  und  Gruber's  Encyklopâdie,  Sect.  II,  Bd,  27, 

1860,  S.  12  f.  (im  Artikel  „Juden"). 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden  Bd.  IV,  S.  123  ff. 
Derenbourg,  Histoire  de  la  Pcdeatine  p,  402 — 412. 
Neubûrger,  Monatsschr.  fur  Geech.  und  Wissensch.  des  Judenth. 

1873,  8.  386-397. 
Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  VII,  390—396. 
Hausrath,  Neutestamentliche  Zeitgeschichte  2.  Aufl.  IV,  181—189. 
Renan,  Les  évangiles  (1877)  p.  603—512. 

42)  Euseb,  Hist,  eecl.  III,  12  (Vespasian);  ibid.  III,  19—20  (Domitian);  ibid. 
III,  32,  3—4  (Trajan);  sâmmtliche  Angaben  nach  Hegesippus. 

43)  Euseb,  H.  E,  III,  12:  Ovsanaaiavov  fiszà  t^v  xq)v  %çoaoXifiQ)y  SXœaiv 

Tittvzaç  Tovç  dno  yévovç  Jaflâ dvat,TftBïa&ai  nçoaxd^at,  /iéyiaré» 

xe  *Iovâaloiç  av&tç  èx  xavxrjç  âiwy/iov  hcaçxrjd-fivai  xfjç  alrlaç. 
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Volkmar,  Zur  Chronologie  des  Trajanischen  Partherkrieges  mit 

Rûcksicht  auf  die  Ignatiustradition  und  eine  neue  Quelle  (Bhein. 

Muséum  Neue  Folge  Bd.  Xn,  1857,  S.  481—511).  | 
Volkmar,   Der  parthische  und  jûdische  Krieg  Trajans  nach  den 

Quellen  (Zeitschr.  fur  die  Alterthumswissensch.  XV.  Jahrg.  1857, 

Nr.  61—65). 
Volkmar,   Handbuch  der  Einleitung  in  die  Apokryphen,  I.  Thl. 

1.  Abth.    Judith.  1860. 
Dierauer  in  Bûdinger's  Untersuchungen  zur  rôm.  Eaisergesch.  I, 

1868,  S.  182  f. 
De  la  Berge  y  Essai  sur  le  règne  de  Trajan  (1877)  p.  182 — 184. 
Schiller,  Geschichte  der  rômischen  KaiserzeitI,  2(1883)  S.  661f. 
Mommsen,   Bomische  Geschichte  Bd.  V  (1885)   S.  542—544,  vgl. 

397  ff. 
Schlatter,   Die   Tage  Trajans  und  Hadrians  (Beitrage  zur  Fôr- 

derung  christlicher   Théologie  I,  3,   1897,   S.  1—100).     Dazu: 

Bâcher,  Erreurs  récentes  etc,  {Revue  des  études  juives  t,  XXXVI, 

1898,  jp.  197—204). 

Trajan  war  in  den  letzten  Jahren  seines  Lebeus  (114 — 117) 
fortwàhrend  in  Anspruch  genommen  durch  die  kuhnen  Eroberungs- 
zuge  im  fernen  Osten  des  Keiches^^).  Als  er  im  J.  115  eben  mit 
der  Erobening  Mesopotamiens  beschàftigt  war,  begannen  die  Juden 
inAegypten  und  Cy rené,  die  Abwesenheit  des  Kaisers  benûtzend, 
„wie  von  einem  wilden  Geist  des  Aufruhrs  fortgerissen,  sich  gegen 
ihre  nichtjiidischen  Landsleute  zu  erheben"**).  Der  Aufetand  ge- 
wann  im  folgenden  Jahre  (116  n.  Chr.)   eine  solche  Ausdehnang, 


44)  Ueber  Trajan's  Kriege  im  Oriente  vgl.  ausser  den  oben  genannten 
Arbeiten  von  Volkmar  besonders:  H.  Francke,  Zur  Geschichte  Tnyan's 
(2.  Ausg.  1840)  S.  249 — 300.  Dierauer,  Beitrage  zu  einer  kritischen  Geschichte 
Trajans  S.  152—186  (in  Bûdinger's  Untersuchungen  zur  rômischen  Kaiserge- 
schichte,  I.  Bd.  1868).  De  la  Berge,  Essai  sur  le  règne  de  Trajan  (Paris  1877) 
p,  149—190.  Schiller,  Geschichte  der  rômischen  Kaiserzeit  I,  2  (1883) 
S.  555—563.  Mommsen,  Romische  Geschichte  V,  397  ff.  Gutschmid, 
Geschichte  Irans  und  seiner  Nachbarlânder  (1888)  S.  140—146. 

45)  Euseb.  Hist  Ecel.  IV,  2:  *Ev  xe  yàç  lAXeiavôçiltf  xài  xy  Xoiny  AlyircKp 
xal  nçooétt  xatà  Kvçi^vtjv  waneç  vn6  nvsvfiavoç  âeivoij  ttvoç  xal  atamméovç 
dva^^inia&évtsç  alçfiTjvto  nçoç  tovç  avvolxovç^ EXktjvaç  axaaidinv,  —  Ueber 
den  Krieg  in  Aegypten  ist  das  âlteste,  leider  nur  kurze,  Zeugnisa:  Appian^ 
Oiv,  II,  90.  Appian  berichtet  hier,  dass  Câsar  dem  Andenken  des  Pompejus 
ein  Heiligthum  bei  Alexandria  geweiht  habe,  und  fahrt  dann  fort:  on€Q  ire* 
èfiov  xaxà  ^Pœfxaiœv  avxoxçâxoça  Tçaïavov,  i^olkvvta  to  èv  Alyv7ft<p  ïov- 
éaliûv  yévoçj  vno  xwv  iovSalwv  êç  xàç  xov  noXèfiov  ;f (»f/ffç  xarijQsl^p^,  —  Ohne 
Zweifel  bezieht  sich  auf  dièse  Zeit  auch  ein  Fragment  Appian's,  in  welchem 
er  erzâhlt,  wie  er  zur  Zeit  des  Krieges  mit  den  Juden  ans  Aegypten  habe 
âiehen  mûssen  {Revue  archéologiquey  Nouv,  Série  t,  XIX,  1869,  p.  101 — 110  «- 
MUller,  Fragm.  hist  graec,  t.  V,  1,  p.  LXV  =-  Reinach,  Textes  d* auteurs  grées 
£t  romains  relatifs  au  Judaïsme  p,  153  sq.). 
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dass  er  den  Charakter  eines  fSrmUcheii  Krieges  annahm*^).    Der| 
rômische  Statthalter  von  Aegypten,  M.  Kutilius  Lupus,  scheint 


46)  Die  Chronologie  steht  oicht  ganz  fest.  Dierauer  UDd  Schiller 
nehmen  fur  den  jûdischen  Aufstand  nur  das  Jahr  117  an,  Mommsen  116 — 117, 
Clinton  (Fasit  Romani  t.  I),  de  la  Berge  und  Andere  115 — 117  (erstèr  An- 
fang  115,  weitere  Ausdehnung  116).  Letzteres  wird  das  Bichtige  sein.  Denn 
Ëusebias  setzt  in  der  Chronik  den  Beginn  des  Aufstandes  noch  in  das  17.  Jahr 
Trajane  oder  ann.  Ahrah.  2130  {Euseb,  Chron.  ed,  Sckoene  II,  164  sq,,  im  Texte 
des  Hieronymus,  der  in  der  Begel  die  beesere  Ueberlieferung  giebt,  steht  die 
Notiz  bei  ann.  Ahrah,  2130,  ebenso  in  einer  Handschrift  der  armenischen 
Uebersetzung).  Dies  ist  «=  114  n.  Chr.  (nach  der  Reductionsregel,  welche 
Gatschmid  gegeben  hat,  De  temporum  noiis,  quitus  Eusebius  tUitur  in  Chro- 
nicis  canonibus  p»  27  sq,  —  Kleine  Schriften  I,  481  f.,  vgL  Wachsmuth,  Einl. 
in  das  Stadium  der  alten  Gesch.  8.  176).  In  der  Kirchengeschichte  drûckt 
sich  Eusebius  {H.  E.  IV,  2)  so  aus:  ijâri  yovv  xov  avxoxçâxoçoq  ilç  èviavxhv 
oxtœxaiâéxazov  iXavvovzoç  avd'tç  iovéalwv  xlvijaiç  ènavaaxàaa  x,  r.  A.  Er 
setzt  also  hier  den  Beginn  des  Aufstandes  gegen  Ende  des  17.  oder  Anfang 
des  18.  Jahres  Trtfjans.  Wenn  dies  auf  genauer  Ueberlieferung  beruht,  so 
wûrden  wir  auf  Ende  114  oder  Anfang  115  n.  Chr.  gefuhrt  werden,  denn  das 
18.  Jahr  Trajans  ist  im  Wesentlichen  gleich  115  n.  Chr.,  mag  man  nun  das 
Jahr  vom  Tage  seines  Regierungsantrittes  an  rechnen  (Ende  Januar,  s.  ûber 
den  Todestag  Nerva's  Dierauer  S.  27  f.,  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  IV,  148  f.) 
oder  vom  tribunicischen  Neujahr  10.  December  an,  wie  es  seit  Trajan  im 
officiellen  Grebrauch  ûblich  wurde  (âhnlich  wie  man  in  Aegypten  immer  mit 
dem  Beginn  des  âgyptischen  Kalenderjahres,  29.  oder  30.  August,  ein  neues 
Kaiserjahr  zu  zâhlen  begann).  —  Im  folgenden  Jahre,  also  im  19.  Jahre  Tra- 
jans =  116  n.  Chr.  und  zwar  wâhrend  Lupus  Statthalter  von  Aegypten  war, 
nahm  der  Aufstand  grôssere  Ausdehnung  an  (Euseb,  H,  E.  IV,  2:  av^aavtiç 
T€  eiç  fxéya  %riv  atdoiv  T(p  iniôvti  iviavt(p  TioXefiov  ov  OfÂUcçov  cw^xpav, 
tjyovfAivov  xijnxavza  Aovnov  xfiç  ànâctjç  Alyvnvov),  Die  Bichtigkeit  dieser 
Angaben  wird  durch  die  Chronologie  der  Statthalter  Aegypten's  be- 
stâtigt,  die  sich  fÛr  dièse  Jahre  ziemlich  genau  feststellen  lâsst,  vgl.  Franz 
im  Corp,  Inscr.  Oraec.  t.  m  p.  312.  P.  Meyer,  Zur  Chronologie  deiproefecti 
Aegypti  im  zweiten  Jahrhundert  (Hermès  Bd.  32,  1897,  S.  210—234).  Ders., 
Das  Heerwesen  der  Ptolemâer  und  B-omer  in  Aegypten,  1900,  S.  145—147. 

1)  M.  Eutilius  Lupus  war  schon  vor  dem  Sommer  115  Statthalter 
von  Aegypten,  denn  auf  ein  Bescript  von  ihm  in  Sachen  einer  Soldaten-Ehe 
nimmt  eine  spâtere  richterliche  Entscheidung  Bezug,  welche  vom  Juni  115,  L 
ifj  Tçaiavov,  Uavvt  U  datirt  ist  (Bullettino  deW  htitiUo  di  diritto  romano^  VIII, 
1895,  p.  157  [in  dem  hier  S.  155  ff.  mitgetheijten  Papyrus  sind  funf  Urkunden 
vereinigt,  welche  sich  auf  Soldaten-Ehen  beziehen]).  —  Fur  das  folgende  Jahr 
ist  er  als  Statthalter  Aegyptens  bezeugt  durch  die  Inschrift  eines  Tempels  in 
der  Oase  von  Theben  {Letronne,  Recueil  des  inscriptions  grecques  et  latines  de 
P Egypte  I,  120  sç.  =  Corp,  Inscr,  Oraec,  n,  4948:  inl  Màçxov  ^PovtiXlov  Aov' 
nov  ènâçxov  Alyvrtxov  . . ,  L  id-  amoxçatogoq  Kaioaçoç  NeçoCa  Tçaïavov  , . . 
naxfoy  A,  das  Datum  entspricht  dem  24.  Mai  116  n.  Chr.;  eine  neuere  Copie 
von  Schweinfurth,  Petermann's  Mittheilungen  1875,  S.  393,  giebt  statt  naxfàv 
X  vielmehr  naxdv  a,  was  auf  April  fiihren  wûrde).  —  In  einem  von  Grenfell 
und  Hunt  mitgetheilten   Papyrus   heisst  es,   dass  eine  Streitsache  gebracht 
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der  Macht  der  Juden  nicht  gewachsen  gewesen  zu  sein.  Dièse  be- 
siegten  in  einem  Treflfen  die  „Hellenen"  und  zwangen  sie  zur  Flncht 
nach  Alexandria.    Hier  in  der  Hauptstadt  hatten   allerdings  die 


worden  sei  èTdrdv  xçàriatov  fjysfjiova^PovTiXiov  [Ao]vnov,  Der  Papyrus  ist  zwar 
undatirt  aber  mit  einem  andem  Dokument  verbuDden,  welches  vom  19.  Jahre 
Trajans  datirt  ist  (Tks  Oxyrhynehtts  Papyri  éd.  by  Orenfell  and  HurU  P.  I, 
1898,  n.  97).  —  Dass  Lupus  noch  im  Januarll?  n.  Chr.  Statthalter  von 
Aegypten  war,  lehrt  ein  Bescript  von  ibm,  welches  datirt  ist  L  se  B^scv 
Tçatavov  Tvfii  Ssxaxy  =  5.  Januar  117  n.  Chr.  (Aegyptische  Urkunden  aus 
den  kônigl.  Museen  zu  Berlin,  Griechische  Urkunden  Bd.  I  n.  114).  —  Ob  die 
Inschrift  bei  Kaibel^  Inacr,  Oraecae  Sicil.  et  ItàL  n,  2421,  2  inl  Aoinmi  èniQxot 
Alyvnzov  sich  auf  unsem  Lupus  bezieht,  ist  ungewiss.  Dagegen  ist  sicherlich 
dieser  gemeint  in  dem  auf  den  Juden-Aufstand  in  Alexandria  bezûglichen 
Papyrus-Fragment,  welches  oben  S.  65  f.  besprochen  ist.  Auf  eine  dnôâeiStç 
des  Lupus  wird  Bezug  genommen  in  einem  fragmentarisch  erhaltenen  Docu- 
ment aus  spâterer  Zeit  (Orenfell,  Htmt  and  Hogarth^  Fayûm  towns  and  tkeir 
papyri,  1900,  p.  311,  n.  322). 

2)  Zur  Bezwîngung  des  Anfstandes  in  Aegypten  und  Cyrene  sandte  Trajan 
den  Marcius  Turbo  (Euseb,  H.  E.  IV,  2).  Dass  dieser  als  Statthalter  von 
Aegypten  zu  denken  ist,  ergiebt  sich  schon  aus  dem  Umstande,  dass  der 
Statthalter  von  Cyrene  kein  Heer  hatte,  Turbo  also  nur  als  Statthalter  von 
Aegypten  den  Aufstand  in  jenen  Gegenden  bekâmpft  haben  kann.  Aus  Spar- 
tian's  vita  Hadriani  wissen  wir  aber  auch  direct,  dass  Hadrian  ihm  spàter 
Dacien  ûbertrug  titulo  Aegyptiacae  praefecturae,  d.  h.  mit  Belassung  der  £hren* 
rechte  des  Statthalters  von  Aegypten  (Spartian,  Hadrian,  o.  7,  vgl.  Leironne  I, 
164).  Turbo  war  also  der  Nachfolger  des  Lupus,  und  zwar  noch  zur  Zeit 
Trajan's  117  n.  Chr. 

3)  Schon  8  Va  Monate  nach  Trajan's  Tod,  nâmlich  fur  April  118  iat  durch 
eine  Lischrift  Bammius  Martialis  als  Statthalter  von  Aegypten  bezeugt 
(Leironne,  RemœU  des  inscriptions  I,  153  n.  XVI  -=  Corp,  Insor,  Oraec  n. 
4713^-:  énl  ^afifxi(p  MaçxtaXi  indçxv  Alyxmxov  . . .  ^  aitoxçàzoQoq  Kalaaçoç 
Tçaïavov  kâgiavov .  . .  tpaçiiov^l  xr{^  das  Datum  ist  «=»  23.  April  118  n.  Chr.). 
Den  voUen  Namen  Ç.  Bammius  Martialis  giebt  eine  in  Bubastis  gefundene 
Inschrift  (Bemie  arcliéol  trois.  Série  t.  33,  1898,  p.  436). 

Marcius  Turbo  ist  also  Anfang  118  n.  Chr.  abgerufen  worden  (vgL  auch 
Spartian.  Hadr.  5:  Marcio  Turbone  Judaeis  conpressis  ad  deprimendum  (umul- 
ium  Mauretaniae  destinato),  Da  er  aber  den  Aufstand  bewâltigte  nokXatç  (xi- 
Xaiq  èv  ovx  SXiytp  rs  xçovip  {Euseb.  H.  E.  IV,  2),  so  wird  seine  Thâtigkeit  das 
Jahr  117  ausgefûllt  haben;  und  es  bestatigt  sich  somit,  dass  der  entscheidende 
Sieg  der  Aufstândischen  zur  Zeit  des  Lupus  in  das  Jahr  116,  der  erste  An- 
fang der  Bewegung  in  das  Jahr  115  zu  setzen  ist  —  P.  Meyer  meint,  dass 
der  Zwischenraum  zwischen  Lupus  und  Bammius  Martialis  fdr  Turbo's  krie- 
gerische  Thâtigkeit  zu  kurz  sei.  £r  hâlt  daher  den  Turbo  nicht  fÛr  einen 
ordnungsmâssigen  Statthalter,  sondem  fQr  einen  ausserordentlichen  Legaten 
neben  Lupus  als  Statthalter  (Hermès  32,  S.  217  f.).  Zu  dieser  an  sich  hôchst 
unwahrscheinlichen  Combination  nôthigt  aber  die  Chronologie  keineswegs. 
Ein  voiles  Jahr  genfigt  doch  auch  fUr  noXXal  fiaxat. 
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Grriechen  die  Oberhand:  die  dort  wohnenden  Jaden  wurden  er- 
griffen  und  getôdtet*').  | 

Um  so  schlimmer  wutheten  die  Juden  in  Cyrene.  Von  den 
Gransamkeiten,  welche  sie  hier  an  ihren  nichtjûdischen  Mit- 
bûrgern  verûbten,  entwirft  Dio  Cassius  ein  schauerUches  Gemâlde: 
sie  assen  ihr  Fleisch,  beschmierten  sich  mit  ihrem  Blut,  durch- 
sàgten  sie  von  oben  bis  unten  oder  gaben  sie  den  wilden  Thieren 
zur  Speise.  Die  Zabi  der  Ermordeten  soll  220000  betragen 
haben*^).  So  gewiss  hier  die  ausschweifendste  Phantasie  den 
Giîffel  geftthrt  hat,  so  erhellt  doch  daraus  der  Umfang  und  die 
Bedentang  dièses  Aufetandes.  Der  Anfilhrer  der  cyrenaischen 
Jadenschaft  —  welchen  sie  als  ihren  Kônig  ausriefen  —  wird  von 
Ensebins  Lukuas  genannt,  von  Dio  Cassius  Andréas^*). 

Zur  Bezwingung  des  Aufstandes  sandte  Trajan  einen  seiner 
besten  FeldheiTen:  Marcius  Turbo  *^).    Durch  langwierige  und 

47)  Euêeb.  H,  E.  IV.  2.  Ghron.  éd.  Sehoene  U,  164  «ç.  {ad  atm.  Abr.  2130 
DAch  Hieronymos,  oder  2131  nach  dem  Armen.)  Oroa.  VII,  12:  In  Alexandria 
autem  commis80  proelio  vicii  et  adtriti  sont,  Vgl.  anch  Buxtorf,  Lex  Ohald, 
col,  99  8.  V,  K'in^aoabK.  Derenbourg  p.  410—412.  Wûnsche,  Der  jerusa- 
lemiflche  Talmud  (1880)  S.  125  f.  —  In  der  Chronik  des  Eusebiua  wird  zum 
1.  Jahre  Hadrian's  bemerkt,  dass  dieser  Kaiser  das  von  den  Jaden  (oder  Bômem?) 
zerstôrte  Alexandria  wiederhergestellt  habe  {Eus,  Chron,  ed,  Sehoene  II, 
164  <g.,  nach  dem  Armenischen:  Adnanus  Alexandriam  a  Judaeis  aubversam 
restauravit,  nach  Hieronymns:  Hadrianus  Alexandriam  a  Romanis  [sic]  sub- 
versam  publiais  instauratU  expensis).  Die  Stadt  muss  also  stark  gelitten  haben,. 
wenn  auch  eine  eigentliche  „Zer8t5mng''  sicherlich  nicht  stattgefunden  hat. 
8.  dagegen  Mûnter  8.  19—23.  Die  Vermnthong  Mommsen's,  dass  die 
Notiz  im  Text  des  Eosebios  gar  nicht  gestanden  hat  und  nnr  durch  Miss- 
yerstfindniss  des  armenischen  und  lateinischen  Uebersetzers  hereingekommen 
ist  (Bôm.  Gesch.  V,  543),  lâsst  sich  wegen  der  Uebereinstimmung  beider  nicht 
aufrecht  erhalten. 

48)  Dio  Oass,  LXVHI,  32.  Vgl.  Oros.  VII,  12:  Ineredibili  deinde  motu  suJb 
uno  tempore  Judaei,  quasi  rabie  efferati,  per  diversas  terrarum  partes  exar* 
senmt.  Nam  et  per  totam  Libyam  adversus  incolas  atrodssima  bella  gesserunt: 
quae  adeo  tune  interfeetis  ouUoribus  desolaia  est,  ut  nisi  postea  Hadrianus  im- 
perator  collectas  iUue  aliunde  colonias  deduxisset,  vaeua  penitus  terra,  abraso 
habUatore,  mansisset,  Aegyptum  vero  totam  et  Oyrenen  et  Tkebaidam  eruentis 
seditionibus  turbaverunt, 

49)  Euseb.  IV,  2.    Dio  Cass.  LXVni,  32. 

50)  8ein  voiler  Name  lautet  nach  einer  Inschrift  zu  Sarmizegethusa  in 
Daden  (Orelli,  Inscr.  Lot,  n,  831  ««  Corp.  Inscr,  Lot.  t.  III  n.  1462):  Q.  Mar- 
dus  Turbo  Fronto  Publicius  Severus,  Derselbe,  jedoch  verstûmmelt,. 
auch  Corp,  Inscr.  Lat,  t.  XFV  n.  4243.  —  Marcius  Turbo  wurde  nach  Be- 
zwingung des  jfldischen  Aufstandes  von  Hadrian  nach  einander  zum  8tatt- 
halter  von  Mauretanien,  Pannonien,  Dacien  {Spartian,  Hadrian,  c.  bfin.  6  fin,  7) 
und  zum  praefectus  praetorio  emannt  {Spartian.  Hadrian.  c.  9,  Dio  Oass.  LXIX, 
18,  Corp,  Inscr.  Lat.  III  n.  1462),  und  wird  als  einer  der  tûchtigsten  Mânner 
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hartnâckige  Kàrapfe  {jtoXXaîg  f/ax^cç  èv  ovx  oXlyœ  rs  xçôp(p)  brachte 
dieser  den  Krieg  zu  Ende  und  todtete  viele  tausende  von  Juden,| 
nicht  nur  aus  Cyrene,  sondern  auch  aus  Aegypten,  welche  sich  an 
ihren  „K()nig**  Lukuas  angeschlossen  hatten*^). 

Auch  auf  die  Insel  Cypern  hatte  sich  der  Aufstand  ver- 
breitet.  Unter  Anfuhrung  eines  gewissen  Artemio  ahmten  hier 
die  Juden  das  Beispiel  ihrer  cyrenaischen  Glaubensgenossen  nach 
und  mordeten  240000  nichtjiidische  Einwohner  der  InseP^).  Auch 
die  Hauptstadt  Salamis  wurde  von  ihnen  verwustet*^).  Ueber 
die  Unterdriickung  des  Aufstandes  haben  wir  keine  Nachrîchten. 
Die  Folge  war,  dass  fortan  kein  Jude  die  Insel  beti*eten  durfte, 
und  wenn  er  durch  Sturni  an  ihre  Kiiste  verschlagen  wurde,  sterben 
musste^-*). 

Endlich,  wàhrend  Trajan  bis  nach  Ktesiphon,  der  Hauptstadt 
des  parthischen  Reiches,  vorgedrungen  war,  wurden  in  seineni 
Rûcken  auch  die  Juden  in  Mesopotamien  unnihig.  Hier  an  der 
Grenze  des  Reiches  war  die  Sache  am  bedenklichsten.  Trajan  gab 
dem  maurischen  Fursten  Lusius  Quietus  —  der  zugleich  rômi- 
scher  Feldherr  war  —  Befehl,  die  Aufstàndischen  aus  der  Provinz 
wegzufegen  {èxxad^àçai  rfjç  èjtaçxlaç  avzovç).  Mit  barbarischer 
Gr ausamkeit  kani  Quietus  der  Weisung  nach.  Tausende  von  Juden 
biissten  mit  dem  Leben.  So  ward  die  Ruhe  wiederhergestellt;  und 
Quietus  wurde  zum  Lohne  dafïir  zura  Statthalter  von  Palâ.stina  er- 
nannf**). 

zur  Zeit  Hadrian's  bezeichnet  {Dto  Cass.  LXIX,  18,  Frontonis  epistuiae  éd. 
Naber  p.  165),  der  aber  wie  viele  Seinesgleichen  auch  dem  Misatrauen  und 
der  Feindscliaft  Hadrian's  verfiel  (Spartian,  Hadrian.  c.  15).  Vgl.  Prosopo- 
graphia  imperii  romani  II,  339  sg. 

51)  Euseb.  K  E,  IV,  2.  —  Nach  Euseb,  Chron,  ed,  Sehoene  H,  IQisq^  Oros, 
Vn,  12  hatte  sich  der  Aufstand  auch  ûber  die  Thebais  erstreckt 

52)  Dio  Cass.  LXVm,  32. 

53)  Euseb.  Chron.  éd.  Sehoene  II,  164  «g.  (zum  19.  Jahre  Trajan's,  2132  Abr.), 
nach  dem  Armenischen  :  Salaminam  Oipri  insulae  urbem  Judaei  adorti  sunt  et 
OraecoSy  quos  ibi  nacti  sunt,  trticidarunt,  urbemque  a  fundamentis  subverterunt; 
griechisch   bei    Syneellus  éd.  Dindorf  I,  657:    Tovq  èv  SaXafiîvi  tijç  Evkqov 

"EXXijvaç  ^ovâaloi  dveXovteç  ttjv  noXiv  xuxéaxaipav.  —  Orosms  Vil,  12:  Sofie 
Salaminam^  urbem  Cypri,  interfeciis  omnibus  acoolis  delevenmt. 

54)  Dio  Cass.  LXVIII,  32. 

55)  Euseb.  Hist.  Eccl.  IV,  2.  Chron.  éd.  Sehoene  II,  IHsq.  (zum  18.  Jahre 
Trajan's,  2131  Abr.).  Orosius  VII,  12.  Dio  Cass.  LXVIII,  32  (hier  auch  die 
Personalien  ûber  Quietus).  —  Ueber  Lusius  Quietus  vgl.  auch  oben  8.  647. 
Sein  Name  scheint  im  Text  der  Eusebianbchen  Chronik  schon  frûh  corrumpirt 
worden  zu  sein,  denn  Hieronymus  bat  Lysias  Quietus,  und  SynceUus  (éd.  Din-^ 
dorf  I,  657)  Avaiaq  Kvvtoç.  Die  richtige  Form  geben  Euseb.  Hist.  ecel.  éd. 
HeinicheHy  Dio  Cass.  éd.  Dindorf^  auch  Spartian.  Hadrian.  c.  5. 
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Zum  vôlligen  Abschluss  scheint  der  jûdische  Aufstand  erst  im 
Anfang  der  Eegierung  Hadrian's  (117  n.  Chr.)  gekommen  zu  sein. 
Wenigstens  spricht  Eusebius  von  Unruhen,  welche  Hadrian  in 
Alexandria  zu  dàmpfen  batte*®);  und  der  Biograph  Hadrian's  be-| 
richtet,  dass  auch  Palàstina  sich  rebelliscb  gezeigt  habe*').  Jeden- 
falls  scheint  aber  noch  im  ersten  Jahre  Hadrian's  die  vôlUge  Euhe 
wiederhergestellt  worden  zu  sein.  —  Ans  einem  Papyrusfragmente 
wissen  wir,  dass  wegen  der  Kàmpfe  in  Alexandria  auch 
die  dortigen  Fiihrer  der  griechischen  Einwohner,  die  gewiss 
mitschuldig  an  den  Vorgôngen  waren,  vom  Kaiser  zur  Verant- 
wortung  gezogen  wurden  (s.  oben  S.  65  f.).  Ob  dies  noch  unter 
Trajan  oder  erst  unter  Hadrian  geschah,  lâsst  sich  aus  dem  Bruch- 
stucke  nicht  ersehen. 

Palàstina  scheint  an  dem  Aufstande  nicht  in  erheblichem 
Maasse  betheiligt  gewesen  zu  sein.  Es  ist  dies  zwar  von  Volkmar 
und  Grâtz  im  Interesse  ihrer  Auffassung  des  Bûches  Judith  (das 
sie  in  dièse  Zeit  setzen)  behauptet,  aber  von  anderen,  namentlich 
Lipsius,  wohl  mit  Recht  bestritten  worden*®).  Die  rabbinische 
Tradition  kennt  allerdings  einen  „Krieg  des  Quietus"  btD  oitib"^fi 
O'io'ips»);  aber  nichts  nôthigt  uns,  darunter  einen  andern  als  den 
wohlbekannten  Quietus-Krieg  in  Mesopotamien  zu  verstehen. 
In  MegiUath  Taanith  §  29  ist  der  12.  Adar  als  „der  Tag  des  Trajanus", 


56)  Euseb.  Chron.  ed,  Schoene  U,  IQiaq.  (zum  1.  Jahre  Hadrian's,  2133  Abr.), 
nach  dem  Armenischen:  Adriamis  Judaeoa  subegit  ter  [tertio]  contra  Romanos 
rebellantes,  nach  Hieronymos:  Hadrianua  JudaeoB  capit  secundo  contra  Romanos 
rebellantes,  nach  BynceUuB:  kâçiavàç  lovâalovç  xatà  kXBÇavâçéfûv  cvaoïd^ovtaç 
ixôXaatv, 

57)  Spartian,  Hadr,  c.  5:  Lycia  denique  ac  Palaestina  rebelles  animos 
efferebant, 

58)  Volkmar,  Theol.  Jahrbb.  1867,  S.  441—498,  und  bes.:  Das  Buch  Ju- 
dith (1860),  S.  56ff.  64ff.  83ff.  90 ff.  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  IV,  439  ff. 
Oegen  sie  bes.  Lipsius,  Zeitschr.  fur  wissenschaftl.  Theol.  1859,  B.  81—111. 
Im  AUgemeinen  auch  Hilgenfeld,  Zeitschr.  1858,  S.  270  fT.  und  1861,  S.  338  fi*. 
Derenbourg  p,  405.  Fritzsche  in  SchenkePs  Bibellex.  III,  448  ff.  Renan, 
JjCs  évangiles  p.  509.    Gregorovius,  Hadrian  (3.  Aufl,  1884)  S.  27,  35—38. 

59)  Mischna  Sota  IX,  14  und  Seder  Olam  sub  fin.  An  beiden  Stellen  ist 
nâmlich  statt  der  vulgâren  Lesart  Dnû*^a  iœ  Oi^biB  zulesen:  oa*^p  b»  onobns. 
S.  Grâtz  rV,  439  ff.  Volkmar,  Judith  S.  83—90.  Lipsius,  Zeitschr.  fur 
wiss.  TheoL  1859,  S.  97—104.  Derenbourg  S.  404 f.  Salzer,  Magazin  fur 
die  Wissensch.  des  Judenth.  IV,  1877,8.141—144  Eûhl,  Deutsche  Zeitschr. 
fur  Geschichtswissenschaft,  Neue  Folge  II,  1897/98,  S.  194  ff  (in  der  Abhand- 
lung  ûber  den  Ursprung  der  jûdischen  Weltâra).  Dazu  Nachtrag  S.  342  f.  — - 
In  der  Mischnastelle  haben  Oîs'^p  oder  on^^^p:  1)  eine  Handschrifl  der  kônigL 
Bibliothek  zu  Berlin  (Mss,  Or,  Fol  567,  frûher  im  Privatbesitz  ;  es  istdieselbe, 
auf  welche  sich  bereits  Grâtz  berufen  hat);  2)  die  von  Lowe  1883  herausge- 
gebene  Cambridger  Handschrift  (  TJniversUy  Âdditional  470,  1).    In  der  Stelle 
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ois^^'^nit:  U^\  bezeichnet^^),  und  der  Commentar  dazu  erzâhlt,  dass 
dieser  Tag  gefeiert  werde  zum  Andenken  an  folgende  Begeben- 
heit^*):  Zwei  Brûder,  Julianus  und  Pappus,  wurden  in  Laodîcea 
von  Trajanua  ergriffen,  worauf  dieser  ihnen  h5hnisch  zurief:  Ihr 
Gott  môge  sie  nun  erretten,  wie  einst  den  Chananja,  Mischaelnnd 
Asarja.  Die  beiden  |  Briider  erwiderten,  dass  weder  er  noch  sie 
eines  solchen  Wunders  wtirdig  seien;  wohl  aber  werde  Gott  ihr 
Blut  von  ihm  fordern,  wenn  er  sie  tôdte.  Noch  ehe  aber  Trajan 
den  Ort  verliess,  kam  ein  Befehl  von  Rom,  infolge  dessen  er  hin- 
gerichtet  wurde.  Dièse  Fabel  (die  schon  darum  gar  keine  Be- 
achtung  verdient,  weil  Trajan  als  abhàngiger  Beamter  gedacht  ist) 
soll  nun  ein  Hauptbeweis  fur  den  Trajanus-Krieg  in  Jud&a  sein! 
Aber  man  sieht,  dass  darin  weder  von  Krieg,  noch  von  Judâa 
(sondern  ausdrûcklich  von  Laodicea)  die  Rede  ist^^j,  _  D^g  Ein- 
zige,  was  zu  Gunsten  der  Volkmar'schen  Ansicht  spricht,  sind  die 
oben  citirten  Worte  des  Spartianus,  womach  Palâstina  im  Anfange 
von  Hadrian's  Regierung  rebelles  animos  efferebat.  Darnach  scheint 
es  allerdings  nicht  vôUig  ruhig  geblieben  zu  sein.  Aber  zu  einem 
wirklichen  Kriege  ist  es  schwerlich  gekommen.  Sonst  wurden 
unsere  Quellen  doch  etwas  davon  sagen. 


Anhang.    Der  Text  des  Seder  Olam  ûber  die  letzten 
judischen  Kriege. 

Die  neuen  Ausgaben  des  Seder  Olam  von  Neubauer  (1895) 
und  Ratner  (1897)  —  s.  die  Titel  oben  S.  158  —  bieten  fiir  die 
Herstellung  eines  kritischen  Textes  werthvolles  MateriaL    Neu- 


des  Seder  Olam  haben  ebenfalls  erhebliche  Zeugen  dièse  Lesart  (s.  den  nnten 
mitgetheilten  kritischen  Apparat).  An  der  letzteren  Stelle  ist  Dno'p  anch  durch 
den  ZnsammeDhang  gefordert,  denn  es  werden  hier  vom  Ejrieg  des  Vespasianafr 
bis  znm  Kriege  des  DiD'^p  52  Jahre,  Ton  da  bis  znm  Kriege  des  Ben-Kosiba 
(Bar-Kochba)  16  Jahre  gerechnet.  Anch  in  der  MischnasteUe  folgt  auf  den 
„Krieg  des  Vespasianus"  der  „Krieg  des  DB*ip"  nnd  auf  diesen  „der  letzte 
Krieg**  (d.  h.  der  des  Barkochba). 

60)  Derenbourg  p.  443.  446.  Ueber  die  Namensform  Dl3'^'i*ilû,  "p'n'itt  eU.  s. 
Derenbourg  p,  408.  Die  Form  D13*^*^^1»  giebt  anch  Neubatter,  Mediaeval  Jewisk 
Ckronicles  II,  1895,  p.  19,  nach  ed,  Amsierd.  1711;  ebenso  bab,  lhanùh  ISb. 
Dagegen  jer.  MegiUa  70",  jer.  Tcumith  66»  ll'^'^'^ï:,  wie  Dalman,  Aramâische 
Dialektproben  (1896)  S.  2,  hiemach  anch  in  Megillath  Taanith  lesen  will. 

61)  8.  Derenbourg  p.  406  f.  Grâtz  IV,  445  ff.  Volkmar,  Judith  S.  QQ 
bis  100.    Lipsius,  Zeitschr.  1859,  S.  104—110.    Text  bei  Neubauer  L  e.  p,  19. 

62]  Wahrscheinlich  liegt  der  Sage  eine  dnukle  Erinnemug  daran  zu  Oninde, 
dass  LusiusQuietus,  der  Bedrânger  der  Juden,  von  Hadrian  abberofen  und 
Rpfiter  hingerichtet  wurde  {Spartian,  Hadr,  5  und  7). 


Digitized  by 


Google 


(562]       §21,  n.  Anh.  Der  Text  des  Seder  Olam  ûber  d.  letzten  jûd.  Kriege. 

1)aner  giebt  den  Text  nach  dem  Amsterdamer  Druck  von  1711 
nnd  einer  bodlejanischen  Handschrift  vom  J.  1315  n.  Chr.  (im 
krîtîschen  Apparat  mit  0  bezeichnet).  Ausserdem  vergleicht  er, 
wenigstens  fîir  unsere  Stelle,  noch  fîinf  Handschriften  (oder  Hand- 
schriften-Fragmente):  zwei  andere  bodlejanische  {d  und  e),  zwei 
Handschriften  von  Parma  (P  und  p)  und  die  schon  durch  eine 
Mittheilung  von  Gràtz  (Monatsschr.  f  G.  u.  W.  d.  J.  1866,  S.  79  f.) 
bekannte  Handschrift  Halberstamm's  {hY^).  Ratner  vergleicht 
nur  drei  Handschriften  (s.  seine  „Einleitung**  1894,  S.  160—162), 
nâmlich:  1)  die  Haupthandschrift  der  Bodlejana,  2)  die  grosse 
Mûnchener  Tahnud-Handschrift  (m)  und  3)  die  Handschrift  Halber- 
stamm's; zieht  aber  in  weitem  Umfang  das  Material  heran, 
welches  die  Ausziige  ans  unserem  Werke  bei  sp&teren  Autoren, 
namentlich  im  Jalkut,  liefern.  Das  neue  Material  begunstigt  m.  E. 
fur  unsere  Stelle  durchweg  die  Lesarten,  welche  schon  Salzer 
(Magazin  fiir  die  Wissenschaft  des  Judenthums  IV,  1877,  S.  141 
bis  144),  hauptsâohlich  nach  der  Handschrift  Halberstamm's  und 
nach  der  von  Asarja  de  Rossi,  Meor  Enajim  c.  19  benûtzten, 
empfohlen  hatte.  Der  Text  unserer  Stelle  (Neubauer  S.  66,  Ratner 
S.  145  f.)  lautet  hiernach  folgendermaassen: 

,ro«  *D'^n«i  D^nwan  ^oita^^p  b«  oittbifi  i:^  ons'^ofiOK  btD  oittbnctt 
,rtm  ^r^  ^«nniD  p  «nianbti  i:r  «oita'^p  b«  oitabiwi 
i^^nmtti  D*>5«  «b«  «a'^ro  p  «ntinbm 
„Vom  Kriege  des  Asverus  (Varus?  s.  oben  S.  421)  bis  zum 
Kriege  Vespasians  sindachtzig  Jahre,  und  zwarwàhrend  der  Tempel 
noch  stand.    Vom  Kriege  Vespasians  bis  zum  Kriege  des  Quietus 
sind  zweiundfiinfzig  Jahre,  und  vom  Kriege  des  Quietus  bis  zum 
Kriege  des  Ben-Kosiba  sechzehn  Jahre.   Der  Krieg  des  Ben-Kosiba 
dauerte  drei  und  ein  halbes  Jahr". 

Variât  lectiones  (Unerheblicbes  and  ganz  Singulares  ût  oicht  bertlck- 
flichtigt;  ûber  einige  Fâlle,  in  welchen  ich  ûber  die  Genanigkeit  der  Angaben 
Neubaner's  Zweifel  hegen  musste,  haben  die  Herren  Cowley  in  Oxford  und 
Abbé  Perreau  in  Parma  mir  gûtîgst  Auskunft  ertheilt).  1.  e  ttJ'^l^'^nD» 
(so  Cowley),  P  h  O'ï'i^in  (Neubauer  giebt  dièse  Variante  zu  Dia'^OfiO»,  offen- 
bar  au8  Versehen  ;  nach  Grâtz,  Monatsschr.  1866,  8.  80,  und  Ratner  gehôrt  sie 
hierher).  —  2.  Dliabifi  0,  de  Rossi  und  Jalkut  add.  D'^ai'^  bî25.  —  3.  0  c  A  p  w» 
DioiQ  (dagegen  d  P  Dlï3*ip  [wie  Cîowley  und  Perreau  bestâtigen],  ebenso  de  Rossi 
und  der  Druck  von  1711).  —  4.  Die  Lesart  des  Textes  (auch  a"3  geschrieben) 


63)  Grâtz  bat  den  Besitzer  frûher  Mandelstamm  genannt,  und  dies  dann 
a.  a.  0.  in  Halberstadt  berichtigt,  was  eben  so  falsch  ist!  S.  ûber  die 
Handschrift:  Joël  Mû  lier  in  seiner  Ausgabe  der  Masecket  Soferim  (1878)  S.33ffi 
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îst  gesichert  durch  0  d  h  p,  de  Rossi,  Jalkut.  Dagegen  m  o'^nici  û'^œbr,  e  P 
Sb.  —  5.  Die  Zeugen  fÛr  Dlo*^o  und  ona'^p  sind  hier,  soweit  ans  den  mir  zu- 
gânglichen  Notizen  zu  ersehen  ist,  dieselben  wie  oben,  nur  dass  0  hier  D*tïî'<p 
hat  (dièse  Handschrift  hat  also  an  beiden  Stellen  verechieden,  wie  mir  Cowley 
bestatigt).  Ratner  nennt  aie  Zeugen  fur  Oi::^p  auch  den  Jalkut.  Neubauer 
giebt  im  Text  bi::*'p  und  nennt  als  Zeugen  fïïr  Oi::*^î3  nur  e,  was  den  falschen 
Schein  erweckt,  als  ob  aile  Anderen  hier  biû^p  hâtten.  —  6.  r^nbia  hier  und 
im  Folgeuden  (9)  bei  Neubauer  ohne  Variante.  Auch  aus  Ratner  ist  zu 
schliessen,  dass  die  verglichenen  Handschriften  so  lesen;  dagegen  Raschi,  de 
Rossi  und  Jalkut  nisb^.  —  7.  w  «323  ^a.  —  8.  Als  LA  Ton  Ohm,  de  Rossi, 
giebt  Ratner  t"p,  was  wohl  nur  seine  eigene  Umschreibung  fur  V"<  ist,  — 
9.  s.  Anm.  6.  —  10.  So  nach  Ratner  0  A  de  Rossi  und  Jalkut  (ûber  h  de 
Rossi  und  Jalkut  s.  auch  Salzer);  die  Richtigkeit  dieser  Lesart  wird  durch 
andere  Zeugnisse  bestatigt  (s.  unten  in  der  Geschichte  Hadrian's).  Fur  cio 
nach  Neubauer  resp,  Ratner  auch  p  und  m,  wâhrend  der  Druck  von  1711  und 
die  codd,  d  und  e  (nach  Cowley^s  Mittheilung)  nsnai  U^W  ^îvoû  haben.  In  m 
fehlt  îisnai;  die  Angaben  Neubauer's  erwecken  den  irrigen  Schein,  als  ob  dies 
auch  in  den  anderen  Handschriften  ausser  rf  der  Fall  sei. 


m.  Der  grosse  Aufstand  unter  Hadrian  (132—135). 

Quel  le  n:  Dio  Cass.  LXIX,  12—14. 

Euseb.  HisL  Eccl.  IV,  6.     Ders.,   Chron,  éd.  Schoene  II,  166—169. 

Ueber  Aristo  von  Pella  s.  oben  S.  63 — 65. 

Rabbinische  Traditionen  bei  Derenbourg  ^.412—438.  Zusammen- 
stcllung  der  rabbinischen  Texte,  welche  sich  auf  die  (Geschichte 
Beth-thers  beziehen,  belLebrecht,  Bether  S.  43— 50,  vgl.  eben- 
das.  20  f. 

Ueber  die  Mûnzen  s.  Beilage  IV. 

Literatur:  Basnage,  Histoire  des  Juifs  /.Vil  (nach  anderer  Zâhlung  fSJ) 
1716,  p.  328—378. 

Tillemonty  Histoire  des  empereurs  t.  Il  {Venise  1732)  p.  285 — 296. 

Mû  n  ter,  Der  jûdische  Zrieg  unter  den  Eaisem  Trajan  and  Ha- 
drian, 1821  (eingehendste  Monographie). 

Cas  sel,  in  Ersch  und  Gruber's  Encyklopfidie,  Sect  II  Bd.  27, 1850, 
S.  13—16  (un  Artikel  „Juden"). 

Herzfeld,  Zur  Geschichte  des  Barkochba  (Monatsschr.  fur  Gesch. 
und  Wissensch.  des  Judenth.  1856,  S.  101—111). 

Grâtz,  Geschichte  der  Juden  Bd.  IV,  2.  Aufl.  S.  138—183. 

Jost,  Geschichte  des  Judenthums  und  seiner  Sekten  H,  75—83. 

Derenbourg,  Histoire  de  la  Palestine  p,  412—438. 

Neubûrger,  Monatsschr.  fOrGesch.  und  Wissensch.  des  Judenth. 
1873,  S.  433—445,  529-536. 

Robinson,  Palâstina  II,  198—205. 

TJie  Jewish  War  under  Hadrian  and  Trc^an  {Journal  of  Saered 
lÀterature,  vol,  VU,  1851,  p,  439-446).  | 

Ewald,  Geschichte  des  Volkes  Israël  VII,  396—432. 
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Hansrath,  Neutestamentliche  Zeitgesch.  2.  Aufl.  IV,  327—342. 
Benan,  L'église  chrétienne  (1879)  p,  186—228,  541—553.  —  Ders., 

Fevue  historique  t.  H,  1876,  p.  112—120. 
Salzer,  Der  Aufstand  des  Bar-Cochba  (Magazîn  fôr  die  Wissensch. 

des  JudeDth.IU,  1876,  S.  121— 139, 173—190.  IV,  1877.  S.  17— 38). 
Hamburger,  Real-Enc.  fïir  Bibel  und  Talmud  Abth.  II,  Artikel: 

Akiba,  Barkochba,  Bethar,  Hadrian,  Hadrianische  Verfolgungs- 

edikte. 
Derenbourg,  Quelques  Notes  sur  la  guerre  de  Bar  Koxeba  {Mélanges 

publiés  par  l'éeole  des  hautes  études^  Paris  1878,  p,  157—173). 
Darmesteter,  Notes  épigraphiques  etc.  {Revue  des  études  juives  t,  1, 

1880,  p.  42—55). 
Schiller,  Gesch.  der  rôm.  Kaiserzeit  I,  2,  1883,  S.  612-615. 
Mommsen,  Bômische  Geschichte  V,  544 — 546. 
Gregorovius,  Der  Kaiser  Hadrian  (3.  Aufl.  1884)  S.38f.  147—153, 

188—216. 
Gregorovius,  Die  Grûndung  der  rômischen  Colonie  Aelia  Capi- 

tolina  (Sitzungsberichte  der  philos.-philol.  und  hist.  Classe  der 

Mûnchener  Akademie  1883,  S.  477—508). 
Schwarz,  Der  Bar-Eochbaische  Aufstand,  Brûnn  1885  (werthlos, 

s.  Bursian's  Jahresber.  der  class.  Alterthumswissensch.  48,  282  f.). 
Schlatter,    Zur  Topographie  und  Geschichte  Palâstina's  (1893) 

S.  135—151. 
V.  Eohden  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc  I,  512—515  (in  dem  Ar- 
tikel Aelius  «.  64  —  Hadrian). 
Schlatter,  Die  Tage  Trajans  und  Hadrians  (— Beitrfige  zurFôr- 

derung  christlicher  Théologie  I,  3,  1897,  S.  1—100).  —  Dazu: 

Bâcher,  Erreurs  récentes  etc,  {Revue  des  études  juives  XXXVI, 

1898,  p.  197—204).    A.  Meyer,  Theol.  Litztg.  1898,  100. 

Eine  spâtjudische  Légende  erzàhlt,  dass  in  den  Tagen  des  R. 
Josua  ben  Chananja  (also  zur  Zeit  Hadrian's)  die  heidnische 
Regierung  angeordnet  habe,  dass  der  Tempel  gebaut  werden  dûrfe. 
Die  Samaritaner  hôtten  aber  Gegenvorstellungen  gemacht.  Und 
înfolge  dessen  hâtte  der  Kaiser  die  Erlaubniss  zwar  nicht  zuriick- 
genommen,  wohl  aber  angeordnet,  dass  der  Neubau  nicht  ganz  auf 
der  Stelle  des  alten  Tempels  errichtet  werden  durfe,  was  einer 
thatsachlichen  Verhinderung  gleichkam.  Da  hâtten  die  Juden  im 
Thaïe  von  Beth-Rimmon  sich  zusaminengerottet  R  Josua  aber 
habe  ihnen,  um  sie  zu  beruhigen,  die  Fabel  vom  Lôwen  und  Storch 
erzâhlt:  wie  der  Storch  froh  sein  musste,  seinen  Kopf  unversehrt 
ans  dem  Rachen  des  Lôwen  gezogen  zu  haben,  so  soUten  auch  sie 
froh  sein,  unter  einer  heidnischen  Regierung  in  Frieden  leben  zu 
kônnen**).  —  Der  historische  Werth  dieser  Légende  ist  gleich  Null; 
und  doch  bildet  sie  die  Hauptgrundlage  fur  die  von  manchen  neueren 


64)  Bereschith  rabba  c,  64.     8.  die  Stelle  im  Urtext  und  in  franz&sischer 
Uebersetzniig  bei  Derenbourg,  Histoire  de  la  Palestine  p,  416  sq»    Text  und 
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Gelehrten  aufgestellte  Ansicht,  dass  Hadrian  die  Wiedererbauung 
des  jûdischen  Tempels  gestattet  habe,  und  dass  die  ZnrUcknahme 
•dieser  Erlaubniss  die  eigentliche  Ursache  des  grossen  Judenauf-| 
standes  gewesen  sei®^).  Man  beruft  sich  zur  Bestatigung  dieser 
Ansicht  allerdings  auch  auf  christliche  Nachrichten.  AUein  auch 
dièse  sind  wenig  geeignet  dieselbe  zu  stiitzen.  Chrysostomas,  Ce- 
-drenus  und  Nicephorus  Callistus  sagen  nur,  dass  die  Juden  zur 
Zeit  Hadrian's  sich  empôrt  und  den  Versuch  gemacht  hâtten,  den 
Tempel  wieder  zu  bauen,  und  dass  Hadrian  dièses  Unternehmen 
vereitelt  habe;  das  Chronicon  paschale  spricht  von  einer  ZerstSrnng 
des  thatsàchlich  erbauten  Tempels  durch  Hadrian®^).  Von  einer 
ursprunglich  gegebenen  und  dann  wieder  zuriickgenommenen  Er- 
laubniss zum  Tempelbau  durch  Hadrian  ist  also  gar  nicht  die  Bede; 
<ias  Dntemehmen  des  Tempelbaues  gehôrt  vielmehr  schon  zu  den 
Acten  des  Aufruhrs.  Eine  scheinbare  Stùtze  hat  jene  Hypothèse 
lediglich  in  einer  Stelle  des  Barnabasbriefes,  deren  ErkI&mng 
aber  fraglich  ist.  Barnabas  will  zeigen,  dass  die  Gesetzesbeobach- 
tung  der  Juden  nicht  die  von  Gott  gewollte  seL  Ihr  Sabbath  sei 
nicht  der  wahre.  „Und  fast  wie  die  Heiden  haben  sie  Gott  in 
einem  Tempel  verehrt".  Zum  Erweis  nun  des  heidnischen  Cha- 
rakters  des  jûdischen  Tempels  citirt  Barnabas  c.  16  die  Weissagnng 
Jesaja's  (Jes.  49,  17):  „Siehe  die,  welche  diesen  Tempel  zerstôrt 
haben,  werden  ihn  selbst  wieder  bauen",  und  fahrt  dann  fort  (16, 
4):  ylpexar  ôtà  yàç  xo  xoXsfislp  ovtovj  xad-yçéd-rj  vxo  rœv  èxO'çœtr 
pvv  xal  avTol  [xal]  ol  rœp  èx^Q€Ôv  vJtTjçérac  àpotxoâofi^aoviJiP  mtov. 
Nur  wenn  das  eingeklammerte  xal  beibehalten  wird,  ist  hier  die 
Erwartung  ausgesprochen,  dass  jetzt  die  Juden  und  Heiden  ge- 
meinsam  den  Tempel  (also  den  jûdischen)  aufbauen  werden.  Bei 
Tilgung  des  xal  ist  der  Gedanke  der,  dass  die  Heiden  selbst  den 
Tempel  bauen,  nâmlich  fur  heidnische  Zwecke.  Die  letztere  Les- 
art  verdient  aber  aus  âusseren  Grtinden  den  Vorzug.  Barnabas 
scheint  also  auf  den  beabsichtigten  heidnischen  Bau  Hadrian's  an- 
zuspielen  ®').  —  Von  der  |  angeblichen  Erlaubniss  Hadiîan's  zur 


latein.  Uebersetzung  bei  Vol k ma r,  Judith  8.108—111.  Deutschbei  Wûnsche, 
Der  Midrasch  Bereschit  Rabba  (1881)  S  307  f. 

65)  So  Volkmar,  Judith  8.  lOSff.  131  ff.  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  IV, 
138ff.  442ff.  Derenbourgj  Histoire  p,  A12  sqq.  Neubûrger,  Monatsachr. 
fur  Gesch.  und  Wisseusch.  des  Judenth.  1873,  S.433fr.  Hausrath,  Zeitgesch. 
IV,  328 f.  8alzer,  Magaziu  III,  127  ff.  Hamburger,  B«al-Eno.  Art  ,3a- 
drian".    Ed.  Riggenbach,  Baseler  Kirchenfireund  1899,  Nr.  5  u.  6. 

06)  Die  Stellen  sînd  gesammeit  von  Mûnter  S.  64  £  und  Volkmar,  Ju- 
dith S.  131—134.    VgL  auch  unten  Anm.  113. 

67)  Das  xal  wird  nur  durch  den  Sinaiticus  geboten;  bei  allen  ûbrigen 
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Wiedererbaaung  des  jûdischen  Tempels  ist  demnach  bei  Unter- 
suchnng  der  Ursachen  des  Aufstandes  gànzlich  abzusehen  ^^).  Eine 
solche,  wenigstens  unter  activer  Fôrderung,  ist  auch  aus  inneren 
Grlinden  unwahrscheinlich.  Denn  Hadrian  hat  zwar  die  grie- 
chisch-rômischen  Culte  eifrig  gepflegt,  die  fremden  aber  ver- 
achtet«»). 


Textzeugen  fehlt  es.  —  Die  oben  gegebene  Erklâning  (vom  heidnischen 
Ban)  ist  z.  B.  vertreten  durch  Lipsius,  SchenkePs  Bibellex.  I,  371  f.;  ein- 
gehend  und  ûberzeugend  begrfindet  von  Harnack,  Gesch.  der  altchristl.  Lit- 
teratar  II,  1,  1897,  S.  423 — 427.  Zustimmend,  wenn  anch  nor  mit  einem 
,,walirBcheinlich",  âussert  sich  Ehrhard,  Die  altchristl.  Litteratur  I,  1900, 
S.  83f.  —  Von  der  Unterstûtzang  des  jûdisclien  Baaes  durch  die  Heiden 
hat  die  Worte  namentlich  Volkmar  gedeutet,  und  zwar  noch  vor  Ëntdeckung 
des  eod.  Sinatticus,  unter  Voraussetzung  der  Lesart  ohne  xal  (Theol.  Jahrbb. 
1866,  S.  351-361  und  sonst);  ihm  folgen  z.  B.  J.  G.  MûUer,  Erklfirung  des 
Bamabasbriefes  (1869)  8.  334—340,  Harnack,  Patrum  apostoL  opéra  1,2  éd.  2 
(1878)  p,  LXX— LXXII,  und  ich  selbst  in  der  1.  Aufl.  dièses  Bûches.  Mit 
besonderer  Lebhaftigkeit  Schlatter,  Zur  Topographie  und  Gtoschichte  Palâ- 
stina's  8.  148  f.  Die  Tage  Trajan's  und  Hadrian's  8.  61  ff.;  auch  Ed.  Rig- 
genbach,  Baseler  Kirchenfreund  a.  a.  O.  —  Andere  erklâren  die  Worte  me- 
taphorisch  von  der  Erbauung  des  geistlichen  Tempels  durch  die  Heiden- 
christen.  So  z.  B.  Hilgenfeld,  Zeitschr.  fur  wissensch.  Theol.  1870,  S.  116 
bis  121;  ders.,  Bamabae  epiatida  éd.  2,  1877,  p.  II9— 123;  Wieseler,  Jahrbb. 
fur  deutsche  Theol.  1870,  S.  612—614;  Chr.  Joh.  Biggenbach,  Der  sogenannte 
Brief  des  Bamabas  (1873)  S.  41—45.  Funk,  Theol.  Quartalschr.  1897,  S.  623 
bis  633.  Aber  nach  dem  Wortlaut  der  Stelle  handelt  es  sich  augenscheinlich 
um  Wiedererbauung  des  eigentlichen  Tempels.  Bamabas  will  sagen:  Dieser 
war  nicht  besser  als  ein  heidnischer,  wie  er  denn  jetzt  thatsâchlich  von  Heiden 
wiedergebaut  wird.  Beachte  besonders  das  avzov  am  Schlusse.  Gegen 
Weizsâcker's  Deutung  vom  Bau  Serubabers  (Zur  Kritik  des  Barnabasbriefes 
1863,  S.  21  ff.)  entscheidet  das  vvv  und  das  Futurum. 

68)  Vgl.  Renan,  L* église  chrétienne  p.  24.  Schiller,  Gesch.  der  rôm. 
Kaiserzeit  I,  613.    Gregorovius,  Hadrian  3.  Aufl.  8.  38 f. 

69)  Spartian,  vita  Hadriani  e,  22  (in  den  Seriptores  Historiae  Augt^stas  ed. 
Peter);  sacra  Rotnana  diligentissime  ouravit,  peregrina  eontempsit.  —  Nach 
Schlatter  (Die  Tage  Trajan's  und  Hadrian's  8.  67  Anm.)  thut  dièse  Notiz 
„gar  nichts  zur  Sache''.  Er  selbst  construirt  die  Ursachen  des  Aufstandes 
folgendermassen  (Die  Tage  Trajan's  und  Hadrian's  S.  59—67).  Der  Bamabas- 
brief  sagt  uns,  dass  Hadrian  den  Bau  des  jûdischen  Tempels  angeordnet  hat. 
Wir  wissen  auch,  dass  derselbe  unter  Dach  gekommen  und  soweit  fertig  ge- 
worden  ist,  dass  man  den  Versôbniingstag  wieder  feiem  konnte.  Es  schien 
ailes  auf  dem  besten  Wege.  Da  brach  plôtzlich  der  Conflict  aus,  weil 
die  Juden  das  Opfer  ffir  den  Kaiser  verweigerten  (8.  66  f.  60  f.).  Letzteres  ist 
bezeugt  durch  die  Erz&hlung  ûber  einen  gewissen  Bar  Kamsa  (bab,  Oiitin 
55*»— 56»  und  Midrasch  Echa  rabbathi  zu  Tkren.  4,  2,  erstere  Stelle  deutsch  bei 
Wûnsche,  Der  babylonische  Talmud  in  seinen  haggadischen  Bestandtheilen 
flbersetzt  II,  1,  1887,  S.  146 f.,  letztere  bei  Wûnsche,  Der  Midrasch  Echa 
rabbati,  ins  Deutsche  ûbertragen,  1881,  S.  135  f.).     Dieser  fûhlte  sich  durch 

Schûrer,   Geschichte  I.  8.  n.  4.  Anfl.  43  n^cAo 
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Nur  zwei  Nachrichten  tiber  die  Ursachen  des  grossen  Auf- 
standes  kommen  ernstlich  in  Betracht  Spartian  sagt^<^):  moverunt 
ea  tempestate  et  Judaei  bellunij  quod  vetabantur  mviUare  genUaUa,  Dio 
Cassius  dagegen  berichtet^^):  „Als  Hadrian  zu  Jérusalem  eine 
eigene  Stadt  an  Stelle  der  zerstôrten  grundete,  welche  er  Aelia 
Capitolina  nannte,  und  an  der  Stelle  des  Tempels  ihres  Gottes 
einen  anderen  Tempel  fiir  Zens  errichtete,  da  erhob  sich  ein  grosser 
und  langwieriger  Krieg.  Denn  die  Juden  hielten  es  fîir  einen 
Grâuel,  dass  Fremde  in  ihrer  Stadt  sich  ansiedelten  und  fremde 
Heiligthûmer  in  ihr  gegrûndet  wurden".  Da  Spartian  nnr  den 
einen,  Dio  Cassius  nur  den  andern  Grund  nennt,  so  erscheint  es 
fraglich,  ob  man  beide  ohne  weiteres  combiniren  darf.  Gregorovius 
verwirft  die  Angabe  Spartian's  und  hâlt  ausschliesslich  die  des  Dio 
Cassius  fur  glaubwurdig.  In  der  That  scheint  ein  Verbot  der  Be- 
schneidung  ohne  besondere  Veranlassung  dem  milden  Charakter 
Hadrian's  wenig  zu  entsprechen,  so  begreiflich  es  als  ein  Mittel 
zur  Vernichtung  der  Juden  nach  der  Niederwerfung  des  Aufstandes 
ist  ^2).  Trotzdem  wird  die  Notiz  Spaitian's  aufrecht  zu  erhalteni  sein. 


die  Behandlnng,  die  er  bei  einem  Gastmahle  erfahren  hatte,  dtirch  die  Rabbi- 
nen  beleidigt  tmd  verlâumdete  damm  die  Juden  beim  Kaiser,  indem  er  sagte, 
sie  wûrden  ein  vom  Kaiser  gesandtes  Opfer  nicht  annehmen.  Der  Kaiser 
sandte  darauf  ein  fettes  Kalb.  Der  Verlâumder  aber  brachte  dem  Thiere 
heimlich  eine  Verletzung  bei  (wodnrch  es  zum  Opfer  nntauglich  wurde).  Da 
die  Juden  es  infolge  dessen  in  der  That  nicht  annahmen,  sandte  der  Kaiser 
den  Nero  und  bald  darauf  den  Vespasian  und  der  Tempel  wurde  zerst^^rt.  — 
Trotz  des  anekdotenhaften  Charakters  der  Erzâhlung  behandelt  Schlatter 
sie  als  historische  Nachricht,  verlegt  sie  in  die  Zeit  Hadrian's,  macht  ans 
einem  Opfer,  welches  vom  Kaiser  gesandt  wurde,  d  a  s  Opfer  f  û  r  den  Kaiser  und 
gewinnt  so  die  obige  Construction.  Dabei  verwirft  er  aile  wirklichen  Quellen- 
berichte  (Spartianus  und  Dio  Cassius)  und  macht  dann  uns  Andern,  die  wlr 
uns  an  dieselben  halten,  den  Vorwurf,  dass  wlr  „die  Quel  1  en  nicht  hôren''!! 
(S.  67  Anm.).  In  der  spSteren  populâren  Darstellung  Schlatters  (Israels  Oe- 
schichte  von  Alexander  d.  Gr.  bis  Hadrian  1901,  S.  324  £)  ist  ûbrigens  von 
Bar  Kamsa  nicht  mehr  die  Bede,  sondem  die  frûhere  Darstellung  (Zur  Topo- 
graphie und  Geschichte  Palâstina's  S.  149—151)  emeuert,  dass  gerade  die  Er- 
laubniss  Hadrian's  zur  Erbauung  des  jûdischen  Tempels  den  Aufstand  veran- 
iasst  habe,  weil  man  darin  ^das  Gotteszeichen"  sah,  dass  nun  das  messianische 
Beich  aufzurichten  sei.  Damit  ist  Mr  Schlatter  „der  Gang  der  Dinge  vôllig 
durchsichtig". 

70)  Spartian.  Hadr.  14. 

71)  Dio  Cass.  LXIX,  12. 

72)  Ygl.  Gregorovius,  Sitzungsberichte  der  philos.-philoL  und  hist 
Classe  der  Mûnchener  Akademie  1883,  S.  499  ff.  Ders.,  Der  Kaiser  Hadrian 
S.  188  fi.  —  Zu  Gunsten  von  Gregorovius'  Ansicht  kônnte  man  auch  die 
Quellenverhâltnisse  geltend  machen.  Sowohl  Dio  Cassius  als  Spartianus 
gehen  theilweise  auf  die  Selbstbiographie  Hadrian's  zurûck  (s.  Dio  Cass.  LXIX, 
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Um  sie  richtig  zu  wiirdigen,  muss  man  sich  dessen  erinnern, 
dass  die  Beschneidung  nicht  nur  den  Juden  eigenthum- 
lich  war^î*).  Herodot  nennt  als  Vôlker,  bei  welchen  sie  von  Alters- 
her  ublich  war,  die  Kolcher,  Aegypter  und  Aethioper;  von  den 
Aegyptern  sei  sie  auch  zu  den  Phôniciern  und  „Syrern  in  Palâ- 
stina"  (d.  h.  den  Juden)  gekommen.  Von  den  Phôniciem  nimmt  er 
„die  mit  Hellas  in  Verkehr  stehenden"  aus^^).    Wie  Herodot,  so 


11:  aç  kâçiavbç  yçd(pei,  Spartian,  1,  1:  in  libris  vitae  suae  Hadrianus  ipse 
commémorât,  7,  2:  ut  ipse  in  vita  sua  dicH,  ygl.  auch  3,  3;  3,  5).  Bei  Dio 
Cassius  folgt  aber  die  Geschichte  des  Judenkrieges  fast  unmittelbar  auf  das 
Citât  ans  der  Selbstbiographie  UDd  kann  sehr  wohl  ans  ihr  geschôpft  sein  (so 
Dûrr,  Die  Reisen  des  Kaisers  Hadrian  1681,  S.  14);  bei  Spartian  dagegen 
liegen  die  Yerhfiltnisse  nicht  so  gûnstig.  Wenn  sich  aach  nicht  nachweben 
ISsst,  dass  gerade  die  Notiz  flber  den  Judenkrieg  ans  einer  anderen  Quelle 
stammt  (so  Dûrr  a.  a.  O.  S.  82,  dagegen:  Plew,  Quellenuntersnchuogen  zur 
G^sch.  des  fioiisers  Hadrian  1890,  S.  53,  der  erst  von  14,  8  an  andere  QaeUen- 
yerh&ltnisse  annimmt),  so  haben  doch  die  neneren  Untersnchungen  ûber  die 
Seriptores  kistoriae  Augustae  Qberhaapt  ergeben,  dass  dièse  so,  wie  sie 
Yorli^en,  eine  spfite  Arbeit  sind,  in  welcher  das  zn  Grande  liegende  QueUen- 
material  mannigfach  ûberarbeitet  und  mit  fragwûrdigen  Stoffen  nntennischt 
ist  S.  in  der  Kûrze:  Wachsmuth,  Einleitung  in  das  Studinm  der  alten 
G^eschichte,  1895,  8.  690 — 693  (der  aber  die  Lage  wohl  etwas  zu  pessimistisch 
beurtheilt). 

73)  Ueber  die  Verbreitung  der  Beschneidung  s.  M  einer  s,  De  drcumcisi- 
onis  origine  et  cousis  {OommentcUiones  societcU,  soient.  Qottingensis  voL  XIV, 
1800,  p.  207—224).  Die  Artikel  ,3e8chneidung"  in  Ersch  und  Gruber's 
Allg.  Encycl.  I.  Section,  9.  Thl.  S.  265—270  (von  A.  G.  Hoffmann),  Winer's 
RWB^  Schenkel's  BibeUex.  (von  Steiner),  Herzog-Hauck,  Beal-Enc., 
3.  Aufl.  n,  660—662  (von  Orelli);  ferner:  De  Wette,  Lehrb.  der  hebraisch- 
jûdischen  Archéologie  4.  Aufl.  1864,  8.  207—210,  Nowack,  Lehrbuch  der  he- 
braischen  Archaologie  I,  167  ff.  Ebers,  Aegypten  und  die  Bûcher  Mose's  I, 
278 ff.  J.  B.  Friedreich,  Zur  Bibel,  naturhistorische,  anthropologische  und 
medicinische  Fragmente,  1848,  H,  39—165.  Ploss,  Das  Kind  in  Brauch  und 
Sitte  der  Vôlker  2.  Aufl.  1882,  Bd.I  S.  342—372.  Ders.,  Geschichtliches  und 
Ethnologisches  ûber  Enabenbeschneidung  (Deutsches  Archiv  fur  Ckschichte 
der  Medicin  Bd.  Vni,  1885,  8.  312—343).  Glassberg,  Die  Beschneidung  in 
ihrer  geschichtlichen,  ethnographischen,  religiôsen  und  medicinischen  Bedeu- 
tung,  zum  ersten  Maie  umfassend  dargestellt,  1896  (355  S.).  Vgl.  die  Anz.  in: 
Monatsschr.  f.  Ctesch.  und  Wissensch.  d.  Judenth.  1897,  S.  376fi.  Lesêtre, 
Art  Oircondsion  in:  Vigouroua,  Dictionnaire  de  la  Bible  U,  772—780. 
Beitzenstein,  Zwei  religionsgeschichtliche  Fragen,  1901,  8.  1—46. 

74)  Eerodot,  H,  104:  fioih^oi  ndvrwv  dvB^çénmv  KôXxoi  xal  Aîyvntioi 
xal  Aid'loneç  nBçixàfivovxai  dn^  dçxv^  ta  alôoïa.  ^oivtxeç  âh  xal  Svçoi  ol 
èv  ty  UaXtticxlvy  xal  aixol  ofÂoXoyêovin  naç  Alyvnxlwv  fiSfia^xivai,  JSvQiot 
âh  ol  neçl  Beçfuiôovxa  xal  tlaç^éviov  noxafiov  xal  Mdxçmvsç  ol  xoixoiai 
àaxvyelxoveq  iévteç  dni  KôXxfov  g>aal  viœatl  fiefjta^xévai'  ovvoi  ydç  elai  ol 

neçixafirdfÂSvot  dv^çmcwv  fÂOvvoi ^oivùewv  bxoai  x^^EXkdâi  intfiiayov- 

xai   oixht  AlyvTtxlovç  iitfxàovxai  xaxà  xà  alâota,  dXXà  xwv  imyivofiévary  ov 
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sprechen  auch  andere  Schriftsteller  ganz  im  AUgemeinen  dayon, 
dass  „die  Aegypter**  die  Beschneidung  getibt  haben^*).  So  all- 
gemein  gefasst  ist  die  Notiz  wohl  nicht  zutreffend,  denn  bai  Jeremia 
9,  24—25  wird,  nach  richtigem  Verstàndniss  der  Stelle,  voraus- 
gesetzt,  dass  die  Aegypter  unbeschnitten  waren.  Die  Beschneidung 
scheint  also  nui*  in  engeren  Kreisen,  bei  den  Hôhergestellten,  ge- 
iibt  worden  zu  sein.  Jedenfalls  sind  in  der  rômischen  Zeit  in 
Aegypten  nui*  die  Priester  regelmâssig  beschnitten  worden'*). 
AUgemein  war  dagegen  die  Beschneidung  auch  bei  den  Arabem''), 


nfçndfivovai  rà  alÔoXa,  —  Josephus,  der  dièse  SteUe  zweimal  dtîrt  {AnU. 
VIII,  10,  3  UDd  0.  Apion.  I,  22),  bemerkt  beidemale,  dass  mit  den  „Syrem  in 
Palâstina^^  nar  die  Juden  gemeint  sein  kônnen. 

75)  Herodot  auch  II,  36  (Alyvmioi  âh  neçttâfAVovrat).  —  AgcUharckidea  in: 
Geograplii  graeoi  minores  éd.  Carol  Miiller,  I,  154  (die  Troglodyten  xa&âmç 
AlyvTcriovç  ndvtaç),  —  Diodor.  I,  28  (Die  Aegypter,  und  nach  ihnen  die 
Kolcher  und  Juden).  III,  32  (die  Troglodyten  wie  die  Aegypter;  Diodor 
Bchreibt  in  diesem  Abschnitt  den  Agatbarchides  fast  wôrtlich  ab).  —  Strabo 
XVII,  2,  5  p.  824.  —  Philo  de  oireumoisione  §  1,  ed,  Mwng.  II,  210.  —  Olam 
bei  Origenes  eontra  Gels,  V,  41  (die  Aegypter  und  Eolcher  hatten  die  Be- 
schneidung schon  vor  den  Juden);  vgl.  I,  22,  V,  48. 

76)  Artapanus  bei  Euseb,  Praep,  evang.  IX,  27,  10  éd.  Oadsford  (ArtapanoB 
schrieb  vor  Alexander  Polyhistor,  also  spâtestens  Anfang  des  ersten  Jahr- 
hunderts  vor  Chr.).  —  Joseph,  contra  Apion.  II,  13  {èxilvoi^  nâmlich  die  âgyp" 
tischen  Priester,  anavzeç  xaî  nBçaàfivovxai  xal  xoigeiMV  dnéxovzcu  fiçw- 
fiàxnDv).  —  Horapollon  éd.  Leenums  I,  14  jo.  23.  —  Origenes,  Comment,  in  ep. 
ad  Rom.  lib.  II  c.  13  ed,  Lommaixsch  VI,  138  sg.  [apud  Aegyptios  .  .  .  nuUius 
aut  geometriae  studebat  atd  astronomiae  .  .  ,  nuUus  eerte  astrologiae  etgeneteos 
.  .  sécréta  rimabaiur,  nisi  drcumeisione  stiscepta.  Sacerdos  apud  cas,  aruspex 
aiit  quorumlibet  sacrorum  minister  vel,  tit  iili  appellanty  propheta  omnis  drenm^ 
cistis  est.  Literas  quoqtie  sacerdotales  veterum  Aegptiorum,  qtuis  hieroglypkicas 
appellant,  nemo  discebat  nisi  droumcisus  etc.)  Id.,  in  Jerem.  hom.  V,  14  éd. 
Lommatxsch  XV.  171.  —  Eieronymtis,  Oomm.  ad  Oal,  5,  1  opp.  éd.  VaUarsi 
VII,  477.  —  EpiphanduSf  haer,  30,  33.  —  Dass  die  Beschneidung  in  Aegypten 
nicht  allgemein  war,  beweist  auch  die  Geschichte  Apion's  {Jos,  e.  Apion. 
II,  13). 

77)  Gen.  17,  23—27  (Beschneidung  Ismaels  îm  Al  ter  von  dreizehn  Jahren). 

—  Joseph.  Antt.  I,  12,  2  (Açafleç  ôh  fjterà  hoç  rçtaxaiôéxatov).  —  Ep,  Bamab. 
c.  9:  nsçiTèzfXTfvat  .  .  .  xaî  nâq  Zvçoç  xal  ^Açaxff  xal  nâvteç  ol  Uçtlç  xétv 
sMXœv  (nur  theilweise  richtig).  —  Origenes^  Oomm  in  Oen.  t.  III  e.  10  éd. 
Lommatxsch  VIII,  33,  citirt  von  Euseb.  Praep.  evang.  VI,  11,  69  éd.  Oaisford 
{xdjv  âk  èv  ^lafiaijXlzaiç  roîç  xarà  r^y  i^çafiiav,  Toiévôe,  œç  ndvtaç  n^çitên- 
vead-ai  tçicxatâsxaetsTç'  xovzo  yàç  ïatôçTjtai  nsçl  cnkwv).  Id.  in  ep.  ad  Rom. 
l.  II  c.  13,  LfOmmatxsch  VI,  139  {non  solum  Aegyptiorum  sacerdotes  et  kiero- 
phantas  usos  esse  drcumeisione  sed  et  Arabes  et  Aethiopes  et  Phoenices 
aliosque).  —  Hier  on.  comm.  ad  Oal.  5,  1,  éd.  ValUirsi  VII,  477  \aiu(Ht  enim 
et  Aegypti  sacerdotes  et  Ismaelitas  et  Madianaeos  praeputium  non  habere)» 

—  Epiph.  haer.  30,  33.  —  Ueber  die  Beschneidung  bei  den  heutigen  Arabem: 
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wâhrend  die  Idnmâer  nnd  Iturâer  (also  die  nâchsten  Nachbarn  der 
Jaden  îm  SMen  und  Norden)  erst  bei  ihrer  gewaltsamen  Judaisi- 
rung  dnrch  die  hasmonSischen  Fursten  Johannes  Hyrkan  nnd 
Aristobnl  I  die  Beschneidung  empfangen  haben'®). 

Wenn  hiernach  im  Gebiete  des  rômischen  Reiches  die  Jnden  nicht 
die  Einzigen  waren,  welche  die  Beschneidnng  ûbten,  so  ist  es  von 
vomherein  nicht  wahrscheinlich,  dass  das  Verbot  nur  ihnen  gegolten 
haben  soU.  In  der  That  zeigen  scbon  die  Gesichtspnnkte,  von 
welchen  das  Verbot  ansging,  dass  dasselbe  ein  allgemeines  war. 
Hadrian  bat  zunâchst  das  bereits  von  Domitian  erlassene  Ver- 
bot der  Castrirung  verschârft;  sie  soUte  „gemàss  der  tex  Comdia^^ 
d.  h.  wîe  Mord  bestraft  werden^*^).  Mit  der  Castrirnng  wnrde 
aber  die  Beschneidung  auf  gleiche  Stufe  gestellt,  wie 
ans  einem  spftteren  Rescript  des  Antoninus  Pins,  welcher  den  Juden 
die  Beschneidnng  wieder  gestattete,  zn  ersehen  \^i^%  Hadrian  hat 
also  die  Beschneidnng  ais  barbarische  Sitte  allgemein  verboten, 
nicht  etwa  nur  den  Juden  um  der  Religion  willen.  Daher  ist 
unter  Antoninus  Pins  das  allgemeine  Verbot  in  Kraft  geblieben, 
wihrend  gerade  den  Juden  um  ihrer  Religion  willen  die  Be- 
schneidung wieder  gestattet  wurde^O-    Directe  Zeugnisse  fîir  die 


Steinschneîder  bei  Glassberg  a.  a.  O.  S.  253 if.    Wellhaasen,  Skizzen 
nnd  Vorarbeiten  ni,  154  f. 

78)  Joseph.  Antt.  Xm,  9,  1.  11,  3.  —  Anch  bei  Jerem.  9,  24—25  wird, 
nach  richtigem  Verst&ndniss  der  SteUe,  vorausgesetzt,  dass  die  Aegypter,  Edo- 
miter,  Ammoniter  und  Moabiter  unbeschnitten  waren.  Es  beraht 
auf  irriger  Anslegnng,  wenn  auf  Grand  dieser  Stelle  Justin.  Dial.  c.  Tryph. 
e.  28  {ed,  Otto  II,  éd.  3  p.  96)  und  Hieronymus,  Comm.  in  Jerem.,  ad  hune  toc, 
(opp.  ed,  Vallarsi  IV,  910)  annehmen,  dass  die  genannten  Vôlker  beschnitten 
waren  (doch  Hîeronymus  nur:  qtwrum  plentmque  pars  circumcisa  est). 

79)  Digesi,  XLVIII,  8,  4,  2  (aus  Ulpianus):  Divus  Hadrianus  resoripsit: 
ConstUutum  quidem  est,  ne  spadones  fièrent,  eos  atUem,  qui  hoc  crimine  argue- 
rerUur,  Corneliae  legis  poena  teneri  etc.  —  Gemeint  ist  die  lex  Comelia 
de  êicariis  et  veneficis.  Ein  Verbot  der  Castrirang  hatte  schon  Domitian  er- 
lassen  {Dio  Cass.  LXVII,  2.  Sueton,  Domit.  7).  Durch  Hadrian  wurde  aber 
nun  die  Todesstrafe  darauf  gesetzt,  und  zwar  fdr  den  Einwilligenden  selbst 
wie  fftr  den  Arzt  {Digesi.  l.  c.).  S.  ûberh.  Hitzig,  Art.  oastratio  in  Pauly- 
Wissowa's  Beal-Enc.  UI,  1772    Mommsen,  Bômisches  Strafrecht  (1899)  S. 637 f. 

80)  Modestinus,  Digest,  XLVIII,  8, 11  pr.  :  Oircumcidere  Judaeis  filios  siws 
timium  resoripto  divi  Pii  permittitur:  in  non  eiusdem  religionis  qui  hoc  fecerit, 
castrantis  poena  irrogatur,  — Vgl.  Mommsen,  Bômische  Geschichte  V, 
549.  Ders.,  Bômisches  Strafrecht  S.  638.  Hitzig  Art.  oiroumdsio  in  Pauly- 
Wissowa's  Real-Enc.  III,  2570  f. 

81)  Modestinus,  Digest,  XLVIII,  8,  11  pr.  (s.  vorige  Anm.).  —  Paulus, 
Sent,  V,  22,  3—4  (in  Huschke's  JurisprudenUae  ant^ustinianae  quae  supersunt, 
ed,  5.,  Lips.  1886):  Oives  Romani,  qui  se  Judadco  ritu  vel  servos  suos  ciroumeidi 
patiuniur  bonis  ademptis  in  insulam  perpétua  releganiur;  medid  capite  puniun- 
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Allgemeinheît  des  Verbotes  haben  wir  in  Betreflf  der  Araber, 
Samaritaner  und  Âegypter.  1)  Im  nabataîschen  Ârabien  ist 
duich  die  Rômer  die  bis  dahin  herrschende  Beschneidang  abge- 
schaflEt  worden^^),  2)  Den  Samaritanern  war  sie  zur  Zeit  des 
Origenes  bei  Todesstrafe  verboten^').  3)  In  Aegypten  bedurften 
die  Priester  in  der  zweiten  Hàlfte  des  zweiten  JsJirhunderts  nach 
Chr.  in  jedem  einzelnen  Falle  einer  besonderen  behôrdliehen 
Genehmigung  zum  Vollzug  der  Beschneidung.  Nur  wenn  die 
priesterliche  Abstammung  und  die  kôrperliche  Makellosigkeit,  also 
die  Tauglichkeit  zum  Priesterdienst  nachgewiesen  war,  wurde  die 
Erlaubniss  zur  Beschneidung  des  Knaben  ertheilt®^).  Im  Allgemeinen 
war  sie  also  verboten. 


tur,  Judaei  si  altenae  ruUionis  comparatos  servos  cireumeidenmt,  cuU  deportaniur 
aut  eapite  ptmiuniur, 

82)  In  dem  syrischen  Dialog  ûber  das  Fatum,  welcher  demBardesanes 
zugeschrieben  wird,  wird  als  Beispiel  daMr,  dass  oftmals  Kônige  bei  Erobenmg 
fremder  Lânder  deren  Gresetze  abgeschafit  und  die  eigenen  eingefûhrt  haben, 
obne  dass  die  Sterne  dies  gehindert  hâtten,  vor  Allem  dies  angefûbrt,  dass  erst 
kûrzlich  dieB.omer  nach  derËroberungArabiens  diedortigenGesetze,  insonder- 
heit  die  Beschneidung,  abgeschafit  hâtten  {Cfureton,  SptcHegium  Syriaoum 
1855,  p.  30;  in  dem  etwas  verkûrzten  griechischen  Text  bei  Euseb.  Praep.  evang.Yl, 
10,  41  éd.  Qaisford  wird  das  Verbot  der  Beschneidung  nicht  erwâhnt).  Dcr- 
selbe  Autor  spricht  unmittelbar  darauf  von  der  Beschneidung  der  Juden  als 
einer  bestehenden  Sitte.  —  Vgl.  Nôldeke,  Zeitschr.  der  deutschen  morgen- 
lând.  Gesellsch.  Bd.  39,  1885,  S.  343  (der  auf  dièse  SteUe  aufmerksam  ge- 
macht  hat). 

83)  Origenes f  contra  Gels,  II,  13  bemerkt,  dass  die  Christen  die  Elinzigen 
seien,  die  um  ihres  Glaubens  willen  verfolgt  wûrden,  und  fahrt  dann  fort: 
kkXà  <pTiou  tiÇy  otc  xal  Safiaçeïç  âtà  tfjv  iawwv  d-êooifieiav  ôuixovtau  D^iç 
ov  xoiavta  içovfiev  éç  [so  ist  statt  ol  zn  lesen]  cucàçioi  âià  xrjv  mçttofi^, 
wç  dxQùtttjçid^ovTBç  naçà  tovç  xad-êotwtaç  v6fÀ0vç  xal  xà  iovMoiç  cvyxf- 
Xwçï^/Âàva  fjiévotÇy  âvaiçovvtai.  Also  nicht  um  des  Glaubens  willen,  sondem 
um  der  Beschneidung  wUlen  werden  sie  „als  Môrder*'  (gemass  der  lex  OomeHa 
de  sieariis)  bestraft,  da  die  Beschneidung  nur  den  Juden  gestattet  ist 

84)  Dièse  intéressante  Thatsache  ist  erst  durch  die  neueren  Papyrosfande 
bekannt  geworden.  S.  Krebs,  Zeitschr.  fur  figyptbche  Sprache  und  Alter- 
thumskunde  Bd.  31,  1893,  S.  37f.  Der  s.,  Ans  dem  Tagebuch  des  rdmiflchen 
Oberpriesters  von  Aegypten  (Philologus  Bd.  53,  1894,  S.  577—587)  [hier  auch 
die  Urkunde  ans  der  Zeitschr.  f.  &g.  Spr.  u.  Alterth.  wiederholt].  Beitzen- 
stein,  Zwei  religionsgeschichtliche  Fragen  nach  ungedruckten  griechischen 
Texten  der  Strassburger  Bibliothek,  1901,  S.  1—46.  —  Krebs  behandelt  zwei 
Berliner  Papyrustexte  (Aegyptische  Urkunden  ans  den  kônigL  Museen  zu  Berlin, 
Griechische  Urkunden  Bd.  I  Nr.  347  und  82),  von  welchen  der  eine  zwei  gleich- 
zeitige  Urkunden  vom  J.  171  n.  Chr.  enthâlt,  der  andere  eine  solche  vom 
J.  185  n.  Chr.  Der  von  Beitzenstein  herausgegebene  Strassburger  Text  ent- 
hâlt eine  Urkunde  aus  der  Zeit  des  Antoninus  Plus.  Das  rechtliche  Verfiihren 
i»t  nach  aUen  vier  Urkunden  im  WesentUchen  dasselbe.    £in  Priester,  der 
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Das  Verbot  der  Beschneidung,  welches  Hadrian  erliess,  war 
denmach  nicht  speciell  gegen  das  Judenthum  gerichtet;  |  aber  es 
versteht  sich  von  selbst,  dass  dièses  sich  davon  todtlich  geti'oflfen 
fahlte.  Dazu  kam  nun  das  Andere,  dass  Hadrian  auf  den  Triimmern 
Jerusalems  eine  neue  heidnische  Stadt  errichten  woUte.  Auch 
hierbei  war  das  leitende  Motîv  nicht  Feindschaft  gegen  das  Juden- 
thum: glânzende  Bauten  und  Stâdtegrilndungen  gehôrten  ûberhaupt 
zum  Lebenswerk  Hadrian's.  Aber  auch  dièse  Maassregel  musste 
das  Judenthum  als  einen  Schlag  in's  Angesicht  empflnden.  So 
lange  Jérusalem  in  Trûmmem  lag,  konnten  die  Juden  die  Hoffiinng 
auf  Wiederherstellung  hegen.  Die  Griindung  einer  heidnischen 
Stadt,  die  Errichtung  eines  heidnischen  Tempels  an  heiliger  Stâtte 
machte  diesen  Hoflfnungen  in  grausamer  Weise  ein  Ënde.  Es  war 
ein  Grâuel  gleich  dem  einst  von  Antiochus  Epiphanes  verlibten, 
und  wurde  wie  damais  mit  einem  allgemeinen  Aufstande  des 
empôrten  Volkes  beantwortet.  —  Beide  Grunde  sind  also  an  sich 
nicht  unwahrscheinlich.  Ein  Zusammenwirken  beider  ist  nament- 
lich  dann  wohl  denkbar,  wenn  beide  Maassregeln  Hadrian's  zeit- 
lich  nicht  allzuweit  auseinanderfallen. 

Ueber  die  Zeit,  zu  welcher  der  Bau  von  Aelia  Capitolina 
begonnen  wurde,  finden  sich  in  den  Quellen  verschiedene  Angaben. 
Epiphanius  will  wissen,  dass  Hadrian  47  Jahre  nach  der  Zerstômng 
Jerusalems,  als  er  auf  seinen  Beisen  dorthin  kam,  den  Befehl  zur 
Wiedererbauung  der  Stadt  (nicht  des  Tempels)  gegeben  und  den 
Aquila  damit  beauftragt  habe^^).  Dièse  Zeitbestimmung  wûrde  in 
das  Jahr  117  n.  Chr.,  unmittelbar  nach  Hadrian's  Regierungsantritt 

seinen  8ohn  beschneiden  lassen  will,  hat  zonâchst  eine  Eingabe  an  den  Stra- 
tegen  seiner  Heima^  zu  machen,  der  dann  entweder  selbst  oder  dnrch  einen 
stellvertretenden  Beamten  {âiaâexofÂevoç  t^v  otçattjylav  BerL  171  B  und  185) 
aufOnind  der  Einwohner-Listen  (xot'  olxiav  dnoyça^l  BtxsmBh.)  diepriester- 
liche  Abstammong  des  Knaben  (ti  yévoç  Berl.  185)  bescheinigt  Dass  es  sich 
um  die  priesterliche  Abstammong  handelt,  war  schon  nach  den  Berliner 
Urkunden  kaom  zu  bezweifeln  und  wird  durch  die  Strassburger  bestâtigt 
ifiovXo/Âêvoi  leçatixwç  nsçitéfiVBiv),  Mit  dieser  Bescheinigung  begeben  sich 
Vater  und  Sohn  nach  Memphis  zum  dortigen  rômischen  Oberpriester  von  ganz 
Aegypten,  der  nun  durch  seine  priesterlichen  Beamten  den  Knaben  unter- 
suchen  lâsst,  ob  er  keinen  kôrperlichen  Fehler  hat  (bI  atjfiéiov  u  l;i^oi  o  naZç, 
Berl.  171  u.  185).  Erst  wenn  constatirt  ist,  dass  der  £[nabe  „fehlerlos"  (icrifMç), 
also  zum  Priesterdienst  tauglich  ist,  ertheilt  der  Oberpriester  die  schrifUiche 
Erlaubniss  zur  Beschneidung.  (Urkundliche  Bezeugung  der  priesterlichen  Ab- 
stammung  und  kôrperliche  MakeUosigkeit  wird  bekanntlich  auch  von  den 
jûdischen  Priestem  gefordert,  s.  unten  Bd.  H,  S.  227—231).  —  Als  Analogon 
mag  erwâhnt  werden,  dass  der  Statthalter  von  Aegypten  ausnahmsweise  auch 
die  Castrirung  gestatten  konnte  {Justin.  ApoL  I  e,  29). 
85)  JB^phamuSj  De  mensuris  et  panderibus  §  14. 
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fuhren.  Damais  befand  er  sich  allerdings  im  Orient;  aber  Epi- 
phanius  denkt  augenscheinlich  an  eine  seiner  spâteren,  von  Rom 
ans  unternommenen  grossen  Reisen,  womit  seine  Zeitangabe  jeden 
Werth  verliert®^.  Das  Chronicon  pasckde  setzt  die  Grtindung  von 
Aelia  in  das  Jahr  119  n.  Chr.,  aber  nur  deshalb  weil  es  auch  den 
grossen  Jndenaufstand  in  dièses  Jahr  setzt^  nach  dessen  Unter- 
drûckung  eben  Aelia  gegrûndet  worden  sei®^).  Mit  der  Zeitbe- 
stimmung  fur  den  Jndenaufstand,  welche  erweislich  falsch  ist,  ftllt 
anch  die  flir  die  Grtindung  von  Aelia^s),  xh  eine  Folge  des  Auf- 
standes  betrachtet  auch  Ensebius  die  Grtindung  der  Stadt^^.  Das  ' 
ist  richtig,  sofern  der  Plan  erst  damais  .durchgefûhrt  wurde.  Aber 
nach  Dio  Cassius  ist  nicht  zu  bezweifeln,  dass  der  Ban  schon  vor 
dem  Aufstande  begonnen  wurde,  und  zwar  nicht  sehr  lange  vorher. 
Denn  er  sagt,  dass  die  Juden,  die  tiber  den  Ban  entrtistet  waren, 
doch  ruhigblieben,  so  lange  Hadrian  in  Aegypten  und  Syrien  weilte; 
dass  sie  aber  losbrachen,  sobald  er  jene  Gegenden  verlassen  hatte'<*). 
Hiemach  darf  angenommen  werden,  dass  die  Grtindung  in  die  Zeit 
von  Hadrian's  Aufenthalt  in  Syrien  130  n.  Chr.  fâUt 

Hadrian  kam  damais  —  es  war  anf  seiner  letzten  grossen  Reise 
in  den  Orient  —  von  Griechenland  ans  nach  Syrien,  von  da  nach 
Aegypten  und  dann  wieder  nach  Syrien*  0-  Durch  Inschriften 
und  Mtinzen  ist  festgestellt,  dass  er  im  J.  130  in  Syrien  war,  im 
November  130  in  Aegypten,  also  131  wieder  in  Syrien*^^),  Ueber- 


86)  Als  brauchbar  ist  dieselbe  verwerthet  von  Dûrr,  Die  Beisen  des  Kaisers 
Hadrian  S.  16.    Dagegen:  Gregorovius,  Sitzungsberichte  1883,  S.  489. 

87)  Chronicon  paschale  éd.  Dindorf  I,  474. 

88)  S.  auch  Gregorovius,  Sitzungsberichte  1883,  S.  493f.  —Ohne  jeden 
Anhalt  in  den  Quellen  ist  Ben  an 's  Annahme  der  Grûndung  mn  122  {L'église 
chrétienne  p.  26). 

89)  Euseb,  EisL  eocl.  IV,  6. 

90)  Dio  Cass.  LXIX,  12. 

91)  Dièse  Boute  nennt  bestimmt  Dio  Cass,  LXIX,  11—12. 

92)  Dass  Hadrian's  Aufenthalt  in  Aegypten  in  das  J.  130  fallt  (womit  das 
Uebrige  von  selbst  gegeben  ist),  hat  bereits  Eckhel  erwiesen  {Doctrina  Nu- 
morum  VI,  489—491).  Ihm  folgen:  Haakh  in  Pauly's  Beal-Enc  m,  1035 
(Artikel:  Hadrianus);  Clinton,  Fasti  Bomam  t  I,  1845,  ad  amu  129—131 
p.  Chr,;  Letronne,  Becueil  des  inscriptions  grecques  et  latines  de  rÉgypte  t.  U 
1848,  p.  364—367;  Dûrr,  Die  Beisen  des  Kaisers  Hadrian,  1881,  S.  62—65. 
V.  Bohden  in  Pauly-Wissowa's  Beal-Enc.  I,  510  f.  Noch  mehr  Literatur  bei 
Dûrr  S.  7—8.  —  Die  Hauptbeweise  sind:  1)  Eine  Inschrift  zu  Palmyra  vom 
J.  [4]42  aer.  Sel.  «  130/131  nach  Chr.  setzt  eine  vorhergehende  Anweeenheit 
Hadrian's  in  Palmyra  voraus  {De  Vogiié,  Syrie  Centrale,  Inscriptions  de  Pal- 
myre  n.  16,  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  t  JH  n,  2585).  2)  Die 
Mûnzen  von  Gaza  ans  der  Zeit  Hadrian's  haben  eine  Aéra  vom  J.  130  n.  Chr., 
deren  Anlass  sicherlich  Hadrian's  Anwesenheit  in  Gaza  und  die  dabei  der 
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ail  wohin  er  kam,  fôrderte  er  die  Aufgàben  der  Cultur:  Kunst- 
und  I  Nutzbauten  wui-den  errichtet,  Festspiele  eingefuhrt:  allen 
Provinzen  wurde  er  ein  resHttUor^^).  Auch  in  den  Stàdten  Palâ- 
stina's  begegnen  wir  seinen  Spuren.  Caesarea  und  Tiberias  hatten 
seitdem  ein  ^Aôçiàrstov,  Gaza  eine  xavtiyvçiq  lââçuxvi^,  Petra 
nannte  sich  zum  Dank  fiir  die  Wohlthaten  des  Kaisers  ^Aôçiavrj 
nétça^^).  Seine  Anwesenheit  in  Judâa  ist  verewigt  durch  Mûnzen 
mit  der  Aufschrift  adventui  Aug{u8ti)  Judaeae^^). 

Mit  diesen  Bestrebungen  des  Kaisers  hàngt  ohne  Zweifel  auch 
die  Grûndung  von  Aelia  zusammen.   Noch  Plinius  nennt  Jérusalem 


Stadt  erwiesenen  Wohlt^ten  waren  (s.  hierûber  die  in  Bd.  Il  8. 86  genannte 
Literatur;  das  Jahr  1  der  neaen  Aéra  ist  »  190/191  der  gewôhnlichen  Aéra 
von  QttOAy  also  >»  130  n.  Chr.).  3)  In  Alexandria  sind  znr  Feier  von  Hadrian's 
Anwesenheit  Mûnzen  geprâgt  worden,  von  welcben  die  meisten  vom  J.  15  da- 
tirt  sind,  eine  aber  vom  J.  14.  Da  das  15.  Jahr  Hadrian's  nach  der  in  Aegypten 
ûblichen  Zâhlnng  am  29.  Angnst  130  n.  Chr.  begann,  so  wird  Hadrian's  An- 
kunft  in  Alexandria  in  den  Augost  130  zrx  setzen  sein,  Bohden  a.  a.  0.;  vgl. 
auch  schon  Eckhel  VI,  489  sq.  4)  Das  genaueste  Datam  ]iefert  eine  Inschrifl 
auf  der  Memnonstatue  bei  Theben,  aus  welcher  erhellt,  dass  Hadrian  im 
15.  Jahre  seiner  Begierung  im  Monat  Athyr  daselbst  gewesen  ist  Das  Datum 
entspricht  dem  November  130  n.  Chr.  (s.  den  Wortlaut  der  Inschrift  schon 
bei  Eckhel  und  Clinton,  correcter  bei  Letronne  II,  365  und  Dûrr  S.  123,  auch 
im  Gorp,  Inser.  Qraec,  n.  4727;  ein  genaues  Facsimile  bei  Lepsius,  Denk- 
m&ler  aus  Aegypten  nnd  Aethiopien,  Bd.  XII,  Blatt  78,  Inscr.  Oraec  n.  91). 
Ueber  die  in  Aegypten  ûbliche  Zâhlung  der  Kaiseijahre,  specieU  der  Jahre 
Hadrian's  s.  Ideler,  Handbuch  der  Chronologie  I,  117  ff. 

93)  Vgl.  ûberhaupt:  Dûrr,  die  Beisen  des  Kaisers  Hadrian  S.  4f.  Gre- 
go revins,  Der  Kaiser  Hadrian  3.  Aufl.  S.  468 ff.  —  Auf  zahlreichen  Inschrif- 
ten  heisst  Hadrian  amniç,  otxioxrtQ,  sieçyétrjÇt  xtiaxffç.  B.  die  Texte  bei  Dûrr, 
S.  104 ff.  Auf  Mûnzen  Hadrian's  finden  sich  folgende  Aufschriften  :  restihUori 
Aohaiae,  restikUori  Afrieae,  restiiutori  Arabiae,  restitiUori  Asicte,  restttutori  Bi- 
thyniae,  reaUtuiori  Oalliàe,  resUtutori  Hispantae,  restiiutori  Italiae,  restituiori 
lAbyae,  restitutori  Macedoniae,  resiittitori  Nicomediae,  restiiutori  orbis  terrarum, 
resHiuiori  Phrygiae,  restitutori  Sieiliae,  S.  Eckhel,  Doctr.  Num.  VI,  486—500. 
Cohen,  MédcviUes  impériales  éd.  2.  t.  U,  1882,  p.  209—214. 

94)  Ein  lAôçidvtiov  in  Caesarea  wird  erwâhnt  auf  einer  dortigen  Inschrift 
aus  christlicher  Zeit  {Bévue  biblique  1895,  p.  75  sq.  Palestine  Easpl,  Fund  Quar- 
terly  Statement  1896,  p.  87).  —  Ueber  Tiberias  s.  Epiphan,  haer.  30, 12:  vaoç 
âh  fiéyiaxoç  êv  ty  noXst  nçomrjQx^'  tax^t  olpuxtt  'AâQidvsiov  xovzo  ixaXovv.  — 
Ueber  Gaza  Ghronicon  pasehale  éd.  Dindorf  I,  474:  xal  ixeZ^axtiaev  navi^yvçiv 
.  .  .  Mal  Swç  tov  vvv  j}  napijyvçtç  èxBlvri  Xêyetai  kâ^iav^.  —  Die  Mûnzen  von 
Petra  mit  der  Aufschrift  Uâçiavri  Dérça  bei  Mionnet,  Description  de  médailles 
V,  587—589.  Suppl.  VIII,  387  «^.  De  Saulcy,  Numismatique  de  la  Terre  Sainte 
p.  351-353. 

95)  Eckhel,  Doctr.  Num.  VI,  495«g.  Madden,  Coins  of  the  Jeus  (1881) 
p.  281.  Cohen,  Médailles  impériales  éd.  2.  t.  H  p.  WQsq.  Die  Mûnzen  sind  in 
Bom  geprâgt  {S.  C).  —  Analoge  Mûnzen  giebt  es  fast  fur  aile  Provinzen,  s. 
Eekhel  VI,  486-  501.     Cohen  II.  107—112. 
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longe  clarissima  urhium  orientis,  non  Judaeae  modo^^).  Dièse  beruhmte 
Stadt  lag  nun  in  Trlimmern  oder  war  doch  nur  ein  rômisches 
Lager.  Was  konnte  es  fttr  den  Kaiser  Verlockenderes  geben,  als 
sie  in  neuem  Glanze  erstehen  zu  lassen?  Aber  der  neue  Glanz 
soUte  selbstverstàndlich  ein  heidnischer  sein.  Ein  Tempel  des  ca- 
pitolinischen  Jupiter  soUte  sich  da  erheben,  wo  einst  der  Tempel 
des  Judengottes  gestanden  batte.  Das  war  das  Verhftngnissvolle. 
Die  Juden  waren  durch  das  vielleicht  nicht  lange  vorher  erlassene 
Verbot  der  Beschneidung  schon  auf  s  Aeusserste  gereizt  Nun  kam 
dieser  neue  Qrâuel  hinzu.  Damit  waren  die  Dinge  reif  zur  Ent- 
scheidung.  Man  verhielt  sich  noch  ruhig,  so  lange  der  Kaiser  in 
Aegypten  und  dann  zum  zweiten  Mal  in  Syrien  weilte.  Als  er 
aber  nicht  mehr  in  der  Nàhe  war,  also  wohl  132  n.  Chr.,  brach 
der  Aufstand  ans:  an  Ausdehnung,  innerer  Kraft  und  zerstôrenden 
Folgen  mindestens  ebenso  gewaltig  wie  der  zur  Zeit  Vespasian's. 
Nur  an  |  der  Dtirftigkeit  der  Quellen  liegt  es,  wenn  er  fBr  nnser 
Bewusstsein  hinter  jenem  zurucktritt*'). 

Der  Flihrer  des  Aufstandes  wird  in  den  christlichen  Quellen 
Kocheba  oder  Barkocheba  genannt,  von  den  rabbinischen  Bar- 
kosiba  oder  Benkosiba^^).  Das  eine  wie  das  andere  ist  nur  ein 
Beiname;  ersteres  bezeichnet  ihn  als  den  „Stern"  oder  „8temen- 
sohn",  in  Anlehnung  an  Num.  24,  17,  welche  Stelle  R.  Akiba  auf 
ihn  deutete^^);  letzteres  ist  entweder  Benennung  nach  seinem  Vater 


96)  Plin.  Eist  Nat.  V,  14,  70. 

97)  Aus  Dio  Casa,  LXIX,  12  erhellt,  dass  die  Grûndong  von  Aelia  in  die 
Zeit  YOD  Hadrian's  ers  ter  Anwesenheit  in  Syrien  (130)  fâllt,  der  Aiubmch 
des  Aufstandes  aber  nach  seiner  zweiten  Anwesenheit  (131),  also  wohl  132 
n.  Chr.  In  der  That  setzt  die  Chronik  des  Ensebius  den  Beginn  des  Anfttandes 
in  das  16.  Jahr  Hadrian's  oder  ann.  Abrah.  2148  — 132  n.  Chr.  (Euseb,  Chron. 

d  Sehoene  II,  166  «g.). 

98)  XoxBfiàç  nnd  Ghoehebas  heisst  er  in  der  Chronik  des  Euseb,  und  Hie^ 
ronymua  ad  ann.  Abr,  2149  (ed,  Sehoene  H,  168  s^.,  die  griechische  Form  bei 
SynceU.  ed.  Dindorf  I,  660);  ebenso  bei  Orosius  VU,  13  («1  Zançemeister). 
Baçx^X^?^i  bei  Justin,  Mari,  apol.  I,  31  (eef.  OUo)  and  Euseb.  Eist  eeeL  IV, 
6  (ed,  Heinichen);  die  Justinstelle  auch  bei  Euseb.  Eist.  eeel,  IV,  8.  Bareho- 
chabas  bei  Eieron,  adv,  Bufin.  III,  31  (opp.  ed,  VaUarsi  II,  559).  —  In  den  lab- 
binischen  Quellen  dagegen  stets  Kâ'^tia  nn  oder  KnM'O  p  (Derenbourg,  Histoire 
p.  423,  Lebrecht,  Bether  S.  13).  In  der  Stelle  des  Seder  Ohm  hat  nur  die 
Mûnchener  Handschrift  fetnaa  nn  (s.  oben  S.  669  f.).  ~  Vgl.  ûber  ihn  ûberiiaapt: 
Buxtorf,  Lex,  Chald.  col.  1028  (s.  v.  ata).  Derenbourg,  Histoire  p.  ^2Bsqq. 
Saizer,  Magazin  fÛr  die  Wissensch.  des  Judenth.  m,  184 ff.  Lebrecht, 
Bether  (1877)  S.  12—20.  Hamburger  Beal-Enc.  Artikel  „Barkochba".  Levy, 
Neuhebr.  Wôrterb.  II,  312.  Klostermann  in  Herzog-Hauck'B  Beal-£ki& 
3.  Aufl.  II,  403-405. 

99)  Jer.  Taanith  IV  fol.  ^^  (Krakauer  Ausg):  „R.  Simon  ben  Jochai  ûber- 
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{der  Sohn  des  Kosiba)  oder  nach  seiner  Heimath  (der  aus  Kosiba) 
und  iât  erst  ganz  spât  nnd  vereinzelt  in  Anspielung  auf  seinen 
Misserfolg  „der  Lûgner"  gedeutet  worden^^^*).  Der  Beiname  Ko-] 
cheba  oder  Barkocheba  îst  augenscheinlich  gewàhlt  wegen  des 
Gleichklanges  mit  Barkosiba^^^),  scheint  aber  ziemlich  gebrâuch- 

lieferte:  K  Akiba  mein  Lehrer  erkl&rte  die  Stelle  ,»E^  geht  ein  Stem  (^ta) 
ans  Jakob  hervor*'  (Nnm.  24,  17)  folgendennassen:  ,,£&  geht  Knt*D  ans  Jakob 
herTor*'.  Als  B.  Akiba  den  Barkosiba  sab,  sprach  er:  Das  ist  der  Eônig 
Messias.  Da  sprach  zn  ihm  B.  Jochanan  ben  Torta:  Akiba,  es  wird  Gras  ans 
deinen  Backen  wachsen,  und  der  Sohn  Dayid's  wird  noch  nicht  gekommen 
sein''  (s.  den  Text  auch  bei  Lebrecht,  Bether  S.  44,  dentsch  bei  WÛnsche, 
Der  jerusalemische  Talmad,  1880,  S.  157).  —  Die  richtige  Erklfimng  Yon 
Kocheba  -»  àari^Q  auch  bei  Euseb,  Hist  eecl,  IV,  6  und  SynœU.  I,  660.  Nach 
Euaeb,  l,  c,  hat  auch  Barkocheba  selbst  sich  fûr  einen  ipfocxfiQ  iS  oiçavofH 
ausgegeben. 

100)  Die  Deutung  »  nTns  „Lûgner''  findet  sich  erst  im  Midrasch  Echa  rab- 
bathi,  s.  Levy,  Neuhebr.  Wôrterb.  Il,  312  (Text  bei  Lebrecht,  Bether  S.  46, 
deutsch  bei  Wûnsche,  Der  Midrasch  Echa  rabbati,  1881,  8.  100).  Da  Bar- 
kosiba oder  Benkosibadie  stehende  Benennung  ist,  auch  im  Munde  Solcher, 
welche  ihn  hochstellen  (wie  des  Akiba),  so  kann  es  an  sich  nicht  eine  schlimme 
Bedeutung  haben.  Kosiba  ist  entweder  der  Name  seines  Vaters  (so  firûher 
Derenbaurgt  Histoire  p,  423,  not  3)  oder  seiner  Heimath.  Im  letzteren  Falle 
ist  aber  sicher  nicht  an  a'^tSM  im  Stamme  Ascher  —  Ekdippa,  zwischen  Tyrus 
und  Ptolemais,  zu  denken  (wie  Derenbourg,  Mélangea  publiés  par  récole  des 
hautes  Mudes  1878,  p.  VSlsq,  vorgeschlagen  bat),  sondem  an  einen  Ort  in  Ju- 
daea.  —  Ein  M^tlD  wird  I  Chron,  4,  22  erw&hnt  Wenn  dièses  identisch  ist  mit 
^'^t:  Gen,  38,  5  und  n'^TSM  Jostui  15,  44,  Micha  1,  14,  wie  gewôhnlich  ange- 
nommen  wird,  so  lag  es  in  der  Ebene  {Sephela)  von  Judaea  (nach  Josua  15, 
33  ff.).  —  Ein  christliches  Eloster  Choziba  zwischen  Jérusalem  und  Jéricho 
wird  vom  6.  bis  12.  Jahrh.  ôfters  erwfihnt  {Euagrius,  Eeelesiastical  kistory  ed, 
hy  Bidex  and  Pùrmentier,  1898,  p.  157  [iv  Xov^ips  xy  (lavêçq,  mit  Beschreibung 
der  Lage  zwischen  Jérusalem  und  Jéricho].  Tobler,  Topographie  von  Jérusa- 
lem n,  963  £,  ûber  die  Lage:  Schick  und  Marti,  Zeitschr.  des  DPV.  m,  1880, 
8.  12  £,  Pilgerfahrt  des  russischen  Abtes  Daniel,  1113—1115,  Zeitschr.  des 
DPV.  VU,  1884,  S.  32,  Buhl,  Qeogr.  S.  176).  Es  ist  gegrûndet  von  Joharmes 
Choxebita,  der  spâter  um  636  Bischof  von  Gaesarea  war  (Acta  Sanctonêm 
BoUamd.  Oet  XIT,  587—593,  dazu  Analeeta  BoUand,  VU.  366).  Ueber  einen 
Oeorgius  Choxebita  {èv  x<p  Xœ^fiS)  s.  Acta  Sanct.  Jan.  I,  483,  Mai  I  p.  XU 
und  bes.  Analeeta  BoUand.  VU,  95—144,  336—359,  Vm,  209  «g.  Ueber  Jffra- 
^ula  Marias  in  Choxiba  {iv  t§  fiovy  Xeyofih^  XoityLpâ)  s.  Analeeta  BoUand, 
VII,  360—372  (dièses  Material  zusammengestellt  von  Kohler,  Revue  de  FOrient 
datin  t  V,  1897,  p.  502,  495,  ^83  sq,).  —  Ein  Kueiziba  existirt  noch  heute 
sûdwestlich  von  Thekoa,  zwischen  Thekoa  und  Halhul,  s.  The  Survey  of  We- 
stern Palestine^  Mèmoirs  III,  358,  dazu  die  grosse  engl.  Earte  Bl.  XXI  L  v, 
101)  Eben  darum  kann  Barkocheba  nicht  Benennung  nach  der  Heimath 
sein  („aus  Kocheba''  —  so  schon  Reland,  Palaestina  p,  727  sqq,  und  neuer- 
dings  Ed.  Biggenbach,  BeitrSge  zur  Fôrderung  christlicher  Théologie  V,  4, 
1901,  6.  105—107).  Ein  Dorf  Ka>xafiâ  hat  es  allerdings  in  Batanaea  gegeben, 
Euseb,  Hist.  eccl.  I,  7,  14.    Epiphanius  haer.  30,  2  u.  18. 
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lich  geworden  zu  sein,  da  die  christlichen  Quellen  nur  ihn  kennen. 
Den  eigentlichen  Namen  des  Mannes  haben  uns  die  Munzen  er- 
halten.  Denn  es  ist  kaum  daran  zu  zweifeln,  dass  die  Simons- 
raûnzen,  welche^theiis  sicher,  theils  hochst  wahrscheinlich  in  der 
Zeit  dièses  Aufstandes  gespràgt  sind,  eben  von  dem  Fuhrer  des 
Aufstandes  herriihren;  dieser  war  aber  Barkocheba.  Die  im  ersten 
Jahre  gepràgten  haben  die  Aufschrift:  „Simon  Fûrst  Israers** 
(bÉn«*>  K*>«3  li:?»©),  die  im  zweiten  Jahre  gepràgten  nur  den 
Namen  „Simon"  (p:^©).  Auf  einigen  ist  ein  Stem  Uber  einem 
Tempel  abgebildet.  Ausser  den  Simonsmûnzen  giebt  es  vom  J&hrl 
auch  Munzen  mit  der  Aufischrîft:  „Eleasar  der  Priester**  (nt!^» 
•jnDn).  Es  scheinen  also  damais  zwei  M&nner  an  der  Spitze  des 
Aufstandes  gestanden  zu  haben:  neben  dem  Fiirsten  Simon  der 
Priester  Eleasar.  Aus  dem  zweiten  Jahre  giebt  es  keine  Eleasar- 
miinzen  mehr^<^2)^  Da  in  spàtrabbinischen  Quellen  der  auch  sonst 
bekannte  R  Eleasar  oder  Elieser  aus  Modein  als  Oheim  des 
Barkosiba  bezeichnet  wird^^^),  so  hat  man  die  Yermuthung  auf- 
gestellt,  dass  dieser  mit  dem  auf  den  Munzen  genannten  „Priester 
Eleasar**  identisch  sei^^^).  Aber  von  Eleasar  aus  Modein  wird 
nirgends  bemerkt,  dass  er  Priester  war.  Auch  scheint  die  richtige 
Form  seines  Namens  Elieser  zu  sein^^*),  womit  die  Combination 
von  selbst  hinwegfallt  Bei  der  Hâufigkeit  des  Namens  sind  auch 
andere  Combinatîonen  ohne  zureichende  Grundlage^^®). 


102)  8.  ûber  die  Munzen  ûberhanpt  Beilage  IV.  —  Die  Munzen  mit  dem' 
Stem  z.  B.  bei  Madden,  Coins  of  the  Jews  (1881)  p.  239,  244.  —  L.  Ham- 
burger hat  in  seinem,  durch  MittbeUung  neuen  Materiales  werthwoUen,  Auf- 
satz  ûber  ,J)ie  Silber-Mûnzprâgungen  wâhrend  des  letzten  Au&tandes  der 
Israeliten  gegen  Rom"  (Zeitschr.  fur  Numismatik  XVin,  1892,  8.  241—348) 
die  Meinung  de  Saulcy's  emeuert,  dass  der  ,,Fûrst  Simon"  identisch  sel 
mit  Rabban  Simon,  Sohn  des  Gamaliel  U  (a.  a.  O.  S.  311,  nach  8.  319  ist 
dies  sogar  «apodiktisch  sicher*').  Da  die  angebliche  Nasi-Wûrde  dieees  Simon 
aber  eine  Légende  ist  (in  den  Quellen  heisst  er  nur  „Babban",  s.  oben  S.  120, 
vgl.  auch  Bd.  Il,  S.  205  £),  so  ist  dièse  Combination  Hamburger's  ebenao  vct- 
fehlt,  wie  manches  andere  in  den  historischen  Excorsen,  mit  welchen  er  sein 
numismatisches  Material  zu  erlautem  versucht  hat  Auch  ans  chronologischen 
Grûnden  ist  jene  Combination  unmôgUch. 

103)  Midrasch  zu  Echa  II,  2.  Qittin  57a  (bei  Derenbourg  p.  424,  433).  S. 
ûber  Eleasar  aus  Modein  :  Bach  er.  Die  Agada  der  Tannaiten  (1884)  S.194— 219. 

104)  So  Ewald,  Geschichte  Vil,  418.  De  Sauley,  Reçue  Numûmaiique 
18(55,  p.  44. 

105)  Dièse  Form  giebt  D.  Hoffmann,  Zur  Einleitung  in  die  halachischen 
Midraschim  (BerUn,  Jahresbericht  des  Babbiner-Seminars  1887)  S.  83.  Auch 
die  Cambridger  Mischna-Handschrift  hat  Aboth  m,  11  •itr'i. 

106)  Hamburger,  Zeitschr.  fur  Numismatik  XVHI,  1892,  S.311ff.  denkt 
an  Eleasar  ben  Asaija,  der  aUerdings  Priester  war,  Schlatter  (DieTageTra- 
jans  und  Hadrians,  S.  54—61)  an  Eleasar  ben  Charsom. 


Digitized  by 


Google 


[571.  572]   §21,  m:  Der  grosse  Aufstand  unter  Hadrian  (132—135).  685 

Die  Deutung  des  „Sternes",  der  aus  Jakob  aufgehen  soll^  auf 
Barkosiba  zeigt  uns,  dass  man  in  ihm  den  Mess i as  erblickt  bat. 
R  Akiba,  der  beriihmteste  Gesetzeslehrer  in  damaliger  Zeit,  soll 
ihn  bestimmt  als  solchen  erklârt  haben^^^.  Und  wenn  auch  nicht 
aile  Collegen  Akiba's  ihm  beipflîchteten,  so  batte  er  doch  das  Volk 
auf  seiner  Seite.  Wie  zur  Zeit  Vespasian's  so  glaubte  man  auch 
jetzt  die  Tage  gekommen,  da  die  alte  Weissagung  der  Propheten 
sicb  erfûllen  und  Israël  das  Joch  der  Heiden  abscbûtteln  wûrde. 
Die  cbristlicbe  Légende  will  auch  wissen,  dass  Barkocheba  das 
Volk  durch  trûgerische  Wunder  bethôrt  babe'^®).  —  Eben  wegeu 
des  I  messianiscben  Charakters  der  Bewegung  war  es  den  Christen 
unm5glich,  sicb  irgendwie  daran  zu  betbeiligen.  Sie  konnten  ibren 
Messias  nicbt  verleugnen,  um  den  Fubrer  der  politiscben  Révolu- 
tion als  solcben  anzuerkennen.  Daber  wurden  sie  von  dem  neuen 
Messias  mit  ganz  besonderer  Heftigkeit  verfolgt,  wie  Justin  der 
Mârtyrer  und  Eusebius  bezeugen^^^). 

Der  Aufstand  verbreitete  sicb  rascb  liber  ganz  Palàstina;  wo 
nur  immer  feste  Plàtze,  Burgen,  H5hlen,  unterirdiscbe  Gange  einen 
Scblupfwinkel  boten,  da  sammelten  sicb  die  Kâmpfer  fiir  einbei- 
miscbe  Sitte  und  Freibeit  Eine  offene  Schlacbt  vermieden  sie: 
aber  von  ibren  Verstecken  aus  verheerten  sie  das  Land  und  be- 
k&mpften  Aile,  die  nicht  ibrer  Sache  zugetban  waren  '  *^).  —  Auch 
Jérusalem  ist  sicher  von  den  Aufstandischen  besetzt  worden.  Die 
Zweifel,  welcbe  von  Manchen  dagegen  erboben  worden  sind,  stiitzen 
sicb  hauptsàchlich  darauf,  dass  in  den  besseren  Quellen  (Dio  Cas- 
sius  und  Eusebius'  Kirchengeschichte)  von  einem  Kampf  um  Jeru- 


107)  S.  die  in  Anm.  99  citirte  Stelle;  auch  Bâcher,  Die  Agada  derTan- 
naiten,  S.  291  f.  —  Ueber  Akiba  ûberhaupt:  Bd.  II,  S.  375—377  und  die  dort 
genannte  Literatur. 

108)  Hieronymus,  adv.  RufirL  III,  31  (opp,  éd.  Vallarsi  II,  559).  Hierony- 
mus  sagt  hier  seinem  Gegner  Rufinus,  er  speie  Feuer  vi  Ule  Barchochabas, 
auetfjr  seditionis  Judaicaey  stipulam  in  ore  succensam  anhelitu  ventUabat,  ut 
flammas  evcmere  putaretur, 

109)  Justin,  Martyr,  Apoi.  I,  31  :  Kal  yàç  iv  t<j)  vvv  ysyevTjnèvip  lovâaïxip 
noXéfJup  BaQX<»X^P^i^  ^  ^^C  *Iovâalû>v  dnoataosofç  dçxVY^'^V^*  Xçtaxiavovq  fi6- 
vovç  etç  ttfiwçlaç  âeivaç^  êl  firi  d^volvro  ^riaofjv  tov  Xçioxov  xal  pXaa<pTjfioïev, 
ix&Xevev  dndysa^ai.  —  Euseb.  Chron,  ed  Schoene  II,  l^Ssq.  ad.  ami,  Abr.  2149 
(nach  dem  Armenischen):  Qid  dux  rebellionis  Jtidaeorum  erat  GhochebaSj  mtUtos 
e  Ckristianis  diversis  supplieiis  affecit,  quia  nolebant  procedere  cum  illo  adpu^ 
gnam  contra  Bomanos,  Ëbenso  die  lateinische  Bearbeitung  des  Hieronymus 
(bei  Schoene  a.  a.  O.)  und  Syncelt,  ed,  Dindorfh  660.    Vgl.  auch  Gros,  VII,  13. 

110)  Dio  Casa,  LXIX,  12.  —  Vgl.  Eiermymus  Chron.  ad  ann.  Abr,  2148 
(Euseb.  Chron.  ed.  Schoene  II,  167):  Judaei  in  arma  ver  si  Palestinam  depopu- 
kUi  sunt,  Der  armenische  Text  des  Eusebius  bat:  Judaei  rebellarunt  et  Pàle- 
siinensium  terrant  invaserunt. 
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salem  nicht  die  Rede  ist.  Aber  wie  unsâglich  dûrftig  sînd  iiber- 
haupt  dièse  Quellen!  Schon  aus  inneren  Grûnden  ist  es  wahr- 
scheinlich,  dass  die  anfangs  siegreichen  Anfetândischen  sich  auch 
Jerusalems  bemâchtigt  haben  werden,  welches  damais  nicht  eine 
stark  befestigte  Stadt,  sondera  nur  ein  rômisches  Lager  war. 
Bestâtigt  wird  aber  dièse  Vermuthung  durch  zweierlei  Zeugnisse. 
Zunâchst  durch  die  Miinzen^^^).  Gerade  die  am  sichersten  in  dièse 
Zeit  zu  setzenden  Mtinzen  tragen  auf  der  einen  Seite  den  Namen 
Simon's  (p:^t3»),  auf  der  anderen  die  Aufschrift  thtm^  tmnb, 
lechênUh  Jeruschalem,  „der  Freiheit  Jerusalems".  Also  die  Befreiung 
Jerusalems  ist  von  Simon  durch  Munzen  verherrlicht  worden.  Es 
giebt  aber  unter  den  in  dièse  Zeit  gehôrigen  Munzen  auch  solche, 
welche  ausser  dem  Datum  „Jahr  I  der  Befreiung  Israels"  oder' 
„Jahr  II  der  Freiheit  IsraeVs**  nur  den  Namen  der  Stadt  Jéru- 
salem (DbtDIT)  tragen.  Dièse  sind  also  von  der  Stadt  selbst  im 
eigenen  Namen  gepràgt  worden,  woraus  wir  sehen,  dass  dieselbe 
sowohl  im  ersten  als  im  zweiten  Jahre  in  den  H&nden  der  Auf- 
stândischen  war.  Zu  diesem  Zeugnisse  der  Munzen  kommt  das  des 
Zeitgenossen  Appian,  durch  welchen,  wie  spâter  erwàhnt  werden 
wird,  die  Thatsache  der  Rûckeroberung  Jerusalems  durch  dieB5mer 
verbiirgt  ist^^^)^  —  Ob  man  in  diesen  unruhigen  Eriegsjahren  so- 
fort  auch  mit  der  Wiedererbauung  des  judischen  Tempels  be- 
gonnen   hat,   mag  dahingestellt  bleiben.    Spâtchristliche  Quellen 


111)  S.  hierûber  Beilage  IV. 

112)  Die  BesetzuDg  Jerusalems  durch  die  Aufstândischen  ist  bestritten 
worden  (ohne  nâhere  Begrûndung)  von  Cas  sel,  Art.  „Juden"  in  Ersch  und 
Grubers  Encykiopâdie  Section  II,  Ed.  27,  S.  14  und  Jost,  Gesch.  des  Juden- 
thums  II,  79  Anm.  Auch  Renan  erkiârt  sie  fur  „wenig  wahrscheinlich"  (in 
der  Abhandlung:  Jérusalem  a-t-elle  été  assiégé  et  détruite  une  troisième  fois 
sous  Adrien?  in:  Revue  historique  t,  II,  1876,  p.  112—120  »=»  Uéglise  chrétienne 
1879,  p.  541—553,  sein  Schlussurtheil  ist:  que  r occupation  de  Jérusalem  ait  été 
un  épisode  court  de  ladite  guerre^  cela  est  strictement  possible)  e*est  peu  probable 
cependant,  s.  Revue  II,  119  =  Uéglise  chrétienne  p.  551).  —  Gregoroviua  hâlt 
auf  Gmnd  der  Munzen  wenigstens  eine  vorûbergehende  Besitznahme  Jerusa- 
lems durch  die  Rebellen  fur  „wahr8cheinlich",  bestreitet  aber,  dass  es  ein 
emsthaftes  Kampfobject  gewesen  sei  (Der  Kaiser  Hadrian  3.  Aufl.  S.  194, 
200  f.  Sitzungsbericbte  der  Mûncbener  Akademie  1883,  S.  502—505).  Aehn- 
lich  Balzer,  Magazin  fîr  die  Wissensch.  des  Judenth.  lY,  22ff.  '—  Im  Allge- 
meinen  ist  die  Besetzung  Jerusalems  durch  die  Aufstândischen  yen  den  Mei- 
sten  anerkannt,  z.  B.  Deyling,  Observationes  saerae  t  V,  Lips,  1748,  p.  455—460 
(in  der  Abhandlung:  Aeliae  Capitolinae  origines  et  historia),  Mûnter,  Der 
jfidische  Krieg  S.  56  ff.  69  fil,  auch  Schiller,  Gesch.  der  rôm.  Kaiserzeit  I, 
612  Anm.,  Mommsen,  Bômische  Geschichte  V,  545.  Schlatter,  Zur  Topo- 
graphie und  Geschichte  Palâstina's  S.  140—146.  Ders.,  Die  Tage  Tnyans 
und  Hadrians  S.  40—49. 
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sprechen  davon;  und  die  Absicht  dazu  wird  sicherlich  bestanden 
haben*^»).  | 

Ueber  den  Gang  des  Krieges  wîssen  wir  fast  nichts.  Als  er 
ausbrach,  war  Tineius  Kufus  Statthalter  von  Judàa^^^).  Da  er 
mit  seinen  Truppen  den  Aufstandischen  nicht  gewachsen  war,  so 
drang  die  Empôrang  nicht  nur  in  Palâstina  siegreich  dnrcb,  sondera 
yerbreitete  sich  auch  ûber  die  Grenzen  des  Landes  hinaos.  Ja 
an  den  jtidischen  Anfstand  schlossen  sich  nnrahige  Elemente  an- 
derer  Art  an,  so  dass  schliesslich  „so  zu  sagen  die  ganze  Welt  in 
Bewegnng  war"^^*^).  Es  waren  die  hôchsten  Anstrengungen  nôthig, 
uni  des  Aufruhrs  Herr  zu  werden.  Zahlreiche  Trappen  aus  anderen 
Provinzen  wurden  zur  Verstàrkung  herangezogen;  „die  besten 
Feldherren'*  nach  Palâstina  abcommandirt*^^).  Auch  der  Statthalter 


113)  Von  einem  Versuch  zur  Wiedererbauung  des  Tempels  zur  Zeit  Ha- 
drian'8  spricht  Chryaostomus,  Orat,  adv.  Judaeos  V,  10  (er  sucht  hier  zu 
zeigen,  dass  die  Zerstôrung  des  Tempels  nach  Gottes  Willen  erfolgt  seL  Wenn 
namlich  die  Juden  nicht  wieder  versucht  hatten,  den  Tempel  zu  baaen,  so 
kônnten  sie  sagen:  Wenn  wir  gewollt  hâtten,  hatten  wir  ihn  auch  wieder 
bauen  kônnen.  Nvvl  de  avtovç  éelxw/Ut  oti  ovx  Sna^,  oi^  âlç,  aXXà  xal  tçlç 
èntxfiQfiaenfxaq  xal  ^ayêwaÇf  nâmlich  unter  Hadrian,  Constantin  und  Julian). 
—  Georgius  Cedrenus  éd.  Bekker  I,  437  berichtet:  i<p  ov  ctaaiaadvrwv 
xciv  'lovâctlwv  xal  tdv  êv  ^hçoaoXvfjiotç  vadv  olxoâofiijaai  povXrfiévxwv  oçyl- 
Çcrctt  xav'  aitwv  Ofpoôça  xal  itoXêfiov  yevofiévov  fista^v  ànîXty  iÇ  avxwv  àv 
fifdQtf  iu^  fivçidâaç  vij\  In  der  weiteren  Ausfïihrung  berûhrt  sich  dann  Ce- 
drenus  so  stark  mit  Chrysostomus,  dass  man  sieht,  er  hat  entweder  direct  aus 
Chrysostomus  oder  aus  derselben  Quelle  wie  dieser  geschôpft.  —  Denselben  Be- 
rîcht  reproducirt  auch  Nieephorus  Callistus  Ecel.  hùL  HT,  24  {Migne,  Par 
trol.  graec,  t.  CXLV).  —  Das  Chronicon  pasohale  behauptet,  dass  Hadrian 
bei  der  Erbauung  von  Aelia,  nach  Unterdrûckung  des  Aufstandes,  den  jûdi- 
schen  Tempel  zerstôrt  habe  {ed,  Dindorfl,  474:  xa^sXwv  tdv  vaiv  tév  7ov- 
dcr/œv  rov  èv^hçoaoXvfioiç), —  Ein  grosses  Gewicht  ist  auf  aile  dièse  Zeugnisse 
nicht  zu  legen. 

114)  Ueber  die  richtige  Form  seines  Namens  s.  oben  8.  647  f. 

115)  Dio  Gass.  LXIX,  13:  ndatiç  wç  ebieZv  xivov/jiértjç  ènl  tovt<p  ttjç  ol- 
xovfiévijç, 

116)  Truppenverstarkungen:  Euaeb,  BisL  ecel  IV,  6,  1.  Chron.  ad  ann. 
Abr,  2148.  —  Feldherren:  Dio  Cass.  LXIX,  13:  xovç  xçatlatovç  twv  cvçatfj' 
ySv  o  liâçiavdç  h^  aivovç  htsfitpev,  —  Durch  Inschriften  lâsst  sich  feststellen, 
dass  folgende  Truppen  am  Elriege  theilnahmen  (s.  Darmesteterj  Bévue  des  éludes 
juives  M,  1880,  p.  42— 49;  Schiller,  Gesch.  der  rôm.  KaiserzeitI,  614  Anm.; 
Offord,  Roman  inscriptions  relcUing  to  Hadriwn's  Jewisk  war,  in:  Proceedvngs 
of  ihe  Society  of  biblical  archaeohgy  voL  XX,  1898,  p.  69—69,  189;  sehr  incorrect 
sind  dieAngaben  bei  Gregorovius,  Der  Kaiser  Hadrian  8.199):  1)  Die  leg, 
ni  Gyrenaiea^  die  von  Augustus  bis  Trajan  in  Aegypten  gestanden  batte 
und  seit  Trajan  die  Besatzung  der  neugegrundeten  Provinz  Arabien  bildete 
(Pfitzner,  Geschichte  der  rômischen  B^aiserlegionen  1881,  S.  227  f.;  P.  Meyer, 
Jahrbb.  £  class.  Philol.  1897,   S.  585—594;   eine  vexilkUio  leg,  UI  Oyr.  stand 
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schon  im  J.  116  in  Jérusalem,  s.  Mittheilungen  UDd  Nachrichten  des  DPV. 
1895,  S.  21  f.).  Ein  Tribun  dereelben  wurde  beschenkt  donis  militaribus  a  dioo 
Hadriano  ob  Jtidaicam  expediiionem  {OrellùHenxen^  Inscr,  Lot,  ».  6501  =  Corp. 
Inscr.  Lat  t,  XIV  n.  3610);  ein  Centurio  derselben  ab  imp.  Hadriano  corona 
aurea  torquibus  armillis  phaleris  ob  beUum  Judeicwn  (Orelli  n.  832  =  Inser. 
Regni  Neap.  n,  3542  -=  Corp.  Insor.  Lai.  t.  X  n.  3733).  —  2)  Die  leg.  III 
Oalliea,  welche  wahrscheinlich  seit  Augustus  zur  Besatzung  von  Syrien  ge- 
borte  (s.  oben  S.  459,  Marquardt,  Bômiscbe  Staatsverwaltung  Bd.  Il,  1876, 
S.  432  fifl,  Pfitzner  S.  228  fil).  Ein  emeritiis  derselben  wurde  beschenkt  ex  vo- 
luntate  imp.  Hadriani  Aug.  torquibus  et  armiUis  aureis,  ohne  Zweifel  ans  An- 
lass  des  jûdischen  Krieges  (Orelli  n.  3571).  —  3)  Selbstverstandlich  bat  anch 
die  leg.  X  Fretensis  als  Besatzung  von  Judfia  (s.  oben  S.  634 f.)  den  Elrieg 
mitgemacht;  ein  Centurio  derselben  wurde  beschenkt  ab  divo  Eadriano  ob 
bellum  Judaicum  corona  OMrea  torquibus  armillis  phaleris  {Bulletin  de  eorre- 
spondance  hellénique  1888,  p.  424  sqq,  »-  Bévue  des  études  Juives  t.  XVII,  1888, 
p.  299  sq.  =«  Corp.  Insor.  Lat.  t.  III  Suppl.  n.  7334).  —  4)  Auch  die  leg.  VI 
Fer  rat  a  bat  vermuthlich  theilgenommen;  denn  sie  batte  bisber  zur  Besatzang 
Syriens  gebôrt  und  bildete  seit  der  Zeit  Hadrian's  mit  der  leg.  X  Fretensis 
zusammen  die  Besatzung  Judâa's  (s.  S.  465,  643).  Dagegen  ist  die  Betheilignng 
der  leg.  IV  Scythica,  welche  Darmesteter  annimmt,  sehr  unwahrscheinlich; 
s.  hierûber  die  nâchste  Anmerkung.  —  5)  Von  Auxiliar-Coborten,  deren  ohBe 
Zweifel  eine  grôssere  Anzahl  betbeiligt  waren,  wird  inscbriftlich  erwihnt  die 
eoh.  IV  Lingonum,  deren  Befeblshaber  beschenkt  wurde  vexillo  miUjitttri) 
a  divo  Hadriano  in  expeditione  Judaioa  {Orelli'Henxen  n.  5480  —  Corp.  huer. 
Lat.  t.  VI  n.  1523).  Durch  ein  Militardiplom  vom  J.  139  n.  Ohr.  sind  uns 
zwôif  Cohorten  bekannt,  welche  damais,  also  einige  Zeit  nach  dem  Kriege, 
in  Palâstina  standen  (s.  oben  S.  465  f.).  Manche  von  ihnen  werden  achon 
am  Kriege  theilgenommen  haben,  doch  nicht  aile  (z.  B.  die  eoh.  I  Damase.  bat 
noch  im  J.  135  in  Aegypten  gestanden  s.  Bd.  U,  S.  120).  —  6)  Ein  Détachement, 
welches  am  jûdischen  Kriege  theilnahm,  wird  auch  erwfihnt  Corp.  htscr.  Lat. 
t.  VI  n.  35('5:  Sex.  Attius  Senecio  praef.  cUae  I  FI.  Oaetuloruniy  trib.  leg.  X 
Oerninae,  tnissus  a  Divo  Hadriano  in  expeditione  Judaica  ad  vexilla(tione8  dedu- 
cendas?).  Wie  es  scheint,  war  das  Détachement  von  der  leg.  X  Qemifui,  weldie 
in  Pannonien  stand,  genommen.  Auf  einer  in  Bittir  (Beth-ther)  geftindenen  In- 
schrift  werden  Détachements  der  leg.  V  Maeedonica  und  leg.  XI  Claudia  er- 
wâhnt  (s.  unten  S.  694  f.).  Man  darf  wohl  annebmen.  dass  die  Inschrift  aus  der 
Zeit  Hadrian's  stammt.  —  7)  Auch  die  syrische  Flotte  (c/a«sia  iSyrtaea) 
batte  eiozugreifen,  denn  ihr  Befeblshaber  wurde  beschenkt  danis  milHaribus 
a  divo  Hadriano  ob  bellum  Judaicum  (Orelli- Henxen  n.  6924  —  Renier,  Inscrip- 
tions de  l'Algérie  n.  3518  =  Corp.  Inscr.  Lat.  t.  VIII  n.  8934).  Vgl.  ûber  die 
syrische  Flotte  ûberh.  Fiebiger  in  Pauly-Wissowa's  Beal-Enc.  III,  2642  f.  (im 
Art.  classis).  Perdrixety  Revue  archéol.  trois.  Série  t.  32,  1898,  p.  41—49.  jRt- 
rero,  Memorie  délia  H.  Accwl.  di  Torino,  Série  II  t.  XLIX,  1900,  p.  236-239. 
—  Auf  eine  Thatigkeit  der  Flotte  in  einem  bellum  Judaeicum  deutet  auch  die 
fragmentarische  Inscbrift  Corp.  Inscr.  Lai.  t.  VI  n.  1565.  Auch  hierbei  darf 
wohl  an  den  hadrianischen  Krieg  gedacht  werden  (so  Mommsen,  Bphemens 
epigr.  III,  p.  331).  —  Auf  einer  Ehreoinscbrift  fttr  einen  gewissen  P.  Lucilius 
Gamala  zu  Ostia  bei  Bom  wird  ein  bellum  navale  erw&hnt,  fûr  welches  die 
Qemeinde  von  Ostia  eiue  starke  Beisteuer  geleistet  bat  Da  dieser  Lucilius 
Qamala  nach  einer  anderen  Inschrift  zur  Zeit  des  Hadrian,  Antoninus  Plus 
und  Marc  Aurel  gelebt  bat,  so  kônnte  man  ebenfalls  an  den  Judenkrieg  Ha- 


Oigitized  by 


Google 


[575.  576]  §  21.  III:  Der  grosse  Aufetand  unter  Hadrian  (132-135).  (J89 

von  Syrien  Publicius  Marcellus  eilte  seinem  bedràngten  CoUegen 
zu  Hûlfe^^').  Es  scheint  aber,  dass  Rufus  noch  wâhrend  lângerer 
Zeit  den  Oberbefehl  behielt;  denn  Eusebius  nennt  iiberhaupt  keinen 
anderen  rOmischen  Befehlshaber,  and  spricht  so,  als  ob  dnrch 
Rnfus  auch  die  Unterdruckung  des  Aufstandes  erfolgt  wâre**^). 
Auch  in  rabbinischen  Quellen  erscheint  „Turraniu8  Rufns"  (on'iD 
Olfiin)  als  der  damalige  flauptfeind  der  Juden**^).  Durch  Dio 
Cassius  aber,  |  dessen  Angaben  hier  durch  ein  inschriftliches  Zeug- 
niss  bestatigt  werden,  wissen  wir,  dass  in  der  letzten  Zeit  Julius 
Severus,  einer  der  hervorragendsten  Feldherren  Hadrian's,  den 
Oberbefehl  hatte  und  dass  diesem  die  Unterdriickung  des  Auf- 
standes gelang.  Er  wurde  zur  Fuhrung  des  Krieges  ans  Britannien 
herbeigerufen  und  hatte  noch  geraume  Zeit  mit  Bekàmpfung  des 
Aufstandes  zu  thun.  In  einer  offenen  Schlacht  war  nichts  auszu- 
richten.    Ueberall  mussten  die  Bebellen  einzeln  aufgesucht  und, 

drian's  denken.  Es  ist  aber  wahrscheinlich  der  MarcomaDnenkrieg  Marc  Au- 
rePs  gemeînt.  S.  die  beiden  Inschriften  in  den  Atmali  delt  InstittUo  1857, 
p,  d238qq.  und  zur  Erlfiuterung  besonders  MommseD,  Ephemeris  epigr,  t  III, 
1877,  p.  319-332. 

117)  Corp,  Imor.  Oraec,  n.  4033  und  4034  (erstere  —  ArchSol.-epigr.  Mit- 
theiluDgen  aus  Oesterreich-Uogam  IX,  118).  Auf  beiden  fast  gleichlautenden 
Inschriften  wird  erwâhnt,  dass  Severus  (ûber  seinen  Vomamen  s.  oben  S.  648) 
fiefehlshaber  der  leg,  IV  Seythiea  war  und  Syrien  commissarisch  verwaltete, 
hIs  Publicius  Marcellus  wegen  des  jûdiscben  Aufistandes  Syrien  yerlassen  hatte 
(Zsov^çov  ,  .  .  iqysfÂOva  keyedfvoç  <f  SxvB-ixfjç  xal  ÔiOxi^aavTa  ta  èv  Svçitf 
TtQciyfiaza,  rivlxa  Hov^aIxioç  M  'qxsXXoç  Aà  xrjp  xlvTjaiv  r^v  *[ovâatx^v  fiBiape- 
fii^xsi  and  Zvçlaç),  Publicius  Marcellus  fûhrte  also  einen  Theil  der  sy- 
rischen  Besatzung,  welche  aus  drei  oder  vier  Legionen  bestand  (Pfitzuer  S.  187), 
nach  Judâa,  wâhrend  Severus  die  Verwaltung  Syriens  commissarisch  flber- 
nahm,  vermuthlich  unter  Beibehaltung  seines  Legionscommando's.  Die  leg, 
TV  Seythiea  ist  demnach  wahrscheinlich  in  Syrien  geblieben. 

118)  Euseb,  Hist.  ecel.  IV,  6,  1:  noXéfiov  t$  vofit^  tàçx^Çf'^Ç  adtwv  èiopôça- 

7l0ât}^6f4SV0Ç- 

119)  bab,  Taanith,  29*  bei  Derenbaurg,  Histoire  p,  i22,  Ueberhaupt:  Sehoett- 
g  en,  Horae  hebraieae  II,  953—957.  Buxtorf,  Lex.  Chald.  eol.  916  {a.  v,  pis). 
Levy,  Neuhebr.  Wôrterb.  Il,  149  a,  v,  Dtnno.  Bâcher,  Die  Agada  der  Tan- 
naiten,  1884,  S.  294—300  =->  Monatsschr.  fUr  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth. 
1883,  S.  303  ff.  347  flf.  —  Die  Form  ontnn  onanio  ist  wohl  nur  Corruption  aus 
Tineius  Rufus.  Der  Name  Tiirranius  kommt  zwar  vor  (Prosopogr.  imp.  Rom, 
III,  344,  sogar  ein  UnéXavaroç  Tvçavioç  'Pov<poç  in  Phrygien,  Mittheilungen 
des  deutschen  archâol.  Instituts,  Athen.  Abth.  XXV,  1900,  S.  407).  In  unserem 
Falle  aber  ist  Tineius  durch  Eusebius  entscheidend  bezeugt  (s.  oben  8.  647 f.). 
Im  jerusalemischen  Talmud  haben  die  filteren  Ausgaben  (z.  B.  auch  die  Kra- 
kauer)  an  raehreren  Stellen,  Beraehoth  IX  fol,  14b  unten,  Sota  V  fol,  20©  unten, 
D'^ttnDD'iatîî  TtmustrufuSf  wo  das  t  zwischen  s  und  r  zur  Erleichterung  der 
Aussprache  eingeschoben  zu  sein  scheint  wie  in  htrahel,  Esdras  und  fihnlichen 
Fonnen. 


Sohûrer,  OescbichU  I.  8.  a.  4.  Aafl.  44 
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wo  sie  in  Hôhleu  sich  verborgen  hielten,  durch  Abschneiden  der 
Zufahr  aufgerieben  werden.  Erst  nach  langwierigen  und  verlust- 
reichen  Einzelkâmpfen  gelang  es  endlicb,  sie  im  ganzen  Lande 
„aiifzureiben  und  zu  vertilgen  und  auszurotten*'  (xaratçlymi  xal 
èxTQVxcicac  xal  èxx6tpai)^^% 

Wo  Hadrian  wàhrend  des  Krieges  weilte,  ist  nicht  mit  voUer 
Sicherheit  festzustellen.  Wahrscheinlicb  befand  er  sicb  wàhrend 
der  kritischen  Jahre  selbst  auf  dem  Kriegsschauplatze.  Er  batte 
Syrien  verlassen,  als  der  Aufstand  ausbracb.  Die  schlimmen  Nach- 
richten  scheinen  ihn  dann  zur  Ktickkehr  nach  Judàa  veranlasst  zu 
haben.  Denn  seine  Anwesenheit  auf  dem  Kriegsschauplatze  wird 
nicht  nur  von  der  rabbinischen  Légende  vorausgesetzt^'^^),  sondem 
auch  durch  einige  inschriftliche  Daten  und  durch  einen  Brief 
Hadrian's  an  den  Architekten  Apollodorus  wahrscheinlicb  ge- 
machti22)^  I  Seine  Anwesenheit  in  Rom  ist  erst  wieder  fur  den  Mai 

120)  Dio  Cass.  LXIX,  13.  —  Dass  Jnlius  Severus  aus  Britannien  nach 
Jndâa  gerufen  wurde,  zeigt  auch  die  Inschrift  Corp,  Inscr,  LcU.  t  lH  7u  2830, 
welche  den  ganzen  curstts  honorum  desselben  giebt  (s.  oben  S.  648). 

121)  Oittin  57*  bei  Det-enbourg  p,  433  aq, 

122)  Bestritten  wird  Hadrian's  Anwesenheit  z.  B.  von  Gregorovius,  Der 
Kaiser  Hadrian  3.  Aufl.  S.  197;  vorausgesetzt  wird  sie,  ohne  nàhere  Begrûn- 
dong,  z.  B.  von  Dûrr,  Die  Beisen  des  Kaisers  Hadrian,  1881,  S.  65,  Mommsen, 
Rom.  Geseh.  V,  545;  auf  Grund  der  rabbinischen  Que]len  angenommen  von 
Lebrecht,  Bether  S.  37,  und  Anderen.  Einen  Beweis  aus  den  Inschriften 
versuchen  Darmesteter^  Bevne  des  études  juives  I,  49—53,  Schiller,  Gesch. 
der  romischen  Kaiserzeit  I,  613  Anm.,  Bohden  in  Pauly-Wissowa's  Eeal-£nc. 
I,  513,  In  Betracht  kommen  folgende  Daten:  1)  Ein  Q.  LoUius  war  legatm 
imp,  Hadriani  in  expeditione  Jttdaica,  qua  donaius  est  hasta  pura  corona  aurea 
(Orelli-Henxen  n,  6500  •=  Renier,  Inscriptions  de  F  Algérie  n,  2319  «»  Corp. 
Inscr,  Lat.  t.  Vin  n.  6706).  Der  Ausdruck  legcUus  imp,  ohne  weiteren  Zusatz 
kann  wohi  nur  Bezeichnung  eines  persônlichen  Adjutanten  sein,  der  in  der 
unmittelbaren  Umgebung  des  Kaisers  sich  befand.  2)  Auf  einer  freilich  sehr 
fragmentarischen,  aber  jedenfalls  in  die  spâtere  Zeit  Hadrian's,  hôchst  wahr- 
scheinlicb 134  oder  135  n.  Chr.  gehôrigen  Inschrift  wird  gesagt,  dass  er  {la- 
b)orilyus  maa{imis  rempublicam  ah  ho)ste  liberaverit  (Orelli-Henxen  n.  5457  —  Corp, 
Inscr.  Lat.  t  Yl  n,  974).  Da  in  dièse  spâtere  Zeit  nur  der  jûdische  Krieg 
fallt,  60  scheint  sich  die  Inschrift  auf  Hadrian's  Thâtigkeit  in  diesem  zu  be- 
ziehen  (s.  Henzen's  Bemerkungen).  Freilich  setzen  die  labores  maocimi  nicht 
nothwendig  Hadrian's  Anwesenheit  auf  dem  Elriegsschauplatz  voraus,  weshalb 
Bohden  die  Beweiskraft  der  Inschrift  bestreitet.  —  3)  Auf  einen  interessanten 
Brief  Hadrian's  an  den  Architekten  Apollodorus  bat  Plew  auf- 
merksam  gemacht  (Quellenuntersuchungen  zur  Geschichte  des  Kaisers  Hadrian, 
1890,  S.  92—96;  der  Inhalt  des  Briefes  wird  von  Apollodorus  selbst  in  der 
Einleitung  zu  seinen  Poliorketika  wiedergegeben).  „Hadrian  bat  damach  in 
dringender  Lage  den  Apollodor  um  schleunige  Uebersendung  von  Ratbschlagen 
fiir  die  Erbauung  von  Belagerungsmaschinen  ersucht,  und  zwar  zur  Belagenmg 
nicht  von  Stâdten,  sondem  von  Volksstâmmen  oder  -massen,  welche  sich  an 
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des  Jahres  134  bezeugt^^s).  Er  wird  zurûckgekehrt  sein,  sobald 
der  Erfolg  gesichert  war,  ohne  den  vôlligen  Abschluss  der  Opéra- 
tionen  abznwarten. 

Ueber  das  Schicksal  Jerusalem's  schweigen  sowohl  Dio  Cas- 
sins  als  Eusebius.  Es  bildete  jedenfalls  nicht  in  der  Weise  wie  im 
Vespasianischen  Kriege  den  Mittelpunkt  des  Kampfes.  Seine  Be- 
festigungen  waren  nur  ungeniigende.  Wenn  es  den  Aufstàndischen 
gelungen  war,  die  rômische  Besatzung  von  dort  zu  vertreiben,  so 
konnte  auch  die  Wiederéinnahme  keine  allzuschwere  Anfgabe  fttr 
eine  geniigende  rômische  Truppenmacht  sein.  Dass  aber  doch  eine 
gewaltsame  Einnabme  stattgefonden  bat,  ist  nach  dem  Zeugnisse 
des  Zeitgenossen  Appian  nicht  zu  hezweiféln^^^).  Wenn  Appian 
von  einer  Zerstôrung  {xaraoxâjtzsip)  spricht,  so  ist  das  insofem 
gewiss  richtig,  als  eine  gewaltsame  Einnabme  nicht  denkbar  ist 
ohne  eine  gewisse  Zerstorung.  Aber  allerdings:  das  Object  der- 
selben  war  nach  der  grûndlichen  Arbdt  des  Titus  nur  noch  ein 
beschrânktes.  Und  andererseits  werden  die  Borner,  nachdem  sie 
einmal  Herren  der  Stadt  waren,  im  Zerstôren  nicht  weiter  gegangen 
sein,  als  es  fur  den  Zweck  der  Neugrûndung  von  Aelia  nôthig  war. 
Eine  Belagerung  der  Stadt  setzt  auch  Eusebius  in  seiner  Démon- 
stratio  evangelica  voraus^^*).  Manche  Kirchenvàter  (Chrysostomus, 
Hieronymus  und  Andere)  behaupten,  dass  Hadiian  die  Reste  der 
alten  Stadt,  welche  nach  der  Zerstorung  durch  Titus  iibrig  ge- 
blieben  waren,  vollends  zerstôrt  habe.  Sie  woUen  im  Grunde  da- 
mit  nur  sagen,  dass  Hadrian  der  alten  jlidischen  Stadt  vollends 


gÛDBtig  gelegenen  Punkten  des  Gebirges  verschanzt  hatten.  Auf  dièse  Anf- 
fordernng  hat  Apollodor  eiligst  Zeichnongen  mit  den  nôthigen  Ërlânterangen 
entworfen  und  zwar  viele  und  mannigfaltige,  die  aUen  Môglichkeiten  gerecht 
werden  soHten,  da  er  selbst  die  betrefienden  Gegenden  niclit  kannte"  (Plew 
S.  93).  Es  ist  sehr  wahrscheinlich,  dass  sich  dies  anf  den  jûdischen  Krieg 
bezieht;  nnd  der  Brief  Hadrian's  scheint  ans  der  dringenden  Situation  selbst 
heraus  geschrieben  zu  sein. 

123)  Ckyrp.  Inser.  Oraec,  n.  5906  —  Kaibel,  Insor,  Or,  Sioil.  et  Ital.  n.  1054^. 
Dûrr,  Die  Beisen  des  Kaisers  Hadrian  S.  33. 

124)  Appian.  Syr,  50:  rijv  /xeylatrjv  noXiv  %Qoc6XviAa  — ,  r^v  âf  xal  ntoXe- 
/ÂaZoç  b  nçétoç  AfyvTtzov  paotXevç  xa^Q^xei^  xal  Oveanaatavbç  avd-iç  olxi- 
ad-sïcav  xazéaxatpf,  xal  iiâçiavhç  avd'iç  in  êfiov. 

125)  Euseb,  Demonstr,  evang,  VI,  18,  10  ed,  Oaûford,\  die  Weissagung  des 
Sctehafja  14,  2  iSeXeiaerai  xo  ^/iiav  rfjç  noXswç  êv  alxfiaXœalq  bat  sich  zur 
Zeit  Vespasian's  erMllt;  die  andere  Hâlfte  der  Stadt,  d.  h.  der  Einwohnerschaft, 
ist  dann  zur  Zeit  Hadrian's  bel  âge  rt  und  vertrieben  worden,  xo  Xoinbv  vrjç 
nôXsmq  fjiéçoç  i^fuav  noXto^xtj^hv  tcvBtç  iSsXaivetai,  (oç  i£  ixeivov  xal  elç 
âevço  ndfmav  &paxov  aèxoïq  yevêa^at  rov  xonov.  Eusebius  spricht  aiso  nicht 
Yon  einer  Zerstorung  der  Stadt,  sondem  nur  einer  Vertreibung  der  jûdischen 
Einwohnerschaft  nach  vorausgegangener  Belagerung. 
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ein  Ende  bereitet  und  eine  neue  heidnische  an  ihrer  Stelle  errichtet 
habe^^®).  In  der  Mischna  wird  erwàhnt,  dass  Jérusalem  am  9.  Ab| 
mit  dem  Pfluge  uberzogen  worden  sei.  Es  ist  dabei,  wie  der  Zu- 
sammenhang  zeigt,  die  Zeit  Hadrian's  gemeint  Im  babylonischen 
Talmud  und  von  Hieronymus  wird  die  That  dem  Bufus  zuge- 
schrieben;  nur  sprechen  beide  nicht  von  einem  Pflûgen  der  Stadt 
sondern  des  Tempelplatzes^^'').  Beachtenswerth  ist  hôchstens  die 
kurze  Notiz  der  Mischna.  Durch  den  Ritus  soUte  aber  wohl  nicht 
die  Zerstôrung,  sondern  die  Neugrlindung  angedeutet  werden;  und 
die  Handlung  wird  daher  schon  vor  Ausbruch  des  Au&tandes  statt- 

126)  Chrysost,  adv,  Judaeos  V,  11:  ta  Xeltpava  dtpavlaaç  navra,  —  Oedren. 
ed,  Bekker  I,  437:  xal  xà  fAkv  naXaià  Xêlytava  xfjq  noXtmç  xal  xov  vao^  xtcxs- 
çfiTiwaaç  xzl^ei  véav  ^leçovaaXijfÂ,  —  Ntcephorus  CallisL  Eecl.  hist,  UI,  24:  ôoa 
ys  fiifV  xy  noXei  nsçtsXflip&ti  rÇç  èx  naXai  olxoâo/ifjç  Xeitpava  içetnwaai  xal 
navtànaaiv  à<pavlaai,  —  Hieronymus  Comment,  in  Jes,  1,  5  (opp.  ecL  VaUarsi 
IV,  15]:  post  TUum  et  Vespasianum  et  tdtimam  eversionem  Jérusalem  sub  AeUo 
Hadriano  usque  ad  praesens  tempus  ntUlum  remedium  est  Idem,  in  Jerenu 
31)  15  (VaUarsi  IV,  1065):  sub  Hadriano,  quando  et  yrhs  Jérusalem  8ub9er9a 
eiit.  Idem,  in  Exeeh.  c  5  (Vallarsi  Y,  49):  post  quinquaginta  annos  sub  Aelio 
Hadriano  usque  ad  solum  incensa  eivitas  atque  deleta  est  itaut  pristinum  quoque 
nomen  amiserit.  Idem,  in  Exech,  c.  2^  {VaUarsi  V,  277):  post  quinquaçinta 
annos  sub  Hadriano  eivitas  aetemo  igné  consumta  est.  Idem,  in  Daniel  e,  9 fin, 
{VaUarsi  V,  696).  Idem,  in  Joël  \,  4  {VaUarsi  VI,  171):  Aelii  quoque  Hadrùmi 
contra  Judaeos  expeditionem  legimus,  qui  ita  Jérusalem  murosque  subvertO,  ut 
de  urbis  reliquiis  ac  faviUis  sui  nomdnis  Aeliam  eonderet  civitatem.  Idem,  in 
Habacuc  2,  14  (Vallarsi  VI,  622):  usque  ad  extremas  ruinas  Hadriani  eos  per- 
duxit  obsidio.  Idem,  in  Sachar.  8,  19  {VaUarsi  VI,  852).  Idem,  in  Saekar. 
11,  4—5  {Vallarsi  VI,  885).  —  SteUen  aus  anderen  KirchenschriftsteUem  bel 
MûQter  S.  69-71. 

127)  Mischna  Taaniih  IV,  6  werden  funf  UngiacksfaUe  am  17.  Tammos 
und  fûnf  Unglûcksialle  am  9.  Ab  aufgezâhlt  In  letzterer  Beziehung  heisst 
es:  ,,Am  9.  Ab  ward  ûber  unsere  Vorfahren  verhângt^  dass  sie  nicht  in*8  Land 
eiDgchen  sollten,  und  wurde  der  Tempel  zum  ersten-  und  £um  zweitenmale 
zerstort  und  Beth-tlier  erobert  und  Jérusalem  mit  dem  Pfluge  uberzogen"  (no*>m 
*n''?n).  Der  bahylonische  Talmud,  bab.  TaanUh  29a  (bei  Z)ercnAoM*i^  p.  422)  be- 
ricLtet  nâher.  dass  es  Turnus  Rufus  (01BT>  oaniu)  war,  welcher  den  Pflug  ûber 
den  Tempelplatz  (bs'^nn,  eo  heisst  es  hier,  nicht  *n*^n)  ziehen  lieas.  —  Die 
ganze  Steile  findet  8i<*h  fast  wôrtiich  auch  bei  Hieronymus,  der  aich  dabei  aus- 
drû.  klich  auf  die  judische  Tradition  beruft  {cogimur  igitur  ad  Hebroeos  recur- 
rere),  ad  Sacharj,  8,  19,  opp,  ed,  Vallarsi  VI,  852:  In  quinte  mense,  qui  apud 
Latinos  appellatur  Augustus,  quum  propter  exploratores  terras  sanetoê  seditio 
oria  esset  in  poptdo,  jussi  sunt  montem  non  aseendere,  sed  per  quadraginta  ofi- 
nos  longis  ad  terram  sanctam  circuire  dispendiis,  ut  exeeptis  duobus,  CaUb  et 
Josue,  omnes  in  solttudine  codèrent.  In  hoc  mense  et  a  Nabuchodonosor  et  muUa 
post  saecula  a  Tito  et  Vespasiano  templum  Jerosolymis  incensum  est  atque  de- 
structum;  capta  urbs  Bethel  [1.  Beiher],  ad  quam  milita  millia  confugmrant 
Judaeorum  ;  aratum  templum  in  ignominiam  gentis  oppressas  a  T,  Aimio  [1.  TV»- 
nio]  Rufo, 
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gefdnden  haben^^s),  Gânzlich  fabelhaft  ist,  was  in  der  samaiîta-l 
nischen  Chronik  ûber  die  Eroberung  Jenisalems  durch  Hadrian 
erzfthH  wird»^»). 

Die  letzte  Zufluchtsstâtte  Barkocheba's  und  seiner  Anhânger 
war  die  starke  Bergfestung  Beth-ther^^^),  nach  Eusebius  nicht 
sehr  weit  von  Jérusalem,  sicherlich  an  der  Stelle  des  heutigen 
Bittir,  drei  Stunden  sudwestlich  von  Jérusalem  ^^*).   Eine  in  Bittir 


128)  Dass  m  an  ûber  Jérusalem  den  Pflug  gezogen  haben  soUte  zum  Zeichen 
der  Verwûstung,  ist  nicht  wahrscheinlich,  da  ja  eben  eine  Neugrflndung  beab- 
sichtigt  war.  Wohl  aber  kann  dieser  Ritus  gerade  beim  Beginn  der  Grundung 
vorgenommen  worden  sein,  als  Initiationsact.  Der  Bitus  war  in  beiden  Fâllen 
derselbe;  s.  Setrius  ad  Virgil  Aeneid.  IV,  212:  cum  conderetur  nova  eivitas, 
arairum  adhibiium,  ut  eodem  ritu  quo  condita  subvertatur,  Eine  genaue  Be- 
schreibung  des  Bitus  giebt  die  von  Servius  zu  Virgil,  Aeneid,  V,  755  citirte 
Stelle  des  Varro. 

129)  Chronicon  Samaritanumy  Arabice  canscriptum,  eut  titukis  est  Liber 
Josuae^  ed,  Juynboll  {Lugd.  Bat.  1848)  c,  47.  —  Die  Hofinungen,  welche 
M  fin  ter  S.  12  auf  die  Verôffentlichung  dieser  Chronik  setzte,  haben  sich 
durchaus  nicht  bestfitigt. 

130)  Der  Name  der  Stadt  lautet  bei  Eusebius  Hist.  eccl.  IV,  6  BI^q 
[aceus.  Bl&d^riça),  oder  nach  einigen  Handschriften  Béd^^Çt  B^d-^riç,  Bufin 
Bethar.  Im  jerusalemischen  Talmud  Taanith  IV  fol  68d— 69a,  wo  der  Name 
hânfig  vorkommt,  fast  constant  *inn*^a,  nur  ganz  vereinzelt  nn*^a.  In  der  Mischna 
Taanith  IV,  6  haben  die  Cambridger  und  eine  Hamburger  Handschrift  nnn*^^, 
ed,  prineeps  und  cod.  de  Rossi  138  '^n*^!,  eine  Berliner  Handschrift  *ipa.  Noch 
einiges  Material  giebt  Im.  Lôw  bei  Krauss,  Griechische  und  lateinische 
Lehnwôrter  im  Talmud  etc,  II,  1899,  S.  153  f.  Die  richtige  Form  ist  ohne 
Zweifel  nnn'^n,  Beth-ther,  —  Auf  Grund  des  gedruckten  Vulgârtextes  der 
Mischna  wird  vielfach  angenommen,  dass  unser  Ort  auch  Challa  IV,  10  er- 
w&hnt  sei.  Dort  ist  aber  nach  dem  Zusammenhang  ein  Ort  ausserbalb  des 
Landes  Israël  gemeint,  und  die  richtige  Lesart  ist  daselbst  nir*^*^n,  Bê-jittur. 
—  Auch  an  anderen  Stellen,  wo  man  unseren  Ort  erwfihnt  glaubte,  ist  dies 
ânsserst  fraglich.  So  bei  Joseph,  Bell  Jud.  IV,  8,  1,  wo  ein  Dorf  Brpcaçtq 
„mitten  in  Idumaa"  erwâhnt  wird.  Eher  kann  man  vergleichen  Bai^ç,  das 
nach  einigen  Handschriften  des  Septuagintatextes  Josua  15,  59  unter  den 
8tâdten  Juda's  in  der  Nâhe  von  Bethlehem  genannt  wird  {cod,  Vat.  bat  Sed-i^Q, 
aber  Alex,  Bai^Çy  ebenso  las  Hieronymus,  comm.  in  Micham  5,  2  opp.  éd. 
VaUarsi  VI,  490);  femer  Bai^^Çy  welches  der  Text  des  cod,  Alex,  l  Chron, 
6,  59  (6,  44)  neben  Beth-schemesch  nennt.  In  der  Stelle  des  Hohenliedes  2, 
17  ist  nra  fiberhaupt  nicht  Nomen  proprium^  sondern  Appellativum.  Ueber 
Bethar  sfidlich  von  Cfisarea  s.  die  nâchste  Anm. 

131)  Bei  Bestimmung  der  Lage  hat  man  sich  mehrfach  von  irrigen  An- 
haltspunkten  leiten  lassen.  Im  Itinerarium  Antonini  und  beim  Pilger  von 
Bordeaux  wird  ein  Bethar  sûdlich  von  Câsarea  an  der  Strasse  nach  Lydda  er- 
wâhnt; und  die  rabbinische  Légende  weiss  zu  erzâhlen,  dass  das  Blut  der  in 
Beth-ther  Erschlagenen  grosse  Felsstûcke  mit  sich  fortwâlzte,  bis  es  in's  Meer 
floss  C/er.  Taanith  IV  fol  69a  oben,  Text  bei  Lebrecht,  Bether  S.  45,  franzôs. 
bei  Derenbourg,  Histoire  p.  434,  deutsch  bei  Wûnsche,  Der  jeruealemische  Tal- 
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gefundene  Inschrift,  auf  welcher  Détachements  (vexUlaUonêa)  der 
legio  V  Macedonica  et  XI  Claudia  erwâhnt  werden,  darf  wohl  in 
dièse  Zeit  gesetzt  und  als  Bestatigung  dafiir  betrachtet  werden, 
dass  hier  der  Schauplatz  des  letzten  grossen  Kampfes  zwischen 


mud,  1880,  S.  159).  Auf  Qniiid  dessen  haben  Manche  angenommen ,  dass  es 
in  der  Nâhe  des  Meeres  gelegen  habe  und  mit  jeuem  Bethar  identisch  sei. 
Wer  indess  der  rabbinischen  Légende  folgenwill,  muss  ihr  auch  ganz  folgen; 
sie  bemerkt  aber  ausdrûcklich,  dass  das  Blut  von  Beth-ther  bb  in's  Meer  floss, 
obwohl  Beth-ther  vierzig  mil,  pose,  davon  entfemt  war  (s.  Derenbourg's  und 
Wûnsche's  Uebersetzung  von  jer.  Taanith  IV  fol.  69a;  erst  noch  spâtere  Quellen, 
denen  die  Sache  doch  zu  toll  war,  haben  die  Entfemung  auf  vier  oder  ein 
mil  pass.  reducirt,  s.  Derenbourg  S.  434  Anm.  4).  Jenes  Bethar  der  Itinenirien 
kann  schon  deshalb  nicht  mit  unserem  Beth-ther  identisch  sein,  weil  es  in 
Yorwiegend  heidnischer  Gegend  und  in  der  Ebene  lag,  also  sicher  nicht  ein 
militarisch  wichtiger  Punkt  im  jûdischen  Kriege  war.  Einen  sicheren  Anhalts- 
punkt  zur  Bestimmung  der  Lage  bietet  allein  die  Angabe  des  Eusebius,  dass 
es  nicht  weit  von  Jérusalem  entfemt  war  {Hist.  eecl.  IV,  6:  tév^Ugo» 
aokipLiov  ov  a(pôôça  néççœ  âieatœaa).  Es  ist  hiemach  kaum  zu  bezweiiehi, 
dass  es  mit  dem  heutigen  Bit  tir,  etwa  drei  Stunden  sûdwestlich  von  Jéru- 
salem identisch  ist.  Vgl.  Schick's  Karte  der  weiteren  Umgebung  von  Jéru- 
salem (Zeitschr.  des  DPV.  XIX,  1896;  Bittir  ist  jetzt  Station  der  Eisenbahn 
von  Jope  nach  Jérusalem).  Eine  steile  Landzunge,  die  nur  im  Sûden  mit 
dem  Qebirge  zusammenhângt,  ragt  dort  ins  Thaï  herein.  Die  Oertlichkeit  ist 
also  fur  eine  Festung  vortrefflich  geeignet;  auch  sind  noch  Spuren  einstiger 
Befestigung  vorhanden.  Endlich  sind  von  da  bis  zum  Meere  in  der  That,  wie 
der  jerusalemische  Talmud  angiebt^  ungefahr  vierzig  mil,  pass,  (in  der  Luft- 
linie  31).  Die  Identitat  dieser  Oertlichkeit  mit  Beth-ther  wlrd  daher  mit  Becht 
angenommenvon:  Ritter,  ErdkundeXVI,428f.(unterBerufungaufWilliams). 
T obier,  Dritte  Wanderung  nach  Palâstina  (1859),  S.  101—105.  Ouérin, 
Judée  II,  387—395.  Sepp,  Jérusalem  2.  Aufi.  I,  647—650.  Renan,  Les  éoan- 
giles  1877,  p.  26—29.  Ders.,  L* église  chrétienne  1879,  p,  202 «g.  Derenbourg, 
Mélanges  publiés  par  VécoU  des  hautes  études  1878,  p,  160—165.  The  Suntey  of 
Western  Palestine,  Memoirs  by  Conder  and  Kitchener  III,  20,  dazuBlatt  XVII 
der  grossen  englischen  Earte.  Schlatter,  Zur  Topogr.  und  G^sch.  Palfistina's 
S.  135  ff.  Buhl,  Geogr.  S.  165.  —  Die  Identitat  mit  Bethar  sûdlich  von  Gfisarea 
wlrd  angenommen  von:  Cas  sel  in  Ersch  und  Qruber's  EncykL  Section  H, 
Bd.  27,  S.  14.  Grâtz,  Gesch.  der  Juden  IV,  156.  Ewald,  Gesch.  VU,  416f. 
Gôtt  gel.  Anz.  1868,  S.  2030  ff.  Gregorovius,  Hadrian  S.  191.  2021  — 
Noch  anders:  Herzfeld  in  FrankePs  Monatsschr.  Mr  Gesch.  und  Wissensch. 
des  Judenth.  1856,  S.  105 — 107  (»>  Betaris  in  Idumâa).  Bobinson,  Neaere 
bibl.  Forschungen,  S.  348  ff.  (»-  Bethel).  Neubauer,  Géographie  du  Ihlmud 
p.  103—114  (=  Betb-schemesch,  das  er  aber  an  die  Steile  des  heutigen  Bittir 
setzt,  insofem  also  richtig).  Lebrecht,  Bether,  die  firagliche  Stadt  im  ha- 
drianisch-jûdischen  Kriege,  1877  (Bether  —  veteraW,  womit  die  alte  Buig  von 
Sepphoris  gemeint  sein  sollll).  Hamburger,  Beal-Enc.  Art  ,3ethaz''  (im 
allgemeinen  richtig,  aber  unbestimmt:  „auf  den  Bergen  Judfia's").  —  liaterial 
ûber  Beth-ther  auch  bei  Buxtorf,  Lex.  Chald,  s,  r.  ^ro,  Lightfoot,  Oeniuria 
Matthaeo  praemissa  c.  52  {opp.  H,  208  sq,). 
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Rômern  und  Juden  war^'^).  Nacli  |  langer  und  hartnftckiger  Ver- 
theidignng  ward  auch  dièses  Bollwerk  erobert  im  18.  Jahre 
Hadrian's  =  134/135  nach  Chr.*^^),  nach  rabbinischer  Tradition  am 
9.  Ab*3*).  Bei  der  Eroberung  fand  auch  Barkocheba,  „der  Ur- 
heber  ihres  Wahnsinns,  die  gebuhrende  Strafe"^^^).  Ueber  die 
Einzelheiten  der  Belagerung  und  Eroberung  fehlen  uns  aile  Nach- 
richten.  Zwar  weiss  die  rabbinische  Légende  |  allerlei  darûber  zu 
erzâhlen;  aber  dièse  Ausgeburten  der  wildesten  Phantasie  ver- 
lohnen  sich  nicht  einmal  wiederholt  zu  werden.  Nur  das  môchte 
etwa  erwàhnenswerth  sein,  dass  vor  der  Eroberung  R  Eleasar, 
der  Oheim  Barkocheba's,  von  diesem  getôdtet  worden  sein  soll, 
da  er  ihn  f&lschlich  im  Verdachte  des  Einverstàndnisses  mit  den 
Rômern  batte  **^). 

Mit  dem  Falle  Beth-ther's  war  der  Krieg  nach  etwa  3V2Jâhriger 
Dauer  (132—135)  beendigt^^*^.    Wàhrend  desselben  waren  auch| 


132)  S.  Glermont' OanneaUy  Oompies  rendus  de  PAcad,  des  Inser,  et 
Belles-Lettres  1894,  p.  IS  sq,  Ders.,  Études  d'archéologie  orientale  t  I,  1895 
p,  141  sq,  und  bes.  Archaeological  researehes  in  Palestine  t,  I,  1899,  p,  465  sqq, 
—  Clermont-Qanneau  liest:  et  Victor  ceniur.  rexill,  leg,  V.  Mae,  et  XI.  GL 
Eine  andere,  wie  es  scheint,  weniger  genaue  Copie  giebt  Oermer- Durand, 
Revue  biblique  1894,  p.  614. 

133)  Euseb,  K  E.  IV,  6. 

134)  MischDa  Taamtk  IV,  6  und  Hieronymus,  Oomm.  in  Sachar.  S,  19  — 
opp.  ed,  Vàllarsi  VI,  852  (s.  den  Wortiaut  oben  Anm.  127).  —  Wenn  man 
dieser  Tradition  ûberhaupt  Glauben  schenken  darf,  so  ist  wohl  der  Ab  des 
Jahres  135  gemeint;  denn  der  Krieg  bat  sich  wahrscbeinlich  bis  in  dièses  Jahr 
hinein  erstreckt. 

135)  Euseb.  H.  E.  IV,  6. 

136)  Die  Legenden  ûber  den  FaU  von  Beth-ther  finden  sich  hauptsftchiich 
jer.  Taanitk  IV  fol,  68<*— 69*  (deutsch  bei  Wûnsche,  Der  jerusalemische  Tal- 
mud  1880,  S.  157—160)  und  Midrasch  Echa  rabbathi  c.  M  (deutsch  bei  Wûn- 
sche, Der  Midrasch  Echa  rabbati  1881,  S.  100—102).  Die  Texte  sind  zusam- 
mengesteUt  bei  Lebrecht,  Bether  S.  44fr.  Ueber  ihr  Verhâltniss  zu  einander 
s.  Lebrecht,  S.  20  f.  —  Die  Geschichte  vom  Tode  des  Eleasar  auch  bei 
Derenbourçj  Histoire  p,  ^SSsq,  —  Bei  der  8childerung  des  fnrchtbaren  Blnt- 
bades,  welches  die  Eômer  anrichteten,  gebraucht  die  rabbinische  Légende 
dieselbe  Hyperbel,  deren  sich  auch  derVerfasser  der  Offenbarung  Johan- 
nis  bedient:  dass  nâmiich  das  Blut  den  Pferden  bis  an  die  Nûstem  ging  (Apoc, 
Joh.  14,  20:  bis  an  die  ZQgel,  &XQ''  ^<^^  /aA^vôiv  rd»y  ^;rarv).  ^hxm  Ligthfootj 
Opp,  II,  127,  und  Wetstein,  Nov,  Test,  haben  in  ihren  Anmerkungen  zu  Apoc, 
14,  20  die  Paralielen  aus  jer,  Taamtk  69*  und  Midrasch  Echa  rabbathi  c.  II 
angefohrt.  Vgl.  auch  Henoch.  100,  3:  „£in  Boss  wird  bis  an  seine  Brust  im 
Blute  der  Sûnder  waten". 

137)  Dass  „der  Krieg  des  Ben-Eosiba^^  3V2  Jahre  gedauert  habe,  sagt  das 
Seder  Olam  (s.  oben  S.  669;  die  Lesart  3V2  ist  sicher  die  richtige;  nicht  ebenso 
sicher  ISsst  sich  sagen,  ob  nsh^s  yjKrieg'*  oder  nis^»  „Begierung''  zu  lesen 
ist.    Gegen  die  Lesart  riTanbt]  macht  Bûhl,  Deutsche  Zeitschr.  fur  Geschichts- 
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manche  Rabbinen  den  Mârtyrertod  gestorben.    Die  spàtere  Lé- 
gende hat  besonders  den  Tod  von  zehn  solchen  Mârtyrern,  dar- 


wissensch.  N.  F.  II,  1897/98,  S.  194,  geltend,  daas  dieeelbe,  nach  vorhergehen- 
dem  D*iîai*»B,  ebenso  wirke,  wie  wenn  man  im  Deutschen  sagen  wollte:  „von 
der  BataiUe  von  Jena  bis  zur  8chlacht  von  Leiprig'^  Bei  der  starken  Be- 
zeugong  von  Ponbo  ist  dies  aber  nicht  durchschlagend.  Der  Wechsel  von 
pohmos  und  tnilehama  scheint  darauf  zu  beruhen,  dass  jenes  den  Erieg  eines 
Feindes,  dièses  den  Kampf  eines  Israeliten  bezeichnet  Salzer,  der  einige 
Hauptzeugen  fur  nmin  noch  nicht  kannte,  wagt  keine  Entscheidung.  Da 
die  „Regierung"  des  Ben-Kosiba  annâhemd  von  derselben  Dauer  gewesen 
sein  wird,  wie  der  „Krieg"  desselben,  so  ist  die  Frage  nicht  von  grossem 
Belang).  —  Anch  Hieronymus  erwâhnt  als  Ansicht  einiger  Eebraeiy  dass  die 
letzte  Jahrwoche  Daniel's  (Daniel  9,  27)  sich  vertheile  auf  die  Zeit  Vespasian's 
und  Hadrian's  {cœnm,  in  Daniel  9  fin,  =  opp.  erf.  VaUarsi  V,  696:  ires  atUem 
anni  et  sex  menses  sub  Hadriano  suppiUantur,  quando  Jérusalem  omnino  sub- 
versa  est  et  Jvdaeorum  gens  catervatim  eaesa),  Im  jerusalemischen  Talmnd 
werden  die  3V2  Jahre  als  Zeit  der  Belagerung  Beth-ther*8  genannt  (Jer,  Toanith 
IV  foL  68^  bei  Lebrecht  S.  44,  Wûnsche  S.  158);  im  Midrasch  Echa  werden 
3V2  Jahre  fur  die  Belagerung  Jernsalems  durch  Vespasian  und  3Vs  Jahre  fur 
die  Belagerung  Beth-ther's  durch  Hadrian  angegeben  (Derenbaurg  p.  431).  — - 
Obwohl  diesen  Zeugnissen  kein  sehr  grosses  Qewicht  zukommt,  so  ist  es  doch 
richtig,  dass  der  Krieg  etwa  3V2  Jahre  gedauert  hat  (die  spfiteren  Quellen 
verwechseln  die  Dauer  der  Belagerung  Beth-ther's  mit  der  Dauer  des  Krieges). 
Dass  der  Anfang  in  das  J.  132  fallt,  ist  oben  S.  682  gezeigt  Das  Ende  fallt 
nach  JEuseb,  H.  E,  IV,  6  in  das  18.  Jahr  Hadrians  —  134/135  n.  Chr.,  und 
zwar  nicht  134  sondem  135.  Denn  auf  Inschriften  aus  dem  J.  134  fOUirt  Ha- 
drian noch  nicht  den  Titel  Imp[erator)  H,  welchen  er  aus  Anlass  des  jûdiBchen 
Ejîeges  angenommen  hat  Der  Krieg  war  also  damais  noch  nicht  beendigt 
(vgL  Anm.  139).  S.  auch  Eohden  in  Pauly-Wissowa's  Beal-Enc.  I,  514 f.  — 
Seltsam  verkehrt  ist  es,  wenn  jûdische  Gelehrte  wie  Cas  sel  (Ersch  und  Gru- 
ber's  Encyklop.  Art  „Juden"  S.  14f.),  Herzfeld  (Monatsschr.  1856,  S.  107—111) 
und  Bodek  (M.  Aurelius  Antoninus  1868,  S.  50—54),  im  Widerspruch  mit  allen 
sicheren  Daten  den  Fall  Beth-ther's  etwa  zehn  Jahre  frfiher  setzen,  Cassel  und 
Herzfeld  122,  Bodek  125  n.  Chr.  Sie  folgen  dabei  dem  jerusalemischen  Tal- 
mud,  welcher  die  Eroberung  Beth-ther's  52  Jahre  nach  der  Zerstôrung  Jern- 
salems setzt  ijer,  Toanith  IV  foL  69a:  ^nn*in  ni»3>  ni»  d'^ntt)•^  d'^rn  nai»  '^or  '■» 
Xffupvn  n'^a  pnn  inxi,  ûber  n»3>  «=  „brachte  zu,  existirte  noch",  wie  Kohe- 
leth  6,  12,  s,  Salzer,  Magazin  III,  175  f.).  Dièse  Angabe  beruht  auf  einer  Ver- 
wechselung  des  hadrianischen  Krieges  mit  dem  „Krieg  des  Quietns",  welchen 
das  ëeder  Olam  52  Jahre  nach  dem  vespasianischen  setzt  (s.  oben  S.  609). 
Der  Irrthum  wird  auch  dadurch  nicht  besser,  dass  Hieron}rmu8  ihn  nachspricht, 
epist,  129  ad  Dardanum  e.  7  {Vallarsï  I,  974):  deinde  oivitaiis  usque  ad  Ha- 
drianum  prindpem  per  qmnquaginta  annos  tnansere  rdiqmae.  Idem,  oomm, 
in  Jes,  e,  6  s.  fin,  (VaUarsi  IV,  100):  quando  post  annos  ferme  quinquoffinta 
Hadrianus  venerit  et  terram  Judaeam  penittis  ftterit  depraedatus.  Idem^  comm. 
in  Exech.  c,  5  (VaUarsi  V,  49).  Idem,  eomm.  in  Exeek.  e.  24  (VaUarsi  V,  277); 
die  beiden  letzteren  Stellen  im  Wortlaut  oben  Anm.  126.  —  Auch  die  Aato- 
ritât  des  Ohronieon  pasehale,  welches  den  hadrianischen  Ejrieg  in  das  J.  119 
setzt  (éd.  Dindorf  I,  474),  ist  nicht  von  der  Art,  dass  seine  Angabe  die  ander- 
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nnter  aach  des  B.  Akiba»  dnrch  dichterische  Ansschmiickaiig  ver- 
herrlicht^^^). 

Aus  Anlass  des  Sièges  wurde  Hadrian  znm  zweiteninale  als 
Imperator  begrlisst*^®).    Julias  Severus  erhielt  die  omamental 


weîtigen  Zengnisse  erschûttem  kônnte.  —  Im  Wesentlichen  richtig  ist  die  An- 
gabe  des  Soder  Olam,  dass  der  Krieg  des  Ben-Kosiba  16  Jahre  nach  dem  Krieg 
des  Qaietas  Oalle  (s.  oben  S.  669). 

138)  Nach  bob.  Berachoih  61  >>  wurde  B.  Akiba  dadorch  za  Tode  gemar- 
tert,  dass  ihm  das  Fleisch  mit  eisernen  Efimmen  vom  Leibe  gerissen  wurde. 
£r  aber  betete  wShrend  dessen  das  Sehma^  und  als  er  eben,  der  Vorschrift 
gemfas,  beim  Worte  Eehad  (DetU.  6,  4)  lange  anhielt,  hanchte  er  seine  Seele 
ans.  Da  ertônte  eine  Bath  Kol  (Stimme  vom  Himmel)  nnd  sagte:  Wohl  dir 
R.  Akiba,  dass  ausging  deine  Seele  bei  Echad,  —  Auch  sonst  wird  in  der  &1- 
teren  Midrasch-Literatur  und  im  jemsalemischen  und  babylonisciien  Talmud 
gelegentlich  der  Mârtyrertod  dièses  oder  jenes  Rabbiuen  erwfihnt.  Die  Zu- 
sammenstellung  von  zehn  Mârtyrern  findet  sich  dagegen  erst  in  Midraschim 
der  nachtalmudischen  Zeit.  Einige  Texte  giebt  Jellinek,  Midrasch  Ele  Es- 
kera  nach  einer  Handschrift  der  Hamburger  Stadtbibliothek  zum  ersten  Mal 
nebst  Zttsfitzen  herausgegeben  1853;  derselbe,  Bei  ha-Midrasch  Bd.  Il,  64 
bis  72  und  VI,  19—35.  VgL  femer:  Zunz,  Die  gottesdienstlichen  Vortrâge 
der  Juden  S.  142.  Grâtz  in  der  Monatsschr.  fûr  Gesch.  und  Wissensch.  des 
Judenth.  1851/52,  S.  307—322.  Gesch.  der  Juden  IV,  175  ff.  Môbius,  Mi- 
drasch  E^e  Eskera,  die  Sage  von  den  zehn  Mfirtyrem,  metrisch  ûbersetzt,  1854. 
Derenbourg  p.  436.  Hamburger,  Beal-£nc.  fur  Bibel  uod  Talmud,  Supple- 
meotband  I  (1886),  S.  155—158:  Art  „Zehn  Mârtyrer*'  (hier  die  relativ  beste 
Orientierung).  Schlatter,  Die  Tage  Trajan's  und  Hadrian's  S.  12fr.  —  Bi- 
bliographische  Nachweisungen  auch  bei  Steinschneider,  Cotai.  Itbrorum 
hebr.  m  BibUoth.  Bodl,  cd.  585,  n.  3730—3733. 

139)  In  der  Titolatur  Hadrian's  fehlt  der  Titel  imp[eraior)  H  ooch  auf  zwei 
Militfirdiplomen,  welche  vom  2.  April  und  15.  September  134  n.  Chr.  datirt  sind 
{Corp.  Iruûr.  Lai.  t.  IH  p.  877  u.  878,  Dipl.  XXXIV  und  XXXV,  letzteres 
auch  Corp,  htsor.  Lai,  t  X  n.  7855).  Auch  auf  anderen  luschriflen  vom  J.  134 
fehlt  er  {Oorp,  Imer.  Lai.  t,  VI  n.  973,  Inscr,  RegrU  Neap,  n,  5771  -=  Corp, 
Jnaor,  Lai,  t  IX  n.  4359).  Ëntscheidend  ist  namentlich  das  Zeugniss  der  Mili- 
t&rdiplome,  welche  in  der  Titulatur  genau  zu  sein  pflegen.  —  Auch  f^r  das 
J.  135  [Hadr,  irib,  pot  XIX)  ist  der  Titel  bis  jetzt  nicht  mit  Sicherheit  nach- 
gewiesen.  Vielleicht  sind  aber  einige  Inschriftenfragmente,  auf  welchen  sich 
die  Zabi  XIX  und  die  Buchstaben  ieru  finden,  zu  erganzen  Hadr.  trib.  pot. 
XIX  imp,  iierum  (so  Hûbner,  Corp,  Inser,  Lai.  i,  II  n.  478).  —  Sicher  nach- 
weisbar  ist  der  Titel  imp.  n  fttr  das  Jahr  136  (Hadr.  trib,  pot.  XX),  s.  Orelli, 
Insor,  Lai.  n.  813  u.  2286— Cbrp.  Liser,  Lai.  t,  VI  n.  975  u.  976;  auch  auf  einer 
Inschrift,  welche  dasselbe  Datum  {Hadr,  trib.  pot.  XX)  trâgt,  aber  wahrscheîn- 
lich  ganz  im  Beginn  dièses  Jahres,  nfimlich  December  135  n.  Chr.  gesetzt  ist, 
Corp,  Inser,  Loi,  t.  XIV  n.  3577—4235  (die  tribunicischen  Jahre  begannen  da- 
mais im  December).  —  Hadrian  hat  also  den  Titel  imp,  II  im  J.  135  ange- 
nommen,  ohne  Zweifel  aus  Anlass  der  glûcklichen  Beendigung  des  jûdischen 
Krieges.  Vgl.  Darmesteter,  Revue  des  études  jtdoes  I,  53.  Schiller,  Gresch. 
der  r5m.  Eaiserzeit  I,  614,  Anm.  4.  Eohden  in  Pauly-Wissowa's  Beal-£nc. 
I.  514. 


Digitized  by 


Google 


698  §  21,  ni:  Der  grosse  Aufstand  unter  Hadrian  (132—135).  [583.  684] 

triumphcdia,  Of&ziere  und  Mannschaffcen  die  liblichenBelohnungen*^^). 
Der  Sieg  war  durch  schwere  Opfer  emingen.  So  gross  waren  die 
Verluste,  dass  Hadrian  in  seinem  Schreiben  an  den  Sénat  die  ûb- 
liche  Eingangsformel,  dass  „er  und  das  Heer  sich  wohl  befinde", 
wegliess^**).  Noch  schlimmer  als  die  directe  Einbusse  an  Mann- 
schaft  war  die  Verôdung  der  fruchtbaren  und  wohlhabenden  Pro- 
vinz.  „Ganz  Judàa  war  nahezu  eine  Wûste".  50  Festungen,  985 
Dôrfer  waren  zerstôrt,  580,000  Juden  (?)  im  Kampfe  gefallen,  un- 
gerechnet  die  durch  Krankheit  oder  Hunger  umgekommenen^*^). 
Unzàhlig  war  die  Menge  derer,  die  als  Sklaven  verkauft  wurden. 
Auf  dem  Jahrmarkt  an  der  Terebinthe  bei  Hebron  wurden  sie  in 
so  grosser  Zabi  feilgeboten,  dass  ein  jûdischer  Sklave  nicht 
mehr  als  ein  Pferd  galt.  Was  man  hier  nicht  losschlagen 
konnte,  wurde  nach  Gaza  gebracht  und  hier  verkauft  oder  nacb 
Aegypten  geschaflft,  wobei  viele  durch  Hunger  und  Schififbruch 
umkamen^*^). 

Mit  der  Hauptstadt  Jérusalem  ward  jetzt  ausgef&hrt,  was 
schon  vor  dem  Krieg  beabsichtigt  war:  sie  wurde  in  eine  rOmische 
Colonie  mit  dem  Namen  Aelia  Capitolina  verwandelt^^*).    Um 


140)  Ueber  Jnlius  Severns  s.  Corp,  Inser,  Lai,  t.  HL  n.  2830:  &tie  senaiuê 
auetare  imperatore  Trajano  Hadriano  Augtisto  omamenta  triumpkalia  deerevii 
oh  res  in  Judea  prospère  gestas.  Jnlius  Severas  ist  vielleicht  der  letztei  dem 
dièse  Auszeichnung  zu  Theil  wurde  (s.  Mommsen,  Bôm.  Staatsrecht  I,  378).  — 
Ueber  die  Belohnungen  von  Offizieren  und  Mannschaften  s.  oben  Anm.  116 
u.  122.  —  Die  Mûnze  mit  der  Aufschrîft  exercitua  Judaieus  ist  nicht  (wie  z.  B. 
Grâtz,  Gesch.  der  Juden  IV,  164  annimmt)  eine  Denkmûnze,  wodurch  dem 
Heere  Anerkennung  fQr  die  im  Kriege  geleisteten  Dienste  gezoUt  werden 
soHte.  Denn  es  giebt  viele  analoge  Mûnzen  fÛr  Provinzen,  in  welchen  zur 
Zeit  Hadrian's  kein  Eri^  stattgefunden  hat  {Eckhel,  Docir.  Num.  VI,  4S68qq. 
Cohen,  Médailles  impériales  éd.  2.  t  II,  1882,  p.  Ib^sqq,).  Ueberdies  iat  ihre 
Existenz  fi-aglich.  Sie  wird  von  Eckhel  VI,  496  nach  âlteren  AatoritSten  ge- 
geben,  ist  aber  gegenwârtig  nicht  mehr  nachweisbar  (Rman,  IJéglise  chrétienne 
p.  209  not).    Cohen  hat  sie  daher  nicht  aufgenommen. 

141)  Dio  Ckiss.  LXIX,  14.  Vgl.  Fronto,  De  belle  Pttrthieo  s.  init.  {éd.  Mai 
1823,  p,  200=Frontonis  episttUae  ed,  Naber  1867  p,  217  sq,):  Quid?  avo  vestro 
Hadriano  imperium  optinente  quantum  militum  a  Judaeis,  quantum  ab  Britannis 
caesum? 

142)  Dio  Casa.  LXIX,  14. 

143)  Hieron.  ad  Sachatj,  11.  5  (VallarH  VI,  886);  ad  Jerem.  31,  16  {Val- 
larsi  IV,  1065).  Ghromeon  pasehale  ed,  Dindorf  I,  474.  S.  die  Stellen  bei 
Mûnter  S.  85  f.  113.  Ueber  die  Terebinthe  bei  Hebron:  Joseph.  BelL  Jud, 
IV,  9,  7. 

144)  Vgl.  ûber  die  Qrflndung  von  Aelia  dberhaupt:  Deyling^  AeUae  Cktpi- 
tolinae  origines  et  historia  {Observationes  sacrae  P,  V,  Lips,  1748,  p.  433—490). 
Mûnter,  Der  jûdische  Krieg  S.  87  fT.  Bobinson,  Palâstina  II,  198—206. 
Knhn,  Die  stâdtische  und  bûrgerliche  Verfassung  des  r5m.  Reichs  II,  367  fT. 
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den  rein  heidnischen  Charakter  der  Stadt  danemd  zu  sichem, 
wurden  die  noch  anwesenden  Juden  vertrieben  und  heidnische 
Colonisten  angesiedelt^^*).  Kein  Jude  durfte  fortan  das  Gebiet  der 
Stadt  betreten;  wer  sich  dort  blicken  liess,  wurde  mit  dem  Tode 
bestraft*^®).  Der  officielle  Name  der  neugegrundeten  Stadt  laatet 
auf  denMûnzen  Col(onia)  Ael{ta)  Cap{itoltna)\  die  Schriftsteller  nennen 
sie  in  der  |  Eegel  nur  Aelia^*').    Ihre  Verfassung  war  die  einer 


Renan,  Uéglise  chrétienne  p,  21— SO^  223— 226.  Gregorovius,  Die  Grûndung 
der  romischen  Colonie  Aelia  Capitolina  (Sitzimgsberichte  der  philos.-philol. 
und  hist  Classe  der  MOnchener  Akademie  1883,  S.  477—506).  Ders^  Der 
Kaiser  Hadrian,  3.  Aufl.  1884,  S.  209—216.  Germer-Durand,  Aelia  Capito- 
lina (Revue  biblique  I,  1892,  p.  369—387). 

145)  Dio  Cass.  LXIX,  12.  Euseb.  Eist.  ecel.  IV,  6.  Demonstr.  evang.  VI, 
18,  10  éd.  Gaisf.  (letetere  Stelle  im  Wortlaut  oben  Anm.  125).  Malalas  ed, 
Dindorf  p,  279. 

146)  Justin,  Apol,  1, 47:  8xi  âh  ipvXaoaetai  wp  vpiwv  inmç  liriàéiç  Sp  cevrf 
yàvfftaiy  xtà  &dvatoç  xarà  xov  xaraXafifiavo/Aèvov  ^ovSalov  ilaiovzoç  &Qiax€Uy 
ixQifidiç  èrUaxaa^B,  Dial.  e.  Tryph,  e.  16;  92.  Aristo  von  Pella  bei  Euseb. 
Hist.  eeel.  IV,  6:  dç  &v  firjé^  iÇ  anénxov  ^eœçoUv  tè  naxç^ov  ïôaipoç  (vgl. 
ûber  Aristo  oben  S.  63 — 65).  IbrtuUian.  adv.  Judaeos  c,  13  init.:  de  kmginquo 
eam  oeulis  tantum  videre  permissum  est  (scheint  bewnsste  Abanderung  der 
Worte  des  Aristo  zu  sein,  um  die  voile  Uebereinstimmang  mit  Jes,  33, 17  ber- 
beiznfubren,  s.  Grabe,  Spieileg,  pair.  U,  ISl  sq.,  Bouth,  Reliquiae  saerae  I, 
104  «9.,  Otto,  Cforpus  apologet.  IX,  358,  Hamack,  Texte  und  Untersachongen 
X  1 — 2,  S.  128).  Teriullian,  Apologet.  e.  21:  quibus  neo  ad^fenarum  jure  terram 
patriam  saUim  vestigio  salutare  eonceddtur.  Euseb.  Demonstr.  evang.  VI,  18, 10 
^.  Oaisford.  Euseb,  Chron.  ed.  Sehoene  U,  168  ad  afin.  Abr.  2151  (nach  dem 
Armeniscben:  ex  hoc  inde  tempore  etiam  aseendere  Hierosolymam  omnino  pro- 
hibai sunt  primum  Dei  voluniate,  deinde  Romanorum  mandato).  Hieronymus, 
Comm.  in  Jes.  6,  11  sqq,  ed.  Vallarsi  IV,  100.    Mem  in  Jerem.  18,  15  ed.  Val- 

Jarsi  rV,  971:  nullus  Judaeorum  terram  quondam  et  urbem  sanetam  ingredi 
lege  permittitur.  Idem  in  Daniel  IX  /in.  ed,  Vallarsi  V,  696:  ut  Judaeae  quoque 
finibus  pellerentur.  Noch  andere  Stellen  bei  Renan,  U  église  chrétienne  p.  221, 
not,  1.    Zahn,  Gesch.  des  NeatestamentL  Eanons  II,  2,  S.  679,  Anm.  1. 

147)  Den  Namen  Aelia  Oapitolina  (ausgeschrieben)  geben  Dio  Oass.  LXIX, 
12,  Ulpian  Digest.  L,  15,  1,  6,  nnd  Tabula  PeuHng.  (Helya  (Japiiolina).  Bei 
I^tolem.  V,  16,  8  nnd  Vin,  20,  18  bat  der  gedruckte  Vnlgârtext  an  beiden 
Stellen  AiXla  KantxœXiaç.  —  Anf  Meilensteinen  findet  sich:  KoX.  Aihaç  Ka- 
TutmX.  (Qermont-Ganneau,  Recueil  d*  archéol.  orientale  l,  280 — 284— Obrp.  Inscr, 
Lot.  t  m  Suppl.  n.  6649,  fihnlich  Revue  biblique  1895,  p.  69.  71.  240),  also 
nicht  ansgeschrieben.  —  Aelia  heisst  sie  nach  dem  Familiennamen  Hadrian's, 
Oapitolina  nach  dem  capitolinischen  Jupiter.  —  Die  Mûnzen  bei:  Eckhel, 
Doetr.  Num.  m,  441 — 443.  Mionnet,  Description  de  médailles  abdiques  V, 
4S16— 522.  SuppL  VIII,  360—363.  De  Sauley,  Recherches  sur  la  Numismatique 
Judmque  p.  111— 187.  Cavedoni,  Biblische  Numismatik  H,  68— 73.  Madden^ 

Bistory  of  Jewish  Chinage  p.  211—231.  Beichardt  in  der  Wiener  Nnmismat 
^itBchr.  Jahrg.  I,  1869,  S.  79—88.  Eenner,  Die  Mûnzsammlung  des  Stîftes 
St.  Florian  in  Ober-Oesterreich,  1871.    De  Saulcy,  Numismatique  de  la  Terre 
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rômischen  Colonie,  doch  batte  sie  nicht  dasyw5  7to/«?Mm*^s).  Selbst- 
verstàndlîch  fehlte  es  ihr  nicht  an  den  ûblichen  Prachtbanten; 
das  Chronicon  paschale  nennt:  rà  ôvo  ârjfiéoia  xal  ro  d-éarçov  xaX 
To  TQixafiaçop  xal  ro  reTçavv(iq>ov  xal  ro  ômôsxaxvXov  ro  xqXv 
opofia^ofispop  àvaffaO-fiol  xal  rrjp  x6âçav^^%  Am  sûdlichen  Stadt- 
thore,  gegen  Bethlehem  zu,  soll  das  Bild  eines  Schweines  ange- 
bracht  gewesen  sein**^).  Der  Hauptcultus  der  Stadt  war  der  des 
capitolinischen  Jupiter,  welchem  an  der  Stelle  des  ehemaligen 
judischen  |  Tempels  ein  Tempel  errichtet  wurde^^*).   In  demselben 


Sainte,  1874,  p.  83—109.  Madden,  Nimiismatie  Chroniele  1876,  p.  65—68. 
Madden,  Coins  of  the  JewSj  1881,  p,  247—275  (hier  das  Material  am  Toll- 
stândigsten). 

148)  Ulpian,  Digest.  L,  15,  1,  6:  In  Palaestina  duae  fuerunt  eoloniae,  Gae- 
sariensis  et  Aelia  Capitolina^  sed  neutra  jus  Italicum  kabet,  —  Panliis,  Digest, 
L,  15,  8,  7:  similes  his  (nâmlich  wie  die  Càsarienser,  welche  nicht  das  voUe 
jus  Italicum  hatten)  Capittdenses  esse  viderUur.  —  Eine  Ehremnschrift,  welche 
die  Behôrden  der  Colonie  dem  Antoninus  Pins  gesetzt  haben,  giebt  de  Saulcy, 
Voyage  autour  de  la  mer  morte  II,  204,  dazu  Atlas  pL  XXIV  n.  6^^Le  Bas  et 
WaddingUm,  Inscriptions  III,  2  w.  1895  =  Corp,  Inscr,  Lot,  t.  in,  n,  116  und 
Suppl,  n.  6639:  Tito  Ael(io)  Hadriano  Antonino  Aug.  Pio  P,  P,  ponttf{iei) 
Augur{i)  d(ecreto)  d(ecurionum).  Vgl.  auch  Marquardt,  Bômische  Staatsver- 
waltuDg  l,  2.  Aufl.  1881,  S.  428.  Die  Mûnzen  der  Colonie  gehen  bis  Valerian 
(253—260).  —  Nach  dem  Chronicon  paschale  éd.  Dindorf  I,  474  war  die  Stadt 
in  sieben  Bezirke  getheilt:  xal  ifiéçiaev  trjv  noXiv  sic  krczà  afig>oSa  xal 
ÏOTTjaëv  dvd'çœnovç  lâlovç  dfA<poôâçx^Ç  *«i  hxâatfp  àpt^oâagxv  ànévsifier 
afÂfpoôov, 

149)  Chron,  pasch,  éd.  Dindorf  I,  474.  Dazn  Schlatter,  Zur  Topogr.  und 
Gescb.  Palâstinas  S.  141  f.  Ders.,  Der  Chronograph  ans  dem  zehnten  Jahre 
Antonins  (Texte  und  Unters.  von  Gebhardt  und  Hamack  XII,  1, 1894)  9.88t 
—  Koâga  ist  laU  qtiadrum.  Der  Pilger  von  Bordeaux  erwâhnt  in  Hebron  ein 
Qrabdenkmal  der  Patriarchen  per  quadrum  ex  lapidibus  mirae  pulchriiudinis 
[Itinera  Hierosolym,  ed,  Qeyer  p.  25),  in  Jérusalem  beim  Teich  Siioa  eînen 
quadriporticum  (ib,  p,  22). 

150)  Hieron,  Chron,  ad  ann.  Ahr,  2152  {Eusèb,  Chron.  ed,  Schome  TL, 
169):  Aelia  ab  AeHo  Hadriano  eondita,  et  in  fronts  qfus  portae  qua  Bethléem 
egredimur  sus  scalptus  in  marmore  signi/ieans  Romanae  potestati  subfacere 
Judaeos.  —  Das  Bild  des  Schweines  oder  richtiger  eines  Ebers  findet  sich  audi 
auf  einer  in  Jérusalem  gefundenen  Mûnze  der  leg,  X  Fretensis,  welche  de 
Saulcy  publicirt  hat  [Bévue  archéologique,  Nottv,  Série  t.  XX,  1869,  p.  251— 
260,  und  de  Saulcy  y  Numismatique  de  la  Terre  Sainte  p,  SSsq.  pL  Y  n.  3); 
desgleichen  auf  einem  in  Jérusalem  gefondenen  Stempel  der  leg,  X  Fret. 
(Michon,  Berne  biblique  1900,  p,  101—105).  Vgl  ûberhaupt  ûber  TMerbilder 
auf  den  Mûnzen  der  Legionen:  Domaszewski,  Die  Fahnen  im  rômisdien 
Heere,  1886,  S.  54-56.  Ders.,  Die  Thierbilder  der  Signa  (ArchâoL-epigr.  Mît- 
theilungen  ans  Oesterreich  XV,  1892,  8.  182—193). 

151)  Dio  Cass,  LXIX,  12.  —  Das  BUd  Jupiter's  findet  sich  ôften  auf  den 
Mûnzen  von  Aelia.  —  Bâthselhafb  ist  die  Notiz  des  Hippolytns  in  einem 
syrisch  erhaltenen  Fragment  zu  Matth.  24,  15  fT.:  „Ve8pa8ianuB  hat  kein  Gôtzen- 
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scheint  auch  die  Statue  Hadrian's  gestanden  zu  haben,  von  welcher 
christliche  Schriftsteller  sprechen^^^).  Auf  den  Mtinzen  kommen 
als  Gottheiten  der  Stadt  ausser  Jupiter  nocb  vor:  Bacchas,  Serapis, 
Astarte,  die  Diosknren.  Ëin  Heiligthum  der  Aphrodite  (Astarte) 
stand  da,  wo  nach  der  christlichen  Ueberlieferung  sich  das  Grab 
Christi  befunden  batte***),  oder  nacb  einer  anderen  Version  ein 
Heiligthom  des  Jupiter  an  der  Stelle  des  Grabes  und  ein  Heilig- 
thum der  Venus  an  der  Stelle  des  Kreuzes  Christi^**). 


bild  im  Tempe]  au^erichtet,  sondem  vielmehr  jene  Légion,  welche  Trajanus 
Quint  lis,  ein  rômischer  Befeblshaber,  hinstellte,  errichtete  dort  ein  Gôtzen- 
bild  Namens  Kore"  (Hippolytas  Werke,  fierliner  Aosg.  I,  2,  1897,  brsg.  von 
Achelis  S.  244  f.;  vgL  Harnack,  Theol.  Litztg.  1889,  525 ff.  Ders.,  Texte 
nnd  Unters.  VI,  3,  S.  130,  132  l).  —  Da  der  Tempel  Hadrians  dem  Jupiter 
geweiht  war,  zwischen  Vespasian  und  Hadrian  aber  schwerlicb  eine  heidnische 
Cnltusstfidte  auf  dem  jûdischen  Tempelplatz  exîstirt  bat,  so  kann  die  Notiz 
nicbt  wobl  auf  die  Zeit  bis  Hadrian  einschliesslich  sicb  beziehen.  Sie  ist  aber 
vor  allem  deshalb  auffallend,  weil  Hippolytus  nach  dem  ganzen  Zusammen- 
hang  beweisen  will,  dass  Mattb.  24,  15  ff.  sich  auf  die  kûnftige  Zeit  des 
Antichrist  beziehe.  Wie  kann  er  die  Stelle  dann  doch  auf  irgend  eine  ge- 
schichtliche  Thatsache  beziehen?  Das  widerspricht  m.  E.  vôllig  dem  Zusam- 
menhang.  Nimmt  man  noch  hinzu,  dass  wîr  nur  einen  R6mer  in  hervor- 
ragenderer  Stellung  kennen,  welcher  Trajanus  Qui  n  tu  s  hiess,  nâmlich  den 
Kaiser  De  ci  us  (mit  vollem  Namen:  C.  Mesaiiis  Quinhis  Trajanus  Decius\  so 
scheint  mir  die  Vermùthung  berechtigt,  dass  uns  hier  eine  spâtere  Glosse  eines 
Lesers  ans  der  decianischen  Verfolgungszeit  vorliegt. 

152)  Hieronymus,  Comm,  in  Jes.  2.  9  [VcUlarsi  IV,  37):  ubi  quondam  erai 
iemplum  et  religio  dei,  ibi  Hadriani  statua  et  Jovis  idolum  collocatum  est,  — 
Idem,  Comm,  in  Matth,  24, 15  {VallarsiWll,  194):  potest  autem  simpliciter  atU 
de  Antiehrisio  aev.ipi  atd  de  imagine  Caesaris,  quant  PUatus  posuit  in  templo, 
oui  de  Hadriani  equestri  statua  quae  in  ipso  saneto  sanctorum  loco  usque  in 
praesentem  diem  stetit.  —  Da  hiemach  die  Statue  Hadrian's  an  der  Stelle  des 
jfidischen  Tempels  gestanden  bat,  wo  nach  Dio  Cassius  der  Jupitertempel  er- 
richtet  wurde,  und  da  sie  von  Hieronymus  an  der  ersteren  Stelle  mit  dem 
Jupiterbilde  zusammen  genannt  wird,  so  hat  sie  wohl  im  Jupitertempel  ge- 
standen. Vgl.  auch  Chrysost.  orat.  adv.  Judaeos  V,  11.  Cedrenus  éd.  Bekker  I, 
438  (arjyaaç  to  havxov  eïâwXov  iv  t<p  vatp),  Nicephorus  Callist,  Eccl,  hisi,  III, 
24,  —  Der  Pilger  von  Bordeaux  spricht  von  zwei  Statuen  Hadrian* s  (liinera 
Eierosolym.  ed,  Oeyer  p,  22:  sunt  ibi  et  staiuae  duae  Hadriani), 

153)  Euseb.  vita  Chnstantini  III,  2G.  Constantin  liess  an  dieser  Stelle  be- 
kanntlii-h  eine  Kirche  erbauen.  Nach  der  spâteren  Légende,  welche  Eusehius 
noch  nicht  kennt,  wurde  bei  der  Freilegung  des  Grabes  in  der  Nâhe  desselben 
das  Kreuz  Christi  gefunden  (Socrates  Hisi,  eccl,  I,  17;  Soxomenus  Hist,  ecel. 
n,  1,  und  Andere;  vgl.  Bohinson,  Palâstina  II,  208  ff.  Holder,  Inventio 
saneiae  crucis,  1^89.  Nestlé,  De  sancta  oruce,  1889.  Ryssel,  Zeitschr.  fur 
Kirchengesch.  XV,  18î»4,  S.  222—243.  Nestlé,  Byzantin.  Zeitschr.  IV,  1895, 
S.  319—345.  Clos,  Kreuz  und  Grab  Jesu,  1898  [unkritisch,  s.  Theol.  Litztg. 
1898,  539]). 

154)  Hieronymus,  Epist.  58  ad  PatUinum  e.  3  {Vallarsi  I,  321):  Ab  Hadriani 
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Die  vôUige  Ethnisining  Jemsalems  war  die  DurchfUhrung 
eines  Werkes,  das  einst  Antiochus  Epiphanes  vergeblich  versucht 
hatte.  Auch  noch  in  anderer  Beziehung  waren  die  Maassregeln 
Hadrian's  den  damaligen  àhnlich.  Das  Verbot  der  Beschnei- 
dung,  das  schon  vor  dem  Kriege  und  nicht  speciell  gegen  die 
Juden  erlassen  worden  war  (s.  oben  S.  674  ff.),  ist  jetzt  |  ohne  Zweifel 
aufrecht  erhalten  worden.  Erst  unter  Antoninus  Pius  wurde  den 
Juden  wieder  die  Beschneidung  ihrer  Kinder  gestattet  (s.  oben 
S.  677).  Die  judische  Tradition,  welche  dièses  Verbotes  ebenfalls 
gedenkt,  behanptet,  dass  auch  die  Feier  des  Sabbaths  und  das 
Studium  des  Gesetzes  untersagt  gewesen  sei^*^).  Mag  dièse  Nach- 
richt  zuverlâssig  sein  oder  nicht  —  schon  das  Verbot  der  Beschnei- 
dung war  nach  jûdischen  BegriflFen  gleichbedeutend  mit  einem 
Verbot  der  jûdischen  Beligion  ûberhaupt  Solange  dasselbe  auf- 
recht erhalten  wurde,  konnte  von  einer  Beruhigung  des  jûdischen 
Volkes  nicht  die  Rede  sein.  In  der  That  hôren  wir  auch  zur  Zeit 
des  Antoninus  Pius  wieder  von  einem  Aufstandsversuch,  welcher 
gewaltsam  unterdriickt  werden  musste^^^).  Die  rômische  Staats- 
gewalt  hatte  hier  nur  die  Wahl:  entweder  Duldungder  relîgi5sen 
Ceremonien  oder  vôllîge  Vernichtung  des  Volkes.  Man  darf  wohl 
annehmeu,  dass  die  Erkenntniss  dieser  Alternative  den  Kaiser  An- 
toninus veranlasst  hat,  die  Beschneidung  wieder  zu  gestatten  und 
Duldung  zu  iiben, 

Unter  Hadrian's  Nachfolger  ist  also  im  Wesentlichen  wieder  der- 
jenige  Stand  der  Dinge  herbeigefiihrt  worden,  welcher  seit  Vespa- 
sian  bestanden  hatte.  Er  entsprach  keineswegs  den  politischen 
Idealen  der  Juden.  Aber  sie  konnten  in  religiôser  Beziehung  damit 
zufrieden  sein.  Gerade  die  Vernichtung  ihrer  politischen  Existenz 
hat  dazu  gefiihrt,  dass  diejenigen  Màchte  die  Alleinherrschaft  er- 
langten,  welche  das  unverfâlschte  Judenthum  vertraten:  der  Phari- 
sàismus  und  Eabbinismus. 

temporthus  usqtie  ad  imperium  Conatantini  per  annoa  eireiter  eentum  oeiogmta 
in  loco  resurrectionis  simulacrum  Jovis^  in  erucis  rupe  stattta  ex  marmore  Ve- 
neris  a  gentibns  posita  colebatur.  —  Die  Abweichnng  des  Hieronymas  von 
Eusebîus  hat  ihren  Grund  ofienbar  in  der  Légende  Yon  der  Auffindung  des 
Kreuzes.  Noch  Socrates  und  Sozomenus  sprechen,  wie  Ensebius,  nur  von 
einem  Heiligthum  der  Aphrodite.  Wegen  der  Auffindungsgeschicbte  lassen 
sic  aber  dasselbe  sowobi  die  Stelle  des  Qrabes  als  die  der  Kreuzigung  ein- 
nehmen.  Hieronymus  dagegen  stattet  jeden  der  beiden  heiligen  Orte  mit  einem 
besonderen  Gôtzen-Idol  ans. 

155)  Derenbourg  p. 430.  Hamburger,  Eeal-Enc.  fôr  Bibel  und  Talmud, 
II.  Abth.  8.328— 332  (Artikel:„HadrianischeVerfolgung8edikte").  Schlatter, 
Die  Tage  Trajans  und  Hadrians  S.  5—12. 

156)  Capitolin,  Antonintis  Pius  o.  5  (in  den  Scriptorea  Historiae  Augustae 
éd.  Peter):  Judaeos  rebellantes  contudU  per  praesides  ae  legatos. 
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Die  Entwîckelung  ging  nun  in  den  Bahnen  weiter,  welche  durch 
die  grosse  Umwâlzung  infolge  der  Zerstôrung  Jerusalems  vorge- 
zeichnet  waren.  Ohne  politische  Heimath,  nur  durch  die  idéale 
Macht  des  gemeinsamen  Gesetzes  zn  einer  Einheit  zusammen- 
geschlossen,  haben  die  Judenfortan  nur  um  so  eifriger  dièses  gemein- 
same  6ut  festgehalten  und  gepâegt.  Dadurch  ist  freUich  aucb  die 
Scheidewand  zwischen  ihnen  und  der  ûbrigen  Welt  immer  schrofifer 
geworden.  Wâhrend  in  der  Blûthezeit  des  hellenistischen  Juden- 
thnms  die  Grenzen  zwischen  jûdischer  und  griechisch-rômischer 
Weltanschauung  zu  zerfliessen  drohten,  haben  jetzt  die  Juden  und 
ihre  Gegner  mit  vereinten  Krâften  dafiir  gesorgt,  dass  die  Kluft 
immer  tiefer  wurde.  Der  zur  Menschheitsverbrûderung  geneigte 
jlidische  Hellenismus  ist  verschwnnden;  das  echte,  aile  Gemein- 
schaffc  I  mit  heidnischem  Wesen  verabscheuende  pharisâische  Juden- 
thum  hat  die  Alleinherrschaft  gewonnen.  Aber  auch  die  heidnische 
Welt  ist  ablehnender  geworden:  das  Zustrômen  der  Massen  zur 
judischen  Gottesverehrung  hat  aufgehôrt,  theils  weil  andere  geistige 
Mâchte,  vor  allem  das  Christenthum,  eine  grôssere  Zugkraft  aus- 
ûbten,  theils  aber  auch  weil  die  staatliche  Gesetzgebung,  ohne  die 
seit  Câsar  verburgte  Duldung  der  judischen  Religion  aufzuheben, 
doch  dem  weiteren  Umsichgreifen  des  Judenthums  gesetzliche 
Schranken  entgegenstellte. 

So  sind  die  Juden  immer  mehr  das  geworden,  was  sie  ihrem 
Wesen  nach  waren:  Fremdlinge  in  der  heidnischen  Welt.  Die 
Wiederherstellung  eines  judischen  Staatswesens  im  heiligen  Lande 
war  und  blieb  fiir  immer  ein  Gegenstand  der  religiôsen  Hoffnung, 
welche  sie  mit  lebendiger  Zuversicht  festhielten.  Der  Abstand 
zwischen  Idéal  und  Wirklichkeit  war  aber  zunâchst  —  und  noch 
Jahrhunderte  lang  —  so  schroff  und  hart,  dass  sie  die  Hauptstadt 
ihres  gehofften  Reiches  nicht  einmal  als  Fremdlinge  betretendurften. 
Noch  im  vierten  Jahrhundert  war  ihnen  nur  einmal  im  Jahre,  am 
Tage  der  Zerstôrung  Jerusalems  (9.  Ab),  das  Betreten  der  Stadt 
erlaubt,  um  an  der  Stelle  des  Tempels  ihre  Klagegebete  verrichten 
zu  kônnen.  Mit  ergreifenden  Worten  schildert  Hieronymus,  wie  die 
Juden  an  diesem  Tage  in  erbarmungswûrdigem  Aufzuge  daherzu- 
kommen  pflegten,  ihre  Klage  verrichteten  und  durch  Geld  von  den 
rômischen  Wachen  die  Erlaubniss  zu  làugerem  Verweilen  an  der 
Klagestàtte  erkauften*^'):  Usqus  ad  praeseniem  diem  perfidi  coloni 
post  interfectionem  servorupi  et  ad  extremum  fUii  dei  excepta  planctu 
prohibentur  ingredi  Jérusalem^  et  ut  ruinam  stuie  eis  flere  liceat  dvi- 
tatis  pretio  redimunt,  ut  qui  qtumdam  emerant  sanguinem  Christi  emant 


157)  Hieron,  ad  Zephan,  1,  15  sq.  (ed  Vallarsi  VI, 
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lacrymas  suas  et  ne  fletVrS  quidem  eis  gratuittés  siU  Videos  in  die^  quo 
capta  est  a  Romanis  et  diruia  Jérusalem,  ventre  popuhim  lugubrem, 
œnfluere  decrepiias  mulierculas  et  senes  pannis  annisque  ohsitos,  in  car- 
poribus  et  in  habitu  suo  iram  Domini  demonstrantes.  Congregatur  iurba 
miserorum]  et  patibulo  Domini  coruscante  ac  radiante  avaaraoei  e^, 
de  oliveti  monte  quoque  crucis  fulgente  vexiUo,  plangere  ruinas  tempH 
sui  popuîum  miserum  et  tamen  non  esse  miserabilem:  adhuc  flehts  in 
genis  et  livida  brachda  et  sparsi  crines^  et  miles  mercedem  postulat^  ut  OUs 
flere  plus  liceat.  Et  duhitat  aliquis,  quum  haee  videat,  de  die  tribtêia- 
tionis  et  angustiae,  de  die  calamitatis  et  miseride,  de  die  tenebrarum  et 
caliginis,  de  die  nebiUae  et  turbinis^  de  die  tubae  et  clangoris?  Habent 
enim  et  in  luctu  tubas,  et  juxta  prophetiam  vox  soUennitatis  versa  est  in 
planctum.  Ululant  super  cineres  \  sanctuarii  et  super  altare  destruetum 
et  super  dvUates  quondam  munitas  et  super  excelsos  angtdos  tempK^  de 
quibus  quondam  Jacobum  fratrem  Domini  praeeipUafverunt^^% 


158)  Vgl.  auch  Origenes,  in  Josuam  homil,  XVII,  1  {ed  Lommatxseh  XI, 
152  sq,):  Si  ergo  venions  ad  Jérusalem  Gtoitatem  terrenam,  o  Judaee^  invemes  eam 
subversam  et  in  cineres  ae  faviUas  redaetam,  noli  flere  siout  nune  faeitis  ta$^ 
quam  pueri  sensibus;  noli  lamentairi,  sed  pro  terrena  require  ooelestem,  —  Itine- 
rarium  Burdigalense  (Itinera  Hierosolymitana  ed  Oeyer  J9.  22):  est  et  non 
longe  de  statuts  [Hadriani]  lapis  pertusus,  ad  quem  neniunl  Jttdaei  singulis  annis, 
et  unguent  eum  et  lamentant  se  cum  gemitu,  et  vestimenta  sua  seindunt  et  sic 
recédant,  —  Noch  einige  Stellen  bei  Renan,  Véglise  chrétienne  p,  221  not,  3. 
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Beilage  I. 
Geschichte  von  Chalcis,  Iturâa  und  Abilene. 

Literatur: 

Noris,  Anntis  et  epochae   SyroTnacedonum  III,   9,   3,  ed,  Lips.  p.  316—322 

(Gesch.  der  Stadt  Chalcis). 
Belley,    Observations  8t*r  les  médailles  du  tetrœrque  Zenodore  (Mémoires  de 

V Académie  des  Insoriptions  et  Belles-Lettres^  alte  Série  t.  XXVIII,  1761, 

p,  545-556). 
Miinter,  De  rebtis  Ituraeorum,  Hafniae.  1824  (erschôpfende  Monographie). 
Winer,  Biblisches  Realwôrterb.  Artikel  „Abilene"  (I,  7  f.)  und  „Iturâa"  (I,  622). 
SchenkeTs  Bibellexikon,  dieselben  Artikel. 
Riehm's  Handwôrterbuch   des  biblischen  Altertums,   dieselben  Artikel,  und 

jJLiysanias". 
Herzog's  Beal-Enc.  2.  Aufl.  I,  87—89  (Artikel  „Abilene"  von  Wieseler)  und 

VII,  261  f.  (Art.  „Iturâa"  von  Rûetschi). 
Cless,  Art.  „Iturâa"  in  Pauly's  Real-£nc.  der  class.  Alterthumswissensch.  IV, 

337—340. 
Ritter,  Erdkunde  XVH,  1,  S.  14—16  (ûber  die  Iturâer). 
Kuhn,  Die  stadtische  und  bûrgerliche  Verfassung  des  romischen  Reichs  II 

(1865)  S.  169—174  (ûber  die  Dynastien  von  Chalcis,  Abilene  und  Ituraa). 
Marquardt,  Rômische  Staatsverwaltung  I,  2.  Aufl.  l^^^l,  S.  400—403  (ûber  die 

Dynastien  von  Chalcis  und  Abilene). 
Wieseler,  Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evangelien  (1869)  S.  196—204 

(Lysanias  von  Abilene). 
De  Saulcj/t  Recherches  sur  les  monnaies  des  tétrarques  héréditaires  de  la  Chalci- 

dène  et  de  P Abilene  (Wiener  numismatische  Monatshefte  von  Egger,  5.  Bd. 

1.  Abth.  [1869]  S.  1—34). 
Reichardt,   Numismat.   Zeitschrift,   herausgeg.   von  Huber  und  Karabacek, 

Bd.  n,  1870,  S.  247—250  (Anzeige  der  Abhandlung  de  Saulcy's). 
Renan ^  Mémoire  sur  la  dynastie  des  Lysanias  d' Abilene  [Mémoires  de  l'Académie 

des  Inscriptions  et  Belles-Lettres  t.  XXVI,  2,  1870,  p.  49—84). 
G.  A,  Smith,   Art.   Ituraea  in:    Eastings*  Dictionary   of  the  Bible  II,  521  «^. 

Ders.,  Historical  Qeography  of  the  Holy  Land  p,  544—547,  554. 
G u the  in  Herzog-Hauck's  Real-Enc.  3.  Aufl.  I,  99—101  (Art  „Abilene")  und 

IX,  543  f.  (Art.  „Iturâa"). 

Unter  den  Sôhnen  Ismaers  wird  im  Alten  Testamente  aucli 
ein  y\^)  genannt  {Qen.  25,  15.  I  Chron.  1,  31.  5,  19).  Es  ist  ohne 
Zweifel  derselbe  Stamm,  der  uns  in  der  spàteren  Geschichte  unter 
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dem  Namen  der  ^Itovçatot  oder  ^Ixvçaïoi  begegnet ').  In  griechischeu 
Quellen  werden  sie  erst  spàt  erwâhnt^);  zuerst  bei  dem  jûdischen 
Hellenisten  Eupolemus  (Mitte  des  zweiten  Jahrhunderts  vor  Chr.), 
welcher  |  die  Iturâer  unter  den  von  David  bekâmpften  Stammen 
nennt^).  Dann  wissen  wir  aus  Josephus  und  dessen  Gewàhrs- 
mânnern  Strabo  und  Timagenes,  dass  der  jûdische  Konig  Ari- 
stobul  I  (104—103  V.  Chr.)  die  Ituràer  bekàmpft  und  ihnen  ein 
Stiick  ihres  Landes  abgenommen  hat  {Antt,  XIII,  11,  3).  Und 
von  da  an  werden  sie  hàufig  erwâhnt.  Sie  werden  bald  als 
Syrer  bald  aïs  Araber  bezeichnet^).  Da  sie  Om.  25, 15  auf  Ismael 
zuriickgefuhrt  werden,  sind  sie  von  Hause  aus  wohl  ein  arabischer 
Nomaden-Stamm,  der  aber  dann  im  Bereiche  der  aramàischen 
Cultur  sesshaft  geworden  ist  und  mit  aramàischen  Elementen  sich 
vermischt  hat.  Daher  sind  die  Eigennamen  ituràischer  Soldaten, 
welche  auf  lateinischen  Inschriften  vorkommen,  meist  aramàisch 
(syrisch)*).  —  Zur  Zeit  der  romischen  Eroberung  waren  sie  noch  ein 


1)  Inschriftlich  findet  sich  auch  die  Form  ^tnovçaîoq.  So  auf  zwei  In- 
schriften in  Atil  bei  Kanatha  im  Hauran  (Mittheilungen  und  Nachrichten  des 
DPV.  1899,  S.  83  f.  n.  42:  ^AXe^âvêçov  MaÇlfxov  povXevrov  lazovçalov,  n.  48: 
jiXeSavâQOv  ^Paov[âov  pov]X6VTOv  ^atovçallov].  Dieselben  zwei  Inschriften  auch 
bei  Clermont-Q anneau,  Recueil  d'archéologie  orientale  IV,  118  f). 

2)  Eine  Bemerkung  beiWellhausen,  Israelitische  und  jûdische  Geschichte 
2.  Aufl.  S.  183  Anm.  1  (4.  Aufl.  S.  191  Anm.  1)  klingt  so,  als  ob  die  bei  der 
Belagerung  von  Tyrus  durch  Alexander  {Arrian.  II,  20,  4)  erwâhnten  „Araber" 
des  Libanon  schon  dort  „Iturâer**  genannt  wûrden.  Das  ist  indessen  nicht 
der  FaU. 

3)  Eiiséf),  Praep.  evang.  IX,  30:  Sxçaxsvaai  cf  ccvzbv  xal  ênl  ^ISovfiaiovç 
xal  kfÂfiavlzaç  xaî  Mwa^izaç  xal  *Itovçalovç  xal  Nafiaralovç  xal  Nap- 
ôalovq, 

4)  Appian,  Oiv.  V,  7:  rr^v  ^IxovQalav  [od.  ^xovçaUûv'ï]  xal  oaa  aXXa  yivfj 
Svçwv.  —  Vibius  Sequester  éd.  Hessel  p.  155:  Ithyrei  velltharei  Syrii,  —  Auch 
Plinius  Hist  Nat.  V,  23,  81  nennt  Ituraeorum  gentem  unter  den  Vôlkem  Sy- 
rien's.  —  IHo  Cass.  LIX,  12:  rr^v  xwv  Ixovçalwv  xwv  Uçafiœv,  —  Stral>o 
p.  755  verbindet  *Ixovçaïoi  X8  xal  'Aça^eç.  Ebenso  p.  756.  —  Epiphan.  haer. 
19,  1  :  dno  xîjç  Nafiaxixijç  x<^Ç(xÇ  xal  *Ixovçalaç,  -—  Vgl.  Eupolemus  bei  Eiiseb. 
Praep.  evang,  IX,  30. 

5)  Es  kommen  z.  B.  vor  BargatheSj  Baramna,  Beliabus,  Bricbelus  (aile  vier 
auf  einer  Inschrift,  Miinter  de  rebtis  Ituraeorum  p,  40  sq,,  correcter  im  Corp, 
Inscr.  Lat.  t.  III  n.  4371),  Monimus,  Jerombal  (Miinter  p.  42  =  Gorp,  hiscr. 
Rhénan,  éd.  Brarnbach  n.  1234),  Hanel^  Jamlicus  {Mimter  p.  42  sq.  «=»  Bramhaeh 
n,  1233  «=  WilmannSj  Exempla  Inscr.  Lat.  n.  1530).  — •  Vgl.  dazu  Miinter  p.  8 
bis  10.  —  Die  meisten  dieser  Namen  sind  auch  sonst  in  Syrien  nachweis- 
bar.  Baça^ç  Waddington  Inscr.  n.  2703  =»  Journal  asiatique  Neur.  Série  t. 
XVI,  1900,  p.  274.  Bulletin  de  corresp.  HelJen.  XXI,  1897,  p.  70  (Gegend  von 
Emesa).  nnrna  Revue  biblique  VI,  1897,  p.  595.  597.  Journal  asiatique  Neur. 
Série  t.  XII,  1898,  p.  88.  89.  108  (Palmyra).  Auf  einer  in  England  gefondenen 
zweisprachigen  Inschrift  heisst  der  Betreffende  lat.  Barates  Palmyrenus  nntione, 
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rohes  Bâubervolk®),  als  geschickte  Bogenschûtzen  aber  sehr  ge- 
schàtzt  Schon  Càsar  verwendete  im  afrikanischen  Kriege  iturà- 
ische  Bogenschûtzen^);  der  Triumvir  Marcus  Antonius  batte  solche 
als  Leibwacbe,  womit  er  den  Sénat  schreckte,  zum  grossen  Ent- 
setzen  Cicero's^).  Dichter  und  Historiker  gedenken  der  ituràischen 
Bogenschûtzen  bis  in  die  spàtere  Kaiserzeit^). 

Ihre  Wohnsitze  werden  nicht  immer  dieselben  gewesen  sein. 
Nach  I  Chron.  5,  19  waren  sie  einst  Nachbarn  der  Stâmme  Ruben, 
Gad  und  Halb-Manasse.  In  der  Zeit  aber,  aus  welcher  wir  ûber- 
haupt  nâhere  Kunde  iiber  |  sie  haben,  sind  sie  nirgends  anders 
als  im  Libanongebirge  nachweisbar.  Christliche  Theologen 
suchen  sie  freilich  wegen  Litc.  3,  1  môglichst  in  der  Nàhe  von 
Trachonitis.  Ja  Eusebius  hat  sogar  Trachonitis  und  Ituràa  iden- 
tificirt***).  Aber  aile  historischen  Zeugnisse  weisen  auf  s  bestimmteste 
nach  dem  Libanon.  So  vor  allem  Strabo,  welcher  die  Iturâer  wieder- 
holt  als  Bewohner  des  Gebirges  bezeichnet,  und  zwar  des  Gebirges, 


aram.  «n^na  {Transactions  of  the  Society  ofBibl,  ArchaeoL  VI,  1878,  p.  436 s^^.). 
Vgl.  auch  Clermont'Q anneau.  Recueil  d'archéoL  orient.  El,  171  sq.  —  BeeXlafioç 
(d.  h.  an*^  ba,  Bel  hat  ihn  gegeben)  Journal  asiatique  Neuv,  Série  t.  VIII, 
1896,  p.  328  (Antilibanos).  Bévue  ArchéoL  Trois,  Série  t.  30,  1897,  p,  285  (Ge- 
gend  von  Damaskus).  Waddington  Inscr,  n.  2557**.  2557*.  2557«  «=»  Bulletin  de 
corresp.  hellen,  XXI,  1897,  p.  64  5g.  —  MittheiluDgen  und  Nachrichten  des 
DPV.  1898,  S.  81  f.  vgl.  86  (Gegend  von  Damaskus  und  Antilibanos).  BriXlafioç 
Revue  archéoL  Trois,  Série  t.  IV,  1884,  p.  279  u.  Facs.  p.  284  ==  Clermont-Gan- 
neaUf  Recueil  d' archéoL  orient,  I  p.  22  u.  Facs.  p,  31  n.  44  ==  Dussaud  et  Ma- 
der,  Voyage  archéologique,  1901,  p.  211  (sûdlich  von  Baalbek).  —  Môvifxoç  Wad- 
dington Inscr,  n,  2117.  2118.  2128.  2293.  2412*.  2544.  Movtifioç  n.  2243.  — 
Jerombal  ist  wohl  =  bibl.  hy^'-\  —  "Awrjkoç  Waddington  Inscr,  n,  2320.  2412^. 
2437.  2463.  "AvtjIoç  w.  2101.  —  "Ueber  Jamlicus  s.  oben  S.  234  f. 

6)  Strabo  p.  755,  756.  Œoero  Philipp.  U,  112. 

7)  Bell,  African,  20:  sagittariisque  ex  omnibus  navibus  Ityreis  Syris  et  eu- 
jusque  generis  ductis  in  castra  compluribus  frequentabat  suas  copias, 

8)  Cicero  Philipp,  II,  19:  confiteare  hune  ordinetn  hoc  ipso  tetnporeab  ItU' 
raeis  cireumsederi,  —  Philipp.  H,  112:  our  homines  omnium  gentium  maxifne 
barbaros  Ituraeos  cum  sagittis  deducis  in  forum?  —  Philipp.  XIII,  18:  haec 
stibsellia  ah  Ituraeis  occupabantur, 

9)  Virgil.  Oeorg,  U,  448:  Ituraeos  taxi  torquentur  in  arcus.  —  Lucan. 
Pharsal.  VII,  230:  Ituraeis  cursus  fuit  inde  sagittis.  Ibid.  VII,  514:  tune  et 
Ituraei  Medique  Arabesque  soluto  arcu  turba  minax.  —  Militârdipjom  vom 
Jahr  110  nach  Chr.  {Corp.  Inscr,  Lat,  t,  III  p.  868):  cohors  I  Augusta  Ituraeo- 
rum  sagittariorum,  —  Arrian,  Alan,  18:  ol  ne^oî  TO^Stai,  ol  t<5v  Nofiàômv 
xal  Kvçrjvalwv  xal  BoanoQavwv  xe  xal  irovçalœv.  —  Vopisc.  rita  Aureiiani 
€,  11  (m  den  Scriptores  historiae  Augustae)  :  habes  sagittarios  Ityraeos  trecentos, 
—  Vibius  Sequester  éd.  Hessel  p,  155:  Ithyrei  vel  Itharei  Syrii  usu  sagiitae 
periti. 

10)  Euseb.  Onomast,  éd.  hagarde  p,  268:  ^Izovçala  t}  xal  TQaxfavîxtq.  Ib, 
p.  298:  Tçaxctfvïtiç  fuiça  ly  xaX  ^Irovçala, 
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welches  an  der  Ebene  Massyas  sich  hiozieht  und  Chalcis  als  Hanpt- 
stadt  hat^^).  Die  Ebene  Massyas  oder  Marsyas  ist  die  Ebene 
zwischen  Libanon  und  Antilibanos*^),  im  Norden  bei  Laodicea  am 
Libanon  beginnend  und  sich  siidlich  bis  Chalcis  erstreckend*^).  Da 
die  Ituràer  ôfters  mit  den  Arabern  zusammen  genannt  werden*^), 
so  sind  sie  wohl  in  dem  die  Marsyasebene  im  Osten  begrenzenden 
Gebirgszuge  d.  h.  im  Antilibanos  zu  suchen.  Als  Bewohner  des 
Libanon  erscheinen  sie  auch  in  allen  spàteren  Nachrichten.  Den 
àlteren  Lysanias  nennt  Dio  Cassius  (XLIX,  32)  schlechtweg  Kônig 
der  Ituràer.  Er  war  aber  der  Sohn  und  Nachîfolger  des  Ptolemàus 
Mennài,  dessen  Reich  eben  den  Libanon  und  die  Ebene  Marsyas 
mit  der  Hauptstadt  Chalcis  umfasst  hatte  (s.  unten  S.  712  £).  Auf 
der  bekannten  Inschrift  aus  der  Zeit  des  Quirinius  sagt  dessen 
Unterfeldherr  Q.  Aemilius Secundus  von  sich:  missu  Quirini  adversus 
Ituraeos  in  Libano  monte  casteUum  eorum  cepi^^),  Zur  Zeit  des 
vespasianischen  Krieges  erwàhnt  Josephus  {Vita  11)  einen  Ovàçog 
paciXixov  yévovçy  exyovoç 2oé(/ov rov  JtsQi  rovAlffavov  verçaQ- 
XovPToç.  Dieser  Soemus  ist  aber  wahrscheinlich  derselbe,  welchen 
Dio  Cassius  und  Tacitus  als  Beherrscher  der  Ituràer  bezeichnen*^). 
Nirgends  finden  wir  eine  Spur  |  davon,  dass  die  Ituràer  anderswo 
als  im  Libanon  gesessen  hàtten.  Die  Meinung  Wetzsteins,  dass  sie 
am  Ostabhange  des  Hauran  zu  suchen  seien^'),  ist  demnach  eben- 
so  irrig,  wie  die  altère  Ansicht,  dass  die  Ebene  Dschedur  sûdlich 
von  Damaskus  von  ihnen  ihren  Namen  habe.  Letzteres  ist  schon 
aus  sprachlichen  Griinden  nicht  môglich^®).     Noch  verkehrter  ist 


11)  StraJbo  XVI,  2,  10  p.  753:  oH  noççw  ^  ovcf  ^HXiomoXtç  xaî  XaXxlç  ij 
inô  ïlzoXefxalw  xâ)  Mswalov  t(5  tôv  Maaovav  xaxéxovxi  kal  r^v  ^xovQaltttv 
oçeivriv.  —  Ih,  XVI,  2,  18  p,  Ibb:  fxexà  âh  xàv  Màxçav  êaxlv  o  Maaavaç  &®v 
xtvà  xal  Sçsivdf  iv  olç  ^  XaXxîç  woniç  dxçonoXiç  xov  Maaavov  dçx^i  rf*  «vrov 
Jaoâixeia  ^  nçdç  Atfidvo).  xà  /jihv  oiv  oçeivà  Mxovoi  nàvxa  *lxovQaîoi 
xs  xal  "Açafieç.  —  Ih,  XVI,  2,  20  p,  756:  htuxa  nçoç  xà  kçdfiœv  fièçti  xal 
xwv  *IxoiQaiwv  dvafAÎÇ  6çrj  âvafiaxa  (hierûber  Anm,  18).  —  Auch  christliche 
Lexikographen  erklàren  „Iturâa"  durch  „Gebirg8land"  (morUanae,  oçeini),  S. 
Onomastica  éd.  iMgarde  p,  64,  176,  193.  —  Apulejus,  Fhrida  I,  6,  nennt  die 
Ituràer  frugum  paiiperes,  was  ebenfalls  auf  Gebirgabewohner  passt. 

12)  Polyb,  V,  45,  8f. 

13)  Dies  ergiebt  sich  aus  den  angefdhrten  Stellen  Strabo's.  Ueber  die  Lage 
beider  Stâdte  s.  unten  Anm.  20  u.  21. 

14)  Strabo  XVI,  2,  18  p.  755.    Vgl.  auch  oben  Aura.  4. 

15)  Ephemeris  epigraphica  vol.  IV,  1881,  />.  538=*  Cbrp.  Inser.  Lot,  III  Suppl. 
n.  6687.  —  Ueber  die  Echtheit  der  Inschrift  s.  oben  S.  327. 

16)  Dio  Cass.  LIX,  12.     Tacit.  Annal  XII,  23. 

17)  Wetzstein,  Reisebericht  ûber  Hauran  und  die  Trachonen  1360, 
S.  90-92. 

18)  Fur  Wetzstein's  Ansicht  scheint  nur  die  dritte  Stelle  Strabo*8  (XVI, 
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die  auf  Eusebius  sich  stûtzende  Meinimg  Ramsay's,  dass  das  „itu- 
râische"  und  „trachoiiitische'*  Land  identisch  seien^^). 


2,  20  p.  756)  zu  sprechen,  wo  Strabo  nach  Damaskus  die  Trachonen  erwàhnt 
und  nach  diesen  ,,unzugfingliche  Berge  nach  den  Qebieten  der  Araber  und 
Itnrâer  hin'^  Die  Eeihenfolge  der  Au&âhlung  scheint  auf  den  Hauran  zu 
deuten.  In  der  That  wird  dieser  wenigstens  mit  gemeint  sein.  Aber  wie  die 
Sache  zu  verstehen  ist,  ergiebt  sich  ans  einer  Vergleichung  der  darauf  folgen- 
den  Worte  Strabo's  mit  Joseph.  Antt,  XV,  10, 1—3.  Strabo  fahrt  nâmlich  fort, 
dass  in  jenen  Bergen  sich  gewaltige  H6hlen  befinden,  welche  den  Raubem  Zu- 
flucht  gewâhren.  Die  von  Zenodorus  angefûhrten  Rauberbanden  seien  aber 
jetzt  durch  die  Borner  aufgelôst.  Das  sind  zweifeilos  dieselben  Verhâltnisse, 
welche  auch  Josephus  Antt.  XV,  10, 1—3  berûhrt.  Aus  dessen  ausfiihrlicherer 
Darstellung  sehen  wir,  dass  das  eigentliche  Gebiet  des  Zenodorus  die  Gegend 
von  Panias  war  (Antt.  XV,  10,  3),  dass  er  aber  mit  den  in  Trachonitis  und 
Auranitis  hausenden  Raubem  gemeinsame  Sache  machte  (XV,  10, 1).  Das  Ge- 
biet des  Zenodorus  (an  den  sûdlichen  Abh&ngen  des  Libanon)  ist  nun,  wie 
unsere  Darstellung  zeigen  wird,  ein  Stûck  von  dem  ehemaligen  grôsseren 
iturâischen  Beiche.  Wenn  demnach  Strabo  sagt,  dass  jene  hôhlenreichen 
Berge  „nach  den  Gebieten  der  Araber  und  Ituraer  hin^'  liegen  {nçoç  xà  kçdfiwv 
fxiçTj  peal  tdfv  ^TOvçalwv\  so  meint  er  mit  den  fiéçrj  ^tovçalwv  augenschein- 
lich  das  Land  des  Zenodorus.  Es  kann  daher  aus  seinen  Worten  nicht  ge- 
schlossen  werden,  dass  die  Iturâer  selbst  im  Hauran  sassen. 

19)  Bamsay  hat  im  Interesse  seiner  „sûdgalati8chen''  Hypothèse  ûber  die 
Adresse  des  Galaterbriefes  behauptet,  dass  in  der  Stelle  Act.  16,  6  ttjv  ^çvylav 
xal  FaXfxxixriv  x<ôçav  die  beiden  Landschaftsnamen  adjectivisch  zu  nehmen 
seien  und  nicht  zwei  Landschaften,  sondem  nur  eine,  die  phrygiach-galatische, 
bezeichnen.  Als  ihm  dann  von  Chase  ausser  Anderem  auch  Iaic.  3,  1  ent- 
gegengehalten  wurde  (r^ç  ^tovçalaç  xal  TçaxfovlxiSoç  x^Ç^ç)y  ^^^  ®r  ^^^^ 
dièse  Stelle  nach  derselben  Méthode  ausgelegt,  so  dass  also  das  „iturâische^' 
und  „trachonitische''  Land  identisch  waren.  Dabei  macht  er  mir  Vorhaltuugen, 
weil  ich  „Iturâa"  als  Landschaftsname  gebrauche,  wàhrend  die  Quellen  nur 
von  'Irovçaïoi  sprechen.  Letzteres  ist  richtig,  aber  auch  von  mir  fast  durch- 
gângig  beobachtet  (ûbrigens  ist  Apptan.  Oiv.  V,  7  t^v  izovçalav  von  der  besten 
Handschriftenclasse  geboten;  die  beiden  anderen  haben  rijv  xovçaicDva,  s. 
Mendelssohn's  Ausg.;  da  Appian.  Mithridat.  106  r^v  'lâovfxalwv  xal  *Ixovçalwv 
vorkommt,  so  ist  allerdings  Œv.  V,  7  vielleicht  ztjv  itovçalcjv  zu  lesen.  Sicher 
ist  Jo8.  Antt.  XIII,  11,  3  nicht  *Izovçaiav  sondem  ^rovçalovç  zu  lesen).  Na- 
tûrlich  ist  dièse  Subtilitat  nicht  von  Belang.  Wichtig  ist  nur  die  Frage,  wo 
die  Iturâer  in  der  hier  in  Betracht  kommenden  Zeit  ihre  Wohnsitze 
hatten?  Und  da  hat  nun  auch  Bamsay  keioen  Beweis  dafûr  beigebracht, 
dass  auch  Trachonitis  von  ,  Jturàem"  bewohnt  war,  geschweige  denn,  dass  sic 
ausschliesslich  dort  gesessen  hatten.  Nur  die  Ansicht  von  G.  A.  Smith  ist 
môglich,  dass  ihre  Wohnsitze  bis  in  die  Nachbarschafl  von  Trachonitis  sich 
erstreckten.  Vgl.  die  Auseinandersetzungen  von  Chase,  Bamsay  u.  G.  A. 
Smith  im  Exposiior,  fouHh  séries,  t?o/.  VUI—IX,  1893—1894;  auch  G.  A.  Smith, 
Historical  Qeography  p.  544—547,  Hasting^  Dictionary  II,  521s?.  Zôckler, 
Theol.  Stud.  und  Krit  1895,  S.  70  f.  Séjourné,  Revue  biblique  VI,  1898,  p.  277 
—279  (setzt  p.  279  die  Iturâer  à  côté  de  la  Damascène,  vers  l'ouest,  sur  Vanii- 
Liban). 
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In  den  letzten  Decennien  vor  der  Ankunft  des  Pompejus  ge- 
horten  die  Iturfter  zu  einem  ansehnlichen  Staatsweseo,  dessen  Be- 
herrscher  Ptolemâus  Sohn  des  Mennàus  war  {Uxolsfialoç  o 
MBvvalov)\  denn  dessen  Eeich  umfasste  nach  der  ersten  Stelle 
Strabo's  (XVI,  2,  10  p.  753)  eben  das  „Bergland  der  Ituràer"  und 
die  Ebene  „Massyas"  mit  der  Hauptstadt  Chalcis^o).  Die  Ebene| 
Massyas  geht  nôrdlich  bis  Laodicea  amLibanon^i).  Aber  Ptole- 
mâus scheint  âhnlich  wie  Alexander  Jannâus  auch  nach  allen  Seiten 
hin  erobernd  aufgetreten  zu  sein.  Sein  Gebiet  (denn  von  ihm  gilt, 
was  Strabo  XVI,  2,  \%  p.  755  von  den  Bewohnern  des  Libanon 
sagt)  erstreckte  sich  im  Westen  bis  an's  Meer.  Botrys  und  Theu- 
prosopon  {Bbov  jcçoaœjtov)  gehôrten  ihm.  Byblus  und  Berytus 
wurden  von  ihm  bedroht.  Im  Osten  hatten  die  Damascener  von 
ihm  zu  leiden^2).  Im  Sûden  gehôrte  ihm  noch  die  Gegend  von 
Panias,  wie  man  aus  der  Geschichte  des  Zenodorus  schliessen 
darf  {Jos.  AnU.  XV,  10,  1—3,  vgl.  dazu  unten  S.  714  f.).  Ja  zur  Zeit 
des  jtidischen  Kônigs  Aristobul  I  scheint  das  Reich  der  Iturâer 
auch  Galilàa  umfasst  zu  haben  (s.  oben  S.  275  f.).  Jedenfalls  waren 
die  Iturâer  damais  Grenznachbaren  der  Juden.  Wir  haben  also 
eine  Staatenbildung  ganz  àhnlicher  Art  vor  uns,  wie  die  gleichzeitig 
erfolgte  jûdische,  nur  dass  Ptolemâus  Mennài  in  der  Cultur  noch 
ein  gutes  Stuck  un  ter  Alexander  Jannâus  stand. 

Ptolemâus  Mennâi  regierte  etwa  von  85—40  vor  Chr.  Um 
85  V.  Chr.  riefen  die  Damascener  aus  Furcht  vor  ihm  den  Araber- 
kônig  Aretas  herbei  {Antt.  XIII,  15,  2.    BeU.  Jud.  I,  4,  8).    Um  70 


20)  Auch  Josephus  nennt  Chalcis  am  Libanon  als  Hauptstadt  des  Ptole- 
mâus {Antt,  XIV,  7,  4:  âvvaarevwv  XaXxlâoç  r^ç  vno  t(ji  Aifiâvip  oç€i*  BeU. 
Jud,  I,  9,  2:  oç  ixçdxH  r^ç  vnà  t<^  Ai^dvtp  XaXxlâoç).  Es  lag,  nach  der 
-Vlarschroute  des  Pompejus  Antt.  XIV,  3,  2,  sûdiich  von  Heliopolîs.  VgL  auch: 
Robinson,  Neuere  biblische  Forschungen  in  Palâstina  B.  647  f.  Ritter, 
Erdkunde  XVII,  1,  S.  186ff.  Furrer,  Zeitschr.  des  deutschen  Palfistina- 
Vereins  VUI,  1885,  S.  35.  Benzinger  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  s.v.  — 
Nicht  zu  verwechseln  ist  hiermit  ein  anderes  Chalcis  in  Syrien,  von  welchem 
die  Landschaft  Chalcidice  ihren  Namen  hat.  Dièses  lag  viel  weiter  nôrdlich, 
nach  dem  Itinerarium  Antonini  nur  18  mil.  pass,  sûdiich  von  Berôa  (Vêlera 
Romanorum  itineraria  éd.  Wessding  p,  193  sq.).  Plinius  H,  N.  V,  23,  81  nennt 
es  Chalcidem  cognominatam  ad  Belîmt^  vgl.  auch  V,  26,  89.  Ueberhaupt: 
Ritter,  Erdkunde  XVII,  2,  1592  ff.  Benzinger  a.  a.  O.  —  Ueber  beide 
Stadte:  Noris,  Anmi^  et  epoehae  p.  31Q  sqq,  Marquardt,  Rômische  Staats- 
verwaltung  I,  400. 

21)  Strabo  XVI,  2,  18  p.  755.  —  Laodicea  am  Libanon  (nicht  zu  ver- 
wechseln mit  Laodicea  am  Meere)  lag  nach  dem  Itinerar,  Antonini  {ed,  Wesse- 
Ung  p.  198)  18  mil.  pass.  siidlich  von  Emesa,  Vgl.  Pauly's  Real-Enc.  IV, 
763 f.    Furrer,  Zeitschr.  d.  DPV.  Vm,  31. 

22)  Jos.  Antt.  Xm,  16,  3:  oç  fiaçvç  ijv  ty  noXei  yelrotv. 
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V.  Chr.  unternahm  Aristobul,  der  Sohn  der  Kônigin  Alexandra,  einen 
Zug  nach  Damascus,  angeblich  um  es  gegen  Ptolemàus  za  schutzen 
[Ânit.  XIII,  16,  3.  BelL  Jud,  I,  5,  3).  Als  Pompejus  kam,  erkaufte 
sich  Ptolemàus  von  ihm  Straf losigkeit  durch  Zahlung  von  tausend 
Talenten  {Antt.  XIV,  3,  2).  Doch  zerstorte  Pompejus  die  Burgen 
im  Libanon  {Strabo  XVI,  2,  18  p.  755)  und  hat  ohne  Zweifel  auch 
das  Gebiet  des  Ptolemàus  in  àhnlicher  Weise  wie  das  jtidische  ver- 
kleinert-^^).  Im  J.  49  nahm  Ptolemàus  die  Sôhne  und  Tôchter  des 
abgesetzten  und  eben  damais  von  der  pompejanischen  Partei  er- 
mordeten  judischen  Kônigs  Aristobul  II  bei  sich  auf  {Antt.  XIV, 
7,  4.  Bell,  Jud.  I,  9,  2).  Im  J.  42,  als  Cassius  Syrien  verlassen 
batte,  unterstiitzte  Ptolemàus  den  Antigonus,  den  Sohn  AristobuFs, 
bei  dessen  Bestreben,  sich  der  Herrschaft  in  Judàa  zu  bemàchtigen 
{Antt.  XIV,  12, 1).  Ptolemàus  starb  zur  Zeit  des  parthischen  Ein- 1 
falls  40  V.  Chr.  {Antt.  XIV,  13,  3.  Bell.  Jud.  I,  13,  1).  —  Da  er 
nirgends  als  „Kônig*'  bezeichnet  wird  {Jos.  Antt.  XIV,  7,  4:  év^a- 
orevcop),  so  ist  es  môglich,  dass  die  M  un  zen  mit  der  meist  un- 
vollstàndigen  Umschrift  Iho/isfialov  zsrQaçxov  xal  açxi£ç{éœç)  ihm 
gehôren^^). 

Auf  Ptolemàus  foigte  sein  Sohn  Lysanias  {Jos.  Antt.  XIV, 
13,  3.  Bell.  Jud.  I,  13,  1),  der  also  das  Eeich  in  demselben  Um- 
fang,  in  welchem  es  Pompejus  seinem  Vater  gelassen  hatte,  besessen 
haben  wird.  Dio  Cassius  nennt  ihn  „Kônig  der  Ituràer"  {Dio  Casa. 
XLIX,  32).  Seine  Regierung  fâllt  in  die  Zeit  des  Antonius,  der 
auch  den  Ituràern  schwere  Abgaben  auferlegte  {Appian.  Oiv.  V,  7). 
Auf  Betrieb  der  Kleopatra  liess  Antonius  den  Lysanias  im  J.  34 
(liber  die  Zeitbestimmung  s.  oben  S.  362—364)  wegen  angeblicher 
Conspiration  mit  den  Parthern  hinrichten,  nachdem  er  bereits  im 
J.  36  einen  grossen  Theil  seines  Landes  der  Kleopatra  geschenkt 


23)  Auf  die  Unterweriiing  des  Ptolemàus  beziehen  sich  die  Notizeo 
ûber  die  Unterwerfung  der  Iturâer  durch  Pompejus  bei  Appian.  Mithridat. 
106.    Eutrap.  VI,  14.     Oroaius  VI,  6. 

24)  Eckhelj  Doctr.  Num.  III,  263^9.  —  Mionnet,  Description  de  médailles 
V,  145.  Suppl.  Vin  119.  —  Miinter,  De  rébus  Burcteorum  p.  37.  —  L en  ar- 
mant, Trésor  de  numismatique  p.  116  pi.  LVI  n.  14.  —  Renan,  Mémoires  de 
tAecud.  des  Inser.  XXVI,  2  p.  62.  —  De  Saulcy,  Wiener  numismat.  Monats- 
hefle  V,  1  S.  26—28.  —  Derselbe,  Mélanges  de  Numismatique  t.  ITT,  1882, 
p.  198  sq.  (auf  der  hier  mitgetheilten  Mûuze  ist  zu  lesen  .  .  .  Xe/iat . .  srçaçxo 
açxi)'  —  Imhoof-Blumer,  Portrâtkôpfe  auf  antiken  Mûnzen,  1885,  S.  44 
(bestreitet,  dass  das  Wort  XaXxiâ  auf  den  Mûnzen  sich  onde;  um  so  mehr 
bleibt,  bei  der  Lûckenhaftigkeit  unserer  Eenntnisse,  die  Môglichkeit  offen, 
dass  die  Mûnzen  irgend  einem  uns  unbekannten  Ptolemàus  gehôren).  — 
Headf  Historia  Numorum  (1887)  p.  655.  —  CatxUogue  of  the  greek  coins  in  the 
British  Muséum,  Oalatia  Cappadocia  and  Syria  (1899)  p.  21^  sq. 
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hatte  (Jos.  Antt.  XV,  4,  1.  B.  J.  I,  22,  3.  Dio  Cass.  XLIX,  32)^^^). 
—  Da  Dio  Cassius  und  Porphyrius  ihn  „Kônig**  nennen,  so  ist  es 
zweifelhaft,  ob  die  Mtinzen  mit  der  Aufschrift  Avcavlov  TFzçaçxov 
xal  àçxieçéœç  ihm  gehôren,  denn  es  hat  auch  einen  oder  mehrere 
jiingere  Fiirsten  dièses  Namens  gegeben^^).  AUerdings  gebrauchen 
die  Schriftsteller  zuweilen  den  Titel  ffaOcZevç  in  ungenauer  Weise 
auch  von  Tetrarchen.  | 

Die  weitere  Geschichte  des  Landes  làsst  sich  nicht  mehr  im 
Zusammenhange  verfolgen.  Sicher  ist  aber,  dass  das  einst  ansehn- 
liche  Eeich  des  Ptolemàus  und  Lysanias  allmàhlich  immer  mehr  in 
kleinere  Gebiete  zerstuckelt  wurde.  Mit  Bestimmtheit  lassen  sich 
vier  verschiedene  Gebiete  unterscheiden,  welche  aile  aus 
dem  einstigen  Reiche  von  Chalcis  hervorgegangen  sind. 

1)  Um  das  Jahr  23  v.  Chr.  (wegen  der  Chronologie  s.  oben  S.  369) 
ei-wâhnt  Josephus  einen  gewissen  Zenodorus,  welcher  das  ehe- 
malige  Besitzthum  des  Lysanias  gepachtet  hatte  {Antt  XV,  10,  1: 
èfiefilad^œro  rov  oîxov  xov  AvCavlov^  Bell.  Jud.  I,  20,  4:  o  rov  Av- 
oaviov  fisfdicO^œftévoç  ohcov).  Dieser  Zenodorus  betheiligte  sich  an 
den  Râubereien  in  Trachonitis,  um  derentwillen  Trachonitis  damais 
dem  Machtbereich  des  Zenodorus  entzogen  und  dem  Herodes  ver- 
liehen  wurde  {Antt.  XV,  10,  1—2.  B.  J.  I,  20,  iY\  Drei  Jahre 
spàter,  im  J.  20  v.  Chr.,  starb  Zenodorus,  worauf  Augustus  auch 
sein  Land,  nâmlich  Ulatha  und  Panias,  dem  Herodes  verlieh  {Anit 
XV,  10,  3  :  rip  rovrov  fiotçav  ovx  oXlyriv  ovcav . . .  OvZa&av  xcà 
Ilaviàôa  xal  xr^v  jttçig  X^Q^^i  ^S^-  ^^'  «^^  I»  20,  4.  Dio  Cass. 
LIV,  9:  Zïjvoôœçov  rivoç  rsTçaçxlavy^).    Eine  Schwierigkeit  be- 


25)  Hierauf  bezieht  sich  auch  die  Notiz  des  Porphyrius  bel  Euseb.  ChrotL 
éd.  Schoene  I,  170;  Td  <f  hxxaiâèxatov  (scil.  Jahr  der  Eleopatra)  ièvofida^xo 
xal  nçmzov,  innâTj  zeXevti^aavToç  Avatfiàxov  t^ç  êv  Svçltf  XahctSoç  fiaciXéofç 
Mdçxoç  kvTcôvioç  o  avzoxçâxmQ  tijv  te  XaXxlSa  xal  tovç  nBçl  avr^v  totcovç 
naçéôiûXB  rg  KXsondtça.  —  Statt  Avoifiàxov  ist,  wie  allgemein  anerkannt  ist, 
zu  lesen  Avaavlov. 

26)  S.  dieMûnzen  bei  Mtonnet  Suppl.  VIII,  119f.  —  Miinter,  De  rébus 
Ituraeonmi  p.  38.  —  Lenormant,  Trésor  de  numismatique  p.  116  «ç.  pi.  LVI 
n.  15 — 16.  —  Renan  J  Mémoires  de  VAcad.  des  Inscr.  XXVI,  2  p.  62  sç.  — •  De 
Saulcyj  Wiener  numismat.  Monatshefte  V,  1,  S.  29.  —  Imhoof-Blumer, 
Portrâtkopfe  S.  44,  Tafel  VI,  18.  —  Head,  Eistoria  Numorump.  655.  —  Caid. 
of  the  Brit.  Mm.  p,  280.  —  Fur  die  Frage,  ob  unser  Lysanias  den  Titel  Te- 
trarch  gefïïhrt  habe,  kommt  auch  die  in  Anm.  30  mitgetheilte  Inschrift  in 
Betracht, 

27)  Vgl.  Strabo  XVI,  2,  20  p.  756:  xataXv&êvtafv  vwl  xtôvnsçl  Zfjvàâœçov 
Xyaxâiv. 

28)  Ulatha  ist  die  Gegend  am  Merom-  oder  Semechonitis-See,  der  noch 
heute  Hule-See  heisst  und  wohl  identisch  ist  mit  dem  in  der  rabbinisehen 
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steht  hier  insofern,  als  Zenodorus  zimâchst  nur  als  Pâchter  des 
ohcoç  Avaavlov  erwâhnt  wird,  dann  aber  doch  von  eineni  eigenen 
Lande,  bei  Dio  Cassius  einer  „Tetrarchie*'  desselben  die  Rede  ist, 
welche  Herodes  erhielt  Man  kônnte  geneigt  sein,  beides  fûr  ver- 
scbiedene  Gebiete  zu  halten.  Aber  hiergegen  spricht  der  Umstand, 
dass  Josephus  ihn  bei  der  ersten  Erwahnung  doch  vor  allem  nach 
seinem  eigenen  Lande  bezeichnet  hâtte,  wenn  dies  von  dem  ge- 
pachteten  verschieden  gewesen  wàre.  Man  wird  also  beide  fûr 
identisch  zu  halten  haben.  Dass  die  Gegend  von  Ulatha  und  Panias 
ehedem  zum  Gebiet  des  Lysanias,  d.  h.  zum  iturâischen  Reiche  ge- 
hôrt  hat,  ist  ohnehin  wahrscheinlich,  da  letzteres  sich  bis  an  die 
Grenze  des  judischen  erstreckte  (s.  oben  S.  712).  Es  scheint  also, 
dass  Zenodorus  nach  dem  Tode  des  Lysanias  ein  Stûck  seines 
Landes  von  Kleopatra  in  Pacht  genommen  hat  und  dass  ihm  dièses 
„gepachtete**  (tributpflichtige)  Gebiet  auch  nach  Kleopatra's  Tode 
mit  dem  Titel  eines  Tetrarchen  geblieben  ist^®). 

Auf  einem  Denkmal  der  Dynastie  des  Lysanias  zu  Heliopolis, 
von  dessen  Inschrift  sich  freilich  nur  Bruchstûcke  erhalten  haben,| 
wird  ein  „Zenodorus  Sohn  des  Tetrarchen  Lysanias"  erwâhnt^^). 
Man  versteht  darunter  fast  allgemein  unsern  Zenodorus  und  hàlt 
ihn  demnach  fÛr  einen  Sohn  des  von  Antonius  hingerichteten  Ly- 
sanias. Wenn  dies  auch  wegen  der  Bezeichnung  des  Lysanias  als 
„Tetrarchen"  unsicher  ist  (s.  oben  S.  714),  so  ist  doch  ein  genea- 
logischerZusammenhangbeiderFamilien,  in  welchen  sich  die  Namen 
ôfters  wiederholt  haben  môgen,  durch  die  Inschrift  erwiesen.  — 
Als  sicher  darf  gelten,  dass  die  M  tin  zen  mit  der  Aufschrift  Zijvo- 
âcoQov  tezQaçxov  xal  aQXisçéœç  unserem  Zenodorus  gehôren^').  Sie 


Literatnr  erwâhnten   fi<rbin*T   fit^s'^   (Netibatier,   La  géographie  du  Talmud  18()8 
p.  24,  27  sq,    Kohui,  Jetoish  Quarterly  Review  IV,  1892,  p.  690  s??.)- 

29)  Vgl.  ûber  Zenodorus  auch:  Prosopograpkia  imperii  Romani  III, 
493  f. 

30)  S.  die  Inschrift;  im  Corp,  Inscr.  Graec,  n,  4523,  bei  de  Saulcy,  Voyage 
atdor  de  la  mer  morte,  Atlas  (1853)  pL  LUI  «.  5,  Le  Bas  et  Waddington, 
Inscriptions  grecques  et  latines  t.  III  n.  1880,  am  correctesten  bei  i?en  an,  Mission 
de  Pkénicie  p,  317 — 319,  und  mit  ausfîihrlichem  Commentar  in  den  Mémoires 
de  r Académie  des  Inscr,  et  Belles-Lettres  XXVI,  2,  p.  70—79.  —  Die  lesbaren 
Stûcke  lauten,  mit  Renan ^s  Ergânzungen: 

....  ^vydxrjç  Ztivoâwço)  Ava[avlov  T]6TçtcQX0v  xal  Avo[avla\ 
[xal  xoï]q  vïoXq  fJL['initirj\q  x^Q^v  [tia^^wq]  àvéB^xsv. 

31)  S.  die  Mûnzen  bei  Belley,  Mémoires  de  V Académie  des  Inscr,  et  Belles- 
Lettres,  alte  Série  t.  XXVIII,  1761,  p.  545-556.  —  Eckhel,  Doctr.  Num.  III, 
496  sg.  —  Mionnet,  Description  de  médailles  V,  576.  SuppL  VIII,  381.  — 
MUnter,  De  rébus  Ituraeorum  p,38sq.  —  Renan,  Mémoires  de  VAcad,  XXVI, 
2  p.  63.  —  De  Saulcy,  Wiener  numismat  Monatshefte  V,  l  [1869]  S.  29—32. 
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haben  angeblich  die  Jahreszahlen  ns,  BUS,  ZI1[2\  cL  h.  280,  282, 
287  aer.  Sel.  oder  32,  30  und  25  vor  Chr.,  was  zu  unseren  Voraus- 
setzungen  stimmen  wûrde^'^).  Indessen  sind  dièse  Zahlen  sehr  zu 
bezweifeln,  denn  von  neueren  Numismatikern  ist  nur  das  Datum 
zn=81  mit  Sicherheit  gelesen  worden^^).  Bsk  dièse  Munzen  zu- 
gleich  die  Aufscbrift  NE  KAI  (péog  Kalcaç)  und  den  Kopf  des 
Octavian  haben,  so  mussen  sie  nach  30  v.  Chr.  (Sturz  der  Kleo- 
patra),  aber  vor  27  v.  Chr.  (Augustus-Titel)  gepràgt  sein.  Sie 
setzen  also  eine  Aéra  voraus,  welche  zwischen  117  und  114  vor 
Chr.  beginnt,  d.  h.  in  der  Zeit,  in  welcher  beim  Zerfall  des  Seleu- 
cidenreiches  viele  Stâdte  und  Fûrsten  sich  unabhàngig  gemacht 
haben. 

Nach  deni  Tode  Herodes'  des  Grossen  ging  ein  Sttick  der  ehe- 
maligen  Tetrarchie  des  Zenodorus  auf  Herodes'  Sohn  Philippus 
liber  {AnU.  XVII,  11,  4.  BeU.  Jud.  II,  6,  3)»^).  Dièses  Stiick  meint 
wohl  der  EvangeUst  Lucas  (3,  1),  wenn  er  sagt,  dass  Philippus 
auch  liber  Ituràa  (t^ç  ^Irovçalag)  geherrscht  habe.  —  Die  Te- 
trarchie des  Philippus  erhielten  spàter  Agrippa  I  und  AgrippalL 

2)  Eine  andere  Tetrarchie  hat  sich  von  dem  ehemaligen  iturâi- 
schen  Reiche  im  Osten,  in  der  Gegend  von  Abila  am  Libanon, 
zwischen  Chalcis  und  Damaskus,  abgezweigt  Dièses  Abila  lag 
nach  dem  Itinerarium  Antonini^^)  und  der  Peutinger'schen  Tafel 
18  mil.  pass.  von  Damaskus  an  der  Strasse  von  da  nach  Heliopolis, 
demnach  an  der  Stelle  des  heutigen  Dorfes  Suk  am  Barada,  wo 
sich  noch  Reste  einer  alten  Stadt  befinden.  Die  Lage  wird  be- 
statigt  durch  einen  Meilenstein,  welcher  zwei  rômische  Meilen  von 
Suk  gefunden  wurde  und  die  Aufschrift  mil,  pass.  Il  tràgt^^).  In 
der  Nàhe  ist  in  der  Felswand  eine  Inschrift  angebracht,  auf  welcher 


Derselbe,  Annuaire  (le  la  Société  francise  de  Numismatique  et  cP Archéologie 
t.  V  H  Seconde  Série  1. 1)  fasc.  3,  1879,  p.  182  sq,  [Mûnze  mit  dem  Datum  ZH], 
—  Madden,  Coins  of  the  Jews  (1881)  p.  124.  —  Imhoof-Blumer,  Portrat- 
kôpfe  auf  antiken  Mûnzen,  1885,  S.  44,  Tafel  VI,  19.  —  Head,  Historia  Nu- 
morum  (1887)  p,  663.  —  Catalogue  of  the  greek  coins  in  the  British  Muséum, 
Galatia  Cappadocia  and  Syria  (1899)  p.  281. 

32)  Die  Jahreszahl  UI!  =  280  Sel  oder  32  v.  Chr.  hSlt  Monnet  fUr  un- 
voUstândig  {Mionnet  V,  576:  cette  date  ne  paroitpas  entière).  Es  wâre  aufiaUend, 
wenn  Zenodorus  schon  damais,  als  Kleopatra  noch  herrschte,  den  Titel  „Te- 
trarch^'  angenommen  hâtte. 

33)  So  von  de  Saulcy  a.  a.  0.  und  von  Wroth  (Katalog  des  Britischen 
Muséums  a.  a.  0.). 

34)  An  der  Stelle  BeU.  Jud,  II,  6,  3  ist  statt  ^làpvnav  zu  lesen  Ilaveiaâa, 
nach  Antt,  XV,  10,  3.    XVII,  8,  1.    Vgl.  oben  S.  425  Anm.  2. 

35)  Vetera  Romanorum  iiineraria  ed,  Wesseling  p,  198. 

36)  Clermont-  OanneaUy  Recueil  d'arrMol,  orientale  U,  35 — 43  ^^  Berne 
arckéol.  trois.  Série  t.  30,  1897,  p.  234—242. 
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es  heisst,  dass  die  Kaiser  Marc  Aurel  und  L.  Verus  viam  fluminis 
vi  abruptam  interciso  monte  restituerunt ....  inpendiis  Abilenorum^'^. 
Ebenfalls  in  der  Nâhe  zeigt  man  das  angebliche  Grab  des  Abel 
(Nebi  Abel),  offenbar  eine  Legendenbildung,  die  durch  den  Ortsnainen 
Abel  hervorgerufen  ist.  Die  Identitat  von  Abila  mit  Suk  steht 
also  ausser  ZweifeP^.  Yiel  unsicherer  ist  die  von  manchen  Numis- 
raatikern  befurwortete  Identificirung  einer  Stadt  Leukas,  von 
welcher  sich  zahlreiche  Mûnzen  erhalten  haben,  mit  unserem  Abila, 
Man  bernft  sich  dafur  auf  eine  Miinze,  auf  welcher  ausser  den 
Worten  [Asvxjaôiœp  Kjiav[âi€œp]  auch  der  Name  des  Flusses  Xçvao- 
Qoaç  zu  lesen  ist.  AUerdings  hat  der  Barada  im  Alterthum  Chry- 
sorrhoas  geheissen,  und  es  hat  ausser  Damaskus  wohl  keine  an- 
dere  Stadt  als  Abila  an  ihm  gelegen.  Aber  der  Name  Chry- 
sorrhoas  kommt  auch  sonst  vor  (s.  z.  B.  die  Inschrift  der  Gerasener 
Bd.  II  S.  143);  und  iiberdies  ist  auf  der  fraglichen  Miinze  die  Be- 
zeichnung  der  Stadt  erst  durch  Ergânzung  herzustellen^®). 

Unser  Abila  war  vor  der  Zeit  Caligula's  die  Hauptstadt  einer 
Tetrarchie,  welche  von  Josephus  ôfters  erwâhnt  wird.  Beim  Re-| 
gierungsantritt  Caligula's  (37  nach  Chr.)  erhielt  Agrippa  I  ausser 
der  Tetrarchie  des  Philippus  auch  „die  Tetrarchie  desLysanias" 


37)  s.  die  Inschrifl  z.  B.  bei  de  Saulcy,  Voyage  aiUour  de  la  mer  mortes 
Atla8(1853)  p/.LI,  Robinson,  Neuere biblische Forechungen  S. 625,  de  Saulcy, 
Numismattqtie  de  la  Terre  Sainte  p.  20,  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions 
grecques  et  latines  t  III  n.  1874,  Corp,  In^cr,  Lot,  t,  III  n.  199.  Facsimile  bei 
Lepsius,  Denkmâler  aus  Aegypten  und  Aethiopien  Bd.  XII,  Blatt  101,  Inscr. 
Lat,  n.  64.  —  Die  Inschrift  fallt  nach  der  Titulatur  der  beiden  Kaiser  in  die 
Jahre  163—165  n.  Chr.  (s.  Waddington  zu  n.  1874  und  Mommsen  im  Corp. 
Inscr.  Lot.), 

38)  S.  ûber  Abila  ûberhaupt:  Beland,  Palaestina  p.  527 sqq.  —  Ritter, 
Erdkunde  XVII,  2,  S.  1278  ff.  —  Porter,  Five  years  in  Damascus  (1855)  I, 
261  ff.  —  Robinson,  Neuere  biblische  Forschungen  S.  623—631.  —  Sepp,. 
Jérusalem  2.  Aufl.  II,  393  ff.  —  Bâdeker-Socin,  Palâstina  3.  Aufl.  S.  339.  — 
Ebers  und  Guthe,  Palâstina  I,  456 — 460.  —  Furrer,  Zeitschr.  des  deutschen 
Palâstina- Vereins  VEQ,  1885,  S.  40.  —  Gelzer  in  seiner  Ausgabe  des  Geor- 
gius  Cyprins  1890,   S.  186.   —  Vigoureux,   Dictionnaire  de  la  Bible  I,  50  «ç. 

39)  S.  ûber  die  Mûnzen:  Belley,  Mémoires  de  r Académie  des  Inscr,  et 
Belles-Lettres,  alte  Série,  t.  XXXII,  1768,  p.  695—706.  —  Eckhel,  Doctr.  Num, 
III,  337  sq,  —  Mionnet,  Descr.  de  médailles  V,  308—310.  Suppl,  VIII,  214—210. 
—  Musei  Sanclementiani  Numismata  selecta  P.  II  lib.  IV  p.  239—242.  — 
LeakCj  Numismata  HeUenica  (1854)  p.  76.  —  De  Saulcy ,  Numismatique  de 
la  Terre  Sainte  p,  20 — 29.  —  Catalogue  of  the  greek  coins  in  ihe  Brit.  Mus,, 
GaL  Capp.  and  Syr.  p.  296  sq,  —  Die  Identificirung  von  Leukas  und  Abila  isi 
zuerst  von  Belley  vorgeschlagen  und  namentlich  von  de  Saulcy  gebiUigt 
worden.  Eckhel  âussert  sich  zurûckhaltend  {quae  aliud  non  sunt  quam  cofi- 
jecturae  probabiles).  Qegen  die  Identitat:  Rail  lard,  Wiener  Numismatische 
Zeitschr.  Bd.  26,  1894,  S.  1—4. 
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{Ântt.  XVIII,  6,  10:  ttjv  Avcavlov  zsTQaçxlap),  Gemeint  ist  damit 
die  Tetrarchie  von  Abila.  Deun  als  Claudius  zur  Regierung  kam 
(41  n.  Chr.),  bestàtigte  und  vergrôsserte  dieser  den  Besitz  Agrippa's, 
indem  er  ihm  nunmehr  das  ganze  Reich  seines  Grossvaters  Herodes 
als  angestammtes  Erbe  uberwies  und  dazu  noch  ^A^lXav  rriv  Avoa- 
vlov  xal  ojtoca  iv  rœ  Aifiavœ  oçai  {Antt  XIX,  5,  1  ;  Vgl.  BeU.  Jud, 
II,  11,  5:  ffaoïkelap  tîjp  Avôavlov  xaXoviiivr]v)*%  Nach  dem  Tode 
Agrippa's  I  (44  n.  Chr.)  wurde  sein  Gebiet  von  rômischen  Procui'a- 
toren  verwaltet.  Im  J.  53  nach  Chr.  aber  (im  13.  Jahre  des  Clau- 
dius) erhielt  Agrippa  II  die  ehemalige  Tetrarchie  des  Philippus 
î>ammt  Abila,  der  Tetrarchie  des  Lysanias  {Antt,  XX,  7,  1:  ow 
\ipUa  [Niese  \4^iXXa]j  Avoavla  ôh  avx7]  èyeyopei  Terçaçxla,  vgl. 
Dell.  Jud.  II,  12,  8:  ri^v  re  Avôavlov  ^aôiXelav). 

Ans  diesen  Stellen  sehen  wir,  dass  die  Tetrarchie  von  Abila 
vor  dem  Jahre  37  nach  Chr.  einem  gewissen  Lysanias  gehôrt 
hatte^i).  Da  nun  Josephus  fruher  keinen  anderen  Lysanias  er- 
wàhnt,  als  den  Zeitgenossen  des  Antonius  und  der  Kleopatra  (40  bis 
36  vor  Chr.),  so  hat  die  theologische  Kritik  vielfach  gemeint,  dass 
es  inzwischen  auch  keinen  anderen  gegeben  habe,  und  dass  die  Te- 
trarchie Abilene  eben  von  jenem  âlteren  Lysanias  ihren  Nameu 
habe.  Das  ist  aber  unmôglich.  Lysanias  I  hat  das  iturâische 
Reich  in  demselben  Umfang  besessen  wie  sein  Vater  Ptolemftus. 
Dessen  Hauptstadt  war  Chalcis  (vgl.  besonders  auch  die  Stelle 
ans  Porphyrius,  oben  S.  714).  Das  Gebiet  von  Abila  hat  zwar  dazu 
gehort;  denn  das  Reich  des  Ptolemàus  grenzte  an  das  Gebiet  von 
Damaskus.  Aber  es  hat  sicher  nur  ein  kleines  Stûck  jenes  ansehn- 
lichen,  fast  den  ganzen  Libanon  umfassenden  Reiches  gebildet  Un- 
nioglich  konnte  also  das  Gebiet  von  Abila  als  „die  Tetrarchie  des 
Lysanias"  bezeichnet  werden.  Es  darf  vielmehr  als  sicher  ange- 
nomraen  werden,  dass  inzwischen  das  abilenische  Gebiet  vom  Reiche 
von  Chalcis  abgetrennt  und  von  einem  jûngem  Lysanias  alsTe- 
trarchen  verwaltet  worden  war. 

Die  Existenz  eines  jiingeren  Lysanias  wird  auch  bewiesen 
durch  folgende  bei  Abila  gefundene  Inschrift*^):  | 
^YjtÏQ  T?jg  rœv  xvçlœv  JSe[Paarœv] 
ocoTTjçlaç  xal  xov  ovn[Kavxoq\ 


40)  Es  handelt  sich  hier  in  Betreff  Abila's  nicht  nm  eine  neue  Schenkong, 
eondem  Dur  iim  eine  BestatiguQg  der  Schenkung  Caligala's. 

41)  Die  Bezeichnung  als  paatXeia  BelL  Jud.  II,  11,  5  und  12,  8  ist  offenbar 
ungenau. 

42)  Corp,  Imcr.  Qraec.  n.  4521  (vgl.  Addenda  p.  1174)  «=»  Renan,  Mémoires 
de  PAcad.  des  Inser.  et  Belles-Lettres  t.  XXVI,  2,  p.  67. 
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avTcip  oîxoVf  Nv(ig>aîOQ  .... 

Avcavlov  rsTQaçxov  âjt€?.e[vd-eçoç] 

TTjv  oôov  xrloaç  x.  t.  X. 
Da  an  der  Eichtigkeit  der  Ergànzung  Sei^aCTœv]  nicht  zu 
zweifeln  ist,  so  kann  die  Inschrift  nicht  friiher  als  zur  Zeit  des 
Tiberius  gesetzt  sein.  Denn  mehrere  AugusH  hat  es  friiher  nie 
gegeben.  Die  ersten  gleichzeitigen  JSefiaorol  sind  Tiberius  und 
seine  Mutter  Livia,  welche  seit  dem  Tode  des  Augustus  auf 
Grund  letztwilliger  Verfugung  desselben  den  Titél  Augusta  fuhrte*^). 
Zur  Zeit  des  Tiberius,  also  mindestens  fttnfzig  Jahre  nach  deni 
Tode  des  Lysanias  I,  wird  aber  ein  Freigelassener  desselben 
schwerlich  noch  eine  Strasse  gebaut  und  einen  Tempel  errichtet 
haben,  wie  auf  der  Inschrift  gesagt  wird.  Ohne  Zweifel  ist  Nym- 
phàus  der  Freigelassene  eines  jiingeren  Tetrarchen  Lysanias. 
—  Auch  die  oben  S.  715  mitgetheilte  Inschrift  von  Heliopolis 
macht  es  wahrscheinlich,  dass  es  mehrere  Fiirsten  Namens  Lysanias 
gegeben  hat  —  Wenn  also  der  Evangelist  Lucas  (3,  1)  vor- 
aussetzt,  dass  im  fùnfzehnten  Jahre  des  Tiberius  ein  Lysanias 
Tetrarch  von  Abilene  gewesen  ist,  so  wird  das  seine  voUe  Eichtig- 
keit haben ^*).  | 


43)  Tacit.  Annal,  I,  8:  Livia  in  familiam  Juliam  nomenque  Augustum  ad- 
stunebatur,  Tiberius  und  Livia  (Juiia)  als  Sefiaorol  auch  auf  einer  palâsti- 
nensischen  Mûnze  (Eckhel,  Docir.  Num.  111,  497);  doch  ist  freilich  deren  Lesuug 
zweifelhaft  {Madden,  Coins  of  the  Jews  p.  180).  —  Fur  obiges  Urtheil  auch: 
Corp,  Inscr,  Qraec,  t,  III  p,  1174  {Addenda  zu  n,  4521).  Renan,  Mémoires 
p.  68  sg.  (mit  Berufung  auf  Renier  und  Waddington).  —  Wieseler,  Beitrâge 
zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evangelien  S.  191  hait  die  beiden  Sepaozol  fur 
Augustus  und  Tiberius,  welch'  letzterer  schon  in  den  letzten  Jahren  des  Augustus 
auch  den  Titel  SB^aoroç  gefiihrt  habe.  Dies  widerspricht  aber  allem,  was  wir 
sonst  wissen,  und  ist  durch  das  unsichere  Datum  der  Mûnzen,  auf  welche  sich 
Wieseler  S.  190  beruft,  nicht  zu  erweisen.  Vgl.  gegen  Wieseler's  Meinung: 
Mommsen,  Bômisches  Staatsrecht  H,  2  (1,  Aufl.  1875)  S.  731—733.  772  f. 
1064  ff. 

44)  Ueber  die  Ëxistenz  dièses  jûngeren  Lysanias  (und  ûberhaupt  ûber 
Luc.  3, 1)  s.  pro  und  contra^  ausser  der  oben  S.  707  genannten  Literatur,  auch 
noch:  Frid,  Oott.  SUskind,  Symbolae  ad  illustr.  quaedam  evangeliorum  loca 
(in:  Sylloge  commentt,  ed,  PoU  vol,  VIII,  1807,  p,  90—99).  —  Schnecken- 
burger,  Ueber  Luc.  3, 1  (Theol.  Stud.  und  Krit.  1833,  S.  1056  ff,).  —  Sûskind 
(Sohn  des  obigen),  Einige  Bemerkungen  zu  den  Worten  u.  s.  w.  Luc.  3,  1 
(Theol.  Stud.  und  Krit.  1836,  8.431-448).  —  S.trauss,  LebenJesu  I  (4.  Aufl. 
1840)  S.  341  ff.  —  Hug,  Qutachten  ûber  das  Leben  Jesu  von  Strauss,  1840, 
S.  119—123.  —  Wieseler,  Chronologische  Synopse  (1843)  S.  174—183.  — 
Ebrard,  Wissenschaftliche  Kritik  der  evangel.  Geschichte  (3.  Aufl.  1868) 
S.  234—239.  —  Lichtenstein,  Lebensgesch.  des  Herrn  Jesu  Christi  (1856) 
8.  130—136.  —  Winer  Realwôrterbuch  Art.  „Abilene".  —  Kneuckerin 
Schenkel's  Bibellexikon  I,  26— 28  (Art.  „  Abilene").  —  Se  vin,  Chronologie  des 
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Die  Tetrarchie  des  Lysanias  ist  im  Besitze  Agrippa's  II  wohl 
bis  zu  dessen  Tode  (100  n.  Chr.)  geblieben.  Der  Name  des  Lysa- 
nias haftete  aber  noch  lange  an  dem  Oite.  Noch  bei  Ptoîemaeus 
V,  15,  22  heisst  Abila  "A^iXa  imxXTjd^sloa  Avcaplov,  vermuthlich 
weil  Lysanias  nicht  nur  einstiger  Besitzer,  sondern  Neogrlinder 
der  Stadt  war  (vgl.  Câsai'ea  Philippi). 

3)  Die  Gebiete  des  Zenodorus  und  Lysanias  lagen  an  der  Peri- 
pherie des  ehemaligen  iturâischen  Eeiches.  Gegen  die  eigentlichen 
Ituràer  unternahm  zur  Zeit  des  Quirinius  dessen  Unterfeldherr 
Q.  Aemilius  Secundus  eine  kriegerische  Expédition,  wie  er  uns 
seibst  auf  einer  Inschrift  berichtet  (missu  Quirini  adversiùs  Ituraeos 
in  lÀbano  monte  casteUum  eorum  cepi)*^).  Vielleicht  hat  eben  da- 
mais eine  Zerstiickelung  des  iturâischen  Reiches  stattgefimdeu. 
Jedenfalls  haben  zur  Zeit  des  Claudius  ein  K5nigreich  Chalcis 
und  ein  ituràisches  Reich  neben  einander  bestanden.  Im 
J.  38  nach  Chr.  verlieh  Caligula  einem  gewissen  Soemus  die  Herr- 
schaft  uber  die  Iturâer  {Dio  Cass.  LIX,  12:  Uoaifiœ  ttjv  rœv  ^Itv- 
çalœp  rœp  ^Açà^œv  .  .  ÀxaçlcaroY^  Dieser  Soemus  starb  im  J. 
49  n.  Chr.,  worauf  sein  Land  der  Provinz  Syrien  einverleibt  wurde 
{Tadt,  Annal  XII,  23:  Ituraeique  et  Jvdaei  defunctù  regibus  Sohaemo 
atqv^  Agri]i])a  provinciae  Suriae  additi),  Zu  gleicher  Zeit  hat  aber 
in  Chalcis  ein  Herodes  regiert,  so  dass  jetzt  das  einstige  Reich 
des  Ptoleraàus  und  Lysanias  in  mindestens  vier  Gebiete  zertheilt 
war.  Das  Reich  des  Soemus  hat  vermuthlich  die  nôrdlicheren 
Theile  (etwa  von  Heliopolis  bis  Laodicea  am  Libanon)  umfasst^^. 

Als  beim  Tode  des  Soemus  dessen  Gebiet  eingezogen  wurde, 
scheint  sein  Sohn  Varus  (oder  Noarus,  wie  er  B,  J,  II,  18,  6 
heisst)^®)  mit  einem  kleinen  Stucke  abgefunden  worden  zu  sein, 
das  er  freilich  auch  nur  bis  zum  J.  53  n.  Chr.  behielt    II)  diesem 


Lebens  Jesu  (2.  Aufl.  1874)  S.  106—112.  —  Keim,  Leben  Jeau  I,  618 f.  Der- 
8elbe,  Au8  dem  Urchristenthum  (1868)  S.  9—13.  —  Bleek,  Synoptische  Er- 
klârung  der  drei  ersten  EvaDgelienl,  1862,  S.  154 — 157.  —  Krenkel,  Josephus 
und  Lucas  (1894)  8.  95  ff.  Die  Commeotare  zum  Neuen  Testamente  von  Meyer, 
Holtzmann  (Handkommentar)  und  Anderen  (zu  Luc.  3,  1). 

45)  Ephemeris  epigraphica  vol.  IV,  1881,  p.  538  —  Corp,  Inaer,  Lot,  t,  III 
Suppl.  n.  6687. 

46)  Der  Name  Soemus  findet  sich  aucb  bei  der  Dynastie  von  Emesa. 
Ein  Iturâer  Soemus  zur  Zeit  Herodes'  des  Grossen:  Anti.  XV,  6,  5;  7, 1 — 4. 

47)  Die  Stadt  Heliopolis  kann  nicht  dazn  gehôrt  haben,  da  aie  seit 
Augustus  romische  Colonie  war  (Marquardt,  Bômische  Staatsverwaltung  I, 
1881,  S.  428). 

48)  Ueber  den  Namen  Noarus  s.  Corp.  Inscr.  Oraec.  n.  4595.  8652. 
Renan  y  Mission  de  Phénide  p.  146.  199.  Waddington,  Inscriptions  n.  2114 
(Noalçov),  2412W  (Noéçov). 
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Jahre  verlieh  nâmlich  Claudius  dem  Agrippa  II  ausser  den  Te- 
trarchien  des  Philippus  und  Lysanias  auch  r^v  Ovoqov  yavonévr^v 
TBTçaQxlav  (so,  nicht  ijtaçxlav,  ist  Bell  Jud.  H,  12,  8  zu  lesen; 
ûber  die  Zeit:  Antt.  XX,  7,  1).  Dieser  Varus  war  |  aber  nach  Jos. 
Viia  11  wahrscheinlich  ein  Sohn  des  im  J.  49  verstorbenen  Soemus 
{Ovàçoç  fiaOïXixov  yévovç,  ïxyopoç  Soéfiov  xov  yrsçi  xov  Alffavov 
rerçaQXovvTOçy^). 

Nach  der  Verbindung  des  îtur&ischen  Gebietes  mit  der  Provinz 
Sjrrien  haben  dort  regelm&ssige  rômische  Trappenanshebungen  statt- 
gefunden.  Wir  finden  iturâische  alae  und  cohortes  seit  den 
letzten  Decennien  des  ersten  Jahrhunderts,  einzelne  auch  schon 
frûher,  in  weit  entfernten  Provinzen  des  rômischen  Reiches  ^%  \ 


49)  Die  Identitât  des  an  der  letzteren  Stelle  erwâhnten  SoemuB  mit  dem 
im  J.  49  verstorbenen  ist  allerdings  nicht  ganz  sicher,  da  es  zur  Zeit  des  Nero 
und  Vespasian  auch  einen  Soemus  von  Emesa  gegeben  bat  (Jos.  Antt.XXy 
8,  4.  BeU.  Jud.  U,  18,  9.  III,  4,  2.  VII,  7,  1.  Jhcit,  Eist.  H,  81.  V,  1).  Fur 
die  Beziehung  anf  letzteren  kônnte  das  Prasens  xsxçaçxo^^vxoq  geltend  gemacht 
werden.  Allein  dièses  grammatische  Argument  ist  nicht  entscheidend  (vgl. 
Winer's  Grammatik  §  45,  7)  ;  und  den  Kônig  von  Emesa  wurde  Josephus  nicht 
als  xov  Tteçl  xhv  Aipavov  xexçaçxoffwa  bezeichnet  haben;  namentlich  nicht, 
wenn  er  zugleich  auch  das  weit  entfemte,  jenseits  des  Euphrat  ndrdlich  von 
Edessa  liegende  Sophene  beherrschte,  wie  man  nach  Tacit.  Annal.  XIII,  7 
wôhl  annehmen  muss.  —  Krenkel  (Josephus  und  Lucas  S.  93)  macht  fElr  die 
Identitât  des  VHa  11  erwfihnten  Soemus  mit  dem  Kônige  von  Emesa  nament- 
lich geltend,  dass  Josephus  nur  diesen,  nicht  aber  den  ans  Dio  Cassius  und 
Tacitus  bekannten  Beherrscher  der  Ituraer,  auch  sonst  erwfihne.  Dièses  Ar- 
gument will  aber  nichts  besagen,  da  Josephus  keinen  Anlass  hatte,  die  Ver- 
schiedenheit  beider,  an  verschiedenen  Orten  erwfihnten  Herrscher  hervorzu- 
heben.  —  Vgl.  ûber  die  verschiedenen  Sohaemi  auch  Prosopogr.  impcrii 
Bomani  III,  251. 

50)  Die  Inschriften  geben  hierûber  folgende  Daten  (vgl.  das  Verzeichniss 
von  Mommsen,  Ephemeris  epigraphica  vol.  V,  1884,  />.  194,  undbes.  Cicho- 
rius'in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  1250  [Art.  ala]  und  IV,  305—307  [Art. 
^okors]). 

Die  ala  I  Augusta  Ituraeorum  stand  im  Jahr  98  nach  Ohr.  in  Pan- 
nonien  {Corp.  Luer.  Lot.  f,  III  p.  862,  Diplom,  XIX),  im  Jahr  110  nach  Chr. 
in  Dacien  (CIL.  L  III  p.  868,  Dipl.  XXV),  im  J.  167  wieder  in  Pannonien 
(CIL.  t.  m  p.  888,  Dipl.  XLVI).  —  Vgl.  auch  Corp.  Imer.  Lot.  t  HI,  w.  1382. 
3446.  3677.  4367.  4368.  4371.  Corp,  Inscr.  Bhenan.  éd.  Bramhach  n.  2003.  — 
Eine  Weiheinschrift  fur  den  Jupiter  von  Heliopolis,  gewidmet  von  einer  rexil- 
kUio  alae  Muraeorum,  also  einem  abcommandirten  Détachement  dieser  ala, 
:findet  sich  zu  Rom  (Corp.  Inscr.  Lot.  t.  VI  n.  421). 

Die  eohors  I  Augusta  Ituraeorum  stand  im  Jahr  80  nach  Chr.  in 
Pannonien  (Corp.  Inscr.  Lat,  t,  HE  p.  854,  Diplom.  XI),  im  Jahr  98  auch  noch 
in  Pannonien  (CIL.  III  p.  862,  Dipl.  XIX),  im  J.  110  in  Dacien  (CIL.  III  p.  868. 
Dipl.  XXV);  ebendaselbst  auch  noch  im  J.  158  (CIL.  III  Suppl.  p.  1989).  — 
VgL  auch  Corp.  Inscr.  Bhenan,  éd.  Bramhach  n.  1099. 

Schârer,  GetcUchte  I.  8.  n.  4.  Aufl.  46 
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4)  Die  Geschichte  von  Chalcis,  dem  Centrum  des  einstigen 
ituràischen  Eeiches,  ist  uns  vom  Tode  der  Kleopatra  bis  zuni  Re- 
gierungsantritt  des  Claudius  nicht  bekannt.  Der  Kaiser  Claudius 
schenkte  es  bei  seinem  Regierungsantritt  (41  n.  Chr.)  einem  Enkel 
Herodes'  des  Grossen,  der  ebenfalls  Herodes  hiess**)-  Er  war 
ein  Bruder  Agrippa  s  I,  also  Sohn  AristobuFs,  des  Sohnes  Herodes' 
des  Grossen  *2). 

Herodes  von  Chalcis  hatte  den  Titel  ffaciXsvç  und  pràtori- 
schen  Rang^^).  —  Er  war  zweimal  verheirathet.    Seine  erste  Ge- 


Die  cohors  I  Ituraeorum  (verschieden  von  der  vorigen)  stand  im  J.  HO 
nach  Chr.  in  Dacien  {Carp.  Inscr.  Lai,  t  IH  p,  868,  Diplom,  XXV).  —  Vgl. 
auch  Corp.  Inscr.  Bkeiian,  éd.  Bramhach  n,  1233. 1234.  1289.  Xotitia  digniiatum 
Occidentis  XXVI,  16  [éd.  Seeck  p.  178). 

Die  cohors  II  Ituraeorum  atand  schon  im  J.  39  n.  Chr.,  zurZeitCali- 
gula's,  in  Syene  an  der  Sûdgrenze  von  Oberâgypten  {Revue  arehéol.  trois.  Série 
t.  XXVIII,  1896,  p.  252  —  Proceedings  ofthe  Society  of  BihL  Archaed.  vol.  XVIII, 
1896,  p.  108  sq.  ;  die  hier  ohne  nâhere  Bezeichnung  erwâhnte  coh,  Itur.  ist  nach 
dem  Folgenden  hôchst  wahrscheinlich  die  coh.  II  Itur.).  Unter  den  Besatznngs- 
truppen  von  Oberâgypten  kommt  sie  auch  vor  auf  einem  Militârdiplom  vom 
J.  83  n.  Chr.  {Ephemeris  epigr,  vol.  V,  1884,  p.  Q\2sq.  «  Corp.  Inser.  Lot.  t. 
III  Suppl.  p.  1962).  Im  J.  98  n.  Chr.  finden  wir  sie  noch  in  Syene  [Revue 
arehéol,  L  c).  Griechische  Inschriflen  an  den  Tempeln  zu  Talmis,  Pselchis 
und  Hiera-Sycaminus  (sâmmtlich  an  der  Grenze  von  Oberâgypten  und  Aethi- 
opien)  aus  der  Zeit  des  Hadrian  und  Antoninus  Fins  bezeugen,  dass  dort 
Soldaten  dieser  Cohorte  angebetet  haben  [Corp.  Inscr.  Oraec  «.  5050.  5061. 
5110).  —  Spàter  stand  sie  in  Unterâgypten  (Kotitia  digniiatum  orientis  XXVIII, 
44  éd.  Seeck  p,  60).  —  Noch  einiges  Material  s.  bei  Cichorius  a,  a.  O. 

Die  cohors  III  Ituraeorum  stand  im  Jahr  83  nach  Chr.  in  Oberâgypten 
{Ephemet-is  epigr,  vol.  W  p.  612  sq.  -=  Corp,  Inscr,  Lai.  t,  III  Suppl  p,  1962). 
Sie  hatte  voriibergehend  auch  den  Wachdienst  bei  den  Steinbrûchen  von  Pto- 
lemais  Hermiu  [Sayce,  Revue  des  études  grecques  1. 1, 1888,  p,  311—317  «  I^e- 
meris  epigr.  VII  p.  427).  —  Vgl.  auch  Corp.  Inser.  Lat.  t.  VIII  n.  2394.  2395 
t.  IX  n.  1619. 

Eine  cohors  VII  Ituraeorum  wird  angeblich  erwahnt  auf  einer  Inschrifl  an 
der  Memnonstatue  bei  Theben  [Corp.  Inscr,  ImL  t.  III  n.  59).  Man  darf  aber 
vermuthen,  dass  dort  statt  Vn  zu  lesen  ist  III. 

Ein  ïnaQx^Q  onBlçtjç  ^tovçalwv  (ohne  Angabe  der  Nummer)  kommt  vor 
auf  einer  Inschrift  in  Phrygien  (Mittheilungen  des  archâol.  Instituts,  Atheniscbe 
Abth.  Bd.  XXII,  1897,  S.  39). 

Auf  Entsendung  ituraischer  Truppen  nach  Môsien  bezieht  sich  vielleicht 
die  fragmentarische  Inschrift  bei  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  grecques  et 
latines  t.  III  n,  2120  (zu  el-Hit,  nordlich  vom  Hauran): 
....  Tj^ikdov  TGV  eiç  Moiala  .... 
....  Tovçaiwv  xal  OTçarrj  .... 

51)  Antt.  XIX,  5,  1.    BeU.  Jud.  II,  11,  5. 

52)  Antt,  XVm,  5,  4.    B.  J.  I,  28,  1. 

53)  Als  fiaOi?.€vç  wird  er  stets  von  Josephus  bezeichnet.  Prâtorischen  Rang 
(orçaxijyixov  d^lmfxa)'.  Dio  Cass.  LX,  8. 
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mahlin  war  Mariamme,  eine  Eiikelin  Herodes  des  Grossen.  Von 
ihr  erhielt  er  einen  Sohn  AristobuP^),  der  sich  mit  Salome,  der 
Tochter  der  Herodias  und  Wittwe  des  Tetrarchen  Philippus,  ver- 
màhlte  und  vonNero  die  Hen'scliaft  uber  Kleinannenien  erhielt  ^5). 
Die  zweite  Gemahlin  des  Herodes  war  Berenike,  die  Tochter 
seines  Bruders  Agrippa,  welche  ihm  dieser,  nachdem  ihr  erster 
Verlobter  Marcus,  ein  Sohn  des  Alabarchen  Alexander  von  Ale- 
xandria,  gestorben  war,  zur  Ehe  gab  ^^),  Von  ihr  erhielt  er  zwèi 
S5hne,  Berenikianos  und  Hyrkanos*^). 

Bei  der  Furstenversammlung,  welche  einst  von  Agrippa  I 
nach  Tiberias  berufen,  aber  durch  denrômischenStatthalterMarsus 
so  ûbel  gestort  wurde,  flnden  wir  auch  unsern  Herodes  anwesend^^). 
Nach  dem  Tode  Agrippa's  I  (44  n.  Chr.)  erbat  er  sich  —  und  dies 
ist  der  Punkt,  um  dessentwillen  er  auch  fur  die  jiidische  Gteschichte 
von  Interesse  ist  —  vom  Kaiser  die  Oberaufsicht  ûber  den  Tempell 
und  den  Tempelschatz,  sowie  das  Recht,  die  Hohenpriester  zu  er- 
nennen.  Seine  Bitte  wurde  ihm  gewàhrt;  und  er  machte  auch  durch 


54)  Antt  XVm,  5,  4.    XX,  5,  2.    B.  J.  II,  11,  6. 

55)  AfdU  XVni,  5,  4.  XX,  8,  4.  B.  J.  II,  13,  2.  TacU,  Ann.  XIII,  7. 
XIV,  ^.    Ueber  MûDzeD  des  Aristobul  und  der  Salome  s.  unten  Anm.  64, 

56)  Antt,  XIX,  5,  1.  Man  kann  im  Zweifel  sein,  ob  Berenike  mit  Marcus 
nur  verlobt  oder  verheirathet  war.  Die  Worte  des  Josephus  lauten  a.  a.  O. 
(nachdem  er  von  dem  Alabarchen  Alexander  gesprochen  hat):  xal  avrov  vloç 
Beçsvlxfjv  xfjv  kyçinnov  ya/isZ  d^vyatèça.  xul  zavtTiv  fièv  (vsXswS  yàç  Mâç" 
xoç  o  roi^  jike^avâçov  vloç)  naç&êvov  Xafiwv  iâsXçip  t^  avtov  ky^iniiaç 
'Hç(pdfi  SlâwaiVf  XaXxlâoç  avtip  r^v  paaiXaLav  bIvui  ahfjodfisvoç  naçà  KXav- 
ôlov.  Construirt  man  so,  wie  es  hier  durch  die  Klammem  angedeutet  ist,  so 
war  Berenike  mit  Marcus  nur  verlobt  Dieser  Auffassung  foigt  die  lateinische 
Uebersetsung  der  Ausgaben  von  Hudson,  Havercamp,  Oberthûr;  auch  Usser, 
in  neuerer  Zeit  z.  B.  Ewald,  Gesch.  des  Volkes  Israël  VI,  344  f.  Gegen  dièse 
Fassung  hat  schon  der  ËnglSnder  R.  Ibbetsonin  einer  Anmerkung  zu  Hud- 
son's  Aosgabe  (am  Schluss  des  zweiten  Bandes,  Addenda  zu  p.  865,  auch  ab- 
gedr.  bei  Havercamp,  Anm.  zu  XIX,  5,  1)  das  vorhergehende  yafieï  geltend 
gemacht.  Er  zieht  daher  naç^évov  Xa^v  noch  zur  Parenthèse.  So  auch 
Dindorf,  Bekker,  Niese,  Naber  in  ihren  Ausgaben;  auch  Wilcken  in  Pauly- 
Wissowa's  Beal-Enc.  III,  287  (Art.  Berenike).  Bei  dieser  Auffassung  ist  aber 
das  nagd-évov  XafieSv  gânzlich  unmotivirt,  wahrend  es  bei  der  anderen  einen 
guten  Sinn  giebt.  Es  kommt  dazu,  dass  Berenike  beim  Tode  ihres  Vaters 
(44  n.  Chr.)  erst  16  Jahre  ait  war  (Antt  XIX,  9,  1),  also  bei  ihrer  Heirath 
mit  Herodes  von  Chalcis,  die  etwa  gleichzeitig  mit  seiner  Emennung  zum 
Kônig,  41  n.  Chr.,  zu  setzen  sein  wird,  etwa  13  Jahre.  Eine  vorhergehende 
Ehe  ist  doch  recht  unwahrscheinlich.  Mir  scheint  also  trotz  des  ya/iel,  das 
nur  von  der  beabsichtigten  Ehe  zu  verstehen  sein  wird,  die  erste  Auffassung 
den  Vorzug  zu  verdienen. 

57)  Antt  XX,  5,  2.    B,  J.  II,  11,  6. 

58)  Antt.  XIX,  8,  1.    Vgl.  oben  S.  556. 
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mehrmalige  Ab-  iind  Einsetzung  von  Hohenpriestern  von  seinem 
Eechte  Gebrauch*»). 

Auf  seinen  Miinzen  nannte  er  sich  ^iXoxXavâioç  —  eine  natûr- 
liche  Huldigung  fur  den  Kaiser,  welchem  er  seine  ganze  Herrlich- 
keit  zu  danken  batte  ^<^).  Ob  eine  Ehreninschrift  der  Athener  fur 
einen  ^Hçmôfjq  Evcs^ijç  xat  ^iloxaicaç  auf  ihn  zu  beziehen  ist,  er- 
scheint  fraglich^O- 

Er  starb  nach  etwa  siebenjâhriger  Eegierung  im  8.  Jahre  des 
Claudius,  48  n.  Chr.  Sein  Kônigreich  erhielt,  doch  wahrscheinlich 
erst  etwas  spfiter,  sein  Neffe  Agrippa  YL^'^). 

Agi'ippa  blieb  im  Be«itze  von  Chalcis  nur  bis  zum  Jahre  53 
n.  Chr.,  wo  er  gegen  Herausgabe  dièses  Landes  ein  grôsseres  Kônig- 
reich  erhielt  ^^.  Die  Geschichte  von  Chalcis  verschwindet  damit 
fur  uns  wieder  in  der  Dunkelheit.  Zwar  wird  zur  Zeit  Vespasian's 
ein  Kônig  Aristobul  von  Chalcidice  erwàhnt,  der  môglîcher- 
weise  identisch  ist  mit  dem  Sohne  des  Herodes  von  Chalcis  und 
Kônige  von  Kleinarmenien®^).    Allein,  auch  wenn  man  dies  zu- 


69)  AnU.  XX,  1,  3.  5.  2.    Vgl.  Bd.  n,  S.  170. 

60)  Die  MûDzen  bei  Eckhel,  Doetr.  Num,  JU,  492,  Mionnet,  Description 
de  médailles  V,  569  s^.  Suppl.  VlU,  380.  Lenormant,  Trésor  de  numis- 
matique  p,  127,  pi.  LX  w.  8—10.  Imhoof-Blumer,  Portrâtkôpfe  auf  «ndken 
Miinzen  (1885),  S.  44  Tafel  VI,  20.  —  Unserem  Herodes  haben  manche  Numis- 
raatiker  auch  eine  kleine  Kupfermûnze  mit  einem  Adler  und  der  Aufschrîft 
BaaiL  Hçwâ.  zugeschrieben  (so  Cavedoni,  Bibl.  Numismatik  II,  35,  Levy, 
Gesch.  der  jûd.  Mûnzen  S.  82,  Madden,  History  ofJeitish  Coinage  p.  111 — 113). 
Allein  der  Umstand,  dass  die  Mûnzen  in  Jérusalem  gefiinden  wurden,  spricht 
fur  die  Beziehung  auf  Herodes  den  Grossen,  und  das  Bild  des  Adlers  ent- 
scheidet  nicht  dagegen  (so  de  Saule  y,  Recherches  sur  la  NumisttuUique  judmqne 
/).  131,  Wieseler,  Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evangelien  S.  86 — 88, 
Madden  y  Coins  of  tke  Jews  p.  114  [mit  Zurûcknahme  seiner  Mheren  Ansicht]). 

61)  Ôorp,  Inscr.  Attic.  UI,  1  n.  551  (zu  Athen):  fO  Slrjfioç  [fiaaa]éa  ^HQtp- 
Stjv  Evospfj  xfd  ^iXoxalaaça  [à\ç€xfi(;  ?vexa  xaî  Eveçysalaç.  —  Eine  andere 
Inschrift  zu  Athen  {Corp,  Inscr.  Attic.  IH,  1  n.  550)  ehrt  in  Shnlicher  Weise 
einen  paatXéa  ^Hçwâijv  ^iXoçwpiaiov.  —  Wegen  der  verschiedenen  Titulatur 
wird  man  beide  auf  verschiedene  Mânner  zu  beziehen  haben;  und  es  scheint, 
nach  dem  sonst  nachweisbaren  Alter  der  Titel,  am  angemessensten,  n.  550  auf 
Herodes  den  Grossen,  n.  551  auf  Herodes  von  Chalcis  zu  beziehen.  Schwierig- 
keiten  macht  aber,  dass  dieser  sich  auf  Mûnzen  ^iXoxXavÔioç  nennt 

62)  AntL  XX,  5,  2.   B.  J.  H,  11,  6.    12,  1. 

63)  Antt.  XX,  7,  1.   B.  J.  H,  12,  8. 

64)  Bell.  Jud.  VII,  7,  1:  tijç  /ihv  XaXxiôixriq  Xiyofiévt^ç  kçiatô^vXoç.  — 
Vgl.  ûber  Aristobul  auch  Prosopographia  imperii  Romani  I,  134.  Eine 
Mûnze  aus  der  Zeit  Nero's  mit  der  Aufschrift  BaaiXscoç  Aqicto^ovXov  ET  H 
(Jahr8),  Nsçwvi  KXavâiw  Kaiaapi  Se^aorw  rsçfiavixm  giebt  Cumont  {Revue 
Numismatique^  quatr.  Série  t.  IV,  1900,  p.  484  sg.).  Sie  ist  in  Nikopolis  in 
Kleinarmenien  gefiinden,  aber  in  Syrien  geprâgt,  wie  die  Stilverwandtschaft 
beweist.    Eine  Mûnze  aus  der  Zeit  Vespasians  mit  der  Aufschrift  JKeraiiUcvç 
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giebt,  1  ist  es  sehr  fraglich,  ob  unter  Chalcidice  das  Gebiet  unseres 
Chalcis  ad  Libanum  oder  das  Gtebiet  von  Chalcis  ad  Beîum  zu  ver- 
steben  ist  (ûber  beide  s.  oben  S.  712). 

Die  Stadt  Chalcis  bat  nach  den  Munzen  eine  Aéra  vom  J.  92 
nach  Chr.,  vielleicht  dem  Jahre  ihrer  Einverleibung  in  die  Provinz 
Syrien®*).  | 


AçiorofiovXov  ET  IZ  (Jahr  17),  Tctof  Ovecnaaiavœ  Avzox()axoçi  Sefiaarof  ist 
mitgetheilt  vod  de  Saule  y  {Mélanges  de  Numismatique  t.  III,  1882,  p.  339—349) 
nnd  Babel  on  (Revue  Numismaiiquê,  troisième  série,  U  I,  1883,  p.  145,  pi.  IV 
n.  9).  Eine  Mûnze  des  Aristobul  und  seiner  Gemahlin  Salome  mit 
der  Aufschrift  BaaiXeioç  A(^avofiovXov,  BaaiXiaaiiç  SktXœfitjç  und  den  Portrat- 
bûsten  Beider  s.  bei  Imhoof-Blumer  (Portrâtkôpfe  S.  44,  Tafel  VI,  21—22) 
und  im  Katalog  der  Sammlung  Waddingtons  (lûvue  Numism.^  qtiair.  Série 
t  n,  1898,  p.  619  n.  7280). 

65)  Noris,  Afinus  et  epochae  111,  9,  3  («/.  Ldps.  p.  SlQsqq.).    Eekkel  III, 
264  «^.    Mionnet  Y,  USsqq.    Suppl.  Vlll,  Ub  sqq. 
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Beilage  IL 
Geschichte  der  nabatâischen  Kônige. 

a.  Allgemeine  Literatur: 
Bel  and,  Palaestina  p,  90 — 95. 
Vificentf  T/ie  Cwnmerce  and  Navvfaiion  of  the  Ancienis  in  the  Indian  Oeean 

{London  1807)  roi.  II  p.  273—276. 
Quatremère,   Mémoire  sur  les  Nabateens  (Nouveau  Journal  asiatique  t.  XV, 

1835,  p.  5—55,  97—137,  209—240). 
R.obinson,  Palâstina  Bd.  EQ  (1842)  S.  110—115. 
Ri;tter,  Erdkunde  von  Asien,  Thl.  XII  (1846)  S.  111—140. 
Clés  s  y  Art.  Nabataei  in  Pauly's  Real-Encyclop.  der  class.  Alterthumswissen- 

schaft  Bd.  V  (1848)  S.  377—384. 
Winer,  Biblisches  Realwôrterb.  Art.  „Nabatâer". 
The  Nabaieans  and  Professor  Chwolson  (Journal  of  Saered  Literaiure  a/nd  Bibli- 

cal  Becord,  New  Séries  vol.  I,  1862,  p.  103—115). 
Kuhn,  Die  stâdtische  und  bûrgerliche  Verfassimg  des  rômischen  Beichs  Bd.  II, 

(1865),  S.  165-169. 
Nôldeke,  Art.  „Nabataer**  in  Schenkel's  Bibel-Lexikon  Bd.  IV  (1872)  S.269f. 
Grâtz,   Die  Anfange  der  Nabataerherrschaft  (Monatsschr.  fur  Geech.  und 

Wi8senBch.  des  Judenth.  1875,  S.  49—67). 
Scjirader,  Keilinschriften  und  Geschichteforechung  (1878)  S.  99—116. 
Kau^tzsch,  Art.  „Nabataer^^  in  Biehm's  Handw5rterb.  des  bibl.  Altertums. 
Marqjuar.dt,  Rômische  Staateverwaltung  Bd.  I  (2.  Aufl.  1881)  8.  404  f.  4311: 
Clermont'Ganneau,  Les  noms  royaux  nabaiéens  employés  comme  noms  di- 
vins (Bévue  archéologique^  trois.  Série  t.  V,  1885,  p.  170—178,  abgedr.  in: 

Becueil  d'archéologie  orientale  t.  I,  1888,  p.  39—47). 
Mommsen,  Rômische  Geschichte  Bd.  V,  1886,  S.  476  ff. 
Wilcken,  Art.  „Areta8"  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  II,  673  f. 
Vincent,  Les  Nahatiens  (Bévue  biblique  VII,  1898,  p.  567—588). 
Clermont'  OanneaUf  I^es  Nabateens  dans  le  pays  de  Moab  (Beeueil  d*arehéoL 

orientale  II,  185—219). 
Ueber  den  im  Neuen  Test  (H  Kor.  11,  32)  erwâhnten  Aretas  s.  bas,  Joh.  OoU- 

lob  HcynCf  De  ethnarcha  Aretae  Ârabum  régis,  2  Tiile.    Wittemb.  1755; 

Angeri  ^^  temporum  in  actis  apostolorum  raiione  (1833)  p,  173—182; 

Wieseler,  Chronologie,  des  apos toi.  Zeitalters  (1848)  8.167—175,  und  die 

Artikel  ûber  „Aretas"  inWiner'sRWB.,  H erzog' s  Real-Enc,  Hastings' 

Di'ctionary  of  the  Bible, 

b,  Mûnzen: 
Du^de\Lî4yncs,  Momiaies  des  Nabaiéens  (Berne  Numismatique  1858,  p. 292 — 316, 
362-385,  pi  XIV,  XV,  X\^). 
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De  Vog  ue,  Monnaies  des  rais  de  Nabatène  {Revue  Numismatique  1868,  p.  153—168, 
pL  V),  auch  abgedr.  in:  Mélanges  d'archéologie  orientale^  Paris  1868. 

De  Sauley,  Numismatique  des  rois  Nabatkéens  de  Pétra  {Annuaire  de  la  So- 
ciété  française  de  Numismatique  et  d'  Archéologie  t.  IV,  1,  1873,  p.  1—35). 
—  Nachtrage  hierzu:  1)  Annuaire  de  la  Société  française  de  Numismatique 
et  d'Archéologie  L  V  (=  Seconde  Série  t,  I)  fasc.  5,  1881,  p.  462  sq.  (unleser- 
liche  Mûnze,  vielleicht  von  Aretas  und  Sekailath).  —  2)  Mélanges  de  Nu- 
mismatique t.  m,  1882,  p,  193—197  (eine  Mûnze  des  Aretas  und  zwei  des 
Syllàus?). 

Sorlin-Dorigny  et  Babelon,  Monnaies  Nabatéennes  inédites  {Revue  Numis- 
matique, troisième  Série,  t,  V,  1887,  p,  369—377). 

£lnzelne  nabatâische  Mûnzen  sind  mitgetheilt  worden  von  Levy  (Numismat. 
Zeitschr.  Bd.  III,  1871,  S.  445— 448)  und  Olshausen  (Monatsberichte  der 
Berliner  Akademie  ans  dem  J.  1874,  S.  185). 

Grieehische  Aretas-Mûnzen  bei  Eckhelj  Doctr,  Num.  III,  330,  Mi  on  net,  De- 
scription de  médailles  V,  284  «g.,  Visconti,  Iconographie  grecque  t  II, 
p.  444^9.  -=■  Atlas  pL  48  n.  12.  Lenormant,  Trésor  de  Numismatique 
p,  117  pi.  LVI  n,  17—19. 

£ine  lat.  Mûnze  des  Seau  rus,  auf  die  Unterwerfîmg  des  Aretas  bezûglich,  bei 
Eckhel  V,  131,  Babelon,  Monnaies  de  la  république  romaine  I,  120  «î- 


c.  Inschriften: 

De  Vogiié,  Syrie  centrale,  Inscriptions  séfuitiques  {Paris  1868)  p.  100 — 124.  — 
Vgl.  Schrôder,  Zeitschr.  der  DMG.  Bd.  XXXVHI,  1884.  S.  532 f. 

Sac  ha u,  Eine  nabatâische  Inschrift  aus  Dmêr  (Zeitschr.  der  deutschen 
morgenlând.  Gesellsch.  1884,  S.  535—542).  —  Hierzu:  Clermont-Oan- 
neauy  Revue  critique  1885,  Nr.  5,  p.  88—92,  und  Nr.  9,  p.  llbsq,  Ders., 
Recueil  d'archéologie  orientale  t,  I,  1888,  p.  48—74.  De  Vogiié,  Comptes 
rendus  de  l'Académie  des  inscr,  et  belles-lettres  1885  [IV*"«  série,  /.  XHI] 
p.  45—52.  —  Eine  photographische  Aufiiahme  der  Stèle  giebt  Clermont- 
0 anneau,  Album  d'antiquités  orientales  livr,  I,  1897,  pi,  XLII. 

Doughty,  Documents  épigraphiques  recueillis  dans  le  nord  de  V Arabie,  Paris 
1884. 

Berger,  Nouvelles  inscriptions  nabatéennes  de  Medain  Salih  {Comptes  rendus 
de  r  Académie  des  inscriptions  et  belles-lettres  1884  [IV»»*  série  t  XII] 
p.  377—393). 

Ealévy,  Inscriptions  nabatéennes  [Revue  des  études  juives  t.  IX,  1884,  p.  8 — 16) 
[nur  nach  Doughty]. 

Neubauer,  On  sofne  newly-discovered  Temanite  and  Nabataean  inscriptions 
{Studia  Biblica,  Oxford  1885,  p.  209—232). 

Euting,  Nabatâische  Inschriften  aus  Arabien,  Berlin  1885  (hierin  S.  81—89: 
Gutschmid,  Yerzeichniss  der  nabataischen  Kônige  —  die  voUstfindigste 
Zusammenstellung  des  Materiales).  —  Euting  giebt  grosstentheils  dieselben 
Inschriften  wie  Doughty  und  Berger,  aber  weit  correcter. 

Eine  nabatâische  Inschrift  aus  Puteoli  giebt  Gildemeister  (Zeitschr.  der 
DMG.  1869,  S.  150-154,  vgl.  Levy  ebendas.  S.  652—654,  Nôldeke  ebendas. 
1884,  S.  144,  654),  eine  andere  ebendaher  Renan  {Journal  asiatique  Vn« 
série  t.  II,  1873,  p.  366-382). 

Eine  Inschrifl  aus  Sidon:  Levy  (Zeitschr.  der  DMG.  1869,  S.  435—440). 
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£ine  Inschrift  aus  Medaba:  Lagrange  (Zeitschr.  fur  Assyriologie  Bd.  V, 
1890»  8.  289—292)  und  Nôldeke  (Zeitschr.  fur  Assyriologie  Bd.  VI,  1891, 
S.  149  f.).  Bemerkungen  dazu:  Clermont- G  anneau  (Jcn^rud  asiatique 
VIII«  série  t.  XVII,  1891,  p,  537  »</.).  Der  Text  auch  bei  Clermont- 
Q anneau ^  Recueil  d^areh.  orient.  Il,  189. 

Corpus  Inscriptionum  Semiticarum,  Pars  secunda,  Inscriptianes  Aramaicas 
coniinens,  tœn,  I n,  157— 348(voll8tândig8te^ammlung  aller  bis  1893 
bekannt  gewordenen  Dabatâischen  Inschriften). 

Ueber  die  nabataischen  Inschriften  von  Petra,  welche  erst  dnrch  Lagrange 
vollstandiger  erforscht  worden  sind,  s.  nnten  Anm.  7.  —  Unter  denselben 
ist  fur  die  Geschichte  der  kôniglichen  Dynastie  von  besonderem  Intéresse 
die  Inschrift  auf  der  Statue  des  „Qotte8  Obodas",  auf  welcher  sécha 
Sohne  (oder  Sôhne  und  Tôchter?)  des  Kônigs  Aretas  IV  erwahnt  werden 
(De  Vogiiéf  Journal  asiatique  IX»  série,  tX,  1897,  p.  199  «gg.  Nr.  354  [mit 
Tafel]  und  nach  besserer  Cîopie  ebendas.  t  XI,  1898,  p.  Id2sqq.,  dazu 
Clermont'  Ganneau  ibid.  t.  X,  1897,  p.  61S— 521  ^ Becueil  d'areh.  or.  11^ 
366—369.  Ders.,  Journal  asiat.  XI,  1898,  p.  523—633  «  Eeeueù  U,  370 
—379). 

Dussaud  et  Maeler,  Voyage  archéologique  au  Safâ  et  dans  le  Djebd-edrDri^ 
Paris  1901  [hierin  auch  nabataische  Inschriften  aus  der  Hanran-G^end, 
darunter  S.  168  und  187  zwei  aus  dem  23.  u.  26.  Jahre  des  Kônigs  Babel]. 
Vgl.  dazu  Clermont- G  anneau  f  Becueil  d'arekéol,  orient.  IV,  169—184» 

Ausser  dem  syrischen  Reiche  im  Norden  und  dem  àgyptischen 
im  Suden  hatte  Palàstina  in  der  griechisch-rômischen  Zeit  nocb 
einen  dritten  mâchtigen  Nachbar:  das  nabatèlische  Beich  im 
Siiden  und  Osten.  Die  Geschichte  dièses  Beiches  Iftsst  sich  jetzt 
einigermassen  imZusammenhang  ûberblicken,  seitdem  die  zerstreuten 
Nachrichten  der  Schriftsteller,  namentlich  des  Josephns,  ergfinzt 
worden  sind  dnrch  ein  reichhaltiges  Material  an  Milnzen  und  In- 
schriften. Die  Kenntniss  der  Munzen  ist  erschlossen  worden  durch 
den  Duc  de  Luynes  (1858),  de  Vogué  (1868)  und  de  Saulcyl 
(1873);  die  der  Inschiiften  durch  de  Vogué (1868),  Doughty  (1884), 
Berger  (welcher  1884  die  Materialien  des  als  Opfer  seines  Berufes 
gefallenen  Forschungsreisenden  Huber  publicirt  hat)  und  Euting 
(1885).  Die  Inschriften  de  Vogûé's  gehôren  der  Hauran-Gegend, 
also  dem  Norden  des  Nabatâerreiches  an;  die  von  Doughty,  Berger 
und  Euting  publicirten  finden  sich  grôsstentheils  zu  el-Hegr  (==Me- 
dain  Salih),  einem  der  sûdlichsten  Punkte  des  nabataischen  Beiches. 
Die  letzteren  sind  besonders  zahlreich  und  wichtig,  da  sie  fast 
sâmmtlich  nach  Begierungsjahren  der  nabataischen  EOnige  (des 
Aretas  und  Malchus)  datirt  sind.  Ihre  sichere  Lesung  ist  erst  durch 
die  sorgfiUtigen  Copien  Euting's  ermCglîcht  worden.  Letzterer  hat 
auch  die  Bedeutung  einiger  nabataischen  Zahlzeichen  richtiger  fest- 
gestellt  und  dadurch  in  Betreff  der  Data  einzelne  Correcturen  zu 
den  fruheren  Lesungen  der  Munzen  und  Inschriften  gegeben.  Aile 
bis  1893  bekannten  Inschriften  sind  gesammelt  im  Corpus  inscrip- 
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Honum  SemiHcarvm,  Paira  seoumda  t  I.  Neue  Inschriften  ans  Petra 
hat  namentlich  de  Vogtté  nach  Copîen  von  Lagrange  bekannt 
gemacht  (1896 — 1898),  einige  ans  der  Hauran-Gegend  Dnssaud 
und  M  acier  (1901).  Das  bis  1885  bekannte  Material  aus  den 
Schriftstellern,  Monzen  und  Inschriften  hat  Gutschmid  in  einem 
Excnrs  des  Enting'schen  Werkes  znsammengestellt  An  seine  sach- 
kundige  Arbeit  schliesst  sich  die  folgende  Uebersicht  an. 

Ueber  das  Volk  der  Nabatfter  {Naffaraioi  lt:!i3)  wissen  wir  so 
wenig,  dass  nicht  einmal  ihre  Nationalit&t  sicher  steht^).  Die 
Sprache  der  Mûnzen  nnd  Inschriften,  welche  ansnahmslos  die  ara- 
mâische  ist,  scheint  die  Ansicht  Qnatremëre's  zu  bestâtigen,  dass 
sie  Aram&er  waren.  Andererseits  werden  sie  von  den  Schriftstellern 
stets  als  Araber  bezeichnet,  nnd  zwar  nicht  nnr  von  fernstehenden 
Schriftstellein,  sondem  anch  von  solchen  wie  Josephus,  dem  doch 
der  Unterschied  zwischen  Syrem  und  Arabern  bekannt  und  ge- 
l&uflg  sein  musste.  Dazu  kommt,  dass  auch  die  Namen  auf  den 
Inschriften  durchweg  arabische  sind.  Es  ist  daher  die  hauptsâch- 
lich  von  Nôldeke  vertretene  Ansicht  mit  Recht  durchgedrungen, 
dass  sie  Araber  waren^  die  aber,  weil  das  Arabische  noch  nicht  als 
Schriftsprache  ausgebildet  war,  sich  zu  schriftlichen  Zwecken  des 
Aram&ischen  als  der  damaligen  Cultursprache  bedienten^). 

Ueber  die  Gteschichte  der  Nabatâer  vor  der  hellenistischen  Zeit 
ist  80  gut  wie  nichts  bekannt  Ihre  Identit&t  mit  den  rih^^n^,  welche 
Om.  25,  13;  28,  9;  36,  3;  I  Ckron.  1,  29;  Jes.  60,  7  als  arabischer 
Stamm  erw&hnt  werden,  ist  zwar  wahrscheinlich,  aber  nicht  ganz 
sicher^).  |  Auch  die  Keilinschriften  geben  nicht  viel  Aufschluss^). 
Eine   ann&hernd   zusammenh&ngende   Kunde   ûber   die  Nabat&er 


1)  Die  angeblich  altaramâische  „nabatfiische  Landwirthschaft'S  welche  der 
arabische  SchrifteteUer  Ibn  Wahshijjah  in'e  Arabische  ûbersetzt  haben  will, 
ist  eine  Fâlschuog  des  letzteren  selbst,  wie  Gntschmid  gegen  Chwolson 
Dacbgewiesen  hat  S.  dessen  Abhandlung  ,4>ie  nabatfiische  Landwirthschaft 
und  ihre  Geschwister"  (Zdtschr.  der  DMG.  1860,  S.  1—110  =  Gutschmid, 
Kleine  Schriften  Bd.  II,  S.  568-716). 

2)  S.  N5Ideke,  Zeitschr.  der  deutschen  morgeulând.  Gesellsch.  Bd.  XVII, 
1863,  S.  703  ff.  XXV,  1871,  S.  122  ff. 

3)  Die  Identit&t  wird,  wie  es  scheint,  schon  von  Josepkus  vorausgesetzt 
(Anit  I,  12, 4).  Ihm  folgen  Bieronymus  {QuaesL  in  Gènes,  25, 13,  opp,  ed,  Vai' 
larsi  III,  345)  und  die  meisten  Neueren.  6.  ausser  der  oben  genannten  Lite- 
ratur  auch  die  Commentare  zu  Oen,  25,  13.  Schwierigkeiten  macht  nur,  dass 
die  Nebqjotk  mit  n,  die  Nabatâer  mit  O  geschrieben  werden  (auf  Mûnzen  und 
Inschriften  constant  icand).  Der  Plural  ni*^n3  ist  aus  Sing.  rn:  entstanden,  wie 
n'i*^:^  Neh.  12, 47.  13, 10  aus  n:«,  ni'^îr;  aus  ^\^:n  und  dgl.  S.  G.  Hoffmann, 
Ueber  einige  phônikische  Inschriften  (Abh.  der  Gôttinger  GeseUsch.  der  Wis- 
sensch.  Bd.  36,  188^-1890)  S.  40. 

4)  S.  Schrader,  Keilinschriften  und  Geschichtsforschung  (1878)  S.  99—116. 
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haben  wir  erst  seit  Beginn  der  hellenistischen  Zeit  Wir  flnden 
sie  jetzt  da,  wo  fiiiher  die  Edomiter  gesessen  hatten,  zwischen 
deiu  todten  Meere  und  dem  àlanitischen  Meerbusen,  in  der  Gegend 
von  Petra,  dem  alten  r^bç  der  Edomiter*).  Als  Antigonus  im 
J.  312  V.  Chr.  den  Ptolemàus  Lagi  ans  Côlesyrien  verdràngt  hatt€, 
sandte  er  seinen  Feldherrn  Athenâus  mit  4000  Fusssoldaten  und 
600  Reitern  gegen  die  Nabataer.  Athenâus  ûberrumpelte  ihre 
Festung  Petra  und  machte  dort  grosse  Beute.  Infolge  seiner 
eigenen  Sorglosigkeit  wurde  aber  sein  Heer  bald  darauf  durch 
einen  nàchtlichen  Deberfall  der  Nabataer  fast  gftnzlich  aufgerieben; 
nur  fûnfzig  Reiter,  und  auch  dièse  meist  verwundet,  sollen  ent- 
kommen  sein.  Antigonus  sandte  darauf  seinen  Sohn  Demetrius 
mit  einem  neuen  Heere  gegen  die  Nabataer.  Aber  auch  Deme- 
trius errang  keinen  entscheidenden  Erfolg.  Nach  vergeblicher  Be- 
lagerung  Petra's  trat  er  wieder  den  Rûckmarsch  an,  indem  er  sich 
mit  der  Stellung  von  Geiseln  und  Zusicherung  der  Freundschaft 
von  Seite  der  Nabataer  begntigte.  Diodor,  der  uns  dies  ailes  be- 
richtet^),  giebt  bei  dieser  Gelegenheit  auch  eine  Schildenmg  der 
Nabataer.  Sie  waren  damais  noch  uncultivirte  Nomaden,  die  keinen 
Ackerbau,  imr  Yiehzucht  und  Handel  trieben,  oflFenbar  auch  noch 
ohne  Konige.  AUmâ^hlich  aber  muss  auch  bei  ihnen  die  Cultur  mehr 
und  mehr  vorgedrungen  sein  und  eine  gewisse  staatliche  Ordnung 
unter  koniglichem  Regimente  sich  gebildet  haben.  Ihre  Herrschaft 
dehnte  sich  nach  SUden  und  Norden  weiter  ans;  ihre  Hauptstadt 
blieb  jenes  Petra,  das  schon  zur  Zeit  des  Antigonus  ihrefesteste 
Zufluchtsstâtte  gebildet  hatte').  | 

5)  Auf  die  Verdrângung  der  Edomiter  durch  die  Nabataer  bezieht  sich 
vielleicht  Maleachi  1,  1—5.  S.  Gràtz,  Monatsschr.  1875,  S.  59— 66.  Cheyne, 
Zeitschr.  fôr  die  alttest.  Wissensch.  XTV,  1894,  S.  142.  Wellhausen,  Israelît 
und  jud.  Gesch.  2.  Aufl.  S.  182  f.  4.  Aufl.  S.  191. 

6)  Diodor.  XIX,  94—100.  Vgl.  Plutarch.  Demeir.  7.  Droysen,  Geediichte 
dea  Hellenismus  2.  Aufl.  II,  2,  S.  55—59.  Niese,  Geschichte  der  griechischen 
und  makedonischen  Staaten  I,  1893,  S.  300  ff. 

7)  Vgl.  ûber  Petra  als  Hauptstadt  der  Nabataer  bes.  Sirabo  XVI  p.  779. 
Plwiîis  K  N.  VI,  28,  144.  Josephm  AniU  XIV,  1,  4.  5,  1.  13,  9.  XVII,  3,  2. 
XVin,  5,  3.  BelL  Jtid.  I,  6,  2.  8,  1.  13,  S.  29,  3.  Plutarch.  Pompejus  e.  41. 
Peripîus  maris  erythraei  §  19.  —  Ueberhaupt:  Reland,  PcUaestina  p,  92Q8qq. 
Robinson,  Palâstina  m,  60—99,  128—137,  760—767.  Raumer,  Palâstiiia 
S.  276— 278,  451  fl:  Ritter,  Erdkunde  XIV,  1103— 1141.  Cless  in  Pauly's 
Real-Enc.  V,  1394 fT.  Winer  RWB.  Art  ,3ela".  Bertheau  in  SchenkeFs 
Bibel-Lex.  Art.  „Sela".  Mfihlau  in  Riehm's  W5rterb.  ders.  ArtikeL  Eekhel, 
Docfr,  Num.  III,  508  s^.  Mionnet,  Description  de  médaillés  V,  587—589, 
SuppL  VIII,  387  sq.  De  Sauley,  Numismatique  de  la  Terre  Sainte  p,  351—353, 
pL  XX,  1—6.  Marquardt,  R5m.  Staatsverwaltung  Bd.  I  (2.  Aufl.  1881) 
S.  431  f.    Duc  de   Lu  y  nés,  Voyaffe  d!  Exploration  à  la  mer  morte  à  Pétra  et 
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Der  erste  Fiirst  (rvçavvoç)  der  Nabatâer,  von  dem  wir  wissen, 
ibt  jener  Aretas  (Aretas  I),  bei  welchein  der  Hohepriester  Jason 
iui  J.  169  vor  Chr.  vergeblich  Ziiflucht  suchte  (II  Makk.  5,  8)^). 
Da  Aretas  als  Tvçavvoç  bezeichnet  wird,  scheinen  die  nabatàischen 
Fursten  damais  den  Konigstitel  noch  nicht  gefûhrt  zu  haben.  — 
Nach  AusbiTich  der  makkabàischen  Erhebung  nahmen  die  Nabatâer 
zu  den  Fûhrern  der  judischen  Nationalpartei  (Judas  164,  Jonathan 
160  vor  Chr.)  eine  freundliche  Stellung  ein  (I  Makk.  5,  25;  9,  35). 
Ihr  Herrschaftsgebiet  dehnte  sich  jetzt  bereits  bis  nach  dem  Ost- 
jordanland  aus. 

Zu  grôsserer  Macht  ist  das  Reich  der  Nabatâer  aber  erst  gegen 
Ende  des  zweiten  Jahrhunderts  vor  Chr.  gelangt,  als  der  Verfall 
des  Ptolemàer-  und  Seleucidenreiches  die  Grlindung  eines  selbstàn- 
digen  kràftigen  Staatswesens  an  ihren  Grenzen  ermoglichte.  In 
Justin's  Auszug  aus  Trogus  Pompejus  heisst  es  von  der  Zeit  um 
110—100  vor  Chr.  {Justin.' XXXIX,  5,  5—6),  die  Reiche  von  Syrien 
und  Aegypten  hâtten  sich  damais  selbst  so  geschwâcht,  ut  adsiduis 
2>roeîiis  consumpH  in  contemptum  finiiimorutn  venerint  jyraedaeque  Arabum 
gentiy  inhélli  aniea,  fuerint:  quorum  rex  Erotimus  fidvjda  sepUngen- 
toi-um  filiorum,  quos  ex  2^(^i(^iàus  susceperai,  dimsis  exerdHbus  nunc 
Aegyptuniy  nune  Syriam  infestabat  magnumque  nomen  Arabum  viribus 
finitimorum  exsanguibus  fecerat.  Dieser  Erotimus  darf  also  als 
der  Begrûnder  der  nabatàischen  Kônigsmacht  betrachtet 
werden^). 


sur  la  rive  gauche  du  Jourdain^  3  Bde.  Text  und  1  Bd.  Tafeln,  Paris  s.  a. 
[1874],  bes. ';?/.  44-49.  Bàdeker-Socin,  Palâstina  3.  Aufl.  8.147—152. 
Lagrangcy  Notre  exploration  de  Pétra  (Rende  biblique  VI,  1897,  p.  208 — 230). 
—  Nabatâische  Inschriften  von  Petra  geben:  De  Vogué,  Journal  asiatique 
IX«  série,  t  Vm,  1896,  p.  304-316,  485-497,  t.  X,  1897,  p.  197-207,  214-217, 
t.  XI,  1898,  p.  129—146  (meist  nach  Copien  von  Lagrange).  Lagrange,  Revue 
biblique  VU,  1898,  p.  165—182.  Glermont-  Qanneau,  Recueil  d'archéoL  orient. 
II,  128—133.  Der  s.,  Journal  asiatique  IX«  série  t.  XI,  1898,  p.  523—535  -=- 
Recueil  d'arck.  or.  II,  370—381.  Ders.,  Recueil  IV,  99—112.  —  Im  Frûhjahr 
1898  hat  Euting  in  Petra  „ûber  hundert  nabatâische  Inschriften  copirt,  die 
zwar  zum  grôssten  Theil  schon  bekannt  waren,  aber  in  nicht  ganz  tadellosen 
Abschriften  vorlagen"  (Mittheilungen  und  Nachrichten  des  DPV.  1899,  S.  25). 
Nach  seinen  Copien  werden  die  Inschriften  in  der  Fortsetzung  des  Corp. 
Inscr.  Semit.  P.  II  erscheinen. 

8)  Das  zweite  Makkabâerbuch  sagt  hierûber  (II  M.  5,  8):  Jason  sei  bei 
Aretas,  dem  Fursten  der  Araber,  eingesperrt  worden  (èyxXeiaB-elç  nçoç  kçhav 
rov  xwv  liçifiofv  tvçawov),  dann  von  Stadt  zu  Stadt  geflohen  u.  s.  w.  Anstatt 
des  ûberlieferten  èyxXetad-slç  vennuthen  die  neueren  ErklSrer  iyxkrjMç  (ver- 
klagt)  und  deuten  es  darauf,  dass  Jason  bei  Aretas  Zuflucht  gesucht  habe, 
aber  von  diesem  nicht  aufgenommen  worden  sei,  da  er  wegen  seiner  feind- 
lichen  Haltung  gegen  Antiochus  Epiphanes  bei  Aretas  „verklagt**  worden  war. 

9)  Die  beiden  um  140—145  v.  Chr.  erwâhnten  „ Araber"  Zabdiel  (I  Makk. 
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Ein  Aretas  II  (Açéraç  6  Uça^œp  fiaaiXsvç)  wird  zurZeit  der 
Belagerung  Gaza's  durch  Alexander  Jannâus  96  vor  Chr.  erwàhnt 
Er  hatte  den  Gazàern  Hiilfe  versprochen;  die  Stadt  fiel  aber  in  die| 
Hànde  des  Alexander  Jannâus,  ehe  Aretas  Beistand  leisten  konnte 
{Joseph.  Anit  XIII,  13,  3). 

Ein  paar  Jahre  spâter  (gegen  90  vor  Chr.)  griff  Alexander 
Jannàus  den  Kônig  Obedas  I  (O^éôav  top  ^Açà^œv  ^aciXéa)  an, 
erlitt  aber  gegen  ihn  eine  empfindliche  Niederlage  im  Ostjordan- 
lande  {Joseph,  AnU.  XITT,  13,  5;  Bell  Jud.  I,  4,  4).  Diesem  Obedas  I 
glauben  de  Saulcy,  Gutschmid  und  Babelon  einige  Munzen  mit  der 
Umschrift  lt£i5  ^blû  rnaa?  zuschreiben  zu  kônnen^®). 

Wieder  ein  paar  Jahre  spâter  zog  Antiochus  XII  von  Côle- 
syrien  gegen  den  Araberkônig  (dessen  Name  nicht  genannt  wird) 
zu  Felde.  Auch  diesmal  war  „der  Araber*'  siegreich.  Antiochus 
selbst  fiel  in  der  Schlacht  bei  Kana  {Joseph.  AntL  XIII,  15, 1;  BeJk 
Jud.  I,  4,  7).  Unter  dem  ungenannten  Kônig  der  Araber  ist  Are- 
tas III  zu  verstehen,  von  welchem  Josephus  unmittelbar  darauf  be- 
richtet,  dass  er  (eben  infolge  des  Todes  des  Antiochus)  in  den  Be- 
sitz  von  Colesyrien  und  Damaskus  gelangt  sei  und  sodann 
den  Alexander  Jannâus  bei  Adida  besiegt  habe  {Joseph.  Antt  XIII, 
15,  2;   Bell.  Jud.  I,  4,  S)^»)-    Die  Macht  der  nabataischen  Konige 


11,  17,  bei  Joseph.  Antt.  XIII,  4,  8  Zabelus;  vielleicht  identisch  mit  Dio- 
kles  bei  Diodar.  in:  Millier,  Fragm.  htst.  graec.  t  II  p.  XVI)  und  Imalkue 
(iMakJc,Wy  39;  \m  Joseph,  Antt.  XIII,  5,  1  Malchus;  bei  Diodor.  in:  MiUleTf 
Fragm.  hist.  gr.  t.  II  p,  XVII  Jamblichus,  d.  h.  ID^C''  s.  oben  S.  234)  sind 
wahrscheinlich  nur  kleine  Dynasten,  nicht  Fûreten  der  Nabataer  (s.  Gutschmid 
bei  Euting,  Nabat.  Inschr.  S.  81).  Auch  die  Existenz  des  Maliku  I,  welchen 
Gutschmid  auf  Grand  einer  Mûnze  vor  Erotimus  einreiht,  ist  hôchst  unsicher. 

10)  De  Sauleg,  Annuaire  t.  TV  p,  18sq.  Gutschmid  bei  Euting,  Naba- 
tâische  Inschriflen  S.  82.  Ein  Exemplar  dieser  Mûnzen  auch  bei  Levy,  ^u- 
mismat.  Zeitschr.  Bd  III,  1871,  S.  445— 448.  —  Das  von  Babelon  {Revue  Xu- 
mismatique  1887,  p.  371  sq.)  publicirte  Exemplar  bat  die  Aufechrifb  Msbc  r'in^ 
•wa:  -jba  und  ist  vom  Jahr  fïinf  (tt»n  naœ). 

11)  Gutschmid  will  unter  dem  ungenannten  Kônig  den  Babilus  ver- 
stehen, von  welchem  naoh  Steph.  Byx.  „der  Macedonier  Antigonus  getôdtet 
wurde"  {Steph.  Byx,  s.  v,  Mctf^'  xwfiij  Hçafitaç,  iv  y  ï^avsv  kwlyovoç  6  Ma- 
xeé(ov  vTfo  ^PaplXov  xol  fiaoïXiwç  rév  iiçafilwv,  <iç  Oiçdvioq  iv  ntfvitfp).  Statt 
kvzlyovoç  liest  Gutschmid  kwloxoç  und  versteht  darunter  den  Antiochus  XH 
Dièse  Combination  scheint  mir  aber  an  dem  engen  Zusammenhang  von  Joseph. 
Antt,  XIII,  15,  2  mit  15,  1  zu  scheitem.  Auch  wurde  man  dann  zwischen 
Aretas  II  um  96  und  Aretas  III  um  85  zwei  Kônige  anzunehmen  haben.  In 
der  Stelle  bei  Steph.  Byx.  muss  allerdings  irgend  eine  Ck>nfusion  vorli^en. 
Um  so  weniger  lassen  sich  aber  darauf  sichere  Schlûsse  bauen.  Vgl.  auch 
Mû  lier,  Fragm.  hist.  graec.  IV,  525.  —  Ist  Gutschmid's  Combination  un- 
wahrscheinlich,  so  erledigt  sich  damit  auch  die  weitere  von  Clermont-Gan- 
neau,  dass  mit  dem  von  Gutschmid  hier  eingeschalteten  Babilus  der  Kônig 
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erstreckte  sich  also  jetzt,  um  85  vor  Chr.,  bereits  bis  Damaskus^^). 
Unserem  Aretas  III  werden  von  den  Numismatikern  mit  Becht  die 
Mttnzen  mit  der  Umschrift  BaaiXéœç  ^Açérov  ^iXéXkrjvoç  zuge- 
schrieben.  Dieselben  kOnnen  keinem  âlteren  Aretas  angehôren,  da 
8ie  in  Damaskus  geprâgt  sind;  aber  auch  nicht  dem  jiingeren  Are- 1 
tas  IV,  da  dieser  sich  „Frennd  seines  Volkes"  nannte^^).  Die  Mûnzen 
geben  also  ein  Zeugniss  von  dem  damaligen  Vordringen  des  Helle- 
nismus  im  Nabatâerreiche.  —  Zur  Zeit  desselben  Aretas  erfolgte 
auch  der  erste  Zusammenstoss  mit  den  Eômern.  Wir  wissen  ans 
der  jûdischen  Geschichte,  dass  Aretas  in  dem  Streite  zwischen 
Hyrkan  nnd  Aristobal  die  Partei  des  ersteren  ergriflf,  ihn  mit 
Truppenmacht  unterstûtzte  nnd  den  Aristobul  in  Jérusalem  be- 
lagerte,  sich  aber  dann  auf  Befehl  des  rOmischen  Feldherrn 
Scaurus  zurûckzog  und  auf  dem  Rûckzug  von  Aristobul  ge- 
schlagen  wurde  {Jos^h.  Antt  XIV,  1,  4—2,  3;  Bell  Jud.  I,  6,  2—3). 
Pompejus  hatte  darauf  die  Absicht,  selbst  gegen  Aretas  zu  ziehen. 
Aber  auf  dem  Marsche  nach  Petra  wurde  er  durch  die  feindliche 
Haltung  des  Aristobul  genôthigt,  nach  Judâa  abzuschwenken  {Antt 
XIV,  3,  3 — 4).  Nach  der  Eroberung  Jerusalems  ubergab  Pompejus 
die  Provinz  Syrien  dem  Scaurus  {Antt  XIV,  4,  5);  und  erst  dieser 
fiihrte  i.  J.  62  v.  Chr.  den  Zug  nach  Petra  ans,  erreichte  aber  von 
Aretas  nicht  mehr  als  die  Zahlung  einer  Gteldsumme  {AnU.  XIV, 
5,  1;  BeU.  Jud.  I,  8,  1).    Hierauf  beschrànkt  sich  also  die  Unter- 


Bâbel  identisch  sei,  welchem  nach  einer  im  J.  1897  von  Germer-Durand  in 
Petra  gefundenen  Inschrift  zur  Zeit  seines  Nachfolgers  Aretas  eine  Statue 
errichtet  wurde.  S.  das  N&here  liierûber  unten  am  Schlusse  unserer 
Eônigsliste. 

12)  Damaskus  kann  jedoch  nicht  bis  zur  rômischen  Eroberung  im  dauem- 
den  Besitz  der  Araber  geblieben  sein,  da  es  nach  einer  Mûnze  vom  Jahr  243 
aer.  Sel.  «=  70/69  vor  Chr.  {Mionnet,  Suppl,  VIII,  193)  damais  autonom  war, 
womit  ûbereinstimmt,  dass  es  eben  um  jene  Zeit  von  der  jûdischen  Kônigin 
Alezaudra  besetzt- wurde,  um  es  gegen  Ptolemâus  Mennâi  zu  schûtzen  (Jos. 
Antt,  Xm,  16,  3.    B.  J.  I,  5,  3. 

13)  S.  die  Mûnzen  bei  Eckkel,  Doetr.  Num.  Vet,  III,  330.  Mionnet, 
Description  de  médailles  V,  2Bisq,  Visconti,  Iconographie  grecque  II,  4Msq. 
«-  Atlas  pt  48  n.  12.  Lenormant,  IVésor  de  numismaiique  p,  117,  pt  LVI 
n.  17—18.  Duc  de  Luynes,  Bévue  Numismatique  1858  p.  293 sg.  p/.  XIV 
w.  2—3.  De  Sauley,  Annuaire  t  IV,  1873,  p.  Il  sq.  pt  I  n.  4—5.  Imhoof- 
Blumer,  Portrâtkôpfe  (1885)  S.  47,  Tafel  VI,  24.  —  Eine  dieser  Mûnzen  hat 
die  Jahreszahl  AP  —  101,  ûber  welche  zu  vgl.  Duc  de  Luynes,  Revue  Nu- 
mismatique 1858,  p,  311  sq,  —  Die  Beziehung  dieser  Mûnzen  auf  Aretas  IV,  fttr 
welche  Rohden  (De  Palaestina  et  Arabia  provineiis  Romanis  1885  p.  Qsq.)  sich 
erklârt  hat,  ist  unmôglich,  da  desaen  Titel  n535  on-i  nicht  gleichbedeutend  mit 
4*iXékX7jv  sein  kann. 
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werfuDg  des  Aretas,  deren  Pompejus  sich  ruhmte^^),  und  welche 
sogar  auf  einer  Miinze  verherrlicht  ist^^).  Die  Stadt  Damaskus 
war  schon  beim  ersten  Auftreten  der  Romer  in  Syrien  dnrch  die 
Legaten  des  Pompejus  besetzt  worden  {Joseph.  Antt.  XIV,  2,  3; 
BelL  Jud.  I,  6,  2),  und  ist  seitdem  unter  rômischer  Oberhoheit 
geblieben^^).  —  Die  Re|gierungszeit  des  Aretas  III  erstreckte 
sich  nach  dem  Bisherigen  mindestens  etwa  von  85—60  vor  Chr. 
Ihm  werden,   wegen  der  Portràtahnliclikeit  des  Konigsbildes  mit 


14)  Diodor.  XL,  4  =  Exe,  Vatican,  p.  128—130.  Vgl.  auch  Dio  Cass. 
XXXVII,  15.    Plutarch,   Pompons   41.     Appian,  Miihridai,  106.     Gros.  VI,  6. 

15)  Eckhel,  Doctr.  Num.  Vet,  V,  131.  Babelon^  Monnaies  de  la  répu- 
blique romaine  t.  I,  1885,  p.  120  sq.  Auf  der  Mûnze  ist  Aretas  knieend  abge- 
bildet  mit  der  Aufschrift  Rex  Aretas^  M,  Scaitr,  aed,  ciir.y  ex  S.  C. 

16)  Marquardt  (Rom.  StaatsverwaltuDg  I,  405)  und  Mommsen  (R5m. 
Gesch.  V,  476  f.)  nehmen  wegen  II  Àor.  11,  32  an,  daas  Damaskus  vom  Be- 
ginn  der  rômischen  Zeit  bis  zum  J.  106  nach  Chr.  in  Abhângigkeit  vom  Ara- 
berkônig  geblieben  sei.  Dagegen  spricht  (ausser  der  von  uns  Bd.  Il  S.  118 
citirten  Stelle  des  Hieronymus)  folgendes:  1)  Nach  Plin,  Hist  NaL  V,  18,  74 
und  Ptolem,  V,  15,  22  gehôrte  es  zur  Dekapolis,  d.  h.  zu  den  Stâdten, 
welche  durch  Pompejus  die  Freiheit  erhalten  hatten  und  nur  unter  die  Ober- 
aufsicht  des  rômischen  Statthalters  von  Syrien  gestellt  worden  waren.  Es 
kann  also  nicht  bei  der  Ordnung  der  Verhâltnisse  durch  Pompejus  dem  Ara- 
berkônig  zurûckgegeben  worden  sein.  2)  Die  Existenz  einer  cohors  I  Flaria 
Dama^scenorum  {Corp.  Inscr.  Lot.  t  JH,  2  p.  870  [Dtpl.  n,  XXVII],  Ephemeris 
epigr.  t.  V  p.  194  und  p.  652  s^.  =  Oyrp,  Inscr,  ImI,  t  III  Snppl,  p,  1965 
[Militârdiplom  Domitians  vom  J.  90  nach  Chr.,  gefdnden  zu  Mainz])  beweist, 
dass  spâtestens  zur  Zeit  der  Flavier,  also  im  ersten  Jahrhundert  nach  Chr., 
in  Damaskus  regelrechte  rômische  Trnppenaushebungen  stattgefunden  habeu. 
Das  ist  in  einer  zum  Gebiet  des  Araberkônigs  gehôrigen  Stadt  mindestens 
unwahrscheinlich,  wenn  auch  Mommsen  Aushebungen  im  Gebiete  von  Cliente! - 
Fûrsten  fur  môglich  hait  (Hermès  XIX,  48 — 49).  3)  Damaskus  bat  auch,  nachdem 
das  Gebiet  des  Araberkônigs  106  nach  Chr.  in  eine  rômische  Provinz  verwan- 
delt  worden  war,  nicht  zur  Provinz  Arabien,  sondern  zu  Syrien  gehôrt 
(s.  u.  A.  auch  Justin,  Dial,  c,  Tryph.  c,  78  s,  fin.  Jafiaaxoç  zijç  d^^a^x^ç  yiJQ 
tjv  xal  ïaxiVf  el  xal  vvv  nçoavsvéfiTjxai  ry  J}vQo<potvlx^  XeycfÂév^).  4)  Bei  dem 
Grenzstreit  der  Sidonier  und  Damascener  zur  Zeit  des  Tiberius  Antt.  XVIIJ, 
6,  3  ist  nur  von  der  Oberhoheit  des  rômischen  Statthalters,  nicht  von  der  des 
Araberkônigs  die  Rede.  5)  Auch  die  Mûnzen  von  Damaskus  mit  dem  Bilde 
des  Augustus,  Tiberius,  Nero  sind  der  Annabme  gleichzeitiger  Abh&ngigkeit 
vom  Araberkônig  sehr  ungunstig.  Mit  Recht  hat  sich  daher  neuerdings  auch 
Rohden  (De  Pàlaestina  et  Arabia  provinciis  Romanis  1885  p.  4 — 9)  gegen  die 
Ansicht  von  Marquardt  und  Mommsen  erklârt.  —  Eine  ganz  neue  Entdeckuog 
glaubt  Wandel  (Zeitschr.  fur  kirchl.  Wissensch.  und  kirchl.  Leben  1887, 
S.  433—443)  gemacht  zu  haben,  indem  er  annimmt,  dass  Damaskus  „weder 
arabisch  noch  rômisch,  sondern  ein  selbstândiger  mit  gewissen  Freiheiten  aus- 
gerusteter  Staat  unter  rômischer  Oberhoheit  und  rômischem  Schutz*'  gewesea 
sei  (S.  441  f.l  Das  ist,  soweit  es  richtig  ist,  genau  die  Ansicht  derer,  die  es 
fur  „rômigch"  erklâren. 
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Âretas  Philellen,  auch  einige  nabatâische  Munzen  mit  der  Anfschrift 
IDÛD  Tbtt  tmn  zugeschrieben^').  Auf  einer  findet  sich  die  Zabi 
17  oder  18  (so  Euting-Gutschmid,  nicht,  wie  man  Mher  las,  32 
Oder  33). 

Im  J.  55  V.  Chr.  machte  Gabinius  einen  Feldzug  gegen  die 
Nabatàer.  Ob  damais  noch  Aretas  oder  sein  Nachfolger  Malchus 
regierte,  wird  von  Josephus  nicht  bemerkt  {Jos.  Antt.  XIV,  6,  4. 
B.  J.  I,  8,  7). 

Malchus  I  (MâXxoç  oder  MàXtxoq,  s.  oben  S.  350  f.  und  Nôldeke 
bei  Euting,  Nabat  Inschr.  S.  63),  regierte  um  50—28  vor  Chr.  Die 
Bezeichnung  als  Malchus  II  bei  Gutschmid  und  Anderen  beruht 
auf  der  sehr  unsicheren  Beziehung  einer  Mûnze  auf  einen  àlteren 
Malchus  (s.  oben  Anm.  9).  Im  J.  47  stellte  er  dem  Câsar  Reiterei 
fur  den  alexandrinischen  Krieg  {BeU,  Alex,  1).  Als  die  Parther  ira 
J.  40  Palâstina  eroberten,  woUte  Herodes  zu  Malchus  fliichten, 
wurde  aber  von  ihm  nicht  aufgenommen  {Joseph.  Antt.  XIV,  14, 
1—2;  BeU.  Jud.  I,  14,  1—2).  Wegen  seiner  Parteinahme  flîr  die 
Parther  trieb  Ventidius  39  v.  Chr.  von  ihra  eine  hohe  Contribution 
ein  {Dio  Cass.  XLVIII,  41).  Antonius  schenkte  |  einen  Theil  seines 
GebietesderKleopatra(Z)û)  Cass.  XLIX,  32.  Flutarch.  Anton.d&.  Jos.  Bell. 
Jud.  1, 18, 4)  *^).  Im  J.  32  schickte  Malchus  dem  Antonius  HUlfstruppen 
fur  den  actischen  Krieg  {Plutarck.  Anton.  61).  Da  er  den  Tribut  flir  das 
an  Kleopatra  abgetretene  Gebiet  nicht  mehr  bezahlte,  wurde  er 
von  Herodes  auf  Befehl  des  Antonius  mit  Krieg  iiberzogen.  Der 
anfangs  fBr  die  Araber  gluckliche  Krieg  endete  schliesslich  mit 
einer  vôlligen  Niederlage  derselben,  32 — 31  vor  Chr.  {Joseph.  Antt. 
XV,  5;  B.J.  I,  19).  Das  letzte,  was  wir  von  Malchus  h5ren,  ist, 
dass  er  dem  alten  Hyrkan  versprach,  ihn  bei  dem  geplanten  Auf- 
stand  gegen  Herodes  im  J.  30  zu  untersttitzen  (Antt.  XV,  6,  2—3). 
—  Auf  unsern  Malchus  glaubt  de  Vogiié  eine  nabatâische  Inschrift 
zu  Bosra  beziehen  zu  kônnen,  auf  welcher  „das  elfte  Jahr  des 
Kônigs  Maliku"  erwfthnt  wird  (KDbtt  iDbttb  11  r:tD)*^).  Denselben 
Malchus  (1M5  T^lû  IDbtt)  findet  Renan  auch  erwàhnt  auf  einer  ans 
Puteoli  stammenden  Inschrift^^^). 


17)  De  Vogiiéy  Bévue  Num,  1868,  p.  157.  De  Saulcy^  Annuaire  t.  YV  p.  13. 

18)  Die  ÀDgabe  des  Josephus  [B.  J.  I,  22,  3),  dass  Malchus  auf  Betrieb 
der  Kleopatra  hiugerichtet  worden  sei,  ist  irrig. 

19)  De  Vogiié,  Syrie  centrale,  Inscriptions  sémitiques  p.  103—105  « 
Corp.  Inscr.  Semit.  P.  II  n.  174.  Die  Inschrift  ist  nach  de  Vogué  (S.  114)  von 
âlterem  Charakter  als  die  anderen,  ans  dem  ersten  Jahrh.  nach  Chr.  stammen- 
den Inschriften.    So  auch  das  Corp,  Inscr.  Semit. 

20)  Renan,  Journal  asiatique  Vile  série  t.  II,  1873,  p.  366—382  -=  Corp. 
Inscr.  Semit.  P.  II  n.  158. 
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Obodas  II,  uni  28—9  vor  Chr.,  war  Kônig  zur  Zeit  des  Feld- 
zuges  des  Aelius  Gallus  gegen  das  sûdliche  Arabien  25—24  vor 
Chi\,  an  welchem  Feldzuge  auch  tausend  Mann  nabatâische  Hûlfs- 
truppen  theilnahmen.  Ër  uberliess  die  Regierangsgeschâfte  ganz 
seinem  èjclrçojtog  Syllâus,  der  dem  Aelius  Gallus  schlechte  Eath- 
schlâge  in  Betreff  der  einzuschlagenden  Marschroute  ertheilte  (Sirabo 
XVL  p.  780—782).  Obodas  wird  noch  als  Kônig  erwâlint  in  der 
letzten  Zeit  des  Herodes,  als  Syllâus  sich  in  Jérusalem  um  die  Hand 
der  Salome,  der  Schwester  des  Herodes,  bewarb  (AntL  XVI,  7,  6; 
Bell.  JucL  I,  24,  6),  und  als  Herodes  einen  Kriegszug  gegen  die 
Araber  unternahm  (Antt,  XVI,  9, 1  u.  4).  Eben  um  jene  Zeit  (9  vor 
Chr.?)  starb  Obodas,  angeblich  an  Gift,  das  ihm  Syllâus  gereicht 
batte  {AntL  XM,  9,  4).  Einige  Munzen  hat  de  Saulcy  mitgetheilt^*). 
—  Auf  Obodas  II  ist  hôchst  wahrscheinlich  zu  beziehen  die  Auf- 
schrift  auf  einer  Statue  „des  Gottes  Obodas"  («nb«  Tnsa\  welche 
von  den  Kindern  des  Choneinu  „zum  Wohle  des  Kônigs  Aretas 
Eachem-ammeh^^  (also  Aretas  IV)  im  29.  Jahre  von  dessen  Begierung 
gesetzt  ist  Sie  ist  intéressant  als  sicherer  Beleg  dafiir,  dass  die 
Apothéose  verstorbener  Konige  auch  bei  den  Nabatâern  vorkam, 
und  bestâtigt  die  Notiz  des  Uranius  (bei  Steph.  Byx.  «.  v.  "Ofioôa  = 
Mûller,FVagm.histgr.  IV, 525 /r. 23) :  *0^oôriq  6  fiaôcXevç  op  d-eojtoiovai^^). 

Aretas  IV,  mit  seinem  ursprttnglichen  Namen  Aeneas,  um 
9  vor  bis  40  nach  Chr.,  folgte  dem  Obodas  unmittelbar  in  der 
Regierung  (AnU,  XVI,  9,  4)^3).  Wegen  seines  eigenmàchtigen  Ee-; 
gierungsantrittes  war  Augustus  anfangs  ungehalten,  erkannte  ihn 
dann  aber  doch  als  Kônig  an  (Anit.  XVI,  10,  9).  Gegen  SylUlus 
erhob  Aretas  wiederholt  Klage  bei  Augustus  {AntL  XVII,  3,  2; 
BelL  Jud.  I,  29,  3),  infolge  deren  Syllàus  zu  Rom  hingerîchtet  wurde 
{Strabo  XVI  p.  782.  Kicolaus  Damasc.  bei  MuUer,  Fragm.  hi$L  gr.  III, 
351).  Als  nach  dem  Tode  des  Herodes  im  J.  4  vor  Chr.  der  Statt- 
halter  Varus  einen  Kriegszug  gegen  die  Juden  untemehmen  musste, 
stellte  Aretas  Hulfstruppen  zu  dessen  Heere  {AntL  XVn,  10,  9; 
Bell.  Jud.  n,  5,  1).  —  Ans  der  langen  Regierung  des  Aretas  sind 
uns  dann  nur  noch  einige  Ereignisse  der  letzten  Zeit  bekannt. 

21)  De  Saulcy,  Annuaire  L  IV  p.  19.  Dazu  Euting-GntBchmid 
S.  84.  —  Zwei  Munzen  des  SyUâQs(?)  giebt  de  Saulcy,  Mélanges  de  iViimw- 
matique  L  in,  1882,  ;>.  196. 

22)  S.  ûber  die  Inschrift  die  oben  S.  728  genannten  Mittheilongen  yon  de 
Vogué  mid  Clermont-Gannea^u;  der  Text  am  besten  bei  de  VogUé,  Jmtr- 
nal  asiat.  IX«  série  L  XI,  1898,  p.  132.  —  Ueber  die  Apothéose  der  nabatSischen 
Konige  im  Allgeméinen  s.  auch  die  altère  Abhandlong  Ton  Clermont- 
Ganneau,  Les  nonis  royaux  nabatéens  employés  comme  noms  dMns  {Revue 
archéol  in»  série  L  V,  1885,  p.  170-178  —  Recueil  cParchioL  orienL  I,  39-47). 

23)  Das  Jahr  des  Regierungsantrittes  Ifisst  sich  nicht  sicher  feetsteUen.  VgL 
die  Chronologie  der  letzten  Jahre  des  Herodes  (oben  S.  373). 
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Der  Tetrach  Herodes  Antipas  batte  eine  Tochter  des  Aretas  zur 
Frau,  die  er  spàter  verstiess,  um  die  Herodias  zu  heirathen.  Die 
dadurch  entstandene  Feindschaft  zwischen  beiden  Fursten  erbielt 
durcb  Grenzstreitigkeiten  neue  Nabrung.  Es  kain  zum  Krieg,  in 
welcbem  das  Heer  des  Herodes  von  dem  des  Aretas  besiegt.  wurde. 
Wegen  seines  eigenmâcbtigen  Vorgebens  sollte  Aretas  durcb  den 
Stattbalter  Vitellius  auf  Befebl  des  Kaisers  Tiberius  gezucbtigt 
werden.  Als  aber  Vitellius  auf  dem  Marscb  gegen  Petra  in  Jeni* 
salem  die  Nacbricbt  von  dem  Tode  des  Tiberius  erbielt,  kebrte  er 
unverricbtet^r  Dinge  wieder  um  {Antt  XVIII,  5,  1  u.  3).  Die  Er- 
eignisse  fallen  also  in  die  letzte  Zeit  des  Tiberius  36—37  nacb  Cbr. 
Kicbt  viel  spâter  fôUt  die  Flucbt  des  Paulus  aus  Damaskus,  zu 
deren  Zeit  Damaskus  unter  einem  Stattbalter  (l^vàQxrjç)  des  Konigs 
Aretas  stand  (II  Km-,  1 1,  32)  2*).  Wir  erfabren  dadurcb,  dass  nun  aucb 
Damaskus  wieder  zum  Gebiet  des  Araberkônigs  gebôrte, 
wie  denn  in  der  Tbat  aus  der  Zeit  des  Caligula  und  Claudius  keine 
Munzen  von  Damaskus  mit  dem  Bilde  des  rômischen  Kaisers  be- 
kannt  sind  (vgl  Bd.  II  S.  119).  Wabrscbeinlicb  batte  Caligula,  der 
solcbe  Gunstbezeugungen  liebte,  die  Stadt  dem  Aretas  veiiiehen-^^). 
—  Von  keinem  anderen  nabatâischen  Konige  haben  wir  ein  so 
reicbes  Material  an  Munzen  und  Inscbriften,  wie  von  Aretas  IV. 
Unter  den  Inscbriften  von  el-Hegr  (=  Medain-Salib),  welcbe 
Doughty,  Huber  und  am  correctesten  Euting  mitgetbeilt  haben,  be-j 
finden  sicb  nicht  weniger  als  zwanzig,  die  nacb  Regie- 
rungsjahren  dièses  Aretas  datirt  sind,  die  meisten  davon  gut 
erhalten^®).  Derselbe  Aietas  ist  aucb  erwàbnt  auf  der  bereits  ge- 
nannten  Aufschrift  auf  der  Statue  „des  Gottes  Obodas"  in  Petra 
(s.  oben  S.  736  bei  Obodas  II)  und  auf  einer  Inschrift  in  Medaba 
im  Ostjordanland^^);  wabrscbeinlicb  ist  derselbe  aucb  gemeint  auf 


24)  Ueber  den  Titel  i&vaçxVQ  s.  Bd.  II,  S.  82,  uod  die  weiteren  Aiisfiah' 
ruDgen  in:  Theol.  Stud.  und  Krit.  1899,  S.  95—99. 

25)  So  auch  Gutschmid  bei  Euting,  Nabataische  Inscbriften  S.  85.  Die 
altère  Literatur  ûber  dièse  Frage  s.  bei  Anger,  Wieseler,  Wincr  in  den 
oben  genannten  Werken.  Sehr  unwahrseheinlich  ist  die  vielfach  vertretene 
Ansicht,  dass  Aretas  Damaskus  mit  Gewalt  an  sich  gerissen  habe.  Ein  solcher 
Eingriff  in  rômisches  Gebiet  hâtte  nicht  ungeahndet  bleiben  kônnen.  Die 
Munzen  von  Damaskus  mit  dem  Bilde  des  Tiberius  gehen  bis  zum  Jahre  345 
aer.  Sei,  =  33  34  nacb  Chr.  {Mionnei  V,  286;  de  Snulcy,  Nummfiatiqne  de  la 
Terre  Sainte  p.  36);  die  des  Nero  beginnen  mit  dem  Jahre  374  aer.  Sel.  -^ 
(52/03  nacb  Chr.  [Mimmet  V,  286;  de  Saulcij,  Numisniatiquc  de  la  Terre  Sahdr 
p,  36).    In  der  Zwischenzeit  kann  Damaskus  dem  Araberkônig  gehôrt  haben 

26)  Euting,  Nabataische  Inscbriften  S.  24— (il  (Xr.  1—20)  =  Corjf.  Inscr. 
Sentit.  F,  II  Aram,  n.  197—217. 

27)  Zeitschr.  fur  Assyriologie  V,  1890,    S.  2S9— 292.    VI,   1891,   S.  149  f. 
Schttrer,  Geschichtel.  3.  11.  4.  Aiifl.  47  y-^  t 
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einer  Inschrift  zii  Sidon^^)  und  auf  den  beiden  Inschriften  ans  Pn- 
teoli^^).  Auch  auf  Miinzen  komnit  er  nicht  selten  vor^<^).  Auf  den 
Inschriften  zu  el-Hegr  heisst  er  constant  rm:^  am  IMS  ib)a  rrnn 
„Charithath,  Konig  der  Nabataer,  welcher  sein  Volk  liebt"  {Rachem- 
ammch).  Ebenso  auf  den  Inschriften  von.  Petra  und  Medaba  und 
in  der  Eegel  auf  den  Miinzen^*).  Der  Titel  Eachem-ammeh  ist  ein 
Ausdruck  nationalen  Selbstgefiihls  und  enthâlt  eine  indirecte  Ab- 
lehnung  solcher  Titel  wie  ^iXoçcofiaiog  oder  ^iXoxaicaç  (Gut-^ 
schmid  S.  85).  Er  entspricht  dem  griechischen  ^iXoxarçcç,  welchen 
Titel z.B. der  (oben  S. 408  erwàhnte)  Kônig  Archelaus  vonKappadocien 
fûhrte.  Auch  dieser  giiechische  Titel  ist  wohl  ein  Protest  gegen 
den  Servilismus  anderer  Konige^^j^  gg  jg^  daher  nicht  wahrschein- 
lich,  dass  Hachem-ammeh  zu  erklâren  ist:  „welcher  seinen  Urgi-oss- 
vater  liebt**,  wie  Clermont-Ganneau  vorgeschlagen  hat,  auch  wenn 
t:p  wirklich,  wie  Cl.-G.  nachzuweisen  sucht,  die  Bedeutung  „Ur- 
grossvater,  proavus'*  haben  kann^^).  Auch  in  dem  noch  zu  er^ 
wàhnenden  Titel  des  Kônigs  Rabel  „welcher  Leben  und  Fi-eiheit 
seinem  Volk  gegeben  hat"  ist  z:p  sicher  =  Volk.  —  Dass  eben 
dieser  Aretas  Rachem-ammeh  mit  Aretas  IV  identisch  ist,  darf  als 
sicher  gelten.    Denn  die  Eegierungsjahre  auf  den  Inschriften  von 

Corp,  Inser,  Semit.  P.  II  Aram,  n.  196.  Clermont-  Ganneau,  ReeueU  d'archéoL 
(yrimiale  II,  189—197, 

28)  De  Voffiié,  Syrie  centrale^  Inscriptions  sémitiques  p.  113  —  Levy, 
Zeitschr.  der  DMG.  1869,  S.  435  ff.  —  Corp.  Imcr.  Sent.  P.  U  n,  160.  Wegen 
des  Datums  vgl.  auch  Euting-Gutschmid  S.  85.  De  Saulcy  will  sie  auf 
Aretas  III  beziehen  und  unter  dem  darauf  erwâhnten  Zoilus  den  aus  Jos. 
Anti.  XIII,  12,  2  u.  4  bekannten  verstehen,  s.  Comptes  rendus  de  la  société 
française  de  numismatique  et  d*ar€héo1,  1873  (mir  nur  bekannt  durch  Bursian'â^ 
Jahresbericht  II,  1246  f.). 

29)  Gildemeister,  Zeitscbr.  der  DMG.  1869,  S.  150 ff.  Levy,  ebendas. 
S.  652ff.  Nôldeke,  ebendas.  1884,  S.  144,  654.  Corp.  hiscr.  Sefnit.  P.  U  n. 
157.  —  Ben  an,  Journal  asiatique  VII«  série  t,  II,  1873,  p.  366  sqq,  Corp.  Inscr. 
Sem.  P.  II  w.  158.  —  Wegen  der  Datirung  beider  vgl.  Euting-Gutschmid 
S.  85. 

30)  Duc  de  Luif?ies,  Bem(e  Numismatique  1858,  p.  294 — 296.  De  Vogiié, 
Renie  Xumism^iqiie  1808,  p.  I(j2  sqq.  De  Saulcy ^  Annuaire  t.  IV,  1873, 
p.  13—17.    Bahelon,  Revue  Xumisniatiqtie  1887,  jo.  374—377. 

31)  Beilâufig  bemerkt,  sollte  man  nach  dem  semit.  rrnn  eigentUch  kgtSaç 
crwarten ,  wie  sich  in  der  That  der  bekannte  Erzbischof  von  Câsarea  schrieb. 
Die  Form  jiçézaç  ist  wohl  unter  dem  Einfluss  des  griech.  içêtii  entstanden. 
Uebrigens  kommt  der  Wechsel  von  r  und  ^  bei  Wiedergabe  solcher  semiti- 
schen  Namen  auch  sonstvor.  S.  Mordtmann,  ArchâoL-epigr.  Mittheilnngen 
aus  Oesterreich-Ungam  VIII,  1884,  S.  183. 

32)  Vgl.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  IV,  116. 

33)  Clermont- OanneaUy  Journal  asiatiqucy  Seuvième  Série  t.  XI,  1898,. 
p.  525—529  —  Recueil  d'archéol.  orient.  II,  372—376. 


Digitized  by 


Google 


[619.  620]  Beilage  II:  Gcschichte  der  nabataischeu  Kônige.  739 

el-Hegr  gehen  bis  zum  48.  Jahre,  und  zwar  ist  gerade  das  aclit- 
undvierzigste  Jahr  auf  zwei  Inschriften  (Euting  Nr.  16  und  17 
=  Corp.  Inscr.  Sem.  F.  II  n.  214  und  215)  mit  Worten  geschiîeben, 
nw  ann  iiDn:  ibtD  nnnnb  «niani  i-iwi»  rnn,  so  dass  ein  Zweifel 
in  Betreff  der  Zahl  nicht  môglich  ist  Âuch  die  Munzen  gehen 
(nach  Euting-Gutschmid  S.  85)  bis  zum  48  Jahre.  So  lange  Zeit 
kann  aber  nur  Aretas  IV  regiert  haben.  Und  es  ist  damit  zu- 
gleich  der  Beweis  geliefert,  dass  der  in  den  letzten  Jahren  Herodes' 
des  Grossen  erwàhnte  Aretas  identisch  ist  mit  dem  Gegner  des 
Herodes  Antipas.  —  Nach  der  Inschrift  auf  der  Statue  „des  Gottes 
Obodas"  hatte  Aretas  sechs  Sôhne  (oder  Sôhne  und  Tochter?): 
iDbîa  (Malchus),  ni^  (Obodas),  b«nn  (Rabel),  bv^tt  (Phasael),  rmTD 
(Saudat),  mxn  (Higru  oder  Hagiru)^*).  Phasael  und  Saudat  kônnen, 
wie  Clermont-Ganneau  bemerkt,  auch  Frauénnamen  sein.  Es  wàre 
daher  môglich,  dass  eine  der  beiden  die  erste  Gemahlin  des  Herodes 
Antipas  war. 

Abias,  o  'Aça^œp  0aoiievç^  unternahm  zur  Zeit  des  Claudius 
einen  Kriegszug  gegen  Izates  von  Adiabene,  zu  welchem  ihn  die 
eigenen  Unterthanen  des  Izates,  die  ûber  dessen  Bekehrung  zum 
Judenthum  entrûstet  waren,  aufgefordert  hatten.  Abias  wurde  von 
Izates  besiegt  und  nahm  sich,  um  nicht  in  dessen  H&nde  zu  fallen, 
selbst  das  Leben  (Antt.  XX,  4, 1).  —  In  Gutschmid's  Verzeichniss  | 
ist  dieser  Abias  nicht  aufgenommen  (oder  ubersehen?).  Allerdings 
ist  die  Thatsache  merkwurdig,  dass  ein  nabataischer  Kônig  gegen 
das  jenseits  des  Euphrat  liegende  Adiabene  zu  Felde  zieht  Aber 
Josephus  sagt  anderwârts  ausdrticklich,  dass  sich  die  Naffar/jv?^ 
vom  rothen  Meer  bis  zum  Euphrat  erstrecke^*).  —  Wenn 
Abias  hier  einzureihen  ist,  so  ist  keiner  der  obengenannten  Sôhne 
des  Aretas  ihm  unmittelbar  in  der  Kegierung  gefolgt. 

Malchus  II,  um  48—71  nach  Chr.,  stellte  im  J.  67  Httlfstruppen 
zum  Heere  Vespasians  fur  den  jttdischen  Krieg  {Jos.  BelL  Jud.  III, 
4,  2)  und  wird  in  dem  um  das  J.  70  verfassten  Periplus  maris 
Erythraei  als  Konig  der  Nabatàer  erwàhnt  {Periplus  maris  Erythraei 
§  19,  éd.  Fabriaius:  Aevxy  xci/ii],  ôià  fjç  oôoç  èoxtv  elç  Uérçav 
jrçbç  MaXlxap,  ffaaikéa  Naffaralœp).  Eine  Inschrift  zu  Salkhat  im 
Hauran  ist  datirt  vom  „Jahr  siebzehn  des  Maliku,  Kônigs  der  Na- 

34)  s.  den  Text  JoumcU  asiatique  ^  Neuvième  Série  t,  XI,  1898,  p.  132. 
Dazu  Clermont'Oanneau  ilnd.  p.  530—532  -»  Recueil  II,  376—378.  Der  vierte 
Name  ist  nicht  bKWD  Bondem  h^lt  zu  lesen  (Mittheilung  Eutings  bei  Cler- 
mont-Ganneau). 

35)  AntL  I,  12,  4:  ovxoi  (seil.  die  I^achkommen  Ismaers)  nâaav  xr^v  an 
Evifçdtov  xa^xovcav  nçoç  xr^v  ^Eçv^çàv  ^âXaaoav  xaroixovai,  Napaxrjvrfv 
XT^v  xiùf^av  dyo/ÀUOavx€Ç. 
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batàer,  des  Sohnes  Charithath's,  Kunigs  der  Nabatàer,  weleher 
sein  Volk  liebt"  {Bachem-a7nmchY%  Zu  el-Hegr  flnden  sich  sechs 
Inschriften,  ^velche  nacli  Regierungsjabren  des  Maliku 
datirt  sind*^"},  darunter  diejungste  (Euting  Nr.  26  =  Corp.  Inscr, 
Sem.  J\  II  n,  223)  vom  „Jahr  einundzwanzig  des  Konigs  Maliku, 
Kcinigs  der  Xabatiier'  vjn:  ib^  iCDbtt  ^obth  mm  ^nw  n:tnn. 
Mûnzen  giebt  es  voiii  J.  9  und  23  (so  Euting-Gutschmid  S.  86, 
nicht  wie  de  \'ogué  las  25  und  33)^^).  Da  der  Kônig  Rabel  nach 
der  Invsclirift  von  D'iuer  ini  J.  71  zur  Regierung  kam,  so  hat 
Malchus  etwa  von  4S— 71  regiert.  Auf  ihn  bezieht  sich  wohl  auch 
eine  voni  „Jahr  eins  (oder  zwei?)  des  Konigs  Maliku,  Konigs  der 
Nabatâer"  datirte  Inschrift  zu  Dm  er-Resâs  nordostlich  von  Dhibân 
in  Moabitis^^).  —  Zu  seiner  Zeit  ist  Damaskus,  wahrscheinlich 
durch  Nero,  wieder  vom  nabatàischen  Reiche  getrennt 
Word  en  (s.  oben  S.  737). 

Rabel,  71—106  nach  Chr.,  ist  nur  durch  Inschriften  und 
Miinzen  bekannt.  Sein  Xame  lautet  nach  Euting  nicht,  wie  man  fi-ûher 
las,  Dabel  sondern  Rabel  (b^nn).  Der  Name  Rabel  oder  Rabbel  ist 
auch  sonst  nicht  selten^®).  Ein  altérer  'PafiiXoç  ^ciXevç  rœp 
UQa^lcov  bei  Steph.  Byx,  s.  V.  Mœd^œ  (s.  oben  S.  732).  Das  Jalir 
seines  Regierungsantritts  lâsst  sich  genau  bestimmen  nach  der  In- 
schrift von  D'mer,  welche  datirt  ist  vom  Monat  Ijjar  „im  Jahre 
405  nach  der  Zahl  der  Romer,  das  ist  im  Jahre  24  des  Konigs 
RabeP*^»).  Unter  dem  Jahr  405  „nach  der  Zahl  der  Rômer**  ist 
das  Jahr  der  seleucidischen  Aéra  zu  verst^heu.  Hiernach  ist  das 
Datum  =  Mai  94  nach  Chr.  (s.  Gutschmid  S.  86),  das  erste  Jahr 
des  Rabel  also  =  71  nach  Chr.    Auf  zwei  Inschriften  zu  el-Hegr 

36)  De  Vugiiêy  Syrie  erniraky  Inseripiiotis  séttiitiques  p.  107.  Se  h  rôder, 
Zeitschr.  der  DMG.  1S84,  S.  532  f.     Corp,  Inscr.  Sem,  P.  II  n.  182. 

37)  Euting,  Nabataische  Inschriften  S.  61-68  (Nr.  21—26).  Cor]),  Inscr, 
Son.  P.  II  n.  218—223. 

38)  Duc  de  Ltiijncs,  Revue  Xum.  1858,  7^.296^^.  De  Vogiié,  Rende  Num, 
1868,  p.  IQQsq,  De  Saulcij,  Annuaire  t.  IV,  1873,  p.  Il  sq,  —  Eme  MOnze 
ohne  Datum  (von  Malehus  und  Sekilath)  giebt  Sorlin-Dorigny,  Renie  Xu- 
inùniatique  1887,  />.  369  sq, 

39)  De  Vogiié,  Sgrie  centrale,  Inscriptions  sémitiques  p,  160.  Corp,  Inser, 
Sein it. F, Il n.  1 95.  Clermont-GanneaUy  Recueil  (Varchéol, orient, H,  185 — 188 
(letzt^rer  glaubt  die  Ziffer  des  Datums  als  2,  nicht  1,  lesen  zu  mûssen). 

40)  "Pavlov  Waddington,  Inscr,  n,  2189.  'PafifiTjXoç  ibid,  n,  2152.  2298. 
2537^.  Revue  bH>lique  1898,  p,  102.  104.  Ein  IVoculus  Rahili  fiUus  auf  der 
oben  S.  463  erwâhnten  lat.  Inschrift.  Als  syrischer  Kirchenschriftsteller  ist 
Bischof  Rabulas  von  Edessa  bekannt. 

41)  So  liest  Euting,  Nabat.  Inschr.  S. 86.  Der  erste  Herausgeber  Sachau 
(Zeitschr.  der  DMG.  1884.  8.535  0'.)  und  nach  ihm  Clermont-Ganneau, 
Recueil  I  p,  70  lasen  410.    Wie  Euting  auch  das  Corp,  Inscr.  Semif,  P.  II  n. 
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wird  das  zweite  und  vierte  Jahr  des  Eabel  erwàhnt^^^,  auf  einer 
Inschrift  zu  Salkhat  im  Hauran  das  fUnfundzwanzigste,  )'^ltû:p  n:it? 
bucrà  tn^ni^^);  auf  zwei  anderen  Inschriften  der  Hauran-Gegend 
das  dreiundzwanzigste  und  sechsundzwanzigste  (nir[n  "j]*^")©:?  ri:© 
V^nib)^^);  die  Miinzen  geben  keiu  sicheres  Datum^^).  Da  Rabel 
auf  einigen  Miinzen  neben  seiner  Mutter  Sekilath(ni3«nb'^piD)  erwàhut 
wird,  war  er  beim  Antritt  seiner  Regierung  wohl  noch  unmiindig. 
Eine  „Kônigin  Sekilath*'  wird  auch  auf  Miinzen  des  Malchus  als 
dessen  „Schwester*'  erwàhnt  (im:  nrbtt  nnn»  nb'^ptn);  und  auf 
einer  Inschrift  in  Petra  koramt  vor  ein  „Oneisu,  Bruder  der  Sekilatli, 
der  Konigin  der  Nabatàer"  (ni:n2  rûbiû  rh^pw  n»  Mû'':^y%  Weun 
hier  iiberall  dieselbe  Sekilath  gemeint  ist,  so  ist  anzunehmen,  dass 
Sekilath  die  Schwester-Gemahlin  des  Malchus  war,  Rabel  der 
Sohn  beider,  und  Oneisu  nicht  der  „Bi'uder'*  im  eigeutlichen  Sinne, 
sondern  der  èjtizçojtog  der  Sekilath,  wie  Clermont-Ganneau  scharf- 
sinnig  verrauthet  auf  Grund  von  Strabo  XVI,  4,  21  jy.  779:  txsi  ô' 
ô  ^aoikevç  èjtlzQOJtov  rœv  Italçoyp  ripct  xahw^kpop  àôsXtpov.  — 
Auf  den  Inschriften  aus  dem  23.  und  26.  Jalire  seiner  Regierung 
fûhrt  Rabel  den  Titel  nw  nt'^tnn  '^'^nx  ^-i  „welcher  Leben  und 
Freiheit  seinem  Volk  gegeben  hat",  ottenbar  eine  Wiedergabe  des 
hellenistischen  Titels  2!ajt?iit.  —  Rabels  Erwahnung  auf  der  Inschrift 
zu  D'mer,  ostlich  von  Daniaskus,  auf  dem  Weg  nach  Palmyra,  be- 
statigt  die  Ausdehnung  der  Nabatàerherrschaft  bis  in  jene  Gegend. 
Das  26.  Jahr  des  Rabel,  aus  welchem  die  spâteste  datirte  In- 
schrift staramt,  ist  =  96  n.  Chr.  Er  kann  also,  da  Arabien  im 
J.  106  romische  Provinz  wurde,  der  letzte  Konig  geweseu  sein. 
Dussaud  und  Macler  wollen  ihm  noch  einen  Nachfolger  M  al  chu  s 
geben,  weil  auf  der  von  ihnen  herausgegebenen  Inschrift  vom  23. 
Jahre  des  Rabel  der  Gott  x-riî^  oder  K-07K  „der  Gott  unseres  Herrn*' 

161.    Eine  Photographie  der  ganzen  Stèle  giebt  Clcrmont-Q anneau,  AUmm 
iVantiquités  orientales  livr.  I,  1897,  pi,  XLII. 

42)  Euting,  Nabataische  Inschriften  S.  GS— 70  (Nr.  27— 2îS).  Corp,  Insrr. 
Se  mit:  P.  n  w.  224—225. 

43)  De  Vogiiéf  Syrie  centrale,  Inscriptions  sémitiques  p,  112.  Corp.  Jnscr. 
Sent.  P.  II  //.  183. 

44)  Dussaud  et  Macler,  Voya/je  archéoUfffiqne  au  Sa/à  et  dans  le  Djebel 
ed'Dnix,  1901,  p,  168  und  187.  Hiernach  Clertnont- Ganneau,  llccnetl  IV 
p,  170  u.  174. 

Ah)  Due  de  Lnynes,  Rente  Xum.  1858,  jo.  297.*<y.  De  Vogiié,  Revue 
Num,  1868,  p.  167  s^.  De  Saulcy,  Annuaire  t.  IV,  1873,  p,  19—21.  Dazu 
EutiDg-Gutschmid  S.  86. 

46)  De  Vogiié,  Journal  asiatique,  yeurième  Série  t.  VIII,  1896,  p.  496  und 
nach  besserer  Copie  t.  XI,  1898,  p,  144—146,  auch  Revue  biblique  VI,  1897, 
p.  225.  Zur  Erlâuterung:  Clermont-Ganneau,  Jotirn.  at^iat.  Xeur.  Série  t. 
XI,  534  5^.  =  Recueil  II,  380  57. 
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(also,  wie  sie  meinen,  des  Kônigs  Rabel)  genannt  wird,  und  weil  auf 
einer  anderen  Inschrift  (Euting  Nr.  21  =  Corp.  Inscr.  Sem.  P.  II  n. 
218)  derselbe  Gott  xi:?K  oder  ki:?k  als  „der  Gott  Rabels"  (also  des 
Konigs  Rabel)  bezeichnet,  dièse  Inschrift  aber  vom  1.  Jahre  des 
Kônigs  Maliku  datirt  ist,  demnach  ein  Maliku  noch  auf  Rabel 
gefolgt  sein  mlisse^').  Hierbei  ist  aber  zweierlei  unsicher:  1)  dass 
auf  der  ersteren  Inschrift  „unser  Herr"  der  Kônig  Rabel  ist  (es 
scheint  eher,  dass  die  Stèle  von  einem  Sklaven  gesetzt  ist,  der 
sie  den  Gottern  seines  Herrn  widmet),  und  2)  dass  der  Rabel  der 
anderen  Inschrift  der  Kônig  dièses  Namens  ist  (es  scheint  eher 
ein  Privatmann  dièses  Namens  zu  sein).  Die  Schlussfolgerung  ist 
also  in  doppelter  Beziehung  unsicher^^). 

Schwierigkeiten,  die  bis  jetzt  nicht  gelôst  sind,  bietet  die  Auf- 
schrift  auf  einer  Statue  des  Kônigs  Rabel,  welche  vomso  und 
so  vielsten  Jahre  des  Kônigs  Aretas  (nrnn)  datirt  ist*'*).  Es  hat 
hiernach  einen  Kônig  Rabel  gegeben,  auf  welchen  noch  ein  Aretas 
gefolgt  ist,  und  es  liegt  nahe,  beide  als  die  letzten  Kônige  zu  be- 
trachten,  da  uns  ein  Rabel  fiir  dièse  Zeit  sicher  bezeugt  ist  Gegen 
dièse  Annahme  hat  aber  Clermont-Ganneau  zwei  Grûnde  geltend 
gemacht:  1)  der  letzte  Rabel  war  ein  Sohn  des  Malchus  (was  aller- 
dings  wahrscheinlich  ist,  wenn  es  auch  nicht,  wie  CL-G.  S.  229 
irrthiimlich  angiebt,  auf  der  Inschrift  von  Salkhat  CI8  II  183  ge- 
sagt  ist),  der  Rabel,  welcheiu  die  Statue  gesetzt  ist,  hatte  aber 
zum  Vater  einen  Kônig,  dessen  Name  auf  n  ('Jhau)  endigte  (von 
Euting  bestâtîgt),  2)  die  Statue  ist  nach  der  wahrscheinlichsten 
Lesung  der  Jahresziffer  im  16.  Jahre  des  Aretas  gesetzt;  so  lange 
kann  aber  ein  Nachfolger  des  letzten  Rabel  nicht  raehr  regiert 
haben.  Wenn  nun  die  Lesung  16  auch  sehr  unsicher  ist,  so  scheint 
die  Jahresziffer  doch  in  der  That  fiir  einen  nach  dera  letzten  Rabel 
noch  einzufiigenden  Nachfolger  zu  gross  (Euting  liest  9,  aber  mit 
der  Andeutung,  dass  die  Jahresziffer  unvoUstandig  erhalten  zu  sein 
scheint).  Die  Beziehung  der  Statue  auf  den  letzten  Rabel  ist  also 
unwahrscheinlich.    Clermont-Ganneau  identiflcirt  daher  den  Rabel 


47)  Dussaud  et  Marier,  Voyage  archéologique  p.  169—173. 

48)  Clermont-Ganneau^  Recueil  IV,  1785g.  denkt  zwar,  wie  Dussaud 
und  Macler,  in  beiden  F&Ilen  an  einen  Kônig  Babel,  hâlt  aber  trotzdem  die 
Schlussfolgerung  nicht  fur  zwingend,  weil  mehrere  Kônige  Namens  Babel  den- 
selben  Special-Gott  verehrt  haben  kônnen,  auf  der  Inschrift  ans  dem  1.  Jahre 
des  Maliku  also  ein  filterer  Babel  gemeint  sein  kônne. 

49)  Cl ermont-0 anneau j  Recueil  (TarohéoL  orient  II,  221—234  (die  In- 
schrift ist  in  Petra  von  Germer-Durand  gefunden).  Eine  Photographie 
der  Inschrift  giebt  Clermont-Oanneau^  Album  d'antiquités  orientales  livr. 
I,  1897,  pi,  XLV  n,  1.  Eine  neue  auf  eîgener  Copie  beruhende  Lesung  hat 
Euting  mir  gûtigst  mitgetheilt. 
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der  Statue  mit  deiu  ^Pà^tXoq,  welchen  Gutschmid  um  90—85  vor 
Chr.  ansetzt  (s.  oben  S.  732).  Da  aber  auch  dieser  Ansatz  starke 
Bedenken  gegen  sich  hat,  so  wird  vorlàufig  auf  die  Einreihuiig 
des  Rabel  der  Statue  in  die  Kônigsliste  zu  verzichten  sein. 

Im  J.  106  n.  Chr.  wurde  „das  zn  Petra  gehôrige  Arabien" 
durch  Cornélius  Palma,  den  Statthalter  von  Syrien,  in  eine  rô- 
mische  Provinz  verwandelt^^).  Die  Ausdehnung  der  Provinz 
scheint  annâhernd  der  des  ehemaligen  nabatâischen  Kônigreiches 
entsprochen  zu  haben^^).  Jedenfalls  gehôrten  zu  ihr  als  ihre  be- 
deutendsten  Stadte  Petra  im  Suden  und  Bostra  im  Norden  (in  der 
Haurangegend),  welche  beide  nach  der  Provinzialaera  vom  J.  106 
rechneten^^).  —  Die  weitere  Geschichte  der  Provinz,  ûber  welche 


50)  Dio  Casa,  LXVIII,  14:  xarà  âh  zov  avvov  xovxov  XQOvov  xal  UàXfjLaq 
T^ç  Svçiaç  CLQX^^  ^4^  kçafiiav  t^v  nçoç  t^  UixQtf  ixsiçdaato  xal  ^Pwfialœv 
vnrixoov  ênoii^aavo.  Vgl.  Avimian,  XTV,  8,  13.  Die  Thatsache  ist  auch  ver- 
iierrlicht  durdi  Mûnzen  Trajan's  mit  der  Aufschrift  Arab,  adquisit,  {Coheti, 
Médailles  impériales  2.  Aufl.  Bd.  II,  1882,  Trajan  n.  26—38).  —  Ueber  Corné- 
lius Palma  s.  auch  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  /.  UI  n.  2296.  2297. 
2305.  (Jorp,  Inscr.  Lot.  t,  VI  n.  2186.  Liebenam,  Forschungen  zur  Verwai- 
tungsgeschichte  des  rom.  Eaiserreichs  Bd.  I,  1888,  S.  43  f.  Prosopographia 
imperii  Romarn  I,  459.  Pauly-Wissowa's  Eeal-£nc.  IV,  1418  f.  (s.  v.  Cornélius 
n,  279).  —  Ueber  die  Einverleibung  Arabiens:  Dierauer  in  Bûdinger's  Unter- 
Huchungen  zur  rôm.  Kaisergeschichte  I,  111.  De  la  Berger  Essai  sur  le  règne 
de  Trqjan  (Paris  1877)  p.  71 — 73.  Schiller,  Geschichte  der  rôm.  Kaiserzeit 
I,  2,  S.  554. 

51)  Ëinen  Versuch,  die  Grenzen  genauer  zu  bestimmen,  macht  R  oh  den, 
De  Palaestina  et  Arabia  provineiis  Ronianis  p.  15 — 17.  Vgl.  auch  oben  S.  427f. 
^ber  die  Provinzen  des  Philippus.  —  Ueber  eine  Inschrift,  welche  von  einem 
ôstlichen  Grenzwall  {ppus  valli)  Zeugniss  giebt,  handelt  Zangemeister, 
Mittheilungen  und  Nachrichten  des  DPV.  1896,  S.  49—52.  Den  Bemûhungen 
von  Brûnnow'und  Domaszewski  ist  es  gelungen,  den  Lauf  der  ôstlichen 
und  sûdôstlichen  Befestigungslinie  im  WesentUchen  festzustellen.  S.  den  Be- 
richt  von  Brun  no  w,  Mittheilungen  und  Nachrichten  des  DPV.  1898,  S.  33  ff. 
49 ft".  V.  Domaszewski,  Die  Namen  rômischer  KasteUe  am  lAmes  Arahieus 
(Festschrift  far  Heinr.  Kiepert  1898,  S.  63—70).  —  Einige  Stadte  der  Dekapolis, 
welche  noch  in  der  ersten  Hâifte  des  zweiten  Jahrhunderts  n.  Chr.  zu  Syrien 
gehôrt  hatten  (Qerasa  und  Philadelphla),  wurden  spâter  zu  Arabien  ge- 
zogen,  s.  Bd.  II,  S.  143  f.  147  f.  Mittheilungen  und  Nachr.  des  DPV.  1900,  S.  21. 

52)  Ohronicon  paschale  (éd.  Dindorf  I,  472):  IlsTçaîoi  xal  Boarçfjvol  èv- 
tevd^ev  xovç  havtâiv  ;c(>oyovç  içid-fiovai.  Das  Chronicon  paschale  hat  dièse 
Bemerkung  zum  Jahr  105  (Candido  et  Quadrato  Coss.),  Das  genauere  Datum 
der  Epoche  ist  aber  der  22.  Mârz  106.  S.  Waddington,  Les  ères  employées 
en  Syrie  (Bévue  archéologique,  Nouv.  Série  t,  XI,  1865,  p.  263—272).  Mar- 
qua r  d  t ,  Bômische  Staatsverwal tung  I,  431 .  G  u  t  s  c  h  m  i  d  bei  Euting,  Nabat. 
Inschr.  S.  87.  Die  Inschriften  bei  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  L 
m  n.  2088.  2462.  2463  (dièse  beiden  —  Palestine  Exploration  Fund,  Quarterly 
Statement   1895,  p,   148,  147)  und  Waddington's  Erlâuterungen  zu  n.  2463. 
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(lie  neueren  Forscliungeu  mauches  Material  geliefert  haben,  ist  hier 
nicht  îuehr  zii  verfolgeu^"^).  Es  mag  nur  noch  erwîihnt  werden, 
dass  Trajan  wenige,  Jahre  nacli  EiTicbtung  der  Provinz  eine  grosse 
Strasse  „von  der  Greiize  Syriens  bis  zum  rothen  Meere^  bauen 
liess  •^^).  Seit  dem  vierten  Jahrh.  n.  Chr.  war  Arabien  in  zwei  Pro- 
vinzeu  getlieilt:  Arabia  mit  der  Haiiptstadt  Bostra,  uud  Palaesiina 
ierfia  mit  der  HaupMadt  Petra^^). 

Kubitscliek  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  I,  641  f.  im  Art.  Aéra  (erkennt 
an,  dass  die  Inschriften  ûberwiegend  fur  das  Frûhjahr  106  als  Ausgangspunkt 
der  Aéra  sprechen,  wcist  aber  darauf  hin,  dass  nicht  aile  Daten  sich  von  dieser 
Voraussetzung  aus  erklarcn). 

53}  Vgl.  hierûber:  Marquardt,  Rom.  Staatsverwaltung  Bd,  I  (2.  Aufl. 
1881)  S.  431—434,  und  die  daselbst  citirte  Literatur.  —  Kulin,  Die  stadtische 
und  bûrgerl.  Verfassung  des  rôm.  Reichs  II,  373—388.  —  Momrasen,  Rom. 
Gesch.  V,  471 — 486.  —  Rohden,  De  Palaestina  et  Arabia  provinciis  Bornants 
qnaestiones  selectae.  Diss.  Berol.  1885  (giebt  S.  49—57  ein  Verzeichniss  der 
Statthalter  der  Provinz).  — Lie  b  en  a  m,  Forschungen  zur  Verwaltungsgeschiehte 
des  rum.  Kaiserreichs  Bd.  I,  1888,  S.  42—49  (Verzeichniss  der  Statthalter).  — 
Rohden  Art.  Arabia  in  Pauly-Wissowa's  Real-Enc.  II,  359—362.  —  Cler- 
mont' G  anneau,  Études  d^  archéologie  orientale  t.  Il  (=  Bibliothèque  de  V  école 
des  hautes  études  fasc.  113)  1897,  p.  83—92.  —  Ders.,  Recueil  d'archéologie 
orientale  II,  240—247  (ûber  eiuige  Statthalter).  —  P.  Meyer,  Die  Ugi4)  III 
Ojrenaica  (Jahrbb.  fur  class.  Philol.  1897,  S.  585—594).  Ders.,  Die  Neuab- 
grenzung  Arabiens  unter  Septimius  Severus  (ebendas.  S.  594—596)  [ist  zu  be- 
richtigen].  —  Ders.,  Romisches  aus  Aegypten  und  Arabien  (Hermès  32,  1897, 
S.  482—490).  —  Ders.,  Das  Heerwesen  der  Ptolemâer  und  Romer  in  Aegypten, 
1890,  S.  158 — 169  (ûber  die  %.  III  Cyrenaica),  —  Mie  h  on  ^  Inscriptions  latines 
d'Arabie  {Reçue  biblique  VI,  1897,  p.  288 — 298;.  —  Germer- Durand,  La  voie 
romaine  de'  Péira  à  Madaba  [Revue  biblique  VI,  1897,  p,  574—592).  —  Brûn- 
now,  Mittheilungen  und  Nachrichten  des  DPV.  1899,  S.  88—91  (Meilensteine 
mit  Statthaltemamen). 

54)  Eine  auf  verschiedenen  Meilensteinen  erhaltene  Inschrift  vomj.  111 
u.  Chr.  besagt,  dass  Trajan  redacta  in  formant  provinciae  Arabia  riam  nO' 
ram  a  flnibus  Syriae  usque  ad  mare  rubrum  aperuit  et  stravit  per  C,  Clau- 
dium  Sève  rum  kg.  Aug.  pr,  pr.  [Germer-Durandy  Revue  biblique  1896,  p.  607. 
Ihid.  1897,  p.  584.  Michon,  Revue  biblique  1897,  p,  289.  295.  Brûnnow,  Mit- 
theilungen und  Naehrichten  des  DPV.  1898,  S.  35.  1899,  S.  90). 

55)  Die  Geschichte  der  Theilung  sucht  nach  dem  Vorgang  Anderer  nâher 
zu  ermitteln:  Rohden ,  De  Palaestinu  et  Arabia  provinciis  romanis  p,  22 — 30; 
ders.  in  Pauly-Wiss'owa's  Keal-Enc.  II,  359 f. 
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Beilage  III. 
Grundzuge  des  judischen  Kaleuders. 


Die  judischen  nnd  die  (von  Josephus  mit 
macedonischen  Monate,  verglîchen  mit  dem 

sind  folgende: 


ihnen  identificirten) 
julianischen  Kalender, 


1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 


nK 

8.  )1^rniQ 

9.  '  ibM 

10.  rnta 

11.  n^w 

12.  m» 


Xisan    .  . 

Ijjar      .  . 

Sivan    .  . 

Tammus  . 

Ab    .     .  . 

Elûl  ,    .  . 

Tischri  .  . 
Marcheschwati 

Kislev    .  . 

Tebeth    .  . 

Schehât .  . 

Adâr      .  . 


^iQTSfiiCioq  . 

Jalaioç     .  . 

Dai^sfioç   .  . 

Aœoç    .     .  . 

roQjtialog  , 

Aloç,    .     .  . 

nsçlrioç   .  . 

AvOTQog    .  . 


Marz/April. 
April/Mai. 
MaiJimi. 
Juni  Juli. 
Juli  August. 
August  îSeptember. 
September/October* 
October,  No  vember. 
Novemb./December. 
December/Januar. 
Janiiar  Febntar. 
Febriiar  Marz. 


Die  judischen  Monatsnamen  sind,  wie  jetzt  durch  die  Keilin- 
schriften  festgestellt  ist,  babylonisch-assyrischen  Ursprungs.  Auf 
den  in  Ninive  aufgefundenen  Monatstafeln  lauten  die  Namen  folgen- 
dermassen  (s.  Schrader,  Die  Keilinschriften  nnd  das  alte  Testa- 
ment, 2.  Anfl.  1883,  S.  379f.  Muss-Amolt,  The  names  of  the  Assip-o- 
Babylonian  montks  and  their  régents^  in:  Journal  of  Bibllcal  Litcrahire 
vol  XI,  1892,  p.  72—94,  160—176,  auch  séparât,  New  York  1893): 
Xisaannuy  Airu^  Sivanu,  Duuxu,  Abu,  Ululu,  Tasritav,  Araah  samna, 
Kisilwu,  Tibituv,  Sabatu,  Addaru.  —  Im  Bereiche  des  Judentlmms  ist 
die  âlteste  Urkunde,  welche  die  fortlanfende  Eeihenfolge  der  Namen 
giebt,  die  Megillaih  Taaniih,  die  etwa  im  ersten  Jahrhundert 
nach  Chr.  redigirt  ist,  da  sie  bereits  in  der  Mischna  citirt  wird 
(s.  oben  S.  156  f).  Von  spâteren  Zengen  sei  hier  niir  der  wenig 
bekannte  christliche  Josephus  erwâhnt,  der  in  seinem  Hi/po- 
nmesticum  c,  27  folgende  Liste  giebt  (Fabricins,  Codex  pscudepigraphus 
VeL  Test  U  II  Anhang,  auch  bel  Gallandi,  Bibl,  pair,  t.  XIV  und 
Migne  Pairolog.  gr.  L  CVI):  Nrjoâp,  EîaQ,  -T^orar,  (^af/ovZ,  "lift  'EkovX. 
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OoQi  [1.  etOQp,,  MaQOaffâv,  XaosXev,  Tt]^^»,  Uafia»,  "Jâaç.  Fur  die 
einzelnen  Namen  finden  sich  die  âltesten  Belege  (abgesehen  von 
den  Keilinscliriften)  an  folgenden  Stellen.  | 

1.  'îO'^3  Nehein.  2,  1.  Esther  3,  7.  Mischna  Pesachim  IV,  9.  SchekoHm  III,  1. 
Bosch  haschana  1, 1.  3.  4.  Taanith  I,  2.  7.    IV,  5.    Nedarim  VUE,  5.    Bechorath 

IX,  5.    Euting,  Nabatâische  Inschriflen   aus   Arabien  (1885)  n.  H,  4.    V,  3. 

X,  7.  XI,  7.  XII,  9.  XVI,  3.  XX,  8.  XXI,  4.  Dieselben  Inachriften  auch 
im  Coiy.  Lucr.  Semit.  P.  II  Insor,  Aram.  t.  I.  De  Vogiié,  Syrie  centrcUe^ 
Inscriptions  séynitiqucs  (1S68),  palmyrenische  Inschriften  n.  1.  2.  4.  6.  18.  23. 
25.  26.  27.  32.  34  und  sonst.  —  Griech.  Nioav  Esra  apocr.  5,  6.  Addit.  Esther 
1.  1.    Joseph.  Antt  I,  3,  3.    Il,  14,  6.    III,  8,  4.    10,  5.    XI,  4,  a 

2.  n*s<  Rosch  hascJtmia  I,  3.  Euting,  Nabatâische  iDschriften  n.  VIII,  10. 
IX,  9.  Xni,  8.  XXVII,  13.  De  Vogué,  Inscr.  sémit.  Palmyreiu  n.  88.  — 
'làç  Joseph.  AniL  YIH,  3,  1. 

3.  'ji'^O  Esther  S,  9.  Schekalim  III,  1.  Bechorath  IX,  5.  De  Vogué,  Pùl- 
mijren.  7i.  33»  und  33b.  —  Siovav  Baruch  1,  8. 

4.  Tti^an  TaanUh  IV,  5.  6. 

5.  2S<  Pesachim  IV,  5.  Schekalim  III,  1.  Rosch  hasohana  I,  3.  Ta4jnith 
n,  10.  IV,  5.  6.  7.  MegUla  I,  3.  Bechorath  IX,  5.  Euting  n.  VII,  5.  De 
Vagué  n.  5.  28.  29.  73.  84.  103.  —  Bei  Joseph.  Anit.  IV,  4,  7  ist  die   Lesart 

k^fid  (besser  iifid)  zwar  nur  eine  von  Bernard  eingefûhrte  Conjectur;  aber  eine 
wohiberechtigte.  Denn  das  von  Niese  nach  den  Handschriften  au^enommene 
Safid  kann  Josephus  unmôglich  geschrieben  haben. 

G.  hik^  Ne/œm.  6,  15.  Schekalim  III,  1.  Rosch  haschana  I,  1.  3.  Taamth 
IV,  5.  Bechorath  IX,  5.  0.  Euting  n.  I,  3.  De  Vogué  n.  7a  79.  123*  I.  — 
'EloiX  I  Makk.  14,  27. 

7.  "^yôx^  Scitekalim  III,  1.    Rosch  haschana  I,  1.  3.  4.    Becharoth  IX,  5, 
De  Vogué  n.  17.  22.  85.  123a  II.  —  Bei  Jas^h,  AnU.  VIII,  4,  1,  wo  die  Aus- 
gaben  seit  Hudson  BicqL  haben,   liest  Niese  Jl^p£i.    Aber  die  Hudson'sche 
Lesart,  die  sich  namentlich  auf  den  alten  Lateiner  stûtzt,  ist  ohne  Zweifel  die 
richtige. 

8.  y^W^yq  Taanith  I,  3.  4.  —  Maçcovàyr^ç  Joseph.  AnU.  I,  3,  a  —  Auf 
den  palmyrenischen  Inschriften  heisst  dieser  Monat  Kanun,  ^"UD,  De  Vogué 
n.  31.  03.  64. 

9.  lbp2  Sachatja  7,  1.  NeJiem.  1,  1.  Rosch  haschana  I,  3.  Taamth  I,  5. 
—  XadÈùv  I  Makk.  1,  54.  4,  52.  H  Makk.  1,  9.  la  10,  6.  Joseph.  AnU.  XU, 
5,  4.  7,  6.  —  Auf  den  palmyrenischen  Inschriften  lautet  der  Name  bnbos,  Kis- 
lui  oder  Kasbd  {de  Vagué  n.  24.  75). 

10.  naa  Esther  2,  16.  Taanith  IV,  5.  Euting  n.  m,  2.  XIV,  9.  XV,  a 
De  Vagiié  n.  66.  123a  in.  —  Tefié^ç  Joseph.  AnU.  XI,  6,  4. 

11.  aa»  Sachatja  1,  7.  Rosch  haschana  I,  1.  Euting  n.  IV,  9.  De  Vo- 
gué n.  67*  89.  —  Safidz  1  Makk.  16,  14. 

12.  n'j5<  hSufig  im  Buch  Esther  (auch  Additam).  Schekalim  I,  1.  III,  1. 
Rosch  Iiaschatia  I,  3.  Megiila  I,  4.  III,  4.  Nedarim  VIII,  5.  jBiitfoiA  VU,  7. 
Bechorath  IX,  5.  Euting  n.  XXIV,  6.  De  Vagiié  n.  a  10.  11.  12.  la  19. 
94.  117.  119.  —  'Aôàç  I  Makk.  7.  4a  49.  U  Makk.  15,  36.  Joseph.  AnU.  IV, 
8,  49.  XI,  6,  2.  XII,  10,  5.  —  V^^TO  ^"7?  ^^^  ^'î^  ^7?  MegUla  I,  4.  A'e- 
darim  VIII,  5. 
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Die  jûdischen  Monate  sind  stets  das  geblieben,  was  die  „Mo- 
nate"  aller  CulturviUker  von  Hause  ans  waren,  wirkliclie  Mond- 
monate.  Da  die  astronomische  Dauer  eines  Monates  29  Tage  12 
Stunden  44'  3"  betràgt  (Ideler,  Handbuch  der  Chronologie  I,  43), 
so  mûssen  im  btirgerlichen  Leben  Monate  von  29  Tagen  und  solche 
von  30  Tagen  ziemlich  regelraâssig  mit  einander  abwechseln.  — 1 
Zwôlf  solcher  Mondmonate  betragen  aber  nur  354  Tage  8  Stunden 
48'  38"  (Ideler,  Handbuch  der  Chronologie  I,  66),  wàhrend  das 
Sonnenjahr  365  Tage  5  St.  48'  48"  umfasst  (Ideler,  I,  35.  66).  Die 
Differenz  zwischen  einem  Mondjahr  zu  zwôlf  Monaten  und  dem 
Sonnenjahr  betrâgt  also  10  Tage  21  Stunden.  Um  dièse  DiiFerenz 
auszugleichen,  muss  mindestens  in  jedem  dritten  Jahre,  zuweilen 
aueh  schon  im  zweiten,  ein  Monat  eingeschaltet  werden.  Man  hat 
nun  selir  fruhzeitig  beobachtet,  dass  eine  annàhernd  genugende 
Ausgleichung  erreicht  wird,  wenn  in  je  acht  Jahren  dreimal 
ein  Monat  eingeschaltet  wird  (die  Diflferenz  betrâgt  in  acht 
Jahren  87  Tage).  Auf  der  Kenntniss  dièses  achtjâhrigen  Cyclus 
(dieser  „Octaëteris**)  beruhen  bereits  die  vierjâhrigen  Festspiele  der 
Griechen;  denn  der  vierjâhrige  Cyclus  ist  nur  eine  Halbirung  des 
achtjâhrigen  ^).  Aber  schon  ini  Âinften  Jahrhundert  vor  Chr.  hat 
der  Astronom  Me  ton  in  Athen  ein  noch  genaueres  System  der 
Ausgleichung  aufgestellt,  einen  neunzehnjàhrigen  Cyclus,  in 
welchem  siebenmal  ein  Monat  eingeschaltet  werden  muss  ^).  Dieser 
tibertrifft  den  achtjâhrigen  bedeutend  an  Genauigkeit,  da  hier  in 
19  Jahren  nur  eine  Differenz  von  etwas  tiber  2  Stunden  bleibt 
(Ideler  I,  47),  wàhrend  beini  achtjâhrigen  schon  in  8  Jahren  eine 
solche  von  IV2   Tagen  bleibt.     Unter  den  spâteren  Astronomen 


1)  Vgl.  ûber  das  Alter  der  „0ctaëteri8":  Ideler,  Handbuch  der  ChroDO- 
logie  I,  304  f.  n,  605.  Boeckh,  Zur  Geschichte  der  Mondcyclen  der  Hellenen 
(Jahrbûcher  fôr  claas.  Philol.  1.  Supplementbd.  1855—1856)  8.  9  ff.  Adolf 
Schmidt,  Handbnch  der  griechischen  Chronologie,  heraueg.  von  Eûhl,  Jena 
1888,  S.  61-95. 

2)  Nach  Diodor,  XII,  36  hat  Me  ton  sein  System  im  Jahre  433/32  vor  Chr. 
bekannt  gemacht.  Vgl.  auch  Theophrast  de  aignis  iempestaium  c,  4,  Aelian, 
Variae  historiae  X,  7.  Ideler,  Handbuch  der  Chronologie  I,  309  ff.  —  Die 
EinlBhrung  des  Meton'schen  Kalenders  in  Athen  erfolgte  aber,  wie  zuerst 
Boeckh  nachgewiesen  hat,  erst  geraume  Zeit  spfiter  (nach  Usener  312  vor 
Chr.,  nach  Unger  zwischen  346  und  325  vor  Chr.,  s.  Philologus  Bd.  XXXIX, 
1880,  8.  475  ff.;  fQr  ersteres  auch  Dûrr,  Die  Beisen  des  Kaisers  Hadrian  1881, 
S.  90ff.).  Vgl.  flberhaupt  ûber  denKalender  der  Athener:  Au  g.  Mommsen, 
Chronologie,  Untersuchungen  ûber  das  Kalenderwesen  der  Griechen,  insonder- 
heit  der  Athener,  1883.  AdolfSchmidt,  Handbuch  der  griechischen  Chrono- 
logie, 1888.  U  nger  in  Iwan  Mûller's  Handb.  der  klass.  Alterthumswissenschaft 
Bd.  I,  2.  Aufl.  1892,  S.  713—778.  Uebersicht  der  wichtigsten  Literatur  bei 
Wachsmuth,  Einl.  in  das  Studium  der  alten  Geschichte  S.  292-294. 
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welclie  iioch  genauere  Bereclinungen  gabeu,  ist  besonders  der  im 
zweiteu  Jahrb.  v. Cbr. i^uin  150 — 130  v. Cbr.j lebende Hipparchus  ans 
Niciia  bervorzubeben  ^).  —  Die  Thatsache,  dass  der  Lauf  der  Sonne 
und  des  Mondes  nach  je  neunzehn  Jahren  fast  genau  A^ieder  zu- 
samnientreffen,  war  auch  den  Babylonieru  friihzeitig  bekannt; 
ja  es  ist  neuerdiugs  von  Mahler  auf  Grund  der  Keilschrift-Dateii 
der  Nachweis  versucht  wordeu,  dass  sie  scbon  seit  Nabonassar, 
also  lange  vor  Meton,  einen  19jahrigen  Schaltcyclus  regelniàssi^ 
zur  Auwendung  brachten^j.  Wenn  dies  aucli  nicht  erweislich  ist, 
so  darf  doch  fur  die  seleucidische  Zeit  die  Anweudung  einer 
19jàhrigen  Schaltungsperiode  in  Babylonien  als  erwiesen  gelten^ 
wobei  es  freilich  noch  fraglicb  ist,  ob  den  Grieclien  oder  den  Ba- 
byloniern  die  Prioritàt  zukonimt').    FUr  das  Reich  der  Arsaci- 


3)  Vgl.  ûber  ihn:  Ideler,  HaDdb.  der  Chronologie  I,  352  ïï,  SusemibU 
Gesch.  der  griecb.  Litteratur  in  der  Alexandrinerzeit  I,  1891,  S.  705 — 774. 

4)  Mahler,  Der  babylonische  Schaltcyclus  (Zeitechr.  fiir  Assyriologie  VI, 

1891,  S.  457—464).  —  Ders.,  Der  Kalender  der  Babylonier  (Sitzungsberichte 
der  Wiener  Akadeniie,  matbemat.-naturwissenschaftl.  CI.,  Bd.  101,  Abth.  II,  a, 

1892,  S.  337—353,  10S5— 1693).  —  Ders.,  Das  Kalenderwesen  der  Babylonier 
{Transactions  of  the  ninth  international  Com/ress  of  Orte7italists  1892,  roi.  II, 
1803,  p.  209—217).  —  Ders.,  Der  Schaltcyclus  der  Babylonier  (Zeitechr.  fur 
Assyriologie  IX,  1894,  S.  42—01).  —  Ders.,  Zur  Chronologie  der  Babylonier 
(Denkschriften  der  Wiener  Akademie,  mathemat.-uatuniv'iss.  Cl.  Bd.  62,  1895^ 
S.  641—664).  —  Ders.,  Der  Saros-Kanon  der  Babylonier  und  der  19jâhrige 
Schaltcyclus  derselben  (Zeitschr.  fiir  A^syriologie  XI,  1896,  S.  41—46}.  — 
Ders.,  Der  Schaltcyklus  der  Babylonier  (Zeitschr.  der  deutschen  raorgenlând. 
Gescllsch.  Bd.  52,  1898,  S.  227—246). 

5)  n.  Martin  y  Mémoire  ou  se  trouve  restitué  pour  la  première  fois  le  ca- 
lendrier lunisolaire  chaldéo-macédonien  dans  Icqtœl  sont  datées  trois  observations 
planétaires  citées  par  Ptolémée  {Revue  archéaloyique  X,  1,  1853,  p,  193 — 213, 
257—267,  321—349),  hat  aus  drei  Sternbeobachtungen  bei  Ptolem,  IX,  7  u.  XI, 
7  zum  Jahr  67,  75  u.  82  aer.  Sel.  =  245,  237  und  229  vor  Chr.  nachgewiesen, 
dass  der  damais  in  Babylonien  gebrauchte  Kalender  auf  dem  19jâhrigen  Cyclus 
bemhte,  und  zwar,  wie  Martin  annimmt,  in  der  durch  CaUippus  (4.  Jahrh. 
vor  Chr.)  verbesserten  Gestalt,  in  welcher  er  durch  die  Macedonier  nach  Baby- 
lonien gekommen  sei.  —  Ed.  Meyer,  Die  chaldâische  Aéra  des  Almagest 
und  der  babylonische  Kalender  (Zeitschr.  fur  Assyriologie  IX,  1894,  S.  325—329) 
hat  vierzig  Jahre  nach  Martin,  ohne  seineu  Vorgânger  zu  kennen,  auf  Grund 
derselben  Stelleu  des  Ptolemâus  abermals  den  Gebrauch  des  19jâhrigen  Cyclus 
in  Babylonien  im  dritten  Jahrh.  vor  Chr.  erwiesen.  —  Sonet  vgl.  fiir  und  gegen 
Mahler:  Ëpping  und  Strassmaier,  Der  Saros-Canon  der  Babylonier  (Zeitschr. 
lïïr  Assyriologie  VIII,  1893,  S.  149-178).  —  Oppert,  Die  Schaltmonate  bei 
den  Babyloniem  (Zeitschr.  der  DMG.  Bd.  51,  1897,  S.  138—165)  [gegen  Mahler; 
aber  mit  der  Annahme,  dass  der  19jâhrige  Cyclus  schon  im  4.  Jahrhundert 
vor  Chr.  aus  Griechenland  nach  Babylonien  gekonmien  sei].  —  Ginzel.  Spe- 
cieller  Kanon  der  Sonnen-  und  Mondfinstemisse  fur  das  Lândergebiet  der 
klassischen  Alterthumswissenschaften,   1899,   S.  235-243  (dieser  Abschnitt  ist 
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den,  und  zwar  das  erste  Jalirh.  vor  Chr.  und  das  erste  Jahrh. 
nach  Chr.,  bat  Th.  Reinach  den  19jâhrigen  Cyclus  aus  einigen 
Munzen  derselben,  aiif  welchen  die  Jahre  287,  317  und  390  der 
i^elencidischen  Aéra  als  Schaltjahre  erscheineo,  dargethan®). 

Wie  weit  waren  nun  die  Juden  zur  Zeit  Jesu  Christi  in  der 
Kenntniss  dieser  Dinge  gekommen?  Eine  allgemeine  Kenntniss 
haben  sie  davon  nattirlich  gehabt.  Aber,  wenn  nicht  ailes  trilgt, 
so  haben  sie  im  Zeitalter  tTesu  Christi  tiberhaupt  noch 
keinen  fixirten  Kalender  besessen,  sondern  auf  Grund  ganz 
empirischer  Beobachtnng  jedesraal  mit  dem  Ei'scheinen  des  Neii- 
inondes  einen  neuen  Monat  angefangen,  und  ebenfalls  auf  Gnind 
jedesmaliger  Beobachtung  im  dritten  oder  zweiten  Jahre  im  Frtih-| 
jahr  einen  Monat  eingeschalt^t  nach  der  Regel,  dass  das  Passa 
unter  allen  Umstanden  nach  der  Fruhjahrs-Tag-  und  Nachtgleiche 
fallen  miisse"). 

1)  Der  Verfasser  der  astronomischen  Stiicke  im  Bûche  Henoch 
weiss,  dass  das  Jahr  sechs  Monate  zu  30  Tagen  und  ebensoviele 
zu   29  Tagen  hat^);  und  Galen  (zweites  Jahrh.  nach  Chr.)  sagt, 

von  C.  F.  Lehmann  bearbeitet)  [fiir  Mahler].  —  Kugler,  Die  babylonische 
Mondrechnung,  1900,  S.  69  f.  210  f.  —  Weissbach,  Ueber  einige  neuere  Ar- 
beiten  zur  babylonisch-persischen  Chronologie  (Zeitschr.  der  DMG,  Bd.  55, 
1901,  S.  195—220)  [gegen  Mahkrj.  —  Ginzel,  Die  astronomischeu  Kenntnisse 
der  Babylonier  (Beitrâge  zur  alteo  Geîschichte,  herausg.  von  C.  F.  Lehmann, 
I,  1901,  S.  1—25,  189—211)  [zeigt  S.  201  f.,  nach  Kugler,  dass  die  Babylonier 
die  Umlaufszeit  des  Mondes  schon  einige  Zeit  vor  Hipparch  genau  so  be- 
stimmten  wie  dieser,  nâralich  zu  29  Tagen  12  St.  44'  S^a"). 

(i)  Th,  lieinach^  Le  calendrier  des  Grecs  de  Babylonie  et  les  origines  du 
calendrier  juif  {Reçue  des  éludes  juives  i.  XVIU,  1889,  p.  90—94).  —  Eeinach 
setzt  hier  uoch  als  selbstverstândlich  voraus,  dass  der  19jâhrige  Schaltcyclus 
aus  Griechenland  stammt. 

7)  Fur  die  Meiuung,  dass  die  Juden  schon  zur  Zeit  Christi  einen  fixirten 
Kalender  hatten,  ist  mit  besonderer  Lebhaftigkeit  Wiesel  er  eingetreten  (Chro- 
nologische  Synopse  S.  437  ff*  Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  Evangelien 
S.  290fr.);  nêuerdings  auch  wieder  Ramsay  (Expositor  1899,  Dec,  p.  431—438). 
—  Das  Richtige  z.  B.  bei  Ideler,  Handbuch  der  Chronologie  I,  512 ff.  Gum- 
pach,  Ueber  den  altjiidischen  Kalender  S.  117  ff.  137  ff.  Caspari,  Chrono- 
logisch-geographische  Einleitung  in  das  Leben  Jesu  Christi  8.  10  fl'.  Ham- 
burger, Real-Enc.  8.(508—028  (Art.  Kalender).  Bacon,  Eocpositor  \[)(^,  Juhj 
p.  1—14  (gute  Bemerkungen  gegen  Ramsay). 

8)  Henoch  78,  15— IC  (nach  Dillmann's  Uebcrsetzung):  „Und  drei  Monate 
lang  macht  er  dreissig  Tage,  zn  seiner  Zeit,  und  drei  Monate  lang  macht  er 
je  neunundzwanzig  Tage,  in  denen  er  seine  Abnahme  bewerkstelligt  in  der 
ersten  Zeit  und  im  ersten  Thore,  hundertsiebenundsiebzSg  Tage  hindurch. 
Und  in  der  Zeit  seines  Ausgangs  erscheînt  er  drei  Monate  lang  je  dreissig 
Tage,  und  drei  Monate  lang  je  neunundzwanzig  Tage".  —  Die  neueren  Ueber- 
setziingen  von  Béer  (in  Kautzsch's  Apokrjphen  190<))  und  Flemming  (19^)1) 
bieten  keine  benierkenswerthen  Varianten. 
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dass  „die  in  Palastina"  die  Zeit  von  je  zwei  Monaten  îm  Betrage 
von  59  Tagen  in  zwei  ungleiche  Hàlften  theilen,  so  dass  sie  deu 
einen  Monat  zu  30,  den  andern  zu  29  Tagen  rechnen  ®).  Man  wûrde 
aber  irren,  wenn  man  daraus  den  Schluss  ziehen  wollte,  dass  die 
Dauer  der  Monate  im  Voraus  fest  bestimmt  war.  Noch  im  Zeit- 
aller  der  Mischna  (zweites  Jahrh.  nach  Chr.)  kann  diesnichtder 
Fall  gewesen  sein.  Denn  die  ganze  Gesetzgebung  der  Mischna 
ruht  auf  der  Voraussetzung,  dass  der  neue  Monat,  ohne 
vorherigeBerechnung,  jedesmal  beim  Sichtbarwerden  des 
Neumondes  begonnen  wurde.  Sobald durch glaubwûrdige Zeugen 
vor  dem  competenten  Gerichtshof  zu  Jérusalem  (spàter  zu  Jabne) 
das  Erscheinen  des  Neumondes  festgestellt  war,  wurde  der  Neu- 
mond  „geheiligt"  und  nach  allen  Richtungen  hin  Boten  ausgesandt, 
um  den  Anbruch  des  neuen  Monats  zu  melden  (so  wenigstens  in 
den  sechs  Monaten,  in  welchen  es  wegen  eines  Festes  von  Wichtig- 
keit  war:  im  Nisan  wegen  des  Passa,  im  Ab  wegen  des  Fast^ns, 
im  Elul  wegen  des  Neujahres,  im  Tischri  wegen  der  Anordnung 
der  Festtage  [dièses  Monates,  nàmlich  des  Versohnungstages  und 
des  Laubhiittenfestes],  im  Kislev  wegen  des  Tempelweihfestes,  im 
Adar  wegen  des  Purim;  so  lange  der  Tempel  bestand,  auch  im 
Ij.|ar  wegen  des  kleinen  Passa)  *^).  Da  man  naturlich  ziemlich  genani 
wusste,  wann  das  Erscheinen  des  Neumondes  zu  erwarten  sei,  .so 
wird  man  ailes  aufgeboten  haben,  um  es  womôglich  am  richtigen 
Tage  constatiren  zu  kônnen.  Aber  ftxirt  war  die  Dauer  der  ein- 
zelnen  Monate  nicht  Das  wird  besonders  durch  folgende  zwei 
Stellen  der  Mischna  bestâtigt:  1)  Erubin  III,  7:  „Wenn  einer  vor 
dem  Neujahrsfeste  befûrchtet,  dass  der  Monat  Elul  zu  30  Tagen 
angesetzt  werden  mOchte,  so  kann  er  etc."^*).  2)  Arackin  II,  2: 
„Tn  einem  Jahre  sind  mindestens  vier  Monate  von  dreissig 
Tagen,  und  man  fand  bisher  hôchstens  deren  acht".  Ans 
ersterer  Stelle  erhellt,  dass  es  keineswegs  ira  Voraus  feststand,  ub 

9)  Oalen.  Opp,  éd.  KiUm  t  XVII  p.  23:  tovç  6vo  fji^vaç  ^fAfQwv  yivofiivovç 
y  xal  V  xi/ÀVovoiv  sic  aviaa  fiàçri,  xiv  ixkv  txBçov  aitwv  X'  tj/uçwv  içya^o- 
fiivoiy  tov  (f  Steçov  $■'  xal  x.  S.  die  SteUe  im  ZasammenhaDg,  griecbisch  und 
deutsch,  auch  bel  Caspari,  Chronologisch-geographische  Einleitung  in  das 
Leben  Jesu  Christi  (1860;  S.  9. 

10)  Vgl.  ûberhaupt:  Rosch-htschana  I,  3  ff.  II  ganz.  III,  1.  IV,  4.  Dazu  bes. 
Zuckermann,  Materialien  zur  EntwickeluDg  der  altjûdischen  Zeitrechnang 
im  Talmud  (1882)  S.  1-39.  —  Nach  Sanhédrin  I,  2  (vgl.  Rosch  Iiasehatia  H,  9; 
m,  1)  genûgte  zur  Erklârung  des  Neumondes  und  des  Schaltjahres  ein  Ge- 
richtshof von  drei  Mânnem,  womit  jedoch  nicht  gesagt  ist,  dass  sie  in  der 
Regel  durch  einen  solchen  erfolgt  sei. 

11)  Dass  die  spâtere  Regel,  womach  der  Elul  immer  29  Tage  haben  muss» 
damais  noch  nicht  existîrte,  sieht  man  auch  ans  Schcbiiih  X,  2. 
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ein  Monat  29  oder  30  Ta^e  haben  werde;  uud  die  letztere  Stelle 
zeigt,  wie  unsicher  noch  der  Kalender  bei  dieser  empirischen  Mé- 
thode war:  noch  ira  Zeitalter  der  Mischna  (zweites  Jahrhundert 
nach  Chr.!)  wird  es  fur  moglich  gehalten,  dass  es  Jahre  geben 
kônne,  in  welchen  nur  vier  Monate  zu  dreissig  Tagen  vorkommen, 
und  wieder  andere,  in  welchen  acht  solche  Monate  vorkommen  (dass 
also  der  Umfang  des  Mondjahres  zwischen  352  und  356  Tagen 
schwanken  kônne,  wâhrend  er  factisch  nur  zwischen  354  und  355 
Tagen  schwanken  kann^^^. 

2)  Auch  das  System  der  Schaltung  war  im  zweiten  Jahrhun- 
dert nach  Chr.  noch  nicht  fixirt  Zwar  sagt  Julius  Africanus, 
dass  die  Juden  wie  die  Griechen  in  je  acht  Jahren  drei  Monate 
einschaJten^^);  und  wir  haben  keinen  Grund,  dièse  Angabe  fiir  die 
Zeit  des  Julius  Africanus  (erste  Hàlfte  des  dritten  Jahrhunderts 
nach  Chr.)  zu  bezweifeln,  obwohl  sie  in  Betreff  der  Griechen  un- 
genau  ist  (die  Mehrzahl  derselben  hatte  lângst  den  genaueren  neun-| 
zehnjâhrigen  Cyclus)i*).  Auch  fur  das  Zeitalter  Jesu  Christi  wird 
sie  im  AUgemeinen  ihre  Gttltigkeit  haben,  da  sich  die  dreimalige 
Schaltung  im  Verlauf  von  acht  Jahren  auch  bei  ganz  empirischem 
Verfahren  im  Wesentlichen  von  selbst  ergab.  Aber  die  Kenntniss 
dièses  achigâhrigen  Cyclus  ist  jedenfalls  noch  in  den  astronomischen 
Stûcken  des  Bûches  Henoch  und  im  Buch  der  Jubilâen  (die  man 
annâhernd  als  Zeugen  fur  die  Zeit  Christi  wird  betrachten  dttrfen) 
eine  àusserst  ungenaue;  und  sie  ist  damais  noch  nicht  zur  Auf- 
stellung  eines  festen  Schaltsystemes  verwendet  worden.  In  den 
astronomischen  Stucken  des  Bûches  Henoch  wird  die  irrige  Mei- 
nung  vorgetragen,  dass  der  Mond  in  acht  Jahren  nur  um  achtzig 
Tage  hinter  der  Sonne  zurûckbleibe,  indem  das  Mondjahr  zu  354, 
das  Sonneiyahr  zu  364  Tagen  angesetzt  wird  {Henoch  c.  74,  16;  s. 
uberh.  c.  72—82).    Ganz  dieselben  ungenauen  Aufstellungen  finden 


12)  Im  Zusammenhang  der  citirten  Stelle  (Arachin  II,  2)  wird  in  Bezug 
auf  die  verBchiedensten  DiDge  die  môglicherweise  vorkommende  Minimal-  und 
Maximalgrenze  angegeben.  Die  erwâhnte  Schwankung  im  Jahresumfang  ist 
also  wirklich  beobachtet  worden  und  wird  noch  im  Zeitalter  der  Mischna  fBr 
moglich  gehalten.  —  Den  Autoritâten  des  babylonischen  Talmud  ist  die  An- 
gabe fireilich  schon  so  aufTallend,  dass  Versuche  zur  Umdeutung  gemacht 
wurden,  s.  hah,  Arachin  81>— 9»,  Zuckermann»  Materialien  S.  64 f. 

13)  JtU,  African,  bei  Emeb,  Demonstr.  evang,  VIII,  p,  390  «  SyncelL  éd. 
Dindarf  I,  611  =  Rauth,  Beltquiae  saerae  II,  302:  ""EXXijveç  xal  ^lovôaïOL  xçbXç 
fji^vaç  èfipoXlfAOvq  hsaiv  oxtw  naçefifidXXovaiv  (lateinisoh  auch  bei  Hierony- 
mus,  Comment,  in  Daniel  9,  24  sqq.  opp.  éd.  VaUarsi  V,  683  sq.\ 

14)  Julius  Africanus  denkt  bei  "fiùiywç  wohl  nur  an  die  Syro-Makedonen. 
S.  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie,  philos.-philol.  und 
hist  Cl.  1893,  Bd.  II,  S.  467. 
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wir  auch  iiu  Buch  der  Jubilâen  c.  6  (Ewald's  Jahrbûcher  der 
bibl.  Wissensch.  II,  246;  neue  Uebersetzung  von  Littmaiin  in 
Kantzsch's  Apokryphen)*^).  Ein  Kalender,  der  auf  diesen  Voraus- 
setzungen  aufgebaut  worden  wàre,  hàtte  recht  bald  arge  Verwir- 
rung  gestiftet^^).  Es  war  also  ein  Gliick,  dass  man  darauf  ver- 
zichtete,  und  die  Sclialtung  ganz  nach  Bediirfniss,  auf  Grand 
jedesmaliger  empirischer  Beobachtung  ohne  Vorausbe- 
rechnung  vollzog.  Dass  dies  noch  im  Zeitalter  der  Mischna  der 
Fall  war,  beweisen  folgende  zwei  Stellen:  1)  Megilla  I,  4:  „Wenn 
man  die  Megilla  (das  Buch  Esther  zur  Feier  des  Purimfestes)  im 
ersten  Adar  gelesen  hat,  und  das  Jahr  wird  dann  fiir  ein  Schaltjahr 
erklài-t,  so  muss  man  sie  nochmals  im  zweiten  Adar  lesen*'.  2)  Edu- 
joth  MI,  7:  „R.  Josua  und  R.  Papias  bezeugten,  dass  man  den  ganzen 
Monat  Adar  hindurch  das  Jahr  fiii'  ein  Schaltjahr  erklàren  konne; 
denn  friiher  hiess  es:  nur  bis  zum  Purimfeste.  Dieselben  bezeugten, 
dass  man  das  Jahr  bedingungsweise  fiir  ein  Schaltjahr  erklàren 
kônne.  Als  einst  Rabban  Gamaliel  verreist  war,  um  sich 
vom  Statthalter  von  Syrien  eine  Erlaubniss  auszuwirken,  und  er 
lange  ausblieb,  erklârte  man  das  Jahr  fttr  ein  Schaltjahr 
unter  der  Bedingung.dass  Rabban  Gamaliel  es  genehmigen 
wurde.  Und  als  er  kam,  genehmigte  er  es;  und  so  wurde  es  ein 
Schaltjahr".  Beide  Stellen  sprechen  so  deutlich,  dass  sie  keines 
weiteren  Commentares  bediirfen.  Noch  ganz  am  Schluss  des  Jahres 
im  Monat  Adar,  selbst  nachdem  das  Purimfest  schon  gefeiert  war, 
konnte  darilber  entschieden  werden,  ob  ein  Monat  eingeschalt^t 
werden  soUe  oder  nicht.  Eine  Vorausberechnung  fand  schlechter- 
dings  nicht  statt  '").  | 

Die  Regel,  nach  welcher  iiber  Schaltung  oder  Nichtschaltung 
entschieden  wurde,  war  sehr  einfach.  Es  musste  dafur  gesorgt 
werden,  dass  das  am  Vollmond  des  Nisan  (14.  Nisan)  zu 
feiernde  Passafest  jedenfalls  nach  der  Frtihlings-Tag- 
und  Nachtgleiche  fiel  {fiera  larifisçlap  èaQcv^v),  wenn  die  Sonne 

15)  Vgl.  ûber  den  Kalender  des  Bûches  der  Jubilâen  auch:  Epsteîn, 
Bcvw  des  éludes  juives  t.  XXII,  1891,  p.  8—16. 

16)  Genauer  sind  die  Angaben  in  dem  jûngeren  slavischen  Henochbnch 
(deutsch  von  Bonwetsch,  Abhandlungen  der  Gôttinger  Ges.  der  Wissensch., 
phil.-hist.  Kl.  N.  F.  Bd.  I  Nr.  3,  1896)  o.  14,  1.    15,  4.    16  ganz.    48  ganz. 

17)  Zur  Bestâtigung  des  Obigen  dient  auch  ailes,  was  Tosepkta  Sanhédrin 
II,  M).  Sanhédrin  lia — 12a  und  anderwârts  ûber  die  Grûnde  fur  die  Einschal- 
tung  und  ûber  das  Verfahren  bei  derselben  gesagt  wird.  Es  wird  dabei  durch- 
weg  vorausgesetzt,  dass  die  Entscheidung  darûber,  ob  eine  Einschaltnng  er- 
folgen  solle  oder  nicht,  jedesmal  erst  im  Laufe  des  Jahres  nach  den  jeweilig 
vorliegenden  Griinden  getroffen  wurde.  Das  Wichtigere  hîerau£  s.  unten 
Amn.  10. 
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im  Zeichen  des  Widders  stand.  Dies  bezeichnet  Anatolius  in  deiu 
fur  die  Geschichte  des  jiidischen  Kalenders  wichtigen  Fragment 
bei  Eîisebitis  Ilist.  eccL  VII,  32,  16—19  als  die  iibereinstiraraende 
Ansicht  aller  jûdischen  Autoritaten,  vor  alleni  des  Aristobulus, 
des  beruhmten  jûdischen  Philosophen  zur  Zeit  des  Ptolemâus  Philo- 
inetor  (nicht  Philadelphus,  wie  Anatolius  img  sagt).  Hiermit  stimmen 
auch  die  Angaben  des  Philo  und  Josephus*®).  Wenn  man  also 
gegen  Schluss  des  Jahres  raerkte,  dass  das  Passa  vor  die  Fruh- 
jahrs-Tag-  und  Nachtgleiche  fallen  wiirde,  so  wurde  die  Einschal- 
îung  eines  Monates  vor  deni  Nisan  verfiigt*^).  Der  eingeschaltete 
Monat  hiess  ebenfalls,  wie  der  letzte  Monat  des  Jahres,  Adar. 
Man  unterschied  dann  "j*!» «nn  niK  und  ''D^n  niK  (ersten  und  zweiten 
Adar). 

So  primitiv  dieser  Kalender  auch  war,  so  hatte  er  doch  den 
grossen  Vorzug,  dass  starke  und  dauernde  Unrichtigkeiten,  wie  sie 
bei  einem  auf  ungenauer  Berechnung  beruhenden  Kalender  im, 
Laufe  der  Jahre  sich  nothwendig  einstellen,  vermieden  wurden. 
Immerhin  ist  es  merkwtirdig,  dass  das  rein  empirische  Verfahren 
î>ich  so  lange  erhalten  hat,  nachdem  Griechen  und  Babylonier 
schon  seit  Jahrhunderten  einen  auf  genauer  Rechnung  beruhenden 
fixirten  Kalender  hatten  (die  Aegypter  mit  ihrem  Sonnenjahr  kom- 
nien  hier  nicht  in  Betracht).  Nur  der  Zusammenhang  des  Kalenders 
mit  dem  religiôsen  Cultus  und  die  Sprôdigkeit  des  letzteren  gegen- 

18j  PkilOy  De  Septmarh  §  19  (Mang,  II,  293);  dere.  Quaest,  et  sohU.  in 
Kxodum  /.  I  §  1  {Richter  VU,  2625^.).  Vgl.  auch  Vita  Mosis  III,  29  {Mang.  II, 
169;,  de  decalogo  §  30  {Mamf.  II,  206).  —  Josepkus  Antt,  III,  10,  5:  èv  xqkS 
xov  îjUov  xad^eazwToç, 

19)  Ueber  noch  andere  Grûnde  fur  die  Einschaltung  s.  bes.  Tosephta  San- 
hédrin c.  II,  bob.  Sanhédrin  11» — 12*;  dazu:  Zuckermann,  Materialien  zur 
Entwickelung  der  altjûdischen  Zeitrechnung  im  Talmud  (1882)  S.  39—46.  — 
Das  fiemerkenswertheste  iet  folgendes  :  „Wegen  dreier  Qrûnde  erklârt  man  das 
Jahr  far  ein  Schaltjahr:  Wegen  der  Aehrenreife  [wenn  dièse  nicht  rechtzeitig 
eintreten  wûrde]  nnd  wegen  der  fiaumfrûchte  [wenn  dièse  nicht  rechtzeitig  reif 
«ein  wûrden]  und  wegen  des  Sonnenlaufes  [wenn  die  Sonne  am  Passa  noch 
nicht  im  Zeichen  des  Widders  stehen  wûrde].  Nur  wenn  zwei  dieser  Griinde 
zusammentreffen,  beschliesst  man  die  Schaltung,  nicht  aber  wegen  eines  allein 
—  „Nicht  «nassgebend  fôr  die  Schaltung  ist  das  Âlter  der  Bôcke  oder  Lâmmer 
oder  Tauben.  Doch  wird  es  als  ergânzender  Grund  berûcksichtigt  [d.  h.  wenn 
von  den  obigen  drei  Hanptgrûnden  nur  einer  zutrifil,  kann  einer  dieser  Neben- 

grunde   ergânzend   hinzugenommen  werden]" „So  liess  einst  Babban 

Gamaliel  an  die  Gemeinden  in  Babylonien  und  Medien  schreiben:  Da  die 
Tauben  noch  zu  zart  und  die  Lâmmer  noch  zu  jung  sind  und  die  Zeit  der 
Aehrenreife  noch  nicht  gekommen  ist,  so  haben  ich  und  meine  CoUegen  es 
nôthig  befîinden,  zum  Jahre  dreissig  Tage  hinzuzufûgen".  —  Man  wird  nicht 
irren,  wenn  man  fur  die  Zeit  Christi  den  aus  dem  Sonnenlauf  hergenommenen 
Grund  als  den  entscheidenden  betrachtet. 

Schiirer,  Geschichte  I.  s.  a.  4.  Âafl.  48 
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uber  allen  wissenschaftlichen  Neuerungen  macht  uns  dièse  That- 
sache  begreif  lich.  Endlich  drang  aber  auch  hier  die  wissenschaft- 
liche  Einsicht  durch,  und  zwar  von  Babylon  ans.  Als  Babbinen, 
welche  sich  um  das  Kalenderwesen  besonders  verdient  gemacht 
haben,  werden  die  Babylonier  Mar  Samuel  in  Nehardea  und 
Rabbi  Adda  bar  Ahaba  in  Sura  genannt,  beide  im  dritten 
Jahrh.  nach  Chr.  Der  letztere  batte  eine  genaue  Kenntniss  des 
neunzehnjâhrigen  Cyclus  in  der  durch  Hipparch  verbesserten  Ge- 
stalt.  Die  Einfiihrang  eines  auf  dem  19jâhrigen  Cyclus  beruhenden 
Kalenders  in  Palastina  wird  dem  Patriarchen  Hillel  in  der 
ersten  Hàlfte  des  vierten  Jahrh.  n.  Chr.  zugeschrieben*^®). 

XJeber  die  verschiedenen  Jahresanfânge  (im  Frûhjahr  und 
im  Herbst)  s.  oben  S.  32  f. 

Die  Literatur  ûber  den  jûdischen  Kalender,  Damentlich  in  seiner  spâteren 
Ausbildung,  ist  sehr  umfassend.  Ueber  eine  Contaroverse  im  10.  Jahrhundert 
zwischen  Ben  Meir  in  Palastina  und  Saadja  in  Babylonien  s.  Poznanski, 
Jetcish  Quarterly  Bevtew  X,  1898,  p.  152—161,  und  Epstein,  Revue  des  études 
juives  L  XLn,  1901,  p.  173—210.  Eine  systematische  Darstellang  hat  bereite 
Maimonides  (12.  Jahrh.  n.  Chr.)  gegeben  in  dem  ûber  die  „Heiligang  des 
Neumondes'*  handelnden  Abschnitte  seines  grossen  Werkes  Jad  ha-chasaka 
oder  Mischne  Thora  (vgL:  Maimonides*  Kiddusch  Hachodesch,  ûbersetzt 
und  erlâutert  von  Ed.  Mahler,  Wien  1889).  Verschiedene  Monographien 
sind  znsammengestellt  in  Ur/olini  Thésaurus  antiqtiUcUum  sacrarum  t  XVII 
(Nie.  Millleri  Annus  Judaeorum  luna-solarts  et  Turc-Arabum  mère  Itmaris. 
Seldeni  Diss,  de  anno  civili  Judaeorum.  Maimonidis  de  saneiificatùyne 
novilumiy  cum  versione  Latina  de  VeUii,  Christ,  Langhansen  de  mense 
reterum  Hebraearum  lunari),  —  Ans  neuerer  Zeit  vgL  besonders:  Ideler,  Hand- 
buch  der  mathematischen  und  technischen  Chronologie  Bd.  I,  1826,  S.  477 — 
583.  —  Wieseler,  Chronologische  Synopse  (1843),  S.  437-484.  Derselbe, 
Beitrâge  zur  richtigen  Wûrdigung  der  EvangeHen  und  der  evangelischen  G^e- 
schichte  (1869)  S.  290—321.  —  Seyffarth,  Chronologia  sacra  (1846)  S.  26— 80 
(glaubt,  dass  das  jûdische  Jahr  bis  um  200  nach  Chr.  ein  Sonnenjahr  gewesen 
sei!!).  —  De  Wette,  Lehrbuch  der  hebrâisch-jûdischen  Archâologie  (4.  Aufl. 
1864)  §  178—179.   —  Gumpach,  Ueber   den   altjûdischen  Kalender  znnâchst 


20)  S.  Ideler,  Handbuch  der  Chronologie  I,  573  flf.  —  Da  noch  Julius 
Africanus  sagt,  dass  die  Juden  in  acht  Jahren  drei  Monate  einschalten  (s. 
oben  Anm.  13),  so  kônnen  sie  zu  seiner  Zeit,  also  im  Anfang  des  dritten 
Jahrh.  n.  Chr.,  den  auf  dem  19jâhrigen  Cyclus  beruhenden  Kalender  noch  nicht 
gehabt  haben.  Doch  glaubt  Bûhl  (Deutsche  Zeitschr.  fur  Geschichtswissensch. 
N.  F.  II,  1897/98,  S.  188)  die  jûdische  Kalenderreform  vor  Anatolius,  also 
vor  Ende  des  dritten  Jahrh.  n.  Chr.  ansetzen  zu  mûssen,  weil  dieaer  christ- 
liche  Chronolog,  der  bei  Aufstellung  seiner  Ostertafel  sich  bereits  des  19j&hrigen 
Cyclus  bediente  (Euseb.  Hist.  eccl  VII,  32,  14  ff.  Ideler,  Handb.  Il,  226flE:), 
von  den  Juden  abhângig  sei.  Da  aber  Anatolius  sich  auf  jfidiache  Autoritâten 
nur  hinsichtlich  der  Forderung  beruft,  dass  Ostem  nach  der  Frûhlingstag-  und 
-Nachtgleiche  fallen  musse,  so  scheint  mir  seine  Abhangigkeit  von  ihnen  in 
nnderer  Beziehung  nicht  erwiesen  zu  sein. 
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in  seiner  Beziehung  zur  neutestamentlichen  Geschichte,  Brûssel  1848.  —  Sa  al* 
schûtz,  Das  mosaische  Recht  Bd.  I,  1853,  S.  396—406.  —  Lewisohn,  Ge- 
schichte und  System  des  |  jûdischen  Kalenderwesens,  Leipzig  1856  (==  Schriflen 
herausgeg.  vom  Institute  zur  Fôrdening  der  israelit.  Literatur,  erstes  Jahr, 
1855—1856).  —  Cas  pari,  Chronologisch-geographische  Einleitung  in  das  Leben 
Jesu  Christi  (1869)  S.  2—17.  —  Schwarz,  Der  jûdische  Kalender  historisch 
und  astronomisch  untersucht,  1872.  —  Dillmann,  Ueber  das  Kalenderwesen 
der  Israeliten  vor  dem  babylonischen  Exil  (Monatsberichte  der  Berliner  Aka- 
demie  1881,  S.  914— 935).  —  Zuckermann,  Materialien  zur  Entwickelung  der 
altjûdischen  Zeitrechnung  im  Talmud,  1882  (stellt  die  taimudischen  Bestim- 
mungen  ûber  das  E^alenderwesen  zusammen).  —  Hamburger,  Real-Encyclo- 
pâdie  fur  Bibel  und  Talmud  Abth.  II,  1883,  S.  608—628  (Art  „Kalender").  — 
M é main,  La  connaissance  des  temps  évangéîiques,  Paris  188Ç,  p.  39—43,  377 
—445.  481  sqq,  —  Isidore  Loeb,  Tables  du  calendrier  juif  depuis  l'ère  chrétienne 
jiisqu*  au  XXXe  siècle,  avec  la  concordance  des  dates  juives  et  des  dates  chré- 
tiennes et  une  méthode  nouvelle  pour  calculer  ces  tables^  Paris  1886.  —  Mahler, 
Chronologische  Vergleichungs-Tabellen,  nebst  einer  Ànleitung  zu  den  Grund- 
zûgen  der  Chronologie,  2.  Heft:  Die  Zeit-  und  Festrechnung  der  Juden,  Wien 
1889.  —  Nowack,  Lehrb.  der  hebrâischen  Archâologie  I,  1894,  8.  214-220. 
—  Dalman  in  Herzog-Hauck,  Real-Enc.  3.  Aufl.  VII,  17  f.  (im  Artikel  Gottes- 
dienst).  —  Auch  die  Artikel  ,jrahr"  und  „Monate"  in  den  Wôrterbûchem  von 
Winer,  Schenkel  und  Riehm,  und  in  Herzog's  Real-Enc.  (2.  Aufl.  VI, 
495—498,  Artikel  „Jar*'  von  Leyrer;  3.  Aufl.  VIII,  524—529,  Art.  „Jahr*'  von 
Lotz). 

Da  das  jttdische  Jahr  bald  zwôlf,  bald  dreizehn  Monate  hat, 
so  entsprechen  seine  Monate  selbstverstàndlich  nur  un- 
gefâhr  den  zwôlf  Monaten  des  julianischen  Kalenders.  — 
Die  macedonischen  Monatsnamen  sind  in  Syrien  seit  Beginn 
der  Seleucidenherrschaft  eingeburgert  (Ideler,  Handb.  der  Chronol. 
I,  397).  Sie  sind  hier  in  dreifach  verschiedener  Weise  verwendet 
worden:  1)  Zur  Bezeichnnng  wirklicher  Mondmonate;  denn  auch 
in  Syrien  herrschte,  wie  es  scheint,  bis  in  die  christliche  Zeit  hin- 
ein  ein  auf  dem  achtjâhrigen  Cyclus  beruhendes  Mondjahr.  2)  Zur 
Bezeichnung  der  zwôlf  Monate  eines  Sonnenjahres,  das  mit 
dem  julianischen  im  Allgemeinen  identisch  ist,  dessen  einzelne 
Monate  jedoch  den  julianischen  nicht  genau  entsprechen,  da  die 
Anfange  anders  angesetzt  wurden,  und  zwar  in  verschiedenen 
grôsseren  Stâdten  verschieden.  Das  Jahr  der  Tyrier  z.  B.  begann 
am  19.  October,  das  Jahr  des  Kalenders  von  Gaza  und  Askalon 
am  28.  October  (Ideler  I,  433  ff.).  Endlich  3)  wurden  spàter  ge- 
radezu  die  julianischen  Monate  mit  macedonischen  Namen  benannt 
(Ideler  I,  429  ff.)^*).  —  Neben  den  macedonischen  Namen  wurden 

21)  Die  Einzelheiten  sind  fUr  unseren  Zweck  nicht  von  Belang  und  lassen 
sich  auch  nicht  mit  Sicherheît  verfolgen.  Nach  der  oben  Anm.  13  citirten 
Kotiz  des  Julius  Africanus  scheint  es,  dass  zu  seiner  Zeit  noch  das  auf 
dem  achtjâhrigen  Cyclus  beruhende  Mondjahr  bei  den  "EXXtivBÇ  in  Syrien  vor- 
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auch  die  einheimischen  syrischen  (welchemit  den  jûdischen  vîel- 
fach  identisch  sind)  gebraucht;  und  man  wird  annehmen  durfen, 
dass  ihr  Gebrauch  dem  der  macedonischen  Namen  stets  conforra 
war.  So  entspricht  z.  B.  auf  den  Inschriften  von  Palmyra  das 
syrische  Datum  genau  dem  macedonischen  (24.  Tebeth  =  24.  Audy- 
nàus,  21.  Adar  =  21.  Dystros,  s.  de  Vogiié^  Inscriptions  n.  123»  III, 
124  =  Le  Bas  et  Waddington,  Inscriptions  grecque  et  latines  t  III, 
2  n,  2571b  ,  2627).  Dasselbe  findet  im  spàteren  syrischen  Kalender 
«tatt,  wo  die  syrischen  wie  die  macedonischen  Namen  eînfach  die 
Monate  des  juÛanischen  Kalenders  bezeichnen'^^)^  | 

Unter  diesen  Umstànden  Mgtes  sich,  wie  Josephus  es  meint, 
wenn  er  sich,  wie  namentlich  in  der  Geschichte  des  jfidischen 
Krieges  hàuflg  geschieht,  der  macedonischen  Monatsnamen  bedient- 
Im  Allgemeinen  setzt  er  sie  mit  den  jûdischen  ganz  in  derselben 
Weise  parallel,  wie  es  auf  den  Inschriften  von  Palmyra  der  Fall 
ist  (Nisan  =  Xanthicus,  Ijjar  =  Artemisius,  Ab  =  Lous,  Tischri  = 
Hyperberetàus,  Marcheschwan  =  Dios  u.  s.  w.,  die  Belege  s.  oben 
S.  746,  fiir  die  palmyrenischen  Inschriften  die  Zusammenstellung 
bei  Le  Bas  et  Waddington  n,  2571^).  Aber  meint  er  geradezu  die 
jûdischen  Monate,  indem  er  die  macedonischen  Namen  gebraucht? 
In  manchen  Fàllen  ohne  Zweifel.  1)  Das  jiidische  Passa  wird  am 
14.  Xanthikos  gefeiert,  Antt.  III,  10,  5.  B.  J.  Y,  3,  1. 13,  7.  2)  Zur 
Zeit  des  Antiochus  Epiphanes  wurde  der  Tempel  am  25.  Apellaios 
entweiht  und  wieder  eingeweiht,  Antt,  XII,  5,  4.  7,  6,  vgl.  I  Makk. 
1,  59.  4,  52.  3)  Wàhrend  der  Belagerung  durch  Titus  wurde  das 
tàgliche  Morgen-  und  Abendopfer  am  17.  Panemos  eingestellt,  BelL 
Jud,  Yl,  2,  1;  nach  Mischna  Taanith  IV,  6  geschah  dies  aber  am 
17.  Tammus.  4)  Die  Zerstôrung  des  Tempels  durch  Nebukadnezar 
Mit  auf  den  10.  Loos,  B,  J,  VI,  4,  5,  nach  Jerem.  52,  12  auf  den 

herrschend  war  (so  bes.  Unger,  Sitzungsberichte  der  Mûnchener  Akademie, 
philos.-philol.  u.  hist.  Cl.  1893,  Bd.  II,  S.  467).  Andererseits  rechnet  bereits 
die  im  dritten  Jahrh.  in  Syrien  entstandene  Gnindschrift  der  apostolischen 
Constitutdonen  nach  dem  julianischen  Kalender,  nnr  dass  sie  das  Jahr  im 
Frûhjahr  beginnt  {Const,  apost.  V,  17:  die  Frûhlingstag-  und  -Nachtgleiche 
faUt  auf  den  22.  des  zwôlften  Monats,  nâmlich  des  Dystros;  V,  13:  die 
Qeburt  des  Herm  auf  den  25.  des  neunten  Monats).  In  den  grossen  Stadten 
der  philistaisch-phônicischen  Kûste  (Gaza,  Askalon,  Tyras,  Sidon)  scheint  in- 
folge  der  Nachbarschaft  Aegyptens  ein  mit  dem  julianischen  verwandtes 
Sonnenjahr  am  frûbesten  Eingang  gefunden  zu  haben,  indem  der  alexandri- 
nische  Kalender  in  den  verschiedenen  Stfidten  verschieden  modificirt  wurde. 
22)  Dass  dies  schon  auf  den  Inschriften  von  Palmyra  der  Fall  sei,  ISssi 
sich  nicht  erweisen.  Die  Zweifel,  welche  Nôldeke  in  dieser  Hinsicht  âussert 
(Zeitschr.  der  deutschen  morgenlând.  GeseUsch.  Bd.  39, 1885,  S.  339),  sind  sehr 
berechtigt. 
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10.  Ab.  5)  Das  Fest  der  jâhrlichen  HolzlieferuDg  fur  den  Brand- 
opferaltar  (vgl.  hieruber  UDten  Bd.  II,  S.  260)  fôUt  nach  B.  J.  Il, 
17, 6  (t^ç  rœvgvXotpoQlcov  soçtrjç  ovariç)  vgl.  mit  II,  17,  7  {rfj  à*  e^rjç, 
ji^evTfxaiéexary  d*  7]v  Aciov  fifjvoç)  auf  den  14.  Lous,  nach  den 
rabbinischen  Quellen  auf  den  15.  Ab  {Megillath  Taanith  §  11,  Mischna 
Taanith  IV,  5.  8).  Trotz  der  Diflferenz  uni  einen  Tag  sind  doch 
beide  Daten  als  gleichbedeutend  zu  betrachten,  îndem  Josephus 
den  Vorabend  zum  Fest  gerechnet  hat.  Auf  Grund  dieser  Daten 
haben  altère  und  neuere  Forscher  angenommen,  dass  Josephus 
stets  mit  den  macedonischen  Monatsnamen  die  ent- 
sprechenden  jûdischen  Monate  meine*^^).  Gtegen  dièse  An- 
sicht  hat  aber  neuerdings  nach  dem  Vorgange  von  Scaliger,  Baro- 
nius  und  Usher  0.  A.  Hoffmann  Einsprache  erhoben^^).  Er  be- 
tont  vor  allem,  dass  Josephus  kaum  im  Stande  war  (und  wenn  er 
es  gewesen  wàre,  sich  sicher  nicht  die  Muhe  genommen  hâtte), 
Daten,  die  ihm  nach  einem  anderen  Kalender  ilberliefert  waren, 
nach  dem  jûdischen  Kalender  umzurechnen.  Er  folge  eben  dem 
Kalender,  dem  seine  Quellen  folgen.  Fur  die  zahlreichen  Daten 
im  Bellum  Judaicum  glaubt  aber  Hoffmann  (S.  16)  die  im  rômischen 
Lager  selbst  gefuhrten  Acten  als  Quelle  voraussetzen  zu  dllrfeu. 
Daher  sei  anzunehmen,  dass  dièse  nach  dem  julianischen  Kalender 
gegeben  seien,  dessen  Monate  von  Josephus  nur  mit  den  macedo- 
nischen Namen  bezeichnet  wtirden.  Die  Grundlage  dieser  |  An- 
schauung  ist  ohne  Zweifel  richtig.  Ein  Schriftsteller  wie  Jose- 
phus nimmt  sich  nicht  die  Mûhe  der  Umrechnung,  sondern  giebt 
die  iiberlieferten  Daten.  Man  darf  daher  von  vornherein  bei 
ihm  nicht  ftir  aile  Daten  denselbenKalender  voraussetzen. 
Manche  sind  ohne  Zweifel  nach  dem  jûdischen  Kalender  gegeben, 
andere  nach  dem  rOmischen^*).    Ob  aber  die  Hauptmasse  der  Daten 


23)  So  Norisy  Annus  et  epochae  SyromaeeOmmm  I,  3  «/.  Lips,  p.  4Àsqq. 
Ideler,  Handb.  der  Chronol.  I,  400—402.  Anger,  De  tempamm  in  Aciis 
apostolorum  ratione  p.  16  sq,  Wieseler,  Chronol.  Synopse  8.  448.  Clinton  y 
Fasti  Helleniei  III,  357»^.  Champagny,  Rome  et  la  Judée  (2.  éd.  1865)  II, 
349  sqq,  Unger,  Die  Tagdata  des  Joseehos  (SitzaDgsberichte  der  Mûnchener 
Akademie,  philos.-philol.  u.  hist.  Cl.  1893,  Bd.  II,  S.  453—492). 

24)  Otto  Adalb.  Hoffmann,  De  imperaioris  TUi  temporibus  recte  défi- 
niendis  (Marburg  1883)  S.  4—17. 

25)  Nach  dem  rômischen  Kalender  giebt  Josephus  augenscheinlich  z.  B. 
die  Regierungszeit  der  Kaiser  Galba,  Otho,  Vitellius.  Die  in  Betracht 
kommenden  Daten  sind  (nach  der  sorgfaltigen  Ermittelnng  von  Knaake, 
Zeitschr.  fur  luth.  Theol.  1871,  S.  230-235)  folgende:  Nero  f  9.  Juni  68, 
Galba  f  15.  Januar  69,  Otho  t  16.  April  69,  Vitellius  t  20.  December  69. 
Nach  Josephus  hat  aber  Galba  regiert  7  Monate  7  Tage  (BelL  Jftd,  IV,  9,  2), 
Otho  3  Monate  2  Tage  (B.  J.  TV,  9,  9),  Vitellius  8  Monate  5  Tage  [B,  J.  IV, 
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ini  Bell  Jud.  auf  die  rumischen  Lageracten  zuriickgeht,  scheînt  mir 
mehr  als  zweifelhaft.  Es  ist  nicht  richtig,  wie  Hoffmann  behauptet, 
(S.  15),  dass  Josephus  fast  nur  bei  den  Unternehmungen  der  Eomer, 
aber  nicht  bei  den  inneijudischen  Ereignissen  bestimmte  Daten 
gebe.  Eine  Vergleichung  sâmintlicher  in  unserer  Darstellnng  (§  20) 
mitgetheilten  Angaben  zeigt  leicht,  dass  sich  darunter  manche 
auf  innerjudische  Ereignisse  beziehen,  w&hrend  andererseits  die 
genaueren  Angaben  ûber  die  Thaten  der  Romer  besonders  von  der 
Zeit  an  zahlreicher  werden,  wo  Josephus  als  Kriegsgefangener  und 
spâter  als  Freigelassener  sich  ira  rômischen  Lager  befand.  Er  hatte 
also  von  diesen  Dingen  eine  eigene  Kenntniss.  Ja  er  beruft  sich 
in  der  Vertheidigung  der  Glaubwurdigkeit  seiner  Darstellung  ledig- 
lich  auf  die  eigenen  Aufzeichnungen,  die  er  sich  wàhrend  der  Er- 
eignisse gemacht  hatte,  und  nicht  auf  die  rômischen  Acten 
[contra  Apion.  I,  9:  rà  xaxà  ro  OXQaxoxeôov  ro  ^Pœfialœv  oçAv 
èmfieXœg  àvéyQag)Ov),  Augenscheinlich  hat  er  also  letztere 
nicht  benlitzt.  Dass  er  aber  seine  Aufzeichnungen  nach  judischem 
Kalender  gemacht  hatte,  dafiir  spricht  theils  die  innere  Wahr- 
scheinlichkeit  der  Sache,  theils  der  Dmstand,  dass  einzelne  Daten 
zweifellos  nach  dem  jiidischen  Kalender  gegeben  werden,  so  Bell, 
Jud.  VI,  2,  1  (s.  oben  S.  629)  und  B.  J.  VI,  4,  1—5  (s.  oben  S.  631). 
Die  ofters  vorkommende  Formel  Uapéfiov  vovfirjvla  {B,  J,  III, 
7,  36;  V,  13,  7;  VI,  1,  3)  kann  allerdings  nicht  als  Beweis  dafur 
geltend  gemacht  werden,  dass  die  Monate  des  Josephus  wirklich 
mit  dem  Neumond  begannen.  Denn  im  spàteren  Sprachgebrauch 
bezeichnet  vovpiTjvla  uberhaupt  den  ersten  Tag  des  Monats,  auch 
wenn  nach  dem  betreffenden  Kalender  die  Monate  nicht  mit  dem 
Neumond  begannen,  wie  z.  B.  beim  rômischen.  VgL  Dio  Cass.  LX,  5: 
rfj  Tov  AvyovOTOv  vovfifjvla,    Plutarch.  Oalba  22:   ^  vovfifjvla  xov 


11,  4).  Wenn  man  den  Tag  des  Regierungsantrittes  nnd  den  Todestag  mit- 
rechnet,  stimmt  dies  geuau  mit  den  obigen  Daten  des  johaniBchen  Kalenders, 
dem  also  Josephus  hier  folgt  (so   auch  Knaake,  Zeitschr.  fur  luth.  Theol. 

1871,  S.  244;   vergeblich  bestritten  von  Wieseler,  Zeitschr.  fur  luth.  Theol. 

1872,  S.55ff.).  — Den  Todestag  des  Vitellius  scheint  Josephus  nach  dem  Kalender 
von  Tyrus  zu  geben.  Wâhrend  er  nâmlich  nach  dem  julianischen  Kalender 
auf  den  20.  December  fallt,  setzt  ihn  Josephus  auf  den  3.  Apellaios  {B,  J,  IV, 
11,  4).  Dieser  entspricht  aber  nach  tyrischem  Kalender  dem  20.  December 
des  julianischen.  Vermuthlich  folgt  also  Josephus  hier  einer  phônicischen 
Quelle.  Vgl.  Noris,  Annus  et  epoehae  Syroniacedonum  I,  3  p.  60 sq,  ed,  lAps, 
Ideler  I,  436.  Knaake  S.  244.  O.  A.  Hoffmann  a.  a.  O.  8.  6.  Niese, 
Hermès  XXVIII,  1893,  S.  203.  Bestritten  wird  die  Eichtigkeit  dieser  Auf- 
fassung  von  Unger,  der  a.  a.  0.  6.  456--465  zu  zeigen  sucht,  dass  der  Tod 
des  Vitellius  nicht  auf  den  20.,  sondem  auf  den  21.  December  lalle,  und 
dass  bei  Josephus  B.  J,  IV,  11,  4  eine  Corruption  der  2àSet  vorliege  (8.  491  f). 
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Jtgœzov  fifjpo^,  ijif  xaXâvâag  ^lavovaçiaç  xaXovac.  Aegyptische 
Urkunden  aus  den  kônigl.  Museen  zu  Berlin,  Griech.  Urkundeu 
Bd.  I  Nr.  14  II,  3.  86,  11.  183,  1.  356,  4.  Stephanus,  Thés.  s.  r.  — 
Verwandt  mit  der  Anschauung  0.  A.  Hoflmanns  ist  diejenige  von 
Schlatter  und  von  Niese.  Schlatter^»)  meint,  dass  die  Daten 
des  BeUum  Judaicum  mit  wenigen  Ausnahmen  nach  dem  rômischen 
(julianischen)  Kalender  gegeben  seien,  und  er  sieht  darin  eine  Be- 
stàtigung  dafiir,  dass  das  BeUum  Judaicum  in  der  Hauptsache  eigent- 
lich  ein  Werk  des  Antonius  Julianus  sei  (s.  oben  S.  58).  Niese  2?) 
erkennt  zwar  ebenfalls  an,  dass  einzelne  Daten  nach  dem  judischen 
Kalender  gegeben  seien^  glaubt  aber  „zur  Genuge  erwiesen  zu 
haben,  dass  der  von  Josephus  benutzte  Kalender  dem  ty- 
rischen  gleich  ist"  (Hernies  a.  a.  0.  S.  204).  Es  hindere  nichts, 
anzunehmen,  dass  dieser  auch  in  Jérusalem  und  Judàa  in  Gebrauck 
war;  nur  fur  die  Bestimmung  der  Feste  habe  man  die  alten  Mond- 
monate  beibehalten,  wie  auch  noch  heute  bei  den  Juden  die  Eechnung 
nach  diesen  neben  dem  burgerlichen  Kalender  sich  erhalten  habe  (a.  a. 
0.  S.  207).  Dièse  Ansicht  Niese's  —  dass  also  die  Juden  im  biirgerlichen 
Leben  sich  des  tyrischen  Kalenders,  d.  h.  einer  Eechnung  nach  dem 
Sonne njahr  bedient  haben,  wàhrend  sle  fur  die religiôsen Feste  die 
Eechnung  nach  Mondmonaten  beibehielten  —  steht  in  so  schroflfem 
Widerspruch  mit  allem,  was  wir  liber  die  Geschichte  des  jUdischen 
Kalenders  wissen,  dass  sie  als  schlechthin  unmoglich  bezeich- 
net  werden  muss.  Einen  Unterschied  zwischen  bûrgerlichem  und 
heiligem  Jahr  hat  es  allerdings  gegeben;  er  bestand  aber  nur  da- 
rin, dass  das  eine  im  Herbst,  das  andere  im  Frtihjahr  begann; 
die  Monate  waren  die  gleichen  (s.  oben  S.  32  f.).  Abgesehen  von  der 
isolirten  Notiz  ûber  den  Tod  des  Vitellius,  die  allerdings  nach  dem 
tyrischen  Kalender  gegeben  zu  sein  scheint  (s.  Anm.  25),  hat  Niese 
nur  einen  beachtenswerthen  Grund  dafur  beigebracht,  dass  Josephus 
bei  seinen  Angaben  im  BeUum  Judaicum  sich  einer  Eechnung  nach 
dem  Sonnenjahr  bedient  habe:  Die  Angaben  iiber  die  Dauer  der 
Belagerung  von  Jotapata.  Aber  auch  dieser  Grund  ist  nach  dem 
oben  S.  612  Bemerkten  nicht  stichhaltig.  Auch  die  Eechnungen 
Schlatter's  sind  gegenûber  den  andern  Argumenten  keineswegs 
beweisend  28).    Wenn  es  in  mehreren  FâUen  doch  sicher  ist,  dass 


26)  Schlatter,  Zur  Topographie  und  Geschichte  Palâstinas,  1893,  S.  360 
bis  367, 

27)  Niese,  Ueber  den  von  Josephus  im  hélium  Judaicum  benutzten  Ka- 
lender (Hennés  Bd.  XXVin,  1893,  S.  197—206). 

28j  Schlatter  sucht  S.  360  fc  drei  FâUe  aufzuzeigen,  wo  Josephus  Monate 
zu  31  Tagen  voraussetze.  1)  Nach  B.  J.  II,  19,  4  begann  Cestius  Gallus  den 
Angrift'  auf  Jérusalem  am  30.  Hyperberetaios,  nach  II,  19,  9  fin,  ^Tirde  er  ani 
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Josephus  nach  dem  jûdischen  Kalender  rechnet,  so  muss  dies  auch 
fiir  aile  diejenigen  Fàlle  gelten,  hinsichtlich  deren  sich  nîcht  das 
Gegentheil  erweisen  làsst;  das  sind  aber  die  meisten.  Die  grosse 
Mehrzahl  der  Daten  im  Bellum  Judaicum  ist  also  hochst 
walirscheinlich  nach  dem  jûdischen  Kalender  gegeben. 

8.  Daisios  auf  dem  Kûckzug  entscheidend  geaclilagen.  Dazwischen  finden  sich 
tblgende  Zeitangaben,  §  535:  7tivx€  rj/iéçaiç  .  .  .  .  r§  ô'  émovay,  §  542:  rç 
6'  êîtiovoyy  §  545:  tç  rp/ry.  Hier  aieht  Schiatter  „in  sicherer  ZâhluDg  zehn 
Tage  aneinander  gereiht",  die  nur  herauskommen,  wenn  man  deii  Hyperbere- 
taios  zu  31  Tageo  ansetzt.  Aber  bei  ty  XQixy  ist  das  vorhergehende  rg  èru- 
oiat^  hôchst  wahrscheinlich  als  Ausgangspunkt  mit  eingerechnet;  dann  sind 
es  nur  neun  Tage,  und  es  darf  der  Hyperberetaios  nur  zu  30  Tagen  ange- 
nommen  werden.  2)  Den  zweiten  Beweis  nimmt  Schiatter  aus  den  Daten  bei 
der  Belagerung  von  Jotapata,  worûber  auf  das  oben  8.  612  Bemerkte  zu  ver- 
weisen  ist.  3)  Der  Angriff  auf  die  letzte  Mauer  Jerusalems  wurde  nach  B,  J, 
VI,  8,  1  am  20.  Lous  begonnen,  und  die  Wâlle  waren  nach  achtzehntâgiger 
Arbeit  am  7.  Gorpiaios  fertig  [B.  J,  VI,  8,  4).  Wenn  Schiatter  hier  fur  den 
Lous  31  Tage  fordert,  so  beruht  das  nur  auf  irriger  Rechnung,  denn  vom  20. 
bis  30.  Lous  sind  bereits  (bei  Einrechnung  des  Anfangs-  und  Endtermines> 
11  Tage,  und  7  dazu  macht  18. 
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Beilage  IV. 
Die  jtidischen  Sekel-  und  Aufstandsmûnzen. 

Die  uns  erhaltenen  Mfinzen  mit  althebrâischer  Schrift  lassen 
sich  in  drei  grosse  Hauptgruppen  theileu:  1)  Die  Munzen  der  has- 
monâischen  Hohenpriester  und  Fûrsten,  welche  mit  Namen  ver- 
sehen  und  daher  am  leichtesten  zu  bestimmen  sind,  2)  die  silbernen 
Sekel  und  Halbsekel,  3)  die  „Freiheitsmunzen",  welche  in  mannig- 
fachen  Variationen  die  Befreiung  (geuUa  oder  cheruth)  Israel's  oder 
Jerusalem's  oder  Zion's  feiern.  Am  meisten  Uebereinstimmung 
herrscht  unter  den  Numismatikern  in  Betrefif  der  ersten  Gruppe; 
eine  ziemlich  weitgehende  auch  noch  in  BetreflF  der  zweiten,  indem 
die  Mehrzahl  der  Numismatiker  dieselbe  in  die  Zeit  des  Makka- 
bâer's  Simon  setzt  Am  buntesten  gehen  die  Ansicliten  in  Betreô* 
der  dritten  Gruppe  auseinander.  Da  die  Bestimmung  der  ersten 
Gruppe  verhàltnissmàssig  leicht  und  sicher  ist,  so  ist  Uber  sie  das 
Nôthige  im  ZusammenhangunsererGeschichtsdarstellungmitgetheilt 
worden.  Eine  speciellere  Untersuchung  erfordern  die  Munzen  der 
zweiten  und  dritten  Gruppe.  Es  diirfte  sich  bei  methodischer  Er- 
wâgung  aller  Momente  zeigen,  dass  iiber  die  dritte  Gruppe  ein  viel 
hôheres  Maass  von  Sicherheit  zu  gewinnen  ist  als  iiber  die  zweite, 
dass  also  das  Maass  des  vorhandenen  Consensus  im  umgekehrten 
Verhàltniss  steht  zu  dem  Grade  der  wissenschaftlich  erreichbaren 
Gewissheit 

1.  Die  Sekelmunzen. 

Literatar: 

Eekhelf  Doetrina  Numorum  veterum  III,  ^bôsqq, 

Cavedoni,  Biblische  Numismatik,  ûbera.  von  WerUiof  I,  18  ff.  II,  10  ff. 

De  Saulcy,  Recherches  sur  la  Numismatique  Judaïque  1854,  p.  \1  sqq. 

Ewald,  Gôttinger  „Nachrichten"  1855,  S.  109  fF. 

Levy,  Geschichte  der  jûdischen  Munzen  (18C2)  S.  39  ff. 

Maddetif  History  of  Jeudsh  Cknnage  (1864)  p.  43 sqq, 

])e  Saulcy t  Bemte  Numismatique  1864,  p.  310  sqq, 

.Caredoni  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  1867,  S.  9— 18. 

chardt  in  den  Wiener  Numismatischen  Monatsheften  von  Egger.    Bd.  II 

(1866)  S.  137  ff.  I 
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De  Sa  II  le  y,  Rente  urcJiéoîogique,  Nouv.  Série  vol.  XXIU,  1872,  p,  Isqq, 

Me  rz  bac  lier,  De  s«W/.v  nummis  aiitiquissimis  Judaeorum,  BeroL  1873. 

Madden,  XumisnicUic  Chronicle  1874,  p,^\sqq. 

Leirisy  Xumismatic  Chrwiicle  1876,  p.  322  (Sekel  vom  Jahr  V). 

Merzbacher  in  Sallet's  Zeitschrift  fur  Numismatik  Bd.  m,  1876,  S.  141  ff. 
183  ff.  Bd.  V,  1878,  S.  151  ff.  292  ff 

Madden,  Coins  ofthe  Jews  (1881)  p.  67 — 71  (hier  das  Material  am  vollstândigsteQ). 

Reinach  (Théod.),  Actes  et  conférences  de  la  société  des  études  juives  1887  (Bei- 
lage zur  Revue  des  études  juives  1887)  p.  (X)in  sqq,  —  In  <Jer  Séparât- Aus- 
gabe  [Les  monnaies  juives,  Paris  1887)  p.  42  sqq. 

Unger,  Sitziingsberiehte  der  Mûnchener  Akademie,  philo8.-philol.  and  hist. 
Cl.  1897,  S.  199—204  (setzt  die  Sekel  in  die  Zeit  des  Gabinius). 

Kennedy  in  Hastings*  Dictionary  of  the  Bible  III,  429  â^. 

Die  silbernen  Sekel  und  Halbsekel  entsprechen  im  Gewichte 
den  in  den  phônicischeii  Stadten  gepràgten  griechischen  Tetra- 
drachmen  und  Doppeldrachmen  und  geben  uns  eben  damit  einen 
Anhaltspunkt  zur  Bestimmung  des  phônicisch-hebrâischen  Mûnz- 
fusses  *).  Die  Aufschrift  lautet  niDTp  Dbtnn''  oder  n«npn  n'^bC'i-i^, 
auf  der  anderen  Seite  bKn©''  bp»  (Sekel  Israel's),  bei  den  halben 
Sekeln:  bp©n  ''Xn  (halber  Sekel).  Sowohl  die  ganzen  als  die  halben 
Sekel  haben  neben  der  Gewichtsangabe  auch  eine  Zabi,  gew5hn- 
lich  mit  Beisetzung  eines  1ù  (=  ro»,  Jahr),  z.  B.  a©  =  Jahr  II. 
Es  sind  von  beiden  Arten  Stficke  ans  den  Jahren  K,  n,  a,  l  (I,  II, 
III,  IV)  bekannt,  von  den  ganzen  Sekeln  auch  ein  Exemplar  mit 
rw  =  Jahr  V.  Selbstverstândlich  haben  sie  keine  Portrfttkôpfe, 
sondern  nur  einfache  Symbole,  deren  Deutung  jedoch  unsicher  ist 
(Kelch  und  Lilienzweig?).  —  Da  auf  diesen  Munzen  des  „heiligen 
Jérusalem"  jeglicher  Personenname  fehlt,  so  ist  die  Altersbestîm- 
raung  àusserst  schwierig.  Es  darf  aber  zunftchst  als  sicher  gelten, 
dass  sie  nicht  gepràgt  sein  kônnen  zwischen  135  vor  Chr.  und  66 
nach  Chr.  Denn  die  Hasmonâer  seit  Johannes  Hyrkan  (135  vor 
Chr.)  haben  Munzen  mit  ihrem  Namen  geprâgt;  desgleichen  Herodes 
und  seine  Sôhne.  Auch  unter  den  rômischen  Procuratoren  kônnen 
selbstverstandlich  dièse  Mtinzen,  welche  die  Unabh&ngigkeit  Jeru- 
salems  voraussetzen,  nicht  geprftgt  sein.  Es  bleibt  also  nur  die 
Zeit  vor  135  vor  Chr.  oder  nach  66  nach  Chr.  Bei  letzterer 
Alternative  kann  es  sich  nur  um  den  Krieg  vom  J.  66—70  han- 


1)  Vgl.  ûber  den  Mûnzfuss  der  Sekel  bes.  fi r an  dis,  Daa  Mûnz-,  Mass- 
und  Gewichtswesen  in  Vorderasien  (1866)  a  55ff.  94 ff.  102 ff.  Hultsch, 
Griechische  und  rômische  Métrologie  (2.  Bearb.  1882)  S.456ff.  602 ff.  Merz- 
bacher, Zeitechr.  fur  Numismatik  Bd.  V,  1878,  S.  151  ff.  171.  173  f.  Révi  - 
tout  y  Note  sur  les  plus  anciennes  monnaies  kébradques  (Annuaire  de  la  SodéU 
française  de  Numismatique  et  d^ Archéologie  t  VIII,  1884,  p,  118—146  [revidirter 
Abdruck  aus  der  Revue  Égyptologique]), 
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deln;  denn  aus  der  Zeit  des  hadrianischen  Krieges  132 — 135  n.  Clir. 
liaben  wir  Miinzen  ganz  anderer  Art.  Fiir  die  Jalire  66—70  nach 
Clir.  als  Piàgungszeît  der  Sekelmûnzen  hat  sich  zuerst  Ewald 
(Gottinger  „Nachrichten"  1855,  S.  109ff.)  ausgesprochen;  uud  ich 
bia  ihm  in  der  ersten  Auflage  dièses  Bûches  gefolgt  (S.  365  f.).  In 
den  Kreisen  der  Numismatiker  ist  dièse  Ansicht  bis  jetzt  nur  durch 
ïlieod.  Eeinach  (1887)  und  Imhoof-Blumer  (laut  brieflicher 
Mittheilung  an  mich)  vertreten;  doch  darf  wohl  auch  Babelon 
hierher  gereclinet  werden,  insofem  er  sich  entschieden  gegen  die 
Ansetzung  der  Sekel  in  der  Hasmonâerzeit  erklârt  hat  {Catalogue 
des  monnaies  grecques  de  la  Bibliothèque  nationale^  Les  rois  de  Syrie, 
1890,  p.  CXLIV).  Auch  Kennedy  in  seinem  sorgfaltigen  Artikel 
Money  in  Uastings'  Dictionary  ist  der  Ansicht  Ewald's  beigetreten. 
Aile  anderen  erklâren  sie  wegen  des  alterthtimlichen  Stiles  fiir 
unmôglich  und  setzen  die  Sekel  fast  einstimmig  in  die  Zeit  des 
Makkabàers  Simon  142—135  vor  Chr.  Ja  de  Saulcy  ist  noch 
hoher  hinaufgegangen,  zuerst  {Eecherches  sur  la  Numismatique  Judaï- 
que 1854)  in  die  Zeit  Alexanders  des  Grossen,  spàter  (in  dem  mir 
nicht  zugânglichen:  Étude  chronologique  des  livres  d^Esdras  et  de  Né- 
hémie  1868,  und  Revue  archéol.  1872)  sogar  in  die  Zeit  Esra's.  — 
Fiir  die  Beurtheilung  der  Frage  kommen  1)  palâographische,  2)  hi- 
storische,  3)  numismatische  Argumente  in  Betracht 

1)  Wir  erledigen  zunâchst  die  palâographischen,  weil  sie 
leider  gar  kein  Ergebniss  liefern.  Der  Charakter  der  Schrift  ist 
der  sogenannte  phônicische  oder  althebràische.  Dièse  Schrift  hat 
sich  aber  fur  monumentale  Zwecke  (Inschriften  und  Miinzen)  inner- 
halb  des  in  Betracht  kommenden  Zeitraumes  so  wenig  verandert, 
dass  hieraus  kein  Anhaltspunkt  zur  Entscheidung  unserer  Prage 
zu  gewinnen  ist  Der  Schriftcharakter  der  Miinzen  gestattet  eben- 
sowohl  die  Ansetzung  in  der  Makkabfterzeit  als  in  einer  erheblich 
spàteren  (wie  rair  auf  eine  Anfrage  auch  Eu  tin  g,  einer  der  besten 
Kenner  der  semitischen  Palâographie,  bestatigt  hat). 

2)  Aus  historischen  Grttnden  kônnen  die  Sekel  schwerlich 
in  der  persischen  und  griechischen  Zeit  bis  zur  Erringung  der 
jiidischen  Unabhàngigkeit  durch  den  Makkabàer  Simon  gepràgt 
sein.  Denn  nach  allem,  was  wir  wissen,  haben  die  Juden  weder  in 
der  persischen  noch  in  der  griechischen  Zeit  ein  solches  Maass  poli- 
tischer  Unabhàngigkeit  besessen,  wie  es  eine  eigene,  autonome 
Miinzpràguçg  voraussetzt.  Namentlich  ist  die  Zeit  Alexander's 
durch  die  Thatsache  ausgeschlossen,  dass  unter  ihm  in  PhOnicien 
nur  kônigliches  Geld  geprâgt  worden  ist  (so  z.  B.  in  Askalon, 
Ptolemais,  Damaskus,  s.  Bd.  II,  S.  93,  111  f.,  117)2).    u^^  so  besser 

2)  Gegen  die  Ansetzung  der  Sekel  in   der  Zeit  Esra's  oder  Alexander's 

uigiuzed  by  VjOOÇIC 
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scheint  nun  die  Zeit  des  Makkabaers  Simon  zu  passen.  Unter  ihni 
ist  „das  Joch  der  Heiden  von  Israël  genommen  worden*',  und  man 
hat  dieser  Thatsache  auch  durch  Einfiihrung  einer  eigenen  ein- 
heimischen  Zeitrechnung  nach  Jaliren  Simon  s  Ausdruck  verliehen 
(I  Makk.  13,  41—42;  vgl.  oben  S.  242).  Sollte  uicht  eben  dièse 
Aéra  auf  den  |  Sekeln  gemeint  sein?  Dies  wird  in  der  That  von 
den  Meisten  angenommen.  Aber  bei  nâherer  Betrachtung  stellen 
sich  nicht  unerhebliche  Schwierigkeiten  ein.  Die  Aéra  Simon  s 
beginnt  im  J.  170  aer.  Sel.  =  143/142  vor  Clir.  (I  Makk.  13,  41  f); 
Simon  starb  aber  erst  177  aer.  Sel.  =  136/135  vor  Chr.  (I  Makk.  16, 
14).  Man  miisste  also  auf  den  Sekeln  die  Jahreszahlen  I— VU  er- 
warten,  wâhrend  sich  schon  vom  J.  V  nur  ein  einziger,  von 
spàteren  Jahren  aber  gar  keiner  findet.  Merzbacher  (Zeitschr.  f. 
Numism.  V,  292  ff.)  hat  daher  den  Versuch  gemacht,  die  Aéra  Si- 
mon's  um  zwei  Jahre  spâter  anzusetzen.  Dass  dièse  Auskunft  sehr 
misslich  ist,  glaube  ich  oben  (S.  244)  gezeigt  zu  haben.  Dazu 
kommt,  dass  die  Sekelpràgung  in  sehr  auflfallender  Weise  mit  Simon 
plôtzlich  abbrechen  wiirde,  und  an  ihre  Stelle  sofort  unter  Simon  s 
Nachfolger  Johannes  Hyrkan  eine  Pràgung  ganz  anderer  Art  (mit 
dem  Namen  des  regierenden  Hohenpriesters)  treten  wiirde.  Ist  dies 
auch  nicht  unraôglich,  so  ist  es  doch  befremdlich.  Dagegen  hat 
nun  die  Annahme,  dass  die  Sekel  in  der  Zeit  des  Aufetandes  vom 
J.  66—70  nach  Chr.  gepràgt  seien,  keinerlei  historische  Schwie- 
rigkeiten gegen  sich.  Sie  muss  also  bevorzugt  werden,  wenn  nicht 
numismatische  Bedenken  entgegenstehen. 

3)  Die  Entscheidung  vom  numismatischen  Gesichtspunkt 
ans  ist  deshalb  schwierig,  weil  die  Pragung  eine  rohe,  jedenfalU 
eigenthiimliche  und  daher  schwer  classificirbare  ist  So  erklàrt  es 
sich,  dass  auch  gewiegte  Numismatiker  in  ihrem  Urtheil  ausein- 
andergehen.  Theod.  Reinach  hat  fîir  die  von  ihm  angenommene 
Ansetzung  auf  66—70  nach  Chr.  keine  eingehendere  Begrundung 
gegeben.  Durch  seine  Publication  ist  Imhoof-Blumer  zu  einer 
Priifuug  der  Sache  veranlasst  worden,  welche  ihn  zur  Billigung 
der  Ansicht  Reinach's  gefîihrt  hat  Die  Grunde,  welche  er  mir 
brieflich  mitzutheilen  die  Gute  hatte,  sind  folgende:  „Der  kleine 
Durchmesser  der  Sekel  und  Halbsekel  und  ihr  Rand  entsprechen 
den  syrischen  und  phônicischen  Prâgungen  der  Mitte  des  zweiten 
Jahrhunderts  vor  Chr.  viel  weniger  als  den  in  jenen  Gegenden  gepràg- 
ten  Silbermûnzen  mit  den  Bildnissen  von  Nero,  Agrippina  und  Ves- 
pasian,  worunter  es  viele  ziemlich  dicke  Stiicke  von  circa  14  und 
7  gr.  Gewicht  giebt.     Um  eine  Stilfrage  kann  es  sich  bei  den 

des  Grossen  s.  bes.  die  ausfuhrliche  ErÔrtening  von  Merzbacher,  Zeitschr. 
fur  Numismatik  Bd.  V,  1878,  S.  151  ff. 
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àusserst  unsauber  iind  roh  behandelten  Typen  nicht  handeln,  sondern 
bloss  um  das  Technische,  und  dièses  hat  keine  Aehnlichkeit  mit 
demjenigen  der  breiten  Miinzen  der  syrischen  Kônige  Antiochus  VI, 
Tryphon,  Antiochus  YLI  etc.".  Diesem  Urtheile  stebt  nun  freilich 
das  vieler  anderen  Numismatiker  entgegen,  welche  es  wegen  des 
alterthûmliclien  Aussehens  der  Sekel  fur  unmôglich  erklâren,  sie 
in  eine  so  spàte  Zeit  zu  setzen.  Auch  gegenuber  den|obigen  Kund- 
gebungen  hat  z.  B.  A.  von  S  a  lie  t  in  einer  giitigen  Zuschrift  an 
raich  mit  Bestimmtheit  erklârt,  an  der  herrschenden  Ansicht  fest- 
halten  zu  mussen.  „Der  alterthumliche  Charakter  der  Munzen  ist 
^in  so  ausgepràgter,  die  Dicke  des  Metallstiickes  den  lange  vor 
€hristus  gepràgten  antiken  Miinzen  so  conform,  das  Gepràge  und 
die  Schrift  haben  einen  so  durchaus  alten  Charakter,  dass  die 
Miinzen  in  die  Zeit  der  Makkabâer  fallen  miissen".  Von  den  spa- 
teren  Aufstandsmiinzen  sind  sie  „vollig  verschieden**.  Bei  diesem 
Auseinandergeheu  der  besten  Autoritàten  darf  ein  Nichtfachmann 
keine  bestimmte  Entscheidung  wagen.  Es  scheint  aber,  dass  das 
Urtheil  Imhoof-Blumer's  auch  unter  den  Fachmànnern  Boden  ge- 
winnt.  Einer  der  besten  Kenner,  Babelon,  macht  (a.  a.  0.)  gegen 
die  Ansetzung  in  der  Hasmonàerzeit  namentlich  dies  geltend,  dass 
das  Miinzrecht,  welches  dera  Simon  durch  Antiochus  VII  ertheilt 
worden  ist,  nach  alleu  Analogien  nicht  die  Silber-,  sondern  nur 
die  Kupferprâgung  umfasst  haben  kônne. 

2.  Die  Aufstandsmiinzen. 
Literatur: 

Eckhely  Doctrina  Numorum  reierum  III,  455—474. 

Mionnetf   Description  de  médailles   antiqtees  V,  555 — 562.    SuppL  VIII,  378 

Planches  XXVII— XXVIII. 
Trésor  de  Numismatiqxie  (herausgeg.  von  Lenormant,  1849)  p.  118—123,  pL 

LVn-LIX. 
Cave  do  ni,  Biblische  Numismatik,  ûbers.  von  Werlhof  I,  18—51. 
De  Saulcy,   Recherches  sur  la  Numismatique  JudcUque  1854,  p.  151—170,  pi. 

X-XV. 
Cavedoni,  Biblische  Numismatik  II,  10  ff.  53—68. 
Ewald,  Gôttinger  „Nachrichten"  1855,  S.  109—122.  —  Ders.,  Gott.  gel.  Ad- 

zeigen  1862,  S.  841  ff.  (Recension  Levy's). 
De  Vogué,  Hevue  Numismatique  1860,  /).  280—292  (Eleasar-Mûnzen). 
Levy,  Qesch.  der  jûdischen  Mûnzen  (1862)  S.  83-131. 
Madden,  History  of  Jewish  Coinage  (1864)  p.  154—182.  198—210. 
Cavedoni  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  1867,  S.  29—37. 
De  Sauleyt  Bévue  Numismatique  1865,  p.  29—55. 
0 arrucci,  Dissertai ioni  archeologiche  II,  1865,  p,  31 — 39. 
Madden,  Numi^matic  Chronicle  1866,  p,  36—65. 
De  Saulci/y  Numismatic  Chronicle  1871,  p,  250 — 253. 
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Merzbacher,   Jûdische  AnfstandsmûDzen   (Zeitschr.  fur  Numismatik  Bd.  I, 

1874,  S.  219-237). 
M  ad  d  en,  Numismatic  ChronicU  1875,  p.  298 — 333. 
Merzbacher,  Untersuchungen  ûber  althebraîsche  Mûnzen  (Zeitschr.  furlîumis- 

matik  Bd.  IV,  1877,  S.  350—365). 
De  Saule  y  f  Mélanges  de  Numismatique  II,  1877,  p.  87—92. 
Sali  et,  Zeitschr.  fur  Numismatik  Bd.  V,  1878,  S.  110-114. 
Renan,  L'église  chrétienne  (1879)  p,  546—551. 
Madden,  Coins  of  the  Jews  (1881),  p.  188—206,  230—246. 
Stickel,  Zeitschr.  des  deutschen  Palâstina-Vereins  VII,  1884,  S.  212,  214. 
Grâtz,  Monatsschr.  fur  Gesch.  und  Wissensch.  des  Judenth.  1887,  S.  145 — 176 

(in  engl.  Uebersetzung  im  Numis^maiic  Chronicle  1888). 
lieinach  {Tkéod,),  Revue  des  études  juives  t.  XV,  1887,  p.  56—61. 
Reinach  (Tkéod.\  Actes  et  conférences  de  la  société  des  études  juives  1887  (Bei-J 

lage  zur  Revue  des  études  juives  1887)  p.  CCIII  -  CCXVI.  ^  In  der  Sepa- 

rat-Ausgabe  [Les  monnaies  juives,  Paris  1887)  p.  42—67. 
Grâtz,  Revue  des  études  juives  t.  XVI,  1888,  p.  161—169.    Ibid,  t,  XVIII,  1889, 

p,  301—304. 
Grâtz,  Geschichte  der  Juden,  Bd.  III,  4.  Aufl.  (1888)  S.  819-841. 
Reinach  (Théod),  Revue  des  études  juives  t,  XVII,  1888,  p,  42—45.  Ibid,  t.  XVIII, 

1889,  p.  304-306. 
Hamburger,  Leop.,  Die  Silber-Mûnzpragungen  wâhrend   des   letzten   Auf- 

standes  der  Israeliten  gegen  Rom,  nach  einem  in  der  Nâhe  von  Chebron 

gemachten  Mûnzfunde  classificirt  (Zeitschr.  fur  Numismatik  Bd.  XVIII, 

1892,  S.  241-348). 

Die  Aufstandsmûnzen  zerfallen  in  folgende  Varietâten  (das  Ma- 
terial  s.  bes.  bel  de  Saulcy  Recherches  1854,  M  a,iAen  History  1864, 
Num.  Chronicle  1875,  Merzbacher  Zeitschr.  fttr  Numismatik  IV, 
1877,  am  vollstàndigstenbeiMadden  Coins  of  the  Jews  ISSU  werth- 
voUe  Ergânzungen  bei  Hamburger,  Zeitschr.  f.  Num.  XVIII,  1892). 

1)  Ligullath  Zion,  der  Befreiung  Zion's. 
Obv.    111$  nbKib,  ligullath  Zian, 

Rev.     Mn«  rùW,  Jahr  IV. 

oder:  "^in  MnK  n:»,  Jahr  IV,  ein  halber. 

oder:  y*^ni  Ml»  DD©,  Jahr  IV,  ein  Viertel. 

Sàmmtlich  Kupfermtinzen  von  verschiedener  Grosse,  mit  jttdi- 
schen  Emblemen. 

S.  de  Saulcy  Recherches  p,  20.  Cavedoni  Bibl.  Num.  II,  11  f.  Ewald 
Gôttinger  Nachr.  1855,  114.  Levy  Gesch.  S.  44.  Madden  History  p.  47. 
Garrucci  II,  32.  38.  Madden  Xum,  Chron,  1866  p,  48—63  (sehr  ansfiihrlich 
ûber  die  Zeit,  gegen  Garrucci).  Merzbacher  Zeitschr.  I,  222.  IV,  364.  Mad- 
den  Coins  p,  71  sq, 

2)  Chêruth  Zion,  Freiheit  Zion's. 
Ohv.    X^^l  niin,  chèruth  Zion, 

Rcv.    c^T©  ns©,  Jahr  II. 
oder:  1D*^btD  nxD,  Jahr  III. 
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Kleine  Kupfermiinzen  mit  jiidischen  Emblemen,  zahlreicli  er- 
halten  (Sallet,  Zeitschr.  V,  110,  Hamburger,  Zeitschrift  XVIH,  325). 

S.  de  Saulcy  Recherches  p.  154.  Cavedoni  Bibl.  Num.  II,  53f.  Ewald 
Gottinger  Nachr.  1855,  114.  Levy  Gesch.  S.  100.  Madden  History  p,  180. 
De  Saulcy  Eevue  Num.  1865,  2Q8qq.  OarrucciU,  38.  Merzbacher  Zeitschr. 
I,  223.  rV,  364  f.  Madden  Num,  Chran.  1875,  320  sq.  Coins  oftke  Jetcs  p,  206. 
Hamburger,  Zeitschr.  XVUI,  325  ff. 

3)  Jahr  I  Ugullath  Jisrael,  der  Befreiung  Israel's. 

Obv.  insn  nr:^b»,  Eleasar  der  Priester. 

ifev.  b»")»"^  nbMb  nn«  nw,  Jahr  I  liguUath  Jisrael. 

Obv.  pw  nr:^b«,  Eleasar  der  Priester. 
Bev.  X^Tûtûy  Simon. 

Obv.  thtny^f  Jérusalem. 

Ret\  b«1TD'^  rhMb  nn»  nStD,  Jahr  I  UguUath  Jisrael  \ 

Obv.  bvrm'^  «'»tD3  lVtt«,  Simon  Fttrst  Israels. 
Rev.  bin©''  nb«ab  nn«  nstD,  Jahr  I  Ugullath  Jisrael. 

Theils  Silber-,  theils  Kupfermunzen,  von  verschiedener  Grosse 
und  verschiedenen  Typen.  Dass  sie  aile  zusammengehôren,  beweist 
die  Datirung  vom  „Jahr  I  Ugullath  Jisrael^',  welche  dreien  derselben 
gemeinsam  ist  Die  den  Namen  des  Eleasar  und  Simon  tragende 
Mtinze  kann  aber  von  den  anderen  Eleasarmunzen  nicht  getrennt 
werden. 

S.  de  Saulcy  Recherches  p.  158—160, 165—168.  Cavedoni  Bibl.  Num.  II, 
55—59.  Ewald,  Gottinger  Nachr.  1855, 119  ff.  De  Voyué,  Revue  Nnm.  1860. 
280 ff.  (Eleasarmunzen,  von  de  Vogué  zuerst  mitgetheilt).  Levy  Gesch.  S.  88 
—92,  97-99.  Madden  Eistory  p,  161—166,  174—178.  De  Saulcy  Revue  Xum. 
1865,  29sqq,  Cavedoni  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  29ff.  Oarrueci  II,  375^. 
Merzbacher  Zeitschr.  I,  229-232.  IV,  350—353.  Madden  Xum,  Chron.  1875, 
313-320.  Coifis  p.  198—206.  Sallet,  Zeitschr.  V,  110 ff.  Reinach  Revue 
des  études  juives  XV,  58 «^.  (ûber  die  Simon-Eleasar-Miinze).  Hamburger, 
Zeitschr.  XVIII,  253  f.  (Eleasar),  273  (Jérusalem). 

4)  Jahr  II  lechêruih  Jisraely  der  (Freiheit  IsraeVs. 

Obv.  iVtttD,  Simon. 

Rev.  b»n«n  mnnb  TW,  Jahr  II  lechêruth  Jisrael. 

Obv.  t:birrr\\  Jérusalem. 

Bev.  bKl«n  n"innb  n"©,  Jahr  II  MiZruth  Jisrael. 

Die  letztere  Art  selten,  die  erstere  sehr  hâufig,  in  Silber-  und 
Kupfer,  von  verschiedener  Grosse  und  mit  verschiedenen  Typen. 
Bei  manchen  ist  noch  erkennbar^  dass  sie  auf  rômische  Miinzen, 
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vorwiegend  Trajans  aufgepràgt  sind  (Sallet,  Zeîtschr.  V,  110—114; 
Hamburger,  Zeitschr.  XVIII,  255—260). 

S.  de  Saulcij  Beelierehes  p.  168—170.  Cavedoni  Bibl.  Num.  II,  59 f. 
Ewald  Gottinger  NacUr.  1855,  119  ff.  Levy  Gesch.  S.  93—96, 105—108.  Mad- 
den  History  p,  166—174,  207  sq.  De  Sauley  Revue  Num.  1865,  29  ^g.  Carc- 
doni  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  30 ff.  Oarrucei  H  34.  Merzbacher 
Zeitschr.  I,  232-236.  IV,  353—356.  Madden  Num,  Chron.  1875,  329—333. 
Coins  p.  241—246.  Sallet  Zeitschr.  V,  110—114.  Hamburger,  Zeitsdir. 
XVIII,  255—260  (Denare  Simons),  274  (Tetradrachmen  Jerusalems  und  Simons). 

5)  Lechéruih  Jeruschalem,  der  Freiheit  Jerusalem's. 

Ohv.  "jll^tttJ,  Simon. 

Bev,  ablDW  Xninnb,  lechrmih  Jeruschalem, 

Silber-  und  Kupfermunzen,  in  verschiedener  Grosse  und  mit 
verschiedenen  Typen.  Yiele  sind  auf  rômische  Mttnzen,  namentlich 
Trajan's  aufgepràgt.  | 

S.  de  Sauley  lîecherelies  p.  160—165.  Cavedoni  Bibl.  Num.  H,  56—59. 
Ewald  Gottinger  Nachr.  1855, 119 ff.  Levy  Gesch.  S.  93— 96, 105— 108.  Mad- 
den Risfary  p,  16G— 174,  203—210.  De  Sauley  Bévue  Numism.  1865,  ÎQsqq. 
Cavedoni  in  Grote's  Mûnzstudien  V,  30 ff.  Oarrucei  II,  335^.  Merz- 
bacher Zeitschr.  I,  236  f.  IV,  357—363.  Madden  Num.  Ckr&n.  ISlby  321— 
328.  Coins  p.  233— 2il.  S aH et  Zeitschr.  V,  110— 114.  Hamburger  Zeitschr. 
XVIII,  261—273  (Denare),  275  f.  (Tetradrachmen).  | 

Die  drei  zuletzt  genannten  Kategorien  (Jahr  I  liguUath 
Jisrad,  Jahr  II  lechéruih  Jisrael,  lecheruth  Jeruschalem  ohne  Datum) 
lassen  sich  mit  Sicherheit  der  Zeit  des  Barkochba'schen  Auf- 
standes  zuweisen.  Am  allgemeinsten  ist  dies  in  Betreff  der  letzten 
Kategorie  anerkannt.  Das  auf  vielen  von  ihnen  noch  erkeiinbare 
urspriingliche  romische  Geprâge,  auf  welches  der  jûdische  Mtinz- 
stempel  aufgedriickt  ist,  beweist,  dass  sie  nicht  fniher  als  zur  Zeit 
Trajan's  geprâgt  sind.  Dann  ist  aber  nur  eine  Période  denkbar, 
in  welcher  die  Pràgung  stattgefunden  haben  kann:  der  Aufetand 
unter  Hadrian.  Aber  auch  unter  den  Miinzen  unserer  vierten 
Klasse  (vom  „Jahr  II  lecheruth  JisraeP')  sind  Exemplare  nachge- 
wiesen,  welche  auf  romische  Munzen,  vorwiegend  Trajan's  aufgepràgt 
sind  (Sallet,  Zeitschr.  V,  110—114,  Hamburger,  Zeitschr.  XVIII,  255 
bis  260).  Von  ihnen  gilt  also  dasselbe  wie  von  denen  lecheruth 
JeruscJmlem.  Selbstverstàndlich  gelten  aber  dièse  Besultate  nicht 
nur  fiir  die  auf  Kaisermûnzen  aufgeprSgten  Exemplare,  sondern 
auch  fur  die  anderen  mit  gleicher  Aufschrift  und  gleichen  Typen, 
fur  deren  Herstellung  nicht  Kaisermûnzen  verwendet  wurden,  oder 
auf  welchen  das  ursprtingliche  Geprâge  nicht  mehr  erkennbar  ist. 
Denn  eine  seltsame  Willktir  ist  es,  Mûnzen  von  ganz  gleichem 
Gepràge  verschiedenen  Perioden  zuzutheilen,  nur  desshalb,  weil 
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auf  den  einen  noch  ein  ursprtinglicher  rômischer  Stempel  sichtbar 
ist,  auf  den  anderen  nicht  (so  Levy,  welcher  sowohl  die  Munzen 
unserer  vierten  als  die  unserer  fuirften  Kategorie  auf  die  Zeit  des 
ersten  und  zweiten  Aufstandes  vertheilt).  —  Das  hierrait  gewonnene 
Résultat  in  Betreff  unserer  beiden  letzten  Kategorien  ist  aber  auch 
auf  die  Mûnzen  vom  „Jahr  I  liguUath  Jisrael'^  auszudehnen.  Denn 
es  ist  von  allen  competenten  Numismatikern  anerkannt,  dass  sie 
im  Stil  den  anderen  gleich  sind*).  Ja  auch  unter  ihnen  sind 
einige,  auf  welchen  noch  Spuren  einer  Prôgung  aus  der  Zeit 
Trajan's  sichtbar  sind  (Hamburger,  Zeitschr.  XVIII,  253  n.  2,  273 
n.  59).  Im  AUgemeinen  kennt  auch  die  rabbinische  Tradition 
„Munzen  des  Benkosiba*'  m'^anD  m^B  oder  Ka^^rD  p  :^Mtt2).  | 

Die  grosse  Mannigfaltigkeit  von  Pràgungen  innerhalb  weniger 
Jahre,  welche  hauptsâchlich  die  Numismatiker  veranlasst  hat,  die 
Mûnzen  auf  die  Zeit  des  vespasianischen  und  des  hadrianischen 
Krieges  zu  vertheilen,  ist  bei  nâherem  Zusehen  doch  nicht  uner- 
klàrlich.  Im  ersten  Jahre  haben  zwei  Fuhrer  des  Aufetandes 
„der  Priester  Eleasar"  und  „der  Fiirst  Simon"  Munzen  ge- 
pràgt  Im  zweiten  Jahre  scheint  sich  Simon  allein  zum  Herrn 
der  Situation  gemacht  zu  haben.  Daraus  ist  es  wohl  zu  erklàren, 
dass  er  auf  den  Mûnzen  des  ersten  Jahres  durch  den  Titel  „Fûrst" 
sich  vom  Priester  unterscheidet,  wàhrend  er  auf  denen  des  zweiten 
Jahres  dies  nicht  mehr  nôthig  findet^).   Ausser  Simon  und  Eleasar 


1)  S.  bes,  de  Saulry^  Revue  Numismatique  1865,  p,  2Q8qq,  und  S  ail  et, 
Zeitschr.  fur  Numism.  V,  110  f.:  „¥ût  mein  numismatisches  Auge  war  es  nie 
zweifelhaft,  dass  de  Saulcy's  ADsicht  richtig  ist,  dass  trotz  aller  Qegengrûnde 
.  .  .  aile  dièse  denarâhn lichen  Mûnzen  (und  die  Tetradrachmen  ebenfaUs)  un- 
streitig  einer  Période  angebôren  mûssen.  £s  ist  in  der  Numismatik  des  Alter- 
thums  beispiellos  und  unmôglich,  dass  Mûnzen,  welche  ein  an  der  im  Stil  vôllig 
gleichen,  jasich  zum  Verwechseln  âhnlichsind,  sechzig  Jahre  auseinanderliegen 
sollen".  —  Auch  Merzbacher  sagt,  obwohl  er  die  von  Sallet  fur  unmôglich 
erklârte  Theilnng  vomimmt,  Zeitschr.  f.  Num.  I,  223  f.:  „Sie  unterscheiden  sich 
in  Stil  und  Fabrik  wenig  von  einander,  da  nur  einige  Abweichungen  in  den 
Typen  wahrgenommen  werden  konnen,  und  dûrfen  darum  zeitlich  nicht  allzu 
weit  von  einander  getrennt  werden'^ 

2)  Tosephta  Mcuiser  acheni  I,  6  {ed,  Zuckermandel  p,  86  lin,  22);  jer,  Maaser 
scheni  I,  2;  hab.  Baba  kamma  97b|;  bei  Levy  127  fF.  Madden  Histary  329«çî. 
Coins  311  sqq, 

3)  Aufifallend  ist  die  Mûnze  mit  der  Aufschrift  Ohv,  ''s'^zn  -iTîPbK,  Rev,  II^^ï:. 
De  Vogué  hielt  sie  fUr  das  Werk  eines  Fâlschers,  der  die  Vorderseite  einer 
Eleasar-  und  einer  Simonsmûnze  mit  einander  combinirt -habe.  Nach  Fried- 
lander's  und  Sallet's  Urtheil  ist  die  Echtheit  aber  nicht  zu  bezweifeln 
(Zeitschr.  fur  Numismat.  IV,  350.  V,  111  Anm.  Madden,  Coins  p.  201).  Noch 
auffaUender  ist  eine  von  Reinach  {Revue  des  études  juives  XV ,56^61)  publi- 
cirte  Mûnze,  deren  Aufschrift  zwar  defect,  aber  mit  ziemlicher  Sicherheit 
folgenderraassen  zu  ergânzen  ist: 

Schtirer,  Geschlchte  I.  8.  u.  4.  Aufl.  49  ^^  I 
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hat  auch  die  Stadt  Jérusalem,  und  zwar  sowohl  im  ersten  als  im 
zweiten  Jahre,  Miinzen  gepràgt;  doch  sind  dièse  sehr  selten.  End- 
lich  hat  Simon  ausser  den  nach  der  Aéra  der  Befreiung  Israels 
datirten  Munzen  auch  solche  zur  VerheiTlichung  der  „Freiheit  Je- 
rusalem's**  ohne  Datum  pràgen  lassen.  In  der  grossen  Mannig- 
faltigkeit  liegt  demnach  kein  Grund,  einen  Theil  in  die  Zeit  des 
vespasianischen  Krieges  zu  verweisen. 

In  der  Geschichte  der  Numismatik  hat  die  Claasificirung  unserer  Munzen 
bisher  fûnf  Stadien  durchlanfen.  1)  Die  âlteren  Numismatiker,  Eckhel, 
M  ion  net,  auch  noch  Cavedoni  Bibl.  Num.  I,  setzten  aile  Kategorien,  so- 
weit  sie  ihnen  bekannt  waren,  sammt  den  Sekelmûnzen  in  die  Zeit  Simon  "s 
des  Makkabâers.  Nur  ein  franzôsischer  Gelehrter  des  vorigen  Jahrhunderts, 
Henrion,  hat  bereits  erkannt,  dass  sie  in  die  Zeit  Barkochba's  gehôren  ts. 
Eckhel,  Docir,  num,  III,  472).  Seine  Stimme  ist  aber  ungehôrt  verhailt,  obwohl 
man  bereits  einige  der  auf  Kaisermûnzen  aufgeprâgten  Exemplare  kannte,  die 
doch  nothgedrungen  der  Barkochbazeit  zugewiesen  werden  mussten  [Eckhef 
m,  473).  —  2)DeSaulcy  hat  in  seinen  Recherches  sur  la  Numismatique 
Jtidaique  1854  nicht  nur  das  Material  wesentlich  bereichert,  sondern  auch  die 
richtige  Ansicht  ausgesprochen,  dass  aile  drei  Kategorien  in  die  Zeit  Bar- 
kochba's  gehôren.  Ihm  |  folgten  Cavedoni  Bibl.  Num.  II  und  Ewald. 
Letzterer  hat  auch  die  durch  de  Vogué  1860  mitgetheilten  Eleasarmûnzen 
derselben  Zeit  zugewiesen  (Gesch.  des  Volkes  Israël  VII,  418).  —  3)  Eine  arge 
Confusion  hat  Levy  1862  dadurch  angerichtet,  dass  er  in  willkûrlicher  Weise 
die  Munzen  auf  die  vespasianische  und  hadrianische  Zeit  vertheilte.  Ersterer 
sollen  nicht  nur  aile  Munzen  vom  Jahr  I  ligullath  Jisrael,  sondem  auch  ein 
grosser  Theil  der  vom  Jahr  II  lechêruth  Jisrael  und  der  lechêruth  Jeruschalent 
angehôren.  Einzelne  Exemplare  der  beiden  letzten  Kategorien  aber  werden 
in  die  hadrianische  Zeit  verlegt  und  dadurch  MÛnzen  von  ganz  gleichem  Ge- 
prâge  durch  sechzig  Jahre  getrennt.  Die  Mûnzherren  der  vespasianischen  Zeit 
seien  der  als  Zelotenfahrer  bekannte  Eleasar,  ferner  Simon  bar-Giora  und  der 
Schriftgelehrte  Simon  Sohn  GamaHel's,  dem  die  spâtjfidische  Légende  den 
Titel  Nasi  beilegt  (ûber  die  Grundlosigkeit  dieser  Légende  s.  Bd.  H,  S.  202  fF.; 
auch  Eleasar  und  Simon  bar-Giora  kônnen  nicht  die  Munzen  vom  Jahr  I  und 
II  der  Freiheit  geprSgt  haben,  da  sie  erst  in  der  letzten  Zeit  des  Aufetandes 
Parteifôhrer  geworden  sind,  Simon  bar-Giora  erst  im  dritten  Jahre,  Bell.  Jud. 
IV,  9, 12,  Eleaaar  noch  spâter  und  nur  auf  kurze  Zeit,  s.  oben  S.  623).  Trotz 
der  mehr  als  schwachen  Begrûndung  dieser  Hypothesen  hat  Levy  doch  zu- 
nâchst  an  Madden  [History  of  Jetcish  Coinage  1864)  und  Cavedoni  fin 
Grote's  Mûnzstudien  V)   glâubige  AnhSnger   gefunden.    Madden's  Werk  vom 

Obv.  b^'^T^  nbxnb  rnx  rru? 

Auch  dièse  Mîinze  erklârt  Keinach  fur  sicher  echt.  Nach  seiner  scharf- 
KÎnnigen  Erklârung  habeu  wir  in  beiden  Miinzen  monnaies  hybrides  zu  erkennen. 
d.  h.  Miinzen,  auf  welchen  infolge  eines  Irrthums  bei  der  Prâgung  die  Auf- 
schriften  zweier  verschiedenen  Munzen  mit  einander  combinirt  sind.  Solche 
„Ba6tarde"  sind  unter  den  rômischen  Consularmûnzen  nicht  selten.  Ex- 
emplare obiger  „Zwittergattungen"  auch  bei  Hamburger,  Zeit^chr. 
XVIII,  253  f. 
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J.  1864  ist  infolge  dessen  in  dieeen  Partieen  Susserst  angeeignet,  eineo  klaren 
Ueberblick  zu  yerschaffen.  Auch  Benan  ist  von  Levy  beeinflusst,  insofem 
er  geneigt  ist,  fîLr  die  Zeit  Barkochba's  nur  Ueberprâgungen  zuzugeben  {V église 
ehr&ierme  p.  546  sqq.),  Entscbieden  bekampft  wurden  Levy's  und  Madden's 
Aufetellungen  von  Ewald  (Gôtt.  gel.  Anz.  1862,  841  ff.)  und  de  Saulcy  {Revue 
Num.  1865),  welche  an  ihren  frûheren  Anschauungen  festhielten.  Doch  hat 
de  Saulcy  insofem  der  jûdischen  Légende  seinen  Tribut  bezahlt,  als  er  unter 
dem  «Fûrsten  Simon"  den  jûngeren  Simon  Sohn  Gamaliel's,  den  Enkel  des 
vorher  genannten,  versteht,  dessen  Nasi-Titel  aber  historisch  auf  ebenso 
schwachen  Fûssen  steht,  wie  der  seines  Grossvaters.  —  4)  Einen  Fortschritt 
zum  Bessem  bezeichnet  es  jedenfalls,  wenn  Merzbacher,  obwohl  er  auch 
noch  von  Levy  beeinflusst  ist,  doch  dessen  willkûriiche  Trennung  der  Mûnzen 
unserer  vierten  und  fanften  Kategorie  aufgiebt.  Er  setzt  aile  Mûnzen  vom 
„Jahr  I  ligtUlaih  Jisrael"  und  aile  vom  „Jahr  II  îechénUh  JisraeJ^^  in  die  ves- 
pasianische  Zeit,  dagegen  aile  mit  y,lechêrutk  Jeruschalem**  in  die  hadrianische 
Zeit.  Die  Simon's-Mûnzen  der  vespasianischen  Zeit  schreibt  er  aile,  gleichviel 
ob  mit  oder  ohne  Nasi-Titel,  dem  Simon  Sohn  Gamaliel's,  zu.  Schon  vor  ihm 
war  aber  Garrucci  derWahrheit  noch  einen  Schritt  nâher  gekommen,  indem 
er  sowohl  die  Mûnzen  vom  „Jahr  II  leehênUh  JisraeV^  als  die  mit  „lechêrtUh 
Jerusehalem"  der  hadrianischen  Zeit  zuwies,  und  nur  die  vom  „Jahr  I  ligulkUh 
Jisrael"  der  vespasianischen  Zeit  liess.  Seine  Grûnde  haben  alsbald  auch  auf 
M  ad  den  Eindruek  gemacht  (Num,  Chron,  1866,  63  «g.),  der  in  seinen  spâteren 
Arbeiten  (Num,  Chron.  1875,  CotTis  of  the  Jews  1881)  in  der  That  der  Anord- 
nung  G  arme  ci*  s  gefolgt  ist.  Infolge  dessen  stellt  Madden^s  Hauptwerk  vom 
J.  1881  nîcht  nur  durch  den  Eeichthum  des  Materiales,  sondem  auch  durch 
die  ungleich  bessere  Anordnung  einen  bedeutenden  Fortschritt  gegenûber  der 
History  vom  J.  1864  dar.  —  5)  Die  Aufstellungen  von  Merzbacher,  Garrucci 
und  Madden  bedeuten  eine  allmâhliche  Ueberwindung  der  Confusion  Levy's 
und  eine  schrittweise  Wieder-Annâherung  an  die  ursprûnglichen,  einfachen 
Anschauungen  de  Saulcy's.  Vôllig  zurûckgekehrt  zu  denselben  sind  S  al  le  t, 
Reinach  und  L.  Hamburger,  aus  Grûnden,  die  oben  mitgetheilt  sind. 
Wâhrend  de  Saulcy  sonst  in  seinen  historischen  Gombinationen  nicht  immer 
glûcklich  ist,  hat  ihn  hier  sein  numismatisches  Auge  richtig  ge|leitet.  —  Ob 
das  Gewicht  der  Grûnde,  durch  welche  die  neueren  Numismatiker  Schritt  fur 
Schritt  zu  de  Saulcy  zurûckgefuhrt  worden  sind,  allgemein  durchschlagen 
wird,  muss  die  Zukunfl  lehren.  Ein  VerEUch,  auf  s  Neue  Verwirrung  anzu- 
richten,  ist  von  Grâtz  gemacht  worden  (Monatsschr.  1887,  S.  145  ff.  Revue 
des  études  Juives  XVI,  161  sqq,  XVIII,  301  sqq.  Gesch.  der  Juden  III,  4.  Aufl. 
1888,  S.  819  ff.).  Es  ist  kaum  zu  befurchten,  dass  er  gelingen  wird.  Denn 
wer  einigermaassen  methodisch  urtheilt,  muss  Grâtz*  Aufstellungen  als  ein 
Gewîrre  unbegrûndeter  Einfalle  erkennen.  Vgl.  gegen  ihn  auch  Reinach, 
Revue  des  études  Juives  XVII,  42—45.  XVIII,  304—306. 

Eine  viel  grôssere  Uebereinstimmung  als  liber  die  Mûnzen 
unserer  dritten,  vierten  und  funften  Kategorie  herrscht  uber  die 
unter  Nr.  2  mitgetheilten  kleinen  Kupfermiinzen  mit  der  Auf- 
schrîft  p*is  nnnn  chêruth  Zion,  Jahr  II  und  III.  Nahezu  ein- 
stimmig  setzt  man  sie  in  die  Zeit  des  vespasianischen  Krieges. 
So  nicht  nur  de  Saulcy,  welcher  der  vespasianischen  Zeit  nur 
dièse  Miinzen  zuweist,  sondern  auch  Ewald,  welcher  die  Sekel  mit 
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ihnen  zusammenstellt,  und  Levy,  Garrucci  und  Madden,  welche 
einen  mehr  oder  weniger  grossen  Theil  unserer  Barkochbamûnzen 
mit  ihnen  verbinden.  Letzteres  ist  freilich  darum  unstatthaft, 
weil  sie  im  Stil  wesentlich  von  ihnen  differiren,  weshalb  Merz- 
b  a  cher  auf  eine  Bestimmung  ihres  Alters  verzichtet  (Zeitschrift 
fiir  Numismatik  I,  223.  IV,  364  f.).  Setzt  man  aber  aile  Mûnzen 
unserer  dritten,  vierten  und  funften  Classé  in  die  Barkochbazeit^ 
so  wird  es  eben  durch  die  Stilverschiedenheit  wahrscheinlich,  dass 
die  Munzen  vom  Jahr  II  und  III  chéruth  Zion  der  vespasianischen 
Zeit  angehôren.  Auch  hierin  dtirfte  also  de  Saulcy  das  Richtige 
getroiFen  haben. 

Am  schwierigsten  sind  die  unter  Nr.  1  mitgetheilten  Miinzen 
vom  Jahr  IV  "|l*^s  nb»ab,  UguUath  Zion^  zu  bestimmen.  Manche 
stellen  sie  wegen  ihres  angeblich  altei-thûmlichen  Stiles  mit  den 
Sekelmiinzen  zusammen  (so  de  Saulcy,  Cavedoni  Bibl.  Num.  II, 
Ewald,  Levy,  Madden  1864).  Doch  ist  gerade  der  Stil  fur 
Garrucci  ein  Grund  gewesen,  sie  von  den  Sekeln  zu  trennen 
und  in  die  vespasianische  Zeit  zu  setzen  {Dissertaxioni  II,  32); 
und  Madden  hat,  uachdem  er  in  ausfiihrlicher  Auseinandersetzung 
mit  Garrucci  die  Zusammenstellung  mit  den  Sekeln  noch  ver- 
theidigt  hatte  {Num.  Chron.  1866,  48—63),  schliesslich  doch  nur  so 
viel  festgehalten,  dass  ihre  „Verweisung  in  die  seleucidische  Période 
einigermaassen  {to  some  exieni)  gesichert  erscheine"  {Coins  of  the 
Jews  p.  73),  wàhrend  auch  Merzbacher  der  Ansicht  ist,  dass  sie 
„nicht  gleichzeitîg  mit  den  alten  Sekeln"  (Zeitschr.  I,  222  f.)  und 
daher  nur  als  altère  Munzen  unbestimmten  Alters  zu  bezeichnen 
seien  (Zeitschr.  IV,  364).  Eine  Entscheidung  ist  unter  diesen  Um- 
stànden  schwer  zu  Mien.  1 
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Beilage  V. 

Parallel-Jahre  der  griechischen,  syrischen,  rômischen 
und  christlichen  Aera^). 

Die  Olympiaden-Aera  beginnt  im  J.  776  v.  Chr.  und  wird 
vom  1.  Juli  an  gerechnet^).  Die  seleucidische  Aéra  beginnt  im 
J.  312  V.  Chr.  und  wird  vom  1.  October  an  gerechnet^).  Die  varro- 
nische  Aéra  ab  Urhe  condita  beginnt  im  J.  753  v.  Chr.,  und  zwar 
mit  dem  Feste  der  Palilia^  XL  Cal.  Maii  =  21.  April^).  Da  aber 
die  Schriftsteller  nach  den  Amtsjahren  der  Consuln  rechnen,  so 
kommt  flir  uns  nicht  der  Anfangspunkt  des  varronischen  Jahres, 
sondern  der  Zeitpunkt  in  Betracht,  in  welchem  die  Consuln  ihr  Amt 
antraten.  Dies  geschah  aber  seit  dem  J.  601  a.  IL,  also  fast  wâhrend 
des  ganzen  in  Betracht  kommenden  Zeitraumes  am  1.  Januar^). 
—  In  der  folgenden  Tabelle  sind  die  betreffenden  Jahre  der 
griechischen,  seleucidischen  und  rômischen  Aéra  mit  demjenigen 
Jahre  der  christlichen  Aéra  gleichgesetzt,  in  welchem  sie  be- 
ginnen.    Demnach  ist: 


01. 

151,1 

1=  1. 

Juli  176 

V.  Chr. 

bis 

dahin 

175. 

Sel 

137 

=  1. 

October  176  v.  Chr. 

bis  dahin 

175. 

a.l 

'.578 

=  21. 

April  (re«p.  1.  Januar)  176 

V. 

Chr. 

bis 

dahin  175. 

01. 

Sel. 

0.  U. 

a.   Chr.           01. 

Sel. 

n.  U. 

a.  Chr. 

1, 1 

776   j   153, 

1 

145 

586 

168 

6,  4 

1 

753   ' 

2 

146 

587 

167 

117,  1 

1 

442 

312 

3 

4 

147 
148 

588 
589 

166 
165 

151,  1 

137 

578 

176     154, 

1 

149 

590 

164 

2 

138 

579 

175 

2 

150 

591 

163 

3 

139 

580 

174 

3 

151 

592 

162 

4 

140 

581 

173 

4 

152 

593 

161 

152,  l 

141 

582 

172 

155, 

1 

153 

594 

160 

2 

142 

583 

171 

2 

154 

595 

159 

3 

143 

584 

170   j 

3 

155 

596 

158 

4 

144 

585 

169 

4 

156 

597 

157 

1)  Nach  Clinton,  Fasti  HeUmici  III,  472»^^. 

2)  Ideler,  Handbach  der  ChroDoIogie  I,  377.    Kubitschek,   Art.  aéra 
in  Pauly-WiBsowa's  Beal-Enc  I,  627  ff. 

3)  Ideler,  Handbuch  I,  450-453.    Kubitschek  a.  a.  O.  I,  632ff. 

4)  Ideler,  Handbuch  II,  47.  150.  163 ff.    Kubitschek  a.  a.  O.  I,  622 ff. 

5)  Ideler,  Handbuch  II,  148  f. 
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01 

Sel. 

a.  U. 

a.  Chr. 

01 

Sel 

a.  U. 

o.  Chr 

156,  1 

157 

598 

156 

166, 

3 

199 

640 

114 

2 

158 

599 

155 

4 

200 

641 

113 

3 

159 

600 

154 

167, 

1 

201 

642 

112 

4 

160 

601 

153 

2 

202 

643 

111 

157,  1 

161 

602 

152 

3 

203 

644 

110 

2 

162 

603 

151 

4 

204 

645 

109 

3 

163 

604 

150 

168, 

1 

205 

646 

lOS 

4 

164 

605 

149 

2 

206 

647 

107 

15S,  1 

165 

606 

148 

3 

207 

648 

106 

2 

166 

607 

147 

4 

208 

649 

105 

3 

167 

608 

146 

169, 

1 

209 

650 

104 

4 

168 

609 

145 

2 

210 

651 

103 

159,  1 

169 

610 

144 

3 

211 

652 

102 

2 

170 

611 

143 

4 

212 

653 

101 

3 

171 

612 

142 

170, 

1 

213 

654 

100 

4 

172 

613 

141 

2 

214 

655 

99 

160,  1 

173 

614 

140 

3 

215 

656 

98 

2 

174 

615 

139 

4 

216 

657 

97 

3 

175 

616 

138 

171, 

1 

217 

658 

96 

4 

176 

617 

137 

2 

21S 

659 

95 

161,  1 

177 

618 

136 

3 

219 

660 

94 

2 

178 

619 

135 

4 

220 

661 

93 

3 

179 

620 

134 

172, 

1 

221 

662 

92 

4 

180 

621 

133 

2 

222 

663 

91 

162,  1 

181 

622 

132 

3 

223 

664 

90 

2 

182 

623 

131 

4 

224 

665 

89 

3 

183 

624 

130 

173, 

1 

225 

666 

8S 

4 

184 

625 

129 

2 

226 

667 

87 

163,  1 

185 

626 

128 

3 

227 

668 

S6 

2 

186 

627 

127 

4 

228 

669 

85 

3 

187 

62S 

126 
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Généalogie  der  Seleuciden. 

Seleucus  I  Nicator 
t  280. 

Antiochus  I  Soter 
t  261. 

Antiochus  II  Theos 
t  246. 

Seleucus  II  Kallinikos 
t  226. 


Seleucus  III  Kerauuos         Antiochus  III  d.  Gr. 

t  223.  t  187. 

Seleucus  IV  Philopator  Antiochus  IV  Epiphanes 

t  175.  t  164. 

Demetrius  I  Soter  Antiochus  V  Eupator 

t  150.  t  162. 

Demetrius  II  Nicator  Antiochus  VII  Sidetes 

t  125.  t  129. 


Seleucus  V  Antiochus  VIII  Grypos   Antiochus  IX  Kyzikenos 
t  125.  t  96.  t  95. 


Seleuc.  VI.  Antioch.  XI.  Philippus.  Demetr.III.  Antioch.  XII  Antioch.  X  Euseb. 

Philippus.       ,  Antiochus  XIII  Asiaticus 

ahgesetzt  65  t.  Chr. 
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Généalogie  der  Hasmonâer. 


Simon 
t  135. 


Mattathiaâ 
t  166. 

Judas 
t  161. 


Jonathan 
t  143. 


Johannes  Hyrkan  1 
t  104. 


Aristobol  I 

t  103. 


(  Alexander  Jannâus 
I  t76. 

1  Alexandra 
l      t  67. 


Hyrkan  II 

t  30. 

Alexandra  — 
t28.  I 


Aristobul  II 

t  49. 


Alexander 
t  49. 


Aristobul    Mariamme 
t  35.  t  29. 

(venu,  mit 
Herodes). 


Antigonus 
t  37. 


Tochter,  venn.  mit  Anti- 
pater,  dem  Sohne  des  He- 
rodes (Jos.  Antt.  XVII,  5, 2). 


Digitized  by 


Google 


780 


rC53J 


o 


>    w 


PQ 


W 


I  2 
H 


s    .  -9      o  s  H 
s  «;  g-  I  5g  2 


s  » 

.®  Ô 

PL, 


I  «' 


w 


s 


s 


^ 


■c  â  •  •€?  w  « 

Û  t  ^  ^  2  § 


I 


>  . 

if  " 

S 


-ra" 


—  s 


;zi 


Digitized  by 


Google 


Zusâtze  und  Berichtignngen. 


S.  10.  Der  Titel  der  grossen  in  New- York  erscheinenden  jûdischen  En- 
cyclopâdie,  welchen  ich  nach  eioer  Voranzeige  des  Verlegere  gegeben  babe, 
lautet  auf  dem  inzwischen  erscbienenen  ersten  Bande  folgendermassen:  The 
Jêicish  Eticyclopedia,  a  descriptive  record  of  the  history,  religion,  literature  cmd 
ci(8toms  of  the  Jetvish  People  from  the  earliest  times  to  the  présent  day,  pre- 
pared  ....  ttnder  the  direction  of  the  following  editorial  board:  Adler,  Deutsch^ 
Oinxberg,  Ooitheilf  Jacobs,  Marcus  Jastrow,  Morris  Jastrotc,  Kohler,  Mendes^ 
Singer  y  Toy,  FuTik,  Vixeidly,  Singer  Prqjector  and  Managing  Editor,  Vol.  I, 
Aach  —  Apocalyptic  Literature,  New  York  and  London,  Funk  and  WagnaUs 
Crjmpany,  1901. 

S.  25  ist  zu  tilgen:  Spurrell,  Notes  on  early  sicJdes  (Archaeological  Journal 
XLIX,  1893,  p.  53—68).  —  Da  Benzinger  dièse  Abhandlung  in  der  Zeitscbr. 
des  DPV.  XVn,  1894,  S.  150  unter  derLiteratur  ûber  Numismatik  nennt, 
80  habe  ich  mich  verleiten  lassen,  sie  a.  a.  O.  aufzufûhren  unter  dem  Vorbe- 
halt  spâterer  Contrôle.  Der  Bogen  war  aber  schon  gedruckt,  als  ich  bei  Durch- 
arbeitong  des  Excurses  ûber  die  jûdischen  Mûnzen  (Beilage  IV)  mir  den  in 
Gottingen  nicht  vorhandenen  Band  XLIX  des  Archaeological  Journal  verschaffte 
und  nun  fand  —  was  ich  ireilich  schon  ans  dem  Titel  batte  sehen  sollen  — 
dass  Spurrell  nicht  ûber  die  hebrâischen  SekelmÛnzen  (lat  de  sielis)  sondem 
ûber  alte  Sicheln  handelt. 

S.  27.  Dussaud  et  Macler,  Voyage  archéologique  au  Safâ  et  dans  le 
Ljebel  ed-Drûx,  Paris  1901,  theilen  griechische  und  nabatâische  Inschriften  aus 
der  Hauran-Gregend  mit.  Die  nabatâischen  konnten  von  mir  in  Beilage  II 
noch  benûtzt  werden. 

S.  73.    F,  Jacob  y,  De  Apollodori  Atheniensis  chronicis.    Diss.  Berol.  WOO. 

S.  166.  Strassmaier,  Zur  Chronologie  der  Seleuciden  (Zeitschr.  fur 
Assyriologie  VIII,  1893,  S.  106—113),  giebt  keilinschriftliche  Daten,  die  aber 
fur  die  Besultate  nichts  austragen. 

S.  515,  Anm.  24,  ûber  die  ênlxçiciç  auch:  P.  Meyer,  Berliner  philol. 
Wochenschrift  1901,  col.  242—247,  Wessely  ebendas.  475. 

In  §  21,  m  batte  noch  eine  kûrzlich  publicirte  Papyrus-Urkunde  erwâhnt 
werden  kônnen  (Aegyptische  Urkunden  aus  den  kônigl.  Museen  zu  Berlin, 
Griechische  Urkunden,  Bd.  III  Nr.  889)^  in  deren  vorletzter  Zeile  {lin.  23)  zu 
lesen  ist:  civ[.].açoç  xi  ano  xal  xov  xâ  (frorç)  [  .  .  .  ]o  iv  rip  iovâ{atxdi) 
xaçixv  raf  (...)•  Wilcken  bemerkt  dazu  (Archiv  fïïr  Papyrusforschung 
I,  557):  „Bezieht  man  das  21.  Jahr  auf  Hadrian,  so  war  136/7  in  Aegypten  ein 
jûdischer  Aufstand,  infolgedessen,  wie  es  scheint,  das  betrefiende  Landstûck 
verwûstet  war.  Dièses  sonst  unbekannte  Ereigniss  stand  vielleicht  mit  dem 
jûdischen  Krieg  im  Zusammenhang,  der  in  Palâstina  135  sein  Ende  fand". 
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